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PREFACE 


Or the several languages which constitute the group commonly designated the 
Shemitic Family, as those spoken by the descendants of Shem, two have always 
held the foremost place of interest and importance, namely, the Hebrew and the 
Chaldee. ‘This distinction is owing to the fact of their being the channel through 
which the Divine Revelation was, imparted directly to the chosen people of Israel, 
to show them the way of salvation and prepare them for the coming of that Just 
One to whom the Law of Moses, the Prophets, and the Psalms, successively bore 
their continuous witness as the Saviour of mankind. 

The study of the “ Oracles of God” in their original form never relaxed among 
the favoured people to whom they had’ Been committed, but continued to be 
jealously treasured when, on their rejection of the Gospel, it was preached to 
the Gentiles, and the Scriptures transferred to European language. Few, however, 
among the doctors of the early Christian Church, were learned in the Hebrew 
tongue; through the medieval ages the Old Testament of their Bible was the 
Septuagint Greek Version in the East, and the Latin Vulgate in the West of 
Europe, until, on the Revival of Learning in the fifteenth century, this among 
other branches of knowledge began to be increased, Christian Hebraists to 
flourish, Grammars and Lexicons to be issued in abundance. Eminent among 
lexicographers were Pagninus, the Buxtorfs, Simonis, and others, who retained 
the Etymological arrangement of words in vogue among the Jews, according to 
derivation from their verbal roots. 

After them the renowned Gesenius adopted the Alphabetical arrangement of 
Nouns and Particles, by which a great facility was afforded to students, who often 
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experienced a difficulty in tracing their Radical derivation. Other famous Hebraists, 
as Lee and Fürst, followed the Alphabetical example set by Gesenius, and the result 
has been that in modern times the knowledge of Hebrew has greatly advanced, both 
in Universities and Collegiate Schools, and also among those who, without the 
advantage of professorial instruction, study for themselves. 

A still further step, however, remained to be taken for the benefit of these. Not 
only the derivation of Nouns, but the inflections of Verbs also, and the combination 
of Particles, are often difficult to a beginner, and to such as for want of leisure 
cannot acquire or afterwards retain for themselves the mastery of all the Hebrew forms 
as they could wish. Accordingly, the ANALYTICAL HEBREW AND CHALDEE LEXICON 
has been compiled, in which evéry separate word of the Old Testament original, in 
every variety of conformation, is exhibited in its Alphabetical place, accompanied 
with a full grammatical Analysis of its composition, the indication of its root, and 
its English meaning after the best authorities. The utility of such a work is obvious, 
and can hardly be overrated. ‘To augment its value, a complete Series of Paradigms, 
both of Nouns and Verbs, with explanatory remarks, is prefixed. 

Although the primary design of this Lexicon has been to supply the learner with 
the utmost possible assistance, it is no less serviceable for permanent use by those 
who have attained a scholarly proficiency in the study of the Hebrew and Chaldee 


Scriptures. 
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THE OBJECT AND PLAN 


OF THIS 


LEXICON. 


From what has been briefly stated in the Preface, it will sufficiently appear that this Work is 
intended, not so much to teach the first principles of Hebrew Grammar, as to provide the Student 
who has already begun to read a little (ever so little) with the means of making speedy and sure 
after progress. Its object is to assist him in his practice of the Sacred Text, by enabling him to 
apply the Rules he has learned, and may be learning; and, by supplying him with the Analysis of 
every single word in the entire language, under every form it can assume, it promises him exemp- 
tion from the tedium and disappointment of uncertainty 1n his investigations. 


Experience has shown that multitudes of Hebrew students, after having overcome the first 
difficulties under the instruction of a living Teacher, abandon further study for lack of a Guide 
through the yet untrodden intricacies of the Language. Our aim has been to provide a permanent 
Instructor, to succeed the living Teacher in his function of solving the difficulties of the inquiring 
Student; and we have endeavoured neither to mislead by imperfect information, nor to disappoint 
by suppressing the explanation of apparently trifling matters. 


Asan ANALYTICAL LEXICON, this work embraces especially the ErymMoLoey and SIGNIFI- 
CATION of WORDS. 


The following summary will exhibit the mode of treatment adopted :— 


THE ETYMOLOGY OF WORDS. 


I. The entire body of Words, contained in the Hebrew Scriptures, exactly as they are found 
in the Text, have been thrown into Alphabetical order; so that each, accompanied by its 
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prefixes, suffixes, and under every modification of form, may be immediately found by an 
alphabetical reference. 


Each word thus arranged is concisely and fully parsed, its composition 1s explained, and its 
simple form and root given. 

Whenever the form of the word analysed agrees with the Tables 01 Paradigms, a plain but 
full statement of the nature of the word has been considered sufficient; but where any 
peculiar difficulty or irregularity exists, reference has also been made to the section of the 
Grammatical Introduction in which the deviation is explained. 


To provide standards of inflexion and comparison, a complete series of PARADIGMS of the 
Verbs, Pronouns, and Nouns, of both the Hebrew and Chaldee languages, has been 
prepared. 


These Tables are accompanied with Explanations and Remarks, which account for every 
deviation from the Tables, and comprise a COLLECTION OF EVERY SINGLE EXCEPTIONAL 
CASE. In the body of the work, these Explanations are indicated by reference to their 
number. 


Every form that happens to occur but once in the Bible has its reference to the passage given 
at the foot of the page. To this we have attended in the minutest difference of the forms, 
in order to increase the references, so valuable to the beginner who has no Concordance 
When, however, the form 1s especially peculiar, more than one reference is given. 


*,* It is an interesting and important fact, that this collection of citations constitutes a Concordance 
of more than three-fourths of the forms of the Language. 


The place of the Accent is throughout indicated by a pependicular line (,) under the tone- 
syllable, except when the form is affected by a pausal accent, where (,) is used to indicate 
the tone-syllable ; while the absence of pausal accent and influence are marked with (,). 


Kamets Hhattuph (8) is distinguished from the long Kamets (à) by this sign (e) But this 
is used only in the formsanalysed, in the leading forms of the derivatives under their 
respective roots, and in those forms where its use requires particular notice. 


THE SIGNIFICATION OR LEXICOGRAPHY OF WORDS. 


A full explanation of the various meanings of the words will be found under their respective 
Roots, in their alphabetical place. 


n 


HI 


IV 


y. 


VI 


VIL. 


B. 


IX. 
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n preparing the Lexicography, Gesenius has been chiefly relied on for definitions; but the 
works of Dr. Lee, Winer, Biesenthal. Fürst, and others, have been compared throughout. 
| E . 

In addition to the various significations of each root, a Synoptical List of all the words 
derived from each is given, to aid the student in remembering the connection between the 
root and its derivatives. 
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OF ABBREVIATIONS 


part. participle 

patronym. patronymi 

perh. perhaps 

pers. person 

Pi. Piël 

Pil. Pilel 

pl. plural 

Pol. Polal & Polel 

Polp Polpal 

preced. preceding 

pref. prefix 

prep. preposition 

pret. preterite 

prim. primary 

pr. n. m proper name, mas- 
culine 

prob. probably 

pron. demon. demonstrative pro- 
noun 

pron. relat. relative pronoun 

prop. properly 

prosth prosthetic 

Pu. Pual 

Pul. Pulal 

q. v. quod vide 

Ri Root 

Seg. n Segolate noun 

Shaph Shaphel 

sc. scilicet 

Sept. Septuagint 

suff. suffix 

s. & sing. singular 

Talm. Talmud 

term. termination 

Tiph. Tiphal 

trop. tropically 

ult. ultimate 

Vulg. Vulgate 

$ &rem. refers to the Paradigms 


and remarks at the 
commencement of 
the work 


1 p., 2 p., 1 pers. & 2 pers., &c., Ist 


or 2nd person 
singular 
masculine, &c. 


3p.s.m. 3rd person 


after any word, refers to the passage at the foot of the page. 
placed before any word indicates that such word occurs only with this 
conjunction. 


IN THE WORK. 


genitive 

gentile & gentilic 

guttural 

Hiphil 

Hithpael 

Hithpalel 

Hithpolel 

Hophal 

Hothpael 

id quod 

idem 

imperative 

implied 

infinitive 

interrogative 

intransitive 

irregular 

Ithpeel 

Ishtaphal 

Keri 

Khethiv 

loco citato 

labial 

letter 

local 

masculine 

Makkeph 

metaphorically 

metonymy & meto- 
nymically 

monosyllable & mo- 
nosyllabic 

noun, feminine, sin- 
gular 

noun, masculine, sin- 
gular 

noun, masculine, plu- 
ral 

Niphal 

Nithpael 

cardinal number 

obsolete 

passive 

Pael 

Palel 


paradigm 
paragogic 


Kh. & Kheth. 
le 


interrog. 
intrans. 

irr. & irreg. 
Ithpe. 


lab. 

lett. 

loc. 

m. & masc. 
Mak. 
metaph. 
meton. 


monos. 


n. f. s. 


[tically. 


LIST 


absolute state 

accent, accusative 

active 

adjective 

adverb 

anomaly &anomalous 

apocopated 

Aphel 

apheresis 

Arabic 

article 

before 

common 

causative 

Chaldee 

collated 

collectively 

compare 

compounded 

composition 

concrete 

conjunction & con- 
junctive 

construed 

construct 

contracted 

conversive 

copulative 

declension 

Dagesh 

defective 

demonstrative 

denominative 

derivative 

distinctive 

dual 

emphatic & empha- 

English version 

epenthetic : 

Ethiopic 

euphony 

feminine 

for 

following 

from 

future 

gender 


b 
FOE, CoC. 


y E D or 3, 


^j, ,ךר"‎ ', or], placed before any word indicates that such word occurs with and without 
. co this conjunction. 

X This sign divides the explanation of the word's prefix from the analysis of 

the word itself. 

[ ] inclose forms which do not actually occur in the Scriptures. 


abs. st. 
acc. 

a. & act. 
adj. 

adv. 
anom. 
ap. & apoc. 
Aph. 
apher. 
Arab. 
art. 

bef. 

e. & com. 
causat. 
Ch. & Chald. 
coll. . 
collect. 
comp. 
compd. 
compos. 
concr. 
conj. 


const. 
constr. 
contr. 
conv. 
cop. 

d. & dec. 
Dag. 
def. & defect. 
demon. 
denom. 
deriv. 
dist. 

du. 
emph. 


TABLES OF PARADIGMS 
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REMARKS AND OCCASIONAL EXPLANATIONS. 


SECTION L—THE PERSONAL PRONOUN 


TABLE A. THE PERSONAL PRONOUN. 


VERBAL SUFFIX. NOMINAL SUFFIX. 
——— 
A 


SIMPLE FORM. 


SEPARATE PRONOUN. 


B. A. B. 


Singular. WITH כ‎ EPENTHETIC.| SUFF. TO NouNsS1NGULAR.|To Nouns PLURAL 


rar n my. | 5 my. 


PEU. me. 
DN; 38, in pause + J. 


IN 


1. com.*23N, in = 


m. NDS (Y), in Ñ in pause |-ף‎ |, | he J in pause 3— דש‎ 
$ pause NIX 4 thee thy. thy. 
Ff. DRCDN, prop. wi ופי‎ - E not found. דאר‎ 2 


AN) in p. BN 


(m. הנא‎ he. FM. 3 | 33, (2) a; ₪ הרי | את ה‎ 
3. מ ,ו‎ 
ir y she. | I Bs ה‎ her. | n3— D; c; ug her. | Y7 her. 
Plural. 
1 a Cw - 3; 12; 12— (nos) us. גו‎ 35 5 our. | D7 our. 
9 m. DON 23 l f D3 D»- 
“VF BS, nw ye. 2 | you. | not found. 13 ן‎ your. יכו‎ } your. 
m. Di, "en ר‎ on, D; D Bes Di Bi מו‎ loins 
15—; -מוֹ-ם‎ 
iT ie re A 5 
(eos) them.| not found. their. their. 
S. ,הו‎ nan / h 8 i= ה‎ ₪ i= j im 
— (eas 


P 


[Sxor. I. 


10 THE VERBAL SUFFIX. 


SECTION L—THE SEPARATE PRONOUN. (TABLE A). 
REMARKS. i 


to be sounded rather according to the old form Wi, 
Besides the Pentateuch, NW occurs also in 1 Ki. 
17.15; Job31. 11: 15950 551 


4. First Person Plural. 

VMN is manifestly the plural of ‘238, with the 
exchange of כ‎ for ,ח‎ as YY is of 9N. The form JX, 
from which the suffixes (12, 137, 33--( are derived, is 
found only in Je. 42. 6, Khethib. The Masorites, 
however, did not recognize so unusual a form, and 
instead of it put VMN, which, indeed, some MSS. 
and editions have even as the reading of the text 
itself. Nevertheless, 138 appears also in the Rab- 
binieal. The abbreviated form 3353 is found only six 
times, viz., Ge. 42. 11; Ex.16. 7,8; Nu. 32. 39; 
2Ba.17.12; La.9. 42. 


5. Second Person Plural. 


OMS & i38 are blunted forms of DIAN / Arab. antum, 
Chald. DN, a form which lies at tne foundation of 
some verbal inflexions, comp. the preterite with 
suffix), and PAN, the full final vowel giving place to 
the obtuse sound of e, somewhat in the manner of 
the third person (DQ). {AS is found only once, Eze. 
34.31 (where another reading is (Ñ$); and את‎ 
(for which some MSS. have also 1225) occurs only 
in Ge. 31. 6; Eze. 13. 11, 20 ; 34. 17. 


6. Third Person Plural. 


Di & jJ are got from NN and W' in the same 
manner as DAN from NBN. The --ה‎ in both forms 
ה(‎ paragogic) has a demonstrative force. 


1. First Person Singular. 


‘258 is the ancient and full form, of which ‘2% is 
an abbreviation, and from the latter are formed the 
suffixes attached to nouns, verbs, 6. 


2. Second Person Singular. 


Instead of Dagesh forte in TAX, AN (pl. DDN), the 
kindred dialects have J before D (Chald. & Arab. 
FN), which, however, is not the original form, but N 
alone is the characteristic consonant.* l 

DN without ה‎ occurs only in 1 Sa. 24. 19; Ps. 6.4; 
Job 1.10; Ec. 7. 22; Ne. 9. 6; itis, however, in each 
place corrected in the Keri. The feminine form 
En Ju 17.2; 1 Ki. 14.2; 2 Ki 4. 16,23; 8.1; 
Je. 4. 30; Eze. 36. 13, was originally pronounced 
‘AS (with the feminine designation *~, probably from 
RI she, properly thou she, comp. opm) as in the 
Syriac and the vulgar Arabic. The pointing with 
Sheva is agreeably to the Keri AX, because the Jewish 
critics, as it appears, did not recognise the form ‘AS. 
The same final ' appears likewise in the unfrequent 
form of the suffix ‘37, .-יכ'‎ 


3. Third Person Singular. 


The masculine הוא‎ 18 of common gender in the 
Pentateuch, and signifies also she (which is expressed 
by N' only eleven times, viz, Ge. 14.2; 20.5; 
m5. Le. 92.15: 11.39; 13. 10,21; 16131 ; 21.9; 
Nu. 5. 13). The punctuators, however, cither from 
want of appreciating such an idiom, or for the sake 
of distinction, whenever הוא‎ stands in the text for 
,היא‎ give it the appropriate pointing of this form, 
(X17), and require it to be read N'2. It is, however, 


SECTION IL—THE VERBAL SUFFIX.t (Taste A). 
REMARKS. 


Kamets is found only in pause, e. g. Ex. 5. 22. For 
‘Iz, the full form '2'~ is found with the fut. in 1 Ki. 
2.24, Kheth. For ‘i> see Ps. 118.18; Ge. 30.6; 
"I= Je. 50. 44. 


Greek ry (ov); Germ. tu, du [Engl. thou], 


- with the fut. Job 7. 14; 9.34; 


ancient and modern Pers. íu; 


l. First Person Singular 
Has this peculiarity, that the union vowel of the 
form '"2— is invariably Pattah, m on in an open 
syllable we expect Aamets, as in 3127 ; but this 


* Comp. Sansc. toa ; Egypt. entok, fem. ento ; 
see Gesenius's Heb. Gram. $ 33, note. 


T Just as the,separate suffixes stand for the nominative, so the inseparable, when appended to verbs, stand for the accu- 


Particles having the force of a verb, or where the 
As, ‘JQ behold me! but on the contrary WIS he (is) not, 
The suffixes are but seldom employed with 


sative, and but rarely for the dative, as with intransitive verbs. 
substantive verb must be supplied, take the verbal suffixes. 
iy he (is) yet, where the , pominative is designated by the same suffix. 


prepositions. Comp. § 3, note. 


11 


lective sense (wars).* The Samaritan text indeed 
has such a Chaldaism in De. 32. 3, where לאלהינה‎ 
stands for ,לאלהינו‎ and in Nu. 16. 13. 


5. Third Person Plural. 


That the forms of ID belong exclusively to the 
poetical style, may be seen from the examples in 
Noldius, Concordd. Particul. ed. Tympe, pp. 438, 
498, 568, 564. But comp. § 5. No. 2, note. In 
Ex. 15.5, occurs 1:92. with 3 which is found nowhere 
else. This is, however, the common form in the 
Ethiopic. 

For the suffix [ (fem.), Ð is frequently substituted 
(prob. to prevent its being mistaken for the para- 
gogic Nun), so that the distinction between masc. 
and fem. entirely ceases: e.g. DIM and they drove 
them (the daughters) away, Ex.2.17; ODN and 
they tied them (the kine), 1 Sa. 6.10. Comp. Ge. 
26.18; Nu. 17. 3.4: Jos. 4.8; Ho, 2.14; Pr.6. 2k 
Just the reverse is found in the word PAYT Is. 48. 7, 
where | stands for .ם‎ 


6. The tone invariably rests on the union vowel, 
or, in the absence of this, on the last syllable of 
the word. 09, }2 and D7, |] are excepted, and are 
therefore called grave, the others hight suffixes. 


7. The participles and infinitives may take either 
the verbal, or nominal suffixes. The participle is 
but slightly affected by their difference, as ‘WY he 
who created me, Job 32. 22, and עשי‎ my creator; 
ראני‎ Is. 47. 10, comp. 1s. 28. 4. With the infinitive, 
however, they effect a change in the signification. 
E. g. קָרְאִי‎ my calling. Ps. 141. 1, "Ip my visiting, 
Je. 82. 5; but ‘22799 to slay me, Ex. 2. 14, PW to 
In the first examples, the 
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.| help me, 1 Ch. 12. 17. 


Secr. II.) 


2. Second Person Singular. 


The pausal form for the masculine, 47, commonly 
found with the verbs ליא & ?"ה‎ (Is. 30. 19; Je. 
93. 37; Eze. 28. 15), is seldom attached to other 
verbs (Is. 55. 5; De. 28. 24, 455, but 37 is the more 
usual form (Is. 49. 5; 44.2; Ps. 30. 13); thereverse, 
however, obtains when appended to the particles. 
Unfrequent forms are, 72 1 Ki. 18. 44, and 37 
Pr. 2.11. 3NONDS Ho. 4. 6 is probably pointed incor- 
rectly for 3NDWDN, a Syriac form of the suffix, which 
occurs a few times in the Codex Sam. (Ge. 22. 26.) 
“The form 37 for the feminine is unusual with the 
verb (Is. 54. 6), as is also 17 when appended to the 
preterite, and Tz, the tone being thrown back (Is. 
47.10, comp. 1s.60. 7). '2, '2— (as in the Syriac) are 
frequently found in the later Psalms, comp. Ps. 137.6. 


8. Third Person Singular. 


The forms 327, 73> occur frequently, and are most 
common in pause, comp. Ps. 66. 10 ; Job 5.27; 41.2. 
The two forms (viz., with and without epenth. 2) 
are found in immediate succession in Is. 26. 5, 
PON UY nop nay he casts her down, casts her 
down to the earth. The first word ought, doubtless, 
to conclude the first hemistich, though the accents 
decide differently. 

is frequently written without Mappik, comp.‏ --ה 
Ex. 2.3; WOW Ex.9.18; MY Amos 1.11‏ וַתַּהֲמָרָה 
(the best mode of explaining the latter passage). |‏ 

nJ% is of common occurrence. 


4. First Person Plural. 


In Is. 85. 7, several MSS. and editions have W7 
instead of 327. 

For this suffix the Chaldee uses the form N3. 
Some discover such a Chaldaism in 1282271 Ex. 1. 10, 


for NPA (she befalls us). But כָה‎ here may be | suffix denotes the genitive, in the latter the accusa- 
regarded as the afformative of the fut. 3 pers. pl. | tive. A single exception is found in Eze. 47. 7, 
fem. agreeing with ,מַלְחָמָה‎ which follows it, in a col- | 22372 in my returning, for 3322. 


* In the same manner may be explained in Job 17. 16, NITIN, as agreeing with ‘NIP (collect. expectations) of the 
preceding verse; in Is. 28. 3, NJDD9P, instead of agreeing with the subject MY, agrees with the instrumental 0'237; 


comp. Ge. 27.39; 31.8; Is. 18.5, where 


Moreover, תְּשְׁלַחֲנָה‎ Ob. 13, may refer to the 


and so in Ju. 5. 26, nium, agrees with the accusative A! (collect. her hands), 
the verb, instead of agreeing with the subject, agrees with the ‘predicate. 
Hence several grammarians and commentators have been induced to observe, that 


people addressed there, in the feminine. 


the plural form of the future, תִקְטלְנָה‎ frequently stands for the singular Shpn, which, indeed, suits well the several passages. 


LSxcr. IV. 


12 SUFFIXES TO THE NOUN. 


SECTION IIL—SUFFIXES TO THE NOUN IN THE SINGULAR* (TABLE A). 
REMARKS. 


i> is also found without Mappik, as in Nu. 15. 28 
(Job 31. 22): so that even --א‎ is substituted for it 
in Eze. 86. 5, NP? DIN (Edom, the whole of her) 
for 22. 3 

The forms --ה3‎ and > are usually attached to 
nouns ending in ,ה‎ e.g. NI (sight) NNP, 
DY; TP )8618(- שָרְהר-‎ ; n (leaf) oU; and 
so with V3, YM for NYI, NYI (friend). With other 
words they are seldom used, as N15? Ge. 1. 12, 
comp. Ju. 19. 24; Na. 1.18; Job 25. 3. 


4. First Person Plural. 


The form 327 (like the suff. of the verb) instead 
of 31—, must be regarded as an exception, as Job 
22.20; Ru. 3.2, comp. No. 2. 


6. Second and Third Person Plural. 


Anomalous and unfrequent forms are: 2 pers. 123 
Eze. 28. 48 (comp. Eze. 18. 20) ; 3 pers. masce D07 
2 Sa. 23. 6, for D> (whence contr. 27); fem. TIN 
1 Ki. 7.37; "3 e. g. 7292 Ge. 49. 36; Pr. 31. 29; 
MND Ru.1.19; Je. 8. 7; TIA? Job 89. 2; NIII 
Ge. 21. 29; n= Ge. 41. 21; הָ|‎ and 1) e.g. 10309 
Eze. 18. 17, 129 Is. 1 


1. When the First Person ‘=~ is to be appended to 
à noun terminating in ‘=, one Yod is dropped, as 
"là my people, Zep. 2. 9, for 3. " 

‘= has the tone, which it loses when the word fol- 
lowing is either monosyllabic, or dissyllabic, having 
the tone on the first syllable (Milél); e.g. AN NHN 
(thou art my sister) Ge. 12.13; MAY "122 Jos. 
14.11, comp. Ge. 20. 2, 5; 26. 7,9; 49.3; Je. 
2.27, 31.9; 28a. 23. 17; Job 19.939509 20.2: 
Ps. 140.7. 


2. Second Person Singular. 


Unfrequent forms: mase. 7223 (thy hand) Ps. 
139. 5, nen (thy host) Ps. 10. 14, but see the 
analysis of this form in the alphabetical order. Fem. 
PT Eze. 5.12; 1 (like the suffix of the verb) for 
"I7, Eze. 23.28; ‘IT Je. 11. 15 Ps. 4 


3. Third Person Singular. 


The form ^ for | seems to belong to an older 
orthography. It is generally corrected in the Keri, 
as in Ge. 49. 11 (twice); Ex. 22. 26; Le. 28. 13; 
2 Ki. 19. 23; 20.18; but is not corrected in Je. 
2.21; Eze. 20. 40. 


SECTION IV.—SUFFIXES TO THE NOUN IN THE PLURAL. (Taste A). 
REMARKS. 


2. Although '—, or the ' prefixed to these suffixes, 
is, doubtless, originally the plural termination of the 
masculine, they are yet regularly attached to the 
feminine plural Ni also; as "Di? my voices, pip 
thy voices. Itis hence to be regarded as an exception, 
when these suffixes are occasionally found appended 
to Ni without this '. As, עָדתִי‎ my testimonies, Ps. 
189. 12; N32 thy strokes, De. 28. 59; "DD thy 
sisters, Ex. 16. 52; oniax their fathers, Ex. 4. 5; 
DMININ their signs, Ps. 74. 4; OMISY their pains, Ps. 
16. 4; ONY their distresses, Ps. 34. 18. 


8. These suffixes with ' are found, on the other 
hand, also with forms of the singular; as, neon 
thy praise, Ps. 9. 15; TDW thy hatred, Eze. 85.115 
TODI chy building, Eze. 16.31; DIMNI your dis- 


The pre- 


l. The * which distinguishes these suffixes, is 
occasionally omitted in most of the persons; e.g. 
3211 (similar to the pausal form of the singular) for 
PIM thy ways, Ex. 88. 18; Ps. 119. 87; Jos. 1. 8; 
YI for IYN Ais friends, Job 42. 10; 1 Sa. 80. 26; 
IT for WW his felicities, Pr. 29.18; gaby their 
fat, Ge. 4. 4; DIÄA their nations, Ge. 10. 5; ny 
after their kinds, Ge.1.21; 1225 their hearts, Na. 
2.8. "This is most frequent in suffixes of the 3 pers. 
sing. masc., >, which is very often, and in all the 
copies alike, written 17, but the Keri almost always 
substitutes the common form >. The word 13? 
(together, properly Ais unions) is alone excepted, in 
which the Keri has made no change, probably because 
i> was not regarded as a suffix. WI? occurs only 
in Je. 46. 12, 21; 49.3. 


* The suffixes appended to the noun properly stand for the genitive, as ‘DID the horse of me, i. e. my horse. 


positions, being originally substantives, take likewise these suffixes with a few exceptions (as nnn, 2193) comp. $2, note. 


SUFFIXES ATTACHED TO THE PREFIX PREPOSITIONS, ETC. 13 


6. For the poetic form ">, comp. De. 89. 37 ; Job 
208993. 22.2: 27.23; Ps. 11. 7. Some of the alder 
grammarians* observe, that this form stands occa- 
sionally also for the singular. Kimchi (incorrectly) 
assigns as a reason, that this form exhibits both cha 
racteristics of the plural and of the singular. But 
though it cannot be denied that in the passages cited 
above (De. 32. 37 excepted) this suffix has reference 
to nouns singular, nevertheless, those nouns being 
collectives, do not lose their plural signification. 
Another instance is in Ps. 11. 7, where 12°28 as re- 
ferring to NIN’ may be regarded as a Pluralis majes- 
iatis. But were this form even to be admitted as 
strictly a singular, e. g. in Ps. 11. 7, we should then 
have to suppose it a misuse arising from its frequent 
occurrence in connection with collective nouns. The 
passages (Lu. 2. 4; Jo. 19. 27; Ac. 1. 20, from the 
Ethiopic version) cited by Lud. de Dieu (Crit. Sacra, 
p- 226, on Is. 58. 6), seem at all events to prove, that 
the suffix 121, answering to the Hebrew ,-ימו‎ ,8 
in the Ethiopie stand for the singular. 

Other unfrequent forms are, MIP Eze. 40.16, 
Mis Eze. 1. 11 ; n22'7 Eze. 18. 20. 


4 םס 


persion, Eze. 6. 8. To these may be added הַמִישְתָיו‎ 
Le. 5. 24, as it has, at least, the signification of the 
singular, his fifth part. 


4, Second Person Singular. 


Yod in -יך‎ is furtive (like that in M3 for M3), 
and the original form ‘> is found in the Syriac and 
Chaldee. The feminine in these dialects is .i2,! , 
‘D>, and so it is likewise in the Hebrew, by a 
Syriacism, as in Ps. 103.3,4,5; 116.7, and in Kheth. 
2 Ki.4.3,7. W- Ec. 10.17, is formed in imitation 
of the singular T=. The suffix in 122822 (her mes- 
sengers) Nah. 2. 14, can hardly be accounted for; 
other codices read /127 and 13>. 


9. Third Person Singular. 


The poetic --*הר‎ is formed in imitation of the sin- 
gular 117, e. g. Job 24. 23; Na. 2. 4.— וק‎ in ִּנְמגּלוְהָי‎ 
Ps. 116. 12, is strictly a Chaldee form. For > is 
found --הָא‎ in Eze. 41.15, comp. Chald. NQ~ her. 
Here we meet, finally, with an epenthetic J, viz. in 
1131/12 Is, 23. 11, for MY her fortresses. 


SECTION V. 


SUFFIXES ATTACHED TO THE PREFIX PREPOSITIONS 5 AND 3, THE CONJUNCTION 3, NN (Sian oF 
THE ACCUSATIVE) AND THE Prepositions |'? AND DY. 


Sing. Plur. 
to us. 3. in me. 12 in us. 
73, 1 הרי‎ " 
to you. nop $t thee m in 
J2 " j n you. 
\ a .בו‎ . in him. D3 | i 
na 1 in her. 173, ina them. 


(d) NN (sign of the accusative). 


Sing. Plur. 
as tbe. אותי ,אקי‎ . me. nN us. 
1D, in p. 3DN ons 
je ye. qn Pea l thee A \ you. 
ins him. N 
* pas they. m - DDN i them, 
— אתה‎ 5 her. ins | 


(a) E to, sign of the dative. 


Sing. Plur. 
lac. לי‎ : o to me. 335 0 
2. a n pomum i } to thee. kd 
tow 132. 
2 fm. לו‎ (ib comp. r 2) to him. nd, poet. 12b 
-s Em to her, | 09 


iT m wer 


(c) 3 as (for which also 155, m3). 


Sing. Plur. 
| e vim» asl. ing 
m. כּמוךָ‎ D23 seldom D715 
2. B ! it 4 0 as thou. E ₪ nnd 
m. 10123 . as he. כָּהֶם‎ of, oni 
mio as she. — - 


* Kimchii Michlol, fol. 266, comp. I’ Empereur on M. Kimchii, ó8ouropia, p. 243; Noldii Concordd. Partic. pp. 904, 915. 

t We have given this remark of Gesenius in full, chiefly on account of his admission with regard to the use of this suffix 
in the Ethiopic, which is important, and may assist in the explanation of the form לָמוֹ‎ in the following §, rem. 2. 

i We exhibit these in particular, because of some peculiar forms they take when connected with the suffixes. 


9% 


" 
| Secr. V. 


(f£) OY with. 


Sing. Plur. 
from us. MY C. . with me. | 3339 with us. 
399, in p. WAY מכם‎ ; 
from you. ה‎ imn jie A aY with 
TY — you. 
from them. D j - .מע‎ | DOY, DIY) swith 
my P e with her. | —— them. 
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(e) כזן‎ from (for which also jDO, properly, a part). 
Sing. Plur. 


1. e. ,סמנ‎ poet. 305, "9 from me. 13315 

3 m. 322, in pause 32? TP ngo ו‎ 
₪ p. = |o 

4, Jm ADD, poet. 1039, 1032 from him. | DIN, poet. DI 
f. nào . . from her. jn? 


REMARKS. 


3. Unfrequent forms are :—2 pers. masc. n2» Ge. 
27.37; 2 pers. pl. fem. m3? Eze. 13. 18 (129 does 
not occur at all). m Ru. 1. 18, is different from im, 
and signifies therefore, as in the Chaldee. 


Il. Ox THE SUFFIXES WITH NX. 


4. The forms in the paradigm are the usual ones ; 
unfrequent forms are : —2 pers. masc. TIMIN (in pause) 
Ex. 29. 35, אוּתְכֶּם‎ Jos. 23. 15, אֶתְחֶם‎ Ge. 89. 1, Bonis 
Eze. 23. 45 ; fem. ]QniN Eze. 23. 47, MIN Ex. 35. 26. 


III. Ox THE SUFFIXES WITH 2. 


5. °3 (from me) must not be confounded with 
921? where ° is paragogic. 


6. N from him (for 3032/2), and 33/272 from us 
(for 3212/2) can only be distinguished by the context. 


7. The pronouns 2 and 31] often retain their 
full form after the prepositions, as, "2113 Ex. 36.1; 
Hab. 1.16; MN? Je. 36. 32; MANY Je. 14.16; nino 
Ec. 12. 12; Je. 10. 2; fem. 1293 Le. 5. 22; Nu. 
13.19; M312 Ge. 41.19; NII? Eze. 1. 5, 92; 42. 
9; MMA Le. 4. 2. 


I. Ox THE SUFFIXES WITH D 


1. Instead of i the form לא‎ is found several 
times (according to the Masora on Nu. chap. 11, 
21 times) m Kheth., e.g. Ex. 21. 8; Le. 11. 21; 
קוו‎ 3, &c. 


2. As regards the form למו‎ grammarians main- 
tain that it is also a singular, i. q. לו‎ because it often 
agrees with nouns singular. - Those singulars, how- 
ever, are all collectives, and can therefore not serve 
as a proof. The examples are, Ge. 9. 26 (where it 
refers to DY, i. e. the descendants of Shem); Ps. 8 
(where it refers to the people of ver. 9, and hence 
some copies read WYP) ; Ps. 78. 10 (also in reference 
to DV); Is. 44. 15 (in reference to bs and 2DB, which 
may likewise be taken in a collective sense); and 
finally Is. 53. 8. Though the subject of this 
last chapter 18 throughout given in the singular, yet 
the change to the plural form in ver. 8 is fully ac- 
eounted for, when the servant of God (chap. 51. 18, 
like 42. 1, and 49. 3, 6) is considered to stand col- 
lectively for the prophets, which to me seems quite 
evident. Some copies have in Is. 44. 15 and 53. 8, 
12, which is an exegetical gloss. (Gesenius.)* 


* But if there were even no other passage to establish the use of למ‎ in the singular, the passages Is. 53.8, and 


44.15 alone might have been sufficient for this purpose: the former, where throughout the chapter only the singular appears; 
and the latter, where the plural does not at all suit the sense, and the writer himself explains it-in the same connection by 
לו‎ in ver. 17. Comp. Hengstenberg’s «Christology of the Old Testament,” p. 523 of Prof. Keith’s translation. In con- 
firmation of this we may add the facts, that some copies do really read Yo instead of 152 in both passages, and that the 
form ומג‎ in the Ethiopic, answering to the Hebrew iv, is used in that version for the singular, as Gesenius himself 
admits (comp. $ 5. rem. 6). When we, moreover, consider that this poetic syllable, which never receives the tone as a 
suffix, almost everywhere occurs in pause, or, which amounts to the same thing, stands with a word preceding the pause 
(comp. De. 32. 27 ; Ps. 11. 7; Job 20. 23; and Lehrgeb. § 52, 4 anm. 1 in reference to Jos. 3. 9; De. 32. 37, comp. Is. 21. 14; 
Ps. 4. 3, comp. also below, § 24. rem. 5), its specific use, in the poctical books, appears to be, that it takes the place of 
other forms, which must necessarily have the tone upon the ultimate, to suit the pause, the tendency of which is to throw 
the tone back upon the penultimate. Thus לָמוֹ‎ which occurs 55 times, is everywhere in pause, except three times (Ps. 66. 7; 
119. 165 ; Job 24. 17) before the word in pause, most probably for DU? or לו‎ which, the former with grave suffix and the 
latter as a monosyllable, never can change the tone. Nor is it improhable that the D of 3122 in the singular is merely 
epenthetic, as in ‘JID, comp. the poetical forms 323, 322, 127, as independent words formed from the prefixes 3, 2, pA 
aud the syllable Ww. ` . \ 


» 
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NEN ee : 
| TABLE B. REGULAR VERB. | 


KAL. NIPHAL. PIEL. PUAL. HIPHIL. HOPHAL, HITHPAEL. | 
ln A bop 332 bps Sp opp DOP bopa | Sapna 
s. f. nop | כְּבְבָה‎ mop — mop — Pob | הִקָטִילָה‎ | neopo | neepnm | 
2m ROD — Dip DEM Aree | Bepo APN | meppo | nocpnn 
2/4 — dp PIP MR — no | BR סקסל‎ po PpD 
Le — bp | Chip Bae CEPSP | Coppe | Cobeen HRD PERNT 
iba. c. op vus | טל‎ Dp ep bepa — doopn NDP 
2m.  םָמְלַטְק‎ DP DAM | פִפְלְתֶּ‎ — Dpeop | הִקְטַלְמָּם‎ ODRI DANA 
of gqop pap oop  וקלטק‎ | קטלתן‎ pon ipon ieena 
Le — Mpp — vg» opp PBR op הסט‎ | UPR | הַתְקטלְוּ‎ 
IY. absol. bine bip), Shen Sip por הַקְמִיל‎ 
tir. Sip opp opp bap | bvopn הִקְטַל‎ | bwpna 


ÀMM———————— M —— e-‏ .ה 


Ime. om p. uw» | BRT opp opp open 
f. bop "123 ‘Sopa קטלי‎ pn "oon 

pug MOM bat wanting A wanting Us S 

m opp moo Um R Yen PERN 

/ npp Dr nipapa njpepna 


m — Bm — ups אל ל קל‎ UD —— Cp pm 
af opm | on apa | cen opea pa ppm | תעל‎ 
zm Sopp | gon תל‎ "won Spon ompa bap | פמטל‎ 
aso Vo ב‎ Penn Poa —— uem URNA 
Le — bp — Wow CER | שאל‎ PERE טל‎ | cop ORDA 

Plur. 3.m. pl a Ap וקל מס הפל‎ oom טל‎ 
3.f o noon nea nyepa  הָעקִת‎ ARORA | Don | moo | קנה‎ 
am — Pop ADA Gen | Won SpA pa Coop SPAN 

f moon nea 5 nion | nien nypa npa | תִקְלְנָה‎ ARENA 
TI EL של‎ | NEL ML EL | על‎ 


Fur. apoc. Sup 


PART. act. קטל‎ pur bopo bip מִקְטִיל‎ 
pass. bop 


SECTION VL—UNUSUAL CONJUGATIONS. 


Besides the five usual forms of conjugation ex- | usual in certain classes of the irregular verb. Of the 
hibited in the preceding paradigm (viz. Kal, Niphal, | latter conjugations some are connected in form with 
Piel and Pual, Hiphil and Hophal, Hithpael), there | Piel, and axe made by the doubling or repetition of 
are other unusual forms, which, although they occur | one or more radical letters, or by the insertion of a 


but seldom in the regular verb, are, nevertheless, | long vowel, i.e. by changes within the root itself ; 
9** 
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also is used of motion rapidly repeated, e. g. |} SP¥ 
to chirp, 9393 to tinkle, 1313 to gargle, RYBY to flutter 
(from FAY to fly) ; reflex. Sasann to roll oneself 
down. 


With Hiph. are connected :— 
5. Tiphel, as Dbpn, with | prefixed; e. g. rmn to teach 


one to walk, to lead, denom. from 5n a foot ; ; nna, 
fut. TIM to emulate, Je. 12.5; 22.15 (from ny 
to be ardent, eager). 


6. Shaphel, as שקטל‎ frequent in the Syriac; e. ₪. anby 
to burn, from 302. In the Hebrew it is found only 
in the noun שלְחָבֶת‎ flame. 


Forms of which single examples occur :— 


7. pomp, pass. לט‎ as DEDIND scaled off, having the 
form of scales, Ex. 16.14, from Fon- nen to peel, 
to scale. 


8. טקל‎ QP, as זרזיף‎ Ps. 72. 6, a violent rain, from FT. 


9 bopop (the t two first letters repeated) a passive, only 
IDD? thou art fair, Ps. 45. 3, from TI». 


10. otn (frequent in the Rabbinic) a form ccm- 
pounded of Niph. and Hiph., found in the examples 
1133 for 3113 they permit themselves to be ad- 
monished, Eze. 23. 48; B3) De. 21. 8; MAY? 
Pr. 27. Dap 


11. ,קטומל‎ in agis to blow the trumpet, from "Sri 
The participle מחצצרים‎ occurs 1 15. 24; 2 Ch. 
5.13; 7.6; 13.14 ; 29. 28 in Kheth., and is doubt- 
less to be read מַחַצצְרִים‎ ; but the Keri invariably 
rejects one Y, pointing it either as Hiph. or Piel, 
מַחְצָרִים‎ or .מְחַצָּרִים‎ 


others are analogous to Hiphil, and are formed by 
the addition of prefix letters or syllables. To the 
former elass, besides a Passive distinguished by the 
more obscure vowels in the final syllable, belongs 
also a reflective form with the prefix DQ after the 
analogy of Hithpael. 

Those which are analogous to Piel, and which 
follow it in their inflexion are :— 


1. Poel; as ,קוטל‎ reflexive Syipnn, fut. ,ויקוטל‎ part. 
buipn, fut. pass. byipy. In the regular verb it 
occurs very seldom. Examples are :— Opp my 
judge, Job 9. 15 ; ‘MYT I have appointed, 1 Sa. 
25 שרש‎ to take root, Is. 40. 24, denom. from 
שרש‎ root. In verbs ע"ע‎ it is far more frequent; 
e. g. ,חולל‎ 2315, yin, Its signification is mostly 
analogous to Piel. 


. Pilel, Pulal, Hithpalel; as obop and ,קטלל‎ pass. 
bbp, reflexive bepp (the last radical letter being 
arani. In the regular verb, the following are the 
only pmi ָפָלל-:‎ Eze. 28. 23, i. q. EI to pot 5 


t 


17.7 5 


Ps. 88. 17, which Sota is to be read *צָמִתָּתוּנ‎ 
(from NOY) they consume me (Dagesh in both in- 
stances is euphonic) ; with guttural שאנן‎ to be at 
rest, JJ to be green; pass. bboy to be withered. 
It is more frequent in verbs 1°}, where it takes the 
place of Piel and Hithpael. 


3. Pealal, as קְטלְטל‎ (the two last letters being re- 
peated) used especially of slight motions repeated in 
quick succession ; e. g. WD to go about with quick 
motion, hence of the heart, to beat quick, to palpitate, 
Ps. 38.11, from “ID to go about; pass. (Poalal) 
חֲמַרְמַר‎ to ferment with violence, to make a rumbling 
sound, La. 1. 20. 


4. Pilpel, formed from a biliteral root by doubling both 
radical letters, as 229, apap; 12, Saba. This 


* The supposition that INN stands for התג‎ may be founded upon the principle, that the feeble subordinate sound of 
rocal Sheva often conforms to the following proper vowel of the syllable, 6. g. nip, LXX xoééw, Sodom; מה‎ D SoAopdv, 


Solomon (Lehrg. § 14. Gram. § 10. 2). 


T The form ננֹאֵלו‎ La. 4. 14, is supposed to be likewise a compound, viz. of Niph. and Pual (sa and by), in which 
form Gesenius discovers a passive of Niphal. Passives of Hithpael are: pang for PBNJ, Nu. 1. 47; 2.33; NBT for 
,הָהְטַמָּא‎ De. 24.4; DIJN Le. 13. 55, 56 ; ign Is. 34. 6. Lehrg. § 71.4. 
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Secr. VIIL] 


SECTION VIL—QUADRILITERALS. 


the first syllable, as in the Chaldee). 
Fut. 12D V2) he will devour it, Ps. 80. 14. 
Pass. VEDI to become green, Job 33. 25. 
Part. 521202 girded, 1 Ch. 15. 27. 


The few verbs of this kind are formed after the | 


analogy of Piel. The following are all the examples 


which occur :-- 


Pret. 11793 he spread out, Job 26. 9 (with Pattahh under | 


SECTION VIIL—REGULAR VERB. (TABLE B.) 
REMARKS. 


PANY 1 Sa. 1. 20, Y BON? Ju, 13. 6, comp. Je. 2.27; 
15.10; Nu. 11. 12; Jos. 1. 15. l 


2. In some instances the 3 pers. has ,,, in the second 
syllable, although not in pause; as, DEY he judged, 
lwsaw7. 17, on he robbed, Eze. 18. 19,833 he erred, 
Le. 5. 18. 


8. Third Person Feminine. NT, the usual form 
in the Syriac and Arabic, is some times used also in 
the Hebrew; as, rom De. 32.36. Another Aramaic 
termination is Nọ in Eze. 31. 5. 

An example with euphonic Dagesh, in pause, is 


“TW (for NW) she dries up, Is. 7. 


4. Third Person Plural. The form וא‎ (with 
parag. W), usual in the Arabie, is found in the 
Hebrew ; as Nin Jos. 10. 24. 

It is but seldom that parag. | is appended to the 
preterite; as, IVT! De. 8. 8, 16. Examples with 
euphonic Dagesh, in pause, are :—?7N Ju. 5. 7 ; 18a. 
2. 5 (where, however, MSS. vary); 130) Eze. 27. 19. 


ATT 


5. Second Person Singular. Besides the common 
form ® for the masculine, the full form V» also occurs; 
e.g. NATZ Mal. 9. 14, זְקַנְתָה‎ Jos. 13. 1. 

2 pers. fem. As was observed above (§ 1. rem. 2), 
that besides the pronoun D, there occurs another 


form אתי‎ in Kheth., so it should be remembered in 
this afformative derived from it, there occurs, besides 


D, also the form "à in Kheth., e.g. 'n2on Je. 31. 21, 


I. On THE PRETERITE oF KAL. 


1. The verbs of middle O (as {8P)* retain this 
Hholem in the 2nd and 1st persons, as A??? 7 able, 
Ge. 80. 8; Ju. 8. 3; Ps. 40. 13; F739, תי‎ thou wast, 
J was, afraid, De. 28.60; 9.19; "Dp I am small, 
Ge. 32. 11 ; ‘AYP I lay snares, Je. 50. 24. This and 
the usual form (middle A) are found together in Ge. 
43. 14, "noo "nost WD as I am bereaved, I am 
bereaved, In those cases, however, where (according 
to rem. 7) the tone is shifted to the ultimate, viz. in 
the 2nd pers. pl., before suffixes,and Vav conversive 
of the preterite, Hholem is shortened to Kamets 
Hhatuph ; as pon and. thou shalt be able, Ex. 18. 23, 
YARD Ps. 13. 5. 

The verbs middle E generally lose the sound ç.) 
in their inflexion, e. g. V7, PYD) (like oP, Op), 
and this original vowel appears again only :— 

(a) in the 3 pers. sing. and pl. standing in pause, 
as 1133 they are strong, 2 Sa. 1. 28; רבקה‎ she cleaves, 
Job 29.10; 322] Job 41.15. Several verbs, properly 
middle E, have Pattahh in the 3 pers. when not in 
pause, and the E sound appears again only th pause; 
e.g. 723, PIT, comp. שכן‎ Ex. 40. 35; Jos. 22. 19, in 
pause |W De. 33. 12, 20; Ju. 5.17 (comp. in Piel 
572, in pause 032.1 


7— (b) In forms with the tone on the ultimate, in 


which case ,.., is shortened into |,, or,.,, as, DD NU 
ye have asked, 1 Sa. 19. 18 ; 25. 5; ORLY and thou 
shalt succeed them in possession, De. 19. 1; AMY 
De. 30.5; qm I have begotten thee, Ps. 2.7; 


* The common form of the 3 pers. pret. has, in the final syllable of the ground-form, either A (Pattahh), E (Tseri pure), 


or O (Hholem pure),—as 2%) to reign, YOM to be sour, יכל‎ to be able,—which are found likewise in the irregular verb, e. g. 
nD (for NYJ) to die, אור‎ (for N) to be light, bright. For the sake of brevity, these are called, after the example of the 
Arabic grammarians, verbs middle A, middle E, and middle O. The two latter are usual in intransitive verbs, e. g. |j] to be 
old, קטן‎ to be small (Lehrg. § 66. 3). 

+ It is better, however, to view these as two different forms of the same verb, comp. the Lexicon. 

+ This shortening, however, into ,  & ,., may properly be from Pattahh, occasioned by the removal of the tone to the 
next following syllable, comp. DOT for DIT, מו‎ for 1312 from 7D, comp. especially $ 11. rem. 1 so that there is no need 
to suppose here a ground-form middle E, as שא‎ Ua. "2^. 

$ Nevertheless, Zakeph-katon may in this instance have the force of a pausal accent. 


[Srcr. 1 


hare compassion, Eze. 16.5; לְמָשְׁהָה‎ to anoint, Ex. 
BB), BE) nym to wash, Ex. 30. 18; nap? to draw 
near, Ex. 36. 2; ns, instead of which by Syriasm, 
ns» to meet (i. e. against). Moreover, NT! to 
fear, "De. 4. 10, and ng to hate, De. 1. 27, occur 
construed as infinitives, but are besides, more usually 
verbal nouns. Forms like noU, npn, are pro- 
duced by the effect of the gutturals. 

(5) With a preformative D, as in the Syriac and Chaldee, 
as v to drive, Eze. 36. 5; NOPD to convoke, Nu. 
10. 2; so likewise in some verbs of "B, as מִשָא‎ for 
מַנְשָא‎ lo carry, Nu. 4.24; VDD to remove, De. 10. 11 * 

(c) Other examples are YW! Hab. 3. 13, MIEN Ex. 28. 8, 
which may, however, be regarded as verbal nouns.* 

(d) vm Ezr. 10. 16, for דרש‎ is quite anomalous. 
(Gesenius, in his Thesaurus, is inclined to regard it as 
an inf. Piel, for ,דרוש‎ comp. Dex: Pr. 26. 7, for 53) 


IIL. On THE IMPERATIVE OF Kan. 


11. The verbs which have 4 in the second syllable 
of the future retain the same also in the imperative ; 
as 32 lie down, 2 Sa. 18. 5; Eze. 4.4; wab put on, 
1 Ki. 22. 30; poy be peaceable, Job 22. 20. 

With parag. "> the form bip becomes Toop, the 
form Sop becomes 17H); as, YOU wateh over (from 
(שמר‎ Ps. 25. 20, M79 remember (from (זכר‎ 2 Ch. 
6.42; n33U lie down, Ge. 39. 12, MY seil, Ge. 
25. 31, NY) (with euphonie Dagesh) from "$3 for 
7132 keep, Ps. 141. 1 


19. The form "Pop, SYP is more direetly derived 
from opp than bip, and is chiefly found with im- 
peratives of the first form, e. g. ab, *33P, though 
also with those of the latter form. The form ep, 
however, is comparatively unfrequent ; as, ‘99 reign, 
Ju. 9. 10, 12; "oy rejoice, Zep. 3. 14; ND make 
bald, Mi.1.16; 52¥ draw, Eze. 32.20 (but also 
nh Ex. 12.21); with composite Sheva, "2DD use 
enchantment, 1 Sa. 28. 8, Keri. Segol is found only 
with gutturals (§ 18. rem. 3). p 

In pause the long O or A returns again; as, DSW 
judge ye, Zec. 7. 9. Such forms, however, are found 
also without pause, as Da. 9. 19, with which the fol- 
lowing may be classed: MY) רְנזָה-- פִּשְכָה‎ tremble 
—strip thyself and make thee bare, Is. 32. 11, and 
according to some, also NMI (gird thyself) which 
immediately follows in this passage. 
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comp. Eze. 16.13, which is to be read .הלכ‎ In 
such instances the Keri has the note " TA? (abundat 
jJ, and in thus rejeeting ' the vowel points are suited 
aecordingly. 


6. Second Person Plural Feminine. Instead of 
‘A, the form MJX is used in Am. 4. 3, eorresponding to 
a similar form of the pronoun, § 1. rem. 5. 


7. In combination with the afformatives D, V3, 43 
the tone is on the penultima, and the word is said to be 
Milél (above), but with the other afformatives the 
tone is on the ultimate, and the word is said to be 
Milra (below). The tone, however, is shifted, (a) by 
eonrersive Vav of the preterite from the penultima to 
the ultimate (comp. § 18. rem. 1), 6. g. DIRDI and thou 
shalt visit, Job 5. 24, ‘APRI Ex. 32. 34, except in 
pause, eomp. however, De. 8. 6; (5) by the suffixes, 
comp. the table of the verb with suffixes; (c) by the 
pause in several of the persons from the ultimate to the 
penultima, where the original vowel, if it has fallen 
away, is likewise restored, as noup, ,קטלוּ‎ aNd; mop, 
&c.; the tone, however, remains fixed with the grave 
afformatives, as DD?Op. 


IL. On rus INFINITIVE OF Kar. 


8. There is but one form for the inf. abs. which is 

(with Hholem impure). The Hholem is found‏ קט 

written either in full, or defectively (bp); the former, 
however, is the original. 


9. For the inf. constr. the usual form is bp (with 
Hholem pure), besides which there is also an unusual 
form 707, as 223p to lie down, Ge. 84.7 ; 2 K1.14.22; 
opp to be humbled, Pr. 16. 19 ; Ec. 12.4. That they 
are strictly Segolate forms is seen from their inflexion 
(oop, 3230), which perfectly agrees with the declen- 


sion of the Segolates (Sup or uP; Dip Or bop, Sop) | 


comp. § 35. rem. 10. 


10. The various infinitive forms, which occur as 
verbal nouns, will be enumerated farther on (§ 26). 
Here belong only such as are really eonstrued as in- 
finitives. They are :— 

(a) bup, npop and nbop, as feminine forms from 
bp, Sop; e.g. MIAD to be lifted up, Zep. 3.10; 
noob to become unclean, Le. 15. 32; mbono to 


* The infinitives of b and c, on account of their small number, must, in the Lexicon, be sought for among the nouns. 
t The lengthened imperative or imp. parag. is, as may be scen from a comparison of the references given above, expressive 
of wish and entreaty ; and is often emphatic, as DAD stand up, MDP up! (comp. rem. 13, and § 11. rem. 5). 
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14. In the forms in which, according to the para- 
digm, Hholem is dropped, something of the O sound 
seems to have been expressed in the time when the 
Hebrew was a living language. Thus the vowel of 
the last syllable is constantly retained in the Arabie, 
and is lost only in the vulgar dialect. Traces of this 
are observable, (a) in the old matres lectionis, which 
the Keri has cancelled ואשקולה--:‎ and I weighed, 
Ezr. 8. 25, אשקוטה‎ Z will rest, Is. 18. 4, יכשולו‎ they 
stumble, Pr. 4. 16 ; (b) where the vowel remains and 
is pointed 3, being considered shorter than ;ו‎ as 
ישפוטו‎ they shall judge, Ex. 18. 26, "RVD thou shalt 
pass on, Ru. 2. 8, DTA thou shalt observe them, Pr. 
14.3; (c) in m which the punctuators have occa- 
sionally substituted for simple Sheva, e. g. וְאֶשקְלָה‎ 
and TREY in the Keri of the passages quoted above, 
comp. Ezr. 8.26; Je. 32. 9; TDW I might kiss, 1 Ki. 
19. 20, DIDS Ho. 10. 10; comp. Is. 27.3; 62.2; 
Eze. 35. 6. 


15. The vowel of the last syllable is regularly re- 
stored again ?n pause, with which it receives the tone. 
Pattahh is then lengthened into Kamets, 6. g. bpn, 
בדו ,תרשי‎ 


16. For the 3 pers. pl. fem. מִקְטלֶנָה‎ the form 
nyu! is substituted, in three instances, to dis- 
tinguish it from the 2 pers., viz. MITOY? they shall 
arise, Da. 8. 22, comp. Ge. 30.38; 1 Sa.6.12. The 
parag. ה‎ in NJ, both for the masc. and fem. is often 
dropped, so that only | remain; e. g. Wan Ge. 33. 6. 

A single anomaly is NYAM, Eze. 16. 50, for 
131331 (comp. Verb Ain gutt.) where ‘> is inserted 
after the manner of verbs YY and YY. 


17. To the forms ending in 3 or “> a parag. | is 
often appended, most frequently at the end of a 
period, where the vowel of the second syllable is 
restored, though this vowel does not (as in No. 15) 
receive the tone; e.g. Pl}! Ex. 15. 14, Qn 
De. 1. 17, comp. Ps. 104. 9, 22, 28, 99 ; Joel 3.1; 
Ex. 9. 29. For instances of this w?/hout pause comp. 
Ru. 2. 8,9; Ps. 4. 8; but the vowel is then more fre- 
quently not restored, comp. Hab. 3. 7; Ps. 104.28, 29; 
De. 8. 20; Ex. 4. 9. 


V. Ox THE INFINITIVE, IMPERFECT, AND FUTURE 
or Kar. 


18. Hholem of the inf, constr. and fut., being a 


Secr. VIII.) 


In some instances Hholem has been retained in 
the inflexion according to Kheth.; as צרופה‎ try, Ps. 
26. 2, n» bb reign, Ju. 9. 8, YDP use enchantment, 
1 Sa. 28. 8, where the Keri has invariably eancelled }. 


IV. Ox THE FUTURE or Kar. 


13. The Hholem in the second syllable of the 
future is almost exclusively confined to the transitive 
verbs (middle A); while the verbs middle Æ and 0 
(ovp. bip) have regularly Pattahh in the future; 
c. g. S33, fut. 273) fo be great, 133, fut. 132! to be 
honoured ; JOP, fut. OD! fo be small, ,שבל‎ fut. Dy 
to be childless. Yn several verbs, however, this dif- 
ference of form exists only in the future, so that the 
future O stands for the transitive, and the future 4 
for the intransitive signification; as 13? fo cut off, 
to reap (Le.25.5; De. 24. 19, &c.), future A, to be cut, 
i. e. to be short (Ju. 10. 16 ; 16. 16) ; WIN, future O, 
to cut, to plough, future A, to be dumb, (properly, to 
be blunted) ; won, future O, to subdue, Ex. 17. 18, 
future A, to be subdued, Job 14.10; DP to overlay, 
corer, fut. A intrans. ver. 8. In a few instances the 
difference in the signification is of another character; 
c.g. NN he shall cut (eat), Is. 9. 19, t* trop. he shall 
decide, Job 22. 28. W2N fut. O, to saddle, fut. A and 
O, to bind up, Job 5.18; Eze. 34. 16; AW fut. O, 
to be surety for, YX fut. A, to be sweet. 

Very frequently both occur without any difference 
of signification; as NIY (Le. 26. 35) and ית‎ 
(ver. 84) he shall rest ; AQ, future O (Ps. 7. 3; Ho. 
5. 14), and future A (Ge. 49. 27), to fear; V1) fut. O 
(Nu. 6. 21; De. 12. 17, &c.), and fut. A (Ge. 28. 20, 
&c.), to vow ; qe fut. O, Ee. 10. 11, and fut. A, Pr. 
23. 22, to bite; 133 fut. O, Mal. 2. 15, fut. A, ver. 10, 
to be treacherous. 

With parag. ,ה‎ the form אָקְטֹל‎ becomes APOPN. 
This (so called) lengthened future (comp. note to 
rem. 11) is usually attached to the 1 pers. sing. and 
pl., and is found in all classes of the regular and 
irregular verbs, except in the passives, and has the 
tone, wherever it is taken, by the afformatives 3 and 
,די‎ and hence affects in precisely the same manner 
the final vowel of the ground-form, 6. g. Kal mn, 
Piel n5 Ps. 2. 3; but Hiph. אַזְכִירֶה‎ * 

It is, however, sometimes found attached to other 
persons, as the second and third, comp. Is. 5. 19; 
Eze. 23.20; Ps. 20. 4. The form f= is also some- 
times found instead of N+, as np 1 Sa. 28. 15, 
MYT. Ps. 20. 4. 


* The future parag. expresses excitement (in the sing., of oneself, in the pl., of one another), determination, wish, entreaty 
&c., e. g. וְאֲשְמְחֵה‎ now let me be glad and rejoice! Ps. 31. 8 ; nb) let us go! Ge. 22. 5 (comp. § 11. rem. 6). 
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thorn-bush, De. 33. 16. "55 הִפְכִי‎ who changes the 
rock, Ps. 114. 8, בַּשְׁמַיִם‎ "37^ who dwells in heaven, 
PWRIL, לפ‎ DN who binds to the vine, Ge. 49. 11, 
הַצאן‎ DY Zee. 11.17. 

In its inflexion it differs in nothing from the noun 
(comp. dec. 7), and by the same analogy is formed 
the feminine; only that it must be noticed, that the 
feminine form nop (with gutt. nye) is here more 
frequent than nop. 

When the tone is thrown back on account of a 
word, with the tone on the penultima, following it, 
Segol is substituted in the final syllable, as in 
Is. 41. 7, DYS non who smites the anvil. 

An unfrequent form is THM upholding, Ps. 16. 5, 
for FAP; nov 3311 behold I am adding, Is.29.14; 38.5% 


20. The participles of the verbs middle F and O 
do not differ in form from the preterite; as NoD he ds 
full, and full; ישן‎ he slept, and sleeping ; 3° he was 
afraid, and fearing. Where these forms do not occur 
as participles, they are at least verbal adjectives. ] 


20 REGULAR VERB— NIPHAL. 


pure vowel, is in most instances written without !. 
The full form occurs most frequently in pause or in 
the later books, comp. WYP Le. 25. 5, לָבְלוֹם‎ Ps. 
32. 9, TIA Is. 48. 8, TADY Is. 44. 19. 

Before Makkeph, Hholem is changed into Kamets- 
hhatuph, לַשְאֶל"ל!--:88‎ 2 Sa. 8. 10; Ps. 78. 18, NOTA 
Je. 21. 2, nani Zec.9.2. Where ! stands in the 
text, itis cancelled in the Keri, so that it remains 
only in the Kheth.; e.g. לגאול"לו‎ Ru. 4.6 Kh. 
(Keri ogb), כתוב-לך‎ Eze. 24. 2 Kh. (Keri 397253), 
אכתוב"לו‎ Ho. 8. 12 Kh, (Keri b-anay), 


VI. Ox THE PARTICIPLE OF Kat. 


19. Bi is the regular participle of the verbs 
middle 4, like DOP. The Hholem is impure, and 
ought, therefore, to be written fully ; it is, however, 
more frequently written defectively, not only before 
an accession at the end, but even in the ground 
form, 20), 

Like the noun, it often has parag. * appended to 
the construct state; as 71D 29 the inhabitant of the 


SECTION 1X.—NIPHAL. 
REMARKS, 


1271, as the construct of 1377, is chosen instead 
of BI, probably for its agrcement of sound With 
the following 5225. 


9. The infinitive, imperative, or Suture, in those per- 
sons which have no afformatives, when immediately 
followed by a word of one syllable, have the tone 
commonly drawn back to the penultima, and the final 
syllable having lost, the tone reccives Segol instead 
of Tseri; as 13 732° Ec. 7. 26, na opio Eze. 33. 12, 
NN} SPA Ps. 102.19, ל‎ "Dy"?! Ge. 95.21; 9 Ch. 
88. 13, NJ IPN! 1 Ki. 8. 26, 1? DN Ts. 4. 8, ור‎ pom 
Job 38. 24; so in the inf. DË "nen Job 34, 22; in 
the imp. 33 הַלָחֶם‎ Ju.9.38. In some words, how- 
ever, this form with the retracted tone has become 
the usual one; e. g. WPI Ex, 98. 21, and with con- 
versive Vav, nnb Nu. 21. 28; Jos. 24, 9; Ju. 9. 39; 
l Sa. 14.47; 3321 1 Sa.4. 2,10; 2Sa. 2,17; 9 Ki. 14. 19. 


4. In a similar case, Pattahh is sometimes, though 
but seldom, put for Tseri, as YIX מעזב‎ Job 18. 4; it 
is, however, more frequently found with distinctive 


Thus is 1215 regarded as fut. of Hiph thou makes} 
יוסף‎ is likewise taken as Hiph. 


1. Preterite. There is no positive proof for the 
existence of preterites like bop, bp), corresponding 
to 200, bbp of the Kal (comp. § 8. rem. 1, note), in 
addition to the form 2UpJ; for Bing) Est, 8. 8, TAY? 
1 Ch. 5. 20, 31552 Est. 9. 1, usually regarded as such 
preterites, are properly infinitives abs. 

With regard to the tone and its changes, the 
remarks already made upon Kal (§ 8. rem. 7) are 
also applicable to Niphal. 


‘9. The first inf. abs. (נקטל)‎ connects itself, in 
form, with the preterite, to which it bears the same 
relation as ÑP to WP, and is the only infinitive of 
this kind. Examples are—DHh»? warring, Ju. 11. 25, 
52 longing, Ge. 81. 30, oi) asking for oneself, 
1 Sa. 20. 6, )ל‎ sending, Est. 3.18. Examples for 
the second form are—]|D37 Je. 32, 4, boxn Le. 7. 18, 
once PUAN being inquired of, Eze. 14.8, which is 
quite an Arabic form. The construct form is but 
seldom used instead of the absolute, e. ₪. RYJ 
De. 4. 26. In Ps. 68. 3, TTD wy 7273 as smoke is 
driven away thou drivest (them) away, the form 


* This form is, however, not universally acknowledged as 8 participle. 
wide, glerious, from T, Arab. amplus fuit (Schult., instit. ad fandam. 1 Hebr. p. 298). 


with אֲשֶׁר‎ supplied, and rendered, 1 am he who shall add, 


+ This is indeed true in Principle ; we find it, however, more convenient to class even the participle cited here, among the 


adjectives, where they will be found in the Lexicon. 
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under the preformative, as QW I swear, Ge. 21. 24, 
UIN Eze. 14. 3, comp. Ge. 19.20; 1 Sa. 20. 29; 27.1; 
Job 1. 15, 16, 17; Is. 1. 24, &c. 


6. When the prepositions 2, 3 P. are to be pre- 
fixed to the infinitive the ה‎ is frequently contracted, 
but not so frequently as in the Hiphil; e. g. iv» 
for בְּהֲכָשׁלו‎ Pr.24.17. This contraction, however, 
is more usually with verbs of first guttural, as RYA 
for 2712 La. 2. 11, comp. Eze. 26. 15; Is. Gc. 


Secr. X.] 


aecents, e. g. ori he was weaned, Ge. 21.8; VBI 
he was refreshed, Ex.31.17; "WoW. 147s said, Ge. 10.9; 
Nu.21.14; bi Jos. 2.9, ČIN Ae became sick, 
2 Sa. 12.15. In the 2 and 8 pers. pl. the form with 
Pattahh is more common than that with Tseri, not 
only in pause (as mewn Zec. 14. 2, NDITI Is. 28. 3), 
and with gutturals or ? (as 712121 Is. 65. 17, תִפָּתַחְנָה‎ 
Is. 85. 5), but even in the absence of either of these, 
e. g. n3?2Nn Je. 24, 2. 


5. The fut. 1 pers. sing. has frequently also Hhirek 


SECTION X.—PIEL AND PUAL. 
REMARKS. 


4. The inf. tmp. and fut., when followed by a 
Makkeph, or a word which has the tone on the 
penultima, take generally (,, in the final syllable, 
e, g. רּברדעשק‎ Is. 59. 18; Je. 9. 4; DOIM Ex. 13. 2; 
3 "pa Is. 40. 20; and so, moreover, with Vav con- 
versive, e. g. WIA Jos. 24. 12. 

Instead of njpepn the form also with Pattahh in 
the second syllable is found, as 72202, Is. 13. 18. 

The following are examples with parag. ָהַלְכוּן--ן‎ 
Ps. 104. 10, 90 Is. 51. 5, comp. Kal § 8. rem. 17. 


II. Ox Pvar. 


5. The less frequent form of Pual, with Kamets- 
hhatuph instead of Kibbuts, is found in the following 
examples— DN? dyed red, Na. 2. 4; TIIN, he ts joined 
to thee, Ps. 94. 20 (beside 73M Ec. 9. 4) ; 32 he is 
cut off, Eze. 16. 4; and in the regular syllables of 
some irregular verbs, as NW she zs desolate, Na. 8. 7 
(usually TH, ATW); 99 they are at an end, Ps. 
72. 20, D3 they are covered, Ps. 80.11; Pr: 24. 31. 

It is merely an orthographical variation when 
Shurek takes the place of Kibbuts, as “PY, in pause 
P" Ju. 18. 8; 18.29; Job 5. 7 (which may also be 
taken for Hophal, comp. nin Eze. 16. 4); ה‎ 
fornication is committed, Eze. 16. 34; NA spun, 
לי‎ bhin they were praised, Ps. 18.63, comp. 
also Ec. 9. 12. 

₪ 

6. The participle of 17081 occurs sometimes with- 
out the prefix 12; it is then distinguished, like the 
part. of Niph., by the Kamets only in the last syllable; 
as MP? for Noh taken away, 2 Ki. 2. 10 ; *הַהלָלָה‎ the 
praised, Eze. 26.17 ; nna לא‎ not comforted, Is. 54.11; 
TPRI לא‎ not pitied, Ho. 1. 6, 8; DP or DVB en- 
snared, Ec. 9. 12; © for OVID Eze. 21. 15, 16. 


I. On Pret. 


1. The pret. of Piel has frequently ,., in the final 
syllable instead of ,..); e.g. TaN 2 Ki. 21. 3; La. 2.9; 
especially before a Makkeph and in the middle of a 
period, whereas in the end of a period ,.., is preferred, 
e.g. ny3"v2b he teaches wisdom, Ec. 19. 9, Ni 2t 
TYTNN he delivered the city, Ec. 9. 15, comp. Eze. 33. 5, 
SHA WH 30 NIN) he who is warned saves his life. 
See 933 Is. 49. 21, and 933 Jos. 4. 14; Est. 3. 1. 

A few verbs, of which the following are all the 
examples, have ,,,) in the final syllable—D32! and he 
shall wash, Le. 18. 6,34; 14. 8, 9, &c. (comp. D33 
Ge. 49.11; 2 Sa. 19. 25) ; 1221 and he shall atone, 
Le. 4. 20, 26, 31, &c.; 37 he spoke, frequently 737 at 
the end of a period. 

A single instance of.) in the first syllable in the 
manner of Aramaic and Arabic, is found in Ge. 41. 51, 
"mn אֲלהִים‎ JW) God makes me forget, which is occa- 
sioned by a play upon the name fF’. 


2. Infinitive. The distinguishing form of the inf. 
abs. is יפר‎ Ps.118.18, N32 1 Ki. 19.10, רפא‎ Ex. 
21.19; and in the same relation is }'N2 2 Sa. 12. 14. 

The latter form, which resembles the 8 pers. pret., 
is found also in Le. 14. 43 as an inf. constr. 7/20 0N 
after drawing out. Here, it is true, WN or כִּ'‎ may 
be supplied, and 18 taken as a conjunctive, after 
one has drawn out; see, however, the remarks on 
Hiph. § 11. rem. 4. 

Somewhat more frequent are here the forms with 
the feminine termination—17'2! to sing, Ps. 147.1 ; 
MB! to chasten, Le. 26.18; ARIS thy justifying 
(comp. § 8. rem. 10) Eze. 16. 52. 


3. An imperative with Pattahh in the final syllable 
is PB Ps. 55. 10. 


* This and the two next following examples are to be taken rather as preterites, in consequence of their having the tone. 
retracted to the penultima bv the pause accent. which is hard!y to be met witb in participles and adjectives. 


[Sgcr. KI. 


The absence of this Dagesh is sometimes in- 
timated (a) by the lengthening of the preceding 
vowel, e.g. ppm for Dp 1 Ch. 98. 6; (b) by 
a Hhatuph under the letter which was to have 
had the Dagesh, 6. ₪. ny for nnpe Ge. 2. 23, 
comp. Ju. 16. 16. 
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! 


III. In GENERAL. 

7. In those forms of Picl and Pual, which have 
Sheva under the radical letter, the characteristic 
Dagesh is often dropped; e. g. שְׁלְחָה‎ for nny she 
stretched out, Eze. 17. 7, N, ש‎ 74. 0% "vpn thou 
shalt be sought, Eze. 26. 21; though in most instances 
it 1s inserted. 


SECTION XI—HIPHAL AND HOPHAL. 
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in this respect from the future, where bap stands 
for Spi. There are, however, some few excep- 
tions; e. g. לשמִיר‎ to destroy, Is. 23. 11; mao to put 
an end to, Am. 8. 4; PrP. to make white, Da. 11. 35; 
2539 Nu. 58995 and to cause to languish, 1 Sa.2.33; 
EYI, WY? to pay tithes, Ne. 10.39; De. 26. 12, 
comp. Ex. 18. 21; Ps. 78. 17, and in Kheth., as 
לעזיר‎ Sa. 18. 3, for which the Keri has לעזור‎ g Ti 
ו‎ 5. 


4. Infinitives not differing in form from the pre- 
ferite, are more frequent here than in Piel (§ 10. 
rem. 2); e. g. VRI IY 2 Ki. 3.25; PIM van לְמַען‎ 
Je.50.34; וְהָמְלִי‎ mios וְָצִיל‎ pnm 1 Ts. 8. 
These examples may yet be doubted, as they ean be 
regarded as real preterites, and the prepositions 
before them as mere conjunctions (for WS W, 
WN wo»); there are, however, others which must 
be recognised as infinitives, e. ₪. JTW] De. 7. 94 
moreover PITAY nispn "mw after the scraping of the 
house, Le. 14. 43 (where the ending ות‎ of the verb 
ל"ה‎ decides for the inf.) 


5. In the zmp. the leading form (הַקְטִיל)‎ does not 
oceur at 811 ;* instead of it are employed the shortened 
and lengthened forms, Sup and הַקְטִילָה‎ (§8.rem. 13); 
e.g. DWD make fat, Is. 6.10 ; הלב‎ attend, Job 33.81; 
הַקשִיבָה‎ Ps.5.8; 17.1; noyn prosper, 1 K1. 92.1915; 
and הַצְלִיחָה‎ Ps. 118. 25 (nowhere DY); D30 look, 
Job 35. 5, and "0°33 La. 1.11; 130 fel, 1 Sa.25.11; 
53an separate, Is. 56. 3; na'vpn hearken. 

Before Makkeph ,.., is changed into (,,, as 8J7j200 
Job 22. 21 ; NC37 Ge. 15. 5. 


6. In the future, the more usual form is that with 
Tseri for the shortened future, and has in general the 


I. Ox HirurL. 


.1. The characteristic ‘> impure of the final syllable 
is only retained in the 3 pers. preterite of Hiph. (in 
the participle also, but with some exceptions) so as 
not to have another form with Tseri. In the imp. 
inf. and fut. there exists also a form with Tseri in the 
final syllable, which however differs from the other 
in signification, as the following remarks will show. 

Forms in the preterite deviating from the paradigm 
are, (a) with (,, under 7, e.g. 49720 we are ashamed, 
1 Sa. 25. 7, which is still more usual in verbs ל"ה‎ 
e.g. Nbg, non, n393; (b) with M, as in the 
Aramaic ; “DIN I have polluted, Is. 63.3; (c) with 
œ> in the 2 and 3 pers., however only with suffix, as 
MANA 1 1.28. 


2. The inf. absol. has generally Tseri with or 
without Yod; as DWT fo rise up early, Je. 7. 13, and 
הַשכִּים‎ Je. 44. 4, 86. ; WE'D destroying, Is. 14. 23, 
and PHY Am. 9. 8; wD casting, Je. 22. 19; THRI 
burning incense, 1 Ki.9. 25; "yn Ne. 7.9: PWI 
De. 15. 14, &c. 

A form with N, by Chaldaism, is DWN Je. 25. 8. 
As such may be taken 228 Ge. 41. 42, viz. as an inf. 
abs. for the imperative, bow the knee, if regarded 
according to Hebrew etymology. 

When followed by Makkeph the inf. takes Segol. 
as D3927 Pr. 24. 23; 28. 21. 

Unfrequent exceptions are, when the form with 
Tseri occurs for the inf. consir., as Sm De. 32. 8, 
comp. ch. 26. 12; Da. 11. 35, and the form with ‘7 
for the inf. abs. Jos. 7. 7. 


3. When the prepositions 2, 3, 5 are prefixed to 
the inf. constr. generally no contraction takes place, 
and the form remains pna, ,לָהַקְטִיל‎ &c., differing 


* This remains, however, the ground-form whenever the suffixes are added, as Dvn Ps. 143.8, and is analogous to the 
forms with the afformatives having a union vowel, as הַקָטִילוֹ ,הַקְטִילִי‎ 
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for which 2 Ch. 5. 2 np! tw (doubtless to be read 
OD); PIDNY and I shall lay hold, Is. 42. 6. 


7. Before Makkeph this Tseri of the shortened 
future becomes Segol; e. g. 13°PIQ®l and he laid hold 
upon him, Ju. 19. 4; Yt and he drew near to him, 
Ge. 27. 25 ; 1971331 and we told him, Ge. 48.7. In 
pause it occurs with Pattahh—t/3! Ju. 6.19. In 
the plural Tseri is sometimes entirely dropped, as is 
the case with the e of the final syllable in the 
Aramaic—312]7 for ID) and they bent (the bow), 
Je. 9. 2; PAT) and they pursued, 1 Sa. 14. 22; 31.2 


8. In the participle the form with ,.., seldom occurs 
in the singular, see however "FADD for NOD hiding, Is. 
59.8, and in the fem. 7122112 Nu. 5. 15, NI Est. 2. 20. 
Hence are the plurals מַחְלְמִים‎ dreanung, Je. 29. 8, 
DNY helping, 2 Ch. 28. 38, pba leading (leaders), 
Zec. 8. 7, comp. the Chaldee roono Da. 3.25; 4.34. 


9. The tone in Hiph. differs from that of the rest 
of the conjugations, inasmuch as it does not rest 
upon the afformatives ! and '— in the pret., imp. and 
fut. In the pret. however, they receive the tone by 
converse Vav; 72727) and she shall divide, Ex. 26. 38, 
but is retained in NTAN) and she told, 2 Sa. 17. 17 


IL. Ox Horman. 


10. Besides the form with Kamets-Hhatuph given 
in the paradigm, there is another with Kibbuts 
equally frequent, and often in one and the same 
verb, eap? qun he is cast, Da. 8. 11, apy Is. 14.19, 
הָשָלְכְתִי‎ Ps. 99. 11, fut. WY Is. 34. 3, Eze. 16. 5, 
part. Twn 20a. 20, 21. ase to be laid, Eze. 32. 32, 
imp. 12389 ver. 19; "Db fo be appointed, Je. 6. 6, 
part. DY TPB!) 2 Ch. 34. 10; WPA to be burned, Le. 6.15, 
part. "Dp Mal.1. 11. 


11. The nf. abs. is distinguished by ,.. in the final 
syllable, e. g. bany to be swaddled, Eze. 16. 4; "làn 
Jos. 9. 24. Of the inf. constr. as given in the 
paradigm, there happens to occur no example in the 
regular verb. 


12. Of the participle there occurs, in Eze. 46. 22, 
the uncontracted form מִהֶקְצָעות‎ for nivypn. This 
form occurs likewise in the fut. of the verbs Y'B, as 
ninm for T" (comp. § 20. rem. 10). 


Sgor. XT } 


signification of the subjunctive, similar to the length- 
ened future (S 8. rem. 13), with some modification 
occasioned by the difference of person. It is found— 

(a) In the expression of command and wish; e. g. 
ND) may be cut off, Ps. 12. 4; 109. 15 (comp. MIY? 
he shall of, De. 12. 229; 19.1; 1 Ki. 14. 14); 
5o" may he add, may he increase, Ge. 80. 24 ; Le. 
.וו ות‎ 27. 51% Nu. 5. 7; 22.19; De. 1 
(comp. 'וסיף‎ Jos. 23. 13; 2 Sa. 14. 10) ; תוצא‎ let her 
bring forth (comp. תוצ'א‎ Is.61. 11; Hag. 1. 11); 
יפקר‎ Jet him appoint, Ge. 41. 34; Est. 2. 3 (TPJ! Is. 
10.28); JW! Jet him overtake, Ps. 7.6; 22NB Eze. 3.3; 
תומל‎ 1 Sa. 10. 8, Ke. 

(6) More usually in the expression of prohibition 
with PN; e. g. WHOA b Aide not, Ps. 27. 9; 69.18; 
102. 3; 119.19 (comp. VAPA Ps. 13.2; 44. 25); 
nova by destroy not, De. 9. 26; Ps. 57. 1, &c.; 
"ipn by shut not up, Ob.14; 2X0 deliver not, Ps. 
119. 43 (comp. 1 Sa. 30. 8); 2BA bN let not fail, 
Est. 6. 10 (comp. Pr. 1. 14); DBD PN Zook not, 1 Sa. 
16.7; TPS אל‎ Zet him not trust, 100 15.81 ; Ww" ON Jet 
him not leave, Ex.16.19; see also Pr.30.10; Ob. 12. 

(c) Less frequently with a ! preceding it, expressive 
of the conjunction that, in order that, as in Ju. 14.15, 
entice thy husband xum that he declare to us, and 
so Job 11.6; 12.7; Je. 42.3; ox") that he deliver, 
1 Sa. 7. 3. 

(d) With a negation, e. g. sono she shall not 
continue, Ge. 4. 12, comp. Job 40. 32 (27); לא אסף‎ 
De. 18.16; 110.9. 15 ; תור‎ Ow thou shalt not have 
the pre-eminence, Ge. 49. 4 ; see also Is. 13. 20. 

(e) After conversive Vav: the first person, how- 
ever, 1s excepted, which generally retains the form 
with ‘>; e.g. TWN) and I destroyed, Am. 2.9; 
PON and I cast, Zec. 11.13; "281 and I told, 
Is. 48. 5; PON) and I made king, 1 Sa.12.1; "BON 
and I hid, Eze. 39. 23, 24. It is likewise so pointed 
when ° is omitted in the text—WYN) and T enriched, 
Zec. 11. 5; SENN) and I hid, 1 Ki. 18. 18 ; OS) and 
J delivered, Jos. 24. 10; Ju. 6. 9; 1 Sa. 10. 18. 

Exceptions where 200! is used for the plain future 
(or present), are only found with the poets, e. g. ישלף‎ 
he casts, Job 15.38; 27. 22; WD! Ae causes to rain, 
Job 20. 28; Ps. 11.6; see also Job 18. 9; 34. 29; 
37. 4; 40. 9, 19; Ps. 25. 9; 2 Sa. 22. 14; 1 Sa. 2. 10; 
Mi. 3.4. Also with somewhat later authors, e. g. 
ירבק‎ he shall make to cleave, De. 28. 21 ; 3o he shall 
lead, De. 28. 86 ; bP! 18 then he assembled, 1 Ki. 8.1, 
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changes :—(a) when the first radical of the verb is a 
sibilant (D, V, W) it changes place with N, as השתפר‎ 
for "enn, Sampn for ozonn; Y causes, more- 
over, 8 change of N into the more nearly related D, 
as הַצְמָדּק‎ for PMS; (b) before J, 7, O & N it is 
assimilated, e. g. 1n from 3237, 3311] from n2! 
Is. 1. 16, VI, OHI; sometimes also before 3 & 
,כ‎ as N32], elsewhere NBINT; 123371 for jn. 


4. Forms followed by Makkeph are;—H3732027 
Noah walked, Ge. 6. 9; יְהֶעלם-שְׁלְג‎ the snow hides itself, 
Job 6. 16; with parag. }, abana they walk, Ps. 12.9 
(comp. Kal fut. § 8. rem. 17) ; with parag. ה‎ many 
I will walk, Ps. 119. 45 (comp. Kal § 8. rem. 13). 


5. In forms, in which the middle radical has Sheva, 
so that Dagesh may be dropped (§ 10. rem. 7), this 
latter is sometimes compensated by lengthening ,., 
into (,), as IPNI for PENI, Ju. 20. 15, and from 
habit of the punctuator, also in the sing. TPQ! (for 
TEM) Ju. 21. 9.* 


1. The preterite, as in Piel, has frequently also 
Pattahh in the final syllable, e.g. PIJINI to show 
oneself courageous, 2 Ch. 13. 7; 15.8. This vowel 
occurs also in the future and imperative, as DD) 
he thinks himself wise, Ec. 7. 16 291) delight thy- 
self, Ps. 37.4; WARN) sanctify thyself, Jos. 3. 5, 
comp. 1 Ki. 20.22. In pause these forms take Ka- 
mets, as pret. NDA he girded himself, Ps.93.1; 
fut. barn} he mourns, Eze. 7. 12, 27, DINIY dt sparkles, 
Pr. 23. 31. 


2. The preterite with conversive Vav has some- 
times Hiirek instead of Pattahh in the penultima 
which has lost the tone, as וְהַתְַדִּשְתִּי‎ ‘HPWH 7 wild 
show myself great and holy, Eze. 38. 23; nnp3pnm 
and ye shall show yourself. holy, Le. 11. 44; 20. 7, 
comp. in Kal the form quaj (§ 8. rem. 1b). 


3. The Syriac form with NY occurs in 2 Ch. 20. 35, 
“BONS for WON he joined. himself. 
Note. The N of the syllable nn suffers the following 


* Some have adopted here another conjugation PONENT. 
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TABLES OF THE VERBS WITH GUTTURALS. 


TABLE C. VERB PE GUTTURAL. TABLE D. VERB AYIN GUTTURAL. 


KAL. NIPHAL. HIPHIL. HOPHAL. KAL. NIPHAL. PIEL. PUAL. HITHPAEL. 


Paer.3. m. "Dy Xi הַעֲמִיר‎ "PYN on? en בד‎ vB aa 


aid זו:ז חן‎ 
% 5 — nm? aR Ta non?) | cen? ceno o» ah cum 
am —— PO PP nus rua) | me? sono mes pyb pio 
2f mpy | mpi העטרת‎ me) | ncn? mpy non A END 
Le my YZ PIPED TENA | mony aanp nx oR APN 


Plur. 3. c. Yo voy, העקידו‎ TIPU | Gon) Genes ברכ‎ D BAD 

m DRIA bmyoy) OPERA DOTAR | opony cponv» opo bp» apyg 

2. f. inem —— העמרפו געמרפו‎ ITER | pene impo, dn») 10203 pey 
0 


TY Toy. הַעֲמדֵנוּ‎ TR | yoy wow. wpa | 2208 222222 


Ir. absol. Toy Toy | העמיד‎ | oping cm TE 
constr. "by “ayo rep PYR en? ney 


Toy הוק‎ n העמד‎ oen? onya w TANI 


m 

Ep fy5y חקי‎ "yn "ron שחטי‎ vnn ברכי‎ 4 "ann 
[P Boe (o viam = MTS wanting [E ar r he : P uT wanting. pours ° 

m "gy סק‎ cq המיד‎ my spn IB BN 

f. 


nby mm APPA הענה‎ mon? menés mo nj? 


Plur. 


Fors-m. b Pip yl Tee} OY) ep^  op^ qm wm M 


זו:ד הו 


5 f by nyp D Tea waa | oma opa תבה‎ mmn xum 


rls חן‎ TT 
2m תו תעלד‎ UA Tea wya | epia enya xen x TENA 
? f£ “YOUN PM ose העמידי‎ ‘Teva | conem | פשמטי‎ PRA PR owe 


m 


"by mpg as CDS TOUS f ony oms | nns שבכ‎ | TaN 
Mero pm a ems cwm | oem יכ יברכ ישמ‎ vy 
"reum mama MIWA cow OEY | noením mopa MPA MBDA AINA 


Plur. 3. m 
J. 
m aa a aa c pgs aa foya wa IBA php 005 
ip 
0 


| TT 


map WAIN aea AMPA AYA | npa menya mya yA gna 
Thy? Rm Wy TPA Cy) | nov — נשקט‎ W — 009) נמ‎ 


₪ ₪ א ₪ 


- 
. 


llr 


Fur. apoc. Thy 


PART. act. 79V qy Thy uw» ony — vn qvo | — qno 
pass. TY שְׁהוּט‎ 


] 0. 1 
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TABLE E. VERB LAMEDH GUTTURAL. 


. HITHPAEL, | 


KAL. NIPHAL. PIEL. PUAL. HIPHIL. HOPHAL 
NEN בכ(‎ : 

Puer. 3. m noe neg» nee rU | | noU EE CN 
., C79 — np» o שלחה‎ | nw? opn | npbvs תלתה‎ 
ts. שת‎ | p) | DU | zn? | cnn ppp שת‎ 
2. f. nno) > — nno) nn» ANY nnovn nnn anbavin 
dia ‘Any = ANY anew amy ayn | nnus apaya 

Plur. 3. c. amy snowy any שלחו‎ ambun mbog onn 
2. m. Dono! = opnov? Dany pany panovin bprbsg panbavin 
2 pnb — gno py pbe pya byo שת‎ 
. amy aby amy rb opa | webs | השלח‎ 

INr. absol. piov rop: nby non 
constr. שלח הלה | של‎ me | השלש‎ no naya 


nyn rey) neva nem 
| ov הָשָלְתִי‎ mbes movin bmp 
‘ie EA i wanting fee wanting E = 

| Plur. m any nov any amba snbavin 
0 mame | | nme many nime moenia 
Fur. 3. m. nby» nog Pop nby mbh rby rbno 
- npn neva npen nbn novia nen nonn 
2. m. novin nwa non bin mbvin nova np 
2. poem hyn ma on opa bea poa 
L. c. nowy nowy nby rbow por PEN nbaviy 
Plur. 3. m. שלחו שלחו‎ rbv שלח שלח‎ andy bn 
3. f. nb תַּשְׁלַחֲנָה‎ nbn nanbyin תּשְׁלַחֲגֶה ַשְַׁתֲנָה‎ nanbmvin 
A E E | שמח‎ 
aso ma myn nbp | nnbón oya שמתשה‎ 

Um nowy nop» rb של לת‎ nov; 

Fur. apoc. nou 
Parr. act. nos nov) n»vo nbvin מְשָלֶה של‎ morto 
pass. mop 


SECTION XIIL—VERB PE GUTTURAL. (TanLE C.) 
REMARKS. 


the same word with simple Sheva OD" Ge. 3.5 
(comp. rem. 13). 


I. On Kar. 


1. In the preterite no other deviation exists except 
Dmg (with Hhateph-Segol) ye are, Job 6. 21, and 
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2. In the verbs "א‎ the inf. constr. takes (,.) under | 15. 9, 12, and especially when the leading form has 


composite Sheva; but with the afformatives and 
suffixes, simple Sheva is introduced, as van, but 
wan 1 Ki. 18. 13, YIM Ho. 6. 1 ; 530 De. 24. 6, 
pl. 3M Job 24.3; POM, pl. PPM Jos. 14.5; so 


also “YY, pl. ,יעבר ;יַעְנָרוּ‎ but WAYS, 2232. 


6. Since the punctuation (5, (,., is considered 
shorter than > Gy» the former is sometimes used 
where the form is augmented by afformatives, suf- 


fixes, &c., while the leading form has the latter 


and so with suffix; "DW (fo bind), with suff. ,)א‎ 


IDDN! &c.; WM (to want), pl. NPM Ps.94.11; Eze. 
4. 17. According to the same principle we find 
MBM (fo blush), Ps. 85.4,26, in pause BN} Ps.34.6; 
Job 6.20; SBM, in pause iQ. (comp. rem. on 
Niph. and Hiph.). 


II. On NIPHAL. 


7. Preterite. Besides the form exhibited in the 
paradigm there is another with simple Sheva, as 
DN) (to be guilty), INI (to be glorified). The 
shorter (,., is introduced only with the augmenta- 
tion at the end of the participle, as Doy) nd, Ec. 
12.14, but on the contrary, 1/2273 Na. 3. 11, and 
נַעֲלְמִים‎ Ps. 26. 4; so MIM waste, Eze. 30. 7; a 
single exception is PW] terrible, Ps. 89. 8. A few 
infinitives absol. formed according to the preterite 
(§ 9. rem. 1) have likewise this a, as נהפוּף‎ .+ 

8. The future is once written fully תה‎ for nya, 
Ex. 35.31. In a few instances Segol is found in- 
stead of Tseri, e.g. 4292 (for 10773, 1903) Eze. 
26. 15, and so likewise in a few earlier editions in 
Eze. 43. 18; Job 19. 7. 


II. Ox HirriL anp Hornar. 

9. The forms with „in the preterite, and )- 
in the infinitive, imperative and future, as exhibited 
in the paradigm, are as regular here as in the non- 
guttural verb the forms with (,, and ;,., to which 
they correspond; only that here occurs also the 
form with simple Sheva, as "DI, fut. VOM shall 
cause to want ; DANA causing shame. 


10. In the preterite, the punctuation is remarkably 


the first letter, as 228 especially with the prefixes, 


105.22. With the feminine termination : —2Uw 
to become guilty, Le. 5. 26, 11378 to love, De. 10. 12 ; 
11. 22 ; API, whence INPIND when he gained strength, 
2 Ch. 19. 1; 26. 16. 


8. Imperative. In the verbs N*D the first letter 
takes w» as WS gird on, Job 38. 8, Th lay hold, Ex. 
4. 4, BN collect, Nu. 21. 16; 20X dove, Ho. 3.1. 
The rest of the persons have generally the regular 
form, only in a few instances Segol is retained, e. g. 
"BP, collect, Nu. 11. 16, TIW order, Job 33. 5, ‘BLD 
make bare, Is. 47. 2, which more especially happens 
when the second radical is likewise a guttural, 1308 
Ps. 31. 24, NIY Ca. 2. 15, IN Ru. 3. 15. 

4. The form of the future exhibited in the para- 
digm is that of the verbs fut. O, as DD! to dream, 
יעבר‎ fo serve, יעבר‎ to pass over, TW! to set in order. 
The verbs fut. A take Segol under the preformatives, 
as 22> fo mourn, Pt to be strong, TON. to tremble, 


and once in pause am Job 10. 20 (elsewhere 530). 
Both futures, like TY: & PI, are found in one and 
the same verb (with or without a difference of sig- 
nification), as in W2Q to bind, WN to be weak, UD to 
cut, YBN to delight in, IW (S 8. rem. 18). Moreover, 
don to go, PIM (grassari) for wan (comp. rem. 12) 
Ex. 9.23; Ps. 73.9. 

Examples with afformatives are : — Yn 3270), 
APS ) Hill), JPA. DM (Zo turn); PIM, PMN; 
TU, VR (to tremble). 

5. Other verbs have very constantly simple Sheva 
under the guttural; but in the same relation as 
mentioned above. This is most frequently the case 
with Tl, as 130 (for D) to gird on, dion to pity, 
AWM to think; bum to cease, DID} fo be wise. The 
persons with afformatives remain quite regular, as 
mam, m. Less frequently are both forms found 
in the same verb, e. g. 208} Pr. 3. 12, and QQ Pr. 


* Pattahh is found here (as the shorter form, comp. rem. 6) because the tone is forcibly thrown forward, UND Soya. 


fmt 2-9 


For the same reason they wrote DAWN not DATION. 


+ There are, however, preterites as well as participles (in the leading form) of verbs "ה‎ p and N^ ל‎ which have this 


as DYI Ps. 38 7; Is. 21. 3; nby Nu.9.21; 10. 11; נַעֲנָה‎ Is. 53. 7; נַעָנִיתִי‎ Ps. 119. 107 ; MWY? Le. 7. 9; VY) Le. 18. 30, 
but also נְעֲשְׂתָה‎ Nu. 15. 24; נַחְבָּאת‎ Ge. 31. ?7 ; DAN) Jos. 2. 16. | | 


—VERB AYIN. [Szor. XIV. 


noyn. Comp. in Kal 3onn for 23D (8 18. rem. 4). 
Ex. 9.23; Ps. 73.9; but—Note, on the contrary, 
ce) 18 put for (.,,.) in TWN (Piel for YN) Ju. 5. 98 ; 
WM Ge. 80. 89 ; IMAM Ps. 51. 73. 


IV. In GENERAL. 


13. A few verbs ל"ה‎ with Pe guttural differ from 
the above inasmuch as their ה‎ & N are not at all 
treated as gutturals, viz. הָיָה‎ fo be (except the pret., 
see rem. 1), fut. m, with prepositions nine, Niph. 
m»; so also הָיָה‎ £o live, pret. DDN) Eze. 37. 5, 6, 
ing nim 2, imp. with copulative Vav YM, fut. MT. 
Only in a few examples the guttural choral 1s re- 
tained (viz. when the guttural begins the word), as 
nig, 7 Eze. 21. 15. The same analogy is ob- 
cag in the apocopated future "I, 101 (otherwise 
nnm) &wm. . 

14. The letter © as first radical comes within this 
anomaly only in the inf. and fut. of Niph., e.g. 
ONT he is seen. The unusual form with Pattahh 
under the preformative is found only in the apoco- 
pated fut. NW, and in Hiph. וְהַרְאֶתִי‎ Na. 8. 5, with 
conversive Vav, otherwise DNI & TN, 
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affected by the conversive Vav, since the tone con- 
nected with it changes ,,,,, into the shorter g.) 
E. ₪. הרמת‎ 7 have devoted, 1 Sa. 15. 20; ‘AON 
and I shall devote, Nu. 21. 2; Mi. 4. 18 ; npoonm 
1 Sa. 15. 18, וְהַהֲרַמְתָּם‎ 1 Sa. 15.3; pU thou hast 
appointed, Ne. 6.7; Ps. 31.9; npyoym and thou shalt 
appoint, Nu. 3. 6; 8. 13; 27. 19; ; Eze. 29. 7 ; הַעֲכַרְתִּי‎ 
T caused to pass, Zec. 3.4; העברְת"‎ | and I shall cause to 
pass, Je. 15.14; Imam Ex. 13. 12; Le. 25.9; Nu. 
27.7; Eze. 5.1; HOIST Ex. 16.32; "T0287 Is. 49.26; 
WING & וְהַאֲבַדִּי‎ ike, The like change is agua 
by the conversive Vav even in the 3rd person, comp. 
NINI he hearkened, De. 1. 45, and MNI) and he shall 
hearken, Ps. 77. 2.* 


11. Of Hophal only a few instances occur with 
simple and composite Sheva under the guttural, as 
3204, fut. DWT, part. "Dymo. 

12. In the part. of Hiph. (..., is sometimes changed 
into «,,.,, and in Hoph. q, into |.;7,, prolonging the 
short vowel which was sustained by gigas e. g. 
DAYI (elsewhere PYT) Jos. 7. העלה ; ל‎ Hab.1.15 
(elsewhere noy; העלה‎ Na. 2. 8, ita that often, for 


SECTION XIV.—VERB AYIN GUTTURAL. (TaBLe D.) 


REMARKS IN GENERAL. 


denies him, her, Job 8. 18; Le. 5. 22, comp. vna 
Le. 5. 21, 2 vino? Ho. 9. 2, but enam Ge. 18. 15; 
צר‎ qam shall hs adversary 0 Ps. 74. 19, but 
"3m 2 Sa. 21. 21. 

(b) After conversive Vav, as אותֶם‎ 3221 and he blessed 
them, Ge. 1. 22, 28; 2.3; 5. 2 (without a tone syl- 
lable following it) ; va and he drove away, Ex. 
10. 11; De. 33. 27, &c.; InN NW and he scared 
him, Ge. 39.4; רוחל‎ DyBD and his spirit was 
troubled, Da. 2.1. The e is, however, retained in 
both these cases, especially in the latter, e. g. jNQ!1 
and he refused, Ge. 48. 19; Nu. 20. 21, "nen and 
he made haste, Ge. 18. 6, 7. 


8. In the Zithpa., when the second radical takes 
Kamets on account of the pause, the preceding syllable 
takes ,, instead of(., or(,,. E.g. RUT cleanse your- 
selves, Nu. 8. 7; ‘ADDN Eze. 5. 13. 


1. In Piel, Pual and Hithpael, Dagesh forte of the 
middle radical letter is lost, but in the greater num- 
ber of examples, particularly before ,ה‎ N & Y, the 
preceding vowel remains short, and the guttural has 
Dagesh forte implicitum, or Dagesh forte implied, e. g. 
Piel 332 fo read, DU to comfort, Y3 to destroy, inf. 
PIS to mock, fut. NO! to cleanse, part. 120222; Pual 
YO. £o be washed; Hithpa. Ti. Before א‎ the 
vowel is commonly prolonged (but comp. YNI, YNI, 
Pu. NI Job 33. 21), and always before ^. 


2. In Pe. and Hiph. the tone is sometimes drawn 
back to the penultima, and Tseri of the final syllable 
is shortened to Segol, viz. : 

(a) When a uw oum word, or one with the tone 
on the penultima follows, e g. cU ny to minister 
there, De. 17. 12 (otherwise בִּי ,92 ; לה‎ poyd 
10 mock me or us, Ge. 39. 14, 17 ; ma, `a Uns he 


* As an exception of this rule must be regarded annu (for anno) Ju. 8. 19. 
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SECTION XV.—VERB LAMED GUTTURAL. 


REMARKS. 


inf. ya Hab. 1. 18; Nu. 4. 20, comp. vba La. 2985 
שלח‎ Ex. 5.2; 7. 14, and שלח‎ chap. 7. 27; 9. 2; 
fut. יבקע‎ B 9; Ps. 78. 15; Ge. 22. 5, comp. 
יבקע‎ Eze. 18. 11; 2 Ki. 8. 12; ינלח‎ 8 nb» 6. 


IIX 2 Sa. 20. 20, comp. YN Is. 19. 3. 


2. The participle of Niphal must be supposed to 
admit of another form like noU», which loses g.) 
before an accession at the end (comp. dec. 7); hence 
3172 2 Sa. 14. 13, D37112 Ne. 1. 9 (comp. $ 23. rem. 6). 


1. In the inf. and fut. of Niphal, and in the pret., 
inf. and fut. of Piel, the form with (., is employed 
at the beginning and in the middle of a period (with 
conjunctive accent), that with ,.., and furtive Pattahh 
is used at the end of a -- (with distinctive ac- 
cent) E.g. Niph. 323i] 2 Ch. 33.23, but on the 
contrary Yp379 Eze. 30. 16; fut. Y! Nu. 27. 4; 36. 4; 
comp. V3! chap. 86. 3; JOT. Na. 1. 14, but YH! Le. 
11. 37; De. 21. 4. Piel pret. NAS Job 30. 11, and 
MAS chap. 12. 18; YTA 2 Ch. 34. 7, and YI ver. 4; 
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TABLE F. REGULAR VERB WITH SUFFIXES. 


Surrixes for 1 Sing. 2 Sing. m. 2 Sing. f. 3 Sing. m. 3 Sing. f. l Plur. 2 Plur. m. 2 Plur. f. 3 Plur. m. 3 Plur. f. 
ED, קלד | קל‎ vie romp bap nep op cp — tp 
mE. : Pm : ip D : זן‎ Y^ is ₪ שי‎ Weg cl TT :ד זו‎ 
Ed 
3. קְטַלְתְנִי‎ yndop  andup anne | קְטַלְתְוּ = כְטֲלֹתָה‎ nom»pp jandp ondbyp moop 
: 3 0 5 ב בו קְמַלְתוּ‎ RE TE : 8 D 
ההג קוו‎ 
| — PREP | ane טלמ‎ — — npbep jp 
"poop קְטַלְתו‎ : iiti ה‎ ms 
sm 
Dub  - — o UB] notes wep = — ppbop Pap 
wad Ck (t e ck £k 
Le — Rep pp pop map | — dA IMP Deo PAP 
Plur.3.c. "Hoop WEP | Coop TAPP ppp mapp opp mop yop Mbp 
am. WE — —  WwWmpep poop hop = — Deep Pop 
Le — miep wpop mpe TBP | — ube ep creep Pep 
? i ' i 
no. Ku, — 0| 7727) bop | ep — nep bop C272? bop otop = iov 
"Joop yop 5 & ri Dap :סש‎ T iT: IT: 
Imp. Kal. Op — = nop nee uS = - כ‎ = 
noop [pe qm 
Fur. map’ 
Kalam. POPO TOPO WPP קמה‎ ea veo marae = קסְלם מְטְלמ‎ Tees 
ה‎ 
son טל — כ תסלה‎ o npo xev = m lo g 
dentist. : aus : :בלוד‎ EE Be 
Phur.3.m. "Pop WPP apo! mpy קל‎ mpap one? pbp cep pop 
PRET. : , 
את‎ "REP — YOUR — hee — deb nep | ceo cep bee | קט‎ iee 
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SECTION XVI—REGULAR VERB WITH SUFFIXES. (Taste F.) 
REMARKS. 


5. Second Person Feminine. All the forms ex- 
hibited in the paradigm assume the ground-form 
,7ט?ת‘‎ so that the suffix has no union-vowel. ‘= is 
often written defectively, as '311?* thou hast borne me, 
Je. 15. 10; comp. Ca. 4. 9; 1 Sa. 19. 17. The form 
ToP, however, occurs also with suffixes which have 
the union-vowel, as 33977} thou hast brought us forth, 
Je. 2. 27; Jos. 2.17; Ca. 5. 9 (for ;., in the final 
syllable comp. § 8. rem. 1 b). 


6. All the persons of the plural follow one rule, as 
all the verbal forms end here alike in 3, and the 
suffixes have therefore no union-vowel. These are 
frequently written defectively, as 328/11 1 Ch. 18. 8, 
which, of course, is immaterial. 


II. On THE INFINITIVE or Kar. 


7. The shortened form Sup is found most fre- 
quently before the suffixes 03 & 12, אַבְלְכֶם‎ your eating, 
Ge. 8. 5, DIVIN your saying, Mal. 1.7 ; somewhat 
less frequent are forms like 03739 De. 27. 4 ; D273? 
Le. 28.22. The same inconstancy is found before 
the suff. ©, e. g. WY thy passing over, De. 29.11; 
WY thy hearing, 2 Ki. 22. 19 ; but also 1129 Ob. 11; 
PIN Ge.2.17. There is also a form 32 Le. 2 
which agrees with 0332 in the same verse. 


8. When the middle letter is a guttural it takes 
« instead of simple Sheva, e. g. "13 my choosing, 
Eze. 20.5; Dan their loving, Ho. 9.10; and in the 


2 pers., Kamets-Hhatuph, as Do Is. 30. 12, and 
so also (with 7) 522? De. 20. 2. 


9. An anomalous form, otherwise found with 
guttural (comp. § 18. rem. 12) is D2NSD for 
O3NYD Ge. 32. 20. In the same way some ex- 
plain the form D_oWi3 for D2PU3 Am. 5. 11; 
this, however, may be regarded as a form of Poel 
(§ 6. No. 1). 


10. The inf. DOP assumes with suffix the form 
bop (comp. § 35. rem. 10), also Sup, with D2 only 
the form per is used. As ‘NB my opening, Eze. 
37.13; OYP2 their cleaving, Am.1.18; VYY? to hinder 
him, Zec. 8. 1; WPI thy stamping, Eze. 29.6; D» 
to be gracious to you, Is. 30. 18. With the middle 
guttural לְפעמו‎ to drive him on, Ju. 13. 6. 


I. On THE PaErERITE OF Kar. 


1. Third Person Masculine. In the verbs muddle E 
(§ 8. rem. 1) this characteristic vowel remains also 
before the suffix, as F208 De. 7. 18; 15.16; 23. 6, 
from 278; DPI Le. 16. 4 ; AY De. 24. 3. 


9. Third Person Feminine. The form nbep desig- 
nating the fem. has a twofold peculiarity—(a) it 
takes the suffixes which form a syllable by them- 
selves (2, 7, 17, ,כו ,הָ‎ D3, 12) without a union-vowel, 
though itself ends with a consonant; (6) with the 
rest of the suffixes it indeed takes the union-vowel, 
but the tone is drawn back to the penultima, so that 
they appear in the shortened form 17, Dz, iz. E.g. 
"ID2DN she loves thee, Ru. 4. 15 ; שוּבְבָתף‎ it has per- 
verted thee, Is. 47.10; שרפתם‎ she burns them, Is. 


iT בד‎ 


47.14; אַכְלְתֶם‎ it consumes them, Ho. 2.14; 00333 


“iT בד‎ “ATT ב‎ 


she had stolen them, Ge. 31. 82; DDS) ct observes 


דוד 


them, Ps. 119. 129 ; DOSS v befell them, Ex. 18. 8; 


SUT 


but on the contrary ibnpJy Ps. 73. 6. 
3. In the suffix of the third person a kind of con- 
traction takes place, which may be compared with 
the form 337 for NJ, viz. WHS contr. AT, and 
n= contracted from PNT. In the masculine both 
occur, the contracted and uncontracted form, as 
innop? she shows him, Pr. 91. 12; ּמְלְתוּ‎ she weaned 
him, 1 Sa. 1. 24; ND Is. 59. 16, comp. Ge. 
37. 20; 1 Sa. 18. 28, and 472323 Job 21. 18, comp. 
Ru. 4.15. With the suffix of the feminine only the 
contracted form exists, THINS Je. 49.24; Is. 7. 
For "307, Ns, WT the pause exhibits “NT &e., 
e.g. OJN Ps. 69.10; מִצְאָתְנוּ‎ Nu. 20. 14; NIP 
Ca. 8.5 (where pan in the first member of the 
sentence is so pointed for the sake of consonance). 


4. The Second Person Masculine assumes in all 
cases the form M72, wherefore the suffix has no 
union-vowel, except with the suffix of the 1 and 9 
pers. sing. masc., where sometimes 207 appears as 
the ground-form, and so to it is attached the suffix 
v, i) by its union-vowel. Hence NPN thou 
searchest me, Ps. 189. 1 ; “30210 thou hast overcome 
me, Je. 20. 7 (elsewhere, however, *3331J Ps. 22. 2); 
WADDN thou gatherest him, 2 Ki. 5, 6, comp. Nu. 
23. 27; Ps. 89. 44; Hab. 1. 12 (elsewhere also 
inp83 Eze. 48. 20). 
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he passes over it, Je. 5. 22; IQI he will bless him, 
Ps. 72. 15, comp. De. 32.10; Ex. 15.2. This J is 
for the most part assimilated to the suffix, and hence 
the separate form of the suffixes with epenthetic 
Nun in the paradigm. 


14. By a Syriacism, the suffixes are sometimes 
attached, without a union-vowel, to the form PBR 
with the paragogic Nun. E. g. ‘NWP they shall call 
me, 1.1.28; יִמָצָאוּנָנֵי‎ ibid.; ישנ‎ they shall praise 
thee, Ps. 68. 4; FNW* they shall serve thee, Is. 60. 7, 
10; 1n323Y* et shall pass it, Je. 5. 22; DRE they shall 
take him, Pr. 5. 22; QJINYQ. they shall find her, Je. 
2. 24. With a union-vowel occurs 'DN2' they 
erush me, Job 19. 2, for which Athias's bible reads 
323827 more consistently with analogy. 


V. Ow PIEL AND HIPHIL WITH SUFFIX. 


15. Examples of Piel are— Pret. YP he gathers 
thee, De. 30.3; IIR he blesses thee, De.2.7. Inf. 
DIP your prtying, Is. 80. 18; DIXI your spreading 
owl, Vex 1. 15; שְחַתְכֶם‎ your destroying, Eze. 5. 16. 
Fut. TSIP he will gather thee, De. 30. 4; IDN I will 
pollute thee, Eze. 28.16; IPDS Iwill gather thee, 2 Ki. 
22. 20; אַאמְצְכֶם‎ Z will strengthen you, Job 16. 5. 
Part. DWP who sanctifies you, Ex. 31. 13. 

The same is observed in Poel, e.g. DIN 1 will 
extol thee, Is. 25. 1. 

In a few instances Tseri has been retained, even 
before 7, as WYN I will send thee, Ge. 31.27; Wey 
Je. 28.16; 17327 she will honour thec, Pr. 4. 8. 


16. The only example, in which the form of Tsert 
is assumed in Hiph. before suffix (by a Syriacism) is 
17 y* for PPY?! he will enrich him, 1 Sa. 17. 25.* 
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III. On THE IMPERATIVE or Kar. 


11. Examples are—'2?2! remember me, Je. 15. 15; 
WD pursue him, Ps. 84. 15; 02303 write them, Pr. 
3.3; QQ) (with euphonic Dagesh) preserve them, 
Pr. 4.13, or (in the other form of the suffix) like 
HIND Is. 80. 8. 

When a guttural happens to be in the final syl- 
lable, the vowel of the final syllable is retained and 
lengthened to Kamets, as ‘222 hear me, Ge. 23. 11; 
TIPY hear it, Job 5.27; QQ love her, Pr. 4.6. 
Plur. ‘22 hear me, Ge. 23. 8; S ask me, 
Is. 45. 11. 


IV. On tue FUTURE or Kar. 


12. The verbs future 4 (§ 8. rem. 13), to which 
belong all those with 2nd and 3rd radical guttural, 
retain this A-sound in the sing. and pl., and besides, 
lengthen Pattahh to Kamets; e. g. ya? he will 
clothe me, Job 29. 14; cpi» Ex. 29. 30, comp. Ca. 
5.9; NIJ) De. 28.30; 'yDU^ Ex.6.12; 330X 
Ge. 29. 32, comp. also Job 22. 27; Je. 42. 5. Plur. 
ITNI they pollute him, Job 3. 5; WR Is. 69. 5; 
WINS: Job 20. 8, &c. An example, where this is 
not the case, is OYIN) and I shod thee, Eze. 16. 10. 

A few examples are already given above (88. rem. 14) 
in which there are some traces left of the O-sound, 
either by q» or 3, in the final syllable before suffix. 


18. Besides the union-vowel, there is another 
mode of connecting the suffix with the verbal form, 
by means of an inserted J or the syllable J, 37, 37, 
commonly called epenthetic Nun. It is found only 
with the future before the suffix of the singular, and 
usually in pause. E. g. 231322! he will honour me, 
Ps.50.23; *JDIN Z will pluck thee, Je. 22.24; MIY! 


* Here, however, must be added 173°) for 973) De. 32, 7; ישעכם‎ for nope Is. 35.4. 
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TABLE G. VERB PE NUN .(פין)‎ 


HIPHIL. 


NIPHAL. 


32 


van 
npa 
mean 
AWN 
HEC wx 
"nj 
eal ^ 
הֲגַשְׁתָּם‎ 
Bway 
swan 


ire 
nya van ew 
va eun wan 
vi הַגִּישי הבש‎ wanting 


vun 
npn 
yan 
npa 
"nga 
whan 
DAY a 
inea 
swan 


vun 


whan 
nan 


Un 
vun 
vn 
"vun 
UN 
ונישו‎ 

I 
whan 

npa 

Uu 


v Ui 
npa 
noa 
ng 

regular "ne 2 
Waa 

ppp 

nea 

npu 


vi 2 


Xn‏ שו 
n MÄRT‏ 


eur‏ ינש 


UN regular 


PRET 3. m. 
3. f. 
2. m. 
9f: 
Mo (5 

Plur. 3. c. 

2. m. 
2. f. 
le (85 


Inr. absol. 


constr 
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SECTION XVIL—VERBS .פ"ן‎ 


REMARKS. 


and can only be distinguished by the context. E.g. 
nO] (£o descend), Niph. in Ps. 38. 3, and Piel in Ps. 
18.35; 65.11; 023 (io be avenged) Niph. in 1 Sa. 
14. 94, and Piel in 2 Ki. 9.7; Je. 51. 36; and so 
NW] (zo be borne) comp. Ex. 25. 28, and 1 Ki. 9. 11. 
With regard to 8/33 Is. 3. 5, it is doubtful whether it is 
Piel or Niph., since the construction admits of either. 


5. The only example of an inf. absol. is "133 Ju. 
20. 39. 


III. On Hrirmir AN» Hornar. 


6. In a very few instances only is 2 retained in 
Hiphil, as qni to pour out, Eze. 22. 20; 5235 to 
cause to fall, Nu. 5.22; with gutturals, as Diop?) 
and they shod them, 2 Ch. 28. 15, ‘APN I have given 
Jor an inheritance, Je. 3. 18. 


7. In Hophal, the form with Azdbuds is general, 
and the only exception is PINI they were drawn away, 
Ju. 20. 31. 


IV. IN GENERAL. 


8. The anomalies of the verbs פין‎ are also in part 
exhibited in the verb 129, in which ל‎ is treated like 
the Nun of these verbs. Hence tmp. NP (seldom 
npe, as Ex. 29. 1), DD, "Jp, IMP (seldom ‘NRY, as 
1 Ki. 17.11); fut. NP; inf. abs. nip, constr. NOP 
(once NOP 2 Ki. 12. 9), with suff. ‘NNR; Hoph. fut. 
DP: but Niph. always like NRY). 

Some of the old grammarians (as Buxtorf Thes. 
Gramm. p. 154) derive WA) they are broken out, 
(spoken of the teeth), Job 4. 10, from yno, and com- 
bine it with nivgoo. The Nun, however, in this 
word is perfectly certain, so that VD is the same as 
YO), and the verb with Lamed is to be rejected. 


9. The verb |N (Zo give) has this peculiarity, that 
the final Nun is likewise assimilated, at least so in 
the pret. and inf. of Kal. Hence DD2, 370, DANI ; 
inf. DA for NN, with suf. ‘NA, &c. TAD 2 Sa. 22. 44, 
is by apheresis for MDI of the parallel passage, 
Ps. 18. 44. 


I Ox Kar. 


1. Inf. constr. In some instances both the full, 
regular, and the defective forms are found in one 
and the same verb, in others the irregular only are 
in use. E.g. y3 to touch, Ge. 20. 6, with suff. DAP 
Le. 15. 23, but also MY3 2 Sa. 14. 10; Vb] £o plant, 
Is. 51. 16; Je. 1. 10, but also NYY Ec. 3. 2; INI Ge. 
38.9; Nu. 20. 21, along with ^) for NAN. Examples 
without the defective forms are—¥} £o preserve, Pr. 
2.8, bap to fade, Is. 34. 4; DP) to avenge, Eze. 24.8; 
25.12. An example of the inf. with suff. is inga 
Ge. 33. 3. 


2. In the imp. the defective form has Pattahh as 
well as Tseri and Hholem, comp. w3 2 Sa. 1. 15; 
Wa Ge. 19. 9; WA Ru. 2. 14; WA Jos. 3. 9; 1 Sa. 
14.38. Other examples are—ל‎ put off, Ex. 3.5; 
IN give, Ge. 14. 21. 

These forms frequently take parag. N, and then 
the vowel is lost; e.g. MIÐ give; DU draw near, &c. 
(comp. § 8. rem. 11). 

Examples of the full regular form are—W0} leave, 
Pr. 17. 14; 412 vow ye, Ps. 76. 12; WO) plant ye, 
E319. 29. 


3. Future. Examples of the full regular form occur 
even in verbs not Ayin-guttural,* but invariably only 
when the contracted form is likewise found in use ; 
as Warn Is. 58. 3, and 3! De. 15. 2 (fo oppress) ; 
7122 Ps. 68. 3, and ילף‎ Ps. 1. 4 (io drive); "OD Je. 
3. 5, and יטר‎ Ps. 103.9 (to preserve); TSI Ps 78.7; 
140. 2; 61.8, and יצ'ר‎ (£o preserve); 2p]. Job 40. 24, 
and יקב‎ Le. 24. 11 (4o bore through). 

The vowel Pattahh in the final syllable is found 
only in a few other verbs besides a) of the paradigm; 
e.g. WW De. 28. 40, PW Ge. 41.40; the future O, 
however, occurs most frequently. Future Æ occurs 
only in the verb |]. 


II. Ox NipHat. 


4. Since Piel has sometimes also Pattahh in the 
second syllable (§ 10. rem. 1), it follows that the pret. 
of Niph. and Piel are occasionally similar in form, 


* Most of the verbs Ayin-guttural are perfectly regular, as PST; Sm. 
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TABLE H. VERB AYIN DOUBLED (^V). § 66. | 
KAL. NIPHAL. HIPHIL.  HOPHAL. POEL. POAL. - 
Pret. 3. m. ap 2p apn סוֹבָב סובב הוּסב‎ 
3. f. ng napa napy napin na3ip naaip 
2. m. map pi» | pian | miaow) pagi pab 
any, maD nap nizon nion n3aib n2aip 
loe. 'nap nao "nan הוּפַבְּוֹתָי‎ 'naaip naaib 
Plur. 3. c. סבו‎ 330) pn ipi 12310 13210 
2. m. nmap apap) npizon oniapin סוֹבַבְתָּם‎ Dpaalp 
2. f. piao map) apg  ןָתֹוּבסּוה סְיבַבְתּן‎ maso | 
11202 vip vini סוֹבַבְנוּ פוֹבַבְנוּ‎ | 
In. absol. 3320 ibn apa api סוּבב סובב‎ | 
constr. JD הְפַב‎ apn | 
Imer. m. ab 207 apn agp | 
f - WP i "Bb wanting הי‎ zip wanting 
Plur. m 13D 3207 ien 12350 
2 pEi הַפַבִּנָה‎ | nygon ngo 
NES ol == | / 
Fur. 3.m. יסב‎ ab) ap 30) (35) Api’ (35) 390m יבב‎ 
3. f. abp 25n תְּפֵּב‎ apn IDA 270 270m 
2. m. תָּסֶב‎ abn agn 3pn תוּסב‎ 2310m 2230 
du "an on "agn 'apn "Aen 3100 ‘PRON 
l. c. JDN abs IBN IDS ADIN אסובב אֲסוֹבֵב‎ 
Plur. 3. m. b 12D! 33D) 1p inpr 1331 3231 
af MBDA | | mpbn | nygen | nypon NADI ARID | nyaoibn 
2. in. 3207 32D 332p 313p 12017 12:102. sap 
af — "mon naba npea — nypon nyao npa nao 
l. c. 353 2b) 2B) 2p) aD) 2215) 230) 
Fur. with Vav conv. IDY 20^ 
PART. act. 27D 2p apo מְסוּבָב מסובב מוּסב‎ 
pass. סָבוֹּב‎ 
SECTION XVIII. —VERBS .ע"ע‎ 
REMARKS. 
I. On Kat. are lifted up, Job 24. 24 (for 12153) ; 33] they shoot 
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1. In the pret. there occur & few examples of | arrows, Ge. 49. 23 (for 123), by which form it is dis- 


tinguished from 137 they are many. 


middle O (according to DEN § 8. rem. 1), as 323 they 


35 


another with Pattahh, 93 roll, Ps. 119. 22; 
parag. 0, as 78 (for MN) curse, Nu. 22. 6.* 

Before suffixes the tone is shifted to the afform- 
ative, and the vowel before dagesh is shortened 
from Hholem to Kamets-hhatuph; e.g. QO cast 
her up, Je. 50.26; but sometimes also with- 
out suffix, e.g. "13 shear, Je. 7.29; `D shout, 
Zec. 2.14; 324 Is. 44. 28; Je. 31. 7; ‘AÑ keep a 
festival, Na. 2. 1. 

Before parag. ה‎ the tone remains, hence "y be 
strong, Ps. 68. 29. 4332 curse him, Nu. 23. 13, has 
epenthetie Nun before the suffixes. 


with 


5. When the future receives conversive Vav, the 
tone is drawn back to the penultima, and Hholem is 
changed into Kamets-hhatuph, 1331 and he shaved, 


הדוד 


Job 1.20, 20% and he compassed, Ju. 11. 18, Bin 
and he troubled, Ex. 14. 24; but iW pause DOI 2 Sa. 
22.15 Keri. (The form here is precisely the same 
as in the verbs Y"). 

The same change of Hholem takes place, when 
the tone is shifted to the afformatives at the addi- 
tion of suffixes, e. ₪. 1230" may he be gracious unto us, 
Ps. 67.2: 123.2; IAIN ye shall solemnize tt, v 
12.14; paws he ndi destroy them, Pr. 11. 8 Keri; 
Tobut is chosen instead, e. ₪. WP Ge. 27. 0 
2, 3337! he will be gracious to thee, him, Nu. 6. 95; 
1s. 27. 11. 

In 320 he will be gracious unto thee, there is a 


transposition of the vowels, for 42M. 


6. The future A (comp. § 8. rem. 13) of these 
verbs, which are often mistaken for an anomalous 
form of Niph., has Tseri under the preformative. 
The examples which occur of these 826-- 5[ it is 
bitter, Is. 24. 9 (from TY); CoN) and I am despised, 
Ge. 16. 5; bon ver. 4; 322° from pr DM e ts hot, 
De. 19. 6; Eze. 24.11; 350. Ho. 7. 7 (from DOD), 
along with DM Is. 44. 16; DI'N J am blameless, Ps. 
19. 14 (along with Dim of a different signification) 
with Yod as a mater lectionis, which, however, is 
omitted in several MSS. 

As a future A, שיש‎ Kamets under the preformative, 
may be regarded "II? it ts sharpened, Pr. 27. 17. ר(‎ 
in the second member is to be taken as a Chaldaizing 
fut. of Hiph. for 78! comp. rem. 14). 
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Examples, in which the geminate letter isa guttural, 
are— Y and I curse, Mal. 9. 9; ‘NNW I was bowed 
down, Ps. 35. 14; ANY they are bright, La. 4.7 
two last with dag. forte implied, comp. $ 14. rem. 1). 

When conversive Vav is prefixed to the preterite, 
the tone is shifted from the penultima to the ultimate 
(comp. § 8. rem. 7); e. g. VN and they shall be quick, 
Hab. 1. 8; DIN and she will be great, Is. 6.12. The 
tone is, however, also found upon the ultímate with- 
out any apparent cause; as 13? Ps.3.2; קלו‎ Je.4.13; 
43} Job 15. 15; 19 Is. 38. 14; RW Ps. 78.9 ; 437 Ps. 
55.22; שחר‎ Hab. 3.6, and in the first person, mea 
Ps. 116. 6; ‘MYN Is. 44. 16 ; ‘NY De. 32. 41. 


2. Hholem of the inf., imp. and. fut. (ab, 20, 
answering to קטל‎ , Diop’ from which they originated), 
being a pure vowel, is written defectively. There 
are, however, some few exceptions, especially in the 
later orthography ; e. @ inf. na? to plunder, Est. 
ו‎ imp. Pa Ps. 37. 5 (comp. 23 Ps. 22.9), 
Di" be TM stand still, Jos. 10.12; Ps. 87. 7 ; "9" 
Ps. 62.6; ÙS bind together, Is. 8. 16; WAP gather, 
Zep. 2.1; fut. NY? he becomes power fae Da. 11.12; 
ינג‎ E gather themselves together, Ps. 94. 21; 
ian and he gave fodder, Ju. 19. 21 Khethib, (Heri 
$3. 

3. The common form of the inf., 3b, is shortened 
before Makkeph into “2D, 6. g. "12 fo shout, Job 38. 7; 
with suff. like pna when he established, Pr. 8. 27. 

Other verbs have the form 2D (according to 22, 
e. g. TË to bow down, Je. 5.26 ; קר‎ to lay to the ground, 
Is. 45. 1; with suff. D3 Ro they have erred, 
Ge. 6.3; "mu to select them, Ec. 3. 18; 7 (from bn) 
his shining, Job 29. 4. 

A form with the fem. designation (comp. § 8. 
rem. 10) is "Y^ fo break (from Y?) Is. 24. 19, used 
as an inf. absol. Here belong doubtless also the forms 
שמות‎ io lar y waste, Eze. 36.3; nn to be gracious, Ps. 
80: men my being awit, Ps. 77. 11 זמותי;‎ my 
ig, Ps:17.3; all of which, according to their 
occurrence, must be taken as infinitives of the verbs 
DOU, yn, oon, OMT, and can only be regarded as 
original plurals, after the form Ww, fem. שַכָּה‎ . 


4. Besides the form 3D of the imp., there is 


* This ,view is grounded upon the supposition that the Kamets under א‎ of the form MIY in the last verse is lengthened 


The form קבַהדק*‎ , however, which is found in the same chapter, ver. 17, being an analogous form (from ,(קבב‎ 
proves this vowel to be Kamets-hhatuph, shortened from Hholem on account of the loss of the accent before Makkeph. 


It is 


from Pattahh. 


also to be observed that the form 13) has unnecessarily been derived by some from 12), for .נקְבָה=נְקָרָה‎ 
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| daizing forms referred to below (rem. 14). The latter 


seems the most suitable explanation, (a) because that 
Chaldaizing formation is found in all the conjuga- 
tions besides Niphal, and were probably not wanting 
in this; (b) because the doubling of the last radical 
before the afformatives is omitted in these as well as 
in the Chaldaizing forms referred to below. 


9. The future I pers. §3 Z bow down, Mi. 6. 6, 
stands for 4355 comp. § 9. rem. 5. 


III. Hirwrt. 


10. Instead of Tseri, in the final syllable of Hiphil, 
the vowel Pattahh is frequently found throughout the 
whole of this conjugation, not only when one radical 
happens to be a guttural, as in 12) he has embittered, 
Job 27.2; TIJ he has intimidated, Job 23. 16; inf. 
ait to cleanse, Je. 4. 11, and in pause, as !Di! he cuts 
off, Is. 18. 5,1 but even in the absence of these acci- 
dents, as pret. PIJ he stamped small, 2 Ki. 23.15: 
הקל‎ he made light, Is. 8. 23; YOON they intimidated, 
De. 1. 28, 13D 1 Sa. 5.10; WWI Je. 10.25; 9 Sa. 
20.18; inf. Pl) £o beat in pieces, 2 Ch. 34. 7; part. 
EET shading, Eze. 31. 3. : 


11. In the future the accent is drawn back to the 
penultima, on account of which Tseri is shortened to 
Segol, (a) after conversive Vav, as 23 and he rolled 
down, Ge. 29.10; Di and he covered, Job 38. 8; 
(6) before a monosyllabic word, as 1 1p Ps. 91. 4. 

With gutturals Pattahh is used instead of Segol, 
as ios he straitens him, 1 Ki. 8. 37; "Sn אל‎ 2. 9. 


An example with suffix is 30! Eze. 47. 2. 


IV. IN GENERAL. 


12. The verbs ע"ע‎ are closely related to the verbs 
iY, as appears from the similarity in their conjuga- 
tions, which are parallel throughout. In form the 
verb ע"ע‎ is generally shorter than the other (comp. 
DP! and ,יסב‎ D'PD and 2Di). In some cases they 
have precisely the same form, as in the fut. convers. 
of Kal and Hiphil, in Hophal, &c. On account of 
this relation they have sometimes borrowed forms 
from each other. Thus, for instance, 


(a) Kal inf., לבור‎ for 335 lo search out, Ec. 9. 1. With 
suffix {ping for ip Pr.8.29. Fut. [Y he shouts 
for jn! Pr.29.6; YAN! he breaks, for 7 Is. 42.4. 

(b) Hiph. inf. *הַתִימֶף‎ for WANI thy ceasing, Is. 33. 1. 
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II. Ox Nrirnar. 


7. Besides the usual form with Pattahh in the 
second syllable, as exhibited in the paradigm, there 
are two others to be met with throughout the whole 
of this conjugation, with Tseri and Hholem (like 
222, 22, 202). 


Examples with Tseri :— 

Pret. OP) it is a light thing, 2 Ki. 20.10; Is. 49.6 
(along with bp} 2 Ki.3.18). DID) it faints, Ps.22.15 ; 
MAD) she is turned, Eze. 26. 2. 

Inf. DQ to melt, Ps.68.3, DQ to be polluted, Eze. 
20.9, 14; with suff. bnn Le. 21. 15. 

Fut. bnp she is polluted, Le. 21. 9, which, however, may 
also be taken as a fut. of Hiph., she begins. 

Part. 022 dissolved, refuse, 1 Sa. 15. 9. 


Examples with Hholem :— 


Pret. 155) they are rolled together, 1s. 34. 4, wia they 
are cut off, Na. 1. 12; 822 they are spoiled, Am.3.11; 
rm he is broken, Eze. 29. 7; נקטוּ‎ they loathe them- 
selves, Eze. 6. 9. 

Inf. abs. twice in Is. 24.3, HAM 1137) PINT pian pian 
the land shall be emptied and spoiled, 

Imp. iann rise up, Nu. 17.10. 

Fut. pon thou art broken, Eze. 29. 7 ; ‘OTR thou shalt 
be cut off, Je. 48. 2. (along with i379 1 Sa. 2.9); 
MOY they are raised up, Eze. 10. 17. 


Note. Since the fut. of Kal may likewise have dag. 
forte in the first radical (according to the analogy of 
the Chaldee, see rem. 14), and since the last syllable 
may in both conjugations have either the vowel A or E, 
it follows that in some forms it may become doubtful 
as to whether they are to be taken as Kal or Niphal. 
Thus, for instance, DA’ has been taken as the fut. of 
Niphal; but this and its plural YM differ in signi- 
fication from DF, which latter is undoubtedly 
Niphal, so that the former must be taken as Kal. 


8. In the preterite and participle there occurs, 
besides the usual form with Kamets under the pre- 
formative, another with Hhirek and Tseri, especially 
when the first radical happens to be a guttural, 
as OU) he was profaned (from on); jD3 he is pitied 
(from i241). These forms may be explained in a 
twofold manner; either that the usual form of 
Niphal, DOP), is here at the foundation, so that }ל‎ 
stands for ben), like 2D), for 2392, or they are Chal. 


T This last only assumes the form as if from IID, but is to be derived from IT'D q. v. 
* The forms, however, as TONI, OPIN, (D'N find their analogy in nouns in which, instead of sharpening the syllable 
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Fut. DPIN* for OPIS I beat them small, 2 Sa. | formatives in which the Dagesh is wanting in the 


second radical, as PT, PIN, PT. 
Examples in the Hebrew are :— 


Kal fut. יפב‎ and יסב‎ (from 225); DTV, pl. YOT (from 
DDT); OW shall be established, 1 Ki. 9.8, but pl. 
ישמוּ‎ Ps.40.16; so "WP, pl. ITP" (to bow down) 
from TIP. Examples of fut. A יתָמר--916‎ 1 
br Job 24.24; Ps.37.2; with Kibbuts in the 
final syllable, OF) Eze. 1 (comp. the forms with 
} in the regular verb, § 8. rem. 14). 

Niph. pret. נחל‎ he is polluted, Eze. 25.3; NJ he is 
burned, Ps. 69.4; 102.4 (but also WJ) Je. 6.29), 
pl. YW) Ca.1.6; NIJ he is broken, terrified, Mal. 2.5; 
RJD] thou art to be pitied, Je. 22.23. Part. Dl 
cursed, Mal. 3.9; Dh] inflamed, 1s. 57.5 (without 
Dagesh as in IA’ above). 

Hiph. fut. 2D% Ex. 13. 18; DRA Job. 22.3; Df? Nu. 
30.3; and Sax shall be profaned (with Dag. forte impl. 
in M) to distinguish it from OD, אֶחָל‎ to begin; pl. 
IND and they destroyed, De. 1. 44, with suff. pin2" 
Nu. 14. 45 ; IBDN Ju. 18.23; 1 5 

Hophal ns’, Is. 24.12, with Shurek JB Is. 28.27; 
"EA Ho. 10.14; TWA Is.33.1; DWN Le. 26.34 
(Dagesh is here incorrectly omitted in several copies) ; 
pl. 3219] f Job 4. 20 ; Je. 46. 5. 


15. We have seen from the preceding examples, 
that in the future of the Chaldee form the Dagesh 


of the third radical, together with the preceding 


vowel, is omitted before afformatives. Of the same 
omission in the Hebrew form there are unquestion- 
able examples :— 


Kal fut. nba Ge. 11.7, let us confound, for n3 (from 
bba, with parag. (ה‎ ; V3 Ge. 11. 6, they will devise, 
for 39! (from DDT). 

Niph. pret. 11203 for MAD she turned round, Eze.41.7; 
79321 for MP2) and she shall be made empty, 1s.19.3; 
fut. now for NBT) (1 pers. pl. with parag. (ה‎ 

Je. 8. 14, let us perish. This last, however, is best 


taken as Kal fut. (see No. 14), and let us 060 1 


29.43; OY? Je. 49. 20, and DW] Nu. 21. 30, he, she 


shall lay waste (for which comp. rem. 14), from- 


א יִחִיתַן and she broke, Ju.9.53;‏ *ותרץ ;שמם 
terrifies them, for |DI*, Hab.2.17. This is fre-‏ 
quently the case in the Chald. e. g DyN Aph. of‏ 
Ca, 2.5, Targ.‏ עלל 


13. Besides the contracted defective forms hitherto 
treated upon, there are also found, especially in cer- 
tain conjugations and tenses, others which are quite 
regular, as:— 


Kal pret. לו‎ they languish, 18. 19. 6, also דלו‎ Job 
28.4; 193 they roll, Ge. 29. 3, 8, but sib 08.5.9; 
mnt I devise, Zec. 8. 14, 15, and ÀA 17. 3. 
Thus it is with 112. ₪ plunder, TTD to measure, TY 
to spoil, bby) to rob, &c. 

Inf. 33D Nu. 21.4, and 2D De. 2. 3, so 113, ;שדד‎ with 
suff. D»»n your pitying, Is. 30. 18. i 

Imp. הָנְנָנִי‎ (like 20) have mercy upon me, Ps. 9. 14, 
elsewhere ‘31 Ps. 4.2; 6.3; שָרְדוּ‎ spoil ye, Je. 
49. 28, for שדג‎ . 

Fut. | With suff. 
D'ITU he shall spoil them, Je. 5. 6, but also oq 
Bell. 3. 

Hiph. pret. 1273, fut. J (to shout) is nowhere found 


om eee 
$ H 


(but also pinn thou hast broken, 18. 9. 3). Inf. 
DDU laying waste, Mi. 6. 13. Part. Down 
astonished, Eze. 3. 15. 


V. CHALDAISMS. 


14. In a great number of these verbs the vowel of 
the preformative in Kal, Niphal, Hiphil, and Hophal 
is a short instead of a long vowel, and Dag. forte is 
inserted in the next (first radical) letter. This forma- 
tion is general in the Chaldee, as Peal fut. pi" for 
for PT (from PP); Aph. pret. PIN for PIS, Heb. 
PI, fut. PT’ for PI’. That this Dagesh in the first 
radical is a compensation for the one omitted in the 
second radical, is evident from the forms with af- 


by Dagesh forte in the final consonant, the vowel is prolonged by the insertion of a vowel letter, as מוֹרִינִים‎ 1 Ch. 21. 23, for 
D'3312 2 Sa. 24. 22, UB and v5, קימוש‎ and קמוש‎ , &c.—P Al may be thus pointed only to distinguish it from YMI 


Hiph. of .רג‎ 


T The forms marked with t are the only examples in which the geminates have retained Dagesh in the lengthened form. 
§ Here may also be added as examples for pret. and inf. of Hiph. mena thou hast begun, De. 3.24; 2.31; Minn thou 
hast broken, Is.9.3; inf. DMN their beginning, Ge. 11. 6, in which Pattahh under the preformative seems to indicate a Dag. 


forte implicit. 


+ In the examples given above both the Dagesh and the preceding vowel are omitted. In other examples the vowel is 
retained, and even prolonged by the pause, as PR for APT, Job 19.23; VIT, 1 Sa. 2. 9, for VAT; הָיָה‎ she lives, Ex. 1. 16 
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16. In the Chaldee, both the epenthetic i andes, Hiph. fut. AND 2 Ki. 3. 19, ye shall mar, for 
in those forms in which the Hebrew has them, and תְכְבִּיבג‎ from 222 Syr. and Arab. to injure ; 
the Dagesh in the last radical, are omitted. The part. “TS for יר‎ cam ה‎ 
like formation is also found in the Hebrew, by way < יש‎ SB 51,0 A siian 

à : : : example is the noun D'ANY Job 40. 21, for 
of exception, especially in those forms which have mboy shades, 0 - = 


likewise the Chaldaism of No. 14. E.g. 
Kal pret. 33121] we are consumed, Ps. 64. 7, for DA; 
fut. nyjoxn they tingle, Je.19.3; MIPIM they consume 
away, Zec. 14.12. The two last, however, may be 


But this is unnecessary, since all these forms may be 
derived immediately from roots ,ע"א‎ as DND, 3N3, 
ND, ONY, as kindred roots of DDD, 323, 6 


Niphal. 
Niph. pret. mony (Dag. forte impl.) thou art polluted, 18. In the Piel, Pual, and Hithpael these verbs 
Eze. 22.16; MD thou art to be pitied, Je. 22. 23. are without any contraction. There is, however, 


one form which seems to be inflected like the 
Chaldee, Ithpeel or Ittaphal, viz. "30M 2 Sa. 22. 27, 
thou showest thyself pure, for TZN of the parallel 
passage in Ps. 18. 27. In the Chaldee, the Ithpeel 


| Kal) won be BD, ft OR Tah 


kind in the Hebrew is שאסיך‎ (as it ought to be 
pointed) those that spoil thee, Je. 30. 16, in Khethib 
for שסְסיך'‎ , 


Instead of the epenthetic \ there is ,., put in 31232? 
Mi. 2. 4, for 321972 we are destroyed. 


(passive of Hiphil) 0228, precisely like the above 
form.* This shorter form seems to be chosen fot 
the sake of harmony with the immediately pre- 
ceding D'2F Ps. 18. 26. A more difficult form is 


Note. Other examples referred to in the Lehrgebáude BIN ver. 27, which, according to the context, must 


.(8 103, 17) and by other grammarians are— necessarily be derived from 209. This difficulty 
Niph. fut. D9! it melts, for DDB’, Job 7.5; pl. | can only be solved by supposing that ?pmnn (contr. 
JNO’, Ps. 58. 8. כ‎ is a transposition for aan. 


for NSM. Some of the like forms, however, occur without being in pause, as MYI for NIYI Pr. 7.13; ODM) Is. 57. 5, for 
DDN); comp. also 12377) Ps. 71. 23, for 133) (to avoid the concurrence of four Nuns), and 139A Ru. 1. 13, for nyn. 

* i.e. only as regards the preformatives MJ); but as regards the second syllable, 2717] must then be supposed to stand 
for “BAH, comp. TRANT for PINI $ 12. rem. 5. 
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TABLE I. VERB PE ALEPH (פ"א)‎ | 


| KAL. NIPHAL. HIPHIL. HOPHAL. | 


1 
| 
Like the Verb Pe guttural, in Paradigm C. 


ow B 8 pw BS B 


Inr. absol. Dios boy 
אבל‎ 


constr. >N 


Imp. m bow 
/ ODN 

Plur. m. DON 
f. 


nis 


m bax’ Sons Dion? oon" | 
/ Sonn | 
m. תאכל‎ 

f. bon ETC, ETC, ETC, | 
0 אכל‎ 

Plur. 3. m Ys 

T MDINA = 

m. NA 
f. MDINA 
C. נאכל‎ 


Fur. with Vav conv. boty, TION | 


PART. act. 
pass. 


Mr MON Bo‏ ₪ א ארת 


SECTION XIX.—VERBS .פ"א‎ (TABLE IL.) 
REMARKS. | 


I. On Fur. oF Kar. of the regular verb (8 10. rem. 1), and in several 
1. The relation between Tseri and Patiahh in the | forms of the verb with gutturals (S 15. rem. 1). 


final syllable is the same here as in the Piel pret. | That with Tseri seems, however, to be the origins 


[SEcrT. XIX. 


NBA and she baked it, 1 82.28.24; NQF for n3NR 
she is willing, Pr. 1. 10. 


II. On THE INF. AND Imp. or Kar. 


6. In the mf. N is quiescent only in the frequent 
form לאמר‎ for "bwb, but is otherwise moveable, as 
NI De. 4.10; WNP Jos. 6. 8. In the imp. the 
Aramaic punctuation is often introduced, as 128 for 
YON Ex. 16. 28 ; YHN for VON Is. 21. 12; 56. 9, 18 


III. Ox THE Pret. or NIPHAL. 


7. The only example is TON) he has taken posses- 
sion of, Jos. 22. 9, along with the part. IN held, 
Ge. 22. 13. 


IV. Ox Hriruin AND HOPHAL. 
8. In the inf., imp., and fut. of Hiphil, א‎ is some 
times quiescent after Hholem, Tseri, and Kamets, 
and then it is altogether omitted. 


Inf. o» for own to eat, Eze. 21. 33. 

Imp. YNI for PAN bring (from ,)אתה‎ Is. 21. 14 ; 
Je. 1219; l 

Fut. (a) with Hholem, as Soe 1 feed, Ho. 11. 4, 
אצְרֶה‎ for MYYN (comp. $ 11. rem. 7) 2 P yNN 7 
make treasures, Ne. 13. 13; nr28 I will destroy, 
Je. 46. 8; DON 1 Sa. 15. 6; "Pl 2 Sa. 20. 5. 
In the Chald. and Syr. this is the usual form, e. g 
Soin; so in the Hebrew } is likewise sometimes 
substituted for N. 

(b) With Kamets, as DYN?) he separated, Nu. 11.25, 
PIN for PINN I hearken, Job 32.11; IY for INNY 


and he set an ambush, 1 Sa. 15. 5. 
Part. PHI for [NID hearkening, Pr. 17. 4. 


9. In Hophal Yo» Eze. 42. 5, stands for בלו‎ 
they are cut off, i.e. become shorter. In the Chal. 
dee of Daniel—as the Targums have no Hophal— 
there occurs a Hophal in the form 7347 Da. 7. 11. 


V. On PIEL. 


10. There are a few anomalous forms in Piel in 
which א‎ is not quiescent, but entirely dropped with 
its preceding Sheva, so that the preformative takes 
its place in the punctuation: viz. JMB and thou 
girdest me, 2 Sa. 22. 40, for ‘JINR in the parallel 
passage, Ps. 18. 40; TAN} for TIZNN) and 1 destroy 
thee, Eze. 28. 16; DR for מְאַלְפָנוּ‎ our teacher, Job 
vo. 1M; Di for Day shall pitch his tent, 15. 20. 
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and here the peculiar form. Examples are—"12N* 
Job 3. 3, and יאבָד‎ Job 20. 7; תאבר‎ De. 92.3, 
comp. תאבד‎ Job 8.13; Ps. 1.6; תאכל‎ Ge. 2. 16, 
comp. DONA ver. 17, and so constantly TX’ and 
728’, The form with Tseri appears also in the 
plural, where this vowel is again introduced on 
account of the pause; e.g. Yos De. 18. 1, 8, comp. 
וְאֹבָלָה‎ that I may eat, Ge. 27. 4. 


2. With conversive Vav, the tone is drawn back 
to the penultima, e. g. DDN] and he ate, Ge. 25. 34; 
31.15; ON and he spoke (where Tseri of the final 
syllable is shortened to Segol). But the tone is 
retained, 

(a) Where the word stands at the end of a period, 
hence with a distinctive accent; e. g. אבל‎ Ge. 
27. 25, TDN) Ge. 14.19; Ex. 2. 14. 

(b) In the first person ; e. g. TON} Ge. 20.13; 24.39; 
JN) Ge. 27. 33. 
the verbs 1“ in the first person. 


This is precisely the case with 


The tone may, moreover, be drawn back on account 
of a monosyllabic word following it; e.g. DY "2N* 
Job 3. 3. 


3. Examples, in which N becomes quiescent in 
Tseri, are—OD8N she shall come, Mi. 4. 8; 308 I 
will love, Pr. 8. 17 (along with 398, Mal. 1. 2); 
NDM and he came, De. 88. 21 (for DW! from 28); 
OID for “PINE (from PIN) she goes away." In יאת‎ 
and he came, Is. 41. 25, the א‎ is indeed quiescent 
after Pattahh, but it is only so on account of being 
apocopated for יאַתָה‎ , and properly stands for NN), 
and the vowel already in the syllable is retained. 


4. Both forms (viz. the one in which א‎ is quies- 
cent, and the other in which it is moveable) are 
found also in one and the same verb; as INNA] and 


Ap) 2 Sa. 0.1; ADA Ps. 104. 29, but also "DN; 
208 and 38 (comp. rem. 3), also 30N*. An 
example with a full Hholem is 53iN (do I 
eat?) Ps. 50.18; several MSS., however, have it 


without ?. 


5. N which is regularly omitted in the first pers. 
fut, is also omitted in the following instances, 
WI for WN Ps. 189. 20; WA 2 Sa. 19. 14; 
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TABLE K. VERB PE YOD "B (orig. YB)  — | Properly Pr Yon(*^5). 


KAL. NIPHAL. HIPHIL. | HOPHAL. HIPHIL. 
Pret. 3. m הוּשב הושיב נושב ישב‎ Yon 
3. f. ng» | napi NAA nao 
2. m. pA pn pn pae] 
2. f. p nain | map f nap" 
l. c regular "nap nad MIVA regular הַיטַבְתִּי‎ 
Piur. 3. c. Y» הושיבוּ‎ YAN won 
2. m pp»/b —— DEW DRAN היטַבְתָּם‎ 
2. f. pas | (nar) RW ieu 
l. c. Map avn nyn yaw 
INF. absol. ,הוֹשִׁיב ישוב‎ avin 
constr. nap, יסד‎ apa i הושיב‎ ay ה‎ 


Imp. m. ירש שב‎ awn avin ay np" 
f. הנשבי ירשי שבי‎ gin יטבי‎ "ou 

TS -— Ut של‎ wanting ree eres 

m aw wy ian הושיבוּ‎ i20 הֵיטִיבוּ‎ 

/ nm napa noapin XP 


3. v יירש‎ ap יושיב‎ np ap" a 
oe. awn Un ipm תושיב‎ avin ipm תִּימִיב‎ 
2. m. awn von avn תוּשב תושיב‎ zo ron 
4 "PR PM av "vin run n aan 
ec DN WIN aps אוּשב אושיב‎ IDN TON 
Plur. 3. m שב‎ wy input 3p awn 132p" יומיבו‎ 
E mo עי‎ RIAA ההכה‎ ng npm nom 
E nU iud PM "EMT m irm ee 
o T iret nsn הרקב‎ lr ש‎ np Qj cum 
l. c 25 vw ip DÄ) נוּשֵׁב‎ 10°) EU 


Fur. apoc. יושב‎ 
Fur. with Vav conr. ולשב השב‎ 


Part. act. ישב‎ ayi 3 מושיב‎ apa 


| pass. ישוּב‎ 


SECTION XX.—VERBS .פ"י‎ (TABLE K.) 
EXPLANATORY. 


1. The Hebrew verbs *^5 are divided into three principal | form, but in the inflexion and derivation. By far the greater 
classes; the distinction of which is pot manifest in the ground- | number are :— 


] 801. XX. 


some verbs, ,התודע‎ nai, UWA, from vay nas, VII. 

(b) Verbs originally *^5, which are the same in the Arabic. 
In the Hiphil the original Yod is retained quiescent in Tseri, 
as DO] bn, ,הַימִין ,הַינִיק‎ and is but seldom moveable, 
e. g. DDD who use the right hand, 1 Ch. 12.2; vip ihey 
are upright, Pr. 4.25; comp. Yn Ps. 5. 9, Keri. 

(c) A few verbs, the Yod of which is assimilated like J in 
verbs ,ם"]‎ e.g. VY! Hiph. PYN. 
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(a) Verbs originally }“5, which in the Arabic are written 
with | in the ground-form, 6. g. בי‎ Arab. ,ולד‎ T, Arab. 
.ורד‎ In the Hebrew, the radical Vav appears only in the 
conjugations Niphal, Hiphil, and Hophal, but so that in the 
pret. and part. of Niphal it becomes quiescent in Hholem, 
and in the Hophal in Shurek, as 2p for 2852, הושיב‎ for 
coU, הגשב‎ for ap. In the inf, imp. and future of 
Niphal, the Vav remains a consonant, and the inflexion is 
regular, as 37, 2g, and so likewise in the Hithpael of 


REMARKS. 


to bear, 2 Ki. 19. 8; NI to go down, Ge. 46. 3. 
With suffix the form napi is used, as ‘MAY, "NT (from 
ny). With guttural the latter takes ‘de form fee 
instead of N=; e.g. WI. Examples for the fall 
form of the infinitive with the feminine termination 
are, יבשת‎ to become dry, Ge. 8. 7 ; ngot to be able, 
Nu. 14. 16 (comp. § 8. rem. 1). With prepositions 
are, “idb to lay the foundution, Is. 51.16; לרא‎ to 
fear, for לירא‎ 1 Sa. 9? 

The defective imperative has frequently parag. M, 
as NTI go down, Ge. 45.9; nj» go; instead of which 
also 3? Nu. 23. 13; Ju. 19. 18; once Ay Pr. 24. 14, 
for Ny, comp. § 8. rem. 11. 


4. The future 3% has, in some cases, the accent 
drawn back to the penultima, when the final syllable 
takes Segol instead of Tseri. 

(a) Before monosyllabic words, or immediately pre- 
ceding another tone-syllable, e. g. REIS let me go, 
Ca. 4. 6; NIW he dwells therein, Job 22. 8; אש‎ TIA 
fire 0 2 Ki. 1. 10, 12. 

(b) After conversive Pss as W, T7011, A 
The tone, however, is in this case -- (1) in 
the first person, as 4281, TON], avs), and (2) in 
pause, as QW}. 

Pattahh instead of Tseri is found in this defective 
form, as noticed above (rem. 1), only by concurrence 
with a guttural, and besides also in pause; e.g. 
32 and he disappears, Job 27. 21 ; 12) and he went, 
Ge. 24. 61; 25.34; Nu. 12. 9, T 


II. NIPHAL. 


5. In the pret. and part. there are a few examples 
where ! is quiescent in Shurek, as ‘HJ Zep. 3. 18, 
and Nill mourning, La. 1.4; 1171) (with euphonic 
Dagesh) they were born, 1 Ch. 3. 5; 20. 8. 


6. In two instances moveable ' occurs instead of 
moveable \, and that in verbs which are undoubtedly 
ME viz. am he shall be shot through, Ex. 19. 13, and 

bg and he waited, Ge. 8. 12 (pret. Cris, Hiph. bin). 


vir 


On the first class or verbs originally Y* B. 


I. Kat. 


1. In the fut. imp. and inf. constr. of Kal there is 
a twofold form. About half the number of these 
verbs have the fut. E. Hence fut. 2p", contracted 
ay, but written, without exception, defectively ap»; 
imp. שב‎ (by apheresis) for ישב‎ ; inf. Dat? for navn 
(with the fem. termination N=, to distinguish it from 
the imp. The other half have fut. A, and retain 
Yod quiescent in Hhirek, as י"ש‎ imp. Uo, 1/8 
to lay the foundation, Is. 51.16; U2! to be dry, Is. 
27.11. To the first mode of inflexion belong, for 
instance, 12: fo bear ; ילך‎ to go; NY! to go out; TY to 
go down; 2? to sit. 

Those of the latter class take Patiahh instead of 
Tseri in the final syllable when it has guttural or 7; 
c.g. YI., imp. V3, inf. NYI (from YT! £o know); 2, 
pl. 334 give (from 237) ; יקר‎ Ps. 72. 14 (from יקר‎ £o be 
precious); 193, however, in Is. 10. 16, is an instance 
with Pattahh where the syllable does not contain a 
guttural. 


2. In some verbs the full forms occur along with 
the defective, as 12" De. 32. 22, and קד‎ Is. 10. 16 
(from יקד‎ fo burn); ^t 1 Sa. 18. 80, and יקר‎ Ps. 72. 14 
( (from R; fo be precious); imp. רש‎ 1 Ki. 21. 15, U2 
De. 2. 24, 81, but also ,ירש‎ in pause with ה‎ parag. 
nU De. 33. 23; צק‎ 2 Ki. 4. 41, and P¥ Eze. 24. 8 
(from PY! fo pour out); TY Ju. 5. 19, and frequently 
רד‎ (from TI to go down). 

A full form with Tseri is exhibited in 72%. Ps. 
72. 14, and MIPS 7 will go, Mi. 1. 8. 

The form t^" is frequently written defectively, but 
this is not an essential difference; e.g. NY 1 Sa. 
18. 12; ANY (with Metheg) 2 Ki. 17. 28; W2! Job 
8. 12, pl. 372* Job 12. 16. 


8. The inf. of Kal, without the radical Yod, has 
very seldom the masculine form like ע‎ fo know, Job 
32. 6, 10, or the feminine termination 7, like לָרָה‎ 


0 
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On the second class or verbs properly **B. 


14. The number of the verbs really belonging to 
this class is very limited. They are properly only 
the verbs ילל , יטב‎ , px, 183. Along with these some 
single forms occur of real Y'B, and vice versá; viz. 
NYO bring forth, Ge. 8. 17, Keri, for Khethib yin 
(which is the common form); DDN Z will. chastise 
them, Ho. 7. 12 (along with Niph. כוסר‎ and the noun 
p); הָילִיבִי‎ bring, Ex. 2. 9 (elsewhere always qon; 
הושר‎ Ps.5.9 Khethib, but NW Pr. 4. 25; and 
'20'n Na. 8. 8, for "AD. 


written defectively ; e.g. VON, PO for PO, PID. 
There is an uncontracted form also of this class in 
Is. 52. 5, where bbm stands for ליל‎ they howl 
(comp. rem. 10). 

A few forms of Hiph. fut. have occasioned much 
difficulty to grammarians, viz. ויסיב‎ for 2'D" Job 
24.21; 99" 15. 15. 2; 16. 7; ילילו‎ Ho. 7.14; DON 
Je. 48. 31, and constantly so in this verb (excepting 
now Mi. 1. 8), to which another example of Kal fut. 
is added, viz. YI% he knows, for YI) Ps. 198. 6. The 
oldest grammarians regard ' as changed from the 
characteristic N, so that D stands for om. This 
seems of all others the best explanation, only that it 
does not suit V1? , which cannot be Hiphil. 


| 
| 15. Some forms of the HMiphil are sometimes 
| 


On the third class, or verbs ''B, whose Yod is 
assimilated. 


16. Yod in these verbs does not remain quiescent, 
but is assimilated like J in the verbs ]"B. Some 
verbs belong exclusively to this class; e.g. Y, 
Hiph. הציע‎ , Hoph. fut. YS), derivative .מצע‎ Tey 
Hiph. ‘$a. Others have two forms; one in which 
Yod is assimilated, and another in which it is quies- 


| cent; c. g. P¥%, fut. P3! he shall pour, Le. 14. 26, and 


pš“ 1 Ki. 22. 85, Hoph. part. P$2 Job 11.15; ^? 
fut. WS) he fashions it, Is. 44.12; TS Je. 1. 5 
Keri, but also 3. 

The same assimilation takes place in some Chaldee 
verbs, c. g. ,יכל‎ fut. 02^; YR, fut. YE; but so: that 
Dagesh is again resolved in Nun, as V2. for YT. 


17. The future O of the verbs פ"'‎ is only to be 
| met with in this class, as P3*, .יפר , וצר‎ 
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Sect. XA. 


7. The fut. 1 pers. takes here invariably Hhzreh 
under the preformative, as RS (not 218) Job. 3. 3, 


comp. Pr. 30. 9; Eze. 20.5; 2 Sa. 22. 4; Ps. 18. 4; - 


119. 117; Je. 17.4; 1 19. 10. 


III. PIEL. 


8. The only deviation to be met with in Piel is, 
that in a few examples the radical Yod is dropped 
after the preformative, and the latter adopts its 
punctuation, as is the case in verbs פ'א‎ (§ 19. 
rem. 10): as 37D") for NYA and he dries it up, 
Na. 1.14; וידרו‎ for 1 and they threw, La. 3. 9,9; 
n3» and he afflicted, La. 3. 33; DW) 2 Ch. 32. 30, 
Khethib for 299. 


IV. Hrirurin AND Horirar. 


9. The apocopated form of the future, ay, has | 


the tone drawn back to the penultima, and the final 
syllable takes Segol (comp. rem. 4)— 

(a) Before another tone-syllable, as npo 190 he shall 
add knowledge, Pr. 1. 5. 

(6) After conversive Vav, as 35m and he led, Ex. 
14. 21; bi and he begat, Ge. 5. 3; 4. 6; but not 
in the first person, as JAN) Le. 26.13. The tone- 
less helping Segol is omitted, and even Sheva put 
instead, in APATIN add not, Pr. 30. 6, for 5pin (comp. 
the nominal form BYP for DYP). 


10. Almost peculiar to these verbs is the uncon- 
tracted form of the Hiph. fut. in which 7 is retained: 
as, pyran he will save, 1 Sa. 17. 47; Ps. 116. 6; 
TM he shall praise, Ne. 11. 17; PON Z shall praise 
him, Ps. 28. 7 (comp. § 11. rem. 12). 


11. Vav may also be omitted, as ויל‎ 23156, 19; 
29. 20. 


12. In Hophal הודע‎ appears in Le. 4. 28 for YPN. 


V. HITHPAEL. 

18. The only deviating form in Hithp. is 232 
Ex. 2. 4, for ISN and she placed herself. The 
omission of the radical Yod here is analagous 
to the cases in Piel (rem. 8), and the omission 


of the first radical א‎ in the Chaldee; e.g. TONS 
for TINNY. 


| 01. XXL 


| AYIN YOD (9). | 


IRREGULAR VERBS—AYIN VAV AND AYIN YOD. 


KAL, NIPHAL. 
| 
קוֹמָם‎ gor o n 
np m? me nim 
קוֹמָמְתָ‎ ma mya — nn» | 
nopp | mao ny» — n» 
WA | m mw» np» | 
קוממוּ‎ va ne 1122 
opp | coma oping nmaa 
lonia ipe Tous יי‎ 
קוֹמַמְנוּ‎ WB aña 1503) 
i2 han 
ha nu 
"n han 
wanting Ce hi em 
ia 
Dpip n fa 
תְּקוֹמַם‎ pan as Dip? 
Dpp "an 
"pin "an 
אַקוֹמָם‎ l'as 
A va 
הקופה‎ nun 
oio van 
ְקוֹמְמנָה‎ nan 
opp? ra 
ia 
i22 
3 i3? 
na 
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TABLE L. VERB AYIN VAV (iy). 


PILEL. 
npn opip 
nppn | nppip 
Dopn — nepip 
pen | mepip 
Dn aP 
wp) YP 
oppen oppa 
ppan | קְמַמְתּן‎ 
Xp)  ּונְממֹוק‎ 


npip 
poip 
voip 
nap 


wanting 


pip: 
opipn 
opipn 
aar 
אֲקוֹמַם‎ 
קוו‎ 
nipp 
תְקמְמו‎ 
nytepipn 
Dip 


Dj» 
pin 
pin 

vem 
DPN 
vov 
נה‎ 
op 
yop 

Dp) 


מְקוֹמַם 


HIPHIL. HOPHAL: 


opn 
nop 
Dp 
הַקִימוּת‎ 
הַקִימְותִי‎ 
wT 
הַקִימוֹתָם‎ 
הֲקִימוֹהָן‎ 
wpa 


npn 
"pn 
aop 
קנה‎ 


p 
Don 
DoD 
"vn 
ov 
y 
nope 
wn 
"yon 
2v) 


Dip" 

nei 
nip? 
nip 
nip? 
4032 
Diop 
ipso 
yiip? 


npn 
"pn 
yop 
nae 


Dip: 
opn 
pipn 

"Dion 
Dips 
יקומ‎ 
njpbn 
yapn 
mp 
Dip? 


KAL. NIPHAL. 


Pret. 3. m. Dp 
»4 — np 
2. m. nop 
af RR 
Here: DR 
Plur. 3. c Yop 
2.m onep 
2f qno 
ile 6 קמנ‎ 


Inr. absol. 


constr, 


Dap? 
apn 
תו‎ 

"p 
oy 
wap? 

APIA 
תָּקוּמוּ‎ 
קמה‎ 

Dp 


E 
Fur. with conv. QT, 


* The few instances of Piel and Hithp. from YY are TAY, ,קים‎ 2:0, WY. 
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SECTION XXL—VERBS yy. (TABLE L.) 
REMARKS. 


rule. Those, however, with ? have regularly ! in 
the inf. abs., and apocopated fut. and imp. 


4. Examples of the inf. abs. are—W2 WA dwelling 
he shall dwell, Ys. 54. 15; תמגתוּן‎ NID dying ye shall 
die, Ge. 3. 4; יקומ‎ DIP arising they shall arise, Je. 
44,29; M3 Est. 9. 16, &c. Here belongs likewise the 
adv. TY properly repeating. 


5. There are also some examples of the imp. with 
Kibbuts, as TY? die, De. 32.50; 3 DP get thee up, Jos. 
1.10; שב‎ return, Ex. 4.19; Y run, 2 Ki. 4. 26. 
This form is certainly to be regarded as an apocopated 
imperative, and not as accidently written defectively, 
since Kibbuts is found also in the future besides 
the form with defective Hholem (comp. rem. 7). 

Lengthened imperatives are NP, NIW (comp. 
§ 8. rem. 11). 


6. In one verb alone the preformatives of the 
future have Tseri, viz. יבול‎ (for 72"), strictly after 
the form קָטל‎ 


7. The apocopated future is DP, very seldom OP, 
or in full Dip’; e.g. NbN may she die, Nu. 23. 10; 
Ju. 16. 30; 3 let him return, Ju. 7.3; OF let him 
be exalted, 2 Sa. 22.47; QW Ow let him not return, 
Ps. 74.21; nb" that he may die, 1 Ki. 21. 10. 
Examples of the full orthography (Dip!) are very 
frequent in the verb DN, besides which there are 
also single instances found in other verbs, as DY} 
and he fasted, 1 Ki. 21.27; ŇOM) and she melted 
away, Am. 9. 6; moreover a few times in Khethib, 
where, in the Keri, Vav is cancelled, as vom and she 
kneaded, 2 Sa. 18.8; שוב‎ and he returned, Eze. 
18.28. In both these last instances we are doubt- 
less to sound it } and not 3. 


8. When the tone of the apocopated future is 
drawn back to the penultima, Hholem is shortened 
to Kamets-hhatuph, 02°. This takes place— 

(a) Before monosyllabic words, as 3? Dp Job 
22. 28; frequently with Makkeph (which otherwise 
is not usual in the like combination); 6. ₪. N30? 


2 Sa. 19. 38; Da. 9. 16; NY'3UD 1 Ki. 17. 21. 


T דו‎ 


Two codices read 85, in the > 


I. PRET. AND PART. oF Kar. 


1. We class these two forms together, on ac- 
count of their similarity in these verbs. The 
form of the paradigm, in which the pret. is middle 
A (DIP, contr. DP), is very seldom written in full. 
Examples, however, are—®N? he arises, Ho. 10. 14; 
part. שאטים‎ despising, Eze. 28. 24, 26; fem. שָאטות‎ 
Eze. 16. 57; and in the adjective, as לָאט‎ secretly, 
Ju. 4.21; רָאש‎ poor, Pr. 10.4; 13.23. Here must 
be referred the form ‘82 Ps. 22. 17, which, according 
to the present punctuation, seems to stand for DWN, 
or. with a slight change of the vowels, for "382, in 
both cases from VW. 
preterite, for 302.* 


2. In the intransitive verbs middle E and C, which 
in the regular verb have likewise the pret. and part. 
alike (8 8. rem. 20), the latter are formed like N} 
(for מִית‎ from AID), ÙN (from WS). Examples are:— 

Pret. ND she died, Ex. 7.21; N Ex. 4.19, 2 pers. 

DD Eze. 28.8; DAW Mal.3.20, from ,פוש‎ 3 

pers. pret. WB; Wa, 2 and 1 pers. nga, 33073. thou 

art, we are, ashamed; ÙN, pl. אורג‎ they ‘are en- 
lightened, 1 Sa. 14. 29; טבג‎ they are good, Nu. 24.5; 

int they are estranged, Ps. 58. 4 (also Wt), they 

Je. 27.18 is the only‏ באו 

example in this verb, elsewhere always 1N2. 

Part. VY waking, Ca.5.2; DJ lodging, Ne. 13.21; 
and written in full DPA stranger, 2 Ch. 2. 16. With 
0, D"Dip arising, 2 Ki.16.7 (also Dp); בושים‎ 
being ashamed, Eze. 32. 30. 


are pressed out, Is. 1. 6. 


The part. fem. קמה‎ is distinguished from the pret. 
8 pers. fem. NP by the tone. 


II. INF., Imp. AND Fur. oF KAL. 


3. In some verbs the ( of the inf, constr., imp. 
and fut. is always quiescent in Hholem, as ÙN fo be 
light, בוא‎ fo come, ברש‎ to be ashamed; in all the rest 
it is quiescent in Shurek only, like .קוּם‎ Both 
forms are found also in one and the same verb, as 
W to thresh, imp. דושי‎ Mi. 4. 13 ; inf. DID to totter, Ps. 
46.3, fut. ימוט‎ , DIN fo spare, has a double fut. DIM? and 
Din’; the latter, however, seems everywhere to be 
the apocopated future (but written in full contrary to 


* This is likewise the reading of the Masora on Nu. 24.9; comp. Prof. Lee's Heb. Lex. under IS. 
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with suff. nba Ho. 2.5; 320 we prepare, 9 Ch. 
29. 19, besides 0337 1 Ch. 29. 16. 

There is, on the other hand, epenthetic ‘> instead 
of ו‎ in the fut. 132°) for NMPI Mi.2.19.* (The 
change of "TA from 133 is occasioned by the shifting 
of the tone, comp. the pret. PPPI, "NPN, but 
imp. IRH). 


14. Less important deviations from the paradigm 


 are:— 


(a) Forms like POW (for MO) Nu. 81. 98, 
especially before suffix הקמתו‎ 2 Ki. 9. 2 (comp. 1 Ki. 
8.94; Ex.19.23; Ca. 3.4 Keri); and written fully 
הַשִיבותֶם‎ 2 Ch. 6. 25. (b) With Segol instead of 
Pattahh vader the preformatives, as MOR 1 Ki. 
8.18; Dian Ps. 44. 8; ‘MNP Ps. 139. 18; comp. 
also rem. 24. 


15. Of the inf. there once occurs a Chaldee form with 
the fem. termination, viz. 1221 (with impure Kamets) 


for הָכִיף‎ Is. 80. 28 (comp. nn Da. 5. 20), from A2. 


16. In the imp. the shortened and lengthened 
form O25, ‘Pi have wholly supplanted the regular 
form Dp .+ 


17. The apocopated future has the form DP!. Ex- 
amples are, DY} that he take up, Nu. 17. 2; יסר‎ det 
him take away, Job 9. 34; "D! that he may remove, 
Ex. 10.17; Nu.21.7. As the poetic future and pre- 
sent, ^V! Da. 11. 25; YB! Job 38. 24; DY 1 Sa. 2. 10. 


18. When the tone is drawn back, the final syl- 
lable takes Sego? instead of Tseri, as (after a nega- 
tion) IYN turn not away, 1 Ki. 2. 20, or after 
conversive Vav, Dl, 221 80. The 1 pers., however, 
forms an exception here as in Kal (rem. 8), as 
DUNT Ne. 2. 20; 6. 4; TYNI vers. 19, 15, besides 
We) Je. 32. 10; DYN) Am. 2. 11. 


19. Whenone of the lettersis a guttural or © the final 
syllable takes Patiahh, as in Kal (rem. 9), and the con- 
text must decide between Kal and Hiphil, as 10%) and 
he removed, Ge. 8.18 ; 1231 and he gave rest, Jos. 21.42. 


V. PILEL, PULAL AND HITHPALEL. 
20. In the ZZÀpal the final syllable has some- 
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(6) After cunversive Vav, as OP, nol. In 
pause, however, the tone remains on the ultimate, 
as NOI, Dj), comp. Ge. 11. 28, 32, with ch. 5. 5, 8. 


The frst person of the future forms another excep- 


tion, which generally retains the full form after con- 
versive Vav (S 11. rem. 6); e.g. DPN) 2 Ch. 6.10; 
Ne. 2. 12; 4. 8; Da. 8. 27. 


9. When the first or last letter of the mono- 
syllabic root is a guttural or ^, the apocopated future 
with conversive Vav may take Pattahh in the final 
syllable; e.g. D) and he turned aside, Ru. 4.1; 
WI and he wringed out, Ju. 6. 38; TY and he rested, 
Ex. 10. 14; AV} and he became weary, Ju. 4. 21. 

10. For the fut. 2 and 3 pers. pl., the form given 
in the paradigm (תַּקוּמִינֶה)‎ is the usual one; e.g. 
nyn Eze. 16.55, comp. Is. 54.10; 60.8; Zec. 
1.17; 18. 7; there occurs, however, also a form like 
תַשְׂבְן‎ besides qn in Eze. 16. 55, and MINIX 
Est. 4. 4; 1 Sa. 10. 17 in Keri. 


III. Nrpenar. 


11. In the preterite occurs the form ÙY) for. WY2 
(according to op?) Zec. 2. 17, which corresponds to 
the Kal fut. יבוש‎ (comp. rem. 6). This, however, 
may be compared with the form bi) and referred to 
the Chaldee or Rabbinic punctuation of rem. 24. 


12. The ! is sometimes retained in those forms 
in which, according to the paradigm, it is to be 
changed to 3 on account of the accession at the end. 
Thus DDSB) (for DDiS!53) ye are dispersed, Eze. 
11.17; 20.41; DDDp) Eze. 20.43. The ! is, on 
the other hand, inserted contrary to the paradigm in 
the inf. W72 Is. 25. 10, and part. D'222 Ex. 14. 3 
(comp. § 32. rem. 5). 


IV. HIPHIL. 


18. Preterite. Besides the forms with epenthetic }, 
there are others without it, after the form הַקקְתָּ‎ 
ְהַקְטלְתָּ)‎ ; e.g. RBM thou liffes up, Ex. 20. 25, 
besides הְכִיפותִי‎ Job 31. 21; הַבאתי‎ (according to 
(הַמְצָאתִי‎ Ge. 27. 12, besides ‘MIND Eze. 38. 16 
(comp. Je. 25. 13); הַטַלְתִּי‎ I cast, Je. 16. 13. The} 
is especially omitted in verbs ל"ת‎ and }* before the 


_afformatives with N and 2, as HP, ‘NN, pl. On, 


* The form N3% for > is found also in MIMA 26.13.19, MI¥IDM Zec. 1.17, but not in all MSS. and editions 


(comp. § 24. rem. 6). 


‘+ This, however, remains the ground-form whenever the suffixes are added, as הַקִימו‎ 16.23.20; 30. 24; comp. § 11. rem. 5. 
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; XM, fut. V ₪ de; MN, fut. 
nm bs רד‎ Pu. 322 ; MY, fat. MY?! to ery; bY, 
JER, bay to act perversely; WW, Pi. WW to blind; E 
several others which are also ned, as M5, mn, ma, 


nb, mp &c. 


24. The verbs ע"1‎ have also this in common with 
the verbs ע"ע‎ (818. rem. 14) that some forms take 
Dagesh forte in the first radicalletter like the verbs 
1^5, and the preformative takes a short vowel instead 
of the long, which is more usual in the Chaldee aud 
Rabbinic; 6. g. מַלִינִים‎ , 2) Ex. 16. 7,8; Nu. 14. 27 
(from |i? to murmur); vb they depart (from n5, 
MDI, MD, MDD, along with PDI, יָסִית‎ (o stimu- 
late); Niph. bin) he was circumcised, Ge. 17. 26, 27 ; 
34. 22 (from 015); with gutt. עור‎ Zec. 2. 17 (comp. 
rem. 11). In the same way may be explained 
הַעֵירוֹתִי‎ Is. 41. 25; "NYT Je. 11. 7 (with Dagesh 
forte implicit) for ‘YQ. Here belong, more- 
over, some forms of verbs Pe guttural with 
Dagesh forte implicit, as Kal fut. YOM) for nm 
and she hastened (from Win) Job 31.5; ועט‎ tym 
1 Sa. 15. 19, and 14. 32 Keri, from VW or LY ₪ 
rush upon. 


(TABLE L.) 


IRREGULAR VERBS—AYIN YOD. 
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times also Patiahh, as in the Hithpa. of the regular 
verb (S 12. rem. 1), and hence Kamets in Pu as 
pret. piana Is. 1. 3; מַתְקוֹמָמָה‎ Job 20. 27; imp. 
wynnn Ps. 60. 10; ae MONA Ps. 107. 26, comp. 
Ps. 119. 158; 139. 21; 58. 8. 


21. The form 323321 he has prepared us, Job 31. 15, 
stands for EA (from Jain!) the first Nun being 
compensated for by Dagesh, and having lost the 
tone is shortened to ! (comp. Niph. Dip, 2 pers. 
minip). The omission of Dagesh in the J of the 
suffix seems to be designed for avoiding the con- 
currence of too many Nuns. 


VI. 


99. On account of the intimate relation between 
verbs ע'!‎ and Y*Y (see above § 18. rem. 12), some 
of the former class borrow forms from the latter, as 
Kal pret. 13 he despised for 13 (from V2), Zec. 4. 10; 
טח‎ he besmeared, for NG, Is. 44. 18. 


In GENERAL. 


23. The verbs whose middle radical is a moveable 
Vav are, in respect to this letter, quite regular. 
They are, however, comparatively few. E. ₪. "Ml, 


SECTION XXIL—ON THE VERBS "y. 


REMARKS 


takes Segol (a) before a monosyllabic word, as 
לו‎ ay Ju. 6. 31,32; (b) after OM, as DP OM 2 Sa. 
17. 16; (c) with conversive Vav, as DY, 1291. 

Pattahh occurs instead of Tseri (a) on account of 
a guttural, as T he may smell, 1 Sa. 26. 19; (b) in 
pause, as PRON Ju. 19. 20; pa Job 17. 2. 


II. Nipwat. 
4. Tl) pottage (properly sodden), Ge. 25. 29, 
from Tt, is the only example in which Yod is 


retained in Niphal. (There is at least no trace of 
a root .(זָיד=נֶזָ‎ 


III. Arey. 


5. The fut. of Hiph. can be distinguished from 
the fut. of Kal by the signification only; e. g. VI? he 
understands; Hiph. BYIN he gives them understand- 
ing, Job 32. 8. 


4** 


1. In the preterite some verbs have both the forms 
exhibited in the paradigm, as 'D2'3 Da. 9. 2; NAJ 
Ps. 189. 2 ; mam thou contendest, Job 33. 18 ; nin2n 
La. 3.58; DIVI they fish them, Je. 16.16. The par- 
ticiple exhibits here also two forms, as 13 middle A, 
and D2? middle E, Ne. 13. 21 (comp. 8 21. rem. 2). 


2. Examples of the nf. abs. are—2 striving, Ju. 
11.25; Job 40. 2; שת‎ putting, Is. 99. 7; also ריב‎ 
Je. 60. 4 


8. Examples of the apocopated fut. are—(a) IV let 
him plead, 1 Sa. 24.16; DY may he give, 1 Sa. 2. 20; 
5n may he rejoice, Ps.13.6; ייב‎ ON Ho. 4. 4. 
(b) 12°) that he may observe, Je.9. 11; Ho. 14. 10. 
(c) As a positive future of poesy, as ‘Db he shall 
put, Job 33. 11: 24. 25; Ps. 107. 88 (comp. § 11. 
tem. 6). With the retracted tone the final syllable 
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KAL.  NIPHAL. PIEL. PUAL.  HIPHIL. HOPHAL. HITHPAEL. 

PRET. 3. m NYD Ny) מְצָא‎ Ny exon Nyon Nba 

dd LH DE? Te DEYO הוה‎ AND ה‎ 

aan. ANSP ANS? DN TRAR ARYDD a השאה‎ 

7 nNyD נְמְצאת‎ nee nNyD nsyon ANYI | nwyonn 

L c — 'BNyD | נִמְצָאמִי‎ = CDNXD | CDNND | הִמְצָאתִי‎ | CDNEDZ | CDNNODD 

E^ WS ל‎ BED כ‎ = ee 

2.m.. DDNYD DANY DNN DnNyD | הִמְצָאתֶם | הִמְצְאתָם‎  םֶתאֵּאַמְתַה‎ 

af ARNS | IDNYO מַאָּאתָן‎ IONS  ןָתאֵצְמִה‎ | הִמְצַאהֶן‎  ןָהאֵאַמְתִה‎ 

L c ANY UND) INNY UND UNNI הִמְצֵאנוּ‎ NJONI 

Inv. absol. Niyo NyD) ND הַמְצֵא‎ 

pes a NEU SRD See הַמְאָיא‎ Ne NRI 

Imp, m מֶצָא‎ Nyon NND Nyo Nyon 

f. מִצְאִי‎ NYA NED "w'yon הֶתְמַצְאִי‎ 

Ny NY; x mu eye wanting oN 

eae oen ELLE lings Peo ₪ > 

if RIO לתה‎ T NYI Eo 

Jude A NPD. ימגא‎ NES Ni: Ng iie NS. 

E^ As NE Ai ND Nen NEM Nyon 

$m Non ND Non % > Nen NER NSDD 

| D7 "END "Wien Pron n BA BI וו‎ 

Le NES NEN ac ol BU MSPS NEN ₪ 

"om ₪ + ;סקָא קבאו‎ IS. Argo oe ₪ 

| EDU MEL D MED | ה קה‎ NN 

| קת‎ — 0 YPN NOn won DOR Wyn E 

| i£ Ao nN | CuNSOD | DuNgDD nayon | CuNyDn ney = TENSE 

ile ND) ND NE) NE) ai NP ROI 

Fur. apoc. (Jussive) NND" 

Parr. act, מצא‎ Nyo) Nyon NYDD N'yDD מִמְצָא‎ NYDDD 
| pass. NISO 
L 4 


SECTION XXIIL—ON THE VERBS .ל"א‎ (Taste M.) 
REMARKS. 


I. Kat. fear ; 'nubp I have filled. The 3 pers. fem. assumes 
1. The verbs middle E, like NY, retain Tsere | sometimes the Aramaic form, as MNP Is.7. 14; and 
throughout the rest of the persons, as DN. thou didst | so in Niph. nxb) Ps. 118. 23; in Hoph. NNN Ge. 
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IV. In GENERAL. 


8. In addition to the anomalous forms exhibited 


| above there are others, the irregularity of which 


consists in assuming forms of verbs .ליה‎ The ליא‎ 
and ל*ה‎ of the Hebrew form but one class in the 
Aramaic. The Syriac has א‎ only, and the Chaldee 


has א‎ and  promiscuously forming but one class. 
In the Hebrew this is either peculiar to certain verbs, 
and the two exist as distinct verbs ל"א‎ and ,2"ה‎ and 
as such occupy separate places in the Lexicon, e. g. 
NP and NIP fo meet, N?B and non lo be distinguished, 
&c., or in the real N”? there occur some isolated 
forms which borrow either the punctuation only or 
the inflexion altogether from ל"ה‎ ; comp. the follow- 
ing remarks. 


9. Examples of such verbs, where N is retained, and 
only the punctuation of ליה‎ is adopted, are— MINDS 1 
have refrained, Ps. 119. 101 ; part. «yb, spn Ec. 
7.26, 8.12; Piel מִלָּא‎ he accomplished, Je. 51. 34; 
N27 Ps. 148. 3; רפאתי‎ 7 heal, 2 Ki. 2. 21; fut. SOP 
he swallows, Job 39. 24; inf. NX?!) 2 Ch. 36. 21; 
no Ex.31.5; Hithp. DN22D/90 Eze. 13.17 ; Hiph. 
Nban Is. 98. 29; De. 28. 59; AKAN she concealed 
(with ה‎ parag.), Jos. 6. 17. 


10. In the following examples there is, on the 
contrary; the punctuation of ל"א‎ retained, and ה‎ 
only is adopted. Kal imp. AQ for ND heal, Ps. 
60. 4; nD for Np), NU) Ps. 4. 7. Niph. inf. abs. 
mand Je. 49. 10, constr. NITI £o hide oneself, 1 Ki. 
299.95; MBI Je. 19. ll. Piel MPO he shall fil, 
Job 8. 21. 


11. Finally, forms which are entirely inflected 
after i «5. צָמַת‎ thou art thirsty, Ru. 2. 9 ; bo for 
NDD they are full, Eze. 28.16; 193 for WWO 1 Sa. 
6.10; NW] Ps. 139. 20 (with parag. א‎ § 8. rem. 4), 
for נש‎ UD; fut. NBA Job 5.18; part. fem. 
NY! for nY', ny! Ec. 10. 5; pass. WU) Ps. 32.1. 
Niph. D'32 thou hast prophesied, Je. 26. 9; 3291203 we 
are polluted, Job 18.3; NDB Je. 01.9; fut. (perhaps) 
19) they are found, Ps. 73. 10; Ni, Je. 10. 5 (with 
parag. X). PicliBQ, Je. 8. 11. Hithp. 92200 1 Sa. 
10.6; הַתְנְבּות‎ 1 Sa. 10.6. Hiph. W397 2 Sa. 3.8; 
part. 132! for N'2p!2 Eze. 8. 3. 


+ This, however, must be taken as a participle, comp. rem. 4. 
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33.11. There are also examples where N is omitted, 
מַצְתִי‎ Nu. 11. 11 ; ‘M¥ Job 1.91; "D? Job 32. 18. 


2. Forms of the infinitive deviating from the 


paradigm are—(a) like TN, nwon, AND, also 
*לְקְרַאת‎ by Syriacism for NNW? (constr. of NYP); 
(B) NNOD for NYON (after NZD?) Le. 12.4; NNP ₪ 
call, Ju. 8. 1; שנאת‎ to hate, Pr. 8. 13; (c) NINWD 0 
carry, Eze. 17. 9, for ngo. 

Ge. 20. 6.‏ חָטו is omitted in‏ א 


8. In the imperative there is an anomalous form, 
INT fear ye, Ps. 84. 10 (comp. 18872 Niph. Eze. 47. 8), 
where א‎ is passed over in the pronunciation. The 
punetuators have given to this word the character of 
ליה‎ probably to distinguish it from NY. they shall see. 

A striking anomaly is presented in MPRP צְאִיכָה‎ go 
out and see, Ca. 8. 11, where the first word stands for 
TINY, comp. the fut. NPXYA Eze. 23. 49. The epen- 
thetic “> is as anomalous here as it is in the regular 
verb § 8. rem. 16, only that here it is chosen for 
the sake of consonance with 2*8. 


4. The part. fem. is commonly, by contraction, 
מצאת‎ , seldom with the Syriac punctuation מצְאֶת‎ 
for ,מצְאֶת‎ Ca. 8.10; 1 Ki.10.22; and defective 
ny? De. 28. 57. 

In the masculine à Syriac punctuation is intro- 
duced in חטאים‎ for חטְאִים‎ sinners, 1 Sa. 14. 83 ; ONTA 
for ONT3 Ne. 6. 8. 


II. NIPHAL. 


5. In a few instances X] is omitted, as ODO ye 
are polluted, Le. 11. 43; ODIM) ye have hid yourself, 
Jos. 2.16. In the 3 pers. fem. the same kind of 
contraction is found as in Kal (rem. 1), as NN] 
Ps. 118. 93; צְנְפְלָאת‎ De. 30.11; נְטְמָאת‎ Nu. 5. 20; 
Eze. 28. 30. 


6. In the participle there are traces of a form like 
S312), viz. in the plurals D'S¥) Est. 1.5; 4.16; 
DS) Eze. 20. 30; נִחְבְּאִים‎ Jos. 10. 17 (comp. § 6. 
rem. 2, and dec. 7). 


Iti, HIPHIL. 


7. Anomalous forms are "Dn 2 Ki. 13.6; inf. 
החסי‎ Je. 32. 35, for SON], SDN, 


* Comp. חטָאים‎ for חטְאִים‎ rem. 4. 
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TABLE .א‎ VERB LAMED HE (n°9). 


KAL.  NIPHAL. PIEL. PUAL.  HIPHIL | HOPHAL.  HITHPAEL. 
Pret.3. m. noi non nos nbi no nom "bin: ny 
s. F nno nno» nns nappa nno npo anbann 

2. m. noe | לת‎ 11 ph | n» — nb — mam 

2. f noi nbn ni ni moan nóx  —nbum 

o ms n mba mba mean "n'a "nbinn 
Plur. 3. c aba by aba aba win iin bang 
2. m. pn^» nnb» nn opa bon opin om Pann 
Wa o ino» לית לית‎ inm mb | mum 

l. ₪ 153 ion TT ינ‎ axon EE ahany 

Inr. absol, ribs 12 no "bi nom no rbinn 
constr. nios niin mids niba niban הלת‎ nibinn 
br. om. nol nom noi no nina 
J. גל‎ ? in לי‎ wanting הנלי‎ wanting ann 

Plur. m. ל‎ aban הַגְלוּ לו‎ inn 
2 vh o mem | mb הַנְָנָה‎ nypinm 

HEN NNNM EN ES I 0‏ ה 

For. 3. m. nen ne 77 R mr npn npn 
3. f. nm p n hm nom פְִּלָה‎ nnm 

2. m. nom noim nom nbn nom nom nbinm 

2. f. bon ban ban = oan ban bin ann 

L 6 now now DEN c TN now now nans 
Plur. 3. m. do» i» Y» aby aby by dam 
=, bm onb oba nba ob oe oba 

2. m. ‘shan Yn ban = bi Vm |n bann 
ngo gm o nmbm onea — "bm ona ona — nun 
ME. n p ns ne no» nm 


bam 


noino 


no 


mp3 mpi 


nen 


PART. act, 


pass. 


+ 
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(TABLE N.) 
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SECTION XXIV.—VERBS .לה‎ 


REMARKS. 


r. 6). The verb NNI has the two forms. ירא‎ SD, 
NOD and with conv. Vav also NO!) (the latter with 
Pattahh on account of ^). 

(d) Examples of verbs which are Pe. guttural as well as 
Lamed He: vyn > |X), and in pause ION J see (from 
DID), Job 23.9; OI and he was sick, 2 Ki. 1. 2 
(from non). Sometimes, however, the punctuation 
of the first syllable is not affected by the guttural, 
as "IY and it was kindled (from NIN), JY and he 
encamped, "Y and he rejoiced. 

(e) The verbs הָיָה‎ to be, and הָיָה‎ to live, which would 
properly have in the fut. apoc. ,יד" , יהי‎ change these 
forms into ‘ij? and יָחִי‎ (like the derivative "12 for 15 
§ 27. V). Another example is "Un. De. 32. 18 (in 
pause for WA, comp. § 35. r. 14), if directly derived 
from nu. A perfectly Syriac form is הא‎ Ec. 11.3, 
for DYN, ap. iN) (from TYI to be). 


4. In the part. act. the fem. frequently assumes 
the form of A713, evidently from a masc. '?M for 
"use (after the form WIR, see § 8. r. 19). E.g. 
nra fruitful, Ps. 128. 3; 11213 weeping, La. 1. 16; 
TDS watching, Pr. 81. 27; THAN making a noise, 
Pr. 7. 11 ; pl. אותָיות‎ coming, future things, Ys. 41. 28. 
(This is not to be confounded with the form mis of 
rem. 5.) 

The part. pass. is sometimes without ’, as WY for 
‘YY (properly for Ww, with moveable Vav*) made, 
Job 41. 25; DY for צָפוו‎ Job 15. 22; hence the 
pl. fem. ND} Is. 3. 16; עשוּות‎ 1 Sa. 25. 18, in the 
Khethib; in the Keri, however, it is nig}, nly ; 
the form 32, as it appears, was not recognised by 
the Masorites. 


5. The original '* is sometimes retained and 
usually preceded by (,, before the afformatives be- 
ginning with a vowel, especially where, for any reason, 
emphasis rests upon the word, asin pause, or before 
pause, and before Nun parag. of the future. Pret. 12 YRI 
they take refuge in him, De. 32. 37; before pause, 
mon Ps. 57. 2; 03 Ps. 73. 2; imp. M3Ires 


TIT T itt 


YON 120 MYA Is. 21. 12; Fut. V?! Job 19. 6; VIT 


I. Kat. 

1. Instead of the pret. 3 fem. nno, there occurs 
an Aramaic form like nea properly for nois after 
the form noop, comp. § 8. rem. 3, and § 23. rem. 1, 
hence mda, N23); e.g. NYY she brings forth, Le. 
25. 21. The like inflexion is found in Hiphil and 
Hophal (see rem. 14). 


2. The inf. abs. assumes also the form ,לו‎ which 
probably stands for לו‎ (galov) with the radical \ 
(properly from the root 123*), and hence is derived 
the form n for nii constr. st. E. g. INQ seeing, 
Ge. 26. 28; 122 weeping, Is. 80. 19. As the if. 
constr. occurs also, though seldom, a form like קנה‎ 
to buy, Pr.16.16; MWY Ge. 50.20; Y) Ge. 48. 11; 
and, on the other hand, as the inf. abs. the form 
nin Is. 99. 13, MNI Is. 49. 20 Keri. Another 
inf. constr. is MNI io see, Eze. 28. 17 (like mx, 


T= -= 


comp. § 8. rem. 10, and § 13. rem 2). 


3. The apocope of the future occasions the following 
changes :— 

(a) The first radical letter most commonly receives the 
auxiliary vowel Segol, or, when the middle radical is a 
guttural, Pattahh, e.g. by for E : yen and he looked 
(from וימח , (שָעָה‎ and he destroyed (from MND). 

(b) The Hhirek of the preformative is also sometimes 
lengthened into Tseri (because it is brought into an 
open syllable); the two forms, however, are commonly 
found in one and the same verb, as |D?1 and he turned 
himself, Ex. 2. 12; but in the 1 & 2 pers. JBN) De. 
9.15; IÐA) De. 2.1; ÐI De. 7: יִרֶב‎ and 22 
he was multiplied, but also NM; the latter form 
occurs in VDA, YON Ge. 21.14; Pr. 7. 25 (from 
AYN); AIM Job 17.7 (from N93); AEM) Ge. 47. 13 
(from nib). 

(c) In both these cases Segol is sometimes omitted, 
especially when the middle letter is an aspirate, as 
ZU and he took captive, Nu. 21. 1; FID} and he 
persuaded, Job 31. 27 ; 3%, TIM) and he, she wept; 
TT) Nu. 24. 19; Dp by Pr. 7. 25 (comp. § 11. 


* The verbs ned, like those of "^5, properly embrace two different classes of the irregular verbs, viz. ליי‎ and ,לו‎ which 


But in Hebrew the original * and 1 


in Arabic are perfectly distinguished from each other, being actually written with ' and }. 


have passed over into a feeble ,ה‎ in all those forms which end with the third radical, and which hence appear as verbs i v 5 


as no3 for "3, nov for by (Ges. Gram. § 74) 


| .סע‎ XXIV. 


The apocope occurs also in the imp. of Piel and 
Hithp., as DQ for NDO be silent, Am. 6. 10; ONDI 
feign thyself sick, 2 Sa. 18.5; with © as the second 
radical הַתְגֶר‎ (for MUNI = 033^) De. 2. 24. 


18. Examples where the original’ has been re- 
tained (comp. rem. 5): imp. wore prop. draw off, i. e. 
take away, Pr. 26. 7. Fut. "27D Is. 40. 25; 
VVDD? they cover them, Ex. 15. 5 ; VS by transp. for 
WS T will water thee, Is. 16. 9. 


IV. HIPHIL. 


14. In the pref. the forms 1231 and JN are 
about equally common; before suffixes the latter is 
used as being somewhat shorter than the other. 

For the 3 pers. fem. there occurs also the Aramaic 
form of N> (as in Kal), e. ₪. הְהַרְצֶת‎ Le. 26. 34; 
NYDD Eze. 24. 19. Hoph. )לת‎ Je. 13. 19. 


15. The Tseri of the inf. abs. is the regular vowel 
(as nou), to this corresponds the inf. abs. of Hoph., 
as MIÐH Le. 19. 20 (comp. rem. 20). 

The verb 7123 to be much or many, has three forms 
of the infinitive, viz. 1273 much (used adverbially), 
1293 used when the inf. is pleonastic, and הַרְבּות‎ 6 
inf. constr. 


16. The fut. apoc. either remains a monosyllabic 
like TY that he may have dominion over, Is. 41. 2; ND! 
may he enlarge, Ge. 9.27, or it takes the helping 
vowel as in 23 for which, however, is invariably 
substituted the form by (comp. § 35. No. 1), as 
bg) 2 Ki. 18. 11; "BY he makes fruitful, Ps. 105. 94. 
Examples with gutturals: YD?) he made to err, 2 Ch. 
33.9; nn אַל‎ Ne. 13. 14; when the first radical is 
a guttural, like by, p Eze.14.7; Nu. 28.2. The 
latter forms can be distinguished from the fut. Kal 
only by the context. 


17. The imp. apoc. has invariably the auxiliary 
vowel, hence 277 increase, for IVI; PN let alone, for 
sa, MBI De. 9. 14; YY for ,הַעלָה‎ Ex. 33. 12. 


18. In the Aramaic the preterite (as in all conju- 
gations) terminates in ‘>, the fut. in y. The form 
with ‘> is found also in the Hebrew with the pret. 
and future. Pret. "na for nong he made sick, 
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De. 8. 13; Pl! Ps. 36. 9; in pause, PW! Ps. 78. 44, 
mor Ps. 86. 8; comp. Is. 26. 11; 41. 5; Job 8. 25, 
with ה‎ parag. MOON 7 mourn, Ps. 77.4. Part. Moy 
covered, Ca. 1. 7. 


6. A variation from the form n» is non 
Mi. 7. 10, MWA Ju. 5. 29, the termination of which 
must not be confounded with the suffix of the same 
form. Comp. § 21. rem. 13. 


7. The '—, '— of the second syllable is but seldom 
written defectively, e. g. WÑ for NN} 2 Sa. 15. 33; 
N92 1 Ki. 8. 44; "UD Job 5. 12. 


II. NIPHAL. 


8. In the pret. occurs also the form 152) (instead 
of 3533) 1 Sa..14. 8; DP) Ge. 24. 8. In pause is 
vO) Nu. 24. 6, comp. rem. 6. 


9. An anomalous form of the inf. abs. is nio 
2 Sa. 6. 20; הָרָקִים‎ "DN niox) nion» lit. as uncovering 
uncovers himself one of the vain fellows; where the 
second inf. is to be regarded as pleonastic, and this 
form is probably chosen to agree in sound with the 
termination of the preceding niin, comp. also 
rem. 2. 

Another inf. abs., with the termination > (which 
occurs also in Hiph.), is MAM) to hide oneself, Je. 
49. 10, instead of 73M}. 


10. The apocope of the future occasions here no 
further changes, e. g. NBS) and I was persuaded, 
Je. 20. 7; WP and he met, Nu. 28. 16. There is, 
however, M5’ Ps. 109. 18; NO) Ge. 7. 23, for ימח‎ 
(from nn). 


TII. Pret. 


11. In the pret. the second syllable has Hhirel: in 
the greater number of examples, as ‘DI, ‘ND, 
which is therefore adopted in the paradigm. 


12. The fut. apoc. loses the Dagesh forte of the 
second radical, e. g. YSN and he commanded ; V2? let 
him look for, Job 3. 9. Hithp. 23M and he un- 
covered himself, Ge. 9. 21. In but few instances the 
vowel is lengthened, as DM, and he made marks, 
1 Sa. 21. 14; ISN! he desires, Ps. 45. 12. 


* This seems the only way of accounting for this form, if derived from no. Prof. Lee, who takes ıt as the pret. of Kal, 


Gesenius has finally declared himself in favour 


does not sufficiently account for the form; for we should then expect 3'27l. 


of the Rabbinic opinion, that yor stands for soba, comp. his Man. and Thes. under b, 
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99. 22; imp. n2 1 Sa. 8. 12; 2 Ch. 24. 10; 
Ho ו‎ 18.7. Hiph. (comp. rem. 
Hom M357 Le. 19. 20. 


VI. Forms WITH SUFFIXES. 


21. The annexing of the suffixes to the verbs ל *ה‎ 
occasions various changes, viz.:— 


(a) In all the forms which end in ,ה‎ the ה‎ is dropped 
with the preceding vowel. E. ₪. *33J he answered me, 
Ps. 118. 5; "ns he has commanded thee, De. 6. 17;T 
"d he has bought thee, De. 32.6; fut. IY? Ps. 
20.2. Piel doo for qoos I consume thee, Ex. 33. 3 
(comp. Chald. 3!) for ‘JD Ezr. 7.25). Hiph. ayn 
Ne. 9. 18; seldom fut. like TAM’ he shall take thee 
away, Ps. 52. 7. / 

(b) Very seldom does *— take the place of Ny, i1—, as 
iM) revive it, Hab. 3. 2; iN! Ho. 6. 2; הַבִינִי‎ 
smite me, 1 Ki. 20. 35; DEON (Hiph. fut. from 
NNB) De. 32. 26, perhaps also amy Is. 42. 5, in 
reference to Jehovah, which may be regarded as a 
plural. 

(c) The pret. 3 pers. sing. fem. takes invariably the form 
rbi E. ₪ עָשָתָנִי‎ Job 33. 4; MND Job 42. 5; 
‘MDD Ps. 44. 16; ADD for inno»: Zec. 5.4; MPAY 


VII. PILEL (comp. § 6. No. 2). 


22. This conjugation with its reflexion occurs in 
three verbs ה "ה‎ where the third radical, which the 
conjugation requires to be doubled, appears under 
the form M, as 

TNI (to be comely) in Kal not used, Pil. NINI, con- 


tracted MNJ, pl. WRI Ca. 1. 5; 2. 14. Deriv. adj. 


nm. 
nn, in Kal not used, Pil. part. nyp DD archers 
Ge. 21. 16. 


ANY to bow down (usual in Kal and Hiph.), Pil MI, 
hence Hithpal. i הִשְׁתַּחֲוָה‎ (comp. § 9& 12. rem. 3), fut. 
nna, apoc. i’ "me 2 for nn (analogous with יְהִי‎ 
for 'Q*). Inf. Chald. MARVIN 2 Ki. 5. 18. 


= :הד 


16). 


open: XXIV.] 


Is. 53.10; pl. YO they caused to faint, Jos. 14. 8 
(which is quite Aramaic, comp. VAN Da. 3. 21 ; Yin 
Da. 5. 3). Fut. 9151 Je. 8. 6; “ND Je. 18. 28, for 
nnn (mase.). 


V. ARAMAISMS. 


19. In the same manner as the verbs ל'א‎ have 
occasionally some forms inflected after the analogy 
of ליה‎ (S 23. rem. 8—11), so it happens, vice versd, 
that the latter borrow forms from the former, though 
not so frequently, according to the following divi- 
sion :— 

(a) The ה‎ is retained and the punctuation alone of 
ל"א‎ is adopted, e. g. Kal fut. אֶשָעָה‎ I will have 
respect to, for TY, Ps. 119. 117; nbn for 
mon 1 Ki. 17. 14, comp. Da. 10. 14. Niph. part. 


nóm ny, for non u grievous day, Is. 17. 11,* 
and defective iJ] we come, Je. 3. 22. 

(b) The א‎ is adopted and the punctuation of 11^ ל‎ is re- 
tained, e. g. Kal pret. ‘NY I delight, Eze. 43. 27; 
fut. NQW? it is changed, La. 4. 1; NOIPY he became 
sich, 2 Ch. 16. 12; inf. NY) for ni», to forget, Je. 
23.39. Piel NW 2 Ki. 25. 29. Pual NW! Ec. 8. 1. 
Comp. also DSWD INT) and the archers shot, 2 Sa. 
ll. 24. l 

(c) The consonant and the vowels of N^ 3 are adopted, 
as ִּלְאוּם‎ they hanged them, 2 Sa, 21. 12; ND’ for 
VID! he is fruitful, Ho. 13. 15. (But here we may 
suppose roots nba and ND i. q. non and MB, 
comp. Gesenius' Manuale.) 


20. In the Aramaic, where the verbs xb and ליה‎ 
flow into one another, both classes terminate, in the 
fut. and part. of all the conjugations, in the Syriac 
in Nz, in the Chald. in '—. As intimations of this 
mode of formation we are to regard those forms of 
the inf., imp. and fut. in N=, less frequently N~ and 
~., which are found in Hebrew also. Inf. Mi Eze. 
21. 15. Imp. NM] be thou, Job 87. 6. Fut. nn 
Je. i 17; N2h for NINA thou wilt, Pr. 1. 10; ND 
ו‎ he came, De. 88. 21. Piel inf. NY Ex. 


* Unless we prefer to take נחלה‎ (with Gesenius, comp. his Manuale) as a substantive, and render day of possession, i. e. 


:ד ד 


day of harvest. 


+ The form J> for the masc. thy, which is seldom found with other verbs (§ 2. rem. 2), is here somewhat more usual, e. g. 


ge ls. 30. 19; Je. 23. 37. 
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MEN (to bake) Kal imp. JBN (for JBN § 19. rem. 6) Ex, 

16. 23; IDA) (for MBNA § 19. r. 5) 1 4 
(d) Verbs **5 and ,ל"א‎ as 

NY? (to go out) Kal inf. NNY (for PANY, comp. $ 23. 

rem. 4) ; imp. NY, Hiph. .הוציא‎ 
(e) Verbs '* and n5, 

TT (to throw, Hiph. to confess) Piel fut. Tob 
(for Yi" $ 20. rem. 8) La. 3. 53. Hiph. fut. 
TP, with suff. TÅN Ps. 35. 18; TN Ps. 30. 13, 
and 71 retained יהודוּף‎ ($ 20. rem. 10). 

(to oppress) Kal fat. with suff. DIJ Ps. 74. 8.‏ יכה 
Hiph. 71171 fut. with suff. 33338 De. 23. 17; pert.‏ 
PID Is. 49. 26. |‏ 

MB) (fo be fair) Kal fut. apoc. 1 (fr. DB") Eze. 
31. 7. Unusual conj. Pu. MDD’ Ps. 45. 3, see 
§ 6. No. 9. > 

TY (fo throw, Hiph. to show, instruct) Kal imp. 1! ; 
inf. TY, Nis; fut. with suf. DPJ Nu. 21. 30. 
Hiph. MÙN; inf. nin; fut. ,יוֹרָה‎ apoc. ~i 
2 Ki. 13. 17, with suf. תור‎ Ps. 45. 5; Job 12. 
7,8; M Ps, 25. 12, 

(f) Verbs 179 and ,ל"א‎ as 

Nia (to come) Kal pret. N3, pl. בָּאנוּ‎ 1 Sa. 25.8; 
inf. N33 ; fut. Na, once in 1 Ki.12.12 Kheth. 
Hiph. N'JQ, 2 pers. DN2nD; fut. N'2*, 1 pers. 
אָבִי‎ for SIN 1 Ki. 21.29; Mi. 1.15; imp. N27 
once הָבִי‎ Ru. 3. 15. 

N12 Hiph. NJ (to withhold, refuse) fut. 3 for יניא‎ 
Ps. 141. 5. 

(£) One verb ע"ע‎ and '^y is 

puns ra (to live) only in the pret. ‘MN, in such con- 
nection where it cannot be the adj. *T1 (living), e.g. 
Ge. 5. 5; 11. 12, 14 ; 25.7. 


REM. A few other anomalies must be mentioned 
here, which are occasioned by the verbs |? and ל"ת‎ , 
of which } and D are assimilated with the afformatives. 
Such are: 32 Ju. 19. 18, for 23 (from (ל3]‎ ; from 
NID (to die) מַתָּה‎ , ND thou diest, I die, Eze. 28.8, for 
NADD, nn? Ge. 19. 19. Pil. "NO 7 put to death, 
2 Sa. 1. 16. Hiph. 927, ‘NON thou puitest, he put, 
to death, with suff. הַמִיתִיו‎ 1 Sa. 17. 35, with the 
mater lexionis in Kheth., for "non Keri. 

Finally, the anomaly of the verb 43:5, viz. 35, inf 
2, contracted לת‎ 1 Sa. 4. 19. 


l. Such is the designation of verbs which have 
two radical letters affected by the anomalies which 
are exhibited in the paradigms of irregular verbs, 
These verbs exhibit no new changes; and even in 
cases where two anomalies might occur, usage must 
teach whether the verb is actually subject to both 
or but one of them, or, as it sometimes happens, 
to neither. 

Thus from TT] (to flee) are formed ילד‎ Na. 3. 2 
TY, Ge. 81. 40 (after the analogy of verb (פין‎ ; Hiph. 
TIN (after (ע"ע‎ ; Hoph. "22, but fat. TD, (after ]*5). 

Thus the verbs פ"]‎ and 172, as T3, 333, are irregu- 
lar only in respect to the middle radical letter, not 
in respect to the Nun. 


2. The following are examples of doubly ano- 
malous verbs, and of difficult forms derived from 
them :— 

(a) Verbs פ"ן‎ and x, as 

NP (to bear, carry) Kal imp. NY ; inf. constr. 
AW (for NSW), also nN, with suf. ns; 
fut. ישא‎ nun (for DN) Ru. 1. 14. 

NW] (to deceive) Hiph. fut. ישי‎ (for NW) Ps. 6 
Keri. 

(b) Verbs }*5 and :ליה‎ 

MOJ (fo bow, incline) Kel fut. MQ", apoc. 0 Zep. 
2. 12; fem. OF) Ps. 4. 5, 27; Hiph. imp. NYT, 
apoc. D] Ps. 17. 6; fut. M3, apoc. WI 2 Sa. 
19. 15; 1 pers. ON Job 23. 11; DN) Je. 15. 6; 
2 pers. OF אל‎ Ps. 27. 9; with suff. je. 

112) (to smite) Hiph. 1271; inf. ian; imp. NƏD, 
apoc. הף‎ Ex. 8. 12; fut. 3°, apoc. ! Ho. 14. 6; 
1 pers. JN] Ex. 9. 15, with suff. 19* 2 Sa. 14. 6; 
MDD! Ps. 121. 6. 

nl] (to sprinkle) Kal fut. apoc. TX Is. 63.3; 11 2 Ki. 
9. 33. Hiph. fut. apoc. 1*1 Le. 8. 11, 30. 

(c) Verbs פ"א‎ and Nb, as 

MNN (to come) Kal pret. WAN Je. 3. 22; imp. 

VOR (for vns, In, § 19. rem. 6, & § 24. rem. 5) 


בו 


Is, 21.14. : 
now (fo swear) Hiph. fut. ap. os" (from nbs, § 24. 
rem. 3) 1 Sa. 14. 24, ב‎ 
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e. g. N3) apt to butt, NGO sinner (different from sor 
sinning), 234 thief; so of occupation, trades, e. g. 
Mad cook, YIN (for WIT) smith. Here, again, the 
feminine often takes the abstract signification, as 
Such intensitive 
forms are also the three following. 


7. קטיל‎ and WWP, of which forms are most adjec- 
tives in the Chaldee, PIY righteous, VIN strong, PIN 
compassionate. In Hebrew from intransitive verbs 
alone. 


8. קטול‎ , as יפור‎ censurer, שכור‎ one drunken, W33 
strong one, hero ; rarely in a passive sense, 717% born, 
aX proper name ( persecuted). 


9. bP indicates very great intensity, often exces- 
sive, so as to become a fault and a defect; e. g. TIR, 
bald-headed, 9X dumb, WY blind, NDB lame, WYN deaf. 
The abstract signification is found in the feminine, 
as NW blindness. 


Il. Forms which were originally infinitives of Kal.* 


10. ovp, bop, קטל‎ (with mutable vowels) the sim- 
plest forms of the infinitive, of which the first and 
last are employed in the verb (§ 8. rem. 9). They 
seldom occur as nominal forms, e. g. 033 man, XE 
ornament, DAY laughter. Instead of these, the three 
following — 


11. 9p, ,טל‎ Pob, called Segolate forms, are the 
more frequent; e. g1 king (for Ta. 2), 35D 
(for 19D) book, WIP (for YIP) holiness. These have 
the characteristic vowel in the first syllable, and the 
auxiliary vowel Segol in the second. When the 
second or third radical letter is a guttural, Pattahh 
is used instead of Segol, as YN, seed, NSI eternity, 
byb work. Examples of feminines: 37!) queen, 
DS?! fear, DNY help, 12201 wisdom. 

In masculines as well as feminines the abstract is the 
prevailing signification, and is the original one even 
in cases where the concrete occurs; e. g. 2D and 
מַלְכָּה‎ prop. royalty;t WI a youth (prop. the season of 
youth, comp. in Eng. youth and a youth); “Y3 brutish 
(prop. brutishness). For the abstract in such cases 
another form is employed, as מַלְבוּת‎ royalty, נער‎ 
youth. 


| DNOD for NOD) sinfulness, sin. 


| 


We distinguish here— 


I. Forms originally Participles, and Participial Nouns, 
from Kal. 

n" bap , fem. noop the most simple participial form 
of verbs middle A (comp. § 8. r. 1) ; in use as a parti- 
ciple only in verbs 1 (e. g. DP for O32). It is most 
frequently employed as an adjective expressing quality, 
as DON wise, WIN new, יקר‎ precious, W straight, ]ב‎ 
foolish. It occurs, however, also as an infinitive form 
(No. 12). 


2. OR, fem. NOP, seldom DEP. Part. of verbs 
middle E (S 8. r. 1), islikewise the form of adjectives 
of quality, e. g. I2} old, old man, יבש‎ dry. The Tseri 
is sometimes zmmutable, and the form is then related 
to No. 5, e. g. o2N mourning (in other dialects SIN), 
fem. non that which ts plundered. 


3. קטל‎ and קטול‎ (with Hholem immutable), fem. 
nobp, Part. of verbs middle O; 6. ₪. WY fearing, Up 
fowler; then frequently as an adjective, even when 
no preterite with Hholem is found, as ind great, 
pin far, עָשֶק=עָשוק‎ oppressor (comp. No. 21). 


4. ,טל‎ Sup, fen. nop, nowp, the usual parti- 
cipial form of transitive verbs; e.g. DIN enemy, PÙ 
suckling, hence of the instrument by which the action 
is performed, as WN a cutting instrument, a tool. A 
feminine with collective signification is IIR caravan. 


5. Siap and קָמִיל‎ passive participles of Kal, the 
latter (Chaldaizing) form employed rather as a sub- 
stantive, like the Greek verbals in rós, e.g. MON 
imprisoned, DW) anointed, VOX prisoner, MID one 
anointed. 

In intransitive verbs, also with an active significa- 
tion, as VYY small, DISY strong. Some words of this 
form indicate the time of the action, as YSR time of 
harvest, WN time of ploughing. The feminines and 
the plurals are apt to take the abstract signification, 
as YW! deliverance (the being delivered), DDIN the act 
of embalming. 


6. SUP (Arab. ONDD) with Kamets immutable in 
the Arabic, the usual intensive form of the participle, 
hence in the Hebrew expresses what is habitual, 


* All these forms are found, mutatis mutandis, in the Arabic as infinitives, or the so called nomina actions. 
T As there is a tendency to employ abstract terms for names of offices. e. g. NMB governor (prop. office of governor, comp. 


the English lordship). 


[SEcr. XXVII. 


18. 19. From Piel and Hiph.; e. g. DIQ snuffers, 
TVI pruning-knife. 

20. From Poel, as DD, signet-ring, prop. that 
which seals. 

21. From Pil. bp, fem. NOP; and 22. bP for 
the most part adjectives of colour, as אָרֹם‎ Jem. WETS 
red, 123? green. : 

98. bpp, bbbbp, adjectives with a diminutive 
signification, as D'1278 reddish, WNW blackish; hence 
in a contemptuous sense (like miser, misellus), as 


collected rabble (with the passive form, for‏ אַספסף 
TDN).‏ 


IV. Infinitives of the derived conjugations. 
24. From Niph., as DMD) struggles. 
25. From Piel, like Y83 dispersion, more frequently 
in the fem., as YPI request, with Kamets immutable. 
26. ,קטוּל‎ and 97. מִּקְטוּל‎ , DPD, likewise in- 
finitives of Piel (the latter very common in the 


Arabic) ; e. g. PIAN folding of the hands, תנמל‎ benefit, 
TOA mantle. 


28. From Hiph., like 1318. remembrance-offering, 
DYWOT annunciation (with Kamets immutable), an 
Aramaic infinitive. 


29. From Hithpa. WIN register. 


30. From Poel, like הוללה‎ folly, and 31. like קיטור‎ 
smoke, the latter form common in Arabic. 


82. From Pil., WES a putting on, and 33, Bl 
adultery. 


34. DIPNR® opening, inf. of No. 28. 
35. 2 6. ₪. nagop Jlame (comp. § 7. No. 6). 
36. Quadriliterals, like DY9D locust. 
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19. bp, like No. 1, and QP, fem. MDOP, often 
from verbs middle E, with the abstract signification, 
e. ₪. IY hunger, DW guilt, along with the concretes 
of the form No. 2 (IY) hungry, OWS guilty), very 
frequent in the feminine, as דה‎ righteousness. 


13. 29 (for PNGP), PHP, (for HP), MBP, ABP, 
Rop, with an immutable vowel between the second and 
third radical, as INP book, 2N2 pain, VIP way, חלום‎ 
dream, 2331 habitation; sometimes also with prosthetic 
Aleph as 2138 (prop. deception), deceitful stream, i. e. 
whose waters fail in the summer; M58 brood. The 
corresponding feminines will suggest themselves; 
but the forms קְטִילָה‎ , MPP coincide with the 
feminines of No. 5. 


14. Dopo, the Chaldee form of the infinitive, e. g. 
DBUD judgment. Related forms are Wt) song, "orto 
desire, מַלְקוַֹ‎ booty, מַמְלָבָה‎ kingdom, NBD wages. 
This form indicates, not only the action itself, but 
also often the place of the action, as 1319 altar, 13712 
a place of driving, i. e. to which cattle are driven, 
whence a desert. 


15. קטלון‎ , up, and other similar forms with the 
terminations D & ly, which are generally appended 
to the Segolates, as PAWN reckoning (from 37D), 123p 
offering (immediately from 1P) ; but there are also 
forms like זְָּרוֹן‎ remembrance. 


16. With the feminine termination Mì appended 
to the Segolate form, e. g. MND healing. In the 
Syriac this is the usual termination of the infinitive. 
The ת‎ is properly the sign of the feminine, and the 
masculine form would be 857 (like 3Y, .(עַבְרִית‎ 


III. Participles of the derived conjugations. 
17. From Niph. 533, as NING) wonders. 


SECTION XXVIL—NOUNS DERIVED FROM THE IRREGULAR VERBS. 


DID overthrow; of Hiph. 28. now deliverance. 


The noun YI knowledge from יע‎ ; comp. § 20. 16. 


IL From Vergs VY. 

From the part. of Kal—1. DD upright (like Sop) 
more frequently with Pattahh (to indicate the sharpen- 
ing of the syllable), 53 abject, I) much, fem. np, 
nen. 2. OD fat. From the inf. 10. 11. !3 booty, 10 
favour, חק‎ law, fem. 172 word, MPO law. 14. 9 
Jastness 2D that which surrounds anything, fem. 


The formation of these is perfectly analagous to 
that of the regular verb, and whatever is differently 
modified is caused merely by the peculiar structure 
of these verbs. We shall therefore follow the pre- 
ceding order, and exhibit such verbs and forms only 
in which the irregularity has been of some important 
influence. 


I. From Vergs Į“. 
Connected with the infinitive of Kal 14. 109 gift, 


i 57 


Some lose n7, as W sign, for WA. 4. NYI seer, fem. 
now burnt-offering. 5. D3 covering, R) pure, *2¥ 
poor. Originally infinitives: %26י.11‎ Segolates in 
different forms, not often with ה‎ retained, as 733 a 
weeping, NYA friend, n, AN vision, revelation, com- 
monly without it, as YQ (for (רַעָה‎ , or with the original 
‘ or 1, which then becomes quiescent in Hhirek 
cone on "i § 24. rem. 3), e. g. "B fruit, "5n sick- 
ness, ina waste, and in the masc. seldom moveable, as 
קצו‎ end, but always in the fem. NY humility, i me 
garland. 13. ND winter, ‘DW fem. TŽ a drinking, 
fem. מָנֶת‎ (for ne, N82) part, MSD the midst, MIP 
captivity. 14. NIPI? possessions, NYVI appearance ; 
fem. 7131? command. Apocopated form מַעַל‎ for ney, 
15. VIP wealth, ms destruction. 27. DJIN structure, 
nia brood, also perh. ja (for 1229) straw. 28. 
Ws testicle, for אַשְׁכָה‎ from nap. 


VI. From DoUBLY ANOMALOUS VERBS. 


We exhibit only some cases of special difficulty :-- 
1. From j^5 and ,ל"א‎ NW for ney, from נְשָא‎ 
2. From שא‎ and תורה ליה‎ precept, law, nsi sign, 
perh. from NÐ’; but see the analysis. 
3. Fron "הג ע"א‎ NW Nu. 24.17, from ns for nyy. 
4. From ע"ו‎ and "ה‎ 5, *W island, from nw to dwell, ₪ 
אוֹת ;או‎ sign, for nis from MIN; IP cord, from 
np, NM chamber, for Y from NIN to dwell, 13 
people, from .ה‎ 
The root is also often obscured by contraction of 
Nun, Daleth, He, e. g. Na wine-press, for nai, 


N3), (from ]3); AS anger, for HIN; ns 
coulter, for NTN; זו‎ for Wit (from nn) 
brightness. 


THE VOWEL-CHANGES OF NOUNS. 


| 
| 


| 


Secr. XXVIII] 


133!) roll. The form 22D sometimes, by retraction 
of the tone, becomes a Segolate form, as 00 bitter- 
ness, TÙ timidity (from 37). 22. קל‎ P contemned, 
WIW naked (a collateral form of Pilpel) 27. nan 
praise, i TODA prayer, with the Segolate form also Don 
₪ melting away (from DOD), TWA mast (from 122 * 
shout). From the unfrequent conjugation Pilpel 
(§ 6. No. 4), ET wheel, from 203 to roll. 


III. From Verss “Ð סאג‎ "Ð. 

The participial forms are regular. Forms originally 
infinitives are—10. 27, fem. YI, NYT knowledge, עצה‎ 
counsel. 13. סור‎ for יסור‎ divan. 14. מוֹרָא‎ fear, 
מוקש‎ snare, njin birth, "DID punishment ; and from 
a verb properly פיי‎ ID the best. 27. WIM inha- 
Bitant, תוּלָדֶת‎ generation, YIN the south. 


IV. From Vers “Y any .ע"י‎ 
Participles: 1. W foreign. 2. גר‎ stranger, NIY a 
witness, testimony. 3. 330 good, NN what is good. 
Infinitives: 11. the different Segolate forms, as D) 
death, and M3 house, ip voice, DN spirit, and in the 
fem. OW, MI, 14. mp, fom. DN rest, DPY 
place, also bis oar (from bw), 27. HAAN im- 
telligence, YA testimony, VON continuance. 28. 
nan rest. 
REM. A 1 in one of these nouns is not sufficient war- 
rant to limit its derivation to 1“, nor is " sufficient 
to limit it to *^Y, since each of these classes some- 


times borrow forms from the other, e. g. MJIN 
from j'3. 
V. From Vergs 5*5. 
Participles: 2. 19: fair, WP hard, fem. ,יפה‎ np. 


SECTION XXVIIL—THE VOWEL-CHANGES OF NOUNS.* 


genitive, produces numerous changes in its form, ard 
thus originates another species of declension. The 
theory of this peculiar, but important, system of 
inflexion can be displayed conspicuously only by a 
full exhibition of paradigms, inasmuch as the term 
declension is used in Hebrew Grammar, with a 
meaning differing considerably from that it bears in 
the Grammar of the Greek and Latin languages. 


1. The consideration of the cases of the noun does 
not belong to this part of Hebrew Grammar,} but 
to the syntax, because the cases do not at all affect 
the inflexion of the noun, as they are merely indicated 
by prepositions without any change of the form of 
the word itself. On the contrary, the connection of 
the noun with suffixes—with the feminine, dual and 
plural termiaations—or with a noun following in the 


* The adjective entirely agrees in form with the substantive, so that in treating of the declension of nouns, adjectives are 


included. 


T This work having especially the etymology of words alone for its object. 

t In these latter, the term declension (kAíew) properly denotes the variation of the ground-form by cases (casus, mróges). 
We may, however, be permitted to retain the term declension, though it does not properly express the mode of inflexion of 
Hebrew nouns just as the term conjugation is employed, though not in its ordinary sense (Gesen. Gram. 78. 2). 


] 002. XXIX. 


In this case both vowels, if mutable, are dropped, as 
OYT AT words of the people ; D2")3* your words, 
ְּבְרֵיהֶם‎ their words. 
(c) When the suffix begins “with a consonant without a 
union-vowel, and forms a syllable by itself, as the 
suffixes of the singular, as 7, DJ, j2, an, in, t 
Of these the first is a 
light suffix, and regularly affects the tone in just the 
e ,=י‎ es yon yum wor 
The others are grave suffixes, and have more effect in 
shortening the vowels, as 02727, &c. 
effect is seen in the constr. st. of the singular number, 
as D'ON 033; NAD חצר‎ (from 33377). 
The application of these three cases to the different forms 
of the masculine noun is exhibited in the nine para- 


(more commonly D—, |). 
same manner, 


A similar 


digms of the Masculines given below, to which also 


For the 
sake of brevity, we will use the terms first, second, 


the necessary explanations are subjoined. 


third, &c. declension. 


3. In the formation of the Feminine from the 
Masculine, by appending the termination M—, the 
same change of vowels is introduced as in No. 2 (a), 


. since the tone is moved forward in the very same pro- 


portion as shown there. The vowel-change is some- 
what different when the second feminine termination 
N= is appended. Both will be shown in § 39. 


Such are 
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These vowel-changes are caused (a) by a noun 
following in the genitive; (b) by the suffixes; (c) by 
the dual and plural terminations ; to which is added, 
again, the effect of a genitive following, or suffix. 


2. The tone in all these cases is moved forward 
more or less, or even thrown upon the following 
word. We here distinguish three cases, viz. :— 

(a) When the tone is moved forward only one place. 
This is the case when the appendage to the noun is 
either monosyllabic, or at least has the tone on the 
penultima, and likewise begins with a vowel. 
(1) the terminations for the plural and dual (D'— ; 
[o m ni; (2) the light suffixes for the singular 
nouns (7; 7: qi היה :הו או‎ eco, 
:ו‎ (3) the light suffixes for the plural nouns 
0: dels YS, te ה‎ em). 
In this case, generally, only one of two mutable vowels 
in the noun is dropped, e. g. from ,דְּבָרִים--דּבָר‎ 
"a. 7371; in a few forms the second onlyis dropped, 
e. g. 22N—D'2*N, or the ground-form of the word, 
which, in the ‘leading form, has undergone some 
change, appears again, as from 300 (for 3?5)— 
"320. 

(b) When the tone 1s moved forward two places, as in the 


plural constr. st, and when the grave suffixes are | 
appended to the plural (D2'—, --יכָן‎ ON, ime" | 


SECTION XXIX.—ON THE DECLENSION OF THE MASCULINE NOUNS 
IN GENERAL. 


2. According to the nine paradigms of the mas- 
culines alluded to, are also declined those feminine 
and common nouns which are without a distinctive 
feminine termination, e. g. |g stone, IW sword; 
except that in most cases they take in the plural the 
ending Ni, which remains unchanged in the constr. st. 
and before suffixes. 


8. The changes of the vowels generally affect the 
two last syllables, and in a very few instances only 
the third from the end is affected (comp. § 31. r. 3). 
Changes of consonants occur in the ninth declension 
alone. 


1. The following paradigms exhibit—of each noun 
—the absolute and construct state in the sing., plur., 
and dual, and the singular and plural forms with 
light and grave suffixes. To render this subject 
easier, it should be noticed that: 


(a) The shortening of the vowels is the same in the dual 
and the plural, except in the sixth declension, where 
the dual is more shortened than the plural, e. g. pl. 
pb, but du. 01237. 

(b) In the plural, light suffixes are, without exception, 
attached to the absolute, and grave suffixes to the 
constr. state, e. g. 037, 7133; "123, 0337. 
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SECTION XXX.—FIRST DECLENSION OF THE MASCULINES. (TABLE O.) 


EXPLANATORY. 


immutable (8 25. No. 6) ; but with regard to forms like 2N2 
pain, w3 horseman, it can be known only from the existing 
inflexions (as, constr. state '2N3, WB) that they stand for 
,בְּאִיב‎ v9, since there are also words of the like forms in 
which the vowels are pure, and therefore mutable. 


4. Hence, of the classes of verbal nouns (of § 26), the 
following belong to this declension : 

(a) Of the derivatives from the regular verb, the forms of 
No. 6. NOD sinner, WB (for INB) potter, v5 (for UN32) 
horseman, |13] compassionate, P'S righteous; 8. 133 hero; 
13. IND book, YD pain (though the forms ,קטל‎ OP, occur 
also with pure vowels, and are inflected according to dec, 6. 
§ 35. rem. 10) ; 14. "OTI song, vab garment ; 15. joby 
government, mon want ; 16. nai border, &c.; 19. מִשְׁחִית‎ 
destruction ; 26. הבוק‎ a folding, YIN (for Vin] herbs; 27. 
Sinan, .תַּלְמִיד‎ 

(b) Of the derivatives from the irregular verbs (of § 27), 
Il. 16. MDD tabernacle; 27. DVDR action; IV. 13. TAD, 
baa; 14. wp; 28. VIM; V. 1. Dp; 2. 053. 5. 8; 
VIH. 13. MAW, Maw, no; 15. WWI; 16. m3 (note, 
with Kamets impure). ` i 


/ 


|. In this declension the noun itself undergoes no change 
of vowels before the suffixes, and stands, as an indeclinable, 
merely for eoinparison with the others. It is, however, im- 
portant to know the various forms which are thus inde- 
clinable. 


2. To this paradigm belong all nouns whose vowels are 
immutable,* e. g. (according to the note given below, No. 1) 
VY city, קול‎ voice, vid garment, YW arm; (No. 2) Dp, 
part. of DIP, arising, גר‎ , part. of 3, stranger, ^3 (for 73) 
lamp, 3113 (INZ) book ; (No. 3) "33 hero, D'S righteous, 
mbp kingdom, YIN poor, מַשְׁחִית‎ destruction; (No. 4) 
רש‎ for waa horseman. . 


3. The vowels ue and ,.. occasion here peculiar difficulty, 
as it often cannot be determined, at first sight, whether they 
are pure or impure, or whether a Dagesh is omitted in the 
form (comp. note No. 2). There is, however, no difficulty 
in forms like DP, "à, as soon as we are aware of their 
derivation from Dip, 133, from which it becomes evident that 
they stand for DND,ר'3‎ (§ 21. rem. 1); in 58, Op, the 
general formation of nouns that E is impure, and therefore 


REMARKS. 


2. Of the form 543? there occurs also an example 
which changes Hholem, viz. ÙY (a small bird, spar- 
row), pl. DBY Le. 14. 4, 49; Ec. 9. 12; Is. 31. 5. 
Here, however, the plural appears to be derived from 
a sing. fem. NY, Hholem of which is pure, comp. 
קטור‎ , fem. MPP with suff. ‘NWP (8 39. No. 4 d), as 
in NIY, comp. rem. 1. 


3. As regards the forms of No. 15 (of § 26), we 
might reasonably expect the Kamets to be impure 
in ]20:2, nee, since in the Arabic they assume 
the form like j{8272. The punctuators, how- 
ever, have seldom attended to it, and have 
usually shortened that Kamets., E.g. 1725, constr. 
(128 destruction, Est. 8. 6; now Nu. 4. 7; aR 


1. That Kamets is impure, and therefore immu- 
table, iu the form opp, is sufficiently evident from a 
comparison with the Arab. Seep, and also from 
many examples where it remains unchanged in the 
declension, e. g. NOD Am. 9. 10, comp. DJIN their 
husbandmen, 1s. 61. 5. The punctuators, however, 
have sometimes from neglect shortened this Kamets. 
Eig. אַלְמָנוֹת‎ I judge of the widows, Ps. 68.6, YIN 
smith, constr. state WN Ex. 28. 11; Is. 44. 12, 18, 
VIS, constr. state w Eze. 26. 10. Moreover, 
NIY (which even in the Hebrew is written in full), 
pl. constr. "INI¥. This plural, however, must doubt- 
less be derived from a feminine NINIS, with the pl. 
termination D'7 (comp. nba, pl. D'oat^, according 
to the 4th declension of the feminines. 


* Immutable vowels are: 1. Those in which their homogeneous vowel is quiescent, as N— ; '—; m3, e 6 ראש‎ oo", 


These are sometimes written defectively, which, however, is not an essential shortening. 


wpa, ,קול‎ drat. 


2. Those which must originally have been written in full, but froin which the vowel letter has been omitted; hence called 
impure (vocalis impure). E.g. U^ for UNI, ND for WD, קלות‎ for ,קולות‎ Sat for 5131. Whether a vowel is thus made 
impure, can be known only from etymology, flexion, and comparison of the kindred dialects. The cases are noticed in the 


grammars and lexicons. 


3. A short vowel in a sharpened syllable followed by Dagesh forte, as 33, nag; also a short vowel in a compound syllable, 
when another such syllable immediately follows, e. g. mp, mas, מל‎ AT. 
4. Vowels after which a Dagesh forte has been omitted o» account of a guttural. E.g. WN for van, ONS for WAN, 


5* 


WIN for Wan. 


] XXXI. 


copies); Dis, pl. שפוּטִים‎ Eze. 23. 10; ADMD, pL 
ODO, but constr. 9902 Is. 45. 3, comp. § 32. 
rem. 6. , 


5. Several forms which belong here will be 
noticed also among the exceptions of the following 
declension. á 
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Le.2.1; OPII Le. 7. 88 (but where several MSS. 
have OD'327). 


4. Among the indeclinables here, there are yet a 
few with } in the final syllable, which they change 
to } before suffixes and in the plural. E.g. מחסור‎ 
want, pl. WVOI Pr. 24. 34 (according to some 


SECTION XXXL—SECOND DECLENSION OF THE MASCULINES. (TasLE 0.) 
EXPLANATORY. 


(a) In the constr. state and before the grave suffixes of the 
singular d is changed into ©)? 

(b) This (4 38 altogether dropped in the constr. state, and 
before the grave suffixes in the plural. 


3. There are nouns which resemble in form the above ex- 
amples, but which have an impure Kamets in their final syl- 
lable, and therefore do not belong to this declension, comp. 
§ 30. No. 4. Other exceptions are contained in the following 
remarks. 


1. To this declension belong all nouns which have a pure 
changeable Kamets in their final syllable, and are either mono- 
syllabic or have their preceding vowels immutable. E. g. 
T! hand, Son palace, מִיבָל‎ little water, אוצר‎ treasure, מנסר‎ 
chastisement, "UD custody, &c., comp. $ 26. Nos. 14, 20; 
§ 27. III. 14, 27. Here belong also the plurals ,Dיִשָנ‎ women, 
D'D' days, the particle 2} above, constr. state Y upon, pl. 
constr. ,עלי‎ with suff. voy, .עֲלֵיבֶם‎ 


2. The vowel-change consists simply in this, that 


REMARKS. 


3. With the suffix Dg, יָד‎ becomes 0373 (for 0373,) 
Ge. 9.2; D] becomes D397 Ge. 9. 5 (because the 
forms ,ן,,)‎ and ),.( are shorter than (,. , comp. 
TIN for 3928, \79 for 1912). An instance of regular 
formation before 03, though terminating with א‎ 
(comp. rem. 1), is D287D fear of you, Is. 8. 18. 

- The form like D0), נִהְבְּאִים‎ is doubtless the 
plural of a Niph. part. with ,.., in the final syllable, 


| from NOG], XIN) comp. § 23. rem. 6. 


4. For 7122/2 with suff. nga, pl. DDIN see be- 
low § 37. rem. 7. 


5. The few words with Pattahh in the ultimate, 
preceded by an immutable syllable (comp. § 30. No. 2. 
note), follow the analogy of this declension in their 
inflexion, as far as regards the suffixes and the plural. 
They are, YAY finger, with suff. 2, pl. niy2xw; 
VIW four, pl. DYIW forty ; שד‎ dual arm breasts ; 
כובע‎ helmet, pl. D'Y233. The latter noun is written 
with the tone on the ultimate, y2i5, in Eze. 27. 10 ; 
but 7213 in 1 Sa. 17. 5; Is. 59. 17, according to 
which it 1s a Segolate form written, by way of excep- 
tion, with a full Hholem. The first form, however, 
is favoured by the fact that 3 is retained in the plural, 
which is inconsistent with the Segolate forms. 


l. Certain nouns of the form Pop? have Kamets 
impure in their final syllable, especially derivatives 
from the irregular verbs. E. g. מִַעַבְרִיהֶם‎ their 
works, Job 34. 25; Dg ‘YB plantings of a vine- 
yard, Mi. 1.6; QQ? ‘YW possessions of my heart, 
Job 17. 11, comp. Dg Ob. 17; DN (99 
gift of a man, Pr. 18. 18. This is especially 
‘he case in the derivatives from verbs ל"א‎ (where 
<* seems to have some hold upon the vowel 
Kamets), as ‘NPD assemblies, Le. 28. 2, 4, 37; 
מוצְאִי‎ goings out, Ps. 65. 9; Di NY!D Nu. 33. 2, 
and so ‘NYY shoots, Is. 48. 19. Comp. Is. 61. 9; 
Job 21. 8. 

Kamets is, moreover, immutable in 3Uln inhabi- 
tant, whence ‘QA 1 Ki. 17. 1, to which there is a 
corresponding form in the Arabic ONYON, 


2. In the word D? Kamets has been retained even 
before Makkeph, e. g. always nop? salt-sea ; 
7232 DY sea Chinereth, 1. e. Genesareth ; except in the 
combination PDD? sea of reeds. (Notwithstanding 
the constancy of this punctuation, no ground can be 
assigned for the difference.) There are, moreover, 
found in the constr. st. the forms now poreh, portico, 
Eze. 40.7; 0405 word, Est. 1. 20, without changing 
Kamets. 
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2. The vowel-change here consists in this, that Kamets (or 
Tseri) of the penultima is dropped in all the forms, except the 
absol. state of the singular. In the forms like 129, 73}, 
Dagesh of the middle radical is likewise dropped, and the first 
two syllables are combined into one, as ur = nam An- 
other combination of the letters is effected in mms, with 
suff. ims, with guttural pays, constr. רעבון‎ (for fay). 


3. Here also are to be distinguished nouns which resemble 
the above forms, but which have impure Kamets, and as such 
do not belong here, as 0.3 (for M3) fugitive, rw (for 
YW) tyrant, PIN (for yin) diligent (according to § 26. 
No. 7), and the derivatives of 71" ל‎ of the form nj, TAT], the 
Kamets of which is likewise impure. 


1. This declension embraces all nouns which have an im- 
mutable vowel in the final syllable, and mutable Kamets or 
Tseri in the penultima, as T'P®, or some other syllables may 
precede, as m2 Of the derivatives from the regular verb 
)% 26) belong here those of No. 3. קרוש‎ holy, baa great ; 
No. 5. DISY mighty, TPB oficer; No. 15. pay famine, 
paw (for muy) pledge, jt remembrance. Of the deriva- 
tives from the irregular verbs (§ 27), from ,ם"א‎ as MN 
girdle, PION faithfulness; from 1"J No. 14. מקום‎ place ; 
No. 27. TDF) continuance; moreover, the participles of Hiphil, 
as D'DO, DWY, .מַליץ‎ From ל"ה‎ No. 15. ID] multitude, 
mi roll. "The primitives and denominatives follow the same 
analogy. 


REMARKS. 


state, as Y?U3 DIAN Is. 1. 3; DYP POY Pr. 7. 16; 

73 TIDY 1 Sa. 2. 18; but, in the plural, where de 
shorter (.,, is to be introduced, the Syriacism is no 
longer employed; hence D'O!2N cribs, Job 39. 9; 
DNDN bands, 1.15.14; also DININ faithful, Ps.31.24% 


5. In several nouns of the form DIP, especially 
such as are derived from verbs 1*J, } is ]- to 
3 in the shortening. E. g. DD rest, pl. DID; 
p 2 fight, with suff. ‘Ql; py habt 3 pl. Dap, 
מָנוֹר‎ fear, pl. OVID; מָצוֹר‎ , with suff. TWD, as d 
exists no ground- für Mu Kibbuts for any of these 
forms. This is moreover the case in the adj. pint 
of which the pl. is Din (comp. § 39. No. 8. r. 1). 


6. Among the derivatives from "Y there are a few 
of the form lls (from 15) in which Kamets is short- 
ened, contrary to analogy (comp. § 30. Nos. 2 & 3), 
as int arrogance, constr. nr Ob. 3, with suff. 3n 
1 Sa. 17. 28; DUE joy, constr. WY Ps. 51. 14, from 
VY or THT - wav. The vowel-change here gives 
them the character of derivatives from (as it were) 
ny, nep. 


7. In some few instances Hholem of the form 
inp (§ 26. No. 3) is treated as a pure vowel, and is 
shortened to Kamets-hhatuph, as Y; שלש"א‎ these three, 
Ex. 91.11 ; D Ps. 145.8; Na. 1. 3 Keri; הר"‎ Job 
17.9; Pr. 22. 11 Keri. Still more striking is the kind 
of shortening in 033120 Eze. 5. 7, for D225 your noise. 
Comp. also 103? Ex. 30. 23, from 3P cinnamon. 


8. Ji) contention, (from |'1 or 1") has the pl. 


1. Of the forms iu, קטוּל‎ , op (8 26. Nos. 8 & 4) 
there are some few words in which Kamets is îm- 
pure. E. g. שָלִיש‎ charioteer, pl. poop Ex. 14. 7, 
with suff. Woy, Why 9 Ki. 15.95; Ex.15.4; 
שבוע‎ week, pl. ,שָבְעִים‎ niyay Da. 9. 24, 25, with “a: 
anya Nu. 28. 26 (though also niyay Je. 5. 24; 
Eze. 45. 21), and in the Gentilic nouns °2")}, מָכִרִי‎ 
Nu. 26. 12, 29; comp. 2 Sa. 20. 26, instead of ds 
we would expect '2'»*, "2D. 


2. With regard to some words with middle gut- 
tural, the punctuators seem to have disagreed among 
themselves, as to whether they belong to the form 
DOP or YP, i. e. whether Kamets is to be changed 
or not. Hence inconsistencies like the following : 
בָּרִיחִים‎ fugitives, Is. 43. 14 (from 02); but, on the 
contrary, PDA Is. 15. 5; DP eunuch, constr. state 
DID Ge. 37. 36, pl. DYDD 2 Ki. 9. 32, constr. state 
‘WD Est. 2. 21, and "BD Ge. 40. 7, with suff. YDD 
Ge. 40. 2; YB violent, constr. state YB Is. 35. 9, 
but pl. DYE Je. 7. 11; '3")2 Da. 11. 14. 


3. Some nouns of the form mat, when shortened, 
take Segol instead of Hhirek. Thus, [MD vision, 
constr. state ÎI Job 33. 15, pl. MNI 1004. 18 ; wy 
tenth deal (dry measure), pl. n'y Ex. 29.40; Le. 
14.10. This is doubtless the effect of he first 
letter which is a guttural (§ 35. rem. 6), though עָצָבון‎ 
has the constr. state 23V , and PIPN the pl. חשָבונות‎ 


4. In the forms like WW, 0128 where, on account 
of N, Tseri stands, by Syriacism, for (« (comp. § 19. 
r. 6), it is retained also in the constr. state, because 


the same cause continues to exist here as in the abs. | D037 with moveable Vav, comp. § 35. rem. 18. 


also rem. 7 and 9 5** 


* Comp. $ 13. rem. 2, note: 


(Szcrs. XXXIII. XXXIV. 
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(b) in the constr. st. sing, and before the suffix DD, 
€) of the final syllable is changed to (-); \ 
)6( in the plural, Kamets is altogether dropped in the 
constr. st. and before the grave suffixes, and the two 
Shevas, now coming to stand under the first two 
radicals (3*1), are combined in one syllable by Hhirek, 
with a guttural by Pattahh, hence "333, 020, WY. 
E.g. DY dust, pl. constr. עפרות‎ ; My afflicted, pl. 

constr. *y, &c. , 


3. For some exceptions like vn smith, v horseman, see 
$ 30. No. 4, also rem. 1. 


1. This declension embraces nouns of two syllables, either 
with Kamets pure in both, or Tseri pure in the first and 
Kamets in the second. Here belong only the derivatives from 
the regular verb ($ 26. Nos. 1 & 2), as QQ] gold, AN tail, 
DY strong drink, and with gutturals, DUN guilt, 3»? famine, 
VIV satiety, WY hair, IY cluster of grapes. 


3. The vowel-change in this declension consists in this, that 


(a) Kamets or Tseri of the first syllable is always 
dropped, except in the ground-form ; 
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the constr. st. the ,,, in which 18 quiescent, as N2¥ 
host, constr. צְבָא‎ ; NOY thirst, constr. NIY. 


3. For a few nouns of this class Oop and bop), the 
Segolate form is used in the constr. st. and before 
suffixes (comp. dec. 5). E. g. WY smoke, constr. WY 
and עשן‎ ; "JV branch, with suff. DDB Eze. 86. 8 
poy rib, constr. yoy and yoy (Milél), with suff. yoy. 

The case is reversed in ר‎ chamber, with suff. 
N79, but constr. 179 (as if from .)דר‎ 
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expected in the constr. st, occurs but very seldom (see, 
however, PE white, Ge. 49. 12; O28 mourning, Ps. 35. 14), 
and instead of it the forms like either that of io? or $N are 
used. According to the latter form are inflected, 113, constr. 
THA wall; JV, constr. ^. hip; br, constr. brs robber any 
thing taken by violence ; TIN, constr. N tong ; ; to the first 
belong TQ’, constr. TD! peg, pin; "sp, constr. Sp short, 6. 
Both forms appear in peo heavy, constr. 123 Ex. 4. 10, and 
723 Is. 1.4; 2Y uncircumeised, constr. bay. Ex. 6. 12, 30 
and עָרָל‎ Eze. 44. 9. 


1. In the pl. constr. there is PattahA found under 
the first radical, even where there is no guttural, 
e. g. בֶּנֶף‎ wing, du. constr. "JJ; 223! fail, pl. constr. 
nia; yoy rib, pl. constr. nyoy. On the contrary, 
Hhirek is found also under guttural instead of Pattahh, 
as *D'2V deep, Is. 33. 19, from PRY; עַבָּבִי‎ grapes, De. 
32. 32 (with euphonic Dagesh for '22¥); ‘RIN strong, 
Eze. 2. 4; 8. 7, from PÑ. 


2. This class of nouns derived from ליא‎ retain in 


SECTION 2 


1. This declension embraces nouns of two syllables, which 
have Tseri pure in the final, and Kamets in the preceding 
syllable, hence chiefly derivations of the’ regular verb only of 
No. 2 (§ 26). The two forms exhibited in the paradigm differ 
only with respect to the first radical when a guttural. 


2. This declension is very similar to the preceding, as regards 
the vowel-change, and is properly a mere variation of the same. 
In this the Tseri of the final syllable is treated like final Kamets 
in the foregoing, except that the form opp, which might be 
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delighting, חפצ'‎ Ps. 40. 15; 70. 3. 


3. bax (grassy place) remains entirely unchanged 
in the pr. names Db OIN Ju. 7. 22, TAMD Pax 
11.33, &e.; comp. also DRYS כְּתַף‎ 4 


4. Hhirek under the first radical when a guttural, 
like *APY in paradigm c, is a mere exception; it occurs 
in Ca. 1. 8, and with euphonic Dagesh, ‘PY Ge. 49. 17; 
Ju. 5. 22; for the like Dagesh, comp. 0323Y Is. 58. 3, 
from 3¥¥. (This, however, may be derived from 
ay in the sense of labour.) 


1. The nouns of this form derived from ל"א‎ retain 
Tseri in the constr. st., eg. NOD, NPD; NY, NDD; 
RT, NY (8 33. rem. 2); this, ovd is not EX 
to [e with א‎ merely, comp. |}! mire, constr. i 


Ps. 69. 3; ARDY heel, constr. עקב‎ Ge. 25. 26; DB 
puffing 0% constr. D9! Ps. 27. 12; finally, von 1 Ave, 
constr. von. 


. Some nouns retain Tseri in the pl. constr. st., 
ee. מ‎ sleeping, constr. ‘XW! Da. 19. 2; 228 mourning, 
bax Is. 61. 3; DIU joyful, "nov Ps. 35. 26 (but also 
ony Is. 24. 7); DIY forgetful, ‘DW Ps. 9. 18; YDY 
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the exception of D)? n, in which | and ' become 
quiescent. 


(b) Before the suffixes the original monosyllabic form is 
introduced, which they have in the Arabic (39, 
TBD or "5D, WP), hence *20D, “IBD, &c. This 
is likewise the case in the constr. st. of the plural 
and dual. 


(c) The plural is not formed immediately from the 
Segolate form of the singular, but from the kindred 
form 95, TBD, קדש‎ or WIP, which they have in 
the Aramaean, hence מִלְכִים‎ DaD, so that Pattahh, 
which in this case would stand in an open syllable, 
is changed into Kamets, like TW dual nu? (§ 31. 
rem. 5). 


1. This declension embraces the large class of nouns de- 
nominated Segolate forms, i.e. those dissyllabic nouns which 
have the tone and characteristic vowels in the first, and an 
auxiliary Segol (with guttural Pattahh) in the second syllable. 
The characteristic vowel may be either A, E, or O; hence the 
following forms :— 

(a) From the regular verb, like 72%) for 39, TBP, Wp; 
(b) with gutturals, like ,כ ער‎ NY}, 2B; (c) from the verb YY, 
like Ny, ,הל‎ or שור‎ for Ww (§ 27. IV) ; (d) from verbs 
no, like לחי ,ארי‎ bn (8 27. V). They are closely related 
to the forms like 2227, DQW, קטל‎ (§ 26. No. 10), which in 
the Aramaean occupy the place of the Hebrew Segolates. 


2. The peculiarity in their inflexion is as follows :-- 
(a) In the constr, st. the form remains unchanged, with 
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the ground-form being byp not bye, are the fol- 
lowing: 733 garment, 123. belly, TIZ knee, 213 stem, 
DW rain, C3 something pounded, 223 banner, WA 
Jat, DI} sacrifice, NAN slaughter, Y string, W23 
confinement, npo doctrine, A bridle, VX) stroke, DI 
ring, VO} planting, WI eagle, WA twilight, 138 carcase, 
328 district, SDB image, PTY righteousness, NOY sprout, 
312 midst, WP. conspiracy, 137, chariot, 19 bridle, 
ng flame, שר‎ falsehood, שמש‎ sun. In others this 
characteristic of the word becomes apparent in its 
change to the feminine, e. g. Y23 fem. YJ JU. 
With Segol in the first syllable are inflected 3n 
life-time, 233 (with ה‎ parag. 71233) south, 123 before, 
733 progeny. 

4. Sometimes both forms (like ‘DPD and 133) are 
found with one ground-form like ילד רוס ,טל‎ child, 
hence "Y Is. 57. 4, and "1 Ho. 1. 2 (fem. 199) ; 
TI) chamber, with suff. ‘YT, but with ה‎ parag. n, 
pl. constr "X15; ban vanity, with suff. oan, but 
pl. constr. ban; ban band, pl. ban, but with pref. 3 
always ‘ana Is. 5. 18; Job 36. 8. So likewise in 
the change to the feminine, as W33 lamb, fem. 1Y33 
and nv233. 


9. When the third radical is a guttural, thc point- 
ing is like that of YY, seed, DB door, YP rock, NDB 
passover, when the second is a guttural, like that of 
WI (parad. d). The cases, however, are but rare 
where the punctuation is not affected by the guttural, 
e. g. and bread OM (but also DU) womb. In the 


I. ON THE FORM 3p (& Wa). 


1. In the form of two Segols, like 3?5, the 
first generally stands for Pattuhh (399), and this 
again for the monosyllabic 72. The latter form is 
the Arabic, which the Arabian usually pronounces 
mélk, and the vulgar even mélek. The Hebrew language 
exhibits this original form in the word N53 a valley, 
and the proper name TW Ge. 46. 21; Nu. 26. 40. 
The Greek translators of the Old Testament have also 
sometimes expressed this form in the same way, e. g. 
122 Aqu. & Symm. kapv Job 42. 14; WYN aps Is. 17. 9. 


2. In a few words only the original a, as (., & ,,, 
appears already in the ground-form, viz., (a) in the 
nouns which have a guttural for their second radical, 
as ,געל‎ Wi, bya ; (b) in the derivatives from Y'V, as 
ny, bn. (c) in the contracted forms like אף‎ from 
HIN wrath, NI from Nag; (d) in the word YN], but 
only with the article (for (87); (e) in pause, as 
322, O13, and with paragogic ה‎ , NYIN fo the ground. 


8. There is, Lowever, a considerable number of 
nouns of this form, in which, seemingly, the first 
Segol does not stand for Pattahh or Kamets, but for 
Tseri, as ny for nj j nbop for nbop. These, 
though similar to the preceding in the ground-form, 
are nevertheless inflected like the form "BP (to which 
they originally belong) with Hhirek, seldom Segol, in 
the first syllable. An example of this kind is pre- 
aented in the paradigm ?22.. 

Nouns inflected in this manner with Mhirek, 


\ 
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without the influence of a guttural, as 7202 Ho 
13. 14, from AQP destruction; the usual form, how- 
ever, is like WTP, O2V9P. (The same form is 
found under the infinitive, § 16. rem. 7—9.) 


9. The plural with MHhateph-Kamets under the 
first letter is found (besides הָרָשִים‎ of the parad.) 
only in DWN months, from YIN, and NINN ways, 
from MWN, but everywhere else with simple Sheva 
(like in the plural of Do, (ספר‎ ; as 7a, Dp 
mornings; À, IY threshing-floors; 1320, D'22D 
thickets; YP, קְמָצִים‎ handfuls ; שְׁעָלִים ,של‎ hollow 
hands; "BS, DYDD cyprus flowers; no», DIN spears; 
DD, רְתָמִים‎ genista ; פּעָלים , פעל‎ actions; and so pro- 
bably 0°13 idol-priests, from an obsolete W93 =, 

Kamets-Hhatuph (instead of Hhateph-Kamets) 
under the first radical occurs in DPW (shórashim) 
and D'W7P (so usually with the article, but without 
it, DWP, according to the paradigm). 

The noun bak (tent) has by Syriacism pl. אֹהָלִים‎ 
for DODY, whence VON, PAN for MAN, TONN, but 
again, "nw, DPIN; MI also makes אִרְחתָיו‎ , nnmk., 

123 thumb, has for its plural בְּהנות‎ so that, in- 
stead of ,קל‎ the parallel form vip is used. 


IV. Ox THE Forms DOP, טל‎ obp. 


10. The Chaldee has, instead of the forms 370, 
18D, the corresponding forms 329, בש‎ 329, with 
the vowel between the last two radicals. Examples 
of this kind are found also in the Hebrew, which 
agree with the Segolates in the inflexion : they are, 
however, of too rare occurrence for a paradigm and 
general rule to be given for them. ‘They are :— 
W37 honey, with suff. ‘WT; 21 i. q. 123 man; DI 
shoulder, in pause 02Y Ps. 21. 13, with suff. "228^, 
with ה‎ parag. שְבְמָה‎ (to Shechem) Ho. 6. 9; Wa 
cistern, pl. MORZ, constr. NNI; "NB Aead-dress, pl. 
DISS, constr. "NB (also, on the contrary, 02°788 
Eze. 24. 23); OIN vanity, Eze. 1. 2; 12.8; באש‎ ill- 
savour, with suff. WWN3 Joel 9. 20. 

Here belong also the infinitives of Kal of the form 
op, bbp, for the inflexion of which see § 16. rem. 
7—10. 

For i» quails, pl. 2 see below, rem. 16. 


V. Ox tHE Forms NY, nM. 


11. Of the form D)? are the following nouns :— 
ON adversity, with suff. ‘IN, pl. DIN; IN midst, 
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word 12732 her merchants, Is. 23. 8, from 122, the 
Sheva coming, in the plural, to stand under כ‎ is 
combined into one syllable with the Sheva under 3 
(for 2222). כָּגען‎ stands for 3923 Canaanite, which 
latter is used for a merchant in general. 

Nouns of the form WJ are often found with simple 
Sheva, in those combinations where the latter exhibits 
a composite Sheva, as "Y for W! from W! wood, 
forest (comp. § 13. rem. 5). 


II. אס‎ THE Form 8D (& NYI). 

6. The nouns of the form 122 (seldom m the 
monosyllabic form like 77, NM) are all inflected 
according to the paradigm, e. g. WD covering, DAY 
rod, 1] vow; those, however, with the first radical 
guttural, take nearly all of them Segol instead of 
Hhirek in the first syllable, as 128 pinion, with suff. 
BY, WN fat, PPD part, YEN delight, DYN nct, ^29 
country on the other side, bay calf, TIY. flock, VY. help, 
TW. valuation. There are, however, some few with 
guttural which retain Hhirek, as RI searching, עמק‎ 
valley, pl. constr. ‘QP, ‘PHY. The noun VU? salvation 
has both forms, WY 2 Sa. 22.36, and WW. Ps. 85.8. 

NDI] sin, has in the pl. constr. 'NQN 2 Ki. 10. 29; 
Am. 9. 10, with suff. D2'NDD! Is. 1. 18, where (,) is 
retained on account of א‎ (comp. § 30. rem. 1). 


7. Some few Segolates of the forms YI, 132, have 
their constr. state like Y Nu. 11. 7, as yay seven, 
and YYR nine, constr. YIY and YUD, so likewise in 
the proper name IY? (for IM) YY») salvation of the 
Lord. The same analogy follows 135 chamber, in 
the constr. state. 710. 


III. אס‎ rue Form Wp (& (פְעַל‎ 


8. The form W7P takes sometimes Kibbuts in the 
inflexion before suffix, as 12D thicket, 1330 Is. 4. 7, 
933 greatness, OA Ps. 150. 2 (also 1912), YO handful, 
woo. 

Those with the. middle letter guttural like פעל‎ 
take sometimes, though not often, simple Sheva 
under the guttural, as WN his stink, Joel ii. 20; 
Yam his breadth, Ex. 25.10. In some instances the 
vowels =~ are put instead of ——, as על‎ for ibys 
his work, Is. 1. 31; NA his wsage, Is. 52. 14, for 
INA 1 Sa. 28. 14. 

With the suffix | the form becomes "opa Js. 45.9; 
Hab. 3. 2, "Pos (thy tent), Ps. 61. 5, and even so 


* Hence it is, that some have in the pl. constr. the form "VP instead of WTD, viz. 728, pl. D'22D, '23D; np, pi. 
constr. שקתות‎ , so that there is no necessity to suppose other ground-forms, like 33D, np. 
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Examples in which the first radical is a guttural : 
PN necklace ; ‘TY ornament, with suff. wy z by pes- 
tle; with the middle guttural, ‘np jaw-bone, with suff. 
> Job 40. 26; AYN? La. 1. 2. 


15. Examples of the plural, according to the para- 
digm : ארי‎ Zon, pl. DYN, MMS; "H 4, pl. MH; 
‘28 gazelle, pl. Day 2 Sa. 2.18; “NB simple, pl. 
D"DB. On account, however, of the preceding cha- 
racteristic Kamets, the third radical ' is often changed 
into .א‎ Hence on, pl. חַלְאִים‎ necklaces ; '32. pl. 
D'N25, לָבָאוֹת‎ lions, lionesses ; and 3$, NS take, besides 
the form exhibited in the paradigm, also that of צְבָא'ם‎ 
1 Ch. 12. 8, and צְבָאות‎ Ca. 2. 7, ONNB Pr. 1. 4.* 

The dual D™N?, as given in the paradigm, cor- 
responds to the form of the plural, though the greater 
shortening, as Dn? , DA? , would have been expected 
here. 

The interchange of ` and א‎ is doubtless the reason 
why Kamets remains immutable in 7 Ge. 27. 9, 16, 
and "ne Is. 30. 28 (instead of 73, " 112) they resem- 


ble the form NYI (see rem. 6). For the form 09%}? 
your cheeks, Ho. 11. 4, an abs. DD? must be sup- 
posed, like ָּלִים : בל‎ (see irreg. nouns, § 45). 


VII. In GENERAL. 


16. Some few plurals of this class deviate from 
the general formation in this, that in the abs. state 
and before light suffixes the greater shortening is 
introduced, which otherwise is used only in the 
constr. state. Such are, DÈY twenty (not oy, 
from WY, ten); D'P2U seventy (from Yaw seven); 
Dyn ninety (from השע‎ nine); UD'203 pistacia-nuts 
(comp. the Arab. D93); DIB concubines (from 
vibra), שלנִים‎ quails (from Y^, DP); PT his buckets, 
Nu. 24. 7 (from "93, for 297); PRS, Mwy, אשרהו‎ 
thine, his happiness (i.e. happiness to thee, him); 
WIEN by at a suitable season, Pr. 25. 11 ; DODË syca- 
more frees, D'J2Q ebony. The singulars WY, jk, 
Dp + 12" are merely supposed forms, and do not 
really occur. 


17. In the pl. constr. a euphonic Dagesh is often 
inserted in the letter which has Sheva, 0. g. (a) of 
the form 320 there is Yon for von; (b) of the form 
NBD there are MPY, "23? ; (c) of the form Wp, 
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constr. TIN, with suff. ‘DIA; and the monosyllabic 
NW nothingness. The only instance without the 


contraction is עול‎ constr. עול‎ with suff. IW Eze. 


18.96; 33.13. The plurals מותים‎ , ON (not ONY, 
DIN, which one would naturally expect here; comp. 
p20, 079D) are the only instances which occur of 
this form, which properly is a contraction of the 
shortened form מָנָתִים‎ , DJ} (rem. 16). 


12. Of the form Mt are, OS ram, ליל‎ night, TY 
hunting. A few others have ‘> instead of '— before 
suffix, e.g. VY foal, עירה‎ Ge. 49.11; MY thorns, שיתר‎ 
is. 10-17 ; ליל‎ night, pl. nio» , but derivative mo». 

The plural is generally contracted, as in the para- 
digm. There are, however, some instances with 
moveable Yod in the plural, as D'2N] forces, ni 
fountains (from |‘, but dual 2723), עירים‎ foals. Here 
belongs also 83, pl. גְיָאות‎ Khethib (see under the 
irreg. nouns, § 45). Compare the following remark. 


13. 16 has already been noticed, § 27. No. 11, of 
the verbs 1°, that nouns of the form Sip, קיל קול‎ 
may likewise be originally Segolate forms, for קן‎ , 
.יל‎ ‘As such they are inflected, at least in the plural, 
like the Segolates, so that ! and ' may again become 
moveable. E.g. שור‎ , pl. שורים‎ oxen ; Din thorn, pl. 
חוחים‎ 2 Ch. 33. 11, and ON 1 2.13.6; ,דוד‎ pl. 
DNT pots; ,שוק‎ pl. OPW streets. 


VI. Ox tHE Forms "Ð, "n. 

14. For the origin of this form see S 27. No. 11, 
of the verbs 1*5. Nouns of this form may also be 
properly divided into three classes, likewise distin- 
guished by the sounds A, E, and O, e.g. "S, לְתִי‎ 
on, in pause "IN, 'n? ,הל ,)חצ(‎ with suff. ^N, "ne, 
"on, in the plural and dual DX, pene, a"bn. 
Those of the second class have almost always Hhirek 
before suffixes which begin with a vowel, and 7 
before 4; e.g. "28, “B Le. 19. 23; Ps. 1.3; WB 
Ho. 14. 9; ‘QW captivity, QW De. 21. 10; VT Ju. 
5. 12; VD rebellion, DYM Ne. 9. 17; 312 De. 31. 27, 
and so 3*9» thy vessel, De. 23. 25; TOR thy quiver, Ge. 
27.3. Before the suffixes 02,12, DJ, 17, the ground- 
form usually remains unchanged, as DÐ Am. 9. 14; 
1218 Je. 29. 28; D2'20 Nu. 31. 19 (otherwise DB, 
ima, D'3/), comp. however D99 Eze. 36. 8. 


* In a similar manner may be accounted for the plurals DNP mandrakes, לוּלָאוּת‎ winding stairs, viz. probably from lust 
singulars VT, ,לו לי‎ with the Aramaean adjective termination '--, hence ‘TIT signifies properly pertaining to love, from 


The plural which was to have been DTI is become D'NTi7, similar to the Chaldee קדמי‎ , emph. AND TP. 


3312913 love. 


T In the Mishna (tract. Kilaim. No 8, ed. Surenh.) is found the sing. ,שקמה‎ 


- 


X 
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18. The paragogic ה‎ effects no further change in the 
form of these words than that the auxiliary Segol be- 
comes Sheva. Hence YX, DYW (rem. 2); DIP and 
DIP, קרמה‎ cowards the east ; אהָל‎ : non into the tent 5 
ni , ny to the threshing-floor, Mi. 4. 9 ; ותה‎ death, no 
night, from NID, ליל‎ na becomes npp (rem. 10). 
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i20, also שקתות‎ in which Dagesh is omitted and 
compensated by composite Sheva under the following 
letter, comp. 1123 and M733, nyowm and anybwm, 
ענכי‎ for עַכָכִי‎ ; comp. also אָמרות‎ , WED, POS’, which 
forms are to be regarded as if they had euphonic 
Dagesh in syllaba brevi (Lehrg. § 15. 4, lit. e). 


SECTION XXXVI.—SEVENTH DECLENSION OF THE MASCULINES. (TABLE 0.( 
EXPLANATORY. | 


(a) Most of the words of this class do not change at 
all in the constr. state of the singular, e. g. DY, 
I'N, in others Tseri is changed into Pattahh, e. g. 
nay, nam. 

(b) In all the forms, other than the ground-form of the 
singular, the vowel of the final syllable is entirely 
lost, except the monosyllabic words which retain 
Tseri in the plural abs. e. g. mop. 


‘c) In the singular, where two Shevas would occur to- 
gether before the suffixes , DD, |2, they are com- 
bined into one syllable by Hhirek, e. g. JIN. 
Daas. 


For the numerous deviations see the remarks. 


1. To this declension belong nouns which have Tseri pure 
in their final syllable, and are either monosyllabic or have 
their preceding vowels immutable. It accordingly embraces 
participles in Kal (§ 26. No. 4); those in Piel and Hithpael, 
and other words of a similar form, e. g. 113 priest, QD 
raven (also the Chaldee "nb witness, Job 16. 19); to which 
must be added of the verbal nouns from the regular verb 
($ 26) No. 9. SP; No. 14. the forms BDD, VOID; 
No. 25. קטל‎ ; and the primitives of the like forms, as NOD 
throne, San staff, or pluriliterals, as YNY frog. Nouns 
derived from verbs *"5, as yi lime ; and those from verbs 
,ליה‎ as |3 son. The verbal nouns, however, of No. 19 do 
not belong to this declension, e. g. npo, pl. p'bnpo. 

2. Thisdeclensionis characterised by the following peculiarities 8 
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nouns take Segol, as מִקָלְכֶם‎ your staf, Ex. 12. 11; 
WY thou art (as a particle belongs also to this declen- 
sion); DW your fre, Is. 50. 11 (with gutturals 
they take Pattahh, as 208 2 Ch. 20. NE שנאף‎ Ex. 
23. 5); on the contrary, however, with Sheva is 
IND? 2 Sa. 7. 16; Ps. 45. 7; 89. 5; 93. 2 (for 
N92, comp. § 10. r. 7, not FXO3, from 893); others 
have immutable Tseri, as 12228 thy girdle, Is. 22. 21. 

Changes of ,..) into ,, occur only in the words {3 
constr. |2 son, six times, the form “oy from DY; ny 
time, constr. NY, but also “NY Le. 15. 25; Hag. 1. 2. 


4. In the plural abs. all the monosyllabic words 
retain Tseri, e.g. YY wood, pl. abs. D'YY, constr. ‘3; 
YI knowledge, pl. D'Y1, du. DIN hand-mill. There 
are, however, several plurisyllabic nouns which follow 
the same analogy, e. g. שלשים‎ , DYAN descendants of 
the third, fourth generation ; שוממות‎ desolations, Da. 
9. 26; and quadriliterals, עטלפים‎ bats, D220 blind- 
ness, DDB parks, DIDS girdles. Wi friend, OVD 
intestines, retain Tseri even before the grave suffixes ; 
OVI Ps. 28. 3; OY Eze. 7. 19 (but also 'V5). 
These examples are better regarded as so many irre- 
gularities than forma dagessanda, according to which 
רע‎ is to be supposed to stand for 199, ny; DWP for 
Dy. 


1. The words in which ,., is changed to ,., are, 
besides the one given in the paradigm, WY! tenth, 
5D) lamentation, bpio staff (constr. bp Ge. 30. 37, 
and PD Je. 1. 11), and in participles of Kal and 
Piel of the verbs with guttural, e. g. שפע‎ Le. 11. 7, 
and without guttural in NIYY TIN of corrupt counsel, 
De. 32. 28. 

It is, moreover, to be observed, that some nouns 
of the form מַקְמַל‎ have for their constr. state 5p; 
e. g. DAD key, constr. NADY; 272 place of lying down, 
constr. 272 ; "317 matrix, constr. 220; OM ory, 
constr. MW ; nno destruction, constr. nn? ; wo 
stay, constr. wn ; this last, however, may be re- 
ferred to the ground-form WW which actually occurs. 


2. Some monosyllabic words retain Tseri in the sin- 
gular before the light suffixes, e. g. 14 back, à Is. 50. 6; 
"à Is. 38. 17; YY wood, "SY, 33; X3 knowledge, 
WI Job 33. 6, 10; YI companion, friend, also thought, 
רעי‎ Ps. 139. 2; YO Le. 19. 18. Those monosylla- 
bic words are, of course, excepted which from the na- 
ture of their derivation have Tseri impure, e. g. the 
participles of \°Y, as N dead, "à stranger, by God 
(from (אוּל‎ 


3. Before the suffixes 7, 03, jg some af these 
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6. There are a few nouns ending with Hholem 


PIR; BW cluster, pl. Nba; צפר‎ bird, pl. constr. 
"13$, though the two last may be derived from a fem. 
nawy, NIBY (according to $ 30. rem. 2). In the 
same manner the punctuators have inflected the ori- 
ginal plural 1123 heights, viz. בְּמְתִ'ם‎ , 123 (bamóthim, 
bamóthai). 


7. 5am is without vowel-change, prob. for Son 


' from 22), 


, or, at least, - 
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5. The analogy of these nouns is followed also in | 
| pure, in which this vowel is dropped like Tseri in 
this declension, as TPP crown of the head, with suff. 


several nouns which have Pattahh in the final sylla- 
ble, and are derived from verbs "ה‎ 
they assume a similar form, and are consequently of 
the same origin as the form I3,DW. They are בר‎ 
son, with suff. ‘2 Pr. 31. 2 (from 22-7823) ; jt, pl. 
DN kind; DODY men, from a lost singular ומת‎ 
Ethiopic ND (with the sixth vowel) man, husband. 

Here is to be noticed also other nouns with Pat- 
tahh, in which this vowel is substituted for Tseri on 
account of a guttural, e. g. 9237) (for Y337) Niph. inf.), 
with suff. ID 2 Ch. 12. 12. 


SECTION XXXVIL—EIGHTH DECLENSION OF THE MASCULINES. (Taste O.) 
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which the geminate terminates the word,t e. g. DE» 
2, No. 10. 13, ,חק ,חַן‎ No.14. 205, ,מֶעז‎ 132, and 
the primitives which follow the same analogy, D’ sea, 
WN fare, a3 roof. 

(b) Many contracted forms in which 3 is assimilated in 
the final letter. E. g. FjN (for ĦIN, ĦIN) wrath, with 
suff. ‘BN; NB (for M3) daughter, with suff. בת‎ ; 
AA (for NIM) to give, ‘BA; NON (for NON) truth, 
;אמתי‎ TI (Arab. TIN) 2066  יִּכְה‎ ; TY (Arab. 1Y) 
goat, pl. DY. 

(c) Derivatives from the regular verb (§ 26) of the 
following forms: No. 1. IXY idol, pl. D'ASY, '32SY ; 
TOP small, fem. 3p. No. 5. חָרוּל‎ nettle, pl. חרלים‎ 
No. 6. NY sabbath, with suff. JAY. No. 10. jp 
time, לְשֶׁר‎ juice, VYY window-lattice, DIDUN dark- 
ness. No. 14, qm darkness, Tono loveliness, aie 
height, DUD fatness, NAWY destruction, מאמץ‎ 
strength, &c. No. 20. אופן‎ wheel. No. 21. DN red, 
pl. אַדְמִים‎ ; p) spotted, pl. DPI. No. 22. PRY 
quiet, pl. Dיִננאש.‎ No. 34. 124, pl. D'3223 summits. 
Finally, several quadriliterals, as IPY “scorpion, pl. 
D'a3py; DOIN magician, pl. DD; QM awe, 
with suff. *21]3. Primitives of the forms mentioned 
are, 2123 camel, jay coney, כזררב‎ threshing instrument, 
pl. DTD. 


4. Here also are to be noticed other derivatives from 
irregular verbs of the following forms: (a) like ‘Jy afflicted, 
pl. ענִיים‎ , for "JU (after the form POP); (b) "M island, 
pl. DYN; ‘Y heap, pl. Dy, for s, IW, (the geminate Yod 
properly stands for Y) ; IP cord, with suff. Dip (from mp, 
קוו‎ , properly for 32). Finally, several patronymic and gentilic 
nouns terminating in ‘—, as 2, pl. D'12, ‘WD, pl. Dv, 
(on the contrary V13* has the pl. יְהוּדִים‎ Jews). 


1. This declension embraces nouns which double the final 
consonant whenever a sufformative is added at the end, 6. g. 
a sea, pl. ימִים‎ ; OS mother, pl. .אמות‎ This reduplication 
lies doubtless already in the character of the ground-form D) 
itself, only that, according to a rule of Hebrew orthography, 
no such reduplication is to be expressed at the end of the 
word.* 

2. According to the original form with Dagesh, the forms 
mentioned above would have had short vowels (8%, BX, 22), 
but having Jost the sharpening, they are changed into long 
vowels, D^, ON, S.f When the sharpening is now again 
introduced, by an accession at the end, the long vowel is again 
shortened, viz., Kameis into Paiiahh, Tseri into Hhirek, Hholem 
(and Shurek) into Kibbuts. Patiahh is either retained or 
attenuated to Hhirek. 

In the constr. st. of the singular, the vowel-change depends 
upon the general character of the form, e. g. DY, constr. DY 
(according to the second declension), but on the contrary DN, 
constr. ON (according to the seventh declension). 

If the word is of more than one syllable, the penultimate vowel 
conforms to the principles which regnlate the vowel-changes, 
as PS pl. ,אוֹפַנִים‎ 533 pl. 5353, where the first syllable 
is immutable (according. to the second declension), but on the 
other hand oa pl. D'223, constr. bya {according to the 
fourth declension). I : 


3. This reduplication of the final radical is found, however, 
in nouns of the most heterogeneous forms; and whether or 
not a noun is to be inflected according to the scheme men- 
tioned above, can seldom be known from the ground-form, 
theugh its etymology will generally decide. Etymology refers 
to this declension the following classes of nouns :— 


(a) All the derivatives of the verbs VY (§ 27. II), in 


* Comp. אף‎ anger for ÑN, (aff) IN, 133 for I$% (y'tzavv) 6. 
+ Comp. 322 for 332, TIA for 3322, JIB for JAS, 93° for ל‎ 


+ In others, where the geminate stands in the middle, as PID, חלון‎ the reduplication has already been effected on account 


of the terminations ,--ה‎ }). 


1 
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instances may be ascribed to a mere inconsistency of 
the punctuators. E. g. NN ploughshare, whence 
NN, ONS 1 Sa. 18. 20, 21 (in several MSS. even 
IMS, ,(איתים‎ but also DVIS Is. 2. 4; Joel 4. 10; 
DWP dainties, Je. 51. 34, and מעדנים‎ Pr. 29. 17; 
Ge. 49. 20, comp. מעדנות‎ Job 38. 31; D733) ho- 
nourable, Nu. 22. 15, with suff. D"1222 Ps. 149. 8, 
but also "1323 Is. 23. 8, 9; Pr. 8. 24; 991333] Na. 
3.10; 9132 Fruitful field (alsopr. name), with suff. OB 
2 Ki. 19. 23, but gentile noun Do 1 Sa. 30. 5; 2 Sa. 
23. 35. Especially fluctuating in the inflexion is 
‘~ in the patronymic and gentilic nouns, as 'T1!, pl. 
יְהוּדִים‎ and pnm. 

In some cases the signification is affected by this 
difference of inflexion, D2 Y. naked (from OY), Job 
22.6, and D'DYW, wise, Job 5. 12; so also the par- 
ticle NN, whence ‘DIN me, and ‘AN with me. 


6. Thenoun 'D living, life, from DN is inflected in the 
same manner, e. g. pl. DD, fem. Ti, with this dif- 
ference, that it is contracted in the constr. state of 
the singular to J. So also ' sufficient, constr. V1. 


with suff. ^3 Y, 


7. When the geminate letter is a guttural or 7, the 
omission of the Dagesh is compensated by lengthen | 
ing the preceding vowel. E. g. שר‎ prince, with suff. 
in (for MY), pl. OW, but with grave suff. pat, 
There are, however, a few exceptions as regards 1, 
e. g. TW thy navel, Eze. 16. 4, from Ù. Others 
have the so called Dagesh forte implicit., e. g. no fresh 
pl. ond (for Dnb); MS brother, pl. DIS; neam, 
with suff. INO), pl. OMI, 


1. Some nouns of the form BN take Pattahh before 
the accession, as 12 pedestal, with suff, 133 (from 23); 
Dy time, with suff. ‘HY, but with ה‎ parag. TAY at this 
time, now. 


2. The nouns of the form הק‎ generally have 
Makkeph in the constr. st., and thence Aamets- 
hhatuph for their vowel, e. g. bs all, -3; רב‎ multitude, 
7-23; עז‎ strength, "Wy. 

Before the suffixes which begin with a vowel, 
Kamets-hhatuph occurs also, though but seldom, as 
MY Ex. 15.2; Ps.118.14; but more frequently 
before the suffixes J, D2, 12, as WY Ex. 15. 18; 
Ps. 21. 2 (also WY Ps. 63. 3), where, however, 
Kibbuts is not unfrequent, e. g. 0373. 

Instead of Kibbuts, Shurek plene is sometimes 
found, as 33339 Ps. 81. 2, comp. § 10. rem. 5. 


3. According to paradigm TO (lett. e) are in- 
flected, סף‎ threshold, pl. D'2D; NB morsel, pl. OND; 
12 spoil, babs wheel, כזורג‎ threshing instrument, NI fear; 
299 divan, with suff. 1301, | מורינים‎ 1 Ch. 21. 23, is 
written in full for 22 from מורג‎ . 

Nouns having Segol in the final syllable follow 
the same analogy, orm, n2; ima, &e. All others 
with Pattahh retain this vowel in the inflexion. 


4. Some of the derivatives from ,ע"ע‎ with the 
preformative Db (from No. 14) do not shorten Kamets 
under D, 6. g. מָעז‎ fortress, pl. OV; FD covering, 
constr. JO; 1372 shield, with suff. מֶנָנִי‎ , pl. 0°39. 

5. Some few nouns are, in different passages, in- 
flected either with or without Dagesh, which in some 
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2. The first syllable is treated according to the nature of 
its form; M, however, undergoes the following changes :-- 


(a) In the constr. state of the singular it becomes My. 


(b) Before any of the afformatives it is entirely dropped. 


1. This declension comprises derivatives from verbs i לי‎ 
(8$ 27. V) which terminate in M—, as No. 2. ND! beautiful; 
No. 4. AN seer; No. 11. NYP end; Dy) friend; No. 14. 
NW appearance ; from Pilel mw comely (§ 24. rem. 22); 
finally, the primitives analogous to the above, as noe field. 


REMARKS. 


of the word., Thus, with suff. 7°22) (sing. thy 
covering, which might also be expressed by 723%), 


1. The original termination '- for which --ה‎ is 
substituted* is often restored, and affects the inflexion 


* As no prop. for by, MYT) for WD. comp. nv, poet. "v, Gesen. gram. § 42. 2; comp. also above, $ 24.r. 2 & 5 


VOWEL-CHANGES IN FORMING FEMININE NOUNS. 71 


only an apparent dual, but is a plural in fact, on ac- 
count of the final *, like %3 which makes the plural 
Dia (not pa), "5 pl. 0%, which latter has likewise 
the dual form, comp. Lehrg. p. 537. 


3. In a few instances > is retained even before a 
genitive, e. g. "pen nya friend of the king, 1 Ki. 4. 5; 
paw ngo double destruction, Je. 17. 18. 


In the- 
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Is. 14. 11: W?P? Is. 30. 23; FNP) (almost uni- 
versally, though erroneously, taken for the plural), Ca. 
2. 14; YX, DNV) Da. 1. 15; Eze. 1. 5. 
plural מִמַחָיִים‎ from nn for "nop Pual part., Is. 
25. 6 (Ges. Gram. § 90. 9). 


2. To this declension is properly to be referred the 
plural DYDY (from a singular "DU, comp. rem. D 


7*5 


constr. "DU, with suff. TOY, The form nny is 


SECTION XXXIX.—VOWEL-CHANGES IN THE FORMATION OF FEMININE 


, NOUNS. 
EXPLANATORY. 

1. A substantive or adjective feminine is formed from its | Decl. ! DID horse fem. NDD mare 
corresponding masculine, by appending either of tbe two ter- nnnn AANA lower 
minations N% and N= (with gutturals 717). Where the one 9. מוֹצָאָה מוּצָא‎ origin 
3 P = mor ו‎ and יל‎ E ME is 3. o nor great 
thereby modified, especially with respect to the vowels, has 
MM become Bos. -. the e MU given in $ 26 DYSy ֲצוּמָה‎ mity 
and 27, being everywhere accompanied by the correspond- בְּרִיאָה בְּרִיא‎ fat 
ing feminine forms; a closer consideration, however, of Dp MPD raising 
the general analogy of this formation is still necessary in 4. Dp DJ vengeance 
this place. Be jp] old man TIP} old woman 

6. TD king n39D queen 

2. The termination N— is more general than --ת‎ (Nz), yaa nya hill 
since, in most cases, the latter occurs only in connection with "DN אמרה‎ nmi 
the other, and is commonly used for the constr. state, because eae 
ת‎ with Pattahh cr Segol affords a convenient transition to the oe dnd en 6 
following word. E.g. njboo and noob kingdom, מִשְׁפָּחָה‎ 2 Be food A 
and NDBWD family, TPRP and וי אֲשְׁמֹרָת‎ e 4 im re 
latter invariably as the ‘constr. state. With the participles, Ani ;ה‎ y ₪ 
however, and certain infinitives, the termination N= is, on the TS hunting צִירֶה‎ game, provision 
contrary, more commonly in use, e. g. 71, קט‎ is more frequent 7. TIN traveller mms caravan 
than nobp, nv more frequent than ה‎ In like manner מוֹקָדָה מוקד‎ burning 
the feminine of nouns terminating in *-- is seldom i1—, but va NYT knowledge 4 
frequently --ית‎ (for N‘~). The latter termination, however, 8. on NAN innocent 
is very - appended words which have a quiescent n TY) flower 
Er especially ‘~~, 1, in the final syllable, e. g. (צריק‎ T 132 pedestat 

2 חק‎ npn law 

3. The termination n= appended to, a masculine noun ia "a a 
affects the tone of the word, and consequently its vowel, in B Ts dien 
the same manner as the light suffixes beginning with a vowel W prince NW princess 
($ 28. No.21). The following are examples of the formation 9. no "p fair 
of feminines in the several declensions :— מַראָה‎ TN WD appearance. 


REMARKS 


changed in the feminine into 3 (comp. § 32. rem. 5). 
E. g. pin sweet, fem. PND; non lodging, fem. 


Ox DECLENSION 3. 
1. In some few words ( of the final syllable is 


* The reader, when directed to the remarks of this section, should bear in mind that there are other remarks, besides these, 


after No. 4. 


\ 
[Secr. XXXIX. 


in declensions 2 and 7, as DMN fem. nonin, byb fem. 

n. ?op. The final vowel is also affected in several ways, viz.:— 
. (a) Kamets and Pattahh are both changed 50 1 

(like 399 for 7D, I9), e. g. WWD staf, fem. 
nyw. 

(b) Tseri is retained in some words, in others it is 
changed to Segol, e. g. won five, fem. ngon; TH 
wall fem. nm ; inf. לד‎ to bear, fem. n 

(c) n-, employed when a word ends with a guttural, 
changes the preceding Kamets or Tseri to Pattahh, as 
מוֹדֶע‎ fem. מוּדָעַת‎ acquaintance ; jy fem. ny" 
knowledge; nm rest, nne (perhaps from masculfives 
na, ne. 

(d) In the few examples which admit of this ter- 
mination, though they have an immutable vowel 
(Gs, = Aa 3) in the final syllable (comp. No. 2), 
this Sowers is exchanged for its corresponding mutable 
one, as WN, fem. nes (for np Ww); odes, fem. 
nyw imperious, Eze. 16. 30; bap, fem. Trpo 
(8 11 rem. 8) ; "23 master, fem. MJA (but 6 
T2312; VAD shame, fem. npa (with suff AWS) - 
,שלש‎ fem. ngg, ntm) and DET brass; אֲשְׁמוּרָה‎ 
and אשמרֶת‎ night: watch (from a masc. ;אַשְׁמור‎ in 
תִּשוּמַת‎ however, in Le. 5. 21, 4 has remained un- 
changed, and so in the pr. name NDIA 2 Ki. 25. 23; 
Je. 40. 8. 

The like feminines most probably existed from NY 
and EY, viz. D2N35, n)by, which accounts for 
the plurals ‘QNIY, Day $ 30. rem. 1 ₪ 2. This gives 
rise to another dimes Segolate forms for phi wag 

noe, ngg, npa. , 

When ‘the word terminates in a quiescent vowel-letter, 
the Segol, as a toneless vowel, is entirely dropped, 
hence NNW! sin, for NBD (from NBD), NAY for 
nis. 
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nado; nin) rest, fem. nm19; DID flight, fem. ND; 
DYD fortress, fem. THD. 


2. An example of Kamets pure in the first syllable 
is T23 Je. 8. 7, 10, comp. § 32. rem. 1. 


On DECLENSIONS 4 & 5. 


3. The forms DOP and Sup have sometimes femi- 
nines which seem to be derived from Segolate forms, 
which, from their close relation, is quite natural. 
E. g. OMY, fem. AY? (not NOY) wild goat, Wi, fem. 
TW ostrich; TX, fem. n2? thigh ;* WY, fem. myv 


hair. 


On DECLENSION 7. 


4. Tseri of the final syllable is even more fre- 
quently retained here than in the accession of the 
suffixes (§ 36. rem. 4). As re wood, fem. NYY (col- 
lect.); WWD stay, fem. NALD; especially so with 
the participles, as 1123 Te d ew Je. 8. 8, 11; וֹלָדָה‎ 
bearing, Is. 21. 3; n) watching, Ca. 1. 6; nb 
rebellious, Ho. 4. 16; not despised, La. 1. 11; nb» 
eating, Is. 30. 30 (but also 9X De. 4. 24); mya 
burning, Is. 34. 9 (but i TWI ch. 30. 33); NDR deso- 
late, Is. 54.1; MPPY eager, Ps. 107. 9; Piel מה‎ 
mascarrying, Ex. 23. 26; MDW sorceress, Ex. 22. 17; 
מְרַקָרָה‎ dancing, Na. 3. 2; Hithp. Man feigning a 
stranger, 1 Ki. 14. 5, 6. 


4. The penultimate vowel is affected in the same manner 
(No. 3) when the feminine termination N= (N=) is employed, 
e. g. MOY, NOY, crown (from masc. HY); "iy barren, fem. 
NPY. ; an companion, fem. 13307; but remains immutable 


REMARKS.f 


solving the reduplication. E. ₪. MINIY Ru. 4. 5, 
and MAN 2 Ch. 24. 26, a Moabitish woman; WITS 
Syrian woman 1 Ch. 7. 14, and ארקית‎ in the Syrian 
language, 2 Ki. 18. 26; men Is. 15. 5, and שְׁלִישִׁית‎ 


` third; and in like manner the cardinal numi 


ngon and nën five, DP? and NPY six.T 


2. Where the Hebrew has the Segolate termina- 
tion œ) the Aramaean has usually ., ) as מל‎ 39. 
The like Syriacism 1s found here in the feminine ter- 
mination, as NNW for NYY to bear; nD for NWD 


‘I. Ox tHe Termination Nz. 


1. This termination is not generally appended to 
masculine nouns of the eighth declension which have 
the final letter doubled, but where this does take 
place, the reduplication of the last radical is omitted. 
E. ₪. OVI reddish, pl. DYDTIIN Le. 14. 87, but 
fem. 23978 Le. 13.19; mirip scales, 1 Sa. 17.5, 
but fem. sing. pp, ree the plural קשקשות‎ Eze. 
29. 4. The same analogy exists in the feminines 
of the patronymics, gentilics, and ordinals ter- 
minating in ‘>, which are inflected N~, and -'ת‎ by 


* In this word, however, there appears to be a twofold derivation, viz. NDT (with suff. ino du. Dn.) from FP; and 
nT? (whence du. '120) from the Segolate form 7}, the constr. of ^. 


4% For other remarks in this section see above, after No. 3. 


f This accounts for the plural termination -יות‎ used for the nouns of --י‎ as mY pl. niay), namely, an originaj 
form of M- must likewise be supposed as the ground-form, comp. Ges. Lehrg. § 124. 3. 
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pended, as when the termination --ה‎ is appended, 
which affords the explanation for the vowel-changes 


_| of § 26. Nos. 15, 16, &c. 
3. The reverse of the inflexion just mentioned is 


5. Finally, it is to be observed that, since there are 
not masculines extant for every feminine, it is often 
doubtful to which class a certain feminine is to be 
referred. Thus, for instance, there is an entire want 
of masculine forms corresponding to the feminines 
of Ni; there can, however, be no doubt that they 
must have ended in}. 


NOUNS IN GENERAL. 


grave suffixes, both being appended to the constr. state. The 
inflexion of the feminine nouns is best exhibited in four 
declensions (comp. the note to the following section). 


OR THE FIRST OF THE 
(TABLE O.) 


Seer. XL.—XLII.] 


gift ; NSH for NYYD finding, invariably, as it appears, 
when the last radical is .א‎ 


that of the Arabic, which has ,,., instead of ,,,,, as 
yD for "?5. A similar form in the Hebrew 8 n 
bearing, for NX’ Ge. 16. 11; Ju. 18. 5. 


II. IN GENERAL. 


4. The vowels are shortened in the same manner 
when the formative syllables >, Ð, I7, ™ are ap- 


SECTION XL.—ON THE DECLENSION OF THE FEMININE 


The declension of these nouns is much more simple than 
that of the masculines, since the addition of the feminine 
termination has already occasioned a shortening of the vowels. 
In the plural no distinction is made between the light aud 


SECTION XLL—TENTH DECLENSION, 
FEMININES.* 


, EXPLANATORY. 


2. After what has been said, it is hardly necessary to point 
out the nouns belonging to this declension, viz. the feminines 
terminating in N~ from the masc. dec. 3. nom, 7. nopp, 
8, nion, NYI, npn. 


OR THE SECOND OF THE 


1. This declension, like the first of the masculines, has no 
vowel-change, and is inserted merely for the sake of com- 
parison. 


SECTION XLIL—ELEVENTH DECLENSION, 


FEMININES. (Taste O.) 
EXPLANATORY. 


sion of the masculines, whether the vowel is Kamets or Tseri. 
When Sheva precedes the terminations nn, iz, as in para- 
digm c, the two Shevas of the shortened form (צדקת)‎ are 
combined in one syllable, N21¥. . 

3. The following are regular exceptions, in which (ry 2nd (.., 
are immutable, either as being impure vowels, or as standing 
in sharpened syllables with Dagesh, syllaba. dagessanda :--- 

Of the derivatives from the regular verb )8 26), the feminine 
forms of Nos. 6. mwa? dry land; 13. navn (for, (חֲשִׁיכָה‎ 
darkness, and several others ; npa request, TYNI reproach,t 

nos (for nag) exposition ; 28. אַזְבָּרָה‎ memorial ; also from 
vi D, as ;ה‎ yi deliverance, man a “knowing ; and so all the 


: one for the masculines, consisting of nine declensions, and another for the feminines, 
For the sake of convenience, we have given both in one table, making together thirteen declensions ; 


1. To this declension belong those nouns which have 8 
pure Kamets or Tseri before the feminine termination .--ה‎ 
Such are the following derivatives from the regular verb 
(§ 26), the feminine forms of Nos. 1. as na) foolish, mon 
wise; 2. n33; brick; 4. niyin ntu UE 12. nop) 
vengeance ; JA. מַמִכָבָה‎ kingdom, MAND pilar; 17. ִפַלְאֶה‎ 
wonder ; also the following derivatives from the regular verbs 
(§ 27) are, e ₪. from 1*5, Nos. 10. NYY counsel, MIT} wrath ; 
14. nyyio counsel; from ל"ה‎ , Nos. 2. ND) fair; I ma pit; 
12. 123 destruction ; — the feminine forms from 
dec. 2, 4, 5, 9. 


2. This inflexion is analogous to that of the second declen- 


* Gesenius gives two separate tables 
consisting of four. 


here, however, in the explanations, where they must necessarily be kept distinct, we have in this manner contrived to point 


out both orders. 


+ YN) with Dagesh forte implicit. for ny], Pattakh is changed to Seg gol before the guttural with Kumess, comp. TN 


§ 45, ako. § 37. rem. 7 and § 14. rem. 3. 


\ 
] 9. 1 


so also derivatives from "V and ע"'‎ (whose Kamets and 
Tseri are invariably impure), as Nos. 1. MQ] strange, NDZ 
height; 2. may witness; and finally, derivatives from ל"א‎ 
No. 2. NNOD full, TD unclean. 
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feminines whose geminate letter is a guttural, on account of 
which it cannot be doubled, and are therefore preceded by |, 
or i 6 & ($ 27) Nos. 1. DIY enemy (from ^), TY evil 


(from y), TID pure (from ^3) ; 2. 1°12 rumination (from 
733) ; 14. TWD curse (from TW), m a saw (from 3) ; 


REMARKS. 


npay dead body, whence ְבָלְתִי‎ , but constr. roa) , with 
suff. ino») Le.6.2; De. 21085 noND request, whence 
NÝ 1 Sa. 1. 27, and NNY Job 6. 8; MYA wall, 
pl. DivYH 1 Sa. 24. 4, but pl with suff. rnin 
Ps. 89. 41. 


III. Ix GENERAL. 


6. Several nouns of both the foregoing forms 
take in the constr. st., and before suffixes, the 
secondary Segolate form N=, N=, a case similar to 
that of the masculines (§ 34. No. 2), as the following 
examples show :— 


NYPD kingdom, constr. NOY, with suf. מַמַלְבְתִּי‎ 


nno family , hpBÜD ,,  nnapb 
NPD work » TDD |, qAgNdo 


: » anb 
» Topp — , prop 
»  '"Bonop 
» men 


1122" chariot 
NWO government 
MNP war 
Nרָאפת‎ ornament » SAN 


Comp. also MWY, constr. YOU crown ; noa, constr 


FY =: 


noa? a lump of figs; SYM determined, constr. NSIMI; 
DYI mistress, constr. 1433; nam flame, constr. 
n2n2; TPS, constr. NON Amd; NONA cattle, with 
suff. TDD, NDJ, and of the numerals ,אבה‎ 
constr. NYIN four, THY, constr. MWY, ten. 

Several of these, e. g. now, DNPD, occur also in 
the absolute state, which is sufficient warrant that 
the Segolate is a ground-form ; the latter, however, 
is so frequently used as the construct in connection 
with the form "7, that constructs like NXS, NIS|N 
do not occur any longer. 


I. ON THE FORM WITH ji. 


1. Forms of parad. c, when their first or second 
letter is a guttural, take in the shortened form either 
(-) OT o; 8.8. DRIN wise, pl. c. Dian; ROY waggon, 
with suff. עָגְלָתו‎ ; APY! cry, constr. NPY. 


2. In a small number of derivatives from N°? 
Kamets of the penultima is immutable, as ְּלָאָה‎ travail 
(from nw»), noym aqueduct (from noy), now oath, with 
suff. TON, אֶלְתו‎ Ge. 24. 41; De. 29. 11 ; TIÐ portion, 
whence nil Est. 2. 9 (but sing. constr. NIY 
Je.18. 25); M pregnant, whence PHI 2 Ki. 15. 16; 
Dir 2 Ki. 8. 12 (but sing. constr. N7 Je. 20. 17); 
nD, fair, with suff. ‘Dg, Ca. 2. 10, 13 (elsewhere 
constr. Nn), pl. MSY). 


3. An irregularity similar to the preceding is found 
in the word WW? dish, of which the pl. constr. is 
NWP, and yet with suff. Dp. 


II. ON THE FORM WITH .ה‎ 


4. By far the greater number of this class of 
nouns retain the Tseri in the inflexion, and but few 
occur with mutable Tseri besides those given in No. 1 of 
this section, viz., NW outpouring, pl. constr. nrw; 
MOW field, pl. constr. MOW: MONI cattle, constr. 
non, pl. 1273; comp. also I2, with suff. ONY. 
With immutable Tseri are, MIAN something lost, 
nbn robbery, nobN darkness, IA pool, 1233 something 
stolen, NIN gall, WW burning, NINA fig ; from ($ 26) 
No. 14. NIBITI overthrow, 232 plague, &c. 

With some nouns both the contracted and un- 
contracted forms are found to consist together, as 


SECTION XLIIL—TWELFTH DECLENSION, OR THE THIRD OF THE 
FEMININES. (TABLE 0.) 


| is especially distinguished by the peculiar formation of the 


plural, for which see explanation $ 35. No. 2 c. 


3. There are other nouns resembling this in form, but as 
they are not feminines derived from the Segolate forms, they do 
not belong to this declension, especially derivatives from N“? 
like M$!) commandment (from Y), MDW deceit, &c., which ` 
form their plural without any vowel-change ny, minm. 


1. To this declension belong the feminines derived from 
the Segolate form of the regular verb (§ 26. No. 11), or of 
the irregular verbs, as long as this formis unaffected by the 
irregularity, e. g. from '°D, as MQ?! maiden, and ,ליה‎ as 
noo rest, רעיה‎ companion ; hence the feminines from the 
masculine forms of declension 6. 


2. Tne inflexion is analogous to that of the masculines, and 
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Sxcr. XLIV.] 


REMARK. 


There are a few words which deviate from the | as now wickedness, with ה‎ parag. andy Job 5. 16, 


pl. עולות‎ Ps. 58. 8; 64. 7; D? garland, pl. no 
1 Ki. 7. 29, 30, 36. 


paradigm, in having their middle Vav moveable 
in the ground-form, but quiescent in the shortening ; 


SECTION XLIV.—THIRTEENTH DECLENSION, OR THE FOURTH OF THE 
FEMININES. (TABLE O.) 


vowel preceding the final Segol (or Pattahh) is 
dropped even in the absolute state; the form ות‎ 
however, either leaves some trace behind in the vowel 
Gs)? 38 nay, pl. opa, as in the paradigm, or 
is entirely dropped, as EAI , pl. nib3oà : 

, These vowels are invariably pure and mutable, viz. GC»? 
(—) pure. The entire rejection of these vowels in the in- 
flexion will be easier understood, if it is borne in mind that 
the terminations Ger ee? = ase also elsewhere interchanged 
with mo» cy - (comp. § 26. Nos. 10 8 11, & § 35. rem. 
10). Here also may be adduced as an instance, NWO 
for. NSW, pl. NYD. 


1. To this declension belong the feminines formed by the 
addition of the feminine termination n- or nz (§ 39. Nos. 
2 & 3). They are properly Segolate forms, and as such cor- 
respond in the inflexion to the masculine Segolates. 


2. Their inflexion is, 

(a) In the singular, in every respect the same as that of 
the masculines. There is, therefore, no change of 
vowels in the constr. state, and before the suffixes 
Segol of the penultima is changed to Paliahh (and 
Hhirek), Tseri to Hhirek, Hholem pure to Kamels- 
hhatuph, like in 199 (122), BP, Vp. 


(b) In the plural there exists this peculiarity, that the 


REMARKS. 


to § 26. No. 9) we must suppose them derived from 
masc. BN, אל‎ , 239 (for which comp. 12312). There 
occurs, moreover, mw my dwelling. Ps. 23. 6, which 
elsewhere is ‘N2¥, comp. Ps. 27. 4. 


2. Of the form ,,,., the shortening is constantly 
Hhirek, e. g. NYS, "PN, 


8. The forms Nyy and N> >, which have com- 
monly (.; and (., in the shortening, occur also with 
Segol, but almost exclusively before the suffix, 4, 
e. g. RW thy wife, Ps. 128. 3; otherwise, NUR, 
AYN; and even JAWS Ge. 6. 18; Am. 7. 17; MYD 
companion, WN Mal. 2. 14; M903, 40073 Le. 
19.19; 25.7; but also 122/2723 Nu.32.26; Ne.9.37. 
So, finally, nz to go, with all the suffixes, DD, 
322, o9, DAZ? 
4. The form Nz, besides its inflexion given in the 
paradigm, is in certain words also inflected with 
10000045. Here, however, like in rem. 1, reference 
must be made to the origin of the form, viz. where 
the masculine has originally }, the feminine takes 
Kamets-hhatuph; but Kibbuts when the masculine 
has}, E.g. בְּשֶת‎ shame (from Wi3), with suff. 'DU3 ; 
72303 skull (as if from 5303, with suff. Moapa; NYY 


three (from wi), with suff. DRY ; but nyp 


un 9) 


I. ON THE SING. WITH SUFFIX. 


1. According to the paradigm, the form ending 
in Nz, takes, before suffixes, in some words, Pattahh; 
in others, Hhirek. This, however, is not merely 
arbitrary, but depends upon the origin of the form. 
If the masculine from which it is derived terminates 
in (,; OF ,ן-)‎ as is the case with most of them, the 
Pattahh appears in the inflexion of the feminine; 
but if the masculine terminates in (., or ‘>, the 
feminine takes Hhirek (comp. § 35. rem. 3). Thus 
the following are inflected : — 

With Pattahh, e.g. משמרת‎ custody (from WY), 
"mov; nby door (from 53, comp. the examples 
given in 6 42. rem. 5). 

With ZAek, all the infinitives of the verbs '"5, 
e. g. NAY fo dwell (masc. QW), with suff. 330 ; NT) fo 
descend (masc. 03), ‘ATI; nyo to bear, DP; in the 
same manner NIJ} mestress (masc. 13A), with suff. 
W3; DRDY nurse (mase. PIA), RIR; פת‎ pitch 
(masc. Chald. זף‎ , SDI), זפתי‎ ; NIDN contracted NOX 


thrust (masc. 198), with suff. IMDS ; N3 contr. from 
N32 daughter (masc. |3), with suff. 1n3 for 1723. 
There are, comparatively, but few examples in 
which the punctuation does not conform to the 
origin of the form. Such are, e. g. ND’ sprout 
(mase. PJ), MP3, and so NBN Zetter, now folly, 
N33") pillar, which have Pattahh, though (according 


i (Secr. XLV. 


the original masculine appears again in full. Such 
are פּתָרֶת--:‎ chapiter (from M2), pl. ninpis; nbswo 
knife (as if from 22ND 5), pl. MODNI ; nno reproof, 
pl. ningiR (as if from ANA); טַַעַת‎ ring, pl. MVD. 
(as if ‘from MYDD); מַשְׁפַּהַת‎ family, pl. ninegp ; 
מקלעת‎ , pl. niybpo carved work ; 
nip (as if from 122); npo, pl nine 
ploughshares. A few, however, of the form ie occur 
likewise with the pl. Mit, e.g. NIAWY Astarte, pl. 
TRY ; nsa draught, 5 n. "hus the plurals 
nios palaces, Dio3UN clusters, should probably be 
derived from singulars אַרְמֹנֶת‎ , Naw, though only 
the masculines 1278, אשבול‎ occur. 

Here belongs, moreover, DNN sin, for NYON, pl. 
nixon, 


Dj? nurse, pi 


16 à IRREGULAR NOUNS. 


brass (masc. vim) , comp. the other form npn, with 
suff, nn); dnd so npe wages, nj»no measure, 

nno | ו‎ may be derived from forms like 
awh, An exception isn) La. 3. 7. 


II. On THE Form or THE PLURAL. 


5. The characteristic of the inflexion of the plural, 
which is the rejection of the vowel preceding the 
final syllable, may be seen in numerous examples, 
as MUN, pl. NIY letters; NPI, pl. MPI’ sprouts ; 
nono , pl. nipbno decine. לת‎ , pl. nidada As: 
and with ,,, DBY birds (from a ה‎ nby). Several 
nouns, however, of this class, borrow their plural 
from the coexisting fem. form --ה , --ה‎ (though this 
form does not actually occur), so that the vowel of 


SECTION XLV.—IRREGULAR NOUNS. 


TIN, brother, constr. ‘NN with suff. TAN, YON, DIR, plur 
constr. TN, .אַחֵיכֶם‎ All these forms follow the analogy 
of verbs ne, as if ny stood for NON, from NIX, comp. 

But the pium abs. is D'UN with 

Dag. forte implicit. (comp. § 37. r. 7), as if from NON; 

hence ,אהי‎ POS PIN, 86. But VAN, ‘OS for VIN, 

"DN, where Segol takes the place of Pattahh before 

the guttural M with Kamets (IJ), mnn for 

fing, Un for Ying, tma. 


the preceding 3X. 


comp. 


"ITIN, one (for INS, with Dag. forte implicit., comp. the pre- 
ceding TIN), constr. state TIN, fem. NOX for nnm, 
nns, in pause NON (for NAN comp. VIN above). 
In one instance, Eze. 33. 30, it takes the form TM by 


aphaeresis. Pl. masc. DINN as if from "ITIN or TON. 


nins, sister (contr. for ny from a masculine for IN, 
comp. חצות‎ § 27. V. No. 13, 8 § 24. rem. 2). Plur, 
only with suff. ‘VMN, vnius (from a sing. MNN, 
fem. of 'NN), also TON (as if from a sing. TWIN 
fem. from TIS, .)תה‎ 

"DS, another, fem. NIN (with Dag. forte implicit); but plur. 
,אַחָרִים‎ NIN, as if from a form "IN. (after dec. V). 

man, a softened form from UN; in the plural it has‏ איש 


very seldom DW‘, the usual form being D'UN 
(from WIN) constr. אָנְשִי‎ * Comp. new. 


There are several anomalous forms of inflexion 
chiefly occurring in single examples only, or, at the 
most, in very few. Most of these irregularities of 
inflexion consist in the derivation of the constr. state, 
or of the plural, not from the absolute state of the 
singular, but from another wholly different form. 

These irregularities require the more attention, 
because, as in all languages, the words which they 
affect are those in most common use. And though 
most of these nouns are primitives, they neverthe- 
less follow the analogy of verbal nouns without even 
their roots occurring as verbs. They follow here in 
alphabetical order :— 


a", father, for nas; ; as if from DIN (like a derivative from 
a verb no § 27. V. No. 2) ; constr. state "AN (like a 
Segolate form from ליה‎ No. 11); with light suff. ‘28, 
PAN, PIN, 1228, with grave suff. DDIN, OPIN, 
(from 2N). Plur. אָבות‎ (with fem. termination). 


The regular form of the constr. state, viz. JN, occurs 
only in Ge. 17. 4, 5, in order to bring in the ety- 
mology of DAN, as in the like cases rare forms 

are often introduced. This form occurs also besides 

in several proper names, e. g. ,אב‎ pibvian. The 

Chald. and Arab. form אבה‎ is found, according to 

Khethib, in the proper name DINAN 1 Sa. 25. 18. 


* This is true as far as the use of these forms is concerned ; but it seems more natural to class together אישים‎ with WN, 


This is the 


TAN with אָנוֹשׁ‎ ; ; so that there remains the only one irregularity, that the plural of WIN is used for אנוש‎ . 


order we have followed in this work, and have accordingly adopted two roots ,אנש‎ and ,איש‎ the latter being “secondary, and 


Under איש‎ we have put nes for np 


Under WIN we have put אֶשָה‎ for MIN, plur. .נָשִׁים‎ 


softened from the former. 
(8 39. 4. d). 


IRREGULAR NOUNS. Ti 


DD plur. water, constr. state 2, and also V2*D, with suff. 
OSD). The last two are regular plural forms from ומים‎ 
regarded as a singular, like m32. 


NIN portion (from 11313), for NNID, whence plur. niN2D and 
ni (both with |, pure). 


This inflexion is best accounted for in the following man- 
ner :—the form 712122 N202 is derived from a masc. 
NJ, which stands for ‘21D (after the form AND § 26. 
No. 13). Hence NN] for M3), M39. Whence the 
plural, but not immediately from the form D, but 
from nN, mae, according to $ 44. rem. 5, as the 
termination n> would lose the preceding long vowel, 


VY city, plur. עְירִים‎ (according to § 35. rem. 12), only Ju. 
10. 4, elsewhere DY. This might indeed be taken as 
a contraction from DY; but better from "y = Wy, 
which still occurs in the proper names, e.g. IND W. 


DY, with distinctive accent and with the article DY, people, 
plur. D'DY, but also by Aramaism עַמָמִים‎ , ‘DY (as 
if from a Segolate form DY). 


n8 mouth (prop. for “NƏ, comp. ny), constr. state *5 (for 
"NA), with suff. *8 (my mouth), ,,פיף‎ "B, .סא‎ Plur 
D'S, also NVA. Fem. MB from פיה‎ 


MMB governor, for NNB (with Dag. forte implicit.), comp. IN 
under MX), plur. פחות‎ with suff. nine, but constr. 
state NVM, like the Chald. NDINA. 

The sing. with suff. is DMB Ne. 5. 14, as if from MB. 


form), plur. DYNI (for DWN)‏ 56801816 ראש head (for‏ ראש 
.ראשיו once with suff.‏ 


ny sheep or goat, for my, (like NB), 
suff, PY and amy. 


constr. state NY, with 


6* 
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TON maid-servant, plur. (with 71 inserted) ninos, ninos. 
Comp. in Chaldee {AN fathers. 


by‏ נָשִים 
see the note uncer‏ אֲשֶׁת For‏ 


new woman (for ng fem. from US), plur. 
aphaeresis for DPIN. 
WN above. 


m3 house, constr. N'3, plur. D3, with light suff. 113, 
but with grave suff. D2*3, DHS (with Metheg). The 
root of this word is doubtful. It is usually derived from 
nia, to pass the night, and the plur. D'13 for ONS 
from a sing. nna (after the form npa from ₪13(. Or 
MD is supposed to be a softened form from 7123 (like 
איש‎ for UN) ) derived from 1133 to build ; plur. Dua 
(bottim) for D'133 from another sing. nj. For this 
plural form comp. § 35. rem. 16. 


13 son (for 132 from 7133), constr. state "jg, seldom j3, once 
la and finally 333. With suff. *23, 323; plur. 222 
(as if from |3, for 133), constr. state *33. 


daughter (for N33, fem. from 13), with suff. 2 (for‏ בת 
(from the sing. 732 comp. D*23 sons,‏ בָּנוֹת plur.‏ ,)793 
pl. of j2), constr. state n3.‏ 


‘3 fully, N33 valley. The Khethib DN*3, 2 Ki. 2. 16, ought, 
doubtless, to be pointed mista, which is the regular plural 
(8 35. rem. 12) ; but it is often transposed nra. 


DM stepfather, with suff. WOM, and NID] stepmother, comp. 
NN brother, nins sister. 


DY diy, with suff. "21, dual OD). Plur. יָמִים‎ by Chal- 
daism יכזין‎ (as if from D} for RQ!) constr. ימי‎ and poet. 
nio. 


b> vessel, plur. D2 (as if from 53, n23). 


D23 associate, prop. for DiN33, DN33 ($ 39. No. 4), plur. 
with suff, vni. As if from 1333, comp. I. 


CHALDEE PARADIGMS. 


would not only be incomplete, but they would like- 
wise, in a measure, misrepresent its true Chaldee 
character, because this portion is so replete with 
Hebraisms. We give, accordingly, the paradigms 
as they are found in Winers Chaldee Grammar; 
but confine our remarks to the occurrences of the 
Biblical portion. 


Since the Biblical Chaldee occupies only a few 
chapters, viz. Ezr. 4. 8; 6. 18; 7. 12—26; Da. 
2. 4--7. 21; Je. 10.11, it needs hardly to be noticed, 
that but an exceedingly small number of examples 
can be found in the Bible itself applicable to the 
Chaldee paradigms. But it must be remarked, that 
were we, agreeably to the purpose of this work, to 
form paradigms for the Biblical portion alone, they | 


PERSONAL PRONOUN. 


IX. NOMINAL SUFFIX. 


Or aa‏ 7 == רה 
A. B.‏ 
Singular. SUFFIXES TO NOUNS SUFFIXES TO NOUNS‏ 
SINGULAR. PLURAL.‏ 
dh n .my. | '— . my.‏ 9 ,בנ ₪ com. NR, DIX‏ .1 
ms thou.| q—, 7 1- GO Dmm i o‏ אנת com. MAIN,‏ .2 
dA ₪ 3 } thee. ₪ | thy. 4 ^i Y | thy.‏ . : 
Pa de T To Em E" G2 o ET Tro "2 Docs‏ 


TABLE P. THE 


SEPARATE PRONOUN. 


VERBAL SUFF 


E lw הוּא‎ . he. | AA CI À) him.| ₪ . his, והי‎ 
BEA LUE she. | ,-ה‎ ND. . her. | Fi (in Bibl. Ch. A=) her. | ND, GV Da. ¢ her. 
7.7, 19) 
Plural, 
1. com. NIPIN, NINI . we. | RI; NIT us | N2— . our. | NIT . Our. 
m. DAJN, PAN : imc ho, (EN) - יכו‎ . 
2. e : } ye. ; } you. i : your.| | your. 
לש‎ iz ה‎ ee 
m. PIN, ,הנוּן‎ fin, Wn p; -יהון . (הום) הון . - -נן‎ 
af i | ; ; j diy. | ^ vi i them. : E } their.| | 
f PRS, NET | :מז‎ aS j הז .הין‎ . : ihe 


TO NOUNS SINGULAR AND PLURAL. 


SECTION XLVI*—ON THE SUFFIXES 


REMARKS. 


become 338, &e., the suffixes of the 2nd and 8rd pers. 
sing. take the forms |, ‘3, ND; which forms do not 
elsewhere occur (in the Bible) as nominal suffixes. 
E. g. PIN Da. 5. 11, 18; אבוהי‎ Da. 5. 2. 


2. The same forms are attached to prepositions 


Chaldee, for the sake of convenience to the reader. 


I. Ox THE SUFFIX ro Nouns SINGULAR. 

1. Instead of "= there is twice found Nz in NWS 
tts interpretation, Da. 4.15; 5. 8 Kheth., but which 
is not recognised by the Masorites, who give 77 in 
the Keri. 

Appended to the words 25, NN, which before suffix 


* We continue the sections from the Hebrew to the 
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(especially such as are originally plural nouns) and 


and his concubines, Da. 5. 2; PONNI their companies, 
to signs of cases, 2, 2, 35, &c.; as, °P, nn. 


| panapa, finnponm Ezr. 4. 17; 6. 18. 


to Nouns PLURAL. 4. The suffix T7 frequently appears abbreviated‏ זל 
Jy; e.g. WII Da. 5. 10, comp. Da. 2. 29.‏ 

3. These suffixes are regularly appended, how- 
ever, only to plurals masculine. Feminines fre- 
quently take the singular suff. °-, 7, &c. E.g. 
ANDY his sides ; Da. 2. 32; nno, anp his wives 


5. Prepositions, which are originally plural nouns, 
take the suffixes of plur. nouns; e. g. "271p, "OTP, 
"noy, עליהון‎ . 


TABLE Q. REGULAR VERB. 


PEAL. ITHPEAL. PAEL. ITHPAAL. APHEL. ITTAPHAL. 
opp POPIN opp PEPIN DRS PRAN 
noep noone nour NBRP אִקָטְלֶת‎ NRAN 
“HPP Boppnw BPD, NAP BOBPDN PPPN, NAPPY | BODEN 
DPP PPR PEP PLDT PPRS PRP AN 
nap | אַתְְטְלַת‎ na | TPGDDN meeps PRP AN 
bop קטלוּ אֶתַקְטלוּ‎ DORIY אַקְטָלוּ‎ DOPIN 
Nap? | NODPDN קטלא‎ NPD סקא‎ NIDRUN 
NADP | pmoopnw pmo | nnpspnw nrpppN = pnecpmw 
noop InOPAN tarie אֶתִקְטַלְתָן אַקְטַלְתָן אֶתְקְטַלְתָּן‎ 
NIPP | אַתְקְטַלְנָא‎ Nip PANN NIDDN | אְִּמַלנָא‎ 
oppo | ִתְקָמָלָא‎ S92 NPIN NPOPS | ִפְַמְלָא‎ 
opp ORIN אמטל קטל‎ DPS OPENS 
Sup Spans bap bpm DON DODAN 
Yep DOPIN קטלוּ‎ UPN DPN POPAN 
2. f. סקָא‎ NYRI NiEp PLB קלא | אְִטלָנָא‎ 
Fur. 3. m bap? bip Disp? ִתְקְטָל‎ bpp bepm 
5 f. apn טל ִּתְקָטֶל‎ SEAR bapa תסמל‎ 
2. m. Onpa פתִקְטֶל‎ Swen PAA bpp Sopan 
2. f. phopa ִּמְקְטּלִין ִּקְטְלִין ְְִּטְלִין‎ poupa poupa 
Loc DPN אַקטל אָתְקָטֵל‎ opns PN אָתַּקָמֵל‎ 
Plu. 3. m. npe" pape npe" Wptepn? noo יתַּקְְלְן‎ 
3. f 120" peo foto" [rion 1202 app 
2m. PADD PBA Poen | HPP pappa APPAR 
2 5 qon טל טל תל‎ opp 19RA 
L e קל‎ ppm Ep? טל‎ "pp "OPE: 
E... i» opp "pp pe) Bp ?Dpo DRED 
MEE E Np NPBA Napp NPP 
2. Part. | * c קמל מל‎ 
E oN טל‎ NPR 


pee 


[Szcr. XLVIII 


REGULAR VERB—UNFREQUENT CONJUGATIONS. 


80 Crarp.] 


SECTION XLVIL—ON THE REGULAR VERB. (TABLE Q.) 
L GENERAL REMARKS. 


eu NJoND we asked, Ezr. 5. 9; sped they went up, 
Ezr. 4. 12. The 3 pers. sing. fem. also retains its 
vowel, as nova wt ceased, Ezr. 4. 24. 

(6) The future has also in the final syllable ,., 
instead of ,, ), as ton thou shalt be clothed, Da. 5. 16. 


7. Ithpeel. The preformative sometimes takes 
DW instead of DN, Da. 7. 15. The final syllable 
takes ç. instead of ,.,, P2AVM Da. 2. 44, comp. No. 1. 


8. Pael. As in Hebrew, Dagesh forte is some- 
times omitted when the middle radical has Sheva, 
comp. § 10. rem. 7. 


9. Aphel. Hiphil (and pass., Hoph.) sometimes 
takes the place of Aphel in the Biblical Chaldee; 
comp. No. 4. 


10. Zttaphal. The place of this conjugation, which 
occurs very seldom anywhere, is supplied in the 
Biblical Chaldee, by Hophal E. ₪. Ezr. 4. 15; 
Da. 4.33; 7.11. There occurs, however, one form 
of this conjugation, usually taken for ZfApeel, viz. 
PEM Da. 4. 9, fut. of 1 ; but comp. § 54. rem. 3. 


III. PERSONAL INFLEXION OF THE PARTICIPLE 
PEIL. 

11. In the Biblical Chaldee a kind of Preterite 

passwe tense is in use, formed by appending the 

afformatives .of the Preterite to the participle Peil. 


It takes the place of Ithpeel.* 


3m. 9f. 2 m. 2 f. 16 
Sing. "wp nyp NA’, RPP Ad nbep 
Plur. טל‎ noop nrbe ind ap קְטִילְנָא‎ 


E. g. NAD PA Da. 5. 27, NII, ver. 28 ; comp. ver. 30; 
1. 4; 6.1] 100 Ezr. 5. 14. 


1. Forms with (., often take (.; instead; e. g. 


(a) Part. act. of Peal, NJ Da. 4. 10, bo 52) Da. 
3.17; 4. 34. 

(b) Pret. of Ithpeel, STN Da. 3. 28. 

(c) Pret. of Pael, 5122 Da. 3. 22, TIA Da. 2. 19. 

(d) The part. pass. sometimes, though seldom, appears in 
a contracted form, like DOP, as ‘bon Da.. oN 


2. Preterite. Instead of the afformative A for the 
2 pers. masc., sometimes appears 5, by a Hebraism, 
e. g. DV? Da. 5.22; neg? Da. 6. 18,14 ; 1 nnap 
Dee 5. 18; and even the full form "pm Da. 2. 41. 


9. Future. The 8 pers. pl. masc. takes sometimes 
the termination 3 instead of |i, as WI Ezr. 4. 12. 


4. In those conjugations in which א‎ is preforma- 
tive, 7 is generally used instead in the Biblical 
Chaldee. E. g.. Jthpeel, הַתְרְחְצו‎ Da. 3. 28, for ISTNY 
(comp. No. 1); Tthpael, SITNI Ezr. 7.15; Aphel, 
17132 Da. 5. 29; so in the fut. and part., even after 
the characteristic prefix. as bpm Da. 7. 24; 2720/2 
Ezr. 6. 10. Comp. also note to Table T. 


5. Infinitive. The Biblical Chaldee has every- 
where N-- instead of 1—>— of the Targums, a ter- 
mination of all infinitives excepting Peal. E.g. 
הוֹבָדָה‎ Da. 2. 12 (Aph. of 128) ; 71282 ver. 14; 1322 
Ezr. 7. 14; הַשְׁכָּחָה‎ Da. 6. 5. Once, however, occurs 
ND Ezr. 6. 19. 


II. ON THE SEVERAL CoNJUGATIONS. 

6. Peal. (a) Some verbs, especially such as are 
intransitive, take ;..), (.), or even "> as the charac- 
teristic vowel of the preterite; e.g. בָּאָש‎ to be evil, 
INY fo be good, יתב‎ to sit, MWY, to think. These vowels 
remain in those persons, where ,.) is usually retained; 


^ 


SECTION XLVIIL—UNFREQUENT CONJUGATIONS. 


(c) Shaphel and IsMaphal; e. g. DoW Ezr. 4. 19; 
boomy Ezr. 4. 13; שצִיא‎ Ezr. 6. 15, is Shaphel 
from NY). 

(d) Altogether peculiar is the verb QW (שיזיב)‎ Da. 
3.28. Fut. DY ver. 17. Inf. BP) ibid. Part. 
2P Da. 6. 28. Passive PAWN in the Targum 
Ge. 32. 30. 


As in Hebrew, there are here certain unfrequent 
conjugations, some of which are confined to par- 
ticular classes of irregular verbs. 

(a) Poel and Ithpoal, especially in verbs ע"ע‎ ; 
racteristics are the same as in the Hebrew. 
מסובלין‎ Ezr. 6. 3. 

(b) Palel and Ithpalel in verbs 1" ; e. ₪. DYN Da. 
4. 34; הָתְרוֹמַם‎ (for MN) Da. 5. 23. 


the cha- 
E. g. 


* In the Targums both participles are inflected by the addition of pronominal fragments, which forms there the present 


lense; gs Se I slay, קטילנא‎ I um slain. 
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SECTION XLIX.—VERBS WITH GUTTURALS. 


nsw. Tthpaal WN. Aphel ,אכ , אַשָכּח‎ Ist 
pers. אַשָכָּחַת‎ 


Rem. 1. Verbs Lamed guiiural have the pret. 3 pers. sing. 
fem. sometimes terminating in er) with the tone on 
the penultima, of which there is no example in the 
Bible (comp. Targ. NIDN Ge. 30. 16), though there 
are some without gutt., as NYAN Da. 5. 10; n'gànw 
Da. 2. 45; NN Da. 2. 34, 45 (from pp3). 


2. Instead of NYDW (1 pers. com.) Da. 5. 14, Buxtorf, 
and after him Dr. Fürst, in his Concordance, give 
the form שַמְעַת‎ Da. 5. 16, but we cannot tell on 
what authority. 


3. When the first radical takes a composite Sheva, verbs 
N^D and פ"ה‎ have ,, ,, as YVAN Da. 2. 9; verbs 
^53 and פ"ע‎ take generally "כ‎ 


4. Forms like PDM Da. 7. 22, belong not to Aphel 
but to Hiphel, and are Hebraisms. 


VERB WITH SUFFIXES. 


1. The gutturals (X, ,ה‎ N, V, and in part (ר‎ pre- 


sent the same peculiarities as in Hebrew. It will be 
sufficient, therefore, to give examples of the most 
important forms. 


2. Verbs Pe guttural. Peal pret. 139 f. DIAY 1 c. 
n3y; imp. Tay, “Tay ; inf. TIN, 7232Y% (comp. 
§ 13. rem. 1, 2, 3, 4); fut. WM , ערק‎ 6 189. 4( ; 
participles TAY, VAY. 166 אִתְעַבָד‎ , YDY. Pael 
pret. עַבָּד‎ ; fut. T2¥'. Jthpaal TAYN&, Aphel pret. 
WN, DMN, INN fut. pom, pem; part. 5902. 

9. Verbs Ayin guttural. Peal pret. 103 ; imp. ]D3; 
inf. 0222; fut. 03); part. ]D2, בְּחִין‎ . Ithpeel DINN, 
אִתְבְּחִין‎ . Pael ÙI. Aphel 38. 


4. Verbs Lamed guttural. Peal pret. nv, ;שְׁכַחַת‎ 
imp. שכח‎ , ‘NW; fut. Nav, DPW; part. noe’, nos. 
Ithpeel MRAN, i. ERIN N. שת‎ pret. now. fut. 


TABLE R. REGULAR 


Surrixes for 1 Sing. 2 Sing. m. 2 Sing. f. 3 Sing.m. 3 Sing.f. 1 Plur. 2 Plur. m. 2 Plur.f. 3 Plur. m. 3 Plur.f. 


קטלנוּ 
שא | hee DU‏ לכה mee spop‏ 


PRET. 


Peal 3.m. 2092 — pop W — "bep 


3. f. “EOP noob ARP ARP apop קְמַלְתנְא‎ dionoop ianboe qunbep | gnbop 


2m. Wb  —  — mp pep WE -- —— — לטל קלש‎ 

2 f DPR — = —  wwpeop wo Op NRR —  — pa | טלפ‎ 

Le -- "pee web AAP poop — | fonvop IAP ppop | qoe 
Plur.3. c.  "Movp peop | woop = קְמְלְהִי‎ = moop  אָנוְלטְק קטלונְון קטלוּנבן קטְלוּנְכוֹן‎ moop 

2». ARP — — = —  mnmpop mpmpop sanpo | —  — ppop | woo 

Le = rep PEP MBP NTP | — — eoo pep NAEP טל‎ 
INF. A. 
Pel PD WPP APP Pepe AEP Napo ÀO Maopo ִקְטלְהִין = קטלְהִין.‎ 
Imp. E 
Pu m ל‎ — — R "yu wu — — mw mw» 

5 קנ‎ = = mme wp סא‎ o = = mu» o yw 
Plur. m. "p — — wp mp wp - — pap  ןאלטק‎ 
Fur. | 


Peal 3.m. pom qep יִקְטֶלגך‎ mbe mbum bep dies phop mbap | pop 


Plur.3.m. ‘380. uw Ww. aaa aab ימלוא‎ pioxóbop qebeo pabam = Ndr 
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SECTION L.—ON THE REGULAR VERB WITH SUFFIXES. 
REMARK. 


Biblical Chaldee examples are only found with the 


future. Once the union-vowel is (,, instead of (.,, 
ישאַלְנְכון‎ Ezr. 7. 21. 


An epenthetic J is frequently inserted between the 
verb and the suffix. This occurs as the prevailing 
usage in the fuf. and imp., less frequently in the 
pret., and still less frequently in the inf. In the 


€— 


TABLE T. VERBS עיע‎ > 


| TABLE S. VERBS .פ"ן‎ 


| PEAL. APHEL. ITTAPHAL. PEAL. APHEL. ITTAPHAL. | 
PRET. 3. m. Pa? PBS PBAN P1 Pas PIRX 
= nie Dogs | NPADY m iS quem 
2. m. Peg? DPEN | DpEnN PEED sp BE o 
eue n DE  — nio DAS a שו‎ 
L. 6 npa) DpBN | npBEN np nN | np3bW 
Plur. 3. m. YE IPAS IPERS דקו‎ IPAS PIAN 
8. f. NRB) NDBS | NDBDN NDI | NDIN | NDEDN 
2. m. pmpa) papas — nnpsmw דִקְתוּן‎ papis — אִפִּדּקְתָּּן‎ 
2. f. Impe) —— APES | אַתַּפקְתֵּן‎ mp" | אִדסְתֶּן‎ | inpumw 
l. 6 NPD) NIPAN | NODRDN NIDO NPE וא ה‎ 
“ye S NRAN | NPBDN Po NS | NDUEN 
Imp m. PB, PB PEN PBN pY Pas PIAS 
/ D2 ‘PBS CDBBN רקי‎ PIS PIN 
P. m. PB, PR APE APE PT אְַּק‎ | Gpuns 
f. E eus am NX? ONS המקנ‎ 
Fur. ₪ PB, PB? PE? pam p" P2 pum 
3. f. PBA, pan pen PBA Pan Pan PAAR 
2.m. PBA, PBA pan PEAR Pan PAR PAAR 
גו‎ pen PRBA | SPA Pon "pun PRIA 
1. c — PRX PRS PRN pany Pas Pas בק‎ 
Plur. 3. m. npe npe" npem np np nem 
8. f. ipo" ip? Pan ip [rk 1pm 
2. m. npen NPBA | PBA npn mpm | pnpunmo 
2 fi RaM Raa RADM R RD w 
Lc pej PB pa) pam) p3 p pum 
pb) PB" PER PRA Pa pun? 
Npa Nos קאה‎ Np סקָא‎ | NPYDO | 
rR PB המק‎ P3 | 
bir sd מפקא‎ NPR Np 


* All that, may be remarked here is, (a) that the Dagesh forte is sometimes resolved in 2, as הנעל‎ Da. 2. 25; comp, 
Da. 4. 3 (for ,העל‎ óyn, comp. $ 52. rem. 2); (b) that several Hebraisms occur, as Aph. הדק1‎ Da. 6. 25 ; yn Da. 2. 24; 
Hoph. 5yn, העלו‎ Da. 5. 13, 15 (comp. § 47. rem. 4 & 9). 


Secr. LI—LITI.] VERBS PE YOD AND PE VAV—PE ALEPH. {CHaLr. 33 


SECTION LI—ON VERBS PE NUN. 
REMARKS. 


1. Some verbs of this class are inflected regularly, | 5. 15, for NMS, probably to Mss it from 
e. ₪. JAI Ezr. 7. 20; 13! Da. 2. 16; 827 Ezr. 6. 14. | the 1st pers. fut. 
'This is especially the case when the second radical 
is a guttural, of which, in the Bible, we have the 2. In the reams, the verb {5} takes ,.., in the 
only example in Hophal of ND), viz. הֶכְחַת‎ Da. 5. 20. | future as its characteristic vowel, e. g. jD§ Ex. 25. 16. 
But this verb is defective throughout Aphel, as DMA | Instead of this, the Biblical Chaldee exhibits the 
Ezr. 6.5; NON) Ezr. 6. 1 (with Dag. forte impl. | full form JN, PAN Ezr. 4. 13; 7. 20. Once (with 
comp. § 14. rem. 1); but the imp. is NON Ezr. | Makkeph) M2) Da. 2. 16. 


SECTION LIL—ON VERBS PE YOD (AND PE VAY). 


EN M  — Mj REMARKS. 
TABLE U. VERBS 5. VERBS `A. 


——— 


1. As in Hebrew there are three classes of verbs, 
viz., (1) verbs originally 1*5; (2) verbs properly פ''‎ ; 
and (3) those in which * is not treated as a quiescent, 


Part. Preter. 3. p. p ny» 


T5, n» 


L. p. ny» ete. | yo ete. but is assimilated like the J of verbs 1^5. 
Imper. הב‎ | an (v) 
Inf. "o 2. For the inflexion of the first and second classes 
- לד‎ see parad.* They assimilate their first radical to the 
i following letter in the inf. and fut. Peal, and in 
Bunt m לד‎ Aphel; so that they are in those forms entirely 
ITHPEEL. Pret, V^ nw bmp, yon analogous to verbs ]' 5. Of this class all the occur- 


PAEL. Pret. 
Fut. 


ITHPAAL. Pret. 


ring examples in the Biblical Chaldee are :—YT’ to 
know ; where, however, Dagesh is always resolved 
in 2 as fut. YIN Da. 2. 30; 4. 22, 23,29; YUN Da. 
2. 9, for YIM, YIN (comp. note to Table T); o» to 
be able; fut. o2 Da. 3. 29; 9132 Da. 5. 16, Keri; 
33° Aph. inf. X33! Da. 7. 19, formed after Hiphil 
with the termination Nọ. 


APHErL. Pret. 
Fut. 


SECTION LIIL—VERBS PE ALEPH. 


1. A few verbs פ'א‎ are treated not only as gut- comes! as 73217, "21nm. An instance of Hophal is 
turals, but at the same time as quiescents, viz., א5ר‎ , | 73311 Da. 7. 11. 


2N, NON, .אבר‎ The N of these verbs, in the fut. Rem. 1. The form of the imp. bw Ezr. 5. 15, stands 
and inf. Peal, is quiescent in "OR ME Dant, and with Makkeph, where it has lost the tone, for ons. 
sometimes even changed in’, as 72, ‘ר‎ (in the as Syriacism for ,אָזל‎ comp. § 19. rem. 3 & 6. 
Biblical Chaldee defective, comp. inf. SND, V2) (and 2. For the verb אַתָא‎ see the doubly anomalous verbs, 
TON), from NDS, WX). Throughout Aphel it be- section 25. 


* The ה‎ of Aphel is frequently retained in the future, as V'TWY Da. 2. 5, comp. § 53. No. 1. 


84 — COnarp.] VERBS AYIN VAV—AYIN YOD. | | Secr. LIV. 


TABLE V. VERBS y. 


PEAL. ITHPEAL. PAEL. ITHPAAL. APHEL. ITTAPHAL. POEL. ITHPOAL. 

PRET. 3.m Dp DAN DP | אֶתְקיֶם‎ DPN  Dpns | npip Dpipnw 
3. ff. npp  nppns NPP nppns NDRY. NPL nns nop  —nboepns 

2.m. DIR DOR —nopns DZP DPIN DD PS. DPPN nopns nop  ָּתְמַמֹוקְּתַא‎ 

2. f. Dop PRIS POP nons DON nons mgp ANDIPRY 

l.c NPR  nopnw NPR nppns ,אקיכת‎ NPS npypns npoip —nptmipns 

Plur. 3. m yop VOPR קימוּ‎ PNN WPS — M»pns | app HOD IPAS 
3. ff. NOR  wWopoN NPP — ND NDRY אְִּקִימָא‎ NPP = wDpipn 
2.m. PNR, nop PARAS PAN pnopns BARRY pn'pn PHP | אַתְּקוֹמַמְתוּן‎ 

2. f. ARR INR  inopns iA .jnowns DORN APPIN TRIP = jmopipns 

l.c — Wap, NIBP  NobpnN NIOR yon NjOpN ND PAS NIIP | אַתְּקוֹמַמְנָא‎ 

Inr. (mP) DRO NEPA — ND NERDS NDRY | NDpns NDP | NDbipnN 


Imp. 2m nip opns Dp —ONns OPS — Dons | DDip אֶתְּקוֹמַם‎ 
| 2. f. IP DPMS NP | אתקימי‎ PN | אִתִּקִימִי‎ | opp PIPAN 
Plur. 2. m. קומוּ‎ | opns | קימ‎ PNY WPS | אָתְּקוֹמֲמוּ קוממוּ | אִתִּקִימוּ‎ 
2. f NDP NYIN NR NPN NPRN  Nip'pnN קוְמְמְנָא‎ — wiDpipnN 

Fur. 3.m. Dip GS Gp Dom op ppm | np pibipn 
e gd Em e a opp oppa  opipn npipnn 

2. m. pn DA npn NAA yn DRaa ompa  — apipnm 

2. f. pp רו רככ‎ US PaRa  qevnn poAon | pppipnn 

DE pis לקה"‎ olg DPN | אֶמְקִים‎ DRIP npipm | 

Plur. 3. m יקומ‎ — popm = יקימו‎ NNN pop popp mobi = ppbipm 
3. / Tp, RRM וקמ‎ PM we pem pos IAPR 

2. m. Mapp ppan quon poep popa ppppa mpap | ִמְּקומְמוּ‎ 

2. f. PH IPAM jopn  ןָמְיַקְתַּת‎ pon | pnm gon תִמְקומָמְן‎ 

l.c m oa mm Bem Dy) Dm cpi | Bpipm 
ו‎ in DR קאם‎ | Oppo» DRO pn Sino ee opip opipmo 
/ Np  WDDDD Noo NPRD מְקִימָא‎  Wp'eno מְקומְמָא‎ = pip 


מְקומַם 
מְקֹמְמָא 


SECTION LIV.—ON VERBS AYIN VAV (AND AYIN YOD). 
REMARKS. | 
1. Peal future. Instead of the form DIP’ there 3. Ithpeel. Besides the form DPRAN with ,,, under 
also occurs the contracted form 4}? Ezr. 5.5; 6. 5, | the first radical, there are also instances in the Tar- 
from in. gums of the form D'PAN , comp. Je. 33. 22; Ge. 38. 26, 


- to which may also be reckoned J} Da. 4. 9; but 
2. The second participle (Peil) takes also, like the comp. § 47. rem. 10. 


inf., the form 53), from which a new pret. passive is 
formed, thus MIY /3 p. f.) Da. 6.18, comp. § 47. r. 11. 4. Aphel. Instead ofthe characteristic '7 , sóme- 
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times '— is used, as D'RI Da. 3. 2, 3, 5,7; 6.2, | pret. MPR Da. 3. 18; fut. DM Da. 2. 44 ; for TDN, 
comp. Da. 3. 18, and in the lst pers. with ;,, under | WM Ezr. 4. 12; part. D'Y Da. 5. 19. 


the last radical, NÐP'RI Da. 3. 14. : 
: 6. Examples of verbs inflected like '*V are only D7 


HEBRAISMS. Da. 5. 20, which, however, may be the part. Peil- 
5. Hebraisms, besides the constant use of ה‎ for N, | pret., comp. No. 2, and S 47. rem. 11. Imp. שימו‎ 
are:—Peal pret. ROW Da. 3. 10, for BQ. Aphel | Ezr. 4. 21; part. pass. OY Da. 3. 29 ; 4. 3, ke. 


| l TABLE W. VERB ליא‎ 


| : PEAL. ITHPAEL. PAEL.  ITHPAAL. APHEL. ITTAPHAL. 


PRET. 3. m M — "bo CD um $6: coms — CD bw bins 
p. nos nup, אֶתִגַּלתְ(-יאָת)קְנִיאַת‎ nguy; bans moss Qe) NPIS 
.m Dp me Duo | Dui Dos | MANN ("pb | nw 
2. f. mea, mha may, nip n'ins T nons qv) now EPIS 
Ee mj, 'n*i MD sans mds, mb: hany DS DONN 

Plur. 3. m ibs 13D, ANID (IN) yoany iv), ליו‎ QNS) vosnw ON voa vosnw 
3. f. "yb; AWD wan T nyoinw (-יאָה)‎ NOIN TE 
2. m. nn nnb mans nba, pms TERR אַגְלִיְוּן‎ nnns 
aes wr mo mbs ps גליתן‎ bans moss ibis 
le Ny ub as לאלא‎ — pes qub אלא‎ 

Du. נא‎ TROND) סנא‎ PNAS נלְאָה‎ TPS NPN, MIDIS = אַתַּנְלָאָה‎ | 

BEEN c — ee ee ow ES 
be. m. "98, (N23) לי‎ sans ליל‎ bans = כ‎ NN VEN 
Ao AN NAIDS אנ אלא אא - וא‎ 

Plur. m. לו‎ bang iba pany o Dany 
fa, mands wsbany Nbi —— MQIDN spas אִמְּלִינָא‎ 

m ₪ fum D על‎ (2 dum ₪ על‎ CO Wem 

3.5. (Cx) Nom (שא)‎ inn — (wm כא)‎ ann) a C) Nox 

2m. שק‎ WR כ-א)‎ RANA — (wl) bum (NE) INA ODD C) NaN 

x, לי‎ poann wp qanm Nan PADA 

Le Cx) (קא) אלא‎ bmw ODW Go hs = שא‎ be Ca) oy 
Plur.3.m jio» ibam: po» moin: nb» nom 
E nen ל הנל‎ vm uen Wem 
2. m. foin se nbn bana ian moin 

A em yoann roan niay wem pann 

Uo Od שאו‎ WYP שא‎ Ýr קא)‎ bm — על ₪שא‎ C2 xum 


bin (N=) bap (Nx) ban | (wl) yoan 
מש — מ מש | מא‎ abamo 


iT; = 


N 
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SECTION LV.—ON VERBS LAMED ALEPH (AND LAMED HE?*). 
REMARKS. 


in > in "PM Da. 5. 12. The 3 pers. pl. takes also 
the termination j! instead of }}, as YD" Da. 7. 26. 


3. The infinitive of Peal takes sometimes the 
termination ,--א‎ in the Biblical Chaldee, as N33? 
Da. 7.19; more usually ,-ה‎ as mya? Ber. M 
and im the other conjugations N=, e. g. Da. 
2. 10; 5. 2. | 


4. Part. Peil. In some instances the first radical 
takes composite Sheva, though a non-guttural, as 
“P, Ezr. 4. 18, 23; גלי‎ Da. 2. 30, and '53 ver. 19. 


1. Pret. The 3 pers. sing. fem. Peal appears 
sometimes in the full orthography, as מִלְאת‎ Da. 2. 35. 
It takes, however, also ., instead of q), as MD Da. 
2.35; nO? Da. 4.19. The 2 pers. sing. masc. is also 
written fully, terminating in Nọ, as NNI Da. 2. 41. 
Instead of '— in the 1 pers. sing. there is '~ in "2$ 
Da.7.19. The3 pers. pl. masc. sometimes follows the 
analogy of the other derived conjugations (Ithpe., 
Pa., &e.), as 7) Da. 3. 21. An example with 
prosthetic N is VAS Da. 5. 8, 4. 


2. Future. The 3 pers. sing. masc. terminates also 


SECTION LVI—VERBS DOUBLY ANOMALOUS (Comp. § 25). 


plur. "DN! Da. 5.3; (comp. inf. MPI Da. 5. 2). 
Altogether peculiar are the anomalies of Hophal, 
3 pers. fem. MN Da.6.18; 3 pers. plur. masc. 
היו‎ Da. 3. 18. 


3. "B and .ל'א‎ Only NT, Aph. Part. Nn 
Da. 2. 28, and NI? 6. 11. 


1. פין‎ and ליא‎ S—NU Imp. שא‎ Ezr. 5. 15. 


2. פ'א‎ and אַתָא-- :ל"א‎ , NI. Peal inf. 
SnD Da. 3.2; FID Da. 8. 19, by syncope for 
WNDND, &c.; Part. pass. MW Da. 3.22; by Sy- 
riacism for MI (comp. § 53. rem. 1). <Aphel, 
pret. 3 pers. sing. masc. "M0 Da. 5.13; 8 pers. 


* In tbe Biblical Chaldee ה‎ is promiscuously used instead of N, comp. § 46. rem. 4, & $ 54. rem 5. 


Sing. 


Plur. 


sects. LVII—LXVIII. | DECLENSION OF NOUNS. [CHALD. 87 
TABLE X. DECLENSION. OF MASCULINE NOUNS. 
I. II. Ill. 
(ms => Ec EL ₪ SY 
a. T a. b. a. b. ₪ d. 
Bs. טר‎ op Py — qn — RD wr — npn m. 
(mount) (tree) (eternity) (priest) (king) (time) (dream) (eye) 
טור וה‎ hs nby ins qoo זמן‎ pen עין‎ 
emphat. אלא — סרא‎ NPY — NND NPD | חא‎ NDOD צא‎ (ND) 
טרה‎ abs —npy — mm apo omaa cmo mw o qum 
with up. | n. EM 09% 4 ee E EC da ee : 
D ME E eae peor eden 
absol. "RO — wow — PE maa rpo — moro rv? "a 
constr. mp ow ‘by " '25p "ot "n wv om 
emphat. עמש שלש מא‎ aap bo y xvn שמש‎ cea) 
a { mimo  יִהֹונְליִא‎ = moy oana miao — onborp Coon Cy Omi 
with suff. : : 5 4 : : 4 - Pu T MEE 
"71 deme pps pay eun) uxo = מה‎ oped pry qoww) 
IV. V. VI. VII. 
tám o A א ה ל מו‎ 
a. b. c. a. b. 
absol. מִתְקְטַל‎ 33 y DR N53 oo "DP 
(murderer) (back) (goat) (people) revealer) i (first) 
constr. ORI x y Dk Nod ‘239 PP 
emphat. NPRD - א‎ NY | NON גל‎ NEED | nwpy 
with suff. mobpno nai ny RON mà mo ANDI 
dimi. phop P223 y ION "oi rox wp 
constr. Poppo 3 DO ON ל‎ 22 NDP 
emphat. NOORD גא אמא שא נא‎ Nom NR 
with suf. fobopnp = dowr — dow tay pee | fov PERE 


(D) XL* 


nsp"p 
(first) 
AND? 


א 
ADT‏ 


INDIR 
nyo 
ND 


RNR 


(C) X.* 


sibs 


ee 


DECLENSION OF FEMININE NOUNS. 
(A) זז‎ * (B) IX.* 
b. c. 
מַשָרִי‎ 129p NDDIN 
(army) (kingdom) (widow) 
מַשָרִית‎ nip pu 
אַרְמַלְתָּא מַלְכוּתָא מִשְרִיתָא‎ 
AN WI amabo ADDON 
ian wr ambo jon 
raga Drs pow 
nyo my new 
Spg SPP | | אְמְלְתָא‎ 
fame HAMID PIN 


mnm 
| :TiT 


= 
a, 

absol. RIT 

(province) 

constr. na" 

emphat. SAT 

nm 

with suff. f a 

han 

absol, מרינן‎ 

constr. navi 

emphat. sn" 

with suff. nan» 


Sing. 
Plur. 


Sing. 


Piur. 


\ 
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SECTION LVIL—FIRST DECLENSION OF MASCULINES. 


EXPLANATORY. 
This declension includes all nouns, which have all their (b) Those which have (ד)‎ in their final syllable; as 29 
vowels immutable. It comprehends, good, 233 thief. There are, however, a few of those which 


(a) Nouns which have '—, *—, | or 3 before their final | change (x) t© (.y, Compare the following remark. 
consonant, e. g. j'T judgment, DY day, YN furnace. 


REMARK. 


Nouns with Ko in the ultimate are chiefly of six classes :— (6) Nouns of the form bp, e.g. בר ,אוצר‎ They 
/ have a twofold inflexion :— 
(1) Nouns derived from 3°}, e.g. 37, bp (Heb. NF, 


5 (a) The first three of these classes retain in all 
p (+) 


the inflexions, and consequently belong regularly to 


(2) Nouns of the form J, pow (Heb. (שלוּם‎ ; 0 


(b) Nouns of the fourth, fifth, and sixth classes some- 


(3) Nouns of the form Sip (Arab. טאל‎ and also in times take (- instead of ,,, in the constr. sing. ; 

the Heb. with |. , impure) ; and before the suffixes, כ[[‎ and [11]. Elsewhere (+) 

: is retained. The punctuation of these nouns is, 

(4) Nouns like Dtp (also in the Heb. with GJ) impure). however, variable; and as they present no other 

irregularity, they may better be regarded as excep- 

(5) Nouns which have the formative ending |, e. g. tions from Declension 1, than as forming a separate 
272 (Arab. INIP). declension. 


SECTION LVIIL—SECOND DECLENSION OF MASCULINES. 


EXPLANATORY 
The second declension embraces nouns with final ,., or ; ization of the Chaldee; as ('D'I3 Da. 5. 25; inen 
toy? either monosyllabic, è ,יר‎ DY, or having the preceding for {NWN (plur. fem. of NWN) Ezr. 6. 9. 
יי‎ DL, iH VI. BRI These 2. To this paradigm belongs also Sina, emph. st. 
vowels are dropped before suffixes beginning with a vowel. פרזלא‎ $i 
Rem. 1. The forms like קטלין‎ for up, pl. of ל‎ 3. Before כון‎ and JW, monosyllables, as in Hebrew, 
(part. act.), must be attributed to the variable vocal- take (ay, (ay = nne", FIV 
SECTION LIX.—THIRD DECLENSION OF MASCULINES. 
This declension embraces all nouns which cor- (b) The form WP either follows the analogy of the 


Hebrew, as תִּקְפָא‎ Da. 2. 37, or takes 3 “ona 
Ezr. 5. 8. 

(c) In the form I3, the * often remains moveable in 
the inflexion, as *2*Y Da. 7. 8; '2*J Da. 4.31; NMA 
Ezr. 5.3; בַיָתָהּ‎ Da. 5. 23. 


| (d) The forms 305 and 9D, in the course of infiexion, 


respond to the Segolate forms in the Hebrew. They 
may either be written with two vowels (the second 
of which is always considered an auxiliary vowel), 
as fl, חַלֶם‎ (almost exclusively in the Biblical Chal- 
dee), M3 (Cal ; or with only one vowel between the 
Jast two consonants, as 320, "BD. They are inflected, 


however, for the most part, as in Hebrew ; except, meaty Make or rarely ,,,, Uo 


radical, 


ED 


(a) In the plural absol. the forms 19 and DD become, | Nouns having gutturals for their first or second 
as they do in most other inflexions 391 and .ספך‎ , radical, naturally take (2) 88 טעם‎ , NOYO , "AM, NTI. 
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FOURTH DECLENSION—NINTH DECLENSION. 


Sxecr. LX —LXV. 


SECTION LX.—FOURTH DECLENSION OF MASCULINES. 


the end receives then, (., or .j. To this declension 


belong the participles of Ithpeel. 


The fourth declension comprehends those nouns 
in which the vowel of the final syllable falls away in 
the course of inflexion, and the third consonant from 


SECTION LXI—FIFTH DECLENSION OF MASCULINES. 


responding short vowels. In some nouns ,., be. 
comes ,.), as bapa, roii Da. 7. 9. 
Rem. 55 has in the emph. st. NDD, 80. with the tone 
on the penultima (Da. 2. 40); but with suff. 723 
Da. 2. 38; 7. 19. i 


The fifth declension embraces those nouns which 
double the final consonant when they receive any 
accession. They are mostly monosyllables derived 
from verbs .ע"ע‎ The long vowels ,., and } are 
changed in the course of inflexion into the cor- | 


SECTION LXIL—SIXTH DECLENSION OF MASCULINES. 


suffi throughout the singular, and thus becomes 
moveable; in forms like ‘33, ‘37 a short vowel is 
pronounced under the first radical. The termination 
i= of the plural absol. is sometimes contracted into 
iz. In the constr. and emph. plur. no trace of the 
radical ' remains. 


The sixth declension includes nouns, participles, 
and infinitives, derived from verbs ל"א‎ (n ?) and 
| קתוו‎ in N= (025 >, 7, T, eg. ,לא‎ N23, 
‘33, DID, "oin. The general E is, that ' appears 
in ae course of declension, as the third radical, dis- 
placing א‎ in forms like 823. That’ is joined to the 


SECTION LXIIL—SEVENTH DECLENSION OF MASCULINES. 


a consequence, (., is here changed into (,,. (5) The 
plur. emph. terminates in ‘7, agreeing in form with 
the construct. 

Exceptions from 5: XE Da. 2.5; SHEA Da. 
8. 2, 9; SNM Da. 3.8; Ezr. 4. 12, 23; 6. 1, 5. 


OR FIRST OF FEMININES. 


with only one consonant; as N22, Nyy, NVI, מִנְלָא‎ 
120, mb, mm, 330. 


OR THE SECOND OF FEMININES. 


these. The supplied vowel is Hhirek or i 
(the latter with gutturals) ; more rarely Segol; e.g 
nay, שְפְתָא‎ , NDN, NDS, Non, NDOT. 

(3) The jones: in = ₪ ! are regular i in the sin- 
gular (like Dec. VIII). In the plural, as becomes 
necessary, they also take a supplied vowel, Hhirek 
or Pattahh. 


—NINTH DECLENSION, 


Here belong nouns which terminate in the forma- 
tive syllable ‘> .(-א')‎ They are mostly gentilic or 
patronymic nouns, or ordinal numerals. They all have 
this in common, (a) that in the course of inflexion 
their final ' is changed into N, which is likewise 
moveable, and commences the following syllable. As 


SECTION LXIV.—EIGHTH DECLENSION 


This declension includes all invariable feminines, 
i.e. all nouns with the feminine terminations, -א‎ 
i>, >, and 3, the final syllable of which commences 


SECTION LXV. 


This declension embraces all those feminines the ! 
final syllable of which commences with two conson- 
ants, as sey lp; DDYN a robe; 32! purity. 

(a) Nouns in R7, to avoid, in the emph. and suff. 
states, two = cinta with sheva under each in im- 
mediate succession, as uns, ,אַרְמְלְתָא‎ &e., a short 
vowel must necessarily be ל‎ for id first of 
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SECTION LXVI—TENTH DECLENSION, OR THE THIRD OF FEMININES. 


This declension includes all feminines in N} (de- | this consonant takes the supplied vowel Hhirek (for 
rived from (ליא‎ which have a consonant without a | the cause stated in the preceding section), so that * 
vowel immediately preceding this termination, as | becomes quiescent in it. 

No. NPD. In the sing. emph. and suff. states, 


SECTION LXVIL—ELEVENTH DECLENSION, OR THE FOURTH OF FEMININES. 


Here belong feminines in P7 derived from mas- Rem. When feminine nouns are formed from mascu- 
culines in ‘= (Dec. VII). In the emphatic state and lines by adding the terminations N—, 3 or *—, the 
before suffixes, N is changed in moveable `, though changes in the ground-form are precisely the same 
ordinal numerals take also '— or ‘7; e. g. ROI, as those which appear in the emph. state of mascu- 
קְדְמִיתָא‎ (but NWA Da. 7. 19). In the plural absol. lines. E.g. DPY, NOPY; 320, NBD and MIDD; 
and constr. the usual forms are WOR, nop. "TY, NITY. l 


SECTION LXVIIL—IRREGULAR NOUNS (Come. § 45). 


AN father, with suff. ‘AN, but also PIN, MIN (from אבו‎ and בַּיָתָה‎ (comp. Dec. Ill, c), but plur. with suf. 
as if from R. NIN comp. Heb. IN § 45. rem). Plur. jana from {Fla (comp. Heb. N'I § 45). 
with suff. ‘NAAN, TAPIN, N2DnD23N from the abs. N*23 prophet, emph. state mN: (for yI), .(נְבָיאָא‎ Plur. 
1128 (as if from a sing. NIN). emph. N?8*23 with א‎ in otio, for 7*2 (as if from an 


absolute 3ב!']‎ ( 

DY people, emph. state NY, but pl. emph. עַממַיָא‎ (comp. 
Heb. DY § 45). 

WNQ head, emph. state TWN, with suff. n mT, Pim. 
PRINT, but with suff. DQWNQ (as if from YN). 

“WS, DYW on, plur. emph. NON, from the absolute DN ny name, but with suff. npo (from DU, comp. Dec. Il). 
(as if from a sing. YW, comp. Dec. VIII). Plur. constr. nnpp, with suff. שְׁמְהַתָהֹם‎ (as if from 


house, emph. NDZ, NDI, constr. M3, with suff. 8 Nay).‏ בי" 


TS brother, plur. with suff. OS Ezr. 7. 18, by Hebraism 
(comp. AN 5 45), for JX, from I=IN R. TNN., 
ZIN, WIN man, emph. state NUJN, NEM, but also NUN 

Khethib (as if from WAIN). Plur. (by Hebraism) DW). 


P PAI AN em 


MEX LL ON: 


אב 

DIN (father of exultation, i. e. exulting , טל‎ ig. 
יליו ור‎ + 
sister of David, called also bray, compare 1 Ch, 
2.16 with 2 Sa. 17.25. l 

Tray (father of the judge, see |") masc. chief of 
the tribe of Benjamin. 

DYTIN (father of knowledge, i.e. knowing, R. (ידע‎ 
masc. a son of Midian. 

MAN, WAN (whose father is the Lord, see F?) 
name of several persons, especially —I. of the second 
son of Samuel.—lIl. of a king of Judah, son of Reho- 
boam, called also O%3N, compare 2 Ch. 13.1 with 
1 Ki. 14. 31.—III. of the wife of Hezron, 1 Ch. 2. 24. 

NITIN (whose father is He, viz. God) masc. a son of 
Aaron. 

m. 1 Ch.8.3.‏ (הוד i.q.‏ הגד (father of glory,‏ אַבִיהוּר 

(perhaps for Suman) fem.—l. wife of‏ אַבִיהַיל 
Rehoboam.—Il. wife of Abishur, 1 Ch. 2. 29.‏ 

OTIN (futher of valour, i.e. valiant) masc.—l. a 
Levite.—Il. a Gadite.— lI. father of Esther. 

JAN (father of goodness) masc. a Benjaminite, 
1 8.11. 

(father of dew) fem. wife of David.‏ אַבִיטָל 

Arab. to be fat)‏ מאל (father of fatness,‏ אַבִימְאֶל 
masc. a son of Joktan.‏ 

PIN (father of the hing) masc.—l. name of 
several Philistine kings.— ll. son of Gideon.— III. 
1 Ch. 18. 16, for TIPY 2 So. 8. 17. 

(noble father, see 213) masc. name of several‏ אִבִינְדֶב 
men, especially—1. of a son of Jesse.— ll. of a son‏ 
of Saul.‏ 


4 Jou 16.5. * Mi. 2.12, / Ge, 12. 8. 
2 


א 

אזר Piel fut. 1 pers.s. MINN], suff. 2s. m. (§16.r.15)‏ אאִזְרְרבָּ* 

TERN l Piel fut. 1 pers. sing. [PS], suff. 2 pers. 
sing. masc. (8 16. rem. 15); ) before, . אלף‎ 
PONN Hiph. fut. 1 pers. sing. . : 0 אמן‎ 
DS VIN Piel fut. 1 s. [PON], suff. 2 pl. m. (816.r.15) אמץ‎ 
*HDNN Kal fut. 1 pers. sing. . : : . אסף‎ 
JARS Kal fut. 1 pers. sing. . : i =- SN 
PINN Hiph. fut. 1 pers. sing. . 6 c . ארך‎ 


N masc. irreg. ($ 45).—I. father.—Il. forefather,‏ אָב 
ancestor.—l1Il. author, inventor.—IV. father, as an‏ 
honorary appellation to priests and prophets in‏ 
the character of teachers.— Hence, V. an adviser.‏ 

Ge. 45. 8. 
אב‎ Ch. masc. irreg. ($ 68), i. q. Heb. AN father. 


Proper names compounded with ,אב‎ JN, 325, ‘ON: 

Khethib, 1 Sa.25.18, for the usual‏ אַבוּניִל 
PIN 6. +‏ 

"s fem. mother of Hezekiah, also called BAN, 
compare 2 Ki. 18. 2 with 2 Ch. 29. 1. 

עלב (father of strength, i. e. strong,‏ אַבִיעלְבון 
collated with the Arab. to be sirong) masc. one of‏ 
David’s heroes, called also Sway, compare 2 Sa.‏ 
with 1 Ch. 11. 32. i‏ 31 .23 

(father of strength, i.e. strong) masc.—l.‏ אַבִיאֵל 
grandfather of Saul, called also 1, compare 1 Sa.‏ 
with | Ch. 9. 39.—IL. one of David's heroes,‏ 1 .9 
compare the preceding.‏ 

F"DN'2N (father of gathering, i.e. gatherer) masc. 
a Korahite, called also DIAN, compare Ex. 6. 24 
with 1 Ch. 6.8. 


« Is. 45. 5. + Job 33. 33. © Job 9.16. 


+ אב-אברנו 


earing of the barley took place, beginning with the 
new moon of April. 


II 


———————————————————————————————————»—) 


ER 
e bay } pr. name masc. defect. for began q. v. } אב‎ 
אַבַנְתָא‎ l pr. name of a Persian eunuch. Est. 1. 10. 
Tas fut. 13N'—I. to stray, wander, be lost.—11. to perish, 
E const. with 5 and j of the person. Picl I. fo cause 
E to stray, to disperse, — II. to cause to perish, to destroy. 
Hiph. VINI fut. once, NTIN (q. v.) causat. of 
Kal i. q. Piel. 
אבד‎ Chald. to perish.  Aph. to destroy. Hoph. 
to be destroyed. 
אבד‎ masc. destruction, ruin, Nu. 24. 20, 24. 
njaw fem. dec. 10.— I. something lost. —1. i.q. 
EN Pr. 27.20. Khethib. 
i138 masc.—I. destruction.— ll. place of de- 
struction, abyss. 
Was, REN masc. destruction, ruin. Est.8.6; 9.5. 
"as Ier preter. 3 pers. sing. masc. (com- ] 0 
JAN ^| pare § 8. rem. 2) , - 
“138 ^| Piel infin. construct used for the absolute TON 
TAN Kal infin. absolute -IEX 
TIX id. infin. construct 3 אבד‎ 
"38 /'| Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1) IN 
ETIN construct of the following ($ 36. rem. 1) . אבד‎ 
אבר‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. אבד‎ 
i338 noun masc. sing. . אבד‎ 
Macs Kal preter. 3 pers. sing. fem. for ES . אפ‎ 
1328 | Kh. אֲבָדָה‎ (q.v.), K. paw (q. E } bet. , אבד‎ 
nas noun em sing. dec. 10. l אבד‎ 
4 TIIN 4 Kal preter. 3 pers. sing. fem. אבר‎ 
אַברן‎ / 
‘aN sil 1d. preter. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) } אבר‎ 
NTIN ^ noun masc. sing.; } before ,., . אפר‎ 
"DWI2N Kal part. act. fem., pl. of NJA dec. 13a | אבר‎ 
0 TON ) Hiph. fut. 1 pers.s. with parag. ה‎ ; [ £.:} conv. באל‎ 
TIIN | contr. from [31288] Piel fut. 1 pers. sing. 
[TANN] suff. 2 pers. sing. m.; 1 f. -) conv. JIN 
P312N Kal inf, suff. 2 pers. sing. m. (§ 16. rem. 7) TON 
אָב‎ id. id. in pause for FTIN] . אבר‎ 
"DITAN id., suff. 2 pers. pl. masc. 5 TIN 
Saas Mor ]א[‎ Hiph. fut. 1 pers. s.; } f. +} conv. 573 
‘DIAN Kal infin., suff. 3 pers. pl. masc. אבד‎ 
“DIN Piel pret.3 p.s.m. (T28) suff.3 pl.m. ($ 16.r.15) TIN 
אַבָדֶן*‎ | noun masc. sing. . : - Wes 
Mis } Kal preter. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 7) } אבד‎ 


אב--אביו 


(father of pleasantness) m. father of Barak.‏ אַבִינְעַם 

Wy (father of light) masc. Saul’s commander- 
in-chief; elsewhere JIN. 

RWIN (father of help) masc.—I. son of Gilead. 
— Patronymic RYT .אבי‎ An abridged form is 
WPN, .טא‎ 6. 30, and patronymic שיעָזֶרִי‎ IL. 
one of David's heroes. 

DAN (father of height, D7 from DNN) masc.— 
I. one of the conspirators ageinst Moses, Nu. 16. 1. 
—-ll. son of Hiel restorer of Jericho, 1 Ki. 16. 34. 

Way (father of error, R. 33%) fem. a concubine 
of David. 
אבישוּע‎ (father of prosperity, R. ישע‎ or Pit) 
masc.—-I. a Benjaminite, son of Bela.—II. a son of 
Phinehas, 1 Ch. 5. 30. 

LAAN (father of song, WY i.q. 7) a man of 
the posterity of Judah. 

pus (father of gift, compare X?) masc.a brother 
of Joab, also called WON, 2 Sa. 10. 10; 1 Ch. 2. 16. 

Dibya (father of peace) masc. father-in-law of 
Repos, called also אַבְשְלוֹם‎ compare 1 2 
with 2 Ch. 11.20. 

IMIS (father of abundance) masc. a son of 
Ahimelech the priest. 

WAN (father of light) masc. Saul's commander- 
in-chief, also called 22*2N q. v. 

DIAS (father of a great multitude, lit. father 
great of (i.e. as to) multitude, for Do) 23 AN see 
D7, .א‎ WOD) masc. the Father and founder of the 
יי‎ called DNAN (father of height) before 
the covenant by circumcision, Ge. 17. 5. 

(father of peace) masc. third son‏ אֲבְשְׁלוֹם 
of David, famous for his rebellion against his‏ 


father. 
°JN id. construct state . . אב‎ 
NIN defect. for N'IN (q. v.) o . בוא‎ 
NIN 77) Kal fut. 1 pers. sing.; for +) conversive בוא‎ 
PRIN id. with paragogie בוא . ה‎ 
"ONIN | defect. for DWAIN (q. v.) . c בוא‎ 


22% in the Heb. not used ; Chald. Pa. IIN to bear fruit. 


אי הַנָּחַל masc. dec. 8b, greenness, verdure.‏ אב 
green herbs of the valley. | 6. 11.‏ 

Ch. fruit, with suff. AJ for MIN Dag. forte‏ אב 
resolved in Nun, (compare § 52. rem. 2) Da. 4.9.‏ 

VAN masc. green ears of corn. DINI wean 
month of green ears, viz. the month in which the 


* Ge.17.5. 4 12. 2. g De. 82, 28. * Je. 48. 36. n Ear. 8. 94. € De. 28. 22 ! Le, 20. 26, * 2 Ki. 13. 7. » Nu. 17. 27. 
5$ Ju.15. 1. * De. 7. 20. k Nu. 24. 20, 24. / Pr. 15. 11, * Eze. 28. le. r Jos, 23. 13 * Ob. 1. 12. * Est. 9. 5," * Nu. 17. 27. 
2 Eze. 20. 28. J Je. 51. 55, + 27. 20. m Je. 50. 6. P De. 28. 20. Ge. 94. 


אב--אביו 


eee 


ב id., suff. 3 pers. pl. masc.; Yid. . a‏ 0 אַבְותִיהָם 
אב : : . PN id suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
אב PHAN id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 


id., suff. 2 pers. pl. masc.; | before ;‏ וַ'ייאַבְותִיכֶם 


a אב‎ 
VMAS à id., suff. 1 pers. pl.; ) id. : T Biss 
אֲבוֹתָם‎ 4 id., suff. 3 pers. pl. masc. ($ 4. rem. 2); lid. IN 
*U2N Kal fut. 1 pers. sing. [אָבְחן]‎ suff. 2 p. sing. m. בחן‎ 
WS 4 Kal fut. 1 pers. sing.; 1 for *3 conv. בחר‎ 
MAHAN id. with paregogic בחה . : ה‎ 
Minas id., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 16. rem. 12) בחר‎ 
MIN Root not used, whence nnaw fem. only Eze. 21. 20, 
300 DD2N threatening of the sword, i.e. the 
threatening sword. Prof. Lee, resting, remaining. 
new | 
no2w } Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 15) בטח‎ 
HIN n. m. s., suff, 1 pers. sing. from [38] dec. 2a. אבה‎ 
"SN ^n. m. s, suff. 1 p. s. from AN irr. ($45) אב‎ 
אַה‘‎ Kh.for N'IN Hiph. fut. 1 pers.sing. ($ 25, 2f) בוא‎ 
אבי‎ Ch. n. m. s, suff. 1 p. s. from [2X] irr. ($68) אב‎ 
28 u n. masc. sing., construct of AN irr. (§ 45); 
also pr. name fem., and in compos, as, 
"NYT YAN (see TWIN), ana lady aw — אב‎ 
NUN 4 Hiph. fut. 1 pers. sing.; «5 ) for *) conv. בוא‎ 
“AWIN { id. with paragogic ה‎ {Kn MWIN), Keri 
NAN (q. v.) בוא‎ 
Peas id., suff. 2 pers, sing. masc. בוא‎ 
ONIN pr. name masc. אב‎ 
אביאם*‎ 4 Hiph. fut. 1s., suff. 3 p. ae m.; }for:}conv. בוא‎ 
MI SIS a suff. 3 pers. sing. fem. בוא‎ 
ENEN id., suff. 3 pers. sing. masc. בוא‎ 
אביאסף‎ 1 pr. name masc.; } before אב ל‎ 
PIN noun masc. sing. . אבב‎ 
bray | 
אַבִינִיל‎ IE pr. name fem.; | before 0 4 : / אב‎ 
EPIN id. by contraction . a אב‎ 
"ras Hiph. fut. 1 pers. s. with — ÁÓ a 19.7.8) TAN 
PP2s, YUAN pr. name masc. . 6 אב‎ 
MAX 4^ n.m.s.,suf. 3 p. sing. f. from AN irr. 6 45) אב‎ 
TIN 4 pr. name masc. or (1 Ch. 2 E fem. . אב‎ 
VIN n. m. s., suff. 3 p. sing. m. from AN irr. (§ 45) אב‎ 
ITIN masc, אַבִיהוּא‎ & OO masc, TWIN) mase., 
oag fem. , pr. names . 0 : אב‎ 
DAN *'[ noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 
from IN irreg. (§ 45); Y before S אב‎ 
PAS id, suff. 3 pers. p. fem, . : : אב‎ 
VAN ^| id., suff. 3 pers. sing. masc. . 8 . אב‎ 
A 12 Ch.32.13. — » Job 34. 36. 5 Ca. 8. 2, * Je. 46.8. 
39. 9. # Je. 19. 4. * Da. 5. 13. 9200106 טא‎ 
1.25. Ps. 81. 8. * Jos. 24. 8. d Ta, €, 1... & Ge. 42. a. 


9* 


noun fem. sing., construct of MTN 66.10 TAN 


Kal preter. 2 pers. sing. masc. . . אפר‎ 
id. preter. 2 pers. sing. fem. אבר‎ 
Piel preter. 2 pers. sing. masc. . . אבד‎ 


| Kal preter. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) . } TAN 


Piel preter. 1 pers. sing. : : . אפר‎ 


] id.; acc. shifted to ult. by conv. [ אבר‎ 
Kal preter. 2 pers. pl. masc ; = [ for ! conv. TON 
} Piel preter. 2 pers. pl. masc. : : אבר‎ 
fut. TIN’ to be willing, inclined, desirous. Is fol- 


lowed by an infin. with or without pref. b 

NAS masc. reed, bulrush, nas אָנָיוֹת‎ vessels of. 
reed, probably the papyrus, only Job 9. 6. 

masc. desire, Job 34. 36, according to the‏ אב 
Targum.‏ 

poverty, misery, only Pr. 23. 29.‏ אבוי 

ja adj. dec.1b.—prop. wishing, desiring, hence 
—Il. poor, needy. — I. miserable, wretched. 


אבדת-אביו 


DIAN 
"DN 

pua 
EN 
mas 
"ys 
ena 
ATEN 
DATA 
DATA 


"av 


7 


/ 


— nas fem. desire, only Ec. 12. 5. 


אבה noun masc. sing.‏ אַבַה+ 
בהל abn Niph. fut. 1 pers. sing. E‏ 
^pnaw Ch. n. m. pl., suff. 1 p. s. fr. [2N] irr. 6 68) AN‏ 
אב 1 . HINAN Ch. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
'Nànnaw Ch. id., suff. 1 pers. pl. . "SN‏ 
אבה : : JAN Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
בוא . Nias, ₪ Kal fut. 1 pers. sing.; DfousMeonv.‏ 
אבה .)4 "NIDY Kal pret. 3 pers. pl. for JAN ($ 8. rem.‏ 
בוא ה Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ | אֲבוֹאָה 
אב. . . biag Kh. DHIN, K. EER (Qv)‏ 
אב )68 $( "BIN Ch. n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. [28] irr.‏ 
אבה . (קטול noun masc. sing. (after the form‏ אבוי 
אב )68 §( PIN Ch.n.m.s.,suff.2 p. s. m. from [IX] irr.‏ 
‘Digs Kal part. pass. sing. masc. : . DAN‏ 
בו : PDIAN | Kal fut. 1 pers. sing. : b‏ 
DIAN noun masc. sing. dec. 3b. DAS‏ 
אבס . 1D DIAN Kal part. pass. masc., pl. of DIAN dec. 3a.‏ 
"IDN noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. for‏ 
[qo] from DIIN dec. 3b. DIN‏ 
3D2N Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. D12‏ 
בוש . )6 VAAN Kal fut. 1 pers. sing. (§ 21. rem.‏ 
בוש : : . ה MAAN id. with paragogie‏ 
אב )45 §( nig n. m. with pl. fem. term. from AN irr.‏ 
אב : nias 4 id., construct state; Y before oe‏ 
nay :‏ 
אב } "nias yl id., suff. 1 pers. sing. +) before ₪ s‏ 
Thee‏ לאח IM Peds.‏ .3 1 
Pe. 4. d. LU‏ שש של ב 


אביון- אבן 


(mourning of Egypt) pr. name of a place‏ מִצְרַיִם 


near Jordan, Ge. 50. 11. 
bay m.dec.6b (§ 35.r.6) mourning, lamentation. 


bay Root not used. Arab. 10 be moist, sc. with the 


moisture of grass; hence Syr. pL grass. 

1 Sa. 6.18, where 
the Sept. and Syr. express jQX, comp. vv. 14, 15. 
Hence the following pr. names.——l. אבל בִּית"‎ 
nay Abel near Beth Maacha, a city in the north 
of Palestine, eastward of Jordan, not far from 


bax grassy place, meadow, 


: : o אבה‎ 


אביון-- אבשה 


"| adj. masc. sing. dec. lb. 
) id. pl, construct state . 0 אבה‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. 0 . אבה‎ 


^| id. pL, absolute state . . 5 . אבה‎ 


pr. name masc., or (2 Ch. 11. 18) fem... } 


: c s jb 
| id. with paragogic נבט : 0 : ה‎ 
masc., D'2N fem., pr. names . : o als 
d n. m. 8., suff. 2 2 p. s. m. from AN irr. (8 45) 
: 8 : אב‎ 


*^j Hiph. fut. 1 pers. sing. 


id., suff. 2 pers. sing. fem. 


id., suff. 2 pers. pl. masc. 8 0 "EN Antilibanus, in the tribe of Manasseh, called also 
^ id., suff. 2 pers. pl. fem.; [ before o} > אב‎ Db, comp. 1 Ki. 15. 20 with 2 Ch. 16. 4, 
pr. name masc., see אַבְיָהוּ‎ axe: and perhaps simply bax 1 Sa. 6. 18, see above. — 
Kal part. masc., pl. of [nai] dec. 9a. אבה‎ Tire הַשְׁטִים‎ bas (Acacia) a place in the 
sopa and '[ pr. names masc. ב‎ land of Moab, Nu. 33-: 1. akani) bax 
Kal fut. 1 pers. sing. . R בין‎ (meadow of vineyards) a village of the Ammon- 
n pr. name masc.; before bs ₪ אב‎ ites x the other side of Jordan, Ju. 11. 33.— 
^, ^, Kal fut. 1 p.s. with parag.1; [ for - mme בין‎ TVA no aint Sas (meadow of dancing) a village 
n. m. s., suff. 1 pers. pl. from AN irr. ($45) אב‎ in - land of Issachar, the birth-place of the 
construct of the following אבה‎ prophet Elisha. 
adj. masc., pl. of aN dec. 1b. אוביל אבה‎ (chief of the camels, coll. with the Arab.) 
id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. אבה‎ pr. name of an Ishmaelite who had the charge of 
WIN, ADDS (see NAN) pr. names masc. AN David’s camels, 1 Ch. 27. 30. 
₪ fut. lpers. sing. with paragogic ה‎ . QJ bax adv. : 0 0 : בשה‎ 
pr. name masc. : A אב‎ bax adj. masc. sing. dec. 5c. (§ 34. 2, & rem. 2), 
adj. masc. sing. dec. 1b. . 0 o . אבר‎ also pr. name in composition as DYI N 
noun masc. sing., constr. of [VIN] dec. 3a. אבר‎ My n'3 N, 6. 6 אבל‎ 
adj. m. pl., suff. 1 pers.sing.from WAN dec. 1b. אבר‎ bax "'[ noun masc. sing. dec. 6. (§ 35. rem. o אבל‎ 
id. pl., construct state : 3 : אבר‎ TER pr. name of a place (bax) with local אבל ה‎ 
id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . אבר‎ nba Kal pret. 3 sing. fem. . c é 0 אבל‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . אבר‎ Ap aN ^| id. pret. 3 pers. pl. : . אבל‎ 
id. pl., absolute state 0 b : 5 qb אַבַלוֹתי‎ adj. pl. fem. from bay masc. . E . אבל‎ 
') masc., WIN & "| fem, YIN & a אַבְלִינָה‎ 1 Hiph. fut. lsing. with paragogic הסג ה‎ 
masc, WAIN ₪ ' masc, vag & ^ DOIN adj. m., pl. of bax dec. 5c. (§ 34, 2 & r. 2) אבל‎ 
niasc., אַבישלוּם‎ masc., pr. names אב‎ "03% n. m.s., suff. 2 p.s. from bay dec. 6. (§ 35. r. 6) אבל‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. אבה‎ "Do2N id., suff. 3 pers. pl. masc. E 2 . "s 
JN id. pret. 2 pers. pl. masc. . אבה‎ YIN , , : 
^| pr. name masc. . \ אב‎ phy | Piel fut. 1 pers. sing. (§ 15. rem. I) } yor 
Hith. only Is. 9. 17, UY MINA DINN they shall aN com. (mostiy fem.) with suff, 132 dec. 6a.—I. a 
roll or swell up in the mounting up of smoke. stone, generally ; mun 13N the common stone of 
^, ^) Kal. fut. 1 pers. sing.; [ for‘) conv. . בכה‎ the field; יר‎ JAN a stone which may be thrown 
l X withthe hand; "TOR אָבָן‎ hail-stones; אש‎ JIN 
ww fut. bag to mourn; with by of the pers. shining-stones ; Nn ED obdurate heart. -- 
mourned over. Hiph. tocausetomourn. Hithp.i.q. Kal. precious stone, gem, also fully, )רה‎ j3N.— III. 
bas adj. dec. 56 (§ 34,2 & r. 2), mourning. bay rock, Ge. 49. 24.—IV. weight; {381 jQ diverse 
4 2 Sa. 17.8. J Job 23. 5. & Ex. 23. ל‎ 46. 15 " Am. 8. 8. Joel 1.9. + 60. 20. * 2 Sa. 20. 20. 
* Eze. 8. 7. E Ex, 23. 1], i La. 1. 15, i 1s. 16. 9 = Mi. 1. 8. P 1.4. r Je. 31. 13. t Is. 19. 8, 


mas 
«SPAN 
b PÄI 
D'AN 
SPIN 
Day 
DaN 
אַבִּימָה‎ 
NYIN 
TIY 
TIN 
D2'2N 
DIN 
Dy 
אבִים:‎ 
ONSEN, 
"aw 
pus 
APA 
IAN 
eas 
nav 
was 
SHAN 
pub 
WIN 
אַבִּיר‎ 
aN 
eas 
"yay 
DPIN 
aay 
DYAN 
DN 


* Is. 29. 19. 
5 Ps. 132. 15 


e Is. 63. 5. 


אביון--אבשה 


masc. dec. 4c.—yine dust, different to IBY thick 

and heavy dust. Niph. denom. to wrestle, prop. 

to dust each other by wrestling, Ge. 32. 25, 26. 
PIN fem. only in the construct אַבְקֶת‎ (§ 42. 


rem. 1), powder, aromatic powder, Ca. 3.6. 


"pas 
> 


V 
i 


אבן--אבשה 


weights ; 
bag.—V. plummet, Is. 34. 11. 


DD YAN weights of (i. e. carried in) the 
inn IN stones of 


desolations ; i. e. minutely measured off for desola-. 


tion.—VI. pr. names; a. bisa 13N (stone of de- 
parture), a stone not far from Jerusalem, 1 Sa.20.19. 
b. nonin JAN (smooth stone, coll. with Chald. and 


אבק . id. construct state‏ אבק? 
אבק . Arab.) a stone near Jerusalem, 1 Ki. 1.9. c. WY 13% "Dp M id, suff. 3 pl. masc.‏ 
בה (stone of help), a stone set up by Samuel. "pas Piel fut. 1 pers. sing.‏ 
בקש i3} Chald. emph. NIIN dec. 2a—a stone. tps ^^^. Piel fut. 1 pers. sing.; } for +} conv.‏ 
בקש . )4 Ki. 5. 12. Kheth. in Keri 122N q. v. “WDN id. with Mak. (§ 10. rem.‏ 2 938 
בקש r. 7), Mor * conv.‏ .10 8( ה jx masc. only in dual. B)2-i8.—I. potters wheel, nüpaw #') id. with parag.‏ 
T" irs 1 Ww T‏ 
בקש . Je. 18. 3.—1I. Ex. 1. 16. where it is doubtful what nyp% } id. with suff. 3 pers. sing. masc.; [ id.‏ 
בקש it refers to; according to Kimchi, the seat or stool “PIN id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
of a woman in uo «Dj3N noun fem. sing., constr. of [NPQ] dec. 11c.‏ 
rem. 1) . PN‏ .49 §( אבן - iy ns com. (suff. 1238) dec. 6a.‏ 
^i 3a; for ) see letter ). :‏ ,^ 
Chald. n. m. s. emph. of jJ dec. 3a. (§59) JAN “2% Kal, not used, in the deriv. to be strong. Hiph. to‏ ו 
fly, soar, Job 39. 26.‏ אמן K. (q. v.)‏ אֲמָנָה Kh.,‏ 
m Kal fut. 1 pers. sing. ; | for -Y conv. . JQ VAS m. dec. 3a— the mighty one, spoken of God.‏ 
Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 10. rem. 5). 1122 IN adj. dec. 1 b.—I. strong, mighty, brave;‏ * 
WAN stout-hearted ; w2 YVAN strong ones (i.e.‏ לב noun com. sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
bulls) of Bashan.—II. nobles, princes; pyan YAN‏ אבן from JAN dec. 6a . 0 : c‏ 
chief of the shepherds.‏ בנט . )1 noun, masc. sing. dec. 1b. (§ 36. No.‏ |^ 
TAN masc. wing-feather, pinion.‏ בנט n id., suff. 2 pers. sing. masc. f‏ 
id. pl., absolute state : 0 q (Opal MIAN fem. with suff. inus (no pl. absolute) id.‏ 
אבר . dec.6a. jas 738 noun masc. sing. . A F‏ אָב E noun com. pl. construct from‏ 
אבר . id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. jas bT% noun fem. sing. (no pl. absolute)‏ 
"mas 0 Kal fut. 1 pers. sing. ; = "1 conv. 5 mhibl‏ אבן id. pl., suff. 3.pers. pl. masc.‏ 
אב Dia 1 pr. name masc.‏ אבן ; = id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
אבר i) id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.; Lbefore _, JAN "pias 1 n. f. pl., suff. 3 pers. s. f. from UON (q E‏ 
ברח | ]7228[ "nas Kal fut. 1 pers. sing. for‏ אבן id. pl., absolute state; 1 id.‏ 1^* 
Kal fut. 1 pers. sing. (7238), suff, 2 pers. ANAS j Hiph. fut. 1 pers. sing. suff. 3 pers. sing.‏ 
ברח masc.; Y for * [ conv.‏ בנה )21 sing. fem. (8 24. rem.‏ 
TIJN | Piel fut. 1 pers. sing.; [ for +} conv. . "JJ‏ בנה )3 id., suff. 3 pers. sing. fem. ($ 2. rem.‏ } 
ANAN noun masc. formed like DIAN; or a Syriasm‏ אב - pr. name masc.‏ ) 
for 420 Hiph. inf. : 5 3n‏ 
lo feed, or fatten cattle. "anas 1 Piel fut. l pers. s. with parag. i3; 3 bef. m TA‏ 
Y) id. with suff. 3 pers. sing. masc.; } for‏ אברבהג * | ,אבוסים DIAN (by Syriasm for DIAS) masc. pl.‏ 
a crib or stall in which animals are fed. "ananas d *| conversive; } before G: b } ipe‏ 
"Iid, suff. 2 pers. sing. masc. ($ 16. rem.‏ אברבף" .26 .50 DIIN masc. dec. 1b, barn, granary, Je.‏ 
Chald. Peal fut. 1 pers. sing. R. NYI see nya 32128 fis & 13. $ 2. rem. 3) ; 1 before |. } Te‏ 
בה : id. id. ($ 2. rem. 2) ; } id.‏ ^ שַברככה? | בוע prosth.‏ א & n. f., pl. of [NY] from [V32y2]‏ 
for YIN (perhaps tin, i. q. Chald. NY3N) pr. 703738 "iid, suff. 3 pers. pl. masc. ; } id. . «€ T‏ } 
אב : . n.of a city in the tribe of Issachar, Jos. 19.20. DIAS ^| pr. n. masc. see DIAN‏ 
אבר (labour, i.q. Chald. JYIIN) pr. n. of a judge "nas n. f. s., suff. 3 p. s. m. fr. TIN (no pl. abs.)‏ 
(q. v.) : Ju‏ אֲבוֹשֶׁה of Israel, Ju. 12. 8, 10. 'TW723N defect for‏ 
Ex. 98. 40. ! Je. 31.4. ¢ Na.1.3. = Da. B. l5. e2Sa.13.6,10, 5 m Ps, 145.2. ¢ Nu. 6. 27.‏ / 
גא TOME NEM 10 MXN Jere‏ 
Xx. 9.9, 10 t Eze. 22. 30. s Ca. 3. 6. 4 Ne. 13. 28. ! 15. 5 P Ge. 27.7. t Je. 17, 18.‏ * .12 .26 ! 
*1Ch.22.14. — » De. 23.24 * Ru. 8. 1, ? Job 39, 13. g Ge. 21, 48.‏ 
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אבשי--אגרע VI‏ אבשי--אדם 
pr.n.m. 2N ON Heb. not used. Arab. to flow together, be collected.‏ אַבְשָלֶם ? אַבְשָלום as ^l (see WIN)‏ 
Day masc. only in pl. constr. DD bay AT,‏ בשר } E à Piel fut. 1 p.s. wath parag.il; ) before ,. y for‏ 
MAN for PIY noun masc. with pl. fem. me "rdi or drops of dew, Job 38. 28. E‏ 
DIN (two ponds) pr. name of a village in the‏ אב . )45 §( a irreg.‏ ו 
re `‏ - ל 6 = אב ו ae id., suff. 1 pers. sing. c‏ 
US ) 0 mba Piel fut. 1 pers. sing. no‏ 
נלה : zn id., suff. 3 pers. pl. masc. ; ) bef. C2 22 “OIN Kal fut. 1 pers. sing. é‏ אֲבְהֵיהֶם 
אגל )6 a LU too» ol ey n. masc. pl. constr. fr. bas] dec. 6 6 35. r.‏ כ PHAR‏ 
אנל Dos pultilame of place‏ אב TRIN ) id., suff. 2 pers. sing. masc.; } before cone‏ 
אב Da DAN '[ id. suff. 2 pers. pl. masc.; } id.‏ 
CAN Heb. not used. Arab. to be hot, to be warm, stagnant,‏ אב . paw ^) id, suff. 1 pers. pl.; ) id.‏ 
of water; Chald. (DAN) to be pained, grieved.‏ אב . )2 DD3N id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ 
NON (fugitive coll. with the Arab.) pr. name masc. DIN masc. with dist. acc. DAN Is. 35.7, pl. constr.‏ 
Sam. 23. 11. A ‘DIN dec. 6. (§ 35. rem. 10.), abs. DAAN dec. 8b.—‏ 2 
"was Kal fut. 1 pers. sing. for NAN] ; bna 1 pool, marsh.—Il. marshy, reedy place, Jer. 51. 32.‏ 
DIN adj. dec. 5c. only pl. constr. ‘AN, Is. 19. xo.‏ נאל )12 ADONIS id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 16. rem.‏ 
WON mase—I. caldron, Job 4. 13.—ll. reed,‏ ]הנל[ ORPNIN in pause for [298] Chaldaism for‏ 
Hiph. pret. 1 pers. sing. 0 . bee Lulrush.—11l. rope of rushes, Is. 40. 25.‏ 
RY | pr. name of Amalekitish kings. 34N Arab. "DAN n. masc. sing. dec. 6. (§ 35.r. 10) but pl. D'BJN DAN‏ 
אנם . : 4 AN to burn. Row | noun masc. sing.‏ 
‘UN gent. name of Haman. as 2 noun masc. pl. const. of DIS (qv.) . DAN‏ 
**I22N adj. masc. pl. construct from [DJ] dec. 56. DIN‏ 
n.masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. fr. DAN (q v.) DIN‏ אנְמִיהָםי TaN Heb. not used. Chald. to bind together.‏ 
אנם - nx fem. dec. 10.—1. bands, knots, Is. % = DAIN lid. pl. absolute dec. 8a; } before‏ 
II. -- bunch, Ex. 12. 22.---111. band of men, ES. bi 1% ₪ `‏ 
troop, 2 Sam. 2. 23. —1V. vault of heaven, Am. 9. 6. je pei E i l =‏ 
SARS X defect. for TIN (q. v.) " A o T jas Root not used, whence |3N masc. dec. 2b. bason, bowl.‏ 
“yas noun masc. sing. construct of [13N] dec. 1b.‏ אנד 10 envy noun fem., pl. of TIN dec.‏ 
rem. 1) . * . JIN‏ א .4 .3 DES Hiph. fut. 1 pers. sing. . : : Er (comp. § 30. Nos.‏ 
נגף : SHIN 1 Kal fut. 1 sing. ) for +} conversive‏ גדל : bane Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
גפף FEIN n. m. pl, suff. 3 pers. s. fem. fr. [528] dec.8a.‏ גדל TER | ) Piel fut. 1 pers. sing. with parag. n; 1] bef. S‏ 
גפף VIN dd. suff. 3 pers. sing. fem,‏ גדל TIN ! id., suff. 3 pers. sing. masc.; } id.‏ :33" 
נפף , : . VU Piel fut. 1 pers. s. for [V33N] (§ 15.rem.1) YTA PEIN id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
גדע YTN Jj Kal fut. 1 pers. sing.; } for -) conversive‏ 
mN] to gather, collect. f‏ אגד 10 "DNN noun fem. sing., construct of NAN dec.‏ 
ANIN ù id. with suff. 3 pers. sing. masc.; } before.) TIN “WAN (collected) pr. name of a wise man, the son‏ 
nas a nut, Cant. 6.11. Arab. 133, Syr. Sn. of Jakeh, Prov. 30. 1. ,‏ 
TAS f.only constr. NMAN, asmall coin, 1 6.‏ ו ^ yus‏ 
NaS fem. dec. 13a.—letler, epistle, edict.‏ 5 גוע PINN \ j p lath gd its 3 aj‏ 
NN fem. dec. 9.—epistle.‏ 0( כ" . . "us Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
אגר . 3 ^s Kal part. act. sing. masc.‏ גור : "AN Kal fut. 1 pers. sing. s‏ 
אגר : : .9 INDIN Chald. noun fem. sing. dec.‏ אגר . 6 , ;2 . TAN pr. name masc.‏ 
אגר ATTN Kal preter. 3 pers. sing. fem.‏ גור : ה ‘HAN Kal fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
אנר nines noun fem., pl. of MJY dec. 13a.‏ בכ TAN 7) Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for +} conv.‏ 
bason,‏ אַנרטל moo! bows noun masc. pl. construct from‏ 0 6 0 ה WIN "pid, with paragogic‏ 
SIPAIN id. with suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2.rern.3) 122 charger. Its etymology is not defined.‏ 
now Kal fut. 1 pers. sing. with parag. 7. . on "VN 7 Kal fut. 1 pers. sing.; } for +} conv. . YU‏ 
*28a.18.19, - Is. 63.3. i Ge. 41. 40, a Ex.12. 22, r De. $2. 27. = Job 38. 98. è Ex. 7. 19. f Jos. 24.5. k Pr. 6,8.‏ 
Ch. 9, 19. / Je. 42. 21,600 + 12.2. ° Am. 9. 6. * Ps. 61. 5. y Ps. 114. 8. e Job 40. 26, g Eze. 35.6. 1 Ezr. 1. 9.‏ 1 ^ 
Is. 58. 6. 4 Ps. 69.31. £ Job 10. 18. * Job 31. 37. * Is. 14. 23. d Job 41. 12. A Pr, 10. 5. m Eze. 5. 11.‏ £ .4 .4 + 
Eze. $4.9, "Zec.11.10,1. + 89.4. v Ru. 4.4. « Is. 19. 10. e Ca. 7. 8. i Ezr. 4.8. * Eze. 16. 97.‏ 4 — וי 


אבשי--אדם vil‏ אגרש--אדם 
adi. masc. sing. dec. 1b. TIN‏ ב גרש «UN ^^ Piel fut. 1 pers. sing. ; } id.‏ 
אדר . id., suff. 3 pers. pl. masc. . qשרג “TWIN id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ אגרשם* 
“YS 7% id. pl, construct state . TIS‏ גרש ,., IN *^4 id., suff. 3 pers. sing. masc. ; } before‏ 
אדר YD IN ^| id. pL, suff. 3 pers. pl. masc.‏ | אגר 5 e nus ^ noun fem. sing. dec. 13a.‏ 
אדר . ^Y" TN id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ | אגר NAS Chald. noun fem. sing., emph. of NUN dec.9.‏ 
אדר : sD UY n.fem. pl., suff. 3 pers.pl.m.fr. Ni dec.13a. DIN | " M id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אדר OO sing: dec. Ta. E E i id. pl., absolute state j‏ 
דלג Kal not used, Hiph. to languish, faint, 1 Sa. 2. 33. 23 PIN with Mak. for [3 PWN] Piel. fut. 1 pers. sing.‏ אֶרֶב 
OTN pr. n. of a son of Haman, Est. 9.8. Asa Pers.‏ הג . : . . NT Kal fot. 1 pers. sing.‏ 
SNIS } (miracle of God, coll. with theArab.; or finger P name Gesenius conjectures, heart or eagle.‏ 
of God, Chald. NTN finger) pr. name of‏ 
a son of Ishmael, Gen. 25. 13. [DN] to be red, ruddy.——Pu. part. made, or dyed red..—‏ 
Hiph. to be red, Is. 1. 18.—Hithp. to be red, spark-‏ דבק ‘PTS Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
ling, Prov. 23. 31.‏ האל 4 NEN i, P: fut. 1 pers. sing. ($ 10. rem.‏ 
“BTS 1 for } cop., | for - ) conversive . DTN masc. (has no pl. number)—I. a man, human‏ 
being irrespective of sex; more frequently collect.‏ הכה 1 mem d, 3 id. with paragogic 7; 1, } id‏ 
J men, for which also is used D'IN 933 sons of man ; 12‏ תש MWS 4 j , aii‏ 
TIN Heb. not used, i. q. TTA Arab. to befall any one, as DIY son of man, i.e. weak and mortal man; N38‏ 
Li Me ertune. DIN wild ass of a man, i.e. a wild man, Ge. 16. 12;‏ 
SIN pr. name of an Edomite, 1 r1. 17; in the construct (without change of vowels) DIN‏ 
also TII ver. 14. bya a man of worthlessness, Prov. 6. 12.—II. a‏ — 
iT pr. name EN Ez. 8. 7. man, not a woman, i. q. WN, Eccl. 7. 28.—III. pr.‏ 
{AS pr. n. masc. Ez. 2.59; called mw, Neh. 7. 61. name—-(a.) of the first man, 1 Ch. 1. 1.—(b.) of a‏ 
ו TIN pr. name masc. i TIN e de‏ 
E LLL‏ דרה MAIN Hithp. fut. 1 pers. sing. contr. for [T]? DN]‏ 
fem. new red, ruddy, or a reddish brown,‏ )2&3 דרו: id. with suff. 3 pers. masc. pl.‏ אד" 
ed di 3 - No. 23.‏ אדר . pr. name masc.‏ אד 
D% DIN pr.name.—I. of the elder sonof Isaac,‏ אדם , pr. name of a man or nation; l before...‏ 0 אָדָוֹם 
Ge. 25. 30, usually called n e Edomite, collect.‏ אדם . aDyIN ) written fully for DN (q. v.)‏ 
DS D3; also as the‏ ,9 אָרם Edomites ; fully‏ אדם אָרוֹם gent. noun masc., pl. of "UN from‏ אדומים 
אֲדֹמָי name of the country ]dumea. Gent. n.‏ דון noun masc. sing. dec. 3a. \ a‏ אדו" 
אדמיות Edomite, fem. NITY Edomitish woman, pl.‏ אדד . : iw pr. name masc.‏ 
ate”‏ ו ו שא 9[ noun masc. sing., construct of ms dec.3a.‏ ארון 
DW masc. ₪ ruby, or cornelian. Sept. Vulg.‏ דון | id. pl.spoken only of God, elsewhere PES (qv)‏ אדוני" 
Sardius. à : k‏ הו "ans id. pl. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
.39 §( ו MW,‏ ₪ דון : mos pr. name masc.‏ 
n. m. pl., suff. 3 pers. pl. m. fr. mw dec.3a. pI No. 4. rem. 1),"adj. reddish, comp. $ 26. No. 23.‏ אַרוֹגֵיהָם 
fem. dec. 11c. (§ 42. rem. 1). —I. ground,‏ אדמה id. pl. absolute state pa‏ אֲדוֹנִים: 
soil, Tas —4JI. land, region, country.—1lI. pr. name‏ אדר . . pr. name of a place d‏ אַדוֹרַיִם 
OR Kal inf. absolute " : : . DIN of a city in the tribe of Naphtali, Jos. 19. 6.‏ 
MOTs pr. name of a city destroyed with Sodom‏ אוד defect. for NITIN noun fem. pl.‏ אדות 
and Gomorrah.‏ אוד : AIN id. with suff. 1 pers. pl. . b‏ 
OTN (human) pr. name of a city in the tribe of‏ אוד . : TPT id. with suff. 2 pers. s. masc.‏ 
DIYS Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. M7) Naphtali, Jos. 19. 33.‏ 
QD adj. red-haired.‏ ,אדמוני DIN ^9 Chald. adv. then, at that time; j"1N3 id.;‏ 


pr. n. of a Persian nobleman, Est. 1. 14.‏ אַדְמָתָא 


PIN מ{‎ since that time. 


4 Ex. 23. ed 30. / Ne.0. 17. * Eze. 3. 26, 7 C8. 5, 10. P Ps, 5 r Jos. 14.6. u Je. 30. 21. s Na. 2. 6. 
«Nu. 22 g Ge. 2.8 < 2. 1. * Ju. 13. 18. + 1.6. : Jos. 14. 6. * Ps. 16.3. a Na. 3. 18. 
א‎ Es. 9^ 9 4 Ps. 28. eo. Da. 10. 16. ° Ju. 19. 26. 9 28. 28, +1 5.5. y Ne. 10. 30. 


7/ Ps. 42. 5. *^Zec. 11. 2, 


אדם--אדר 


S. Niph. to become glorious, Ex. 15. 6, 11.—Hiph. to 


make honourable, glorious, Is. 42. 21. 

pr. name of a city of Judah, 2 Chr. 11. 9.‏ אַדוֹרַיִם 
Its etymology is uncertain. Gesenius, two princes ot‏ 
two mounds; others derive it from WI, two dwellings.‏ 

IN adj. m.dec. 1 b.—1. great, mighty.—. noble, 
excellent ; hence—IIL. prince. 

SIN pr. name of a Benjaminite, 1 Chr. 8. 3. see 
also TAN "sr 

TIN the twelfth month of the Hebrew year, 
beginning with the new moon of March, and ending 


VIII 


jg pr. name masc, : . אדד‎ 
E ES Kheth. for VINY (q. v.) רון‎ 
‘JN noun masc. pl. constr. from [PIS] dec. 6a. . JIN 
US noun pl. the Lord, spoken of God, different 
from אדני‎ pl. with suff. (q. v.) דון‎ 
אדני‎ l id. contracted for PNI דון‎ 
PS noun m. pl., suff. 1 pers. s. from ms dec.3a. p5 
‘JTS’ id. pl. construct state; 1 bef. | . דון‎ 
JIN 3 s.,suff. 1 pers. s., with pref. E DANN; [ דון‎ 
‘JTS if also pr. name in compos. as ps &c. 
MIN n.m. pl., suff. 3 pers. s. fem. fr. [TIS] dec. 68. אדן‎ 
MIN n. m. pl, suff. 3 pers. s. f. from VIN dece3a. דון‎ 
nos al אדניהוּ‎ 8 ‘| pr. names masc. דון‎ 
DIP3TIN | n.m.pl., suff. 3 pers. pl. m. fr. [TIS] dec. 6a. JIN 
Oy n. m. pl, suff. 3 pers. pl. m. fr. אָרוֹן‎ dec. 3a. דון‎ 
YAN ^| noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
[TIN] dec. 6a.; } before eg d . אדן‎ 
PITIN n. m. pl., suff. 3 pers. s. m. from PIS dee. 3a. 117 
SN id., suff. 2 pers. sing. masc. ב כ‎ 
אדניף‎ id., suff. 2 pers. sing. fem. דון‎ 
DDN id., suff. 2 pers. pl. masc. דון‎ 
DJIN noun masc., pl. of [IN] dec. 6a. . אדן‎ 
DN noun masc., pl. of ÑIN dec. 3a. דון‎ 
vus ^| id. with suff. 1 pers. pl.; ie (=) דון‎ 
DDN, ואֲרְנִירֶם‎ pr. names masc. . 
“ITN n. m. s., suff. 1 pers. pl. from אָרוֹן‎ dec. 3a. AN 
YIN ing.; 1 for ‘1 conv } ירע‎ 
אַרע‎ ^ Kal fut. 1 pers. sing. ; ) Al B" 
"ys ) Kh. TN q. v., .א‎ TYTIN (q. v.) ידע‎ 
אַרַעָה?‎ ?^ | Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic } ירע‎ 
TYAN nny D; [ for .[ conv. 
"ys i ^j id. with suff. 2 p. s. m. (§ 16. r. 12); f id. ירע‎ 
DRIN Hiph. fut. 1 pers. sing. [PIN], suff. 3 pers. 
pl. masc. (§ 18. rem. 11) . pp 


Dj (for DTN) m.dec.2a.— I. blood; n by Soy 
to eat (flesh) with the blood; ‘J DF innocent blood; 
but נָקִי‎ DF blood of the innocent.— l1. blood-shed, 
blood-guiltiness ; D7 לו‎ PS he is not guilty of blood; 
in the plural, nos Cy WN bloody man, city; 
בו‎ py his blood is upon him, is guilty of his own 
blood. —III. blood of grapes, wine. 
^ noun masc. sing., also pr. name . DTN 
adj. m. s,, pl. DTN 666.86. 6 37. Nos. 2&3) DIN 
} Kal fut. 1 pers. s. (8 18. r. 14); ) for- conv. DDT 
see DIN Tay עבד‎ 
. אהם‎ 

אדם 
אדם . 
DIN‏ 
DTN‏ 


noun masc. sing. 


adj. masc. sing. (§ 39. 4. rem. D. 


^ noun fem. sing. dec. lle. (§ 42. rem. 1), 

. DTN 
דמה‎ 

^] pr. name of a place . DN 

adj. fem. 8. from אָרֹם‎ m. (§ 39. No.3. m אדם‎ 

contr. for [non]. Hithp. fut. 1 pers. sing. דמה‎ 

- י‎ . EBEN 


also pr. name; } before (es 
Piel fut. 1 pers. sing. 


Kal pret. 3 pers. pl. 


adj. masc. sing. 0 . אדם‎ 
noun fem. pl. absolute from no dec, 11c. אדם‎ 
| pr. name of a place; 3 Bebe, (=) . ארם‎ 
gent. noun masc. from DIT OTN: 


. DIN 
עלה‎ 
אדם‎ 


id. pl. dec. 8. 

see DUDTN by . 
adj. masc., pl. of DN dec. 8c. (§37. Nos. 283) 
gent. noun fem., pl. of אֲרֹמִית‎ (§ 39. No. 4. 
. אדם‎ 
} adj. masc. sing. אדם‎ 
n. f. s constr. of nous Es 11c. (s HON E DOS 
. OTN 


rem. 1) from "DUN masc. (q. v.) 


pr. name masc, 


masc. in pause {TN dec. 6a.— I. base of a column. — | 


noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from‏ א 


אדם--אהבתיך 


-— 
= 
i 
Ls 
ארֶם‎ 
'ngo7N 


no3oN i in pause for NIN (q. v.) . 
אַדמִדמתי‎ pl. of the liste : 
en WIN adj. fem. sing. from אַדְמָדֶם‎ m. ($89. 4. rem. i) 


np 


npo 
np 
^nps 
MRI 
nos 
DTN 
nD 
‘DIN 
"Ds 
DIN 
אֲדְמִים‎ 
אֲדְמִים‎ 
nighy 


"TS 


MITTS dec. 11 c. ($ 42. rem. 1) . אדם‎ 

id., suff. 3 pers. sing. masc. . אדם‎ 

id., suff. 1 pers. sing. . . DTN 

Je suff. 2 pers. sing. masc. . j אדם‎ 

id., suff. 2 pers. pl. masc. . אדם‎ 

id., suff. 3 pers. pl. masc. . ON 
INDI id., suff. 1 pers. pl. . DIN 


rs] with that of April The etymology is uncertain, 
- vv 
Il. trop. foundation, Job 38. 6. | Chald. id. Ezr. 6. 15. 
s Job 31. 34. * Le. 13. 19. s Le. 13. 2£ 43. £La.4. 7. i 1 Sa. Jt A ז‎ Pr. 30. 10, n 1 Sa, 16.16. » Ge. 18.21. 7 Ex, 33,13, to 
5 Le. 13. 42,49. 4 Le. 14. 37. J Ts. 14.13. + Ps. 49,12. *#Am.5 = De. 10. 17. ° Ru. 4. 4. 1 Je. 11. 18. » 2 Sa. 22.4 
.נוא‎ 9 44Ge. 47. 18, 19. Ne. 18. 10. 


אדם--אהבתיך 


FANN Kal fut. 1 p. s. in pause for [ANS] ($ 19.r.3) ANN 
"ADS id. imp. sing. masc. . 0 ; . אהב‎ 
^ "JJ Jid. fut. 1 pers. sing. ; ) for -[ conv. . אהב‎ 
ANN "jid. part. act. sing. masc. dec. 7b. .  בהא‎ 
MAAS "" (prop. inf. § 8. rem. 10. & 13. rem. 2) noun 
fem. only in the sing. (§ 26. No. 11) . אהב‎ 
MANN Kal pret. 3 pers. sing masc. (AN), suff. 3 pers. 
sing. fem. (§ 16. rem. 1) 5 . אהב‎ 
DJIN id. imp. s. m. ,)אָב(‎ suff. 3 p. s. f. ($ 16.r. 11) ANN 
"inan } id. fut. 1 pers. sing. (30N), suff. 3 pers. sing. 
masc. ($ 16. rem. 12) ; 1 for -[ : אהב‎ 
JANN id. pret. 3 pers. pl. . אהב‎ 
ins id. pret. 3 pers. s. m. (INN), suff. 3 pers. s. m. INN 
20N | 
"1208 " id. imp. pl. masc. (§ 8. rem. 12) , 5 אאהב‎ 
ADIN] id. part. act. s. m. (IIX) suff. 3 s. m. dec.7b. IAN 
TIIN id. pret. 3 p. pl. (s. QQ), suff. 2 p. s. m. . INN 
“DINN id. id., suff. 3 pers. pl. masc. < ANS 
‘ans id. part. act. pl. m.,suff. 1 pers. s. dec. 7b. . ANN 
‘ans ") id. id. pl., construct state . ב‎ .  בהא‎ 
“ans id. id. sing., suff. 1 pers. sing. . אהב‎ 
IIIN .מא‎ BS q. v, אהָבי .א‎ (q. v.) אהב‎ 
Dan “^ Kal part. act. pl. m., suff. 3 pers. s. f. dec. 7b. אהב‎ 
yanks 2 id., suff. 3 pers. sing. masc. . אחב‎ 
pans id., suff 2 pers. sing. masc. . .  בהא‎ 
"ans id., suff. 2 pers. sing. fem. for 2] . אהב‎ 
Daas noun masc., pl. of [ANN] dec. 6d. ans 
DJIN Kal part. act. pl. masc., from AGS dec. 7b.. אהב‎ 
IMN *")id. preter. 3 pers. sing. masc. (JQ), suff. 
2 pers. sing. m. (§ 16. r. 1) ; } for | conv. ANN 
JAIN id. part. act. sing. masc. (20X), suff. 2 pers. 
sing. masc. dec. 7b. (§ 36. rem. 3) . INN 
EDAIN * id. fut. 1 pers. s. (20N), suff. 3 pers. pl. 
masc.; } for 1 conv. : . אהב‎ 
nade ^ n. fem. sing., construct of name (a. v.) . 38S 
nan S Kal part. pass. sing. fem., construct of אֲהוּבָה‎ 
dec. 10, from JANN masc. : אהב‎ 
NATN id. part. act. sing., fem. of ans . אהב‎ 
DANN id. preter. 2 pers. sing. masc. ans 
AAS "| id. id., acc. shifted by conv. ) (8 8. rem. = אהב‎ 
nans id. preter. 2 pers. sing. fem. אחב‎ 
Annan id. pret. 3 pers. s. f., suff. 3 p. s. m. (§ 16. r. 0 ans 
‘AION n. f. s. with suff. 1 pers. s. from TION (q. v.) ANN 
"DROS bra preter. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) j אהב‎ 
‘AIAN : . sing. : ; 
m INN id. part. act. s.f. (אֹהֲבָת)‎ with parag. *, dec.13a. INN 
"nans id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. INN 


IX 


אדר--אהבתיך 


TIS masc.—1. cloak, mantle, Mi. 2. 8.—11. great- 
ness, splendour, Zec. 11. 13. 

DVIS fem. with suff. YIN dec. 13a.—l. cloak, 
mantle.—II. magnificence. 

PUTIN Chald. chief judges, Da. 3. 2, 3. 
TN greatness, and NÀ part. of N3 q. v. 

dopo (splendour of the hing, contracted from 
doen TIN) pr. n.—I. of an idol, 2 Ki. 17. 31.—1I. 
2 Ki. 19. 37. 


From 


of ג‎ son of Sennacherib, 


"HN pr. name masc. : : c . אדר‎ 
VIS name of a month . N 
TTS noun masc. sing. à . אדר‎ 
מָדְרנזֶריא*‎ Chald. n. masc. pl. emph. from pu] m 2b. אדר‎ 
TAS pr. name of a place [118] with parag. ה‎ . TIN 
SATIN Kal fut. 1 pers. sing. (comp. $ 8. rem. 18) דרש‎ 
SATIS Chald. adv. quickly, diligently, Ezr. 7. 23. 
"NW Chald. n. m. pl. constr. from [TAN] dec.2a. 172 
co TIS Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. pl. masc. 777 
DINIY ) Kal fut. 1 pers. s. DINI, suff. 3 pers. p.m. דרך‎ 
| *D)5TN / darics,’a Persian gold coin, see also'1153*11 
| "Dy for DIN, adj. m., pl. of אדיר‎ dec. 15. . אדר‎ 
| DY a pr. name, see DTN : דון‎ 
WANS ) pr. name masc. : . à . אדר‎ 
YIN '} pr. name of a place for [YTS] דרע‎ 
U YN Kal fut. 1 pers. sing. 1 5 4 דרש‎ 
DIAN Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 10. rem. 5) דרש‎ 
f npo ) Kal fut. 1 pers. s. (DN) with parag. דרש . ה‎ 
AWTS id. with suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3) דרש‎ 
!TYNN 
אדרת‎ } noun fem. sing. dec. 13a. } אדר‎ 
im id., suff. 3 pers. sing. masc. . : אדר‎ 
‘DATS id., suff. 3 pers. pl. masc. . אדר‎ 
[DN] to thresh, once, Is. 28. 28. 
JIN, ACN fot. ION, 208), 1 pers. ID, 1--אהב‎ to 


is with the acc., rarely with ל‎ and 3; part. ans 
friend—Il. to love to do anything, followed by an 
infin. with 5.—Niph. part. lovely, amiable, 2Sa.1.23. 
—Pi. part. a lover. 

20X masc. only pl. D'aN.—I. amours, loves, 
Ho. 8. 9.—1I. loveliness, Pr. 5. 19. 

INN m. only pl. D'ADN amours, loves, Pr. 7. 18. 

nanw fem.—I. infin. ‘of the verb OO e. g. 


ni DYNN n3nwb to love the name of the 


Lord.—Il. subst. love, beloved.—1ll. adv. delight- 
fully, Ca. 3. 10. 


«Da. 3. 2, 3. *] Ch. 29.7. À Eze. 17. 8. " Mal. 1.2. + 8. 19. * Je. 8.2. 5 Ju. 5. 91, f 2 Ch.20. 7. t Ge, 25. 28, 
b Eze. 20. 40. æ Eze. 32. 18. ! Zec. 11. 3. 5 Pr. 15. 17, r Ps. 31. 21. * Is. 8 * Ps. 122. 6. £ Ho. 14. 5. ! 1 Sa. 18. 28, 
* 1s. 42. 16. £ 1 Sa. 28.7. 4 Pr. 8. 17. % 6. !* Am. 5. 15. y Pr.8. 17. 4 De. 13. 4. 4 Ps. 119. 167. 7: Ho. 10. 1]. 
d Is. 63. 3. g Ge. 9. 5. ! Iio.3. 1. P IIo. 11. 1. + 13. 24. * Pr. 18. 21. * De. 7. 13. Ho. 8. 1. ו‎ 43. 4. 


0 x אהבתיך--אוב‎ 


pr. name fem. . אהל‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from . 


Di] ($ 35. rem. 9) ev NES 


ibng id., with suff. 3 pers. sing. masc. . : אהל‎ 
nior IN 1 noun pl. fem. see אַהָלִים‎ 
ony n. masc. pl., constr. from (og (§ 35. rem. 9) אהל‎ 
bax id. sing., suff. 1 pers. sing. . 6 0 אהל‎ 
mak id. pl, suff. 1 pers. sing. (note N) . . ons 
אֶהָלִיאָב‎ ^ ₪. nada ^ir, ן' אֲהֲלִיבָמַה‎ 1, pr nam. אהל‎ 
nir Is "^ noun masc. pl., si 3 pers. pl. masc. from 
bat (§ 35. rem. 9) , , . Sar 
oon id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. (note X) . אהל‎ 
r D'IN id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. " אהל‎ 
TaN mase. pl. and אַהָלוֹת‎ fem. pl. -- or 
aloes wood, a perfumed wood. 
אֶחָלִים‎ "] noun masc., pl. of Sais, dec. 6. (note &, 
§ 35. rem. 9) š 0 . אהל‎ 
אהלף‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. for אהל לבז‎ 
TOON Piel fut. 1 pers. sing. . . abn 
ION n. m. s., suff. 2 pers. s. f. from brig (q. a אהל‎ 
IN Kal fut. 1 pers. sing. o 0 pn 
bonN Piel fut. 1 pers. sing. הלל‎ 
noon id. with parag. ;ה‎ b for 0 (§ 10. rem. E הלל‎ 
ae nN fw suff. 2 pers. sing. masc. for (appa) j 
(8 2. rem. 3. and 16. rem. 15) " ה‎ 
nagobnw id. with suff. 3 pers. sing. masc. . : הלל‎ 
אֲהֲמָהי‎ | Kal fut. 1 pers. sing. : המה‎ 
(MIDAS Lid. ₪ 24. rem.  - .  .  . המה‎ 
“JENY Kal fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 5) . . הפך‎ 
M Kal fut. 1 pers. sing. . : 0 : הרנ‎ 
YAWN id. with paragogic ה‎ (§ 13. rem. 4) . < חרב‎ 
AR ] id, suff. 3 pers. s. m.; ) for +} conv. הרג‎ 
XN fully for FBS (a. v.) . . XEEEE 
«DN Kal fut. 1 pers. sing. 7 : 5 5 ien 
aN ^| pr. name of the brother of Moses, and the 
first high-priest. 
or IN Kal fut. 1 pers. sing. : : הרס‎ 
או‎ conj.—l1. or, either ; INN whether—or.— 
Il. or else. —I1L. if, but if; או עשור‎ DD» 
some days, if it were perhaps ten, i. e, about 
ten days. 
ONIN | pr. name of a man. Ezr. 10. 34. Simonis, 


strength of God, for אל‎ ENT Gesenius, 
perhaps will of God, for Ow TN see R. is. 


Root not used; whence, JIN masc. pl. .1--.אובות‎ 


אוב 


JN Kal preter. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. fem. ANN 


n. f. s., suff. 2 pers. s. m. from NAJN (q. v.) אהב‎ 


JW Kal pret. 3 p. s. f., suff. 2 p. s. f. ($ 16. r. 2) 20X 


n. f. s., suff. 3 pers. pl. m. from NAJN (q. v.) INN 


אהבתיך--אויל 


*opanw 4^] Kal preter. 2 pers. pl. masc.; ) before ca אהב‎ 
"AUN id. preter. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. אהב‎ 
MININ id. with suff. 1 pers. sing. : . אהב‎ 
Mas Kal fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 5) . mnn 
ION i pr. name of a son of Simeon, Ge. 46. 10. 
The etymology is uncertain ; coll. with the 
Samar. portion. According to Gesenius, 
union, TIN i.q. TON. 
- TS (by Syr. for HN) pr. name of a 
judge in Israel. 
PIN interj. expressive of grief, ah! alas! 
NIN pr. name of a country and a river. Ezr.8.21,31. 
אַהוּב+‎ | Kal part. p. sing. masc. 0 o . אהב‎ 
PNN id. fem. ($ 38. No. 3. dec. 3) dec. 10. אתב‎ 
TAIN ^" pr. name masc. c : . אהד‎ 
HIHN Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 


masc. (§ 20. rem. 10. § 25. No. 2e) ידה‎ 

may TAN Chald. Aph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. 
sing. masc. ($ 47. rem. 4, compare 53. 1) ידע‎ 

i. q. TUN where! 110.13.10. Others take it‏ אֲהִי 

as an interj. expressive of derision, ha ! 

היה )3 apocopated for the following (8 24. r.‏ ' אהי 
היה Mis ^ i Kal fut. 1 pers. sing.; [ for *1 conv.‏ 
הום — ה IDIN | Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ 
only Hiph. £o shine, Job 253. 5. See also‏ הלל bays i. q.‏ 


the following article. 


" masc. dec. 6, with suff. bang, PN (§ 35. r. 8), 
with n paragogic i nbn, pl. DUUM (rem. 9).— 
I. tent, tabernacle, delig. —II. pr. name of a son 
of Zerubbabel. 1 Ch. 3. 20. 

Say to pitcha tent, to liveintents, Piel id.Is.13.20. 

nba (her tent, for "ons, see § 3. rem. 3) an alle- 
3 name given to 7 by Ezekiel, 23. 4, sq. 

ans (tent of (his) father) pr. name of an 
artificer employed in the work of the tabernacle. 

(my tent (is) in her, 12 for AQ, see‏ אָהֲלִיבָה 
3.rem.3) an allegorical name given to Jerusalem‏ § 
by Ezekiel, 23.4.‏ 

(tent of the high place) pr. name of a‏ אֲהֲלֵיבְמָה 


L^ boy 


wife of pe. Ge. 36. 2, 14. leathern bottle, Job 32. 10.---11. a spirn of dwina- 
* 2 Sa. 1, 26 4 De. 10. 19, g Ne, 13. 26. * Da. 5. 17. * Ju. 6. 5. SEPTA 17. t Ps, 77.4. * Am.9. 1. s Am. 2. 5, 
* Ru. 4. 1. + Mal, 1 2. à De. 21. 15. ! Ps, 55.8. *» Nu. 24. 5. r Is. 54.9, * Zep. 3. 9. s (3e. 27. 41. a Mal. 1.4. 
* Am. 4.5. 4 Ju. M. 16 1 Ps. 28. 7. "Je. 4. 20. ? Jos. 22. B. * Ps. 55.18. uu Ps, 145. 2. sy Ps. 109. 30. 


אהבתיך--אויל 


XI 


אוב-אויל \ 


masc. (for }§) pl. D*N (§ 37. No. 4) habit-‏ אי 
able earth or land, coast, sea-coast, island. See also‏ 
IL‏ אוה R.‏ אִי 


"NDS masc. only, pl. D'ND desires. Ps. 140.9. 


tion, or necromamcy.—1ll. necromancer, one who 


calls up spirits to learn of them the future. 


nas (water skins) pr. name of a station of the f 


Israelites in the wilderness. 


TNT) fem. dec. 10.—I. desire, appetite, lust.—1l.‏ אוב : noun masc. sing. dec. la. . f‏ אוב 
-H ` object of desire, a delight.‏ אבר . Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ אובד 
אבל pr. name masc. . a " "s‏ אוביל 
H mw Root not used. Arab. to howl.‏ | יבל posts Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ = 
YN I. wailing.—II. interj. wo! alas! expressive‏ יבש . . " Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אוביש 
of grief.—III. ho! expressive of threatening.‏ יבל Hoph. fut. 1 pers. sing‏ [אוּבל [for‏ אובל 
nN id. alas! Ps. 120. 5.‏ יבל n. masc. sing., construct of ba dec. Ns.‏ אובל 
masc. (for '18) —1.. jackal, only in the plural,‏ אי 
"S wo to him, Ec.4.10.‏ לו Root not used; Arab.—lI. to bend, to turn, to sur- Den. interj. wo! alas!‏ אוד 
round.—Il. to be strong. NN fem.—l. the name of a bird of prey, Sept.‏ 
"IM masc. dec. 1a., mist, vapour, the exhalations and Vulg. vulture ; kite.—II. pr. name of a man.‏ 
arising from, and surrounding, the earth.‏ 
Root not used; supposed to signify, to mark,‏ אחז TA masc. dec. la, a wooden poker, for turning‏ 
= ב or stirring the fire, Is. 7. 4; hence, a fire-brand, me a‏ 
pl. fem. dec. 10, causes, (prop. turnings, iss (for MIN) com. dec. 1a, pl NINN.‏ אוךות 
by mark, memorial, warning.—1l. sign, portent, miracle.‏ אודות Obs, MAD, Eng. circumstances),‏ . 
for the causes, i. e. on account of; ‘DITIN by on NX Chald. masc. id.‏ 
אוה . my account. x TUN Piel preter. 3 pers. sing. masc.‏ 
אהב . Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ אוֹהֲבי TN m. dec. la., straitness, calamity, destruction.‏ 
"ND masc. dec. la.—l. might, power, excess; ‘HN pr. name of a man. Ne. 3. 25. TIN Arab. quick.‏ 
אזל . UND Nee in excess of excess, i, e. very exceed- bran pr. name masc.‏ 
K. EUN Hiph, fut, TM S.‏ )2 אוֹחוּלָה (Kh.‏ אוחולהי" till (it‏ עד TY even to excess, "io‏ מאד ; ingly‏ 
חול parag. in form from ons in sense fr,‏ ה amounted) to excess, exceedingly. — 1. adv. exceed-‏ 
יחל 0 . . . Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אוֹחִיל very good;‏ כזב very exceedingly; IND‏ מאר ingly; TNH‏ 
הל . ה IND NY» heisvery present; WI "132 godown quickly. "novis id., with paragogic‏ 
"WD interj. m‏ אוד . . : noun masc. sing. dec. la.‏ 4438 
as pr: Mase: + Nu‏ ידה TÅN e^ Hiph, fut. 1 pers. sing. (§ 25. No. 2e)‏ 
ENS‏ . : מל AN "| Kal part. act. sing. masc. dec.‏ ידע , Hiph. fut. 1 pers. sing. à‏ אוֹדיע 
איב | : . P la pl, suff. 1 pers. sing.‏ ירע . . . ה id. with paragogic‏ אוֹדִיעָה 
cA :‏ ירע 6 . id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ אוֹדיעךְ 
E + construct state ON‏ אהי py Tis id., suff. 3 pers. pl. masc. s YT‏ 
zm is DE sso Smg as‏ ירה TUN An Hiph. fut. 1 pers. siug. (TTN), suff. 2 p.‏ 
איב XN 2 sing. masc. (§ 25. No. 2e, & § 2. r 2m ! ERN id. pL, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
איב - | id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ ו ידה )3 YN id., suff. 3 pers. sing. masc., (§ 2. rem.‏ 
VN) Kal fut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. 7); } before We Ee : 2‏ 
(Gv). a‏ בורו "TN id. id. (Kh. TINN); Ee‏ ירע gutt. for *1 conversive‏ 
Dray in ph NH 2 peri ph mese : 2x‏ אוד noun pl. fem. from the form [iw]‏ אוֹדתי 
איב . "DAYN id. pl., absolute state‏ 
איב id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ אבינ IL DN Kal, not used. Arab. to bend, inflect, also turn‏ 
aside, take lodgings, dwell. Pi. to desire, to long for. "3238 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 0 SEN‏ 
אוב . id., sing., suff. 1 pers. pl. : c‏ איבנ Hithp.— I. id.— II. to take for a dwelling.‏ 
אוה interj.‏ אה masc. desire. Pr. 31.4. Khethib.‏ או 
NIN fem. dec. 10.— 1. desire, longing.— I. lust. o" noun masc. sing. dec.la.; also pr. name‏ 
אול 0 WS (desire) pr. name of a king of Midian. “in compos. 115 $i | before: ee‏ 
cB‏ ילאה שה 0 רשקו RES MEE‏ לת dup.‏ 


אוילים--אולת 


masc. dec.‏ אל 
applied to strong‏ 
terebinth, &c.‏ 

pow pr. name 


18-11. 
trees, as the oak, the pine, or 


the mighty, moble.—11. 


of a station of the Israelites in 
the wilderness. 


joy (oak).—1. pr. name of several men.—II. of 


a city in the tribe of Dan. 

niby, now pr. name of a sea-coast town in 
Idumea. 

Dow only pl. od ss, אלמות‎ vestibules, porticos. 

ibys Chald. masc. dec. 1., a tree. 

masc. dec. la.—I. strong, mighty man, hero.—‏ אל 
it is in the power of my hand.‏ יש ט II. power, ‘> ON?‏ 
II. God, the Might y One.—IV. a supposititious god,‏ — 
an idol.‏ 

TON, anos (my God is the Lord), pr. name of 
the celebrated prophet, Elijah, during the reign of 
Ahab, king of Israel, 
but obscure persons. 

(to God, sc. dedicated), pr. name masc‏ לאל 
Nu. 3. 24.‏ 

Now 6. 6 
1 Ki. 4. 18. 

now fem.—I. terebinth.—II. pr. name of one of 


and likewise of two other 


now terebinth), pr. name masc. 


the dukes of Idumea.—III. of a king of Israel, son 
of Baasha, and others. 
ES masc. dec. 1b.—I. oak, others, terebinth.— 


II. pr. name masc. Ge. 46. 14. 


xi‏ אוילים--אוצרותם 
אול aning pn. masc, pl. of ONY dec. 1a. ; ) id.‏ 
אוה è IPIN Piel preter. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 

*SjDWN id. with suff. 2 pers. sing. masc. for mT]. אוה‎ 

4nיכiא‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. , . minio" 
איחי‎ id., suff. 2 pers. sing. masc. יכח‎ 
frais P & 

Hiph. fat. 1 pers. s. 6 19. r. 8) DDN‏ [אאכיל [for‏ אוביל 

אכל . Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ אובל שש 
boas 0‏ 
יב : IL fut. 1 pers. sing.‏ אובל 
אכל ]אלה[ rosis Kal part. act. fem. for‏ 
אבל dec. 7b.‏ אובל id. pl. m., suff.3 pers. s. f. from‏ אֲוֹבְלִיהָי 
“ibys Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. 7) ; Milél‏ 


before monos. for pow] d : "ED 


Root not used; i.q. ES to be foolish. 
ERIS masc. dec. la., @ fool, by implication an 


impious wicked person. 
us adj. foolish, Zec. 11. 15. 


TWH ויל‎ pr. name of a king of Babylon, suc- | 


cessor of Nebuchadnezzar. See qi the name 
the fool of Merodach, perhaps 
so called by the Jews by way of opprobrium for, 
the wise of Merodach. 

now: f. with suff. "now dec. 13a., folly, impiety. 


of a Babylonian idol ; 


& Diy Root not used ;—Arab.—I. to be the first, 
chief.—Il. to be strong. 


ל 


wT 


bays masc. dec. la.—I. prince, chief, 2 Ki. 24. 15. אלו‎ Kh. bay, K. biy noun masc. pl. construct 
Kh.—II. body, Ps. 73. 4. from אל‎ or PIS è 6 : אול‎ 
אולי‎ pr. name of a river flowing by Susa in אגלי‎ pr. name of a river, for poss] אול‎ 
Persia, Da. 8. 2. See also analyt. order. PIT (compounded of NN, and ;לי‎ iq. לא‎ compare 
Dow, Dow masc., pl. אֲלָמִים‎ 1 vestibule, porch. bib) adv.—I. if not, unless—lII: perhaps, 
--11. pr. name of a man.  Note.—Some editions peradventure. 
have also tlie form DPX. i אָוְליי‎ for LON] adj. masc. sing. . אול‎ 
ON masc. dec. quer ram.—II. a certain orna- אוליד"‎ Hiph. fut. l pers. sing. ילד‎ 
ment over doors or windows. qs Hiph. fut. 1 pers. sing. T" 
base com. a stag, hart, or deer, also fem. hind. * בה‎ iN lid. with paragogic ילך : . ה‎ 
HON fem. dec. 11a., hind or female deer. 0 DDN id. . suff. 3 pers. pl. masc. a 
now fem. id. IO now hind of the morning DOIN def. for DDN n. masc., pl. of ny dec. la. אול‎ 
in fhe heading of Ps. 22, to designate the an אולד‎ l apoc. for אוליך‎ (q. v); ) for +1 conversive ילך‎ 
of the Psalm. vs pr. name masc. . . dy 
Hos (belonging to deer, deer-field), pr. name of אולם?‎ n. m. s., suff. 3 pers. pl. m. P. IN] à dec. 1 a. אול‎ 
a city in the tribe of Dan, and another in the tribe DDIN ^ noun masc. sing., pl. c. "gos dec. 8a. אול‎ 
of Zebulun. DAN ^ (compounded of ,א1= א‎ and E Arab. not) 
אל‎ masc. strength, force, Ps. 88. 5. adv. prop. whether not, i. q. but — but. 
mow fem. id., Ps. 22. 20. nb ^| n. fem. sing. dec. 13a. (see the following) אול‎ 
* Pr. 1.7. e Is. 26.9, * Ps. 50. 2]. g Ito. 11. 4. 1 Job 3.2. !Zec.1].15. "2 Ki. 6. 19. e Je. 31. 9. P Ps. 78. d. 
è Ps. 132,14. — 4 Job 13. 15. ג‎ 5. 10. 42 Ki 24.15. mIs. 66.9. 


f Ps. 50. 8. 


אוילים--אוצרותם 


, 


^! pr. name of a place DN 
n n. m. s. from ÑN, or NN, (q. v.) און‎ 
noun masc. sing. from ÑN, dec.1a. און‎ 
Kh. DY3NN, K. NJ, noun fem., pl. of iN 

(participial form like TY) or MIN. | אנה‎ 
noun masc., pl. of ÑN dec. la. . 4 . pis 
noun masc. pl. of {IN 000.68.  . . און‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 6 . און‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 0 0 און‎ 
n. m. s., suff. 3 pers. pl. m. from JIN dec. la. [IN 
"| pr. name masc. . און‎ 
^| pr. name masc. און‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. יסף‎ 
ap. for the preceding יסף‎ 
} Niph. fut. 1 pers. s. (8 20. r. 7); Mor: ",. qe! 
Niph. fut. 1 pers. sing. (8 20. rem. 7) הער‎ 
pr. name of a country rich in gold, the situa- 

tion of which is not known. 
pr. name of a region . : אפר‎ 
id. with paragogic ה‎ : c . אפר‎ 

noun masc. sing.; pl. BJD’ dec. 8. 
3 (§ 37. No. 2) : } . 
id. pl, construct state . JEN 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 0 אפן‎ 
id. pl., absolute state 0 : o . אפן‎ 
defect. for WEIN (q. v.) אפר‎ 


4 
I. to be marrow. Jos.17.15.—Il. trans. to press 


on, to urge.—11l. to urge oneself, to hasten; const. 
with jD to hasten away. Je. 17.16. Hiph. £o press 
on, urge, const. with 3. 


XIII 


אונו 
HÄN‏ 
אוני 
«niis‏ 


אוֹנִים 
fps‏ 
ETIN‏ 
DN‏ ^ 
‘DIAN‏ 
DIN‏ 
אונן 
אוסיף 
אוסףי 
opos‏ 
NS‏ 
TDAN‏ 


VEIN 
TPBIN 
אופן"‎ 
אופן‎ 
ב‎ 
אופַנִּיהֲמי‎ 
אָוֹפַנים,‎ 
"BN 


[as] 


n.f.s., suff. 3 pers. s. m. from now dec. 13a. אול‎ 
g.. 0 A : אול‎ 

0 0 . אמר‎ 
} for +) conversive TƏN 
. . WON 


אמר . 


id., suff. 1 pers. sin 
^| pr. name masc. 

/ Kal fut. 1 pers. sing. ; 
id. part. act. sing. masc. dec. 7 b. 
id. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ 


PN Heb. not used, in the derivatives.—I. to be no- 
thing, to be light, easy.—II. to be strong. 

NN masc. dec. 6h.—I. nothingness, falsehood, 
vanity.—II. idol, idols; |\N TQ house of idols; 
NS nyp3 valley of idols, Am. 1.5.—III. wicked- 
ness, iniquity ; is no wicked men; |\§ פעלי אָ‎ 
workers of iniquity —IV. ‘adversity, calamity, sorrow. 

nw masc. dec. la.—I. power, strength, vigour, 
PND D'UN) beginning of strength, i.e. first-born. 
—II. wealth, riches —Il1. pr. name masc. Nu. 16. 1. 
—IV. ÑN & js (sun), Heliopolis, an Egyptian city. 

pr. name of a city in‏ (אונון (strong, for‏ אוֹנוֹ 
Benjamin.‏ 

pr. name of a man.‏ (.10) אונם 

(id.) pr. name of a son of Judah.‏ אונן 

CN masc. dec. 6i., construct }*§.—I. nothingness, 
Is. 40. 23.— II. as an adv. noi, including the idea of 
the subst. verb to be (compare (יש‎ ; WN PN there 
is no man, ^B DPN there was none interpreting ; 
PS DIN there was no man, ab there is no 
heart ; ‘sind PN dt is not to enter, i.e. none dare 
enter ; ערוף‎ PN there is no comparing, i. e. can- 
MIND, 127 P nothing; PN 
55 nothing at all 1. If a personal pronoun is 


not be compared ; 


the subject of the proposition, the particle takes the | s-NY¥IN ) defect. for אוֹצִיא‎ (q. v.) . . . יצא‎ 
verbal suffixes, EP I am, or was nol, shall not be, TANYIN | Kh. TRYIN Hiph. fut. 1 pers. sing. R. NY’; 
IPN UN, PW, IV. When followed by 55 7 K. ISN (q v.) .- "ה‎ 
the dative, לי‎ PY there is not to me, i.e. I have not, אוציא‎ 4 Hiph. fut. 1 pers. sing.; ) for -[ conv. יצא‎ 
ond PN they have not.—V. Combined with pre- AN VIN id. with paragogic M . X 4 . יצא‎ 
positions ; בְּאִין‎ (a) without, (b) before there was, 'DRÓN } id. with suff. 3 pers. pl. masc.; 1 oye Sg NY 
were, Pr.8.24; }I8D (a) as nothing, (b) almost. אוצר‎ noun masc. sing., dec.2b. "ELS SESS 
Ps. 73.2 ; PNP (a) to him who has not, (b) that אוצר‎ id. construct state 2 . אצר‎ 
there should be no, &c.; } 81) (a) so as not to be, PRO | « myig ) Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic ,ה‎ for 
ירשב‎ so that there shall be no inhabitants, Is. 5.9; [TY SN] ($19.r.8. & § 11. r. 7); 1 for. אצר‎ 
Je.34.22. (b) because there isnot; DMD PRY for hys noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
want of water, Is. 50.2. SİN dec. 2b. 0 . 5 : "SN 
PS ig. PN. 1Sa.2r.9. אוצרות"‎ — Yid. pl, absolute state : : . אצר‎ 
DYNA masc. pl., vanity, falsehood, Ez. 24. 12. niwiN ^id. pl., construct state 5 "SN 
^, ^ n.m.s.dec.6g; also pr. n;)seelett. | אוֹצְרוֹתָידְּ או[‎ id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. אצר‎ 
" noun masc. sing. dec. 1a; also pr. n. m. . או[‎ *npiwwis id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . אצר‎ 
4 Job 40. 16. S Pr. 1l. 7;— gJe.4.14. + 9. 15. 2) Ki. 7. 30. 4 Eze. 28.18, £ Pr. 21.20. » Je. 17.3 
* 2 Ch. 8. 1 & perhaps < 94. 23. # Je. 81. 18. ? ize, 10. 12, r Ezr, 8. 17. u Ne, 13.13. * 39, 6. 
Ho. 9.4. i Pg. 105.36, א"‎ 3 Eze, 20.10. — *2Ch.32.97. 


P ize. 10. 9. 


אולתו--אוצרותם 


inis 
ORAN 
"DN 
VÄN 
TAN 


‘ADIN 


"s 


m 
ÑN 


* 28. 6. 


© Ps, 42. 10. 
* Ho. 12.8, 


אוצרת--אותי 


XIV 


אוצרת--אזנות 


n. m. s. suff. 3 pers. s. masc. from WN 666.1 8 “IN 
=" id, suff. 3 pers. sing. masc. אור‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. (§ 21. rem. 2) אור‎ 
fully for YN Kal imp. pl. masc. ארר‎ 
Kal imp. sing. fem. (§ 21. rem. 2) : אור‎ 
noun m. s. suff. 1 pers. s. from “ÙN dec.la. NIN 
hE DNN pr. names masc. אור‎ 
i Hiph. fut. 1 pers. sing. Bin? 
id., suff. 2 pers. sing. masc. יהה‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. יחת‎ 
, ANTAN pr. names masc. אור‎ 
} noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from 

TAN dec. la. אור‎ 
noun masc., pl. of ÙN א‎ 1a. או‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. ירש‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. ירש‎ 
tm masc. sing., suff. 2 pers. sing. - s 

from TIN dec. 1a. 

) Hiph. fut. 1 pers. sing. (TN), $ suff. 2 pers. 

sing. masc. (§ 25. No. 2e. § 24. rem. 21) ירה‎ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from 

TIN dec. la. אור‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. אור‎ 
Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. 4) ירש‎ 
) Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 
i masc. (§ 2. rem. 3) ירש‎ 
noun pl. fem. from אוֹרָה‎ or אור אור‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. s. masc. ישב‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. ישע‎ 
} id., with paragogic M; ) for -[ yor 
id., suff. 2 pers. sing. fem. ישע‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. ישע . ג‎ 
kn Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. 7) for 

pe] ($ 15. rem. 1) . — NN 
) id. with paragogic ה‎ for ישע ]א[‎ 
Kh. .א ,אושר‎ MWIN Hiph. or Piel fut. 1 p. s. ^ 


or Ms. Niph. £o consent, to agree to any one. 


"YAN 
is 
RS 
ERIS 
האריי"‎ 
DN 
IN 
אוֹרִיר‎ 
THAN 
poss 
pu 
rN 


אוֹרִיםי 
ARIS‏ 
אורישם* 
JN‏ 
E‏ 
"YN‏ 


TAN 


DN 
quu 
? אורשנוּ‎ 


emis 
^p 
אושיע‎ 
«ny 
PVA 
ze NS 
VU 


mis 
אַוְשׁר*‎ 


nix 


noun m. with pl. f. term. from "YN dec. 2b, אצר‎ 


«nhi 


id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . DN‏ אָוֹצְרֹתָיהָי 
אצר . 0 id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ \ אוּצְרתִיףי 
יקר Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אוֹקיר 


(§ 21. rem. 2) to become light, to shine, to be en- 
lightened, and impers. if is light. Niph. to become 
Part. Hiph.—I. 
enlighten, illuminate. Meton. to cheer, enliven, 
const. with dy, Sy, 3, b.ng; BON nos VNI 


to cause one’s face to shine upon any one, to be 


bright. glorious, to give light, to 


propitious to him.—II. 10 6. 

SİN masc. dec. 1. 
—II. Meton. prosperity —tlI. knowledge. 

UN the‏ אש m. dec. 1 8-1. fire.—Il. light;‏ טור 
DNI light, i. e. revelation‏ וְהַתָּמִּים light of fire;‏ 
and truth, the Urim and Thummim worn by the‏ 
high-priest.— III. pr. name masc. 1 Ch. r1. 35.—‏ 
IV. pr. name of a city in Chaldea, fully n'a AN‏ 
Ur of the Chaldeans, the native place of Abraham.‏ 

TN fem. dec. 10.—I. light, Ps. 130. 1 
prosperity, Est. 8. 16.—111I. herbs. 

YPN (shining) pr. name of several men. 

DNAN (light of God) pr. n. of two different men. 

MAN (light of the Lord) pr. name —I. of the 
husband of Bath-sheba, afterwards the wife of David. 
--1 of a priest in the time of Ahaz and Isaiah. 


light, lightning, luminary. 


(id.) pr. name of a prophet, contemporary‏ אוריָהוּ 
with Jeremiah. Je. 26.20. sq.‏ 
YN! (he shall enlighten) pr. name.—I. of a son‏ 
eT‏ 


of Manasseh, Nu. 32. 41.—II. of a judge of Israel, 


Ju. 10. כמ‎ WYN, 2 5a. 20. 1. 
Est. 2. 
“ie masc. dec. 3a, pl. ,מָאֹרִים‎ nis. —1. 


light, luminary, the sun, the moon ; hen ns 
the candlestick in the tabernacle.—l1I. the candlestick, 
Ex. 25. 6. 

MND fem. only construct NND a hole, 


iN 


viper's den, Is. 11. 8. DN noun fem. sing., construct of [MIN] dec. 10. אוה‎ 
אורי‎ I, 5^ Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 21. rem. nis noun com. sing. dec. la. . , c אוה‎ 
2) ; 1 see lett. ! 0 d 0 . אור‎ MHS Piel pret. 3 pers. sing. fem. אוה‎ 
אור‎ 2. noun masc. sing. dec. la; ) id. אוֹתָה אור‎ "| as if [MIN] with suff. 3 pers. sing. fem., see 
AN noun masc. sing. dec. la; also pr. name . TN NN sign of the accus. (§ 5. parad.)  . ns 
aN i^ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. ארב‎ DJMN id., suff. 3 pers. pl. masc. את‎ 
= TTS 1 Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. ירר‎ "inns id., suff. 3 pers. pl. fem. : : את‎ 
"YAN noun fem. sing. 0 : 0 . אוֹתוֹ אור‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. ; : . את‎ 
TN Hiph. fut. 1 pers. sing. 5 . אותי ירה‎ ^) id., suff. 1 pers. sing. : : את‎ 
קש‎ — 185€. tisadi. לען) שאי | 8323 5 — האותי מ‎ Biol, 
dee his oar Chl cat cide Sole הפשב ו‎ 


אוצרת--אזנות XV‏ אותיה--אזנות 
to go away, to depart, Pu. part. SPN for Sans‏ אל אוה 5 “PNAS Piel pret. 1 pers. sing [IIN], suf. 3 p. s.‏ 
weuver.‏ אַזְלָאָה something spun, Talm.‏ יתר . . : . Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אוֹתִירי 
FMS asif [MIN] with suff. 2 pers. sing. masc., sce í 2 DIN Chald. id. to go away, to depart.‏ 
departure, see |3%‏ אל 1 את - | l NN sign of the accus. (§ 5. pad)‏ 
IMN id. suff. 2 pers. sing. fem., or 3118 in pause brane pr. name masc. Ge. 10. 27.‏ 
אזל ` Chald. Peal pret. 3 pers. sing. ed‏ אַזל - ו ta Eo. => ] j‏ ט: 
d Eu | 3 pers. pl. masc a. 2] Chald. Peal imp. sing. masc. with Mak. for‏ 
אל > i à‏ ל כ CON‏ : את 4 .5 §( id, suff. 3 1. fem.‏ אוחנה: 
אזל . : asd om sem: ) i abri | Kal part. act. sing. masc.‏ 
אזל ON Chald: Peal 3 pers. pl. masc. : i‏ 1 / מא 0 
אזל MS 1 "Niph. fut. 1 pers. s. ($ 20. r. 7); ) for.) conv. “IN! ZUM Kel pret oh‏ 
Oe‏ ו tob M MP E.‏ 
ULL le 4-4 : NM : eno Kal preter. 3 pers. fem. sing.; Milél before‏ 
IX) adv. then, at that time, referring either to im Fw inbns=nbns SEE bis‏ 
זמר . - PIN Piel fut. 1 pers. sing.‏ 6 ו ה MEE‏ 
then, hence—I. from ancient times, from old. TTI 2 etm a E‏ 
i i gogic i i‏ —- 
1j Nadie cc -‏ כ ה = 12 me. NL Ps.‏ 
TN adv. à , Ps. 124. 3, 4 5 sy WIN ^) id. suff. 2 pers. sing. masc. (8 16. E 6‏ 
NIN, DN Chald. to kindle. . "quas } 15, and § 2. rem. 3); } id.‏ 
to give ear,‏ ,און BI Et eee pen | I. HE Kal not used. Hiph. denom. of‏ 
INS, JS masc. hyssop. 1 to listen, to attend, const. with 5, ON, "y, by‏ 
‘IIN (perh. dwarf) pr. name, masc. 1 Ch. 11. 37.‏ 
XE DN Kal not used. Pi. to weigh, trop. to consider, Ec.12.9.‏ ובה EDAIN Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
JN masc: dec. 5c, a kind of instrument or‏ זבת DAIN Picl fut. 1 pers. sing.‏ 
nat weapon, only De. 23. 14, Chald. uN to be armed.‏ ה nnam 4 id. with paragogic‏ 
NIS fem. dec. 6c, the ear, 'D NYA in the ears,‏ אזב 318" ‘AIS pr. name masc. for‏ 
[mN] Chald. to go away, depart, only Da. 2. 5, 8, XUN e odie ge‏ 
part. f. for NTIN from TI masc. (§ 67 rem.) : ‘IIN (hearing well) pr. name masc. Nu. 26. 16.‏ :ה הו 
NUM Chald. see the rese d. R. nam | the Lord pen pr. Bom. Ne. 10. 10.‏ 
ENIN Ch. Peal part. pass.s.m. ($ 56. No.2. $23..8) NIN : ane i pr naue of a city buit by Shes‏ 
j is‏ יש אוב . 2 aw !^ noun masc. sing.‏ 
DIMIN (ears, i. e. summits of Tabor) pr.‏ אזר mN Kal part. pass. sing. masc.‏ 
menio Of a ip Jess Tag‏ אזר . . noun masc. sing. s‏ |^" אזר 
TIIN (whom the Lord hears) pr. name of two‏ אז , , . "s tw.‏ 
different men.‏ אזן )8 .19.1 8( efx for [NN] Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
IN Hiph. fut. 1 pers. sing. / " . Spt npr (id.) pr. name masc. 2 Ki. 25. 23, called‏ 
A tele. 40-85,42.1-‏ זכר GIN Kal fut. 1 pers. sing.‏ .א PSIN Kheth id,‏ 
wee i). xa‏ " זכר . ה ‘PDN Hiph. fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
Chald. id. only emph. N2)ND3, Da.. 27‏ בר זכר | ) ;)18 DIN JY fut. 1 pers. sing. ($ 8. rem.‏ 
ew for -) conv. a E "I IIN } Piel pret. 3 pers. sing. masc. . PN‏ 
אזן : : [IN —"') noun fem. sing. dec. 6c.‏ זכר ] : : . ה nj id. with paragogic‏ 
"qas id., suff. 2 pers. sing. masc. . : s. B JN pr. name, see 257 iS : . pN‏ 
אזן : 4 (a. v.)‏ אֶזְנִי q v, K.‏ אָזְנוֹ "XN Kh.‏ זכר . )2 “3N id., suff. 2 pers. sing. fem. ($ 2. rem.‏ 
IIIS id., suff. 3 pers. sing. masc.  . s Bh Dii n. fem. s., suff. 3 pers. s. m. from DN dec. 6c. NN‏ 
n. f. s., suff. 3 pers. s. f. from NY m 10. "31 MIN pr. name, see VIN nim (OUS‏ אַזכרְתָהּי 
Ki, 1. 8. r Ex. 6.5 49 5 Ezr. 4. 23. J Ps. 57. 8. + Ec. 19. 9.‏ 32 .27.6 ו .14 «Ps. 132.14. *1 Ki.19.10.‏ 
שור sier | CERRO diesa | Spat:‏ שח, | Nudie‏ המת ה 
e Pr. 20. 14. * De. 82. 36. i Ps. 138. L‏ € .137 * .18 .45 + 0% ...06.84.9420 4 


אזני--אה 


ANTS (brother of the father) pr. name—I. of a 
king of .11--.861ע15‎ of a false prophet, Je. 29. 21, 
called AMS v. 22. 

JMS (brother of the wise |3 from |'3) pr. name 
masc. 1 2. 29. 

‘MANN (brother of water) pr. name m. 1 Ch. 4. 2. 

‘TIN (brother, comp. 2%) pr. name of a man. 

ONIN (brother of the mother, uncle DN i. q. BN) 
pr. name of a man. 

NPN (friend of the Lord) pr. name of several 
men, especially—I. of a priest in the time of Saul, 
1 Sa.14.3,18.—II. of a prophet in the time of Jero- 
boam, called also AS 

INVAN (friend of the Jews, for TiN, MN) pr. 
name masc. Nu. 34. 27. 

DU: (brotherly, for ims) pr. name of several 
men. 

"PEN (brother of union, for TiN! TIN) pr. name 
masc. 1 Ch. 8. 7. 

AUN (brother of goodness) pr. name of several 
men. 

bns (brother of Lud) pr. name of the father 
of J ehoshaphat. 

(father of death) pr. name m. 1 6. 10.‏ אַחִימָוֹת 

opns (brother of the hing) pr. name—I. of a 
priest and friend of David put to death by Saul.— 
11. of a high-priest in the time of David. 

POTN (the brother's likeness, | root j35) pr. 
name—-I. one of the Anakims.—II. 1 Ch. 9. 17. 

VIN (brother of anger) pr. name masc.—l1. 
1 Sa. 14. 50.—II. son of Zadok the high-priest in 
the time of David. 

LAS (brotherly) pr. name masc. 1 Ch. 7. 19. 


XVI 


0 CLR 


noun fem. dual, suff. 1 pers. sing. from " 

" | אזן‎ dec. 6c. : . . | i 

id. sing., suff. 1 pers. sing. . : ` אזן‎ 

) id. dual, construct state : b . pN 

: 0 . אזן‎ 
e’) noun fem. dual, suff. 3 pers. pl. masc. from 

m dec.BeM - : : : . pN 

^| id. dual, suff. 3 pers. sing. masc. . c אזן‎ 

"| id. dual, suff. 2 pers. sing. masc. . QOpEN 


pr. name mase. . 


Y | id. dual, suff. 2 pers. sing. fem? : אזן‎ 

^ id. dual, absolute state . : אזן‎ 

for [3318] noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 
masc. from []IN] dec. 5c. 0 אזן‎ 


defect. for TIJN q. v., or in pause for the foll. אזן‎ 


noun f. s., suff. 2 p. s. m. from IS, dec. 6c. {IN 


id.,suff. 2 pers. sing. fem. : . pN 

id. suff. 2 pers. pl. masc. . : : אזן‎ 

id., suff. 3 pers. pl. masc. : e . pN 

Kal fut. 1 pers. sing. . : 5 זעם‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 15) 

3. 1 for +) conversive . : o ai ro 


I. to bind, gird about, spoken of a girdle, a garment, 
and trop. of strength.—II. to gird up, spoken of the 
loins. Niph. to be girded. Pi. to gird, with a double 
acc. of the person, and of the girdle. Hithp. to gird 
oneself. 

WIN (Syriacism for WIN) m.—I. girdle, belt.— 
II. fetters. 


(§ 8. rem. 18( : : SON 
Piel fut. 1 pers. sing. for [UN]. b my 


N Kal imp. sing. masc. with Mak. for pis] 


אזני--אחז 


us 
oNN 
mD 
IN 

iD 

IN 
nw 
noy 


VIN 
IT: v] 
"ats 
אניד‎ 
א‎ 
ONY 
Dom 
e738 


YN 
"s 
Dp 

Dy 
‘Dy 

זעק 

זעק 


LTS] 


) 


mas ITIN (noble or liberal brother) pr. name masc. 
ANS Kal pret. 3 pers. pl. E 0 אזר‎ IE ה‎ US 
TDS , ) Kal fut. 1 pers. sing. (y), suff. 3 pers. אַחִינעם‎ (brother of pleasantness) pr. name fem. 
pl. masc. (§ 24. rem. 21); | for +} conv. me —I. of a wife of Saul, 1 Sa. 14. 50.—1I. of a wife 
"APIS Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic זרע . ה‎ of David, comp. 1 25. 43. 
"yas } noun fem. sing., suff. 1 pers. s. from yyy’ TIDTIN (brother of support) pr. name of a man. 
ו‎ b . זרע‎ ON (brother of help) pr. name—l. of a chief 
*Dyas 1 Kal fut. 1 pers. sing. DN, suff. ape of the tribe of Dan.—II. of an ally of David, 
pl. masc. (8 16. rem. 12) -a זרע‎ 1 12. 3. | 
DPN (the rising brother, DP part. of Dip) pr. 
mS 4 ) à 34) masc.irreg. (§ 45).—1. brother.—1l. relative, name of a man. 
kinsman.—III. countryman.—IV. friend.—N. fellow, DVS (exalted brother DQ part. of DIN) pr. name 
used both of persons and things; YMN ES איש‎ masc. Nu. 26.38.  Patronym. NN ibid. 
one towards another. אַהִירֶע‎ (unfortunate brother, i. e. unfortunate) pn 
NN Chald. brother, Far. 7. 18. name of a chief of the tribe of Naphtali. 
ל‎ 7. 15. 6 1 * Eze. 23. 25. & De. 23. 14. i Nu. 4 Je. 15. 7. ^ Job 31. 22. P Pr. 17.17. ¢ Ec. 4. 8. 
* Mi. 6 4 16. 1, J Eze. 24. 26. 4 Ps, 45. 11. kl] Sa. m Job 31.8. ° Zec. 10.9. — ' rr Ps, 92.12. 97 Ps. 130. 2. 


אזני--אחז XVII‏ אח-אהז 


"nsns (brother of the morning) pr. name masc. TIT על‎ nyap TN seven times more.—1V. בדה‎ 
MCR: 7. 10. at the same time, together. 

אחד . : 0 TOS e^ id. construct state  .‏ (שִׁיר part. of‏ שר (brother of the singer,‏ אַחִישֶר 
אחד pr. name masc, | Ki. 4. 6. DIIN id. pl., absolute state . E‏ 

bans (brother of folly) pr. name of a courtier bans Kal fut. 1 pers. sing. for (bam) 6 13. r. 5) חדל‎ 
of David and conspirator with Absalom. ‘INN ] id. with paragogic 77 (§ 13. rem. 5) . חדל‎ 

NIN fem. brotherhood, Zec. 11. 14. mAN grass, reeds, bulrushes, an Egyptian word. 24 


A 2 A B "NDN Ch. Pael fut. 1 pers. sing. . . . הוא‎ 
NIN fem. irreg. (§ 45).—1. sister.—II. relative, 


n TAY pr. name, masc. c c . N 
hinswoman.—11I. countrywoman, pu m M P חור . | | ה 7 אהגדה:‎ 
WY. fellow, of persons and things, "אל‎ NWS A mans m . | . \ mn 
EL eto another. q אֶחוּז‎ Kal part. p. sing. masc. dec. 3a. a . אחז‎ 
ns interj. expressive of grief, ah! alas! DNAN id. pl. absolute state. * Eze. 41. 6, 6. i אחז‎ 
DN m., only pl. DMN, a kind of howling pins ) pr. name, masc.; ) before "S אחח . ה‎ 
animals, Is. 13. 21. "nnns } Chald. noun fem. sing., constr. of [nns] 
SDN apocopated for INN. : , ; אהד‎ dec. 8a. f a 6 E חוה‎ 
2X709 "pr. name masc. . . . . AS AIN 1 | Piel fut. 1 pers. sing. נה‎ igs o 
*NADN Y for [NaN] Niph. fut. 1 pers. sing. ; 1 for "ns j sing. masc. (8 2. rem. 3); ) for - conv. | mn 
* ) conversive : , 5 Nan "ins pr. name masc. p. E . . \ אח‎ 
NINN | } for [אַחְבִּיא]‎ Hiph. fut. 1 pers. sing.: ) id. NON pin א‎ Kal fut. 1 pers. sing. m 
"rans Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎  . אָחָוֹר חבר‎ ^] noun masc. sing. dec. 3a, used also as 
7 bans Kal fut. 1 pers. sing. . : i הכל ו‎ an adv. : . אחר‎ 
a0% pr. name masc.  . : 5 . את‎ nins n. fem. sing. contr. for EN irr. (§ 45) את‎ 
‘VION Kal fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 4, 5) . wan nins ^| id. construct state; ) before - : אח‎ 
negans id. with paragogic חבש. 5 5 : ה‎ nnins id., suff. 3 pers. sing. fem. " . את‎ 


jj id., suff. 2 pers. sing. fem. ; } for *à conv. חבש‎ “TS [| noun fem. sing., suff. 1 pers. s. from [ayn] 
dec. 10 (8 43. rem. 3) . c o חוה‎ 
MUN 0 irr. constr. TON; NON and in pause nnm fem. "ms paf Pl. agi i pers Sr Kh. ns as if from 
(8 45).—I. one.—I1I. first, only in the enumerating l DL i אַחְיוֹתֵי‎ eoit iom [ms] 
of time, where the cardinal stands for the ordinal, seg mns irr. § 45 ° à s QOBN 


bn “IND on the first (day) of the month; שבת‎ pins id. sing., suff. 1 pers. sing. . à : אח‎ 
: M Sos * INN + id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. as if from a 


NON the first year.—III. some one, any one; : 
הָעַם‎ one of the people, POND אֶחָד‎ one of his‘brethren, " EE nals 1 before C2 "7 i E 
"IN E לא‎ no one. Hence—IV. as the indef. art., NDS =A id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. ; Y id. p 


ans אי‎ a ram, VR ND) a prophet, a certain pro- “Tiny ia. sing., suff. 2 pers. sing. masc. ‘ . את‎ 
phet. —V. "DNCUON Rss; איש‎ THS אֲחוֹתָט איש‎ id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. Š $ אח‎ 
MMP "I one man from each tribe.—V. e || א‎ Nx aS 
nnw» as one, together, at once.—VI. fem. nns, 

new one time, once; (a) MOND at once. —Pl. TIS 1 fut. ION’ and .1-יאַחז‎ io seize, construed with 
DTN the same; (b) joined into one; (c) a few. acc. and I. to take, catch, in hunting.—III, 


to hold, Coa with 2; am "nns holding the sword. 


TINN Hithpa. to unite oneself, Eze. 21. 21. 
—IV. to join.—V. ‘to shut up, “close. Ne. 7. 3.— 


TINY (union) pr. name masc., called also ‘oN, 


VI. to cover, overlay. 1 Ki. 6. 10.—VII. to d 
comp. 1 Ch. 8. 6, with Ge. 46. 21. y - o draw 


out by lot. Niph.—I. to be caught. Ec.9.12.— 


(apocopa $‏ את 

§ (apocopated for THN) one. Eze. 18. 10. II. to be held, Ge.22.13.—111. to take or have 
הד‎ Eze. 33. 30, by Chaldaism for TNN one, possession. Pi. to shut up. Job 26.9.  Hoph. to 

"ID Ch. emph. N7, V10.—I. one.—Il. first.— be joined, fastened, 
= o U as — 0 X 
“Eze.6.11; — *Ge.3,10. / Job 34.31. i Eze.16.10.  mJob8.11 P Job 32, 10.17, » Job 30. 2 e Jos. 2. 13, * Eze.16.46,46. 
& 3). 20. “1 Ki.18.13, g Eze.34.16. — *Ge.37.9. Dar Est.l.G. ^ 4 Job 15.17. Eze. 16,5 SCR 
3 Eze. 18. 10 * Job 16,4. 4282.19.27, £ Job 16. 6. » Ju, M. 12. * Da. 6.13. את רס‎ TA ₪ 


אחז--אחיחד 


XVIII 


S id, suff. 2 pers. pl. masc. אהז‎ 
* Kal preter. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. 
masc. (§ 16. rem. 2) 0 : . אחזי‎ 


אחז--אהר 


(possessor) pr. name —I. of a king of Judah. DaN:‏ אחז 


E of another person, compare 1 Ch. 8. 35. 
mns fem. dec. 10, possession. 


MEN pr. name masc. Ne. 11. 13, called Dam מג‎ nnn N ^7! noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
1 9. 12. nns dec. 10. 0 : : . אחז‎ 
mns, MN (whom the Lord holds) pr. name | 5 MIN Kal preter. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. TMN 
—I. of a son of Ahab king of Israel.—II. of a son 
of Joram king of Judah. nN Root not used; Arab. to be warm, hot. 
DIDY (their possession) pr. name m. 1 4. 6. NN masc. fire-pot or pan, for warming rooms. 
NIMS (possession) pr. name masc. Ge. 26. 26. Jer. 36. 22, 23. 
"ts Kal fut. 1 pers. sing. for pox] apoc. for pins pr. name masc. 1 Ch. 8. 4, for which v. 7, 
nns, MIY חזה‎ n;NN.—Patronym. TINY. 2 Sa. 23.9, 28. 
mN a pr. nue masc. אֲהִי אחז‎ pr. name masc. Ge. 46. 21. 
ang Kal inf. construct . . אחז‎ | NOIN Kal fut. 1 pers. sing. . o son 
N N X id. imp. sing. masc.; } before |. . MN] DONN defect, for AWN (q. v.) à : . אה‎ 
In ©" id. part. pass. sing. masc. dec. 3a. . "ms “DUNN for [DYNN] Kal fut. 1 pers. sing. . . SB 
ans id. part. act. sing. masc. : אֶחַמנָּה * | אחז‎ for [D2NDDN] Piel fut. 1 pers. sing., suff. 
ers A id. fut. 1 pers. sing.; 1 for +} conv. . TAN 3 pers. sing. fem. 5 z . חטא‎ 
MON id. preter. 3 pers. sing. fem. אחז‎ ‘IN "| noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. [for ‘HN, 
MIMS /'} noun fem. sing. dec. 10; 1 before ,., אחז‎ from FN irr. (§ 45) . . . DN 
RIN &") Kal fut. 1 pers. sing.; Y for * conv. אהי הזה‎ id. pl, construct state E E . FAN 
‘mos i) Kal fut. 1 pers. sing. with parag. ה‎ ; j id. אחז‎ ‘HN id. sing., suff. 1 pers. sing. . à : את‎ 
"MON id. preter. 3 pers, pl. . , אחז‎ DN 2 a id. sing., construct state.; also pr. n. m.. MN 
"ms id. imp. pl. masc. (8 8. rem. 13); X - ‘MN in pause for ‘TS (§ 45) את‎ 
“ITS Ij before na 4 4 " 1 ‘MY pr. name masc. see MNN אהת‎ 
ms id. preter. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. . TIN ONIN pr. name masc. . . אח‎ 
M pr. name masc. אחז‎ ERAS Chald. noun fem., pl. of USE dec.8a. . חוד‎ 
YIN Kal part. p. pl. construct from nny dec. 3a; ANIN 5 Piel fut. 1 pers. sing.; [ for | . חיה‎ 
Milêl before penacute, (2V7) 6 אחז‎ DN noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem.[for 
POMMN Y id. imp. sing. fem. ($ 13. rem. 3, & § 8.1.12) אחז‎ TAN] from MN irr. (8 45) à . AN 
mns 1, MMDN ג‎ DIIN pr. names masc, . . אחז‎ TIN a pr. name masc.; ? before mo . אח‎ 
ens Kal preter. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. א‎ DIS noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
pin | Hiph. fut. 1 pers. sing, ap. for [Pַא]‎ DN irr. (8 45) . 2 6 8 . את‎ 
i )% 11. rem. 6) הזק‎ MAS’) Kal fut. 1 pers. sing. z : חיה‎ 
PIJN Piel fut. 1 pers. sing. . pm ATHY noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
RION id, suff. 3 pers. sing. masc. . . : pin אֶת‎ irr. (§ 45) - . את‎ 
NINN 7 noun fem. sing., construct of M1’ dec. 10; ATS Y AVN pr. names masc. את‎ 
1 before |. : : : 6 . אחז‎ nons ‘1 noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from 
mns , | pr. name 7 ; ) id. " . אחז‎ DW irr. ($ 45); Y before e : . AS 
‘NN Kal part. act. s. adm from. אחז‎ m. ($ 8.r. 19) אחז‎ Di DW id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. , : אח‎ 
DN Kal preter. 2 pers. sing. masc. : אחו‎ YDN ^| id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . את‎ 
“ARIN 10. preter. 3 pers. sing. f., suff. 3 pers. sing. f. אחז‎ N YAY n id. pl, suff. 3 pers. s. m. [for PAN $ 45] את‎ 
inns noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from wn | pr. name masc. 0 c : את‎ 
DIN dec.10. . TOs | * SDN noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. f. as if from 
“YDY Kal preter. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. אחז‎ [mis] see nins irreg. (8 45, for suff. see 
4 TRIN 1 noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from §4.rem. 2) . : : . AS 
"HIN dec. 10; 9 before (.., אחז‎ THN, AID IX & "^ pr. names masc. 0 nS 
= Job 23.9. < Ju. 20. 6, i2 Sa, 4. 10. » Is. 2]. 3. r Is. 42.6. * Ca. 8.4 b Pe.119.53. — « Ge. 31. 39. é Je. 49. 11. 
5 1 Ki. G. 6. S Eze.44.98. k Job 18. 20 o Ca. 3. 8. 3 Is. 22, 2]. = Ps, 2,8. e Ps.119.1. — ^ Ge. 14. 13. i De. 32.38, 
*l1Ch.94.6. — # Pr. 24,32, !) 15, P Ru. 3. 15. t Ge. 95. 96. « Ps, 48. 7. 4 1s. 48. 9. £ Da. 5.12. Eze. 16, 52. 
42 Ch. 25. 5. ^ Ca. 7. 9. "^ Ne. 7. 9. ? 2 Sa. 1. 9. « Je. 49, 24. 4 


אחז--אחר 


אחיך--אחר 


:;:; :7272 ו 


| Piel fut. 1 pers. sing. (§ 10. rem. 4) . pon 
| ©. po 
id., suff. 3 pers. pl. masc. : pon 
1 Kal fut. 1 pers. sing. (Tons, suff. 3 pers. 
pl masc. (§ 13. rem. 5), | for -) conv. . TON 
; fut. 1 pers. sing. (8 13. rem. 5) 
= 


iid. . , 0 . } 9m 


id. with paragogic ה‎ 


= pons 
«pns 
אַחַלְקָה‎ 
^npops 
DIET 


biomy 
abiony 


INN pr. name Ecbatana, the — of Me- 


dia, Ezr. 6. 2. 
Kal fut. 1 pers. sing. . . . : חנן‎ 
pr. name masc. . c c : . non 
Kal fut. 1 pers. sing. . : : הסה‎ 


for [MD] Kal fut. 1 pers. sing. ($ 13. rem. 5) DN 
in pause for [Y3], and ] חפץ‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 4, 5) . 

| Kal fut. 1 pers. s. (§ 13.1.5); for | conv. “57 


Piel fut. 1 pers. sing. . חפש‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. . חקר‎ 
id., suff. 3 pers. sing. masc. חקר‎ 


to stay, tarry, Ge. 32. 5. Pi.—1. to retard, hinder.— 
II. intrans. fo stay long, to linger, constr. with by. 

IN I. adj. irr. (§ 45) another; DOS DION 
other i.e. strange gods; NYIN NIY nert year.— 
H. pr. name masc. 1 Ch. 7. 12. 

VIN I. prep. behind, after; פּ'‎ IOS 3n to go 
fier, to follow any one; niby ר‎ ND from behind, 
i.e. from following the ewes.—ll. of time, after, 
הָאֶלָה‎ DITI ' after these things—Ill. adv. of 
time, afterwards, then.—IV. conj. after that, and 
fully VX WON id.—P1., construct "IOS, with suff. 
“as, ,אַחֲרֵיכֶם‎ &c.—1. the hinder part, 2Sa. 2. 23 
—lIl. prep. of place, after, behind any one.—III. of 
time, after, after that; WS NNN after that; 
i= “WIN, afterwards.—IV. END from after, i.e. 
from going after, hence j2 IND afterwards ; 
“OS ON, by after, behind. 

"ns Chald. id. only in the phrase m “OS after 
this, Da. 2. 29, 45, and with suff. 7. 24. 

"ins masc. dec. 3a.—-I. the hinder side, back part. 
—11. the west—lIL. adv. INNS, מַאָהוֹר , לְאָחוֹר‎ 
behind ; לְאָחוֹר‎ hereafter. 

mos adj = hinder; hence, western.—1l. fol- 
lowing, future, pl. Dons posterity.—111. last, com- 


^s 
pens 
אֲחֲסָה‎ 
"pns 
eyes 
es 
mrs 
URN 
"Yn 
pue 


[ns] 


TIS ^| noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc.[for 


EN] from MN irreg. ($ 45) 0 . את‎ 
DAN id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. . 0 "אה‎ 
“PAN id. pl. suff, 2 pers. sing. fem. for [TAN $ 45] NN 
ge id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. : . את‎ 
PON Chald. noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 
[from NN $68] . 0 0 : ms 
bans ^] noun masc. pl., suff. 2 pers. pl. masc. from 
DN irreg. (8 45); 1 bef. o) DN 
DDN id. sing, suff. 2 pers. pl. masc. 0 s: אח‎ 
nons def. for ‘IN, Hiph. fut. 1 pers. s. with parag. N יחל‎ 
bns pr. name masc. אח‎ 
DNA noun m. pl. for (Dm: from MN irr. 6 45) ms 
Apri noun masc., pl. of [MN] dec. 1a, see NN interj. 
אַחִימוֹת‎ i אַחִימלֹך‎ & ^, POMS א‎ n, אַחַימַעֵץ‎ and 
אַחִימַעֵץ‎ & pns, 20720 : ns 
JN noun masc. ", suff. 1 pers. pl. [for WEN] 
from MS irreg. (8 45( . 5 ns 
ATS + id. sing., with suff. 1 pers. pl. אה‎ 
DUT, TPL, WNT, ORDY ₪ 9, IPY pr 
names masc. . 5 0 a אח‎ 
f AWTS Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ van 
אַחִישָהַר‎ 1 pr. name masc. ; Y before , : את‎ 
ARPIN ו‎ fut. 1 pers. sing. RnS], suff. 3 pers. 
sing. fem. (§ 2. rem. 3) . . חוש‎ 
Ws J pr. name. masc. ; ] before e : אה‎ 
‘Donny i] noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. masc. as if 
from [NNN] see NINN irreg. ($ 45) אח‎ 
‘ymin id. with suff. 3 pers. sing. masc. . : אח‎ 
ַחִיתְפָּלִי‎ ^ pr. name masc.; } before _, : . אה‎ 
nam for [m39], Kal Ae 1 pers. s. with parag. ה‎ DON 
os Hiph. fut. 1 pers. sing. . , חלל‎ 
"bp id.; Dag.impl. [for Sand, Ch.form (§18.r. 14) חלל‎ 
אַחלי‎ | [for bay] Niph. fut. 1 pers. sing. ; \ before 
gutt. for [| conv. . c : חלל‎ 
ons pr. name of a place 0 : c : הלב‎ 
ens, promise adv. expressive of wish, O that! 


חלל 
חלל 
חלם 
חלץ 
חלץ 


ix pare 18. 44.6; fem. TINS, md Oa, MINNY 
Y last, the last. 

+ Eze. 28. 16. = Ps. 81. 8. * Ge. 49. 7. s Eze. 36, 21. k Je. 18. 7. 

? 7. 5. a Ex. 15. 9. e Jos. 7. 21. Z Ex. 33.19. t 1 Sa. 20, 12. 

? 9]. 15. s ls. 53. 12. 4 Eze. 9. 10. g Job 13.9. k Job 29.16 

* 5 es] Ch. 20. 9, 11. 44 Ec. 7. 299. sg 1s.43.28; 28.50.90. Ps. 23.1. 


3* 


ons for sony pr. name masc. and fem. 

borse Piel fut. 1 pers. sing. ; } for } 
"bbn | id., suff. 2 1 for -} conv. 
אַחֲלְמָה‎ ] noun masc. sing. [Dom] with paragogic ה‎ 
'nybny ), Piel fut. 1 pers. sing. with parag. iT; 1 for -[ 
nyens id.,suff. 3 pers. sing. masc. . 0 : 
«yon id.,suff. 2 pers. sing. masc. (§ 2. rem. 3); 
"bns J 1 for -) conv. : . . ] 


pers. sing. masc. ; 


* 8 # Ge. 44 1] 2.16. w Eze. 39. 7. 
b Ezr. 7. 18 J Ps. 55.9 & Job 42. 11. a Eze. 22. 96, 
c 9 Sa. 18. 14 z Ta, 60. 22 t De.2.95; & = Ps. 119. 5. 
d Is. 13. 2 Job 1. Jos. 3.7. 2 Ki. 5. 3, 


אחר--אחתם 
אחר ‏ . — . PMN Chald., Keri [Y adj. sing. mase.‏ 
אהר prep., pl. with suff. 1 pers. pl. from WS‏ אחרינוּ 
WINN Hiph. fut. 1 pers. sing. wan‏ 
אחר . MOOS ='| noun fem. sing. dec. Lb‏ 
אחר 6 AM ION "pid. suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
אחר . WON’ id., suff. 3 pers. sing. masc. o‏ 
אתר : : : “HON id, suff. 1 pers. sing.‏ 
אחר . . ‘VON Y id. suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אחר ‘DIOS { id., suff. 2 pers. sing. fem. . s‏ 
id., suff. 2 pers. pl. fem. : 2 ons‏ ו "nns‏ 
אחר : 5 "bn" #9 id. suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
אחר . “INOS id., suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
אחר “UNION id., suff. 1 pers. pl. : à‏ 
אחר . . ay "^ Chald. adj. masc. sing. o‏ 
אחר pns adj. masc., pl. of (MIY, dec. 1b‏ 
אחר . MINN adv. a fem. form from a masc, [NN]‏ 
חרש “WINN for [UY] Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
אחר . NIN adj. fem. sing. from "TIN. masc. (q. v.)‏ 
חשב } for‏ 1 ; ה DAYIN | Piel fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 


(ATWO) only in the pl., chief satraps, officers of the 
- Persian court, Chald. id. 
aE pns id. pl., construct state. 
NDTIS N 1 Chald. id. pl., emph. st.; 1 before ₪ 
TAN Kal fut. 1 pers. sing. . : : . nein 
OYIN, em Lins pr. name of sevcral kings of Persia 
- Media. 


"jen ] Kal fut. 1 pers. s. (§ 13.1.5); [ for -] conv. Tn 
d id. with Mak. (§ 8. rem. 18) 4 . jou 
APTN Kh. for YANN q. v. 


CAYO) only with the art., pr.name m.of Persian origin. 


XX 


nans (after the brother, for (אַהַרְאַת‎ pr. name 
masc. 1 0.8.1. * 
omms (behind the wall) pr. name m. 1 Ch. 4.8. 

"ON Chald. adj. fem. another. 

Chald. adj. last, preceded by TY, at last,‏ אחרין 
Da. 4. 5. Kheth.‏ 

MIIN fem. dec. 1b.—I. the last, or uttermost 
part, Ps. 139. 9.—II. the latter time, DYD: nns 
the latter days, mwa IIIN the end of the year. — 
Ill. posterity. 

MIN Chald. fem. i.q. Hebr. No. IL. 

MAN Chald. masc. another. 

NINN adv. backwards. 


^| [for TERS] adv. and prep. . אחר‎ 
pr. name masc. . אחר‎ 
"] adj. masc. sing. irr., pl. אַחֲרִים‎ (S 45) . אחר‎ 
for [^N] Piel pret. 3 pers. sing. masc. אחר‎ 
^ for [MN] Kal fut. 1 pers. s. ($ 19. r. 3) אחר‎ 
ו‎ 

| Hiph. fut. 1 pers. sing. (8 13. rem. 9) - חרב‎ 
) Kheth for K. SION (a. v.) . אחר‎ 
for [1108] Piel pret. 3 pers. pl. (8 13. r. 12) NN 


2 adj. masc. sing. dec. 1b. אחר‎ 


JN adj. fem., pl. of MAN, from "INN masc. irr. 


Ge . x ce See. “Gis 


1 אַחַרְחֲל‎ pr. names masc. " . אחר‎ 
N prep. pl with suff. 1 pers. sing. from 7 
\ 8 i ! GS B^ 
' id. pl, construct state . אחר‎ 


N noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. for DI 


אחר--איבי 


from “ins dec. 3a . אחר‎ (AYN) only in the pl. DTT, mules, Est. 8. 10, 14, a 

HIN id. pl., construct state : . אהר‎ word of Persian origin. 

“IN ן'*‎ Chald. adj. f. s. by apocope for [MINN] אחר‎ OS ^ [for 'IDN-DDN] card. num., fem. of 
SOS Hiph. fut. 1 pers. sing. Š : חרב‎ TMS (§ 45) : . אחד‎ 
mans ‘| prep., pl. with suff. 3 pers. sing. fem. from ENN Chald. Aph. imp. sing. masc. ($ 51. No.1) NN) 

"ns s : . WS NON [for NEN] in pause for NON f. of TMY ($ 45) TINN 
אֲחֲרֵיהֶם‎ ^ id., suff. 3 p. pl. masc. i E . אחר‎ ADNAN noun fem. sing. with suff. 3 pers. sing. fem. 
אַהְרֵיהָם‎ noun masc. pl, suff. 3 pers. pl masc. from from nins irr. (8 45) 0 אח‎ 

pins] dec. 3a אחר‎ "MAGS Kal fut. 1 pers. sing. [NON — $ 18. rem. 6] 

i208 prep., pl. with suff. 3 pers. pl. fem. from any אחר‎ with paragogic i1 nnn 
"IN Chald. id., suff. 3 pers. pl. masc. . אחתו אחר‎ i] noun fem. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 

PEN | Heb. id., suff. 3 pers. sing. masc. אחר‎ i from MNN irr. (§ 45) Y before - את‎ 
TUN ='| id. suff. 2 pers. sing. fem. . אַחתי אחר‎ 7 id. with suff. 1 pers. sing.; 1 id. BN 
PAGS '| id., suff. 2 pers. sing. masc. : : אחר‎ "mns Hiph. fut. 1 pers. sing. [NR], suff. 2 pers. 

DDIN id, suff. 2 pers. pl. masc. . אחר‎ sing. masc. (§ 18. rem. 11) nnn 
D'ADN adj. masc., pl. of ר‎ irr. (845) . אחר‎ DMN noun fem. sing, suff. 3 pers. pl. masc. from 
ePODN id. with Chald. term. . אחר‎ NINN irr. (§ 45) nN 

a Ge, 34. 19. « Ju, 5. 98. i Ex. 26.12. ° n Eze.16.34. — * Nu.23.10. =~ De.32.2. 5 Je. 4. 19. Z Job 7. 11. long. 13. 

GRU = Sue E WU E MN‏ ה 

4 Ts. 37. 95 x. 33 "Da. 7. 94. + 10. 13. ^ Am. 4. 9. a Je. 12.4. + Ge. W. 6. 
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אחר--איביך אחתם--איביך 
with suff. TI'N where art thou? YN where is he?‏ חתם “DAMS } Kal fut. 1 p.s. (§ 13. r. 5); } for -[ conv.‏ 
NDIN n. f. s., suff. 1 pers. pl. from NINN irr. (§ 45) DN DN where are they? With adverbs and pronouns,‏ 
which? what? where? whither? nos‏ אי oA | Kal fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 5) ; nt‏ 
on what me ?‏ אי T ? from what ? ni‏ התר. for * conv.‏ 
yN wherefore? Je. 5. 7.— With parag. 1, M'N where?‏ 
TN (for the next NJN q.v.) how? Also as‏ נה conv.‏ שה «DR 1 a puer‏ 
PON adv. DDN an exclamation of grief, how !‏ 
so) where?‏ פה NDS (from '§, and H2 i.q.‏ 
ETON masc.—I. blackthorn; rhamnus paliurus of Linn.— how? As an exclamation of grief, ah, how !‏ 
II. pr. name of a place beyond Jordan, Ge. 50. 10, 11. TIN where? 2 Ki. 6.13, where Keri has 12^N‏ 
‘NYAS Kal fut. 1 pers. sing. [JU] with paragogic NIP N how ? compare 133.‏ 
for [ny3' $8.rem.15] . . S45 PS adv. of interrog. (where?) only in the form‏ ה 
MON Hiph. fut. 1 pers. sing. (§ 25. 2 b) Jeb PND whence ?‏ 
new where? how ? comp. ns.‏ טהר AOS Piel (dag. forte impl. § 14. r. 1) fut. 1 pers. s.‏ 
"inby ) Kal fut. 1 pers. sing. for pa $8.rem.15] "iD is (contr. from |’) where? IND whence? 2 Ki.‏ 
pow masc. a kind of Egyptian thread, or linen, 5.25. in Kheth; jNTTY until when? how long?‏ 
TIN whither? where?‏ ,ה Prov. 7.16. The word is probably of Job 8.2. With parag.‏ 
TY how long? NINY DN hither and thither,‏ אָנָה Egyptian origin.‏ 
AON Kal fut. 1 pers. sing. (8 17. rem. 3( . — Ww» 1 2‏ 
noun masc. sing., pl. DYN, dec. 8. (8 37,‏ )”* שי 
אוה . . . . DON Root not used; Arab. to utter a gentle sound, to No. 4. a) ; or interj.‏ 
murmur. N i.q. PN, UN not, Job 22.30. Hence the‏ 


name MSDN (inglorious, others where 
is the glory, i.q. TW) 1 4. 20, 
compare also Barns. 
Part. 138 
as a subst. dec.7b, adversary, enemy. 
na" id. 

na‘ fem. dec. 10, enmity. 


to hate, to be an enemy, Ex. 23. 22. 
Fem. 


LIN] 


DN masc. pl. DON dec. 8e.—I. necromancer, 
only Is. 19. 3.—Il. gentleness, softness, hence adv. 
gently, slowly, 1 Ki, 21.27, and with pref. ,לָאט‎ 
DN? ; stad at my ease, convenience. 


2N for c1 Hiph. fut. 1 p. s., suff. 2 p. s. m. טול‎ 


to shut, to close, Hiph. id. Ps. 58.5 


Kal part. act. sing. masc. 0 8 . DON 


"NON } Piel fut. 1 pers. sing.; [ for -[ conv. . טמא‎ avs (persecuted) pr. name, Job, the patriarch. 
אַטמות‎ Kal part. p. fem., pl. of [אַטוּמָה]‎ 666.10 . DON A Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. . E איב‎ 
"DYDD id. masc, pl. of [DID] dec. 38 . 5 RON YY "" noun fem. sing. dec. 10. . 0 als 
"Ano 1 Kal fut. 1 pers. sing. Lone], suff. 3 pers. im Kal part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
sing. masc.; 1 for -) conv. טמן‎ masc. from I'N dec. 7b. . : איב‎ 
אטנפם?‎ Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. JO איבי‎ \ , 
ce MUR id. pL, suff. 1 pers. sing. . איב‎ 
DYDY Kal fut. 1 pers. sing. : טעם‎ NOM 
"HONS for [FON] Hiph. fut. 1 pers. sing. . איבי נטף‎ =| id. pl, construct state איב‎ 
איבי‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. איב‎ 
[ON] fut. WONI, to shut, to close, Ps. 69. 16. Mats id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. איב‎ 
"DW (lame?) pr. name masc. אִיבֵיהֶם‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. איב‎ 
WIN adj. prop. shut up, bound, impotent, “DN TON "| id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. . איב‎ 
ing! יד‎ having his right hand bound, i.e. being PON id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. . איב‎ 
left-handed. ‚TIY 
שא‎ os ₪ TUN id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. איב‎ 
FDS Kal fut. 1 pers. sing. טרף‎ ‘Tas 
TIR id. pl., (Kh. TLN), suff. 2 pers. sing. masc. 
PN] construct "N (§ 37. rem. 6) adv. of interrog. where? K. Wak (q. v.) 0 : SES 
* Je. 32. 10. 4 Ho. 11. 4. £ Pc. 58,10. k Je. 3. 12. 14 72 Sa, 3, 35. * Ec. 4. 10. « Ge. 8. 15. y Mi. 4.10 
? Eze. 8. 8. e Je. 15. 6. à Pa. 69. 15. t Eze. 32. 4 e Je. 13. 5. r Mi. 9. 11. t Nu. 35.92, * Ps. 37. 20. * La. 2. 16 
e Job 23.11. — /1Ki.21.27. 4 Eze. 36.25. Ze. 20.28. | Ps. 51.9. . 


PSSN- ODIN XXII N-02 
Dam Kal part.act.pl.m.,suff.2p.pl.m.fr. IÄN d. 7b. D'N Row ^| pr. name of a place אול‎ 
אבינ‎ ^id. pl, suff. 1 pers. pl. איב‎ now "| pr. name of a man or place : אול‎ 
Nn id. s., suff. 2 p.s. m. in pause for 32 (q. 3 TN niow noun fem., pl. of now dec. 10. (8 42. rem. 5) אול‎ 
איבך‎ id. ` t m 
"m : sing., suff. 2 pers. sing. fem. = nw pr. name of a place אול‎ 
TIN id. sing. suff. 2 pers. sing. masc. או , איב‎ b 
Dies :תיע‎ N ine i bii 
“MPN id. sing, suff. 1 pers. sing. אוב‎ DAN noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from [7132] 1 
איבש:‎ Kal fut. 1 pers. sing. for wa’ (§ 8. rem. 15) לי יבש‎ ‘a iu " by 4 
CA z a ce 
NI'N noun fem. sing. construct of MQ’ dec. 10. איב‎ 4 M 5 = ^n pl. constr. fr. 28 dec Rl QQ bo 
OPIN } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by iph. ut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. 15) . 
conv. | ($ 8. rem. 7) . איב‎ noo | Hiph. fut. 1 pers. sing. with parag. ילל ה‎ 
ena id. part. act. sing. fem. [NQ'N] with pa- now '[ noun masc., pl. of ow dec. 6h. אול‎ 
ragogic * (8 9. rem. 19) . : A אִילְבָה 5 איב‎ Kal fut. 1 pers. sing. with parag. יל ה‎ 
mig o P 5 
Jy Kal fut. 1 pers. sing. for [V3] ($ 8.rem. 15) y» Dow pr. name of a place . , h - אול‎ 
איד‎ g^ noun masc. Sing. dec. la. אוד‎ Dow al defect. for אִילִים‎ (q. v.) אול‎ 
rs id., suff. 3 pers. sing. masc. אוד‎ np»w pr. name of a place (אִילם)‎ with loc. אול . ה‎ 
"PS id, suff. 1 pers. sing. . אוד‎ pow | noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
"TN id., suff. 2 pers. sing. masc. for (Y) E אוד‎ from Dow dec. 8a. for ev § 4. rem. 1] אול‎ 
"DOW Yid, suff. 2 pers. pl. masc. אוד‎ yor pr. name masc. see now o . אול‎ 
VR d > 
Ep ie, teed ey pl. a K AN ay Chald. noun masc. sing. dec. 1b. , אול‎ 
RTS noun fem. sing.; also pr. name masc. . אוה‎ E. . B 
גה איה‎ " . 1 N27 Di Chald. id., emph. st. . . : . אול‎ 
איה‎ | interrog. adv. [*N], with paragogic ה‎ con- גל‎ = by . 5 
struct אי‎ (q. v.) \ i . או‎ nN pr. name of a place (12N) with loc. 7 . או‎ 
NYS 1 id, suff. 3 pers. sing. m. dec. 8d. 66 37..6( אי‎ ng noun fem. sing. construct of new Duta 
איוו‎ Kh. VN q.v., K. TN (q. v.) אי‎ abs. Je. 14. 5 (8 42. rem. 5) . dw 
אוב‎ ^ pr. name masc. איב‎ now pr. name of a place, see אול 0 אִילוֹת‎ 
bars pr. n. f. (non-inhabited) comp. אי‎ & R. bay) אים‎ j 
bans ^f pr.n.f. the wife of Ahab king of Israel. mt bon used); CM. 1 = 4 
aj. terrible, fem. מה‎ 
ow Piel (dag. f. impl. § 14. r. 1) fut. 1 pers. s. יחל‎ T a 4 — : 
0 TER "רש‎ 0-0 a D'N or D'N masc. pl. Dp‘ —I. terror, dread. 
1^ ue Gs WI . ה‎ TO —11. idols, Je. 50. 38.—III. pr. name of the original 
איטיב"‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. ימב‎ > Neem 
PH " Ducem - איה‎ fem. dec. 10, terror, dread, 
אלל‎ 7") construct of the following , : אוה‎ — ws ב‎ aus hae - i 
F ; 2 , : . pl.masc. 
D'N 9 noun masc., pl. of א'‎ dec.8. (837. No. 4a) אוה‎ PN interrog. adv. [*N], suff. 3 pers. pl.masc 
אי‎ ₪ % dec. 8d. (§ 37. rem. 6) . We 
TN "P interrog. adv. 0 : c . SN איה‎ ne אים‎ 
y אִיבָה+‎ interr. adv. ['N], suff. 2 pers. sing. masc. דו‎ ; 
ו‎ 9m6) אי‎ MOS noun fem. sing. dec. 10. . אים‎ 
ו הו‎ /no אי‎ No.3) D'N 
nS emos it / אי‎ ks adj. fem. sing. from ם‎ masc. (§ 39. No. 3) D 
E E % ENIN 1 noun fem., pl. of MI dec. 10. . אים‎ 
ו‎ 1d. an D M. h 5 : 
Toc T יי‎ Àe R 4 . . a : à , ith conos m ימ‎ 
ADIN ^) interrog. adv. אי‎ np N | Hiph. fut ipsis sing. with paragogic i } 
La ; . p. ‘nD'N noun fem. sing., construct of MA'N 660.10. D'N 
א‎ noun masc. sing. dec. 1b. או‎ “AID id. with paragogic ה‎ . J , \ אים‎ 
אל‎ ^, | noun masce. sing. dec. 6h; } see lett. \ אול‎ NIN id, suff. 1 pers. sing. אים‎ 
os id., pon iei siel a NDN ] id, suff. 2 pers. sing. masc. . אים‎ 
‘ או‎ ase. SINS. D אימתכם"י‎ id., suff. 2 pers. pl. masc. . . DIN 
: now noun fem. sing. (§ 42. rem. 5) אי אול‎ 1) (prim. subst.) used as an adv.; for } 
i T F P T און‎ 
DN ^ Kh. for vow $ 4. rem. 1], noun masc. אי‎ see lett. \ 
pt. suff. 3 pers. sing. m. from ow dec. 6h. אול‎ "PN Y adv. ig. PS ; . און‎ 
a De. 2. . 29. , 87.19. u Ps.88.5, ^ eG 24, 26, 29, 81, / Ca. 6. 4,10. + Ex. 15.10. 
/ Zep. a; i» 4 Job 1812. "Job d. 26. ל 064.21 — 64 או‎ 3331/36." g Ps.55. 3, + Job 13. 91. 
* Pa, 102. 12 i Pr. 27.10 n Ge. 32. 13. ? Est. 8. 6. y Ps. 22. 20, w Mi. 1.8. 4 Da.4. 7. i Ge. 13. 9. = Jos. 2. 9. 
t Ex. 23. 22, ו‎ 1. 27, * Ge. 32, 10. + Deu. 14. 5. s Is, 60.7, > Eze. 40. 21,92, * Hab. 1.7. ! Pr. 20. 2. * 1 Sa. 21. 9. 
* Mi. 7. 8, 10. k Job 28. 7, P Est. 10.1. M Pg, 72, 10. 22 Sa. 19, 10. e Je. 48. BL. 


ceTs, 61.3. 


איביפם-- >כבר 


Dy na אישון‎ the pupil of the eye.—II. Metaph. 


XXIII 


dec. 6h. ns‏ אי[ adv., prop. construct of‏ )7 אין 
the middle, followed by N; 2 AUN midnight, midst‏ און . : ADDY 2 id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
of emt‏ און IPN ^ id. sing, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
NYS fem. dec. 13 b.—I. woman; female (of‏ און JAN id sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
animals) Ge. 7. 2.--11 wife; IS NYY father’s‏ | | און Dox id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
wife, a stepmother. It is used as the construct of‏ און . DIN ^| id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
np q- v.‏ און 5 n» id., (verbal) suff. 3 pers. sing. fem.‏ 

Y UPS ^ id, (verbal) suff. 3 pers. s. m. or 1 pers. pl. [YN PAWS (womanish) pr. name m. 1 Ch. 4. 11, 12. 
ns nd, (verbal) suff. 1 pers. sing. : . און‎ RUN ^ id. with suff. 3 pers. sing. fem. . . איש‎ 
«DIN Kal fut. 1 pers. sing. for [PN — $ 8. rem. 15] p? אִישְׁהוֹד‎ pr. name masc. d 20 איש‎ 

“DPPN Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. שישה‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
(8 20. rem. 14) . : יסר‎ from איש‎ dec. la. (but see § 45) איש‎ 
אִיפָר:‎ Piel fut. 1 pers. sing. š é o שר‎ YN ) pr. name masc., see ישה ישי‎ 
N contr. for WPI (qv). . : אשי אב‎ noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from 
JUSyNN Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic i1 איש יעץ‎ dec. la. (but sce § 45) ; . איש‎ 
' אִיעצְהָ‎ id, suff. 2 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) אִישִׁים יעץ‎ id. pl., absolute state . . איש‎ 
אִיעצך‎ id. suff. 2 pers. sing. fem. "wu TS id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. . איש‎ 
MDS "^1 fem. dec. 10, an Ephah, a corn measure. אִישְמָה"‎ ] Kal fut. 1 pers. s. with parag. 7, Kh. אִישְׁמָה‎ 
MDS "| interrog. adv. . : : : . ו אי‎ . Ob, שים .א אֶשִימָה .א‎ see שום‎ 
NDN | noun fem. sing., construct of NDN dec. 10. איש" איף‎ , m 
אִיקֶץי‎ for [yp*N] Kal fut. 1 pers. sing. (8 8. "pw hs Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 15) ישן‎ 
rem. 15); } for -[ conv. . o rp PAIN ] id. with Page ,ה‎ for [MBN] 5 8. rem. 

N NOM 7) Kal fut. 1 pers. sing. ; ) id. . ירא‎ 15]; } for =) conv. Maw ישן‎ 

iMINOUN id., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3) ירא‎ PN Piel fut. 1 pers. sing. . ישר‎ 

news Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. k OTN Chald. the following with suff. 3 pers. s. m. 

($ 2. rem. 3) ירש‎ 'D'M Chald. i.q. Heb. יש‎ there is; with the suff. 
of the pl. PN thou art; “TINS he is; 
WN, D masc. dec. 1a.—1. man, Lat. vir, with refcr- NIDN we are; אִיתִיכון‎ ye are. Hence 
ence to strength; hence as denoting sex, a male, of the two following names. 
the human species or brutes.—II. husband.—1ll. ‘DS pr. name of a man, 1 Ch. 11. 31, for which 
man, as opposed to God, to animals, Lat. homo.— SEIN, 2 Sa. 23. 29. 
4 * IV. used before other nouns to denote the qualities אִיתִיאָל‎ (there is a God) pr. name of a man, Pr. 30. 1. 
or B. of men; DIN איש‎ a faithful PVN Chald. adv. (D'S) with suff. 2 pers. pl. m. 

n; NN איש‎ a wicked man ; Nh איש‎ a hand- ‘OOS Kal fut. 1 pers. sing, for [DDN, $ 18. 
some E. 8 nono איש‎ a warrior.—V. any one. rem. 6] : : . תפמ‎ 
any person.—VI. each, every one; WK איש‎ every WMS ^ pr. name masc. 5 0 . אוה‎ 
one; שיש וְאִישׁ‎ each and every one. Plur. אישים‎ ITN "| adj. or subst. masc. sing. (no vowel change); 
only occurs three times, more frcquently is DWN, % also pr. name A à יתן‎ 
see אנוש‎ (comp. § 45.) אִיִתְנָאי‎ Chald. adv. (אִיתִי)‎ with suff. 1 pers. pl. 

ית[ noun masc., pl. of D'N (no vowel change)‏ | אִיתָנִים"* | denom. Hithpal. vYANn to show oneself‏ איש 
a man, Is. 46.8 IN ^ adv.—I. only; DYE YN only this once;‏ 
FN darkness only; i.e. nothing but‏ השף NYS WN ut of shame) pr. name of a son of‏ 
(man of Baal.) darkness.—Il. only, but.—lll. only now,‏ אֲשְׁבֵּעל Saul; also called‏ 
inp" (man of glory) pr. name of a man, just now.—1V. surely, certainly.‏ 
^b Hiph. fut. 1 pers. sing, ap. for mas‏ אך* .18 .7 Ch.‏ 1 
now masc. prop. dimin. the little man, the (8 25. No. 2b); 1 for -[ conv. n23‏ 
בבר . , " . small image of a person as seen in the eye.—I. "3328 Piel fut. 1 pers. sing.‏ 
Ps. 73.5. 4 Ho. 7. 12. £1 Ki.1.12 * Ge. 15. 8. m Ju. 12.3, e Ps. 13. 4. 1 Da, 2.11. * Ps. 19. M. = Job 12, 19.‏ « 
t Ps, 59, 14. e 1 Ki. 12. 11, 4. 4 Ge, 41. 21. 4] Ki.90.20, — ^ Ps, 4.9. ? Ps, 3. 6. r Da.3.14,15. — 8. * Ex. 9. 15.‏ 
Job 3.11. / Ps. 82. 8. ! Job 9.35 tt Job 4.7. on Est, 1.8,‏ * 


אין--אכבר | 


אכבד-אכלו 


MDVD fem. id. 

boy masc. dec. 2b, food; boxy VY fruit-tree; 
ban ן‎ INS flock of (i.e. slaughtered for) food. 

NZDN fem. pl. מַאֲכָלוֹת‎ (§ 44. rem. 5) a knife, 
both for eating and slaughtering. 

no5ND fem. food, trop. for fire, Is. 9. 4, 18. 

nosp fem. food. nos 1 


bow y) Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. 
bo A rem. 7) : | אכל‎ 
ube A Piel fut. 1 pers. sing., ap. for iow; 
for *4 conv. j כלה‎ 
box ") Kal inf. abs. אכל‎ 
ANN - 
ras } id. inf. constr. (§ 8. rem. 18) אכ‎ 
אכ‎ ‘1 | id. imp. sing. masc. (§ 8. rem. 18 
אכל-‎ y 0 i ; + °} אכל‎ 
Ew: Cn) 
אכל‎ 7^, ?1 id. fut. 1 pers. sing. ($ 19. r. 1); Bs 
אכָל‎ ey, )ג‎ } for -) conv. E EN 
אבל‎ en id. part. act. sing. masc. dec. 7b d אכל‎ 
bok noun masc. sing. dec. 6c. 5 ó אכל‎ 
/9BN Pual part. sing. masc. for [oh $ 10.1.6] אבל‎ 
Dos | pr. name masc. Prov. 30. 1. 
ENDON Kal fut. 1 pers. sing. כלא‎ 
^nosN ['י‎ in pause for nbs q. v. Y 8. rem. 7) אבל‎ 
^RoSN 1 Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
sing. fem.; } for | conv. . . . אכל‎ 
MDDS Piel fut. 1 pers. sing. ; ) for } nb3 
now ^ Kal pret. 3 pers. sing. fem. : אבל‎ 
‘noo Chald. Peal part. act. sing. fem. from ]כ[‎ 
masc. |. o : . : . AN 
nb Kal inf. const. (8 8. rem, 10). . Say 
"DON | id. imp. sing. masc. with paragogic ה‎ 
)5 8.9. 11). | . אכל‎ 
nok id. part. act., fem. of DIN ($ 8. rem. T אכל‎ 
"nox "y dps fut. 1 pers. sing. with . - 
ray EJ ה‎ ($19.r. 1); } for -) conv. = 
AMIN did. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. n 
masc.; 1 for | conv. : o : אכל‎ 
AMOS id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc., 
[tor ambag] ww שי‎ LN 
PEN #1 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
sing. masc. ; 1 for | conv. . אכל ; ג‎ 
usd one in pause for PERN q. v. (8 8. rem. 7) אכל‎ 
PEN 9^] Ch. Peal pret. 3 pers. pl. masc.; 1 6 ce אכל‎ 
PER: ^| Kal pret. 3 pers. pl. masc. אכל‎ 


אכבד-=אכהת 
כבד Niph. fut. 1 pers. sing.‏ "'? 733%« 
כבד ^ MTAA (q.‏ .א ,)7228 id, (Kh.‏ ן aes‏ 
כבד ffor)‏ ;ה Piel fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 1 אַכַבָּדה 
- 6 ה JAREN Niph. fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
*iasw 1j 10. rem. 5). 2 Sa. 6. 22. : j l‏ 
ATIN | Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
כבה , ] masc.; \ for‏ 
T122% id., suff. 2 pers. singemasc. . 725)‏ 
"BN )pr. name of, a city, Ge. 10. 10; supposed‏ 
to signify fortress, TQ i. q. "AN, pY to‏ 
bind, to strengthen.‏ 
s^ ^^] Hiph. fut. 1 pers. sing. (§ 25. No. 2 b);‏ אַכָּה 
for *1 conv. 123‏ ) 
ANIN "id. suff. 3 pers. sing. masc. . > UEP,‏ 
אכל GION Kal inf. absolute‏ 
אכל . - id. imp. sing. masc.; } bef.‏ |" אכולי 
אכל ₪ Gin Kh. Din Kal inf. absolute, K. 199X (q.‏ 
TIDY Piel fut. 1 pers. sing. . : : sala‏ 
IN adj. masc. sing. : o : c 313‏ 
HOY 0 pr. name of a place . 6 : s ea‏ 
31 : : : 0 ה nN id. with loc.‏ 
"SN adj masc. sing. . 5 ò ; . TS‏ 
כזר : : . -' “WON id. with the adj. term.‏ 
כזר | r nN noun.fem. sing., formed from the preceding‏ 
כחד N Piel (dag. f. impl. § 14.r. 1) fut. 1 pers. sing.‏ 
כחד . PININ | Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for] conv.‏ 
כון : . 0 PS Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
qu‏ . : : ה INPIN id. with paragogic‏ 
"PON Hiph. fut. 1 pers. sing. : : é n>‏ 
נפהף . . "PON { id. with parag. N; } for -1 conv.‏ 
U"2N pr. name of a king of the Philistines.‏ 
‘NSIN Hiph. fut. 1 pers. sing. (MJN § 25. No. 2),‏ 
נכה )2 suff. 2 pers. sing. masc. (5 2. rem.‏ 
M bow (8 19. rem. 1. and 2.)—I. fo eat, to eat up, const.‏ 


with acc., 3, [12.—11. to devour, to consume, 
const. with PE to enjoy, const. with 3.—IV. 
DP AN bai the columns occupied, Eze, 42. s 
Niph. £o be eaten ; also to be fit for food, Pi. 
= 
—I. to give to eat, to feed.-—II. to cause to consume, 
Eze. 21. 33. Hoph. (§ 19. rem. 9.) 
DN Ch. ($ 53.) id., comp. yp. 


bois masc. dec. 6c.~-I. an eating, the act of 


consume, Job 20. 26. Pu.to be consumed. 


eating. —II. food. 
oos fem. food, meat. 


* Le. 10. 3. S Ps. 91. 15. + 37. 30. 91 Ch, 22.5 * De. 12. 23. 5 44. 19. 4 Eze. 19. 14. n Ge. 27. 19. » Ex. 16. 25. 
5 Is. 49. 5. g Je. 40. 15. " Je, 15. 18. r Ne. 6. 12. y Ge. 8. 11 d Ge. 8. 12,13. — * Ho. 11.6. ? De. 12. 20. * 2 Sa. 9. 10. 
* Hag. 1.8 4 Ne. 13. 25. n Pr. 27.4. © 2 Sa. 2, 22 * Am. 7. 12. e Ec. 4. 5. * De. 14. 21 P Ge. 27. 25. u Eze. 22. 25, 
£ Ps, B6. 12. t Is. 57, 17. ? Job 27. 11. + 27. 10. * Job 31. 17. S Tx. 8.2. ! Da. 7. 7, 19. g Eze. 3. 3. * Da. 6. 25. 
Xx.14.4,17. — *1Sa.28,22. ? Zec. 11. 8. Eze. 43. 8. é Ge, 27. 33. K Ps. 40. 10. m] Sa. 1. 9. r Ge, 27. 4. + 8, 8. 


In 


S PES xxv אכבד--אכרת‎ 
aboy ^ poo id. pret. 2 pers. sing. fem. Kh. Y, K. MOIY 
abby J id. imp. pl. masc. (§ 8. rem, 12) אכל‎ (§ 8. rem. 5) : : A אכ‎ 
boy id. inf.; or noun masc. with suff. 3 pers. sing. rE } id. pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) אכל ל‎ 
masc. from אכל‎ dec. 6c. אכל‎ ODN "n 
PEN Pual pret. 3 pers. pl. masc. אכל‎ 8729X id. pret. 3 pers. sing. f., suff. 2 pers. sing. m. אכל‎ 
agbo% ] Kal imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. אכל‎ Dos J id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; } for ] conv. אכל‎ 
אַבָלוּם:‎ 4’) id. pret. 3 pers. pl. with suff. 3 pers. pl. DEDON 4 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; } id. : אכל‎ 
masc.; } for } conv. . אֲכַלְתְנִיי אכל‎ id. pret. 3 pers. sing. fem, suff. 1 pers. sing. 
oboy Chald. Peal imp. sing. fem. É , אכל‎ Goad [for n» > / . אכל‎ 
DoR J") Kal part. act. pl. constr. masc. from bay lag adv.. i . p 
dec. 7b . : אֲכַנָּהי אכל‎ Piel fut. 1 pers. sing. . כנה‎ 
| took « &"\ id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. אכל‎ 333% Hiph. fut. 1 pers. sing. (now § 25, No. 2b), 
אבל‎ id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. אכל‎ suff. 3 pers. sing. masc. G . נבה‎ 
| אכלים‎ in id. pl, abs. st. ' אכל‎ | "NBN Hiph. fut. 1 pers. sing. . בנע ב‎ 
כל‎ Kal inf. with suff. 2 pers. sing. masc. frcm am 25 שר‎ (ES), ל‎ 
OR box אכל‎ sing. masc. (§ 24. rem. 21) 2 . בנ‎ 
"DON "'[ Piel fut. 1 pers. sing.; [ for -) conv. כסה‎ 
3733 EL! pes. sing. (PI, su | יאוש‎ oTDDN Yid, suff. 2 pers. sing. fem. (§ 24. rem. 
sing. masc. (§ 24. rem. 21a. & § 10. r. 7) בלה‎ ₪ a 21); Vid I , . בסה‎ 
“TDS for ,לד‎ noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 33D2N id, suff. 3 pers. sing. masc. כסה‎ 
rom D cies Ge . אַכְעיסֶסי אכל‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. suff. 3 pers. pl. masc. כעס‎ 
"bsbaw Pilpel fut. 1 pers. sing. ($ 6. No. 4) DW אַכעס:‎ Kal fut. 1 pers. sing. . Dy» 
| *Dosoow A id., suff. 3 pers. pl. masc.; ) for -[ conv. ל‎ a 
y”? SEPEN Kal inf., suff. 2 pers. pl. masc. (§ 16. r. 7) DN PN to bow down, cogn. *|D2, hence to compel, Pr. 16.26. 
D22N noun masc. sing. with suff. 3 pers. pl. masc. אכף‎ masc. i.q. *]2 the palm of the hand, only 
: from אבל‎ dec. 6c. . אכל‎ with suff. ‘BON, Job 33.7. 
DPN #1, 7) Piel fut. 1 pers.s. (iow), suff.3 pers. אכף'‎ Niph. fut. 1 pers. sing. . 0 : . כפף‎ 
pl. masc. (§ 24. r. 21a); l for ), foe -) no» ^"E2N '| noun masc. sing. with suff. 1 pers. sing. 
Doo *), ‘ Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. \ from [3N] dec. 6a. אכף‎ 
l ‘masc. ; ] id. אכל‎ “BIN Piel fut. 1 pers. sing. . כפר‎ 
"Ambos lid. pret. 1 pers. pl, suff. 3 pers. sing. MJN id. with paragogic 1 . "52 
masc.; | for } . אכל‎ 
ADIN id. a 3 pers. sing. masc., suff. (kh. 33, "TAN Root not used; Arab. fo dig, whence TIX masc. 
i K. *3) 1 pers. pl. or sing. אכל‎ dec. 1b (§ 30. rem. 1) ploughman, husbandman. 
133098 id. pret. 1 pers. pl. 8 אכל‎ “TPY ) Kal fut. 1 pers. s., suff. 3 pers. s. fem. with 
"2038 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. אכל‎ Í euph. dag. for [8] ; for: conv. . כרה‎ 
V «posu א‎ 3 . niqN Kal fut. 1 pers. sing. " n» 
uo | id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 7) אכל‎ Tiny TT Kh. א רות‎ K. "D'Y with Mak. (§ 8. r. i5 כרת‎ 
PN Y id. id. ; acc. shifted by conv. | (§ 8. r. 7) אכל‎ ‘Dp’ noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. masc. from 
Bosw \ id. pret. 2 pers. sing. fem. i : אכל‎ iube = a 
אכלת:‎ E אַכָּרִים‎ id. pl., absolute state אכר‎ 
} id. part. act. sing. fem. . אכל‎ nos «^ Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for -ì conv. . MD 
noo אְרְעה‎ | Kal fut. 1 pers. sing. DN] with parag. 
אֲכָלָתָהוּ‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. with suff. 3 b 4 ;ה‎ did. 0 מ‎ , 0 . vas 
אֲכָלַתְהוּי‎ } pers. sing. masc. : : : } ny "| Kal fut. 1 pers. sing. כרת‎ 
2 18.55.) g Le. 19. 8. = Ge. 50. 21. t Je. 6 * Ge. 3.11. / Eze.16.13. 4 + De. 82.21. * Ho. 3. 2, 
Le. 10. 12 à Je. 80. 16. =) Ki. 18.13. — «1Ki.17.12. — ^ Pr.23.8. g Eze.38.18,  mJe. 46.8. r Eze. 16.42, y Jos.9.7 
8 7 iEn. — 2 Sais 4 T 90; 27; 1 Job ad. 9 21, ox. ל‎ — Job SiT. Sena. 
n a. i. Bx. 33, às 72 Sa.22. 39 * Ge. 31. 40, * Eze. 15. 5 + Ps. 81. 1 P Eze, 39. 7. r2 Sa. 21. 8. * Ber. 9.5. 


אכרתה--אלה XXVI‏ אכרתה--אלהי 
—Il. applied to false gods, or édols—III. applied to‏ ;ה "nw } Hiph. fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
angels, Ps.8.6. DON i in the sense of the singular,‏ ברה 6 for *) conv. c‏ } 
PN { Kal fut. 1 pers. sing. (r2) with parag. i1 1113 spoken of God, is followed by the verb or adj.‏ 
in the singular very rarely in the plural; comp.‏ בשף . " . WIN n pr. name of a place‏ 
en | Kal fut. 1 pers. sing, for [now $ 18. Ge. 20. 133 1 Sa.17.26; 2 Sa. 7.23.‏ 
RON Chald. masc. dec. la, God,‏ כתת : rem. 14]; for +] conv.‏ 
4^382N ^, * Kal fut. 1 pers. sing. ; lid. . qms 5 .‏ 
N denom. of YẸ (R. Sas) prop. to invoke God.—1. to‏ ה 1 id., suff. 3 pers.sing.fem. (§ 8. r. 14, & § 2.17.3) AND‏ 7733928 
“Am Kal. fut. 1 pers. sing. swear.—1l. to curse, Ju. 17. 2.—1II. to howl, cogn.‏ .א ro HAD Kh. IIR,‏ 


Hiph. fo cause to swear.‏ . אלל ,ילל 


9 aby fem. dec. 10. with suff, אָלָתֵי‎ 1. oath, es- 


pecially a covenant made by an oath.—II. impre- 
cation, curse, cursing; NPN nya an oath of 
imprecation, i.e. joined -— cursing ; nbyb ma 
to be for a curse; N?N? {D3 to give over unto 
cursing ; WD? noya לשאול‎ to wish a curse for 
his soul. 

TOND fem. dec. 10, curse, La. 3. 65. 

M (with tseri pure) and os in composition 
with the following pr. names i. q. bs God, R. bw. 

aby (whom Gud loves, R. 333) pr. name masc. 
Nu. 11. 26, 27. 

nysbw (whom God calls, NYT Arab. to call), pr. 
name masc. Ge. 23.4. 

sary (whom God has given) pr. name masc. 

NON (whom God favours) pr. name of one of 
David's heroes. 

ayy (God is his father) pr. name of several 
men, especially—I. of a chief of the tribe of Ze- 
bulun.—II. of a brother of David. 

wow (God is his strength) pr. name of several 
men, especially—lI. of a hero of David.—II. of a chief 
of the tribe of Manasseh.—III. of a chief of the 


(§ 8. rem. 18.) mana 


(only 1 Ch. 20.8. elsewhere bisa) and אֲלָה‎ pron. 
pl. com., these, used as the pl. of i1] and NN — 
Chald. id. 1 


PON and 358 Chald. id. 


{ "| noun m. s. dec. la., or def. of DEUS (q.v.) אול‎ 


i * a ב‎ 


n more frequently "ow, prop. constr. of by 
(following the analogy of : ,לה‎ as if for now comp. 
$ 27, V. $ 36. rem. 2, 3, 4, hence) pl. constr. by, 
with suff. by, qos, vos, Dit ON, once ,אֲלֵיהָם‎ 


poet. wx, prep. expressing, in general, motion 


^ adv. of negation 


or direction towards any thing, whether physically 
or intellectually, but also a state of rest attained 
to, equivalent to ese to, sign of the dative 
case, like ל‎ to, towards.—II1. about, concern- 
ing.—IV. ‘for, on account of.—V. in, into.—VI. 
denoting rest, a£, on, near; among; through, by.— 
VII. with other particles its force is sometimes 
entirely lost, "WINDY behind me; 5 yantoow 


without; YT NOE" by + under my hand, 1 Sa. 21. 5; 
Jp" out of, Job 5.5. 


Now pr. name masc. . 3 : a : אול‎ tribe of Benjamin. 
אַלְבּיןי‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. . . . לבן‎ HN PN (to whom God comes) pr. name masc. 
אַלְבּישׁ‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. " . לבש‎ 1 Ch. 25.4, called ver. 27 ands (Simonis, la- 
אַלְבְּשׁ‎ } id., suff. 2 pers. sing. fem.; ) for *) conv. לבש‎ mentation from (אלה‎ 
enayiady Kal fut. 1 pers. sing. (wads, suff, 3 pers. TION (whom God loves, comp. TIDY) pr. name 
| sing. fem. (§ 16. rem. 12, & § 2. rem. 3) vind die chief of Benjamin, ה‎ 
אֶלְנָבִיש‎ nonu E . .  שבנ‎ YTN (obs God knows) Pe name of several 
הד ₪ לג ומים:‎ Rain סו‎ fee .אַלמַנִים‎ er especially of a son of David, 2 Sa. 5. 16, for 
x : "f which YPOYD 1 Ch. 14. 7. 
UN "t Kal fut. 1 pers. sing.; ) for “conv אֲליהוּ ילד‎ (God is He, i.e. the Lord) pr. name 
i TAPS, nysowi pon . . אלה‎ -- see the following. 
sonos (id.) pr. name of several men, especially 
HON Root not used; Arab. to worship, to adore. of one of Job's friends, written also ow. 
pow masc. dec. 1; sing. and pl. ואֲלְהִים)‎ I. xambis (God will hide (protect) him) pr. name 
God, the true’ God, especially with the art. DJONI. of one of David's heroes, 2 Sa. 23. 32. 
« 2 Sa. 7.9. * De. 9. 21. » Je. 32. 10. + 8. 12 ! Eze, 16.10, — /2Ch.9.10 *2 Ch. 2.7. = Ge. 18. 13. * 1 Ki. 3.17. 
» Is. 55.3. * De. 10.2, Z Je. 51. 33, + 51. 9 k Ca. 5,3. Z Eze. 40. 48. 


אכרתה--אלהי 


(God is his delight) pr. name masc.‏ אֶלְנְעַם 
Ch. 11. 46.‏ 1 

(whom God has given, i.e. given of God)‏ אָלְנתָן 
pr. name masc.—lI. of the grandfather of King‏ 
Jehoiakim.—II. Ezr. 8. 16.‏ 

"ow (apoc. for TOY q. v.) pr. name masc. 
1 Ch. 7.21 

now (whom God adorns) pr. name masc. 
19h97 20: 

"yos (God my strength or praise for My' 
R. TTY) pr. name masc. 1 Ch. 12. 5. 

WON (whom God helpeth) pr. name of various 


men. 

NOON, noyow (God ascending) pr. name of a 
town in the tribe of Reuben. 

(God has done it!) pr. name of various‏ אֲלְעֲשֶׂה 
men. —‏ 

(God of recompense, comp. bys, mbya)‏ אָלְפּעל 
pr. name of a man. |‏ 

"pow (whom -God created) pr. name of various 
men, especially—1. of a son of Korah.—II. of the 
father of Samuel. 

TROY (God of posterity, see תולד‎ R. (ילר‎ pr. 
name of a city. 

NPADN, NPR (God of worship, NPN Arab. to 
fear) pr. name of a city in the tribe of Dan. 

Dapy (God is its establishment) pr. name of a 
city in the tribe of Judah, Jos. 15. 59. 


é 


II. nbs Arab. to be stout, fat, cogn. E 
TON fem. the large tail of the eastern sheep. 
now noun fem. sing. dec. 10. (§ 42. rem. 2) RES 
enby Kal infin. absolute אלה‎ 
אלה‎ Chald. Kh. new, K. by pron. demon. pl. אל‎ 
«now ^| noun fem. sing.; also proper name masc. אול‎ 
RON Chald. noun masc. sing. dec. la. 0 , אלה‎ 
V nw ‘| pron. demon. pl. com. gen. : אל‎ 
BoN noun masc. sing. dec. la. 5 : אלה‎ 
NTON Chald. n. m. s., emph. of "oW dec. la; : , 
INDON jj with pref. contr. [for NQ§}] | E 
"pow Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc. . אלה‎ 
אֶלְהָהוּן*‎ Chald. id., suff. 3 pers. pl. masc. אלה‎ 
DDDoN Chald. id., suff. 3 pers. pl. masc, D by 
Hebraism for } ane 
f TON Chald. id., suff. 1 pers. sing. אלה‎ 
"now in pause for "nos (q. v.) . אלה‎ 
4 6. 12. + Da. 3. 28,29, 7 Da. 6. 22. 


XXVII 


Eze. 6. 13; Ho. 4.13. 


אלה--אלהי 


(God is his recompense AON Arab. to‏ אליתרף 
recompense) pr. name masc. | Ki. 4. 3.‏ 

joy (God is his king) pr. name of the father- 
in-law of Ruth. 

IDON (whom God has added) pr. name masc.— 
I. of a chief of the tribe of Gad.—II. Nu. 3. 24. 

vow (God is his help) pr. name of several 
men, ‘especially—I. of a servant of Abraham.—II. 


of the second son of Moses. 

PIS (God is mine eye, i.e. directs me) pr. 
name masc. 1 Ch. 8. 20. 

Dy" ow (God's people) pr. name masc.—I. 2 Sa. 
11.3, for which עַמִיאֶל‎ 1 Ch.3.5.—1I. 2 2.23.34. 

pr.‏ (פזז (God is strength, or precious, R.‏ אָלִיפז 
name mase.—I. of a son of Esau.—II. of a friend‏ 
of Job.‏ 

boby (whom God judges, R. (פלל‎ pr. name 
masc. 1 Ch. II. 35. 

(whom God distinguishes) pr. name‏ אֲלִיפַלְהוּ 
masc. 1 Ch. 15.18,21.‏ 

ubog, baby (God is his deliverance) pr. 
name of various men. 

wayyy (God is his rock) pr. name masc. 

iyw, PEN (whom God protects) pr. name 
masc. 

Np'ou (God's congregation, comp. pyre, Np 
for Sap Chald. 
.ה‎ 25. 

D'pos (God establishes him) pr. name masc.— 
I. of a prefect of the palace under King Hezekiah. 
—Il. of a king of Judah, afterwards changed to 
יהניקים‎ .--111. Ne. 12. 41. 

UN (God is her oath) pr. name fem. Ex.6.23. 

mM (God is his salvation) pr. name of a son 
of David. 

ayy (God will restore) pr. name of various 


to congregate) pr. name masc. 


men. 

(whom God hears) pr. name masc.—lI.‏ אָלִישְׁמֶע 
of a son of David.—1l. of a son of Ammikud, a‏ 
chief of Ephraim.—III. of the grandfather of Ishmael‏ 
who slew Gedaliah, comp. 2 Ki. 25. 25.—IV. of a‏ 
priest in the time of Jehoshaphat, 2 Ch. 17. 8.—‏ 
V. 1 Ch.2. 41.‏ 

YON (God is his salvation, for yy ON) pr. 
name masc. prophet and successor of Elijah. 


(whom God judges) pr. name masc.‏ אַלישפט 


ו דזן 


& (Clty 233% le 


«Ho, 4. 2. ^ Ezr. 5. 15. 


אלהי--אליו XXVII‏ אלהי--אלמר 
"pos f / à‏ אלה YON ' id. contracted [for] . c‏ 
ee ee aby 1 "nios id. pl. with suff. 1 pers. sing. now‏ להי 
DS noun mase tingan En "‏ 5 אלול ^j) dec. las with pref. contr. [for '}] j - Pri? SIS.‏ אלהי 
before ,.. N‏ ) 
Bow iu end 0 sing. dec. 1b; also pr. name‏ אלה . Pu | id. pl, construct state; with pref. id.‏ 
אלל | i‏ . אלה v vns Chald. noun masc. pl. emph. from‏ 
אול cby ^ noun masc. sing. dec. 1b; also pr. name m.‏ אלה mez‏ ו ל 
אלל dec. 1 b.‏ אלון pl, suit. 9 pere. sing ufo CAA PIE noun masc. pl. construct from‏ יה הר maby‏ 
אול restos noun masc. pl. construct from now dec. 1b.‏ אלה . . 1a.‏ אלה a‏ 
dd., suf 3 pers. pl. masc.; with pref. Bis. ] - masc. P absolute from JPN dec. 1b. a‏ אֲלְהֵיהֶם 
bombs nf contr. [for 81] | ros De Deos masc. sing. dec. 1 b. 1»‏ 
construct state : js‏ ₪ = | אלה . > Wn id., suff. 3 pers. pl. fem..‏ 
PATON id., suff. 3 pers. sing. masc.; with - - P P E sing, suff. 1 pers. sing. . A‏ 
אלף . oret DIDY id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ | לת con. [for sy) } \ s‏ » אלהיו: 
אלף , : dpe ESE are à‏ לינ" אלה . : . TY id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אלה maby “nib nf, plof MPN d.10 ($42.1.2], orKalinf. con"‏ 
אלה . TPN pr. name masc.‏ אלה . : TOON } id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
TION "| id. id.; contracted [for ‘N}] : . RUN A b : :‏ 
EDEN id, suff, Kh. (Y q. v, K. D'Y (aw. aby s DN. Niph. £o be corrupt, in a moral sense.‏ 
להם =o% ₪ oa‏ אלה : 3 5 ponds id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
אלה 3 pads id. pl., absolute state; with pref. contr. y Pap lr o d z j‏ 
אל T. YN I (ow) with pl. suff. 1 pers. sing.‏ } י i‏ ]א Dow ii [for‏ 
1 אל אלה : . sandy id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
אל ; id. Bl, constunet sik E à‏ אל אלה poby Chald. noun masc. pl. abs, from TON dec. la.‏ 
אל vas noun masc. sing., suff. 1 pers. sing from‏ אלו Beni‏ ה — UN‏ 
b E^ "- E‏ 9 אלה - y dec. La; with pref. contr. [for‏ אלהינו 
אלה l ! SES yN Kal imp. sing. fem.‏ 
329N Chald. noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. TM — 2 - E‏ 
SU D ER CORE‏ ב np conten to”‏ 
ac à pr. names masc.; } before , - E.‏ ו Us 2 inn à‏ 
אל Danes Chald. suff. 2 pers. pl masc, D by DON prep. ae with pl. suff. 3 oan sing. fem.‏ % 
אול 0 . now ^, TUM &" pr. names masc.‏ אלה Hebraism for | i n‏ 
אלה 0 pr. names masc. ; ) before‏ |^ א pup iow ^ As sandy‏ ,)א ^Bpow Mos "oW. prep‏ 
pi HQ. cs i 9 wyimbw (towards the Lord are mine eyes, cotter‏ / : " 
pr. name of‏ אי contr.‏ (הוה ES cee Spee | nj" R.‏ 
^NODON Chald. noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. from - — M‏ 
אל now 4^] prep. by) with pl. suff. 3 pers. pl. masc.‏ אלה : : : "ON dec. 1a.‏ 
in } Chald. i. q. INN see! behold ! TUN noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from‏ 
איל 4f, though. ow dec 1 od , n T‏ (אם-לוּ 12N conj. (contr. from‏ 
mS noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from‏ > | אל Kh., for K. vos (q. v.)‏ אלו 
איל )6 p Kh. id. ; noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. ow dec. 6h. (§ 4. rem.‏ אל 
אל PON prep. by) with pl. suff. 3 pers. pl. fem.‏ אול . dec. 6h.‏ אל masc. from‏ 
אל vow 4^) id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ אלה - mips noun masc. sing. dec. la; } before...‏ 
| 
n —————————————ÓÓQU‏ ו 
Speki. — «060515 Owed oe bred‏ "ב Uu peta TEED 7 i eedem.‏ 
Job la, P Je. 14, 14. * Eze. 27.0. * Ps. 141.4. #2Sa.20.3 —— 4 De. 21. 15,‏ 2 ג ה De E‏ 2 5 0 25 4 


אלהי--אלמד 


XXIX 


RM yv אל‎ he will not be silent, Ps. 50. 3. 
m. once > before a pret. interrogatively, 1 Sa. 
27.10. á 

Chald. i.q. Heb. No. II.‏ אל 

now fem. ferebinth, others, an oak, Jus. 24. 26. 


now masc. dec. lb.—l. an oak.—II. pr. name 

1 Ch. 4. 37. 

ES masc.—I. i. q ליל‎ vanity, Je. 14. 14. 
Kheth.—II. Elul, the sixth month of the 
Hebrew year, answering nearly to our Septem- 
ber, Ne. 6. 15. 

masc, dec. la.—I. adj. nought, vain, hence,‏ אֶלִיל 


masc., 


Its etymology is uncertain. 


pl. idols -- 11. vanity. 
Oby interj. expressive of grief, wo! alas! 
אלמל‎ (the king’s oak for 3oen by, comp. fem. 
nw) pr. name of a place in the tribe of Asher, 
Jos. 19. 26. 
אלל‎ 


אלל . 


interj. 


Kal not used, in the deriv. £o bind. 
be dumb.—1l. 
sheaves, Ge. 37. 7. 


Niph.—1. to 
to be silent, Pi. to bind, as 
ap N masc. silence, Ps. 58. 2 ; is there indeed silence 

(when) ye ought to decree justice (though con- 
Ps. 56. 1; correctly 
Gesenius, the silent dove among strangers, desig- 


trary to the accents), 


nating the subject of the Psalm. 
DPN masc. dec. 7b, adj. dumb. 


fem. dec. 10. pl. D*z & Ni-, a sheaf of corn,‏ אַלְמָה 
masc. adj. forsaken, widowed, Je. 51. 5.‏ אַלְמָן 
masc. widowhood, Is. 47.9.‏ לכ 


TON fem. dec. 11 b.—1. a widow.—Il. desolate 
places, ] 322: 
nios fem. dec. 3a, widowhood. 


bow some one, a certain one) always joined with 
oa. 


W def. for EDS noun masc. sing., dec. la. . 


ה 
.אָלְְהוֹעֵינֵי pr. name masc., see‏ / 


mee com 
' prep. by) with pl. suff. 2 pers. sing. masc. אל‎ 


אל 


id., suff. 2 pers. pl. masc. : M אל‎ 
4") n. masc. pl. construct from bby 46.18. אלל‎ 


אלל 


TDN pr. names masc. 


} id. with suff. 2 pers. sing. fem. 


aly 


} id. pl., absolute state 


אליועיני--אלמד 


"yos 
"aos 
Nan, 
GUN 
Wes 
TON 
pox 

à PN 
M 
ebbe 


M noun masc., pl. of עס אל‎ PES dec. 6h. or la. אול‎ 

295 prep. Oy) with pl. suff. 3 pers. pl. masc. אל‎ 

TON pr. name masc. EIS 

Pos Kal fut. 1 pers. sing. R. לין‎ see לון‎ 

| Pos Chald. pron. demon. pl. com. gen. אל‎ 

| aN prep. by) with pl. suff. 1 pers. pl. אל‎ 
| ADS, wy5w = ,ף‎ ds, owdy, wow ₪ 
DON, ל‎ by, ואליפלט ואליפלהו‎ 8 
TAR a". ,אָליצפן ,אָליצור‎ Npog, 

אלה yarow (fem.), pr. names masc.‏ ,אָליקים 

אלש pr. name of a region‏ אֶלִישָה 
L BAY & 2‏ ₪ אֲלִשְׁמֶעף ₪ BPN L OY‏ 

pars pr. names masc. . 0 c אלה‎ 

אלה : 2 Kal preter. 2 pers. sing. fem.‏ אֶלִית: 

Kal fut. 1 pers. sing. (§ 20. rem. e‏ 0 אלד 

ON 0 & A 4); for *1 conv. Ne } 1 

ילך id.; Milél before monos.‏ אלף 

oN Chald. pron. demon. pl. אל‎ 

Kal fut. 1 pers. sing. a‘‏ אֶלְלָר+ 

p 49. E‏ | אלכה 

J‏ . ה Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ 4 אלכה 


def. [for "bw) prep. ÓN) with pl. suff. 
2 pers sing. masc. . 2 : : אל‎ 


Root not used, in the deriv.—I. to be nothing — 
II. to howl, cogn. petit. to be strong, 
cogn. .אגל‎ 

prop. subst. nothing, Job 24. 253.—Adv.—l. abs.‏ אל 
nay! mot so! "nia by nay, or not so, my‏ 

daughtersI—11. conj. that not; especially before 

the future, to express prohibition and dehorta- 
tion; Ü'N Ny by let no man go out; by 

TARN let me not be ashamed; but rarely like 


DR 


pos 


———— ——  — ———M M M —M וו‎ 


Dow noun masc. sing. 6 : . : אלם‎ 
DON adj. masc. sing. dec. 7 b. . אלם‎ 
DPX *^4 not in all copies, for pba (q. v.) אול‎ 
‘DON "| accord. to some copies Dow for Dow (q.v.) אול‎ 
Di by pl. almug-trees, a kind of precious wood, by 
some supposed to be the red sandal-wood, 
It is also found by transposition .אַלְגוּמִּים‎ 
maby Kal fut. 1 pers. sing. - למר‎ 
! Job 13. 4. * Eze. 40. 9, + Job 17. 10. = Pa. 119. 71. 


* Is. 38. 10. 


+ Le. % 1. 
4 Po. 2.5. 


UG ED 
f Job 19. 10, 


g 2 Sa, 12. 28. 


3 4 


! 31. 7. 


אלמדה--אלקשי XXX‏ אלמדה--אמיך 


“TDN Piel fut. 1 pers. sing. with parag. à . . למד‎ Hiph. denom. from HON, to bring forth thousands. 
"nycow | Kal fut. 1 pers. sing. CDY) with parag. למר ה‎ mips adj. masc. dec. 1b.—I. tame, gentle, 
לָכ‎ Piel fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. pl. masc. למד‎ Je. 11. 19.—1L.. familiar, rina % bullock, 
ו‎ oso mh] leaden 
“aby עלצ כ‎ suff. 3 pers. pl. masc. ($ 4. sand; "xm MND a e. thousand ; EROS EPIS 
rem. 1) from (pow) dec. 8a. . אול‎ a thousand thousands; רָבָבָה‎ sab those of 
אַלְמוֹדָד‎ pr. name of a son of Joktan. myriads.—II. family, as a subdivision of a tribe.— 
fiios ] n. m. with pl. fem. term. from D Dow dec.8a. bin HI. pl. oxen, comp. mos. .ו‎ pr. name of a 
N } noun masc. pl. constr. from אוּלם‎ dec. 8a. אול‎ city, Jos. 18. 28. 
ליא‎ noun fem. with pl. masc. term. from אַלְמָה‎ ses. nels (by Hebraism, Da.7.10.) Chald. 
dee 10. . 1 i אלם‎ masc. dec. 3a. thousand. 
DPN adj. masc., pl. of DON dec. 7b. . m Chald. noun - dec. 3a. - , אלף‎ 
שלפ‎ } pr. name of a place 1 . אלל‎ Es 1 Y ques sing. dec. 6a. (with T) אלף‎ 
aos adj. masc. sing. אלם‎ m | ב‎ B/N); ) see lett. | 1 . 4 
non } noun masc. sing. : . אלם‎ L. Chald. noun m. sing., emph. of 4 ,א‎ 3a. 
v AIDEN ^ noun fem. sing. dec. 11a. : . אלם‎ ue im. ו‎ - from zy dec. 6a. - fim 
אַלְמָנוּת‎ in id. pl, absolute state d ; . אלם‎ T id. sing., suff. 1 pers. sing. . d : . E 
אַלְמְנוּת=‎ noun fem. sing., constr. of [N4319] dec. 3c. אלם‎ E aM ac "m Bec. Von 
אַלְמְנוּתָהּ=‎ id., suff. 3 pers. sing. fem. . E" YR? 6 suf. 2 penk. Sig EE אלף‎ 
אַלְמֲנוֹתֲֹי‎ noun fem. pl., suff. (K. YD, § 4. rem. 1) אלפים‎ en id. pl. absolute state; 1 before i אלף‎ 
3 pers. sing. masc. from NJ’ dec. 11a. אלם‎ nae ורי‎ qs - * 2) an 
pm pipoy N id., suff. 3 pers. sing. fem. . אלפים אלם‎ 
אַלְמנוֹתָיו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. אלם‎ ia a noun masc., dual of "oW dec. 6a. אלף‎ 
ו אֲלְמְנותָיְ‎ id., suff. 2 pers. sing. masc. . אלם‎ TW Chal ו‎ $ Hebraism for Keri PALPI abs 
pounds noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. fem. from 2 (q. v אלף‎ 
[M397 dec. 3a. אלם‎ | baby ן‎ for N- (ee pbardy, לפעל‎ 8 byaby 
"bos adj. masc. sing. . . אלם‎ pe pr. names masc. . | אלה‎ 
PRIDDY Y defect for VMN (q. v.) אלם‎ 
ODN noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from yox. Pi. to urge, press, Ju. 16.16. 
| [now] dec. 10. : : 3 : אלם‎ ioo 0 pr. name masc. see Dy PN f, i אלה‎ 
BON id. pl., suff 3 pers. sing. masc. אַלְקוּם אלם‎ P Pr. 30.31. WY DipoN do a king against whom 
“op DON id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. 1 Dow there is no rising up (from אל‎ not, and Dip). 
ה אל‎ here pox pron. demon. pl. com. אל‎ Most 4 the moderns, a king with MD i the 
אָלנעם‎ for DYY ₪ indy אלה מ‎ s i.e. surrounded by his people, (2N the 
: : rab. art. and D! Arab. people). Prof. Lee, a 
"DPN ו‎ ME king (having) provision with him (coll. with the 
yyy Kal E 1 pers. sing. לענ‎ Sb. ppd). 
ow v ne ^N), yos, wow, Nob, ns, INDON Niph. fut. 1 pers. sing. . npo 
/ אֶלְעשָה‎ pr. names masc. . . . אלה‎ ^npp ES 0 Piel fut. 1 pers. sing. with parag. i1 (§ 0. 
rem. 7); } for } לקט‎ 
[ow] fut. "own (8 13. rem. 5), to learn, only Pr. 22. 25. "pow ^] pr. name masc. . אלה‎ 
In the deriv. and prim. to accustom oneself, to become WPN gent. noun Elkoshite, spoken of the prophet 
familiar; to join together, to associate, Pi. to teach. Nahum, from a place wipes, Na. 1. 1. 
> BO JT. 
l 4 M wr M M qq > a 


J אלש--אמי‎ xxxi אלמדה--אמיך‎ 


“THON | fem. irr. (§ 45) a maid-servant, handmaid, 

TDN- servant. 

-7 mAN ^ noun fem. sing. dec. 10. 

MPN "| noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. fem. 

from DN dec. 8b. 

E TAN Chald. noun fem. sing., pl. emph. NIN אמם‎ 
^minps noun fem. pl., constr. of אֲמָהוֹת‎ - now, 

irr. (§ 45) 


> DN 


5 DN 


MOAN } id., suff. 1 pers. 
אִמַהִתִיהָ+‎ | id., suff. 3 pers. 


ons ) id., suff. 3 pers 


"nno y id., suff. 3 pers. 


"DX DWON  id., suff. 2 


from DN dec. 8b. 


ODN Niph. fut. 1 pers. sing. . 
5 Y? 

"NON noun masc. sing, 

noun fem. sing. dec. 10; } before‏ ]° אָמוּנָה 


pl. of the preceding‏ אֲמונוֹת 
OWN Kal part. p. pl. masc. constr. from [Ji]‏ 


dec. 3a. 


D'N id. pl. abs.; or noun masc., ה‎ of [AN] 
dec. 3 b. 


אמה 

sing. אמה.‎ 

sing. fem. P mien: 

. pl. masc. 0 . אמה‎ 

sing. masc. 6 אמה‎ 

pers. pl. masc. . אמה‎ 
Yon ^] noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 

אם . 

מוט | 

also pr. name . c אמן‎ 

em oc אפ‎ 

0 5 o אמן‎ 

אמן : 

o : : : אמן‎ 


"nos noun fem. sing., constr. of J’ dec. 10. . אמן‎ 


Gu) 
0 אמן‎ 


(v3) 


cT lid. 


מק > 


אם : 


. DOS 


. 


ANDY #) id., suff. 3 pers. sing. masc.; ) before 
pas j id., suff. 1 pers. sin 


DPPN 


nos al id., suff. 2 pers. sing. masc.; ^) before 
ae av 


pr. name masc.‏ אֶמוץ 
HON Kal inf. abs.‏ 


B. 10.‏ אַה noun fem., pl. of‏ /* אמות 


Kal fut. 1 pers. sing.‏ אָמוּת 
(q v.)‏ מָאות .א Kh. NWS q.v,‏ אָמות? 
noun fem., pl. of MDS dec. 10.‏ אמָּות* 
ה “nib Kal fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
v MDS | Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
TON id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 


“DH =} Kal fut. 1 pers. sing, suff. 3 pers. sing. 


masc. ($ 16. rem. 12); } for) conv. . nb 


Vlas Hiph. fut. 1 pers. sing. 


MON pr. name masc., see אָמון‎ 
‘ow jn. fem. sing, suff. 1 pers. sing. from DN 


Root not used, whence 

EPIS (according to the Talmud, a crowd of 
people) pr. name of a station in the wilderness, 
Nu. 33.13. 

np א‎ pr. name of a region situated on the 


Mediterranean. 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 

MDS dec. 10. (§ 42. rem. 2) .  . אלה‎ 
} pr. name of a place : : 0 אלה‎ 


noun fem. sing., suff. | pers. sing. from now 
dec. 10. ($ 42. rem. 2) : : . אלה‎ 


A pr. name of a place . : : אלה‎ 


) pr. name of a place . c 0 0 אלה‎ 


fem. dec. 8b.—1. mother.—11. grandmother.—11l. 
mother-city or metropolis.—IV. metaph. of a nation, 
also of the earth, Job 1.21.—V. iQ ON mother 
(i. e. head) of the way, i.e. a place whence two 
ways diverge. 

now fem. dec. 10.—I. the fore-arm, cubitus, 
prop. the mother of the arm; whence—1l. a cubit, a 
measure; MANI YEON four by the cubit, i. e. four 
cubits.—II1. mother-city, or metropolis, 2 Sa. 8. 1.— 
IV. basis or pedestal, Is. 6. 4.—V. pr. name of a 
hill, 2 Sa. 2. 24. 

NHN Chald. fem. pl. אָפין‎ a cubit. 
^ mostly אִםד‎ .--1. conj. if, supposing, that; QW— 
DN whether—or; DN in swearing is properly con- 
ditional, if, as in 1 58.3.17, God do so to thee, 
and mòre so, if thou, &c.; but the form of impre- 
cation is elsewhere omitted, and it is conveniently 
rendered by a negation, not, and לא‎ DM by an 
affirmative.—II. though, although.—1lI. adv. when, 
referring either to time past or future; OX עד‎ 
DS WN “WW +i when, till that —IV. surely, truly.— 
V. interrog. i.q. T] if? whether? DN—DN, הַ--אֶם‎ 
whether—or ? and without interrog. in an indirect 
inquiry.—V1. ON i.q. הלא‎ is not?—VII. NODS 
if noi, unless, compare also No. l. 


Kal fut. 1 pers. sing. . 5 . DND 


) id., suff. 2 pers. sing. masc. (8 2. rem. 2); dec. 8 b. : DN 
[ for -) conv. c 0 : .  DND RMON Chald. noun fem. with pl. RS masc. 
. 
Piel fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. term. from NHN 8 . DON 
T. 
masc. . B . : 0 JS s "DW. noun masc. pl. with suff. 2 pers. sing. masc. 
Piel fut. 1 pers. sing. - "EE from [D'N or D'N] ‘ . WENN 
* Ex.21. 32, ^ Job 19.15. > — # Pr. 28,20. * Ps. 100. 5. *9Ch.06.13. a Ge. 46. 30. 4 Ps. 18. 39. 
S Le. 25. 44. k Na. 2. 8. 2Sa.20.19, £ Pa. 98.3. y Eze. 42.16. — ? De, 9. 14. * 9 Sa. 22, 39. 
oen x. t Ge, 20, 17. 2 bs: tis. s, 198, : 1s. 83. 6, * 89, 25. * Nu.25. 15. * Ex. 32. 33. f Ps. 85. 16. 
a. 0. ZU. 


אְלֶש 


anos 


nos 
"pow 


NpEON 
nprow 
PIY 


Dy 


DN 
2 


DNIDN 
eTNDNDN 
I eT + 


TN 


THN 


« Eze. 17.16. 
6 Pze. 17. 19, 
+ 4. 6. 

5 Ho. 11. 8. 


אמילם--אמן \ 


DIDS (union?) r. name of a city in the tribe of 
Judah, Jos. 15. 26. 

DN masc. dec. 8c. i.q. NO, Ps. 117. 1. 

MDS fem. dec. 10. people, nation. 

9X Chald. pl. emph. NYDN id. 


*DI9N noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 


DS dec. 8b. 0 a 0 : אם‎ 


[fos] I. to stay, to support, La.4.5.—II. to nurse, to 


bring up; part. JON, mursing-father, foster- 
father.-—III. intrans. fo be firm, true, faithful. 
Niph.—I. £o be borne, Is. 60. 4.—11. to be firm, 
established, sure.—Ill. to be true, faithful. Hiph. 
—l. to trust, confide, believe in, rely upon, const. 
with 3, D.—1L. for PP to turn to the right, 
ls. 30. 21. 

VON Chald. Aph. to confide in; part. pass. true, 
faithful. 

masc.—I, Pr.8.30, foster-child. Prof,‏ אָמוֹן 
Lee, constant, unwearying. Others, artificer.—‏ 
multitude, Je. 52. 15.—11I. pr. name‏ הַכזון for‏ .11 
of various persons, especially of a king of‏ 
Judah. Amon of Ne.7.59, is also called “ON‏ 
Ezr. 2. 57.--1%. pr. name of an Egyptian idol,‏ 
Je. 46. 25.‏ 

Jip masc. (by Syriasm for (VIN), faithfulness, 
truth, De. 32. 20. Pl. D'PAN id. Ps. 31.24. 

naib fem. dec. 11. steadiness, Ex. 17. 12. 
—]l. truth, Is. 33. 6.—III. faithfulness. 

q.v.‏ אַמְנוֹן (faithful) pr. name i. q.‏ אמינון 

jp masc. artificer, Ca. 7. 2. 

jb mase.—I. truth, Is. 65. 16.--11. adv. Amen, 
so be it. 

yok masc. truth, faithfulness, Is. 25. 1. 

MON fem.—I. covenant, Ne. 10. 1.— IL. fixed 
allowance, Ne. 11.23.—11. pr. name of a river 
and the region near Damascus. 

nes fem. a beam, lintel, 2 Ki. 18. 16. 

PAN fem.—I. education, nursing, Est. 2. 20.— 
II. adv. truly, indeed. 

WAN (faithful) pr. name.—I. the eldest son of 


Hiph. fut. 1 pers. sing. (ps, suff. 3 pers. 

pl. masc. . - : o : מול‎ 
noun masc. pl. abs. def. for D'D'N (q.v) ; 

also pr. name . c 0 . . אים‎ 
Chald. noun fem., with pl. masc. term. from 

[mN] 0 > 5 . 0 אם‎ 
c : : . PON 
noun masc. sing. 0 : . . אמר‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. . mw 5 e. 
Hiph. fut. 1 pers. sing. 
Hiph. fut. 1 pers. sing. . : o . מות‎ 


"| adj. masc. sing. 


אמילם--אמר 


"DDN 


SDN 


IIPAN |, 
INPN } id., suff. 2 pers. sing. masc. 0 מות‎ 
AIDAN id. suff. 2 pers. sing. fem. à . MD 
TAN ("| noun fem. sing, suf. 2 pers. sing. 5 
TON 2 masc. from DN dec. 8b. } BN 
TAN 4 id., suff. 2 pers. sing. fem. . : . ON 
DIN id. suff. 2 pers. pl. masc. . : 6 ON 
אמכ‎ id., suff. 2 pers. pl. fem. A . DN 


to languish, to be sick, Eze. 16.30. Pul. (§ 6. 

No. 2) to languish, to droop, to waste away. 
ODON adj. masc. feeble, only pl. אִמַללִים‎ 4. 
Don adj. masc. languishing, wasting, Ps. 6. 3. 


y =) Piel fut. 1 pers. sing.; 1 for ) מלא ג‎ 


Niph. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ 
($ 9. rem. 5) . . : . מלא‎ 
l Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. ($ 10. rem. 7); 1 for} . : מלא‎ 


Kal part. p. sing. fem. from DDN] masc. . אמל‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. . i מלך‎ 
1 Piel fut. 1 pers. sing.; for} . : מלט‎ 
Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 9. rem. 5( . מלט‎ 


“a id. with paragogic ה‎ ; 1 for -( conversive מלט‎ 

Piel fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. מלט‎ 

| Hiph. fut. 1 pers. sing. ; 3 for *3 conversive מלך‎ 

Kal fut. 1 pers. sing. . : c 0 מלך‎ 
Pula] preter. 3 pers. sing. masc.; adj. 

3 Ps. 6. A (§ 6. No. 4 ) ) אמל‎ 


ֶמְִאָהוּי 


PHODN 

2 * 7S 
vos 
TOON 
mrs 
TODS 


nbd ; % 

David, called Jantes 2 2.13.20,—ll. 1 Ch.4.20.‏ אמל )7 id. preter. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem.‏ ל 
DIDS‏ כִּי Heels DION, DION adv. verily, truly, indeed,‏ 
WORN , Ue true that, it is true that.‏ 

4 אמללו‎ id. preter. 3 pers. pl. 0 . G כ‎ NON fem. (for MON) with suff. inow (§ 37, 
aes 2: 5 tj : 
‘ No. 3).—I. firmness, stability.—Il. faithfulness, 

CON Root not used, Arab. fo be related, cogn. D'2y. fidelity.—1ll. truth, as opposed to falsehood. 

= Ps.118.10,11,12. .4.7, i.2.8. 287.00: = Eze. 96, 2, Eze.20.33. ^ f 1Sa.27.]1. xl] Sa.J2.1. a Ho. 4.3. 
b Job 20,23. ur 12, ו‎ A i EE MES — sae * Job 29.12. « Job 1. 15. sl Ki.J. 5. b Ho. 2.7. 
* 1s. 17. 6. * De. 32. $9. i Pr, 28,25, *» Ex. 31. 3. P Eze.16.30. = 1s.40.4. = Je. 39. 18. at Je, 14. 2. 


אמילם--אמר 


masc. only pl. c. ‘BIND powers, forces,‏ מאַמֶץ 
Job 36. 19.‏ 


XXXIII 


‘NHN (veracious), pr. name of the father of the 
prophet Jonah. 


אמן--אמר 


JO) (faithful for D2) pr. name of two PYN Piel imp. sing. masc. . . . . אמץ‎ 
different men. PHN ^ defect. for PBN (q. v.) . . FOS 
OUND (faithful), pr. name of a Persian eunuch, אמץ‎ pj Kal imp. sing. masc. (8 8. rem. 11 8 ) אמין‎ 
Est. I. 10. row i 12); Y before |. - p ו‎ 
=jh noun masc. sing. , ' . אמן‎ E } Piel fut. 3 pers. sing. masc. . . POS 
jn | subst. and adv, à à : אמן‎ ‘yg noun masc. sing. . à : : . FOR 
os pr. name masc. . ' p s . אמן‎ NYON | Kal fut. 1 pers. sing.; Y for +] conv. NYE 
pos defect. for [IYAN] noun masc. sing. dec. 3b. ON “TIN SIONS | id., suff. 3 pers. sing. masc. מצא‎ 
אמן*‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. : אמן‎ | INSON v id., suff. 2 pers. sing. masc.; } for * conv. NSD 
אמ‎ noun masc. sing. . אמן‎ INYON 0 i 
“TION 2 noun fem. sing.; also pr. name, } before |. , אמן‎ “13S noun fem. sing. . PON 
njow noun fem. sing. h , a אמן‎ ANN 1 Piel imp. s. m. (POX), suff. 3 pers. s. m. PON 
Thy pr. name masc. . : : . . אמן‎ SPS [for S28] Piel imp. pl. masc. . . אמץ‎ 
אמניךף+‎ Kal part. act. pl. masc., suff. 2 pers. sing. TYPE Kal preter. 3 pers. pl. s 1 por 
fem. from אכן‎ 7. T 4 אמן‎ ISN } id. imp. pl. masc. . . . FON 
אָמָנִיםי‎ noun masc., pl. of POS dec. 3b. אמן‎ "SON pr. name masc. . . . אמץ‎ 
Datos en | TYDY 1 = l 
אמנםי‎ } adv.; from JN with the term. D, . אמן‎ UPON ה‎ pr. name masc.; | before , 0 . אמץ‎ 
DS pr. name masc. f . אמן‎ ePAYON Piel pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. PDN 
VON *'} Kal fut. 1 pers. sing. ; } for +} conv. מנע‎ 4D SPN adj. masc., pl. of [PD] dec. 8c. (§ 37. No.2) אמץ‎ 
a . : אמצף+‎ 
אֲמַנָתְו‎ E 3 e - - x Noa ] Piel pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) YON 
-inyoN Kal part. act. sing. fem., (MIRIN) suff. 3 pers. 
sing. masc. dec. 13a. (§ 8. rem. 19) . אמן‎ v “ON fut. ON), TON}, with conjunctive accent TOS : 
"DYN Hiph. fut. 1 pers. sing. פסה . . מ‎ (§ 19. rem. 2 & 1.)—I. fo say, declare, (differ- 
“TWN [for עד‎ § 8. rem. 15], Kal fut. 1 pers. ent from A% to speak) mostly followed by the 
sing. c : . : a "ume words spoken, constr. with אל‎ 5 before the 
l person to or of whom any thing is said, and 
N] to be strong, courageous. Pi—I, to strengthen, rarely with an acc. comp. Ge. 43.27, De. 1. 39, 
make strong; to encourage.—ll. fo repair, restore. Ps.139.20.—II. to command.—III. to think, either 
111. fo harden, spoken of the heart. Hiph. to followed by 293, Bo» or not. Niph.—I. to be 
strengthen, confirm. Hithp. to strengthen one-self, said, constr. with E PE impers. it is said, on 
to take courage. dit.—II. to be called, constr. with z Hiph. to 
PDN adj. strong, powerful. cause to say, promise, De. 20. 17,18. Hithp. to 
JN (strong) pr. name of the father of the speak of oneself, to boast oneself, Ps.94.4. 
prophet Isaiah. : WN Chald. (§ 53. No. 1. & $ 49. rem. 1.)—I. 
ros adj. masc., only pl. DY (§ 32. rem. 5), 10 0 command. 
active, fleet, or vigorous. TON masc, English version, bough, branch. 
VOX masc. strength, Job 17.9. Others, top, summit, lit something prominent, 
TSON fem. id. Zec. 12. 5. manifest; or simply from the idea of height, 
‘YON (strong) pr. name masc. supposed to be contained in the root. Prof. 
TYPY (whom the Lord strengthens) pr. name Lee, the pod which contains the fruit of the 
of several men, especially, —I. of a king of Judah, palm tree. 
also called 3T S123.— 1I. of an idolatrous priest. | WX masc. dec. 6b.—I. word, discourse.—1l. 
Am. 7. 10, 8q. appointment, declaration, Job 20. 29. 
* Ca. 7.2 * Ne. 10. 1. * Ge. 18, 13, m2 Sa. 4. 4. 3.2.2. ל‎ Job 17. 9. = Ca.8. 1. * De. 3. 28. 4 Zec. 6. 
^pe.32.90. — /Ne.11.23. k Eze. 31.15. n Ps.6.7. 99 Sa. 15.12. 1 Ne.7.5. y Pr. 7. 15. i Je. 35. 3. e Ps. 80. 18 
etr [i à P ! 1 Sa. 26. 23. * Ps. 26.1. r De.2.30 * Job 23.3. * 12. 5, * Is. 41. 10. Ps. 80. 


-- 


אמר--אמרתי XXXIV‏ אמר--אנוש 
E [‏ 
אמה . : id. pl.,construct state‏ אֲמְרְוֹתי TION fem. dec. 12b. word, saying,‏ & אֲמָרָה 
for‏ } ;ה discourse. "MOVIN ) Kal fut. 1 pers. sing. with parag.‏ 
VAN Chald. only pl. Pow lambs. *) conversive : 0 5 Oe)‏ 
מרט . TIN (loquacious, others, tall, comp. DX) pr. | "DOD — Y id., suff. 3 pers. pl. masc.; } id.‏ 


אמר 


noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from 
[WON] dec. 6b. 


4 
2 
J 
:ד‎ 


TOS 


arr X 


WON 


name of two different men. 


"DN m.—I. word, saying, discourse.—1l. thing, 


matter, Job 22. 28. "DN gent. noun masc. אמר‎ 
WIN (eloquent, others, tall, comp. ON) pr. "IDN noun masc. pl. constr. from [WOR] dec. 6b. TON 
name of a man. "iW pr. name masc. . "ON 
HON gent. noun Amorite, collect. Amorites, "IDN Kal imp. sing. fem. אמר‎ 
a Canaanitish people. Simonis conjectures its WON Kal inf., suff. 1 pers. sing. . אמר‎ 
signification to be mountaineer, comp. VIN. D'MON noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from 
“WON (eloquent) pr. name of two different men. Peas DPN] dec. 6b. . אמר‎ 
mN, MVN (whom the Lord promised) 4 " pr. name masc.; ) before ,., . אמר‎ 
pr. name of several men, especially of two high- DONE J 
א‎ TON noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
SNY masc. only constr. WON edict, command, LPS 7 i à ES 
D ₪ : אמריכם?‎ id., suff. 2 pers. pl. masc. š s . אפר‎ 
JEn Chall. meci- אַמָרִים‎ id. pl., absolute state : אמר‎ 
TDS | Kal pret. 3 pers. sing. masc. pie אָמְרִים אמר‎ ^] Kal part. act. masc., pl. of אמר‎ dec. 7b. . WON 
"ON וי‎ $8.rem. 7) . 0 0 PION ו‎ Chald. Peal part. act. masc., pl. of TDS 
"ps 4 Chald. Peal part. act. sing. masc. dec. 2a. dec. 2a. (§ 49. No. 4) " "ION 
(8 49. No. 4) . : : = אוה‎ PODS ?'| Chald. noun masc., pl. of [VAN] dec. 2b. IDS 
"DN ' Ch. id. pret. 3 pers. sing. masc.; 1 before e אמר‎ TTVN Kal inf, suff. 2 pers. sing. masc., (§16.r.7( אמר‎ 
“SPN Kh. WN q. v, K. DN (q. v.) "DN | TMY id., suff. 2 pers. sing. fem. אמר‎ 
"iow Kal inf. m c o . WS TDI TON id., suff. 2 pers. pl. masc. comp. א‎ . WS 
WOW id. inf. constr., with Mak. 4 "os (88.r. 18) אמר‎ ‘NIVAN Chald. Peal pret. 1 pers. pl. (§ 49. No. 2) אמר‎ 
“WON 7 id. imp. sing. masc. with Mak. for DN VIN "| Kal pret. 1 pers.-pl. , ies 
(§ 8. rem. 13) ) before |. אמר‎ | ODIN ^ pr. name of a king. of Shinar in the time 
TON } Chald, Peal imp. sing. masc. (§ 49. No. 2) אמר‎ ue E 
אָמַרי‎ j 6 S á ₪" ‘ON Piel fut. 1 pers. sing. [for gów] — . MA 
DX Kal inf. constr. or imp. sing. masc. .. . TOR pow -T . “ae 
"DN ^^ pr. name masc. \ \ אמר‎ BIN al pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 7) ` 
אמר‎ an, ₪ Kal fut. 1 pers. sing. (§ 19. rem. LYON ^) id. id.; acc. shifted by conv. } (8 8.rem.7) VƏN 
PU WRU): } for *) conv. : : . אמר‎ FAS ^id. pret. 2 pers. sing. fem. : . אמר‎ 
"DN e’) id. part. act. sing. masc. dec. 7 b. | אמר‎ "FOS Chald. Peal pret. 1 pers. sing. (8 49. No. 2) אמר‎ 
798 noun masc. sing. . אמר‎ MIIN J Chald. id. pret. 3 pers. sing. fem. (8 49. 
TDN 0 Kal pret. 3 pers. sing. fem. 4 אמר‎ No. 2. and rem. 1); \ before T s אמר‎ 
ATION 8 "^; id. fut. 1 pers. E with parag. il; NTAN noun fem. sing. constr. of [TVS] dec. 12b. VIN 
) for -) conv. . "DN n3pN Kal part. act. sing. fem. (8 8. rem. 19) . TON 
XDN Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. .G 49.No.2) אמר‎ mN id. id. pl. dec. 13a. . . : . ארב‎ 
TON ' Kal pret. 3 pers. pl. o אמר‎ Inn noun fem. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 
mel) Chald. Peal imp. pl. masc. (§ 49. No. 2) "RUSN [from yos) . אמר‎ 
NS noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. “VOX noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
from [N] dec. 6b. : . אמר‎ [TON] dec. 12b. אמר‎ 
WON ^) Kal mp. pl. masc. : . אפר‎ SATION . 
“TIN noun fem., pi. cf [Rn] dec. 125. ecl "now \ Kal pret. 1 pers. sing. (8 8. rem. 7) . ON 
"ללה‎ Svea 196 — (CAELO clem) reaa Daas, | Saat FPO 
+ 4 7 Ge. 46.31. i Job 20. 29. = Ezr. 9. 3. P Ezr. 6.9. + 4% * Da. 5. 10. 


אמר--אנוש 


XXXV 


אמרתי--אנוש 


ION 4 Kal pret. 1 pers. s.; acc. shifted by conv. } אן‎ pr. name for או[‎ . : . fin 
(§ 8. rem. 7) . אמר‎ NIN (anna, with double accent except Ps. 118. 25. 
‘MUON noun fem. sing. suff. l pers. sing. from á before a penacute) interj. of entreaty, I 
Ai [AVIS] dec. 12b. . אמר‎ pray, &c.; also written NIN. 
"DN d , \ M NJN Ch. pers. pron. sing. com. J, also written NIN 
aad id., suff. 2 pers. sing. masc. אמר‎ hanes s an 
ANTON | אכבה"‎ =| Ch. [for AJN], n. m.s.with suff. 3 p. s. m. 
אַכַרְתְךִּ*‎ id. suff. 2 pers. sing. fem. . אמר‎ from JN dec. 5b. (comp. § 52. rem. 2) | אבב‎ 
DATIN 0 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for conv. 1 “WON YTN } Chald. Peal fut. 1 pers. sing. [for VT] 
“WX | prop. past night—I. adv. last night, yes- (§ 52. rem. 2) : c : : ירע‎ 
אמש‎ | terday.—l1l. night, darkness, Job 30. 3. 
WS J Kal fut. 1 pers. sing. [An], suff. 2 T [mN] to sigh, to mourn. 
pers. sing. masc.; ) for | . : . tb 2 TIN fem. mourning, sorrow. 
"Dav DN Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. תאניה משך‎ fem Md. 
"ow Kal fut. 1 pers. sing. 1 משל‎ DY (mourning of the people) pr. name masc. 
INDY ) for NWN, Kal fut. 1 pers. sing. (compare 1 Ch. 7.19. 
§ 28. rem. 7) . . : 0 . מות‎ 
ERR - ה‎ oues constr. of ב‎ SS | am אנת‎ Kal not used, Arab. to meet; to be in good time. 
NBN pl. of the preceding . . 5 ; DN VAM A 
M now ^ noun fem. sing., contr. [for NIN], with ₪ 0 - E שיש‎ | = J N 
דוע‎ : mita to befall any one. Hithp. to seek occasion against 
suff. WAN (§ 37. No. 3) . 2 . אמן‎ Went: 
1 MMOS noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from E! "ni CORB. win iz E 5-7- 
: MON irr. ($ 45) ו‎ .  המא‎ JN masc. ship, collect. = ₪ a fleet. 
אמתו‎ ^id. suff. 3 pers. sing. masc.; } before ., TON Tas fem. sw 
a | À = MIIN fem. id. 2 Ch. 8. 18. Kheth. 
ARON ^| noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. ה‎ NES GI - 
from DOM (qv); 1id. | . אמן‎ nm id em. dec. 10. sexual impulse, Je. 2. 24. 
NON | noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. TYN fem GRESO, GR DE Al 
Som TID dec. 10. D'N no MSA (approach to Shiloh) pr. name of ^ 
‘NRHN noun fen. sing. dec. 13a. מתח‎ place in Ephraim, Jos. 16. 6. 
“NIPIN id, pt. i nno MN LqNNGev). . 0. . NN 
TAMAS id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . מתת‎ MIN ^, '[, interrog. adv. (QN) with parag. ה‎ ; 
"DO TINS id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . .  התמ‎ [ see lett. Y . : o : : אי‎ 
IPMN id. pL, suff. 1 pers. pl. 3 : . nno TIN ^Y Chald. for NIN (q. v.) . אנא‎ 
NON ?'[ noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from DN adv. QGN) with parag. אי ה‎ 
VIN irr. (8 45) . DAN ‘aN Piel pret. 3 pers. sing. masc. אנה‎ 
MSN pr. name masc. : . אמן‎ TIY Kal fut. 1 pers. sing. [2028], suff. 2 pers 
DNs 1 noun fem., dual of NHN dec. 10. אם‎ sing. masc. (§ 16. rem. 12) נהג‎ 
«nies n. fem. pl, suff. 1 pers. pl. from DN dec. 8b. DN JN) Kal pret. 3 pers. pl. אנה‎ 
AOS 1 noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. - — YN noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
AMOS ^ MS irr. (§ 45); ו‎ bef. , j i from און‎ or ]J8 dec. 1. or 6g. און‎ 
FAVS noun fem. sing., suff. 2 pers. fis masc. BN ) pr. name of a place . און‎ 
"new 3 from Nn (q. v.) ; 1 id. } FE AAT ) Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. NIJ 
DNN noun fem. pl., suff. 3 pers. pl masc. from “iJ Kal fut. 1 pers. sing. : : נוח‎ 
ON dec. 8b. : DN DIN Chald. pron. pers. pl. masc. they, fem. "iN 
INOS | Ch. adj. masc. sing. by apoc. s. [for EES מתן‎ “NR Kal fut. 1 pers. sing. with parag. ה‎ Di 
Anpnbes נ‎ Pilel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. ERIS [Kh. ^N], [K. ^38], Kal or Hiph.fut. 1 pers. 
masc.; ) for }. . מות‎ sing., suff. 2 pers. sing. masc. . : נוע‎ 
JX interrog. adv. . b 5 אי‎ VAIN Kal part. pass. sing. masc. : . אנש‎ 
*15.29.4,4, + m.B B. ג‎ Ex. 2, 5, ! Ge. 44.9. e Ge. 30.3. r Ps, 71.22 * Da. 4. 11. * Ex. 21. 13. e Hab. 8. 16. 
5 Ge. 31. 42. 4/9 Sa. 19.38. — ! Ps. 91.4. 7» Ge. 44. 1. » Job 31.13. * Da. 7. 7. = Da.4.9,18. «Ca.8.2 d Ex, 14,95. 
* Ge. 27,21. g Je. 51.13. * Job 9.34. a Ge. 43, 12. * 5.8. t 2 Sa. 1.10. ע‎ 2.9. * ? Ex. i. 2, e 2 Sa. 15. 20 


A* 


4 Ifo. 11. 4. 


אנוש-אנש 


to urge, compel, only part. DIN, Est. 1.8. 
DIN Chald. to trouble, only part. DIN, Da. 4. 6. 


0 : : נסה‎ 
g., suff. 2 pers. sing. masc. 


Piel fut. 1 pers. sing. 
Piel fut. 1 pers. sin 


(§ 2. rem. 2) . נסה‎ 
id., suff. 3 pers. sing. masc. : נסה‎ 
| Kal fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 

(8 16. rem. 12); 1 for +} conv. 2 נעל‎ 
] Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 9. rem. 5) נער‎ 


to breathe through the nose, snort; hence to be 


XXXVI 


[bo] 


OBIS 
“mB 


"33028 
EPON 


E 


Bes] 


§ 45) ; also pr. name 2 . . אנש‎ 
Chald. Kh. NUDN as if from UN, K. 
NWN q. v. 6 68( : : אנש‎ 
j Kal fat. 1 pers. sing. with parag. 1 | for 
: : : . e» 
Kal part. pass. sing. fem. from CUN masc. אנש‎ 


*| conv. 


M. Niph. to sigh, const. with Dy, jp. 


DAIS fem. dec. 116. suff. ‘NIN (§ 42. rem. 1) 
sighing, sigh. 


Pm אנוש--א‎ 


* noun masc. sing., pl. DN irr. (comp. איש‎ 


noun fem. sing. dec. llc. ($ 42. rem. 1); angry, construed with 3. Hithp. fo be or become‏ 1 אַנְחָה* 
angry.‏ אנח . 0 : 6 : 0 before‏ 1 
Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. NMJ RIN Chald. masc. dec. 3a. face, comp. FN.‏ } 437038 
DDIN fem. an unclean bird, according to‏ נחם : : DON Niph. fut. 1 pers. sing.‏ 
TINN J") Piel ($ 14. rem. 1) fut. 1 pers. sing., suff. Bochart, a species of eagle.‏ 
pers. sing. fem.; } for } o DM) HN (for 9287 528) masc. with suff. "BS dec. 8d.‏ 2 
id, suff. 2 pers. pl. masc. 6 16. rem. 15( Dn) ($ 37. No. 3).—I. nose.—Il. anger, SN bya,‏ אִנְחַמָכָם ' 
as } "Chald. pron. pers. 1 pers. com. we "S Es an angry man. Dui‏ 
^narow à : y . | nostrils.—II. meton. face, countenance; DSN‏ 
Mans Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. DON the face to the ground; ‘BND at the face‏ 
rem, 21) s . : . nn of, before.—lll. two persons, C'BN. NOX TIÐ a‏ .24 §( 
MON pers. pron. 1 pl. com. we, by apheresis portion of two persons, i. e. a double portion.—‏ 
MIN 3 Yn. IV. anger; "W TIN slow to anger, "S NSP quick‏ 
mAN l pr. name of a city Delonte to the tribe to unger, impatient.‏ 
Chald. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing.‏ אַנְּוֹהָי .19 .19 of Issachar, Jos.‏ 
אנף masc. from [ĦIN] dec. 3a.‏ ה noun fem. sing. (MIN) with paragogic‏ אְַחַתַה* 
אנף . . DDIN Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ אנח )1 dec. lle. (§ 42. rem.‏ 
MY "Lid, suf. 1 pers. singe . . . TX ADIN } id.; ace. shifted by conv. | (§ 8. rem. 7) JN‏ 
9.r.5) bY)‏ 8( ה "*NMIN id. pl, suff. 1 pers. sing. 0005 TAN | enya Niph. fut. 1 p. sing. with parag.‏ 
YN‏ 
to groan. Niph. to moan, lament.‏ יאָנק Ios. pron Y pers Sui: Gon. ORE pas fut.‏ ג IN‏ 
(vo-Gnee’), noun masc. sing.; } before i MPI fem. construct NIY ($ 42. rem. 1).—1.‏ 3" אָנ 
a groaning, lamentation. —Il. a kind of lizard‏ אנה : 0 : . \ for‏ 
Le. 11. 30.‏ אנה . MIN |, noun fem. sing. ; | before b‏ 
yMPIN 1 noun fem. sing., dec. 110. construct NPI |‏ אנה : Wee, noun em. sms dedo E‏ 
אנק . rem. 1) A , d‏ .42 8( אנה . VIN 9 (vo-Oniy-) id. pl; [ before |... for‏ 
PUN Chald. fem. of 3S (q. 2 228 Piel fut. 1 pers. sing, suff. 2 pers. sing.‏ 
נקה . )3 YN | Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic T. Y) "Heer. (8 24. rem. 21. & § 2. rem.‏ 
ה DIIN " pr. name masc. . . TIN DOPIN Niph. fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ 
נקם . rem. 5) . $ . d‏ .9 §( | 1 אנה .10 ning noun fem., pl. of 11728 dec.‏ = 
Dp3N noun fem. sing., constr. of NPIN dec. 6‏ 
אנק : 6 5 JN masc.—1. lead.—II. plummet, Am. 7. 7,8 j (§ 42. rem. 1) o‏ 
pers. pron. 1 pers. sing. com. J, whence the 4‏ |" 338‘ 
i shorter form *JN. [UN] only in part. pass.—l. incurable, mortal.—II. trop.‏ 
grievous, sorrowful, of pain, of a day; malignant,‏ 
jas. Hithpo. to complain, murmur. of the human heart.‏ 
a Da. 4.13,14. 4 14 g Is. 66. 13. + 21.2. "1Ki.9.96. ^ PDa.7.17. r Ec. 2.1. t Eze,16.10. + 69. 15.‏ 
e Ps. 69, 2]. e 1s.51.19. , 4 Ezr. 4. 16. 1 Ps, 38. 10. e Is. 60.9. * Job 16. 4. ? Ex. 16. 4. * Ju. 16. 29. » Mal. 2. 13.‏ 
Is. 85. 10. 7 La.2. 13. í Job 31.18. mLa. 1. 22. “Ge. 49. 13.‏ * 


אנוש-אסף 


| Pilel fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ ; 
| Woe We : 5 : c 7239 


XXXVII‏ אנש-אסף 
masc. (see WN § 45).—I. man, mankind. "naaips‏ אנוש 


—H. the common people.—Pl. OWN, construct 


WIN, with suff. "YIN, men, commonly used for} * SDN noun masc. sing. : : : סוך‎ 
אישים‎ the plural of איש‎ 1. pr. name masc. NDN noun masc. sing. . : . NDN 
grandson of Adam. אֶסורי‎ Kal inf. absolute 0 0 : 0 אסר‎ 
UN, אנש‎ Chald. masc.irr. (§ 68) man, mankind. AON Kal fut. 1 pers. sing. . 5 5 . סור‎ 
ng. f. irr. (§ 45) pl. 1-.נָשִים‎ woman, female; TDN Kal part. p. sing. masc. dec. 3a. SDN 
—t55 MWS a concubine; nN NW a widow. אַסְוֹרִי?‎ Kh. VMDN id. pl. constr, K. PDN (q. v.) אסר‎ 
IL. wife.— III. every one; NINN, NYT'S סוריו‎ noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
one-another. Comp. also NWN under WN. NDN dec. 3b. . "DN 
"DN ) defect. for VAIN (q. v.) f . אנש‎ | DPDY id. pl. abs. (Ec.7.26); or pl. of EN (a. v.) TDS 
UR an Chald. noun masc. sing. ($ 68) ; , אוש‎ ES Hiph. fut. 1 pers. sing. . נסך‎ 
אנש‎ 4 ) before / " " $ : אסיף‎ defect. for ^N, Hiph. fut. 1 pers. sing. יסף‎ 
אנשא‎ z אַסִיפָם'‎ Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m. ID 
אנשא‎ ! Chald. id., emph. state . אנש‎ "x *^ & "^) Hiph. fut. 1 pers. s.; [ for +} conv. סור‎ 
eNYIN Niph. fut. 1 pers. sing. נשא‎ TDN noun masc. sing. dec. 3a. אפר‎ 
WIS noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. [as if from DY ^] noun masc. sing. ; also pr. name masc. "DN 
WIN], see אִסִרֶה אנש . . )$45 איש &( אנוש‎ ) Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ NO 
WIN ^» id. pL, construct state . 8 . BIN ‘TDN noun masc. pl. construct from "DN dec. 3a. DN 
PAN id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. . . אַסִירִיו נש‎ id, suff. 3 pers. sing. masc. . DN 
אַנְשֵׁיהֶם‎ } id. with suff. 3 pers. pl. masc. אַסיריף* אנש‎ id., suff. 2 pers. sing. fem. . . . אסר‎ 
NPRN id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. אנש‎ | DYN id. pl, absolute state "DN 
PDI 4 id. pL, suff. 3 pers. sing. m.; | before = אנש‎ rN ) Kal fut. 1 pers. sing. [DY], suff. 2 pers. 
TUN £'| id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; Yid. | אנש‎ sing. fem. ; | for :) conv. . . סוך‎ 
E. DIN ^ id. pl, absolute state, Chald. Da. 4. 14. אנש‎ “TID Y Piel fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ ; 
MW id. pl., suff. 1 pers. pl. . . אנש‎ } for) . . . . סלד‎ 
‘nas Y) Kheth. NJ Chald. pers. pron. 2 pers. e-mbpy Kal fut. 1 pers. sing.; Kh. אָסְלוֹחַ-‎ 6 
AAI n} s. masc. thou. For 3 comp. § l.r.2 אסלח‎ at (§ 8. rem. 18) P "ie ] ב‎ 
JONES E 
PAIS Chald. pl. of the preceding, you, ye, 
Da. 2.8. DDS masc. only in the pl. FQN thy storehouses, 
HAS (for NARS but compare $ 1. rem. 2) Pr. 3. 10, compare De. 28. 8. 
ER pese יאה‎ MIDS (thorn-bush, compare MJD) pr. name masc. 
AN thou, f, in Kh. YAN, read ‘AN ($ 1. r. 2) Me Barano. Eu 
DRS ו‎ DO. i “BION pr. name of an Assyrian general, Ezr. 4. 10. 
‘MAIN Piel fut. 1 p. s, suff. 3 p. s. fem.; 1 for | nn) BET . 
DAN ו‎ 1 ponmeine: i pna | D3oN pr. name of the wife of Joseph, daughter of 
N א‎ ^| pr. name masc. אסה‎ the priest Potiphar. Coll. with the Egyp- 
MIIDY *1Pilelfut. 1 p.s.with parag. 7; T ,! Ps.26.6. סבב‎ e MEL o ur 
DN 1 tal pasang : bsp | Neith, the Minerva of the Egyptians. 
"bw Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18) פגד‎ | OWON } Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m., 
d | by Syriasm for ‘DS (compare $ 19. rem. 6) “WD 
NDX Root not used, coll. with the Arab. MIN to be hurt, 
injured, and trans. to hurt, injure. ש‎ "DN ML. to collect, to gather, to assemble, const. with 
NDN (injurious) pr. name.—lI. of a king of S, by to designate the person or place to or in 
Judah, son of Abijam, grandson of Rehoboam.— which.—II, to take, or, receive 10 60 
II. 1 Ch. 9. 16. take in, to draw back, as the hand.—IV. to take 
DN masc. hurl, injury, mischief. away ; hence, to destroy.—V. to gather in, or up, 
Daido ד דר היד הר רו ל — ו‎ eT 
Is. 33. 10, / Eze.16.45. | Ezr.7.25. mg, 44. 19. P Ge. 39, 20. = Je. 8. 13. # Zec. 9. 11. se Je, 17. 9. 8 Ca, 3,9. 


WYNN XXXVIII אסף--אסרה‎ 
as the rear does an army. Niph. pass. of Kal | “M3QƏDY Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 
No. I. II. IV. constr. with 58, ל ,ל‎ 6 (§ 2. rem. 3) . ספר‎ 
Kal No. I. Is.62.9.—II. to receive, as a guest, Ju. 19. 9D Kal pret. 2 pers. sing. masc. : אסף‎ 
15. 18.—1II. i.q. Kal No. V.—Pu. to be gathered. DODN "| id.; acc. shifted by conv. } (§ 8. rem. 7) DN 
Hithp. to be gathered together, Deut. 33. 5. NDBDNW pr. name of a son of Haman, Est. 9. 7. 
HDN (collector) pr. name of several men, espe- | "DN ) Kalpret.2 pers. sing. masc. (8 8. r. 5. & 7 אסף‎ 
cially of a Levite and chief singer of David. WBS Lid. with suff. 3 pers. sing. m.; } for } conv אסף‎ 
; ; IDAN ; פתי:‎ 
Ems BON ($ 37. No. 3c) stores, lcs ju pret. 1 pers. sing. (§ 8. ol ODN 
FIDE masc. dec. 6c. ingathering, harvest of fruits. ‘EDN "| id.; acc. shifted by conv. [ (8 8. rem. 7) DN 
F|'DN masc. id. Ex. 23.16; 34. 22. “PBN Kal fut. 1 pers. sing. . : נסק‎ 
MEDS fem. gathering, collection, Is, 24. 22. 
TIBDN fem. assembly, a council, Ec. 12. 11. [DN] I. to bind.—1l. to put in bonds, to fetter; part. 
אספסף‎ masc. mixed multitude, Nu. 11.4. HDN captive, prisoner.—11l. to bind, tie, fasten to 
HDN ^| pr. name masc. / 4 . אסף‎ ges any thing, const. with 3, 5; whence, fo harness a 
«REN Hiph. fut. 1 pers. sing., ap. for TON סוף‎ chariot, with acc.—IV. D by "IBN IDS to bind 
AIDS Kal inf. abs. " . אסף‎ an oath upon oneself, i.e. bind oneself by an oath. 
"DN id. imp. sing. masc. > " אסף‎ Niph. to be bound, Ju. 16.6, 13; to be imprisoned, 
אסף‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. ap. for DIS o ue Pu. to be reduced to bondage. 
nox noun masc. sing. . אסף‎ | TDS masc. dec. 3a, captive, prisoner. 
JDR defect for אוקיף‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. . =D) VON masc. I. id.—II. pr. name rnasc. 
"EN ` Pual pret. 3 pers. sing. masc. אסף‎ WN m. dec. 2b, obligation, or vow of abstinence. 
אָספַּדָהי‎ Kal fut. 1 pers. sing. with parag. ספר . ה‎ “DN masc. dec. la, id. 
engpN noun fem. sing. " . אסף‎ "IDN Chald. dec. 18, an interdict, Da. 6. 8, 13. sq. 
“hep Hiph. fut. 1 pers. sing. . . ספה‎ MON masc. dec. 3b, bond, fetter ; WONT D 
‘MBOX Niph. fut. 1 pers. sing. : ₪ prison. 
f"HBDN Kal imp. sing. masc. with parag. אסף )13.1.3 6 ה‎ “HDS Chald. masc. dec. la, id. 
EADS id. fut. 1 pers. sing. [RDN] with parag. ה‎ nb» (for NBN) bond, obligation, Ez. 20. 37. 
(§ 19. rem. 4) y g . אסף‎ "pio (for (מאקר‎ masc. dec. 7b, pl. OX א‎ m, 
‘MBOX } Hiph.fut.1 pers.sing. (אוסיף)‎ with paras. יסף‎ bands, bonds, fetters. l 
BON ^ Kal pret. 3 pers. plur. מוסר אסף‎ De. 10. 6, and MIDVA Nu. 33. 30. (bands) 
IBDN id. imp. pl. masc. . אסף‎ pr. name of a station of the Israelites in the wil- 
IBDN ) Pual pret. 3 pers. pl. ; ‘ אסף‎ derness. 
אַסְפותִי‎ noun fem., pl. of אסף . . .666.10 [אַסְפָה]‎ “DBS pr. name masc. for VPN “DN 
HADY Kal part. p. pl. construct masc. fr. [MÐN] "DN Kal inf. abs. : : : . אפסה‎ 
dec. 3a. 0 : אסף‎ | PITS pr. name of a king of Assyria, son of 
PBDN id. imp. sing. fem. . אַסַריחֲוֶּן אסף‎ } Sennacherib. 
"IDDN "n fut. 1 pers. sing. [אסף]‎ suff. 2 pers. sing. «ps Chald. noun masc. sing. dec. 1b. . : אסר‎ 
mnasc. (§ 19. rem. 4) " . JDN אסר*‎ Chald. id. construct state : “DN 
"IBDN id. part. act. sing. masc. with suff. 2 pers. “DN Kal imp. sing. masc. : : : אסר‎ 
sing. masc. from אסף‎ dec. 7b. . אסף‎ "DN noun masc. sing. dec. 2b. 0 : DS 
"DBDN id. id. with suff. 3 pers. pl. masc. . ? אסף‎ f NIDN + ") Chald. noun masc. sing., emph. of TDN 
PIBDS 7”) Piel fut. 1 pers. sing.; } for } . ספר‎ dec. 1b; (| before a i . אפר‎ 
אסרה ' אַספּרַהי‎ ^" Kal pret. 3 pers. sing. fem. $ . אסר‎ 
אַספּרָה‎ id. with parag. ;ה‎ Yid. . JED שי‎ IDS Kal fat. 1 pers. sing. with parag. ה‎ for iTMDN סור‎ 
‘DIBDN Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. “5D EDN j noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 
NADY Ch. adv. diligently, comp. Ez.5.8; 6.8; 7.17. from [MDN] dec. 1. (§ 30. No. 3) 1 bef. c “DN 
*Zep.l.2,9.  ©1S8a.27.1 i Ec. 12.11. "2Ki.22,205& rPSIBOLO— f Ps. 145. 6. a Ps. 139. 8. e 1 Ki. 18.44.  * Nu. 30.4. 
DIWPCUD S AA AR MP E TY 0 E 
‘Dis... 4282128. "lSa.15.6. Ps. 22.18. t Ps. 139. 18. — » Is. 10. M. 4 Da. 6. 13, 
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aPN id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. for PPY א‎ "ION ,ןָ אֲעֵירָה‎ 57 id. with paragogic ה‎ ; lid.. o עוד‎ 
YEN Kal imp. pl. masc. : : . אסר‎ abiyi Hiph. fut. 1 pers. sing. [for יעל [אוּעיל‎ 
אֲפרוּ‎ E. pret. 3 pers. pl. masc. (estis. § 8. Sus מְעִירָה‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. with parag. עור . ה‎ 
‘IDS rem. 7) 3 m, אעל‎ 1 Kal (De. 10. 3) or Hiph. (Nu.23.4) fut. 
JMDN l Kal pret. 3 pers. pl, suff. 2 pers. sing. 1 pers. sing. ap. for noyw on noy (8 24. 
masc.; l.for | . . אפר‎ rem. 3 & 15); } for} conv. עלה‎ 
אֲסְרוֹת*‎ id. part. p. fem., pl. of [MPN] dec. 10. “DN noyw ^ Hiph. fut. 1 pers. sing.; id. . . mby 
SIDS id. part. act. sing. m. with parag. * (§ 8.r.19) אסר‎ nbys Ku MEE. sing. . עלה‎ 
r - 2 
AUS ו‎ Jie E i. ל‎ sing. fem. from i vis fully, for nibus WM an ל‎ 
DRY Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. Bi ys RS UE Í pera. st ($ 13. r. 5); | for:} conv. TD 
: E tee l l , . "DN אֶעלוָה‎ id. with parag. in pause [for עלז , עה‎ 
‘Dans } Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. imsdyy ^^ Hiph. fut. 1 pers. sing. ($ 13. rem. 9) עלם‎ 
(§ 20. rem. 16. & § 8. rem. 14) אלד" יפה‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. (OYN), suff. 2 pers. 
KIDY l Kal pret. 1 pers. plur., suff. 3 pers. sing. sing. masc. (§ 24. rem. 21) עלה‎ 
masc.; 1 for | conv. . . . IDS אעָלְצָהי‎ | Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ |. yoy 
'DEMDS id. pret. 2 pers. pl. masc.; } id. אסר‎ "ys ^ Kal fut. 1 pers. sing.; [ for i conv. . “TOY 
TDN” Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for 3 conv. . ND "YS id. with parag. M in pause [for Eus 
“TADY id. with parag. ה‎ ? : » dale (§ 8. rem. 15) . עמד‎ 
V "DN Niph. fut. 1 pers. sing. . סתר‎ | TD WOYS 1 the following with suff. 3 pers. pl. masc. TDD 
v "nps ^ (star, Pers. sitareh) pr. name fem. foster- THYN ) Hiph. fut. 1 pers. sing.; 1 for -] conv. עמר‎ 
daughter of Mordecai, afterwards wife of WIMOYR Lid. with parag. ;ה‎ [ id. עמר‎ 
Ahasuerus and queen of Persia. WN } Kal fut.1 p.s., ap. for NYS (§ 24.7.3); Yid. ענה‎ 
FV ?'| Chald. masc. dec. 1. i. q. Heb. PY wood. ‘93957298 Kal fut. 1 pers sing., suff. 3 pers. sing. masc. TJ) 
EE Som ה‎ eR. E sing. ענה‎ 
“TAY Kal fut. 1 pers. sing. . : , o We TYY ו‎ p 
TIN id., suff. 2 pers. sing. masc. אֲעֲנָה* עבר‎ Niph. fut. 1 pers. sing. ענה‎ 
«Says Kh. Kal fut. 1 p. s. R. TAY; K. שעור‎ (q. 2 “23% אעְנָה*‎ Y with N quiescent [for MYN] Piel fut. ig s. ענה‎ 
TWN 4 Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18); ) HYY | Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. mase. ענה‎ 
for *) conv. : : ` . עבר‎ *93yN Piel fut. 1 p.s., suff. 2 p. s. fem. (824. r. 21) 2) 
TAS Hiph. fut. 1 pers. sing. אענךף* עבר‎ | Kal fut. 1 p. s. (TI2UN), suff. 2 p. s. " ענה‎ 
TAPS ^ Kal fut. 1 pers. sing.; ) for +} conv. . הענה עבר‎ ^^ (8 24. rem. 21. & § 2. rem. 3) 
AYN 2 eDIYN "^l dd. suff. 3 pers. pl. masc. ` : ענה‎ 
TRYN 4 peas. 01.5.8. 26415); = eM id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 2. rem. 3) ענה‎ 
TW { ap. for WYN (q.v) 2 : T עור‎ asp Kal fut. 1 pers. sing. ($ 13. rem. 5) עצר‎ 
vs ) Kal fut. 1 pers. sing. [TVs], suff. 2 pers. 51337yW Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ערב‎ 
s sing. fem. (8 24. rem. 21); Y for -( conv. ny אערוץי‎ Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18) . ערץ‎ 
“TWN Kh. WS, .א‎ AYN, Kal or Hiph. fut. 1 pers. “qa Kal fut. 1 pers. sing., (§ 8. rem. 18) ערך‎ 
sing., suff. 2 pers. sing. fem. : < TY FDIS A id. with parag. i1 ערך‎ 
“MES Kal fut. 1 pers. sing. with parag. עוף ה‎ WYN ! ap. for the following (§ 24. rem. 8) . עשה‎ 
^w Kal fut. 1 pers. sing. : : . שב‎ LN TWYN ^, ^, Kal fut. 1 pers. sing. ; 1 for - conv. עשה‎ 
AN 4 id. with parag. עזב 0 0 : ה‎ mayne "Y id., suff. 2 pers. sing. masc. עשה‎ 
jams . , TWYN id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 4 . עשה‎ 
IYN } id., suff. 2 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3) DY YN "> enm - 
‘DAIS id., suff. 3 pers. pl. masc. 4 0 עזב‎ fut. 1 pers. sing. . עשר : 2 ג‎ 
JUS 2 Hiph. fut. 1 pers. sing.; 1 for *) conv. עוד‎ PUTIN Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. עשר‎ 
«Nu. 30 4 Job 36, 13. P Ezr.0.4,1]. — » 1 S Ne. 18. 15. * Ge. 46. 4 = Job 19. 7. ec. 10. 6 * Job 23. 4. 
5 18.22. 3 i Ho. 10. 10. * Ezr. 5. 8. s La. 2. 13 g Ne, 13.21 » Ps, 9.8 #1 Ki. 11.39. — *« Joh 9.14, 82. — ? Ps. 50. 21. 
ל‎ dus :ו האשה‎ ESL עצה 2 ל‎ TEE 
© 28a, 3.34, m Eze, 39. 23, 24. + 8 e Je. 9. 1. k Je. 15.17 r Ne. 13. 1l. = Ps. 81. 8 à Job 31. 34 * Zec, 11. 5. 
f Ge. 49. 11 * De. 82, 20. 4 Je. 2, 90. 4 Ge. 98.15 ! Ts. 2. 15. » Job 31.36. ? Je. 83. 8. i Ps, 5.4 » Ge. 28, 
£ Nu. 30.6.15. — * Ps. 55. 13. r Ju. 12. ò. * 15. 41. 17. » Sa. 12.3. t Job 32. 17. e Is, 41.17. 
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אעתיר--אפל xr‏ אעתיר--אפר 
A iow adv. now, then, NID TN where now?‏ עתר . )9 *YAYN Hiph. fut. 1 pers. sing. (§ 13. rem.‏ 
"s noun masc. sing. dec.8d. contr. [for x NIDN } /N "D, TD who, what then? '§ n>?‏ 
FIN ^ FN $37. No. 3] . } i2 come on now! 'Ñ 1D ON if then it be so;‏ 
IJ know then !‏ אי (a)‏ אף 3* conj. also, moreover, indeed, yea;‏ מ AN‏ 
אפד .4 .28 how much more, how much lesss (b) yea TIN ^ noun masc. sing. Ex.‏ : 
NDN Kal fut. 1 pers. sing. with parag. M . c =‏ ]3[ אף כִּי §Oר X% more, yea furthermore;‏ 
is it even so, that (God) has said? Ge. 3. 1. THES Kal fut.) 1 pers. dne OG 3 Fs‏ 
Chald. also, Da. 6. 23. “TDS j ii E i‏ |[ אף 
POUNDS Hiph. fut. 1 pers. sing. [AND], suff. 3 pers. *BN 7p noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from‏ 
AN (q.v. dec.8d. . : : . FAN‏ פאה . ; . )21 pl. masc. (§ 24. rem.‏ 
“MAN id. du., suff. 3 pers. sing. fem. FON‏ פאר 0 NDN Piel fut. 1 pers. sing. o‏ 
אנף . : VEN id. du., suff. 3 pers. sing. masc.‏ פנש “jin Kal fut. 1 pers. sing. g‏ 
FDS Hiph. fut. 1 pers. sing. . ma‏ פנש Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. ga masc,‏ אִפַנָּשָם* 
MN pr. name masc. 1 $a. 9. 1. NES ee i. q.‏ 
mAN] to gird on, put on, const. with b of the person and NIB to breathe.‏ 
of the thing. . TAN noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from‏ 3 
אנף . : . . TDN, TBS masc.—1. ephod, especially that of FN (q. v.) dec.8d.‏ 
נפל 0 the high-priest, a kind of short coat without sleeves BN Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
אפל : 0 girded on over all the garments.—II. perhaps an E row adj. fem. pl., from (DDN) masc.‏ 
idol dressed in an ephod.—IIl. pr. name masc. “DIAS noun masc., du. of FS (q. v.) dec. 8d;‏ 
NUS D'aN } also pr. name masc, . c . } s‏ 
אנף . : MIDS fem. dec. 10.—I. a putting on of the PEN id., suff. 1 pers. pl.‏ 
ephod.—II. a vestment in which idols were dressed, ‘yoy 7" Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for *) conv p^‏ 
פוץ } Is. 30. 22. FOS ON ^| id., suff. 3 pers. pl. masc.; ) for‏ 
S THY noun m. s., defect for TIS; also pr. name TN PBN pr. name of a place, see PAN . . PAS‏ 
e758 Kal fut. 1 pers. sing. . : s ts NBN. adj. and subst.m.pl. constr. from P*DN dec.3a PDN‏ 
אפק DIPS id., suff, 3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21) 75 Ape id, (subst) pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
אפק . "Mew noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from EPOX id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אפק 'Du'N id. id. pl, absolute state‏ | פדן [13N] dec. 6a. : j‏ 
פרר ‘TDN } Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted ‘YEN Hiph. fut. 1 pers., as if from WB, see‏ 
“DN } Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ אפד . . (7 to ult. by conv. } ($ 8. rem.‏ 
אפה . )7 ^TYIBN noun fem. sing., constr. of [73] 6.10. “TEN to ult. by conv. ) ) 8. rem.‏ 
MIDS id. pret. 1 pers. sing. . .. TES‏ אה ה . InN id., suff. 3 pers. sing. masc. š‏ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. : |‏ אפר 
TES to bake; part. NHN dec. 9a. baker, Niph. to | REDS j from FN (q. v.) dec. 8d. . . } i‏ 
| אנף " be baked. "BEN id., suff. 2 pers. sing. fem. . š‏ 
ל .4 .2 BEND masc. @ baking, something baked, Le.‏ 
Root not used, Arab. to set, go down, as the sun.‏ אפ .14 .6 Dyan masc. pl. bakings, baked pieces, Le.‏ 
"ABN noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from - adj., f. np "DW, late, as to growth, Ex.9.32.‏ 
DN adj. masc. dark, obscure, Am. 5. 20.‏ אנף . , AN (q.v) dec.8d. . Q‏ 
fem. darkness, thick darkness.‏ אֲפֵלֶה A‏ אפה . Kal part. act. sing. masc. dec. 9a.‏ אפה* 
x Sak masc. thick darkness; trop. misfortune.‏ אפה . . " Pons id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
sD } id. pret. 3 pers. pl. : 3 .  הפא‎ bax masc. darkness, Jos. 24. 7.‏ 
iDN 4 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. MOEND great darkness, comp. of the preceding‏ 
lit. darkness of the Lord, Je. 2. 31.‏ ,יה and‏ אנף . (q. v.) dec. 8d.‏ אף from‏ 
| אפל. : מ Kal imp. pl. masc. by Syriacism [for JBN mbox ) adj. masc. sing.‏ 128“ 
נפל rem. 6]. : : . NON BN ^) Kal fut. 1 p.s. 66 17. r. 3); m "| conv.‏ .19 § 
Ged FENG reeds eNets Rios Tide 00‏ פשתי i pesade JES.‏ 
eTs.60.7. g Ex. 13. 15. l Ge. 19.3. ? Mo. 7. 6. t Ps. 88. 16. * Ex. 9. 32, 4 20.9619. — 4 Job 13,21. = Am. 5.20.‏ 
Is. 47. 8. à Da. 1. 45. ^ Is. 44. 15. + 26. 26. «Job 23.15, 41 Sa. 1.5. e Je. 18.17. « Ps. 89. 94, *] Ch, 21, 13.‏ 4 


| אעתיר-אפר 


noun masc. sing. . 


Kal fut. 1 pers. sing. 5 0 0 פעל‎ 


to surround, encompass. 


Kal preter. 3 pers. pl. . o J . אפף‎ 


1 id. with suff. 1 pers. sing. 


Kal not used, coll. with the Arab. the ideas of 
motion and force, or strength, are ascribed to it. 
Hithp. prop. to put force upon oneself.—I. fo re- 
strain oneself.—11. to constrain oneself to act, 
1 Sa. 13. 12. 

PES (fortress) pr. name.—I. of a town in the 
tribe of Asher, also called PDN comp. Jos. 19. 30 
with Ju.1.31.—II. of a city in the tribe of Issachar. 

IEN (fortress) pr. name of a town in the 
WT ue of Judah, Jos. 15. 53. 

p'aN masc. dec. 3a.—I. adj. mighty, oan 
Job 12.21.—II. the boss of a shield, Job 41. 7.— 
also applied to the bed of a 
hence,—IV. Metaph. 
a tube, spoken of the bones of the Behemoth. 


אק .< 


II]. brook, torrent ; 
brook or stream, a channel ; 


"| pr. name of a place 


2) Kal fut. 1 pers. sing. ($ 8. rem. 18) ; 

4 ; DD 
J Y for +) conversive : : : 
^j pr. name of a place; } before i . אפק‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18) : פקד‎ 
Kal fut. 1 pers sing. 0 : . פקח‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. o .  "p5 
) defect. for אַפִיקִים‎ (a. v.) o . אפק‎ 


Root not used, Arab, fo be light, fleet. 

TBS masc.—I. ashes.—Il. anything worthless. 

masc. a kind of head-band, turban, from‏ אפר 
"as i. q. "By to cover.‏ 
by transposition for "INS a tiara, crown.‏ 

DYDY (double fruitfülness, double fruit, with 
the signification of MA, 
13. 15.)—1. pr. name of the second son of Joseph. 
-—II. of the tribe descended from him, afterwards 
the chief tribe of the kingdom of Israel. 

naeN, nnns (fertility, comp. DYES) pr. 
name.—I. of a city in the tribe of Judah, called 
also Bethlehem.— 11. i.q. OY DS, Ps. 132. 1 


According to others it is 


comp. Ge.41.52; He. 


PAN 
"pos 


py 


npe 
"pes 
קח‎ 
“PBS 
RPN 


“ƏN 


iw T 


LO . we OBR 


noun masc. sing. 
1 before C o אפל‎ || 
Kal fut. 1 pers. sing. with parag. ה‎ (§ . Uns 
ay rem. 15); } for) 

1 Piel fut. 1 p. s. TN with parag. i1; } for } פלט‎ 
J id., suff. 3 pers. sing. masc.; ) id. . פלט‎ 


De ₪ פלל‎ 


J noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
from TDN dec. 10; 1 id. . אפל‎ 
noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
from *jN (q. v.) dec.8d. . 


^] noun fem. sing. dec. 10; 


^| pr. name masc. 


אנף 


Root not used, prob. cogn. with 1135, to turn, 
revolve. 
אופן & אופן‎ masc. dec.8. pl. DISÈN, a wheel 
ips masc. season, comp. NDPI; only VIDS (for 
Y3D2N $ 35. rem. 16) Pr. 25. 11. 


) ap. for 1228 q.v. ($ 24. rem. 3) ; } for +} 
conversive : : : פנה‎ 
noun masc. sing. constr. dec.8. (§ 37. No.2) אפן‎ 
| Kal fut. 1 pers. sing. o . פנה‎ 
noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
[JBN] dec. 6c. ($ 35. rem. 16) . אפן‎ 


to cease, fail, have an end. 
DEN masc. dec. 6a.—I. 
dual DIDDN two extremities, i. e. the soles or ankles 


end, extremity.—1l. 


of the feet, Eze. 47. 3.--111. adv. (a) no more; 
none besides, and so with paragogic Yod "DDN; 
(b) not, non; DBW3 without; (c) nothing ; DAN? 
of nothing ; OBN2 for nothing ; (d) nothing but, 
only; בִּי‎ DES prop. only that, except, unless. 
DT DSN pr. name of a town in the tribe of 
Judah, 1 Sa.17.1, for which D'A DS 1 11.13. 
noun m. s., (pl. c. ‘DIN) dec. 6a. (also " 
| as an adv.), and pr. name in Ov") כ‎ SENS 


^| noun masc. s. (DDS dec.6a) with parag. ' 

as an adv. . אפס‎ 
id. pl., construct state . אפס‎ 
id. dual, absolute state [for D'DEN]. אפס‎ 
| Kal fut. 1 pers. sing.; ) for +} conv. ‘pp 


Root not used, prob. cogn. with NNA, NYE to 
breathe ; whence— 
YES masc. breath, nothingness, vanity, Is.41.24. 


Kal fut. 1 pers. sing. 0 : : פעה‎ of the wife of Caleb. 
4 Job 23. 7. J Is. 58. 10. à Ge. 24. 49, * Eze, 47. 3. mIs. 42. 14. » 2 Sa. 22.5, f Je. 9. 8. * Ps. 81. 6. 
e Ps. 91. 14. g Ex. M. 25, ! Pr. 25. 11. De. 10. 3, = Ps. 40, 13. ? Le. 18. 25. + 12. 4. t Eze. 82. 6, 


אפל--אפר 


opt 
DS 
npe 
D 
אַפַלטָהי‎ 
inpbow 


tiay 
ryoes 


אפן4 
S‏ 
‘EN‏ 
min‏ 


Dos 


Dp 
DAN 

Tot 
"pos 


DDN 
anos 
ODEN 


YES 


E 


אפר--אצל XLII‏ אפר--אקנה 
צבע an Ephrathite—II. an ‘Nnyays | Chald. noun f. pl. emph. of YANN dec.2a.‏ .1--.מטסם ‘EN gent.‏ 
noun f. pl., suff. 1 p. pl. from Yass (q.v? yas‏ ] אַצְבְּעֹתַי/ Ephraimite, comp. Ns No. II.‏ 
DIN pr. name of a place celebrated for its gold. asy 8'[ id., suff. 3 pers. sing. masc. TA‏ 
TRYFYY id, suff. 2 pers. sing. masc. . — . . yas‏ | פרר .| "DN Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
צדק p'TSN Hiph. fut. 1 pers sing.‏ אפר . } "DN ^") noun masc. sing.; for ì see letter‏ 
Arg. . - ADIN‏ 
צדק )15 Days } Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem.‏ פרש )18 HONDY Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem.‏ 
"BN } noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 6‏ 
ISN}, apoc. for the following ms‏ פרת . | dec. 1b.‏ ]אפר[ rem. 1) from‏ .4 $( 
צוה ADDY id. pl. with suff. 3 pers. sing. fem. nnn | TANS] Piel fat. pem sing.; for‏ 
ARS id. with suff., in pause without 2 epenth. & :‏ פרח . id. pl, absolute state‏ אפרחים: 
IYN | id. with suff. i ith Jepenth, for: ¢ ^"‏ 
SN id. with suff. in pause wi epenth., for :‏ 3 פרה , " . ₪ JBN noun masc. sing.‏ 
id. with suff. 2 p. s. m. ($24. r. 21.6% 2.1.2) NIY‏ אַצנךָ" ^ אפרים 
צום . ג . "DYNN Kal fut. 1 pers. sing.‏ אפד . pr. name of a man and a country‏ 1 אפרים 
Chald. pr. name of a people à . D MOSW ©) Piel fut. 1 pers. sing. (MYX), suff. 3 pers.‏ אַפַרסיא 
sing. masc. (§ 24. r. 21, & Sai I UU‏ , |פרם . . . NopQN Chald. pr. name of a people‏ 
Chald. pr. name of a people; } before ., Dan | "TIS Kh. PYY from VY; K. JY Kal fut.‏ אַפַרְסְתְכְיא 
יצר )16 pers. sing., suff. 2 pers. s. m. (8 20. r.‏ 1 פרע / , EYY Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
יצנ (§20.r.16)‏ ה ("PN Hiph. fut. 1 p. s. with parag.‏ | פרש . i^ Kal fut. 1 pers. sing. ; T. leon.‏ אפרשי 
tie ^‏ 
נצל id. with paragogic 71; ) id. f A "ovs ~) Hiph. fut. 1 yes sing.; } for -} conv.‏ ו ALN‏ 
CDSN noun fem. sing. dec. 10. . dys‏ אפרת 
ITs + 5M 6‏ 
אצל \ "nio pl. of the preceding , \ E‏ אפר . pr. name of a place and a woman‏ } אפרתה 
ל TIT:‏ 
אצל DYN noun masc. pl. constr. of D'NN] dec. 1b.‏ אפר . gent. noun from the preceding‏ > טֶפָרְתִי 
אצל ovy noun masc., pl. constr. of DYN] dec. 3a.‏ אפר . . . . . DPY id. pl. absolute‏ 
נצל TID VES Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. f. nva TIS Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
Kal part. act. masc. pl. of YN dec.la. . YIN‏ אצים* r. 14) YUE‏ 8 $( ה “TYAS Kal fut. 1 pers. s. with parag.‏ 
P T‏ ד . : 1 4 
יצע 20.r.16)‏ $( ה Hiph. fut. 1 p. s. with parag.‏ ) אַצִיעָה* "NBS ) Niph. fut. 1 pers. sing. ap. [for nas‏ 
rem. 10]; ( for +} conv. > . IMB ‘MINS Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. MVS‏ .24 $ 
«nns Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 15) ; mb : MW‏ 
אצל nnaw T [ for *1 conversive D : i‏ 
L = 4[ I. to hold back, withhold, const. with j12.—11. to‏ פתח )1 TRN [for nn] Piel fut. 1 pers sing. (§ 15. r.‏ 
Niph. to be contracted, Eze.‏ .ל AND reserve, const. with‏ . ה Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ אפתחהז 
sie 6.— Hiph. to withhold, const. with jh, Nu. t1.25.‏ 
OMAN } Chald. adv. at last, Ezr. 4. 13. Wer P , 2‏ 
masc. dec. 3a. prop. adj. set aside, select ;‏ אצי i Di A‏ 
i i‏ ל Piel fut. 1 pers. s., suff. 3 p. s. m. (§ 2.r.3) AND‏ אפהנו 
Ys ^] Kal pret. 3 pers. sing. m.; or part. 066.18. YIN secluded.—I. nobleman, Ex.24. 11.—1I. remote part,‏ 
Qr) . E a‏ *ם . 5 : iv‏ 
NYY *) Kal fut. 1 pers. sing.; ) for ( conv. NS" e.‏ 
id. — . NY ps pai 1b. pl. D'— and Mh, juncture,‏ ) ;ה "lid with paragogic‏ א [' my‏ 
, ידי M j‏ » ב 
ayy ^ pr. name. —I. Ge. 4. 16.—II. 1 Ch. 7. 7. joint; D" YN the wrists, which others take‏ 
to be the armpits, taking “I! for the whole arm.‏ צבע )5 noun fem. sing., comp. dec. 2b. (§ 31. r.‏ אצבע = 
WANN id., suff. 3 pers. sing. masc yoy ONN (noble, see Gey) pr. name—I. of a man, in‏ 
pausebyN IL. of a town near Jerusalem, Zec. 14. 5.‏ צבע . ; id. pl, absolute state  .‏ בת 
byy masc. dec. 6. (8 35. rem. 6).—1. the side,—‏ צבע . . — y3YN ) id. pl, construct state‏ 7 
IL. prep. by, near.‏ צבע id. pl., suff. 1 pers. pl. . s‏ אֶצְבּעְתִי. 
(whom the Lord has reserved) pr. name‏ אַצְלְיְהוּ D Dnya2vyw ) id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . Way‏ 
^Wayw Chald. noun fem., pl. of VAY dec. 2a. WAS masc. 2 Ch. 34. 8.‏ 
Chald. id. pl, construct state . — . YY byy 1‏ } אצבעת: 
אצ ate as a pr. name of a man and of a place‏ 
^Dy3SWN } noun fem., pl. of vayy (q. v.) yas 2NN‏ 
Is, 59,8, WS s <i. 11. 38. Ge. 33.15. = Eze. 13, 18,‏ « .1:10. . . 
BRAN 1 cobs  » Nea is. Dass., £lCh30.6 e i7. r Zee dh x Ex. 24,11,‏ 
e Job 39.50. ! Eze. 16. 8. ? Eze. 8. 9. = Je. 52. 9]. c Da. 92, 42. A Job 13. 18. ^ Est. 4. 10. :182.10.18. — * Ex.5. 13.‏ 
Ps. 84.4. t Ezr. 9. 5. + 45.1. £252,2.90, 42 Sa, 21.20. t Joh 9. 20. o De. 31. 14. t Eze, 41. 8. p Pe. 189. &‏ 4 
De. 22. 6. ! Ho.2.5. * Ps. 78.2. * Ps, 144. 1. * Da.2.4 k De. 3. 1$. ? Je. 1.5. x Je. 38. 12 1s. 27. 4.‏ * 
f Ca. 3. 9. mIs 27. 4. z Eze. 3. 23,‏ 


אפר--אקנה xr‏ אצל--אקנה 


byg } defect for PYY (q. v.) "m . oss aap} Kal fut. 1 pers singe > > . 292 
DyN 2 (prim. a subst.) prep. dec. 6. (§ 35. rem. 6) אצל‎ VARS Piel fut. 1 pers. sing. . 0 0 קבין‎ 
yyy id., suff. 3 pers, sing. fem. . . . See ‘yap Kal fut. 1 pers. sing. . ; . קפין‎ 


PROMS Kal fut. 1 pers. sing . . .  . צלה‎ | “HEARN Piel fut. 1 p. s. with parag. 7 [for nya pos] קבין‎ 
= t 

byy prep., suff. 3 pers.sing. masc. from PETS (q.v.) אֶקְבְצָה? אצל‎ — 3, Kal fut.1s. with parag. 1); } for: ^ coit קבץ‎ 
/ , : אקבצהי‎ Piel fut. 1 pers. sing. id., suff. 2 pers. sing. fem. קב'ץ‎ 

sw id., suff. 1 pers. sing. . ; . Sex E CN : 
bins d b ..| FU3RSSPW id, suff. 2 pers. sing. masc. (8 2. rem. 2) קבץ‎ 
מ סמ ו וו‎ te אל‎ |  םצפקַא‎ 2,18 suff 3p.p.m.; Mor), }for-Leony. PIP 
Bosy prep., suff. 3 pers. pl. masc. from oy (q. v.) אצל‎ (DYBPN ) Kal. fut. 1 p. s, suf. 3 p. pl. m.; }id.. קב')‎ 
אֲצַלְתִּי‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. . : . אצל‎ ™APS Niph. fut. 1 pers. sing. : , . TEP 


DRONN id. pret. 1 pers. sing. : : : אצל‎ MAPS { Kal fut. 1 pers. sing. with parag. קפר . ה‎ 
epos } id. id.; acc. shifted by conv. ) (§ 8. rem. 7) אצל‎ | "TAPS ) id, suff. 3 pers. sing. fem.; } for ‘1 conv. קבר‎ 

bys ^ pr. name masc. 1 Ch. 2. 15, 25. oTPN Y Kal fut. 1 p.s. [for TPS $14.r. 18]; id. TIP 
DOYS Hiph. fut. 1 pers. sing. . : E . צמח‎ PITS noun masc. sing. ; ° קדת‎ 


קדר . Hiph. fut. 1 pers. sing. 2 ` .  תמצ TUSQN | Hiph. fut. 1 pers. sing. ; ) for T‏ אַצְמִית/ ו 
קדר 2 2 . "BPS id, suff. 3 pers. pl. mase.‏ | צמת . An id., suff. 3 pers. pl. masc. . í‏ אַצְמִיתָם, i‏ 


TVS 2 noun fem. sing., pl. niy' R \ שעת‎ 'Dups Piel fut. 1 pers. sing. . : . à Bp 
DYN Kal fut. 1 pers. sing. |. . R . צעק‎ TDN Piel fut. 1 pers. sing. 0 0 . Uap 
“TUS } id. with parag., in pause [for py’ $8.r.15] צעק‎ «Dp Niph. fut. 1 pers. sing. . Ap 
אַצַפָּה"‎ T Piel fut. 1 pers. sing. ; Y for} . . צפה‎ WPS Jj m. a sort of wild goat or gazelle, De. 14. 5. 

“ANDY Pilpel (§ 6. No. 4) fut. 1 pers. sing. . . צפף‎ *2ips D Kal fut. 1 pers. sing. ($ 17. rem. 3. & § 8. 

rem. 18) ; } for conv. . . נקב‎ 


PPY : 
| אצקד?‎ ] Kal fut. 1 pers. sing. (§ 20. r. 16. $ 8.r. 18) יצק‎ TAPS . sn Piel fut. 1 p.s.; 1 for}, ו‎ for 2 conv. קוה‎ 
1 אָקוּט‎ Kal fut. 1 pers. sing. . : : . קוט.‎ 


[SN] to lay up, treasure up, Niph. pass. Is. 23. 18. Dip ^) Kal fut. 1 pers. sing.; } for :} conv. . Dip 
Hiph. to appoint us treasurer, Ne. 13. 13. alis "id. with parag. TV |. . . . קום‎ 
YİN masc. dec. 2b. pl. אוצָרות‎ .--2 store, trea- |  "DI2MPW Pilel fut. 1 pers. sing. : . . קום‎ 
sure.—ll. store-house, treasury. nps } Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. - 9 
קח‎ 
YN (treasure) pr. name masc. Ge. 36. 21, 30. nps ,ו‎ ^) ₪ $ 17. rem. 8); ) for -[ conv. 
ב‎ - ar H 1 o יאר‎ 
ו‎ Rata אהי | 008 .0 200-027 שמ .השקו‎ e L id. with parag, TT. (for ud comp. 
mj 5 MGE. need. =. . npo 
SY i} id. with parag. ה‎ ($ 8. rem. 0 . נצר‎ ‘JANES } id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 4s mpd 
AYN Kal pret. 3 pers. pl. 0 o . . אצר‎ TORS id, suff. 2 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) לקח‎ 
niu noun masc. with pl. (abs.) fem. term. from *onps ) id. suff. 3 p. pl.m. (§ 16.r.12); ) for *) conv. npo 
BENE oo a o RR | RP didus 1 pers. sing. | ON EE 
nhyk ^| id. pl, construct state . Ó . אצר‎ D'pN "^ Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for} conv.. Bip 
“TSS | Kal fut. 1 pers. sing. OSN), suff. 2 pers. אֲקִימָה"‎ 1 Piel fut. 1 pers. sing. with parag. ñ [for 
sing. masc. (R. יצר‎ § 20. r. 16)or . — רא נצר‎ > E SU 
TPIS { id., suff. 3 pers. sing. fem. . à . אַקִימָהי נצר‎ Chald. Aph. pret. 3 pers. s., suff. 3 pers. s. m. DIP 
ו‎ Gu. cmd) —. €. €. | UN Hiph. fute T pers. sing. 0. 0. — PR 
"SAN } Kal fut. 1 pers. sing. . : : . צרף‎ sop à Kal fut. 1 p. s. ($ 18. r. 6); } for -) conv. bbp 
“335798 ) id., suff, 3 pers. sing. fem. p : צרף‎ "noops jj Piel fut. 1 p.s., suff. 3p. pl. m. (§10.r.7); lid. קלל‎ 
4 oprasi l noun masc. with pl. fem. term. and suff. DPN i Kal fut. 1 pers. sing. for DIPS (but comp. 
3 pers. pl. masc. from אוֹצֶר‎ dec. 2b. . אצר‎ § 21. rem. 7); } id. : 4 ; Dip 
“NSS Kal pret. 1 pers. sing. s " 4 אוץ‎ naps ^") Kal fut, 1 pers. sing. ; lid. . . קנה‎ 
e Pr. 7. 12. à282.92.41. — 5% y Is. 27.3. f Mi. 4. 6. n Ge. 48. 7. « Le. 10. 3. 4 Ts. 44. 26, l Eze. 17. 22. 
b Ts. 4i. 19. i .טא‎ $15.44. 3. * Is, 1. 25. g2 8.8.7. — Ge. 24.48. — Job 5.8. r Ho, 18.11. — מ"‎ 
e Ge, 27. 36 +2 Sa, 1.10. — *Ps.119.69. — «Ju.7.4. A Ts. 54. 7. ps, 54. 12. s 30017.1 Z Is. 56,12 = Ps. 119. 106. 
= Ec. 2. 10 t Job 19.7. » Ps,119.145. ^ Pr. 8, 21. 1 Zec, 10. 8. ל‎ Eze.31.15. = Ps. 52.11. g Ge. 18. 5. * Da. 3. 1. 
e Nu. 11.17. —— "Ps.77.2. t Ps.119.34,115. > 17. 16. k Ne. 13. ll. זז‎ 32.8. a Ps. 69. 21. ג‎ Zec. 11.13, — » Pr. 28.35. 
/ Ps.101.5,8. "Mi. 7. 7. #15,42.6; 49.8, d Nu. 23, 8. ! Far. 8.15. 1 Mi. 6. 6. 5 Ps, 95. 10. 59 Ki.6.13, — Ge, 16.5. 


r i i = 1s. 38. 14, = Ps, 119. 83, * Eze. 22. 20. 7? Ru. 1. 17. t Ex. 20, 44. * 2 Sa. 17. 1. k Tos. 7. 21. r Ne. 13, 25, 
ss 15. 43. 5. 


NAY fem. dec.12c. id. only in pl. constr. 
MIN, Is. 25. 11. 

ngws fem. dec. 10. a kind of net-work or wicker- 
work, to guard various apertures, and applied to— 
I. a window, Ec.12.3.—11. a pigeon-house, Is.60.8. 
—III. a chimney, Ho. 13. 3.—1V. Meton. of the 
visible heavens. 


ANNO masc. dec. 2b.—I. a place of ambush.— 


II. persons in an ambush, 2 Ch. 13. 13. 
pr. name of a place . ארב‎ 
for [IVN] noun masc. sing. 6 35. rem, 2) ארב‎ 


1 Hiph. fut. 1 pers. sing., Kh. NNN ap. .א‎ 


nN; Yfor: - o רבה‎ 
0 Kal imp. sing. mase. (§ 8. rem. 18); 
ארב‎ 
ג‎ before |. 5 : : 0 
4 id. part. act. sing. masc. dec. 7b. ארב‎ 


pr. name, see M n'a : : o bm 
: : : o mAN 
. s mah 
רבה‎ 


noun masc. sing. 
- Hiph. fut. 1 pers. sing. 
id, suff. 3 pers. sing. masc. (5 24. T. 21) 


Kal preter. 3 pers. pl. : ארב‎ 
n. m. s., suff. 3 p. s. m. from IW dec. 6c. ארב‎ 
noun fem. pl. constr. from נַאָרְבָּהן‎ dec. 12e. ארב‎ 
noun fem., pl. of nN’ dec. 10. B clas 
Kal part. act. masc. pl. of QIN dee.7b. | ארב‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. רב‎ 
i num. card. fem. ($ 31. rem. 5) SH 
4 id. masc., constr. nya3N (8 42. rem. 5) . רבע‎ 
2 Chald. num. card. masc. EL רבע‎ 
^| num. card. com., pl. of עו .31 §( א‎ van 
Kh. NYI’ q. v, K. YI’ (q. v.) . 2 הבשי‎ 
^| num. card. m., constr. of NYIN (842.r. 5) רבע‎ 
id, dual (of M3’ comp. dec. 13a), for DIA’ רבע‎ 
id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . רבע‎ 
J defec. for nia q.V.; 1 before 0 : אב‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. [for IN 8 8.r. 7] ארב‎ 
n. f. pl., suff. 3 p. pl. m. from ארב .6.10 אַרְבָּה‎ 
J Kal pret. 2 pers. pl. masc.; } for} . ארב‎ 


I. to plait the hair, Ju. 16. 13.—11. to weave; 
אוֹרג‎ weaving, a weavel. 

NN masc. I. texture, web, Ju. 16. 1. 
weaver’s shuttle, Job 7. 6. 


XLIV 


אקניאם--ארג : אקניאם-ארזי 


NY 
דו‎ 

aN 

ass 


UW | 
PTW 
ארב‎ 
NIN 
V naw 
nas 
anas 
DR 
^ia 
MAW 
MAW 
Das 
m אַרְבִּיצִם‎ 
yay 
YAW ' 
TYIN 
nyw 
Dy 
Dy 
nya 
PDIAYDIN 
IDAYIIN 
nw 
"BIN 


DPPN 


DRIN 


DNI] 


Hiph. fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. NJP 
) Kal fut. 1 pers. sing. for (YApN, but comp. 


§ 21. rem. 7]; 3 for *| conv. . קוין‎ 
T Kal fut. 1 pers. sing. (8 8. rem. 18) . ASP 
^ Kal fut. 1 pers. sing.; 3 for *) conv. . קרא‎ 
Chald. Peal fut. 1 pers. sing. . 0 . קרא‎ 
^| Kal fut. with parag. 7; ) for -1 conv. קרא‎ 
id., suff. 2 pers. sing. masc. (§ 2. rem. 3( | קרא‎ 
) Kal fut. 1 p. s. (§ 8.r. 13) ; 1 for +} conv. I 
Piel fut. 1 p. 8 suff. 3 p. s. m. ($8 2. r. 3.) קרב‎ 
Niph. fut. 1 pers. sing. (§ 10. rem. 5) . np 

Kal fut. 1 pers. sing. (5 8. rem. 
1 , קרע‎ 
15 / 15); ) for} conv. \ 
id, suff. 3 pers. sing. f. (§ 10. r. 5. 8 2. r. 3). קרע‎ 
Hiph. fut. 1 pers. sing. 0 8 קשה‎ 
₪ pr. name masc.; \ before E. 3 ארה‎ 
Y ap. for nN (q. v.) $ 24. 10; ! for *Y 
conversive : . ראה‎ 
1 8 "Lap. for ny (q.v.) § 24. r. mi jid. ראה‎ 
4 Niph. fut. 1 pers. sing. ראה‎ 
) Kh. na q. v, .א‎ NN (q. v.) . ראה‎ 
^ & ^ Kal fut. 1 pers. sing. ; } for +) conv. ראה‎ 
Y Hiph. fut. 1 pers. sing., suff, 3 pers. sing. 
- masc. (8 24. rem. 21) , 2 ראה‎ 
*^ id., suff. 2 pers. sing. masc. . ראה‎ 
Kal fut. 1 pers. s., suff. 2 p. s. m. ($ 2. r. 3) ראה‎ 
| id., suff. 2 pers. s. f. ; } for * conv. ראה‎ 
noun masc. sing. compound of IN 8 oN ארה‎ 


ארה : : : 
ארה 
ראה 
ראת 
ראה 


| pr. name masc. 
noun masc. sing. ONNI, suff. 3 pers. pl. m. 
Kal fut. 1 p. s., suff. 3 p. pl. m. (8 24. r. 21) 
Hiph. fut. 1 p. s., suff. 3 p. s. m. (§ 24. r. 21) 
"ל‎ Kal fut. 1 p. s., suff. 3 p. s. m. (8 24. r. 21) 


,על 2 to lie. in wait or ambush, const. with‏ ו 
and acc.; part. YN a lier-in-wait, collect. liers-‏ 

Pi. 
Hiph. to place an ambush, 


in-wait, an ambush. i.q. Kal, const. with 
;על‎ abs. Ju.9. 25. 
1 Sa. 15. 5. 
AAS (ambush) pr. name of a city in the moun- 
tains of Judah, Jos.15.52, gent.n. "DN, 2 8a.23.35. 
208 masc.—I. a lying-in-wait, Job 38. 40.—I]. 
a place of lying-in-wait, a lair of wild beasts, 


DNDN 
oy DN 


emi spys 
em Spy 
NPS 
"NON 
MPY 
TNS 
IPY 
ERR 
AIDS 
YPY 
yN 
אֶקְרְעָנָהי‎ 
enos 
NN 


m=: 


p NW, 


AYN 
ANN 
n 
ang 


SN 
NON 
ISN 
rowers 
DNR 
DDN 
DNN 
UNN 
ANN 


ER 


Job 37.8. “3N noun masc. sing. [for IN § 35. r. 2] . ארג‎ 
IN masc. dec. 6c. fraud, plot, Je. 9. 7. ארג‎ €" Kal. part. act. sing. masc. dec. 7b. . ארג‎ 
4180.28.15, - Ho,13.8. + 41, 28. + Fze.16.6,8.  *De.19.1l. k Ge. 17.2. * Da. 7.6 + Is, 60.8 
g Job 31. 37. "-1Ki.14.8. 7 Ps. 42.3. ע‎ 2 82.23.90. 4 Jos. 24.3 9 e Eze. 7.2 t Ju, 21. 20 
à Nu. 22.15 *1Ki.ll.12,  *Jos.7.21. * Is, 28. 7 e ju. 9. 32. + 9, 7. P2 Sa, 19. 6 «Job 7. 6. 
(LKR — *Ex.7.$. t Ps, 91. 16. a Je 18. 17. S Pr. 12.6. ! Js, 95, 11. « Da. 1. 17. z Ex. 35. 85. 
t1 Ki. 11. 11. P Ex. 6.3. * Ju. 4. 22. 5 Ge. 45, 98. g Ju, 20. 33, = Eze. 34. 15. r Job 31. 9. 229 Ki. 8. lt 


3 Da. 5.17. 


אקניאם--ארזי ג ארגב--ארזי | 


ES contr. from the preceding, a hero, only 
with su D?NN, Is. 33. 7. 

DNN (hero) pr. name masc. Ge. 46. 16. 

(lion-like, the syllable TN being an adj.‏ אריו 
term. in the Pers., Gesenius) pr. name—I. a king‏ 
of Ellasar, Ge. 14. 1, 9.—11. a Chaldean, Da. 2. 14.‏ 

‘DIN (lion-like, Pers. ND, סה‎ like) pr. 
of a son of Haman, Est. 9. 9. 


name 


MTM M ———— n 


Kal imp. sing. masc., [WX] with parag. 7 [for 

MUS 8 18. rem. 4] : : ארר‎ 
1 Chald. lo, behold ! Da. 7.2, 5, 6, 7, 13. 
Kal pret. 3 pers. pl. (§ 21. rem. 2) אור‎ 
Kal imp. pl. m. from [^N] sing., comp. ms TN 
"| pr. name of a place רוד‎ 
1 gent. noun from TN 3 -TAN 
| Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. fem. ארה‎ 
noun fem. sing. dec. 10. : ארך‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. : 9 . רום‎ 
à Kh. for אֲדוֹמִים‎ K., see ps : אדם‎ 
(foe ANN] Hithpal fut. 1 pers. s. (8 21.r.20) OV 

Pilel fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. 
} masc. (§ 2. rem. 3) : 2 } pu 
4] noun com., constr. of אָרוֹן‎ dec.3a; ) bef. (3) DN 
pr. name masc. 0 . 0 ארן‎ 
Kal fut. 1 p.s. (2 Sa. 22. 30, perh. R. b m 
*^| id. with paragogic i] : yn 
Kh. DYNN Kalfut.withsuff. R. Y S ($18.r. 5 

KOD אַרִיצ‎ Hiph.fut.l p.s.withsuff.3p.pl.m. YPN 
Kal inf. abs. . ארר‎ 
^| id. part. p. sing. masc. dec. 3a. . : ארר‎ 
id. id. fem. . ate 
id. id. pl. masc. . o ארר‎ 
^| noun fem., pl. of im q. v. c . ארה‎ 
id. pl., construct state 0 ארה‎ 
^] Kal pret. 1 pers. sing. [for nis); acc. 

shifted by conv. ) ($ 8. rem. 7) . . ארר‎ 
id., suff. 3 pers. sing. fem. 3 . ארר‎ 
to be firm, fast, only in part. pass. Eze. 27. 

TUN masc. dec. 6a. (pl. c. NON) cedar. 

TN fem. cedar wainscot, Zep. 2. 14. 

pr. name of a‏ (מָאָרוֹז (built of cedar for‏ מרוז 
town in Palestine, Ju. 5. 23.‏ 
noun masc. sing, (pl. c. ‘IOS § 35.‏ ]^4 
eat rem. 1, 2) dec. 6a; for » - lett. 1 =‏ 
noun fem. sing. . : ! c DN‏ 
ארז noun masc. pl. constr. from TIN dec. 6a.‏ 

Rib nte. joo MAE 
e. 5. wa #2 Ch. 32. 28, * ] Ki. 7. 11. 


XLV 
ahs pr. name of a region : : g el 
WEIS purple, i.q. DIN, only 2 Ch.2.6, and Chald. 
* emph. NIN Da. 5. 7, 16, 29. F 
ארנות*‎ Kal part. act. pl. f. from 338 m. (§ 8. r. 19) ארג‎ 
#130% Kal fut. 1 pers. sing. [for TH § 8. rem. 15[ tan 
et Hiph. fut. 1 pers. sing. רגז‎ 
DUIS 7} Kal part. act. masc., pl. of ארג‎ 4 dec.7b. ארג‎ 
yas Hiph. fut. 1 pers. sing. 5 רנע‎ 
ny id. with parag. ה‎ 2 : o Mn TS 
IDPS 4 purple, reddish purple, both of the colour 
itself and clothes dyed with purple. The ארג‎ 
etymology is uncertain. . ארג‎ 
nos 
TUS Root not used, perhaps i.q. TW to flee; in the Wis 
Chald. NTIN mushroom. Whence— N 
TS (mushroom ?) pr. name of a son or grand- "DN 
son of Benjamin, Ge. 46.21; Nu.26.40. called אֲרוּכָה‎ 
TAN 1 Ch.8.3. Gent. n. "T. “DIN 
TN (flight, or perhaps i. q. עֲרוֹד‎ wild ass) pr. D'HIN 
name masc. Nu. 26. 17. Gent. n. “TIN Ge. 46. 16. ארומם*‎ 
PN (fugitive) pr. name masc. 1 Ch. 2. 18. PIDIN 
“IMIS (strong, coll. with the Pers.) pr. name of TDN 
a son of Haman, Est. 9. 9. ארון‎ 
NOTIN (id.) pr. name of a son of Haman, ארונה‎ 
Est. 9. 8. YS 
TIS '{ Kal fut. 1 pers. sing.; } for | conv. . ירד‎ jiu 
JATIN id. with paragogic 7 . - : ירד‎ | DXN 
SIN Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18) . רדף‎ 
MIN pr. name masc. for "WS . : 3 "X AVIS 
"DS Kal fut. 1 pers. sing. . : : . רדף‎ | Y Ws 
‘NDTIS "lid. with paragogic אַרוּרֶה*/\ | רדף .0 .| ה‎ 
DTN 
LAN] I. to pull, or pluck off, Ps. 80. 13.--11. to gather, nrw 
Ca. 5. 1. ý nN 
NON (Zion, comp. W) pr. name masc. 1 Ch. 7.38. nns 
nn (for MIN, fem. of N, pl. abs. אֲרָוֹת‎ for . 
ning, ‘constr. רות"‎ comp. dec. 12c) and nw, FPN 
fem. a stall, a stable. 
ms com. dec.3a.—I. ark, chest—II. coffin, [TN] 
Ge. 50. 26. 
“IN masc. dec. 6. pl. D'S and NI, lion. 
MS ig. “IN, with parag. ה‎ a lion. 
mas Chald. id. irr. comp. § 68. 
אַרִיאֶל‎ masc. prop. a lion of God, hence—I. a TN 
hero, applied also to the altar of burnt-offering, US 
Eze. 43. 15, 16. and Jerusalem, Is. 29. 1, 2.—II. pr. ens 
name masc. Ezr. 8. 16. wis 
2Ki.25.7. — 4Is.19.9. g Ps, 18. 38. k] 9.14.20 — "Ps. An. g2 
: Hab.3. 16. + 4 å Z Sa, 22.38. — ! Ju. 5. 23, o 1s. 33. 10. '2 
: 18.13.13. f 2 Sa. 17. 1. = Ps. 80. 13, Mox M J 


J Ge. 18. 21. 


ארזיו--ארך XLVI‏ ארזיו--ארע 


VIS id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. : . TIN 
TIN id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . . ארז‎ 
DMN 1 id. pl, absolute state; } before em . abs 


Tm id., suff. 2 pers. sing. masc. (N § 35. rem. 9) ארח‎ 
“INPN Chald. id. pl. with suff. 2 pers. s. m. dec. 8e. ארח‎ 
“N noun masc. sing. dec. 6i. ($ 35. rem 14) . ארה‎ 


DNN jJ Kal part. pass. pl. of [tX] dec. 3a; lid. ארי ארז‎ pr. name masc. for "MN  , 6 אור‎ 
ONIN noun masc. sing. compound of “S & by . ארה‎ 

ריב Kal fut. 1 pers. sing. ; [ for *3 conv.‏ {'* אָרִיב to go, to be on the way, Job 34.8; part. DIS a‏ ו ארח" 
iid. . é : E‏ ; ה id. with parag.‏ ו אָרִיבָה way-farer, traveller.‏ 

MIN (wanderer) pr. name masc. TUN Hiph. fut. 1 pers. sing. . E ; הנח‎ 

ארד . : : : com. dec. 6c. pl. nimy constr. and with DP pr. name masc.‏ ארח 

\\ suff. MINDS, by Syr. DAYN ($ 35. rem. 5 & 9).— NTN pr. name masc. . ! : : . ארד‎ 
I. way, road, path.—II. manner, mode.—11l. poet. "RUN Kh. MN q. v, K. NN (q. v.) : : ארה‎ 


for DN traveller, Job garage: 
MIN Chald. id. dec. 3c. pl. Ims. 
nms fem. dec. 10. a company of travellers, a 


TUN '| n.m.s., from YN with parag. ה‎ ($35.r.14) ארה‎ 
"ps Piel fut. l pers. s. [nios from pret. ,רה‎ 6 
DP from Dip] with suff. 3 p. s. f, rad. 


caravan. ה‎ changed to 3, comp. MINI from oN}. Or 


MTU fem. dec. 10.—I. appointed portion.—1I. it may stand bytransp. for TNN (§24.r.13) mn 

portion, generally, Pr. 13. 17. THS ^ pr. name masc. c 5 0 . ארה‎ 

NON pr. name masc. . , 4 : . אריות ארח‎ n. masc. with pl. fem. term. from N (q.v) ארה‎ 

ns ^) noun com. sing. dec. 6. pl. nimm, more “nis noun fem., pl. of [MN] dec. 10. .  הרא‎ 
under the Root . : ארה / א‎ NDYON Chald. noun masc. with pl. fem. term., emph. 

‘nS noun fem. sing. dec. 10. s è . ארח‎ st. from TIN irr. ($ 68( . . . ארה‎ 

AMS n. com. s., suff. 3 pers. s. m. from MIN (q. $ ארת‎ DN Hiph. fut. 1 pers. sing. . . : רות‎ 

g nny id. pL, absolute state |. o : . ארח‎ ays Chald. Peal part. pass. sing. . 2 . ארך‎ 

enim’ noun fem., pl. of [MIN] dec. 10. .= ארה‎ DN noun masc., pl. of א‘‎ dec. 6i. : . ארח‎ 

רום . . . Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אָרִים ארח . (q. v.)‏ ארח noun com. pl. constr. from‏ }"* אֲרָהוֹת 

"pm id., suff. 2 pers. sing. masc. (| $ 35. r. 9( ארח‎ DIS pr. name masc. . . ארה‎ 


aay Hiph. fut. 1 p.s. SM suff, - s.m. ($2. r3) y" 
PUN Hiph. fut. 1 pers. sing. : : o רוק‎ 


ארח . id., suff. 3 pers. pl. masc. (N ibid.)‏ אָרָהוֹתָם 
ארח . 5 DN id. sing., suff. 1 pers. sing. c‏ 


“DMs Kal part. act. masc., pl. of DN  dee.7b. — ארח‎ | “OPW id. suff. 3 pers. pl. masc. . . . רוק‎ 
PW Hiph. fut. 1 pers.sing. . : . רחק‎ | “YIN Kal pret. 1 pers. sing. : . MS 


[for 310] noun com. sing., suff. 2 pers. sing.‏ ארח 
ארח masc. from [TIN dec. 6c. (more under R.)‏ 
DTS Piel fut. 1 pers. sing. (§ 14. rem. 1) . Bin»‏ 
רהם “TOMY Kal fut. 1 pers. s. [ON], suff. 2 pers. s.m.‏ 
"335r YN Piel fut. 1 p. s, suff. 3 p. s. m. (8 14. r. 1) OM‏ 
VIN " Kal fut. 1 pers. sing.; ) for -} conv. ym‏ 
id., suff. 2 pers. sing. fem. 6 16.r.12); id. Ym‏ ו PISTIN‏ 
MMS noun fem. sing. constr. of [MN] dec. 10. . MON‏ 
ארח .10 DT noun fem. sing., constr. of [nm] dec.‏ ^ 
sans ) Chald. noun com. pl. Fj], suff. 3 pers.‏ 
ארח ; . sing. masc, comp. Heb. NON‏ 


DT] to be or become tong, spoken of boughs (Eze. 31. 5), 
and of time; הַיָמִים‎ DY 1o ISIN he had been there 
a long time. Hiph .—L. to make long, to prolong 
D ימי‎ TNI to prolong one’s life—II. to defer, 
iDN TN to defer one’s anger, to be patient.— 
III. intrans. fo be long, 1 Ki.8.8; WD) האריכג‎ 
his days are long, i. e. lives long. 7 

WIN Chald. only part. pass. meet, fit, Ezr. 4. 14. 
JIN masc. adj. only fem. MDW ($ 39. No. 3. 
dec. 8. & § 26. III. No. 22) long, of space and time. 
TN masc.—I. length, Eze. 17. 3, AND TN 
length of wing for the concrete long-winged.—Il. 
slowness, tardiness, DB ER: slowness of anger, 
i.e. forbearance, Je. 15. 15, elsewhere in this phrase 
and M qw (slowness of spirit) for the concrete 
patient, long-suffering, spoken of God or men.— 


INTIS a noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
E 4 from ITS dec. 10; 1 before |.) ארח . י‎ 
“AMS noun com., 9 suff. 3 pers. sing. masc. from 
MIN q.v. א)‎ $ 35. rem. 9( . . ארח‎ 
HAW dd. suff. 1 pers. sing. [for DWN] . . ארח‎ 
‘DA DIAN id., suff. 3 pers. pl. masc. . : . ארת‎ 


a Je, 22.7. + Ps. 25.4. m Ps, 18. 2. P Eze. 16. 9, * Pr. 2.15. = Ps. 55. 3. *2 Ch. 9. 25 4 Je. 49, 19. 
b 1s. 9. 9, 7 Ps. 119. 9, k Je. 1 a Je. 31, 20. ? Da. 4. 34. * Da. 5. 23. 9 3. 10, 5 1 Ki. 10. 20. * Ps. 18. 43, 
* Eze. 27. 24. & Is. 21. 13. +4 44. 19, a Ps. 73. 13. r Pr. 22, 25. a Ne. 13. 25. s I3. 16. 9. * Ezr. 4. li. * Ca. 5. 1. 


* Job 34. 8, 4 Pr. 2. 29. !! Ju. 5. 6. æ Ge, 37. 25. 


ארזיו--ארע 


XLVII 


ארך--ארע 


BR > ms oe a 


[iD masc. pl. constr. DOT [as if from 
אַרְמֹנָת‎ § 44. rem. 5], castle, palace. 
bus (palastine) pr. name of a son of Saul, 


2 Sa. 21. 8. 

^" noun masc. sing. (q. v.) . : . ארם‎ 
gent. noun from QN . DN 
id. pl. absolute ארם . י"ש‎ 
adv. from the gentilic ארְכ'.ם‎ (539. No.4.r.1) ארם‎ 


1 אַרמְמָנְהוּ‎ 1 Pilel fut. 1 pers. sing. with epenth. J (§ 16. 


r. 13) and suff. 3 pers. sing. masc.; } for | D)? 


noun masc. with pl. fem. term. const. [as if‏ אַרְמְנוֹת noun masc. sing.; also pr. name of a place JIN‏ |" "א 
ארם ‏ . from now § 44. ₪ 5[ see VON‏ ו ארך . JN ^) noun masc. sing. dec. 6c.‏ 
אהם . . PPPW id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ | רכב : Kal fut. 1 pers. sing.‏ | 78 229* 
ארם 'תיך "WD220N ) Chald. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. “PNW id., suff. 2 pers. sing. fem. for‏ 
ארם . pr. name masc.‏ 38‘ רכב . — . .66.88 mase, from [NJAN]‏ 
Dp noun masc. with fem. term. and suff. 3 pers.‏ ` אַרְבָּא* 
ארם (q. v.)‏ אַרְמן “nN i} Chald. noun fem. sing. . TON sing. fem. from‏ 
ארם . .  id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ אַרְמְנֹתָיו" noun fem. sing. dec. 10. TIN‏ אַרוּכָה nN defect. for‏ 
NN adj. fem. sing. fr. [JIN] masc. (8 37. No. 3. “ODDS | Kal fut. 1 pers. sing. [CDQ], suff.‏ 
רמס . : 0 pers. pl. masc.‏ 3 ארך . )8 rem. 3. dec.‏ .39 § & 
HIS n. m. s, suff. 3 pers. s. f. from JW dec.6c. JON‏ 
DN Root not used, Arab. to be active, nimble.‏ ארך . ADIN Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
TWN (wild goat, Syriac NINN id.) pr. n. of a man.‏ ארך iDN ^| n. m. s., suff. 3 pers. s.m. from Ts dec. 6c.‏ 
Sos Chald, gent. noun pl. Kh. (more under R.) ^N DS masc.—1. a kind of tree, supposed to be the‏ 
mountain ash, Vulg. pinus, 18. 44.4. Its con-‏ רכב . : Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ אַרְכִּיב? 
EDIN n. m. s., suff. 3 p. pl. m. from via dec. 6c. JIN nexion with the Root is uncertain.—1l. pr. name‏ 
nw noun fem. sing., constr. of TJIN 66.10. TN masc. 1 2. 25 É‏ 
(nimble) pr. name masc. 1 Ch. 3. 21.‏ טרכן ‘ANI J id., suff. 2 pers. sing. masc.; Y before c DN‏ 
js (id.) pr. name of a Jebusite, on the site of‏ 
D'UN Root not used, i. y. O17, DI, ONT, &c. to be whose threshing-floor Solomon built the temple,‏ 
high, whence . 1 Ch.21:155 2 Chaar.‏ 
(lofty) pr. name of a city near Sichem, TYIN pr. name, stands for IN in 2 Sa. 24. 20,‏ אֲרוּמָה 
Ju. 9. 41, called 11123 2 Ki. 23. 36. sq. which is called in v. 16, DAWN. Kheth., in v. 18,‏ 
DAN, constr. DIN (high) pr. name.—I. son of MIW Kheth.‏ 
ארן . Kamuel and grandson of Nahor, Ge.22.21, but TN J pr. name masc.; ) before e‏ 
ארה according to chap. ro. 22, he was a son of Shem.— ns noun masc. sing. constr. of IN dec. 3a.‏ 
ארן . Il. 1 Ch. 7. 34.—III. Aramea, Syria, the whole AN à noun masc. sing.; also pr. name‏ 
region ; cts Phenicia, the Taurus, Tigris and [133"N] f. hare; only with the art. Le. 11.6; De.14.17.‏ 
רנן 8 : Palestine; the principal part is, ptos Dow Syria PN pr. name of a river‏ 
of Damascus, the territory of and round Damascus 5 PIT pr. name masc., K. nay : 3 DS‏ 
רנן 0 2 . onn DS Syria of the two rivers, i.e. Mesopo- iow 9) Piel fut. 1 pers. sing.‏ 
ארן . " 8 plain of Syria, and j2 28 pr. name masc.‏ פדן tamia, also called DIS‏ 
רנן . "ws [for 1*5] Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ שר DIN mv field. of‏ 
YON gent. noun Aramean, Syrian, fem. TNW; DN pr. name of a river, for Dos 0 5 = foo‏ 
pl. Dos. IN ^| pr. name masc. EI —-‏ 
DIN ‘(formed of the preceding, see § 39. No.‏ 
rem. 1) adv. in the language of Syria, in Syriac. YAS Chald. only in the emph. st. NYY (dec. 3a).—L.‏ .4 
nn‏ 
Saxo. 272. — * Da. 4.24, * Ge, 26.8. £2Ch.S.1. — '! Is,58.8. i Ex. 15. 2, n Am, 6. 8. P Is. 44. 14. r Job 22. 13.‏ 2+ 
aa, 5, 4 Da. 7. 12, f Ho. 10. 11, ^ Je. 8. 22, * Je. 30. 18. " Am. 3.11. * Is. 63. 3. t Ps. 59, I7. r Pr, 15. IS,‏ 


III. pr. name of a city of Babylonia, Ge. 10. 10. 
Gent. noun *3?N. 

EROS masc. dec. 6c. length, of time and space; 
D'2N א‎ forbearance, comp. "NW. 


NƏQ & MIS Chald. fem. length, duration, Pos 
Da.4.24; 7. 12. ארי‎ 
DNY, NIV fem. dec. 10. (prop. prolonga- DDN 
tion) a repairing, restoring, healing. MDW 


"DUS Chald. gent. noun from JIN q.v. pl. 
S378 Ehcth. .א אַרְכְּוְאִי‎ ($ 63) Ezr. 4.9. 


ארץ--אשא 


XLVIII 


ארע--אשורים 


I I‏ 50 ה 


id, suff. 3 pers. pl. masc. . . ארין‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. (M$), suff. 3 pers. 

pl. masc. (§ 24. rem. 21) . : . רצה‎ 
= noun f. s., suff. 1 p. pl. from TON dec. 68. VY 


Chald. only emph. st. NPIS (dec.3a) Je. 10. 11. 
the earth. i 
Kal fut. 1 pers. sing. [JIN], suff. 3 pers. 

pl. masc. (§ 16. rem. 12) : X רקע‎ 


Niph. to be cursed, Mal. 3. 9. 
Pi—I. to curse, Ge. 5. 29.—II. to bring on a curse, 


to curse, execrate. 


Nu. 5. 18, 19. sq. Hoph. £o be cursed, Nu. 22. 6. 
MSI) fem. dec. 10. curse, execration. 

Piel pret. 1 pers. sing., suff.3 pers. sing. fem. TN 
pr. name of a province in Armenia, upon 

| whose mountains the ark of Noah rested. 

Kal part. act. m., pl. c. from [MN] dec. 7b. TN 

ay id. pl, suff. 2 pers. s. m. (1 anom. for y 7S 


Pi. to betroth; the price paid for a wife is put with 
a. Pu. to be betrothed. 


Root not used, Arab. £o desire. 

nas fem. desire, request, Ps. 21. 3. 

Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) WN 
Pual pret. 3 pers. sing. fem. [for ne) . ארש‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. [for YYY 5 8. rem. 15]. רשע‎ 


3 noun fem. sing. ; } before 6 a , ארש‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. . : : . ארש‎ 
] id., suff. 2 pers. sing. masc. ארש‎ 


noun m., with pl. f. term. from אור‎ — la. אור‎ 


Artaxerxes pr. name of several Per- 


DyN 
yN 


ארק 


“DER 


V. 
[TS] 


"FEES 
B Ia 
A" 
"UN 
"NE 


UON. 


cl 
YV 

g nS 
5 ALAN 
TRN 
4 Ne 


ir: 


the earth, i.q. Heb. TN .—II. adv. low, inferior, 
Da. 2. 39. 

Chald. fem. (prop. constr. of ‘YIN,‏ אַרְעִית 
comp. dec. 8b) the bottom, Da. 6. 25.‏ 


Hiph. fut. 1 pers. sing. (§ 18. rem. 11) . רעע‎ 
Chald. Kh. NYIN, is vs adv. . 8 ארע‎ 
è Chald. noun f. s. emph. of [JIN] 660.38. YIN 


Kal fut. 1 pers. sing. . 5 0 c eig 


4 Kal fut. " pers. sing. ; } for -[ conv. . רעה‎ 
n ., suff, 3 pers. sing. fem. (5 24. rem. 21) nyn 
] Niph. fut. 1 pers. sing. c . רפא‎ 
&’) Kal fut. 1 pers. sing. . 2 רפא‎ 
1 id., suff. 3 pers. sing. masc. . . רפא‎ 
id., suff. 2 pers. sing. fem. . 0 : רפא‎ 
"| pr. name of a region . רפד‎ 
Hiph. fut. 1 p.s., suff. 3 p. s. f. (§ 24. r. 21) רפה‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. ($ 23. rem. 10) . NED 


Hiph. fut. 1 pers. sing. [MBN], suff. 2 pers. 

mus‏ ו 
pr. name of the third son of Shem.‏ !^ 

Hiph. fut. 1 pers. sing. [MRIN], suff. 3 pers. 

2. rem. 3) רפה‎ 


sing. masc. (8 24. rem. 21) 


sing. masc. (8 24. rem. 21, & $ 


fem. rarely masc. dec. 6a. with the art. YNI, 
with suff. "SIN.—I. the earth, opp. to n'op. — 
II. earth, land, opposed to D*.—III. land, ground. 
Pl. אֲרְצוֹת‎ lands, countries, 
especially Gentile countries. 


—IV. land, country. 


NYIN pr. name of a man, 1 16.9. 
7) noun fem. sing. dec. 6a. (§ 35. rem. 2); 
+ for | see lett. 3 5 1 ia 
Kal fut. 1 p. s. (perhaps from רצ'ן‎ $18.r.12) YM 


pr. name masc. . POS 


- MA ME הוחו‎ = 
A noun f. s. (YX), with parag. ה‎ dec. 6a. y NADY | an Kings. 
id., suff. 3 pers. sing. fem. . : P ארץ‎ s 
וו אש ; יוו‎ L fire; used of lightning, of 
Kal fut. 1 pers. sing. with parag. 1 for ve yn Ww | | com. dec. 8b.—I. fire; used of lightning, o 
a Kal fut. 1 pers. sing. . הצאה‎ the sun, and trop. of anger.—Il. shining brightness, 
noun f. s., suff. 3 p. s. m. from YN dec. 6a. YON Na.2.4; UN IIN stones of fire, glittering gems, 
id. pl. absolute state . 2 ארץ‎ Ez. 28. 14, 16. 
id. pl. constr. state $ . אש ארץ‎ Chald. emph. RUN, id. Da. T- 
Niph. fut. 1 pers. sing. [for Ys 15. rem. J nx? NWS f. fire, only in Kheth. DO (12) Je.6.29. 
noun f. s., suff. 1 pers. s. from {IN dec. 6a. PN NWS masc. dec. 9a. an offering made by fire.— 
ו‎ I. a burnt-offering.—11. incense-offering. 
אש 8" יל" ו א‎ i.q. WY there is, there are, comp. Ch. אית‎ 
*') id, suff. 2 pers. sing. fem. o : ארץ‎ ANS Chald. noun masc. sing. emph. of YS dec.5b. WN 
id., suff. 2 pers. pl. masc. 3 . ארץ‎ NBS ^, o» Kal fut. I pers. sing. ; } for -] conv. נשא‎ 
> Ezc.31.16. —— ! Je. 30.17. = Ps. 18. 30. * Pr. 22.13. = Ps. 85. 13. » Job 3. 8. * De. 20. 7, 4 רייר‎ 
4 k Je. 3. 22. e Is. 8. 23. + 18,62. 4, £2 82.29.43,  « Ge. 27.29, 4 Ps. 21. 3 2 Ki. 4. 39. 
£9 Ch.7.14, — ! Jos.1.5, לת‎ 82.18.92, ¢ Ezo.20.40. » Ge. 5.29. 5 Nu. 21. 9 e Sa. 8.14. 4 Da. 7. il. 
1 15. 57. 18, " C8. 8. 4, ? Hag. 1. 8. 


אָרֶע 
“RIN‏ 
NIY‏ 
אָרֶעבי 
אָרְעָה 
DAS‏ 
ארפא/ 
Na‏ 
MNS‏ 
‘INES‏ 
"BON‏ 
naw‏ 
BY‏ 
NBW‏ 


אַרְַּבְשֶׁר 
"AMEN‏ 


rs 


es 
UN 
"YN 
NEM 
ny 
nyw 
"EN 
Pny 
nrw 
es 
nw 
אצות‎ 
"Rs 
S 
"YN 
IN 
TEN 
Days 


a Da. 2, 39. 


* Ezr. 5, 11. 


e Ps. 50. 12. 


4 Zec. 11. 7, 7. 


ארע- אשורים 


XLIX 


אשאב--אשורים 


INN Kal fut. 1 pers. s. [for 2p § 8. rem. 15] שאב‎ i.e. places where the torrents from the mountains 
DN Hiph. fut. ! pers. sing. o 0 שאר‎ are poured out or flow down into the valleys and 
DNY e’) Kal fut. 1 pers. sing.; [ for -[ conv. . שאל‎ plains below, q.d. ravines. — (Gesenius.) 
endyviy W id. with paragogic אַשָדָה שאל . : 5 ה‎ fem. dec. llc. (§ 42. rem. 1. & 4) a low 
TONS ) id., suff. 2 pers. sing. m. (§ 16. rem. 12) שאל‎ place or ravine, at the foot of a mountain, see 
j DINIY } & £) id, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 16. the preceding. 
rem. 12) ; } for -) . שאל‎ WS ) noun masc. sing. : . אשר‎ 
ENEN i) Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. אֲשְּׁוֹר‎ pr. name of a place . . : .  דהש‎ 
masc. (§ 2. rem. 3) אוה | נשא.‎ id. with local . של‎ 
*ANDYS | Kal fut. 1 pers. sing. שאף‎ TIAN gent. noun pl. fem. from y, Kh. nir 
USNÜSN ו‎ id. with paragogic ,ה‎ [foi new $ 8. KH ny i שרד‎ 
rem. 15]; } for *) conv. . שאף‎ DHIN id. pl. masc. \ . . . שרד‎ 
"agg ) ap. for DVS (a. v.) . אַשְׁרּוֹדִית שוב‎ adv. from a gent. noun "h= Th. שרר‎ 
אשב"‎ } defect. for AWS (q. v.) : o אשת" שוב‎ *"\) noun fem. pl. constr. of אֲשְׁרוֹת‎ from 2 
IVS ^| & ^) Kal fut. 1 pers. sing.; 1 for +} conv. ישב‎ naw | [11] sing. dec. 11c. ($ 42. No. 3 אש‎ 
onary 1 א‎ 4 id. with parag. ה‎ (§ 8. rem. 15) 1 aot 
"AEN | | i SE NON R d; i.q. BWR to found; Arab. to neal 
mary .ג ו‎ 1 pers. sing. (8 8. rem. ey. . א שו שבר‎ oot not used ; i. q. DS o found; . o neal. 
אשְבִיעי‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. yay 1547 fem. i a only pl. with suff. 
anpavw BEL pars. ings masc. . שבע‎ DEW, Je. 50. 15 Keri, but Kheth. i'DWUs 
-IN \ Hiph. fut. 1 pers. sing. with suff. 2 p. s. m. ץק שבע‎ , wem 
“aN Hiph. fut. 1 pers. sing. with suff. 2 pers. sing. Um (whom the Lord heals) pr. name masc. 
masc. (for XY’ § 2. rem. 3) שבע‎ ₪, à \ A 
y Dy'2bN } Hiph. fut. 1 pers. sing. suff. 3 pers. pl. / הי‎ (id.) pr. name of a king of Judah. l 
masc. ; ) for *} conv. . . ‘ . poy DEN "| noun fem. sing. dec. 10. (compare 8 45) . אנש‎ 
אַשבִּיר:‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. 0 . . mae NWN constr. of the foll. è : אש‎ 
py Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic שבת . ה‎ ngu *"| noun masc. sing. dec. 9a. . : . אש‎ 
bavi ^) pr. name of a son of Benjamin. Patronym. WR n. com. S., suff. 3 p. s. m. from אש‎ dec.8b. אש‎ 
© RN, Nu. 26. 38. DWN Kh. DWN q.v, .א‎ DYN (q.v) . שוב‎ 
aS ) pr. name masc. Ge. 36. 26. TWN P^ & '1 Kal fut. 1 pers. sing. ; 3 for +) conv. שוב‎ 
YAWN pr. name. masc. 200. 0.0 שבע.‎ | nP ^ id. with paragogic שוב ה‎ 
yI | Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for -) conv. שבע‎ ems Hiph. fut. 1 pers. sing. שוה‎ 
‘YAWN Ka! fut. 1 pers. sing. : oc Na "HON Kal fut. 1 pers. sing. . . שוה‎ 
ya ^) Niph. fut. 1 pers. sing. ; ) for *) conv. שבע‎ "DN | Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. m. 
“AVS (S 9. rem. 5. & § 15. rem. 1) . | 2 from UN dec. 5c. אשש‎ 
אשבְעָה*‎ Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ . pay 'nnbw Pilel fut. 1 pers. sing. for [NV § 15. rem. 1] שיח‎ 
bya% for byy pr. name masc. see אִישׁ-בּשֶת‎ é איש‎ “ODN Kh. DAN, K. YR, noun fem. with suff. = 
אַשבָּר/‎ Piel fut. 1 pers. sing. שבר".‎ [from nno or me] : : . אישה‎ 
DPY a Kal fut. 1 pers. sing. ; ) for *! conv. . אָשוּם* שבר‎ Kal inf. absolute 6 6 . DUN 
אַשְבְרַה+‎ ) Piel fut. 1 pers. sing. with parag. i1; ) שבר‎ YIN Piel fut. 1 pers. sing. (§ 15. rem. 1); 4 
DN 1 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; ) id. אשוּע שבר‎ Ai 1 for | . j i 
anaxw Piel fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. שגב‎ | 4 YN | id. id. with parag. 1; ) for conv. yy 
oN l Kal fut. 1 pers. sing.; ) for +} conv. . NAW "AN Kal fut. 1 pers. sing. > Ww 
{ WYN 4 pr. name of a man, people and country . אשר‎ 
TUN Root not used; Chald. and Syr. to pour out. DAMEN pr. name of a country (AWN) with loc. ה‎ WS 
TUN a pouring out, Nu. 21.15, pena TUN אַשוּרִים‎ gent. noun, pl. of “NWS איער‎ 
* 06.96.1946. & Ne. 1.2. m Jos, M. 7. * [10.2.20 y Ne. 5.12, 4 Ge. 21. 24. i Ps, 91. 14. o Le. 22, 22 + 143. S. 
* 7. 12 k Job 31. 36 » Zee. 6i. 1. * Ps, 132. 15 = 1s. 66. 9. © Ps. 7. 15 k1 Sa. 26.21, — P? Zec.1.3 * Je. 50, 15. 
אש "90 לעה א תו‎ EIS EAE aes 
* Job 38. 3 ; 40.7.7 Pa, 119. 131. — t Is. 49. 20 * Ps. 81.17. © Pr. 80.9. à De. 9. 17. .ועד‎ « Ez 3. * Ilo. 13. 7. 


u Ps. 119. 147. 


f is. 41. 28. 


אשורנו- אשלחה 


אשורנו--אשף 


IW ב"‎ Kal fut. 1 p.s. (Wx), suff. 3 p.s.m.; ( for) שור‎ | DYS Kal fut. 1 pers. sıng. שית‎ 
אַשְׁחָהי‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. . s ; : nme APY } id. suff. 3 pers. sing. masc. ; } for שית : ו‎ 
"now pr. name masc. שחר‎ INPN id., suff. 2 pers. sing. masc. שית‎ 
‘OHVs 3 Kal fut. 1 pers. sing.; ) for +} conv.  . DAY SUVS id. suff. 2 pers. sing. fem. . mo 
MYN Hiph. fut. 1 pers. sing. . 3 A . שחת‎ WN [for WN § 35. r. 2] m. testicles, Le. 21. 20. 
ab RAS | id., suff. 2 pers. sing. fem. ; } for +} conv. אִשְבָּבי שחת‎ Kal fut. 1 pers. sing. [for 33’ 8 8. rem. 16] שכב‎ 
DIPYN id. suff. 3 pers. pl. masc. . שחת‎ | H33UW id. with paragogic שכב : ה‎ 
f pos / ב‎ AWN pr. name of a place, see bap% . שבל‎ 
PRN ] Kal fut. 1 pers. sing. (8 8. rem. 15( . pn’ biy in n.m.pl שפלות‎ N, niby, & MEN (§ 44. r. 5) שבל‎ 
Dpnow } Kal fut. 1 pers. sing. [pays], suff. 3 pers. Bap "Y Kal fut. 1 pers. sing. (5 8. rem. 18) . py 
pl. masc. (§ 16. rem. 12) שחק‎ Mavs Kal fut. 1 pers. sing. . nav 
שחר‎ Piel fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 5 אֶשָכָּחָה‎ id. with paragogic NM . naw 
w (§ 14. rem. 1. & § 2. rem. 2) . שחר‎ IPY id., suff. 2 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 3). שכת‎ 
אֲשְטֹףי‎ } Kal fut. 1 pers. sing.; ) for] conv. . שטף‎ |* TOWN Hiph. fut. 1 pers. sing. with. paragogic שבל ה‎ 
WS noun masc., pl. constr. from WS dec. 9a. אש‎ |” apres id., suff. 2 pers. sing. lum שבל‎ 
INWY ex Chald. n. m., pl. emph. from [CN] dec.5c. UN ₪ by Chaldaism for mayi (q.v.) $ 11. rem. 2. E 
DPY y & ^) Hiph. fut. 1 pers. s.; for - conv. שוב‎ pi rh di » 4 i - 
nas | & שוב .א א‎ Lavi noun masc. sing., pl. nibs, riba’ ₪ & WES 
. = ii - S i ud dui ES שוב‎ v (8 44. rem. 5); also pr. name masc. / s שכל‎ 
TPES CL) for] .| noob Chald,Kh. שבל‎ [for SPAWN] Ishtaph., 
4 מִיבָנָה‎ id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2 rem. 3) . שוב‎ ‘T= 6 היא שבללג‎ -- Us. 
4 ה‎ A i - Ag TOWN noun pl. fem., as if from D23U/N (comp. 
אַשִיגי‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. נשנ‎ Un ad, Bas ag roth. oes bspw שכל‎ 
ee קל‎ M Rs ; E DN id. with suff. 3 pers. sing. fem. . שבל‎ 
= EN à = DWN noun com. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from 
TYN id. with paragogic ה‎ ; B p a אש‎ dec. 8b. ($ 36. rem. 3) 3 : אש‎ 
BPs 2 & ') Kal fut. 1 p.s.; ) for-3; R. né see שום‎ YDS Kal fut. 1 pers. sing. for ig ($ 8. rem. 18) . שכן‎ 
ND'UN pr. name of an idol of the city of Hamath, 1 nib Y Piel fut. 1 pers. s. with parag. i]; } for | שב‎ 
, AO E new l Kal fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ 
UQMANDN Up 8 * Kal fat. 1 pers. s. with parag. i1; [ ^ m3ew , (§ 8. rem. 15) / F שכן‎ 
f } for J; R. שום ₪ שים‎ DYN ^| pr. name of a son of Gomer, Ge.10.3, and 
Tov id., suff. 2 pers. sing. masc. c שום‎ 4 ₪ province called after him. 
"SDN iis sug. 2 Rens gine en שום‎ PN noun masc. sing. (no vowel change) . . שפר‎ 
אֲשִׂימָם:‎ id., suff. 3 pers. pl. masc. : : א שום‎ id., suff. 2 pers, sing. fem: l שכר‎ 
"nip id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2 rem. 3) . me אשכרם:‎ Y Piel fut. 1 p. s, suff. 3 p. pl m.; } for } שכר‎ 
IDPS id., suff. 3 pers. sing. masc. (id.) . bY LE 
"NUS | i y qe opin masc. the tamarisk, a middle-sized prickly tree. 
DUA dw p nbw J") Piel fut. 1 pers. sing.; } for Y 5 שלח‎ 
אִשִירֶתי‎ noun fem. sing. dec. 10. אשר‎ EZ Kal. fut. 1 persi 6 — | 
QUY { id. pl. with masc. term. and suff. 3 pers. i ows E. a. 13) ; year aa i שלח‎ 
E ; "Aud 27 i E inbvix Piel fut. 1 pers. sing. [for n» § 15. rem. I] שלח‎ 
8 PRES id., suff. 2 pers. sing. masc. : s MUN a ב‎ n T s 4 
DYN Kal fut. 1 pers. sing. R. שיש‎ see . שוש‎ ULPEE qiu. NE. ל‎ fem.; [ for 3 ח.‎ v 
אֲשׁשֶׁה‎ Àj noun fem. sing. dec. 10; } before e אשש‎ nnbpw L id. with paragogic i n; id. . : שלח‎ 
א‎ id, with pl. masc. term., construct state — . WWN אֲשְׁלְחָה‎ 1 & ^) Kal fut. 1 p.s.with parag.N; } for- conv. שלח‎ 
55 AEE הללק הלעתו‎ haa אשי שא‎ — Jes N 
e Ge. 40. 11 k Ezr. 4. 12. r Ps. 18. 38 2 ] Ki. 5. 93 S Je. 22.6 m Job 9. 27 » Ezr. 4. 12. # Ps. 55.7 g Ts, 42, 19. 
DONC NEC AP Cw" WE 2 S —— 
£ Pr. 1. 26. » Job 35.4. u Ge, 44. 21 + 61, 10 : Nu. 13.23. 8 = Is. 50. 11. 4 Eze.97.15. + Ju. 20. 6, 
PP 29. 21. ? Je. 15. 19. אש‎ De. 17. 14. Eze.?1. 32. ii Mic. 5. 13, or Ge. 21.33, 


אשורנו--אשף גז | אשלחהו--אשף 

Annos } Piel fut. 1 pers. s., suff. 3 p. s. 10. ; ) id. שלח‎ "nios noun fem., pl. abs. from nocw dec.12a . DUN 

TRAN c^) id., suff. 2 pers. sing. m. (§ 2. rem. 2); אַשְׁמוֹתֵיי‎ } id. with suff. 1 pers. sing. אשם‎ 
אש‎ an % for] 1 ' J שלח‎ . npe Bal pe I pers. sing. : שמח‎ 
IPY "] Kal fut. 1 pers. sing. (nb), suff. 2 kik E | ה וו‎ " . . i as 

pus ES aue. )5 16:289) . e q שק‎ À Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for +] conv. . שמר‎ 

ר id., suff. 3 pers. pl. masc. . now Whe id, ENS. sing. masc. i P‏ } אשלהם: 

AS Piel fut. 1 pers. s., suff. 3 p.s.m. (§ 2.r.3) שלח‎ KA la ni 3 pers. pl. m.; } for -Te 

EDDYN “1 adj. m., pl. of OWN dec. 5c; Y before |. y DWN 

Tops £^) Hiph. fut. 1 pers. sing. . . . אַשְׁמִיע שלך‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. : שמע ל‎ 
npo j id. with paragogic 1; ) for -) conversive אֲשְׁמִיעִּי שלך‎ ky id., suff. 2 pers. sing. masc. . pow 
ibe ] id. defect. for ToU q. V.; 1 id. שלך‎ te DY'DUN ] id., suff. 3 pers. pl. masc. . : . שמע‎ 

TN ] id., suff. 3 pers. sing. masc. ; } id. . : שלך‎ ‘DOWN n. m. s. suff. 3 pers. pl. m. from DWN dec.4c. DWN 

Dab ) id, suff. 3 pers. pl. masc.; } id. שלך‎ | “DEUS Hiph. fut. 1 p. s. [DW], suff. 3 pers. pl. m. שמם‎ 
אֲשלֹם‎ BE oth pera side. . אֲשְׁמָם" שלם‎ 1 defect. for DID WN q.v.; for) . mb 

p. bwy i id. with paragogic 1; (comp. § 8. rem. DUNS : ו‎ 
TRS js Qm parag P. "HB שלם‎ ypow 3, ) for conv. . : . ly שמע‎ 

. אֲשׁלְמָה‎ yc) 15); Y for}. אֶשְמְעה‎ Ea 72^) id. with parag. ;ה‎ 1 id. 2 , שמע‎ 

שמע deer tor DY'DUN (q. ES‏ ן אַשְמָעַם' 
שמר . . DUN, DÜN Wr. to be or become guilty, to transgress, Dy Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
שמר ₪ rem.‏ .8 $( ה En ; of the person against whom, and » 3 of TOY } id. with parag.‏ ' 
the thing in which.—II. to feel one's guit TH. MUS n, } for -1 conv. l ^‏ 
sing. const.‏ ,אַשְׁמוּרָה to bear one's guilt, suffer punishment.—IV. to be nios noun fem., pl. of‏ 
laid waste, i.q. DW DID, Eze. 6.6. Niph. to be NW ($ 39. No. 4) .‏ 
שמר Kal. future, 1 p.s. ORIY), suff. 3 p. s. f.‏ אִשְׁמְרְנָה" destroyed, Joel 1. 18. Hiph. to bring the con-‏ 
אשם ]7 sequences of sin upon any one, Ps. 5.11. “AIDE } Kal pret. 2 p. s. m. [for nope $8.r.‏ 
אשם . : DN masc. dec.4c.—l. guilt.—IL. damage.— | " HWS id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
dec.12a. . DWN‏ "מה III. a sacrifice for guilt, trespass-offering. ‘NVR noun fem. sing., const. of‏ 
Dw adj. masc. dec. 5c. guilty. "inpP?N id., suf. 3 pers. sing. masc. ; . DON‏ 
אשם . npo fem. dec. 122.—1. prop. inf. (§ 8. rem. | *DIyQUN id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
אשם n3 MDVD to trespass therein.—1L. guilt, | "DD "^id, suff. 1 pers. pl.‏ ,)10 
שנא . trespass.—II1. trespass-offering, Le. 5. 24. *NXUM Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
YY n. masc. sing, suff. 1 pers. sing. from IPY :‏ 4 אשם . : 0 Dux noun masc. sing. dec. 4c.‏ 
שנב )3 dec. 8a. (8 37. No.‏ | שום DWN ) defect. for DYN (q. v.)‏ 
שנה . SON Piel fut. 1 pers. sing.‏ אשם . PDX Kal inf. absolute, compare DWY‏ 
DPY Kal fut. 1 p. s. from DOW (§ 18. r. 14), or Dt MPN } (fortified) pr. name of two cities in the tribe‏ 
Arab.‏ אשן TON ) n. com. s., suff. 3 pl. m. from WN dec. 8b. WN of Judah, Jos. 15. 33,43; from‏ 
tobe strong,to which Root Pr.20.20, (Keri)‏ שמאל ה Hiph. fut. 1 pers. sing. with paragogic‏ ו אַשִמְאִילָהי 
l Kal pret. 3 pers. sing. fem. DUN , is referred.‏ אשמה í‏ 

שנה "DU Kal fut. 1 pers. sing.‏ | | שום . (q. v.)‏ אֲשִׂימָה defect. for‏ ן אֶשָמָה"" 
שעה ]18 s: 24. r.‏ עה rem. 1] DUN s } Kal fut. 1 pers. sing. [for‏ .8 § אשמו “DUN ] Kal pret. 3 p. pl. [for‏ 
שען . . FYEN ) Niph. fut. 1 pers. sing.‏ אשם 2 . TRYN noun fem. sing. dec. 12a.‏ 
שען . . ops n. m. S., suff. 3 p. s. m. from DPN 066.46. DWN POS } pr. name of a place‏ 

b DUM Kh. ,ימור‎ K. “Wp! Kal fut. 1 p. s. ($ 8.r. 18) שמר‎ , 

rT MOV ] noun fem. s., constr. nop, pl non FEN Root not used; Syr. to use enchantment, perhaps 

(§ 39. No. 4) . : : E . שמר‎ primarily to cover. 

* Ps. 81. 13, 4 Ne. 13. 8. * Ps. 41. 11. * Le. 4. 13. 4 Am. 2.9 #1 Sa. 9.97 1 Da, 8.13. y Eze. 22.4 © Ps, 139. 21 

5 Ge. 22.27 : De. 9. 21. P Le. 5. 19. = Ps, B, 29, © Eze. 25.7 ! Nu. 18.9 r De. 4. 10. *Ezr.10.10. — / Pr. 7.6. 

x o D NOEDCSCO‏ ב ]42,2 re‏ טל 6% | Deo‏ ששו 

EE M Nl. ae CREER gn oce 

«c Ts. 48. 3. 5*‏ 8 | .4182.28.22« — .260.11.15 א 


אשפה--אשר LII‏ אשפה--אשתעשע 


Chald. dec. 2b. (prop. participle), an en- ÈN Root not used, probably i. q. DN to bind.‏ אשף 
(whom God has bound) pr. name masc.‏ אַשְׂרָאֵל chanter, magician.‏ 
AWN masc. id. pl. D'DI?N; Chald. Da. 2. 2. 6‏ 
sons of the Davis (vow of God) pr. name masc. Pa-‏ 22‘ א' MAW fem. (no pl.) a quiver,‏ 
quiver, i. e. arrows. tronym. owns Nu. 26. 31.‏ 
שפה . : " .10 npuw noun fem. sing. dec.‏ 
DiBPN Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 18) T O [Ww] to go straight on, Pr.9.6. Pi—l. to guide, direct‏ 
aright.—1lI. to pronounce happy, io call blessed.‏ שפך * )18 FEA Kal fut. ! pers. sing. (§ 8. rem.‏ 
to be guided, Ys. 9. 15.—1I. to be made or‏ .1--.טע שפט : DEYN Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
pronounced happy, blessed.‏ שפט 0 )5 rem.‏ .10 § א) “DEIN Niph. fut. 1 pers. sing.‏ 
(happy, blessed) pr. name—I. a son of‏ אֲשֶׁר ` שפט : . ODN } id. with parag. T‏ » 
TYDY Kal fut. 1 pers. sing. (WBYYN), suff. 2 pers. / Jacob, from whom came the tribe of Asher. Gent.‏ 
n. WN Ju.1.32.—II. of a city near Sichem,‏ שבט . , ; ]3257 sing. masc. [for‏ 
Jos. 17. 7.‏ שפט . IDDYN id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
Be.‏ & ות DVS Chald. noun m. pl.emph.from ray) dec. 2b. AUN DON, mas fem. dec. 10. pl.‏ 
English version after the Sept. and Vulg. “ grove.”‏ שפל . : 5 . ES Hiph. fut. 1 pers. sing.‏ 
Modern interpreters, fortune, goddess of fortune,‏ אשף Chald. noun m. pl. abs. from [YN] dec. 2b.‏ אשפין 
put for the image of Astarte, and in the pl. images.‏ שפך . EUN "\ Kal fut. 1 pers. sing. ; 1for-) conv.‏ 
Prof. Lee conjectures, shrine, shrines.‏ שפך . : : 0 f DDYN Y id. with parag. i1‏ 
BYN’) pr. name of one of the eunuchs of Nebu- “WN masc. happiness, blessedness; only in pl.‏ 
chadnezzar, Da. 1. 3. constr. in the character of an interj. WNT "IWR -‏ 
O the happiness of the man! With suff. PWY‏ שפר : . . . "BU ) noun masc. sing.‏ 
happy art thou ! VS, MW, for TWN, Re.‏ שפה .10 noun f. s., suff. 3 p. s. m. from NÐ’ dec.‏ מִשְפָּתו 
ning noun pl. f, from a sing. NABYY or NV see § 35. rem. 16, for 1, § 3. rem. 1, 5.‏ 
WN masc. dec. 6c. happiness, Ge. 30. 13.‏ שפת . . . )3 (comp. § 37. No.‏ . 
or CUN fem. dec. 1 or 3a.—I. step, going.‏ אַשוּר p Kal fut. 1 pers. sing. : : OU‏ 


‘MWS *'} Hiph. fut. 1 pers. sing.; } for - conv. . שקה‎ 
"np Kal fut. 1 pers. sing. [PWN] with parag. ה‎ 

(§ 8. rem. 14) : . נשק‎ 

mOPN ^^] Kal fut. 1 pers. sing. (§ 8. rem. VT . שקט‎ 
"DD id. with parag. 7, Kh. i ,אָשְׁקוֹטָה‎ K. אֶשֶקְטָה‎ 


—IL. wood of the 2022-1700, Eze. 27. 6. 
WS fem.—I. step, Job 31. 7.—IL. pr. name 
Assyria, the Assyrian empire. 
WS pr. name of an Arabian tribe, Ge. 25. 3. 
A called NWN 2 Sa. 2. 9. 


bipi . he * 14) à " i ! ה‎ nw (upright towards God) pr. name masc. 
r 
bs p foe tapasa ye 18) , . "1 1 Ch. 25. 2. written also now QUE a. 
הי‎ pw ) id. with parag. ה‎ Kh. T21PUN, .א‎ rn2pw 0 oN "וי‎ een Ez. "m 
. . 2 
k (C humane) igs QUIS s “UNA masc. the boa-tree. 
אַשקיעז‎ Hiph. fut. 1 pers. sing . . אשב שקע‎ 4 ; a a — 
d . name of a man a 0 שה".‎ 
‘pW Hiph. fut. 1 pers. sing. RIN), suff. 2 pers. Ar E p a . moa , 
Vee : אשר?‎ | Piel imp. sing. masc. . o . WS 
sing. masc. ($ 24. rem. 21) : . | וה אשר שקה‎ eee nec . b / 
: 5 : —I. relat. pron. of both gender ; 
PWN Kalfut.1p.s. [PPN], suff.2p.s.m. (§16.r.12) pU בא‎ e cres pron. ~~~ 
b ee ] a t 4 which; often including the pers. pronoun, he 
pe J karot. 1 pers rss fo P 4 which, she which, what, that which; “NA TWN) 
nop} id. with parag. ה‎ (§ 8. rem. 14); }id  לקש‎ and he whom thou cursest, DW doy RS that 
¥ “mbar ) id. id., [as if from pr . . שקל‎ which the young men have eaten; - after 
Bopp "| pr. name of a place . : : bpw / prepositions, “WN? to him who, to them who, 
אַשְׁקְנָהי‎ Hiph. fut. 1 pers. sing. (AYN), suff. 3 pers. אֶת -אֲשֶׁר‎ him who, that which, "UND from or of 
sing. fem. (§ 2. rem. 3, & § 24. rem. 21) שקה‎ : that which ; when the prep. refers to place, 
אֲשְׁקרי‎ Piel fut. 1 pers. sing. r , שקר‎ wyb whither, Wa where, see 10. 1. 
a Eze. 20.36. 4 Eze. 7. 27. g La. 4. 5. + 95. 17. = Job 3.13. 9 Ezr. 8. 95, t Ca. 8,3. y Je. 82. 9. a Ps, 89. 34, 
^ 1 Sa. 19. 7 e Is. 13. 11. à Je. 1. 38. 1) Ki.19.20. — » 1s. 18.4. ז‎ Eze.32.14, = Je. 32. 10. * Is. 27.5. * Pr. 23.19. 


* Eze. 35. 11. S Ps. 42. 5. Ge. 24. 14,46. "Is. 62. 1. P Est. 3. 9. * Ca. 8. 1. = Ezr, 8. 26. 


אשפה--אשתעשע LUI‏ אשר--אשתעשע 
אשר Chald. noun masc. sing.‏ ) אֲשְׁרְנָא ? | note of the relative before adverbs and pronouns;‏ 
שרף Sin WY BS A Kal fut. 1 pers. sing., ) for :[ conv. x‏ חי Dy where; own WIN whence;‏ 
שרק 1 Ws to whom; \3 WN in "pN Kal fut. 1 pers. sing. with parag.‏ לו ; which liveth‏ 
אֲשֶׁר whose tongue; "iB" nw‏ אֲשֶׁר whom ; veo‏ 
Root not used; Arab. to found, make firm.‏ אשש which dust, acc. ‘nis WS me, whom ; WY‏ 
D  . tM‏ אֲשֶׁר ל RIDA thee whom I have chosen.—lil.‏ 
D’~, cake.‏ 8 ות fem. dec. 10. pl.‏ אַשִישָה n'en UV‏ אֲשֶׁר circumscribing the genitive,‏ 
שתה q.v. ($24.r.3); ) for“) conv.‏ אֲשְׁתָּה ap. for‏ ) אשף* nisov the song of songs of Solomon, i. e. Solo-‏ 
noun fem. sing. abs. and const. dec. 13b.‏ |^ אשת mon’s Song of Songs.—IV. conj. (a) that, to‏ 
איש . , - )45 $ the end that; (b) because, because that; (c) if, A (see n‏ 
אנש )45 §( .10 that if; (d) when; (e) of place, where; (f) with ynbw noun fem., pl. of now dec.‏ 
‘i‏ 2 אשתאול prefixes, WNZ in that, because, see also Noal;‏ 
שאל . . according to, as; as if; because; when; DRAN ii pr. name of a place‏ כַּאֲשֶׁר 
since, see also No. 1. RPN } Chald. noun masc. sing. Eu‏ מַאֲשֶׁר- 
nns ^] Kal fut. 1 pers. sing. nne‏ ישב . «YN ) Kh. OPNS, K. IPN) (q. v.)‏ 
IRAN "| noun fem, sing., suff. 3 pers. sing. m. from‏ אשר pr. name of a people, for "UN‏ אֲשֶׁר 
איש . )45 $ E NËN dec. 13c. (ses ngw‏ אשר . al pr. name masc.; ) before C‏ אַשְׁראֵל 
abbinyiy [or bin by Syriacism for Ann § 12. |‏ | אשר NWN J pr. name mesc.; } id.‏ 
שלל rem. 3] Hithpo. pret. 3 pers. pl.‏ - אשר . : .10 nw noun fem. sing. dec.‏ 
ithpo. pret. 3 pers. s.‏ [אַת Hang noun m. pl, suff. 3 pers. s. m. [from WR PDINAVS Chald. [for DAY‏ 
שמם . )20 masc. (comp. § 21. rem.‏ ~~ אשר ]1 dec. 6a. for WY $35. r. 16, & $ 4. r.‏ 
SDAIN y, 4» Hithpoel, fut. 1p.s.; 1 for -[ conv. DOU!‏ | אשר ..0. 1 . WN Piel imp. pl. masc.‏ 
RAYS ') pr. name mase, 6... WN‏ | אשר . Ang Kal imp. pl. masc.‏ 
TRAYS [for UNS] Hithpal. fut. 1 pers. sing.‏ | אשר : Picl pret. 3 pers. pl.‏ ן ens‏ 
שנן PWS id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. . WR 4 (comp. § 21. rem. 20) me‏ 
TYAS /^, £^, Hithpal. fut. 1 pers. s. (for d‏ אשר .10 noun fem., pl. of TY, dec.‏ אשרות+ 
WE ^| noun masc. pl. const. [from NW dec. 6a. À $ 24. r. 25, & § 6. No. 9]; } for -[ conv. nnt?‏ 
אֲשֶׁת ‘AVS noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from‏ אשר . . ]16 rem.‏ .35 § 
איש )45 § WS noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. [from]... , : dec. 13b. (see WN‏ 
“YAWN | Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. with‏ אשר | or "Us dec. 1 or 3a]‏ יאשר | אשיי 
שתא . ]1 (for YI? § 55. rem.‏ א iyw noun m. s., suff. 1 p. s. [from MW dec. 1b.] WN . prosth.‏ 
ES URS noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc.| |,‏ לא 577 . PËS‏ גל 
איש OP WY "^ noun fem. with pl. masc. term. and suff. ik from NW dec. 13c. ($ 45, & 44. r.3)‏ 
AWS 7 E y‏ אשר .10 pers. pl. masc. from TWN dec.‏ 3 
MIRY Kal fut. 1 pers. sing. [Phi], suff. 3 pers.‏ אשר IWS id. with suff. 3 pers. pl. masc. i‏ 
שתל )3 VN noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. [from sing. masc. (§ 8. rem. 14, & § 2. rem.‏ 
um. ^, pr. name of‏ ,אָשְׁתְּמוֹע ,1 ninpw‏ | אשר . .]16 WR dec. 6a. for YW $35. rem.‏ 
שמע . . a place‏ אשר אֲשְׁרֵי MR noun m. pl. with suff. 3 pers. s. m. see‏ 
שמר )- TWX noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. [from n WPN d | [for Opens] Hith. fut. T s.; [ for‏ 
שמר ה id. with parag.‏ ) ו "TRP‏ אשר ]16 WR dec. 6a. for TWN § 35. rem.‏ 
NËN Kal fut. 1 pers. sing. (NW), suf. 3 pers.‏ | אשר "PWN id, suff. 2 pers. sing. fem. [for imei. id.‏ 
שות sing. masc. (§ 2. rem. 3) R. NY see‏ אשר DDN id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ : 
FYI Chald. [for vns] Ithpa. pret. 3 pers. sing.‏ אשר .10 "n.f. with pl. m. term. from YN dec.‏ אשרים? 
שנא DWY pr. name of a people, pl. of N . wy "- masc., K. *3': Kh. 33' or 13' 3 pers. pl. m.‏ 
[for DYI Hithpalp. fut. 1 pers. . yyw‏ } אָשְתעֲשְׁע: אשר NYY noun m. S., suff. 1 p. pl. from IW dec. 1b‏ 
No. 4) :‏ .6 §( ו טשתעשעז אשר ‘YN noun m. sing., suff. 1 pers. sing. (see WS)‏ 
Eze.3. 15. / Ge. 30. 13. l Ex. 34. 13. * Ps. 17. 11. = Ge, 24.46. ? Da, 4.16. 4182.15.95, — * Ps. 128. 3. ° 1 Ki, 1.84.‏ « 
Pr. 29. 18 £2 Ch.33.3. — "P«.37.31 * Ps, 44. 19. y Eze. 23. 41. 4 Ge. 21, 48, ! Eze. 17.93. — P» Da. 3.19.‏ ^ 
5% =ששב | EN os ux D a‏ 
Zee. 10. 8.‏ * 9 14.1 1+ 1 


את-אתך LIV‏ את-אתתם 
[ms] masc. with suff. NN, pl. DMN 8 DIAN (§ 37. DANS (DW), sign of the accus. with suff. 3 pers.‏ 1 
את ; )5 $( N rem. 5) ploughshare. pl. masc.‏ 
את . 4 HDS =| id. with suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
אתה 6 אתא II. DN, "DN sign of—I. the accusative.—Il. the nomina- Ans Ch. Peal pret. 3 p. pl. m. R.‏ 
את tive with verbs passive and neuter; qop-ns NID "ns noun m. s., suff. 3 p. s. m. from N] (q. v.)‏ 
thy name shall be called, YאQ"n JH} det the in 1 Chald. id. imp. pl. masc.; -—— em‏ 
ON let the thing not . ND see . nnm‏ ירע land be given; 1 DW‏ 
displease, With suff. ns, 'DIN, DINN see § 5. inN ^] prep. (NN) with suff. 3 pers. sing. masc. TiN‏ 
sign of the accus. with suff.‏ [אות] prop.‏ ^ אתו For 'DiND see the following. AU V‏ 
את )5 §( pers. sing. masc. see NN‏ 3 
ידה “DS with suf. m, IPN, "DW, IPY fem. &c.| min ) Hith. fut. 1 p.s. (820.N0.1); for- conv.‏ ,את .111 
ידע )1 prep.—l. with, by, near.—ll. with, in company 'ymnw [for Y'1'] Hith. fut. 1 pers. sing. (8 20. No.‏ 
with.—II1, towards.—IV. ND prop. from with, | Qin Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
i.e. from, ‘AKO from me, TANI from thee, &c. ; from [NN] dec. 1a. mw‏ 
but also "NDS, TÄND. «DN Chald. noun com. sing. dec. la. [for mon] pn‏ 
תנן . : : . MD (near) pr. name—I. 2 58.15.19: 18.2.— | NAN [| Chald. id. emph. st.‏ 
אתן II, 2 Sa. 23. 29, written also ‘I'S q. v. MiziN¥ noun fem., pl. of fin dec. 3a.‏ 
^N, noun m. pl., suff. 3 pers.‏ .א Nm'pins ) Kh. AAS,‏ אנת is 4j Kh., K. NAN pron. pers. 2 pers. sing. masc.‏ 
אתק ms } leis, RE ven, TA d s. f. ($4. r. 5) [from pi or DIN q. v.]‏ 
נתש Win Kal fut. 1 pers. sing.‏ יו DN‏ 
אוה noun com., pl. of NIN dec. la.‏ אתות אתה )18 r.‏ .24 §( תה “ND Kal pret. 3 pers. s. m. for‏ 
אוה . rnin id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ אתה PRON Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. see‏ 
אוה id., suff. 1 pers. pl. . : " p‏ אתותינו> אבל J Hith. fut. 1 pers. s. with parag. i1; for)‏ אָתָאַבְּלָהי 
for 'Di1 (§ 12. rem. 3) Hith. pret. 3 pers. sing.‏ אֲתַחֲבֵּרי ;)1 ‘PENNS Hith. fut. 1 pers. sing. (§ 12. rem.‏ 
חבר , )1 *pBNDM nf ) for 3 conv. . " » MS "o masc. (§ 12. rem.‏ 
Hith. fat. 1 pers. sing. [for ]Y' "m se. " pn‏ וי אֶתְחְנָן בין - 217 pianw ! Hithpal. fut. 1 pers. sing. (s:‏ 
חגן iios m]‏ ה pianW /3j — 20); } for 3 conv. «nns id. betore‏ 
byans (with Baal) pr. name of a king of Sidon, Í "ns in pause for the following d :‏ 
אנת Ki. 16. 31. SAN "| Kh. ‘FS, K. MY pers. pron. 2 pers. sing.‏ 1 
enone Chald, Ithpe. pret. 3 pers. s. fem. ($49.r. 1) tJ 4 fem. (§ 1. rem. 2) . . 4‏ 
את : pr. name masc.‏ אְתִי A‏ 
את — MIS J NDN (5 24. rem. “18. & 20, & § 25. No. 2c) "DM prep. (TIN) with suf. T‏ 
prop. [niN] sign of the accus. with suff.‏ )77 אתי ; of the pers. to whom‏ עד 2 to come, const. with‏ 
את )5 §( part. DN. (§ 24. rem. 4) things to come. e pers. sing. see MY‏ 
Chald. noun m. pl. emph. from [MN] dec. 1a. NIN‏ אתיא: | | MOS Chald. ($ 55. rem. 1 note. & § 56. No.2)‏ 
to come, const. with 2Y of the pers. Aph. to cause SNN Kal imp. pl. masc.; [for ID § 19. rem. 6,‏ 
אתה . ]5 No. 2, 8 § 24. rem.‏ .25 $ 1 שר 
ars, Whee dors , nin } Kal part. act. pl. fem., as if from a masc.‏ ו 
אתה ]2 rem. 4, & § 39. No.‏ .24 § אִתִי] , MAS ^]) pers. pron. 3 pers. sing. masc.; for‏ 
see lett. } : . j *3 £D3'DN noun m. pl. suff. 2 p. pl. m. from NY (q.v) MN‏ } 1 ^ אַתָה 
אוה . .66.18 pn Chald. noun masc., pl. of [NN]‏ אתה MON Ch. Peal pret. 3 pers. s. m. (§ 55. r. 1 note)‏ 
Oy DN Chald, Ithpa. pret. 3 pers. pl. masc. oy‏ אתה . ‘ns Chald. id. part. act. sing. masc. (id.)‏ 
|^n3w*nW { Hith. fut. 1 pers. sing. : . Je‏ את . MES prep. (NX) with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
אתק ANS u ^l prop. [nin] sign of the accus. with suff. DAN noun masc. sing. dec. Tb. f‏ 
אתק . : ג . "DPPN id. pl, absolute state‏ | את . . )5 8( pers. sing. fem. see NN‏ 3 
"onn Hith. fut. 1 pers. síng. . . . Tn WAN prep. (DN) with suff. 2 pers. sing. fem., or‏ 
את 0 "na»nns } id. with parag. iT ; : . . nem in pause for the following s‏ 
a Is. 21. 12. 2 1 Sa. 13.12. — Is. 21. 12. = Ps, 119.45. — 7 Da. 3. 26, * Da.3.6,11,15, ^ Ps, 74. 9. * Da. 3. 32. ! Da. 6.8.‏ 
IIS Pa Di FEE Rens mrss E‏ 
Js, 42. 14, à De. 33.2, +1 58.18.90. ^ «Da. 3.33. ris, — 4Job1 16. M Da. 6.29. = Eze. 42.5.‏ 4 
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אתך--אתתם 


prep. (NX) with suff. 2 pers. sing. masc. . NN "ons noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. 
4" prop. [NIN] sign of the accus. (sce DN / from fins dec. 3a. é : . אתן‎ 

% 5), suff. 2 pers. sing. fem., or in pause for ; “NN TDN ^. 4 Kal fut. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. 
^ masc. (§ 17. rem. 3); } for 3 conv. . ini 

| id., suff. 2 pers. sing. masc. ($ 5. rem. 4) את‎ “JAN ב‎ id., suff. 2 pers. sing. fem.; [ id. נתן‎ 

Dany id, suff. 3 pers. pl. masc.; ) id. נתן‎ 
^) id., suff. 2 pers. pl. masc. strictly from NN DN אֶתְכן‎ "| with dist. ace. for the foll.; also pr. name m. JN 
^ prep. (MN) with suff. 2 pers. pl. masc. nw 12D% =| noun masc. sing. dec. 8d. . nn 
Chald. Ithpe. pret. 3 pers. sing. fem. כרא‎ “F308 = [ id., suff. 3 pers. sing. fem. mn 
' pers. pron. 2 pers. pl. masc. see nns אנת‎ MIAN >} Kal fut. 1 p.s. suff. 3 p.s.f.; [ for-] conv. jm 
prep. (MN) with suff. 3 pers. pl. masc. את‎ AIMS €% id., suff. 3 pers. sing. masc. נתן‎ 
^i prop. [אות]‎ sign of the accus. with suff. “QIN noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from 

3 pers. pl. masc. see NN (§ 5) את‎ NN dec. 8d. ; , z : תנה‎ 

A ibay ו‎ Hithp. fut. 1 pers. sing.; 1 for - conv. . נפל‎ 
1 adv. ; Sion with prosth. תמל א‎ ning 0 noun f., pl. of ÑIN dec. E ן‎ before -p INN 
Kal fut. 1 p. s. before Mak. [for bial §8.r.18) אַמַעְבָה' | תמך‎ ( [for [אתעבה‎ Piel fut. 1 pers. sing. with 
; Hithp. fut. 1 pers. sing. ; ) for 3 conv. . מלט‎ paragogic ה‎ (§ 14. rem. 1) } id. ayn 
ן‎ Hithp. fut. 1 pers. sing.; ) id. . אַתעקרו" משל‎ Chald. Ith. pret. 3 pers. pl, Kh. 170’ masc. 
(by Hebraism), K. MP’ fem. עקר‎ 
Root not used; Arab. to step slowly. "INBNS Hithp. fut. 1 pers. sing. [for NÐ’ § 12. r. 1]. פאר‎ 
fins fem. dec. 3a. she-ass. bang in pause [for bbe’ § 12. rem. 1] . : bb 
(prim. adj.) noun masc. sing. dec. 1. for JM jn Dony P ₪ | Hithp. fut. 1 p.s.; Y for +} - - 
5 E pron. 2 pers. pl. fem. see את‎ NUN enbbany ) id. with paragogic 1; ) id. . . פלל‎ 
^. -/ fut. 1 pers. sing. ($ 17. = אֶתַפָּשִז נתן‎ } Kal fut. 1 pers. sing.; lid. — . . ven 
py: "n & 3); } for} conv. YAN Kal fut. 1 pers. sing. (§ )7. rem. 3). | . Ym 
prop. [אות]‎ sign of the accus. with suff. 

3 pers. sing. fem. see NN (§ 5) nN PON Root not used; whence perhaps PMN masc. dec. 
^ for (AN q.v. ($ 1. rem. 5) 0 0 אנת‎ 1b. an obscure term in architecture, Sept. peristyle, 
Y Kal fut. 1 p. s. with parag. ה‎ (comp. Vulg. portico, In Kheth. PANN, Eze. 41. 15. 
^, Jj $ 8. r.15, $ 17.r.3); 1 for -( 7 WE 'OpipnN Hithpal fat. 1 pers. s. [for DI 8 21. r. 20] Dip 
Qd id. with suff. 3 pers. sing. fem. . .OJD2 | "nopipns { id.with parag. ה‎ [for TMI]; } forcdconv. VD 
noun fem. sing., [MIM] with prosth. תנה א‎ | -«33pBW Kal fut. 1 pers. s. with epenth. כ‎ (8 16. r. 13) 
for {DN q.v. (8 5. rem. 4) את‎ - and suff. 2 pers. sing. masc. . : נתק‎ 
“| Kal fut. 1 pers. sing., suff. 3 pers. s. m. נתן‎ 
Hithp. fut. 1 pers. sing. with paragogic ה‎ Ts Chald. masc. dec. 3a.—I. place; "J "DW in the 

(§ 14. rem. 1) n נהל‎ place where-—Il. prep. INNA (for NNI) after, 
Kal pret. 1 pers. pl. R. NDN ) 24. rem. 18) אתה‎ Da. 7. 6, 7, DQ after thee, Da. 2. 39. 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from אַתָרִים‎ (places) pr. name of a place in the 

pins dec.3a. . 1 . ins south of Palestine, Nu. 21. 1. 
^| prep. (AN) with suff. 1 pers. - 0 את‎ MINS Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc. . אתר‎ 
prop. [NIN], sign of the accus. with suff. 1 p. YTS Chald. Aph. imp. pl. masc. . : . = פתה‎ 

pl. see MN (8 5) את‎ | YNN Hithpal. fut. 1 pers. sing. (for YY] רוע‎ 
noun fem., pl. of nns dec. 3a. אתן‎ "nns noun com. gen., pl. of nis dec. la, אוה‎ 
A Hithp. fut. 1 pers. sing. ($ 14. r. 1 & 3); x nns id., suff. 1 pers. sing. ms 

} for +} conv. SAR “inh dd. suff. 3 pers. sing. masc. אוה‎ 
pr. name masc. nn «nnns } id., suff. 3 pers. pl. masc. (8 4. rem. 2) . אוה‎ 

& Job 19. 20. n Eze. 16.54. ¢ Eze.31.11, è Eze. 5.14. £2Ch. 7,20. » Da. 7. 8 r De. 9. 17. » Da. 4, 11. 

4 Job 30.19. * 13. 20. 5 Ge. 33. 14. * Eze. 16. 34. ^ Mi. ? Is. 49. 3 * Ju. 8. 9. * 108. 10 
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i Je. 3. 19. * Ex. 35. 26. a Nu, 22. 30,32. / Ju. 20. 28 1 119. 163. 9 9.4 + 22, 24. e Job 21. 22 
m Jos. 94. 3. 1 Ps. 89. 28. a Eze.20.21. — 4 Eze. 16. 97. 
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ב-באהבתו LVI‏ ב--באחתה 
a everywhere with Sheva except in the following "282 pref. 3 X noun fem. with pl. masc. term.,‏ 1 
אבן . . cases :—2 before a word beginning with Sheva, as constr. st. from jg dec. 6a.‏ 
אבן before the composites DIINA ^ pref. 3 for 12,172 X id. pLabs.st.; 3bef.lab.‏ 3 ,3 ,3—, בבשר for‏ 31/23 
אב for Na), | D22N2 pref. 3 X pr. name masc, see Dx‏ בּאדני as bY 3, (and contr.‏ — 
pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ בְּאֲבָרְתוֹי ,3,—3 for VONA), "n‏ בּאלקי (contr.‏ ,3 אָמֹר 
אבר (q. Y), Ann masc. from ZY (no pl. absolute)‏ ה when displacing the art.‏ ,3 2 
אב pref. id. Y pr. name masc. .  .‏ בְאֲבְשְׁלוֹם --; for bona‏ בָּחָלֶל PN for PINT,‏ בְּהַבֶּם for‏ 
אוב rarely before the tone-syllable, as 1113, npa. nawa pref. id. X pr. name of a place‏ 3 
For 3 with suffixes see § 5. P TRINI pref. 3 before .,, X noun masc. with pl. fem.‏ 
אב )45 §( irr.‏ אב term. .2p.s.m.from‏ 
Prep.—I. of place and time, in, within, among, : [Xe apd ai p. s. m. fram AAi QR i‏ 
te 3 IDI NANI 3 pref. id. X id. pl., suff. 2 p. pl. m.; 3 bef. lab. IN‏ 
and rarely after verbs of motion, into—lII. noting SD a 4‏ 
j *D23N3 pref. 3 for NA, -DA X noun masc. with pl.‏ 
E TE :‏ ו nearness, af, near, by, on, before, (in the presence‏ 
fem. term. from {aN dec. 1. (§ 30. rem. 1) JIN‏ , : 
of), and of motion, fo, unto, upon, against; for, š VM‏ 
‘SINS pref. 3 Y noun masc. sing. . . Sie‏ / 
of price and exchange; for, on account of, because AE E‏ 
for D3,.ה3 Y n.f., pl.of NAN dec. 13a. IN‏ כ pref.‏ באגרות? / à b‏ 
of.—-Ill. noting accompaniment and instrument, Al T vp = f -‏ 
גרף : 5 b “AMINI pref. 3 X noun masc. sing.‏ : 
with, by, through—IV. after verbs often lost in Ee CE : P‏ 
the translation, as 13702!) and he rebuked him Bra El X pr. name of ₪60 10000‏ 
s TS "mi -* E T'UN3 Chald. pref. 3, contr. for 182, adv. PUN‏ 8 
comp. v. 11.—V. prefixed to the inf. . : Es‏ ,37.10. 
אדר WINA pref. 3 X adj. masc. sing. dec. 1b.‏ 5 ה » w di‏ . 
Eu DINI ?' pref.3from 72,713] n. m. s.; also (Jos.‏ 
DINI * pref. 3 q. v. i 3.16) pr. name |. DTN‏ בוא Kal pret. 3 pers. sing. masc. ; ) before lab.‏ ^ בא 
"m YT. H‏ 
of a place; 3 before labial‏ בוא "id. part. act. s. m. dec. la; for ) see lett.)‏ בא 
DNA pref. 3 before ., X pr. name of a people . DTN‏ בוא id. inf. abs. and const. (6 21. No. 2) ; ) id.‏ |" בא 
npqTN23 pref. 3 bef... X n. f.s. dec.11c. ($ 42.1. 1) DIN‏ | בוא > NI 7^ id. imp. sing. masc. ; before lab.‏ 
pref. 3 before ., X Kal inf. constr.; 116. TAN vUNA pref. 3, contr. for ‘TNA Y noun masc. pl.‏ 3 באבד! 
the name of God, different from 2’, pl. suff. {T‏ אבר MTINI pref. 3 for 73, 03 X noun masc. sing.‏ 
pref. 3 id. X noun masc. sing., suff. 1 pers.‏ באדני DYI 3 pref. 3 X Kal inf. with suff. 3 pers. pl. m.;‏ 
dec. 3a. : 0 n1‏ אדון sing. for‏ אבר . . bef.‏ 3 
ההע 4 dec.2a. TAN «YINI Chald. pref. 3 X noun com. sing.‏ ['ך]] pref. id. x iin m. s., constr. of‏ 13823' 
דרע WIN. “Apref.id.\ pr.n.of a place [for YIN]; 3 bef...‏ אבב AINI pref. id. X n.m.s.,suff. 3 p.s.m.fr. [AN] dec.8b.‏ 
^na'mawa pref. 3 before ₪ X noun m. with pl. f. term. HATTINI pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
אדר . masc. from NTIS dec. 138. . À‏ אב )$45( and suff. 2 p. pl. m. from IX irr.‏ 
בוא 2 Kh. OND q.v, K. N3 (a.‏ 49 באה אבב ND pref. 3 X n. m. pl. constr. from [28] dec. 8b.‏ 
בוא v MND Kal part. act. s. fem. dec. 10, from Sa masc.‏ אב 0 bag pref. 3 before |. Y pr. name fem.‏ 
בוא NNI ^" id. pret. 3 pers. sing. fem.; 1 for } conv.‏ אב DPIN pref. id. X pr. name masc.‏ 
id. imp. sing. masc. with parag. Ñ (§ 25.‏ )^4 בְאֶה* אב DVINA pref. id. X pr. name masc.‏ 
בוא . . . pref. 3 X pr. name of a place bas No. 2); for } see lett.)‏ בִּאְבָל 
אהב pref. 2 for 13,73 X noun fem. s. (no pl.)‏ בְּאֲהֲבָה* אבל : . pref. id. Y id. with parag. Nid.‏ בִּאְבָלָה 
2N3 re noun f. s. (suff. ANNA pref. 3 before , . for 3 X noun masc, pl.‏ 
VAT T P a na “na pure B T G2 :‏ 
אתב . . ]9 [of 3DR dec. 6. § 35. rem.‏ אבן ;4.68 pre me o WBN)‏ גי |2N2‏ 
pref. 3 X noun f. s. constr. of NIN (no pl.) ANN‏ בְּאַהֲבַת ( JaN2 5" pref. 3 q.v. 1 before labial‏ 
אהב . pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּאֲהֲבְתָהּי ב /O32N3 pref. 3 for 12,2) noun masc. sing. dec.‏ 
“DJINI 3 pref. 2 q.v. | b; 4 before TG \ 5 inanwa pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . 30N‏ 
a Est. 5. 14. e Est. 8. 1182.17.50, — *Jos. 10. 11. r Ex. 24. 6. = Is. 10. 34 è Ezr. 4 Je. 43. 11. g Ca. 8. 7.‏ 
è Pr. 11. 10, f Job 8. 12 * Da. 11. 38. » Ps. 91. 4. a Is, 58.4. y Je. 39. 20 As fo is. 1 Ki. 13.7. — 4Pr.7.18.‏ 
e Ps. 88. 12 g Je. 11. 7. ! Le. 8.7. P? De.10. 15. t 9 Ch. 30. 6 s Pr. 28. * Je. 15. 9. 1985.20.21. — * Pr.5.19.‏ 
Ca. 6. 11. " Le. 16. 4, sl Sa. 15, * Ex. 21. 18.‏ ^ 28 .28 * 


’ 
באהל--באחתה‎ LVI ב-באחתה‎ 
basa pref. 3 for PA, 131 noun m. sing. dec. 6. o "ma pref. 3 X n. f. s., suff. 3 p.s.m.fr. IN dec. 6c. אזן‎ 
basa a’) pref. ב‎ q. v. (§ 35.r.9) 3 before lab. j עה‎ NA / , f i 
nw “= jus; — — em "nma \ pref. id. X id. du. suff. 1 pers. sing. . DN 
osa pref. id. Y id. pl., construct state אהל,‎ ‘INI ^ pref. id. X id. du., constr. st.; 1 before ,,, 1 
בִּאְתָלִיהָם‎ pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc אהל‎ | DQWIN2 prefid.Y id. du., suff. 3 pers. pl. masc. — . [IN 
TONNI pref. id. X id. pl., suff. 2 p. s. m. א)‎ § 35. r. 9) אהל‎ . Visa" 3 pref. id. Y id. du., suff. 3 p. s, m.; 4 bef. (:) אזן‎ 
E C : , באזניךף"‎ pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. fem. אזן‎ 
בְּאֲתֲלֵיכָם‎ pref. id. Y id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. אהל‎ B | . : 
oe b . T3IN2 ' pref. id. X id. du., suff. 2 p. s. m.; 4 bef. c) PN 
BN pref. 3 before |... for 3 X id. pL, abs. st. i DIK pref. id. X id. du., suff. 2 pers. pl. masc. אזן‎ 
d l pref. 3 X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. ל אהל‎ pref. id. X id. du., suff 1 pers. pl. - . PN 
"ansa DRINI pref. 2, contr. from ^82, בְּהָא'‎ X noun 
בְאֲחֲרְן‎ 3 pref. id. X pr. name masc.; 3 before ., אהר..‎ masc. pl. of [PIN] dec. 8b. : : זקק‎ 
בָאוּ‎ ^, 7"), Kal pret. 3 p. pl.; 3 for }, } see lett. | בוא‎ YIN 3 pref. 5 X noun com. s. dec. 1b ; 4 bef. c) YT 
באו‎ id. inf. (N13) suff. 3 pers. sing. masc. dec. 1a. enya pref. 3 for 73, “03 X n. m. s. dec. 2b. . Inh 
(8 25. No. 2) . בוא‎ ZR 3 pref. iX id., construct state ; 3 bef. (1) זרת‎ 
W823, "1, id. imp. (or pret. Je. 27.18. e n 2) בְּאַחַד;‎ kh. "DN3 q. v., .א‎ NOS (Gua) a . אחד‎ 
pl. masc. ; 3 for }, see lett. ) בוא‎ "IDN3 pref. 3 X constr. of the following .. אחה‎ 
J83 pref. 3 for 3, na d noun m. s. dec. 18. | אוב‎ INNI 53 pref. id. X num. card. masc. irr. (845) INS 
«n» pref. id. X noun m. s., pl. c. N dec. 8a. SIN nsa pref. 2, for 3, 3 X noun fem. sing. — . IN 
NE pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. "ns pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3a. A 90N 
i masc. from now dec. 13a. is ATS pref. 3 bef. | DA Kal inf. constr. אחז‎ 
ANI 3 pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. inna pref. 3 foc = X noun fem. sing., suff. 
i sing. masc. from און‎ dec. la; J before m. DN 3 pers. sing. masc. from TINS dec. 10. אחז‎ 
בַּאופָנִּים+‎ pref. 3 for 93, n3 X noun masc., pl. of 'oninsa pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. אחז‎ 
אופן‎ dec. 8d. (§ 37. rem. 2 6 3) . JEN | בְּאָחִיהוּ"‎ pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
aniqyina pref. i Y noun masc. with pl. fem. term., masc. from NN irr. (8 45) אח‎ 
abs. st. from אוֹצַר‎ dec. 2b. אצר‎ PINI ”'ì pref. id. X id., suff. 3 p. s. m.; 4 bef. o); DS 
בְאוֹצְרוֹת‎ ^) pref. id. X id. const. st.; 3 before (., אצר‎ VASA pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc., 
PANINI pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. אצר‎ (as if from TIN R. NNN see § 45) אח‎ 
niis 3 pref. id. Y id., suff. 2 pers. s. f.; 3 bef. o TNI pref. id. X id. sing., suf. 2 pers. sing. masc. MN 
ISIN pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. [for אצר תי‎ | DIN 3 pref. 3 before .., X id. pl, suff. 2 pers. pl. 
בְּאוֹצְרֹתָיו‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. אצר‎ nase: cope "DNA; 3 before labial . אח‎ 
"iN pref. 3 for 3, na X noun m. s. dec. la. בָאַהְמְתָא | אור‎ pref. i X pr. name of a place, sce אַחְמָתָא‎ 
NA pref. id. Y noun masc. sing. dec. la. בְּאחֲרוֹנֶה? הור‎ pref. 3 for na, na X adj. f. s. fr. mns masc, WIN 
בור‎ pref. 3 X noun masc. sing. dec. 18. אור‎ "DNI pref. 3 X n. m. pl. constr. from "DN (q. v.) אחר‎ 
oN pref.id. X n. m. s. dec. la; also pr. n. of a place “Ni MNI pref. id. X noun fem. s. dec. 1b; 3 bef. ):( IS 
PONA pref. 3 for 12, 02 X id. pl., abs. st. . TN | ‘ANON pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . אחר‎ 
a AND pref. 3 Y n.m.s., suff. 2 p.s. m.fr. "AN dec.la. IN AMINI 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. ,., אחר‎ 
באוּשְתָא'‎ i Ch. adj. fem. s., emph. of [SVAN dec. 8a. IPINI pref. id. X id., suff. 2 p. s. m. [for TES] אחר‎ 
fr. WAND masc. 8 67. rem. ]; 3 bef. labial באש‎ | AINE defect. for NÄNONŞ (q. v.) , OX "ng 
nixa *4 Kal part. act. fem., pl. of p dec. 10, בְאֲחַת‎ "^| pref. 3 X num. card., [for NTN], fem. 
from Na masc. ; 3 id. ONIS of TON irr. (§ 45) ; 3 before 0% - אחד‎ 
‘MNI pref. 3 X n. f. s., constr. of [DN] 66.10. אוה‎ nna pref. id. X id. in pause (comp. YD under 
“ASD pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. : אֶת אוה‎ 545( . .. : 9 . Sains 
=NI 1 pref. 3 for בְּהַי,בְּהָ‎ f " YANN pref. 3 bef. e) X noun fem. sing., suff. 3 pers. 
UP pref. 3 q. v. ! Mr co ME SS sing. fem. from nins irr. (8 45) . -< [ns 
1Ge31.9,5. / Ho. 12.4 Je. 48.7. + Ps. 36. 10. 7 Le. M.5 © Je. 32. 21. &Ge.41.2,18. — ^ Ex. 32. 29. + Pr. 25.8 
1.97. g Eze. 1. 20,21. ios. 28. "yn o uie a Le. 17.15. + Pr, 29. 11. a Le. 25. 46. t Je. 17. 11. 
EL הלל‎ IE jue שער‎ ieai שה‎ unge 
PKG 7.19. k Eze. 28. 4. ? 1 Sa. 98. 6. v Ho. 10. 10. 5 Je. Ex EM un "^ Job 41. 9. r Da. 8. 23. v Ge. 30.1, 


באי--באמכם LVI‏ באי--באר 
D2N3 Kal inf. (N33), suff. 2 pers. pl. masc. dec. la.‏ בוא — Kal part. act. pl. constr. from N3 dec. la.‏ בָּאִי 
בוא )2 ‘NĀ id. inf. (NIB), suff. 1 p. s. dec.1a. (§ 25.No.2) (8 25. No.‏ 
אול “Oya pref. 3 Y noun masc. sing. dec. la.‏ בוא id. imp. sing. fem.; 3 bef. labial‏ |^ בְאִי 
אול Y noun fem. sing. N‏ בְּהי ,23 pref. 3, for‏ בָּאֲלָהי איב . .10 pref. 5 X noun fem. sing. dec.‏ בְּאִיבָה* 
אל nbs pref. id.bef.tone-syl.s.2 Y pron.demon.pl.com.‏ איב SRRI 1 pref. id. X the foll. with suff. 1 p.s.; 3 bef. G)‏ 
SSNS H oi‏ 
אלה )2 or pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc. nowa pref. 3 Y noun fem. sing. dec. 10. (8492. r.‏ 
אל pret id. Y pron. d i 1bef.,,,‏ = באפה | | DN‏ ו 
p E . demon. 8 i‏ 
ו .שש - i a g prer ic: A Ta‏ אוד *D3'PWN23 pref. id. X n. m. s., suff. 2 p. pl.m. fr. Wd. la,‏ 
Chald. pref. 3 contr. [for^N3] X = TAREE 5‏ באקְההי בוא .660.18 4i N23. Kal part. act.pl.m.,suff. 3 p.s.f. fr. N32‏ 
E sing., poe pan sing. masc. MPN dec. la. FN‏ 5 איב : N3 pref. 2 X pr. name masc.‏ 
Na pref. id X constr. of the following : : 15. a i ba Bb me masc. piwanmi ME t‏ 
D“N3 pref. 3, for 43, 93 X noun masc., pl. of N 4 sing. from W178 dec. 1; 3 bef. lab. ~‏ 
jr 4 en . Li aes . z‏ 
Taa | pref. id. X id., construct state; 3 id. . -‏ \ אוה . )4 dec. 8. (8 37. No.‏ 
אכבה x‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. : .‏ ה הָי | אול )12 wa pref. id. Y noun m. s. dec. 6h. (8 35. r.‏ 
ui e 0 5‏ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 bef. lab. b.‏ 3 בא B i‏ אול | , bya pref. 3 X id, construct state‏ 
אלה . 3 pref. id. Y id., suff.‏ 4 באלהיו Notes‏ 
pref. id. X id., su pers. s. m.; 3 id i‏ אלה אול . jga pref. id. X pr. name of a place‏ 
ה אא RNA pref. id. Xid, syi‏ אול 9 +) WNT ref.id. Y n.f., pl. of now or nby‏ 
אלה D P P apa TNE pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
pref. 3 for 3, 03‏ ְּאֲלהִים sobga pref. id. X noun masc., pl. of Diy dec. 6h. OWN‏ 
אלה pire - 2, pres 931 à | id. pl, absolute st.‏ גול noga 1 pref. id. X pr. name of a place; 4 bef. lab.‏ 
אלה pref. id. X id., suff. 1 pers. pl.‏ באלהינג בוא Kal part. act. m., pl. of N3 dec. la; Vid.‏ בָאִים 
à lens‏ 
אלף . .18 imbwa pref. 3 X noun masc. sing. dec.‏ אים .10 pref. 2 X noun fem. sing. dec.‏ בָּאִיכָה 
אלש pref. 3 for 713, 03 X noun masc. pl. of vabya pref. id. Y pr. name of a place.‏ ג ‘DYNA‏ 
אלל 6 pref. 3 for 73, 03 Y n. m., pl.of Dow d.‏ בּאלילים: CRS, decus - E‏ 
iY pref. i X adv., prop. noun masc. sing., TAM , \‏ בְאִין 
אול dec. la.‏ אל P bs lA | pref. id. Y noun masc., pl. of‏ און constr. of | NN dec. 6h ; 3 id.‏ ' 
pref. 3, f. Qa, -02 ) noun masc. s. dec. 1. m : Na‏ בָּאִיש 
אול "DONI 1 pref. i X n. m. s. for Dow q.v.; 3 bef. | d‏ איש )45 § pref. 3 q.v. } (comp.‏ בְּאִישׁ 
oppiapbya pref. id. Y noun fem. pl., suff. 3 pers. sing.‏ איש RYNA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
אלם dec. lla.‏ אַלְמָנָה Kh. UPNA see the following, K. WN, pref. masc. from‏ בשוי 
OIN‏ .60.19 אלו "own pref. id. Y n. m. pl. constr. from‏ אשן X noun masc. sing. R.‏ 3 
אלף FOND pref. id. X noun m. s., (suff. by) dec. 6a.‏ איש . "NESS pref. 3 X noun mase. sing.‏ 
n L] - . . ₪ 4 A ON. .‏ 
a X aa eint (no + -- 4 icbwa pref. 3 before C2 Y id. pl., suff. 3 pers. sing.‏ כ ₪ in‏ 
אלף )1 (q.v.?), K. JNQ,, defect. for masc, K. Y’ ($ 4. rem.‏ ובאך Na ) Kh.‏ 
אלף Ws, (a.v) ^ DNI pref. 3 X id. pl, construct state‏ 
Ww 3B J Ja t‏ בוא Kal inf. (N33), suff. 2 pers. sing. masc.‏ ו jN3‏ 
ה השק 3 dec. 1a. (§ 25. No. 2); 3 bef. lab. PAN Y pref. id. X n.f. s, suff,‏ | אָי 
בוא DNA Kal inf. (N13) suff.3 p.pl.m.d.1a. 0. E‏ בוא )2 rem.‏ .3 §( בּאַךְּ id. for‏ בְּאָבָה 
mosa pref. 3 for i13, “012 X noun fem. sing. dec.10. BN‏ אכל pref. 3 bef. (=) X Kal inf. constr.‏ בַּאֲבְל 
x , 32 ga . f. s., suff. 3 p. s. f. fr. ON d. 8b.‏ 
Tp be E USERS: Ue / ₪‏ אבל "osi pref. 3 for M3, -Q3 Y Kal part. act.s. m.d.7 b.‏ 
אמן | .10 S ja ctm b MONA pref. 3 bef. ., Y noun fem. sing. dec.‏ ; באכל 
אמן pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּאֲמוּנָתְוֹ a moaned el E‏ לי 
אמן 2x2 pref. T Kal part. act. pl. constr. masc. 1 "DADNA pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 
אמן b Rom nee - #7 NDNA pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. [for i‏ 
אמן pref. 3 bef. |. Y Kal inf., suff. 2 pers. pl. m. 23N DDINI pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ בַּאֲכָקָבָם' 
pref. 3 for 13, -D3 Y n.f, pl. of MBS 4.10. DN‏ בָּאַמוֹתי אפל". . DooN2 pref. 3 X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
“DPA pref. 3 X n. f. s, suf. 2 p. pl. m. fr. DR 6.85. DN‏ | אכל “YƏNI pref. id. X id., suff. 1 pers. pl.‏ 
Ex. 6. 3. * 1s. 48. 1 å Jos. 24. 27. ” Eze. 40. 39. r Ps. 89. 34.‏ א .10 .26 «Nu. 35. 2]. 4 Eze. 40. 38. t Pr. 20. 20. ? Nu.‏ 
è Ps, 54. 9. g Ezr. 9. 3. " Pr. 7. 9. 7 Mal. 3. 11. $282.18.9,10. 4 Ho. 14.1 t Mis 7. 5. o Is. 18. 22, * Ps. 89. 50,‏ 
e Pr. 1. 96. A Je. 50. 38 n Ge, 49. 24. * La. l. 1l. * Nu.26.64, e Nu. 4 k Ps, 07. 7. P De. 29. 11. t Eze, 43. 13.‏ 
Pr. 9. 19. t Pr. 26. 90 e Ex. 18. 11. t Nu. 15.19. a Da. 6.91. J 15. 8. 21. ! Is, 57. 5. 9 Mi. 7. 6. « Ho.2.4‏ 4 
e Da. 8. 7. k Nu. 5. 27. P 1 Ki. 2.13. * Ex. 16. 3. ^ Ps. 18. 30. g Ilo. 12. 7. "Ex. 15. 11.‏ 


באי--באר 


LIX 


באמנה--באר 


TONI defect. for DONI (q. v.) אמן‎ ANNI pref. 2-203, E noun masc. sing. dec. 8d.) אנף‎ 
“TIYA pref. 3 Y noun fem. sing. אמן‎ "S3 ^ pref. 3 q. v. for [528]; 3 bef. ,, J 
בָּאָמְנָתָךְּי‎ pref. 2 bef. , aA noun fem. sing., suff. 2 pers. ipw pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. אנף‎ 
m sing. my Pan NIY dec. 10. אמן‎ "BN pref id. Y id., suff. 1 pers. sing. : אנף‎ 
“PSION pref. 3 X Piel inf. (DN), suff. 3 p.s.m.d.7b. PION v5N2 pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc. | FN 
SDN pref. 3 bef. |. X pr. name masc. . אמץ‎ ‘DIBN2 pref. id. X id. du., absolute state אנף‎ 
“bya pref. 3 bef. |. X Kal inf. constr. . VON | בָּאֲפִיקִים*‎ pref. 2 for HA, “72 Xn.m.,plof [PN] 8.38. PSS 
WONI pref. 3 X n. m. pl. constr. fr. [WN] dec. 6b. אמר‎ JANI | pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. , 
Sa 4n pref. id. X Kal inf., suff. 1 p. s.; 3 bef. ,,, אמר‎ 32N3 \ sing. masc. from FN dec. 8d. | "IS 
DPN 3 pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. sl 'D3BN2 4 pref. id. Y id., suff. 2 p. pl. m. ; 4 bef. o) אנף‎ 
masc. from ]ר[‎ dec. 6b; 4 id. אמר‎ "bela pref. 3 for 3, “A X noun masc. sing. . אפל‎ 
FON] pref. id. X Kal part. act. m., pl. of WN d.7 b. בּאפַלָה אמר‎ 0 (SABA) אפל‎ 
DAVINA pref. J bef. |. X id. inf, suff. 2 pers. pl. m. בַּאֲפֵלוֹת ,| אמר‎ pret. Dorete MA .  לפא‎ 
EE 0 C id, suff. 3 pers. pl. masc. /"-" ^DBN3 pref. 3 X 6% aik. sing., with suff. 3 pers. 
€4NWONA pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. ad. " — gx dec. 8d. . אנף . ו‎ 
MEM eee הייה‎ nes DONI ^" pref. id. Y noun masc. sing., as an adv. also 
DYNA pref.id. X noun f. s., constr. of NN dec. 10. DN a pr. name masc, DY DAN; 3 bef. labial אפס‎ 
NPR ^ pref. 2 before (2) X noun fem. sing. (suff. באפק‎ pref. 3 before 2 X pi 7-ו‎ a place . אפק‎ 
a) . weed ik em PENS pref. 3 for NJ, ההג‎ Y noun masc. sing. . אפר‎ 
Old pom X, אפר ה‎ pref. ia. X Bon - sing. . אפר‎ 
ES pret id: I penne boi Dya 1 pref. 3 X pr. name of a tribe; 1 before ,, TEN 
בְּאַמְתָחְתִיבֶם=‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc, . MMi בְּאֲַרָתָה‎ pref. id. X pr. name of a place , אפר‎ 
APANI pref. id. X id., suff. 1 pers. 2 nno y2YyN pref. 3 X noun fem. sing, dec. 2b. ($31.r. D צבע‎ 
ES } a 4 E um "t > i , אמן ן‎ wavwa pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . צבע‎ 
Jc ה‎ CE PENS pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m., [for Ya] צבע‎ 
| ter (Sia), suft.3p. pl. fern. Dur on vYDYAYN2 pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. PY 
De שש‎ m- | pei. pl. (5 25. 2) PN a באצרות‎ EZ pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term., 
ae ee!) eu) pers. pl. , ie na . constr. state from YIN dec. 2b; 3 before ,, ISN 
וו‎ eu nom s. (comp. PP 9 4B) VN | באצרתי,‎ pref. da Y id, suff, 1 pers. sing (for תי‎ up 
gn Pref. 3 for 2, Dp Y n.£sd. 11e. ($42.71) TUN | op, avs pref. id. X id, suf. 3 pers. sing. fem. SN 
‘DINI pref. 3 X id. with suff. 1 pers. sing. MENS LN 
PNA pref. 2 before ,., X noun masc. sing. . אנה‎ 
«NI pref. 3 X n.m.s., suff. 1 p. s. from ÑN dec. 1a. ns "N32 Kal not used; Pi.—1. to engrave, as upon a tablet, 
בָּאֲנְיָה*‎ pref. 3 for n2, ‘02 X noun fem. sing. dec. 10. MIN Hab. 2. 2.—11. to expound, explain. 
DINI £^" pref. 3 before ., id. pl; 3 bef. lab. NJN NI fem. with suff. TN, pl. PWZ, constr 
pua pref. 3 bef. m Y Kal inf. constr. אנק‎ ninga (§ 35. rem. 10).—I. a well, cistern —Il. 
wad a pref. 3 X constr. of the foll.; 4 bef. G) אנש‎ pit.—III. pr. name of a station of the Israelites in 
בָּאֲנָשִׁים‎ pref. 3 for ,ה‎ p n.m. pl, as if from m the desert, probably the same which is called iN2 
בַּאֲנָשִיםי‎ pref. 3 before |. XJ [28] 4.6,see - E nby (well of heroes) in Is. 15.8.—IV. a place in 
באסור:‎ 1 Ch. pref. 3 bef. ,,, X n.m.s. 0.18; 1 bef. lab. “DN Judah, Ju. 9. 21. 
"eos pref. 3 bef. (eU Y noun masc. pl., suff. 2 pers. ראי‎ 'no "83 pr. name of the well where the 
sing. masc. [from DON] . [DN angel appeared to Hagar. The etymology accord- 
ODDI pref. id. X noun masc. pl. constr. [from אסף‎ ing to Ge. 16. 14 is, “well of life of vision,” i.e. 
dec. 8c. § 37. No. 3.] HDN life retained notwithstanding the vision of God. 
BONA pref. 3 X Kal inf., suff. 2 pers. sing. masc. . אסף‎ E in pause for רְאִי=רְאִי‎ (comp. § 35. rem. 14) 
4 D35DN23 pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. אסף‎ probably to avoid the concurrence of this accent 
«DYoN pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. pl. masc. אסר‎ with that of the preceding nD. 
a Fst. 2. 90. / Ps. 122.1, ! Ge. 42, 28, 7982.17.12. — * Jon. 1.5. 2D2.4.12,20.— 5 La.8.485 15.4.6. Ps. 91.6. ? Pr. 6. 13. 
Ens .הפ" םה‎ eRe שי‎ ODER oad ires En 
4 Eze.35.14, | Jos.24.14, © Ps. 54.7. t 1 Ki. 9.27. «2892.29.31. / Le. 23.39, ! Ame 4. 10. ו‎ Je. 49.4, 
* Jou 32. M. 3 Ge. 44. 12. ? Je. 8.7. » De. 26. 14. 5182.17.12. g Ho. 10, 10. 


j 


באר--באש 


LX 


באר--בבהמתנו 


pref. 2 for i13, בָּהַי‎ X noun masc. sing., ; 
} pl. c. ארזי‎ dec. 6a. (8 35. rem. 2) \ E" 
pref. 3 before cy X id. pl. with suff. 2 p. s. m. N 
pref. 2 for 33, -02 X id. pl, absolute state TIN 
pref. 3 X noun com. sing. dec. 6c. . ארח‎ 
pref. id. X id. pl, suff. 3 p. s. m. (| § 35. r. 9) ארח‎ 
pr. name masc. 0 באר‎ 
pref. 3 for 12, 02 X n. m. m of TIN dec.1a. TIN 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. . > uN 
pref. E X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 

masc. from NA dec. 1 & 6. (8 35. rem. 10) באר‎ 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. , ארך‎ 


pref. 2 before = X pr. name of a people 

ארם . 0 : 
ארם . : 
ארם 


and region 
pref. id. Y pr. name of a region 
pref. id. X noun masc. sing. (§ 37. rem. 6) 


"a 
UNS 
"Wa 
DW 
misa 
"pma 
DE 
DNA 
ב‎ 
N 


TÄ 
DONA 


IF 


Dosa 


«fosa 


pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּאֲרְמְנוֹתָיהָ= 


as if from אַרְמנָת}‎ § 44. rem. 5] . . ארם‎ 
DPIN pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. DN 


yay בְּאַר‎ (well of oath) pr. name of a city in 
the tribe of Judah, afterwards of Simeon. 


NINA (well) pr. name masc. 1 Ch. 7. 37. 
TNA (id) pr. name masc. 1 Ch. 5.6. 
ninya (wells) pr. name of a city in the tribe 
Gent. noun ‘MWA and contr. ‘2. 
בְּנִי יעקן‎ nia (wells of the sons of Jaakan) 
pr. name of a station of the Israelites in the desert. 
De. 10. 6, called jp}! *33 in Nu. 33. 31. 
NA (belonging toa well) pr. name.—I. 
father of Hosea, Ho. 1 
Esau, Ge. 26. 34. 
"NA masc. pl. בארות‎ i. q. בור‎ a cistern. 
בור‎ (for (בְּאר=באר‎ masc. dec. 1a. pl. Niרב.—‎ 
I. pit.—IL. cistern.—lII. dungeon or prison; M'È 


of Benjamin. 


the 
father-in-law of 


prison-house.—IV. grave, sepulchre.‏ ה בור 

mba בור‎ (cistern of departure) pr. name of a 
place, 2 Sa. 3. 26. 

73 i.q. WWD a cistern, Je. 6. 7, Keri. 


ea DNA pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. ארם‎ 
בָר‘‎ (for WA q. v.) pr. name masc. 1 Ch. 7. 36. APN] pref. id. X id. pl, suf. 1 pers. pl. ארם‎ 
nna, 'nna (my well) pr. name of a city Tra pref. id. Y pr. name of a region . ב‎ 
between Damascus and Hamath, Eze. 47. 16; NYIND 7⁄3 Chald. pref. id. X noun fem. sing., emph. 
2 Sa. 8. 8. of [YIN] dec. 3a; 3 before lab. ארע‎ 
b1) Piel inf.; 3 before labial o su YINI 4 pref.2 for 201,03 noun fem. sing., (suff. 
id. pret. 3 pers. sing. masc. 6 0 באר‎ YNI ^ pref. 3v. j yN) dec. 6a; - ₪ 
7^3 noun fem.sing. (§ 35. r.10); 3 before labial באר‎ iyw pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . PS 
y pr. name masc. ; 4 before (9) . באר‎ uy YN n : = us a id. pl, absolute state — ארי‎ 
pref. 3, for D3, -D3 X noun masc. sing.. | רבה‎ | MIWA pref. 3 before y - L^ 
pref. id. Y noun fem., pl. of אַרְבָּה‎ dec. 10; 0 בְּאֲרְצוֹת‎ pref. 3 Y id. pL, construct state . 4 ארץ‎ 
also pr. name of a place . . . ארב‎ "SOSA pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. . Par 
-% ₪ le eal E ארב‎ ben } pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. yN 
^) pref.id.X num.card.f.(§ 30.r.5); 4 — רבע‎ | *"jX7523 pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. ON 
^4 pref. id. X id. m.constr. NYI’ (§ 42.r.5); 1 1 רבע‎ DIVNI 4'3 pref. id. Y id. s., suff. 2 p. pl. m.; 3 before ©) ארין‎ 
pref. id. X id. pl. com. (8 30. rem. 5) s Nm DS$"N2 pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ארץ‎ 
pref.id. X id.s.m., constr. of אַרְבְּעָה‎ ($ 42.r.5) רבע‎ | EW pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl. ארץ‎ 
3 pref. id. X n. m. s.; 4 before labial, see R. בְּאֲרְצֹת * | ארנ'‎ pref. id. X id. pl, construct state TON 
pref. 3 Y for 72, בְּהַי‎ ; noun masc. sing. בַּאֲרְצֹתָם רגז‎ pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . ארץ‎ 
^3 pref. id. X noun masc. sing. ; 3 id. ארנ'‎ PAN noun fem., pl. constr. from "NI, dec. la. . באר‎ 
pr. name masc. . באה‎ enwa id. pl. constr., dec. 6. (8 35. rem. 10) באר‎ 
pr. name of a place O83) with local באר | .ה‎ / 
pref. 2 [for "3j X pr. name of a place . DIN k UNI } to stink. Niph. metaph. £o become odious to any 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3a. ארה‎ one, const. with 3, NN of pers. Hiph.—I. fo 
pref. 3 before C» X id., construct state . ארה‎ a cause to stink, Ec. 10.1.—1l. metaph. to make loath- 
^| pr. name of a place באר‎ some, odious, const. with 3.--111. intrans. fo stink: 
noun m. with pl. fem. term. from ,פאר‎ dec.la. באר‎ metaph. fo be odious, l Sa. 27.12.—1V. to act 
* Ex. 10. 12, Redd, 718x619 + Zee, 11.1. #2 Ki 15,25, + Ps. 122.7. * 1s. 60. 18. 7 Ge.26.18 — 
f Ec. 12. 8. 2 Ch.2.6. o Je, 2. 13. ? 15.24. 1 = Ps, 48. 4. a Da. 6. 28. d Le. 22.24, g Ge. 14. 10, 
£ Ho. 7.6. 18868. P jets, 5. t PESCE y Am. 3. 10. b Ps, 116.9. = Le.20.36.30, 4 kx. 7, 18. 


N 
«Wa 
באר‎ 
NN 
"YN 
INA 


ory 


בְאַרְבָּע 
nyzw2‏ 
DYI‏ 
inyaNa‏ 
nw‏ 
"wa‏ 
"pN‏ 
ְּאֲרָה 
now‏ 
בָּארוּמָה 
ÀA‏ 
“ya‏ 
niw3‏ 
‘piwi‏ 


באר--בבהמתנו LXI‏ באש--בבהמתנו 
. . ^ באת badly, wickedly, Pr. 13. 5. Hithp. to make oneself‏ 
בוא o Dons. wia, IER up» 6. DNI ji Kal pret. 2 pers. sing. fem.; 4 id.‏ 
בוא )5 wya Chald. to be evil, only Da. 6. 15, const, *nnwa id. pret. 2 pers. s. m. for NN (8 8. rem.‏ 
to be displeased at. «nins 93 pref. 3 X noun com., pl. of NIN dec la.‏ על" with‏ 
r. 10) stench. [for mis]; 3 before lab. " mN‏ .35 §( בָּאשו UNA masc. with suff.‏ 
בוא id.‏ ג ;)2 Kal pret. 1 pers. sing. (§ 29. rem.‏ ^ באתי D'UNA masc. pl. bad, unripe or sour grapes,‏ 
בוא . . Is. 5. 2, 4 OMNI ^ id. pret. 2 pers. pl. masc.; id.‏ 
יתם 2 : UNA Chald. masc. adj. (8 67. rem.) bad, DDNA2 pref. 3 X pr. name of a place‏ 
בוא wicked, Ezr. 4. 12. MYI Kal pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. pl.‏ 
אתר Chald. pref. 3 [contr. nsa] X noun m. E‏ בָּאתַר? .40 .31 npa fem. a bad plant, weed, Job‏ 
אוה . . wyo *’} pref. 3 for 13, 3) n. com. sing. dec. TN nna defect. for nina (q. v.)‏ 
UNA 1 pref. 3 j 8b; 3 before a N22 ^ pref. 3 X Kal inf. constr. (S21.r.2);ibef.., Nia‏ 
בוא . . up ^| pref. id. Y pr. name of a place; 3 id. a mo) £nW22 pref. 3 for 12 X noun fem. sing.‏ 
בוא pref. 2 for 712, 12 X n. fem., pl. of TWN’ anga pref. 3 X Kal inf. (N13) with parag. 7 ($21.r.2)‏ 1 באשדות * 
בוא ,, dec. llc. (§ 42. rem. 4) ; 1 id. “spi | ANDI 3 pref. id. X id. with suf. 3 p. s. f; 1 bef.‏ 
בוא i23 ^] pref. id. X id. with suff. 3 pers. s. m.; 3 id.‏ אנש noun fem. s. dec. 10. (comp, § 45) ; 3 id.‏ ' בְאֶשָהי 
pref. id. Y id.,suff. 1 pers. sing. , ait‏ בְּבֹאִי באש . "nsa noun fem. sing. , s‏ 
בוא AYNI B cec sing, suf. | . x } pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
Wg‏ באש )10 dec. 6. (§ 35. rem.‏ בא from‏ 
בוא . pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ בְּבָאֲכָם אשר ,,, APNI ^| pref. 2 X pr. name of a country; 3 before‏ 
בוא DN232 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ באש . : " cDNA noun masc. pl.‏ 
בוא . . N23 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. fem.‏ אשש .10 DUAE pref.3 for 113,32 X n.f., pL of nN dec.‏ 
באר "N22 ^" pref. 2 bef. Gy XPE n. in compos. yay "NA‏ אָשָבּלות Moy N3 pref. id. X noun masc. sing., pl.‏ 
ל paaa pref. = X pr. name of a city and country‏ שכל ^ . )5 hb" (§ 36. rem. 6. & § 44. rem.‏ 
בוב "n333 pref. id. X noun f. s., constr. of [123] d.10.‏ באש *DUNA n.m.s.suff.3 pl. m.fromt?N3 dec. 6.(§35.r.10)‏ 
pref. 3 for 3 X in pause as if from [33‏ 1422" אשם . IVINS pref. 3 X noun fem. sing. dec. 12a.‏ 
m vor pref. i before _, X noun masc. pl., suff. 3 pers. $ 25. rem. 2.] : x 3".‏ 
pref. id.) noun masc. sing. (with suff. "|‏ 7233 אשם 4c.‏ א l sing. masc. TAM cy‏ 
pref 3 \ dec.6a. . :‏ 22^ שמן "D'31SUN3. pref.2 for]3, 2 Xn. m. pl.of [PIWN]dec.8a,‏ 
bs pref. id. Xid., Ge.39.12 (inf. Ex.2 1.8)suff.3 p.s m. 32‏ שמר .10 Tia pref. 3 X noun fem., pl. of THON dec.‏ 
בנד pref. id. Xid. pl.suff.3 p.pl.m.K. WY ($4.r.1)‏ 711323 | שמר nya pref. id. Xid. s., constr. st. (§ 39. No.3. rem.4)‏ 
בנד : : pref. id. X id. pl., constr. st.‏ 1:32" אשם "noU pref. id. X n. f. s., constr. of nops dec. 12a.‏ 
בגד . pref. id. X id.suff. 1 pers.pl. (for* see § 4.r.3) DWN opna pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. mase.‏ בְּאַשְׁמְתֵינוּי 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . DON 'Í723 pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. T‏ בְּאָשָמָתַם' 
בוגור . pref. 2 for 02 X id. pl., absolute state‏ בַּבְדִיםי אשם pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl.; 3 before A‏ 3 בְאַשׁמָתֲנוּי 
pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. "33 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8d. . "Ea‏ בְּאֲשְׁפָּתוֹי 
בהל abynaa Chald. pref. 2 before 3 X noun fem. sing.‏ אשף masc. from nap (no vowel change)‏ 
בהל )3 vnonaa pref. 3 for JA Y n. f. s. dec. 10. (§ 42. No.‏ אשר . Ww ^| pref. 3 before... X pron. relat. and conj.‏ 
s nonaa ^| pref. id. } X noun f. s. dec. 11 (§ d am‏ אשר , .| er) ^| pref. i X pr. name of a tribe; 3 before‏ שֶׁר 
“WA pref. 3 before cm X noun masc. sing., suff. 3 maa *'1pref. 2 bef. r.5); 3bef.lab.*Ezr. 1.4‏ 
בהם )1 pérs. sing. masc. from [WYN] dec.3a. “Wh *nWon323 pref. 2 Y id. SM constr. st. (comp. $ 42. r.‏ 
TNA pref. 3 X n.m.s.,suff. 1 p.s. from DAN] 860.66. WN ^Di323 pref. id. X id. sing., constr. state (comp. id.) Dna‏ 
TNTA 3 pref. 3 bef.) X id. sing., suff 2 pers. sing.‏ איש NSA 3 pref. id. Y noun f. s. dec. 13c; 3 before e‏ 
בהם masc. [from NDIA dec. 13. see § 44.r.3]‏ איש z) pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. m.; 1 id.‏ בְאֲשְׁתּוֹ 
pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl. see the‏ 3 בִבְהָמְתָּנוי שמשו pref. id. X pr. name of a place J‏ בְּאשְׁתּמֶע 
בהם DXI ^ Kal pret. 2 p.s.m. ($ 25. No.2.f.); 3 bef.lab. N13 preceding ; 3 bef. labial‏ 
a? Sa. 23. 7. 4 1s. 5.2, 4. a Is. 59. 10. * Is. 49. 2. ₪ ^ 2 Sa. 3. 7. & Eze. 8. 5. m Zec. 2. 12. r Eze, 44. 19, y Ps. 28. 33.‏ 
è Zep. 1. 18. à Ca. 2. 8. o Fs. G3. 7. «Job 23. 11. c Je. 32, 21. AlKi.l4.12, 1 s 2 Ki. 2.12, = Mi. 5. 7.‏ 
sound — LI. oi, 2195017 seta |p Mme fl‏ ה E nui‏ 
Job 31. 40. 1 7 * 2 Ch. 24. 18. * Ge. 26. Il. 7 Da. 7.6,7. ! Ge. 30. 38. ? Eze. 27. 20. * Ezr. 4. 23. * Ne. 9. 37.‏ * 
f Joel 2, 20. m Pa, Us. 22, » Ezr. 9. 13. «2 Sa. 14. S.‏ 


.ב 


בהרת--בבקרנו 


בבהרת--בגבתון 


*h23 pref. 3 for בָּהַ‎ X noun fem. sing., pl. niga nbaa id. with parag. בלל ה‎ 
(8 42. No. 3, & $ 44. rem. 5) . Wa n ni533 3 pref. 3 Y pr. name fem. ; 4 bef. ., E 
בְבָוא‎ ^ pref. 3 X Kal inf. constr. dec. 1. ($ 21. “baa pref. 3 bef. A X (prop. subst.) adv. בלה‎ 
E — Re G) le ביא‎ Chald. pr. name of a people, pl. emph. [from 
Ning pref id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. בלל ]63 § 523 בוא‎ 
בְּבוֹאָם‎ pref. id. ) id., suff. 3 pers. pl. masc. בבלע בוא‎ fee 5 Y Piel inf. comm בלע‎ 
יאו‎ 1 1 Q :וו‎ 
בָבאַן*‎ pref. id. X id, ss 4 ₪ ₪ -— m: הבסה‎ pref. 3 for 13 X noun fem. sing. dec. 10. . בום‎ 
*y432 3 pref. 3 for D3 X noun m. s.; 4 bef. labial | UNS 
= = T בּבמות‎ pref. id. X id. pl. בום‎ 
בְבּור‎ 4'3 pref. id.) noun masc. sing. dec. 1, for "E" . 4 
igi | " 4 | בָּבָמוֹתָםי | ברר‎ pref. 3 X id. pl., suff. 3 pers. pl. m. ₪ r. 13 Dia 
שה ה‎ quaro. ; bat Jogger 7|33 pref. id. X noun m.s. constr. of j3 irr. (845) בנה‎ 
E : pref. 3 f. a; noun sing. fem. Y 3 id. בזז‎ | 7292 3 pref. 2 bef. . , Y id., suff. 3 p.s.f.; 3 bef.lab. m32 
E MM Ware ^33 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. בנה‎ 
Pa | pref. id. X pr. name of a place (8 35.1.2) pra "naa 3 pref. id. X Wal inf. constr. ; 4 bef. lab. בנה‎ 
CE nia pref. id. X noun fem. pl., constr. of 7122. see 
בְּבָחְרִים‎ pref. id. X pr. name of a place בחר‎ p: na irr. (8 45) בנה‎ 
וי ייק יי ו‎ ce gem ME? | mp2 ? pref. id. X id, suf. 3 pers.s.f.; 3 bef. lab. בכה‎ 
gga pref. 3 for E noun fem. sing. (suff. T בטן‎ | T5223 pref. id. X Kal inf. (M123), suff. 2 p.s.f. for WY בנה‎ 
pa put ב‎ + ji p d ו‎ Es *n3n523 pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. בנה‎ 
mapa? prem x. X ES EH SAPE psi in i 7330222 3 pref. id. X noun fem. pl. (523), suff. 1 pers. 
12023 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. בטן‎ : pl.see בת‎ irr. (§ 45) ; Y bel INN . בנה‎ 
MESE prepa Uh Slo posco LONE ayes בבני‎ ^ pref.id. Y n.m.pl., constr.of 0°23, see ב[‎ irr. 
*]3:22 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. בטן‎ a: )545( alsopr.n.incompos. |p 1932; id. בנה‎ 
E iur וי וו שו‎ ee בבניה:‎ 4 pref. 3 Y id. pl, suff. 3 pers. s. 8; 316. m32 
* = ba] ב דש ד‎ s 
UE weed Mapep et a iM cig D = fY323 pref. id. X id., pl. suff. 3 pers. sing. masc. 133 
בַּבִּינָהי‎ pref. B for 3 X noun fem. sing. dec. 10. . p3 £222 "9 pref. id. Y id. pl, suff. 2 p.s.m.; 1 bef.) oa 
בְּבִירְהָא"‎ Ch. pref. 3 ox crc Jb oc ee Us 23 pref. 3 for DA Y id. pl., absolute state 5 ml 
"32 ₪ 8 : 
Er. | pref. 3 f. T uz duse בית‎ j2:223 ^ pref. 3 X pr. name of a tribe, see 7992 i122 
VET MN UU SNC ) 532223 pref. 3 Y noun masc. pl. (D3), suff. 1 pers. 
:הי‎ D T$ : T 
יי‎ pa ii pl, see Ja irr. (8 45) : בנה‎ 
בָבָית צי‎ pref. id. Y id.constr. st. Heb. & Ch. (§ 68), also + בַבְַתִיהָ‎ 3 pref. 3 bef. ₪ 0000 
1 - D ag י‎ TV 1 * ₪ : T 
pc rw 9 o Aud Ee בי‎ suff. 3 pers. sing. fem. see NZ irr (§ 45) 1223 
D C D D 3 " . 
Maa Kh. m33, K. MA (a. v.) c כית‎ | inopia pref. id. X Kalinf. (M193), suff. 2 pers. pl m. 7122 
בָּבֵיהָהּי‎ pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. byag pref. 3 for 73 X n. m. s. dec. 6d, also pr. 9 
5 fem., from T3 irr. (§ 45) pel byaa name in compos. as non yaa, &e. } pa 
32 7^1 pref. id. X id., suff. 3 pers. s. E ‘| bef. o; MA «Yoyaa pref. 3 bef. | x id. pL, suff. 3 pers. s. m. בעל‎ 
M32 74 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. Heb. and בּבֶּץ"‎ pref. 3 for 2 Y noun masc. sing. . בצץ‎ 
Chald. ($ 68); Vid. . . בָּבָצַעי בית‎ pref. a Y n. m. s., (suff. Ya) d.6a(835.r.5) בצע‎ 
mas .ו‎ : / 
3 i ] pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. ma 71333 pref. ia. X pr. nempe הוה‎ = 
AW: 23 nyp33 pref. 3 for 13 X noun fem. sing. dec. 12b. . בקע‎ 
opia pref. 3 bef. a SX noun masc. pl., suff. 3 pers. nypai E. 3 Yid, — E בקע‎ 
pl. masc. from N33 dec. 1a. B "32 7" pref. 3 for D3 Xn. m. s. d. 4a; 3 bef. lab. בקר‎ 
3 ₪ 3 for DA } noun masc. sing. dec. ₪ בַבְּקֶר בכה‎ ^j pref. id. X n. m.s. d. 6c. (§ 35.5. 9); 3 id. pI 
guber sot) Ce a uO pag pref. id. X noun masc., pl. of "QB dec. 4a. . בקר‎ 
77233 pref. id. X noun masc. sing. dec. la. . בכה‎ T3023 pref. 3 bef. (., Y id. sing, suff. 2 pers. s. m. בקר‎ 
בוני‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. בכר‎ | OPIJI 4 pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. m.; 4 bef. lab. בקר‎ 
baa ^| pr. name of a city and province; bef. lab. בלל‎ pad pref. id. X id., suff. 1 pers. pl.; 4 id בקר‎ 
. : ^ Ps. 78. 58. ¢ Jos. 29. cx. 13. 13. 0 1 Ch. 12. 40. 
dens spume 097 ה 0 שש לתמ‎ 
«9 Ch.2.13. 4 Pr. 22.18 a Pr. 7. l1, , De. 15,19. — * 32. 29. * De. 28.57 i Ex. 10. 9. = Je. 88. 22 r Ho. 5. 6. 
4 Je. 38. 6. i Ge. 25.23. *$Ch.7.]l. — * Jos. 6.26. a Eze. 17.17. — - 1 k Ne.11.28. =» Is, 33. 15. » Ex. 10. 9. 
? Ps. 88. 7. << 44. 4. ע‎ 3. 7, = Hab. 1. 13. è Eze. 16. 31. ^? Pr. 17.3 “Am. 6, 12. 


בבהרת--בגבתון 
^n5n23 pref. 5 X noun fem. sing., suff. 2 pers. pl.‏ 
בנה . 


food, only Eze. 25. 7. Kheth. (K. 13) found be- 


masc. from 713 irr. (8 45) . : 


[2] 


sides in the compound 213718 q. v. 


LXIII 


pref. 3 X n. f. s., suff. 1 p. s. from MVPD d.10. vipa 
pref. 3 for 213 X noun masc. sing. [for 3] MI 
. בחר‎ 

Tia 


pref. 3 Y noun masc. sing. dec. la. 
*'4 pref. 3 for i12 X noun m. s.; 3 bef. lab. 


3 pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term. 


from בור‎ dec. 1 ; } id. באר‎ mN pref. id. X noun fem. sing. (no vowel change) גאה‎ 
pref. 3 X noun f. s. suff. 1 pers. sing. 1 S ברה‎ nw pref. 3 bef. |. X n.m.s., constr. of גַאוֹן‎ d.3a. גאה‎ 
מל‎ E 2f. 03) noun masc. sing.; 3 Daio i an 9 pref. id. X id., suff. 3 Se pisse: . נאה‎ 
DE 3 i labial, *2 0.2.6 . j MiSs pref. 3 X noun fem. sing., constr. of N3 
pref. 3 bef. (2) X Kal inf. constr. a ברה‎ -- be o = - 
pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. masc. ma | 5 :נא‎ m | . / f ו שר‎ | 1 
EE id, suf. 1 pers. sine. . ברח‎ maa Lo . id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. 
pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. na : sing- aac mya eae bais, - 
pref. 3 for i13 A 233 pref. id. X pr. name of a place 213 
OM "5 noun fem. sing. dec. 1a. . ברה‎ : "n333 pref. id. X noun masc.sing. dec. 6c. (§ 35. r. 8) גבה‎ 
pref. id. { id., suff. 3 pers. sing. masc. ma 4 Beet i X - ו‎ psit, menc. m 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . ברה‎ E prefoside שש‎ Minne: uae 
EEUU id., suf. 2 pers. s.m. [for m3) ברה‎ pref. 3 bef. |, ,) X noun masc. sing. dec. 1a. 2 
BOE X noun fern. sing. dec. 11c. ברך‎ emia pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. s. m. [for 3] גבל‎ 
pref. 3 X Piel inf. (723), suff. 3 pers. sing. "03333 pref. id. X id. sing., suf. 3 pers. pl. masc. גבל‎ 
nec. [for 1538 dec. 7 b.] . בה"‎ 139233 pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl. גבל‎ 
pref. id. Y n. f. s., constr. of 12723 dec. 116. ברך‎ 71232 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1b. נבר‎ 
pref. 3 for 73 X noun m., pl. of ova dec. 6. בְּנְברָה בשם‎ pref. 3 bef. , ,; X noun fem. sing. dec. 10. גנפה‎ 
^4 pref. id. X pr. name of a region ; 3 bef. lab. בשן‎ mia pref. id. X ₪ 0 . 0 133 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 4c. . בשר‎ Diaa pref. 3 for 03 X noun m., pl. of RM dec. 1b. נבר‎ 
pref. 3 bef. |., X id., construct state בשר‎ nya pref. 3 bef. ) X noun fem. sing., constr. of 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. . בשר‎ T8323 dec. 10. : o . na 
v^) pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 3 bef. lab. בשר‎ | “NZD pref. id. X id. pl. . נבר‎ 
pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. . a3 inva; pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc, "123 
3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ; 3 bef. lab. בשר‎ yA pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. — 23 
a'ì pref. 3 X noun fem. sing. dec. m (8 39. בָנְבוּרְתףִ*‎ 3 pref. id. Y id. s., suff. 2 p. s. m. ; 3 bef. lab. 7132 
No. 4. d.) ; 4 id. . . בְּנְבְורְתֶם" | בוש‎ pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. "33 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl. בוש‎ ^nn333 pref. 3 for 02 X noun fem. sing. dec. 13a. Naa 
pref. id. Y noun fem. sing. irr. (§ 43) בנה‎ inna pref. 2 X id., suff. 3 pers. sing. masc. נבת‎ 
3 pref. id. X id, suff. 3 pers. sing. fem. 15312 pref. 3 bef. 2 Y noun masc. sing. suff. 3 
comp. dec. 8e; 3 bef. |. i113 pers. sing. masc. from 2123 dec. 1a. 533 
3 pref. al bef. | 0 pr. name of a place, see "0212 pref.id. Xid., suff. 2 p.s.m. [for r3523- 351] 533 
ו ; בַּתוּאֶל‎ «rib353 pref. id. Y noun fem., pl. of pan dec.10. נבל‎ 
pref. 3 bef. e X noun masc. pl., suff. 3 pers. yaga pref. 3 X pr. name of a place c 6 921 
sing. fem. [from bina dec. la.] בתל‎ YAI pref. 2 for 3 X pr. name of a place גבע‎ 
* pref. 3 X noun masc. pl., constr. of D3, pyar \ pref. 3 X pr. name of a place; 3 bef. G 3 
see n'a irr. (§ 45) ; 3 bef. 65 בית‎ nya23 pref. 3 Y n. f. s., constr. of ny233 dec. 12b, 
ì pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. Ta also pr. name [2733 717333 yaa 
J pref. id. X id. pl, suff. 2 p. pl. m.; 3 bef... MA *nia3 pref. 3: bef. | 5X n. fem., pl. of 118323 4.10. "i21 
pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. בית‎ Ana pref. id. X id. - suff. 3 pers. sing. masc. נבר‎ 
pref. 3 for 02 Y id. pl., absolute state na naa pref. 3 Y pr. name of a place . : o eap 
g Ps. 69. 22. * Ps. 78. 37. * Est. 2. 12, 5 Je. 9. 25, ^ Ge. $4.8 o Eze.31. 14. —— *Ps.li7.10. | 5 
A Pr. 27, V7. o Ts. 56. 4, 6. * Le. 15. 7. e De. 28. 56 + Ps, 59.13 » ia. 60. 18. * Ps, 90. 10. e Ex. 10. 4. 
955 א קש‎ claws 7065 הלוא‎ APs אה‎ 
7 r Ge. 23.6. s Le. 21.5. / De. 19.1 = De. 33. * Je. 46. 12 * Eze.52.29. / Ju. 5. 31. 
» Ge. 35. 1. * Pr. Hl. ll. + Ezr.9. 7. £EX.8.17, — *2Ch. ל‎ 


בבקשתי-בגבתון 


בְּבַקְשָתִי* 
23 
3 

mn 


nia 


+ ְּבַרוּתִי‎ 
b33 
i533 
maz 
בְּבָרָחו‎ 
"maa 
"333 
בַּבָּרִית‎ 
na 
“inna 
ona 
"nua 
3733 
7123323 


E 
בַּבְּשָמִים'‎ 
ipaa 
Rz 
a 
mwaa 
ML 
D21723 
בְבְשָרֶםי‎ 
npa 


"appa 
naa 
npa 


bynag 
panga 


'n23 
rms 
‘OPAR 
eTA 
בּבתיכם‎ 
ie kD 
ַָָים‎ 


* 4 
5 Joh 39.4. 


€ Job 22. 30. 


4 Ps. 73. 47. 


.2.17 יי 
Sa. 13. 6.‏ 1 * 


בנד--בניים LXIV‏ מ ו 
to act covertly, to deal falsely, treacherously, const. | "TATA Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) . 732‏ ]733[ 
absol. also with }19, oftener with 3; part. 33 "IM id. pret. 1 pers. sing. [for 1723 8 8. r. 7[ i23‏ 
treacherous person. ‘37122 noun masc. with pl. fem. term. and suff. 2 pers.‏ 
adj. only fem. M733 (Kamets impure, sing. masc. from "133 dec. 6a. ma‏ 13" 
בגד 0 : . No. 3. rem. 2) treacherous, Je. 3. 7, 10. DNT Kal pret. 2 pers. pl. masc.‏ .39 § 
masc. with suff. "793 dec. 6a. (but in pause *ha Ch. pref. 3 X noun masc. sing., constr. of‏ 33 
rem. 2 & 4)—I. a covering, wrapper.— "Nia j V irr. (§ 68) *Da. 7. 15. . } n‏ .35 135 
גוב I. cloak, garment.—1ll. faithlessness, treachery, a3 pr. name of a place‏ 
Je. 12. 1.—IV. rapine, violence, Is. 24. 16. "3 Kal inf. abs. T2‏ 
בגר ]2 nia fem. pl. treachery, Zeph. 3. 4. mda adj. fem. s. [from 723 m. $ 39. No. 3 3. r.‏ 
"i23 Ch. pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3‏ בוא " 
mA | pers. sing. fem. from 3 irr. (§ 68) | ug‏ נדד Kh. 722 (pref. 3) n. m; K. 13 83 am)‏ 133* 
d Ch. pref. id. X id., suff. 3 + sing. masc. | i‏ בל in pause, as if from [333 § 35. = 2] a‏ 723 
גאה n.m.s. (suff. 133) dec. 6a; 3 bef. lab. T1323 Chald. pref. id. X noun fem. sing.‏ "^ 722 
d E name masc. etymon detta‏ בגל Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ 6793 
2:3 בגה id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 7:133 
id. part. act. s. f. fr. "133 m. ($39. No. 3.7.4) 733 “22 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1a. .m‏ 33" 
EE pref. id. X id. pl, suff. 3 p. pl. m. ($ 4. r. 1) yu‏ 3133 
Da Y pref. 3f 0D — .‏ בגד )7 id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.‏ ] בנדו 
גוה D» i3. / id. pi., absolute state‏ ו ai‏ 
T1233. n.m.s., suff. 3 pers. s. m. from 733 dec. 6a. "113 P = Q.V‏ 
ma‏ .6.10 גְוְיָּה pref. 3 for D3 Y noun masc. sing. 66.18. TTI ana pref. 3 bef. | ., Y n. f. s., constr. of‏ 11133 
«ppt pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ED‏ גדל o2 pref. id. Y adj. masc. sing. dec. 3a.‏ 
pref. 3 for D3 Y noun fem. sing.; 3 bef. lab. Pa‏ 74 בלה = | בגר noun fem. pl‏ .#5932 
pref. 3 bef. | ., X Kal inf. constr. yu‏ בּנָוַע+ בגר )3 n. m. pl., suff. 1 p. s. from 733 d. 6. 3 35.r.‏ 33" 
גור id. pl, construct state ; 3 bef. lab. 332 “393 pref. E X NT name in compos. ovas‏ 3^ 523" 
גרל te PIER 3 i 6 noun masc. sing. dec. 2b.‏ בגד ana id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
M3 pref. 3 q. v.‏ גדה — pref. 3 bef. (., X noun masc. sing. dec. 6i.‏ 12"» 
גרל pref. id. X id., construct state‏ ולי 133 Kal part = E constr, m. from "132 d. 7b.‏ 13" 
גרל : nib pref. id. X id. pl., absolute state‏ בגד .4.64 732 noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. from‏ 33" 
גרל »3 moh pref. id. X id. s., suff. 2 p. s. m. [for‏ בנה DAIS id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
גזז .10 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 A gama 17733 pref. 3 for D3 X noun fem. sing. dec.‏ 4 73" 
גוז . T ^n pref. 3 bef. (., X Kal inf. constr.‏ 
"na pref. 3 X noun fem. sing. na‏ בגר ^q"133 | id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
נזל V3 id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. lab. 33 «ors P'| pref. id. Y noun masc. sing.‏ 9373 
RES /‏ בגה D3'723 "^ id. pL, suff. 2 pers. pl masc. ; 4 id.‏ 
D ^ id. pl, absolute state; 9 id. 1:3 33 } pref. id. X pr. name of a place ($ 35. r. 2) ta‏ 
f. s constr. of IA 6.10. 3‏ אה .| noua pref. 3 bef.‏ בגר n" Kal part. act. masc., pl. of 733 dec. 7 b.‏ 
nma pref. 2 X pr. name of a stream im‏ בגד n. m. pl, suff. 1 pers. pl. from 33 dec. 6a.‏ #4313 
rag pref. à for i33 X noun com. sing. irr. ($ 45) 525‏ גדל «sa pref. 3 bef. | m n. m. s., constr. of Os d.3a.‏ 
pref. a ia, constr. st. ($ 37.r.6); 3 bef. o, MB‏ * 1" גדל bi 3 pref. 3 X eh mass, sing. dec. 6c; 3 m‏ 
E. >‏ אי גדל pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 2133 
IL 2-for D3 X noun com ME‏ יא «nib; pref. 3 bef. .,, X adj. fem., pl. of k dec.‏ 
sta pref. 3 X id., construct state (§ 37. rem. 6) N'3‏ גדל , from 7 masc.‏ ,10 
בל . pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ בָּנִיד* pref. 2 X n. m. s., suff. 2 p. s. m. fr. byi 4.6. 5m‏ 073" 
nya pref. 3 for 13 X noun fem., pl. of n dec. "ma pref. id. X Kal inf, gms 3 pers. sing. masc. M'g‏ 
גוה Kheth., but Keri D482 (q. v.)‏ בַּגיִים? | | נדר )4 llc. (§ 42. rem.‏ 
Ge. 30. 11. 4 Zep. 8. 4. Ts, 63. 2, ? 131. 1, * Je. 2, 7, 10. ¢ De. 15. 6. ^ Jos. 14. 2 a La.3.9, e Jos. 19. 27.‏ « 
Pr. 22, 12. £Ezr.9.3,5. — "Le. 10. 6. r Mal.2.14, — v Ezr.4. 15. 4 Ju, 14. 8. 1 24.5 * Le. 5.21. t De, 8. 29.‏ 6 
שי Dale‏ .13663 | תשא | Ped | Em‏ :| מו שד 
Ge. 44. 12. * Eze. 16. 39. r Eze. 31. 7. vDa,9.255; 4.7. è Da. 4. 81. g Nu. 20. 3. m] Sa. 25. 2. * De. 34. 6. y Ps. 79. 10.‏ € 


nas» LXV "ure md 
yabaa pref. 3 for D3 X pr. name of a place גלל‎ 73033 3 pref. id. X noun masc. sing. ; 3 id. zm 
bios pref. id. noun m. s. dec. 8d. ($ 37. No. 2) גלל‎ e733 pref. 3 X noun masc. sing. ue 3a. גרה‎ 
לגל‎ pref. id. Y pr. name of a place בְּגְרוֹנֶם נלל‎ pref. 3 bef. ,, X id., suff. 3 pers. pl. masce. גרה‎ 
בלל‎ } pref. 3 X noun masc. pl. constr. from 0 הו תי‎ dis 
₪ E bba aua pref. 2 for 13 X noun masc. sing. 113 
d. 1b; 3 bef. e 8 . 4 R 
בְנְלוּלִיהָם‎ ^5 pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.; J id. 553 aoa pref. 3 X n. m. s., suff. 1 p.s. fr. 23: d. 2b. . נרל‎ 
(33 pref. 2.02 
בלל‎ pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. bbs s pret. ag 2d noun fem. sing. dec. 6c. נרן‎ 
ולי‎ 3 pref. id. X id. pl, suff. 2 p. s. f.; 4 bef. E 553 7333 med 3 NE Ge manc of alplace גרר‎ 
ללכ‎ J pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. m.; 3 id. 553 ya pref. id. X gi. sme of a place, see iW} 
f ibaa pref. 3 bef. G ה‎ n.m. pl. constr.fr. riba. la. נלם‎ m now Ch. pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. 
sini} pref. 2, contr. for 31003772, Hiph. inf, suff - . ph masc. [from DW3 dec. 3. $ 59] rv 
3 pers. sing. masc. (§ 11. rem. 3) נלה‎ "n3 pref. id. X Kal inf. constr. dec. 13a. . נגש‎ 
Mimba ) pref. 3 X Piel inf. mba, suff. 3 pers. sing. Dawa pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. נגש‎ 
masc.; 3 before G) : : נלח‎ onaa pref. 3 f. 92 : 
Dba pref. 3 for 113 X pr. name of a region נלל‎ Fh] pref. 2 q. 3 ₪ Ge; du 
55:3 ‘A pref. 3 bef. " Y prep.; prop. noun masc. בָּנְתָא‎ pr. name of a eunuch of Ahasuerus, Est. 1. Io. 
l constr. of 22Y dec. 4c; 3 id. . נלל‎ i232 pr. name of a eunuch of Ahasuerus, 
abbas pref. 3 X n.m. 9 constr. fr. Obala. 6. (835.r.3. ) נלל‎ Nm } Est. 2. 213 6.2. 
199 pref. 3 bef. m Y noun masc. sing., suff. 2 pers. "a l noun masc, sing. dec. 8d. 13 
sing. masc. from by dec. 4a. נלל‎ 12 
"35512 pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. fem. bbs NID to devise, feign. 
Dao} pref. id. X id, suff. 2 pers. pl. masc. 203 "TINTI ' pref. 3 bef. ,, Y noun fem.s.; 3 bef. lab. INT 
OS pref. 3 f. u bi בַּרְּבִיר‎ pref. 3 for 02 X noun masc. sing. דבר‎ 
pr. name of a region, see "Iy23 Pe E 
"yb pref. 3 q.v "313 ^ pref. id. X noun m. s. dec. 42; 3 bef. lab. דבר‎ 
boi o'ì) pref. 3 for 72 Y noun masc., pl. of וְג'י 333" מל‎ pref. 3 for J3 X noun masc. sing. 
else. (S 37: rer. 2) | m - dec. 6a. (§ 35. r. 2) ; 3 bef. lab. } “a 
P}a3 pref. id. \ 213 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 4a. הפה‎ 
D3 pref. 3 } noun com. sing. dec. 8d. גנן‎ 7873 = pref. id. X Piel inf. constr. 6.75; 4 bef. ,, דבר‎ 
"52223 pref. id. X noun m. s. dec. 1b. (8 30. No.3) 233 "3 I3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a. הכה‎ 
"ina233 pref. 3 bef. |. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. "372 7% pref. 3 bef. G) X noun masc. sing., constr. 
sing. masc. from 71433 dec. 10. . 2 גגב‎ of בר‎ dec. 4a; 3 bef. lab. ." עבר‎ 
בַַּיֹתי‎ pref. 3 for 33 X noun on pl. of 13)’ dec. 10. 123 TEIR ^| pref. i X Piel inf. (037), suff. 3 pers. 
“JJ 3 pref. 2 Y noun masc. pl. constr. from [123] sing. masc. dec. 7b; 4 id. 33 
dec. 6b; bet. : 133 בחרה‎ pref. 3 bef. e Y noun masc. sing., suff. 3 
D333 pref. 3 for na X k . com., pl. of " dec. 8d. נגן‎ pers. sing. masc. from 27 dec. 4a. דבר‎ 
בְְּעָלִי‎ pref. 3 X noun masc. sing. . o S 44313 $^ pref. 3 X Piel inf. (037), suff. 1 pers. 
“NWAJ pref. 3 X n.t.s.,constr.of 11392 d.11 c.($42.r. 1) Wi sing. dec. 7b; 4 bef., "ESSE 
DWA pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. גער‎ 013 pref. id. X n. m. pl. a from דבר .4.44 בָר‎ 
"533 pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. «1372 pref. 2 bef. ., X id. pl., suff. 1 pers. sing. — 12 
masc. from [F3] dec. 8d. / . נפף‎ | 407373 pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. דבר‎ 
«|233 *3 pref. 3 for 713 X noun com. sing, (au. 97373 pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . 737 
'253) dec. 6a; 3 bef. labial נפן‎ | "T2213 pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. 21 
*D'2D33 pref. id. Y id. pl., absolute state [D TAN 3 pref. id. X id. id. (Kh, 72273), K. 7273 
^ia * pref. id. J noun m. s. dec. la; 3 bef. lab. WI sing. with suff. 2 pers. sing. masc. הבה‎ 
n Ps, 77. 19. & Je. 27. 20 a Ex. 9. 3. ! Eze. 27. 4. * Ge. 40, 10. à Je. 41. 17. * Ju. 6. 11, « Je. 14. 12. $ Eze. 3.27. 
5 Eze. 90. 7. À9 Sa. 14. 26 * ] Ch. 12. 40. * Eze. 16.5. ¢ Hab. 3. 17. ! De. 19. 5. P Ts, 63. 2. + 32, 7. e Eze. 3.4. 
4 A kml OR נה ארמפט, | שאי חס:, "פשת,‎ 
« Eze. 90. 39. Ge. 30. Bx. 22, 2 * Ex.21.3,4. — / De. 28. 27. » Da. 3. 27. » Ex.9. 15. * Ex. 19. 9. / 1 Ki. 18.26. 
J Eze. 27. 24. m Ge, 12. 13 ? Is. 65.3. * Je. 8.13. 2/2 1. * Nu. 8. 19. t Je. 21.9. 


0 בדמעה LXVI‏ בדבריכס--בהולד 
בדד See ga 12 prera X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. s him DI noun m. pl., suff. 3 pers. s. m. from 13 d. 8d.‏ 
דיה pref. 3 for | w B eMe are m. "TM pref. 3 for H3 X noun masc. sing.‏ בְַּבָרִים 
"Tul noun m. pl., suff. 2 pers. s. m. from 72 d.8d. 173‏ "יי DITZ pref. bef.)‏ 
בדל ebra P'§ noun masc. sing. dec. la; 4 before |. ONE‏ רבר pref. 3 X Kal inf, suff. 2 p. s. m. [for Wy‏ $0313 
בה e1943 pref. I bef. ,} X noun m. sing., suff. 2 pers. o" id. pl., suff. 2 pers. s.f. [for Ta *ls.1.25.‏ 
בה D']3 noun masc., pl. of 13 dec. 8d.‏ דבר sing. masc. A for 371212] from 5231 dec. 4a.‏ 
דין pref. 3 X Piel inf. (321), suff. 2 pers. pl. m" pref. 3 X pr. name fem.‏ 7327373 
mwa pref. id. X Kal inf. [D], suff. 3 pers. sing.‏ רברשי )3 masc. dec. 7b. (§ 36. rem.‏ 
דיש . masc. dec. la.‏ הבה D1373 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
‘Wala pref. 3 bef. à X [for 72713] noun m. sing. 5‏ 
eor Niph. I. to be separated, with j12 from, to be chosen‏ רבש . 3 , )10 dec. 6. (8 35. rem.‏ 
out, with 5 to any thing.—II. to depart, with jb‏ דבש nT pref. 3 X pr. name of a place, for nya‏ 
of the place and ow of the person. Hiph. I. to‏ דגה .118 SNITA pref. 3 bef. |. ( n. f. s, constr. of NJẸ d.‏ 
separate, to make a division, const. with 1.‏ 
פיהל Am) I. to be separate, solitary, P part. TIS solitary. me EM -- ari i‏ 
—Il. in the deriv. to devise, feign, comp. N'I2, NDJ, 573 masc. di&a, part, po - E.‏ 
~À see "13 below. "3 . a‏ 
masc. dec. la, fin.‏ : 
masc. prop. separation, only as an adv. ju: 2 :‏ 773 
i em. separation, separate place, Jos. "3 9.‏ ]ד לבדר 
“1a (eny) —— 00$ nba masc. Eng. vers., after most of the an-‏ 
a part.—11. pl. D*33 parts cient interpreters, ódelliwn, a transparent gum;‏ ₪ — 43 
of E body, nidos, HR HEN ups EN. the Arab.,and so the Rabbies and Bochart, pearls.‏ 
בדל . .66.48 ]533[ staves, poles; metaph. princes, Ho. 11. 6. —V., 2, roa noun masc. sing., constr. of‏ 
pref. 3 for 13 X noun f. s.; 3 before lab. por‏ 3 דתי fine linen, pl. linen garments.—VI. pl. lies, comp.‏ 
רלה No. IL—VII. 13? separately, alone ; '135, noya "^3 pref. 3 for 12 X noun fem. sing. see np.‏ 773 
ב . &c. I, thou, he alone; yD 43 and |  =inT3 pref. 3 Y id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ ,לבדו ,3135 
Eze. 1. 6, and We 1255, » nino pref. id. Y id. pl, constr. of ninos (8 44.‏ 135 על 35D besides;‏ 
Nu. 6. 21. besides that which. E" rem. 5), N treated as if radical . E nb3‏ 
דלה .4.114 pref. 2 bef... X af, du. of [MP7]‏ בֶּרְלְתָיָםי | בדד . .000 adv..‏ 733 
age D noun m. s. d. 2b. B E E‏ ה א ברר . T]3 pr. name masc.‏ 
e113 pref. 2 for Ja X noun masc. sing. pl. TA 073 a'j pref. 2 ec — — ESP‏ 
אדם . D32 ^" pref. id. Y id., constr. state; 3 id.‏ דוד )13 rem.‏ .35 6 דָּוָרִים & 
pref. 3 bef. (., X noun fem. sing. dec. a. — n3‏ בָּדָמוֹּת | דוד Wha pref. 3 Y pr. name masc.‏ 
דמה . amor pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ דוד ה $35.r.‏ דורי SOS pref. id. X n. m. pl. constr. [from‏ 
pref. 3 Y noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 972 דוד .6.13 734 “Dea pref. 3 for D3 X noun m, pl. of‏ 
אדם . from D7 dec. 2a.‏ דוד pref. id. Y id. pl.abs. ($35.r.13); 3 bcf.labial‏ 3 בַדְוָדִיםי 
pref. 3 before (., X id. pL, constr. state. OTN‏ 273( דוד pref. 3 X pr. name masc.‏ בְּדָוִיר 
חמה . "Wa pref. 3 f. ai) Ton sut iod ERO E MOTI pref. id. X noun masc. sing. n‏ 
3a pet 3v. à . dec. 1 a. e272 | pref. 3 X noun masc. ‘pl., suff. - B‏ 
aPN sing. fem. from DY dec. 2 b :‏ בה noun masc. pl. constr. from TA dec. 8d.‏ 33" 
hia. pl., absolute M eae‏ ה pref. 3 X prep. prop. subst. masc. constr. of inoa } pref, 3 for‏ 12“ 
pref. 3 q.v.‏ בְּדָמִים הי )6 dec. 8d. (8 37. rem.‏ 7“ 
אדם . a3 ^1 pref. id. X pr. name of a place za 31212 pref. id. X id. s., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
pref. id. X noun masc. sing, suff. 2 pers.‏ בְּדְמָצִּי ברד . (rJ noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. from TQ d. 8d.‏ 
דמה . | [ם na (perh. for FY INA in the strength of the Lord, i sing. masc. [from‏ 
רמע comp. R. TiN) pr. name m. Ezr. to. 35. 179073 pref. id. X noun fem. sing. dec. 12b.‏ 
Mal. 2.17. € Ex. 16. 31. '$0h.85.13. — ^ Job 11.8. r Am. 3. 12, ?73Ki12.10. — ¢ Ge. 49.11, f Ys. 38. 10. * Eze. 19. 10.‏ * 
CTD Pros So. eR S,‏ אל .20 ,15 שת תי )+ Pelion,‏ 
De. 5, 25. 4 Ge. 30. 16 m Je. 36. 18. + 25. 4. u De. 15. 17. > Eze. 38.22, > 30. 10. i Ps. 108. 38.‏ 3 


ברבריכם--בהולר LXVII‏ בדמעות--בהולר 
דמשק pref. 3f. 323 peo pref. id. X pr. name of a place‏ בַּרְּמַעוֹת* 
: : ₪ | רמע . . s id. pl., absolute state‏ ; יי 
pref. RO V VOT pref. id. X noun m. with pl. fem. term. and‏ בַּרָמָעוֹת 
דור dec. la.‏ ור suff. 3 pers. sing. masc. from‏ דמע ~- pref. 3 X id. sing, suff. 1 pers. sing.‏ בְּדְכְעָתִי" 
דשן .69 plata ) E W123 pref. 2 fora X n. m. s. (pl. c. 9273) d.‏ 
aT \ EE (poe - Pea T ny Ch. pref. 3 X noun fem. s. (constr.) d. lb. NT‏ 
nj Chald. pref. id. Y id. construct state . n1‏ דמשק punta 3 pref. 3 bef. |. Y noun m. s. ; 3 bef. lab.‏ 
דתא “NN Ch. pref. id. X n.m.s., emph. of [NR] d. ab,‏ כ ipa pref. 3 X proper name of a place 0 a‏ 
דתא ia (for 1713 Danite, comp. 073) proper name, nsn Chald. pref. id. Y id. by Hebraism‏ 
masc.—I, 1 Sa. 12.11. —IL. 1 Ch. 7. 17. ‘R79 pref. id. X n. f. s. dec. la. (but constr. NI) NI‏ 
in‏ 6 ה bya pref. 3 X pr. name masc. . / : noi ia pref. id. X pr. name of‏ 
ב )5 8( HA "| pref. prep. 3 with suff. 3 pers. s. fem.‏ ירע "ny3 pref. id. ) noun fem. sing. dec. a‏ 
nY Ui (8 44. No. 1); 4 before G) ae Chald. id. with suff. 3 pers. sing. masc. +, S‏ 
ב " q. v, K. Ì3 q. v.‏ בָּהּ ing Kh.‏ ירע iym pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. 3 Y Niph.inf. [PINI], suff.3 p.s.m.d.7b PIN‏ בְּהָאָבָקו* npe pref. id. Y pr. name of a place p2‏ 
AQIS 5 pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 before ,,, TIN‏ = 
Arab. to tear, rend, in Heb. only as denom. of ana pref. 3 before |. 0 Hiph. inf. (25), m‏ 513[ 
בוא p12 to repair a breach, 2 Ch. 34. 10. 1 pers. sing . 3a.‏ 
בוא . P72 masc. dec. 6a, with suff. PTS a breach, "DINIDA pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
נבט rupture, in a building. "D'353 pref. 3 X Hiph. inf, suff. 1 p. sing, dec. 1b.‏ 
spl in pause; Seg. n. as if from [D'13] abana pref. 3 for 33 X n. m. s. dec. 6a. (§ 35. r. 4) PE‏ 
P1 neun m. sing. dec. 6a. (see the following) } ie ang pref. 3 X id. pl, construct state ban‏ 
הבל ^3p72 id., suff. 2 pers. sing. fem. EDU parang pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
בנה WIS (for PTZ son of stabbing, i.e. Eos "insana pref. id. X Niph. inf., suff. 3 p. s. m., dec. 1b.‏ 
comp. abe) pr. name masc., 2 Ki. 9. 25. “DN M2 pref. id. X Niph. inf. [X037], suff. 3 pers.‏ 
ברא . .060.70 pl. masc.,‏ \ 
nae Chald. Pa. to scatter, Da. 4. 11. Pn pref. 3 bef. ES X noun masc. sing., suff. 1 p.‏ 
הג . sing. from [P]Ņ] dec. 38. i‏ דור דור pref. 3 Y noun masc. sing. for‏ 942 
*y'àn3 3 pref. 3 X Hiph. inf. constr. dec.1b; 3bef. ,, Daj‏ בדר Ch. Pael pret. 3 pers. pl. m.; 3 bef. labial‏ 3 133 
ZIP pref. id. X Hiph. inf. construct dec. la. abs‏ דרר !DYyj2 pref. 3 for D3 X noun masce. sing. [for DIY]‏ 
נלה ¢ pref. 3 f. 72 7 ni»ini pref. id. X Niph. inf. construct‏ 332 
נלה pref. id. X Hiph. inf., suff. 1 pers. s. dec. 1b.‏ בְּהנְלוֹתָי= דרך Wa m’) pref. id. | noun com. sing., (suff. LU‏ 
הדד 6a; 3 before labial WIA pref. 3 before .,, X pr. name masc.‏ | 6ב "IA "pref.‏ 
הדף TUS ^ pref. id. "na pref. id. X Kal ids construct‏ 
‘na pref. 3 for PJ, 13 ) noun m. sing. 66.46. TI‏ דרך pref. id. Y id. s. with suff. 3 pers. s. m; Vid.‏ ג "inn‏ 
הדר . pref. 3 before ,., Y id., suff. 1 pers. sing.‏ ב הדרי" rioya pref. 2 bef. |., X id. pl, suff. 3 pers. sing.‏ 
הדר pref. 3 X id. pl, construct state‏ בְּהַרְרִי* masc. (for '2' § 4. rem. 1) 8 ht‏ 
ר Iga pref. art. & i X n.com.s., (suff.*5773) dec.6a..‏ | ררך XS 5" pref. 2 Yid pl, constr. state; 1 bef. c)‏ 
הדד pref. 3 before |, X id. pl, suff. 1 pers. sing. "TT WITHA pref. 3 bef. (2, X pr. name m. see WIT‏ 1712 
pref. 3 X noun fem. sing. constr. [of inu‏ בְּהַדָרַת "ERE pref. 3 X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ZEE‏ 
הדר . ]1 moy pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. T" dec. lle, $ 42. rem.‏ 
דרך pref. 3 bef. |. X id. pl., suff. 3 pers. sing. m.‏ בְּדָרכָיו 
to be void. Hence—‏ בה( pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. T1 nia Root not used ; Arab.‏ 2713" 
pref. 3 X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. TT M2 ^] (for 3/13) masc. emptiness.‏ 72713' 
JOVA pref. 3 before |. , X id. pl., suff. 2 pers. sing. nana 3 pref. 3 X Hiph. inf. constr. (§ 25. No. 2);‏ 
masc. for TIN )% 4.rem.1) . E T" 3 Dm. T7" / . hh‏ 
ילד “D3712 pref. 3 Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. T" (13 pref.id. X Niph.inf.constr., bef. monos. foro‏ 
C] Ki.6.7,7. — 9 Eze.21.29. * Va. 110.3.‏ טא Ps.119.37. | S‏ * — .1892.15.18" ה יי 
Ps. 80. à Hize.27.9,27. + Exe. 46.8 * Eze. 36. 17 è Da. 4. 90. £ Nu. 9. 19. " Ge. 2.4. r Eze. 39.28. y Ne. 9. 19.‏ » 
sled 2 je nh: DERE riod. (Ped. CEU‏ אל à Da. M.‏ 7 
Pr. 13. 16 t Ec. 11. 3. r Eze.16.47. — * Ezr.7. 14 © Ge, 32. 26. t Ec. 6. 4. PlCh.b.4l. ^ «Eze.16.14. è Ge.2].5.‏ * 
Job 34. 35 "Je. 6. 25, r Ho. 10. 13. 6*‏ 
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בהוללים--בהריע 
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«poring pref. 3 for i12 X Kal part. act. masc., pl. of “ode pref. 3 before ., X Hiph. inf. (27), suff. 
[ bbin] dec. 7b. : הל‎ 3 pers. sing. masc., dec. 3a. בון‎ 
nn Chald. pref. prep. 3 with suff. 3 p. pl. masc. לוב‎ Dopo pref. 3 X Hiph. inf. construct . : nbs 
. OID pref. 3X Niph. inf. [531], suff. 3p.s.m.,dec.7b. TDי‎ | *1932372 3 pref. id. X Niph. inf. ה(‎ § 36. rem. 5) 
בְּהוְצִיאו‎ pref. id. X Hiph. inf., suff. 3 p. s. m, dec. 1b. NY’ suff. 3 pers. sing. masc.; 3 before o בנע‎ 
ה‎ RN ers sini | ee } pref. id. Y Hiph. inf. construct dec. 1b כרת‎ 
ANIA pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. יצא‎ | nw adi a, e 
בְהוצִיאָם'‎ 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 bef. 0 יצא‎ mans pref. id. X Niph. inf. construct : n 
She pref. id. X Hiph. inf. (הוריד)‎ suff.1 p.s.,dec.1b. ירד‎ anbwa 3 pref. id. X Niph. inf. Dyan), suff. 3 pers. 
ywina pref. id. Y pr. name masc. 5 . ישע‎ pl. masc., dec. 7b; 3 before m 0 : בשל‎ 
niga 3 pref. id. X noun fem. sing., constr. of [N10] ^ D39a pref.id. Y Hiph. inf.,suff. 1 pers.s. (§ 25.No.2) 123 
2 dec. 10; 3 before © הוה‎ 
1 ima pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. מל הוה‎ Niph.—1. to be agitated, terrified, amazed.—ll. to 
בְּהֲזָרְוֹתֵיכֶם‎ pref. id. Y Niph. inf. (n, suff. 2 pers. hasten, with b after Pr. 28. 22.--111. to be ruined. 
pl. masc., dec. lb. contrary to rule, for H Pi—I. to terrify, confound.—II. to cause to hurry, 
ominy; comp. 7751223, Eze. 16. 31. זרה‎ hasten, const. acc., 3, by.— Pu. part. hurried, 
INITA pref. id. X Niph. inf. construct Nan hastened. Hiph. i.q. Piel. 
‘Dana pref. id. X Kh. D'!BDD3, Niph. inf. NPIN baa Chald. Ithpe.inf.haste. Pa. to terrify, alarm. 
f .  dec.7b], K. DT2TI3 Kal inf., suff. 3 p. pl.m. חפז‎ nona fem., pl. mbna fear, terror. 
lih. n Chald. fem. haste, Ezr. 4. 23. 
ona masc. a species of marble, only Est. 1. 6. /nbna noun f. s. dec. 10. (8 42. No. 3 comp. note) בהל‎ 
nia pref. 3 bef. y X Kal inf. constr. (nin $ 13. sip pref. 3 X Kal inf. (5n $ 18. rem. 3], suff. 3 p. 
rem. 13, comp. rem. 1 and 2) היה‎ à sing. masc. dec. 8e. : הלל‎ 
inva pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. היה‎ ^niona 3 n. f. pl. abs. from nona (q: v); "- - בחל‎ 
aq pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. fem. בַּהֲלְתֲמוֹי היה‎ pref. 3 Y Niph. inf. mas suff. 3 pers. 
Daniwa pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. היה‎ wm € יו‎ A E . לחם‎ 
S opna pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . היה‎ ‘on hana PELIS bee ca X Kb. bni»' nomtn xal K. 
"pa pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. pw DM’ sing. with suff. from non dec. 10. Pn 
"DII pref. 3 X Hiph. inf., suff. 3 pers. sing. masc. יטב‎ bona i) pref. 3 Y Piel inf. constr.; 3 betre À הלל‎ 
‘bona pref. 2 for 12 X noun masc. sing., dec. 2b. היכל‎ a : . 
ְּהִיבל‎ pref. 3 uM Cone vue P . היבל‎ on Root not used; Arab. to be dumb. 
Nona Chald. pref.id. X n. m., emph. of byn] 86.28. היכל‎ ior MOHD fem. constr. NYJ, pl. DW, constr. 
bons °’) pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. nona (comp. § 42. imi 4) sing. with SUR 
sing. masc. from bon dec. 2b; 4 bef. , היכל‎ inopi (as if from NHS § 42. rem. 5).—I. 
byna pref. id. Y id. pL, construct state . היכל‎ cattle.—II. wild beast. By the plural, in Job 40. 15; 
mbya Chald. pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 p. some stupendous quadruped is understood, accord- 
E sing. from Son dec. 2a. היכ‎ ing to some the hippopotamus, others, the elephant. 
#3 adj. masc. sing. : 2 בהה‎ Di]2 "'5pref.prep.2 with suff.3p.pl.m.($5); Vid. I 
"nina pref. 3 before |, Y Kal inf constr. dec.la, Dna pref. 3 X pr. name of a region . חמה‎ 
comp. naa 5 : 5 om DANI pref. 3 q.v. X pron. pers. 3 pl. masc. with 
in'n3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. היה‎ paragogic 11 (8 5. rem. 7) : : nn 
TAMI pref.3 X Niph.inf. [13371], suff.1 p.s.,dec.7b. בְהָמָה כבד‎ Mn. f s. dec.11. (§ 42. r. 4 & 5); J bef. |. , ona 
"piana pref. id. X Hiph. inf., suff. 1 pers. s., dec. 1b, "Dena pref. 3 X Niph. inf. construct, dec. 1b. " מל‎ 
(8 25. No. 2) . d 5 mee ojona pref. 3 before |. 9^ construct of the following המה‎ 
“P22 pref. 3 with the relat. art. for 03 on בַּהָמוֹן?‎ pref. 3 for בה‎ n3 X noun masc. s. dec. 3a. המה‎ 
2 Ch. 29. 36); Hiph. pret. 3 pers. sing.m. כו[‎ nina construct of the following pna 
a Ps. 73. 3. f Ps. 52. 9. 1182.25.15. — 7 Da.4.1. t Eze.32.15. — *2 Ch.12.12. 4 Da.ll.34. à Je. 15.8. = Mal, 2.17. 
ימר וי‎ UD v ee i RM OR 
4 Eze. 31,16. D. Ki. 7.15, Peas, > Ex, M 18. y Pr. 5,8. Ps, 87. 34. g Job 29.8. 2Ch.5.13, — * Ec. 5.9. 


בהוללים--בהריע 


WYN pref. id. X Niph. inf. construct עצר‎ 
ogba 3 Hiph. inf, suff. 2 p. pl. m. d. 1b; 3 bef. ,, DE3 


espn pref. 3 bef... f Hiph.inf.[y'פQ],suf.1p.s.d.3a. פוץ‎ 
+N pref. id. X Kal inf. construct . הפך‎ 
Aena pref. 3 Y Hiph. inf., suff. 3 p. s. m. dec. 1b. פרד‎ 
"nsn pref. id. Y Hiph. inf., suff. 3 p. s. m. dec. 1b. 132 
tonsa pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m. (§ 25. No.2) נצה‎ 
pila Root not used; Arab. to be white, shining. Hence— 
pua masc. only Le. 13.39, a kind of harmless 

leprosy, consisting of dull whitish spots. 
mR = pref. 3 X Niph. inf. construct ; 3 bef. ,, YAP 
WPIA pref.id. X Niph. inf. [Dp], suff. 1 p. s. d. 7b. Up 
בְהַקְהִילִי‎ y pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 before |. הקל‎ 
בְְּפָהָל?‎ pref. id. X Niph. inf. construct קהל‎ 
ay pia pref. id. X Hiph. inf. construct קוץ‎ 
rep spina pref. id. X Hiph. inf. construct . קצף‎ 
בְּהַקָרְבֶם'‎ pref.id. Y Hiph.inf. (הַקְרִיב)‎ suff.3 p.pl.m.d.1b. קרב‎ 
D322"3pD3 pref. id. X id, suff. 3 pers. pl. masce. . קרב‎ 
בְּהַקְרִיבָםי‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. . . קרב‎ 


"AWD pref. id. X Hiph. inf, suff. 3 p. s. f. dec. 1b. קשה‎ 


LXIX 


בהמות--בהריע 


NVA n.f. pl.abs. from במ‎ dec.11c.(§ 42.r.4&5) DNI 
בְּהָמִירי‎ pref. 3 X Hiph. inf. construct . מור‎ 
לוי‎ ena pref. id. X Niph. inf., suff. 3 p. 3. m. dec. 1 b. מול‎ 
yen pref. id. X Niph. inf. (X127), suff. 3 pers. 


sing. masc. dec. 7 b. : מצא‎ 
בְהַמְרוֹהָםי‎ 3 pref.id. X Hiph. inf, suff. 3 p. pl.m.; ẹ bef. ,. מרה‎ 
nota n.f.s.,constr. of 712123 dec. 6 ($ 42.r.4&5) בהם‎ 
eNNI id. pl, absolute state me 
mR 4^) id.sing., suff.3 p.s.f. [from pna; T" , ana 
Impala id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 0 ' בהם‎ 
"2:003 53 
Japp } id. sing., suff. 2 pers. sing. m.; 4 bef.) בהם‎ 
D30207 8 id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.; 3 ida. . בהם‎ 
Dponi k^4 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id.. DAJ 
"nona "'3 id. sing., suff. 1 pers. pl.; 4 id. Sana 


Root not used; Arab. to shut up.‏ ב הן 
(as if from jin3 $ 35.‏ בְּהנוּת iDa masc, pl.‏ 
rem. 9).—1. the thumb.—ll. the great toe.‏ 
(thumb) pr.name of a son of Reuben; whence‏ 103 
thename ofa placein Judah, Jos.15.6;18.17.‏ ,1227138 


12 pref. 3, see lett. 2 X pron.pers.pL, fem. of D7 On HA Root not used; Arbor. 
i pref. prep. 3 with suff. 3 pers. sing. fem. (§ 5) ב‎ lions nana fem., pl. MWB (8 42. No. 3 note, and 
3 i2 Berne of a PEE (me saa emne) a shining, T scurf, sinking in the 
193 noun fem. sing., pl. nina (8 35. rem. 9. בהן‎ skin and having white hair. 
wie dp we. X Niph.inf. (N23), suf. p.s.m..d.7. R33 בהיר‎ masc. adj. bright, shining, Job 37.21. 
ER = pref. id. בהר לבו הלפת הס‎ pref. 3f, 03,03 noun m. s. dec. 8. ($37. 
P3932 pref. id. X Niph. inf. construct נג‎ M. N' ii ma הר‎ 
B pref. 2, see lett. 2 X pron. pers. pl. fem. with : E 0 a Lad M OMM . dun (M 
בהר‎ pref. id. X pr. name of a mountain הרר‎ 
EE hon DD masc. Pin Ania pref. id. X Niph. inf., suff. 3 p. s. m. dec. 1b. ראה‎ 
in Es F ps Wee / E E ARXA pref. id. X Hiph. inf., suff. 3 p. s. m. dec. 1b. ראה‎ 
mana pref. id. Y Hiph. inf. construct dec. 3a. n Mut e das CY Ae 
INIUSHS 3 pref. id. X Niph. inf. constr. d. 7; ì bef "s ED n ; 9 od "WS 
rts on > LA ₪ (§ 13. rem. 8) : הרנ‎ 
oz ו‎ p id. Y i. sus 3 pers. pl. masc.; 3 id. NU aD pref. 3 before | a Kal part. pass. masc., pl. 
| ב‎ pref. X Hiph. igh construct dec. lb. . עבר‎ of Dm ₪ 3a. . mn 
ל‎ OE] URP Prem mes posa (or a] 
ier: א של‎ : (2) from an dec. 8. (§ 37. rem. 5 1 bet, הרר‎ 
nipyna pref. id. X Hiph inf. construct dec. 1b. 0 עלה‎ anna pref. 3 bef. Et Hiph. inf. ,]הרי[‎ M 
enibyna 2^ pref. id. X Niph. inf. constr. d.1b; 3 bef. " noy 3 pers. - -- dec! 3n. 1 רוח‎ 
omibyna 3 pref. id. X foll. with suff. 1 pers. sing.; ! id. nby D'Y)3 pref. 3 ₪ 03, -D3 Y noun m. [for oan), 
erbyn ! pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b; 3 id. עלה‎ pl. of הַר‎ dec. 8. (837. rem. 7( .  . הרר‎ 
n YII 3 pref. id. X Niph. inf. with suff. 3 pers. sing. DIDA ae al before (. y» Hiph. inf. (D97), suff. 
masc. dec. lb; 3 id. 0 עלה‎ 2 pers. pl. A dec. 3a. am 
' novas pref. id. X Hiph. inf., suff. 2 p. s. m. dec. 1b. noy eyma pref. 3 X Hiph. inf. constr. : רוע‎ 
BEL. יאשר שי הת ככ‎ ere MSS אש ל‎ 
CL אשי‎ ui raed :ה‎ — INS DIEM. 1 OM Qd em 
(JE OE X EC CRDI sun 


IR‏ אאז בהררי--בוש 
to have intercourse with, Jo. pio REI:‏ בוא 2 הרר .6.46 pref. 3 X n. m. pl. constr. from [m7]‏ 03" 
to pe into Judgment with, i. e.‏ בוא Dy DED3‏ הרר : . DMI pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
fo enter into a covenant,‏ בוא to arraign ; n"3a‏ בהר . NYI noun fem. sing. see the following‏ 
to enter into‏ בוא בּרְמִים i.e. fo engage in it;‏ בהר )5 nya id. pl. absolute (§ 42. No. 3. & $ 44. rem.‏ 
to adrance‏ בוא blood-shed, i. e. commit it ; tua‏ שבע . , . Pawn pref. 3 X Hiph. inf. construct‏ 
to hare connection‏ בוא ON‏ ,על in years; ADS‏ שדה 1n n3 Kh. nyna preff. 0 8 2, K. contr. 1323, q.v.‏ 
with a woman.—1l. to come, const. with ON, Oy,‏ שכל "bona pref. 3 y Hiph. inf, absolute as subst.‏ 
"IV of pers. or place, unto, with 3 with any thing.‏ שכל E 1 pref. id. X id. inf. constr.; 3 before labial‏ 
enpying pref. 2 X moyga (comp. Jm for 42M.) = -111. rarely i. q. 3n to go. Hiph. I.—to cause to‏ 
Hoph. inf. construct (§ 18. rem. 14) . nos come in, to lead, bring in.—II. to cause to come,‏ 
to lead, bring. Hoph. pass. of Hiph.‏ שמה $38.r.2)‏ שמי art. & 2 Y n. m. pl. [of‏ ה preff.‏ בּהַשְׁמַיִםי 
TNI fem. entrance, Eze. 8.5.‏ שמע . . DDYN pref. 3 X Niph. inf. construct‏ 
gyp in pref. id. X Niph. inf. (yea), suff. 2 pers. Nia masc. dec. 3a.—l. an entering, Eze. 26.‏ 
מְבוא entrance, place of entering ; twin‏ .11---.10 שען sing. masc., dec. 7b; i before e‏ 
place of sunset, the west.‏ שען „DWYNI } pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id.‏ 
Nit masc. (no vowel change) entrance, only‏ שפט . "ODYNA pref. id. X Niph. inf. constr. dec. 7b.‏ 
Eze. 43. 11, and Keri 2 Sam. 3. 25.‏ שפט WEVA pref. id. X id., suff. 3 pers: sing. masc.‏ 
2n. 4 J nian fem. dec. 10.—1. a coming in, being‏ , בְּהַשָקט: 
vretsid. X Hiph Wf. 4 stored up, Ps. 107. 37.—II. income, profit. 1.‏ } ְּהַשֶקֶט? 
pref. id. Y a Chald. form of Hithpal. inf. produce, fruit ; trop. result, Prov. 18. 20.‏ בְּהֶשתְחוַיָתִיי 
Nia Kal inf. or imp. sing. masc. ($21. rem. 2) . N33‏ שחה mD $ 47. r. 5] and suff. 1 p. à.‏ 
בוא £NIA } id. inf. dec. 1a; for ) see lett. Y‏ שפך "JAMN pref. id. X Hithpa. inf. constr. [for JBUNA]‏ 
בוא id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בואוי אסף . '"psnna pref. id. X Hithpa. inf. constr.‏ 
i‏ בוא ‘N12 id. id, suff. 1 pers. sing.‏ בהל )5 APARNA '" Ch. pref. id. X Ithpe. inf. ($47. rem.‏ 
בוא il id. imp. sing. fem.; 3 bef. labial‏ בושיי enidanna Reh in Y tina dae COLS | aby‏ 
בוא pref. id. X Hithpa. inf. (PIND), suff. 2 pers. TE . id. inf, suff. 2 pers. s. m. 6.18; 3 id.‏ 730073“ 
בוא . )5 id. inf., suff. 3 pers. pl. fem. (§ 3. rem.‏ 9 הלך )6-00 E Sng maze. dee. 75. TO uen o‏ 
ET /‏ ידע )1 "V3)nn2 pref. id. X Hithpa. inf. constr. ($ 20. rem.‏ 
TRIDH? Ron Wt M MA a aus aia to be hollow, whence the forms 1413, 233? are‏ 
es 1 "d supposed to be Niph. but see 333. |‏ = 
pers. a te NT E the cB 33. (Kamets‏ שי i ae‏ יר ADANA pref. id.‏ 
ah ‘ne: impure, comp. § 30. No.2) Zech. 2. 12, apple of‏ וו ^UE SAS.‏ 
P 2 = Talm. 2*3 hollow) 0‏ יחש SOMNA pref. id. X Hithpa. inf. constr.d. 7b. ($14. r.1)‏ 
6 באב נדב "ana pref. id. X Hithpa. inf. constr. dec. 7 b.‏ 
INWIN pref. id. X Hithpa. inf. constr. B "32 ?5 Kal part. act. s. m. dec. 7b; 3 bef. labial TAQ‏ 
d :‏ - טף . pref. id. X Hithpa. inf. constr. dec. 7b.‏ בהתעט 
פד . on D3 id. pl, absolute state ; 3 id.‏ — יי - E at - z‏ 
FDONTI3 Kal part. act. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ 
nbbsnas pref. id. X Hithpa. inf. (Gbana), suff. 3 pers. 4 masc. [for DNI § 23. rem. 4] NTI‏ 
בשח . Kal part. act. jng: masc.‏ בורר פלל sing. masc. dec. 7b. (§ 10. rem. 7) . j‏ 
J 8‏ ב )5 §( pref. prep. 2 with suff. 3 pers. s. m.‏ |^ בוֹ v‏ 
[n3] to despise, contemn.‏ 


nI masc.—I. contempt.—Il. pr. name of the . 
second son of Nahor, Ge. 22.21, and of a people 
Gent. noun ‘43 
Job 32. 2.—1II. pr. name masc. 1 Ch. 5. 14. 

133 fem. object of contempt, Ne. 3. 36. 


in Arabia Deserta, Je. 25. 23. 


oy NM tut. יבוא‎ ($ 21.r.2,3. & § 25. No. 2 f).—1. to enter, 
come or go in, const. with 3. by, ל‎ 5, 9150 
won NI the sun went down ; ; Nia} ANY to go 
out and come in, i. e. to manage one’s affairs, 
with Oyn pD to go before, lead on a people; 


+ 2 Ch. 20. 37 d Pr, 30. 52. * Mal. 3. 2. s. 37. 28. 
o Ge. 42, 21. + 2. 12. í ] Sa. 10. 8. 0 "Pe i 8. 
^1 Ch.5.7 f Job 42. 10. * 2 Sa. 13. 11. ° Is, 33. 

* Ju.5.2 g 2 Ch. 18. 29, 1 Ca. 4,16. P Ne. 6. S 


? Ge. 14.6 J Pr. 21.11 #2 Ch. 16.8. r Job 37.17 

t Le. 13.38.39. gZ Le. 26. 43. n Eze. 29. 7. 1 2 Ki. 5.18 « Pr. 18.2 
©) Sa. 14. Ps. 36. 6 19 Ch. 22, 8, 2 [ono 12 * Pr.6.22. 
79 Ki. 7. 12, Est. 2. 8. ? [s. 30. 15. 3 De. 5 

* Job 34. 35. * 2 Ch. 16. 7. eRuth 1.19, 


בהררי-1; ש 


down, (profane), Hoph. part. trodden under foot, 
Is. 14. 19. Hithpal. part. id. Eze. 16.6, 22. 

‘DB (trampler) pr. name of a man. 

pia (place trodden down) the ancient name of 
Jerusalem. Gent. n. ional, 

NDIA fem. a treading down. 

npn fem. dec. 10a. a treading down, destruc- 
lion, 2 Ch. pem. 
Kal part. act. pl. masc. (§ 21. rem. 2) בוס‎ 
Pilel pret. 3 pers. pl. בוס‎ 
Root not used; Chald. to boil, to swell up. 

nyayaw fem. blains, pustules, Ex. 9. 9, 10. 


Root not used; Arab. fo be white, shining. 

V3 masc. fine linen, byssus. 

fem. dec. 10. only‏ (בִּיצָה & (Chald. AYA‏ בִּיצָה 
pl. DONA eggs.‏ 

*S3 (white) pr. name of a man. 


^| noun masc. sing. ; 1 before labial בוץ‎ 
Kal part. act. sing. masc. בצע‎ 
pr. name of a rock o Psa 
Root not used; i. q. PD] to empty. 
בוקה‎ fem. emptiness, devastation, Na. 2.11. 
53215 fem. emptiness, Na. 2.11. 
noun fem. sing. בוק‎ 
Kal part. act. sing. masc. 2 0 . בקע‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. בקק‎ 
noun masc. sing. . בקה‎ 
cogn. 713 to examine, prove, Eccl. 9. 1. 
Kh. Wa q. v., K. 3 noun masc. sing. . | באר‎ 
*'( noun masc. sing. dec. la. : . פאר‎ 
^4 Kal part. act. s. m. dec. 7b; 3 bef. labial ברא‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. ברא‎ 


noun m.‘s., suff. 3 pers. s. m. fr. 13 d. 1a. באר‎ 


(8 21.1. 2, 3, 6)—I. to be ashamed, const. with jh. 
—lIl. to be disappointed, to be confused, perplexed. 
Pil. to delay. Hiph. to make.ashamed, cause shame, 
Hithpal. to be ashamed. 

npa fem. shame, ignominy. 

mwa fem. shame, Hos. 10. 6. 

MYA fem. dec. 136. (§ 39. No. 4d).—I. shame, 
confusion —II. ignominy.—III. an idol. 


disgrace. 


wa m. d. 3a., only in pl. secret parts, De.25. 11. 


LXXI 
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[73] 
u ia 
3 
בוּרָא‎ 
(wa 
“ina 


vig 


A 


Pil. to tread 


‘Fig pr. name of the father of the prophet Eze- 
Kiel, Eze. 1. 3. 
Kal inf. abs. AUF 
+) &"1 noun masc. sing. also pr. name; } bef. 


labial, for } see lett. ! . ne 
Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. ma 
noun fem. sing. בוז‎ 
Kal part. act. s. m. (n3), suff. T" s.m.d.9a. בזה‎ 
id. pl., constr. state ma 
pr. name masc. : בוו‎ 
1 pl. of MHA q.v. 3 before labial . . . מה‎ 
pr. name, see 3113 DY שתר‎ 
Kal part. act. sing. masc. s mel 
/5 Kal part. act. sing. masc. dec. 7b; T lab. בטת‎ 
pr. name masc. Ne. 11. 18. 
Niph. part. perplexed, confused. 

1121275 fem. dec. 10. perplexity, confusion. 
) Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. s mE 
id. fem. (§ 24. rem. 4) o bl 
id. pl. absolute masc. > mele) 
noun masc. sing. יבל‎ 
3 Kal part. act. sing. masc.; 3 bef. labial  . בלס‎ 
3 Kal part. act. sing. masc. [pia], suff. 3 

pers. sing. fem. dec. 7b; 4 id. בלק‎ 


Root not used; probably to be high, Syr. D'3 a 
raised place, a pulpit. 

MDB f. dec. 10. (pl. ₪ ‘DID Kh. with double 
M3 K. see § 36. r. 6).—1. high place, 
hill, hillock, usually dedicated to religious worship, 
הַבָּמות‎ ‘DI houses or 
temples erected upon high places; הַבָּמות‎ 170d 
Metaph. spoken of the waves 
of the sea, Job 9. 8; of the clouds, Is. 14. 14.— 
Il. height, strong place. 

nin (heights) and by NVA (heights of Baal) 
pr. name of a town in Moab on the river Arnon. 


plural, 


whether true or false; 


idolatrous priests. 


(discretion) fr. 33 i.q. ['3( pr.n. m. 1Ch.2.25.‏ ג 

Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. בנה‎ 

id., constr. state בנה‎ 

pr. name masc., see *23 2 ma 
Kal part. act.pl., suff. 3 p. s. m. fr. n3l3 d. 9a. i123 
?^4 id. pl., absolute state o בנה‎ 


to trample upon, tread under foot. 


בוז--בוש 


ma 
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[3] 


* Na. 2,11. 
* Am. 7,14. 


u Je. 6. 7. y Ec. 12. 1. 
5 Le. 11. 36. z 1s. 26. 18. 


+ 10.5. 
r Is. 63. 18. 


^ Ps. 147.2. 
° Ps. 127. 1. 
* אא‎ 


* Job 40. 20, 
1 Am. 7. ld, 
. 1. 16. "^ I. 24. 1. 


+ Mal 


4 Pr. M.2. 1 
.6. ^ 
/ 9 Ch. 36. 16. ' 


* Ca. 8.7. 
5 Job 31. 54. 
* Ne. 8. 86. 


בוש-בונותיך LXXI‏ בוש-בחוצות 


via Kal inf., or pret. 3 pers. s. m. (8 Pile r2) בוש‎ rita Kal pret. 3 pers. sing. masc. : : na 
nia ^^ id. pret. 3 pers. sing. fem. ; 4 bef. labial בוש‎ "3 Kal imp. pl. masc. : w2 
nyaa noun fem. sing. . בוש‎ "aia pref. 3 Y n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. 3ita. la זוב‎ 
בושו‎ Kal imp. pl. m., or a 3 pers. ₪ T r.2) בוש‎ “13 Kal part. pass. sing. masc. , בוו‎ 
בושי‎ id. imp. sing. fem. : בָזְנִי בוש‎ Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a. 5 inal 
בושים?‎ id. part. act. sing. masc. (§ 21. rem. 2) -2a dra 3 id., constr. state ; 3 bef. lab. . 0 בזה‎ 
‘DIDP Poel inf. בושם]‎ § 6. No. 1], suff. 2 p. pl. m. "na id., fem. of "ID. : o il 
[for בושסכם‎ or D22713 comp. § 16.r. 15] DYI ZEE pref. 3 for na X Kal part. pass. sing. fem. 
dec. 10. [from 1 na masc.] c : זנה‎ 
ma] Ch. fo pass the night, Da. 6.19. Hence com- 23343 Kal pret. 1 pers. pl. : : : 5 mel 
monly derived N'A a house, q. v. 
13 Kal part. act. sing. masc. na 12 +) ($ 18. rem. 13) to take as a prey, to spoil, 
“13 Kal pret. 3 p. s. m. (as if fr. 3 T rn 29) בוו‎ plunder. Niph.fo be spoiled. Pu.id.Jer. 50. 37. 
13 noun masc. sing. dec. 8e. o e ta masc. dec.8 e. prey, spoil, booty ; 125 הָיָה‎ 
lo become a prey; Br jn) to give as a prey, to 
[NF] iq. ri to spoil, 1.18.2, 7. Others, i. q. Y]3 to be spoiled. 
cleave, divide. 7113 fem. prey, booty. 
ANIJ Kal pret. 3 pers. pl. בזא‎ NDI3 (prey for ND33) pr. name of a eunuch 
nyj2 1 pref. 3 for i of Ahasnerus, Est. 1. 10. 
nsja Bref שב‎ dj pron. demon. fem. s., see n am 
EIE 1 ana Kal pret. 3 pers. pl. ($ 18. r. 13. & $ di "a 
nban } pret 3 bef. (., Y pr. n. of a tribe; bef. lab. 237 32^ r. 7) 333 anom. for 3173; 3 bef. lab. 
n333 pref. 3 for J3) noun masc.sing., (suff. "nan "a ג‎ Pual pret. 3 p. pl. [for 1a comp.$8.r.7) NI 
“mala pref. 3q. v. j dec. 6a. (8 35. rem. 5) } na JOWI 3 Kal pret. 3 p. pl., suff. 3 p. pl. m.; ì bef.lab 113 
nya pref. id. X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc. זבה‎ | * pp id. part. act. masc., pl. of [113] dec. 7 b. . N2 
בַּזְבְתִיי‎ pref. id. X noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. "qua id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. ; : Ma 
from N3} dec. 6a. ($ 35. rem. 5) nat ‘Oa id. pL, absolute state . à : . WS 
ANIJ 3 pref. 3 bef. , X id. pl, suff. 1 pers. pl.; a Kal pret. 1 pers. pl. . : a 
3 before labial : nat "rs 3 Kal part. act. pl. masc., suff. T. m fr. 
ÜT pref. 3 X noun masc. sing. d. 3a. " 32.r.6) זור‎ MA dec.9a; Jid. . : / . בוה‎ 
^3 noun masc. sing. é à : : בוה‎ 
"a Y to despise, contemn, const. with acc., ב‎ by, nna | pr. name of a piace . 0 & . בזה‎ 
Niph. part. despised. Hiph. to render contemptible, בי"‎ Kal pret. 1 pers. sing. o בוה‎ 


pref. 3 X noun pl. fem. for nip! (CIAR‏ 3 בזִיקות* 
זנק r. 12 note) from a sing. [Pt for PN]‏ .18 $ 


Est. 1. 17. 
בָּזֶה‎ adj. masc. dec. 3a, despised, Is. 49. 7. 


D'3 Kal pret. 2 pers. sing. fem. . 0 . בזה‎ 
2m3 id. pret. 2 pers. sing. masc. : : בוה‎ 
n3 pref. 3 Y Kal inf, suff. 1 pers. pl. . 5 Bh 


"ors pref.id. X Kal part. pl. constr. m.from Ob} d.7 b. זלל‎ 


masc. contempt, Est. 1. 18.‏ ויו 

mma (contempt of the Lord) pr. name of a 
town in Judah, Jos. 15. 28. 

1712193 contemptible, 1 Sa. 15. 9, Niph. part. de- 


nom. of a subst. na. np pref. id. X noun. fem. sing. dec. 10. זמם‎ 

pref. 3, see J) pron. demon. sing Dion pref. 3 bef. 5 X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ "^" בָוָה 
pref. 3 for 13 \ masc.; 1 bef. s n pl. masc. from jo! dec. 8a. . . oles‏ בַּזָה* 
זמר .6.18 aes niya pref. id. X n.m. with pl.f.term.from "2t‏ בו . : : . ni” noun masc. sing.‏ 


1233 pref. id. X n. m.s., suff. 3 p.s.m. from 221 6.48. 13? 
tmn pref.id. X n.m. pl., suff.3 p.s.f.[from]131 d.1a.] זנה‎ 


noun m. s., suff. 3 pers. sing. f. fr. 3 d. 8e. MI 
2073 "I pref. 3f. 73 


3 n. m. s. d. 4a; 3 bef. labial זהב‎ 


^| pref. 3 q. v. ? PON pref. id. X n. f. pl.,suff. 2 p.s.f.from MI 6.18. זנה‎ 


? 9.3]. 


a Is, 24. 23. 7 2 Ch. 19.2 1 jos. 22. 27 1 Da. 11. 88 + Ps. 22. 6. * Nu. 81. 9. 4 Je. 30. 16. ^ Mal. 1. 6. 

5 Eze. 32. 30. g 1 Sa. 5 " Eze. 17. 18 r Pr. 1.7. y Ec. 9. 16. d .א‎ i 2 Ch. 20. 25. * Is, 50. 11 + 95.2 
+ Am. 5, 11. 4 1 Sa.3. M. = Est. 2.13. * Na. 2, I0 * Joel 4.3. * Je. 50. 37. * De. 2. 35. P 2 Sa. 12.9. * Ex, 4.4 
4 Zec. 4. 10. i 2 Sa. 15. 12. a} 82.21. 11. * Le. 15. 8. * De. 8. 7. s Je.20. 5. 1 1 Sa. 2.30. ¢ Ps. 137.1 * Na. 3.4 
+ 18,2, 7. #1 Sa. 2. 29, P Eze. 29. 19. * 42, 22, 6 Eze. 29, 19, £ Eze. 39. 10. “Est. 1.18. * Pr. 23. 20 y Je. 8.2, 
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LXXII בוש--בחוצות‎ 
pref. id. Y Kal inf. [nir] suff. 2 pers. s. f. i121 bana pref. 2 f. J3) noun m. sing. dec. 6a. (§ 35. ban 
pref. id. Y n-f.s.,suff. 3 p.pl.m.from T2] d.1a. M3? "bana tÀ pref. qq. b rem. 4); 3 before lab. . 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6d. : זעם‎ bana 4 pref. id. X id. pl, construct state; 4 id. San 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d. . זעף‎ "bana pref. 3 bef. aA noun masc. pl., suff. 3 pers. 

3 Kal inf., suff. 3 p. s. m. ($ 16.r.10); bef. , ADT. Pas from DAN dec. 6. ($ 35. rem. 6) ban 
pref. id. X Kal inf., suff. 2 p. s. f. (8 16. r. 10) זעק‎ obana pref. id. X n. m. pl. of ban dec. 6. (8 35. r. 4) חבל‎ 
pref. id. X n. f. s., construct of [NY] 000.10. יזע‎ maga pref. 3 X pr. name of a place . . הבר‎ 
ñ pref. 3 for J3 X for NY, n.f.s.; 3 bef. lab. Fir בבר‎ pref. 3 for D3 X noun masc. pl., suff. 2 p. 
sing. fem. from "1311 dec. 6a. : הבר‎ 
Root not used ; Syr. and Chald. to scatter. Ani ia pref. 3 for 2 X noun fem. 1 for NA" חבר‎ 
pi masc. lightning, Eze. 1. 14. Ivana 3 pref. 2 E X noun fem. sing. with suff. 
pla (lightning) pr. name of a Canaanitish city. Sp Lam] הב‎ 
E à na ב‎ o : .sing. dec.8a. 
ne, see pra ארני‎ "m בהג‎ pref. 3 for 22 33X noun masce. sing. dec.8a. 440 
aa oT : בְחֲג‎ ^ pref. 3 X id. construct state; 3 before E an 
= 3 qv.  jnoun masc. pl. [of pl dec. 8b.] ppt "202 pref. id. X noun masc. pl. constr. [of nnam] nan 
‘Dama *' pref. 3 f na «a pl. of 
pref. 3 for i13 Y adj. masc. sing. dec. 5a. ל זקן‎ i שא‎ an mesc, DL ofi 
5 à dec. 8a; 4 before labial . חנג‎ 
pref. 3 Y noun com. sing. dec. 4a. זקן‎ 
p ; . 19303 pref. 3 Y id. sing., suff. 2 p. s. m. [for 330) חגנ‎ 
pref. 3 before ,., X id. construct state זקן‎ ERE 
4 E * : בחנרתו"‎ pref. 2 bef. , X n. f. s. const. of W130 d.10. חגר‎ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. זקן‎ ES E ₪ 
: "N32 Chald. noun fem. sing. o 5 הרות‎ 
J adj. pl. masc., suff. 1 pers. pl. from jp ies 
: V 9903 .תוי‎ e" X constr. of the foll. ($3 33.r.3) 97 
dec. 5a; 4 before labial זקן‎ ee D 
PINI pref. 3 for ni | 
73 pref. 3 f. na, 3 & | noun masc. s. dec.6. 
to scatter, disperse, Da. 11. 24. Pi. id. Ps. 68. 31. "13 (§ 35. rem. 4) . } TR 
ut pre. ה 0% ב‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. . o el a : 
pref. 3 X Kal part. s. f. dec. 10. from 3 masc. זור‎ "2102 "^ pref. id. X id. pl, const. state; 1 bef. , . TIN 
E pref. 2 bef. . n. com. s. d. 1a; 1 bef. lab. זרע‎ ^n pref. 3 bef. € m id. pl., suff. 2 pers. -- m. חדר‎ 
ì pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 3 id.. זרע‎ wa "pref. 3f. 03 : 
it g. dec. 6 wan 
pref. 3 ) Kal part. act. m. pl. of זֶר‎ dec. la. זור‎ | WIND pref. 3 q.v. t noun ה‎ 
pref.3 bef. A X n.m.s., constr.of YU (§35.r.7) YN ‘12 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. חדש‎ 
} defect. for JID q. v. זרע‎ wana pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . חדש‎ 
pref. 3 X noun masc. sing., suff, 3 pers. sing. m'en 3 pref. 3 for 13, 133 X id. pl, abs. st.; 3 bef. lab. חדש‎ 
masc. from YT dec. 6a. (§ 35. rem. 7) זרע‎ “mina ) pref. 3 X n.m.sing. 0.18.86 6; 3 bef.lab. Min 
pref. 3 bef. ,,, X noun com. sing., suff. 3 pers. “DYNIA 3) pref. 3 for DA X id. pl. absolute (§ 35. M. 
sing. masc. from VIN] dec. 1a. yw | בַּהוהִים?‎ rem. 13); 4 id. 
3] pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. - “Sina pref. id. X noun masc. sing.’ הול‎ 
^ sing, masc.from YY dec. 6a; 3 bef. lab. y בַחוֹמָה‎ ^" pref. id. 
1 pref. 2 bef... Y noun com. sing., suff. 2 p. בַּחוֹמָה*‎ pref. 3 noun.f. Age: Ol bct DEED 
: (3) 2 5 כ‎ 3 
sing. masc. from yl?! dec. la; 3 id. זרע‎ DANI ^ pref. id. X id., construct state; 3 id. . חמה‎ 
pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. 4nieina pref. id. X id. pl. . חמה‎ 
masc. from VI] dec. 6a. ($ 35. rem. 7) זרע‎ ening 3 pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. sing.; 3 id. חמה‎ 
pref. 3 for Q3 Y noun fem. sing. nmm f nna adj. masc. sing. : בחן‎ 
pr. name masc. nI nin 3 pref. E X noun masc. s. (for nh); 4 bef. | , חפף‎ 
Kal pret. 2 pers. s. m. (m, suff. 1 p.s. בזה‎ yma pref. 2 for בְּהַ‎ X noun masc. sing. dec. la . חוץ‎ 
! pr. name of a river; 3 before , -DAM niyna pref. id. "m T ad 
pref. 3 X n. m.s.,suff. 1 p.s. [from הב‎ dee.8c.] בְחוּצוֹת חבב‎ ^3 pref. 2 id: pipi tem. ; 3 bef. uj 
Ps. 149, 8. = Ps. 68. 31. t De. 4. 37. à Job 31. 33. à Is, 53. 5. o Ex. 7. 98. * Job 40. 26. © 2 Ch. 27. 8. 
Is. 8. 5. e Pr. 5. 90. «Ts, 40. 11. © Ps. 78. 55, i Eze.45.17. — PJu.16.9 * ] Sa. 13. 6. d Ne, 2. 13. 
Le. 13. 29. ? Je. 27.5. * Ge, 98. 14. 4 Pr, 5. 22. t 2.46.11: - 16. 12 y2 Ch. 33.11. 5 
2 Sa. 20.9. ל‎ De. 32.16. v De. 10, 15. * Is, 26. 17. t De. 16.14. r Ec. 10. 20 * Ex. 2. 12. Le 6-27 
1 Sa. 17 34. —*Da.2.43. * ]s. 40. 12. S 1s. 47. 12. m] Ki. 2.5. s Ts, 26. 20 a Jos, 2. 15. 1.7. 
Ex. 10. 9, 5 De, 5. 15. « 2 Sa. 12. 10, g Ex.26.4, 10. " 6. 16. t Je. 4 5 18. 30. 13. å Je. 7. ra No 25. 


i‏ בהוצותיה-בחיקה 


LXXIV 


בהוצותיה--בחמת 


"siena pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. NUN‏ חוץ . pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּחְוּצוֹתָיהָ 
חטא ayman pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ חוץ «ADSI pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ 
pref. 2 for D3 Y n. m, pl. of [NOI] d. 1b. SON‏ בַּחַטאִים* | חוץ חוצות DADA pref. id. X id. pl., defect. for‏ 
pref. 3 bef. 5 X noun masc. pl., suff. 1 pers.‏ בּחטאינגי vian pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. s. m. Is.15.3. iN‏ 
חטא . )6 apna pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc., pl. from NO] dec. 6. (§ 35. rem.‏ 
pref. 3 X noun f. s. (§ 39. No. 4d. & 44. r. 5) NON‏ בְּחַטָאת* | חקק )12 for PM ($ 18. rem.‏ 
מַטָאוּת “pina pref. id. Y noun masc. pl. constr. (for pry T nsina pref. id. X id. pl. construct state [for‏ 
ppn comp. $ 23. rem. 4] . wNMm‏ . . .800.86 חק rem. 2) from‏ .37 $ 
^na 3 Kal inf. absolute; 3 before lab. *1s.7.15,16.'12 ANADI ^1 pref. id. X id. sing., suff. 3 p. s. m.; 4 bef. ( SON‏ 
,(בְּהֲטֹאתָיו pref. id. X id. pl., with suff. (Kh.‏ 3 בְחַטָאתֶי ^id. part. pass. sing. masc. dec. 3a; 3 idc ma‏ בחור 
(q. v.); 3 id. . NOn‏ בְּחַטָּאתוּ K.‏ בחר (dag. for impl.)‏ בַּחוֹרִים "BUD n.m.s. [for MAZ], pl.‏ 
חטא "jnwisna pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ בחר .10 "pna noun f. pl. (nina), suff. 2 p. s. m. dec.‏ 
pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc,. NOM‏ בְּחֲטֹאתָם 455 NUN | noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. P‏ 
WNZ (q. v.); 3 before lab. . "wena pref. id. X noun masc. with pl. fem. term.,‏ 3 בחורי 
construct state from NUN . non‏ בהר . "nna f'\ id. pl, construct state; 3 id.‏ 
“PQ pref.id. Y adj.m.s.constr.of'D d.8d.(§37.r.6) "n‏ בחר .4.34 “PNI Kal part. pass. pl. constr. m. from "n3‏ 
aE‏ חידה nina a . 1 of‏ | בחר PPNI n.m. pl, suff. 3 p.s.f.from WN [for'wm3]‏ 
ene } pref. id. X noun fem., pl. of NTT dee. 10, n‏ בחר DINHI id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
"oa ì pref. 3 for 02 X n. f. s. dec.10; 4 bef. lab. "n‏ בחר id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 1 bef. 1 lab.‏ 55 בחוריו 
“na Kh, for K. 3 (q.v. & § 4. rem. 1) "n‏ בחר . DPI id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
pref. 3 X noun masc. pl, suff. 1 pers. E‏ ן *D3‏ בחר Ry id. pl, abs. state, also pr. name; 3 bef. lab.‏ בחורים 
pang | sing. from ' dec. 8d. (8 37. rem. i‏ חור dec. ba.‏ [חגר] pref. 3 for i 33 X n. m., pl. of‏ בַּחוּרִיםי 
l‏ חיי *NYD3 Chald.pref. 3 X n.m.s.,emph. of DII] 860.86. NIN 7a pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . MI‏ בְּחַיִיהָם חזא . MMD3 Chald. pref. id. X id. pl. construct state‏ 
DYA Chald. pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. NTN wna pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. "n‏ 
חיי "hia pref. 3 bef. _, Y construct of the following: NIN "ssa pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
nma pref. 3 f. 3, 0 nose fine. de aem MA Dn. pref. 3 foi in X id. pL, absolute state . nt‏ 
pref. 2 q.v. & n "Pa pref. id. X id. pl, absolute state, Chald. form "7‏ בְּזון" 
«nima pref. 3 before ,., X Kal inf. construct mn ‘ma Chald. pref. 3 Y adj. m., pl. of J dec. 5a. . “N‏ 
pref. id. X e masc. sing. construct [of «oa pref. id. X noun masc. sing. dec. 6h. (§ 35. 1‏ 3 בחזות* 
חו \ nin] dec. 3a; 3 before lab. mm ona j rem. 12), CHbl dE dt‏ 
חול :4332 bna pref. id. Y id., construct st. Chald. Da.‏ חזק )1 spins pref. 3 X adj. m. s. dec. 4c. ($ 33. rem.‏ 
חול pra iatis X A eesti. sind: decai pin «noma Chald. pref. id. { id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
חול . ו e id. X noun fem. sing.; 3 before o Pn nona Rw‏ וי npa‏ 
ily‏ חזק d. 6c.‏ חזק pref. id. X n. m. s., suff. 1 p. pl. from‏ בְּחָזקְננִי 
‘Nprn3 pref. id. X: noun fem. sing, constr. of "um ib D3 pref. id. X noun masc. sing., suff. 8 pers. sing.‏ 
חול )12 Er a masc. from Son dec. 6h. (§ 35. rem.‏ 
(no vowel change) pn. «sp‏ 
חול *D'hD3 pref.3 for 04 X noun masc., pl. of MM s 37. | bs ^ \ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
rem. 7. (as if from a Root VY) see nin kh na‏ 
חול «NOD 3 pref. 2 X n.m.s.d.6. ($35. r. 6); 3bef. ,, NON 1203 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
without eyed Kh. "na, K. VINZ, noun masc. pl. with‏ ה pref.id. Y id., suff. 3 pers. s. f. (for‏ בחטאה? 
בח[ . — . . Mak. § 3. rem. 3) . NOn suff. from [3 or in]‏ 7777 
na ì pref. 3 for 43 X adj. masc. sing.; 3 bef. lab. FAN‏ חטא pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּחֲמָאוֹ 
pref. id. Y n. f. pl. [for NINYI comp. $ 23. *p'D3 pref. id.‏ + בְחַטאות 
FT ay con Non), from nan PNB pref. 3 | noun masc. sing. dec. la. pin‏ 
nna pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. pn‏ חטא . )5 No. 4d. & 44. rem.‏ .39 §( 
E C‏ - 
Ps. 89. 20. t Is. 8. 11. b Ne. 9. 87. ALKi.16.26. ¢2Sa,18.18 ^ *Da.8.4. à Ps. 59. 12.‏ = 8 — 14158 . 7 
— הק א DECORE AE 5 EP‏ 
ור 
f Ps. 78. 31. m2 Ch. 32.32, — * Am. 6. 13. ^ 1s, 43, 21. 4 Eze. 3. 20. a Ge. 7. 21. t Da. 7. 12. *' Ec. 1.9.‏ 


בחוצותיה--בחמת LXXV‏ בחיקו--בהמת 
J pref. 3 X Piel inf. (bdm), suff. 3 pers. sing.‏ בתללוי חוק pn. ^| pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
חלל - pref. id. X id. suff. 1 pers. sing. pin masc. dec. 7b; 3 bef‏ בְּחִיקִי 
חלל pref. 3 bef. X noun m., pl. of bon d.3a,‏ בַתַלְלים* | חול TRIZ pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. [for o‏ 
tona pref. id. Y noun masc. sing. dec. la. . abn‏ בהר . dec. 3a.‏ ]בר[ eng adj. masc. sing., constr. of‏ 
by id., suff. 3 . sing. : Wm‏ 
חלם . pref. id. X id. pl. with fem. term.‏ בַּחֲלמוֹת iu . " poc wis‏ 
חלם : "Dona pref. id. Y id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ בחר . m: } id. pl., suff. [ pers. sing.‏ 
חלם voor pref. 3 for D3 X noun masc. sing. dec. 3c.‏ + בחר . id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ בְּחִירִי 
pena pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6b. (§ 35.r.6.) pon‏ בחה : yrs id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
dd. pl, suff 2 pers. sing. masc. . "3| -npon3 pref. 3 for D3 Y noun fem. sing. dec.12b. Pon‏ בחיריף* 
[EE 5 I7? Wi 2 |‏ 
y nipona pref. abet ay X id. pl. absolute state pon‏ | חיה .10 d.‏ חַיָה mni pref. 2 X noun fem. s., constr. of‏ 
«nipona pref. id. X noun fem., pl. of [pon] dec. 10. pon‏ חנך . pref. id. Y noun fem. sing.‏ 328 
ם L a‏ מו 
E oem X n. m. s, a Rods ₪ UNE ^pbna pref. 3 Y noun masc. pl. constr. from pon‏ 
חלק | pref. 3 for 02 1 n. f. s. (no vowel change); sl. (— T 45 Ri‏ בַּתָכְמָה 
MONA pref3q. v.&n Chald. {Da.2.30) d.8a.Í nipona 7 X 1. fem. [f Pope] s‏ 
i m.‏ ב . ב iT:‏ 
ue i 0 hee "EC | t‏ ל É‏ 5 חכם pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּחֲכְמָתָהּי 
X Piel if [pel], suff. 3 p. pl. m.d.7b. pon‏ = ו חכם . inp»na pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
חלק npona pref. id. Y noun f. s., constr. of npon d. 12b.‏ חכם * pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef.‏ 3 בַתַכמתי' 
"nbna pref. 3 bef. |... Y Kal inf., suff. 3 p. s. m. d.1a. non‏ חכם pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ בַּמָכַמַתְדָּי 
pni pref. 3 Y noun masc. sing. . non‏ 
יהם by Chaldaism for MND (q. v.)‏ בְּחָמָא" | ny I. as in Syr. to loathe, with 2, Zec. 11.8.—1L. asin‏ 
חמד Arab. to be greedy, only Pu. part. greedily gotten, "niTena 3 pref. 3 bef. G X noun fem. pl.; 4 bef. lab.‏ 
Prov. 20. 21. Kheth. MON. ^ pref. 2 Y noun fem. sing. dec. 11b; 30. OM‏ 
ona pref. 3 f. i oa) , L nona pref. id. X noun s. fem. by syncope for nOn won‏ 
חמם wong pref. 2 q. v.f Doun mese ting Adee Va n »yona pref. id. X Kal inf. (DM), suff. 3 p. s. m. d. 8c.‏ 
abna pref. 2 Be, \n.m.s., constr. of [5m] ase. 35h OPONI pref. 3 bef. _, X Kal part. pass. [3/273], suff.‏ 
המד . pers. sing. masc. dec 3a.‏ 3 חלב nabna pref. 3 for n; na X noun masc. sing. dec. 4c.‏ 
. ור . . € 1 . ; יםז 0 - 
חמר 7 "ina pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 ‘pers. sing. E ona pref. id. X noun masc., pl. of a‏ 
masc. from abn dec. 6. (§ 35. rem. 6) . abn Jg pu - iiber. Inca m d‏ 
As D PNE. E ha ina b / dua‏ חלב . "aon pref. id. X id. pl., construct state‏ 
D E A‏ ה ל es pref. 3 ee, co‏ 3 בחל : «nona Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
חמ | ah LR f. id. Y id., suff. 3 pers. bef.‏ 
eg /‏ ברו תי ]| חלם pi»na pref. 3 bef. , . Y noun masc. sing. dec. la.‏ 
sorb "o 9 DONA pref.id. X Kal inf. (OF), suff.3 pers. ^ m. 4.66. DOM‏ 
המץ . pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. 06.40 9,16. Don “pha pref. 3 for 12 Y noun masc. sing.‏ בה ומ 
המר pref. 2 bef. y Y n. m. s. d. la; 1 bef. lab.‏ 3 בחמרי הלם . pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ּחַלוּמְתֶם- 
pref. 3 for DA X noun masc. sing. * Ex. 2. 3. WON‏ בחמר* bb‏ ' בה bn pref. 3 f.‏ 
M * > noun com. sing. dec. la. n Be \ : :‏ 
ו MOMI pref. 3 q. v. OMA pref. id.‏ 
חמר .14 .3 ies : ; Y noun masc. sing. *Na.‏ 
“pha pref. 2 |‏ חלל . pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. pl.‏ בחלוניכו 
חמור pref. 3 bef. (=) X noun masc., pl. of‏ > בַחֲמֹרִים ‘oniona pref. 3 bef. „X Kal inf., suff. 3 p. pl. m. d. 1b. hon‏ 
nona pref. id. X pr. name of a province ` . non : dec. Ja; 3 bef. Ib. pem‏ 
ayy : . id. : d. sing. fem. tr. of‏ - . 
: כ שר ₪ ₪ veia pn‏ חלה ona pref. 3 Y n. m. s. suff. 3 p. s. m. fr. bn d. 6k.‏ 
חכוש . : )1 TUM : , VE 5 won (§ 34. rem.‏ 
חמש ngona ^| pref. id. X id. masc., constr. ngon‏ הלה p" 23 pref. 2 bef. |. X id. pl. absolute state‏ 
חמש הָמַשׂ wona pref. 3 for JA X num. ord. m. s. from‏ חלל yond pref. 3 for na, ua Y noun masc. sing. dec. 3a.‏ 
חמש DWNT pref. 2 bef. ., X num. card. com., pl. of Wn‏ הק . "Dona. pref. 2 bef. |... X constr. of the following‏ 
pref. id. X pr. name of a place . nan‏ בחמת X adj. masc. sing. dec. 46. bbn‏ 2 ה bona pref. 3 for‏ 
Sn. 21.6 g Job 33. 2, " Ca. 5.12. t Je. 9.20. ^ ) Ki, 1. 40. A Is. 6 è Job 29. 6. | 7.5. a De. 22. 10.‏ 42 
Ps. 196. 23 À9$a.90.92. — » Joh 15.27. u Px, 35, 13. «Ge. 41.17, 2. + Da. i 91,94. » Job 6. 17. u Ge. 19. 16. è Ex.1.M‏ ^ 
e 1«. 65. 22 t Ís, 10. 13. r? Ch. 99.35. — +9 00.9.75 — 4Jub 98.9. * Is. 9.9 1 Job 20. 20. = I. 63. 9, « Ge. 47. 17‏ 
1s. 38.9. r 1 Ch. 12.40. — 7 Je, 51. 39. d Eze, 45. 2.‏ ! ו .901 ,30 Jx. 65.9, + Eze. 98. 4. + 11. R. y 1x,‏ 1 
e Px, 106. 5. £3 Sa. 20.15. — * Je. 23.97. * Nn. 1.16. —— / Ps, 73. 18. m Da, 11. 44. * Eze. 96. 9. s Rue M. * Eze. 90. 1.‏ 
Pr. 6 *YCh.5.1 + g Da. H.39..— , ^ Da. 11.38‏ 7 .ל 1" .4.3 / 


LXXVI "112—208‏ בחמת--בחרת 
חפו pref. id. X n. f. s., constr. of TDI} dec. 11b. Dm) nna pref. id. X noun masc. sing.‏ בְּחְמַת 
«nona pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. “ATA pref. id. X Kal inf., suff. 1 pers. sing. . Teh‏ 
fem. from (niin) dec.3a. . o S ‘IEMA pref.id. X n. m.du., suff.3 p.s.m.fr. nah] d.6e. [Bn‏ 
"nona *'4 pref. id. X noun fem. sing, suff. 3 pers. *P'BD3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b. (§ 35.1.6) SN‏ 
חצר sing. masc. from ND] dec. 11b; 3 bef.lab. OM "iym pref. id. X pr. name of a place‏ 
"nona ^ pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. ; 3 id. on nina 3 noun masc. with pl. fem. term. def. for‏ 
חוץ . NOTI ^ pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.; 3 id. Qn" nisin from YAN dec. 1a; 3 bef. e‏ 
חצה / pref. 3 bef. S - masc. sing. dec.‏ 308 
(S 35: xen j‏ ב [na] to try, prove, test. Niph. to be tried. Pu. id.‏ 
pref. id.) noun masc., pl. of YM dec.8b;‏ ^ בחצים : Wu‏ 
p‏ 
חצץ Eze. 21. 18, but see |DA. i‏ 
pref. 2 3 bef. lab.‏ 3 בחצים" 
{D2 masc. watch-tower, Is. 32.14. Y aa à - -- -‏ 
ina masc. proof, trial, Is. 28. 16, to whicb some . M 5 E P E - 2 i c dcc É‏ * 
תו המות refer also Eze. 21. 18, sce the verb. : 6 - pret, g 10r De Us X noun‏ 
pref. 3 X pr.name of a place, see WAA Ye Nn, PSN‏ } ב .27 .6 na masc. adj. trier, assayer of metals, Je.‏ 
watch-tower, 5i : ? ne i‏ ₪ (קטגל nna- (after the form‏ 
חצר .4.10 חַצִצְרָה Is. 23.13 Keri, M3 Kheth. Ab pref. 3 bef. . 5, pl. of‏ 
d 5 : nysma } pre 2 be ee p mssn‏ 3-13 
e . : oa‏ 
ui d T p "ND pref. 3 bef. .) X constr. of the following ;‏ שי ה ה } ina‏ 
חצר IAB‏ סוסים ina No — o i E "m also pr. name in compos. as‏ 
hk 1 o * ^ ; 0‏ 
Kal part. act. sing. masc.; 4 bef. labial ina "NE2 pref. 3 for m2, n Y noun com. «n‏ : בחן / 
חצר nna pref. 3 bef. ,., X id., suff. 3 pers. sing. masc,‏ 4 | כ ig. pret; 3 peraan à à‏ 732 : 
חצר ODE id. id, suf. | pss gne: EN Ds ninxna pref. id. X id., pl.abs.st. and pr.name of a place‏ 
חצר . pref. 3 Y id. pl, constr. st. fem. term.‏ 57 בְחַצְרוֹת Gigs? 3 id. imp. [DP], posee, Su perc‏ 
חצר (S16. gemalt) oH 1 us kanya pref. id. X id. pl. constr. masc. term.‏ 
a: welts‏ 3 - , 
חצר . uae 3o wet 3 Ld co X n. fem. gend da: cg DANA pref. id. Y id., pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
הצר iTA pref. 3 bef. ee id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ חנה . X id., suff. 3 Be Sins: MESC,‏ א wana pref.‏ 
חצר pref. id. Y id. pl. masc., asa pr. name of a place‏ בַהֲצַרִים* Agron fep icine comet: of ae‏ ₪5 
חצר ee) Op Pet alae: - : m 'amnyna } pref. 3 X id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. m.‏ 5 
X ngun mage ee: 1 mpra pref. 3 for D3 X noun m. sing. for pr] d. 1a. pin‏ ב pref.‏ 2932+ 
ge m dato = ar‏ 
חקק "na ie pret. 3 pers. sing. in suff. 1 pers. sing. m "pna pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8c.‏ 
חקק . .10 Er dump. m. d co o E nipna pref. id. X noun fem., pl. of MPM dec.‏ 
"c‏ ד "m - - pu «ud‏ 
DINA pref. 3 Y noun m. Pi constr. from J d. 5c. Fn "DP pref. id. Y id. with suf. 1 pers. sing. ppn‏ 
QNS Sprer 2 pee : ma opna pref. id. X n. m. s., suff. 1 pers. s. fr. p} d. La. pin‏ 
d. 66. ppn‏ חק moa Vid. id; ‘ace. gated by i Bes or na pref. id., X n. m. pl., suff. 1 p. s. fr.‏ 
mys‏ * 
חקק . goav KS eremi) j ei) rlpna pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ , 
חקק qna pref, id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ חכה nana 3 pref. 3 bef. n X Kal inf. constr.; 3 bef. lab.‏ * 
"T KRE :‏ 
חקר ,,, nna 3 Kal pret. 1 xe suff. 3 pers. pl. m.; 3 id. n TUI 3 pref. id. X noun masc. sing. d.6b; 3 bef.‏ 
rnin pref. id. X noun fem., pl. of npn dec.10. . ppn‏ בהן PYM id. pret. 2 pers. sing. — suff. 1 ae p.‏ 
^npna »'3 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 3 bef. ., PPN‏ חסד 2 "pH pref. 3 for m noun m. sing., (suff.‏ 
ANS He‏ ו a‏ * . 
חקק pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id.‏ 3 בְחְקְתִיהֶםי TDA ^ pref. 3 q. v. dec. 6a; 3 bef...‏ 
à } pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m.; yid "on "Ynpna 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 id. ppn‏ 14003 
pref. id. X id, suff. 2 pers. sing. masc. . pon‏ בחקתיף> UR‏ 
i ₪‏ חסף Chald. pref. 3 bef. ., Y noun m. s. dec. 3a.‏ כַּחֲסף" 
חפר "Dr pref id. X adj. masc. sing. constr. of DI d.5c.‏ 
par. ^ I. to prove, examine (so in the Syr.) Job 34.3;‏ \ | חסר "pna pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
«Dna =} pref. id. X noun masc. sing.; 3 bef. e "Dn Is. 48. 10; and 2 Ch. 34. 6. Kheth.—II. / ₪‏ 
alana pref. id. X Kal inf, suff. 3 pers. sing. fem. oN elect, select, const. with acc. 3, 2 once 72, with‏ 
LLL NNN‏ 
«Mi 5 «10. 143.12, —— * Do. 28.48. c Eze. 39. 9. A Ne. 18. 7. n Pr. 8. 27. » Je. 44. 10.‏ 
ו OEER i Hie. o ipes soon‏ תי nt 2.7. a. — DER‏ 
Ne,8. 16 g Joh 38.16. Ps. 119. 16‏ / — ד .30.3 Perse Nedra. NUS £ Job‏ 
Ps. 78.47. P Ps. 66. 10. u De. 28.57. — ^1Ch.l.2. 86 m Pr. 21. 14. Le. 20. 23.‏ ג .14 .32 Is.‏ 


mni-m LXXVII בחמת--בהרת‎ 
מן‎ to be better than. Niph. part. chosen, choice, DYWI3 pref. 2 bef. |, X pr. name of a place הרר‎ 
excellent, with 5 by; with |!'2 more. ma E 
M3 (for ina) masc, pl. DY AM (dag. forte בחרג?‎ ae al pret. 3 pers. pl. (§ 8. r. 7); 3 bef.lab בחר‎ 
implied), a youth, prop. choice for vigour and 32 id. imp. pl. masc. 0 . e בחר‎ 
activity. rDNA pref. 3 bef. ., X noun masc. pl. [of MAN} חרז‎ 
Dna (place of youths) pr. name of a town in C mna pref. id. X noun m. s., constr. of inn d.3a. חרה‎ 
the tribe of Judah, Gent. n. 737004, 1 Ch. 11.33. "nna 3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. lab. חרה‎ 
and transp. בַּרְחְכ'‎ 2 Sa. 23. 31. ywa pref. 3 for 33, bef. T1 for D3Yn.m.s.d.3a. הר‎ 
Dna masc, pl. (prop. from a sing. "na § 26. “mya pref. 3, bef. s X Kal inf. constr. . חרה‎ 
No. 13) youth, youthful age, see the prec. Nu. 11.28. | “PID noun f. pl. [mm], suff. 2 pers. sing. m. בחר‎ 
nina fem. pl. id. Ec. 11.9; 12. t. mna 3 pref. 3 X noun masc. sing. ; 4 bef. | . חרר‎ 
“WHA masc. dec. 3a, chosen, elect. eo Na pref.3 for na : 
"na! (whom He chooses) pr. name of a son of UR pref. 3 q.v. x NN PE - E 
David. DIYA pref. 3 for DA X noun masc. pl. [of non 
3039 masc. dec. 2b.—I. choice, best—Il. pr. dec. 8c. §37. No.4] . : : . חרט‎ 
name masc..! Ch. 11. 38. "ina pref. 3 bef. [e X noun masc. sing. הרה‎ 
"iam masc. id. 2 Ki. 3. 19 ; 19.23. anna Kalinf, suff. 1 pers. sing. ($ 16. rem.8) . בחר‎ 
«Wa Kal pret. 3 pers. sing. m. for "iri3 (5:8, 102) בהר‎ ^m X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fern. (dag. 
nna 3 id. inf. absolute; 1 bef. labial בחר‎ forte impl. in M) from בָּחוּר‎ [for nma] בחר‎ 
בחר‎ id. imp. sing. masc. ; . בַהֲרֵיהָם | בהר‎ 3 id. with suff. 3 pers. pl. masc. X 3 bef. lab. בחר‎ 
n»n sna kh. DDS 103 q. v; K. DPN, pref. «qna pref. 3 X n. m. pl, suff. 3 p. p.f.fr. חור‎ dla. חור‎ 
, P, i X noun fem. pl. suff. 3 pers. dy masc. בַּחֲרִים‎ pr. name of a place : בחר‎ 
from 337 dec. 6a. ; ee) "inue defect. itor Si We, בחר‎ 
בְּחֶר‎ pref. 3 X pr.n. in compos., see "1213 חר‎ underR. גרד‎ i. 1 » 3 bef. 5 X noun p x pl. const. fr. 
בר“‎ Kal part. act. sing. masc. E 7 LL. y = * a pb a 
3j «pref. 3 £72 le -— tn wa pref. 3 for i13, bef. M for 73 X n. m.s. d. 3a. הרש‎ 
3703 pref. 3f 93, 92 $ - S. (suff. ©; e: הרב‎ DNS pref. 3 for JJ X noun m. s. d. 6 ($35.r. 6) DIN 
IMA pref. 3 q.v. & (ה‎ dec. 6a; 3 bef. (., nona גי‎ ps 2 X pr. name of a see . DIS 
2a ^| pref. id. X pr. name of a place; 1 bef. ,, . חרב‎ fous pref. d^ X a suff. 3 pers. ind masc. ann 
MWD pref 2 for 72, bef. M for D3 Y noun f.s. חרב‎ | “PVP pref id. X id, suf. 1 pers. sing. : Bs 
AIMI 5^ pref. 2X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 173 pref. id. X pr. name of a place "n 
"d בס או‎ 277 dec. 6a. חרב‎ "DIMA 3 pref. 3for i12, bef. T1 for 33 X noun m.sing 
49939903 pref. id. X noun masc. pl. c. [from iam d. . E by dec. 6a. (8 35. r. 1); 3 bef. - omn 
T i-i בחרף" חרב אי הי‎ 3 pref. 3 for DA X noun m. s. dec. 6c; 3 id. FIN 
imayna pref. 3 for 03 X n. f. pl. abs. fr. 29] d. 6a. חרב‎ MBW 9" pref. 3 X noun fem. sing. dec. 12b; 1 id. gn 
niani pref. 2 bef. ^ Y n f. pl. abs. fr. חָרְבָּה‎ d.12¢. I0 |, בְּחֲרְפָם‎ pref. id. { Piel inf, ANT suff. 3 pers. pl. m. הר‎ 
k niani pref. 3 X noun fem. pl, constr. of vn mya pref. 3 bef. cl X adj. pl. fem. from Y9 m. חר‎ 
from AT} dec. 6a. בחרציז הרב‎ 3 defect. for Y'M (q.v) . 2 . ההק‎ 
בְּחֲרָבוֹתי‎ pref. 3 for i13, O2 X noun fem. " abs. from nana pref. 3 for 3 X noun masc. sing. (Dn) 
non dec. 12c. : : הרב‎ with parag. ה‎ dec. 6c. (§35.rem.18). wan 
pana pref. E X noun fem. pl. suff. 3 pers. sing. Dw M2 4 pref. 3 for NJ, bef. ה‎ for DI X id. pl. abs; 
masc. from 2111 dec. 6a. חרב‎ J bef. labial i " . חרש‎ 
pma pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. בַחֲרְשֶׁת חרב‎ 3 pref. 2 bef. , ji noun fem. sing. also pr. 
"Anna pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. הרב‎ name, sce m n : חרש‎ 
727203 pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. חרב‎ nna 3 . 
«nau ae... SUR. pl. rise. . חרב‎ ma \ Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 7) בחר‎ 
* Ps. 78. 67. f 1s. 97.1. t Eze.23.27. 9 Is. 50.4. z Ps. 124. 3. * Ex. 9. 11. à Je. 31. 13 m De. 28. 27. f Àm. 1, 3. 
518a.2.298. g 1.60. 16. m Eze. 96, 9 r Ca. 1. 10. y Ec. 12.1. 4 Eze. 90. 5. 51 Ch.20.3, — *Zec.14.8. r 2 Sa, 12, 81. 
ל ו ו‎ SO WE SS Sa — (EmuLk — 258359. VC 
* De. 28 2. * Eze. 32, 12. P Is. 66.3 * Is. 28. 27. ? 1s. 8. 1. & Zec. 14. 12, TEx. 24. 21 


כחרת--בטלו 


LXXVIII 


בחרת-ביואב 
a //.]./---/-%‏ : 


DDJ 4 id. id. acc. shifted by 1 (bef. labial for Y; of a city in Syria, 2 Sa.8.8, for which NOY 
conv. (§ 8. r. 7) בחר‎ 1 Ch. 18.8. i 
vg d id. pret. 1 pers. sing.; 3 bef. labial בהר‎ ined > 

ut ia masc. confidence, hope. 

MAP id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . בחר‎ A nimaa fem. pl. security, tranquillity, Job 12. 6. 
Bana id. pret. 2 pers. pl. masc. בחר‎ ‘QIN masc. melon, by transp. from NID Arab. 

2UD3 pref. 3 X noun masc. sing. aen to cook, ripen, Nu. 11. s. 

PETS pref. id. X pr. name. of a place חבש‎ MDI) masc. with suff. ‘QI dec. 2b, but also 
«Nat wna Chald. pref. 3 bef. ₪5 X noun masc. sing., DR ($ 37. rem. 7) trust, confidence, security ; 
' emph. of [חשוף]‎ dec. 1a. . . wn meton. object of confidence. 

Wha *^ pref. 3 for 7a X n. m. s. d. 6c; 3 bef. lab. חשך‎ TID3 Kal preter. 3 pers. sing. masc. for MYA 
בַּחָשְכָה?‎ pref. 3 bef. ., X noun fem. sing. dec. 10. . wn (comp. S 8: ein NN ^" nea 
nöp pref. 2 X pr. name of a place חשם‎ “NDZ defect. for MOA (q.v). בטח‎ 

«qna pref. id. X noun masc. sing. . חשן‎ DIDA v’) noun masc. sing.; for } see letter } בטח‎ 
opan pref id. X n.f.s.,suff.3 p. pl.m. from חתית‎ 4.1 b. חתת‎ no3 = Kal imp. sing. masc.; 3 before labial no3 

"wonna pref id. X noun wel sing., suff. 3 pers. sing. noi ^| id. part. act. sing. masc. dec. 7b; 3 id. . MA 

masc. from OMIM (no vowel change) . ann בָּטָחָה‎ id. pret. 3 pers. sing. f. [for MOA $ 8. r. 7] בטח‎ 

WJ id. preter. 3 pers. pl. i : בטת‎ 

NDI. Pi. to utter, or talk rashly, or unadvisedly, comp. Anya 5^ id. imp. pl. masc.; 3 before labial noa 

moa jing noun masc. sing. . E 

masc. rash utterance, Nu. 30. 7,9. nimaa pref. 3 for na X noun fem. pl. [of n) mo‏ מִבְמָא 

nyana pref. 3 for 3 X pl. abs. from the following: טבע‎ “mine 1 noun fem. pl. [of i nma]; 3 before labial בטה‎ 

ny303 pref. 3 Y noun fem. sing. ($ 4. rem. 5) . yV mnn Kal part.act.f., pl. of MMD2’d.10.from DQIm. בטה‎ 
*my3O2 pref. id. X id. pl., construct state . טבע‎ | 'D'DO2 3 pref. 3 for i33 Y Kal part. act. masc., pl. 

i of [M2] dec. 1a; 3 before labial טוח‎ 

/ $4 DMA Kal part. act. masc., pl. of [MD] dec. 7b. . בטח‎ 

nba i. q. NYJ, only part. MHA an idle talker, Pr. 12. 18. sya Kal inf, [102], suff. 2 p. s. m. (§16.r.10) בטח‎ 

"nea prets Siion ma X adj. m. s. d. 3a (§ 32. r. 7) טהר‎ na id. pret. 1 pers. pl. [for 33r123 8 8. rem. 7] בטח‎ 

2b pref. 3 Xn.f.s., suff.3 p.s.m.from (no pl.) טהר‎ nna d 

aia pref. 3 for P adj. and subst. masc. = E ANS | id. pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8 rem. 7) MFI 

BWR pret ב‎ > f denda end 3 id. id.; acc. shifted by 3 (before labial for 1) 

pref. id. X noun m. s. dec. la; 3 before ,, IW E d conversive (§ 8. rem. 7) .ne3‏ 4'" בְטוּב 
בטחתי טוב .10 engia pref. 3 for D3 X noun fem. sing. dec.‏ 
id. pret. 1 pers. sing. ($ 8. rem. 7) noa‏ | בטחתי pref. 3 X noun mase. sing, suff. 2 pers.‏ 1 12103" 

sing. masc. from כב‎ la; 1 before |. טוב‎ «ir 4 - ה‎ | ^ 

naw pref. id, X noun f. s., constr. of טוב .66.10 טובה‎ Da pref. 3 q. v. 4 noun masc. sing. טוא‎ 
Toyo? pref. id. X id., suf. 2 pers. sing. masc. טוב‎ ina 4 pref. 3 X noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. 

t3 Kal mue noa | | masc. from [ND] dec. 10; 3 before 6 טור‎ 

“Mia id. part. pass. sing. masc. noa : 

"3 T rop. to cling to, comp. Hiph., hence—I. to rely | bop to cease, rest from, Ec. 12.3. 

E" Spa Chald. (8 47. rem. 6) id. Ezr. 4.24. Pa. 
upon, trust, confide in, const. with 3, oM, by. —1I. - ' 
to cause to cease, to hinder. 
ES a ₪0 . Cie x^ good ap אי‎ gare. aby 3 Chald. pref. 3 X noun m.s.; 3 before labial טלל‎ 
Hiph.—I. to cause to cling to or hang upon, Ps.22.10. : 
—Il. to cause to trust, confide, with אל‎ by. bya Chald. Peal part. act. fem. [of bya m.] בטל‎ 
MOA masc.—I. trust, confidence, security ; nad DRIVI pref. 2 for ni Y pr. name of a place, sec by טלה‎ 
and noa confidently, securely, sufely.—11. pr. name 5 doo 3 Kal pret. 3 pers. pl.; 3 before labial . בטל‎ 
55 JRE LMS Ree cei chan creer romp ןה‎ 
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בחרת--ביואב LXXIX‏ בטלו--ביואב 


#3912 ^" Chald. Pael pret. 3 p.pl. m. (§47.1.1); Yid. בטל‎ | a3 pref. 3 for 12 X noun fem. sing. . יבש‎ 
nbez Chald. Peal pret. 3 pers. sing. f. Ezr. 4. 24. בטל‎ nya pref. 3 X pr. name of a place, 7 parag. . יבש‎ 
^Npos pref. 3 X adj. m. sing. dec. 5a. (§ 34. rem. 1) טמא‎ | “nga pref. 3 for בָּהַ‎ X noun f. s. for ng" . wa 


pref. id. X Piel inf. (NOU), suff. 2 pers. pl. na pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3a. . . n‏ בְּטמַאֲכֵם 

masc. dec. 7 b. (8 36. rem. 3) " . טמא‎ T2 pref. id. Y noun com. s. d. 2a; 3 bef. (., יר‎ 

sayana pref. id. X id., suf. 3 pers. pl. masc. < NB בי‎ ' pref. id. X id., constr. st. (Ch. d. 2a); 3 id. T’ 

ngo pref. id. X noun f. s., constr. of nso d. 10. טמא‎ mra pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . יר‎ 
בְּטְמְאְתָךִי‎ pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. . בִּידָהּ טמא‎ Chald. pref. 3 [for 3772, ^2]; noun fem. 

onse pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . wind sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 7' 0.98. T 


Aimy] pref. 2 for 12 X Kal part. pass. sing. masc. [DU «Dia Chald. pref. 3 X id., suff. 3 pers. pl. masc, 7’ 
img ^| pref. 3 X noun com. sing. suff. 3 pers. 


123 ‘', feminine, dec. 6a. (with suff. *3123).—1. belly. sing. masc. from T! dec. 2a; ) bef. G» יר‎ 
R —ll. womb; ja "B fruit of the womb, i. e. off- ‘3 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . 1 יד‎ 
spring; '2D3 12 mine own son; "3002 "23 mine "PA pref. 3 [for "T3, ^3] X id. du., constr. st. T 
own children.-—III, the inmost part, spoken of the LI pref. 3 X id. du., suff. 3 pers. sing. fem. . יד‎ 
heart, the mind, also of by 1. a protuber- DIYS pref. 3 [f. 12, ^3] X id. du., suf.3p.pl.m. T 
ance in a column, 1 Ki.7.20.—V. pr. name of a| בִּירִיהַן?‎ pref. id. X id. du., suff. 3 pers. pl. fem. . יר‎ 
town in Asher, Jos. 19. 25. whe 7^4 pref. 2 Y id. du., suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. - יד‎ 
}Q3 masc. only pl. MIAZ ($ 35. rem. 16) pis- PPTI pref. id. X id. du., suff. 2 masc. (Kh. 6 
tachio nuts, Ge. 43. 11. K. P3 qv. . , r T 
בְּטֹנִים‎ (pistachio nuts) pr. name of a town in DPT 3 = 3 [for "r3, ^3] Y id. du. with suff. 
Gad, Jos. 13. 26. 2 pers. pl. masc. ; 3 bef. labial . : יד‎ 


]23 for בָּמָן‎ Seg. n. as if from [j23 §35.r.2] בטן‎ DT pref. 3 X id. du., absolute state : ₪ 
ANIOI pref. 2 for 02 X n. m. s. (suff. NID) d. 6a. טנא‎ *j"T3 Chald. pref. 3 [for "P2, ^2]; noun fem, 


HIYA noun f. s, suff. 3 pers. s. f. from jy d. 6a. בטן‎ duot deca c : 5 sm 
bo id., suff. 3 pers. sing. masc. . s . בטן‎ P2 ee 2 X noun com. sing., suff. 2 E ES 
ga "^id, suff. 1 pers. sing.; 3 bef. labial . בטן‎ IPI ^| sing. masc. from T} dec. 2a; 1 bef. |. 

pr. name of a place; 1 id. . p eee Wats pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. . ₪‏ } בְטֹנִים 

“DDI noun masc. pl. [of ipa $35. r. 16] P בטן‎ WP2 Chald. pref. 2 [for qT2, ^3]; noun fem, 
JS noun fem., suff. 2 pers. s. m. fr. bd d.6a. בטן‎ sing, suff. 2 pers. sing. m. from "I* d. 2a. יד‎ 

7:23 i , suff. 2 pers. sing. fem. 4 . jee Daya pref. i X noun com. sing., suff. 2 pers. pl. 
D302. = id., suff. 3 pes. pl. mase.; 3 bef. labial בטן‎ masc. from "I? dec. 2a. (8 31. rem. 2) . ₪ 
303 id., suff. 1 pers. pl. . : : : בטן‎ NAVA pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. fem. : יה‎ 
בְּטָעֶם?‎ Chald. pref. 3 bef. ., X noun m. s. d. 3a. DVD Da pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. > D 
uA pref. 3 for 02 X noun m. s. for FQ’ 4.84. טפף‎ IWS pref. id. Y id, suff. 1 pers. pl. , : יד‎ 
«opa Kh. pina pref. 2 Y adv., K. - (q.v. DW F'3 pref. id. X abbrev. from mn (q.v.) . הוה‎ 
DIO. ו‎ pref. i X adv.; 4 bef. | : p. DW mI pref. 3, for [7173]; pr. name of a country ידה‎ 
בי‎ particle ad entreaty ; Ms with "s, 258 1 ma ^ pref. id. X pr. name of a tribe and country ירה‎ 

pray my Lord. It is supposed to ‘be contr. בִיהוָה‎ ' pref. 3 X the most sacred name of God, 
from *y3 entreaty. R. .בה‎ nin',withthevowelsof יֵנֹדַא)ב(cסnזז.ינדאָּב הוה‎ 


‘2 pref. prep. 3 with suff. 1 pers. sing. ($ 5) A a pref. 2, [for m3] X gent. .מ‎ m. fr. TAY ידה‎ 
D בַּיְהוּדִיים‎ pref. 3 for JA Y id. pl, Kh. D'Y, ידה ִיִם .א‎ 
E» ina pref. 3, (for Ama] X pr. name masc. . הוה‎ 

"nea pref. id. X id. pl. absolute . : : יאר‎ pima pref. id.; pr. name masc. . יספ‎ 


j pref. 3 for M2 Y noun masc. sing. d. 1a. יאר‎ 


532 *'| pref. id. X noun m. s. d. 7b; 3 bef. lab. בּיהושע יבל‎ pref. id. X pr. name masc. . : : הוה‎ 
vara pref 2 X pr. name of a place . : . יבש‎ nyima pref. 3 X pr. name of a place : . יהל‎ 
WD pref. 3 (for ,ביבש‎ ^2]; Kal inf. constr. יבש‎ aga pref. id. X pr. name masc. : : הוה‎ 
[oua 0 4 Hn H 
+ Ezt. fi 5. * Le. 18. 28. ! Pr. 18. 25. m Ge. 43. LL. ? Da. 5.2. ? Le. 25. 81. = Ezr. 5. 8. a2 Ch.6. 4. 4 Pr, 30. 28. 
b Ezr, 4. 23. / Le. 15.31. t De, 98. 2. ^ Job 15. 35. 7 Ru. 3. [4. ו‎ 27. 11. s Eze.23.87,45. 6 Jos. 10. 8. # Da. 2.34, 35. 
e Ezr. 4. 21. 4 Eze. A. 13, 5 Ps. 31. 10. ° Ps. 44. 26, r Na. 9. 8. * Ex. 4.9, t Ex. 17.12. * Je. 44. 25, Eze. 13. 21. 


* De. 26. 14. 4 Job 40. 13. טאו‎ 7. 


Dae 


} pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. ימן‎ 


pa I. to distinguish, discern.—II. to mark, 
attend.—1ll. to undersicnd, know; const. with 
ON, 3, b bp abs. to have understanding, be 
Niph. i. q. Kal No. IV.; part. 
ja intelligent, discreet, knowing, Pil. to make to 


intelligent, wise. 
discern, to instruct, De. 32. 10. Hiph. I. to cause 
to understand, to explain, to teach.—11. i. q. Kal 
No. I. II. III. const. with 3, 28; part. PAR in- 
telligent, wise.  Hithpal. I. to mark, attend to; 
const. with bys, i, ,על‎ W.—lIl. to understand, 
Job 26. 14.--111. to be wise, Ps. 119. 100. 

TB dec. 6h. —I. interval, midst, DIRT WS a 
middle man, umpire, 1 Sa. 17. 4.---11. prep. between, 
betwixt; and within, of space and time. ובל‎ 
racia, pas ‘3 between—and, sometimes also 
whither—or; 37 אל‎ and nia ES between,among, 
with motion implied; |'a3 as among, 1.44.4, 
BD and ל‎ nigh from between, out of; PADY 
among, SER motion implied. 

PA Chald. between, Da. 7. 5,8 

nA fem. dec. 10, understanding, intelligence, 
discernment, prudence. 

i113 Chald. id. Da. 2. 21. 

P2) (whom He knows) pr. name—l. of two 
Canaanitish kings.—II. Ju. 4. 2; Ps. 83. 10. 

nya masc. pl. wisdom, for concr. wise teachers, 
2 Ch.25.3 Kheth.; Keri D'V. 


apo 
Po? 


1 bef. a 


^l pref. 3 f. 02 
^| pref. 3 q. v. 
Chald. pref. id. Y id., emph. st. : 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. 
3 Ch. pref. id. X id. pl., ; 
3 Ch. pref. id. X id. pl., suff. 3 p. pl. m.; 3 id. 
pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 
pref. 2 [for 2, ^2]; noun masc.sing., constr. 
of jr dec. 5a. (§ 34. rem. 1) . 0 
pref. 3 X pr. name masc., see imm o 


fa. com. s. irr. (§ 45); 3 bef. , 


constr. st.; 


') pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc. 
from Yi’ dec. 7b; 3 bef. on 

pref. 3 for 02 X noun masc. sing. for (V1 ] 

pref. 3 X pr. name of a place . 0 . 


pref. id. X pr. name of a place 

- 3 for OF | noun m.s.dec.6h; à bef. lab. 
pref. 3 q. v. 

m') pref. id. X id. construct state; 3 id. . 


pref. 3 for i13 X n. m. s. (pl. c. 3» d. 6a. 
pref. 3 X n. f. s., suff. 2 p.s. m. fr. nb a. lb. 
3 pref. id. X noun masc. pl. constr. from 7 
dec. 6a; 3 bef. , : 0 c 
defect. for "5 ) 4 v.) : 
pref. 3 X Piel inf. cab), suff. 2 pers. pl. masc. 
dec. 7b. (§ 16. rem. 15) 
pref. 3 [for "oa, ^3]; noun masc. pl.constr. 
from [r5 dec. 3a. 
3 pref. 2 for 2 X noun masc. s.; 4 bef. lab. 
pref. 3 for 03 Y noun masc. sing dec. 8a. 
pref. 3 X id., construct state . : 
pref. id. X n. com. pl., suff. 1 p.s. [as if 
/ from Q*] see DÌ’ (§ 45) } 
^| pref. 3 [for 03, ^3] Y id. pl., constr. st. 
pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 
pref. 3 X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
pref. id. X id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. . 
z1) pref. 2 [for “QQ, ^2] Xid. pl., suff. 2 p. pl.m. 
9 pref. 3 f. DA 
*^ pref. 3 q.v. 
pref. 3 for na X noun masc., pl. of D’ dec. 8a. 


} id. pl, absolute state 


Kh. j"2?2, K. מימין‎ (pref. 3 or 12) n.m.s.d.3a.. 


pref. 3 [for (Y0, ^3] Xid., construct state 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. 


. "EP 3—Or3 


ביום 
בְיוֹם 
«Nova‏ 
ibra‏ 
otra‏ 
«moins‏ 
"DprA‏ 
r3‏ 


inva 


Vive. |: 


Papa 


era 

Np 

nna 

à ביין‎ 

שו א 

ביין 

Aya 

75 

mma 

yes 

n aba 
וש‎ 


mp 
P" 


ליי 
"dada‏ 


ejos 


"Appt 


בּימִיהָם* 
YP‏ 
"end‏ 
n»‏ 
b‏ 
iba‏ 
Da3‏ 
ays]‏ 
aa‏ 
T‏ 
yos‏ 
ey‏ 


M —— ——————————MÀ—————————————————————— 


` 
3 NIN masc. d.3a, understanding, prudence, Ho.13.2. 
nnam fem. dec. 10. id. ; also intelligent words, 
יום‎ or speeches, Job 32.11. 
יום‎ MA id. Job 26. 12. Kheth. 
יום‎ a ^ prep.; prop. constr. of ]['3[ dec. 6h. ih 
nv ך בי‎ Kalinf.abs. orimp.s.m. 8 pret. Da.10.1;) bef.lab. ב'ן‎ 
ip ‘nla id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ ie 
בִינָה יום‎ ^ noun masc. sing. dec. 10; 3 bef. lab. בין‎ 
יום‎ "yJ = prep. בי[‎ [prop. from j*3 dec. 6h] with pl. 
suff. 3 pers. sing. masc. (§ 4. rem. 1) בין‎ 
ים‎ p id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . io 
Hs" ביכר‎ Kal imp. pl. masc. . NS 
pa enina prep.; pl. fem. of j'2, constr. of tS] d.6h. E 
ימן‎ emia noun fem., pl. of 712*2 dec. 10. 0 בין‎ 
ימן‎ inita prep. |3 [prop. from |*3 dec. 6h] with pl. 
ימן‎ fem., suff. 1 pers. pl. . 0 : . ral 
i 
Ss רו‎ Ral ו יד‎ lr ry 
* Ps. 41. 2. 5 Eze. 38. d. S Pr. 3. 16. k Pr. 23. ]. * Eze.10.2.7. 
»y]Ki.11.)32, © Da. 11. 20 £ Is. 44. 26. | 5.2, ל‎ 12. 


pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. 
rch: l Eze. mas or Is. 2. 6. 
& Eze. 44.1 8 ? 2 Sa. 21. 18 
4 Est, 1.10 n Ge. 42, 22. r Ex. 1. 16. 
1 14. * Ec. 11. 9. » 2 Sa. 21. 16. 
* Pr.9.5 


° Da. 6. 1. 
? Da. 5. 11. 
e Da. 2.44. 
4 Ne. 9. 19. 


+ 69. 3. 


LXXXI MS 


ביני--בישרו 


ee! ביקר+‎ pref. 2 [for v3, ^32] X noun m. s. d. 1a. יקר‎ 
npa pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. 10° 
E- zI pref. id, contr. for TPPA X adj. pl. fem. 

(constr. MIP" dag. euph.), suff. 2 pers.‏ בין 

יקר m.‏ יקר sing. fem. from MNP dec. 116. from‏ בין 
ירא . . T3 *DNYA pref. 2 X noun fem. sing. (no pl.)‏ 
pref. id. X id, construct state; 3 bef. ., NT‏ "^ בְיִרְאַת | || בין 
ירא INNTI pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m., for FNNW‏ | בין 
ירך . for DA X pr. name ofa river‏ 3 ע TTP!‏ 


m 

fem. I. castle, palace.—11. the temple, 1 Ch.29.1.19.‏ ות בין 

NTI Chald. dec. 8a. id. Ezr. 6. 2.‏ בין 

fem. only pl. MIYA (§ 39. No. 4. r. 1,‏ בִּירְנִית בין 
note) palaces.‏ 

RAYS A‏ | בין 

na | BAT ^ 


porta ? pref. 3 Y pr. name of a place; 4 bef. lab. ירה‎ 
a | 


Doria 
בין‎ nya pref. 3 X noun masc. sing., dec. 6a. (pl. con. 
יפר‎ ym $35.rem. 5) . š ; . inn 
5 ברחו‎ | f. 3 [for ^3] fa pl m 
i i pref. 3 [for ^2]; pr. name of a place 
inva : 


Dy""3 pref. 3 for JA X noun fem. sing. dec. 10. . yw‏ יער 

ירע ; inctsaieromqawes] (ide‏ שעת | ער 

HVA pref. 3 Y noun fem. du. constr. [fr. DDT‏ ענה 

וה . ]3 from הּכ=q7 $ 39. No. 3. rem.‏ יעף 

ירך .6.116 DDI pref. 3 for DA X n. f., du. of (ADP)‏ | עקב 
sing. with suff.‏ יש AnP i; Kh.‏ בִּיִרְכַתמִ* 


יהה : . pers. pl. masc.‏ 3 יער 
DWOY3 3 pref. 3 X pr. name of a - 8 ! bef... . BD"‏ 
רמה . PHY. pref. 3 x noun masc. sing.‏ יער 


nina noun fem. pl. [of MIV2 539, No.. 4. rem. ai] pe 
יער‎ ha 1 pref. 3 for D2 X noun m. sing.; 4 bef. lab. ירק‎ 
יפה‎ | sf PIP VA pref. 3 [for PVA, 72]; noun masc. sing. | ירק‎ 
יפה‎ saya pref. 3 X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. QW 
יפה‎ Poe 3 pref. id. X id. pl., construct state; J bef. (9 ישב‎ 
צחק‎ anya pref. 3 [for שה‎ 7*3] X noun fem. sing. d.10. ישע‎ 

ina pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . pe 
בוץ‎ npe pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . : ישע‎ 


ושע > "nna | pref. id. X id., suff. 2 pers. sing.‏ בוץ 
a 3 before labial‏ בִישְׁנְעתְדְּי | בוץ 

powa pref. id. { noun masc. sing. . . De 
בּישישִים : יצק‎ pref. id. X noun m., pl. of ישיש‎ dec. 3a. ישש‎ 
יקב‎ py pref. 2 Y n. m. s, d.6a. (suff. Yer §35.r.5) DW 
יקב‎ ws ₪ pref. id. Y noun m. sing. dec. 6; } bef.lab. ישר‎ 


bs ^3 pref. id. X pr. name of a people; 3 id. . שהר‎ 
בישרו" קבץ‎ pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. ue d.6c. "^ 


r Eze.16.14,15. # Is. 16. 10. 5 16. 6. 4 Ps. 68. 14. k P«.21. 2. 
* 1s. 59.5. y Ps. 49. 5 al. ¢ Ps.5.8. 4 Ge, 94. 30. t Job 12. 12, 
* Job 39. 14. = Ps. 45. d Ex. 26. 12. + 149. 4. * Pr. 14. 2, 
*] Ki. 7. 24. s Ps.2. n + Eze.46.19. ., * Ps.91. 16. 

su Joh 38.4. sa Ju. 7. 25, i 


id. sing. suff. 1 pers. sing. . . 


Chald. id. pl. masc., suff. 3 pers. pl. Kh. TA = 


masc., K. jn fem. . . 
53 id. pl. masc., suff. 3 pers. T m.; 1 bef. lab. 
3 id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 id. 
^| id. pl. masc., suff. 2 pers. pl. masc.; 3 id. 
id. pl. masc., suff. 1 pers. pl. 
} id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. ; 3 bef. lab. 
i| 
^ 
defect. for D3°2°2 (a. v.) 6 : 0 
4^4 noun f. s., constr. of NIA d. 10; 3 bef. lab. 
Kal pret. 1 pers. sing. 
prep. |j'3 [prop. from j*3 dec. 6h] with Es 
fem. term. suif. 1 pers. pl. . : 5 


Ap sing., suff. 2 pers. sing. m.; 1 bef. lab. 


noun f. sing., suff. 2 pers. s. m. fr. NDJ d. 10. 
J id., suff. 2 pers. pl. masc. ; 7 bef. lab. . 
prep. i'2 [prop. j'3 dec. 6h] with pl. fem. 
term. suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) 
pref. 3 X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc. 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.. . o 
pref. 3 for D3 X Kh. pv, noun masc., pl. 
[of [יעור‎ ; K. DY, pl. of וער‎ dec. 6a. . 
pref. 3 X pr. name of a place : 
מ‎ pref. id. X prop. subst. used as a conj. 
pref. 3 [for ,בִּיעף‎ ^3] ; noun masc. sing. 
pref. 3 X pr. name masc. . : 
j ו‎ ug noun masc. sing. dec. 6d. 
pref. 3 q. v. 
pref. id. X id., suff. 3 pers. s. fem. (5 35. r. 5) 
pref. id. X noun fem. sing., constr. of רה[‎ 
comp. § 35. rem. 5] . o : 4 
pref. 3 X n. m. s., suff. 3 p. s.m. fr. [^D^ ] d. 6k. 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m. [form] 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. . 
pref. id. Y pr. name masc.. B c 0 
noun fem. with pl. masc. term., constr. st., 
from [בִיצָה]‎ dec.10. . 
id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. . o c 
id. pl., absolute state o . 
pref. 3, [for "uw, ^2]; noun fem. sing., suff. 
3 pers. sing. masc. from [7p S^] dec. 10. 
pref. 3 f noun masc. sing. (pl. c. *3p) d. 6a. 
pref. 3 for DA X id. pl. absolute state : 
1 pref. 2 [for '2p*,]; pr. name of a place; 
3 bef. lab. . : 1 : : 


¢ Pr. 30.2. 1! De. 4. 6. * 2 Sa. 18.6. 
S Is. 29. 14. + 34. 25, * Je. 21. 14. 
£ Da. 9.2. t Yze. 36. 3. P 1 Sa. 1.97. 
5 Jos, 22. 34, .ב"‎ 21, 7 Eze. 28.17. 


the. 8. 15. קה‎ or Ezr. 3.12, 
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s Da. 7. 8. 


5 Eze. 43. 8, 


* Ru. 1. 17. 
418.59. 2. 
ad Jos. 3. 4. 


בישרון--ביתה LXXXII‏ בישרון--בכיור 
nm ro, ~—‏ 

"na pref. 3, (for wa, naj; noun masc. sing. "שר‎ | of the vineyard) in the tribe of Judah.—n'3 
napa 3 pref. 3 X noun fem. sing. constr. [of pe לְבָאות‎ (house of lionesses) in the tribe of 


. " . ישר‎ Simeon, Jos. 19. 6. קה‎ II (house of bread) 
(a) in the tribe of Judah, Gent. n. 'onbu ;ות‎ 
(b)in the tribe of Zebulun, Jos.19.1 מעון--.5‎ ma 

e bya מַעְבָה--.בָּ'‎ n'à (house of Maachah, 
R. *]V/2.) on the foot of Hermon, 2 Sa. 20. 14.— 


or TTIW]; 3 bef. , 
prp ^| pref. 3 X pr. E. “Of a tribe ; 3 id. 


D)3 masc. irr. (§ 45).—1. house, dwelling; T3713, 
na " na ליד‎ home-born slave; nown n'a long 


PIAJ D'A (house of remoteness, R. PD) place 
near the brook of Kedron, 2 Sa. 15. בִּית--.17‎ 
הַפַּרְכָּבוֹת‎ (house of chariots, R. 333) in the 
tribe of Simeon. — Nh) ND (house of pure 
water, R. 723), also mo, in the tribe of 
Gad; hence Is. 15. 6, DI מ‘‎ limpid waters 
for the waters of Nimrah.— Ty mI (house of 
pleasantness) a town near Damascus, Am.1.5.— 
yoy D'3, and NYY a village in Judah or 
Benjamin, see הָעַמַק-- עו‎ n'a (house of the 
valley) a place in the tribe of Asher, Jos. 19. 
עֲנוֹת--.27‎ mI (house of answer, R. nY) in 
Judah, Jos. 15. 59.— JY M3 (id) in Naph- 
tali— DY "py ND (house of the shepherds 
union) a place near Samaria, 2 Ki. 10. 12, and 
without הָרֹעִים‎ ver. הַעָרְבָה--.14‎ MI (house 
of the desert) on the confines ‘of Judah and 
Benjamin, also without n'a.—t5s D'A (house 
of escape) in the tribe of Judah, Jos. 15. 27.— 
DE ,בִּית‎ (temple of Peor, see WB) in the tribe 
of Judah. — Y3 N'A (house of dispersion) in 
Jos. 19. צור--.21‎ n'3 
(house of the rock) in the mountains of Judah.— 
am n'® (house of streets) a city in Syria, 
see DIN.— ND TD (house of quiet) contr. 
iU, iD m3 in the tribe of Manasseh.—N'a 
nep (acacia-house, see nep) a place near 
Jordan, Ju. 7. שמָש--.22‎ D'3 (house of the 
sun) (a) a Levitical city in the tribe of Judah. 
Gent. n. הַשְמָשִי‎ D"3; (b) a city in Naphtali ; 
(c) in Issachar, Jos. 19. 22; (d) in Egypt, i.e. 
iq. JN Je. 43. 13.— DB m3 
(house of apples) a place in Judah, Jos. 15. 53. 
n’3 Chald. irr. (§ 68) house, palace, temple. 
n'a masc. dec. 2 b, a great house, palace, 


the tribe of Issachar, 


Heliopolis, 


home, i. e. the grave ; "n ‘Kia houses of clay, 
of the human bodies; הַנָּשִׁים‎ '3 harem; עַכָּבִישׁ‎ 73] 
spider's web —II. tent, tabernacle.—M]. temple, 
of God or 1dols.—IV. palace.—V. place, space, 
a receptacle in general ; נפש‎ Ta perfume boxes; 
nad wp places, receptacles for the bars.— 
VI. the ine within (opposed to PIN without, 
out of doors); NYA, n5, nn'3 within; 
ל‎ ma, ל‎ nao, ל‎ man, ? naib within. —VI. 
household, family ; אָב‎ na father's house, family 
tribe.—VIIL. put panne pr. names of. towns. — 
INS MD (house of vanity, idols) in the tribe of 
Benjamin. —by n'3 (house of God) between 
Jerusalem and Sichem (formerly nb Ge. 28. 
19); Gent. n. ORT הָאֶצָל--.בִּית‎ MB (house 
of firmness, ON Arab. to take root) Mi.1.11.— 
אַרְבָאל‎ MA (house of God's ambush, for b IW) 
in Galilee, Ho. 10. 14.— ÑY bya ma, jy 
bya and ny D"3 (house of habitation) in the 
tribe of Reuben.— N12 12 (house of Biri, or 
my making) in the tribe of Simeon, 1 Ch. 4. 
31.— 33 Ma (for TAY M3 house of pas- 
sage) a place near Jordan, Ju. 7. 24.— 173 בִּית‎ 
(house of wall) in the tribe of Judah, 1 Ch. 2. 
4 —bi5i Wa Ne. 12: 29, ig: babs q. v. 
E bang בת‎ (house of the weaned child 
or camel, see 593) in the land of Moab, Je. 48. 
23. ּבְלְתַיֶם--‎ Ma se DMno33.— joy mà 
(temple of Dagon, see R. 13), (a) in the tribe 
of Judah, Jos. 15. 41; (b) in the tribe of Asher, 
Jos. 19. בִּית הָרֶם--.לָ2‎ (house of the height, R. 
(הרם‎ in the tribe of Gad, Jos. 13. 27, called 
DU) MB הָנְלָה--.36 .32 .טא‎ MJ (partridge- 
house; see nban) in the aie of Benjamin. 
um mI (house of Hanan or grace) in the 


tribe of Judah or Dan, 1 Ki. 4. חרון--.9‎ M3 v n'a ^ Heb. and Chald. noun masc., constr. of 

(house of cavern, R. V1) two towns in the tribe בית‎ ($45); 3 bef. labial n mm 
of Ephraim.— YD Pn m3 (house desolations, ND3 Chald. id. emph. state : : wa 
R. (ישם‎ in the tribe of Reuben near the Dead eN pref. 3 for 02 X noun com. sing, dec. 5a. . יתד‎ 


Sea.— 3 N'3 (house of pasture, R. 12) in the DIM "| noun masc. sing. with parag. ה‎ from M3 ; 
tribe of Judah, 1 Sa. 7. 11.—BD'130 ND (house inma | irr. ($45) ; for 3 see lett.) . | me 
* De. 33, 5. * 1 Ki. 8. 6. e Ju. 16. 14, 4 Ps. 68. 7. 


בישרון=בכיור 


LXXXIII 


mes-na 


(weepers) pr. name of a place near Gilgal,‏ בכום 


>’) Chald. noun masc. sing. (for NDI*2), emph. 


of בית‎ irr. (8 68) ; 3 bef. labial. ma Jus. 1, s. ; 
^| Chald. id., suff. 3 per sing. masc.; 3 id. M'I T1122 fem. a weeping, mourning, Ge. 35. 8. 
^| noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. maa fem. dec. la, id. Ge. 50. 4. 
from MB irr. (845) . : בות‎ 1122 4 Kal inf. abs. ; 3 bef. lab. : "S 
id., constr. state with paragogic i1 בית‎ NDI ו'*‎ pref. prep. 2 with suff. 2 p. s. m. ($ 5); Vid. al 
3 id, suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. labial בית‎ no” noun masc. sing. i133 
'3 id., suff. 1 pers. sing. ; 3 id. nma 123 pref. 2 X adv. Je. 41. 6. . פה‎ 
ahh. : A IS בכה‎ ^3 Kal part. act. sing. masc. dec. 9a; 3 bef. lab. בכה‎ 
at o = 7023 pref. 3 X n. m. pl. constr. from 1D3 dec. 7b. בהן‎ 
4) id., suff. 2 pers. sing. fem. ; ẹ id. ma "W3 pref. id. X id. pl., suf. 3 pers. sing. masc. כהן‎ 
3 id., suff. 2 pers. pl. masc. ; 3 id. n'a בַבְּהָנִים‎ 4’) pref. 2 for Ja X id. pl., abs. st.; 3 bef. lab. כהן‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. : בית‎ 123 5^) Kal inf. abs. (§ 24. rem. 2) ; 3 id בכה‎ 
noun masc., constr. of [בַתָן]‎ dec. 2b. בית‎ 123 4 id. pret. 3 pers. pl.; 4 id. בכה‎ 
pref. 2 X pr. name of a place יתר‎ 4933 e) id. imp. pl. masc.; 3 id. בכה‎ 
AN pref. id. Y noun masc. sing., ned im) /nygis3 pref. 3 X noun masc., pl. of yai» dec. 2. 
dec. 6a; 3 bef. , יתר‎ 6 31. rem. 5( c : : 5 Mele 
pref. prep. 3 with suff 2 pers. sing. fem. T. 5) E «n'32153 pref. 3 for 03 Y n. m., pl. of פב‎ dec. 2b. כבב‎ 
1 id, with suff. 2 pers. sing. masc. (5 5); 5 pr noun masc. sing. dec. l. 0 שפר".‎ 
M 3 bef. ,,, for ) see } : 323 pref. 3 X pr. name in compos. jg» 4i : כור‎ 
a393 pref. id. X noun masc. sing. : 5 DA 
בפּורה:‎ f : : בבר‎ 
Root not used; i.q. 132 to weep. 6% 9 
/ : MI n. m.s., suff. 3 pers. s. m. from 123 dec. la. בכר‎ 
N23 masc. dec. 4a.—1. a weeping, only as a pr. » = יי‎ ee הב‎ 
E ea) Pee אווש‎ ES Tn IDB id. - suff. 1 pers. sin EISE 
Palestine, Ps. 84. 7.—II. the name of a shrub dis- vis $ ./ E "A h -— - [w23] 4 4 
tilling a white sort of acrid gum. ie ne á E. 
; ! bef. lab. : : 
כ‎ a i כ‎ i33 id. - suff. 2 pers. sing. masc. בבר‎ 
pref. 3 for 32 X noun masc. sing. dec. 5a. — 122 הי בכורים‎ M בכר‎ 
5 E on vm ב‎ sing., suff. 1 pers. - nj» —T בכר‎ 
- * - - = t3 pref. 3 X pr. name of a country Ses 
eee asin = בושו‎ pref. 3 for JA X noun fem. pl. [of m) בשר‎ 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3a. 935 . D153 non ye בבה‎ 
pref. o 0 X id., suff. 3 pers. sing. masc. 125 «Dan123 pref. 3 Y Piel inf. [22], suff. 2 p. / medre TE 
3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 bef. lab. בכד‎ 3122 iet. 3 bef. ME nane spe . 35 
pref. 3 X Piel inf., suff. 2 pers. s. m., dec. 1b. i122 moa - 1ב‎ REL 
pref. 2 for 13 X noun masc. sing. dec. 6a. 535 בכת‎ - 3 2 noun masc. sing. dec. 1a. . AMS 
n2: 334 v. 
pref. 3 X id. pl., Conse . בְּכֹחוֹ בבל‎ pref. id. { id., suff. 3 pers. sing. masc. כחת‎ 
gee 3 eddie - umen: € à -- zoa pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. nn» 
et a 6 = ₪ - dee. Gar "Uae ma pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. כחת‎ 
pref. id. X noun com. sing. dec. 8d. . 5 wie N03 pref. id. noun masc. sing, dec. 6d. בחש‎ 
DM WND2 4 pref. id. Y id. pl, suff. 3 p. pl. m.; 3 bef. |. בחש‎ 
I. to weep.—1l. to mourn, lament; const. with 23 ERGO E SLT 
acc., by, bs, 2 Pi.to mourn, deplore, const.acc., by. 92 ^" noun mes 1 E 
123 masc. a weeping, Ezr. 10. 1. T33 pref. 3 for 02 one NEMO 45 
*23 masc. dec. 6i.—1. a weeping, lamentation.— “22 } pref. 3 q. v. e אל‎ 
Il. a dropping or trickling of water, Job 28. 11. הפוה‎ pref. 3 for 2 X noun masc. sing. dec. 1b. 3 
/ 1. 15. t Eze, 21,26. g Pa. 149,8. = Ezr, 10.1. e Eze.27.31. | 4 Is, 48.10. n Ge. 35.8 + Est, 4, 3. 
g Jos, 23. 12. m Ex. 29. 4 r Am, 9.9 31Sa 2817. | 4je22.10. E Rn 0 Eze. 13.19.  * Jos.8.18,18,26. 
à De. 28.54. n Ex. 14. 25. י‎ Nu. 15.11 * Ps. 99. 6 * Joel 1.5 * Ne. 10. 36 P Je. 97.5 #1 Sa. 17. 45. 
i Nu. 21. 7. » Is. 61. 6. 7 Ezr. 8. 15. Í Je. 46, 4. ! Le. 2,4. sHo.l2.1. — *1S2.2.1. 
*2 Sa. 5. 23. P Ps. 105. 18. * Ex. 7. 29. 5 Je. 50. 4. g Is. 47. 13. n Ps. 68. 7. Ho. 7. 3. sr Eze. 32. 7. 
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LXXXIV 122-759‏ בפיי--בלבפפם 
/vE323 pref. 3 bef. (9 X id. du., suff. 3 pers. s. m. $22‏ בכה «M23 noun m.s., suff. 1 pers. s. from *23 dec. 6i.‏ 
pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc. JJ‏ 5*22223 | בכה nos Kal part. act. m., pl. of na d.9a. (also) pr.n.‏ 

ny» id. imp. pl. fem. " " i23 ATDA pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc. JJ 

id. pret. 1 pers. pl. . ee! nin23 ^" pref. 3 X noun masc. with pl. fem. term.‏ בינ 

ADDS pref. 3 for 03 X Kh. D'2' q. v., K. pip’ id y) כום‎ 4 from 43D dec. 1b; 3 before,., > כנה‎ 
*D'23 ! pref. 3 Y noun m. sing. dec. 1a; 3 bef. ,,, 13 בַּכַקָהי‎ pref. 3 for DJ X noun masc. s. [for NDJ] NDI 

כסל .18 Doppa pref. id. X noun masc., pl. of Dipa dee.‏ כוס pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ בָּבִיסֶךָ/ 

2 DPI pref. 3 for 02 X noun masc. sing. . כשר‎ *bpoa pref. 2 X name of a month, see boo “ecu ל‎ i. 
oiii ; 771 g : 

da יו‎ suff. 3 2-ו‎ 0-5 ^ybp»2 pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 
W33 Kal pret. 1 pers. sing. p masc. from Spa dec. 6a. o בסל‎ 

inn'23 id. i 2 pers. pl. masc. 5 Nal np22 - 

= = Mo דל‎ = ü = 
"i1 pret id. Y id. dual, in the constr. for “FF D332 (8 35. rem. 2); 3 - Dp 
Soa pref. 3 for ה‎ , np22"^ prf.32q.v.] . 
be , * | noun masc. sing. dec. 8c; בלל‎ 
p af Pret 3 MS. 3 bef. 3 "NBD23 Chald. pref. id. X noun masc. sing., emph. 
23 " 1 of FD) dec. 3a. T8582 
2023 pref. id. X pr. name in compos. BX 323 |. Bb» NYDDDD pref. id. X pr. name of a place . . "ES 
"fnb22 Chald. pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 *Dy23 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d. . פעם‎ 
pers. pl. masc. (8 61. rem) . 85 בְּבַעֲסוֹ?‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. .  DYJ 
"piba pref. 3 bef. (., X Kal inf. constr. . | פה‎ «523 ) 
omnia pref. 3 Y Piel inf., suff. 1 pers. sing. dec. 1b. no» 'n23 ] uar. ae noun fem. sing. dec. 8d. . כפף‎ 
»3m»»3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. בֶּכְף כלה‎ pref. 3 q.v. J 
«noa pref. id. X noun masc. sing. . , כ‎ | y 1523 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. כפף‎ 
6 ‘B32 
r3 z : £s « GEE : : 
boa pref. 3 for 2 Y noun masc. sing. irr aos Kon ea pre id. X id. du., suff. 1 p. s; 3 bef. c כפף‎ 
os ($45. &$35. rem. ld) . B2: 
ae : ee: : 
ba ^1 pref. 2 bef., | X id. pl., constr. st.; 1 bef. lab. בלה‎ per Pees X id-sing., suff. הק ן‎ 1> 
GH / בַּכפיהם‎ pref. id. X id. du., suff. 3 pers. pl. masc. ADD 
בל‎ t) pref. id. X id. sing., absolute state; 3 id. בלה‎ Lcd 
* : . d 1 “D°D32 4 pref. 2 for D X n. m. pl. [of 12]; ì bef. lab. 5 
“D223 pref. id. X ₪ pl, suff. 3 pers. pl. masc. . tt "23 Kh. 1823 q. v, .א‎ 522 (a. v.) 2 . כפף‎ 
eyb 3 pref. 2 X id. pl, suff. 3 p. s. m.; 3 bef.) 7172 | yapsa pref, 3 Y n. f. s, suff. 2 p.s. m. fr. HD d. 8d. כפף‎ 
D333 pref. 3 bef. ,, X id. pl, suff. 2 pers. pl. m. כלה‎ E pref. id. X noun masc. s. (du. D'553) d. 6a. כפל‎ 
»D'op3 pref. 2 for 02 X id. pl., absolute state . בכפן* בלה‎ 3 pref. id. X noun masc. sing.; 3 6 כפן‎ 
snag pref. 3 X n. f. pl, suff. 1p.s. fr. ios] d.12b. כלה‎ E "pba pref. 3 for D3 X noun masc. sing. dec. 6c. כפר‎ 
ano3 pref. id. Y n. m. s., suff. 3 p. pl. m. fr. os (q.v.) כלל‎ D22 pref. 2 Y Piel inf. (083), suff. 1 pers. s. d.7b. כפר‎ 

ambaa pref. 3 for 03 X noun fem. sing. dec. 10. . כלם‎ anp = pref. 3 for D3 X n. m., pl. of boss d. 4a. "5 

BUB 5 ^ לת : ה‎ 
D53 pref. prep. 2 with suff, 2 pers. pl. m. (§ 5) ם/ ב‎ "p23 pref. id. X wen - o. of “YES déc ias כפר‎ 
בכן‎ 3 pref. 3 X adv.; 4 bef. (., 4 A nD «3523 pref. 2 X Piel inf. (183), suff. 2 pers. sing. 

B: - ifna masc. dec. 7b. ($ 16. rem. 15) 9 פפר".‎ 
בו‎ | cu a .sing. d. 1b; 3 id. כבפמריה* | כנר‎ i “pli ; . sing. 

3:222 — t3 MI masc. sing n 345p23 pref. id. X Hon P - suff. 3 pers. sing - 

*3y223 pref. 2 for M2 X gent. n. fr. EN - 3898/52 fette hoe S : 
5223 pref. 3 bef. io n. f. s., constr. of 23 d. 4a. JJ 

4353 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . כנף‎ p Kal not used; Arab. to be early. Pi.—l. io bear 

pref. 3 Y id. pl., constr. state (8 33. rem. 1) 522 early fruit, Eze. 47. 12.—11. to constitute (one)‏ בְַּנְפוֹת. 

HID. pref. 3 bef. |., Y id. du., suff. 3 pers. sing. f. JJ first-born, De. 21. 16. 

Tag È :‏ ה 

DD'5323 pref. 3 X id. du., suff. 3 pers. pl. m.($33.r.1) 522 בכר‎ masc. dec. 6b, a young camel, Is. 60. 6. 
LL —M———————————————— 
. . 31. 19, 2 Pr. 5. 1l. f] Ki.19.21. — ? Is. 45. 16. à Eze. 5.3 = Ps. 31. 10. * Je. 4. 99. * Eze, 16. 63. 
INEO «B EGO M uM ell lbs 
1| 5 שה‎ Ra. jase D M nema pemi 
7 De. 95.13 P. om E vo a e g Je. 2,94. a Ear. 7. 17. + Job 31.7. b Ge. 6. 14. à Zep. 2. 14. 


בכיי--בלבבכם 


LXXXV‏ בכר-בלבבכס 

"P3 (young camel) pr. name.—I. of a son of n323 3 adj. fem., pl. of ny23 dec. 10; 1 bef. | pz 
Ephraim, Nu. 26.35. Gent. n. *723 ibid.—1l. in?22 noun f. s., suff. 3 pers. s. m. fr. 5 d. i בכה‎ 
of ason of Benjamin, Ge. 40. 1. onda id. id, suff. 1 pers. sing. בפה‎ 

mia fem. a young she-camel, Je. 2. 23. "33 pref. 3 Y Kal inf, suff. 1 pers. sing. 5 mae 

*323 (juvenile) pr. name masc. 2 Sa. 20. 1. "31353 noun f. s., suff. 2 pers. s. m. fr. 13152 0 31] בב‎ 

M23 masc. dec. 1 b. first-fruit, in the sing. only musa pref. 3 f. D3 X noun m., pl. of apa d. 6a. כישב‎ 
Is. 28. 4; הבְּכורים‎ DY the feast of the first-fruits, ying pref. 2 X noun masc. sing. בושל‎ 
Pentecost. “ibvian J pref. 3 [for bwana $10. r.6]; Niph. | inf. 

113122, 1123 (Je. 24. 2) f. the early fig, Ho. 9. byn], 3 pers. s. m. d.7b; 1 bef. lab. בשל‎ 
10; Mi. 7. 1. *iPBU23 pref. 3 bef., ,) X noun masc. pl., suff. 3 pers. 

7133 masc. dec. la.—the first-born, firstling, sing. fem. from בַּשָף]‎ dec. 6. . בשף‎ 
both of man and beast; ody "13 the first-born בְבְשְׁרוֹן‎ 3 pref. i X noun masc. s.; 3 bef. lab. כשר‎ 
of the poor, i te. the poorest; TW2 "i22 mortal disease. 3p33 ^^| pref. 3 bef. |., X noun m. s. d. 1a; 3 id. IND 

m2, na fem. dec. 10.—I. first-born, first- ^n23 pref. 5 X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. כתב‎ 
ling both of man and beast. —Il. earlier birth, ^p'an»a pref. 3 for 02 Yid. pt. p.m., pl.of 2373 4.32. IND 
primogeniture ; man DB birth-right. בכתה*‎ 3 Kal pret. 3 pers. sing. fem. ; | bef. labial בכה‎ 

nya (primogeniture) pr. name m. 1 Sa. 9. 1. ina pref. 3 bef. , X Kal inf. constr. o alme 

"23 masc. adj., only fem. first-born daughter. 2 sno Chald. pref. 3 X noun masc. pl. emph. [from 

3323 (for הא‎ DA he is the first-born) pr. n. m. bnd $59b] 5n3 

"33 in pause for 133 (q. v.) : : =) D232 pref. id. X noun masc. sing. כּתם.‎ 
#732 pref. 3 X noun masc. sing. d. 8. (S'S? 1) Ans בְּבתָנֹתֵם/‎ pref. 3 X noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 
"23 ^ pr. name masc.; for } see lett. ) ^55 [from NAD dec. 13c. § 44. No.2] . כתן‎ 
“53 noun masc. sing. dec. 18. for 753 5 בַּכָּתַף בפר‎ pref. 2 for 02 | rons Feat כתף‎ 
ina noun fem. sing. dec. 10. for mý Wal snn2a ^4 pref. 2 q.v. Becr ? Cay 
*iTJ23 noun fem. sing. : ; 5. Tae! ‘DAN 22 pref. 3 bef. |. X id., suff. 3 pers. pl. masc. כתף‎ 
752 n noun m. S., suff. 3 pers. s. m. fr. בכור‎ dala בכר‎ ^"n23 pref. B X noun masc. sing. 0 . כתר‎ 
1023 proper name masc. . . . בבר‎ b3 Chald. masc. the heart, Da. 6. 15. 
בְּכרוֹת‎ noun fem., pl. of ma dec. 10. < בל בכר‎ ^) adv.; 1 before labial בלה‎ 
"52 noun m. s., suff. 1 pers. sing. fr. "BE Gb XC uel בל‎ proper name of an idol בעל‎ 
"oz noun masc. pl. constr. from [^23] dec. 6b. בכר‎ xa pref. 3 Y adv. . לא‎ 
/ "22 pr. name of a man. l maba pr. name msc. \ A בעל‎ 
na pref. 3 X n.r. pl. [arse (S3717) WP uem ref. 3 for 13 TOWN ES 
T3 1 ו‎ 2 p prop. part., 1 
בכר‎ p" m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. "123 d. 1a. בכר‎ pref. as an adv. וט‎ 
whoa . DYN? pref. id. X noun masc., pl. of t nb dec. 8c. . OND 
רמש‎ } pref. 3 X pr. name of a place כרך‎ 223 fA) pref. 3 X n. masc. sing. dec. 8b. (comp. Eus 
'nin3323 } pref. 2 for JA Y noun f. pl.; 3 bef. labial WD “293 j $ 36. rem. 3) ; 4 bef. |. : | 
בּברם:‎ 3353 ^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 4b; 4 id. לבב‎ 
DIa jm X n. m.s.d. 6a. (seethefoll.) ; bef. , DIS "22a pref. 2 bef. (., X id., construct state . לבב‎ 
^2 pref. id. Y id pl., constr. state כברם‎ naaba pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. כב‎ 
בַכַּרְמיל‎ 3 pref. 3 f. ne X n. m. s.; 3 bef. lab, see ריל‎ 43053 = pref. id. Y id., suff. 3 p.s.m.; 4 bef. lab. לבב‎ 
0 SEE Ero X ci n. of De. (out. "3392 pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing c 23 
(כַרְמִי‎ dec. 6a; Jid . : 4 BI v TN "me | - 
DOR pref. jd. )noun masc. sing. dec. 8b. ($ 37. 13273 \ pref. id. X id., suff. 2 p. s. m.; 3 bef. lab. לבב‎ 
Sopa ^| pref. 3 | rem. 5) also pr. name; 3 s aum 33252 EA 4 
»"n223 pref. 3 bef, " X Kal inf. constr. with Mak. 333; 3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. : לבב‎ 
for 'בְּרת‎ (§ 8. rem. 18) : : . כרת‎ | 033223 pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. — . 37 
תש 277 שה ו‎ ree ₪ א‎ 
eee ה‎ OS OEC Ow. CAD CD ND OP 


4 Ne. 10. 37. 
* Is. 60.6. 


בלבבם--בלהטיהם 


I. to grow old—II. to waste away. Pi. to cause 
to waste away, to consume. 

N52 Pa. to destroy, Da. 7. 25. 

noa masc. dec. 9, adj., fem. nba ; old, worn out. 
mba pr. name of a place, Jos. 19. 3, for napa q.v. 
3 3 Chald. masc. custom, tax. 
bs masc. only pl. com. iba & sida (like 
ְּתָאִים‎ for DYM) old clothes, rags. 
ba adv.—l. not.—II. nothing. 
o2 masc.—I, consumption, destruction, Is. 38. 17. 
= want, only adverbially, not; without ; "522, 
Pr without ; ban because not; lit. from want 
of; ba "Y as long as, lit. until the wanting of ; 
ba by because not, Ge. 31. 20. 
mga (compounded of ba & MD not any 
id) nothing, Job 26.7 
by ba = of ba without, and על‎ 
use).—I. worthlessness—II. wickedness, 'à O'S a 
wicked man; also ellipt. without איש‎ -1 injury, 
destruction. 
"y3 (compounded of ba not, and "IY ₪ 
R. NT), also ‘3, with suff. "ns, "ya, 
yas 3.—1. not, or nothing to, as far as regards, 
Ge. 14. 24; 41.16.—II. besides, without. 
noa, with suff. mba, aba only Ho.13.4, & 
1 Sa.2.2, elsewhere "noa with parag. Yod.—I. adv. 
not, 1 Sa. 20. 1. without, besides —II1. conj. 
besides that; except that, unless; DW mez unless 
it be M" 'n535 Mi as the negation before an 

; nm — not ; pba | ער‎ until p^ 80 
F as. 

bax adv.—l. nay indeed, nay rather —Il. truly, 
certainly. —III. but, yet, nevertheless. 

moan fem. dec. 1b, destruction, Is. 10. 25. 


3 pr. nameofa place, contr. for nna ì bef.lab. בלה‎ 


Piel pret. 3 pers. sing. masc. 8 . ממה‎ 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6d. 0 anb 
3 pref. id. X n. fem. sing. dec. lla; 3 bef. C ^e] 
pref. id. Y n. m. pl. constr. from קט‎ dec.6d. להב‎ 
noun fem. sing. dec. 11a. . : בלה‎ 
pr. name fem. : : 0 . בלה‎ 
noun fem. pl., of nga dec: lil n bå 
id. pl., construct state : בל‎ 
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[nba] 


13 
anba 
ano 
"nana 
"ana 
"nga 
ma 
ninds 
בלהו"‎ 


בלבבס--בלע 

52252 pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. לבפ‎ 

1253 pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
a fem. from 25 dec. 8b. c . לבא‎ 
3252 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . לבב‎ 
anb pref. 3 bef. ,, X noun fem. sing. dec. 10. . 42 
v202 pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a. לבש‎ 
ayha pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . לבש‎ 
בּלבותֶם:‎ pref. 3 X noun fem., pl. of [M39] 86.10. לבב‎ 

p pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. 
from 39 dec. 8b, Chald. dec. 5b. E. 
. בלב‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m., for jv ל‎ 
eqaba pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. 23 
paba pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . לבפ‎ 
aba pref. id. Y pr. name masc. , 135 
nya pref. id. X pr. name of a place : 0 לבן‎ 
לבנ‎ ^ pref. 3 for DA X pr. n. of a region; 3 bef. lab. לבן‎ 

"yos 3 pref. 3 bef. ; 5S X n. fem. with pl. m. term. 
from 129 d Lie. ($ 49.1. 4( 3 bef. lab, לב‎ 

f בִּלְבְשִיהֶם‎ pref. id. X noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. 
masc. from לְבוּש‎ dec. 1a. 0 : לבש‎ 


E nada pref. I X noun fem. sing, constr. of (nab 
contr. for 113112] 5 0 0 : להב‎ 


Kal not used; Arab. 10 open; to shine; hence 
Hiph.—I. fo open, or cause to break out, upon, with 
על‎ , Am. §. 9.—IL. to make cheerful, to enliven, with 
DB the face, also without it, to be cheerful, glad. 
mapa (joy) pr. name masc. Ne. 12. 5, 18, written 
uos chap. 10. 9. 
myb fem. exhilaration, cheerfulness, Je.8.18. 


Ys 


ni» pr. name masc. . . . . בל‎ 
352 pr. name masc. 0 . : : 33 
17353 ^) (for nu 13 son of strife, לדד‎ Arab. to strive, 
E due wa) pr.n.of a friend of Job; 3 bef.lab. 
noa pref. 3 X Kal inf. constr. dec. 13b. E 
"pi pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.  . ילד‎ 
73. Pi. to harass, trouble, Ezr. 4. 4. Keri. 


npa fem dec. 11a.—1. terror.—Il. calamity. 

nno (feebleness) pr. name—I. of a hand-maid of 
Rachel.—II. of a place in the tribe of Simeon, 
1 Ch. 4. 29, comp. mbya. 


1noa (feeble) pr. name masc.—1. Ge. 36. 27.— "nona pref. 3 X noun masc. pl. with suff. for or לְמֵיהָם‎ 


(comp. ES Yo QO) ome Be ,לוט‎ or from להט . להט‎ 


e 


II. 1 Ch. 7. 10. 
4 Ts. 43. 23, * Ps. 125. 4. s Is. 47. 10. E שו‎ t Ju. 13. 20. ! Tg. 5 mIs, 17. 14. a Job 24. 17. * Ex. 7. 1l. 
ג‎ 1 4 Pr. 2. 10. 4 La. 4. 14. k La. 3. 4. * Da. 4 UEx.1.M. 


בלבבם--בלע 


e 

2 / pref. 3 f. 12] noun m. s. bb d. ei 
T with parag. i1; 3 bef.lab. 

pref. 3 q. v. 


noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. bya d. la. בלל‎ 
pref. 3 for Q3 X noun masc. with pl. fem. 

term. from ליל‎ dec. 6h. 
Chald. pref. 3 X noun m. s. emph., [fr. ליל ליל‎ 
adj. masc., pl. of mba) dec. 9b. : nog 
compound of bs & ND see בכה‎ 


NS m. s. compound of ba & bys see בלה‎ 


"| pref. 3 X Kal inf. constr. dec. 13. (§ 44. 


ילך rem. 3); 3 bef. a5‏ בלל 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 3»‏ בּלְכְתו לול | 
ילך 6 pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m.; 4 bef.‏ |^ 3223 


22 "^ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id. ילך‎ 


pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. fem. 0 ילך‎ 
I. to suffuse, Ps. 92. 3.—11. to mingle, mir, con- 
found.—IIl. to give fodder, Ju. 19. 21, denom. of 
Oba, Hithpo. to mix oneself, to be mixed, Ho.7.8. 
baa (for baba confusion) Babylon; also used 
for the kingdom of Babylon, Babylonia. 
33 Chald. only pl. emph. N23 Babylonians, 
Ezr. 4. 9. 
oba masc, dec. 1a, mixed provender, fodder. 
ban masc. mixture or confusion of species by 
bestiality, or of relation by incest. 
opam masc, some disorder or blemish in the 
eye, Le. 21. 20. 
pref. 3 for i13 X noun pl. fem. defect. [for 
לולְאוֹת‎ fr. abyb comp. § 35. r. 15, notel 


לול 


to bind, to bridle, Ps. 32.9. ; 
: לפר‎ 


pref. id. X adj. masc. pl, suff. 1 pers. sing. 
fr. 1199 dec. 1b. 


pref. 2 X Kal inf., suff. 1 pers. sing. 
למד‎ 
to pluck or gather figs, Am.7.14. 


Niph 
Pu. to 


I. to swallow —ll. to consume, to destroy. 
to be swallowed up, lost. Pi. i. q. Kal. 
be destroyed, to perish. — Hithpa. id. 

yba m.d.6a.(§35.r.5) with suff. .בע‎ a thing 
swallowed, Je. 51. 44.—il. destruction, Ps. 52. 6.— 


——— M M — MÀ —ÀÀ 


בלהן--בלע 


LXXXVII 

pr. name masc. : 0 : : nes nb 
Kal pret. 3 pers. pl. k בלה‎ nova 
Chald. noun masc. sing. 0 בלה‎ noos 
pref. 3 X pr.n. in compos. 21 i, see 12] a ioa 
4^) pref. 3 X adv. more frequently ;לא‎ ] bef. בַּקילוֹת לא‎ 
foro, ְּתָאִיםאוובְּלַֹ‎ for NB ($35. 8 בלה‎ 

pref. 3 X pr. name of a place . nb "ooa 
pref. id. Y pr. name masc. לוט‎ 'D'»a 


בלה . 
לוה 
ne‏ | בלל 


בלה 


ב 


^| noun masc. pl. constr. [for sida from is 
comp. $ 3. rem. 1]; 1 bef. | 

pref. 3 for 3 X patronym., f. 0 לוי ס‎ dec. 8f. 

Kal part. pass. sing. masc. . 

id. fem. dec. 10. : 

) pref. 3 X noun m, pl. of bib, 1 bef. | 

Kal part. pass. fem., pl. of noa dec. s 
from 153 masc. 

adj. fem., pl. of nba, fr. [53] masc. 

pref. 3 bef. (,, X noun masc. sing., suff. 
8 pers. sing. masc. from ְלְחוּם]‎ 

pref. 3 for 03 Y pr. name of a place, for 
לי‎ ($ 35. rem. 14) 

pref. 3 bef. ,,, X noun masc. sing. dec. 6i. 
(8 35. rem. 14. & 15) : / 

pref. id. Y id. du. (pv) with suff. 2 p. s. m. 

1 pref. 2 for בָּהַ‎ noun com. sing. + 


6a; 3 hef. lab. 
pref. 3 q. v. 


pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 

pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. 

pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. from aonb 

pee i “a noun masc. sing. dec. 6d. 

pref. 3 q. v. 

pref. 3 for 33 X prop. Kal part, with the 
pref. as an adv. : : 

pref. 3 X id. as a subst. pl., suff. 3 pers. pl. m. 

Kh. ba q. v., K. ba q. v. 

noun masc. sing. (Is. 38. 17), otherwise adv. 


pref. 3 for 92 Y Kh. לול‎ noun masc. sing. 
dec. 6h, K. NO93 (q.v.) 
pref. 3 X id., constr. state 


pr. name given to Daniel] at the court of 


Nebuchadnezzar. 


noun masc. sing. dec. la. 


RE 
393 
iba 
iba 

Niba 

"wb 


«nig 


~ apep 
טשער‎ 
"NU 


4 1 


= IIo. 9. 16. g Is. 28. 19. i woe 26. 7. y Ex. 26. 11. 6 
* Js. 15. 1, 1. r Da. 5. 30. 2 Ch. 24 * Ps. 119. 7. 4 Job 20. 15. 
P Is. 30, 24. + 9. 4. 5 * Ge. i 0 ssJu. 15. 16,16. 9^ 7 


Is. 55. 3. 21 Ki. 6. 8. g Ge, 47. 19. & Pr, 9. 5. 
Je. 38. 12, os. 9. 5. 4 Le. 8. 32, 4 Ju. 13. 16. 
Je. 38. 11, 11. 7 poto 23. ! Ne. 5. 15. "^ Job 36. 15. 


בלע--במג ורם LXXXVIII‏ בלע--במחלות 
לשן III. pr. name (a) of a city near the Dead sea. soiva 3 pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 4 bef. lab.‏ 
Gent. n. yon; (b) of 8 man. enya pref. 3 for 02 X noun fem. pl. abs. from‏ 
לשך 1 - ayb (for Dy yoa wasting of the people) pr. * nav‏ 
לשך name.—I. of the prophet Balaam.—IL. of a city navba pref. 3 Y id. sing., constr. state‏ 
לשך in Manasseh, called also bya) une o3 yea) «rion pref. id. X id. pl., constr. state à‏ 
“ya Hon yea] noun m. s, (suff, s) dec. 6a, yor wha (for jwb- son of tongue, i. e. eloquent, comp.‏ 
i 793) pr. name of a man.‏ בלע : "ya Piel imp. sing. masc.,‏ 
בלה nnoa Kal em 3 pers. sing. fem.‏ בלע yo3 "| pr. name of a man and city‏ 
בלל . "ba Kal pret. 1 pers. sing. E‏ בלע yoa *^| id. pret. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. labial‏ 
בלה epos Kal inf. iniba, suff. 1 pers. sing.‏ לענ .5 "oa pref. 3 Y adj. pl. const. masc. fr. [395] d.‏ 2 
בלה . :₪ [m3‏ 4 ₪ לי בלה : ae j the following with suff. 1 pers. sing.‏ 
בלה enya : 4 vba prep. [^93] with suff. 1 pers. sing.‏ 
בלה . ]3193 "poa id., suff. 2 pers. sing. masc., [for‏ & בל yos adv., in form pl. constr., compound of‏ 
E ur a 02 /£/ pref. prep. 2 with suff. 3 p - m‏ . 6 עד 
ב bef. lab.‏ 3 ;)5 8( בלה Kyo 3 id. with suff. 2 pers. sing. m.; 4 bef. lab.‏ 
אוד pref. 3 bef. © X adv.‏ בְּמָאָֹר בלע . Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 4 bef. lab.‏ 3 בְלְעָהי 
מאה pref. 3 X noun fem. sing. dec. ss‏ כָמַאָה iyba noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"aio pref. id. X n. m. du. constr. fr. [JNI2] 6.70. FIN‏ בלע )5 fr. [oz] dec. 6a. (§ 35. rem.‏ 
אזן aba Sona hos woa comp. § 8. r. 7] Y2 eas Chald. pref. id. Y id. du., emph. state‏ 
PM ] pref. id. Y id. du., abs. state DN‏ בלע nayo Kal pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. pl.‏ 
ארב ^N pref. id. X n. m. s., constr. of [JN] d. 2b.‏ בלע "oa id. inf. EPEN , suff. 1 pers. sing. (§ 16. r.10)‏ 
"Uo pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. (NDA pref. 3 for D3 X noun f. s. dec. 10. (§ 42. r. 3) TAN‏ 
בוא . siapa pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a.‏ לוע נלע m. [for ayo" fr.‏ 
בחר d. 2b.‏ ]בָר[ ^na pref. 3 X n. m. s., constr. of‏ בלע nya ^! pr. name masc. ; 1 bef. lab.‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff, Kh. 13V", b TEYA pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. sing.‏ ענו 
EEIT: pan ro . yor masc. fr. [FYI] dec. 2b. (§37.rem.7) MVI‏ 2 
בין "i292 pref. id. X Hiph. part. sing. masc.‏ | בלע ]8.1.7 § PAYA Piel pret. 1 p.pl. [for 12903 comp.‏ 
ב TL pne. me A. suff, 3 pen‏ בלע TE id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בצף pref. id. X visu abs. state‏ בָּמְבְצָרִים" | ropa ja 3 for D} X noun masc., pl. of "n spd‏ 
oppa dec. 1b. . P "pana pref. 3 bef. |. X Piel part. pl. constr. masc. .‏ 
dec. 7b. (comp. § 10. rem. 7) wpa‏ 
[p23] to empty out, make waste, Is. 24. 1. Pu. fo be Ipa pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. :‏ 
בוש dec. 3a.‏ מָבוּש] made waste, Na. 2. 11. Hence masc. from‏ 
גדל poa ^ (empty) pr. name of a king of Moab in Simpa pref. 3 X pr. name of a place‏ 
X noun masc. with pl. fem.‏ בה pref. 3 for‏ 3 בּמנְלוֹת: בלק " i the time of Moses‏ 
גדל ayna pr. name of the last of the Chaldean kings, Ga ro baz dec. 2b. 3 bef. lab.‏ 
גדל i f -— "uoa memon pi pref. 3 X id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
H | mia ì pref. 3 for J3 X noun fem. pl.; 3 bef. lab. TAD‏ > יו בלש 
גוג pref. 3 X pr. name of a region‏ בְּמָנוֹג לשן ,| UM 0 } noun com. s. d. 3a; 3 bef.‏ 
L = napa pref. a for D3 X noun fem. sing. dec. 10. B‏ כ ץע “wea‏ 
pref. 2 bef. G) X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ בּמגוריו< לשן "noon pref. 3 bef. (:) X id., constr. state‏ 
גור sing. msc nom [11312] dec. 3a.‏ * לשן iva pref. id. X id., suff., 3 pers. sing. masc.‏ 
גור YDD pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לשן ‘wa pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 
ITE NEA WE 7 0‏ 
EB AE P WM S UU Soo‏ 
Ge, M. 24. k Is. 3. 12. P La. 2. 16, v Is. 28. 11 5 Ps, 92. 11 e Da. 5.27, m Pr. 17. 10. r 1 Ci 27.25. y Ps.55.16.‏ * 


בלע-במחלות LXXXIX‏ במגזרות- במחלות 
pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers. pl.‏ בְּמְועצְותִיהָםי ]7121212[ pref. iX noun fem. pl. constr. from‏ 3 בְמַנְזְרוֹת = 
יעין masc. from [ny] dec. 11b.‏ גזר | dec. 11b; 1 bef.‏ 
^nbyoa pref. 3 for QJ X noun n sing. dec. 10. bbs wnang ì pref. id. X noun masc., pl. of nein dec.‏ 
b; 4 bef. |. . Dn»‏ נלל n» pref. 3 bef. |.) X id., construct state‏ 
צוק 'מנצק n2353 pref.3f.n3 *D3423 pref. id. X noun masc. sing. for‏ 
יקש dec. 7b.‏ מוקש SOWA pref. id. X noun masc., pl. of‏ נגף .10 apaina ref. 3 E noun fem. sing. dec.‏ 
pref. 3 q WPA p »P p‏ בִּמַנפֵה 
pref. id. x noun masc. sing. dec. 1b. (8 31.‏ ] בְמוֹרָא ”7 | גרר X n. fem. s. dec. 10. (842.r.3)‏ בְּהַ naa pref. 3 for‏ 
ירא 4 pref. id. X id. pl; 1 bef. lab. Eras rem. 1 & 3); 3 bef. lab.‏ 1 במנרות* 
ירא . ì pref. id. X id. pl., absolute state; J id.‏ בְמוֹדָאִים & | מגר . . pref. 3 X pr. name of a place‏ בְּמְנְרוֹן 
pref. 21.02 %‏ 93+ | דבר pref. 3 for J3 Y noun m.s. dec. 2b; Yid.‏ ' 73:113 
ag‏ קפ pref. i X id., construct state B "Taba pref. 3 q. a‏ 173 
הוה SEA T2 pref. id. X id. construct state o‏ .שי T pref. 3 f. E‏ 
מושב mm maa pref. 3 q. v. * alin: ti i aga 3 pref. id. X noun masc.sing., constr. of‏ 
dec. 2b; 3 bef. | wat‏ מ‘ “Wa pref. id. X pr. name of a region, see‏ 
ישב masc.‏ ל Papa pref. id. X pr. name or a region R. |’ sce pI]? pnavina pref. id. X id. " E 3 pers.‏ 
see [1 ni pref. 3 for 02 X noun masc. sing. dec. 6g. NID‏ ךין pref. 3 for D3 X n. fem. s. dec. 10. R.‏ בַּמָדֵינָה 
nip ^| n.f.,pl.of 11123 d. 10,also pr.name; 1 bef.lab. Dia‏ דון pref. 2 for a id. pl‏ בַּמדִינוֹת/ 
מות pref. 2 bef. |. ma 7^ pref. 3 X n.m.s.,constr.of D)2 dec.6g;1id.‏ בִּמָרִינְותא 
פוותי . ^p3"ya3 Ch. pref. id. X n.f. s., constr. of [N2"312] 6.88. iT MDA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
‘nina noun fem. pl. suff. 1 pers. s. from 71123 66.10. Dia‏ דוך ‘m2 pref. 3 for Q3 X noun fem. sing.‏ 
בום )36.1.6 $( , בַּמְתִי.א ,בָּמוֹתֵי nios id.constr.st., Kh.‏ ידע pref. 3 Y n. m. S., suff. 2 pers. s. m. from DD‏ 302 דעי 
"nia pref. 3 X n. m. s., suff. 1 p.s. fr. NY dec. 6g. nib‏ דרש P103 pref. id. Y n. m. s., constr. of tapa dec. 2b.‏ 
"PDWO3 n.fem. pl., suff.3 p. s. m. from 7123 66.10. Dia‏ בום )1293 DDJ noun fem. sing. dec. 10. (pl. c.‏ 
בום n3 "^ pref. 3 forna J pron.interrog.in pause(2 Ki. oyina id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
בום . "nana id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ מה ה&gutt.N 2Ch. 18.20), and bef. the‏ ;22.21 
בום . . id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ בְּמוֹתַימוֹ pref.id.) pron. interrog. bef. non-gutt., and x‏ 11723 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.2) Dia‏ בְּמוֹתָם מה | "npa pref. 4i once (2 Ch. 7. 21) bef. Y‏ 
comp. TOM ^! pref. 3 Y noun masc. sing., suff. 3 pers. pl.‏ מל bapa 1 (for omoia circumcised, PhD i.q.‏ 
בת p D'5ya) pr. name masc. 1 Ch. 7. 33. masc. from Ny!) dec. 6g; 1 bef. |. a‏ 
זבה mada pref. 3 for 92 X noun masc. sing. dec. 7c.‏ המר pref. id. X noun fem. pl.‏ בָּמַהֲמֹרוֹת* 
זמם .10 nior pref. 3 bef. |. X n. fem., pl. of TDA dec.‏ ^^ מהר pana pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
זמר hores pref. 3 0 a X n.fem., pl. [rye] dec.llb.‏ מהר . sna pref. 3 bef. T X noun fem. sing.‏ 
q. v. a - noun masc. sing.; 3 bef. lab. . mmt‏ מל ing pref. 3 with the parag. syllable,‏ 
pref. 3 X pr. name of a people and country, “2 pref. 2‏ |^ בְמואָב 
‘bee, =P pref. id. Y n. m. pl. constr. fr. PID dec.2b. pot‏ ;מוֹאָב "gee‏ 
חבר "Dua pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec. 1a. . UID mama | pref. 3 for 713 Y noun fem. sing. dec. 13a.‏ 
nipa ^A pref. 3 X Kal inf. constr.; 3 bef., . bib | MANS l i |‏ 
yan 3 pref. id. Y noun fem. sing.; 3 bef. lab. An‏ יסר | «pua pref. 3 for 72 X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
חול Dina pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3a.‏ יעד iios pref. 3 Xn.m.s., suff. 3 p. s. m. fr. YÅ d. 7b.‏ 
חול =NI pref. 3 bef. |., X id., construct state‏ | יעד pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּמוֹעֲריהָ* 
pref. 3 for 13 Y noun masc. sing. dec. 9a. — ntn‏ בַּמַחַזֶה* vy pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing.‏ 
mI pref. 3 bef. | ax. noun masc. sing. dec. la. "n5‏ יעד masc. from [7312] dec. 2b.‏ 
*na"1yoa a1) pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. OTY pref. id. X ₪ pl, suff. 3 pers. pl. masc. . "int?‏ 
הלה pl. masc. from Wid dec. 7b; 3 bef. lab. . “Ty? onpa pref. i X n. m. s. constr. of [nene] dec. 9a.‏ 
«nibns 3 pref. 3 bef. ,,, X noun fem., pl. of [Mpm]‏ ועד — .310 pref. 3 for DA X id. pl, abs. state;‏ ^ בַמַוְעָדִיםי 
הל dec. 10; 5 bet. lab.‏ יער nya pref. 3 X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
Sa.12.31. 86 = Ec. 3. 22, + $ Eze.46.9,11. 4 Jos.7.5. "92 Ch.32.19. — * Is. 18.5. = Je. 31. 4.‏ 19 
b Je. 36. 6. à Da.3.1,30. © Ps. 140.11, — *Pr.4.13 e. 23, 4. i Mi.1.4 99 Sa, 1, 19,25. £ Is. 30. 24. a Ge. 15. 1.‏ 
pedis, IMP  IIÉORSS Eae 55 Pya gio ₪ 56 | cC DIS‏ 
*1Ch.20.3. — /9Ch.13.99, — * Nu. 13.23 * Nu.99.39. — / Job 40. 24. m] Ki.13.31. * Ps, 10.2 s Is. 44, 13. d Ts. 2. 19,‏ 
Eze. 6. 3.‏ »3 הר f La. I. 1. m2 Sa. 21,8. * Ps, 38. 17. 'Nu.10.10. — 4 maob‏ 
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בלל pref. 3 X noun masc. pl. [of baban]‏ ְּמַכְלָלָים: pref. 3 for 32) noun fem., pl. of DAA PA‏ בַמְּהֹלוֹת 
כמן enibnna 3 pref. 2 bef. , , dec. 10; 3 bef. lab. } 73293 pref. id. X n. m. pl. constr. from [jp] d. 8a.‏ 
pref. id. X noun je pl, suff. 3 pers. sing.‏ בְּמכְמֹרָיו ronda pref. 2 X noun masc., pl. of Pan) dec. 1b. non‏ 
-nipbm3 pref. id. X noun fem, pl. of APN 4.156. pon b ——— -. QQ —‏ 
pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 7535/53" חלק Baper. neg‏ וגיו zo miponon aged‏ 
במר 7 dec. 13a.‏ מִבְמָרֶת masc. from‏ 
כמס . «oy miponoa pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. pon waapa pref. id. X pr. name of a place, see prop‏ 
f npipbnea pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. pl. m. ($ 4.7.2) pon 135103 1pref. 3 bef. ,,, X pr.name of a place; ibe. la‏ 
כסה einnpbnea Chald. pref. id. Y noun fem. pl., suff. 3 pers. "n»»to2 pref. 3 X n. m. s., constr. of QQ dec. dh.‏ 
'np»oa pref. id. X noun fem.sing., constr. [of nD3'],‏ חלק dec. 9a.‏ [מַחְלְקָאן pl. masc. from‏ 
from DQ masc. À . DDD‏ חול .4.10 pref. 2 bef. ,,, X n. fem., pl. of [np]‏ 4 בְמַחלֶתי 
כפל pref. 2 for na Y pr. name of a region‏ בַּמַכְפּלָה Chald. pref. 3 X Peal inf. (dag. forte implinT1)]3r1‏ 192{ 
כשף Dob pref. id. X Piel part. m., pl. of "i20 dec. 7b.‏ חנה . M3 pref. 3 for i13 X noun com. sing. dec. 9a.‏ 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 2b. "ms‏ 272123 חנה pref. 3 X id., construct state‏ בְּמַהֲנָה 
כתב pref. 3 for D2 X id. pl. fem. . mn +3999 ì pref. id. X id., construct state; 3 bef. lab.‏ בַּמַּחֲנוֹת* 
כתש pref. 2 for 32 X noun masc. sing.‏ בַמַבתֲשׁ חנה aunoa pref. 2 X pr. name of a place‏ 
pref. 3 bef. | 0 noun fem. sing., suff. 3 pers.‏ בּמְַתְּתו" חקק של pnpa pref. 2 bef. |. six Poel part. sing. m. dec.‏ 
כתת . .10 mI pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8a. . qon sing. Ww y [151215] dec.‏ 
=מֶלָ=מְלְאוּת pef. 4 X Kal inf. constr. [for‏ בְּמָלְאוֹת | השך mcs pref. id. Y id. pl. absolute‏ 
nypa pref. 3 for D2 X noun fem. sing. . ann PND $ 23. rem. 2. 4. & 9] NoD‏ 
לאך pref. 3 for i12 X n. fem. s. see under the R.‏ בַּמּלָאבָה טוא" ". . "NND pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
לאך d. 3a.‏ [מַלאָכוּת] nypa pref. 3 for 113 X noun masc. sing. dec. 9a. — i22 "nioxboa pref. 3 X n. f. S., constr. of‏ 
proydna pref. id. X n.m.pl. constr. from abo dec. 2b.‏ נטה . .10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ בַּמטָה? 
לאך panda 3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. lab.‏ נטה wo pref. 3 Y n. m.s., suff. 3 p.s. m.fr. Li dec.9a.‏ 
לאך 4 uh e na 9 2 pl. Am is E "NIN? ba pref. 3 for 2 noun fem. sing., constr.‏ 
pref. 3 X n.m.pl.,suif.5 p.s. mir. Didec. Ja. | i s N‏ 2/22 
ge 5 ar Jj new? 3 12 TUN ^‏ מכ נטה "quoa pref. id. X id. s., suff. 2 pers. s.m. [for JUD]‏ 
וס "ipa Kh. Yon q.v, K. 92. q.v. inaboa pref. y X id, yf 3 pers. sing. masc.‏ 
את pref. 3 X noun masc. pl, constr. of OD, NODI ì pref. id. X Kal inf. constr. (see‏ 223" 
מלא bef. lab.‏ 3 מי ]45 § & .2 rem.‏ .38 § מַי [sing.‏ 
‘OB pref. id. X pron. interrog. op |! opib pref. 3 X noun fem. pl., suff. P. pl. masc.‏ 
"i3 Kh. "22 q. v, K. i2 q. v. 0 from [nro] dec. 10. i 5 ; E‏ 
m y A Da X M. a = i‏ ימב dec.2b.‏ [מיטב] ‘ADA pref. 3 il n. m. S., constr. of‏ 
pref. 3 X pr. name of a place; 4 bef. |‏ 3 במקרה ^ במים 
pref. 3 bef. (8 X Kal inf. wt see‏ |^ בְמְלוֹאת* b» af pref.2 f. n2 n. m., pl. [of a, D‏ 
מלא bef. lab.‏ 1 ;בְּמָלָאוֹת ( ג[ = DHI ^ pref. 2 q. v.‏ 
מלא .10 uly pref. 3 f. 3 vonisbpa pref. 2 Xn. fem. pl., suff. fr. mabo] dec.‏ בַמִישׁר 
E pref. 3 for D3 Y noun masc. sing. dec. 3a . nb‏ ישר pref. 3 q.v. $ noun m.sing.; 3 bef. lab.‏ )'* בְמִישׁוֹר 
wp pref. 3 for D3 *nota pref. id. X n. masc. sing. (segolate § 35. r. 5) noo‏ "^ 
npubes pref. id.) noun fem. sing. dec. 11a. (comp. b‏ ישר pref. 3 X noun masc. pl., also as an adv.‏ בָּמִישׁרִים 
TY bef. ‘ j nn‏ }3 - בְמַלְחֲמָה= ‘PINS pref. id. Y noun masc. pl., suff. 2 pers. sing.‏ 
pref. id. X id. pl., construct - 4 id ond‏ 3 ְמְלְחַמוּתי 2 a.‏ 
HNDI pref. id. Y noun masc. sing. dec. 1b. . . amo i a‏ « 
מלט ^na pref. 3 for 32 X noun fem. sing. dec. 10. m» bei pref. 3 for i12 X noun masc. sing.‏ 
«yia pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. n» p53 pref. 3 | noun fem. with pl. masc. beri Bi,‏ 
pref. 2 bef. Gy n. m. pl. constr. fr. pog d.3a. {13 pene pref. id. from nby dec. 10.‏ 91522 = 
c WX‏ 4 2 ל a 4a‏ 
Ww Ww V Ww" M Ne‏ כ SETE eee‏ 
ARE ANE NE MP. El Ans D‏ 


xl במחלות--במעון‎ 
"D'y3ya3to3 3 pref. 3 bef. (:) X noun m. pl. [for D'Y» 
nm fr. JD, YY $36.r.5]; 3 bef. labial . y 
{h mI 3 pref. 3 for 3 X noun fem. s. dec. 10; 3id.  רונ‎ 
"JBDI23 pref. 3 bef. (,) X noun mase. sing., suff. 3 
מלך‎ ' p s.m. fr. ADD d. 8e. (§ 37. No.2, &r.3) cele 
מלך‎ npoa pode um pr. name of a place; 1 bef. נסה‎ 
בְמַקָּה‎ ^ pref. 3 q.v. à à "6 
בְּמִסְבָּנַת* מלך‎ pref. id. X noun fem. sing. . סכן‎ 
0 TODI pref. 3f. D3 NIS RT = 
72B בהלה‎ pref, 3bf., “$ nonn em. sing. dec. 10. 
מלך‎ nibopa pref. 3 for 13 X id. pl. סלל‎ 
/onibooa pref. 3 bef. , E id. pl, suff. 3 pers. pl. m. bbp 
לת מלך‎ pref. id. X / M constr. state TED 
Ds sini DJ pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. סלל‎ 
1 ^niyopoa pref. 3 X noun masc. with pl. fem. term. fr. 
מל‎ [1959] dec. 7b. סמר‎ 
בְּמַסְמָרִיםי‎ pref. id. Y id. with pl. masc. term. . סכה‎ 
במספר* מלך‎ i pref. id. X noun masc. sing. dec. 7c. (§ 36. 
rem. 1); 3 bef., THD 
b במספר‎ *\ pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b; 3 id. ספר‎ 
vat -5093 ^! pref. id. X id., constr. state "5D 
b ְּמָסְפָּרֶם‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ספר‎ 
m s. niea pref. id. X pr. name of a place, see אסר מלסר‎ 
מלך‎ "DpH 3 pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 
מלך‎ M". pl. masc. fr. [מסר]‎ ; 1 bef. 2 יסר‎ 
מלך‎ " n» pref. id. X noun fem. sing. [for MDNI] "DN 
enba pref. id. X noun fem., pl. of npo dec. 10. no 
NDAJ pref. 3 for DA X noun masc. sing. dec. 2b. 9ND 
לבן‎ | DYDD pref. id.) 
בְּמִסְתָרִים למר‎ pref. 3 } id. pl, absolute state סתר‎ 
לקת‎ | »n3yp3 pref. id. X n. m. s. constr. of [12979] d.9b. nay 
abya pref. 3 for na X noun masc. sing. dec. 2b. עגל‎ 
מלך‎ ribo pref. 3 X noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. 
masc. fr. mbayo dec. lla. 6 Soy 
. בְּמַעְנְלוֹתָםי נאף‎ pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . ענל‎ 
sya pref. id. X n. m. pl. constr. fr. bay d. 2b. bsp 
נוה‎ conbaypa pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
Di masc. fr. NAVD dec. 1a, ענל‎ 
ES “ia pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b. יער‎ 
"iqyboa pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. יער:‎ 
מנת‎ uc io pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . יער‎ 
מנח‎ Iy pref. 3 for JI X noun masc. sing. עדר‎ 
מנן‎ "yos pref. 3 X noun masc. s. (suff. iy) dec. 8c. עזז‎ 
נשה‎ pps pref. id. X pr. name of a place n» 
“ipa pref. 3 bef. Tu X noun masc. sing., constr. 
נעם‎ of מְעוֹן‎ dec. 3a. עון‎ 
y Ps. 150. 4. d] Sa. 6.12. i 1s.41. 7. ? De. 4. 34. * Is. 59.8 
* Ps. 141. 4. r Ju. 20.31,45. * Joel 2. 12, | 7. 46. * 3]. 10 
CIONES COMME BE DU OE 
Dens. 9. 4 Je. 10. 4 * Eze. 20. 37. ? Pr. 2, 15. * Ps. 68. 6. 
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aybpa pref. 3 bef. ., X Hiph. part. pl. constr. masc. 
from 12} dec. 3b. 
3223 pref. 3 for n3 
dh * > noun masc. sing. dec. 6a. 
3502 pref. 3 q. v. } 
במלףי‎ Kh.j»2,K.sot9b; pret. כזזס ב‎ Y Kalinf.constr. 
*H22193 pref. 2 for HA X noun fem. sing. dec. 12a. 
4135153 pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. fr. 395 dec. 6a. o 
120p3 pref. id X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc. 
n2923 pref. 3 f. i a n. f. s. d. 1b. Ch. constr. of 
בָמַלְכוֹת‎ "pref.2q. «i 1200 dec. 8c; 1 bef. , m 
בְּמַלְכוּהָא‎ Ch. pref. id. X n. f. s., emph. of ibo. - 
בְּמַלְבוּתוּ‎ pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 
E . masc. fr. nip dec. 1 b. 
בְּמַלְבוּתִי:‎ Chald. pref. id. / noun fem. sing., suff. To 
sæ sing. fr. 125p dec. 8c. : à 
nmb 3 pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. 


sing. fr. מַלְכוּת‎ dec. 1b. ; 3 bef. | 
"11503 Chald. pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. 
sing. masc. fr. 125p dec. 8c. 
בְּמַלְבוּתָם*‎ pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. 
masc. fr. nbp dec. 1b. 
pada , pref. 3 for D3 Y noun m., pl. of 3o» dec. 6a. 
napa ì pref. 3 X id. pl., constr. st.; 1 bef. , 
nabpa pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. Sis masc. 
M9013 pref. 3 for D3 Y Kh. perh. 1295 (i.q. nop 
| the name of an idol, and meton. for the 
temple) ; K. 1290, noun masc. sing. 
"popa pref. 3 X n. m. s., constr. of rnb} d. 2b. 
"Dnpopa pref. id. X noun masc., du. of [o d. 2b. 
: בַּמַמְלבָה‎ pref. 3 f. 03 
i noun fem. sing. (§ 42. rem. 5) 
naboa pref. 3 q. v. 
במנאפים?‎ 1 pref. 3 for H3 X Piel part. masc., ‘pl. of 
ND dec. 7b; 3 bef. labial 
:nm»ea | pref. 3 bef. t PT noun fem., pl. of nan 


dec. 10; 3 id. c 
"MDA 1 pref. id. X noun fem. sing. dec. 10; ו‎ id. 
‘na pref. 3 f. בְּהַ‎ 
ampa " bens] noun f. s. d. 12 b; 4 bef. | j 


"nna J pref. id. X id., constr. state; 3 id. 


eD 4 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 3 id. 
/D'313 pref. id. X noun m., pl. of [מן]‎ dec. 8b. . 
noa pref. 3 bef. | hs X pr. name of a tribe 


“Dv? pref. 2 Y noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. 
masc. fr. [מַכָעֶם]‎ dec. 8a. 


7 2 Ch. 32. 31. g Da. 5. 1. "Is. 6. 6. r Is. 52. 12. 

5 2 Ki. 23. 33. 4 Ne, 9. 35. א‎ Am.9.8 s Ge. 32. 2]. 
* Est. 1. 15, i 1 Sa. 7 ? 1s. 19. 2 +4 14. 
4 12. 8. 9]. k 2 Sa. 12. 31. ? Mal.3.5 צא‎ 9, 5. 

ear. 7.13. * Ju. 3.31. q ls. 82. 18 *1 Sa. 2, 29. 
J 1 17, 14. “Nu. 9.3, 7,13. 


במעונות--במצקתו | XCII‏ במעונות- במ שפבן 


pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . NWY‏ בְּמַעֲשֵׂיו pref. 3 for 33 Y noun f., pl. may dec.10. ji‏ בּמָּעונות* 


inpia 1 pref. 3 bef. ¿,} X id. pl., suff. 3 pers. sing. . eqeyoa pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. עשה‎ 

fem.; 3 bef. labial p A 4 wey בְּמעֲשִׂינגי‎ pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl. .  הׂשע‎ 

פנע . . 'Zu593 pref. id. X Hiph. part. sing. masc.‏ | עון 2 pref. id. Y id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ בִּמִעונוּתִינני 
eR? pref. 3 X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. ^nposo2 pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. pl.‏ 

fr. מֶעז‎ dec. 80. (§ 37. rem. 4) D "Ty, masc. from npo dec. 13a. 5 נפל‎ 

"ipa‏ .6.20 ]פד[ pref. id. X n. m. s., constr. of‏ בְּמְפְקֶד . בּמעט: 

-OYDA | pref. 3 bef. ., X noun masc. sing. d. 8d. תי מעט‎ ik 1 73 X noun " W D מופת‎ 

e'ypa pref. i X noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. dec. 7b; 3 bef. lab. . : o ni 
fr. [VD] dec. 7a. ($36. rem. 4) . : מע‎ "Day pref. 3 X Kal inf., suff. 2 pers. pl. masc. [for 

HYO pref. 3 bef. 2 X id. pl., constr. state - YƏ Dpyyb= D2N3D $ 16. rem. 9] 0 מצא‎ 


"T8132 pref. 3 for 12 X noun masc. sing. dec. 1a. TiN‏ מע pref. E X id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּמָעָיו 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . NIS‏ בַּמָצְדָה" מע . ‘py pref. id. X id. pL, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term.‏ בַּמַּצָרוֹת מעל ioa pref. 3 bef. |. X noun masc. sing. dec. la.‏ 


ya pref. 3f. 33 | 1 from 132 dec. 1a. : צוד‎ 
"DYDI pref. 3 q. 4 noun masc. sing. 866.66. — . VÐ | בשות‎ pref. id. X noun fem., pl. of (MND) dec.10. TY 
"yis pref. id. X noun masc. sing. c : noy בְּמְצָדָוֹת:‎ pref. 3 bef. ,., X n. masc., pl. of 1312 dec. 1a. TIS 
enoyo pref. 3 for 3 X noun masc. sing. dec. 9a. בַּמָּצוֹדָה עלה‎ pref. 3 for i12 X noun fem. sing. dec. 10. . TY 
בְּמַעֲלָה‎ pref. Y id., constr. state : . עלה‎ "iso pref. 3 bef. e X ncun fem. sing. dec. 10. "s 
bya pref. ijf Y n.m.s.orinf., suff.3 s. m. fr. a d.6d. מעל‎ Onpa pref. id. X n.f.s., suff. 1 p. s.fr. [AWS] 4.10. WS 
nbysi » ?' pref. 3 f. 03] noun fem., pl. of us t ‘myo 3 pref. 3 for 03 X n. fem. s. dec.10; 3 bef. lab. is 
nibyna ?^ pref. 3 q. 4 dec. 10; J bef. | 1 } עלה‎ | , mbisa pref. 2 bef. (., X noun fem. sing. dec. 10. . צול‎ 
בְּמעלְליהָם:‎ pref. id. X noun masc. pl., suff. ^ ES pl. «ninos pref. id. X id. pl. i i צול‎ 


masc. [for ומעלליי‎ from מעלל‎ a ob. עלל‎ rives pref. id. X noun fem., pl. of mso dec. 10. 5wy 
esbbyna pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. עלל‎ "aiat 3 pref. 2 X noun masc. sing. ; 3 bef. G) . צוק‎ 

Doyos pref. id. X n. m.s.orinf., suff. 3 pl. m. fr. oy d.6d. מעל‎ po - Lee n. m. s. dec. 3a. ($32. rem. 5) MS 
Typa pref. id. X noun fem, pl. of Noy dec. 10. — moy במצות י‎ 4 pret.3forl3(n.f,pl.of 1912 d.10; 3 bef.lab. מצץ‎ 
> בְּמַעָלְתַו‎ pref. id. X id. pl, 3 pers. sing. masc. (K. תי‎ my93 pref. 3 Y n. fem. s., constr. of ny dec. 10. mx 

$ 4. rem. 1) .  . ב‎ . noy "ypy «4 pref. id. X id. pl, suff. 3 p. s. m.; 3 bef...) MS 

peen pref. id. X n. m. pl. constr. from [Pre] 0.88. עמק‎ moa pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. V. ms 

TIYDI pref. id. X n. m. s, constr. of TI9UD dec. 9b. עכה‎ | | nb préf. id. Xn. m.s.,suff. 3 p. 8. m. fr. 9000 8 

rune pref. 3 for D3 X noun masc. = . עצל‎ "nz Y?3 pref. 3 for [13 X n. fem. s. (for now) 4.10. צול‎ 

ee a ? X he miis id ad «nioypa pref. 3 bef. |. , X noun fem., pl. מַצוֹלָה‎ dee. 10. צול‎ 

m rayH ae n ; T‏ יעץ . pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ בְּמְעצותַם:* 
Pre X Hiph. ‘perbs site ro : i‏ תל “JIWA pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ 

| D'ROYO3 pref. 3 for D3 ) n.fem.,du. of [NPN] d. 

Maya pref. 3 for 313 X noun fem. sing. dec. 10. . WY D'poyo2 3 pref. 2 bef... ¢ 13c. (comp. $ 39. No. צלל‎ 
PAW 4 pref. id. lu a / בַמִצִלְתַיִם‎ ^ pref. id. 4. rem. 1); bef. lab. | 
anp pref. 3 bef. |., N i בְמִצְנְפַת:‎ I pref. 3 X noun fem. sing.; Vid. . . mS 
na ya pref. 2 for 33 Y noun fem. sing. dec. lla. — בּמַצְעָרָיוף ערך‎ pref. id. X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. 


*nyWm23 pref. 3 X noun fem. sing. . : pw masc. from [Y$] 660.20. . . JS 
INW pref. 3 bef. |. מאה‎ f.s., constr. of עור .6.10 רה‎ | APS] pref. id. X n. m. 5, constr. of YY dec. 2b. WS 
בְּמַעֲשֵׂה‎ pref. 3 Y n. m. s., constr. of ni'yo dec. 9a. בַמַצָפָה עשה‎ pref. 3 for ni X pr. name of a place . nas 
"yp pref. id. X id. pl., construct state : . בְּמְצַקְתּוֹ עשת‎ pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 
בּמְעַשִיהֶם‎ pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . עשה‎ masc. from [NPY] dec. 138. . : ps" 
* Job 38. 40. m Jon. 2. o Ne. 12. 37. * Eze. 40. 6. 2 Eze. 33. 27. : Job 36. 32. P Eze. 19. 9. 3 7. 19. d Ps. 88. 7. 
* Job 37. 8. i Nu. 5.2 P Eze. 40.49. = Pr. 15. 23. d Ts, 2. 19, * Pr. 29. 16. glSa.24.1. — y Ju.6. 21, e Ps. 87. 7. 
e Je. 21.13. * 1 Ch. y. 97.  *Eze.40.92. y Je, 10.3. e Is, 10. 33. ! De. 96. 8. r Ec. 9. 12. * Ps. 112. 1. f Le. 16.4. 
4 Is, 97. 5. t Ezr. 9.2. r Ps. 106. 29. = Mi. 6. 16. 7 Ge. 50. 13. m Ge. 32. 20. e Eze, 12.13. ©2Ch.17.4. — £Da.li. 43. 
e 1 Sa. M. 6. m Jos. 23. 22, e Pr. 20. 1. a Eze.297.19. — £Je.48.7. nl 6.1.7. — *2Ch.31.2]. — ^ Ps. 119. 47,66. ^ 2 Ch. 24, W. 
J Da. 11, 23. n Ne. 8. 6. t Ex. 20.26. 5 1 Sa. 13. 6. ^ Ezr. 9. 13. o 2 Sa. 5.9, u Ps. 107.24 © Zec. 1.8. i $ Ch. 4. 3. 


4 Ruth 1. 11, 


במעונות-במשכבו XCIII‏ במצרים- במשפפן 

eee ee ———— Oe e. 
בּמצרִים‎ ‘37703 pref. id. X pr. name masc., sce 13°79 
Donyo 3i ו‎ - í yo l no» pref. id. X pr. name of a fountain - os Ue, 

E nia 3 pref. 3 f. 33) noun fem, pl. of uy M pia pref. 3 for 32 X noun masc. sing. dec. 3a. רום‎ 

b niapoa ) pref. 3 q. p 3 bef. lab. soa pref: 3 bef. |, X id., construct state on 

Mpa pref. id. X pr. name of a place . בְּמֲרוֹמָיו 0 נקר‎ pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. רום‎ 
Wp pref. id. X n. m. s., constr. of Up» dec. 2b. בַּמַּרוֹמִים קרש‎ pref. 3 for 03 X id. pl., absolute state oan 

c בְּמְקְרְשו‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . קדש‎ fora pref. id. X noun ması., pl. of [מָרור]‎ dec. 3a, מרר‎ 

: Wipo pref. id. X id., suf. 1 pers. sing. . בַמָרְהָב קדש‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. ee) 

-nionpoa pref. id. X noun pl. fem. and masc. [from - ^ D'pIT22. 3 pref.id. X n.m., pl. of PIY d. 8a; 31bef.lab. prm 

'p'onpoa | bap § 36. No. 1[ | 4 בּמִרְחָשָת'‎ pref. id. X noun fem. sing. . , 5 רחש‎ 
rbnpoa pref. id. pr. name of a place : בְּמָרִיבת " קהל‎ pref. 3 bef. tX n.f.s., constr. of NIPA 4.10. ריב‎ 

opa £^) pref. ב‎ f. x noun com. sing. dec. 3a " exp "Da pref. 3 Y n. m. s., suff. 3 p. pl. m. fr. מָרי‎ d.6i. מרה‎ 
Dipp23 pref. 3 q.v. ì bef. lab. nra 1 pref. 3 bef. ,,, X noun fem. sing.; 3 bef. lab. מרר‎ 
nipa ^ pref. 3 bef. )0 X id. constr. state; 1 id. . Dip n233 ?' pref. 3 for i13 X n. fem.s. (842.r.5); Vid, רכב‎ 
בְּמקומוּ‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. Dp |*D23277523 pref. I X id. construct state הכב"‎ 

“sips pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. . . קום‎ ARIWA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. הכב‎ 

‘bora pref. 3 for 02 X n. m. s. dec. 7 b. (§ 36. r. 1) מקל‎ 'snos 3 pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. 
bpp 3 pref. ay id, constr. st.; 4 bef. מק‎ fem. from [npa] 660. 6 2 . רבל‎ 
nibptoa pref. 3 for 03 X id. pl. [for מִקְלוֹת‎ comp. MOWI '^ pref. id. X n. fem. sing. dec. 10; 4 bef.lab. רמה‎ 
$ 10. rem. 7] . opo “MYDS pref. id. X noun masc. sing. dec. 9b. רעה‎ 

8 בְּמַקָלי‎ pref. 3 \id.sing., suff. 1 p.s. [for pia comp. ia] בַּמָרְעִים מקל‎ pref. 3 for 73 X Hiph. part. masc. pl. of 
ac npoa pref. id. X noun com. sing. for Dip? dec. 3a. Dip YU [for Y] dec. 3b. : : . py 

nippy pref. B bef. ,, X id, suff. 3 pers. sing. masc. Dip | DSW pref. 2 bef. , p X Kh. .א ,'צוֹתָם‎ BD", pl. or 
בכקנה.‎ pref. 3 f. 03 sing. with suit. 3 pers. pl. m. from רוץ מְרוּצָה]‎ 

es * noun m. s. dec. 9a ; 4 bef. קנה‎ 
PAPI] 3 pref. 3 } G) בַּכַּרְצָע?‎ pref. 3 for J3 X noun masc. sing. 0 רצע‎ 
7113122 3 pref. id. X id., constr. st. 3 id. . קנה‎ *nnpwa3 pref. 3 X noun fem. sing. : : רקח‎ 
בְּמְקְגֵיכָםי‎ pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. קנה‎ anid pref. 3 f. ni 2 

'93pt23 pref. id. X sing., suff. 2 pers. sing. masc. קנה‎ xpo pref. 3 q. v. } goun ד‎ 8. dla. (5 31-11) NIS 
vR? pref. id. X pr. name of a place קצץ‎ UNGAN] pref. id. X noun masc. sing. s . N% 

'y'Spto3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. . . קצע‎ eP 3 pref. id. X noun fem. pl, suff. 2 pers. 

E myypr3 pref. 3 for 13 X n. fem., pl. of ]מה[‎ d.10. YSP s. m. fr. [hap] d. 13a; 3 bef. 0 שאר‎ 
בַּמִּקְרָאִ*‎ pref. id. X noun m. sing. dec. 1b. (8 31. r. 1) קרא‎ awpa pref. id. X noun masc. sing., constr. of "BUD 
»nppoa pref. i X noun fem. sing., [for np] קשא‎ (8.36. rem. 1) . : . שבר‎ 

23 pref. id. X noun masc. sing. dec. 8. (837. r. 7) 9 בְּמִשְׁבֹתָם*‎ pref. id. ( noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. 
"NTI 3 pref.id. X n.m.s.d.1b.(§31.r.1.&2); DIEEUN ירא‎ masc. fr. מושב‎ dec. 2b. . \ ו‎ gw» 
בַּמַרְאֶה‎ pref. 3 for na X noun fem. sing. dec. 10. . ראה‎ npoa "| pref. id. X pr. name masc.; 3 bef. e משה.‎ 
באה‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a. 3 ראה‎ Tya pref. 3 bef. |., X Kal inf. constr. . משך‎ 

NINII pref. 3 Y noun fem., pl. of NNV dec. 10. . ראה‎ / mua 3 pref. 2 f. 03 , RR i " 
COSA 1 pref. id. X Kh. ‘QD, .א‎ TINI" n. m. pl. sima pet 3 bet of noun fem. sing.; 3 bef. lab. שור‎ 
or sing. constr. from DW? dec. 9a. ראה‎ nos pref. id. X noun m. s., constr. of מָשיחַ‎ d. 3a. משח‎ 
^n&53 pref. id. X noun fem., pl. of ראה .66.10 מַרְאֶה‎ "nob pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. sing. for ub nw 
^TP37022 3 pref. id. X noun fem. s. dec. lb; 3 bef. ):( רבה‎ igna pref. 2 X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. משך‎ 
^nDXWO3 pref. id. X noun fem. sing. : Dn W122 pref. 2 bef. |., Y id. inf. constr. : . משך‎ 
*'1322 pref. id. X noun masc. sing. : T בַּמֶּשָבָּבִי בו‎ pref. 3 for 12 Y noun masc. sing. dec. 2b. ap 
f "mos pref. id. X Kal part. pl. constr. masc. from בְּמִשְׁמַּבָה‎ pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. fem. שבב‎ 
[735] dec. 7 b. / . . מרר‎ | 123072 pref. id. X id, suff. 3 pers. sing. masc. . בב‎ 
= Is. 44.12, A Ge. 29. 26 P Jos. 22. 8. * Ne. 8.8. d Pr. 26. 8. * Zec. 10. 9. ? Ge. 41. 43. y Ex. 21. 6. * Ex. 10. 23. 
5 Je. 10. 4 ! Nu. 22.27 + 47.17. y Is. 1. 8. e Jos.92.99. — ! Le. 7.9. 7 182.8. 11 »2Ch.16.14. / Le.19.35. 
של‎ seed ABs: | | התא‎ =f Hoel. "שג | תי‎ 
e Ps. 68.27. m Ex. 29. 31 t Pze P 4 5 Ex. 38.8. 4 Job 25. 2. e Eze. 21. 11. * Eze. 34. 14 e Ex. 7. 98. i 2 Ch. 16. 14, 
1 a 6 4 e Le. 25. 97. i La. 3. 15. PZcc.0.2,8,9. — Jer. 8. 6. 4 110. 13. 13. * Le. 15. 21. 


השפו=בנביאי 


XCIV 


t 


במשכו-בנה 


"opio pref. 3 X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. משך‎ ‘Nia pref. 3 for 02) _ \ 
* > Kal part. sing. masc. 6.18. NID 
בְמַשְׂוֹתי‎ pref. id. Y n. f., pl. of מַשָכִּית‎ (839. No.4.r.1) שבה‎ ^na pref. 3 q.v. \ 
ayog } pref. id. X noun masc. sing. d. 2b; 4 bef. |, שכן‎ npa pref. id. X n. m. s., (suff. ‘AnD) d. 6a. מתה.‎ 
*Thy3pt3 3 id. pl. fem., constr. state ; 4 id. שכן‎ inba pref. id. Y noun masc. sing., suff. 3 pers. 
‘inswa pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. s. m. fr. NYA dec. 6g. nw 
masc. fr. may dec. 1 b. . שכה‎ =F noun fem. pl, suff. 1 pers. s. fr. MDA 4.10. Dia 
Sova pref. id. X noun masc. sing. dec. 4a. .  לשמ‎ MA id. pl. constr. [fr. OOS $ 4. r. 2. & § 36.1.6] בום‎ 
ebp ì pref. 3 bef. |, po Kal inf. constr. 4 bef. lab. משל‎ ‘Hida pref. 3 bef. , "mt noun masc. pl. constr. [fr. 
ageing Y pref. 3 X noun masc. pl. constr. fr. = nid § 36.1 n 6 * . מתה‎ 
dec. 8a; Side; : שמן‎ "noa noun f. pl, suff. 3 pers. s. m. fr. noa d.10. בום‎ 
בּמַשְׁמַנֵיהֶם‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. zl masc. מה שמן‎ pref. 3 X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. 
""yoroa pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . שמן‎ i masc. fr. NYA dec. 6g. nio 
בַּפִּשְׁמֶר‎ pref. 3f. 03 , ;| UPpO3 noun f. pL, suff. 2 pers. s. m. fr. nA 4.10. בום‎ 
"voa pref. 3 q. v. \ noun סמות‎ sin Ue בְּמְתֵיכֶם?‎ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. ; . בוטו‎ 
Pp pref. id. X id., constr. state : . שמר‎ DNI pref. 8 for 04 X Kal part. m., pl. of N 4.18%. nib 
"iwopn3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. בְּמְתַבָּנְתָהּז שמר‎ pref. 3 X pom fem. sing., suff. 3 pers. sing. 
"Dyn ya fo id. Y noun f pl, suff. 3 ks של‎ | | fem. fr. 33719 dec. 13c. ; תכן‎ 
.בְּמִשְׁמְרוֹתָםי‎ | pl. m. fr. NYP d. 13a. (§4.r.2) בְמַתְכְָּתוי‎ 3 pref. id. X id., suff. 3 p. s. m.; 3 bef. (., . JON 
"opos 1 pref. 3 X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. בְּמֹתָם‎ pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. 
masc. fr. "pU dec. 2b; 1 bef. , . tow masc. fr. NYA dec. 6g. : מות‎ 
"ovo pref. id. X noun fem. sing. es 13 a, pl. DDIRA pref. id. X noun fem. pl., suff. 2 pers. pl. 
מִשְמָרוּת‎ )§ 44. rem. 5) . Wee masc. fr. MIMD dec. 11a. נתן‎ 
"DROP pref. id. X id. pl, suff. 3 p. pl. m. ($4. r. 2) Wow | “DONNA pref. id. X id. pl, suff. 2 p. pl. m. ₪ r.2) n3 
ny» pref. 3 for i32. X noun masc. sing. dec. 9a. n» nnne pref. id. ( noun masc, Gu, suff. 3 pers. pl. 
biya pref. 2 X noun masc. sing. 3 . שעל‎ masc. fr. nb) dec. 6c. . 2 מתן‎ 
בְּמָשׁעֲנֹתָםי‎ pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. Vania pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc. jn 
m. fr. מִשְׁעֲנֶת‎ dec. 13a. : שען‎ (IND pref. id. Y id. du., suff. 1 pers. pl. מתן‎ 
: T | pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers. DPA pref. id. X pr. name of a place מתק‎ 
בי‎ es pl. masc. fr. MODY, constr. of } שפח‎ « npa pref. id. X noun fem. sing., [for numo) . נתן‎ 
*bpmnavma FMB’ (8 42. r. 5. & 4. r. 2) 53 Kh. J2 qv, K. D2 (av). . Wh 
“NBA 3 pret. id. X id. s., suff. 3 p. s. m.; 4 bef. a ...מ בן שפח‎ (8 45), also pr.n.m.; 1 bef.lab. בנה‎ 
Days pref. 3 for hell masc. sing. dec. - Bs ia ^| id., constr. state (§ 36. r. 3), also pr. name 
pays + pref. 3q.v. 4 bef. ( ) , in compos. as '2IN"]3, ₪6 . ; בנה‎ 
baw pref. id. X id., constr. state שפט‎ 12 "^ id. constr. state; 3 id. בנה‎ 
avn? ^1 pref. id. X id. pL, suff. 1 pers. s.; 4 bef., Day 823 pref. 3 Y pr. n. of a place, see נא‎ 
בְמִשְׁפּטֵיהֶםי‎ cì pref. id. X id. pl., suff. 3 p. pl. m.; mi pay "SN pref. id. X n. m. s., suff. 2 p. s. m. fr. נאד‎ d. La. “NJ 
aoB 3 pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. s. m.; 1 id. DEY nina pref. 3 bef. es X noun fem. pl. constr. fr. 
בְּמְשָקול:‎ pref. id. X noun masc. sing. : שקל‎ l נאה . 0 : 3 8 [נָאָה]‎ 
במשקל‎ pref. 3 f. 03 / ;| DINI pref. 3 X Niph. part. pl. constr. [for ‘JDN2] 
מש‎ pret. 3 q.v. 3 noun masc. sing. dec. 2b. . שקל‎ > fr. DN dec. 2b. 0 אמן‎ 
peng pref. id. X id., constr. state . s 5 שקל‎ aka pref. id. X pr. name of a place נבה‎ 
טקל‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . שקל‎ e293 3 defect. for WIIF q. v. N33 
בְמַשְׂרְפוֹתי‎ 3 pref. id. X noun f. pl. constr. fr. [np] anyaya Ch. pref. 3 bef., i ym noun fem, sing., constr. 
dec, 1185 4 bef. y . שי‎ of 718122 dec. da. נבא‎ 
בְּמְשְתָה‎ pref. id. Y noun masc. sing. constr. of \ בנביא*‎ 3 pref. P X noun m. s. dec. "- 3 bef. lab. N23 
nmt dec. 9a. ANY | AWII 3 pref. 3 bef. ;,) X id. pl. constr. state . NIJ 
a Ps. 10. 9. € Pr. 29.2. 29 Ch.Sl.l7.  * Nu.91.18. ^ ^ Eze. 23. 24 A Je. 34.5, » Je. 17.8. v Eze. 20.26. è Ps. 101.6. 
¢ Pr. 25. 11 k Da. 11.94, «9 Ch.31.16. "10.64 © Kze.7.27 t Nu. 19.18. — Le. 26. 30. +9 Ch.lli8, © Je. 23. 14. 
UAR NEC A AE WB 2 3 08 
= Pr. 18. 11 ! Ge. 40. 4 r Nu. 8. 96, * Ho. 2. 21. Z 1 Ch. 28. 15, zi SERM, תי‎ a Ps, 23. 2. s Je. 23. 13 
7 Ps. 78.2 ^ Ne. 7. 8. 3 Nu. 22. A. * Nu. 27.21. & Ge. 43. 21. ? ls. 52. 9. * Eze. 20. 39. aa Pr, 25. M. 


i‏ במשפו-:בנת 


‘a3 Ammonites; applied to the inhabitants of‏ עמון 
JD inhabitants of Zion. —IV.‏ ציון country‏ 8 
metaph. NYOTA son of death, 1. e. one worthy of or‏ 
destined for death; nian {2 worthy of stripes,‏ 
3"j3 son‏ בּליעל bn ]3 son of strength, i. e. warrior;‏ 
of wickedness, i. e. a wicked man; mbya son of.‏ 
perverseness, i.e. a perverse man; TID son of‏ 
affliction, i.e. afflicted.—V. with a genit. of time,‏ 

na son of a year, i. e. a year old; nibus 
ng eighty years old ; הלול ;ה‎ |3 a night old. —VI. 

ie young of brutes ; phy ya son of the ass, i. e. 

foal ; nj" young dove; applied to plants, 
n3 a twig of a fruitful tree.—V11. pr. name 
masc. 1 Ch. 15. 18. 

[3 Chald. masc. dec. 2b, son. 

Pis i3 (son of my sorrow) pr. name given to 
יי‎ by his mother, Ge. 35. 18. 

TIT] (son of Hadad, an Assyrian idol) pr. 
name of the kings of Damascus. 

ma (son of strength) pr. name of a man, 
2 Ch. 17. 7. 

i213 (son of the gracious) pr. name of a man, 
1 Ch. 4. 20. 

PID (son of my right hand) pr. name masc. 
of two different persons. 

*133. (building) pr. name masc. of several persons. 

PRII (sons of Berak, i.e. of lightning) pr. 
name of a town in the tribe of Dan, Jos. 19.45. 

na "rtm os pr. name masc. of = persons. 

3 (built up) pr. name of two different men. 

M23 (whom the Lord built up) pr. name masc. 
of several persons. 

123 (id.) pr. name masc. of several persons. 

1123 fem. a building, Eze. 41. 13. 

toya, 12322. (son of my right hand) pr. name 
of Benjamin the youngest son of Jacob, and the 
tribe descended from him. Gent. n. Oa, 
yD" i3; 2 ,איש‎ and ellipt. "t Benjaminite, 

ya masc. 0 building. In Chald. id. only emph. 
בו נא‎ Ezr. 5. 4. 

13 (our son, from Seg. *23) pr. name masc. 
Ne. 10. 14. 

Na fem. irr. (8 45).—1. daughter.—I1I. foster- 
daughter.—Ill. a female descendant ; owe? nia 
the daughters of Israel, i.e. Hebrew women ; 
navbar ni Philistine women ; and applied to 
the inhabitants of a place, my nia the daughters, 


——M M ——— À 


P Ex. 12, M * Le. 15. 19, 
$ Is. 14. 2 29, 33. 


12 Sa. 7. M. 
* Ps. 89. 33. 


t Hab. 3. 19. * De. 21. 8. 


" Le. 15. 23. 


בנביאי- בה 


בפא : pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. sing.‏ 3 בנביאי" 
Meee pref. id. Y id. pl, auf. 3 pers. sing! masc. N93‏ 
nya s‏ 
IL 3 for Q3 Y id. pl., absolute state N22‏ בנביאם 2 
ba pref. 3 X noun masc. sing, pl. constr. b‏ 
deeweb | MMM \ se‏ בר | eb‏ 
ooo ^ pref. 3 bef. cy X id. pl, abs. st; 3id. . ba:‏ 
ndasa pref. 3 X noun fem. sing, constr. of noa)‏ 
נבל 1 )4 Ee dec. 11. (8 42. rem.‏ 
pref. id. Y id, suff. 3 pers. sing. fem. bas‏ בלה 
z Dpo2)2 ^) pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . 535‏ 
pref. 3 f. H3) noun masc. sing. dec. 6.‏ ^ 2333 
pref. 3 q.v. \ (§ 35. rem. 3) 5 } ₪‏ 4/2333 
:ב . — . 7 pref. 3 for 93 Y id. with parag.‏ 573333 
INDAJ Ch. pref. 2 X noun masc. sing, emph. of‏ 
dec. 3e. : MAJ‏ .523 
D12223 pref. 3 bef. lis X n. f., pl. of (23 6.106 39‏ 
33{ תי pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. sing. for‏ בְּנָנינוֹתַיי 
ננן = \ ₪ DDJA defect. for 112522. (q. v.)‏ 
ננע pref. 3 f. oat noun masc. sing. (d. 6a. L4‏ 9333* 
'y333 pref. 3 q. v. constr. *y3) § 35. r. 5)‏ 
pref. id. X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc. DJ‏ 9223" 
ì pref. id. X constr. of the following . yas‏ בנע" 
bef. | 5 X noun masc, pl. of m‏ 3 .זו *D'y333‏ 
נגע . dec. 6a. ($35. rem. 5); 3 bef. labial‏ 
ננף . pref. 3 X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 153)3» 
"omia pref. id. X Kal part. act. pl. masc.,suff. 3 pers.‏ 
dees 7b. =. : . vx»‏ ננש pl. masc. fr.‏ : 
NIWA pret. 3 bef. (:) X noun fem. sing. dec. 11c. 23‏ 
נדב dec.3a.‏ נָדִיב vyp pref. id. Y noun mase., pl. of‏ 
nya pref. 3 X noun fem. sing. dec. 10. . s JP)‏ 
נדד . "nna pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
ma ^1 1. to build, to construct, as a house, temple, &c.‏ 
The materials of which something is built is mostly‏ 
put in the acc. but rarely with 3; the place‏ 
where, with 3, ?3.—1l. to repair, restore —11ll.‏ 
nu 23 to build‏ ל ; metaph. to establish, prosper‏ 
a house to or for any one, to give him posterity, or‏ 
increase his family. Niph.—I. pass. of Kal Nos.‏ 
I. & IL—II. to be built up, i. e. obtain children,‏ 
spoken of a woman, Ge. 16. 2.‏ 
N23 Chald. to build. Ithpe. to be built.‏ ,22 
masc. irr. (§ 45).—I. a son; also used for‏ 3] 
child; D} {2 male-child—tl. foster-son ; hence‏ 
applied 0 1. descendant, as a grandson,‏ 
grandsons; bpi 23 Israelites;‏ 22 בָנִים .86 
(Habs.‏ פע CNET‏ | ₪ אה 


בנה--בנחלתם xevi‏ בנה-בנערות 


female inhabitants, of Zion; in the sing. collect. 113 pref. prep. 3 with suff. 1 pers. pl. (§ 5) מו"‎ 
for [Wy" 13 daughter of Zion for the inhabitants in Aya Kh. i3 + K. בָּנִי‎ (av) . . ma 
general, so בַּת"צר‎ Tyrians; "2y"D3 my country D» ^" noun m. s., suff. 3 " s. m. or (Nu.24. 3, 15) 
people —IV. with the genit. of time, nap n'ypnmnai i with 1 parag. from j3 irr. ($ 45); 1 bef. 0 בנה‎ 
a woman ninety years old.—V. metaph. PY N3 MEA ! Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. #132 
daughter of the eye, i.e. the pupil; TWH ni 2 ^| Kal imp. pl. masc. ; 3 id. . : 5 mph 
daughters of song, i.e. songstresses ; applied to the nya pref. 3 X noun masc. sing. dec. 9b. : נוה‎ 
produce of animals, trees, and places ; mayen בת‎ nya pref. 2 bef. 0 X id., construct state . s mb 
the female ostrich; pl. 133 branches, Gen. 49. 22; 1100023. Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. בנה‎ 
by daughters, when spoken of a city, are understood "na 3 Chald. n. m. pl., suff. 3 p. s. m. fr. |3 d. 2b. i122 [ 
-the small towns and villages dependent upon it. "33 Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a. : 1122 
parna (daughter of many) pr. name of a gate 133 ^| pr. name masc. ; 3 bef. lab. . : . בנה‎ 
in Heshbon, Ca. 7. 5. "D*32 Kal part. pass. (for DJ’ comp. $ 3. rem. 1] 
בַּתדשָבע‎ (daughter of oath) pr. name of the from 123 dec. 3a. . : : בנה‎ 
wife of Uriah, afterwards of David, mother of na pref. 3 X Kh. n, K. ni pr.nameofaplace NIJ 
Solomon. DDJA pref. id. X Kal inf, (D12), suff. 3 p. pl.m.d. la. DU 
MND (daughter, i.e. worshipper of the Lord) בָנוֹת‎ ^| noun fem. pl. [as if from 22 dec. 11a] 
pr. name fem. 1 Ch. 4. 18. see MD irr. (§ 45); 3 bef. lab. - . TA 
ga (which He causes to be built) pr. name of n3 ^3 id., construct state; or Kal inf. constr.; Jid. בנה‎ 
a town of the Philistines. בְנותיפ‎ ^y id, suff. 1 pers. sing. ; Vid. . . THES 
bya (which God causes to be built) pr. name Pp "| id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 id. . "EDS 
of a town—I. in the trihe of Judah, Jos. 15. 11.— bp'nia ^1 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 4 id. : בנה‎ 
H. in Naphtali, Jos. 19. 33. YDi3 3 id, suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. . = TB 
722! (whom the Lord will build up) pr. name 2523 "4 "T sinc. fem. s 3 ben NNN 
masc. 1 Ch. 9. 8. pn M 1 su pers. sing. . 1 
i122! (id.) pr. name masc. 1 Ch. 9. 8. aiI "Did. suff. 2 pers sing. masc.; 3 id. — . — 123 
113212 masc. dec. 9, a building, Eze. 40. 2. Dyma "1 id., suff. 2 pers. pl. masc. ; J id. . . MA 
3370 (built up) pr. name of a warrior of David, ania t) id., suff. 1 pers. pl.; 3 id. : . mS 
2 Sa. 23. 27, elsewhere '23D q. v. «pni pref. 3 for na X Niph. part. sing. mase. . N’ 
»an (for DJIN building of the Lord) pr. name *pya pref. 3 X noun masc. sing. . 4 נזק‎ 
masc. ] Ki. 16. 21, 22. nna 3 pref. id. X Kal inf. (012), suff. 3 pers. sing. 
nwan fem. dec. 1b.—I. model.—Il. form, re- masc.; 3 bef. lab. à E 5 . ny 
semblance.—III. building. Gna 
*nà3 Kal inf. abs. A / moal bmg \ one. 3 . ae noun masc. sing. dec. 6d. נחל‎ 
MID pref. 3 X n.m.s., suff. 3 p.s.f.fr. ]3 irr. / 45) בנה‎ oma pref. 3 q. v. 
na Chald. Peal part. pass. sing. masc. . בנה‎ nona pref. 3 f. 3 


: ; * & noun fem. sing. 12d. . : נחל‎ 
123 Kal imp. sing. masc. . 0 0 5 שעת‎ noma pref. 3 q. v. 


NJA id. part. act. sing. masc. dec. 9a. . . בנה‎ abpa pref. id. X constr. of the following : נחל‎ 
192 Chald. Peal pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. i022 mona è) pref. 3 for 12 Y noun masc., pl. of נחל‎ 
44932 pref. 3 for D3 Y noun masc. sing. 66.48. . "iJ -- u— Sees laos . נחל‎ 


eg m cube (3) X id., construct state : pun noma pref. 3 X n. fem. s., constr. of bm de dec. 12d. נחל‎ 

^ E E sun בָר‎ 4 2 miele. Mo בנחלתו‎ c') pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. lab. נחל‎ 
בּגְּהְרִים:‎ pref. id. Y id. pl. masc., absolute state & mE , abris: 
בְּנְהַרתִיף/‎ pref. 3 X id. pl. fem., suff. 2 pers. sing. masc. TN) Tes es 
Q3 £^ Kh. for 992 (q.v. § 4. rem. 1) . בנה‎ IN 
323 A Kal pret. 3 pers, pl; ẹ bef. lab: . man | “Donon pref. id. X id, suf. 2 pers. pl. mase. . 2M3 
^33 Kal pret. 1 pers. pl. for 33x23 ($ 25. No. 2. f.) בוא‎ pnbnia pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . bm 


0000000000000 i i s ra e a n n 


} pret id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . נחל‎ 


^ | Ki. 8. 13. € JIab.3. 8. e 1 Ch. 22. 7. e Ca. 4. 4. P Eze. 16. 48. ? 144. 12. * Est, 7. 4. ל‎ 7. 19. d Ps. 79. ]. 

b Far. 5. 11. S Eze. 32. 2. * Ezr. 6. 14. 2? Ne. 7. 4. g Ge. 31. 31. t 2 Ch. 29. 9, y Nu. 10. 36. 56 Le. 11. 9, 10. ? De. 9, 14. 
* Ezr.5. 11. g Da. 11. 10 t Ne, 8. 13. * Is, 43. 6. * Eze. 24. 21. u? Ki. 4. 7. * Je. 12. 14. © Ps, 78. 62. J Nu, 18. 26. 
«d Ps. 66. 6. ג‎ 8 
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בנה-בנערות xcvi‏ בנחמך--בנערות 
הגה , . — pref. 3 Y Piel inf. (O72 5 14. rem. 1), suft. 3 noun masc. sing.‏ בְּנְהַמֶך* 
בנה . 'NY23 Chald. id., emph. state dec. la‏ נחם . i 2 pers. sing. masc. dec. 7b‏ 
nna ^| pref. 3 for 0 noun fem. sing. dec. ₪ e^ 1923 *^ noun masc. pl. (D')3), suff. 1 pers. pl., irr‏ 
בנה nena 3 pref. 3 bef. 3 bef. lab. : of j3 ($ 45) ; 3 bef. lab.‏ 
בנה Kal pret. 1 pers. pl.; 3 id.‏ 4 731733 נחש n'en pref. 3 for 3 Y id. dual, abs.st.(comp.§35.r.8)‏ 
nla pref. 3 X noun fem. sing. . x A ma 73223. defect. for 32'2*3 (q v.) a‏ 
בנה ama pr. name masc.‏ 
Root not used; probably fo bind, comp. Pers. no pon. X pr. name of a place, « 7‏ 033 
P DEN. Gern. and Eng. Band D ^ Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. lab: mn‏ 
בנה id. pret., Kh. JQ 2 p. s. m, K. 4 lps‏ בָנִית* DIAN masc. dec. Lb, a girdle worn by the priests.‏ 
^nb pref. 3 bef. X Kal inf. constr., suff. 1 pers. Kias ie ERA: \ ><‏ 
i 4 E. gs p 5 "na Chald. Peal pret. 1 p.s., suff. 3 p. s.fem., see i122‏ ו 
בנה ga Ac * (222) ' \ e m 4 ‘M23. ' Kal pret. 1, pers. sing.; 4 bef. lab.‏ 
Yid. id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 id. . mda‏ בְנִיתִיהָ" | בנה 1 E - z a 6 45); 7 + 5 i‏ 0 
בנה BE me I. Sc 4 A *D'D'93 3 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ 
בנה . m Kh. 92 q.v, K " He Ed DI23 id. pret. 2 pers. pl. masc. s i‏ 
בנה ME RM d N23 in pause for 3323 (q. v.)‏ חן m‏ 
n. m. pl, constr. of D'23 irr. of |3 (845) ; em m :‏ ג' ‘JQ‏ 
noun masc. sing., suff. 2: pers. sing. fem.‏ "'* 723 מל ו 
בנה also pr. name in compos. as p23^23 &c. mI a +a irr. (§ 45) ; 3 bef. lab.‏ 
בנה . CR sate (Ge. 40. DUI oF 733 ^ id. suff. 2 pers. sing. masc. ; 3 id.‏ ו id. E‏ ף £33 
פבר.. rem. 5 i‏ וי D‏ שו יי P:‏ | = 
hipe pref. 3Xn. m. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. baa. 6b 523‏ בנ כ ° 3 : . oe mase.‏ 
noun masc. pl. (2*22), suff. 3 pers. sing. AD DDB pref. 3 bef. .. , X noun m., pl. of [D33] dec. 6a D2)‏ !^ 203 
:נה )$45( fem. irr. of jg ($ 45) ; 3 bef. lab. m3 113 noun m. S, suff. 1 pers. pl. from 12 irr.‏ 
m3 "| pr. name masc. ; 3 id. > mea! -‏ 
בנה pr. name masc. ; 3 id.‏ ^ 1722 
DJ Chald. to be angry, Da. 2. 12.‏ בנה .26 Toa Ch. n. m. pl., suff. 3 pers. pl. m. from [2 d.‏ 
'D'3032 3 pref. 8 for 03 X noun masc., pl. of D2 dec.‏ | בנה י id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. Gy‏ ^ בְנִיהֶם 
נסך מ : 5 . “DIJ pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. b; i bef. lab.‏ 
E an YDIJ "^ pref. 2 bef. ., X Kal inf. constr. ; 4 id. yD)‏ [ָהִי masc. [from *2 for‏ 
"ing 91 noun masc. pl. (D'23), suff. 3 pers. pl. DVD33 pref. 3 X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . YD)‏ 
Ny23‏ בנה fem. irr. of {3 (§ 45) ; 3 bef. lab.‏ 
ny poe nine Dép net neh: 0‏ בנה | .316 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.;‏ ^ בניו 
pref. 3 bef. |. X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ בְּנְעוְרִיהָ " : .1 723 
נער ( . be. avis, [YI] dec. 1a‏ ; בנה pu. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 133 
id., suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 bef. lab. 1132 “DIYS pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. a RI)‏ |^ 733" 
נער pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. fem. b‏ בְּנֶעורִיהָןי Kal part. act. pl. masc., suff, 2 pers. sing.‏ פניף? 
נער »YWmy3 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ | בנה : ה fem. from na‏ 
noun masc. pl. (0°13), suff. 2 pers. sing. fem. n'ya pref. 3 for i13 X adj. m., pl. of D'Y3 dec. 3a DY)‏ 8293 
pref. 3 X noun masc. sing, suff. 3 pers.‏ 3 ְנעַלי בנה )45§( 3| l Kh. *2*22 6 4. r. 4) K. 23, see‏ 
נעל dec. 6d; 3 bef. lab.‏ נעל D2'3 ^ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.; 1 bef. lab. 133 sing. masc. from‏ 
נעל pref. 3 for D3 X id. pl, absolute state‏ בְַָּלִים id. pl. absolute state; 4 id. 0 o mela!‏ |^ בָנִים 
נעם . : . pref. 3 X noun masc. sing.‏ בָּנְעַם' . i222‏ 
Dae P ! po ‘Wid pref. 3 for DJ X noun masc. sing. dec. 6d | YI‏ " 123 
r’) Chald. Peal part. act. masc., pl. of [N23] cya pref. id. X noun masc. sing. . : . 09‏ 123 
וער dec. 6a; J id. see 0 0 o a bim * nw pref. 3 X noun f. pl. constr. fr. nm» d.12d‏ 
Eze.10.54. — /2 Ki.99.10. — / Da. 6. 25. 12 KL 4.7. * Ne. 2. 18,20, +: 4. 27. 4 Jos, 22. 8. n Pa. 144.12. — 7 Ps. 27.4.‏ * 
Jos. 22, 8. & Ge.49. 11 m Eze. 27.32 r Ezr. 5. 11 y Jos. 22, 25, 27. d Am, 9. 11 * De. 21. 20. ? Eze. 23. 3. ? 2 Sa. 18. 12,‏ * 
EN OO 05 m$ iEn cn ₪ 0 CEN‏ 
*lSa.l2:$. | ^ Eze. 16.45. —— P Eze. 27.4. v2€h.29.9. 4 Eze.16.25 e Nu. 25. 18. m Eze. 23. 8, eje.‏ 


בנערי=בסבל 


XCVIII 


בנערי--בעבדה 


aya pref. 2 X noun m. pl. constr. fr. Wi 6.66. Wa g nia pref. 2 for 13 X noun masc. with pl. f. term. 
בַּנְעֲרִיהָי‎ pref. 3 bef. ., X noun masc. pl., suff. 3 pers. | fr. VJ dec. la. נור‎ 
sing. fem. fr. [WJ] dec. la. נער‎ “NWI pref. 3 X Kal inf., suff. Bas: sing. . . נשא‎ 
*D"323 ו‎ pref. 3 for D3 X noun masc., pl. of בנָּשְבָּעִים' נער‎ 3 pref. 3 f. 03 X Niph. part. pl. m. ; 4 bef. lab. yap 
dec. 6d; 3 bef. labial . נער‎ | ATI ה‎ pref. 2 Y the following with suff. 2 pers. 
473723 pref. 3 bef. (|. , X id. pl, suff. 1 pers. 3. נער‎ sing. masc.; 3 bef. labial . אנש‎ 
sia ^ pref. 3 X pr. n. of a place, see gD; 3 bef. ) Dv» pref. 3 for 03 X noun fem. with pl. masc. 
“ninja 3 pref. id. Y noun f, pl. of [152] d.10; 316. s term. see ABN in (545) . . . BAN 
^q5)3 pref. id. X noun masc. sing. נפך‎ ‘waa pref. 1d. 
9533 pref. 3 bef. ,, X Kal inf. constr. . . bay 1422 pref. 3 Snoun masc. sing. ($35. rem. 2) WJ 
enixdana. pref. 3 " "Niph. part. pl. abs. fr. [N53] W323 pref. id. 
dec. lla, fr. NDD) masc. 0 פלא‎ npa pref. 3 f. 13) noun masc. sing, (suff. : 
בְּנַפְלְאוֹתֵיּ‎ pref. id. Y id. pl, suff, 2 pers. sing. masc. פלא‎ "na pref. 3 ₪. i Bw) dec. 6a. : | "o 
IS pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. פלא‎ "pea pref. 3 f. 33 \ . 
Dosis pref. 3 for 73 X Kal part. act. masc., pl. of בשק‎ pref. 3 q. v. 1 noun in di 
bp} dec. 7b. s : נפל‎ npa Kal pret. 3 pers. sing. fem. בנה‎ 
waa pref. id. noun com. sing., (suff. py) E Piha Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 5. ial 
wa ל‎ pref. jl dec. 6a; 1 bef.,, } 427 3/123 Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) NJI 
1523 ^] pref. id. X id. suff. 3 € m.; 3id. נפש‎ nia noun fem. pl. (ni33), suff. 1 pers. sing. irr. 
AWIDID pref. id. X id, suff, Kh. WD] 3 pers. sing. of N3 )§ 45) : 7" in 
masc. K. Wa) 1 pers. sing. . 0 . נפש‎ "rp pref. 3 bef. |; X noun masc. sing., constr. 
בְּנַפְּשׁוֹתֵיכֶם‎ pref. id. Y id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . WB) of 23 dec. 3a. : an) 
DDWUD33 pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. m. ($4. r.2) נפש‎ "MYM pref. id. X noun fem., pl. of "2m agi 10. . נתב‎ 
‘WII =’ pref. id. X id. s., suff. 1 pers. s.; 3 bef. 0 נפש‎ 'mpatna pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. IN) 
"qU523 pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. WS snm pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. JNJ 
בְּנָפָשַם?‎ pref. id. X id. sing. suff. 3 pers. pl. masc. WD) בְנֹתָיהָ‎ ^| noun fem. pl. (m33), suff. 3 pers. sing. 
PIJ pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl. . נפש‎ fem., irr. of בת‎ ($45) ; 4 bef. G) בנה‎ 
rona pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. m. ($4.r.2) Ws appia ^) id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. mel 
"nba pref. id. X noun f. s., constr. of [1122] d. 10. iJ “piz ^| id. pl., suff. 3 pers. sing. masc . בנה‎ 
bne23 ^| pref. id. Y pr. name of a tribe na N33 3 id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. בנה‎ 
: Dy) 3 pref. 3 for בה‎ X Kal part. p. masc., pl. of Ppa 4 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . , ב‎ 
MY) dec. 3a; 4 bef. lab. בִנְתֵיכֶם | נצר‎ ^id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. בנה‎ 
"nya pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. בְנֹתֵינוּ‎ ^| id. pl, suff. [ pers. pl. בנה‎ 
fem. fr. [71913] dec. 10. 5 NS! opz id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 5 בנה‎ 
»i2p3 pref. id. Y Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. 2pJ 733 pref. 3 for DA X noun masc. sing. "n 
*D'1pja pref. 3 for i13 X noun m., pl. of בְּסַאמָאָה* נקד .4:7 נקר‎ pref. 3 X noun fem. sing. . . MNE 
בָּנְקוֹר‎ pref. 3 bef. ., X Kal inf. constr. נקר‎ «abi pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc. 
*p'Q33 pref. id. X noun masc. sing. dec. la. נקק‎ from N2D 66.70. . o NID 
HR pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3c. . נקה‎ ‘IDJ 3 pref. 3 bef. (., X noun masc. pl. constr. 
pII 3 pref. id. X id., constr. state; 1 bef. labial np) from 2'2D 690.38 ; 4 bef. labial 330 
בָנְקִיקי?‎ 3 pref. 3 bef. G) X noun masc. pl. constr. "i3P3 pref. 3 for 02 X noun masc. sing. SD 
fr. יקיק‎ la; debs o "e pp IDI pref. 3 bef. i X n. m. s. with mak. [for 125] JAD 
*npa pref. id. X Kal inf. constr. נקם‎ ^92p3 pref. 3 X Bun masc. pl. constr. [for *33D 
#mapja pref. id. X noun fem. sing. dec. 11c. DDJ without metheg fr. JID dec. 6b; or per- 
nh» pref. 3 Y noun fem., pl. of [הp]J]‎ dec. 11c. נקר‎ haps from JD $ 35. rem. 10] פבף‎ 
/ NIA pref. id. X id. sing., constr. state נקר‎ -bapa pref. 3 for D3 X noun masc. sing. סבל‎ 
*1Ki.2.14. 4 Ps. 131.1. » Est. 4.13. t Le. 1.16. 5 7. 19. à Ps, 28. 2. * Eze. 39. 9, t Pr, 7. 25, a Pr, 23.20, 
è Nu.30.4,17. A Ps. 119. 27 *Ps.100.15. — *Le.24.16 e Eze.25. 12 t Mal. 3,5. r Ps, 139. 2, “Job 24.18, — ^ Ge, 22.13 
Se D E crs lh es —— 
e Jos. 11.2 1982.18.13. + 30. 28 * Je. 13.4 J Ex. 33. 22. m Pr. 7, * Is, 42. 16. a s. 27. 8. * Ne. 4. H. 
f Eze. 27.16. ו‎ * Is. 65. 4 * Ge. 90. 5, « Zep. 1. 12. ~ Eze. 39. 10. 


בסבלתם--בעבדוק 


בנערי--בעבדה צוסא 
Pilel pret. 3 pers. pl. 16. 10. o. [shal‏ בְּסְסוּ pref. 3 X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl.‏ בְּסְבְלְתֶם 
^qypa pref. 2 bef. ,,, X noun masc. sing. dec. 1a. PYD‏ סבל masc. [§ 4. rem. 2; from noap or nbp]‏ - 
סעף "jp3 pref. 3 for DJ Y noun masc. sing. . TD epypa 3 pref. id. X id. pl, constr. st.; 3 bef. labial‏ 
סעף . “D703 pref. 3 X noun masc. sing., sulf. 3 pers. pl. ^mEyo2 pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
masc. from TID dec. 1a. s eh *»nhypa pref. id. Y noun fem. pl, suff. 3 pers. sing.‏ 
masc. from [MBYD] dec. 10. nyo‏ סדם D'ID3 pref. 3 bef. |, X pr. name of a place‏ 
pref. i X noun masc. sing. dec. 6d. > WD‏ בְּסְעַר 4 סנר HNDI pref. 3 for ar Y noun masc. sing.‏ 
סער £nmye3 pref. 3 for DJ X noun fem. sing. E c‏ | יסד יסור “D2 pref. 3 X noun masc. sing. d. 1a. [for‏ 
pref. id. X noun fem. sing. dec.11c. ($42. r. 1) “YD‏ בּסְעְרָהי יסד 0 TID pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. 3 X id. pl., construct state . WD‏ בְּקְערותי | יסד D"TD3 pr. name masc.‏ 
IYDI pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ | סוס 4DiD2 pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ 
masc. [for wel, from “WD dec. 6d. WD‏ סוס “DIDI pref. id. X id. pL, suff. 3 p. s. m. (§4.r.1)‏ 
ADDI ^ pref. 2 f. 92) id. pl., absolute state; 4 ‘D2‏ 
bá pref. 3 f. m2 ;‏ סוס s à A‏ 
pref. 3 q. v. } bef. labial | 53 | = | noun masc. sing. dec. 8e. . SD‏ בּסוּסִים/ 
pref. 3 for 02 Y noun masc. sing. "mo "gpa pref. 3 q.v.‏ בַּפוּף+ 
ספף "D'BD3 pref. 3 for Ja X id. pl., absolute state‏ | פוף ania pref. 3 X noun masc. sing. dec. la.‏ 
pref. id. Y noun masc., pl. of BD dec.lb. "BD‏ בַּפַפִירִים. סוף .10 “DIDIA pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
ספל ‘Da roepa pref. 2 X noun masc. sing.‏ 
for 2 -‏ 3 - 593" בום ‘DB | pr. name masc.‏ 
s‏ אא - ה . pref. 3 X noun fem, suff. 2 pers. sing. “DDA pref. 3 q.v.‏ ) בְסוּפָתְדִּי 
ספר dec. 10; 3 bef. labial mb 7"5D3 Chald. pref. 3 bef. (., Y noun m. s. dec. 3b.‏ כוּפָה masc. fr.‏ 
TDI pref. id. Y pr. name of a region 5 uus‏ סיר "MD3 pref. 3 for Qa X noun com. sing. dec. 1a.‏ 
dec. 6b. SD‏ ר ‘MYER pref. + pl fess ae DIDDI pref. 3 for 73 X n. m., pl. of‏ 
pref. 3 e ry DD] pref. 3Yn.f.s., suff. 2p.s.m. [for NY fr. nep] "en‏ בְּסִירְוֹתי 
פיר . 7"DVYD3 pref. 3 for 113 X id. pl. masc.‏ 
P3 Root not used; Arab. to do any thing too soon;‏ פכך pref. id. Y noun masc. sing.‏ 793" 
noun fem. sing. dec. 10. JBS = lok, souz, ,‏ }ב Nu i‏ 
rx : DA m. d.6b, coll. unripe, sour grapes, Job 15.33.‏ 
napa pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. B‏ 
בסר . bef. lab.‏ 3 ; בָּסֶר sing. masc. (§ 3. rem. 3) fr. [JD] dec. 8c. 20 152 ^ noun masc. i. q.‏ 
(baa Chald. pref. 3 X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ סכך ni»pa pref. 3 for JA X noun f., pl. of nD d.10.‏ 
סרבל וי ]5230[ hw‏ — סבל : . «nibspa pref. 3 X noun fem. sing.‏ 
בסר dec. 6b.‏ [בסר] ger. 2 dun 0) b oF rc dec. i Be 413D23 n.m.s., suff. 3 p. S from‏ קת 
sipa pref. a X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ פכך . js m 2 X pr. name of a place‏ 
שרה 6 eret 3 f. DJ | noun masc. sing. - cos MES: - from [5] decl hace‏ 4 
8d: 3 bef. lab. OnD3 4 pref. id. X Kal part. pass. sing. masc, for‏ 
סתם ‏ . ,.| «bp pref. 3. q. v. DinD dec.3a; 3 bef.‏ 
NDA pref. 3 for J3 X seg. n. in pause [as if from‏ סלך nabpa 3 pref. id. X pr. name of a place; 3 id.‏ 
AND="ND $35. rem. 2] see the following: IND‏ - (סלעי yop pref. 3 f. i12) noun masc. s. (suff.‏ 
nba pref. id. ,‏ סלע } )5 sybpa pref. 2 q. 4 dec. 6a. (§ 35. rem.‏ 
"nob 3 pref. 3 for 3 Y id. pl, abs. st.; 3 bef. lab. ybD "npa pref. 2 | [₪‏ 
בעא pref. i X Kal part. act. pl. constr. masc. "NYA Chald. Peal part. act. sing. masc. dec. 6a.‏ 3002" 
בעא ,. «Nya +") Chald. Peal pret. 3 pers. s. m.; 3 bef.‏ סמך . 2 . from JOD dec.7b.‏ 
-3y3 pref. 2 X noun masc. sing., constr. of JY, as if‏ סנור 5 pref. 3 for 123 X noun masc., pl. of‏ בַּפַָנרִים 
עוב aye 30202 pref. 3 X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. from HJ, see QY R.‏ 
maya pref. 3 for 12 X noun fem. sing. 0010. . 3Y‏ סנן masc. from [jD3D] dec. 8e.‏ 
.51.8 ע Ge, 49. 6 & Ex.2.3. n Ps. 42.5. t Ge. 40.17, ^ Ju. 15. 8. £ 2 Ki.2.1. m] Ki.14.17. — * Ps.56.9.‏ « 
Eze. 19.9 ^2 Ch.20.16. = Job 38. 40. « Le, 8. 3]. c 1s. 2.2]. à 2 Ki. 2. li. »]1Ch.9.22. Is. 18.5. + 6. M.‏ * 
«tee bse | Jub. "Job 15,38 DDE‏ הפע: eRe. Sale‏ סלו Eze. 26i.‏ 4 
Ama p Bx. 20.3,82. 1 Bs. 54.6, fAm.l.14 i Ex. 12, 22. + Ezr. 4. 15. * Je. 51.8. * Ex. 19. 9.‏ ^ 2.5.9 7 


8* 


PUS—TTNA C ב בהר=בעה‎ 
Y1293 pref. J X n. m. s, suff. 3 p. s. m. fr. עבד .4.6% עָבָד‎ | ADYA pref. B bef. ., X id. pl. absolute state עגל‎ 
7393 pref. id. X id. suff. 1 pers. sing. עבר‎ “nen pref. 3 X n. f. s., suff. 1 p.s. from no) d.12b. boy 
"iaa pref. 3 bef. |. Y id. pL, suff. 3 pers. sing. m. TAY 
TIa 3 pref. id. X id. pl., suff. 2 p. s. m.; 3 bef. lab. בער עבר‎ Root not used; Arab. to be distant. Hence 
מ בעבדף‎ 
Te } pref. 3 { id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. עבד‎ 7y2 ^, [and Y3] dec. 6d. ($ 35. rem. 10) prep.—1. 
37242 : - after, behind, about; O 9312 behind.—Il. about, 
niaya pref. 3 bef. _ { n.f.s., constr. of APAY d. 10. עבד‎ zn round about, and especially after the verbs of 
"an"aya pref. id. X id, suff. 3 pers. pl. masc. . עבר‎ shutting up, &c.—IIL. for, in beha:f of. 
בָעַבְדָתֲנוּי‎ 7^ pref. 3 Y n.f.s., suff. 1 p.s.fr. 6 d.10. aid #93. pref. 3X prop. inf, used ae AANA עור‎ 
1 = zu 5 1 1 Ik: 8 
aya lak 3 is C2 cen cade WC 4 NIV prep. [Y3 dec. 6d] with suff. 3 pers. s. fem. YI 
עבורה‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. — . E siya pref. 3 for 3, -3 Y n. fem. s. dec. 11b. יעד‎ 
ANIYA pref. id. A EUNDO MEUS . y "a prep. [793] with suff. 3 pers. sing. masc. “92 
4 "NAUES pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. [ioca ag ^vniya ì pref. 3 X noun fem. pl., suff. 3 pers. s. m. 
בְעבורף"‎ pref. - X - e ess e M from mY (comp. Ch. dec. 8c); 3 bef. ,., TY 
Daya Er X id., suff. 3 pers. pl. rts H ispniwa 3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m.; J id. TY 
NAVA gs X n.m.s., suff. 3 ^ s. m. fr. עבט .4.18 עבוט‎ a “VS pref. 3 bef. kt X noun mesc. sf my) 
‘AVA pref. id. X noun masc. sing. . may dec. 61. (§ 35. rem. 14) עדה‎ 
*WAYD pref. 3 Y the following with suff. 3 pers. s. m. ay "IVA prep. [WB dec. 6d] with suff. 1 pers. sing YI 
0 A D : D 1 
₪ peste diga. = noun m., pl. of IY d. la. AY AIWA id. pl, suff. 1 pers. pl. . בער‎ 
= 233 pref. 3 TN: "V2 id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. "ya 
2V2 Chald. pref. 3 bef. ., X noun masc. sing. . בערה" עבר‎ 
mapa pref. id. X Kal inf. constr. עבר‎ TU | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. . בעד‎ 
"aya Hoag wate (q.v) A Doa id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. העד‎ 
VEYA pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6. (9 35m 9 E DIYA id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. . בעד‎ 
"ya En E q: Vs .א‎ 3% (q.v) . = Jp pref. 3 X pr. name of a place ערן‎ 
»naaya pref. i X noun fem. sing. dec. 12b. . עבר‎ NITYA Chald. pref. id. X n.m.s., emph. of ny 54 lb. TTY 
93293 pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. בעדנו עבר‎ prep. [793 dec. 6d] with suff. 1 pers. pl. . בעד‎ 
MIYA pref.id. X n.fem.pl., constr. from MJY d.12a. בערני? עבר‎ id. ees $2 בעד‎ 
m P = tp 
בְּעַבְרְוֹתי‎ pref. id. X Kh. constr. of may q.v. K. anya pref. 3 for na, na Y Kal part. s. m. d. 7b. עדף‎ 
niawa (a. v.) "Y1y3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6. ($35. r. 6) WY 
YI pref.id. X n. m. pl.constr.fr. עבר‎ d.6.($35.r.6) בְּעֲדְרְוֹ עבר‎ pref. 3 Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . ערר‎ 
"j3y3 pref. id. X Kal inf., suff. 2 pers. s. m. for *|23y' עבר‎ mys pref. id. X id. pl, construct state . עדר‎ 
בְּעָבְרָכֶם‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. עדת עבר‎ pref.3 bef. ,., (n.f.s.,constr.of Ny dec.11b. "iy 
MINAS pref. id. Y pr. name of a place עבר‎ | sP pref. 3 X n.f. pl, suf. 2 p. s. m. fr. TY 4.10. עור‎ 
DIY pref. id. X n. fem. s., constr. of MJY d. 12b. עבר‎ ‘OMIA pref. 3 bef. X noun fem. sing., suff. 3 pers. 
Anaya pref. id. X id, suff. 3 pers. sing. masc. עבר‎ ee. tom. foin טרה‎ 11b. יעד‎ 
MIYA pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. : עבר‎ 
+ דד‎ 5 i i . 2 rs. i . . 2 r 
313222 petiam a ps - vo Ua wy | mya I. to make to swell, boil up, 1s.64.1.—II. to seek, 
"mpaya pref. 3 for n2 X noun com. with pl. fem. term. ask, request. Niph. I. to swell out, Is. 30. 13.— 
. from a "y IL. to be sought out, Obad. 6. 
p'nayai pref. id. X id. pl. masc. nay sya Chald.—l. to seek, search after, const. with 
noxa pref. 3 f. 23, 3) noun fem. - boy / -— x to ask, request, with |, DID |j. Pa. 
«napa pref. 2 before |. ($ 42..rem. 1( . to search after, with ; 
noxa pref. id. Y id. qe absolute state ענל‎ W3 fem. dec. 8c. Am Da. 6. 8, 14. 
ebay pref. 3 X noun masc. pl. constr. from Sy *y3 masc. prayer, Job 30.24; comp. ‘3. 
dec. 6. ($ 35. rem. 6) בָּעָה? עגל‎ Chald. Peal part. act.s.m. [for NYI § 62] à.6a. NYI 
. . 147. 8. 77 = Ps. 90.9. ¢ Ps. 68. 31. k Je, 44. 23. = Is. 26. 20. ; Mal. 1.14. 
Toe TE = 3 ÉL ל‎ 2 Ho. 11.4. תי .לי לו‎ f MEB. 
e Ezr.9.8. à Ge. 12, 13 n Ge. 27.10, 91. * De.27.3.. —— 3182.6.7,]0. — * Ju. 14.18. * Eze. 16. 7. p Ps.139.11. — «Ps. 119. 46. 
4 Ezr, 9. 9. ! De. 91. 12. o Jos. 24.13. — ! La.2.2. «1Ch.13.7. — / Je. 15.9. £ Am. 9. 10. + Ex. 26. 13. x Ps. 106, 18. 
* Ge. 12. 10. k Job 26. 8. p Is. 14. 6. u Ho. 13. 11. è Ge. 46. 5. g Ex. 84. 31. "2 Ki. 4.4. r Je. 81. 24. » Da. 6. 3. 


Dj 


בעת 
בעת 
ny‏ 


my 
ay 


INY 
עזב‎ 
"y 
"y 


ny 
ny 


"ny 


"y 


py 
py 
עזר‎ 


עור 
עזר 


עזר 
עזר 


עזר 
עזר 


noun fem. pl. constr. from [NIJ] dec. 1b. 


בעברו--בעיי 


CI 


id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8c. 


^| (alacrity) pr. name—1. of the husband of 
Ruth.—IL. of a pillar in Solomon's temple. 


pref. 3 Y pr. name masc. 


pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. sing.) 
j fem. from Day dec, 3c. o 


pref. 3 bef. (cy X Kal inf., suff. 2 p. pl. m. 


pref. 2 Y id., suff. 3 pers. pl. masc. . 
pref. id. X pr. name of a place 
pref. id. Y pr. name masc. 


pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 


sing. masc. fr. 1J dec. 8c. 


pref. J bef. | X Kal inf. constr. 


4/3 pref. 3 for n3, ‘02 X noun fem, pl. of 


YY dec. 8b; 4 bef. labial . 
li 3 X noun m. s, with suff. 2 p. s. 


masc. from TP dec. 8 c. (§ 37. rem. + 
1 Ch. pref. id. Y noun fem. sing., constr. of 


NDIY dec. 8a; 4 bef. 5 


Ch. pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. 


pref. 3 bef. |... X Kal inf. constr. . 


pref. 3 X noun masc. sing., suff. 1 pers. 


sing. from “WY dec. 6. (§ 35. rem. 6) 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. 


pref. id. X Kal part. act. pl, suff. 1 pers. 


sing. from עזר‎ dec. 7b. 
pref. id. X noun sing. masc. suff. 2 pers. 
sing. masc. [for TIY] from WY (8$3.r. 6) 


pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. 


sing. from TY (no pl. absolute) 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. 


I. to kick, kick up, Deu. 32. 15.—1L. to kick, spurn 


at, with 3 1 2. 29. 


enwa‏ | בעה, 
"ma powa‏ 
a2‏ עור 


wa‏ עוד 
עוד 


Nu‏ עוד 


בעו--פע" 


) Chald. id. pret. 3 p. pl. m. R. בְּעָא‎ ; À bef. | 
Chald. noun fem. sing. dec. 8c. . 
“À pref. 3 X adv. dec. 1a; 3 bef. E 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. 

pref. id. Y id., (verbal) suff. 3 p.s. m. (§ 2.note) 


pref. id. X id., (verbal) suff. 1 p.s. ($2. note) “TY apse 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3a. my prays 
pref. 2f. 123, - noun m. s., for ty dec. d ny F onya 
pref. 3 q. v. "Daya 
pref. id. X noun masc. sing. ($ 35. rem. 11) עול‎ nya 
pref. id. X noun masc. sing. for על‎ dec. 8c. יה עלל‎ aya 
pref. id. X noun fem. sing. עול‎ Mya 
pref. id. Y noun fem., contr. for עולה‎ R. - 

(Is. 61.8) ; or for aby (q. v.) . עלה‎ | "mua 
Kal part. p. sing. fem. den 10, from [y] m. בעל‎ Dya 
"' pref. 3 X noun m. sing., suff. 3 pers. sing. 

masc. from עול‎ (§ 35. rem. 11); 3 bef. lab. by 13 
pref. id. X noun fem., pl. of noy dec. 10. . nby בע"‎ 
pref. id. X n. fem. sing. (now) with parag. עול ה‎ ae 
pref. 2 bef. es X constr. for the following: — my ^ 
pref. 3 for 92, DA X noun masc. sing. dec. 3a. MY pe 
pref. 3 bef. 9 X id., suff. 3 pers. sing. fem. my 1 TA 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. עוה‎ 2 
1'3 pref. id. Y id. pl. fem. term.; 4 bef. lab. MY בעורי;‎ 
pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. בעזרי: עוה‎ 
Kh. ‘JW (pref. 3), in pause for y R. ;ענה‎ SUE 

Tu‏ עין Ya, ] with suff. 1 pers. sing.‏ .א 
כ 2 pref. 3 bef. e X noun masc. sing., suff.‏ 

gos. masc. from ny dec. 3a. my enya‏ ו 
ו pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. my‏ 
pref. id. X id. pl. fem., suff. 2 pers. sing. m. MY ^qnyy‏ 

pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. pl.; 3 id. עוה‎ Cd 


OYA 


Dy3 pref. 3 Y noun masc. sing. עוט‎ 
עוף‎ enya pref. 2 bef. ,.,) X Kal inf. constr. . עטף‎ 
“mya pref. 2, [for ROVNI], Niph. inf. constr. 
p= (Slo.rem6) | עטף‎ 
בְּעַטְרֶה* | בער‎ pref. 3 for n3, “02 X noun fem. sing., constr. 
DV (§ 42. rem. 5) . 3 עשר‎ 
שר‎ "V3 pref. id. X pr. name of a place עוה‎ 
עור‎ Mya n. m. s. R. NVQ, or pref. 3, Un.m.s R. my 
£323 Kal imp. pl. masc. (§ 24. rem. 5) è . בעה‎ 
בעה‎ YYZ pref. 3 X n. m. pl. constr. pr. n., הָעֲבָרִים‎ wy amy 
è Eze. 32.10. A Ps. 88,17. e Ps. 75. 96 u ] Ch. 15. 26 Ps. 61.3 
© Zee. 12.4 E MI. 5. 9. P Pr. 8. 98 * Ps. 146. 5 d La. 2. ]1 
4 De. 28.28, * Eze. 27. 16 + 22. 19 9 Ex. 18, 4. 9? 1 
* Job19.20. -! 27. 19 * 4 = Ps. 7 J Job 30. 21 
/ Da. 6. 14. "l Ki.18.18. ^ * Da.6. 18 a Ps, 85,2 £ Ts, 21. 12, 
4 Job 6.4. "2 Ch. 98,6 * Da. 6,18 è Na, 3.9 


pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 


cuo Un ee a 


"ya 
בְעֲוֹר‎ 
ndya 
"na 
ama 
IYI 
«ya 
"nya 
ya 
ולי‎ 
בעולי‎ 
nowa 
72393 


np 
"ipw 


nya 
„napba 
בע‎ 


עי 
raya‏ 
ipa‏ 
בעונות' 
va‏ יע 
"Pu.‏ 


עוני 


"nya 
Dani 


dva Prenar. 73,03) noun masc. sing; 3 
"va 3 pref. aq. v. bef. | 0 : 
בְּעוֹפפִיי‎ pref. id. Y Pilel inf. ועופף]‎ suff. 1 pers. 
sing. dec. 7 b. 
בָּעור‎ pref.3f.n3,-02 , 
“ipa pref. 3 q. v. noun masc. sing. dec. 1a. 
"ya pr. name masc. . 
«WEB pref. 3 for J3 à 
«cya pref. 3 q.v. } noun masc. sing. 
ays pref. id. Y noun masc. sing. dec. 1a. 
myI Ch. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from Y3 dec. 8c. 
e Da. 2,13. g Ps. 51. 7. * Eze. 33. 13. * Ps. 3]. 11. 
t Da. 6.8 4 Pr. 24.5. ° Ps, 125. 3, +2 Sa. 16. 12, 
* Ts. 7.8, i Pr. SI. 17 P 13.59, 3, » 110. 14.2. 
4 13.28. 4, + Eze. 98, 18. ? Je. 51.6. + 43. 24. 
זי‎ 25, 6, * De. 21.3. זי‎ 26. 39, s Ezr. 9. 7. 
' De. 31.27. m Eze. 18.26. ^ ^ Da. 9.16. * Le. 20. 25, 


בעילם- בעל 


band; pass. fem. nowa and bya noa one 
married.—1ll. to disdain, despise, const. with 3. 


Niph. to be married, 

bya masc. dec. 6d.—I. lord, possessor, owner, 
and sometimes pl. majest. mdya lord, &c.—1I. 
husband.—llI. from the idea of possessor various 
phrases are formed, as naw "ya inhabitants of 
Shechem, Shechemites; DPD bya having two 
horns; DD) OYI winged; בעל הַחֲלמוֹת‎ the 
dreamer; na bys confederate ; דְבָרִים‎ bya one 
having a low-suit IV. byan pr. name Baal, 
the tutelary god of the Phenicians; in pl. images 
cf Baal. He was worshipped also under the 


following names, as ma bya lord of covenant; 
Mar bya Jly-god, fly-destroyer ; "ys bya see 
“AYE. —V. pr. name of a town on the borders 
of Simeon, 1 Ch. 4. 33, probably the same as 
Wa nova Jos. 19. 8$.— VI. compounded in the 
hames of towns: ₪ bya (Baal of fortune) a town 
at the foot of Hermon, Jos. 11. הָמון--17‎ bya 
(place of multitude) at the foot of Lebanon, 
Cant. 8. 1 חָצור--.1‎ ya (having a village) a town 
in the tribe of Benjamin, 2 13. חָרְמוֹן-=.23‎ bya 
near mount Hermon.—]Wt2 p (place of dwell- 
ing) in the tribe of Reuben, see "9 na.—bya 
D'Y (place of defeats) where David routed the 
Philistines, comp. 2 Sa. 5. 20.—]1BY bya (place 
of Typhon, a divinity) a town in Egypt near the 
Red sean bya place in the district of 
Shalishah, 2 Ki. 4. 42, comp. 1 תַּמַר---58.9.4‎ bya 
(place of palms) not far from Gibeah, Ju. 20. 33. 
— VII. 2¥3 pr. name masc. of two different per- 
sons.—]2n bya (lord of grace) pr. name (a) of a 
king of Edom; (b) 1 Ch. 27. 28. 

bya Ch. masc. lord, Ez. 4.8, 9, 17, see DYD. 

noya fem.—l. a mistress, comp. QIN; nbya 
maya a sorceress.—II. pr. name (a) of a city in the 
north of Judah, called also b3 NP & DY P 
(b) another in the south of Judah, Jos. 15. m 
perhaps the same as noa, npoa. 

nibya pr. name of a city in the tribe of Judah, 
Jos. 15. 24. 

noya pr. name of a city in the tribe of Dan. 
For WWE NYA sce Dy No. VI. 

ypboya (whom the Lord knows) pr. name of a 
son of David, 1 Ch. 14. 7, called yw 2 Sa. 5. 16. 


cll 


pref. 3 X pr. name of a province, see Dow 

for nva, pref. 3 bef. |. Y n. m. s. constr. OY 
Ch. Peal part. act. m., pl. R. Ny3see NYA, d. 6. NYI 
pref. 2,f. alee noun com. sing. as עין‎ 
^j pref. 3 q. v. 6 h., also p.n.; bef. lab. 


pref. id. Y id., constr. state, also pr. name 
in compos. as דאר‎ fy &c. : s ₪ 
Ch. Peal pret. 1 pers. pl. R. NYA see בעה‎ 
Kh. for V'J'Y3 Keri (q. v. $ 4. rem. 1) ed 
pref. 3 X noun com. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from PY dec.6h. . `. : עין‎ 


} pref. id. X id., du., suff. 1 pers. sing. : qM 


^| pref. id. X id. du., constr. state; 1 bef. lab. {pY 
pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. fem. . עין‎ 
pref. id. Y id. du., suff. 3 pers. pl. masc. . pY 
pref. id. X id. du., suff. 3 pers. pl. fem. . עין‎ 
pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . pY 


| pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. fem. — j'y 


pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc. עי[‎ 
pref. id. X id. du., suff. 2 pers. pl masc. j'y 
pref. 3 for n3, -D3 X id. du. abs. st. pr. n. PY 
pref. 3 X id. du., suff. 1 pers. pl. . : עין‎ 
defect. for "223 (aq v.) 5 st עין‎ 
for B pref. E Y n. m. with the art. R. עיר‎ 

q.V.; or, better (VY) Hiph. inf. constr. עור‎ 
pref. £2, 123] noun fem. sing. irr. 
pref. 3 q. v. \ (§ 45) . , | 
pref. id. X noun masc. sing. . : o Mj 
noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 

from [VYA] dec. la. . b 0 בער‎ 
°’) pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. 

sing. masc. from WY irr. (8 45); 3 bef. an 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. : s שר‎ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. 

from [בָּעִיר]‎ dec. la. 6 בער‎ 
71 id., suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. , "vu 
3 pref. i X noun masc. sing. dec. ES 3id. Dy 
i noun masc. sing. suff. 1 pers. pl. from 

[yA] dec. la; 3 id. $ בער‎ 
pref. 3 X Kal part. act. pl, suff. 1 pers. 

sing. from עכר‎ 7b. : 5 "SV. 


] I. to have dominion, be lord over, possess any 
thing.—II. fo become a husband of any one, to 
marry a wife; part. pl. qoya thy (se. God's) hus- 


בעילם--בעמלך 


anya 
vine 
ב‎ 


ya 
wy 
"v2 
gy 
Dy ys 
"y 
"y: 
ya 
PT 
Diya 
Duy 
"aya 
mya 


vy} 
UL 


m WA 4 


“aya 
vee 


"ya 
רכ‎ 
e 
בְעִירְי‎ 
2 »vya 


יי 


“Oya 


# Ju. 11. 35. 
= Mal. 2. 11. 


E 


peius. 


g Est. 1. zn k De. 15. 18, ות‎ 
e. 21. 20. ג‎ 16.6 + 73. 20, * Ex. 22. 
7 Ge: 16. 4.5. i 182. 1. 23. 


a Is. 11. 15. 


* Da. 6. 5. 


* 1 $a. 29. l. 


בעילם--בעמלך om‏ בעל--בעמלך 
עלה .10 n'ya (whose lord is the Lord) pr. name masc. | * mbya pref. id. X n. f. sing., constr. of nby d.‏ 
Ch. 12. 5. "Apoya Ch. pref. 2 X noun. fem. sing., suff. 3 pers.‏ 1 
ba (contr. from bya i.q. Syn) pr. name “of i i sing. masc. from poy) dec.8c. . noy‏ 
the god of the Babylonians. n'ya pref. 3 bef. ( , X noun fem. sing, suff. 3‏ 
עלה . .10 panda (whose lord is Baal) pr. name of a king | pers. sing. masc. from mby dec.‏ 
עלם . .128 pref. 3 X noun fem. sing. dec.‏ בְּעַלְמָהי of Babylon, father of Merodach-Baladan, 2 Ki.20.12.‏ 
עלמן ְּבְלְתַיִם pref. id. X pr. name of a place,‏ ְּעלְמֹן bya n. m. s. d. 6d, also pr. n. of an idol, and b‏ 
in compos, as MA by &c. i ya - with parag. Nu. 33. 46. p nby‏ 1 בעל 
"voy pref. 3 bef. |. X Kal inf. constr. voy‏ בעל . . obya Ch, noun masc. sing.‏ 
בעל pr. name of a place; 1 bef. labial‏ !^ בעלת עלל oy pref. 5 X noun masc. sing. dec. 8c.‏ 
nby3 noun fem. sing., constr. of [nua], also pr.‏ 2 על nova pr. name of a place‏ 
בעל " nbya‏ בר abya noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. dec. ₪ i name in compos.‏ 
noya Kal part. p. fem., constr. of nya, [from‏ בעל ]5 6d. [for moya § 35. rem.‏ 
בעל / abya 3 Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 4 biya masc.]‏ 
בעל . ה nnoya pr. name of a place mbya) ` with loc.‏ בעל . sing. fem.; 3 bef. labial‏ 
emnbya } Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ בעל . id. pret. 3 pers. pl.‏ לוי 
בעל ging, Sm eet ND s‏ בעל . . id. id, suff. 1 pers. pl.‏ 31093« 
nibya pref. 3 bef. | -p X Kal inf. constr. . noy »yMioya pref. 3 bef. _, X Kal inf. (niby), suff. 3‏ 
pers. ane masc. dec. la. eu‏ - עלה riy Kh. i. q. ie. s K. mbya (q. v.)‏ / 
בעל : 8 "noya Kal pret. 1 pers. sing.‏ בעל ,., nibys ? pr. name of a place; 3 bef.‏ 
snibya pref. 3 Y noun fem., pl. of noy dec. 10. nby apoya pref. 3 bef. , . Kalinf., suff. 1 p. s. d. 1a. nby‏ 
עלה : 'npioya pref. 3 bef. | X Kal inf., suff. 3 pers. sing. eqndya pref. id. X id, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
noun com. s. 0.8, pl. irr. "‏ ה בְּהִי,בָּה DV3 pref. 3f‏ עלה fem. dec. la. s‏ 
nibya pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. noy Dy3 *3 pref. 3 q.v. f (§ 45) ; 3 bef.) j Bi:‏ 
עמד defect. for IBY (q. v.)‏ 3 בְעַמָר! a»nibys pref. 2 X noun fem. pl, suff. | pers. pl.‏ 
frora noy dec. 10. noy siya pref. E X Kal inf, suff. 3 pers. sing. masc. TOY‏ 
DPI ^ pref. id. Y id., suff. 3 p. pl. m.; 3 bef. ., Thy‏ | עלה DMiya pref.3 bef. X Kalin, suff. 3 p. ₪ m.d.la.‏ 
inya pref. id. X noun com. sing., suff. 3 pers.‏ עלט : nyy pref. 3 for ₪ "ma X noun fem. sing.‏ 
עמם )45§( .8 sing. masc. from DY or DY dec.‏ בעל ‘Yn, m. pl. constr. fr. bya d. 6d; 4 bef. lab.‏ בעלי 
עמד TYI pref. id. X noun m. s. dec. 1b; 3 bef. lab.‏ בעל mbya id. sing. with suff. 1 pers. sing.‏ 
BUI pref. id. X noun com pl. constr. from DY‏ עלה mbya pref. 3 for 73 X noun masc. sing.‏ 
עמם . » )45 8( 3 en By E‏ בעל ) ypoya | pr. name masc.; 1 bef.‏ 
‘Wya pref. ie X id. sing., suff. ) pers. "d Doy‏ בעל ocu MEETS‏ בעלי 
pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. DY‏ בּעמיו עו my‏ 
עמם ua pref. id. Y id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ בעל mov noun m. pl, suff. 3 p. s. f. fr. bya a peered‏ 
DMA pref. 3f. 7A, D3 Y id. pl. abs . ©. Bey‏ בעל "jj id, suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
עמר . Aya pref. 3 / — sing.‏ בעל : . voya id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. 3 X adj. masc. sing. dec. 1b. noy imoya pref. 3 bef. c X noun fem. sing, suff. 3‏ בְּעֲליוֹן? 
עמה pers. sing. masc. from [DD] dec. 3a.‏ . בעל "qoy Kal part. act. pl , suff. 2 p.s.f fr. (bya) dec.7b‏ 
TAYI A) pref. 3 X noun com. s., suff. 2 pers. sing. R‏ עלל soya pref. 3 bef. _., X noun mase. sing.‏ 
pref. id. X: noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. mew 1 masc. from DY or DY dec. 8. (§ 45) j 4‏ 3 בעל I‏ 
עמל bpya pref. 2 bef. - X constr. for the following‏ עלל masc. from npby dee. 10; 3 bef. labial‏ 
pref. 3 for n3, n3 Y noun masc. sing.‏ )^^ בעמלי" עלל pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id.‏ 3 בעל ronidy‏ 
של . . comp. dec. 4c; 3 bef. labial‏ על bya [for D'by"13 son of exultation, R.‏ 
עמל N3932] pr. name of a king of the Am- ibpya pref. 3 bef. |. s id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ , 
עמל pref. id. X id., suff. 2 p. s. m.; 3 bef. lab.‏ 3 בעמלףי .14 .49 monites, Je.‏ 
Ezr.4.8,9 17. / Jos.4.18; 6. 15. * Jos. 22. 27. e Est. 1. 17. 5 Ps. 77. 13. y Pr. 30.19. + 9.9. g Ge. 41. 46 * bx, 22. 27.‏ ^ 
E 4% X06‏ גשה BEEN 1s C205 A‏ 
Api fja * Pr. 27 Ps. 12. 7. 72 Ki. 1.2. 5198.15.29, — / Nu.M.:4 6 ? Ec. 9.9.‏ 


בעמלם--בער 


X noun masc. pl. (DSV), 
t A . עצם‎ 


pref. 5 9 
suff. 3 pers. sing. masc. 


CIV 


בְעַצוּמַיו* | עמל . 
עמלק 


בעמלם--בעשרי 


pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. 
pref. id. X pr. name of a people . 0 


pref. id. X noun com. pl, suff. 2 pers. sing. בעצי‎ pref. 3 bef. .. X noun masc. pl. constr. from 
masc. irr. of DY (§ 45) . Doy VY, dec. 7a. (§ 36. rem. 2); 3 bef. lab. nsy 
*" pref. 3 n pmi: noun masc. sing. 1. עמק‎ iyya pref. 3 X pr. name in compos. בר‎ my . עצה‎ 
pref. 3 q. v. 6b; 3 bef. lab. D'Sy3 ו‎ pref. 21. 13,72] noun masc. pl. abs. fr. . 
pref. id. X id. pL, construct state . בְּעְצִים* עמק‎ pref. 3 q. v. y 3, dec.7a; 3 41 Da 
pref. 3f. 03,-23) | Py pr. name defect. for "y (qv) . עצה‎ 
pref. 3 jiste id. pl, absolute state. בּעצַלתַּיִם + | עמק‎ pref.3 bef. , Xn fem., dual of (Por) d.13a. עצל‎ 
pref. 3 for i13, ‘2 X noun masc. sing. 600.66. VOY enya pref. 3 for i na n. f. s, (suff. YY) dec. 6a, . 
pref. id. X id. pl. absolute state "edd D3y3 pref. 3 q. 4 - ae 
ì pr. name see מעון‎ bya n3 under na ^nyya pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. . E [Sj 
[for N2V7j3 son of affliction R. ,ענה‎ see בעְצְמוּתי‎ 1 pref. 3 bef. 5 X noun fem. pl. abs. from 
| D. pa pr. name m. of several persons. DYY dec. 6a. (comp. the following) עצם‎ 
pref. 3 bef. , Y n. m. s. (constr. st.) d.6k. בְּעַצְמוּת * | ענה‎ pref. id. Y id. pl, construct state עצםי.‎ 
pref. 3 X 5. . suff, 3 pers. sing. masc. ענה‎ "moy pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. sing. עצם‎ 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. ny vpioyya pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . עצם‎ 
pref. id. X noun m. s., constr. of 1:29 dec. 2b. ענה‎ Oyy pref. 3 bef. Ca X id. pl. m., suff. 1 pers. sing. DS} 
m’) pref. for D3, 13 X n.m.s.d.4c; 3bef.lab. Y | “NP¥Y2 pref. 2 X n. fem. s. constr. [of 71; no pL] OS} 
pref. 3 X Piel inf. [13X], suff. 1 pers. sing. "'nbyya pref. 3 X noun fem. pl., suff. 1 pers. sing. : 
dec. 7 b. [for *23J comp. $ 10. rem. 7] . בְּעַצְמֹתיי ענן‎ } from DYY dec. 6a. 4 \ Bey 
1 Ch. pr. 3 X n.m. pl, suff. 3 m.s.[fr.]2V] 4.38. ענף‎ PDI NYA pref. id. X n. f. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 
pref. 3 for 3, JA X pr. name of a people, from NYY dec. 11c. (8 42. rem. 1) . עשר‎ 
pl. of ply ענק‎ nyya pref. 3 bef. E Y n. f. s., constr. of n»yd.llb. yy" 
pref. 3 bef. ...X Kal inf.c., for vy (s 8. r. T" ענש‎ | *'SDSU3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. yy 
OnNsva pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . יעין‎ 
! pref. id. Y pr. name of a place . בע קבי ענה ל‎ pref. id. X constr. of the following (8 34.r.1) עקב‎ 
pref. 3 for 3, "JA Y pr. name of a place עפל‎ יappֶב‎ pref. 3 X noun masc. sing. dec 5. ($ 35.1.4) עקב‎ 
UD gh peti, nehme, | ROS peet ia עו‎ 
Kh. D'2BIJB., pref. B, pl.of OBY dec. 6c. . עפל‎ DAYI pref. ב‎ for NA, בּהַ*‎ X n. m, pl. of עקרב‎ d. 8a. עקרב‎ 
pref. 3 X n. m. du. constr. fr. [FYEY] 666.80. iD * cni jn ₪ pé 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. עוף‎ Wa I. to consume, burn up with fire; metaph. of anger, 
t) pref. 3 for na, DA X noun m. s. dec. 4c. THY const. mostly with 3.—-Il. intrans. to burn.—IIl. 
pref. E Y pr. name of a place . . "iW denom. of Ta, to be brutish, part. a" brutish 
pref. id. X pr. name masc. עפר‎ ' men. Niph. to become brutish. Pi.—L. to feed 
pref. id. X pr. name of a place, constr. of my "iy Y upon, to consume, as a field, vineyard, with 2.— 
pref. 3 f. 02, 3] noun masc. sing. dec. 7a. $ Il. to consume with fire; to kindle, to set on fire, 
*^| pref. 3 4 hoa (8 36. rem. 2) \ gu with 3 .— Ill. to remove, to destroy, with 112, "DN. 
pref. id. Y noun masc. sing., dec. 6a. TINY Pu. to be kindled, to burn. Hiph.—l. to feed upon.— 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. עצב‎ Il. to consume with fire; to kindle, to set on fire, 
pref. id. X noun masc. sing. dec.3c. . בב‎ with 3.—III. to remove, destroy. 
3 pref. id. X noun fem. sing. constr., [as if p masc. stupid, brutish. 
from NIV] see NAY; 3 bef. lab. עצב‎ sya (stupid) pr. name fem. 1 8. 8. 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 11b. yy mwa fem. a burning, Ex. 22. 5. 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. a (torch) pr.name—I. of the father of Balaam. 
masc. from YY dec. 7a. ($ 36. rem. 2) . עצה‎ — 1l. of the father of Bela king of the Edomites. 
£1Ch.927.29. Ec. 5. 13, 7 De. 28. 27 + Le.14.52. "5% å Job 80. 21. ^ Je. 20.9 r Ge. 25, 96. 
שי ללח‎ sbre, LCS, cZeclod DRUID, pAm Sl (2000.1. 
ו‎ 1 o Pr. 21. 11. t Job 14. 8. u Ge. 3. 17. f Ec. 10. 18 t Ps, 42. 1]. 9 Ps. 73. 24. » Ca. 1.8. 
* Job 36. 15, FlSa.5.6,12. « Eze. 15. 6, ? 15. ה‎ & Nu. 19. 18. m Is. 47. 9. 94 Da. 4. 9, 10. 
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בעמלם-בעשרי cv‏ בער--בעשרי 
בער . masc. dec. 1b.—I. beasts, cattle, generally, ova Kal part. act. masc., pl. of “WB dec. 7b.‏ בעיר 
pref. a Y noun fem. pl. (DW), suff. 1 pers.‏ בְּעֲרִיננֵּ collect.—1I. beasts of burden.‏ 
עור : )45 §( TWIN (burning) pr. name of a place in the pl., irr. of VY‏ 
desert. "PE WA pref. 2 bef. p X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ 
ערף sing. fem. from [A'Y] dec. la.‏ 7 בער 
73W33 | pref. 2 X noun masc. sing., suff. 2 pers.‏ בער } nl noun masc. sing.; ) see‏ בער 
Wa Piel inf. constr. : TUS 73W32 | sing. m. from JW dec. 6. (§ 35. r. z TY‏ 
ערל mow pref. id. X noun fem. sing. dec. 12c.‏ עור pref. 3 X pr. name of a place‏ בער 
ערם : mwa pref. id. Y noun fem. sing.‏ בער בְּעוֹר “ya pr. name masc. for‏ 
"Pi. (dag. forte impl. $ 14.r. 1) pret. 3 p.s. m. wa "DOW pref.id. Y n.m.s., suff. 3 p. pl. m.fr. (OW) 6.66. Dy‏ בער 
ערר “yaya defect for WY, 6%. v.)‏ בעם Kal part. act. sing. dec. 7b.‏ בער 
=W pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6c. qu‏ בער NYA pr. name fem.‏ 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. > gn‏ בערפיץ 3 
es Eo 3 0 = i : i E‏ ערב a | pref. 3 bef. _ X pr. name of a country‏ 
ערף pref. 3 bef. j } SS EASING.‏ בערפל* ערפ in pause for IWA (q. v.)‏ 23923 
בער ery Piel (dag. forte impl. 8 14. r. 1) pret. 2 p. s. m.‏ ערב . «WA pref. 2 for 113, JA X noun masc. sing.‏ 
בער pref. id. X noun masc. sing, (du. DIW) E ^| id. id.; acc. shifted by conv. 3 (bef. lob.)‏ ^ בְעְרֶב 
בער m.‏ בער ‘nya Kal part. act. sing. fem. dec. 13, from‏ ערב $ 6 4 dec. 6a; 3 bef. lab.‏ 
בער pref. 3 X noun masc. sing. . 5 aW anya Piel (dag. forte impl. 8 14. r. 1) pret. 1 pers.s.‏ 72592 
בער nya 3 id. id. ; acc. shifted by conv. 1 (bef. lab.)‏ ערב pref. id. X noun m. sing. (du. nay) 4 dec. 6a.‏ בערב 
ובשר 5 X noun fem. sing. dec. “MWA id. id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּהַי ,3 nawa ^| pref. 2 for‏ 
בער llc. (§ 42. rem. 1); 3 bef. lab. ab DAWA id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
Nvya pr. name of a king of Israel.‏ ערב mW: pref. id. Y id. pl., absolute state‏ 
עשב .660.35 sya Chald. pref. 3 bef. ₪ Y noun m. s.‏ ערב nays pref. 3 X id. pl., construct state‏ 
עשב pref. 3Xn. m. s. d. 6. (8 35. r. 6); 3 bef. lab.‏ * בעֲשֶב, X gent. noun masc., pl.‏ בְּהַי ,523 Dawa pref. 3 for‏ 
עשר "sy Jiu +À pref. 2 for 3, 02 X noun masc. sing.‏ ערב of Y, from‏ 
עשה . pref. 3 bef. ., Y Kal inf. constr. dec. la.‏ בעשותי ערב .6.70 ערב Kal part.act. m., pl.of‏ בהזב rmawa / pref.‏ 
עשת nwa pref. 2 Y noun fem. pl. constr. from NDW, nya pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
עשה . eontra pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ ערב : . (1 dec. 116. (§ 42. rem.‏ 
עשה pwya pref. id. X id., suf. 2 pers. sing. fem.‏ בער . Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. lab.‏ |^ בערה 
עשה wyg pref. 3 X Kal part. pl. constr. m. fr. npy d.9a.‏ בער . בער ^mys } id. part. act., sing. fem. from‏ | 
(perhaps for my work of the Lord) pr.‏ בעשיה )4 nya (8 39. No. 3. rem.‏ 
name masc. 1 Ch. 6. 25.‏ בער "Y id. pret. 3 pers. pl.; 3 bef. lab.‏ בערה 
"piya pref. id. X Kal part. pl. masc., suff. 3 pers.‏ בער Piel(dag. forte impl.$14.r.1)pret.3p.pl.;3id.‏ 3 בערגי 
עשה . sing. masc. from npy dec. 9a.‏ עור .4.18 עור Anya pref. 3 Y n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr.‏ 
עשר X adj. ord. sing. masc.‏ בְּהִי ,13 ys pref. 2 for‏ ערר viwa pref. 3 bef. _, X pr. name of a place‏ 
RRR A‏ א wa‏ ערר pref. 3 X pr.n.ofa place,see WAY; bef.,‏ ברְעֲרְעֲֹר 
m‏ ו = | owya pref. 3 q.v.‏ ערץ : "Piya pref. 3 bef. _ X noun masc. sing.‏ 
" ' בה 2 "Ripa Kal part. act. fem., pl of NWA or NWA Ppwya pref.‏ 
Eon WA masc] Tie PYA pref. 3 q. 4 ne do ee‏ - 
ו “Wa ^ pref. 3 X noun fem. pl. constr. of DWY irr. poly 1 pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc.‏ 
עשק dec. 7b..‏ עשק from‏ עור : = of YY (§ 45) ; 4 bef.‏ 
ו "ya [for yn] pref. 3; Hiph. inf.constr. 6 ll.‏ עור pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּעָרִיהָ* 
עשר . . )1,2 rem. 3. & § 13. rem. 9. also‏ עור . pref. id. X id. pL, suff. 3 pers. pl. masc.‏ בְערֵיהָם 
עיטר “bya pref. 3 for na, n X noun masc. sing.‏ עור pref. id. X id. pl., suff. 3 p. s. m.; 4 bef. eS‏ 2% בְעָרִיו 
עשר .8.66 עשר wya pref. 2 Xn. m. 8., suff. 3 p. 8. m. fr.‏ עור D2"W3 pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
עשר : (q. v.)‏ בעשירי DWI pref. 3 for 32, J3 X id. pl, absolute state Y "xy defect. for‏ 
Pr. 12.1. * Pr. 7. 9. k Eze.39.9,9. — » Je. 31, 23. 1 Job 5.13. 5 2 Ch. 19.8 £ Ex. 10. 15, l Eze. 16.30. 6 2,0.‏ * 
mgab io. 5 4 ac ik a - 16.12. lps SM. Read. Geb be * Ne. 10: 9.‏ ל e Le. 13. ₪ sl,‏ 
Cen. Bene‏ ב BEER DS Chee AES GERD‏ 


בעשרים--בפסל CVI‏ בעשרים--בצרקה 
n'y» pref. 3 X num. card. com. gen., pl. of my 4 POONA ì pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl.‏ 
masc. from [THINS] dec. 1; 4 bef. lab. ing‏ עשר . . see by‏ 
suff. 3 pers. i *D^B3 pref. 3 for m2 X noun masc. sing. nna‏ (עשות) *nniya pref. 3 bef. CA X Kal inf.‏ 
"B2 pref. i X n. m. s. constr., or with suff. 1 p.‏ עשה . 0 sing. rit dec. 1a.‏ 
פאה ,., irr. ($45); 3 bef.‏ פָּה s. [for "$5] from‏ עשה invya pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"PDA pref. id. Y noun masce. sing. dec. la. . mips)‏ עשת nova pref. 3 Y n. m. pl. constr. from noy dec. 6a.‏ 
פיד m3 temple of Astarte) pr. name ATOR pref. id. X :d., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עֲשְׁתְּרָה nameys (for‏ 
of a Levitical city in Manasseh, Jos. 21. 27. mai pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
פאה )45 §( called MITAYY 1 Ch. 6. 56. fem. from MB irr.‏ 
פאה ninvya T. VDA pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
פאה " Aig nne» om3 -~ id. id., suff. 3 mid pl. tm‏ שחו naya | pret?‏ 
פאה pref. id. X pr. name in compos. 01272 nónpy “pa pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּעשְתְּרֹת 
פאה see nip. 22 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
פאה “TDI pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
פאה nya. Niph. to be terrified, const. with ‘32D. — Pi.—I. to D2'D3 pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
terrify, alarm.—Il. to come upon suddenly, 1 88.1 6.1 4. = pea pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
פלגש ש )16 um anya fem. terror. mase. from vaoa dec. 6a. (§ 35. rem.‏ 
פלנש OAS masc. pl. (of NIYI dec. 1b) terrors. nyha pref. id. X id., suf l pers. sing.‏ 
"aa pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl.‏ עדה - nYa ^ pref. 3f. n3, i noun com. sing.‏ 
פאה . )45 $( nya ^ pref. 3 (q. v.) b; 4 bef. |. LE on TÐ irr.‏ 
פלג .4.10 (a (nios)‏ ו USUS] nubes‏ +« ~~« ה« . nounfem sing.‏ בצקה 
"npya pios X noun com. sing., suff. 3 pers. sing. aiana Chald. pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers. 3‏ 
פלג pl. masc. from DERES dec. 8a.‏ עדה fem. from D‏ 
פלך im‏ הלחו pref. 3 for Da X n. m.. ieee‏ בַפַלד Piel (dag. forte impl. § 14.rem. 1) pret. 3 pers.‏ בַּעַתְהוּ 
pl, suff. 3 pers. sing. masc. [for 353ny3] NYI N "s : M l .‏ 
פלל imy3 pref. 3 Y noun com. sing., suff. 3 pers. sing. EROS pre INC G) X n. m., pl. of [228] d.3a.‏ 
epbpa pref. 3 for J3 X noun masc. sing. . Don‏ עדה A - TW dec. 8b. a‏ ו 
pref. id. X gent. noun masc., pl. of wa‏ |^ בַפּלְשׁתִּים *D'nya ^1 pref. 3f. D3,-23) id. pL, absolute state;‏ 
פלש . “DYA pref. 3 q. v. 1 3 bef. lab. | aa from nye‏ 
pref. 3 bef. . Y pr. name of a place ny DDI Chald. pref. 3 X noun masc. sing. dec. 3c. . DID‏ בעתף 
d noni Chald. pref. id. X id., suff. Spe sing. fem. DIS‏ עדה — DYI pref. 2 Y id. sing, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Piel pret. 3 pers. sing. fem. [ANYD § 4. zDph52 pref. 3 bef. ,,, X Kal inf. (M23), suff. 3 pers.‏ 3 בְעַתַתּוּ 
פנה . . rem. 1], suff. 3 pers. s. m. [for INNHYS] NYI pl. masc. dec. la.‏ 
uw "353 pref. 3 X noun masc. pl, suff. pers. sing.‏ " ְבעַתַתֶכִי id, suff. 1 pers. sing. [for‏ בַּעַתָתְנִי= 
פנה : ANDI pref. 3 bef. ,,, X noun fem. sing., constr. of from [1138] dec. 9b.‏ 
ea)‏ כ pref. 3 bef. |., X id. pl., constr. state‏ 352 פאה . AND dec. 11b. j‏ 
פנה . Ayia pref. 3 X Kal inf. | 925), "t. 3 pers. sing. ADR pref. 3 X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
פנה a masc. (§ 16. rem. 10) yin D33 pref. 3 bef. |. X id. pL, suf. 3 pers. pl. m.‏ 
ADI "3 pref. id. ( noun masc. pl. constr. from T2253 pref. E X id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. . i125‏ 
T3923 pref. id. X id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. JD‏ פנר | n43 dec. 6a; 3 bef.‏ 
D2'053 pref. 3 bef. | n id. pl, suff. 2 pers. pl. m. i135‏ פדן Kies pref. id. X pr. name in — QN ne‏ 
pret. 3 X id. By absolute state nip‏ בְּפָנִים' פאה [45 § פַּאָה "npa pref. id. X noun masc. sing. [for‏ 
ABS pref. 3 for anl X noun masc. sing. age p € WER pref. 3 for i13 X adj. masc. sing. dec. 1a. DJS‏ 
pref. 3 Y pr. name of a place . na n2" Daa pref. id. X pr. n. of a place, see D'AT DAN‏ בפונן 
“DADA ) pref. 3 bef. ,, X noun masc. pl., suf. 3‏ פוז for Q3 Y noun masc. sing.‏ ב pref.‏ 153" 
naa pref. id. X for na, n.m. s., pl. DMB ($ 37.r. 0 nna pers. pl. masc. from (YDB) 34.  . ODE‏ 
"opas pref. 3 for JA X for per noun masc. sing. DS‏ פחד . pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6d.‏ בְּפַחָרִי 
pleat C cred. — cleies. 8 rs, SO Folge Bi,‏ 65 
Sinan |‏ ארשא ‘Date, PRUSA slate FPL. © Ja db. . 1252330. — /Da75‏ 
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בעשרים--בצדקה cvm‏ בפסליהם--בצרקה 
pref. 3 X adv. for OND . yE‏ בְפְתְאֶםי | פסל eD NODE? defect. for DOHA (q.v)  .  .‏ 
פתבנ (osa pref. 3 Y noun masc. sing. dec. 6f. bya. ^13nB3 pref. id. X n. m. s., constr. of [3238] d. 2b.‏ 
emnea ) pref. 2 bef. |,, X noun masc. pl. constr.‏ פעל על pref. id. X id., suff. 2 pers..s. m., for‏ בּפַעָלְִי 
פתת . . fr. [ning] dec. la; 3 bef. labial‏ פעל «Dyna pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. a‏ 
See. 2 for 02 "nne pret 3 f. Qj noun masc. sing, d. 6a‏ 
'nnea 8 (suff. jnDB $35. r 3 nna‏ פעם noun fem. sing. dec. 6d.‏ ; בְּפעם 
ul‏ ישו foret a q. v. nnaa pref. 3 q. v.‏ בּפעם 
"DD23 !^" pref. id. Y id. pl., constr. state; 1 bef. "ED‏ | פקד . "psa pref. 3 bef. ,, X Kal inf. constr.‏ 
"D2 pref. id. X Kal inf. [103], suff. 1 pers. sing.‏ | פקד 3 : . ip pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
s'1p23 pe 3 X noun masc. pl, suff. ipd a (§ 35. rem. 5) . . . FNS‏ 
(mpi sing. masc. [43] dec. 1b. ; l 0 mnn pref. 3 bef. - X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ 
פתה . : 6 i433 pref. 3 for M2) noun masc. sing. pl. OE sing. fem. d nne)‏ 
פתל pref. 3 q. v. " ($37.rem. 7) . S p^ Snapa pref. id. X n. m. s., constr. of ona d. 3a.‏ 52 
dpa ] pref. J for 33 X noun masc., pl. of MB ynpa pref. 3 X prop. masc. n, used as an adv. YND‏ 
pref. id. Y pr. name of a region, see pinna‏ בְּפַתֶרְוס (suff. 1135) dec. 6a; 3 bef. labial . 5 JAE‏ | 
pref. 3 f. 22 .‏ ג' בצאן פרר : pref. id. Y noun masc. sing.‏ 732233 
T me * > noun masc. sing. dec. la. {NY‏ 
DMa pref. id. X noun m., pl. of 173, see 378 N33 pref. 3 q. v. }‏ 
RRS = id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. 1 -‏ פרז ו pref. id. X pr. n. of a people; i bef.‏ 1 82 
bef. labial . : 6 c‏ 1 4 בְלָאנְךָ? | פרת . : ‘D2 pref. 2 bef. |., X Kal inf. constr.‏ 
C83 ^| pref. id. X noun masc. s. d. 6i; 3 bef. lab. 11153 EP pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. INS‏ 
צאן : . NYA pref. id. X id, suff. 1 pers. pl.‏ | פרה — . "me pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. id. X Kal inf. constr. [for NYY § 25.‏ בְּצָאת פרר "D393 pref. id. X noun m., pl. of ^3 (§37.r.7)‏ 
o" f No. 2, comp. $23. rem. 2 & 4[ . . NN‏ 323 
inNyai ^1 pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. ay 8S?‏ מה ל $153( pu. 2 X noun masc. sings‏ } 1353" 
emip pa pref. id. X noun fem., pl. of nons dec. 12a. D^) nsa noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. masc., for‏ 
from NYA dec.10. . . ES‏ בָּצוֹתָיון פרע . 'V193 pref. 3 bef. ., X Kal inf. constr.‏ 
‘NYI pref. X Kal inf. with suff. 1 p. s. comp. DNJI NY‏ פַּרְעֹה nya pref. 3 X pr. name masc., see‏ 
m , "‏ . , בְּצָאתֶףּ pref. id. X pr. name of a place 5 . yD‏ בְּפְּרְעָתוֹן 

133 pref. 3 for D3 X noun masc. sing. (pl. with ANSE } pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. NY 

| suff. (פּרְצֵיהֶם‎ dec. 6a. . z : פה‎ ‘DONNA pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. . יצא‎ 
בַּפְּרְצָותי‎ pref. id. X id. pl., absolute state 0 yD בְצֵאתָם‎ ^ pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 3 bef. lab. NY’ 

wes pref. 3 X Piel inf. constr. פרש‎ NQN3 pref. 3 for DJ X n. m. s. d. 4a. ($34. r. 2) NIY 

DI 3 pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. f nixaya pref. 2 bef. e X noun masc. with pl. fem. 

l m. fr. WB dec. 1b. ($30. r. 1); 4 bef. ₪. פרש‎ term. from ‘JY dec. 6i. ($ 35. rem. 15) NIY 
“DIDI 3 pref. id. X id. pL, absolute state; 3 id. . בְּצְבָאותִינוּ פרש‎ pref. 3 Y n. m., with pl. fem. term. & dh 
snaps ג‎ pref. id. X Piel inf. (wr), suff. 2 pers. בְּצְבְאְתִינוּ"‎ | suff. 1 pers. pl. from NAY dec. a מל‎ 

pl. mare. dec. 7b; 3 id. . : פרש‎ m233 3 pref. 3 for J3 X noun masc., pl. of IY 
nya pref. 3 bef. |., X pr. name of a river . I5 dec. 8a; 1 bef. labial! . . a alas 
rva pref. 3 for 12 X noun masc. sing. פוש‎ "I$3 pref. 3 Y noun masc. sing. dec. 8e. צדר‎ 
yya low 2 X noun masc. sing., d. 6a. e ys raya pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . TTY 
ygan 'VU/B dec. 6a. § 35. rem. 5) *i'193 pref. 3 bef. |, X noun fem. sing. צרה‎ 
בְפַשְׁעִיכָי‎ 3 pref. id. Y id. pl., suff. 2 p. pl. m.; } bef. | , פשע‎ D2'193 pref. 3 X noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. 
^ne» pref. id. X constr. of the following פשת‎ masc. from TY dec. 8e. . : 1S 
‘DAVES pref. 3 for 32 X noun fem. with pl. masc. *p'33 pref. 3 f. DJ) noun masc. sing., suff. vU 
term. fr. npa dec. 10. . . . פשת‎ P133 pref. 3 q. v. 1 dec. 6a. } Pia 
*D'NDB3 pref. id. X n. m., pl. of MA d. 6i. ($35.r.15) AND בְּצְדְקֶה?‎ Chald. pref. id. X noun fem. sing. : pus 
^ Je. 8.19. £Pe.]19.:8. — ^182.1.24. £ Ps, 68. 15. a Is. 50. 1. J Da. 1.8. l Eze.33.90. — + 6 = Is. 66. 20 
לפ תי שת‎ mn. ches. | השמת, | "טאי רות‎ c Nu $30 
יו‎ are lh a C535 שש‎ 5 
1 Le. 5.21. * Ca. 8. 11. + Eze. 13.5, i 


בצדקה-בצע 


mbya (nakedness) pr. name masc. Ezr. 2. 52, 
called | noy Ne. 7. 54. 


pref. 3 for i 6 noun masc. sing. dec. 8b 1 צלל‎ 
ל‎ bel o . 

"| pref. id. Y pr. name masc. . : : pov 
pref. id. Y n. m.s., suff. 3 p. s. fem. fr. by 4.89. bby 
a'ì) pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. צלל‎ 


^l pref. 3 q. v. 


pr. name masc. : בצל‎ 
pref. 3 for D3 Y noun fem. sing. . צלת‎ 
3 pref. id. Y n. fem. pl. [of MODY]; 3 bef. lab. MOY 
pref. 3 Y n. m. s., MM VN צלל‎ 
pr. name masc., see nya בצל‎ 
3 pref. 3 X noun m. s. dec. 6a. (see the foll.) צלם‎ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . צלם‎ 
pref. id. Y pr. name of a mountain צלם‎ 
pref. id. X n. f. s., compound of by and Nit) צלל‎ 
pref. id. Y pr. name of a place . צלם‎ 
pref. id. X n. m. s., suff. 1 p. pl. fr. Doy 4.6%. Doy 


pref. id. X n. fem. s., constr. of yoy’ dec. 4c. 


(§ 33. No. 2. r. 3); also pr. name of a place yov 
pref. id. X id. pl, construct state .. yox 
3 pref. id. Y noun m.sing., suff. 1 pers. sing. 

from yoy dec. 6a. (§ 35. rem. 5); Vbef. , yox 


ML 
3 pref. id. X noun m. s. [for byby, constr. of 
bY] for Py comp. d. 4, & 12e; 3 bef. ,) צלל‎ 
pref.id.Xid.pl, constr.st.; ; (ford comp. $36. . 0 צלל‎ 
3 pref. id. X id. pl., absolute state; 4 bef. T צלל‎ 


3 pref. 2 q ב‎ noun m. sing. dec. 4a; 3 id. NOY 


pref. 3 for 713 Y n. m. s. (suf. (צַמָרִי‎ d. 6a. צמר‎ 


pref. id. Y pr. name of a place 


pref. 3 X noun fem. sing. dec. 10. צנן‎ 
pref. 3 for 03 X noun masc. sing. dec. 1b. — "DN 
pref. 3 X noun fem., pl. of 3¥ dec. 10. ps 
I. to break, or cut off, to break in pieces. In Joel 


2.8, perhaps intrans., or the word course is to be 
implied.—II. to spoil, plunder; hence to acquire 
unjust gain.  Pi——I. to cut off, (as the weaver, 
his web from the loom Is. 38. 12).—1I. to defraud, 


Eze. 22.12.—III. to finish, complete. Hence 


m.d.6a. (with suff. JUS $35. r.5.& 3.2). 


pref. 3 for 2 


CVI‏ בצדקה--בקבורה 


nnpya 

e בַצֲלְחוֹת‎ 
noya 
"in 
vss 
pbs 
+ לת‎ 
nora 
"apoya 
Yos 


^niyoya 
"yov 


«abybys 
NOY 


E 
dr 
"maya 
"Na 
‘THES 


y33 


צדק 


^| pref. 2 bef. |, X n.f.s.d.llc; 3 bef. lab. 


pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 


masc. from PIS dec. 6a. 0 . צרק‎ 
pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 

masc. from nRT? dec. 11c. צדק‎ 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. . צדק‎ 


צרק 


צדק . 


צרק 


ais 


צהר 


pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.; 
b + ההות ל‎ rn ו‎ j 
pref. id. X Piel inf. [D$ $ 10. r. 2], suff. 
2 pers. sing. fem. dec. 13b. . 
pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. 
masc. from צְדְקָה‎ dec. lle. : 

4^1 noun fem. sing. dec. 10; 4 bef. labial 

pref. 3 for 02 X noun fem., du. of WY 
\ dec. 6f. (§ 35. rem. 9. & 16) | 


pref. 3 Y n. m. s. d. 2b. (comp. $30. r. 1) mN 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. צור‎ 
pref. id. X id. pl., constr. state : צור‎ 
pref. 3 for 2) noun masc. sing. dec. 1; 1 
i) pref. 3 B bef. | E 
prer Sya ty 
pref. id. Y pr. name of a place DN 
d pref. id. X noun masc. sing.; 3 bef. |. ps 
pref. 3 for i13 
US pref. 3 $ noun masc. s. d. la; 116. VY 
pref. 3 q 
Kal part. pass. s. f. d. 10, [from "8S3 m.] בצר‎ 
pref. 3 for DA X noun masc. with pl. fem. 
term. from צור‎ dec. la. s- טר‎ 
Kal part. pass. fem., pl. of ma à 10 . 
s [from MYA masc.]; 3 bef. , \ P 
pref. 3 X Kal inf. const. dec. 1b. צוה‎ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. ms 
pref. 3 for DA Y adj. masc. Kh. D'Y, K. 
'הים‎ [ph of OY] . .. nny 
pref. 3 X noun fem. pl. [of ₪ ג‎ nns 
for Na pr. name masc. yu 
pu 3 for 12 X noun fem. sing. dec. 10. ms 
pref. 3 X noun masc. sing. ציה‎ 
pref. id. Y pr. name of a place . ציה‎ 
pref. 3 for 32 X noun fem., pl. of mY 6.10. ציה‎ 
pref. id. X noun m., pl. of צִ'‎ (comp. $3.r. 1) mY 
pref. 3 X noun fem. sing. ps 
*/A noun masc. sing. dec. 3a ; J bef. lab. באה‎ 
id. with suff. 2 pers. sing. fem. בצר‎ 


nya 
רקי‎ 


MRT 


DR TS? 
"aom 
PANELES 
AAP TS? 


ort 


"nya 
DSa 
C'NTSS 

Nasa 

e N13 

"lY 
Diva 
piy3 

wira 

‘piy2 

"a 
"2 

nyva 

בַּצורוֹת = 


בְצוּרוֹת " 
בְצוּרָתי 
"nya‏ 
aniya‏ 
בַּצְּחְחָיים' 


EE 


nyy2 
Dn?! 


a Root not used; Arab. to strip, peel. " בצע‎ —]. plunder, unjust gain.—1l. gain, . בצע‎ 
bya masc. only pl. p5ya onions Nu. 11. 5. E y profit in general 
Ee. 7.15 Z Job 40. 21. ! Job 22.4. ? Eze. 10. 6. = Eze. 80.9. e Is. 94. 15. g Ps. 44. 90. t Ps, 85. 15. P Le. 18.52. 
i pa. x. g Job 41.14 m Job 28; 10; r Ne.4. 7. y B. $. 4 Eze. 31. 6. ^ Ge. 1. 26. » Job 40. 31. ? 1 Ch. 12,34. 
e Eze.10.52. ^ 5Ju.8.91,96.  »" Eze. 36.35. = Is. 58. 11 + 96. 5. e 2 Ch. 35.13. ל‎ 1 = Ps, 150.5. r 2 Sa. 5.8. 
* Eze.14.14,20, ! Joel?. 12. 5. + 78, 17. a Je, 48. 32. f Ju. 9.15. + 5 x 16, °2 Sa. 6.5. ! Am, 4,2. 
« Job 8. 11. גי‎ . — 32 2.15.5. v Ps, 105. 41, b Jon. 4. 5. 


בצרקה--בקבורה CIX‏ בצע--בקבורה 
I. to cut off.—1I. to prune the vine.—IIL. to gather‏ ]193[ בצע . ayya Kal inf. constr.‏ 
the vintage; part. YI ₪ vintager, metaph. of a‏ בצע *y's3 Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
destructive enemy.—IV. part. pass. ISI inacces-‏ בצע . =i Kal part. act. sing. masc.; 3 bef. lab.‏ בצע 
T3993 pref. 3 Y Kal inf. [T9], suff. 2 pers. sing. sible, fortified, strong, access to it being cut off;‏ 
masc. ($ 16. rem. 10) OUS -// metaph. incomprehensible, Je. 33. 3. Niph. to be‏ 
cut off, restrained, with |D. Pi. to make inacces-‏ בצע 4iyy2 n.m.s., suff. 3 p.s.m.fr. YYZ d. 6a. ($35.r.5)‏ 
sible, to fortify.‏ צעף . *F'UN2 pref. 3 for 123 X noun masc. sing. dec.3a.‏ 
masc. dec. 3a.— 1. vintage—Il. adj. forti-‏ בָצִיר AVYSA 3 pref. 3 bef. |. , Y adj. masc. sing., suff. 3 pers.‏ 
sing. masc. from "SN dec. 3a; 3 bef. lab. YY fied (comp. R. No. IV.) Zec. 11. 2. Keri.‏ 
spy] noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for "153 masc. gold, Job 36. 19.‏ 
"y2 masc. dec. 6, in pause 739 .--1- 1.‏ בצע . )5 from VY] dec. 6a. (§ 35. rem.‏ ]57 
pr. name of a city in the tribe of Reuben.—III.‏ בצע . id. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 3933 
DYS id. suff. 3 pers. pl. masc. sal pr. name masc. 1 Ch. 7.37.‏ 
^pysa J Kal imp. sing. masc. [$3], suff. 3 pers. pl. M32 fem.—1. fold for cattle, Mic. 2. . 5‏ 
pr. name of the capital of Edom.‏ בצע E masc. [for 2y $2] $ 16. rem. 11; 3 bef. lab.‏ 
mea masc. fortress, strong-hold, Zec. 9. 12.‏ צען vs S3 pref. i X pr. name of a place ° s‏ 
fem. pl. MYI ($ 44. rem. 5) withhold-‏ בַּצְרֶת צען pigs ^ BER pr: mame or ayia‏ 
D'UN K. ng of rain, drought.‏ 
fortifi-‏ .1--. ות ₪ masc. dec. 2b. pl. DY,‏ 5200" צפן | .600.38 faa pref. 3 for i13 X noun masc. sing.‏ 
cation; YI VY a fortified city —11. pr. name of‏ צפח . engasa pref. id. X noun fem. sing. NOBY’‏ 
a prince of the Edomites, Ge. 36. 42.‏ צפה .4.10 uA pref. 3 X n.fem.s., suff. 1 p. pl.fr. [By]‏ 
pref. id. X noun com. "up: (pl. DRY 530. “333 | pref. 3 for 33 X noun masc. sing. pl. :‏ 3 833" 
צרר } - )7 A rem. 1); 3 before labial . . "E 5s "X2 \ DY ($ oo‏ 
בצר . SR Teas *"|93 noun masc. sing. for [YQ] dec. 6a.‏ מ com,‏ שי ב זו EM ore‏ 
בצ בַר EL ooo intsemsins. dese, Yes wa noun masc. sing. [for‏ 132" 
צרר pref. 3 X noun m. sing, pl. DIY ($37.r.7)‏ 2 
בצר . r»3 Root not used; Arab. to flow slowly, trickle. ya pr. name of a man and a place‏ 
ya mase. mire, mud, Jer. 38. 22. “mya perhaps noun fem. sing., (after the form‏ 
i923 fem. a marsh, fen; pl. with suff. “Nia E nppa, nep) LE‏ 
ior vpisa. "Mis n» 3 for i re n.fem.s.d.10. [for NYY] ^ -‏ 
(shining, YSI Arab. to shine comp. P13) eR) NT: Foe Re E‏ בוצץ 
בצר rock nehi Gidedh, SM 14. 4. nya noun fem. sing. (Mic. 2. 12) ; also pr. name‏ ב RIMS ct‏ 
WMI pref. 3 bef. ) X noun masc. sing. dec.la. “WW‏ 4 , 
צרר .10 pref. 3 X noun fem., pl. of IY dec.‏ בְּצָרוֹת 
PEPI to swell, spoken of the feet. ninya ^ Kal part. pass. fem., pl. of i13 dec. 10.‏ 
בצר : pa masc. dec. 5a, dough. [from S3 masc.]‏ 
pref. 3 for pE X noun masc., pl. of tm]‏ 3 בַצָרָחִים Hip¥a (elevation) pr. name of a city in the tribe‏ | 
צרח : of Judah. / dec.3a; 3 bef. lab.‏ 
eysa pref. 3 X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing.‏ בצק . .58 py, noun masc. sing. dec.‏ 
בה . )7 masc. from "Y (8 37. rem.‏ בצק ]7& .1 $8.r.‏ בצקה POPS Kal pret.3 p. s. fem. [for‏ | 
בצר .6 TMY n. m. pl, suff. 2 p. s. m. from [133] dec.‏ בצק — "N33 id. pret. 3 pers. pl. [for 3D$3 see prec].‏ 
Kal part. act. m., pl. of [V¥B] dec. 7b. ISA‏ בְּצְרִים בצק rip¥a n.m.s., suff. 3 pers. s. m. fdh pea dec. 5a.‏ 
בצר £nysa noun fem. sing., (comp. mma)‏ צקלג ^j pref. a X pr. name of a place; 4 bef. G)‏ בְצְקְלְג 
(q. v.) "Exe‏ בְּצוּרוֹת Mopyz pref. id. Y noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. ^n ^3 defect. for‏ 
צרר for DA X n.f.s. (NY q.v.) with parag.‏ כ pref.‏ בַּבָּרָתָהי masc. from mopy] dec. 1b. Spy‏ ~ 
בקק : 'Dpy3 pref. id. X Kal inf. constr. ps Papa pr. name masc.‏ 
קבר . .10 mapa pref. 3 bef. |, X noun fem. sing. dec.‏ בצק . npya 3 pr. name of a place; 4 bef. lab.‏ 
Eze.22.97. — * Ge. 28. M. ! Ec. 11.3. n Ex. 7. 27. r Ex. 12. 94. = Job 92, 94. è Ps. 91. 15. * Ps. 112. 8. ? De.8.5; 9.1.‏ * 
ee € a E OE M Mm‏ 
Am. 9. T. » Le. 14.52. a Ne. 9. 21. u Ps. 4.2 « Ps. 10. 1.‏ ג 17 .18.57 4 


בקבצי--בקמות 


CX 


pref. 3 X Piel inf. (2), suff. 1 p. s. d. 7b. YIP aypipa pref. id. X id., suff. 1 pers. pl.. A קול‎ 
*'5 noun masc. sing. X 4 bef. lab. . : בקק‎ Dipa 5) pref. id. X Kal inf. constr., 4 bef. lab. Dip 
3 pr. name masc. ; ì id. בקק‎ ‘ipa pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. קום‎ 
3 pr. name masc.; Jid. . : בקק‎ ^R3p3 3 pref.id. X Kal inf, suff.3p.f.s.d.1a;3beflab. DIP 
/ "YO3p3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. קום‎ 
iet afa E meSsgeytee M^ 32 3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
6 35. rem. 2; but with ¢ קבר‎ i gmp]; 3 bet. ,, i pip 
ILI dv sa 1 f בְּקְוֹמָתָם‎ pref. 4d. X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. = קבר‎ masc. from nep dec. 10. קום‎ 
£^) pref. id. X id. pl. constr. fem. . 5 קבר‎ ë בַּקוצָר‎ pref. 3 for 03 X Kal part. act. s. m. d. 7 b. . קצר‎ 
pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. E use בְּקַחְתָוֹ‎ pref. 3 X Kal inf. (NOP $ 17. rem. 8), suff. 
pref. 3 for ua X id. pl., absolute state "3p 3 pers. sing. masc. dec. 13a. (§ 44. No. 1) npo 
i pref. 3 Y pr. name in compos. MSAD nap "3p ^qnnpa pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. . npo 
pref. 3 bef. (,) X noun fem. sing., suff. 3 pers. opa 3 pref. 2 for JA X adj. m. s„ d. 3a; 3 bef. lab. קטן‎ 
sing. m. from iT'H2p dec. 10. ."RIBD \ 3 "| pr. name masc. «pa 
pref. 3 X noun masc. with pl. fem. term. and YN'D3 pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
suff. 3 pers. sing. masc. from AP dec. 6a. קבר‎ masc. from NX‘ dec. la. . Nip 
pref. 3 bef. |., X noun f. sing., suff. 3 pers. mpa pr. name masc. . בקק‎ 
pl. masc. from PAP dec. 10. קבר‎ "ipa pref. E X noun masc. sing. . : קטר‎ 
3 pref. 3 for 13 X noun fem. sing.; 3 bef. lab. Tp ‘DMPA pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
pref. 3 bef. (o X 8j. m.s, constr. of ITP 4.34. קדש‎ masc. from J'R dec. 10. . DP 
pref. 3 for בה‎ p R "WPI noun masc. pl. constr. of [Vp3] dec. la. בקע‎ 
pref. 3 q. v. = > - UJ y pref. 3 for na X noun masc. sing. 6h. np 
pref. id. Y pr. name of a place, also in compos. TPI ^ pref. id.) noun masc. sing. dec. la; 3 
ya קרש‎ ; -— e בְּקִיר‎ | bef. labial | pP 
pref. id. X noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. בקירות"‎ a , 
masc. from WIP 66.66. . " . קרש‎ «npa ] 0 - oii 
pref. 3 bef. G) X adj. pl. masc., suff. 3 pers. Popa Ch. pref. id. X noun masc. sing. קול‎ 
sing. masc. (§ 4. rem. 1) from cp dec. 3a. wp embpa pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 
pref. 3 X n. m. s., suff. 1 p.s. fr. WIP d. 6c. קדש‎ . sing. fem. from קול‎ dec. la. - קול‎ 
pref. 2 for i73 Y n. masc. pl. of Wp dec. 5a. WTP Ya "4 pref. id. X ia, suff. 3 p. s. m.; 4 bef. lab. קול‎ 
pref. ia. X noun masc., pl. of קרש‎ dec. 6c. . קדש‎ "ipa pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a. . nap 
yc ap noun m. sing. dec. 4a; 3 bet ab. קהל‎ | ‘NMED pret 3 for TB X nown fem sing, — . קלח‎ 
pe i e DUE pat קהל‎ y tie pref. E X 2 m. s., suff. 1 p. s. fr. קול‎ E E = 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . קהל‎ "2P3 pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m., for JAP קול‎ 
Te ee ee : קהל‎ x pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. E oe 
pref. 3 for D3 X n. m. s. d. 8a. ($37. - 4) mp ary, p3 pref. id. X Piel inf. bbp $ 10. rem. 7), suff. 
^| pref. 3 X noun m. sing. dec. la; 4 bef. i5 קול‎ by 3 pers. sing. masc. dec. 7b. קלל‎ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. קול‎ 7139p3 pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. 
< pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. |. קול‎ ap קול‎ ise giae i קול‎ 
7/3 pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.; 4 id. קול‎ "vapa d ig - eut wpe) E קלע‎ 
$ s “npp3 pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. Dp 
pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. fem. בּקמון קול‎ pref. 3 X pr. name of a place קום‎ 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m. for קול יקול‎ app 3J defect. for בְּקוּמָהּ‎ (qv). . . קום‎ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. : קול‎ -nibpa pref. 3 X noun fem., pl. of np dec.10. קום‎ 
& De. 9, 22, "001.1 Ge.49. 6. ^ Pr, 28.12. g Am. 9. 13 v Is. 22.9, * De. 13. 5, » De. 21. 20, 
À Ge. 50.5. o Ps, 89, 36. = 15. 34. 17 ç Bze.31.10, — à Ezedé gl * 1 Ki. 6.6. * Ho. 4. +] Sa. 17, 50, 
HORS. כו םל "לק ןז‎ Deen "| Ces 
t Ge. 47. 30. Eze. 17. 17 s 1 Sa. 25.35. J Eze.3l.li. 5% Ge. 21. 12. *28a.16.7, — *Ju.15.5. 
m De. 28. 22, ? Eze. 23. * 2 Sa. 12.18. 


בקבצי--בקר 


"y30 
"papa 
mpapa 
בַּקְבְקֶר‎ 
"apa 
"apa 
"302 
br 
APR 
nina? 
pa 
papa 
rapa 
inaapa 


'vnoapa 
ERR? 


"hnmp3a 
vp2 
wp 
wpa 

6 |: 
wee 


wpa 
“wpa 


wpa 

r Dp 
"DTA 
ַּקהֶל‎ 
nee 

m 
‘Doppa 
nnonpa 
“pa 
בקול‎ 
לה‎ 
ihipa 
Ap? 
"Wip 
qpa 
בְּקוֹלֶם‎ 


a Eze. 28. 25. 


ו 
Ki. 14.3.‏ 1 * 
Nu. 19. 18.‏ 4 
Nu. 19. 16,‏ * 


7 1 Ki. 13. 30. 


בל exi‏ בקמיהם--בקר 


בקע pref. 3 X Kal part. pl. masc., suff. 3 pers. Hypa noun fem. sing., constr. of NYPD dec. 12b.‏ בְּקְמִיהָםי 
"nypa2 J Piel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult.‏ קום pl. masc. from Dj? dec. 1a. : o‏ 
בקע )7 Dopa pref. 3 for D2 X id. pl, absolute state . D by conv. i, bef. labial for ) (88. rem.‏ 
I X noun masc. sing., constr.‏ ב Giap pref. 3 X noun masc. sing. suff. 3 pers. nspa t) pref.‏ 
קצה . : . dec. 6c. (835. r. 8) POP of NXP dec. 9b; 3 bef. lab.‏ [קמ']] sing. masc. fr.‏ 
קצה . pref. id. X noun f. s. constr. of TDP d.10. Dip “nypa pref. J X 10,808. 3 pers. sing. masc.‏ בֶּקְמַת+ 
pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec.‏ "^ בַקָצִיר ANPI pref. id. X Piel inf. [N32], suff. 3 pers. sing.‏ 
masc. dec. 7b. (comp. § 10. rem. 7) . Np 3a; 3 bef. labial 0 o TISPE‏ 
קצר . §23.r.2&9], suff.3p.s.m. NIP TYR pref. 2 bef. |, m id., suff. 1 pers. sing.‏ קפאת] Anwipa pref.id. X id.‏ 
NIPI £7 pref. id. X noun sing. fem., suff. 1 pers. N22 3 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6a (see‏ 
קצף » - the following); i bef...)‏ קנא . sing. fr. MJP dec. 12b; 3 before O‏ 
קצף 0 . pref. 3 f. E TES V de mp "BSpA pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ בקנה 
קצף Dap3 pref. 3 q.v. à li E *SENp3 pref. id. X id., suff. 2 p. s. m. (§35.r.384)‏ 
QSR pref. id. X Kal inf, suff. 2 pers. sing. masc.‏ | קנה . napa pref. 3 bef. (,, X id. constr. state‏ 
'"DDp3 pref. id. X Kal inf. constr, with Mak.[for (for TIR 5 16. rem. 7, comp. $ 35. rem.8] VSP‏ 
ODP 3 pref. id. X id, suff. 2 p. pl. m.; 3 bef. leb. sp‏ | קסם . : . . DDP $8.rem.18]‏ 
PP I. to cleave, divide; const. with 3 to break through. pR? I. to empty, make empty, as a land of its inhabit-‏ 
—II. to break or lay open, as a fortified city; ants, to depopulate; of counsel, to empty, pour out,‏ 
:hence to break open or hatch eggs, Is. 34. 15.— deprive one of it.—Il. to pour itself out, of a tree,‏ /2 
IIL. to rip open a woman with child, Am. 1. 13. PRIA jDà spreading or luxuriant vine, Ho. 10. 1.‏ ,4 
te thal‏ ו Niph.—I. to be cleft, to divide itself.—IL. to be‏ 
opened, laid open; to be hatched, comp. Kal No. empty, Je. §1. 2.‏ 
IL Pi—t. i. q. Kal Nos. I. II. IIL—IIL. to rend, PIRI masc. I. a boifle.—Il. pr. name of a‏ 
lear in pieces, as wild beasts. Pu. pass. of Pi.— man, Ezr. 2. 51; Neh. 7. 53.‏ 
Hiph. I. i.q. Kal No. IL. —IL. with OX to break bea of the Lord) pr-name ofa man.‏ 
p 3p3 profusion of the moun-‏ הֶר through to any one, 2 Ki. 3. 26. Hoph. pass. of papa (for‏ 
Hiph. No. I. Je. 39.2. Hithp. to be cleft, rent. ip ES gc oh idi cg‏ 
YPJ masc. half a shekel. P3 (for ampa q. V.) pr. name of two different‏ 
nyp f.dec.12b, a valley; also used fora low plain. men-‏ 
NYPI Ch. fem. dec. 82, id. Da. 3. 1. WPS (profusion of the Lord) pr. name of a‏ 
WPI masc. dec. 1, fissure, cleft. man, 1 Ch. 25. 4, 13.‏ 
pa! (effusion) pr. name of a stream flowing‏ ו בקע . Vp3 noun masc. sing. > i‏ 
QUIE. ats t‏ בקע ypa Piel pret. 3 pers. s. m. [for yp $15.r.1]‏ 
Kal part. act. sing. masc.; | bef. lab. . ypa *Dipp3 Kal pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. pl masc. Ppl‏ ) בקעי 
בקק . dec. 7b.‏ בוקק ^D'pi3 id. part. act. masc., pl. of‏ בק 2 \ . 'nyp3 noun fem. sing. dec. 12b.‏ 
בקע ]8.1.7 § "3ypa Piel pret. 3 p. pl. [for iyp3 comp.‏ 
“ype Kal not used; in the deriv. to plough; to break‏ בקע “nypa 3 Kal pret. 3 pers. sing. fem.; J bef. lab.‏ 
Anypa 3 id. imp. sing. masc. pal, suff. 3 pers. forth (as light); to search. Pi.—l. to search, look‏ 
sing. masc. ($ 16. rem. 11) 3 id. . pa 3 after.—11. to consider, observe.—11l. to take care of,‏ 
כ const, with acc. 3, in)‏ כ בקע niypa noun fem. pl. absolute from NYPd dec. 12b.‏ 
nbypa pref. 3 bef. m pr. n. of a place, see nop pa Ch. Pa. to search, examine. Ithpe. pass.‏ 
x Ezr. 175‏ בקע . . .60.1% ]22[ FDypa noun masc, 4 of‏ 
com. dec.4a, coll. oxen, without distinc-‏ 3" בקע )10 :Dyp3 Kal inf. [Ya], suff. 3 p. pl. m. ($16.r.‏ 
tion of sex; ‘2 nsn milk of kine; niby ‘2 milch‏ בקע 0 0 DYRA id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
cows; R37] a calf; '37)3 bay id.; rarely pl‏ בקע "ypa 4 ac.shifted by conv.3, bef lab. for! ($8.r.7)‏ 
DPI oxen.‏ בקע *nyp3 3 noun fem., pl. abs. of Np dec. 12b; Vid.‏ 
Job 29,19 è Le 23.22,‏ » .5 .19 ו 18 ,1 *Ex.32.95, —— 4 De, 23.26. g Fze.38.19. — 5 Ps. 141.7. a Is. 34. 15. ¢ Am.‏ 
è Ps. 92.12, , Nu.25.11. — 4 Ezé.21.34.— ! Ge. 11.2. * Ex. 14. 16. r Eze. 29. 7. « Ex. 19, 12 * 1s. 60. 10. e Na. 2.3.‏ 
.א * .2 .38 le. 6. 5. / 2 Sa. 21.2. t pa. 78. 18. * 18. 59. e P Am. 6. 11. ? Eze. 13. 13. + 84.21. a Ps.‏ © 


ecDe. 11. 11. 


pref. 3 X noun fem. sing. constr. of ר‎ 


d.10,alsopr.n.incompos.,as VAIS Dp 6. ip 
=) pref. 3 Y noun com. sing., suff. 2 pers. 

a sing. masc. fr. P3 d.4a; 4 bef. ₪ } p 
"^1 pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.; Vid. 73 
‘7 pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 316. . בקר‎ 
pref. id. X noun fem. sing., (suff. Jp) d.6a. {P 
Ch. pref. id. X id., emph. state dec. 3a. . Jp 
pref. id. X id. pl, constr. of MIP np 
Ch. pref. id. X id. du., emph. state dec. 3a. קרן‎ 
pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc. P 
3 pref. id. X id. du., suff. 2 p. pl. m.; 3 bef. o) קרו‎ 
pref. 2 for 02 X noun masc. pl. (constr. 

קרס : from DIP dec. 6a.‏ (קרסי 
pref. 3 X Kal inf,, suff. 1 pers. s.; 3 bef. om‏ 3 
קרקע . pref. id. X noun masc. sing.‏ 
קור pref. 3 for 03 Y pr. name of a place‏ 
בקר noun fem. sing.‏ 


ì Piel pret. 1 p. s., suff. 3 p. pl m.; 3 bef.lab. בקר‎ 


"3 Pi. I. to seek, with acc., to seek after, with E. 
minns WPA to seek the Lord, to apply to iin 
by acts of worship, or to apply for an oracle; 
=) wb) wpa to seek the life of any, i. e. to en- 
deavour to kill him; ’B רְעַת‎ wpa to seek one’s 
hurt. —IL. to require, demand, with acc.; |, TA 
of, at the hand of any one.—Ill. to ask, request, 
with acc. of the thing and jD of pers.; with על‎ 
to supplicate for. Pu. to be sought. 
npa fem. d. 10. (§ 42. No. 3) request, petition. 
+’) Piel imp. sing. m., inf. Ec. 7.25; 3 bef. lab. בקש‎ 
. בקש‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. (8 10. rem. 7(  Wpa 
id. pret. 3 p. pl. (Wp), suff.3p.s.m. ($10.r.7) בקש‎ 


id. pret. 3 pers. masc. for wpa 


!^| id. imp. pl. masc. ; 3 bef. lab. . בקש‎ 
^| id. pret. 3 pers. pl. (§ 10. rem. 7); 3 id. WPI 
id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing. בקש‎ 


id. pret. 3 p. pl. בּקָשו)‎ $ 10. r. 7), suff. l p.s. בקיש‎ 


npa 


opnepyps pref. 3 X noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. 


m. from nepyr d. 13a. ($39. No. 4. r. 1) קשה‎ 
pref. 3 for 72 X Kal part. act. masc., 

[TWP] dec. 7b. 
n. com. s., with suff. BUR 


, "i pref. «| pl. ning, constr. ninpp 
i | N treated as if radical, 


pl. of 
. wp 


קוש 
ref. 3‏ 

P : j comp. dec. 6a. 

10. 24, * 34. 21. ' 1 Sa. 20. 16. חח‎ 65.1. 
-7.8. S Ezr. 9. 5. k Ece. 7. 95. * Eze. 29. + 
v7. 8. £ Le. 19. 20. +1 5. 1. 2 9 Sa. 15. 21 
T2203. * Eze, 34. 11. mIs. 45. 19, 1s. 7. 24. 


pia masc. herdsman, Am. 7. 14. 
DPS ($ 35. rem. 9(-- the 


"23 masc. pl. 


dawn, morning (prop. day-break); "paa, "pad R3 
in the morning; paa 1232, לַבְְּרִים‎ every morn- i TRI 
ing.—II. the morrow, adv. to-morrow; "pzb early D3703 
soon, Ps. 49. 15. npa 
MPD fem. dec. 10. ($ 42. No. 3) a looking ra 
after, caring, Eze. 34. 12. NTR 
npa fem. chastisement, Lev. 19. 20, from the MR? 
idea of searching, visiting, comp. TPB, np». "Na 
E d "(pa 
“Pa ' noun com. sing. dec. 4a; ì bef. labial | 7P3 | , בקרניכם‎ 
3 id. constr. state $ בקר‎ opipa 
p . *^) noun m.s. d. 6c. § 35. r. 9; 3 bef. lab. בקר‎ di 
«spa pref. a bef. ., X Kal inf. constr. > SP] aypa 
o2 pref. 3 X id. inf. with suff. 1 pers. sing, קרא‎ yppa 
בְּקְרְאִי*‎ pref. id. X id. part. act. pl. constr. masc. fr. 2 
NP dec. 7 b. : ; קרא שא‎ F na 
/20p3 pref. 3 for r3 X noun masc. sing. dec. 1a. קרב‎ | , vap 
2302 5^ pref. 3 Xn.m.s. (suff. (ַרְבִּי‎ d. 6a; bef... קרב‎ i 
EXE \ pref. 3 bef. Ns. Kal inf. constr. ($ 8.r. 18). קרב‎ vipa 
m3'p3 pref. 2 X n. m. s, suff. 3 p. s. f. fr. 399 d.6a. קרב‎ 
ina ^1 pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 1 bef. o) קרב‎ 
‘apa pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . arm) 
^'3^pa pref. 3 bef. cox adj. masc. pl., suff. 1 pers. 
sing. from IP dec. 3a. . c קרב‎ 
"3793 | pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. -— 
ja Pa } sing. masc. from 273 dec. 6a. : \ | 
3303 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. 5 ab 
D237p3 pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. קרב‎ \ 
DAWA ו‎ pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 3 bef. ,, קרב‎ wpa 
xia pref. id. { id., suff. 1 pers. pl. . ane “wpa 
"Dh: ^" pref. id.(Kal inf, [N3 $8. rem. 10] nppa 
suff. 3 pers. pl. m. ; 3 bef. lab. mp Tp 
* H9 1323 i pref. id. X noun masc. with pl. fem. term. wpa 
from [Dp] dec. 8c; 3 id. קרדרם‎ wpa 
P3 pref. 3 for m3 X noun fem. sing. d. 10. [for "pz 
MP $37. rem. 7] from קר‎ masc. . קרר‎ "appa 
בְּקְרוֹב:‎ pref. 3 X prop. adj. with the pref. as an adv. קרב‎ 
"MOPS pref. 3 for DJ X n. f. s. 6.138 ($44. No.1) קרח‎ 
TPS pref. 3 Y id., suff. 3 pers. sing. masc. בַּקשְרִים? | קרח‎ 
MPI 3 Ch. Pael pret. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. בקר‎ 
“Pa pref. 3 Y n. m. s. [for ‘9p $35. r. 14] SEED "mS 
‘Pa Ch. pref. id. X noun fem. sing. dec. 8a. . mp Aa 
בְּקְרִים"‎ noun com., pl. of Wa dec. 4a. 3 pol בקשת‎ 
“ADPF id. ph, suff. 1 pers. pl. בקר‎ SER 
o Nu. 7. 83. /28Sa.15.1l.  ' Ps.62.5 + 11. 3. » 9 Ch. 4.3. « Ex. 
מ‎ APE שד‎ oleae. אש‎ — «Da 
4 Je. 36. 13. 9 2 Sa. 15.5 o Je. 2 + 4. 10. s Je. 5. 17. 4 Ge 
© Pa. 9 6 * Le. 10. 3 p Job 24. 7 "Pr. M. 6. 


בקר ברב oxi‏ בקשתו--ברב 
inpia noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from "NO3 pr. name see N23 MA under. : m3‏ 
ברא . . ,. NII 3 pr. name masc.; 3 bef.‏ בקש : . )3 [nt/p3] dec. 10. (§ 42. No.‏ 
ברא adj. masc., pl. of ND dec. 3a.‏ בֶּרְאִיםי בקש nea | id., suff. 1 pers. sing. ; 1 bef. lab.‏ 
uN Kal part. act. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ קש . . Piel pret. 1 pers. sing.‏ בַּקָשָתִי 
“AYP * pref. 3 X noun com. sing., suff. 1 pers. from NYa dec. 7b. (§ 36. rem. 3) . 5 bola‏ 
ברא ONIA id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m,‏ קוש - . sing. (see NYA); 1 bef...)‏ 
ברא Ny id. id. suff. 1 pers. pl. : D‏ בקש Piel pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּקַּעתֵּיהוּ' 
ONIA pref. 3 f. 73, QA) noun masc. sing. irr.) |...‏ בקשוו. ₪ . id. id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ בְּמשְתָיו> 
pref. 3 q.v. } (8 45); 4 bef. G) j "mu‏ |^ בראש \ nypa noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
ראש [NWP] dec. 10 ($ 42. No.3) . o n3 “AUN pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
Apa ] pref. 2 X noun com. sing., suff. 2 pers. ks MYN Chald. pref. id. X noun masc. s., suff. 3 pers.‏ 
ראש . .1 AYP af sing. masc. (see npa); 3 bef. | sing. masc. from WNQ dec.‏ 
ראש )68 §( Ch. pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m.‏ בְּרָאשׁהֹם ‘DAPI ^| Piel pret. 2 pers. pl. masc.; 3 id. . a pR‏ 
'DDhPpa3 3 id. pret. 3 pers. sing. fem. suff. 3 pers. pl. wea pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
ראש . irr. (8 45) E‏ רא masc. from‏ בקש masc. ($ 10. rem. 7. & 16. rem. 2); 3 id.‏ 
ראש DUNS pref. 3 for 02, 93 Y adj. masc. sing. dec. 1b.‏ בקק Kal pret. 1 pers. sing. ; 3 id.‏ 3 בקתי? 
ראש . : .10 pref. id. X id. fem. dec.‏ בָּרַאשוּנָה , בַר 
ראש pref. 3 X noun masc. pl. constr. from‏ ' בְרָאשׁ = ₪ Pa RR‏ } 2 
ראש . irr. (§ 45) ; 4 bef. G) P‏ ברא )5 noun masc. sing., dec. 2a. (8 36. rem.‏ 33 
ראש pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ בְּרָאשִיהָם ;)7 adj. masc. sing. (pl.constr. *33 § 37. rem.‏ 3 בַר 
ראש | . before labial . : The! sO YN pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 3 
ראש . VND pref. id. Y id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ באר (בָּאר בור noun masc. sing. dec. la. (for‏ הר" 
ראש . mN pref. id. X noun fem. sing. dec. 1b.‏ 
ראש . APNI pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 7 בְרָא 
—Il. to be born. Pi.—I. to cut, cut down.—ll. to UN pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ 
ראש . . )45 8( irr.‏ ראש form, fashion. Hiph. to feed, fatten. j masc. from‏ 
ראש . v3 masc. with suff. *)3 ($ 36. rem. 5) a son. IND pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
Chald. masc. dec. 2a.—I. son.—Il. grandson, | ! DPN pref. id. X id, suff. 2 pers. pl. masc. . WNT‏ 12 
ראש . Ezr. 5.1 bbs pref. id. { id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ראש pref. 2 for na, na Y adj. m. sing. dec. 1b.‏ בראשן" —.10 masc. dec. 3a. adj. fem. nsx" dec.‏ בָּרִיא 
ראש . . .10 fat, fattened. MIWNID pref. id. X id. fem. dec.‏ 
MANS fem. a new, wonderful thing, Nu. 16. 30. DYNA pref. 3 X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl.‏ 
ראש . : 5 )45 §( irr.‏ ראש MRIS (whom the Lord created) pr. name masc. from‏ 
ראש d.1 b.‏ רָאשון Ch. 8. 21. "DINYA pref. 3 for 713, 713 X adj.m., pl.of‏ 1 
ברא : N23 Chald. noun masc. sing. [for 8712] emph. of eNNI Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
(comp. § 37. r. 7( . : B n PAN i Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ ]3^[ 
ברא . (7 by conv. 3, bef. lab. for [ (§ 8. rem.‏ ברא PNIA Piel imp. sing. masc. 3 À‏ 
ברא ANNI 3 id. with suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. lab.‏ בהא : *N73 3 id. inf. abs.; 4 bef. lab. : F‏ 
with suff.‏ (רְאוֹת) wa Kal inf. constr. ; , : ESSE inia pref. 3 bef. |. X Kal inf.‏ 
ראה . . pers. sing. masc. dec. la.‏ 3 ברא : 0 ‘N12 id. imp. sing. masc.‏ 
ברא d NÙ ì id. part. act. sing. masc. dec. 7b; 3 bef. lab. N92 ‘NIA Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
ראה s suff. "m s,‏ , (ראות) pr. name see TIN "ni pref. 3 bef. . , X Kal inf.‏ 71803 
WRI Kal pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. NIA‏ ראה X Kal part. act. s. m. d.9a.‏ ה ,33 nya pref. 3 for‏ : 
ברא ONNA id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m.‏ * | ברא NII Kal pret. 3 pers.sing.m., suff. 3 pers.sing. fem.‏ 
DINA pref. 3 bef. ., X Kal inf. (MIN), suff. 3 pers.‏ | ברא — . PP ANIA adj. fem. for NNP, from NR mas.‏ 
ראה . : ג pl. masc. dec. la.‏ ראה pref. 3bef. , ,{ Kalinf.const.d.la; 3bef.lab.‏ בַרְאוּת 
pref. 3 X adj. masc. sing. dec. 8d. d alal‏ 13‘ ראה . y pns pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
Ezr. 7. 6. I Ca. 5. 6. t Ho. 2. 9. 2 Eze. 23.47. — *2Ch.12.7. e Mal.2.10. Fhe Fx. 12, 18. * Jos. 17. 18.‏ * 
Est. 5.8. g Ca. 3.1,2. " Je. 19.7 r Ge. 5.1. »1S82.17.91. — « Est. 2.17. i Ho. 9 » 2 Sa, 21, 9. r Da. 8.2, 15.‏ » 
Y‏ ו o Wü 2. MOI. M AO "OA in‏ 
Ge, 48, 22 + 94. 4. P Eze. 21. 24,24. = 18. 28. 7. * Ge. 5.2. g De. 1, 18, 3 Je, 19. 7. PP Hab. 1. 16,‏ * 
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pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8c. "Da 3^) adj. masc., pl. of [172] dec. 8c. (§ 37.‏ )^ בתכ 
i No. 3) ; 3 bef. (., , PS‏ בב | ) “ah j ($ 37. rem. 2) ; 3 bef.‏ 
PTW pref. 3 X Kal part. act. pl. masc., suff. 1 pers.‏ רבב .6.116 «M3272 pref.id. X n. fem. pl. constr. from i122?‏ 
ררף .7 רךף pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. - sing. from‏ | 23932 
רדף . pa (§ 4. rem. 1) } «DE'T33 pref. id. X id. inf., suff. 3 pers. pl. masc.,‏ 
pref.id. Kal inf.constr. d.13b. ($44.r.1) TT‏ וי nA pref. id. Y pr. name of a place ES nya‏ 
anna pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. pep‏ הבר niam pref. 3 bef. ,) X Kal inf. constr.‏ 
יהה *D'2'373 pref. id. X noun masc. pl. ES d "Ta pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. 3 f. 2 a‏ בָּרַבִּים 
4D'Ó? pref. 3 q. 2 adj. masc., pl. of J] 66.80. 221 "T3 prop. to cut, i.q. Pi. of NO; hence—l. to eat.—‏ 
IL. to choose, select, 1Sa.17.8. Pi. to eat, La.‏ רבששי, r3 pref. 3 for 3, “32 X adj. ord. masc.‏ 
maa pref. 3 Y pr. name of a place b33 4.10, but see Ring. Hiph. to give to eat.‏ 
nina fem. (after the form MINS) food, La.4.10,‏ רבל . ה nnosus pref. id. Y id. with parag.‏ 
but see Pi. above.‏ ריב ‘D3 pref. 2 X noun masc., pl. of 4° dec. la.‏ 
T3 fem. dec. 1b. id. Ps. m 222‏ | רבע )2 pref. 3 bef. (.. X adj. ord., fem. of‏ בְּרְבָעִית/ 
adj. fat, Eze. 34. 20‏ .1--בְּרְיָה only fem.‏ ב‘ בהר . «pa 3 noun masc. pl.; 3 before labial‏ 
II. subs. food.‏ רבב ה ngon pref. 3 Y pr. name of a place, constr. of‏ 
fem. dec. 1a.—1. agreement, league, cove-‏ בָּרִית as pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. nn‏ 
wl the idea of cutting, comp. M13),‏ 0 רגז ^an Chald. pref. 3 bef. G) X noun masc. sing.‏ 
pref. 3 X noun fem. sing. n see also 293 Nos. IN, 1V.—II. sign of the cove-‏ 51323 
the angel‏ מַלְאַךְ הַבָּרִית nant, i.e. circumcision;‏ $ ב 
of the covenant, the Messiah, comp. Jud. 2. 1.‏ רגל )2 rba | pref. id. X n. fem. sing. dec. 6a. (8 35. r.‏ 
Be EP ,‏ רגל )2 pref. id. Y id. du., suff. 3 p. s. m. (8 4. r.‏ ברלו 
uc h m3 adj. fem. sing. for [m73 5 37. rem. 7] from‏ 
m. (also pr. name in compete NN‏ בר i‏ רגל dr 3 pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ברא d. 2b.‏ ר SII Ch. noun m.s, suff. 3 p.s. m. from‏ רגל ne \ pref. id. Y id. dual, suff. 1 pers. sing.‏ 
רהט .4.64 ]03[ pref. 3 for DJ, D3 X nm, pL.of‏ בָּרְהָטִים "bas‏ 
obna pref. id. X id. du., construct state bn na Kal imp. pl. masc. : ; 5 mbi‏ 
באר d. 1a.‏ בור PARE Chald. pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. ss noun m. s. suff. 3 pers. s. m. from‏ 
ania Kal inf. absolute ma‏ רגל fem. (8 46. parad.) à‏ 
ה-- 3 Da pref. 3 for‏ ה pref. id. Y id. du, suff. 3 p. pl. m.; I1‏ 08 בְרַנְלֵיהֶם 
yoma pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . -o ma ^ pref. 2. q.v.‏ 
DM pret. p X ids 200% sing "ec: n‏ רגל por pref. id. Y id. du., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
i:‏ מק הי ompa pref id. X ia, suf‏ רגל | nob pref, id. X id. du, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
J02 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. ma‏ 
רוח ^nsma pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ רגל bna pref. id. X id. du., absolute state‏ 
pre pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 2m "3 Kal inf.abs.or [for 33] Piel inf.abs. ($ 10.r.2) 33‏ 
ryan. s) pref. id. X noun masc. sing. dec. 6. (§ 35. FIA ^ id. part. pass. sing. masc. dec. 3a; also pr.‏ 
name masc.; bef. lab. . : zs‏ רגע | rem. 5); 3 bef.‏ 
PA id, construct state . 8‏ רגש ]2 "a pref. id. Y noun m. s. s. ee vn § 35. rem.‏ 
"^id. fem., 3 bef. |. ph!‏ ברגכה" 
ב . "TM } to hail, Is. 32. 19. e213 id. pl. const. masc. dec. 3a.‏ 
No. 9) »n'ona id. pl., absolute state . JE‏ .8 $( בָּרְדִּים masc. adj. only pl.‏ 73 
spotted. Also the two following— «mola noun masc. pl. [of p] 4 ani‏ 
pref. 2 Y Kal inf. [Din § 21. rem. 3], suff.‏ 3 בְרוֹמָםז 2 T2 ^ masc. hail; 132 328 hail-stones, i. q. hail‏ 
רום "a (hail) pr.name—I. of a placeinthe desert 3 pers. pl. masc.‏ 
pra Kal imp. sing. masc. DES‏ בד | .20 .7 1 of Shur.—II. of a man,‏ ר ₪ 
Es! omen too hn oc DESEE £2Ki.18,31, — /Jos.21.10.— » Ps, H5. 15.‏ 
15a.18.7, — £1Ki53. m2 34.15.18" 7 yGe.31.10,12. 4 Ps. 30. 10. A Job 27.2, Ruth3.10. 9 Eze. 27. 24.‏ $ 
POE ECCE AP sitet 324% M‏ 
s Job 31. 13. t De. 19.21. — *Da.77 19 — *1a. 32.19. è Nu. 11.9. “pze 1. 1.‏ 


ברב-קבריתי oxv‏ ברור--בריתי 
ברה om n. m. pl., suff. 3 p. s. fem. from PJ d. 1a.‏ ברר : Wa Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a.‏ 
POTI pref. 3 for na, n3 X noun masc. dual see MI‏ פחה . : 0 DMI id. fem. 666.10. . c‏ 
רתל : . ^DYW?3 id. pl. masc., dec. 3a. : : : W e m3 pref. 2 X pr. name fem.‏ 
noun masc. sing. dec. 1a. , : ; gna 7D pref. 2forna, "D3 X n. m.s. (suff. nom, d.6a. Dh‏ בר 
"TOM 1 pref. 3 Y the following with suff, 2 p. s. m. DI‏ בר . wna id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
.35 § רְחָמִים DOA pref. id. X noun fem. pl. [for‏ ברש ! ; . — pring id. pl., absolute state‏ 

V nh noun m. with pl. fem. term. from בור‎ a dec.la. באר‎ rem. 16, from DMIJ; 3 bef. (NE . am 
npa pr. name of a place . : באר‎ "yma pref. 3 bef. |. X Kal inf. constr. . c ym 
ening 3 Kal pret. 1 pers.sing. [for M193] ;. ג‎ bef.lab. ברר‎ NTI pref. 3 for 12, בְּחַי‎ Y noun fem. sing. > נה‎ 
Dni n.m.,pl.of [ning]. q. ving cypress,Cent.1.17. nma Kal part. act. fem. of m2 ($ 8. rem. 19) mua 

nya Kh. mima, K. בַּרְזָיִת‎ pr. name fem. 1 Ch. y" noun masc. sing. either from R. ,ברה‎ or 
7-31. "Ə Chald. to pierce. pref. 2 ₪ רִי‎ (for Y») R. . : mn 


ברא n.m. s, suff. 1 pers. s. from "a ($36.r.5)‏ בָרִי* 
באר . : ì pr. name masc. ; 3 before labial‏ 2" 

a "23 b adj. masc. sing. dec. 3a; 3 id. . . ברא‎ 
eN noun fem. sing. . : o . ברא‎ 
} בְּרִיאוֹת ברזל‎ adj. fem., pl. of ni a d. 10, from N*)3 m. ברא‎ 
ew 4 id. m. pl. constr. from N73 d. 3a; 3 bef. ,, ברא‎ 

MYR 3 defect. for NINA q.v.; id. |. — . NM 


oma ^ mase.—I. iron ; metaph. of a thing hard, in- 
flexible. —-Il. instrument of iron. 


bra ^ 


^na (of iron, austere) pr. name—l. of an in- 
P 
timate friend of David.—II. Ezr. 2. 61. 


jam I. to pass or shoot along, as a bar Ex. 36. 33.—11. to sav pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1a. 0 zu 
Jiee constr. with > by of the place whither, ia" pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. -< הב‎ 
1), MND, YB from whom, ‘FIN after whom one ^na adj. fem. sing. from ]'73[ masc. . : ברה‎ 
flees ; 3» n flee, get away, Hiph.—l. i.q. Kal m3 1 pr. name masc. ; 3 before labial |. . ine) 
No. L.—II. to cause to Jlee, put to flight. D')3 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1a. / m 
D בְּרִיחַ‎ , M3 masc. dec. 1 b, (for 1'13)—1. fleeing, nna ה‎ sing. dec.la; 3 before.) . ברח‎ 
fugitwe—lIl. pr. name masc. 1 Ch. 3. 22. ng id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. for DYTI 
TMA masc. dec. 1a.— 1. bar, cross-bar.—ll. bar, (according to some copies) " s ברח‎ 
bolt.—111. fugitive, Is. 15. 5. in id. pl., suff. 3 pers. s. m. for YTS (54.r. 2) mS 
mam masc. dec. 2b, fugitives, Eze. 17. 21. na ^| id. pl., construct state ; 3 before ₪( . ברח‎ 
בָר‎ adj. masc. sing. dec. 1b. (for 0°93) Oma Poe id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. 5 : nma 
M3 Kal imp. sing. masc. : : x ama - "na ^| id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 4 bef. ,, M2 
na id. part. act. sing. masc. 3 : . ברת‎ yn id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. [for qum ברח‎ 
4392 pref. 3 for 72 , בָּרִיחִים=‎ noun masc. pl. [of DZ for 93) dec. 1b. ברח‎ 
ama pref. 3 q.v. } noun masc. sing. dec. 6f. am "Do" 3 Me deos E 
383 pref. 2 bef. ., X noun fem. sing. dec. 1a. . רחב‎ ana | E o1 MR הפ‎ 
4 nana pref. 3 for 13, 2 X adj. fem. s. from AN m. רחב‎ eTa Chald. Peal part. pass. sing. masc. : ברך‎ 
niam g' pref. id. df noun fem., pl. of הב ז רחוב‎ AY ^ pr.name—I. of a son of Ephraim 1 Ch.7.31, 
mama pref. 3 bef. |, ; 1 bef. lab. in which passage the signification is de- 
DITI ^ pref id. X id. pl., - 3 pers. s. fem.; 3 id. רחב‎ fined to be, in calamity, (OY from YN). 
HIM pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. p. . . ann —II. masc. Ge. 46.17.—III. 1 Ch.8. 13. 
Ana aa. M , ב‎ —IV. 1 Ch. 23. 10.—Patronym. from No. 
ama \ pret. 3 pers. pl. prem. 7) — זו‎ "33 Nu. 26. 44. 
“AQ id. imp. pl. masc. . . . . ברח‎ PI pref. 3 noun masc. sing. dec. la. . z 
2M3 pref. 3f. 73,03) noun fem. sing. dec. 1a;) ama noun fem. sing. , , à . "n 
ain 1) pref. 3 bef. | jf i bef. lab. . c / g" בָרִית‎ ^ noun fem. sing. dec. la; i bef. G) ברה‎ 
è PIT pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. רחב‎ inna מז‎ id., suff. 3 pers. sing. masc.; did. . nam 
"DƏ pref. 3 X (prop. adj.) noun m. sing. dec. 3a. prm “nya ^ id. suff. 1 pers. sing. ; 3 id. : . ברה‎ 
“ Zep. 3.9. 4 Ps. 119,45, f Ne.8.16,16 — t Job 31, 15. z Is. 30. 24. ^ Ps. 73. 4. / Ge. 11.2. t Ex. 40.18, * Da. 3,98, 
$1Ch.7.10. — 4Cu. 3.2. r Ne. 9. 19. ¥ Job 37. 11. e Nu. 16. 30. 4 Pr. 18.6. i Na. 8.18. ? Job 6, 6. 
pex fusi ל‎ fens Nese raph Iia 0% — eve 
* Ju. 19. 17. t Is. 48. 20. P? Nu. l1. 8. a Job 29.6. eals, 37, 24. 


0 


שפיתר- ברכת CXVI‏ ברית pa‏ 


“IPWP id., suff. 2 pers. sing. fem. . . . ברה‎ 13533 K. 23 qv.; Kh. 252 pref. 2, Kal inf.constr. רכב‎ 
IR | id, suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 bef. ברה‎ 12973 "4 pref. 3 Y noun masc. sing., suff. 3 pers. 
gn" ^1 sing. masc. from 2271 dec. 68; 3 bef. ., 137 

DIN id, suff. 2 pers. pl. masc. - + ברה‎ | gang. pref. id. Y id. pl, constr. state . EE 

72923 ?^ noun fem. sing. dec. llc, also pr. name 
N [123] I. to bend the knee, to kneel.—11. to worship, to bless, masc.; 1 before labial : m2 
Dy? A3 blessed be the Lord. Niph. to be goals cb ה‎ à 
blessed. Pi.—1. to praise, adore, bless God, const. 5 nn à Piel imp: plas a . qa 
with acc., DET to bless, to pronounce a blessing inna id. pret. 3 pers. sing. masc. (23), suff. 
upon any one, of men towards men.—III. meton. "2a | 3 pers. sing. masc. . 0 o } n 
by a euphemism, £o curse God, comp. Job 1. 5,11. *1573 11 id. pret. 3 pers. pl; 3 bef. labial . > Tiel 
—IV. to salute, greet. Pu. pass. of Pi. Nos. I. II. "1533 noun fem. du., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 4. 
Hiph. £o make to kneel Ge.24.11; perhaps 0 rem. 2) fr. 13 dec. 6a. : 3 
bend the knee 41.43. , Hithp. to be blessed, with sanis Ch. id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . JS 
3 in or through whom ; reflex. De. 29. 18. sA Piel pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. . Te 
22 Chald.—l. to kneel. IL. to bless. Pa. to | בַר‎ pref. 3 for 12 "E 
Aa awaa ^^ pref. 3 bef. *f noun masc. sing. dec.la. רכש‎ 
TIA fem. dec. 6a, (du. (בַּרְכּיִם‎ knee. רות‎ noun fem. ה‎ abs. fr. בָּרָכָה‎ dec. lle. 12 
3,3 Chald. dec. 3b, id. Da. 6.11. nion noun fem., pl. of 1223 66.10. . : 2 
n once בַּרְכָה‎ fem. dec. 110.--1. a blessing, ening noun fem. pl. constr. fr. nana dec. lle. ברך‎ 
either an ascription of praise to God, or blessing neni id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. ברך 0 ב‎ 
received of God.—lIl. gift, present.—1lI. peace.— a Piel imp. sing. fem. . פהך‎ 
IV. pr. name, (a) of a valley 2 Ch. 20.26; (b) ‘393 noun fem. du., suff. 1 pers. s. fr. T2 d. 6a. ni 
masc. 1 Ch. 12. 3. #373 id. du., constr. state . : a! 
ii 11223. fem. dec. 10, a pool of water. 222 3 pr. name masc.; 3 bef. labial : . $388 
qa (blessed) pr. name of the companion of man noun f. du., suff. 3 pers. s. f. fr. 313 d. 6a. ברך‎ 
Jeremiah and various other men. 3223 pr. name masc. בהךף‎ 
OND (whom God has blessed) pr. name masc. | בַּרְכָיהָם*‎ noun f. pl., suff. 3 pers. ga m. fr. T2 d.6a. ברך‎ 
io 32.2,6. Other MSS. read SNT. yaa id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . בוך".‎ 
1123 (whom the Lord has blessed, for 73273!) nox Kal part. pass. m., pl. of lV dec. 3a. פהך‎ 
pr. name masc.—I. of a son of Zerubabel, 1 Ch. D373 noun fem., du. of ma dec. 6a; 3 before 
3. 20.--11. ib. 9. 16.--111. 3. 4, 30. n2 " labial : c } m 
mya (id.) pr. name masc.—I. of the father of fy 17222 3) Piel pret. 3 pers. sing. m. cna), suff. 
the prophet Zechariah, Zec. 1.7, but M33 ver. 1. 3222 E 2 pers. sing. m. (8 2. r. 2); 3 bef. - TE 
--11. 1 Ch. 6. 24.—1II. 2 Ch. 28.12. 5532 pref. 3 X pr. name of a place . בבל‎ 
im} (the Lord blesses him!) pr.name m. Is.8.2. nea pref. 5 bef. |, X y fem. sing., suff. 2 pers. 1 
7323 Chald. Peal part. act. sing. masc. o pb sing. - fr. ה[‎ an dec. 10. 9 2^ 
73 Piel inf. or imp. sing. masc. ברך‎ 23233 Piel pret. 1 pers. sing. ברך‎ 
J3 ^ id. imp. sing. masc.; 3 before labial . בהך‎ nav» id. id., suff. 2 pers. pl. masc. 2 
בָר“‎ Ch. Pael pret. 3 pers. sing. masc. ($47.r.1) ברך‎ 4573 id. imp. sing. masc. (3123), suff. 1 pers. sing. ברך‎ 
m3 ^ } Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ E ברך‎ P3208 id. pret. 3 pers. s. m. (FAB), suff. 1 pers. s. ברך‎ 
^q ו‎ rem. 1); 3 before labial . myo defect. for 71273 (q. v.) . הפש‎ 
“qa noun fem. sing. (du. D392) dec. 6a. : ברכת" בה‎ Ch. Pael pret. 1 pers. sing. . Tas 
bya pr. name masc. . : : 0 בה‎ DINZ Piel pret. 2 pers. sing. masc. : . MTS 
122 מו‎ pref. 2 f. ES noun masc. sing., b E *H2223 1 id. acc. shifted by conv. 3, bef. lab. for 3; 
2323 * pref. 2 q.v. '327) d. 68: 3 bef. |. )% 8. rem. 7) ברך‎ 
2 

a Zec. 9. 11. Sf Ps, 10. 8. k Eze, 26.7. o Pr. 11. 26, 1 2Ch. 20.26. s Job 31. 20. > Mal. 2.2. g Eze. 98. 5. ! Jos. 17. 14. 

è De. 33. 9. g Nu. 23. 20 ז‎ 2 Ki. 19.23, 59 b 1.5 = Ezr. 1. 6. 4 Ge. 50, 23. A Ps, 129. 8. "Ge. 15. 14. 

e Ts. 98. 18. À Ta. 45. 23 m2 Ki. 5. 9. 92Sa.21.3 2 1 Ki. i8; 42% 4 Da. 11. 28. e Ju. 7. 6. i Ps.118.26. = Da. 4. 8. 

o Da. 6. 11. j is E m ES 4 A 5 a. 6. 11. ? Ps. 2]. 4. f De. 24. 13. # Ge, 27.34, 38° De. 8. 10. 


בריתך--ברק 


CXVII 


Tm‏ | ברכת -ברק 


N22 noun fem. sing., constr. of nam dec. 10. בַּרְעותז ברך‎ pref. 3 X noun fem., pl. of ny? dec. 10, fr. 
Nd Ww noun fem. sing. constr. of 112713 dec. 116. ברך‎ YU masc. (837. rem. 7) . : : רעע‎ 
nau id. pl., constr. state : ` 0 s "nnnm pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . Vyn 
^no» Piel pret. 1 pers. sing. : 5 ga! nya 3 pref. id. X noun masc. sing. ; bef. co רעה‎ 
^n333 ג‎ id. acc. shifted by conv. 3, bef. lab. "m r7) ברך‎ 5223 } pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. TA 
‘273 eì noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from ‘WS sing. masc. fr. Y? dec. 1. (§ 36. -- i 
273 dec. 11c; 3 bef. lab. : בְּרָעַם" בר‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d. רעם‎ 
«PMII 3 Piel pret. 1 pers. s. suff. 3 pers. s. f.; 1 id. ברך‎ "OA pref. 3 f. i12 ES noun masc. sing. E רעש‎ 
TAMI 3 id., suff. 2 pers. sing. masc.; 3 id. aa בְּרְעַש‎ "^" pref. 3 q. v. 6d; i bef. ., > 
"213 noun f. s., suff. 2 pers. s. m. fr. (1223 6.116. ברך‎ inynz pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 
*Dr223 3 Piel pret. 2 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. . ברך‎ fr. MY dec. 10, fr. YI masc. ($37. r. 7) רעע‎ 
/*35223 id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. ברך‎ "Ihy"3 pref. 3 bef. |. X Kal inf, suff. 3 p. s.m. d. la. רעה‎ 
nya pref. 3 X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 
- ) " 4 fr. NYT dec. 10, fr. VI masc. ($37. r. 7). VY 
rer sau יי‎ | IR om 0s out 2 pema m: te JERY un 
c" a ew eqn 43 pref. p X ide suff. 2 pers. s. f.; 4 we רעע‎ 
-Dny"3 /^" pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 id. YY 
na Ch. adv. but, yet, nevertheless. cD NENA ref. 3\for M3, 5/13 X Kal part. act. masc. 
t בג‎ D zo "iH part. ac Cy 
בָּרְמָה‎ pref. 3 for 73, IP X pr. name of a place DIN "iius w^ teo — ao 
DNI pref. 3 Y pr. name of a place רום : ב‎ DTe 
sng 1 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6c; (835. noa \ pref. 3 bef. |. X pr. name of a place . רפד‎ 
| in 5) 3 bef. lab . . E pne pref. 3 for 03, D X n. m., pl. of [n2] 4.6. רפת‎ 
P um pref. 3 for 12, ‘3 X id. pl, abs. state בּרצון‎ pref. 3 bef. . X noun masc. sing., constr. 
(835. rem. 9); 3 id. E aie 5o mm ke 
me pref. E X pr. aor רמם . , רמון פָּרֵץ‎ YB pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . רצה‎ 
Co Fal inf. constr, with mak, [ik ברצוניי‎ 3 pref. id. X id, suff. 1 pers. sing.; 3 bef. lab. רצה‎ 
Bem ברצונד = | רגו‎ =A pref, id. Y id, suff. 2 pers. sing. m.; Vid. רצה‎ 
: nan pref. id. X noun fem. sing. dees à . רכ‎ ony pref. id. X Kal inf. constr. dec. la. . רצה‎ 
ns pref. 3 bef. G) X poun fem. sing. dec. llc. m nya pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. רצה‎ 
YIA pr. name, see YINI WF under wp nys pref. 3 X noun masc. sing. 0 . רצח‎ 
npa pref. 2 X pr. name of a place . 1 . DDR aya pref. id. X n. m. pl. constr. fr. [PI] dec. 8d. רציץ‎ 
y 3 E a, Oy or V Uwe ON M ברצנם?‎ 3 pref. 3 bef. X noun masc. ah ., suff 
ברע‎ pref. 3 q. v. } dec. 8. (§ 37. rem. 7) } ^ De ae ₪ Gs A o , 
SE à 3 pers. pl. masc. fr. רצון‎ dec. 3c. 1 bef. lab. רצה‎ 
BIZ (gifts coll. Arab.) pr. name of a king of ברצית%"‎ pref. id. X Kal inf. (FAY), suff. 3 p. s.m. d.1. רצה‎ 
Sodom, Ge. 14. 2. ae idi 
ya pref. 3 Y noun masc. sing. dec. 1. (836. r. 4) MY 
"ya pref. id. X noun masc. sing. 3 רעע‎ p» to lighten, send forth lightning, Ps. 144. 6. 
2X73 ^ pref. 2 f. 132,12) noun masc. sing. dec. pia masc. dec. 4a.—l. lightning.—II. glitter of 
בְּרְעָב‎ pref. 3 q.v. } 4a; 4 bef. labial j a a sword, Job 20.25.—III. pr. name of an Israel- 
eM pref. 3 bef. c) X noun fem. sing. um itish captain who with Deborah «lefeated the 
nya pref. ב‎ f. na via noun fem, sing. dec. 10. Canaanites, Jud. 4.6, &c. 
ny"3 pref. 3 q. v. } [for ng) fr. YI m. \ 1 NPAs, NPN fem., a species of gem, supposed 
nya 1 defect. for NYJ q. v. to be the emerald. 
^fi pref. 3 X noun masc. sing, suff. 3 pers. iPS masc. only pl. B'3p73 threshing wagons, 
sing. masc. fr. Y') dec. la. ; רוע‎ or sledges furnished underneath with pointed 
inyoa pref. id. X noun masc. sing. suff. 3 pers. stones (prob. /ire-stones) which were drawn over 
sing. masc. fr. Y) dec. 1. ($836. rem. 4) . NYI the grain. Symm. zpéBoror briers. 
* Ge, 17. 20. / Ge. 32. 27 ! Ps. 100. 2, + 88. 4. Is. 29. 6. a Nu. 11, 15 * 110. 7. 8 1 Ps, 100. 4 = Pr. 16. 7. 
2 Ge, 17, 16. £ Eze. 39.9 » Mi. 7.5. r Ps. 141. 5. 7] Ki.19.11. — 4 2Sa.16.8 S Ps. 94.93. k Ps. | ? 1 Ch. 29. 3. 
e Is. 44. 3 A Ne.4. 15 Ec. 7.3 ? Ec. 2. 22. y Is. 29. 6. 0 £2 Ch.16.12, — ! Is. 60, 10 P Ps.63.31. 
* Ge.17. 16. a. be £n t Pr, U. 98 * Ge, 36. 24. 4 Je. 3. 2. á Hab. 3.17, © Ps, 89.15, t Ge, 19. G. 


ברק--בשבעה , CXVIII‏ ברק--בשושנים | 


p3 =i noun masc. sing. 060.48, also pr. name KYY pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. masc. fr. 
masc.; 5 6 . : ל‎ . Pas l d yp) dec. 6a. (835. rem. 5) . . רשע‎ 
Pla *i id. constr. st.; (also pr. name see ]3 R. . myn pref. 2 for 712, 132 X adj. m., pl. of yp d.4a. רשע‎ 
133); 3 id. . ברק‎ | anywa "^ pref. 3 X noun fem. s., constr. of mye 
pipi pr. n. m. Ezr. 2. 55; Ne. 7. 55; etym. uncertain. שר‎ (no pl); 3 bef. | רשע‎ 
‘WPA noun m. pl, suff. 3 p. s. m. fr. Pla 6.48. בְרְשְׁעָתוֹי ברק‎ } pref. id. X id. suff 3 pers. s. masc.; ו‎ id. רשע‎ 
בְּרָקִים‎ ^id. pl., absolute state; 3 bef. ,,, . ברק‎ nba pref. id. X noun fem. sing. dec. 13a. . ירש‎ 
PI pref. 3 bef. ,, X noun masc. sing, constr. "iaa pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. ירש‎ 
of YP) dec. 3a. בְַּתיקוֹת רקע‎ pref. id. X n. f. pl. Kh. רתק רתוקות .א ,רתיקות‎ 
"npa pref. 3 X noun fem. sing. dec. 12b. . ברת* רקם‎ 3 n. m. with pl. f. term. fr. WD d. 1; 3 bef. lab, באר‎ 
"npa 3 noun fem. sing.; 4 bef. lab. ברק‎ noma pref. 3 X pr. name of a place . . רתם‎ 
Di?) ) noun fem. sing.; 3 id. . בש ברק‎ "3 Kal pret. 3 p. s. m. (8 21. r. 2); 3 bef. lab. בוש‎ 
^pa pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. בְּשָאַנְתִיי‎ pref. 3 Y noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 
masc. from Np) dec. 10. רקק‎ j i from TINY dec. 11c. (§ 42. rem. 1) שאנ‎ 
EIE pref. 3 bef. |. X noun masc. sing. . : שאל‎ 
₪2 I. to separate, with | Eze. 20. 38; hence, to select, “nwa pref. 2 X noun masc. sing. dec. 3a. שאה‎ 
choose out.—II. to purge, purify; only part. "l3 Diva pref. ב‎ bef. |. Y noun masc. sing. . שאט‎ 
pure, chaste.—1l1I. to examine, prove. Niph. to „PONY pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 
purify oneself; part. VQ) pure, morally. Pi. to l from DOWD? dec. 10 & 11, (842. rem. 4) שאל‎ 
purify, Da. 11. 35. Hiph.—I. to cleanse, clear, as IW pref. id. X notin masc. sing. . שאר‎ 
corn.—II. to polish, furbish a sword. Hithpa. to NU Ch. pref. id. X n. m. s., constr. of שָאֶר‎ d. 1a. שאר‎ 
be purified, Da.12.10; to show oneself pure, morally. a nya pref. 3 for D3 X noun f. s. (§ 39. No. 4. r. 2) נשא‎ 
a masc. MJ fem. (§37.r.7) adj —I. chosen, nya מ‎ pret 3 bef. ,,, X Kal inf. constr. (§ 25. No. 
beloved, Ca.6.9.—II. pure, clear; also pure in a a 2. § 39. No. ki rem. 2) dec. la; 3 bef. lab. נשׂא‎ 
moral sense.—III. empty, Pr. 14. 4. בשבףף‎ pref. 3 Kal inf. (שוב)‎ , suff. 3 p.s.m.d.la. שוב‎ 
72, "I3. masc.—I. corn, grain, purified from the | ¢ npapa ) pref. 3 bef. ,, X noun f. s. d.10; 3 bef. lab. yat? 
chaff; also of growing corn, Ps. 65.14.—II. open vUa pref. 3 for D3 Y Seg. n. in paute as EN 
fields, country, Job 39. 4. שבט=שבט)‎ § 35. r. 2], but see the foll. . שבט‎ 
בר‎ Ch. masc. emph. N93 (for N33 $37.r. 7) Dawa pref. E sing. dec. 6b; ì 
goer fats, couniag. Daya 9 pref. 2 bef. lab. : : b. שבט‎ 
"n masc. d. 1a.—1. cleanness, purity —II. soap. bap pref. id. Y id. pl., constr. state . שבט‎ 
DA fem. soap, Je. 2.22; Mal. 3. 2. AWA pref. 2 bef. ,., X id. pl, suff. 3 pers. s. m. שבט‎ 
DIENE mas pl big. oe Dm cu s a X ₪ s., suff. 2 pers. s. m. for שבט שב‎ 
Kimchi, capons; Gesenius geese, from their white- "va | 
ness; Prof. Lee, choice beasts, EA hone 3 for Jà -- שבה‎ 
enia Kal part. pass. f., pl. MPZ d. 10, fr.רּורְּב .מ‎ MI Mapa pref. 3 bef... | 
nva pref. 3 for ni X noun fem. sing. . naw 
w3 Root not used; sigmfication uncertain. yaa U3 pref. id. Y adj. ordin. m.; 4 bef. lab. : שבע‎ 
"va masc. dec. l, fir-tree. Gesenius, Lee, ^mava pref. id. X noun fem. sing. dec. 1a. nad 
cypress.—II. any thing made of that wood, as a baa pref. id. X noun fem. with pl. masc. term. 
lance, Nah. 2. 4; musical instrument, 2 Sa. 6. 5. from שבלת‎ (§ 44. rem. 2) שבל‎ 
בשיי‎ noun m. pl., suff. 3 p. s. m. fr. vina 8.18. בשבע" ברש‎ = pref. 3 X num. card. fem. (constr. 4 
"nya pref. 3 X Kal part. act. m., pl. of רוש .8.18 רש‎ § 35. rem. 7); 3 bef. ^s 0 שבע‎ 
yya pref. id. X n. m. s. d. 6a. (suff. רשע )5 .35.5 § רשעו‎ nyawa *'3 pref. id. X id. fem., constr. nya; 1 id. pay 
yva (for ypTi3 son of wickedness, comp. Dots) nyawa pref. 3 bef. ,,, X noun fem. sing., constr. of 
pr. name of a king of Gomorrah, Ge. 14. 2. שְׁבוּעָה‎ dec. 10. . שבע‎ 
p Job 20,35. 7 Ju.4.21,22, Eze sll. o Pr. 11.5. = Je. 48. 18. y Est. 9.12. *282.8.13. — £ Mic. 7. 1. l Ruth 2.2. 
05 9008 השעא‎ fled, — tmi האש‎ Peso השפ שה‎ 
4 Eze. 27. 7. i Pr. 92.7 * De. 9.4. י‎ De. 6, 11. r Est. 7, S. è Ex. 27. 7. f Ps.105.37. — *Nu.21.99. — * De. 28.7.25 


* Eze. 28. 13, 


ברק--בשושנים NIX‏ בשבעים-בשושנים 
שיה )45 8( nya pref. 3 X noun com. sing. irr‏ שבע pref.3 X num.card.com.pl.of yay (§35. r.16)‏ בְּשְׁבָעִים € 
שהם . dunt * pref. 3 for D3 X adj. ordin., fem. of enna pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
pref. 3 for 33 X noun masc. sing, K. NY" NW‏ 2 שבע "ap^ 3 bef. lab.‏ 
Kal pret. 3 pers. pl., ($ 21. rem. 2) ;‏ ]" ,^ בשו שבע .10 nyaya pref. 3 bef. | ,) Xn. f. s., constr. of napa.‏ 
בוש . po'nyara pref. 3 X noun masc. pl. fem., suff. 2 pers. 4 1 bef. lab., for } see lett. 3 s‏ - 
נשא pl. masc. from yi ($32.rem. 1) . paw 1 NWI pref. 3 Y Kal inf. constr. for NU (817.r.1)‏ 
שאה . .10 f Sawa pref. 3 for MA) noun masc. sing. (suff. "E nya pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
שוב ; pref. id. X Kal inf. constr.; 3 bef.‏ )^ בְשׁוּב שבר | . cata pref. 3 q. ia: 28) dec. 6a.‏ 
שבב PE pref. id. X Pilel inf. (3215, suff. 1 p. s 0 7b.‏ * | שבר pref. id. X n. m. s., constr. of mae dec.3c,‏ שרוי 
שוב : pref. id. X Kal inf. [1377], suff. 1 pers. sing. naa pref. id. X noun fem. sing.‏ 3202" 
שוב "ava pref. id. X Kal inf. (JW), suff. 3 pers. s. m.‏ שבר . rem. 10) r‏ .16 
שוב nita pref. 3 for 3 X noun com. sing. dec. 8a, (but "awa pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
שוב . constr. MINDY) nay | 'D22373 pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ שבָּתות pl.‏ 
שוב napa pref. id. X in pause seg. as if for nag-nap E "wa pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
nya pref. id. X pr. name in compos. DOP "y me‏ ישב . rem. 2) but see the following:‏ .32 §( 
‘nwa pref. 3 Kal inf. and subst. fem. T E. "pia pref. id. X noun masc. sing. dec. la. bw‏ 
שוט . dec. 13a. [ opia pref. 3 for i12 X id. pl. abs.‏ (שבְתִי 3 nays pref.‏ 
שול d.1.‏ [שוּל] inzpa pref.id. Y n. com.s., suff. 3 p.s.m. (see nawa) niv ogba pref. 3 Y n. m. pl., suff. s. fem. fr.‏ 
שלם . pref. 3 for 03 X gent. noun fem.‏ בּשוּלְמית pref. id. X Kal inf. (nag), suff. 3 pers. sing.‏ בָּשָבְתּוף 
שום PDWJ pref. 3 X Kal inf. constr. dec. 1a.‏ שב | : masc. dec. 13a.‏ 
שום . pref. 3 for na X noun com. pl. abs. (see yia pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ " בַשְׁבָּתוֹתײ 
שום = . bef. lab. . nav "Dia pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 1 ;(בַּשְׁבֵּת 
שאן . Dwa pref. id. X pr. name of a place‏ ישב "pays pref. 3 Y Kal inf. (naw), suff. 1 p.s.d.13a.‏ 
qnava pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . ae “pwr 3 pref, id. X Piel inf. [VW], suff. 3 pers. sing.‏ 
E" masc. dec. 7b; 3 bef. |., yw‏ ישב pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ בְּשְבְתָּבֶם 
oniwa pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . c ole ya pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. . yw‏ 4 
"napa pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl. . BE "EWS pref. 3 f. 03 0‏ 
“yppa pref. id. X noun com. pl., suff. 2 pers. pl. f "pa pref. 3 q. v. 1 06 AE eeb. BE‏ 
ה ———— )03 pref. 3 f.‏ ^ בַשוּפָרוּת | שבת . mase, (see NIYI)‏ , 
i "OD‏ ה HYI pref. 3 bef. |. X noun fem. sing. dec. llc. JA niea ? pref. 3 q. v. i‏ 
PWI pref.3 for TA Y noun masc. sing. (pl. C'pY?‏ שנב aay‏ .א ,2*3 IWI * pref. id. X pr. name m., Kh.‏ 
שוק ! )13 'D3U3 preff. 3 and-@ with D3 adv.; or, Kal inf. [JW $ 35. rem.‏ 
pw‏ .0.18 שוק rem. 3] with suff. 3 pers. pl. masc. JW ipia pref. 3 X n. fem. pl. constr. from‏ .18 א ' 
שוק pref. 3 for 02 X noun masc., pl. of‏ בּשוְקִים" : " 02 “ps2 pref. 3 f.‏ 
שוק : )13 pref. 3 q. 4 a 4 (§ 35. rem.‏ בְּשָנּעון 
nya = pref. 3f. 3) noun masc. sing. dec. 9b; 0 a pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1a. (pl. Pony‏ 
שור )13 ma pref. 3 q. v. } 3 before labial } i § 35. rem.‏ 
nya noun fem. sing. : : | Nia‏ שרה . mya pref. 3 bef. (., X id., construct state‏ 
"b ¥ pref. id. X id. pl, constr. st. ; 3 bef. lab. TW iUa pref. 3 X noun masc. pl., suff. 1 pers. pl. from‏ 
שור qa - . ; [WW] dec. 1a.‏ 
שור suff. 1 pers. sing.‏ ,[שׂור] «yb pref. id. Y Kal inf.‏ שרה "ya | pref. i X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ima pref. id. X Kal part. act. pl., suff. 1 pers. sing. ,‏ שְׁרָמָה smn wa pref. id. X noun fem. pl. constr. from‏ 
שרר from [M] dec. 7 b.‏ שרם . )4 dec. 11. (§ 42. rem.‏ 
ia ^ Beh‏ שרף HWA * pref. 3 for 3 X noun masc. sing.‏ 
«opa pref. 3 bef. |, X noun masc. pl., suff. 3 pers. is » prf. id. X.prsneme ol place; 1 bet. ae LN‏ 
שוש d. 8a.‏ שושן Y noun m., pl. of‏ בה nea pref. 3 for‏ שרה . pl. masc. from NW dec. 9a.‏ 
a De. 10,22. g La. 4. 10. "Yze.45.17. + 5 a De. 11.25. f Ps. 89. 10. (2Ch.9.9.  ¢ Ps. 22,25. = De. 22.10,‏ 
Eze.21.11l. — *282.15.8 u Zec. 12.4. è 2 Ki, 23.4. g Ps, 35,8, m Eze. 47. 7 r Is, 27. 13. 9 252. 1828,27,‏ ג Ki.18.44.‏ ]» 
de oo MOD‏ ו ה ו ו «Reina‏ ל א aNu ai £2803hE‏ 
Nu. 26, 28. Pr. 31, 23. * Ex, 16.3 * De. 24. 19. * Job 98. 16. k Eze. 18.23. P Job 87. 15. * Ca. 8, 2. è Ps, 59. 11,‏ + 
Ge. 47. 14. * Eze. 46. 8. * Le. 26. 35 1: Nu, 28, 96, e? Ki, 23. 4. kk Job 15. 31.‏ 4 


בשחר--בשלחי oxx‏ בשחר--בשמך 
שבן «nea pref. 3 for 6 9 a (Dwa pref. id. X Kal inf. constr.‏ 
is + A‏ . . 1. := 
שכר "IDA pref. 3 q. v. E aW ^ pref. 3 for L3 Y n. m. sing.; 3 bef. lab.‏ 
שכר pref. 3 bef. |., X Kal inf. constr. . pny Gilza pref. 3 bef. (,, X n. m. s., suff. xv dec.4a,‏ בְשַהוק? 
Amnga pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
I. fo boil intrans. Eze.24.5.—1o ripen, become ripe,‏ 2 שהה . [mny] dec. la.‏ א 4 
x apga 1 pref. i X Kal inf. [oni], suff. 3 pers. pl. m. 1 N Joel 4. 13. Pi. to boil, cook, seethe. Pu. pass. of‏ 
Pi.—Hiph. fo ripen, bring to maturity, Ge. 40. 10.‏ שחט .6.66 & .10 r. 10, comp. § 35. r.‏ .16 $( / 
for J2 = jy : p- : J‏ ב pref.‏ בשחין* 
bwa adj., fem. nova boiled, sodden, Ex. 12.9;‏ שחן PPS P 4 noun masc. sing.‏ 
r nua pref. J bef. Nu. 19.‏ 
fem. pl. (of noyan dec. 13) Dois,‏ מְבַשְׁלוֹת pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl.‏ בְּשְׁחִיתוֹתָםו 
Eze. 46. 23.‏ שחה : masc. from [nme] dec. w=:‏ . 
בשל . . for DA X noun fem. RÀ T sow 4 adj. masc. sing.; 3 bef. lab.‏ = = שמת 
בשל E 0 4 - ri VANS CONSE 2 | - lcm } Piel imp. sing. masc.; 4 id.‏ 
K aedi —— T er - = bya pref. 3 X particle made upof the preff. b&b se W‏ בה 3 E = Df‏ 
בשל l ropa adj. fem. sing. from W393 masc.‏ 0 יי 
Fs 0 . .‏ שחר . inw pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d.‏ 
nx»‏ . שילה "s : nova pref. 3 X pr. name of a place, see‏ 
pref. id. Ee s : 1 : y‏ בַּשָחַת* 
בשל npe 3 Pual pret.3 p.s.fem. [for nova comp.$8.r.7]‏ שוח innwa pref. id. | noun fem. sing. dec. 13a.‏ 
בשל : . pref. 2 | mbya Kal pret. 3 pers. pl.‏ בְּשְחַת 
בשל Piel imp. pl. masc ; p. wa Ex. 16.23 Oe‏ בַּשָלְגּ" שחת. )1 "DA pref. id. X Piel inf. constr. ($ 14. rem.‏ 
שלה שילה "DANY pref. id Xn. fem. sing., suff. 3 pers. pl. m. [for iva pref. 3 X pr. name of a place, see‏ 
בשל d. 13a. me Ya ^| Piel pret. 3 pers. pl.; 3 bef. lab.‏ שחת DANY comp. $ 33. r. 5] from‏ / 
sees - : ^ a :‏ 
שלה oM - ₪ a X pr. name of a place Jum ombyia ?' pref. 3 X n. fem. sing. (no pl. abs.); 3 id.‏ 
שלה ₪ my = pe : efi‏ שמף . — ,, noun masc. sing.; 3 bef.‏ }ב TT.‏ בשי 
די m | i‏ = שו שיב .10 na'va pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
שלם "naa pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. = va pref. 3 for i 4 (prim. adj.) noun masc.‏ 
pref. 3 q. v. s. dec. 3a ; 3 before,‏ מז pipa‏ ישב . ee nau dec I0.‏ \ 
שלם "Dia pref. 3 for 02 X noun masc. sing. TU mbwa pref. 3 for DA X noun masc. sing. dec. 1b.‏ 
'npi UA pref. 3 bef. |. , X noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ שחר . ì pref. 3 X pr. name of a river; 3 bef...)‏ בְשִׁיחָוֹר 
שלם . dec. 3a.‏ שָׁלוֹם va pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. sing. ae om‏ 
pref. id. X num. card. masc. (constr. ngo)‏ בְּשְלוּשָה be from I'D dec. 1a. meo‏ 
nwa / à Aor e‏ 
שלש . We c i‏ שלש pref. id. X pr. name of a place D nob m PE"‏ } 
iowa "pibwa pref. 2 X noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
שלה . pref. 3 for DA from MDY (no pl. ab‏ בַּשִׁיר 
לה adt (no pe‏ , שיר ha ;| noun m. s d. La; 9 bef,‏ | , 
v3 1 pref. 3 q. v. : «nova pref. 3 for D3 X n. m. s. for nbw as if from‏ ? 
שלח nby (5 PON 2) but with suff. inb‏ שיר ‘ows 3 pref. id. Y id. pl. absolute state; 4 id.‏ 
pref. 3 X Piel inf. constr. / nor‏ בשלת? “MIDYA pref. id. X Kal inf. (33W), suff. 3 pers. sing.‏ 
שלח ef. id. X n. m. s. (suff. ‘nr § 35. 0 ia. 6a.‏ בשחי ow s E‏ 
I 2‏ = . . 
b 3 -‏ שכב pref. id. X id. (350), suff. 3 pers. sing. masce.‏ בשכבן* 
a È‏ : ?= 
pref. 2 bef. | „ X Kal inf. constr.; 3 bef.lab. Mov?‏ ? 5 שכב V33502 ' pref. id. X id.id., suf. 2 p. s m.; 3 bef.,‏ 
^n» pref. J X Piel a rev] suff. 3 pers. sing. )‏ | בבר . "napa pref. 3 & p (q. v.) X adv.‏ 
שלח )5 fem. dec. 7b. ($ 36. rem.‏ — שבה ipa pref. 3 for 2 X pr. name of a place‏ 
שלח inbvia pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ שכך .10 pref. 3 X noun fem., pl. of [nay] dec.‏ ְּשְבוּתי 
שלח . abaia pref. A m.sing., (suff. i dec. 6a. Sav anbyia pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
שלח anya pref. id. X Kal inf., suff. 1 pers. sing.‏ שבם . nova pref.'3 bef. - X pr. name of a place‏ 
Is, 33. 15. g De. 28, 22. " Eze.19.4,8.  *1Ch.13.8. —^1Ch.26.M. A2 Ki, 4,38 * Da.11.21,24.— € Je. 29.7. « De. 9. 23.‏ = 
è Ju. 16. 27. 4 Pr. 14, 13. e Da. 9. 26. u Ge. 19. 33,35. — ¢ Ge. 35. 22 t Ec. 8. 17 P Da. 8. 95, u Je, 22, 2] 5 Js. 27. 8.‏ 
Pr. 28, 10. i Ho.10.15. — » Na.1.8. = Ruth 3. 4, Ia. 98. 7. & Na. 6. 19 ¢ Ps. 30. 7. + Job 33. 18 e Eze. 31.5.‏ © 
Eze.93.39. | Job 33. 28. «2892.19.33. — » Pr.6.22. « Ex. 22, 14. ! le. 6.21 r Is. 55. 12. y Ex. 13.17 4 Eze. 5. 16.‏ 4 
Le. 13. 20. t Job 9.31. rDe.27.2,4, — * Ec.2.16. f Joel 4.13. m ze. 94. 5. * Mi. 7.3. = Job 36.12, * Nu.32.8.‏ * 
f La. 4. 20. ™Ge. 19. 29 » Ps. 69. S1. a Job 40.31. ¢ Ex. 12.9. * Le, 8. 31.‏ 


cxx בשחר--בשמך‎ 
pref. 2 X Piel inf. with suff. 2 pers. sing. m. Dv» Root not used; Chald. and Syr. to be sweet, plea- 
[strictly from the form שלח‎ instead of sant, fragrant. 
,שלח‎ comp. § 16. rem. 15] . שלח‎ nwa masc. dec. 4a, the balsam-tree, Ca. 5.1 


nya & ova masc. pl. בָּשָמִים‎ =. scent, odour 
of perfume.—1l. perfumes themselves.—III. balsam- 

tree, Ca. 5. 13; 6. 2. 
npva (fragrant) pr. name.—I. of a wife of 
Esau.—lIl. of a daughter of Solomon, 1 Ki. 4. 15. 

npa (pleasant) pr. name masc. 1 Ch. 7. 2. 

nan (fragrance) pr. name masc.—I. Ge. 25. 

13.—11. 1 Ch. 4. 25. 
enya noun masc. sing. dec. 6. . בשם‎ 
בשם‎ ^| pref. 2 X noun masc. s. d. 7a; DAD. שם‎ 
"nba Ch. pref. id. Y noun masc. sing. irr. (§ 68) שם‎ 
nea noun masc. sing. nia 
בְּשְׂמֹאוֹלָה:‎ pref. 3 bef. 0 X noun masc. sing., suff. 3 
pers. sing. fem. from שמאול‎ dec.la. . שמאל‎ 
ipsia pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. שמאל‎ 

nwa ^| pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 

sing. masc. from DW dec. 7a; 1 bef. lab. . DY 
402°" pref. id. X num. card. fem.; 4 id. שמן‎ 
f בְּשְׁמוֹנִים‎ pref. id. X id. pl. com. gen. (comp. dec.9) שמן‎ 
1 nya pref. 3 for 3 X noun fem. sing. dec. 10. . שמע‎ 


pref. 3 for J3 X n. m. s. [for bp $ 35. r. 14] nov 
pref. 3 X particle by (from the preff. y & 5) 


with suff. 1 pers. sing. : D 
3 pref. id. X noun fem. sing. with suff. 3 pers. 

sing. fem. [from M; W]; 3 bef. «5 0 שלה‎ 
pref. 3 for JA Y adj. ordin. masc. שלש‎ 
pref. id. X id. fem. defect. for NW . שלש‎ 
pref. 2 X noun fem. sing. שלך‎ 
pref. 3 for 02 X noun masc. sing. dec. 4a. שלל‎ 
pref. 3 X pr. name of a place . o שלם‎ 
defect. for בְּשָלום‎ (q. v.) שלם‎ 


Piel pret. 3 p. s. m. (bya), suff. 3 p. pl. m. בשל‎ 
(for Do" son of peace, comp. רPT3)‎ pr. 
name masc. Ezr. 4. 7. 


pref. 3 for 02 " 
4 noun fem. sing. dec. 12a. שלם‎ 

pref. 3 q. v. 

pref. I bef. |. X pr. name masc. שלם‎ 

3 pref. 2 bef. (., X n.f, pl of שלְמָה‎ d. 12a . שלם‎ 


pref. 3 X Esa of op (see X» & מ‎ 


pron. interrog. w ^pa pref. 3 bef. | a Kal inf. constr. (§ 8. r.18) שמר‎ 
pref. 3 bef. ,,, X adj. masc. pl., suff. 3 pers. בְּשָמות‎ pref. 3 X n. E E pl.f.term.,abs.fr.DWa.7a. DW 
sing. masc. from 1ם‎ 2 dec. 3a. שלם‎ epninwa pref. 3 bef. ,,, id. with suff. 3 pers. pl. masc. DU 
i pref. 2 bef. ., X noun masc. pl., suff. 1 pers. TOU pref. 3 X noun fem. sing. dec. 12b. שמח‎ 
pl. from bp dec. 6a; 3 bef. lab. שלם‎ nova pref. id. Y id:, constr. state : . שמח‎ 
pref. 3 X neun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 'nnppa pref. 3 bef. |. X id. pl., absolute state שמח‎ 
masc. from noob dec. 12a. בְשָמַחָתְוּי שלם‎ | pref. 3 X id. s., suff. 3 p. s. m.; 3 bef. |, MD שמ‎ 
pref. 3 for na X noun masc. sing. defect. for "DODIY pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. pl. ifie שמח‎ 
ו טלש‎ (§ 32. rem. 1) שלש‎ "pia noun m. s., suff. 1 pers. s. fr. [ova] d. 4a. בשם‎ 
pref. 3 Y num. card. sing. fem. / שלש‎ "wa pref. 3 bef. ., X noun masc., pl., constr. cf 
"^1 pref. 3 bef. |. , X id. constr. st.; 3 bef. lab. שָמֶָם , שלש‎ [fr. sing. "DU comp. $38. rem. 2] שמה‎ 
pref. 3 for 03) > "^ - YOU % pref. id. X noun masc. sing. with suff. 1 
pref. 3 bef. á id. fem. (constr. שלש (שׁלְשֶׁת‎ . pers. sing. fr. DW dec. 7a; 3 bef. lab. ny 
à e ו‎ PN'DUA Ch. pref. id. X noun masc. pl, emph. of 
ì pref. 3 X noun masc., pl. of שָלִיש‎ dec. 1b. pe ,שמ‎ come) wR שמה‎ 
6 32. rem. ss. - . שלש‎ 7120/3 noun m. pl, suff. 3 pers. s. m. fr. Diva d. 6. בשם‎ 
mr X adj. ordin. ] pivot שלש שלש‎ "npa pref. 3 for 92 X noun fem. sing. see . סמך‎ 
E F, num. card. com., pl. of בַּשְׁמָיִם שלש שלש‎ | pref. id. Y noun m. pl. [of "DU . שמה‎ 
pref. 2 bef. , DYI § 38. rem. 1] : 
3 pref. id. X ה‎ sing. masc., constr. of npo pbs ^| noun masc., pl. of Dia dec. 6a; 3 bef. O בשם‎ 
(§ 42. rem. 5); 3 bef. lab. . בְּשְׁמִיר שלש‎ pref. 3 X pr. name of a place . . p) 
3 Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted Tv. 3 pref. id. ] noun m. 8., suff, 2 p. s. = ₪ 
by conv. 4, bef. lab. for } (§ 8. rem. 7) בשל‎ | FWA pref. 2 bef. f fr. DY d. 7a; 1 bef, 
/ 1 Sa. 3. 8. 11 Ki.11.30. | Jos. 22.27, *18a.18.6. | Ezr.5.1. /1Ki.6.1. * Pr. 14.10, » Ps. 89.95. 
1 os 7.21. SS A A CAO RIN ONY «Cara 16. 
(1Ki.2.5,6.  °Jon.l.7. £ ]s. 16. M. a Ex, 80. 23. «9 Ch.31,3. © Ps. 45. 16. = Ps. 68. 34. r Ju. 4. 18. 
k1XKi.19.21. — » Pa. 55.21. » Ju. 7. 8. | eia d TR 


o בשלחך-בשמך‎ 


«anos 


"epa 
"WS 


בשחי 


בּשָלִישִי: 
snb‏ 
nabyia‏ : 
boris‏ : 
php‏ 
pov‏ 
anbwa‏ 
Dora‏ 


pora 
"npa 
nova 
n ninbiys 
בשמ‎ 


ngog 
"pra 
"inppts 
"opa 
wou 
wowa 
angaa 
nywa 
DYA 
, בַּשְׁלְשִׁים‎ 
nyha 


A 
z nba 


neva 


a De. 15.18. 
^ 282.3. 27. 
* Jon. 1. 12. 
€ De. 28.59. 
* Eze, 31. 1. 


בשמכה--בשפמות CXXII‏ בשמכה-בשתים 
שנה .316 pref. id. X n. m. s., constr. of pig d.3a;‏ 3 בְשָנִיי enam pref. 3 X id. id. for qo? (comp. $3.r.2) DY‏ 
שנן nma pref. 3 X n. com.du., suff. 3 p.pl.m.fr. jt? d. 8b.‏ שמל noppa pref. 3 for D3 X noun fem. sing. dec. 12b.‏ 
שנן . ag pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc.‏ שמל ^pnopta pref. 3 Y id. pL, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
«npa pref. 3 bef. 53 noun masc. sing., ale 3 pers. D'aU/23 pref. 3 for (13 X noun fem. with pl. fem. term.‏ 
שנה from nw dec. 11a.‏ שם . pl. masc. via DY dec. 7a.‏ » 
pref. 3 for à‏ בַּשָנָיִם: שמם “inp *" pref. 2 X noun masc. sing.; 3 bef. e‏ 
שנה . — Qva noun masc. sing., dec. 6a. foa - uum. card. du. masc.‏ 
e inet. = j ;| enya J pret. et.‏ 
שג שמן ).35 § pya t| (with suf. JW‏ 
yews pref. 2 q. v. rem. 2) Daw *\ pref. id. X id., construct state only before /‏ 
שנה ; f nova pref. 3 bef. ,, X masc. of the foll., (constr. . WY ; 3 before labial‏ 
שנה nga ^| pref. id. X n.f.s., constr. of nw d.lla; "m‏ שמן . 4 : ni)‏ 
Dio ^^ pref. id. X num. card. fem.; 3 bef. labial jos | D3 Ch. pref. id. X n. f. s, constr. of nx dec. 8a. af‏ 
שנה NIYI (q. v.)‏ .א inya Kh. NIYA q.v,‏ שמן . e Dawa pref. id. X id. pl. com. gen.‏ 
: שמע aywa pref. id. X Kal inf. construct‏ 
p73. Po. to trample upon, with SY, Amos 5. j‏ 2 שמע . yoya pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שער ,.( ya ^ pref. 3 X pr. name of a region; 4 bef.‏ שמע ‘yw pref. id. X id., suff. 3 p. s. m., K. YOPI (q.v.)‏ 
שעל PE id. X pr. name of a place; 3 id.‏ ו בְשׁעֲלְבִּים My pref. id. Xid., suff. 2 p. s. m., K. Vn (q.v.) YOY‏ 
שעל pref. id. Y n.m.s., suff. 3 p. s. m. fr. boyis d. 6f.‏ בְּשְׁעֲלְוֹ שמע pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 32 
שעל pref. id. X n.m. pl. constr. from byw] dec. 6d.‏ בשעליי שמע . . ipayowa pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
"O'BVU/3 pref. 2 before,., X noun masc, pl. of [ny]‏ | שמע pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ בְּשְמָעם" 
סעף . see‏ .סא .37 §( dec. 8b.‏ , שמר . ee pref. id. X pr. name of a place‏ 
Wes inet 3 for na | noun com "ENENS ]‏ שמר mwa ce pref. id. X pr. name of a place‏ 
שער } "DY? pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. pl. mase. WOW wya à n‏ 
wg pref. i q. v. oe à 3‏ שמש .666.68 (שמשף ww pref. 3 f. 713 X n.com.s. (suff.‏ 
שער "myva o pref. 3 bef. |, X noun fem. s.; 4 bef. lab.‏ בשם . .| nwa ^| pr. name, fem.; 3 before labial‏ 
שער DW "wa pref. 3 X n. com. pl. constr. from "Wb? dec. 6d.‏ .6.78.16 שם enya 1'3 pref. 3 X noun m.pl. abs. from‏ 
שער ena pref. © bef. |.) X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ שם pnb pref. 3 before ,,, X id., suff 3 pers. pl. masc.‏ 
שער wa (light sandy soil, coll. with the Arab. Gesen.) Wea pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
pr. name of a region beyond Jordan, be- TWA 1') pref. id. X id. pl., suff. 2 p. s. m.; 3 bef.lab. wo‏ 
שער tween Hermon and the brook of Jabbok. ajak) pref. 3 X id pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
v‏ ער . pref. 2 for 03 X id. pl., absolute state‏ בַּשְׁעֲרִים (soft soil) pr. name of a place in‏ 23 
שער ì pref. 3 X id.du.pr. name of a place; 3 bef.)‏ בְשְׁערָיִם .62 .15 the desert, Jos.‏ 
שפה pref. id. X noun fem. sing. dec. lla.‏ בְּשָפָה' שנן "wa pref. a X noun com. sing. dec. Sb.‏ 
DPRP pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. l‏ שנא . nsa pref. id. X noun fem. sing. (no pl.)‏ 
שפח . masc. (for MN’) from NAY dec. 12b.‏ שנא pref.id.{Kal part.act.pl.,suff. 1 p.s.fr.NJWa.7b.‏ בְּשְׂנָאֵיי 
Dea pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.. NY ‘DEY. sel pref. 3 before ,,, X noun masc., pl. of‏ 
שפט dec. 6; 3 before labial . à‏ [שפט] / שנא nya pref. id. X n. f. s., constr. of ny (no pL)‏ 
nia ' pref. 3 f. 131 noun fem. sing. dec. lla; - i-e pref. 3 X Kal inf., suff. 2 p. s. m. [for JOEY) DEY‏ 
שפך . nwa pref. 2 q. v. I ì before labial : } | ASL pref. 3 before |., X Kal inf. construct‏ 
שפך pref. i Y id. suff. 2 pers. sing. masc.‏ ְּשָפַבָּךִי בוש “mwa noun fem. sing.‏ 
שפל . oppi pref. 3 for 3 X noun masc. sing. dec. 6b‏ בוש . )3 Ua Kal pret. 1 pers. sing. (§ 21. rem.‏ 
שפל ciatis pref. 3 Y Piel inf., suff. 3 pers. sing. masc. JW abawa pref. 3 bef. , N adj.m.s.,constr. of bat d.4a.‏ 
«nbnpia 3 pref. 3 for 22 X noun fem. sing.; 1 lab. bay‏ שנה שנים nwa pref. a for 13 X adj. ord. masc. from‏ 
שפל Mbeya '3 pref. id. X noun fem. sing. dec. 10; 13 id.‏ שנן bs pret. 3 X n. com. du., suff. 1 p. s. fr. JY dec. 8b.‏ 
שפל an pref. 3 before | el num. card. masc., ambawa 1 pref. 3 X noun fem. sing.; 3 id.‏ 23 
שפם . nipata pref. id. X pr. name of a place‏ שנה . constr. of nue; 4 before labial‏ 
Je, 29. 95. K9Ki.0.95. — ^ Ps. 19.12. t De. 1, 27. ? Le. 14.52. A Est. 9. 1. ^ Job 9.17. 16 | *Eze.9.8.‏ = 
Ex. 12.34. à Ex. 16. 8. o Is. 38. 8. u Ho. 10. 6. e Mi. 8. 5. | 28.1 o Na. 1.3 t Ex. 7. 4. a Fe. 10. 6.‏ 
CN e oN lp‏ ה ריר TAE‏ 
תי Eze. 4. 16. ! Jos. 6. 5. r De.19.2i. —— *Jobl8.14. — / Nu.13.23. — "Job 4. I3. r Ps. 22.8. J Brolin.‏ * 
f Je. 41, 15. -20h.20.29. = Ps. 118. 7. « Job 43. 7. g Ju. 15. 13.‏ 


בשמכת--בשתים CXXUI‏ בשפק--בשתים 
בשר "n3 noun m. s., suff. 3 pers. s. f. from Ez dec. 4a,‏ שפק ]2 rem.‏ .35 § שפק epaia pref. 3 X noun m. s. [for‏ 
nya noun fem. sing. . - 2 5 . wa‏ שפר X noun masc. sing. dec. 2b.‏ בָּהַ apg pref. 2 for‏ 
n3 Piel imp. pl. masc. . : n >‏ שפר enap Ch. pref. 3 bef. / 5 Xm m.s.emph. [of EP]‏ 
"noia pref. id. X n. f. s., constr. of ney dec. lla. naw WI *\ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בש - . ,. Anawa pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc., from wa dec.4a; 3 before‏ 
ישר . K. Y (§ 4. rem. 1) . .  הפש mes pref. 3 for 12 X pr. name of a region‏ 
pref. 3 X noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ בְּשְׁרוֹתָיהָי pref. 3 Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . nbi»‏ בְּשְפֶּתְותִיהָם' 
TnP pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. NSW from [mw] dec. 10. : ER‏ 
בשר / enata pref. id. X id. du., construct state . nob "a ^! n.m.s.,suff. 1 p.s. from ta dec.4a; T‏ 
FO" IW ) pref. 3 for 113 X noun masc., pl. of TP‏ שפה "nera pref. 3 before ., Y id. du., suff. 1 pers. sing.‏ 
שרד : dec.3a; 3 before labial . j‏ שפה vns *3 pref. id. Y id. du., suff. 3 p. s. m.; 1 bef. lab.‏ 


yawa pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc. . שפה‎ «Da pref. id. XY noun masc., pl. of שיר‎ dec. 1a. . שיר‎ 
E anwa pref. id. X id. du., absolute state . .  הפש‎ "nya noun masc., pl. of “a dec.4a. . . בש"‎ 

"spa pref. 3 X noun masc. sing.  . . שצף‎ enya pref. 3 X noun masc. pl. of שר‎ ($37. r. 7) mi 
pia pref. 3 for i33 X for pe noun m. s. dec. 8d. שקק‎ ns 3 pref. id. X noun masc., pl. of שיר‎ dec. 1a. שיר‎ 
"ipa pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. masc. . שקק‎ nim" pref. 3 before , , X noun fem. sing. . . שרר‎ 


שרר .8.38 [שריר] pref. id. Y noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. ema pref. id. X adj. m. pl. constr. from‏ 3 בְשׁקְֹצֵיהֶם 
fs iN m. masc. sing., suff. 2 pers. sing. »— -‏ שקץ > dec. 20 3 before y‏ שקוץ masc. from‏ 

Dpt WA pref. 3 f. 0D) noun m., pl. of קל‎ 6d; 4 TE "| from W3 dec. 4a; 3 before |., 
בשקים"‎ 4 pref. 3 E did. 4 ad | «naa ^"3 id., suff. 2 pers. pl. masc.; 1 id. . . בשׂר‎ 
be pya pref. id. Y noun m. s. (pl. ₪ op, dec. 6a. שקל‎ bos 7^1 id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id. . ce 
“pea pref. 3 for 3 X noun masc. sing. for "py as Va id., suff. 1 pers. pl. : à : . בשר‎ 
if from y? (8 35. rem. 2) but see the foll. שקר‎ kysya pref. 3 for 33 X noun masc. sing. . em 
“pyg ?/5 pref. id.) noun masc. sing. dec. 6a. (see : nrmea defect. for nns (q.v) c : . של‎ 
"pU pref. 3 1 the foll.); 3 before labial } | בַּשְׁרְשְׁרוֹתי‎ pref. 3 for DA X n. f., pl. of [Tw dec. 10. שרר‎ 


pref. id. X id. pl. suff. 3 pers. pl. masc. . pO "mea Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by‏ בְּשְׁקְרֵיהָם" 


minpwa pref. id. X noun fem., pl. of ג [שקת]‎ (but conv. 3, before labial for } ($ 8. rem. jy בש‎ 
comp. § 35. rem. 9, note) s £ שקה‎ ona id. pret. 1 pers. sing. בשר‎ 


oO WA pref. 3 X Piel inf. (MY), suff. 3 p. uf .הו‎ 6.75. n 
WW. Pil. to announce, declare.—1l. to bring, tell good ו בשש‎ pref. 3 for 03 Y noun masc. s.; 3 bef. lab. שש‎ 


tidings.—-Hithp. to receive good tidings, 2 Sa.18.31. wya pref. 3 X num. card. fem. : : E 

H D (cool, cold, coll. with the Arab. Gesenius) בשש‎ Pile] pret. 3 pers. sing. masc. בוש ו‎ 

pr. name of a torrent near Gaza, 1 10,21. DYW pref. 3 X noun m. s. dec. 3a. (§ 32. rem. 6) שוש‎ 

na, nwa fem.—I. good tidings, news.— "vUa pref. 5 for (13 X adj. ordin. masc. from שש שש‎ 

M. reward for good tidings, 9 Sa. 4. 10. בששִים?‎ 3 pref. 2 X num. card. com., pl. of שש . שש‎ 

' - uU pref. 3 for QQ X noun masc. sing. [for ששר [ששר‎ 

"P ^" mas. dec. 4a,—I. 00-11. body. — TIT. nya i n.f.s. dec. 13c. (§ 39. No. 4); 3 bef. lab. בוש‎ 

“wade all flesh, i.e. all creatures or animate וז בשתי‎ Kal pret. 2 p. s.f. ($ 21.1.2); for } see lett.) בוש‎ 

beings.—IV. near relation, consanguinity.—V. the ma J noun f.s., suff. 1 pers. s. from ב שת‎ (q. v.) בוש‎ 

secret parts (viri). l nya pref. 3 for 33 j E 

l Wa Chald. m. dec. 3b, i.q. Heb. “Y3 Nos. I, III. npa pref. 3 bef. / noun masc. sing. . .  התש‎ 

Wa ^ n. m.s., constr. of WI dec. 4a; 3 bef. o) בשר‎ ABS ?'1 construct of Daya (q. v.) : . שנה‎ 

"373 Chald. noun masc. sing. dec. 3b. — . . בשר‎ nes Kal pret. 1 pers. sing. (§ 21. rem. 2) . Wid 

2 Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) בשר‎ bmp ^ pref. 3 before c Á num. card., constr. / 

NOU2 Chald. noun mase. s., emph. of Wa dec.3b. Wa "DU, fem. of DE; J before labial . שנה‎ 

a pref. 3 for D3 X noun masc. sing. . בְשְׁתִים: שאה‎ ?^ pref. id. X id., constr. state, only bef. navy שנה‎ 
jada, Abell, email. tede. לי "פא | שי‎ FECES Teds 

c Da. f. 20. i Ts, 29, 18, P Je. 23. 32. * Nu. 19, 5. è Pr. M. 30. g Ju. 8. 7. m2 50.18.90" 44. 16. s Ju, 16, 3. 

Spree שאי‎ DADS dent JGR Niles. skeet, ושעי‎ — 2200135. 


4 Px. 45. = Ge. 42. 25. 


בשתכם--בתזנותם CXXIV‏ בשתכם-בתפת 
הוך . “DIAva noun fem. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from \ snn pref. id. X id., suf. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. p.f. ($3. 1.5) TIN‏ בְּתוֹבָהְנָהי בוש . )4 na dec. 136. ($ 39. No.‏ | 
תוך isina pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בוש 0 DIW/3 id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
anining pref. id. X n. 5, pl. abs. fr. nA 6 44. r.5) ND’‏ בות NI i Chald. Peal pret. 3 pers. s. m.; 3 bef. lab.‏ 
יכח noun fem. sing. irr., pl. Nil ($ 45); also ninina pref. id. X id. pl., constr. state‏ 3 בת 
ARNIS pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בנה 2 .6 ,3 pr. name in compos. as Q'3' T‏ 
i noun masc. sing. dec. 8d. nna (prop. fr. MODI dec. 13a) na)‏ בת 
pref. 3 for a E oun fern: az: Co ehem pref. id. Y noun masc. sing. suff. 1 pers.‏ בַּתָּאֲנָה 
MINNI pref. 3 bef. ) sing. from JYJ dec. 6g. s qm‏ 
תוך . pref. id. X id., suff. 2 pers. sing.‏ | בְּתוֹבְךְ תבה .66.10 MINI pref. 3 for J3 X noun fem. sing.‏ 
'2n3 ($ 3. rem. 2)‏ בוא .66.10 snimana pref. id. X noun fem., pl. of HSIN‏ 
₪ , בְּתוְבפםי בוא ^ngun i pref. bef. ,, X id.sing., constr.st.; i bef.lab.‏ 
D3»ina | pref. id. X id. with suff. 2 pers. pl. masc. "Jin‏ | בין maap ^ pref. id. Y noun fem. sing. dec.10; id.‏ 
pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 4 bef. T. 1‏ 4^4 בְתוֹכָם inimana 3 pref. id. X id. pl; 3 id. : val‏ 
תוך . BNA pref. 3 X id. with suff. 1 pers. pl.‏ בין DNAN pref.id. X n. m.s. suff.3 p.pl.m.fr.[325]d.3a.‏ 
inan J pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. ana A contr. for byna q. Y.‏ 
ילד ,.( pref. 3 X pr. name of a place; 3 bef.‏ | בְתוּלֶר masc. from RN dec.10; 4 before lab, ja‏ 0 
בתל ) , nna ^| noun fem. sing. dec. 10; 1 bef.‏ ה-א "nana Mgr dus (10 eu.‏ , 
cepere | Bee x‏ 
spp ANS pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. . mee! i X. p suf. 1d bina] E =‏ 
mayan } pref. id. X pr. name of a place; 1 before o) wa uL us i‏ 
בתל Y2D3 pref. id. X pr. name of a place, see PIN. ina id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
בתל . NTIN Ch. pref. 3 bef. ,,, X properly noun fem. s., "ipo id. pl., suff. 3 pers. pl. fem.‏ ? 
pins id. pl., absolute state : . "ma‏ דור with the pref. as an adv.‏ 
תלע ה ל nyina "3 pref. A Y noun fem. s. d. 13a;‏ בתת :nn3 noun fem. sing., as if fr. N13 or NA see‏ 
בתל .10 ma 7% noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. nona noun fem. sing., constr. of nna dec.‏ 
EAR: og n ini id. pl. of the prec. E‏ 3 ות from‏ . 
בתל WR pref as: ing.; | ` ps id. pl., suff. 1 pers. sin‏ 
inni +) pref. $ q. 4 noun masc. sing.; 3 bef. ., nh Hans id. pl, suff. 1 p | g i‏ 
bona pref. 3 bef. / X noun fem. sing. dec. 10. en “pena id., suff. 3 pers. sing. fem. :‏ 
בתל engan D kaiii i pereh STE masen 3 bef. G)‏ הלל 3nbnna pref. id. X id., suff. 2 p. s. m. (for neum)‏ 
תמם ninnaa pref. J for i13 X noun'com. with pl. fem. " pina pref. 3 for 3 X for DA, noun m. s. d. 8c.‏ 


term. from dina dec. la. : הום‎ :hpizyina pref. 3 X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
"Ri2BUD2 pref. 3 X noun fem., pl. of [MPBA] d. 10. . הפך‎ masc. (§ 4. rem. 2) fr. IN dec. 11b. תעב‎ 
ina ^| noun fem. sing. with suff. 3 pers. sing. v nayina pref. id. X id. pl., absolute state . תעב‎ 
masc. from NZ irr. ($45); 3 bef. lab. בְּתְנעֲבְתֵיהָםי בנה‎ pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. תעב‎ 
bana (for אל‎ bina set apart of God, comp. DŇAMI ג'י‎ pref. 3 for 13 X n. f. s. d. 10; 3bef.lab. ירה‎ 
D2) pr. name.—1. of the father of La- *D'àna pref. id. X noun masc., pl. of תור‎ dec. la. תור‎ 
ban.—-Il. of a place in the tribe of Simeon, nina pref. a X noun f. s. constr. of min d.10. ירה‎ 
1 Ch. 4. 30, called Sna Jos. 19. 4. nna E pref. 2 X id, suff. 3 pers. s. m.; 1 bef. ., iT 
mina pref. 3 X noun fem. sing. dec. 10. ירה‎ ndn pref. 3 X id., suff. 1 pers. sing. mv 
*nin3 ^ pref. 3 X id. pl; 3 bef. (., . = בְּתוֹרֹתָיו/ יהה‎ pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc, . iT 
qua pref. 2 for 3 X noun masc. sing. dec. 6g. Tin | בְּתַזְנוְתַיִי‎ )pref. 3 X noun fem. pl, suff. 2 pers. E. 
v A A pref. 3 X id. const. state; ì bef. 4) תוך‎ | 45min } sing. fem. from [FI] dec. 1b. . E 
בְּתוֹכָהּ‎ pref. 3 X id., suff. 3 pers. sing. fem. Tn | apn pref. id. X id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. NIY 
* Is. 61. 7. & Ge. 47. 24 2Ps.100.20. £ Bs. 100, 4. * Ps. 39. 12. / Nu. 16. 3. l Ex. 35.35. 1 Xze. 49. 8. # Is. 49, 94. 
è Da. 6. 19. à Pr. 15. 6 e Ex. 25.4 u Pri.) è Eze. 25.17. — £ Ju. 11.37. m Ex. 98. 23. r De.32.16. — » Da. 9. 10. 
e Eze.45.10, i Ps. 78.72 »Da.61519. s Nc 1237. e Pr. 8. 11. 4 De. 22.15, 17. ^ La. 1.4. ? Ezr. 9. 11. = Eze. 16. 33. 
4 Je. 8, 13. Ho. 13.2 7 18.5. 6 Y Eze. 48. 15,21. 4 Ps. 143.4 | Eze. 23.8, ect. ° Ps. 78. 63. t2Ch.31.21. — « Eze. 16.34, 36. 
e Ho. 9. 10 ! Eze. 28. 4. * Le. Ie 1r. * Eze.16.53.  ¢ Eze.0. 7. k Eze. 23. 3. r Pr. 10.9. s Ca. 1. 10. è Eze, 93. 17. 
/ Ge. 8.1 = Pr. 8.31. » De. 32. 10. 


ב שתכם-בתנת 


Dina masc. pl. (of Ping) dec. 1a—t. vir- 
ginity.—1l. tokens of virginity, De. 22. 14, 15, &c. 


pref. 3 bef. ,. X pr. n. of a region, see buon‏ בּתְלַאשְׁר 
בהר . .10 nina noun fem., pl. of nona dec.‏ " 
תלם pref. 3 X noun m.sing. (pl.c. om) dec. 6a.‏ בְתֲלי 
תּלָאשָר -pona pr. name of a place; see‏ 
בתל : .10 ‘rina noun fem., pl. of nding dec.‏ 
תמם “ona pref. 3 X bef. Mak. for DA noun m. s. d. 8c.‏ 
תמה onions pref. 3 for 02 X noun masc. sing. dec.3c.‏ 
nona pref. 3 X id. construct state; 3 bef. o) - nn‏ 
"iens pref. 3 Y noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
תמם masc. from DR dec. 8c.‏ 
תכ SNI pref. id. Y id. with suff. [ pers. sing.‏ 
pref. 3 X adj. m. sing. dcc. 3a; 4 bef. |, DION‏ '* בְתָמִים 
מנה nona pref. id. X pr. name in compos. D'Y] ‘pA &c.‏ 
(תַּמְגַת) nnyena2 pref. id. X pr. name. of a place,‏ 
מנה . 1 with paragogic‏ 
תמר “nbn pref. 3 X noun masc. sing. dec. 4a.‏ 
prin] 1 pref. id. X noun masc. pl. constr. from‏ 
מרק . .| PID dec. 1b ; 4 bef.‏ 
“nana pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
masc. from MON dec. 10. . ODN‏ 
תמם pref. id. X id, suff. 2 pers. s. m. [for AJ‏ בַּתְמַתְדִּי 
בנה )$45( n. fem.s., suff. 1 pers. pl. from M3, irr.‏ 2« 
ning pref. 2 bef. |. X n. fem., pl. of MHA 4.10. DY‏ 
תנר m. Ar 1 noun masc. sing. dec. 1b‏ 
pref. 3 q. v. + = a‏ בְּתַנָּורי 
תנר .| pref. 3 X id. pl., suff. 2 p. s. m.; 3 bef.‏ 3 בְתַנוּרִיף 
תעה . niyna pref. 3 bef. (., Y Kal inf. constr.‏ 
^nbyna pref. 3 for 03 Y noun fem. sing. dec. 10. . noy‏ 
ig oibus pref. 3 X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl.‏ 
עלל masc. from [OYA] dec. 1b.‏ 


noyna pref. 3 bef. 6 JX noun fem. sing., constr. of 
nbym dec. 10. עלה‎ 
"DAYN pref. 3 for m2 X noun m, pl. of YA d.lb. ענג‎ 
JVJ pref. 3 X pr. name of a place, see IYN 
WII pref. a X n. m. s. comp. dec. 6d [for mm] ערה‎ 
"RWA pref. 3 X id. suff. 3 pers. sing. masc. [for 
mn comp. $ 35. rem. 5] . o m 
ana pref. id. X noun masc. sing. dec. 8c. תפף‎ 
DOBNI pref. 3 for DA X noun m., pl. of MBA 6.15. AHI 
Dni ' pref. 3 X n. m., pl. of gn d. 8c; 1 bef. "b^ 
PROBE pref. 3 for D3 X noun fem. sing. dec, 10. . 955 
q nbena pref. 3 bef. |. , X id, construct state פלל‎ 
"DYDNIA pref. 3 Y Kal inf., suff. 3 pers. pl. masc. . תפש‎ 
npn ^1 pref. id. X pr. name of a place; 3 bef. ,, FIN 
: t Est. 2. 12. /Job33.15. ^ *1Ki.18.38. ° Ca. 2.5, 
icin. Jobe.» Leads, 00 שאו‎ 
* Ge. 7 i Ex, 7.28. a 2 Sa, 20. 8. * Eze. 29.7, 


CXXV 


בתחבולתו--בתפת 


«iMioxanna pref. 3 X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 


m. ($4. r. 2) from indian] dec. 10. חבל.‎ 
, חפ‎ 


^Hio3nn2 = pref. id. X id. pl, absolute st; 3 bef. | 


"abun pref. 3 X noun m., pl. of [מחלואן‎ nc הש‎ 
nbumi pref. 3 for 92 X noun fem. sing. dec. 10. חלל‎ 


nonna pref. 3 bef. (., X id., constr. state . ה‎ 
בְּתַחֲנוּנִים:‎ 3 pref. 3 X noun masc., pl. of [320m] 
dec. 1b; 3 bef. % ; 4 jan 
DMNA } pref. ב‎ - pr. name of a place, see 
בְתַחְפַּנְחַס‎ ^| pref. 3 q. v pnmisnm 
DODA pref. id. Y pr. name of a place, fo DIA . mn 
בְּתַחְתָּיות‎ pref. id. Y pl. of the following . mn 
/ בְּתַחְתִּית‎ pref. id. X adj. fem. sing. from Conr m. mn 
‘BQ ^" noun masc. pl, constr. of DHI irr. of 
m3 (8 45); 3 before labial mA 
‘M3 noun f. s., suff. 1 pers. s. fr. Na irr. ($45) n33 
TNI pr. name fem. . : : 5 mhi 
DTPA ^ noun masc. pl. (Dm3), suff. 3 pers. pl. 
masc. irr. of M'D (§ 45); 3 bef. labial . na 
sina ו‎ ‘suff. 3 pers. pl. fem.; 4 id. . בית‎ 
aypa id., suff. 3 pers. sing. masc. בית‎ 
^na id., suff. 2 pers. sing. fem. בת‎ 
IPRA id., suff. 2 pers. sing. masc. na 
mpa ^| Ch. id., suff. 2 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. בית‎ 
DYMI ^ Heb. id., suff. 2 pers. pl. masc.; ride n3 
nna ^1 id. pl., absolute state; 3 id. na 
DAS noun masc., pl. of N3 dec. 8d. בתת.‎ 
“ina noun masc. pl. (בָּתִּים)‎ , suff. 3 pers. pl. masc. 
| from MB, irr. (§ 45) MA 
ja pref. a X pr. name of a region ימן‎ 
> "na Chald. noun masc., pl. of N3 dec. 5a. . בתת‎ 
HS *^ noun masc. pl. (D'A3), suff. 1 pers. pl. 
: from MD irr. (§ 45) ; 1 before labial . בות‎ 
I3 ^7 noun fem. sing., 800. 2 pers. sing. masc. 
322 } from N3, irr. (§ 45); 3 bef. lab. | mS 
בְתְכָחוּת?‎ 1 pref. 3 X noun fem. pl., constr. of ninpi» 
from nn»in (& 44. rem. 5) ; 3 id. יכח‎ 
asma pref. id. Y noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. 
masc. A "1m dec. 6g. . : תוך‎ 
בַתְבָלֶת‎ pref. 3 for 33 X noun fem. sing. E. תכל‎ 
7D2N3 pref. 3 { noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. 
masc. from J dec. 6g. . תוך‎ 
on3 Root not used; Arab. to separate. 
nona fem. dec. 10.—1. a virgin.—1l. applied 
to cities and countries, comp. 713. 
*Job37.12, J Ex.19.17 ! Da.2.5. 9 Job 2.1. = De. 
t PERALES לו ל‎ Jobs. Je 
MONET בור כ דער לי‎ — -zedàh שו‎ 


בתק--גאולי 


בתר 
בתר 


noun masc. pl. constr. from [MNA] dec. 6a. 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 


CXXVI 
Pi. to cut, pierce, only in the following form— 3 a 
1 Piel pret. 3 p. pl, suff. 2 p.s. fem.; 3bef.lab. pna | 7 222 


בתק--גבב 


p». 
"pna 


pref. 3 bef. |, X noun masc. pl., suff. 2 "YIN 3 Ch. [for 3)D82] pref. 3; n. m. s, suff.‏ 1 בְתְקוֹמְמֵיְּי 
pers. s. m. from [DHIpn] d.7b; 1bef.lab. Dip 2 pers. s. m. from TDS dec. 3a; 3 bef. lab. INN‏ 
רמה . . eyipna pref. 3 for 12 X noun masc. sing. ypn Nu pref. 3 { noun fem. sing. l‏ 
רמה yipna 1 pref. 3 bef. ) X pr. n. of a place; 4 bef. lab. YPN MD AS pref. 3 for da X noun fem. sing. dec. à b.‏ 
"yana Chald. pref. 3 bef, e. X noun masc. sing. yan‏ תקע . 4ypna pref. a Y noun masc. sing.‏ 
ה «yp pref. id. X Kal part. act. m. pl. c. fr. YP d. 7b. YPN bis pref. 3 for 32 X noun masc. pl.‏ 
f "nona pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. "n Jus pref. 3 Y pr. name of a place ; > E‏ 
רשש - s5pn3 Chald. pref. 2 bef. d X noun masc. sing.,a rna pref. 3 for 73 X noun Né‏ 
=NI 3 pref. 3 X noun fem. sing. with suff. 3 pers.‏ תקף . better reading is pna‏ 
ירה sing. masc. from TY dec. 10; 3 bef. lab.‏ . 
שום ina] to cut in meces, to divide, Ge. 15. 10. Pi. id. ibid. "nona pref. 3 bef. ):( X noun fem. sing. à E‏ 
השע i IZ m. dec. 6a. (suff. NJ, but in pause p3 | TRED pref. 3 X num. card. masc. from YU) fem.‏ 
$m. piece, part.—Il. separation, Ca.2.17.‏ § 
mna (section) pr. name of a place on the nna Root not used; Arab. to cut; to mark out, define.‏ 
Jordan, 2 Sa. 2. 29. Na com. dec. 8d, bath, a measure for liquids,‏ 
the tenth part of an homer.‏ בתר ]7 Kal pret.3 pers.s.m. [for 12 8 8. rem.‏ 73^ 
Chald. dec. 5a, idem.‏ בת Ha noun masc. sing. for [1733 8 35. rem. 2] dec.‏ 
6a, but with suff. 93; also pr. name “N2 M2 fem. (for NMI) excision, desolation, Is. 5.6.‏ 
Nha fem. dec. 10, clefts, fissures, Is. 7. 19.‏ רבה Kh. preff. 3 & 1 bef. lab.; K. nan! n.f.s.‏ ו בַתַרְבִּיתי 
anna noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. nna pref. 3 X contr. for [Na 8 17. r. 9], Kal inf.‏ 
from MDA] dec. 6a. : ma construct dec. 8b. im‏ 
"nnz pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. ini‏ רום .6.10 ְּרּמָה pref. 3 bef. |. Ry | n. f., constr. of‏ בָּתֲרוּמַתײ 
נתן . "n3 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ רוע npn *'3 pref. id. X noun fem. sing. d. 10; 4 bef. lab.‏ 
Dn, n. fem. pl. IANI 3 pref. id. X id., suff. 2 pers. s. fem.; 3 bef. ,, JN‏ .א «3niyha 1 pref. 2 X Kh. JOIN’,‏ 
נתן Or s., suff. 2 p. s. m. from min d. 10; ind NY IMI pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
נתן ODMA pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ תרח MJI pref. id. X pr. name of a place, for MA.‏ 
5 
II. majesty.—11I. ornament, splendour.—IV. pride,‏ נאה . ‘NA adj. masc. sing. [for NNI]‏ 
arrogance.‏ ' 
I. to grow up, to increase, of a plant, of water.— maa adj. masc. proud, Ps. 123. 4. Kheth ; Keri‏ גָּאָה 4 
*NÀ proud oppressors.‏ ו IL. to be lifted, exalted, majestic.‏ 
NJ adj. masc. proud, Is. 16. 6. T1 fem. (contr. for 11)83).—1. exaltation, Job‏ 
NNA adj. masc. dec. 9b. (§ 38. Nos. 1 8 2).—1. 22. 29.—1I1. pride, arrogance.‏ 
lifted up, high. —IIL. proud, haughty. mra Chald. pride, Da. 4. 34.‏ 
נאה . DIN fem. pride, haughtiness, Pr. 8. 13. sia Kal inf. abs.‏ 
גאת noun fem. sing.‏ גַאָה* fem. (constr. nisa ; no pl.)—1. exaltation,‏ אוה 
גאה )8 & 1 II. ornament, splendour. —III. pride, ar- NA adj. masc. sing. dec. 9b. (s : 38. Nos.‏ ול 
נאה . : : rogance. HNI Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
נאה ONINI (majesty of God) pr. name m. Nu.13.15. basa pr. name masc.‏ 
גאח . .10 psa masc. dec. 3a.—1. excellency, majesty. —IL. TN noun fem. sing. dec.‏ 4 
ornament, splendour.—III. pride, arrogance. aban Kal part. p. pl. masc., suff. 1 pers. sing., from |‏ 
גאל iN} fem.—I. a rising up, ascending, Is. 9. 17.— [5x3] dec. 3a.‏ 
| ו ZELDA.‏ שת ",| אית "השקי | DES a FDL. Pr‏ 
Eze. 7. 14. £g Da. 4. 27. ! Ge, 15. 10. p Je, 94. 19, !| 5. z Je. 44. 23, d Eze, 43. 8. g Ex. 15. 1. + 03, 4.‏ * 
Ps, 150, 3. à Ge. 15, 10. n Le, 22, 12, + 84, 18. x Da. 2. 49, * Le. 5. 21.‏ 4 
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I. ONA. 


«1 Ki. 16. 11, 


id. pl., construct state נאל‎ Na Kal pret. 3 pers. sing. inasc., suff. 3 pers. 
} Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. sing. masc.; 3 bef. () . e 
masc. from byi dec. 7b. / byi > ribs "^ id. part. act. sing. masc. with suff. 3 pers. 
Kal part. act. masc. pl. of UNI dec.3a. . נאל‎ sing. masc. from Dyis dec. 7b. . גאל‎ 
"| noun masc. sing. dec. 3a. A אלו נאה‎ noun m. pl. constr. from [5&3] comp. dec. 6f. גאל‎ 
id, construct. state . גאה‎ ribs Kal part. act. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 
^ id, suff. 3 pers. sing. masc. 4 bef, גאה‎ from ENSE dec. 7 b. נאל‎ 
id. pL, suff. 2 pers. sing. fem. for 3. גאַלר: נאה‎ 
à D 5 WI wos id. 8., suff. 2 pers. sing. m. (8 36. rem. 3) נאל‎ 
"oi 
id., suff. 2 pers. sing. masc. . נאה‎ DH E 
ES "| id., suff. 2 pers. sing. fem. גאל‎ 
ud, suff. 3 pers. pl. masc, s P loc *D32Ni id., suff. 2 pers. pl. masc, (8 36. rem. 3 : גאל‎ 
5" noun fem. sing., constr. of MNI (no pl.) לם גאה‎ M Uis 
noun fem, sing. . נאה‎ I Kal pret. 3 pers. sing. m., suff, 3 pers. pl. m, ON] 
^" noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. = IN id. part. act. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. 
DEARA mnop)  . . . "ma from ois dee. 7b. נאל‎ 
id., suff. 1 pers. sing. . . גאֲלנוּ נאה‎ id. id., suff. 1 pers. pl. c נאל‎ 
id., suff. 2 pers. sing. masc, [for 3 גְאַלְנוּדִי גאה‎ Piel pret. 1 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc, ONA 
id., suff. 2 pers. sing. fem. . נאה‎ eN) ^| Kal imp. sing. masc. (Na), suff. 1 pers. 
n. com. with pl. fem. term., irr. of S ($45) גיא‎ sing. (§ 16. rem. 10) ; 1 bef. 5 גאל‎ 
adj. m., pl. of m3 d. 9b. 66 38. Nos. 1 & 2) AN / BONA 
E id. pret. 2 pers. - masc. (§ 8. rem. 7) גאל‎ 
| א‎ 
a 7N 1. to redeem, ransom, recover, by paying back enbwi noun fem. sing., constr. of nbi deco גאל‎ 
the value for.—II. to retribute, to avenge; part. "Moog id., suff. 3 pers. sing. masc. נאל‎ 
Ni redeemer, avenger, nearest kinsman, to whom dy) i Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. 
was assigned the right of redemption and the duty aS 1 (8 8. rem. 7) . נאל‎ 
: 0 
of avenging the death of any one. Niph. fo be andes nom m. sing., suff. 1 p. s. from "wi a dée:10. גאל‎ 
redeemed, ransomed. DU 
Desi Kal pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. גאל‎ 
: , "m. Ni | id. id., suff. 2 pers. fem. sing.; 4 bef. ; גאל‎ 
Niph. to be polluted, stained, Zep.3.1. Pi. to Ü i n $ nbs a. m De 
m 4 s 
pollute, Mal. 1.7. Pu. to be polluted, Mal. 1. 2312. "new M D HUS NOR HR [for 3T - ks ; ) * 
Hiph. to soil, stain, Is. 63.3.  Hithpa. to defile nigh n. m. sing., suff. 3 pers. s. m. from HN) 4.53. נאה‎ 
"3A 
eN, Da. 1.8. 3 i noun masc. sing. dec. Sd. . בבב‎ 
Bà masc. pollution, only Ne. 13. 29. bus es 
comp. dec. 6f. 
TONI fem. dec. 10.—I. redemption, purchase. — N23 Root not used; Arab. to gather together. 
Il. duty, right of redemption —III. price of redemp- N31 masc. dec. 6a.— I. cistern, Is. 30. 1 
tion.—1V. thing redeemed, Ru. 4. 6.—V. relation- marsh, pool, Eze. 47. 11. 
ship, Eze. 11.15. N21 noun masc. sing., emph. of 33 dec. 5c. , 22343 
ES (He (God) will reaeem him) pr. name of YNA] 3 noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
several men. from N33 dec. 6; 3 bef. S . NM 
Ea. t — obs 
m . :בב נאל‎ Root not used; in the deriv. —I. i. q. 523 to be 
id. imp. masc. sing. ` curved—II. i.q. 23? dig. 
id. part. act. masc. sing. dec. 7 b. 0 0 נאל‎ 23 masc. dec. 8d. (pl. D'23, ni).—I. a back.— 
id. imp. m. s. Oxa) suff. 3 p.s. f. (816.r. 11) גאל‎ II. boss of a shield or buckler, Job 15. 1 
noun fem. sing. dec. 10. . גאל‎ defence, mound, Job 1 3. 12.—IV. vault.—V. the 
MEME הש ו‎ 
/ Pr. 2, 23. 4 Zep.3. 11 ? Ruth 4.8. * Ne. 13. 29. 5 Is. 54. 8. / Ex lowes t Ex. 6. 6. = I3.2.10. 
g Is. 13. 11. 7 Eze. 31. 12, r Ps. 69. 19, y Job 19. 95, € Is. 43. 14. & Le. 25. 32, * Ruth 4. 6. Eze. 16. 24, 
ג‎ 48,29, z Le. 25. 25 ? Je. 31.11 ? I. 44.24. 4 Mal. 1. 7. ^Le.25.26,29, ! Ruth 3.13, > Eze.43. 13. 
i Is, 13.3. * Le. te 19, 31. ! Le. 25,95, 1 48, 17, * Ps. 119, 154. 29,51,52% — Eze.ll.lo. | v Kze,47.11, 
t De. 83. 29. ? Kuth 4. d x Is. 6 a Pr, 8. 13, 


0 2. 2.10. 


נבה-גבי : CXXVII‏ גבה- 
גבל . rim or curvature of a wheel.—VI. arch of the eye- po id. pl, suff. 3 pers. sing. fein.‏ 
brow, Le. 14. 9. ryt id. pl. suff. 2 pers. sing. fem. (tur qo t DES‏ 
גבל " Chald. masc. dec. 5a, back, Da. 7. 6. qiu id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ גב 
Chald. masc. dec. 5c, pit, den. os‏ 23 
גבל : . id. sing., suff. 2 pers sing. masc.‏ ] בול pr.‏ ל (tax-gatherer Chald. 333 to raise a‏ 23 
name masc. Ne. 11.8. v. / t‏ 
גב : . n2? (hilly, from a form 1123 i. q. Chald. 82233 ‘Fe T id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
נפל . : hill) pr. name of a town of the Philistines in the mpb id. sing., suff. 2 pers. pl. masc,‏ 
נבל 4 . tribe of Dan. nbn id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
גבל . id. sing., suff. 3 pers. fem. pl.‏ 1331« 
a! . * 2‏ 
גבל .10 Isto be high, lofty ll. to Pe sere COENA 70321 noun fem., pl. of [15323] dec.‏ } 
נבר nee‏ —€—" ^ נבטר —III. to be proud, arrogant. Hiph. to make high, to‏ 
noun fem. sing. dec. 10; 4 bef. | "p‏ מ נְבוּרָה raise ; nap? E Tacha aah gig ell,‏ 
נבר i.e. dwelleth on high; FA 3123* they fly on high. niwaa pl. of the preced.‏ 
נבר פע adj. masc. dec. 4a, high, lofty, proud. = «na adj. m. pl, suff. 1 pers. sing. fr. 7133 d.‏ 7123 
נבר ג Ja, 0 dig, dine (constr. 521), TUIRE "a 7^) id. pl, constr. state‏ 
נבר . id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ גבוריה fem. d. 10. adj.—I. high, tall.—1I. proud, arrogant.‏ 
5 שו ד . ` 
גבר 5 F33 masc. dec. Gc. (§ 35. rem. P eh. “JNA id. pl,suff. 3 pers. sing. masc. ($4. rem.‏ 
גבר id. pL, suf. 3 pers. pl. mase‏ בְבּוְרִיהם> ; majesty, Job 40.10.—III. pride, arrogance‏ .11— 
B cardi: : , . . . . . .‏ . & . % 
גבר ait of wis i.e. Ee, vni id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ הבה FS‏ 
IT m‏ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc 321‏ 7033 ו :₪ = DANDA fem.‏ 
A TRES egeta pr. name of a town in the DH id. pl., absolute state " 4323‏ 
גנפה . 2 xov *D')33 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
«Npqia}] 3 Ch. noun fem. sing, emph. of [N23]‏ | נכה adj. masc. sing. dec. 3a.‏ 
dd dec. 8a; bef. T j | . 353‏ גבה : id., construct state‏ 
^l, =} noun masc. sing. dec. 6c. " 35.rem.5); nya m sing., suff. 3 pers. s. m. from‏ 
גנפה . . — for)seelett.) . . . . ma MPD dec. 10; Mid.‏ 
adj. masc. sing., constr. of [1123] dec.4a; é Annas id. pl, suff. 3 pers. sing. mese. ($ 4. rem. 1) 933‏ 4^1 
HRVA id. sing, suff. 1 pers. sing. . , j FE)‏ גבהּ ,| before‏ 1 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. "33‏ תָי | גבהּ ]3 Kal pret. 3 pers. s. fem. [for npa} 1 EN‏ 
m i$‏ 
גבר WHA 4 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; 4 bef. oy‏ נבה adj. fem. sing. dec. 10, from i 22i BEPC: us‏ 
noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. from JDPI id. sing. with suf. 2 pers. sing. masc.‏ 
גבר / Ng any‏ -- גבה . )5 AIA dec. 6c. (§ 35. rem.‏ 
| רל 
גבר INDIA 4 id. sing, suff. 2 pers. sing. fem.; 4 bef. oy‏ גבה 5 Kal pret. 3 pers. pl. i i‏ 
ina 3 id. sing, suff. 2 pers. sing. masc.; ( id. 33‏ גבה monn en. sig:‏ 
גפר . adj. fem., pl of noa dec. 10, fr. SER masc, i123 DNN id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. x‏ 
n. m., pl. constr. of i n2 0.66 ($35.r.5) 523 Dima 1 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. p} "22‏ 
adj. masc., pl. of i323 dec. 3a; 3 bef. Gy maa‏ * 
noun m. pl. [for DiVA] suff. 3 pers. pl. naa Root not used; Samar. fo be high, used in the‏ } 
masc. from 23 8d. am Anh a? the forehead:‏ 
N33 masc. bald in the forehead, Le. 13. 41.‏ גבה Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
nnaa fem. dec. 13a.—I. baldness in the forehead,‏ גבהּ adj. masc. sing. dec. 3a.‏ } 
noun masc. sing. dec. 1a; 3 bef. 0 521 Le. 13. 42, 43.—1l. trop. bareness thread-bare,‏ |^ 
Le. 13. 15.‏ גבל . e’) id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 id.‏ 
noun masc. sing. . nis‏ גכ" גבל id., suff. 3 pers. sing. masc. c‏ 
23 
pr. name masc. 332‏ 33‘ נבל : . noun fem., pl. of [n5sa3] dec.10.‏ 
noun masc. pl. constr. from 23 dec.8d. . 223‏ 3^ גבל noun masc. s., suff. ] pers. s. fr. i23 d. la.‏ 
Eze. 91. 5. i Is. 5. 15. n Ps. 138. 6. r Eze. 97. 4. = Is. 13.3. è Je. 26. 21 Z Je. 16.21. * Is. 80. 15.‏ * 
Is.2.11,17, — & Ec. 5.7. e Eze. 43. 13. + Ex.7.97. y1Ch.11.%, elSa.)7.51.  £Ps.145.12. ¢ Je. 23.10.‏ 
g Da. 8.3. ! Eze.10.12. — P Ps. 24. 17. t Jos, 1.4. z Na. 9,4 d Da. 2.20,23, — Is, 3, 95, m Le. 13.41.‏ 
Job 11. 8. m Eze, 31. 10, sl] Ch. 4. 10. 2) Sa. 7. 14. * Je. 46. 3 e Job 26.1 4 Ps. 15. 11, n Job 15.26.‏ ג 


LI 


גבעתי 


aa) 


28 
nJ 
: nima 

ayas 
wpa 
mpa 


E 
"ma23 
גבל‎ 
נְבוּלָה‎ 
גבל‎ 
גבוּלוֹת‎ 
ME 


* Is. 52, 13. 


5 1 Sa. 16. 7. 
* Job 40.10. 


s Eze. 31. 8, 


נבה-נבעתי 


Root not used; cogn. 233, M34, N33 to be high. 
pag (hill, comp. (בַבְעָה‎ pr. name of a Levitical 
city in the tribe of Benjamin. 

NYIA (id.) pr. name masc., 1 Ch. 2. 49. 

nya) fem. dec. 12b.—I. a Aill.—1l. pr. name of 
a city in the tribe of Judah, Jos. 15. 2 
more frequently with the art. הַגָּבְעָה‎ pr. name of 
a city in the tribe of Benjamin, more fully 
poe nyaa, ב'‎ *3 DYJA, called also בע‎ 

comp. l Sa. t1. 4, with 10. 26, as the birth-‏ שאו 
Dy23i | to. 5,‏ הָאָלְהִים place of Saul, and‏ 
comp. ver. 10. Gent. n. "ny 1 Ch. 12. 3.—‏ 
IV. DYD NYJA pr. name of a city in the mount‏ 
of Ephraim, Jos. 24. 33.‏ 

Di (hil) pr. name of a town in the tribe of 
Judah, Jos. 18. 28. 

nya (hill-city) pr. name of a city in the tribe 
of Benjamin.—Gent. n. »ya. 

V'23 masc. dec. 3a.—l. cup, goblet.—II. the cup 
or bell of a flower, as an ornament of the sacred 
candlestick. 

Dy335 fem. only pl. niyasm mitres or bonnets 
of the common priests, probably of a conic form. 


|. to bound, limit—IWl. to set ₪ 1 
with 2 to border upon. 

baa ( (mountain, coll. with the Arab.) pr. n. of 
a Erenchin city, Eze.27.9.—Gent.n. "2i 1 Ki. 8. 32. 

baa )10.( pr. .ם‎ of a mountainous tract in the 
south of Idumea, Ps. 83.8. 

5123, 523 masc. d. 1a.—1. bound, limit, border. 


CXXIX‏ גבי--גבעתי 
ym‏ ינבב . =q3 id. sing, suff. 1 pers. sing.‏ 
נוב גוֹב $d defect. for "213 n. m. pl. or collect. of‏ 
Ch. K. A23 noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ יהי 
sing. fem. from 23 dec.5a. . 0 521‏ 
גבב «O34 noun. m. pl., suff. 3 pers. pl. m. fr. 33 d. 8d.‏ 
ama ^] id., suff. 3 pers. pl. fem. c s a‏ 
/D3'33 id. suff. 2 pers. pl. masc. 0 6 223‏ 
O'33 noun masc. pl. of [23] dec. la, also pr. n. 2‏ 
גבע fY'J3 noun masc. sing., constr. of Y'23 dec.3a.‏ 
“ya id, suff. 1 pers. sing. . : : s We‏ 
גבע : D'Y"33 id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
"DW33 id. pl. abs. state c pA‏ 
noun masc. sing. . sal‏ בירי 
noun masc. sing. 2 o Hal‏ ) גביש* 
גבב .8.86 23 noun m. s, suff. 2 pers. s. f. fr.‏ -23]^ 


—-Il. a limited space, territory, margin, edge, נבע‎ ^ 
Eze. 43. 13, 17. yaa לי‎ pr. n. of a place; ($35. r.2) for 1 see lett.) גבע‎ 
,גבולה‎ n523 fem. dec. 10.1. bound, border. — Pes 
זכ ה‎ NYIA pr. name masc. 0 : : נבע‎ 
Eres. np33 | noun fem. sing. dec. 12b; also pr. name 
1533 f. a bordering, edging, Ex. 28. 22; 39, 15. i dea [p í \ I : . נבע‎ 
מנְבּלָה‎ fem. id. only 92399, Ex. 28. 14. —M— — |." Us 
בל‎ Rie ora region . $ . 223 nya pr. name of a place ()23) with parag. גבע . ה‎ 
233 pr. name of a place ; 223 DÀy22 ^ n. fem. pl. abs. fr. nya d. 12b; 3 bef.) נבע‎ 
bas ' defect. for 0133 n. m. s. d. la; 4 bef. ,., 523 nai id. pl, constr. state . pe : "i d ym 
בל‎ Kal pret. 3 pers. pl. d P 5 נבל‎ Py id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . בבע‎ 
rr noun m. s, suff. 3 p. s. m. fr. 513i d. la. גבל‎ D'yai noun masc., pl. of i33 dec. 3a. 2 גבע‎ 
3223 b ya only Ex. 9. 31, ovs; הַפַּשְׁתָּה‎ the flax was in the 
Ja: } EE 2 pers. sono = flower (comp. y, ול‎ being added as in 5173, 
I Ea pont p Ted? גבל‎ 5370). Luther: the flax had knots. But the 
«nba: ON, pl. of [nb»33] ₪ 15: גבל‎ word is probably made up of the two roots 
hing a yaa and .גבל‎ 
D Een Uu mai] d 223 D3y23 pr. name of a place (ya) with parag. ה‎ . y23 
"nons n. f. s., suff. 3 pers. s. m. fr. [5:33] d.10. 930 nyo noun fem. s., constr. of nya dec. 12.b, also 
hy in compos. with pr. n., as "222 ny3à,&e. גבע‎ 
PE) Root not used; Syr. to coagulate, to be condensed. ny3 pr. name of a place i : | c נבע‎ 
MDa f. cheese, Job 10.10. Also the two foll. nyai noun fem. pl. constr. of 1933 dec. 12b. . pal 
933 masc. hunchbacked, Lev. 21. 20. 2139 DDy3i pr. name of a place (71/23) with parag. גבע — ה‎ 
"DR masc. pl. [of PPE dec. 8c] heights, summits, anya n. f. s., suff. 3 pers. s. f. from nyai dec.12b. גבע‎ 
Ps. 68. 16, 17. " : 038 ^Dyaà id., suff. 1 pers. sing. » / yaa 
= Ps. 129. 3, 41 Ki. 7. 83. s Ge. 41.2. * Job 28. 18. ^ De. 19.14. » De. 82. 8. 1 Le. 21. 20 s Is, 40 «Ts. 21, 4 
* Am. 7.1 * Eze. 1. 18. k Ge. 44, 2. ! Eze. 16. 31,39. ^" De. 11. 24. P Is. 28. 25. * Ps, 7 t ל‎ = 8. 4 Eze. St 26, 
e Da. 7. 6 f Job 13. 12. Ge. 27.29, 37. . UEx, 25. 94. 
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גבר-גדד ‏ . CXXX‏ גבר--גדל 


0 


"33 4 (pl. 4933, .1--.(בַבָרוּ‎ to be or become strong, ‘AAI id. suff. 3 pers. sing. fem. . . . נבר‎ 


powerful, ות‎ constr. abs.; with 19, by to be "nma } Piel pret. 1 pers. sing. . . גבר‎ 
stronger than, to prevail against.—Il. to increase, “NIAI noun fem. s., suff. 1 p: s. from ng dec.13a. גבר‎ 


of water; ben 333 to increase in strength. Pi. "yy noun fem. s, suff. 1 p. s. from maa 66.10. נבר‎ 
to make strong, strengthen. Hiph.—l. i.q. Kal | גִבַּרְת'ם'‎ Y Piel pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m. גבר‎ 
No. I. constr. with 9 Ps.12.5.—Il. to confirm, A 131 noun f. s., suff. 2 p. s. f. from na dec. 138. גבר‎ 
Da. 9.27.  Hithp.—1. to show oneself strong, with 


Su Is. 42. 13.—1l. to behave oneself stoutly, in- v2 Root not used; Arab. to congeal; Chald. WQ3 to 
solently, with אָל‎ against any one. gather together. i 
"33 masc. dec. 6a.—I. man, i.q. U'N.—II. U^23 masc. crystal, (prop. ice), Job 28. 18. 
husband.——Ill. warlike-man, warrior.—IV. each, 3 ZEN masc. kail, by supposed to 06 q. אַל‎ 
every one; בָרִים‎ 7 n3 לג‎ man by man.—V. pr. the article in the Arab. 
name masc., 1 4. 19. U^3312 (gathering) pr. name of a place or 
צ‎ 03 Chald. masc. a man, pl. 3i, emph. DIEI \ person, Ezr. 2. 30. 
(as if from a sing. 1344). aa noun in. with pl. fem. term. from 33 dec.8d. 223 
723 masc. id. Ps. 18. 26. 'Dn32 } id., suff. 3 pers. pl. masc. : : נבב‎ 
533 Chald. dec. 1b.—I. hero, Da. 3. 20.—11. pr. ND) pr. name of a place 6 : . . 30) 
name of a city, Ezr. 2. 20. 
oa, 83 masc. dec. 1b.—I. adj. strong, mighty, גג‎ masc. dec. 88.--1. roof of a house.—II. top of 
valiant.—11l. subst. warrior, hero, chief; M 33 an altar. 
a valiant warrior, hero ; also one mighty in wealth. 33 id, construct state . d 4 \ 3 
113133 fem. dec. 10.—1. strength, power, might. ia id., suff. 3 pers. sing. masc. . ; . "S 
—II. valour, courage.—IIL. mighty acts. ni 3 id. pl. fem. 6 הק ו‎ 
Naa Chald. fem. id. only emph. NIW23 nna id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. é - ₪ 
(dee. 8a) Da. 2. 20, 23. ‘opnaa | id. pl, suff. 3 pers. pl. masc 3 
7533 masc. master, lord, Ge. 27. 29, 37. "Dna iid . de KE j 
נְּבֵירָה‎ fem. mistress, lady, queen. גד‎ pr. name of a man and a tribe : . נא‎ 
mA fem. dec. 13, mistress. גד‎ noun masc. sing. 8 n : R ae 
ya (man of God) pr. name of an archangel. NYIN 3 Chald. noun masc. pl. emph. treasurers, 
733 in pause for 233 (q.v.) : : s שש‎ Da. 3.2, 3, comp. Vala. 
533 Heb. and Chald. noun masc. sing. | . נבה‎ 
בָר‎ m noun masc. s. dec. 6a; also pr. name masc. 722 Ta prop. to cut, hence to press upon, with by Ps. 94. 21. 
"23 pr. name of a place 0 : o o שב‎ Hithpo.—1. to cut oneself, to make incisions.—11. 
"33 (for 5133) adj. masc. sing. dec. 1b. : שר‎ to press or crowd together. 
T3233 \ — owe 1) a H 133 Chald. to cut or hew down, Da. 4. 11, 20. 
3133 . גר \ -- ו‎ masc.—1. good fortune.—ll. pr. name of a 
*"133 Chald. noun m, pl. constr. from [734] dec. 1. גבר‎ son of Jacob, and the tribe descended from him.—- 
153 adj. masc. pl. constr. from W133 dec. 1b. . בבה‎ Gent. noun "13 Gadite. 
SER zi Ch. n. m. pl.emph. [as if from 1233] see "33 גר גבר‎ masc.—1. coriander seed.—ll. (fortuna,) pr. 
N'033 pr. name masc. . a EH] name of an idol, Is. 65. 11. 
331 J adj. m. pl., suff. 3 p. s. f. - עבור‎ d 060.10. "33 Wu (cleft, chink,) pr. name of a station of the 
f vH) ) id., suff. 3 pers. sing. masc. 3 ò "ibl mee in the desert, De. 10. 7; called חר‎ 
£D")33 noun masc., pl. of 133 dec. 6. > בר‎ "in (cavern of the cleft,) Nu. 33. 32. 
DY)33 adj. masc., pl. of 331 dec.lb. . 0 נבר‎ V2 (fortune) see '3 .צר‎ 
^mai Chald. n. m. pl. abs. [as if from 1333] see 133. גבר‎ 7113 masc. dec. 1b. (pl. (.ות ,--ים‎ -1. a cutting, 
= } noun fem. sing. dec. 13a. (see the foll.) . 72) Mey es Pe, 65. sc HE 
LITI ¢Da.8.25. g Je. 41.16. 1 Js. 47. 7. 1 Ge.l6.d,ec. * Ge. 16. 8. ? Ge. 16. 9. r Eze. 1. 18. t Je. 32,29, 
a. ]. d e Je, 51. 57. àDa.3.8,12, — &]a.47. 5. m Zec. 10. 6. ° Zec. 10. 12. + 14. 9. ? Is. 15,8. = Je. 19. 13. 
e a גג‎ 0 f9 Ch. 32.3. 24, 95. ** ]s. 33, 13. : 


גבר--גדל 


& Syr. to twist, only in the deriv. ָדִיל‎ q. v.—1I. 
to be or become great, to grow.—IIl. to be great, 
exalted. — Pi—1. to make great, to cause to grow, 
of hair, plants; of children fo educate.—1l. to 
exalt, to extol. Pu. to be brought up, Ps. 144. 12. 
Hiph.—I. to make great; NA baa to boast ; 
פִּ'‎ DY iun ה‎ to show one great kindness ; with 
an inf. לעשות‎ ^il to do great things; in a bad 
sense, to act proudly, and so ellipt. S30 with 
by of the pers.; 1 Sa. 20. 41, [n230] עד הֲנְדּיל‎ 
until he wept greatly; NRI הִ'‎ to boast. —IL. to lift 
up, Ps. 41.10. Hithpa. to show oneself great. 

"13 adj. masc. dec.5a, becoming great, Ge.26.13; 
1 Sa.2.26; great, Eze. 16. 26. 

DAT masc. only pl. גְדָלִים‎ 1. fringes, De.22.12. 
—-Il. platted chain-work, Y Ki.7.17. 

13 masc. dec.3a. (with Mak." C $ 32. rem. 7), 
n: nr fem.dec. 10.—1. adj.great,in extent, number, 
quailty, age, dignity, &c. o3 DINI TIY it is yet 
great [high] day, 1.6. early, (renti grand jour ;) 
omn (DDI the high-priest.—Il. subst. greatness, 
Ex. 15. 16; pl. nio great things. 

nor, nbn, 22h fem. dec.10.—I. great 
deed or act.—1l. gr eatness, majesty, magnificence. 

51 masc. dec.6c. (suff. buo § 35. rem. 8).—- 
I. greatness.—]l. majesty, magnificence.—l11. pride. 

533 (over-grown, comp. $ 26. No. 9) pr. name 
of two different men. 

TON, ama; (great is the Lord) pr. name of 
ol men, especially of the governor of Judea, 
appointed by Nebuchadnezzar. 

"goi (1 extol Him) pr. name masc. 1 Ch.25.4,29. 

moan (the Lord be extolled) pr. n. m. Je. 35. 4. 

JD masc. dec. 2b. (pl. Dz, ni.—L. tower. 
--1 pulpit, Ne. 8. 4.—IIl. 
Ca. 5. 13.—1V. in compos. with pr. names, as 
Jea (tower of God) a fortress in the tribe of 
Naphtali, Jos. 19.38; 13 an (tower of God) a 
town in the tribe of Jaa Jos. 15.373 VY bap 
(tower of the flock) a village near Bethlehem. 

bimp, bap masc.—I, tower, 2 Sa. 22. 51. 
Keri.—1I. pr. name of a city in Egypt. 


bed in a garden, 


גדל adj. masc. sing. dec. 5a. . : c‏ } גל 

O73 Piel inf. absolute : : 6 DE 
oi adj. masc. sing. for o dec. 3a. . 0 נדל‎ 
233 id., construct state . 5 j E- 
ו כ ן גל‎ 

ba; IE pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1) נדל‎ 
"ולו .וד‎ TORTE III 
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CXXXI 


pe gent. noun of Tj q.v.— 1l. pr. name 
masc., 2 Ki. r5. 14. 

“T3 (fortunate) pr. name masc., Nu. 13. 11. 

(fortune of God) pr. name m., Nu. 13. 10.‏ יאל 

im», 1115 (place of troops) pr. name of a city 


of Manasseh situated within the borders of Issachar. 


גדרת--גרל = 


20913 noun masc. with pl. f.term. from 113 dec.1a. TTA 
n Root not used; Arab. fo pluck out, or off; Syr. 
to leap. 
ny) fem. dec. lla, banks of a river. 
"3 masc. dec.6i, a kid; DY "1 kid of ihe goats. 
113 fem. banks of a river, 1 Ch. 12. 15, Kheth. 
T} fem. dec. 10, a female kid, Ca. 1.8. 
5 pr. name in compos. i133 "sn : . חצר‎ 
^343 Chald. Peal imp. pl. masc. - 1 
7113 noun masc. sing. dec. la. c SEP 
«JNT id. pl, suff. 3 pers. s. fem. [for יה‎ T7 
“HTI 7°) id. pl. construct state; 3 before |. נדד‎ 
ADTI) id. pL, suff. 3 pers. s. masc. : נדר‎ 
גְדוּדִים‎ id. pL, absolute state . : : . WA 
211) "] adj. masc. sing. dec. 3a. נדל‎ ; 
S bis id., construct state è . נדל‎ 
ERE 3 id. with Mak., Kh. 574, K. o3 (8 23. r. 7) גדל‎ 
nbiny = €") adj. f. s. dec. 10, from EUM m.; 4 bef. | s 
by 3 noun fem. sing. dec. 10; 3 id. : . de 
qo adj. m. pl., suff. 3 pers. s. f. from o 66.38. גדל‎ 
in; id. pl., absolute state 6 5 s גדל‎ 
nois; id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 0 o של‎ 
ron id. fem., pl. of nb' dec. 10, from o3 masc. 523 
ano noun f. s., suff. 3 p. s. m. from לה‎ dec. 10. גדל‎ 
"YTA Kal part. pass. sing. fem. 8 נרע‎ 
"nbn J noun fem. sing.; 3 before G) גדף‎ 
דור‎ 3 pr. name of a man and a place; 3 id. . גדר‎ 
vpiu n. f. pl, suff. 3 p. s. m. from [1113] dec. 11a. NTA 
"3 ] pr. name masc., or patronym. of "1 T 
MÀ pr. name masc. 0 : : כ‎ He 
“J "5 noun masc. sing. dec. 6i; 3 before t: גדה‎ 
די‎ pr. name, see "JA ען > : : . עין‎ 
יאל‎ pr. name masc. è 3 : לחר‎ 
"^" noun masc. pl, constr. from "à dec. 6i. ay NTA 
Pow a id. pl., absolute state $ " נדה‎ 
יש‎ noun masc. sing. : . גדש‎ 
"pog Kh. YR} (pl. of nmn. .א‎ vni i v) נדה‎ 
"jn" noun fem. pl, suff. from [7113] dec. 10. גדה‎ 
o3 (with suff. 573, Job 31.18; fut. רל‎ Arab. 
* Je. 48. 37. 42 Ki 13.20. — Eze. 17.3. 4 Est. 6.3. k Est. 1, 4. 
+ Da. AD. C Job 19. 12, £ Ec. 9. 13, ! Na. 3. 10. ! ]s,15.2. 


גדל--גדרת 


CXXXII 


‘JT (id.) pr. name masc. Nu. 1. 115 2.22. 


גדל 


pr. name masc. 


noun masc. sing. dec. 6c. . NH *y3i 

נדע pia pret. 3 pers. sing. masc. (§ 15. rem.1)‏ דע גדל A‏ ירי 

«^4 adj. fem. s. dec. 10, from גדל‎ m.; 3 bef., גדל‎ | sW} Pual pret. 3 p. pl. [for 393 comp. $ 8.r.7] YT 

Piel pret. 3 p.s.f. [for nba comp. $ 8. .7[ 543 wa ^ pr. name masc. . yn 

Kal pret. 3 pers. pl. . נדל‎ "DYTA Kal part. pass. pl. masc. from "EN dec.3a. YT 

noun m. s., suff. 3 p. s. m. from גדל‎ dec. 6c. הרתי" גדל‎ ‘hae i pere, sing. 96 

api 3 by conversive } (§ 8. rem. 7) גדע‎ 

Piel imp. pl. masc. גדל‎ EST SS -- גדע‎ 

id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. דעני גדל‎ 3 pr. name masc. נדע‎ 

for by q. v. (§ 35. rem. 8) נדל‎ ^ 

Piel pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. גדל‎ m. Pi. to reproach, revile, blaspheme. 

adj. fem., pl. of now dec. 10, from bina m. גדל‎ qr masc. dec. 2 b, only pl. (Dי=, (ות‎ reproaches. 

noun fem., pl. of לה‎ dec. 10, see nb; E NEAT fem. reproach, Eze. 5. 15. 

גדף : nbs noun fem. pl. or 152 Piel pret. 3 pers. pl.‏ .א Kh. pios,‏ ו 

s., suff, 2 p.s.m. from 712173 d.10; 1 bef. Aem DDT ^ noun m. pl. constr. Te [5373] dec. 1b. נדף‎ 
adj. masc. pl. construct Fom Sing dec. 3a. ' נדל‎ no31 l Piel pret. 2 pers. sing. masc. . נדף‎ 
adj. masc. pl. conetruct from 2 dec.5a. :דל‎ 

^| pr. name masc.; 4 before (., גדל‎ TH to wall, fence up. 

IN Nee sg ב דל‎ Va com. dec. 5b.—I. wall, fence—Il. fenced 

en 4 E b place, Ezr. 9. 9. 

3 adj. m. pL, suff. from big dec. 3a; 3 id. גדל‎ ""————— 
noun masc., pl. of ban dec. 3a. ו" גדל‎ 133 1.6. 3 MR. 

adj. masc., pl. of o dec. 3a. גדל‎ my fem. dec. lle. (8 42. rem. 4)—I. wall.— 

n. m. s., suff. 2 pers. s. m. front גדל‎ dec. 6c. נדל‎ LL. walled or fenced place; NX nina sheep folds, 

Piel inf. (553), suff. 2 pers. sing. masc. —1ll pr. name of a city in the tribe of Judah, 

(8 15. rem, 16, & § 36. rem. 3) רל‎ Jos. 15.36. Gent. noun ,7ת'‎ 1 Ch. 12. 4. 

Kal pret. 3 pers. sing. masc. (533), suff. DYJA fem. wall, fence, Eze. 42. 12. 

1 pers. sing. (comp. '$ 8. rem. 1) נדל‎ nhu (folds) pr. name of a town in the tribe 

id. pret. 2 pers. sing. masc. : ל‎ of Judah. 

noun f. s., constr. of "p dec. 10, see ולה‎ 533 bp (two folds) pr. name of a town in the 

adj. f., pl. of no dec. 10, from דול‎ masc. נדל‎ 0 

q.v. 1 Ch. 27. 28.‏ בִית 13" Gent. noun of‏ ג‘ 

Piel pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. ל‎ m wo di a town-in the ERES 

id. pret. 1 pers. sing. נדל‎ Judah, Jos; 15. 58-11. of aman, 1 Ch. 8. 31; 9. 37. 

pr. pame mase. à à : גדל‎ V2 "^n.com.s. d. 5b. (pr. n. in compos. see 12) 173 

} Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult. «73 “\ id. construct state ; also pr. name גהר‎ 

by conversive | (§ 8. rem. 7) o גדל‎ 4 pr. name masc. cu 
noun f. s., suff. 1 p.s. from np see nb דר גדל‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. גדר‎ 
נָדָרָה*‎ / n. f. s. dec. 11c. (842. rem. 4); 4 bef. , נדר‎ 

Y. to cut off or down.—1l. to cut or break asunder. £171) noun m. s, suff. 3 p. s. m. from 73 dec. 5b. גדר‎ 

Niph. to be cut off. Pi. to break, break in pieces. AMT ה‘‎ noun fem. pl. constr. from M774 aee. Ile. בהר"‎ 

Pu. fo be cut down, 1s. 9. 9. ny 1 id. pl. abs. pr. name of a place; " before T נדר‎ 

oy (a cutting down) pr. name of a town in 5 pni noun m. pl.,suff. 3 pers. s. f. from 73ר‎ dec.5b. נדר‎ 

the tribe of Benjamin, Ju. 20. 45. MTA 1d., suff. 2 pers. sing. fem. [for Y] T 

ny (cutter) pr. name of a judge in Isracl, "Dm 7^! noun fem. pl. constr. from 11Y33 dec. 11c. 

Ju. chap. 6—8. ($ 42. rem. 4) m 
PEZ 4. Eyed 4. const Feed yinda. | tBnmdbio els MOD 
£iCh i721. | Job 31.18. + 71. 21. = Is, 10,33. 4 Pr. 24. 31. AI Sa, 24. 4. » Nu. 32. 16. 

4 Ps. 145. 6. on. 8. 7. g 10. 2. * La. 2.3. a | Sa. 2. 31. * Ho. 2.8 Zep. 2. 6. » Nu. 82. 36. 
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גדל--גוני 


CXXXIII‏ גדרת--גוני 
my fem. dec. 10.—I. body, person.—Il. dead‏ נגדר unm 3 id. pl., absolute state; 1 before a‏ 
ATI } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult. . body, corpse, carcase, of men and animals.‏ 
by conversive ) (§ 8. rem. 7) . E ws ‘Ya masc. dec. la. (with suff. 13; pl. DA $ 3.‏ 
rem. 1) prop. a body of men, hence—1..a people,‏ נדר .)4 ipo n. f. pl., suff. 3 p. s. m., from 11113 ($42. r.‏ 
DAN 3 pr. name of a place; 3 before s > 55 nation, generally of foreign nations; but also of‏ 
Israel, 1s. 1.4; Ge. 12. 2; in the pl. foreign,‏ 
v Root not used; Chald. to heap up. heathen nations.—II. metaph. applied to locusts,‏ 
D masc.—l. sepulchral mound, Job 21. 32.— Joel 1.6, to other animals, Zep. 2. 14.‏ 
נאה . . IL. stack of corn. "ma an noun fem. sing. [for my]‏ 
prob. for M} this, Eze. 47. 13.‏ גה 
to pass over, Ps. 9o. 10; perhaps causat. Nu. 11. 31.‏ ]3[ \ 
Ho. c.13. C o Kal part. act. sm, suff. 1 p. s. p [np d.9a. nn‏ ו [mnm]‏ 
גז : ROMA Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b.‏ נהה \ 4 .22 .17 HM fem. healing, cure, Pr.‏ 
i | noun masc. sing. dec. 2b. 5 4‏ 
נו id. pl. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ #2114 
i ML edd den. oneself. Wi pr. name of a place : : . m‏ 
<li noun masc. sing. (§ 36. rem. 2) . . m "M n.m.s.with suff. 1 p.s. from 12 2 36. r. 2) n1‏ 
noun masc. sing. dec. la. . 4‏ |" נוי גוח )45 §( Chald. noun m. s., constr. of [13] irr.‏ א 
נוה dha id. with sim T PORE a e l)‏ גא 7 גול" 
noun fem., pl. of mna dec. 10. . c n‏ נָויות? נאל id. with suff. 1 pers. sing.‏ ו S‏ 
wij noun masc. pl. constr. of 3 d. 1a. ($3.r.1) mm‏ 
גנוה id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for Wa)‏ נוי I. Arab. fo cut, cleave, only in the derive. Hence‏ ]233[ 
—IL. to plough, 2 Ki. 25. 12, Kheth. raya =} id. sing. (Kh. 9953), or pl. (K. 3),‏ 
גוה masc. dec. 1a.—1. board, plank, 1 Ki. 6. 9.— suff. 2 pers. sing. fem.‏ 23 
נוה IL. well, cistern, Je. 14. 3.--111. locust, Is. 33. 4. n th id., pl., absolute state‏ 
D*33 (cisterns, or locusts) pr. name of a place “na noun fem. sing. constr. of *}4 dec. 10. ma‏ 
near Jerusalem, Is. 10. 31. n id. pl. [for nins] 1 ' " 1‏ 
masc.—I. locust, pl. or collect. *233, *23 any + id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.; T mi‏ גב ,גב 
locust, Am. 7. 1; Na.3.17.—ll. pr. name of a n»n id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ma‏ 
place, 2 Sa. 21. 18, 19, otherwise unknown. np id., suff. 3 pers. pl. fem. (§ 4. rem. 6) nu‏ 
נוה eal [for 21 noun masc. pl. or collect. [of 2333] 333 any id., suff. 1 pers. pl.‏ 
גוה . E pr. name.—I. of a Reubenite, 1 Ch. 5. 4.—1I. of a m id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ 
נוה prince of the land of Magog. ‘FA n.m.s. suff. 2 p.s. m. [for 543, from " d.8d.‏ 
נה ג pr. name.—I. of a son of Japheth, ^9) noun m. $., suff. 2 pers. sing. masc. from‏ 39 
Ge. ro. 2.—1I. of an unknown region, perhaps £33 n.m.s., suff. 2 pers. s. fem. fr. [à] dece. 80. nil‏ 
Scythia. *])3 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
rem. 2) . ‘ . m‏ .36 §( 13 
ניל [T] to press upon, cogn. 113. S Kh bii, K. o Kal inf. abs.‏ 
bby‏ גל i . bis Kal imp. sing. masc. for‏ 
ma & Na Root not used; cogn. 323, MA to be nos n. f. s., or (1s.49.21) fem. of the foll. dec. 10. nb‏ 
rising, convex. nos Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. nb‏ 
masc. dec. 8e, a back. pu pr. name of a place z no‏ 13 
Chald. masc. irr. ($ 68).—I. middle, midst. ‘DIA n.m.s., suff. 3 pers. pl. m. from ni dec. 84 ma‏ 14 
I. prep. in, into. “yi noun masc. sing. ; > MOE‏ — 
1a masc. dec. la.—I. back.—II. middle, midst, m" (coloured, Chald. ]3 to colour, E pr.‏ 
Job 30. 5. name masc.—1. Ge. 46. 24, and patronym.‏ 
rà fem. body, Job 20.25. Nu. 26. 48.—1I. 1 Ch. 5. 15.‏ 
a Nu, 32.24, = Ts. 59. 20. ! Ps, 71. 6 5 Ts. 50. 6. ç Eze. 36.13. Z1 Sa. 81.12. 5? 1.11. / Is. 38.17. + Pr, 23. 24.‏ 
MUR‏ ל שה ל "יתשה EE A Jah‏ 
Da. 8. 26. à Job 83. 17. » De. 32. 11. 1 Ps. 106, 5. «1 Sa Sri , * Eze.1.23 119 “Ec. 10.8,‏ * 


| גוע-גול 


^ noun masc. sing. dec. 2b. נרל‎ 
id. sing., construct state גרל‎ 
id., suff. 3 pers. sing. masc. : : נרל‎ 
id., pl. fem. term. . : : : גרל‎ 


גרל 
גרל 
גרל 
גרל 


id. sing., suff. 1 pers. sing. . 

id., suff. 2 pers. sing. masc. 

id., suff. 2 pers. sing. fem. . 

id., suff. 3 pers. pl. masc. 

3 K. 32 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 


fem., from n dec. 3a; 1 bef. 0 גרה‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. . בהוא‎ 
noun masc. sing. dec. 8b. : "n 


masc. treasurer, Ezr. 1. 8, pl. "1213 see the foll. 
Ch. id. pl. emph. as if from [1313] see 2H 


to cul, cut off, only part. Ps. 71.6, for which 
comp. Eze. 16. 4. 

fem. a cutting, hewing, hence ‘2 228 and‏ בָזֶית 
hewn stones.‏ בָּזִית simply‏ 

nh (for ni^à quarry) only in theGen.n. *313 1 Ch. 
11. 34, comp. the forms nos now, x», שילני‎ 

wa (id. after the form bia nba) pr. name of a 
region of Mesopotamia on the river Chaboras, 
whither Shalmaneser carried away part of the 


. a 


ten tribes. 
*^| Kal part. pass. sing. masc. . 


to shear, to cut off, hair, wool, &c. Niph. fo be 
cut off, Na. 1. 12. 

ta masc. dec. 8b, prop. a shearing, cutting, hence 
—I. the fleece—Ill. young grass after mowing. 


nj fem. dec. 10, fleece, Ju. 6. 37—40. Also 


3 CXXXIV 
to expire, to die. 7: 
) Kal part. act. sing. masc. . MI om 
Kal pret. 3 pers. pl., py $ 8. rem. 1] נוע‎ "ip 
id. pret. 1 pers. pl. ya niby 
Kal part. act. sing. masc. S געה‎ eoa 
rybia 
Kal not used; to be hollow, cogn. 133, D3. Hiph. רל‎ 3 
to shut, Ne. 7.3. גורלם‎ 
MBAS fem. dec. 10, dead body, corpse, 1 2 הנד‎ 3 

noun fem. sing. constr. of [71533] dec. 10. il 
pl. of the preceding 0 . P » t "là 
He 


[L2] 
"nan 


n 


ITT 


I. to sojourn, dwell for a time, as a stranger, const. 
with 3, DY, acc. Part. à dwelling; ‘N'A 3 
sojourners of my house, i.e. servants ; "nna n 
her inmate.—II. to fear, with |b, 38/5 1. to 
congregate, come together, with ת ,על‎ ns against 
any one.  Hithpal.—1. to sojourn, 1 Ki. 17. 20.— 
Il. to congregate, Ho. 7. 14. 

"M masc. dec. la, sojourner, stranger, foreigner. 

"à masc. id. only 2 Ch. 2. 16. 

- hn fem. place of sojourning, dwelling, Je. 41.17. 
גור‎ i.q. M3 lion's whelp, only pl. D'-, ,ות‎ Je. 
51.38: 13. 

“Via masc. dec. la.—l. a lion's whelp.—ll. the 
hap of a jackal, La. 4. FT, ee OYN (ascent 
of whelps) pr. name of a place, 2 Ki.g.27. 

bya “V3 (dwelling of Baal) pr. name of a town 
in Arabia, 2 Ch. 26. 7. 

Vi}! (He shall dwell there) pr. name of a town 
in the tribe of Judah, Jos. 15. 21. 

7h» masc. fear, terror; pl. La.2.22. 
(§ 32. rem. 5). 


Wad masc. dec. 3a.—I. sojourning.—11. dwelling, 


"e 


residence, Ps. 55. 16. m (barber) pr. name masc. 1 Ch. 2. 46. גוז‎ 
nu fem. dee. 10, fear, Pr. 10. 24. “Ma Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. m 
nD fem. dec. 10.—I. granary.—1l. fear, ג‎ id. pl. construct state m 
tor. VNR id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. ; m 
1931912 fem. (denom. of 1131322) only pl., garners, Dita id. pl, absolute state — . . . . mM 
: er 
storehouses, Joel 1.17. anys " id. imp. s. fem. ($ 18. r. 4) ; for ) see ) m 
Kal inf. absolute . : נור‎ % T 
n. m.s. or pr. n.in compos. 712 מעלה‎ bys bs נור‎ 13 noun masc. pl. constr. from 13 dec. 8b. . na 
Kal imp. sing. masc. שר‎ N'Y} *'| noun fem. sing. . mà 
‘| id. imp. pl. masc. גור‎ 
ו‎ id. imp. sing. fem. גור‎ on, גל‎ (§ 8. rem. 7).—I. to strip off, Mi. 3. 2.—II. 
n. m. pl., suff. 3 pers. s. fem. fr. נור‎ PA la. גור‎ to pluck, snatch away.—III. to spoil, rob any one. 
id., suff. 3 pers. pl. fem. נור‎ Niph. fo be taken away, Pr. 4. 16. 
41 0.1. g Ge. 26.3. t2 Xi, 8. 1. *1Ch.96.14. g Je. 2.95. * De, 28. 29, y s. 53. 7. 5 Am. 7, I. 
*1Ch.10.12. í Joh 19, 29, + Eze. 19. 2. * Ps. 16. 5. r Ps, 90. 10, *]S8a.95,4, —— *Je. 7. 20. £ 1s. 9. 9, 
/ 54. 15 t Ps. 22, 24. "La. 4. 3. 7 ? Ezr. 7. 21. z Ge. 38. 12. e Mi. 1. 16. 
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CE 
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* La. 1. 19. 
* Na, l. 4. 


גוע-גיא CXXAV‏ גזל--גיא 
masc. (no vowel change) young pigeon, Pma Ch. id. pl, absolute state . Tents‏ גוזל 
Ge. 15.9; De.32. 11. Also the three following: PNI 1 Ch. n. 5, constr. of [Na] d. 8a; 3 bef. Gi Le‏ 
br masc. rapine, plunder 4 . bn :DIYW3 noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from‏ 
Ia (no pl.) . m‏ גזל : 7 .5 masc. id. Eze. 18. 18; Ecc.‏ |^ גזל 
nb Mom. dec: 10, idem. 4 . on "NJ noun fem. sing. constr. of i13 dec. 10. "n‏ 
נחן (on e qns noun masc. sing. dec. 3a.‏ 
ניח M ; E Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) . 5n DW pr. name of a stream see jM)‏ 
ניא m. i 0 s Mi ^" pr. name masc., see *HTT2‏ , 
ob of nas dees lo. "d i on Kal part. act. m., suff. 1 p.s.fr. [M13 $21. r. 3] n‏ ה mon‏ 
ניח .| id. imp. sing. fem.; for 3 see lett.‏ | הי נזל DLE Kal part. act. pl. constr. m. from ora d. 7 b.‏ 
non noun fem. sing., constr. of nou dec. 10. E y^ d :‏ & 
or Root ni Pie ERE Burm.‏ גזל 5 Kal pret. 1 pers. sing.‏ תי 
nona fem. (of the form nup; dag. f. impl.,‏ 
No. 3 note)‏ .49 8( נּהָלִים B Root not used; Arab. to cut, crop off. with uH noni, pl.‏ 
DTA masc. a species of locust. 0 constr. 5m, suff, "omi coal, burning coal;‏ 3 
a (devourer) pr. name m. Ezr. 2. 8; Ne. 7.51. Dll metaph. for lightning.‏ , 
גחל ona =\ n.f. with pl. m.term.constr.st. s nom (q.v.)‏ 
גחל yn Root not used; Arab. to cut down. yong id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
גחל : Pll masc. dec. 6a. (suff. un; $ 35. rem. 5) “yong id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
נחל stock or trunk of a tree. pena id. pl., absolute state‏ 
nyy noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from "noni id. sing. absolute state 1 , \ bry‏ 
גחל . IBN ia A NC m... Soi : A opon id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
irit E ; V3 cM B i i ani pr. name of a son of Nahor, Ge. 22. 24.‏ 
"ya I. to cut off or down, 2 Ki. 6. 4.—IL. to cut in two :‏ 
parts, to divide.—111. to decide, decree. Niph—t. mà Root not used; Syr. and Chald. to incline, to bend.‏ 
to be cut off, separated, with |D.—IL. to perish.— / NA masc. dec. 3a, the belly of . reptile.‏ 
III. to be decided, decreed, with Oy, Est. 2. 1. “aig noun m. s, suff. 2 pers. s. m. fr. jing d.3a. (MA‏ 
w Chald. to decide, decree, part. inm sooth- ve | pr. name masc. Ezr. 2. 47; Ne. 7. 49.‏ 
sayers. Ithpe. to be cut out, Da. 2. 34, 45. ana‏ 
Ex (845)‏ ַא “WA masc. dec. 6a.—I. piece, part.—1I. pr. name ‘2 noun com. sing, constr. of‏ 
NY‏ .86 הָעַבָרִים of a Levitical city on the west of mount Ephraim. also in compos. with pr. n. as‏ 
NVa fem. separation, solitude, Le. 16. 22.‏ 
Ch. fem. d. 8a, decision, decree, Da. 4. 14,21. NU Root not used; i. q. MYA Arab. to flow together.‏ זרא 
TM fem. (no pl. abs.)—I. form, figure of a Q Nia, NM, NY, com. irr. constr. N'3 and ‘3‏ 
man, La. 4. 7.---11. a separate place or side-chamber > pl. see $ 46.—1. valley, a low plain.—1l. pr. n.‏ 
in the temple, Eze. 42. 1, sq. Na a station of the Israelites in mount Pisgah.‏ 
(valley of the‏ גי 33 and ning‏ גי ,גיא VM pr. name of a people in the neighbourhood — aim‏ 
vf Philistia, 1 Sa. 27. 8. Keri. son or sons of Hinnom) a valley on the south-east‏ 
MUA fem. dec. 11b, axe, 2 Sa. 12. 31. quarter of Jerusalem, also called N33 Je. 2. 23.—‏ 
(valley of artists) place in the borders‏ גי pri Dn‏ 
prem, 2) no of Judah. ONDD! *} (a valley God does open)‏ ו יו | un‏ 
in the northern part of Zebulun, Jos. 19. 14, 7‏ גזר [for MNA]‏ ה TVA id. with loc.‏ 
—nbo ‘3 (valley of salt) near the Dead sea—‏ נזר 0 mu noun fem. sing.‏ 
papa ‘3 (valley of passengers) on the sea of‏ : גרג 
S Galilee, Eze.39.11.—D°YINT 9 (valley of hyenas)‏ מ } רגי 
גי צְפַתַח--.8ו1 .15 Su Y Ch. Peal part.act. pl.emph. m. fr.[]3]d.2b..— VI in the tribe of Benjamin, js‏ 
Eze.18.16. ^ 4Eze.22.99. sls... k Ts, 40. 24. "1 Ki. 3. 26. ? La. 4. 7. £ Ps, 22. 10. y Eze 241l. — (2820 7‏ * 
Ju, 21. 23. * Eze. 18.19, A Ps. 69.5, ! [ab.3.17. — *1 Ki, 3.25. r Ju. 6. 37. » Mi. 4. 10. * 1s, 44. 19. * Ge $1‏ + 
Mi, 2.3. . Mi. 8,2, ! Job 14.8. 7 Le. 16, 22. # 21. > Le. 11. 42. * Ps, 18,13,14. «Ts. 47. l4.‏ * 


rc | ריר חח‎ MN 


(valley near Zephath) im the plains of Judah, 2 rhs s 
Ch bs noun masc. sing. dec. 8d. o 0 גלל‎ 
.14.9. à 
"Ma (valley of vision) and ‘Ifa pr. name of 123 Piel imp. sing. masc. ap. [for nbi] : E. 
the servant of Elisha. T Kal imp. sing. masc. (§ 18. rem. 4) : נלל‎ 
5 Và noun com. sing. irr. ($45) . 3 = E Kal inf. or imp. sing. masc. . : נלל‎ 
NY ^| id. constr. state (abs. Zec. 14. 4), also in לא"‎ 7"\ Ch. Peal part. act. sing. m. R, nbs see נלה‎ 
compos. with pr. n. as not NA &c. . גיא‎ 
גיא‎ id. absolute state . . . > גישי‎ nb) Root not used; Arab. fo scrape, to shave. 
ppi ) id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . : לב ניא‎ masc. d. 1b. ($30. No. 3), barber, Eze. s. 1. 
yada pr. name of a region : : 5 נלל‎ 
אה‎ Root not used; Arab. to bind. Hence bab 3 pr. name of a place , ’ / . bbs 
“TJ *’\m.d.1a,sinew,nerve; perhapsband, Is. 48.4. גיד‎ baby ! noun masc. sing. dec. 8e. \ : נלל‎ 
גִידי/‎ id. pl. i A : : R wc 
EN ME meon iod die b303 noun masc. sing., constr. of by dec.2b. . ל‎ 
eps’) ^" id. pl., absolute state . : o ניר‎ E 
r ; esmibapa Ch. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 
from bibi dec. 5. ($61) . : , גלל‎ 
[ma & ma] ,Lk to break or burst forth, spoken of ye E 
Mu i . ^Y2323. 9") noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
water, of an infant from the womb.—II. trans. to 6 ל‎ : 5 
: 4 ; from 373 dec. 8e. . : : ג ל‎ 
bring forth. Hiph. to rush forth, Ju. 20. 33. / E 5 b; ל‎ "n 
D or D3 Ch. Aph. to rush forth, Da. 7. 2.— Wedd n. f. s, suff. 3 pers. s. m. fr. N73 ג‎ 6 J 
א‎ eTA) )Pilp.pret. p s, suff. 2 p. s. m. ($ 6. No.4) 553 
mA (a breaking forth) pr. n. of a place, 2 Sa.2.24. ‘a 
Ec . 6 4 
DEP (stream) pr. name Gihom.—l. one of the four n א‎ decta, aut 1 t 
rivers of Eden, Ge. 2.13.--11. an aqueduct near 7"123 noun m. sing, suff. | pers. sing. [fr. 123] 123 
Jerusalem also called ow : 0 . גח‎ 
ma pr. name masc. ניא‎ no I. to make bare, open, to uncover; 'B WR ab; to 
aia i . 4 E . 
p^ Kh. pna K.n.m.,pl.of 51d.1a. — §3.r. siii nu ג‎ uncover the ear of any one, i. e. to inform him 


privately; סוד‎ '3 to disclose, reveal a secret. — 


II. to lay bare, it try, 1 igrate, 
a & ow] prop. to move in a circle, hence to exuit, . a cry or Coun NN 


to go or be carried into captivity. —III. trop. t 
` rejoice; perh. to tremble, Ho. 10.5. Hence the d de Adi 


: pass away, disappear. Niph. I. to be uncovered.— 
two following— i ' 
יל‎ km o! Jen I M. to be discovered, revealed.—Ill. to be carried 

2 Ni 00.5. ו ה‎ 68 Fae away, 1s. 38. 12. Pi. l. to make naked, to un- 


ration, age (comp. 3): Da. 11 cover.—ll. with MJY to have carnal intercourse 


with.—ill. to disclose, reveal. Pu. I. to be un-‏ יי 
Dr fem. dec. 10, exultation, rejoicing.‏ 


covered, Na. 2. 8.--11. part. open, plain, Pr. 27. 
T ^ Kal imp. pl. masc. . : E - 


5. Hiph.. to lead away captive. Hoph. pass. 


on "n id. imp. sing. fem. . : ניל‎ Hithp. 1. to uncover oneself, Ge. 9. 21—11. to dis- 

eb noun m. sing., suff. 1 pers. s. fr. bs d.1a. bl close oneself, Pr. 18. 2. 
^no noun fem. sing., constr. of no dec. 10. . גיל‎ Nba Ch. to reveal. Aph. to carry into captivity. 
ns pr: name masc. : : : ; Ph no; (captivity) pr. name of a city in the moun- 

tains of Judah.—Gent. n. 5 2 Sa. 15. 12. 
[A] masc. burnt lime-stone, ls. 27.9; Chald. plaster of nou fem. dec. 10.—I. captivity—Il. collect. 
lime, Da. 5. 5. captives, a company of exiles. 
ויר‎ 


Na Ch. id., emph. state : 3 0 bia (captivity) pr. name of a city in Manasseh 


Ch. fem. dec. 8c, captivity.‏ גל 


A WA Y masc. clod, Job 7.5, Kheth., WA) Keri. MD} fem. dec. 1 b.—I. captivity —IL. collect. 
wa | pr. name masc. 1 Ch. 2. 47. captives. 
T eff . 17. 52, K 33. Eze. 37. 6, < 65, 13. = Is, 49, 13. * Da. 5.5. t Ps. 119. 22. y Is. 28, 98, ô Is, 5. 98. 
b = דה‎ ee 2 Job Yo n. 4 t n 65. 18. . Ps. 43. 4. r Ge. 3]. 46. u Da, 2, 22, * Da. 7.9. e Je. 51.25, 
* Eze. 35. 8. j Jo 40. 17. זו‎ 25. 23. = Joel 2. 23. P 1s. 85. 2. * Ps. 119.18, 22. * Da. 2. 29. . 8 


Je. 47.3. 4 Job 18. 33. 


ניא--גלל 


uo 


5 b3 Piel imp. sing. fem. 
23 : 
E | Ch. Peal part. pass. sing. m. R. Nb: see 12) 


nba noun m. pl., suff. 3 pers. pl. m. fr. bsd.gd. נלל‎ 
ליו‎ id. with suff. 3 pers. sing. masc. . : נלל‎ 

As noun masc. sing. dec. 3c. . ape 

eb) "] noun m. pl., suff. 2 p. s. m. fr. E d. 8d. נלל‎ 
«o5; noun masc. sing., constr. of ליל‎ dec.3a. 153 

T noun f. pl. of noo d.10; also pr. name נלל‎ 
ba constr. of the following 5 6 bby 

noun masc. pl. absolute from bibs dec. 3a. 553‏ ְלִילִים 
p>: noun masc., pl. of 53 dec. 8d, also pr. name‏ 


of a place c : גלל‎ 
nbi Kal part. act. masc., pl. of nbi dec.9a. . nb 


mo ?"] id. pret. 2 pers. sing. masc. : ה‎ 
ית‎ } pr. name masc. . 0 o c נלה‎ 
Das 

ems 4^ Piel pret. 2 pers. sing. fem. : הי‎ 

8 nno Kal pret. 2 pers. sing. masc. : : נלה‎ 
^n ^] id. pret. 1 pers. sing. : . E 
mo ! 

נלה . )11 Piel pret. 1 pers. sing. (§ 24. rem.‏ ן לוח 
Une:‏ 


m'ha ) id.; acc. shifted to ult. by conv. ) (comp. 
(suki aw ₪2 ₪4 40 E לה‎ 


robs. to roll, e. g. stones.—II. metaph. with מֶעל‎ to 
roll away, remove from any one, e.g. reproach ; 
n by, by 2 commit to the Lord, as one’s ways 
or works. Niph. Biba. to roll along, Am. 5. 24. 
—II. to be rolled together, Is. 34. 4. Poal 5o: with 
3 to be rolled about in, 1s. 9. 4. | Hithpo.—I. i.q. 
Po. 2 Sa. 20. 12.—1I. to roll, rush in, with by 
Pilp. bo ($ 6. No. 4) to roll 
down any one, with (מן‎ Je. 51.25.  Hithpalp. 
(§ 6. No.4) i.q. Hithpo. Job 30. 14. Hiph. )ל‎ 
to roll away, Ge. 29. 10. 


upon Ge. 43. 18. 


5 masc. dec. 4a.—I. dung, 1 Ki. 14. 10.—II. 
prop. circumstance, cause, as a prep. 53 because 
of.—1ll. pr. name masc. of two persons. 

bi Ch. heaviness, weight '3 JQ heavy stone. 

masc. dec. 6. (suff. abby § 35. r. 3) dung.‏ גל 

sobs pr. name masc. Ne. 12. 36. 

babs masc. dec. 1b, only in pl. idols. 


CXXXVII 


גלה--גלל 


masc. dec. 3c.—1. a tablet, 1s. 8.1--|.‏ לי 
pl. mirrors, Is. 3. 23. 4‏ 
(exile, captive) pr. name of the Philistine‏ גלית 
giant slain by David.‏ 
PEN (exiled) pr. name masc. Nu. 34. 23.‏ 
“nl è Ch. for N93 (v) © . nm‏ 
Ho3 Kal inf. absolute . . . . m‏ 


D 3 id. imp. sing. masc.; 1 bef. |, : : no 


73 4^") Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : גלה‎ 
2 ) pr. name of a place . ; : : גלה‎ 


«no fem. of the following ; : 5 גלה‎ 
nba J'| Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. > mS 


0 mba | noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 
from (bij dec. 8c. 1 c : נלל‎ 


353 ^^ Kal pret. 3 pers. pl. . $ : EB 


נלה 0 : . Piel pret. 3 pers. pl.‏ לו 
נלל . : Kal imp. pl. masc.‏ 123 
id. part. pass. sing. masc. dec. 3a. c noi‏ לוי 


iba 3 id. constr. state; 3 bef. T 9 : no 
ולי‎ noun masc. pl. constr. from 53] dec. 1b. גלל‎ 
qoia id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. : , Obs 
pbi id., suff. 3 pers. pl. masc. : : : גלל‎ 


: yon id., suff. 3 pers. pl. fem. . : 0 bbs 
yorpa id., suff. 3 pers. sing. masc. . 0 ó גלל‎ 
Dai: id., suff. 2 pers. pl. masc. . : : נלל‎ 
=a id., suff. 2 pers. pl. fem. , : s bby 
pas 10. pl., absolute state : . גלל‎ 
fbi Kh. noi, K. Du pr. name of a - : נלה‎ 
mids noun fem. sing. dec. lb. . 5 . nb 


Wi Kal inf. constr. . 5 . : : נלה‎ 
ו‎ noun fem., pl. of npa dec. 10. : . גלל‎ 
unb Ch. noun fem. sing. ciiin of poa dec. 8c. xb: 
בָלוּתִי"‎ (noun f. s, suff. l pers. s. fr. nibs d. 1b. נלה‎ 
ּלוְתִי‎ Kal pret. 1 pers. sing. . : 8 . גלל‎ 


mos. Pi.—I. to shave, the head, beard; intrans. to shave 


oneself.—1l. trop. to devastate, Is. 7.20. Pu. to 


be shaven. | Hithpa. to shave oneself. 

nda | Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : גלח‎ 
a Pual pret. 3 p. s. m. [for nbs comp. §8.r.7] גלח‎ 
} Piel pret. 3 pers. sing. fim. : ‘ : נלח‎ 
} id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. no 


d E id. pret. 1 pers. sing. : no גל ול‎ masc. dec. 38.--1. adj. rolling, turning, 
* Da. 2. 28 * Is. 49, 23. ! Nu.24.4,16. + 45.13, "2823.14.96, — *Da.2.30. E Is. 8. te d Eze. 12. 3: £ 2 Sa. 7.98. 
b Da. 2. 47 / 1 Sa. 22, 8, k Je. 50. 2. o Jos, b. 9. > Ju. 16. 17. y 15. 8. 1. * 15.57. 8 ^ 1 Sa, 20. 12,13. 
* Eze. 12.3 £ Zec. 4.2. t 23. 37. P Ju. 16. 22, * Is. 47. 2. * Job 38. 11. , A X 0 ‘25. J Ruth. 4. i Je. 49. 10. 
* Le. 20. 18 5 Ain. 1. 5. m Eze. 23. 49. * De. 21. 12. t Da. 2. 19. 


גלל--גמל 


CXXXVIII 


גלל--גנוב 


patronym. "ioi. — IL. with the art. 
won a region beyond Jordan. 
pr. name Qo II) with parag. i1 


gent. noun, pl. of "iyi fr. 35i q. v. 


prob. i. q. soy to be white, hence to shine, Ca. 
4.1; 6.5. Eng. Ver. « appear”. 


ends } noun fem. sing. dec. 1b, for ni נלה‎ 
nb; noun fem. sing., constr. of nos dec. 10. נלל‎ 
גלת‎ i") pl. of the prec. E bby 
^npba Kal pret. 3 pers. sing. fem. nos 
'npoi m’ Piel pret. 3 pers. sing. fem. : nbi 
"nno Pual pret. 3 pers. sing. fem. A es 
opb) ‘| Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult. 
by conv. ) (comp. § 8. rem. 7) גיל‎ 
גם‎ 2 conj. נמם‎ 
גָּמָא‎ Pi. to drink in, to swallow, Job 39. 24. Hiph. to 
give to drink, Ge.24.17. Hence 
Noj P^| masc. reed, paper reed, papyrus; NOR 
NI23 an ark of papyrus NIDÀ 


masc. a kind of measure of length, Ju. 3. 16. 

| masc., pl. bold warriors, Eze. 27. 11. גמד‎ 
Arab. to cut off ; Syr. to be bold. Others 
take it as 8 pr. name of a people. 

Kal part. p. masc. sing. dec. 3a. (pr. name in 0 

: : : ek! 


*'i noun masc. sing. dec. la; 1 bef. 


compos. see 3173) 


Kal part. p. pl. constr. m. from bapa i dec 3a. 


n. m. pl., suff. 3 pers. s. m. from ores d. la. נמל‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. נמל‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. גמל‎ 
(place of sycomores Arab. 1123 Chald. גמזוז‎ 
sycomore) pr. name of a town in the tribe 
of Judah, 2 Ch. 28. 18. 
Chald. Peal part. pass. sing. masc. נמל‎ 


I. to retribute, to recompense, good or evil, with 
acc., by, Sik generally to do, show good or evil 
to any one—IIl. to mature, ripen fruit; intrans. 
to become ripe.—IV. to wean a child. 
bp com. dec. 8. (pl. mpa § 37. No. 2) came: 
baa (weaned) pr. name masc. 1 Ch. 24. 17. 
1323 masc. dec. la.—IL. retribution, recompense 


"opi 


bin 
"ai 
pmo 
"qood 
"npo 
Yos 


"pl 


1 Ki. 6. 34.—1I. ring. —IIL. circuit, tract of coun- 
iry; oin, no'39, a district with twenty towns 
in the tribe of Naphtali, Galilee. 

nob fem. dec. 10, circuit, region. 

p. masc. dec. 8d.—l. heap of stones.—lIl. 
spring, fountain —III. pl. waves, billows. 

yada (boiling fountain, comp. V13) pr. name of 
a mountain in the tribe of Issachar. 

(heap of testimony) pr. name of a heap‏ לער 
of stones raised by Jacob and Laban, Ge.31.47, 48.‏ 

masc. dec. 8c, an oil-bowl or cup, Zec. 4.2.‏ גל 

na fem. dec. 10.—I. spring, fountain —Il. an 
oil-bowl or cup.—1ll. bowl or globe, as an orna- 
ment on the capitals of columns. 

obi masc. dec. 8e.—I. wheel.—II. whirlwind. 
—III. chaff. 

5153 Ch. masc. dec. 5. (8 61), wheel, Da. 7.9. 

baba masc.—I. wheel, Is. 28. 28.—II. pr. name 
of a place between Jericho and Jordan. 

nieipa fem. dec. 13c, scull; in counting men it 
is used for head or poll. 

npo fem. d. 10, volume, roll, book. 


^| pr. name masc. 


Chald. id. 
bbs 

Ch. noun masc. sing. 

} Kal part. act. sing. masc. 

} id. pret. 3 pers. pl. [for soba) 

noun m. pl. constr. fr. חש‎ d. 6. ($ 35. r. 3) Ob; 

pr. name masc. c . oe 

D ו קה‎ um d.1b. 55 


to wrap together, 2 Ki. 2. 8. 
D123 masc. dec. la, mantle, cloak, Eze. 27. 24. 
pbi masc. dec. 6c, embryo, prop. an unformed 

mass, as it were wrapt up together, Ps. 139. 16. 

masc. adj.—1. sterile barren.—1l. famished. 
Made up of גמד‎ and 353 Arab. to be ' 
hard. (Gesen.) 

) fem. of the prec. 

noun m. S., suff. 1 pers. s. fr. (r3) d. 6c. גלם‎ 


, irritated, 
with 3 of the thing or cause. 


O‏ .ל 


(hard, rough, coll. with the Arab.) pr. name. 


pr. name of a place 


—I. of several men; especially a son of 


. Hithpa. to grow warm, become ang 


Ww 


למור 


נִלְמוּדָהי 
mpi‏ 


yo 


"T 


pu 
We 


Machir grandson of Manasseh. Hence ---11. any act done or shown to any one, good or evi 
» Pr. 20. 27. d De. 29. 16. g Ob, 1. 20. + 1. 3. n Na. 2.8 P Is. 85. 7. r Pr. 12. M. t Ps. 103. 2. * Ps. 28,4. 
6 Ge.29.3,8, + 49.21. 4 Ec, 12. 6. ! Le. 20. 18. * I. 65. 19. + 1I. 8. » Is. 28. 9, * 137. 8. y Ezr. 7. 12. 
+ 4. 15. £ Ps. 139. 16. i] Ka. 7.41. * [5, 26. 21. 


גלל--גנוב 


MDD fem. dec. 10, troop, host, Hab. 1. 9. Others 
desire, longing. 


Root not used; Chald. fo dig. 
]213 masc. a pit, Ec. 10. 8. 


CXXXIX 


331—953 


noo fem. dec. 10, retribution, recompense; es- 


, 


pecially benefit. 
"5o; (camel-owner) pr. name masc. Nu. 13. 12. 
ָמְלִיאֶל‎ (benefit of God) pr. name masc. 
Dipp masc. dec. 1b, benefit, kindness, Ps.116.12. 


«bina n. com. s., pl. C53 d. 8a. ($ 37. Nos. 2&3) Dl 

Wa I. to bring to an end, to complete, with by Wa --‏ גמל \ PEE ise. masc.‏ נמלי 

bpi id. part. act. sing. masc. dec. 7b. . נמל‎ II. intrans, fo.come to an end, to fail. 

ending BEES withvsutt, 3 pers. sing iem . נמל‎ e p Ch. id. part. pass. perfect, skilled, Ezr. 7. 12. 
m bp; 0 pers. pl. גמל‎ me - 4 pp Opal: of a son of Japhet: 
נמלף‎ EE ara plein tr. bans dmt L 3 bing and applied to his posterity.—II. of the wife of 
qoos Kal pret. 3 pers. pl. with suff. 2 pers. sing. m. נמל‎ theapropbog Hosea, Ho. 1. 3. 

Ms m3, 10323. (whom the Lord makes perfect) 

midis noun fem., pl. of 19323 dec. 10. . גמל‎ Moo 
c: wg pr. name of two different men. 
k E aame masc. נמל‎ Mİ pr. name of a man and a people נמר‎ 
מִלִיאֶל‎ pr. name masc. 5 : E נמרי ומק‎ Kal part. act. sing. masc. נמר‎ 
anoo '] noun com. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from as 4 
D153 dec. 8a. (§ 37. No. 2) ; 1 bef. Mom נמל‎ n3 Y pr. name masc. ; 1 bef. (., , ₪ 
bos id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . : נמל‎ j2 noun com. sing. dec. 8d. . . pp 
soo: id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . נמל‎ 

n5) ' id. pl., absolute state; ì bef. S 4 by) [331] 1. to steal; trop. to carry away, as a storm does the 
pp! Kal part. act. masc., pl. of נמל בל מל‎ chaff.—II. to deceive, especially with ב‎ Niph. 
מל‎ MEN et; 9 pers: Sing: fern. נמל‎ to be stolen, Ex.22.11. Pi. i.q. Kal Pu.—l. 
in to be stolen.—ll. to be brought secretly, with אל‎ 
‘son: id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. m. נמל‎ \ = 
T n. m. s., suff. 2 pers. s. m. from Sana d. la. נמל‎ Miu A pe = 

DE m : : away, 2 Sa. 19. 4. 

109703 id., suff. 2 pers. pl. masc. . 25 233 masc. dec. 1b. (§ 30. rem. 3) a thief. 
andi; Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. נמל‎ 71233 fem. dec. 10, a thing stolen, Ex. 22. 2, 3. 
"Moo id. pret. 1 pers. pl. 0 , y נמל‎ naii (theft) pr. name masc. [ Ki. 11.20. 
"i303 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. נמל‎ 223 “| noun masc. sing. dec. 1b. . 2833 
nnno id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m. גמל‎ 33 + Kal inf. abs. : i : o ננב‎ 
PARQ id. id. with dag. euph. es ah 4 GE mer, Too E 
«nop EE ues. sing. , נמל‎ ^333 } Fue) pret. 3 pers. sing. masc. גנב‎ 
"Eoo: id. id., suff. 2 pers. sing. masc גמל‎ on 7% a 
du: Jii di uil i ` 13 Kal pret. 3 pers. pl. : j גנב‎ 
"2p: D3 id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. גמל‎ 31233 id., suff. 2 pers. s. masc. 8 : . ננב‎ 
D'23i noun masc., pl. of 233 dec. 1b. גנב‎ 
D23 Root not used; Arab. to heap up, increase; intrans. *)233 Kal pret. 2 pers. sing. masc. a alk 
to be heaped up. na» pr. name masc. : 2231 
D3 conj.—1. also; D4—D3 beth —and; DB היא‎ 113233 id. Kal pret. 3: pers. s. fem., suff.3 pers.s. m. 233 
NYI she also herself. A pronoun repeated for the S 1233 ! id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult. by 
sake of emphasis has the nominative form though \ conv. (§ 8. rem. 7) גנב‎ 
the preceding is in the oblique case בַרְכָנִי גֶם"אנִי‎ sna וי‎ id. part. pass. fem. sing. [71233] with parag. 
bless me, me also, Ge. 27.34; APND) ITAY E * (comp. § 8. rem. 19) ; 3 bef. , גגב‎ 
thy blood, thine also.—il. yea, truly, especially at ^n223 Pual pret. 1 pers. sing. 0 . בב‎ 
the beginning of a sentence; *27D3 although.—III. nna Kal pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. C m. bb 
yet, nevertheless, ui id. part. pass. sing. masc. dec. 3a. o גנב‎ 
* I5. 21. % etc. œ Ge. 50. 17. i Pr.3. a Is, 63. 7. r I Sa. 24. 18. * Ex. 22, 11 ^ Ex. 22. 6. 4 Pr. 30. 9. 1 Ge. 40. 15. 
ו ו‎ — 606251046. Jodi 4T. PISAL? Perl ד ד‎ f Ge 30.33. 
* Pr. 19. 17. ^ Y Sa. 1. 23, Ge. 50. 15. ו‎ «IIo. 7. 1. e Ge. 31.30. M Ts, 3. 9. #13, 63. 7. 


a Ex, 21. 16. 


גנובים--גפף CXL‏ גנובים--גרם 
געל Kal pret. 3 pers sing. fem.‏ ^^ געלה “w id. id. pl., absolute state abl‏ 
נעל "Joy id. pret. 3 pers. pl.‏ גנן ^n Kal inf. abs.‏ 
נעל )19 id. part., act. sing. fem. (8 8. rem.‏ געלת* noun fem., pl. of 7123 dec. 10. OP‏ ות 
vW‏ נותי 
נעל id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ עַלְתּים? : Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult.‏ | גנותי* 
by conv. } (comp. $ 8. rem. 7) pi -‏ 
'n»na n. fem. pl., suff. 2 pers. pl. m. from 33 d. 10. j22 a l to rebuke, reprove, const. with 2.‏ 
y TWI fem. dec. llc. (constr. nui $ 42. rem. 1)‏ 
Root not used ; to cover; to collect, cogn. D33. V^ rebuke, reproof.‏ 13 
masc.only pl. com. 123, treasures; Eze.27.24. NWA fem. rebuke, or curse, De. 28. 20.‏ .133 
געל Kal - sing, masc‏ גערז perhaps chests in which precious things are stored.‏ 
גער , \ u-—‏ גערי Chald. masc. dec. 3b, treasure.‏ 133 
deco re le 1E 1393 noun fem. sing. (constr. noy) dec. llc. “Wa‏ ו 
נער noun masc. pl. constr. from [133] dec. 68. . 122 MWI Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 133‘ 
נער 2 NYA n. fem. s., constr. of TWI d. 11c. (S 42. r.‏ גנז Chald. id. from [123] dec. 3b.‏ נָּבָזי * 
נער : NA Chald. id. pl., emph. st. m ‘NW! ! id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult.‏ ו en‏ גנד .0.8 SYDNI | n. m. pl, suff. 3 p. s. m. from Don‏ 
נער )7 noun com. sing., suff. l pers. s. from j3 6.86. i22 i by conv. | (§ 8. rem.‏ £33 
^D noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from‏ גנן ADJA id. pl, absolute state‏ 
נער )1 VWs dec. 11c. (§ 42. rem.‏ 


Pu. fo be shaken, Job 34.20 
Hithpo. 


to shake, tremble. 
Hithpa. to be moved, shaken, agitated. 
10 stagger, reel. 

wya (quaking) pr. name of one of the moun- 
tains of Ephraim. 


prop. to cover, whence to protect, ‘const. with by, 
.על‎ Hiph. id. with ,על‎ Wa. 

là com. dec. 8d, garden. 

nA and 7133 fem. dec. 10, id. 

J; (garden for 1134 dag. forte resolved in Yod) 
pr. name masc. 1 Ki. 16. 21, 22. 


[193] 


1033 (gardener) pr. name masc, also written ey pr. name of à mountain [for vipa] NT 
ni comp. Ne. 12. 4, with ver. 16. גְּעַתַה‎ pr. name of a place (7193] with paragogic ה‎ NYA 
11 masc. dec. 8b, pl. 0'33, ות‎ (8 37. rem. 4), DAY) ^ pr. name masc. , נגע‎ 
כ‎ aa piis PBI n noun fem. pl. constr. from oT dec. 8d. גפף‎ 
133 fem. dec. 10, with 2b veiling, covering of m5 Chald. K. MĐ3, Kh. B3, noun fem. pl, suff 
= heart, Ln N65. 3 pers. sing. fem. from [3ף]‎ dec. 50. . נפף‎ 
D3à noun fem. sing., constr. of [732] dec. 10. . joa en) ?" Chald. id. pl, absolute state s . גפף‎ 
Ang n. fem. s., suff. 3 pers.s. m. from i123 d. 10. — j23 i ; 
"ng ] [22 Root not used; i.q. |23, |B3 to be bent, curved. 
i pr. name masc. גנן‎ Fr B T 
nna Hence 
“pl ^) Kal imp. sing. masc. כ ננע‎ Da noun com. dec. 6a, vine; n [E 
DI ^, a the wild vine | כפן‎ 
(ya to low, REO -n2351 id., suff. 3 pers. sing. fem. גפן‎ 
NYA (lowing) pr. name of a place near Jerusa- ps id., suff. 3 pers. sing. masc. נפן‎ 
lem, Je. 31. 39. P353 id., suff. ] pers. sing. גפן‎ 
"3 | Kal inf. abs. ($ 24. rem. 2) . . nn «3253 id., suff. 2 pers. sing. masc. גפן‎ 
2353 id., suff. 3 pers. pl. masc. : 2 S 
y] to loathe, abhor. Niph. to be cast away, 2 Sa. 1.21. ו‎ 
Hiph. to cast the young,i.e. suffer abortion, Job 21.10. PD Root not used; i.q. 223 to be bent, curved, 
p (loathing), pr. name masc. Ju. 9. 26, 28, 30. 3ף‎ masc. dec. 8d.—1. m i.e. hillock, Pr. 9. 3. 
byi masc. a loathing, Eze. 16. 5. AS.  —Il. body, person, only 1512 by himself, alone, 
bya pr. name masc, געל‎ = Ex. Bite 3 
a Pr. 9.17 s Ezr. 7. 90. í Job 8. 16. "» Eze. 16.45. — € Is. 17. 18. £ Is. 66. 15. ע‎ 9.3 è Da. 7.4. * Ho. 2.14. 
5 Is. 5 f/l1Ch.28.11. + Ps. 144.5 = Eze. 10.45. ז‎ 1 « Mal. $, H. » Da. 7.4 e Is. 24,7. 7 Joel 1.7. 
t 1 Sa. 6.12 P Le. 26, 44 3 Mal. 2.8. = Ps, 104. 7. a Da. 7.6 4 Joel 2, 22. à Je. 5. 17. 


4. 15. " Le. 26. 30. 


e 2 Ki. 19. 94.etc. z Ca. 4.16. 
$. à Ca. 


d Am. 4. 


גנובים-גרB CXLI‏ גפר--גרס 
A Do 3‏ —— 


see 


fi Chald. fem. dec. 3a, wing, Da. 7. 4, 6. 
RAN masc. only pl. D'IN, prop. wiiigs, poet. 


o Root not used; Arab. to be gritty, stony. 
גר‎ adj. with Mak. ow harsh angry, Pr, 19. 19. 
A Kheth., ou Keri. 
533 masc. dec. 2b. (pl. niby.. lot, prop. 
the stone by which the lot was determined ; 
5313 Daa to cast lots, so also with the verbs 
my, TH, PPD, ^on, in; גול‎ xy, עלה‎ 
גר‎ the lot fell, constr. with אל על‎ 5 of the 
person.—II. lot, portion, inheritance. i 
להי‎ Kh., o3 K. adj. m. s., constr, of גל‎ or 
—— U^ with Mak. [for רל‎ or 953 $32. r. 7] 
nip noun masc. with pl. fem. term., absolute state 
from ERE dec. 2b; . : 0 o גרל‎ 


for armies, hosts. 
"53 masc. the name of a tree; prob. the pitch-pine, 
Ge. 6. 14, liq. "P2 to cover over. 
n" "| fem. brimstone. . 
9) «| Kal pret. 3 pers. sing. masc, part. act. נור‎ 
₪] noun masc. sing. dec. 1a. . é o he 
Mas defect. [for 3] noun masc. sing. : ניר‎ 


N3) ^ pr. name masc. : o 0 om 3t] 


masc. scurf, scurvy.‏ גרב 
(scurvied) pr. name—I. masc. 2 Sa. 23. 38.—‏ 23 
II. of a hill near Jerusalem, Je. 31. 39.‏ 
גרר . ]5 noun masc. pl. [of 7135, § 36. rem.‏ גּרְגָּרִים? 
TM: noun fem. pl. (ni), suff, 2 pers. s. m. à‏ 
pr. name of a Canaanitish nation.‏ ]721[ 


oh D» (8 35. rem. 2) masc. dec. 68.—1. bone.—I1I. 
strength, 033 "NOD strong ass, Ge. 49. 14.—III. 
substance, body, 2 Ki. 9. 1 D. המעלות‎ boy ow upon 


the steps themselves, the very steps, comp. Dy. 
Prof. Lee, frame-work. 4 

D» Chald. masc. dec. 3a, bone, Da. 6. 25: 

D to gnaw a bone, Zep. 3. 3, they shall not 
gnaw npad in the morning, i. e. they shall leave 
nothing to gnaw. Pi. id. Nu. 24, 8. Meton. of 
sherds, to gnaw, lick them clean, Eze. 23. 34. 

(bony) pr. name, masc. 1 Ch. 4. 19.‏ רקי 

"MW Kal pret. 3 pers. pl. 0 : . גרם‎ 
TOYA Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 
: from [231] dec. 3an : 0 5 (ah! 
PYON noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
D^ dec. 6. : o c 0 גרם‎ 


zu Hithpa. £o scrape oneself, Job 2. 8. 


n Kal not used; prob. to produce a grating sound, 
whence m. Pi. to excite, stir up strife. Hithpa. 
4 to excite oneself, especially to contention, war ; with 
3 to contend with. 

ma noun dec. 3a, the throat. 
nan fem. dec. 10, strife, contention, Ps. 39. 11. 
TM | *"] noun fem. sing. [for mai] 5 s E 
51333 Kal pret. 3 pers. pl. 5 $ 4 נור‎ 
Rr noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from "3 dec. 1a. Wi 
“jing noun masc. sing. 660.38  . : : גרה‎ 
/ PIRE id. suff. 1 pers. sing. . 2 : . גרה‎ 
£323 id., suff. 2 pers. sing. masc, , c . גרה‎ 
saying ^| Kal part. pass. s., fem. of (wana); ו‎ bef. lo גרש‎ 
'»ninà n. pl. fem., suff. 3 pers. s. m. from [$3] d. 1a. ^m 


ipe fem. dec. 6c, pl. nin, construct ny נרן)‎ Arab. 
to make smooth, level).—1. a level place at the gate 
of the city, the forum of the Hebrews, 1 Ki. 22. 10 8 
2 Ch. 18. 9.—II. threshing-floor, Meton. for 


mà. Niph. to be cut off, Ps. ו‎ the grain itself, Job 39. 12. 


VM (inhabitant of a sterile land) pr. name of a 
Canaanitish nation subdued by David, 1 Sa. 27.8. 
Kheth., *à13 Keri. Also the two following— 

D3 always with הר‎ (mount of the Gerisites) pr. 
name of a mountain near Shechem in the 

tribe of Ephraim, opposite mount Ebal. 


9 n id. with paragogic נרן : : : ה‎ 
"nan id. pl, construct state , : : 5 m 
"1M id. sing, suff. 1 pers. sing. . " . גרן‎ 
"jy } id. sing., suff. 2 pers. Sing. masc. . . RE 
"Di noun masc. sing., suff. 3 pers, pl. masc. from 


mi dec. 3a. . 8 . k גרה‎ 
JG ^P masc. an axe. 


construct of the following ₪ : . 13‏ נָרִי 
נור Kal part. act. masc., pl. of À dec. la‏ )^ )0 
la. : > WM‏ גר D'M noun masc., pl. of‏ 


[DX] to ve broken, crushed, Ps. 119.20. Hiph. to crush, 
La. 3. 16. 
baa masc. dec. 6a. (suff, 3) something 


} id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. E נור‎ crushed, bruised, perhaps corn, 


16 4 Fx. 6.4. g Eze. 16. 11, Na. 2.13. Job 19, 15. 7 2 K1. 9. 13. P Job 40. 8 HoT. T * Job 39. 12, 
5 Is, 17. 6. * De. 1. 16. Aen 7. * De. 20. 19. ~ Pr. 18: jo. o Zep. 8. 3. t Mi. 4. 12, 0 Is. 21. 10, 0 pe 5 10. 
© Le. 11.96, S Ps. 69. 4. ‘STs, 27.9, 86. תח‎ 


גדסה--גשם 


Um masc. dec. 2b, pl. mU, once nwa 


(prop. from ומִגרְשֶׁת‎ =. inf. see the root No. II. 
and analyt. order.—Il. pasture, a place whither 
cattle is driven to ₪7820.--111. any lands surround- 


CXLH‏ גרסה--רבאך 


Kal preter. 3 pers. sing. fem. 0 גרס‎ 


fut. YA).—I. to take away the 20816.- --11. to de- 


גרהי 


צו; דו 


BY 


tract, to withold, construed with 132; to reserve, 
with b§.—Il. to diminish, with acc. Niph. to be ing a city or edifice. 
detracted, diminished, lessened. Pi. to draw off, EAT Piel inf. (Ge. 20. 10), or imp. sing. masc. . ₪ גר‎ 
Job 36. 27. ving noun masc. sing. 3 : נרש י‎ 
My fem. only pl. absolute niy narrowed «t3 noun masc. sing., suff. aA, dec. 6a, see . DU 
rests, rebatements, in building, 1 Ki. 6. 6. S wii Kal part. act. sing. masc. 4 2 : גרש‎ 
(DO Kal part. pass. sing. fem. from [VY3] masc. גרע‎ | FAY } Piel pret. 3 pers. sing. fem. . vu 
iW; Pual pret. 3 pers. pl. : : : גרש‎ 
[Fa] I. to carry, sweep away, Ju. 5. 21.--1 in the DW pr. name TOSSES Dua \ 
deriv. to grasp, gripe, Germ. greifen. lla pr. name masc. . . ו‎ 
DUNS masc. fist, Ex. 21.18; Is. 58. 4. Daw Piel pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. 5 Sh 
12739 fem. dec. lla, clod, Joel 1. 17 ; so Gese- Dp (a sanger there, see Ex. 2. 22, Ot erpulsioni 
A and others before him. Prof. Lee, furrow. ₪ e) pr. name. ong M o Moses 
*D573 Kal pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. masc. גרף‎ by Zipporah —II..of a הוה‎ 
] Ju. 18. 30.—IV. Ezr. 8. 2. 
גרשת*‎ Pi. pret. 2 pers. sing. masc. , . a» 
i g go wo cipes Niph.—l. to be dragged, גרשתיי‎ i i pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by conv. 
carried away, so NDAJ Job 20. 28, which some ig T > . נרש‎ 
derive from TJ .—IIL. to ruminate, to chew the cud, | ,, גרשתיהוּ‎ i d.i E LI A . p 
4-0 y 4 = .שש‎ “VRE } id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . ues 
4. לי‎ "Mets א‎ a nni n. fem. pl., suff. 2 pers. pl. m. fr. [0722] 4.10. WI 
א‎ pd quo 2 2 יש‎ mer, RPT | Piel pret. 2 pers. sing. masc., suf. aires pl. גרש‎ 
especialy 0! a ponio! Sin oe 205.2 i AN Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) נור‎ 
Ma fem.—l. the cud.—II. a grain, gerah, a 'n dope pee \ / . נור‎ 
weight equal to the twentieth part of a shekel. נש‎ l 
"M pr. name of a city of the Philistines, for- גי‎ \ Kal imp. sing. masc. (§ 17. rem. 2) נגש‎ 
iey the residence of their kings; "T 5m valley "ne o 9 79 . . Ux» 
of Gerar, Ge. 26. 17. wy T , 
7373 masc. only pl. גַרְגָרִים‎ (§ 36. rem. 5) berries, w3 ja. imp. pl. masc. ($ 17. rem. 2); 3 bef.) Wal 
A gU 6 שור‎ (bridge, Chald. NAZA) pr. name of a district 
DW fem. pl. (perhaps from a sing. ny) 4 in Syria ; - gent. n. IW Geshurite, 
id —]. De. 3.14; Jos. 12. 5, 13.13 ; lICh* 
UNS oce A hu 2. 23.—1I. Jos. 13. 2; 18a. 27. 8. 
7M pr. name of a place é 0 o mb nav id. with paragogic 7. 
‘nag id. with paragogic ה‎ m wwa id. imp. sing. fem. ) 17. rem. 2) . . נגש.‎ 
[wg] I. to cast out or up, Is. 57. 20; hence to drive out, : / f 
expel, divorce —II. to plunder, spoil, Eze. 36. s. | WA. Hiph. to cause to rain, Je. 14. 22. 
Pi. to drive out, expel, with | of the place. Niph. גל‎ masc. dec. 6 a. (pl. c. "U/2, but in pause 
—I. to be cast out.—II. to be agitated, tossed, DU $ 35. rem. 5).—1. rain, heavy shower.—1l. 
Is. 57. 20. pr. name masc. also called 3273 comp. Ne. 6. 
Ua masc. produce, fruit, De. 33. 14. 1, 2, with ver. 6. 
na fem. dec. 10, expulsion, Eze. 48. 9. Dya masc. dec. 6c, id. Eze. 22. 24. - 
neos (expulsion) pr. name of a son of Levi. Dy; Ch. m. dec. 3, (suff. movi, NOWI) body. 
Patronym. "os nya in pause, Seg. n. as if from ova (§ 35. rem. 5) DW 
“ Ps.119.20. —— 4De.33.14. | Ex.23.28. 1182.26.19. — ! Ex.33.2. »Nu.22,1]. P Ex.23.31. r2 Sa., 1.15. + 
b Je. 48.37. z Le. 2. 14. à Ex. 12.39. Ge. 4. M. » Ez. 81.11. Eze. 45. 9. + 21. 23. » Ge. 19. 9. * Ruth 2. 14. 
* Ju. 5. 21. y 1. 


נרסה--דבאך CXLIII‏ גשם--רבאך 
dec. 6a; UU. Pi. to feel, grope, Is. 59. 10.‏ (גשָמִי Dp "^ noun masc. sing. (pl. c.‏ 
“Awa Kal inf. (nv 3) suff. 3 pers. sing. masc.‏ נשם . also pr. name. masc. . : i‏ \ 
נגש . 5 , . «mova Chald. noun masc., suff. 3 pers. sing. fem. : dic. 13a.‏ 
נשם from [DW] dec. 3b.‏ 
i‏ , גשם mw Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ies dec. 8e.—l. wine-press, or rather the vat,‏ . גת ^npys noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from‏ 
in which grapes were trodden.—II. pr. name—of‏ גשם 4 )8 dec. 6c. (8 35. rem.‏ [גשם] j‏ 
the Puthsalace ki Goliah.‏ ו T a city of the‏ גשם . yop ] pr. name masc., see Dp‏ 
ew] noun masc. pl. construct from DU/3 dec. 6a. DW —M ni (wine-press of the well) a city in Zebu-‏ 
aw, Chald. noun masc. pl. (Kh, mggwa) or sing. tun- Nà (press of the pomegranate) a city‏ = 
(K. wa), suff. 3 pers. pl. masc. from ss Dem, Jes 1D ago‏ 
cau \ . mà ‘3 gent. noun from NA No. II.—Hence fem.‏ ה [Dya] comp.‏ 
nn, the name of a musical instrument.‏ נשם .6 eamp n. m. pl., suff. 3 pers. pl. m. from nya dec.‏ 
D'I (two wine-presses) pr. name of a city in‏ גשם . feH; id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. A‏ 
the tribe of Benjamin, Ne. 11. 33.‏ גשם " id. pl., absolute state‏ ּשָמִים+ 
נת ה wa "| pr. name.—1. of a region in Egypt inhabited nha pr. name of a place (713) with paragogic‏ 
NI‏ ה by the Israelites during their bondage.—II. "BED pr. name of a place (2071 NA) with parag.‏ 
גת" . a city in the tribe of Judah. ‘nina noun fem., pl. of N3 dec. 8e.‏ 
נת 0 DMA pr. name of a place [for Di]‏ ה Maya id. with paragogic‏ 
nawi ) (Jlattery, coll. with the Syr.) pr. name masc. NoMa id. with paragogic | . 5 : : 8‏ 
Ne. 11. 1 "WM [| pr. name of a region in Syria, Ge. 10. 23‏ 
ר 
דאג . dec. 7b.‏ דּאָג NT one against "D'N* Kal part. act. masc., pl. of‏ לְרָא NT Chald. pron. demon. fem. this;‏ 
the other, together. RANT id. pret. 2 pers. sing. fem. ; / ae‏ 
LAN] prop. to flow, melt; hence to pine away, to languish. [AST] to fly.‏ 
nas" fem. anxiety, distress, Job 41. 14. / "NU fem. Le. 11. 14, the name of a bird, kite‏ 
NINT masc. dec. 3. (§ 32. rem. 2) languor, or glede, so Vulg. milvus.‏ 
fainting, De. 28. 65. PP INT Ch. Kh. PINT, K. j'2"3 Peal part. act. m.‏ 
pl. [of {NT dec. 1, or id dec. 2b] n‏ דאב . NANT Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
הור . : . pr. name of a place, see ÙT‏ דאר דאב 4 *H3N" noun fem. sing.‏ 
דור Ad "| Ch. constr. of the following‏ דאב "nas |n. m. s., constr. of (ia d. 3. (s 32. r. z‏ 
PINT Ch. Kh. PNI, K. PI Peal part. act. m.‏ 
to be anxious, uneasy, afraid, const. with acc., pl. [of NF dec. 1, or WI dec. 2b] < n‏ ו ANT‏ 
noun masc. sing. dec. 8c; for ) see‏ )" ,}' 83 .12 ,2 
הפב } iN" (solicitous) pr. name of an Edomite, the lett.‏ 
chief of Saul’s herdsmen, and betrayer of David Í‏ 
and Ahimelech, also called iu, comp. 1 Sa, 21. N21 Root not used; Arab. to rest; Chald. to cause to flow‏ 
with 22. 18, 22. in, comp. 2231, IN.‏ ,8 
MAN] fem. anxiety, alarm, dread. N23 masc. dec. 6c, once De. 33. 25, rest, poet.‏ 
for death; or affluence, resource, means.‏ דגה . “AN noun masc. sing., see 37 o‏ 
דאנ ? : 0 AN" pr. name masc.‏ 
XIJ noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ דאנ Kal part. act. sing. masc. Bs 7b.‏ האנ" 
רבא . [for JNA] from N31] deere.‏ דאג mu noun fem. sing.‏ 
*Da.7.11. + 4 Da. 3. 28. J Le. 26.4. à Ge. 33. 3. k Job 41. 14. m je. 38. 19. e Is. 57. 11. s 4, 82. = Is, 11. 7.‏ 
Eze.32.91. — * Ps.105.32. — , Ezr.10.13. — ! Ne. 13. 15. ! De. 28.65. a Je. 42. 16, p Var. 7. 25. r Pr. 28, 15. t De. 83. 25.‏ | 


ee Ne. 13. 16 


? Eze. 34. 26. 


1-388 


CXLIV 


P3 masc. dec. 6a.—1. soldering of metals, Is. 
41. 7.--11. a joint in armour. 


pa adj. masc. sing. dec. 5a. pa" 
^npa" : 
npi } Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 1a) P27 
‘NPAT adj. fem. sing. from PJ masc. pan 
RAT Kal pret. 3 pe 1. (88 1 ה‎ 
ד בק‎ pret. 3 pers. pl. . rem. 1) בק‎ 
"]'D3" Ch. Peal part. act. m., pl. of [PQ] d.2b. רבק‎ 
*Dpa3* Kal pret. 1 pers. sing. . דבק‎ 
»Dnhpa" 3 id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 bef. |, pa" 


M [23] to speak; primarily to range in order, to connect- 


to lead, guide, . drive 
to subdue, destroy. Pi. I. to speak, const. with the 
acc. of that which is spoken, as דְבָרִים‎ 337 to 
speak words; to speak to or with any one, with 
Dy, ,ל‎ DY, (rarely) AN, 3 
one, with 3, 2, ;על‎ against T one, with by, 
2; by any one, with 3; '* לזלב‎ V 737 to speak 
kindly to any one; ia ,על‎ “by בר‎ to speak to 
on?s own heart, i.e. to think; for which also 
yap ny, 1253; by, nw טוֹבוֹת‎ 733 to sew 
py cip «333 ₪ 
Dy DAD 33 
ta litigate, contend with any one; שיר‎ 323 to sing 
Pu. to be 
ond: 
Hithpa. to speak with; pam. 


whence, in the derivatives, 


concerning any 


kindly with any one; NN, 
speak friendly with any one; NN, 


a song.—lI. to destroy, 2 Ch. 22. 10. 


spoken, Niph. 10 speak together, comp. 


Hiph. £o subdue. 


to go sofily, to creep along, only of wine to flow 
softly, Ca. 7. 10. 
33, PIE masc. dec. 8c, bear. Ch. id. Da. 7. 5 


nay fem. dec. 10, slander, evil report. 


Root not used; i. q. NJ, 2277 to flow. 

{2 masc, only pl. D223] 2 Ki. 6. 25, Keri, 
doves’ dung; perhaps properly for D'Y דב‎ what 
flows from pigeons. 


noun fem. sing. dec. 10. Bep 
^| pr. name fem.; 3 bef. ., . הבר‎ 
Ch. to sacrifice. Ezr. 6. 3, i. q. Heb. Mat. 

NJ Ch. m. d. 3b, a sacrifice, Ezr. 6. 3. 

nai masc. dec. 2a, 00107, 7. 17. 
Ch. Peal part. act. m., pl. of [M31] d.2a. דבה‎ 


Ch. noun masc., pl. of [M3] dec. 2b. . na3 
noun masc., pl. of 21 dec. 8c. דבב‎ 
4^ noun masc. 8., also pr. name; 1 bef. ₪ רבר‎ 


Root not used; i. q. PQ to cleave, adhere. 
5372 Chald. masc. d. 1, a row, layer of ones, 
Ezr. 6. 4. 


| Root not used; Arab. to press together. 


no37 fem., constr. nbat (§ 42. rem. 5), pl. 
n'b33, a cake of dried figs. 

no23 (cake) pr. name of a city iu the northern 
borders of Palestine, Eze. 6. 14. 

pay (two cakes) pr. name masc. Ho. 1. 3. 


Dam 


(3237) 


*l'n23 
pnas 
דּבִים:‎ 
ו‎ 

| 


ב 


D'DO2' (ih) Nu. 33.46, 8 ^] MR Je. 48.22, Ln. (fer Ye "Pi Eo 
ְּבָרִים | ₪ של‎ - e : LU -- -- 
QE Run HEN, as nea" ‘imma רבל‎ man; DYI noy the ten commandments.—1I. 
Da7 id. with pl. masc. term. . דבל‎ thing, matter, affair; הַיָּמִים‎ "13 chronicles; 
n'23 pr. name masc. דבל‎ Wa ni 337 the thing (i.e. duty) of the day in 
/nb23 noun fem. sing., constr. of בלה‎ (§ 42. r. 5( דבל‎ its day; הָאֲתֹנוֹת‎ "121 the matter about the asses. 
nno" pr. name of a place (nba) with parag. דבל ה‎ —Ill. something ; ,לא האר‎ UN nothing; aT “bs 
D'no33 pr. name of a place : , : , דבל‎ every thing.—IV. cause, suit at law; ְּבָרִים‎ ya 
nb'n523 "^ רבל‎ one who has law-suits.—V. cause, reason; 63 y, 
pu "331 Sy because of. 
p21 m [also PJ comp. Job29.10; 41.15[-- to "cy m. d. 6a, (in pause 131) plague, pestilence, 
cleave, adhere.—1ll. to reach, overtake. Const. 327 m., with Mak. “AY word, Je.5.13; 2 
with 3, 0 ow, ‘INN. Pu. to cleave together, . בבר‎ m. d. 6c, pasture, whither flocks are driven. 
with 5d Hiph. I. m make adhere.—II. to follow n3 fem. words, sayings, only De. 33. 3. 
close, ‘to pursue, with VMiN.—IIIL to overtake; PHT Nin’ he shall receive of thy sayings; but 
causat. De.28.21. Hoph. part. cleave fast, Ps. 22.16. it may better E regarded as a participle of Hithp. 
pat Chald. to adhere, Da. 2. 43. things spoken by thee, i.e. thy sayings, precepts. 
pai m. d. 5a, f. NPA, adj. cleaving, adhering. 3} fem. (no pl.) with parag. Fod --.דְבָרְתִי‎ 
* Ezr. 6.8 é 2 Ki. 2. 94. e 1823.30.19, — £ Ge. 2.94. £2Ch.8.12,  ! 2Sa, 20.2. » Da. 2, 43. * 25.119.8 p Jos. 23.02, 
b Ezr 6.3 41Ki.6.19. — /2Ki.20.7. + Job 29. 10. k Job 41. 15. "De, 28. 60. 


ea CXLV go re 
I. manner, mode, order, Ps. 110. 4.—Ill. cause, ^nn3 noun 1em., pl. of [n)23] dec.13. . הבהא‎ 
law-suit, Job 5. 8.--111. cause, reason; nur 1133 Pi. imp. sing. fem. in pause for the foll. 
because of. (comp. $ 8. rem. 7) 9 : - הבה‎ 
N27 Chald. fem. dec. 8a, cause, reason. "3 id. imp. sing. fem. (Ju. 5. 12); or inf. (127) 
12°F (perhaps for nea promise of the Lord, with suff. 1 pers. sing. dec. 7b. . 5 הבה‎ 
3275737) pr. name masc. Le. 24. 11. 34 \ noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. for . =o 
n3" א‎ NII, 1Ch.6.57, (pasture, comp. רְבָרִי‎ * dec. 4a; i before (., . 
EN uy 2 ₪ ₪ EE . . 
(דבר‎ pr. name of a Levitical city in the tribe of J337 id. sing., suff. 1 pers. sing. . דבר‎ 
Issachar, Jos. 19. 12; 21.28. "137 "iid. pl, construct state — . . דבר‎ 
nia fem. dec. 13a, luat, raft, 1 Ki. 5. 23. "1 pr. name masc. . . דבר‎ 
ְּבֹרָה ,דְּבוֹרָה‎ fem. d. 10. (pl. DQ). —1. a bee. “137 Kal part. act. m. pl. constr. from בר‎ d.7b. דבר‎ 
--]1. pr. name of a prophetess who judged Israel — i23] noun m. pl, suff. 3 p. s. fem. from V3] d.4a. דבר‎ 
ll. pr. name of the nurse of Rebekah, Ge. 35.8. ּבְרֵיהָם‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. : דבר‎ 
3 t 
vat masc.—l. oracle, seat of the oracle, that qm יו 2-0 אה‎ (3) 60 
part of the temple from whence the Lord spoke vip, id. p. ו‎ nP, 
and issued his orders and directions, and where Panes pner usn ₪ i F 7 Ld 
- ם‎ 9 
the ark of the covenant was placed, comp. 1 Ki. Ve : p pb sna suff. pers. sing. fem. [for a ₪ דבר‎ 
6.19, also called Holy of Holies.—1l. pr. name of pun! ^» ip ati. Fee ome 
- p "IAT noun m. pl., suff. 2 p. s. m. from 12°] dec. 6. דבר‎ 
the king of Eglon, Jos. 10. 3.--111. pr. name of a eae 
city in the tribe of Judah. W727 Kh. PHI q v, K. 7734 (q.v) . הפר‎ 
ו‎ 1 plain inwhich D2177 n. m. pl, suff. 2 pers. pl. m. from 123 d. 4a. דבר‎ 
BBE 4 ` "i af 
cattle are driven for pasture—II. a desert or wil- y : 21 iu absolute state 5 betong G) E 
we : n3 n. fem. with pl. m. term. from "רבורה‎ dec. 10. 123 
derness.—111. speech, Ca. 4. 3. Pig "A: 
33. Kho KD «DY333 Kal part. act. masc., pl. of דבר‎ 7b. הבר‎ 
דבו‎ D 5 8 
ES y iE wa. + דבר‎ | 2333 Piel inf. (223), suff.2 p.s.m.d.7b. (§16.r.15) דבר‎ 
21 ו‎ dec. ii : E: "2*5 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
רְּבָר*‎ noun sing. masc. d. 6a, for 133 (835.r. 2) רבה‎ 7134 j from 12% dec. 4 a. } דבר‎ 
"3" '| Piel inf, 2 4 j / 
E = = E oP ini דבר > ו‎ | DoT Piel inf. (33), sufl.2 p.pl.m.d.7b. (§ 16.1.18) 25 
ka \ E - (d i / 33] b 949933 noun m. sing., suff. 1 pers. pl. fr. 937 d. 4a. דבר‎ 
דב‎ Kal part. pass. sing. masc. [defect. for UR EM : = 
DM . 3323" Piel pret. 1 . sing. . בה‎ 
734 '{, ^) noun masc. s. d. 6a; for see lett. ) ה דבר‎ MON. 3 
s acne, see סי בר‎ — D227 ,DD2*1D pr. name of a place דבר‎ 
m: p É : n3" Piel See. 2 pers. sing. masc. . : דבר‎ 
3e ר‎ ; tr. of 527 d. 3 bef. i 
E . 4 xs » E id "יי‎ e^ 7 ES E ANAT )id.id.; acc.shifted to ult.by conv. ) (§ 8.r. 2) דבר‎ 
Fk à ur "ma ? id. pret. 2 pers. sing. fem. o 0 דבר‎ 
733 Piel pret. g. i 
cus E. a 9 . 6 4 Mio E wn nu noun fem., constr. of (110377; novowelchange] 72" 
. 1 = . 
5 i à om ₪ a - ala - mas Kal part. act. pl. fem. from ד בר‎ masc. 5 הפ‎ 
or perhaps subs 0.1.2 0 " 
i בר‎ P 1 ר‎ 
דבר‎ ) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. דבר‎ ks CUN שו‎ aa =" 
3333 pr name of a place (V37) with parag. דבר ה‎ CHORUM > | pn 2 6 
D ze רְּבַּרְתֵּיי = ו‎ id. pret. 2 pers. sing. fem., Kh. Tan K. 
ברה‎ pr. name fem. : הבר‎ abs 9 mn (§ 8 E "M דבר‎ 
123" Piel pret. 3 pers. sing. fem. . : הבה‎ E NS i - ^ : i 
E e: k B P “MIT noun fem. sing. with parag. * from [1723]; 
MAT id. inf. (131), suff. 3 pers. sing. masc. d. 7 b. דבר‎ i d 
AY Y ur no vowel change] . הבר‎ 
27 i id. imp. pl. masc. (comp. $8. rem. 7) דבר‎ | ‘M3 id. with suff. 1 pers. sing. : o < הבר‎ 
:רה‎ 4 Pi 2 . pl. o 
iu" noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. VWI d.4a. דבר‎ opm Alpi. 3 pers. Pls 0 
«33 Piel pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. דבר‎ 4 
37 A E | m V1 "4 masc. dec. 6b. (§ 35. rem. 10), honey. 
id. pret. ers, pl. .$8. : i ; 
y P HE. (corp. Biren. 7) H WIT (sweet as honey) pr. name masc. 1 Ch. 4. 3. 
* Je. 40. 3. 2En. 421.  ¢ De, 18.2122. #1 Ki. 1.14. = Ho. 13. 14. * Nu. 36. 5, . 2. 14, 20. F277: » Ps. 110.4. 
לה‎ 2 2 mn deo 12 Sa. 7. 38. ₪ Ju 14. 8. P Ex; i: "282. id. ; Mur 2 It. 
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E - E ב‎ 3 bef. G ) ה‎ [111]. Hithpa. to proceed softly, gently, Mm EE 
p rai aa dE o M " F 5 hm n. m. s., suff. 3 pers. s. m. from "11 dec. 1a. דוד‎ 
nya fem.—l. the bunchorhump of a camel, Is. 30.6. וו דיי‎ ₪ I E - 
EL. 0 5 pr. name masc. Kheth. "T3, K. לדו‎ 7" 
D3'] *' noun fem. sing. constr. of דבה‎ 10. E ng noun masc. pl. constr, from [TN - 
4131 via, suff. 2 pers. sing. masc. 0 54 הכב‎ be 3 ₪ 
DNIT id., suff. 3 pers. pl. masc. ai LE f sur S pers ee í 4 
p a. LE arva ES “NIT noun m. pl., suff. 3 p. pl. fem. from Wi dia דוד‎ 
m" " <I n. m.pl, suff. 2 pers. s. fem. fr. [77] 086. דד‎ 
yT n. m. pl, suff. 2 pers. s. m. from TIT dec. la. דוד‎ 
bri to multiply, be increased, Ge. 48. 16. RR id., suff. 2 pers. sing. fem. : n . דוד‎ 
A masc. dec. 2a, fish; once, with the mater דֹדִים‎ id. pl., absolute state À \ דוד‎ 
lectionis, IN] Ne. 13. 16. *371 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. דוד‎ 
הי‎ fem. dec. lla, a fish; mostly collect. fish. TT] ^ pr. name of a people and a region in the 
14 (large fish) pr. name of an idol of the - - א ולאש‎ 
Philistines worshipped at Ashdod. n 1 id. with parag. 11; 3 bef. E 
jg masc. dec. 4a, corn, grain; meton. for bread, n» ) pr. name of 8 - descended from Javan, 
La. 2. 12. - Ge. 10. 4, written p in 1 Ch. 1.7. 
231 noun fem. sing. dec. 11a. è . דנה‎ 2213 gen. n, pl. of דְדָנִי‎ from [T3 
yrs Kal part. pass. sing. masc. . דגל‎ inh n. fem. s., suff. 3 p. s. m. from [mm] d.10. דור‎ 
nu pr. name of an idol (and pr. name in compos. ean id., suff. 2 pers. sing. masc. . E הור‎ 
with D'3 q. v.) 6 c 0 . דנה‎ 
W] "| n m. pl. constr. from 1 dec. 2a; 3 bef. ,, DIT הב‎ 75 Chald. masc. dec. 3a, i. q. Heb. AM? gold. 
invi id. pl., absolute state : . : רגה‎ ub MAND fem. Is. 14.4, pos e. exact. 
ress of gold; others, place of gold. 
[5:9] I. to be marked, signalized, Ca. 5. 10.—11. (denom. 4397 4 id. in pause; 1 bef. / . רהב‎ 
of O11) to set up a banner, Ps. 20.6. Niph. to be דהבא‎ er 
furnished with banners, Ca.6.4,10. Hence רהבה‎ im Chald. id. emph. st.; 4 id. . דהב‎ 
on masc. dec. 6a, flag banner, standard. NY pr. name of a people who were colonised in 
רנלו‎ + id, suff. 3 pers. sing. masc. 4 דנל‎ Samaria, Ezr. 4.9, Keri S107 
131 ^ noun masc. sing. dec. 4a. 0 . דנה‎ 
jj pr. name, see [133 T3, see. בית‎ LENT]. Niph. to be overwhelmed, overcome, Je. 14.9. 
1AT 3 id. constr. state; 3 bef. (., na? 
anba c v gm [m]. to move quickly, spoken of a horse, to prance, 
"3321 | "d Na. 3. 2. 
id., suff. 2 pers. sing. masc. 0 דגה‎ 
322 Iam fem. only pl. nii prancings, Ju. 5. 22. 
*]237 id, suff. 2 pers. sing. fem. . . : דגה‎ unm masc. the name of a tree ; Vulg. ulmus, 
D337 id. suff. 3 pers. pl. masc. . ; n1 the elm, Is. 41. 19; 60. 13. 
£711 Kal part. act. sing. masc. o E דהר‎ 
[n] to hatch, brood over eggs. aninga noun fem., pl. of [mI] . : . n3 
“3° Kal pret. 3 pers. sing. masc. [for 71 $ 8. r. ₪ הנר‎ iN pr. name masc., see דאג דא‎ 
PAMAT ) id. pret. 3 pers. sing. fem. דגר‎ 
snl] noun fem. sing., constr. of NI dec. lla. . דגה‎ [3*7]. Hiph. £o cause to waste, or pine away, Le. 26. 16. 
anm id., suff. 3 pers. pl. masc. e דנה‎ na" (a pining, wasting away) pr. name—I of 
a city in the borders of Moab built by the Gadites, 
[73] masc. dec. 8d, the breast; only in the dual, breasts. —-Il. of a city in the tribe of Judah, Ne. 11.25, 
ףר‎ noun masc. sing. defect. for TIT 66.18. . דוד‎ called ny" in Jos. r5. 22. 
1 Sa. 14.26. — * Ge, 37.2. ! Job 40. 31. ^ De. 11.14. rJe.32.8,9,12. v Nu. 36. 11. = Ca.4.10,10. — « Fzr.7.16. / Ezr. 7.18, cte. 
מק‎ Des Heri. pieski PEED שפשעי 1684 שש וא6;‎ Aube 
Pr. 25, 10 à Ca, 5.10. » Ho. 2. 11. ? Eze.29.4,4,5. 1 : 


8 רבש-דון דובב‎ 
PIJ Kal part. act. sing. masc. + *11 masc. sick, faint. 
ient Kal part. act. pl. c. masc. from בר‎ 4 dec. 7b. דבר‎ "WT masc. pl. com. Y] (comp. § 38. rem. 2).—1. 
à p sickness, Ps. 41. 4.—II. something sickening, loath- 
(313, [דיג‎ to fish, Je. 16. 16. some, Job 6. 7. 
37, 2° masc. dec. 1b, fisher, Also MITI masc. dec.-9a, sickness, disease, 
דונה*‎ fem. a fishing, Am. 4. 2, 1331 nip fishing- , HY fem. of the following דוה‎ 
hooks E הוג‎ ‘NY adj. masc. sing. דוה‎ 
*D'331 noun masc., pl. of py) dec. la. 5 eli 
» ma. Hiph. I. to cast out, expel, Je. 31- 0 
T Root not used;—I. Syr. to disturb, agitate—1lL. | _ cleanse, wash away. 
i. q. TT! to love. NU adj. masc. sing. דוה‎ 
דוד‎ mase.—l. pot, boiler, or cauldron, pl. דָוָדִים‎ ER noun masc. sing. [for 2 : דוה‎ 
(8 35. rem. 13).—II. basket, pl. DIT. דיג‎ pr. name masc. for IN7 (q. v.) . INT 
T3, T] masc.—1. love, but only in the plural.— TW pr. name masc., see 1] דוד‎ 
II. for concr. beloved, friend.—IIl. uncle, father's 
brother. C1] 10 pound, bray in a mortar, Nu. 11.8. 
WI, WI (beloved; passive form 8 26. No. 5) n215 fem. mortar, Nu. 11. 8. 
pr. name of the son of Jesse, king of Israel. [hB'2317] fem. the name of an unclean bird; Vulg. 
דּוֹדָה‎ , TT fem. dec. 10, aunt. upupa, the hoopoe, Le. 11. 19 ; De. 14. 18. 
דודו‎ (His, sc. God's, beloved, comp. TIT) pr. 
name masc. of several persons. DIT Root not used, i. q. DID to be silent, still. 
im (love of the Lord, for way) pr. name MOF fem.—1. silence, death. Meton. place of the 
masc. 2 Ch. 20. 37. dead, the grave.—II. pr. name of a tribe and dis- 
YHT masc. only pl. O'S ($ 35. rem. 15 note). trict in Arabia. 
—]1. baskets, comp. Ti, Je. 24. 1.—II. mandrakes, non fem.—lI. silence, quietness, Ps. 22. 3; adv. 
` the apples of the Madragora (Atropa Mandragora silently, Ps. 39. 3.—IL. silent resignation sc. to the 
of Linn.) will of God; Ps.62.2, WI "1 my soul is silent 
דורי‎ (beloved) pr. name masc. 1 Ch. 27. 4. resignation, i.e. is perfectly resigned ; Ps. 65. 2. 
"Yl ^ pr. name masc. היה‎ npan nm Jp to thee silent resignation is praise, 
7" noun masc. sing. dec. la. רוד‎ 1.6. redounds to thy praise, or is that by which 
"NOD" constr. of the following : חוד‎ thou art to be praised. 
הְוְּדְאִים*‎ noun masc., pl. of [YT § 35.rem. 15 4% דודר‎ DDI masc.—I. silence, dumbness, Hab. 2. 19.— 
/ miu noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from II. adv. in silence, silently, 
TÅ dec. la. דוד‎ nw Kal imp. sing. masc. for DT . דמם‎ 
js דודו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. רוד‎ d mpi Kal part. act. sing. masc. דמה‎ 
IN pr. name masc. דוּמָה דור‎ noun fem. sing. דום‎ 
JT pr. name masc. דומה דוד‎ '| pr. name of a tribe and region . דום‎ 
דודי‎ pr. name masc. : D חר‎ m9) Kal imp. sing. fem. for ‘DY 28153 
om n. m. pl, suff. 1 pers. sing., from דוד .0.18 דור‎ mi} noun fem. sing. from [דגמי]‎ m. (5 39. No. 2( 857 
“NT ‘| id. sing. suff. 1 pers. sing. הד‎ DOT ""adv.withtheterm. D-7, comp. D307, D'Y &c.. דום‎ 
ipia id. pl., absolute state דוד‎ enini" 1 Poel pret. 1 pers. sing. המם.‎ 
Dux id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. היה‎ pem" pr. name, see pyr 
oum } pr. name, see D'2'T1 
[AT & I3] pret. 1; imp. jt; fut. f & pT - to 
[1] to be languid, sick, in the verb only used of the rule, govern, perhaps so in 1 Sa. 2. ro; Zec. 3. 7. 
female periodical sickness; Le. 12. 2. —IL. to judge.—IIl. to plead, defend the cause of 
A n» masc., m" fem. adj.—I. sick, specially of any one.—IV. to judge, punish, with acc. 3— 
a woman in the menses.—II. sad, unhappy. V. to contend, strive, with Dy, Ec. 6. 10; Ge. 6. 5. 
a Ca. 7. 10. c Am. 4. 2. * Ge. 30. 14. g Ca. 7. 13. ! La. 5,17. í Ca. 2. 9. m Ps, 62. 6. ? La, 3. 26, * Ps. 131. 2. 
* 63. 12. d Eze.47.10.  * Ca.8.5. á Ca. 5. 1. RPs.4l.4. — | 
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with ver. 5.—1lI. 2 Ch. 17. 8.—1II. Ne. ro. 17, 
called DRN (lord of the enemy, part. of DIP) 
in Ezr. 2. TH Comp. Ezr. 8. 13; Ne. 7. 18. 
amg (the Lord is exalted, part. of DIT) pr. 
name of an officer under David, called also DDIN, 
comp. 1 Ki. 4. 6, with 12. 18, and again הַדרֶם‎ 
2Ch. 10. 18. | 
יְדוֹן‎ (He judges) pr. name of a man, Ne. 3.7. * 
ti masc. pl. nnb or מַדְוָנִים‎ ($ 32. rem. 8, 
& 35. rem. 13) only in Kheth.— I. 
strife ; איש מדוּן‎ man of contention, pass. i. 6. a 
man contended with, Je. 15. 10. (see also R. (מדה‎ ; 
Kh. no nN, איש‎ act. contentious man, 
woman ; K. מִדְיָנִים‎ =I. object of strife, Ps. 80. 7. 
—lII. pr. name of a city of the Canaanites. 
I. 12 masc. dec. 2b.—I. contention, strife, see the 


contention, 


preceding.—II. pr. name of a son of Abraham by 
Keturah and the tribe descended from the same. 
— Gent. noun ,מָדְיָנִי‎ pl. D'—, fem. N'— Midianite. 
na" fem. dec. 10, prop. jurisdiction, hence— 
I. province.—1l. region, country. 
N21) Chald. fem. dec. 8, id. 
Jip masc.—1. contention, strife, only pl. D'IT 
—II. pr. name of a son of Abraham by Keturah. 
מְדְכִי‎ gent. noun contr. for 271) (comp. {YT 
and (כּרְן‎ Midianite, Ge. 37. 36, comp. ver. 28. 
: 0 0 . הלט‎ 
. : : דפק‎ 


noun masc sing. 
Kal part. act. sing. masc. 


to leap, exult, Job 41. 14. 


Root not used; Chald. and Syr. to look round, 
look out ; Arab. conj. IV. to surround. 

masc. watch-tower ; but on account of the‏ דיק 
with which it occurs, others under-‏ סָבִיב word‏ 
stand it to signify, a wall or line of circumvallation.‏ 


LXX. repireixos a surrounding wall. 


I. to dwell, Ps. 84. 11.—II. in the deriv., according 
to the Arab., to move in a circle, go round. 

WI Chald. to dwell. 

BE masc.—l. a circle, Is. 29. 3.—11. a ball, 
Is. 22. 18.-111. a round pile of bones, Eze. 24. 5. 

prop.‏ ,ות & --ים o" masc. dec. la, pl‏ דור 
6 דר revolution, hence,——l. age, generation; NI)‏ 
; דור דּוֹרִים and age, i.e. for ever; so likewise‏ 
EM E throughout all ages or generations.‏ ודור 
שה דר ,ער ר נָהֹר ,)99 )74 ,94 חר So‏ 
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23392 
דוֹפק* 


ny! 
p 


m] 


.5,92 ל 


Doyo DINI MI PINS my spirit shall not 
always strive with man, sc. in testifying against 
him, but judgment must ensue. Niph. to contend, 
strive together, 2 Sa. 19. 10. 

WI Chald. to judge, Ezr. 7. 25. 

ji masc. judgment, Job 19. 29, TË K. that 
there is a judgment, Kh. pg. 

pI masc. dec. 1[ 1. Judgment.—H. cause for 
11 17, PT עָשָה‎ to defend a cause.— 
Ill. controversy, strife, Pr. 22. 10. 

DPI Chald. masc. dec. I 8.--1. judgment.—1ll. 
meton. tribunal, court of judgment.—11l. justice, 


judgment ; 


right.—IV. punishment, Ezr. 7. 26. 


jx] masc. (construct | § 30 rem. 1.(--1. a 
judge, 1 Sa. 24. 16.—II. defender, Ps. 68. 6.; 
Chald. Ezr. 7. 25. 

1123 (judged) pr. name of the daughter of Jacob. 

N17) Chald. masc. pl. pr. name of a people of 
Assyria, Ezr. 4. 9. 

ji (judge) pr. name.—lI. of a son of Jacob 
and the tribe descended from him. Gent. noun 
‘J, Danite.—11. of a city in the north of Palestine, 
called also ליש‎ & npo. 

bnt, ONYT (judge of God) pr. name of the 
celebrated Hebrew prophet at the court of Babylon. 
Pl. DIN 
lords ; more frequently used as 8 Plur. excellentize, 
lord; YINI PES lord of the land ; ngp אֲדֹנִים‎ a 
hard master ; ‘JN D'3TN"ON If Iam Lord. Note 
others derive this and the following word from 
ITN, whence is (IN a base. 

ow, once TN (Ju. 13. 8) Lord, the Lord, 
Grammarians dis- 


ÄTS masc. dec. 3a, master, lord. 


exclusively applied to God. 
agree about the termination *—, which some regard 
as a pl. form for *— i. q. ,--ים‎ to distinguish it from 
XN my lords; others, as the suff. of 1 pers. with 
pl. nouns, prop. denoting my Lord, the force of 
Others 


again regard it as an adjective termination, whence 


the possessive pronoun being neglected. 


Pu ruling, governing, and in the same way 
explain "de Almighty. 

PLATTS (lord of Bezek) pr. name of a king of 
the Canaanitish city Bezek, Ju. 1. 5, 6, 7. 

PIN TIS (lord of righteousness) pr. name of a 
Canaanitish king of Jerusalem, Jos. 10. 1, 3. 

WITS (the Lord is my Lord) pr. name.—lI. of 
a son of David, called also 7378, comp. 1 Ki. 1. 8, 


* Ps. 68. 3. 


דון-=דיגום 


דון-=דיגום 
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דור--דיגום 


ORR ו‎ 


Il. habitation, Is. 38. 12; meton. for sepulchre רְהוּפִים"‎ 21 Kal part. p. pl. of [FANT dec. 32; 3 bef. ,,, דחף‎ 

Ps. 49. 20.—III. pr. name of a city, see nd). 
NU" Chald. pr. name of a valley in Babylonia, E nm. Niph. to be thrust down, Je. 23. 12. 

Da. T. «on Chald. Peal part. p. sing. masc. . c דחל‎ 
0n Chald. masc. dec. 1 a, habitation. "em Chald. fem. of the preceding דחל‎ 
VW Chald. masc. dec. 1a, id. Da. 2. 11. HIMMAT Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. דחה‎ 


Chald. to fear, be afraid ; part. pass. fearful, terri- 


} Ch. Peal part. act. m., pl. of [DDT] dec. 2b. דחל‎ 


Niph. fo urge oneself, to 


[pny] to press upon ; part. PI oppressor. 
'bimpn] ] Kal part. act. pl, suff. 3 pers. pl. mase. 
from [PNT] dec. 7b. " רחק‎ 
הי‎ ^ Chald.—I. relat. pron. who, which, what, i. q. 


Heb. GN; J'3 "J which they i. ₪ which; 


ble. Pa. to terrify, Da. Ao 


nom 
Im 


) masc. millet, Eze. 4. 9. 


to impel, urge, hasten. 
hasten, 


norm fem. ruin, destruction, Ps. 140. 12. 


nn T whose dwelling ; men ' where.— 
d. ‘sign feto genitive; after the emphatic 
state NIJD "] NUPP the captain of the hing ; 
after the ‘construct state, WJ "4 7133 a stream of 
fire; pleon. after suff. as noow 5 AMY for 
maby די‎ DW the name of God —III. conj. ‘that ; 
so that ; because that ; "JD when; YI PI from the 


time when, after; *1 TW until. 


Ant "I (of gold) pr. name of a place in the 


desert of Sinai, De. 1. 1. 

[in pause for 3] noun m. dec. 8d, constr. BET 
(8 37. rem. 6).—1. sufficiency, what is suf- 
ficient, hence adverbially, enough ; abn nJ 
enough of milk; ny " as much as is 
sufficient for a lamb ; ְאֲלָתוֹ‎ ‘TD sufficient 
for its redemption ; Tu p" sufficient for 
thee, them.—II. in the construct state it 
is sometimes affixed to the prepositions 
3, 3, I2, as "13 for; whenever; ‘ID as; 
according to ; "ID as often as, whenever ; 


from. Etymo. doubtful. 


id. construct state. . 0 : oe "Hd‏ "* די 
Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 1 דִינְוּם? 
רוג : : : : 6 דינ R.‏ 
P Est. 8. 14. rDa.7.7,19. — 8 * Pr, 27. 97.‏ 
t Da. 2. 31. + 118,13, * Mal. 8, 10. y Je. 16. 16.‏ 


bp 


[m3] 


maim fem. dec. 10, pile of fuel. 
NTN Chald. fem. revolution, hence בְּתְרֶירָא‎ 
continually, Da. 6. 17. 
7^, '[ noun masc. sing. dec. la; also pr. 
l name for ) see lett. } : 1 o "y 
: : 5 : דור‎ 
. o o. "t 
noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from VT dec, .8. דור‎ 
0 0 : דור‎ 
: ë : דור‎ 
דור‎ 


noun masc. sing. 
pr. name of a place. 


id. fem. with pl. term. 
id. pl., suff. 1 pers. pl. 
id. sing., suff. 1 pers. sing. 


id. pl, absolute state  . : s . הגה‎ 
) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. חאה‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. . nbus 


w נה‎ I. to tread down, tread under foot. —II. to 
tread out corn, to thresh 1 metaph. Am. 1. 3. 

Chald. to thresh, Da. 7. 23.‏ רוש 

UT masc. threshing-time, Le. 26. s. 

NWI masc.—I. a species of gazelle or antelope, 
De. 14. §.—II. pr. name ; (a) of a son of Seir and of 
a region called after his name ; (b) of a grandson of 
Seir. 

m" pr. name of the third son of Seir and a 
region called after him. 

np fem. dec. 10, a threshing, Is. 21. 10. 

1 Kal imp. sing. fem. ; for | see lett. Y ain 
id. inf. [%7], suff. 3 pers. sing. masc. dec. 1a. WT 
Kal inf. [n13], suff. 3 pers. sing. fem. dec. la. דוה‎ 


to push, thrust, drive; part. NANT thrust down. 
Niph. to be thrust down. Pu. id., Ps. 36. 13. 

Chald. fem. only pl. Dm" Da. 6. 19, a‏ דחוא 
sort of musical instrument,‏ 

‘TJ masc. only in pause WY ($ 35. rem. 14) 
stumbling, falling. 

MT) masc. fall, ruin, Pr. 26. 28. 
Kal inf. absolute \ : nm 
Kal part. act. sing. masc. . o . דהה‎ 
Pual pret. 3 pers. pl, [for ya] 0 . nm 


| Chald. noun masc., pl. of [SINT 4.82. דחה‎ 
d Jos, 22,27. — £Mi.4.13. * Ps. 118.13. — Da. 6.19. 
+ 38. 12, 5 Am. 1.3. ! Ps. 35. 5. * Est. 3. 15. 
/ Job 9. 8. t Le. 12.2. m Ps. 36. 13. 


1 


7 
דרא 
E‏ 
דורות: 
ADT‏ 
דורי" 
דּוֹרִים 
11^ 
Ud‏ 


ו 


רושיג 
inya‏ 
inp‏ 


[nm] 


IT T 


: 


דהה 
inga‏ 
10" 
"ROT‏ 
Eze. 21.5,‏ 3 


5 18. 53. 8. 
> Is. 51.9. 


דיבון--דלה 
Niph. to be‏ 
Pi‏ 


to be bruised, crushed, Ps. 10.10. 
broken, crushed; of the heart, to be contrite. 
to break in pieces. 

‘271 masc. dec. 6k, a beating, dashing, Ps. 93. 3. 
| Kh. ng K. NDT Kal pret. or fut. 3 

pers. sing. masc. 6 0 " E ud 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. : רוך‎ 
suff. 3 pers. s. m. fr. qT 4.84. דכך‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. fr. 

[27] dec. 6k. . c c c 5 Jj 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. 


adj. m. pl, 


= 
u 
zi 


id., suff. 1 pers. pl. 


Root not used; i. q. N97, 33] q. v. 

73 adj. masc. dec. 8d, afflicted, oppressed, poor ; 
Pr. 26. 28 VDT NI? hateth its afflicted, 
those to whom it had caused affliction. 


i.e. 


ny fem. a crushing, bruising, De. 23.2 YISA 
NDT mutilated by crushing. j 
Chald. pron. demon. com. . o : רך‎ 
Chald. Root not used in the Holy Scriptures; i. q. 
"2t to remember. 

735 Chald. masc. dec. 3b, prop. i. q. Ð] male, 
only by way of eminence, a ram. 

mos Ch. m. d. 1, memorial, record, Ezr. 6. 2. 

122 Chald. masc. dec. 1, id. Ezr. 4. 15. 
Ch. n. m., emph. of [111277] dec. la. . חפה‎ 
^^ Chald. noun m., pl. of ]ר[‎ dec.3b. דכר‎ 
[2T] 86.18. דכר‎ 


דלל 
דלה : 8 


Ch. noun m. pl. emph. fr. [ 
^i: a adj. 
in } 


noun masc. sing. 


& subst. masc. sing. dec. 8d; 
for } see lett. ! 


to leap, skip, Zep. 1. 9. Pi. id. const. with acc., by. 
to draw, as water from a well. 


also to hang down. 
prison, to deliver, Ps. 30. 2. 


In the deriv. 
Pi. to draw up, as from a 


by masc. door, Ps. 141. 3, comp. nos. 

aby fem. dec. lla, door, gate. Du. pnb, 
constr. n double doors, folding doors or gates 
metaph. שמים‎ ‘YT tke doors of heaven i.e. the 
clouds; 0°35 די‎ the doors of the face, i.e. the jaws. 

nby fem. of דל‎ ($44. rem. 1) with suff. iT 
id. —PL nins, > constr. nino" (1 being treated 


CL 


[n2] 


v דָכָּה‎ 
«453 
"33 
"21 


“mat 
eva 


3 


i27 


[93] 


דְּבָרוֹנָהי 
דְכְרִן 
NT‏ 


ב זו-זן 


דיבון--רמה 
iw n‏ 

E 1 pr. name of a ג‎ c * רוב‎ 

n Root not used; prob. i. q. Chald. NQ to be dark, 
obscure. ] 

1111 fem. dec. 10, the black vulture. 

V3] masc, ink, Je. 36. 18. 
«ny noun fem., pl. of דיה‎ 10. è דיה‎ 
$33 noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. masc. 

[for 537] from "3 dec. 8d. (8 37. rem. 6) די‎ 

די id, suff. 3 pers. pl. masc.‏ דים 
דוב דיבון T 1 r. name, see‏ 
y je , piod‏ דִימוֹנָה 

see m‏ דין noun m. s., constr. of [1] R.‏ ) די" 

an, e noun masc. sing. 000.19 ; 1.‏ דִין 

(Da. 4. 34) dec. 1; for ) see lett. 1, see m 

f] | Kal imp. sing. masc. R. }™ see 5 דון‎ 

דון "decla, see‏ הדי 
m } Chald. n. m.s. emph. of |"? dec. 18, see |‏ 
דון : D") pr. name fem. R. "J, see‏ 
ב . . Kal imp. pl. masc. R. }' see‏ ]337+ 
d. la, see 17‏ דין AY] 1 noun m. s, suff. 1 p. s. fr.‏ 
דון see‏ דין NUT Chald. pr. name of a people. R.‏ 
Y Ch. noun m, pl. of j*7 d. 1a. mm‏ דינין" 
"QQ noun m. s., suff. 2 p. s. f. fr. "J d. la, see [17‏ 
MJ ? pr. n. according to some copies, see ND")‏ 

PN) noun masc. sing. דוק‎ 
"C" noun masc. sing. . 5 . דוש‎ 
jy‘ "lpr. name masc. . an 

PINT ) noun masc. sing., also pr. name masc. . דוש‎ 

531 Chald. pron. demon., fem. of 3 . : Sn 

a ּ‏ דרי 

" } adj. masc. sing. dec. 8d; for ) see lett. ! דכך‎ 

77 Chald. pron. demon. masc. this. Fem. 74 

121 Chald. i. q. 13 this. 
N23. Pi.—l. to break in pieces, to bruise.—11. to trample 


Pu.—l. to be broken, bruised.—ll. to be 
contrite. Niph. part. broken, contrite, Is. 57. 15. Hithp. 
NDVI (for NDINI) to be broken in pieces. Hence 

] adj masc. pl. c. דבא‎ (§ 30. rem. 1).—1. bruised, 

crushed.—II. contrite, humble. 


"pon. 


‘NY Piel pret. 3 pers. sing. masc. : 5 hj 
ANDY id. inf. [NIT], suff. 3 pers. sing. m. d. 7b. NDT 
“ANDI Pual pret. 3 pers. pl. . $ T . N21 


1 adj. m. pl. constr. fr. N21 d. 2b. ($30.r. 1) דכא‎ 


NƏF Piel pret. 2 pers. sing. masc. דבא‎ as if radical, comp. nyp, also § 44. rem. 5)—I. 
e Is. 34. 15 * Est. 1. 12. ! Ezr. 7. 26. n Je. 30. 13. ז‎ 74. 21. * Ps. 34. 19. ג‎ 93. 8. J Ezr. 6. 9. ? Pr, 28.11. 
+ Pr. 25.16 J Pr. 31.9. * Je, 21. 12, * Le. 26. 5. * Ps. 143. 3. s Ps. 89. 11. © Ps. 51.10. £ Ezr. 4. 15. » Ps, 141.3. 
* Ps. 68. 6 £ Da. 7. 10. ! Ps. 9, 5, 7 De. 14. 5. t Is. 53. 10. * 10. 10. d Ps, 44. 20, ג‎ 8. 12, Ex. 2, 19. 
4 Job 36. 17. àDa.7.22,96. — "Ezr. 7. 95. + 10.18. = Je. 44, 10. s Nu. 11. 8. Ezr. 6. 2. M Ps, 9, 5, 4 Pr. 26, 25, 


ריצ" יכו 


CLI 


דלה--דמה 


Habs (weeper?) pr. name of a son of Haman, 
Est. 9. 7. 
"oT (shedding tears) pr. name of a son of 
Nahor, Ge. 22. 22. 
Ue ERES 
. דק‎ 
דלף‎ 


| noun sing. masc. . 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. 


] pr. name masc. 


doors, gates.—Il. leaves or valves of gates.—1lll. 
leaves or columns of a roll or book, Je. 36. 23... 
iby masc. bucket, Is. 40.15. 
iby masc. id. Nu. 24. 7, see vob analyt. order. 
nbs, OF (whom the Lord has delivered) pr. 
name m. of several persons. 
mb f. only pl. ל‎ (839, 4. rem. 1) boughs, 
esi 


> «ry Kal inf. abs. . דלה‎ [por] fut. pow! —1l. to burn, consume, const. with 3.— 
33 Kal pret. 3 pers. pl. . הלל‎ II. applied metaph. to the affections of the mind; 
533)2* id. pret. 1 pers. pl. 9 דלל‎ x Pr: Ady OR לְקִים‎ onay burning lips, i.e. pro- 
ni? adj. fem., pl. of nou dec. 10, from דל‎ masc. דלל‎ !  fessing ardent love; to burn with anguish, Ps. 10. 
n3 Piel pret. 1 pers. sing. דלל‎ 2; const. with “YON to pursue ardently. Hiph. to 
: kindle, inflame. 
1 " —À S pos Chald. to burn, Da. 7.9. 
[no] to trouble or disturb water by trampling in it, Tipo" fem! burtine eter, Mel 28. 22. 
Eze. 32. 2, 13. E ud 
ab Chald. Peal part. act. sing. masc. : 253 
m1 ^! pr. name masc.; 3 bef. m ó : דלה‎ 4 
lati E רלק‎ ) Kal pret. 3 pers. pl. רלק‎ 
amy 3 pr. name masc.; 3 id. 6 : דלה‎ eS ו‎ Oh ה‎ Jum -% co 0 
= m g art. act. masc., o 6c: 
דלי‎ Piel imp. pl. m., R. דלה‎ ($ 24. 853 $o or הלס‎ ₪ H à li | 
דלְקנן" ל‎ Kal pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. pl. : דלק‎ 
יותיו‎ "| 4") noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. masc. [fr. Ton " am 
mT זו‎ d oy 3 ing 
moa $99 2 rem. 1]. דלה‎ np 1 Kal pret. 2 pers. sing. masc. { 
no^ pr. name fem. " דלל‎ Ph?" '| noun fem. sing., constr. of nba dec. 10. דלל‎ 
ody *^ adj. masc., pl. of Es dec. 8d. Nos "ne noun fem. sing. (q. v.) . דלה‎ 
yoy d UO for — (q. v.) no" ninos id. pl, constr. of the foll. (8 44. rem. 1) רלה‎ 
4 INDI Piel pret. 2 pers. sing. mase., suff. 1 pers. s. דלה‎ ninp1^^ id. pl. abs. st. ($44.r.5) T) treated as if 
radical; 1 bef., no" 
= on ₪ id. pl., suff. 3 ib , 
bon pret. bby and דל‎ )% 18. rem. 13); imp. 955 (but DR ane Did וא‎ ₪ d A 0 
8 3 al 
see § 24. r. 13 note).—I. to hang down.—IL. to be | “DP; d "' id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. דלה‎ 
languid, be weakened, feeble. Niph. to be brought דַלְתֵי‎ ^ id. du., constr. of [o3] dec. lla. (for J 
K low, be reduced. comp. § 44. rem. 1) . רלו‎ 
53 m. pl. ps, f. nib adj. low, weak, poor. anog id. du., suff. 1 pers. sing. דלה‎ 
דכה‎ fem. dec. 10.—1. thin thread, spoken of mney id. du, suff. 3- pers. sing. fem. : דלה‎ 
the threads or thrums which tie the web to the| ? PT id. du., suff. 2 pers. sing. masc. .1 תל‎ 
weaver's beam, Is. 38.12.—II. hair or locks of the snos id. du. (Kh. snd); K. qno sing., suff. 
 :וז‎ : דחו‎ : sit : 
head, Ca. 7. 6.—1II. lowness, weakness, poverty. 2 pers. sing. masc. " 4 רלה‎ 
ְּלִילָה‎ (languishing, languid) pr. name fem. a דלתים‎ als 
paramour of Samson. דלתיםי‎ i id. du., absolute state; | bef. G)* . הלה‎ 
£3059 Kal pret. 3 pers. pl. . . ה‎ ennb id. pl., suff. 1 pers. sing. from ָּלֶת‎ (q. v.) הלה‎ 
רשו‎ } (place of gourds, Chald. ny a gourd) vnhou id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . n 
pr. name of a city in the tribe of Judah, Dy ^, | noun masc. sing. d. 28; for } see lett.) DTN 
Jos. 15. 38. DT ^id, constr. state . : ‘ . BAS 
dek Kal imp. sing. masc. . D23 
Gral I. to drop, drip, Ec. 10. 18.—1I. to shed tears, to 
weep. i n2 to be or become like, to resemble, const. with E ON. 
"o3 masc. rain-drop, Pr. 19.13; 27.15. A Niph. to become like, to resemble, const. with 5, 
* Ex. 2.19. 4 Eze. 17. 7. g Is. 19. 6. * Da. 7. 9. * La, 4. 19. q Ca. 7. 6. * 2 Ch. 4. 22, y Zeca 11. 1. + Job 88.10, 
b Ps. 79. 8 e 2 Sa. 5, l à Pr. 27. 15. t Ob. 1. 18. e Ge. 31. 36. r Ca. 8. 9. »2 Ch. 3. 7. * is, 26. 20. e Pr. 8.34. 
ML En 7 Ps 0.2, i Pr. 19. 18. m Pr. 26. 23 P2Ki94.14., *2Ch.4.9. =Job31.32. ^ «Eze.38.11, “Eze. 24.17. 


דמה--דמעתך 


: : . דמה‎ 
£ Kal pret. 1 pers. sing. . המה‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. . : : . דמה‎ 
id., suff. 2 s > . הפק‎ 
noun m. s., suff. 2 pers. s. m. from DY 0.98. DTN 
id., suff. 2 s . DTN 
id., suff. 2 pers. pl. masc. DTN 


Piel pret. 2 pers. sing. masc. 


pers. sing. fem. 


pers. sing. fem. 


fut. ילם‎ pl. 1D: (§ 18. rem. 14).—1. to be dumb, 
silent, quiet ; pron, nj? DÌT be silent toward 
the Lord God, i.e. submit quietly to Him. - 1. to 
rest, cease, leave off.—III. to stand still, Jos. 10.1 2,13. 
Hiph. £o reduce 
to silence, to destroy, cut off, Je. 8. 14. Niph. fut. 
ידמג‎ , ‘DTA. —I. to be destroyed, cut off, to perish.— 
IL. to be laid waste. 


Po. to silence, quiet, Ps. 131. 2. 


nb" fem. silence, stillness. 

ma fem. destruction, desolation, for concr. deso- 
late, Eze. 27. 32. But it may be rendered with 
Prof. Lee, D*1 IND MRTA as silence in the midst 
of the sea. 
^^ id, 
noun fem. sing. 


suff. 3 pers. pl. masc. . . DIN 
: : . DAR 


masc. dung, manure. 
NIIT (dunghil) pr. name of a town in the 
tribe of Zebulun, Jos. 21. 35. 
PITA (id.) pr. name of a town in Moab, Je. 48. 2 
"3575 fem.—I. dunghill, Is. 25. 
name of atown in the tribe of Benjamin, Is. 10.31. 
MIT! (dunghill) pr. name of a town in the 
tribe of Judah, Jos. 15. 31. 


10.—1l. pr. 


pr. name of a place jot 
to weep, shed tears, Je. 13. 17. 
VIT masc. dec. 6a. (§ 35. rem. 5) prop. tear, 
collect. tears ; metaph. for the juice of grapes and 
olives, &c. Ex. 22.28. 
nya fem. dec. 12b, tear, collect. tears. 


CLII 


“maT 
MOT 
mno 
PPAT 
TA 
127 
Da 


[52] 


DOT 


tT 


npo 


I 


n 


DPT 


דמה--דקרני 


also with acc. Pi.—I. £o liken, compare, with zu by. 
— IL. 2 Sa. 21. 5 
JP) AT meditated against us, sc. destruction. 
Hithp. fut. 1 pers. NI (for MINN) to become 
like, Is. 14. 14. 


to imagine think, meditate; 


Zn [21] I. to be dumb, silent, quiet.—11. meton. to re- 


duce to silence, to destroy. Niph. to be destroyed, 


cut off. 

no" Chald. to be like, similar. 

D7 masc. likeness, similitude, so according to 
some in Eze. 19. 10. 

~ DD") fem. dec. 1a.—I. similitude, likeness.—lI. 

model, pattern, 2 Ki. 16. 10.—III. adv. as, like, Is. 
13.4; s0 NIITI Ps. 58. 5. 

75, 703 masc. silence, quiet, rest. 

n3 masc. dec. 1b, likeness, Ps. 17. 12. 


noun m. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. DF d. 2a. DIN 


ng Ch. Peal part. act. sing. masc. ($ 47. rem. 4) דמה‎ 
np cA Kal imp. sing. masc.; 1 bef. / . mbt 
.ה“‎ Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : ORIS 
101 ^| n. m. s., suff. 3 pers. s. m. from DI d. 2a. DIN 
OT Kal pret. 3 pers. p. . R : . דמה‎ 
MƏT Kal pret. 3 pers. pl. [for 1127] דמם‎ 
JNT Piel pret. 3 pers. p. . c R . דמה‎ 
£121 "| Kal imp. pl. masc. . Do" 
NNT ^ noun fem. sing. dec. la; 1 bef. | . דמה‎ 
A923 ) Kal imp. sing. fem. ; for ) see let. 1 דמם‎ 
DT in n. m. s., suff. 1 pers. s. font DY dec. 2a. DIN 
O°] noun masc. sing. . 0 . דמה‎ 
71 ^| n. m. pl. constr. of 2*1 dec. 2a; T bef. | , BTN 

. mb Chald. Peal part. sing. fad of NDS Es 
^. ($47.rem. 4) . . דמה‎ 
mT defect, for 711211 noun fem. sing. 4 דום‎ 
MDT n. m. pl, suff. 3 pers. s. fem. from DY d. 2a. DIN 
DDT id. suff. 3 pers. pl. masc. . DIS 
VOT =" id., suff. 3 pers. sing. masc. c DN 

ijan id. (Kh. DT), suff. 2 pers. sing. masc., K. 


393 (qv) . : . s . אדם‎ 


DY id., suff. 2 pers. sing. fem. . > DIN ‘Yh 1 Kal inf. abs. . הפע‎ 
DDT pr. name, see דַפ'ם‎ DAN . אפס‎ TD" noun fem. sing. dec. 12b. yor 
DAT "| noun masc., pl. of n3 dec. 2a. אדם‎ 4591 ) noun masc. sing., suff. 2 pers. sing masc. 

13321 Kal pret. 1 pers. pl. . דמה‎ from [VD] dec. 6a. (§ 35. rem. 5) . המע‎ 

"AUS Piel pret. 1 pers. pl. . דמה‎ ‘ny noun fem. sing., constr. of YD dec. 12b. דמע‎ 

ADT noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. JANYIOT ) id., suff. 3 pers. sing. fem. . = המע‎ 

from [oy] dec. 1b. . n 51 yp? id., suff. 1 pers. sing. . : . המע‎ 

‘DOT Kal pret. 2 pers. sing. masc. רמה‎ "nJ* id., suff. 2 pers. sing. masc. [for 39) דמע‎ 

e Da. 3.95, « Eze. 31. 8. | Je SL 95. m Ps, 65. 2. » Eze. 16. 9. * Ps. 17. * Ho. 4.5. = Ju. 9, 94. d Ex, 22, 28, 
* Ca. 2.17. f Ju.90. 5, 2 Ki. 9. 7. ".Ho.12.15. — eIs.9.1. t Eze. 31. B 18. »Ca.1.9. b Ps, 83, 11. e Ec.4. l. 

£ Ca. 8. 14. & Ps. 4. 5. i Da. 7. 5. #2 Sa. 1. 16. * Ps.48. 10. « Ps. 50.21. s Ge. 9. 5, e Je. 13. 17. 4 La. 1. 2, 

4 2 S2. 21. 5. ג‎ 47.6, 


דמה--דקרני CLI‏ דמשק--דקרני 
pyr sometimes prp, pz (Syriac or- nya ^ Kal inf. constr. (§ 20. r. 3) or subst. s‏ 
" }ו pum 1 thography) pr. name—l. Damascus, nya ^, mt fem. dec. 13a; for } see lett.‏ 
ידע d the metropolis of Syria on the river Chry- "Dy" id. inf.,suff. 1 p.s. [for ‘NYT comp.$35.r.5]‏ 
sorrhoas.—11. concrete for Damascene, “ny id. subst, suff. 2 pers. sing. masc. . & NR‏ 
ירע Ge. 15.2. "SED Yid. id., suff. 2 pers. sing. fem. . ò‏ 
ירע pp (in many MSS. py) damask, PDT") } id. id, suff. 3 pers. pl. masc. i‏ 
silk cloth made at Damascus, Am. 3. 12.‏ 
n5] Root not used; Arab. to thrust, push. Hence‏ דמה . . nha Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
[Ja] Chald. emph. 7127 pron. demonstr. com. gen. this, '"D3 [for ‘D9 $35.rem. 14] stroke, ruin, destruction,‏ 
that; TYY like this, such ; as this, thus; NYY by e EM‏ 
afterwards.‏ אַחֲרִי נה ; thereupon, therefore‏ 
ME LU. obe man and a tribe (see azo [PDT] 1. to beat, knock, Ca. 5. 2.—1l. to drive, overdrive,‏ 
i" CON 1 i p Ge.33.13. Hithp. to knock, Ju. 19.22.‏ 
EEUU 3 p. s.m. Cee D RE par. pn s npa" (cattle-driving) pr. name of a station of‏ 
the Israelites in the desert, Nu. 33. 12.‏ דון : - | N37 defect. for ON (q.v)‏ 
*D3pD'] 3 Kal pret. 3 pers. pl. with suff. 3 pers. pl.‏ : 
ENT Root not used; whence masc.; 1 bef...) 0 b : s (peu‏ 
masc. wax. P3 kA " i -‏ 2217 
4 4 ו pr. name of a town in the tribe of Judah, pa \ BL Pret. 3 pera‏ ! דְנָה 
Jos. 15. 49. MPI adj, fem. of the preceding . é ppt‏ 
"P Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. [for PT ppt‏ דן n] 5^ Chald. pron. demon. com. emph. of [JJ]‏ 
adj. fem., pl. of i NPI d.10, from pI masc. pp"‏ | דקות* ;32 .36 mandy pr. name of a town in Edom, Ge.‏ 
nop? (i. q. Chald. Nbp3 palm-iree) pr. name of a‏ .43 .1 1 
district in Arabia, Ge. 10. 27.‏ דון A‏ ג . Kal pret. 3 pers. pl.‏ 3)7* 
ONST "] pr. name masc, o : , NEN‏ 
to beat or grind small 1.‏ .= ירק fut.‏ ,דק Kal pret. 3 p. sing. masc., suff. 1 pers. sing. fir PRI pret.‏ 4331 
i Kal, or (Da. 6. 16) Ch. Peal, imp. ia y intrans. to be beaten or ground small, Ex. 32.20;‏ דעי 
io beat small, break in‏ הדק yn ^ masc. ($ 20. rem. 1) : 26.9.21. Hiph.‏ 
pieces ; inf. PQ] adv. very small, fine, and so Pin‏ ירע noun fem. sing. dec. 10, from YT masc.‏ דעה 
fnys3 Kal imp. sing. masc. (V7) with parag. i1 (§ 20. (818.r.10).  Hoph. to be ground small, Is. 28. 28.‏ 
rem. 1 8 3( . - : : o MW Dil Ch. to be beaten, broken in pieces, Da. 2. 35.‏ 
Aph. p3n, fut. PAA, PIA to beat or grind small.‏ ידע {NP id. suff. 3 pers. sing. masc. (comp. § 16.r.12)‏ 
iy id. imp. pl. masc. ; 1 bef. |. . ya PA, fem. NPT adj.—t. small, thin, fine, hence as‏ 
(invocation of God; NYT Arab. to invoke) pr. a subst. small dust.—IIL. slender, thin, withered.‏ דְּעוּאָל 
name masc., called also os comp. Nu. Pa masc. thin, fine cloth, Is. 40. 22.‏ 
with 2.14.‏ ,7.42 
ny noun fem., pl. of MJ dec. 10. var [yu to thrust through, to pierce. Niph. to be thrust‏ 
through, 1s. 13. 15. Pu. to be thrust through;‏ ידע ,| Kal imp. sing. fem.; 3 bef.‏ 5 רְעי 
J} metaph. by want, La. 4. 9.‏ ידע noun masc. sing. from Y7 dec. la. ($36.r.2)‏ דעי 
PT (a stabbing) pr. name masc. 1 4. 9.‏ ירע DYI id. pl, absolute state‏ 
nip 12 fem. pl. constr. (fr. NPI or 73272)‏ 
to go out, be extinguished, as a light; trop. to be piercings of the sword, Pr. 12. 18.‏ ]331[ 
דקר . . . destroyed. Niph. to become extinct, of water to be "3 pr. name masc.‏ 
dried up, Job 6. 17. Pu. to be quenched, destroyed, «Mp Kal pret. 3 pers. pl. [for WPT $ sarai. "ipi‏ 
דקר ,., Ps. 118. 12. “N21 3 id. id, suff. 3 pers. sing. masc.; bef.‏ 
דקר . PT } id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ העך". 42Y1 Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
רקר r1 3 id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 p. s. m.; 3 bef. cd‏ דעך Pual pret. 3 pers. pl. : : é‏ דעכג* 
Ca. 7. 8. 4 Ge. 30.6 & Pr. 3.6. + Ps.118.12. = Job 10. 7. P Is. 44. 95. r Da. 2. 85, + 5 4 Zec, 18.3.‏ « 
Da. 5. 25, * Ee. 11.9 å Job 37.16.  . 4 Ps.1I9.60. — * Is. 47. 10. f Ge. 33. 13. » Ge. 41.6,23. "Zec. 12.10, — »1S2.31.4‏ + 
Je. 5, 28. 4 Pr. 24.14 i Is. 43. 17. ^ De. 9. 24.‏ * 


> 


דקת--ררמשק cuv‏ דקת-דשן 


] דרך 


as if from 77).—I. a going, way, journey;‏ דקק l adj. fem., pl. of APT 6.10, from PI m.‏ רקֶת* 
Chald. noun masc. sing. me Di’ 33 a day's journey; 331 nwy to make one’s‏ ^ 37 
way IL. way, path; 321911 333 the king's high-‏ דרר : 0 : . Ean | noun masc. sing.‏ 
way ; iT "n fo go one's way ; “bs TI I‏ הור = 5 (q. v.)‏ דור defect. for‏ ]^ דר 
YNI to go the way of all the earth, i.e. to die.‏ 
NT Root not used; Arab. to excite evil. —Ill. mode, manner, custom; vr 7712‏ 
masc., constr. mm ($32. Nos. 1 & 2) after the manner of all the earth, i. e. all mankind.‏ דרעון 
abhorrence, contempt, Da. 12. 2. Also— TTI masc. place trodden upon, footing, De. 2. 5.‏ 
nm (for fiy?) m. abhorrence, 18. 66. 24. ERE! 4 com. sing. d. 6a. (§ 35. r. 2) 1 q"‏ 
TI I. j for Y see lett. 1 : 0‏ 
ay Root not used; Arab. to be pointed, a d Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. T"‏ 
only in pl. nim goads, Ec. 12. t1. “HTI Kal pret. 3 pers. sing. fem. — c s hug‏ 1373 
דרך mase. goad, 1 Sa. 13. 21. 2 Jk noun com. s., suff. oy s. f. from 373 d. 6a.‏ 273{ 
TI id. with suff, Kh. 13’ 3 pers. s. m., K. 73’‏ 
Root not used; Arab. to ascend by steps. 1 pers. sing. TM‏ ררג 
דרך (1.ז.4 6 MII) fem. steep place, precipice, Ca. 2. 14 ; Eze. Tom id. pl., suff. 3 p. sing. masc. K. T‏ 
דר . TU ?') Kal pret. 3 pers. pl.‏ - .38 
דרך .6% YTYI ) (pear! of wisdom; YI Arab. pearl) pr. e 2 n. com. s., suff. 3 p. s. m. from Tua.‏ 
Kal -————— da ua (v.v) Tm‏ ות" Ch.‏ 1 דרע name masc. 1 Ki. 5. 11, called‏ 
nm j ‘271 noun com. pl. constr. from 7 dec. 6a. Why‏ 
דרך . ‘DVI id. sing, suff. 1 pers. sing.‏ דרר . \ . \ "Yl ) noun masc. sing.‏ 
enam Kal part. pass. fem. sing. dec. 10, [from 1031 2 } id. pl, suff. 1 pers. sing. ON‏ 
masc.] : . : : : 3g cM: d‏ 
דרך .78 Kal part. act. pl. constr. m. from‏ | הרב דרר pi" 4^ noun masc. sing. [for Di]‏ 
m *' noun masc. sing. ; 3 bef. ., . 7 gt} n. com. pl, suff. 3 pers. s. f. from 31d. 6a. JIT‏ 
דרך DIY id. pl, suff. 3 pers. pl. m. . o‏ | דרש . f np Kal part. pass. fem. sing. (see the foll.)‏ 
דרך ,. WATT ^ id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef.‏ דרש . Li DANT id. masc., pl. of [203] dec. 3a.‏ 
דרך . TT } id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ דור ni defect. for NIN (q. v.)‏ 
WITI ^ pr. name Darius.—I. Darius the Mede, i.e. 3211‏ 
דרך , , Cyaxares, comp. Da.6. 1, —Il. Darius JOTI * id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; 1 bef.‏ > 
Hystaspis, king of Persia, comp. Hag.1.1. DD? 1T id. pl, suff. 2 pers, pl. masc. : : en‏ 
דרך . id. dual, absolnte state (as if from J)‏ בְרְכִיֶםי —II. Darius Nothus, king of Persia, Ne.‏ 
m 23 D37 id. pl, absolute state d : c do‏ 
דרך . .75 “D377 Kal part. act. masc., pl. of 7 dec.‏ 
דרך .68 imi fut. unt to tread, with the acc.; with by 739233 noun com. pl., suff. 1 pers. pl. from J 23 d.‏ 71 
דרך . ’2 to tread upon any thing; with 3 to tread, e.g. a "274 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. for‏ 
ההן . way; hence fo tread in or upon, to enter; with 727i id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
דרך [I2 to tread forth, come forth, out of a place; me- Ja id. pL, suff. 2 pers. s. masc. defect. for T?‏ 
id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. Ta‏ דִרְכָּבֶם? taph. to tread down enemies; D2, NZ YI to,‏ 
id. sing. suff., 3 pers. pl. masc.‏ דַּרְכָּם tread the wine-press ; MI Pr to tread the‏ 
grapes, the olives; NWP] to bend the bow; and po» \ €.‏ 
meton. D'ST ^3 to bend the arrows, for, the bow. pb» } masc. pl. danics, a Zee QQ‏ 
דרך Hiph.—I. to cause to tread, go, walk, to lead.— PEE! n. com. s. suff. 1 pers. pl. from 173 d. 6a.‏ 
JI. i. q. Kal fo tread a way, to walk in it; to tread *H2'Y] Kal pret. 2 pers. sing. masc. . c < nhi‏ 
T"‏ " ו 1 . a threshing-floor; metaph. to tread or bend the "n2 id. pret. 1 pers. sing.‏ 
tongue, like a bow; fo tread down enemies. peo" —‏ 
See a a‏ ו | } דרמשק | com. dec. 6a, with suff. ‘DIT (Da. DTT‏ 723 
ה 00 DOEECNET TANT NEC E ES‏ 
Ia. 21.15. / 1s. 62. 12. i 13,85. 8 » Jos, 14. 9. P Ps. 7. 14.‏ * 


רקת-רשן 


CLV 


דרע--דשן 


^] id. part. act. sing. masc. dec. 7b. ." הפש‎ 


id. pret. 3 pers. sing. fem. 0 . WT 


Chald. i.q. Heb. Vi] the arm, Da. 2. 32. 
YITN Chald. id. with prosthetic א‎ Ezr. 4. 23. 


D 


TS, in pause YIX (strong, mighty ; Simonis, angu id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. masc. דרש‎ 
for y TIR diti pasture) pr. name—I. of the VA } id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7). . דרש‎ 
metropolis of Bashan, afterwards belonging to the Xn 4 A 
tribe of Manasseh.—II. of a town in the tribe of NYY EP gee Sins. wee. דרש‎ 
Naphtali, Jos. 19. 37. , vn ^] id. imp. pl. masc. " : : דרש‎ 

Yi] ) pr name for VIY, see VIN ^m sw יי‎ , 
omy ; Chald. n. com. pl., suff. 3 pers. sing. masc. RU k ^» rail se i adn 4 i : d Usa 
from, [YQ] dec. la. . à 2 o הרע‎ Mana ae 3 [ P E : יש‎ E : j הש‎ 

"p x name masc. Ear. 2. 56. nd = EE pl. masc., suff. 1 pers. sing. . à 
2 דרש‎ "id. part. act. pl. c. masc. from דרש‎ d. 7b. דרש‎ 
רשיו‎ id. id, suff. 3 pers. sing. masc. רדרש‎ 
הת‎ lo re nT em qu id. id., suff. 2 pers. sing. masc. דרש‎ 
p ce flow freely. ₪ wT id. pret. 3 pers. pl. : : : דרש‎ 
דר‎ m. Est. 1. 6, pearl; others, mother of pearl, רשהו‎ 1 suf 3 ps דרש‎ 
or some kind of alabaster resembling it. mU id. pret. 2 pers. sing. masc. . , דרש‎ 

WY] m.—I. swallow. —II. a spontaneous flowing, nen 1 id. id.; acc. shifted by conv. } Geo P דרש‎ 
Eze. 30. 23.—11I. liberty. דרשתי‎ | 

D1 m. (for DYYT) the south, the southern דרשתי"‎ m pret. 1 pers. sing. . : 5 . ההש‎ 
quarter. Poet. for the south wind, Job 37. ia דרשתיי‎ lid.id.; acc. shifted by ane 168r7 דרש‎ 

! m. brambles ; others, weeds, as growing PPR d ia pret, Tui 2 pen, See ES. ררש‎ 
parently. דרְתִיכֶם:‎ noun masc. with pl. fem. term. and suff. 

: . 2 pers. pl. masc. from דור‎ 1a. חור‎ 
DU fut. .1--.יָדֶרש‎ to seek unto, visit or frequent, e.g. nny id. with suff. 1 pers. pl. N דור‎ 
a place, const. with the acc. of the place or person, wa Kal EE 3 pers. sing ee דוש‎ 
with oW, pret: to seek, search for, with an acc. i 
2 A thing; dis. UE % nih” pga yp ah, [NT] to spring, sprout forth, Joel 2. 22. Hiph. to send 
inquire, especially to inquire of or consult an oracle, T 
the Lord ; to inquire about any thing, with acc., T Af 2. =. 
with על‎ of the person of whom, and the thing . e og. rene din d ₪ 2 / 
about which inquiry is "m&de (2 Ch. 31. 9); "NDS Kal part. fem.sing. [for NW from דש‎ masc.] דוש‎ 
with DyD, MND, also 3 of the person through NE oun massing. ; דשא‎ 
whom God is consulted. —IV. to ask for, demand “NYA Kal pret. 3 pers. pl. 4 d i דשא‎ 
back, require, with the acc. of the thing and . 
with 13, Dעמ, ,מיד‎ NN of person; DF ו דשן ,רש‎ to grow fat, De. 31. 20. Pi—I. to make fat, 
"5, DVD to require the blood of any one, i.e. to Pr. 15. 30.—II. to anoint, Ps. 23. 5.—III. to regard 
punish bloodshed.—V. to seek, apply oneself unto, as fat, an offering, i. e. accept it, Ps. 20. 4.—IV. 
to promote ; 'B pio vw to promote the welfare denom. of wa to remove the ashes, Pu. to be 
of any one ; "Dy n3 applieth herself to wool; made fat, be abundantly satisfied. Hothpa. ipu 
hence to care for, regard. | Niph.—l. to be sought for jPng (§ 6. No. 10 note) to be besmeared 
for, 1 Ch. 26. 31.—11. pass. of Kal No. IIL, with with fat, Is. 34. 6. 
posti pass. of Kal No. IV., Ge. 42. 22. wa adj. masc. dec. 5a.—I. fat, of soil; of trees, 
v m.d.2b,commentary, 2 Ch.13. 22; 24.27. full of sap.—lil. rich, opulent, Ps. 22. 30. 
דרש‎ Kal pret. 3 pers. 8. m. for EM (§ 8. r. 7) דרש‎ wI masc. dec. 6a. (with suff. *307).—1. fat- 
vw id. inf. absolute " A . דרש‎ ness, fat ; trop. fertility.—11. ashes, especially those 
“wT id. imp. sing. masc. for דרש‎ (88. rem. 18( דרש‎ from the victims consumed upon the altar. 
waT id. inf. constr. — . : o : No השן*‎ adj. masc. sing. dec. 5a. . . . דשן‎ 
העסה‎ ine 5שש, "תקד‎ RRL” JERR 55 "וצ‎ 8 
* De. 22. 2. r 2 Ch. 26. 5. E 65. 10. 49 Ch. 14. 6. 


דשן--האבדתם 


Chald. masc. emph. NNN tender grass, i. q. Heb. 
NYT, Da. 4. 12, 20. 


"| Chald. noun fem. emph. of N dec. 1b. nt 
Chald. noun masc. pl. emph. of ]תבר[‎ ni 
^) noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr. NT decla, D 
Heb. & Chald. id. pl. construct state דת‎ 


(two wells, Chald. NT a well) Ge. 37. 17, 
contracted hk 
place in the north of Samaria. 
id. with local ה‎ 


2 Ki. 6. 13, pr. name of a 


4 


7 noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from NT 


dec. la. : : o 5 niu 
Chald. id. sing., suff. 2 pers. pl. m. dec. 1b. NT 
ף‎ pr. name of one of the conspirators with 
Korah 


before letters not guttural; rarely followed by dag. 
forte, like the article, especially before sheva 
(comp. 12»n Ge. 17.17, nnan 37-32); i before 
as OND; @ before gutturals having 
kamets, as »u, pun; a sign of interrogation. 

I. of direct interrogation; Job 2. 3, 32 poen 
aS ayy hast thou considered my servant Job? 
—lI. in indirect interrogation, whether , De. 13. 4, 
to know nim-ns D'anW nav" whether ye love 
the Lord. | 


gutturals, 


Chald. interj. lo! behold ! Da. 3. 25. 
Heb. & Chald. id. Ge. 47.23 Eze. 16. 43; 


Da. 2. 43. 
pref. i3 for «i1 X noun masc. sing. irr. (§ 45) אב‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . Tas 
pref. id. X Kal part. act. fem. pl. from NIJS 

dec. 13a. ($ 8. rem. 19) P A אבר‎ 
pref. id. X id. masc., pl. of TQN dec. 75. . TIN 
pref. id. X id. fem. sing. dec. 13a. . אבה‎ 


1) Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc.shifted . 
| by conv. ) ($ 8. rem. 7, & $ 13. rem. - 
} id. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted to ult. 


by conv. ) (comp. id.) . P . TAN 


noun masc. sing. dec. 68. (§ 35. rem. 2, m 
ו‎ but comp. JWT); for [ see lett. ) 
^ pr. name masc., for neg 0 . . דוש‎ 


/ Piel pref. 1 pers. pl. דשן‎ 
adj. masc. pl., constr. of wa dec. 5a. דש‎ 
noun m. s., suff. 1 pers. s. from i dec. 6a. JU 
adj. masc., pl. of wa dec. 5a. : een 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. 5 c דשן‎ 
| Kal. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted to ult. 

by conv. ) (§ 8. rem. 7.) mU 


5 fem. dec. 1. (but also NI construct, and jn) 
Heb. & Chald.—I. law, statute —Il. edict, decree. 

"304 Chald. masc. judge or lawyer, pl. emph. 
דִּתְבְרִיָא‎ Da. 3. 2, 3. 


ה 


"ag 
"reds 
הָאְכָדָוֹת,‎ 


DBI 
"AAS 
ATINI 


g^ essei 


PATINI | id. id, suff. 2 m sing. masc. (comp. id.) אבד‎ 


2 pers. sing. fem. (comp. id.) אבד‎ 


“ePATING | id. id., suff. 


“DATINI ) id. id. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


pl. masc. (comp. id.) 3 =. אבד‎ 
g Is. 27, 13, s Job 14. 19. « Zep. 92. 5, 
r Eze, 34.4,16. |) 17 * De. 9. 3. 


* Le. 5. 23. 
P 1 Sa. 9. 20. 


«Da. 2.9. 
* Eze. 18. 4, 20. 


(followed by dag. forte) before letters not guttu- 
ral, as DIDI} ;— i1 (Pattah lengthened into Kamets) 
before the gutturals and 1; but invariably so before 
א‎ and ,הָאִישׁ הָאָשֶם ₪ ,ר‎ OIN), הָרֹאש‎ ; before 
ה‎ and MM only in the monosyllabic words, "i 
(MIND, BOY (WIAD, EAD), "D Ge. 6. 19; 
before Y not having kamets for its vowel, as 
"330, VYJ, or having kamets in a monosyllabic, 
or dissyllabic word with the accent on the penult, 
as Dyn, n 3—1] (not followed by dag. forte) 
before i| and M where dag. is said to be implied 
(dag. forte implicitum, occultum), as N31, Ben, 
TNT, MOI; before Y only in DAT, nan, 
Pr. 2. 13, 17, ‘PWD Ge. 10. 17, OND Is. 59. 10. 
in which the best copies agree ;—i] (dag. forte 
impl.) before a guttural having kamets, especially 
before ,ח‎ as DONT, Pong, 39g, "Da before ה‎ 
and Y only in polysyllabic words, as Oi), 
Dp, yg, OWA; the Hebrew article. 

I. prop. pron. demonstr. this; DQ this day ; 
DYDI this time.—11. for the definite article the.— 
III. for the indefinite article, a; DQ on a day, 
once, Comp. our expression, on a certain day; 
a certain man," in which there is both definiteness 
and indefiniteness.—IV. for the vocative; 320 
O king.—V. pron. relat. who, which, siobag who 


had gone, 108. 10. 24 ; הֶעָלִיה‎ that -— is above 


her, 1 Sa. 9. 24. 
4 Ju.9. 9. £ Ju. 8,7. k Est. 4. 11. 
* Ps. 92. 15 à Da, 7. 95, t Est. 3.8. 
J Ps. 23. 5. ! Da. 8. 2, 3. 


דשן--האזרחי 


wI 


"a 
4 
yo 
Wy 
exp 
"nuts 
7 PYT 
envy 


m 


השן--האזרחי CLVII‏ האבות--האזרחי 
אהל . ה for i] Y noun masc. with fem. term. | nons Wi pref. id. X id. with local‏ ה nias ^ pref.‏ 
אהל from IN irr. (8 45) 2N nba pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. id. X noun masc., pl. of TIN dec. la. . TIN‏ האוּדים* masa pref. id. Y noun masc. with P fem. term.‏ 
Ng pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. 2'W‏ אוב from QIN dec. La.‏ 
אול pref. id. X (prim. adj.), noun m. sing. dec. 1a.‏ היל בטח a dec.1a.‏ בטיה “OMAIN pref. id. X noun m., pl. of‏ 
אכל pref. ij interr. for Ñ X Kal fut. 1 pers. sing.‏ הא Dan pref. id. name of a month. "SN "oir‏ 
יכל . SVAN Hiph. inf. construct TAN ANNI pref. id. X Hoph. fut. 1 pers. sing.‏ 
אול pref. for ‘iJ X noun masc. sing., dec. 8a.‏ |^ הָאוּלָם אבד . “PAN { id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
און : jj] pref. id. X noun masc. sing. dec. 6g.‏ אבר ATIT id. inf, suif. 3 pers. sing. masc. dec. 1b.‏ 
| האוסיףי אבה . X adj. noun m. s. dec. 1b.‏ הַ- for‏ הָ AVIY pref.‏ 
interr. for i) X Hiph. fut. 1 pers.s. FD)‏ הַ pref.‏ | האוסףי אבה . PAINT pref. id. X noun fem. sing.‏ 
X Kal part.act., pl.of MBN d.9a. TES‏ ה- for‏ הָ pref.‏ הָאוֹפִים* | אבה Y pref. id. X adj. masc., pl. of Way a dec. la.‏ הַאְביונִים+ 
in '‏ בכה ^nsawn pref. J interr. for i1 X Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
"zin | pref. id. X noun masc. sing. dec. 8a & d. JEN‏ אבל )6 pref. 17 for -Q X n. m. s. dec. 6b.(§ 35. rem.‏ הָאֲבָל 
אפן . pref. id. X id. pl, absolute state‏ ' הַאוּפָנִים יבל ayn pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
אצר : pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b.‏ הָאוֹצַר אבל . 3 ONI Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ 5 
pref. id. Y id. with pl. fem. term., constr. st. SN‏ הֶאוּצְרות " | for J Y n. fem. s. (suff. TNT dec.6a. JAN‏ ה pref.‏ |^ 1283 
אור ‘DIANA pref. id. Y noun masc. sing. dec. Ja. T7 653 "iN 7"! pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ 
ארב Y pref. id. X Kal part. act., pl. of AWS d. 7b.‏ הַאוּרֶב* pref. id. X noun fem., pl. from ]2N (suff.‏ )' הָאֲבָנִים 
אור dec. 6a jan DANI pref. id. Y noun masc. pl. of [HN] dec. 1a.‏ )4238 
pref. id. Y Kh. nam, K. MIŞ pr. name m. JON‏ הָאֲוְרְנָה אבן dec. 6c.‏ ב pref. id. X noun fem., dual of t‏ הָאֲבְנָיִם 
אוה MIN pref. id. X noun com. sing. dec. 1a.‏ ~ | אבר “ON pref. id. X noun masc. sing.‏ 
interr. for M Y as if from [NIN] with‏ הַ pref.‏ האותי? pref. id. Y gent. noun masc. from xs IN|‏ אי 
DINT pref. id. X noun masc. pl. of DIN dec. 8. DIS l suff. 1 pers. sing., see NN sign of the accu. NN‏ 
eniin pref. id. X noun masc. with pl. fem. term. «ain ‘‏ 
"mn } pref. i1 for i1 Y noun masc. sing. . . DWN‏ אנן from ]3N dec. 1b.‏ 
אזר WNI pref. id. X noun masc. sing.‏ אנר pref. id. X noun fem. sing. dec. 13a.‏ הָאִנָרַת* 
pref. id. X gent. noun masc. from DIIS . DTN "ND | ( A‏ המי 
"m } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 13. r. 10) {NN‏ דון TINH pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a.‏ 
os‏ . . ה DIN pref. id. X adj. masc., pl. of VIY dec. 1b. — "IN TINI id. imp. sing. masc. with parag.‏ 
אזן , . DN 9’) pref. id. Y noun. masc. sing. . ms IND '{ id. imp. pl. masc.‏ 
TON pref. id. X adj. masc. sing., pl. DTS dec. 8c. JIN id. pret. 3 pers. pl. masc. s . PN‏ 
id. imp. sing. fem. (comp. § 13. rem. 10) TIN‏ | הַאזיני* אדם . . )3 & 2 Nos.‏ .37 §( 
זכה interr. n X Kal fut. 1 pers. sing.‏ ה pref. id. X n. fem. s. dec. llc. (§ 42. r. 1) DTN nam pref.‏ / ה 
onn pref. 1 for 11 X [for ors] pr. name see f2 JAN‏ אדם אָרם E pref. id. X gent. noun masc. from‏ 
TSR pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a. m nin Hiph. imp. pl. fem. [for TINNI 5 17. rem.‏ 
אזן rem.) "m:‏ .25 § & .9 / דון . 4 . pref. id. X id. pl. absolute‏ הָאַדנִים 
X noun masc, pl. (constr. *37]8) MIND pref. D for X pr. name masc. -N‏ מ 
Anm 1 Hiph. pret. 3 pers. pl.; a mixed form from‏ אדן : from [jg] dec. Ga.‏ 
ny‏ הַזְנִיחגּ and Heb.‏ , אֶזְנִיהגּ the Chald.‏ שרי ידע YING pref. 13 interr. a X Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
WIND pref. id. X Niph. inf. absolute [for em] S T "DIN id. pret. 2 pers. sing. masc., acc. shifted to‏ 
E pet n for SS ims) c ae ^ wit by conv. | ($ 8. rem. 7. &$ 13. rem. 10) JIN‏ 
[for DUPINT) pt as pl. of‏ האזקים: אהב . . .10 MANN pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
זקק , P [DIN] dec. 8b. , j j‏ אהב pref. id. X Kal part. pass. fem. from ans m.‏ הָאַהוּבָה: 
זרת MASH pref. n for -J X noun masc. sing. dec. 2b.‏ אלה . q. v., Keri TONI (q. v.)‏ הָאחָל z INT Kheth.‏ 
זרת  "TNND pref. id. X patronym. masc, from ms  .‏ | אה )7.9 .35 8.6.66 Org «^ pref. T for “Xn. m.s.‏ 
e Is. 22. 24, t 9292.19.36. — «Nu. 3. 25. /28a.12.93. 11807.9 — *Le.1.0,51l. = Mi.6.ll.‏ 3 .7 וג ig Ki 10. is.‏ 
ak OT — Ny W‏ "גלקי IES SS > | cele‏ 
De 15.7.9. t Ex. 39.20. r Ge. 25. 30. » De.21.15,16, 4 Pr. 27. 22. i Ju. 20. 28. * Jos. 8. 19. t De. 1.45 « Je. 40.4.‏ + 


האח--האלי CLVII‏ האח--האפוד 
אב MNA interj. of joy or scorn, aha ! "mn pref. for: X patronym.m. from War (qv)‏ 
for ‘QD Y noun fem. sing. . .  חהא NO'N pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. FN‏ הָ pref.‏ הָאָה* 
אור Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ) הָאירי TON (qv) TN‏ .א TOND q.v.‏ .גא האחד: 
* . . . . וק ee T‏ + דו 
אור X num. card. masc. irr. (§ 45) TAN DIN ix E Pose. ha. witht‏ הי for‏ הָ NX ^ pref.‏ 
אור . : NR] id. pret. 3 pers. sing. fom.‏ אח ‘MOSM pref. id. X noun fem. sing. . 2 E‏ 
. . ורג דו 727 דו 
TRD id. pret. pes ph . .  .  . mW‏ אחז “rng pref. id. X Kal part. p. s. m. for n dec.3a.‏ 
איש noun masc. sing. dec. la.‏ |" האיש אחז . Niph. imp. pl. masc.‏ האחזג 
INA pref. for «J X Kal part. pass. fem. aft from “PPNI Chald. pref. 11 interr. for i X adv., omy)‏ 
אית with suff. 2 pers. sing. masc.‏ אחז . MR mase. die. T. euph.‏ 
a pref. i] id. Y Hiph. fut. 1 pers. sing. . . n‏ אחח . ‘MANA pref. id. X patronym. masc. from MINN‏ 
אכל X Kal fut. 1 pers. sing. NN Yeh, pref. jj interr. for iJ, 11 X Kal inf. abs.‏ הָ IMXI pref. 1 interr. for‏ 
אכל . for «J X noun fem, sing.‏ הָ pref.‏ הָאַבִילָה: pref. id. X noun masc. pl, suff. 2 pers. pl.‏ האחיכם + 
אכל Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ הכילהו" אח )45 §( masc. from MY irr.‏ 
אבל id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ } הַאֲכִילהוּ pref. for Xpatronym.m.from DPIN (q.v.) NN‏ האחירמי 
אכל for = X Kal part. act. s. m. d. 7b.‏ הָ 3NF ^) pref.‏ אחר . )45 $( E" pref. id. X adj. masc. sing. irr.‏ 
H * p 0‏ . : "הת 
אכל : L PEE pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c.‏ ג man , uu‏ 
MINI ^ e il‏ 
Down Niph. inf. abs. =. .  . DEBE‏ | אחף ^" BE 1 our italien,‏ 
t‏ - שי " ^ הָאַחֲרֹנִים 
PNA ) Hiph. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. 23%‏ אחר )$45( nymn pref. id. Y adj. fem. s. from “ION m. irr.‏ 
Dos pref. D for ‘QQ X Kal part. act. masc., pl. of‏ אחשדרי ]/8]( ISTINI ^^] pref. id. X noun masc. pl. of‏ 
אל . . dec. 7b.‏ אבל אחשת' . : . SAPINI ier: id. X pr. name masc.‏ 
אכל . }19 NND pref. id. X noun masc., pl. of []Y] po a pref. id. X id. sing. fem. (§ 8. rem.‏ 
NIND ^) pref. id. X num. card. fem. [for NON] mos / i‏ 
אבל 0 & 9 B ic "IN Hiph. pret. 1 pers. sing. ($ 13. r.‏ ₪ 
Me e epbown / mn . eG )‏ שח nasa i from IMS m. for ,,, comp.‏ 
TON pref. id. X pr. name of a place . TON STRONI id. id., suff. 2 pers. s. m. & fem. (§ 13. LIR‏ 
ONT pref. id. X noun masc. sing. : . TOS TROND ] rem. 9 & 10) . : . } p^‏ 
אבל )10 & 9 Y id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 13. r.‏ הַאֲכַלתיםי "D'eND pref. id. X noun masc., pl. of D dec. 8e. . DON‏ 
כ fol K : . pl.‏ האטמות* 
אכל ges. Plan from tnpoown id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m.‏ ו ny aN pref. id. X‏ 
He Al oF , Lai‏ אטם : - [DON] masc.‏ 
NO 7" pref. D for -Q X noun mase. sing. dec. la. 218‏ אוה "ND pref. id. Y noun m. sing. dec. 8f. ($37. No. E‏ 
אלה . pref. id. Y pron. demon. pl. com.  .‏ הָאֵל איב . . / car aina (q.v.)‏ יי DNI‏ 
אול ONJ pref. i3 interr. for Ñ X noun masc. sing. d. la.‏ אוה 3 . for - ay noun fem. sing.‏ ה TNI pref.‏ 
Tre *‏ 
MEME‏ . ל DNI pref. id. X prep. see‏ " איה )4 dec. 8f. ($37. r.‏ אי DNJ pref.id. X n. m., pl. of‏ 
q. v.‏ אַלְמְגִּים n'oubsm by transpos. for‏ 5 אול Posen pref. id. X noun masc. sing. dec. 1 b.‏ 
אלה | .10 NI TONI pref. D for «3 X noun fem. sing. dec.‏ 
לפ a i‏ אול pref. id. X noun masc. sing. dec. 6h.‏ + * אל 
"n TONI pref. id. X noun fem. sing. . N‏ 
אול nown pref. id. X pr. name of a valley‏ אול . dec. 1b.‏ אל d pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
A 1 ma :‏ האילים 
אלה neun pref. id. X noun fem Si‏ אול bs % } pref. id. X noun masc., pl. of Ong dec. 6h.‏ 
אל new pref. id. Y. pron. demon. pl. com.‏ הָאֵילֶם 
אלה row pref. i3 interr. for 1 X constr. of the following‏ אים . DDS pref. id. Y pr. name of a people‏ 
PNI i ; : à‏ 
for: art.) noun masc., pl. of‏ ה pref.‏ |^ הָאֲלהִים fn gamer ep qnae‏ ו IDOL pref. p‏ 
אלה | b: i y ; | iow‏ 1 און sing. constr. of PN dec. 6h.‏ 
ND pref. i1 for J X noun masc., pl. of ‘ dec. 8f. PES e T Se dl‏ 
אלל . "bw pref. J for J X noun masc. sing. dec. 1b.‏ אוה No. 4) i‏ .37 8( 
אלה dec.10.‏ אָלָה r IPNI pref. i? interr. for n Y adv. (suff. 2 pers. sing. niby pref. 16. X noun fem., pl. of‏ 
בית ‘2N pref. id. Y gent. noun, see sn ma‏ און dec. 6h.‏ (א'[ masc. for‏ 
Je,36.22,93. J2Ki8890. fat B10. g Eze.26.18. — »Da.2.35. a Pr, 25. 21. * Ia. 49. 96. i Ps. 80. 6. 22 Ch. 9. I1,‏ 2 
Ki. 4.7 g Nu. 32.6. » Is, 19. r Je. 7. 17. z2Ki.6.21. — ^92 Ch.18.26. —/ Eze.16.19. # Is. 5. 16. ° Le. 23.23.‏ 1 5 
or Ex. 28 $7 »28a.19.43. — «1Ki. g 19, 58. 14. ! Job 8.3. P2Ki.7.5.‏ לי .93 .8 Zec. 11, 14 A Is,‏ © 
4Nu.31.47. © Est.8.9. ° Je. 15. 11. t Eze. 43. 2 s 1 Ki. 19. 8. 4 Ex. 16.32 à Je, 19. 9. » Ia, 86, 12. + 85. 8‏ 
Ec. 9. 12. * Est. 9.3, P De. 12. 22, .‏ * 


האח--האפוד CLIX‏ האליה--האפוד 


nosn 2^5 pref. Q for הי‎ X noun fem. singe 5 הא מָבִּים' אלה‎ } pref. i הָ‎ for הַי‎ X adj. m., pl. of [rox] dec. 


8c. 6 37. No. 3) ; . ; . POS‏ , אלל . pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ האלילי 
pref. D) interr. for i] X Kal. inf. constr. . “ON‏ האמר" , האָלִילִים: 


a pref. id. X id. pl., absolute state . אלל‎ "DR pref. 11 for הַ*‎ X id. part. act. masc. dec. 7b. אמר‎ 
"ONT pref. הָ‎ interr. for ,ה‎ Q X id. pret. 3 p. s. m. אמר‎ 
«NANI pref. id. X id. inf. absolute . : . אמר‎ 
END הו‎ inter. for ה‎ X Kal fut, 1 pers. sing. T? MRI pref. 9 for D Y id. part. act, £ of WN m. אמר‎ 

JOJN pref. D הי עסו‎ X noun masc. sing. dec. 8a. . האמרות? אול‎ pref. id. Y id. pl. d.10, or from nk d. 13a. אמר‎ 
3 Des pref. id. X noun masc. pl., see SR האמרי‎ ^) pref. id. X gent. noun masc. . אמר‎ 
‘MON ^] pref. id. Y noun fem. sing. dec. lla. . אלם‎ DONT pref. id, X Kal part. m. pl. of WS dec. 7b. אמר‎ 

NT pref. id. X patronym. m. from אלון‎ E A אול‎ DINI Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . 0 . אמר‎ 


02'287 
הָאֲלִים:‎ pref. id. Y noun masc., pl. of Dy dec. 6h. אול‎ 


NON ^) pref. D for 1 | noun f.s. (suff. JAIN '‏ הַאלפי 

ES ] pref. id. X noun m. s. d. 6a. (§ 35. r. 2) אלף‎ "AONI pref. D interr. for di $37. No.3) tien "5 

noy j האנוטי‎ pref. id. X noun masc. s. (comp. E % 45( אנש‎ 

DANT *” pref. id. X id. pl., absolute state ; אלף‎ INA Nigh. inf, conse \ . אנח‎ 

“ONT pref. iJ interr. for i1 X pron. pers, 1 p. sing. YN‏ טְלְקְשי pref. id. Y gent. noun masc., see‏ הָאֶלְק שי 

‘MN pref. id. X n. f., pl. of now 0.10. (§ 42. r. 2) אלה‎ "INNI } pref. art. for הַ.‎ X noun fem. sing. 6.10. MIN 

"DNI ^^ pref. id. X noun fem. sing. dec. 8b. . ON הָאֲנֹבִי‎ pref. הָ‎ interr. for 0, i X pron. pers. 1 p.s. JIN 

OND pref. 9 interr. for ה‎ X particle. : אם‎ INDIN =| pref. ה‎ for הי‎ X noun fem. sing. . . אנף‎ 

אנק "paw Niph. - constr. . . o‏ אמה (45 $( pref. g for «J X noun fem. sing. irr.‏ הָאָמָה 

MONT 7" pref. id. X noun fem. sing. dec.10. . האנקה? אמם‎ | pref. D for הַי‎ X noun fem. sing. 666.11 c. PIS 

| הָאֲמָהוֹת‎ 3 1 q DYNI n n. m. pl., as if from UN dec. 6, see אנש אנוש‎ 

RONI IL id. X n. f. pl. abs. of MIDS irr. (845) MON האַסור‎ - J for" X noun masc. sing. dec. 3b. . אפר‎ 
"MONT pref. id. Y noun masc. sing. 00. TON | הָאְסְורִים:‎ pref. id. X Kh. DNDN Kal part. p. pl. of 

TIVON ^) pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . POS אָסור‎ 4.34, K.םיִריִסַא‎ (q.v) - . BN 


“HONI pref. i interr. for in X Kal part. pass. s. m. האסיף" אמר‎ pref. id. X noun masc. sing. 5 0 אסף‎ 
5 B . זו ד ין‎ 
DYON pref. הָ‎ for: X pr. name of a people . האסירים: אים‎ pref. id. X Kh. DDN noun m., pl. of YDS 


DANI pref. id. X noun masc., pl. of DN dec. 6c. . DION dec. 3a, אסוּרים .א‎ (q. v.) "F. אסר‎ 
TANI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. — . 5 אמן‎ SADNI defect. for הָאָסִיף‎ (q. v.) n : . אסף‎ 
y33 NH Hiph. imp. pl. masc. . 7 . . > אמן‎ | eqpNQ pref. הָ‎ for: X Kal part. act. s. m. 06.72. אסף‎ 
APPT *^ Hiph. pret. 3 pers. pl. . : אמן‎ ADNI ^" Niph. inf. constr, or imp. sing. masc. אסף‎ 
nes pref. i i] interr. bef. ., X pr. n. m., see ios אמן‎ ANT id. inf. absolute A , : . = אפף‎ 
האמירי‎ Y pref. it for ‘J X noun masc. sing. . ה‎ NESS הַאֶסְפוּ‎ id. imp. pl. masc. : 0 1 . FON 
> ONT] Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 2 pers. s. m. TION PDN id. imp. sing. fem. . אסף‎ 
eD ‘PONT pref. הָ‎ for -I X adj. masc, pl. of אמל ]אלל[‎ | 'D'BDNIL. pref. ה‎ for הַ-‎ X noun m., = of FPX] d.8c. 
Miei pref. id. X Kal part. act. sing. masc. : אמן‎ (837. No.3) . . : : . אסף‎ 
“TENT | Hiph. pret. 3 pers. masc. sing. . אמן‎ | "pops ) pref. id., for המספסף‎ X noun masc. sing. DN 
IORI pref. Ñ for i] X n. f, pl. of mN] 4.10. אמן‎ ^Y] NO Niph. imp. pl. masc. . 2 : r אפר‎ 
sD ONT pref. id. X Kal part. p. masc., pl. of [POs] noywn pref. ה‎ interr. for i1 X Kal fut. 1 pers. sing. noy 
dec.3a. . : . JOS ANI " , 
Dp in pref. id. X id. pact. act. m pL of אמן‎ d. אמן .מז‎ nsn } pret ה‎ for X n.m. s. 6.80. ($37. No.3) IN 
DIS pref. Q interr. for i] X adv. formed from 123 FIND) pref. ה‎ interr. for i1 X conj. . . . אף‎ 
and the term. D— . : r : אמן‎ “ENT pref. à for - X noun masc. sing. אפד ג‎ 


SHIN nos ה‎ DANH pref. id. X noun masc. sing. d. 10, for איף אִיפָה‎ 
miog f Pb. pret 1 pers. sing. ($ 8. rem. 7) האמה | אמן‎ 4 pref. id. X Kal part. act. masc. sing. d. 9a. ON 


TIENT pref. id. X noun masc. sing. . E . "TEN‏ אמן ; , . id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ הָאֲמִנְתּם 


a Ex. 29, 22, 5 1 Ki. 17. 20. P 2 Sa. 6.22, ע‎ 2 Ch. 20, 20,20. / 2 Ki. 18. 16. a Job 34. 31. = Is. 66. 9. a Ex, 34. 22. P 47. 6 
5 Zec, 11. 17,etc. ? 1 Sa. 17. 18, ¢ Ge. 31. 33. 2 Ex. 4. 8. g La. 4. 5. ? Eze. 28. 9. = Jon. 1.4. * Ju. 16. 21,25. um 26. 15. 
2 la.2, 18 819. .3. * Is. 30. 24. + 15. a Is. 17. 9. פג‎ Ki. 20.1. P Am. 4. 1. Y Le. 11. 19. J Ex, 23. 16. 11.4 

d Le. 19 ! Nu. 5. 23, * Je. 7. 28. 5 De. 26. 18, 12 Ki. 10.5. ? De. 26. 17. * De. 14.18. g Nu. 19.10. a 7 42, 16. 
e 9 Ch. 29. 99, m De. 22. 6, 7. t a ה‎ E £ Ne. 3. 34. * Ps, 119. 66. r Ge. 42. 16. a Eze, 21. 17. ^ De. 32. 50. a 15. 8, 24, 
f Eze. 4ti. 49. a De. 22. 6. 4 Nu. 11.12. t Zec. 6. 7. ? Joh 4.17. 5 Lev. 11. 30, 7 2 Sa. 1 F Ge. 40. à, v. 
€l] Ki. 10, 12, * Ex. 26,13. 4 : Pacis. ls * Ge. 15.6. "Job 34.18. + 1 * Ge. 39. 22, 4 Je, 37. 15. 


האפים-- האת CLX‏ האפים--הבוגדים 


רס pref. id. X gent. noun from DW... E‏ הארי אפה pref. id. X Kal part. act. m., pl. of npN d. 9a.‏ הָאֹפִים 
ארם : : : . X prop. subst. used POINT pref. id. Y id. fem.‏ הַ “DENT pref. 5 interr. for‏ 
ארה . . msn pref. id. X noun com. sing. dec.3a.‏ אפס . adverbially x E‏ 
“PIWI } Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ אפס id. for ñ, 3 X Kal ~ 3 pers. s.m.‏ הָ pref.‏ הַאֶפָסי 
ארך )10 by conv. 1 (§ 8. rem. 7, & § 13. rem.‏ אפר 4 . X noun masc. sing‏ ה- DNI pref. 7) for‏ 
ארך : . ADIN ] id. pret. 1 pers. sing.; acc. id.‏ אפר . : - “DNI pref. id. X noun masc. sing.‏ 
ארך . : . ‘OMEN pref. id. X noun m., pl. of [mas] d.1b. MS "Dnouwn } id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
ארה : NI defect. for msg (q. v.) : f‏ אפר . ENA pref. id. (interr.) Y gent. noun masc.‏ 
SNO pref. id. X pr. name, see 5ysn ina c "mma nasa pref. i3 for 3 X noun fem. sing. : « co‏ 
pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term., PNI 4 ^) pref. id. X noun fem. sing. with the art. for‏ הַאצְרְוּת 
ארץ 4 TIN ($ 35. rem. 2) dec. 6a.‏ אצר 2 abs. from "YN dec. 2b.‏ 
דצה pref. D interr. for I} X Kal fut. 1 pers. sing.‏ הַאֶרְצָה + | אצר DET pref. id. X Kal part. act. m., pl.of [SN] d. 7b.‏ 
for 1 X noun fem., pl. of POS‏ ה pref. I interr. for il X Piel fut. 1 pers. sing., niywwn pref.‏ האקרמנר 
ארץ 1 dec. 6a.‏ (אַרְצִי suff. 3 pers. sing. masc. : : "EP DYNI | (with suff.‏ 
"ND | Hiph. imp. sing. masc. -N| ON pref. id. X gent. noun for A) . oo‏ 
אש . GNI 4] pref. id. Y noun com. sing. dec. 8b.‏ ארה for “J X K. ONN noun m. sing.‏ הָ pref.‏ ו cen‏ 
pref. Q interr. for i] X adv. used for the‏ האש" ארה . : oen pref. id. X pr. name masc.‏ 
אש . . subst verb‏ ארב anu "] prf. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ 
app pref. 3 for - X -- - bay q. v.‏ רבה NIW pref. id. X noun masc. sing. 4 c‏ 
WNI pref. id. Y gent. noun from JN B "ESSEN NISNI } pref. id. X gent. noun from pw . Uwe‏ 
שרד , DNT 1 pref. id. Y id. pl.‏ ארב DII pref. id. X Kal part. act. m., pl. of 308 d.7b.‏ 
NIP under . mp nrw | pref. i1 for 1] X noun masc. " abs. from‏ הָ' pref. id. X pr. name, see‏ הרבע 
DYNI pref. id. X num. card. masc, pl. of PRIN | WON dec. lle. (§ 42. rem. 4) . "T "UN‏ 
rem. 5) . , 5 : | M AWN "| pref. id. X noun fem. sing. [for NWI],‏ .831( 
dec. 10. (comp. $45). . . MH‏ » ארג . . HNI pref. id. X noun masc. sing.‏ 
אש" . . aia pref. id. X pr. name of a region : 5 oig MWNT pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a.‏ 
pref. id. X gent. noun, see ‘WN . . WS‏ הָאֲשׁוּרִי רגז 8 an pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
io pref. id. X noun masc. sing. see m 4333 ONT! pref. I interr. for i] X Hiph. fut. 1 pers.‏ 
נשנ : . sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ירד MAN] pref. i} interr. for D Y Kal fut. 1 pers. sing.‏ 


MNI pref. D for «J X gent. noun from JN 5 הַאֲשִׁימָםי אהד‎ Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl.m. . DWN 
“WS pref. id. X gent. noun from "YN. : הווש‎ SADRI pref. i3 for «J X noun masc. s., pl. nicatw 


“HNI pref. id. X gent. noun from TY 1 SON he (8 36. rem. 6) . : : : שבל‎ 
הארורה"‎ pref. הָ‎ for D X Kal part. pass., f. of WIN m. MAN | © AN pref. id. X noun masc. sing. . . . אשל‎ 
TNT - id. X noun masc. sing, dec. 6a. DYNI ^"^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 4c. . DUS 
"wn j (835. rem. 2) . 1 אהו‎ enp pref. id. X noun fem. sing. . : . "BU 
DNI pref. id. X id. pl., absolute state : . הָאֶשָנָבי ארז‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. Ea . שנב‎ 

0 mia pref. id. X Kal part. act. sing. masc. , ארת‎ MBP SH pref. id. Y written fully for הָאַשְפּת‎ (q. v.) nav 
msn pref. i} interr. for ה‎ X noun com. sing. d.6. ADSAWNI pref. id. X noun masc., pl. of QW dec. 1b. AWN 

(8 35. rem. 5 & 9) R : . . ארח‎ nbpwn pref. id. Y noun m. s. fr. NEW with prosth. א‎ NSW 

“ISH pref. D for J X noun masc. sing. dec. 6i. TN הָאֶשקְלוני‎ pref. id. Y gent. noun from שקל : : אֲשְׁכָלוֹן‎ 


X pron. relat. com.. "WN‏ ה AWN pref. Q interr. for‏ ארה pref. id. X id. with parag. 71; also pr. n. m.‏ "^2 האריה 
אשר .10 “DINF pref. id. Y id. pl, absolute state . . 0N , msn ^ pref. Ñ for 3 X noun fem. sing. dec.‏ 


אשר ' / ' . pref. id. Y% id. pl.‏ השרות ארך . : Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ האריף' 
אשר , אֲשֶׁר "ND pref. id. Y gent. noun from‏ ארך IDN id. pret. 3 pers. pl. . : : f‏ 
אש . npa id. imp. sing. fem. . . . ON "yw ^ pref. id. X id. with pl. fem. term.‏ 


TRI pref. 1 for הי‎ X noun masc. sing. dec. 6c. TIN wp i pref. id. X gent. noun from שאל . אֶשְׁתָּאל‎ 


DWN pref. id. X gent. noun from FIN. 0 RI, ng pref. id. Y defect. for הָאות‎ (q. v. ) : אוה‎ 
2 2 Sa. 9. 3. * Am.3.10. ! 16. M. n Ju. 19. 17. r Pr. 19. 11. +4 5 Jos. 10. 40, 7 Nu. 13. 24. * Ne. 3.14. 
à Ps. 77. 9. / Mi. 6. 6. *]S82.6.11,15. ° Job 22. 15. s Is. 54.2. y De. 5. 93. e Nu. 98,3. g Ju. 7. 19. * Da. 1.90. 
el Ki. 20. 41. g Eze. 43. 16. t 1 Sa. 14, 37. P l Ki. 13.24,28. + 4 a Mal. 1.13, 4 ] Sa. 30. 8. à Ju. 5, 28. 2 Ki. 6. 22, 
+ De. 2 4. ^ Je. 51, 12. m2 Ki. 9. 34. 22Xi.17.25,26. * De. 22.7, * Mi. 6. 10, 5 Ps. 1 MEX. 39.1, “Ju. 6. 28. 


האפים--הבוגדים eux‏ האתה--הבוגדים 
וו וו LLL‏ ה 
בוא nsa Hoph. pret. 3 pers. fem. sing. (§ 25. No. 2f)‏ אנת interr. for ü X pron. pers. 2 p. s. in.‏ ה HAST pref.‏ 
DNAD id. pret. 2 E s. m. (comp. id. &$8. r.5) N12‏ אתן. . for «J X noun fem. sing. dec.3a.‏ הָ pref.‏ הָאָתוֹן 
“ADNI X Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. with suff.‏ | אוה .1 pref. id. X noun com., pl. of TN d.‏ הָאתות 
בוא with suff. 3 p. s. fem. (§ 25. No. 2f) ; lfor] conv.‏ [אות] anya pref. J interr. for i] X if‏ 
בוא J id., suff. 3 pers. sing. masc. ; | id.‏ הַבָאתו" | את pers. sing. ($5) see sign of the acc.‏ 1 
בוא : id. pret. 1 pers. sing.‏ הַבאתי X Kal part. act. fem. pl. [as if‏ הַ- for‏ הָ pref.‏ הָאְתְיות 
בוא )7 ‘DNAN 1 id. id.; acc. shifted by conv. ) a B‏ אתה . . )4 from ‘MN masc. $ 24. rem.‏ 
בוא DODANI { pref. id. X noun masc., pl. of PAX d. 1b. PNN | PANIIT id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
בוא id. suff. 3 pers. sing. masc. (see parad. pip)‏ הָבָאתֵיוֹ* *DDWN pref. Q interr. for i] X pers. pron. 2 m. pl,‏ 
id. suff. 3 pers. pl. masc.; Y for} conv.) =‏ | הֲבָאתִיםי אנת , ; : . from NAN sing.‏ 
No.2) . ] NS‏ .$25( (1 הֲבָאתִיםי ANNI pref. 3 id. X Kal fut. 1 pers. sing. . m‏ 
בוא id. pret. 2 pers. pl. m.; } for ] conv.‏ ^ הַבָאתַם אתן d.3a.‏ אֶתון ret. Difor 3 Y n. f, pl. of‏ הָאַתֹנוֹת 
בוא ENNAN id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ יתן pref. id. X (prim. adj.) n. m, plof (D'N‏ 5 הָאַתָנִים/ 
בנד p | pref. Q X noun m. s, (suff. 133) d.6a.‏ אתן . (q.v.)‏ הָאַתנות aning defect. for‏ 
בנה DRIJ pref. id. X id. pl, absolute state‏ אתר . X pr. name of a place‏ הַ- for‏ הָ DINI pref.‏ 
בדד T30 pref. id. X for 13 noun masc. sing. dec.8d.‏ אוה (q. v.) ; P‏ הָאתות nnn ‘| defect. for‏ 
בהל pref. id. X noun masc. sing.‏ הַבְּרִיל יהב em Kal, or (Da. 5. 17) Peal, imp. sing. masc.‏ 
בבל see 2i]) under lett. 1 bn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הב 
ברל 0 "nb3n ] id. 3 p.s. f.; acc. shifted by conv.) ($8.r.‏ בוא . X Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ ה ‘NQQ pref.‏ 
ברל "iban } id. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 5. m.‏ בוא . pref. i) X id. part. sing. masc. dec. la.‏ 2 הַבָּא 
בדל abm id. pret. 3 pers. pl. " J s‏ בוא 0 . Hiph. imp. sing. masc.‏ "" הָבָא Y‏ 
בדר Dyan pref. 3 X noun masc, pl. of 73 dec. 8d.‏ בוא . .10 nyag pref. Q X Kal part. sing. fem. dec.‏ 
ברל “nig aed id. pl. . 4 a Tn Hiph. inf. absolute‏ 
pret. 1 pers. s. Kh. spina (comp, Tn "^| Niph. imp. pl. masc. . 1‏ ל 
בדל X noun masc. sin‏ הַ / Ev, E. "BNam e NL nhan‏ 
lid. id, suff. 2 pers. sing. masc. | bef. ₪ P : 5 "AR i d‏ הַבאותִיך' 
'poyan ) Hiph. pret. 2 pers. s. m.; acc. shifted by‏ בוא for 1, conv. ^ . ? n Á‏ 
:oniwan a id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 2 b \ conv. } ($ 8. — DE 2 : ie‏ 
בד : D2737 id. pret. l pers. sing.‏ בוא . / " pl. mase.; } id. s‏ 
בלל "Dpouan id. pret. 2 p. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc.‏ בוא pref. Q X Kal part. pl. m. fr. NB d.1a.‏ ' הַבָּאִים 
id. pret. 3 pers. pl. masc. . : . baa‏ | הַבְדַּלְתָּם * ובאש "2 WNIT Hiph pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. 3, and Q interr. f. i1 X noun com. sing.‏ הַבְּרַרְף? יבש . (q. v.)‏ הביש .א q. v,‏ הְבָאִישׁ Kh.‏ הבאישי 
הוך : = .66.68 (ַרְכִּי (suff.‏ באש . WNIT Hiph. pret. 3 pers. pl. s‏ 
וחב . . Kal. imp. sing. masc. with parag. T‏ הבה בְּאָרוֹת "WNZU pref. Q X noun fem. s. d. 1, but pl.‏ 
יהב naga n. m. pl, suff. 1 p.s. fr. [2030] ($31.r.5)‏ באר )10 rem.‏ .35 §( 
בהל DER Hiph. pret. 3 pers. sing. m., suff 1 pers. s.‏ באר "wan pref. id. X noun masc. s. d. 1a. [for SY‏ 
"nuin pref. id. X noun fem., pl. of X3 dec. la, nomin ^| pref. Q X noun fem. s. d. 12, constr. ND‏ 
בהם )3 rem. 10) "NS (8 42. rein. 4 & 5, & $ 44. rem.‏ .35 § בְּאֲרוֹת (pl. c.‏ 
בהר )5 pref. id. X noun f. s. pl. nina ($ 44. r.‏ 20“ | באר בָּאֲרוֹת Dis pref. id. X gent. noun from‏ 
m‏ הָבוּ באר . . pref. id. Y id. pl.‏ הַבְּאָרתִים 
INST Hil inr, absolute mk "2n } Kal. imp. pl. masc. (§ 20. rer. 1( . . one‏ 
בוא : . "Nan pref. i] X Kal inf. absolute‏ ₪ באש . 0 0 id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ הָבְאִשְׁתָּם 
Hiph. pret. 1 p.‏ ,חַבְאוֹתִים “DNAT pref. 3 X Kal pret. 2 p. s. m. (§ 25.No.2f) N13 | OMMAN Y Kh.,transpos. for‏ 
בוא defect. for MIND (q.v) . 4 "EL sing, suff. 3 pers. pl. masc. ; | for | conv.‏ הַבָּאֶת* 
בגד "yan pref. D X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ בוא )13 vV DNAT Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ($21.r.‏ 
הגד . : pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַבְֹּנְדִים / בוא DSA ) id. id. acc. shifted by conv. Y($8.r7)‏ 
Je. 7, 1 g Mi. 6. 2. = Is. 41. 22. t 2 Sa, 23,20. — ^ Ge. 33. 1l. à Je. 25. 9. ° Eze.22.26. — «1Ki.8.53. 4 Ho.4.18.‏ * 
Eze. 41. 16 h 1 Sa. 9.3. o Je. 25. 13 v Ge. 26. 15. e lize, 40. 4. i Kze.93.92, — P 18.56. 3. * Le. 20. 25. * Ge. 37. 10.‏ * 
sl Tad‏ המע iS^ jeras iiS frt ius‏ — לי dee‏ 
Job 1. 11 1982.10.22, — 1s, 30.5. + Job 38, 16,22. J Is. 37. 26. m Ex. 96. 33 * Nu. 8M. s Le. 13.23,98. — / Ps. 25.3,‏ 
Ki. 8. 2. “Ilag. 1. 6. » Ps. 38. 6. s Ge. 41. 35. 4 ls. 48. 15. “ De. 99.20. £ Le. 20,24,25. — «« Job 23. 16.‏ 1 
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הבוז--הבכים CLXH‏ הבוז- הברו 
3J pref. i] X noun masc. sing. . : c na ayaa id. inf. (213), suff. 2 pers. sing. masc. d.3a. N12‏ ££ 
2J pref. id. X gent. noun, from 133 na ININ Nid. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
בוא . : . ^n3) \ Niph. inf. absolute . . c na masc.; ) bef. ,, conv.‏ 
בוא /D3N'an id. inf. (N'22) with suff. 2 p. pl. m. d.3a.‏ בטח oman = pref.  X Kal part. act. sing. m. dec. Tb.‏ 
x id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.;‏ הָבִיאֶם+ בנה anhaa pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ 
בוא . : evan e’) pref. id. X id. pl., absolute state . a mee! } before Gy CONV. : ò‏ 
NIN id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. NYI‏ בקק : pia Niph. inf. absolute, for parl‏ 
בוא an ^| pref. Q X noun masc. sing. dec. 1a. "NA cian id. pret. 1 pers. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
בוא )13 pref. id. X with dist. acc. for 12 n. m.s. d. 6e. MI mean id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 21. rem.‏ £131 
בוא : . el mean } id. id. ; acc. shifted by } conv.‏ 5 ג 2 ánga pref. id.. X noun fem. sing.‏ 
id. pret. 1 pers. sing. ; acc. id. . MI‏ } הַביאתי ‘pra pref. id. X noun masc. sing. : : pra‏ 
בוא "NNN id. id., suff. 3 p. sing. fem. (comp. parad. Dp)‏ | בחר D'Wnan *'| pref. id. X n. m, pl. of AND [for WAZ]‏ 
בוא id. id., suff. 3 p. sing. masc. ; ) bef. ,.,, conv.‏ 4 הַביאתיו" בח" . man pref. id. Y Kal part. act. masc. sing.‏ 
בוא : . ^bnian 1 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; ) id.‏ בחר OAZI pref. id. X gent. noun, from DANZ‏ 
בוא Dan "^ \ 3 , nons id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ 
בוא , “yan | Hiph. imp. sing. masc. (§ 11. rem. 5) 22 “MWA id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
נבט ]027 nAg Hiph. imp. sing. masc. for‏ בשה > .0 pref. 1 X Kal part. fem. sing. dec.‏ הַבְּטְהָה" 
id. inf. construct . (3283‏ | הַבָּיטי בטת : maan pref. id. X noun masc. sing.‏ 
נבט T v)‏ הַבִּיטָה .א Dag Kh. Da q. v,‏ בטח Dyan °'\ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of nb3d.7b.‏ 
ANDIAN Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ó TRAA wan - Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. - . 4835‏ 
Jeb)‏ 0 ה non ) Hiph. pret. 2 pers. sing. m. ; acc. shifted by myag ^^ id. imp. sing. .masc. with‏ 
aF ^ id. imp. pl. masc. : 5 : 2)‏ נבט )7 conv. } ($ 8. rem.‏ : 
נבט jO'3n id. pret. 3 pers. pl.‏ כבט\ . : 0 "DDT id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
i30 pref. Q X noun fem. s. d. 6a. (suff. 303, jai Hiph. inf construct. . "a‏ 
but comp. § 35. rem. 2) . } ye Yai] id. pret. 3 pers. sing. masc. " ia‏ | הבטן 
כ Kal imp. fem. sing. 0 2 : «EI 42°37) id. imp. pl. masc. 0 E‏ הביי 
id. pret. 3 pers. pl. . 0 : Wal‏ הבינג בוא wy ‘3 Hiph. imp. sing. masc. for N27‏ 
ppi'an id. pret. 2 pers. pl. masc. c : . Ore‏ ץ | בוא . : 0 0 . id. inf. constr.‏ הָaיN‏ 
id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. . ial‏ )22°25 בוא w N'an "| id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
y13‏ [בִּיצָה prf X n. fem. with pl. m. term. [fr.‏ הַבִּיצִיםי | בוא ה nan "" id. imp. sing. masc. with parag.‏ 
ביר : . pref. id. Y noun fem. sing.‏ הַבִּירָה בוא id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ הָבִיאָה 
יבש : ₪ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הביש בוא )1 jid.id.; acc. shifted byconv. Y (comp. §8.r.‏ הַבִיאָה* 
יבש : msan 3 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. npan id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
id. pret. 3 pers. pl, or imp. pl. masc. - va‏ |^* הבישו -בוא fem.; } bef. |... conv.‏ 
בוש )14 apiha Hiph. pret. 2 purs. sing. masc. )% 21. rem.‏ בוא : WAJ "id. imp. 2 pers. pl. masc.‏ 
בוש . £ - ‘ )5 “ANID id. (§ 8. rem.‏ בוא . . (q.v.)‏ הָבִיאִי ANIJ Kh. NT (q.v.), K.‏ 
nua "i pref, D Y noun masc, sing, THON‏ בוא Wai] Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
man ^‏ בוא 7 IW 7) id. pret. 3 pers. pl.‏ 
nman ' m— ,‏ בוא . id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ הביאנהגי 
aman IL id. X id. with | "e‏ בוא : : «qan id. id., suff, 2 pers. sing. fem.‏ 
"nag pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b. o n'a‏ בוא DANA 7) id. id., suff. 3 pers. pl. m. ; ) bef. y conv.‏ 
בפא . lid. pret. 1 pers. sing., suff 3 on -— /N220 pref. id. Y noun masc. sing. dec. 4a.‏ הֲבִיאוֹתִיהוּ 
D'W220 pref. id. X id. pl., absolute state. . . wi‏ | בוא . masc.; [ bef. .., conv. . c‏ 
בפר . “i330 pref. id. Y noun masc. sing. dec. la.‏ בוא J id. id, suff. 2 pers. sing. masc.; ) id.‏ הביאותיף: 
בכר pref. id. X noun masc., pl. of [M32] dec. 1b.‏ הַבְּכורִים + בוא OMNI 3 4. id, suff. 3 pers. pl. masc. ; [ id.‏ 
בכה . pref. id. Y pr. name of a place.‏ הַבֹּבִים בוא . : a a imp. sing. fem. 0 c‏ 
g Nu. 31. 32 n Je. 49. 4. *182.20.40, — 5Eze.17.90. — ^Nu.32.17.  ”1Sa.16.17. — *"Nu.21,9. c Ps. 53. 6.‏ 3 
à Ps. 86.2 42Ch.25.14, — Am = (e. 97. 4. e Eze. 38.16.  — f Is.43.23. ? Nu. 16. 14. 5 La. 1. ll. 4 9 Ch. 34. 8.‏ 
deae sheke sieo NE WB C v . UR‏ 
Ne. 4. 12, | 3.2 r Is. 22, 11. *26h.98.97.  fLe.23.14,15.  "2Ki.19.95, = Mab.1.13. "260.10. 5,11. g Nu, 28. 26,‏ 1 
Z In. 24. 3. m P». 81. 10. * Ruth 3.15, — «Eze.27.20. — £Le.17.5. n Ge. 43. 9, 1 5. 1. b Ps. 44. 8. ss Pa. 123. 4.‏ 


no 


CLXII 3a2m-- nm‏ הבכירה-הבה 
ebony, Eze. 27.15,‏ (הוֹבְנִים (Kh.‏ , הָבָנִים masc. pl.‏ ]23[ בכר pref. id. X adj. fem. sing. from [22] m.‏ הַבְּכִירֶה 
to be hard.‏ אבן perhaps i. q.‏ הבן from‏ בכר . 193i] pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ 
בנה . / . Y noun fem. sing.‏ הַ "MO } pref.‏ בכר .10 man ^^) pref. id. Y noun fem. sing. dec.‏ 
pref. id.) noun masc. pl. [as if from }3‏ |' הַבָּנִים בכר .10 pref. id. X noun fem., pl. of (71123] dec.‏ הַבַּבָּרְותי 
בנה | )45 §( pref. D dec. 2] see j3‏ הֲבָנִיםי ובר pref. id. X gent. noun from “23 . a‏ 31" 
בין D237 pref. D noun masc, du. of (3] dec.6h.‏ ~ בכר . . - defect. for PIJI (q v)‏ הַבַּבָרִיםי 
nan pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of 7123‏ 
dec. 9a.‏ 
masc. dec. 6. (with suff. baa, pl. c. baa 3 gu. : " | % . ee‏ ה m‏ 
rem. 4)—I. breath, vapour, mist, comp. Ps. 62. 10; yaan 1 pi sn. Sing. -‏ | 
יסד interr. for i] X n. m. s. dec.l.‏ ה pref. 2, and‏ הַבְּסוד* 5 
Syr. and Chald. breath, vapour. B‏ הבלא ,13 .57 Is.‏ 
i à frac EIT, dats yרָקְבַה‎ pref. iJ art. X noun masc. sing. . 182‏ 
interr. for 7 X prep., with suff. "ya‏ ה pref.‏ הַבְּעד* : : Il. vanity, something vain, foolish.‏ — 
בער )10 .35 §( X IV. adv. in vain, vainly.—V. pr. name of the Go‏ 
rem. : : : :‏ 
second son of Adam.‏ 
s byan pref. i1 art. Y noun masc. sing. dec. 6d,‏ 6 
בעל } QQ masc. vanity, Ec. 1.2; 12. 8. byan j‏ 
also pr. name : : E‏ 37 : 
oie hs - , 7‏ 
בעל . (so Doyan pref. id. X id. pl, absolute state, pr. name‏ וי ₪ p oam, pepe jo‏ ,)227 
Ra pods 08 be | usum 3 Hiph. pret. 1 pers. sig; ace. 501664 By‏ 
בער )7 or become vain, to act vainly, foolishly, sinfully. DI gg: conv. 1 )5 8. rem.‏ 
בער Hiph. to cause to act vainly, Je. 23. 16. nyan pref. 5 Y nouin. e‏ 
בון . : ‘PQ pref. id. X noun masc. sing.‏ הבל . . . )2 ban id. in pause ($ 35. rem.‏ 
pref. id. X Kh. 1S3 part. pass., K. 22 adj.‏ הַבָּצורי הבל : : : 0 ban noun masc. sing.‏ 
“ban noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. masc. dec. 3a. : ES‏ 
בצל .6 pref. id. Y noun masc., pl. of f byg dec.‏ הַבַּצְלִים: ה ₪ 0 )4 from ban d. 6. (§ 35. rem.‏ 
בצע pref. id. X noun masc. sing. for ysa (q.v)‏ הַבצַע / הבל . ban id. pl., construct state s‏ 
בצק . . ep¥3Q pref. id. X noun masc. sing. dec. 5a.‏ הבל . «b37 id. sing. suff. 1 pers. sing.‏ 
mST i Sz‏ ג ee‏ 
בצר .66.10 ברה ma pref. - X noun fem., pl. of‏ הבל ,., id. pl. absolute state; [ before‏ / הַבָלִים 
UM i Tue bu ae ae NNSA | pref.id. X Kal part.p.fem., pl.of THY2 d.10. Wa‏ 5% 
ref. : : ; : :‏ : 
*papaQ pref. id. X noun masc. sing. 3 -=a‏ בלה } E ₪ | p n 2 A 8 P‏ 
T f -- : i - ; i oph. pret. 3 pers. sing. fem. :‏ 
בקע 4 8 Hoph. p‏ הָבְקְעֲה Wg oi see‏ הַבַּלִיעַ 
בקע pref. Q X noun fem. sing. dec. 12b. b‏ הַבִּקְעָה aoan noun E sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
בקר . “P20 ^ pref. id. X noun com. sing. dec. 4a.‏ הבל . . [for 3; ‘| from bag (q. v.)‏ 
"pan 29") pref. id. X noun masc. sing., 6.60. (§35.r.9) PI‏ בלע : : ean pref. i X pen nua from yea‏ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 (pl. c. j‏ הַבָּמָה 
M22); also pr. name E l‏ 
prop. to cut, divide, so in the Arab., whence Jam‏ ]2571[ בום ni 3J ^ pref. id. X id. pl, absolute state‏ 
they who divide the heavens, astrologers, Is.47.13.‏ שכים .3 pref. 3, and Ñ interr. for 3 X noun masc,‏ הַבְּמְחָנִים 
ברר $ : X noun masc. sing.‏ ה pref.‏ הַבָר" חנה . ` pl. of 13M) dec. 9a.‏ 
ברא INAT Niph. inf. (N21) suff. 2 pers. sing. m. d. 7b.‏ ה X noun fem. sing. with paragogic‏ הַ ^nne3n pref.‏ 
ברא id. id. 8 verbal suff. (83.r.2) 2 p. s. m. pause‏ הברא" בום from 123 (q. v.) . : n‏ 
ברא . ?DN737 id. with suff. 3 pers. pl. masc. NE‏ | בין ia | Hiph. imp. sing. masc. R. |12, see‏ 
רבב ag "^ pref. D - : :73?30 pref. 3, & Q interr. X for IY n. m.s.d. 8c.‏ 
ברד 1 X noun masc. sing.‏ ה "jaa pref. 1 noes. Ws. ins 5 45) nus "330 7) pref.‏ 
pref. id. X adj. masc., pl. of [793] dec. 8c.‏ | הַבְּרְדִיםי pre. 3 bef. GP and i] X noun masc., pl. of‏ הַבַנְהָרִיםי 
בויר". 5 . . (3 ₪ 2 Nos.‏ .37 §( נהר “Wid dec. a š‏ 
ה PAT pu Ü X Kal part. p. sing. masc. dec. 3a. — 1123 ma pref. id. Y noun masc. sing. with parag.‏ 
באר : . dec. la.‏ בור pref. id. X fem. of the prec. s > mala! from‏ 7493217 
וכ" ' ]32317 Hiph. imp. masc. pl. [for‏ הברו" בנה )45 §( nian pref. id. X noun fem., pl. of M3 irr.‏ 
Ch.5,2, J Ec. 5. 6. t Da. 9,23. + 122.3. # Job 15,8. Lohan. ijedíl n Eze.98.18.  r Ex.9.90.33,24.‏ ]5 
b Je. 94.9. 29 Sa, 16. 7 m Eze, 18,19. 7 Eze.41.13. y Je. 81.30. d Zec. 11.2 t De. 28. 52 * Eze. 28. 15 * Zec. 6. 6.‏ 
H k Je. 19. 10 p Ge. 5.2. t Ge. 37. 24.‏ פא .13 ,22 Le. 23. 20, à Ec. 9. 9, 9. = Jc. 31. 20. + Je. 49.1. s Job‏ « 
Fe. 6. 12. i Nu. 13.19. ° lab. 3. 8. t 1 Sa. 17.4.23. a Na.2. 14. 48 ! Je. 39.2 ¢ Job 23. 6. » Je, 51. 11.‏ 4 
Ec, 7. 15. 41 Sa. 4 ? Ju. 6.28. * Eze. 41. 12. 5 Ex. 22.5 g Ex.12. 0 ete, "Je. 2%. 28, #7 Da. 8. 26‏ * 


CLXIV EIE 
Niph. imp. pl. masc. [for 34353] B ES "bwin pref. id. X Kal part. act. masc. sing. dec. 7b. נאל‎ 
Kh.) Kal pret., הברי.א‎ part.act.pl.constr. הבר‎ NA pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . . של‎ 
pref. Q X Kal part. p. m., pl. of VA d.3a. ברר‎ «3 | pref. id. Y adj. masc. sing. 600.38. — נבה‎ 
) pref. id. X noun masc., pl. of WA dec. la. ברש‎ oman ) pref. id. X noun m. sing. d. 66. (§ 35.1.5) נבה‎ 
pref. id. X noun masc. with pl. fem. term. from naan Hiph. inf. abs. or imp. sing. masc. . גבהּ‎ 
Ghia) gies, ile. 4 ; . באר‎ «npaan | pref. i3 X adj. fem. sing. d. 10, from ie m. i132 
*'\ pref. id. X noun masc. sing. EOM ninain pref. id. X id. pl. נבה‎ 
pref. id. X gent. noun by transp. for הַגְּבהִים בַּחַרְמִי‎ 4^1 pref. id. X adj. masc., pl. of 223 dec.3a. RII 
from Dna 4 / בהר‎ «niai pref, id. X id. pl. fem. : : בבר"‎ 
pref. id. X adj. fem. sing. d. 10, from בָּרִיא‎ m. ברא‎ AMAR Hiph. pret. 1 pers. sing. . , גבהּ‎ 
Ey prepaid, Y idypl: s ברא‎ coin Kh. 51332 q. v, K. הַנָּדוּל‎ (a. e . We 
pref. id. X noun fem. sing. o inal bn , pref. הי‎ Y noun masc. sing. dec. 1a. גבל‎ 
h’) pref. id. Y noun masc. sing. dec. la. . ברח‎ 7n pref. id. X (prim. adj.) noun m. sing. dec. 1b. *23 
Hiph. pret. 3 pers. pl. masc. " . הַגְּבוּרְהי | ברח‎ pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. : בר‎ 
pref. i] X noun masc., pl. of MD dec. 1a. | ברח‎ nain ^] pref. id. X noun masc , pl. of גָּבּור‎ dec.ib. נבר‎ 
pref. id. X gent. noun pl. from "N2 or הַגְּבִים באר בַּאֲרוֹת‎ pref. id. X pr. name of a place 2n 
pref. id. X patronym. of ry"32 q. v. DIJ pref. id. X noun masc. sing. dec.3a. . נבע‎ 
’) pref. id. X noun fem. sing. dec. 1a. בה‎ Ayan ) Hiph. pret. 3 pers. masc. sing. הבר‎ 
pref. 2 interr. f. 1 , maa | pref. 11 X noun fem. sing. from 22 m. 23 
pref. iJ art. / nouten d, des, H QR "bain Hiph. imp. sing. masc. : l E 
pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. Dm bain defect. for D130 (a. vie = o : גבל‎ 
pref. id. X noun fem., pl. of MNJ dec. 116. FA 52:5 pref. i} X gent. n. from גבל‎ (comp. § 35.r. 10) גבל‎ 
pref. id. X noun fem. du. of 323. dec. 6a. "ma n3 \ pref. id. Y id. pl. . . ו‎ à גבל‎ 
pref. id. X noun masc. pl. [of 193] pa posi ì Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
pref. id. X gent. noun from nsa ; באר‎ i by conv. ) (§ 8. rem. 7) . : גבל‎ 
Hiph. pret. 3 pers. pl. for WNN הַנבָעָה יבש‎ pref. ny n. fern. sing. d. 12b ; also pr. name נבע‎ 
pref. 13 X pr. name of a river . . בשה‎ ‘yaaa pref. id. X gent. noun from p23 S sl 
Hiph. pret. מש‎ . fS הַגְבָעוֹת‎ "| pref. id. X noun fem, pl. of בע‎ d. 12b. YD 
pref. 1 X noun masc. sing. . 7 : בשם‎ "y3in pref. id. X gent. noun from WAE ; גבע‎ 
?'| pref. id. X noun masc, pl. of DY dec. 6. הַגְּבְענִים בשם‎ ^| pref. id. X id. pl. \ . ym 
^) pref. id. X pr. name of a region . בשן ב‎ nnyain pref. id. X pr. name (nya1) with parag. 1 נבע‎ 
^| pref. id. X noun masc. sing. dec. 4a. בשר‎ 'nyain pref. id. X gent. noun from i122 . גבע‎ 
) pref. id. X noun fem. sing. dec. 13c. . בוש‎ 330 pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6. גבר‎ 
rh pref. id. Y noun masc. sing. dec. 8d. nna "aM pref. id. X noun masc. sing. dec. lb. גבר‎ 
a ו הַגָּברִים‎ pref. id. Y id. pl., absolute state . o 
pm noun fem. sing. irr. ($ 45) T ma הַנִּבָרִים‎ pref. id. X noun masc. pl. of 133 dec. 6. Fab! 
pref. J X noun fem. sing. 660.10. . ana Ain Root not used; Syr. to imagine, cogn. .ה‎ 
} ו‎ . "NP ~ JH masc. de - = musing, meditation, 
Ps. §.2.—-II. meditation, prayer, 39. 4. 
pref. id. X noun fem., pl. of [FB] dec. 10. NNA #339 Kh. 382 qv, K. 720 (a. v) . CB 
pref. id. X noun masc. pl. irr. of Z3 (§ 45) na 333 pref. (J X noun masc. sing. dec. 8a. : גג‎ 
pref. id. Y noun masc., pl. of NI dec.8d. . NNI H3] pref. id. X id. with parag. ה‎ . À . aJ 
pref. id. Y pr. name of a place . = n= הַגְַוֹתי‎ pref. id. X 1d. with pl. fem. term. . : גג‎ 
pr. name masc. Est. 2. 3, called ‘JQ ver. 8, 15. הַגָר‎ pref. id. X pr. name of a river נדר‎ 
pref. i] X noun com. pl. of N13, !3 irr. (845) M) "à ^) Hiph. inf. or imp. sing. masc. נגד‎ 
f Ge.41.7,20. — ! Ge. 27.38. 2 1 Ch. 9. 29 + 7. 19. 52 Ch.3.4 J Eze. 17.24. — * Da. 9.27. * De. 10. 17. 
[irish קש‎ ihe ho שי אי‎ — frndpis 88 Sad Ba 
! 1 Ch. 8. 13. * Je. 8.9. t Eze. 45. il 5 Eze. 21. 31. De. 28. 52 1 1 Ch. 29. 11. * Ex. 19. 12, r Zep. 1.5. 
42 Ki. 17, 38. P Ge. 10. 10. s Ge. 17. 17. 


הברו--הניון 


An 
הברו‎ 
הַבְּררִים‎ 
הַבְּרושׁים:‎ 
anian 


brun 
"man 


ng 
ean 
nan 
nan 
anam 
pon 
nin 
yn 
nan 
nen 
nu 
noy 
"nima 
nan 
“OBO 
"Dan 
הבשנ‎ 
“van 
rban 
nyan 
הַבְּשָמִים‎ 
wan 
Yan 
הַבְּשָתי‎ 
nan 
naa 
nin 
"nan 
npnan 
nidinaa 
nanan 
הַבַּתָוֹתי‎ 
mney 
הַבַּתִים,‎ 
mnag 
Nan 
nwa 


s Is, 52, 11. 
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-737 2’) id. imp. sing. masc. (8 11. rem. 5) > פה‎ “Il. murmuring, sighing, Eze. 2. 10.---111. meditation, 
Wi 4 Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . נגר‎ thought, Ps. 90. Prof. Lee, murmur. 
"à id. inf. abs 0 ו‎ más nijg fem. (construct state) meditation, thought, 
un pr. name in compos. nun הר‎ 0 : E Ps. 49. 4. 
nm pref. i1 X pr. name of a place : Wie! wan masc. dec. 3c. (constr. mg $32. rem. 3) 
*4730 Hiph. imp. pl. m. for YT (comp. § 11. r. 5) נגד‎ —J. murmur or sound of the harp. —II. meditation, 
Tu pref. D X noun masc. sing. dec. la. : T thought, 
binan ^1 pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a. . מל‎ 
nbn 24 pref. id. X id. fem., dec. 10. . s DES Ure" man to separate, to take away. 
הַגְרולה‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . ean "n Kal inf. abs. . . . . . הגה‎ 
Din pref. id. X adj. masc., pl. of גדול‎ dec. 3a; also הָגָה*‎ 771, 7, noun masc. sing. Y for } see lett.) הגה‎ 
/ pr. name masc. . X . , גדל‎ "nan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. — . : ינה‎ 
Hn pref. id. X pr. name of a place : . נדר‎ "n Kal inf. abs. [for nan $ 24. rem. 2] . הגה‎ 
"3H ^ pref. id. X patronym. of 73 à / נדד‎ . | Poel inf. abs. [for הנה‎ comp. § 24. r. 2] הגה‎ 
"jn pref. id. X noun masc. sing. dec. 6i. . נדה‎ WI pref. הַ‎ X Kal part. act. masc. dec. 7b. . ONA 
Sg *' Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : גדל‎ Du "^l pref. " iint Pes em 
fn id. pret. 3 pers. pl. : : š E maJ pref. 5 i 
o1 detect. for oun (q.v) . גדל‎ pian y’) pref. i] Xid.pl.abs. [for גויים‎ comp.$3.r.1] nm 
eos ect. for bean (q. v.) \ . נדל‎ noun pref. id. X noun fem. sing. . n 
non pref. i2 Y adj. fcm. sing. dec. 10, from oss m. 533 un pref. id. X gent. noun [for 32] from גי‎ | n 
noTan pref, id. Y noun fem. sing. dec. 10. גדל‎ 532n pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. ; נרל‎ 
הנדלות‎ pref. id. Y adj. fem, pl. of i dec. 10 a UY 
| ל‎ - hi dh. ME r ^D | noun fem. sing. | : < קה‎ 
הַנְּדְלֹתי‎ pref. id. Y noun fem., pl. nba dec. 10. 6 נדל‎ A pref. died ood o. i ye 
d eH ima pref. id. X gent. noun from n3 z . נוה‎ 
D937 pref. id. X adj. masc., pl. of b; dec. 3a. . נדל‎ ss nona pref. id. X noun fem. sing. dec.10. \ 5n 
nN pref. id. X id. fem. pl. of גְּלֶה‎ dec.10. . — גדל‎ Dua DU או ו‎ ae 
oun Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ê : נדל‎ min e^ pref. id. Y noun fem. sing. (no pl.) . גזר‎ 
‘RDA id. pret. 1 pers. sing. : : : הגזרים* | נדל‎ pref. id. X noun masc, pl. of [3זר]‎ 66.6. . Wa 
mn ) prf. 1 X pr. name of a place . : = הַגְחָלִים/ הר‎ pref.id. X n.f., pl. of nbn, d. 13a. (suff. גחל (נַחַלְתִּי‎ 
myI pref. id. | : - 3H ] pr. name m. Est. 2. 8, 15, called NAN v. 3. 
nn pref. id. X gent. noun from 1337D'3 q.v. . בית‎ uu 
num pref. id. X noun fem. sing. . : : נדר‎ en 
nna pref. id. X gent. noun from NMA  . "uu ^an pref. ה‎ X noun com. sing. irr. (8 45) . גיא‎ 
mm Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . "1233 man dni 
nun l id. id. ; acc. shifted by conv. | ($ 8. r. 5 הַגִּיאוֹת* כגה‎ pref. id. X id. pl. abs. Kh. nien, K. niin 
IDE] id. id. written fully ($ 8. rem. 5( .  . Tl: (q. v.) I ₪ שש‎ MN 
nn ^) id. pret. 1 pers. sing. : c : נגד‎ "JAN noun m. s. suff. | p. s. from [223] 6.38. 337 
"Dp y id. pret. 2 pers. pl. masc. . : . "p הַגֿיד"‎ Hiph. inf. absolute : 0 : ב‎ TA 


M הגיר‎ | id. pret. 3 pers. sing. masc. : $ 733 
I. [3] fut. NJQ:—I. fo murmur, applied to the cooing | ^ N'A id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ . a BE 


of doves, the lamenting or sighing of men, the הַנִּידֶָה"‎ "id. pret. 3 pers. sing. fem. 5 5 נגר‎ 
"S growling of the lion over his prey.—II. poet. to emaTjN id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. "122 
— utter, speak —III, to meditate. Po. to utter, speak, הַגִּידג‎ ?'| id. imp. pl. masc. . ‘ ù . mas 
Is. 59.13. Hiph. to mutter, spoken of enchanters, IVAN "id. pret. 3 pers. pl. : s נגר‎ 
Is. 8. 19. pIJ dd. imp. sing. fem. 0 : 0 שד ה‎ 
הגה‎ masc. I. a muttering of thunder, Job 37. 2.— mn noun masc. sing. dec. 3c. ($ 32. rem. 3) nun 
| 
a Jos. 7.19, J Ps. 38. 17. ! Ju. 14. 16. P Job 37. 9. t Is. 59.13, * Ezr, 1. 8. 4 Eze. 4l. 5 M. 51Ch.4.39, 6 
t De. 17.4. g 1 5.19.94. — Is, 97.8. + 2. 10. u Je. 27. 11. a Ps. 49. 4, e Ge. 15. ו‎ Sa, 17. 3. 2 2 Sa. 17, 17 
« Ps. 9. 12. àh1Ch.99.11. — ^Is.59.11. 79 92.90.13, — * Ge. 90. 4. + Ju.6.37,28,98.. / Pr. 6. i" +2 Ki, 2.16. e Is. 45. 91. 
1 ‘1Ch.17.19, "9 * Pr.25.4,5. » 4 * Joel 2, 95, g Jos. 8. 11. ! Ps. 5. 9. e Je. 81. 10. 
* Da. 8. 4. + 42. 12. Ge. 45. 13, " Le. 5. 23, 


| הגיון-- הדוב‎ CLXVI הגיון--הגרה‎ 
l 
aan ] id. constr. state "C. הנה‎ | wn ban id. pret. 1 pers. sing. נלה : ג‎ 

comin id. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 14) nb‏ הגה . . id. with suff. 3 pers. pl. mase.‏ | הֲנְיוֹנם* 

youn pref. J X gent. noun from 7123 . גלה‎ ibi pref. i3 art. X noun masc. dec. 4a. נלל‎ 

e * 1 תו‎ 84 : 
nau ace ₪ a 0 ו‎ ques . poi pref. id. Y noun masc., pl. of [נלגל]‎ d. ib. נלל‎ 
Win Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ננע‎ aban ih A d cam 
wan 7") id. pret. 3 pers. pl. : 982 s | ipa. pret. 9 pers. s. נלה ה ות‎ 

k ₪ 

e131 id. inf. (WX) with suff. 1 pers. pl. dec. 1b. Y3 Doy] J sing. masc. (§ 11.rem.1) . — J 

SOPAT pref. ה‎ Y noun masc, pl of [Wa] d.1a. WW m pref. 13 X gent. noun from no nb 

nean Hiph. imp. sing. masc. with parag. |. נגש‎ win ^| pref. id. X pr. name of a region, see yo: 

& mon | id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. f. was ny» pref. id. Y id. with parag. ה‎ 

n *'} id. imp. pl. masc. . 0 נגש‎ "5: pref. id. Y gent. noun from 5 q. v. 

F‏ הנלת: id. pret. 3 pers. pl. : pn‏ הניש 

Avian | id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s,m. WIJ 5 | Hoph. pret. 3 pers. fem. s. (8 24. r. 14) nb 

‘i | Kal pret. 2 pers. sing. masc. . nai E 
8 ^ : ae : 

ES "| id. pret. 1 pers. sing. הגה‎ ne) ו‎ - % "i bs shifted by 3 
0 הג‎ 0 : E . . i 
ben | pref. 7 X noun masc. sing. dec. 8d. oe DIR pref. jJ interr. X conj. : c נמם‎ 
lí ` 5 t obinia pref. J art. X noun masc. sing. dec. la. גמל‎ 

f. id. . m. pl. 23 d. lb. Sr. NS‏ גלבים? 
גמל pref. id. Y noun fem. sing. dec.10.‏ הַנְמוּלָה : "m pre à; Xn al al da log on aU‏ 
נמא . Hiph. imp. sing. fem., suff. 1 pers. sing.‏ הַגמִיאיני: 2 93A pref. id. X pr. n. of a region, see‏ 
נמל )3 & 2 Opin pref. J X n. m.s. d. 8a. (§ 37. Nos.‏ נלל baban pref. id. X noun masc. 660.86. — . E‏ 
נמל ooi “| pref. id. X pr. n. of a place (and in compos. "orsa V d S‏ 
Spin r pref. A X n. m., pl. of bps d. 8a. a 37.‏ ים mah eat) ZEE‏ 
גמ )3 & 2 Nos.‏ נלל . , ה non pref. id. X id. with parag.‏ 
os. : : : :‏ 
enbiban pref. id. X noun fem. sing. dec. 13c. . ee‏ 

"noy Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . 4 גלה‎ [27 Root not used; Chald. [33] suitable, convenient. 
nin pref. J X noun fem. sing. גלה*"‎ pIJ m. adj. convenient, commodious, Eze. 42. 12. 

"nein pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. : bby 130 pref. (J X noun com. sing. for j3 dec. 8d. גנן‎ 
no , t 2337 pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. "333 
בה‎ zi Kal pret. 3 pers. sing. masc. ($ 11. rem. 1) i123 338 pref. ה‎ X Kal inf. absolute 33 
Yin Hoph. pret. 3 pers. pl. . / / הַגנָבי גלה‎ pref. הַ‎ Y Kal part. act. sing. masc. Gols 

0 גלה . יי הג‎ “3230 pref. id. X noun fem. sing. 666.10. . . $2323 
i . ARE = שי‎ ^ 0 *RijlQ pref. id. X noun fem., pl. of M33 66.10. 22 
Apa ₪ pers ph d a הַגְּעְתּ?‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. fem. . : . va 
yan pref. i] X Kal part. p. masc. dec. 3a. nos Inיnpi ו‎ dd. pret. 1 pers. sing, suff. 3 pers. s. m. al 
pbibsn pref. id. Y noun masc., pl. of hba] dec. 1b. bb: «Di Y} id. pret. 2 pers. pl. masc. ננע‎ 
niban | pref. id. X noun fem., pl. of npa dec. 10. נלל‎ Dan pref. i i] X noun com. sing. (suff. *353) d. 6a. ja 
niox Hiph. inf. const. dec. 1b. -- a הַנָּפָנִיםי‎ ? pref. id. X id. pl, absolute state גפן‎ 
anion id. with suff. 3 pers. pl. masc. c no pu Nu du Arab.) pe המה‎ 
1 1. 
הנלי‎ Ch. Aph. pret. 3 sing. masc. (§ 47. rem. 4) גלא‎ tanid dig of Sarah, 6.0 
"120 (fugitive), pl DYI, ONY pr. n. 
bibs pref. I X pr. name of a region . : 551 "of an Arabian people. | l 

nobin pref. id. X id. with parag. M i : גלל‎ "B pref. id. X Kal part. sing. masc. dec. la. 03 

end ban pref. id. X noun fem. sing. 060.10. . . הגר גלל‎ | pref. id, X noun masc. sing. dec. la. נור‎ 

aniba pref. id. X noun masc., pl. of n5 dec.3c. :לה‎ vna ^t pref. id. X pr. name of a people, see "vn 

«n'y Hiph. pret. 2 pers. sing. m. (§ 24. rem. 14) nos הַגְּרָה‎ pref. id. X noun fem. sing. [for na גרר‎ 

a Ps. 29. 15. g Le. 2. 8. = Ps. 77. 13. t2 Ki.2414." 0 Je 24.1. f Je.29.4,7.14. f Je. 13. 19. g Ge. 24.17 + Is. 66. 17. 

6 La. 3.62 k Is. 45. 21. o Ge. 31. 46. u Ts, 49, 9. è Am. L. 6. g2 Ki.17.97. — "Est.2. 6. r Ge. 32, 8 y Est. 4. 14. 

> Eze.42.12. — 1282.17.20. — P Eze. 5.1. 72 Ki. 17.28,ete. ¢ Eze, 47.8. A] Ki.M.10. — "Am, 5. 27. z Je. 7. 9. * Eze. 13. I4. 

d Ec. 12. 1. t Ex. 21. 6. 92Ki.9.35. y Je. 32. 11. 14. 3. 23. ! 1 Ch. 8. 7. e Joel 4.4. + 5.3. * Ex. 12. 22, 

*182.14.9, — ! Jos. 1. 8. r Est. 2. 6. TU CERTUS 17.96. — *Je.90.4. p2Sa.19.37. «Ex. 22.3. * Ca. 2, 13, 

/9Ch.2.16. = Ps, 143.5 * Zee, 4.3. "Ge. 21.8. 


הגרזי--הדוב 


CLXVIT nn 
Tuna ) pref. id. X הו‎ geras K. n ₪ 01 nian pref. id. X Kal part. act. fem., pl. from 133 m. דבר‎ 
«man en pref. id. X noun masc. sing. eats RII Ch. noun m. pl., suff. 1 pers. s. [from 927] הרבר‎ 
VM) pr. name masc. , הַדְּבָרִי+ חר ב‎ | Chald. id. pl., construct state הדבר‎ 
n'y *^| pref. id. X Kal part. masc., “ of dita. נור‎ | “N,Q Chald. id. pl, emph. state — . . הדבר.‎ 
D 2 pref. id. X noun masc., pl. of Vg dec. 1a. 3 הַרְּבָרִים‎ PY pref. 3 X noun masc., pl. of 31 dec. 4a. 1271 
ן הַנְרִים‎ pref. id. X pr. n. of a people, pl. of "ng wn ‘ya 1 pref. id. X Kal part. act. m., pl. of 123 d. 7b. הבה‎ 
"ug pref. id. X pr. name masc. . נרם‎ ‘DIA pref. id. X n. fem. with pl. m. term. fr. E 3" 
הַגְרְלוֹת/‎ 1 pref. id. Xn.m. with pl. f. term. fr. 53s d.2b. גרל‎ nau pref. id. X pr. name of a place n2" 
«Don Hiph. imp. 2 p. s. m. [333] suff. 3 p. p. m. :ר‎ "UST pref. id. X for way noun masc., (with suff. 
jin pref. id. X noun sing. fem., dec. 6c. > TM Yam) dec. 6 % 35. rem. 10) . . רבש‎ 
mina pref. ₪ Y pl. absolute (§ 35. rem. 9) גרן‎ "3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 2a. . שגה‎ 
"nun Hiph. pret. 1 p.s. acc. shifted by conv.) 7133 NATI "^ pref. id. X noun fem. sing. dec. 11a. . דנה‎ 
"03 pref. i1 X patronym. of noo גרש‎ D'Y37 pref. id. X noun masc., pl. of 1 dec. 2a. רנה‎ 
NUIT Hiph. imp. sing. masc. with parag. ה‎ . way jai] °'| pref. id. X noun masc. sing. dec. 4a. דנה‎ 
WWD id. imp. pl. masc. . נגש‎ 
wan Hoph. pret. 3 p. pl. (some copies have me נגש‎ TH Root not used; Arab. to break; to give forth a 
הַגְּשוּרִי‎ pref. i) X pr. name of a people, see שגר‎ à heavy sound. 
Dp n". id. X noun masc. sing. dec. 6a. (8 ^ A TQ masc. a shouting, Eze. 7. 7. 
BU rem. 2, but pl. c. )גמ‎ . I'i] masc. a shouting, of those who tread the 
wan pref. id. X pr. name of a region . נשן‎ grapes, or of an attacking army. 
"DEN Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. נגש‎ 711] pr. name—l. of a Syrian idol, see .)"הד‎ 
‘HID pref. Q X gent. noun from NÀ בת"‎ —Il. of a son of Ishmael, 1 Ch. 1. 30.—III. of a 
הַגָּתִּים‎ pref. id. X id. pl. . . . n king of Edom.—IV. of an Idumean, 1 Ki. 11. 14— 
DUDàD pref. id. X noun fem. sing. from 'nà- nà . NI 25, called TIN in ver. 17. 
zm noun masc. sing. " " ms הרדעזר הדד‎ (whose help is Hadad, see the prec.) 
הַדְאָה?‎ pref. id. X noun fem. sing. — . . דאה‎ pr. name of a king of Syria, also called wird, 
הַּבַ?‎ pref. id. Y noun masc. sing. dec. 8c. . רפב‎ comp. 2 Sa. 8. 3 sq. with chaps. 10, 16, 19. שר‎ 
AnD Hiph. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. דבק‎ merui (Hadad, Rimmon, two Syrian idols) 
AMAT id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. דבק‎ | pr. name of a town near Megiddo, 206. 11. 
הרביר‎ pref. J Y noun mase. sing. . . . דבר‎ “IJ pr. name masc. 2 Sa. 23. 30, for which 
הְַַּבָקִיםי‎ pref. id. X noun masc, pl. of PAY dec. 6. plat חגרי‎ in 1 Ch. 11. 32. 
‘DRATI pref. id. X adj. masc., pl. of p3 dec. 5b. . הרה דבק‎ 
“APS Hiph. pret. 1 pers. sing. 0 הקר רבק‎ at pr maine יצ‎ . 
“TPS TW} { id. acc. shifted by * conv. (comp. § 8. WIT 48 
rem. 7) y , r t o PAT YTI pm name masc. : : à i 
הַדַרְרמון‎ pr. name of a place. . הדד‎ 
ra] Chald. masc. the title of a certain officer in the i à 
E MA E החדה 02 מש‎ to thrust, put forth the hand, Is. 11. 8; Arab. to 
logy uncertain. ru 4 
3333 ^ pref. n cwm lead, direct. 
uta * nom masc. sing. dec. 4a. 2 WBS "AO (for nM? whom the Lord directs) pr. 
הדבר?‎ pref. ה‎ PER JU 
"232 ב‎ pref. D X noun masc. sing. dec. 6a. T Dogg misc 1 Chad ; 
הַדּבָר>‎ E (8 35. rem. 2) , \ } הדה? הפר‎ noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from "M1 dec.1. TiN 
^nm ו‎ pref. id. X noun masc. sing. 5 הר‎ / 
o3 pref. id. X Kal part. act. masc. dec. 7b. [הדו] דבה‎ (for הבג‎ pr. name Hindustan, India, Est. 1.15 8.9. 
M pref. id. Y noun masc. sing. suff. 3 pers. הדו‎ (for 1TiN) Hiph. imp. pl. masc. : . Tnm 
sing. masc. from a" dec.6f. . 6 בר‎ raya pref. Q Y for 2% noun masc. sing. 66.86. דבב‎ 
«Is. 10. 15. / Ne. 10.35. l 2 $2.3. 34. 12 Sa. 1. 6. « Je. 13. 11, 6 Eze. 7. 15. f£ Da. 4. 33. k Ps, 109.20, — * Ne, 5.11. 
61 Ki. 6. 7. £ Je. 18.21. m Am, 5, 25. 7 Ju, 20, 2. < * Eze. 29. 4, € Je, 5. is. g Da. 3. 97. ! De, 1. 41. p Je. 22. 18. 
ENS eu “ee ee EES TR te. doe 
* 2 Ch. 3D. 25, t 1 Sa. 13.9, P? Àin, 5. 19, sete. ¢ De. 4.4. * Je. 21.7. eju, lit. 


הדוד--הדר CLXVIII‏ חדוד--ההרגה 
אדם . pref. 7 X noun masc. sing. dec. 2a.‏ הי aA ^ pref. J X noun masc, pl. DY} and omn‏ 
אדם interr. Y id., construct state‏ ה DIN pref.‏ דור . . )13 8 12 DI ($ 35. rem.‏ 
elsewhere ona, noun masc. sing. . DRM‏ הדםי דוד PON pref. id. X n. m. pl. [of 41 § 35. r. 15 note].‏ 
אדם pref. i1 X noun masc., pl. of D7 dec. 2a.‏ הַּמִים דוה "UTD ) pref. id. X adj. fem. sing. from NJ mase.‏ 
הדם . npa" 2 pref. id. Y noun fem. sing. 5 au PO Chald. noun masc., pl. of [D33] dec. 1a.‏ 
suff.‏ [הָדֶם] Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ #33973 דלנ bina pref. id. X Kal part. act. sing. masc. c‏ 
pers. pl. . D"‏ 1 הדם . 0 ona noun masc. sing.‏ 
דון 13 Kal part. p. sing. masc. dec.3a. . 5 1 m ‘J pref. D X gent. noun from‏ הָדְגּרא 
"n" pref. M X noun masc. sing. dec. la. 5 y‏ 
nnn ] Kal part. p. masc., pl. of TQ; Y bef. e y Wn ug A masc. (pl. DDT) myrtle, Hence‏ 
npn (myrtle) pr. name, the former name of‏ ההר". png pr. name of a people‏ 
הרס : . .2 .7 Esther, Est.‏ דחה mnn pref.  Y Kal part. pass. fem. [fr. E m.]‏ 
Dm Hiph. pret. 1 pers. sing. : NS DYTI d‏ 
nyan IL i1 X noun fem. sing. dec. 13a. . vr‏ נרח )7 HANTI } id. ace. shifted by } conv. (§ 8. rem.‏ 
pp ` id. id., suff. 1 pers. sing. : o . 0‏ 
A] fut. FI (§ 13. rem. 5) to push, thrust, repulse.‏ נדח "hmm id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
הדף amm id. id., suff. 3 pers. pl. masc. n ipn Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
suff. ; ) for | conv. TN‏ א "DAMIT id. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. masc. NT) | PRATI | [ Hiph. pret. ! pers. s.‏ 
דקק . ; "BET id. pret. 2 pers. pl. masc. 0 s . mp "P3 Hiph. inf., used adverbially‏ 
דקק )10 M pr. name masc. < him: "PUn ?'| Hiph. pret. 3 pers. sing. m. ($ 18. r.‏ 
דקק .)5 & 1 Ch.Aph. pret. 3 pers. pl. m. ($47. rem.‏ הַדָּקף דוג PD' WE pref. D X noun masc., pl. of pu) dec. la.‏ 
"Wp"H pref. I X adj., fem. of MPT dec. 10, fr. Pym. PPT‏ דיה : .10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ { הַַיָה: 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . ina "MBTI Hiph. pret. 2 pers. sing. fem. ; ) bef. | pp‏ { הָי" 
defect for MPI (q. v.) i 3 . pp‏ הַדַּקֶת' MII id. pret. 3 pers. pl. . 0 6 n"‏ 
"Dp Y Chald. Aph. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 47.‏ נדה id. inf. (9°) suff. 1 pers. sing. dec. Jb.‏ הַדִּיחֵיי 
רקק : "IP id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. m. 1112 ` rem. 4, & § 49. rem. 1) c‏ 
OMJ id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. m. pl. MT)‏ 
NID id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. n | 7 [703] i. q. Chald. TIJ io turn, whence part. pass.‏ 
uneven, crooked places, Is. 45. 2, Rabbin.‏ הַדוּרִים ‘J’‏ עס ’43 gn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff.‏ 
PND id, see Buxtorf.‏ רות - : pers. pl. or sing.‏ 1 [ 
ירע Hiph. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ הְריעני> 
(m fut. VQ: ($ 13. rem. 5).—1. to adorn, decorate,‏ .11 
to throw down, tread down; only in the foll. form. Is. 63. 1,—]1. tohongma a on ects‏ [הדך] 
to be à brin La.5.12. Hithp. to show‏ הדך . " D) Kal. imp. sing. masc.; ) before‏ הדי 
A ₪ E‏ רלל e535 4" pref. J X noun masc. sing. dec. 8a.‏ 
aay‏ - אוש Doan pref. id. X id. pl., absolute state ] Dn | TM)‏ 
t -- a TQ masc. dec. 4c.—I. ornament, splendour.—‏ 
רלק JPL} Hiph. inf. absolute‏ 
noun II. honour, Ps. 149. 9.‏ 
masc, ornament, splendour, Da. 11. 20.‏ 317 דלה TM «i pref. 3 X noun fem. sing. see nou i‏ 
St i: ‘V1 Ch. m. dec. 3a, honour, Da. 4. 27, 33; 5.18.‏ 
mindy pref. id. X id. pl. absolute (§ 44. rem. 5), xn pr. name masc. see TTD.‏ 
ny or AIT fem. only construct N77‏ דק 7 : N treated as if radical‏ 
ornament, splendour, beauty. j‏ 
DTM Root not used; Arab. to level with the ground ; bon pr. name of an Arab tribe descended‏ 


from Joktan, Ge. 10. 27. 


הדר . 0 
הדר : 


^| noun masc. sing. dec. 4c. 
Q *') id. construct state; ) bef. co 


Syr. and Chald. (0°11) to cut in pieces. 
DQ Chald. piece, Da. 2. 5; 3. 29. 


nn m. footstool, everywhere followed by pn. 


—————————————————————————————————MÀM——————MÀM ——M 


J 1. 9. ! Joel 2. 20, * De. 14. 13. + 16. 15. ¢ Ju. 6. 15. * De. 12.27. ^ Ex. 30.36. * Mi. 4. 13, 

g Is. 63. 1. m Je. 46. 28. r 2 Sa. 15. 14, y Ps. 1 4 Ex. 30.15. * Ps. 110.1. o 2 Ki. 23. 15, * Ge, 41. 24. 
ג‎ 45. 2. * Da. 9. 7. * Je. 50. 17. + Je, 51. 84. * Je. 39. 10. + 4 P 2Ch. 34. 4. * Da. 2.34, x 
* Ps. 62.4. * 2 Ch. 13.9 + 5 * Job 13. 23. 4 Eze. 24, 10, 5 Is. 41. 19. ? Da. 6. 25, z Pr. 20.29 

* Je. 27. 10. * Is, 19. 8, * De. 30.1. ! Job 40, 1v. f Ge. 19. 6. = 1s. 22. 19. * Ge. 41. 7. 


* De. 14. 18. 


anni in CLXIX הדוד--ההרגה‎ 
*"YN] noun masc. - : : T . הַהֲדַפָים | הדר‎ pref. id. X noun masc., pl. of D'I dec. 8d. DIN 
"ay pref. J Y n. m. fr. [277] with the term]— דרב‎ Nii] pref. id. (interr. Nu. 23. 19) X pers. pron. 
הַדְרָא*‎ | Chald. noun m. s., emph. of [11] d.3a. הדר‎ 3 pers. sing. masc. הוא‎ 
de mm pu m. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. TY 66.46. הַהָוֹא הדר‎ pref. id. X (read hee) id. 3 p. s. f. (5 jig ie, 3) NY 
0737 pet i1 X noun masc. sing. [for pint] . ההה‎ nn ] pref. id. X noun masc. sing. dec. la. . החוד‎ 
^mm pref. id. X noun masc. sing. . דרר‎ g qnn pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. הר‎ 
ening pref. id. X noun masc. with pl. fem. term, NT] pref. id. X pron. pers. 3 pers. sing. fem. a 
from דור‎ 1a. דור‎ see NIN m 
En noun m. s., suff. 1 pers. s. fr. V1 dec. 46. TN AAD pref. J interr. for 0 X Hiph. inf. abs. rust 
הַדְרִיי‎ Chald. noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. adverbially) |. : יטב‎ 
from [73] dec. 3a. : : s hm Sonn "| pref. i) art. X noun com. sing. dec. 2b. . היכל‎ 
AW] Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. qn MDB pref. i J interr. for i] X Hiph. pret. 3 p. s. m. ימר‎ 
AT id. id. (or inf. $ 11. rem. 4), suff. 3 pers. s. fem. "1 הקין‎ pref. i} art. X noun masc. sing. m 
112'117 id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ררך‎ s הָהָיָתָה‎ pref. ה‎ interr. bef. 11, for iJ X Kal pret. 3 pers. 
0m id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. o JP sing. fem. : o b. qum 
STUNT J} noun masc. sing. suff. 2 pers. “= = הַהֲכִין'‎ pref. iJ relat. art. X Hiph. pret. 3 pers. s. m. כו[‎ 
הדרף"‎ i masc. from VIN dec. 4c; 1 bef. CONT V Wann pref. id. X Kal part. act. sing. m. d. 7 b. m 
27710 n. m. s, suff. 2 pers. s. fem. fr. TQ dec. 4c. הדר‎ | m ה א הָהָלְכוּא‎ id, bef. 9 for 71 X Kal pret. 3 pers. 
WA ) pref. 3 X noun com. sing., dec. 6a. ($ 5 D i א‎ ^ m 
TI j rem. 2( . N הַהְלְכִים‎ x 71 id. X Kal part. act. m., pl. of - 7b. Ton 
הַדּרֵך‎ pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. דרך‎ nabha pref. id, Y id. fem. sing. dec. 13a. . i הלך‎ 
eU pref. ה‎ interr. Y noun com. sing., suff. 1 pers. „nobha nie HCH, al . Ó . . הלך‎ 
sing. from 7 dec. 6a. . o o RR ה‎ EE A - ; 
הַדְּרְבִי?‎ pref. 0 interr. for ה‎ X id. pl, suff. 1 pers. s. הרות דרך‎ A שי‎ 
371 pref. D art. Y id. pl, absolute state הדוד‎ npn Cogs ose cl הלל‎ 
ADA Hiph. pret. 1 pers. sing. suff. 2 pers. s. m. דרך‎ DM pref. 7 for 3 X pron. pers. 3 pers. pl. masc. Dn 
Dn EE of & people הדר‎ nem pref. id. Y id. with n parag. à : הם‎ 
vun ההמון?‎ Kh. POJI q.v, הַמוֹן .א‎ (q. v.) . המה‎ 
הדרעזר‎ im name masc., see "Tin . הָהָמוֹן — | הדד‎ 9 pref. ה‎ bef. 9 for J X noun m. s. d. 3a. המה‎ 
waa pref. 1} X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. דרש‎ "Dn pref. id. interr. X Hiph. inf. absolute . — מות‎ 
ay \ Kal pret. 2 pers. sing. mase.; acc. shifted to NIJI pref. i for i} X pers. pron. 3 pers. pl. fem., T 
|. עס מ‎ | conv, ($ 8. rem. 7) |. . הדר‎ Das | 
"ni Chald. Pael pret. 2 pers. s. m. (§ 47. rem. 2) הדר‎ "spo pref. i interr. for : X Hiph. dud geo סכן‎ 
*n?) noun fem. sing. constr. [of MIIA or ry “APSA pref. Q art. X Kal part. p. s. f. [fr. 150 m] הפך‎ 
"7 from הָדֶר‎ or IQ mase. dec. 11 or 12] . הדר‎ | “7877 Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . הפך‎ 
yMII { Chald. Pael pret. 1 pers. sing. E UE i GE EM 
"3n pref. 7 X noun m. s. dec. 6a. (with דשן‎ E הַהְכְכ‎ pref. id. . Kal Es; gerne ee EE y 
wan T suff.’ 379, though pause E \ parag. * (§ 8. rem. 19) p . הפך‎ 
mwa Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. 0 wa E pref. id. Y id. pl. dec. 7b. D. 
en 4") pref. Q Y noun fem. sing. dec. la. . m ההצ‎ pref. J interr. for n X Hiph. pret. 3 pers. "n 323 
9 i "unn pref. id. X id. inf. absolute . . aui 
«noynn pref. id. X Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. nov 
nu interj. expressive of grief, Ah! Eze. 30. 2. pan pref. id. X Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. קדש‎ 
bana pref. 7 Y noun m. s. dec. 6.(§35.rem.4) — הָהָר הבל‎ "» pref. D for 9 Y withthe art. for הר‎ 
הַהַנְראִים‎ pref. id. X pl. of the following . 0 . הגר‎ noun masc. dec. 8. (§ 37. rem. 7) : הרר‎ 
"unn pref. id. Y pr. name of a people הנר‎ "own | pref. i} X noun masc. sing. see ONN . ארה‎ 
הַהַנְרִיאִים‎ pref. id. X id. pl. : 9 . הגר‎ MIJ pref. i X noun sing. fem. . 5 B הרג‎ 
«Da... | 41.4. א‎ Eze.27.10. ^ * Le. 18.22. ^ Is. 34.6. g Tab. 1.6. n Jos, 10, 24. r Je. 26. 19. y Am.5. T. 
b1 Sa. 13.21. — 4 Mi.2.9. *Xze.18.95. « Da. 5,23. e Est. 4. 8. ÀJon.4.4,9. *18a.25.42 — « Nu.22.30. © 2 Ki. 18,33. 
Dale sisihin > teaa sD |, Jona PARLI «Qela LCs 
15.5. 14. ! Je. 51. 33, r Pr. 4. ll. * Le. 1. 16. f L Ch.29. 11 2 Ch. 29 11580161 = Ps. 114.8. e Eze. 43. 15. 
f Yze.40.17. = Ps. 45.4. * Eze.14.10. — «Je.31. 40. La. 4. 6. / 


ההרה--הורעתי 


CLXX 


ההרה--הוה 


Hiph. pret. 1 pers. pl. [for הוֹנעֲנוּ‎ $7.r.8] ינע‎ 
id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. a’ 
id. pret. 2 pers. pl. masc. . 1 4 ינע‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. suff 1 pers. sing. YJ 


1 Jl masc. dec. la.—l. glory, majesty.—1l. 


beauty, brightness.—1lIl. pr. name masc. 1 Ch. 7. 


37. Root not defined, the lexicographers fluctu- 


הוֹנָעֲנוּ* 
«simam‏ 
הוֹנַעְתָּם 
oman‏ 


הור 


pref. 4 for QQ X noun masc. sing. with parag. 

הרר . )7 [for 143] from ài ($37. rem.‏ ה 
הרג .6.38 ]3301[ pref. Q X Kal part. p. m., pl. of‏ 
pref. i1 bef. 1) for iJ X Kal part. pass. pan‏ 
pref. id. Y adj. pl. fem., suff. 3 pers. sing.‏ 

fem., fr. MWI [fr. IT] masc.; $42. r. 2] הרה‎ 
dì pref. id. X noun masc., pl. of © dec. 8. 

(837. rem. 7) . ple ELI 


"ym 


agp 
"DN 
php 


הי 
הַהָרִימוּ* 
TAII‏ 


ַהָרֶםי 
"nun‏ 
ka‏ 
ההשיבי 
argan‏ 
"n‏ 


הוּא 


4. תוא‎ 
xim 
"NN 
חואיל‎ 
האיל"‎ 
bsin 
"bwin 
eyibin 
pin 
CNNi 
הוּבָא‎ 
2 eg 
"an 
הוּביש‎ 
nghin 
wan 
'n»3iu 


pain 
wh noo ה‎ 
opan 
min 

y n» n 


pref. i2 art. meidt. X Hiph. pret. 2 pers. pl. D19 ating between TiN, Tי,‎ "23. 
pref. iJ art. X noun masc. sing. with parag. SÅN (majesty of the LORD. 
ה‎ [from 112522] הרם‎ b 
; à ral Levites. 
pref. id. X noun masc. sing. "ES i 4 | 
E 5 MDA, הודויהג‎ (for הודו יה‎ the Lord is his 
pref. id. X pr. name of a people in i :זו‎ iri . we 
pref. n interr. bef. 2f. 2, Q X Hiph.inf.abs שוב‎ y) pr. name masc. oie OR 
pref. i] art. relat. X Hiph. pret. 3 pers. s. m. ap nmn id. su, וט‎ í . הוד‎ 
pref. id. X id. pret. 3 pers. pl. י"שה‎ amin "| Hiph. pret. 3 pers. pl, or imp pO 
interj. "n" mu "| pr. name masc. . : : : הוד‎ 
הודְות*‎ "| Hiph. inf. constr. : . ירה‎ 
an : 
T 3 masc., NW fem., pron. 3 pers. sing. (pl. f um } noun m. s, suff. 1 pers. s. fr. הוד‎ d. 1a. TN 
m 
pn, in see their places) —I. he, she, neut. it.— מ עו יה‎ ; p 
IL this, that, same; NAMI, NDT this, that, the | חודה‎ Kho Ayn K., pr. name mage: EU 
semen al Arpa Hiph. pret. l pers. pl. : ידה‎ 
הודיעי‎ Hiph. pret. 3 p.s.m.,or inf. constr. 06.41.20. ידע‎ 
| id. fem. (§ 1. rem. 3). Us 
. A "mn id. pret. 3 pers. pl., or imp. pl. masc. ידע‎ 
אתא‎ + MEE neces i הודִיעדִי‎ id. inf. (NN), suff. 2 pers. sing. m. d. 1b, ידע‎ 
Km imp. sing. I» see - ; : T roy id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. ידע‎ 
Pae er ם‎ 1 ues יאל‎ I3 TWO id. id., suff. 1 pers. pl. 4 ירט‎ 
pong OPES. : e ED) a id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. pl. , ירע‎ 
} id. imp. sing. masc. " יאל‎ "yin id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. ידע‎ 
הודיעני‎ ^| id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. ירע‎ 
id. pret. 1 pers. pl. יאל‎ [eun iie : : : 
Di} noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
id. pret. 2 pers. sing. masc. הור יאל‎ from, TIN dec p " "mn 
id. pret. 1 pers. sing. יאל‎ yn Hiph. imp. sing. masc.; or (Le.4.23, 28) 
"| Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . בוא‎ Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. [for YNN] ידע‎ 
id. pret. 3 pers. pl. . . הודעי בוא‎ P'| Ch. Aph. pret. 3 pers. s. m. ($47.r.4&9) ידע‎ 
) Ch. Hoph. pret. 3 pers. s. m. (45 47. r. 9) TAN Uy" Niph. inf, suff. | pers. sing. fr. Ed i $ 36. 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. יבש‎ rem. 5[ 7b. yT 
id. pret. 3 pers. sing. fem. . . יבש‎ aT Chald. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. suff. 
id. pret. 3 pers. pl. . : בוש‎ 2 pers. sing. masc. (§ 47.rem.4&9) . ירע‎ 
ן‎ Kh. D'IN הְבְנִים .א‎ noun masc. pl. [of xyTiN } Chald. id. pret. 1 pers. pl. ES 
pity or [הָבָכִי‎ . . . lan ey nin Hiph. pret. 3 pers. sing. m., suff. 1 pers. s. YT 
Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. à יבש‎ "pyyin id. pret. 2 pers. sing. masc. (comp. $ 8. . 
id. pret. | pers. sing. . יבש‎ Ayn | rem. 7) \ 9 
] id. ; acc. shifted by } conv. - - r. 7) יבש‎ -nyn lY id. id. ; acc. shifted by conv. } (comp.id.) ידע‎ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ינה‎ "RYTI } id. id., suff. 3 pers. sing. fem. 2 vay 
id. with suff. 3 pers. sing. fem. (§ 25. RYTN d pret. 1 pers. sing. : ידע‎ 
No. 2e) 0 c ינה‎ AYTI id. id.; acc.shifted by conv. ו‎ (ca $8.r.7) ירע‎ 
SS ————À— 
/ Am. 4. 8 " Am. 5. 16. + 18. E M * Je. 51. 36. e Ts, 43. 21. ג‎ 98. 2. = Je. 11. 18. + 4. 14. 
g 1s. 19. 18 » Job 37. 6 r Ge. 43. y La. 1. 5. 4 Job 40, 10. ! De. 8.3. # Da. 2, 15,17, 45. * Ex, 33.13. 
4 Ge, 24, ^ Job 6.28 * Da. 7, אה‎ * Mal, 2. 17. * 1 Ch. 25. 3. * Eze. 20. 4. P Da. 2. v Job 26.3 
i Ezr.10.14. — 9 7 t Eze. 27.15. — 2 15.43.23. / Da. 10. 8. t Job 37.19. ? Je. 31. 19. = Ex. 18. 20 
ג‎ Ezr.10.17. 21Ch.17.27. — "IEae.17.294. — ? Mal.2.17. & Ps. 75. 2, ml Sa. 6.2. * Da. 2. 29 s Eze. 22.2 


ההרה-הוה 


viation, and that probably from the first two letters, 
Kamets being added to assist the enunciation. 
When affixed to proper names the Mappik in 5 
is omitted, as nw; the form is also sometimes 
prolonged to =i (comp. ni», as bw. 

Ts (the Lord holds him) pr. name— I. of a 
king of Israel, son of Jehu, comp. 2 Ki. 13. 1—9. 
—-IL. of a king of Judah, son of Josiah, comp. 2 
Ki. 23. 31—34, also called Ni comp, 2 Ch. 36. 
1 with 2. 

vim (the Lord has bestowed him, R. WAN coll. 
with the Arab, to give) pr. name.—1. of a king of 
Judah, son of Ahaziah, written also ,יאש‎ comp. 
2 Ki. 12.1 with 20.—IL. of a king of Israel, son 
of Jehoahaz, called also ,יואש‎ comp. 2 Ki. 13. 
Io with 9. 

"an (the Lord has bestowed him) pr. name 
of several men. 

pom (the Lord has graciously bestowed him) 
pr. name of several men, especially a commander 
under Jehoshaphat, comp. 2 Ch. 17. 15. 

yum (whom the Lord knows, i.e. cares for) 
pr. name of several men, especially of a priest of 
great authority, comp. 2 Ki. 11. 4. 

PON? (the Lord will establish him, R. 93) pr. 
name of a king of Judah, son of Jehoiakim, comp. 
2 Ki. 24. 6, 8, sq.; also written beu Eze. 1. 
2, MD? comp. Est. 2. 6, 332? Je. 24. 1, bis 
93, comp. Je. 22. 24. 

DPA (the Lord will establish him, R. DIP) pr. 
name of a king of Judah, son of Josiah. 

ÅP, aw (the Lord will defend his cause) 
pr. name of a distinguished priest at Jerusalem. 

2m, ינב‎ (the Lord liberally bestowed him) 
pr. name of two different men. 

nn, nv (whom the Lord has given) pr. 
name of several men, especially of a son of Saul, 
the friend of David. 

ny (whom the Lord adorns) pr. name masc. 
1 Ch. 8. 36, called MW? chap. 9. 42. 

my (the Lord is her ornament) pr. name 
fem. 2 Ki. 14. 2. 

payin, pas (the Lord is righteous) pr. name 
of the father of Joshua the high-priest. 

pain, no" (ihe Lord is exalted) pr. name m. 
-- of a king of Judah, 
comp. 2 Ki. 8. 16—24.—11. of a king of Israel, 


son of Jehoshaphat, 


son of Ahab, comp. 2 Ki. chap. 3. 


“Da, 2. 8. 


CLXXI 

id. id., suff. 2 pers. sing. masc. o MN 
) id. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. YT 
} id. pret. 2 pers. pl. masc. ירע‎ 
Chald. Aph. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 

pers. pl. (§ 47. rem. 4 & 9) o . התע‎ 
Heb. & Ch. Hiph. or Aph. pret. 2 pers. sing. 

masc., suff. 1 pers. sing. ($4. rem. 4&9) ידע‎ 


* Jos. 4. 22. 


imp. Mi], הָוָא‎ fut. יהנא‎ ($ 24. rem. 3e & 20) — 

I. (Arab. to breathe) to exist, to be.—II. in the deriv. 

to desire, comp. M1Q.—IIL. to fall, descend, Job 37.6. 
m, SM Chald. to be. Fut. S no, 


see analyt. fice 

mn fem. dec. 10.— 1. desire, lust. —II. fall, ca- 
lamity, destruction, for which twice is found N° 
in Kheth. Job 6.2; 30. 13. 

rn fem. fall, calamity. 

Mi? the most sacred name of God, expressive 
of His eternal, Self-ezistence, first communicated 
This 
name appears to be composed of ÌM (fut. of mn, 
like 'Q* from m) and וה‎ (preterite by aphe- 
resis for nm, the verb fo be being twice repeated 


to the Hebrews, Ex. 3. 14, comp. chap. 6. 3. 


as in Ex.3.14. If we supply WY between 
these words we obtain nearly the same sense as ex- 
pressed there in the words MIN WE Mik. The 
Jews who (from an early date) believed this name 
incommunicable, substituted, in the pronunciation, 
the consonants of DIN, the vowels being alike in 
both words (with the exception. of simple and 
composite Sheva), and according to these the 
punctuators suited the vowels of the prefixes when 
coming to stand before nm, as nna, nim, 
nne according to 2182, E TAN. Where, 
min is already preceded by "UN, to 
avoid repetition, they furnished it with the vowels 
of pow, in order that it be pronounced with 
its consonants, so that nin TN is to be read 
אֲלְהִים‎ yas. The punctuators seem to intimate 
the originality of the vowels of nn by not point- 
ing Yod with Hhateph-Pattah (TT) to indicate 
the reading of "us just as they point it with Hha- 
teph-Segol to indicate the reading of DDN. We 
could, moreover, not account for the abbreviated 
forms im, ין‎ prefixed to so many proper names, 


however, 


unless we consider the vowels of n original. 
"m iq. mm from which it may be an abbre- 


* Pr. 23. 19, * De. 4.9, 


הודעתיך- הוה 


PRB 
è הוֹרַעְתָּם‎ 
‘Daya 
spy 


הוַֹעְתָנֵי 


[n] 


הוה--הוליר 


oni (the Lord is perfect R. DID) pr. name.— 
I. of a son of Gideon, Ju.9. 5.—1I. of a king of 
Judah, son of Uzziah, comp. 2 Ki. 15. 32—38. 


CLXXII 


yawn (the Lord is her oath) pr. name of a 
daughter of king Joram, 2 Ki. 11.2. 
ym, יְהוֹשְׁעַ‎ (the Lord is his salvation) pr. 


name of several men, especially—I. of the minister הוה‎ Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. .mn 
of _ Moses afterwards his successor, called also "mna Kal imp. sing. masc. . / à הוה‎ 
yg, ישוע‎ —II. of a high-rriest contemporary nn noun fem. sing. , / : . הוה‎ 
with Zerubbabel, called also PW. הוה‎ Kal part. act. sing. masc. הוה‎ 
Davin? (whom the Lord judges) pr. name.—I. bon (perh. for יְהוֹהֶם‎ Lord of -- pr. name 
of a king of Judah son of Asa, comp. l Ki. 22. of a king of Hebron, Jos. 10. 3. 
41—51.—1. of the recorder of king David, comp. Mp "à Ch. Peal pret. 3 pers. pl. m.; Y bef. |, הוה‎ 
9 Sa. 8. 16.--111. 1 Ki. 4. 17.—IV. 2 Ki. 9. 2, 14. "da Ch. id. imp. pl. masc. / ; .mn 
QNM (the Lord is his father) pr. name of seve- nun noun fem., pl. of [MI] dec.10. . : הוה‎ 
ral men, especially of the chief military officer of Qin Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. . . חדד‎ 
David. “nin Hiph. imp. sing. fem. . . 
ns (the Lord is his friend) pr. name of several *2m Hoph. pret. impers. " . . À חלל‎ 
men, especially—1. of a recorder of Hezekiah, comp. Drin delecti יחילי‎ (q. v.) יחל‎ 
2 Ki. 18. 18.—11. of a recorder of king Josiah, ponin : 
2 Ch. 34. 8. Ab } Hiph. pret. 1 pers. sing. (comp. § 8. r. 7) יחל‎ 
byi (the Lord is his God) pr. name of several enbnin | id. ; acc. shifted by conv. | (comp. id.) יחל‎ 
men, especially—I. of a prophet, Joel 1. 1.—II. of a h הוטלוּ‎ Hoph. pret. 3 pers. pl. / טול‎ 
son of Samuel, 1 Sa. 8. 2.--111. of a son of king à ^ i 
Uzziah, 1 Ch. 6. 21. הוי‎ interj.—1. of threatening, ho! wo! with acc., by, ,על‎ 
wyi pr. name of several men, contr. for יְהוְאָש‎ a= of grief, alas!—IIl. of exhortation, ho ! 
(q. v.) for which it often stands. הו‎ interj. expressive of grief, alas! Am. 5.16. 
Tan? (the Lord has bestowed him) pr. name of Mo Kal imp. sing. masc. . : : הוה‎ 
several Levites. TIN transpos. fory "I, pref. Qart.; Kal part.act.m. ידע‎ 
יכה‎ (whom the Lord remembers) pr. name of i min Kal part. act. sing. fem., (from nun masc.] היה‎ 
the murderer of king Joash, 2 Ki. 12.22, written "DW Ch. Peal. pret. 2 pers. sing. masc. הוה‎ 
also TQ] in 2 Ch. 24. 26. DW Ch. id. pret. 1 pers. sing. הוה‎ 
un (perhaps transp. for ny q.V.) pr. name 
masc. of two different persons. 5 Cm Ch. fut. ri inf. jp (8 54. rem. 1) 3 go. 
pn (contr. for ngu q- v.) pr. name of "IN Hoph. pret. 3 p. s. m. for nan (comp. ndn) 123 
several men. , engin Hiph. imp. sing. masc. : : יכה‎ 
ym (contr. for vale? q. V.) pr. name masc. הוכח‎ r’) id. inf. absolute : : : יבה‎ 
DPN’ (the Lord will establish him) pr. name «non } id. pret. 3 pers. sing. masc. n» 
masc. Ne. 12. 10. "nain  Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. יבת‎ 
תוב‎ (contr. for anm q.v.) pr. n. m. Ne. 11.5. main ) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. n2" 
32!" (the Lord is her glory) pr. name of the "2i a Hop. pret. 3 pers. sing. masc. כון‎ 
dis of Moses. à הולרי‎ defect. for הוליד‎ (q. v.) : ילד‎ 
iJ, (contr. for (DAN, q.v.) pr. name masc. "mon Niph. inf., po) suff. 3 pers. s. f. d. 7b. ילד‎ 
g pei Lipa o 0 qin id., suff. 3 pers. sing. masc. ילד‎ 
יוער‎ (the Lord is his witness) pr. n.m. Ne. 11. 7. mo quema - 
ayy (the Lord is his helper) pr. n. m. 1 Ch.12.6. - . SEEE ו‎ (av) 1 4 
wyi (whom the Lord succours, see Wi) pr.n.| * Ain Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ; ילר‎ 
masc. of two different persons. ngon Hoph. inf. constr. for nm (8 20. rem. 16. 
יוֹקִים‎ (contr. for ap") ep fy Wie WU (Clie 22. & § 10. rem. 5) . . . . ₪4 
יורם‎ (contr. for pm q.v.) pr. name masc. 3n ^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . ילד‎ 
2 Sa. 8. 10, for which DIT] 1 Ch. 18. 10. abin Yid. inf. absolute . ילד‎ 
ees - צם, אשת‎ crm. coal 0 00 NNN 
0 14 -Da.9,31,34.  Job13.3. + Ts. 80. 83. wu Eze, 47. 22. 


הוה-הוציאו 


הוה-הוציאו CLXXIII‏ הולידה--הוציאו 


saphin } id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. f. ילר‎ aan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($25. No.2e) n 
הולידו‎ id. inf., cron) suf. 3 pers. sing. m. d. 1b. ילר‎ wn Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. / . נות‎ 
oypdin e'id. pret. 3 pers. pl. masc. or imp. pl. m. 4o aya noun m. pl. suff. 2 pers. s. f. from הו[‎ d. la. jin 
aybin Hiph. Be pen. sn . ילך‎ eJI id. sing., suff. 2 ba sing. fem. . 3 הון‎ 
jain } id., suff. 3 pers. sing. masc. . 5 ילך‎ Mad abl j T 
m: ? “Dn Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . יסד‎ 
spin id., suff. 2 pers. sing. masc. . . ילך‎ SDI Niph. inf. from [MDN] suff. 3 pers. s. f. d. 7b. יסד‎ 
«az in id., suff. 3 pers. pl. masc. . . . T ^pppin Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ; יסף‎ 


vin Kh. הולף‎ q. v; K. 3h Kal inf. absolute הלה‎ ‘NEDW Ch. Hoph. pret. 3 pers. s. f. ($ 47. rem. 9) יסף‎ 


qn '^ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. הלך‎ ‘HADI | Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 


יסף : Hiph. imp. sing. masc. 6 : Ups conv. } (comp. $ m mm I oo‏ } הולף+ 
Hoph- pres 6 j «UB‏ ה הלל Kal part. f., pl.of njon or nabh d.10, or 13a.‏ הולכות! 
EP e -- re i | l n‏ הלך . . id. masc., pl. of atin dec. Tb.‏ הולכים 4 
À - - 0 \ i Í P^ is‏ הער } abin | Hiph. pret. 1 pers. s.; acc. shifted by conv.‏ 
עור : : : eger | Hoph. pret. impers.‏ 
יעל (comp. $8. rem. 7) . jo? yin Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. or inf. constr.‏ 

"Yin Pual pret. 3 pers. pl. [for הלל‎ comp. § 8. "yin 1 id. inf. absolute , ^ 2 \ יעל‎ 
rem. 7. & $ 10. rem. 5] : : : הלל‎ vein e^ Hiph. pret. 3 pers. m. or imp. sing. masc, YS 

יפע : ה p apain a imp. sing. masc. with parag.‏ הלכ . .10 noun fem., pl. of [ngon] dec.‏ ]^ הוללְות* 
id. pret. 2 p. s. m. [for nygin comp.§ 8.1.7] YA"‏ הופָעְת? הלל niin noun fem. sing. 0 . c‏ » 
NMI KhNyiN qv, K. NNN iq. NYIN 6 20. No.1) NY‏ | הלל Kal part. act. masc, pl. of (Gon dee. 7b.‏ הולליםי 
יצא . "Don noun m. [for pon], orrather part.act.and acc. Nyin *' Hiph. imp. sing. mase.‏ 
יצא הווא Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (for‏ | הוצאי drawn back ($ 8. rem. 19) . . moon‏ 


“ANS Hoph. pret. 3 p. s. f. (NST comp. § 8.1.7) NS 
[הום]‎ to move, confound, perturbate, De.7.23. Niph. uy (defect. for [הוציאִי‎ Hiph. inf. suff. 1p. s.d.1b. NN* 


(fut. ann) to be moved, excited. Hiph. to be tu- Nin id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. m. NY’ 
multuous. הוצאתָ‎ id. pret. 2 pers. sing. masc. ($25. No.2d) NY’ 

. MUMS f. d.10, confusion, consternation. nxyin Y id. id.; acc. shifted by conv.) (comp. § 8.r.7) NY' 
E: DIA m. d.l, pl. Dü—1. ware, billow —. the | YNZ Yid. pret. 2 pers. sing. fem. . 5 . qe 
deep, ocean. : הוצָאתוי‎ } id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 p. s. m. NS" 

יצא : ‘Nyin id. pret. 1 pers. sing.‏ המה . ; fem. of the following . s‏ הוֹמָהי 
יצא 0 nmn Kal part. act. siug. masc. . : o WAR ANS Y id. id.; acc. shifted by conv.) "T $8. r.‏ 
יצא . : : id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ הוּצְאתִיהָ" המה . mon id. fem., (comp. $ 24. rem. 4) À‏ 
יצא : : npn ] pr. name masc. i : : . oon TONY id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
יצא . : . id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ |> הוֹצָאתים* הומת Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. [for‏ ן'* "Dp‏ 
יצא ב : , e’) id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ הוּצָאתַם% comp. § 8. r. 7] : 4 : -MA‏ 


/Ynsyin id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. NY’ 


[IQ Kal not used; Arab. to be tight, casy, Hiph.to|FDNYN) yo E. e 
make light of, regard as a light thing, De. 1. 41. הוצָאתני‎ T os aee oc 
הון‎ m. d. la, prop. ease, commodity; hence, הוציא‎ ^id. pret. 3 pers. sing. m.; or inf. constr.; or 

wealth, plenty. Adv. plenty, Pr. 30. 15, 16. (1s. 43. 8) imp. sing. masc. T : יבא‎ 

Pi} masc. a hin, a liquid measure containing הוציאי‎ Kh. id, .א‎ vin (q.v) . : : יצא‎ 

twelve Jb. הוֹצִיאָהּי‎ Hiph. imp. sing, masc., suff. 3 pers. sing. fem, NY) 


nn ^] & /') noun m. s. d. la; for ) see lett. | . in הוֹצִיאָה*‎ id. imp. sing. masc. with parag. 0. . יצא‎ 
"nin Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 'G 25.No.2e) הוצִיאַהג' ינה‎ ] id. pret. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m. יבא‎ 


La. 5 nn INST id. pret. 3 pers. pl., or imp. pl. masc. . NS‏ הו noun masc. sing. from‏ הונ" 

a Is. 55. 10. à Jos. 6. 13. P Ec. 10. 13. vy Pr. 19. 14. ? Eze.27.27. | 8 r Ge. 8. 17. * Ne. 9. 7. Sf De. 9. 28. 
? Le. 95, 45. i Pr. 28. 26. + 5. 6. * Eze.18.12,10. / Ex.29.27. m Ex. 21. 29, ? Ex. 3. 10. a Zee. 5. 4. g Job 10. 18. 
e Je, 29, 6. "!מ טא:‎ 7 a Pr. 28, 8. 4 Ex. 9. 18. n Je. 23. 32. t De.22. l4,ete. 4 Eze.20,14. ^ Je. 7.22. 
42 Ki. 24.15. — ! Ne. 6. 17. ? 1 Ki. 1.41. b Eze.22.7,29. 41 Ki. 10. 7. s Job 37, 15. v Eze 38.8. 2 Eze. 34.13. ——  Eze.24.6. 

Pr. 16. 29 m Ge, 87. 25 t Je. 4, 19. ? La. 5. 5. | Da. 4. 33. P Ps. 80. 2. * Je. 8 d Ex. 16. 3. k Ps. 142, 8. 
/ De.8.2. = Ps, 78. 05 «2 Ki. 11.2. 4 Eze.27.93. + Ps. 2. 10. ? Job 10.3. «iiir is. ל טס‎ ! 1 Ki. 21.1& 
€ 15.48, 2]. * Ee. 7. 25. * De. 21. 22. 


CLXXIV הוציאוה--הושעת‎ 
הריתי יצא‎ ] Hiph. pret. ] pers. sing.; acc. shifted to 
NY ult. by conv. } (§ 8. rem. 7) ירה‎ 
NY הִרִיתִיףִּי‎ Y id., suff. 2 pers. sing. masc. : ירה‎ 
xy Jbmn Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. [for yan] רום.‎ 
NY הורני‎ Hiph. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. m 
יצא‎ spin Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . : pn 
יצא‎ Un ) Hiph. inf. abs. ירש‎ 
יצא‎ new id. pret. 2 pers. sing. masc. ירש‎ 
‘DAT } id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ירש‎ 
‘DAM ו‎ id. pret. 2 pers. sing m., suff. 3 pers. pl.m. יריש‎ 
יצת‎ | OY NI { id. pret. 2 pers. pl. masc. : ירש‎ 
יצק‎ ‘RW id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. ירש‎ 
הוֹרָתֵיי קום‎ Kal part. act. sing. fem., suff. 1 pers. sing. 
יקע‎ [from NIN dec. 10, from NIN masc.] הרה‎ 
יקע‎ "Bmn id., suff. 3 pers. pl. masc. הרה‎ 
הרנ‎ "YA Hiph. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
הרנ‎ sing. (for ‘JD’ 8 2. rem. 1) . ירה‎ 
ירד‎ ‘Qin Hiph. imp. sing. masc. E 
ירד‎ Pavan Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . שוב‎ 
הוּשׁבוֹתִים: ירד‎ ] Hiph. ₪ 1 p.s., suff. 3 p. pl. m. mixed 
ירר‎ form of ,עו 8 פ'‎ as DIVAN & ישב הַשִׁיבוֹתִים‎ 
"napi Hiph. pret. 1 pers. sing. : . mp 
ירד‎ | mayan { id. id. acc. shifted by } conv. (§ 8. rem. 7) לשב‎ 
ירד‎ | TRIVI | id. id., suff. 2 pers. sing. fem. ישבּ‎ 
T ‘DAR } id., suff. 3 pers. pl. masc. ישב‎ 
“DHA  Hoph. pret. 3 pers. pl. masc. ae 
ירר‎ | nau Hiph. imp. pl. masc. b 0 ay 
הושיבָנִי | ירוד‎ dd. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. "שב‎ 
ירד‎ ywn 7^ Hiph. pret.3 pcrs.sing.masc.; or inf. constr. ישע‎ 
הושיעה ירר‎ "| id. pret. 3 pers. sing. fem.; or imp. sing. 
abb masc. with parag. 7 . °. c ישע‎ 
ירר‎ APAT id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. YY 
DYPT "| id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ישע‎ 
הושיענוּ יהה‎ = id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. vl. yc 
ירה‎ ‘eA e’) id. id., suff. 1 pers. sing. ישע‎ 
הוֹשְׁמֶע ה‎ (for VOU) pr. name masc. 1 Ch. 3. 18 
הרה‎ yon Hiph. imp. sing. masc. ישע‎ 
ERU הושעי‎ ] id. pret. 3 pers. sing. masc., for vea ye 
ירד‎ ygin ) id. inf. abs. . ישע‎ 
ירד‎ VWN ^) pr. name masc. : : ישע‎ 
הושָעה? ירד‎ defect. for הושיעה‎ (qv) . : : ישע‎ 
ירש‎ nyin pr. name masc. : ישע‎ 
ירש‎ aypaa ) Niph. imp. pl. masc. : : ישע‎ 
ירש‎ AWA ) Hiph. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. ישע‎ 
ירש‎ Ayn id. pret. 2 pers. sing. masc. : ישע‎ 
ירש‎ Ayn } id. id. acc. shifted by } conv. (8 8. rem. a yo 
jure Dela 0610.  sIRE2LJ0 e Patia 
XXE IN 0 
f Ex. 29. 97 » Ho. 9, 7. a Kze.26.90. + 18. 63.9. t 2 Ki. 16. 7. 
g Je. 48. 11 a Ps. 119,102,  fHo.ll.ll. Nusa. 22Sa di d. 


הוציאוה--הזמנתון . 


. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. . 
. inf. with suff. 1 pers. s. d. 1 b, or imp. s. f. 
id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m. 
. id., suff. 3 pers. pl. masc. : 

. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. 

. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. 
| id. id., suff. 1 pers. sing. . 0 c 
*' id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 

Uyy Hiph. pret. 1 p.‏ .א הוצִיתֶיהָ Kh.‏ ן 


sing. or imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 


fem. (8 20. rem. 16) 
Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 
Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 


} Hiph. imp. sing. masc. : 

1 id. pret. 1 pers. pl., suff. 3 pers. 3 masc. 

Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. . 

Pual pret. 1 pers. pl. [for 3333, 5] o 

Hiph. imp. sing. masc. . 

M Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 

Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. for הוֹריר‎ 

| Hiph. imp. sing. masc., 3 pers. sing. masc. 

id. pret. 3 p. pl. m. or imp. pl. m, suff. id. 
[fo WW) |. : : : 

| id. pret. 3 pers. pl. masc. [for [הורירג‎ . 

id. pret. 1 pers. pl. 

| Hiph. pret. 2 pers. s. m.; acc. shifted by } 


. . . 


conv. (comp. § 8. rem. 7) : 
} Hoph. pret. 2 p. s. m.; acc. id. (comp. id.) 
| Hiph. pret. 1 pers. s.; acc. id. (comp. id.) 
} id. with suff. 2 pers. sing. fem. . 


rs . 


| id. with suff. 3 pers. sing. masc. 

` id. pret. 2 pers. pl. masc. ò 0 

id. pret. 2 pers. sing. fem., suff. 1 pers. pl. 
[for IPATUN 5 16. rem. 5] : 

Hiph. pret.3 p.s.m., suff. 3 p.s. m. (§ 25. No.2e) 

id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing. 

Kal part. act. pl. m., suff. 1 p. s. fr. [AWA] va. 

| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : 0 

2 id. pret. 3 p. pl.m., or (Ge.43. 11)imp. pl.m. 

id. imp. sing. fem. b 6 P 

| id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 

Hiph. inf. absolute‏ ן 

' id. pret. 3 pers. sing. masc. . 6 : 


. . 


id. pret., or inf. with suff. 3 pers. sing. masc. 
id. pret. 3 pers. pl. masc. 
id. inf., suff. 3 pers. pl. masc. . 


Erit 45. 3. n Ge.39.1:44.21, ¢ Jos, 2. 18. 


payin 
egy 
qw 
Dy] 
הוצִיאָם?‎ 
הוצייינן‎ 
ayn 
הַוצִּיתִיהָ'‎ 


הוּצק+ 
bpin‏ | 
הוקעי 
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73 
Tn‏ 
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"Amp‏ 
mpi‏ 


win 
an 
»nrn 


' BIN 
nri 
"aT 
pA 
onyo 
"pA 


"Amin 
ean 
הורי?‎ 
הוריר:‎ 
הוֹרִידוּ‎ 
a "mmn 
hopin 
הוריש:‎ 
pn 
MADE 
הורישוּ‎ 

E n 


a Je. 11.4.Jo 
G 5. 


* Ge. 19. .5 * Ge. 43. 22. 22 Ki. 12.3. 
* Eze. 42. 15 + 21.6 [ע‎ 2.9. z Job 6. 24. 

d Ps, 25. 17. Ps. 44. 23. q Eze. 31. 18. y Ge. 49, 26, 
© ] Ki. 22. 24. t 2 Ki. 16. 17. r Eze. 20. 20. z Am. 3. 1. 
f 2 Sa. 14. 20. m Eze. 32. 18. * Joel 4. 2. + 2. 18. 


הוציאוה--הזמנתון 


1 Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

sing. masc., K. }V . . זהר‎ 

id. pret. 2 pers. sing. masc. . . o mn 
}) id. id.; acc. shifted by conv. | (§ 8. 
i rem. 7, comp. 5) i } ami 
id. id., suff. 3 pers. sing. masc. : 5 m 
| id. pret. 2 pers. pl. masc. . זהר‎ 
pref. 1) X pr. name of a people nt 
pref. id. X fem. of the following, dec. 10. זנה‎ 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. i737 
} pref. id. X Kal part. pass. [737] with term. 

A= [for MP] comp. זור לָנָה‎ 
pref. id. X pr. name, see |3N אבן‎ 
Hiph. pret. 3 pers. pl. masc. "m 
pref. 3 X noun masc., pl. of [jit] dec. 1b. M 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. נזל‎ 
Hiph. pret. 3 pers. pl. masc. with suff., 3 pers. 

sing. fem., Chald. inflexion (§ 18. rem. 14) זלל‎ 

Kal part. act. masc., pl. of [1n] dec.9a. nin 
pref. i3 X gent. noun pl. [of D'] from זוף | [זָ'ף‎ 
) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : . הוה‎ 
id. inf, suff. 3 pers. sing. m. from IN) d. 1b. VI 
pref.: X noun masc. sing. dec. 6h. 0 int 
) Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 
i 14); acc. shifted by ) conv. ($ 8. rem. 7) Mm 
pref. i1 X noun masc., pl. of J’! dec. 6h. n" 
Hithp.imp. pl. masc. [for 33M7] זבה‎ 
J Hiph. pret. 1 pers. sing ; before,  . Tor 
Hiph. inf. construct זכר‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc. =D? 
id. imp. pl. masc. זכר‎ 
id. imp. sing. masc. with 1 pers. sing. . זכר‎ 
pref. 17 X noun masc. sing. dec. 4a. זכר‎ 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 3c. . זכר‎ 
pref. id. X noun mase., pl. of “9? dec. 4a. זכר‎ 
Hiph. inf. [1320 Chald. form.] 2 pers. pl. m. זכר‎ 
Niph. inf. [2177] suff. 2 pers. s. m. dec. 7b. 3? 
pref. i) Y noun masc. with pl. fem. term. 

from Jing} dec. 3c. : . 2 $ 
] Hiph. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 12618.8. זכר‎ 
pref. i1 X noun masc., pl. of (bor dec.8d. זלזל‎ 
pref. id. X Kal part. act., pl. of br dec. 1a. זול‎ 
pref. id. Y noun fem. sing. 660.10. . . יזמם‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. c זמר‎ 
pref. id. X noun masc. sing. : < eh 
Chald. Kh. PAINT, K. PRAVATI Aph. or 

DO PRIN C. EM 
tlake IE רנוי‎ 

m 12, 56. 10. t Ts. 4 +s Job 9. 30. / pa. 9.9 

= Nu. 6. 12. wa 54.1818. — «Je. 41.7. #2 Ch. 19. 10. 


CLXXV 
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mom 
"wp 
APHID הז‎ 


? Eze. dar ,20,21. 
א‎ 29. 5, 


אושעתי--הומנתון = 


"ven ) id. pret. 1 ES sing.; acc. id. . ישע‎ 
הושעתיף*‎ 1 id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . : ישע‎ 
SDAA | id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . שע‎ 
‘DAY id. pret. 2 pers. pl. masc. . 0 0 יש‎ 
AAD id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. yw? 

m Kh. Win, .א‎ WI Hiph. imp. sing. masc. 

($ 20. No. 1) 0 . . יש‎ 
ma «d Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. - ae 

f הנ‎ ) bef. | 

enm 4 noun sing. constr. of [MNJ] dec. 10. הוה‎ 
nin id. pl. (for NID) . הוה‎ 

‘anin ] Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. m. Ga 47. r. 4) zum" 

vnin pr. name masc. : 0 : יתר‎ 

: הוּתִיר‎ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.; or inf. constr. "M 

"77MIN { dd, suff. 2 pers. sing. masc. . $ ea 
הוּתלי‎ Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. תלל‎ 
^n Hiph. imp. sing. masc. . é 0 תת‎ 

id. inf. abs. , DURS‏ הוֹתָר 

“mpi id. pret. 3 pers. sing. fem. [for nim] Rn 

eO dd. with suff. 2 pers. sing. masc. : יתר‎ 
הותרתי‎ | id. pret. 1 pers. sing.; acc. on ult. by conv. 

| [6 8. rem. 7) = « . EE 

NANI pref. J À 
nsin pict. ni pon demon. sing. fem. see . זה‎ 

PANN pref. a X id., Kheth. nns id. with parag. ,ה‎ 

K. MNT, see c : : om 

213 9) pref. id. X Kal part. act. sing. masc. . זוב‎ 

‘SANJ pref. id. X gent. n. from paa : | ובל‎ 

pref. id. X n. m. s. dec. 6a. (with suff.‏ )^+ הַזְּבַה" 

nail f HI? but see § 35. rem. 2) } E 

| זב pref. id. { Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ הַזֹבָחַי 

pref. id. X noun masc., pl. of N3} dec. 6. i‏ ^" הַזְּבְחִים 

comp. r1212 0 זבת‎ 
הַזְּבְחִים‎ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of nat 8.70. mr 

ÄRI pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a. : זדה‎ 

pref. id. X adj. masc., pl. of T} dec. la. a Ty‏ הַזָרִים? 

Umm) to dream, to talk in one'$ dream, 1s. 56. 10 ; Prof. 

l Lee, to nod, doze. 

נזה . : Hiph. imp. sing. masc. c‏ הַזה: 
a ib. 1 & : pron. demon. sing. masc. o mi‏ 
נזה 2 . Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ו nm‏ 

anna 0 prf. Q X noun masc. sing. dec. 4a. am 

ati) ) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . c ^m 
^n Niph. imp. sing. masc. . : : . זהר‎ 
ככ‎ meno Reb mito oc 

e Ju. 12. 2 1 Ezr, 4.10 P Je. 26. 6. 7 Eze. 7. 10. 4 Ex. 18. 20. 

Bw t qs 4.26 t Le Y NUR / Eze. 

/ Da. 2. 95 m Ps. 79. 11. r Eze.40.42. 4 Eze. 33.3 


הזנב--החזים CLXXVI‏ הזגב--החליפו 
חנ Ithpa. [for PADI, NN § 47. rem. 4] Y =| pref. i] bef. M for i} X noun m. s. dec. 8a.‏ 
pret. 2 pers. pl. masc. . : 0 par JJ] pref. id. X noun masc. sing. dec. 4c. : acm‏ 
חנר — .38 JIT pref. id. X Kal part. p. sing. masc. dec.‏ זגב X noun masc. sing. dec. 4a.‏ ה pref.‏ 72311 
חגנ חגּ' pref. id. X id. pl. absolute (construct niai "nn pref. i1 X patronym. [for 30] from‏ הַנְנבְוֹתי 
חדל bef. for 2 Y adj. masc. s. dec. 5a.‏ הָ ebann } pref.‏ זגב 4 (1 rem.‏ .33 § ; 
*3H1 Hiph. inf. absolute c : o mp nPI pref. id. interr. X Kal pret. 1 pers. sing. (The‏ 
form seems to be an error of the tran.‏ זנה am <"| id. pret. 3 pers. pl.‏ 
niin f 4 Kal part. act. fem., pl. of nA dec. 10, scribers, and to stand for ROTI, like‏ 
for maa. Some codices have‏ הָחֲרָבוֹת from NJ) masc. a. "nbl‏ 
הדל IMI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. na non, Hiph. without the interr. i1)‏ 
חדר )4 ‘DMN id. with suff. 3 pers. pl. masc. : . n THT pref. a 1 noun masc. dec. 6. ($35. rem.‏ 
mom pref. id. San‏ | זכה pref. Q Kal part. act. m., pl. of Ji dec. 9a,‏ הַָנִיםי 
TIN‏ . ה A A : i Ent id. with paragogic‏ 
-AIJ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 14) ND? NII pref. 1} bef. M for 0‏ 
'DYI pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6d. (for DY} inyin pref. D X Kal part. act. sing. fem. 5 — ww‏ 
חרש . vn &^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c.‏ ועם 0 )2 rem.‏ .35 $ 
חדש pref. i} bef. M for i] X adj. masc. sing. dec. 4c.‏ החדש זעק ]5 ""pyti Hiph. imp. sing. m. [for pyra $ 11. rem.‏ 
Y noun fem. s. dec.11c. ($42. rem. 1) pyr nwann pref. i] X fem. of the prec. . . 3n‏ הַ "hpYiD pref.‏ 
fr. qt] . AN | DYI pref. id. X adj. masc., pl. of WIN 660.46. WAN‏ יפ D'D]U pref. id. X gent. noun pl. [of‏ 
חדש for T] X n. m., pl. of WIN d. 6c.‏ חָ "OWN pref. D bef.‏ | זקן iom pref. id. X noun com. sing. dec. 4a.‏ 
joi pref.id. X adj. and subst. masc. sing. dec. 5a. p ning pref. i3 Y noun masc. sing. dec. la. mn‏ 
pref. id. X id. pl., also once DYMI ($ 35. r.13) min‏ החוחים" זקן : D'pi ^ pref. id. Y id. pl. absolute‏ 
Wil} pref. id. X Kal part. act. sing. m. 066.18. “N? «DAD ) pref. id. X noun masc. sing. 5 pin‏ 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. for‏ } החוטא? זקן yin pref. id. X noun com. sing. dec. la.‏ 
NUT pref. id. X patronym. of mn] . : > ug NYIT § 23. rem. 9. . NOn‏ 
חוה "nn ^ pref. id. X pr. name of a people r‏ זור PDWJ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of ©} dec. la.‏ 
?ה nonn pref. id. X pr. name of a country, see‏ זרע YNI } pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a.‏ 
חול . : . rem. 2 & 5) ; ; ang pref. id. X noun masc. sing.‏ .35 §( הזרע 
חלה 0 .10 yu ?^ pref. id. Y noun com. sing. dec. 1a. yn "nnn pref. id. X fem. of the foll, dec.‏ 
חלה . SVR pref. id. X noun masc. pl. [of YY) Qvo nonn pref. id. X Kal part. act. masc. sing.‏ 
pref. id. X Kal part. act. m., pl. of YY dec. 7b. YT npinn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. non‏ דעיי 
הוה ‘PANJ pret. id. X Kal part. act. sing. masc. . pt "nn Chald. Aph. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
“DAD pref. D X Kal part. act. masc., pl. of‏ נזר “OM | Hiph. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
yf | nin dec. 9a. | p"‏ החונם: Hoph. pret. 3 pers. pl. [NBN] comp. T‏ 438209 
ל ו : 
חפה rem, 7] . . . . . Nan znpinn | pref. id. X Kal part. act. sing. m., dec. 9a.‏ 
D'Dinn pref. id. X id. pl, absolute state . . TOM‏ ה Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. with parag.‏ הָהִבְּאֲתָהי 
rem. 1) Nan "DPA pref. id. X patronym. or OBIN, see MAN . FAN‏ .11 $( 
חויי pina pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ חבא . ‘ANAM id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
yin‏ ה z. wann id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. nya pref. id. X id. with paragogic‏ 
חור rem. 1, & § 2. rem. 1) .Nan eng pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a.‏ .11 8( 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a. mn‏ התה חבל )4 "oan pref. Q X noun m. s. dec. 6. (§ 35. rem.‏ 
for 0 Y noun masc. dec. 9b. nm‏ ה HD pref. i] bef.‏ חבל pref. id. X noun masc. sing. dec. 7 b.‏ הַחבָלי 
pref. id. X Kal part. act. m., pl. of bah 4.79. ban nna pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3a. nmn‏ הַהֹבְלִים: 
ening pref. id. X n. m. with pl. f. term. from MD imn‏ חבה . חָבָר pref.'id. X patronym. of‏ הַהָבְרִי 
anni pref. 17 X noun masc. sing., dec. 3c. . mn‏ הבר 3 : pref. id. X patronym. of mag‏ 7300 
תס pref. id. X Kal part. act. masc.‏ "ל הַחֹזִים nnn pref. id. X noun fem. sing. s " c m‏ 
הזה pref. id. X noun masc, pl. of (NAO) dec. 8b. NAN pl. of nin dec. 9a.‏ הַחָבְתִּים + 
£2Ch.29.19. — * Is. 15. 8. t Le. 7. M. 2 2 $2.8. 2. f Ju. 18. 17. ! Is. 66. 22. ? Pr. 27. 8. = Nu. 2.12.‏ 4 
t Ju. 15. 4. A2Ch.ll.14. — * Da. 11.6. « Le. 15. 3]. 5 Jon. 1.6. g Eze. 3. 27. m Ne. 10. 34. r Eze.31.4, 16. 1s. 13.‏ 
Ilo. 4. 18. ! Le. 20.5. P Eze. 7. 91. = Is. 42. 22. eZec.ll.14, — 4Ju.9.9, 1, 13. ^ Ca. 2.2. » Mal. 1. 13. + 1‏ * 
vy Jos. 6. 17. 4]Ch.9.31. 4 Eze.21.19. ° Ee. 4.12 t Da. 92. 6. a2 82. 7. 17‏ 19 .7 + .5.3 + ,4110.4.10.18 
Ex. 34. 16. i Da. 8. 15. r Da. ]. 12 1 Jos, 6. 25. e 9 Ch. 7. 9. k Est. 9. 22. P Ys. 65. 20 u Na. 3. 17. è Eze. 13. 16.‏ * 
JLKi.22.38 2 Sa. 90. 4. s Ps, 126. 5, 11s. 49, 2. e Ca. 5. 4.‏ 


הזנב--החליפו 


Pn ^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : הזק‎ nn | Hiph. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. MYT 
הַחֲזִיקָה‎ "id. pret. 3 pers. sing. fem. a : חזק‎ ^Dn"DU id. pret. 1 pers. sing. : : היה‎ 
230* 113 id. imp. pl. masc. š ‘ > . חזק‎ | DODAN pref. ה‎ interr. for ה‎ X Piel. pret. 2 pers. pl.m. היה‎ 
ina "| id. pret. 3 pers. pl. masc. pn onn ^| pref. 0 art. 
החזיקיי‎ =} id. imp. sing. fem. . pn PT) pref. id. Rom mun zs 60800 

pu l fe SEE TA : T 
הַחְזִיקי*‎ id. inf. הָהָזִיק)‎ § 11. rem. 4, comp. § 13. החילים‎ pref. i X id. pl, abs. state (§ 35. rem. 12) חול‎ 

rem, 9) with suff. 1 pers. sing. . : הזק‎ | ‘FSI pref. id. X adj. masc. sing. . , : חוץ‎ 

-% הַהִיצוֹנָה id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. fem. PIN‏ הְחְזִיקְִּ* 
prec. j - D‏ 6 } הַחִיצֹנָה annaa id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. — ptr‏ 
pref. Q X noun masc. sing. | .. s "nn spin | pref. id. X noun masc. sing. dec. la. . pn‏ הַחֲזִיר 

PI Hiph. imp. sing. masc. pn החיש‎ Hiph. pret. 3 pers. pl. : . חוש‎ 

pim pref. i1 bef. D for i} Y adj. masc. sing. dec. iama א‎ Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. ($ 13. r. 10) nn 

4a 8 c (§ 33. rem. 1) 4 pini nnn id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. Wi 
החזקה‎ s^ pref. Q X fem. of the prec. pn הַהַכִיפָה‎ pref. ה‎ X pr. name of a hill $ : חכל‎ 
A npn ו‎ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. pin D3ni} pref. הָ‎ bef. P) for i3 X adj. masc. dec. 4c. . DON 
"npn 1 id. pret. 1 pers. sing. : : חזק‎ yerina ^^1 pref. Q X noun fem. sing. (no pl. abs.) Don 
APIO } id. id. ace. shifted by conv. } (§ 8. rem. 7, "DIDNI pref. id. X adj. fem., pl. of p dec. 11c. 
and $ 13. rem. 10) חזק‎ | ' ' from DON masc. חכם‎ 
ITAR id. id. suff. 2 pers. sing. masc. : . הַחֲכָמַים | חזק‎ | pref. id. X noun m., pl. of Don dec. 4c. DOM 
"NRI id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. pl. pn on Hiph. inf., or imp. sing. masc. 6 חלל‎ 
"NOI id. id., suff 1 pers. sing. - . חזק‎ Penn pref. i1 X noun masc. sing. dec. la. חול‎ 
menn pref. Q Y noun fem. sing. [from Non - son החל‎ pref. Q X noun masc. sing. . : חלל‎ 
הַחַטַאִים‎ pref. id. X noun masc., pl. of חַטָּאן‎ dec. 1b. ND ona Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.; or (Eze. 20. 
הַחַמָּאת‎ 0 pref. id. Y noun fem. sing. (§ 39. No. 4, 9, 14, 22) Niph. inf. for (ona § 18. 
& § 44, rem. 5) . 0 : . NOn rem. 14] 4 הלל‎ 
" "nsonn pref. 1] id. X Kal part. act. fem. s. [fortan הַחֲלֶב‎ pref.  Y noun masc. sing. dec. 6d. . . הב‎ 
§ 23. rem. 4] e 9 . Non abna pref. 7} bef. I1 for 1} X noun masc. dec. 4c. הלב‎ 
~ המה‎ Y pref. id. X noun fem. sing. (pl. D'en) gen mann = pref D X noun masc., pl. of abn dec. 6. 
"nn Hiph. inf. constr. for NDIII ($ 23. rem. 7) NON Ce 6 35. rem. 6) הלב‎ 
החטיי‎ s onn pref. id. X noun masc. sing. Jon 
ie id. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 23. rem. 7) NOn W , : 
vn j 'nenn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . . חלל‎ 
won 4 pret. 5 pers. pl. 4 d . NoN "nong Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. : חלל‎ 
‘DON ae pret. 3 pers. m., suff. 3 pers. pl. m. SOM nn id. pret. 3 pers. pl. חלל‎ 
DYNI "^ pref. הַ‎ X n. f. with pl. m. term. from nitri non aban ו‎ pli . חלה‎ 
Eee 9 fo dj ing. d bibnn ref. Q X noun masc. sing. dec. la nbn 
"na 2 pref. ה‎ dag. impl. adj. masc. sing. ps "n QD pret. = : : g. .la. 
"Dn pref. D bef. D for 3 8d. ($ 37. rem. 6) sonia pref. id. X noun com. sing. dec. 1b. חלל‎ 
nnn pref. n Y noun fem. sing. dec. 10. c חוד‎ -—* =} pref. id. X id. pl. . . . . חלל‎ 
החית‎ pref. id. X adj. (Le. 14. 6, 7, 51) or subst. von ^| pref. ה‎ bef. r1 for i} X Kal part. p. masc. 
fem. dec. 10, from ‘M masc. 2 הי‎ dec. 3a. 0 . ; . . חלץ‎ 
wan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . 0 חיה‎ nipna Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. [for pban 

חלל by Chaldaism, § 18. rem. 14 note]‏ היה id. inf. absolute‏ ) החיה: 

“yan id .ל‎ aerate m . |חיה‎ "nn pref. NX for on ($ 35. r. 14) n. m. s. dec. 6k. חלה‎ 

nin ^^ pref. i} X noun fem. pl. of חַיָה‎ 66.10. | "n (ong Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. for nong 

a"n pref. id. X adj. and subst. masc., pl. of הִי‎ (8 24. rem. 17) nbn 

dec. 8d. (837. rem. 6) . — . — . "n, הַהַלִיפּ‎ ) Hiph. imp. pl. masc. non 
a Je. 51. 12, g 1s. 27.1. n Je. 8.21. ‘2Ki.17.21. — ? Eze. 1. M. g Eze,43.17. — "Job28 15,0. "3Ch35.14. — y Joel 2.9. 
è Na. 8. M. à Le. 25, 35 » Ain. 9. 8. «1Ch. 21.23. "> 6 à Ju. 20. 37. 9 * Le. 11. 99. * Eze. 41. 16. 
ו תי מ‎ Ree Null רל ו‎ de 2.40. PIS 
+ Mi. 4. 9. l Ts. 41. 9. r Je. 32, 35. * Jos. 9. 20. / Eze. 4.1. ! Ge. 47, 95 7 Le. 10, 10. = Ho.7.5. + 
s Je. 50. 43. aJe. 6. 24 1 2 Ki. 13. 6. « Nu. 31. 18. 13 
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החליפות--החשמלה 


החליפות--החצנה אס 
הפשו pref. Q X noun fem., pl. of [neyo] dec. 10. Abn wenn pref. id. Y adj. ord. masc. from vpn‏ הַחֲלִיפוֹתי 
חמש pref. id. X num. card., com., pl. of won‏ החמשים wna Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. pon‏ 
חמש d.3a.‏ ְחָמוּש] OWN] pref. id. Y Kal part. p. m., pl. of‏ חלק . npon id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
חמש pref. id. X adj. ord., fem. of "von‏ ההמשת | mong i) Hoph. pret. 1 pers. sing. nom‏ 
INDAMI pref. id. X noun masc. sing, constr. ND non‏ חלה . \ omonn Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ 
חמה . pref. id. X gent. noun from Don‏ התמתי 
eret »‏ | הלל — .06.46 ibn pref 7} bef. D for D X adj. masc.‏ 
המה dec.10.‏ חוֹמָה j pref. id. X noun fem., du. of‏ הַחמתים הלל 4 pref. 13 Y id. pL, absolute state‏ הַחַלְלִים 
un‏ ו Hiph. inf. (500, for PRD, by Chaldaism $18. Ceyn pref. id. Y noun masc.‏ הַחַלֶםי 
^O'bonn pref. id. X noun masc., pl. of (037) bin‏ חלל 1 rem. 14], suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
,מַלְביוֹת pref. id. X noun f., pl.of [N13], comp.‏ החניות* nivdna pref. Q X noun masc. with pl. fem. term.‏ 
חנה ] ['כגת from‏ הל . from DÌON dec. 1a.‏ 
חנה pref. id. X Kal part. act. m., fr. nih d.9a.‏ ]^ החנים חלמש pref. id. X noun m. s. (constr. ibm) dec.3c.U‏ הַחֲלְמִישׁו 
a pref. id. X noun 0 -‏ קת חלל .19 pref. id., & [ X n. com., pl. of ibn dec.‏ "£ הַחַלנוֹת 
"Dani Kh‏ חלף ^nbnn } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
omn pref. » X id. pl., absolute state . nn‏ חלץ tase A‏ א yon‏ 
X + e E‏ 8 היק »ponn pref. i) X noun masc. sing. dec. 6d. . pon‏ 
R a #0303 pref. I interr. for i) X adv, from D and‏ 1 
ponn pref. Q before M for i3 X adj. masc. sing. . pon the term. D— / on‏ 
nponn pref. i3 X noun fem. sing. dec. 12b. pon TON ^ pref. i art. Y n. m. s. (suff "Jm d.6a. Dn‏ 
חסד pref. D id. X id. pl, absolute state‏ החפדיםי 'Ponn pref. id. { patronym. of pen . pon‏ 
bef. D for D X noun fem. sing. . non‏ ה p penn pref. id. X noun masc., pl. of Pon dec. 6. npn ! pref.‏ 
rem. 6) pon non * pref. i} X noun fem. sing. "Dn‏ .35 8( . 
חסל . bona ^^ pref. Q bef. M for i3 X noun masc. sing.‏ חלש . "onn pref. id. X noun masc. sing.‏ 
'nenn Hiph. pret. 1 pers. sing.; [for T" by "DDH pref. 3 X Kal part. act. m., pl. of npn d.ga, NDN‏ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 9) DN‏ הָחֲסִיר חלל ]14 Chaldaism § 18. rem.‏ 
«inn pref. i3 bef. for i] X adj. masc. sing. jon‏ חמר . "RTRA pref. 3 X noun fem. sing. (no pl.)‏ 
PYDI Hiph. pret. 1 pers. pl. ipn‏ | המד pref. id. X Kal part. p. pl. fem. from [TIO]‏ החמדתיי 
חפר )9 "BID Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem.‏ | חמם . .10 nN pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
YND pref. i} X noun mase. sing. dec. 6. ($35. r. 6) PSN‏ יחם "pref. id. X noun fem. s. dec.11b ₪ [MRM]‏ הַחַמָה* 
bef. Ñ for iJ X adj. masc. dec. 56. . yon‏ הָ pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . non rany pref.‏ החמה 
חפץ "l'ann pref. 18. interr. X Kal inf. absolute‏ חמל ong pref. Q bef. M for Ñ X gent. noun from Sion‏ 
pref. iJ art. X adj. masc, pl. of PEM dec. 5c. PSN‏ הַהֲפציםי | pref. id. X noun masc. sing. dec. la. . won‏ |" החמור 
"EH pref. id. X pr. n, see BN nà . n‏ חמר PDN pref. id. X id. pl, absolute state.‏ 
VEMM pref. id. X patronym. of ^B] "En‏ חמה . dec. 1a.‏ חוּמָה anion pref. id. X noun fem., pl. of‏ 
"OYNI } pref. id. X noun masc. sing. pon | niang ere o =‏ 
von ^ ——— EN. 95. Wien «n'/ann | pref. id. Y noun fem. sing.; Kh. MW” |. WAN‏ 
חצב pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ הַהֹצב המש pref. id. X fem. of the prec.‏ הַחֲמִישִׁית 
חוץ masc.‏ חיצון pref. id. X noun masc., pl. of [1273] dec. 1b. DION | . nsn pref. id. X adj. fem. sing. from‏ )^ הַחַמָנִים 
pref. id. X noun masc.sing. dec. 6i, (suff. à‏ [ף* הַחְצי? DONI pref. i} bef. M for i) X noun masc., dec. 4c. DION‏ 
הת } "3n $ 35. rem. 14) i‏ } ה yn‏ הפה . pref. Q X noun masc. sing. dec. la.‏ החמר 
WSAD (q.v) PLn‏ .א צ.ף «Sn pref. id. X Kh. ‘YN‏ חמר nn ) pref. id. X noun masc. sing.‏ 
thyg | pref. id. X n. m.s., suff. 3 p. s. m. fr. *Sr] nsn‏ הפר = . “phn pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6c.‏ 
הצין . pref. id. X noun masc, pl. of Y dec.8b.‏ הַחְצִים n'yonn pref. id. X noun masc., pl. of Won dec. la. Wn‏ 
חצר X noun masc. s. dec.32.‏ ה pref. i} bef. i} for‏ הֶחָצִירי חמש vonn pref. id. X noun masc. sing.‏ 
הוין . 4nisnn defect. for njs'nn q V.‏ חמש nyionn pref. id. X num. card. masc., from won fem.‏ 5 
ה ו iste doe per us care gel case‏ 
e Mi. 6. 13. i Nu. 81.3 P 9 Sa. 16. 2 «Ju. 4182.18.10. + De. 14. 18. P 7.22 «2 Ki. 15. 5. * Jos. 8. 33.‏ 
IIBER DONDE Wu — P X We‏ 
J De. 8. 15, »1s. 2.16, r 2Sa.3.4. e Pr. 31, 30. & Job 1. 9.‏ 
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החליפות--החשמלה CLXXIX‏ החצצרות--ההשמלה 
VOII id. imp. pl. masc. 2 : s . D097‏ | חצר .66.10 הַצְצְרֶה pref. Q ( noun fem., pl. of‏ ן התצצרות 
חרם id. pret. 3 pers. pl.‏ החרימו חצר X noun com. s. d. 5c.‏ ה "sm an pref. Q bef. I1 for‏ 
Yid. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. DIN‏ הַחֲרִימָוֹהֵי | חצר . : . yn pref. i1 X patronym. of mms‏ 
BOD id. inf. (OID), suff. 3 pers. pl. m. dec. 1b. DIN‏ | הצר 66.56 pref. id. X noun com, pl. of ISM‏ החצרות 
id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. pl. m. DW‏ הָחֲרִימֶם | חצר 0 DISI pref. id. Y id. with pl. masc. term.‏ 
t^m Y Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . bn‏ חצר . pref. id. X patronym. of msn E‏ החצרני 
הפש We idimpplmese. .  .  .‏ חצר .46.56 הר Hym pret. id. X noun com., pl. of‏ 
חרש : : Y id. pret. 3 pers. pl. masc.‏ התריש m. ppr‏ חק “npn pref. id. X noun fem. sing. d. 10, from‏ 
חרש 4 : . id. imp. sing. fem.‏ החרישי+ dec. 8c. ppn‏ חק m'en r pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
dec. 8a, JUN‏ [מרףז pref.  ( noun masc., pl. of‏ הַהֲרַפִּיםי ppr‏ .8.70 [חקק] pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הַהקָקִים' 
חרם Hiph. inf. or (De. 13. 16) imp. sing. m.‏ ^ החרם X n. m., pl. “WPM dec. 6b. PN‏ ה interr. for‏ ה pref.‏ הַהֲקָרײ 
חרם )6 DYNI pref. i3 X noun masc. s. d. 6. (§ 35. rem.‏ חרב . 4 e377 Hoph. inf. absolute‏ 
onn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : . 07‏ חרב AVI") pref. 3 X noun fem. sing. dec. 6a.‏ 
X pr. name of a place E T pon‏ הַ f a9 pref. i1 bef. M for 3 X adj. masc. sing. "nm np pref.‏ 
Hiph. pret. 1 pers. pl. . . 0 s D7‏ )#431051 | חרב )3 pref. id. X in pause for JQ (q. v. > r.‏ 30 
‘AHI | id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ | חרב . : . nana pref. id. X noun fem. sing.‏ 
חרם )10 by conv. } ($ 8. rem. 7, 8 § 13. rem.‏ חרב . . «am Hoph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
"VANNI id. pret. 1 pers. sing. 2 : DIM‏ חרב naw +" pref. Q bef. M for Nn. fpl. of T370d.12c.‏ 
id. id. X acc. shifted by conv. Y (§ 8. rem. 7,‏ | החרמתי" niam pref. id. X adj. fem., pl. of 305; mang‏ 
חרם rem. 10) . 8 " x‏ .13 § & חרב stands for niaann, comp. bon‏ 
חרם . ENIMI Ch. Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. s ei "menn Y id. id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
*bnu onn s \‏ | הרב 6 . DAIN Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ 
חרם )10 nam Y id.; ace. shifted by conv. } ($ 8. rem. 7, & "nen i} id. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 13. rem.‏ 
חור חרנים rem. 10) . : "Enn «nna pref. X gent. noun of‏ .13 § א ÁP‏ 
הרס )3 DN] pref. i} bef. N for i X n.m.s. (for DY §35.r.‏ 7 הרנל . „biana pref. i3 X noun masc. sing.‏ 
הרס . . .| pref. id. X noun fem. sing., (constr. DTW) "AD pref. i] X id. with parag.‏ הַחֲרְדָהי 
MDI pref. id. X pr. n. of a gate, Kh. ND’, K.nיִס' onn‏ | הרד . : : )1 dec. lle. (§ 42. rem.‏ 
"mna pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c. . . gn‏ חרד nnn pref. id. Y gent. noun from Tn c MEC‏ 
חרש POM + pref. id. X adj. masc., pl. of TM dec. 5c. Tרח van Hiph. inf. abs., or imp. sing. masc.‏ 
חרש . "mnn | Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by ann pref. I X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ 
הרש . ‘WIND pref. id. X noun masc. sing. dec. Gc.‏ הרד . (10 conv. } (§ 8. rem. 7, ₪ § 13. rem.‏ 
X noun masc. sing. dec. 1b.‏ ה van ^) pref. i3 bef.‏ הרה . "nan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
חרש : 2 ]1 K. D'IN gent.n.see IN FAN for wan § 30. rem.‏ ,הָרוּפִי 'ohnn pref. i] X Kh.‏ 
pref. iJ bef. M for i1 X noun masc. sing. dec.3a. {ON "wn ^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. en‏ הָהָרוּץי 
pref. D X noun masc., pl. of (wan) dec. 6a P d‏ החרשים* in (q. v.) . Jg‏ ר‘ "mna once 1 Ch. 11. 27, for‏ 
חרש pref. id. X adj. m., pl. of PIN 4.75. [fran] t‏ החרשים TORTE.‏ | | הַחַרְטָמִּים 
ההש . dl xe Wang ^| Hiph. pret. 1 pers. sing. "i‏ שו “DAWNI i‏ 
חשב d. 7b.‏ חשב pap pref. Q X Kal part. act. m., pl. of‏ חור "nn pref. id. X pr. name of a people‏ 
חשה . 6 . "XD Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ חרב <II Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
חשך )9 "qna Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 6 13. rem.‏ חרב . : 2 (AINA id. pret. 3 pers. pl.‏ 
; חשה . )14 ‘wii Hiph. pret. 1 pers. sing. ($ 24. rem.‏ חרד ZO) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
enn P^ pref. Q X noun masc. sing. dec. 606. . Tn‏ חרט .4.32 ‘DOI Y pref. i] X noun masc., pl. of [bn]‏ 
Hiph. pret. [ pers. sing.; acc. on ult. by‏ ן "n»pn‏ חור ann pref. id. X pr. name of a people, pl. of IN‏ 
חשך . .)10 conv. ) ($ 8. rem. 7, & $ 13. rem.‏ חור .46.18 חור nnn pref. id. X noun masc. pl. of‏ 
חשמל . "mn ovina pref. 3 Y noun masc. sing.‏ .46.18 חר pref. id. ( noun m., pl. of‏ ]^^ הַחרִים 
חשמל . . pref. id. X id. with parag.‏ הַהַשׁמַלָהי חרם . . DYI =| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
Eze. 10.4 g Eze. 26. 2, = Le, 11.22. nm dti. $1 KE 21M, 4 Ca. 2.9, # Jos, 2. 10, + 17. 9. » Am. 5.8.‏ ; 
Eze. 36.10. — »2Ki.4. 13. * Ex.8.1 z Is. 11. 15. i Je. 50. 21. P? 1 Sa. 15.3. * Nu. 30. 12,15. $ Ex. 14.20.‏ א 8.9 à Kx.‏ 
שש ES RM. NE Oe a‏ » 
Ki. 8. 93, t Zep. 3. 6. 7 2 Sa. 17.2. s [s. 3. 22, Z2 Ki. 18.36.  mISa.15.20.  *1s.23.24, *2Ki.2.3,5. — * Eze. 8.2‏ 3 * 
J Je. 23. 12. "Je. 51. 3€. » Ne. 5. 20. *18a.14.11. — £2Sa.13.20. "Je. 25.9, Ex. 13. 10. "Mi. 4. 13‏ 
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החשן--היורים 


mna pref. J X noun masc. sing. ien nan pref. i1) adj. or subst., fem. of טלב‎ masc., 
nen pref. id. X patronym. of nen חוש‎ *naen pref. | dec. 10. } טוב‎ 
הַהָתוּם‎ pref. הָ‎ before M for I X Kal part. p. sing. הטובים‎ pref.) 2 
tasc dedio . הַטובִים חתם‎ Bret. 9 id. masc., pl. of טוב‎ la. 2 oho 
DONDI pref. i1 X id. pl., absolute state onn AM Niph. inf. constr. טוח‎ 
הַחֲתִּי‎ ^ pref. id. X gent. noun from NY חתת.‎ OT") pref. I X noun masc. sing. dec. la. טור‎ 
o'nnn pref. id. Y id. pl. 1 nnn "nen defect. for mon (q. v.) mo 
"nna Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (s 13. r. :9) הַטָחִיםי | התם‎ pref. הַ‎ X Kal part. act. m., pl. of [M9] d. 1a. טוח‎ 
ann } Hoph. inf. absolute (§ 11. rem. 11) חתל‎ SAN pref. id. Y noun fem. sing. À . fRD 
^"npnhn pref. 71 X noun fem. sing., from anin masc. חתם‎ "nigan pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of ngb 
*nnnn Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. [for nang or nino] : טחן‎ 
by Chaldaism § 18. rem. 14 note] .nnn ה‘‎ ^" Hiph. imp. sing. fem. (§ 25. No. eamm . נטה‎ 
^B |} id. pret. 1 pers. sing., contr. [for "ADADI nyo Hiph. imp. sing. masc. with parag. יטב . ה‎ 
regular, for NANT im.] ($ 18. r. 13) .nnn APAT id. imp. pl. masc. " BID" 
הט‎ Hiph. imp. s. m., ap. for MI ($25. No.2b) נטה‎ apa Hiph. imp. pl. masc. טוב‎ 
Maw] pref. הַ‎ X adj. 8 subst. f. d. 10, from טוב‎ m. טוב‎ | MPAY Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . טוב‎ 
הטבות‎ pref. id. X id. adj. pl. טוב‎ HII Hiph. imp. sing. fem. יטב‎ 
הַטַבַה+‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. . טבחי:‎ MAAN Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . Eb 
צ‎ Ona pref. id. X id. pl., absolute state nao à men pref. i) X noun masc. sing. טוח‎ 
^D'2B pref. id. X adj. masc, pl. of טוב . .66.18 טוב‎ hon Hiph. pret..3 pers. sing. masc. טול‎ 
הטבנ‎ Hiph. pret. 1 pers. sing. יטב‎ "den jJ id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing. טול‎ 
aon . "en ו‎ Hiph. pret. 3 pers. pl. נטף‎ 
^Yyaon } Hoph. pret. 3 pers. sing. (comp. $3. 7.7) V2D | niyy pref m X noun fem. pl. of [ְטִירֶה]‎ dec. 10. טור‎ 
הַטַבָּעות‎ pref. X pl of the foll. (8 44. rem. 5( . טבע‎ | MYM Hiph. pret. 1 pers. sing. ($ 25. .סא‎ 2b) — . נטה‎ 
nya pref. id. X n. f. s. (with suff. (טַבַּעָתל‎ d. 13a. טבע‎ | OBI id. pret. 2 pers. pl. masc. נטה‎ 
הַטַבָּעֶת‎ pref. id. X id. pl. absolute state (§ 44. r. 5) טבע‎ [e | pret, 3 noun manc ane 000000 
‘MAW pref. id. X adj. f, pl. of na’ d. 10,fr. טוב‎ m. ל 5 | טוב‎ 5 
»na3en } Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by DDD. ך‎ Kal fert. ps gi anik ה‎ Aes 
conv. | (comp. § 8. rem. 7) טוב‎ nibon ) id. pl. fem. טלא‎ 
n9 Hiph. imp. sing. masc. . 2303035 ו הטלתי‎ Hiph. pret. 1 p. s. [for nibens $2l.r. 13] טול‎ 
nen id. pret. 3 pers. sing. masc. . נטה‎ NT pref. iJ X adj. masc. s. d. 5a. (constr. NID) טמא‎ 
"Inn id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . נטה‎ | FIND pref. id. Y id. fem. dec. 10. . טמא‎ 
inen ^| pref. 7 X adj. masc. sing. dec. 3a. טהר‎ | TWO pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. NDD 
MVM pref. J Y id. fem., dec. 10. . טהר‎ | nen [for ANON] Hothpa.pret.3 pers.sing. fem. 
הַטַהֹר‎ defect. for "ni (q. v.) nne (8 6. No. 10 note) . : . טמא‎ 
הטהרהי‎ pref. הַ‎ X noun f. s. (constr. DoD; no pL) טהר‎ DN pref. 7 X adj. masc, pl. of NIJD dec. 5a. טמא‎ 
TB defect. for THM (q. v.) טהר‎ “PROT Y Niph. imp. sing. masc. טמן‎ 
PAINT *') Hithpa. pret. 3 pers. pl., or imp. pl. masc. NIYI pref. i| X noun m. s. (suff. טנא‎ dec. 6a. טנא‎ 
| [for AWN] טהר‎ | WD] Hiph. pret. 3 pers. pl. masc. . טעה‎ 
"nen 1 id. pret. in f (8 - pen 3) טהר‎ "en ii pref. i} Y noun masc. sing. dec NNN 
: הַטַהרנ‎ id. pret. 1 pers. sing., dag. impl. ($14.r.1) טהר‎ "Bn ^" 
Xon “^ Hiph. imp. pl. masc. (§ 25. No. 2b) < הטף" אמות‎ Hiph. imp. pl. masc. נטף‎ 
המו‎ id. pret. 3 pers. pl. : נמה‎ ^ninsen pref. (7 X noun masc. with pl. fem. term. from 
3n ^| pref. 71 X adj. and subst. masc. ו‎ la. טוב‎ MDD dec. 6. ($ 35. rem. 5) . . טפח‎ 
הטוב‎ pref. Q X Kal pret. impers., or (Ju. 11. 28) הַמריפני*‎ Hiph. imp. sing. masc, suff. 1 pers. sing. טרף‎ 
inf. absolute ($ 21. rem. 2) : : טוב‎ | OID pref. 7 X adv. . טרם‎ 
.א‎ £1Sa. 9. 21. = Is. 44. 20 + 7 6 Eze. 13. 15. g Ho, 10.1. 7 Jon. 1. 12. * Ge, 30. 35. y Eze. 13. 10. 
5 Le. 15.3. à Joel 4. 5. s Ne, 12. 45 «Jos. 24. 23 c Ge. 21. 14. ^2Ch.6.8 a Am. 9. 13. * Ge. 30.35. + 47. E 
CHECA EC WE אי‎ O 
יי‎ 9. 3. ! Ge. 41. 26. r 2 Ch. 30.18. — * Le. 14. 43. / De. 5. 28. í Jon. 1.4. s Ex.16.18,M. + De. 26.4. * Pr. 30, 8. 
f Je. 49. 57. = Eze. 36. ll. s Nu. 8.7. s Le. 14. 48. F Ec. 12. 4. 4 Ec. 19.3. 4 Ex. 10.7 
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המרפה--היורים 


"nem pref. j noun fem. sing. c . בָ' טרף‎ 0," "DM and it came to pass that. Niph. 
nen [for 30233377] Hiph. pret. 3 pers. sing. fem., —I. to become, to be brought to pass, with 2 
suff. 3 pers. sing. masc. (8 25. No. 2b) נטה‎ Il. to fail, Dan. 2. 1, עליו‎ nn ini his € 
הי"‎ Ìn. m. s. by syncope [for 3] gag lett.) נהה‎ had fallen upon him; Dan. 8. 27, sonny MR 
הא‎ 2 & e Kh. WI q.v, K. הוּא‎ (q v) NM I fell and was sick, i.e. 1 fell sick. Gesenius in 
wn &/ ^] p. pron. 3 p.s.f.see NIN; -— see lett.) NYT both passages, to be done for, be ended, or be over. 
«nas pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. masc. היה אבה‎ calamity, see Mn 
היאָכלי‎ pref. id. X Niph. pret. 3 pers. sing. masc. הָיָה אכל‎ 7 Kal imp. sing. m., or inf. abs.; ) bef. |. היה‎ 
ONT pref. id. X Kal fut. 1 pers. sing. (§ 19. r. 1) TƏN nu id. inf. absolute . היה‎ 
en pref. Q X noun masc. sing. dec. la. . : ו הָיָה יאר‎ Kh. .א ,הָיָה‎ i‘ Kal pret. 3 p. s. or " m. nm 
mn pref. id. X id. with parag. יאר ה‎ "npn pref. ה‎ X fem. of the foll. . : / ידה‎ 
“INI pref. id. X patronym. of אור > לאיר‎ YPI pref. id. X gent. noun from AT ant 
IDIN pref. id. ( noun masc., pl. of יאר‎ dec. 1a. NN) pena ^ A^ pem. / 
"DNUS pref. ה‎ X Kb. ANN, K. ÅPNA noun m.s. אתה‎ | opna à pref. id. במ‎ An, רה‎ 
III | pref. i1 X gent. noun from Dil) בוס‎ "nnn pref. 7} interr. for 1 X the name of God, the 
bain pref. i} X noun masc. sing. dec. 7b. יבל‎ Eternal, see under the root . : . הוח‎ 
aban ) Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. . opa הַיהיה/‎ pref. D X Kal fut. 3 pers. sing. mase. . ^ היה‎ 
«nain pref. J X noun masc. pl. of יבל‎ 4 dec:7b. היהפף € | יבל‎ pref. id. Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. . הפך‎ 
Da pref. id. X gent. noun from יבס‎ . -ohja ie ן‎ Kh. Y q. v. הָיָה .א‎ (a. v.) / היה‎ 
pat pref. id. X pr. name of a stream || בקק‎ ig Kal inf. absolute, for היה‎ ($ 24. rem 2) . היה‎ 
nga" pref. id. X noun fem. sing. . A. WI ^ id. pret. 3 pers. pl. היה‎ 
הַיָבָשות*‎ pref. id. X adj. f., pl. of nta d. 10, fr. Utm היל יבש‎ id. imp. pl. masc. : . היה‎ 
«HAN pref. Q X Kal fut. 1 pers. sing. : : . נאה‎ Yu ) Kh. SY q. v., K. PIY q. v. / היה‎ 
"TaI pref. id. X Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 33 DI} Kal imp. m. pl. (8 13. r. 13); \ bef. ,,, for} היה‎ 
"hU * pref. i] X noun com. sing. dec. 2a. aH bain pref. i1 X noun masc. sing. dec. 7 b. . יי‎ 
היד‎ pref. X id. constr. state . די‎ apydaien pref. id. X id. pl., absolute state יבל‎ 
wra noun masc. sing. . .  דדה‎ IDI pref. X Hiph. fut. 3 p. s. m., suff. 2 p.s. m. ידה‎ 
הירע‎ pref. i] X Kal inf. absolute 00. YD! =y pref. id. X Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . PT 
my pref. i1 X noun fem., pl. of 7} dec. 2a. היחל יה‎ pref. id. X Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. חול‎ 
nm noun fem. pl. [of nm) הבל ירה‎ pref. id. X Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. יבל‎ 
- A pref. i] X noun com., du. of T! dec. 2a. יד‎ paba pref. 11 X Pual pret. 3 = masc., (§ 10. 
mr i rem. 5), or part [for 121912, rem. 6] . ילד‎ 
pd pref. i] X Kal inf. absolute ES ידע‎ Dia ^| pref. id. X noun com. 5 pl. ימִים‎ ($ 45) OV 
הַיְדְעִים‎ pref. 31 X Kal part. act. m., pl. of YI’ d. 7b. ידע‎ ayn pref. id. X n. m. s., constr. | — ($34. r. 1( | יון‎ 
Jp’ pref. id. X noun masc. sing. dec. 1. yT DII) pref. id. X Kal part. act. s. f. from [H2] m. | ינה‎ 
DYP pref. id. X id. pl., absolute state yT n» pref. id. X noun fem. sing. dec. 10, see n3 
DYDI pref. X Kal pret. 2 pers. sing. masc. | ידע‎ non pref. id. X patronym., pl. of '2}’ fr. |" 2 
DAT pref. n interr. f. i] X id. pret. 2 pers. pl. m. ידע‎ wn pref. X pr. name masc., see inim mn 
TH) defect. for nia 6 v.) . . W uy = pref. J X Kal part. act. sing. masc.d.7b. MY" 
הַיוֹצָאִיםי‎ pref. id. X id. pl. absolute c יצא‎ 
v nu 2, fut. mnt (mim $ 24. r. 20), apoc. I(r. 36); הַיוּצָאת‎ t pref. id. X id. f. s. [for ns} § 23.7.4] NY 
inf. c. nim (once הָיָה‎ r. 20), with pref. nia, On pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. רY'‎ 
ni (8 M. r. 13)—I. to be, to exist ; הָיָה ל‎ to "pn pref. id. Y id. pL, absolute state יצר‎ 
be to, belong to; to serve for; before an inf. to be "nyia contr. for הַיוֹצַאת‎ WY c : : יצא‎ 
about to do any thing.— II. to become; b הָיָה‎ to MTN pref. ה‎ X Kal part. act. f., pl. of m or nj 
become ; to be for; 3 N'Q to become as.—lIl. to dec. 10, or 138. ($ 8. rem. 19) - יר‎ 
fall out, happen, come to pass (comp. NYI No. III); היורים:‎ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of my d.9a. ירה‎ 
שת‎ Abode Em. se Dero Jede | 8 שא תתו‎ «LC d ds. 
בושי ה‎ ee 005 css wa א‎ RE "לא‎ 
+ Ex. 1 + Job 8. 11, = Eze. 7. 17. * Ge. 47, 24 à Eze. 47. 12. * Is. 66. 8. s Zec. 6. 8, * 1 Ch. 10, 3. 


* Eze. 23. 43, 


היורש--הילילו CLXXXII‏ היורש--היקרש 
היה JANYA Kh. nm q. v, K. DQ q. v.‏ ירש etia pref. 1 X Kal part. act. masc. dec. 7 b.‏ 
T‏ ו l se 5 AR‏ 
היה )5 JUD pref. id. X Kal part. act. masc. dec. 7b. lee enna Y Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ 
היה 1 Dawa - pref. id. X id. pl. absolute state o ac vn n id. pret. 1 pers. sing.‏ 
היית Mae pref. id. X id. fem. s. 6.133. (§ 8. rem. 19) 2t^ An id. pret. 2 pers. sing. fem. Kh. WK‏ 
uc rr 3 er?‏ 
היה )5 Dm Kal inf. constr., dec. la. . . mn (§ 8. rem.‏ 
on"n‏ היה : . Ana id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
היה (13 np"n | id. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 13. rem.‏ ₪ | היהת . nina id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
EUN 7 Chald. i. q. TN how ?‏ היה 6 enia id., suff. 1 pers. sing.‏ 
yn pref. J X Kal inf. absolute . 5 Bo‏ היה . ^qn"a id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
כון k‏ יבִין pref. i] X patronym. of‏ היביני היה 0 ssim id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
panim id., suff. 2 pers. pl. masc. . mn P‏ 
^ ל היה 0 nnn id., suff. 3 pers. pl. masc. A‏ 
masc. dec. 2b. —I. a large splendid building, a‏ ו ann id., suff. 1 pers. pl. n 8 , nin RI‏ 
palace.—Il. the temple of the Lord at Jerusalem.‏ יתר 6 ' . nen pref. Y noun masc. sing.‏ 
X Kal fut. 3 p-s. m. (for MANS 8. r. 15) mar on Chald. dec. 2a.—1. palace.—ll. temple,‏ ה AMDT pref.‏ 
Da. 5. 2, 3, 5.‏ זרת . MPO pref. D X patronym. for "UN q.v.‏ 
היבל id., construct state‏ ]^^ הִיכָל oy pref. id. X gent. noun from bsy (q.v) Y"‏ 
יכל mown rk. | E D pref. N X Kal inf. absolute‏ 
j pref. id. X fem. of the preceding bain Chald. pref. i1 interr. for i] X Peal pret. 3 pers.‏ ולית 
יכל : )6 pref.  interr. for 7 X Pual fut. 3 pers. sing. sing. masc. ($ 47. rem.‏ #73001 
היכל Non Chald. noun m. s., emph. of bon] dec. 2a.‏ חבר )10.7.5 $ masc., suff. 2 p. s. m. [for TAM‏ 
interr. for M X Piel pret. 3 pers. pl. nb»‏ ה T pref.‏ יחר "PPP pref. Q art. Y adj. masc. sing. dec. 3a.‏ 
היבל nm pref. T] X Kal fut. 3 pers. sing. masc. — . mn in noun m. $., suff. 3 pers. s. m. fr. 5»n dec. 2a.‏ 
i ; ` T‏ יחו 
היכל a i T 6 yes EP ras niby id. with pl. fem. term., absolute state‏ » 2 
היבל : 0 ?2'I] id. pl. masc., construct state‏ . יחל "brem gg dk owen a‏ 
היכל ]היל byron pref. id. X gent. noun rom Wy ew. NSN “b> id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for‏ 
i Jim =‏ = / 5 2 יחש 3 
ios fy Kal f / E.‏ הש . : . «mn pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
"NATI pref. Q X Kal fut. 3 pers. sing. masc. nnn om ^ X Kl Fut. 3 pers. singe uM 1‏ 
a g =: : ,‏ 
ילד X noun masc. sing. dec. 6a. (pl. L‏ ]7 ץ *2D'n | Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. "ES" p‏ 
id. inf absolute, used also adverbially . 0? "20 "o & “yb § 35. rem. 4)‏ הִיטב 
"non *^ pref. id. X noun fem. sing. dec. 12a. . 3‏ יטב ‘yah } id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 p. s. m.‏ 
"D3D' id. pret. 2 pers. sing. masc. o alah sagin } pref. id. X Kal part. act. sing. masc. GDh)‏ 
ילד " suff. 3 p. sing. fem. dec. 7b.‏ ימב “AID i) id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
ילד ema pref. id. X noun fem. sing. dec. 1b.‏ יטב . . DPW id. inf. absolute‏ 
DOI id. pret. 3 pers. sing. masc. ° : ab’ «nion pref. id. X Kal part. act. e pl of nj‏ 
a eB | dec. 13a. (8 8. rem. 19) . 458‏ 0 ה id. imp. sing. masc. with opt.‏ הִיטִיבָה* 
pn ^| pref. id. X noun masc. pl. from 3 dec. 6a.‏ יטב J} * id. pret. 3 pers. pl. masc. or imp. pl. m.‏ 
ילד )4 ee (8 35. rem. 2; pl. 6. "jo & by rem.‏ טמא NDOJ pref. Q X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ילד »"n Kal imp. fem. sing. : B -mn Db pref. Q X noun masc., pl. of a dec. 1b.‏ 
ילד )19 engg pref. id. X Kal part.act. s. f. d. 13a. (§ 8. r.‏ יטב X Kal fut. 3 pers. s. m.‏ ה apin pref. i] interr. for‏ 
a | pref. 21 X noun masc. sing. dec. 6h. . m «mon pref. id. X Kal part. p. sing. masc. dec. 3a. "m‏ 
id. . sing. dec. 1b. . ₪‏ . ילו 5 me‏ 
i: ₪ ee. fot See 1 35‏ היה . ' : . Jn ^} Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
dec. 38. 7‏ ילגד pref. id. X Kal part. p. m., pl. of‏ הַילוּדים* | היה / D'W] | id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
ילך . 0 n"n an opb Hiph. imp. sing. fem.‏ 
bbn ^| Hiph. imp. pl. masc. bbs‏ היה . 4 m it id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
è Ge. 24. 60. á Eze.16.31. — » Nu.22.38. — "t Job 40.28, a Je. 16.3‏ .30.5 ו =2Sa.14.7,  #Ju.18.19,19. *Zec.12.10.‏ 
Ch. 30. 4 Je. 44. 8. e Job 14. 14, 1 Je, 1. 12. € Le. 10. 19 1]1Ch.13.12, — » Da.6.21 “G 5 Le. 12.7.‏ 2 ? 
e Is. 48. 16. 1182.95.16, — P Ne. 3.34. «Ruth 3.10, 2 1s.62.3 * Da. 10.17 + Ne. 3. 34 E c ] Ki. 3. 26, 27,‏ 
d Eze.34.12, — *1Sn.15.15. 9 Ne.7.5. y Ps. 51. e 2 Sa. 14. 2 !9Ch.32.13, — * Ho.8.14 y Da. 11. 6. 4] Ch. 14. 4.‏ 
Ta. 44. 28 « Ps. 45.9 = Ec, 11. 10. r Ex.2.9.‏ ל 1 .6.97 e Jon. 4. 2. t Ne. 3. 34. r Pr.‏ 
Is. 60. 15. n Ps. 94. 20, 7182.95.91. | e Hag.2.13. — £Ju.1l.6. a Ezr, 8. 6.‏ 


היורש--היקרש CLXXXIII‏ הילילי--היקרש 
יסר 3 s "DA pref. 1 X Kal part. act. sing. masc.‏ ילל 5 0 4 mbbg id. imp. sing. fem.‏ 
don pref. D X Kal fut. 3 pers. sing. masc. . E Eny pref. 1 X Kal part. p. sing. fem. [fr. AY? m] y'y*‏ 
עזב . — amb pref. id. X id. fat. 3 pers. ph . — . . T^ mus pref. ipY Kal fut. 3 pers. sing. masc‏ 
עזב . WYO pref. id. X id. pret. 3 pers. pl. m.‏ הלל «obra esc. sing.‏ 
r . . . Dy pref. i1 Y noun masc. pl. [of Yt, no vowel‏ 
ילל eon ^ Hiph. imp. sing. masc.‏ 
יעה . : ` " mu t change]‏ 
יעל pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ הועלהי ילל : : sb» ) id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
יעל mhp 0 pref. Q X noun masc., pl. of [29] dee.5a.‏ ילק )2 E j pref. 1 X noun masc. sing. (§ 35. rem.‏ 
ער . pon "yn pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
עמד pref. id. X id. fut. 3 pers. pl.‏ העמד | ים . .88 pref. = noun masc. sing. dec.‏ הַים 
X noun fem. sing. 3 : AE‏ ה "OE pref.‏ הַ 'D' pref.‏ 
P «FEN pref. id. X adj. masc. sing. dec. 5a. . my‏ . ה ONI pref. Q X id. with paragogic‏ 
עוף . 8 pref. id. X noun masc. pl. [as if for D!, PDI pref. id. X id. pl, absolute state‏ ^ הַיָּמִים 
en'yyin } pref. id. X Kal part. act. m., pl. of yy‏ יום . . . ]45 § see DY‏ 
יעץ , X noun masc. pl. of D? dec. 8a. . D’ dec. 7b. " t‏ ה D'ONI pref.‏ 
pref. id. X noun masc. with Chald. pl. term. Wid des id. X noun masc. sing. (§ 35. rem. - a‏ הימי 
DAD. dec. 6d. 4 :‏ יום c‏ : : " הַיָמִים see‏ 
יער ה pref. id. X id. with paragogic‏ ההז | ימן . pref. id. X noun masc. sing. dec.3a.‏ הימין 
"yn pref. id. X id. pl., absolute state : : p‏ ימן ?9" MONT pref. id. X patronym. of‏ 
ערך "ONT pref. id. X gent. noun fr. 95733 q. v. i223 «hy "n pref. i1 X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
עשה . pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ הי by‏ ימן : . pref. id. X adj. masc. sing.‏ הַימִינִי= 
יפה m.‏ יפה K. 2*1 (a. T : . We nea pref. i1 X adj. fem. sing. dec. 118, from‏ ,צ UD Kh. ‘DQ q.‏ 
יפה nin pref. id. X id. pl., absolute state‏ ימן 4 " e» Hiph. imp. sing. fem.‏ 
‘DD pref. id. X noun masc. sing. dec. 6k. (for D,‏ 4 מלט "toon pref. 1 X Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
יפה . 0 : 4 ]14 rem.‏ .35 § יום : . (av)‏ הַיָמִים "Don defect for‏ 
X Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . Nob‏ ה rp pref. 7 X noun masc. pl. (of D? q. v.) «woe pref.‏ 
נפל 0 . pref. id. X Kal fut. 3 pers. pl. in.‏ הילוי no" ) pr. name masc. A 8 , pon‏ 
פלט! . PHM pref. i] Y patronym. of ob?‏ | אמן ; HON] "| pr. name masc.‏ 
WU] ^) pref. id. X Kal part. act. masc. s. 660.70. NN"‏ אמן )56 $( Chald. Aph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הימ" 
י'צא : owyin pref. id. X id. pL, absolute state‏ יכן Y pr. name masc.‏ הַ mI pref.‏ 
pref. id. X id. fem. sing. (for NYY? § 23.‏ | הַיצָאת ימן ; “JQ pref. id. X adj. masc. sing. (from Ty‏ 
יצא . ]19 rem. 4; § 8. rem.‏ יפ : . pref. id. X fem. of the prec.‏ הַימָניn‏ 
“AT , ) Kh. won Hiph. imp. sing., suff. 1 pers. WY") pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. "ns‏ 
צהר npp pref. id. X patronym. of "is!‏ מוש sing. from UD K c "Dm id. from‏ 
YY‏ א eyiye pref. id. X Kh. YS Kal part. pass.,‏ | הון : noun masc. sing.‏ ^7 הִין 
יצע 5 4 noun masc. dec. 3a.‏ נהק . X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ ה "paN pref.‏ 
X Kal fut. 3 pers. sing. masc. : 1‏ ה novi pref.‏ נטר “WOT pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
rem. 15) 4 3 | nas‏ .8 §( } היה ינק : «npow Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. E‏ 
spain pref. i] X Kal part. act. sing. masc. dec.7b. p ‘yin pref. 17 X Kal part. act. sing. masc. dec.7b. X°‏ 
Hiph. imp. sing. fem., suff. 3 pers. sing. masc. 3? UYSNI pref. id. X patronym. of ^? . ONE‏ | }123% 
pin pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a. (8 35. -‏ נשף . 0 . mem pref. ij Y noun masc. sing.‏ 
o }‏ (יָקָבִּי pref. im X Hiph. fut. 3 pers. pl. (def. for 3D] "3D "3p | rem. 2; but pl. c.‏ הַיִסְגרן 
DAPI pref. id. X id. pl, absolute state . . 3p‏ | | סכר . — CDD] pref. id. X id. with suf. 1 pers. sing.‏ 
JV3p' pref. 1 Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. : yap‏ יסד TO pref. I X noun masc. sing. dec. la. b‏ 
98D pref. ij interr. for 1 X Pual fut. 3 pers. swapa pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. (for‏ 
קדש . )15 A wap § 8. rem.‏ ספר : 0 i sing. masc. d‏ 
^Null12. — Je, 18. 14. a 2 Sa, 16. 2. * Am. 8, 13. * Eze. 17. 15.‏ — .7.5 .ן, .4.6 a Je. 49.3. g Je. 47.2. n Eze.‏ 
Ex. 16. 4. à Joel 1. 4. + Eze.21.9]. | 16.26. e Ex. 2.9. 1 Ne. 3. 34. ? Ju. 8. 15. z Pr. 31. 30. 2 Bre. 15. 4.‏ + 
ae Jo‏ לש 8 
Zec. 11. 9. ! Da, 12. 13. r Ge. 36.24 * Je. 3.5. S Ps. 94. 10. "Eze.99.14. = Job 36. 19. «1Ch.27.]. v Hag. 2.12.‏ * 
Eze. 21.17. ^ "2Ch.3.17. + Da. 6. A « Ge, 21.7. g 1.14.95 xEst.3.4. t Je. 16. 20, ^ 1 Ki. 6. 6, 10.‏ / 
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pipa pref. 3 Y noun masc. sing. . "ap nipv^n pref. id. X pr. name, see ה‎ D*3 : בת‎ 
np '"n pref. i X Hoph. fut. 3 p. s. m. ($ 17. r. 8) npo ipn pref. id. X noun masc. sing. P ישם‎ 
הַיקר=‎ pref. 3 X noun masc. sing. dec. la. הַישָכָם* יקר‎ pref. i1 Y adv. (1) with suff. 2 pers. mM m. ישה‎ 
הַיָקָרִים,‎ pref. id. X adj. masc., pl. of ip? dec. 4a. . יקר‎ | 4 rhe pref. i] X Pual pret. 3 pers. sing. masc. . שלם‎ 
"Tx" pref. i1 X Kal fut. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. קרה‎ yoga pref. id. 1 patronym. of yop (q. v.) שמע‎ 
NOM pref. הַ‎ X adj. masc. sing. d. 58. )6 34. r. 1) הַלשְמעָאלים ירא‎ pref. id. X pl. of the prec. שמע‎ 
הרבה"‎ pref. ה‎ X Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . הבה‎ oD pref. i] X Kal fut. 3 pers. pl. m. . שמע‎ 
"MO pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. חישמעַלי ירד‎ pref. i 7 X patronym, & contr.of Dayne (q.v.) שמע‎ 
TPI pref. הַ‎ X Kal part. act. sing. mase. dec. 7b. ירד‎ nbv^n pref. id. X pr. name, see "J MD . na 
nnn m pref. id. X id. pl., absolute state ירד‎ n^n pref. id. Y adj. fem. sing., from ישן‎ masc. ישן‎ 
wg ^] pref. id. X pr. name of a river p wy "| pref. id. X adj. & subs. masc. sing. dec. 4a. ישר‎ 
NII pref. id. X id. with parag. ה‎ T wa pref. id. X gent. noun from be^ (q.v.) שרה‎ 
enin pref. id. Y id. fem. sing. dec. 13a. "en nby tn pref. id. X fem. of the prec. שרה‎ 
היהי‎ pref, id. X Kal part. act. sing. masc. 600.98. ירה‎ STW &') pref. id. X adj. fem. sing. fr. ישר‎ masc. “It 
DN ^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 5a. ירה‎ na הי‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. היה‎ 
som pref. id. X patronym. of SNORT (qav) — היהי רחש‎ 1 id. pret. 3 pers. sing. fem. Kh. NN (§ 4. 
‘oy pref. id. X Kal part. act. m., pl. of i my d.9a. ירה‎ rem. 1) K. npn : : היה‎ 
הריעה‎ pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. ירע‎ “DNJ + pref. 1 X noun fem. sing. dec. 5a. יתד‎ 
DYI pref. id. Y id. pl. . . : : . ירע‎ "nu pref. id. X id., constr. state nm 
xn pref. id. X noun fem. sing. dec. 5a. . ₪ “nan pref. id. X id. pl, abs. state fem. term. . m 
הירעי‎ pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. masc. m nam 4: 
חירצה"‎ pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. רצה‎ nnm y Kal pret. 3 pers. sing, fem. El ה‎ 
"nmn pref. iJ interr. for i]. X Kal fut. 3 pers. pl., "n»n \ id. pret. 2 pers. sing. masc. ($8. rem. 5( היח‎ 
with parag. } 2 : Jqm oin l noun masc. sing. dec. 3a. : on) 
הַיִרְצֶרִּ*‎ pref. 3 X Kal fut. 3 pers. sing. masc., (31) "n | Kh.; K. הַנָּתִי‎ noun fem. sing., suff. 1 pers. 
suff. 2 pers. sing. masc. . . רצה‎ sing. from הַיָה]‎ or 71173] dec. 10. הוה"‎ 
4 DON pref. ij X noun masc. sing. dec. 4a. ירק‎ rיnיQ‎ Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 56. rem. 
הירקון‎ pref. id. X pr. name, see הירקון‎ BS . מוא‎ i 2, comp. $ 47. rem.4) > אתה‎ 
=WYQ pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 70. היתיו? ירש‎ '| Ch. id. pret. 3 pers. pl. masc. . אתה‎ 
"pm pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . ירש‎ "Y Ch. Hoph. pret. 3 pers. pl. m. ($56. r. 2) אתה‎ 
Un pref. i1 X adv., with suff. Ww, pay, comp. הִיתִיתי‎ | Chald. id. pret. 3 pers. sing. fem. . אתה‎ 
. dec. 7 a. . . ישה‎ “ony 7) Kal pret. 2 pers. pl. masc., ) bef. |.) for 
"V pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. נשא‎ ‘on jJ 1 (§ 13. rem. 13, 8 $24. rem. 7). . \ no 
peru pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. . שאנ‎ HAT pref. ה‎ X Kal fut. 3. pers. sing. masc. נתן‎ 
aeu "^ pref. i] X Kal part. act. sing. m. d. 7b. ישב‎ XƏM pref. id. X Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. “IND 
"navi pref. id. X id. fem. dec. 10. et sc B "yn pref. Q X patronym. of Wt" ₪ . ain 
yu pref. id. X id. m., with parag. * ($8. r. 19) ישם‎ «on pref. id. X noun masc, pl. of VD (suff. nn) 
"ap pref. id. X patronym. of שוב ישוּב‎ dec. 6a. 4 ^ 1 4 יתר‎ 
pawn ^] pref. id. X Kal part. act. m., pl. of aw d.7b. ישב‎ nina pref. id. X noun fem. sing. יתר‎ 
nay pref. id. X id. sing. fem. dec. 13a. (§8.1.19) at^ l E ^ Hiph. imp. sing. masc. apoc. for NON 
הַישָבָתי*‎ pref. id. X id. id. Kh. 129" with parag. " ($25. No. 2b) =. .. | MEL 
comp. $8. rem. 19; K. nap" הַכָּאֲב* ישב‎ pref. (7 X noun masc. sing. dec. la. . באב‎ 
הַישׁוּבי‎ pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. masc. mal ""pauwln Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m JNJ 
MONI pref. iJ X pr. name masc. . 4 : הַבְאוֹת שוה‎ Hiph. inf. construct E : : . באה‎ 
nnn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. ישע‎ "235 pref. 13 X adj. and subst. masc. sing. dec. 5, 
ovn pref. id. Y noun masc. sing. ישם‎ constr. 133 8 "123 (§ 34. rem. 2) SES 
5 £ Ee. 3.21. = Am. 6. 12. t Am. 8.4. ô Je. 3.1. 4282.15.93. ײ2Sa.10.11.‎  *Da.3.13. «Is, 10, 15. 
‘la & Pr. 26. 18. s Mal. 1. 8. « Le. 15. 6 * De. 13.4 i 2 Ki. 9. 37 = Job 6. 2. t Da. 6. 18. a Ju, 16. 9. 
Dy ET Be גפ — "טנ‎ lien dul. Daeg אפ‎ s Eze iaia 
«1892.93.11. — / Je. 15. 12. r Je. 32. 8. * Ca. B, 13. S Mi. 3.9. m Ex. 38. 20 *Da.6.17,25. J Am. 3.4. 4 Eze. 13, 22, 
f Jos. 3. 16. n Mi. 6.7. * Mal. 1. 8,9. a Eze. 27.3. £1Sa. 12. 23 
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e7237 pref. J X noun masc. sing. dec. 3a. . . TAD | הַכּותָףּי‎ id, suff. 2 pers. sing. masc. [for FIDO] נכה‎ 
+7230 *'" Hiph. inf, or imp. sing. masc. . כבד""‎ nini pref. 1 Y n. f. s., pl. nins (§ 44. rem. 5) כתר‎ 
25228 Niph. imp. sing. masc. . . 123 ^mm] pref. 3 (q. v.) & i1 X pron. demon. m. sing. זה‎ 
*"1235 id. inf. (1332), suff. 1 pers. sing. dec. 70. 133 nin preff. i} interr. for 1, & 2 X Kal part. act. fem. 
JH1325 Hiph. pret. 2 pers. sing. fem. כבה‎ dec. 10, from NIW masc. . : : זנה‎ 
M nn id. pret. 1 pers. sing. : o "WB ^nsn | pref. iJ X noun masc., dec. 1a. . nn» 
‘ONTO } id. id., suff. 3 pers. pl. masc. כבד‎ | YATIM | Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. s. m. “IMD 
222 in noun masc. sing. dec. 3a. . בבר‎ ‘AMON Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. [for nnain] יכח‎ 
* הַכְּבוּדָה‎ pref, n X [for 1112] adj. fem. sing. from 135 '"nna25 } id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. ND’ 
(§ 39. No. 3, dec. 8) 123 pm pref. n X conj.. 0 : בי‎ 
adi] Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. כבד‎ yan preff. n & 3 for 12 X Kal En act. s. m. d.7b. יצר‎ 
YT337) id. pret. 3 pers. pl. c כב‎ Wan pref. ה‎ X noun masc. sing. dec. 1b. . E כור‎ 
הְבַּבָּסִי‎ Hothpael inf. construct [for הכיח! .6 § ֶתְכָּּ‎ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. [for MPY] יכח‎ 
rem. 10, note] : : בבס‎ "bn Hiph. inf. constr. בול‎ 
vasn pref. nyx noun masc. sing. dec. 6. כבש‎ "Pn pref. D, & 5, f. ^D, ‘2 T n. m. E constr. 
"P237 pref. X noun fem. sing. dec. 12b. . בבש‎ of pu», irr. of DY (8 45) . . יפ‎ 
n3» pref. id. Y noun masc., pl. of בבש‎ 000.6. . WAS הַכין"‎ ^ Hiph. inf. constr, used as an absolute כון‎ 
wap pref. id. X noun masc. sing. wwa Pai id. pret. 3 pers. sing. masc. . כון‎ 
"D137 pref. id. X noun com. pl. abs. from TI dec. 8d. TTI הַבִינָה,‎ id. id., suff. 3 pers. sing. fem. . : < בה‎ 
הַכָה‎ Hiph. inf., or imp. sing. masc. (§ 25. No. 2b) הָבִינוּ נכה‎ ^ id. imp. pl. masc. : כון‎ 
135) "| id. pret. 3 pers. sing. masc. : . TEP) «2n id. inf. (23), suff. 3 pers. sing. m. dec.3a. {13 
NAN °'| Hoph. pret. 5 pers. sing. m. (§ 25. No. 2b) i133 bic id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s.m. כו[‎ 
P3137 Hiph. imp. pl. masc., (1271) suff. 3 pers. sing. Aron 7^ id. pret. 3 pers. pl. כון‎ 
masc. (§ 25. No. 2b). נכה‎ PII id. pret. 1 pers. pl. n2 
37137) "| id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. 7122 pirya "Y id. pret. 2 pers. sing. masc., | bef. e n2 
Mn id. pret. 3 pers. pL, (1273) suff. 3 pers. s. m. i733 הַכִינְותִי‎ n id. pret. 1 pers. sing.; } id. כון‎ 
in»n ^ pref. iJ X noun masc. sing. dec. 7b. הַבּינִיי כהן‎ Hiph. imp. s. m. suff. 1 p. s. 6 25. No. 2) נכה‎ 
ninsn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. הבינני בהן‎ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. 112 
sninn pref. id. X id. pl. : i ; כהן‎ nnyan lid. pret. 2 p. s. m. (comp. $ 8. r. 5); l bef. lo 
nnn ^| pref. id. X noun masc., pl. of 113 dec. 7b. הַכינתיי כהן‎ Lid. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by conv. 
a 4 Hiph. imp. pl. masc. (§ 25. No. 2b) 123 } for ) (8 8. rem. 7) , . : n3 
330 ' id. pret. 3 pers. pl. 0 : נבה‎ 37 pref. i X noun masc. sing. dec. lb. בור‎ 
an Hoph. pret. 3 pers. pl. (§ 25. No. 2b) . נכה‎ a3 Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. נכר‎ 
הַכְּובָבִים‎ "^ pref. i1 X noun masc., pl. of ee dec. nan id. pret. 3 pers. pl. (V27), suff. 3 p. s. m. 153 
2b. [for 2233] 0 o als Yan id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. s. m. ID) 
Di] Hiph. imp. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. "n id. pret. 3 pers. pl. נבה‎ 
(§ 25. No. 2b) , 5 qe o הכירות‎ ' : : 
BISA id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. pl. masc. נכה‎ nsn LL i] X n. m. with pl. f. term. fr. WDd.1b. NS 
nn Niph. imp. sing. masc. : כון‎ m37 ). Hiph. pret. 2 pers. sing. m. (§ 24. r. 14); 
aA ) Kh. 3557 Niph., K 1D Hiph. i imp. 4 m. p> man i acc. shifted by conv. | (§ 8. r. 7( . j ES 
הכנ‎ ©”) Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. "Men pu id. (§ 8. rem. 5). .  .  . n» 
(8 25. No. 2b) נכה‎ nn'»n ) 
Dian pref. J X noun fem. sing. dec. la. : כום‎ man id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . נכה‎ 
X733) pref. id. X gent. noun from WD : בש‎ ‘WJ ך‎ id. pret. 1 pers. sing. ($ 24. rem. 14) ;) 
nn pref. id. X pl. of the preceding בושו שא‎ n»n i “ace. shifted by conv. | ($ 8. rem. 7) j is 
nisn *^ Hiph. inf. const. dec. 1. (§ 25. No. 2b) . נכה‎ rman Hoph. pret. 1 pers. sing. (8 25. No. 2b) נכה‎ 
חש ה הור = ו‎ WP »"E9 ee 
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1 
PMD id., suff. 2 p. s. f. ($24. r. 14, 8 25. & No. 2b) M33 D33) pref. i] X n. m. collect., fr. }3 and the term.D- 433‏ 
“DIJN lid. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 p. pl. m. NDJ "yn Niph. inf. (VJ) suff. 3 pers. sing. masc. ~‏ 
בנע ; )5 rem.‏ .36 §( נבה : O'N ^ id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
בנע : בְּנען pref. i3 X gent. noun from‏ 9 הַכְּנענֵי )3 id. pret. 2 pers. sing. masc. suff. 1 pers. pl.‏ הַבִּיתָנגּ* 
כנע . pref. id. Y id. pl.‏ הַכָנענִים | נכה IMDM id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
בנע id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m. NO) | MYIÐT pref. id. Y id. s. fem.‏ } 20“ 
בנע AYDI ) Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ כרר ]505 pref. X noun masc. s. dec. 2b; [for‏ 92230 
כנף bon £^ pref. m bs ‘43/7 ""] pref. i1 X noun fem, sing. dec. 4c.‏ 
j noun masc. sing. dec. 8c. " a "DDI i‏ ה Bref‏ הכל 
oD DID IL id. X id. dual, abs. state; Kh. D'533 E‏ כלא Noon pref. ₪ Y noun masc. sing. (suff isba) d. 6a.‏ 
כון aban pref. id. 5 1 "nn Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ 
X noun masc. sing. . ‘ + "NDI‏ ה 7ND3D pref.‏ כלב pref. 9 } noun masc. s. (pl. c. *323) d. 6a.‏ 2555 
Y id. pl, absolute state abs ete ia E X noun masc. sing. dec. 7b. . ND?‏ ה pre‏ הי הַכִּלְבִים 
nbs pref. id. X noun masc. sing. irr. (§ 45; : .- a CM e he c To‏ 
כסל sn } canis i seo | } imos pn ; ! pref. i X noun masc. sing. dec. la.‏ 
כפל p> pan pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
X pr. ese ow ^ --‏ וי הְְַּלֹת sban pref. id. X noun masc. s. Kh. 8°93, K. X199 NDD‏ 
(suff. Iob) 6.68. SDs‏ ל pref. id. Y n. fa pl. abs. from [M99] d. 12b. 793 ppsn pref. id. X n. m, pl. of‏ הַבְּלְיות 
al pref. id. Y noun masc. pl. [as if from "nppan ! pref. id. X noun fem. sing., pl. OMODD . ODD‏ ַבְּלִים 
Bo» "psu E‏ )45 6 בְּלִי n3], see‏ | 
כסף np»n . pref. id. Y noun m. s. (suff. ‘BDD) d. 6a.‏ כלם 4 nbn igh. iat coms‏ 
כעס nibs 7^ pref. iJ X n. f. pl. abs. fr. tns] d.12b. nb» Dyan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
בעס "tb»n ^^ Niph. inf. constr. no» "pysn id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Dyn id. pret. 3 pers. pl. 1 Dya‏ כלם epos Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
„mboy ] Hoph. pret. 3 pers. pl. pb | 920 id. inf, ant. 1 pers, emg MER =‏ 
כעס pref. X noun masc. sing. dec. 6d.‏ הַבַּעַסם* sl b‏ 
DYI Hiph. inf,‏ .א q. v.‏ הֶבְעָסוּנִי »*Aoy2n Kh.‏ כלם „pbn } Niph. imp. pl. masc.‏ 
כעס p — pers. sing. í‏ כלם ; apban Hoph. pret. 1 pers. pl.‏ 
Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. Dy»‏ הִבְעָסוּכִי* בלם EDDI Hiph. pret. 1 p. pl., suff. 3 p. pl. m. (§ 11. r.1)‏ 
“D27 ^ Hiph. pret. 3 pers. s. m. (n3) suff. 3 pers. ^D'Dy»n préf. 3 Y noun masc, pl. of DYD dec.6d. DYS‏ 
»3Dy2n defect. for '3D'Y20 (q. v.) Dy»‏ | נכה pl. masc. (§ 25. No. 2b)‏ 
בעס -ninap preff. i? interr. for. 1, & 3 X noun masc. sing. Dpy2n Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
id. pret. 1 p. s.; acc.shifted by conv.}(§8.r.7) DYS‏ { הַכְעַסְתִּי | constr. of NYJ dec. 6g. Nid‏ 
pref. iil |‏ הַכּף: נכה .10 pref. id. X noun f. s. contr. of 73%) dec.‏ הַבְּמַכָת* 
כפף . noun fem. sing. dec. 8d.‏ 
pref. 3}‏ הכף? כמר ]9 Y n. m. pl. [of 192 $ 35. rem.‏ הַ pref.‏ הַכְּמָרִים 
כפף .6.38 pref. D X Kal part. pass. m., pl. of [FADD]‏ הַבְּפוּפִים+ )17 .3 Hiph. imp. sing. masc.; or (Jos.‏ ^ 27 
כפף .84 pref. id. X noun fem., pl. of ]3 dec.‏ ף הַבָּּוֹת כון inf. abs. as an adv.‏ 
בפר P520.) pref. id. X noun masc. sing. dec. la.‏ כון 2n Niph. imp. sing. masc.‏ 
כפר pref. id. X pr. name of a place‏ { הַבָּפִירָה | כון . —-  Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. for‏ הָבָן" 
pref. id. X noun masc., pl. of WED dec. la. "55‏ הַבְּפִירִים! Hiph. pret. 1 pers. pl. [for 33337 § 25. rem] il‏ )44337 
כפ'ש pref. i] X noun masc. sing. dec. 1b. o abe dI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s.‏ 220 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (1131), pan pref. i) X noun masc. sing. dec. 6c. . "95‏ )1 49337 
suff. 1 pers. sing. (§ 25. No.2b) . pom n2" pref. id. Y noun masc., pl. of [^52] 6.18. ^53‏ ו e350‏ 
כפר . nn pref. id. X noun fem. sing.‏ כנן pref. Q X noun masc., pl. of [2 dec. 6b.‏ 0390 
כפף . "nhan defect. for MBIT (q. v.)‏ בנט 0 . «quan Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
כפתר Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m. DJJ "npa pref. Q X noun masc. sing. dec. Ib.‏ הַבְנִיעָהגִּי 
n De. 7.9. k 1 Sa. 17.43. 9180.20.34. 9 7 / Ex. 8. 14. a Eze. 17.3. «2 Ki, 28. 26. è 1.99.17. 4 Is. 31. 4.‏ 
e O‏ וכה ל Dun, Dex.‏ בש rf‏ 
Nu. 22, 98 Je. 6. 15 ?182.95.15. — ^2Ch.99.19. — :2Ch.33.19. + 7. 20 y Je. 95, 7. e Nu. 7. 86. f Ca. 1,14‏ 4 
גי EEE lene «182159 í Nulos, Bel din cP‏ ל; 
g Is. 28. 94. t Je. 8.12. = 2 Sa. 3. 33. Ge. 32. 12 m2Ch.3.11, 12, Ex. 9. 32.‏ 


הכיתיך--הלאת 


1 id, suff. 2 ' pers. sing. masc. 6 H n3 
pref. i) X noun masc. sing. dec. 6. 2305 
8^1 pref. id. X id. pl. absolute state בשב‎ 
pref. id. X pr. name of a people, pl. of כשד כָּשָרִּי‎ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. i כשל‎ 
Hiph. inf. absolute . בשר‎ 
pref. i X gent. noun, fem. of wh from ₪33 t» 
Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. bws 
pref. Q X noun m. sing. dec. la. (§ 30. No. 3) ane 
pref. id. X Kal part. p. m., pl. of DNJ 4.33. INJ 
pref. 9 Y id. part. act. m., pl. of 33 d. 7b. IND 
Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 25. No. 2b) נכה‎ 
Hiph. inf. (71133), suff. 3 pers. sing. masc. 

dec. 1 b. (8 25. No. 2b) : נכה‎ 
pref. i1 X Kal part. p. sing. masc. 666.38. . IND 
pref. id. X id. fem. dec. 10. . - e 
pref. id. X id. fem. pl. . 5 : s anis 
pref. id. X id. masc. pl. dec. 3a. Sn 


Hiph: inf. (D132), suff. 1 pers. sing. dec. la. 


(8 25. No. 2b) 5 : : . פה‎ 
) id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. 33 
ו‎ id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . 0 1123 
pref. Q Y noun masc, sing. . 0 . כתם‎ 
pref. id. X n. f. pl. constr. from njna 0.156 כתן‎ 
pref. Q art. or interr. X noun fem. sing. . כתן‎ 
pref. iJ art. X noun fem. sing. dec. 13c. . בתן‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 5b. . ND 
pref. id. X id. pl, absolute state : . כתף‎ 
u^) pref. 1 id. X noun fem., pl. [as if from 

1 mp3] see the following . = ₪ 
pref. id. X noun fem. sing. (§ 44. rem. 5) . כתר‎ 


particle of interrogation, De. 32. 6. 


Niph. to be removed, cast away, Mi. 4. 7. 


4 } pref. X noun f. du. from ]ר[‎ d. 4a. כרע‎ 5 Non only with paragogic ,ה‎ nyon adv.—l. of 
1 space, farther, farther off, beyond ; “Ayn pwn 
Hiph. pret. 2 p. s. f. [for 3’) suff. 1p.s. כרע‎ from thence amd farther ; ? מַהְלְאָה‎ ; farther off 
Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . . na than, beyond.—11. of time farther, forward, onward, 
noun fem. s. constr. [of 1730 § 42. No. 3] 723 לא בת הלא‎ 
ref. ;] X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. כרת‎ " - : 
3 2 X 7 E AND ^ adv. הלא]‎ with parag. [ה‎ ; for 1 see lett. 3 הלא‎ 
iph. inf. constr. 0 . ברת‎ A ה‎ - i 5 
amie — 
DN. ה‎ Y nou UE ODE: . mo DN? Hiph. inf. constr. 0 . 6 . אה‎ 
Hiph. pret. 1 pers. sing. [for ‘ANIA $25.r] n הַלְאֶל‎ preff. ה‎ interr. fori, & ל‎ X noun m. s. d. 1a. אול‎ 
) id.; acc. shifted by conv. 3 (8 8. rem. 7) כרת‎ INDJ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 11. rem. 1) לאה‎ 
i id., suff. 3 pers. sing. masc. . o . כרת‎ snyon id. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 24. rem. 14) לאה‎ 
posmen O nn at 
2 Sa. 20.23. Le. 26.22. r Ju. 11. 35. o 5 
1 Sa; 15.9, a Ju. 4. 2t ₪ ae א‎ + Malas. שרי | הר ימר הש‎ 
-E E ET E 2% WR 
! Je. 44.8. + 29. 17 # Ju. 11. 35, + 14.8 à La. 1. 14 nothin. 2 1.7.0 * Eze, 24.12, 


CLXXXVII 


"non 
“aban 
הַבְּשָבִים/‎ 
n»n 
aban 
הַכְשִירי‎ 
n»n 
^npbvan 
הַכְּתָב‎ 
Danan 
panda 
nna 

m insn 


2331 
nan 
הַבְּתוּבוֹת"‎ 
wyn 
nan 


"pan 
apna 
"ang 
"njnzn 
nea 
nona" 
Anza 
'nipn»n 
מה‎ 
nnn 
nipan 


on 


son. 


הכצעקתה--הלאת 


pref. i interr. f. i1, ₪ 2 Y noun f. s., suff.‏ הַכְּצַעַקָהָהּי 


3 pers. s. f. from MpY¥ d. 11c. (§ 42. r. 1) צעק‎ 


Hiph. to amaze, stun, so 31311 (for VINN $ 11. 
rem. 7) Job 19. 13, which Prof. Lee takes as Kal 


in the sense of contemning. 


Hiph. inf, or imp. s. m. [for 13/0 $ 11. r. 5] 22 
pref. 1 X noun masc. sing. dec. 1a. . o We 
^1 pref. id. X noun masc., pl. of 2313 6.18. 272 
Hiph. pret. 3 pers. pl. (3377) suff. 3 p.s. m. נכר‎ 
pref. Q X noun masc. sing. dec. la. כב‎ 
pref. id. X id. pl., absolute state כרב‎ 
) Ch. Aph. imp. pl. masc. (§ 47. rem. àj m3 
pref. i) X noun masc., prop. participle [n3] 
either with the adj. design. *—, or ‘9 is 
the pl. for D3 : בור‎ 
Kh. הַבָּרִי‎ q. v =. MI (q. v.) : nm 
pref. 3 X n. m., pl. of 13 dec. 8. (§ 37.r.7) 3 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . : ברע‎ 
id. imp. sing. masc. suff. 3 pers. sing. masc. כרע‎ 
Hiph. inf. constr. 0 o : "ES 
id. pret. 3 pers. sing. masc. 0 כרת‎ 
} id. pret. 3 pers. sing. fem. . : s ni 
o^ id. pret. 3 pers. pl. 2 6 n 
id. inf. (71313), suff. 2 pers. sing. m. d. 1 b. כרת‎ 


pref. J X noun masc. sing. (and pr. name 
\ in compos. see 1'3) d. 6a. (§ 35. r. m zi 
pref. id. X patronym. [for ]רמ‎ from "13 כרם‎ 
pref. id. X n. m., pl. of D'3 d. 6a. (suff. 073) כרם‎ 
9 pref. id. X noun masc. sing. (with suff. 

iby dec. 8. 5 37. rem. 3 & 5) E 
pref. id. Y pr. n.of aregion (973) with parag. O72 
pref. id. X gent. noun of the prec. ($ 37. r. 5) O73 
pref. id. Y fem. of the prec. 4 כרם‎ 


Hiph. inf. absolute o 0 . ברע‎ 


43. 


= 


“Bi 
הַבָרי‎ 
הַכְּרְבִים‎ 

mon 

vu 
הַבְּרוּבִים‎ 
nan 
nI 


e930 

h הַכָּרִים‎ 
ipn 
הַבְרִיעֲהוּ‎ 
הַבְרִיתי‎ 
mn 

^ np?» 
ms inn 
הַבְרִיתָף?‎ 
DI 
הַבָּבֶם‎ 
MDT 
הַבְּרָמִים‎ 
bean 


‘D2 
“AMYN 
"ny 
"nan 
man 
^men 
nn 
הָכְרַתִּי‎ 
AID 
"mon 


a Ge, 18. 2]. 


^ Eze. 45. 14. 


* Eze. 10. 3. 
d Ge. 42.8. 


? Da. 5. 29, 
4 2 ni. 11, 19. 


| הלאתיך--הקילה 


לוט 
לוה 
לוה 


לוה 


הלה | 
1 | 


ְהָלוּם] Kal part. p. pl. construct masc. from‏ ה 


הלם 
זה 


nt 


pref. id. X Kal part. act., or noun masc. sing. 
"| pref. id. X patronym. [for "11 from "5 
^| pref. id. X id. pl. dec. 8f. 

] Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. 

Kal inf. absolute 

noun masc., pl. of bait dec. 1 b. 


dec. 3a. : 0 
pron. demon. com. gend. sing., apoc. fr. nin 


pref. D 8 5 X pron. demon. masc. sing.‏ הק 


pron. demon. masc. sing. 
pron. demon. fem. sing. 


pref. i] X noun masc. with pl. fem. term. 


from md dec. la. . 0 . 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 6i, 
(§ 35. rem. 14) \ 
} pref. id. X id. dual, absolute state 


pre i1 X noun com. s. dec. 6a. (§ 35. rem. 2) 


*") Niph. imp. sing. masc. : 

} id. id. ; acc. shifted bef. monos. (8 9. rem. 3) 

ja. inf., suff. 3 pers. sing. masc. 

} id. imp. pl. masc. 

gen. noun, see “orn na 

pref. ה‎ X noun masc. sing. dec. 6d. 

pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of adm 
dec. 7 b. 

} pref. id. X noun masc., 4 of vind dec. 6d. 


1°) pref. id. X noun masc., with pl. fem. term. 
from Mi? dec. la. 
} pref. id. X noun fem. sing. 
defect. for הוליד‎ (q. v.) 
pref. ba interr. particle & nnm (q. v.) others 


read nim ba, nnn, mind n הוה‎ 
preff. ה‎ interr. for n, & 5 X Kal part. act. 

sing. masc. dec. 1b. יעין‎ | 
Hiph. imp. pl. masc. [for ילך [הוליבו‎ 
noun fem., pl. of [ַחֲלִיכָהז‎ dec. 10. "n | 
id. suff. 2 pers. sing. masc. cen 
n. m. pl., suff. 1 pers. s. from cpa] à dec. 3a. הק‎ 
defect. for MDDI (q. v.) n 


pref. iJ X noun masc. sing. with parag. 


, 


CLXXXVIIt 

id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. לאה‎ epidn 
pref. i1 X noun masc. sing. den 8b. לבב‎ "nn 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 5b. . 8 לב‎ nbn 
pref. id. Y noun fem., pl. of mra dec. 10. לבב‎ abn 
"| pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. לבן‎ pen 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a. . הָלוּלִים לבש‎ 
pref. ה‎ & 5 (q. v.) X Kal inf. constr. בזז‎ G gath 
Hiph. pret. 3 pers. pl. לבן‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. vind ל‎ ) 
id. pret. 3 pers. pl. o לבש‎ nen 
id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. לבש‎ moa 
pref. i1 Y adj. masc. sing. dec. 4a. לבן‎ m 
pref. M interr. for 1, & 3 X noun masc, ninpn 

constr. of (2 irr., (8 45) . בגה‎ 
pref. i} X noun fem. sing. A a לבן‎ ven 
pref. id. X n. fem. sing. dec. 11c, ($42. No. 1) לבן‎ nba 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. לבן‎ ‘Dyna 
^] pref. id. Y pr. name of a mountain לבן‎ pron 
pref. id. X pr. name masc. 125 bbs 
| pref. iJ X adj. masc., pl. of 125 dec. 4a. ind innby 
pref. id. Y noun fem. with pl. masc. term. "orba 

from n2 dec. 116. (§ 42. rem. 1) לבן‎ "anon 
pref. id. X Kal part. p. s. m. d. 3a. (for wab) wab anba 
ן‎ Hiph. inf. abs. .  .  . . לבש‎ | pn 
} Ch. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. לבש‎ "vnbn 
} Hiph. pret. 3 pers. pl. . הַלְחָצִיםי לבש‎ 
pref. I X Kal part. act. m., pl. of & re d.7b. לבש‎ R 
) Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted Pow nea 
| by conv. 1 (§ 8. rem.7) . לבש‎ nhba + 
) id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. לבש‎ 
MI id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. לבש‎ mye 
| pref. 1, & b bef. |. X Kal inf. constr. ררש‎ 6 " 
Hoph. inf. constr. ($ 20. rem. 16) ילד‎ Tin 
pref. i1 Y adv. of negation, Kh. for לא 'לא‎ j לין‎ 
pref. n X noun masc. sing. dec. 6d. להב‎ rV p 
pref. (J interr. for ,ה‎ & D X Hiph. inf. constr. MO "obh 

| pref. i] X adv. sce ino (8 5. rem. 3) ni»ón 

pref. T interr.for 1, & ל‎ Y Kalinf,suff.lp.s. הרג‎ "vpisa 
9^ pref. i1 Xadv.of nee frequently Sbn לא‎ y הליב‎ 

-R a «non 


nob 


לוח 


\ pref. J X gent. noun pl. 
pref. id. Y pr. name of a place 


ליל . 

pref. id. X pr. name masc. . לחש‎ nbn Y. ji ת‎ from ליל‎ dec. 6h. : 
& Ge. 27. 16. n Eze.9. 3. * Ts, 22. 91; * Ruth r Hag 185. Is. 28. 1. £1 Sa: 15. 17: 2 20. «2 Ki. 17. 27. | 
^ 2 Ch. 28. 15, a Zec. 3.4. * Ezc. 20. 3. a Ex. f Is. 58. 5. t Ju ? Ex. 32. 16. = Ps. 68. 25. 
+1 61. 10. P Da. 5. 29. “ Ge. 40. 20. 3. 1M 35. g Eze. 36. 35. =e ii E r Le. 11, 30. y Job 29. 6. 

10. *Ge.17.17. 1 Est. 6. 9. * De. 3. 11. e Is. 25. 7, 7. å De. 18. 3, a Ex. 3.9 ? De. 32. 6. * Job 6. 19, t 
! Le. 6. 8. r Zep.1.8. J Job 6. 26. 4 De. 28. i2: ו‎ Ex l7. 9. ^1Sa. 10. 18. t 2 Ch. 25. 16. a Job 3. 3. t 
mZec. 6.6, re Ge. 30. 37. yy Ge. 11. 8. 


הלאתיך--הלל 


"PDWen 
(350 
am 

4 niaada 
הלבונה‎ 
vada 
abn 
araby 
npon 
son 
הָלְבִּישָנִיי‎ 
"1355 


wT? 


zby 


הַלבָנָה 
הַלְבָנָה = 
jap‏ 
han‏ 
9220 
r:‏ 
הַלְבָנִים" 
vam‏ 
הַלְבָנִים 


"aem 
"pn 
rwan 
awadn 
"opin 
poison 


OTEP 
cl 


ES. 
42.82. 13. 8, 
* Eze. 38. 13. 
/ Joel 1. 7. 


הלאתי -הלל CLXXXIX‏ הלילו--הלל 


«5a Hiph. imp. pl. masc. . : : : ילל‎ 355 ay Kal pret. 3 pers. sing. masc. (comp ` 3 
^ הַלִילְוִת‎ pref. i? Y noun masc. with pl. fem. term. 392 D § 8. rem. 7) : : : j jos 
from לי‎ dec. 6h. ליל‎ 397 ) Chald. noun masc. sing.; 1 before | הלך‎ 
«von הַלִילִי .מא‎ a. +. K. הַלִילוּ‎ (a. 0 ילל‎ xóm ^ Kal inf. absolute l הקך‎ 
abby Hiph. imp. sing. fem. ילל‎ "122 1 Piel imp. sing. masc. f הלך‎ 
הַלִינְתָם:‎ Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. - n on Kal inf. construct f הלך‎ 
syn Hiph. pret. 3 pers. pl. pn], suff. ] pers. s. לוץ‎ Yn noun masc. sing. , A חלך‎ 
nam yon preff. i3 interr. for 3, & 2 Y Piel inf. [50], 35h Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. / Pa 
suff. 1 pers. pl. dec. 7b. 0 ירש‎ 'naon 0 
i" n»n . Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 7) הלך‎ 
Em. [& 35 fut. "EXE 3n (from 325, poet. EE "nabin id. part. act. sing. fem. dec. 10, from הלף‎ m. הלל‎ 
imp. Bo 439 (from 355, also 1200; inf. הלו‎ 1355 . 
constr. nab, with suff. m2? (from 39) —lI. to 120n 1 id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . הלך‎ 
go, walk, proceed, const. with by, D. Y, acc., aon id. imp. pl. masc. ' , à "om 
rarely 2, of the place whither one goes. But 12 ו‎ FON \ f הלך‎ 
also with the acc. fo go through or over ; with i meis ו‎ deni qup d nabh T nabh 
to go with, i.e. lead, bring; with DN, DN (NN) re 
1 ke . dec. 138, or 10. . ג‎ : : qbr 
to accompany; to have intercourse with; with הלכי:‎ 2 0 of nenion. הלך‎ 
“MS to go after, to follow.—11. to go, walk, live. Re " 
—Ill. to go away, depart; especially with the ug ל‎ 2 EM peur. e sein ac Hen zoe הלך‎ 
dative 19 "en, 3? 3? —1V. to flow, run, of auae j, Kal pret. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 7) son 
liquids.—V. £o go on, continue ; 51 135 going 12327 i 
on and growing, i. e. waxing greater ; "yb spin “ADOT pref. i1 8 5 (see lett. b) X Kal inf. constr. כפף‎ 
going on raging, i. e. continuing tempestuous ; הלת‎ y" . 
zi son Puer on all וו שח‎ om n ‘ Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 7) הלך‎ 
tinually returning. Niph. 30m to pass away, dis- non ) id. id.; acc. shifted by conv. } ; / הלך‎ 
appear, Ps. 109. 23. Pi. i. q. Kal Nos. I, I], HI; "nin j à 
part. nb a wanderer. | Hiph. qon, once Ton br " \ id. pret. 2 pers. sing. fem. ה‎ 
(from 327) part. pi. D'25no (8 11. rem. 8).— ₪: E 0 . 
I. to cause to go, to lead, conduct.—11. to lead away, הלת‎ = ES = . pl. of non s ngon “oe 
to remove, Ps. 125. 5.—IIJ. to cause to flow. 5 ישש‎ . / * 
Hithp. ROME 4 € o ^ rr | “WROD id. pret 2 pers. sing. fem. Kh. abn, 
*»nno a wanderer, Pr. 24. 34.—II. to walk, live. m K PIE ($8.rem. 5 & 7( . . הלך‎ 
—HI. to flow, of wine, Pr. 23. 31. 19 " id. pret. 1 pers. sing. ($ 8. rem. 7) . הלך‎ 
TÊN Chald. Pa. to go, walk, Da. 4.26. Aph. id. 227 
הלף‎ masc.—I. a going, travelling, used as a AID } id. id. ; acc. shifted by conv. ) Tn 
concrete, traveller, 2 Sa. 12. 4.—11. a flowing, PARED } pia pret. 1 pers. sing. (comp. $ 8. rem. 7) הלך‎ 
stream, 1 Sa. 14. 6. "n2 é 
350 Chald. masc. way-tar, toll. > einabh K. ngon Kal part. act. sing. fem., Kh. ‘moh ; 
ya masc. a going, step, Job 29. 6. , id. with parag.* (comp. § 8. rem. 19) הלך‎ 
הַלִיבָה‎ fem. dec. 10.—I. a going —II. way.— ^mn»n ] Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. s. fem. ילך‎ 
II. caravan, Job 6. 19. DADA ^ Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; ( for ) conv. "Em 
"bn masc. dec. 2b.—l. a walk.—1l. way, 
journey. [oom I. to shine, Job 29. 3.—11. to boast, glory ; הוֹלָלִים‎ 
navonn fem. dec. 10, procession, Ne. 12. 31. boasters, proud. | Pi.—l1. to praise, celebrate. const. 
? Is.13.6; 23.6. » Nu. 14. 29 ! Ec. 11.9. a Je. 3. 6. r Ju. 5. 6, 10, * Is. 58. 5. * Eze. 23. 31. e Je. 2 X 4 Ps. 38. 7. 
Js. 21. 7 Ps. 119. 51 t Nu. 22. 14, a Je, 51,50. .  e2Sa.15.11. — ^L Ki. 18,9. a Eze.16.47. 4 Ge. 85 £2 Ki. 4.23 
VEL ME ac 2. 7 2Ch.9 21. Ge. 34. 17. s Ex. 17.5. b Ex. 2.5, M X Hos. 2. 1 
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nion fem. a hammer, Ju. s. 26. 

D, "M masc. the name of a gem, which the ver- 
sions variously render by the diamond, emerald, 
and the jasper. 

fem. pl. (of MPZ) beatings, blows.‏ מַהָלְמָות 


with an acc., nion praise ye the Lord; but 
also with S 1 (Ps. 44. 9). Hence Il.—to pruise, 
Pu. to be praised; opm praised, 
Po. to make ‘foolish, te 


commend. 
worthy to be praised, 


shame. Hiph.—I. to cause to shine.—Il. to shine, 
Job 31. 26. Hithpa.—I. to be praised, Pr. 31. 30. הלם‎ adv. 5 " " A הלם‎ 
CE 4 
--11. to boast oneself, with 2, Dy (Ps. 106. 5) of ation J Kal inf. constr. 3 bef. |. non 
- in which one glories. Hithpo. to be or become bon $E a3 \ ' á הלם‎ 
mad, L 
inn ן‎ Kal pret. . sing. fem, 
on (apt to praise, i. e. devout, comp. $ 26. ae 0 al pret. Sp ORA . Ben 
No. 8) pr. name masc. Ju. 12. 13, 15. ;מו‎ ij id. pret. 3 pers. pl. : : : הלם‎ 
didn masc. pl. (of baba) praises, meton. days הלְמוּניי‎ id. id. with suff. 1 pers. sing. . . הלק‎ 
of praise, festivals of thanksgiving. 'ayeon pref. i] interrog. for ה‎ Y prep. woo with 
היל‎ masc. the morning star, Lucifer, Is. 14. 12. suff. 2 pers. sing. masc. [prop. pref. ? & 
Otiiers take it as the imp. of by wail, lament. subst. 1972] . my 
הוללה‎ fem. only pl. הוללות‎ folly. "ONE pref. D, & D for OP Y Kal part. masc., pl. 
הוללוּת‎ fem. id. Ec. 10. 13. of np dec. la. 0 0 מות‎ 
bysbba (he shall praise God) pr. name of two "Men pref. ij X prep. ל‎ with suff. 1 pers. pl. 
men, I Ch. 4. 16; 2 Ch. 29. 12. (85. ‘parad.) : " 20 
bone masc. dec. 2b, praise, commendation, enyn preff. ה‎ n,&5 (see lett. by X noun masc. sing. 
Pr. 27. 21. (suff. THY) dec. 6a ($ 35. rem. 5) נצת‎ 
מהַללאָל‎ {praise of God) pr. name of two men, הַלעַנ;‎ pref. 11 Y noun masc. sing. dec. 6d. . : לעג‎ 
Ge. 5. 12; Ne. 11. 4. הַלְעוּלֶם‎ pref. J interr. for , sb Y n. m. s. dec. 2b. עלם‎ 
nnn fem. dec. 10.—I. praise.—Il. an object T Hiph. imp. sing. masc., suff. ! pers. sing. לעט‎ 
oj praise.—lII. song of praise, hymn, psalm; pl. הַלעכמִים:‎ preff. i1 interr. for n, 7 Y noun masc., pl. 
nnn the (book of) Psalms.—IV. praise, glory 
₪ : > glory. of Dp dec. 2b. . ₪ שה‎ 
nenn fem. folly, sin. 'nvebn 
) Piel inf. constr. / 6 " הלל‎ mons "| pret i1 X noun masc. sing. dec. tb. "25 
S Net 
id. pret. 3 pers. sing. masc. 0 1 E «np5n Niph. inf. construct (8$ 36. rem. 5) npo 
5 רוי‎ , 
pref. ה‎ Y noun pl. absolute fem. [from *21 - 0 "Anpbn id. Ruff. לקה > יי‎ 
35. rem. 15 note : ) 6 : 
3 ] b הַלקְחִים?‎ pref. iJ X Kal part. act. m., pl. of npo dec.7. npo 
Piel. imp. pl. masc. [for Y הַ‎ a rem. 2 הלל‎ ey : " / 
הֲככְשׁי‎ pref. id. X noun m. s. for vp» (§ 35r. 2) 2 
id., suff. 3 pers. sing. masc. : 0 pon : 
à my pref. 3, & P for Xn m X adj. m. dec. 4a. רשע‎ 
) id. pret. 3 pers. pl. הלש הלל‎ - 0 
d e : . Sing. dec. 3a. . 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. [for won ede 2 . 1 Mee 2 
. 5 5 i 1 9 0 
S0. zio e 1 \ הל‎ nat f } pref. id. Y noun fem. sing. dec. 12b. ; . 
noun fem., pl. of (room Boc 50 הלל‎ | Maen ° pref. id. X id. pl., absolute state לשך‎ 
Piel imp. sing. fem. [for bb § 10. rem. 7] הַלְשָות הלל‎ pref. id. Y id. pl., construct state : לשך‎ 
id. pret. 1 pers. pl. 5 הלל‎ debis pref. 1, & 5 for ל‎ X Kal inf. construct . שלל‎ 
id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. הלל‎ apa pref. i} X noun com. sing. dec. 3a. לשן‎ 
) id. pret. 2 pers. pl. masc. : הלל‎ spin } pref. id. X id. pl. לשן‎ 
fut. pon =. to strike, beat—Il. to beat in D ^, ©"), with parag. ,ה‎ PIDE] pers. pron. 3 pers. 
pieces, Is. 16. 8. pl. masc. they ; with the article Dn, MAND these. 
Don adv. hither; DOTTY thus far. Comp. NY (5 1. rem. 6) 
DOM (blow) pr. name masc. 1 Ch. 7. 35 jing, inn Chald. they. 
e Ps, 44.9. i Ju. 5. 96. a Jas. 5. 13, + 25, 30. i Ex. 20.18. — » Je. 23. 31. ? Eze.40.40. « Jos. 15. 3. 
/ Ps. 119. 164. — Pr. 23. 35. ° 2 Sa, 2. 26. r Ps. 77. 8. lsat. Amol * Eze. 42. 5. Z ls. 66, 18. 
g Joel 2. 26. ! Job 18. 4. P Ps, 123. 4 ? Eze. 1.13. 7 c. 10. 11. 4 Eze.98.13. £ Nu.16.16, 
å ] Sa. 14.16. — "Ps.88. 11. 3 Ch. 19. 2 
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המ- המררגה 


INDIN pref. כו 8 ה‎ X noun fem. s., suff. 2 pers. s. m. 


from MJ dec. 10. : 5 0 [| 
preff. id. Y adv. : 
pref. 3 X Hiph. part. sing. masc. . : 32 
preff. ה‎ & 1D X adv., compound. from OR. and 

פה 0 5 : (pl. constr. of TY)‏ עדי 
בער [מַבָעִיר pref.  { Hiph. part. sing. masc. [for‏ 
בצר pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. bs‏ 
pref. id. X Piel part. masc., pl. of wan‏ 4 

dec. 7b. (p f. p $ 10. rem. 7) o : בקש‎ 


=f 
NETT 
w 


eb3pn 
span 
"baon 


הַפַּבער* 
הַמְּבְצֵר 


Dypp 


בשל pref. id. X Piel part. m., pl. of bya] 4 7b.‏ הַמְּבַשְׁלִיםי 


pref. id. X Piel part. act. sing. masc. . c3 


yapi 


inion pref. id. X id. f, pl. of מְבַשָרֶת‎ dee.13a. בשר‎ 
“al pref. id. X Hiph. part. sing. masc. with parag. " 


(comp. § 8. rem. 19) . : 5 . בה‎ 
pref. id. X noun fem. pl. [of נבע . נַמִנְבְּעָה‎ 


"nyayen 


pref. id. Y Hiph. part. m, plof [D939] d.1b. 53‏ המנדילים: 


P’) pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. . ל‎ 


pay [wet id. X id. pl., absolute state : נדל‎ 
DIJ pref. id. X pr. name of a region : . בוב‎ 
Ti pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. ננד‎ 
nbyon pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. 6 נלל‎ 
"nog pref. id. X Hoph. part. masc. pl. of [M939] 
9a. (comp. § 11. rem. 10) . 0 . mol 
lip pref. id. X noun masc. sing. dec. 8b. 2 גנן‎ 
nien 4 
D0 ] pref. id. X id. pl. (8 37. rem. 4) . E 
“NWIT pref. id. X noun fem. sing. . : . RP 
DD =| pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. 2 bbb 
"ATP pref. id. X Piel part. sing. masc. dec. 7b. דבר‎ 
32727 pref. id. . 
הַמרְבּרע‎ pref. ה‎ È noun masc. sing. dec. 2b. 0 דבר‎ 
nn pref. 3 X id. with parag. הר 2 : : ה‎ 
DYN pref. id. Y Piel part. m., pl. of 372 d 7b. דבר‎ 
nim pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . us 
הַמְדוּרָה*‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . הו‎ 
"pI pref. id. X gent. noun from ‘TID q. v. 
הדינ‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. 10, R.j'q see דון‎ 
MW] «| pref. id. Xid pl... דון‎ 
המי‎ pref. id. X gent. noun from מְדְיָן‎ R. J" see דון‎ 
DITAJ pref. id. X id. pl. masc.' 0 o 2 דון‎ 
D'2VYOD pref. id. X id. sing. fem. : דון‎ 
DTD} Y pref. id. Y id. pl. masc. contr. for Do דון‎ 
הַמַּבְעִי‎ ) pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. . ירע‎ 
enn pref. id. X noun fem. sing. dec. 19. . : הר‎ 
ho תי לפ‎ 30 Fredo 
מ‎ Ale Ness. לו תי‎ 
5.9, t Ps. 68. 12 «2Ch.32.5, — טא*‎ 1.1 8 


הַמ 


enio { 


27. 


on 
הם.‎ 


מאה 


אכל 
אמן 
מאן 
DND‏ 
אסף 


ארב . 


ארר 
ארר 
ארש 
אור 


מאה 


בוא 


יבל 


בין 
נבע 


i בוא‎ 


בוא 


בו 5 


בין 
בין 


Kh. for Dj (q. v.) 
) Kh. DQ q. v .א‎ MAD (q. v) 
pref. Q X gent. noun from מואָב‎ q. v. 
pref. id. Y id. fem. 
} pref. id. X id. pl. masc. 
DOINA ` pref. id. X Pual part. masc., pl. of Dp 
(§ 10. rem. 5) 2 t 
NIJ pref. id. Y noun fem. sing. dec. 11b. 3 


pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b. 
^| pref. id. X noun fem. pl. of MND dec. 11b. 
pref. id. X Piel part. sing. masc. [ND] suff. 
l pers. sing. dec. 7 b. 
pref. id. X Kh. ue (as if from ND), 
K. MND’, noun fem., pl. of ND dec. 11b. 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. PNN) 
suff. 2 pers. sing. masc. dec. 1b. à אכל‎ 
pref. id. X noun fem. sing, pl. bod 
(8 44. rem. 5) 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. 
pref. id. X adj. masc., pl. of [1872] dec. 7b. 
pref. 1 X Kal inf. absolute . 
} pref. T X Piel part. sing. masc. dec. 7 b. 


kn 
b pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2 b. 


pref. id. X noun fem. sing. d. 10 [for NO] 

pref. id. X Piel part. m., pl. of [70872] dec. 7 b. 

pref. id. X Pual part. fem. [of t2] 

pref. id. X noun masc. with pl. fem. term. 
from מָאוֹר‎ dec. 3a. 

pref. id. X noun fem. dual of AND, , (for 


pref. id. X noun fem. pl. 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3a. 
Kh. N12/27 q.v., .א‎ N'2!97 Hiph. part. sing. 


"^1 pref. 3 X noun masc. sing. 

pref. id. X Kh. הַמָבונִים‎ noun masc. [pl. of 
fin], K. DRT (a. v.) 

pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. 

Hiph. part. masc. sing. dec. 3b. (comp 


pref. ה‎ X id. pl., absolute state 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec.3b. 
*^| pref. id. X id. pl. absolute state 


mayin 


WNT 
niy 
CSN 


המי 
DNT‏ 
DYDD‏ 
PND‏ 
המרב 
ER‏ 
mwen‏ 
DTN‏ 
ג 
"nn‏ 


DIN 
"a wn 


E. 


ES 
הַמּבָוֹאי‎ 


22000 
‘OHI 


הַמְּבִיאִיםי 
«Drain‏ 
aen‏ 
הַמְּבִינִיםי 


^ Ne, 2. 13. 


$2Sa. 21.9. 
* Bx. 39, 34, 


* Ps, 18.33. 
e De. 8. 10. 
f 1s. 28. 16, 
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nen pref. 13 X id. pl. : é : : ההג‎ esten pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. ילך‎ 
הַמָּדְתא‎ pref. id. X pr. name masc., see NDT «gaben pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. . ילך‎ 
הַמוּמתיםז‎ pref. id. X Hoph. part. masc., pl. of מות מומת‎ 
5 -/ wet eS : 1 
[23] “a Nu = a humming = 2 cag הַמון‎ noun masc. sing. dec. 3a. המה.‎ 
dea $ re SR 0, const, wb E המה‎ 
, B ourn; trop. of men io sigh.— ida Ch. pers. pron. masc. pl Dn 
| . . . . . I 
II. of the noise of a tumultuous crowd, of water, המונה‎ ty . T : 
to bustle, to be turbulent, to roar, rage; of the e Mua aim a. QQ 
9 ; E dum a fi המו‎ dec. 3a.; : 
\ harp to hum; applied to the emotion of the soul, : Mia o C2 E 
\ p à SPP הַמונה‎ pr. name of a place T . הפה‎ 
such as anguish, sorrow, 0 be ag gitated, disquieted ; non noun masc. sing, suff: 3 pers meme 
1 to the commotion of the inward parts, Is. 16. 11, המונן‎ bi - "on E: Ww e המה 1 צר‎ 
4 A C UN T gs = * Go 
my bowels sound (moan) like a harp. הַמנְיהָ*‎ id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. . .non 
a or N paruo / guy 1 non המננף? שת‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. m. [for pean המה‎ 
"n or pr. name of an unknown region, ‘NDT } Ch. in other copies, Kh. 'הַמְנוֹכָא‎ (read 
à 4. 5. p AJ); K. NDAN, noun masc. sing. emph. 
MON masc. dec. 3a.—1. noise, sound, of singing, [of הַמָנוּף‎ - on] pon 
: : 3 וו = כון;‎ . D 
rain, a multitude.—II. multitude, crowd.—1ll. mul- המוסרים:‎ pref. Y Hoph. part. m., pl. of DÐ d. 2b. סור‎ 
titude of possession, riches, wealth—IV. emotion of ee 0 : : i 
Me E “YJ * pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b. יעד‎ 
= - ze : á - ss 5 ; m. הַמוֹּעֲדָה‎ pref. id. X noun fem. sing. . : : יער‎ 
= ngu is thue) the ו‎ Ol aay naian 4") pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b. יפת‎ 
7 6 TE N הַמּוֹתּתִים:‎ ) pref. id. X id. pl., absolute state . . ENS" 
Qu f. sound of the harp, a Maa ON DN yd pref. i1 X Hoph. part. masc. pl. [of S312] DENN 
et APES pron, weee הַמְצִיא אע הת‎ pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. NY! 
M ue il AU IN'T pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. יצא‎ 
ב יו הכ‎ rn] 4. הַמוּקָעִים/‎ pref. id. X Hoph. part. masc. pl. [of [מוקע‎ Yp* 
S 1 S = E 
E ia pref. D X pe fem. sing. dec. 10. $ il sin pref. id. Y noun masc. sing. d. la, for “Ù מרר‎ 
232097 pref. id. Y Piel part. sing. masc. dec. 7 b. הלך‎ ANN pref. id. X noun m. s. (suff. (מוראכם‎ d. 2b. NY 
‘DoT pret. id. X id. pl, absolute state mao pref. id. X Kh. מוּרְאם‎ for K. 'מורים‎ Hiph 
ip es (p Hm Ber 4 
bonn 1 ! pref. id. p = masc. pl. of [501] " part. masc., pl. of מוּרָה‎ k . m 
dec. 7b. (2 for ? § 10. rem. 7) > הלל‎ | ADTA pref. id. X Kal part.act.m.,pl.of [102] d.7b. מרד‎ 
:ור המהפכת*‎ : : : 
Lx } pref. id. X noun fem. s. (comp. $ 35. r. 2) JBN "MAH pref. id. X subst; prop. Hiph. part. masc. 
wn el dec. 9a; also pr. name 0 ירה‎ 
on "| Kal pret. 3 pers. pl. j ג‎ "alie nea pref. id. X pr. name of a hill, see "b 
הכל‎ Ch. pers. pron. 3 pers. masc. pl. הם‎ | amyag or הפרנים‎ (q. v.) dag. f. resolved in ° מרג‎ 
ro or on oe הַפוֹרִים‎ pref. ה‎ X Hiph. part. m, pl. of nih 6.98. ירה‎ 
pI pref. id. X id. fem. "neon pref. id. X gent. noun from Nå npo q.v. ירש‎ 
DANI } pref. id. X id. pl. masc. aA pref. id. X Hoph. part. sing. masc. . . שוב‎ 
MANIT pref. id. X id. sing. fem. WD pref. id. X patronym. [for [מגשיי‎ from ww מוש‎ 
הַמּוּבָא‎ pref. id. X, Hoph. part. sing. masc. dec. 1b. בוא‎ "yen pref. id. Y Hiph. part. sing. masc. dec.1b. ישע‎ 
Cou pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a. מוט‎ «bear pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. משל‎ 
‘ng pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. מוט‎ ep byinn pref. id. Y id. pl., absolute state משל‎ 
הַפוֹכָר*‎ I") Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. מכר‎ ny] 7’) pref. id. X noun masc. sing. dec. 6g. מות‎ 
המל‎ Niph. inf. absolute : E . המות" מול‎ Kal part.act. f., pl. of apin d.10, fr. הוֹמָה‎ m. המה‎ 
"obion pref. i] X Hiph. part. act. m., pl. ot bi a. הַפֲוְתָהי ילד .מו‎ pref. 7 Y noun masc. s. (NY) with parag. Nit 
ends noun fem. sing. 5 : המל‎ napon pref. id. X constr. of the following o nat 
vois pref. 71 X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. . ילד‎ mann n pref. id. Y noun masc. sing. dec. 7c. . mat 
ç Eze,38.20. 72 Ch, 2. 12. ! Bre, 7.12. Dele 6 32.20. — ¢ Jos. 20. s ASEAN | PN Ch. 528: 20. 
. 90. 3. ^ Je. r 2 Ch. 22. . 82. .18. mì Ch.21.23. ^ € De. 30. 
SH 4 Nu.4.10,12. — » Je. 11.16. » Ps. 65. 8. * Da-5,7,16,29, £ De. 34 / וד ל‎ or Eze, 7 16: 
4 Ps. 194.3, i Je.98.10,19. — » Is. 68. 9. t Is. 5. 14. a] $2.21: 7, f253.2).13. — * Eze 3. * Ec. 10. 4. » Ps. 116. 15, 
Ec.4 15, * Eze. 7. 13. P Je. 2. 6. s Is. 5.13. 6 Ju. 20. 38, 
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MANDI pref. ה‎ X id. with parag. זבת : : ה‎ | ‘Manda pref. id. X noun fem. sing. (const. NT) wen 
nigang owes. ‘ "nàpnen pref. id. X n. fẹ pl. abs. fr. NIYTA (q. v.) חשב‎ 
nnape ta co ODER - DD pref. id. X noun fem. sing. dec. 10.  . nnn 
6911333 pref. id. X nou c. s. [for 3112 $835. r. 2]. מזג‎ | nany ^ 
EE su dc  Thc NEN an 
הַמָּזּזֶה*‎ 7" pref. id. X noun fem. sing. 660.10. . זוז‎ | Ana 
«nin i !)pref. id. Y noun masc. sing. dec. 9a. . נטה‎ 
pref. id. X id. pl. . a : 5 nr 5 6 A 
S Simon £^ HB pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . . נטה‎ 
מז‎ pref. id. X noun masc. sing. : : זון‎ | "WT pref. id. X Piel part. sing. m. (§ 14. rem. 1) טהר‎ 
DQ pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. Lb. זכר‎ | “WII pref.id. X Hithp. part. s.m.a.7b.[forרagnh] טהר‎ 
DQ pref. id. X id. pl., absolute state 0 . הַמִּטַהָרִים? | זכר‎ 1 pref. id. X id. pl., abs. state (comp. §14.r.1) טהר‎ 
ולגי‎ 1”) pref. id. X noun mase. sing. . 5 זלג‎ mig pref. id. X n. m. with pl. f. term. fr. נטה .6.93 מַסָה‎ 


andre 2 nien pref. id. X noun fem., pl. of MAÐ dec. 10. נטה‎ 
pret id. Y n.f, pl. of Fpollol.dolle: «22% | erem Y ref, id, Y Fah. part ot es 
nien הַמ‎ | pref. id. X Hiph. part. masc., pl. of MBH 
niyoton ^ pref. id. X noun f, pl. of [npr] d. 13a. זמר‎ dec. 9a (8 25. No. 2b) . . . נטה‎ 
ַמְוְמָהָהי‎ pref. id. X noun f. s. (MAPA) with parag. n זמם‎ | TRYN Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . מטר‎ 
nan pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. . JOUER “DD pref. ה‎ X noun m, pl. of [Dy] d.8a. טעם‎ 
spam pref. id. X noun masc. sing. dec.2b. — . זרק‎ "Dingoten } pref. id. Y pl. abs. of the following nes 


nip yn " ‘NBT pref. id. X noun masc. f., pl. ning’ (§44. 7.5) NDU 

npn 1 pref. id. X id. pl, absolute state . . המר" דק‎ pref. id. X noun masc. sing. dec.da.  . מטר‎ 
DSN pref. id. X noun masc, pl. of הבא .4.15 [מחבא]‎ | 72D] pref. id. X noun fem. sing. — . . . נטר‎ 
'nanea pref. id. X noun fem. sing.contr. [for pano] nan | Awa ) Hiph. pret. 1 pers. sing.; aec. shifted by 


מטר . .| )7 conv. ) (comp. § 8. rem.‏ הוה : : . pref. id. X gent. noun pl.‏ הַפְַחָוִים 
מטר . . X pr. name masc.‏ הַ pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec.lb. pin "Oen pref.‏ הַמַּחֲזִיקי 
pref. id. Y Piel part. sing. masc. . . Son Dn pref. id. X n. m. with pl. f. term. fr. nuo d.9a. MOJ:‏ המחטא" _ 
המה — . )4 men Kal part. act. sing. fem. ($ 24. rem.‏ הכה «nanon pref. id. Y Piel part. sing. masc. dec.9a.‏ 
NYDN id pl. of the preceding . — . — . — EN‏ | הכה . — . pref. id. X id. pl, absolute state‏ המְחַכּיםי 
יחל )1 pref. id. X noun fem. sing. | . ; wabn n'imen pref. Piel part. m., pl.of 9794.7 b.($14.r.‏ הַמַּחֲלָהי 


one pref. id. X gent. noun [for bmg] "om "no non nibon pref. id. X Piel part. act. fem. sing. dec. 13a. 5 
nino } pref. id. X noun fem., pl. of AP! 66.10. הַמִילְרֶתי חול‎ pref. id. X pl. of the preceding . . W 
bnon pref. id. X Pual part. sing. masc. . . הלל‎ nue P UR ij X noun masc. pl. [of "5 § ^ מי‎ 
a .2; comp. $4 m 
ַמְהלְלוֹת:‎ pref. id. Pilel part. f., pl. of [29:9] 8.13%. חול‎ Dien ub Cas 


«nons 
הַמחֲלצוֹתי‎ pref. id. X noun fem., pl. of rayon) : חלץ‎ Mud \ pref. id. X id. pl. with loc. . : מי‎ 


הַמַּימָה* 
X noun masc. pl. (DO), suff‏ 85 ה pref‏ הַמִימִיף: niponen pref. id. X pl. of the foll. ($ 44. rem. 5) . pon‏ 
nibnen pref. id. X noun f. s. (suff. impen) d. 13c. pon TM 9 aes. stig. masc. irr. of DY (§ 45) . DY‏ 
מור 0 . ao Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ אבל nomen pref. id. Y gent. noun from nbin bay q. v.‏ 
X noun fem. sing., suff. 2 pers.‏ מ & ה INTAJ pref.‏ | הנה pref. id. X noun com. sing. dec. 9a.‏ ^/ הפנה 
ninen pref. id. X id. with pl. fem. term. |. . mn sing. masc. from ANT (no pl) . 5 Sil‏ 
ישר . pref. X noun masc. sing.‏ הַמִּישֶׁר חנה pref.id. Xid.du., or perh.pl.ofas.'JQ2(§38.r.2)‏ הַמְּחֲניִםײ 


NIJ defect. for MIND (q.v) | - E . הַמִישרִים>| חגה‎ pref. id. X Piel part. m., pl. of C] d.7b. "^ 
הַמַהַצָבָת*‎ pref. הַ‎ X Hiph. part. sing. fem. . .  םשח הָמִית/‎ Hiph. inf. constr. dec. 3a. . : . AID 


"SD pref. id. X noun sing. fem. dec. 10. . . חצה‎ NYJ s" id. pret. 3 pers. sing. masce. — . מות‎ 
‘MBM pref. id. X Pual part. sing. masc. . : חקק‎ AMOT noun fem. sing, const. of [MMH] dec. 10. המה‎ 
DANTAJ pref. id. X Hiph. part. sing. fem. from DWA in"on Hiph. inf. (NJI), suff. 3 pers. s. m.d.3a, מות‎ 
masc. (§ 39. No. 4d). ; : . an nM» | id. imp. pl. masc. 0 B : . מות‎ 
* Nu. 3, 31. 20.1.93. ° Je. 52. 13. * Le. 6. 19. e Ju. 21. 23. ilKi.6.25. P Is. 66. 17. *Am. 4.7. 4 Je, 2.11. 
ô Ca. 7. 3. i Ts. 62, 6. P Je. 11. 15. z Da. 12. 12, 4 Is. 3, 22. * Is. 51. 10. ¢ Ps. 125,5. gy Pr. 1. 21. « Job 22.4. 
e Ex. 21.6. 159.16 9 Nu. 7.85. y Job 3. 20. *1Ch.27.1,2. “Nu. 11.32, r Ge. 27. 17. s Ex. 1.17,19,21. f Le. 30. 4. 
4 15. 57. 8. /]82.2,13. — r1Sa.23.23. — * Ex.15.26. J Ju.8. 1I. m Je. 29. 11. e I3. 9. 22. = Ex. 8. 16. g Ex. 2]. 29. 
* Ju. 16. 3. "2Ch.4.16. » Le.2.5. « ] Sa. 18. 6. & Ca, 7. 1. * Le. M. 11. t Ruth 3.15. ? Ex. 7. 15. á Is. 1, 1H. 
/ Yx.12,7,22,23. ^1 Cl. 28.17 € Ju. 16. 28. dire. 3.3, A Ta, 51.9. * Le. 14.7,8,&ce * Ex. 9.34. * Job 38.12. * 1 Sa, 22. 17. 
PKS. Nu.31.36. 14 


המיתו--המלכה CXCLV‏ המיתו--המפו 
X adj. masc. sing. dec. 5a, const.‏ ה anban [ pref.‏ מות : in"on id. pret. 3 pers. pl. x‏ 
מלא [for YMN, id. for VANDI) Hiph. NOD (S3d.rem.l) e . E‏ .מא ן apip‏ 
מלא .10 pret. 1 pers. s., suff. 3 p. s. m. ($25. r. 1) nib ngon ref. id. X id. fem.; or subst. (De.22.9) d.‏ 
P 9‏ 
מלא . Pn" id.pret.3 p.s.m., suff. 2 p. s. m.; ( for } conv. NID | + nibo ) pref. id. X id. ple h E‏ 
מלא . , . sobon ner id. Y id. pl. masc.‏ מות . : . id. id. with 3 pers. pl. masc.‏ הָמִיתֶם* 
TEA — ' :‏ 
מלא dE EID a E Sg sbi be dE ogbon pref. id. XY noun masc., pl. of "T. dec. 1 b.‏ 
^nnn'on id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. NID us n f id. X mí. T‏ 
B vi i i z ref. i oun ma ing. c S‏ 
interr. for i] Y Piel part. s. m. d. 7 b. 122 ₪ 0 E w= NE - : D‏ הַ pref.‏ 320" 
n2N; eau ^ pref. id. X noun s sing., constr. NON,‏ כבר art. X noun masc. sing.‏ ה ma pref.‏ 
לאך with suf. AND (§ 42. xi 8) ý‏ : נכה .10 mDAN pref. id. Y noun fem. sing. dec.‏ 
לאך pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 9a. Breen pref. id. X noun masc., pl. of FS! dec. 2b.‏ הַמַכָּה 
q.v, K. moben (ov). To‏ הַפַלְאָכִים SOND Kh.‏ - וו No. 2b)‏ .25 §( 
לבש 4 . Y noun masc. sing. dec. 1b,‏ הָ habon pref.‏ נכה . . sno pref. id. X fem. of the following‏ 
^na pref. id. X Hoph. part. sing. masc. dec. 9a. inpviabion pref. id. X Hiph. part. m. s. from (warn,‏ 
לבש No. 2b) 0 a "237 § 11. rem. 8,] suff. 2 pers.pl. masc., dec. 7 b.‏ .25 §( 
המל 0 : : AMD pref. id. X Hiph. part. sing. masc., suff. 3 pers. andra noun fem. sing.‏ 
מול sing. m. from NDI dec. 9a. ($25. No. 20b) ND) ES toten Niph. imp. pl. masc.‏ 
מלא . X noun masc. sing.‏ הָ nibon pref.‏ מכך .]14  Hoph. pret. 3 p. pl. [for 331541 $18. r.‏ 129 
מלך . ADA pref. id. X noun fem. sing.‏ כוה : .10 imped pref. D X noun fem. sing. dec.‏ 
לון i oid noon pref. id. Y noun masc. sing. dec.3a. . o‏ - 4 ו ו ו - nao e‏ < 
mU‏ בון pref. id. X pl. of the preceding . b‏ הַמָכונות 
a pref. id. X noun masc. sing. K. nop noo‏ נכה . .10 pref. id. X noun fem., pl. of n3 dec.‏ הַמַּכּוֹתי 
pref. id. X Hiph. part. masc., pl. of ND!) dec. nagu‏ הַמָּכִּים 
9a ($ 25. No. 2b, or subs. 2 Ki.8.29; 9.15. 1122 ₪ noon ) Hoph. inf. abs. . . . bo‏ 
pref. 3 X noun masc., pl. of (nb) dec. lb. nop‏ הַמַּלְחִים pref. id. X Hiph. part. sing. masc. — . . Pae‏ הַמַכין? 
מלח : . — e nnn | pref. id. X noun masc. pl‏ מכר » . 727 C29 pref. id. X patronym. of‏ 
לחם , , guano pref. id. X pr. name of a place, see 71112215 »nipnoon pref. id. X id. pl. abs. state.‏ 
as "1 i a i X - iR nonben "| es id. X noun fem.sing. dec.11b; with suff.‏ 
E WW‏ עקת chen‏ | ב Mee‏ 
מלח )10 ee. pres li. p -—— WW PIDI Hoph. — pes sing. fem. (§ 11. rem.‏ 
t^ pref. i] art, or interr. for i X Piel part. UEM : :‏ הַמְבָמַר 
מלט : : pba Niph. inf. or imp. sing. masc.‏ כסה EMI. mase. dec a!‏ 
id. imp. sing. fem. oa TENE‏ המל" |כעם ib.‏ מכְעיס] “DDYDD pref. Dart. X Hiph.part.m.,pl.of‏ 
מלט Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ו oon‏ בפל pref. id. X pr. name of a place‏ הַמַכְפּלָה 
מלט 5 . cabin ) id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ ור BT Niph. Inf. [12/21], suff. 3 pers. s. m. dec. 7b.‏ 
מלך "OD Thon Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ .תפר X Kal part. act. sing.fem., from‏ ה y nen pref.‏ 
"nae pref. id. X gent. noun from MIÐ . : po? «son id. pret. 3 pers. pl. s , . \ Tr‏ 
לוץ poen | PER dX mormoone aen en «oon pref. 3 X Hiph. part. sing. masc. dec. 3b.‏ 
מלך pref. Q Y Kal inf. abs. s‏ המל pref. id. X pl. of the preceding . 4 EE‏ } הַפַּכְשְלוֹתי 
מלך \ "oen Hoph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ כשל abbia pref. id. Y noun masc., pl. of oan dec. 1b.‏ 
me‏ כתב «ap»en | pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
ה Won pref.‏ 
מלך . .666.68 a } noun masc. sing.‏ : המלף pref. id. X noun masc. sing. (also pr. name) Un»‏ הַמּבְתּשׁ 
s pret. ₪‏ 
מלך ; bon Root not used; Arab. to rain continually. abin pref. i X pr. name of an idol . s‏ 
מלך fem. probably noise, bustle, shin pref. id. X Kal part. act. sing. masc.‏ הַמוּלָה "n»n,‏ 
מלך TMAPN non >”) pref. id. X noun fem. sing. dec. 12a.‏ 
a } Sa. 17.35. g Nu.25.15,18. *Je.27, 19. t Le. 9.19. a Zep. 1. 3. J Is. 51. 20. ! 2 Kl. M. 7. 9 Eze, 16.4. z Ge, 42. 02,‏ 
Ts. 65. 15. à Nu. 25.14. s Zee, 13. 6. w Is. 65. 3. è ygze.21.90. — £2S2.].l. m Eze. 16. 4. r Zec.2. 1. y Ge. 37. 8.‏ 5 
e Je, 41.8 i Ts. 9.12. s. 147. 8 z Le. 25. 50. e Ex. 32.16 à2Ki.10.92, — * Jon. 1.5. * 15,31. 5. + 9. 1,‏ 
a1 Sa. + Job 94. 94. zd $4,35. y Na. 3.4 42 Ki.d.4 1 2 Sa. 1. 94. « Je, 38. 12. £ Ts. 66. 7. a Mi, 4-9.‏ 
Ch.92.]1. — / Le.18.24,98. 72 Ki. 5 Is. 3. 6 Ge. 41 k Eze. 1. 24. <1 00.96.27.  "11o.8.4 5 Est. 7. 6.‏ 9« 
Ki. 8. 15 mI Ki.7.27.28,&c. * Nu. 31. we 2: Je. 4. 4‏ 2 


המיתו--המסו CXCY‏ המלכה--המפו 
i. q- TDi] to make a noise, to rage, Eze. 5.7.‏ [המן] מלך pref. (1 X noun fem. sing. defect. for nabo‏ הַמְּלְכָהי 
(magnificent, Gesen.) pr. name of a Persian at‏ |^ 122 מלך pref. id. X noun fem. sing. d. 1b. (pl. nibo)‏ הַפַּלְכוּת 
the court of Ahasuerus, who plotted the entire‏ מלך . (q.v.)‏ מַלְכִּיאָל aso pref. id. X patronym. of‏ 
extirpation of the Jews, Est. 3. 1 seq.‏ מלך Dab ^ pref. id. Y noun masc., pl. of jg) dec. 6a.‏ 
מן H2 7^ pref. Q X noun masc. sing.‏ מלך . . . ngblen pref. id. X pr. name fem.‏ 
X prep., with suff. 1319, 35, 395: &c.‏ ה 'n2oon Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. 5 ipa pref.‏ 
*naobn ^ shifted by conv. 1 (comp. § 8. rem. 2 pos ($ 5 parad.) : 9 ` e p2‏ 
onbo id. pret. 1 pers. sing. = : . "ERA > . mo‏ 
נאף *D2WJOU pref. TY Piel part. f., fr. dNiDm. [for nso]‏ 
en pret ido part sii. masc. . 293‏ מלך 4 TADON id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
נדה DYI pref. id. X Piel part. m., pl. of (12D) d.9a.‏ מלך id. pret. 2 pers.sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ א abp‏ 
"eben pref. i1 X Piel part. sing. masc. dec. 7. . TD ^nyen pref. id. X noun fem. sing. dec. 11a, pl. with‏ 
מנה : .)2 suff. | Pip ($ 49. rem.‏ מלצר . 5 sop pref. id. X noun masc. sing.‏ 
מנה . . nipon pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. . 3 npo ‘NIJ pref. id. X noun masc. sing. dec. 9b.‏ 
המה dec. 3a.‏ המו[ "nin D. m. s, suff. 3 pers. s. m. fr.‏ לקח Dpp 1 pref. id. X noun m. du. of [np5t5] d. 2b.‏ 
נהג . *anen 1 pref.  { noun masc. sing. dec. 2b.‏ מלפק] ^ ee MM‏ ה i;‏ 
נהר Fiery P 5 a RA ‘MID pref. id. X noun fem. pl. [of 3320]  .‏ 
we . d V WE‏ לקק : , . )7 dec.7b. (§ 10. rem.‏ 
pret. id. X noun fem. sing. dee. 10. -‏ א לתח . : 3 ^nnmoon pref. id. X noun fem. sing.‏ 
XIJ, noun masc.‏ .א ree N232D ) Ch. Kh. NIVY,‏ 
Da.5.7, 16,2‏ [המניך emph. of won or‏ 
נור 0 ‘DIT )-1. to put in pop, to drive, Is. 28. 28.—1I. to mown yes = -— pam = ₪ - d‏ 
put 2 the rout, disperse, 06/901.--. to destroy. / non LT MN m" ny‏ 
מנת pref. id. X noun fem. sing. dec. 12b.‏ |" הַמְִּחָה DRIN (defeat) pr. name masc. 1 Ch. 1. s9 or‏ 8 
הַמְנוֹכָא which D'I Ge. 36. 22. [195] Ch. ca‏ 
המה . "DIDI ) Kal pret. 3 p. s. m. [Bi], suff. 2p. p. m. en "nbn noun masc. pl. of non dec. 3a.‏ 
32.r.7] jon‏ § הָמן Kal inf., suff. 2 p. s. m. (fr.‏ המנכם" “DMP pref. 3 Y Kh. Ding’ noun masc. pl. [of‏ 
נעל X noun masc. sing. dec. lb.‏ ה n» dec. 3a], K. O' np, Hoph. part. "Dye pref.‏ 
pl. of NOI : : . mo "DiP3OD pref.id.Yn. f. pl.[fr. Nip comp.§39.r.1 note] mp3‏ 
נור .10 em pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. . 5 Wale, nD 2') pref. id. X noun fem. sing. dee.‏ 
נור : P" pref. id. X Piel part. masc., pl. of NPD nien pref. id. X id. pl. c b à‏ = הַממְלאִים 
dec. 7b. ($10. rem. 7). : . ydp non pref. id. X pr. name of a tribe . . ng‏ 
"von ^] pref. id. X patronym. of the preceding . ne‏ מלט pref. id. X Piel part. m., pl. pdr d. 7b.‏ הַמְמַלְטִיםי 
Root not used ; whence‏ המס = "qoben pref. id. X Hiph. part. sing. masc.‏ 
nappe ^| pref. id. X noun fem. dec. lla. (c. nj, B D'DIOr] Is. 64. 1, coll. with the Arab., according‏ 
after the Jewish commentators and‏ יי to‏ מלך . )5 suff. in» dec. 13a. § 42. rem.‏ 
Schultens, brushwood. Prof. Lee, slight noises:‏ מלך . . nipboen pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
As the kindling of fire (excites) slight noises, &c. (2).‏ מלך ; . pref. id. X id. pL, constr. state‏ הַמַּמֲלְכוֹתי 
מַסס-- הָמַס Others, melting,‏ המם DoDI Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. pl. m.‏ " 
pref. i] X noun masc. sing. dec. 8b, contr.‏ ןח DIO‏ מנן "Aon pref. 11 Y prep. (J), suff. 3 p.s. m. (§ 5 parad.)‏ 
כסס Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. Kh. Mo pon j from Dh à / j‏ 3000“ 
"D iph. inf. constr, used agente, | NEC‏ המם . pers. sing.‏ 1 מָנִי pers. pl, K.‏ 1 
"yen '} pref. i3 X noun m. sing. (prop. Hiph. part.) 73D‏ מנן DIAT pref. D X prep. (19), suff. 1 p.s. (§5 parad.)‏ 
פנר DYDI . pref. 3 X Hiph. part. sing. masc. DVD nin pref. id. X pl. of the following‏ 
pref. id. X noun. fem. sing., constr. now, nop pref. id. X noun fem. s. (suff. im) d.13a. "JD‏ הַמּמְשְלָהי 
סדר . ה pref. id. Y n. m. s. [1351] with loc.‏ הַמַדרוֹנָהי 88 )5 rem.‏ .42 §( "שלתל suff.‏ 
“DDT Hiph. pret. 3 pers. pl. : r . DDS‏ משל pref. id. / noun masc., pl. of Svop d. 2b.‏ הַמּמְשלִים: 
p^ 10.05. — - 9 t Is. 28.98, 1 2 Sa. 19. 6. = Je. 51. 94. e 1 0.9.6. 4182.9,23. 7 Ene. 5.7 28a 17.10,‏ 
Bb, * Je. 24.1.‏ בל 0 .12 .45 Nu. 11. 7. i Eze.‏ 4 .27 .32 ל ,16 .17 Ch. 1.8. =De, 7:03. * Eze.‏ £2 .7 .3 1 
ilies iil‏ ה 6 lin‏ ועט אש ה ה 
*2Ch.1.11. — 2421.10.22. — » 1a, 65. 11. “1Ki 20,33, ^ Mig" g Am. 6, 3. "Jodli.M.  mEze 39.19. uu Eze. 4]. 1.‏ 
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המסוה--המצדות CXCVI‏ המסוה--המרים 
עלה X noun masc. sing. . 6 . md nioyen pref. id. X noun fera., pl. of noyo dec.10.‏ ה «MDOT pref.‏ 
Joven pref. id. Y Hiph. part. sing. - (Doy),‏ נסה .10 ^nipen pref. id. X noun fem., pl. of ND dec.‏ 
PDOT Hiph. pret. 3 pers. pl, [by Chaldaism for suff. 2 pers. sing. masc. dec.9a.  , M y‏ 
עלה pref. id. X id. with (verbal) suff. 3 pers. pl. m.‏ הַמעלם 4 + 0 Eos p -— == m : à‏ 
עמק d. 1b.‏ [מעמיק] pre eas oF à . E EDDYN pref. id. X Hiph. part. m., pl.‏ 
e pref. i1 Y noun masc. sing. (constr. OQ ayn pref. 1, & 12 5-5 X prep. (DY) with suff.‏ 220" 
Seemed) 9 : 2 | ww pers. sing. masc. : 0 . ony‏ 5 
{B00 ^ prf. id. X noun fem. sing. dec. 10. hj IRAN Y pref D X Pual part. sing. fem. — . oy‏ 
ערב \ . pref. id. X pl. of the preceding : T qe» aan pref. id. Y noun masc, sing.‏ ן הַמַפָּכָות+ 
עור .10 nen ^| pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ פכן 1 . APDO pref. id. X Pual part. sing. masc.‏ 
עור nien pref. id. X pl. of the preceding‏ | | סב > ‘WPT pref. id. X noun masc. sing. à‏ 
ערך pref. id. X noun fem. sing. dec. 11a.‏ הערכה סכן .13 mPp pref. id. X noun fem. pl. fr. [D33] dec.‏ 
pref. id. X n. f. s. [for ng’ comp. $35. r. 2] ךDנ nawon‏ הַפַסָבַת* 
TW‏ כַעַרְכָה ‘ny?pnQ pref. id. X Pual part. masc. pl. [of NPHQ] NPD] nכרעמַה pet id. X noun fem. sing, sce‏ 
X noun fem. sing., constr.‏ ה mopon pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. E "nen pref. D interr. for‏ 
עור .10 nibpen pref. id. X pl. of the preceding : ede of Nay dec.‏ 
apn pref. id. X noun masc. sing. d. 7c. (§ 36.1.1) THD nvyen pref. Q art. X noun masc. sing. dec. 9a. | . MWY‏ 
עשה : TÁnapen pref. id. X noun fem., pl. of [AMB’] d. 11a. NED Deyn pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
pref. id. X noun masc. sing. . mad "nppyon pref. id. X Pual part. sing. fem. . . pov‏ הַמְסְפַּחַתי 
עיטר )1 pref. id. X noun m. s. d. 7c. ($36. r.‏ בי “yan‏ ספר . . PBDI pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
pref. id. X Piel part. m., pl. of niyo] d.7b. Wy‏ הַמֶעֲשְׂרִים? INDO pref. id. X noun fem., pl. of MDD dec. 10. NDI‏ 
"ED pref. id. X Hiph. part. sing. masc. . Wnp| pon pref. id. X Hiph. part. sing. masc. . pny‏ 
פקד “PDT pref. id. X pr. name of a gate‏ עבר .118 pref. id. X n. f. pl. abs. fr. [MAY] d.‏ } הַמַּעְבָּרוֹתי 
פקר DIPIT pref. id. X Hoph. part. masc., pl. of [pen]‏ עבר .4.13 pref. id. X n. f. pl. abs. fr. [BPD]‏ הַפַעְבָּרוֹת 
פשע . : "nyesen pref. id. X noun fem. sing. P‏ עגל dbsyen pref. id. Y noun fem. sing. dec. 11a.‏ 
ה ה “yen Hiph. imp. sing, m. (with gutt. for Typo) "yo | E990 pref. id. X n. m.s. constr. MEE‏ 
יפת d.7b.‏ מוֹפַּת Y for TY’, noun masc. sing. dec. 8c. DNDN ^ pref. id. X noun masc., pl. of‏ ה "yon pref.‏ 
פתן pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ הַמפְתָן עוז . )4 (suff. "y? § 37. rem.‏ 
כו )2 ‘Y9 pref. id. X Kal part. act. sing. m. (§ 21. r,‏ עון pref. id. Kg gent. noun pl., see wo n‏ ) הַמָעוּנִים 
מצא art. & interr. Y subst, adj. & adv.; NDN Niph. inf. used as an absolute‏ ה pref.‏ הַמֶעט 
מצאת «nisylon pref. D X Kal part. act. fem., pl. of‏ מעט pl. yn‏ 
pref. D art. Y Hiph. part. sing. fem.  . Y [for DS YD §23.rem.4] . à . NSD‏ המעטירה: 
rem. 9) NND‏ .23 %) מוֹצָא pref. id. Y id. m., pl. of‏ הַמְּצְאִים* עטף ]7501 pref. id. X noun fem., pl. of‏ | הַמַעטָפות 
X Kal pret. 2 pers. sing.‏ הַ F EYED pref. id. X Piel part. sing. masc. suff. 2 pers. MDS pref. i} interr. for‏ 
מצא : : masc., suff. 1 pers. sing.‏ עטר )2 sing. fem. (§ 2. rem.‏ 
pref. D art. X noun masc. sing. (suff. 72319‏ 2300 מעט Hiph. pret. 1 pers. s., suff. 3 pers. pl. m.‏ | הִמָעַמְתִיםי 
נצב . 3 1 " )5 rem.‏ .31 $ מעט noy | id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
Nay pref. id. X Hiph. part. sg. m. [for N'2312) NIY‏ מעל S e‏ ל byan pref. n X Roun‏ 
niyyen pref. id. X noun m. pl. abs. fr. JW dec. 2b. PY "PSOE pref. * X noun fem. = a‏ 
pref. id. X noun - sing. dec. 11 b. (caent l‏ הַמַצָבָה pref, id. Y Kh. ^y, K. 4D, Me m.‏ המעינים: 
m M ] "m , NAVD, suf. "naso dec.13a, $ 42. rem. 5) 2823‏ סעון paT. pl. of NY or‏ 
נצב ( mayan pref. id. X id. pl., absolute state‏ מעך ES uou nos - Wm NE.‏ 
pref. id. Y pr. name of a place, see QD‏ המצביה NEL C E UTC‏ 
MONOD pref. id. Y noun fem, pl. of 123 (qv) 332‏ מעל . — . .86.60 COUN pref. id. X noun masc sing.‏ 
pref. id. X noun masc. with é fem. term.‏ 41 הַמּצְדְות noyen pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . aby e‏ 
אהד n VOT pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 9a. noy fr. Typ dec. la.‏ 
a Ex.34.34,35. ¢2Ch.4.8,4, rEze.13.18. — ^182.17.20. ^ Le. 26.22. 4 Job 34. 33. = Is. 23, 12. ? Is. 16, 4. +1 Sa. 14. 15.‏ 
וט | תי Dasa Nelle‏ הלו | steams,‏ שו Fede‏ 5 
*Ju.16.13,14. 7 De. 7. 19 y Is, 8. 22. s jos 22. 16,31. !Ju.6.2. « Job 9.5. s Nu, 15. 32, e Ju. 6.2,‏ 64.1 .15 4 
ה en‏ ה ERS Ee ERE‏ בשש הלג 


המפוה--המרים CXCVII‏ המצה--המרים 
d. 7 b. vp‏ [מקטר] pref. id. X Piel part. m., pl. of‏ המקטַרים | יצא pref. B X pr. name of a place‏ ) המצה 
mmo pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. WS “miopa pref. id. X noun masc. with pl. fem. term.‏ 
מקל 5 . )1 myyn ^j pref. id. X noun fera. sing. dec. 10. my from ban dec. 7b (§ 36. rem.‏ 
קלט : yon pref. id. Y noun masc. sing. dec.3a. (with popon pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
“bpp pref. id. X Piel part. sing. masc. dee. 7b. . bbp‏ | צור . . )5 j suf. TIS 5 32. rem.‏ 
noun com, pl. of Dip) dec. 3a. Do BP‏ |'* הַמֶּקְמָות צור dec.10.‏ מְצוּרָה +MY pref. id. X noun fem., pl. of‏ 
interr. for i} X Piel part. sing. masc. NIP‏ ה "Wwipon pref.‏ | צרע . eysan pref. id. X Pual part. masc. sing. A‏ 
pref. 1 art. X Hiph. part. masc. sing. [for‏ 712117“ | מצץ mison pref. id. X noun fem., pl. of NSH dec.10.‏ 
NpD $ 23. rem. 11] . s Nip‏ צוה .10 nison pref. id. X noun fem., pl. of ny dec.‏ 
קנה . . .10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ הַמְּקָנָה* מצא te INSON Hiph. pret. 3 pers. pl. i‏ 
Mp7 pref. id. X noun masc. sing. dec. 7 b. E nip‏ נצל . : pref. 1 X Hiph. part. sing. masc.‏ המיל 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 3b. PIS | IYO \ . j‏ הַמָצִיקי 
קצע . /y'spren IL id. X noun masc. sing. dec. Ib.‏ צוק px yen E uuu id. pls absolüteiiistes.‏ 
קצע . . — sYjD'SP Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. nyvypen pref. id. X pl. of the preceding‏ 
קרר : siti] pref. id. X noun fem. sing. c‏ | מצא . ]11 i masc. [for JONNY $23. rem.‏ 
pref. id. X Piel part. sing. masc., or (Ec. 10. 18)‏ הַמקרָהי | צמח . . — pref. D X Hiph. part. sing. masc.‏ הַפַצְמִיחַי 
nasyon subst. [for 73219] — np‏ 
קרב . art. X noun fem. s. (comp. § 35. r. 2) MY DPI pref. id. Y Hiph. part. masc. sing. dec. 1b.‏ ה Imre‏ המצנפת 
קשר nppen pref. id. X Pual part. fem. pl. [of me‏ יצע )16 "yon pref. id. § noun masc. sing. (comp. $20. r.‏ 
צפה .066.98 pref. id. X Piel part. sing. masc.‏ המצפה' 
an Root not used; Arab. to flow, stream.‏ . |צפה . . mayen ^] pref. id. Y pr. name of a place‏ 
pl. fem. streams, floods, Ps. 140. 11.‏ מַהֲמֹרוֹת 4 צפה ^nbyon n pref. id. X n. m. s., also pr. name of a place‏ 
מרר pref. id. X Pilpel (§ 6. No.4) part. m., pl. HQ pref. i1 X adj. masc. sing. dec. 8 (§37.rem.7)‏ הַמִצַפִצפִים! 
מור of 322? dec. 7b. a "mon ^" Hiph. inf. absolute . . "72 or‏ 
מרר 3 "DDYN pref. id. X pr. name of a place (evo) with ibn pref. i] X noun masc. sing. dec. la.‏ 
מרר )10 "ài Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem.‏ צפה  . 3 š‏ ה P parag.‏ 
ראה 5 .10 pref. 1] X noun fem. sing. dec.‏ הַכַרְאָה צרר )1 "NIU pref.id.Y n. m. s. (pl. D'1375, dec. 8. $37. r.‏ 
ראה . niyen pref. id. Y noun fem., pl. of i MVS 66.10. NY nun pref. id. Y noun masc. sing. dec. 9a.‏ 
רבה — ABW pref. id. Y Hiph. part. sing. masc.dec.9a.‏ | צרר "DYA pref. id. X noun m. pl. of WY") d.8.($37.r.7)‏ 
pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. . TAN‏ הַפַרגִיז= מצר DIYAT pref. id. X gent. noun, pl. of 1315, fr. DYH‏ 
pref. id. X noun masc. pl. of IW dec. 86. 302‏ } הַמּרְנִיםי noT pref. id. Y id. fem. : : : TISA‏ 
spon { pref. id. X Piel part. m., pl. of [52219] dec. 7b. 53^‏ מצר NISIN pref. id. X id. pl. fem. ($39. No. 4. r. 1 note)‏ 
רגע . enya TAN pref. id. X noun fem. sing. . k‏ צרע eyon pref. id. X Pual part. sing. masc.‏ 
"nYryen pref. id. X noun fem. sing. . ; NIIS‏ מע "yin pref. id. X id. pl., absolute state : a‏ 
oT pref. id. Y Kal part. act. masc., pl. of [12312]‏ מקק "pon Hiph. inf. absolute. : : o‏ 
מרד : : : 6 : l dec. 7b.‏ קבר .6.70 pref. 11 X Piel part. masc., pl. of nap?‏ הַמִקבּריםי 
פופה" : / . VAN Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ נקב . : . 'n3pen pref. id. X noun fem. sing.‏ 
רום 0 chapon pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b. Wp miw pref. 1 X noun masc. sing. dec. 3a.‏ 
wan pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b. .₪ np "yin pref. id. X noun masc. sing. . . A‏ 
רצין . pret. id. X noun fem. sing. [for "yw‏ הַמָרנְצָה* קרש "pon pref. id. Y Pual part. masc. sing. dec. 2b.‏ 
pmi pref. id. Y noun masc. sing., pl. D'PQ’ dec. 8a‏ קה D'Psprn pref. id. X id. pl, absolute state . "ue‏ 
(and pr. name in compos. see 7*2) pn.‏ קום Dipan pref. id. X noun com. sing. dec. 3a.‏ 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6i (for "19‏ 11213" קום . NIPAT pref. id. X pl. of the preceding‏ ,הַמקוֹמוֹת 
np? § 35. rem. 14) Lec. NEM‏ [8.ז.17 § “nInpBQ pref. id. X n.f. pl. [of AnD, comp:‏ 
pref. id. X Hiph. part. p. masc. . . Wp nien pref. id. X pr. name of a hill, see nno‏ הַמַקְטְירִים* 
pref. id. X adj. m., pl. of 0D dec. 8e ($ 37. r. 7)‏ הַפָּרִים? | קטר .4.138 mip 127 pref. id. X Piel part. f., pl. of [Nap]‏ 
a Ege. 5. 2. 4 2 Sa. 3.8. * La. 1.3. LES ll — fLe2b 1625. / Ne. 8.19, 2 1 Le. 27.20, 33, 2 Ts, 28.12. » Fe. 9.11.‏ 
52Ch.Il A Ps. 147. 8. * Le. M. 9. u Ne. 10.3 ^ 2 Ch. 33. 19. g Ju. 3. 20. ? "Zec.19.10. — 7182.20.30. — *Je.22.17.‏ 
בורמ ה בור מ ותויה ו onl‏ 
Eze.39. 19, + Ge. 30.87,38, Je. 82. 11,12, — * Hab. 1.6, » Jos. 6.22,23. Le. 9. 13. sy Is. 28, 20.‏ ז 5 .18 ,15.51.13 * 
m Ps. 118. 5. * Ju. 4. 21. 39, 41. 14, 16.‏ .7 .£18.29 


CXCVIII המתהו‎ - Oe 


———————————————— À 


המרים--הנבשן 


משל . : : Hiph. inf. absolute E‏ המשל X Kal part. act. masc., pl. of n5‏ ה pref.‏ הַמּרִיםי 
משל . interr. for I X Kal inf. constr.‏ ה pref.‏ הַמָשָלִי מרה . . . dec. 9a.‏ 
משל "oue pref. i1 art, X Kal part. act. sing, m. dec. 7 b.‏ [מריק] pref. id. X Hiph. - masc., pl. of‏ הַמָרִיקִיםי 
שלח dec. 3b. Dp anbyion | pref. id. X Picl part. sing. masc. dec. 7 b.‏ / 
שלח . 6 pref. id. X id. pL, absolute state‏ הַמִשְלָחִים הכב 0 pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 29°79 
משל a. 7b.‏ משל pref. id. X noun fem. sing. dec. 11a (constr. „owon pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ 123700 
שלש . ' pref. id. X Pual part. sing. masc.‏ המשש רכב )5 n23', suff. 1322" 13a (§ 42. rem.‏ 
שמח — M3  תיב PREDI pref. id. X Piel part. sing. masc. dec. 7b.‏ הַמ pref. id. X pr. name, in compos.‏ הַפַרְכָּבוֹת 
שמר . "DU pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ מַרֹנֹתִי wa pref. id. X gent. noun, see‏ 
שנה ג nien pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a.‏ רעה pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a.‏ הַפְרְעָהי 
pref. id. X id. pl., absolute state . . UE‏ |" הַפַּשְׁנִים ¢ | רצה “Dyv pref. id. X Piel part. sing. masc. dec. 7 b.‏ 
שען pref. id. X noun fem. sing. dec. 13a. c‏ הַמָשָעַנַת רצע . . pref. id. X noun masc. sing.‏ הַפַּרצע d‏ 
*"p pref. id. X noun fem. sing. dec. lla‏ הַמּשַׁפּחָה spon ^^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 4a. . pale‏ 
שפח )5 (constr. NOW’, suff. ANB’, 13a, $42.r.‏ רקה . . . pref. id. X noun fem. sing.‏ הַמָרְקְחָהי 
ningpten pref. id. X id. pL, absolute state. . nep‏ | רקה - . . — pref. id. X noun fem. sing.‏ הַמַרְקְחַתי 
שפט . D5vn pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b.‏ מרר "PAJ pref. id. X patronym. [for M] from "yy»‏ 
Devi” ^ pref. id. Y id. pl., absolute state . Ba”‏ רשע . . — NYJ pref. id. X noun fem. sing.‏ 
nbw pref. id. X Hiph. part. sing. masc. with pa-‏ ירש AVI pref. id. X gent. noun from N3 npo (q. v.)‏ 
שפל 1 . )19 ragogic ' (compare $ 8. rem.‏ נשא . NYT pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b.‏ 
-NNI ) pref. id. X noun fem. sing. (for nyi] “Nav ) pref. id. X noun mase., du. of - 7‏ 
 . — . — NP2|-n'napon | —À dii 1 nac‏ מִשָאות l constr. ANW, pl.‏ 
שקה . »npeion pref. id, X Hiph. part. sing. masc. dec. 9a.‏ שבע . z ywan pref. id. X Hiph. part. sing. masc.‏ 
שקף 2 pref. id. X noun masc. sing.‏ המשקוף .| שבר pref. id. Y Hiph. part. sing. masc.‏ הַמַּשָבָּיר: 
שקה pref. id. X Hiph. part. m., pl. of Np’ dec. 9a.‏ הַמַשְׁקִים שבץ "iyapon pref. id. X noun fem., pl. of mac‏ 
שק pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b. b‏ הַמְּשְקְלי dec. 13a 0 : : c‏ \ הַמשְׁבְּצתי 
שרה . 1 .| rived pref. id. X noun masc. sing., constr. 13’, suff. ("mien pref. id. X noun fem. sing.‏ 
ww } pref. id. Y gent. noun see yw‏ שגב . . dec. 8a.‏ 23* 
שיר .600.18 משוְרֶר pref. id. X Pilel part. m., pl.‏ 1 המשררים שנע . .| ‘baw pref. id. X Pual part. sing. masc.‏ 
שרת . 2 . men pref. id. X noun masc. sing.‏ נשר 0 eben pref. id. X noun masc. sing. š‏ 
pref. id. Y Piel part. masc., pl. of nuu‏ ^4 המשרתים שיר pref. id. X Pilel part. sing. masc. dec. 7b.‏ המשר 
ls “dec. 7b. / 4 É 4 one‏ שיר "amen } pref. id. X id. pl., absolute state o‏ 
שתה . . MBPS pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a.‏ משח . . . nwa Niph. inf. constr.‏ 
non pref. 3 Y noun fem. sing. (no pl.) . TWO | oyna pref. id. X Hithpalel (8 24. rem. 25) part.‏ 
שחה masc., pl. of NY dec. 9a. f‏ - משח DWAJ pref. id. X Kal part. p. m., pl. of TWN dec. 3a.‏ 
«nen ) pref. 3 X Hithp. part. sing. masc. [for‏ שחת nneon pref. Q X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b.‏ 
שכר . 4 " ]3 E "vno § 12. rem.‏ שחת pref. 51 X Hiph. part. &subst. m. s. dec. 1 b.‏ 2 הַמַּשָׁהִית 
מות 0 5 n9 ^ Hiph. inf. absolute‏ שחת . DONT pref. id. Y id. pl., absolute state‏ 
מות )2 .21.1 6 pref. id. Y Piel (§ 14. rem. 1) part. fem., pl. nen ^ pref. 7 X Kal part. s. m. dec. la‏ הְמִשחקוֹת G‏ 
In pref. i 11 X id. pret. 3 pers. sing. masc. 5 NY‏ שחק . . . . .138 of Dri dec.‏ 
אבל pref. D Y Hithpa. part. m., pl. of bar d. 7b.‏ הַמתָאַבִּים משח mown pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a.‏ 
אוה pref. id. X Hithpa. part. m., pl. of ny d. 9a.‏ הַמַתְאָנִּים משל cpp wn } Hiph. pret. 3 pers. s. m, suff. 3 pers. pl. m.‏ 
hen pref. id. X Pual part. sing. masc. . . Nn‏ שכב 23w17 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
"jane pref. id. X Hithpa. part. sing. masc. . AS‏ שבל . Davon pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b.‏ 
מות pref. id. X Kal part. s.f., from MQ m. (§21.r.2)‏ הַמַתַה* | שכל Dpp J pref. id. X id. pl, absolute state‏ 
מות ]13 Hiph. pret. 2p.s. m. [for AININ $21. r.‏ } הַמַתָּה שכן . yn pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b.‏ 
annpn id. pret. 3 pers. pl. ann) suff. 3 p. s. m. NID‏ משל byin pref. id. X noun masc. sing. dec. 4a.‏ 
Nu. 20. 10, t Ju. 6, 19. P Ex. 28.25. y Nu. 3.3. * Am, 5. 13. ! Le. 16. 26. e 1 Sa. 15. 9. * Ex, 12,7,92,23. / 9 Sa, 19. 19.‏ * 
b Zec. 4. 12. ! Eze. 24. 10. 1 Ex. 28. 14, s Eze. 9. 8, Da. 3, 10. =2Ch.32.31.  ? Jos. 7. l4. « Ezr. 8, 34. £1: 9‏ 
Le. 15, 9. k 1 Ch. 9. 30. r Je. 48. 1. a ] Sa. 14. 15. du * Nu. 21, 27. t Ps. 113. 6. P Is 9. v : Jos, 39,13,‏ * 
ORR We 708 E aa‏ 
f De. 15.17. a Ys. 103. 5. «1 Ch. 6,18, 4Da. 11.39. — 7 Pe. 104. 10. v1Ch.15.18. — » Ge. 40. 5. * Hag. 1.6. ! Je, 28.19.‏ 
Ju. 6. 20, * Ge. 42. 6. r2 Ch. 23. 13.‏ £ 


המרים--הנבשן 


CXCIX 


ms 


nan, NIM interj. behold ! lo! usually expressive 
of readiness to hear and to obey; with suff. *2237], 
*330, 330, behold me ! lo, I am here 1! WDY הנני‎ 
behold, I bring, am about to, or will bring ; is 
behold me, who has laid for es laid, &c.); 2 pers. 
"3D, 9371 &c. see analyt. order. 


«bana E id. Y id. E absolute state 6 10. r. eT 
«nasnnen pref. id. X Hithpa. part. s. 5, fr. "BIDA m. «e 
«npn AM = 3 pis pl. [for n. . mo 


EX id. X Hithpa. | ues masc., % Din’‏ הק 


dec. 7b. ($10. rem. 7) . c pn 
"on } Hiph. pret. 1 p. s. [for "nne $ 21. r. 13]; TU only with the prefixes, 173, (D3, |g pers. pron. 
acc. shifted by conv. (comp. § 8. rem. 7) RID 3 p. pl. f. they, comp. Nin (§ 1. r. 6). As a separate 
anig ? Kal pret. 1 pers. sing. acc. shifted (v. id.) המם‎ pronoun it invariably takes parag. ,ה‎ as הָכָה‎ , with 
PROD ו‎ Hiph. pret. [ pers. s., suff. 3 pers. s. fem. prefixes, 0302 MIMA; MND as they are i.e. 
[for MAND § 21. rem. 13]; lfor} conv. מות‎ such; 1137121 MINI such and such things, 2Sa. 12.8. 
הַמִתְיָחֲשִׂים*‎ pref. Q X Hithpa. (§ 14. rem. 1) part.) ,. ~ 413 Kh. jg q. v., .א‎ 7137 q. v. interj. In 
Dem | masc., pl. of [WY] dec. 7b. \ * הנְּאְהָביםי‎ pref. i] X Niph. part. masc., pl. of [271182] אהב‎ 
הַמָּתִים‎ "^ pref. id. X Kal part. m., pl. of ND d. la /noswin pref. id. X Niph. part. s. fem. (fr. bows m.) אכל‎ 
($ 21. rem. 2) . . מות‎ SUONI pref. id. X Niph. part. sing. masc. dec. 2b. אמ[‎ 
הַמְתְבָּן"‎ pref. id. X Pual part. sing. masc. . תכן‎ | *p 20830 pref. id. X id. pL, absolute state . . jor 
*Dp 3 Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. [for Danny הַנאנחים'‎ pref. id. X Niph. part. masc, pl. of NINI) . אנח‎ 
§ 21. rem. 13]; J for | conv. . NV) | DRINIT } pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of PINI אנק‎ 
המת‎ lid. pret.2p.pl.f. [for innen $21.r.13]; Yid. n1 'zNin pref. id. X Kal part. act. sing. masc. נאף‎ 
"RAINY pret. i QQ X Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b. RAI | =ngiQ 1 pref. id. Y id.fem.[for DNY'comp.$35.r.2] ANI 
"TRIAJ pref. id. X id. fem. pl. of [NN3'= NNI] נבא‎ "N33n pref. id. X Niph. pret. 3 pers. sing. masc. נבא‎ 
‘IMAJ pref. id. X Bithpa. part. sing. masc. dec. 7b. 173 N23] ^ Niph. imp. sing. masc. . ₪ i; נבא‎ 
manne pref. id. X id. pL, absolute state |. . נדב‎ | cnin Hithp. imp. pl. masc. [for 1N23D $12. r.3] NII 
‘NAJ pref. id. X gent. noun . . הַנָּבָּטִּים? מתן‎ pref. הַ‎ X Niph. part. m., pl. of N32 dec. 1b. N22 
הַמַתֲנִי-‎ } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (mom, D'N237 pref. id. X noun masc, pl. of Na] 060.38. N22 
suff. 1 pers. sing. (§ 2. r. 1); ) for | conv. NID הַנְּּאִים‎ pref. ] X Niph. part. masc. pl. [of N22 § 23. 
NEDAJ } pref. הַ‎ X Hithpa. part. sing. masc. נשא‎ rem. 6, comp. rem. 9[ . : . ead 
* המתעבים‎ pref. id. X Piel ($ 14. rem. 1) part. masc., pl. «ox pref. id. Y Niph. part. sing. mase. . '  . TQ 
of AYN dec. 7b. : . . תעב‎ | ANNIN 1 Hithpa. pret. 1p.s. [for "1822707 8 12.1.3] N22 
"D'WIMSH pref.id.X Hiph. part. masc., pl. of TPM d. 9a. ['י הַנָּבוּאָה: | תעה‎ pref. J X noun fem. sing. dec. 10. נבא‎ 
הַמִתְפַּרְצִים*‎ pref.id. X Hithpa. part. m., pl. of B14. 7b. פרץ‎ wan n pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a. N22 
oppo pref. id. X Hithpa. part. m., pl. of ["קףש]‎ d.7b. קדש‎ nean pref. id. X noun fem. sing. : נבא‎ 
à owen pref.id. X Hithpa. part. m., pl.of [317] d.7b. Wp D'w'ain ^| pref. id. X noun masc., pl. of N*23 dec. 3a. N23 
.א הַנְּבִיאִים .מא הַנָבּיאִים"‎ D'N222 (q. v.) «22 
mE "un 1-1 interj. behold! lo 1-11. whether, of "bagn 1 pref. Q X noun masc. sing. (§ 35. rem. 2) 933 
an indirect inquiry, Je. 2. 10.— II. if. TEN j י‎ 
n Ch.—I. lo! surely, Da. 3. 17.— 1I. whether, «bain pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b. . 533 
"Ezr. 5.17. —1II. if; הַ[ -- ה[‎ whether—or, Ezr. 7.26. npa pref. id. } noun fem. sing. 1 גבל‎ 
הַגָּה‎ adv. of place.—I. hither; )ה‎ NIN hither Tba pref. id. X noun fem. sing. (constr. rb»), suff. 
and thither; MIP TAN from thee and hither, i. e. inei, | 299 na $ 42. rem. 4) . נבל‎ 
on this side of thee ; TIY hitherto, also spoken הַנבָלות*‎ pref. id. X adj. fem. pl. from bay mase. 523 
of time.— II. here, in this place, Ge. 21.29; הַנְּבָלִיםי‎ pref. id. Y n. m., pl. of 029’ d.6b, or בל‎ d.4a. 523 
הָנָּה--הַנָּה‎ kere—there, Da.12.55 MIM NƏD *n333n pref. id. X Niph. part. sing. masc. . : בנה‎ 
here and there, 1 Ki, 20. 4o. waa | pref. id. X pr. name of a place : : בשן‎ 
*]1$9a.95.97. — £1Ch.11.10. "90.12.19 >171.ת90'‎ 4 1s.66.17. g De. 7.9. » Le. 20. 10.  Eze,07.10. vy Ps.108.3. 
è Je. 9. 23. ג‎ Ex. 93. 97. ? Nu. 17. 6. »282.14.32. ¢2Ch.2%4.26. — 51s.55.3. *1Ch.25.2,3. 5 * Ps, 57. 9. 
סו עו ל‎ Mie rsd. ser Feld AcE edP SU, bze. 13.3, 
£280. 21.9, L Ne. 7.64. y de. n. ars : Mi. o io. J Le. M. 47. t Le. 20. 10, 1 Ezr. 6. 21. * Am. 6,5 1 Ch. 2. 


הנגב--הנחמים 


ילד 


i) pref. id. X Niph. part. sing. masc. d. 2b. 


ילר pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַנוֹלָדִים גב 
Tp)‏ [נועד pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of‏ הַנֶּוּעָדִים | נגה 
^nyun pref. id. X noun fem. sing. . tS‏ נגד 
ירא pref. id. X Niph. part. sing. masc.‏ |^ הַנורָא L‏ גלה 
pref. id. X id. fem., pl. abs. fr. INDI 8.116. NT‏ הרת + | noi‏ 
"Dian pref. id. X Niph. part. fem. pl. [of 73”, in‏ 
3p‏ . : : [שְבת i use only‏ נלה 
pref. id. X Kal pert. act. sing. masc. d. 7 b. Nb»‏ } המשא" ננע 
inun pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. n3‏ 
יתר pref. id. X Niph. part. sing. masc.‏ ' הַנּוֹתָר נגע 
יתר pref. id. X 16.1. pl. [of WN’; in use only nan]‏ הַנוֹהָרוֹת | נגע 
יתר .| pref. id. «id. mase., pl of à‏ ^ הַנוֹתָרִים | ננע 
יתר "nna ^ pref. id. X id. f. s. & pl nnam‏ נגף 
הר nonin } . id. . f. s. & pl, comp. man‏ 
see Ht‏ ז'7 "MU pref. id. X noun m. sing. dec. 3a. R.‏ )03 
נזר pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a.‏ הַנָזִיר * v2‏ 
v2 WIT pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b. "i3‏ 
Niph. inf., abs. se. "ils‏ הנר ננש 
נזם pref. D X noun masc. s. (suff 321) d.6a.‏ הַנָזֶם' נדב 
נזם , . n2 ‘D219 pref. id. X id. pL, absolute state‏ 
נזר ‏ .66.38 “DID pref. id. X noun masc., pl. of Tf)‏ נדת 
.$21( ה “nan "| Hiph. imp. masc. sing. ap. for n‏ נדת 
rem. 24, comp. rem. 19) : 0 . mu‏ 
n3 ImJ id. pret. 3 p. s. m. for 1311 (see the prec.) NIJ‏ 
נוח mu ‘MMI 3 noun fem. sing.; ) bef. e c c‏ 
"anim Hiph. imp. pl. masc. (8 21. rem. 24) . inde:‏ נדר 
נחל ud "nsn Hiph. inf, suff. 3 pers. sing. masc. dec. 1b.‏ 
pref. D X noun f. pl. [of NO'M} for bmg} Son‏ הַנחִילות : E‏ 
“anny Hiph. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. i112‏ הן 
qn 0‏ 
E nin " pref. 7 X noun m. s. d. 6d. ($35. r. 2) zr‏ 
sabnan pref. id. X noun fem, sing. dec. 12d. 5n‏ היה 
חלה )7 pref. id. X Niph. part. f., pl. of MOM) )6 13. r.‏ הלות 7 | הלא 
dee.6d. bm‏ נחל brs nón pref. id. Y noun masc., pl. of‏ 
“bnan, Wbm pref. id. X patronym. 0 . oon‏ נהר 
נחל .124 p rbn pref. id. X noun fem., pl. of nom dec.‏ 
נחל . . E RODI Hoph. pret. 1 pers. sing.‏ 
Hiph. pret. 1 pers. sing. acc. shifted . ba‏ } הַנְחַלְתִּי הן 
yx "roman } conv. | (comp. § 8. rem. 7)‏ 
נחל : : npony } id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ * נוה 
נחם . — DID ^) Niph. imp. sing. masc. or inf. constr.‏ נוה 
Chal-‏ נָחָמִים X Niph. part. pl. [for‏ ה pref.‏ הַנַחֲמִיםי | נטה 
rem. 14] . oom‏ .18 5 כְחָמים daism for‏ נטע 
F 1s. 40, 22, * Le. 15. 10. 3 Ge.24.30,47, 22Sa, 16.1 g Jos. 19. 51,‏ 
Zee. 8. jo‏ ! בי 25 $e i.d: 2192309. | Ami‏ 
Ezr. 10.3 q Le. 10, 12. * Ho, 4. 17. 4 Ne. 9. 12, +1 Ch, 98,8,‏ ! 
ie 4 NN‏ בש 
Eze. 12.20. | 10.21. = Zec. 7.3. “í Eze. 34. 4, 21.‏ 


' pref. D X noun masc. dec. 6, (835. r. 3) 
pref. ה‎ art. X id. with parag. nl 
pref. id. X noun mase. s. d, 6c. (§ 35. r. 5) 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3a . 


pref. i] X Niph. inf. absolute 

pref. id. Y id. pret. 3 pers. pl. . š . 

| pref. i} Y id. part. fem., pl. of לה‎ d. 10. 
[from 712^ masc.] 0 : 0 


pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a. 
al (8 35. rem. 2&5; but with suff. gh 
2 pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d. 7b. 
pref. id. X id. pl., 
pref. id. Y id. fem. sing. dec. I3 a. 


absolute state 3 . 


pet id. X noun masc. sing. ($35. rem, 2) 


pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of 22]. . 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d. 7 b. 
pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of Wg] 
*"] pref. id. X Kal part. act. m., pl. of W3) d.7b. 
pref. id. X noun fem. sing. dec. llc 

pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of 272] . 
pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. : 

} pref. id. X Niph. part. sing. f. fr. MI) m. 
) pref. id. X id. m., pl. of 7113 dec. 2b. (suff. 
“4nd. §15.rem.2) . o 

pref. id. X id., sing. fem. . : 

pref. id. X Kal part. act. sing. masc. 

"| pers. pron. 3 pers. f. pl. (17) with parag. ה‎ 
^| adv. (jQ) with parag. i3; for see lett. ) 
^ adv. or demon. interj., (];]) with parag. ה‎ 
id, bef. dag. f. conj. (N3) . 

) Kh, 737 with suff. 3 pers. sing. masc. 
aii E42 e e 
pref. i]. X Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 
) pref. à X Niph. part. sing. f. (8 13. r. 6) 
pref. id. Y noun masc., pl. of ל‎ i3] d. 1b. 
“| pref. id. Y noun masc. sing. dec. 48. . 
pref. id. Y id. pl. abs. (constr. 133) 

^] pref. id. X Niph. part. fem., pl. of [no] 
defect. for nin (q. v.) 


4") demon. interj. (3M) with suff. 3 p. s. m. 


^ pref. M X Kal part. sing. masc. dec. 7b. 
pref. id. X adj. fem. sing. d. Lla, fr. i112 m. 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 9b. . 


pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 9a. 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b. 
à Nu.19.92, — r Ezr.1.4. צע‎ 4. 7 
! Nu. 17. H. 4 Eze. 33.30. = Is. 7. 19 
כ‎ — "Is. 37, 13. a Ge. 2. M 
t Ts. 9.3. + Eze, 34.4, 16. ô Ex.36. 35, 36 
mix. 19. 22, t Le. 97. 8. e Ex. 8.1. 
* Ex. 5.6. 4 Ge. 19. 2, 4 Nu. 23. 17 
* Ex. 5. 13, ^ De. 4. 32. * Je. 6.2. 


הנגב--הנמצאות 


333 
הנבה‎ 
«nn 
Tn 
"bn 
abun 
aniba 


הַנָנַע 
yin‏ 
yuan‏ 
«Dyson‏ 
nya‏ 
92353" 
ni‏ 
‘DI‏ 
"ein‏ 

m nau 
"aon 
"nay 
a"nmn 
maga 
nmn 
"omn 


INI 
"yn 
ng 
nin 

Vv mah 
הק‎ 
ynin 


nn 
2 ngon 
zn 


הנגב--הנמצאות 


pref. 7] X Kh. D'2' adj, K. DY’ Kal part. act. m. DIJ 


- JQ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. o 
הַנִיף נחם‎ a Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . UE 
nn) £1D'3I] id. imp. masc. pl. : o eee 
mn maJ id. pret. 1 pers. sing. : : נוף‎ 
נחש‎ ‘DDI id. inf. (הָנִיף)‎ , suff. 2 pers. pl. masc. - 3a. נוף‎ 
נהש‎ DD Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. : " נוע‎ 
הֲנִיעֲמוֹ* חשל‎ id. imp. masc. sing., suff. 3 pers. pl. נוע‎ 
הניק‎ Hiph. pret. 3 pers. pl. ינק‎ 
הנף נחש‎ interj. demon. (113717100), suff. bem 8. suit 7 
5 1 
pe Mn 1 id, suff. 2 pers. sing. masc. ($2. rem.2) הן‎ 
"2977 pref. ה‎ X Niph. part. sing. masc. dec.2b, & 
נוח‎ / 88 (§ 37. rem. 5) è « 4 -SA3 
n "H237 full form for 537 q. v. ($ 2. rem. 2) . הן‎ 
ַנַכְחָדָוֹתי‎ pref. B X Niph. part. fem. sing. & pl. 
נוח‎ enno i} (§ 44. rem. 5( . : i | Tes 
ny nipbosan pref. id. X Niph. part. fem. pl. [of T9] . nb» 
m3 הַנְכְלמִיםי‎ pref. id. X id. masc., pl. of כלם , נְכְלֶם‎ 
m D233 } interj. demon. (1371-171), suff. 2 pers. s. m. הן‎ 
נוח‎ "230 pref. iJ X noun masc. sing. (§ 33. rem. 3) E25 
נטה‎ "P20 | pref. id. Y adj. masc. sing. [from 123 with 
נטף‎ i adj. term. —], pl. $3 . . EE 
752 | nia pref. id. X fem, pl. of n) y « BB 
נטש‎ «bras pref. id. X Niph. part. sing. mase. . . בשל‎ 
nya pref. id. X Niph. pret. 3 pers. sing. masc., 
X for ni (8 24. rem. 18) : : לוה‎ 
dx Oa decr e tea [7153] dec. 9a. mb 
ja DNPH} pref. id. Y Niph. part. sing. masc. לחם‎ 
my | D'D72Q: pret. id. Kid. pl, absolutestate à — , ond 
הנלד‎ pref. i] X Kal fut. 1 pers. pl. , ילך‎ 
me "ibn pref. i) X Niph. part. sing. masc. 2 3b 
mJ Din ^] interj. demon. (71371 ]71), suff. 3 pers. pl. m. in 
נות‎ nin pr. name masc. see "à 
הַנַּמָהָרי‎ | pref. 3 X Niph. part. sing. masc. - חל‎ 
ds Seaman pref. id. X patronym. of Ds q. v. 
nm “DDI pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of "DONE 5S 
E "boss ^1 pref. id. X Niph. part. sing. masc. |  . מלט‎ 
הַנמָלים:‎ pref. id. X noun fem. with pl. masc. term. 
נוח‎ Sepe, =, Fhe vr NS 
MI) ANYO pref. n X Kal fut. 1 pers. pl. . מצא‎ 
m הַנָּמַצָא‎ ^| pref. D X Niph. part, sing. masc. dec. 1b. NYY 
ma ANSOJ pref. id. Y id. fem., dec. 11a. . o £-des 
ma ANNI pref. id. X id. pret. 3 pers. p. . מצא‎ 
nia הַנמְצָאוֹת/‎ pref. id. X id. part. fem., pl. of NY’ dec. 11a. מצא‎ 
ô Eze. 16.30. A Job 81.21. * 2 Ki. 7. 2. " Zec. 12.8, * LKI, 19, 17, 
"ES. (WEE 08-88 | | 
rea | מא‎ — rim Ris abie lh 
g Is. 13, 2. " De, 28. 58. t De, 29.21, — «2S2. 7. M1. 


הנחמדים--הנמצא\ו 


pref. B X Niph. part. masc. pl. of "Dm 
| Hithpa. pret. 1 pers. sing. [for ‘AMIN, 

§ 14. r. 3, & § 42. No.3 note; see DN $ 45) 
Hiph. pret. 3 pers. sing. m., suff. 1 pers. s. 
NY 8 id. m noun masc. sing. dec. 4a. 
pret id. X id. es absolute state 


£^ - id. 4 noun fem. - (wi suff. 
WM) & WJ) dec. 13c. 


Hiph. imp. sing. masc. [with gutt. for NIJD] 


Chald. Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 

| Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ($ 21. rem. 

24); acc. shifted by conv. | (88. rem. 7) 

} id. id., suff. 3 pers. sing. masc. 

1 id. pret. ! pers. sing.; acc. shifted by } - 
| conv. ($8. rem.7) . .* 

1 id. id. (8$ 21. rem. 24) : : : 

} id. id 

id. pret. 2 pers. s. m.,‏ ו 


. suff. 3 pers. sing. masc. 0 : 

suff. 3 pers. pl. m. 

| id. pret. 2 pers. pl. masc. . 

pref. ה‎ X Kal part. p. fem. d. 10, fr. טי‎ m. 

pref. id. X gent. noun fr. nabs : : 

} pref. id. X noun fem., pl. of [27 dec. 10. 

pref. id. X noun fem., pl. of [nt] dec. 10. 

pref. i1 X Kal part. sing. masc. [for yw 
comp. $ 15. rem. 1] 0 

neun fem., pl. of [ADDI] dec. 10. . 

pref. M X gent. noun fr. נְטֹפָה‎ ' 1 

Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 


. . . 


Hiph. inf. constr. dec. 3a. 
1 


aT pret. 3 pers. sing. masc. ($ 21. rem. 24) 


id. imp. m. s. with parag. ה‎ (v.i. ₪ $ 11. r. 5) 
} Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. (8 21. r. 24) 


| Hiph. imp. masc. pl. ($ 21. rem. 24) . 
1 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. 


T id. pret. 3 pers. pl. ($ 21. rem. 24) 


1 id. id., suff. 2 pers. sing. fem. 

E id. pret. 1 pers. sing. ; [ for | conv. 
es iJ X noun masc. sing. dec. 1b. , 
Hiph. inf. (9°23), suff. 1 pers. sing. dec. 3a. 


lid. pret. 3 p. s. m., suff. 3p. pl. m. (8 21. r. 24) 


DTI 
"noni 


"span 
uma 
tnn 
שים:‎ pnm 
/e bna 
neni 


^nnon 
הנחת:‎ 

TRT 
^nnin 


Annin 
הֲנָחֹתִי‎ 


ANT 

" VANJ 
"bpran 
En 
qp 
‘NBII 
MiB DID 
nip 
"ein 


mba 
eee 
NO 
nn 
nn 
nun 
pg 
nmn 
rim 
inen 
man 
anon 
imn 
oa 
"ninen 
«nnn 
מה‎ n 
cena 


Dno» id. pret. 1 p. s.; acc. shifted by } Fong conv. 


&1 Ch, 29. 2, a Nu. 17. = t Nu. 19.9. 
ג‎ Joel 4. 11. = Ju. 8.2 * Zec. 5. 11, 
! Da. 5. 20. P Is, 18. ew ce Ge. 8. 2]. 
* De. 14. 28, + 9 y Is. 28. 12, 
! De. 26, 10.. * 15. 3. 19, t 26, 4, 
"1 (ג‎ 4 a Zec. 6.8, 


* Ps, 19. 11. 
* Eze. 5. 13. 


* De. 25.18. 


הנמצאים--הנראה CCI‏ הנמצאים--הפה 
נפל X id. masc, pl. of Ny [or pan noun masc., pl. of [52] dec. 3a.‏ ה pref.‏ ן הַנְּמְצָאִיםי 
ל X Kal part. act. masc., pl. of‏ ה NID] $23. rem. 6] . E : ] p^ Dopin 5^1 pref.‏ } הַנמְצָאִים 
ENNYI pref. id. Y id. fem, pl. of yp) dec. 11a. . ND dec. 7b. "es . 2‏ 
נפל NS ps , enban pref. id. X id. fem. sing. (§ 8. rem. E‏ | הננ 
PBI Chald. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 47.‏ הן with E.‏ ,(הַן=הַנָה) interj. demon.‏ הננ 
Aa ros) -% rem. 4, 8 § 51. rem. I) . pz:‏ | הקנ 
נפק "n id. with suff. 1 pers. sing. ^. sr Li ips] Chald. id. pret. 3 pers. pl. masc.‏ הי ,230‘ V‏ 
k‏ (נפש' Dii] pref. i] X Kal part. act. sing. masc. dec. la DJ WAIT pref. I X noun com. sing. (suff.‏ 
נפש } ` )2 “Dan pref. id. X noun masc. sing. dec. 8b DDJ v5 ^ dec. 68 (8 35. rem.‏ 
nian pref. i] art. X id. pl, absolute state wing‏ נסה FDA pref. i1 X Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
"n'y pref. T X Niph. part. masc. pl. of Xo «ngàn pref. id. X n. f. s. [for 123 comp. § 35.r.2] lJ‏ 
nei Hiph. pret. 2 pers. s. m. (§ 21. r. 13 & 14);‏ סוג : 0 . : dec. 3a‏ 
X Kal part. p. fem. sing. [fr. 33D3 m] D3 «nen T acc. shifted by conv. ) ($ 8. rem. 7) } p"‏ ה *Hn21D3 pref.‏ 
Á4D31 pref. id. X noun m. s. for 159 ($35.rem.2) "DJ pan pref. D X noun masc. sing. " ps‏ 
נצב pref. id. X Niph. part. or subst. masc.‏ 2338 נסך pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b.‏ £33 
נצב pref. id. X id. part. fem. sing.‏ 403330 | ספה . . pref. id. X Niph. part. sing. masc.‏ הַנָּסְפָהי 
pref. id. Y id. fem., pl. absolute EN»‏ הַנְּצְבָותי | pref. id. X Niph. part. masc., pl. of TD} . IND‏ { הַכּסְתָרִיםי 
pref. id. X id. masc., pl. of 233 253)‏ הַנָצָבִים *MMDIT pref. id. X id. fem. pl. [of MMP] . IND}‏ 
נצב 2 . V3] pr. name of a city in Mesopotamia ^nayan pref. id. X id. fem. sing.‏ 
DS Hiph. pret. 3 pers. pl. (§ 21. rem. 13 & 14) yu‏ יער ]315 pref. i1 X Niph. part. masc. pl. [of‏ הַנָעָדִים 
נצר . X Kal part. p. masc. dec. 3a.‏ הַ pref. id. X pr. name of a place : a Shp] 13937 ) pref.‏ הַנָּעָה 
נצח ‘DVI pref. id. X noun masc., pl. of [WYP] 866.18. WI "T¥3i] | pref. id. X noun masc. sing. dec. 6e.‏ 
pl. of I'$), K.‏ ְצִיבִים pref, id. X Kh.‏ הַנּצִיבִים" 1 J Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ הנעותי" 
נצב , ? . for } conv. (comp. 8 8. rem. 7) . TP Dasg (q.v)‏ 
נצל . "yin ?" Niph. imp. masc. sing.‏ עזב "Da pref. Q X Niph. part. fem. pl. [of 131-21y3]‏ 
צמר )3033 DYI pref. Q X Niph. part. masc. pl. [of‏ | נעם . .66.38 בָעִים pref. id. Y adj. m., pl. of‏ |" הַנָּעִימִיםי 
נצץ ]12 pref. id. X n. f. s. dec. 6d. for Và (835.1. 2) by "D'yin pref. id. X noun masc. pl. [of‏ הנעל 
נקב pref. id. X pr. name of a place‏ הנקב byy‏ =העלן oy] Chald. Aph. pret. 3 pers. s. m. for‏ 
קבץ rem. 4] dag. f. resolved in J, comp. 'Dyapin pref. id. X noun masc., pl. of YD) dec.2b.‏ .47 $ 
rem, 2. . . : : m» mapa pref. id. X adj. fem. pl. of [7123] dec. 10,‏ .52 $ 
DY) from TJ mase. (§ 26. No. 21). Tp‏ בעַמָן pref. D Y patronym. [for JJ] from‏ הפ עמי 
נקה Niph. inf. absolute‏ הֶנָקָהי ‘mY 3J pref. id. X gent. noun from moy . DY)‏ 
קהל pref. 1 X Niph. part. masc. pl. qot bmp)‏ הַכְּקְהָלִים. | pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b. yy]‏ ה עצוי 
pref. id. X id. pl, absolute state E ‘paid pref. id. Y adj. masc. sing., pl. Dp] dec. 8f,‏ הַנַעַצוּצִיםי 
נקה )4 No.‏ .37 §( נער win Pais I X noun masc. sing. dec. "A‏ 
נקה : "yan J (835. rem. 2) : : . spin Niph. imp. sing. fem.‏ 
קלל pref. i1 X Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הַנ קל yin '^ pref. id. X Kh.ר2'com.gen., K.my (q.v) W‏ 
קלל X id. part. fem. sing.‏ ה interr. for‏ ה my ^ pref. id. X noun fem. sing. dec. 12d. . D «mbpin pref.‏ 
קמה ו art. Y Niph. part. sing. masc.‏ ה enbpan ) pref.‏ נער u noy pref. id. Y id. pl, absolute state‏ 
^Dp3n ` Niph. imp. sing. masc.; acc. Milêl before‏ נער pref. id. X noun masc., pl. of YI dec. 6d.‏ הַנָּעֲרִים 
rem. 3) op)‏ .9 §( יו Í‏ נער . . yi pref. id. X noun fem. sing. è‏ 
נקם pref. ] Y Kal fut. 1 pers. pl. - WY) ep3 id. imp. pl. masc. WE‏ הנעשה? 
קרא aopn pref. i1 X Niph. part. sing. masc. dec. lb‏ עשה meyan pref. n Y Niph. part. f., pl. of [nby3- nb" m.]‏ * 
קרא DNP pref. id. X id. pl., absolute state‏ נפל pbp pref. id. X noun masce., pl. of (5*5 dec.3a.‏ 
ראה NNI pref. id. Y Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ נפל )2 abay pref. id. X noun m. s. for bay (§ 35. rem.‏ 
ראה nn pref. id. X id. part. sing. masc.‏ נפל bain pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b.‏ 
ees | ? je 1815‏ שה cael aman.‏ ושי "לטו > 
r Job 38. 35 i De. 7. 20, P 2 Sa. 1.23 z Ju, 16. 9. 4 Da. 5.3. k 1 Sa. 1. 26 g Nu. 25.5 + Eze. 38.7 c Je. 50. 15‏ 
ae 69 eas 8 EE‏ ה ast‏ לאשו dict‏ 
Am. 9. 9. ? Is. 7. 19. a Ec. 6.3. g Ex.29.94,28,ete.r 2 Ch. 8. 10. — "Zep. 1. 6. -*Nu. 13.33.‏ " 7 טא s‏ 


הנמצאים--הפה cclll‏ הנרות--הפה 
שקף . 3 : : pref. id. X id. fem.‏ הַנָּשֶקְפה' | 3 .4.18 Y n. m.with pl.f.term.from?3‏ ה MO "pref.‏ 
"p | pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a, ($ > ES‏ רצח pref. id. X Niph. part. sing. f. [from NY] m.]‏ הַנּדְצָהָה b‏ 
wan rem. 2) but pl. c. W3] : .‏ שר 5 defect. for NJI (q. v.)‏ |= 33 
nean pref. id. X noun masc. sing. 0 . nes‏ » | נשא g NYT E pref. N X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 
onn pref. id. X noun masc., pl. of ADJ dec. 6a MNI‏ נשא 8 2 SED Niph. imp. sing. masc.‏ 
pref. id. X Kh. NJ’, K. ^D2', noun masc., pl.‏ הַנְתוֹנִים* נשא . . ASYII | id. imp. pl. masc. o‏ 
נתן X id. part. fem. pl. [of ng, in i of {Pin} or pny] dec. 3a‏ ה «nis bin pref.‏ 
נתj‏ 4.3% ]22[ pref. id. X noun masc, pl. of‏ |' הַנָּתִינִים | נשא ‏ . ; . . use nN]‏ 
dec. 1b NW: Pini pref. id. X Niph. part. masc. sing. . T‏ שא pref. id. X id. part. m., pl. of‏ } הַנִּשְאִים ' 
Ul pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of nig pref. id. X Kal part. act. masc. sing. dec. 7b . 3‏ הַנִשְׂאִים 
נתן Niph. inf. absolute‏ הֶנָּתן נשא . NWI dec. 7b‏ 
נתן Y Kal part. masc., in of 1n d. Tb‏ הַ pref.‏ 90930 | נשא 66.38 [נשוא] t DNET pref. id. X id. part. p., pl. of‏ 
נתץ d royn pref. id. X Kal part. p. m., pl. of [jin] d.3a‏ : הַנָּשָאִים 
‘ANAT pete fom NS o (aevo — 'Phin pref. id. Y noun masc. sing. . . : : um‏ 
נתק : : “PAIN Hoph. pret. 3 pers. pl.‏ שאר WM n pref. 3 X Niph. part. sing. masc. dec. 2b‏ 
יתר נוְתַר “IN | pref. i] X Niph. part. sing. masc. for‏ שאר . . DANU3D pref. id. Y id. part. sing. fem.‏ 
bn‏ שאר "PIPIT *'| pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
Kal imp. sing. masc. apoc. [for NDI] . rion‏ | הס שאר . pref. id. Y id. masc., pl. of "NUS‏ ^ הַנּשׁאָרִים 
סבב ge cie aes oos‏ — שאר )2 "Yan } pret id. X id. fem. sing. (comp. $ 35. r.‏ 
פב Pn 297 ^" id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
סבב X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ ה pref.‏ 73350 שבע yan 9") pref. id. X Niph. part. sing. masc.‏ 
סבב . n'33bn pref. id. X id. pl, absolute state.‏ | שבע . — D'y3U33 "' pref. id. X id. pl, absolute state.‏ 
פיי" : . nya ra id. X Niph. part. sing. fem. »] E "33Di) Hiph. pret. 3 pers. pl. masc.‏ 
0ב . 0 AW) masc. (comp. $ 35. rem. 2) «3207 id. imp. sing. fem.‏ ) הַנִּשָבָּרַת 
סבב pref. Q X noun masc. sing. dec. 3a‏ #137 נשה ng pref. id. X noun masc. sing.‏ 
סבב ' 4 full form for 2257 Gr)‏ השביב נשה . 98 «npan } pref. id. X Kal part. sing. masc. dec.‏ 
éapn pref. J X noun masc. sing. dec. 1b bap‏ שוב : Mon pref. J X Kal fut. 1 pers. sing.‏ 
סבר = . . pref. 9 X Kal part. p. sing. masc. . Meus «m'ospn pref. id. X id. pl., absolute state‏ הנשוּךף? 
ere pret. 2 pers. sing. masc.; o s‏ הַקְפְתָי שחת «nnnegan pref. id. X Niph. part. fem. pl. [of nnne]‏ 
NADA J| shifted by Y, for ), conv. (comp. § 8. r.7) .‏ | נשא Nba ^| pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a‏ 
Dpp, 2 oy pref. id. X id. pl, absolute state NWI ‘IDI | Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 0 5 lek‏ 
Da '\ pref. id. X noun fem. with pl. masc. term. "ibn ^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . : "3D‏ 
סגר "pn id. inf. (3071), suff. 3 pers. sing. masc. d. 1b‏ אנש )$45( see i nw‏ אַנָשִים by aphaer. for‏ 
"iion 1id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing.‏ נשך . X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ ה "UBI pref.‏ 
pref. id. X noun fem. pl. absolute from nae? i masc. . "1D‏ הַנְשְׁבוֹתי 
dec. 12b, for nao q. v. . pw (OVID id. inf. io»), : suff. 3 pers. " m. d.1b "D‏ 
"non id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. “D‏ שבח «nva pref. id. X Niph. part. masc. pl. [of nat]‏ 
סגן X noun masc. pl. [of orj22]‏ ה nin ^ pref.‏ נשך pref. id. X Kal part. act. m., pl. of JW d. 7b‏ הַנִשבִים 
Niph. imp. sing. masc. aS)‏ הפר" נשם 0 novan pref. id. Y noun fem. sing. dec. llc‏ 
ARDI | Hiph. pret. ! pers. sing.; ace. shifted E»‏ שמם «nopsn pref. id. X Niph. part. f.s. d. 10, [from nv) m.]‏ 
סגר )7 p conv. (comp. $ 8. rem.‏ שמם. - . STABIJ £^ pref. 3 id. X id. pl.‏ 
PDOT id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. “WD‏ שמע . pov pref. i1 X Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
סדן 66.38 J pref. Q X noun masc. pl. of "1D‏ הַסַּדִינִים: שמע pref. I X id. part. sing. fem. from VoU» m.‏ הַנשְׁמַעַתי 
מו — ו Y‏ הַנָשָקי 
X noun masc. sing. ($ 35. rem. 2) Pw 2 MDD. Pi. imp. apoc. DI his! hush! be silent; adv.‏ הָ i pref.‏ הנשי 
silently. Hiph. to silence, still, Nu. 13. 30.‏ שקף . . "pan pref. id. X Niph. part. sing. masc.‏ 
12Ch.4.21. — AIs.2.13. P Ex. 10. 5. y Nu. 21.8. f Je. 33. 10. = Ezr.4,7&7.11. * Ex. 12.10. 4 Ne. 4.4. ! Am. 1. 9.‏ 
$E WEG OM 4E BOXES 5%‏ 
Am. 6.8.‏ ל .22 .7 a Le. 11. 95, ! Ex. 35.27 + Eze. 30.22, 4 Ne. 12. 44 t 2 Ki. 10.9 72 Ch. 11. 16 SES 9,10. x Eze.‏ 
כו beu Teele ase S «MORES | ORO.‏ 
e Is. 2. 14. * Jos, 13. 2. = Ezr. 9. 14. + Eze.38.34,35,36. "^ De. 28. 49. t Ju. 20. 81. e $ Ki. 8. 21. + Le. 18.5, 26,54. 97 Eze, 20. 44.‏ 


הפהר--הספרת CCIV‏ הפהר-העדפים 
סכל X noun masc. sing. . "D "nio»pn ^" pref. id. X noun fem. sing.‏ ה “IDI pref.‏ 
סכל "pospn Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ סהר . . nbn pref. id. X noun masc. sing.‏ 
סכל , : "spen id. pret. 1 pers. sing.‏ הסה . E Piel imp. pl. masc.‏ 
ספן . . pref. Q Y Kal part. act. sing. masc.‏ הפכן? סבב amen pref. i] X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 4 
'j3DD Hiph. imp. sing. masc., for j3' ($11. rem. 5) [3b‏ סכך DDJ pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec.7b‏ 
סכן : DDI 4" pref. id. X noun masc. sing. dec. la DID AMIDA id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
סכן "PON id. pret. 1 pers. Sing.‏ סוס pref. id. X id. pl., absolute state‏ |= הַפּוּקים 
סכת ‏ . pref. id. X noun masc. sing. . "d . "D “ADDO Hiph. imp. sing. masc. s‏ הַפוּףּ/ 
סבך ה Y noun fem, pl. of‏ ה pref.id. X Kal part. act. m., pl.of [1510] d. 7b THD -n»ba pref.‏ הַפּופָּרִים: 
pref. id. X noun ie E EE ] a‏ הכל ספר 75 pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec.‏ הַפופֶר 
X Kal part. p. masc., pl. ‘bbn pi ^7 á‏ ה pref.‏ הָאַסוּדִים ADDI for‏ 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. nbp‏ אסר . of VAD dec. 3a à‏ 
סלח . pref. id. X pl. of the following‏ | הַפָלות* סרר 4.78 סורָר ‘oss pref. Q X Kal part. act. m., - of‏ 
nianbn pref. id. X noun fem. pl. [of MND or «nop pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. nop‏ * 
סלל dec. 8d‏ סל 'rhanen | nanp]; K. nianp 4 b = 3nb "Den pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
סלל .10 "B"nbn ) pref. id. X Kal part. act. m., pl. of WMD d. 7b AND nipeba pref. id. X noun fem., pl. of nbob dec.‏ 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6a (suff. b‏ הַפָּלַע נסך . . )2 TOJ | Hiph. inf. absolute ($ 11. rem.‏ 
ck Ives nse 3‏ | קייר Bich Bini‏ 
se - , i‏ ו » - a‏ סור : PDT Hiph. inf. constr. . , s‏ 
a pre A UU 2 EAD‏ 1 פיר X noun com. sing. dec. la‏ הַ TPI pref.‏ 
סלת . P noby pref. X X noun com. sipe dec. 6e‏ סור ; . "DI '| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
פמדר “NBD pref. id. X noun masc. sing.‏ סור )9 id. pret. 3 pers. s. f.; acc. shifted (8 11. r.‏ | הַסִירַה+ 
סמם Den pref. id. X noun masc., pl. of [DD] dec. 8d‏ | סור "ATDI id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. f.‏ 
סמל . bean pref. id. X noun masc. sing.‏ סור 4 " . . YD *'" id. imp. pl. masc.‏ 
סנא NIDI pref. id. X pr. name of a place‏ סור . ATDI ^ id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
סנא MNIDT pref. id. X pr. name fem.‏ סיר MYDD pref.) X noun com. with pl. fem. term. d. 1a‏ 
סנה pref. id. X noun masc. sing.‏ |'^ הַסָנָה* סור / . . Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ הַסִירוּתִי 
סנא . “NYDT pref. id. X pr. name fem.‏ סור »"Ypn id. imp. sing. fem. 5 s‏ 
סעף p^ayen pref. id. X n. f. with pl. m. term. [fr. nayo]‏ + סיר . X noun com., pl. of D dec. la‏ הַ *D'YDH pref.‏ 
à" pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d . “YD‏ סור rv "Dn Hiph.inf. (DII), suff. 2 pers. sing. m. d.3a‏ 
‘DID id. suff. 2 pers. pl. masc. 0 0 . ie) MWD pref. id. X noun fem. sing. dec. llc "WD‏ 
ABQ, BN pref. id. X noun masc. sing. dec. 8e . Bap‏ | סיר anyon noun com. with pl. f. term. from YD dec. 1a‏ 
ספף יי i‏ הַפְּפָּותי npn d ken pret. 2 m sing. m.; ) for } conv. "D‏ 
הַפִּים ,3 id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ הַסִירְתִי* 
פבן . envon bi for } conv. (comp. § 9. rem. 11) } = MPAA pref. id. Y noun fem. sing.‏ 
ספר pmpn Hiph. pret. 3 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc. Mapa pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b‏ 
ספל . . pref. id. X noun masc. sing.‏ הפל סות 6 : rem. 24) A‏ .21 §( 
ספן AIDA 2 pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers.) aie “EDA pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
ספה . sing. masc. (§ 21. rem. 14) — "sen pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b‏ הפיה 
DDI pref. id. X noun masc. sing. : "ap‏ נסך 0 Hiph. inf, or imp. sing. masc.‏ "^ £9 
"pba pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. . "SD‏ נסך : : : “DDH ) id. pret. 3 pers. pl.‏ 
ספר BWBDH ) pref. id. X gent. noun pl. fr. DYED‏ | סכך . X noun fem. pl. of MDD dec.10.‏ ה nisen pref.‏ 
פפר . DDO pref. id. X noun m., pl. of AD dec. 6b‏ סכך pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d.7b‏ הַפּבְךִּי 
ספר npon pref. id. X pr. name masc.‏ סכל . pref. id. Y noun masc. sing. dec. da‏ } הַפָּבָלִי 
“ADDI ) Hiph. fut. 1 pers. sing. : . "nc‏ ספל ] . . pref. id. Y noun masc. sing.‏ הַפָּבָלִי 
a Ca. 7. 3. g Ec. 12, 5. » 2 Ki, 24. 7, = Ec. 7. 6. s Je. 38. 22. m Ec. 2. 13. £ Nu. 22, 80. * Le. 11.22, #1 Ki. 7. 50.‏ 
è Ge. 39.20-23 & Ec.4.M pEze..3l, 4 28a.5.6 / Job 36. 16. * 7. 25 u De. 27. 9. 4 Ca, 7. 13. k Jon. 1. 5.‏ 
De. 21.13. s jos, 7. 13. g Nu, 98. 7. » Ge. 31. 28. = De. 16. 13. + Ex.3.2,2,3,4. / Ex. 21, 10.‏ .66.7 | .40.8,5& 
ה M‏ קשה ee noite ins cae)‏ על 
Ki, 10.2, "2Ch.9.14. — '2Ch.30.14, — «2Ki.23.97. + Ee. 10. 14 r Job 22.21. « Ps, 130. 4. 4 Jon. 1. 12 » 2 Ch. 2. 16.‏ 2 * 
Ex. 2.5. * Je. 44.17. 114 4 Eze. 11. 19 t Ec. 10. 6, a Ps, 139. 3, 5 Ge.40.18. —— 4182.26.19. 02 Ki, W. f.‏ 


הפהר--העהפיE CCV‏ הסקו--הערפים 


עבב .4.80 [עב] Ch. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. ($47.r.4) pol FOYT | pref. M for -J X noun m., pl. of‏ הפקו" 
Hiph. inf. constr. dec. 1 b. a by‏ העביר+ Ch. Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. po‏ 1 הֶפק? 
עבר id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ | הָעבִיר סור "Du *" Hiph. inf. abs, or imp. sing. masc.‏ 
עבר PIY . id. pret. 3 pers. pl. masc.‏ סור apn *' id. imp. pl. masc. for 17D‏ 
עבר "3YY3ED id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ | סרר X patronym. of MD‏ הַ “ƏN pref.‏ 
עבר IYJ { id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s.‏ | סור pref. id. Y pr. name of a well‏ הַפָרָה 
FUE  .] .‏ פא . (q. v.)‏ הפו AMIDA defect. for‏ 

nien BET X noun mos utet wp - שרה שריון‎ “ayn | id. imp. sing. masc. (§ 11. rem. 5) 5 עבר‎ 
DDI pref. id. X noun masc. sing., ($32. rem. 2) DD "E pref. ה‎ for -/] X noun masc. sing. dec. 6b עבר‎ 

men c pref. id. X id. pl., absolute state . DD AYA pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b עבר‎ 

DDN pref. id. X noun masc., pl. of [QQ] dec. 6a T3 pref. id. X noun fem. sing. עבר‎ 
(pl. c. 9990) , É 4 F no IYI pref. id. X gent. noun from 3Y o. ay 

(DYDD defect. for DPNPI (q. v.) . DD | NYA 2 pref. id. Y id. fem. ₪ ay 
PIS D0 pref. i) X noun masc. sing. . הָעֲבְרָיוֹתי סרפד‎ pref. id. X id. pl. fem. . . עבר‎ 
"men } Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. ww" fs הַעְבְרְיָים*‎ pref. id. X id. pl. masc. comp. dec. 8f עבר‎ 
' men A by conv. 1 (§ 8. rem. 7) העברים‎ pref. id. X pr. name of a place ela) 
"HDI id. pret. 3 pers. sing. fem. [for AMDT הָעַבָרִים‎ *'\ pref. id. X gent. noun, pl. of "y, fr. עבר עבר‎ 
§ 21. rem. 13[ " 1 4 . סות‎ | mg] pref. id. X Kal part. act. m., pl. of עבר‎ d.7b עבר‎ 

"inen pref. D X K. VDD noun masc. sing. nno n^haym pref. id. X gent. n. fa pl. of MV, fr. ')3y m. עבר‎ 

‘PAADI Hithpoel inf. [for הַתסופף‎ 5 12. rem. 3] ספף‎ | “MILI Hiph. inf. (VYT), suff. 1 pers. pl. dec. 1b. עבר‎ 

"non Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. סתר‎ | “Mayn id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 

Day‏ יס 

Iw " 12 & 10) . j‏ | סתר . id. pret. 3 me pl.‏ הַסְתִּירגּ 
E‏ : הָעָברְתִּי* | סתר VAD id. pret. 3 p.s.'m., suff. 1 pers. s. 2. r1)‏ 

j^ non M an Be i ^ T" je ( ) ao "main i} id. pret. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 10) עבר‎ 
“IND Niph. imp. sing. masc. סתר‎ oamayn } id. pret. 2 pers. pl. masc. (comp. id.) . עבר‎ 
MADD Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. סתר‎ enam | pref. הָ‎ for iJ X noun com., pl. of n nay 
‘AMADA id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted = הָעַבתת‎ dec. la . 

"mnon זו‎ conv. } (comp. § 8. rem. 7) 8 | סתר‎ n pref. id. X noun masc. sing. d. 6. ($35. r. 6) עגל‎ 
Tapa pref. 1] art. for D )noun m.s. (suff. JY) nbxm pref. id. X noun fem. sing. dec. 12b NS 
ayn pref. ה‎ interr. for $ dec. Ga (§ 35. r. 2) } = הֶענלָה‎ *^) pref. id. X noun fem. sing. dec. llc, with 
"an ey pref. for «à X Kal part. act. sing. masc. Suh inox) (8 42. rem. 1) עגל‎ 

dec. 7b . 7 . עבר‎ | nm | = A - 
הָעֲבֹדָה‎ Pier Aa. Y noun fem» 00 עבר‎ ri xm | pref. id. Y id. pl. absolute, constr. hl N ענ‎ 
DAYN pref. id. X n.m., pl. of TAY d. 6a (suff. 30 עבר‎ YI pref. id. X noun masc. sing. dec. la עור‎ 

2 הָעֲבְדִים‎ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of TJY 6.70. עבר‎ pu m Hiph. inf. abs., or imp. sing. masc. עור‎ 

(nay Hiph. pret. 1 pers. sing, suff. 2 pers. "yn id. pret. 3 pers. sing. masc. for "yn עוד‎ 

יעד for- X noun f. s. dec. 11b (c. nY)‏ הָ pref.‏ הָעָרָה i} sing. masc., (§ 13. rem. 10) | aay‏ העברְתיףי 

OIA id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. העדות עבד‎ pref. id. X noun fem. sing., (pl. suff. b 

עוד : . . full form for ap (q. v.) ; np once iW)‏ הֶעבוֹדָה* 

eS Ch. Aph. T 3 pers. pl. masc. ($ 47. r. 4) nay‏ עבט noun masc. sing. dec. la.‏ )היז pref. ij‏ העבוט" 
d.1a TW‏ קד pref. Q for ‘Q X noun masc, plof‏ הֲָרִים עבט | . 6 -Dayn ! Hiph inf. abs.‏ 

עדל id. pret. 2 pers. sing. masc., [for ym) § 13. PIIR pref. id. X cma noun from D2 1p‏ ) הַעבַטְתֵּי 

/ rem. 10] acc. shifted by conv. | עבט‎ nm pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d.7b TY 
«TAYI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. עבר‎ dany Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (813.r.9) עדף‎ 
Day pref. bef. Y for i1 X noun masc., pl. of zy Dey pref. 7 for ji] X Kal part. act. masc., pl. of 
- 1. (except constr. once 39) עוב‎ FUP 667% . : 0 . aay 
«Da, 3. 22 g Je. 46. 4. * Ca. 2.1]. + 2. 14. 52Ch.35.10. 4 Nu. 8.7. » De. 15. 12, » Jos. 7. 7. b Ge, 43. 3. 
> Da. 6. 24 4 Je. 29. 2 * Ps. 84. 11, * Eze, 48. 19, © De. 15. 8. 2 Ch. 35. 23. 9 Je. 84. 9. * Zee. 3 * Da. 5,20 
ה שש‎ Imi lh eden red A < keis isso. DERE i אי לו‎ 
* Je. 4. d. ! 2 Sa. 7. 15. Je. 36. 19. * Je. 17. 4. J Eze. 41. 26 e. 11. 10. 5183.14.91. — «De. 19. 18. 48, 43 
* Je. 52. 18. -1Ki.21.95. © De. 31.17. a Is. 43. 24, € Jus. 7.7. ו"‎ — ( Deed. 30, ac De. 24.11, 13. 


העדפת--העל cevi‏ העדפת--העמוד 
עוז 0 . pref. id. X gent. noun from NIY‏ הָעַדָתִי ערף : npn pref. 13 for i3 Y id. fem. sing.‏ 5 
עטף d. 3a‏ [[עָטוּף] pref. id. X Kal part. p. m., pl. of‏ העטופים* | עדר aT pref. id. X noun m. sing. dec. 6. (§ 35.r.6)‏ 
pref. id. Y id. pl, absolute state . 5 oH ^D'Oyi Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. (8 24. rem. 14) MOY‏ הָעֲרָרִים 
עטלף X noun masc. sing. dec. 1b‏ הַ- pref. J for‏ |^ העמלף יי nya pref. id. X noun f, pl abs. of NIY d.llb "y"‏ 
עטף ‏ . . (q.v)‏ העטופים NIYI defect. for MIWA (qv) >.. TW | DDYN defect. for‏ 
pref. à for n X noun fem. sing. constr.‏ העטרה* Hiph. pret. 2 pers. sing. masc., for TYI‏ הַעֲדֹתָהי 
עטר . 1 ny (§ 49. rem. 5) A‏ \ עור )24 & 14 rem. 5. & § 21. rem.‏ .8 8( 
עטר 5 «niwoyn } pref. id. X id. pl, abs. state (8 44. rem.‏ | עוד — nya id. pret. 1 pers. sing. ($14. rem.24)  .‏ 
X adv., d. 1a (§1 note) ‘TY yn ^‏ ה YO pref. D interr. for‏ 
עוה : «nn pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. "v : yn H pref. id. X pr. name of a place‏ 
עור Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. E‏ הֲעִיר in pref. id. X id., (verbal) suff. 3 pers. sing. m. y‏ 
עוד 5 2 . id. imp. pl. masc.‏ } העיד Hiph. inf. absolute . iy‏ העוהי 
עור : : idi pret. 3 pers. pl.‏ הַעִירגּ/ *myn id. pret. 3 pers. sing. masc. . 1 my‏ 
«yn Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. for nya‏ עוה . : . Ayn id. pret. 3 pers. pl.‏ 
עור )24 Duyn Y pref. i} for n X gent. noun " fr. NAY my (8 21. rem.‏ 
עוד «wn '\ Hiph. pret. 1 pers. pl. (§ 24. rem. 14) MW nn id. pret. 1 pers. sing.‏ 
id. pret. 1 pers. sing. . . my Arya Hiph. imp. pl. masc. ny‏ העויתי 
עוז ' : : X subs., or (1 Ch. » 16) Kal 3 "D id. pret. 3 pers. pl.‏ הי noyn pref. i3 for‏ 
l‏ הַי pref. D for‏ העט | עלה . — den10.‏ (עלה part, fem. (of‏ 
^nown } pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a nby ‘VD pref. i1 dag. - noun masc. sing AA M‏ 
for ij X noun fein. sing. dec. 6h . PY‏ ה pret‏ } הע עלה d pe > no - Pi‏ א EU‏ 
DY pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of nbiy nya J‏ 
עין : . ה AsO M , . .  nopy| "FYI pref. id. id. with paragogic‏ 
עין — )35.1.12 8( 2*0 "nin pref. id. X id. pl.abs, constr.‏ עלם . non pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ 
עין X id. du., constr. state‏ הַ interr. for‏ ה bef. Y for J X noun masc. s. d.3a MY jm pref.‏ ה ny pref.‏ 
חצר . 3H 4 v.)‏ .א q. v,‏ הָעִיר X noun masc. sing. 20] ^n Kh.‏ ה- for‏ ה QUE " pref.‏ 
^nysiyn pref. id. X noun fem. sing. o . . DY "yn ^ pref. D for D X noun fem. sing. irr., pl.‏ 
£o NND‏ . . )45 §( עָרִים עוץ Ty pref. id. X pr. name of a region‏ 
עור . . TYI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ עור pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ הָעוֹר 
עור id. imp. sing. masc. with parag. i (s11.r.5(‏ הַעִירֶה? עור ‘Wyn pref. id. X adj. masc. sing. dec. 7b‏ 
MPPI pref. p for -Q X noun fem. sing. (WY) with‏ | עור “DNV ='{ pref. id. X id. pl. absolute state .  .‏ 
עור )45 §( Hiph. imp. pl. masc. ; ; , ny paragogic i3, irr.‏ הָעַזי 
עור . PY Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ny ey Hiph. imp. pl. masc.‏ 
עור )24 .2 6 הַעִירותִי id. pret. 1 pers. s., for‏ הַעִירותִי" | dec. 7b. ary‏ עזב X Kal part. act. m. pl. of‏ ה pref.‏ הַעזָבים? 
X noun masc. pl. of "y dec.‏ הַ- ₪ OYA} pref.‏ | עזב - . , . pref. id. X id. fem. sing.‏ הַעזָבת* 
עיר : $ 5 )12 MY Hiph. pret. 3p. s. f. [for MY $18. r. 15 note] MY " 6h (8 35. rem.‏ 
Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing.‏ הַעִירתִיהוּ' | "YO Hiph. imp. pl. masc. 0 5 ny‏ 
עור )24 "iaMyn pref. i for J X noun fem. sing. dec. 10. . DY masc. for Yi] (§ 21. rem.‏ 
pref. 1 for -J X noun masc. sing. dec. 2b 339‏ { הָעַכְבָר (q. v.) ny‏ עָנִיאֶל sees pref. id. X patronym. from‏ 
dec. fa. BBY‏ עב pref. id. X noun masc., pl. of‏ הָעֲכְקִיםי fy pref. id. X noun fem. pl. of TY dec. 8b c- WE‏ ^ 
pref. ij interr. X prep. pl. c. E, su. "by,‏ הַעַל STI r^ pref. id. X noun fem. sing. . — . DY‏ 
עלה )5 un) Day 6 ($31. rem.‏ 
עלה 2 “Un OOO npn ($24, x.‏ י" אב" xn pref. id. X pr. name, see VY Jay.‏ 
Wi ; bya pref. 1 for ‘17 X noun masc. sing. dec. 8c bby‏ 
ue Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. [for‏ הֶעלי עזר \ ^ naum ^] pref. id. X noun fem. sing.‏ 
UND pref. id. X patronym., see WIN . o ob | ovn comp. § 14. rem. 1[ . . E‏ 
Je. 13. 20, g Ps. 106. 6. ^»28a.5.6,8.  *Pr.2.17. y De. 14.12. d Zec. 6.14. | 10, 31. ^2Ch.82.3. — *Is.30.21.‏ = 
Ex, 19.23 à Ts, 24, 18. ^ Ig, 42. 18, » Pr. 7. 13. * La.2. 19. e Am. 3. 13. * Ge. 15. 11; o 2 Ki. 20. 4. + 45, 13‏ ? 
שי | אתו 8 .2 + הר בר ה iR Peels.‏ ו לור 
Sa. 19. 20 t De. 23, 29, ? Pr. 9. 135. * Le. 11. 13, e Eze. 21.31. à Je. 4 *»Ge.21.16, 45. r Us. 4]. 25. ¥ Da. 5. 13‏ 2 * 
s Je. 3.21. 4Ex.26.12. ss Le.11.19. De.14.18.‏ 


העדפת--העמוד 


עלה . id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ] הֶעליתיבי 
Dn'oyn ) id. pret. 2 pers. pl. masc. noy‏ עלה 
עלה id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ הָעֲלִיתֲנוּ 227 
xnoyn id. pret. 2 pers. pl. masc., suff. 1 pers. pl. noy‏ עלה 
noy ebyn id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
עלה : )21 masc. (§ 24. rem.‏ 3 עלה 
pref. i| for i] X noun masc. sing. dec. 2b‏ הָעֹלָםי 
עלם . (tor moy")‏ 
עלם - "yn pref. id. X noun m. s. (for Doy ks rem.‏ עלה 
Hiph. inf. absolute (§ 13. rem. 10) 5 Doy‏ העלם: עלה 
עלם . noy noon pref. i for ^i] X noun fem. sing. dec. 12a‏ 
yn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ עלה 
עלה )21 noy pl. (§ 24. rem.‏ 
J "iym Chald. Aph. imp. s. m., suff. 1 pers. s. [for‏ עלל 
עלל ]1 ee OYN; ; comp. $ 47. rem. 4, & § 14. rem.‏ עלה 
E nbyn pref. Q for «J X Kal part. act. fem., pl. of‏ 
nby, from Tv masc. nby‏ 
=הָעֲלתָה sanbyn | Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. [for‏ עלה 
ii. d nDoyn; § 13. rem. 10] LE‏ עלה 
noy innoyn Hoph. pret. 3 pers. sing. fem. [for nnn‏ 
noy © $ 13. rem. 12] noy‏ 
עלה Niph. inf. cnibya), suff. 3 pers. s. m. dec. 1b‏ העלתלי nby‏ 
עלה Hiph. inf. (nibym), suff. 1 pers. sing. dec. 1b‏ העלתי עלה 
עלה "noy id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עלה )10 id. pret. 2 pers. pl. masc. ($ 13. rem.‏ } העלתם pp‏ עלה 
"Dnoyn id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl.‏ עלה 
noy masc. (§ 24. rem. 21c) " . Boy‏ 
Dyn "| pref. i1 for J X with the art. for DY, noun‏ עלה 
עמם com. dec. 8d:(§ 45) è‏ 
עמד (עמוד pref. id. X noun masc. s. dec. 1b (for‏ הָעָר" עלה 
"D pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b "Dy‏ עלז 
Hiph. imp. sing. masc. : Heic‏ העמד* עלל 
Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. md s. fem. TOY‏ ) הָעַמָרָהּי עלה 
nim pref. i iN for-Q X Kal part. act. fem., pl. niv‏ 
Doy dec. 13a (from THY masc. § 8. rem. 19) WY‏ 
pref id. X noun masc. pl. (for O°) from‏ הָעַמָרִים Doy‏ 
עמר . JUDY dec. 1b‏ 
עמר 7b‏ ' עמד pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הָעַמָדִים עלה 
עמר : an ] Hiph. pret. 1 pers. pl.‏ 
nmm‏ | עלה 
עמד )5 id. pret. 2 pers. s. m. ($13. r. 10,& $ 8. r.‏ }1 העמרת 
noy "BUR‏ 
עמר id. pret. 1 pers. sing.‏ הָעֲַמדָתִּי | עלה 
עמר )10 id. id., suff. 3 pers. sing. masc. 6 13-r.‏ { הַעמַדְתִּיהנֹי 
PAIYA id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . Wey‏ עלה 
עמר HOI pref. Q for "J X noun masc. sing. dec. lb‏ עלה 
C PRADA‏ רה diOu, f Neza‏ :7 
^s E F E-‏ 
Je. 27. 22 4 Ge. 41. 27. #1 Sa. 17.56. | 25.‏ ? 


ye 


העלה--העמוד 


' pref. הָ‎ for -Q X subst. or part. fem. (from 

masc.) dec. 10. c 0 .‏ עלה 

Hiph. inf, absolute 0 : 0 

pref. i} for “1 X Kal part. act. m. dec. 7b‏ ל 

4^] pref. i} bef. Y for הַ‎ X noun m. s. dec. 9b 

np Hiph. pret. 3 pers. s. m. (§ 13. rem. 12) 

on. pret. 3 pers. sing. masc. [for no 
$ 13. rem. 12] 

) Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. 

id. imp. pl. masc. 

Niph. imp. pl. masc. 

^] Hiph. pret. 3 pers. pl. . : . 


J Hoph. pret. 3 p. pl. [for + aby vil comp. § 14. r. 1] 


6 Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 2 pers. s. m. 


^] id. inf. constr.; in 2 Ch. 24. 14, perhaps 
subst. (with the art. Low pl. of by : 

"^ pref. Ñ for -Q X noun fem., pl. of nby a. 10. 

Niph. inf. constr. 0 . . 

Hiph. inf. midya), suff. 1 pers. sing. dec. lb 

- Hiph. imp. sing. fem. 5 . 

pref. i1 for «J X noun fem. sing. dec. 10. 

} pref. i] art. relat. before P for ה‎ X prep. 


suff. 3 pers. sing. fem. o c‏ ,)על( 
X adj. masc. sing. dec. lb .‏ הי pref. i} for‏ 
pref. id. X id. fem. dec. 10. . .‏ 
pref. id. X id. fem. pl. .‏ 

} pref. id. X noun fem., pl. of ליה‎ dec. 10. 
pref. id. X adj. fem. sing. from my] masc. 
pref. id. X noun fem. sing. : : . 


pref. id. Y Kal part. act. m., pl. noy dec. 9a 

Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. [for p'5yn 
$ 13. rem. 9] ó A > 

id. pret. 3 pers. pl. . : a" y 


1) id. id. acc. shifted (8 13. rem. 10, comp 
1 § 8. rem. 7) 


id. pret. 2 pers. sing. fem. 


/ 


Hiph. pret. 


2 pers. sing. masc. (§ 24. 
rem. 14) . . 


id. pret. 1 pers. sing. (§ 13. rem. 10, 
comp. § 9. rem. 11) . E: 


הַעֲלוֹתִי 
m "yn‏ 
n'y‏ 
embyn‏ 


enn 
nj" 
"nion 
ipn 
העיזה"‎ 
הָעַלִילְיָהי‎ 
הָעֹלִים‎ 
oy 


הָעֲלמ 
"nom‏ 
Doy‏ 
»p'oyn‏ 
mova‏ 
n*yn‏ : 
העלית ` 
העליתי 


amy } id. id., suff. 3 pers. sing. masc .(§ 13. r. 10) 


noy ) id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . 
*Eze.293.40. ^ / Ge.22.2. i 2 Ch. 81.3. $2 Ch.3.9. 
1 Je. 48. 44. & Nu. 16. 24. 7-1Sa.98.11. 7 Zep. 2.15. 
e Job 13, 25. à Da. 5. 15. n 1 Sa. 28. 8. = Je. 32. 19. 
4 Je, 8.13. ! Eze. 82.3. * 1 Sa. 9. 24. 1 2 Ki. 4. 27, 
* Hab. 1.15. *1Ch.23.31. P Eze. 42. 5. * Eze. 22. 26. 


העמודים--הערה ccv‏ העמורים--הפוני 
: הָעַנְתותִי for D X id. pl., absolute state . TOY‏ הָ ovneyn m pref.‏ 

OYA pref. id. X gent. noun from jlBY . הָעַנַתתִי עמם‎ | pret. id. x proms oR 1 E 
Dyn pref. id. Y id. pl. masc. . è : <- DOY Saya pref. id. X noun masc. sing. dec. óc . ; עפל‎ 
הַעַפנִית‎ pref. id. Y id. sing. fem. * .B5y EVA } pref. id. X gent. noun |. : . עפן‎ 
הַעמִידי‎ } Hiph. inf. absolute . עמר‎ o =") pref. il bef. Y f.Q X noun masc. s. d. 4c עפר‎ 

TOYI ו‎ id. pret. 3 pers. sing. masc. : עמר‎ ^ nysbn pref. ה‎ for ij X noun fem. sing. (for mY, 
royo } id. inf. sing. masc., suff. 3 pers. sing. fem. TOY comp. § 35. rem. 2) 2 . עפּה‎ 
ATOYI } id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. TOY VY pref. id. X noun m. s. d.7 (§ 36. r. 9 & 4) עצה‎ 

עצב . 6 pref. X noun masc. sing. dec.‏ הַעָצָב* for i} Xn. com., pl. of DY d. 8d (§45) DY‏ ה pref.‏ הְעַמִים 
עצב X id. pl., absolate state‏ הי for‏ הָ DYVI : ya "n oe "DINI pref.‏ 
עצב /owyn } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 13. r. 9) y Darry pref. id. X noun masc., pl. of [38V] dec. 8a‏ 

g Pom Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 1 . עמק‎ NY pref. id. X noun fem. sing. d. 11b [for ny] yy" 
apuoyn id. pret. 3 pers. pl. . 0 0 עמק‎ enyy pref. iJ bef. Y for i) X noun masc. sing. עצה‎ 

Soya pref. הָ‎ bef. Y for i1 X noun masc. sing. dec. 4c העצוּמים? עמל‎ pre. הָ‎ for הַי‎ X adj. masc., pl. of DÀSy 6.38 עצם‎ 

popu pref. i} for 4] X pr. name of 8 people. pony D'SyD ^ pref. id. X n. m., pl. of YY ($36. r. 2&4) עצה‎ 
העמלקי‎ ^) pref. id. X gent. noun from the preceding עמלק‎ «oyyn pref. i} bef. V for i) X adj. masc. sing. 4 עצל‎ 

yI pref. id. X gent. noun from j115y 0 . וי הָעֲצָמוֹת עמם‎ pref. for -Q X noun fem., pl. of oyy \ 
הֶעֲמֹנִים‎ ) pref. id. X id. pl. masc. הָעֲצָמִיטי | עמם‎ ] (suff. YD‘ Y) dec. 6a | EBY 
הַעַפכִית‎ pref. id. X id. sing. fem. / . עמם‎ PRY pref. id. X Kn. 12:t, K. ,עָצְכִי‎ gent. noun; 
הָּעַמַסִיםי‎ pref. ה‎ for «J X Kal part. pass. masc., pl. of but see under the R. . o : עצן..‎ 
[עָמוּס]‎ 3a o : 0 עמס‎ ‘DVT pref. iJ bef. Y for i] X noun masc. sing. עקב‎ 
*phpyQ Hiph. imp. sing. masc. . : : . עמק‎ DPA pref. i} for i) X adj. masc., pl. of "py dec. 8c 
VOY pref. for הי‎ X noun masc. sing. dec. 6b ($ 37. Nos. 2&3) . ‘ $ 5. שר‎ 
(and pr. name in compos. see DPQ) . | עמק‎ npn | pref. id. X gent. noun from moy עקר‎ 
'nptyn pref. id. X adj. fem. sing. dec. 10, from POY הָעֲקְרֹנִים‎ pref. id. X id. pl. : . עקר‎ 
masc. (comp. § 37. No.3) . עמק‎ QU in pause for 3x2 q. v. (§ 35. rem. 7 שלב‎ 
העמק"‎ Hiph. pret. 3 pers. pl. for IP YT c הערב" עמק‎ Hiph. inf. absolute ערב‎ 
הָעמָקים‎ =| pref. for “0 X n. m, pl. of phy d.6b עמק‎ xn 2 pref. Q for X noun masc.sing 2.00 Day) 

"va zu pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6c . עפ‎ | dec. 6a, also pr. name  . o : ערב‎ 

IW pref. id. X noun masc. sing. . 0 . 2i sy‏ עמר 0 . pref. id. X id. pL, absolute state‏ העמרים* 

"Doy pref. id. X patronym. of הֶערבי עמם עַמָרֶם‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b Ey 

cn‏ כ bef. Y fori) X noun masc. sing.‏ הָ ry) pref.‏ ענב pref. id. X noun masc, pl. of 239 dec.4b‏ הְענבים+ 
for 1 X noun fem. sing. dec. 11c,‏ הָ pref.‏ ^ הערבה X adj. masc. sing. . Ay‏ הַ- bef. Y for‏ הָ ray } pref.‏ 

'i33yH | pref. n1 for ‘DX id. fem. (comp. $37. No. 3c) 33V $42. x. 1 (and pr. n. in compos. see '3( ערב‎ 

mya pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a ענה‎ Paws pref. id. Y noun masc. sing. an 

ערב pref. id. X pr. name masc. . p "SM pref. id. X gent. n. fr. JY (comp. Te r. i‏ הענוק 
OSD WA‏ | ענה Xadj. m. d. 8 ($37. No.4)‏ ה pref. bef.J for‏ הָעָני 
ערב 1 n*aym | pref.id.X id. pl., Kh. DY IY 69 37. No.‏ ענה -D X id E. absolute state i‏ ₪ הָ - “DA‏ 
paws | also rem. 5)‏ ענה 4.98 pref. id. Y Kal part. act. m., pl. of JY‏ הענים* 
ערב pref.id. Kn.m., pl.of 2Y d.6a(comp.the foll.)‏ הָעֲרָבִיםי | ענה . . jy] pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ 
Du : : .‏ ענק . : 6 . Hiph. inf. absolute‏ העניק? 
ערב . nn } pref. id. X id. du., absolute state‏ ענן pref. bef. y for X noun masc. sing.d.dc‏ )^ הֶעָכן 
ערב dec.7b‏ ערב pn pref. J for - i] X pr. name masc. . p Day | pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
ערב ה pref. id. X noun masc., with pl. fem. term. “NIWA pref. id. X noun f. s. (1339) with parag‏ הענקות* 
ערב (comp.$42.r.1)‏ עֲרָבָה DW pref. id. X gent. n. fr.‏ ענק : from pY% . : é‏ 

D'ply pref. id. X pr. name of a people, 1 of pY px nay; Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. — . : ערה‎ 
; Je. 52.21. 4/1Ki,12.1l. f Eze.23.32. 1 # Je. 44, 20. © Je. 22, 28. + Bre.24.10, — 22Ch3h$. | 
t Ne.7.8 g 1s. 30. 33. mJe.49.8,30.  ” De.28.54. y De. 15. l4 4 Ps, 127. 2. i Eze. 24. 5. e & T; * 1 Ki. 17.4. 
fae ede cr IEEE ee OO - ה א‎ 

Oana i. eda 7.1, P Ruth 2.15. 2 6 Nu. 31.22. g Pr. 10. 26. miSa Gle. — e Ge. i8. ‘is, 20. 


העמודים--הפוני CCIX‏ הערופה--הפוני 
עשר Y id. masc. sing.‏ הי pref. for‏ העשרה “DYI pref. for «J X Kal part. p. s. f. [fr. MY m] qw‏ 
עשר . \ עשר “ya pref. id. X pr. name masc. my "iPyn pref. id. Y adj. ord. masc. from‏ 
עשר pref. id. X num. com. gen. pl. of miy‏ הַעָשָרִים "Tn ‘| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. TY‏ 
עשר עשר DO NE] lid. suff. 3 pers. sing. masc. . = m nya pref. id. X adj. ord., fem. of *PWY m. fr.‏ 
עשר Hiph. pret. 2 pers. sing. fem. . 22d‏ העשרת* X noun fem., prop. pl.‏ הַ DWI ^ pref. i3 bef. Y for‏ 
עשר si ony id. pret. 1 pers. sing. P‏ )45 $( ער f‏ 
Di. n for-D X Kal = act. TN 4 of‏ העשת: , for‘ X Kal part. p. fem., J of‏ הָ MwY pref.‏ 
Bay mete mee he RN, toe EU‏ 
ee id. X pr. name, "t of ny qv.‏ וי הָעַשְׁתָּרוֹת ] - -- : 6 ד ה 
“gg pref id. X noun masc. sing., suff. 2 oe MAYS pref. id. Y gent. noun from the preceding‏ 
art. at noun com. sing. d. = -‏ ה n. bn ae ai hi E y nyg 4 jl pref.‏ ; הל 
ett DYI pref. 9 interr.f. [for NWY]‏ 
for -D Y noun masc., pl. [42]‏ הָ £D" | pref.‏ ערל 56 pref. i] bef. Y for 7 X noun masc. sing. d.‏ הערל 
עתר } , DAYI } dec. 1b á‏ ערל imbwa pref. i3 for i3 X n. f., pl. of now d. 12c (p. n.)‏ 
'a"nnyn pref. id. X adj. masc., pl. of "DP dec.3a "ny‏ ערל pref. id. X noun masc., pl. of boy dec. 5c‏ הֶערָלִים 
עדה nown pref. id. X noun fem. sing: dec. 10. TONY b'nyn i pref. id. X noun com., pl. of NY, see DYI‏ 
$13.r.9] pny‏ הַעָתִּיקוּ IP DY} Hiph. pret. 3 pers. pl. [for‏ ערם pref. id. X id. pl.‏ הערמוּת 
עתר TEWI «n Hiph. imp. pl. m. [for RYT $13.r.9]‏ עור ‘JW pref. id. X gent. noun from n‏ 
עתר )3 Niph. imp. sing. masc. ($ 9. rem.‏ ו הַעָתָר"= ערר "am pref. id. X adj. masc. sing.‏ 
Hiph. pret. 1 pers. sing. (§ 13. r. 9 & 10,‏ ו "mnyn‏ ערר pref. id. Y gent. noun from WY‏ הערערי 
עתר )2 comp. § 8. rem.‏ ערפל . "bom ”'] pref. id. X noun masc. sing.‏ 
עתר 8 id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ } הַעְתַרְתָםי ערק vun pref. id. X gent. noun‏ 
»D'wBn pref, D X noun masc, pl. of "NS, pl c.‏ ערק apo pref. id. X Kal part. act. m., pl. of + [P3] d.7b‏ 
פאר 8 )12 “IND (835. rem.‏ עשה ?npyn pref. id. Y constr. of the following‏ 
פאה pref. id. Kal part. act. sing. masc. dec. 9a ney nsan pref. id. X noun fem., pl. of "NB dec. Mb‏ העשה 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . nby «nien noun fem., pl. of [13381] dec. 10. M5‏ העשו 
nya pref. Q bef. Y for Q X Kal part. p. masc.) . yen Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. yan‏ 
פגע sing. ($ 24. rem. 4) . : E "aen id. pret. 3 pers. pl.‏ } העשוי * 
פנע : RYDH id. pret. 1 pers. sing.‏ עשה . .10 for + Y id. fem. dec.‏ הָ pref.‏ העשוה 8 
פגר pref. I X noun masc. s. (pl. c. B) d. 6a‏ הַפּגָר* עשה . pref. id. X id. pl. absolute masc. dec. 3a‏ העשוּים' 
DYMBI) pref. id. X id. pl., absolute state "5‏ עשה Niph. inf. fr. (yn) suff. 3 p. s. m. d. 1b‏ הֲעֲשׂוֹתו 
פרה . ' Hoph. inf. absolute‏ ) הַפְבָּה* | עשה . ; (q. v.)‏ העשוּיָה “ALT defect. for‏ 
for *13 X Kal part. act. masc., pl. of men ) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ ה DEYI pref.‏ 
פדה )1 mY dec. 9a / . ney sing. fem. (§ 11. rem.‏ 
*q150 ] pref. Q X Kal part. act. masc., suff. 2 pers.‏ עשר 6.38 X noun masc. sing.‏ הַ Twyn pref. i} bef. Y for‏ 
פדה . sing. masc. from (138) dec. 9a‏ עשר for 3 X adj. ord. masc. from a‏ הָ wy pref.‏ 
פדה ene pref. id. X noun masc. sing.‏ עשר . pref. id. X id. fem.‏ העשירית* 
^DMBD pref. id. X Kh. n defect. for the .-‏ עשן yn pref. i} bef. Y for (J X noun masc. sing. d. 4c‏ 
פרה . ][פדi DB’ noun pl. [of‏ .א עשן 0.56 X adj. masc., pl. of ey‏ הי pref. n for‏ הָעֲשְׁנִים/ 
פדר ]2 "BD pref. id. X noun m. s. [for "IB $35. r.‏ עשק DE pref. id. Y noun masc. sing. c‏ 
פאה *nipeyn pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of npe» ‘BD pref. id. X noun m. s. irr. § 45 [for ANB]‏ 
הפך Kal inf. absolute‏ הָפוךָ* עשק . ]19 or NPWY § 8. rem.‏ 
קרן = dec. 3a; . SB pr. name, in compos. aT m‏ עשוק pref. id. X id. part. p., pl. of‏ הָעֲשׁקִים: 
הפך (NDI Kal part.:pass., fem. of 7150 masc.‏ עשק . or noun masc. pl.‏ 
pref. i) X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a 135‏ הַפּוֹנָה עשר : vy ^^| pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c‏ 
פון : BD pref. id. X patronym. of je).‏ עשר WY pref. Q. bef. V for Q Y num. card. masc. sing.‏ 
M A NM .‏ | ל fl. JPET.‏ — ₪ 
Siema lis‏ 4% ה mé EUS‏ שאה ה 
Jos. 2. 6. ! Ps, 109, 18, — Joh 41.25. * Ec. 4. 1,1. 7 Ezr.10.13.  =2Ch.33.19. > Je.36 95, * De, 13. 6. llo. 7. 8.‏ * 
1s. 65. 11. = Ex. 20, 21, * Ne. 3. 16. « 160.25. 2. g Ge.31.10, 12, * Ex. 8. 25. *Eze.49,18. — **Am.4.1.‏ 7 
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הפוצה--הפלנו cox‏ הפוצה--הפרח 
Job 30.15. Hithp.—I. to turn oneself.—1l. to be‏ פצה ^nyien pref. i) X Kal part. act. sing. masc.‏ 
changed, Job 38. 14.—111. to roll oneself, to tumble,‏ פור pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ הַפּוּרל 
Jur 7:88.‏ פור . pref. id. X id. pl., absolute state‏ הפוּרים* 
‘YARD ) | pref. id. X Kal part. act. masc. pl. of \ 392, JDN masc. reverse, contrary, Eze. 16. 34.‏ 
masc. perverseness, 1s. 29. 16; which, how-‏ ה כ - 8 dec. 7b‏ פשע 
‘IBD | pref. id. X patronym. from ma : . MD ever, may be taken as an infinitive.‏ 
DDN Hiph. inf. absolute. o nna IPO fem. overthrow, Ge. 19. 29.‏ 
masc. turning, crooked, Pr. 21.8.‏ הפכפך - nar pref. 7} X noun masc. sing., pl. ons‏ 
forte impl. (8 37. rem. 7) nna IBN fem. dec. 10, overthrow, destruction.‏ 
f. stocks, imprisonment; "9 N'3 prison-‏ מַהְפָבָת ‏ 4^ פחר “5N pref. id. X noun masc. s. (suff. unb) d.6d‏ 
house.‏ פחה — . )$45( MOBO pref. id. X noun masc. sing. irr.‏ 
MIB fem. dec. 10, perverseness, perversion.‏ פחה ; e minan "| pref. id. X id. pl. absolute . o‏ 
הפך . " Kal imp. sing. masc.‏ 350 פחד . , ATDI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
noun masc. sing. F ^ P ^ Tn‏ 127 פחת . nig pref. Q X noun masc. sing. dec. 6d‏ 
הפך . ^B Hiph. pret. 1 pers. sing. [for ₪ comp. ^n | Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
הפך ‏ . " Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 35‘ נפת 3 ]7 rem.‏ .8 § 
הפך . : id. pret. 3 pers. pl. c š‏ הפכ פחת ^p'nnan pref. Q art. X noun masc., pl. of nns d.6d‏ 
הפך . : . id. inf., suff. 1 pers. sing.‏ הַפָכִי* נפת . 'annen | Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
הפך noun m. s., suff. 2 pers. pl. m. fr. [155] d.6c‏ 403350 | פות . . . emen Hiph. imp. sing. fem.‏ 
הפך ben "^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . apio sDogQ Kal pret. 3 pers. s. m., suff. 2 pers. pl m.‏ 
for nba (note to § 18. rem. T ABDI adj. masc. sing. : : . Jan‏ א Dyan pref. n‏ 
הפך . : nsn Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ פלגש )16 noun fem., pl. of C vaba d. 6 (§ 35. r.‏ 
"pn id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ נפל 5 . endian Hiph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
יצ conv. | (§ 8. rem. 7) j‏ , הפַבְתִּי נפל . . mm id. imp. pl. masc.‏ 
OIDI Pl id. pret. 2 pers. pl. masc. ( for | conv. JAN‏ נפל id. pret. 3 pers. s. m, suff. 3 pers, s. m.‏ } הפיל 
נפל . הפיל ban 7^] id. pret. 3 pers. sing. masc. 1 bp) ban | Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., for‏ 
פלא yon } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. Sw "Noen 2 Hiph. inf. absolute i 3 o‏ 
פלא id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by Y PNODI } Hiph. pret. 3 pers. sing. FANG NNN‏ 1 הפיצותיי 
oxdan 2.0 .‏ פוץ )9 for } conv. (comp. 8 8. r. 7, & $ 11. r.‏ 
pref. 7 X noun m., pl. of NDB (suff. N55)‏ הַפַּלְאוֹתי פוץ : id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ הפיצותִיךי 
ù id. id., suff. 3 pers. pl. masc. : = ge) i dec.6a . , . Tto‏ הפיצותיםי 
פלא pref. id. X patronym. of siba 3 f‏ הַפּלְאִי פוץ : : . id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ הפיצותם: 
id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. nonu Hiph. imp. sing. masc. . o . fbs‏ ה / VAP PR‏ 
נפל ‘moan ₪ imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. f.‏ פוץ . : . Bhs, masc.; } for } conv.‏ , 
מק dg mr‏ תק אק aliena peni > > To fey yh‏ הפ 
נפל ag ps Hiph. pret. 3 pers. pl. "os suff. 3 pers. s. m.‏ 
fut. qI (1 pers. BEDA $ 13. rem. 5)—-I. to yea pref. 1 foe 1 i‏ ה Jan‏ 
turn, turn over. Intrans, fo turn back.—II. to | 2908 pref. p X ‘noun fering. dl QQ o‏ 
פלט . םד overturn, overthrow, ruin—lIII. to convert, change, "Bi pref.‏ / 
פלא const. with 2.  Intrans. to change, be changed. when Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ - 
פלט —IV. to pervert. Niph. 12213 ($13. rem. 7(-- ben pref. 31 X (prim. adj.) subst. masc. s. dec. 3a‏ 
H I. to turn oneself, to turn back; with 2 to turn nposn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . : nba‏ 
to be over- epban ) Hiph. pret. 1 pers.sing.; acc. shifted by‏ .1 זבה upon‏ ל i against, with by,‏ 
פלה )9 thrown, ruined PE to be changed, with 5. Hoph. ý conv. } (comp. $ 8. r. 7, & $ 11. r.‏ ₪67 
rem. 11) to be turned, with by upon, «oan Hiph. pret. 1 pers. sing. . bmp‏ .13 8( הָהְפַּךְ 2 
Ex, d.‏ | פא ששתע, S CILE NN CO‏ "ות ee ANNE NNN LX‏ 
Est. 9. 28. i Job 81. 39 2 1 Sa, l4, 42. 85 Am, 5.8. & Job 9.5 ~ Est, 9. 24, r Da. 12, 6 52 Ch. 39, a.‏ £ 
t Jos. 13.6. * Ne. 10,35,‏ ו VEMM AA‏ ,שת IMELI FT‏ וה ; 
ps. 124. 7. "^ Ca. 4. 16,‏ 4 


הפוצה--הפרח CCXI‏ הפלני--הפרח 


shar pref. ה‎ X patronym. of iba 2 5 non "msan id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. פו'ן‎ 
הַפַּלְשְתִי‎ pref. id. X gent. noun from ngos 1 . הַפְּצֵירָה= פלש‎ pref. i1 Y noun fem. sing. . , : פצר‎ 
הַפלשתִּים‎ ^ pref. id. X id. pl. . A Ww $ פלש‎ 73357 Hiph. inf. used as a subst. — . : . פצר‎ 
pban ^ pref. id. Y noun masc. sing. . . פלת‎ “NSA | Hiph. pret. 1 pers. sing. ; ace. shifted by ) 
"ben Hiph. pret. ! pers. sing. ; acc. shifted by b oe : for } conv. (comp. § 8. rem. 7) : ns 
הפלתי‎ jJ conv. ) (comp. § 8. rem. 7) j ds i eT i ' = 
E i : "ipei Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. . d "ipa 
Yaban | id., suff. 3 pers. sing. masc. 3 . נפל‎ "BH Hiph. imp. sing. masc. . f : . פקד‎ 
«ondan ) id., suff. 3 pers. pl. masc. . . נפל‎ «pen Niph. inf. constr. used as an abs. . שק‎ 
'pposn id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. נפל‎ “Nps pref. i) X noun fem. sing. dec. 10. . . פקד‎ 
men pref. Q X noun fem. sing. dec. 10. : פנן‎ anpen Hiph. pret. 3 pers. pl. [for TRAN] . aps 
הפנה‎ pref. id. X Kal part. act. masc. dec. 9a . פנה‎ aps pref. i] X noun masc. sing. . . פקד‎ 


.*iBi) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . s i15 DIRAJ pref. id. X Kal part. p. m., pl. of [P]. dec. 3a "pa 
“13211 Hoph. pret. 3 pers. pl. . 0 : . פנה‎ «n3pan pref. id. X noun fem., pl. of TPB dec. 10. . TPB 


125i] Hiph. pret. 1 pers. pl. E 128 Ampsn Hiph. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. TPS 
nsn pref. D X Kal part. act. fem. jin of [nj] 8 IPD id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 
dec. 10 from i mB masc. b 0 . פנה‎ ^pa 1 conv. | (comp. § 8. rem. 7) } pa 
nien pref. id. X noun fem., pl. of 3B dec. 10. פנן‎ SPAREN id. id., suff. 2 pers. sing. masc. , . פקד‎ 
IDI pref. ה‎ X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. PUB pref. M X noun masc. sing. dec. 3a : פקד‎ 
masc. from [1122] dec. 9b . : . פנה‎ TB | Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . . "pa 
הַפָּנִים‎ pref. I X id. pl, absolute state — . c i15 eYpen 1 id. imp. pl. masc. . פקד‎ 
DJD pref. id. ( noun masc., pl. of [|B] dec. 8b . JJ | " הַפְּקעִים‎ pref. i) X n. m., pl. of (V8 5 35.r. 26] dec.6 פקע‎ 
"Den pref. id. X adj. masc. sing. dec. 1b : פנם‎ “BJ pref. id. X with the art. for 1B, noun masc. 
nipan pref. id, X id. fem., pl. of ZI?" (comp. § 39. dec. 8. (§ 37. rem. 7) : . . Wb 
No. 4, rem. ] note) . o : . DÐ "EH "^ Hiph. inf. abs. or imp. sing. masc. . פרר‎ 
‘DOV pref. id. X id. masc. ph . . . Do "»" .ן‎ 
הַפּנִימִית‎ ee re d פנם . הַפְּנִימָיוֹת‎ -7 : id. pret. 3 pers. sing. m. (8 18. rem. 10) פרר‎ 
0 nnn Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. 0 : פנה‎ “TAJ ו‎ Niph. inf. or imp. sing. masc., with Mak. 
nipan pref. i1 X pr. name of a place . : . 8 PTB | or bef. monos. [for "T3871 § 9. rem. si W 
NDAJ pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (§ 35 TAI #1 pref. 0 X noun m. s. (suff. 1125) dec. 6a WD 
nosn } rem, 2 & 5) : : š 0 j ₪ - "MAT pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. : AD 
‘NEE pref. id. Y adj. masc. sing. dec. 7b  . . פסח‎ ‘DTA pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b . . DA 
הַפסָהִים=‎ pref. id. X noun masc., pl. of NDB dec. 6 ‘MB "pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 [for 
(& 35, rem. 5) : nos N32] from 78 masc. (comp. § 37. rem. 7) 
"DDAN T pref. id. X adj. masc., pl. of np» dec. 7b MDD also pr. name . ; : TES 
man 2 pref. id. X noun m., pl. of by] dec. 3a פסל‎ "ign Hiph. pret. sing. masc. with parag. 1. פרר‎ 
הַפַפּים‎ pref. id. X noun masc., pl. of [DB] dec. 8d . DDD WB id. pret. 3 pers. pl. `. . פהר‎ 
הַפָּסֶל?‎ pref. id. Y noun mase. sing, dec. 8 5 soian pref. 2 X Kh. ons, K. omes, noun masc., 
bpan } (§ 35. rem. 2, but with suff. )ל‎ \ Sins. pl. of Bor MB. פרז‎ 


‘DODAT } pref. id. X noun m., pl. of [DPS] dec.3a פסל‎ |=ayinel pref. id. X Kal part. pass. fem. [of yma - פרץ‎ 


Dyan T nas en naa pref. id. X noun fem., pl. of 1B dec. 10, 
~ הַפַּעַם‎ pes Aso ge Ge ($ 35. 1.2) Oe from "B masc. (comp. § 37. rem. 7( . WD 


פרז : ]1122 pref. id. XY noun masc., pl. of Iova dec. 1b . OVD * nnan pref. id. X noun fem. pl. [of‏ הַפּעמנִים' 


"yan pref. id. X pr. name of a mountain 5 פער‎ ‘TB pref. id. X noun masc. sing. . : . B 
"YBM Hiph. imp. sing. masc. . "o BI ר‎ pref. id. X pr. name of a people c פרז‎ 
^TSDH { id. pret. 3 pers. pl. pam), suff. 3 pers. הרת‎ 1 pref.id. X n.m.s. (suff. NMB) d.62($35.1.5) MIÐ 
לי‎ T : 
D Ue ; 
sing. masc. ; ) before T : : y MOM EG pret. ה‎ X Kal pret. 3 pers. sing. fem. . ms 
^ Je. 19. 7. £Zec.14.10. =2Ch.30.17. © Ex.39.25. — *18a.15.293. ^ 4Le.5.23. ו‎ 1. 10. o Ge. 13, 14. * Nu. 19.5, 6, 
è Ps. 3. 18. 42Ch.4.22, — *282.5.6,8. = Job 40. 1 * Je, 23, 2, e Je, 52. 11, k Ne. 12, 42. p Ge. 13, 9. , 10. 
e Je. 43. 39. : 1Ch.23. 1l. ° 2Ch.34.3.4. f Job 18. 11. «1 Ki. 20.39, — /182.29.4. i 2Ch. 12.10. 72Sa, 18. 9. “1 Ki, 15. 19. 
d Je. 49.8, t Je. 49, 21, PJu.18.:0,30. "Eze. 11.16. ô Ho.9.7. & Is. 62. 6. *] Ki, M B r 1 Ki, 1,33. 7 Est. 9. 19. 
Eze. 46. 19, * Mal. 1. 13. 1*2 Ch. 33. 19. * ) Sa, 18. 21, e Je. 86. 2. 5 Lev. 26. 16. n Ps, 85 * Ne. 2. 8. ¥2Ch. 4.21 
J Job 13.8. "Eze.20.12.  osJos.10.15. ::2 Ch.82.5, — Est. 9. 19. 44 Ca. 6. I1. 
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הפרחתי--הצטידנו 0% הפרחתי--הצפה 
פתה AmB | Hiph. pret. 1 pers. sing. . — ma eM RDN pref. i] Y Piel pret. 2 p. s. m.; } bef. © for)‏ 
Na ^! pref. i1 ,‏ פרט 6.78 pref. id. X Kal part. act. m., pl. of [UB]‏ הַפּרְטִים b‏ 
א - noun com.‏ + הַ pref.‏ הַצֹאן? TDI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. o‏ 
IO NNT pref. i) X adj. masc. sing. from [NÌS] NS"‏ פרר (7 X noun m. pl. of 1B, d. 8 (837. r.‏ ה n'en pref.‏ 
dec.la ^5 "ONSNSO pref. id. X noun masc., pl. of [NSN] d.lb NYY‏ פור DBI pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
ANNYI ` Hiph. ‘pret. 1 pers. sing., acc. shifted by‏ | פרס 0 Hiph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ הֶפָּרִיסָה/ 
יצא .)7 s3D°5i1 id. pret. 3 pers. pl. . : 3 = D5 conv. } (comp. § 8. rem.‏ 
צבב pref. I X noun masc. sing. dec. 8a‏ 1 230‘ פרע AYDI Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. c‏ 
נצב Spb) } Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by "Mn ] Hoph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
NOS pref. D Y n.m. s.d.4a, constr. N33 (5 33. r. 2) NAM‏ פרה . )7 conv..) (§ 8. rem.‏ 
*nwasn pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of ANDY‏ פרך noun fem. sing. . à‏ / ה nyan pref.‏ 
NaN‏ . . 4 . [ְצִבָאת DIDI Hiph. pret. 3 p. s. m. (BI), suf. 2 3 p. pl. m. WD : or‏ 
NIY‏ 0.48 צְבָא pref. id. Y n. m. with pl. f. term. fr.‏ הַצְבָאוּת Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. [MÐN], suff.‏ }199751 
pref. id. X Kal part. act.m.,pl. of [NQY] d. 7b NOY‏ הַצֵבָאִים pers. sing. (§ 24. rem. 21) . m5‏ 1 
צבא . (q. v.)‏ הַצֹבְאוֹת defect. for‏ הַצִבָאֹת; "DB "^ pref. i] X noun masc. sing. " o is‏ 
אפפ . .= . pref. 3 X pr. name fem.‏ הַצְבָבָה pref. id. X noun fem. sing. dec. 12a . -DD‏ הַפַּרְסָה 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 61 (§ 35.‏ ) הַצָבִי ‘D1B pref. id. X gent. noun from DIA‏ 
j rem. 4&5) . M j =r‏ הַצָבִי א \ Ana f‏ 
nm, i‏ ַצְבְיִים פרע . Sinnen | pref. id. X gent. noun from [iDY3‏ 
ada ee ME pe DISD fret id. Y id. pl. also pr. name, see' N35 NIY‏ לשו הפרץי F‏ 
D'2$3 pref. id. X pr. name of a valley. . Ax‏ | פרץ 1 pref. id. X patronym. of 22 s‏ הַפַּרְצִי 
pref. id. X Kal part., pl. of [7413] dec. 3a YD HAS Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. 353‏ הַפָּרְצִים? 
Y noun masc. pl. of [NY] dec. 6 ; nay‏ ה pref.‏ הַצְכָתִים | פרק . : . :pjan pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
יצג ג )16 23X7 Hiph. inf. absolute (§ 20. rem.‏ פרשר 71 "yn pref. id. X noun m. s. pz] with loc.‏ 
Deen *'\ pref.id. X n.m.,pl.of t5 (§30. Nos.2&3) Wb "IPSO Y id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. — 3Y*‏ 
יב . 'nmen | Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 5) “VAI dd. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
צוד : l " R. either TIS (comp. $ 18. rem. 13) or MIS "un pref. D X Kal part. act. sing. masc.‏ 
HDI y Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by INTI Ch. pref. i1 interr. for n X noun masc. sing. ;‏ 
conv. } (comp. $ 8. rem. 7) . ms or for NY, see under R. nay‏ 
DYI pref. iJ art. X pr. name of a place . . NS‏ פרתם DOMAJ pref. id. X noun masc. pl.‏ 
צדק . pref. id. X adj. masc. sing. dec. 1b‏ הַצדִיק פשט ‏ . : . "OWDI | Hiph. imp. pl. masc.‏ 
sip'qyQ Hiph. imp. pl. masc. . . “par‏ פשט »D'Unn * id. pret. 3 pers. sing. masc. À‏ 
צרק . $ id. pret. 3 pers. pl.‏ הֶצְדִּיקגי פשט . > id. pret. 3 pers. pl.‏ "ל awa‏ 
צרק X adj. masc., pl. of p'1S dec. 1b‏ ה DU jnre‏ פשט : mee‏ ומר ZUM } ia. ia. ows.‏ 
.ה pref. Q X noun masc. sing. (suff. ‘YWB) Dms pads à‏ 2 הפשעי 
צדק 6.66 PTSD pref. id. X noun masc. sing. (suf. PTY)‏ פשע . : . )5 dec. 68 ($35. rem.‏ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. llc ps‏ הַצָּרָקֶה פשע d. 7b‏ פשע DYDI pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ 
PARTI ) Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. s. m. PTY‏ פשת pref. i) X noun fem. sing., (with suff. AWE)‏ | הַפִּשְתָה/ 
RSI pref. i} X adj. masc. sing. . AmS‏ פשת . . pref. id. X id. pl, with masc. term.‏ הַפָּשְתִּים E‏ 
pref. id. X noun masc. with pl. fem. term. "ons } pref. id. Y noun fem, du. of VHS ARN‏ } הַפּתות* 
onu a Me 3 i‏ | פות ‏ . . פֶּתְהָן [from NB) comp.‏ 
נצה 5 )2 innan pref. J X noun masc. sing. dec. 6a (5 35. "3351 Hiph. pret. 3 pers. pl. (8 25. No.‏ 
nnan m rem. 2, 5, but with suff. INNS) } "a “DIN pref. 7 X Kal inf. absolute . BN‏ 
DIY‏ 0.1% צום pref. ₪ X n. m., with pl. f. term. fr.‏ הַצומות pref. id. X id. with parag.i! (8 35. rem. 18) AND‏ הַפַּתְחָהי 
צור "D'DDBH pref. id. X id. pl., absolute state d . AND "WO pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ 
"DONI J pref. id. X noun masc., pl. of [D] d. 3a SnD | «YTDNO Hithp.pret.1 p.s. [for Spn- snn512..3] WY‏ 
O‏ אכ ENDO SES‏ שי מא תה ו 
geld Zeca Solas Da m s‏ שאה | T Ni Eoo eM‏ 
DIEA NEC CO a E V 3$ —S&—3$0‏ 
De. M. 7. * Mi. 2. 13. * Nu. 90. 26. * Da. 8. 13. «1 Ki. 7. 5. Le. 11. 29 "ndo‏ £ 


הפרהתי--הצפה 


CCOXIII 


הציב--הצפה 


Mi... 


צלל pref. i1 X noun masc., pl. of [ody] dec. 6b‏ הַצְלְלִים נצב Hiph. pret. 3 pers. sing. masc, . c‏ הציב" 
bbg‏ . צְלְלְפוֹנִי PIE bya pref. id. X pr. name masc., see‏ נצב . . . . id. pret. 3 pers. pl.‏ הְצִיבוּ? 
נצל Abs Hiph. pret. 1 pers, pl.‏ נצב id. imp. sing. fem.‏ האיב 
^g ] Hiph. imp. pl. masc. ($ 20. rem. a6) S ios id. pret. 3 pers. sing. masc. Orsi), suf. 1 p.s. Sy3‏ 

EU pret. 3 pers. sing. ישש‎ je UM poss. yoyn pref. i1 X noun fem. s. d. 46 (§ 33. 8 r.3) yov 

pl, .א‎ *22' 1 pers. sing. יצג‎ ni f 

MIPS ) id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 1 pers. sing. JY) yD pref. id. X Kal part. act, fem. of yay . צלע‎ 

"T2 1 pref. i? X gent. noun from צוד . . צידון‎ sniydyn b pref. id. X noun fem. pl. abs. fr. im צלע‎ 
nor pref. id. X id. pl. absolute s צוד‎ "nyosn dec. 4c ($33. No. 2) 

צלל "yon pref. 4 X n. m. s. [for osby] see under R.‏ צוה . . pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b‏ הציון+ 

Il Hiph. inf. constr. š . הלת נצל‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. 
ovs ^ id. pret. 3 pers. sing. masc. . : . נצל‎ epoxn Ti shifted by conv. | (comp. § 8. r. 7) j x: 

2" "n id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ ($ 11, r, 9 הצלתי נצל‎ id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted, see 
האיל‎ "| id. imp. masc. pl. . נצל‎ EM the preceding נצל‎ 
bgy id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. OYJ הֲצַלְתִּיחְּי‎ ^| id. id., suff. 2 pers. sing. masc. נצל‎ 

y . = ו ₪ ה‎ x i E " epndyn Yid. id., suff. 3 pers. pl. masc. נצל‎ 
mobos "| id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. pl.m. נצל‎ onbyn 2 id. pret. 2 porc LUNG: bys 
nosy | id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. pl. נצל‎ NOT ee D Y adj. masc. sing. dec.5a | . צמא‎ 
noun id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. הַצְמַאָה' נצל‎ pref. id. Y id. fem. : צמא‎ 

"wn "| id. imp. sing. masc., suff. À pers. sing. נצל‎ «DST pref. id. Y noun masc., pl. of Toy ded 3a צמד‎ 
הָצִילְנִי‎ id. pret. 3 pers. s. m., suff. 1 p. s. (8 2. v. 1) נצל‎ *npsn pref. id. X Kal part. act. sing. masc. . צמח‎ 

pou pref. 3 X noun masc. sing. . E : צנק‎ DONT ) pref. id. X noun masc., pl. of צמד 6.38 צמיר‎ 

Pa ST Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . צוף‎ ADOYI | Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pos. f. צמח‎ 
pu pref. 3 X pr. name of a place A P צוץ‎ *nn'oyn Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. צמת‎ 

(DRY Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. . " 7 2 הַצָמָר‎ pref. X noun masc. s. (suff. "123) d.6a צמר‎ 

Dp ya J id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 1 for "msn pref. id. Y pr. name of a people צמר‎ 
| conv. (comp. § 8. rem. 7) 2 צוק‎ SANDY Hiph. pret. 2 p.s. m. [for ANDI $25. rem.] NYY 

ANP id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. pis ' 

3p Sis id. id, suff. 1 pers. sing. . צוק‎ [371 masc. armament, force, Eze. 23. 24. 

X noun fem. sing. dec. 10. px‏ ה Hiph. pret. 3 pers. sing. m. (§ 20. rem. 16) ny DIŞI pref.‏ הָצִּית* 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a mx‏ הַצנִיף* N'Y 4) id. pret. 3 pers. pl. . . . Dy‏ 
צנף . »oxn pref. Q Y noun masc. sing. dec. 8b 6 nen ) pref. id. Y id. pl. with fem. term.‏ 

bn ^] Hiph. inf, or imp. sing. masc. . נצל‎ eSI ` Hiph. inf. absolute (§ 11. rem. 2) צנע‎ 
"now Y noun fem. sing. . נצל‎ "nyysn pref. id. X noun fem. sing. (no vowel change) צעד‎ 
«byn Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 47. r. 4) הַצְעָרוֹת/ צלח‎ } pref. id. X id. pl. absolute . צער‎ 
noyn | Hiph. imp. sing. masc. צלח‎ EF'USD pref. I X noun masc. sing. dec. 3a צעף‎ 
^nnesa pref. i1 X noun fem. sing. nos VSO ^] pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a s 
ennbyn 1 Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted myysn 4 pref. id. X id. fem. oe p^ צער‎ 
— by } conv. (comp. $ 8. rem. 7) . צלח‎ ‘MPYSO pref. Q X noun fem. sing. dec. llc, constr. 
moyn ^| id. pret. 3 pers. sing. masc. . . my . ney Wer tem: 1) : [ pr 
«np*xa "^| id.imp. sing. m. with parag. T ($11.:.5) nby | oes pref. I X id, suf. 3 pers. sing. masc. 6 
es הַצְעָרָה‎ defect. for NYYD (q. v.) . שער‎ 
samy? ¥ )id. pret. 3 pers. sing. fem הצערים" צלח‎ pref. ה‎ X Kal part. act. masc., pl. of 5 
ovg } id. imp. pl. masc. צלח‎ Z2 dec. 7b : צער‎ 
moy id. pret. 3 pers. sing. m., suff, 3 pers. s. m, צלח‎ nexu ^| pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d. 9a MDY 
5% $ Ge. 37. 22, ? De. M. 4. »2Ki. 20.9,10,11. / Da. 8.12. “elk. 7.3. -na ER |) 
5 Je. 5.96. ! Ps. 82.4 + 16. 16. * Est. 4 £2Ch.96.5. = De. 28, 42, t De. 29, 18 4 Ps, 73. 27. 4 Ge. 19, 38, 
eee RS ieme "ששה‎ feme שה‎ coena M OM faan 
9% TMG אע‎ bu mie ה‎ zs Siar — DESR 
7. * Je. 29. 26 * Je. 32, 29, * Ne. 1.11 "Y CR. M. 15. 


הצפון--הקהתים coxiv‏ הצפון--הקללות 
£2j pref. I X noun masc. sing. . JED‏ צפן hes 4^] pref. D X noun com. sing. dec. 3a‏ 
נקב 2" ^napn ) pref. id. X noun fem. sing. for‏ צפן . ה pref. id. X id. with loc.‏ הַצֶפוֹנָה 
MDY Mapa pref. id. X noun fem. sing. 6 . SED‏ . צְפִיון "ien pref. id. X patronym. of IBY, see‏ 
קבה .10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ הַקְּבוּרָה* צפן DST pref. id. X adj. masc. sing.‏ 
Niph. imp. pl. masc. "Pap‏ הַקְבְצו צפר )2 Jayo pref. id. X noun com. s., pl. DAY ($ 30. r.‏ 
קבר d. 9a MDY "api pref. i| X noun masc. sing. dec. 6a‏ צופה pref.id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הצפים* 
pref. id. X id. pL, absolute state B um‏ הַקָבָרִים | Hiph. inf, suff. 3 pers. sing. masc. dec. 1b jDY‏ הַצפִּינוֹ 
קרש vpn pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a‏ צפר pref. D X noun masc. sing. dec. 3a‏ ן «VSS‏ 
קרש pref. id. Y id. pl., absolute state‏ הַקְּרוֹשִׁיםי pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. J "BY.‏ הַצְפִירֶה A‏ 
קרח pref. id. X noun fem. sing.‏ הַקְדָּחַת" | sn'a$Q pref. id. X noun fem. sing. DY‏ 
OP pref. id. Y noun masc. sing. WEBS‏ צפע .4.10 pref. id. X noun f., pl. of [mpy]‏ ) yQָפnip*‏ 
Wp‏ . ה pref. id. X id. with parag.‏ הַקָרֵימָה o‏ | צפר pref. id. X n. com. s., pl. DAY ($20.r.2)‏ הצר 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. suff. 1 pers.s. DTP‏ הַקְדִּימָנִי? | צפר . iNT pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b‏ 
קרש . : Un Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ צפר pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַצפַררְּעִים 
קדש ‘AIDS defect. for TDD (q. v.) ma Wp 1^] id. pret. 3 pers. pl. masc.‏ 
קדם 4.64 pref. D X noun masc. sing. (pl. c. n‏ הַקָּרִםי צפת 'DBSD ) pref. 1 X noun masc. sing.‏ 
mase.] Dap‏ קַדְמוֹן YQ ) pref. id. X noun masc. sing. dec. 8 (§ 37. Ems. MIO PI pref. id. X adj. fem. sing. [from‏ 
קהם . pref. id. X adj. masc. sing. dec. 1b‏ הַפַדְמנִי )7 "wn rem.‏ 
קדם : xp" pref. id. X pr. name masc.‏ צרר Hiph. inf. constr.‏ הַצָר* 
d. 7b WP‏ קדר ‘DPT pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ צור X for MY’ noun masc. sing. fhe. la‏ הָ PSD pref.‏ 
Hiph: pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ ) הִקְדרְתִי" צרר «n } Hiph. pret. 3 pers. sing. m. ($18. r.10)‏ 
conv. | (§ 8. rem. 7) -P‏ צרף". nim pref. D X pr. name of a place‏ 
קדש 8 Up pref. i] X noun masc. sing. dec.‏ צר pref. id. X noun fem. sing. dec. 10, fr.‏ הַצְרָה' 
קרש. )2 st3pn Hiph. inf. absolute (§ 11. rem.‏ | צרר )7 masc., (comp. § 37. rem.‏ 
קדש . 600.66 vn =) pref. T] Y noun masc. sing.‏ צרע . pref. id. X Kal part. pass. sing. masc.‏ | הַצְרוֹעֵי 
קדש “nso pref. id. X noun fem., pl. of MY dec. 10, «nep pref. id. X noun fem. s. d. 10, from Dp m.‏ 
nwpn pref. id. X id. pl. . . CEP‏ | צרר )7 masc. (comp. 5 37. rem.‏ צר fr.‏ 
e p‏ 
קדש Dw "pref. id. X noun masc, pl. of wap dem 6c‏ | צרה . pref. id. X noun masc. sing.‏ הצ‘ 
dec. 4a WTP‏ קרש smsi pref. id. X noun masc. sing. dec. la ms | npa pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
קדש enpa } Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m.‏ צור 0.18 n"sn pref. id. X Kal part. act. m., pl. of nY]‏ 
קרש )7 ayap lid. pret. 1 pers. pl. (comp. § 8. rem.‏ צור pref. id. X gent. noun fr. NY‏ } הַצרִים 
ש DST =| pref. id. Y noun masc., pl. of MY dec. 1a. WY "npn id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ 
א } . )7 engspn y conv. } (comp. § 8. rem.‏ צרע DVWSD pref. id. X noun fem. sing.‏ 
קדש . ‘WIT pref. id. X gent. noun fr. NYY my SPRVAPI id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
קהל . sYompn Hiph. imp. pl. masc.‏ צרע nyosn n pref. id. X noun fem. s. (suff. n‏ 
קהל 4 nywn = dec. 13a monpa id. pret. 3 pers. pl.‏ 
i‏ רעי DYY aby‏ 
קהל . :4 Mis - " ; gent. noun fr. ny 3 i bapa ^ pref. 1 Y noun masc. sing. dec.‏ 
ref. id. Y pr. name masc. ;‏ ל 
p 1 P " k DES uj‏ 5 ו: 3 1 
קהל Hiph. imp. sing. mese. (S 11s FS)‏ |‘ 8 " צרף d. 7b‏ צרף pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הַצְרְפִים 
nsn pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b. "Is Bis‏ 
קהל 'ponpn id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ צרר nn l Hiph. pret. 1 pers. sing. [for MAYO]‏ 
"Nn | Hiph. pret. 1 pers. sing. [for “NST "ponpn ìf by conv. ) (comp. § 8. rem. 7)‏ 
nnmpn‏ ישה * 5 rem. 16, & § 25. rem.)‏ .20 § 
כ -ד! ד * 
קהת X gent. noun from Np or Np‏ ה "npn pre‏ קוא ANNP "| pref. Q X n.f.s. without the art. ND, see R.‏ 
: 5 | הקהתים Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ ) הקאתת 
RSS D E i . id. 1. of d : .‏ 
OMAP ₪ Phot "EN - "Wr‏ | קוא s. m. (§ 21. r. 13); acc. shifted ($8.r.7)‏ 
eee‏ 
«Fze.40.19, + Is. 22.24. *2Ch.98.92. + Je. 8.22, e De. 14. 7. m2Ch.85.8,  ¢ Eze. 47.8, « Ge. 88. 21. g De. 31. 28.‏ 
Joel 2. 20, i Ex. 8. 2. PlCh.ll.15. —»Ju.9.49,49.  f Pr.25.16. ^ Le. 96. 16. t Job 6. 16 4 k Nu. 1. 18.‏ ? 
*18a.14.16. — ^Eze.7.10. ¢ De. 28, 52,52. = Na, 1. 6. 4 2 Ki. 6.25. = Eze. 40. 6. * Eze. 82.7 e Je. 12.8 ! Nu. 90. 8,‏ 
Ex. 2.3, ‘2Ch.$.15. r Ge. 42.21. *2Ch.96.19. 4 De. 18.8. ? Job 41.8. 21 Ki, 22.47. ^ 42Ch.99.19. + De. 4, 10.‏ 4 
«Da.8.5,21, "1 ? Le. 14. 8. * Ne. 3. 32, ! Nu. 95. 8, + 29. 23. y Ju. 17. 8. «2Ch.7.16. / Eze. 86. 13.‏ 
J Eze. 7. 7. Zec.8.:0. — 5 e Nu. 10. 9. 2 Ch. 26. 23. — * Ge. 0. * Da. 9. 26 / Jel. * Nu, & 9.‏ 
Nu. 10,9 * Ts. 65. 16. «Le. 11. 18. 1 2 Ki, 3.17.‏ י .21.5 els.‏ 


הצפון- הקללות coxv‏ הקוהלת- הקללות 
jd. imp. sing. m., suff. 1 pers. s.; ( c3 BP‏ הַקימני* קהל , nompa pref. Q X noun fem. sing.‏ 
oipn *^| pref. id. X noun masc. sing. dec. la ip JDP Chald. Aph. pret. ! pers. sing. (§ 47. rem. 4,‏ 
rem. 4) : 22‏ .54 § & קול X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ ה «qip pref.‏ 
קום . eH Ch. id. pret. 2 pers. sing. masc.,‏ קול > pref. 3 X id. pl.‏ הַקולתי 
קום npa Cin. ih puai > pers sere. dem.‏ קום .10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ הַקוּמָה: 
קום pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of (04), for INDRI Ch. Hoph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ הַקּוֹמִים 
"nin Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ קום . Op 5 21. rem. 2] b i F‏ 
(comp. 8 8. rem. 7 ₪‏ ו j "non‏ 
RI à) conv.) (comp. $8. rem. 7) .‏ קנה 660.98 TPI pref. id. X Kal part. act. sing. masc.‏ 
קון . pref. D X pr. name of a place‏ מקין *npipa pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec.7b ODP‏ 
'n'opipn } pref. id. X id. pl., absolute state . . ODP "pn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. np‏ 
קון . MPPI pref. id. X id. pl. o‏ ו רש : : ripa pref. id. Y pr. name masc.‏ 
pref. id. X pr. name of a people d np‏ הקיני epa pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 7b SP‏ 
קון DT pref. id. X gent. noun, pl. of PP, see p‏ קצר pref. id. X id. pl., absolute state . SE‏ הַקוּצְרִים 
נקף . . — . "EPI Hiph. inf. absolute‏ קרא pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ הקורא 
נקף min pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . . mp °q'p id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
נקף . id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ הַקִיפָה" קטר Hiph. inf. absolute‏ הַקטירי 
נקף . . . D'R =| id. pret. 3 pers. pl.‏ קטר . . "bn ^| id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
נקף "pPI Y id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem.‏ קטר . AVP }id. id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
H . .‏ מ LP‏ 
נקף “SP id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing.‏ קטר . ] ' . NOP "^ id. pret. 3 pers. pl.‏ 
הכיץי / td E‏ ו 
OVOP ) id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. pl. m. "Dp "iis y pref. i1 Y noun masc. sing. dec. 6h np‏ 
X adj. masc. sing. (suff. DJP) dec. 8a Opa}‏ ה jDDU pref.‏ 
WRI *^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 5 Tp‏ קטן Nos. 2 & 3), also pr. name‏ .37 §( 
($11.r.5) PIP‏ ה id. imp. s. m. with paragogic‏ | הָקֵיצָה iepa "") pref. id. Y adj. & subst. masc. sing. d. 3a [Op‏ 
i = :‏ 
קוץ TOP pref. id. Xadj. f. s.d.10, fr. [OP m. ($ 37. No.3) JOP wR id. imp. pl. mase.‏ 
קצץ m]‏ קצון for‏ קיצון DDI pref. I X adj. fem. s. [fr.‏ קטן . . pref. id. Y id. pl.‏ הַקְטנות* 
Y Hiph pret. 2 pers. sing. m. X } for | conv. Yip‏ הַקיצותָ* קטן 600.88 e‏ קט pref. id. X id. pl. masc. from a‏ )"? הַקָּטֲנִים 
9 יצותי> A‏ 
rats 14) y‏ ישי a Pu ia. aote‏ קטף 4.75 pref. id. X Kal part. act. m., pl. of [OP]‏ הקטפיםי 
קצה (q. v.)‏ הַקִיצוּנָה defect for‏ הַקיצנה E e. s‏ 
eel‏ קטר . pi] Hiph. imp. sing. masc. o‏ 
קוץ )14 PH Hiph. pret. 1 pers. sing. (§ 21. rem.‏ קטר "pn pref. i3 X noun sing. masc.‏ 
קיק . X noun masc. sing.‏ ה pref.‏ הַקיקיון? lee a. a : | ee‏ 
יר DPI *'| pref. id. X noun fem. sing. dec.l3c . Wp cas " = a ies‏ 
b.‏ בר שש ששה + Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted nios : RR , p‏ הַקְטרְתָ* 
TON , P : d‏ ב א by conv. | (comp. $ 8. rem. 7) . "Op Te‏ 
קלל abon pref. id. X adj. masc. sing. dec. 8a‏ קום “DDI Hiph. inf. absolute‏ 
קלל : Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc. 6 47. 2p ^^] Hiph. imp. sing. masc.‏ |'* הקים? 
קול X for bip, noun masc. sing. d. 1a‏ ה fon A pref. i‏ קום i rem. 4); ) bef.‏ 
E Co) E‏ 
קלל )10 Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 18. r.‏ הקל קום . npg Hiph. inf. constr.‏ 
pref. Y Kal pret. 3 pers. pl. -‏ הקלגי קום . ^i id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הקים 
קל )10 Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. abn Hiph. pret. 3 pers. pl. (§ 18. rem.‏ הַקִימָה* 
X noun masc. with pl. fem. term.‏ ה pref.‏ הַקְלוֹת A‏ קום )4 sing. masc. (§ 47. rem.‏ 
קול 0 . from bip dec. la‏ קום ; . Hiph. imp. pl. mase.‏ הקימגי 
קלה ropa pref. id. X noun masc. sing. for by‏ קום | suff. 3 pers. sing. masc. d. 3a‏ (ְהָקִים) id. inf.‏ הקימו 
à Ch. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. (§ 47. "sopa pref. i1 X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ הקימ 
קול : dec. la c‏ קול masc. from‏ קום , rem, 4); ) bef.‏ 
קלל X noun fem. sing. dec. lle‏ ה nbbpn "] pref.‏ קום . VDP 4" Hiph. pret. 3 1% pl.‏ 
קלל . : pref. id. Y id. pl., absolute state‏ הַקְלָלְות" a id. pret. 1 p. s.; acc. shifted by ) for |conv. Dip‏ הקימותי 
-18a.26.17. 5 #2Ch.96.18. y Da.3.2, 3,5,7. / Da. $. M. = Jos. 6. 3. t Am. 8.15.  Jon.4.6,7,9,10. 4 Ge. 8 8.‏ 
Ex. 90. 18, ! 1 Ki, 9.95. 1 Joh 30. 4. * Da. 6. 2 #Da.3.12.18. — * Job 19.6. v? Sa. 16,2. e Eze. 43. 8. ! Eze.22. 7.‏ + 
Le. 8. M. *2Ki.16.15. e Da. 5. 1l. ^ Da. 7. 5. P Is. 15. 8. r Is. 29. 8, 8. a Je. 46.6 fa. ‘9, 29, 33,‏ * .33 .15.10 * 
«2Ki.16.7. 19007977 — *Je.4. 2. à Je. 51, 12, ! Da. 7.4. 12€h.23.7. y Ps. 85. 23. * Ex. 18.22. ! ) Sa. 17. 17.‏ 
Jos, 18.22, mle... t Ex. 30.8 + Ezr. 6. 18. ^]8a.15.18. © Ps. 48.13. x Pr. 6, 22. 4 Ge. 27, 22; 45.16." 1 Sa, 24. Es‏ + 
’2Sa.l.17. — ? Ps. 22.17. e Ps. 3. 6. 4 1s. 8. 23. = De. 23.1‏ טא 4 .35 Zee. 10. 2. a Ge. 42.52. " Ex.29.13, Tis,‏ / 
s Je. 9. 21. * Eze. 16.61. — *Je.44,25. e Ps, 41.11. =2Ch.35.25. — »Ezr.8.13.‏ 


הקלע--הקריב CCXVI‏ הקלע--הראנו 
קצה . eniypi Hiph. inf. construct‏ קלע )5 n. m. s, d. 6a (§ 35. r.‏ קלע «yopn pref. iJ X for‏ 
קצר pref. ₪ Y noun masc. sing. dec. 3a‏ הַקָּצִיר קלע : : >oydpn pref. id. X noun masc. pl. [of yop]‏ 
pref. id. X noun m. s. dec. 6 (suff. BSP, SB) ASP‏ הקצףי קלל > . bob pref. id. Y adj. masc. sing.‏ 
קצף . «Topo ) pref. iJ X noun masc. with pl. / term. 'DBSpi Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
קצף . : : dec. la . 4 bip *DMEYPI id pret. 2 pers. pl. masc.‏ קול from‏ 
קצר . RR pref. Q X Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ קלל abpa Hiph. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s.‏ 
קצר 4.70 pref. iJ X Kal part. act. m., pl. of Tip‏ הַקְצָרִים | Opn “^ Hiph. inf. absolute, or imp. sing. masc. . Dip‏ 
קצר . . DP Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. for npn "WP 1 Hiph. pret. 2 pers. sing. masc..‏ 1 
יקר ]שמ Hiph. imp. sing. m. [for spin, 6 comp.‏ הקר" קום , rem. 24) . p‏ .821( 
קרא » . pref. i1 X noun masc. sing.‏ הַקְרָאי קום . . .10 enhbpQ pref. I X noun fem. sing. dec.‏ 
קרא 6.38 קרוא amp pref. id. X noun masc. sing. nop DS Pa pref. id. X Kal part. p. m., pl. of‏ 
קרב . dec. 1a Dip 2:9 pref. id. X adj. masc. sing. dec. 5a‏ קם pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הקמים 
קרב . d Hiph. pret. 1 pers. pl. (§ 21. rem. 14); IP r^ pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a‏ הקמנני 
קרב for } conv. , : s 4 Dp PI | pref. id. X noun m. s. (suff. NP) dec. 6a‏ 1 
קרב . . lid. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted EN any Hiph. imp. sing. masc.‏ הקמת 
קרב id. pret. 3 pers. sing. masc. for yn‏ הַקֶרָבי by } for | conv. (§ 8. rem. 7) Dip‏ 
קרב m.‏ קרוב pref. I Y adj. fem. s. dec. 10, from‏ הַקָרֹבָהי .21 5( id. id, suff, 2 pers. sing. masc.‏ ^' הקמתוי 
“AAP Chald. Aph. pret. 3 pers. pl. masc., suff. 3‏ | קום . rem. 14); } for } conv.‏ 
קרב pers. sing. masc. (§ 47. rem. 4) à‏ ו id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ הַקְמְתִי 
“mapa 7") pref. D X adj. fem., pl. of he dec. 10,‏ קוק 7 . )7 y for), conv. (comp. $ 8. rem.‏ הקמתי Vv‏ 
"DNA pref. 3 X noun fem. sing. dec. 12b. . . ND from amp masc. " "USD‏ 
DIIP pref. id. X adj. masc., pl. of i» dec.5a. p‏ | קנא 5 . npn pref. id. X id. pl., absolute state‏ 5 
קרב . pref. id. Y adj. masc., pl. of inp dec.3a‏ הַקָּרבִים קנה pref. id. X noun masc. sing. dec. 9b‏ הַקָנָה 
קרב - aya pref. id. { noun masc. sing. see imm‏ קנה empi pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ 
MIMI Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted‏ קנז M3pH pref. id. X pr. name of a people‏ 
‘JRA pref. id. X pr. name of a people . : np by conv. } ($ 8. rem. 7) : : . Sap‏ 
קרב “PIM { id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. s. m.‏ קנה . pref. id. X noun masc., pl. of lp dec.9b‏ הַקָנִים 
קרב . Vid. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ הִקְרַבְּתָּםי קנה P" Hiph. pret. 2 pers. s. m. [MIRI], suff. 1pers.s.‏ 
קרב Yid. pret. 2 pers. pl. masc. c é‏ הִקְרְבְתָם | Y noun masc. sing. dec. 6. . . GOP‏ ה ‘DDPA pref.‏ 
pref. i1 X noun masc, with pl. fem. term.‏ הַקַּרְדְּמוֹתי pref. id. X Kal part. act. masc, pl. of‏ ^* הַקֶסָמִיםי 
קרדם. )3 opp dec. 7b nop from [OTR] dec. 8c ($ 37. No.‏ 
קרה anapi Hiph. imp. sing. masc. : o‏ קשה . ‘NDP pref. id. X noun fem. sing. . c‏ 
"nypn pref. id. X noun fem. sing, constr. NYP MPI Hiph. pret. 3 p. s. f. (as if fr. “np 51. r.22) . "p‏ 
קרה JPR Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ קער )3 & 1 dec. 116 (§ 42. rem.‏ 
קרא 6.38 [קרוא] X Kal part. p. m. pl. of‏ הַ pref.‏ הַקָּרוּאִים | קער . : pref. id. X id. pl, absolute state‏ הַקערת * 
קרב : pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a‏ ו cana‏ נקף . . y5j Hiph. inf absolute‏ 
ב . .10 ^naYpn pref. id. X id. fem. dec.‏ | קפא X Kal part. act. m., pl. NED] dec. zi‏ ה pref.‏ הַקְפָאִיםי 
קרב pref. id. { id. pl. masc. dec. 3a‏ הַקְּרוֹבִים נקף Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. à k‏ ) הִקַּפְתָם 
m. : ‘nip pref. id. X noun fem., pl. of "p. dec. 10. . mp‏ הַ pref.‏ הקץ 
^mpn l‏ קצץ . . pref. n } noun masc. sing. dec. 8b‏ הקץי 
ה pref. i) X noun masc. sing, ($ [p‏ } הקרת! M¥PiI pref. Q X noun masc. sing. dec. 9b . ' iy‏ 
MD pref. id. X patronym. of mM o . mp‏ קצה . 0 : . e3$pm Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ 
קרת BTN pref. id. X pl. of the preceding‏ | קצב pref. i) X Kal part. p. pl. fem. [fr. 3259 m.]‏ הַקְצוּבותי 
קרא . "FINI pref. id. X noun fem. sing.‏ | קצר . : . ep pref. i X Kal inf. absolute‏ 
קרב : . 10 f nispn pref. I X noun fem. pl. absolute from nyp' „IMPI Hiph. inf. constr. dec.‏ 
קהב . : DPI "| id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ קצה . : comp. NIY ($ 45) . à‏ 
^1Ki.17.14,16. 5 y Jos. 6. 11. J Ex. 88. 5. ^ Pr. 25. 17. t De. 21.3. 5 Eze. 43.24. — ^Le.21.8‏ — .1823.95.99« 
Ki, 3. 95 i Mi. 5.4. 1 Eze. 21.27. — * Zep.1. 12. g Le. 14, 43, *182.26.90. — vDa.7.13. e Ju. 9. 48 i 2 Ch. $.‏ 2 5 
tkm dm‏ 136875 — ,| ברעו "לעו טי PES. ERED‏ 
דא אע INLD. Nere — CREE IMER? Nin, cie.‏ בל 
z Ex. 22.5, * Le. 25. 28. 7 Nu.4. 7. 3 Is. 50. 2. m Ps. 80, 46,‏ 


הקלע-הראנו 


pref. id. X noun com. sing. (with suff. ‘AYP 


קוש . 


comp. dec. 13a) 


| pref. id. X id. pl. abs, constr. rine 


wip 


treated as if radical‏ ת 


‘| noun masc. sing. dec. 8 (8 37. rem. 1), a and 


הרר . 
הרר 
הרר . 
ראה . 
ראה . 


ראה 


ראה 


Q), suff. 2 pers. sing. masc. 


ראה . 


pr. name in compos. Da 


pr. name of a mountain 
] pr. name of a region 


) pref. for + X noun fem. sing. 


| Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. 


E: Kal part. act. sing. masc.dec. 9a 


pref. n f. -n 
pref. i 


un Hiph. pret. 3 p. s. m. [for הר‎ 11.rem.1] 
Niph. imp. sing. masc. 


^] pref. Ñ for - Y patronym. iw 
pref. id. X Kal part. act. fem., pl. of nsa 

dec. 10, from nga masc. 
Niph. inf. constr. dec. 1b 


(8 3. rem. 2, comp. $ 2. rem. 2) 


id. with suff. 3 pers. masc. pl. 


pref. i} for -Q X Kal part. p. fem. pl. [of 


nw from NI] masc. 


p id X id. part. act. m., pl. of ns dec. 9a 
Hiph. imp. sing. fem., suff. 1 pers. sing. 


Kh. ÄN, pref. i1 for i1 X adj. masc. sing.; 


K. vier (q. v.) 
pref. J X Kal pret. 2 pers. sing. masc. 


Hoph. pret. 2 pers. sing. masc. 


Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. (8 24. rem. M) 


} id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. } 


(comp. § 8. rem. 7) : , 
id. id., suff. 2 p. s. m. ($ 11. r. 1, & 8 24. r. 14) 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (8 24. rem. 14) 


pref. i} interr. for Q X Kal pret. 2 pers. pl. 


masc. (for ,הַרְאִיתֶם‎ comp. (הַכְּתֹנֶת‎ 


Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 
(8 24. rem. 14) for D'N 
id. pret. 2 pers. sing. masc., suff, Kh. 33 


ראה . 


1 pers. pL, K. ‘JD’ 1 pers. sing. 


id. pret. 2 p. s. m., suff. 1 p. s. (8 24. rem, 14) 


id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 


ראה . 
ראה . 


masc. (§ 11. rem. 1, 8 § 94. rem. 21) 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (8 11. rem. 1) 
id. id., suff. 1 pers. pl. . 


id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. pl. 


+ 10.24;17.25, 
2 Ki, 6. 32. 


רָאוֹת) Hiph. inf.‏ הַרְאֲוֹתָכָה: 


CCXVII‏ הקריבה--הראנו 
nya‏ קרב APPI { id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. 2-2 NN‏ |= הַקְרִיבָה? 
הַקּשָתותי קרב API id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc,‏ 
קרב .| 660.15 Aypa id. inf, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
E‏ קרב )4 ADP ) Chald. Aph. pret. 3 pers. pl. m. (8 47. r.‏ 
h‏ קרב ian ) Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
הר קרב IPA ^ id. pret. 3 pers. pl.‏ 
*.pavyen id. id, suff. 3 pers. pl. masc. (for | fem, eun‏ 
NN aso. ren. 5) X NE ais‏ 
IN pref. Q X noun fem. sing. dec. 10. mp nsn‏ 
nin‏ קהה : nien pref. id. X pr. name of a city‏ 
“AND‏ קרח Annpn ) Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ 
‘OD Pi) { Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. s . mpj.. nim‏ 
Bx‏ קרן X noun fem. s. (suff. JP) dec. 6a‏ הַ apa "^ pref.‏ 
nin pref. id. Y id. pl. absolute state . pP PNW‏ 
i:‏ קרן . EL 2 pref. id. X id. du. [as if from ne]‏ 
man‏ קרס 4.68 pref. id. X noun m. pl., c. ‘DP fr. [DIP]‏ הַפָּרָסִים* 
קרקע . "YO D i] art. X noun masc. sing,‏ 
| * ים . "Vp»p ef . à‏ 
"bn‏ קרקע .71 "pH pref. id. X pr. name (YRR) with parag.‏ 
wpa pref. i1 Y noun masc. sing. (suff. WES dias INY‏ 
vu j dec. 6a (8 35. rem. 2) 5 a‏ 
own‏ קרש . pref. id. Y id. pl, absolute state‏ הַקָרְשִים 
pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of map, DPN‏ הַקרְת' 
fip Non‏ * | קרה : . from ny masc.]‏ : 
קשא pref. id. X noun masc., pl. of [NWP] dec: lb‏ הַקָשָאִים - 
WNI‏ קשב “oping Hiph. imp. sing. masc. è‏ 
"nen‏ קש . "PYDI id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
IOS‏ קשב : : . "'nat/on id. pret. 1 pers. sing.‏ 
OMS‏ קשה nppn pref. i1 Y adj., fem. of the following, 2 lla‏ 
קשה pref. id. Y adj. masc. sing. dec. 9b‏ הַקָּשֶׁה 
TWR‏ קשה . nppn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
npn‏ קשה : WPI id. pret. 3 pers. pl.‏ 
הְַּאִיתָם קשה npn ^^) pref. iJ X n. fem., pl. of [mp] - l2a‏ 
קשב . awn 2 Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
“OS‏ קשב )5 rem.‏ .11 8( ה nap 2 id. imp. s. m. with parag.‏ 
קשב IVI 4 ‘id. imp. pl. masc.‏ 
VON‏ קשב.. on id. pret. 3 pers. pl.‏ 
קשב 5 "aU id. imp. sing. fem.‏ 
SIDS‏ קשח appn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. š‏ 
EINI‏ קשה Dn Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
קשר 6c‏ " (קשרו X noun m. sing. (suff,‏ הַ SWP pref.‏ 
d.3a Wp DNUS‏ [קשוּר] pref. id. X Kal part. p.m. » pl. of‏ | הַקשָרִים Eg‏ 
ven‏ קשר npn pref. id. X id. part.act. m., pl. of [WP] dec. 7b‏ 
pref. id. X noun masc., pl. of CWP] dec. 1b “Wp DN‏ ) הַקָשָרִים 0 


4 Eze. 27. 81. P Ex.26.11,33. 715.48. 18, d Joh 6 * De. 14. I3, + 40. 4, 
5 Nu. 85. 11. 91Ki.7.7. ע‎ 6 * 2 Kl. 2, 10. + 13. 49, r Jos. 5.6. 
* Da.8.8. r ] Ki. 6.16. * Ex. 37.16. 7 2 Sa. 15. 12. " Eze. 8. 6. + 2.9, 
+4 8. 21 * Ge. 42, 29, a T Ch. 28, 17, & Ge. 80. 42 * Ec. 2. 24 t Ca. 2. l4. 
7 Da. 8. 20 t Nu. 10. 5, b Is. 21.7. Is. 3. 20. ° l 18,1 * Job 15.7. 
a ie 3 6. a Job 33. 31. e Ps. 86. 6. ! Ne. 4. 10 P Le. 13. 14 * Ex. 26. 20. 
* Da. 8. 3. 


£ Nu, 17.3. 


הראני--הרגך ocxvin‏ הראני--הרהיבה 
nan 1 id. id.; acc. shifted by conv. ) (8 8. r. 7,‏ ראה . “wT id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
הבה )9 P id. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 11. rem. (| _ = 8 § 11. rem.‏ 
רבה Ds 1 suff. 1 pers. sing. (§ 2. rem. 1) . } ay -IWIM 1 id.id., suff. 2 pers. sing. m. (s 24. rem. T"‏ 
רבה id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ הָרְבֵּיתָם* vIn e^! pref. Ñ f. ai noun masc. sing., irr., pl. TR‏ 
ה ; . WD pref. i DYN ($ 45) } non pref. Ñ for -i] X pr. name of a place‏ 
Hiph. pret.3 pers. sing. masc., suff. 2 pers.‏ ו X Kal part. masc. sing. Kh. yay‏ הי «own pref. n for‏ 

(§ 21. rem. 1); K. רש‎ id. dec. la OF “qa jJ sing. masc. ($ 24. rem. 20) . : } gan 
הָרָאשִׁים‎ A pref. id. X noun m, pl. of ראש‎ irr. (5 45) ראש‎ YINI pref. D for ה‎ Y for *y^ 37, adj. ord. masc. sing. 
engwon pref. id. Y noun fem. sing. ראש‎ [from Ya, VINN] רבע‎ 
PYNT pref. id. X adj. masc. sing. dec. 1b ראש‎ myI pref. id. X id. fem. רבע‎ 
הָרָאשׁוֹנָה‎ pref. id. Y id. fem. dec. 10. ראש‎ "yai pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. Tb רבץ‎ 
pun pref. id. Y id. pl. masc. . ראש‎ ‘nna Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. . -man 
2 PRD defect. for pean (q. v.) הָרָבָּתִים/ ראש‎ | id. pret. 1 pers. sing. with suff. 3 pers. masc. 
MENI defect. for NAWNID (q. v.) ראש‎ pl. (8 24. rem. 14) הפה‎ 
הָרָאשְׁנוֹת‎ pref. g for ה‎ Y adj. fem, pl. of lige! 

dec. 10 from רא שון‎ masc. ראש‎ a ^ to kill, slay, in general, man, beast or plant; 
הַרְאשנִים‎ pref. id. X id. masc., pl. of ראש . 66.19 ראשון‎ by the sword, pestilence, viper, or grief. Constr. 
הְרָאשְׂנִיתי‎ pref. id. Y adj. fem. sing. [from ראשני‎ masc.) ראש‎ with acc., » 3. Niph. to be killed, slain. Pu. id. 

nig. pref. id. X Kal part. act. fem., pl. of NNI, YO m. a slaying, slaughter. 

from "S? masc. ראה‎ I f.id.; WD [NY sheep for the slaughter. 
הָרְאָתִי‎ Hoph. pret. 2 pers. sing. masc. . ראה‎ 37 Kal pret.3 p. s. m. for 331 (comp.$8.r.7) הרג‎ 
^ni Niph. inf. (MNI), suff. 3 pers: s. m. dec. 1b ראה‎ a id. inf. absolute הרג‎ 
"nia Hiph. inf. (MIN), suff. 2 pers. s. m. dec, 1b ראה‎ £n id in CORE san 

RU pret ה‎ for -i3 X adj. masc. sing. dec. 8d . רבב‎ AU a noun masc. sing. הרג‎ 
22 ' PR Pual pret. 3 pers. sing. masc. [for E הרג‎ 
aM pref. Q X noun masc. sing. dec. 8c הרג רבב‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . הרג‎ 
rJ pref. id. X Kal inf. abs. R. התב . 6 רוב‎ ‘AY noun fem. sing. הרג‎ 
s377 Hiph. imp. s. m. apoc. from הַרְבָּה‎ ($24.r.17) רבה‎ 33 
nan | pref. Ñ for i] X pr. name of a place רבב‎ xn n] Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) הרג‎ 

: fı m^ : : 

M ae / 5 רבה שי 527( יד‎ Lm id. pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. הרג‎ 
AI Kh. M279 q. v, K. 33] (4. v) lL. רבה‎ um a id. imp. pl. masc. (§ 8. rem. 12) הרג‎ 
- naw ^] Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. רבה‎ "bua 7’) id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.; 

JD] id. imp. pl. masc. רבה‎ 1 bef. | : : הרג‎ 
3377 id. pret. 3 pers. pl. רבה‎ AAI |) id. id, "ouf. l pers. sing. ; [ id. הרג‎ 

niam id. inf. constr. (5 24. rem. 15) רבה‎ "nin Ch. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. (§ 47. r. 4). tan 
^37 id. imp. sing. fem. . רבה‎ IEF Hiph. pret. 2 pers. sing. m., suff. 1 pers. s. 137 
Daw =| pref. ה‎ for -Q Y adj. m. ^: of רבב 86.80 רב‎ e| Kal part. p. pl. constr. m. from [307] 4.3. 270 
AVIN Hiph. pret. 1 pers. pl. (§ 24. rem. 14) רבה‎ B RU id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. הרג‎ 
WIT | pref. for ה‎ X adj.ord.m.s. [fr.y3), YS IW] yan via =^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. רנז‎ 

mya s : / onn Kal part. pass. masc., pl. of [33/3] dec.3. הרג‎ 

: pref. id. Y id. fem. הבע‎ UAN 

nya | bOI id. part. act. masc., pl. of הרג‎ 7b הרג‎ 
n'aon | pref. id. Y pr. name of a place רבב‎ eyan Hiph. inf. constr. (§ 11. rem. 4) רנע‎ 
main Hiph. pret. 2 pers. sing. fem. c הַרְגִּיעָה | רבה‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. . : רנע‎ 
הַרְבִּיתָ‎ * id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 24. r. ia) הרנף* רבה‎ Kal part. act., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
new id. pret. 1 pers. sing. [ְהרְנךּ רבה‎ from 327 dec. 7b הרג‎ 
« Ex. 33. L^ & Zec. 4. 7. a Nu. 35. 8. * Ps. 51. 4. * Ge. 48. 4 g Ju. 8. 20. ` a Nu. 81. 17. 1 1 82.28. 15. a Is. 14. 19. 

è Eze. 11, 25 + Ex. 12.15, e Job 11. 2. ו‎ s. 23. 16. ? Eze. 11.6 k Est, 9. 5. o Ex. 32.27 1 Je. 18. 21 62 Ki, 17. 95, 
edem. ושי 00 00% | 5-ו‎ ND ME, 5-58 אי‎ 

* 2 Sa, 12, 4. ! Le. 13. 7. * Ju. 90, 88. y Na. 3. 16. 1182.1.12, £ Ge. 12, 12. r Ge. 20. * Je. 50. 34. * Eze. 28. 9. 

7 Ju.9. 44, " Ex. 9. 16 r Ge, 22,17 * 1 Ch. 4. 10. 4 Je. 30. 19. n Ge. 4. 25, 1 Ezr. 5. 12. 


הראני--הרחיבה 


רהב 


רהט 
הרר 
ראה 
הרה 


Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. . 

pref. i1 for*i] X noun masc, pl. of [O71] 
dec. 6d 1 . 

} Ch. noun masc., pl. of pira] 4 dec. 1. 

pref. n | X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a 

Kal inf, absolute for i mu ($24. rem. 2). 


Poel inf. absolute (86. No.1, & $24. r. 2) הרה‎ 
} Kal inf. absolute . o הרג‎ 
Kal part. p. pl., suff. 3 pers. sing. fem. fr 

[397] dec. 3a . à הרג‎ 
id. pl., absolute state " : : הרג‎ 
pref. § for i] X Kal part. act. sing. m. 6.75 רדף‎ 
pref. id. Y adj. fem. sing. fr. N) masc. רוה‎ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . 3 רוה‎ 
"| pref. i1 for D X noun com. sing. dec. 18 רוח‎ 
pref. id. X noun fem. sing, (suf. (רַוְחָתִי‎ 

dec. lle. (§ 42. rem. 1) ג‎ sen רות‎ 
pref. id. noun com. with pl. fem. term. fr. 

m? dec. la רות‎ 
Hiph. pret. 1 pers. sing. רוה‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. 6 24. rem. 14), 

suff. 1 pers. sing. (§ 2. rem. 1) , רוה‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc. (MYVI), suff. 

1 pers. sing. ($ 24. rem. 21) M - קמה‎ 
pref. היז הָ‎ X Kal part. act. s. m. d. 7b רפא‎ 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. e רצח‎ 
adj. fem., pl. of MIJ, dec. lla ($42. rem. 2) 

fr. mY masc. ò G הרה‎ 
} pref. 7 for הַ*‎ X noun masc. sing. dec. 61 רחב‎ 
Hiph. imp. sing. masc. (§ 11. rem. 2) . רחב‎ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. for רחב הַרְחִיב‎ 
a pref. i} for -0 X adj. fem., constr. nam 

dec. llc (8 42. rem. 1) from 3r? masc. רחב‎ 
pref. id. Y noun fem., pl. of רחוב‎ dec. la רחב‎ 
defect. for PMW (q. v.) . : רחב‎ 
Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. ב‎ on 
id. pret. 2 pers. sing. fem. - : רחב‎ 
) id. pret. 1 pers. sing. X acc. shifted = 

conv. } ($ 8. rem. 7) am 
pref. ה‎ for ' X noun fem. sing. dec. la . רחב‎ 
pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a c pm 
ky pref. id. X id. pl, absolute state . . רחק‎ 
noun com, pl of Di, (for MIN) . רוח‎ 
Hiph. inf. constr. : . רחב‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc. am 
id. pret. 3 pers. sing. fem. : minm 


"AT to 231 CCXIX 
הָרַנְלְיִם-‎ X) pref. i for = Y noun fem., du. of 533 בגפ‎ | OR 
noun 1 dec. 6a . : : 5 : j כ‎ “DONA 

bin Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. הרג‎ 
4973797} Kal pret. 1 p. pl., suff. 3p. s. m.; } for} conv. הרג‎ | "omm 
הרגנוּם*‎ id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; } id. oen: fn 
הרנני‎ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. d "m 
(8 2. rem. 1); Y id. : הריו‎ 7n 

AN jJ id. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing.; Yid. 397 הָרוֹני‎ 

mang‏ הרג )12 id. imp. sing. m., suff. 1 pers. nd 8. r.‏ הָרְגָנִיא 

^3 Niph. imp. sing. fem. o Me 

"ama Ch. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. (8 47. r. 4) רגש‎ rD 

nnn "ma 
הרנת‎ | Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($8. rem. 7) ann "nmn 
^nyn Y id. id. ; acc. shifted by conv. Y הרג‎ "mn 
“4477290 id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. mmn 
masc. [for INN: $ 16. rem. 3] a ehh nnym 

mam |" pret. l pers. sing.; acc. shifted "i ה‎ 1 

"ni ו‎ conv. } (§ 8. rem. 7) b 5 nmn 
"PAMI id. id. suff. 2 pers. sing. masc. " . הרג‎ 
"PAMI id. id, suff. 2 pers. sing. fem. : הרג‎ | "mmn 
POI id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . " . הרג‎ | nmn 
NI l id. pret. 3 pers. sing. fem., suff, 3 pers. pl. 

masc.; [ for } conv. : : o E ut "ina 

TOMA id. pret. 2 pers. pl. masc. : c . cam 
"nnn id. pret. 2 p. s.m.,suff.1 p. s. [for 3 $2. r.1] הר‎ E 

eT pref. J for .Q X Kal part. act. sing. masc. רדד‎ nymn 

"nian‏ | | רדר pref. id. X noun masc, pl. of [WY d.3a‏ { הַרְדִידִיםי 

רדה 6.9 רדה pref.id. X Kal part. act. m., pl. of‏ הָרדִים 
agn‏ רדף ‘NDT Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. m.‏ 
am‏ רדף מ4.7רm.,pl.of§T X Kal part. a.‏ הַ- for‏ הָ DITI pref.‏ 
"amm‏ 

fut. MAA apoc. TQD—I. to conceive, become "emm.‏ | ה ד 

b pregnani, const. vig ? to or by ו‎ a to| , הרלבות‎ 
conceive in mind, devise, Pu. NN to be conceived, emn 
Job 3. 3. Po. to devise, Is. 59. 13. pana 
nmn adj. only fem. I, constr. NI, pl. with RAN 
suff. mnn (8 42. rem. 2) pregnant, with child. "pam 

id. only pl. fem. YO Ho. 14. 1.‏ הָרי 
masc. conception, pregnancy. «amm‏ הריון 
ina dec. 1b ($ 30. 2 note) id. Ge. 3. 16. ‘DIN‏ 
‘AmI‏ | הרה TY] adj. fem. s. comp. § 42. r. 2 [from M] m.]‏ 
'ninan‏ הרה 24 : . ‘ mA Kal inf. absolute‏ 
(dag. f. impl. "2m‏ ה ef noun masc. (MT) with loc.‏ 
am‏ הרר for NAJ, § 37.1.7, comp. $42. No 3 note]‏ 
"nam‏ | הרה ^a] Pual pret. 3 pers. sing. masc. [for man]‏ 


a Is. 7. 20. & Je. 47.6. P IIo. 6.5. X Ps. 7.15. J 9 Sa. 15. 27. a Is. 55. 10. + 20. 6. L Pr. 26. 13 k Eze. 6. 12 
^ 2 Ki. 9. 35. i Da.6.7,12, 16. ? Am.9. 4. 3 Job 15. 35 & Is. 59. 4. ° Ex. 8. 1M. * Am. 1. 13 * Mi. 1.16, i Is, 46. 12 
© Ps, 78. M. * Le. 20. ie. +?" 8.18 a Ge, 14. 10. 4 Ts, 5 r Je. 25. * Eze. 42.2 4 Ps, 4.2 * Est. 9. 20. 
5 ju. 16. 2. ‘Ju. 9. 54. ? ] Sa. 1 5 Job 3,3 i Est, 9. 16. ? 18, 43. 24. ע‎ 81. 11 ? I5, 57. 8. i Je. 49. 36 
« Ne. 4.5. m Ex. 22. 23. ! 144.2 + 6.5 < 14 * La. 3. 15. 2 Is, 80. 33. S Ex. 4.24 " Am. 1.13 
f 1 Ki. 12, 27. a ] Sa. 24. 12, א‎ 3.23 4 Ex. 2. 16 t Jos. 8, 20. ? Ps. 147. 3. 5 Eze. 23. 82. 4 Ne. 8.1,3. ? Is. 5. 14 
£ Nu. 11. 15. » Nu. 22. 29 * Ju, 20. 43 * Da. 4. 2. m De. 29. 18. 


הרחיבו--הרמו 


| CCXX 


הרחיבו--הרפא 


“IDM id. pret. 3 pers pl. . : הַרִימְתִיףִּי | רחב‎ id. id. suff. 2 pers. sing. masc. : . Bn 
HYMNI id. imp. sing. fem. 2 : : . רחב‎ J Kal pret. 1 pers. pl. . 5 . . הרה‎ 
הָרְחָיִם‎ pref. 3 for i3 X noun masc. dual : m הַרִיעּ‎ £^" Hiph. imp. pl. masc. — . 2 : רוע‎ 
p'D' Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. : . רחק‎ B id. pret. 3 pers. pl. : . הגען‎ 
*npN id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. pm My id. imp. sing. fem. 0 ; רוע‎ 
PITI id. pret. 3 pers. pl. . s : 0 הַרִיעתםי רחק‎ lid. pret. 2 pers. pl. masc.; 1 for | conv. רוע‎ 
DOTI id. inf, suff. 3 pers. pl. masc. dec.1b . pM הָרִיפוֹת*‎ pref. i for «i3 X noun fem. pl. o . m 
1 הַרְחָלִים‎ pref. i3 for הי‎ X noun fem., with pl. masc. apod } Hiph. pret. 3 pers. pl. o . pn 
awe fr: bm dicssa à רחל‎ MP") id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by [ for 1 
DRIJ pref. id. X noun masc. sing. . . רחם‎ B. .י‎ S ל‎ remy], . $ 11. - p 4 . E 
AMON pref. id. Y id. with parag. ו - רחם . : . ה‎ A - : pers, 1 - 9r d E 
DHONI pref. id. X noun masc. pl. [for ODT) see $35. ₪ ו‎ - " P MS du 
rem. 16] from DIN dec. 6d : רחם‎ ao id Bet. NE F zm 
STW pref. id. Y noun fem. sing. o ym "qa pref. הי :סוה‎ X adj. masc. sing. dec. 8d רכך‎ 
"pma Pu) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem. 10) 737 
הרחק‎ | Hiph. inf. absolute (§11.r.2), orimp.s. m. pn 2377 } pref. Q for -3 Y noun masc. sing. dec. D "N 
* הרחקות‎ i pref. for‘ Y adj. fem, pl. of רקה‎ 3373 (8 35. rem. 2, but with suff. (רְכָבִּי‎ 
abel 0; fr. pm Was pm 933} Hiph. imp. sing. masc. רבבוו.‎ 
| הרחקים‎ ^ pref. id. X id. masc., pl. of PM} 60.38 . pm meres pref. 7} for -1 X gent. noun from 33) . רכב‎ 
= הרת‎ defect. see nih וו‎ 30000 
הַרְמַקְתָּ"‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. pm E D23'5) { id. pret. 1 pers. sing., su pers. sins QE 
הִרְחַקְתִיםי‎ id. pret. 1 pers. sing, suff. 3 pers. pl. masc. PM = | id. pret. 2 pers. ₪ TEN 3 רכב‎ 
הָרִי‎ \ noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. fr. הר‎ i ^ ng pret ה‎ for «i3 X adj. fem. s. dec.10, ipm Jim. 312? 
"n dec. 8. (837. rem. 7) . ` | i na m } Hiph. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. m. רכב‎ 
הָרִי‎ id. pl, constr. state R " a הָרְכָלִים ה‎ £^" pref. Ñ for: X Kal part. act. masc., pl. 
הָרִיב‎ pref. ה‎ for: X noun masc. sing. dec.la רוב‎ : of רבל‎ dec. 7b : : s 0 רבל‎ 
הָרין‎ noun masc. p suff. 3 pers. sing. masc. fr. vi. pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b רבש‎ 
הַר‎ dec. 8. ($ 37. rem. 7) d A הַרְכָם* הרר‎ noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from 
sinn noun masc. sing. 4 1 \ M "iD dec.8. ($ 37. rem. 7) . ; . הרר‎ 
“yD { adj. fem. pl, suff. 3 pers. sing. masc. fr. הָרְכָקִים=‎ | pref. הָ‎ art. for הי‎ X n. m. pl. of [D2] 6 D37 
PN] mase. 4 y à . הָרְבָש הרה‎ pref. D for) X noun masc. sing. . הפש‎ 
הַרִיהו*‎ à Hiph. inf. (n), suff. 3 pers. sing. masc. «v» 4) pref. id. X noun m. sing. for רכש‎ dec. la רבכש‎ 
dec, 3a; } before |... . umm 
הָרִים‎ noun masc. pl. [for pan] i fr. VN dec. 8. c Root not used ; fo be high, cogn. DN, Di. 

(8 37. rem. 7) ; : . CU" pan (height; or mountaineer, from הר‎ with the 
הָרִיםי‎ za Hiph. inf. constr. used also as an abs. Dl" ending D—) pr. name of a king of Canaan, 1 Ch.4.8. 
DY} "id. pret. 3 pers. sing. masc. à . רום‎ aw (high) pr. name masc. 1 Ch. 4. 8. 

Dan Kh. הָרִים‎ q. v.; K. OW Hoph. pret. 3 p.s.m. 013 noon masc. palace, Am. 4. 3. 
yn Hiph. imp. s. m. with parag. ה‎ ($11. r. 5) רום‎ DW) pr. name, see בִּית הָרֶם‎ . . . ma 
WOT | id. imp. pl. masc. 0 : רום‎ a Hiph. imp. sing. masc., acc. drawn back 
הֲרִימוּ‎ id. pret. 3 pers. pl. 0 . on "Dw | before monos. (35) comp. $ 11. d ב‎ 
nin : ' הרם‎ pr. name masc. הרם‎ 
«npo \ id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem.5) Dn pin l emae: \ . הרם‎ 
bog id. pret. 1 pers. sing. : . : הָרָמָה רום‎ ^ pref. Ñ for Ñ X pr. name of a place רום‎ 
en id. imp. sing. fem. : , : . רום‎ | npn pref. id. Y Kal part. act. sing., fem. of D . DM 
anion id. pret. 1 pers. sing. : רום‎ syn Niph. imp. pl. masc. [for WAAN] . : רמם‎ 
7 £ Le. 11. 18. n Ps.88.9,19, © Ps. 75. 7. è Ps. 89. 90. ג‎ 9. 9. ° De. 28. 54. u De. 28. 56. * Ge. M. 16. 
5 Is, 54, 2, * De. 14.17. o Eze. 11. 16 u Eze.21.31. | Is.40.9,9 i Jos. 6. 10 P Job 23. 16. = Est, 6. 9 4 Ge, 14. 21. 
ל‎ — 1364595 TRUR aI. Pes lil, Chadd. Pala’ Pell 7 Bre Ih 2 
« Joel 4. 6. 1 Eze. 22. 5, r Ho. M. 1. * Jos. 4. 5. / Is. 26. 18. » Ju, 18. 3. ? Ta. 58. 14. a 15.40. 4. g Nu. 17. 10. 
/ Ca. 6. 6 » De. 20. 15, * Is. 11. 5. «Is. 87. 23. £ Joel 2. 1. a Nu. 11.12. * 1 Ki. 1. 33. à Est. 8. 10, 14. 


הרחיבו--הרפא 


הרמון--הרפא 


dn. fem-pl., suff. 3 p.s.m. from [npn] d.10 הרס‎ 
noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from 


CCXXI 
a’) pref. ה‎ for + Y noun masc. sing. dec. 1b, הַרְסְתִיו?‎ 
also pr. name . . - . רמם‎ | IDR 


2 pref. id. X id. pl, absolute Bite : (הָרִיסוּת] רמן‎ 1b הרס‎ 
4n pref. id. Y noun masc., pl. of רמח‎ dec. 6 Van N) pref. i for הַי‎ X noun masc. sing.) n 
($ 35. rem. 9 & 5) . הפה‎ yan xl dec. 8 (8 37. rem. 7) . 
pref. id. X Kal part.act. masc.,pl. of D) 66.1% DYN yon e) Hiph. inf. abs. and constr. רעע‎ 
pref. id. X DANI gent. noun, pl. of אמ‘‎ “yan pref. הָ‎ for: X noun masc. sing. 66. 18 . NYY 
from DUS l : : . BS Vn *" id. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 18.rem.10) רעע‎ 
pref. id. X noun masc., pl. of [3121] dec. 1b הרעב רמך‎ ^| pref. Ñ for «J X noun masc. sing. dec.4a רעב‎ 
noun masc., pl. of ]157 dec. 1b . רמם‎ |  /2Y» pref. id. X adj. masc. sing. dec. 5a רעב‎ 
pref. i1 for ה‘‎ X noun masc. sing. רמש‎ |. n pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 [for NYI, 
pref. id. X Kal part. act. sing. masc. . . רמש‎ from V') masc. (§ 37.:rem. 7) . רעע‎ 
pref. id. Y id. fem. רמש‎ | 2 nyan pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 9a AY 
pref. id. Y pr. nameofa place (rip) with parag. ה‎ mn enya ‘Kh. YW q. v .א‎ DQ (q. v.) 3 . רעע‎ 
pref. id. X gent. n. from the preceding רום‎ JUN] Hiph. pret. 3 pers. pl. ym 
J Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted yn. | ) id., as if from רוע 6 ,רעע‎ 
by } for) conv. : : o רום‎ nin ^ pref. i1 for «J Y noun fem., pl.of רָעָה‎ dec.10 
id. pret. 1 pers. sing. . o . 5 0 [for nys ~], from רע‎ masc. (8 37. rem. 7) רעע‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. : הֲרַעוֹתָי רום‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. [for רעע ַהַרעוֹתָ‎ 
J id. pret. 2 pers. pl. masc.; [ for ) conv. רום‎ ^niyn id. pret. 1 pers. sing. 0 רעע‎ 
pref. Ñ for ‘QQ X pr. name of a place s ehh הָרָעִים‎ pref. i} for i] X adj. mase., pl. [for Dy) 
'} pr. name m. (and in compos. with D!3 q.v.) הרר‎ from y^) dec. 8 (8 37. rem. 7) yyn 
pref. הָ‎ for «i X noun fem. sing. dec. 10 רנן‎ i הָרֹעִים‎ 7 pref. id. Y Kal part.act. m., pl. of nyh dec.9a רעה‎ 
Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. [NNN], suff. "Dיערָה‎ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. o רעם‎ 
1 pers. sing. (§ 24. rem. 21, ₪ $ 25. No.2e) הַרְעִיפגּ" ירה‎ Hiph. imp. pl. masc. c . 5» 
id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. o hh doy Hoph. pret. 3 p. pl. [for bye comp. § 8.r. 4 רעל‎ 
2/1 Hiph. imp. pl. masc. הרעלות + רגן‎ Y pref. Ñ for -J X noun masc. with pl. fem. 
1 noun m. 8., suff. 2 p. s. f. from "e i Ib mn teh. com אל‎ dec. 6d רעל‎ 
הרעמה‎ Hiph. inf. וְהַרְעִים]‎ , suff. 3 pers. sing. fem. 
fut. Dan, pam (8 13. rem. 4)—I. to break, pull [for רעם . ְהַרְעִימָהּ‎ 
down, destroy EI intrans. to break through, with "yn pref. D for ‘i Y noun masc. sing. (S 35. , 
5 Ex.19.21,24. Niph. to be broken, torn down, , eu } rem. 2) / 1 2 
destroyed. Pi. to break, pull down, destroy. TRPI Hiph. pret. 2 pers. s. m. (comp. § 8. rem. 5) רעש‎ 
DYI masc. destruction, Is. 19. 18. הְרֶעשְׁתּיי‎ id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by ש‎ 
nO" fem. dec. 10, a ruin, Am. 9. 11. « הרעשתי‎ | conv. [ ($ 8. rem. 7) . } m 
mip fem. dec. 1b, destruction, Is. 49. 19. B z nya } defect. for TYN (q. v.) = רעע מ‎ 
Kal pret.3 pers.sing. m. for > (§ 8. rem. 7) הַרֶעֹתַ; הרס‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. [for nya; 
Piel inf. absolute . הרס‎ nnn | for i I) see $ 8. rem. 5] 1 ה‎ 
Kal imp. sing. masc. [for p 5 8. rem. 18] הרס‎ "ny id. pret. 1 pers. sing. : רעע‎ 
Kal part. act. sing. masc. : הַרְעתָם הרס‎ id. pret. 2 pers. pl. masc. an a MN 
) id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. fem. Dil eonyan ) Hiph. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 21. rem. 
, l 14); 1 for } conv. s רוע‎ 
i id. pret. 3 pers. pl. (8 8. rem. 7) . D7 הָרָף‎ Hiph. imp. s. m., apoc. for הְַפָּה‎ 6 Ta T - 
` id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by SBI pref. à for הַי‎ Y pr. name masc. , רפא‎ 
conv. | (§ 8. rem. 7) הַרפא! הרס‎ pref. id. Y Kal part. act. siug. masc. dec. 7b רפא‎ 
] id. pret. 1 pers. sing. ; acc. id. onn ‘Nga Niph. inf. construct . רפא‎ 
g Ge. 14. 22. = Ge. 3. 16. f2S2.11.95, — ^ Ps. 51. 6. e Je. 18. 10. m Ps. 29. 8, ; Am, 1.1. y טא‎ 
A) Ki. 14.7. e La. 2,2,17.  =1KĶi.19.10,14. < LCh.21.1 k) Sa, 17.20. Is. 45.8. ? Ps. 60. 4 s Ex, 5, 
"c Xo o E ww) M Po irl 
t Job 34. 32. r Ps. 58. 7. * 1s. 49. 19. 1s. 29. 8. t Je. 2,8. ? 1 $2.1. 6. * Ge. 41, 27. e Je. 15. 18. 
m Ps. 32. 11. » Je. 45.4. € 2 Sa. M. 17. : 
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הרפאים--השאלתי 


CCXXII 


הרפאים--השבתיך 


DNDI ^ pref. הָ‎ for «D X gent. noun, pl. of WET. רפא‎ NOU (mountainous) pr. name of a region in 
הָרפָאִיִם*‎ pref. id. X noun masc. pl. [of N27] : רפה‎ Syria, 1 Ch. 5. 26. 
הִרְפָאִיםי‎ pref.id. X Kal part. act. m., pl. of Ng dec. 75 רפא‎ 12 (mountaineer) pr. name.—I. of a brother of 
naw pref. id. Y pr. name masc. . 0 : רפה‎ Abraham, Ge. rr. 26, 27.--1. 1 Ch. 23. 9; see 
הרפָה*‎ pref. ה‎ X adj. masc. sing. 660.95  . . רפה‎ also M3 
MB) Hiph. imp. sing. masc. מראל רפה‎ (mount of God) put for the altar of 
BI id. imp. pl. masc. . רפה‎ lw offering, Eze. 43. 15, elsewhere ,אַריאָל‎ see 
הָרְפְות+‎ defect. for "I7 (q. v.) רוף‎ under TN 
JV] ) Hiph. imp. sing. masc. . m 
X77 pref. D for «3 X Kal part. p. sing. m. dec. 3a. רצ‎ I 
5s ME EO Kat pact. act. sing river. we E RD not used; Chaid. Palp. £o think. 
snnm pref. n X Kal pret. 2 pers. sing. masc. b הבח‎ WIP Chald. masc. thought, Dau 
DYI ן‎ pref. הָ‎ for הַי‎ Y Kal part. act. masc., pl. I pr. name of a people < nj 
הַרְצִיןי‎ } of n dec. la 4 1 } m SR noun m. S. with suff. 1 pers. s. fr. m 6.46 הרר‎ 
הָרַצְפָּה‎ "I pref. id. X noun com. s. (constr. DB). רצף‎ m noun masc. pl. constr. fr. [7] dec. 6a "n 
הָרְצְצוֹת*‎ pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of nyy row pref. for i] X Kal part. p. masc. sing. רשם‎ 
עס‎ nyy . " am vM Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . רשע‎ 
Iny } Hiph. pret. 3 pers. s. fem. (§ 24. rem. 14) רצה‎ WPI Y id. pret. 3 pers. pl. . רשע‎ 
"pu ) Hiph. imp. sing. masc. . \ , רוק‎ yong an pref. i} for הי‎ X adj. masc. sing. dec.4a . רישע‎ 
הרק"‎ pref. הַ‎ Y adv. up" ye } pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (8 35. השע‎ 
ן הרקון‎ pref. n for ‘iJ X pr. name of a - > OP yon rem. 2 & 5, yet with suff. We) . j 
o nip pref. id. X adj. fem., pl. [API d. 10, fr. p3m.. רקק‎ 5 ny pref. id. X adj. fem. sing. from yt masc. . רשע‎ 
הָרְקות?‎ pref. id. X adj. fem., pl. of DY dec. 10, from ‘yy pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . רשע‎ 
PQ [or p*3] masc. . : רוק‎ eye *^| pref. id. X adj. masc. pl. of YU" dec. 4a רשע‎ 
gp pref. id. X noun masc. sing. . à . רקח‎ VYPNI : : 
«ne an ) Hiph. x t es = ו‎ r. AVP i} Hiph. pret. 1 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) רשע‎ 
הְרַתָּחִיםי‎ pref. D for J Y n. m, pl. of [MPI dec. 1b רקח‎ «neon en ה‎ for ^i] X noun fem. sing. dec. e - 
DDJ pref. id. X adj. m., pl. of P [or רוק 66.18 וָרִיק‎ | “APAD (comp. § 35. r. 2, yet with suff. (רשְתִי‎ 
YPI pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a . הרתי רקע‎ adj. fem. sing. constr. of MVJ dec. 11a (bur 
“TOP pref. id. X noun fem. sing. dec. 12b רקם‎ see § 42. rem. 2) from Ny masc. . הרה‎ 
MAD Kal pret. 3 pers. s. fem. [for nnn$8.r.7] הרה‎ 
"pn pref. i3 for הַ-‎ X noun masc. sing. dec. 1b. . pna 
MN, Om masc. with suff. ,ר‎ MI; pl. c. I, "Dn } adj. fem. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from 
with suff. HY (comp. dec. 4 & 6) mountain, i . הָרָה‎ )§ 42. rem. 2) from NYJ masc. . הרה‎ 
mostly poetic. "nan Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. s. m. NO’ 
^] np» "nn (mountaineer) gent. noun of the הַשָאי‎ Hiph. inf. absolute נשא‎ 
inhabitants of the hill-country of Ephraim or |? naxwa pref. 7 X Kal part. act. fem. *. [of ngi 
Judah, 2 Sa. 23. 11, 33; also written mns in עס‎ naxi] from שאב‎ masc. : . שאב‎ 
verse 33. sin pref. id. X patronym. of bisg שאל‎ 
הר‎ masc. -with the art. ,הָהָר‎ with הַשְׁאמוֹתי 1 ה‎ home id. X Kal part. act. fem. & masc. 5 ae 
mua, ,הָרָה‎ pl. OW )§ 37. rem. 7(--1. mountain, | הַשָאטים"‎ [of NNW, ONY $ 21. rem. 1] . 
—IIL. mountainous tract.—IIl. pr. name pun wn TRY *'^ Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. שאר‎ 
(mount of the sun) a city of the Samaritans, Ju. | AVRT id. pret. 3 pers. pl. 5 . שאר‎ 
ite EE DYNA pref. 4 X noun fem. sing., (suff nose & 
הור ,הר‎ pr. name --1. of a mountain in Edom NY) dec. 10 & 11 (§ 42. rem. 4) שאל‎ 
where Aaron was buried.—Il. of a mountain in הַשְאָלִים*‎ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of ONY a. 7 שאל‎ 
À Palestine, Nu. 34. 7, 8. הַשָאַלְתִּיי‎ pref. ה‎ X Kal pret. 1 pers. sing. שאל‎ 
« Job 28. 5. f18a.17.17. 4 Le. 26.84. + 8.2. *Je.17.3 ç Fze.3.18,19. 4 Ex.97.4,5 = Pred. n. ? Joel 2. 14. 
*Ge.50.2,2. — £1KL21.19. ^ "Ps.35.3. r Eze.24.10, — v Da. 10,21 4 Zec. 5 | 20. 27. e Je. 4. 10. t Jos, 11. 34. 
29461. — א והל ד‎ s Ere teal a NRE 7 1 82:8. 10 
*288.17.19. | *Am.4.1. P Ge. 41. 27. * Eze. 17. 3. 5 Ec. 3. 16. g Pr. 1. 17. m2 Ki. 8. 12, r Eze.28.24,90. » 2 Ki. 4. 23. 


הרפאים--השבתיך cexxri‏ השאלתיהו--השבתיך 
שבך pref. Q X noun fem. sing. (no vowel change)‏ הַשָבַבָה / Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing.‏ הִשְׁאָלְתּיהי 
שבך . pref. id. X id. pl., absolute state‏ ]^ הַשְׁבָכוֹת שאל . : )1 masc. (§ 11. rem.‏ 
«payin pref. id. X noun fem. with pl. masc. term.‏ שאן oup pref. i3 X adj. masc., pl. of ps? dee. 8a‏ 
שבל )2 i fori nbsp (8 44. No.‏ שאף pref. id. X Kal part. act. m. pl. of FJ" d. 7b‏ ה vi‏ אֲפִים 
("Sap e} Hiph. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ שאר n'en pref. id. Y noun fem. sing. dec. 1b‏ 
שוב . bef. (a‏ 1 שאר . : AWO Hiph. pret. 1 pers. pl. à‏ 
PNET } Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by ' -- lid. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ 

: conv. } (comp. § 8. rem. 7) שאר‎ ₪ sing.; } for | conv. l שוב‎ 
הַשָאת"‎ pref. ה‎ y noun fem. sing. 0 שאה‎ ‘yan / pref. הַ‎ Y noun masc. sing. . . שבע‎ 
NP} Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 25, No. 2a) השבע נשא‎ Hiph. inf. absolute . c : . “yer 

^ in pause for JW (q. v.) . שובי‎ yan pref. 7) Y num. card. fem. sing. . שבע‎ 
השבי‎ pref. i) X Kal pret. 3 pers. sing. masc. הָשָבָעי שוב‎ ) Niph. inf. absolute . you 
avn ^ Hiph. inf. absolute, or imp. sing. masc. . שוב‎ 'yaun id. inf. constr. . yap 
Mavi pref. ה‎ art. X Kal pret. 3 pers. sing. fem. הַשָבְעָה שוב‎ * pref. Q X noun fem. sing. 660.10. . שבע‎ 
Anab Hiph. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m. הַשְׁבְעֲהי שוב‎ pref. id. X num. card., masc. of yap fem. שבע‎ 
ean id. pret. 3 pers. pl, for YDYN . שוב‎ nyavin Niph. imp. s.m. with parag. ה‎ (comp. $8. r.11) Yaw 
T lid. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; ) bef. , ij שוב‎ wasn id. imp. pl. masc. . שבע‎ 
"nap pref. 3X E ines sing., irr. constr. שבוע‎ nyasn pref. 3 X noun masc., with pl. fem.term. abs., 

pl. pay ($ 32. rem. 1) yaw / from YII, ($ 32. rem. 1) yay 
mays pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10. . הַשָבְעִי שבע‎ defect. for הַשָבִיעי‎ q. v. . yap 

nina Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. הַשבְעִים"‎ pref. i) X n. m., pl. of ,שבוע‎ c. yap (532. r.1) שבע‎ 

l masc. ; Y for } conv. . הַשָבְעִים" שוב‎ ] pref. id. X num. card. com. gen., pl. of yay t. yay 

שבע . Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. "nyabn Hiph. pret. 2 pers. sing. fem.‏ ) ) השבוּתִיםי 
id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv.‏ \ הִשבַּעתֵּי ישב for onavin‏ עו masc., after the analogy of‏ 
שבע . )7 DWT pref. i) X noun com. sing. [for vay § 35. i ) (comp. § 8. rem.‏ 
שבע . yava Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ שבט . rem. 2] see under bay‏ 
שבע . papain id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שבט vayg 4 pref. id. Y noun com. sing., dec. 6b‏ 
שבע id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ הִשְׁבַּעְתָנוּ שבט . pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַשְׁבָטִים 
שבץ . "Pn n. id. Y noun masc. sing. dec. 6i (8 ke m "Yap pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
J) pref. id. XY noun masc. sing., dec. 6a hu‏ הַשְׁבָרי : . )14 "n rem.‏ 
masn pref. id. X noun fem. sing. amp "pn at (8 35. rem. 2, yet with suff. v‏ 
“pwn pref. id. X id. pl., absolute state . "ap‏ שוב 0.1% pref. id. X Kal part. act. m., pl. of ay‏ הַשָבִים 
שבר ^navn Hoph. pret. 1 pers. sing.‏ שבס 6.38 [שְבִיס] “OD AYA } pref. id. X noun masc. pl. fr.‏ 
pref. X noun com. sing. dec. 8 a, but pl. —‏ יי nagn‏ שבע . Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ^ השבי 
שבת . pawn ^| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. way nina, 6 ninay o‏ 
"yan Hiph. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. YAW nap Hiph. pret. 2 p. s. m. (for pnan $25 rem.] Naw‏ 
ישב napa pref. Q X n. f. s. for nap (comp. $35.r.2)‏ שבע y'a pref. i] X adj. ord. masc. sing. from yap‏ 
pref. id. X fem. of the preceding .— Say napn J Hiph. pret. 2 pers, s. m. ($ 21. r. 13 & 14);‏ הַשְׁבִיעִית 
שוב )7 "aen Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. acc. shifted by [ for } conv. (comp. § 8. r.‏ 
שוב sing. masc. (for 3] . yxp 4nagn J, id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 1 for ) conv.‏ 
X noun com., pl. abs. sec napa nas‏ ה ean id., suff. 1 pers. sing. x yap nnagn pref.‏ 
Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ ) | השבתי שבע C spay Hiph. pret. 3 pers. s. masc., — l pers. s.‏ 
שוב )7 for | conv. (comp. § 8. rem.‏ ) שבע . : defect. for N'Y’ (q. v.)‏ ^" הַשְׁבִיעֶת 
Hiph. pret. 1 p.s. (for ANIA $25. r.];‏ הָשָבַּתִי maw ' Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. nay‏ 
‘avin j acc. shifted by conv. } (comp. $8. r. 3 dm‏ שבת . id. imp. pl. masc.‏ הַשְׁבִיתוּ, 
Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. s. m. me‏ } . משבתיךף id. pret. 3 pers. pl. nav‏ } הִשְׁבִּיתוּי 
Sa. 1. 28, £1 Sa. 6. 21. * Is, 3. 18. t La. 8. 15, è Je. 31. 18. I Ec. 5. 11. t Je. 15. 9. 11 Ki. 2.42, 7 Jos. 7. 5.‏ ] « 
è De. 2.54. à2Ch.12.11. © Ps. 107.9 * Ex, 23, 11. * Ge. 37. M. g De. 15.9 » Da. 9. 26. r 2 Sa. 1. 9. y Je. 8. 21.‏ 
cedi : De 22.2.‏ — שאת: :0 Gen, 30,31, t No‏ : יק ird‏ 7 ב .10.6 dm i Zec.‏ 2 
Ge. 43. 18. ‘LKi.ll.32. r Ge. 50 * Jos 34, 47, 53. Da. 9.11 P Eze. 82. 4. » Is. 51. 19 b Ne. 10. 34.‏ * 
f ) Ki. 18. 18. * Ne. 1.2. » Ge. 50. 5, s GOILI 20,2. æ La. 3. 47, t‏ 


השבתיך--השיבהו COXXIV‏ השבתיך--השלג 
שפף ‏ . 0 שפוּפֶם "napa | Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. EIT pref. id. X patronym. fr.‏ 
שפר . pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b‏ הַשְׁוֹפַר fem. [for TANI § 25. rem.] -Pav‏ 
שפר : . pref. id. X id. pl, absolute state‏ הַשוּפָרְות שוב Hiph. pret. 1 p.s., suff.3 p. pl. m.; } for | conv.‏ ) הַשָבְתִים 
שוק pref. id. X noun fem. sing. dec. 1a‏ חשוקי Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl.‏ | הָשבַּתִיםי 
masc. [for DMNI $ 25. rem.) nap Ten i^ pref. id. X noun masc. sing, suff. SW,‏ 
שור . )13 pl. Dy (§ 35. rem.‏ ישב Dp | Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m.‏ 
Hiph. pret. 2 pers.sing. masc., suff. 3 pers. pl. nY Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 18.r.10) ANY‏ )| השבתם* 
שחר . masc.($ 21. rem. 14) ; [ for | conv. . ENDS nen pref. 71 X noun masc. sing.‏ 
שחה E apen pref. id. X Kal part. act. sing. masc.‏ שוב . nnapn id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
pref. id. X Kal part. pass. fem. sing., 2 ₪‏ } הֲשְׁחוּמָהי “DDYN 1 Hiph. pret. 2 p.pl.m. [for npnapm § 25. r.] naw‏ 
none Din’ masc. A :‏ = | שבת . : NIPI id. pret. 1 pers. pl.‏ 
nea pref. id. X patronym. of Mw . me‏ נשג : 3 E wa Hiph. inf. absolute‏ 
שחן' . : pref. id. Y noun masc. sing.‏ הַשְׁחִין שנג nen pref. 71 Y Kal part. act. s. f. (from 13 m.)‏ 
שחת nny Hiph. inf. constr.‏ | שנה . . , ‘Wn Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ 
שחת . Aman Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. na non ^) id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
שחת lid. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. f.‏ הַשְׁחִיתָהּ שגה 9% pref. I X Kal part. act. m., pl. of na.‏ הַשְׂנִים 
שחת MND ? P^ id. pret. 3 pers. pl. masc. c‏ שנל mO } pref. id. X noun fem. sing.‏ 
שחת nea id. inf., suff. 2 pers. s. m. d. 1b (for 3m‏ נשג "nya } Hiph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 p. pl.‏ 
שחת . 2 id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ הֲשְׁחִיתָםי 272 id. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ הְשגְתַםי 
X noun masc. s. [for nno $35.r.2] Qn?‏ ה nne pref.‏ שו . . PTPN pref. Y noun masc. sing.‏ 
שתף pref. id. Y noun fem. sing.‏ הַשְׁחֲפָתי שדד . | TI pref. id. X Kal part. sing. masc. dec.7b‏ 
"pne pref. id. X noun masc. sing. . pni»‏ שדה npa pref. id. Y noun masc. sing. dec. 9b‏ : 
שאר . §( pref. id. X noun masc. sing. dec. 6d‏ } הַשָחַר שדד "name pref. id. X Kal part. pass. fem. of TTY m.‏ 
rem. 2) c c‏ הַשְׁתַר DWI pref. id. X pr. name of a valley . TY‏ 
Y pref. id. X noun fem. sing. . c‏ הַשַחרוּת" שרם mien pref. id. X n. f, pl. of nha d. 11 ($42. r.4)‏ 
שחר 46.88 שחר pref. id. Y adj. masc, pl. of‏ הַשְׁחֹרִים* nia pref. id. X noun fem., pl. of [T3327] d.10, see ID‏ 
שחת )2 nya pref.id. Y n.m.with pl.f.term.,abs.st,fr. TTY d.9b me rnnga pref. id. X n. m. s. for nne (comp. § 35. r.‏ 
שחת )2 nem pref. id. X noun com. sing. irr. ($ 45) . me «nnn Hiph. inf. absolute ($ 11. rem.‏ 
שחת "npn Hiph. pret.3 p.s.m., suff.3p.s.f. ($25. No.2b) MW) "nnpn ) Hiph. pret. 1 p. s. [for nnne $ 25. r.]‏ 
שחת v.i]‏ הִשְׁתַתְתָּם id. pret. 2 pers. pl. m. [for‏ ) הִשְׁתַתָּםי cnpn pref. iJ X noun masc. sing. . . . bao‏ 
בית v’) pref. id. X noun m., pl. of PY d. 1b, see WMD DAYI pref. D X pr. name in compos. TOYO n'a‏ הַשַׂהָרֹנִים 
שוט 418 pref. id. X Kal part. act. m., pl. of [DU]‏ הַשְׁמִיםי שוא . pref. id. Y noun masc. sing.‏ השוָא 
שטה Dyn pref. id. Y pr. name of a place (pl. of nop‏ שוב 4 pref. id. X adj. fem. sing. j‏ הַשׁוֹבָבָהי 
שטן . eun } pref. id. X Kal part. act. masc, 600.70 . TW eA ^^i pref. id. X noun masc. sing.‏ 
שטף pref. id. X id. pl., absolute state Tow | WN pref. id. X noun masc. sing.‏ הַשוּדְדִים! 
שטר d.7b‏ שוטר pref. id. X Kal part. act. m , pl. of‏ הַשְמָרִים | שוח . . AW pref. id. Y patronym. of DW‏ 
נישא . IVT Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ שוח "mena pref. id. X patronym. of omy‏ 
נשא 4 pn | Hiph. pret. 3 pers. pl.‏ שטף mpeg pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
Hiph. pret. 3 pers. pl, suff. 2 pers. sing. m. NW2‏ ה שִיאוּף* | epa pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b TOY‏ 
נשא WOW id. pret. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. [for IT)‏ שלם maba pref. id. X pr. name fem., perhaps gent. noun‏ 
נשא MINT id. id., suff. 1 pers. sing.‏ ש| pref. id. X noun masce., pl..of [DW] dec. 1a DW‏ הַשׁוּמִים: 
שוב . ran Hiph. imp. sing. masc,‏ שון שוני mun pref. id. X patronym. for JW from‏ 
שוב , aw] id. inf. constr.‏ שון שונם nw pref. id. X gent. noun, f. of "AY, fr.‏ 
id. pret. 3 pers. sing. masc. : . me‏ ' הֲשִׁיב שער pref. id. Y noun masc. sing. dec. 7b‏ הַשוער/ 
שוב )5 nwa id. imp. masc. s. with parag. 7 ($11. r.‏ שער . n'en "] pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
שוב pref. id. X Kal part. act. sing. masc. 6.75 DEY ana } id. id, suff. 3 pers. sing. masc.; } bef. , m‏ הַשופט+ 
Nu. 11. 5. l Le. M. 51, r 2 Ki, 13.23, — * De.51.99,  / Je.49.16‏ * .18 .3 ע .19 .18:51 =Fze.16.41. è Nu. 15.28 P‏ 
b Eze, 34. 10. — 5 Ps. 73. 12 + 6. 26. = Je.31.22; 49.4. /2 Ch. 91. 14. «Le. 14. 6. * Le. 26. 16. a Je. 51. 20. g Ob. 7.‏ 
M —‏ | שי RRM‏ גפלתו Ti‏ 
Da, 1%‏ + ש, ‏ השעו | השאי 90080 idol,‏ ללד — תפסא 
Sa. 30.8 s Ge. 44. 4. Ju. 8. 21, 26.‏ £1 


השבתיך--השלג CCXXV‏ השיבהו--השלג 
id. imp. pl. masc, suff. 3 pers. sing. E | Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ ll.‏ ) השיבהן* 
1i 4 E‏ ,ה 
masc.; jid. . . . " . ade rem. 10) : 2 5 . 23€‏ 
naan } id. imp. sing. masc. with parag. i1 S395‏ = | שוב ב : : ^»id. imp. pl. masc.‏ השיבו 


שבב pref. i1 X Kal part. act. m., pl. of ap dec. 7b‏ הַשְׁבְנִים שוב id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m.‏ שיב 
paan Y Hiph. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m. 227‏ שוב . ien ^ id. pret. 3 pers. pl. . : o‏ 
23M pref. id. X Kal part. pass. pl. constr. from‏ ישב Hiph. pret. 3 pers. pl., or imp. pl. masc.‏ 2 השיבוּ 
שבן : mova ) Hiph. pret. 3 pers. pl. (42 m), suff. 3 pers. [pay] dec. 3a : A E‏ 
«nop pref. i1 X Kal pret. 3 pers. sing. masc. . MY‏ שוב 0 pl. masc. ) before y‏ 

MIVA id. pret. 2 pers. sing. masc. (§21. rem. 14) שוב‎ MWI Chald. Aph. pret. 3 pers. pl. masc. ($ 47. 


oma àid. pret. 1 pers. sing.; 1 bef. e» - . שוב‎ rem. 4, ₪ § 49. No. 4) A T à שבח‎ 
«prin va l id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. ^DNISU pref. i] X adj. masc., pl. of [D2W] dec.5a mov 
pl. masc. (5 21. rem. 14); } id. 4 הַשְׁבַּחְנָאז שוב‎ Ch. Aph. pret. 1 p. pl. (§ 47.1.4, & § 49.No.4) שכח‎ 

שכח J) id. pret. 3 pers. sing. m. (awn), E T *nn2WQ Chald. id. pret. 1 pers. sing. P‏ השבי 
pref. 13 interr. for M X Kal pret. 2 pers. db m. nae‏ הַשְׁבַחתָּי Iesu 3 2 pers. sing. m. 1, | for | conv.‏ 
עשפב . : *na'opin Hiph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ שוב id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ השיבנו 
MESE‏ כ 408 bem )Hiph iut‏ ש שב . ...ץק 1 “awn id. pret.‏ 
של . ; Ul id. inf, or imp. s. masc., suff. 1 pers. SA z^ id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ השיבני 

l sing.; ) bef. y . . . ay zm id. imp. pl. mase. . : : . שבל‎ 

»avn id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. שנב‎ m id. pret. 3 pers. pl. ג ג‎ 2 d שכל‎ 
הַשִׁיבֹתִי‎ J id. pret. 1 pers. sing; acc. shifted by 1, Dp Hiph. inf. abs. used adverbially — . . שפם,‎ 
for } conv. (comp. § 8. rem. 7) . שוב‎ Davi ) id. pret. 3 pers. sing. masc. . : ' שכם‎ 

"nav id. id., suff. 2 pers. sing. masc.; [ bef... הֲשְׁבִּימגי שוב‎ id. pret. 3 pers. pl. . / : . pa 


nnn lid.id, suff. 3 pers. pl. masc.; [ 6. . IW em Dwi pret. 7 X noun fem. sing. d . שכר‎ 
paga 1 id. pret. 2 pers. pl. m. ($21. r. 14); } id. שוב‎ an Hiph. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. שכר‎ 


rsa ) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. — . . JWI baba *^| Hiph. inf. absolute ($ 11. rem. 2) . שבל‎ 
a "' id pret. 3 pers. sing. fem. 0 . השבלתי? נשנ‎ id. pret. 1 pers. sing. . . , שכל‎ 
Arpa } id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pawn א‎ Hiph. inf. abs. (S 11. rem. D. Summis] 
sing. masc. — . o . . . נשג‎ Dpp id. pret. 2 pers. pl. masc. / . שכם‎ 
השינ‎ id. pret. 3 pers. pl. . . . "ss "basin pref. i1 X patronym. of DW . i . שכם‎ 
Du c id. id., suff. 3 pers. sing. fem. . . aba wn pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b שכן‎ 
prepa } id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . הַשָבְנותי נשג‎ pref. id. Y fem. pl. [of T1327 from ]QW masc.] 
Hw id. id, suff. 1 pers. sing. 8 - . נשג‎ comp. מִשְׁבְנְתָּה‎ . e ^ pe 


qt ) defect. for à (q.v). . . x ipsae pref. id. Y Kal part. act. m., pl. of zb dec. 7b שבן‎ 


omen pref. 3 Y noun masc., pl. of שיח‎ dec.la . שיח‎ "posi ) Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 


Ama pref. id. X pr. name of a river : 2 שחר‎ 4 conv. (comp. § 8. rem. 7) : , שבן‎ 
ovn 1 v RUNE - "yn pref. nm X noun masc. sing. : שכר‎ 
wa f pref. id. X gent. noun fr. שגה . .| שילה‎ “AIDA | Hiph. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted ו‎ ! 
הַשוּמִי*‎ Hiph. imp. sing. fem. fr. שים‎ or : שום‎ conv. (comp. § 8. rem. 7) . . . שבר‎ 
apy e) Hiph. pret. 3 pers. pl. : . . שוק‎ "DAI | | id., suff. 3 pers. pl. masc. : שכר‎ 
apyn ) Hiph. pret. 3 pers. pl. . : : נשק‎ “naval A Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted = 1 
"Pn e’) pref. ה‎ X noun masc. sing. dec. la . שיר‎ for conv. } (comp.§ 8.rem.7, & $ 11.rem. 5) שכך‎ 

men pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 : שיר‎ eying pref. 1 X noun masc. sing. . c . שלה‎ 
mn Hiph. pret. 3 pers. pl. . : . שור‎ epadyin pref. id. X noun masc., pl. of abg] dec. 4 

שלב 0 No. 3) : : à‏ .37 8( 1 שור dec. la‏ | שר X noun masc, pl. of‏ ה pref.‏ הַשירִים+ 
xv‏ שנב . 2 ^33Un Hiph. inf. absolute (§ 11. rem.‏ 

g E inf. abel ee =e) : Ww. ה‎ pref. id. Y noun masc. sing. (8 35. rem. 2) sou? 

‘2300 *'| pref. i1 X Kal part. act. masc. dec. 7b הַשְׁלני שכב‎ } 

*2Ch.18.95. è Ge. 40. 13. ? Le. 26. 5. » De. 28. 2. J Mo. 8.4. ^ Am. 6. 4. “1 Ki. 8,20. 4 Je. 48. 26. ! ls. 28. 7. 

5 1 Ki.13.20,23.26. ! De. 28. 68 1 Le. 25. 49. * Ge. 2]. 15. & Ca. lt. * 110. 2. 90. z Je. 3. 15. » Da. 1. 17. m Je. 51. 57. 

€ 1Ki.21.9, 12. t Ge. 44. 8. * Le. 25. 26. a Eze. 21.21. —— 5282.8.2. ? Ju. 8. 1]. rlCh.25.19, f Pa. 119.99. — ^ Je, 51. 89. 
.]או‎ f Job 13.22. ? De. 19. 6. b Joel 4. 13. i De.22.22,29. a Ps. 77. 10. * Je. 23. 5 g Je. 2. 5. e Nu. 17. 20. 
Ps. 85, 4. m2 Ki. 19.28. — ' La. 1.3. e Joel 2. 24. t Le. 14.47. r Da. 6. 6. s Ps. 2. 10. à Ruth 4.17. — 2 2Sa.6.7. 

f Am.1. 8. = Je. 12. 15. * De. 28. 15,45. — 4 Eze. 39. 9. ! Eze.82.32. 5 25. è Zep. 3. 7. Je. 25. 24. c 1 Ki,7.28,29. 

MES 118.97. * Ps. 40. 13, «$Ch.29.95. — Eze.32.19. — ! Je.44.9 e Is, 7. 20. à Eze. £2. 4. r Is. 55, 10. 


השלו--השמר 


Rg.‏ ה 


pref. 3 X K. ye", noun masc. sing., pl. ,שלוים‎ 
dec. 6 (§ 35. rem. 16) 
^| pref. - (prim. adj.) noun masc. sing.) 


Hiph. imp.s.m., suff.3 p. s. m. [for * pw] שלך‎ 


Pion defect. for i» brin (q. v.) : c : TU‏ שלו 
שלך )10 "aep ) Hoph. pret. 3 pers. pl. (8 11. rem.‏ שלם 
שלך : 8 rpo id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc.) Um‏ הלת 
i shifted by conv. } (comp. § 8. rem. Jl »‏ השלבְתִּי p‏ 
שלך . ae ansbyin lid. id. X with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שלך : : . poby Hoph. pret. 1 pers. sing.‏ 
A Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by ₪‏ * | שלח 
"T TENA yj conv. 1 (comp. § 8. rem. 7) | nd‏ 
שלך : . id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ תי gt‏ . 
שלך . )6 bw 2 } id. pret. 2 pers. pl. fem. ($ 8. rem.‏ 
שלל 3 | f ates pun pref. 3 X noun masc. sing. dec. a‏ 
שלל dec. 7b‏ [שלל) Row 2 noob pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ 
שלם )4 "ovn Chald. Aph. imp. sing. masc. ($ 47. rem.‏ 
שלם «obuia pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1b. s;‏ שלח 
שלם 6 : Hoph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ הלמה שלט 
שלם Ch.Aph. 3 p. s.m., suff.3 p.s.f.(§ 47. rem.4)‏ } הלמה 
שלם . . : POSI F pref. 3 X patronym. of ody‏ שלט . 
pref. id. X noun masc. pl. (c. ey) from‏ ]^ הַשְׁלְמִים 
שלם 0 / ; pop dec. 6a‏ שלט 
שאל . : 3 pref. id. X patronym. of iy‏ הַשְׁלְנִי שלט 
ovn pref. id. X gent. noun from nov . no‏ שלט 
שלש . 3 sya pref. id. X num. card. fem. sing.‏ שלך " 
שלש . pref. id. X id. masc.‏ השלשה שלך 
שלש (שלישי ₪ pref. id. X adj. ord. masc. sing.‏ 1^£ השלש שלך 
שלש nuba pref. id. X Kh. "PUn q. v., K. AW (av)‏ שלך . 
שלש . < pref. id. X abbreviated for the‏ הַשָלְשִיי שלך 
שלש dec. 1b‏ שליש pref. id. X noun masc., pl. of‏ ו DVT‏ שלך 
שלש fem.‏ שלט avon cu id. X num. card.com. gen., pl.of‏ שלך 
שלש שלט noun pref. id. X adj. ord. m., pl. of "" from‏ שלך 
שלש . : . nbn ^1 pref. id. Y id. fem. sing.‏ שלם 
Dyn pr. name masc. 1 Ch. 11. 34, for which oy‏ שלם 8 
in 2 Sa. 23. 32.‏ שלש 
oru pref. i3 relat. art. X Kal part. act. sing. masc. 4‏ שלש \ 
שום 0 : : dec. la, from DW or‏ 
ova pref. J art. X noun masc. sing. dec. 7a |. DU‏ שלש 
שמאל Ae \ pref. id. X noun m. sing. dec. la (3 in otio)‏ שלך M‏ 
שמאל . : . «pir pref. id. X adj. masc. sing.‏ שלך 
שׂמאל 5 : : pref. id. X id. fem.‏ הַשְׁמָאלִית שלך 
שמד en Hiph. inf. abs. (8 11. rem. 2), or imp. sing. m.‏ 
שמד . . — Niph. inf. constr. used as an abs.‏ 3020" שלך 
r Is. 14. 19. # Je. 7. 15. b zr. 7. 19. / De. 19. 9. £2 Ki. 10.25.‏ 
siete reds. SME 190% ml Choa‏ 
v Ps. 22. 11. a Zec. 2. 12. « Da. 5. 26. i 2 Sa. 23. 8 » De. 4. 96‏ 


CCXXVI 


הַשָלְבַהגּי 


wu Eze. 10. 14. 


dec.3a . 

pref. 3 X num. card. m. s. from שלש‎ fem. שלש‎ 

pref. id. Y Kh. שלושים‎ q.v.; K. שָלישִים‎ 

noun masc. pl. of prides dec. 1b 

pref.id. X num.card.com.gen., pl. of שלש‎ fem. 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. 

| rem. 5-& 2, but with suff. inge) 

pref. id. X pr. name of a pool 


ו 
pref. id. X id. fem.‏ 1 


השלו-השנאה 


pref. i] 


pref. id. X pr. name of a pool 

pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b 
^ pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b 

pref. id. X id. pl. absolute (constr. rip) 
| Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 
^ onv. ! (comp. § 8. rem. 7) 

| Ch. Aph. 3 p. s.m. suff. 3 p. s.m. ($ 47. r. 4) 


pref. id. X noun masc., pl. of oby dec. 8 


(pl. c. (שָלְטִי‎ 


) Ch. Aph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. 
sing. masc. (8 47. rem. 4) š 
pref. id. X (prim. adj.) noun m. sing. dec. lb 


| Hiph. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers.s. m. 
^| Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 
id. pret. 3 pers. sing. fem. 


id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 


id. imp. pl. masc. 


4") id. pret. 3 pers. pl. סג‎ 
id.inf.with suff.3 p.s.m. [for bein gu. r.4] 
1 id. imp. sing. fem. 

id. pret. 3 pers. sing. masc., suff, 3 pers. pl.m. 


Hiph. pret. 3 pers. sing. fem. 


id. pret. 3 pers. pl. 


pref. Q X noun masc. sing. dec. lb 
in prf.id. Y adj. ord. masc. sing. from שלש‎ 


r 


pref. id. Y noun masc. sing. 
^ Kalinf. abs. )8 11. rem. 2), or imp. sing. m. 
| Hoph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 11.rem.10) 


id. pret. 3 pers.s. fem. | for noU $11.rem.10, 
comp. $ 8. rem. 7] 


e 2 Sa. 11. 21. ו‎ 
4 Eze. 43. 24. * 3 Ki. y o». 0 19. 
! De. 26. 1 


g Je. 52. 3. 


4 Je, 7. 29. m Da. 8. ur 


pipa 
pibyin 
הַשלעָה‎ 
neben 


הַשְׁלוֹשׁים 
enbyin‏ 
roy‏ 
non‏ 
nein‏ 
הַשלְחַ 
nwa‏ 
הַשֶלְמְנְוּת 
Ppp‏ 


app 
הַשְְִׁים‎ 


הַשְׁלִיט 
ruin‏ 
poe‏ 
noon‏ 
impen‏ 
vn‏ 
vn‏ 
g i'n‏ 
à opa‏ 
payin‏ 
mots‏ 
popa‏ 
ab‏ 
von‏ 
nba‏ 
neon‏ 
don‏ 
ds‏ 
"sn‏ 
PR‏ 


s Ne. 4. 11. 
5 Da. 2. 45. 
> 2. 38. 
e Ec. 5. 18. 


השלו--השנאה CCXXVII‏ השמרו--השנאה 
awn Kal pret. 3 pers. sing. masc. (orn), suff. AYO *'} id. pret. 3 pers. pl. 2 : . yov‏ 
שמע . id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem.‏ ) הַשְׁמִיעְוּהָי שמר )4 i 3 pers. sing. masc. (comp. $ 11. rem.‏ 
שמע id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m.‏ הֲשְׁמִיעֲףְּי Tw] Niph. inf. (TDWI), suff. 2 p. s. m. pause d. 7b TDW‏ 
שמע pers. pl.‏ 1 .גפ FIA id. with suff. 2 pers. sing. masc. (comp. § 16. f ape id. imp. pl. masc. (yy),‏ 
"yov id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. YOU‏ שה : . )3 rein. 15, & $ 36. rem.‏ 
שמע . expen id. imp. sing. fem., suff. 1 pers. sing.‏ שמר "rea Hiph.inf. with suff.2 p. s. m. (for vn $ 11.r.4)‏ 
שמע ymo id. imp. sing. masc., (8 11. r. 5) suff. 1 pers. s.‏ שמד m. dec. 7b‏ .גכ suff. 3 pers.‏ ,(הַשָׁמַר) naoPn Niph. inf.‏ 
שמל . . X noun fem. sing. dec. 12b‏ ה 11.rem.4) WOW nopbm pref.‏ § 'הש "DU Hiph. inf., suff. 3 p.s. m. (for‏ 
שמם )13 PORT id. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by E DYI Hiph. inf. abs. (uncontracted form § 18. r.‏ 
שטם. ₪ 4 ATN ji conv. } (comp. § 8. rem. 7) : j Tod ^npgn pref. i1 Y adj. masc. sing.‏ 
‘inp pref. id. X Kal part. act. fem. pl. [of NYY‏ | שמד . —— . — sya lid.id, suff. 3 pers. sing. mase.‏ 
שמם comp.$42.r.5.]‏ שוֹמָמָה relat. art. Y Kal pret. 3 pers. sing. fem. DIW dec. 13a, in use only‏ ה «np pref.‏ 
r. 14] with men pref. I X noun masc. sing. dec. 6a "-.‏ .18 § הגשם YA] Hoph. inf. (own for‏ 
wa in} (§ 35. rem. 2) s 8 . j 21‏ שמם )3 for A= (§ 3. rem.‏ --ה suff. 3 p. s. fem.‏ 
שמן . . id. imp. pl. masc. 2 compare "aep Hiph. imp. sing. masc.‏ ) השפנ 
pref. i] art., or interr. for i 3 X ad. fem.‏ "^" הַשְׁמַנָה the preceding : : DAV‏ 
שמן 0 0 masc.  .‏ שמן sing. from‏ שמם . Hiph. pret. 3 pers. pl. ($ 18. rem. A0)‏ השמו 
שמע . pref. 3 X Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ השמע" nysopn pref. 13 X noun fem. sing. dec. 10 . . yow‏ 
X Kal part. act. sing. masc. dec.7b DOW‏ ה pref.‏ הַשׁמַע שמם. : Hiph. pret. 2 pers. sing. masc.‏ הַשְׁמוֹתֲי 
שמע . pref. id. Y pr. name masc.‏ הַשְׁמָעָה ,} lid. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ השמותי 
שמע .10 pref. id. X for mya’, noun fem. s. dec.‏ ר הַשָמָעָהי conv. (compare § 8. rem. 7) . pov‏ ו for‏ 
שמע Ow pref. id. X patronym. for "yn from Yow‏ שמם . aminy Jd id. id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 


pref. id. Y Kal part. act. m., pl. of YOY 4.75 prow 
pref. id. X patronym. of שמע . 0 שמעון‎ 
Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . . שמע‎ 
] id. pret. 1 pers. sing. . : 0 . pow 


id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . . po 
pref. ה‎ 


pret " Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . שמר‎ 


} Niph. imp. sing. masc. (§ 9. rem. 3) . WY 


| id. imp. pl. masc. (comp. § 8. rem. 7) . שמר‎ 
id. imp. sing. fem. . : .  רמש‎ 
pref. i3) Kal part. act. masc, pl. of spy : 

שמר 
dec. 7b s‏ חַ pref.‏ 


pref. 3 X patronym. of moe , = PË 
pref. id. X gent. noun from inn . . שמר‎ 
pref. id. Y noun masc. sing. deciGa)) un 
4 (§ 35. rem. 2, but with suff. — 60 
pref. id. X gent. noun, see VOD na : ms 
pref. i] X Kal pret. 2 pers. sing. m. fr. שום זסשִׂים‎ 
j Hiph. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by Y 

for } conv. (comp. $ 8. rem. 7) . . שמם‎ 
ג‎ pref. 0 X patronym. of np HAL c שום‎ 
pref. id. X noun com. sing. 600.80 . . pe 
pref. id. X noun fem. sing. (no pl.) . NP 


Rx 7 " De. 4.33. 


6 Intl 22. 


הַשְמָעִים 
הַשמָעני 
PAYOUT‏ 
הִשְׁמַעְתִּי 
vpn‏ 
movin‏ 
"yu‏ 
"Sign‏ 
EU‏ 
ven‏ 
app‏ 
"yoga‏ 
Dea‏ 
"n'ya‏ 
vorn‏ 
pba‏ 
השמש 
pya‏ 
ppp‏ 
pesa‏ 


הַשְׁמָתִי 
wa‏ 
mya‏ 


* ls. 30. 30. 


npowa pref. Q X noun fem. sing. dec. 12b . שמח‎ 
הַשְמֲחִים‎ pref. id. X adj. masc., pl. of nov dec. 5a . שמח‎ 
הַשַמַהְתּ"‎ Hiph. pret. 2 pers. sing. masc. . o שמת‎ 
neopn pref. X noun fem. sing. : : . שמט‎ 
"PEZ Hiph. inf. absolute . 0 : o . Wr 
TOYI id. pret. 3 pers. sing. masc. . : . שמר‎ 
ATZI id. inf., suff. 3 pers. sing. masc. dec. 1b . "TRW 
הַשָמִירְו‎ id. pret. 3 pers. s. m. suff. id.; or (De. 28.48) 
inf. for YI ($ 11. rem. 4) . : . שמר‎ 
PAPO id. pret. 3 pers. pl. . : : . ששל‎ 
הָשְׁמִידוּםי‎ id. id, suff. 3 pers. pl. masc. . : . שפר‎ 
3TPUn | id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. m. שמר‎ 
"DUI id. inf, suf. 3 pers. pl. masc, 66.15 . TDW 
TOPI defect. for הֶשְמִידוּם‎ (q. v.) . : . שמר‎ 
השמידעי‎ pref. 3 X patronym. of שְׁמִידֶע‎ q. v. ` שם‎ 
rm Hiph. imp. sing. fem. [for worn] שמאל‎ 
DYI er הַ‎ X noun masc., pl. of p ,]שמ‎ bí ששב‎ 
DOPO ו"‎ c. ‘DY, with suff. TAY ($ 38. r. 2) 
noU 
noun 
yov pref. id. Y adj. ord. masc. sing. for שמן שמנה‎ 
nora 
"noon 
y'orn *" Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. . שמע‎ 
הַשְׁמִיעגּ‎ © id. imp. pl. masc. . 0 . שמע‎ 


} pref. id. X id. with paragogic שמה . .| ה‎ 


IL id. X id. fem. . . " . שמן‎ 


4 Eze. 14. 4 £2 Ch. 20. 10. 


. 24, g 15. 51. 10. = Ps. 89. 4 * Jos. 11. 20, J Je. 48. 4. d Ju. 13. 23. +4 86. ©1Sa.2, 24. t Je, 9.3. 
45, 51, 61. ALe.25.34,35. * Am.9. + * De. 2.23. * Eze. ye 30. * Ca. 0 m E 13. tion. 9, 5. P Ps. 76. 9. a Ju. 13. 4. 
* De. 28. 20. 2Ch.36.21. + Jos. 23.15. * Eze. 21. 21, * Je. 5, 2 S Ys, 143 3.6. 10. f Ps. 146. 6. * Ju. 2, 22. 
* De. 7. 24. t Job 21.5. P Ps. 106. 34. = Le, 25. 22. 5 De. 4. S6. e Mi. 6. is; E 9. 35. * Ge. 4. 9. J 2 Sa. 13. 15. 
* Jos. 11. 14. * Job 16.7. ית‎ Am, 2. 9. 
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השנה--השקמים CCXXVIH‏ השנה--התבן 
שפט . n pref. Q X id. pl, absolute state‏ הַשפָטִים שנה . . mwa pref. 7 X noun fem. sing. dec. lla‏ 
»osein Hiph. inf. construct à . ops‏ שנא m.‏ יב SINNI ^^ pref. id. X Kal part. pass. s. f. fr.‏ 
שפל : : nien Niph. inf. constr. 1 » . n»? grin *^| id. pret. 3 pers. sing. masc‏ 
שפל An EUR lid. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ שנה ny pref. 71 X noun m. s., constr. Ww, " ow‏ 
שפל . wT pref. id. X adj. ord. masc. sing. from DI . nob abaya i id. imp. pl. masc.‏ 
שפל id. pret. 3 pers. pl.‏ השילג = pref. id. Y noun fem. with pl. masc.‏ הַשְׁנִים 
שפך . = lla < . 2m "gn‏ לשנה from‏ 
שפך pref.  } Kal past. act. m. T of spia. 7b‏ נש aun pref. id. Y num. card. masc. dual, constr. Tur‏ 
snoben pref. wo adj. masc. sing. with paragogic i1,‏ שנה . d Db & wy R‏ 
שפל : from za Ales i i‏ , שנן Dupin pref. id. X noun com., dual of JW dec: 8b‏ 
שפל 10 npn ^) pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ שנה pref. id. X num. card. m. constr. of DRY du.‏ הַשְׁנִים 
שפל )4 nut > pref. id. Y adj. ord, fem. of ny, add anban Aph. pret. 2 pers. sing. masc, (§ 17. rem.‏ 
שפל \ : D Hiph. pret. 1 pers. sing.‏ שנה ‘also adverbially‏ 
שפה X gent. noun from pay‏ ה maw pref. id. Y gent. noun, fem. of "22105 fr. one ne "Dan pref.‏ 
pref. id. X noun masc. sing., pl. DW dec.‏ השפ (nya pref. id. X Kal part. pass. s. f. [from PIDY m.] pow‏ 
שפן . " )3 & 2 «yen Hiph. imp. sing. masc. ap. for NT; it 8a (8 37. Nos.‏ 
שפר (like bya from nby § 24. pen pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ השע stands for‏ 
rem. 17) comp. the lengthened vowel in ^n'epn ] pref. id. X noun masc., du. of [nay] dec.‏ 
שפת . )3 & 2 8a (§ 37. rem.‏ ו שעה . , for HBP, 82? for nga"‏ ?23 
שקק ^ypin Hiph. imp. sing. masc. [for yon comp. imp. pW pref. id. X noun masc. sing. dec. 8d‏ 
שקר pref. id. X noun masc. sing. dec. 5a‏ הַשְׁקָדי i 327 $ 15. rem. 1, & § 18, rem. 10] . yy%‏ 
npe ) Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. npe‏ שער . i^ pref. 17 X noun masc. sing. dec. 3a‏ הַשָעִיר 
שקה 3 )21 "apy | id. id., suff. 3 pers. s. fem. ) 24. rem.‏ | שער . ‘copped pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
pref. id. X pr. name of a place [rye] with "npn id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. npe‏ הַשְׂעֵירְתָה 
שקה . : : . jp] id. imp. pl. masc.‏ שער . 4 ה i paragogie‏ 
pp ) id. pret. 3 pers. pl. npe‏ 2 שעלב , pref. id. X gent. noun, see > abu‏ הַשְׁעלְבֹנִי 
pref. m X noun masc. sing. dec. 1b «flee‏ הַשקוּץי שען 8 Hiph. imp. pl. masc. 8 A‏ } השענגי 
שקץ pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַשְׁקנצִיםי "wen ps J X noun com. sing. dec. 6d (8 5 E ats‏ 
שקה . : Hiph. inf. constr.‏ ) השקתי . wen " rem. 2) . s‏ 
שקט open ‘| Hiph. inf. ($ 11. rem. 2), or imp. sing. m.‏ שער . . "yen pref. id. X noun mase. sing. dec. 7b‏ 
שקט d. 7b‏ שקט "p'opbin pref. 7] X Kal part. act. m., pl. of‏ ה "mn pref. id. Y noun com. sing. with paragogic‏ 
“DPT pref. id. Y noun fem. with du. masc. term.‏ שער ; from WW dec. 6d / E‏ 
שוק . from pW dec.1a‏ שער . nya pref. id. Y noun fem. sing. (no pl. abs.)‏ 
שקה DQ ) Hiph. pret. 1 pers. sing. ($ 24. rem. u).‏ | שער )5 TWYN in pause for TW (q. v. comp. $35. r.‏ 
שאה . - : . ‘PVT id. imp. sing. fem.‏ שער . 10 "nmn ^ pref. i X noun fem. sing. dec.‏ 
שקף : Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הש טקיף שער | 66 dec.‏ שער pref. id. X noun com., pl. of‏ הַשְׁעָרִים 
שקף )5 r.‏ .11 §( ה ain ^ pref. id. X noun fem. with pl. masc. term. npn id. imp. sing. m. with parag.‏ 
PpP i Hiph. pret. 1 p. s. (§ 24.7.14, &§ 8.1. E Pe‏ שער . tom ny : . i‏ 
"npe 1| acc. shifted by [ conv. (comp. § 8. r. 7) l‏ שער [שער pref. id. X adj. masc. pl. [of‏ הַשְׂעָרִיםי 
שקה . : ° . Vi] | id. pret. 1 pers. sing.‏ שער . 66.70 שער pref. id. X noun masc., pl. of‏ הַשְערִים, 
"amen | id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (8 24. r. 14) npe‏ שפך "Mega pref. id. Y Kal part. pass. sing. masc.‏ . 
שקה Mapper id. pret. 2 pers. s. m., suff. 1 pers. s. (v. id.)‏ | שפת . maya contr. for DYNI (q. v.)‏ 
שש .35 $( pref. iJ X noun masc. sing. dec. 6a‏ הַשָקֶל שפח npaya pref. i3 X noun fem. sing. dec. 12b‏ 
open a rem. 2, but pl. c. bop} } jn‏ שפח . ninay pref. id. X id. pl., absolute state‏ 
pref. id. X noun fem. with pl. masc. term.‏ | הַשְׁכָמִים/ - pain ‘| pref. 4 Kal part. act. sing. masc.‏ 
שקם . : “Davin pref. i] Cec 005 . 0 } [from nope]‏ 
De. 21.160,17. £ Ps. 39. H. " De. 25. 7. t Mi. 7. 8. ê Job 40. 11. à Da. 5.22. ° Ge. 29. 7. v Eze. 38.11, ° Eze. 32.6.‏ * 
De. 21. 15. à ts. 6. 10. s Ju. 20.16. = Ge. 18. 95. c Je 13, 18, t Eze. 17. 24 P Ge. 29. 3 = De. 28. 35. e Je. 9. 14‏ * 
o 8‏ שש "עשי ברה iki seem DENT‏ סל 
Nu. 5, 97. ? Est. 1.7 a Je. 25.1 ^ 16h. Bi. Be‏ » .4.13 | .די .10 .79 Sa. 16.19. t Ge. 18. 4. * Ps.‏ 2« 
f De. 14. 7 m28a.18.26. — * Ne.3. 13. e I8. 25. 11. g Eze. 21.31, 7 Pr.25.2]. t Is. 7.4‏ 


השנה--התבן CCXNIX‏ השקין--התבן 
id. pret. 2 pers. pl. masc. nne‏ ) הִשְׁתַּחֲוִיתֶם שקץ mpya } pref. 1 X noun masc. sing. 5 k‏ 
defect. for Dp (q. v.) : . ypu "DE pref. I X noun masc. sing. : . ane‏ הַשתצִים 
pref. Q Y noun masc. sing. dec. 6a (8 35. i25; "vngn | pref. id. X noun fem. sing. . 1 nne‏ הַשְׁקֶר 
שתה pref. id. X Kal part. act. m., pl. of np? d.9a‏ הַשְׁתִים ! } . op | rem. 5, but pl. & suff. DIPY)‏ 
nant *^ Ch. Ithp. [for "ng 5 r. 3, for "DN‏ | שקה r. 9 note)‏ .835( שקתות npe pref. id. Y n. f. s., pl.‏ 
שבח )4 i $ 47. rem. 4) pret. 3 p. s. m. ($ 48.r.‏ שקה anp Hiph. pret. 3p.s.f. [for nnppin comp. $8. r.7)‏ 
NOORWA Ch. id. pret. 3 pers. sing. fem. — . reb‏ שקה . . defect. for Dיתיָקְׁשַה (q. v.)‏ ) הָשקְתִים: 
שבח . . Yn ) pref. 7 Y noun masc. sing. dec. 8 (8 37. = /pnentn ] id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
(q T‏ שוּתָלַח pref. i) X patronym. of‏ הַשְתַלְחִי rem. 7) j‏ | הָשר 
«ann 1 [for "nn $ 12. r. 3] Hithpa. pret. 2 p. s. f. ni)‏ שרב . sD pref. id. X noun masc. sing.‏ 
pref. id. Y noun masc. sing. : . bey "yen [for von $ 12. rem. 3] Hithpalp. imp. pl.‏ הַשְׁרביט: 
שעה . . )4 masc. ($ 6. No.‏ שרג dec. 1b‏ [שריג) "Mon pref. id. X noun masc. pl. of‏ 
tumba [for TNT 5 12. rem. 3] Hithpa. inf. abs. WY‏ | שרד . ^ . pref. id. X noun masc. sing.‏ השרד 
FSA "pref. Y noun masc. sing. dec. 1a mn‏ ישר men ^ pref. id. Y pr. name of a region‏ 
אבל . TERA Hithpa. pret. 3: pers. sing. masc.‏ ישר . pref. id. X gent. noun from the preceding‏ השרוני 
אבל : . DINAN id. imp. sing. fem.‏ ”| שרה , HWA pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b‏ 
קבר X pr. name, see ‘AT ninap‏ הַ pref. id. X Kal part. act. fem., pl. ign MINN pref.‏ } הַשָרוּת* 
אוה Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc.‏ הַתְאַנה* שיר masc.‏ שר dec. 10, from‏ 
אוה PUNDIT id. pret. 3 pers. pl.‏ שרר .10 pref. id. X noun — pl. of mw] dec.‏ } הַשְׁרוֹתי 
אוה : 0 TIPSNDWI id. pret. 1 pers. sing.‏ שרד 060.38 שריר pref. id. Y noun masc., pl. of‏ ) השרִידִים" 
אוה )14 TOMS lid. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 24. rem.‏ שיר 86.18% שר "nnn pref. id. Y Kal part. act. m., pl. of‏ 
d.8 (837. r.7) TW ‘MANA pref. i) X n. m. with pl. f. term. for Nd. la mn‏ שר pref. id. X noun m., pl. of‏ )^ הַשרִים 
אזר pref. id. Y noun masc. sing. b . mne "ENDO Hiph. pret. 3 p. s. m. [for dap 12.r.1]‏ השרין 
אזר “UND id. imp. pl. masc.‏ שהה pref. id. X noun masc., pl. of TY dec. 1b‏ 1 הַשרִינִים* 
אחד - pref. id. X Kheth.; K. ninw noun fem., pl. NAJ Hithpa. imp. sing. fem., (§ 14. rem.‏ הַשְׁרְמוֹתי 
תוה pref. i] X noun mase., pl. of NN dec. la‏ הַתָּאִים? | שדם )4 of NDIY dec. 11 (§ 42. rem.‏ 
אמן . X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ הַ "PONDI pref.‏ שרף pref. id. X Kal part. act. sing. masc. d. 7b‏ } השרף 
VENDI Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. : . YON‏ שרף : .10 DEP pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
תאן : .10 HAND ^ pref. Q X noun fem. sing. dec.‏ שרף pref. id. X noun masc., pl. of me dec. 4a‏ הַשְׂרָפִים 
תאן . pref. id. X id. pl., absolute state‏ הַתָּאַנִים שרף 6.38 [שרגף] "n'en pref. id. X Kal part. p. m. pl. of‏ 
אנף "qu j , 4 FANN Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. .. c‏ 
PANDI Hithpa. pret. 3 p. pl. m. [fori BY $12, r.1] PBN‏ | שר )2 by: | peet. id. X noun mase. sing. (5 35. rem.‏ 
איש ]20 Hithpal. imp. pl. m. [for WYN’ § 21. r.‏ ן HOYRDI‏ שרין rW pref. id. X Kal part. act. sing. masc.‏ 
באש . . : Hithpa. pret. 3 pers. pl.‏ הִתִבּאָשוּ שרץ . )19 ny pref. id. X id. fem. (§ 8. rem.‏ 
nann pref. i3 X noun fem. sing. dec. 10. nan‏ שרת- . nw pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
פוא . . pref. i X Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ הַתָבוֹא שוש . 0 . wya pref. id. X noun masc. sing.‏ 
בוא : .10 “AWW pref, id. X num. card. masc. sing. from WY = WW NINJ pref.i X noun fem. sing. dec.‏ 
"vun *^| pref. id. X adj. ord. masc. from UD. vU. /nninn pref. id. X noun fem. sing. d. 10. R. 33, see pI‏ 
'בוגן sana Hithpal. pret. 3 pers. sing. masc., [for‏ שש . 5 nep» pref. id. X id. fem.‏ 
»ninpna pref. id. Y n. m. with pl. f. term. E Uu d.la mb i $ 21. rem. 20] R. por . : >< p‏ 
[for YI § 12. r. 3] Hithpalel pret. 3 pers. nap } id. imp. sing. masc. Ta‏ } הִשְׁתַּחֲוְהִי 
‘RANT id. pret. 3 pers. pl. [for 1212! $21. rem. 20) [2‏ שחה s.m., 3rd. rad. doubled for NIY’ (§ 24. r.25)‏ 
YHA ^id. pret. 3 pers. pl, or, imp. pl. masc. nnt aang 1) id. imp. pl. masc. : . n‏ 
בין . "ping | id. pret. 2 pers. sing. masc. c‏ שחה . : . id. imp. sing. fem.‏ ] השמתוי* 
בטה X Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ ה nyana pref.‏ = | שתה . 5 . id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ | הִשְׁתַּחֲִית 
הבן noun masc. sing.‏ הַ ^nynnpn ^ id. pret. ] pers. sing. . 4 .  ההש ag P" pref.‏ 
HS 11e 200‏ ה sieb aS‏ שצשנה Nala | theo Deb,‏ 5 קשוה "ל 
em mm NOM,‏ סש Jz rd OF Nd‏ שעת elm‏ .1 
ino. id‏ קש בי EM ux D oM GE‏ 
Est. 5.2. * Ne. 4. 10. 72 Sa. 8.5. « Est. 1.8. ! Eze.40.7,19. ' Eze.40.19. | 6 ! 15.52. 1 PPIs. 66. 17,‏ * 


= 0 


התבנית-=רתיו 


CCXXX 


התבנית--התנערי 


תעב : pref. id. Y noun fem. sing. dec. 11b‏ הַתּוֹעֲבָה pref. 1 X neun fem. sing. dec. 15 . 5 mee!‏ הַמְּבָנִית* 

niaan . /‏ | בי[ Hithpal. pret. 2 pers. sing. masc., R. fi or‏ הַתִבּננתָּי 

ה napin et id. X id. pL, absoluteistate‏ | בקע [1.ז.12§ Hithpa. pret. 3 pers. pl. [for PI’‏ הַתְבְּקָענּי 

MAIMI ) Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. . . ברך‎ | sתבעותַה‎ pref. id. X id. pl, constr. state תעב‎ 
התוקעי יו יתבר‎ } pref. 3 X Kal part. act. sing. masc. d. En תקע‎ 

ADANI } 10. pret. 3 pers. pl. . . 7a enn pref. id. X noun masc. sing. dec. la תור‎ 

eposina ) Hithpa. pret. 1 pers. sing. . 0 : נדל‎ "mna pref. ה‎ X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., 

nna Ch. Ithpe. pret. 3 pers. sing. fem. ($47. rem. , suff. 1 s sing. . . . m" 

4, & $ 49. rem. 1) N a " נור‎ MND | pref.Q f noun fem. sing. dec. 10. . ירה‎ 

aoioann Hithpalp. (8 6. No.4) pret. 3 pers. pl. [for ning "n pref. id. X id. pl. יהה‎ 

baby comp. 5 12. rem. 1] í נלל‎ "DIVING pref. id. X noun masc., pl. of avin E. 1b ' 

T inn ) mul. pret. 3 pers. sing. masc. [for nba’ except constr. IIA ($ 31. rem. 1) . ישב‎ 
d $ 12. rem. 1[ | . , no "MM Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. [for Tn 

anbang id. inf. [fr. nona], suff. 3 pers. sing. m. nbs M Qm oo TT 

pl a A s : sem‏ גלע : 8 Hithpa. inf. constr.‏ התגלע" 

הפר . manna (prop. Hithp. inf.) subst. fem. sing.‏ נעש a‏ התועשו" 
חול : ‘ Hithp. imp. sing. masc.‏ ) התחולל' COMME NN ae P - Pe RP E M‏ 
pron Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc, or imp.‏ 7-7 

5 24. rem. 12] . . B < mhi M. 

PD" id. pret. 2 pers. sing. fem. . c : נרה‎ = a : | "A 
«na pref. ה‎ X Kal fut. 2 pers. sing. masc. Mio TO => ois 
"nha pref. הX‎ noun masc. sing. J . תתה‎ "ERO 0 dino j i p 

P ‘DAMPING Y id. pret. 2 pers. pl. masc. pn 

TRIPI ') Hithpa. pret. 3 pers. sing. m, oops Tn “ADAM pref. n Y Kal fut. 3 pers. pl. fem... "n 

V -bomo i id. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 12. rem. 4) Tn -"bnnn ו‎ Hithpa. imp. s. m. ap. [for nom § 24. r. 12] nbn 
nnn *'| id. pret. 3 pers. pl, or imp. pl masc. הַתְּחָלָהע הלך‎ gan it X noun fem. sing. dec. 10. חלל‎ 
abona id. pret. 1 pes. = =m, =, הלך‎ pon ) Hithpa. pret. 3 pers. ph =. =. . pon 
manna id. pret. 2 pers. sing. masc. [for Py DEAD pref. D X noun masc. sing. : . השס‎ 
comp. § 8. rem. 7 T : הל‎ ‘IN pref. id. X patronym. of JI. . . . חנה‎ 

"gana . 1 «ninnn ) pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. חנן‎ 

bel 3 id. pret. 1 pers. sing. (comp. id.) o "bn yinnn ) Hithpa. pret. 3 pers. pl. חנן‎ 

bana Hithpa. imp. pl. masc. [for Yom 8 10. r. 7] הלל‎ Pg ad pues = pers. a masc, ($8. rem.5) חנ‎ 

x ohana | Hithpo. pret. 3 pers. pl. [for Yon comp. k der ide i \ 4 pd 

Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc., or imp. m. WEN‏ הַתְחַפָּש הלל י ה איה 

T‏ ה eT Ch. Tipe. pret. 3 pen Sa‏ ה imp. masc., or pret. 3 pers. pl.‏ 4 ן התהללו: 
pref i) X noun m. s. [for NIA], with suff. mn run pref X noah oa i Eee‏ הפול l‏ 

KU pe d , 4 Pe fDwnnQ pref. id. X id. pl. absolute state wnn 
הַתּודֶה*‎ «4 Bret id. X noun fem. sing. dec. 10. ירה‎ nana IC IM . תוח‎ 
ps ) Hithpa. pret. 3 pers. s. m. ($20. No. 1) un "nnno . FY ag. ee T ris 
dn - ואל‎ m pl. of TA res 6 a manag ne a pe~ / 
E m y | Tn MEDIO Hithpa. inf., or imp. sing. masc. חתן‎ 
png ) id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 14) mn Me MEM e a n a וי‎ 
E = . m ii / - הַתְחַתַּנְתָםי‎ { id. pret. 2 pers. pl. masc. 5 חתן‎ 
ה‎ pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6g תוך‎ ino Ch. Aph. pret. 3 pets. sing. m. SAN 
yno pref. id. X patronym. of תולע‎ á : yon on Ch. id. pret. 1 pers. pl. . o 0 תוב‎ 
nya pref. id. X noun fem. sing., (suff. nnyoin) i "Mn Hiph. imp. masc. pl. [for VXI $ 25. No. 2c, 

/ yon j dec. 13a 3 hw . } " & § 24. rem. 5] . . אתה‎ 

21Ch28.19. g Hze,38.23, Dent. * Je. 46. 9. * Le. 14.52. m Le. 26, 46. t Nu,13.20. — *1Ki.8.59. í Ge. 34.9, 

è Job 38. 18. k Da. 2. 3 p Je. 50. 24. Eze. 9. 6 /Le.14.6,51. = Le. 25. 45 = Eze. 37. 3. 4 Da. 8.27. + Jos, 23. 12. 

IUE Ap pP ^ רק‎ T o 

Wer crs cae oa. care 0‏ :ב 
Je.4. = Je. 95. 16. = Je. 25.16. 4 Eze. 9.4 l Ex. 18.20 e 1 Sa. 4. 9. 5 1 Ki. 9. 3. 4 1 Sa. 18. 22, 23.‏ 


= aa התבנית--התנערי‎ 


התיהש--התנערי 


מההּ id. pret. 1 p. s. [for ‘FDI comp. id]‏ הַתְמַהְמַהַתִּי? 
תמם. : X Kal pret. 3 pers. pl.‏ ה MNI pref.‏ 
ZVANI Hiph. pret. 3 pers. pl. ($18. rem. 10) . DƏN‏ 
g nena pref. I Y pr. name of an idol see SR‏ 

^npoiona Hithpal. pret. 3 pers. sing. fem. . J shes 

TOAD pref. 1 X noun fem. sing. dec. 10. 2 מור‎ 
anana à Hiph. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by }, 

| for ) conv. (comp. 8 8. rem. 7) à . תמם‎ 

"DNO pref. n X noun masc. sing. " תמד‎ 

pun pref. id. Y noun masc., pl. of Dh 66.86 תמם.‎ 

=D Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. . .  רפמ‎ 

MBI id. inf. [319], suff. 2 pers. sing. masc. dec. 7 b 

(comp. § 16. rem. 15, & § 36. rem. 3) «3915 
הַתִמְבַּרְתָם"‎ id. pret. 2 pers. pl. masc. s : מכר‎ 
"sbona pref. i1 interr. for 4 X Piel fut. 2 pers. s. m. מלא‎ 
eoona Ch. Ithpe. pret. 3 pers. sing. m. (§ 47. r. 4) מלא‎ 
הַתְמִלְךּי‎ pref. i X Kal fut. 2 pers. sing. masc. 0 מלך‎ 
"MODE pref. ה‎ X patronym. of PPN . : ימן‎ 
‘ONO pref. id. X gent. noun from MINM . . מנה‎ 
«misnn pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. . תמר‎ 
"DiWonpm pref. id. Y id. pl. . : : . . תמר‎ 
DAI pref. id. X noun masc, pl. of WIA dec.4a | תמר‎ 
‘OAD ) pref. id. X noun fem. with pl. masc. term. 
from NDR dec. 10. 6 ó a e) 
DINNI | Chald. Ithpa. pret. 3 pers. s. m. (847.r.4) XIJ 


"MAI { Hithpa. pret. 2 pers. sing. masc. : נבא‎ 
התנש‎ Hithpa. imp. masc. pl. . : : . ננש‎ 
ram Hithpa. inf. constr. dec. 7b . : mip 


a Chald. Ithpa. pret. 3 pers. pl. m. ($47. rem. 4) 37) 
הַתֲנדְּבוּ‎ Hithpa. pret. 3 pers. pl. . : 0 ala) 
man Chald. prop. Ithpa. inf, used as a subst. . 17] 
nana Hithpa. inf. (332^, suff. 3 pers. pl. m. d. 7b. 273 
angan) id. pret. 1 pers. sing. . ó 0 p ate 
413i} Hiph. pret. 3 pers. pl. 0 : : תנה‎ 
arn } Hithpal. pret. 3 pers. sing. fem. . < שר‎ 


MEANT pref. הַ‎ X noun fem. sing. dec. 10. E נוף‎ 
הַתַּנּּרִים‎ pref. id. Y noun masc., pl. of 13 dec. 1b . WN 
OMAN Hithpa. inf. constr. (§ 14. rem. 1) : נחל‎ 
aS } id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. pl. masc. נחל‎ 
הַתְנחלְתּם‎ } id. pret. 2 pers. pl. masc. 0 0 נחל‎ 


AD A pref. 1] X noun masc. sing., for |'333' as several 
MSS. have it . : 5 : iun 

DDJ pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b, also 
pr name . : : 5 : תנן‎ 
הַתָּנִינֶםי‎ pref. id. X id. pl., absolute state : . תש‎ 
הֶתְנערי*‎ Hithpa. imp. sing. fem. (§ 14. rem. 1) . נער‎ 


Is. 24. 20. 


Hithpa. inf. constr. used as a noun (814. r. 1) יחש‎ 
id. pret. 3 pers. pl. s יהש‎ 
^| id. inf, suff. 3 pers. plur. masc. dec. 7b יחש‎ 
pref. D X Kal fut. 2 pers. s. m. ($20. r. 14) יטב‎ 
Hiph. pret. 3 pers. pl. c : . נתך‎ 
pref. D Y adj. masc. sing. . : c תוך‎ 
e') pref. id. X id. fem. dec. 10. x s m 
defect. for 'כון‎ (a. v.) : 3 : תוך‎ 
defect. for א הַתִּיכוֹנָה‎ c 5 . תוה‎ 
pref. M X noun masc. sing. E 0 Wee 
pref. id. X patronym. of (PN 4 . ימן‎ 
^ Hithpa. imp. sing. masc. : ינב‎ 
id. id. with parag. ה‎ [for I$ comp. $8. 

rem. 7, ₪ $12. rem. 1] : E 5 alte 
^| id. pret. 3 pers. pl, or imp. pl. masc. יצב‎ 
pref. הַ‎ X gent. noun fr. WA q. v. 
Hiph. inf, suff. 1 pers. pl. dec. 1b : נתק‎ 
^ pref. M X noun masc. sing. dec. 1 b . ירש‎ 
pref. id. X noun masc. pl. of YA dec. 6h 

(835. rem. 12) . : : . Un 
pr. name of a eunuch at the court of Ahasu- 

erus, Est. 4. 5. 
Hithpa. imp. sing. masc. c 8 s tale) 
id. imp. sing. fem. . o : s nA 
pref. 4 X noun fem. sing. ; : : תבל‎ 
| Hiph. pret. 1 pers. sing. m. acc. shifted by } 
conv. (comp. § 8. rem. 7) o : נתך‎ 
Hiph. inf. constr. c o . 0 תלל‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc.; for ona acc. 

shifted before monos. (13) s : תלל‎ 
pref. 0 X noun fem. sing. : : . לאה‎ 
pref. Q X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . לבש‎ 
noun m., pl. of [bh] d. 86. ($ 37. Nos.3&4) תלל‎ 
pref. i] X Kal fut. 2 pers. sing. masc. o ילך‎ 
pref. id. Y id. fut. 2 pers. sing. fem. : ילך‎ 
defect. for nyonn (q. v. comp. § 35. r. 2) תלע‎ 
Hiph. pret. 2 pers. s. m. (comp. 5 18. r. 16) תלל‎ 
Hiph. imp. sing. masc., or inf. 8 תמם.‎ 
Hithpal. .pret. 3 pers. pl. (for 132! comp. 

$8.rem.7, & $12. rem,.]] . . SD 
| Hithpa. imp. pl. masc. [for 319271, comp. 


$12. rem.3] . : : 0 . תמה‎ 


bmn 
mnn 
cina 
BDA 
"nn 
eyo 
ADAD 
nna 
sinn 
ven 
MP 
"ana 


INN 
"van 
HDAN 
ATAN 
own 
התף‎ 


fig en 


1330 
"msn 
nb»nn 


+ "onn 


ngon 
"t^abng 
«enn 
dona 
"sona 
nya 
meng 
"nnn 
ion 


nnena 


AMON *'" Hithpalp. imp. pl. m. (86. No.4) . | nnb 


^nnonenn id. inf. (BTI), suff. 3 pers. pl. m. d. 7b Anh 


DIYAN id. pret. 1 p.pl. [for Ja’ comp.$8. r.7] מההּ‎ 


4 Job 23. 5. P Job 39.19. r Na. 1.5. 4 Ps. 119. 60. + 21. 25. 


eK y Ezr. 1. 6. e 
i Jos. 8.6. ¢ Job 17.2. ¥ IIab. 1.5. e 1 Sa. 16. 11. #1 Ki. 21. 20. r ] Ki. 6. 32. 5 Ezr. 7. 15. 4 Nu. 32. 18. 
* Na. 3.15. r Ge. 24.58. s Is. 29.9. 7 2 Sa. 20. 18. = De. 28. 68. * Eze. 41. 20 4 7. 16. £ Is. 14. 2. 
Li eue 15. * De. 28. 39. * Ju. 19. 8. g Eze. 8. M. * Job 40. 31. t Ezr. 5. 1. + Ch. 29.9. 4 Eze. 29. 3. 
e. 22. 20. t Ju.16.10. 13,15. ^ Ju.8. 26. 3 24. 19. Į? Da. S. 19. * ] Sa. 10.6 ¢1Ch. 29.17 ! Ge. 1.21 
36.33. 1 B. 25. * Eze. 24. 10. © Ge. 43. 10. 4 Ric. 22.15. `p Je. 15. + 45. 20 4 Ho. 8. 9. * Is, 52. 2 


* Ge. 31. 7. 


* Na. 8. 8, 

^2 Ki. 22.9. 

* Eze. 47. 16. 

^ E 7. io. 
e ) 6 

J Ex. 26. 28; 

£ Zec. 6. 6. 


התנפלתי--התקלקלו COXNXTI‏ התנפלתי--ו 
נפת . ^nosinn Hithpa. pret. 1 pers. sing. (for ‘BY comp. eMBAJ pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b‏ 
נפל >Siana pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ נפל ]7 rem.‏ .8 § . 
פרר "enn Hithpo. pret. 3 pers. sing. fem.‏ נשא : 5 0 . Hithpa. inf. constr.‏ הִתְנַשָאי 
פלל .10 nbenn pref. i1 X noun fem. sing. dec.‏ נשם - § mem ] pref. I Y noun fem. sing. (comp.‏ 
פלל Tirana 9 2 . . ; : Pan "| Hithpa. pret. 3 pers. sing. m., or imp. s. m.‏ 
E 0 d 0 b,‏ תעב pref. id. Y noun fem. sing. dec. 11b‏ התעבה* 
op. vitet ($ 12. rem. 4} > 225‏ תעב niaynn pref. id. X id. pl. absolute (constr. MIYA)‏ 
פלל "bann ^] id. imp. pl. m, or pret. comp. 1 Ki.8.33.‏ עשת )1 Hithpa. pret. 3 pers. sing. m. ($ 12. rem,‏ הַתְעַבָּרִ* 
מל > . bann i id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ ;כ | עבר . MANN id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
פלל ]7 ^pobann id. pret. 1 pers. s. RYEN comp. § 8. r.‏ תעב nana Hiph. pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
פלל id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ } הַתַפַלְלְהָםי תעה ^nynn Hiph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
פלש . T | Hithpa. imp. pl. masc.‏ תעה PNT * ia. pret. 3 pers. pl.‏ 
nhan Y impri TE 4 \ won‏ עוד Re IJ X noun fem. sing.‏ הַתְּעוּדָהי 
00 תנש "DYN Hiph. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. — nyn say Ent id, Kh. "ne,‏ 
A libn‏ התפלשי in pice for‏ לש Kal fut. 3 — sing.‏ תע "SYN pref. ij X Kh.‏ 
fem.; K. ‘YD’ Hiph. fut. 2 pers. sing. m. FIV 2 bu dc XM ,‏ 
PENI Hothpa. pret. 3 pers. pl. [for 118" § 6.‏ עור nr‏ יה התרי 
o i "P‏ וש ו עות ADYT } Hithpa. pret. 3 pers. pl.‏ 
פקד ]5 «PANI Hithpa. pret. 3 p. pl. [for PÐ $ 12. r.‏ 3 
ana '^] Hiph. pret. 3 pers. pl. . BE ive \ ₪ .‏ 
noymn pref. D X noun fem. sing. dec. 10 (§ 42. r. P noy LU E 6‏ 
APANI 1 Hithpa. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. r. 7,‏ | 
פרק } «poena | & § 12. rem. 1) d‏ עלל bonn Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
תוף . . : nehn pref. 7 X noun fem. sing.‏ עלל . . . id. pret. 3 pers. pl.‏ } התעללו 
Kh. IN, Hithpa. imp. pl. masc.; K. T, s. f. nb‏ הַתְפַתְּחוּי id. pret. 2 pers. sing. fem. . bby‏ ִתְעַלַלְתּי 
X Kal fut. 2 pers. sing. masc. TY‏ ה wndbyna id. pret. 1 pers. sing. . 6 boy STAJ pref.‏ 
יצא pref. id. X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ הציא Hithpa. pret. 2 pers. sing. masc.; acc.‏ ) הַתְעַלְמְָ 
pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for‏ הַתַצְלְחִי עלם )7 shifted by conv. } (comp. § 8. rem.‏ ` 
צלח ]15 noyn $ 8. rem.‏ ’ר W2VDW]  Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. [for‏ £7 
inbyna pref. id. Y Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . noy‏ עמר . . ]4 i \ $ 12. rem.‏ 
YS3pDD Hithpa. pret. 3 pers. pl, or imp. pl. masc. YIP‏ | ענג )1 Hithpa. imp. sing. masc. (§ 12. rem.‏ ) הַתָעָנָנִי 
קדר lid pret. 3per.pl. . — . — . — . Dy | "THOU Hithp. pret. 3 pers. pl.‏ 3907« 
קש id. pret. 2 pers. pl. masc. . say | VINN Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. [for‏ ו ORIYAT‏ 
קדש ]4 f § 12. rem.‏ ענה "yn Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
WIHT ;jid. pret. 3 pers. pl, or imp. pl. ee ds‏ ענה . enn id. imp. sing. fem.‏ 
WN] "1| (comp. 8 8. rem. 7, & § 12. rem. 1)‏ ענה : “nun id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
Hithpa. imp. sing. masc., Milél bef. monos. “AYA lid. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 1‏ הַתְעָרֶב 
קדש )2 conv. (§ 8. rem. 7, & 8 12. rem.‏ ערב rem. 4) x‏ .12 § 'עָרֵב (for‏ " 
קרש . )2 DAYANA | id. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 12. rem.‏ ערב " " AIWNI { 4. pret. 3 pers. sing.‏ 
קוה .10 pref. X noun fem. sing. dec.‏ הַתִּקָוָה* ערב .10 dec.‏ ]תערכה[ miwa pref. 1 X noun fem., pl. of‏ 
תקע POYADA] pref. id. X Kal part. pass. s. f. fr. DAPR] m.‏ | עור . SAYAN { Hithpal. pret. 1 pers. sing. . à‏ 
pref. id. X gent. noun from IPN yen‏ הַתְקועי עשק PRYD Hithpa. pret. 3 pers. pl.‏ 
תקע pref. id. X id. pl.‏ הַתְקוְעִים | עתד Hithpa. pret. 3 pers. pl. s‏ הַתְעַתּרְנּ 
תקע npn pref. id. X id. sing. fem.‏ תעה ‘oyna Keri DD'y', Hiph. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
קשש : , Hithpo. imp. pl. masc.‏ התקוששני AD pref. i? X noun masc. sing. dec. Sc "Bn‏ 
nbp5pnn Hithpalp. ($ 6. No. 4) pret. 3 pers. pl. E‏ פאר : "NENI Hithpa. imp. sing. masc.‏ 
Yopop' comp. $ 8. rem. 7] p‏ פאר “MINAMI | pref. iJ X noun fem. sing. dec. 13a‏ 
y De. 21.7. S Err. 9. 2. *]1Ch.20.11. — *Je.29. 12. d Eze.19.19, |‏ .3 ,12 ל .12 ,4 a De. 9. 25. à Ho.‏ 
Ge. 20.13, t Ps. 14.1. z Ps. 37.4. g Job 31. 29. e Ca. 8,5. * Je. 25, 34. * 1s. 52.2. m2 Ch. 35. 6.‏ * 0.17.16 ? 
Mile fld EET OS‏ אלא 5 הס aed. rE: n‏ 
Tos NBE EEP eo mad ee 0‏ 
Z Eze. 16.52. — * Is.51.17. *De.22.1,4. — *1 1% » Ex. 8.5 t ] Sa. 1. 97. e Ex. 82. 24. IE IS 45, 4‏ 


התנפלתי-ו וסט התקם-ו 
"DD Hiph. imp. sing. masc., [PA § 11. rem. 5] DDI pref. 0 X noun masc. pl. . n‏ 
MBN Hithpa. pret. 2 pers. sing. masc. (comp.‏ * | נתק . suff. 3 pers. pl. masc.‏ | 
'Tapni Ch. Hoph. (by Hebraism) pret. 1 pers. sing. § 24. rem. 14) : nen‏ 
Hithpa. imp. sing. masc. : : . DER‏ הָהְרַפָּסי | תקן : . [for DRDI]‏ 
NAVINI pref. D X a title, see SNA‏ | תקע . Won] pref. J X gent. noun from yipn‏ 
nap‏ תִּשְבָּה o'ypnn pref. id. Y id. pl. ypn ‘RYMT pref. id. X gent. noun from‏ 
VVD  Hithpal. imp. pl. fem. . ow‏ | תקע . . pref. id. X id. sing. fem.‏ הַתְּקעִית 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10. ye‏ הַתִּשועָה Hithpa. pret. 3 pers. sing. masc. (812.r.1) ASP‏ | הֶתְקְצףִי 
שחת . pref. 1 X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ הַתַשָחִית" wpn pref. i] X Kal fut. 2 pers. sing. masc. (for‏ 
interr. for i] X Piel fut. 2 pers. sing.‏ ה pref.‏ התשחָק"* קשר "pn § 8. rem. 18) ; À R‏ 
m. [for pnen $10. r. 14, & $ 14. r. 1] pni‏ \ קשר pref. 1] interr. for i] X Piel fut. 2 pers. s. m.‏ התקשר 
שום "png pref. i] X Kal fut. 2 p. s. m., from DW see‏ קשר . Won Hithpa. pret. 3 pers. pl.‏ 
תשע art. X adj. ord. masc. sing. from WN‏ ה pref‏ התשע | נתר . Hiph. inf. absolute‏ הר" 
תשע EU nna Hithpa. inf. [139], suff. 2 pers. sing. masc. Doa | pref. id. X id. fem.‏ 
, הַתָּשִׁיעָתי dec. 7b (comp. § 16. rem. 15, & §36.r.3) Tan‏ 
navinn pref. i] X Kal fut. 3 pers. sing. fem. . > (mele‏ רום .10 TOMAJ ^" pref. Q Y noun fem. sing. dec.‏ 
שלח pref. iJ interr. for 0 X Piel fut. 2 pers. sing. m.‏ השלח רום i papaa Ch. Ithpal. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
pref. 1] X Kal fut. 2 pers. sing. mase. . DY‏ הַתַשָמָרי pref. i X noun fem. sing. dec. 10. yn‏ הַתרוּעָה 
ישע (q. v.)‏ הַתָשוּעָה defect. for‏ הַתּשְׁעָהי comp.‏ 'רועעי oynna Hithpal. imp. sing. fem. (for‏ 
תשע rem. 7, & § 21. rem. 20) . Wj RT defect. for yA (a. v.)‏ .8 § 
תשע. — . . defect. for D''ÜD (q. v)‏ הַתְּשָעִית ASMI Ch. Ithpe. pret. 3 pers. pl. m. ($47. r. 1&4) PAI]‏ 
X Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ " TT‏ ה - ^pymnn Hithpa. pret. 1 pers. sing. n ym wayng‏ 
rem. 18)‏ הַתִשְׁפֵּטי | תור 6.18 pref. J X Kal part. act. m., pl. of [WA]‏ הַתָּרִים 
i‏ רום "DNN pref. i1 X Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
nn cogn. ND q.v., hence Po. to break in upon, nnn‏ תור . dec.la‏ תור DA pref. X noun masc., pl. of‏ 
pref. 1 Y Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., suff. Ps. 62. 4; Prof. Lee, to attack unjustly. Others‏ הַתַרְעִישָנוּ' 
derive it from Nin in the sense of prating, talking.‏ רש . pers. sing. masc.‏ 3 
נתן X Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ הַ Annag pref.‏ רעל PAPYIN pref. X noun fem. sing.‏ 
ינתן yn Hithpo. pret. 3 pers. sing. fem. yyn Danni pref. id. X id., suff. 3 pers. pi. masc.‏ 
] 
conjunctive or copulative Vav, and; 3 before a nem pi cm Vp) enm pu but on the con-‏ ,| 
j consonant with simple Sheva, as bobs, or before trary "spl yM Ge. 8. 22.‏ 
the labials 2, D, D, being homogeneous with it in As a connective particle, the manner and nature‏ 
sometimes of its connection is to be collected from the series‏ | ;ופר the pronunciation, as (*23, jD1,‏ 
before N and MN, as 3'53], PM) (comp. § 13. rem. of the discourse. Its principal uses are as follow—‏ 
before M. Yod becoming quiescent, as l. simply copulative, and, also, serving to connect‏ ;)13 1% 
with 1 prefixed "in" (for 05 l, 3, 3 before words and phrases.—ll. adversative, but; yet;‏ ,יְהִי 
the composite Shevas, taking the corresponding otherwise.—I1l. for, since, because.—IV. eventual,‏ 
for DANY, that ; oe it came to pass that.—V. final, that,‏ ואדני short vowel, as THY), (contr.‏ 
box, Om, and sometimes by contraction, as to the end that. —VI. concessive, though.—VII. then,‏ 
nv for mn (comp. $ 13. rem. 2 & 5), pow) comp. Ge. 3. 5.—VTII.exegetical, even, where properly‏ 
for Ww } (va) immediately before the tone- the relative may be expressed instead, Ge. 49. 25‏ 
from the God of thy father,‏ מַאַל syllable, but only at the end of a sentence, espe- ERA TIN‏ 
cially when short words are connected in pairs, as even he, or who, will help thee; Ps. 68. 10,‏ 
Je.12.3. « Job 38.31, ^ Mal. 3.8. + Da. 8. 28. € Job 89. 20. r Pr, 24. 10. * Ge. 18. 28, * Le. 25. 22. « 2 Sa, 19. 3.‏ € 
Job 40. 29. a Job 38.35. 4 Eze, 22. 2,2,‏ « ל ,30 .9 Da. 4. 33, f9Ch.94 25. — ! Da. 5,23. m Job‏ > 
DO g Is. 58.6. k Ps. 60. 10, = Job 38. 34. + 1 7 y Job 40. 26. * De. 8. 2, * Job 39.19.‏ 


1 ואובור 


(gift. Arab. וחב‎ to give) Vaheb, pr. name of 
a place, Nu. 21. 14. 


masc. dec. la, hook or pin, used for suspending 
the curtain in the tabernacle, 


CCXXXIV 


‘N id. pl, construct state. 

bal) id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 

Q'") id. pl., absolute state, Ex. 38. 28. 

m Root not used; Arab. to be loaded, act. to commit 

crime; hence the following: 
)ר‎ masc. laden with guilt, guilty, Pr. 21.8, see 
the preceding R. 

NDINI (pure coll. with the Pers.) pr. name of a son 


of Haman, Est. 9. 9. 


Root not used; i.q. 3o lo bear, to bring forth ; 

whence the two following : 

masc. a child, offspring, Ge. 11. 30; and M 
id.2Sa.6.23.Keri . .  . —. )לד‎ 


nbn thine inheritance even when weary,‏ ְנְלָאָה 
in‏ בְּרָמָה or which is weary; 1 Sa.28.3. SYD‏ 
Ramah, even in his own city.—IX. 3 both—and B‏ 
whether—or. A‏ 


before guttural \, a letter which, prefixed to the 
forms of the Future, gives to them the sense of 
the Imperfect; hence called by grammarians Con- 
versive Vav, e.g. bip ke will slay, ויקטל‎ he slew. 
It, nevertheless, frequently includes also the copu- 
lative power, comp. Ge. 3. 12, she gave me of the 
tree, OJN} and I did eat. 


E.—All forms beginning with Vav (the few 


me 


NOT 


following excepted) will be found in the alphabetical 


the analysis according to the letter which next 


order of 


follows Vav in each form. 


Vedan,pr.nameof a placein Arabia, Eze.27.19. R')J) pr. name masc. Ezr. 10. 36.‏ וְדֶן 
So according to J. D. Michaelis, who judges *DD) pr. name masc. Nu. 13. 14.‏ 
the letter } here to be radical, and collated Wy pr. name masc. 1 6. 13.‏ 
withthe Arab., to signify two rivers; Spicileg. YY (beauty, coll. with the Pers.) pr. name of the‏ 
Geogr. Hebr. p. 247. queen of Ahasuerus.‏ 
aN] "| masc. dec. la.—I. a wolf.—II. pr. name of a 7131 (given) pr. name masc. 1 Ki. 4. 5.‏ 
j prince of Midian. at (id.) pr. name masc. Ezr. 8.14. Khethib.‏ 
TAA? (id. fem.) pr. name fem. 2 Ki. 23. 36.‏ זב" . : ; . “ANT id. pl, construct state‏ 
Keri; Kh. ATIN‏ 
ppt, Peal part., pl. of 5 T7i‏ .א Chald. Kh. PYNT,‏ ןי 
‘Ql (giver, for MIJL gift of the Lord, Gesen.)‏ זוע [VN or Y) dec. 2a 3 \ i‏ 
NN? ^) pron. 8 emon. fem. sing, see . m pr. name of several men; for which once "t‏ 
H‏ ו 
at Kal pret. 3 pers. sing. masc. (Le. 15.2), or comp. Jos. 7. 1, with 1 Ch. 2. 6.‏ 
byar (gift of God) pr. name masc. Ne. 11. 14.‏ זוב / part. act. sing. masc. / J‏ 
MIST, UWI (gift of the Lord) pr. name of‏ 
several men.‏ 
Root not used; Arab. 3127 to rove up and down‏ זובב 
הבר pr. name masc.‏ 4 בה : porum‏ 
in the air, irr‏ 
זבה dead! ‘Jat noun masc. sing.‏ זבגבי מות / ג זבוב 
masc. dec. la, a fly; 1 ea‏ !2323 
זבד n3! & 5, iva & ^ pr.n.m.‏ ,זַבְדִּיאֵל ^ E -- i y 2 pae J ar‏ 
.על de: s) flies. See also‏ 
זבד ayn Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff, 1 pers. sing.‏ בל - b.‏ 
זוב «nat Kal part. act. fem. dec. 10, from QJ] masc.‏ \ 
זוב defect. for AZ (q. v.)‏ זבה/ .20 .30 to give, endow, Ge.‏ ]731[ 
"i21 masc. gift, dowry, Ge. 30. 20. 232] pr. name, see 212] bya,‏ 
"at (gift) pr. name of several men; for which ENT noun masc. pl. constr. from aar dec. la SN‏ 
זבד 3 : ; : once pst comp. 2 Ch. 24. 26, with 2 Ki. 22. 22. at } pr. name Inasc.‏ 
Zep. 2,9 è 1)a.5.19; 6.27. — * Ge. 30.20. 4 Ge. 30, 20. * Le. 15. 19, / Le. 15, 19. «Fe. 10. 1.‏ * 


ni-) 
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ובירה וה 


Eo MM e ——-———— ——— 
(oar) to dwell, Ge. 30. 20. "ian shall dwell with me. 


may .מא‎ TT2l, K. זבה‎ pr. name fem. . Tar 
aaa j i י‎ 5 Wt, 23] masc. dec. 1a.—1. habitation —Il. pr. 
boat 4 pr. name of a man and a tribe; 3 bef. ., זבל‎ name masc. Ju. 9. 28. 
iat noa, iar, poa (habitation) pr. name of a 
a b: E son of Jacob and the tribe descended from him. 
3 na ו‎ to slaughter or kill animals, especially for Ge NM זבולני‎ 
sacrifice. Pi, to pii זבל‎ ^^ noun masc T for 53a) dec. la, also 
Nat masc. with suff. ‘QT dec. 6a (§ 35. rem. 5). RI ; à E & | dec. la, - 
—l. prop. a slaughtering, meton. the flesh of Bab / RE, name; ETC E . . 1 
slaughtered animals, i. e. a repast, banquet.—1l. nat id. with parag. ה‎ y i i זב‎ 
sacrifice; DXI NI} a yearly sacrifice ; M3} poat 5 defect. for par (q. v.) E זבל‎ 
משפהה‎ a family sacrifice.—lll. pr. name of a 2 
Rie dr Midian. זב‎ Chald. to buy, gain, Da. 2.8. 
nah masc. dec. 7c, pl. ninat, altar. Na (bought) pr. name masc. Ezr. 10. 43. 
Mat =} in pause for N2} ($ 35. rem. 2) q. v.; for ‘Pat Ch. Peal part. act. masc., pl. of [Jat] 6625 jar 
} see lett. Y " : 1 "Em nat Kal part. act. f., constr. of 1121 d. 10, fr. 3} m. זוב‎ 
an3} Kal imp. sing. masc. , nat “at masc. the skin of the grape, Nu. 6. 4, so called 
ms =, /^ noun masc. sing. (suf. "nn dec. 6. fromitstransparency. 331 Chald. 331 Samar. 
6 35. rem. 5) also pr. name; for ) see MI? to be pure, from either of which roots it 
«Ma? Kal inf. constr. . . זבת‎ may be derived. 
inat Piel pret. 3 pers. sing. masc. . ; . זבה‎ +} adj. masc. sing. dec. la . . זוד‎ 
nat i^) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b nat y mu Kal pret. 3 pers. sing. fem. . . . 7 
Mat lid. pret. 3 pers. pl. nat - id. pret. 3 pers. pl. masc. 8 . זוד‎ 
זבחגי‎ WI noun masc. sing. dec. 3a, as if from NTT, 
Eu } Piel pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) זב‎ (§ 39. rem. 6) see . זור‎ 
"Anat noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from it id. construct state : o זוד‎ 
= P3] dec. 6. (§ 35. rem. 5) nat D'I} adj. masc., pl. of I} dec. la זוד‎ 
in3] Kal imp. pl. masc. . nat JM noun m. &., suff. 2 pers. s. m. from [17ן‎ (q. ES זוד‎ 
a noun m. pl. constr. from May d. 6. ($3 35.r. 5) nat 
nat id. sing., suff. 1 pers. sing. = . זה זבה‎ il masc.; fem. MN} (for nsi from a masc. 
naj Kal part. act. m., pl. constr. from M3} dec. 7. MAT =וא‎ m a ats nt, once זֹאתָה‎ (with demonstr. i1) 
Dienst "" noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from Je. 26. 6, Kheth.; com. זו‎ & pl. ON, nbs. — 
Mat dec. 6. ($ 35. rem. 5) 5 . Mat I. pron. demonstr. this; when put after the subst. 
"nar o'ì) id., suff. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. T0 nat it usually has the article, as mn הבית‎ this house ; 
זְבְחִיבָם‎ B id., suff. 2 pers. pl. masc. 0 5 nat when put before it without an article, it is usually 
Dna ג‎ id. pL, absolute state; 3 before T . na the predicate of the proposition, הַדָּבָר‎ NY this (is) 
Dm3 Kal part. act. masc., pl. of M3? dec. 7b . nat the thing; NI—N] this—that, the one—the other ; 
"Mona noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from Dp 28 N} one to the other, Is. 6. 3.— With em- 
13] dec. 6. (§ 35. rem. 5) nat phasis, this same, very ; Ju. 5. 5. "2D n] this very 
“03037 id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. h זבת‎ Sinai, comp. Jos. 9. 12; Ps. 48. 15; 104. 25; 
33213] Kal pret. 1 pers. pl. : : 5 זבה‎ also by way of contempt, comp. Ex. 32. 1; 1 Sa. 
mna! 1 id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by 10. 27 ;—with the interrogative pronouns, M} "2 
conv. } (§ 8. rem. 7) a . . nat who is this? DYTI what is this? how um ? 
moat id. pret. 1 pers. sing. : . זה זבח‎ no why don ?—II. rarely for the relative, 
"DEF? 3 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 for } conv. nat e. g. Ps. 104. 8. MID) n] pipi the place which 
"al pr. name masc, Ezr. 10. 28 ; Ne. 3. 20. Keri; thou hast founded.—lll. adv. of place, here; n 
for which ‘Dt Ezr. 2.9; Ne. 7. 14. hence ; mmo n1 hence and thence ; of time, now ; 
NDI pr. name masc. . : : c ECTS D'DyB T} now twice.—lV. with prefixes בָזָה--;‎ 
*1 Ki. 8. 63. 4 Ps. 50. 14. £lSn.15.15. —— *1I0.12, 12, ^ Is. 56. 7. q Ex. 8. 23. t Da. 2.8. £ Pr. 21. 24. * Ex. 18. 11 
^ 1 Ki. 13.2. * Je. 17. 26. i2 Ch. 33.22, — ! Ps. 106.38. o Is. 43. 23. r Rze. 30.19, — *Nu.6.4. » Je. 50. 29. 1 1 Sa. 17. 28. 
* Je. 7.22 / 2 Ki. 5. 17. i Mai. 1.14. = Le. 7. 16, P De. 32. 33. » Ex. 8. 24. xv Le. 19. 6. על‎ Hab. 3. 11. 


זה-זול 


noun masc. sing. זהר‎ 
name of a month nm 
pron. demon. fem. sing. וה‎ 
pron. demon. com. gen. sing. זה‎ 


I. to flow.—ll. to overflow, abound with. —IL. to 
waste away, expire, La. 4. 9. 
זוב‎ masc. dec. la, flux, issue of blood, 80. ~ 
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^ 
o 
2 
Y 


[3] 


in this place, here, comp. No. 111; of time, then 
Est. 2. 13; but MA (Ec. 7. 18), NTA, DNI2 in, 
on, by this, &c., comp. 3;—^]2, DNÍ2 like this, 
such; thus, and so MINTS Ge. 45. 23; MID) n2, 
Dip) MIND thus and thus, so and so לזאת--;‎ 
therefore, Je. 5. 7; but nxi? to this, at this, 
comp. 

Mi q. n] comp. Nos. I, Il. 


nia masc. and apocopated ba com. gen. this. 


זה--זיתן 


זוב noun masc. sing. dec. la‏ זוב 
id. suff. 3 pers. sing. fem. . Sit‏ זובה" .35 .36 on id. Eze.‏ 
זוב n pron. demon. fem. sing. see the preceding. uet id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
זבת 0 "Da3W Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
an ^] masc. dec. 48.--1. gold, after numerals opt is‏ 
to be supplied, J nY ten (shekels) of gold. [mr EH I. to boil, seethe, Ge. 25. 29.—II. £o act insolently,‏ 
על metaph. brightness, or fair weather, Job proudly, wickedly against any one, const. with‏ .11-- 
Bile 989: by. Niph. part. Tl) something sodden, pottage.‏ 
3n "Hi? Chald. Aph. £o act proudly, wickedly, Da. 5.20.‏ 
adj. dec, 1a, proud, haughty.‏ זר זהב 101% id., construct state; 1 before ., for‏ . זהב. 
mm adj. m. overflowing, overwhelming, Ps.124.5.‏ זהב iam id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
mt masc. dec. 3a (as if from i11] § 32. rem. 6)‏ זהב ,,, want 3 id., suff. 1 pers. sing.; 3 before‏ 
A insolence, pride, haughtiness.‏ . .ה gm‏ 
והב . E LS suff. 2 pers. sing. masc.; 3id.‏ 
«pam! ' id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. 3n "my Root not used; Arab. "lt to hide, conceal.‏ 
Mit fem. pl. D'Y. ($ 39. No. 4. rem. 1) corner,‏ 
ו nm Root not used ; Arab. to shine, be bright, beautiful.‏ 
"T Chald. masc. (for nT) dec. la, brightness, pono wes D (comp. dec. 6) garners,‏ 
ל ות .10 ,9 ,6 .5 splendour ; pl. healthy complexion, Da.‏ 
“SUT PT Root not used; Chald. TIT to move, move about ;‏ ו( Y‏ 
second month of the Hebrew year, from the new : 4 :‏ 
hence perhaps fo abound, comp. YW‏ / 
joder Ags, MUS, te Cnr, 37. Dit pr. name of a people on the borders of‏ 
“Vint 3 Chald. Peal part. pass. masc., pl. of pr Palestine, Ge. 14. 5.‏ 
O? wealth of‏ שרי ; masc. abundance, wealth‏ זיז וי RoR . i‏ 
the field, for beasts pasturing there.‏ « | \ 
Dr 1. Pi. to loathe, abhor, Job 33. 20. l NDI (abundance) pr. name of two different men,‏ 
DI? (loathing) pr. name masc. 2 Ch. 11 19. 1 Ch. 4. 373 2 Ch. 11. 20.‏ 
Di pr. name masc. [for OY § 35. rem. 2] ont FT (id.) pr. name masc. 1 Ch. 23. 11; for‏ 
Anon [ Piel pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. which N2'] in ver. ro.‏ 
(he moves, or, motion) pr. name masc.‏ יזיד זהם 6 sing. masc. [for INN)‏ 
J] Gh:27. 3r:‏ 
“Wil. Hiph.—I. to enlighten, to teach. —II. to admonish, TNI fem. dec. 10, door post, on which the‏ 
of thing door moves. i‏ מ[ warn, with the acc. of the pers., and‏ 
from which, or the pers. on whose part, one ro pr. name masc. 1 Ch. 4. 20‏ 
warns.—III. to shine, Da. 12. 3. Niph. to be‏ 
admonished, to receive admonition. (ow to shake, pour out, Is. 46. 6.‏ 
gu Chald. part. pass, admonished, cautioned, na fem. dec. 10 (prop. a removing) constr.‏ 
Ezr. 4. 22. now as a prep. besides, excepi; with suff. now‏ 
besides me, &c. with paragogic Yod, now‏ א masc. brighiness, splendour.‏ ְהַר 
a Ge. 2.12, elKi.20.3,5. + 1.18. & Joh 33, 20. 1 Ki. 6. 1, 37. Ps. 132.12, — "Le. 15. 26. * Le.15.2,3,33. ° Is. 66.3.‏ 
t Joel 4. 5. 4 Ys. 30. 22. f Ear. 4.22. À Eze. 8.2. llo.7.16,& ^! Le. 15.25.‏ 


זה-זיתן 


part. t a stranger, barbarian, enemy ; fem. mt a 
strange woman, a harlot. 
fall off, Is. 1. 4.  Hoph. 
Ps. 69. 9. 

NT fem. (for Nt) loathsomeness, Nu. 11. 20. 

mn masc. dec. 3a, compression of a wound by 
In Ob. 7, 
according to some, a net, from the Aram. W) to 


Niph. to turn, to recede, 
to become estranged, 


bandages, meton. for the wound. itself. 


spread. 
Kal part. act. sing. masc. . זרת‎ 
Kal part. act. sing. masc. . e זרע‎ 


Niph. to be removed, displaced, Ex. 28. 28 ; 39. 21. 


l. to creep, crowl.—11. to fear, Job 32. 6. 
noni only in the pr. name ‘tN JAN stone of the 


CCXXXVII 


m n3 
ym 


nn. 
Dm] 


זלל 
זול 
זלל 


זול 


זול 


זול 
זול 


6’) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 
id. fem. sing. 


id. masc. pl., absolute state 


prop. noun fem., constr. of ולה]‎ 4 dec. 10, 
only as a prep. 
id., suff. 3 pers. sing. fem. 


id. with paragogic `", or suff. 1 pers. sing. 


pu. suff. 2 pers. sing. masc. 


Hoph. to be fed, fattened, Je. 5. 8. 

DT Chald. Ithpe., or Ittaph. (§ 47. rem. 10) to 
be nourished, fed, Da. 4. 9. 

nnm masc. food, meat. 

DT Chald. masc. id. Da. 4. 9, 18. 


זולל--זיתן 


«oot 
«neat 
«abet 


«no 


sanan 
no 
We 
men 


n. 


a fem. of the following, dec. 10 . nar serpent, as would appear from this etymology, but 
£013W Kal part. act. sing. masc. dec. 9a זנה‎ see JAN 
h a'i . . . . 2 . . * A M 
j nam NU pers: sem [for b. $10.r.5] ונה‎ «ont Kal part. act. pl. c. masc. from bni] dec. 7b זחל‎ 
זונותי‎ Kal part. act. fem., pl. of JIT (q. v.) nat m , 
: : "pont id. pret. 1 pers. sing. . bnt 
ral? Y Chald. . sing., suff. 3 . sing. 
[ 931] I. to move, move oneself, Est. 5. g.—II. to be i i ae bre 
: ‘ ; masc. from [1] dec.l . : זהה‎ 
agitated, to shake, Ec. 12. 3. Pilp. (§ 6. rem. 4) : , 1 
. Y? *" Chald. id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. nn 
to agitate, ver, Hab. 2. 7. זוי‎ À Ch 1d. id. pl. suff. 1 : זהה‎ 
.id. pl, suff. 1 pers. sing. . 0 
YIT Ch. to be moved, to tremble. ו‎ : P P - 3 
של‎ — tj? ) Chald. id. sing., suff. 1 pers. sing. nnt 
NYIT & transp. NIY I fem.—1. agitation, disquiet. J =a ; 
ae va VP 1 id. pl. suff. 2 pers. sing. masc. זהה‎ 
—1l. terror, Is. 28. 19. tu : à n 
NYI (unquiet) pr. name of a man. UPS o מ א‎ i 
3 s Nt ^ pr. name, masc. nt 
V"? (motion) pr. name masc. 1 Ch. 5. t mcs 
r nti | pr. name, masc. זוז‎ 
k TE ir 2) e 
np noun fem. sing. זוע‎ SM pr. name, masc., see NY : ה‎ 
VW )pr.name, masc. . זוע‎ 
gii Root not used; prob. i. q. זוב‎ to flow. זיף‎ "| pr. name of a place זוף‎ 
DB! fem. pitch. — MD} ^id. with loc. : e 
ף'f‎ (flux) pr. name—I. of a town and desert snip noun fem. pl. [for Nip, nip] " . תק‎ 
in the tribe of Judah. Gent. noun '®'f.—II. of yn’ masc. dec. 6 h.—lL. olive-tree ; ry YT oil-olive ; 
T 
a man, 1 Ch. 4. 16. n ja py olive-oil; הַנִּיתִים‎ WI Mount of Olives, 
זנקף!‎ ) Kal part. act. sing. masc. o זקף‎ near Jerusalem.—l1l. olive, the fruit; NYO YY an 
olive-tree. The etymology is not defined. 
7 [mny] I. to press, to press or squeeze out.—II. intrans. to mt (Eng. Oliver) pr. name masc. 1 Ch. 7. 10 
3 be pressed out, Is. 1. 6, 391 (§ 21. rem. 2), which OD? (id.) pr. name masc. 1 Ch. 23. 8; 26. 22. 
others take as Pu. of NII to be sprinkled upon. ny id., construct state 5 Ent 
*DU'D id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. n" 
II. | זור‎ pret. pl. YW, and At (Ps. 58. 4. § 21. rem. 2). — D2'D't | id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. n'r 
I. to be loathsome (Arab. NT to loathe) Job 19. 17, D'D' ^) id. pl, absolute state זית‎ 
my breath is loathsome (others, estranged, see the ent oe ae à ud 
following) to my wife.—ll. (cogn. MD) to turn "nt 1 ה‎ 
aside, depart, hence to be strange, a stranger; ן זִיתָן‎ pr. name masc. זית‎ 
* De. 21. 90, 4 Pr. 28. 7. g Ps. 73.27. * Ts. 28. 19. ^ De. 82.91, ? Da. 5.6. 1 Da. 4. 33. » Ju. 15/5. ? De, 24. 20. 
t Pr. 23. 21. , Ala. A Ere 16.54, ל‎ o Job 32,6. 7 * Da, 5. 10. *De.8.8 etc. + 28, 40. 
e La. 1. 11. f לי 2.10 הפו‎ * Ec. 1. 5. acra, » Da, 7. 28, = s. 50. 11, a Ne. 5.11. 


pm CCXXXVIII SISSE re 


ql lu RR . זכך‎ of a cotemporary with Isaiah, Is. 8. 2.—V. of a 
qed / D ae " i prophet under Uzziah, 2 Ch. 26. 5;—also of 
several other men. 
[737] to be pure, in a moral sense. Pi. to cleanse, MIDIS fem. dec. 10, a memorial-offering. 
purify. Hithp. M347 ($ 12. rem. 3) to cleanse "21 noun masc. sing. dec. 4a; or (Ps. 9. 13) in 
H oneself, Is. 1. 16. - pause for 2} q. v. . : o a 
121 Chald. fem. purity, innocence, Da. 6. 23. "BI { pr. name masc. for ID} (§ 35. rem. 2); 
mI adj. sing. fem. of ql . . : . זכך‎ for 906 ₪ [| — . : à : זפ‎ 
^33] Chald. noun fem. sing. . . . . זכה‎ "at Kal inf. absolute, used also as an imp. esr 
331 Kal pret. 3 pers. pl. . . . T! "Bl noun masc. sing. dec. 6b 4 0 o BN 
*D'232]. 3 noun fem. sing. ; 3 before ) ) s o JE "2] 6'1) Kal imp. sing. masc. (§ 8. rem. 18) ; 
Wat Kal inf. absolute, used also as an imp. . זכר‎ “p } 3 bef. | 1 2 k 1 } mt 
mio] id. part. pass. sing. masc. c . » WP ^nt id. pret. 3 ב‎ sing. fem. a P זבה‎ 
Mt "^ pr. name masc... é : 2 זבר‎ NDI id. imp. sing. m. with parag. ה‎ (§ 8. r. 11) זכר‎ 
זכוה:‎ id. imp. sing. masc. : é c 5 mbi PI V) id. pret. 3 pers. pl. ‘ a , זכר‎ 
זְכוּרהּ/‎ noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. kD} - 
E [MAN] dec. 3a i זכר . ו‎ 93} | id. imp. pl. masc. (8 8. rem. 11). o Bl 
THI? id. suff. 2 pers. sing. masc. — . : . זכר‎ Yu noun masc. $., suff. 3 p. s. m. from A] d. 6b זכר‎ 
‘I pr. name masc. for *3] o . . זכך‎ M» U noun masc. sing. dec. 3c 4 : sn 
'D'2] Piel. pret. 1 pers. sing. "A o Ñ] ia, constr. state. .  .  . BI 
"331131 id., suff. 2 pers. sing. fem. 0 0 s עבר‎ 
a] to be clean, clear, pure, physically and morally. 3} ^ pr. name masc. . i 0 : זכר‎ 
Hiph. to cleanse, Job 9. 30. “DT noun masc. sing., suff. 1 p. s. from "»1d.6b יכר‎ 
qt masc. i121 fem. adj. clean, pure, physically n" גי‎ 
₪ of things; morally of the heart, innocent, upright. wy I jJ pr. name masc. Al ME j i 
T1212] fem. glass or crystal, Job 28. 17. equ P')) noun masc.sing., suff. 2 pers.sing. masc. 
‘DI (innocent) pr. name of a man. 1221 j from 9} dec. 65 . 4 \ זכר‎ 


ופה . : . "lid. suff. 3 pers. pl. masc.‏ זְכָרֶם 

nni to remember, recollect, call to mind. — Niph.—1. to «31 defect. for 113] (q. v.) 9 : s 3e 
be remembered, recollected, called to mind, with the 5192] Kal pret. 1 pers. pl. o 0 2 "ES 

acc., rarely , 3.—I. (from 9?) to be born a “AJDT id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. זכר‎ 


male, Ex. 34.19. Hiph.—lI. to bring to remem- PH id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. . זכר‎ 

brance.—Il. to mention, make mention of.—IIL. to DDI n. m. pl, suff. 2 p. pl. m. from inar d.3c זרר‎ 

offer a memorial-offering, Is. 66. 3.—IV. to record, nos! | Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted 

"3115 a recorder. \ by | conv. ($ 8. rem. 7( . o ברו‎ 
שר‎ masc. dec. 4a, male, spoken of men and of זכרת?‎ . P 

"4 mt 2 id. pret. 2 pers. sing. fem. ($8. rem. 7) “3f 
זכר ,זכר‎ m. dec. 6c.—1. remembrance, memory. "ns ‘ . 

E הי‎ "not pu pret. 1 pers. sing. ($ 8. rem. 7) NES 
TD] m. d.3a, male, spoken of men and animals. רתי‎ | id. id.; acc. shifted by conv. | . : n 
Wat (mindful) pr. name of several men. ANI id. pret. 2 pers. sing. fem., Kh. 1521, K. nost 
D? (renowned) pr. name of several men. | ($8. rem. 5) . : : : . גר‎ 
n", imma (whom the Lord remembers) pr. HTT? id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . . זכר‎ 

name—I. of a king of Israel, son of Jeroboam.— זְכַרְתָם*‎ id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. זכר‎ 


II. of the well-known prophet Zechariah son of DMI} 3 id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for | conv. זכר‎ 


Berachia, comp. Zec. 1. 1, 7.—III. of a prophet ont 3) id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. - 
son of Jehoiada, comp. 2 Ch. 24. 20 sq.— IV. MA sing. ; 3 bef. 6) 
= Pr. 21. 8. + 132, 1. ג‎ 1. 7,9. 1 Ne.2. 20. + Ps.135.18. —— * Est. 9.28, u Ps, 115, 12. s Eze.10.601. * 6 
+ Da. 6.23. J De. 20. 13. ! Eze. 6. 9. mIs. 57, 8. P Ps. 102.13. — » Ex, 28,12, * Job 13, 15. a Eze. 10. 22, 43. 4 2 
7 / g Ec. 12. 1. * Ne. 4. 8, * Ex. 8. 15, 1 Ps. 6. 6. t Nu. 1H. 5. ור .17.10 ע‎ + Gerd: M 
s. 103, 14. 


זך--זמרה 


Pu. to be appointed, fixed, determined, 

Ch. Pa. to appoint, detcrmine, Da. 2. ( Kheth.,‏ זמ 
which according to Keri is Hithp. [127111 to agree‏ 
together. *‏ 

1121 masc. dec. 8a, time, especially a stated, ap- 
pointed time, 

jp] (Da.2.16), elsewhere {12} Ch. dec.3 a.— 
I. time, appointed time. — II. nnon PSY» three 
times, Da. 6. 11. 


Heb. & Ch. noun masc. s., (suff. DJD!') d.8a [It 
Ch. noun masc. sing. dec. 3b 0 o זמן‎ 
"^| Ch. id., emph. state . זמן‎ 
| Ch. id. pl, emph. state : זמן‎ 
"^| Ch. id. pl., absolute state . . . jor 


to cul, prune, Le. 25. 3, 4. Niph. to be pruned, 
Is. 5. 6. Pi. (prop. £o divide, with reference to 
rhythmical numbers, hence) £o sing hymns, praises, 
with 2 or the acc. of the person celebrated, with 
4 of the instrument for accompaniment. 

‘Wot Ch. dec. la, song, music, Da. 3. 5, 7, 10, 15. 

“Wat Ch. dec. la, singer, Ezr. 7. 24. 

masc. a species of gazelle, De. 14. 5.‏ זמר 

Wot fem. (no pl) sung, praise, music; Ge. 
43.11 PINT NV] the song of the land, i. e. the 
most celebrated produce; others, fruit cut off. 

(pruner, or singer) pr. names of several‏ זמר‘ 
men, especially —I. ofa king of Israel, comp. 1 Ki.‏ 
seq.—1I. of a chief of the tribe of Simeon,‏ ,9 .16 
Nu. 25. 14.‏ 

Tt (id.) pr. name of a son of Abraham by 
Kcturah, and of a tribe descended from him 

NIVI fem. i.q. MVI? song, praise. 

mo fem. dec. 10, branch, bough. 

masc. pruning-time, Ca. 2. 12.‏ זכיר 

WD} masc. song, praise, pl. nio 

mot (song) pr. name masc. 1 Ch. 7.8. 

masc. song, hymn, psalin.‏ מזְמוֹר 


DVN fem. only pl. minana (dec. 13) snuffers; 


COXXXIX 


IPI. 


or 
at 
מכ‎ 
נא‎ 
"aor 


Det) 


Root not used; Arab. דלת‎ to draw out ; 
pep Aph. to bring up. 
Yom masc. fork, 1 Sa. 2. 13, 14. 
nat fem. dec. 11 a, id. 


CERE 7 


Aram. 


noun fem. sing. 


prop. i. q. Gat to shake or pour out (Arab. זלזל‎ to 
shake), whence part. oo Se squanderer, prodigal. 
— IL. vile, debased. Niph. to be shaken, to quake. 
Hiph. to debase, La. 1. 85 

nij fem. Ps. 12. 9, vileness, baseness; others, 
irembling, terror. 

Dto masc. pl. twigs, branches of the vine, 1s. 
18. 5, comp. D'Pnon R. on 
fem. dec. 11a, violent heat, spoken of a poi- 

sonous wind called Samoom, of famine, of 
Comp. =? 
constr. state 


anger. 

id. pl, 

id., pl. absolute for ^t 

(a dropping דְּלף= זְלף‎ to drop, trickle down) 
pr. name of the hand-maid of Leah. 


noun fem. sing. dec. 10, also pr. name masc. DOT 
noun fem. sing. dcc. 10. זמר‎ 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. : זמם‎ 
noun fem., pl. of MDT dec. 10. . o eh 


: : 0 זמם‎ 
pr. name of a race of giants, De. 2. 20. 


id. with suff. 1 pers. pl. 


noun masc. sing. dec. 1a, pl. niv 6 . זמר‎ 


pr. name masc. o : 0 0 זמר‎ 


pret. 01, ‘nist ($ 18. rem. 13) ; fut. pl. 35‏ וכ 


(rem. 15) to devise, purpose, intend, think, especially 
to intend evil, with 2 against any one. 

D»! masc. dec. 4a, device, project, Ps. 140. 9. 

np] fem. dec. 10.— 1. device, plan, purpose, for 
evil.—Il. wickedness, sin, especially with reference 
to unchastity.— III. pr. name of a man. 

MIP fem. dec. 10.— I. device, machination, con- 


trivance, in a bad sense.— IIL. thought, consideration, 


זלג--זמרה 


ולג 


ambr 
is 


(vo 


TT 


^nbyet 


«nipyot 
לעפוי‎ 
nget 


nt 
זְמוֹדָה‎ 
sma 
enyat 
AN 
n'ont 
or 
nt 


D»! 


discretion, in a good sense. N others, psalieries. 
“Dp Kal pret. 3 pers. sing. m. for DO] ($8. r. 7) זמם‎ HVI fem. dec. 11b, pruning-instruments. 
‘ont id. part. act. sing. masc. oc 0 0 זמם‎ nm) J noun masc. sing. [for “Wot § 35. rem. 2] ; 
"n! id. pret. 3 pers. sing. fem. : 0 . ופ‎ for } see lett. 1 6 . ST 
bm? id. pret. 3 pers. pl. [for ipo] § 8. rem. 7] [מרא? זמם‎ Ch. noun masc, emph. of pen dec. 1a זמר‎ 
זְמָמוֹי‎ noun m. s., suff. 3 p.s. m., from [Dh] d.4a זמם‎ Nt Piel inf. with fem. term. ($ 10. rem. 2) . זמר‎ 
‘DDI? Kal pret. 1 pers. sing. . . c זמם‎ 5135] noun fem. sing. dec. 10. . 0 - DA 
. 12.9. 4 6 g Is. 52.7. + 2.17. = Ps. 31. 14. + 7.12. t Da. 7. 25. y Da. 8, 5, 7, * 112, .. 
+ Ps. 119.53 e Nu. 13.23, 4 Job 17. 11. ! Pa. 37. 12. * Ps. 140. 9. r Da. 7. 22. » Da. 6. IL 10, 15. 
. 5. 10. / Pr. 30. 32, ! I2. 25. 5. " Pr. 31. 16. PZec.8.14,15, יי‎ 2.21, * De. 14. 5. 


זמרו--זעם CCXL‏ זמרן--וקני 
שה < mI = N — 8 mar ‘| pr. nane cf a man and a place‏ 
זנה  j Pn ee ESP. 38. renee WM noun masc. pl. constr. from []32]] dec. la‏ זמר 
זנה em)? id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ זמר nie noun masc. with pl. f. term. from YH} d. 1a‏ 
זנה y3} id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ זמר : 4 “WOT "| gr. name masc. s‏ 
D'333t id. pL, absolute state nit‏ זמר Ch. noun masc. pl. emph. from Wt d.1a‏ ריאי 
זנה «n'y» 1 noun fem. with pl. masc. term. & suff. DW)! noun fem. sing. dec. la‏ 
(q. v.) n‏ זונות nt defect. for‏ זמר . d. 10; J bef...)‏ זְמוֹרָה pers. pl. m. fr.‏ 3 
‘APT noun f. s, suff. 3 pers. s. f. fr. Nil] d.la mr‏ זמר : : : WOT pr. name masc.‏ 
nae | noun fem. sing. E : i > WE "Dant id. pl. [Da], suff. 2 pers. pl. masc. nt‏ 
זנה J id. sing, suff. 2 pers. sing. fem.‏ זמר snot Y noun fem. sing., constr. of NV (no pl)‏ 
Pon! id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. na‏ זמר - d.10; 4 bef.‏ זְמוֹרָה n. f.s., constr. of‏ 3 זמרֶת* 
שך ATW} defect. for RID] (q. v.) ; mer‏ 
nar I. prop. to be stinking, illsavoured, hence io be‏ זמם .10 nid} noun fem. sing., constr. of M9} dec.‏ 
abominable, Ho. 8. 5.—II. meton. to reject as‏ זמם : 0 nist Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
amiar Piel inf. [Mit § 18. rem. 3] suff. 1 p. sing. Db abominable, with j'2 to thrust away, cast off. Hiph.‏ 
to stink, Is. 19. 6.—II. to reject, cast off.‏ .1— זמם .10 Whit | noun f. s., suff. 2 p. s. f. from mÐ} d.‏ 
Mit (marshy place) pr. name of a place in the‏ זמם )5 ‘nm id. with suff. 3 pers. pl. fem. (§ 3. rem.‏ 
a for it masc., pl. Dt (836. r. 5) sort, kind, tribe of Judah.‏ 
ונח }3 © manner; |[ EL. wD of all kinds. n pr. name of a place for‏ 
זגה . : Ch. masc. id. only pl. constr. ‘Jf Da. 3. 5, 7, NJ] Kal pret. 2 pers. P masc.‏ זן 
Io, 15. OAMI} id. pret. 1 pers. sing. suff. 3 pers. pl. mase. MJ?‏ 
DAAN id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. MJ‏ 
masc. dec. 4, pl. nin, constr. rat, tail of | SMM id. id. with suff. 1 pers. sing. ($2. rem. 1) TT‏ ו וב" 
an animal. Pi. fo cut off or smite the rear of an e3} Ch. noun masc. pl. constr., fr. jt (q. v.)‏ 
army. so ì noun masc., pl. of jf q. v.; 4 bef., )‏ 
nt Kal part. act. m., pl. of JÌ 66.9% — . — n»‏ זנב “i231 id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
זנה D à Diu . pers ₪ mase:‏ זגב )1 niat id. pl., constr. state (§ 33. rem.‏ 
ה i pecs‏ לוו רת וגב »Dna33! ) Piel pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
ap not used; Syr. to cast, dart forth.—Pi. to leap‏ זנק en‏ א ה - x me‏ ן זנה: 
fT o: : ₪ ‘ spring forth, De. 23. 22.‏ 1 
also to commit cn whoredom or idolatry; pr masc. (for p3} $37. No. 3b) only pl. DP],‏ 
const. with acc. 2, ^W, “OS of the person with p 9 "e‏ 
whom, with }!?, "Xm, nan, nnn, oye E mp? fem. (for Mp? comp. § 18. rem. 12 note)‏ 
the person against whom, it is committed. Part. TOI ni ---- fiery dart‏ 
מ fem. NIY harlot. Pu. 133 pass. Eze. 16. 34. so‏ 
Kal pret. 9 pena 4‏ / זה Hiph.—lI. fo cause to commit whoredom.—Il. in-‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. .- = NA‏ זעי מ טי trans.‏ 
IDY? Kal part. pass. masc., constr. of (oy) d.3a DY?‏ 
זעם \ , \ > ו עוּמה" Pla] masc. dee. ₪ only pl. Dil] whoredom;‏ 
זוע pr. name masc.‏ } זעון frequently applied to idolatry.‏ 
זער iJ] fem. dec. la, whoredom, only trop. of Ur noun masc. sing.‏ 
זער idolatry. “ayy Ch. adj. fem. from VY? masc.‏ 
Niji fem. dec. 1b, the same. i‏ 
3v! i.q. YT, only Niph. fo be extinguished, extinct.‏ זנה "Mr Kal inf. absolute‏ 
not fem. of the following, dec. 10. nt Job 17. 1; Professor Lee, fo be swift.‏ 
nt Kal part. act. sing. masc. dec. 9a 121‏ 
Dy! E fut, pyr, & DUP! Pr. 24. 24 ($8. r. 13).—1. 6‏ זנה id. pret. 3 pers. pl.‏ |« ]33* 
Ps. 98. t e Is. 17. 10. i Eze. 23.29. «Job 40.17. 7 Ho. 1.2. * Ho. 2.4. è Eze. 43. 9. /2Ch.16.14, — *Est.5.9.‏ « 
"MORE‏ שש | Veiis dreams‏ לצאו פאס הארתו "MESS | QEON‏ 
An. 5. 93. à Ps. 17. 3. v ju. 15. 4. ¢ De. 31. 16. «Ex.34.15,16. « Nu. 14. 33. < Da.3.5,7,10,15. f i 16.38.17 «Da.7.8‏ 


זמרו--זקני 


{for "oy noun masc. sing. suff. 2 pers. 

sing. masc. fr. [PUI] dec. 6d זעק‎ 
noun f. s., constr. of py} d. 11c (842. r. 1) זעק‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. E a : זעק‎ 


°’) noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. fr. 


CCXLI 


"OBI 


npyt 


* Tio yt 
Dnpyt 


be angry, indignant, with acc., על‎ —lIl. to be in- 
solent, Ps. 7. 12, pi-552 Dy} ES and God 
Niph. to be 
made angry, sullen, Pr.25.23.—III. part. pl. cursed. 

DYI masc. dec. 6d, with suff. "yt, TOV =. 


(judges) the insolent continually. 


: זעם--זקני 


anger, indignation.—11. insolence, 110. 16. MPYT dec. 116 (§ 42. rem. 1) זעק‎ 
DY? noun masc. sing. dec. 6d (§35. r. 2); rony? 1 Kal pret. 2 pers. pl. masc. 4 for ו‎ conv. זעק‎ 
זעם‎ a] for } see lett. ! j - 
זעםי‎ Kal part. act. sing. masc. 0 , זעב‎ Wr Root not used; i.q. VY to be little. 
‘mpy id. imp. sing. m. with parag. ,ה‎ [for מה‎ l TYI masc. a little. 

§ 16. rem. 9] זעם‎ TY? Ch. small, little, Da. 7.8. 
Yoyt noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. "WT masc. littleness, smallness, of time and 

from DY? dec. 6d [for זעמו‎ $35. rem. 5[ Dy number; wr מָעַט‎ little of smallness, i.e. very 
MOV id. suff. 1 pers. sing. [for OYI v. id.] זעם‎ little; “YP VAIN very few men. Others take 

«soy OT / ה‎ T this word as an adverb. 

"ovt } id., suff. 2 pers. sing. masc. (v. id. y D'S} gent. noun, pl. of זי‎ fr. 9Y) 2 

AHYI Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($8. rem. 5) . DY? nt pr. name of a city in the north of Palestine 

s [M] with loc. ,ה‎ Nu. 34.9. 
Lu I. to be angry, enraged.—ll. to be sullen, sad, ?D'Pt noun masc., pl. of [X for E dec, 8b ($36. 
gloomy. Hence the two following— No. 3b) זנק‎ 
QVt ) masc. adj. angry, indignant. זְקיבָינג'‎ adj. pl. masc., suff. 1 pers. pl. f fr. jp] dece. 5a  jpt 
yt masc. dec. 6d (with suff. זעפו‎ § 35. rem. 5). DI 3 Ch. Peal part. pass. sing. masc.; 4 bef. G) זקף‎ 
-—1l. anger, rage—II. metaph. raging of 
$ the sea, Jon. 1. 15. \ jp com. dec. 4a.—1. beard.—Il. the chin. 

DBY] Kal part. act. masc, pl of [AYI] dec.7b Apt jp.] to be or grew old. Hiph. to grow old, 

be old. 

[pyr] fut. PYM, imp. PY}, inf. PY, to cry, call out, jit masc. dec. 5a, adj. old, aged, hence as a 
especially from pain, for help, with ON, 2 of the subst. an old, aged man; DJD? elders, chiefs 
person implored; with 5, על‎ of the cause of suf- of tribes, families or cities; fern. niapt old, old 
fering. Niph. fo be called together; hence, to comen. 
come together, to assemble, Hiph.—I. to cry out, 1o masc. old age, Ge. 48. 10. 

Job 35. 9.—1I. to proclaim.—III. to call together, map? fem. constr. napt (no pl.) old age. 
to assemble. Dyp? masc. pl. dec. la, old age; "T'|3 son of 
py] Ch. ($47. rem. 6) to cry out, Da. 6. 21. old age, i. e. born when the father was old. 
Py masc. dec. 6d, ery, eutery, Is. 30. 19. jp} ^) Kal pret. 3 pers. sing. masc. or adj. sing. 
Tjj! fem. dec. lle, constr. npyt (comp. $ 42. masc. dec. 5& . ipt 
rem. 1) cry, outcry, especially from pain, for help. IP] constr. of {Pt (Ps. 133.2) or ie (Ge. 24. » זקן‎ 
Jpyt Kal imp. sing. masc. זעק‎ "opt Kal pret. 3 pers. sing. fem. זקן‎ 
spy Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. 4 41. r. 9 זעק‎ nopt noun fem. sing. (no pl.) : à . ו‎ 
^npyt [ Kal pret. 3 pers. s. f. [for npyt $8.r.7] זְקָנוֹ זעק‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. fr. 
TRY 4 noun fem. s. 6.116 ($42.r.1); 1 bef. ,, pyr jp] dec. 4a זקן‎ 
RY? ^" Kal pret. 3 pers. pl. זעק‎ "Dir adj. f., pl. of mop] fr. ₪ masc.; eu א‎ ₪ 
ApyY ) id. imp. pl. masc. pyt Jp 3 id. pl.‘masc., suff. 1 pers. pl. fr. jp] dec. 
PI id. imp. sing. fem. pyt 5a; 4 id. זקן‎ 
שק‎ ) Kal imp. sing. fem., or pl. masc., Kh. T 79} 3 noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from 
K. 3T in pause for (Yt or pY? (comp. lif dec. 4a; 3 id. , . זקן‎ 
$ 8. rem. 12) זעק‎ MT "| adj. pl. constr. masc. fr. jp dec. 58 . זקן‎ 

= Ps. 78. 49. 4Ps.102.11. — £Da.6,21. k Is. M. 31. "Ts. 80, 19, * Est. 9.81. 0 ——— m 

5 Ps, 7. 12. e Zec. 1. 12. 4992.13.19. — ! Je. 48.90. * Ps, 142, 6. ? 1 Sa. 8. 18, r Jos. 9. 11. t Pr. 23. 22. » La. 1. 19. 

> Nu. 29,7. 4 Eze. 21.17. Je. 50. 46. “¥zr. 9. 9. 
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זקניה--זרה 


CCXLII‏ וקניה-זרעיו 


ijt id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. : זקן‎ Pr. 1. 17; others, to be besprinkled, and so in 
* YODI ^| id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. G) זקן‎ Is. 1. 6.—II. to be scattered, Job 18. 15; here also, 

Pap] id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. זקן‎ according to some, 377 Ps. 58. 4, comp. AT. 

na] fem. a span, a measure.‏ זקן . E id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ זְקְגֵיבָם 

DP? ^ id. pl, abs. state; 4 bef. ., & זקן‎ MUD masc. winnowing fan. 
זְקָנִים‎ noun masc., pl. dec. la 5 SP DM masc. prop. scatterer, only pl. o" 
lap] noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. (dec. 9) Job 37.9, poet. for the north winds; so 

[for 33pT] from jp] dec.da . . זקן‎ according to Kimchi. Others take it as the name 
D23p] id. suff. 2 pers. pl. masc. . זקן‎ of a constellation, comp. l2. 

Dap] id., suff. 3 pers. pl. masc. . זקן‎ it Kal pret. 3 pers. sing. fem. s ר‎ 
453p! Kal pret. 2 pers. sing. masc. . . זקן‎ nat id. part. act. fem. dec. 10, from זר‎ masc. זור‎ 
*nàp! noun fem. sing., constr. of 2pt (no pl.) ipt "imt Kal imp. sing. masc. nmm 

MIP? Kal pret. 2 pers. sing. masc. (8 8. rem. 5) זקן‎ en Kal part. act. masc.; Is. 30. 24, according to 
aap] n.fem.s., suff.3 pers.s.fem. from MJP} (no pl.) — זקן‎ some Pu. part. [for MÝ § 10. rem. 6[ — nf 
MMPI id. suff. 3 pers. sing. masc. . . - ae in] Kal pret. 3 pers. pl. / זור ג‎ 
*nopt Kal pret. 1 pers. sing. : : . זקן‎ P39} Piel pret. 3 pers. pl. : זרה‎ 
sni Kal pret. 3 pers. pl. $ 21. rem. 2, (less likely 
[51] to set upright, erect, raise up. to be taken as Pu. of R. זור (זרה‎ 
A pr Ch. to lift up, hang up, a criminal, Ezr.6.11. rH } Piel pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. fem. זרה‎ 
imp} Kal part. act. sing. masc. . . T Pp yyy noun masc. sings dec. 1b [for YI] ו זרע‎ 
yi ^ noun com. sing. dec. la; 1 bef.) זרע‎ 
` : : 1^ masc. זר‎ 
[pa] l. to ה‎ out, J Ae 27.—II. to fuse, Pagi 0 pel. > ps - pi. i mu. 5 
—Ill. in os deriv. i. q. a pl to join, bind nii tet A re Me oa le זרע‎ 
e together. Pi. ppt to refine, purify gold, Mal. 3. 3. 
Pu. to be refined, spoken of wine, metals. y ld sings. 1 Pedal ; À |. 
/ : . “MPT noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. from YIN (q. 3 זרע‎ 
pt masc. only pl. BP? bonds, fetters, chains. e 
: iV] ^] noun com. sing., suff. 2 pers. sing. masc.) 
PRS masc. only pl. D'PIN id. yt } from iN} dec. La; 3 0600 -f De 
זק‎ ) Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) pp? by 3 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 before G) זרע‎ 
"y see the Root á s 0 . ai! »pyt id. pl., suff. 1 pers. sing. [for ny) : זרע‎ 
"^| Kal part. act. sing. masc. dec. la ס‎ om «git id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. , . זרע‎ 
Jr noun mase, sing. 600 1 — . i i qn זרועתיו‎ id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. . : זרע‎ 
oD Nyy id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . yr 
ad Kal not used; Syr. to compress, hence Pu. to be- זרועתם:‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. זרע‎ 
come straitened, narrow, Job 6.17. Others, to "nim Kal part. act. fem., pl. of Qf d. 10, from E m. ^M 
become warm, 3-523, HW, HIP. «er noun masc. sing. : . זרף‎ 
רְבּבָל‎ "^ (for bags scattered in Babylon; or «MP noun masc. sing. . . : זור‎ 
baa YIT sown (i. e. begotten) in Babylon) 
pr. name of a leader of the first colony of frr ^ fut. nw, inf. nhi fo rise, as the sun, light, 
Jes Ress aon שר‎ ten cuu * glory, leprosy, and in the deriv. also of plants. 
ו‎ e mI] masc. with suff. rot (8 35. rem. 5( .--1. a 
Vl) pr. name of a valley and of a stream in rising, Is. 60. 3.—1I. pr. name of a son of Judah 
"WM j the land of Moab, Chald. TQ] to prune by Tamar, and of others. Patronym. ‘QT. 
PET (whom the Lord brings to light) pr. name 
Ca] I. to spread, scatter, disperse.—lIl. to winnow. —I. of a man, called also mmm, comp. 1 5.32. 
Niph. to be scattered. Pi. IYY.—1. to scatter, with 7. 3.--11. Ezr. 8. 4. 
lA disperse.—II. to sift, discern. Pu.—l. to be spread, nas masc. dec. 2b.—I. a native tree, growing 
eee eee iite CM ₪ ה ישש קה‎ 
41Sa. 8. 5. 4 1 Ki. 15. 23. = Job 19. 17. ate 11:37. : 


זקניה--זרעיו 


Na. 1. 14; of a woman conceiving, Nu. 5.28. Pu. 
to be sown, 18. 40.24. Hiph.—I. to bear, yield 
seed, as a plant, Ge. 1. 11, 12.--11. to conceive, of 
a woman, Le. 12. 2. 

VI] masc. dec. 6a (once constr. YI $35. r. 5, 7) 
—I. seed.—II. seedtime.—lII. issue, progeny. 

V! Ch. seed, Da. 2. 43. 

yn com. dec. la, pl. ,--ים‎ Di.—l. arm —IL. 
foreleg, of an animal.—III. strength, power, might. 


CCXLIII 


זרח--זרעיו 


in its own soil, Ps. 37. 35---11. a native, one born 
in the country. . 
TUS patronym, Ezrahite, a descendant of MUN. 
non 1 Ch. 27.8, with the art., for "rms. 
MAW. (whom the Lord brings to light) pr. 
name m.—I. 1 Ch. 7. 3, see זֶרְַהָיָה‎ .--11. 2 
NATH masc. dec. 2b, the east, prop. the sun- 
rising; also adv. eastward. With local ,ה‎ nm 
towards the east, eastward. 


Kal pret. 3 pers. sing. m. for Mt (8 8. rem. 7) rt YIN masc. (for YAI) dec. 1b, a sowing, what is 
3 pr. name masc. ($ 35. rem. 2) ; i ל‎ sown, as garden herbs. 
A } see lett. Y ; à YU m.only pl. DY} legumes, vegetables, Da.1.12. 
4 Lg > pers wine ens i - Wat masc. only pl. Dy (dec. 3c) id. Da. 1.16. 
^| pr. name masc. ; 3 before % 2 זרה‎ i 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from HYY ded yn digan, 
DUE Noa 35. remw5) . . . זרת‎ Seu, Dayan (God planteth) pr. name—lI. of 
Kal part. masc. pl, suff. 2 pers. sing. fem. a city in the tribe of Issachar, comp. Jos. 19. 18 ; 
[for rat] from ]ר‎ dec. 1a זור‎ afterwards the residence of king Ahab and his 
e' id. pL, absolute state זור‎ successors; ^ DY the valley Jezreel near the city. 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. : זרה‎ Gent. noun wp; fem. PRY, ney — 
) id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. Il. of a city in the tribe of Judah, Jos. 15. 56; 
! (comp. 5 8. rem. 7) זרה‎ I Sa. 29. 1.--111. pr. name of several men. 
ו‎ id. id., suff. 2 pers. sing. masc. זרה‎ DTD masc. dec. 2b, things sown, crop, 18.19.7 
} id. id., suff. 3 pers. pl. masc. 5 mh WII in pause for YY (q. v. $ 35. rem. 2) yn 
id. pret. 2 pers. sing. masc. with suff. 1 pers. pl. NT “yt Kal part. pass. sing. masc, [for YAN] . זרע‎ 
ו‎ yj! ^, ") n. m. s, suff WH, dec. 68 ($ 35.1.5) yt 
to flow, pour, hence with an acc. to overwhelm, «ya Kal imp. sing. masc. 3 E . הע‎ 
Ps.90.5. Po. to pour down, Ps. 77. 18. yo defect. for yn (q. v.) . זרע‎ 
DI} masc. a violent shower, storm; T3 aw “yt s’) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b זרע‎ 
shower of hail; קיר‎ DQ] a shower (prostrating) walls. AY noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. fem. from 
MOW fem. constr. ND] (no pl.) effusion, emis- YU dec. 6a (8 35. rem. 5) " yn 
sion, Eze. 23. 20. ^M Kal pret. 3 pers. pl. : 6 . Ym 
noun masc. sing. (§ 35. rern. 2); for Yor ^» noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
a J see lett. Y . 0 8 \ ay MN from Yt dec. 6a (§ 35. rem. 5) , זרע‎ 
R) Piel pret. 3 pers. s. m. [T3], suff. 3 p. pl.m. זרה‎ Vor ^| defect. for IY (q. v.) ; 4 before (3 - i 
Pual pret. 3 pers. pl. . 0 : . זרעוּ זרם‎ Kal imp. pl. masc. . זרע‎ 
| noun fem. sing. constr. [of n DW; no pL] on רענ‎ Pual pret. 3 p. pl. [for y comp. m r. D זרע‎ 
Kal pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. זרם‎ niyot ^| n. com, with pl. f. term. from. yit d.la זרע‎ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. [from *Ypiyot id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. . yr 
MOW; no pl] זרם‎ ‘yf noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from YI} 
dec. 6a (§ 35. rem. 5) זרע‎ 
prop. to spread, to scatter, and so perhaps Zec. 10.9, "yr noun com. pl. constr., from yt dee. la oo A 
cogn. NT, hence—I. fo sow; with an acc. of the f זעי‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. . yn 
seed sown, and the field sown upon; YN זרע‎ ey 2 Kal part. act. pl. c. masc., from yy d.7b yw 
yielding seed.—IL. to plant, Is. 17. 10.—11I. metaph. Py 1 noun com. pl., suff. 1 pers. sing. from ym 
of good, evil, &c. — Niph.—1. fo be sown, of seed, : dec. la; 4 bef. G) : . n 
a ₪6[0.--11. trop. to be propagated, as a name, Wn 'd., suff. 3 pers. sing. masc. זרע‎ 
e Joel 4. 17, 1 I3. 82, 2. n Ps. 77. IR. Ju. f. Be *e.1.29,99, b Is, 40. 24, * Ge. 49. 91, 0 — 
S Ps. 29. t Hab. 3. 10 ° Eze, 23. 20 > Ps. 97. 11 » Pr. 11. 18 s Eze, 30,24,25, 7 Is. 63.5. ו‎ 5 
frome. ₪ 30. 30. ? Ps. 90. 5. t Je. 85.0 z Ge. 3. 15 4 Ju. 15. 14. g Is. 32. 20. * 2 Ki. 9.24. 
à Ps. 44.12. .ונר‎ g 26.23.20, — «Ec. 116. « Je, 12, 13. 
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זרעיכם--חבה COXLIV‏ זרעיכם- חבלתו 
זרק : . “DIY | noun com. pl., suff. 2 pers. pl. masc. from ‘pry id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
lid. pret. 3 pers. pl. . 4 . TER‏ 307" זרע )5 YU dec. 6a ($ 35. rem.‏ 
“PT 3id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ זרע ₪0 Dy 4 noun com. pl. abs. fr. ym d.1a; 3 bef.‏ 
j sing. masc. ; 3 for 1 conv. : pt‏ זרע = ant 0 noun masc. sing., suff. 2 pers.‏ 
זרק anf masc. from yu dec. 6a (§ 35. rem. 5) 2 DPT id. part. act. masc., pl. of PY’ dec. 7b‏ זרעף 
IYN- *") id., suff. 2 pers. sing. fem. y" “PRII id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by‏ 
וו שה conv. } (8 8. rem.)‏ זרע SIY ^ defect. for TÅN (q. v.)‏ 
DY noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from npn } id. pret. 1 pers. sing.; acc. id. : : mph‏ 
YI dec. 6a (§ 35. rem. 5) ym‏ 
Po. to sneeze, 2 Ki.4.35, comp. Chald. at a‏ .זרר oy n zu suff, 3 pers. pl. masc. s hh I.‏ 
sneezing.‏ זרע £Dy^] defect. for DyN (q. v.) o‏ 
noun masc., pl. of [iv] comp. dec. 3c ym :‏ זְרֶעֹנִיםי 
noun com. with pl. fem. term. II. zen Root not used; Arab. to bind, fasten together.‏ זָרוֹעוֹת i nyor for‏ 
"n masc. dec. la, wreath, crown, border. This‏ זרע . from y dec. la‏ 
APY I | Kal pret. ti pers. sing. ; acc. shifted by conv. may also be suitably derived from “N=91Y‏ 
w masc. bound together, girded, once Prov.‏ זרע . " )7 rem.‏ .8 8( } 
"np noun com. pl, suff. 1 pers. sing., see D yt 30. 31 DIN VIY girded about the loins; Prof.‏ 
m PAPY 3 Kal pret. 1 p. s., suff. 3 p.s. £.; 4 for (| conv. ym Lee, compact of loins; an epithet, according to‏ 
vnyt "^| noun com. pl., suff. 3 pers. sing. masc., see some, of íhe war-horse, which used to be orna-‏ 
mented with girths and buckles round the loins.‏ זרע / , nyrr; 1 bef.)‏ 
Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 1 for | conv. yt Simonis understands here the Zebra, from its‏ ' זָרְעָתָם" 
stripes; some of the Rabbins, the greyhound.‏ 
AY Root not used; Arab. to flow. vr " (gold, coll. with Pers., Gesenius; Simon.,‏ 
masc. a copious rain, Ps. 72. 6. the star of Venus) pr. name of the wife of‏ זרזיף 
Haman, Est. 6. 13.‏ 
ו "Py E to scatter, sprinkle, spoken of dust, ashes, water, ial ? l noun fem. sing. )8 35. rem. 2) ; for‏ 6 
הפש } 3 , ) blood. Intrans. to be sprinkled, 110.7.0. Pu. to nit a see lett.‏ 
זרה . be sprinkled, Nu. 19. 13, 20. \ pm Y defect. for DWY (q. v.)‏ 
PT masc. dec. 2 b, pl. D'y, M, dish or basin, NIMI pr. name masc. comp. Ezr. 2. 8, Ne. 7. 13.‏ 
used for sprinkling. DAI "| pr. name masc. : c : mt‏ 
"Di (star, comp. AQ) pr. name of a eunuch‏ זרק : py Pual pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
of Ahasuerus, Est. 1. 10.‏ זרק | ‘Pit 3 Kal imp. sing. masc.; 4 bef.‏ 
rw‏ 
Nan Kal not used ; i.q. DAM to hide, conceal. Niph. [331] to love, cherish, De. 33. 3.‏ 
masc. dec. 8c, bosom, lap, Job 31. 33. Also‏ הב to be hid, concealed, to conceal oneself, const. with‏ 
by of the place; followed by an inf. with 5, aan (beloved) pr. name of the father-in-law of‏ ,3 
חפב . as r3 DN3H2 thou fleddest secretly. Pu. to be Moses‏ 
made to hide oneself, Job 24. 4. Hiph. to hide, ag Kal part. act. sing. masc. . , . Sen‏ 
conceal.  Hoph. to be hid, Is. 42. 22. Hithp. to‏ 
hide oneself, to lie hid. \ [nan] to hide oneself, Is. 26. 20. Niph. id. 1 Ki. 22. 25;‏ 
NANI masc. a hiding-piace, Is. 32. 2. 2 Ki. 7. 12.‏ 
Sa. 23. 23. nain (hiding-place) pr. name of a place north-‏ 1 מַחַבאִים Nam masc. id. only pl.‏ 
ward of Damascus, Ge. 14. 15.‏ חבא ARIT Pual pret. 3 pers. pl.‏ 
Sa. 8. 15. e Is, 54. 3. 4 Da. 1. 16. l 2 Sa. 22,35. — * 6 r Nu. 19. 18, 20. * Le. 1.5,11. — * Ex.29.16,20. > 6.‏ ] 2 
pa. 1. 31. f£] Sa. 2. 31. 1 De. 33. 27. 7 Ho. 9. 25. P Ex. 24. 6. * Eze. 10. 2 Ex. 9. 8. a Eze. 36.25, 4 Job 24.4.‏ 5 
Ge. 17. 9. g Is. 33. 2, t Je. 31. 27. = Da. 10. 6. ? Le. 17. 6. + 7.9. »2Ch.9.18. — ^182.17.4. De. 33. 3.‏ * 


4 De. 30. 19. 


זרעיכם--חבלתו 


CCXLV 


MIM, TIN (whom the Lord protects) pr. name | rz. [oan] prop. to corrupt, destroy; hence, to act cor- 


ruptly, perversely, wickedly, Ne. 1. 7 ; Job 34.31. 
Niph. to be destroyed, fo perish, Pr. 13. 13. Pi. to 
corrupt, destroy, lay waste. Pu. to be destroyed 

ban Ch. Pa—I. to injure, hurt, Da. 6. 23.-- 
i Ithpa. to be destroyed. 
ban Ch. masc. hurt, harm, Da. 3. 25. 


Il. to corrupt, destroy. 


ban Ch. masc. dec. la, hurt, damage, Ezr. 4. 22. 
nan fem. fault, crime, Da. 6. 23. 


Kal pret. 3 pers. sing. m. [for ban $8. r. 7] חבל‎ 
id. inf. absolute t. חבל‎ 
Ch. noun masc. sing. dec. la po חבל‎ 
,) Ch. noun masc. sing. ; | um ban 
Kal inf. constr., or noun masc. a חבל‎ 
noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. rem. 6) . חבל‎ 


^| n. m. s., pl. c. P21 חָבְלֵי&‎ d. 6 (§35.r.4) ban 


*'^| noun m. s., or Piel pret. 3 pers. sing. m. חבל‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 5 חבל‎ 
} Pual pret. 3 pers. sing. masc. . : חבל‎ 


Ch. noun masc. sing., emph. of ban dec. 1a San 


Pual pret. 3 pers. sing. fem. [for nen comp. 

$ 8. rem. 7] : חבל‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. fem. 4 ban 
Kal imp. sing. masc. bay with suff. 3 pers. 

sing. masc. (comp. $ 16. rem. 10) . הבל‎ 
noun m. s., suff. 3 p. s. m. from ban (q. v.) San 
] Ch. Pael imp. pl. masc., suff. 3 pers. s. m. 53n 
Ch. id. pret. 3 pers. pl. m., suff. 1 pers. sing. חבל‎ 


noun masc. pl. constr. from ban lq). oe חבל‎ 
noun masc. pl. const. from ban, or San 

(§ 35. rem. 6 & 4)  .לש‎ 
noun m. pl. constr. from 'חבל‎ dec. 7b Son 
noun masc, pl., suff. 3 pers. pl. masc. from 

ban dec. 6d ($35. rem. 6) . . הבל‎ 
noun m. pl., suff. 3 p. s. m. from ban (q. v.) ban 
id., suff. 2 pers. sing. fem. [for pean) c ban 


i') noun masc. pl.,suff. 2 pers. sing. fem. [for 


TPQ] from bain’ dec. 7b . הבל‎ 
1 n. m. pl. of ban or ban (q. v.); l bef. ,. » הבל‎ 
Kal part. p. masc., pl. of (aan) dec. a an 
id. part. act. masc., pl. of הבל‎ dec. 7b הבל‎ 
id. pret. 1 pers. pl. : חבל‎ 


| noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 


x 


"S 


6 


ian 


"ban 
«on 
^on 
230 
rban 
ah 
an 
«wan 


iT 3r un 


«noan 


mpm 
חַבְלָהוּ‎ 


“ban 
amban 
Eila] 
aban 
v2 


aban 
sogba 


masc. Ezr. 2.61; Ne. 7. 63. 
man masc. a covering, veil, Hab. 3. 4. . 
nan (hidden, protected) pr. name masc. 1 Ch. 
7. 34 Kheth., nam Keri. 
‘AN (hidden) pr. name masc. Nu. 13. 14. 
Ch. noun fem. sing. 0 5 : 0 חבל‎ 


| pr. name of a river 


T Kal part. p. masc., constr. of [vam] d.3a חבר‎ 


4^ noun fem. sing. dec. 10. . : Dan 


id. pl. with suff. 1 pers. pl. ] בת"‎ . An 
Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a . חבש‎ 
id. imp. sing. masc. wan 
id. part. pass. masc., pl. of tham 66.38 . חבש‎ 


fut. pan ($ 13. rem. 5).—I. to beat off, as fruit 


from a tree.—II. to beat out, thresh. Niph. to be 
beaten out, Is. 28. 27. 
Kal part. act. sing. masc. 0 . חבט‎ 


Kal imp. sing. fem. . : : . חבה‎ 


} pr. name masc. . . : . nan 


noun masc. sing. c- mel 


חבולה--חבלתו 


annan 
sAN 
vin 
חֲבוּשִׁים,‎ 


[5317] 


חבטי 
ean‏ 
חביה 


T= =: 


חביה 


ITT :ד‎ 


han 


I. [ban fut. bam, bam ($ 13. rem. 5).—I. to twist, to 


bind, only part. pl. obah binders, bands; a mys- 
tical name given to a shepherd’s staff representing 
the union of brotherhood, Zec. 11. 7, 14.— II. to 
bind by a pledge, with an acc. of the pers., comp. 
Job 22.6. Meton. to take as a pledge, with an acc. 
of the thing. 
as a woman in labour. 

ban masc. dec. 6, pl. pan, constr. ban (§35. 
rem. 6) —lI. writhing, pang, the throes of child- 


Pi. to writhe, to be in pain, to iravail, 


bearing.— II. pains generally, Job 21. 16. 

ban masc. dec. 6, with suff. ban; pl. oban, 
constr. ,חב‎ ban (§ 35. rem. 4) .—1. cord, rope. 
—Il. measuring-line. — IIL. a portion measured out, 
whence generally, a district, tract, region.— IV. gin, 
snare —V. company, band of men, 1 Sa. 10. 5, 10. 

masc. a pledge, deposit.‏ בב 

Roan fem. dec. 10, id. Eze. 18.7. 

ban masc. mast of a ship, Pr. 23. 34. 

masc. dec. 7 b, ship-man, sailor.‏ הבל 

mbsann, npann fem. dec. 10, only in the pl. 
—1. CMM. direction, management. — 1I. wise 


V 


counsel.— III. cunning devices, Pr. 12. 5. mbam dec. 10 : : . ban 
“Da. 6. 23. e Ps. 38. 6. t Is. 26. 20 ? Da. 6. 24, r Ec. 5 * Job ped b Da, 6. 23 f Is. 33. 20. * Am, 2.8. 
? lo. 4. 17. s Jon. 2. 6. * Hab. S. 4, ° Da. 3. 25, 2 א‎ 6. y Ca. 6 17. 5 & 1s. 33. 23 ! Zec. 11. 7. 
e Ex. 21. 25. g Ju. 19. 10, * Eze. 18. 16. 2 66.7. # 1s. 10. 27. = Job ל‎ 10. d Eze. 27. 29, ג‎ Eze.27.8,98, ^ Ne. 1. 7. 
4 Is. 1. 6. á Ju. 6. 11. m Ex. 22.25. 4 Pr. 23. 34. « Ezr. 4, 22. a Da, 4. 20, * Job 39. 3. + 27, 27. n Exe. 18. 7. 


חבלתך--חברתה 


CCXLVI 


חבלתך-חגרה . 


«3nean Piel pret. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. sing. MAN fem. association, company, Job 34. 8. 
masc. [for aban § 16. rem. 3] . הפל‎ ÑAN (alliance) pr. name.—1. of a town in the 
'npyan fem. the name of a flower, according to the tribe of Judah.—IL. of several men.—Patronym. 
ancient versions, a lily, or a narcissus; an 
according to Gesenius, the meadow saffron, nun fem. a joining, junction. 
an . pa e flower resembling saffron, MAWN fem. dec. 10, sope amie 
springing from a bulbous root; the cuti epid, Je. T. 
M is prefixed to bya (bulb) as in DYYNI ; 4 
sd וע שמן‎ byan יי‎ NAPI fem. dec. 138, with suff. IAQ, a join- 
הָמץ=חָבץ‎ to have a pungent fragrance, "a 
or fo be bright, splendid, with the termina- NBO fem. dec. 13.—I. beam, brace, for join- 
tion, o - 0032, bay &c. ing a building 2 Ch. 34. 11.—IL. iron cramps, 
nan pr. name masc. Je. 35. 3. 1 Ch. 22. 3. 
AM noun masc. sing. dec. 5c . הפל‎ 
[par] I. to embrace.—11. to fold the hands, as a slothful nan 0 noun m. s. dec. 6 (Ho. 6. 9); ako הששו זע‎ 
person, Ec. 4. 5. Pi. to embrace. "nau name m. ($ 35. rem. 2); for J see / 
Pari masc. a folding of the hands, spoken of the "2D pr. name masc. . . . . חבר‎ 
sluggard. sal Piel pret. 3 pers. sing. masc. (s 10. rem. 1) חבר‎ 
PIN (embrace) pr. name of the prophet, Hab. הכרי‎ ) Kal part. act. sing. masc. : חבר‎ 
1.13 3. Te "an הי‎ Pual pret. 3 pers. sing. masc. [for E 
‘pa noun masc. sing. à .Jpum comp. § 8. rem. 7] . DAM 
בקי‎ Kal part. act. sing. masc. חבק‎ yma noun fem. pl., suff. 3 pers sing. masc. from 
ADIM Piel pret. 3 pers. pl. . pan [VAAN] dec. 10. "an 
pip] pr. name masc. . הפק‎ zip Kal pret. 3 pers. pl. . חפר‎ 
enpan Kal part. act., fem. of הנק‎ : 3 pain „MAN noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
(K. WY $ 4. rem. 1) from Van 866.56 337 
man] I. to be bound, joined together, to consociate—Il. "an id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. : . DAM 
to charm, bind with a spell. Pi. to join, attach. חֲבְרוֹהָי‎ n Chald. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. 
j Pu. to be joined together. | Hiph. to join or connect masc. from [2N] dec. 3a חבר‎ 
; sentences, with 3 of the object and על‎ of the man ' pr. name of a man and a place . חפה‎ 
x person, Job 16. 4. Hithp. to join oneself to any one. חֲבְרְוֹנָה‎ id. of a place with paragogic חבר ה‎ 
an masc. dec. 5c, associate, companion. rman noun fem., pl. of nnan dec. 10. . חבר‎ 
Dan fem. a female companion, only man ‘MAM Kal part. act. fem., pl. of [nn] dec. 13a חבר‎ 
(§ 44. rem. 3) Mal. 2. 14. + '"Ó3D } noun masc. pl. constr. from 3H 66.56 חבר‎ 
720 Chald. masc. dec. 3a, companion, Da. 2. 13, “YAT id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. הבר‎ 
17, 18. “Ta noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. fem. from 
Wa Chald. fem. dec. 8a (§ 64) female asso- ^ar! dec. 6 , : : - הפה‎ 
ciate, hence fellow, other, Da. 7. 20. Tan noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from 
730 masc. associate, companion, only pl. DIAN "an dec. 5c 8 . הפה‎ 
Job 40. 30. הַבָּרִים*‎ noun masc., pl. of [1301] dec. 1b "an 
an (perhaps strong, 2371-733) pr. name of | הִבָרִים"‎ noun masc., pl. of VQ] dec. 6 . חפ‎ 
a river in Mesopotamia. חַבָרִים‎ noun masc., pl. of "2n dec. 5c חבר‎ 
THAN fem. dec. 10, stripe, bruise, scar, nian pr. name of a place (fam) with parag. חפר . ה‎ 
חבגרה‎ fem. dec. 10, id. Is. 53. 5. pan } Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
"in masc. dec. 6E association, company.— p^ by conv. ) (comp $ 8. rem. 7) "3n 
IL. incantation, Is. 47. 9, 12.--111. pr. name of MAN defect. for MDNI (q. v.) " . הפר‎ 
several men, written nan in Nu. 26. 45.— CAM Chald. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 
Patronym. “ag [from חַבְּרֶה‎ § 65[ dec. 8a . 8 . חבר‎ 
Ho 4 Ec. 4. 5. £ Ex. 36.10. k Ex. 98. 7. 7 Eze97,16,1. ¢ Da.2.13,18, £ Is. 1.23. 7 Ca. 1. 7. $ Ex.26.6,9,11, 
Ca. 2.1. » 2Ki. 4. 16. ^ De. 18. 11. t Je. 13. 23. » Ec. r Pr. 20. 2 s. 44. 1]. = Job 40. 30. e Da. 7. 20. 
= Pr.6.10; 24.33. / Ho. 6. 9. i Ex. 89.4. » Ge, 14,3, > Da. 2.17. Es * Is. 47. 9. « Ps. 58, 6. 


חבלתך--חגרה 


man (feast of the Lord) pr. name masc. 1 Ch. 
6. 15. 

nun (festive) pr. name of one of the wives of 
David. 
) Kal part. act. masc., pl. of M dec. 7b הגג‎ 
Root not used ; prob. i. q., npn to cut, hew. 

D' masc. pl, only in constr. WD chinks, 
clefts of rocks. Others, refuges, Arab. NAM to 
take refuge. 


noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. 


from JM dec. 8a jn 
Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a uin 
°'\ id. imp. sing. masc., or noun m. s. dec. la "n 
noun fem. sing. dec. 10 g^ : : חגר‎ 
adj. masc. pl. constr. from mian] dec. 3a הגר‎ 
Kal part. pass. masc., pl. of WJM 66.58 . הנר‎ 
pr. name masc. 0 : הגנ‎ 
noun m. s., suff. 1 pers. sing. fr. 3 dec. 8a הגנ‎ 


| pr. name masc. c 0 0 כ‎ eb 
Kal imp. sing. fem. (§ 18. rem. 4) . an 
: : : 5 חנג‎ 


pr. name masc. 


noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. fem. from 

a] dec. 8a o : c 5 . Am 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. amni 
id. pl., absolute state חנג‎ 
pr. name fem. an 
^1 (partridge, Syr. sban) pr. name rm ; see 

also 'n n'a 
noun m. s., suff. 1 pers. pl. from AM dec. 8a JJM 


fut. m (8 13. rem. 5).—1. to bind about, to gird, 
gird up, gird on, with the acc. of the part girded, 
or acc. of the thing girded on and by of the part 
girded (Ps. 45. 4) ; with double acc. of the person 
and the thing; with 3 of the thing girded on.— 
Il. to gird oneself.—lIl. to be straitened, 2 Sa. 
22. 46; or perh. dismayed, comp. INI 

han masc. dec. 3a, adj. girded. 

oun masc. dec. la, girdle. 

MIN fem. dec. 10.—1. 
Ge. Bo 7: 

nuno fem. cincture, ls. 3. 24. 


DAL pies Tel 


girdle.—1l. apron, 


"un 


nan 


"nn 
own 
dn 

p nag 
edm 
חֲגוּרִיםי‎ 


noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
from [7237] dec. 13 (§ 44. rem. 3) . הבר‎ 
fut. ,יחבש‎ wan (§ 13. rem. 4, 5)—I. to bind, 
bind round or about, as with ropes; or as a head- 
dress; to bind up, as a wound, const. with = 
II. to gird or saddle a beast.—III. to restrain, 


subdue, govern.  Pi.—l. to bind up, with > Ps. 


147. 3.—II. to restrain, stop, Job 28.11. Pu. 
to be bound up, as a wound. 

Kal inf. constr. c חבש‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. wan 
Kal part. act. sing. masc. חבש‎ 
Pual pret. 3 pers. sing. fem. . הבש‎ 
Kal imp. pl. masc. o . חבש‎ 


Pual pret. 3 pers. pl. [for wan § 8. rem. 7[ חבש‎ 
Kal part. pass. masc., pl. of חָבוּש‎ 60.38% Wan 
acc. shifted 


| id. pret. 2 pers. sing. masc. ; 


by conv. ) (8 8. rem. 7) M ug 
id. pret. 2 pers. pl. masc. חבש‎ 


Root not used; i. q. Arab הבז‎ fo bake bread. 
Nan masc. only pl. O30 (dec. 8b) 1 Ch. 9. 
31, baked cakes or pastry. Others, pans, Arab. 
nahn to be low or flat. 
NAM fem. (for NHAND a baking or frying-pan. 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. . 0 a en) 


noun masc. sing. dec. 8a . : P הגג‎ 


^| id. constr. state, and,followed by abs. st. Jan 
masc. dec. 4c.—I. locust.—II. pr. name masc. 
Ezr. 2. 46. Hence 

(locust) pr. name masc. Ne. 7. 48; Ezr. 
\ DNA 


i. q. 33 Syr. and Chald. to move in a circle, 
hence—I. to dance, lSa. 30. 16.—II. to keep or 
celebrate a feast—IlIl. to reel, to be giddy, Ps. 
ies Lye 

in masc. dec. 8a, A constr., and, when fol- 
lowed by ל‎ abs. (comp. Ex.12.14; 13. 6).—1. fes- 
tival, feast —II. meton. a festival sacrifice. 

NAT fem. (for M3], as seven of Dr. Kennicott's 


codices read) commotion, tremor, fear, Is. 19. 17. »n Kal imp. sing. masc. , à : . הבה‎ 
an (i. q. 317) pr. name of the prophet, Hag. 1.1. yn id. part. act. sing. masc. 0 : הנר‎ 
*àn (festive, or perhaps for T1313 q. v.) pr. name màn ^1 defect. for mm q. Y.; Y before |... Ni 
of a son of Gad; patronym. ‘30 for 37 Nu. 26. 15. “mA Kal pret. 3 pers. sing. fem. 0 : הנר‎ 
resi. 9%עוה‎ — (20h d$ Pras, Swe NEL פת;‎ OPEN 
/ 1Ki.13.13,27. i Eze.34.4 m] Sa. 30.16. ^ P1s.3.24. 1 Ex. 23. 18. 


CCXLVII‏ הברתך--חגרה 


^m 


[an] 
V 


ewan 

הבשי 
pan‏ 
Ji Wan‏ 
avian‏ 
nn‏ 
Angin‏ 


תָי 


nan 


» Mal, 2.14. 
5 Is. 30. 26. 
* Job 28. 11. 


הנרו--חדר CCXLVIII‏ הגרן--הוה 
אוהה . pr. name of a place‏ הָדִיד חגר YU ^) id. pret. 3 pers. pl.‏ 
IQA] noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
חלו onn ' pret. pl. Yun (from Sam), fut. own,‏ הנר from oun dec. la‏ 
Yon >") Kal imp. pl. masc. un 6 13. rem. 5)—I. to cease, leave off, fail.—1. to‏ 
forbear, decline, omit.—Const. with 112, rarely with‏ חגר eun id. imp. sing. fem.‏ 
nun id. part. pass. pl. masc. (for pan) - k an acc.; followed by a verb in the inf. with‏ 
— א הגר . “N01 dec. 3a‏ 
ban adj. masc. dec. 5c.—I. ceasing to be, frat.‏ חגר : : 1n id. imp. pl. fem.‏ 
pn ! id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted d Ps. 39. 5.—11. forbearing to do anything, Eze. 3.‏ 
27.—Ill. forsaken, Is. 53. 3.‏ חגר . )7 conv. } (§ 8. rem.‏ 
ישבי masc. ceasing, frailty, Ys. 38. 11, ban‏ ה ,10 nmn id. part. pass. fem., const. of [TIM] d.‏ 
inhabitants of frailty, i.e. of this frail, transitory‏ חגר from MIM masc.‏ 
enn noun fem., pl. of min dec. 10. an world. Eng. vers. « world," as a transposition for‏ 
onin ) Kal pret. 2 pers. A masc. an Jon. Gesenius, place of rest, hades. Prof. Lee,‏ 
leisure.‏ אחד "n Ch. and once Heb. (Eze. 33. 30) num. masc.‏ 
(forsaken; or idler) pr. name masc. 2 Ch.‏ הדלי אחר . NTN Ch. fem. of the preceding‏ 


28.12. 

[125] fut. IH? (8 18. rem. 6)—1. to be sharp, sharpened, “ban adj. masc. sing. dec. 5c , . 4 חדל‎ 
Pr.27.17.—II. to be fierce, Hab. 1.8. Hiph. io "on noun masc. sing. [for ban § 35. rem. 2] חדל‎ 
sharpen, Pr.27.17. Hoph. to be sharpened, Eze. ban . . y b 
TNI TE d: הבל‎ | Kal imp. sing. masc. (8$ 8. rem. 12) "n 

adj. fem. NIN sharp. »53n J adj. masc. sing. constr. of bon dec. 5c;‏ חר 
(sharpness) pr. name of a son of Ishmael. ) bef. i ban‏ 717 
Wao masc. dec. 1b, sharp point, Job 41. 22. Yn t‏ 
TT (sharp) pr. name of a town in the tribe youn | Kal pret. 3 pers. pl. ($8. rem. 7) Ti‏ 
of Benjamin. bb yon‏ 
bon \ Kal imp. pl. masc. (§ 8. rem. 12) . onn‏ הרר . "JD pr. name masc.‏ 
*$ 9 

[113] fut. apoc. TQ! (8 24. rem. 3) to rejoice, be glad. = 4 יאש‎ 42 - n a 
Pi. to make glad, Ps.21.7. Hiph. to make glad, cain gh, ioc e - 
in this sense, according to some, TM! (§ 24. r. 16) pou } id. pret. 2 pers. Sing. münsc. Ree הא‎ 
Pr. 27.17, but see TH. . by conv. } (§ 8. Tem. fl) © : : חד‎ 

MYT fem. constr. hn) (no pl.) joy, gladness. |40 pr. name masc., see mn TDS . אפר‎ 
IY Ch. fem. id. Ezr. 6. 16. 
bgm (whom God gladdens) pr.n.m. 1 Ch. 5.24. pan Root not used; Arab. to sting, to be sharp. 
AMIT (whom the Lord gladdens) pr. name PUI, PU masc. a species of thorn. 
mase.—1. 1 Ch. 24. 20.--11. 1 Ch. 27. 30. ‘pT noun masc. sing. [for PI} § 35. rem. 2] חרק‎ 
mn adj. fem. from [TM] masc. . הדד‎ Ran |o name, as is supposed, of the river 
nan Ch. i. q. an (q. v.) "ns RAN Tigris, Ge. 2. 14; Da. 10.4. Jewish in- 
an } Kal pret. 3 pers. pl. tone shifted 6 18. r. E "n terpreters suppose it compounded of TQ 
#79501 noun masc. pl. constr. fr. [YI] dec. 1b TIN sharp, and קל‎ light, swift; but nearly the 
הָדְוָה*‎ | noun fem. sing. dec. 10. . הרה‎ same idea may be obtained by deriving it 
IUE Ch. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. from p'ITi-p'IT, with the termination ל‎ 
[fr. ‘TR q. v.] (like bona) with dagesh euphon. 
jo pr. name, ‘see in "DN אפר‎ 
"DW noun fem. sing., const. of TYPI dec. 10. . חדה‎ oT] to enclose, hesiege, beset, Eze. 21. 19. 
[HI] Ch. masc. i.q. Heb. MYM the breast, only 1 qJ masc. dec. 6, constr. TIN, with suff. m, 
Da. 2. 32. pl c. “TID ($ 35. rem. 4 & 7) chamber, inner 
« 1 Sa. 18. 4. © Je. 6.26. * Ex. 29.9. & Ge; 3. 7. i Job 41. 22. ! Da. 2. 82. n Ps. 39. 5. ? Is. 53.3. r Ex, 23.5 
^ 9 Sa. S. 81. 4 Je. 49.8. s Joel 1. 8. 4 Hab. 1.8. *1Ch.16.27 ^ "Ne.8.10. ° 1s, 28, 11, + 8 » Pr. 15. 19 


Zec. ll. 12, 


חגרו--הוח 


CCXLIX 


חדר--הוח 


apartment; TIN VY} chamber within a chamber, | ^ni»ain id. fem., pl. of [nan] dec. 13a הבר‎ 
i.e. the innermost, most secluded chamber. Me- 
taph. PN “YIN the remotest parts of the south, [335] to draw a circle, to circumscribe, Job 26. 10. 
Job 9. 9, once simply TJN ch.37.9; 193 "rin MN masc. circle, sphere. 
inner parts of the body; Nj חַדְרֵי‎ tombs. naw fem. compass, compasses, Is. 44. 13. 
"D pr. name masc. . הרר‎ ME °’) noun masc. sing. nn 
TV} noun masc. sing., (constr. "mn § 35. rem. 7, חוגג?‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . an 
comp. rem. 4) 0 : חרר‎ 
הדרי‎ = id. pl., constr. state הגד חדר‎ to propose a riddle, problem. 
+970 dd. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; ) bef. ., TIN IN fem. dec. 10. —I. riddle, enigma.—II. pro- 
«DIII id. pl, absolute state . rmn verb, parable ; hence, a sublime, spiritual discourse, 
n pr. name of a region near Damascus, Zec. 9. 1 comp. Ps. 49. 5; 78.2. 
, NPM Ch. fem. dec. 8a, riddle, enigma, Da. 5. 12. 
EN. Pi. to make new, to renew, restore. — Hithp. fo be sTIN Kal imp. sing. masc. חוד‎ 
renewed, Ps. 103. 5. \ 7" Dun id. with parag. " חוד‎ 
WIN masc. 060. 40, fem. nein, pl. me, 
adj. new, recent, fresh. mn Kal not used; cogn. TY] to breathe, to live, (comp. 
WIN masc. dec. 6c.—1. new moon.—1I. month; NYI); to breathe out, hence Pi. to deciare, shew. 
הרש יָמִים‎ a month of days, i.e. a complete mn Chald. Pa. to declare, shew. Aph. id. 
month.—III. pr. name fem. 1 Ch. 8. 9; matronym. mn fem. dec. 10.—I. life, but only as a pr. name 
WIM, 2 Sa. 24. 6. X of the first woman, Eve, Ge. 3.20; 4. 1 
win adj. masc. sing. dec. 4c . חדש‎ j MD vilages; from the idea of living, dwelling; 
vun Piel imp. sing. masc. wan others compare it with the Arab. ‘IN to assemble. 
vn noun masc, sing. dec. 6c, also pr. name fem. חדש‎ "n (villager) pr. name of a people of Canaan, 
"aU id., suff. 3 pers. sing. fem. . . חדש‎ Hivite, collect. Hivites. 
nem 23 adj. fem. sing., from win masc., also pr. TS f.dec.10, declaration, argument, Job 13.17. 
l name; ] before |. . . . חרש‎ ANN Chald. fem. dec. Sa, declaration, explana- 
AWN ה‎ Piel pret. 3 pers. pl. ; . חדש‎ tion, Da. 5. 12. 
«wn noun masc. sing. with suff. 3 pers. sing. ; byi (whom God preserves alive) pr. name 
masc. from en dec. 6c חדש‎ masc. 2 Ch. 29. r4. Kheth. 
men i^ adj. fem., pl. of NTO, fr. WIN masc. YIN DN) pr. name of a people, 1Ch.11.46. 
“wan noun imasc. pl. / constr. God vin dec. 66 חדש‎ "an אֶלִיאֶל‎ Eliel of the Mahavites. 
vB pr. name, see "^15 DANA 2^ : .א"ה תוח‎ uo mn 
DYTI noun m. pl., suff. 3 p. s. m. (rom WIN dec. 6c n 6 
avn id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. " -— nn Root not used; Arab. INIT to collect, conj. VII. to 
oun adj. masc., pl. of en dec.4c הרש‎ ne rele à 
E — PF cen Ge y let l ring masc. dec. 3a, cd Ps. 107. 30. 
oss / ciis "I noun masc., constr. of NIN dec. 9a c nmn 
nm E. ag. .א‎ cts, OD ‘fin pr. name masc. for ‘Tin 0 . . חזה‎ 
הדחה‎ pr. name, see —— חצר חָצוּר‎ min "| masc. pl. ,חוּחִים‎ DMN (§ 35. rem. 13( 1 
MATI Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) חוד‎ i T thorn-bush.—11. po Job 40. 1. 
a hook or ring used for fastening prisoners, 
| an Pi. הזיב‎ to render guilty, to forfeit, Da. 1.10. Hence 2 Ch. 33. 11. 
zin masc. debt, Eze. 18. 7. הח חוב‎ masc. with suff. ‘IN, pl. חַחִים‎ (837. r. 7).— 
חוכה‎ pr. name of a place nan I. a hook or ring put into the nose of animals.— 
"2n Kal part. act. sing. masc. : : o הר‎ II. a nose-ring, worn as an ornament, Ex. 35. 22. 
a Job E 4 Pr. 24. 4. 4 Is. 61. 4. ^ Is. 48. 6. * 1 Ch. 27. 1. " Ps. 58. 6. * Job 22. 14, + 17. 2. ? 2 Ch. 35. I5. 
^ Ca. 3 2.13, £1Ki.5.7 ! Is. 42. 9. t Ju. 14. 16. * Eze. 1. 11. P Ps. 42, 5. * Ju. 14. 13. t Is. 84. 13. 


eI Cus, ll. 


חוט--חוטה CCL‏ חוט-חוש 
DAT Ch. Aph. to fasten, join together, Ezr.4.12. Hence in pr. name of a city in the tribe of Judah,‏ 
a:‏ חלון epi "| masc.—l. a thread —ll. cord, line, Jos. 2.18. DIN 1 e 43, 2. 2 ₪ sam‏ 
«pin NY) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b HPN, iPM (sandy; Simonis, stay, sojourn, comp.‏ 
R. No. VII) pr. name—I. of a city in the tribe‏ חטא | )9 rem.‏ .23 5) זו חוטאי 
"wn ^ pr. name—I. of a son of Joktan, Ge. 10.29, of Judah, Jos. 15. 51; 21. 15.—1L. of a city in‏ 
i : Moab, Je. 48.21.‏ 
and of a gold country, Havilah, Ge. 2.11. d‏ 
—1I. of a son of Cush, Ge. 10. 7, and of fon (strong) pr. name masc. Nu. 1.9; 2. 7.‏ 
in southern Arabia ne nan fem.—I. pain. Is. 21. 3.—II. trembling‏ ו 
₪7 חכה Kal part. act. pl. c. m. from [ngin] dec. 9a‏ חלכי* 


binbn (trembling, terror) pr. name of a city in 
the tribe of Judah, Jos. 15. 58. 


9 bimo masc. dec.3a.—l. dance, dancing.—Il. 


pr. name masc. 1 Ki. 5. 11. 
nono fem. dec. 10, dance, dancing. 


[& On] fut. bint, יָחִיל‎ apoc. bp, nmr, Shar 
Yn. According to Gesenius, coll. 
with the Arab., prop. to turn about, twist, whirl, 


imp. ban, 


and intrans. to be turned, twisted, whirled, hence— 


I. to dance, Ju. 21. 21.—II. to be hurled, fall upon, ban ^] Kal inf. absolute; also pr. name masc. . חול‎ 
with by 3.—1II. to writhe, to be in pain—IV. to bin noun masc. sing. . . . . חול‎ 
X. bear, bring forth, Is. $4. 1.—V. to tremble.—VI. to J non fem. of the following, dec. 10. . nbn 
be strong, firm, durable —VII. to wait, stay, delay, Li non Kal part. act. sing. masc. dec. 9a nem 
i.q. Of. Hiph. to shake, Ps. 20.8. — Hoph. to be חוּלי‎ id. imp. sing. fem. 0 bin 
brought forth, 1.66.8. Pil.—I. to dance, Ju.21.23. ^poon Pulal pret.2 pers. sing. masc. [for pb comp. 
—II. fo bear, bring forth, Job 39.1; causat. i § 8. rem. 7] . : P חול‎ 
Ps.29.2; metaph. to create, form.—III. to tremble, ‘bin id. pret. 1 pers. sing. [for iin v. id. ia חול‎ 
Job 26. 5.—IV. to wait, Job 35.14. Pul. to be born. pon Kal part. act. sing. masc. dec, 7b . חלם‎ 
Hithpal.—I. to whirl, precipitate itself, Je. 23. 19.— pon Kal part. act. sing. masc. pon 
IL. fo writhe with pain, Job 15. 20.—III. fo wait, win Kal part. ot בא‎ À חלש ו‎ 
Ps. 37.7. Hithpalp. (§ 6. No. 4) to be pained, ns 
: 4 "non Kal part. act. fem., constr. of non dec. 10, 
ור‎ Est. 4. 4.—Comp. Gesenius’ Manuale. : : חולה‎ = 
חול‎ masc. sand ; mu חול‎ sand of the sea, used bo - 
as the image of multitude, or of weight. 
חוּ‎ (pain) pr. name of a son of Aram, הום‎ Root not used; i.q. Arab. DOM to be black. 
Ge. 10. 23; 1 Ch. 1. 17. Hence —- 
‘D masc. dec. 6h, pl. n^n (8 35. rem. 12).— nin "| adj. m. black, Ge. 30. 32, 33, 35, 40. חום‎ 
1 יי‎ might, valour ; חיל‎ ny to do valiantly. npin "^| noun fem. sing. dec. 10. . הפקל‎ 
—1I. forces, army, host; p^ 2, WIN men of the חומות‎ id. pl. : 0 : : 0 . חמה‎ 
host, i. e. soldiers; — שר‎ captain of the host, i.e. חומותַיף‎ id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. . . המה‎ 
general.—III. wealth, riches ; Sin RY to acquire opin ) Kal part. act. sing. masc. . . חמץ‎ 
riches.—IV. virtue, integrity. npin 2 noun fem. sing., constr. of npa dec. 10. חמה‎ 
Sn Chald. masc. dec. 3d.—I. strength, spoken nbin id. p. . : : : ‘ . ain 
of the voice, Da. 3. 4.—II. forces, army. anain id. sing., suff. 3 pers. sing. fem. חמה.‎ 
On, bn masc. dec. 1a.—I. host, army —II. forti- mnbin id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. חמה‎ 
fication, or perhaps, the space before it, the out-work. non id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. . nan 
5n m.—lI. pain.—1I. trembling, fear, Ex.18.14. pin Kal part. act. sing. masc. ; : חנן‎ 
nbn fem. pain, Job 6. 10. 
n ‘I fem. fortification, i.q. om, Ps. 48. 14, [Dir] fut. pin, pn, pinnm (5 21. rem. 3) to pity, spare, 
ee others read mn, from .חי ול‎ l grieve - const. with by of the thing; frequently 
Don (strength; or strength of the people, for — spoken of the eye as that from which the pity | 
Dy Dp pr. name of a city near the Euphrates, proceeds, comp. Ge. 45.20; De. 7. 16. 
2 Sa. 10. 16, for which in ver. 17, it is חָלָאֶם‎ Khethib. snpin | Kal imp. sing. masc. with parag. ה‎ . Dn 
e Jos. 2. 18. ¢ Is. 80. 18. * Eze. 30. g Ne. 2.2. e. 13. 4 Is. 14. 12. * La. 2. 8. r Ne. 1.3. r Ne. 13, 22. 
t Ec. 9. 18. d Eze. 30.16. 5 / Ec.5. 12 לה‎ 7. » pr. 29.24, mCa. 2. 5. * Ps. 71. 4. g Joel 2. 17. 


הוט-הוש | 


Qn (free-born, noble, חַרַר=חגר‎ q. v.) pr. name 
—l. of a king of Tyre, 2 Ch. 2. 2, elsewhere Dn. 
--11 of a Tyrian artificer, 2 Ch. 4. 11; 1 7. 13; 
called Ding 1 Ki. 7. 40, and OW 2 Ch. 4. 11 Kh. 
As pr. names of the same person are considered, 
‘AN DAN, VAN DPN (my father or his father is 
noble) 2Ch. 2.12 (where the pref. 2 is to be 
taken as the accusative) and chap. 4. 16.— III. 
1 Ch. 8. 5. 

NI (nobility, comp. DAN) pr. name masc. 
Ge. 38. 1, 12. 


Root not used; prob. i.q. כור‎ to dig, bore. 

n masc. dec. 1 a.—1. hole, Is. 11.8 ; 42. 22.‏ ,חור 
pr. name of several men, espec. (a) of a‏ .11-- 
king of Midian; (b) of the husband of Miriam the‏ 
sister of Moses.‏ 

"in, חר‎ masc, dec. la, cavern, aperture, hole. 

YIN more frequently "I (dweller of caverns) 
pr. name—I. 1107116, collect. Horites, a Canaanitish 
people.—IL. Hori pr. name masc. (a) Ge. 36. 
(b) Nu. 13.5. 

{NO (place of caverns) pr. name of a country 
beyond Jordan, Eze. 47. 16, 18. 

mn (cavern) pr. name, see mn m'a 

D331 (two caverns) pr. name of a city of the 
Moabites.— Gent. noun הרג"‎ 


Ch. adj. masc. sing. חור‎ 
^) & !'[ noun masc. sing., also pr. name masc. ; 

for ) see lett. } חור‎ 
pr. name of a place . הפב‎ 
pr. name, see חורון‎ n'3 R.. : בת‎ 
for [om], poet. for חוֹרִים‎ noun masc., pl. 

of הור . : : . .1 חור‎ 
pr. name masc. . : . חור‎ 
pr. name masc., see "Ji R. . "um 
pr. name masc. חור‎ 
noun masc., pl. of [חר]‎ la . חרר‎ 
ף‎ pr. name masc. RUE 
pr. name of a region חור‎ 
pr. name in compos. חורון‎ n n'a 
Kal part. act. pl. masc., suff. 2 pers. sing. 

masc. from [חורף]‎ dec.7b . . חרף‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . חרש‎ 


I. to hasten, make haste.—1]. to be incited, ardent, 
Job 20. 2.—111. (as in Syr.) to feel, to enjoy, Ec. 


OW 


"an 


me 


חרי 


חורב 
mn‏ 
m 3n‏ 


“in 
"n 
"in 
"nn 
bn 
mu 
mn 
"nm 


חורש? 


[wan] 


2.25. Hiph.—I. to hasten, accelerate. —II. to 
t Est. 8. 15. = Ec. 10. 17. * Ps. 69. 10. 2? Am. 9. 13, 
” Isg, 10.9, 


חסה . 
חפף 


id. pl., absolute state 


noun masc. sing. [for [הף‎ . 


Root not used; Syr. Pa. to surround. 

PIN masc. dec. la, pl. ni¥IN.—I.an open place 
round about or without the house, and generally for 
the street —II. out-field or lands, without the city. 
—- Ill. adv. out of doors, without, abroad; YIN, 
DNA abroad, without; YIN without, in the 
street, in the open air ; } vnb, מַחוּץ ;16 לַחוּצָה‎ 
from without, out of doors, mites, לעיר‎ yr 
without the city, לשער‎ SIMD without the gate, 
nano PpO without the camp; 12. YAN except, 
besides, Ec. 225. 

masc. wall, Eze. 13. 10.‏ זייץ 

y masc. niv fem. adj. outer, exterior; 
hence, civil, in opposition to sacred, 1 Ch. 26. 29; 
לחיצהן‎ without. 


noun masc. dec. la, used also as an adv. yn 
5" id. with parag. ה‎ ; for ) see lett. | חוץ‎ 
©’! id. with pl. fem. term. pn 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. חוץ‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. [for Tn] yin 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. חוץ‎ 


Root not used; i. q. Arab. JNM to surround ; prob. 
derived from PJ] to embrace, ב‎ being softened 
into 1. 

pin masc. i. q. PQ] the bosom, Ps. 74. 11 Khethib. 

pri masc. dec. laI. the bosom 1l. the‏ ,חיק 
feelings, affections. — 111. bosom or lap of a gar-‏ 
ment.—IV. the hollow place or the inside of a‏ 
chariot, 1 Ki.22. 35 ; also of an altar where the‏ 
fire is kept, Eze. 43. 13, 14, 17.‏ 


noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc., 


Kh. pin, .א‎ IPN from pin or pn חוק‎ 
pr. name of a place, see Pp חקק‎ 
Kal part. act. sing. masc. ^pn 


fut. "NP ($ 13. rem. 5) to become white, pale, 
Is. 29. 22. 
"n, EU masc. white, linen, Est. 1. 6 ; 8. 15. 
חור‎ masc. id. only pl. * (poet. for DN) 
Is. 19. 9. 
wn Ch. masc. white, Da. 7. 9. 
‘iN (linen-weaver) pr. name masc. 1 Ch. 5. 14. 
חרי‎ masc. white bread, Ge. 40. 6. 


g Ps. 74. 11. 
4 Job 28. 3. 


+ 26. Il. 
/ 3. 6, 


e Pr. 8. 26. 
4 Eze. 11.6. 


חופי--חוש | 


Kal part. act. pl. c. masc. from npin d.9a הסה‎ | 


‘pin 
«proin 
gn 


pn 
ny 
niyin 
pisi 
enin 
חוצותם/‎ 


pn 


sw 


phn 
חנקרי‎ 


Cw 


חושב--חזים 


hasten, make haste.—III. to be excited, confused, | i.q. HFN Arab. Conj. III. to consent. IV. to enter 


into an agreement. 
mn (vision) pr. name masc. 1 Ki. 15. 18. 
JIN masc., dec. 3c, constr. (YII (§ 32. rem. 3). 
— I. vision, sight.— 1L. revelation. 
btm (whom God beholds), bwmm (2 Ki. 8 
8, 15) pr. name of a king of Syria. l 
own (vision of God) pr. name masc. 1 Ch. 23. 9. 
nn (whom the Lord beholds, comp. זאָל‎ pr. 


confounded, Is. 28. 16. 
ngan (haste) whence patronym. myn Husha- 
thite. i 
vn (hastening) pr. name of a friend of David. 
Dyin (hastening) pr. name of several men. 
pean (haste) pr. name of a king of Edom, 
1 Ch. 1. 45. 


CCLII‏ חושב--חז קתם 


Bes חיש‎ adj. masc. hastily, Ps. go. 10. 


name masc. Ne. 11. 5.‏ חשב . Kal part. aet. sing. masc. dec. 7b‏ חושב 
rem. 5) Win bym (he shall see God) pr. name masc. of‏ .$21( ה ngan Kal imp. sing. m. with parag.‏ 
several persons.‏ הלל - DEAD pr. name masc.‏ 
MIM (he shall see the Lord) pr. name masc‏ חנשי 
ה wan fi pr. name masc. . an Tert‏ 
IMD masc. dec. 9a, vision.‏ חוש . en Kal inf., suff. 1 pers. sing. dec. la‏ 
D'YAN pr. name masc. à / ₪ . Wh nino fem. window, 1 Ki. 7. 4, 5‏ 
nis (visions) pr. name masc. 1 Ch. 25. 4, 30.‏ חשך . : . Kal part. act. sing. masc.‏ ]^ חושךף 
fm Ch. for NID (q. v.) . m‏ חוש 0 : nyan pr. name masc. à‏ 
NI] Ch. Peal part. act. sing. masc. dec. 6a (§ 62) OTN‏ חוה . .10 NIJ noun fem., pl. of [MD] dec.‏ 
snl] Ch. id. part. pass. (§ 55 note) mn‏ היה 3 . ng nin id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
comin n. m. S. (no vowel change), also pr. name m. DNM nn ^" Kal imp. sing. masc.; or noun masc‏ 
“DIN Kal part. act. sing. masc. 1 . Onn constr. of NIN dec. 9b ; 1 bef. es mn‏ 
*NII] Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. see . MN mn noun masc., constr. of the following mn‏ 
Kal part. act. masc. (Eze. 12. 27); or subst‏ הזה חזה . bya 4 pr. name masc. ; Y bef. y‏ 
dec. 9a mn‏ 
חזה חזאַל nm fut. mm apoc. TON ($ 24. rem. 3d).—1. to see, ownm pr. name masc., see‏ 
חזה . Kal pret. 3 pers. pl.‏ הזו behold, especially a vision, and applied to a pro-‏ 
phecy or revelation received in a vision.—II. to im pr. name masc. nn‏ 
look, gaze upon, with 3.—III. to look out, choose, nn Kal imp. pl. masc. mn‏ 
select —IV. to see, perceive; hence perhaps metaph. ‘MT Y Ch. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
to feel, experience, Job 8. 17. from [JN] dec. 3c mn‏ 
mmn, NIM Ch. (8 55) to see. ky ^] Ch. id. pl., constr. state mn‏ 
MIM masc. dec. 9b, pl. nig, the breast of nmm noun masc. sing. dec. 3a mn‏ 
animals. mns id., constr. state mn‏ 
Tl masc. dec. 9a.—I. part. act. a seer, pro- Mitt noun fem. sing. dec. 1b (§ 33. No. 3) mn‏ 
MAN 1 Ch. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ הזת phet —11. league, agreement, Is. 28. 15, comp.‏ 
חזה dec. 9b‏ [חזו=חזות] (seer) pr. name masc. 2 Ch. 33. 19. from‏ חמי 
im (vision) pr. name masc. Ge. 22. 22. " Donn [ noun fem. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from‏ 
iM] Ch. masc. emph. WI dec. 3c.—I. vision, RAT] dec. 1b ($ 33. No. 3) mn‏ 
“sight II look, appearance, Da. 720:‏ 3 
mn masc. dec. 3a.—I. vision, sight.— lI. reve- nn Root not used; Arab. to pierce through.‏ 
lation. PIN masc. dec. la, lightning‏ 
הזה pr. name masc. ; Y bef. T.‏ ן nn fem. dec. 3a, vision, revelation, 2 Ch. 9. 29. own‏ 
הזה 4 0 3 nmm Ch. dec. 1a, appearance, view, Da. 4. 8, 17. mn pr. name masc.‏ 
Ain fem. dec. 1b (§ 33. No. 3).—I. appearance, "Ino constr. of the foll.; (§ 32. rem. 3) also pr. n. n‏ 
consmcuity, NIM} a conspicuous (Eng. Vers. enun noun masc. sing. dec. 3c mn‏ 
noun masc., pl. of "mm dec. la nn‏ חֲזִיזִים? notable) horn, Da. 8. 5, 8.— Il. vision, revela-‏ 
Kal part. act., pl. of nn dec. 9a mn‏ חזים? tn.— III. league, agreement, Is. 28. 18; MN‏ 
Job 20. 2. e Ex. 28. 21. « Da. 4, 20. £ Da. 3. 19. t Da. 7. 20. !Da.4.8,17. = Job 33.15. Zec. 1.1. oo Eze. 2, 28.‏ * 
t Nu. 32.41. 4 Eze. 28. 12. f Da. 7. 1. 4 Le. 10. 15. * Da. 4. 6. m Is. 28. 18. ? Is. 22. 1,5.‏ 


חושב--הזקתם 


CCLIII 


חזין--חזקתם 


=] Ch. Peal part. act., pl. of NIN dec. 6a ($ 62) TIN RIJ fem.—1. force, vehemence; NDINI with 
nin noun masc. with pl. fem. term. from mn force, vehemently, greatly. —1l. a strengthening, 

d dec. 3c (§ 32. rem. 3) חזה‎ repairing, 2 Ki. 12. 13. 

VI noun masc. sing. . חזקי הזר‎ (strong) pr. name masc. 1 8. 17. 

TIT] pr. name masc. m MIN, NPP (strength of the Lord) pr. name 
DY Kal pret. 2 pers. sing. masc. mn masc. of Ev persons, especially of Hezekiah 
nln id. pret. 2 pers. sing. fem. . חזה‎ king of Judah, who is likewise called pf), 
DRI Ch. Peal pret. 2 pers. sing. masc. mn WAPI (whom the Lord shall strengthen, for 
nm Ch. id. pret. 1 pers. sing. : — nmm vorm TRID? comp. oNprm. 

«Mtn Ch. id. pret. 2 pers. sing. masc., (§ 47. r. 2) mn spm Ganon GRIS eren Tor opm 
nummus oo mf Acme pt om a) prend 
As E masc. Ezekiel the prophet, son of Buzi a priest. 

eM id. id., suff. 2 pers. sing. masc. an 
ENS Uii. pret. 2 pers. pl. mase.; Y bef. _ nn n 
= E» TRIT pr. name of a man at the time of Ahaz, 
pin fut. ,יחזק‎ PIT ($ 13. rem. 5).—I. to be or become a e 
- strong, firm, fast; perhaps trans. to strengthen, ‘PI Kal pret. 3 pers. sing. m. for PIN ($ 8. r. 7) pim 
Eze. 30. 21. Const. with |!2 to be stronger than, * pln "| adj. masc. sing. dec. 4c (pl. c. pin) . הוק‎ 
to prevail over ; with by id.—11. to be confirmed, *O UY id. imp. sing. masc. (§ 8. rem. 12) ; 
established.—1II. to be hardened, obstinate, spoken pin T } bef.) } 2 
of the heart.—1V. to be strong upon any one, i. e. "DN adj. masc. sing. . pin 
to be urgent, to press upon, with על‎ ; once with pi Piel inf. const. ; or imp. sing. masc. . pn 
acc. Je. 20. 7. | Pi .—l. fo make strong, firm, to *PiLi id. pret. 3 pers. sing. masc. pn 
strengthen ; יר‎ PIM to strengthen the hand, i.e. to הוק‎ noun masc. sing. dec. 6 חזק‎ 
BE a omis —— S in "DT i Kal pret. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 7) pin 
one's own heart, the face i.e. to become obstinate, npm 
perverse.—11l. to heal, restore. Hiph.—I. to take npm adj. fem. sing. from PI] masc. pn 
hold of, to seize, with 3, ,על‎ 2 hence, to hold, API 1 Piel imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m. pt 
retain; to hold, contain, 2 Ch. 4. 5.— 11. to hold חקו‎ "| Kal pret. 3 pers. pl. . . pn 
fast, adhere to, with על‎ of the person.— III. to חזקוי‎ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. s. m. pm 
make firm, strong, to strengthen, hence, fo repair ; ‘PIN Piel imp. pl. masc. pn 
intrans. to be strong, powerful.—IV. to help, assist ADU Kal imp. pl. masc. . pn 
with 3. Hithpa.—I. to be strengthened, confirmed, ‘PI "| Piel pret. 3 pers. pl. , pn 
established. Also to strengthen oneself, to gather “PIT } Bil neim., (compie seri RR 
strength, take courage.— Il. to show oneself strong, ^en 
courageous, with sed against any one; with 3, הנקי‎ *" noun masc. pl. 6, fr. pn’ 6.4 ($33.r.1) pln 
DY for any one, i.e. to help, assist him. חקי‎ ^ noun masc. sing. suff, 1 pers. sing. fr. 
PIM masc. dec. 4c (pl. c. (חַזְקי‎ , TIN fem. adj. [PIN] dec. 6b; also pr. name masc. pn 
-—l. strong, mighty.—1l. firm, hard, of the heart, mpm ^ 
forehead, i. e. obstinate, daring. TPI | as ; pm 
pIN masc. adj. strong, powerful, waxing strong. DPI adj. masc., pl. of p dec.4c ($33. rem.1) ptm 
PID masc. dec. 6b, strength, Ps. 18. 2. opty | Piel imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. חזק‎ 
p masc, dec. 6c, strength, might. "npn 1 Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
חָזְקֶה‎ fem. constr. NPY (no pl.) strictly an inf. by conv. } (§ 8. rem. 7) pn 
($ 8. rem. 10).—1. a being or becoming strong, DARII Piel pret. 1 pers. sing. pn 
בְּחֶזְקתי‎ when he became strong, gained strength. "mpi  Yid.id. acc. shifted by conv. } 6 8. r. 1) הוק‎ 
—IlI. an urging on, impelling, Is. 8. 11. *bnptn 1 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; l for conv. pn 
;Da.3.27;5.23. ^ Da. 2.8. ‘2Ch.9B.15. — "Hag.2.4,4. — ^ Ps.147.13. — 7282.10.21 "Js, 54.2, * Eze. 2, 4. c 1 Ki. 2.2, 
5 Joel 3.1. f Job]15.17.  *18.41.6. * Ex.19.19; — rHag.2.99. — »2€Ch.98,.90. — ^Na.3.14. a Ps. 18. 2. 4 Ho. 7. 15. 
2 / b. ל‎ t Da. 10.19 2 Sa. 3. 1. 4 Eze. 3. 14. +? 85. 3, Y Eze. 3.7. 5 Ju. 16. 23. ? Jos, 23.6. 


חזקתס--הטאת 


תטא 
חטא. 
חטא 


} Kal part. act. masc. s. dec. 7b (§ 23. r. 9) הטא‎ 


| id. pret. 3 pers. sing. fem. ($8. r. 7) NON 


. XON 
חטא‎ 


חטא . 


suff. 3 pers. sing. masc. [for 


CCLIV 


Kal inf. constr. :‏ חַטָא/ 
SNM 1 Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 


NOT noun masc. sing. dec. 6 ($35. rem. 6) 


חטאי 
iph‏ 
meen‏ 
וי "nen‏ 


noun fem. sing.; } bef. .,‏ ^ = הסאה 
"ASLO °} noun fem. sing. from NOM masc.‏ 


} Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) 


NDT 
הטאוּ‎ 


"י". 


»iNOn. noun masc. pl., 


VSDOJ from NO] dec.6 ($35. rem. 6) NON 


. Non 


id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ חָטָאוֹ 


ARON | Piel pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


. חטא‎ 
NOn 


. NOT 
חטא‎ 


suff. 1 pers. sing. [for pisi] . חטא‎ 


sor 
. NDT 
NDNA 
. חטא‎ 


[NtàD] 066.19 NON 
constr. fr. NOT 


dec. 6 
. חטא‎ 


הטא . 


suff. 3 pers. sing. fem. 


חטא . 


2 pers. pl. masc. fr. 


NOM 
. SON 
son 


sing. masc. 
"ANDI 7 id. pret. 3 pers. pl. 
nixon ה‎ noun fem. pl. absolute from nson, 6 39. 
No. 4d, & § 44. rem. 5) : 
MNO“) id. pl, const. state [for NINH] 


“DIN id. pl, 


Twin id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 
Aypi D) "] id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 
ANN Y id. pl, suff. 1 pers. pl. . 
הטאותם‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 


n'en "] noun masc. pl. of [NM] dec. 1b 


“NOT ] noun masc. pl. suff. 1 pers. sing. fr. NOM - 
| dec. 6 ($35. rem. 6) . } x 
‘Sf noun mase. pl. constr. fr. 


ANOT ^? noun masc. pl. 


(8 35. rem. 6) 


won J Kal part. act. sing. masc. (NYM) suff. 1 


pers. sing. dec. 7b 


Y noun masc. pl.‏ הטאיה? 
from [NBD] dec. 1b .‏ 


DINO noun masc. pl, suff. 
ND] dec. 6 (§ 35. rem. 6) 
‘DNDN id. pl, absolute state 


Kal part. act. m., pl. of NON d. 7b (§ 23. r. 4) SON‏ חטאיםי 
FONDIT noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. fr.‏ 

NDI dec. 6 ($35. rem. 6) 
JAN Kal pret. 1 pers. pl. 
חטאת‎ id. pret. 2 pers. sing. masc. 
הַמָאת'‎ } id. pret. 3 pers. sing. fem. (8 23. rem. MD חטא‎ 
DNI! "" noun fem. sing. ($ 39. No. 4d, & § 44. 

rem. 5, and note the following) 


ND 
. חטא‎ 
חטא‎ 


חטא 


constr. state, [for NWO fr. OSGI] חטא‎ 


m Eze. 45. 9g, 


7 Is. 18. 9. 


ease 1.18. 
^ Ec. 10. 
1 1 Sa. 14. 33. 


Piel pret. 2 pers. pl. masc. : 0 חזק‎ 


Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. Pin 
Piel pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
sing. (§ 2. rem. 1) c : 0 . חזק‎ 


Root not used; Arab. to have small eyes; but this 
may merely be a denom. of the following noun. 
Chald. fo return. 

VIO masc. hog, swine. 

INI (swine) pr. name of a man, 1 Ch. 24. 15; 
Ne. 10. 21. 

mym (whom God shall bring back) pr. name 
masc. 2 Ch. 9. 12. 


noun masc. sing., irr. see the following . mn 
id. with suff. 1 pers. sing. dag. f. impl. 

(§ 37. rem. 7) 0 o a mn 
id. pl, Kh. a"nn (fr. nn], K. D'un : חות‎ 


id. pl. absolute state c : c . mn 


in THphil q.V.—1l. to miss one's hep, i. e. to 
stumble, fall, Pr. 19. 2.---111. to miss, opp. to מָצָא‎ 
to find, so perhaps Pr. 8. 36; Job 5. 24.—IV. to 


חזקתם--חיה 


“DAPI 
"3nptn 
api 


^m 


"T 


«nn 
nn 


eoù 
ann 


Np 


. sin; with 3, ל‎ or על‎ by, aguinst—V. to forfeit, 


with acc. Pi.—I. to suffer the loss of anything, Ge. 
31.39.—1l. to offer as a sin-offering; hence to 
expiate, cleanse, free from sin. Hiph.—l. to 
mis a scope or aim, Ju. 20. 16.--11. to cause, in- 
duce to sin —lIL. to declare guilty, to condemn, Is. 
29.21.  Hithp.—I. fo miss oneself as it were, to 
be at his wits end, be astounded, Job 41. 17 —-IL. 
to purify oneself. 

NOD) masc. with suff. INQ, pl. c. ‘NN ($35. 
rem. 6), failure, sin. 

masc. d. 1b ($30. No.4, & r. 1) sinner.‏ חא 

hyn fem.—1. sin.—1L. sin-ofering, Ps. 40. 7. 

AND fem. of 2---.הַטָא‎ sinner, Am. 9. 8.— 
IL. sin. 

NYI Ch. fem. sin, Ezr. 6. 17, Keri. 

NNT (for nN $39. No.4) fem. constr. 
NBN (for DNÜD from AX comp. $ 23. r. 2) 
with suff. ‘nN, pl. DINGO (844. rem. 5) 
constr. MINN (for MIN comp. 5 23. rem. 2).— 
I. sin.—IL. sin-offering.—II1. idols, as the cause of 
sin.—IV. punishment for sin. 

Ch. masc. sin, with suff. Ton.‏ חטי 


NOH fem. sin, Nu. 15. 24, for NOn. DND "id. 
e Eze. 29. 4. 5 Ec. 8. 12. ^ Is. 5. 18. ז‎ Eze. 43. 22, * Eze. 21. 29, 
J Eze. 3. 21. * La. 1.8. : * Ex. 34. 7. ? Job 13. 23. y Is. 59. 12. 
& Le. 14. 52. t Le. 5 P La. 3. 39. * ] Ki. 6 של‎ z Ge. 41. 9. 
4 m Ps, 40. 7. q Nu. 19. 19, * Ps, 25. 1 a Is. 38. 17. 


חזקתם--חיה CCLV‏ חמטאת-חיה 


nsen id. pl. constr., comp. NINN . חטא‎ [Dor] prop. to muzzle, hence ło restrain oneself, with 9 
MNOM ) Piel pret. 2 p.s.m.acc. shifted (comp. 8 8. r.7) NON towards any one. Is. 48. 9. : 
NYD an noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
fr. חַטָּאת‎ (a. v.) . חטא‎ "n fut. non (8 13. rem. 5) to catch, seize. 
inbn id. pl, suff. (K. YN’ $4. r. 1) 3 pers. s. m. NON ND DM (a catching) pr. name masc. 
sinsin Kal inf. חַטאת)‎ § 23. rem. 26), suff. 3 pers. ‘DABOM } Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; ) for } conv. ALT. 
sing. masc. . חטא‎ i 1 

INE Y Kal pret. e pers, sing. : i ‘a sion masc. stick, rod, Pr. 14. 3; Is. 11. 1. 

ONDT n. = E l pers. sing. fr. NNO <n ₪ A Kal pret. 3 pers. sing. masc. ; or, adj.) | 
חטאתיה:‎ id. Eus | sing. fem. . NOn pu cU 3 or subst. m. dec. 8d (5 37. rem. of 1 
appin id. pl, suff. 3 pers. V masc. son חי‎ 1 a 6 MEL Ce i b 
חטאתיו:‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . XON NOD Ec | -— mph. of €W ה(‎ 

PANON own pr. - masc. : 0 חיה‎ 
WAND a id. pl. with suff. 2 pers. sing. fem. חטא‎ y onam } Piel pret. k pers. pl. masc. חוב‎ 
חטאתיף/‎ £^ id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . חטא‎ ae quu MEL « Ex 
חטאתיכם‎ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. חטא‎ T i p. ` % | i B 
חטאתינו‎ ky id. pl., suff. 1 pers. pl. . NON TID E - i wo m Dux 

Jaxon 3 id. E suff. 2 pers. sing. masc חטא‎ "APR ia, sing, c D we 

oo E \ *Dnדיח‎ Yid. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . : חוד‎ 
חַטַאתְכָם‎ id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. ו חטא.‎ e 

. 1 ME מו‎ ES. um "| fut. MI; ap. Y? (§ 24. rem. 3 e); inf. c. MND, 

EN o pl. suf. 3 pers. pl. masc. | B uou nim, imp. with pref. AY}, YY ($ 13. 

DMSO ^ Kal pret. 2 pers. pl. masc.; [ for ) conv. NOM : i " b 

To E at rem. 1 & 13) —I. to live.—II. to revive —III. to be 
"an ER ones oum 1 pers. pl. from nsn or become strong, vigorous, to be restored, with כן‎ 

(q. v. & MIND) חטא . . : ש‎ . gamer 4 ‘ - ה‎ 
23) ה חטאת‎ gers pl \ חטא‎ from sickness. Pi.—I. to Wo alive, to give life, 
à to quicken —II. to preserve alive, to 100] 1. 
to revive, strengthen, comfort, refresh. ^ Hiph. 
[3,50] I. to cut or hew wood.—ll. to stripe, mark with n:n_.—I. to preserve alive, to let live-—tl. to 
stripes, only part. pass. MALT striped, variegated, restore to life. 
Pr. 7.16. Pu. to be hewn out. Ps, 144. 12. MO, NN Chald. to live, only imp. I. Aph. 
חטבות"‎ Kal part. pass. pl. fem. from [20M] masc. חטב‎ to preserve alive, Da. 5. 19" 
הטבי:‎ ?') id. part. act. pl. c. m. from JQIN' 66.79 חטב‎ NY} adj. only pl. fem. NYD lively, strong, Ex. 1.19. 
i NYD, TYI Chald. fem. dec. 8a, living creature, 
animal, beast. 
nan fem. wheat; pl. DYN, PWN, constr. ‘GT grains own (God liveth) pr. name masc. of several 
of wheat. persons. Patronym. bym 
ny} Chald. fem. only pl. חֶנְסִין‎ id., dag. forte Syn (by apher. for bym pr. name masc 
resolved in J 1 Ki. 16. 34. j 
ven pr. name masc. of several persons. mm (the Lord liveth for NT!) pr. name masc. 
NOOT (a digging, R. DON Aram. to dig) pr. name m. 1 Ch. 15. 24, elsewhere called לחאל‎ comp. ver. 18. 
"n 1 Chald. noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. To fem. dec. 10.—I. preservation of life.—11. 
m. [from "DrT]; .א‎ INON id. from SDN NOn means of living, food.—IIl. indication, sign, mark, 
Sen (waving, Arab. bon to wave to and fro) pr. (from הָיָה‎ iq. TW to show), Le. 13. 10, 24. 
name masc. According to others, stroke, mark, spot, fr. NN q. v 
D'AN *'| noun fem. with pl. m. term. fr. MAN (q. v. non “m ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. in pause for 
Pon id. with the Chald. term. 5 A . non ren ($ 18. rem. 15 note) "EU 

NDT pr. name masc. חטף‎ nin Kal inf. absolute . nr 

*2Ki.21.15.  4Ne.9.2. £ Is, 43. 25. * De. 90. 18, = Pr. 7. 16. + 4. 24. t Ju. 21.21. s Da. 1. 10. àEc.6.6. > 

Eze. 33. l2. e] Ki.16.19. ^ Eze.33.10. 6 o Jos. 9. 2l 27. *2Sa.17.98. *28a.12.22, *Ju. 14.13. e Ex. L. 16.‏ ג 

e Is, 40. 2. 4 Ys. 44. 22. © To. 6. 7. m2Ch.28.13  rJos.9.23. , Eze.4.9. *Da.0.21,27. — * Pr. 1.6. 


חיה--חיכי CCLVI‏ חיה--הבמות 
חיה--חיק 
mM "| noun fem. sing. dec. 10, from "r1 masc. "n ^" Kal imp. sing. fem. . an‏ 
חיה "n Chald. Peal imp. sing. masc.‏ ש | חיה «nm Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
"mn | ) Kal imp. s. m. [for NN) § 13. rem. 1&13] mn sen Chald. adj. m. pl. emph. from ‘DM’ dec. 5a "n9‏ 
"n n e mn )§ 24. rem. 2) mn "nm noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ 
"nm ^] id. pret. 3 pers. pl. mn * dec. 86 (8 37. rem. 6) : "EN‏ 
"n Khethib ; K. 1^ TI (q. v. comp. § 4. rem. . "n in] Piel imp. sing. masc. [M3], suff. 3 pers. sing.‏ 
masc. ($ 24. rem. 21b) . s : nn‏ תיה Piel pret. 3 pers. pl.‏ ]3< 
Yr) X} Kal imp. pl. masc. ; \ before ,,, for [ 6 13. Dmi noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from‏ 
dec. 8d (§ 37. rem. 6) "n‏ חי חיה . )13 & 1 rem.‏ 
Wn V. noun fem. sing. dec. 8a (5 55 ER ig id. suff. 3 pers. sing. masc. "n‏ 
note) c : 3n id., suff. 2 pers. sing. masc. . be‏ חַיוָה* 
Chald. id. pl., absolute state . i a on P" id., suff. 2 pers. s. fem. [for YM § 4. rem. 3] "n‏ חיוף 
enn adj. fem. pl. [of MM, from 3M mase.] . mn «no"n id., suff. 2 pers. pl. masc. "n‏ 
היי - nr adj. (Le. 14. 4) or subst. fem., pl. of mn Dn ^ id. pl., absolute state, adj. and‏ 
dec. 10, from * masc. "n "n id. pl, suff. 1 pers. pl. . "n‏ 
anig noun fem. sing. : s : "n Tn } Kal pret. 2 pers. sing. masc. — mn‏ 
pan ’ id. pret. 2 pers. pl. masc.; } for ! conv.‏ חיה NP] Chald. noun fem. sing., constr. of NY'T] dec. 8a.‏ 
חיה . ` . )13 & 1 ND Chald. id. pl. emph. state mn ($13. rem.‏ 
Chald. id. sing., emph. state mn snum Piel pret. 2 pers. sing. masc, suff.‏ הינא 
חיה snan | 1 pers. sing. (§ 2. rem. 1) i‏ | חיה Kal inf, suff. 3 pers. pl. masc. dec. la‏ חיותם* 
nm . “gr ott . ate . .‏ 


"n 
חול‎ 


חול 
חול 


חול 
חול 


חול 
חול 
חול 
חול 
חול 
חול 
חול 
חול 


qn defect. for PAN (q. v.) . ‘ : 1 
bn noun masc. sing. dec. 6h (§ 35. rem. 
bn / 12), Chald. dec. 3d. 1 
> bin ^] id. constr. st. ; 
bn noun masc. sing. 


or (Na. 3. 8) abs. dec. la 


on noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
bem dec. 6h . 
in '| id., suff. 3 pers. sing. masc. 


bn Kal imp. pl. masc. R. n, see 
on noun m. s., suff. 1 pers. s. from lu dec. 6h 
apn id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 

nom =) id. pl, abs. st. (8 35. rem. 12); ו‎ bef. ; 
ibn id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for Yon 
ion *"| id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. à 
Sn id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. " b 
Dow #" id. s., suff. 3 pers. pl. m. ; also pr. name 


pret. "I, to live, 

‘DM, masc. dec. 8d constr. םי ,הי‎ Dm (5937. 
rem. 6); fem. N!N.—I. adj—1. living, alive.— 
22 
this time or season revives, i. e. the coming spring, 


lively, vigorous —3. reviving, N°] NYS when 


or, according to others, at this very time next 
year. Others who render this, according to the 
time of life, or (as Prof. Lee) as at the season, 
period of a vigorous woman, taking NY in the 
constr. state, have overlooked the article in 3; 
for we should then expect כְּעַתחַיָה‎ —4. live, raw, 
of flesh. —I1. subst. life, Le. 25. 36 TAY TIN וְהֵי‎ 
that the life of thy brother be with thee, i. e. pre- 
served with thee; MPD הי‎ by the life of Pharaoh, 
which others take as an adjective, as Pharaoh 
liveth. --111. pl. DT .—1. life.—2. living, substance, 


Pr. 27. 27. מִילן‎ pr. name of a place . . חול‎ 
הי‎ Chald. masc. dec. 52.—1. adj. living, alive.— ה חַין*‎ | noun masc. sing. pn 
IT. subst. pl. JV] life. חיני‎ Piel i imp. sing. masc. חיה]‎ suff - sing. 

TD fem. dec. 10 (comp חי"‎ ( .--1. living thing, (§ 24 rem. 21) ^ ; ? חיה‎ 
animal, beast.—1l. tribe, people, band, troop 1 =] noun masc. sing. . חוץ‎ 
life. חיצונה/‎ adj. fem. sing. from ÑS masc. pn 

TW fem. life, 2 Sa. 20. 3. Pn £" noun masc. sing. dec. la pn 

noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. ld 4 ‘ADD id., suff. 3 pers. sing. fem. r 0 -חוק‎ 

חוק dec. 8d ($ 37. rem. 6) . ipn id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ הי 
חוק 0 ב . PT} id. suff. 1 pers. sing.‏ חיי id. pl., construct state‏ 
*Da.7.5,7. !Da.7.12,7, 17. "5 r Is. 38. 20. 2Sa.ll.11. © Ec. 10. 10, 4 Mi. 4.13. & Eze. 43. 13.‏ 
שאי EE RE ACE RR ORT‏ לשו PO o‏ 
À 2 Sa. 20. 3. » Eze. 16.6. 7 De. 82. 47. « Ps. 80. 4. *: Eze. 13, 10,‏ 


a} 


חי 


חיי 
ATE‏ 


v.n 
A 

"n 
pA 


« Ps. 22, 30. 


* Nu. 14. 38. 


e Ju. 21. M. 
4 Da. 4. 13. 


חיה--חכמות CCLVII‏ היקך--הכמות 
JAN id. suff. 2 pers. sing. masc. [for "pm. pn nb»n pr. name of a hill in the wilderness of‏ 
Ziph, 1 Sa. 23.19; 26.1,3. For the signification‏ חוק . . . Dp id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
compare the three following.‏ חור 0 : 0 . MM ^ pr. name masc.‏ 
חכל . : 2 moon pr. name masc. Ne.‏ חור . nn pr. name masc., see DWN‏ 
on pr. name masc. see DYA . d E uy bon adj. Ge.49.12. Eng.Vers.red; and soSchultens.‏ 
on LXX.xaporocot cheerful. Some of the other‏ חור ern Kh. mm, K. on (q. v.)‏ 
Greek Versions, xadapot bright; epouot glow-‏ הוש adv., R. vn, ae . i‏ = 
"npn Kh. npn, K. npn, Kal imp. sing. masc. , ing; &wmvpo( fiery. Prof. Lee, refreshed.‏ 
Gesenius, dim. Vulg. pulchriores more‏ חוש . with paragogic N. R. vn or‏ 
sn’ "| noun fem. sing, constr. of N,Q dec. 10, beautiful (than wine), evidently confound-‏ 
הכל . from YJ mase, 2000200000 . Mm igitwithong . . ww‏ 
fem. Pr.23.29. Eng. Vers. redness. Gesenius,‏ חַכְלְלוּת חיה . 4 ny} Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
«nnm } id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 7, P» dimness. Prof, Lee, flerceness, comp. the‏ 
rem. 5) : . mn preceding . : \ : . omn‏ .8 § & . 
WW ^") noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
from i 666.10. . o : een “Dan fut. ODM (§ 13. rem. 5) fo be or become wise.‏ ! 
UI 7" id. constr. with paragogic ! “j a Pi. to make wise, to teach. Pu. to be made wise,‏ 
en dd, suff. 1 pers. sing. . . . . n to be taught. Miph.i.q. Pi.Ps.19.8. Hithp.—‏ 
ann id., suff. 2 pers. sing. masc. . . "n I. to show oneself wise, Ec. 7. 16.—11. to act wisely,‏ 4 
DD ^" id, suff. 3 pers. pl. masc. . : > dg cunningly, Ex. 1. 10.‏ 
‘JNM Piel pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. DJM masc. dec. 4c, QIN fem. dec. 11c, constr.‏ 
DD2D (§ 42. rem. 1) adj—t. wise, intelligent —‏ חיה e tn‏ וַחֲיָתֲנֵי [for‏ 
XH] Y noun masc. sing. [for 931} T No. m Il. knowing, skilful, skilled.‏ 
D2 Chald. masc. dec. 1, adj. wise, wise man,‏ חנך . . . . . . dec. 8b‏ 
magician.‏ 
nan] to wait, Is. 30. 18, with 2 Pi. id. with acc. & 2] M22 fem. constr. NOD, with suff. “np‏ 
(no pl) —1. wisdom.—II. skill, dexterity. i‏ חנך .0.0200 ‘nN noun fem.sing‏ 
MOJN Chald. fem. dec. 8a, wisdom.‏ הכה . “nao Piel imp. sing. masc.‏ 
“AM noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from nian fem. (secondary form of 71312217) wisdom.‏ 
qm [for 20 5 37. No. 3b] dec. 8b vn MOIT fem. id. Pr. 14. 1.‏ 
»»»n (wise) pr. name masc. 1 Ch. 11.11; 27.32,‏ הבע 'n3n Piel pret. 3 pers. sing. masc. : a‏ 
for which in the parallel passage, 2 Sa. 23.8, it is‏ חכה DT id. imp. pl. masc. 0 4 n‏ 
ian noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. »5»nn.‏ 
from JN [for 92 5 37. No. 3b] dec. 8b JIN Dn '| adj. masc. sing. dec.4c . . . Dan‏ 
Piel pret. 3 pers. pl. - Ran Bn 0 id. imp. sing. masc.; or, constr. , oe‏ 337 
Dan v) Dn (q. v.) . . .‏ ה ‘3M noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from‏ 
חכם . [for 20 5 37. No. 3b] dec. 8b A m ‘23M Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
Chald. noun masc. pl. c. from [Dy] dec. 1a DIN M223 ^ noun. fem. sing. (no pl. abs); Chald.‏ הָכִּימִי 
חכם . : : RYDIN r id. pl, emph. state , : :" Bgm (Da. 5. 11, 14) dec. 8a‏ 
adj. fem. sing., dec. llc (§ 42. rem. 1( from‏ הֲכָמָה MDT id. pl., absolute state E . "ADSM‏ 
À DD masc. . o o 5 . B2‏ חכה 0 . 8 ion ) Piel pret. 1 pers. pl.‏ 
Kal pret. 3 pers. pl. . D7‏ הככ" חכה IDM Yid. pret. 1 pers. sing. . . E‏ 
"3n noun m. sing., suff. 2 pers. sing. m. from PST). i id. imp. pl. masc. for [1225] from sing. ron n»n‏ 
eh WO [for 3271 $ 37. No. 3b] dec. 8b } b JD pr. name masc. , à : . oS‏ 
חכם . . ]2211 nien noun fem. sing. [for‏ הנך “WSN Yid. suff. 2 pers. sing. fem. . ; a‏ 
חכם 5 8 *JWOSI) noun fem. sing. [for non)‏ 
bon Root not used; signification uncertain. Hence aning adj. fem. pl. c. from NOM dec. llc (§ 42.‏ 
חכם . the four following. i rem. 1) from Dan masc.‏ 
Pr. 8.33.‏ 5 .3 .3 ע ,1 .8 Ps, 90. 10. 4 Ge. 1, 24. sPs.119.50. — tPr.5.8. 7 Ps.106.18, — « Da. 2, 27. t IIo.‏ « 
Ki. 7. 9. = Ca. 7. 10. * Lec. 9.2. e Pr. 14. 1.‏ זי .15 .5 b 15.19. 8. ! Job 32,4. « Da.‏ .3 .143 יי ,12 .71 Ps.‏ 
Je. 38. 17. J Ps. 68. 11. Hab. 2. 8. » Zep. 3. 8. ? Da. 2. 18. s 15, 8.17. ₪ 15. = De, 32.29, « Ju, 5. 29‏ © 


חכמי--חלה CCLVIII‏ הכמי--חלית 
id. pl. c. masc. from DN dec. 4c = DSR naby (fatness, fertility) pr. name of a city in‏ ו" הכמי 
^id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.; } bef. e pan the tribe of Asher, Ju. 1. 31.‏ הכיה 
W130 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. - DƏM naen (fat, fertile) pr. name of a city in Syria,‏ 
Eze. 27. 18.‏ חכם etal id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. "DƏM maby fem. galbanum, an odoriferous gum,‏ 990" 
Ex. 30. 34.‏ חכם ₪ id. pl., absolute state; 1 before‏ ]^€ חֲכָמִים 
abn (fatness, fertility) pr. name of a place in‏ חפםי, ‘nan Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
the tribe of Asher, Ju. 1. 31.‏ חכם nean "| noun fem. s. constr. of nean (no bh abs)‏ 
nba adj. fem. sing., constr. of n»n (8 42.rem. 1) abn "| noun masc. sing. dec. 4c abn‏ 
חלב noun masc. sing. constr. of [25m] dec.5c‏ ^* חלב חכם dec. 116 from DAN masc.‏ 
חלב dec. 8a DIN abn "| n. m. s. dec. 6. (§ 35. rem. 6), also pr. n. m.‏ הכמה ^wnesn - noun fem. sing., emph. of‏ 
חלב e ] x 4 % T pan | BP pr name of a place‏ 
s naby noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem., from‏ חכם Kal pret. TRE. sing.‏ חכמתי? 
DPN noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from e. 2n dec. 6. (§ 35. rem. 6) E‏ 
חלב )5 art id., suff. 3 pers. pl. fem. (8 3. rem.‏ חכם . MIN (no pl. abs.)‏ 
"Db20 ). v iab id., suff. 3 pers. sing. masc. E bn‏ 
הלב : 1 . RIDOJN } id., suff. 2 pers. sing. masc. ban nabn pr name ofa place‏ 
noun m.s., suff. 1 pers.s. from abn dec. 4c abn‏ חלבי* חפם : "NSN id. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
'abn n.m. pl.constr. from abn dec. 6. (§ 35. rem. 6) abn‏ חכם “DIN id. suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
ben id sade ONUS, pu 6 T e3300 noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
from ap deo. de . o mm‏ | | הכה TDN} Pie pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
"bn Piel imp. s. m. apoc. [for nbn $ 24. rem. 12) non ^nzbn noun mit. sing., suff. 3 pers. pl. masc. b‏ 
from xn dec. 6. (8 35. rem. 6) . | n‏ | חֲלְבָּמוֹי ; 1 Pon os 1") defect. for bon, noun masc. sing. dec.‏ 
aqyabn ) noun fem. sing. . bn‏ חול ה ₪ | è‏ 
או פוא oh noun masc. sing. : qn‏ 
Tn Root not used; Rabb. to hide, cover; Syr. to dig;‏ 


Arab. to endure. 


to be sick, 2 Ch. 16. 12. 


[Non] 


mov 
nbn fem. dec. 10.—I. rust; others, scum, A "on masc. dec. 6, with suff. "yon (8 35. rem. 3). 
Jroth.—lI. pr. name fem. 1 Ch. 4. 5, 7. j —]l. time, duration of life, lifetime.—II. world. 
NIRA masc. only pl. DONA diseases. 77h masc. a mole, Le. 11. 29. 
ayn pr. name fem. d . הלא‎ nyem (mole) pr. name of a prophetess, 2 Ki. 22.14; 
חלאיםז‎ noun masc., pl. of חלי‎ dec. 6. (§ 35.rem. 15) חלה‎ 2 Ch.34.22. 
p - "bp pr. name masc.—I. 1 Ch. 27.15, called 
חלאמה‎ Keri NYON pr. name of a place (DN) with : 
ix"! Tid 1 חול‎ Yn chap. 11. 30, and abn 2 Sa. 23- —ÍI. 
! 
/ b . , Zec. 6. 10, for which nbn in ver. 14 
nnwen noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. £ 0 E 9 
è n “20 n.m. sing. for "1271 dec. 6. (§ 35. rem. 2 & 3) TPN 
ADON | | from וְחַלְאֶה]‎ dec. 10. (§ 3. rem. 3) ie 4 =; 
lj - M pr. name masc. . 0 0 . 0 n 
1 
D nbn pr. name fem. . חלר‎ 
ay n Root not used; probably to be fat. חלדי‎ WE essere: חלר‎ 
2 Den e 
377 ₪ << eon | noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from 
Y 3n masc. id. only in the constr. .לב‎ x n dec. 6. ($ 35. rem. 3) הלד‎ 
E abn, abn masc. dec. 6, with suff. iabn (§ 35. 
rem. 6) SÉ fat, fatness; hence the best of any | I. "non I. £o be weak, feeble.—II. to be sick, diseased —IIIL. 
thing.—II. pr. name masc. 2 Sa. 23. 29, compare to be pained, Pr. 23. 35; hence, to be grieved, 
"ip. 1 Sa. 22.8, with .על‎ Niph. nono, part. fem. 
"nor .בס‎ DUELO TO שש‎ ₪ cee 20 0 
ePr.29.8.  elKi.ll.dl.  ^Eze.28.5,17. = Ps.33.90. 2 15. 26. 1. t Eze.%4.611,12, »Le.8.16,25. $ Nu.l&.lj. + Ps. 39.6. 


4 Pr. 9. 12. 


חכמי--חלית 
id. pret. 3 pers. pl. pn .‏ } 
חלם ; noun masc. sing. dec. la‏ 
חלל noun com. sing. dec. 1b‏ 
חול . pr. name of a place‏ 


) noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
(8 4. rem. 1) dec. 1b "E 


NU. 


) id. with pl. fem. term. 


id. pl. masc. poetic for חֲלוֹנִים‎ (comp. חלל (חורי‎ 
id. pl. construct state : : 0 n 
} id. pl. absolute state : 0 חלל‎ 
noun masc. sing. . o חלף‎ 
Kal part. pass. masc. dec. 3a . : 0 חלץ‎ 
id., construct state . : : yon 
id. pl., construct state c c : חלץ‎ 
id. pl., abs. state . : yon 
noun fem. sing. 0 8 : חלש‎ 


חלל . 


Piel inf., suff. 1 pers. sing. ; acc. Milél bef. 
. mn 
pr. name of a province in the kingdom of 


noun fem., pl. of non dec. 10. 
monos. (N'i1) comp. $ 3. rem. 1. 


Assyria whither the ten tribes were trans- 
ported, 2 Ki. 17. 6; 18. 11; 1 Ch. 5. 26. 
. We ELE 


חול 


pr. name of a place 


*^ noun fem. sing. 


Hiph. to make declare or confirm, 1 Ki. 20. 33 
l noun masc. sing. pl. cwn dec. 6i (8 35. 


rem. 15) ; also pr. name Jos. 19. 25. Jen 


CCLIX 


abu 
ien 
fen 
חלון‎ 
izby 


^ niin 
ibn 
"yen 
חֲלוֹנִים‎ 
»mbn 
syn 
pion 
yin 
nbn 
npn 
nin 
npin 


[nom 


ton 


garia 


nom (see analyt. order).—I. to be exhausted, 
wearied, Je. 12. 13.—1I. £o become or be sick; part. 
sore, very sore, non) NZD a sore (hardly curable) 
wound.—Ill. to be grieved, Am. 6.6, with .על‎ 
Pi. nbn .—l. to make sick, to afflict with disease, 
De. 29. 21, with 3; Ss] "nin this makes me sick, 
Ps. 77. 11.—1I. to weaken, soften down, appease. 
Always fully כ‎ °25 nbn to appease the face (i. e. 
anger) of any one; mm 5 nbn to appease the 
face (anger) of the Lord, i. e. to seek his mercy, 
Pu. to be 
to make sick, 


hence generally, to beseech, supplicate. 
Hiph.—l. 
Mi. 6. 13; intrans. to become sick, Ho. 7. 5.—11. to 


made weak, ls. 14. 10. 


affici, grieve, Pr. 13. 12.  Hoph. to be wounded, 
Hithp.—l1. to fall sick, 2 Sa. 13. 2.— 
Il. to feign sickness, 2 Sa. 13. 5, 6. 

on masc. dec. 6k—I. 
affliction, grief, Ec. 5. 16.—III. calamity, Ec. 6. 2. 


1 Ki.22.34. 


sickness, disease.—1l. 
MM masc. dec. 9a, sickness, disease. 
nono fem. (of the preceding) id. 
nono (disease) pr. name fem. of two different 
persons. 
nono (sick) pr. name masc. Ru. 1. 2, 4, 9. 
"nb masc. pl. abm, disease, 2 Ch. 24. 25. 
Sm (sick) pr. name masc. of two different 
persons. 
nen 


fem. the name of a certain musical 


88. 1. 
nomo pr. name—I. of a daughter of Ishmael, 


the wife of Esau, Ge. 28.0.--11. of the wife of 


instrument, Ps. 53.1; 


חלה--הלית 


1 ו 
as: bh noun masc. sing. dec. 6k (§ 35. rem. abe‏ || 
on = 14); tef. y for)‏ 
to be sweet, pleasant, Pa. von v'i id., suff. 3 pers. sing. masc. . nbn‏ חלי IH. mon Root not used; Syr.‏ 
חלל . to adorn. bbg ) noun masc. sing. dec. 3a‏ 
חלל ה rem. 15) nbn adv. ; bib with parag.‏ .35 §( חַלְאִים bn masc. dec. 6, pl.‏ 
QoS pee 0 “DM |) noun masc., pl. of von dec. 6k [for abn,‏ 

4 non fem. id, only any; T Ho. 2. 5 } bef. |. for) non 
"in [ Kal pret. 3 pers. sing. fem.; acc. 4 ל‎ ban Piel pret. 1 pers. pl. / חלה‎ 
"en } by ) conv. (comp. $ 8. rem. 7) aon noun masc. pl.,é suff. 1 pers. pl. from on 
"non noun fem. sing. dec. 10. : חלל‎ dec. 6k [for sry] abn 

n»n Piel pret. 3 pers. sing. masc. non חֲלִיפוֹת‎ noun fem., pl. of [i15] dec. 10. : חלף‎ 
noh Ml Kal part. act. sing. masc. . . E. ^ na'bn id. sing., suff. 1 pers. sing. . חלף‎ 
«bn id. pret. 3 pers. pl. [for 3n, comp. $ 8.rem. 7] nbn -npivon noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from 7 x 
abn Kal pret. 3 pers. T .; acc. shifted by bon myn] dec. 10. . חלץ‎ 
g Yn / conv. ] (comp. § 8. rem. 7) f nbp Kal pret. 2 pers. sing. fem. , nbn 
ayn Piel imp. pl. masc. . ל‎ «mon Pual pret. 2 pers. sing. fem. . : . חלה‎ 
E" pt 15,66.8. 4 Mal. 1,8. ^ Mal. 1.9. m Ex40.16,20,33. « Nu. 82.21.20. f Na. 2. 11. y Ec. 5.16. 6 Da. 9. 13. « Ju. 14.19. 
«1. 12. i Job 11.19. n Je. 22, M. r Ex, 32. 18 vPr.25.12.  »182,10.5. 18517. ^ 15.03. 4, Z Ts. 57. 10. 
to: 11.6. iiw * Ge. 8. 6. #1 Ki. 6.4. + Ps. 77. 11. * Ec. 6. 2. a De. 28. 59. 4 Job 14,14. £ Is. M. 10. 
Nu. 15. 20. & De. 2. 25, ! Eze. 40, 22. P Pr. 31.8. 18* 


חליתה--חלם CCLX‏ חליתה--חלצה 
חמ ——- —— = 
חלל 5 noun fem. s., suff. 3 pers. s. f. [from mon] nbn bbn adj. masc. sing. dec. 4c‏ ) חָלְיתָהּי 
חלל 5 : : : . mon "4 Kal pret. 1 pers. sing. nbn «ob Piel inf. constr.‏ 
חלל ; obr id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ חלה 5 nn Piel pret. 1 pers. sing.‏ 
Pilel inf. constr. . 8 E‏ חלל/ E‏ 
fl Root not used; Arab. fo be black, trop. sad, «noon ) adj. fem. sing. from bon masc.; lum. amm‏ 


wretched. 
Mo defect. for חָלִילָה‎ (q. v.) E 
^ " " דיוד‎ M 5 3 
ngon (for XD ?m Em Ti חללה * חַלְִָים‎ Pilel pret. 3 pers. sing. fem חול‎ 
wretched, poor. anos A , 9 i í 
«crab owing. $^ ` : p Bs pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. חלל‎ 
«ngon noun masc. sing., with suff. 2 pers. sing. masc. שו‎ M, pret, 6 pers. sing. mmoc, a on 
sem yy 1 


(§ 3. rem. 2), from bp, R. ,חול‎ or rather, at h id 

j , . pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rem. 7 חלל‎ 
adj. masc. [for nabn=Npen] " : חלך‎ spon / ) 
"m mb»n ) id. id., suff. 3 pers. sing. fem. . : חלל‎ 


"oon I. to be pierced, wounded, Ps. 109.22.—II. according 0 Abbr | id. id, suff, Kh. pb 3 pers. sing. fem., 


to the Arab. £o open, to loose. Pi—I. to wound. K. 3m 3 pers. sing. masc. ! 

Eze. 28. 9.—11I. to make common, to profane, pol- von adj. masc. pl. constr. from oon dec. 4c חלל‎ 

lute, defile.— III. to violate, break, a covenant.— em Tl id. vl $3 : 

IV. to play the pipe or flute, from Sbn, 1 6 = = à . oon 
j i vti | חַלְלֵיהֶם‎ P") id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . EE 


. 40. . to b ded, Eze. 32. 26; to be pro- GE uh 
v acme el = 6 - um «Yoon id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 0 ; חלל‎ 
faned, 36. 23. Poel to pierce, wound. Poal, pass. לי‎ sate : ל‎ 
יי‎ ii bn) alis. freni, Vie החל‎ 6 id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. c : n 
(for nn § 18. rem. 14) to be profaned, defiled. “Tiel id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . . חלל‎ 


Hiph. 5nn.—1. to loose, set free, Ho. 8. Il. to חַלְלֵיכֶם‎ id., suff. 2 pers. pl. masc. . . . חש‎ 
profane, defile, violate.— 111. to open, begin.—IV. to חֲלְלִים‎ id., pl. absolute state . 0 . o חלל‎ 
חַלְלִינגּי‎ id., suff. 1 pers. pl. . c " 2 הלל‎ 


וו6\ 
a | begin to be, Ge.9.20. | Hoph. fo be begun, Ge.4.26.‏ 
הלל D masc. dec. 4c, NOP adj.—I. pierced, ven Piel inf. (ODM), suff. 3 pers. pl. masc. d. 7b.‏ 


d wi ell n common, Eze. 21. 30; «mpd id. pret. 2 pers. sing. f. [for moon $8. r. 7] חלל‎ 
- t $ m 0% s Aw ET um moon id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted 
bn masc. dec pip lj. profane, \ j חלל‎ 

only in the form no*n, noon used to express "pon ` 

DE, detestation of a thing, profand ! fie! far be it! epoon id. pret. 1 pers. sing. 
followed by ל‎ of the pers. and inf. with |b, as «Dpo»n id. pret. 2 pers. pl. masc. 
מעשות‎ IP 'D far be it from thee to do, &c.; DN 
and the finite verb is added in a solemn declara- 


tion, comp. Ps.95.11; nya os nn לי‎ ' lit. 


by conv.) (comp. $8. rem. 7( . 


. ה‎ COME 
. TOMBE 


pon fut. Bon —1. to be fat, stout, strong, Job 39. 4. 
—lIl. to dream, Hiph.—I. to make strong, restore 


to health, Is. 38. 16.—II. to cause to dream, Je. 
29. 8. 

pion masc. pl. NÌ, a dream. 

Del} Ch. masc.— I. a dream.— I]. pr. name masc. 
Zec. E 14, see “bn. 

nbn fem. Job 6. 6, Eng. Vers. «egg ;" so the 
Jess commentators, who consider חלמ(‎ i. q. 
חָלבּוּן=חָלְמון‎ the yolk of an egg, hence ר חַ/‎ 
slime of a yolk, i.e. the white of an egg. Others, 
purslain, a herb proverbial among the Arabs for 
its insipidity. Prof. Lee, cheese. 


the name of a precious stone; according‏ אַחֲלָמָה 


profane be it to me from the Lord (i.e. God forbid) 
that I should do. 

masc. profane, common.‏ הל 

nbn fem. dec. 10, cake, as being perforated with 
holes, used chiefly in sacred rites. 

non com. dec. 1b, pl. D'—, NÌ, window ; prop. 
a hole or opening for admitting the light. 

non fem. (for npn perforated) a pipe, flute, 

B pl. | nim Ps. 5. 1, comp. P n. 

nono fem. dec. 10, cave, cavern, Is. 2. 19. 

RnR fem. dec.10, beginning; NON at the 
first, formerly, before. 


* Eze. 22. 8. s Ts, 47. 6. 


* Ho. 2. 15. d Ps. 109. 22. g Le, 21. 7, 14. * De. 90. 6, ^ Eze. 7. 21. 4 Eze. P. 8. * Ju. 16, 24, 
> Ps, 10. 10. + Am. 2.7. ג‎ Job 26. 13. lle. 31.5. e Je. 51. 47. r Is, 22.9 « Je. 16. 18. + 12. a Eze.36.22,23. 
* Ps, 10. 14. 4 Job 39. 1. t Eze. 36. 2]. m Eze. 7. 22, » Is. 34.3. » Ps. 69. 27. 


חליתה--חלצ 


CCLXI 


הלם--חלצה 


neon fem. dec. 10. —I. change, alternation ; 
n'ya חֲליפוֹת‎ changes (i.e. suits) of raiment.— 
II. «NU ו‎ or relief of guard, Job 10. 17; 
where Gesenius renders NY) ליפות‎ n (by Hen- 
diadys) changes and hosts i.e. hosts continually 
succeeding each other. —III. חליפות‎ adv. by 
courses, alternately, 1 Ki. 5. 28. i 

Ezr. 1. 9, slaugh-‏ מַחֲלָפִים masc. only pl.‏ מחלף 
knife:‏ חלפא tering-knives ; Syr.‏ 

MDOMMD fem. dec. 11a, only in the pl. braided 
locks, Ju. 16. 13, 19. 
) Kal pret. 3 pers. s. m. (for "bn $ 8. r. 7) "on 


PRI! noun masc. sing. . : non 

nen ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 5 חלף‎ 

Yon id. pret. 3 pers. pl non 

חלף . (q. v.)‏ חָלִיפות defect. for‏ חלפוּת 
"MD? | Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted‏ 

by } conv. ($ 8. rem. 7) . c nbn 

nbn defect. for maby (q. v.) . חלף‎ 


fut. yom.—1. to draw out, La. 4. 3.—II. to draw 
or pull off, as a shoe ; נעל‎ yon barefoot.—III. to 
disengage oneself, to withdraw, with jh Ho. 5. 6. 
—IV. part. yin ready, prepared for war, armed ; 
N23 yon host ready, prepared for action ; "bn 
מוֹאָב‎ the arrayed (troops) of Moab. Niph.—I. to 
be drawn out, delivered.—II. to get ready, to arm 
oneself. Pi—I. to draw out, Le. 14. 40, 43.— 
II. to deliver—III. to strip, spoil, Ps.7. 5. Hiph. 
to make easy, pliant and flexible, as the bones in 
their sockets or joints, Is. 58. 11. Others, to make 
strong. LXX. 000670 shall be fat. 

yon masc. dec. 4c, only dual ason the loins, 
prob. as the seat of strength and activity, comp, 
Hiph. of the verb. 

yon, yon (deliverance) pr. name masc. of two 
different persons. 

fem. dec. 10, spoil, booty.‏ חליצה 


to the LXX, the amethyst. Some suppose it to 
be the emerald. Ex. 28.19; 39.12. - 
mbna Nehelamite, patronym. otherwise un- 


Mon, Je. 29. 24, 31, 32. 


masc., constr. von dec.3c, a hard‏ חַלְמִישׁ 
Stone, flint.‏ 
חלם Ch. noun masc. sing. dec. 3c‏ 
חלס . Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
a^) Ch. noun masc. sing., emph. of nbn‏ 

dec. 3c . " l j חלם‎ 
noun m. s., suff. 3 p. 8. m. from niby d.la חלם‎ 
noun fem. sing. à : . חלם‎ 
^| noun m. with pl. f. term. from Bs d.la nn 
Ch. n. m. s., suff. 1 pers. s. from xin d. 3c חלם‎ 
Ch. id. pl., abs. state חלם‎ 


noun masc. sing., constr. € dec. 3c E 


Ch. noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 


from bon dec. 3c : חלם‎ 
ja pret. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 7) חלם‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. [for noon v. id.] חלם‎ 
E pret. 1 pers. sing. (v. id.) חלם‎ 
noun masc., with pl. fem. term. & suff. 3 pers. 

sing. masc. from nion dec. la 0 חלם‎ 
id., suff. 2 pers. pl. masc. nbn 
id., suff. 1 pers. pl. . חלם‎ 
pr. name masc., see non חול‎ 
^ pr. name of a place . b : 8 חול‎ 
Kal pret. 1 pers. pl. . חול‎ 


E fut. rom. —1. 10 pass by, pass on, pass away ; to 
pass beyond a law, to transgress, Is. 24. 5.—II. to 
pass through, only trans. to pierce——III. to rush 
upon, to assail—-IV. to revive, to flourish, of a 


plant; of the spirit. Pi. fo change, as a garment. 


Hiph.—I. fo change.—]ll. to renew, to cause to nx» fem. dec. 11, costly dress, mantle. 
flourish. Intrans. to revive, to flourish again. yon i 
חלף‎ Ch. to pass, Da. 4. 13, 20, 29. bs Ji pr. name masc. ($ 35. rem. 2) è חלץ‎ 
"on masc.—-I. exchange, only as a prep. instead 2 : t b 
of, for, Nu. 18. 21, 31.— 1I. pr. name of a place in ee ב‎ eg | EDU 
the tribe of Naphtali, Jos. 19. 33. an Piel pret. 3 pers. sing. masc, : חלץ‎ 
חֲלוֹף‎ masc. a passing away or perishing, Pr. nyon ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. yon 
31. 8, ston *323 those who are about to perish. C nyn Piel imp. sing. masc. with parag. ה‎ (comp. 
Others, children ‘left behind, i.e. orphans. $8. rem. 11) . . ; ; . הלל‎ 
4 Da. 4. 6. £ Da. 2. 28. * Ge. 37. 10. "Is, 26. 18. e Ps. 90. 6. + 5. 6. * Ho. 5. 6. * De. 25. 9 
3 Da 512. i Ge. 41. 11. ! Ge, 41. 12. = js. 8. 8. »Nu.18.21,31.. 7182.10.35. t Le. 14. 43. = Pa, 6. 5. 
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CCLXII 


חלצו--חלקתם 


: חלצו--חמון 


ayy 


VOD Kal pret. 3 pers. pl. חלץ‎ —II. pr. n. of a place, 1 Sa. 23. 28, Mipoman yop, 
Aybn Khethib for "yon (q.v.&$4.rem.1) |. yon rock of smoothness, i.e. slipping away, escape. 
חלצ‎ ) Piel pret. 3 pers. pl. masc. חלץ‎ pono Ch. fem. dec. 8a, course, division, Ezr. 
n defect. for חַלוּצִי‎ (q. v.) : חלץ‎ 1 . ee 0 
vyn noun m. du., suff. 3 p. s. m. fr. yom) d.4c yon Aad [ adj. masc. e הלק‎ 
A ub 5 *Pon Ch. noun masc. sing. dec. la . חלק‎ 
חק‎ id. id., suff. 2 pers. sing. masc. ר הז חלץ‎ : a 
iel imp. sing. masc. 
anyon id. du., absolute state [for [הלצים‎ . — . yon id i p. sing. ma i ; 
. u . sing. 6 85. T6); 
eon 7" Piel imp. sing. m. yon) suff. 1 pers. s. yon רה‎ 0 " 6 nai) b 
à : \ הל‎ also pr. name masc. pan 
Cu id. pret. ₪ pers. sing. masc. Jr "pen nly Pual pret. 3 pers. sing. masc. . חלק‎ 
h E : 
msn noun 2) Sag Buig o pers, Smg meco. e ל‎ emp חל‎ Ch. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
[ny חל‎ S.A Nn from Pon dec.la : pon 
npon*^ noun fem. sing. dec. 12b * Am. pon 
pon fut. Pon. to be smooth; metaph. Jfatiering.— n -- + P i ta 4 
II. to divide, distribute, apportion, especially by lot, gir ar "םש‎ 
with ל‎ to, DY with any one, with 3 of the thing. Pel} noun E sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
—IIL. to spoil, 2 Ch.28.21. Niph—I. to be from pol dec. 6 ) 35. rem. 6) . pon 
divided, distributed.—1II. to divide oneself, Ge. 14. rpn Piel pret. 3 pers. pl. [for apn, comp. § 8.. 
: 15. Pi—tI. to divide, distribute, apportion.—II. to rem. 7] pon 
~ disperse, Pu. to be divided, distributed. Hiph.— «Apon Kal imp. pl. masc. -E 
/ I. to make smooth, flattering —II. to take a portion, nipon noun fem., pl. abs. from apy dec. 12b חלק‎ 
Je. 37. 12. Hithp. to divide among themselves, "pbn noun masc. pl. constr. from pen חלק‎ 
Pe 5: von for ‘pon pr. name masc. for nen q. v. 
Pen adj. P NS smooth, ne hair; bare, von * noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from 
bald, of a mountain.—II. flattering, Pr. 26. 28.— pon dec. 6 (§ 35. rem. 6) חלק‎ 
III. slippery, deceitful, false, Eze. 12. 24. noon ^ 
pon Ch. dee. 1a, portion, lot, Da. 4. 12, 20. חלקוה,‎ 1 pr. name masc. pon 
PaL] masc. dec.6, with suff. pon (S m6). 1 ira -— 
—I. moo, bareness, spoken of a bare, un- o lec eer masc. ph, suff. 3 pers. ה קוו‎ : 
wooded place, Is. 57. 6.—1I. flattery, Pr. 7. 21.— 4 peu ee (8 35. rem. 6) p 
III. part, portion, lot of land.—IV. pr. name masc. D Reo BS oy) e sre Peig 
Patronym. ‘pon Nu. 26. 30. "ab id. ines suff. 2 pers. sing. fem. pon 
pon dj. . smooth, 1 Sa. 17. 40. xp on 
סד - ה‎ id. sing. with suff. 2 pers. sing. mase. חלק‎ 
npon fem. dec. 12b.—I. smoothness, Ge. 27. 16. "Pon ; 
—Il. slippery place, Ps. 73. 18.—IIL. metaph. spipopen J noun pl. fem. from [pope ; Y bef. |. pon 
A = mr - ppon noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. fr. 
NPN fem. only pl. MP2N flatteries, Da. 11. 32. pon dec. 6 (8 35. rem. 6) \ חלק‎ 
Js fem. d. 10, division, partition, 2 Ch. 35. 5. ‘pp dn. Piel prete:Sepers. siig- mee. pon] suff. 3 
is à pos pr. name masc. Ne. 12. 15. i pers. pl. masc. | : ) / חלק‎ 
MPM, WPT (portion of the Lord) pr. name npbn pr. name of a place and in Fe soe 
"Y of several persons, eel of a high npbn | "E ^n, -— npon l 
priest in the reign of Josiah, 2 Ki. 22. 8, 12.—II. xb: ; moby å NC . 
of the father of Jeremiah the prophet, Je. 1.1.-- ine iM 7 QE = : | m 
IIL. of the father of Eliakim, comp. 2 Ki. 18. 18, 26. “np? noun fem. sing., constr. of [729M] d. 10. ל‎ 
popon only pl. fem. nipopon.—1. slippery | nnn | Piel pret. 3 pers. sing. we; suff. 3 pers. s. f. pon 
places.—11. flatteries, hypocrisy, Da. 11. 21, 24. snp noun fem. s., suff. 1 p. s. from npn d. 12b pon 
njono fem. dec. 13c.—1. course, division, class. "Dnpon id., suff. 3 pers. pl. masc. pon 
5L2a.4.9. © 4Is.32.1). g Ps. 116. 8. k Ezr. 4.16. n Zec. 14. 1. 1 Jos. 22. 8. t Ho. 5.7. y Ps. 35. 6. 5 Is. 34. 17. 
* Job 31. 20. * Ps. 140.2. à 2 Sa, 2. 21. ! Jos 13. 7. «Da, 4, 12,20. 7189.17.40. — «12.576. z La. 4. 16. e Je, 12. 20. 
? Le. M. 40. / Ps. 119.153. — Pr. 5.8. m Is. 83. 93. P Joel 4. 2. ? Ps. 73. 26. = Ps, 50. 18. «2Ch.85.5. Job 24. 18. 


חלצו--חמון 


nien, pon fem. pl. precious 
things, applied to vessels and other valuables; 
"n pmo desirable, pleasant, delicate food; ' איש‎ 
man beloved (of God). | 

{WH (pleasant) pr. name masc. Ge. 36. 26; for 
which {VON 1 Ch. 1. 41. 

d.8a‏ מַחְמַדִּים masc. constr. "ene, pl.‏ מחמד 
No.3c).—I. desire, also object of desire;‏ .837( 
hence pl. things desirable, Dn costly.—11. pl.‏ 
loveliness, Ca. 5. 16.‏ 

d. 8c (837. No.3c)‏ מַחְמְדּים masc. pl.‏ מַחָמַר 
precious, costly things, La. 1. 7, 11.‏ 


desirable, 


TAN noun masc. sing. . המר‎ 
nien fem, with suff. nbn mother-in-lgw. end / 
,חֲמוּמֲל‎ Soan (father-in-law of dew, comp. ees noun fines a) ee” 
SWIN) 1 pr. name ‘of the wife of king Josiah. MUS "i ₪. . P 
nin noun fem. pl. [fr. A790] חמד‎ 
‘DM !) adj. masc. sing. dec. 8a, also pr. name m. DON non -—— d 1 \ ) . חמר‎ 
^an סו‎ sing. mese. Bin naan noun fem. sing., constr. of MT (no pl) . "N 
Bi} noun masc. sing. > ODN) spon id, suff. 1 pers. sing. à . חמד‎ 
Nan Root not used; Arab. to curdle, coagulate, , men Se i -- i . k 
INTAN noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. fr. 
ONO fem. constr. NYON (comp. .מַחֲמָאוֹת‎ -- Buc ADM (no pl) . חמד‎ 
T curdled milk. is. Vers. « butter," which Pony id., M w— ac המר‎ 
modern interpreters reject as hardly known to the חַמַרְתּם‎ Kal FSM ee pi. maze. . חמד‎ 
orientalists.—II. cheese, Pr. 30. 33. 7 ne 
mAN Job 29. 5, for מאה‎ q. v. 
מַחֲמָאוֹת‎ fem. pl. milky (i.e. sweet) words, nin Root not used; Arab. NON to guard, to surround 
Ps.55.22; but Kimchi and others prefer to read with a wall. 
here מַחֲמָאוֹת‎ than cream or butier, as the pl. of nein fem. dec. 10, a wall; dual D‘DDN double 
MNO (dec. 12b). walls. 
ו חמא:‎ 4 NON (fortress) pr. name Hamath, a large city 
^wpn 1 Ch. ao fem. sing; } bef. (C2 יחם‎ in Syria near the northern boundary of Palestine. 
nyon ^ noun - sing. (no pl.) חמא‎ Gent. noun ‘DDN Hamathite, Ge. 10. 18. 
חמאתי‎ id., constr. state . המא‎ "Dn* (for non whom the Lord guards, defends) 
- pr. name masc. 1 Ch. 782" 

y TDN fut. Tomi, MY ($13. rem. 5). to desire, delight in "nD noun fem. sing. dec. 10. . Don 
in a good sense; also in a bad sense, to covet; non r noun fem. sing. dec. 11b [for nom) . Dn" 
part. המוד‎ desired, hence something desirable, npn defect. for i main (q. v.) . חמה‎ 
delightful, pleasant. Niph. part. VN) ($ 13. r. 7) byin pr. name masc. חמם‎ 

K. desirable, pleasant. Pi. to desire, delight in, Ca.2.3. "on Kal part. p. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 
7h] masc. desirableness; TON “JY desirable, from [3271] dec. 3a . חמד‎ 
pleasant fields; TON “ANZ pleasant, comely young nimon noun fem. pl. [of mon) חמר‎ 

men. חֲמוּדֵיהָםי‎ ) Kal part. p. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. 
WON fem. constr. NION (no pl.)—I. desire. from [1570] dec. 3a sein 
—Il. object of desire; DID “by NTAN the (object non defect. for nYY2n (q. v.) המד‎ 
of) desire of all nations, i.e. the Messiah, Hag. boron pr. name fem. 2 > . הם‎ 
2. 7.—III. desirableness, pleasantness; H rs plea- own | pr. name masc. חמל‎ 
sant land; 'T} b desirable, precious vessels, jen i pr. name of a place . חמם‎ 

* Eze. 4 Ts. 23.4. f Ps. 30. 4. ^ Da. 3.1 * Pr. 1,22. » Je. 12. 10. * Eze.26.19, g I.2. 29. * Ps. 39. 12. 

2 Bae. 47.2 ee £ Da. 13. ! De. 82.14 t Mi. 2. 2. ^ Ca. 2. 3. P Da. 11. 8. r Job 80. 28, t 18.44. 9 


CCLXIII 


הלקתם--המון 


"DPN | Piel pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. חלק‎ 
ֲלקְּםי‎ | id. pret. 2 pers. pl. masc. pen 


[won] I. fut. won to overthrow, discomfit.—11. fut. vom, 
(8 8. rem. 13) to be weak, feeble, Job x 10. 
חלש‎ masc. weak, Joel 4. 10. 
nbn fem. overthrow, defeat, Ex. 32. 18. 


nbn 1 noun fem. sing,, constr. of nbn dec. 10. חלל‎ 
ron c pl. of the preceding חלל‎ 
pon Kal pret. 1 pers. sing. חול‎ 


[on] masc. irr. with suff. 920 (§ 45) father-in-law. 


חמוץ--המין 


impers. לו‎ DD, DD? it is warm to him, he becomes 
warm. Niph. part. burning, inflamed, 1s. 57. 5 
Pi. fo warm, hatch, Job 39. 14. Hithp. to warm 
oneself, Job 31. 20. 

DM masc. dec. 88.--]. adj. warm, hot.—ll. pr. 
name of a son of Noah.—III. Ham poet. for Egypt, 
comp. Ps. 78. 51; 105. 23, 27. 

on masc. warmth, heat. 

MAT fem. dec. 10.—I. heat, glow, Ps. 19. 7.— 
Il. the sun. l 

(warmth of God) pr. name m. 1 4. 26.‏ חַמוּאֶל 

in (sunny) pr. name—I. of a town in the 
tribe of Asher, Jos. 19. 28.—1I. of a town in the 
tribe of Naphtali, 1 Ch. 6. 61.: 

12T masc. dec. 1b, only pl. (חַפָּנִים)‎ images 
dedicated to the sun, sun-images. 

ABD (hot bath) pr. name of a city in the tribe 
of Naphtali, Jos. 19. 35. 

N7 Nyon (hot baths of Dor) pr. name of a 
city of refuge in the tribe of Naphtali, Jos. 21. 32. 
noun masc. pl. suff. 2 pers. pl. masc. from 

[0AT] dec. 1b . : : 0 . חמם‎ 
} id. pl, absolute state 6 . DØR 


fut. pom (8 13. rem. 5).—I. to do violence to any 
one, to injure, wrong, oppress ; תּוֹרָה‎ DION to vio- 
late the law.—. to tear away with violence, La. 2. 6. 
—-IIL. to shake off as the tree its fruit, Job 15. 33. 

bg masc. dec. 4c, violence, wrong, injury; 
meton. what is obtained by violence or wrong, ill- 
gotten wealth, Am. 3. Io. 

DOTI masc. a species of unclean bird, Le. 11. 16; 
De. 14.15. According to Bochart, the male ostrich. 
Vulg. noctua, night-hawk. 


^ noun masc. sing. dec. 4c  . o . DIAN 
9") id. construct state ; | 6 C2 . חמם‎ 
Kal part. act. sing. masc. . המס‎ 
id. pret. 3 pers. pl. - Sin 


M noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 


CCLXIV 


חמניכם 


weirs? 


nen 


[DPM] 


from Dion dec. 4c . . oon 
DON id., suff. 1 pers. sing. pon 
DDIN id. pl., absolute state . enn 


fut. POT? ($ 13. rem. 4, 5).—I. to be sour, to be 
leavened, of bread.— II. part. YAM, 
splendid, of the dazzling scarlet colour, Is. 63. 1.— 
Ill. i. q. D'AN, part. yon a violent man, Ps. 71. 4. 


metaph. 


? Ps. 7. 17. 
* Ex. 12, 39. 


o ] Sa. 23. 21. 


+ 2. 8, 17. 
PIs. 27. 9 r Pr. 8. 96. 


Mus 
* Mal, 9 ^n. 


4 Is. 44. 16. p^ Dn 
S. . . 


adj. masc. sing. 2 : : . חמץ‎ 
Kal part. p. masc., constr. of [PDQ] dec. 3a PON 
noun masc. pl. constr. from [חַמוק]‎ dec. 15 חמק‎ 
"| noun masc. sing. dec. la, also pr. name; 


| before "m . 0 o . המה‎ 


id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . 0 5 הפה‎ 
*' id. pl. absolute state; ) before |. חמר‎ 
noun fem. pl. abs. from i211 dec. 11b יחם‎ 
noun fem., pl. of nen dec. 10. . . חמה‎ 


noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
[non] dec. 3a : : . חם‎ 

Kal pret. 1 pers. sing. (§ 18. rem. 1) . O97 

noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from 
[nion] dec. 3a . . " חםי.‎ 


masc. kind of lizard, Le. 11. 30. Hence 


} (place of lizards) pr. name of a city in 
Judah, Jos. 15. 54 . bOn 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 


(OM irr. § 45] . . on 
Kh. bon, K. חֲמוּמל‎ q. Y. an 
n. In. S., suff, 2 pers. s. £ [from DÑ irr. $45] bn 
adj. masc., pl. of DM dec. 8a : . JB 
adj. masc. sing. . 0 : 6 . חמץ‎ 
adj. ord. masc. sing. from ven חמש‎ 
fem. of the preceding dec. 1b . . חמש‎ 


pu. with suff. 3 pers. sing. masc. חמש‎ 


m’ 
L 


fut. יחמל‎ ($ 13. rem. 5).—I. to pity, have com- 
passion, with Y of the person.—ll. to spare, save, 
with ¥.—IIIL. to spare, withhold, with inf. and 5, 
with על‎ 

Oxon (spared) pr. name  masc.— Patronym. 
"buon Nu. 26. 21. 

nbn fem. constr. neon (no pl.) mercy, 
dor. 

bon masc. dec.2b, object of tender affection, 
Eze. 24. 21. 
Kal pret. 3 pers. 8. m. for ben (comp. § 8. r. 7) המל‎ 


id. pret. 2 pers. sing. masc. [for הָמ‎ 
§ 8. rem. 7] : 4 חמ‎ 
} id. pret. 1 pers. s.; acc. shifted (§ 8. r. 7) חמל‎ 
חכ‎ id. pret. 2 pers. pl. masc. 0 חמל‎ 


fut. nm, OM), OM ($ 18. rem. 6) to be or grow 
warm; DY DAD in the heat of the day, at noon; 


Sa. E 16. S Pr. 92.94, 


21. g Je. 51. 58. i Ge. 38. 13. 


חמוץ--חמשת 
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חמוץ--חמשת CCLXV‏ המין--חמשת 


Hiph. part. NYYD soured, leavened. Hithp. to חָמָר*‎ in pause for W37 (q. v. § 35. rem. 2) . חמר‎ 
be embitiered, provoked lalan er, 06873. 21.  — Wo Chald. noun masc. sing. dec. 3a 0 חמר‎ 
YD] masc. what is leavened, fermented. "bn noun masc. sing. dec. la . . חמר‎ 
ren masc. violent man, oppressor, Is. 1. 17, n noun masc. sing. o חמר‎ 
which others take in a passive sense, oppressed, fh] noun masc. sing. . חמר‎ 
Vulg. oppressors. "ien 4 noun masc. sing. dec. 6c : חמר‎ 
Vb] masc. adj. salted, seasoned, Is. 30. 24. ANDO Chald. noun masc. s., emph. of W37 dec. 3a חמר‎ 
Prof. Lee, «a salt, sour plant of the desert much nbn à noun masc. sing. dec. la; ) before ₪ חמר‎ 
relished by the camels.” חֲמְרֵיהֶם‎ "Yid. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . חפר‎ 
PDN masc. vinegar. *n'yon noun masc., pl. of WM dec. 66 . . המר‎ 
Ton noun masc. sing. : 0 a . yon חמרים‎ J noun masc., pl. of הֲמוֹר‎ dec. la; ן‎ ca חמר‎ 
yg ^"^ noun masc. sing. . : . yAn חמרינגי‎ id. pl., suff. 1 pers. pl. : 5 weh 
inyon = inf. DNAN § 8. rem. 10] suff. 3 pers. "spin 1 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 7 Bu 
sing. masc. 5 0 . ron "Yan ו‎ 1 before - : : 
PD VOM defect. for DPI (q. v.) המר‎ 
[27 to turn oneself, withdraw, depart, Ca. 5. 6. Hithp. «moyen iin my» Poalal pret. 3 pers. sing. fem.; 
to wander about, Je. 31. 22. K. Yi (q. v.) . חמר‎ 
PUD masc. only pl. (D‘piBD) Ca. 7. 2. Eng. "'wowon 1. 
Vers, «joints. Others, circuits. Prof. Lee, sur- | "pon E pret. 3 pers. pl (§ 6. rem. 3; $8. r. 7) המר‎ 
roundings, clothings ; and as some think, a kind of TOM pr. name masc. : E : . חמר‎ 
drawers worn by the women of the east. t n'nyon for [D:N] noun fem., dual of [nom dec.10. חמר‎ 
, en fut. pau (8 13. rem. 4, 5).—I. to rise, ferment, חמש‎ only part. pass. n'en brave, ready for battle. 
Ps. 75. 9; others, to be red.—II. metaph. fo be Arab. to be fat, stout ; strong, courageous. 
agitated, Ps. 46. 4.—III. fut. bm (8 13. rem. 5) המש‎ masc. the belly, abdomen. 
to daub, cover with bitumen, Ex. 2. 3; denom. " 
A from "BD. Poalal (§ 6. No. 3).—I. to become חמש‎ 4 constr. vin fem., non constr. ngon masc. 
excited, troubled.—11. to become red, inflamed, Job (8 39. No. 4. rem. 1) num. card. five ; חַמָשִים‎ 
16. 16. fifty, (with suff. Pm, "n שר‎ a captain of fifty, 
"OTI masc. bitumen or asphaltus, a glutinous sc. soldiers. 
matter issuing from the earth, which springs in a WN Piel (denom. of WOR) to fifth, exact the 
turbid effervescence near Babylon, also near the Jifth part, Ge. 41. 34. 
Dead Sea and at its bottom. vin masc. fifth part, Ge. 47. 6. 
OI masc. wine. "von, "ven masc, N- fem. adj. ordinal, 
חמר‎ Chald. masc. dec. 3a, id. fifth; n'v^on fifth part. 
79h masc. dec. 6c.—I. a fermenting, foaming, חמש‎ ^| constr. of the preceding 0 . חמש‎ 
of waters, Hab. 3. 15; but comp. the following «Pon Piel pret. 3 pers. sing. masc. . חמש‎ 
significations.—11. clay, cement; mire, mud.—llI. npn 4 num. card. masc. sing. from 2 fem. ; 
a heap, Ex. 8. 10.—IV. measure of capacity, con- 1 before (=) . חמש‎ 
taining ten Baths. "neon id. pl. com. gen. (oven) - 3 pers. at m. חמש‎ 
WON, TH masc—I. an 66-11. i. q. חמָר‎ | YAM "lid. pL, suff. 3 pers. sing. masc.; } bef. ,., חמש‎ 
a heap, Ju. 15. 16.—IIL. pr. name masc. comp. eon id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . חמש‎ 
Ge. 33. 19. חֲמָשִׁים‎ ^| id. pl, absolute state; ] before . חמש‎ 
mon fem. dec. 10, a heap, Ju. 15. 16. חמשים‎ 7 Kal part. p. masc., pl. of an] dec. 3a חמש‎ 
jah pr. name masc. 1 Ch. 1. 41, called nen nypon - ord. fem. s. for n'en from von m. חמש‎ 
in Ge. 36. 26. חמשיתו‎ id. with suff. 3 pers. sing. masc. חמש.‎ 
WOM! masc. goat or gazelle of a brown or ngon ^] num. card. masc., constr. of ngon (8 39. , 
reddish colour. rem. 1) from von fem. : . חמש‎ 
שש‎ — 29e {besiege האשה‎ Cem. Bel Malar אשי מה‎ 
* Ps. 75, 9. / 27.2. i Ge. 41. 3. /t 9 Ki. 1, M. 


חמשתו--חנך CCLXVI‏ חמשתו--הנף 
suff. 3 pers. masc. nn Kal part. act. sing. masc. dec. 9a . nan‏ (חֲמִישִׁית) "ngon adj. ord. fem.‏ 
הנה ing “| id. pret. 3 pers. pl.‏ חמש . from oN masc.‏ 
חנה : . suff. 3 pers. sing. masc. Yr id. imp. pl. masc.‏ ,(הֲמִישִׁיתִיםן vnpion ) id. pl.‏ ^ 
"n noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from jf] dec. 8b {3M‏ חמש rem. 3); | before e‏ .4 §( 
חנך pr. name of a man and a city‏ ^ הנוף 
חנן )13 Lrven ] masc. constr. NOM, skin-bottle. "MM Kal inf. abs. ($ 18. rem.‏ 
חנן nbn ^ NIY pr. name masc.‏ 
TD '| adj. masc. sing., also pr. name masc. pn‏ חמה . non ^ pr. name of a place; i id.‏ 
מ n.fem.s, constr. of MAN dec. 11b; yid. Bm | —— 73 Kal imp. pl. m. suff. 1 periph‏ גי חמת 
z‏ 0 1 יב + 1 Ip ₪ , : D‏ 
ni3n pon "nn bal - nd d p"‏ דאר nbD pr. name in compos.‏ 
sniJQ Kal inf. constr. (§ 18. rem.3); or noun fem.,‏ המת Monn mate. cing, conser CTO‏ חמת+ 
i d , : EM c : :‏ 
rnin K "a 1 E‏ יחם nien noun fem. pl. abs. from MDI] dec. 11b‏ 
p maw’ - p‏ 689% חמה ה DANS pr. name of a place (npn) with paragogic‏ 
rem, 3), ona‏ .5.18( .מו noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc PST } Kal‏ ^/ חמתו 
E | nN] suff. 1 pers. sing. ($ 4. rem. 2) . yan‏ " - 
in P 5‏ יחם from MDM dec. 11b ; 1 before‏ 
M imi ge‏ מק 
יחם MOLD 7b id, with suff. 1 pers. sing.‏ 
noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from [tan] I. to embalm, Ge. 50. 2, 26.—II. to ripen fruit,‏ חמ TY‏ 


non dec. 10. . "cw tU עבה‎ Ca. 2. 13. 
non noun fem. sing, suff. 2 pers. sing. DDIM masc. pl. an embalming, Ge. 50. 3; which 
חמתד‎ 0 m. from המה‎ dec. 11b; 1 bef } יחם‎ ' others take as a part. pass. embalmed bodies. 
BUS oe = 5 וה‎ 1 = LES 
חמ םי‎ id suff. 3 pers. pl. masc. i יחם‎ ‘MI Kal pret. 3 pers. sing. fem. . Bin 
tier =< . 
in “| noun masc. sing. dec. 8b : . הנן‎ POIT Ch. noun fem. pl. [of NOIN for Sen, comp. NON 
m ea : 
TH) pr. name masc. ; . : : חנן‎ win "| pr. name masc. הנן‎ 
חֲנִיבָיו*‎ noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
> ran fut. HIM, apoc. |I? ($ 24. rem. 3).—I. to decline, . [TI] dec. 3a חנך‎ 
of the day, Ju.19.9.—II. to let oneself down, en- חנים‎ Kal part. act. meer. peel nh dec.9a . חנה‎ 
camp, pitch one’s tent ; const. with by to encamp 7 -— iem. sing; E : jan 
against; with b about any one, sc. for his defence. n חק‎ l noun fem. sing. dec. 1a; } before Go ה‎ 
So dwell, Is. 29. 1. חֶנִיתו‎ ‘1 id., suff. 3 pers. sing. masc. nan 
NI fem. only pl. nin (comp. niao oe חַנִיתותִיהָם?‎ J id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. חנה‎ 
* ine 
(מַלְכוּת‎ Je. 37.16, vaults, “cells. — Prof. Lee, wells. may Y Kal pret. ] pers. sing. . הפה‎ 
nn fem. dec. 18, pl. DMO & NINN, spear, הְנִיתַף*‎ noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
%% ₪" - IPIN] from NJ] dec. 1a . ee 
מחנה‎ com. (fem. Ge. 32.9) dec. 9a, pl. Dn, “DNDI id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; ! before "EP 
niJgמ,‎ du. DID (comp. § 38. rem. 1).—I. camp, 
encampment.—1ll. troop, host, army.—1ll. swarm, [32] fut. 3270! ($ 13. rem. 5).—I. to instruct, initiate, 
of locusts; drove, of cattle. Pr. 22. 6.—1I. to consecrate, dedicate, as a house, 
TAN (camp of Dan) pr. name of a place in temple. 
oa eee x JN (initiated) pr. name—1. of a son of Cain; 
Don (two troops) pr. name of a town beyond also of a city named after him, Ge. 4. 17, 18.— 11. 
Jordan of the father of Methuselah, 0:6. 11. 
IN (encampment) pr. name masc. — Patronym. of a son of Reuben.  Patronym. .ט]--.חֶנכָי‎ 
"nn Nu. 26. 35. Ge. 25. 4. 
ההכה‎ fem. dec.10, place of encampment, 2 Ki.6.8. : TI masc. dec. 32, trained, Ge. 14. 14. 
'nn i Kal imp. sing. masc.; ) before = . הנה‎ " na] fem. dec. 10, consecration, dedication, 
nin ו‎ pr. name fem. - ( pn S230 Chald. fem. dec. 8a, id. 
חנה‎ fem. of the following : . המשר‎ Wi] masc. dec. 8b (for 43M 8 37. No. 3, Syr. 
a Le. 27,27, 4 Ge. 21. 14. x Da. 9. 16. k2 Sa, 12.28. — ^ Is. 30. 19. + 77. 10. t Ca. 2. 13. = Je. 16. 13. s Hab. $. 11. 
+ Le. 5. 24. © Ps. 76. 11. A Job 6. 4. ! Nu. 1.52. e Ju. 21, 22. r Ju. 19. 9. * Ge, 14. 14, y 1s. 2. 4. « Mi. 4. 3. 
* Est. 7. 10. J Eat. 1.12. Pr. 3.22. = Ge. 39.21. P Je. 8. 1. * Job 19.17. 


חמשתו-חנ 


posing the heart of man to seek reconciliation with 
God, Zec.12.10.—II, grace, elegance, beauty —III. 
pr. name masc. Zec. 6. 14. 

PM masc. (for ,חן‎ like איש‎ from tow) grace, 
beauty, Job 41.4. Others compare it with an 
Arab. root (J. Prof. Lee, destruction ; Schultens, 
fitness. 

Th (for THI חן‎ favour of Hadad, comp 
TN) pr. name of a man. 

Daan (grace of God) pr. name masc.—1. Nu. 
34. 23.—1l. 1 Ch. 7. 39. 

dan adv.—I. gratis, freely, for nothing.—1l, in 
vain.—11. for nothing, undeservedly. 

nin fem. dec. 10.—I. grace, favour, Ps.77.10.— 
II. supplication, prayer for favour, Job 9. 17.—11II. pr. 
name of the mother of Samuel, comp. 1 Sa.1.2, &c. 

nnm (favoured place) pr. name of a place in 
Zebulun, Jos. 19. 14. 

nanm fem. dec. 10.—1. favour, mercy.—II. sup- 
plication, prayer for favour, 1. pr. name 
masc. 1 Ch. 4. 12. 

nna masc. dec. 1b, pl. D'—, n, supplication, 
prayer for mercy. 


jan "| pr. name m. (and in compos. with NZ q.v.) p7 
pn Kal part. act. sing. masc. o pn 
own pr. name masc. : : : חנן‎ 
ANY Kal pret. 3 pers. pl. [for Vin $ 8. rem. 7, 
& $ 18. rem. 13] ih : S an 
4335 id. imp. s. m. [jn], suf. 1 pers. pl. (§18.r.4) jin 
הְכָכִי‎ pr. name masc. : . : pn 
8*331 Kal pret. 3 pers.sing. m. [171], suff. 1 pers.sing. ji 
‘339 ^} id. imp. s. m. (17],suff. 1 p. s. (§ 18. rem. 4) pn 
^in id. imp. pl. m., suff. 1 pers. sing. ($18.rem.4) jon 
man a 
EN } pr. name masc.; ! before e pn 
"33m uncontracted (like (קטלני‎ for °30 q.v. . חגן‎ 
DIJ pr. name of a city in Egypt, Is. 30. 4. 


3M .—I. to be or become profaned, polluted, 


[5352] fut. qam 
or defiled.—11. to be profane, ungodly, Je. 23. 11.— 
III. trans. fo profane, pollute, Je. 3-9. Hiph. fo 


profane, pollute ; to seduce to apostacy, Da. 11. 32. 


4 


"2n masc. dec. 5c, profane, ungodly. 


ote.—The sense of hypocrite ascribed to this word 
(and that of hypocrisy in the following), is not 
7 recognised by modern lexicographers, though it is 

so rendered by Aqu. and Symm., and this word is 
g Ge. 33, 11. * Job 19, 21. 


7 La. 4. 16. + 4 


CCLXVII 


הנך--הנף 
NQJN).—I. palate, as the seat of taste.—II. metaph.‏ 
Pr. 8. 7, as the seat of perception.‏ 
NDI fem. hook, angle.‏ 

חנך à Kal imp. sing. masc.; also pr. name; lid.‏ חֲנדּי 

"ph Kal part. act. masc. sing. [חנה]‎ suff. 2 pers. 
. חנה‎ 
חנך‎ 
חנך‎ 


sing. masc. (§ 2 rem. 2) dec. 98 . 
"nain noun fem. sing. dec. 10. , 

2 הככו‎ Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. 

n»n noun fem. sing, constr. of nzn dec. 10; 

Chald. (Ezr.6. 16) dec. 8a . s Ton 

DIM adv.; from j with the term. Be pn 


ADIT pr. name masc. Je. 32. 7,9. 


- 


host, Ps. 78.47. Gesenius conjectures, ants; Prof.‏ חנמל 
‘lig‏ := דוו 
Lee, a kind of locust,‏ 


fat. thy, pom (S 18. rem. 13). to be gracious,‏ חן" 
merciful, compassionate to any one, const. with an‏ 
acc.—IIL. to give graciously, to bestow in mercy and‏ 

Niph. jDJ (§ 18. rem. 8 & 14) to be 

Pi. to make gracious, pleasant, 

Hoph. to be 

Hithp. to implore, sup- 


kindness, 
pitiable, Je. 22. 23. 
Pr. 26.25. Po. i.q. Kal No. 1. 
favoured, to find favour. 
plicate favour, mercy, const. with 5 N, "pd. 

חנן 


Chald. to show favour, mercy, Da. 4. 24. 
Hithpa. to implore favour, Da. 6. 12. 
חנן‎ 


TT 


(merciful) pr. name masc. of several per- 
sons, comp. חַ'‎ 3. 
PIN (favoured) pr. name—I. of a king of the 
Ammonites.—II. Ne. 3. 30.—III. Ne. 3.15. 
NIT adj. masc. gracious, merciful, compassionate. 
NIN fem. grace, favour, Je. 16. 13. 
NII (which God has graciously given) pr. 
name of a tower in Jerusalem. 
‘JJM (gracious; or for M330 q.v.) pr. name 
masc. of several persons, especially—1. of a pro- 
phet, the father of Jehu.—II. of a brother of 
Nehemiah. 
M330 (whom the Lord has graciously given) pr. 
name—]. of a false prophet, comp. Je. 28, 1.—II, 
of a companion of Daniel, Da. 1.6, 75 &c. 
amay (id.) pr. name masc.—I. 2 Ch. 26. 11.— 
V. 1 Ch. 25. 23.—1II. Je. 36. 12. 
חן‎ masc. dec. 8b.—1. grace, favour; NBD, NP 
5 Dya I] to find, obtain favour in the eyes of any 
one 1. 6. with him; ’D PA 'D Dny jD2 to pro- 
cure one the favour of another, Ex. 3.21; in nn 
the spirit of grace, i.e. the spirit of God predis- 


* Pr. 22. 6. 5 Ps. 58, 6, © Ne. 12. 27, d De. 20. 5, + 5 


חנף--חסיתי. 


jJ pr. name masc. ; 1 bef. C3 . TOM 


man, "mins to apostatize from the true religion. “Dn A noun masc. pl., suff. 3 = sing. masc. 
FT! masc. profaneness, wickedness, Is. 32965 from TDN dec. 6a; l bef. : הסרד‎ 
Eng. Vers. hypocrisy. T91 e id. pl. . suff, 2 pers. -- masc. (§ האל‎ 
NDIN fem. id. Je. 23. 15. PDN rem. 1); 3 id. : . 
4 = הממור‎ j i psa us pa sing., suff. 2 pers. sing. masc. חסר‎ 
הנף*‎ noun masc. sing. : . . חנף‎ qup 
TDI Kal pret. 3 pers. sing. fem. — . 0 . חנף‎ "HDD id. sing. suff. 2 pers. sing. fem. Jon 
engl) noun fem. sing. . \ A הנף‎ | *Ba'"IDD { id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. . "n 
ann Kal pret. 3 pers. pl. [for 1537 § 8. rem. 7] חנף‎ "DIDI id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. "Dn 
gj ) noun masc. pl. constr. Gon AN dec. 5c | חנף‎ 
IDI id. pl, absolute state — . ; " . הנף‎ [pm] fut. MDM, MDM ($13. rem. 5) prop. to flee 
(cogn. Win) for shelter, refuge; hence, fo (rust, 
pan. Niph. to strangle oneself, 2 58.17.23. Pi. to confide in, const. with 3. 
strangle, Na. 2. 13. Nip] fem. trust, confidence, Is. 30. 3. 
/ PMI masc. dec.2b, strangling, suffocation, nph (confiding, confident) pr. name of a man. 
| death, Job 7. 15. 3D0N (prob. for 712 DDIN I will trust in the 
opin } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by Lord) pr. name masc. 2 Sa. 23. 34. 
conv. | (8 8. rem. 7) ` חנן‎ nDm2, NM) masc. dec. 9a, shelter, refuge. 
חנתנגי‎ Kal inf. (nism) suff. 1 pers. pt. dec. la . חָסָהי חנה‎ 1 Kal pret. 3 pers. sing. masc. ; acc. Milél 
before monos. o : : . הסה‎ 
“D7 Kal not used; in the derivatives it has the sig- tmp Kal pret. 3 pers. sing, fem. : חוס‎ 
nification of kindness and benizmity. Pi. as in the non ' pr. name masc. y , en 
Aram. to reproach, disgrace, Pr.25.10. Hithp. “MDM | Kal part. act. masc. dec. 9a non 
to show oneself kind, merciful. ADD 2 id. pret. 3 pers. pl. n . חפה‎ 
‘TDM masc. dec. 3a.— I. kind, benevolent, gracious, apn id. imp. pl. masc. " , . חפה‎ 
merciful.—II. pious, godly, holy. «TD ) Kal inf. absolute — . . | 8m 
IY Dr fem. stork, prop. the pious, from its "ph Kal part. act. masc. pl. c. from nph dec. 9a; 
. , affection towards its young. acc. Milél before monos. . חסה‎ 
2 Tp] masc. with suff. ‘JDM dec. 6a.—1. kind- DN | adj. masc. sing. dec. 3a . חסר‎ 
ness, mercy; “IDI ny with Dy, 3 ,על‎ NS to non noun fem. sing., prop. fem. of TDN חסד‎ 
show kindness to any one; 2 DI ND) to procure Tron Khethib for YPPY ($ 4. rem. 1) Mo 
kindness, favour for any one.—II. grace, beauty, eon noun masc. pl. suff. l pers. sing. [for 7) 
Is. 40. 6. — HI. reproach, disgrace, comp. Pi.— PN "Dn dec. 3a 5 חסד‎ 
IV. pr. name masc. 1 Ki. 4. 10. ‘DOH lid, su. 3 pers. sing. fem.; ) bef. |, — . IDA 
nbn (whom the Lord loves) pr. name masc. חֲקִידָיו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. Son 
1 Ch. 3. 20. PPOM 7 id, suff. 2 pers. sing. masc. ; )before , TDN 
"pn ^ א"‎ masc. sing. (suff. 7D) - son spon Kh. id. (G1, K. 91’ sing, suff. 2 pers. 
"bn ?, ^| for ו‎ see lett. 1 5 . : sing. masc. , חסד‎ 
IpI id. pl, suff. (K. WY $ 4. rem. 1) 3 pers. DM id. pl, absolute state . שש‎ ER 
sing. masc. הסייד חסר‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. m. [for br] "Dn 
N ipn *' id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.  . TDN ^mpn Kal pret. 3 pers. sing. fem. (8 24. rem. 5) . הסה‎ 
^en id. sing., suff., Kh. גידו‎ pers.sing. masc., K.T "pn id. pret. 3 pers. pl. (v. id.) , : חפה‎ 
1 pers. sing. חסד‎ «yon 1) noun masc. sing. — . 1 : . חפל‎ 
"YDI id. pl, suff. 1 pers. sing. . חפר‎ "jon adj masc. sing. jon 
‘apn id. pl, constr. state , . חסר‎ "DM Ch. adj. masc. sing. . n 
“ID ^D id. sing., suff. 1 pers. sing. חסר‎ ‘QR Kal pret. 1 pers. sing. חסה‎ 
E ב ה ה‎ J|  " — ^C'  '- —— NE ————————— 
ש שש שש שה‎ GUI GE 
4 Je. 23. 1. הק‎ CNC) HERE א‎ is 8.5 e pw.132.16, — 'De.32.37. — * Da. 5.27. 


CCLXVIII 


Ho 


so used by the Rabbis. Syr. NDJI] heathen, ungodly 


* Nu. 10.31. 


חנף--הפף 


A 


ys 


חנף--חפ CCLXIX‏ חפל--חפף 


ADMD, "ipn? masc. dec. 1 b, want, necd, poverty ; 
o) איש‎ poor man, 


adj. masc. sing. dec. 50 . 0 s el 
a id., constr. state; } bef. e E 6 ^on 
noun masc. sing. . 5 . חסר‎ 
} noun masc. sing. . c , : חסר‎ 
pr. name masc. . . . . חפר‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. [for npn $ 8. rem. 7] ^en 


) noun masc. sing. . d 8 : הפר‎ 


Kal pret. 1 pers. sing. . 0 . הפר‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. . "en 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. . o . DN 
adj. masc. sing. : 0 חפף‎ 


iq. ng. Pi. to act secretly, 


clandestinely, 2 Ki. 17. 9. 


Kal not used; 


to cover, veil. Pi. to overlay, as with gold, silver. 
Pu. £o be covered, protected, Is. 4. 5, with by. Niph. 


nar ($ 13. rem. 7) to be overlaid, Ps. 68. 14. 


Piel pret. 3 pers. sing. masc. . "ES 
noun fem. sing. dec. 10. . c o חפף‎ 
£ Kal pret. 3 pers. pl. . . חפה‎ 
id. part. pass. sing. masc. dec.3a . חפה‎ 
a id., constr. state; 1 bef. e 0 . חפה‎ 


fut. TBM (§ 13. rem. 5).—L fo start up (cogn. 
Yap) 


alarmed, perplexed. 


especially in haste and alarm.—Il. to be 
Niph. TBM] (§ 13. rem. 7) 
to take to flight, to flee in alarm, 

men masc. haste, hurry. 


הפף 0 . : pr. name masc.‏ ן 
m. only dual D!3271 (d.8c) the hollow hands, the fists.‏ 

"BD (fighter, comp. Lat. pugnus & pugnator) 
pr. name of one of the sons of Eli. 


pr. name masc. . . : : . [en 


noun masc. du. constr. from (jpn) 066.66 חפן‎ 
id. du., suff. 3 pers. sing. masc. : rn 
id. du., suff. 2 pers. sing. masc. . חפן‎ 
id. du., suff. 2 pers. pl. masc. c : חפן‎ 
id. du., absolute state  . : T . [n 


I. i.q. NDI to cover, protect, De. 33. 12, with על‎ 
--11. Arab. to scrape, wipe, wash off, comp. deriv 


v 
"en 
"n 
^"pH 
non 
mB 
"bn 
"Dien 
zie 
g AD 


NOM 


w ד‎ 


[nan] 
ל‎ 


to crop off, to devour, De. 28. 38. 
‘DM masc. the name of a species of locust.” 


fut. ODM (8 13. rem. 5) to stop, Eze. 39.11; to 
stop, bind up, muzzle, De. 25. 4. 
npn masc. a muzzle, Ps. 39. 2 


) Kal part. act. fem. sing. pon 
Kal not used ; Syr. & Chald. fo be strong. Niph. 


to be laid up, hoarded, Is. 23. 18. 

JDO Ch. Aph. or Hiph. ($ 47. rem. 9) to possess, 
have in possession, Da. 7. 18, 22. 

jon Ch. masc. dec. 3b, might, power. 

ien adj. masc. strong, powerful. 

jon masc. riches, wealth, abundance. 

DII adj. masc. strong, mighty, Ps. 89. 9. 


Y adj. masc. sing. o : : jon 
noun masc. sing. . . quen 
Ch. noun masc. sing., emph. of : iom] d.3b הסן‎ 


Ch. id. with suff. 1 pers. sing. הסן‎ 
Kal not used; prob. i.q. nen to peel, scale ; 
hence quadril. part. pass. DBDM) (§ 6. No. 7) 
scaled off, having the form of scales, Ex. 16. 14. 

Ch. masc. dec. 3a, sherds, earthen ware,‏ חסף 
Da. 2. 33, 34, 35, 41, 42, 43, 45.‏ 


} Ch. noun masc. sing. dec. 3a 0 . הסף‎ 


4”) id., emph. state 


fut. NDA, DM (8 13. rem. 5, 6).—I. to want, 
lack, be without any thing.—II. to be in want, 
suffer need.— lll. to fail, be diminished.—IV. to 
fail, be wanting. Pi. to cause to want, lack, with 
jD of the thing.  Hiph.—I. 
cause to fail, Is. 32. 6.—II. intrans. to want, lack, 
Ex. 16. 18. 

DM adj. masc. dec. 5c.—1. wanting, lacking, 
Eus with 12; בלב‎ DD lacking -- 
— Il. subst. want, lack, Pr. IO. 2I. 


to cause to want, 


Di] masc. want, poverty. 

pn masc. id. b3 "ph want of every thing; 
pnd "ph want of bread. 

yen Ch. wanting, deficient, Da. s. 27. 

mun pr. name masc. 2 Ch. 34. 22, for which 
DIT in 2 Ki. 22. 14. 


[2pm] 
[057] 


«npn 


[en 


ei 


MDN masc. want, poverty, Ec. 1. 15. 30, .חף‎ 
| .Eze.39.11. — 4 Da. 4.27. £D22354845.. Am. 4.6. e Je. 44, 18. « Job 83. 9. t Je. M. 8. y Eze, 10. 7. ^ Ex, 9.8, 
! Am. 2.9, e Da. 2. 33. ô Da. 2. 31. ! Ne.9. 21, * De.2.7. 7 2 Ch. 3.5,9. * 2 Sa. 15. 30. * Le. 16. 12. * Ec. 4. 6, 
Da. 2. 37. /Da.2.41,42 i Pr. 28.22. m Ec. 1. 15. r Jon. 4. 10. r 1s. 4.5. + Est. 6, 12. = Eze. 10. 2. 


| חפף--חפש CCLEX‏ הפף-הצן 


AN adj. masc. clean, pure, faultless, Job 33. 9. nsn A i / E $- 
FII masc. coast, shore of the sea. "Bn pret. 1 ee ae = 
NBM fem. dec. 10.—I. a covering, defence, Is. | ™ DAST id. pret. 2 pers. pl. masc. . fan 


fut. ABM (8 13. rem. 5).—I. to dig, as a pit, well. 
—II. to search out, explore, investigate, espy. 

"en (pit, well) pr. name—l. of a city of Ca- 
naan.—II. of several men; (a) Nu. 26.32; Jos. 
17. 2, from which patronym. ‘QAM Nu. 26. 32; (b) 
1 Ch. 11-36; (c) 1Ch.g.6. 

onn (two wells) pr. name of a town in the 
tribe of Issachar, Jos. 19. 19. 

nig "bn (with pref. 'p "mb, comp. $13. 
rem. 1, 2, 5) Is. 2. 20, a mole or rat; ht. digger 
of holes, "en constr. of "An digger, MIND for 
NIWA (comp. בור‎ for ANZ) holes, from פאר‎ 
Arab. to dig. 
agree in reading it as one word (according to 
Kennicott) nien pl. 
moles, as a form derived from the conj. Pealal 
(§ 6. No. 3). 


Modern lexicographers, however, 


three codices by Dr. 


fut. IBM (§ 13. rem. 5) to blush, be ashamed, con- 
founded. Hiph.—I. to put to shame, cause dis- 
grace.—II. intrans. to be ashamed. 


"Bn 
A 


N 


4. 5; but see Pu. of .11--.חְפָה‎ bridal chamber.— 
III. pr. name masc. 1 Ch. 24. 13. 

DSN (coverings) pr. name masc.— I. Ge. 46. 21. 
—IL. 1 Ch. 7. 12, 15. 


Kal part. act. sing. masc. . חפף‎ 


fut. PEM, yen! ($ 13. rem. 4, 5).—1. fo bend, 
incline, Job 40. 17.— 11. intrans. fo incline, to be 
favourably disposed towards any one, or any thing, 
to delight in, be pleased with, const. with 3, also 
acc. ; followed by an inf. to will, to desire, to be 
pleased to do anything. 

PB] masc. dec. 5c (pl. c. "YBN 834. rem. 2) 
adj. willing, desiring, delighting; NAS YAN ON 
if thou art willing; YUY' BI) delighting in wicked- 
ness; NSDI Un) a willing mind. 

VD masc. dec. 6, with suff. ה‘‎ (S 3 REGE 
—I. delight, pleasure.—11. wish, will, Job 31. 16. 
YAN *338 precious stones, and 
simply הַפָצִים‎ precious things.—IV. business, con- 
cern, affair. i 

MASH] (my delight is in her) pr. name— 


— IIL. preciousness ; 


"ABN 


ran 


950 pr. name of a man and a place . חפר‎ 
I. of the mother of king Manasseh, 2 Ki. 21. 1.— הפר‎ Kal part. Wet. Soe ה‎ A . ^n 
II. a symbolic name of Zion, Is. 62. 4. "nn 0 À 
Yam Kal pret. 3 pers. s. m.; or adj. masc. d. 56 חפ[‎ nn 2 id. pret. 3 pers. sing. fem. ($8. rem. 7) AN 
TBI ^" noun masc. sing. dec. 6 (8 35. rem. 6) YBN 5n i 
"SB Kal pret. 3 pers. s. f. [for הִפְצֵה‎ $ 8. r. 7] yen nen 3 id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.7) . en 
1397 adj. fem. sing. from YƏM masc. yan gren id. id., suff. 3 pers. sing. fr. "en 
ASEM noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. froin yen pr. name of a king of Egypt, Pharaoh Hoplus, 
YaN dec. 6 (8 35. rem. 6) . חפץ‎ Je. 44. 30. 
wan id., suff. 3 pers. sing. masc. חפץ‎ “AIBN ן‎ id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 5) ín 
‘SDT adj masc. pl. c. from (DN d. 5c (834. r. 2). yan nman it acc. shifted by conv. Y ($8. r. 7) | ! 
SED noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from "nn id. pret. 1 pers. sing. A . הפה‎ 
YBN dec. 6 ($ 35. rem. 6) yan 
Dp'Bn id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . הפק‎ all fut. wan (§ 13. rem. 5) to search out, explore, 
JT SHO id. pl. suff. 2 pers. sing. masc. yan investigate. Niph. WBN (§ 13. rem. 7) to be 
חפָצִים+‎ id. pl., absolute state הפי‎ sought out, Ob.6. Pi. to search, search out, 
^mybn adj. m., pl. of PM dec. 5c yaon search through. Pu. to be sought, sought out. 
? ISDN noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. [for Hithp. to disguise oneself. 
TYDI $4. r.1] fr. Po 4.6 ($35. r.6) yen wan masc. device, purpose, Ps. 64. 7. 
MYON id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. AR ' : 
‘OMEN | id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. yan van Kal not used; Arab. to stretch out, to prostrate; 
חָפְּצָנוּי‎ Kal pret. 1 pers. s. [for Jy $ 8. rem. 7 yan intrans. to lie prostrate. In the Heb. only Pu. to 
nysn id. pret. 2 pers. sing. masc. . חפץ‎ 5 be set free, to be freed, Le. 19. 20. 
לא ו‎ S fne אע‎ DOS lem Cuma mole: roe 
* Is. 66.3, f Pr. 3.15. ! 1 Ki.5.22,etc. "Je. 42,22. oo Is. 58, 13. 


הפף- חצן 

niyy fem. only constr. nisn, middle, midst. 

So masc. dec. 6, with dist. acc. ‘$M, with suff. 
yn IG 35. rem. 14).—I. half, part, DOM l. 
middle, midst, Ju. 16. 3.—1II. an arrow. 

nin חצי‎ (midst of resting places) pr. name 
masc. 1Ch. 2. 52; patronym. "nn: "sn Ver. 54. 

bgm, os ym? (whom God assigns a portion) 
pr. name masc. Ge. 46.24; 1 02.7.13. Gent. 
noun syn Nu. 46. 26. 

MYM fem. dec. 10, a half, Nu. 31. 36, 43. 


CCLXXI 


חפש-הצן 


. 
—— —À — — ——— 


wan masc. a spreading, Eze.27.20. Here we 
may refer, with Furst, Ps. 88. 6, הש‘‎ DYMI my 
couch, bed, is among the dead; but see wan. 

nyan fem. freedom, Le. 19. 20. 

wan adj. masc. (pl. oven) free, from servi- 
ad m. Ps.88.6, free among the dead, i.e. 
from the evils of life; but according to others, 
prostrate, i. e. weak, among the dead, comp. also 


mwan, MWA fem. freedom, from business, 


T n'a house of retirement; others, sick-house, msg fem. dec. 1b—I. a haif.—II. the middle, 
comp. the Root. Ne. 8. 3. 
“wen noun masc. sing. . . : . הַצָה? הפש‎ noun masc. sing. (iN) with parag. חוץ 0.18 ה‎ 
"ven Kal part. act. sing. masc. van ayn | Kal pret. 3 pers. pl. . : . הצה‎ 
van noun masc. sing. : : RR חפש‎ "An noun masc. pl. suff. (K. SM $ 4. rem. 1) 
“NBN Pual pret. 3 pers. sing. fem. [for MYBO | 3 pers. sing. masc. fr. T] 60.85 . Yn 
comp. $ 8. rem. 7] . . . חפש‎ ‘yn id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. — . . חצץ‎ 
npn noun fem. sing. . י‎ o חַצוּבים חפש‎ Kal part. pass. masc., pl. of [חָצוּב]‎ dec. 3a חצב‎ 
Avan Piel imp. pl. masc. : : חפש‎ yim noun fem., pl. of nsn dec. 10. חצר‎ 
even } id. pret. 3 pers. pl. . : . חפש‎ aya ^ pr. n. of a place, also in compos. nin חצר הָי‎ 
Vn adj. masc. sing.; or perh. (Ps. 88. 6) subst. , “niyo ו‎ noun fem. sing., constr. of n d.3a חצה‎ 
: masc. with suff. | pers. s. fr. חפש‎ d. 6c van niyn 2 noun m. with pl. f. term. fr. PIN a.1a yn 
n'en id. pl. absolute state 0 a הכש‎ "3n ^| noun masc. sing., dec. 6i (suff. "yn § 35. 
הַפָּשְתִיי‎ 1 Piel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by E r. 14), & pr. name in compos. חצה חי הַמְּנְחוֹת‎ 
conv. } (comp. § 8. rem. 7) T Xu ‘yn } id. with dist. ace. (8 35. r. 14); } sce | — חצה‎ 
"m ^| noun masc. sing. dec. 8b . . חצץ‎ ‘$M noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. fr. yD d. 8b yn 
: à : VL) id. pl, constr. state . הצץ‎ 
ASM fut. 3m, inf. AYN (from JY] middle A § 8. «$m id. sing., suff. 1 pers. sing. חצץ‎ 
rem. 13).—I. to cut, hew, hew out, as stone, wood; an noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. fr. 
= part. JY a hewer.—1I. trop. to kill, destroy, Ho. - ‘YM dec. 6i (§ 35. rem. 14) . חצה‎ 
6.5. Niph. to be engraven, Job19.24. Pu. to be hewn sn E id. with suff. 3 pers. sing. masc. . Jin 
out, ls. 51. 1. Hiph. fo cut in pieces, Is. 51.9. yxn e noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
מחצב‎ masc. a hewing of stone, ^2 ‘JIN hewn from YD dec. 8b . f : . חצץ‎ 
stones. VSM + id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. חצץ‎ 
237 id. part. act. sing. masc. dec. 7b . asin f Dy "7 noun masc. sing., Suff. 3 pers. pl. masc. 
‘MAN Kal pret. 3 pers. sing. fem. asn fr. ‘YM dec. 6i (§ 35. rem. 14) . nsn 
^33n id. part. act. sing. masc. with parag. * ($ 8. | DSM "| noun masc., pl. of jT] dec.Sb חצץ‎ 
rem. 19( 0 : . : שיב‎ £33 97] noun masc. sing, suff. | pers. pl. fr. "Ul 
Dayi id. pl., absolute state .  בצח‎ dec. 61 )8 35. rem. 14) 8 . nsi 
nasm id. pret. 2 pers. sing. masc. חצב‎ TYI noun masc. sing. dec. 3a . 1 : חצר‎ 
הַצַבָתִי=‎ id. pret. 1 pers. sing. . האב‎ VSO id., constr. state : : : . חצר‎ 
0 nnasn Pual pret. 2 pers. pl. masc. . ayn הָצִיתִי‎ ) Kal pret. 2 pers. sing. masc. nsn 
Di] noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
הצצה"‎ fut. MYM, to divide, into two, also several parts; Vi} dec. 8b . חצץ‎ 
Dp? semen they shall not halve their days, . 
i. e. shall not live half their life. Niph. to be (Sn, sr] masc. dec. 6b&c, the bosom, folds of a garment 
divided, covering the breast. 
? Ps. 64.7. + 19. 20. ! Is. 5. 2, = Is. 51.1 Ps, 58. 8. “ Ps, 119.62. — * De. 32.23,42, € Zec, 14. 4. — / Zee. M.8. 
Pr. 20:27. £946.10.23. — *Pr.9.1. e Nu. 31.42 3 Zec.9. 14 # Job 31. 20. « Job 34.6. 4 Nu. 21.5. £2 Sa, 18. 3. 
HW ^ gd 2 5 6. du v u. 10. 2. y 1 Ki. 20, 34. b Ne. 3.38. * Eze. 39. d. à Nu, 31. 27 
9 « el. Ode 


minia הצנו-‎ CCLXXII הצנו-חק‎ 
yn ) noun masc. sing., suff, 3 pers. sing. masc. Naphtali.—II. of a town in Benjamin, Ne. 11. 33. 
fr. [YM] dec. 6b à חצן‎ --111. of a region in Arabia, Je. 49. 28. 
חצני‎ noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. fr. 'חצן‎ nan sn (new-town) pr. name of a town 
dec. 6c חצן‎ in the tribe of Judah, Jos. 15.25. 
PST masc.—l. enclosure, court, Is. 34. 1 
חצף‎ Ch. Aph. to urge, hasten, grass ; leeks, Nu. 11.5. 


msn (enclosed, protected) pr. name—I. of a 
son of Reuben.—1I. of a son of Perez.—Patronym. 
sn Nu. 26. 6. 

AS (id.) pr. name masc. 2 Sa. 23.35, Keth., 
Keri הֶצָר‎ , and so in 1 Ch. r1. 37. 

fem. (pl. MYST, An) a trumpet.‏ הַצְצְרָה 
Hence denom.‏ 

sn (§ 6. No. 11) to blow the trumpet, only 
in the part. Ds std Kheth.; but the Keri has 
it everywhere מַחְצְרִים‎ Hiph. ($11. rem. 8), ex- 
cept in 2 Ch. 5. 13, where it is מִהצרים‎ Piel (§ 10. 
rem. 7) —Pilel id. 2 08. 5.12, DYMI Kheth. 
($6. No.2); but Keri D'Y) Hiph. — 

MOI (court of death) pr. name of a district 
in Arabia, Ge. 10. 26. 


^^" noun com. sing. dec. 5c, also pr. name הצר‎ 


i 0 id., constr. state, and in compos. with pr. 


name, TIN I 86. | before ₪ הצר‎ 
pr. name of a place 6 o . הצר‎ 
pr. name (OY) with paragogic חצר . . ה‎ 
Kh. WS q. v, K. FY q. v. . "m 
pr. name masc., see ‘VY under . חצר‎ 
"| pr. name of a man and a place . הצר‎ 


[| noun masc. with pl. fem. term., absolute state 


i.q. NY] to divide, Pr. 30. 27, the locusts have no 
king, Yo2 חצץ‎ NY? yet they all go forth dividing 
into many parts, sc. the prey for themselves. 
Others, חצ‎ (intrans.) divided, i.e. in divisions; 
Prof. Lee (coll. with the Arab.), rushing om, i.e. 
making the attack as an army. Pi. part. מחצצים‎ 
Ju.5. 11, those who divide, sc. the booty, spoil. 
Others, archers, from YM. Pu. to be cut of in 
the midst, Job 21. 21. 

YSI masc. dec. 4 c—1. small stones, gravel- 
stones.—11. arrow, trop. for lightning, Ps. 77.18. 

YO masc. d. 8b.—I. arrow; DYN Oya archers. 
--11. trop. lightning. —III. perhaps the iron point 
of a spear, 1 Sa. 17.7, Kheth. 

WSS, WASS (pruning of the palm) 


pr. name of a place in the desert of Judah, | 


renowned for its palm-trees, Ge. 14,7; 595 2 
חצץ‎ 
Kal part. act. sing. masc. . rsn 
Pual pret. 3 pers.pl. [for EIU comp.$8.r.7] חצץ‎ 
noun rnasc. pl. suff. 2 pers. sing. masc. fr. 

73 dec. 4c . ; nan 
noun fem. sing. dec. 10. . חצר‎ 


noun masc. sing. dec. 4c 


4 id. pl; ) bef. E 0 : : הצר‎ from VY] dec. 5c; also pr. name . . הצר‎ 
חַצְרָוֹת‎ id. pl. fem. construct state . 0 : חצר‎ 
Root not used; Arab. (a) to enclose; (b) to be green; MNT Jd id. pl. suff. 1 pers. s. [for ['תי‎ ; Y bef. S חצר‎ 
(c) to be present; conj. X. to call together, convoke. הצרי‎ id. pl. masc., suff. 1 pers. sing. [for *Y] חצר‎ 
הצר‎ com. dec. 5c, pl. D, ות‎ .-1. enclosure, myn id. pl. masc. construct state . חצר‎ 
area, court.—1I. village, hamlet.—1lI. in the fol- DYO 7) id. pl. masc., suff. 3 pers. s. fem.; 3 bef. c3 חצר‎ 
lowing pr. names of towns or villages—Tַא"רַצֲה‎ | " הַצְרֵיהָם‎ ^ id. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. . SN 
(village of Addar) in the tribe of Judah, Nu.34.4; הַצְרִיהָן‎ Yid. pl. masc., suff. 3 pers. pl. fem. . . חצר‎ 
called simply VAN Jos. 15. 3.—1123. הצר‎ (village “TYI id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc. חצר‎ 
of foune) in the tribe of Judah, Jos. 15.27.— Dsi id. pl. masc. absolute state . חצר‎ 
MOD ,ה'‎ WMD (village of horses) in the DOSE pr. name masc. 0 c : חצר‎ 
tribe of Simeon, Jos. 19. 5; 1 Ch. 4. 31—]wy "n, nyp "] pr. name masc. . . : . חצר‎ 
IDY 'D (village of fountains) in the north of Pales- nsn } pr. name of a place; } before T חצר‎ 

tine. — yy? "sn (village of foxes) in the tribe of הצרתיוי‎ noun masc. with pl. fem. term. and suff. 3 
Simeon.—]i2*2n 337 (middle village) on the pers. sing. masc. from $M dec. 5c . הצר‎ 
border of Syria, Eze. 47. 16.—nnwn a station of rp defect. for PD (q. v.) pn 

the Israelites in the desert. חק‎ ^ . 
"sn (lage, town) pr. name—1. of a town in "n 2 noun masc. sing. dec. 8c ($ 37. rem. 2( חקק‎ 
+ Pr. 20. 17. + Job21.21, — £ Ho. 5.8. + 86. 20. ! Ne. 12. 28. * Ps. 65. 5. P Pr, 5,90. 4 
4 Pr. 30. 27, 4 Ps. 77. 18. 41] Ki. 7. 12, * 1 Ch. 28. 6. 1 4. 33. * Ps. 100. 4. 


A 


x 


"YS 
הצץי‎ 
ass 


ym 


*mysn 
ninyim 


n 


T 


4 Ps. 129, 7. 
* Ne. 5. 13. 


en 


חצנו--חרב CCLXXIH‏ הקה-הרב 
npn Kal not used; i. q. PPM. Pu. part.—I. engraven, yon] fut. pm (§ 13. rem. 5) to search, search out,‏ 
carved, 1 Ki. 6. 35.—1I. portrayed, painted, Eze. 8. explore, examine, try. Niph. “PMI (8:13. rem. 7)‏ 
I4. Hithp. to draw oneself a mark or to be searched out. Pi. to search out, Ec. 12. 9.‏ .23 ;10 
furrow, Job 13. 27. | T] masc. dec. 6b (8 35. rem. 6).—I. searching,‏ 
bet‏ לא «mpm Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. fem. ppn wi illu Mn, examination ; TPN YN,‏ 
npn noun fem. sing. dec. 10, from pn masc. . pon able.—1lI. deliberation, Ju. 5. 16.—11I. secret,‏ 
most part, Job 38. 6.‏ חקק . )1 Khethib. for PT (q. v. § 4. rem.‏ חקו 
masc. dec. 2b, inmost part, Ps. 95. 4.‏ מחקר dec. 8c ppr‏ חק ‘pn noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr.‏ 
חקר . : NDPI (bent, coll. with the Arab.) pr. name masc. "D Kal inf. construct : b‏ 
חקר mr 51; Ne. 7. 53. "pr 9" noun masc. sing. dec. 6b‏ 
חקר «nipn | Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted rnp] ) Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
חקר : : «pn Kal part. act. sing. masc.‏ חקק . )7 by conv. ( (comp. 8 8. rem.‏ | 
"npn id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. fem. PM‏ הקק . : .10 nipn noun fem., pl. of NPN dec.‏ 
חקר 'nipn ^) id. pl, suff. 1 pers. sing. : . ppn "^en lid. id., suff. 3 pers. sing. m.; 3 for 1 conv.‏ 
חקר . . 3 epn noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from nPI id. imp. pl. masc. c‏ 
חקר “YP noun masc. pl. constr. from VP] dec. 6b‏ התה | : 0 : . dec. 8c‏ חק 3i‏ חקי 
חקר id. pl., construct state 5 ppn *imanpn Kal pret. 1 pers. pl. suff. 3 pers. sing. fem.‏ חקי J‏ 
חקר . Z3) id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ חקק PN id. sing, suff. 1 pers. sing.‏ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ppn *myn ) id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ 1 הקיו 
חקר 5 )7 Ten A id. pl., suff. 2 pers. sing. masc . ppn by conv. } ($ 8. rem.‏ 
מקר . id. id., suff. 1 pers. sing.‏ הַקֹרְתֵּנֵי= | חקק Opn 4 id. pl. absolute state‏ 
Ap noun fem., constr. of NPQ dec. 10. ppr‏ חקק . “pM id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
id. pl. for niוקֲח MN.‏ חקת‘ חקק ‘APM id. sing, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
הקק ‏ . id. sing, suff. 2 pers. pl. masc. ppn "npn n "e P‏ חַקְכֶם* 
‘DPM id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ppn NR 2‏ 
חקק . PPI ^ id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
חקק [per I. to engrave, inscribe —II. to portray.—IIl. part. ep npn Kal pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
חור . 8 noun masc. sing. dec. la‏ חר ppn legislator, Ju. 5.9. Pu. part. what ts pre-‏ 
הור noun masc. sing. [for 14M] dec. la‏ הר scribed, a law, statute, Pr. 31. 5. Hoph. to be‏ 
engraven, inscribed, Job 19. 23. Po. to decide,‏ 
decree ; part. (a) lawgiver ; (b) judge, ruler. RR Root not used; Arab. to ease oneself, to ease nature.‏ 
PRN masc. dec. 6b (§ 35. rem. 6).—I. impres- NIN masc. dec. 4c, excrement, dung, Is. 36. 12‏ 
sion, imagination, Ju. 5. 15.—II. decree, Is. 10. 1. Kheth.; 2 Ki. 18. 27 DII Kheth. for DIPS ;‏ 
masc. dec. 8c.—I. something fixed or ap- 2 Ki. 6. 25 D'J "un Kheth. (dove's dung) for‏ חק 
fi‏ חראי יוֹנִים the bread appointed for me.—'‏ לָחָם pointed ; ‘pn‏ 
fem. dec. 10, a sink, privy, 2 Ki.10.27‏ מִחַרָאָה II. appointed portion of labour, a task.—llI. ap-‏ 
pointed time.—IV. limit, bound -—V. statute, law. Kheth.‏ 
noun fem. s. with suff. R. $Y; Kh‏ צוֹאָתָם —VI. custom, privilege. eOMN K.‏ 
חרא noun m. pl. with suff. [fr. Sun]‏ הַרְאִיהָם npn fem. dec. 10.—I. statute, law.—1l. custom,‏ 
right, privilege. i ¥‏ 
ppn (trench) pr. name of a town on the borders [39m. atn inf. aan, fut. 20rT.—I. to be dried up, to‏ 
be dry.—lIl. to be desolate, waste, ruined.—Ill.‏ חוקק of Asher and Naphtali, Jos. 19. 34; written‏ 
Ch. 6. 60. trans. to waste, destroy, Je. 50. 21. Niph. to be‏ 1 
ppr laid waste, to be ruined. Pu. to be dried up, Ju.‏ ה nppn pr. name of a place (PPR) with paragogic‏ 
‘PPM noun masc. pl. constr. from [PPN] dec.6b ppr 16. 7, 8. Hiph.—l. to dry up, Is. so. 2.—1I. to‏ 
pen Kal part. act. s. m. with parag. * )9 8. r. 19( ppr lay waste, to destroy, ruin. Hoph. to be laid‏ = 
"oppo id. part. pass. masc. pl. of [Pip] dec.3a ppn waste, destroyed, ruined.‏ 
Ts. 20,8, e Ps. 50. 16. ^Le.10.13, "+ 47.22. 2 Pr. 25,97. r Job-28. 27. = Ju. 5, 16. z De. 13, 15, c1 Ki. H. 34.‏ 2 
Job 14. 5 Ss Ex. 18. 16. ! Eze. 16 2 mIs, 22. 16. ? Ec. 12. 9. ? Pr. 18.17. * Job 5. 7. a Ps. 139. 1. 4 Is. 49. 16.‏ 
Pr. 8.29. g Ne. 9. M. t Ex. 5.1 a Eze. 23.14. «Je, 17. 10. t Ju. 18.2. 0 i^y 23. 4 31. 35. Ts, 30. 12.‏ ; 


CCLXXIV RN HESS‏ חרב--חרם 
Chald. Hoph. to be laid waste, destroyed, 32m } noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. k SSH‏ חרב 
War. 4. 15. "ann from AW dec. 6a ₪‏ 
התב id. suff. 2 pers. pl. masc.‏ הַרְבָּבָם dry.—1l. desolate,‏ 1--.חָרְבָה a adj. fem.‏ 
חרב wasie. PDN id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
חרב a fem. dec. 6a, with suff. ‘270, pl. mayn. ? gnam n.fem. pl., suff. 3 p.s.fem. from nrw dec.12c‏ 
חרב n.fem. pl., suff. 3 pers. pl.m.from "3n dec.6a‏ הַרְבְתֵיהֶם — sword.—II. for other cutting instruments‏ .1— 
חרב III. dryness, drought, De. 28. 22. ""pnam n. fem. pl., suff. 3 p. s.m. from NANM dec. 12c‏ 
חרב (dry, desert) pr. name of one of the "pna id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ חורב ,הנב 3 
summits of Sinai.‏ 
masc.—I. dryness, drought, heat.—1l. deso- [307] (coll. with the Arab.) to be straitened, troubled,‏ חרב 


Ps. 18.46. Others, to tremble, fear. 


masc. locust, Le. 11. 22. 


vim b, by; Ge. 42. 28. vrs-oy איש‎ mm - 
they turned trembling to one another—Il1. with by 


to care for, be concerned about any one, 2 Ki. 4. 13. 


[bin] 


iu: 
2 


lation. 
חָרָבָה‎ fem. (for NAD, after the form nwa!) 
the ary land. 7 
nan fem. dec. 12c, desolation, desolate places, 
rile. 
1330 m. dec. 3 (pl. c. 200) drought, Ps. 32. 4. 
,חַרְבוֹנָא‎ nian pr. name of a Persian eunuch, 
Est. 1. 10; 7. 9. 


IVI in pause for IJN (q. v. 8 35. rem. 2) sn —III. to hasten, with 112 from a place, Ho. 11.10, 11. 
271 adj. masc. sing. חרב‎ Hiph. to make afraid, terrify. 
235M Kal inf. absolute . Í [ san ERU adj. masc. dec. 5c.—I. trembling, fearful, 
325 id. imp. sing. masc. . . . k חרב‎ timid.—1I. fearing, reverencing. 
aW ^ noun fem. sing. dec. 6a (suff. *3)3) . 3n NVI fem. dec. 116 (constr. NIW $ 42. rem. 1). 
חרב‎ pr. name of a place חרב‎ —I. trembling, terror, fear.—Il. care, concern, 
an noun masc, sing. J / 2 Eh 2 Ki. 4. 13.—1II. pr. name of a station of the 
חרבה?‎ noun fem. sing. r , j à חרב‎ Israelites in the desert, Nu. 33. 24. 
nan 2”) noun fem. sing. dec. 6 . חרב‎ "n (trembling) pr. name of a place in the 
הרבה‎ 1 adj. fem. sing. from IVJ masc. . הכב"‎ mountain of Gilboa, Ju. 7. t. Gent. n. הר‘‎ 
nam pr. name of a place (3271) with paragogic חרב ה‎ 2 Sa. 23. 25. 
pnm 5^] Kal pret. 3 pers. pl. 0 o . הרד הרב‎ "| adj. masc. sing. dec. 5c : + gam 
הַרְבְוּ‎ ‘| noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. T" pr. name of a place : 6 : חרר‎ 
from JM dec. 68 . : 0 0 חרב‎ “TV Kal pret. 3 pers. sing. fem. z הררד‎ 
‘3370 Kal imp. pl. masc. : : = ההב‎ nn n.fem.s.,constr. NT}, dec. 11c (5 42.rem. 5 7 m 
הרבני‎ Pual pret. 3 pers. pl. [for 3 ְחַרְדְוּ חרב‎ Kal pret. 3 pers. pl. חרד‎ 
“il Kal imp. pl. masc. (§ 8. rem. 12) חרב‎ «mn id. imp. pl. masc. . E שבר‎ 
חַרְבוֹנָא‎ »nimn noun fem., pl. abs. from "yh (q. v. הרד‎ 
nian | a aet as nmn Kal pret. 2 pers. sing. fcm. : . ההר‎ 
d nian noun fem., pl. constr. from - dec. 6a חָרְָּת. חרב‎ noun fem. sing. constr. of W710 (q. v.) הרד‎ 
nian id. pl, absolute state : הרב‎ 
man noun fem. pl. abs., from nan dec. 126 . חרב‎ min ^ fut. my, ap. WT (§ 24. rem. 3d) to burn, be 
nim "^ id. pl, constr. state חרב‎ kindled; to become hot, angry, wroth; IBN mn with 
"man | id. pl. suff. 3 pers. sing. fem. > הפב‎ ES 3, by, by his anger was kindled against ; ה לו‎ mn or 
OMI noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from Ya he was angry, it grieved him. Niph. mm to 
J) dec. 6a התב‎ be angry, wroth, with 3, Is. 41. 115 45.24. Hiph 
‘JVI | id. sing, suff. 1 pers. sing. 0 . חרב‎ ma, fut. ap. n (§24. r.16).—I. to cause to burn 
הרב‘‎ Kal imp. sing. fem. for ‘JN CAVI) a mixed to kindle, as anger, Job 19. 11.—1I. to become ardent 
form from middle A and O, 30 and zealous, to do with zeal, Ne.3.20. Tiph. (8 6. No. 5) 
=חָרֹב‎ a (comp. § 8. rem. 11 & 12) חרב‎ to emulate, rival. Hithpa. to fret oneself, be vexed 
e Is, 60. 12. d kze. 29.9, g Is. 19. 6. k Je.2. 12. ^ js. 44. 26. g Is. 51. 3. t Ts. 13. 16. * Is, 32. 11. s2 Ki, 4. 13. 
5 Je. 50. 2]. * Le. 7. 10. å Je. 50. 27. ! j0s.5.2,3. ~~ e Is. 44. 97. r Far. 9.9. s Is. 10. 22, y Eze. 26.16. © Pr. 29. 95. 
ע'‎ 015 — / Ge. 8. 13. !Ju.16.7,8.  =Is.5.17. P Ps. 37. 15. 2 Is. 49.19. 


CCLXXV 


Bern‏ הרה-הרם 

imm masc. dec. 3a.—I. heat, ardour, Ps. 58. 10. nby Chald. noun masc. sing., dec. 5c חרט‎ 
Prof. Lee, angry person.—ll. anger, wrath, fully von Heb. id. pl, construct state, dec. 8c . . חרט‎ 
AS i heat of anger, burning wrath. "Moon Chald. id. pL, emph. st. dec. 5c חרט‎ 

Peo Chald. id. pl., absolute state . Gah‏ הר masc. heat, glow, only in the phrase, *|N‏ חרי 
חרה : heat of anger, burning wrath, = noun masc. sing.‏ 

NTU masc. coat of mail; Eng. Vers. « haber- «VM noun masc. pl. constr. from "ור‎ la חור‎ 
geon.” Comp. ‘liph. of the Root. חרי‎ noun masc. pl. constr. from חר‎ dec. la . חרר‎ 

«mn in Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for NN] 11 "nh noun masc. sing. ; also pr. name i . חור‎ 
«n Kal inf, abs. a ‘ . ל חחח‎ E pl., suff. 3 p. s. fem. from p dec. la חרר‎ 
man 7D K.DDNYS n.f.s,suff. 3 p.pl.from צואָה‎ 0 
mn IE חרר ו‎ R. NY; Kh. DAM for DN, see NT הרא‎ 
"an Kal pret. 3 pers. pl. [for Yun] ההר‎ "mh n. m. pk, suff. 3 pers. s. ni. from חור‎ dec. 18 Wh 
ban noun m. sing., pl. D277 dec. 8 ($ 37. No. 30) חרל‎ epim K. D'2*33, see R. ;דבה‎ Kh. חָרִי יונִים‎ see R. הרא‎ 
FTN pr. name masc. nmn Fn pr. name masc. : 5 . הרף‎ 
m noun masc. sing. dec. 3a . הרה‎ at noun masc. pl. constr. from (oom dec.3a הרץ‎ 
ma ^] id. construct state; before ,.,, nn AP noun masc. sing. dec.3a חרש‎ 
finn pr. name in compos. flim NR, see . . בו‎ “WWI id, suff. 3 pers. sing. miese . חרש‎ 
«linn id., suff. 1 pers. sing. חרה‎ | “ME adj fem. sing. [from ‘IQ masc.] . הרש‎ 
sp id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . חרה‎ 
nnn pr. name of a place . . חור‎ [qan] perhaps i.q. TƏ to wrap round; hence, fo enclose 
yY)) ^ Kal part. pass., adj. or subst. masc. dec.3a חרין‎ or catch in a net or toil, Pr.12.27, LXX. dmervgera 
yn n. m. sing. for [10I] dec. 1b; also pr. n. m. pn shall obtain. Others, to burn, singe, roast, as in 
D'Y id. pl., absolute state . : . חרין‎ the Chald. 

«D'S Kal part. pass. masc., pl. of mn dec. 3a n Qn Chald. Ithpa. to be singed, Da. 3. 27. 
npn Kal part. pass. sing. fem. from וַחֲרוּשׁן‎ masc. חרש‎ WAN masc. dec. 4c, only Ca. 2.9. הְרְכִּים‎ 
mmn Kal part. pass. sing. masc. . . mn of windows, from their reticulate form. 

ra Root not used; Syr.to put in order, dispose regularly. ban Root not used; perhaps i.q. Y] to burn. 

WD masc. only pl. D'Y, Ca. 1. 10, strings of biag masc. pl. nun ($ 37. No. 3c) nettle, 
pearls, coral, or the like. Sept. dpuéoxor Collars, nettles, Job 30. 7; Zep. 2.9; Pr.24.31. 
necklaces. oon noun masc., pl. of 5n (q. v.) חרל‎ 

Wi pr. name masc. . c : : . הרר‎ 

DA pr. name masc. sec mon . : : ^on own in Kal only part. pass. DQ flat-nosed, mutilated in 
the nose, Arab. to cut, tear off; to shut up; to 

On Root not used; Syr. to engrave. prohibit. Hiph. הָחָרִים‎ ---1. to devote to destruc- 


tion.—1I. to devote to God, to consecrate. Hoph. 
הָהָרֶם‎ 6 be devoted to destruction.—11. to be 
consecrated, Ezr. 10. 8. 

DAN (devoted) pr. name of a town in the tribe 
of Naphtali, Jos. 19. 38. 

DIN (/lat-nosed) pr. name of a man. ~ 

ON, DY masc. dec. 6, with suff. ‘DN ($ 35. 
rem. 6).—I. a net.—11. metaph. allurement, Ec. 7. 26. 
—Ill. "220 WS a man 
devoted by me to destruction. i 


devotion to destruction ; 


(devoted to destruction) pr. name of a‏ הרמה 


o"n masc. pockel, purse. 

DAI) masc.—I. graving tool, Ex. 32. 4.—1l. 
writing style, Is. 8. 1. 

pon masc. dec.8c, only pl. DANI sacred 
writers, persons Skilled in the hieroglyphics, mentioned 
very early among the Egyptians, Ge. 41.8, 24; and 
in aftertimes applied to the wise men among the 
Babylonians, Da. 1.20; 2.2. LXX. éfyynras inter- 
preters of mysteries; 27000800 enchanters; Gappaxo 
sorcerers, magicians. 


nbn Chald. masc. dec. 5c, id. 


D'ONI noun masc. pl. of [ON] dec.3a . b dm city of the Canaanites. 

* Job 30. 30. 4 Ta. 24. 8. £ Job 14.5. #2 Ki. 5. 23. * De. 29. 23, P Is, 34. 12. r Na. 2, 13. t Ge. 45. 6. £ Jon. 4 8. 
è Eze.D4.11. = Eze.7.]4. à Je. 17.1 ! Da. 2. 10. « Job 30. 6. 1 — *1S4.17.18. — *19a.8.19, — » Pr. 24. 8l. 
#1 82. 90. 7. / Ps. 85. 17. 1 Ex. 32, 16. = Da. 4. 4,6. 002 Ki, 6. 25. 
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חרם--חרין 


CCLXXVI 


הרם-חרשים 


name masc. Ne. 7. 24; 10. 20 ; called Ezr. 2. 18, 
m (autumnal rain). 

FAN (plucking of) pr. name masc. 1 Ch. 2. 51. 

QR masc. dec. 6c, autumn, frequently including 
the winter. 

nan fem. dec. 12b.— I. reproach, contempt.— 
II. object of reproach. 


חרף | . 


pr. name masc. : : c . חרף‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. 0 : הרף‎ 
] noun masc. sing. dec. 6c; for ) see lett. | חרף‎ 
£^! noun fem. sing. dec. 12b . חרף‎ 
Piel pret. 3 pers. pl. . הרף‎ 
id., suff. 2 pers. sing. masc. 0 . חרף‎ 
id., suff. 1 pers. sing. 0 הרף‎ 
| noun fem. pl. constr. from NEW 6.128 ANN 


noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from חרף‎ 
dec.6c . . . . . . חרף‎ 
Kal part. act. sing. masc. suff. 1 pers. sing. 


from [AN] dec. 7b חרף‎ 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. 5 . חרף‎ 
al noun fem. sing., const. of naw dec. 12b חרף‎ 
y id., suff. 3 pers. sing. masc. חרף‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. . חרף‎ 
noun f. s., suff. 1 pers.s. from apy d. 12b חרף‎ 


id., suff. 2 pers. sing. fem. . : . n 


id., suff. 2 pers. sing. masc. . חרף‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. חרף‎ 
Piel pret. 2 pers. pl. masc. . חרף‎ 


noun fem. sing., suff. 1 pers. pl. from הָרְפָּה‎ 
dec.12b |. o : . : חרף‎ 


fut. yT.—1. to cut in, to wound, lacerate, only 
part. pass. PIN siighily wounded, lacerated, Le. 
22. 22.—]I. to sharpen, point, only Ex. 11. 7 not 
a dog shall sharpen or point his tongue.— III. to 


decide, determine.—IV. to be |". active, - 


"-— M nes. 

pin] masc. dec. 3a.—I. ditch, trench, Da. 9. 25. 
—1l. sharpened, pointed, Is. 41. 15 ; as a subst., 
a threshing-sledge, furnished underneath with teeth 
of stone or iron; pl Dsi0n.— IH. what is 
decided, decision, judgment, Joel ip 14.—IV. gold. 

ping masc. dec. lb (for PAA $32. No. 3).— 
Prof. Lee, 
structed, prudent.—II. pr. name masc. 2 Ki. 21. 19. 


I. active, diligent. sharpened, in- 


eee masc. dec. 3a.—I. a piece cut off, a slice, 


-pr. name masc. 


neon 
new 
^ne 
"Re 
"nem 
"ADE 
"IPW 
ָרְפָּתֶם‎ 
חַרַפְתָּם?‎ 
new 


now pr. name of & ridge or spur of Anti- 
Libanus, pl. 
belonging to the same. 

DING (for AN DIN flat-nosed) pr. name masc. 


several summits or ridges‏ הָרְמֹנִים 


Ne.3.10. 
Di] pr. name masc. . o 0 : o 07 
“DIN Kal part. pass. sing. masc. . 3 חרם‎ 
DNJ pr. name of a place : 0 . חרם‎ 
pn } noun masc. sing. dec. 6 (suff. הרם ר‎ 
‘Dy 4 § 35. rem. 6) " ; 
np | pr. name of a place 0 . חרם‎ 
cJ noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
from DWI dec. 6 ($ 35. rem. 6) . < חרט‎ 
nom ^| pr. name of a mountain . on 
DM id pl. fn, > nn 
הָרְמִי‎ noun masc. ‘sing. ., suff. 1 pers. sing. from na 
dec. 6 ($ 35. rem. 6) "ERI 
‘DDI * id. pl, absolute state; ) bef. | mn 
Um" " masc. sickle, De. 16. 9; 23. 26. 
ny ^| pr. name of a man and a place . הל"‎ 
חרן‎ pr. name, see |n M3 > ma 
חְרָנָה‎ pr. name of a place (J) with parag. חרר . ה‎ 
on pr. name of a place . : : הרר‎ 
fan noun m. s., suff. 2 pers. s. m. from in d.3a הרה‎ 
VED} pr. name masc. . ' = wae 
Dan Root not used; prob. to be dry, hot ; which signi- 


fication seems to lie in the syllable "T, comp. 
mn, "mn; Arab. to scratch ; 
rough. 

DN mase.—I. the sun, Ju. 8.13; 14-18; IY 
DIDI mystical name of a city in Egypt, Is. 19. 18; 
Smere others read Dann. 

MIDI fem. pottery (comp. wan); הַחַרְסוּת‎ yp 
POM pale, one of the gates of Jerusalem, Je. 
19.2 Kheth., הַרְסִית‎ Keri. 
pr. name, see DVJ J under the Root 


to be scratched, be 


הרר 


sh nae ne me 
winter, ls. 18. 1 


to pass the -- 
Pi. to 
reproach, scorn; wa) $a to scorn, i.e. Mee. 


to reproach, scorn. 


one’s life. Niph. part. NAW) 
posed, sc. to a man, Le. 19. : 20. 

patronym. of an unknown "7‏ חרימי or‏ חרפי 
Ch. 12. 5.‏ ה 


HYJ (autumnai rain, coll. with the Arab.) pr. 


n Is. 4 .דע‎ g Jos. 10. 91, 


* Ps. 71. RK. 


t Da. 11. 18, 18. 
al Sa. 17. 10. 


i Ps, 69. 10, 
* Job 29. 4. 


g Ps, 15. 3. 
4 Ps. 79. 12. 


* Ec. 7. 26. 


* Hab. 1. 17. 7. 
fF Ex. 15. 7. 


4 Eze. 26. 5, 14. 


* Le. 21. 18. 
3 Zeo. 14. 11, 


הרם--הרשים 


with 5 of the thing, to permit it silently, with 
ES to conceal it; with מן‎ of the person, to hear 
him silently, also to desist from him, with acc. 
to permit silently, also to pass anything in silence, 
Hithpa. to keep still, Ju. 16. 2. 

van masc. dec. 1b, but constr. can (§ 30. No. 
4, & rem. 1(.--1. engraver, Ex.28.11.—11. worker, 
artificer, in wood, stone, metal, Eze. 21. 36; 
מַשְׁחִית‎ wan forgers of destruction. 

WIN masc. (for WN 5 26. No.9) d.7b, deaf. 

wan mase.—I. artificial, cunning work (see 
חרשים‎ 8).—1L. adv. silently, Jos. 2. 1.—1II. pr. 
name masc. 1 Ch. 9. 15. 


to conceal it. 


masc. cutting instrument, Ge. 4. 22.‏ חרש 

to‏ חרש masc. dec. 6c, wood, forest (Chald.‏ חרש 
be entangled).‏ 

(Chald. enchanter, magician) pr. name‏ חַרְשָׁא 
mase.—I. Ezr. 2. 52.--11. Ne. 7. 54.‏ 

fem.—l. sculpture, Ex. 31.5; 35.33--‏ חֲרְשֶׁת 
lI. pr. name of a city in the north of Palestine.‏ 

masc. dec. 38.--1. a ploughing, tilling the‏ חָרִישׁ 
land; also, time of ploughing.‏ 

WIN fem. NWI adj. 
Jon. 4. 8. 

ny, nano fem, with suf. npn. 
,מחרשתו‎ pl. NAIM, two kinds of cutting in- 
struments, perhaps the plouhgshare and the coulter. 


silent, still, gentie, 


1 Sa. 17. 18.—11. threshing-sledge, 
No. II. " 
[S27 masc. dec. 8a, only pl. o» (sharp) 


sour grapes, Nu. 6. 4. 


comp. YI 


Ch. m. d. 3a, loin, loins, Da.§.6; comp. Heb. Yn. 


Root not used; coll. with the Arab. to bind fast a 
cord. Hence 
pl. fem. [fr. 207 dec.8c].—1. tight bonds, Is. 

58. 6.—11. pains, pangs, Ps. 73.4. הרצב‎ 
Ch. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. m. 

fr. [yD] dec. 3a . z mn 
defect. for (DYF q. v.) 0 : am 
Kal pret. 2 pers. s. m. [for MYYN $8. rem. 7]. yn 
fut. pons, lo grind, gnash the teeth. 
Kal inf. absolute 0 . 0 חרק‎ 
) id. part. act. sing. fnasc. ó . חרק‎ 
I.—to burn, glow —II. to be dried up, Job 30. 30. 


Niph. vn} & ]ר‎ (dag. f. impl. $ 18. rem. 14), 
fut. OD? (for WI’) to be burned, scorched; to be 
Pilp. ($ 6. No. 4) to kindle, as conten- 
tion, Pr. 26. 21. 

BNI masc. pl. (fr. VIM dec. 4c) dry, parched 
places, Je. 17. 6. 

n masc. dec. 1a, only pl. (ON (חוֹרִים‎ nobles, 


dried up. 


CCLXXVII‏ הרץ--הרשים 


won ^ noun masc. sing. [for.WN] dec. 1b חרש.‎ 
iiis חרש‎ id. constr. state (§ 30. aa 1) . 5 חרש‎ 
ly (parched, scorched) pr. name—1. of a city S ae for YIN (q. v. $ 35. rem. 2) . חרש‎ 
of M cianie —II. of a man, 1 Ch. 2. 46. on b A - k^ 3 dec. 7b חריט‎ 
WI ‘mase.—I. inflammation, burning fever, jaa C ho חרש " חרשי‎ 
De. 28. 22.--11. pr. name of a man. הש‎ Maw = pe n ee d^ oun : : 
Aon "שאי‎ A WIN noun masc. sing. (pl. c. (חַרְ שי‎ dec. 6a 0 חרש‎ 
ה‎ m B. הרש‎ Kal part.‘act., or (Ge.4.22) n. m. s. 6.75 חרש‎ 
A eon masc, pl. of גר‎ Cae תרשי אה‎ } noun masc. sing. dec. 6c 0 . ההש‎ 
: חרשא‎ pr. name masc. (see up Sn) . חרש‎ 
Un" Root not used; i.q. DQ to scratch, to be rough. "nen noun masc. sing. (Ah) S parag. ה‎ . tm 
חֲרֶשׂ‎ masc. dec.6a (pl. c. (סרשי‎ sherd, pot- “WAN Kal pret. 3 pers. pl. . חרש‎ 
sherd; WIN os earthen vessel. חרשות"‎ id. part. act. fem. pl. [of הרשה‎ or חרש רת‎ 
nmn she rd, see nen ,קיר‎ R. mp. vn ^ noun masc. pl. constr. fr. wan (q.v.) הרש‎ 
חרשי?‎ noun masc. pl. constr. fr. wan dec. 6a הרש‎ 
[wn] fut. pm .—1. to plough, till —IL. to engrave, Je. הרשי‎ Kal part. act. pl. const. masc. fr. Un d. 7b חרש‎ 
17.1.—Il]. to form, work, fabricate. Metaph. to "nen noun m. pl. suff. 3 pers. s. f. fr. ban d. 6a הרש‎ 
devise, machinate evil —IV. fut. vam (prop. to be חָרָשִׁים‎ ^] noun masc. pl. absolute fr. Un 6 v.) חרש‎ 
כ‎ blunted, dull) 10 be dumb, silent, deaf. Niph. to Db noun masc. pl. absolute fr. tn déc. 6 : חרש‎ 
be ploughed. ^ Hiph.—l. to fabricate, devise evil, חֲרְשִׁיםי‎ "| noun masc. pl. abs. from wan (q.v. חרש‎ 
PN 1 Sa. 0 keep s silent, ge... ient, quiet; "DWN Kal part. act. masc., pl. of חרש‎ dec. 7b . חרש‎ 
a Da. 5. 6. 4 Job 16.9. g Je. 17. 6 s. 42. 19, t Eze. 31.3. 2 Ps. 129. 3. ל‎ 45. 9. r Eze. 23.94. — ! Is.43.8. 
4 vit 16. 14 — Jon. ™1Sa.23.16. — ^Job]l.M. * Job 4. 8. * 1s. 85. B. * Ps. 129. 3, 


EM . CCLXXVIII הרשת--חשים‎ 
nz E " מחשבות‎ , constr. מהשבות‎ (comp. dec. 12 ₪ 13, 
ngon m EO AE טר‎ w & § 42. rem. 5).—I. thought, -— design, pro- 
nen pr. name in compos. O14) Tj . חרש‎ ject.—1l. work of art or skill. 
nne Kal pret. 2 pers. pl. masc. חרש‎ avn ^] noun masc. sing. : חשב‎ 
awn , Piel pret. 3 pers. sing. masc. 61 10. r. ». חשב‎ 
umm] to cut in, engrave, Ex. 32. 10. חשב‎ ^ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b S 
Dr (for NYI $35. r.2) pr. name of a wood in nen ו‎ pr. name masc. : . avin 
the tribe of Judah, 1 Sa. 22. 5. ^Ravn Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. f. חשב‎ 
UH =| Kal pret. 3 pers. sing. masc. . חוש‎ nen pr. name masc. חשב‎ 
P nan Piel pret. 3 pers. sing. fem. : חשב.‎ 
חשב‎ " ₪. abr, יִחָשָבד‎ 6 13. rem. 5).—1. to think, | CRM ES pret. 3 pers. pl. (6 c NER : 
purpose, intend to do anything, with ? before the yn ' 
inf. of the action; usually in a bad sense, £o invent, "vn 1 noun masc. sing., also pr. name E חשב‎ 
" devise, with by, ON of the person, and acc. of the an A Kal part. act. pl. constr. m. fr. APM d. השפ‎ 
thing; in a good sense with 2 to care for, part. mwa zs name masc.; } bef. |. . חשב‎ 
חשב‎ deviser, artificer, especially a weaver in figures inaem a / " 4 
of various colours, a damask-weaver.—II. to think, pen Kal part. act. masc., pl. of חשב‎ 75 m 
regard, count as, with acc. and - Ge. 38. 15, 2 ]נה‎ pr. name masc. חשב‎ 
Job 19. 11; absolute to esteem, value.—111. to im- mawn Kal pret. 1 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. חשב‎ 
pute, reckon to any one what does not properly nien noun m. with pl. fem. term. fr. [HAWN] dec. 3c חשב‎ 
belong to him. Niph. awn} (§ 13. rem. 1. "uan pr« Rage. masc, . : : . חשב‎ 
to be computed, reckoned, counted, with E by. — Apud ls; pret. 2 pers. sing. masc.; acc. - השב‎ 
IL. to be regarded, counted as, with 3, א‎ 3.—IIl. navm Y by conv. ) ($ 8. rem. 7) 
to be imputed to any one, with pi Pi.—l. to com- ‘May ה‎ id, full form for navn (§ 8. rem. 5) aen 
pute, reckon, with DY, nw —Il. to think upon, "Dawn id. pret. 1 pers. sing. e חשב‎ 
consider.—lll. to think, purpose; to devise, plan; ‘navn Piel pret. 1 pers. sing. aun 
metaph. fo be about to do or suffer, Jon. 1. 4. pat Kal pret. 2 pers. pl. masc. . חשב‎ 
Hithp. to reckon oneself, with 3 Nu. 23.9 
avn Ch. to regard, count, Da. 4:32. mgn] fut. ngm to be silent, still, quiet. | Hiph.—1. to 
own (considerate) pr. name masc. of two dif- A tute, still, quiet. —II. to be silent, still, quiet. 
ferent pee js awn "| pr. name masc. : : : . agn 
ceca hd 7 T Ww. - השוא‎ ₪ Iw p 
"Down Kal part. pass. fem. [from qm . חשף‎ 
80 called from its being richly embroidered. “min ) id. sing. masc. pl. const. dec. 3a ; J bef, , חשף‎ 
Dag ו‎ Sem of on - . ו חַשוּקִיהָם‎ noun m., pl, suff. 3 pers. pl. m. [fr. pin] pen 
tation, Ec.7.27.—11. intelligence, understanding. 
—III. pr. name or a city formerly the residence 2 
of an Amorite king, afterwards assigned to the [nt] Chald.—l. to be needed, necessary, Ezr. 6. 9.—1I. 
Levites in the borders of Reuben and Gad. to have need, occasion, Da. 3. 16. 
{avin masc. only pl. חשָבנלת‎ .-1. warlike שת‎ Chald. fem. dec. 8c, need, what is needful, 
engines, 2 Ch.26.15.—11. artifices, devices, Ec. 7.29. Ezr. 7. 20. 
mayn (for 1273 ipn thought in judgment) |. ^mnen Chald. noun fem. s., constr. of pngna] dec. 8c hn 
pr. name masc. Ne. 8. 4. F'n] Chald. Peal part. act. pl. masc. [for ji? n 
magn, ian (whom the Lord esteems) pr. from nen $58.rem. 1] . 8 . חשח‎ 
name of 8676181 sjnwD Chald. id. pl. fem [for OWN v. id.] nen 
MYN, TIDY )?( pr. name masc. of several "l'a Vr Chald. Peal part. pass. m., pl. of - - 8.18 חשב‎ 
persons. D'UN pr. name masc. : 0 חוש‎ 
naw, nyn," with suff. חֲשִׁיםי 0 מִחֲשְׁבְתּוֹ‎ Kal part. pass. masc., pl. of wan] 0 . חוש‎ 
; De. 32.95 * Jon. 1. 4. * Ec. 7. 27. g Job 35.9. » 2 Sa. 14. 13. t Ge. 50. 20. * Is. 20. 4. P Da. 3. 16. r Da. 4. 32. 
Ge. 50. 20 4 Ps. 10. 2. 4 Ex. 35. 35. 4 Eze. 38. 10. * Je. ,8. 8. = Eze. 4. 7. * Ezr. 7. 20. + 6. 9. * Nu. 32. 17. 


חרשת- חשק 


CCLXXIX 


IT 


JUI masc. only pl. DPW Ps. 68. 32, rich, 
opulent, noble. Michaelis takes it as a pr. name, 
Hushmoneans, the inhabitants of Ashmunein, a 


city in Egypt. 


keep back. Niph.—I. to be restrained, Job 16. 6. avin ‘| pr. name masc. . חשם‎ 
—IL. to be reserved, Job 21. 30. חשם‎ pr. name masc., see חוש חגשם‎ 
pein pr. name masc., see חגשים‎ . vin 
fut. QW (8 13. rem. 5).—to be or become obscure, «open masc. ₪ kind of polished brass, comp. Re. 1. 15. 
dark. Wip t. to darken, make dark, obscure. According to others, a mixed metal of 
--11. to cause darkness, Ps. 139. 121 Je. 13. 16. gold and silver, supposing that the LXX. 
"vn adj. masc, pl. Dawn (8 37. No. 3c) meant the same in rendering it #Aexzpov 
obscure, mean, Pr. 22. 29. (not amber). The Hebrew word is sup- 
"en masc. dec. 60.--1. darkness —II. calamity, posed to be compounded of vn brass 
misery. —IIL. ignorance, Job 37. 19. (dropping the initial 3) and by from bbn 
TN Chald. masc. dec. la, darkness, Da. 2. 22. Chald. to rub, polish, or bD= ְלְלָא=‎ D 
npn, חַשִיכָה‎ fem., constr. n2vn (comp. dec. bur: Chald. gold. i 
11, and $ 42. rem. 4), pl. Dyn, darkness. pown 1 pr. name masc. k . . . nen 
nwy fem. darkness, Mi. 3. 6. "DVN noun masc., pl. of (oen) dec. 8a pon 
WD masc. pl. D'àPTYO (dec. 8a, $ 37, No. , 
3c) - darkness —lII. dut place. jen Root not used; Arab. to be beautiful; to adorn. 
Kal pret. 3 pers. s. m. for "en ($ 8. rem. 7) חשך‎ \ Hence 
Kal imp. sing. masc. 2 חשך‎ ign masc. prop. ornament, spoken of the breast- 
) Kal part. act. sing. masc. . Tn plate of the high-priest. LXX. once 
^| noun masc. sing. dec. 6c 2 " E חשך‎ nepiotnQov & breast-plate, elsewhere Xoyíov 
e noun fem. sing., dec. 11 (8 42. rem. 4) "qn Or Aoyeioy oracle. . חשן‎ 
| Kal pret. 3 pers. sing. fem. . חשך‎ . 
d "un fut. יחשף‎ —lI. to strip, make bare, 0-1. 
ja is פיי‎ 5 Bae 7) ה‎ to uncover, i. e. remove the covering, Is. 47. 2.-- 
- Kal pret. 3 pers. pl. . wn III. to draw, draw off, as water. 
noun m. s., suff. 1 pers. s. from yn dec. 66 WN «ben (bare, naked) pr. name of a man. 
noun fem. with pl. m. term. fr. i navn (q. v.) חשך‎ "vn masc. dec. 8a, flock, a small separated 
adj. m., pl. of [חַשף]‎ dec. 8c (837. No. 2 & 3) qn flock, 1 Ki. 20. 27. 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. , : מחשף חשך‎ masc. a making bare, Ge. 30. 37. 
noun fem. sing. constr. of חַשְכָה‎ dec. 11. i ean Kal inf. absolute . o 5 nen 
(8 42. rem. 4) . aon i sawn pr. name masc., see spin "en 
Kal pret. 1 pers. sing. . . vn “TDWI Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. "en 
חשפי?‎ noun masc. pl. constr. from (mim dec.3a חשף‎ 
Niph. part. debilitated, enfeebled, De. 25. 18. חֲשְׂתֵּיײ‎ Kal imp. sing. fem. ($ 13. rem. 3) . 5 "en 
oen Chald. to beat small, pound, Da. 2. 40. DEI id. pret. 1 pers. sing. : : : חשף‎ 
1 Chald. Peal part. act. sing. masc. " חשל‎ 
| pen I. fo be attached, to cleave to any one from affec- 
Root not used; Arab. fo be fat ; to be rich, opulent. tion, with 3.—1I. to desire, be pleased to do any- 
avin (rich) pr. name of a man. - thing, with E before the inf. of the action. Pi. 
navy (fat soil) pr. name of a town in the to connect, join together, Ex. 38. 28. Pu. pass. 
tribe of Judah, Jos. 15. 27. of Piel. 
non (id.) pr. name of a station of due pen masc. dec. 6b, desire, delight. 
1 in the desert, Nu. 33. 29. Deen, הֲשׁוּקִים‎ masc. pl. (of (חֲשׁוּק‎ the poles 
4 Ge. 15, 12. £ Je. 14. 10. * Ee. 12. 3. = Fs. 18. 12, Da. 2. 40. r Ps. 68, 32, * Joel 1. 7. #1 Ki. 20. 27. 
« 15,8. 22. à Job 30. 10. 1 50. 10. * Job 38. 23, € Eze. 1. 27. z 1s. 52, 10. « Joel 1. 7. y Is. 47. 2. 
/ Mi. 3. 6. ו‎ 5. 17. m Pr, 22, 29, 


hold Pick; Ferro; conse with acc., m of-the 
thing from which.—1l. deliver, 
const. id—IIL. to withhold, const. id.—IV. to spare, 


to save, preserve, 


wn 
"sem 
"en 
‘awn 
savin 
Bes 
"vn 
atn 
"VD 

d movin 
á npn 
PÈN 
*Dgtn 


חשכתי? 


= Ts. 14. 6. 


b Ps. 19. 14. 
e Pr. 1. 24. 


חשק--חתן 


gent. noun fem., pl. of DYNI from ‘A masc., 
see NN 0 o . mnm 
noun fem. sing. suff. Kh. IN’ 3 pers. sing. 
masc., K. 'תי‎ 1 pers. s., from AA d. 1b nnn 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . חתת‎ 


Kal not used ; Chald. to cut, divide, Niph. to be 


= determined, Da. 9. 24. 


| noun masc. sing, suff. 2 pers. pl. masc. 
from [ND] dec. 8d . : . המת"‎ 


Pu. & Hoph. to be bandaged, 5000000100, Eze. 16. 4. 
nbnn fem. dec.10, bandage, swaddling band, 
Job 38. 9. 
IA masc. bandage for a wound, Eze. 30. 21. 
inn (covered place) pr. name of a town in 
Syria. 


pr. name of a place : a חתל‎ 
Pual pret. 2 pers. sing. fem. הת‎ comp. 
§ 8. rem. 7] o 0 . "omm 


n. f. s., suff. 3 p. s. m. from [nbn 4.10 חתל‎ 


fut. onm (8 13. rem. 5).— 1. to seal, seal up, with 
the acc.; with i of the seal-ring, also Wa ; ; rarely 
with 3, "V3 of the object, comp. Job 9. 7 ; 33. 16; 
B fe; to make an end of, finish, Da. 9. 24. 
Dnm Ch. to seal, seal up, Da. 6. 18. 
הוֹתָם‎ m. 
--11. pr. name masc. of two persons, 1 Ch. 7. 32; 


11. 14. 
nnn fem. seal, signet, Ge. 38. 25. 


(no vowel change).—I. seal, signet. 


a Kal imp. sing. masc.; Y bef. | . חתם‎ 
id. part. pass. sing. masc. for nnn חתם‎ 
defect. for nnn (q. v.) . 1 2 . חתם‎ 


| Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 


8 pers. sing. fem. nnn 
Piel pret. 3 pers. pl. חתם.‎ 
} Kal imp. pl. masc. A ann 
lid. part. p. masc., a of Ding a dec.3a  .םתה‎ 


noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 

from ann (no vowel change) . ann 
to marry, give in marriage, only part. inn father- 
in-law, the wifes father ; fem. ninn mother-in-law, 
the wifes mother.  Hithpa. mutually to give and 
take daughters in marriage, to contract affinity by 
marriage, with DN, 3, by 


CCLXXX 


ninn 
ioan 
onan 
322 


= 


bpn. 


Pnp 
*ponn 


ADDN 


[anm] 


TEF 


or rods which connected the pillars of the court of 
the tabernacle, and from which the curtains were 


suspended. 

Dp gn masc. pl. (of WN) spokes of a wheel, 
1 Ki. 2 33. 
noun masc. sing. dec. 6b o c . חשק‎ 
| Piel pret. 3 pers. sing. masc. (8 10. rem. 1) pen 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. . pon 


noun m. s., suff. 1 pers. s. from prn dec. 6b חשק‎ 
A defect. for חשו'‎ (q. v.) 8 , חשק‎ 
} noun m. pl., suff. 3 pers. pl. m. [fr. pen) pwn 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted , 
חשק‎ 
] by conv. 3 ($8. rem. 7( . 


Root not used; Arab. to collect. 

nmn fem. dec. 11 ($ 42. rem. 1) a collection 
of waters, 2 93 22. 12: 

pwn masc. pl. (of (ה שור‎ the nave of a wheel, 
1 Ki. 7. 33- 


) noun m. pl., suff. 3 pers. pl.m. [from wn) wn 
noun fem. sing.’ constr. [of mn or nn] חשר‎ 
A masc. dried grass, hay, Is. 5. 24; 33. 11. 

Kal pret. 1 pers. sing. . o : . הוש‎ 
[for NA] noun masc. sing. dec. 8d 8 e התת‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. : חתת.‎ 
pr. name masc. : 0 . ANN 


fut. MEM ($ 13. rem. 5) to take, lay hold of, seize, 
spoken especially of taking fire, coals. 
nmn fem. dec. 10.—1. Jire-shovel or fire-pan.— 
IL. censer —IIL. snuff-dishes ; others, snuffers. 
nnb (taking, removal) pr. name of a man. 
} ‘Kal pret. 3 pers. sing. fem. (comp. § 8. 
| rem. 7) ; for ) see lett. } j a 
Kal part. act. sing. masc. . d . nnn 
J) Kal pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rem. 7); 
"i for ) see lett. } " - ap 


) id. imp. in) masc.; lid. . - =- m 
noun masc. sing. : , , 3 חתל‎ 
| Kal inf. absolute T : . wenn 
id. part. pass. sing. masc. dec.3a . Onn 


id. imp. sing. masc. : c . Onn 
} adj. masc., pl. of [noni] dec. 8d . חתת.‎ 
adj. masc. pl. of [חת]‎ 4 . Ann 
gent. noun, fem. of AN from Di nnn 


noun fem. sing. dec. 1b. 0 0 . חתת‎ 


+ 7 1! Ps, 4 a Pr. 25, 22, q Je. 32, 44. t Eze. 2 32, y Job 38. 9. 5 Ex. 28. 11. * Est. 8. 8. 

f De. 21. 11. * Job 41. 25. Ts. S99: r1s.8.16. לצ‎ * Da, 12. 4. * Da. 6. 18. f Da. .2. 9. 
£1 Ki. 7. 83. ! Je. 50.2. P Eze. 30. 21. 5 Ec. 12. 5. z Eze. 16. “4. « Job 14.17. d Job 94. 16. g Ge, 38, 18, 
42 Sa. 22. 12, * Je, 48. l. PP Je. 50. 36. » Eze. 32. 23, 97. 


השק-מבח 


pyn 
«pgn 
npn 
pwn 
חֲשְקֵיהָם‎ 
d חֲשְׁקֵיהֶם‎ 
*npUn 
DRB 


y 


«npn 
^nm 


2 Vg 
"npn 


p 
ab 
«npo 
PP inn 
mn 
Ann 
einn 
"Di, 
- 
2 
DANDI 
הַתּים‎ 
mnn 
"nnn 


s Ex. 38. 28. 


41 Ki. 7.83. 


חשק--מבה 


CCLXXXI 


"nn Kal imp. sing. masc. [for "hn $8. rem. 18] inn 


id. pret. 1 pers. sing. 0 : 0 התר‎ 


[nnn] fut. ,יחת‎ IRQ! (§ 18. rem. 6).—I. to be broken, 


s. 7. 8; 51. 6.—11. to be terrified, dismayed, con- 
founded, Const. with |b, 133%. Niph. to be 
dismayed, Mal.2.5. Pi.—1. to be broken in pieces, 
be shivered, Je. 51.56.—II. to terrify, dismay, Job 
TAAR 
II. to terrify, confound, confuse. 

nnn masc.—I. terror, dismay, Job 6. 21.—II. pr. 


Hiph.—I. fo break in pieces, Is.9.3.— 


name masc. 1 Ch. 4. 13. 

nn masc. dec. 8e.— 1. adj. broken, 1 Sa. 2. 4.— 
II. terrified, dismayed, Je. 46. 5.—III. subst. terror, 
dread. 

nn (terror) pr. name of the second son of Ca- 
Gent. noun ‘BN pl. DAN. 

nfm fem. dec. 10, terror, fear, Ge. 35. 5.- 

MAM fem. dec. 1b, terror, dread. 

DONI adj. 
וטיו‎ 

NAM tem. dec. 10. — I. destruction, ruin. — 
II. terror, fear. 


naan, Ge. 10. 15, &c. 


masc. dec. 8d, terrified, dismayed, 


חָתַרְתִּיי 


3 


{AM masc. dec. 4c.—. bridegroom, spouse; Ex. 
4.25 Db {DN bridegroom of blood, i.e. saved 
and become again her husband through her son’s 
blood of circumcision, which Moses (as the in- 
tended mediator between God and Israel) had neg- 
lected and, on account of it, almost lost his life.— 
II. son-in-law.— III. relative by marriage, 2 Ki.8.27. 

nin fem. dec. 10, marriage, Ca. 3. 11. 


חתן--טבה 


in noun masc. sing. dec. 4c s . התן‎ 
inn E id. constr. state; Y bef. C2 : B inn 
{DN Kal part. act. sing. masc. dec. 7b |. . חתן‎ 
óMnn noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from (NN 6.46 חתן‎ 
inn Kal part. act. sing. masc. (JD) suff. 3 pers. 
sing. masc. dec. 7b : c inn 
‘PI noun m. pl, suff. 3 p. s. m. from inna. 46 inn 
*sinn Kal part. act. sing. masc. qnn) suff. 2 pers. 
sing. masc. ($36. rem. 1) . : . חתן‎ 
anand noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
^. [D3QH] dec. 10 . dus Wn 
ARIA Kal part. act. sing. fem. [nni], suff. 3 pers. 


sing. masc. dec. 13a, from JM masc. התן‎ 


to catch, seize, Job 9. 12. Ww 


FIDE masc. prey, rapine, Pr. 23. 28. 'nnn noun masc. sing., also pr. name masc. . nnn 
“NA noun fem. sing. constr. of ]תה[‎ dec. 10 nnn 
5 5n , fut. am (§ 13. rem. 15( .---1. to dig, break through. ‘DAM Piel pret. 3 pers. sing. fem. 3 .  תתה‎ 
—1I. to row, Jon. 1. 13. mAT Y id. pret. 2 pers. sing. masc. [for ANAN $ 25. 
MRM) fem. a digging through, breaking tn. rem.], suff. Y pers. sing. . . . חתת‎ 
aNd Ch. to be glad, Da. 6. 24. — II. executioner, or guard; for princes anciently 
טַאטָאתִיהָי‎ ) Pilp. (§ 6. No.4) pret. 1 pers. sing., suff. employed their own guards as executioners. 
3 pers. sing. fem. . טוא‎ nao Ch. masc. dec. la, executioner, or guard, 
מב‎ Ch. adj. masc. sing. טוב‎ see Heb. Na 
טבאל‎ NAD fem. a cook, 1 8. 13. 
טבאל‎ } pr. name masc. . טוב‎ n29 masc. dec. 6a (with suff. N30; but in 
rit at . ; : 
MI Kal pret. 3 pers. sing. (§ 21. rem. 2) Mo pause MID $ 35. rem. 1& 5).—I. slaughter of 
«m2O Kal part. pass. sing. masc. . A , טבח‎ animals, but also of men.— II. animals slaughtered, 
PDN noun masc., pl. of [520] dec. 3a 535 meat.—IlI. pr. name masc. Ge. 22. 24. 
ay noun masc. sing. 5 טבר‎ AID fem. (no pl.) i.q. nag. 
טבות‎ s" defect. for טובות‎ (q. v.) ao NDI pr. name of a city in Syria, 1 Ch. 18.8; 
but written MOQ in 2 Sa. 8. 8. 
[rato] to slaughter, especially animals, but also of men, Mand masc. staughter, Is. 14. 21. 
to slay, kill, Nag '"| noun masc. sing. dec.6a (suf. ANID 
nat) masc. dec. 1 b.— I. @ cook, 1 Sa. 9. 23, 24. § 35. rem. 5) also pr. name טבה 6 ג‎ 
*18a.22.14, 4 e Ca. 3, 11. g Job 21. 16, ! Job 6. 21. ! Je, 51.56, n Is, 14. 23, P Eze.23.1, — * Is, 34.6. 
* Ju. 19, 5. d Ex. 18. 6, 4 De. 27. 23 4 Eze. 12. 7, t Ge. 35. 5, ^ Job 7. 14, + 41. 22, 


° De. 25.31. 


מבח--טהרת CCLXXXII‏ מבח-מור 
«nate 54A Kal inf, or imp. sing. masc. ; 3 bef. , , NID 73b Root not used; hence‏ 
masc. high, eminent place. Comp. Chald. WO.‏ טבור | טבה . ‘nap id. pret. 3 pers. sing. fem. : c‏ 
טוב . . pr. name masc.‏ טברמן *nn3D noun fem. sing. (no pl.) : . ings‏ 
pr. name of a‏ (טב'בא noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from nap (celebrated i.q. Syr.‏ 0320‘ 
A Mat) dec. 6a (§ 35. rem. 5) . po " town in the tribe of Ephraim, Ju. 7. 22.‏ 
טוב Anab 1 Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 8 pers, nab adj. fem. s., constr. of 1210 4.10, fr. DO m.‏ 
nao Tebeth, the tenth cies of the Hebrew year,‏ טבה sing. masc. ; .3 for |. j‏ 
ew nao Ch. noun masc. pl. emph. from NAW’ dec.1a HAY ; Aes‏ 
froma aD‏ סובה nad or subst. f, pl. of‏ ספת | D'D3Ó Heb. id. pl. abs. dec. 1b - + + FAB)‏ 
טוב id. subst. sing., suff. 3 - pl. masc.‏ ו pers. sing. nase: = yonab‏ הו nno‏ 
טהר adj. masc. sing. dec. 3a‏ מהור lspers.asing: E‏ וו | “ANID‏ 
טהר . "Ano id -eodi fone‏ טבח "nno noun f. s., suff. 1 pers. s. from nna (no pl.)‏ 
טהר כ USD Vproname masc. | «= | wei a‏ 
טהר . meu) adj. fem. sing. dec. 10, from TINY mase.‏ | טוב SRE‏ ו | BEEN‏ 
טהר . i . o up nb id. pl. mase. dec.3a‏ . ו avc‏ 
to be or become clean, pure, in a physical and‏ ו I. to dip, immerse. —1l. to stain, Ge. 37. 31. "y‏ ו bat‏ 
Arab. to dye with colours. Niph. pass. Jos. 3. 15. moral sense. Pi."W1D (§ 14. rem. 1).—I. to cleanse,‏ 
masc. prop. something dyed; hence, coloured purify.—II. to pronounce or declare clean. Pu. to‏ בגל s‏ 
head-bands, turbans, Eze. 23.15. Others compare be cleansed, Eze. 22. 24. Hithp. WBA, Wii‏ —— \-/ 
to wrap, wind (for WIN $ 12. rem. 3; $ 14. rem. 1) fo cleanse‏ טבלל this word with the Ethiop.‏ 
round. or purify oneself.‏ 
rem. 7), mnn‏ .32 § הר"( nato (whom the Lord has purified) pr. name "imo masc. dec. 3a‏ 
riasc. 1 Ch. 26. 11. fem. dec. 10, adj. clean, pure, in a physical and‏ 
"53b } id. part. act. masc. sing. p : | l maail oe‏ 
Wd masc. pog c brightness, clearness,‏ טבל "oan ] id. pret. 2 pers. sing. fem‏ 
a E "A + mom Sem splendour.— II. purification, Le. 12. 4, 6.‏ :ל 
id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 4 for | conv. . | TITY fem. constr. MITY (no pl.).—I. purity‏ 3 בַלְמָסי 
of heart, 2 Ch. 30. 19.— 1I. cleansing, purification.‏ 
מתר )1 I. to sink, as in water, mud.— II. to sink, enter in, ^n Piel inf. constr. (8 14. rem.‏ ]935[ 
טהר )1 penetrate, 1 Sa. 17.49. Pu. fo sink, be immersed, "D | Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 14. rem.‏ 
טהר ,, bef.‏ 3 ; ]טהר x Ex.15.4.  Hoph. to be sunk, setiled. e771) 3 Kal imp. sing. masc. [for‏ 
טהר )7 4D 4 with Mak. for TINY q.v. ($ 32. rem.‏ .844( טַבָּעות NYAN fem. with suff. R20, pl.‏ 
טהר rem. 5).—1. seal, seal-ring-—IL. any ring. * nun ] Kal pret. 3 pers. sing. fem. (8 8. rem.)‏ 
nyao (rings, or impressions) pr. name of a «mne 2 } 1a & 7) *Le. 12. 8. f‏ 
טהר : 10 man, Ezr. 2. 43. sb noun fem. sing. dec.‏ 
טהר dec. 6f‏ 'טהר WAH Kal pret. 3 pers. pl. 2 : . vad “AN noun m.s, suff. 3 p. s. fem. from‏ 
טהר "yao Pual pret. 3 pers. pl. , z . veo TIM +3 adj. fem.s.dec.10, from "inb m.; 3bef..,‏ 
nno ] Piel pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ פבע . : 2 . nian pr. name masc.‏ 
טהר )1 sing. masc. (§ 14. rem.‏ טפש . : nivao pl. of the following, see niay‏ 
iw } id. pret. 3 pers. pl. . "mno‏ טבע mMyad | n. f. s. d. 13a, but pl. nao ($44.r.5)‏ 
טהר m.‏ מָהוֹר id. pl. abs. state : , Mab nin adj. fem., pl. of iT11D dec. 10, r‏ טַבָּעֶת = 
טהר Pie inf., ID 8 14.rem. 1) suff. 1 p.s. dec. 7b‏ טהרי nyan id. pl., constr. state - : . J20‏ 
טהר ,, apn 3 adj. masc., pl. of "int dec.3a; 1 bef.‏ סבע 5 inp2o id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
טהר )1 "nnno Piel pret. 1 pers. pl., (§ 14. rem.‏ טבע : 5 ^"nyao Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
טהר “JODY id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ טבע 4 §( 'nn'nya2o = fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
שחר . , . rem. 2) from NYAY dec. 138 . j "Fin Kal pret. 2 pers. sing. fem.‏ טַבְּעֹתָם- 
Eze.21.15. — * Pr.9.2. 5182.95.14. — «Ru.2. 14. r Ex. 85.22. * Ge. 6. 2. 6 Eze.89.12. — /Le.12.7. + Pr, 15. 26‏ « 
ו 0 ep 4B EE E M‏ 
Pa. 44. 93. è La. 2. 21. » De. 33. 24. 1 Nu. 31. 50. 2 Ex. 36, 34. + Pr. 22 * Le. 15. 28. i Nu. 5. 28. = Eze. 94. 13‏ 4 


7% 


2115-1225 


pr. name; for } see lett. } טוב‎ 
23D noun masc. sing. dec. la : EUIS 
טובה‎ ^ adj. or subst. fem. dec. 10, from 210 masc. טוב‎ 
EAJNA ^" n. m. s. suff. 3 p. s. fem. from טוב‎ dec. 1a. טוב‎ 
טוּבו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. . 5 s ajo 
טובות‎ adj. or subst. fem, pl. of mid (q. v.) טוב‎ 
‘210 noun m. s., suff. 1 pers. sing. from 23D 6618 טוב‎ 
טוּבי‎ ! adj. masc. pl. constr. from 23D 66.18 . טוב‎ 
טוביה‎ ^ 
מוֹבַיָהוּ‎ nt pr. name masc. טוב‎ 
טובים‎ /) adj. mase., pl. of 23D dec. 1a ES 
FI noun m. s., suff. 2 p. s. m. from Ji dec. la 21D 
טוּבם:‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
טוב‎ dec. la . 0 0 טוב‎ 
*D233D noun m. s., suff. 3 p. pl. m. from טוב‎ dec.la טוב‎ 
טוֹבת‎ "4 adj. fem. sing., constr. of } map dec. 10, 
from 210 masc. : טוב‎ 
טוב‎ id. (subst.), suff. 1 pers. sing. טוב‎ 
לב היחי‎ id. (subst.) pl., suff. 3 pers. sing. masc. o. Sls 
Qu Wu id. (subst.) s., suff. 2 pers. s. m. [for טוב [ְטוּבְתֶּ‎ 
"BNO id. id, suff. 3 pers. pl. masc. . 8 
[טוה]‎ to spin, Ex. 35. 25, 26. 
noo masc. yarn, Ex. 35. 25. 
lj Kal pret. 3 pers. pl. . טוה‎ 
[mw] to besmear, daub, plaster or cover over, as a wall; 
metaph. the eyes, so as not to see. Niph. pass. 
Le. 14. 43, 48. 
mino fem. pl. (of nnd) the inward parts, the 
reins, Job 38. 36; Ps. 51. 8. 
MD masc. a plastering, Eze. 13. 12. 
ro Kal part. act. sing. masc. . c ino 
טול‎ Hiph. to throw, cast, to cast owt עס‎ forth. Hoph. 
to be cast down, out or forth.  Pilp. (§ 6. No. 4) 
x to cast forth with violence, Is. 22. 17. 


CCLXXXIII 


טהרת-טור 


adj. or subst. masc. sing. dec. 1a, also‏ ,1" ,^ טוב 


nooopb fem. a casting forth, Is. 22. 17. 


"ho Root not used; Arab. to surround, bind round. 


dor DiBOBD, like 2213 for 


niapin fem. pl. 
2223) frontlets, phylacteries. 


טור 


4 . 
ו‎ masc. dcc. la, series, order, range, row. 


| AH fem. dec. 10.--1. row or range of build. 


ings or chambers, Eze. 46. 23.— I. castle or palace. 


P Ju. 16. £l. 


4 Est. 2. 7. 
"^ Ne. 6, 19. 


? Ezr. 9. 12. 


* Ex. 35. 25, 26. 
an Pa. 16. 2, 


oo Ps, 65. 12. 


* Job 21. 16. 


| Piel pret. 2 pers. sing. fain. (§ 14. rem. 1); 
acc. shifted by conv. | (comp. $ 8. rem. 7) טהר‎ 
noun fem. sing., constr. of הרה‎ (no pl.) = WD 


id., sutf. 3 pers. sing. masc. : טהר‎ 
ו‎ 
| Kal pret. 1 pers. sing. ($ 8. rem. 7( . טהר‎ 


| Piel pret. 1 pers. sing. ($ 14. rem. 1); acc. 


shifted by ) conv. (comp. id) . E n 
id., suff. 2 pers. sing. fem. . טהר‎ 
| id., suff. 3 pers. pl. masc. טהר‎ 
3 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for conv. | טהר‎ 


Root not used ; Syr. to fast. 
DO Chald. a fasting, Da. 6. 19. 


Kal not used; probably 10 remove or be removed, 
cogn. Pit. Pilp. MANY (8 6. No. 4) to remove 
dirt or mire, to sweep away, Is. 14. 23. 

RONDID masc. besom, Is. 14. 23. 

DD masc. mire, mud. Talmud. DINO a sweep- 
ing out. 


^ pl. טבה‎ (8 21. rem. 2).—1. to be good, well, 
agreeable, pleasant ; impers. טוב לי‎ it is well with 
me ; rya טוב‎ 4 pleases me ; it is also followed 
by by. Y.—Il. to be cheerful, joyful. Hiph— 
I. to do well, act rightly —I1. to do good, Eze. 36.11. 
—1H. to make fair, beautiful, Ho. 10.1.—IV. io 
make cheerful, Ec. 11.9." - 

fem. dec. 10, adj.—‏ טוֹבָה masc. dec. la,‏ טוב 
I. good, agreeable, pleasant. —II. goodly, fair, beau-‏ 
tiful.—1ll. happy, prosperous -—IV. cheerful, joyful.‏ 
—V. adv. well, rightly. Subst. (masc. and fem.).—‏ 
I. good, what is good.—II. goodness, Ps.16.2; 65.12.‏ 
—1IL. wealth, Ec. 5. 10.—IV. prosperity, happiness,‏ 
Ps.r06.5. 23D pr.name ofa region beyond Jordan.‏ 

MIAN טוב‎ pr. name masc. 2 Ch. 17. 8. 

masc, dec. ]a.—I. goodness.—-II. concr. the‏ טוב 
good, the best —IIL. wealth —IV. beauty.—V. pros-‏ 
perity, happiness. —VI. cheerfulness.‏ 

7215, 31210 (the Lord is good) pr. name masc. 
of several persons. 

209 Chald. good, pleasing. 


bay in pause טבאל‎ (God is good) pr. name 


masc.—I. Is. 7. 6.—1I. Ezr. 4. 7. : 
720 (Rimmon is good) pr. name of the 
father of Benhadad, king of Syria, 1 Ki. 15. 18. 
ms. cake. * Eze.87.293. — £ Ne. 9. 36, ! Mi. 7. 4. 
.98. — «4 Pr. 20.9. 7 Eze.94.13. — 5Je.2.7. 


"muo 


nnno 
inm 
empo 
epo 
BE 


mop 
סְהַרְתִּים‎ 
מְהַרְתָם‎ 


NID 


טוא 


HS es 


CCLXXXIV טור-טמא‎ 


טור--מפח 


$ טירְתָם‎ id. sing., suff. 3 pers. pl. masr. . טור‎ 


ד זו 


מור )» id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ טירתם" 


טלל . . noun masc. sing. dec. 8d‏ 5 מל 


only part. pass. iby patched, 1. 6. spotted. Pu.‏ מלא 
part. patched, clouted, Jos. 9. 5.‏ 

nion Kal part. pass. pl. fem. from Niby masc. טלא‎ 

noun m., pl. of [50] dec. 6i ($ 35. rem. 15) nop‏ מלְאִיםי 

Deo 3 Kal part. p.m., pl. of Niby dec.3a; ל‎ bef. 0 טלא‎ 


nob Root not used; Syr. to be fresh, young. 
nob masc. dec. 9 b, young lamb. 
טלי‎ masc. only pl. D'Nbb (§ 35. rem. 15).— 
I. lambs, ls. 40. 11.—11. pr. name of a place in 
the tribe of Judah, 1 Sa. 15. 4, supposed to be the 
same which is called nop in Jos. 15. 24. 
d noo | noun masc. sing. dec. 9b : à : טלה‎ 
sabe id., construct state . . ‘ : טלה‎ 
enib ) Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a . . טלא‎ 
מלטלה:‎ noun fem. sing. 2 : : : טול‎ 
72D noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
AP] from טל‎ dec. 8d : : . טלל‎ 


Root not used; Arab.—I. 150 0‏ מלל 
shade, to cover. Pi. to cover, to roof, Ne. 3. 15.‏ 
Ch. Aph. to take shade, Da. 4. 9.‏ טלל 
D, masc. dec. 3c, dew. Chald. id.‏ 


Dob Root not used; Arab. to oppress. 
pop (oppression) pr. name of a city in the tribe 
of Judah, Jos. 15. 24, comp. also by R. nbo. 
oby (oppressed) pr. name mase. Ezr. 2. 42; 
Ne. 7. 45, &c. 


sobo noun m.s.with suff. 3 p.pl. m. from by dec. 8d טלל‎ 


bbs | pr. name of a city . c : : טלם‎ 
טלְמון‎ 
טלמן‎ i pr. name masc. 5 : : : טלם‎ 
ו‎ 


NAD \ to be unclean, defiled, with 3 with anything. 


aA i NDO masc. dec. 5a (constr. NIDY § 34. rem. 1), 
— INDD fem. dec. 10, adj. unclean, defiled; NEY 


DW] infamous. 
NNDD Mi. 2. 10, & gaa) fem. dec. 10.—I. un- 
cleanness, pollution.— II. concr. an unclean thing. 


“Wd! (castle) pr. name of a son of Ishmael and 
of a people descended from him. 


Ch. masc. dec. la, mountain, Da. 2. 35, 45. Targ. 
WY, cogn. NIY q. v. 


Kal part. act. sing. masc. : : 5 TW 
noun masc. pl. constr. from VD dec. la טופ"‎ 
id. pl., absolute state c : é טור‎ 


to fly swiftly, Job 9. 26. 

Chald. noun fem. sing. . à : . טוא‎ 
) Kal pret. 3 pers. sing. masc. 6 Q mo 
id. id. as if from R. NNO (§ 21. rem. 2) see mb 


Kal not used; Arab. to expand; perhaps to impel, 
drive, shoot, cogn. nm, FD, POI.  Pilel part. 
($6. No.2, & $24. r. 22) NYP "DD extenders 
or shooters of the bow, i.e. bowmen, archers, Ge. 


21. 16. 

Kal pret. 3 pers. pl. F 2 é . me 
Kal inf. abs. . c : . 0 טחן‎ 
noun masc, sing. o = 0 טחן‎ 
construct of the following: š 0 טוח‎ 
Kal part. masc., pl. of [MQ] dec. la Simo 


to bruise; grind with a hand-mill; 1s. 3.18, to 
grind the face of the poor, i.e. to oppress him. 
ÄTA masc. hand-mill, La. 5. 13. 
nano fem. id. Ec. 12. 4. 
) Kal pret. 3 pers. pl. E : 0 טחן‎ 
} id. imp. sing. fem.  . : . טחן‎ 


Root not used; Syr. to pant, to strain hard in 
discharging the faces. 

nno masc. pl. (of חר‎ dec. la) tumors in 
the anus, hemorrhoids, in Keri, for Kheth. .עפלים‎ 


Keri, noun masc. pl. constr. from pin) 


dec. 1. Kh. עפלי‎ (q.v) . - טחר‎ 
Keri, id., suff. 3 pers. pl. masc., Kh. pyrbay no 
Kal pret. 2 pers. pl. masc. 0 . טוח‎ 
P’) noun masc. sing.; for [ see lett. ( . טוא‎ 


Ch. masc. clay, potter’s clay, only in the following 
form. 

Ch. noun masc. sing. emph. of [1*3] 066.18. טי[‎ 
n. fem.pl., suff. 3 p.pl.m. from [ND] dec.10. טור‎ 


id. sing., construct state : : oc HE NDD £^ adj. masc. sing. dec. 58 . 0 . טמא‎ 
+ 22. 28, i Eze. 13. 10. 2 ] Sa. 2 r Eze. 25. 4. * Nu. 31.10. z Ge. 30. 39. e Ge. 20. 82,38. / Zec.8. 12. 
J De. 9. 21. 0 Nu. 11,8. s Eze, B. 19, M. * Ca. 8.9. *Eze.16.16. a Is, 65, 25. d Is, 22. 17. g Le. 13. 45; 
g La. 5. 13. 47.9. P Is. 57. 20. t Pa. 69. 26. y Is. 40. 11. 61 Sa. 7. 9. * Js. 26.19. Is. 52. 1, 


La.5. 
4 Eze. 13. 11. 5 ‘Sa. 6.4.17, = Da. 2 41.43. Job 29, 10. 


m "gno 


" nnno 
"DRDO 
טיט‎ 


[pp 


NPD 
DPV 
mm 

* Pr. 27.15. 

5 Da. 6. 19. 


© Le. 14. 42, 
d Is, 41. 18. 


טור--טפח CCLXXXV‏ ממא-טפח 
INID id. with suff. 2 pers. sing. mesc. . wae‏ טמא . Piel inf. constr. used also as an abs.‏ טמא 
טמא adj.m.s., constr. of N12 dec. 5a (§ 34.rem.1)‏ ממא 
Pi. to soil, pollute, Ca. 5. 3.‏ .= "2 טמא . ` NBO | Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
Y Kal pret. 3 pers. sing. fem. NDD‏ ממאת 
Kal not used; i.q. NYM. Hiph. to cause to err.‏ טעה טמא . «ngo noun fem. sing. ' \ í‏ 
to seduce, Eze. 13. 10.‏ טמא INDD adj. fem. sing. dec. 10, from NI2D masc.‏ 
k ,‏ טמא . : .10 AND noun fem. sing. dec.‏ 
Dy I. 0 1. metaph. to perceive, discriminate.‏ טמא . “INDY 1 Kal pret. 3 pers. pl. n j‏ 
x DYD Ch. Aph. to cause to taste, i.e. make to eat,‏ טמא . \ . "NO Piel imp. pl. masc.‏ 
to feed.‏ טמא "wo ) id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
ue DVD masc. dec. 6d.—1. faste.—1l. discernmen,,‏ טמא . woo ey id. pret. 3 pers. pl.‏ 
judgment.—Ill. decree, edict, Jon. 3. 7.‏ טמא musto id. id., suff. 3 pee sing. fem.‏ 
DVD Ch. masc. edict, decree.‏ $ טמא .10 BOD UNDO n. f. pl, suf. 2 p. pl. m. fr. MND d.‏ 
Dymo Ch. masc. dec.3a.—1. taste, Da.5.2.—‏ טמא ;,( D'NDD #'% adj. masc., pl. of NID d. 5a; 3 bef.‏ 
Il. discernment, judgment.— Ill. decree, edict ;‏ טמא INNY Kal pret. 2 pers. sing. fem. (§ 23. rem. B‏ 
Dyo oya master of the decrees, an officer under‏ טמא *nspo adj. fem. sing., constr. of TNIDD, fr. NDD m.‏ 
the Persian government, as Master of the rolls.‏ טמא . : . ‘NNBY Piel pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
AAS noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. fr. DYDD masc. only pl. DYDI, TOYDI dainty‏ 
p‏ טמא .10 NID dec.‏ 
מַעֲמוֹ ayo noun masc. sing. dec. 6d (suff.‏ טמא . INN "| id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
rem. 5) . j .‏ .35 $ 20 מַעם טמא . "INV id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
טעם . . *Dyb Kal inf. absolute‏ טמא . . . “ONO °’) Piel pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
טעם ) | PODRIDO noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from nyn ^4 Ch. noun masc. sing. dec. 3a; ) bef.‏ 
טעם qwe ae SEP NEED } Ch. id., emph. state‏ 
£NDYO E 1‏ 
טעם . Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ טעמה* n2. Niph. £o be unclean, despised, Job 18. 3, but comp.‏ 
טעם : : rem. II. “DVD id. imp. pl. masc.‏ .23 § 
noun 10850. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ , סַעָמו 58 . jing Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a‏ 
from DYÐ dec. 6d (§ 35. rem. 5) TDV‏ טמן id. fem. sing.‏ 1130 
טעם )5 TAYY id., suff. 2 pers. sing. fem. ($ 35. rem.‏ טמן . rind id. pl. constr. masc.‏ 
טעם ‘py Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
yo I. to hide, conceal, especially in the earth.—II. 0‏ 
hide, reserve, with 2 for any one. Niph. to hide [1905] I. to load, as beasts of burden, Ge. 45. 17.—II.‏ 
oneself, Is. 2. 1o. Hiph. to hide, 2 Ki. 7. 8. Pu. to be thrust through, Is. 14. 19.‏ 
טען masc. dec. 1b, (pl. c. WOOD $30. r. 4) "3D Kal imp. pl. masc.‏ מממוון 
מפף n. masc. sing. dec. 8d; for ) see lett. Y‏ " »?9 מף store, treasure.‏ 
טפף 5 Kal inf. absolute . o‏ ו ספוף? טמן Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ 131919" 
טמן )7 Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.‏ קנ 
Mop } à "m P ; naD Pi.—l. tc spread out, to extend, 1s. 9. 1.‏ 
denom. of NBD to stroke with the palm of the‏ טמן “DUD id. part. pass. masc., pl. of lb dec. 3a‏ 
hand, to caress or 000016, La. 2.22. Eng. Vers.‏ טמן "DIDO id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
swaddle,” from the idea of spreading out, which‏ * טמן AD id. pret. 1 pers. sing. [for 3320 $8. r.7]‏ 
. מְסְפָחת Tho id. id., suff. 3 pers. sing. masc. j . 456 is perhaps to be preferred; comp.‏ 
*DDJ35D 4 id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. nao masc. dec. 6a (8 35. r. 5).—1. palm, kand-‏ 
breadth, a measure.—II. pl. coping stones of a‏ טמן . pl. masc.; 3 for ), conv.‏ "יו 
building, 1 Ki. 7. 9.‏ 
masc. dec. 6a, basket, De. 26. 2, 4; 28.5, 17. nab masc. hand-breadth, a measure.‏ ]820[ 
Mi. 2. 10, « Eze. 43. 8. $ Bre. 22.5,10. P Le. 16. 16. t Ps. 9. 16 * Je. 13. 7. « Job 12. 20. à Pr. $1.18 m] Sa.14.29,43‏ * 
Le. 15. a / ets > + 4 ped 1 Jos. 7. 22 * Jos. 7. 21. = Je. 43. 9. * 1 Sa. 14. 43. i Ps. 34. 9, n Ge. 45. 17.‏ 5 
å END‏ שי EE ULL UAM GAMES‏ 
W. Eo 4. » Is, 30. 22.‏ ,5 


טפח--טרפליא 


CCLXXXVI 


טפח--יאבלמו 


Kal part. act. sing. masc. Tw 
Ch. Peal part. act. masc., pl. of poi d.2b TW 


Root not used; Arab. to be fresh, new. 
D adj. fem. TD, fresh, moist 


Hiph. to load, burden, Job 37. 11. 
no masc. dec. 6c (§ 35. rem. 5) burden, trouble, 


noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from 


ri’ dec. 6c (8 35. rem. 5) Eb 
Ch. Peal part. pass. sing. masc. טרר‎ 
adj. fem. sing. [from ‘ID masc.] 5 mm 


noun masc. (for D'Y) pl. of טור‎ dec. 1a טור‎ 


"^ adv. not yet; conj. DOD when not yet, before 
that; DWY, OW id. 
nib not yet, Ru. 3. 14. Khethib. 


^ fut. 5o, IRI to tear in pieces, to rend. Niph. 
pass. Pu. id. Hiph. to feed, provide for, Pr. 30. 8. 
aR adj. masc. fresh, new, Ge.8.11. Others, 
plucked of. 
ANI masc. dec. 6a (with suff. (טַרְפּוֹ‎ —l. prey.— 
IL. food, provision.—111. leaf, Eze. 17.9, from the 
idea of freshness, comp. MW. 


fem. any thing torn by wild beasts.‏ סרפה 


"30 
"NDS 


mp 


nap. 
POTY 
TW 
no 


i טרים:‎ 
: ra 


` B9 


HD 


DBY masc. pl. (of nao) a nursing of children, 
La. 2. 20, comp. the Root. 

NOB) fem. pl. nion (8 44. rem. 5) upper 
garment, mantie, cloak. : 
. טפה‎ 
"| noun masc. sing.; for } see lett. ) nad 
5 3 . טפה‎ 
noun masc. with pl. fem. term. fr. NBD d. 6 

f$ 35. rem. 5) c : טפה‎ 
noun masc, pl. [from nau] 


noun masc. sing. dec. 6 (8 35. rem. 5) 


Piel pret. 3 pers. sing. fem. 


Piel pret. 1 pers. sing. nao 
^| noun masc. sing, suff 2 pers. pl. masc. 
from FO dec. 8d 5 בובל‎ 


to devise, contrive, forge (Talm. to join, to sew on). 

Prof. Lee, to cover, conceal. 

Kal pret. 3 pers. pl. c טפל‎ 

id. part. act. pl. c. masc. fr. . [טפלן‎ dec. 7b טפל‎ 
£^ noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 
from FIO dec. 8d o . טפף‎ 

^^ id. with suff. 1 pers. pl. , טפף‎ 


masc. general, chief. 


} id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. 


to trip, mince, 1s. 3. 16. 


net 
nob 
“ane 
‘nine 


*D'nao 


“mney 
טפס‎ 


po 
"Trpo 


[PY] 


F2 masc. dec. 8d, little ones, little children. ‘gd ^) Kal pret. 3 pers. s. m. for טרף‎ ($8.r.7) טרף‎ 
"FD adj. masc. sing. טרף‎ 
LBD] Chald, masc. dec. 3b.—I. nau of a man, Da. 4. 30. dag tegens . טרף‎ 
—1L claw of an animal, Da. 7. 19. a 2 noun masc. sing. dec. 6a ($ 35. r. 2) טרף‎ 
‘AID 1 Ch. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. טרף?‎ : 
| n from [120] dec. 3b at ; x טרף: טפר‎ | Tual pret. 3 pers. s. m. (comp. § 8.r. 7) מרף‎ 
^no ) Ch. id., suff, 3 pers. sing. masc. cs mn Hil part. act. sing ENN מרף‎ 
: l \ DDI ^ noun fem. sing.; 3 bef. |. . TD 
Un jo be fat, only metegh to Pes 119-70. "350 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
ספת‎ pr. name fem. . : נטף‎ w from 533 dec. 6a / . 585 
HBM id. pl., constr. state . טרף‎ 
TH only part. act. beating, tempestuous, of rain, comp. ep Kal part. act. pl. c. masc. fr. טרה‎ dec. 7b | טרף‎ 
Chald. TW; others, continual i.e.continual dropping. “gg noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. fr. 
סרד‎ Chald. to thrust forth, to drive out. 733 dec. 6a k : c . mo 
TOD (expeller) pr. name masc. Ge. 36. 39. maw Ch. pr. name of a people, Ezr. 4. 9. 
RSE Xe TREE IRIE HM ו‎ (Et; CEPR Gem 


טפח--יאכלמו 


CCLXXXVII 


'אב-- יאכלמו 


§ 13. rem. 4], su£. N s. " 13. rem. 2 אזר‎ 
^]) Kal fut. 3 pers. sing. masc., acc. shifted 
p by conv. *) ($ 19. rem. 2) = 


אחז rem. 4); ‘lid.‏ .19 $( א lid., with moveable‏ יא 


J Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; °) id. T אחז‎ 
} Kal fut. 3 pers. pl. mase.; ‘) id. . . אחז‎ 
) id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; ‘Sid. . אתז‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. fem. . ₪ אחז‎ 
id. id. with parag. j (§ 8. rem. 17) 0 אחז‎ 


N) id. id., suff. 1 pers. sing. 0 0 . אחז‎ 
וא‎ id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. אחז‎ 


Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) אחר‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. (DDN, 


$ 13. rem. 9, fr. [יאמים‎ |. ; . DOS 
| Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. . אוץ‎ 
ו‎ pr. name masc. : : : . אור‎ 


Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 5 : אור‎ 


M? id. fut. 3 pers. pl. masc. E : . אור‎ 


J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
sing. masc,; *[ conv. 0 0 6 אבל‎ 
$5 Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; 7) id. אכל‎ 


» Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 53) אבל‎ 


[i 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; acc. shifted 


by conv. *[ , but not so with distinctive אכל‎ 
accent (§ 19. rem. 1) j 


le (Porn? 
V 


, id. fut. 3 pers. pl. masc., suff, 3 pers. s. m. אכל‎ 
י‎ ^ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. 
| = j אבל‎ 


rem. 15) . o 0 3 2 
"1, 1) Kal pret. 3 pers. pl. masc. (§ 19. Ud 
a, El rem. 1); '1conv. . 8 } = 


?'\ id., suff. 3 pers. sing. fem. : : אכל‎ 


5 J Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (sw, suff, 


3 pers. pl. masc. ; *) conv. ; . אכל‎ 
Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. m. אבל‎ 


id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | t a 
4 (S 8. rem. 17) c 5 5 } = 


) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. DN], suff. 


2 pers. sing. masc. ; ‘})conv. . . אכל‎ 
! an) Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. b n 
p pl. masc.; ‘Jid. . : 0 \ = 


* Js, 13. 8. a Nu. 8. 2. 2 ₪ ? De. 18.1. 
ob 30. 16. * Ps. 81.17. * Le. 6. 9. * De. 4. 28. 
Ex. 15. 15. * Nu. 12.12. P Pr. 30. 17. 4 8. 3. 


J Ps. 58. 5. 4 Da. 4. 30. 12 Ch. 28. 15. * Ps. 78. 45. 
g Ge. 19. 15, * Le. 11.13. r Eze. 44. 29. y Ex. 15.7. 


אבד 
אבר 


אבר 


אבר . 


אבר 


אבד 


אבר 
אבד 
אבה 
אבה 


אב 


. pas 


אבר 
יאב 

אדם 
אדר 


אהב 


אהב 
אהב 
אהב 
אהב 


אהל 


יאר 


*2 Sa. 6.6. 
y Ge. 47. 27. 
s Ju. 1,65 12,6, 
= Ju. 16. 21. 
4 Je. 13. 21. 


to desire, long for, with כ‎ 


} Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 4) 
lid. with conj. } [for 738m, TANT 
} Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 19. rem. 1) 


Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 53) 
Kh. יאבדו‎ q. v, K. 73N) (a. v) 

Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ x 
ו‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. 


) id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. 

Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2c) 

id. fut. 3 pers. pl. masc. 

) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 
baw? § 11. rem. 7]; -[ conv. 

) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; *) id. 

Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [for TAR - 


Kal = 3 pers. s. [for "AN? T 8. rem. 7] 
Hiph. fut. 3 pers. pl. m. ($ 13. rem. 5 & 9) 
| lliph. fut. 3 pers. s. m. ($ 18. rem. 5 & 9) 


to be suitable, becoming, with 2 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 
15, & § 13. rem. 5); *1 


1 id., suff. 3 pers. sing. fem. (8 16. rem. 12) 
NI 1 id., suff. 3 pers. sing. 
a lid, suff. 3 pers. sing. masc., Kh. ,ב‎ K. 3713 
Y id., suff. 2 pers. s. m. for [531] (§ 2. r. 2) 
id. with suff. 1 pers. sing. ($ 16. rem. 12) . אהב‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 
) Kal fut. 3 pers. sing. masc., *) conv. 0 אהל‎ 
noun masc. sing. dec. la 
id. pl, constr. state 
Kh., יאשיהו‎ K. (q. v.) 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 
id. fut. 3 pers. pl. masc. 


: pr. name masc. 


[38] 
TaN) 
iy 
Tay 
TIN 
qw 
«nau? 
as 
rias 
728) 
DTN, 


RPM 
na" 
יאבג‎ 

ee: , 


spas. 
י אֲבָרִ=‎ 
NU 


"Bas 
prs 
RS 


en 
"ang? 
DN? 
"ong? 
יאור‎ 
"dst 
יאושיהוּ‎ 
Tos? 
ITN E 
no 7 


אנוה 


a Fe. 9. 18, 


יאכלנה- יארבו CCLXXXVIII‏ יאכלנה--יבהל 
“MIN. Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; Milél before‏ אכל . )3 nio»ws id., suff. 3 pers. sing. fem. (8 2. rem.‏ - 
אנח . )4 monos. (comp. § 9. rem.‏ אכל Hiph. fut. 3 pers.s. m., [53s suff. 1 pers.pl.‏ 093098 
אנח FARS Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. “ina: 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; +} conv.‏ 
אנף . masc. (§2.rem.3) . . . SON DERS Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
אנק | )4 PIN, Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem.‏ אכל Hiph. fut.3 p.s.m., [D387] suff. 1 p.s.; "conv.‏ ן ebay:‏ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; [for ANW‏ ן GINI‏ 
אנש I. ow? Niph. byi to be foolish, to act foolishly. § 9. rem. 4]; -[ conv.‏ 
ADNI ^!) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. a 9.‏ 87-ל J‏ 
to begin, undertake. —Il. to be DS) j rem. 3); -) id. 1 |"‏ 1--. הלאיל Hiph.‏ .יאל Br.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., with‏ ניוסף for‏ 1 יאסף? willing, contented.‏ 
יסף . יוסִיף abyss 3) Hiph. fut. 3 pers.s.m. ap. [fr. Oyi]; acc. =, A conv. ) for Bi, ap. fr.‏ 
אסף oy il drawn back by conv.) (§ 20. rem. 3 N ADN! 4i Kal fut. 3 p.s. m. ($ 13. rem. 4); -3 conv.‏ 
id. with suff. 3 pers. sing. fem. (§ 13. rem. 6) |-‏ 1 יאַסְבָהּ fog ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [for nbs‏ 
Y ; : q .‏ = ,5 
אסף MNBDN? "s ^n) id. with suff. 3 pers. sing. masc. (v. id.)‏ אלה ]8 No. 2c, comp. § 19. rem.‏ .25 § 
IBDN! ) id. fut. 3 pers. pl. masc. (v.id.); -1 conv. DN‏ אלף eben Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
JEON. | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. ~‏ אמן PON?! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
IDDN 2 = $ 8. rem. 15) ; +) id. ad‏ אמן ONY 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; “ conv.‏ 
אסף )17 "DPN? id. with parag. | (comp. § 8. rem.‏ אמן . יאמי[ MON? ^) id. fut. 3 pers. sing. masc. ap. fr.‏ 
JON? 5/1] Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. "BON Kal fut. 3 pers. sing. masc. [RDN] suff.‏ 
IF Tiie : d‏ 
אסף )6 & 4 pers. sing. masc. (§ 13. rem.‏ 2 אמן } ' Vos? | rem. 3) A‏ ^ 
Sire d E‏ 
אסף "DED: id. suff. 3 pers. pl. masc. (v.id.); "1 conv.‏ אמן . } 1339X) | id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
. . . . *יזן: | 
אסף . ^3BDW* id. with suff. 1 pers. sing. (v. id.)‏ אמין Hiph. fut. 3 pers. sing. m. ap. [fr. Pos‏ ) יאמץ 
אסר "yp" nt Piel fut. 3 pers. sing. masc.; (§ 10. pw. Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
MON) ki Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. Bs‏ אמץ yes Y rem. 4); 1 conv. . d‏ 
d - a‏ 8 ₪ .7 
conv. " à‏ 1" ; (5 & 4 ו PYON! Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for vb. comp. UDNL‏ 
rem. 15] . YON JDapN! ) id. id., suff. 3 pers. sing. masc. (8 13. rem, 6) “DN‏ .8 § 
אסר NSD Y the foll. with suff. 3 pers. sing. m.; [ conv. YON TIONS it id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 L.‏ 
AMON l sing. masc. (v. id.) ; :1 conv.‏ אמץ AYN! ) Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ 
‘Dip: 1 id.id, suff. 3 p.pl.m. (D for 1 fem.§ 2.rem.5) "DN‏ אמץ . "yp? ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -] id.‏ 
ְאַסָרוּנִי= ik T "T‏ יאמ 
WON? } Kh. ND or TDN) 2 Sa. 1. 8, & Ne. 7. 3, np | id. id., suff. 1 pers. sing. (v. id.) . "DN‏ 
or DN?) Ne. 5. 9, & Zec.4.2, Kal or P‏ ניאמר 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (8 19. rem. 2, "TON 1 Kal fut. 3 p. s. m. (§ 13. rem. 5); "( conv. TSN‏ 
Kal fut. 3 p. pl. m. (§ 25. No. 2c); -[ id. MDS‏ *^7 יאפ rem. 4 & 5); Keri. WON} Kal fut.‏ .9 § ₪ 
a i T‏ 
pers.s. with }, for 1, conv. (§19.rem. 2b) bunt | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. with conv.‏ 1 
s 19. rem. 8] : PETS‏ אצל [for oy",‏ 1* 6( יאמר 
A= TI [po Y ts‏ 
Tos) | Niph. fut.3 pers. sing. m. ($ 9.rem.4&3) “WON “TSN. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . TSS‏ 
masc. dec. la, river, especially the Nile; pl.‏ יאור ,יאר" WR. . Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 53) “WON‏ 
Ws’ 1| DN’ streams, especially the artificial canals of‏ 
Kal fut. 3 pers.sing. m. (§ 19.rem. 1 & 2) WON the Nile.‏ ;1 יאמר 
יאָר ו WNI‏ 
E : 5 : - A .‏ 
אור יאר st i Hiph. fut.3 p.s.m.ap.(§21.rem.18)for‏ אמר . Kh. for YAN’ (q. v.)‏ 1 יאמע 
Niph. fut.3 pers. s. m.; -] conv. TIN‏ [יאור THON" ] Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ E - iJ 1 [for‏ 
b .‏ . 
ארב rem.1); -) conv. . . JAIN) % Kal fut. 3 p. s. m. (§ 13. rem. 4); Jid.‏ | (1",ן' YyoN*‏ 
! וו יאבו ÑIN? 1 Kh. Y3D' q. v., K. WY (q. v.) . "ON‏ 
ארב | )15 id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem.‏ | יאבו אנה “nM Pual fut. 3 pers. sing, eee.‏ 
Ps, 27. 10. u Ju. 16. 11. c Is. 23. 18.‏ * — 8.1.50 ןג 23 .2 ¢Le.6.11,19. g Job 15.5 "2 Ch.96.13. Joa 2 è Ex.‏ 
è Nu.11.4,18, 4 Job 15. 81 a Is. 44. 1 * 4. 3. © Ps. 2. 12 ! Hab.1.13. P Ge. 42.19. # Ju. 16. 7. 4 Eze. 29. 9,‏ 
«Da. 4. 32. 4 Je. 51.52 k Ts. 43. 9. sl Ki 20.14. ' JLe.8.7. +2 Sa. 2. 92.‏ 8 סנ 2 .3 c Eze.‏ 
Jon 6.9. k 1 Ki. 8. 26 v2 00.90.13. ¥1Sa.12.10, — *2Sa.12.15. — ! Ps. 104.22 r Ge. 42, 4 = Eze. 46.20. Z Ps. 10.9,‏ 4 
*18a.17.39. — ! Ge. 42. 20. 72 Ch.11.17. — * Pr. 12. 21. f 1 Sa. 15.29. — m]s.58.8. » Ju. 16. 21 a Ex. 12. 39. g Ju. 9.43.‏ 
Am. 2.14 »2Ch.13.18. 5% g2 Sa. 11.27. — *2Ch.29.4. 182.610 ô Nu. 1.25.‏ 38.14.96 1/ 


יאכלנה--יבהל CCLXXXIX‏ יארגן--יבהל 


ayy) Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for 337, from V *בא+‎ Kh. יבא‎ q.v.; K. NB} Kal pret. 3 pers. 
sing. DNS 8. rem. 15, & § 13. rem. 4] ארג‎ s. masc.; J for 1 conv. : בוא‎ 

PD ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (2), suff.‏ יאר . dec.la‏ יאר noun masc. pl., constr. from‏ ארי 
בוא \ , b 3 pers. sing. fem. ; conv.‏ יאר id. sing., suff. 1 pers. sing. . 2 s‏ ואריי 
בוא . VADNIAY 7p id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ יאר . ngos id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . s‏ 


Eois id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. — . . יאר‎ nga ^4 id. fut. 3 pers. pl. m. (18*2?), suff. 3 p. s. m. בוא‎ 
TMN Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . — . ארך‎ ENSE '[ id. fut. 3 pers. pl. masc. defect. for INQ! M12 
יאריך+‎ noun m. pl., suff. 2 pers. s.m. from יאר‎ 066.18 N° V יבאו‎ ^, ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 21. rem.3 

e. d בי | גדה‎ 0 


DDAN: /? Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; *| conv. ארך‎ & § 25. No. 2f); -[ conv. \ h בוא‎ 
יאריבגז+‎ l וראו‎ NOM iqv : 
. M \ Eee; 1 . ארך‎ wa J] Kh. שו ;באו‎ KSI (q.v. ©. . פוא‎ 
ה‎ ES h ANP Kh. INA! q. v, K. 3823 Kal pret. 3 pers. pl.; 
DIN? noun masc. pl. abs. from יאר‎ dec. la . יאר‎ 3 for ו‎ col \ . בוא‎ 
אנכ‎ } 1 Ki. 8.8, defect. for jw (q.v.) . ארך‎ DNI’ ) Hiph. fut. 3 pers. yl. masc. OND), suff. 
197S? Kal fut. 3 pers. pl. masc. 6 ; TN 3 pers. pl. mase.3 | conv. . בוא‎ 
RDN: defect. for DWN! (q. v.) - : : ארך‎ esa Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. 1 (§ 21. 
rem. 3, & § 25. No. 2f) . c בוא‎ 


UN’ Kal not used; Arab. to despair, despond. Niph. | ₪ PI id. fut. 3 pers. pl.m. with suff. 1 pers. s. (v. ia) בוא‎ 
UN id., with |] to despair of, desist from, 1 7 יבאוש‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . \ . באש‎ 


part. desperate; neut. there is no hope, it is in vain. oND’ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (N'2?), suff. 
Pi. to render hopeless, Ec. 2. 20. 


3 pers. pl. masc.; [ conv. : : בוא‎ 
ps pr. name masc. for pw, יהואש‎ (q.v) =- הוה‎ eNNI! Yid. with suff. 1 pers. pl. : : . בוא‎ 
MYN’ E - E J id. with suff. 1 pers. sing. . : בוא‎ 
vp ] ה‎ XL S syed for JG, defect. for ANO (q.v) — . בוא‎ 
DYN 7" Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. | יבאנ‎ Kal fut. 3 pers. s. m. (יב1א)‎ , suff. 3 pers. s. m. 
rem. 5); ©) conv. 0 6 à . DON (821.rem.3,& § 25. No. 2f, & $2. rem. 3). בוא‎ 
yop? id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id. & TR יבָאֵשׁ‎ j Kal fut. 3 pers. sing. masc.; | conv. . WNI 
DN ו‎ 0 § 8. rem. 15); 1 conv. } 1 
"st Kh. Pual fut. 3 pers. sing. masc.; K. . .בב‎ Pi. to call aloud, to cry out, Ju. 5. 28. 
pret. 3 pers. sing. masc. 5 . אשר‎ 230 (crier; Simonis, for J JIN, desire of the 
owe? Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. TWN father) pr. name—I. of a descendant of Joktan 
PEN 1 id., suff. 3 pers. sing. fem. ; J conv. . “WR and a people descended from him.—II. of a king 
יאת‎ } Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [for NY of Edom.—IIl. of a king of the Canaanites, 
from ny, with conv. +}, § 24. rem. 16, Jos. 11. 1.—1V. 1 Ch. 8. 9.—V. ibid. ver. 18. 
see § 19. rem. 3, & § 25. No. 2c] ובירי אתה.‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : i בגר‎ 
NN Kal pret. 3 p. s. fem. [for i nns § 8. rem. 7] יאה‎ aat ") id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ") conv. . ma 
NS) Kal fut. 3 pers. sing. masc. : . אתה‎ bra Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . 6 : 5323 
runs? 2) Niph, or Kal (comp. ובוש‎ from wig) aN) 1^* id. fut. 3 pers. pl. masc.; [ conv. . בדל‎ 
fut. 3 pers: pl. ; ) conv. 8 o . MN "pora: 1 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
DNN? Kal fut. 3 pers. pl. masc. (8 24. rem. 5) אתה‎ pl. masc.; ©) id. 0 : : בדל‎ 
VON!) id. with parag. }; -) conv. (v. id. & comp. "joya id. id., suff. 1 pers. sing. for x. 0 PES 
$ 8. rem. 17) " : . NNN Saat ] id. fut. 3 pers. s. m. ap. fr. o * conv. בדל‎ 
“PNN? id. with suff. 1 pers.sing. (§ 5.rem. aay . אתה‎ «oat ןיע‎ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id ברל‎ 
"ng pr. name masc. 1 Ch. 6. 6. bya | id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id. 5 -A 
p Sa? 1 Hiph. fut. 3 pers. s. m. ap. fr. 813); -[ conv. בוא‎ amba: 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. 
V x2) "}, ^3 Kal fut. 3 pers. sing. masc. 6 21. rem. sing. masc.; *[ id. . : : . B 
3,& § 25. No. 2); 4 conv. |. בוא‎ "oaa J Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ©) id. . הקל‎ 
Na! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. defect. for wD בוא‎ ona ) Piel fut. 3 pers. s. m. ($14. r. 1) ; hid. בל‎ 
“a 1.89.5. 42 Ch. 5. 9. ! Ho. 13. 1. + 10.7. * Pr. 18. 17. © Ps. 95. 11. £ Pr. 28. 22. e. 18.3. P 1 Ch. 28, 13. 
b Eze. 29.3 g Ex. 20. 12. m Eze. 6.6. r Ge. 84, 22. Y Ex. 22. 12. d Ps. 119.77. — ^ Mal. 2. 15. NECS 10.  *2Ch.26.20. 
הכה‎ eus å- E MEX iA. שה‎ BG 
* De. 95. 15 * De. 6.2. P Is. 41. 25. « Job 3. 25. b Jos. 7, 93. #1 Ki. 5. 8. + Ps, 119.77 


20 


₪ 
יבהלהו--יבן‎ ccxo יבהלהו--יביעון‎ 
«Mona id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m. בהל‎ hat Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) בת‎ 
Abas? ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. בהל‎ - *jD2* Niph. fut. 3 pers. sing. masc. בחן‎ 
bna 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : בהל‎ FUP. Kal fut. 3 pers. sing. m. (fr. בהן [15. .8 יּבְתן‎ 
יבחלוף:‎ Ch. Pael fut. 3 pers. pl. masc., suff. 25 PD! | Niph. fut. 3 pers. pl. mase, בחן‎ 
sing. masc. (comp. $ 14. rem. 1) na “RD. Kal fat. 3 pers. sing. masc, pna 
` 
abnag Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with i (comp. Wes Men gun. בחר‎ 
5 8. rem. 17( . בהל‎ WwW Kal fut. 3 pers. sing. mase. 6 8. rem. 
יבחר‎ ^Y 35)5 ehe בת‎ 
"aa Ch. Pael fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. NI n É 
j sing. masc. (§ 50) \ בהל‎ mna Kheth. Pual fut. 3 pers. sing. m. (dag. impl. 
spay Ch. id. fut. 3 pers. s. m., suff. 2 pers. s. m. בהל‎ 1 comp. § 14. r. 1) הר‎ Lr id, R. "an 
Raia 5 ` 
«ona | Piel fut. 3 pers. sing. m. (sna §14.r.1], P issue OR j k E" 
suf. 2 pers. s. m. with conj. (Opan, "^ בהל‎ | = id. fut. 3 pere sing. masc, ר(‎ ) s << 
יבהלמוי‎ idl, sts וק‎ C בהל‎ 2 pers. sing. masc. ($16. r.12, & § 2.7.2) חבר‎ 
:ו‎ 1 x = : : כ‎ 
Roma Ch. Pael fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. oa eis fut. 3 pers. sing. ae 
sing. masc. (§ 50) בהל‎ in ne / , EI - 
יבהלנני‎ Ch. iad Wl cn ne בהל‎ "ND2' "'[ Piel fut. 3 pers. sing. masc.; Y id. NDA 
; ובל‎ J Kheth., for N23 K. (q.v) . בוא‎ MIA! o) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. fr. 

QUT = . דד‎ 2 Os 
יבוא‎ ^,7) Kal fut. 3 p. s. m. ($21. r.3) ; [י‎ cony. בוא‎ Mpa; 1i. ; DOCS 
YN) 0, 3) id. fut. 3 pers. pl. masc. +} id. בוא‎ | Te? m fut. 3 pers. sing. mase. (68, ב כ‎ 

5 Bj SETS - e 

nat Ld Eu ; 1d. e‏ בוא id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ יבואָנןּ" 
בטה . m3 }, ^1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; +) id.‏ בוא . : "33N12* id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בוא ap. from way (q. v.)‏ ,בא for‏ } ביא "ma Kal fut. 3 pers. sing. masc. no‏ 
בוא in» id. fut. 3 pers. pl. masc. "n3 SA 1^) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.; *) conv.‏ 
בוא . : Say D 0 id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ ג Ned ie Rapes, ats. he DS‏ ל 
בוא . IND? ( id. id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ בלל S‏ ר E (8 18. rem. 2) K. bay,‏ 

suff. 3‏ , (יָביא3) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 17. rem.3) . 923 o m. A pers. pl. masc.‏ יבול 

in Mam N y | aoe‏ יבל : noun masc. sing. dec. la‏ יבול 
1 יביאג M‏ 
id., suff. 3 pers. sing. fem., with cop. ! a 2; wr » Tut, 3 pen a M us‏ יבולה 
בוא "pea 4 id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ יבל if:‏ 
indian, ^y‏ ן יבולה 
בוא : . | eot id. id. with parag.‏ " 0 
בוא DANI! id. id, suff, 1 pers. sing.‏ יבל 0 i id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ;םי 
בוא IND id. fut. 3 pers. s. m. (N'Q?), suff. 2 p. s. m.‏ בי[ "n3212* Pilel fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 

D? Kal fut. 3 pers. sing. masc. . , בוס‎ z יבִיאֶם‎ / id. id., suff. 3 pers. pl. masc. בוא‎ 
Dia. pr. name of a place יְבִיאָנָהי בוס‎ id. id. suff. 3 pers. sing. fem. (8$ 2..rem.3) N12 
"Du gent. noun from the preceding p WI id. id., suff. 3 pers. sing. masc. (v. id.) בוא‎ 
יבושי‎ Kal inf. abs. . . יבש‎ ‘IND! lid. id, suff. 1 pers. sing. בוא‎ 
"a ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc. e (521 21. rem. 6) בוש‎ D'à! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . נבט‎ 
יבושו‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. ’יו בוש‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. נבט‎ 

פן ra pr. name masc. . 4 e‏ בזה Y Kal fut. 3 p. s. m. ap. [for MJ]; 3 conv.‏ יָבָז 
mm9) Hiph. or Kal, fut. 3 pers. s. masc. R. p or |"‏ בזה ina: lid. id, suff. 3 pers. sing. masc.; ©} id.‏ 
yam Yid. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers.s. m. MI imr 2 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 

2? "1, ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; °] conv. ""a sing. masc. R. בן]‎ see . 0 [F2 
ajta’ Kal fut. 3 pers. pl. masc. בוז‎ 4293) °) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. ra 
i J Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) conv. : mS ya) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. נבע‎ 

emia! Kal fut. 3 pers. pl. masc. ,בו(‎ suff. 3 pers. Iya) id. fut. 3 pers. pl. masc. . 2922 
pl. masc. (§ 18. rem. 5) : 5 בזז‎ “ppg: id. id. with parag. } . : : . yI 
*Da.11.44 - ¢ Job 22. 10 a Job 15.21. £ Zec, Il.17, ^ ^ Ne. 2.19 ? Pe, 11.4. * Ps.106.33. — « Ne. 8.2. = Nu. 27. 17. 
5 Est. 6. 14. k Ps, 2. 5. 9 ץ‎ 23.9. u Ts. 29, 22. c Zep. 2.9 | 9.4 ? Je. 29. 31 t Ex. 35.5 * Le. 4. 32. 
> Da. 5. 10, i Da. 4. 16 P Ju. 19. 21 2182.17.42, — 4Da. 11.24 k1 Ki 18.23. — P Pr.98.1 «I Ch. 9. 98 b Ts. 40. 14 
2 Ps. 104, 29 ^] Ki. 12.12. — De. 32.22 Y 1 Sa, 10.27. + 34. 36 | 49. 7. + 52. 9. = Ex. 18, 26. c Ne. 8. 8. 
+4 5.6 ! Eze. 33. 8 r Ps. 78. 46. * Ps. 1 4 Ps. 11. 5. "Le.5.4 * Eze. 40. 3. y Ps. 43.3. 4 Ps. 59 8 
7 Da. 4:16. "Ts. 98, 15. * De. 32. 10. a Ca. 8. 1. g 30.42.16. "mIs, 28.9, 


יבהלהו--יבן 


CCXCf 


"T.‏ הלמ 


] noun masc. sing. with suff. from בול‎ dec. 
la, with conj. | [for APN, 3] |. — bo 
Piel fut. 3 pers. pl ‘masc. בה‎ 


Kal fut. 3 pers. pl. masc. בלה‎ 


Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 17. rem. 3, for 
102" § 8. rem. 15] E 
Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (53$) suff. 3 
.. LNMEES 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | (8 17. 
rem. 3, & $ 8. rem. 17) 
noun masc. pl. constr. from [537 dec. 4a 


pers. sing. masc. 


533 


יבל 


Hiph. fut. 3 pers. s. m. (Pai suff. 1 pers. s. יבל‎ 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. . : . בלע‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp. § 8. 
} } בלע‎ 
ו‎ rem. 15); iconv. . 
} Pual fut. 3 pers. sing. masc. (comp. 6 zi בלע‎ 
rem. 15) 0 : : 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. (yoo) from sing. 
,(יבלע‎ suff. 3 pers. sing. m. 6 16. r. 12) בלע‎ 
Piel fut. 3 pers. s. m. oD), suff. 3 pers. pl. m. בלע‎ 
^] pr. name of a place : , בלע'‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (7525, suff. 3 
pers. sing. fem. ($ 16. rem. 12) בלו‎ 
Piel fut. 3 pers. s. m. (wea, suff. 3 pers.s.m. בלע‎ 


יבל 


(prop. adj.) subst. fem. sing. [from 53! m.] 


masc. dec.4a, brother-in-law, husband's brother, 
who when the husband died without issue, was 
obliged to marry the widow, to raise up seed to 
him. Hence j 

Pi. DA to marry the brother's wife. 

nea fem. dec. 13b, a sister-in-law, a brothers 


wife; also the wife of gusband's brother. 


Pap masc. inundation, deluge. סי‎ } Piel imp. sing. masg! יבם‎ 
mI id. x . S.m., suff. BEES |) : ` 
San fem. (for ban) -—I. the world, the earth, npa -- sont, ana pos E 1 
E. 2a. . : “mp noun m. s., suff. 3 pers. s. fem. 1. 1666..48יבם‎ Da 
especially the inhabited part of it.—II. the world, E E MAR E cw ES AE - 
JAR . [Bz . sing. dec. : 
the inhabitants of the world. E lelsiat. | "d A ov Re P, 
n . 8., suff. 1 pers. s. fr. C. < 
,תבל‎ ban (diffusion, propagation) pr. name of “Fr, noun m. s. su pers. s. fr. [ q] dec. 4a 
: f AMOI noun f. s., suff. 3 pers. s. m. fr. [N2] d. 13b. יבם‎ 
a son of Japheth, used meton. for his descendants, ₪ fa 3 Woi 
—Ó — ^na" id., suff. 2 pers. sing. fem. יבם‎ 
יבנאַל‎ ^| pr. name of a place -mA 
rR bain (propagation of Cain) pr. name of the Ca ₪ B / 
thi d L NT G 1122* pr. name of a place : : בנה‎ 
ird son of Lamec s4. 22 E: A 
A i re 1 12? Y) Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. fr. rais T 
B eur 5 2 ia / acc. drawn back by +] conv. } ו‎ 
a Ch. Pael fut. 3 pers. sing. masc. R. Nba see בלה‎ ia 5), "1 Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. fr. 

Kal fut. 3 pers. sing. masc. ." uos TD; ן-‎ id. בנה‎ 
* ],e. 27. 96, I De. 32. 23, ! Pr, 19. 28. " Yob 37. 20. . 21.10. * Ge. 38. 8. * De. 95 p um" 
0 עה תו תחת‎ Gamp Dem AE y 
+ Job 13. 28, ÀPs.108.11. — ¢ Ex. 7, 12. » Mo. 8. 7. r Le. 22. 22, “ De. 25. 5. *De.25.7,9. — "Is.23,7 


20* 


faa 


בלו 
בלו 
)493 


m 
apon 


יבלי 
T‏ 
‘yea!‏ 
TEY‏ 
yon?‏ 
"ypa,‏ 
"yon‏ 
campo?‏ 


»Dyba 
by?2" 


"ngyo 


saya) 
"ni? 


[237] 


IT ד‎ 


p 

p pr. name of a place, see wa .' יבש‎ 
. MYA) id. with parag. ה‎ a . way 

~ 3i l Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. (fr. naa 
^" § 24. rem. 3] ; -} conv. "USE 
323) ^id. fut. 3 pers. pl. masc. i223 
“NITI, id.id. with parag. | ($ 24. r. 5, & $ 8. r. 17) 23 
%73" Piel fut. 3 pers. sing. masc. s Bp 
«23! Pual fut. 3 pers. sing. masc. בכר‎ 


Kal not used ; Arab. to flow, run. Hiph. הוֹביל‎ 
to lead, bring, bring forth, carry. Hoph. pass. 

Ch. Aph. to bring, Ezr. §.14; 6.5.‏ יבל 

d! masc. dec.4a.—l. stream, river.— II. pr. 

name of a son of Lamech, Ge. 4. 20. 

bay, fem. nba (8 39. No. 4) flowing, running, 
as a sore, Le. 22. 22. 

bai masc. dec. 7b.— I. protracted sound, hence 
Sain TR the horn by which the like sound is 
produced ; in the same sense pl. pa ,שופרות‎ 
n'53in; ellipt. 53v for the instrument, Ex. 19. 
13.— 1l. היובל‎ n? and ellipt. ,יבל‎ the year of 
Jubilee, celebrated every fiftieth year and so called 
from the sounding of trumpets on the tenth day of 
the seventh month, by which it was announced to 
the people, comp. Le. 25. 9. 

3V masc.—I. river, Je. 17. 8.—1I. pr. name 

of a son of Lamech, Ge. 4. 21. 

bia masc. dec. la.—I. produce, increase of the 
earth.— II. provision, wealth, Job 20. 28. 

bia masc. (for (יבוּל‎ —I. produce, increase, Job 
40.20; YY bya trunk of wood, 18. 44. the 
name of the eighth Hebrew month, answering to 
our October, . Ki. 6. 38. 


river, canal, Da. 8. 2, 3, 6.‏ .10850 אֲבָל ,אובל 


ba 


y 


* Job 31.33. 
I5. 33, 


. 3.7. 
+? 47. 12. 


יבנה--יברכנהו ccxcu‏ יבנה-יגה 
fr. sing.‏ 'ב0ע3) 'iMyp2* 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ בנה . ni3! Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
בקע jaa‘), suff. 3 pers. sing. fem. 6 16.r.12)‏ בנה : n - BR) Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
בקק ]3^ ,2%‘ Anat erty id. id., suff. 3 pers. sing. m. ($ 24. r. 21) n33 mappa? } Poel fut. 3 p. pl. m.; with cop.) [for‏ 
id. fut. 3 pers. pl. masc. |. c 1133 "pa Chald. Pael fut. 3 pers. sing. m. (8 49. r. 4) pa‏ !^ 2» 
בקר anya) Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc. 1223 7j23! Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
vipa? ^1) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. E‏ ה mal)‏ 
בקש } noz i} pr. name masc. : 5 o mba! vipa j "em‏ 
בקש *D33! Kal fut. 3 pers. sing. masc. (1339), suff. 3 "WPI s^ Pual fut. 3 pers. sing. masc. ; 3 id.‏ 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. N suff.‏ ן *inp3*‏ | בנה 0 )21 pers. pl. masc. (§ 24. rem.‏ 
בקש ;)7 pers. sing. masc. (§ 10. rem.‏ 3 בנה . id. with suff. 3 pers. sing. masc. (v. id.)‏ )73333 
בקש Nya) Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. Nya pat J id. id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ 8 
Chald, Pael fut. 3 pers. pl. masc. (dag. forte WPI 2 id. id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. 8 8.) _.‏ יבעון E‏ 
wr j rem. 15, & $ 10. rem. 7); 1 - "-‏ בעא . . . )1 impl. comp. $ 14. rem.‏ - 
בקש ]^ Wa’ } id. id. with cop. ) [for Wp,‏ בעט Moya? ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -[ conv.‏ 
ברא . Kal fut. 3 pers. sing. masc.; - conv.‏ 1^" יָבְרָאי בעל . bya Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
su. 2 pers. sing. ANII! Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. }‏ ,]בעל[ id. fut. 3 pers. pl.‏ בעל 
ברא (comp. § 8. rem. 17) c‏ בעל : )12 fem. (§ 16. rem.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. apoc. naa Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp.‏ )1 בער 
rem. 7); * conv. } p "maa = § 8. rem. 15); *) conv. ] RES‏ .11 $( . בער 
ama) ^^ id. fut. 3 pers. pl. masc. ma‏ בער )1 ya Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem.‏ 
eee. Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp. mm) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. "Ha‏ 
Nm A § 8. rem. 15) 3 : din ma 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) conv. . na‏ 
ברה WI! Piel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 14. rem. 1) . WI pnma id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr.‏ ) בר בער Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ בערו 
inv? Piel fut. 3 pers. pl. m. (§ 14. rem. a. suff. TR]; J conv. : "aS‏ 
באפה “q3 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ©} id.‏ בעת . pers. sing. masc.‏ 3 
DARNYI 3. | ' 23! Piel fut. 3 pers. sing. masc. with cop. }‏ 
ena \ id. with suff. 1 pers. sing. nya 72 | [for 322, Y]; ace. drawn back by "mu‏ 
"VN2*' Piel fut. 3 pers. sing. masc. . a ml "qao conv. [ (§ 14. rem. 2)‏ 
ברך | 6 fut. 3 pers. sing. masc.‏ ו )302 comp.‏ ,יבצע Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ יִבְצָע* 
rem.,15] . 0 - DSa m? § 8. rem. 15) . :‏ .8 § 
ברך . 3 inaaa 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff.‏ בצע ipya) id. fut. 3 pers. pl. masc. [for yay v.id.]‏ 
sing. masc.; J conv.‏ ג eat Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff 1 pers. iw‏ 
יב בצע ל ayyy sing. with cop. } [for 3933, t]‏ 
ברך » id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ( conv.;‏ |1 .1933 בצר . . "ya Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
cop. } [for 322,352, 3]‏ 1 )173 באה os) Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
amy‏ בערה" anya Jid. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv.‏ 
ברך )2 id. id., suff. 2 pers. sing. masc. ($ 2. rem.‏ )431373 | בקק . pa pr. name of a torrent‏ 
ברך : “ppg! | Niph. fut. 3 pers. sing. masc. t 15 3273" .pr. name masc. ; i‏ 
rem. 1) 5 : : ^ 1 7213! | Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers.‏ | יבקעי 
ברך sing. masc. (§ 2. rem. 2); with cop.+‏ | !223« בקע JYRI &^j Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
5 ויב ,32231 ean) y y [for‏ בקע > yp. 2 ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -} conv.‏ 
ו Do»‏ בקע Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ 3 יבקעי 
Piel fut. 8 pers. Pl. rmase.; 3 id, ae Dx i} id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; } conv. a‏ ) בע 
any id. id. with epenth. 2 (§ 16. rem. 13) & suff.‏ בקעל . YPJ! J Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id.‏ 
ברך pers. sing. masc.‏ .3 בקע ]15 .8.1 $ WAI Pual fut. 3 p.pl.m. [for YPI comp.‏ 5 
Ps. 69. 36. à De. 32.15. o Is. 62. ]. 1 Is, 10.12. e Ju. 9. 27. 1.616 ?Est.2.23 + Je. 52. 7. d Ps. 62.5.‏ = 
z Job 27. 8. 4 1s. 58,8, * Ho. 14. 1. 9182.93.14. y Pr. 19.96. s Ne. 8.5.‏ .8 .2 ל ,5 .62 Job 20. 19. i Is.‏ 5 
DEI ‘ahr runs ose cae  ———‏ 
iPad, ABE THER iR spado hee‏ ד וצ וי 
£D2.0.8,13. Da. 4.23.‏ 


m יברכנר‎ CCXCIII יבנה-יגה‎ 
«11373 id. id. with suff. 1 pers. pl.; with cop. 1 ברך‎ anba ) id., suff. 3 pers. pl. masc. (v. id.) נאל‎ 
ine 1 [for 3353, [וי'‎ . 4 «now id., suif. 3 pers. sing. f. (v. id. & $ 2. r. 3) נאל‎ 
A id id. with suff. 1 pers. sing.; } conv. . "Ju f uo id. with suff. 3 pers. sing. masc. (v.id.) . גאל‎ 
wa? ו‎ fut. van, יק קאי‎ Fi [33°] i.q. 243 to piough, till; part. pl. DDI plough- 
to make dry, to dry up. Hiph.—l. to dry up; men, 2 Ki. 25. 12, Keri, Je. 52. 16. l 
(b) intrans. to be dried up.—11. cogn. בוש‎ to make 33 masc. dec. 5a, field, Je. 39. ro. 
, . 19. 6; i . to be ashamed, 
6 0o C ELM o) "C x ינְבהא‎ ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *| conv. . Maj 
>- to be put to shame, be disgraced; (c) to act shame- "go = 
ו‎ N22 | pr. name of a place 6 923 
a" a " יגבהוי‎ Y) Kal fut. 3 1 1 
Wa’ masc. dec. 5a, adj. NWA’ fem. dec. 1. mae n 1 3 pe ES Br. 3; 1 23 
pr Mr Ve . nv. . 6 . . 
dry.—ll. pr. name of a town in Gilead, written also As : M 4 i ל‎ 
vias IL. Pr. הו‎ ES co RET n? x fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) 221 
npa, nya fem. dry land, i Ja Hiph. fut. 3 pers. gos. masc. Q : i121 
יבשת‎ Chald. fem. id. emph. NAW), Da, 2. 10. UH] id. id, sut ee à 2c 
A 1 A is - nman id. fut. 3 pers. pl. masc. x i121 
הש‎ adj. masc. dec. 5a, also pr. name . ינָבים* בש‎ Y noun m. pl. of 32! d.5c [for M, an] יגב‎ 
0 - ובע‎ 
T3 Kal inf. absolute 0 à / d בש‎ Pay Piel fut. 3 pers. sing. masc. . 2 v בבר‎ 
NE uud. fut. 3 pers. s. m. for WI; -) conv. יבש‎ ia? Kal fut. 3 pers. sing. masc 533 
4 0 / . . . g: . k . 
nwa pr. name of a place (73?) with parag. ברו" יבש ה‎ ) id. fut. 3 pers. pl. masc.;-) conv. . גבר‎ 
ישה‎ noun fem. sing. aros [ den p Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for TA] . TA 
AWA) adj. fem. sing. dec. 10, from W3} mase. . יבש‎ b 1) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. 
nga Kal pret. 3 pers. sing. fem. יבש‎ = P חן ו‎ | QUOC Hor T eee E 1 נגד‎ 
wna Pegi imp..masc. s., miuus eo ינר‎ | Hoph. fut. 3 pers. sing. masc.; [ conv. "133 
יבשות‎ ^ ? am o. A ‘aie 
ES 1 Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) ובשו‎ ‘aTa Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. )793'( , suff. 
"Tn : 3 pers. sing. fem. ננד‎ 
war y 2] Kal fut. 3 p. pl. m. (§ 21. r. 6); Y conv. בוש‎ Ti 7 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -] conv. ננר‎ 
ובשיי‎ »^, ^1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for 172" גיל‎ Hiph fh. 3 pers. dhg A נדל‎ 
- . fut. . sing. : : 
ss. ] Pe ae MN P ue «br } id. fut. 3 pers. pl. masc.; -( conv. גדל‎ 
FWA‘ adj. fem., pl. of npa dec. 10, fr. way masc. ו ו - יבש‎ poe. elitr mec, aan. lps 
EIE. muc, pl. of ay nsa Foe AND יכש‎ | | 777 nase. (for eh $ 16. rem. 16] oD 
rabia *^| Piel fut. 3 pers. pl. masc.; } conv. : בשל‎ vay E. BS M i dE x = 3 ae 
Db ).pr. name masc. RS oq jJ ES UR ויל‎ tir bag, m } נדל‎ 
Er ch Piel fut. 3 p. pl. m. pupa? > comp. $8. n 15] דלי בשר‎ Um "EM CU ee. (dom 
יבשת"‎ Y noun fem. sin יבש‎ vit mu pers: E 2059 גדל בי‎ 
6 ₪ T" - E n 7 " , : אש‎ bay », ^j . $Bbxeml5);)"conyy . 
= 0 r. . rem. 
JU Bt . ) : : ana ? Piel fut. 3 pers. sing. masc. (Day), suff. 
YNISU2' Ch. noun fem. sing., emph. of nga s teal: dodi ENDE Didi גבל‎ 
"amI? ( Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ( conv. בתר‎ EM id E A E | — Um 
“NJ [| Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ©) id. . גאח‎ - bud s ; \ 
Osea Niph. fut. 3 pers. sing. masc. נאל‎ PT } Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. > uae 
ES ^ pr. name masc. : : : : נאל‎ are ] 1 conv. : 
oben Kal fut. 3 pers. sing. mase. (comp. § 8. ל‎ aom pr. name masc. . נדל‎ 
DN2" \ rem. 15) ~ : } ₪ yal» Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; [ conv. גדע‎ 
ינלה‎ id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s.m. (§ 16. r. 12) גאל‎ E3973) ) id. fut. 3 pers. pl. masc. : 0 . yn 
3 Ww» ) Pual fut. 3 pers. pl. masc.; ) conv. גאל‎ " 
xr Kal fut. 3 pers. sing. masc. wu), suff. 2 ra’. Niph. 1313 (§ 20. rem. 5) to be afflicted, grieved. 
g דזו‎ p T כ‎ 
pers. sing. fem. (8 16. rem. 12) . 2 נאל‎ Pi. to afflict, grieve, La. 3. 33. 
s Ps. 67.7,8. £ Is. 44.3. * Job 12. 15, t Ts. 60. d ? Ru. 3.13. + Job 36, 7. Je. 39. 10. “Zep.2.8,10. ©2Ch. 1.1. 
+ Ps. 67. 2. à Nu. 6 o Is. 40. 24. u Ps, 95. 5 e Job 3. 5. * Eze. 31.14. P? Ec. 0 = De. 32.7. 4 Ho. 9. 12, 
© Ge. 30. 27. ! Ge. 8. 14. 2 37. 2. * Ge. 8. 7. : Ps. 106.10. + Jos. 18.20, 1 Sa.2, 9. ls, 44. 14. ? Ru, 1. 13. 
4 Wze.l17.10. — *Na.1.4. q Nu. 6.3. y Da. 2. 10, * Le. 27. 13. í Job 39. "ה‎ lens ach 
e [s. 19. 7. t Joel 1. 12. r Eze. 46. 20,24. * Ge. 15. 10. le. 48,49. "2 Ch.33.14. = Ge. 49. 19, «1 Ki./1.37,47. £2 Chi. 81. 1. 
/ Ps. 102.5. "Job 18. 16. 72 Ch.35.13. — «Job 10.16. | Pr. 18. 12. ל‎ t Je, 11, ? Ge. 48. 19. 


יגה-יגלם COXCIV‏ יגה-יגשו 
בהי . to afflict, grieve.—II. to remove, y /(4 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ .= הוֹנָה Hiph.‏ 
יבש 3 Sa. 20. 13. V'J) noun masc. sing. dec 18 . E‏ 2 
ינע : : n» masc. dec. 3a, affliction, grief, sorrow. ay id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
ננע Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv.‏ £71 יע NAR fem. dec. 10, sorrow, grief, vexation.‏ 
1 ; יבוג 
eng! Piel fut. 3 pers. sing. masc. [for 73%) § 20. TP noun pesi sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
E from Y'3 dec. la a‏ ינה rem. 87 ;-[ conv.‏ 
i : : :‏ 
Oe à id. il with. sE Egasi e E‏ נגה Ma. Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
eng) Kal fut. 3 pers. sing. masc. nn) \ Y ae adj. ngon "Loa from [V 1 dic. 3a yi‏ 
ינע QU‏ פוש 2 um | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -) conv. Wa Di 0 noun masc. sing., suff.‏ 
from Y*3* dec. la‏ יע 2 : 
rem. 2} 113 % $‏ .18 § '2ד1 army Kal fut. 3 pers.pl. masc. [for‏ 
wv n‏ 
נע ums Kalfut.3p.s.m.,suff.3p.s.m.orlp.pl.($2.r.3) Til ps id. withseuff.,2)persising, M‏ 
(for‏ ו ie 1 "boy" 1 id., suff. 2 pers. pl. masc. with cop.‏ 
K. EU Kal fut. 3 pers. sing. masc. ^m, ^J y»‏ יגול oy Kh.‏ 
og gg 2‏ ` 
a R. 212 or a P 4 1 à 2 ^ Dy) 1 id. suff. 3 pers. pl. masc. comp. preceding 3°‏ 
Hiph. fut. 3 pers. s.m., suff. 3 pers. sing. fem. DJJ‏ !7239 גה וי 2 1 = ) i fr E Ne‏ 0 
rÐ’) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. : n1‏ נוע - .8 $( n, , } al fut. ARN sing. masc.‏ 
ב 2 ee m‏ & 
K 4 15) ; “1 conv INQ’! Hiph. fut. 3 pers. pl. m. [139], suff. 3 p. s. m. 133‏ 
ננש Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15) yu ar “| Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; "1 conv.‏ : ; 
t‏ יל by Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. from‏ ו yy‏ 
` די : k ` i = iv‏ 
MU i wapas Gem D o oa] dss Gaon oo op‏ 
M 1 0 48,9500. TM rby | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. *1‏ ב C wt‏ 6 
ES 4 F i s Did ) F [for p $ 18. rem. 11] : bby‏ 
X E cS gu sigg. Tee. MEO pr. - by | Piel fut. 3 pers. s. m. ap. for nb ) conv. nb‏ 
E ^A Cu a Cm m | . 4 by | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. (fr. noy] no‏ 
Paha, Kal fot. 3 pers sng mase. Draw 3 peee — | GH op, mal fats 5 p. amn. ap. fr. rd; leone. 13‏ 
=ar 18. -5 M‏ : 8 
bby } Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . 953‏ שי : : "o‏ ו 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. with conv. :) bu 3 ET i +‏ ) ?}= 
t 2 6 . . . . . . .‏ 
[for 13° © ONE TN] "m Med? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers 0‏ 
à‏ : 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. with conv. ‘3 sing. fem. Go el das‏ 1 *13? 
גלה andy Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ גוז ]193 E [for 18° ap. from‏ 
n Piel fut. 3 pers. sing. masc. no‏ נזל Kal fut. 3 pers. sing. masc.; "[ conv.‏ 1^ ינל 
abra "3 id, fut. 3 pers. pl. masc. ; °) id. br noy Kal fut. 3 pers. sing. masc. no‏ 
נלה onm 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ‘lid. . 5 e fip ^1 Niph. fnt. 3 pers. pl. masc. ; -1 conv.‏ 
am 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ‘Lid. . . WI so» Piel fut. 3 pers. pl. masc. nb‏ 
«pa any‏ 
ZEN Kal fut. 3 pers.sing.m. (comp. $ 8. rem. 15) n3 ipa, Kal fut. 3 pers. pl. masc. no‏ 
Hiph. fut. 3 p. pl.m., suff.3 p. pl.m.; ©) conv. no‏ 1 ינְלוּם: ne‏ 
A (§ 15‏ 6 ל according to some copies. m ^m bh‏ יגיר? 
גלח ] Ta) f Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . , | Ti i } .* per. Sao ee‏ 
: 53 
“Pat Yid. id., suff. 3 pers. sing. fem. a . T3 ne rem. 1); ) conv.‏ 
comp.$ 8. rem. 15] nos‏ ינל n, ?1 id. fut. 3 pers. sing. masc. ; ©) conv. 13 no» id.fut.3 p. pl. m. [for‏ ינידו 
גלח Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : naa ^pro» iid. fut. 3 p. s. m., suff. 3 pers. pl. m.; J conv.‏ .ה 
נלח )3 “QJ! Kal fut. 3 pers. sing. masc, — . $ ole! yr» id. id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 2. rem.‏ 
נקה . pr. name masc. . : E‏ וגלי גיל )3 bias Kh. on q.v., K. pu ap. from be (§ 22. r.‏ 
noy ! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. inde, suff.‏ ניל byy . Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
נלה )21 pers. pl. masc. (§ 24. rem.‏ 3 ניל aby) id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
גלם po ì Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; "[ conv.‏ ₪ גיל ] qux id. id. with parag.‏ 
a La. 3. 58. * Zec. 8 P Eze. 18. 7. y Ec. 10. 20. / Da. 12. 12. m Job 39. 11. * Ps. 63. 11. a Job 36. 15. g Job 20. 27.‏ 
Job 18. 5. Job 36. 12 g Job 24,9,19. + 1s. 44.7 & Ps. 107. 18 = Eze. 23. 29 + 41. 22. 6 Am. 5. 24, k Am. 6. 7.‏ 5 
Ho. 5. 13. kPs.104.99. — r Ju. 9.25. a Job 40. 23 á Ps. 109. 11 o Ts, 55. 9. #2Ch, 29.28. — c2 Ki. 16.9 i ] Ch. 8. 6.‏ * 
Pe. 94. 21 1 Je. 22,95 39.17. + 9.19. à Ps. 91.2 + 12.9. P Ps. 78. 46. «Ps. 16. 9. 41 Sa. 3. 7. 41 Ch. 19. 4.‏ 4 
e Pr. 23. 24. m Pr. 21. 7. : 2 Ki.6.4. c Zep. 3. 17 * Job 3.17 g Ts. 26. 5. y Ge. 29. 10. e De. 23. 1. t Nu.6. 9.‏ 
Ge. 6. 17. a Job 1. 20. » Ex. 21. 31. d Hab. 1. 15. — ! De. 28.83. r Ne. 7.3 » Job 20.28, — /2 92.92.16. 2 Ki.2.&‏ / 
g Job 84. 15. o Nu. 11. 3]. zEx.91.98,31. + Ps.80.17. >‏ 


ינה--יגשו CCXCV‏ ינמא=ינשו 
Piel fut. 3 pers. s. m. [for N92) $10.rem.4] NID3 ee 3) id., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3,‏ ינַפָָא"* 
"i & $ 8. rem. 14) } i‏ ינ 5 bpas 1) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem.‏ 
D " 3 & 4); | conv. : E } = 1‏ 
[D 2 pers. n ($ 8. rem. 1) to fear, be afraid,‏ גמל : bb ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; 1 id.‏ 
with "251.‏ גמל : : . "dor id. with suff. 1 pers. sing.‏ 
e Y adi í : Re‏ 
we adj. masc. fearing, afraid, Je. 22. 25; 39. 17.‏ oxר‏ םמ ee‏ ו } me‏ 
m Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : > fel! p Ch. masc. heap of stones, Ge. 31. 47.‏ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 333 Py? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. ©‏ .£133 
conv. . , , . Bas‏ ;]יר 853 i^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘} conv.‏ ינגבי 
"TU? 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. [with -[ conv.‏ ננב . Piel fut. 3 pers. sing. masc.; lid.‏ | ינגבי 
comp. for ih ap. fr. WI]. É 71‏ ינב Pual fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ ינב 
גרר ]13° rem. 15] a3 #93) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ .8 $ 
גרה mN’ Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ גנב Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 32333" 
any Kal fut. 3 pers. sing. masc. [73°], suff. m‏ גנב )18 ao» Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem.‏ 
sing. masc. [for 37123* $ 18. rem. 5] m‏ 
—I. fo labour, toil.—1I. to be wearied, "TQ? Kal fut. 3 pers. sing. masc. (7139), suff. 2 pers.‏ ייבע [yar] fut.‏ 
גור fatigued with labour, with 3. Pi. to weary, sing. masc.‏ 
גרם fatigue. Hiph. to weary, be troublesome. "D Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
masc. labour, meton. earnings, Job 20. 18. "Dy? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from‏ ונע X‏ 
נרס Ya" adj. masc. dec. 5a, weary, fatigued, exhausted. p]; :{ conv.‏ 
adj. masc. dec. 3a, id, Job 3. 17. rp}! Piel fut. 3 pers. sing. masc. y"‏ יוביע 
Vl) masc. dec. 1a.— 1. labour, toil.—11. fruit of yg: Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 15. rem.‏ 
נרע " )15 labour, earnings, gain, wealth. y | 1, comp. $ 8. rem.‏ 
ny" fem. dec. 10, labour, exertion, Ec. 12. 12. um T / 4‏ 
yy \ al fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.15) Ym‏ ינע . noun masc. sing.‏ 3* 
wa 2 fut. 3 pers. sing. masc. (§ 0. E‏ ינע . PY} 9") adj. masc. sing. dec. 5a‏ 
Vi* 1 Hiph. fut. 3 pers. s. m. ap. fr. V'à*; ) conv. y22 V was 1) 4); J conv. , 2 i :‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc.; - id. a) aw j id. id, suff. 3 pers. sing. masc.; ) conv. UO‏ | 1 ינע 
‘nya: Kal pret. 3 pers. sing. fem. y» y 1 id. fut. 3 pers, pl. masc. ; ) id. p‏ 
Pual fut. 3 pers. pl. masc. [for wan comp.‏ ירשג נעה ‘ny} Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ורש ]15 i Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for y, "| m $ 8. rem.‏ ינענײ 
נרש . 7M 4| AYA $ 20. rem. 2, & $ 8. rem. 15] JW}! 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv.‏ 
Ip) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ya «mea Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. f. Wl‏ 
spay 1 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (for } fem.‏ ינע *DW3* adj. masc., pl. of V2! dec. 5a‏ 
נרש , rem. 5); 1 conv.‏ .2 § געל «by Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [for oy]‏ 
coy id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. t?»‏ יגע Kal pret. 1 pers. pl.‏ )3393+ 
ינר )1 YI ^, ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -[ conv. “Wa RP Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem.‏ 
זגה zm id. pret. 1 pers. sing. (v. id.)‏ געש “ys Pual fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
-P — i‏ ה Ry]! Kal pret. 2 pers. sing. masc. ya wi‏ 
ph. ut. 3 pers. ae masc. ap. . bis‏ ו עש/ / "ny‏ 
EUN j Kal pret. 2 pers. sing. fem. ($8. rem. 15) VY wy i wa § 11. rem. 6 & 7]; +1 conv.‏ 
gd fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. “a 5.‏ ונשי ny noun fem. sing., constr. of EU dec.10. y»‏ 
conv. : . I‏ ןי ;)5 nyy Kal pret. 1 pers. sing. y» v ay)‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 17. rem. 3) WIJ‏ יגשי ; 7 ו 6 ay 7?) Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
נגש wae | Hiph. fut. 3 p. pl. m. (for 3) ; ^? conv.‏ ננף , conv. x‏ | 
Job 39. 24 ^ Ex. 2]. 87. *Joh90.18, ~~ * Is. 40.30. © Zec. 8.2 t Ps. 75,9. p Job 36. 27. * Ju. 11 4 De. 98. 60.‏ + 
Ge. 21. 8. i Ge. 31. 20 P2 Sa. 17.2. = Is. 65. 23. 4 Job 34. 20. * Le. 11. 7. ¢ Nu. 36.3 y Job 30.5 e Job 40. 19.‏ 
Re OS 0 am‏ 
Ps, 138.8 "Ob. 5, :282.21.10. — 2Job21.10. — £2Ch.]15.30. — * Nu. 24.8, t Ex. H. 1. ô x.2.17 i 91. 7‏ * 
J Ps. 7, 10. » Pr. 6. 30. t Job 6. 5. 5 La. 5.5, 1182.26.10. ^ *La.3. 16. v Ps. 34,1, e Ex. 6.1. í De. 15. 2.‏ 


£ Ex.22, 11. 


mw 


רבק 
נדב Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. s. m.‏ 


) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; * conv. 


#8) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. 


PIT]; 3 conv. : : ' . paw 
U^ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; °) id. pat 
Pual fut. 3 pers. pl. masc. [for pay comp. 

§ 8. rem. 15] : pat 
) Hiph. fut. 3 pers. pl. for 1°21! " JUL fe .T) רבק‎ 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. 5 הפקו‎ 
9^, Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 

7271]; -1 conv. : : E zr 
1Y) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 

P הבה‎ 

} 4); 4 } 

4 

4 Piel fut. 3 pers. pl. masc.; ) id. הבה‎ 

J id. id. with conj. | [for MAT) ^y] . הבר‎ 

) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff, 3 pers. pl. 
masc. ; [ conv. o : . רכר‎ 

) pr. name masc. . " : E 

} Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘) conv. דנה‎ 


2 m to throw, cast, Joel 4. 3 ; Na. 3. 10 ; Ob. 11. 


IT. חן‎ Root not used ; i. q. TAT to love. 


masc. dec. 3a.—lI. beloved, friend.—IL. adj.‏ ידיד 
שיר lovely, pleasant, Ps. 84. Pl. nnm love,‏ 
ninm a song of love, Ps. 45. 1.‏ 

NT) (beloved) pr. name of the mother of king 
Josiah, 2 Ki. 22. 1. 

DYTT: fem. love, object of love, Je. 12. 7. 

nem (beloved of the Lord) a title of Solomon, 
2 Sa. 12. 25. 

loving) pr. name masc.—I. 1 Ch.‏ ידון (for‏ ידו 
21.—-1I. Ezr. 10. 43.‏ .27 

(id.) pr. name masc. Ezr. 10. 43 Keri.‏ ידי 

(love) pr. name masc. Nu. 11. 26, 27.‏ מִידֶד 


III. care, protection ; 'B תחת יד‎ under the care of 
any one.—IV. part (prop. handful); Da. 1. 20 
by nw עֲשֶׂר‎ ten parts above, i.e. ten times more. 
—V. ssi as of a river; DY JQ large on both 
sides, i.e. spacious.— VI. space, place ; T by איש‎ 
every one in his place.— VII. memorial, monument. 
—VHI. pl. ירות‎ artificial hands (different from 


CCXCVI 
ps Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. . T PITE 
"lf 15); -} conv. : 0 33?" 
pat 

"| com. dec. 2a (with grave suff. DIT’ § 31. rem. 

3) .—1. hand ; followed by prepositions : the hand pat 
to be or go forth Dy, MN, (rarely) 9 with any PZT, 
one, i. e. fo assist, aid him ; followed by ?, by upon 

or against any one, i.e. to trouble him, and but PIE 
seldom in a good sense; by by upon any one, i.e. "paT. 
to strengthen and inspire him; hence, Is.8.11 Dptr13 “ay 
TN with the power of the hand, i.e. the power P | 

inspiration ; יד‎ 1D) to give the hand, as a pledge of pe 
agreement, also, of submission; T? MIÐ to open | HT 
the hand, i.e. to give liberally; יד‎ YÐR to shut maT 
the hand, i.e. to be illiberal; Pr. 11.21 5 יד‎ 2E 
hand in hand, 1. 6. throughout all a בר‎ 
ever ; this, however, is explained by others, "an 
« joining my hand to yours, 1 promise ;" nad m / 
hand to mouth, i. e. be silent.—II. power, strength, vay: 
might ; ,לא ביר‎ T? DONA without human power — aT 


du. D"T the human hands) as, (a) tenons of 
planks ; (b) axletrees for wheels, 1 Ki. 7. 32, 33; 
(c) the arms of a throne, 1 Ki. 10. 19.— With 
prepositions; "^3 with; by ; TD according to the 
means of ; TO from, out of; 93, יד‎ by, על יר‎ 
15, יר‎ at, on, by the side of ; ,על יר‎ "RM by under 
the care or guidance of any one. 

"| Ch. com. dec.2a (with grave suff. ony 
§ 58. rem. 3) the hand ; power. 


יגשו-ידיעאל 


שו 
Y‏ 


T 
— it 


טרך . Hoph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ | די 
נדד . | T) '} id. constr.; also Chald. dec. 2a p qu Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag.‏ 
noun fem. sing. um‏ יְדְדְגּת* ₪ id., K. "T! (q. v.)‏ יד «i Kh.‏ 
I Kh. NIY Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap.‏ נדא* 
[FMT] to throw, cast, Je. 50.14. Pi. id. Hiph. NIN, fut.‏ | נדה . KW id. R.‏ ,נדא.ת [from NYP]‏ 
“NT! ) Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. from ANT II" (825. No.2e).—1. to confess openly and‏ 
freely. —Il. to give thanks, to praise. Hithp.‏ השאה < rem. 3) ; *1 conv.‏ .24 8( 
NS inn ($ 20. r. 1).— IL. to confess, make confession.‏ יד ibe. 2a‏ יד ‘NT, Ch. noun com. sing. mph. of‏ 
ANT Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for INT. $ 8. — I. to praise, with 2 2 Ch. 30. 22.‏ 
Ch. Aph. to praise, celebrate.‏ ידא דאנ . ]15 rem.‏ 
nn pl. fem. songs of praise, hymns, Ne. 12. 8.‏ ראה . ANT £1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
pr. name of a place in Zebulun, Jos. 19.15. mmn fem. dec. 10.—I. confession. —11. praise,‏ ו DNT‏ 
Ge. 45. 4. d Ps. 18. 11. Je. 49. 22 ! De. 28.21. 5 2 Ki. 18. 6. * Ps, 47. 4. P Ps. 73. B. r Ge. 48, 16. £ Ps. 68.13,‏ « 
Ki.12.12. — * Da. 5.5, 24. Ex, 25.2 k Ge. 31. 23. mNu.36.7,9. ° Ps. 18.48. g 1 Sa. 8. 21. 1 Job 20.8. # Je. 12. 7.‏ 2^ 
Ki. 17. 21, 4 Je. 17. 8.‏ 2 * 


יגשו--ידיעאל 


CCXCVII 


ידה--ידיעאל 


noun com. pl. (nit), suff. 3 pers. pl. masc. 


"opit 


thanksgiving.—III. a company of persons singing 


songs of praise, a choir of singers. from "I? dec. 2a . . אה‎ 
PMT, PNT, APT (praising) pr. name of a "M32 3 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with B 
Levite skilled in music, whom David appointed one [for M3? ap. from DT]; -) conv. à. נדת‎ 
of 6 om) Kal fut. 3 pers. sing. masc. נדת‎ 
QNM (who praises the Lord) pr. name masc.— nn) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. דהה‎ 
I. 1 Ch. 4. 37.— II. Ne. 3. 1o. vant) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (dag. f. implied c 
NTiN, (praised) pr. name—l. of the fourth in ,ח‎ for דחה . : : ב יצחו‎ 
son of Jacob, also of the tribe descended from eom } Ch. Pael fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 
him, and ultimately applied to the kingdom and pers. sing. with conj. ) [for ^T^, ^r] דחל‎ 
house of David, including Benjamin, in contra- APIT! Kal fut. 3 p. pl. m. with parag. | ($8.r.17) pn" 
distinction to the other ten tribes or the kingdom e noun com. du., suff. 1 pers. s. fr. יב יד‎ 
of Israel—II. pr. name masc. of several persons עי‎ wh d. 2a (perh. for D'I? in Eze. 13. Sh 
less known. "d? Up id. sing. suff. 1 pers. sing. : . 3h 
mm Ch. Judah, the kingdom of Judah. us Ch. n. com., du., suff. 1 pers. s. fr.’ dec. 2a | יד‎ 
"m pl. D'AM, ov mim.—I. a Jew, Jews; um a com. du. constr. from ער‎ ₪ ₪ . 
fem. am Jewess. —II. pr. name masc, Je. 36. wy owith cop. | [for Ti), "3 
14, 21. sm], noun masc. sing, constr. of [ta] 4.38 TT 
‘Tin, Ch. a Jew, only pl. j'N'Hi?* dec. 7. nav? pr. name fem. : ירק‎ 
"ii (denom. from Tin’) Hithpa. to become a mmm adj. pl. fem. [from TT] ירד‎ 
Jew, Est.8.17. mI} pr. name masc. ידד‎ 
HT —I. adv. Jewish, in the language of the PPT noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc. fr. 
Jews.—Il. pr. name fem. Ge. 26. 34. דיר‎ dec. 3a “T 
AMT! noun com. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from היהת‎ noun fem. pl. fr. T'I? masc. ירד‎ 
T? dec. 2a T n pr. name masc. ירה‎ 
“my. Ch. n. com. s. suff. 3 p. s. m. from ויר 98 4 יד‎ on ^ noun com. du., suff. 3 pers. sing. fem. fr. 
iT ^^ noun com. du., suff. (K. YT? $ 4. rem. 1) "P 060.28 . . . . 3 
3 pers. sing. masc., from "I! dec. 2a FE in‘ id, suff. 3 pers. sing. masc. ($4 4. rem. 5) יד‎ 
Vv iv 0 id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. יד‎ b € suff. 3 pers. pl. masc. with cop. T S 
iT Kh. ,ידו‎ K. ידי‎ pr. name masc. ah ^ni y fond M] os 
17 Kal pret. 3 pers. pl. ידד‎ amm _id., suff. 3 pers. pl. fem. יד‎ 
iq! 1 Piel fut. 3 pers. pl. masc. with -) conv. "T " id., suff. 3 pers. sing. masc. . . . J 
[for 113 $ 20. rem.8] . A 1 ידה‎ "ims Hiph. fut. 3 pers. sing, masc. רוח‎ 
497) Kal imp. pl. masc. ידה‎ JY id. fut. 3 pers. pl. masc. דוה‎ 
ידו‎ pr. name masc. E TT in‘: 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv. n 
amv ןָ‎ Kh. YT q. v. ; K. "n (q. v.) יד‎ TE \ noun com. dual, suff. 2 pers. sing. = - 
ירוד/‎ Kal fut. 3 p. s. m. (§ 17. rem.1, 6 8 8. .18( דד‎ pe | from "15 dec. 2a d ¢ 
ידון+‎ ^ Kal fut. 3 p. s. m.; also pr. n. (Ne. 3.7) דון‎ I ך‎ id. suff. 2 pers. sing. masc.; Kh. . | ב‎ 
Mr Kal int abs . . 0. 0. €. pT rf K. WR (av) 
yT , pr. name masc. " 4 ידע‎ DT id., suff. 2 pers. pl. masc. T 
yam 1 [for YIM] Kal part. p. masc., constr. of | En pa satelite יך‎ 
[Wi] dec.3a; Y conj., for }, bef. , ידע‎ Bru ו‎ 
ירושז‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. [An], suff, 3 pI Kal fut. 3 pers. sing. masc. R. | see דון‎ 
pers. sing. masc. (§ 2. rem. 3) . , דוש‎ PAM noun com. du., suff. 1 pers. pl. fr. m d.la 7 
mm *’| noun com. pl. abs. from יד‎ 2a יר‎ VV? Ch. Peal part. pass. sing. masc. : . IT 
ירותז‎ id. pl. constr., with conj: } fee nim ZU. g^ נְיךָ" ₪ ירשאל‎ pr. name masc, with cop. } [for 
BTN, 4 pr. name m., with conj. | [for aT n יד‎ En os] . : : ידע‎ 
Li 
+ Ear. 6.12. * Eze. 1.8. 1 Is. 53.8. *2Ch.21.11. g Je. 23. 12. t Ca. 5. 5, De. 33.12, ? Eze. 10, 12. De. 13. 14. 
b Job 5. 18. S Na. 3.7. ל‎ Ch.9.18. — 9292.14.14, © Da.4.2. =] Sa.24.13, 14. * 84,2 * Eze.293.42. — / Zep. 3. 16. 
: aie rd Pu - NAA AB 32, ING * Da. 3. 15 = Hab, 3. 10. 4 13. 4. 4. & Je. 2, 37. 


יריעו--ידע CCXCVIII‏ ידיעו--ידרשהו 
PM 19. Pi. to make to know, to appoint, Job 38. 12. A‏ ג . ay Hiph. fut. 3 pers. pl. mase.‏ 
Pu. part. ya known, acquaintance, familiar.‏ ירה 3 nne Kh. jin" for K. nnm (q. v.)‏ 
Poel (§ 6. No. I), to show, appoint, 1Sa.21.3‏ יב 0 IT } noun com. sing,‘ suff. 2 pers.‏ 
to make known, show, in-‏ הודע imp.‏ הודיע 2a Hiph.‏ יד gm PN masc. fr.‏ 
form, teach. Hoph. to be made known. Hithp.‏ יה : . id. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 7.1 
qT Ch. noun com. sing., suff. 2 pers. sing. mase. yn (§ 20. rem. 1) to make oneself known,‏ 
with ON.‏ יר ₪ from T? dec. 2a : ` à‏ . 
Ch. fut. PT! ($52. r.2) to know, perceive,‏ ידע "NT Pual fut. 3 pers. sing. masc. r . N37‏ 
ENDT ) Piel fut. 3 pers. sing. masc., with conj. } understand. Aph. VIN to make known, to show.‏ 
VT! (knowing) pr. name masc. 1 Ch. 2. 28, 32.‏ דכא . , : [for N21», M]‏ 
ARIT! t Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. " k. c YIT? (known) pr. name masc.—I. Ne. 10. 22.—‏ 
£OYY Y rem. 3, comp. § 8. rem. 15) Il. Ne. 12. 11, 22.‏ 
ny! (whom the Lord knows) pr. name masc.‏ דכא . : : WNIT Piel fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
Ch. 9. 10; 24. 7.‏ 1 דכ iDANST! id. id., suff. 3 pers. pl. masc. è A‏ 
"wv ) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. bwT (known of God) pr. name of a son of‏ 
Benjamin.‏ דבא ]™ ,28271 sing. with conj. } [for‏ 
wizard, soothsayer.‏ .= ְַּעֹנִים ‘mg! noun com. sing. suff. 2 pers. sing. masc. ue masc. pl.‏ 
rem. 2) from T} dec.2a . i T —Il. spirit of divination, Le. 20. 27.‏ .$3( 
DT id, suff. 2 pers. pl. m. [forO3 7) $31.r.3]. T V1 masc. dec. 1a, knowledge, opinion.‏ 
knowledge. .‏ , העות ree - pe - = iil " | NYT fem. pl.‏ 
le pe MO] a dete Gt a DC‏ מ 
s ledge, the act of knowing. TUT "33 without‏ 
knowing, unawares.—l1. intelligence, understanding,‏ רלק DRT > Ga a‏ 


TET Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. EU 
fem. (§ 2. rem. 3) . . . דלה‎ ymo, מרע‎ masc, acquaintance, friend, Ru.2.1; 
sov! pr. name masc. . : é : à דלף‎ Pr. 7.4. 
"sio. Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : דלף‎ ny fem. id. Ru. 3. 2. 
pom Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : à ,מע רלק‎ y masc. with suff. Wr —I. know- 
DT! noun com. sing, suff. 3 pers. pl. masc. fr. ledee.—IL. thought, mind, Ec. 10. 20. 
: "T dec. 2a Í 5 מַנְדֶּע‎ Ch. dec. la—I. knowledge.—Il. intelli- 
טי‎ £a ו"‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. “Wr p» gence, intellect, Da. 4. 31, 33. 
$ 18. rem. 14] : . דמם‎ iD (contr. for VY? i112) adv. interrog. why? 
9H Piel fut. 3 pers. sing. masc. r >» הפה‎ wherefore ? 
"np. Egi fut. 3 pers, up uc ME iP s ירע‎ Ch. Peal part. act. sing. masc. ($49. No. 4) 
יש וש‎ fut. 3 pers. pl. masc. (dig! L. ל‎ Pus dena A . ידע‎ 
HoT rem. 15) 3 r Vy! '| pr. name mase. = ידע‎ 
AT an Kal fut. 3 pers. pl. masc., Chald. form, ירע‎ Kal prota’ wens ue ri yy Jum. 3 m ידע‎ 
)% 18.rem. 14 & rem. 7note) ירפ . יי ודע דמם‎ 
iw 327} "| noun com. s. suff. 1 pers. pl. fr. T? d.2a יד‎ ym התא‎ ta. fee pers. sine. —— 
ידע‎ 2 rem. 15) : 3 m. 
D fut. VT’, inf. c. MYT (§ 20. r. 3).—1. to know, per- yT 1 id. id.; acc. drawn back by conv. [י‎ (§ 20. 
ceive, discern, be aware of.—ll. to know, be ac- : rem. 1 & 3) à 4 : . gum 
quainted with; part. YIT? acquainted. —IIL. to know, ידעי‎ 1) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with gutt. - 
recognize, acknowledge. —IV. to know carnally.— ירעי‎ 1 [for yy] ap. from ye (§ 20. r. 4 2 
V. to regard, care for. Niph. I. to be or become yT Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. . : WAP 
known.—Il. to be made to know, Pr.10.9; Je. 31. om ^ Kal part. act. sing. masc. dec.7b . ירע‎ 
que 05 6 chie ה‎ WN שי‎ 
שא קשה סל‎ GHEE, (Run שש שש‎ NM 


CCXCIX Weary‏ ירעה--ידרשהו 
ידע Dy! Kal pret. 3 pers. sing. fem. g QS yw Keri, Piel pret. 2 p. s. m. (read nen ny)‏ 
"my id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. f. -YT "ny Chald. Peal pret. 1 pers. sing. : E UM‏ 
masc. (§ 8.‏ ירע Any? id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. masc. YT’ ny? Kal part. act. sing. fem. from‏ 
ירע . : . )4 T rem. 19, & $ 39. No.‏ 
ידע )5 RYT full form for YT! q.v. ($ 8. rem.‏ ידע )7 id. pret. 3 pers. pl. )8 8. rem.‏ + ירעו 
n anys} Kh. NAY, full form for DYT (read ny?‏ ידע ayy id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
"IP comp. § 8. rem. 5) Piel pret. 2 p.s. m. YT‏ ירע Lr apy |, Mid. fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) conv.‏ 
ידע ayy | id. part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. ey Kal pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ 
ירע )7 a . - mm } id. pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem.‏ 
JWT id. pret. 3 pers. pL, suff. 2 pers. sing. masc. yT nv‏ 
"BUT } id. id. ; ace. shifted by } conv. (v. id.) ym‏ ירע DT id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
id. id., suff. 3 pers. sing. fem. ba‏ יְדַעְתִּיחָי ירע )4 qr id. id. with parag. | (§ 8. rem.‏ 
PYT id. id., suff. 3 pers. sing. masc. yT‏ ידע id. fut. 3 pers. pl. m. with parag. |(88.1em.17)‏ )197 
pT id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. 0 Bae PAYT id. id., suff. 2 pers. sing. masc. vI‏ 
ידע id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ יְדַעָתִּים* ex? Chald. Peal part. act. pl. constr. masc. from‏ 
ירע : "Dy" id. id., suff. 3 pers. pl. fem.‏ ירע . YT dec. 2a‏ 
p ) Kal part. act. pl. m., suff. 1 p. s. fr. yy d. - yT DAY T! id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. YT’‏ 
ידע . DAY) } id. pret. 2 pers. pl. masc. with conv.‏ ידע V »m ^ id. pl. construct state‏ 
[for YTI e‏ ו pay?‏ ירע : TYT, pr. name masc.‏ 
ירע "InyT ] id. pret. 2 pers. pl. fem. with conv. a‏ ירע מל "ym Kal part.act. pl. m., suff. 3 p. m.s.fr. yy ack,‏ 
YT yf [for YT ^y]‏ ירע . — Web I^ id. pl., absolute state‏ 
ירע [2.:.1 > 3 Kal part.p.pl.abs.masc.from (n dec. js "By! id. pret. 2 p.s.m.,suff. 1 p.s. [for‏ ו "Dyp‏ 
auem Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.s.m. TJ‏ ירע with cop. | [for DYTI, DYT‏ , 
"PY? Chald. Peal part. act. pl. abs. masc. from YT p? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. )‏ 
[for PJ’ $ 18. rem. 11] . Pee‏ הע No. 4) 660.28 y‏ .49 $( | 
Kal fut. 3 ers. sing. masc. [pi , suff. TN‏ ידקנות וה 
דקק )3 E \ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) VT eas - ng 0% 5, wi 2. rem.‏ 
דקר vp? Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ידע »Dy7? ) Kal fut.3 p. s.m. suff. 3 p.pl.m. Gremie)‏ 
דקר "T ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ) conv.‏ »230 
דקר . uy i BEL Pre pers. Lc m amy? j id. suff. 3 pers. sing. masc.; ( id.‏ 
"V id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. ym "I 4 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. b x.‏ 
ax id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. TT 13); J id.‏ 
נדר . id. fut. 3 pers. pl. masc. ; lid.‏ ) ידרוי masc. (§ 16. rem. 12, 8 $ 2. rem. 3) . yT‏ 
דור "DYT id. part.act.s. m., suff. 1 p. pl. from YT’ dec.7b YT «im GNIS PTT, Peal fut.3 p.pl.m. (K. JY) fem.‏ 
דרש std Kal fut.3 pers.sing.m.,for vr ($8.rem.18)‏ ידע id. pret. 1 pers. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ ידענוף* 
DTT ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [YT], suff.‏ ידע : »DYJVT id. id, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
pers. pl. masc.; ) conv. s qv‏ 3 ידע .27 .20 DYT ^| noun masc. sing. dec. 1b * Le.‏ 
id. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. TUM nag‏ ידרף* ירע DIT } id. pl. absolute state‏ 
דר : : WTE A q11! Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ך >= Hiph. RN one sl. mas‏ ו m‏ ידע )7 DYT \ Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem.‏ 
הר . JID, ($ 11. rem. 7) ; +) conv.‏ 5 ירע . ny T ) id. id.; acc. shifted by conv. ) (v. id.)‏ 
*ByT . : . "Hamm e) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; +} id. T"‏ 
oy? WW estas Tis o cT E"‏ ידע my! nf id. pret. 2 pers. sing. fem. (v. id.)‏ 
דרך Hiph. fut. 3 pers. s. m. [YT], suff. 1 pers.8.‏ !72371 ידע AYT Kh. DV q.v, K. AYT q. v.‏ 
דרש Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -} conv.‏ ומ DYT Chald. Peal pret. 2 pers. sing. masc., [for UT A^,‏ 
דרש | . ener Any id, suff. 3 pers. sing. masc.; -) id.‏ ידע . [2 DYT, $ 47. rem.‏ 
.Ge.4.16; — /Je.2.8. a Da. 5, 23, t Je. 17. 9. 5 Da. 5. 22. * Eze. 11. 5. o Job 32, 13. “ Da. 4. 9. c Ju. 9. 27.‏ 
HOG. -Hos2 — abe NM Pr a a eC CP Oe AE i9.‏ .43001913 ה 
De. 34.10; ^! Job 1 ¢ Ge. 29. 5. v Is. 59. 12 « 2 Sa, 2 ! s. 48.7 r Nu. 95. 8 * Ps. 95. J 2 Ch. 21,22,‏ > 
GEM 87 Ela aa ues Ms‏ לשה 2 E‏ 
De.8.3.16. "De. 1.13.15.‏ * 


ידרשו--יהיה 


CCC 


ידרשו--יהשפל 


wn $ pr. name of several men, especially—I. of 
ey / שו ו‎ a king of Israel, comp. 2 Ki. ch. 9.—II. of 
HMPT id. id., suff. 3 pers. sing. masc. רהש‎ a prophet in Samaria, comp. 1 Ki. 16. 1. 
ney jd. id. with parag. | (§ 8. rem. 17) דרש‎ "sym, SN pr. names masc. : הוה‎ 
ayy id. fut. 3 p.s. m., suff. 3 p. s. m. (8 2. rem. 3) דרש‎ mma Ch. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 53. No. 1) TIN 
ידש‎ Pual fut.3 p.s.m. [for PT comp. § 8.rem. 15]. דשן‎ "mm pr. name of a country : ירה‎ 
mw) Piel fut. 3 p. s.m. with parag. ה‎ ($8, rem. 13) דשן‎ "ep Chald. gen. noun, pl. of [יהגדי]‎ 8 dec. 7 הד‎ 
fne £") noun com. pl. abs. from "I* dec. 2a yy MANY ^D*) pr. name of a man and a tribe, with 
any ) defect. for j3DYT* q. v. ידה‎ cop. [ [for ^nm, M] ירה‎ 
gus aja) noun com. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from ותודהי‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem. 16) m? 
T’ dec. 2a : . יהוךְוּף" |יד‎ id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 2 pers. s. m. (v. id.) ידה‎ 
ידתיו‎ id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . ; pi" "MT gent. noun from NIN! ; also pr. name masc. MT 
moi 4 Mi! from which it is abbreviated . הוה‎ NYTT Chald. gen. m. pl. emph. from "Tm (§ 63) ירה‎ 
DNT gent. noun., pl. of "Hi^ from "mm ידה‎ 
[27t] imp. 32, with ה‎ parag. 020, fem. *'37, pl. 332. יְהוּרִית‎ id. s. fem., used also as an adv.; or pr. n. f. ידה‎ 
—I. to give—II. to set, place. RQ] adv. come, "yy? Chald. Aph. fut. 3 pers. s. m. ($ 52 note) | ידע‎ 
come on! go to! rm Chald. id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id.) . b 
יהב‎ Chald.—I. to give.—II. to set, place. Ithpe. 5 »mm Chald. id. fut. 3 pers. s. m., suff. 1 p. s. (v. id.) VT 
to be given, delivered over. a 2» Chald. id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 1 p.s.(v.id.) ym 
2) masc. burden, trouble, Ps. $5. 23 ; but which m MTI the most » name of God, Tim 
some take as a verb and render it, rinrby PPI with the vowels of "278 except _,, with 
"21 cast upon the Lord what he has given or laid | cop. HW) corresponds to the form 
upon thee, i.e. thy lot, for 3» am WN. YNI for wn, see lett. 1, but see under הוה‎ 
הַבְהָבִים‎ mac. pl. gifts, Ho. 8. 13. n id. "with the vowels of ֲלהִים‎ when PR 
‘aT! Chald. Peal part. act. masc. dec.2b . . am " Pd - 3 ww 
: "anim ^m, nin & Am, yp = ^m, pom, 
am Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. יַ | יהב‎ as 
"am Chald. id. part. pass. sing. masc. (for I'M’) Im ppm, amm Pa הוה‎ 
En } id. pret. 3 pers. pl. masc. with conj. } [for oim! pr. mame mase. יכל‎ 
iam "] ' à am bhim Poel fut. 3 pers. sing. masc. : : on 
nan Chald. id. part. act. masc., pl. of m dec. 2b 3n" a ^m, EM & ^m, na, n. 
‘qa! Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. PSY & am, Dam &^nm יְהוֹשבַע‎ 8 
m.; or rather noun m. [3Q] with suff, &c. JN’ ny3v^r, ,הוש‎ pr. names masc. mn 
yan: ) Kal fut. 3 pers. pl. m. [for am $ 8. rem. יהושיעי‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 20. r. 10) . ישע‎ 
sid 15, & $ 13. rem. 4 & 5]; 3 conv. . הבל‎ point הת‎ defect. יהושוּע‎ (q. v.) הוה‎ 
"nim Chald. Peal pret. 2 pers. sing. masc. יהושָפט יה כו‎ ^i" pr. name of a man and a place, with 
man Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 13. rem. 5) | הגה‎ cop. } [for in, ^]. . : הוה‎ 
Mm id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id.) nan יהמוה*‎ Ch. Aph. fut. 3pers. s. m. ($47.r.4 ,&§ 55note) mn 
um ) pr. name of a place, for "Wi?! (1, for } 1989 ידה‎ sem n Kal fut. 3 pers. s. m., ap. for NIY ($ M 3m 
יה‘‎ pr. name masc. for Vir . 5 mim] יהי‎ a rem. 3e, comp. § 35. r. 14) ; 1 conv. 
nny Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 13. rem. ‘ag יהי הדף‎ } id. with conj. } [for YM, E היה‎ 
IND! id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m. (v. id.) הדף‎ om Chald. Peal part. pass. sing. masc. יה‎ 
PDT id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 2 Dp } Chald. id. with the afformative of 3 pers. E 
E masc. (v. id. & $ 8. rem. 14) . , הדף‎ masc. 12'Q), see § 47. rem. 11, with conj. Y 
1332] id. id., suff. 3 pers. s. m. (v. id. & $ 2. rem. 3). הדף‎ [for 32m, ^) ' : יהב‎ 
Nn’ Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for 17 ap. for enam | Chald. id., with the afformative 3 i. = 
myn § 24. rem. 3] . " : הוה‎ na ) sing. fem., comp. the preceding . 
יהנא‎ (he shall exist, live, contr. for NIN m היהי‎ Kh. AYN q. va .א‎ DNI) Kal pret. 3 pers. s. m. היה‎ 
* Ju. 6. 29. e Ps. 20. 4. f Da. 2. 21. ^ Pr. 10.3. r Ec.11.3. * Da. 2. 25. a Da. 4.3. * Da. 5. 12. 7 Ezr. 5. 14. 
tesis | שת‎ (Ped. ress Neha. CDT Belies Dense 4 Eae "ה‎ 
4 De. 23. 32, ^] Ki.7.35,96. = Da. 2. 23, sNu.35.20. | Ps. 45. 18. *Da.7.14,22. — ^ Da. 3. oe 


ידרשו--יהשפל CCCI‏ יהיה--יחשפל 
עדה )4 AYI) Ch. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. ($47. r.‏ היה mi) Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
emh 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. r. 18);‏ היה A Kh. Im qa. v, K. n (q v.)‏ 
"A conv. . : } En‏ קר qan?‏ היה vw at Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv.‏ 
הפך JPT ny Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; *[ id.‏ היה Kal pret. 3 pers. pl.‏ וְהָיוּ Kh. PIY q. v., K.‏ ו הי \ 
Yo Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 20. rem. 14) bby | "inan 1 Kal fot. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 
הפך sing. masc. ; *Y id.‏ יהר - E adj. masc. sing.‏ 
מ )^ ; op un Ta. Baperesplggzec.‏ ו 6 eH.) Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
הפך «qp i rem. 1), with conj. ) [for 32». X l Am | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ 
yos TST (place trodden dou ; coll. with the‏ הלל \ m Minh. fot. 3 pers. sing. masc.‏ 
-ג , 4 deh‏ 2 אהל ]10 Jom Piel fut. 3 pers. s. m. [for Say $ 19. r.‏ 
wards reckoned to the tribe of Reuben.‏ לפ LC‏ - - 
«pm EE 5 pesepl- unes gu , - D'Par Ch. Aph. fut. 3 pers. sing. masc. (8 47. rem.‏ 
קום . / \ )4 rem.‏ .54 5 & ,4 הלה 3n? +3] Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ל > 3em i^) Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
o Root not used; prob. to be high, cogn. 13, 177.‏ הלך ]15 Aon Kal fut. 3 pers. pl. m. [for apo $ 8. r.‏ 
Wild adj. masc. elated, haughty, vain.‏ הלך ibm Piel fut. 3 pers. pl. m. (for wm comp. id.]‏ 
ny Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem.‏ יהרג הלך )4 mon id. with parag. } (8 8. rem. 17, & $ 10. r.‏ 
eran j 18); ) conv. . . : . j ge‏ הלל [4 . .10 6 -bbm Piel fut. 3 pers. s. m. [for Sby‏ 
הרג . ^A Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ הלל Pual fut. 3 pers. sing. masc.‏ והלל: 
y WAT ) Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ הלל bathe, EE masc.‏ 
הרג : : P * , . sing. masc.; *[ conv.‏ 
anno ) id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing.‏ הלל e mppn | . E - - QAM ab‏ 
הרג 3 TUUM 0% 7%" \ a | 4; masc.; '] id.‏ 
a? id. fut. 3 pers. pl. masc. 3 CRI T‏ הלל - "qoom 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 10. rem.‏ 
. " אל 3m aj 8 ini i 4 id.‏ 
הרג ₪ & ; epom 0 id. id., suff. 3 pers. sing. fem.; | conv.; bb "pase ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ebore / with conj. ) [for "M, M] . } : n Dan: lid. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ 
masc. ; "1 id. . om‏ הלל snibbay id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"xw id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. } ($ 8.‏ הלל 0 bm id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
i i e o AR‏ = = - . לל radon id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers.‏ 
הרג P3377 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ ה } OM‏ 
הרג “gem j oe E r. 2) w id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
pen } noun masc. sing. non «ry Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) D7‏ 
הרס = "oon! Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. [ [for “Dan! Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (pan, suff.‏ יִהַרְסָהָ? הלם . ]5 moon $8. rem. 17, & § 13. rem.‏ 
הרס oom id. fut. 3 pers. s. m., suff. 1 pers. s. (8 13. r. 4) pon > 3 pers. sing. fem. ($ 13. rem. 4); *}conv.‏ 
aD) id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id. & § 8.‏ המם on Y Kal fut. 3 p. s. m. with conv. ( [for nn]‏ 
הרס \ )15 "Dum \ rem.‏ המה 3 " . m Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
noy? Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. [‏ המה . id. fut. 3 pers. pl. masc.; +} conv.‏ + המו 
ההם . / )17 (comp. 5 8. rem;‏ המה )5 p id. id. with parag.} (§ 8.rem. 17, & $ 24. r.‏ 
Don 1 Kh. Dana. K. anrin pause PE q.v. ‘D1. Kal fut. 3 pers. sing. masc. (pq) § 13.‏ 
הרס rem. 4], suff. 2 pers. sing. m. [for JDI]‏ המם . )8 rem.‏ .21 ( 
הרס nem ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (ohn), suff. 3 "Dp" id. id., suff. 3 pers. pl. masc. i‏ 
הרס )8 jpn’ id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem.‏ | המם pers. pl. masc. ($ 18. rem. 5); :} conv.‏ 
שנא )47.1.4 §( yD. Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. (fr. NDT NWT Ch. Aph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שפל )4 "oppi Ch. Aph. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 47. r.‏ הסה . . . rem. 16] ; *) id.‏ .24 § 
m Pr. 31. 28. r Pr. 27.2. y Nu. 13.30. — 4 Job 12.15, i2Ch.24.95. “Je, 81.40. t Is. 22, 19.‏ | 0 
1s. 52. 5. à Job 14. 20 = Ge. 12. 15, a Is. 38. 18. * 7. 26. *1 5.9.1 5 PlCh.90.]. “Ps. 28.5.‏ 6 
ERSS. — *PRMDSS — 2152109. yicbea, Geen Briana. suni.‏ ובו "קל 
Job 31, 35. 1 Pr. Y ey 1 Ps, 84.5. 5293.99.15. — cJu.7. e ^ La. 2. 30. = Job 12. ^4. : 11, 8. * Da. 7. 24.‏ ; 
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pi! Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for PIV] pp"‏ תוב (4 «MANI? Ch. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 47. r.‏ 
דוש Onm ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. uncontracted rem Hoph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
הוה unm, ap & "| pr. names masc,‏ ונבה ,^ form [for bm § 20. rem. 10 & 14, by Chal- am‏ . 
my } pr. name of a place . : " . 20159‏ תלל . daism for om 8 18. rem. 14]; ) conv.‏ 
abn id. fut. 3 pers. pl. masc. regular and uncon- "boy Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. (comp. 1‏ 
tracted [for bn, in pause for Yn, comp. eb» | $ 8. rem. 15) : : | Jp‏ 
א Oe‏ הפי NEEN Gee‏ ה ידע תלל rem. 15 note]‏ .18 § 
זוה . : PT & E 33a) pr. names masc.‏ ,(ְהוֹאָחָו PU ^, ns 8 "b TAN (see‏ 
no y, Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., apoc. [‏ הוה . : 0 pr. names masc.‏ 
for 924° because of 3d rad. in)”‏ )34 ו og J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., with conv. } E,‏ 
pal gutt., comp. YY; - conv.‏ יאל [for Osis, ap. from wi]‏ 
ena | id. fut. 3 pers. pl. masc. 5 B. Ins‏ ארר ]יאר aN Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ 
na‏ ]37 ד aay id. fut. 3pers.s.m., suff. 2 pers. s. m. [for‏ הוה : pr. name masc. . s c‏ " יאש 
pr. name of a son of Issachar, Ge. 46. 13. «Mio id. id., suff. 3 pers. sing. masc. n2‏ } יוב 
nat } id. id, suff. 1 pers. sing. |. : ms’‏ 7 | בוא Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. š‏ ינּבָא 
"NAM id. fut. 3 pers. pl. masc. [for 3829 comp. "baw Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. (comp. E.‏ 
pr) } % 8. rem. 15) . : : / | 4‏ בוא ; rem. 15] " . s‏ .8 $ 
Kh. Ya» q: v., K. Y»! (q. v.) : V‏ בלו לבב pr. name masc.‏ )^ »23 
אכל }9 mbi Hoph. fut. 3 pers. pl. m. [for TENE 19. r.‏ יבל wai) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
bar Hoph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. 5 8. b‏ יבל : : bay pr. name masc. . " à‏ 
יב } ^ )15 wo | rem.‏ יבס pr Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. ; or (Je.‏ 
bay } 17.8) noun masc, sing. } poo» id. with parag. } . : : i E 5»‏ 
mop ^j) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. b‏ יבל . : : bai noun masc. sing. dec. 7b‏ 
Hoph. fut. 3 pers. pl. masc. [for ban comp. igoy } rem. 3) ; -) conv. A . | -‏ יבל 
ילד M K. Jon, Kal part. act. sing. masc. dec, 7b‏ יבל : ]15 rem.‏ .8 § 
abi ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. *1‏ יבל «poat Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. with 1 pass‏ 
ילר ptos noun masc., pl. of Sap dec. 7b t Sas 1 for 3o» (8 20. r. 9) ap. fr. pop; ‘l conv.‏ 
ion Pual pret. 3 pers. sing. masc. (comp. § 8. 2 E‏ יבל nba Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
maby j rem. 7, for DA $10.rem.5) |. J‏ ידה any Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2e)‏ 
ילד nyo Kal part. act. sing. fem., from aby masc.‏ ירה mY 1) id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
"YI? Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. $ 8. ₪‏ .ירה qm id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ono M rem. 15) ; conv. |‏ ידע yw Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. c‏ 
any ) Kal part. act. fem. dec. 13a, from 72! m 3»‏ ירע (3 "Ayr id., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. uk‏ 
ילד "SQ? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (MJY $ 25. PARTON id. with suff. 2 p.s.m. (§ 8.r. 19, & $39. No.4)‏ 
No. 2e), suff. 2 pers. sing. masc. [for JQ), «nano id., suff. 2 pers. pl. masc. 3»‏ 
ילר E a 7 EU 5» Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 3 
ילך ees:‏ ו qo»‏ ידה es } id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. s. m.‏ 
h ü P. by‏ ולי : .5 §( ym P3) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ך pers. pl. m., suff. 3 p. s. m.; conv.‏ 3 א וְלִיבָהוּ oy | RD. | y"‏ 
"aao *) id. fut. 3 pers. s. m., suff. 3 p. pl. m.; “Vid. >‏ "ירע yj» Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
ילך id. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and i‏ \ לי ידע "ym id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
i (§ 20. rem. 9) for yon ‘ :‏ ד ידע vy id. pl., constr. state‏ 
ילך Per. ) id. with suff. 1 pers. sing.; -} conv.‏ ירע PYT’ dd. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
- ידע . DYT id. pl., abs. state‏ 
masc. with suff. ‘DY’ (d. 1a), pl. Q'D* (as if‏ )" יום ידע my" Hiph. fut. 3 pers. pl. AWT), sus 3 p. - m.‏ 
fr. D d. 2a, $ 45).—I. a day.—II. adv. by day, in‏ ירע )1 py] Poel fut. 1 pers. sing. (§ 6. No.‏ 
Ezr. 6. 5. Z Job 21. 30. ! Ps. 89.6. € Pr. 10.9 = Is, 98. 98. © Ge. 31. 37. à Eze. 42, 5. n Ps. 78. 6. r Ps. 125. 5.‏ * 
^1Ki.18.27. g Zep. 3. 10. "15.40.1814. — "1Sa.10.11. — » Is. 28. 27. d Job 92. 4. i Is. 66.8. » De. 93. 9. = Ps. 106. 9.‏ 
«Bx‏ אתו תו PWD. tEmdbu. apeigas — Peis,‏ .האלו | שא 
Je. 27. 22. * Ps. 6. 6. P Est, 2. 22. u] Sa. 21. * Ho, 4.4. g Jos. 15. 08. m Ju. 18. +‏ * 
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the day time ; p nv, aM ov, בְּיוֹם‎ Di day by ay id. fut. 3 pers. pl. masc. . ינה‎ 
day, every day, daily ; היום‎ this day, to day ; nra J pA Keri, Kal part. act. m., pl. of nar] dec.9a ינה‎ 
followed by an inf. on the day that or when ;— n noun fem. with pl. masc. term. see n» 
בַּיוֹם‎ in the day time, Je. 36. 30; on this day, im- pai "y Kal part. act. or subst. masc. dec. 7 b . ינק‎ 
mediately ; on that day, lately, Ju. 13. 10;—DV3, 8 "pan ) id. pl. construct state ינק‎ 
DVD about this day, this time, now ; at that time, amip id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. fem. from m [NEI] 
then; DÌ from the time that, since. ` Du. pp) dec. 13a (8 8. rem. 19, & $ 39. No. 4) . py 
two days.—Pl. DD", poet. nio (constr. of ni»). "pipa id. id., suff. 3 pers. sing. masc.  . 1 ינק‎ 
—I. days, some days or time; OND, DD YDY Mp2? ^") id. id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ינק‎ 
after many days, some time after —Il. time, dura- in noun fem. sing., constr. of na 
tion generally; Do by at all times, always; n id. with suff. 1 pers. sing. : na» 
Pou) as long as thou livest ; D'"D*3 NI advanced io ^ pr. name masc. |. mn 
in age; D'Y win a full month; QV? שְׁנָתַיִם‎ maby Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. pu יוסב פב‎ 
two full years.—1llI. a definite time, as a year; § 18. rem. 14. comp. § 10. rem. 5] . 5ב‎ 
Ow NIL yearly sacrifice; MD" DYDD from por “") Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . יסף‎ 
year to year, annually. yapi = ^^ id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘})conv. . FD) 
יום‎ Chald. masc. dec. 18, pl. rov constr. ‘DIY, ep pr. name masc. é 5 יסף‎ 
np, by Hebraism ‘DQ, day, time, period. , PADI Kh. FD? q. v., K. יסף‎ , Kal pret. 8 pers. s. m. יסף‎ 
np adv.—I. by day, in the day time; DDVA יוסף‎ ^| pr. name masc. $ . . יסף‎ 
id—Il. daily, Eze. 30. 16. np" i 7^7) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. 

Yo id. suff. 3 pers. sing. masce. . , EY np" D 1 and conv. (§ 20. r. 9) fr. e יסף‎ 
ומיא‎ Chald. id. pl. emph. state . : 2 יוסף יום‎ for יוסיף‎ q. V. ; or perhaps (Is. 29. 14; 38. 5) 
Di pu du., absolute state : : o eb : "der Ta "uri. wi ind. er 
op} jap" ןז‎ Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. יסף‎ 
pov Chald. id. pl., absolute state 4 : יום‎ ep» id. with parag. } יסף‎ 
«qo id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 6 o table ‘PN Niph. fut. 3 pers. sing. masc., Milél before 
Di’ ^ id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ; or adv. penacute [for VD}! $ 9. rem. 3] יסר‎ 

with the term. D— (comp. D3) : יום‎ “Di Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. : 5 Ue 
ony Chald. id. pl. constr. fem. : : וֹעֲאלָה יוב‎ ) pr. name masc. 1 Ch. 12. 7. 

npo» lei fut. 3 pers. sing. masc. » « ni יוְעַד‎ pr. name masc. / k הוה‎ 
npo» $ 8. rem. 15) 0 YI 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv. יער‎ 

noy Kh. DY q. v. ; K. MDO!, Kal fut. 3pers. s. m. NID ayy Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
יגמתוּ‎ | Hoph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. sing. (§ 2. rem. 3) ; me 
יוּמְתוּ‎ \ rem. 15) à : 1 : } ma ay | pr. name masc. : : :התה כ‎ 
JT} Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. TY’ 
"M Root not used; to which is ascribed the signi- by Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. bi 
fication of heat and fermeniation, comp. "Pn, iy» id. fut. 3 pers. pl. masc. by» 
"ph, en לו‎ id. id., suff. 2 pers. sing. fem. יעל‎ 
[RM m. constr. ie mire, mud ; היון‎ D'D miry clay. aby» defect. for joy (q. v.) by: 
יין‎ m. dec. 6h.—I. wine.—11. meton. intoxication. «yy Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. noy 
1 ^ pr. name of a son of Japheth, Ge. 10. 2, 4, Vy. l Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -[ conv. py 
the founder of the Greeks, Jonians. Ty" 5/4 Kal part. act. sing. masc. dec. 7b |. pv 
Patronym. *5* ; ה נָנִים‎ *23 Greeks. AFLY any Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *[ conv. . yw 

ag ^) contr. for ipm q. v. : 0 . ימיו הוה‎ } Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 

n» fem. dec. 10, pl. Bu. —r. dove.—l1l. Jonah, masc. froin yy dec.7b . pp 

pr. name of a prophet. n'y" id. pl., absolute state . AE 
anai Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2e) יועצף/ ינה‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . יעין‎ 
= Je. 50, 31. « Eze. 45. 8. ו‎ 14.7. m Is, 28.27. P 1 Sa. 27. 4. ? 1 Ki. 19. 2, = Je, 50. 44. flat, 4Q Ch. 30. 23. 
רת ו‎ iPr | השס | ואקק‎ — leni 8 שאי‎ 
* Eze. 18.7. 4 80. 12. 
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ירה id. fem. sing. [nsyi], suff. 3 pers. sing. masc. jn id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ יועַצְתוּ" 
ירה : : pr. name masc.‏ יי יעץ )4 b dec. 13a (§ 8. rem. 19, & $ 39. No.‏ 
ירר Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv.‏ 7 יורידג' הוה . wy) ^" pr. name masc.‏ 
conn id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 77°‏ יצא Nyi Kal part. act. sing. mase. dec. 7b‏ 
ירש : 9 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ רישי x3? n Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. b Eo‏ 
ירש . NYP 3j defect. for NSI; -[ conv. . ^U id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
רום id. with suff. 3 pers. sing. fem.; -} conv. NS? YDW Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for bw]‏ ) אהי 
q.v. . NY Dui’ "pr name masc. | . :ּ . on‏ יוְצָאת niei Kal part. act. fem., pl.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (ay § 25.‏ ו PRU‏ יצא dec. 7b‏ יוצָא wy id. pl. constr. masc. from‏ 
ירה No. 2e, & § 24. rem. 21), suff. 1 pers. pl.‏ יצא ONY id. id., absolute state é‏ 
suff. ym id. fut. 3 pers. sing. masc. (a § 25. No. 2e,‏ ,(יוציא) eq ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.,‏ 
ירה rem. 21), suff. 3 p. s.m. ($2.rem.3)‏ .24 § 8 יצא pers. sing. masc.; -] conv.‏ 2 
ירש : : rem. “wy Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ .23 § יוצְאֶת ney Kal part. act. sing. - [for‏ 
ירש Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ יורש see § 8. rem. 19, & § 39. No. 4] RY‏ ,4 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. -)‏ 1 יורש הוה p" pr. name masc., see ply‏ 
ירש יוריש rem. 9] ap. from‏ .20 § ,יורש [for‏ יצא xy) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ירש )3 SANS 1 id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; -) conv. NN" nag id. fut. 3 p. 8. m., suff. 3 p. s. fem. (§ 2. rem.‏ 
שוב pr. name in compos. TDI aw‏ יוּשב יצא wey? fy id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id.‏ 
שוב . N «3g | Hoph. fut. 3 pers. sing. masc.; -) conv.‏ יצא . Dany id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ : 
ישב .| ony? Ày id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; -) conv. NY’ ag 4 Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
E‏ ל ap / Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ יצא Psy fl id. id., suff. 1 pers. sing.; -) id.‏ 
יושיב  Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. . ps age€ o) convers. ($ 20. rem. 9) for‏ יוצק 
ישב 666.75 Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. RS" "QU "1 Kal part. act. pl.constr.m. from ap"‏ £9% 
ישב Dau id. pL, suff. 3 pers. sing. fem.‏ יצר sh Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 
ישב . : : : . mae pr. name masc.‏ יצר id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ } יוצר 
Kal part. act. pl.masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ יושביו 6 inyi id. pl, absolute state . : c UR‏ 
ישב Wp from WY dec. 7b.‏ 66.75 [יוקש] Kal part. act. mase., pl. of‏ יוקשים* 
ישם! . : . id. pl, absolute state‏ |^* יוֹשְׁבִים יקש " )6 ‘Dw Pual part. pl. masc. (§ 10. rem.‏ 
BE ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from ine " nag 2 sing. fem. dec. 13a (8 8. rem. 19, - TA‏ 
nap $39. No. 4) . : : :‏ ירה . No. 2e); 3 conv.‏ .25 8( 
mea Hiph. or Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for "nag id. id. Kh. av, K. nap (comp. § 8.r.5) It‏ 
AY Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for WA,‏ ירה $20.rem.12]‏ הודע mo, or T? comp.‏ 
שר . ]15 T Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . E comp. $ 8. rem.‏ 
ישה Hiph. fut. 3 pers. sing. masc with conv. -} ng» p 2072 pr. names masc. x‏ | יה 
pp 3 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. .1‏ ירד [for T» $ 20. rem. 9, ap. fr. TH")‏ 
ישט ` . ap. fr. DW‏ [יושט war‏ " ירד i id. fut. 3 pers. pl.masc. (for 3101); -1 conv.‏ 
"שב | gn 4”) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; ) conv.‏ יה : PYTH id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ו »nimm Kal part. act. fem., pl. of NIY’ dec. 13a. MDW J id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ 
rem. 19, & § 30. No. 4). m sing. Kh. 'à92à', K. ‘JQ’ ($ 2. rem. 1) ac‏ .8 §( 
ישט Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ושיט יהד Y" id. pl. constr. masc. from TQ’ dec. 7 b.‏ 
ישע . wy Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ירך py id. id., absolute state‏ 
ישע . id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ יושעו ü Beet ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. win s suff.‏ 
ישע MAYA id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ | ירד : . pers. pl. masc. ; -) conv.‏ 3 
ישע id. id., suff. 3 pers. pl. m.; - conv.‏ )!= —- יושיעוּם ירה n pr. name musc.‏ 
esq } id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. m. Yt”‏ ירה m ' Hiph. fut.3 p.s.m.; orKal eed orsubst.m.‏ 
ישע "ne Y id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 pers. s. m.; - conv. Y Pay } id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
ישע yp id. fut. 3 pers. pl. masc. : T p. DD «ny Alc ùy id. fut. 3 p.s. m., suff. 3 p. pl.m.; +) conv.‏ 
QS NA EET M ON‏ א "לעי "DEP E‏ לת HERE T‏ 
Ps. 107-13, 19,‏ * כ .34.24,27,28 AO 2 WE OWA t Bri. « SCR‏ בל : 
*]n,9.23. 7, P Pr.7. 27. tt Jos. 2.15.‏ 


יועצתו--יזע 


CCCV 


יושיענו-יזע 


xye ^) id. id., suff. 1 pers. pl. c . ושע‎ ATI id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | זוד‎ 
יושׁיענו=‎ id. id., suf, 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3) "טע‎ T } pr. name masc. . : : . n 
eant ©") id. id., suff. 1 pers. sing. : 5 ישע‎ DP pr. name masc. 5 : : n 
yp» Niph. fut. 3 pers. s. m. [for yg $15.rem.1] ישע‎ sn}! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . 0 c. בור‎ 
eye Hiph. fut.3 p.s.m. def. for P, ap. E man Piel fut. 3 pers. sing. masc. . . זכה‎ 
am conv. VW?) (§ 20. rem. 9) for VW, ye» nz Kal fut. 3 pers. sing. masc. : . זבה‎ 
ב ושע‎ because of 3d rad. gutt., comp. כ‎ sp Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) זכר‎ 
eye id. with suff. 2 pers. sing. fem. JUS E Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 0 זבר‎ 
4 Aye Yid. with suff. 3 pers. pl. fem. ישע‎ nar id. fut. 3 pers. pl. masc. : . . ובר‎ 
bay ) contr. for Davin q. v. : . הוה‎ "n2? Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : : זכר‎ 
ew Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. , , שיר‎ pou ui » Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 0 E. 
anyi Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . יזְכָרד שית‎ rem. 18) ; -[ conv. : E 
"Pp Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : : לה‎ "DT id., suff. 3 pers. sing. fem.; -) id. 0 TER 
oni ^) pr. name masc. 4 יזכר הות . ב‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . 6 m ub 
ny M gee fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem. והל‎ War °?) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; :) conv. . זכר‎ 
im" } 3); +) conv. . : | רוי‎ id., suff. 2 pers. sing. masc. . 5 c UB 
"pn? 3) Hiph. fat. 3 pers. sing. masc., ap. fr. 233» id, suff. 1 pers. sing. : : זכר‎ 
Rm; יתר . . . . ו‎ by Kal fut. 3 pers. sing. masc. : . מל‎ 
an Kal part., subst. or adv. לו יתר‎ id. fut. 3 pers. sing. masc. . " 4 5n 
ae ‘ E. a . em ל‎ .-. = np } pr. name masc. 1 Ch. 8. 18. 
n : FE - a ו‎ ee 0v : - "o Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for yon $ 18. 
5 1 Hiph. fu pers. sing. masc. ap. fr. !]ה‎ Ton | r . / . זמם‎ 
E. Rn m ה‎ - cam oie ‘v7! Niph. fat. 3 pers. sing. masc, . — . %9 
p . 1 n Yyer Piel fut. 3 pers. pl. inasc., with conj. } 
Py ` (§ 25. No. 2b, comp. § 24, rem. 3) “ey | [for morn, ^u . ‘ זמר‎ 
ae Ve ie p 1 8 ca aa «yon id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
ד אד‎ : pues א‎ pii שר‎ SD masc. ($16. rem: 15( . o 0 זמר‎ 
nam ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; "| conv. nat 
nna? ) id, suff. 3 pers. sing. m. ($ 16. r. 12); Jid. nar Pk / 
YNDI, Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for INA, comp. ie Kal not used; Arab. to weigh, 4 Peay 
Se rem. 15] זבה‎ Pu. part. Dro Je. 5. 8 Keri, heavy, stout. 
MAN ^, ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . זבה‎ "ji Y Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fro.n 
«bar Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. זבל‎ nan) 5 -1 conv. g à . זנה‎ 
יזר‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. def. & ap. pus ] Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; | id. bel 337 
רע‎ " fr. יזיד‎ , with conv. *) ($ 21. rem. at xm Kh. maf, K. 337), Kal fut. 3 p. s. or pl. m. JT 
nj Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (8 25. No. 2b) :ה‎ Y ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ‘)conv. . — זנה‎ 
mj! Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($25. No. 2b) nn nlf! Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . nX 
anm Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. . : : nt rar * pr. name masc. with cop. [ [for 51, E אזן‎ 
byip 1 Kh. bar), see K. br WIP YJ see AMIN? under . 
"a Kal fut. 3 — sing. ike 6 3 . וב‎ esp} Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. 
124? } id. fut. 3 pers. pl. masc. ; - conv. : וב‎ sing. masc, . . : : . nm 
ey | Poel fut. 3 pers.sing. masc.; ) id. . של‎ ‘pal Piel fut. 3 pers. sing. masc. : : זנק‎ 
ben] (assembly of God; TW Arab. to assemble) 
pr. name masc. 1 Ch. 12. 3. y" Root not used; Arab. to flow. 
‘nt Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 0 יזע זחת‎ masc. sweat, Fze. 44. 18. 
TP Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . זוה‎ yt fem. dec. 10, (for MYM) id. Ge. 3. 19. 
* Is, 46. 7. g Is. 26,1. s Le.8.11,30. £1 Ki. 19.21. — ^ Le. 15. 25. g Nu.6. 3,5 » Ec. 11. 8. r Nu. 24. 7, 72 Ch.21.11. 
5 Ps 55.17. À Ex, 21. 30, 30. 63. 3. = Ge, 30. 20, c 2 Ki. 4.35. à Ps, 119. 9, 5 1 Sa. 1. 19 > Ge. 11. 6. » De, 25. 18. 
ל‎ > egg mas isis סה חן‎ mAs 
? Ki. 6. 27, 1 Ex. 16, 19 * 1s. 48, 21. = Le. 6. 20. * De. 18. 20. 4 Ys. 48. 1, 1 Zec. 10, 9, + 80. 13, e De. 33. 22, 
Ex.2.17. ^ Jos. 18. 2. * Hab. 1.16. * Da. 12, 8. 4 De. 17. 18. 
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יזעיקו--יחר 


יועיקו--יהיה 


*M:'yr Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. זעק‎ “Dan! Niph. fut. 3 pers. sing. masc. bef. penacute 
“Aniby]. Kal fut. 3 pers. pl. masc. [iby from sing. [for DAM 8 9. rem. 3] . חבט‎ 
DYN], suff. 3 pers. sing. m. ($ 16. r. 12) Dyr | ‘Da. 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
egy 7^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘} conv. DT pl. masc.; +] conv. . . הבא‎ 
py: 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. "bam. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. bef, monos. 
pyr); 1i. זעק‎ [for bap $9.:em.3]  . . . ban 
PET 1 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; — . זעק‎ "bm Kal fut. 3 pers. sing. masc. c חבל‎ 
J pn Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem.15); oban Piel fut. 3 pers. s. m, [for bam $ : r. / חבל‎ 
pur i “Lid. : : \ זעק‎ oda Kal fut. 3 pers. pl. mase. (ss. rem. 15, ל‎ 
JPY 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ©} id. . . ועק‎ aban’ | 8 § 13. rem. 5) - 1 + 
&3pyr. 4’) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. "par 1) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem. 3) 
apyn +, Al wy; cence . | } זעק‎ | pam if y co | a 
‘SPY. Y id, suff. 2 pers. sing. masc. (8 16. rem. "np3m Y id., suff. 3 pers. sing. masc.; } id. . pan 
12); ad . זעק‎ “aD. 3 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) id. חבר‎ 
apr Kal fut. 3 pers. pl. masc. E זקק‎ | «INEM 3 id., suff. 3 pers. sing. masc.; Y id. . חבר‎ 
PPR Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . ipt van T Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. r. 3 חפש‎ 
"jp? 3 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *) conv. זקן‎ yan? 1 -) id. I - 
!ר"‎ 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. 66 21. r. 9) WM wan) } id. id. in pause for [WN יחבש,‎ § 8. r. 15, 
ן יר‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. (fr. nm; & 8 18. rem. 5] . חבש‎ 
א‎ Le ^ A2 UM — id. fut. 3 pers. pl id.); 4 חבש‎ 
EH Pual fut. 3 pers. pl. masc. . זרב‎ ^an ^ - fot. 8 pers. pl. masc, ה‎ 
RA Pual fut. 3 pers. sing. masc. : . m aan j id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. 
rip 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; a. conv. . זרה‎ (v. id.); -3 id. חבש‎ 
"7701 Piel fut. 3 pers. pl. masc. : - של‎ 13! Y} Kal fut. 3 pers. pl. masc. an 
'nam i} Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. m E. ein 4 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. sk 
My o3 15); ו‎ conv. " XE “1 conv. 5 הנר‎ 
MIW ^ pr. name masc. s שה‎ ^in id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (v. ia) . הנר‎ 
=m)” E fut. 3 pers. sing. masc. 6 15. m = EAM ( , id. fut. 3 pers. pl. m. (v.id.); -[ conv. "ari 
ya QE : : : : 
yy Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. . [יחד]‎ fut. TI), to be united, be one, with 3, NS. Pi. 
yo i 15) ; *1 conv. c } oy to unite, join, Ps. 86. 11. 
Sep 4 Tm masc. dec. 3a, MPH? fem. dec. 10.—I. 
יראל‎ nf pr. name of a man and a place זרע‎ g only, alone, only begotten —Il. solitary, forsaken. 
NONY id. with parag. זרע ה‎ —IlIl. only, most dear, darling. 
«my | Kal fut. 3 pers. sing. masc. EZ suff. "D masc.—1. union, 1 Ch. 12. 17.--11. adv. 
3 pers. sing. fem. (8 16. r. 12); 1 conv. yo together, in one place; wholly, entirely. 
aya id. fut. 3 pers. pl. masc. (8 8. rem. 15); / VA, VI? literally union of them, they toge- 
ay “ -) id. p / J } זרע‎ ther, (8 4. rem. 1) hence—I. together, in the same 
apo. ^4 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; * id. pw" place.—ll. together, ut one time, Ps. 4. 1. 
snp ) id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ; ©) id. . זרק‎ mutually, with one another. 
AP! Lid. fat. 3 pers. pl. masc.; ‘Vid. —. זרק‎ VAN? (for JIT. united) pr. aame m. 1 4 
«nr ) see ND) under lett. 1. nn (for MIN? union) pr. name masc. of seve. 
ARIM £71 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. NIN . ral men. 
EBD pr. name masc.: : 0 d nan vn? in pause for TD, adv. יחה‎ 
יחָבושי‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) חבש‎ ‘TQ! Kal fut. 3 pers. sing. masc, middle A [for 
‘pan. Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) חבט‎ an § 18. rem. 6] הדר‎ 
a Job 35.9. à Ex, 2. 23. * Ex. 32. 20. * Ge. 32. 82, © Ps, 107. 37 i Is. 27. 12. P Job 24. 9. 52 Ch.90.30. — 4 Ex.5.1. 
è Pr. 24.24. » Mi. 8. 4. ? Job 6. 17. xNa.l.14. — 4Le.7.2; 15.29. 25. + Is. 28, 27. ¢ Job 94. 3. »lKi.l13.93. — * Le. 16.4. 
0 iNew i TERMED. 085 | 67 לש של ש, אא‎ 
s Is. 15. 5. m2 Ch. 24.15, — » Pr. 15. 7. a ju. 9. 45. £Jos.10.16. — " De. 4.6. t Ge. à] Ki.13.13. 42 Sa, 22. 46. 
7 Jos. 8.16. * Ju. 6. 38. t job 9. 7. è Mo. 8. 7. 2 Job %4. I7. — * Ps. 7. 15. * Ex :36.10:13.16. * Ho. 6. 1. i Pr. 27.17. 


יזעיקר-יחיה CCCVII‏ יחד-יחיה 
חוק . . Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ יחזיק aqm? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. R. mn‏ 
rem. 16); or it may be regarded as ipיזחי M1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. pin‏ .$24 
a Chaldaizing form of Hiph. fut. R. TIN, prn? A id. fut. 3 pers. sing. masc., ap. (§ pin‏ 
rem. 7) fr. poris à :‏ ה יקי )14 with implicit Dagesh in M (8 18. rem.‏ 
חוק 2 and Pattahh in the final syllable on ac- pi ) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } id.‏ 
ה count of this guttural letter [instead of Arn 1) EXHI S iens. sing. mese.‏ 
sic den 0 i i pn‏ ה TR], see § 18. rem. 6. pio‏ 
*+ל"" |מי sm} opum‏ . [משי. D >) adv.‏ 
bwp J? pr. name masc. : : : . pri‏ יהד : )1 Piel imp. sing. masc. (§ 14. rem.‏ יהת 
Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ | וקהו יחד YU (q. v.)‏ .א eint Kh. T0? q. v.;‏ 
חזס . | ean J^4 Kal fut. 3 pers. sing. masc, ap. [fr. sing. masc.; } id. bef.‏ 
Hime fut. 3 pers. "+? m (for pI);‏ וי «pum‏ חרה WAM § 24. rem. 4]; -) conv.‏ 
pin‏ . —— יחד yam” adv.‏ 
PID? x Piel fut. 3 pers. pl. masc.; ) id. i pn‏ יחד Yam pr. name masc.‏ 
יהזקג esum‏ 
ES NT . . did > Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem, 5) pin‏ 
חזק «pipym "a Piel fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p.pl.m.; } conv.‏ יתח". . " 0 vm adv. k A‏ 
bap? Kh. bam q. v.; K. um Kal imp. sing. masc.; DPI lid. fut. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. ; Yid. pth‏ 
חזק . ; MPI Lid. id., suff. 1 pers. sing.‏ הדל , bef.‏ ו 
חזק / sbam ^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ^ 13. r. 5, oa nom, mpm & '111 pr. names masc.‏ 
הור . : bam a & $8. rem. 15); - conv. " nam pr. name masc.‏ 
conv. NOD‏ ו ENDI? "^y Hiph. fut. 3 p. s. m. [for won:‏ האש ,6 Yom id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem.‏ 
yan | & § 8. rem. 15); -[ id. . j "NIIT J Piel fut. 3 pers. sing. masc.; id.  . NON‏ 
“nom id. id., parag. | (88. rem. 17) . c ER npn? Kal fut. 3 pers. sing. masc. : . NON‏ 
“NNO i Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ חדש wan i Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } conv.‏ 
sing. masc.; ] id. . . Non‏ חיה beT (q. v.)‏ .א sim,‏ אָל .₪ א oM‏ 
הטא . . “NƏD! 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘id.‏ הוה : : pr. name masc.‏ יָהַוְאֵל 
חטא "3m Kal fut. 3 pers. s. m. (for 137! $ 18. r. .3) an INDI? Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
חטב . )5 "130r? Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem.‏ = | חוה . . Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ )"= 
aANT) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. . NM‏ חול : , bir» Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
חהטף . )5 "nian Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem.‏ חול . "bom Pilel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
«boim: Pulal fut. 3 pers. pl. masc. [for: vp. comp. TY, 7}. Ql) Kal fut. 3 pers. s. m., ap. fr. iD)‏ 
m (§ 24. rem. 3e); [ conv.; with, rn‏ חול , ]15 remy,‏ | 
conj. Y) [for 9%, 177]‏ } יחי 3 PRIMI? Ch. Pael fut. 3 pers. sing. masc, suff.‏ 
bee ^I (with cop. 3) pr. name masc. mn‏ הוה ‘ . i pers. sing. fem.‏ 
היה bem patronym. of Sym‏ הוה Ch. id. with suff. 1 pers. sing.‏ ?$333 
יחד . "DAT? Kal fut. 3 pers. sing. masc. Din Tm ^ adj. masc. sing. dec.3a‏ 
“VT id. fem. dec. 10 . 0m‏ חקק . appim Poel fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
יחד 0 id. masc. pl. abs. dec. 3a‏ יָחִירִים? “QIN: Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for I]? comp.‏ 
` 1 / הכה ות חור ]15 rem.‏ .8 § 
“wim Kal fut. 3 pers. sing, masc. van pm } id. id. sing. with suff. 2 pers. sing. masc. TN‏ 
יהד . 10 Mh. Kal fut. 3 pers. sing. masc. mn nm id. fem. with suff. 1 pers. sing. dec.‏ 
“My 1 Piel fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. fem.; 1conv. MN‏ הזה WT 2 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv.‏ 
N'I? ") pr. name masc. mn *nיnי Kh. D q.v.; K. NPN) Kal pret. 3 pers.‏ 
היה mim 1 pr. name masc. mn i sing. masc: ; Lid.‏ 
היה ne‘ Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ הזה nns Kai fut. 3 pers. pl. m. with parag. T^ 8. r. M)‏ 
NEM 7. RES RZE naer ban Pa » Ge, 22.1, 12‏ 
|—0^C39^ GNE EP A Diae <2 Sa, 12.3,‏ 
PED SPERO OT: 4 i ig E ox E 9. * 2 Sa. 2. d * Ju. 20. 16. P Eze. 39, 10. 4 Je. 21.9, 28.2‏ * 
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ID mm .CCCVHI יחיה--יחלקי‎ 


m’ | pr. name masc. [for NY] see Dyn . חיה‎ om ) Piel fut. 3 pers. s.m. ap. [fr. npn; ) conv. nbn 
mn? Kal fut. 3 pers. sing. masc. 8 : הלאי היה‎ J Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for nem $24. 
"Anm ] Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. rem. 19]; *3 conv. . i T . nan 
sing. masc., with conj.) [for vM, 0 mn Obr ) pr. name masc. . : : : יחל‎ 
PD, id. fut. 3 pers. pl. masc. . . . חיה‎ | apm | Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv. . חלל‎ 
vn a pin Kal fut. 3 pers. pl. masc.; (י‎ conv. mn jm } Piel pret. 3 pers. pl. (§ 14. rem. 1, & t : 
i'n! Chald. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. : חוט‎ abr 1 8 8. rem. 4) . / : . j 7 
ו‎ Piel fut. 3 p. s. m., suff. 1 p.pl. (§ 24. rem. 21) חיה‎ ep Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for - > חול‎ 
n Kal, or Hiph. (Ps.29.8), fut. 3 pers. sing. Yn Piel fut. 3 pers. pl. masc. . nbn 
masc. from ^n ₪6 : : . יחלטו/ חול‎ i Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. s — 
Jon ! adj. masc. sing. . ° יחל‎ B § 11. rem. 7]; *Y conv. 3 i , חלט‎ 
som + g") Kal fut. 3 pers. pl.m.; +] conv, R. ₪. חול‎ ‘Th, see חול‎ ssybn Hiph. fut, 3 pers. sing. masc. / \ abn 
ppm id. with parag. [ . 4 . חול‎ aon? id. fut. 3 pers. pl. masc. . 0 c non 


i)m Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. m / 
mn יחַליפנוּ‎ id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. (8 2. rem. 3 5n 
[for 30] . 2 ₪ P p. S poo MS 


vn abr Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . חלץ‎ 


Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . / Eo /< à)‏ ישי 
pon Hiph. fut. 3 pers. pl. m. with parag. } . pon‏ חוש , . )13 ner id. with parag. 7 (8 8. rem.‏ 
חלל 0 . . 2D Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ לי m imm [for inn Hiph. fut. 3 pers.sing. masc. [DII],‏ 
חלל "anb id. fut. 3 pers. pl. m. abn), suff. 3 pers.s.m.‏ חתת . )12 pers. pl. fem. (§ 18. rem.‏ 8( | 
id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. bb‏ ךן' bm‏ חכה . . "nam, Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
T \ reni. 15) ; *Y conv. \ n‏ חכם . . *Q3nm' Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
חלל )3 br id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. (§ 2. rem.‏ חש TS poe, Rip 6 di‏ ו SY.‏ 
חלם "bpm! h gy weiner greet QP eet CONN: rom ^ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ( conv‏ 
"Ans id. fut. 3 pers. pl. masc. [for 3237 v. id] DƏN E BN RR NN‏ 
חלם "Ao Piel fut. 3 pers. s. m. [DƏM], suff. 1 pers. pl. Don euge | id. fut. 3 pers. pl. masc, ($ 13. rem. E‏ 
4% חלמ . 
bn Kal not used; to wait, cogn. DAN. Pi. br (§ 14. "noon id. id. with parag. | [for pom § 8. rem. 17] Don‏ 
וחל : )1 rem.1).—I. to cause to wait, expect, hope, with by. — «Aon Piel pret. 1 pers. pl. (§ 14. rem.‏ 
חלף . Il. £o wait, expect, hope, with 5, by. Hiph. to wait, som 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ( conv.‏ 
חלף . Niph. om, fut. onn (§20.r.6) id. Dp "' Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ א expect, with‏ 7 
adj. masc. waiting, expecting, La. 3. 26. naon ) id. s 8 pers. pl. masc. [for wm or 0‏ - 
Mt (hoping in God) pr. name masc. Ge. 46.14. i SDM $ 13. rem. 5] . , n‏ אל 
E gor Nu. 26. 26. 0 pep Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 49. rem.2) po‏ 
mmn) ex- 2 5m Piel fut. 3 pers. sing. masc. i br‏ תי Damm fem. dec. 13a (with suff.‏ 
P ectation, ipe. M Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for vom comp. :‏ 
«om ) ns 7 pers. sing. vou ap. [for on from ee $8.rem.7] . x . : J in‏ 
rem. 3 l conv. . i DOT id. with parag. } ; : . CER‏ .24 $ ,2 
l Piel fut. 3 pers. sing. masc. yn, suff.‏ ְחַלְצָםי חלל )11 TR n Hiph. fut. 3 pers. sing. m. (§ 18. rem.‏ 
om l Kal fut. 3 pers. sing. masc. with conv. *1 [for c i Grae P y \ | <‏ 
nyom id. with suff. 1 pers. sing. . o : yon‏ 5 5 7 זוע 


om ap. from oom § 22.1.3] R. n see חול‎ 
geo " < pon? Kal fut. 3 pers. sing. mas . —. — . חלק‎ 
som Piel imp. sing. masc. (§ 14. rem. 1) : יחל‎ Mir doc ea ae 


: . pom) sy) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . rem. 
om. dag. forte impl. in N [for bn, Chald. form irn 4 P P 5 e. ($9 | pon 
c s ee 
for bm q.v. (§ 18. rem. 14) Nn Pen. 3); leonv. . : : 
abm Niph. fut. 3 pers. sing. masc. [for bm, with pom ^) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. dm 
à : | 
gutt. for 5p , E à o חלל‎ «pon - ו‎ « 3 : . 
a Ps. 41.3. & Ju. 3. 25. n Ts. 30. 18. t Joh 35. 11. ^9 Ch.16.12. — ^Le. 27.10. a De. 20.6. t Ps. 33. 22, = Job 36.15. 
? Eze. 37.9. A 1s, 13.8. e Ps. 105.22. | ¢ Ho. 8. 10. i Is. 58.11. 19988  =Job9. Il. o Pr. 11. 9. 
*Y7e.37.10. 1 2 Ki.7.4. P Pr. 21. 11. z Ju.10.18; 13.5. 4 Job 29. 21. k Ps. 5. 10. s Joh 39.4. x Ps.102.27. è Ps. 94. 8. 
4 Ezr. 4. 12. à 1s. 28. 16. ¢ Pr. 9. 9. 7 Pal, 0 131.3. « 2 29. ! Le.21.12,15,23, r We. 40.5, s Da. 4. 13,20, © Job 88. 24. 
e Tho. 6. 2. | 5. 19. r 1 Ki. 5. 11. * Nu.3 /1Ki90.33. — "Le.23,9. a Joel 3.1, 22, 29. 4 Jos. 18. 10. 


7 3. 25. 7 Hab. 2. 17. ? Job 32.9. a Is. 48. Dii: & Joh 14. 7. a Ps. 59. 32. » Ge. 14. 15, 


- יחיה--יחפרון צוססס יחלקו--יחפרון‎ 
“pop 1) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 13. rem. 5,} t pn Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($13. rem. 5) . "won 
yon } comp. 8 8. rem. 15); 1 conv. . | - »»non Piel pret. 3 pers. sing. fem. suff. 1 pers. sing. 
spon *^| Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; ) id. pon , [for nn. $ 13. rem. 12; יחם‎ 
E i יהוי‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 18. 
piper: | Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. UO } / חנן‎ 
E masc. (§ 13. rem. 5) ; *Y id. : pon לק‎ 27 NN à , 
e 5 * Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (pon), suff, "P pers. Sins. masc. ap: (gue 
DPM. ן‎ Niph. p g 
EPIS rem. 3); :) conv. : חנה‎ 
3 pers. pl. masc., others read pom Piel, ID! Hoph. fut. 3 pers. sing. mase. [for ipe] EN 
. um. ^? : חלק‎ yn 5^, 73) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; | parag.; 
"eon / Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. E חלש‎ «nn? 4 ii Dons. « , | nan 
חלשי‎ 1) 13, comp. $8. rem. 15); ©) conv. 4 «Yoon? 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; °} id. 8 Dn 
‘men? Piel pret. 1 pers. sing. (§ 14. rem. 1, comp. sn Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . . חנף‎ 
$8.rem.7) . . . . . יחל‎ | Kal fut. 3 pers. sing. masc. qn», suff, 
EO id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. “a, 2 pers. sing. masc. (§ 18. r. 5, &$2. pn 
(8 2. rem. I) 0 0 c 0 יחל‎ 4% 6 r. 2); with conj. } [for m. ^J 
1221 Kalfut.3 pers. pl. m. ($13. r. 5); 1 conv. "jn 
[on] I. to be hot, warm, Eze. 24. 11.— 1L. to be hot with | — /: 3397) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
anger, De. 19. 6.—III. to conceive, Ge. 30. 38, 39. masc. (v. id. & $2. rem. 3) . . חנך‎ 
Pi.—I. to be hot (for sexual intercourse).—II. to e}3M Piel fut. 3 pers. sing. masc. — . . ₪ 
conceive, Ps. 51. 7. ^an Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem. 13) 2n 
תמה‎ fem. dec. 11b.—I. heat, anger, fury.— iam id. fut. 3 pers. s. m. qn», suff. 1 pers. pl. 
IL. poison, venom, De. 32. 33. rT } j (8 18. r. 5), with conj.  [for' 122mm, - jan 
NDN, NON Ch. fem. heat, anger, Da. 3. 13, 19. aim Poel fut. 3 pers. pl. masc. [for Yom coinp. 
‘pm Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 18. l § 8. rem. 15] : 5 pn 
bn? j rem. 5) : À 1 ה‎ "333n^ =’) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (ih, suff, 
‘np: Piel inf. constr. (§ 14. rem. 1) יחם‎ : 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem. 3); 1 conv, jan 
‘DM’ ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem. 33, Kh. ^33) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (|N!), 
^ir | 6, comp. $ 8. rem. 15) : n Soy K. ^32} pret. 3 pers. sing. masc. [j/J, with 
“DM id., with dag. f. imp. in N [for DNY] a Chald. | conv.], suff. 1 pers. sing. pn 
form (§ 18. rem. 14) ; חמם‎ ? pant | Niph. fut. 3 pers. s. m. (89. r.4); -1 conv. pan 
Eun Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) . הטמו‎ «ph Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 21. rem. 7) DIN 
"AB E. fut. 3 pers. pl. masc. (8 18. rem. 0 - יְחַפָרְדִּ'‎ Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
(ן יהמו"‎ 14, & $13. rem. 12); J conv. masc, (§ 16. rem. 15) “D7 
Siom Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18, "DI, Kal fut. 3 pers. sing. masc. . חסה‎ 
8 § 13. rem. 5) חמ‎ “Dp! id. fut. 3 pers. pl. masc. non 
Wii | noun masc. sing. הסינ" חמר‎ id. id. with parag. | (§ 24. rem. 5) . חסה‎ 
יֵמ‘‎ | pr. name masc. . . חמה.‎ TDT Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (813. rem. 9) חסר‎ 
ior ^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. #3900) Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
rem. 5); -) conv. ₪ הכל‎ masc. (§ 13. rem. 5) Son 
abion id. fut. 3 pers. pl. masc. [for bom v. id. & *|pm* Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . jor 
$ 8. rem. 15] ! המל‎ | eMM | Chald. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. 
"OI | Kal fut. 3 pers. pl. fem. (8 18. rem. 6, & $8. ($49. rem. 2) . : : הסן‎ 
rem. 16) ; - conv. חמם‎ “DN pm fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. "3i e 
DOM =! Kal us 3 pers. sing. masc. " 13. rem. "pnm 5, & 8 8. rem. 15) 
5):- : : : . bon WDM è id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem. 5); 
יהמץ*‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for YM? 5 13. *) conv. 0 c ; ; - חפר‎ 
| rem. 5, & $8. rem. 15] ה‎ BADIM id. id. with parag. } 4 4 k . "Dr 
“a Jos. 14.5. £Ps.119.49, — " Ex. 34.24, ו‎ 2. 6. è Ex. M. 2. J De. 20. 5. | Ps.102,15. — f Ps, 72.15. מו ו‎ 
è l Sa. 30.24. å Is. 44.16. » Ho. 7. 7. “ Ex. 12. 34, e Ju. 11.18. g Pr. 26. 25 mIs. 27. 11. r Pr. 25. 10. y De. 98. 88. 
EL ON a 07 עה‎ 0 £O 
+ Ex.l7.13. f Del 9.651 Ki. 19.11. * Ge, 30, 38, * De. 28.5 * Nu. 6. 95, + Mal. 1.9 P2 Sa, 17.3. 6 5 Ge. 8. 3. 
* Job 14. 10. =] Kill. a Job 15, 23 a2? Ki 13. 5. Ge. 50.2, 90. Ge. 18. 23, 


יחף--יחרשו CCCX‏ יהף--יטחן 
j " unshod, barefoot. ^n Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for pN‏ ₪ 
חקר . ]15 FD 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from NBT]; rem. 5, & $8. rem.‏ 4 
HMP id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. PM‏ חפה , . conv.‏ | 

“IND! 1 Piel fut. 3 pers. ar masc.; } id. . חפא‎ 

ansm } Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. ` [n] to delay, tarry, 2 Sa. 20. 5. Kheth. 
sing. masc. (§ 24. rem. 21) ; } id. nan ^mm 1 Niph. fut. 3 pers. s. m. [for WJ; 1 conv. חרר‎ 
Jian! Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18, "n Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from ny 
8 § 13. rem. 5) : . הפז‎ § 24. rem. 16]; חרה‎ 
pli! Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; [ parag. [for יָחַר‎ ^! Kal fut. 3 Me sing. masc. ap. s 24. 
mam comp. $8. rem. 17] P חפז‎ rem. 3d); -) id. : E הרה‎ 
"ver? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. r. 9) חפר‎ "am? J) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 
yan Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 4 E. RAM S 15); lia. E" 
yan } & 5, & $8. rem. 15). r inm א‎ > 
INEM! ך‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id. & $ 13.) = AI pia אא ו‎ p Ql = 
avem } rem. 6) : [p PINT } Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem. 5) הרג‎ 
pyan id. id. with parag. | [for ISEM] $8. it: nm ran v7) 73 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; "conv. . "חר‎ 
MBM! Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5); wan! 
E e D E fut. 3 pers. 
*) conv. : : . חפר‎ TUNIS pi a חרר‎ 
=n? 1 id. id, suff. 3 pers. sing. masc. ; 1id..  רפח‎ | — "TP |] so 

"men ] id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; ia. חפר‎ Mant Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : חרה‎ 
oN ^, ^1] id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem. "Mir Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for YIT] . חרר‎ 
4 vien 2 j 4, 5, 6, & $88. rem. 15) ; | id. bd יחרוש‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($8. rem. 18) tmn 

vam '1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; } id. . חפש‎ mon? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., 

eam Pual fut. 3 pers. sing. masc. . ben sing. fem.; *) conv. חרם‎ 
nban Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($13. rem. 5) . wan יחֲרִימוּ‎ | id. fut. 3 pers. pl. masc. E 0an 
vm 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. (§ 24. rem. yon? ] id. id., suff. 3 pers. pl. masc. pon 
3d); -[ conv. nsn vun Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . wan 
bym י חרישף:‎ ^" id. fut. 3 pers. pl. masc. חרש‎ 
byym E "- oii cg en Kal fut. 3 pers. sing. masc. : . הפף"‎ 

rayne } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5); pan? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 
*1 conv. האב‎ DYN) ; 73 conv. חרם‎ 

"NIY Niph. fut. 3 pers. m masc. with parag. } ayn ^D id. fut. 3 pers. sing. masc. def. [for pny חרם‎ 
hn) Kal fut. 3 pers. sing. masc. חצה‎ «on VES fut. 3 pers. sing. masc. ה‎ 
"Yr? 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; *[ conv. . nsn mn $ 8. rem. 15) 

YM! id. ace. drawn back before monos. nsn Qm L Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 4 חרף‎ 
IY]: Kal fut. 3 pers. pl. masc. . nsn ED rem. 4) ; } conv. : 

“WM! id. with suff. 3 pers. sing. masc. הרף* חצה‎ > Kal fut. 3 pers. sing. masc. . חרף‎ 
“isn! id. with parag. } ; חצה.‎ | SAW" Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. חרף‎ 
‘DRM! } id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. £387" id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. חרף‎ 

masc. ; חצה‎ APN! Kal fut. 3 pers. sing. masc. . חריץ‎ 
apm 1 Hoph. fut. 3 pers. nM masc. E7 pm ite : pun. Kal fut. 3 pers. sing. masc. on 
rem. 15 note] . pen "pn? [ id. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv. חרק‎ 
gy dll is oa ה‎ ae ES fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 4) pan 
pn? ba fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5, ss "wan | i i . E 
yon & $ 8. rem. 18) יתרשניי‎ ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (8 13. rem. 9); : 
ein! | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : n *| conv. ; . חרש‎ 

2292.15.88. 4 Pr. 13.5. y Ps, 55. 24. f Job 13. 9. m Ps. 106. 9 * Ho. 1). 1. g Ps. 55, 13. 

^1s.90,9,8,4. — ! Ps. 1 z Job 40, 30. Je. 31.3 = Ho. 13. 15 t Eze. 26. 18. à Ex. 1I. 7. 

dix‏ ל | את | "תי | א 22 ,18 56625 — ו 

7 בר הר ה job 3.2. SEE‏ » — " ד לי 

a Ps. 104.7. » Job 39. 21, י‎ Ps. 44, 22, “Ps, 34.65 Job 6.20. 


a CCCXI יחק--יטחן‎ 


"BD family register, ap used only in the fut. JQ, 20%, "2D'D.—1. to bs‏ היחש ; masc. lineage, family‏ [יחשן 
it shall bs‏ "30 לי ; Ne. 7. 5.—Hithp. WONT to enter one’s name in good, well, with 112 to be better‏ 
"ED, and‏ ,לי the family register, to be enrolled ; inf. registration. well with me; ya 30"! also with‏ 
“ayn ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18, ‘ it pleased me—Il. to be cheerful, joyful, with n».‏ 
to make good, to do well, followed‏ .1---. היטיב Hiph.‏ חשב 1 " )5 rem.‏ .13 $ & } יחשב 
הִיטַבְתָּ by an inf., as j33 127] play well; mise‏ חשב . . avin: Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
thou hast well or rightly seen; with a subst.‏ חשב . agn Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
navn: 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. "273 ‘aj to make good one's way. Inf. abs. ON‏ 
as an adv. well, rightly.—11. to do good to any one,‏ חשם . sing. fem. (§ 13. rem. 5); -3 conv.‏ 
svn). j with by, 5 Dy.—11H. to make cheerful, Ju. 19. 22.‏ 
TERN j^ fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15( AWN UV. fo adjust, Bn v. to te Please tony‏ 
one, with DN, 1 Sa. 20. 13.‏ חשב . aat Niph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
Chald. id. with by to seem good, be pleasing‏ ימב חשב iam Piel fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
natn? Kal fut. 3 pers. pl. masc.; parag. | [for to any one, Ezr. 7. 18.‏ 
(goodness) pr. name of a place, 2 Ki. 21. 19.‏ יכבה חשב . ]17 yawn $ 8. rem.‏ 
avn e id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. nnao* (id.) pr. name of a station of the‏ 
Israelites in the desert.‏ חשב sing. ($ 13. rem. 4 & 5); ©) conv.‏ 
pers. ph masc. 6. . nen 2D'D masc. dec. 2b, the best, best part of‏ ו ee‏ 
Mies‏ חשך " $( c fut. 3 pers. sing. masc.‏ יחש E!‏ 
nt SM rem. 9); +) id. . brawn (God does well) pr. name—1. masc.‏ 
Soe dai‏ חשך )5 WWM) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem.‏ 


Ne. 6. 10.--11. fem. Ge. 36. 39. 
: : : B5 


' ^» defect. for IQ (q. v.) 


E \ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem. 3) Tn 


"32UTT Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 13. rem. 5) . השך‎ nap m LE um - 
“sn: 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *[ conv. חשף‎ play | Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *[ conv. טבל‎ 
no? aban Lid. fut. 3 pers. pl. masc. ; '[ id. . טבל‎ 
nm 4 Eee TES. è ^ usd /y30* id. fut. 3 pers. sing. masc. ; ©} id. טבע‎ 
nm | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 18. rem. 6, nab) pr. name of a place . . יסב‎ 
nn: \ comp. § 8. rem. 7) n | nnn + יה‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. " 25, 2b) נטה‎ 
FNM! Kal fur. 3 pers. sing. masc. [for ND’, NO] nn) ‘ng! Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 25, 2b) נטה‎ 
sAN id. fut. 3 pers. pl. masc. with euph. dag. ing! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (MQ! q. v.), 
[for INT, comp. יצת3‎ & $8. rem. 3]. . nm suff. 3 pers. sing. masc.; ‘) conv. . . נטה‎ 
Imm) 21 Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 18. rem. 6) nnn it 5^3) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. - 
Dinn* Kal fut. 3 pers. sing. masc; ($ 13. rem. 5, & nb } rem. 15); +) id. - } ; 
$ 8. rem. 18) . חתס‎ inb Piel fut. 3 pers. sing. m. (8 14. r. 1); 3 id. טהר‎ 
‘qn? Kal fut. 3 pers. sing. masc. [nnm for nnm yon J Hithp. fut. 3 pers. pl. masc. [for ONY 
$ 13. r. 5], suff. 2 pers. s. m. 6 24. r. 21) nnn § 12. rem. 3]; ‘lid. . . . ano 
DRM =) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5); )הרו‎ ) Piel fut. 3 pers. pl. m. (§ 14. rem. 2; . mo 
NU ortos. 2. —.  .Bnn MƏ! 73 Hiph. fut. 3 pers. pl. m. ($ 25, 2b); hi no 
^N Hiph. fut. 3 pers. s. m. [ND], suff. 1 pers. s. nnn "10> 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 25, 2b); “Lid. Nu) 
rnm Kal fut. 3 pers, sing. masc. ($ 13. rem. 5) | חתף‎ xD Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 17. rem. 3) . נטל‎ 
mam en Kal fut. 3 pers. pl. masc. )6 13. oD Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 17. rem. 3) | נטר‎ 
rem. 5); i‘) conv. P יטוּר חתר‎ r 
*D* J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from r1* יטור‎ / pr. name ו ומוה‎ 
($ 25, 2b); iid. no ושי‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. . bn 
OY ^1, 3) Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. from stor Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 17. rem. 3) . WU) 
c ^ mA: ($ 25, 2b, comp. הרח‎ : "ino. } Kal fut. 3 pers. sing. masc.; * conv. . טחן‎ 
הסה‎ — TERM. — -obib$. עשי 8 עסו‎ ease | לא‎ RD 
ו ו ו‎ Tisai CBC 
* Job 19.11. + Pe. 105.2%. P Je. 21. 13. e Est. 8.10 Fzr.9.9.: * Ge. $87.81. 


יטיבך-ייעף CCCXII‏ יטיבך-יבונן 
נטש suff. AW Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ , [ישיב] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ | יטיב 
wa ed) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp.) .. \‏ טוב pers. s. m., with conj.) [for JID!) M]‏ 2 / 
rem. 15); -[ conv. . d -‏ .8 § 1 אבא טול Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; * conv.‏ ) ימיל 
§8.r.15) YI‏ ''נע ‘pj! Kal fut. 3 pers. sing. m. [for‏ נטף . DO! Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
l‏ ן AM‏ נטף “ping! id. with parag. | i‏ 
ינע j id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id.)‏ ינעי - "WE? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (mp), s‏ 
ידע "V Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem.15)‏ נטה )2 pers. sing. masc. ($25, 26, & $2. r.‏ 2 
bys | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. nore 4 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. r. 6);‏ 
acc. drawn back, conv. -) (§ 9. rem. 3) bm‏ טול ייל bo § 21. rem. 18, from‏ 
יחל )1 £o" Hob. fut. 3 pers. sing. masc. [for bp" & 21. bn Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem.‏ 
rem. 24, comp. § 8. rem. 15) ^ as pbp ) Kh. bp q. v.; K. bp" Hiph. fut. 3 pers.‏ 
sino" ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (oy, s sing. masc. ap. with conv. -) (§ 20... 9) om‏ 
pers. sing. masc.; } conv. OU aom Piel (8 14. rem. 1) fut. 3 pers. pl. masc. [for‏ 3 
יחל . : ]15 angob } Piel fut. 3 pers. sing. masc. bbo, suff. i abn» comp. § 8. rem.‏ 
יחל )17 pers. sing. masc. (§ 2. r. 3) with conj. 1 "menn id. with parag. [ (§ 10. r. 4, comp. 5 8. r.‏ 3 
ean? Kh. (OY Kal, K. i" Hiph. fat. comp.‏ טלל ]^ ,ולי [for‏ 
טהל . N! Hithpa. ‘fat. 3 pers. sing. masc. [for Noon 4 bn , / \ . b A‏ 
יטב ‘QU Ch. Peal fut. 3 pers. sing. masc.‏ טמא rem.3]‏ .12 § 
NDD' Kal fut. 3 pers. sing. masc. NDD “a J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. with conv.‏ 
יטב [ייטיב from‏ הטב [for‏ )- טמא . NI" } Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ 
יטב (q. v.) . f f‏ ייטיב au defect. for‏ טמא MANDY | id. with suff. 3 pers. sing. masc.; ( id.‏ 
2p" ^, ^! Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -[ conv. JU‏ טמא ANID" in pause for ANDI? (q. v.)‏ 
יטב ^12D" 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ טמא . . NDD’ ^] Piel fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
] יטיב IND) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. [for SEO?‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. m. (§ 20.r.15) 2t!‏ $ ייטיב* טמא . . . ]3 rem.‏ .12 $ 
J‏ ייטיב טמא AND? 4 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv.‏ 
ימב «aom id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ טמא Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ יטמאָנוּ> 
ילל Hiph. fut. 3 p. s. m. [for bm % 20. rem.‏ לול טמן "oo ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ©] conv.‏ 
ילל , " 4 id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ ילילג טמן [- AnI? ) id. with suff. 3 pers. sing. masc.;‏ 
ו n s P‏ ₪ טמן 1 P4202} Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -} id.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (i19), suff. Pu Bj noun masc. sing. dec. 6h. n‏ )94319 
pers. sing. masc. ($25, 2b, & $2. r. 3) MDI em h id., construct state . i " m‏ 3 
יון / . . ai ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -) conv. YJ ai’ id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ יטע 
יון eJ) id., suff. 1 pers. sing.‏ נטע Any! ) id. id., suff. 3 pers. sing. m. ($16. r.12)‏ 
יון : ‘yids w) id. fut. 3 pers. pl. masc. . yo) qx id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
eq) id. suff. 2 pers. sing. masc. [for J] . A‏ טעם DYO? Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
יו DI) id. suff. 3 pers. pl. masc. . E‏ טעם . : : MYD! id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
ינק ]15 comp. § 8.rem.‏ ייק pj Kal fut. 3 p. s. m. [for‏ טעם »noyo Ch. Pa. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
ip}: id. fut. 3 pers. pl. masc. [for PIN v.id.] . pl‏ טעם Ch. id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ יטעמונה * 
*nyqD" Piel fut. 3 pers. sing. masc. [TQ] suff. 3 pers.‏ נטף IDG! Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
יסר . )3 sing. fem. (§ 2. rem.‏ טרח wma Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
gD! Kal fut. 3 p.s.m. [for JD" comp. $ 8. rem. " qe"‏ טרף s Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
יסר : . Kal fut. 3 pers. sing. masc. (A & 0 =D Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ ימר 
eoo A § 8. r. 18, comp. r. 15); -) conv. ^ "I nay Kal fut. 3 pers. sing. masc. [TP] , suff. -‏ 
sing. fem. ($ 16. rem. 12, & $ 2. rem. 3( n"‏ נטש — vo ^) Kal fut. 3 pers. s. m. ($ 17. r.3); id.‏ 
יעף . / omy" Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ נטש «npe: J id. fot. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; -[ id.‏ 
Ec. 11. 9. à Ne. 3. 15 PAKLTS,8. Dad BW. 71 M1. 8.57, = Ge. 8. 12. 9 Ex. 1.20. € De. 32. 38 ! De. 83. 19.‏ « 
Jon. 1. 5 t 2 Ki. 23. 8. ¢ Pr. 21.1. * Da. 5.2 g Jon. 4. 7. Mi. 5. 6. * Ge. 34. 18. d Pr. 9.2 * Jos. 6. 26.‏ 6 
ee C4 M M M C Y 00‏ 
ES ums a Am 1. t Hab 2 js 1 $ Ho. 7. dá. Kawie | 4038:‏ יכ .41.1 7300 
Jon. 1, 15. * Ex. 2.12, s Jon. 9. 7. + Eze. 81, 12,12. ™ Ps. 138. 6. t Kar. 7. 18. é Job 87. 11.‏ £ 


יטיבך-יכונן (CONT‏ ייעפו--יכוגן 
E | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 15) IND‏ 0 ישו END be pl. masc Le‏ 
ENS‏ יעף : : : ]15 rem.‏ .8 $ 
כאב : a? J Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. (from na" FIND! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
T» Piel fut. 3 pers. sing. mase. . 2 o tall‏ יפה . . 2e] ; -] conv.‏ ,25 § 
כבד Hiph.fut.3 p.s.m.ap. [from T3221; "conv.‏ ) !22 יפה ‘ney Piel fut. 3 pers. s. m. (ng), sut 3 pers.s.m.‏ 
eny” ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. with conv. *) 323! } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp. § D 535‏ 
Mas’ m rem. 15); ‘3 id. 0 4‏ יצר è P A‏ " [ייצר (for‏ 
פבה [15 MONE 2 pers. sing. Be jd conv. . yp 132" Pual . 3 pers. s. m. [for "33! - sem.‏ ! ו Tp"‏ 
Piel fut. 3 pers. pl. masc., with conj. " .‏ } !722" ו יִסָץ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 20. ai TaD 3 [for 735%, 1]‏ )3 ייק 
Y132* Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; 235‏ . ב p" ) | rem. 2) ; -3id.‏ 
PYJY132* Piel fut. 3 pers. pl. m, suff. 2 pers. sing. m. TID‏ ירא id.‏ ו- Nn" ^) Kal fut. 3 pers. sing. m. ($ 25, 2d);‏ 
and‏ כ id. fut. 3 pers. sing. masc. with epenth.‏ "4999733 ירא ANM ^, £^?) id. fut. 3 pers. pl. masc. m‏ 
Nm ^, E § 8. rem. 15) ; lid. : suff. 1 pers. sing. ($ 16. rem. 13) . . 128‏ 
כבה nad Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ ירא TINT id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . n‏ 
כבה : AYINT? 3 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. NT "33 ) Piel fut. 3 pers. pl. raasc.; [ conv.‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) Wald‏ יבבש ` | ירה )6 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem.‏ יהי 
Hiph., . DWAD Kal fut.‏ ִכְבִּישׁוּם yas! ) Kh.‏ לש ee } Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
E n § 8. rem. 15) ; ©) conv. 3 pers. pi. masc., suff. 3 pers. pl. masc. WIJ‏ 
כבה Piel fut. 3 pers. sing. masc. , .  שרי| #7325" Piel fut. 3 p.s. m., suff. 3 p.s. fem. ($ 2.rem.3)‏ ירשו 
בבם pao Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ ירש . "p | Kh. Uy q.v.; K. Ur q. Y. À‏ 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. (comp. \ 2» id. fut. 3 pers. pl. masc. ; [ conv. . . 035‏ יירשו 
בבר ]72321 s03? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ ירש } ; n'y, hi § 8. rem. 15) ; -1 conv.‏ יירשוּ 
rg» [ the following with suff. 3 pers. sing. fem.‏ ירש )12 pu" id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 16. rem.‏ 
נכה . rem. 21) ; *) conv.‏ .24 §( רש «pg id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (v. oo a‏ 

epa" | id fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. . ng: Hiph. fut. 3 pers. sing. m. (8 25. 2b); Aid. 123 

"qom sing. masc. (v. id.) , " 1 יִכְהָה*‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. — . : . כהה‎ 

"Dow" id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (v. id.) ירש‎ M ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suft. 3 pers. 

py | id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. sing. m. ($ 25.2b, & $ 24. rem.21); ‘iconv. i123 

masc. (v.id.) ; *) conv. ירש‎ yma! «N id.fut. 3 p.pl.m. (32), suff. 3p.s. m; lid. 133 
amp Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 20. No. 15) a oD" ^) Piel fut. 3 pers. sing. m. ($ 14. rem. 1); Yid. כהן‎ 
Dp» ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. with conv. +) *33712* 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; ( id. . כהן‎ 
[for [יישם‎ | - s . r . ישם‎ 4939 «^, Hiph. fut. 3 p. pl. m. ($25, 2b) ; “Vid. נכה‎ 
"Di 1 Kh. DD?" q. v.; K. DEA Hoph. fut. 3 pers. 32 id. fut. 3 pers. sing. masc. (713), suff. 3 pers. 
sing. masc.; ©) conv. , שום‎ sing. masc. (§ 24. rem. 21) ; - id. . mai 
ישן‎ 7^1) Kal fut. 3 2 sing. masc. ta de à MN ) Hoph. fut. 3 pers. pl. m. ($25,2b) ; -) id. NDJ 
yy }ו‎ rem. 15); ‘lid. . / F 1 ישן‎ nia? } Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. 
ושרי‎ / sing. fem. ($ 25, 2b); ‘Lid. . . נכה‎ 
wp } Piel fut. 3 pers. s. m. (comp. $ 10. rem. 4) ^ Asia! id, suff. 2 pers. sing. masc. — . . נבה‎ 
n ^ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *( conv. יבול ישר‎ Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. l), 
Dy» ) Kh. nop" Piel fut.3 pers. s. m., suff. 3 pers. or (Nu. 13. 30) inf. absolute יבל‎ 
pl. m., for K. py id. (8 20. rem. 8); Yid. "W^ Did! ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. - 
4q3 ן‎ in pause for ₪ Gor) . 2 ^ 123 masc. (8 25, 2b) ; -[ conv. 4 5 0D) 
et Kh. most probably an error of thecopyists, for יד‎ ñas “| Niph. fut. 3 pers. sing. masc. כון‎ 
A3? sn, ^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from my» Kh. nis for K. m q. v. כון‎ 
na! ($ 25, 2b); “conv. . : 2257123 יבונ‎ Pilel fut. 3 pers. sing. masc. כון‎ 
7 à Mal.2.5. P Ge. 15. 4. » 1 Ki. 19.5 ^ 182 4,17. ! Is. 66. 5, 72Ch.29.7. + 1s,42.4. f 2 Sa. M. 6. 

Je. 10.4 ו‎ Ex. 19.13 q Ge. 15. 4. 3 Pr. 3. 6. Sf Hv. = Ex. 9.7 + Mi. 7. 19 2282.4.6,7. — £ Ex. 5. 14. 
5 7 CES 4E ege We . 
*]1Sa.18.20, טא"‎ t Pr. 4. 95, e2 Ch.32.90. — ! Pr, 14, 13. ל‎ 3, = Job 35. 16. d Mi, 4, M. # 13. 62. 7, 
as eH. * De. 10,11 * Ge. 50. 2. 49 Ki.12.16. — *Job5.18. 2 Pa. 60. 23. x Jos.10.28,30,32. * Jos. 7. S. 


יבוננה--יכלו 


* ^) Hiph. fut. 3 p. s. m. (7132! § 25. r. 6), suff. 
} à } נכה‎ 


CCCXIV 


^"| id., suff. 3 pers. sing. fem. ; J conv. " 


i heat 


qi" 


353325 ' id., suff. 3 pers. sing. masc. [for 433213” JPEN 2p.s.m. [for 737 &452§ 2.1.2, &§ [91.צ.24‎ 
§ 21. rem. 21) ; Y id. כון‎ 
ee ) Hithpal. fut. 3 pers. pl. masc. [for ven p», (8 8. rem. 1) fem. nos, l pers. no», sh 
| compii qoM tae Si | suff. APD, inf. abs. 515%; Hoph. fut. --.יוּבָל‎ 
443319} 1 Pilel fut. 3 pers. pl. masc.; } conv. . כון‎ I. to be able to do any thing; can, could; or to be 
eg Y id. with suff. 1 pers. sing. ; } id . כון‎ permitted to do it, may, might.—ll. to be able to 
am | Piel fut. 3 pers. sing. masc., with conj. 1 3 bear, 0 endure.—Ill. to prevail over, to overcome, 
יוב‎ M (ero: on: 
iD id. fut. 3 pers. pl. masc. 312 à p o»* Chald. fut. bp (§ 52), Hoph. fut. 
emet Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. [ pers. sing. 212 m. —]. to Sp prevail over, to over- 
come, with 5, Da. 7. 21. 
ma. Hiph. הוביח‎ .--1. to show, prove.—1l. to reprove, ,בל‎ boim (enabled, strong) pr. name masc. 
reproach, rebuke, convict, correct, with acc. p. Os Je. 37. 31 38. 1. 
of the person, and 3, by of the thing. —Ill. to mo», anb» (the Lord has prevailed) pr. name 
" punish, chasten.—1V. to decide, arbitrate, with 135 of we יי‎ King Uzziah, 2 Ki. 15. 2; 
to appoint, destine, for any one, with ל‎ Ge.24. 14, 44. 2 Ch. 26. 3. 
—V. to contend, plead, reason, Job 13. 3; 16.21; יפל‎ Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 1); 
22. 4, with ON, » acc. Hoph. to be chastened, % or (1 Sa. 26. ag) יבל‎ 
Job 33. 19. Niph. .]--.נוכת‎ to be convicted, Ge. יכל‎ Chald. Peal part. act. sing. m. (§ 47. rem. n יכל‎ 
20. 16.—II. fo contend, dispute. — Hithp. תו‎ o» Y Hoph. fot. 3 pers. sing, rea bow 
(§ 20. No. 1) to contend, Mi. 6. 2. Ts, mmm: A = 
pane | mitten 6 o» ) Piel fut. 3 pers. s. m., ap. from nos 1 id. בלה‎ 
ngan fem. with suff. ORDNA, pl. MIND bos Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. from nb» : no» 
($ 44. r. 5).—1. proof, argument.—Il. reproof, ad- „b55 Chald. Peal fut. 3 pers. s. m. (§ 52. rem. 2) יכל‎ 
monition, correction.—II1. punishment, chastisement. ub» | Niph. fut, 3 pers. sing. mase.; - conv. בלא‎ 
og se ol לאוי‎ 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lid. . כלא‎ 
ה‎ a a nb» Kal pret. 3 pers. sing. fem. "a 
קרי‎ ore nip Sak = vno" | Chald. Peal pait. sing., fem. of b ( (q. a יבל‎ 
PRITI? Hiph. fut. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. s. fem. זוז זו כחר‎ . 
‘oma. Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) gp Piel fat; 3:pers. sing. pe בלה‎ 
"before monos. {for tna! $ 10. rem. 4] . כחש‎ «To»! Kal fut. 3 pers. s. m. [for No» $ 23. rem. 1 כלא‎ 
חש"‎ ) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. כחש‎ ^no»! Kal fut. 3 pers. sing. masc. abs 
ino" Piel fut. 3 pers. pl. masc. ($ 14. rem. "n . בלהו בח‎ ] Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
WPI’ Hiph. fut. 3 pers. in. s. mi, suff. 2 p. m.s. MD sing. masc.; [ conv. כלה‎ 
ָבִיל‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. כול‎ npa 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. GPD), su suff. 3 pers. 
mid) Kh, for MD" K. (qv) ב‎ "sing. masc. ; Y id. בלה‎ 
"ipta Hiph.fut.3p.s.m. 5*2"), suff. 3p.s.m. ($2.r.3) בול‎ io! ©") Kal fut. 3 pers. pl. masc. יכל‎ 
Par "| pr. name of a man and a pillar כון‎ 423) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. [for 3235 ists 
na Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. n» Yos Kal pret. 3 pers. pl. for יבל‎ ($8. r. 1 & 7) יכל‎ 
יכין*‎ Kh. id.; יָבִין.א‎ Kal fut. 3 p. s. m. R. YI see בון‎ Ab» n a Piel fut. 3 pers. pl. - 1 1 conv. ; 5 
3252? | Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; -] conv. בון‎ EU , and with ee i535, ^] } כלה‎ 
M o + nba ו‎ Pual fut. 3 pers. pl. cca ; 1 coe : nus 
PRO! ( id. id., suff. 3 pers. sing. fem. ; ©) conv. ככ‎ | ₪ i 
+ יַכִּירְוּם‎ id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. m. 152 EVEN } Hoph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. $ i יכל‎ 
"1Y 3! id. fut. 3 pers. sing. masc. suff. 1 pers. pl. "152 1539 rem. 15) 
DD) id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ^33 103 ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘) conv. A בלה‎ 
2 Ps. 7. 13. ? Ps.119.73. — 52 2.18.18. Joel 2.11. 7 Is. 63. 16. 2 Eze.91.15. — 4 Ge. 23.6. 4 Je. 10, 25. & Eze. 43. 27. 
Hee Abe Hoe gus ee o 7 
4 Ps, 107. 36, Ch de א‎ + 61.9. v Da. 3. 29. Job 22.4. 


CCCXV Meld — ro‏ יכליה--יכרת 
no» t 43) ") id. fut. 3 pers. pl. masc. ; 3 conv. np3‏ 
כסה . Pual fut. 3 pers. pl. masc.; ( id.‏ ) בי בי i i‏ : ה inea pe lec‏ 
moo Kal fut. 3 p. pl. m. with parag. | (8 24. r. 5) nos ‘wipe: Kh. inon Piel fut. 3 pers. pl. m., K. iD'p2‏ 
pers. s. m., suff. 3 pers. pl. ($24. r. 21b) nds‏ 3 , כלם . 0 . pb» Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ki ee muc -‏ יקוה יכל pon Chald. Peal part. masc., pl. of b> (q. v.)‏ 
AM Bec. xo. a) tks j i E. DD’ Piel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 13),‏ 
בסה )5 v suff. 3 pers. pl. (§ 2. rem.‏ ו Bo ll‏ קורו .וה 
בסה id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. f.‏ יכסף/ בול id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ ָכַלְְּלָהוּי 
«3p» id. id, suff. 2 pers. sing. masc. [for 5jD2"‏ בול : . id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ כלבְּלּי 
id. fut. 3 pers. s. m. (ada), suff. 2 pers. s. m. ` $ 24, rem. 21, & § 2. rem. 2] : . MOJ‏ ילל 
בסל Kal fut. 3 pers. pl. m. [for bp" §8.r.15]‏ } !כל | [for gy! comp. $16.r.15,& $2. . 2] bi‏ 
בסם DDD" id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ כול id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. s. m.‏ 72302 
E E E e nase: (neon, s‏ כול T lid. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 pers. pl. m. ; [ conv.‏ 
pers. sing. fem. (§ 21. r. 21, & $2.r. 3) ADD‏ 3 כלם pos ^| Niph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
בסה . id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ !392 | ןיש רהו - (poo‏ 
בעס py? defect. for 1ND'y>! (q. v.)‏ יכל )7 & 1 m" by conv. (for pos $ 8. rem.‏ 
Ce‏ 6 ו “DY!‏ יכל )2 &6 Chald. Peal pret. pets s.m. (547. r.‏ יכלת 
בעס Tiri / “TAD YS" Yid., suff. 3 pers. sing. masc.; *} id.‏ 
Dyas 1 id. fut. 3 pers. s. m. ap. [from D'Y2*]; ‘lid. DYS‏ ובל )3 np» Kal inf. constr. (comp. $ 8. r. 1, & $ 20. r.‏ 
Dy»! ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ©) id. . . BUS‏ יכל . . . Bo» id. pret. 1 pers. sing.‏ 
"py? ) Hiph. fut. 3 pers. pl. m. (for 3D'Y2*); Yid. DYS‏ יבל . “yy FD? id. id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"DD 31] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (13° $ 25, ^n»! Kal fut. 3 pers. sing. masc. 4 : 155‏ 
2b), suff. 3 p. pl. m. ($ 24. r. 21); -3conv. n2) 353 ^) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (5 10. rem.‏ 
i23 1Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. E } 4); conv. : 6 j -‏ 
"Ep Pual fut. 3 pers. sing. masc. nS‏ כון from rt‏ 
n3» Piel fut. 3 pers. sing. masc. 33 yea! Piel fut. 3 pers. sing. masc. ORDY, 5 suff.‏ 
2b), 3 pers. sing. fem. 953‏ ,25 .$2 יה( Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 3332 
suff. 3 pers. s. m. (§ 24. r. 21, & § 2. r.3) 33 "a 1 Hiph. fut. 3 p. s. m., ap. from 12, "conv. 32‏ 
ברה Niph. fut. 3 pers. pl. masc. na rm) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. o o‏ )» )333 
ברה m3" ‘773. aM Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *) conv.‏ 
i22" pe ^w | ng "Ane? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (Dt), suff.‏ 
נכר :Dy»»t ^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 3 pers. sing. masc. ; -Y id.‏ 
בגה "ma? 7*4 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ בנע pl. masc. ; *) conv.‏ 
Pilel fut. 3 pers. sing. masc. (ay, s suff. m2 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : . MAD‏ 1 .7225 
=D: ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (13%), suff.‏ כון pers. s. m. [for * 7222Y § 16. r.15]; Yid.‏ 2 
pers. pl. masc.; ‘) conv. D59‏ 3 בנם *D33° Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. [0p], ES‏ יָכַרְסְמְנָה" | בנע יש yon? 1 Hiph. fut. 3 p.s.m. ap. [from WID;‏ 
כרסם )7 $( l 3 pers. sing. fem.‏ בנע . ‘pl: "^ Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; + id.‏ 
כרע pgp! 3) id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 15. rem. 1) YID) ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv.‏ 
כרע Wo 1 Ba. } yaa MS %% id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ 
כרע | id. id. with parag.‏ יכרעון: בנף . : . J. Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
D3) }) Piel fut. 3 pers. sing. masc., ap. and full nis! 405,73 Hiph. fut. 3 pers- sing. masc., ap. from‏ 
npo } form ; } conv. d Hsc E nm; *| conv. : o n3‏ 
הת . : . snp» Pual fut. 3 pers. sing. masc. . . NDJ nos" Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ang» J Piel fut. 3 p. s. m, suff. 3 p. s. m. ($24. r. 21) ODS n 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ 
"npa* ) id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m. ADS “nq } 18); -[ conv. } ₪‏ 
ree 5 it‏ עה ל ה הפו ו 
| | אה" [Deni‏ שה םי 
Ch. 6. 18 ! Da. 2.47. r De. $2. 6. x] Ki. 1. 1. / 20.90.10. = Py, 106.29, —— 7 Ps.94. 13. ¥ Ge. 26. 25. 4 Ps. 109. 15.‏ 2 » 
Ps 55.23 m Ps. 13, 5. ? Ps. 147. 2. *Hab.2.14. — z Hab. 2.17.‏ 


כירתהו--ילר CCCXVI‏ יכרתהו--ילחמוני 
לבט suff. pap Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ( יַכָרֶת1) Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ ן aap‏ 
eaa Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. : i26‏ כרת . pers. sing. masc.; *1 conv.‏ 3 
Ua» | id. fut. 3 pers. sing. m. ap. [from baby;‏ כרת nat jm fut. 3 pers. sing. masc. (comp. $ b‏ 
לבש Ant rem. 15) k : * conv.‏ 
anao 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. suff. 3 pers.‏ ברת an} Kal fut. 3 pers. pl. masc. ( 8. rem.‏ 
לבש . : cony. . 4 sing. masc. ; *) id.‏ (1.ן TEY‏ 
pn Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | wab Kal (or Peal, Da. 5. 7, $47. rem. 6) fut. " 5‏ 
בש pers. sing. masc.; ©) id. A h‏ 3 2 ילבש ברת [for NR] comp. § 8. rem. 17] a‏ 
yw ’ 14) K. YD A‏ 
v.a; K. WADY) Kal pret. 3‏ ף aa Kh. or dace leas x Awa? Kh. wap)‏ 
R=‏ ש . Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
לבש . : b - j pers. pl.‏ 
0//וי ילבש an Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers.‏ 
לבש | $ on‏ של sing. masc.; °] conv.‏ 
/ ; כ eoa? id. fut. 3 pers. sing. masc, suff. 2 pers. P ups‏ 
pia» 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. EAE YAP suff. "‏ בשל i ‘sing. masc.‏ 
בש . Joya Niph. fut. 3 pers. pl. masc. bef. monos. [for A 3 pers. pl. masc. ; -} id.‏ 
nya? ) id. fut. 3 pers. sing. masc. (e^o, suff. 0‏ בכשל \ . byas $9. rem.3]‏ 
בש . 5 . sal 3 pers. pl. masc.; } id.‏ ב .8 $ bya a fut. 3 pers. pl. masc. (comp.‏ 
3 ילרשם: D‏ 
DYA?) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (03; De‏ } י \ )15 Yo rem.‏ 
k 3 pers. pl. masc. (§ 16. rem. 12) =‏ ו 6 ילו is g T‏ 
cd Rh MM; aia So $ epa i id. with suff. 1 pers. sing. ; ‘) conv. . vind‏ 
ו / בשל : pers. i‏ 
ny no —I. to bear‏ ה inf. c‏ ,ילד fat,‏ ^^ רש niby: ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. 2. DIW, s suff.‏ 
E IET : 09 : 1%? 265 ts : ,‏ 
bring forth.—il. to beget, as a father. Niph.‏ בשל M s al > C0‏ 
au ode ee Ze | 35 to be born. Pi. to help to bring forth, to de-‏ ו 
ne Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for 123! 5 18. liver, Ex. 1. 16; part. nab midwife. Pu. p‏ 
el nna DIL to be born ; metaph. Ps. 90.2. Hiph. 5n.‏ 
InP " 711 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; "1 conv. ANS — I. to cause to bring forth.— Il. to beget; metaph.‏ 
the‏ יום Job 38.28. Hoph. to be born, inf. npn‏ כתב Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. om‏ " :22" 
s 3p»: 1) 18); lid. birthday of. Hithp. to declare or enrol one's genea.‏ 
Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for san? comp. logy or pedigree, Nu. 1. 18.‏ 333° 
sb masc. dec. 6a (pl. c. "o once 7) —‏ בתב ]15 rem.‏ .8 $ 
WMD. +, P7) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. ONS I. lad, youth, child—Il. the young of animals.‏ 
WIND. lid. with suff. 3 pers. sing. fem.; -id.. IND ny fem. dec. 12a, a girl, maiden.‏ 
Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. } "INA no fem. dec. 1 b.— I. birth, Ps. 110. 3 Others,‏ ו "hant‏ 
"DAN, "l Kal fut. 3 pers. sing. masc. 2 2 sui- youth, young men.—11. youth, childhood.‏ 
pers. pl. masc. ; *) conv. | ans 4, ip) masc. dec. 1b.—I. adj. born.—Il. subst.‏ 3 
“np! ) Hiph: fut. 3 pers. pl. masc., Chald. form offspring, son.‏ 
יליר Tie? masc. dec.3a.—l. adj. born; nea‏ כתת . : rem. 14); +} id.‏ .18 8( 
Ans? — fut. 3 pers. pl. masc. (§ 3 nn» one born in the house.— 11. subst. son, child.‏ 

UM — : j מוליר‎ (genitor) pr. name masc. 1 Ch. 2. 29. 
«inz? ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. מוֹלְרָה‎ (birth) pr. name of a town in the tribe 
pl. masc. (§ 18. rem. 14) 3 ] conv. כתת‎ of dol, afterwards yielded to Simeon. 

NTR ` 

E IL fut. 3 pers. pl. masc. כתר‎ nin fem. dec. 13a (with suff. )גל‎ 
Ae? ° li, birth, nativity.—11. birth-place.—II1. offspring, 
ג ילאג‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. . לאה‎ progeny.— IV. family, relatives. 

wands ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. 1? im (family, race) pr. name of a town in the 

sing. masc. ; °} id. x à לאה‎ tine of Simeon, 1 Ch. 4. 29 called TARDY Jos. 

(335 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . . 380 15.30; 19.4. 

= Fze.31.12. ¢€2Ch.%.8 i Ec. 11.6. * Jos. 8.32. r Job 19. 23, 4 Job 4. 20. * Ps.142.8. ‘© Is. I. 18. J Ex. 29. 30. 

b Zec. 13. 8. f Eze. 33.1%. Is. 24. 12. » Jos, 18. 4, » Is. 10. 19. + Nu. 14. 45. «Ge. 19, 1. — ,4Zec.3. 5. g Job 29. 14. 

* Pr.4. 16. g Na. 3. 9. | 1.19 z Ex. 39. 30. t De. 1. 44. y Pr. 14. 18. 5 Job U1 — ,* Hze.d2.li. — * Ps.7. l3. 

4 Ps, 64. 9. 4 Je. 18. 15, n Is. 44.5 g Jos. 18. 9. tt Je. 12.5. s» Jon.3.5. 662 Ch. 28. 15. 


+ 


יכרתהו--ילחמוני 


Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. 
sing. masc. : c 


id. pret. 1 pers. pl. 


0 id. pret. 2 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 7) 


" id. part. act. sing. fem. dec. 13a (§ 2 
41) No.4. rem. 3) 
id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. 


sing. masc. : 
pu pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) : 


Kh. "379 & K. E]?! Kal pret. 2 pers. sing. 
fem. (8 8. rem. 5) 

Pual pret. 1 pers. sing. 

Kal pret. | pers. sing. with suff. 3 pers. sing. 
masc. [for Mb $ 8. rem. 1b] 

id. id. with suff. 2 pers. sing. masc. (v. id.) 


i id. pret. 3 pers. s. fem., suff. 2 pers. sing. m. 


noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from 

maT: dec. 1b . 
Pual pret. 2 pers. pl. masc. 
Kal pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. 
id. pret. 2 pers.s. fem. ($ 8. rem. 1b, & $ 16. 

rem.5) with suff., Kh. *2', K. 32', 1 p.s.or pl. 
id. pret. 2 pers. sing. fem. with suff. 1 pers. s. 
id. part. p. sing. masc., constr. of wr dec.3a 


Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 


} id. fut. 3 pers. pl. masc. . 0 


Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [b suff.‏ י 


2 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) 

) pr. name masc. 5 : 

1 Kh. aby Niph. fut. 3 pers. pl. mase.; K. 
1»5* Hiph. 80. ($ 21. rem. 24) 

Kal fut. 3 pers. sing. masc. mO, suff. 
3 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) 


Kal fut. 3 pers. pl. masc. 


CCCXVII 
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m 

ילוי ילד 


no‏ ילר 
we‏ | ילד 
לוי 35 


ion?) | Piel fut. 3 pers. pl. masc. ($ 14. rem. 1,)‏ ילד 
j comp. $ 8. rem. 15) «i‏ ילחכוּ ילד 
bb Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 9.)‏ 
rem. 3); ° conv. : "‏ וה «Dm»‏ ילד 
wont \ id. fut. 3 pers. pl masc. ; :) id.‏ ילד 
ב . ayon id. id., suff. 1 pers. sing.; id.‏ 
Ju. 13. 3. A Je. 20. 14. * Ps. 110. 3. * Ge. 29,84 y Ec. 8. 15.‏ ^ 
Ju. 13. 3. ! Nu. 11. 12. e Je. 22, 26 * Nu. 18.2 5 Pr. 3. 21.‏ € 
Ps, 2. 7. P Je. 4 * De. 23. 44. a Ne. 4. 14.‏ * .14 4 
Ru. 4. 15. * Ca, 8.5. + 2. 27. r Ex 16.25, 5 109,3‏ * 
m Je, 22, W. r Je. 15. 10. Nu. 14,36‏ 1 
s Eze. 16.20. =m Jg, 57,4.‏ 


generations, families. 


ילד--ילחמוני 


MTAA fem. pl. c. (from APPIN or NTN). 


— I. birth, Ex. 28. 10.— il. 

—Ill. family history, origin. 

Kal pret. 3 pers. s. m. for גע‎ ($ 8. rem. 7) 

Kh. for zd q. v. bs. zs [for y noun 
masc. sing. . o : 

| Kal inf. absolute 


Kal fut. 3 pers. sing. masc., bef. monos. [for 
אד‎ § 20. rem. 4] . 

^) n. masc. s. (pl. c. E once by) d. 6a 

Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 


according to most copies, & 


ub Pual pret. 3 pers. sing. masc. . 0 j 
ny Kal pret. 3 pers. sing. fem. ($ 8. 
ngo a Tem. 7) . 5 : : E } 

Any Pual pret. 3 pers. sing. fem. 

von 
io 3 Kal pret. 3 pers. pl. ($8. rem. 7). . 
לדג‎ }) Kal fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. 
a } rem. 15); ‘} conv. . E } 


Kh. for yy (q.v. $4. rem. 1( . . 
Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


sing. masc. 


| poa pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) 


Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. [ [for 
"y comp. § 8. rem. 17] . 

} noun fem., pl. abs. [with cop. 1, for nid, 
eT from ny» dec. 12a 


ילד noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. from‏ י 


(pl. c. 3» & D) dec. 8 


p» noun masc. pl. constr. from [v53 dec. 38 . 
eon 
"$^ ** noun masc. pl. constr. from abs dec. 6a 
mm יל די‎ j oe 
M. 
puo T pl, suff. 3 pers. sing. masc, with 
wu VJ cop] [for APN נוי"‎ j 
rap } id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 
im *'\ id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. 
"t id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 
amos Kal part. ac rs. sing. masc. 
from -b : . 
o>) | noun mas r oy) Mi) 
«pu» yj from 7b A j 
^ Je. 17. 11. g Ex. 1. 19. t Zec. 13.8, 8. 
^ 2 Sa. 6.23. à Ge. 20. 17 a zr. 10. 1. 
e Job 15. 35. ו‎ 65. 23 = De. 32. 18. 
4 Pr. 97.1 k Job 38. 41. » Pr, 23. 22, 
* Ge. 41.50. t Job 38. 29. * Is. 26. 18. 
7 Ge. A. 15. s. 90, : * 1 Sa. 4. 20. 


ילחצו--ילענו. = 


suff. 3 pers. 

. 0. B 
n = Kal fut. 3 pers. ₪ masc. (comp. ילך‎ 
ee) § 8. rem. 15) | 
8) Hiph. fut. 3 p. pl. m. ] for ;[יוליכה‎ -[ id. ילך‎ 
לכר‎ 


Kal fut. 


sing. 


3 pers. pl. masc. 


masc. 
;" conv. : 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem. 18) 
id. fut. 3 pers. pl. masc.; [ parag. [for nao 

comp. $ 8. rem, 17] ילך‎ 
Hiph. bon, fat. Pr, br (8 20. rem. 15) to 

wail, howl, lament, 

bb masc. a howling, De. 32. 10. 

bby fem. dec. llc, a wailing, lamentation. 

bon masc. he who causes to lament, an oppressor, 
Ps. 137. 3. 

ילל 


) noun fem. s. [with cop. } } for noow] dec. lle ילל‎ 
construct state with Cop. } [for d. 
n2e, 2pm] E 
. oF 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10.rem.4) 
with conj. [ [for To", ^Y] | למר‎ 
&'"4 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *1 conv. 105 
| Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


sing. fem. with conj. } (1, ^y) . למר‎ 
] id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; } conv. למד‎ 
k!) Piel fut. 3 pers. pl. masc.; } id. : 125 
UM Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id. . למר‎ 
Piel fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | [for 


no» $ 10. rem. 4, comp. $ 8. rem. 17] למר‎ 
לשה .ן‎ 
| Kal fut. 3 pers. sing. m. ap. from p» R. 

לון ` or Hiph. (Ex. 17. 3) R.‏ ,לין 
לון see‏ לין Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv., R.‏ ) 


ל . 


cogn. לגע‎ to swallow, devour, Pr. 20. 25. Gesenius, 
to speak rashly, to utter at random. Prof. Lee, 


to retain. 


% = E 


2' noun masc. sing. 


| 1 id., 


' id. with suff, 3 pers. sing. fem. 


x 


' Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. 


` ) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. 


> Hiph 


amqe 
vu 
rib 
" wem 


a Zec, 11. 3. i Is, 40. 14, 14. n Jos. 3. T. 
38. ^ Je. 25. 36. *9 Ch. 17. 9, 9. * Nu. 3, 33 

* Is. 8 + 106. 35. P Job 9. 23. 
0 4 25.9 = De. 4. 10. + 80. 7 


t ^ Kh. 315v. Hiph. ($ 21. rem. 24), K. ילונה‎ 


ZA. לו‎ 


Niph. fut. 3 pers. pl. masc. 
לוץ‎ 


Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 


to go, only fut. 32, inf. constr. nob. the rest being 
supplied from "on q.v. Hiph. qoin, fut. gU», 
see under 2. 

132 יי‎ for nao pr. name of a place in 
the tiie of Judah, 1 4. 21. 


CCCXVIH‏ ילחצו-ימי 
לכָּדֶנל" לחין «Spo | Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv.‏ 
pyypot | id. id, suff. 3 pers. pl. masc. (8 16. Í‏ 
y‏ לחץ i rem. 12); ) conv.‏ 
לכ suff, To V‏ ,להק eyno id. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
sing. (§ 16. rem. 12) 2 ynd y a2‏ 
«pb i Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and oe‏ 
a,‏ לוט ליט conv. [from‏ 
vino Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) . vind nos‏ 
v» noun m. sing., constr. of (v dec.3a; E‏ 
ev 1 with cop. } [for 5^, ^y] E:‏ 
ילר po id. pl, construct state‏ 
Hiph. fut. 3 p. pl. m., Chald. form (§ 21. r. 24) nb‏ יליג 
see nd‏ לין po Kal fut. 3 pers. sing. masc., R.‏ 
id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. > MA‏ }® לינו 
ey»‏ 


ipo vro 
"2 l Kal fut. 3 pers.sing. m. (§ 20. rem. 4) ילך‎ 
E a 
ibi 1) Hiph. fut. 3 p. s. m., ap. with conv. *( for 5 
3 a qo» (§ 20. rem. 4) from qo | 
^ ^1, Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9.) 385 
ea \ rem. 3) ; *} conv. f 
5» }) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. T: 
"pot j 18); 3 id. j 
MTD?) id. id, suff. 3 pers. sing. fem.; 118. |. 725 
TP 1 id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. fem.; id. 725 
"nor | id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; 7) id. . לכר‎ 
vb רו‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. =a 
«2p " $8.rem. 15); ‘lid. — \ 
PY» Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. € 
a2?! 1 15); “Lid. -. + j 
pi» 1 id., suff. 3 pers. sing. fem. ; [ id. E 
ama Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. } 155 
npe Kal fut. 3 pers. sing. m., suff, 3 pers. sing. fem. 455 
agb id. id., suff. 3 pers. sing. masc. לכד‎ 


£ Pr. 4. 21 t Ju. 8. 14. ¢ 2 Ch. 32. 18. Pr 

g Ex. 16.2. »2 Ch. 22. 4, r Job 36. 8. =] 

; Job ae al. 5 Je. 8. 9, ? Jos. 7. 14. y Am. 
i La. 3. 2. * Ps, 59.13. * Jos. 7. 14. * Zep. 

k Be. i 96. r Je. 5. 26. t De. 32. 10. 


a Ju. 1. 34. 


^ Ps. 106, 42, 


* Ps. 56. 2. 


#1 Ki. 19. 13. 


* Le. 22. Il. 


ילחצו--ימי CCCXIX‏ ילענ ב-ימי 


D772 ) Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 5 ; 1 ילענב 
odd. , w— —‏ או עג sayo’ } Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv.‏ 
מדר . . Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ ) ימרג . 
בור" ₪ , Root not used; Arab. fo stick fast. Hence /Y31* Niph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ ל 
with loc. N, for‏ (ים) fem. scab, scurf, Le. 21. 20; 22. 22. mA? ^j, ^) noun masc. sing.‏ ילפת 
ר 2 : p‏ » 4 > העש 
EON. 3 : s : 1 5‏ לפת Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ©) conv.‏ ) ילפת: 
id. with suff. 3 pers. sing. fem. dec. 8a . igh)‏ יכה א j b‏ ' ^ :₪ 
p‏ פת : nab j Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) id.‏ 


מהר Piel fut. 3 p. s. m. (§ 14. r. 1); } conv.‏ 1" יָמַהָר 
ap 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; | conv., -‏ 


xim ]ן‎ con. or pמ.'מי ב‎ 
oov "| masc. a species of winged locust. eo t : Mom 


«NaP? Niph. fut. 3 pers. pl mase. . > ב‎ nad 
| מהר‎ 


< ZWD. Kal fut. 3 pers. sing. masc. [MTD], suff. 
Apo" Kal (ut, 3 pers. sing. masc. i i pp We 3 pers. sing. fem. (8 16. rem. 12) . מהר‎ 
gpd» 21 id. fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. 0 לי לקק‎ KE for yD (ques. nv 
epo | Piel fut. 3 pers. sing. masc.; 4. G ימואל לקט‎ pr. name masc. Ge. 46. 10, and Ex. 6. 15; 
"opo =} Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; * id. . לקט‎ for which נמוּאָל‎ Nu. 26. 12. 
“ype? id. with parag. | [for pope! $ 8. rem. 17] לקט‎ pi» Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : . BID 
epo Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for לשו‎ comp. ימוט‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. . . e באט‎ 
© 8 8. rem. 15] : ^ 2 : לקש‎ ln! Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : . We 
otto" Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : : מול‎ 
P 0 masc. constr. DY, D? dec.8a—l. a sea; also rg Pilel fut. 3 pers. sing. masc. . : . טול‎ 
P a great river ; brin oan, MAND DJ (the win Kal fut. 3 pers. sing. masc. : : מוש‎ 
great, the hinder sea) the Mediterranean. Hence Jip! id. fut. 3 pers. pl. masc. : : 5 שוש‎ 
—IL. the west; DY רוח‎ the west wind; DY NNB the nid? Kal fut. 3 pers. sing. masc. 5 n 
western quarter ; יכה‎ westward. "nip n. com. pl. constr. [of nip fr. יום‎ irr. (8 45) nv 
D* Chald. dec. 5a, a sea, Da. 7. 2. 3. nip Kh. MID) q. v.; K. NOY Hoph. fut. 3 pers. 
D> id. construct state (only in 5AD7D?) |. D sing. masc. . . o ! . מות‎ 
[n masc. only pl. Dp! Ge. 36. 24, probably hot iW? ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; 4 conv. . Mid 
springs; Vulg. aqua calide. PAIN, id. with parag. | : : . מות‎ 
PND) Chald. noun masc. sing., emph. of (D*] 6.58 D snl’ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. [for nb ap. 
ימאי‎ ^1 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } conv. מאן‎ from if) (§ 94. rem. 10( . . minis 
"JND? '1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; } id. : מאן‎ m9: ן‎ id, or, according to some copies, without 
"DXO? ן‎ Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -) id. . DND dag. in ,כ‎ Kal fut. ap. from TMD! ($24.r.3) NMI 
DN" Kal fut. 3 pers. sing. masc. (5 8. r. 15); - ‘מַחָא*‎ Ch. Pael fut. 3 pers. s. m. (comp. § 14. r. 1) מחא‎ 
TOND’ ul id, \ ND | dawn! Kal fut. 3 pers pL masc. =... ND 
"DN? Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : . מסס‎ md. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. b . מחה‎ 


ADN) Y Kal fut. 3 pers. pl. masc.; | con. .  DND ‘nD Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : 5 minis 
“NDN?! id. id. with parag. } [for ימאקון‎ $8. r. 17] DNY “iD. =^] Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . . nno 


ימחץ? id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers.‏ 3 ימאסך* 
ho Kal fut. 3 pers. sing. masc. 8. r.15( Ym‏ 7 ו 
yoo 5 8 ($ ag‏ מאס . sing. masc.(§ 16. rem. 12); -3 conv.‏ 
מטא . YDDWD' =? id. id, suff. 3 pers. pl. masc.; -) id. . OND ENDI Ch. Peal fut. 3 pers. sing. masc. d‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from‏ [!,ן* Ch. Pael fut. 3 pers. sing. masc. A ss, “Wid?‏ )13319 
Kal fut. 3 pers. sing. masc., with conv. -} TADJ; conv. . i : . "5‏ ן ימר 
suff. 1 pers. -‏ , (יָמִים) noun com. pl.‏ ימי מדד : : : A‏ , ימר (for‏ 
TO! Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : "ei |o sing. irr. of DY (§ 45)‏ 
Piel fat..3 pers. sing. masc.; | conv. . TTD o id. pl, constr. state, with cop. | [3], am‏ } ’7719 
AO: Y Pil. (fr. MH, or Poel fut. 3 p. s. m.; Jid. TD Mom. : : : :‏ 
a Ne. 2. 19, g Ps. 105.34. " Ps, 104.28, ! Ps. 58.8. 62 Sa, 8. 2. g Je. 51. 36. » Ps, 90, 6. 7 Ge, 7. 23, y Nu. 21.8.‏ 
à Ps, 22. 8. 5 Ju. 7, 5. o Job 24. 6. v Ts. 31. 7. e Job 8. 6. à Na. 2. 6. = De. 32. 7. ? Da. 4. 82. » Da. 4. 8, 17.‏ 
Ru. 3. 8. (l1Ki21.1. — »Da. 7.3. z] Sa, 15.23,26. «42 Sa, 8.2. t Ex. 22, 15. ° 2 Ki, 14.6 t 2 Ki. 21.13  « Ps. 11.6.‏ © 
y Ho. 9. 17. ? Ex, 16. 18. k Je. 17. 1. p 18. 51. 6. » Ps, 69. 39. 5 Job 90, 23,‏ ישן .29 .16 Ju.‏ 4 
Job 6. 18. t Ex. 16.5. 7 Je. 95, 28, z Je. 33, 24. Z Je. 31. 7. ! Le.25.25,85,29. 4 Pa. 109.13. — Ge, 7.23. > Job 9. 23.‏ » 
Na. 8. is. mEx. 16,17,21. > Job 7.5. = Ezr. 6. 12, F Job 8. 20, 4 Pg, 82.5,‏ * 


Em CUCXX הר‎ ay 
«por | id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. nv 79:22! Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : . בפ‎ 
DD: id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. יכבה יום‎ J) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. r. 18) 

ya } “1 conv. 0 : : j "NO‏ יום id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ ימיו 

"Y" Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. s PB “MD Niph. fut. 3 pers. pl. mase. . 5 . מפר‎ 
«Y Kh. 100! q. v.; K. 1019! (q. v.) ימנ“ מוט‎ 571 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lconv. . | מכר‎ 
ימִיךף*‎ noun com. pl. (DI), suff. 2 pers. sing. fem. DD. ]id.fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; 1 id. מכר‎ 

irr. of DY (§ 45) n» op ] Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. 

q9 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. יום‎ [from [ימגל‎ 8 : c : : מול‎ 
Da" id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. יום‎ eoo 3) Kal fut. 3 pers. sing. masc., Chald. form לל‎ 
DvD’ J") id. pl, absolute state יום‎ abi» (§ 18. rem. 14) ; -} conv. j 1 
DYA! noun masc., pl. absolute from O° dec. 8a ים‎ Noi" ^, ^* Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ‘Vid. | מלא‎ 
«np noun com. du. (for DD) fr. DY ($ 45) יום‎ nb» 3] Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } conv. ; 5 
MDP, id. pl. (DoJ) with parag. D. DY | ego (ן‎ with conj. Y [for NPN, ^] j = 
DOMO! (dove, coll. with the Arab.) pr. name of one + No pr. name masc. J / . : . nbp 

f Job’ hters, J 14. ' 
of Job'g 0 goa ימלְאוּ‎ J Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : . Non 

Pp} ’) pr. name masc. ימן‎ Dahan ^ ; 

Po M ימן ייא ורי‎ = } iel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 10. rem. ] a, 

nm id., constr. state : יכזן‎ Np Y) comp. $8. rem. 15) ; [ conv. i 

AD” did. suff. 3 pers. sing. fem. with cop. } (for iN Dp ^y Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) id. . מא‎ 

AD, 1] : . ימן‎ Api J Piel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 10. rem. 7), 
ימינ‎ noun com. pl. (D"5*), suff. 1 pers. pl. suff. 3 pers. pl. masc. (D for | fem. 5 
of DÌ? ($ 45) )"ישי‎ =) rem. 5); li. .  . NES 

Pay | noun m. S, suff. 3 pers. s. m. fr. ימי[‎ b: לאו‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; | parag. מלא‎ 
wD ן‎ dec. 3a; with cop. } [for 130, . : ^nbp Piel fut. 3 pers. sing. m. for rbp ($ 23. r. 10) מלא‎ 
pn; gent. noun from בְְּיָמִין‎ (q. v.) בנה‎ nop pr. name masc., see Nb ‘ . טלא‎ 
ימי ימיני‎ 3 Š 
| } = יי‎ 6 suff. X pape |] ימלו ימן‎ Kal fut. 3 pers. pl masc. (for ימלו‎ § 18. 

E. A r Qo “er: : [pr a 07 M rem. 14] 5 . . מלל‎ 
= it ES % ו‎ th cop: 1 ימלג' ימן‎ i Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . מול‎ 
ד‎ m 1 4 . . . 

Ja. x l sec Peres ) qoo Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) . מלך‎ 

id., suff. 3 pers. pl. masc.; with cop. ) À J‏ ימונ 

STE , ימן לי‎ nbp ^* Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. מלט‎ 
DM» ן‎ see preceding - 
eipיh*‎ Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. p יטקט‎ } Piel fut. 3 pers. sing. masc.; with conj. ] מלט‎ 

D! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. מור‎ | "ume (ן‎ Cor gbon, Y . = 

PAPO? ) id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. 2 "Apo id. id. with suff. 3 pers. sing. masc. . 0 מלט‎ 

133M9 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. לטו‎ 1) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. 3 

masc. (§ 2. rem. 3) לטו מור‎ j rem. 15); ‘conv. . : j p^ 

MAS . . a) 

E Hiph. fut. 3 E DUM UY J ow - abr» ן‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc.; 1 id. מלט‎ 

id. fut. 3 5j9b . with g. >‏ ימישוןז 

i oe" / s pee fore with pega] S "nap 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

D" 2* Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. מות‎ 3 ; 

M ee i , ns sing. fem. ; ©) id. : 0 מלך‎ 

1 . id., suff. 3 pers. sing. masc.; : ] 

A ee - - ל‎ cR : יִמְלִיבָהוּי‎ ) id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; ‘2 id. מלך‎ 

ime J id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m; Yid. NYJ ip: à . 5 
amp J id. fut. 3 pers. pl. masc. ; °) id. מות‎ E. : 2 fut. 3 pers. pn MM Sume 

an ) id. id., suff. 3 pers. s. fem.; ) id. מות‎ "p 1 id. future, 3 pers. sing. masc, ap. [from 
nn» j id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m; lid. MID m T292], also pr. name |. מלך‎ 

«amo id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. pl. מות‎ f 3222 ) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. מלך‎ 

E Niph. fut. 3 pers. sing. masc. o BA do ג‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. . מלך‎ 

is); i.‏ (מ' «xe‏ | מכך J Kal fut. 3 pers. pl. mase.; -[ conv.‏ מבי" 

*Ge.95,21. — /2Ch.15.3. — / Ps. 18.36. s Le. 27. 83. 7 Ec. 10. 18. ¢ Job 14.2. à Ge. 26. 15; m Ps, 107.20,  r Est.2.17. 

? Is. 13, 22. & Nu. 9. 22, m Ps. 74. l1 r Ps. 115.7 y Le. 25. 15. 4 Job 18. 16. lSa.18.97, = Ps. 41.2. * 2 Ch. 30. 1. 

* Pa. 55. 4. à Pa, £9, 13. 2 Ju. 7. 2 r 2 Ki.21.93. = Le. 25. 42. e Job 15. 2 i Eze. 32. 6. * Mal. 3.15. t Ne. 5.7 

d Ps, 140 ll. — ! Ju. 5. 96. ^ Ps. 73. 8 £2 0.28.15. = Eze.48.l4. — / Pr.3.10 t Job 8. 21 P Da. l1. 41. » Is, 32.1. 

* Eze. 22.4. t 1s. 48.13. P Ps. 106. 20 «2 Ki. 7. 4. Ge. 37. 28. g Eze. 7. 19. ! Ge. 81. 21. ל‎ Xi.23.18. — "* Ps. 106. 43. 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) 


ימיה--ימר CCCXXI‏ ימלבהו-ימר 
כ "Ano! ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. Dg: 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *] conv.‏ 
í sing. masc.; *') conv. . : I» PODI! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [prot], suff.‏ 
pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) * nos‏ 3 ְּ מלך o J defect. for bp" (quy‏ 
מסר 17D ) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; ‘} conv.‏ ג ;)15 iso Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem.‏ 
ade B"... pYe| cn |‏ 


iy: Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; - conv. (v. 

aer fi) j se 
D'yD' Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. מעט‎ 
"oy u) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; "[ conv. מעל‎ 
syne 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; “Lid. . מעל‎ 


5 J Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 


Piel fut. 3 pers. sing. masc. מלל‎ 
Ch. Pael fut. 3 pers. sing. masc. ($47. r. 1c) מלל‎ 


Hiph. j"2*71.— I. to take the right hand, turn to the 
right hand.—II. to use the right hand, 1 Ch. 12. 2. 

WD masc. dec. 3a.—1. the right ; 12D! "I the 
hand of his right side, i.e. his right hand; and 


bby» 
obey 


ip. 


a nyg]; Yid. . מצה‎ 
also “I! omitted, the right hand (fem. gen);| y ימצא‎ "1 Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ‘) id. NND 
i2» M the i at the right; "B jo, ימצא‎ | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ‘Lid. . SYD 
B mo N or ,על‎ 'B ,לִימִין‎ /B YON on the right oo We - ma TN 
A E. - / Me ימאה * אל‎ Jid. with suff. 3 pers. sing. fem.; ‘lid. . NSD 

y ; => | ANNYD: Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
and simply ("2N towards the right.— Il. the south ; - sing. masc. . " NY 
ומוי‎ == 
MoD on the south 0[---111. pr. name masc. of “YIN 7)» Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
several persons, especially of a son of Simeon, |¥ de sing. masc. ; -] conv מצא‎ 
: me ue : 1 
Ge. 46. 10. Patronym. *2*i»* Nu. 26. 12. «MIND, 73 id. fut. 3 p. pl. m, suff. 3 p. s. m.; id. NND 
yyy) Ll i. rie in K GUN . 
Q'D;.—l. adj right, dexter, only in Kheth. HYNY? 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. NS 
"a 3- Et E 4. Ue gent. noun for Tj INS? 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. . . מצא‎ 
o oe from | Pra, see R. 123. YD Kal fut. 3 pers. pl: masc. (§ 8. מצא‎ 
natat (felicity ; coll. - the Arab.) pr. name INY (3 "1f rem.15); Vid. , f 
» po persons, especially of a son of Asher, 4 yo Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag.] . מצא‎ 
m 3 a7 VN ee emN¥D Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. 2% 
ems fem. N'I} adj. right, suff. 3 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 14) מצא‎ 
p idee the ce DE tows w FIND id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. m, מצא‎ 
south, Ellipt. (for PAI Div) the south wind. יִמְצְאָבָה+‎ id. id, suff. 2 pers. sing. masc. ($2. rem. 2) מצא‎ 
E pr. nude of a grandson of Esau, and of a DNYD' Jid. fut. 3 pers. sing. masc. ; -) conv. מצא‎ 
city and region in Idumea called Teman after | , ימצאנו‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers 
, e - NYD: . fut. : : 5 : : 
E. > Ls sing. masc. (§ 2. rem. 3) . מצא‎ 
CP name  .6- JIN ID Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
jb, Piel fut. 3 p. s. m., ap. [from 131%]; iconv. מנה‎ i masc. (§ 2. rem. 3) ‘ מצא‎ 
‘nag. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. nao ‘NY id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. כ‎ & suff 
TID! pr. name masc. à . מנה‎ 1 pers. sing. (§ 16. rem. 14) . מצא‎ 
e 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. מנה‎ ‘ny! Niph. fut. 3 pers. sing. masc. To OSB 
ימנ‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : o WIE ימצנ:‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. . מצה‎ 
n . ידו‎ 
‘yar’ Tigh. fut. 3 pers. sing. masc. מנע‎ 1319 Kal fut. 3 pers. pl. masc. מצה‎ 
yI | pr. name masc. . . מק" מנע‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (a $í 8. 
yo" Kal fut. 3 pers. sing. masc. . מק" מגע‎ } rem. 15) . | : 1 מקק‎ 
ys ) Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. o ble D 
"ny | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (VJQ'), suff. y». Hiph. MO to change, exchange, Je. 2. 11. Hithp. 
3 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 12) : מנע‎ “HN to change places with any one, to take his 
zy) id. with suff. 1 pers. sing. . ym place in anything, Is.61.6. Others, to exercise 
Det Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (comp. A dominion. According to the Vulg., Chald. & Syr. 
ימס‎ "If $8. rem. 15) ; -} conv. , to boast oneself, as if for YANDI. 

+2 Sa, 2.9. e Da. 7. 25. + Job 38.15. *282.18.18. — r Pr. 13.11. * Ju. 6. 38. 6 10.9.1918.  /1 Ki.18.12. * Ps. 73.10. 

Pr, 8.15. / Ge. 13. 16. & Ps. 84. 12, e Ju. 15. 14. * Ps, 107.39. y Job 37.13. € ] Sa. 95, 8. £1Ki.18.10. — / Ps.75.9. 

*lKilL94 — :z2Ki.12.1l. — / Je. 3.3. ?Ps.147.18. — * Pr. 16. 10. s De. 32.10 d Ge. 18. 29,32, å Job 34. 11, m Le. 26. 39. 

4 Ps. 106. 2. 42Ch.5.6. m Job 20. 13. ? Nu. 31. 5. * 2 Ch. 26. 15. s Job 20.8. Je. 2. 94. t Le. 5.9. * Le. 2€, 39. 
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ימר--יננפו CCCXXII‏ 'ימר-יניא 
משש. fut. 3 pers. sing. masc., ap. F To | "v" i Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } conv.‏ = "^ 
משש id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ ימששו E‏ : ' יָמִיר ip defect. for‏ 
ny? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv.‏ מרר )6 ei Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem.‏ 
מות . / 2 יָמִית Tip. Y) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. from‏ 
conv. j p? enio + Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. and)‏ }- ; )18 [ » 
no jJ conv. from n (8 21. rem. 8.) f uo‏ מרד . any } id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ 
ap Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . "ES ine 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (11%), suff.‏ 
מות . ` pers. sing. masc.; } conv.‏ 3 מרה pr. name masc. a‏ | בת 
מות inp. 1 id. fut. 3 p. pl. AnD), suff. 3 p. s. m.; Yid.‏ מרה . ^y Hiph. fut. 3 p. pl. masc.‏ כ 
ine ^^! Kal fut. 3 pers. pl. masc. for 3732? ; ‘Vid. nib‏ מהה amo id. id., suff. 3 pers. sing. masc. JS‏ 
מות . | king’ Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. sing. tni i with paragogie‏ 
‘DNA: 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. nml, s suff.‏ אמר . . rem.5]‏ .$19 יאמָרוּף masc. [for‏ 
מתח "ano ] Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lconv. . mn 3 pers. pl. masc. (§ 16. rem. 12); -} conv.‏ 
"DIM! ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (mY), suff.‏ מרט . , . “D9. Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Ive Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with suff. 2 pers. 3 pers. pl. masc. ; [ id. 2 : . MD‏ 
“ian, id. with. suff. 3 pers. sing. m. (8 2. rem. 3) Nib‏ מרץ 3 . sing. masc.‏ 
"UII" 1 Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. "ipn } Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15); E‏ 
masc.; ) conv. . ; 5 : s "ue PATI? 1 *) conv. : A‏ 
"YTD" id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ( id. : ie unnnb* } Pilel fut. 3 pers. sing. masc. [nnb], suff.‏ 
מות . pers. sing. masc.; lid. . e‏ 3 
נאם id.‏ (י pr . = ip! ) Kal fut. 3 pers. pl. mase.;‏ - ‘ 
נאף . fo let AN Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ הימיש lw, Kal not used; i.q. WUD. Hiph.‏ 
Zo ligth. AN? i id. fut. 3 pers. sing. masc. [for PND § 8.‏ 0 
נאף : i rem. 15]; :) conv.‏ משש . "po ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. c‏ 
suff, j *JENI' I Piel fut. 3 pers. pl. m. (§ 14. rem. 1); Lid. NJ‏ ,[ומשן PAT? | Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
pers. sing. masc. ; ! conv. JEU *yNJ  ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. by —‏ 3 
מְלָאכָה ,בְּאר for‏ באר [for PN, comp.‏ מוש . . . YI defect. for W112! (q. v.)‏ 
נאץ . ]3855 for nap,‏ משך )18 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ ימשוף' 
נאץ IYN! Piel fut. 3 pers. sing. mase. : s‏ : משל )18 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ ימשול. 
YN? J) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. di‏ משח mop ^! Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘ conv.‏ 
ayx sip 15); -] conv. | 4‏ משח np 3 the foll. with suff. 3 pers. sing. masc.; \ id.‏ 
«np Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15); E (AYNI id. fat. 3 pers. pl. masc. with paragogic } [for‏ 
נאץ : ]17 ani? 8 . ‘jn DYNI § 8. rem.‏ 
נאץ "npo 1 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. ^JSN2S Piel fut. 3 p. pl. m., suff. 1 p. s. (8 14. r. E‏ 
ep). Kal fut. 3 pers. pl. m. [for ip! $8. r. 15] PNI‏ משח . . masc. ($ 16. rem. 12); Lid.‏ 
נבא Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ *^/ 23° משח . »angto ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; } id.‏ 
נבא aap | id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ משך swig ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -) id. x‏ 
נבל J Piel fut. 3 pers. s. masc.; } id.‏ ינבל sario Niph. fut. 3 p. pl.m. [for 33171» comp. $8.r. 15] wo‏ 
נגת Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. AAD ina» id. fut. 3 pers. sing. masc.‏ | ימשב 
נגע biip \ ? yn lid. fut. 3 pers. sing. masc. ; ) conv.‏ 
aya } Niph. XT  ) y»‏ משל )18 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ } מל" v‏ 
nop id. fut. 3 pers. pl. masc. (8 8. rem. 15); " D Pual fut. 3 pers. pl. m. [for 1933} $ 8. r. 15]. pol‏ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (5 9. "‏ 53" משל | : . ipo hit conv.‏ 
"uro" Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [non suff. 732? i} rem. 3); ‘conv. . . . } S‏ 
ננף / $ id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp.‏ / *1532» משה 1 )21 r 1 pers. sing. (§ 24. rem.‏ 
"yp" Kal fut. 3 pers. s. m. [WD], suff. 1 pers. s. WWD ia» 1 rem. 15); ‘lid. : :‏ 
a Eze, 48.14. 4 Ps. 139.20. ^ P Ge, 27. 22 Nu.7.1 7 Ge. 31.94, = Nu. 35. 19. t Je. 5. 7. ? La. 2. 6. 4 De. 32. 15.‏ 
b Ps. 15. 4. ! Ys, 38. 21. 1 Je, 31. 36. * Ju. 90 g De. » Pr. 9.17. = Je. 29, 23, e Je. 33. 21. i De. 33, 17.‏ 
Sean Adan odd jpn mass ign. EC UH —-‏ 
o‏ אהי העשוה | — TOVMERCIAEM AE CN‏ 
Ps. 78. 40. * Ex. 10. 21. =lSa.15.17. — * De. 28.29. m fe. 52, 27.‏ £ 


ימר-יניא 


CCCXXIII 


ינדהו- מא 


ani Hiph. fut. 3 p. pl. m. [12%], suff. 3 p. s. n "12 mat ) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. נזר‎ 
5313) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. mwm YNA ^), ^^) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; +} conv. נזר‎ 
‘yA Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc. [for ny T NI) ] Kal or Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. 
$ 52. rem. 2] 2 : 2 ירע‎ from יָנוּח‎ , Dl! (§ 21. rem. 9 8 19) נוח‎ 
T* Hiph. fut. 3 p. s. m. with 3rd rad. gutt. [for 
boy fut. 13" (§ 25. No. 2e) to oppress, vex. Hiph. T^] ap. from P*3*, Chald. form ($ 21. r. 24) MY) 
id.; with jlo to dispossess, drive out. np: lid. id., suff. 3 pers. sing. masc.; -) conv. . NIJ 
4372) °’) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ($ 14. r. 1); rynna ) id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m.; ‘Vid. MY 
1 conv. é ; é é : am «mina? ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (D for } fem. 
^x» } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. = jm § 2. rem. 5); 1 id. . : נות‎ 
EX C 15); lia. A 4 Jin) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. נחה‎ 
HADINI ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) bangs Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . נחל‎ 
with suff. 3 pers. sing. masc.; ! id. . an) "sona id., suff. 2 pers. sing. masc. ; נחל‎ 
ain Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. ms "opa? defect. for on (q. v.) : : . נחל‎ 
yon +), m] 15); lid. . j i bn) Kal fut. 3 pers. sing. masc. נחל‎ 
"302 Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1), sony Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. ju 
suff. 2 pers. sing. masc. . c o eb yon» my -) conv. d 1 1 נחל‎ 
"DADI °' id., suff. 3 pers. pl. masc. ; conv. נהג‎ hum 5 . 5 
PJN id, suff. 1 pers. pl. : i . 30 Diph3* id. suff. 3 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 12) נחל‎ 
any J Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘] conv. . נהה‎ ro eS pep E z 1 נחל‎ 
br Piel fut. 3 pers. sing. masc. ($ 14. rem. 1) 5n spon Hiph. fut. 3 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. נחל‎ 
«pon» J id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. "nin? id., suff. 3 pers. sing. fem. . נחל‎ 
masc.; [ conv. o : נהל‎ “Dn ^^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (nM), suit. 
enon ^1 id. fut. 3 pers. s. m., suff. 3 p. pl. m. ; 3 id. נהל‎ | 3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21); ‘1 conv. MJ 
ebay id. id., suff. 1 pers. sing. גהל‎ Dn» */),°%) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 9. 
ph» ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. n a נהם‎ bn» i rem. 3); °) id. 3 ang 
“pay Kal fut. 3 pers. pl. m. [for 3p! $ 8. r. 15] pm eon? ^ Piel fat. 3 pers. s. m. ($ 14. rem. 1); id. נחם‎ 
sN) Kal fut. 3 pers. pl. masc. נהר‎ Mone 1 Niph. fut. 3 p. pl. masc. ; (י‎ id. . 0M 

I Kal fut. 3 pers. sing. masc. ES Xr" ) Piel fut. 3 pers. pl. masc. ($ 14. rem. 1); Yid. ONJ 

ANANI id. fut. 3 pers. pl. mesc.; 1 paragogic [for‏ כוב Pilel fut. 3 pers. sing. masc. : c‏ ינובב: 
«navy Kal fut. 3 pers. pl. masc. with paragogic | . 213 NONI comp. 8 8. rem. 17] : : pn)‏ 

T3) Kal fut. 3 pers. sing. masc. . 5 נוד‎ XDN) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. . נחם‎ 
^)» Kal fut. 3 pers. sing. masc. . c < hb ora id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. ! pers. sing. DMJ 

pi» pr. name of a place . נוח‎ 302) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [mm], sut. 

I3 Kal fut. 3 pers. sing. masc. . ; o טוח‎ 3 pers. sing. m. ($ 24. r. 2], & $ 2. r. 3) n) 
nm» pr. name (m?) with paragogic i1 n MTD* id. with suff. 1 pers. sing. ; נחה‎ 
immor =^) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) conv. נוח‎ wing Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) . נחש.‎ 

D33) Kal fut. 3 pers. sing. masc ny ain 1) Piel fut. 3 pers. pl. masc. ($ 14. 1. ‘ 

Di)’ Kal fut. 3 pers. sing. masc. נוס‎ npa 1 comp. § 8. rem. 15); 3 conv. : } em 
ipi» + ^? id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. Duy ^n p Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . נטה‎ 

ipo, id. id. with paragogic | : 0 נוס‎ "Mop id. fut. 3 pers. pl. masc. : : נטה‎ 
yy Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . : נוע‎ "nb | Piel fut. 3 pers. sing. masc. [553], suff. 
ינועו‎ El Kal fut. 3 pers. pl. masc. x : נוע‎ 3 pers. pl. masc.; } conv. . : E 
‘9313. Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : ינשו בר‎ 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. נטש‎ 
ינועגו*‎ Kh. יניטו יננענן‎ Hi psy 
Papo, Kh. "i d i-o p % 3 - / ae | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 25, 2f) NY 
a Job 18. 18, ^ Ex. 14.25. ל‎ 48. 15. y Je. 51,44. f Am. 9.9. ^ Ho. 9. 10. u Ps. 69.37. Ps.106.45. #2 Ki. 17.17. 
^ Job 42. 11, i Job 94. 3. 11 Sa. 7.2. s Zec. 9. 17 gPs.109.10. — »1Ki.13.29.  <Zep.2.9, 4 Job 29, 95. 1 1 Ki. 20. 33. 
‘Deda שחל‎ dCs, $ Habia | לן — ואו‎ 8 | tDelie |? ed 
RS OX NES ONCE ae a 
als. 20. 4 » Ps, 78. 52. Job 30.7. * Ps. 104. 7. "Le. 22. 2, t Eze.46.18. £ Ge. 24. 67: i Ge.44.5,15. — « Nu. 30.9. 


CCCXXIV יניאו--ינקתם‎ 
) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. NY eyo) ^") Piel fut. 3 pers. s. m. ($ 14. r. 1); 1 id. 2 


71 amy P Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : : נער‎ 
723 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. 


E [from 53] c c c : . m 
m ינפף*‎ Pilel fut. 3 pers. sing. masc. ; נוף‎ 
*JNB3* Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for 3$B3* comp. 
ma $ 8. rem. 15] . . . s yo 
m "Us * Niph. fut. 3 pers. s. masc. ($ . Vm 
m3 UED ",ו‎ rem | אס‎ E 

V¥3" 73 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ©) id. JE 

bys) Niph. fut. 3 pers. s. masc. . SEES 

iby id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. T‏ נות 
doy» } rem. 15) \ ?‏ 


ny 2353! ^ Piel fut. 3 pers. pl.; ') conv. . 0 נצל‎ 
DREAM Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 


) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : 

Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 21. 

} rem. 24) } 

) id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; (י‎ conv. 

75, ©) id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. 
‘sing. masc.; -) id. : 

£^, 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. 

) id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; .[ id. 

) id. fut. 3 pers. sing. masc. (DJ), suff. 2 
pers. sing. masc. in pause, and with conj. 
| [for 3r, 9, $ 2. rem. 2] . 

1 id. fut. 3 pers. sing. masc. )]7'3' q. v.), suff. 
3 pers. pl. masc.; *) conv. , 

) id. fut. 3 pers. sing. masc. (I2*), suff. 1 


יניאו--יסד 


יניא 


snm 
nn 


Am» 
^p 
em» 
pm? 


pne 


pers. sing.; ) id. . m» masc. ($ 17. rem. 3) , נצר‎ 
Pu ) Kh. Q'?*, K. D2! pr. name masc. נום‎ Y? id. fut. 3 pers. pl. masc. [for ny» $ 8. 
jst Kh.j'? Hiph. K. $13) Niph. fut. 3 pers.s.m. — נין‎ rem. 15, see 8 17. rem. 3] j נצה‎ 
"4D'? Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. Du 
יניסו"‎ ) Kh. 3D q.v., .א‎ IDY (q. v.) נוס‎ Lp? fut. pI, to suck; ילבק‎ a sucking child. Hiph. 
"y Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. yy PD to give such, to suckle; part. DRIA ($ 39. 
יניעב"‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. c yu No. 4d, with suff. INP dec. 13a) a nurse; pl 
Py. id. id. with parag. | ó 2 yu mp. | 
Ang‘) } Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [A], suf pa" masc. dec. 7b, a sucker, sprout, shoot. 
3 pers. sing. masc.; [ conv. נוף‎ DRIV fem. dec. 13a (with suff. PRIP), id. 
r43°)' id. with suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. r. 3) נוף‎ Nps) fem. dec. 10, id. 
"ppt? noun fem. pl, suff. 3 pers: sing. masc. fr. "2j! Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for apy § 8. 
[יגִיקָה]‎ dec. 10 ינק‎ rem. 18, see § 17. rem. 3] . 3p3 
733. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. TEP npg Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : : נקה‎ 
4n» =') Piel fut. 3 pers. pl. masc.; [ conv. 3) np Piel fut. 3 pers. sing. masc. . . נקה‎ 
D? i fut. 3 pers. sing. masc., ap. & 4 “mp ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ַניקז‎ 
~D): | from Di» (8 21. rem. 8) 0 3 pers. sing. masc.; .) conv. . : ינק‎ 
Yo» 7), 1 id. fut. 3 pers. pl. m. defect. for 1012! Dì) "ips noun fem. pl. with suff. 3 pers. sing. masc. 
JD3* ) Piel fut. 3 pers. pl. masc.; [ conv. נסה‎ fr. Np} dec 13a, see D3I* masc. Deb 
pl) ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; [ id. נסך‎ “Dp? } Kal part. act. or subst. masc., pl. of pa" 
DDI) ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (NDI), suff. dec. 7b : : : c : ינק‎ 
3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21); 3 id. ND) *Dp3* Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : . נקם‎ 
pg! ©) Kal or Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ינ קמל‎ Yid. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. 0 נקם‎ 
ap. and conv. (§ 21. rem. 9 & 19) נוע‎ “IBRD Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for ÐP); § 8. 
4393; 3 Hiph. fut..3 p. pl. m. (for AY); Y conv. iD rem. 15, see $ 17. rem. 3) : . נקף‎ 
.ינעו‎ ) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. s Np ETN i Piel fut. 3 pers. pl. masc.; } conv. : נקר‎ 
'piby» ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. pow», suff. Mp» Piel fut. 3 pers. sing. masc. . : . נקש‎ 
3 pers. pl. masc.; *) id. נעל‎ agp ) id. fut. 3 pers. pl. masc.; [ conv. 2 נקש‎ 
Dy Kal fut. 3 pers. s. m. [for ay § 8. r. i8] נעם‎ appi } Kal pret. 2 pers. sing. fem.; } id. . pay | 
ְבָעַם?‎ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [J], suff. -npp» } id. pret. 2 pers. pl. masc. with conj.) [for 
3 pers. pl. masc.; | conv. נעם‎ DAPI, ינק : : 1 . נוי‎ 
—— | — 
* Nu. 32. g Eze. 40.42. — ^" Zep. 2.15. t Pr. 26. 24. ^2 Ki. 23.18. 4 Ex. 14. 27. ל‎ Am. 3. 12. t Eze. 17.99. — 2 Ju.16. 91. 
? Je. 18. 16 à Jos. 6, 93. o Ps, 22, 8, * De. 32. 97. 5 7. 2. i Job 38.13. | P Eze. 14.14. — vPs.8.3. è Ps. 109, 11. 
77 תתו‎ cles = סרא‎ |, oA. bd 86 lane | 
* Le. 94. 12. l De. 32. 30. r le. 23.11. :]Ch.J1.18. —/ Nu. 32.13. m Ex, 93. ] * De. 32. 13. = Is. 29, ], r Is, 66, 12, 
f Eze. 42.13 14. 1 * Eze. 17.4 4 e Ne. 5. 13. 225» 1614 — «Jer 45. 14 


יניאו-יסד CCCXXV‏ ינשא-יסד 
"ND °°) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; "| conv. NWI 13D! 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 18. rem. 14);‏ | 
ANNYI 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. [NYD], suff. ‘1 conv. c : 2 SS‏ 
פבב pers. sing. masc. ; } id. . NVJ azb ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ©} id.‏ 3 
פב - bu Niph. Er eme.‏ נשא )15 Niph. fut. 3 pera. pl. m. (comp. § 8. rem.‏ } יאר 
סבה ]15 .5 NI ^b Pual fut. 3 p. pl. m. [for 153D* comp.‏ 
סבל bp" Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ נשא ]12.7.3 § Nw: Hithp. fut.3 p. pl. m. [for ANID!‏ 
"bap id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. bap‏ נשא yia Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ 
£D»? l id. fut. 3 pers. sing. masc. [SW], suff. \ "333D Kal fut. 3 pers. sing. masc. (35%), suff. 3 pers.‏ 
סבב . ; . )5 sing. masc. (§ 18. rem.‏ נשא pers. pl. masc. ; ) conv.‏ 3 
^b id. id., suff. 1 pers. sing. 230‏ נשא Ata Niph. fut. 3 pers. pl. m. [for ANE?" § 23. r. "T‏ 
JD! ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (by, s suff.‏ נשף . fqW)! ) noun masce. sing.‏ 
סבב . l pers. sing. ($ 18. rem. 11); }.conv.‏ נשך Hg» ) Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; ( conv.‏ 
193D, | Chald. Peal fut. 3 pers. sing. mase. . 2D‏ נשל . . byy 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; Y id.‏ 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10. , JD! Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . . 59‏ )3 ינשק 
rem. 4) ; | 4. r à \ - "73D; 1 id. fut. 3 pers. sing. masc. [for E $ 8.‏ + ינשק"" 
"NRO 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; Y id. . . An) rem. 18] ; +) conv. . TaD‏ 
"BD! 1 id. id., suff. 3 pers. sing. fem. ; 1 id. nni “TaDY ) Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. . MD‏ 
PIMA. 1 id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; Yid.  . nn "JD Kal fut. 3 pers. pl. masc. . . .- ee‏ 
סנד . MMI } id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. "mp Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
masc. and conj. Y [for nnam, ™] nni ot Jm a Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv. 23D‏ 
s k=‏ א af Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem. 3) 12 e D M XP.‏ 
in ^ vip | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 73D‏ 
jn)! Chald. Peal fut. 3 pers. sing. m. ($51.rem.2) ]nJ «ND id. fut. 3 pers. pl. masc. 5 n . MO‏ 
in? Kh. "]D2* q. v, K. “jt. Hoph. fut. 3 pers. s.m. $M) ep id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. | pers. sing. AD‏ 
סגר 5 Nn» E Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ) conv. 4M) eye Niph. fut. 3 pers. sing. masc. z‏ 
<jiJm). Chald. Peal fut. 3 pers. pl. m. ($ 51. rem. 2). jl map! } Hiph. fut. 3 p. s. m., ap. from 3D); -)conv. 3D‏ 
סגר . YYD3* 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; [ conv. mS mD! ^^, ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘Lid.‏ 
סנר VSAM Yid. fut. 3 pers. pl. masc. , } id. yn HAD! defect. for TID?! (q. v.)‏ 
סנב PI. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . . pn3 Tap | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. 8 E‏ 
ADS 1 rem. 15) ; *1 conv.‏ נתק PRI *'I Piel fut. 3 pers. sing. masc.; 1 conv.‏ 
סגר “apna Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. "YMD! ) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; +} id.‏ 
*3pnot " rem. 15) ; *) id. l | pn "*"IàD' Piel fut. 3 pers. sing. masc. [23D], suff. 2 pers.‏ 
«DRAI ) Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 16. rem. 15) . . "D‏ 
")13D' Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (ap), suff.‏ נתק . pl. masc. ; } id.‏ 
סגר )3 pers. sing. masc. (§ 2. rem.‏ 3 נתש (DD Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
wna id. fut. 3 pers. pl. masc. Tn j‏ 
I. to found, lay the foundation of a building.—Il.‏ ישר 2o EUM os à‏ 
to throw up, as a heap, 2 Ch. 31. 7.—III. to settle,‏ ספה i} 5 21)-remy@)‏ יסבי 
 - to‏ נוסד 2p: ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. Chald. form establish —IV. to ordain, decree. Niph.‏ 
rem. 14) ; -[ conv. . 223p 0 be founded, established.—Il. to sit together for con-‏ .18 8( 
sultation, to consult together, to plot. Pi—I. to‏ סבב ab ^1 Kal fut. 3 pers. s. m. (8 18. rem. 14); -[ id.‏ 
found.—Il. to ordain, decree. Pu. to be founded.‏ כ )n333D' Poel fut. 3 pers. sing. masc. with epenth.‏ 2 
rem. 13) & suff. 3 pers. sing. masc. 22D Hoph. to be founded ; part. TOD founded, secure.‏ .16 8( 
Ni foundation, basis.‏ ,--ם id. fut. 3 pers. sing. m. with suff. 1 pers. sing. 23D TiD masc. dec. la, pl.‏ "6230 
masc. dec. 1a.— I. assembly sitting together,‏ סוד Anab Kal fut. 3 pers. pl. masc. (35, suff. 3 pers.‏ 
sing. masc. (§ 18. rem. 5) 4 o 5 alate especially for consultation.—llI. consultation, de-‏ 
(be‏ מ pug‏ — עשת גל "לעי השא | R‏ הראה 
Te RR E‏ שי 8% 58 i 095 Pent‏ 
E NE E MP OE S‏ .ו OO‏ 
s Is. 63. 9. * Ju. 19. 29, * Ezr. 4. 13. » Ju. 8 m Is, 46. 7.‏ 


יסר--יסכן 


omo id. with suff. 3 pers. pl. masc. . eh 
AND! n.f.s. suff. 3 p. s. m. from [MDY] 66.10 יסד‎ 
"PAD! Kal fut. 3 pers. sing. masc. o : "1D 
"WD? 7") Kal fut. 3 pers. sing. masc. c . סור‎ 
Tip noun masc. sing. (after the form 7133) יפר‎ 


ור . 


» Kh. noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from 


ND)‏ .א (comp. IY from D);‏ !סור 
Kal part. pass. pl. & suff. 1 pers. sing.‏ 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. [32ND], suff. 3 pers.‏ 


סור 


pl. masc. (§ 16. rem. 12) ano 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. 5 ine 
id. fut. 3 pers. pl. masc. 0 נסה‎ 
ן‎ id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
| masc. (§ 16. rem. 12) 5 MEI 
) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ^no 
1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; -1 conv. c נפך‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem. 11) 4D 
Ày id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. יסף‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . סור‎ 
i id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; [ conv. סור‎ 
ky, 3 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; +] id. סור‎ 
id. fut. 3 pers. sing. masc. with suff. 3 pers. 

sing. fem. (§ 2. rem. 3) : סור‎ 
Hiph. fut. 3 p. s. m., Chald. form (§ 21.r. 24} MD 
1 id. id. [NO], suff. 3 pers. sing. masc. סות‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. סות‎ 
ן‎ id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; [ conv. . MID 


^) Hiph. fut. 3 p. s. m., with conv. [ [for b] סכך‎ 
) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. 1 


[from [יסיף‎ : iie 
1 Hiph. fut. 3 p. s. m. ap. (for 3 WD}; - conv. 22 
Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. R. DJ, or as 

a Chald. form (§ 18. rem. 14) from R. . oD 


* pr. name of a sister of Lot, Ge. trt. 29. 
’ the foll. (130), suff.3 pers. s. m, ($ 18.rem.5) ‘JID 


5 #2] Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) conv. 


Dian! 


"TY 
«np 
IoP 


apt 
30D? 
יסִיף‎ 
AyD} 
yb 
TVD! 
vo 
ngo: 


mp 
"3o 
3E 
יסיתם*‎ 
PT: 
ur 
A 


liberation —IIl. familiar intercourse, intimacy. — 


IV. secret. 


(confidant, familiar) pr. name m. Nu.13.10.‏ סודי 
noa (in the secret of the Lord) pr. name‏ 


masc. Ne. 3. 6. 
"ID! masc. beginning, Ezr. 7. 9. 


“DID masc. dec. 2b, -pl. O—, Ni foundation, 


support, prop. 
יסודה‎ fem. dec. 10, foundation, Ps. 87. 1. 
מוּסָר‎ masc. dec. 2b, foundation. 


fem. dec. 11a.—1. foundation, Eze. 41. 8.‏ מוּחָדָה 


יסד 
יסד 
יסד 


יכה 
יסד 
יפה 


יפה 
יסד 
יסד 


יכד 
יסד 
יסד 
יסד 
יסד 


יסד 


—II. appointment, decree, Is. 30. 32. 
TDD masc. foundation, 1 7. 9. 

Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1). 
In 18.28.16, it is either Pi. pret. with 
WR implied; or it is Kal fut. according 
to § 20. rem. 16 

} Kal part. act. sing. masc. . 

Pual pret. 3 pers. sing. masc. (comp. 
§ 8. rem. 15) | 


noun masc. sing. . 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. 


D' id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. fem. 
* Piel pret. 3 pers. sing. masc. (TD q. v.), suff. 


3 pers. sing. fem. 6 
noun m. s., suff. 3 pers.s.m. from סוד‎ dec. la 
£^ Piel pret. 3 pers. pl. masc. 
noun masc. with pl.fem. term. & suff. 3 pers. 

sing. fem. from Tip dec. la A 
} id. with pl. masc. term. & suff. 3 pers. sing. 

fem. with cop. } [for MIDNA M] . : 


Kal pret. 2 pers. sing. masc. 


Piel pret. 2 pers. sing. masc. 


Kal pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. 
D' noun masc. with pl. fem. term. & suff. 3 pers. 


sing. fem. from TID’ dec. la 


CCCXXVI‏ יסד--יסקל 


"P 


y 
ANDY 
uppi’ 


“AID? {| Kal fut. pers sing., suff. 2 pers. sing. fem. 130° 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; .[ conv. 315b 
with conv. } [for "1D", ^Y] יפר‎ io! Kal fut. 3 pers. pl. masc. נסך‎ 
DFID! id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. יסד‎ ‘D90, 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. [3210], suff. 
aip Kal fut.3 pers.s.m. Chald. form (§ 18 rem.14) סבב‎ 3 pers. pl. masc.; 1 conv. סוך‎ 
יְסוֹבָבֵהָ?‎ Poel fut. 3 pers. pl. masc. Pagi, suff. “aD Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) . {30 
3 pers. sing. fem. . . 5 סבב‎ #030" Piel fut. 3 pers. sing. masc. 3D 
יסוֹבְבְנֹ‎ J id. fut. 3 p. pl.m. with conv. | [for ^p", "i alae) ¥{25) Niph. fut. 3 pers. sing. masc., before monos. 
733331D' id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. ($ 2. rem. 3) סבב‎ [for j3D* $ 9. rem. 3] : : . aD 
יסור‎ noun masc. sing. decla; with cop. } Tb 
i. : : ` ‘i ל‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) סכן‎ 
}ו וסורי‎ [for [וי' , ויסוד‎ : } 1D "35 ] a aai y 8 ( m 
= Ezr. 7. 9. Ezr. 3. 10. mLa. 4.1. r Ps, 32. 10. ¥ Job 40.2. 4 Pr. 2.92. 59 Ch.36.3. — * Ps. 91.4. #2 Ch. 28.15, 
b Var. 3. 6. Eze. 30. 4. = Is, 54. 11. » 2 Ch. % 27, 3 Ju.18.3,15. + 52. T. k Job 34.20. 7 2Sa.12.20, — *Job 15.3, 
* 1s. 48. 13. ! Mi. 1. 6. eZec.14.10. © Ps. 87.1 o Je. 17. 13. * Ge. 34. 2]. ! Le.3.4,10,15. € Joh 40. 22. ais. 44, 95. 
41Ki.16.34. — | 8 P Ps. 55. 11. u Est. 9.93, $ Je: 49. 205 50.45, g Eze, 20.28, — n3 Ch. 18.2. + 133 808 y Ec. 10. 9. 
* Eze.13.14. — ! Hab.l.12, + Ps.57.7,15. — Job 15. 30. € Pr. 15. 25, 2Sa.7.10, — *9 0.1.3 + * Job 22. 2, 


F Lec. 4. 9. 


יסד--יפקל CCCXXVII‏ יסכסך--יסקל 
Pilp. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 6. No. 4) 725 for the kingdom of Israel or the ten tribes, of which‏ יסכסר* 
the tribe of Ephraim was chief.—1I. 1 Ch. 25. 2, g.‏ סכר "op Niph. fut. 3 pers. sing. masc. à o‏ 
id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . Beso; --111. Ne. 12. 14.—IV. Ezr. 10. 42.‏ "#7493 
nep (whom the Lord will increase) pr. name‏ סלל ; i Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id.‏ סלו 
roe: Kal fut. 3 pers. sing. masc. o . nop masc. Ezr. 8. 10.‏ 
יסף )7 ee 433 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ( conv.; t *§D! Kal pret. 3 pers. sing. m. for HD’ )6 8. rem.‏ 
5p } Hiph. fut. 3 pers. s. m. (§ ₪0 rem. k =‏ - סלף | . m]‏ ויסלף with conj. | [for‏ } יסלף 
conv. . TDD "P. 1 ap. and conv. from * i n‏ ן. ^Y Niph. fut. 3 pers. sing. masc. z‏ יסמ 
אסף chee‏ $( ['אסף “HD? 1 Kal fut. 3 pers. s. m. for‏ סמך oD" ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -1 id.‏ 
YTBD' Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . | “5D‏ סמך . AINE | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ 
ספד . 150D ^1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; 1 id. M 15D Tap! ^ Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -] conv.‏ 
יסף . ‘NBD? "| Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ סמך . pr. name masc. : A‏ ) !300 
יסף , — )7 Japp! Kal fut. 3 pers sing. m. (TOD), | peras. Too | = "58m nf ia pret. 3 pers. pl (§ 8. rem.‏ 
ף YD: ^! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ; '| conv. YD) YD?‏ 
סוף Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ ספול “VD ^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id. yo)‏ 
Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (tor DoW‏ |^ יספגּי "yp Kal fut. 3 pers. s. m. [for TVD’ $ 8. rem. 15] “YD‏ 
יסף . . . id., suff. 2 pers. sing. masc. [C 16. rem. 12, / § 20. rem. 11); ^Y conv.‏ >71“ 
"psp Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) PDD‏ סער . \ : . j ₪ § 2. rem.3)‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) “BD‏ יספורי 3379D) id., suff. 3 pers. sing. masc. (v. id.) “YD‏ 
Asp Pual fut. 3 pers. pl. masc. [for 1050’ comp.‏ סעד . oyo’ id., suff. 1 pers. sing. . 1 i‏ 
ספת : ]15 PE: 1 Hiph. fut. 3 pers.pl. m. [for WNP]; conv. VDJ ,. $8. rem.‏ 
יסף dec. Tb‏ [יסףז Kal part. act. pl. masc. from‏ יספים + Kal fut.3 p.pl.m.; 1D! for YD"‏ 
ספן Be onm An count of Sheva undc VD) “BD | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ‘| conv.‏ 
יסף : : . . b Mot E^ comp. $ 10. rem. 7 ; -1 id. DDD? Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
"DYDI ) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. *pBD } Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘) conv. . PAD‏ 
BD" P Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem.) -‏ נסע masc. (§ 16. rem. 12); 1 id.‏ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id. . "WD m } 4); lid. . . . " Í 1‏ ו ‘WS!‏ 
ספר yp Poel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 6. No. 1) WD "Bp! i Pual fut. 3 pers. sing. masc. (comp. § E.‏ 
"BD rem. 15) . . .‏ סער "yp Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
ספר . ? "5e Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
ספר . to add, «Sip ^, Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ‘) conv.‏ .1—. (יוסף ap.‏ יוסיף V FID. 4 4 Kal and Hiph. (fut.‏ 
PAB! ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (TBD), suff.‏ ,ל E with by, by .—II. to increase, enlarge, with by,‏ 
ספר . acc.—IIl. to add to do, to do again any thing, 3 pers. sing. fem. ; } id.‏ 
ספר 2 $ const. with an inf. with or without 0 when it nao he fut. 3 pers. plur. masc. (comp.‏ 
may generally be rendered by again or more; 18D" 4 rem. 15) ; 1 id. .‏ 1 
ספר . no vp lid. with cop. } [for nen, ml‏ שלח ; he shall rise no more‏ לא-יוסיף Dapo‏ 
ספר' and again he sent forth the dove. Niph. Yt 91 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; 1 conv.‏ אֶתדהַיוּנָה 
ספר . ABO. Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ | .11--.על to be added, Nu. 36. 3, 4, with‏ .1--. כוסף 
חי Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers.‏ ) יספרוּם to join oneself, Ex. 1. 10.—111. to increase, grow,‏ 
ספר . Pr.11.24. Part. niapi, Is. 15. 9, additions sc. masc.; } conv.‏ 
of calamities. DBD ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. Oa, suff.‏ 
Chald. Hoph. to be added, Da. 4. 33. 3 pers. pl. masc.; *) id. , . "NES‏ יסף 
nov, once npim (He shall add, sc. the Lord, nep Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted‏ 
comp. Ge. 30. 24) pr. name—lI. of a son of Jacob; ‘DDD y by conv. } ($ 8. rem. 7) . |‏ 
יסף )7 applied also to the two tribes descended from his | “PDD! } id. pret. 1 pers. sing. acc. shifted (§ 8. r.‏ 
סקל : sons, Ephraim and Manasseh, and stands poetically bpp! Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Ch.92.8, — / Ps.104.15. s Ex. 14. 25. r De. 5. 22, * De. 19. 20. 41 Ki. 6.9. * Ps. 22, 81 r Eze, 44. 96,‏ £2 0 
Ps. 63. 12. £ Nu. 8. 12. "^ Ps, 20, 3. r Ju. 16. 3 y 2 Sa.6.1 4 Job 34. 57. #1 Sa. 9 * Ps. 87. 6 + 8‏ 5 
21 ,18 אי שו פא .7700807 — Pai 78 26. * Pa 94: 18. : 1o 13. 3. “Nastia.‏ 1 ו 
Ju. 16. 29. + 1s. 33, 20. »1 Ki. 5.31. *]lab.3.14. Is. 60.17. £ De. 5. 25. » lab. 1. 5. t1 Ge. 5. 2,‏ * 


יסקל--יעב ירוני -bpp CCCXXVIII‏ יעז 


aban’ ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; } conv. 5 סקל‎ EIB, ) id. id, suff. 2 pers. sing. masc. . : יסר‎ 
sandpoy lid, suff. 3 pers. sing. masc.; Yid. — . Spd “EMD! id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers sing. "D 
ילהי‎ ) Kal fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p.s. m.; ‘Lid. OPD TE, [ Hiph. fut. 5 pers sing Mma UR 
apo: } id. fut. 3 pers. pl. masc.; 1 id. . : סקל‎ (rom היקית‎ à j pig 
«opp id. id. with suff. 1 pers. pl. : c סה סקל‎ } Hithpa. fut. pers air QQ apn 
hire : 4 § 12. rem. 3] t : é bap 
<TD’ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ; כתת.‎ 
mo] fut. with suff. DIDS ($ 20. rem. 16, 8 § 8. rem. esp. id. with suff. 1 pers. sing. . : סתר‎ 
14); and Pi. 1D'.—I. to chasten, correct, punish. יסתמג!‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. r. 18); 
—II. to admonish, exhort, instruct; with מן‎ to ADAD i -) conv. = 5 omo 
dehort from any thing. | Hiph. £o chasten, Ho. 7. 12. "DYonDY 1 Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. 
A Niph. נוסר‎ to be admonished. Nithp. DI) 66 6. masc.; ( id. |. : E : Jim 
No. 10) id. Eze. 23. 48. יָסָתָר‎ *?) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -) id. ND 
i masc. (after the form 33) a corrector, VAD? 3,77 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. 
reprover, censurer, Job 40. 2. Others regard this VARY; 3 : : : סתר‎ 
word as a future of Kal. ^p: ) Kh. ^D" q. v, K. WD’ (q. v. 34 . סתר‎ 
DAD masc. dec. 2b.—I. chastisement, correction. anD? ו‎ Hiph. fut. 3 pers. pl. m.; ©} conv. T סתר‎ 
—1I. admonition, warning.—11I. instruction, learn- “inp Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : . nD 
ing, doctrine. ‘Dano: ן‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (ND), 
מסר‎ masc. admonition, instruction, Job 33. 16. suff. 3 pers. pl. masc.; -) conv. <> dinis) 
"D! ) Kal or Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. "QE! [ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [fr. 
and conv. ($ 21. rem. 9 & 19) , . סור‎ TJ; dd... : : : . 339 
"p! ^ Hiph. fut. 3 pers. sing. m., ap. from סור !ר‎ Tay) ו‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -( id. . עבר‎ 
ג‎ Kal inf. absolute )5 8. rem. 8) . : יסר‎ mays Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : . Tay 
<D Kal fut. 3 p. s. m. defect. for ND? 2 Ki. 4. 8; "ATIY? ן‎ defect. for TAYY (q. v.) : . Tay 
or id. ap. Pr. 9. 4, 16 ($ 21. rem. 7) "ER D ^J13V* ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . עבד‎ 
"D Piel imp. sing. masc. : à , יסר‎ Vay? 0 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 2 עבד‎ 
amb? id. inf. absolute . : . : . (ן )238 || יסר‎ rem. 15); id. : . 
יפר‎ id. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) "^ | 73%] id. id, suff. 3 pers. sing. masc. . . עבד‎ 
inp! Kal part. act. sing. masc. (§ 8. rem. 19) יסר‎ TAY! id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . . “Tay 
ATID. ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (VR), suff. ITQS ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc. >. 0 0. עבר‎ 


3 pers. sing. fem.; [ conv. : : סור‎ | “TIY id. id., suff. 1 pers. sing. . . . Tap 

MTQD* 3 id. id, suff. 3 pers. sing. masc.; ‘Lid. . סור‎ 33739! id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. "ay 

"3»D* 7) Kal fut. 3 p. pl. m. defect. for SD; Jid. סור‎ 'D139* ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . TOV 

Y" } Piel pret. 3 pers. pl. 6 5 3 יסר‎ MSY | id. id., suff. 1 pers. sing. : : עבר‎ 

"M ` id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. "D p ^| defect. for '33" Ay! (q.v). . . עבר‎ 
emp id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. o DM יעבור"‎ Kh. hays q.v. K. VIY) Hiph. fut. 3 pers. 


DID’ ! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (VD), suff. sing. masc. . עבר‎ 
* 3 pers. pl. masc. ; ) conv. 5 , סור‎ ay! Kh. Jay q. v., K. up sv. 6 84. 18) עבר‎ 
AP RU Piel imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. a) eh p^ 7^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. r. 18) עבר‎ 
JD. 1) id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. ' yay Piel fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | עבט‎ 
nD! sing. ($ 2. rem. 1) | E “any? J Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. 
FD! id. pret. 2 pers. sing. masc. : , יסר‎ sing. masc.; -) conv. . . . עבר‎ 
RD! id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. יפר‎ | “VDP! Y, 2) id. fut. 3 pers. pl. masc.; 3 id. . | עבר‎ 
PR id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by ‘ ביר‎ ) Kh. TIYA q. va ₪. YPN q. v. . עבר‎ 
eme ו‎ conv..) (comp. $ 8. rem. 7( . } dE NPIV? Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. s. עבר‎ 
#2Sa.16.6,13. £1Ch.15.22, — ^ Is. 28.26. t Ho. 7. 15. 910.55. — £2Ki 11.2 ml Ch.19.19. — 7 Ps. 18. 44. y Joel 2.7. 
b Is. 5. 2. ÀPs.118.18. ° Ps. 16. 7. * Le. 26. 98. «2 Ch.39.4. — ^Am.9.3. ^ Ex. 1. 13. 12 Ch.33.92. — *2 Ch. 35. 94. 
«1Ki.91.13. — ! Pr. 9.7. P Je. 10. 24. = Je. 31. 18. d Ge. 26. 18. i Je. 36. 26. * Ex. 10. 7. t Ex. 4. 23. a Ne. 8. 15. 
4 jos. 7. 95 kp Ki.15.13. — e1s.8.11. y Ec. 19. 5. 182.2021. — £3 Ch 3639. P Ge. 15. H. u Ex. 48. M. ? 2 Sa. 19. 41. 
* Ex. 8. 22. 17 Sa. 18.13. — 7 Ps. 118.18. = 1Sa.20.2 7 Pr. 92.3, i De. 21.4. « Job 36. 11. * Is. 26. 20. e Ne. 2.7. 
1 Job 9. 34. “Ex. 95. 15. ? Pr. $1. 1. « Ps, 97. 5. 


יסקל--יעז 


coming together, assembly, congregation ; yo אהל‎ 
tabernacle of the congregation; מוער‎ NP those 
called to the assembly.—111. place appointed —1V. 
appointed sign, a signal, Ju. 20. 38. 
מועד‎ masc. dec. 2b, assembly, host, Is. 14. 31. 
mayo f. d. 11a, festival, solemn feast, 2 Ch.8.13. 
MYND fem. appointment; Ny YW appointed 
cities for refuge, Jos. 20. 9. 
ny (festival of the Lord) pr. name masc. 
Ne. 12. 17; called IY v. 5, see R. MIY 
Tpi (with whom the Lord meets) pr. name— 
I. masc. Ezr. 8. 33.—11. fem. Ne. 6. 14. 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. & conv. 
(8 21. rem. 19) , עוד‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. f. “TY 
Ch. Peal fut. 3 pers. s. m. (comp. 8 49. r. 2) ערה‎ 


Y) Hiph. fut. 3 p. pl. m. TY], suff. 3 p. 
}ו‎ m.;) conv.; ( conj. [for WY} X 2 
Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. TY" 
Kh. ‘qT, .א‎ yay pr. name masc. . עשר‎ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. עדר‎ 
Piel fut. 3 pers. pl. masc. 5 ahi 
Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; | parag. [for 
YT comp. $ 8. rem. 17] עדר‎ 


to carry, sweep away, Is. 28. 17.‏ ו 
y masc. (pl. Dy, with suff. Vy") shovel.‏ 
by, Dey" (a carrying away of God) pr.‏ 
name masc. of several persons.‏ 


/ pr. name masc., Kh. byy’ . יעה‎ 
yy 3 
Pilel fut. 3 pers. sing. masc. עוד‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. for Ty (8 18. r. 3) ny 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. . o עו‎ 
Poel fut. 3 pers. pl. masc. עלל‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. עוף‎ 
Pilel fut. 3 pers. sing. masc. עוף‎ 
pr. name masc. 0 0 yw 
Kh. Wy, .א‎ WY! pr. name masc. עור‎ 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. עור‎ 
Niph. fut. 3 pers. s. m. (comp. conj. -— עור‎ 


עור . > > 


^ id. fut, 3 pers. pl. masc. 


CCOXXIX 


pL 
n 
"nay 
"NT 
eM 
a 
Say 
"y? 
aon 
"ry? 


ny; 


by 
oyip’ 
Ty 


3 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 
עבר‎ 


masc.; -) conv. : : : 
l Ch. 4. 9, 10 
which see for the signification.—11l. of a 


place in the tribe of Judah, 1 Ch. 2. 55 


pr. name-—l. of a man, 


1) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from 
‘i Way? ($ 11. rem. 7); -[ conv. | בה‎ 
i, 5 Kal fut. 3 4 9 sing. masc. (§ E עבר‎ 
rem. 18); lid. . : .( 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. עבת‎ 
J Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } conv. עבר‎ 
) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
sing. masc.; -) id. : עבר‎ 
^3) Kal fut. 3 pers. pl. masc. 8 8. 
^, ^| rem. 15); | id. : 1 dud 
J Hiph. fut. 3 pers. pl masc. for TIY? 

-) id. 4 H עבר‎ 
) id. with suff. 3 pers. ₪ masc. - fem. 

§ 2. rem. 5); -) id. עבר‎ 
Kal fut. 3 pers. plur. masc. (ay), suff. 3 

pers. pl. masc. : עבר‎ 
id. id. with parag. | [for may $ 8. r. 17] עבר‎ 
ן‎ defect. for DYAY" (q. v.) : עבר‎ 
Kal fut. 3 pers sing. masc. ('עבר)‎ with 

epenth. 3 & suff. 3 pers. s. m. (§ 16. ri 18) עבר‎ 
id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag.] & suff. 

3 pers. sing. masc. (8 16. rem. 14) עבר‎ 
id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. עבר‎ 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 

sing.; -) conv. : : 1 עבר‎ 
} Piel fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. 6; Yid. עבת‎ 


fut. TY .—I. to appoint, as a place, or time.—1I. 
to betroth, Ex.21.8,9. Niph. נועד‎ —1. fo meet 
with any one at an appointed place, by appoint- 
ment, with 2 ON to meet together at am 
appointed time and place, by appointment; also 
generally fo come together.—lll. to agree, Am. 


3.3. Hiph. הועיד‎ to appoint for any one, espe- 


cially a time for trial, to arraign.  Hoph. to be 
fixed, set, directed. 
iy pr. name masc. 2 Ch. 9. 20, Kheth., 


Keri y. 


עוש . : : fem. dec. 11b.—I. assembly, congregation. UAM UAM pr. name masc.‏ ערה 
—Il. a private party, a gang, faction. —IIIL. family, nay, """DY? Piel fut. 3 pers. sing. masc. . ny‏ 
household.—1V. swarm of bees, Ju. 14. 8.‏ 
a DA Kal not used; prob. 1. q. TY to be strong, firm.‏ - .מוֹעֲדוֹת ,מוֹעֲרִים masc. dec. 7b,‏ מוער 
set time or season; especially “festival days.—ll. a Niph. part. DP Jirm, obstinate, Ys. 33. 19.‏ 
Job 31. 90. g Je. 8. 13. k Je. 5, 22. ^ Da. 7. M. 2 Sa. 20.5 + 7. 25, = Da, 11. 12. 3 Je.‏ 4 
Sa. 19.42. — ^ Ps. 104.9. ! Je. 5. 22 o 1 Ki.21.13. © 1s.5.6. v Ps. 146. 9 Y Is, 26, 10. . Jou a la.‏ 2 2 
S Jos. 4.8. ! Ge. 32. 24. » Mi. 7. 3 21Kr21.10.— ?1Ki.5.7. xu Job 8.3.‏ 


עבירם--יעז 


Ru 


Yay. 


"x 
“ay? 
pL 
=g 
ַעָברי‎ 
y 
way? 


c vu 
ry? 9 
"Yay? 9 
^eviay? 
eoo 
"may. 
"oap? 
A: 


יעברנהו' 


yay) 


3 Ps. 78. 13. 
5 Eze. 47. 5. 
* 1 Ki. 6. 21. 


יעו--יעל COEXXX‏ יעז=יעננו 


Du Kal fut. 3 pers. sing. masc. : ny ‘DV! Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv. 
it am s Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. m E» (822. rem. 3) . " 4 . Oy 
Am 5m 18); conv. : : NY? ap. for the following (§ 24. rem. 3) . שטק‎ 
"Mia? id. fut. 3 p. pl. m., sufL3 p. s. m. ; 4. aw יעמה‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) עטה‎ 
ayy? - fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. k עוב‎ envy? Ch. defect. for "noy" (q.v) . : . Wey 
יעזבני‎ | 105); lid יעסוי‎ | Kal fut. 3 pers. pl. masc. 0 עטה‎ 

Aw Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . . o יעֲטְוֹהִי* שו‎ [ Ch. Peal part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 
Jay! Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. m. [from s. יע‎ for t ,יע‎ comp. $54. r. 1]. y" 


masc. [for 31V * $2. rem. 3] . 5 aw י עטוףי‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem. 18) DY 
"jay id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. s. m. IY "oy Kal pret. 3 p. s. m., suff. 1 p. s. (8 2. r. 1) by 
'33]P! id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. יעמף*‎ 
fem. )8 2. rem. 3( . : : TAW «my 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 
bas 
“JQ? id. id., suff. 1 pers. pl. : ; : יעטףד* עזב‎ 


5, 6 § 8. rem. 18) ; 


Ma id. id., suff. 3 pers. sing. masc. , "SUV יעטפו"י‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. 0 / . עטף‎ 

Pay I id. id., suff. 1 pers. sing. ; -} conv. 0 ייאל עזב‎ Py" pr. name masc. . c 6 c יעה‎ 

Pay 1 id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 1 pers. s.; lid. Qty gay Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . עוב*‎ 

עוד : wiry! ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ עזב )18 id. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ יעזוב" 

by wy? 1, TI pr. names masc. . : ; my "my defect. for TY (q. v. $ 20. rem. us : יעד‎ 
יעור‎ pr. name of a place : : עזר‎ VY! ) noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 

"inp | Piel fut. 3 pers. sing. masc. TN , suff. [from V*] besides only in the abs. DY)! יעה‎ 

3 pers. sing. masc.; Y conv. . pry sory Hiph. fut. 3 p. pl. m. (for ייל‎ § 20. r. 11) byr 

עור . : . Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ָעִיר Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for EM‏ )^2 ועער? 
apy Kh. wayyy Hiph., K. wy Kal fut. 3 pers.‏ של = : : . rem. 18]; ‘Lid.‏ .$8 

עור . sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עזר 0 5 : pr. name of a place‏ |^ ער 
emm Kal fut. 3 pers. sing. masc. (y, suff. ‘J. J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (N'Y), suff.‏ 

3 pers. sing. fem. (8 13. rem. 5 & 6) . Wy 1 pers. sing. ; ( conv. : : : שר‎ 

IW! Yid. id., suff. 3 p. s. m. ($ 13. r. 5); +} conv. WY vip Kh. Dy, K. WA pr. name masc. . wey 

any j id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. m.; ‘lid. “WY iay? | pr. name masc. . : : : eh 
op: Kal fut. 3 pers. sing. masc. may], suff. 


nr id, fut. 3 pers. pl. masc. (§ 13. rem. 5, 
apy i & § 8. rem. 15); -[ id. } 
“INY 07) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. 5 ids עו‎ 

MA | Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. I pers. יעל‎ Kal not used; prob. i. q. ny q. v. Hiph. oin. 


2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) : עכר‎ 


i sing. (§ 13. rem. 5) : : : "y | --1 to profit, help, with t .— II. intrans. fo receive 

TRY) “Yid. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. profit, to be benefited, 
sing. masc. [for Y v. id. & § 2. rem. 2] של עשר‎ masc. dec. 5a (pl. c. (יעלי‎ —1l. the moun- 
"DIY | id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. pl. tain goat, wild goat, ibex.—1ll. pr. name of a 
masc. (§ 13. rem. 5) . : c . WY judge in Israel, Ju. 8. 6.--11. pr. name fem. Ju. 
“DAY? id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 4.17.18; 5. 24.— II. n'y “WY (rocks of the 
masc.; "conv. |. ; : . עזר‎ wild goats) pr. name of a rock in the desert of 

^i id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. “WY Engedi, 1 Sa. 24. 3. 


noy fem. dec. 10.— I. wild she-goat, female 
ibex, Pr. 5. 19.— I. pr. name of a man. 


[ay] to clothe, cover, Is. 61. 10. 
voy 0 any Kal or Hiph. fut. 3 pers. s. m., = על‎ 


o A F n ` 9 
fray | Ch. i. q. Hebr. VY! to advise, counsel, Ezr. 7. 14, - I 2) from noy % 24. r.3 &16); "1 conv 1 
E 5 v 1 
15. Ithp. fo consult together, Da. 6. 8. "ioe Y Kh. *על‎ q.v., K. WY (q. v.) . . עלה‎ 
עמא‎ Ch. fem. counsel, wisdom, Da. 2.14. pu pr. name fem. . 5 : à , bys 
.% 5 * Is. 5,2. 52Ch.22.3. *1s.44.2. * 1892.95.14, — * Ezr. 7. 15. P Ps. 73. 6. * Zec. 4. 1. 
On. % 37. 1 ob 30. 13. 18,50. 7, 9. 11 Kl. 1.7. « Ge. 49.25. J Is, 59.17. ! Ts. 57. 16. + La. 2. 1. z Jos, 7. 25. 
© 9 Ch. 29. 6, ! ] Ki. 8,57. P29a.21.17. “Da. 11.34. ^ De. 32.38. g Ezr, 7. M. mls, 61, 10. 64919. . y2 Ch. S6. 23. 
4 Jon. 2. 9. £]8a.30.13, — 6 <1 00.5.90 > 87. 40. k Ps. 71. 13. = Ps, 102. 1. 2 Xx. 97.8. * 1 Sa. 2. 6. 
e Ps, 89. 31. 1 Sa. 8.8. ra Ch.26.7. 29 Ch. 98,93, 4 Ps. 119.175. — ! Ps. 109.29. «Job 23.9, t Job 41.2. e Ezr. 3.3. 
r 18.18 6. * Job 6.14 rr Pp. 65. 14. פע‎ 24. 19. 5 


`) יעלא--יענ‎ CCCXXXI בי‎ Jy 
NOU pr. name masc. for ney. (q. v) יעל‎ TOY? Kh. YTDP* q. v K. YOU (a. v.) s TY 
«noy Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : c nby «myt Kal fut. 3 p. pl. fem. for תַּעַמֹדְנָה‎ ($8. r. 16) עמד‎ 
noy» pr. name masc. " 4 יעל‎ Moy" $^? id. fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem. 
ese 0 
baby: Y Kh. Dy" q. va .א‎ WOY (q. E . woo 18); +} conv. . עמר‎ 
ER "Oy: 4^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . עמר‎ 
יעלה‎ a e Kal or Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. P " 
bo" d m bv»; 4 cda noy DIOE? lid. id, suff. 3 pers. sing. fem.; -) conv. . TOY 
3 E ן * עמידוּ‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ‘lid. . VOY 
by: 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. Mt 8 " "n ₪ Sts עמר‎ 
sing. masc. ; -) id. nby m ; aa M. NS - יע‎ (a. 0 5 i 
"nep? } id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. GIN Du Es ₪ n שרי‎ 4 E. 
masc.; ©) id. : : : noy HN 3 A pes ae - ` : q עמר‎ 
על‎ ) Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *} id. עלה‎ "NE * id. with suff. 1 pers. sing. ; +) id. . y 
יו‎ = AEn ` . - i : D 
יעלוּ‎ ^, 1 Kal or Hiph. fut. 3 pers. pl. m. ; id. noy \ s :אק‎ LE p 
, A : a co à - עמסי‎ > 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem. poy 
iY? ) Hiph. fut. Perse pl masc. suff. 3 pers. יעמם-:‎ } - , d \ 
sing. masc.; ©) id. : : 4 ב עלה‎ 
ety) ו‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *4 0 עלז‎ | 
Moy id. fut. 3 pers. pl. masc. (5 8. rem. 15, יע עלו‎ ion not used; Syr. to 4 greedy, voracious. 
eby \ Bids ems) h \ ' j iv? masc. dec. 5a, ostrich, La. 4. 3. 
din: ענה‎ * fem. al היענה‎ na the female ostrich ; 
assy» noun masc. pl. constr. from [יעל]‎ dec. 5 יעל‎ Tay: fem 2 = . 9 
m 4 = : " : a pl. n3y*n nv3. 
iat iph. fut. 5. TOL 0 . : 
ak. iph. fu pers. pl. masc. ( rem. 9) ען‎ prep. and conj. ; . ענה‎ 
₪ } pr. name masc. / . R עלם‎ y W? ן‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. Pom my 
cmt 24. rem. J conv. 6 . ו‎ 
Doy ^ (8 24. S 2 ענה‎ 
Anpoyy 4 Poel fut. 3 pers. pl masc., suff. 3 pers. nly’ noun fem. sing. : : d . W 
sing. masc.; -] conv. . 0 עלל‎ n FB] Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *) conv. ענה‎ 
Doy: 1) Hiph. fut. 3 p. s. m. עלה]‎ suff. 3 p. עלה‎ Dy Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : ענה‎ 
יעלם!‎ pl. m. (§ 13. r. 9, 8 § 24. r. 21); ₪ ‘map! Piel fut. 3 pers. sing. masc. . . ענה‎ 
maby» Kal fut. 3 pers. sing. masc. ("py"), suff, 3 May. id. suff. 3 p. s. fem. (S 24. r. 21); oe ענה‎ 
pers. sing. fem. (§ 24. rem. 21, 8 § 2. r. 3) עלה‎ ED E Kal fut. 3 pers. sing. masc. (my), suff. 
DL כ האש הת‎ pers. sing. mase: (roan, suff, 3 pers sing. masc. (§ 24. rem. 21); *jid. ענה‎ 
sg = L ומ‎ 1 . ij 
1 pers. sing. (§ 24. rem. 21); -[ conv. . עלה‎ | SA IEL fiit & paeh OL unig Agde ענה‎ 
"Doy Kal fut. 3 pers. sing. masc. עלס‎ BY. Piel futs apne. p 
n P ` 
pypoy Piel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 10. rem. 7) yoy Re ל‎ p. sd. 1 4 2 m 
5 las 4 i 033339) 1 Piel fut. 3 p. pl. m., suff. 1 p. pl; } conv. ענה‎ 
q : : : : : : 
E. Bie S pers. sneg : עלץ‎ "uy ] pr. name masc. ענה‎ 
yey) i 
Rs pa fut. 3 pers. pl. masc. (8 18. rem. 5) p עלץ‎ TY Kal fut. 3 pers. sing. masc, . 29. suff. D 
"WO ן‎ pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) . . RU 
noy. } noun fem. sing. constr. [of יעל [יעלה‎ Pay ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (nay), suff, 
Toy? 1) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21); 3 conv. n3y 
‘Tey? } WY? (8 11. rem. 7); =} conv. . \ mE *D3y* 7^), *2! Kal fut. 3 pers. sing. masc. ,(יעגָה)‎ 
oy? ^, 21) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. suff. 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21); 1 id. ענה‎ 
“Ty? rem. 18); 4 \ עמר‎ 'D3y* ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (NY), suff. 5 
“TY! Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. 5 . TOY pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21); } id. ענה‎ 
י עַמָרֵהוּ‎ 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. mase. (THY *), suff. nay Kal fut. 3 pers. sing. masc. (y, suff. 3 
3 pers. sing. masc.; ‘lconv. . . עמר‎ pers. sing. fem. (§ 24. r. 21, & § 2. r. 3( ענה‎ 
יעמרג‎ +n "3339 id, suff. 1 pers. pl. : . עה‎ 
ae -% Kal fut. 3 : rec , 
oy =, F a fut. Sp. p.m.($8. 7.15); Mid. TOY) ays ia, suff. 3 pers. sing, masc. . =. 
:Ex.40 37, / Ps. 28.7. ! De. 28. 61. 6 7982225  ¢ Pr. 29 à Ge. 44. 13. n Je. 7.27. r Ps. 55. 20. 
^ 1 Sa. 7. 9. g Ps. 149. 5, = Is, 35, 9. 5 Pas. y Jos. 3. 13. d Ne. 3. 14 t Ps. 68. 20. * De. 26. 6, * 2 Ch. 10. 13. 
e Je. 89. 5, à Job 39.1. = Ps. 40. 3. * Eze.47.10, —— ^ Ne.3.15 & 2 Ki. 1.10. ? De. 8.3. t 2 Ki. 17. ₪ 
4 Ju. 15. 13. ! Le. 20.4. » Job 20. 18. : 2 Ch, הג"‎ a Da8 22 J Da. 8. I5 t Job 37. 23. f Ps. 99. 6, * Ps, 20. 1 
* Ps. 96. 12, k Ju, 20, 45, P Job 39. 30. * Le. 16. 10. ? Nu. 22. 26 4 Ee. 8.17. ™ Ps. 20. 7. 


יעננו--יער CCOXNNII‏ יעננו--ופרה 
עצב .]15 Piel fut. 3 pers. sing. masc. (nay), suff. 3 PIAS! Pielfut. 3 p.pl.m. [for 33 3Y comp. $8. r.‏ "#133 
Sy Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. YY’‏ ענה )3 pers. sing. masc. ($24. rem. 21, & $ 2. Y.‏ 
id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. masc. yy"‏ עצהו awe ^ ^^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (AW), suff,‏ 
id. pret. 3 pers. pl. : j yy‏ | עצו' ענה pers. sing. (§ 24. rem. 21); *( conv.‏ 1 
id. part. act. pl. constr. from yy" dec.7b yb’‏ )^^ יעציי 533y^ ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (MJY), suff.‏ 
עצב “TAD SY Hiph. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m.‏ ענה 4 ;)21 pers. sing. (§ 24. rem.‏ 1 
Kal part. act. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ ) יעציו* ענש . way Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
from vy dec. 7b yy‏ ענש “ways ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -[ conv.‏ 
יעין e Pilpel ($ 6. No. 4) fut. 3 pers. pl. masc. [for ry ] id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
עצם . ‘Dy! ) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ עור ]1 softened to‏ ר Y^, IWW,‏ 
^MWOYE Hiph. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m; -Jid. OSY‏ 
עצם . to | “DW: J Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -3 id.‏ ועף fut. fy" to be wearied, fatigued. Arab.‏ [יעף] 
run swiftly. Hoph. part. YIÐ Da. 9. 21, wearied, SY Kal pret. 3 pers. sing. masc. with suff. 1 pers.‏ 
faint ; others, flying, swift. sing. (§ 2. rem. 1) . y»‏ 
adj. masc. dec. 5a, weary, fatigued. "NY Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ יע 
masc. flight, swift course, Da. g. 21 Ny? j 18, & $ 13. rem. 5) j bs‏ יעף 
flight, , Da. gore 34‏ . יע 
fem. pl. (from MBYIM dec. 112).—1. UTISY! 3 id, suff. 3 pers. sing. masc.; )conv. . WY‏ תועפות 
עצר )2 swiftness —II. wealth, treasure. Perhaps primarily, faa sy» id., suff. 2 pers. sing. masc. (§ 2. rem.‏ 
יעץ brightness, splendour, Y|y* -YB? to be bright, to shine. ŅYYI Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
ישן הב o d pret.‏ עוף JAY? J Kal fut. 3 p. s. m. ap. & conv. ($21.r.9)‏ 
עקב apy, ibis e à‏ יעף ; : 5 ST adj. masc. sing. dec.‏ 
קוב 2 "y j) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv. h heen Kal fut. Sapers ssn ly 6 E‏ 
עקב ₪ any? i — m (§ 91. rem. 8) } "y NE Te name‏ 
iy? J Kal fut. 3 pers. sing. mase. for Ry" (§ 20. D3py" Piel fut, 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ 
mase. (§ 10.99.00) F =‏ יעף rem. 2, & $ 8. rem. 15) ; -) conv.‏ 
43By* | id. pret. 3 pers. pl. [for JOY) $8.r. 1& 7]. ףp! MJApy? ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (py? q. v.), suff.‏ 
עקב ae 1 pers. sing. ; Mama E‏ עוף . Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ ינמוא 
עקד TRY, } Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; lid.‏ .20 $ יפ( py Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for‏ 
| עקב עקב IPY? pr. name of a people, see‏ יעף "My i seti. Wn 8 HOTS) i j‏ 
עקן Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. [for Yay, IRV. pr. name masc, see iLi ME‏ ו sbay»‏ 
עקר Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ ! יעקר עפל sony MEE amne i‏ - 
Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for JW! comp. .‏ יע קש 4 NC.‏ 
to counsel, advise, with 5; part. ; " . $ 8. temale] i \ E‏ .1--.ייעץ I fut.‏ ~ 
W ,‏ 1 נעקשן = - Y counsellor.—1l. to take counsel, to decree, with = d i‏ 
against any one.—IIl. to direct, as the . 1 pere. sing. Sls. ae E‏ אל 4 . 
E S Ps. 32. 8, with OY towards any one, i. e. to "um masc. dec. 6c (with suff. W, § 35. rem. 5; pl.‏ 
care or provide for him.—IV. £o instruct, Nu. 24. 14. o", niy".—1. honeycomb, Ca. 5. 1‏ 
to thicket, wood, forest—Il1. pr. name of a town,‏ שא Niph. YJl3.—1. to be counselled,‏ 
consult, take counsel together, with NN, by, Dy. Ps. 132. 6, prob. i. q. OB! MP.‏ 
Hithp. to consult together, Ps. 83. 4. nuy* fem.—l. honeycomb, only constr. P,‏ 
NYY fem. dec. llb (for D3y).—l. counsel, 1 Sa. 14. 27---11. pr. name masc. 1 Ch. 9. 42;‏ 
in chap. 8. 36.‏ יְהוֹערֶּה advice.—1l. deliberation, purpose, plan ; NY ad- called‏ 
masc. wood, forest, Eze. 34. 25. Kheth.‏ יעור visedly.‏ 
fem. dec. 11b, counsel, device. Das «a (woods of the weavers) pr. name‏ מועצה 
Vy. Kal pret. 3 pers. sing. m. for Pp! ($ 8. rem. 7) yy^ masc. 2 Sa. 21. 19; but in the parallel passage,‏ 
or perhaps‏ יעור Ch. 20. 5, it is Y^, in Kheth.‏ 1 יעץ yy’ id. part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
TYI, compare the preceding.‏ עצב . . Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 23% 
Ps, 89. 5 Is. 15. 5, A Is. 6. 6. 7 1s. 40. 30. + 9 u Ps, 78. 40. e Ps. 105.24, +1 KI.17.4. — ! Ge.27.36.‏ 2 
r Ps. 62.5. = Ezr, 8. 25. è Ex.1.7,90. — 71 Ki.18.44. * Ge. 22.9‏ .14.44.טא " .12 .44 i Js.‏ ;21 .4 ו 2 
e Ex. 21. 22, 18a. 14, k Nab. 1.8. ° Na. ]. 1l. ? 19. 11. y Ts. 1. 20. e Ps. 16. 7. g Je. 9.3. t Mi. 3. 9.‏ 
Ch.30.3. ^ &1s.50.4. ! Hab.2.13. P Ps. 56.6. t Job 8.14 * 1s. 29. 10. 4 2 Ch. 2. 5. k Job 37. 4 m Job 9.20.‏ 42 


sé Je. 51. 98. 61. 


DW? in pause for TY" (q. v.) . . . DY eu: | Kh. y, K. Y", v pr. name masc. . עשה‎ 


wv DU Hiph. fut. 3 pers. sing. masc, ap. 2 עור‎ y ^, n] Kal fut. 3 pers. pl. masc.* *3 conv. עשה‎ 
= מ‎ conv. from WY" (§ 21. rem. 19) 4 cay m fut. 3 pers. pl. masc. . עשה‎ 

! ערב‎ + Kal fut. 3 pers. sing. masc. — . : . ערב‎ My Kal fut. 3 pers. pl. m. with suff. 3 pers. s. f. עשה‎ 
JAW) id. fut. 3 pers. pl. mase. . : E יעשון ערב‎ id. with parag. | : , i . עשה‎ 
My? ^") pr. name masc. . . . . ער‎ envy? lid. with suff. 1 pers. sing.; ‘conv. . ny 
gu M noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from יעשיאל‎ a pr. name masc. A à 4 . עשה‎ 


"W* dec. 6d (8 35. rem. 5) : . יעשיר יער‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : . ey 
emmy > Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . 8 . ערה‎ Amy: ן‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. ; "1 conv. . , . עשר‎ 


were 


mW Piel fut. 3 pers. sing. masc. : à ערה‎ envy? | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (ny *), suff. 
ey noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21) , עשה‎ 
from TY) dec. 6d ($35. rem. 5) . o וער‎ wy? Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) WY 

v Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . עור‎ nay? Kal fut. 3 pers. sing. masc. (Avy), suff, 
amy i Piel fut. 3 pers. pl. masc. with conj. ! [for - 3 pers. sing. fem. (§ 24. rem. 21) : . עשה‎ 
Yun, ^ 0. 0. e O עה‎ | xy Y Kalfat.3 pers. pl. m. יעָשָנְּ ז₪]‎ $8. r. 15] עשן‎ 
quy? noun masc. with pl. fem. term. abs., from apy? Kal fut. 3 pers. sing. masc. — pey 
“Yi dec. 6d . . . . ער‎ eU id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. ] pers. sing. עשק‎ 
י ערי‎ pr. name in compos. יער . . 2" ארְנִים‎ RR defect. for ey (q. v.) è : . עשר‎ 
a noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from yy Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 13. rem. 5) עשר‎ 
Tp? dec. 6d ) 35. rem. 5) . . עשר" יער‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) עשר‎ 

PO? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . . TW | aW Hiph. fut. 3 pers. sing. m. (ap. WY"), suff. 
י ערִיכנו"‎ id. with suff. 3 pers. sing. masc. . : ערך‎ ₪ 3 pers. sing. m. [for 3 apy $ lerr. 16] עשר‎ 

Q'M" pr. name see DW) n"p . . . mp pry? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. ($ 13. 
ערימו"‎ Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. . : 0 ערם‎ rem. 9) ; *[ conv. ; . עתק‎ 
- ee fat. 3 pers. pl. masc. . . 4 ערץ‎ epmy! ?'| Kal fut. 3 pers. sing. masc. T 13. r. 5) PEU 

Fw? 2 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; [ conv. TY "mp ^ ny Kal fut.3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5); 
PAD? 1 id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 13. r. 5) JY :} conv. / . 4 עתר‎ 
y ) id. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv : Ty "Dy: Y) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. rem. Tes 

$327]? id. id. with suff. 1 pers. sing. > : ערך‎ "ny i 3); ‘Vid. } 
nag! id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. : ערך‎ "ND Piel fut. 3 pers. sing. masc. E פאר‎ 
"mW id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . TY יפני‎ | Kal fut. 3 p. s. m. ap. & conv. [from פונ יפוג‎ 
m Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) OW que Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . A . פנע‎ 
"UJ Kal fut. 3 pers. sing. masc. — . : . ערף‎ pag! } Kal fut. 3 pers. sing. masc.; - conv. . פגע‎ 
Amy? id. fut. 3 pers. pl. masc. . E 6 yy Dy "^id. fut. 3 pers. pl. masc. ; —) id. . . 35 
me ו‎ (whom the Lord makes fat, i. e. prosperous ; "YAD! id. id. with parag. tw / h . פע ה‎ 

Syr. to fatten) pr. n. m. 1 Ch. 8. 27. #3235" id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ ערש 
בנע . $ I} Kal fut. 3 pers. sing. m., ap.-from 0 (§ 16. rem. 12) 4 s‏ יעשי 

DM 1, ni nyy? (§ 24. rem. 3); -1 conv. j Li nna ן‎ Kal fut. 3 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 
עשי ש‎ 1 Kh. q.v, K. DV*, Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘)conv. |. , A p פנש‎ 


masc. [for DY’ § 21. rem. 24] 0 5 [6M “wan Piel fut. 3 pers. pl. masc. : : . פנש‎ 
ny? j the following with suff. 3 pers. sing. fem. MWY enwan ) Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. 


לוד 
פגש : masc.; ‘) conv. |. : d‏ עשה | ^y Kal fut. 3 pers. sing. masc.; [ conv.‏ יעשה 
Sie . x: 3 .‏ 
‘qin! id. fut. 3 pers. sing. masc. [WD], suff‏ עשה . . yy? Kh. nwy q.v, K. WY (q.v)‏ 
פנש . )12 pers. sing. masc. (§ 16. rem.‏ 2 עשה . : QUE =) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
n, 73 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (by, *i112* Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : . EE‏ יעשהוּ- 
פרה . : .| nan! Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ עשה suff. 8 pers. 8. m. (§ 24. r. 21) ; ©} conv.‏ 
*Da.11.95. | £Is.10.18,19. — " Ps. 83.4. t Job 23. 13. b Is, 46. 6. g Ec. 6. 12. = Job 15. 29. r Ps. 149. 4. y Ex. 4. 24,27.‏ 
i2Ch2b | 1.29.23, «2 Sa. 2.6. e Ge.20.9. " 4 Job 46. 23. 1182.17.95. + Ge. 45. 26. = Job 5. 14.‏ — תי 
i Ps. 29.9. P Ya. 44. 7. 5182.14.32. — 4Mi.2.1. i Ps. 119.122. — ? Job 14. 18. £ 12. 53. 12, a 2 Sa. 2. 13.‏ 110.9 © 
Je 46: 25. k Ca. 5.1. 1 Job 6. 4. » Ru. 1. 8. + Job 10.8. k Ps. 49. 17. » Job 18.4. u Jos. 17.10, ^ ^Ge.32.18.‏ ^ 
Ts. 32. 15. ! Le.27. M. r Le. 21.8. + lize. 12.25, 28. / 5. 97. 1 Sa.8.15,17. * Job 33. 26. + Ex. 5.8, * Le. 27. 29.‏ * 
Is, 2. 17. m Le. 27.8. > Ue. 33. 28. a 1s. 44.‏ 


יפדו--יפנה CCCXXXIV‏ יפדו--יפרצו 
Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. "Da‏ ימְמירוּ? | פדה . «jn ) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘) conv.‏ 
פטר . | Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -} conv.‏ ) יפר פדה . . ID) | pr. name masc.‏ 
יפה : : jg. Y Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. nÐ! noun masc. sing.‏ 
יפה r.14]‏ - יפי sing. masc. (§ 24. rem. 21); *[ conv. . i115 `Ð? noun masc. sing. dec. 6k [for‏ 
יפה . 0 : "e id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
יפה id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ יכה fut. ND, ap. J, to be fair, comely, beautiful.‏ ]*75[ 
פות Pi. to beautify, Je.10.4. Pu. ND’ 6 6. No.9) DB) ^ Hiph. fut. 3 pers. sing. nase,‏ 
to be very beautiful. Hithp. to beautify oneself, TD} id. fut. 3 pers. pl. masc. . . ma‏ 1 
יפה Je. 4. 30. TD noun m. s., suff. 2 pers. s. f. fr. IPM, d.6k‏ ; 
TD! masc. dec.9b, MD? fem. dec. lla, adj.— "bres Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . — . — , J‏ 
נפל id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv.‏ )^ פיל I. fair comely, beautiful.— Y. good, excellent, Ec.‏ 
נפל | id. id. with parag.‏ פיל = .5.17 3.115 
in NiD pr. name Joppa, a maritime city in sopp } id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ 
נפל the territory of Dan. masc.; ) conv.‏ 
יפע "p^, ODY, in pause D’, dec. 6k.—I. beauty.— yp) ^) pr. name of a place‏ 
יפה IL. excellence, splendour. ‚TDD Pu. pret. 2 pers. sing. masc. (8 6. No. b‏ 
פוץ mane adj. int very beautiful, Je. 46. 20. “yD? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
DMD! lid, suff. 3 pers. pl. masc.; ) conv. a‏ יפה )1 MB) fem. of the following, d. 118 ($42. rem.‏ 
PB’ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. p»‏ יפה . . mD’ adj. masc. sing. dec. 9b‏ 
יפה aD) Kal pret. 2 pers. sing. fem.‏ ג id., constr. state, with cop. [ [for i nen,‏ יפה 
נפל Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. fr. um‏ ) ל . - / ^ne" i} naw)‏ 
נפל fi } Ch. Peel fut.’3 pens. fius ate‏ יפה EUH adj. fem. sing. see in its place under‏ 
יק : יפה pr. name of a place‏ יָסו 
E ^, B Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp. Lig‏ יפה . Kal pret. 3 pers. pl.‏ )45 
“bey el $ 8. rem. 18); 3conv. . }‏ יפה 1 Nip? pr. name of a place‏ 
פלא bp Kal fut. 3 pers. sing. masc, NDB) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ א chips Kh. bier,‏ 
פלא NDB» e) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; ‘) conv.‏ נפל rem.18) . : T‏ .8 §( 
פלה . : snp Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ נפל )3 Oe Kal fut. 3 pers. s. m. 6 8. r. 18, &$ 17. r.‏ 
qv. .- . . 58‏ יפיל J defect. for‏ יפל | פוץ - 4983D) Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. r. 15);‏ יפלו .42 $( TD adj. fem., pl. abs. of iB) dec. lla‏ 
נפל } ki eem‏ ל יפה . / 4 rem. 1) from NÐ’ masc.‏ 
E E 0 a \ i nom ^"1 Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } id. non‏ 
Ch. Peal fut. axes. Ja "is‏ יפלחון sito! [ Kal fut. 3 pers. pl. masc., *) conv. o Ts‏ 
vive i d NB i à‏ פזר Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ יפזרי 
SMS tob" pr. name masc. : 2‏ 
to breathe. Hithp. nmga, Riel fut; Sipers Aenea rao, s‏ נפה ,715 Kal not used; i.q.‏ יפה 
ur , 0 3 pers. sing. masc. 0‏ 
פלט H ; MUR 0 abe k’) id, suff. 3 pers. pl. masc.; ) conv‏ 
MD) adj. masc. dec. 5a, breathing, puffing out, = 7 : w= as i :‏ 
פלט Ps. ^ 13. ber | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
פלל ‘M5. ^) Kal fut. 3 p. sing. masc. ap. from MD’ . m5 "obpr ] Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ 
נפל "Don defect. for Doe" (q. v.)‏ נפח Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -} conv.‏ ן יפה* 
Piel fut. 3 pers. sing. masc. : Dba‏ םי adj. masc. constr. [D®’, with cop. , for‏ } 7° 
rip? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from‏ יפח > DB", ^1] from DD! dec. Sa‏ 
n3at]; 3 conv. . MS‏ פחר .]15 Kal fut. 3 pers. s. m. [for IMD! $ 8. r.‏ ופחד" 
1D? Y) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. & full‏ . ך "ina‏ 
פנה - nb? ju fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) Ths ns / * m‏ 
»Pe2hss Prd. * Job 37. 11. 4 2 Sa, 2. 23. ^ 2 Ki. 4. 39. m Ps. 106. 30,‏ — ןל טק Ge.41.2. E‏ / — 58.1.45 1+ 
Ge. 39.6. & Ge. 49. 21 7 Is. 19.17 2182.19.10. = Ex. 21.97. « Ca. 7.7. € 2 Sa. 13. 2. t Ps. 22.9. = Ps. 140. li.‏ 5 
אשי e BARRA? edonkey, (dades‏ שת | אשי | תי ששו — 0 
Job 42.15. 2.7. = Job 29. 21.‏ * 


* Ge. 


Yipgt Niph. fut. 3 pers. pl masc. (comp. 3‏ פנה : : : : pr. name masc.‏ יפנה 
UH 1 $ 8. rem. 15); iconv. . 0 P‏ פנה . Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv.‏ ^ יפכו 


“inp! ) Piel fut. 3 pers. pl. masc.; vide . . פסת‎ KEPEK rem. 15); -) id. . 


"npa ) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -[ id. . MDS קדו"‎ } Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ " 
ו‎ : 
E Da ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ©) id. . bbb יַפְקָדֶם?‎ ^) id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; ‘) id. פקד‎ 


abo J id. fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. : x יִפְקָדָנָי* פסל‎ id. id., suff. 1 pers. sing. $ : . פקד‎ 
TP! full form for “pa? q.v., ($ 8. rem. 18) פקר‎ 
yP. Hiph. .1--.הופיע‎ to cause to shine, Job 37. 15.— spa! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 2 4 פקר‎ 
H. to shine forth. nie ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. . Npa 
NYAS (for nyiD’ splendid) pr. name f. Ex.1.15: | יפְקִידֶם?‎ [ Hiph. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; ‘Vid. פקד‎ 
DYD’ f. (no pl.) brilliancy, beauty, Eze. 28.7,17. יפר‎ 

. n E ₪ - 4 ^ eh 4 br op? Y \ Hiph. fut. 3 pers. sing. m. ($ 18. rem. 11.) NƏ 

tribe of Zebulon, Jos. 19. 12.—1I. of a king of “vg; 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 
Lachish, Jos. ro. 3.--11 of a son of David, WE]; 1 conv. . : ` i פרה‎ 
208. 5. 15. TƏ? Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . : . פרר‎ 
NYDD, NYE (splendour) pr. name of a Le- “VTE! Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. . פרד‎ 
vitical city in the tribe of Reuben. AT } Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. 3 

eye à 5 aye) rem, 15); "lid. . : 0 j 
p \ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($8. rem. 15) YB #3799) Piel fut. 3 p. pl. m. [for YT comp. $8.r.15] TÐ 
Ambya } id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 16. r. 12); HMI Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . imn 
Eee eB | TIRE ₪ שק‎ 68( —. . | JEN 
jy noun fem. sing. suff. 2 pers. sing. masc. יפרג‎ 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv. . פרר‎ 
. [for DJ", from nya] ג ג‎ . ver na, ^l, "^* Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *') id. . n5 
Ya | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. וק‎ "iD a } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (8 8. rem. 15) M75 

yp? ו‎ conv. from יפ‎ : mp? 


inyo Kal fut. 3 pers. sing. masc. — . . . פצה‎ ange 


id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) I5 
isa! 5^, ^3 Kal fut. 3 pers. pl. mase.; conv. YB amp y "X d ) 


anys! Kal fut. 3 pers. pl. masc. . . ASD יִפְרִיא:‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. o 0 Ia 
"Any? Kh. iy’ q. v; K. YD) Kal imp. pl. m., Ð? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc, . . TS 
betore labial , . . . בצח‎ rma? Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. : פרת כ‎ 

"oue } Piel fut. 3 pers. sing. masc.; | conv. . פצל‎ "PDT id. fut. 3 pers. pl. masc. . . . ma 

פרס 5 : J Pilpel fut. 3 pers. sing. masc. PEREI ‘DY. Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ יִפַצָפְּצָנִי. 
“TIPE 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [TB], suff.‏ | פוץ .= No. 4], suff. 1 pers. sing.; Yid.‏ .6 % = 

PY ND) Pilel fut. 3 pers. sing. masc. : . a 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21); -] conv. פרה‎ 
"SB! } Kal fut. 3 pers. sing. masc.; 3 conv. . "NB יפרם*‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . . פרם‎ 
aye! } id. fut. 3 pers. pl. masc.; -} id. .  רצפ‎ 74305. Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (91), suff. 

pP ] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. 3 pers. sing. masc. [for o9» . פרר‎ 
from פיק‎ : p / 1 . פוק‎ ripg. Kal fut. 3 pers. pl. masc. : : . D 
722! J, "1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. fr. YB Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . פרע‎ 
TPB); conv.  . פקד‎ “yao Kal fut. 3 pers. s. m. [for YIÐ! $ 8. rem. 15] פרע‎ 
"DE 5° 9) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 6 0 iens j Pilp. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
"QE" } rem. 3); -) id. 1 פקר‎ sing. (§ 6. No. 4( ; 1 conv. . . WE 
RH ^j, ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘iid. . פקד‎ rw Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ D פרץ‎ 
"TIPS? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. eye n rem. 18); -) id : 
sing. masc. ; * id. . . . wee יפרצוּ‎ } id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 4 - 
TPA? id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘Vid. . . פקד‎ YE ) rem. 15); -) id. . í i 
4 £Eze.28.5,17, " Ge, 30. 37, t Je. 37, 21. $1 Ch.26.32.  ¢ Ge. 13. 11. » Is. 45. 8. .ו‎ » Je. 16. 7. 
$1 Ki. 18.26.  * Job 38.2 ° Job 16.12. u Je, 3. 16. Ne. 4. 9. 4 Ho, 4. 14. n Ge. 47. 97. * Ps. 92, 14. 3 Pr. 29, 18, 
Dee, mE 7 Vin 50, 85,27. 9 ep: 09% 05 שש לשם;‎ phe ata 
© Ps. 7. 14, 10..— ^ Is. 55.12. r Pr. 19, 93, s 1 Sa. 20.6. 7 Ge. 25. 23. ! Eze. 44.7, t Ho.13.15. — *Le.21.10. * Ex. 19. 24. 
f Es. 44. 12 » Is. 49. 13, * Ge. 89. 4. a Is. 10. 28. 4 Nu. 30.14 


יפרצני--יצא 


CCCXXXVI 


oss יפר‎ 


‘Jy Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. yna nnb m, ^ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -| conv. MNS 
פרק‎ Piel fut. 3 pers. sing. masc. 0 פרק‎ | SHADY Piel fut. 3 p. s. m, suff. 3 p. s. m.; | id. AMD 
“ap. Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. ^3nna Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . mans 
sing. ; -1 conv. פרק‎ anne 4 Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ r A 
awa Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. פרש‎ ANAS 1 rem. 15); -} conv. 7 1 
bap Piel fut. 3 pers. sing. masc. . פרש‎ | 'Dinmb* id. suff. 3 pers. pl. masc. (§ 16. rem. 12) . MNA 
יפרש‎ £^, Bl Kal fut. 3 pers. sing. masc.; *) conv. פרש‎ "'DD' adj. fem. sing, suff. 1 pers. sing. from nD 
anie! ) id., suff. 3 pers. sing. masc.; -l id. . 75 ($ 42. rem. 2), from יפה‎ masc. TM ape" 
בל‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for we, comp. “1D. ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for "he § 8. 
$ 8. rem. 15] . פרש‎ rem. 18] ; -) conv. . פתר‎ 
mvp) ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; °) conv. פרש‎ 
ine Kal fut. 3 pers. sing. masc. . © . פשה‎ NY? 7] fut. NY, imp. NY, inf. c. DNY ($ 25. No. 2d). 
^pa ) Piel fut. 3 pers. s. m., suff. 1 pers. s.; [ conv. MWB —I. to go out, go forth; with JD, also acc. of the 
"pe? j Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from place whence, with 3 (rarely ]22) of the place 
DEY] ; ') id. 9 0 פשט‎ through or by which. one goes out.—II. to come 
"DYD | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id. ‘ פשט‎ forth, to issue, descend, of children, posterity. —LI. 
"Ap? ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘Lid. . DUB to escape, as danger, with NN Ecc. 7. 18.—I V, to 
«api Kal fut. 3 pers. pl masc. ($ E פשט‎ rise, as the sun, stars, &c.—V. to shoot forth, spring 
4 WWE R rem. 15) ; * id. 9 : a up, as plants; £o spring forth, of water.—VI. to go 
"inp? ן‎ Hiph. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; -3id. פשם‎ forth, be issued, published, as a decree—VII. to go 
"vint ) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. : פשט‎ out, to end, of a period of time. Hiph. ה[צ'א‎ ,-- 
שעי‎ 2 ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) id. פשע‎ I. to cause to go, come out or forth, to lead, bring 
apps 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. . פשע‎ forth or out.—1l. to cause to spring up, to yield, as 
the earth plants.—llI. to cause io lay out, as 
n> Root not used; Arab. ND) to be entire, perfect, money, to exact, with by, 2 Ki. 15. 20.—1V. to 
conj. II, to arrive (Lee). spread abroad, to publish, with ,על‎ ? of the person. 
4 nain masc. dec. 7 b.—l. sign, wonder.—-I1. mark, —V. to produce, make, Is. 54. 16.—VI. to take out, 
— intimation, portent. to separate, Je. 15.19. Hoph. to be led, brought 

ng? | pr. name masc. for MD} (comp. $ 35. rem. 2) NNB forth or out. E- \ l 

ה 2" Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from NE, Chald. Shaph. NIU,‏ תי 
EH np > 24. rem. 16] anb to an end, to finish.‏ 

«Bn o) Kal ie, 3 pers. sing. masc. ap. (from npe DIM masc. 066.3 8, issued, proceeded, 2 Ch.32.21. 
En § 24. rem. 3) ; -1 conv. MS "NS fem. dec. 10 (for DNY?) excrement, ordure, 
np adj.f.s.constr. [with cop. 1, for en, ^] לוא שה‎ or Ws adj. masc. filthy, Zec. 3. 3, 4. 

n» 1 from NÐ’ dec. 11a, from NÐ? masc. } i nis, NS fem. dec. 10, excrement, ordure, filth. 

«nb i D'NYNY m. pl. (of NYNY dec. 1, § 31. rem. 1).— 

y nb / יפה ל‎ I. productions of the earth.—Il. offspring, children. 
ng T pr. name masc.; for ) see lett. } nna מוצ א‎ masc. dec. 1b (8 31. rem. 1).—1. a going 

nnb Piel fut. 3 pers. sing. masc. . פתה‎ out, an outgoing ; a rising, of the sun.—ll. the 

npp’ Kal fut. 3 pers. sing. masc. פתה‎ place of going or coming out, applied to a gate, 
np Pual fut. 3 pers. sing. masc. . n5 fountain, the east (where the sun rises).—III. that 
"ABE? Piel fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m. ; Y conv. פתה‎ which comes out, i. e. proceeds, is uttered, as words, 
יפוי‎ id., suff. 2 pers. sing. masc. . פתה‎ speech.—IV. origin, race, breed, 1 Ki. 10. 28.—V. 
יפתח*‎ 4'1) Niph. fut. 3 pers. sing. masc. " 15. pr. name masc. of two different persons. 
Dn» \ rem. 1); *) conv. 1 1 n ANSI fem. dec. 10. (comp. § 31. rem. 1).—1. 
“RD? ^) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; :) id. . פתה‎ a going out, origin, Mi. 5. 1.—1I. draughi-house, 
npe" pr. name masc. nna 2 Ki. 10. 27. 
עו‎ ₪ labilis השעי‎ Prana: rGedLldh — tEmeinin | פע‎ | 1 Nels, 
פע‎ NEGA, שפש — 108% לו‎ iPr cle dA des שצא'‎ |" 


יפרצני--יצום CCCXXXVII‏ יצא--ישום 
dec. 1la).—I. ter- ‘aero’, 3 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., - z‏ תּוֹצָאָה nixyin fem. pl. (of‏ 
mination, extremity.—1l. deliverance, escape, Ps. E 1 from 2Vs* (8 11. r. 7); :) conv.‏ 
issue, result, Pr. 4. 23. N33) Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. "ONIS‏ .21.—111 .68 
“yay? J Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *[ conv. "NIS‏ יצא . S Kal inf. absolute‏ 
נצב : N NY. ^,^ id. fut. 3 pers. sing. masc.; -| conv. — NS! ER J Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. from "3v ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for DS $ 8.‏ ו Ny‏ 
צבט rem. 18]; 1 id.‏ יצא rem. 11); -Y id‏ .20 §( יוציא 
צבר Tay) ^j Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; +} id.‏ יצא xy *^ Kal part. act. masc. dec. 7b‏ 
צבר may =), 2^ id. fut. 3 pers. pl. masc.; ©} id.‏ יצא Ni ef) defect. for N'YY (q. v.)‏ 
יצא )7 $ “ORS | Kal pret. 3 ing. fi‏ 
p». Hiph. 1°37 (§ 20.‏ ,יצב nsv ^n pret. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 7) AS? Kal not used; cogn.‏ 
suff. rem. 16).—1. to set, put, place —Il. to establish,‏ ,(יוֹציאג( ang! ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
pers. sing. masc.; -) conv. 4 QNM Am. 5. 15.—III. to let stay, to leave, Ge. 33. 15.‏ 3 
nid ins: USES sion on‏ יצא )7 "T \ Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.‏ 
NN»? a3? [ Kal fut. 3 p. s. m. ap. [from AUS]. eon‏ 
Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for 23? comp.‏ )#33 יצא K. NS? (q. v.)‏ .ף ANY) Kh. ANY!‏ 
יצנ )15 wy =, e Kal fut. 3 pers. pl. masc. (comp. " $ 8. rem.‏ 
יצנ conv.‏ [י NY 2 25 $8.rem. 15); -[ conv. . | e438? 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.;‏ 
“Day: ) id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ יצא INY (a. v.)‏ .א .ף ANY) Kh. INS?‏ 
ANY’ Hiph. fut. 3 pers. pl. for INS); -[ conv. NY masc.; ©) id. . . PH‏ 
שדק . : . nis Kal part, act. fem., pl. of NN (§ 23. rem. 4) epay! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
from NY masc. : sy pays?‏ 

J wy A OMIM ES eo ו‎ ue" ios px fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) PTY 
ONY C 000% . i d . APIR , id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) צדק‎ 
"sys ! Hiph. fut. 3 p.s.m. (N^ 31), suff. 2 p.s.m.; conv. Ny’ יִצְרְקוּא‎ ₪ - ` i 1 l 

"sy lid. with suff. 1 pers. pl.; } id. Ny A? ny Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. צהר‎ 
יצאנה"‎ ° Kal pret. 1 pers. pl. יצא‎ abay Kal fut. 3 pers. pl. m. [for pay 6 r. 15] צהל‎ 
יְצָאֲנִי?‎ id. pret. 3 pers. pl. with suff. 1 pers. sing. . NN" ay! ^] noun masc. sing. dec. 2 b, w pr. nane m, צהר‎ 

DNY) ^id. pret. 2 pers. sing. masc. NS apy / id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 5 חר‎ 
INNY) )id. pret. 2 pers. sing. fem. NS ay ) id. sing., suff. 2 pers. sing. m. [for VINY] Wy 
"nRYS pl. of the following : צא‎ n ה‎ Pi. fut. 3 pers. sing. masc. ap. for ny) ms 

NNS’ Kal part. act. fem. [for nsy $ 23. rem. 4] my) 3 Kh. )YY q. v., K. VYY (q. v.) So 

from NY masc. " SY? Niy? Kal inf. absolute " יצא‎ 

MONS? *'| id. pret. 1 pers. sing. : : יצא‎ "TAY! Kal fut. 3 pers. sing. masc. צוד‎ 
יְצָאתָם‎ id. pret. 2 pers. pl. masc., with conj. 3) | e4TIY! id. fut. 3 pers. pl. masc. ) צוד‎ 

DNY’ jJ [for DANS, ^] : i . PAPST id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. TVS 

B my ^1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; 1 conv. צוה‎ 
4 יצב‎ Kal not used; i. q. QYJ to set, put, place. Hithp. "y Pual fut. 3 sand sing. masc. ms 
הְתִיצָב‎ .--1. to set or place oneself, const. with WIS) ) Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
by, mP. to stand; to stand before (לפני)‎ sing. masc.; [ conv. צוה‎ 
any one, i. e. to minister unto him.—III. to stand יצנהרי‎ 1 Kh. 303 q. .א צ‎ mY = v.) צוה‎ 
firm, as a conqueror, with "DD, 223, Dy.—IV. yy [ Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; | conv. = nb 
to stand up for any one, to assist him, with כ‎ of amy Kal fut. 3 pers. pl. m. [for IN}! § 8. rem. 15] ms 
the person. "y ) Piel fut. 3 pers. s. m. (73$*), suff. 2 pers. s. 
23%) Chald. Pa. to certify, Da. 7. 19. m. ($24. r. 21); with conj. [for jy, n] ms 
יציב‎ Chald. adj.—1. firm, fixed, settled, Da. 6. 13. "Dy? ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [for Dy, 
ET certain, true; DP 2 - 5 OS) $21. rem. 7 & 8]; :) conv. 0 צום‎ 

WX CC WESCE "ה‎ 0 e 

T t4 Pus 4 a m : 1 Sa. 17:35 z Ge. 41,35. e Is. 53. 11. 1 De. 7.13 p Ps.140,12, — (1 Ch. 22 12. 

; e ?x. 8. 10. / 43. 9. De. 28, B. g Ex. 34. 34, 1 Ki. 21. 27, 
Ge. 19.16. t Je. 50. 8. ? Je. 10. 20. » Pr. 15. 25. è Ex. 10. 94. g 18. 45. 25. » Ju. 21. 20. ss Nu, 90. 16. 


E CCCXXXVIII יצום-יצען‎ 

*D3S* "| Piel fut. 3 pers. sing. masc. (139), suff. *y'S* Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem. 16) יצע‎ 

3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21); 1 conv. n PY! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. jis 

393? 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) id. 2 צום‎ Yy? Jj, £^ id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘I conv. . YY 

5333* 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. (M¥'), suff. p's) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. E צוק‎ 

1 pers. pl. (§ 24. rem. 21); ; id. my “pg! id. fut. 3 pers. pl. masc. : : <- PIS 

yis Kh. לצוע‎ Kal part. p., K. 'S? noun m.s.d.3a YY n'y? J Hiph. fut. 3 p. pl. m. (8 20. r. 16); -Iconv. NY 
“ya's? Kal part. p. pl, suff. 1 p. s. from PAY! dec. 3a יצע‎ bat iS, ^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. from 

eyst id. pl., construct state : k יצע‎ ow Aid: / נצל‎ 

^y id. sing. with suff. 1 pers. sing. ! . וצע‎ noy Kal fut. 3 pers. sing. masc. ones 
יצוק‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. 0 : צוק‎ mandy: ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

p? ^" Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a & phy sing. masc. ; ‘) conv. k נצל‎ 
DPS’ id. pl, absolute state š 4 i יצק‎ now? 1 Hiph. fut. 3 p. s. m., ap. from oy; d. צלח‎ 

id. p 2 p p. p.‏ יצוק 

PHY? '} pr. name masc. : : : . צחק‎ noy: \ i d. 
ף יצְחָקי‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. - צחק‎ noy Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) צלח‎ 
-ן‎ s . 

pos? 15, comp. $ 35. rem. 17); +} conv. - ְ pow Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . צלח‎ 
יצְחַק"י‎ I Piel fat. 3 pers. s. m. ($ 14. rem. 1); ‘Jid. pns M "TP. Aes 

see ; oe o : S. pl. שי‎ nv. 

WS) Kh. Ws, וְצֹחַר .א‎ pr. name masc. . . ans i i i” e pers. p ad or | ip 
yas? Chald. Ithpa. fut. 3 pers. sing. masc. [for FD; 3l ) Hiph. fut. 3p.s.m,, suff. 3 p. pl. m.; id. J 

YIYN', comp. $ 12. rem. 3]. . "EEUAS Joy 2), 21 id. with suff. 1 pers. sing. נצל‎ 

uu Troy! ) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. [for Yin, "D$? J Kal fut. 3 pers. s. m., ap. and conv. fr. DiY! DIY 

| § 12. rem. 3]; -) conv. p is וצ מא‎ ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *( conv. צמא‎ 
"NYS ì Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. ANDY! "lid. fut. 3 pers. pl. masc. [for "SPP $ 8. 

sing. masc. [for iNY, § 20. r. 11]; id. NY rem. 15] . .- NDS 

ey ^| id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id); ‘Vid. NY Tp! ן‎ Niph. fut. 3 p. s. m. ($ 9. rem. 3; ‘J conv. TDS 

jays ) id. fut. 3 pers. s. m., suff. 1 pers. pl. (v. id.) יצא‎ vn es fats pes. pl mee UN , . צמר‎ 

yoy? ' 3oyY. i : 

-2*N* Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. - " נצב‎ DE: p Kal fut. 3 p. pl. m. def. for và ) - US 
ea! 4) Chald. adj. masc. dec. 1 oS el “m93. l Hiph. fut. 3 p. s. m. ap. from M גיצמ‎ "lid. צמח‎ 

Db * 
IESU 0 id., emph. state. . k יצב‎ E Piel fut. 3 pers. sing. masc. : צמח‎ 
יט‎ J Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. Ty: ו‎ masc. ($ 8. rem. nox 

sing.; * conv 33) inp% GAN] 15); -) conv. : : 

ra Gell . 8 . . . 3 X ; - A 
dry? Y Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; “Vid. ' יצנ‎ iy id. fut. 3 pers. pl. m. [for TOY? $ 8. rem. 15] צמח‎ 
b : : | b may? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. צמח‎ 
"S! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . o נצ‎ p à 
| bn by Hiph. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl m. צמת‎ 
(movet 1 id. id., suff. 3 pers. sing. fem.; “l conv. יצה נצל‎ Kal fat. 6 pars. ‘sine Ne צנף‎ 
» . . o . 

"Ano? id. id, suff. 3 pers. sing. mase. . NE נצל‎ snl]! id, suff. 2 pers. sing. masc. צנף‎ 

soy id. fut. 3 pers. pl. masc. . : . נצל‎ i 

sby y id. id., suff. 3 pers. sing. fem.; - conv. [יצען נצל‎ to spread down, to strew ; only part. VAY, (a) bed, 
row id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. - couch; (b) floor, story, 1 Ki. 6. 5, 6, 10. Kh. 
. ול‎ ` sing. masc. (§ 2. rem. 2) נצ‎ Hiph. WSI (§ 20. rem. 16) to spread down, te 
ADS 3 im strew Ho h. YS) pass. of Hiph 
eon id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 2 pers. s. fem. נצל‎ : De =, o3 ] 6 -— 
V'S* masc. floor, story, 1 Ki. 6. 5, 6, 10. Keri. 
pow id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. מצע נצל‎ ——R NN 
: . 0 2 S m E Ü : B 3 1 
(nios id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 3) יצע נצל‎ Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. r. 16) yw 
xou <1 id. id, suff. 1 pers. pl. . LL. ‘ayy? Kal fut. 3 pers. sing. m. [for YY" $8. r. 15] צעד‎ 
E id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . יִצְעָדני נצל‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. [for YYY) v. id] צעד‎ 
ow id. id., suff. 1 pers. sing. וְצְעָן* נצל‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for יצע]‎ v. id] [YS 
R = . 84. 20. ATs 1 Sa. 26. 24. Ps. 106. 98, * Ps. 94.23. 
התש‎ gae wit יבהה‎ IBADO SL Rees אה‎ 
« 1 Ki.6.5 £ Ge. 17.17 r Da. 7. 16. 4 Job 5.19. S Ps. 73. 16. » Ge. 37.21 1 2 Sa, 12. 16, s Ge. 2 £ [5.22.18 
* 16h. 5. T "junio רל‎ INO ibe. i. 53, 55,57 Jaen hic. — «2253 1l. השא‎ i je 10.5 
f Ge. 49. 4. SKS. Psd. Bar GL Je... "^ p Ex. 18.8. טא‎ 4 Job 8. 19. + 15. 33, 20, 
€ Job 28.2; 29.6. * Jos. 6. 20. אא‎ Jos. 9. 4. 


יצום--יצרי CCCXXXIX‏ 'צעק--יצרי 
“pyy: Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from “DPS? 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. Dp}, suff.‏ 

1 נִיצְעִיק‎ ; -J conv. . : : צעק‎ 3 pers. pl.-masc. (§ 20. rem. 16); } conv. pX’ 
py? o) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; *( id צעק‎ np» | Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
PYY? 7) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id צעק‎ by conv. | (88. rem. 7) . . . ps? 
PYS? 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘Y id. . . צעק‎ "MRS | id. pret. 2 pers. sing. fem. . . ps 
pyy’ ^1 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. צעק‎ \ 

ayy) i = I. fut. S, to be straitened, to be distressed, 
יצערג:‎ * Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) WS anxious ; Yo "1M and he was distressed. —II. fut. 
“nye ו‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv. יצר‎ (§ 20. rem. 16), V1, "EUM (a) to form, 

j [from my "ms H , fashion, make; part. ANY maker, creator, potter ; 

“3S? Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from ESS צפה‎ | (b) to devise, meditate, with by against any one. 

EH } Piel fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from Niph. )וצר‎ to be formed, created, Is. 43.10. Pu. 
MBS]; conv. . / 5 TAN id. Ps. 139.16. Hoph. הוצר‎ id. Is. 54. 17. 

335° )id. id, suff. 3 pers. sing. masc. ; m . צפה‎ "IS? masc. dec. 6b—I. something formed, form, 

ABY J id. fut. 3 pers. pl. masc.; J id. . k צפה‎ frame.—11. imagination, thougzht.—Ill. pr. name 

eY! Kh. DY! Hiph, K. 332 y, Kal fut. 3 pers. masc. Ge. 46.24.  Patronym. V)y* Nu. 26.49; 

í sing. eic. (§ 8, rem. 18) 4 r . צפן‎ also the pr. name of a man, 1 Ch. 25. 11. 

‘nay: ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. [N®Y'], suff. DIY? masc. pl. (of 93% dec. 1) things formed, 
= 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21); ו‎ cony. צפה‎ members, Job 17. 7. 
py. Kal fut. 3 pers. sing. masc. יצ צפן‎ Kal pret. 3 pers. sing. masc. in pause for יצר יצר‎ 
bY) a93) 2^] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with conv. -1 
ny bia. fut. 3 pers. pl. masc. (8 8. rem. 15) [BN Y [for ^Y? 5 18. rem. 11] \ צרר‎ 
צְפנֵנָי‎ id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. צפן‎ "7S ן‎ Kal fits 3 p. s. m., ap. & conv. (§ 21. r. 9) צור‎ 
my? ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. o a DY et Kal fut. 3 pers. sing. masc. 2 : צרר‎ 
vY ו‎ Hiph. fut, 3 pers. s. m. ap. & conv. fr. #32 s EA | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. | וצר‎ 
^ j^ Wea) 0. . : : 
PR = me pi (620 em. 16), Py; inp. ps, pi, | FE pem mase sds Gb alo pr mane. mY 
inf. NRY; to pour, pour out; intrans. to be poured mr -~ à Jm ₪0 j | 4 
Nout, 1 Ki. 22.35; Job 38. 385 part. יצוק‎ poured ener oe NBC Orca ta - 
4 out, cast, of metal, and hence hard, firm. Pi. to pour 6 in a al ND "a - b 
piace, lay out, Hoph. PSAN to be poured out ; part. E w : press oT Mgr E 0 וו‎ i. 2 
PY¥D cast, molten, 1 Ki. 7. 23; PD firm, Job 11. 15. may’ id. part. act. s. m (3183), suf. 3 p. s.f.d. //b as 
E b - : "3139* id. fut. 3 pers. sing. masc. [nSt § 20. rem. 
MPS) fem. dec. 10, casting of metal 1 Ki. 7. 24. 4" 16) יצר "וי‎ 
PND masc. something cast, 2 casting. "YN" id. pret. 3 pers. pl. [for 173° 8 8. rem. יצר מ‎ 
NRSV fem. a funnel, pl. מוצָקות‎ Zec. 4. 2. וצר"‎ | Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; +} conv. . צרר‎ 
NEw fem. dec. 13a, a casting, 2 Ch. 4. 3. 1Y? ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; +} id. "ns 
"py 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 20. rem.) - Z2 Kal fut. 3 pers. pl. masc. יצר‎ 
py' HN 16); ‘J conv. . 6 : . f p» Wy noun m. s., suff. 3 p. s. m. from ay dec. 6b ‘VS? 
py id. imp. sing. masc. (§ 20. rem. 1) . o יצק‎ 1393% Kal fut. 3 pers. pl. masc. נצר‎ 
Fipy!: 1 Hiph. fut. 3 p. pl. m. (§20.r.16);-iconr. py? Ts . Kal part. act. sing. masc. Cry’), sult, 3 pers. 
*1py? l Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. ps sing. masc. dec. 7b : c "S 
"MD: ) id. imp. pl. masc. (§ 20. rem. 1) ps 378) Pual pret. 3 p. pl. [for UM comp. $8.r.7] ^s" 
"mps* Kal part. p. f. pl. [of APS] d. 10, fr. SY m. ps" ‘iq! Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. SJ 
'D'pS* id. masc., pl. of AY! dec. 3a : יצק‎ ess Kal part. act. pl. c. m. from 9X? dec.7b . רY'‎ 
bpy id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. PY הי‎ id. sing. with suff. 1 pers. sing. . 0 יפר‎ 
19.10 7. — /2Ch 3.10. א‎ 92 Ki. 4. 40. *2 Ki. 4.4 ^2 Ch.28.20. - Ge. 2. 19, mIs. 44. 12. ₪ 
b Je. 30, I9, & Ps. 56. 7. "Le. 2. ]. r]Ki.18.31. — » 1s.44. 10 e Ts. 1L. 13. à Pr. 8. 1. = Ps, 95. 5. » Ps, 139. 14. 
וה‎ S ME CE LRT 2-7 ^| 3 M אשי‎ 
* Ge. 31. 49. t Ju. 7. 3. P2 Sa. 15.24. «Jos. 7.23. 2 Ch.6. 28. - 29. 10. ! Is. 22. 11 ¢ Pr. 20. 28, 


mpm CCCXL UD 
"gu" ] noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. with enban 1 Piel pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; ( conv. קבל‎ 
z cop. | [for *ns*y, ^] from VS) dec. la יצר‎ ap Kal fut. 3 pers. sing. masc. [Jp], suff. 
Dy? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ums 3 pers. sing. masc. ($8. r. 14, א‎ $2. r. 3). 23 
TIS? | Kal part. act. sing. masc. (13^), suff. 2 pers. yap’ 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (5 8. rem. 
sing. masc. dec. 7b (§ 36. rem. 3) יצר‎ «yip } 18); conv. . : ^ : j yam 
anys Kal fut. 3 pers. sing. m. (יצר)‎ with epenth. Dra Piel fut. 3 pers. sing. masc. TED 
J & suff. 3 pers. sing. masc. ($ 16. r. 13) SJ -393p* J’), "| Niph. fat. 3 pers. pl. mase.; 2 conv. Pap 
44]! noun masc. s., suff. 1 pers. pl. from יר‎ 6.60 S" ASAP. 3, ^3 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; +} id. קבין‎ 
MY) Kal part. act. s. m. ,(יצָר)‎ suff. 1p. pl. 6.78 יר‎ £IS3p* Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
AADIS) Y Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : . צרף‎ masc. (§ 16. rem. 15) . ap 
יצ‎ id. pret. 2 pers. sing. masc. יִקְבָּצָםי יצר‎ J Kal fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; -[ conv. yap 
ze id. pret. 1 pers. sing. . : : יצר‎ 33330 Piel fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. (§ 2. r. 3) yap 
"nmm 1 id. id., suff. 3 pers. sing. fem. with conj. Y בצ‎ Kal fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. )% 2.1.3( yap 
(for is", ^t] è : : יצר‎ map ^! Niph. fut. 3 pers. sing. mase.; +} conv. קבר‎ 
‘PATS id. id., suff. 3 pers. sing- masc. . יאר‎ nap ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ©) id. קבר‎ 
PRIS id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . c יצר‎ Wap? J id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; 116. קבר‎ 
יצַרָתָּםי‎ id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. s" MAP Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for MAR, 
comp. $ 8. rem. 15] 6 238p 
ny? only fut. NS (§ 20. rem. 16).—1. to set on fire, mAP) ^ Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; "[ conv. קבר‎ 
to kindle, with 2 Is. 9. 17.—1. to be burned, con- i 
sumed. Niph. NNI—I1. to be burned, consumed. [יקד)]‎ fut. TR, TD? to burn, as fire; part. pass. TIP! 
— IL. to burn with anger, with 2 against any one. T burning mass upon the hearth, Is. 30. 14. Hoph. 
Hiph. MI, הוצית‎ to set on fire, to kindle. הגקד‎ to be kindled, to burn. 
=n! ן‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv. Tp) Ch. id. Da. 3. 6, 11, 15,17, 20, 21, 23, 26. 
(8 11. rem. 7, & $ 20. rem. 16) nw SD fem. dec. 8, a burning, Da. 7. 11. 
"AMY? Kal fut. 3 pers. pl. masc. with dag. euph. Tip, masc. id. Is. 10. 16. 
[for INX), in pause for ANY, comp. 1AM, מנקד‎ masc. dec. 7b. —I. burning, Is. 33. 14.— 
also $ 8. rem. 3, 4, 7, & § 20. rem. 16] NY’ Il. firebrand, Ps. 102. 4. 
Y? Kal pret. 1 pers. sing. for יאת‘‎ ($23. r. 1) NY מִוֹקָדָה‎ fem. hearth where the burnt-offerings 
PND? ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from were consumed, Le. 6.2 
NP]; ‘lconv. . . . יקד" קוא‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 20. rem.2) . Tp 
INP? ) id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 2. rem. 3) Nip ed noun masc. sing. à יקד‎ 
"p ) Kal fnt. 3 pers. sing. masc., Chald. form 
"2p: 1 ^ masc. dec. 6a (with suff. )3]9*) .— 1. wine-vat. (8 18. rem. 14); -3 conv. . החד‎ 
— 11. wine-press, i.e. the trough in which grapes MP id. fut. 3 Ge pl. masc. ; -id. . קרר‎ 
are trodden out. pgp Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . קרש‎ 
ʻI% noun masc. seg. [as if from Jp? $ 35. rem. WWI? id. fut. 3.pers. pl. masc. קדש‎ 
1 & 2] but see JP) = יכב‎ INOT, Piel fut. 3 pers. pl. masc. . קדם‎ 
ap* ) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; "| conv. . 2p2| ADIP, id. id, suff. 1 pers. pl. קדם‎ 
jap id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m. Jp) | ADD! id. id., suff. 1 pers. sing. . קדם‎ 
“vp. noun masc. pl. constr. from יקב‎ dec. 6a ap’ DIDP id. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. fem. קדם‎ 
«pap» id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. 1 ימב‎ aT id. id., suff. 1 pers. sing. קדם‎ 
וקבים?‎ id. pl, absolute state ó é & קב‎ “IOP defect. for ‘JDP: (q. v.) : "BD 
Niue ן‎ Picl fut. 3 pers. pl. masc.; ! conv. קבל‎ pp Dy Ip? | (possessed of the people, Syr. ‘Tp to possess) 
oap" } Ch. Pael fut. 3 pers. pl. masc. with conj. ( “orp | Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; *ì conv. . קדש‎ 
[for WAP, ^y >. . קבל‎ | wT defect. for BID? (qv) co. Wap 
e Job 17.7. g Ps. 104. 26 "La. 4.11. £ Job 20, 15. + Pr. 3. 10. e 1s. 62.2. 49 0.8.6. *Is.10. 16. r Ps. 79. 8. 
b 1s. 42. 13. פא‎ Ki.19.955 — " Is. 83. 12 r Is. 5.2 y Joh 24. 11. a Ps. 41. 7. i Je. 31. 10 o Is. 10, 16. ; Ps 18.19. 
^ CIE C AE WE 0-5 00 
* Is. 64. 7. Is. 44.9] » Jon.2, 11. *Zec.14.10. — ^1Ch.12.18. g 4 n Je. 19. 1. « Ps. 89. 15. $ Nu 20. 13. 
7 Da. 12. 10. t Ps.74.17. pp Jos. 15.56. Le. 27. 14. 


ו CCCXLI‏ יקדש--יקים 
vp? Pilel fut. 3 pers. pl. masc. [for ipi comp.‏ קדש vap J Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; .] conv.‏ 
קום : 5 ]15 ep P ' s $ 8. rem.‏ 

“Ip } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) 6 pip er TES uses n 

UD ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. with suff. 3 pers. , "Dptp Pocl fut. 3 pers. sing. masc. : DDp 

sing. masc.; [ conv. , . יקושי קרש‎ noun masc. sing. : 1 : יקש‎ 
קד שרי‎ J defect. for WP! q. v. . קרש‎ vp noun masc. sing. dec. 3a יקש‎ 
יקש‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. es ‘Dp. id. pl, absolute state יקש‎ 

«psp 4 rem. 15); [ conv. : } ! Damp pr. name masc. : : . וקה‎ 

AL fap! 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for wap § 8. np ^') Kal fut. 3 pers. sing. masc. " Wie שה‎ 

rem. 15]; ©) id. קרש‎ np an, di rem. 8); +] conv. : 1 ! 
קרש‎ } Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. nj y fut. 3 pers. sing. masc. (§ 17. ללה‎ 
pl. masc.; ) id. ! . . קרש‎ Lys rem. 8) o : } l 
snap! Kal part. act. sing. fem. [from Tp’ masc. 1 Dp Kh. Mp? q.v, .א‎ pt (q.v) - : לקח‎ 
§ 8. rem. 19] : : יקר‎ iif. 1, ^! Kal fut. 3 pers. sing. masc. (Mp), suff. 
‘Nap! Ch. Peal part. act. sing. fem. emph. [of NT, 3 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 12, & § 17. 
from TP! masc. § 47. rem. 1] . וקד‎ rem. 8) ; ‘1 conv. npo 
JP ^id. id. suff. 3 pers. sing. masc. ; -Y id. npo 
np Root not used; Arab. £o venerate. Wi ymp: i id. fut. 3 pers. pl. m. with suff. 3 pers. s. m. npo 
np (pious) pr. name masc. Pr. 30. 1 inp? } id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ + שת‎ 
N'IMp* (veneration of God) pr. name masc. inp? ^, ^1 rem. 15) ; "1 conv. . 
1 Ch. 4. 18. Ding 1 id. id, suff. (יקח)‎ 3 p. pl. m. ($16. rem. 12) npo 
ETAD id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers, 
יכה‎ Root not used; Arab. וקה‎ to obey. T np | sing. masc. (v. id. | n ל‎ 
! m ; | 4 " "np" 5 ) 
nilp* fem. dec. 6 (constr. nap with dag. forte 'anp* Vid. id., suff. 3 pers. pl. masc. (v. id.); "[ conv. npo 
i euph. comp. $ 33. rem. 1) obedience, Ge. 49. 10; *D3np* id. id., suff. 3 pers. s. fem. (v. id. & $ 2. rem. 3) npo 
X Pr. 30. 17. Np id. id., suff. 3 pers. sing. masc. (v. id.) npo 
Np! pr. name masc. np ‘rip. "^ id. id., suff. 1 pers. sing. (v. id.) ; -[ conv. npo 
היל‎ - . , YH): Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . קטר‎ 

"Anup. Y Kh. spp” Hiph. fut. 3 pers. pl; K.‏ קהל . Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ / קהל 

"oap: ^ ap. from the preceding; -3 conv. קהל‎ 2" NPY’ (q. v.) : : קטר‎ 
bnp: J Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -) id. קהל‎ ena PP? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

“bap 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; +) id. E = sing. fem. (§ 2. rem. 3) s up 
Yonp* 3 Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; *) id. קהל‎ P יקטל-‎ Kal fut. 3 pers. s. m. [for קמל‎ § 8. rem. 18] Sup 

enap noun fem. sing. constr. of [יקְהָה]‎ llc, enone id. with suff. 1 pers. sing. Sup 

dag. forte euph. in p : np top ^] pr. name masc. קטן‎ 
Pip 4 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ap. L 2 "Alp. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. קטף‎ 
np full form; 3 conv. | "Dp* Kal fut. 3 pers. s. m. ap. from TOP? ; - conv. קטר‎ 
"NP Niph. fut. 3 pers. pl. masc. : קוה‎ “WR? » Piel fut. 3 p. s. m.; 1conv.; e. קטר‎ 
יקור‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc. . יקטרי קוה‎ ( "pM [for "ep", "J 
"DIP? Kal fut. 3 pers. sing. m. [for op § 18. r. 9 קטט‎ INSP" id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § » 565 
Dip? “| Kal fut. 3 pers. sing. masc. קום‎ Ww? | rem. 15); Y conv. : 
cip Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. Dp "Fp? Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | . "Op 
“Dip? Kal fut. 3 pers. sing. masc. (for Dp! § 8. יקטרון*‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; | paragogic [for 
rem. 18, & § 17. rem. 3) נקם‎ MAR comp. § 8. rem. 17] קטר‎ 
VAP "Y Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -] conv. . יָקַידָתָּאי | קום‎ Chald. full form for NDT? (q. v) יקד‎ 
nip, id. with parag. |; Chald. Da. 7. io, 17 Dip Dp! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. קום‎ 

"Dip Pilel fut. 3 pers. sing. masc. Dip Dp! ) pr. name masc. . : c o Se 

74182,21.6. — / Nu.17.3. ! Joh 11.10. # Is, 5:27. * Mi. 2, 8. e Je. 5. 96. 4 De. 30. 4 22 00.84.25 — 72 Ch. 25.14. 
b Jos. 20. 7. z Job 1.5, 7] Ki. 8.1. ז‎ 1.9 y Is. 6]. 4. 4 Ge. 42. 16. i Ge. 32. 24 o Ex.30.7,8. + 1.16. 
...ו ו‎ EO B A | WE GE a 

Ch. 5.2. ? Job 8.9. u De. 82. 43, 5 Ho. 9. 8. £Job 15.12. mEze.8.3; Am.7.15. * Job 8. 12, 15, 17, 21.‏ £2 — .וק 


wn) Sa. 2. 15, 16. 


ee eh pie‏ קצץ CCCXLIL‏ ימי 


R=] 


D'p, Chald. Aph. fut. 3 pers. sing. masc. . קום‎ Map defect. for YANIP? (q. v.) . קנא‎ 
“iP. Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (Dp), suff. ang 1 the following with suff. 3 pers. sing. masc. NIP 
3 pers. sing. fem.; ) conv. ש | קום‎ Mop } Piel fut. 3 pers. pl. m. ($ 10.rem.7); } conv. N3p 
"yov 73 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; 7) id. קום‎ 2p. Kal fut. 3 pers. sing. masc. 0 קנה‎ 
יקימו‎ id. id. with parag. } à 0 קום‎ nap Jid., suff. 3 pers. s. m. (5 24.rem.21); Jcony. קנה‎ 
יקימ‎ id. fut. 3 pers. s. m. ,(יק'ם)‎ suff. ,יש‎ s.m. קום‎ “JQ! Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : . קנה‎ 
TIPP? id. id, suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 3) Dip יקנ"‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. 4 קנה‎ 
ap‘, id. id., suff. 3 pers. sing. masc. (vidhi E Dip | "MUN 3p* Hiph. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. sing. m. קנא‎ 
MIP) Yid. id., suff. 1 pers. sing. ; } conv. קום‎ |P) ) Pilel fut. 3 pers. sing. masc.; 1 conv. קון‎ 
יְקִיעֶם,‎ ) Hiph. fut. 3 pers. p. m., suff. 3 pers. pl. 333p Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for 333p* comp. 
m. defect. [for יוקיעגם‎ § 20. r. 2]; "110. Yp’ $ 8. rem. 15] E è . : קנן‎ 
aD Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. נקף‎ Dy pr. name of a place o 5 . קמה‎ 
JS'p*' Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. יסמ קוץ‎ } Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15); E» 
יקיר!‎ adj. masc. sing. : : ; יקר‎ «pp ) :) conv. . , 1 ו‎ 
FNP ) Chald. adj. masc. sing., emph. of יקיר‎ dec. 1- "jp" 
‘mp: Chald. id. fem., absolute state ר‎ yip? only fut. יקע‎ .- -1. to be dislocated, Ge. 32. 1. 
mbps Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. קלל‎ 1 to be alienated from any one, with $12, .מל‎ Hiph. 
"App? ) Kh. nop" Niph. fut. 3 pers. pl. masc., | Nel do suspend, hang. 110 a a 
transposed for K. soap (q. v.) : קהל‎ pang mng. 
ebp Kal fut. 3 pers. pl. m. [for 12% § 18. rem. 6] קלל‎ "RS l Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 
קל‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. " : "וי קלל‎ TRJ s 1 conv. m 
bbp» ^) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; -) conv TREO, RD iue Pd pl. mase j 
le: jJ p g קלפ ^ ב‎ ($ 8. rem. 17); K. NBP) n. masc. sing. קפא‎ 
Py } with } conj. ויקלל‎ [for D B '35p* ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; 1 conv. . נקף‎ 
robo» Pual fut. 3 pers. sing. masc. [for bbp comp. יקפצן>‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. à . PEP 
$ 8. rem. 15] - : bbp יקפצון*‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; j parag. rap 
spp *'\ Piel fut. 3 pers. pl. m. (§ 10. r. 7); ו‎ conv. קלל‎ 0% 
«bp id. fut. 3 pers. sing. masc. (Pop, suff. 2 pers. "i E only fut. D", yp, yo, yp ($ 20. rem. 16), 
sing. masc. (§ 16. rem. 15) . קלל‎ to awake. 
«poop J id.id., suff. 3 p. pl.m. ($10.rem.7); ) conv. קלל‎ YR ) Kal fut. 3 p. s. m. ap. and conv. [fr. ip] סו‎ 
yp! ) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; } id. . קלע‎ "Y Y) Kal fut. 3 pers. sing. masc., for ייק‎ [ 
^nysp id., suff. 3 pers. sing. fem. . : קלע‎ syp: Y ($ 8. rem. 15, and $ 20. rem. 2): | וקץ‎ 
Dp? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. - a ו‎ "| conv. . : a J 
Dp* } conv. from יָקִים‎ i ^72A3p? ן‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ee asp $8 
ש‎ Up) + 2 Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. and a rem. 18] ; =) id. . . . . קצב‎ 
«pp? conv. from Dip! ($21. r. 7 & 1 !קצן?‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id. קוץ‎ 
Dp Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 17. rem. 3) . DpJ "p. } Kal iut. 3p. pl. m. [for YSP" $ 20. rem. 2[ yp) 
"Dp } Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. +" - nyp Kh. NYP! q. v., K. "Sp! with Mak. for } קצר‎ 
Dp* $ 8. rem. 15) : : : l yp! Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) 

N wp? = "Y deicee for yap (q. v.) קום‎ Amp. | Hiph. fut. 3 pers pl. masc. ; *) conv. . קצף‎ 
«op Chald. defect. for ,קמ‎ (q. v.) / קום‎ APS? Kh. ryp! Hiph. fut. 3 pers. pl. masc, K. 
ימיה‎ "p" pr.name m. with cop. ) [for M3211, יקצרג קמה ר‎ (q. v.) קצר‎ 
AIIP, defect. for 3319*p* (q. v.) קום‎ y sp. Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . . קצע‎ 
DYD, DYHR & "I2 pr. names masc. קמה‎ "3p ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. קצף‎ 

12% Kal fut. 3 pers. s. m. ap. from גֹיקְנָה‎ conv. קנה‎ |Dyp* 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id. . קצף‎ 
Na) 5") Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; ) id. קנא‎ Vp, Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; ) id. . קצין‎ 
*Jos.24.96. 9 *2 84.90.16. £ Pr, 30.10. ^ Jos. 10.13 à De. 32 16. e Ps. 104.17. “Is. 52. 15. « Hab, 2. 7. 
6 Nu. 1. 51. à Pa, 17. 9 ° ] Sa. 2. 30. »2 Ki. 2,94, © Ge. 4. 15. i Eze. 31. 9. ? Mi. 3. 11, = Job 24,24 4 Pr. 22.8, 
C HEINE WEINE KA הוה "0 שש‎ 
£ Nu.23. 19. l Da.2.11. r 1s. 65. s Job 92,98. Z 6.2. "Je, 33. 44. : Zee ise. «2 Ki. 6. 6. z Le. 14. 41. 
J Job 16 12. m] Sa. 6. 5, a Ju. 9,27. a Ge. 27. 31. g Joel 2. 18 ^ Ps. 78. 58. 62 Ki. 6.1. * Ex. 1. 12, sg Ju. 16.90. 


| יקים-יקש eel‏ ` קצצן--י קש 


ASSP) ) Piel fut. 3 pers. pl. masc.; Y conv. . נָקָרָב קצץ‎ 1 Hiph. fut. 3 p.s.m. ap. from 2"]p* ; -[ conv. קרב‎ 
“TP Kal fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. sing. m. "Sp apt Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem.) = 
ipt id. fut. 3 pers. pl. m. [for 3? Sp! $ 8. rem. 15] קצר‎ NP ₪ 15) ; did. 0 5 : 4 1 
DIN) id. with parag. | ($ 8. rem. 17) : . קצר‎ 3I 1 defect. for IVW? (a. v.) . : קרב‎ 

Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem.‏ יקרבגף 
קרב 1 ו BN NIE);‏ יקרבג 
to be heavy).—1. a j "1 conv.‏ וקר WP; (Arab.‏ ,קר , ייקר A fut.‏ קר] 
יקר to be dear, precious, esteemed.—11. to be estimated, PIR, Kal pret. 3 pers. sing. fem. ; o‏ 
)ר . — prized, 200.11.13.--111. to be honoured, respected, map adj. fem. sing. dec. 116, from "p! masc.‏ $ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ ירה l Sa. 18.30. Hiph. pin lee rave.‏ 
וה ° ‘ 9 . masc.dec.4a, Np’ fem. dec. 11 ¢, adj.—1. pre- from ap, dec. la‏ !קר 
cious, dear.—11. splendid, beautiful. —1IL. honoured, gU ) 5 Nga) ame ae‏ 
respected, Ec. 10. 1.—IV. rare, 1 Sa. 3. 1.—V. quiet, "rp" Niph. fut. 3 pers. sing. masc. 8 mp‏ 
r. 183) mp‏ .24 $( )רה Pr: 17.27. ‘map! Kal fut. 3 pers. s. m., for‏ 
"D! masc. dec. la—l..  preciousness ; p b> am’ Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. [for ND!‏ 

A precious vessel; also what is precious, precious thing. § 55 note] S . . : . קרא‎ 
—Il. splendour, glory, honour.—Ill. value, price, map . Kal fut. 3 pers. sing. masc. : : קרה‎ 
23 יקָרְג*‎ Kal pret. 3 pers. pl. . : : . 3p 

Chald. dec. 1b.—I. costly things —IL. honour, "mp > Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. fem. p)‏ יקר 

vy. יקרון*‎ Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc. . B קרא‎ 

קר adj. masc. dear, beloved, 16. 20. np adj. fem., pl. of me dec. le, from W; m.‏ יקיר 
g> . .‏ 

Chald. adj. masc. dec. la.—I. hard, difficult, "WP Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . : .mp‏ יקיר 

Da. 2. 11.—II. honourable, noble, Ezr. 4. 10. i ^mt Keri mp, Kal fut. 3 pers. pl. masc. . np 
יכרי‎ Hi ; 

vp! adj. masc. sing. dec. 4b יקר‎ s b pu ea EE HEEE o : ; - 

í i‏ לו iis E TUNES ag‏ קרה J Kal fut. 3 pers. s. n., ap. fr. map; 3 conv.‏ יקר* 

קרב pP id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ קרה Niph. fut. 3 p. s. m., ap. from NQPי; -}id.‏ 3 קר 

d p QUO M יכרה‎ 1 ` 
יקר*‎ 3 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 20. rem. 2) ^ "ieee Eales. S ג ו ו‎ aia (ap, suff. 2 z 
Ro. ae masc. sing. dec. 1a; with cop. ] - dt ד‎ sing. fem. (§ 24. rem. = . . / 
% 5 יקר‎ -( Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. . [ 
Wr s lao S ey? Kal fut. 3 pers. sing. masc (יקרה)‎ suff. 1 
Nap ^, 5 Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. קרא‎ ek. כ + ו‎ : 
יקרא‎ ^3 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) id. . Np pers. sing. (§ 24. rem. 21) . i - ה‎ 
— . ; yop" Niph. fut. 3 pers. sing. masc (§ 15. 
יקרא‎ } noun masc. sing. emph. [with cop.}, for scd } | קרע‎ 
STP, "D from 39° dec.1b . . יקר‎ 0 PMCID Se] Genes: n 
nsa ) Kal fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. f. ; 3 conv. קרא‎ jap. 1 Kal fut. 3 pers. sing. mase.; -} id. . - Xm 
יקראהג/‎ ^) id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . »*. z DYR | id. id., suff. 3 pers. sing. f. (§ 16. r. 19) קרע‎ 
ג די‎ 5 
NIP? id. fut. 3 pers. sing. masc. GNP), suff. 3 WRI 1 i. fut. 3 pers. d Hive 4 3 קרע‎ 
Bud Ree wig. we, C e RET \ קרא‎ DYP? 1 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 
WP ומ‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -( conv. . קרא‎ ; , masc. (§ 16. rem. 12) s 4 . קרע‎ 
AND’ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (N)p"), suff. 3 pers. HY e ica m mascs . : "E . 
sing. masc. [for IND! comp. § 16. r. 12] קרא‎ nm - ee eS . : ₪ 
YD" ^^ id. fat. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 0 nop adj. pl. absolute fem. from sing. Np’ dec. 
eris * = M ` 
RP ,וי‎ mf is. . | קרא‎ llc, from "p? masc. . : : יקר‎ 


. F $ . . 0 
PONP? } id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. קרא‎ mm Tap, id. sing, constr. state . 0 : ₪ 


U‏ 1 5 וו 
קר : : nme Kal pret. 1 pers. sing. i‏ : קרא . 0 INP? id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
קרא 3 : . NTP? id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
fowler, Ps. 124. 7. Niph.‏ יקש to lay snares;‏ [יקש] id. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. J and N‏ 538700" 
winds to be ensnared. Pu. id. Ec. 9. 12.‏ קרא suff. 1 pers. sing. (8 16. rem. 19 & ONE‏ 
wap? inasc. dec. 3a, fowler,‏ ,יקוש קרב : : : (q. v.)‏ :יב defect. for‏ '*"2* 
Ps. 139. 17. à Le. 21. 5. / 1 5.1.0. 4‏ = ,20 זז .4 .46 s Job 4.8, ? Ps. 49.9. i Jon. 3. 8. * Eze.‏ 
Nu. 18.3. 7 Nu. 23. 3. y Pr. 30. 17. #1S$a.28.10. — 4Je.36.23. 4 1 Ki. 7. 9.‏ * — .6.19.74 £2 20 / טי 
Ku. 2.3. g Je. 23.6 ! Ge. 42. 4. 2182.26.21. ¢ Da. 10, 14. * Da. 5. 15. a Eze. 87. 8. 41 Ki.11.30.  mZec, 11, 18.‏ ? 
Pr. 1.28. t Je. 20. 5. » Da. 5, 7. s Je. 16. 6. * Ec. 2. 15, | Pe.35.19, mm Is, 28, 16.‏ = ל Nu.23.4,16. 42 Ki. io.‏ 9 


יקש--יראון 


wp? (fowler) pr. name of a son of Abraham NT adj. masc. sing. dec. 5 (§ 34. rem. De . ירא‎ 
by Keturah, Ge. 2542 Bic | SRM ] Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. and conv. 
WPN masc. dec. 7b (pl. D'—, Ni), snare, gin. from INY (8 24. rem. 3) ; or (2 Ki. 11. 4) 
יקש‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc, ap. [from Hiph., ap. from NYY ($ 24. rem. 16) . ראה‎ 
np; ‘) conv. | "c ANT) 75,71 Niph. fut. 3 pers. sing masc. ap. from 
יקש?‎ J Kal fut. 3 pers. s. m. ap. fr PD :j id. קשה‎ THE see conve. c - 6 1 ראה‎ 
‘Wp 1 Hiph. fut. 3 pers. s. m. ap. fr. DYDY; -[ id. ו יָרָא קשב‎ Kal fut. 3 p. s. m. ap. fr. Dy 6 24.r.3c) ראה‎ 
MWD Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . קשה‎ NY lid. fut. 3 pers. sing. masc. for 3 NY ) 20. 
ap? Kal pret. 3 pers. pl. ; . יקש‎ rem. 2) ; "1 conv. . ; ; . מא"‎ 
יקשון*‎ Kal fut.3 p. pl. m. יקוש)‎ § 21.r.3) with parag.] קוש‎ 3 BOO Kh. NI? q. v, .א‎ TSR (q. v.) : . ראה‎ 
Wp? l Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; -} conv. ו ירא * קשה‎ Kh. NU q. vo .א‎ DYTI (a. v.) ראה‎ 
TDW Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . 0 . קשב‎ NO? Kal imp. sing. masc. . שא‎ 
שש‎ "| pr. name masc. 3 : > יקש‎ NT adj. masc. sing., constr. of NQ! dec.5; k. 
bp: / Kal fut. 3 pers. sing. masc. (5 8. rem. ae NT i with cop. } [for Sm, ^Y E } d 
ep) 18) ; ) conv. > : 4 } l ירא"‎ Kal inf. constr. : 4 . ירא‎ 
vip l id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ‘Lid. . : קשר‎ PONT Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 
RYD Kal pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 1) . יקש‎ ns } la & 7) : } ₪0 
Np ו‎ (subdued of God; Arab. NMP to serve) pr. j gS Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ראה‎ 
name—I. of a town in the tribe of Judah, nga! Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ראה‎ 
Jos. 15. 38.--1 of a city in Arabia, "INT ] Kal fut. 3 pers. sing. masc. OYM, s suff. 
DEKA 3 pers. sing. fem. (§ 24. rem. 21) ; -1 conv. ראה‎ 
ANT *' noun fem. sing. (no vowel change) ירא‎ 
= NT á pret. DNT, DIN? (from NY § 23. rem. 1); ng , ^* Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *) conv. ראה‎ 
fut. NY, NT; inf. c. ,ירא‎ DNT (§ 8. rem. 10). ins 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (ON), suff. 
—L. to fear, be afraid; with acc., jo, ‘JD of the 3 pers. sing. masc. (8 24. rem. 21) ; :) id. ראה‎ 
person or thing feared ; with 2 to fear, be anxious “INT ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (NY). suff. 
for any person or thing; with an inf. and ל‎ or | 3 pers. sing. masc. (8 24. rem. 21); Jid. DNS 
jh to be afraid to do anything; with ]B, - finn ) id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. m.; ‘Vid. ראה‎ 
thing happen.—II. £o reverence, honour, with DN, יראג‎ ^ Kal pret. 3 pers. pl. : c ירא‎ 
npo. Niph. נוֹרָא‎ to be feared, Ps. 130. 4. RM 2^, n} Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. ראה‎ 
Part. NPJ, (a) fearful, dreadful, terrible ; (b) awful, IN} (read, yéroo) Kal. imp. pl. masc. [for IN? 
holy ; (c) marvellous, wonderful ; נוראות‎ marvellous § 23. rem. 3] : ירא‎ 
deeds. Pi. to make afraid, to alarm. INT 1) Kal fut. 3 pers. pl. masc. for ירא‎ / 
ND! masc. dec. 5a (constr. NI! $ 34. rem. 1); ANT, nj ($ 20. r. 2, & § 8. r. 15); m^: 1 
ONY fem. dec. 116 (constr. NYY Pr. 31. 30) adj. ₪ יראג‎ ^, ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. ראה‎ 
-—l. fearing, reverencing ; אתו‎ DN XT I fear ראג"‎ ) Kh. (5 24. rem. 19, & § 23. rem. 3), K. ירה‎ 
him ; M NY fearing God.—ll. o timid, Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (8 25. 2e) ירה‎ 
De. 20. 8. TART Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. fem. ראה‎ 
NY fem. (no pL).—1. inf. of the verb NP, fo | «AMNI Kal pret. 3 pers. pl. QN, from NT sing), 
fear ; hence אֶת-שְׁמָךְ‎ ANY? to fear thy name.— suff. 3 pers. sing. masc. (8 16. rem. 1) ירא‎ 
Il. subst. fear, 1607 -111. reverence, awe. יראוף*‎ id. fut. 3 pers. pl. m. Qum, from NY), suff. 
יראון‎ (fearful) pr. name of a city in the tribe 2 p. s. m. (§ 16. rem. 12, 8 § 20.rem.2) NT 
of Naphtali, Jos. 19. 38. ‘INQ! id. pret. 3p. p. (381), suff. 2p.s.m. (1.ז.616)‎ NY 
מורא‎ masc. dec. 20.--1. fear, Ge. 9. 2.—1l. JD? }Hiph.fut. 3 p. pl. m., suff.3 p. pl.m.; -[ conv. ראה‎ 
reverence, awe.—Illl. object of fear or reverence.— i PNI 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. [ [for 
IV. fearful, stupendous act. PNT § 20. rem. 2, & § 8. rem. 17] . NP 
NA (fear) pr. name masc. 1 Ch. 4. 16. HANT Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | ראה‎ 
#2Ch.36.13, — » Is. 29. 21. i Ne. 7.2. = Job 42.16. r Ge.38.15. » Ju. 19. 3. »2Xi.17.98.  eJob87.24. Z Nu. 18.26 
Rue LEES IPAE Oe וי יי ור הור‎ 
4Ps,141.9. . 4 Je. 50. A. m Je. 17. 8. + 30. 30. 
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mmm CCCXLV TED , 
m | pr. name of a place 5 3 : ירא‎ ^N3Y 3 [for qa] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 
ONNI Kal pret. 3 p. pl. (IN), fr. NP sing.), suff. (n3), suff. 2 pers. s. m. (§ 24. rem. 21) רבה‎ 
l pers. sing. (8 16. rem. 1) ירא‎ byat l 
HNI, Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. ראה‎ byat | a P2 see . m2 
NT adj. masc. pl. constr. from NT dec. 5 ירא‎ nya 0 "| pr. name masc. R. DN, see an 
YS? id. pl. with suff. 3 pers. sing. masc. ירא‎ yar Kal fut. 3 pers. sing. m. [for YIT $ 8. rem. 15] רבץ‎ 
MENT pr. name masc. à s : ראה‎ yay Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. . Pad 
JST adj. masc. pl., suff. 2 p. s. m. from ET dec. 58 ירא‎ KECIK uoc A hs S 
D'NI? id. pl, absolute state . ירא‎ yam j , שי‎ . gic To) - 
ST Kal fut. 3 pers. sing. masc. (S99. suff, 2 pers. AYE? id. with parag. [ [for יִרְבְצְוּן‎ $8.rem. 17] ‘29 
sing. masc. ($ 20. rem. 2) 0 5 ירא‎ nvay pr. name masc. R. 23, see 0 : al) 
DNE ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (ANT), suff. aay Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. 
3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21); -) conv. ראה‎ m e - rem. 15); -} conv. k j E 
‘DN 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (NN), suff. at . 
- 3 pers. pl. masc. (§ 20. rem. 21) . jid. זו ראה‎ - id. fut. 3 pers. pl. masc.; -} id. 6 un 
MINT id., suff. 3 pers. sing. fem. . ראה‎ p i ' 
יראנני‎ Kal pret. 1 pers. pl. (§ 23. rem. 1) NT spy | T LUN TONES iine T9) m 
«JQ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (n, suff. aban | Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; [ conv. רגל‎ 
1 pers. pl. (§ 24. rem. 21) . ראה‎ bay y id. fut. 3 pers. pl. masc. ; 1 id. רגל‎ 
MN? "Yid. with suff. 1 pers. sing.; +] conv. ראת‎ anpry kny Kal fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. sing. m. 037 
AONO | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (ANT), suff. yon ^* id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ) conv. רגם‎ 
1 pers. sing. (§ 24. rem. 21) ; -[ id. . ן ירגנ ראה‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; “1 id. . רגן‎ 
emm Piel pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. NY 
NT Kal fut. 3 pers.sing. masc. (NXT), suff. 1 pers. N T " fut. ירד‎ imp. 73, T3, ;ירד‎ inf. 6. --.רְדֶת‎ 
sing. (§ 24. rem. 21) . ראה‎ I. to go or come down, -- with ON, ,ל‎ parag. 
‘nN! 7) Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 23. rem. 1) NY ,ה‎ also acc. of the place whither.—1l. to go 
DW ^? noun f. s., constr. of ANT, or (Pr. 31. 30) down, decline, Ju. 19. 11, TIL] OVD the day was 
adj. f. constr. of AN}! dec. 11c, from XP m. ירא‎ declinine.—III. to flow, run down, as the eye with 
ns id. with suff. 3 pers. sing. masc. . . ירא‎ tears; Is. 15. 3, ‘223 TY melting in tears.—IV. 
MNT Kal pret. 1 pers. sing. (8 23. rem. 1) NT to be cast down, to fall. Hiph. הוריד‎ .--1. to cause 
ANNI noun fem. s., suff. 1 p. s. from ANT (no pl.) ירא‎ to go down or descend ; to send, bring, carry down. 
"TNNT 2n id. with suff. 2 pers. sing. masc. ירא‎ ——Il. to cast down. Hoph. to be brought down. 
eDDNY Kal pret.2p.pl.m.asif from NQ', comp. ODDNY ירא‎ * (descent) pr. name masc.—I. Ge. 5.15.— 
DOSY noun fem. sing. with suff. 3 pers. pl. masc. II. ו‎ Ch. 4.18. 
from AN (q. v.) 5 ירא‎ TTL Glowing, river) pr. name, the river Jordan 
DONT, Kal pret. 2 pers. pl. masc. (§ 23. rem. !) NT in Palestine flowing into the Dead Sea. 
ירבו‎ a Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. . 2 THD masc. dec: 2b.—I. descent, declivity.—II. 
L aj conv. from DPY 1 Ki. 7. 29, THD מעשה‎ hanging work, festoons. 
‘a7 783 Kal fut. 3 pers. sing. masc, ap. from Others, inlaid or inrun work, the gold being run 
יִרְבָּה‎ ; :( conv. : : G 5 הפה‎ down into the engraved figures. Prof. Lee, sloping, 
"RM EU Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ee ae. 1.6. in the manner of a declivity. 
na? and full form; :} id. : TQ Kal pret. 3 pers. sing. m. for TQ! ($8. rem. 7) "T" 
nav Kal fut. 3 pers. sing. masc. — .. : o Mah} "TOS 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. conv. (for Y]. רדד‎ 
^ NY “1, 2) id. fut. 3 pers. pl. mase.; conv. | רבה‎ "iN pr. name masc. for רד‎ )% 35. rem. 2) ירה‎ 
“fay NL. . eT! Kal inf. absolute : : 5 ירד‎ 
may } ו‎ aem. 5) cd a7) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 
xi Hiph. fut. 3 pers. sing. mase., suff. 1 pers. sing. 27 4 Dy? $ 24. rem. 16] . . רדה‎ 
2 Mal. 3 2 Sa. 1.7. ! Je. 82. 40. P Ts. 29.13 £ Job 84.37. * Ps. 23. 2. d Is. 98. 21, ו‎ — "252.1118. 
b Je. 10. 7 g2 Sa, 14.15. Job 4.6. + 4. 4. m a Ge. 28, 8, * 2 Sa. 19. 1. ! Le. 20. 2. »1 Ki. 6.32, 
END EY. eb כ אבר ו ₪ רות כ‎ 
* Ps. 4. 7. * Ex. 20.20. ee Js, 5.25 
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CCCXLVI ירד-ירה‎ 
T24" Kal fut. 3 pers. sing. masc. ירד‎ pom K . 1 
ירד‎ ji ATY | al pret. 2 pers. sing. masc. acc. ey ES 
D 1 id. with conv. -1 (§ 20. rem. 4) ירר‎ BT J by conv. | (§ 8. rem. 7) 
m" Y Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. [for DIY ny } id. part. act. fem. dec. 13a, from Y masc. 
§ 24. rem. 3] ; ‘3 conv. ררה‎ (§ 8. rem. 19( . 0 : a WP 
B. pr. name masc. . ירר‎ Jia - pret. 1 pers. sing. ace. shifted 2 ל‎ 
"3 Kal part. act. sing. masc. dec, 7b . ירה‎ ATI? (ן‎ conv. ($8. rem. 7) : : 
יָרֶר*‎ 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. 8 conv. pm Y id. pret. 2p. s. f. Kh. תי‎ K. (§8.r.5) ירד‎ 
[for TT $ 20. rem. 11] à : ירר‎ 
PT? Kal imp. s. m. (others, Piel fut. ap. from יה ירד (רדה‎ fut. 1"; inf. c. ,ירה‎ ni; imp. NI ($25. No. 
"Y , f , " Dow 2e, & § 24. rem. 2).—I. to throw, cast; to shoot, 
omm } id. pret. 3 pers, Sos. iod ae 2 as an arrow; part. D'Y archers.—II. to cast, lay a 
ירְרָה*‎ id. part. act. sing., fem. of TY ירד‎ foundation.—1ll. to sprinkle, to water, Ho. 6. 3. 
inj l Kal fut. 3 pers. sing. masc. [MIN], suff Niph. to be shot, Ex. 19.13. Hiph. .1--.הורה‎ to 
3 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21); -) conv. רדה‎ 2 throw, cast ; to shoot, as arrows.—II. to put forth, 
דחו‎ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [19^], suff. as the finger, to point out, show.—III. to teach, 
3 pers. sing. masc. (§ 20. rem. 11); ‘Lid. ירד‎ instruct; with the acc. of the thing, also with a 
Amm } id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s.m.; ‘Vid. ירד‎ double acc.; with 3, 2N, jl to instruct in any 
377) ^ Kal pret. 3 pers. pl. ירד‎ thing. 
YT? 2 id. fut. 3 pers. pl. mase.; ©) conv. ירד‎ IO masc. the former or early rain, falling in 
e E, ^1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. . mn Judea about the beginning of November. 
amy Hiph. fut. 3 p. pl. m. [for IT" § 20. rem. uj ירד‎ m (former rain) pr. name masc. Ezr. 2. 18. 
à ni Kal part. act. fem., pl. of nv? dec. 13a וי‎ (for nm whom the Lord teaches) pr. name 
from "T?! masc. (§ 8. rem. 19) : o של‎ masc. 1 Ch. 5. 13. 
"TY id. pl. constr. masc. from UY dec.7b . הר‎ d מוֹרָה‎ masc. dec. 9a, prop. Hiph. part.—I. archer. 
oppen id. pl., absolute state . x . ירר‎ ~* 11. teacher.— lL. former rain ; comp. nq. 
"Dy E Y Niph. fut. 3 pers. sing. masc. [for DIP תּוֹרָה‎ fem. dec. 10. —1. instruction, direction, 
$ 9. rem. 4]; -1 conv. ₪ 4 ררם‎ precept — Il. law.— IIL. mode, manner, 2 Sa. 7. 19. 
MITE ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. רהז‎ suff. "m masc. i. q. תּוֹרָה‎ mode, manner, 1 Ch. 
3 pers. s. f. ($24. r. 21, &§ 2. r. 3); -3id. ,תור .17.17 רדה‎ however, may stand for INA, INA 
TTR pr. name of a river . . c 2" קר‎ form, figure, and hence perhaps type, comp. באר‎ 
JT! "p Kal pret. 3 pers. pl. ,בור 8 ירד‎ DIND, DID. 
"332 Kal fut. 3 pers. sing. masc. [1137], suff. 3 pers. יְרוּאָל‎ {founded of God) pr. name of a desert, 
sing. masc. ($24. rem. 21) . s .m 2 Ch. 20. 16. 
eH, Piel fut. 3 pers. s. m. [for FFT $10. .4[ ררף‎ pov? ; ירוּשלם‎ (foundation of peace) pr. name, 
ו‎ mixed form of Kal & Piel fut., ER) & RIN רדף‎ Jerusalem, the royal city of Palestine on the con- 
"Y jy Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. gm fines of Judah and Benjamin; called שלם‎ Ge. 
$m \ 18); -[ conv. } 14.18; Ps. 76. 3; in the Chald. Dorm, rop. 
DTP Yid. id, suff. 3 pers. sing. masc.; :} id. ריל ררף‎ (established of God) pr. name masc. 
"ay id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . : 57 1 Ch. 7. 2. 
am id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15); ma רְיָהוּ‎ (established of the Lord) pr. name 
"153 at ‘) conv. P ' ] "TM masc. 1 Ch. 23.19; 24.23 ; 26. 31. 
DISTT id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 716. . ררף‎ 
“DTP id. id., suff. pers. sing, =. רדף‎ FI only fut. ATA (for INJA) to fear, be afraid, 
"DIP id. fut. 3 pers. sing. masc., suff, 2 pers. sing. - 44.8. 
masc. for ATT ($8. rem. 15), JIN ררף‎ “ny Kal inf. absolute . c = ירת‎ 
‘DOTY ^id. id, suff. 3 pers. pl. masc.; *J conv. ררף‎ em) id. imp. sing. masc. . : 8 : ידה‎ 
= Pr, 21.22, e Ju. 14. 9. ^ Ge. 1. 28. í La. 1. 13. ° Na. 1.8. r Ju. 9. 40. v 9 Sa. 2, 28. a Is. 41.8. ' Yn. 3. 5. 
à fu. 5. 13. £1 Ki. 1.53 ו‎ Ki, 5. 23. m Ge. 41. 96. P Pa. 7. 6. » Ho. 8.3. = Ps, 23. 6. a 1 $a. 17. 25 Ex. 19. 13. 
AR a. Ee. 5.8). ה ה‎ g 108.93.10. £ Le.26.8,etc. y Eze. 6 4 1 Sa. 25. 20 Y Ki. 13.17 
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CCCXLVII‏ ירהבו--יריאל 
*327m Kal fut. 3 pers. pl. masc. = alph mI! pr. name of a people and region, for MI?‏ 
ירת : , : )2 rem.‏ .35 8( ירה the following with suff. 3 pers. sing. masc.‏ רהו 
רוח m Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv.‏ ,יורג ny Hiph. fut. 3 pers. pl masc. for‏ — 
from D"? (§ 21. rem. 19)‏ |3 ירת ירה rem. 11, 6 § 25. No. 2a); -[ conv.‏ .20 §( 
NI! noun masc. sing. dec. 6a (835. rem. 5) n‏ ירה : 0 : . 5s pr. name of a place‏ 
רוח Wy}, pr. name of a place, see 11"! è‏ ירח . p pr. name masc. - ' A‏ 
srry n. m, pl. constr. from NO! d. 6 ($35. r.5) mv‏ רוח en)! } Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
רחב . . `. PMY Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ רות )5. Kal fut. 3 p. pl. m. with parag.] ($ 24. r.‏ ירוי 
Ist .‏ 
e777) Piel fat. 3 pers. pl. m. (332*], suff. 2p.s. m. MN amm [ id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *( conv. am‏ 
d. 6‏ בה Dn? noun masc. pl. (constr. Ty) from‏ רום onm J’) Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
it H‏ 
ירח . . — . (§35.rem.5)‏ רום q. v, K. DH (a. v)‏ יָרוּם EDY Kh.‏ 
ירח . spy Kal fut. 3 pers. pl. masc. , n . pin TY Chald. noun masc., pl. of Fin dec. 3a‏ 
‘npn Hiph. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. f. ($2.r.3) pny‏ | רמם | i] Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ( conv.‏ ירומגי 
Pilel fut. 3 pers. sing. masc. nn ^mm ] noun m. s., suff. 2 pers. s. m. with cop.‏ ירומם + 
ni | id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. [for JON, ^1 $ 35. r. 5] from DI’ d. 5. m‏ 
nn ony Piel fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) Or‏ ]3^ ,ר“ n mase. with cop. | [for‏ 
רחם . . . . .ב enm pr. name masc.‏ רום “IPT Vid. fut. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m., see preced.‏ 
eon LEN fut. 3 pers. sing. masc. (§ 14. ps -‏ רום id. id., suff. 1 pers. sing.‏ ירוממניי 
ls‏ סוס 
^nm» 1, comp. $ 8. rem. 15) . .‏ רנן ]13 en Kal fut. 3 pers. sing. m. [for iv > 18. r.‏ 
iT‏ 
oso Pe 6 anm‏ רוע Yin’ Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Pulal fut. 3 pers. pl. masc. [for Tobi comp. anpm | Piel fut. 3 pers. sing. masc. (om q. e‏ ירופפו? 
suff. 3 p.s. m.with cop. [for NAN, ^" am‏ רוף \ M § 8. rem. 15] r‏ 
yi: Kal fut. 3 pers. sing. m. [for yw $- 18. r. 12] «s^ YATI, id. fut. 3 pers. pl. masc. [for 3271, comp.‏ 
it s‏ 
Pi! Kal fut. 3 pers. sing. masc. oy $ 8. rem. 15] : . . im‏ 
רחם “DRAM 2 id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. pl. m.; Yconv.‏ | רוץ . id. fut. 3 pers. pl. masc.; "conv.‏ ןולי PPYYI‏ 
it TS‏ 
רחם . yi id. with parag. | , b / . ym| IPM id. id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
it . CERT‏ 
Pile] fut. 3 pers. pl. masc. [for JS yTY comp. {OMY id. id, suff. 1 pers. pl. . ans‏ ירלצציניי 
vm pr. name of an Egyptian slave, 1 Ch. 2. 34, 35.‏ רוץ 4 . . rem. 15] A‏ .8 § | 
7DYY noun masc. sing. . p 3 . pm "FL? Piel fut. 3 pers. sing. masc. ($ 14. rem.1) $m‏ 
Np n "Yn Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. .‏ 
רחין | unm ap 15) ; 3 conv.‏ ירש . no pe name fem.‏ 
j i 0 PASTY‏ 5 5 
"m wey at Kal fut. 3 p. pl. m. ($ 8. r. 15); 3 id. ym‏ ה mpm the following with loc.‏ 
pr. name of a place; with cop. | 6 M‏ )^"^ רשל 
prio» Kh., PDQ? K., Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 0 | ]1 ,ויר [for‏ !$4 ירפה 
or : : : . pm‏ רחק EUN j E from‏ 
POY, Kal fut. 3 pers. sing. masc. . . pm‏ ירה t : 3 j Chana. pr. name of a place‏ 
RA, "iD Piel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 14. rem. E pm‏ 
‘yp? Kal fut. 3 pers. pl. masc. . a : pm‏ ירה K. mgs"‏ ,ה with loc.‏ (יִרוּשְָיָם) no om pr. name m.‏ 
רזה : zia Niph. fut. 3 pers. sing. masc. o‏ 
"ner Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. } an ay I. to cast down, precipitate, Job 16. 11.---11. to be‏ 
perverse, destructive, Nu. 22. 32.‏ 
רטב ]15 .8 § masc. dec. 5a, the moon. “IDDY Kal fut. 3 p. pl. m. [for WOT‏ ה m‏ 
or Jp Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff.‏ ירמני* —.)5 NI! masc. dec. 68 (pl. c. MW; § 35. rem.‏ 
or ^ . man‏ רטה I. mond lunar month.—II. pr. name of a de- 1 pers. sing. from‏ 
scendant of Joktan, Ge. ro. 26. YD Pual fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. i‏ 
NO’ Chald. dec. 3a, month. wey | rem. 15) . . j pen‏ 
ירה nv (moon) pr. name masc. 1 Ch. 5. 14. oy"? pr. name masc.‏ 
Ps. 18. 47. !Ps.107.92. — s Job 26. 11. * Job 39. 8. © Ps. 35. 21, ? Ho. 14. 4. * De. 32. 11. ? Job 5. 4.‏ / 5 
Nu. 22, 82,‏ ז .16 .17 Le.‏ * .7 .55 ו ,96 .4 b Ps. 61. 5 g Da. 11. 12. m Ps. 37. 34 r Js. 42.4 y Is. 17. 4. 4 Da.‏ 
Job 32. 20 4 Eze. 10.17, — ^ Ps.27.5 * Jos, 8. 19. * Job 15. 12. e Pr. 22. 15. 42 Ki. 13.23. p Ex. 40, 32 = Job 24, 8.‏ © 
Ps. 36. 9. i Eze. 10. 19. * lr. 29. 6. * Joel 2. 4,7. el Sa. 26. 19. 4 Ts. 60. 20. 4 1s. 1 ? Ec. 12. 6. * Job 16. 11.‏ 4 
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PP 13.55, 5, 


253.11 2Ch,%5.26, 


יריב--ירם CCCXLVIIT‏ יריב--ירצהתג 
ANIL, constr. NIT (strictly from nav.‏ היב IPP 7] pr. name masc.‏ 
hinder side, of a building —Il‏ 7 ריב ry Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
hindmost, innermost parts, recesses ——III, remotest‏ ריב 42v? 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv.‏ 
pay 3 id. id. with parag. 1; 3 id. > dg parts, as of the earth, the north.‏ 

ey | noun masc. pl, suff. 1 pers. is M בב‎ xo? Chald. fem. dec. 8, the thigh, Da. 2. 32. 

log [rn] dec. 3a : qa) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem. 6) . 12^ 

PP '{ pr. name masc. CI) with cop. Y [for TIa noun fem. sing., constr. of 3? dec. 5b זה‎ 

"am, P . an 32% 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 

"qa" noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. DV]; -1 conv. , 1 הכב‎ 

from [IÐ] dec. 3a . . . ריב‎ "239 ^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *ì id. 32 
fija" defect. for [32 "Y! (q. v.) . ריב‎ nap? } Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (12°), suff. 
m | RO x. ירה‎ 3 pers. sing. masc.; *} id. הכב=‎ 

IT 933327" id. fut. 3 pers. s. m. [3'3], suit. 3 pers. s. m. רכב‎ 

£47) 3 Hiph. fut. 3 pers. pl masc. for ATI" 3Y } id. fut. 3 pers. pl. m. for 1329225; 3 conv. רכב‎ 

(8 20. rem. 2); *) conv. Tap i7 Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. 
py 3 id., suff, 3 pers. pl. masc.; 3 id. ירד‎ 33? Y rem. 15) ; -1 id. | רכב‎ 
שג‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. = הרוה‎ TRR i Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., רפיב‎ suff. 
nwy, } pr. name of a place [with cop. } 7 ae 3 pers. pl. masc. ; 1 6. 4 ES 
wet EM ina, E mw noun fem. s., suff. 3 p. s. fem. from J? dee.5b FJM 
יריחג‎ ' 
ANE | Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | רוח‎ BP 6-2 = m 
inv 7 , suff. 1 pers. sing. F mal 
D'Y Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. bn angay om fut. 8 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; "1 conv. 257 
“min id. id., suff. 3 pers. sing. fem.; } conv. רום‎ agas ) id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. m.; 1 id. רכב‎ 

iD‘ id. fut. 3 pers. pl. masc. . . on apo? 1 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id. . SB 

"Mo Kh. 1D"! q. v, .א‎ 99979 (a. v.) יביי רום‎ n. f. du, with suff. 2 p. s. m. from J d.5b JV 

rip" n. pr. name masc. [with cop. 1, v Ee SOI id. du., absolute state , ירך‎ 

^i ER id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. Nu. 5. 2. M‏ יי הר i‏ ירִימוֹת 

yv» Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. רוע‎ ADDY 2), ^^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; [ conv. רכס‎ 
wey 7? id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. רוע‎ ‘ANY { Chald. noun fem. sing. with suff. 3 pers. sing. 

ny" noun fem., pl. of AY) dec. 10, also ' m. [from ND] dec. 8a T? 

ny i} pr. n. m. [with cop. } for nix", "iN [ MS X | noun fem. sing, suff. 3 pers. sing. m. [from 
‘My! id., suff. 1 pers. sing. [for "n ורש‎ NIY comp. dec. 116 $39. No. 3. rem. 3] 'רך‎ 
POTTY id., suff. 3 pers. pl. masc. ירע‎ 'n2Y d. dual constr. [from ny] ירך‎ 
ny defect. for ירִיעוֹת‎ (q. v.) yy 
138% Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; 3 conv. m LL Root not used ; Arab. D1) to be high, (8 20. No. 1). 
say, Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. רוק‎ l DIDP (height) pr. name—I. of a city in the 
ריק‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. רוק‎ tribe of Judah.—II. of a city assigned to the 
yyy | Kal pret. 1 pers. sing. . ירה‎ Levites in the tribe of Issachar, Jos. 21. 29; called 
Nip) ch. 19. 21. 
e" fem. dec. 5b.—I. thigh; TX ‘NY the comers out niv, now, nip" (height) pr. name 
of the thigh, i. e. the descendants of ; ayy y שוק‎ masc. of several persons. 

4 hip upon thigh, i.e. wholly ; qr 5v PED to smite wy (highlander) pr. name masc. Ezr. 10. 33. 
upon the thigh, in token of distress—II. of inani- oy M Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. P^ רום‎ 
mate things; the shank of the candlestick in the יָרֶם‎ 1 conv. from DY?* 
tabernacle; side of a tent. Du. DIP, both thighs. av 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc., ap. 

NIT, fem, with suff. in2? dec. lle (§ 39. D> זו‎ and conv. from Di (§ 1. on 
No. 3.r. 3), a side, as of a country, Ge. 49. 13. Du. n uy Kamo (o 6 i) c : " 
a Ge. 26,20, 21. + 49. 25. ! Job 39. 25, » Ps. 66. 7. r Hab.l.17. — «2 Ki.23.30. ^ ? Est. 6. l1, f Ex. 928.42 + Ge. 49.13 
tkt. לת ב‎ |, — (ded. | עשוי שי‎ Alem: ה‎ 
* 25. 1. 4 Jos. 10. 27. » Ge, 31. 45. ? 2 Ch. 25. 13. * Le, 15. 9. a Ex. 4. 20. * Ca. 7. 2. ! Da. 2. 32, ^ Ex. 16. 20. 


20 רצה 


«p» `, by Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (7), רעה"‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . i - BAP 
suff. 3 pers. pl. m. (§ 25. No. 2e); ‘1 conv. ’רה‎ Dy? Kal fut. 3 pers. sing. masc. : : רעה‎ 
apy | Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; ©) id. 5 תמם‎ ip 7 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; [י‎ conv. . YY 
apy Kal fut. 3 pers. pl. masc. (11047!) with parag. | DV ירעל‎ 1 defect. for יריע‎ (q.v) . 2 רוע‎ 
Nib. pr. name of a place . : : . ירם‎ eipg Kal fut. 3 pers. pl. masc. (as if from ירע‎ 
ירמות‎ m pr. name masc., see nip" 8 והש‎ comp. § 18. rem. 6) : 5 . רעע‎ 
‘DI, pr. name masc. : š : : ירעו ירם‎ ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *[ conv. . רעה‎ 
mon ^ ^s id. fut. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. fem. רעה‎ 
vov ' % ^o מ‎ \ i i SKRA ירְעגן*‎ id. id. with parag. | "Ih: : . רעה‎ 
py ורעיב/ . ר‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : רעב‎ 
Dy i Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) רמס‎ by» םר"‎ DYH; -1 conv. רעם‎ 
npo } id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. ; "conv. רמס‎ say» 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [MYV], suff. 
anpo? lid. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m.; -1id. רמס‎ 3 pers. pl. masc. (8 24. rem. 21); .1 id.. ny 
app? } id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. 0 רמס‎ DYT Kal fut. 3 pers. sing. masc. : : רעם‎ 
‘AID? } id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. OY? Kal fut. 3 pers.sing. masc. (y Y), suff. 3 pers. 
fem. (8 2. rem. 3); - id. . : הפו‎ pl. masc. (§ 24. rem. 21) . : . רעה‎ 
ירג‎ 23) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. : רנן‎ ^n3po* id. with suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 3) AY 
יהמ‎ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (m), suff. gym ` Pulal fut.3 p.s.m. [for yym comp.§8.rem.15] רוע‎ 
l pers. sing. (§ 25. No. 2e); .[ id. 2 ירעו ירה‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. . : : רעף‎ 
"ay Pual fut. 3 pers. sing. masc. [for pay comp. ^na» id. with parag. | . 3 , ’ . רעף‎ 
§ 8. rem. 15, 8 $ 18. rem. 13] . רנן‎ "Sy" 1 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv. . רעץ‎ 
at } Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 4 p "y Kal fut. 3 pers. sing. masc. . : . רעש‎ 
122? rem. 15) . רעשו‎ ^"4,"*1 id, fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv. | רעש‎ 
*3330* } id. with cop. | [for 3230, 1] . : רנן‎ 2 ) Kal fut. 3 pers. sing. m. ap. from DBP; -1id. רפה‎ 
NBT 2’) Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; -) id. . רפא‎ 
[yw] to be fearful, distressed, Is. 15. 4; perhaps primarily, Noy ^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; +} id. . רפא‎ 
to tremble. רפאל‎ pr. name of a place . : : . הפא‎ 
! m fem. dec. 10, a curtain, a hanging, so ANIT : Niph. fut. 3 pers. pl. masc. 4 . רפא‎ 
called from its tremulous motion; so Gesenius, but ANB) | Piel fut. 3 pers. pl. masc.; Y conv. . רפא‎ 
compare Prof. Lee under YY. 0 DRST | Kal fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. רפא‎ 
iy} (curtains) pr. name fem. 1 Ch. 2. 18. "DNIT ) id. with suff. 1 pers. p. . . . רפא‎ 
PV 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. yy Kal fut. 3 pers. sing. masc. : 0 759 
from y"? (§ 21. rem. 19) 0 } רוע‎ "nay Kal fut. 3 pers. sing. masc. . רפה‎ 
ayy! i Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ ^ רעע‎ apn? } Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for INDI? § 23. 
pen)? rem. 11, comp. § 15. rem. 1) . rem. 11] ; -1 conv. 2 n רפא‎ 
= j Kal fut. 3 pers. sing. masc. ($ 18. rem. 6) Vy? ART. "אש‎ o^ אא‎ > 6 pe 
יר‎ i i ` i : rem. 11); } id. : : : . רפא‎ 
‘pI. “A id. bef. penacute or by conv. *) (v. id. IBY e^? Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. . רפה‎ 
comp. also rem. 5) : : רעע‎ 3»? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [MBT], suff. 
ירע"‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. from "vy 2 pers. sing. masc. (§ 34. rem. 21) . רפה‎ 
oe | ; I | ae uM Kal fut. 3 pers. sin m. a nd 
«ay ) yy ! . 9 pers. sing. + ap. רוץ‎ 
rm | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) רעב‎ y conv. from 747) (8 21. rem. 7 & 8) j 
any id. fut. 3 pers. pl. masc. [for JAY v. id] | רעב‎ ny» Niph. fut. 3 pers. sing. masc. k : רצה‎ 
v? ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. DS" Kal fut. 3 pers. sing. masc. . 0 . רצה‎ 
sing. masc. [for APY p conn  « רעב‎ JEU 3 id. with suff. 3 pers. sing. masc.; -( conv. רצה‎ 
«2 Ki.17.27. — £Is.41.25. = Is. 16. 10. t 9 Sa. 20. 6. * De. 8. 3. E Ps. 78. 72. * Am. 9. 1. t Je. 6,14. b 11. 
> Px. 64.8. á Da. 8.7. * Ps. 67. 5. * Ne. 2. 10. b ]s. 15. 4. à Pa. 80.14, e Is. 24. 18, "Ps.107,90. ©2Sa.4.L 
ה‎ KLT אי חן‎ Sezi | תראוך — ו‎ syoda ששל‎ 
* Eze. 28. 11 12 Ki.9.22, | 7Zep.1.12. » 15.8.21, + Zep. 9. Te ! Ju. 10. 8, r Eze.47.]l. — * 12,5. 24. f Job 33. 96. 
4 Ps. 7. 6. = Pr. 4. 4, ? Job 34, 24. » [s. 49, 10. Z Pr. 10. 3. m Pa, 72. 16, * Eze. 47. 9. «2 Ki. 2.22. /' Le. 9. 94. 


CCCXLIX 


ירס-=יראתן 


UMEN — — ims. m וו‎ 


CCCL ירצהו--ירשיעך‎ 


YPT, Piel fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. (5 2. r. 3) Yp 


pap adj. masc. sing. 5 : ירק‎ 
«npap?t id. pl. fem. from RRN > dec. 10 ירק‎ 
"Dy ^ pret. pl. with suff. poy, mew (from c» 


STD. r. 1); futi wa wy; imp. ;רש ,רש ,ורש‎ inf. 
c. nte .—1. to take, seize upon ; to take possession 
| agent to dispossess, to drive out.—III. to possess, 
hold in possession. —IV. to inherit; part. wy heir, 


Niph. to beeome poor. Pi. ה ירש‎ to take pos- 


2 session of, De. 28. 42.—II. to dispossess, impoverish, 
Ju. 14.15. Hiph. &'N0.—I. to cause or make 
to possess, give for a possession, with double ace.— 
Il. to take possession of.—111. to dispossess, to drive 
out.—IV. to make poor, 1 Sa. 2. 7.—V. to destroy, 
Nu. 14. 12. 

now» fem. possession, Nu. 24. 18. 
ney fem. dec. 10.—I. possession.—II. heritage, 
Je. 32. 8. 
sp, np (possessed) pr. name of the mother 
of King Jotham, 2 Ki. 15. 33; 2 Ch. 27. r. 
2 ET nga fem. dec. 13a (with suff. n»), net ; 
np nbyp net-work, Ex. 27. 4. wd. fds 
מורש‎ masc. dec. lb (but constr. מורש‎ , § 31l. 
rem. 1), ng» fem. possession. 
nà npo (possession of Gath) pr. name of a 
town near Gath. Gent. noun nei. 
vin, von masc. dec. 1b, new wine, must. 
UY Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. and conv. 
from Y (comp. $ 20. rem. 11) . ירש‎ 
ירש‎ ) Kal fut. 3 p. s. m. for D" ($20. rem. 2) ירש‎ 
Jn id. imp. s. m. [WT] with parag. ה‎ ($8. r. 12) ירש‎ 
NW noun fem. sing. . ירש‎ 
nes noun fem. sing. dec. 10 ירש‎ 
wr} ^] Kal pret. 3 pers. pl. . ירש‎ 
ירש‎ my Kal fut. 3 pers. pl. masc. for by (8 20. 
rem. 2); -) conv. ירש‎ 
mp ) id. fut. 3 pers, pl. masc. (ua - ,ורש‎ 
suff. 3 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) . ירש‎ 
moy ) id. pret. 3 pers. pl. Qm, fr. s. ירש‎ 7 
suff. 3 pers. s. m. with conj. | [for 423, ^3]. ירש‎ 
iq Y id. id., suff. 2 p. s. m. with cop. 0 see prec. vy 
₪ id. part. act. pl., suff. 3 p. s. m. fr. 0 d. 7b. ירש‎ 

l no id. pl., absolute state ירש‎ 

yon Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . רשע‎ 

"y =| id. fut. 3 pers. pl. masc. רשע‎ 

רשע id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. m.‏ ירשיערי 

.8. 37. y Ex. 39. 3. e ו‎ 37. .1.8 ! De. 12.2 
מ יר‎ din — הכ רו‎ 
.6. 5 Le, 13. 49. Sf De. 33. 25. t Je. 49. 2. * Job 15.6. 


SUNY 


ans? l Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. [ASY], suff. 
3 pers. sing. masc.; conv. : T" 
ירצוּ*‎ ^) Kal fut. 3 pers. pl. masc. for ירוצג‎ ; .) id. רוץ‎ 
‘13° Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . : . רצה‎ 
13! Piel fut. 3 pers. pl. masc. . c : רצה‎ 
VW Kal fut. 3 pers. pl. masc. רצה‎ 
nyy Kal fut. 3 pers. pl. m. with parag. } for pm m 
MSV Kal fut. 3 pers. sing. masc. 5 רצחו‎ 
CASO | Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. x 
AIT | rem. 15) \ m 
SS Kal fut. 3 pers. sing. masc. [I3], suff. 
2 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) for רצה "רְצְךָ‎ 
"v2? | Piel fut. 3 pers. sing. masc.; Y conv. . y'3n 
YY ן‎ Poel fut 3 pers. pl. masc.; ) id. E רצץ‎ 
ירק‎ masc. 060.48, greenness, verdure, 2 Ki.19.26; 


Is. 37. 27 ; more frequently, green herb, vegetable. 

masc. greenness, verdure, foliage ; aby po‏ + רק 
greenness of herb, i.e. green herb.‏ 

pv masc. green herb, Job 39.8. 

masc. a yellowish livid paleness, spoken—I.‏ ירְקון 
of a disease in corn, Eng. Vers. mildew.—1l. of‏ 
the human countenance when suddenly affrighted,‏ 
Je. 30. 6.‏ 

pl. fem. nipopnt 1. adj. greenish, yel-‏ , ירקרק 
lowish, Le.13.19; 14.37.— II. gold colour, Ps.68. 14.‏ 


to spit, const. with ‘JD3 in the presence of. 


זזן 


UT 
P  Hiph.fut.3 p. s. m. ap. and conv. from D'Y רוק‎ 
=p! Kal inf. absolute . nee. lee 
rP? Kal fut. 3 pers. sing. masc. רקק‎ 
p7 noun masc. sing. ירק‎ 
ירק‎ { adj. masc. constr. [with cop. I for PTA, ^1] 
from p?! dec. 4a 6 1 ירק‎ 
er \ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) רקב‎ 
Papy | . . . . . 0 =| 
י רְקה+‎ | Kal pret. 3 pers. sing. fem. ירק‎ 
"Vp? Piel fut. 3 pers. pl. masc. . 3 ; “p3 
ירקדון‎ id. with parag. | [for יַרְקָדָגּן‎ $ 8. rem. 17] . רקד‎ 
MPI 1 noun masc. sing. . ירק‎ 
“nip Kal fut. 3 pers. sing. masc. רקת‎ 
"nor ] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
pl. masc.; *) conv. רקד‎ 
DYT? pr. name of a place רקע‎ 
YAP) 1 Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; [ conv. רקע‎ 
*Diyp?* id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (D for | fem. 
$ 2. rem. 5) . רקע‎ 
a Ge. 41. M. S Ho. 6.9. t Nu. 12. M. e Pr. 10. 7. 41 Ki 
b Is, 40.31;59.7, £2 Sa.24.23. — ! Ge. 14. 14. P 1s. 40. 20. t2 Ch. 
e Le. 22, 25. 42 Ch. 16.10. ™Nu. 12. M. « De. 25. 9. * Ex. 3 
* Job 30. 10 i Ju. 10. 8. * Le. 15. 8. r Te. 13, 21. ^ Ps, 29 


'רצהן--ישב 


CCCLI 


ירשיען--ישב 


«ye Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | . רשע‎ "qnx Kal fut. 3 pers. pl. m. parag. 2 and suff. 2 pers. 
aem id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. רשע‎ ~ sing. m. (§ 16.rem. 12 & 14, 8 $ 25.No.2a) נשא‎ 
aem id. id., suff. 1 pers. sing. : רשע‎ + Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. 2 ; שאר‎ 
ene ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (יוריש)‎ , suff. JUN? id. fut. 3 pers. pl. masc. שאר‎ 
3 pers. pl. masc. ($20. rem. 11) ; 1[ conv. ירש‎ | "NU" Hiph. fut. 3 pers. sing. m., suff. amem s.m. נשא‎ 
wy “' Kal pret. 1 pers. pl. : . ירש‎ essi Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
A Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (i, suff. masc. ($ 16. rem. 12, & $ 25. No. 2a) . נשא‎ 
3 pers. sing. masc. (§ 20. rem. 11) ירש‎ Posi Kh. Dyp q. v., K. ואל‎ Kal pret. 3 p. s. m. שאל‎ 
Li ירשנְוּהָ‎ ] Kal pret. 1 pers. pl. (271, suff. 3 pers. A Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. - -— 
sing. fem. with conv. } [for ax, dup. ירש‎ ON 4 15); © conv. i 
“py: defect. for רשע‎ a: v)— . רשע‎ NZ ) id., suff. 3 pers. s. m. (§ 16. r. 5. ‘ia. שאל‎ 
WW) Pilel fut. 3 pers. sing. masc. . ! NP Mose Piel fut. 3 pers. pl. masc. . שאל‎ 
"ne | Kal pret. 2 pers. sing. masc, acc. C" ושׁאָלני ירש‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 4 
pee } by conv. | (§ 8. rem. 7) £ ישְאָלו‎ ane ה‎ 15) ; *) conv. ; | שאל‎ 
> = fem. sing., constr. 9% dass ad Es robs | Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. [PNW], suff. 
v part. act., fem. of רש‎ (§ 8. rem. 19) שאל ו ש‎ 
EN |) ee pret. 2 p. s. m. (np), Ruf p dug : ap piye Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | ) 8. 
- ooo, Hore Re - rem. 17, comp. $ 16. rem. 12) . . שאל‎ 
PE o MD A" " bsp id. id. with suff. 1 pers. sing. (v. id.) . שאל‎ 
: i^ " n a שאל‎ id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. s. m שאל‎ 
"DNY id, suff. 3 pers. pl. masc. : ירש‎ - e " ₪ iiio שאל - - וו‎ 
DRY ) Kal pret. 2 pers. sing. masc. GM, suff. 1222 שא‎ Chald. Peal fut. 3 pese: s. m., suff. 2 p. pl. m. שאל‎ 
. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 1b); with eDNY* ) Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. i 
conv. } [for nnom, ^ / ירש‎ / m. (§ 16. rem. 12, & § 25. No. 2a); iconv. NWI 
ירְשְׁתָּם‎ 1 id. pret. 2 p. pl. m. with conv. }, see prec. v» PONY" ) id. fut. 3 pee p” masc. suff. 3 pers. pl. ' 
‘A Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : רתח‎ bas: masc. (v. id.) 1 id. A נשא‎ 
U* ^, ^) prop. subst, des 8 as adv, with E. SIND" id. - i 3 pu yate masc., suff. 3 pers. sing. . 
Vu ^h suff. 32^, DDWY, (d. 7. $ 36. r. 2 m. (v. id. & § 2. rem. 3) en 
É ישו‎ defect. for ישיא‎ (q. v.) נשא‎ "Ag id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 1 pers. pl. (v. i) נשא‎ 
ישא‎ ^ Kal fut. 3 p. s. m. (§ 25. No. 2a); °} conv. נשא‎ engi id. fut. 3 pers. s. m., suff. 1 pers. s. (v. id.) נשא‎ 
ישאב‎ ) Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ©) id. . אה שאב‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. i - שאף‎ 
AN id. with paragogic] . i , . שאב‎ TN" my fut. 3 pers. sing. masc. (§ 9. , m 
שאנ‎ NOS 1 3); 1 conv. è ' 
AD^ jf fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) שאג‎ ND z1) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; [ id. . שארל‎ 
ns A E b . 
«ax pu fut. 3 pers. pl. masc. (v. id.) . . ישב שאג‎ ^ fut. QW; inf. c. NAY; imp. QW, nap E. 
sayy ) Kal fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. fem. sit, sit dewn; with 3 על,‎ of the place ; לה"‎ 2pm 
(8 16. rem. 12, & § 25. No. 2a); *) conv. נשא‎ and she sat down T herself.—1l. to remain, stay, 
insi" 2*1 id. id., suff. 3 pers. s. m. (v. id.) ; -[ id. נשא‎ abide.—IIL. to dwell, dwell in, inhabit ; with 3, by 
ngu P ^1 id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. of the place; part. 3p inhabitant. —IV. to be 
sing. fem. (v. id.) ; ) id. נשא‎ inhabited, as a place, country. Niph. U3, to be 
ישא‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. (v. id. XT 8. : inhabited. Pi. to set, piuce, Eze. 25. 4. Hiph. 
ישא‎ n rem. 15); י‎ id. E Be) An. —IL. to cause to sit, to sit.—IL. to cause to 
Dany? ןיל‎ id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 16. rem. dwell; to let dwell.—11I. to cause to be inhabited. 
12, ₪ § 25.70. 23) ia. . . Nb? Hoph.—l. to be made to dwell, Is. 5. to be 
Du יש‎ Niph. fut. 3 pers. pl. masc. with paragogic | שאה‎ inhabited, Is. 44. 6. 
« Ex. 22.8 £Eze.35.10. De. 2.12 r Ts. 36, 14. » 2 Ki. 4.20 4 De, 28.51. ! Je. 50. 5. 0 2 Sa. 5. 21. t Job 7.2. 
b Ps. 37.33 A Job 84.29, = Jos, 1. 15, r Ru. 2. 9. + 46. 7. »] Ki.18.12. + 11.2. ? Le. 10. 5. "Is. 11.11, 1& 
Desde וו‎ 0 sezi | שש‎ Aid 465 finota. א‎ 
* Nu. 13. 20, ! Nu. 36. 8. t Ge. 47. 6. z Ju. 9. 48, € Ps, 91. 12, 4 2 Su, W. 18. n Ezr. 7. 21. * Job 32. 22, z Nu. 11. 20. 
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ישב--ישבעו 


CCCLII 


ישב--ישוחיה 


nap3 ישב‎ (dwelling in quiet) pr. name of one ,ן ישבוּ‎ ^1 Kal fut. 3 p. pl. m. (for 3239); iconv. שוב‎ 
of David's chief officers, 2 Sa. 23. 8. BA m E Kal fut. 3 pers. pl. masc. (comp. . ag 
ANIY (father’s dwelling) pr. name masc. ישבוּ‎ 3, 23| rem. 15, 8 $ 20. rem. 4); id. A 
Eh Bal, nas "12U^ | Piel pret. 3 pers. pl. SAU 
233 Yap? (his seat is in Nob) pr. name m. 2 Sa. inp? ] Kal fut. 3 pers. pl. masc; ©) conv. nav 
ap Kheth., K. aia ‘AW (my seat is in Nob). eap Kh. 33? q. v, K. ‘QW (q. v.) Tap" 
e napay} (for nppa ay seat in a hard place) ישְבְוּם?‎ ) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (ישיבו)‎ suff. 
pr. name masc. 1 Ch. 25. 4, 24. 3 p. pl. m. with conj. | [for De, | שוב‎ 
naw fem. dec. 10, abode, stay, 2 Sa. 19. 33. jay ) Kh. 13^, .א‎ "ac pr. name masc. in 
nay fem. a sitting, seat, 2 Sa. 23. 7; 1 10. 19. ו‎ compos. with 333 4 o : ישב‎ 
i may (whom the Lord setiles) pr. name masc. nap? Kal fut. 3 p. pl. m. with parag.} (for שוב (ישוּבון‎ 
1 Ch. 4. 35- a " chap Kal fut. 8 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) שבר‎ 
מושב‎ masc. dec. 2b (pl. c. ‘QW, n2av).— ישבות*‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) NIY 
I. seat.—11. seat, dwelling, residence.—III. time of ישבות‎ Kal part. act. fem, pl. of. NIY’ dec. 13a, 
residing, Ex. 12. 40.—IV. inhabitants, 2 Sa. 9. 12. from JW’ masc. ($ 8. rem. 19) av» 
—V. site, situation, 2 Ki. 2. 19. ‘maw Piel fut. 3 pers. sing. masc. שבח‎ 
תושב‎ masc. dec. 2b (but comp. § 31. rem. 1) nap? pr. name masc. . ow) 
settler, sojourner. : l (spinae Piel fut. 3 pers. pl. masc. with parag. 3 & ו‎ 
QU Kal pret. 3 pers. sing. m. for QW: ($8. r. 7) ישב‎ suff. 2 pers. sing. masc. ($16. rem. 14( | שבח‎ 
«p^ | ישב.חא‎ q.v.; K. DP? ap. from OY (q.v.) DW "n3nae id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. f. (§ 2. r. 3) שבח‎ 
שבי‎ i Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. E T ra ^] Kal part. act. pl. c. from a dec. 7b . nu 
a. i conv. for J! ‘ 0 : l nap Kh. ,שבי‎ K : "aea Kal imp. sing. fem. (reg. ו‎ 
a Kal inf. absolute ישב‎ \ or irreg. § 20. rem. 2) ; 4 bef. c) for } a" 
3b» ^, ישי‎ | pr. name in compos. OM? שוב . ישָבִי‎ 
E a Ky fut. 3 pening. mpc aii 3 שוב‎ maw ^ Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing 
ab conv. ($21. rem. 7 & 8) . : fem. from 3% dec. 7b as 
aay *" Hiph. fut. 3 pers. s. m. ap. [from 2 נשב‎ araka } id., suff. 3 pers. pl. masc. . ישב‎ 
ay? /7 Kal fut. 3 pers. sing. masc., with conv. +} jaw ] id., suff. 3 pers. pl. fem. ישב‎ 
ו‎ in pause (§ 20. rem. 4) ישב‎ "Yap id., suff. 3 pers. sing. masc. 4 ישב‎ 
ay n] id. with Mak., bef. monos., or with conv. 6 ישב‎ Dw 7"! id. pl, absolute state 5 : ישב‎ 
av? ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from nae Pip 3] Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 p. s. f. שבע‎ 
' $24. rem. 3b]; conv.  . A oxi "yag id., suff. 3 pers. pl. masc. ya 
ay” 5) Kal part. act. masc. dec. 7b (also pr. name 4 pap» Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . nap 
in compos. napa 3p» : : 1 ישב‎ "D3ph ) Kal fut. 3 p. m. s. [nae], suff. 3 p. pl. m. שבה‎ 
שבי‎ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. & conv. yap *^| Kal pret. 1 pers. pl. . me 
/ [from IW, comp. § 20. rem. 11] ישב‎ PI 2 Hiph. fut. 3 p.s.m. (aw), sutt. a s.; conv. שוב‎ 
ישבי‎ Kh. ישב‎ q. v, K. ‘ay (q. v.) ישב‎ yap? | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 
3N2Z7* pr. name masc. ay | PAW]; Lid. . . שבע‎ 
"nap D Kal pret. 3 pers. sing. masc. ישב‎ yap" 2) Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -lid. . שבע‎ 
ear ו‎ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ,שיב(‎ M l yan h ct Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. - שבע‎ 
l 3 pers. sing. fem. ; ) conv. - a oe ושגע‎ im 15); a id. à : 
WAY! ן‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. (IDP). suff. Map" E Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ₪ שבע‎ 
l 3 pers. sing. masc.; } id. : שוב‎ Ma Vf $8. rem. 15); did. 
ישבען= ' ישבגי‎ Pi ושבעג‎ 
E }ג‎ Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) ישב‎ Warr ל‎ - pl. masc. tora - M 
"2327.3, 21 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. (for ו ; (ישיבוּ‎ wat 225.4 at Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. 1 שבע‎ 
*) conv. " שוב‎ ac ^if rem. 15); *) conv. 
11.18.גת*‎ — /Ru.4.l. ל‎ TCA |; y Ts, 42. 10. ¢ Ps. 105.40,  ¢ Bze.47.1,6. í Ezr.10.5 
b Da. 11. 18,19. g Ps. 55. 20. ! Eze. 36.35. — P Je.23.2 t Ps. 63. 4. 3 2 Ki, 22.16,19, 4 Pr. 18. 18, ete, à 13,44. m Eze, 7. 19. 
aep Hide Runs Duero Tay cus es, 
+ 15.11. #La. 1.1, 8. m De. 1. 22. Je. 41. 10. 


ישב--ישוחיה CCCLIII‏ ישבעון--ישוחית 

spya Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. [ . שבע‎ up | Hiph. fut. 3 pers. pl. m. for irU*:;-1conv 373 

‘gpg! id. fut. 3 pers. sing. masc. (val), suff. M^ Kal fut. 3 pers. pl. masc. : שגה‎ 

9 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) yav “23! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . 328 
ayn ^ pr. name masc. , : : : שוב‎ ane Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. now 
ayap Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. שבע‎ ^mi Kh. Kal fut. 3 pers. sing. masc. bay, s suff. 
ayaw } Hiph. fut. 3 p. s. m., suff. 1 p. s.; -[ conv. YAY 3 pers. sing. fem. (§ 16. r. 12, & § 2. r. 3) 
pat^ ^] pr. name masc. שבק‎ ‘paw | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
npag pr. name masc. : : ישב‎ pl. masc. for ny; *) conv. : . 33 
R^ *'^ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. ; *[ conv. שבר‎ mye } Fiel fut. 3 pers. sing. masc., with 4 432 
"a^ ^ Piel fut. 3 pers. sing. masc.; Y íd. שבר‎ "Tab" ו‎ ) [for 122, 1] c 

ER £^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; +} 6. — . שבר‎ iu id. with Makkaph (§ 10. rem. 4) . שדר‎ 

xav ) id. fut. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; - id. שרד שבר‎ Poel fut. 3 pers. sing. masc. שרד‎ 

Map i Niph. fut. 3 pers. pl. masc. (comp. “a - DTR Kal fut. 3 pers. sing. masc. ney, suff, 3 

: Tap l| rem.15); Vid. pers. pl. masc. [for the contracted form 
may 4) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; ° id. שבהו.‎ ow § 18. rem. 13, comp. rem. 5] . TAA 

agen Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. : l 

"yy" | rem. 15) 4 4 | ישה שבר‎ Root not used; fo be, exist, subsist; to be firm. 

"Yap | Piel fut. 3 pers. pl. masc. ; 1 conv. שבר‎ Comp. Prof. Lee under ;יש‎ Arab. וושה‎ fo help. 

mae? Kal fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m. שבר‎ v», "U^ —1. substance, wealth, Pr. 8. 21. 

Panay Piel fut. 3 pers. pl. masc.; parag. | [for adv. there is, there are; with suff. YW» thou art. 
- pat § 10. rem. 4] . . ישנו שבר‎ he is, nav ye are; ויש‎ W it is truly so, 

:pae^ ו‎ A ושדלי‎ I have; Wises there are those who. 

Bap | Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 7) QW ,ישי‎ WS (wealthy) pr. name Jesse, the father 
pav | of David. 

naw: *'| id. pret. 2 pers. sing. fem. : ישב‎ DET (wealth) pr. name masc. 1 Ch. 4. 34. 
nav? J Hiph. fut. 3 p. s. m. ap. from MDW; -[ conv. שבת‎ Dye (whom the Lord establishes) pr. name 
nays 13, ^1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; .גוו‎ . naw masc. 1 Ch. 11. 46. 

“nay i Kal part. act. fem. dec. 13 a, from “ah - Nv" (wealth) pr. name masc. 1 Ch. 8. 9. 
nay f masc. (8 8. rem. 19) meum fem.—I. help, deliverance, Job 6. 13; 
nagh pl. of the preceding, 1 Ki. 3. 17. . ישב‎ Pr.2.7; Mi.6.9. Others render these pas- 

*nnap^ | in full for nav q. V. (§ 8. rem. 5) ישב‎ sages either by wealth, wisdom or seeurity.—IL. 
naw ` ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($8. rem. — purpose, enterprise, Job 5. 12; Prof. Lee wealth, 

"nap ant 15); ‘3 conv. : P abundance.—1lI. counsel, wisdom. r 
"ag ='| Kal pret. 1 pers. sing. - : ישב‎ "MW Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. נשה‎ 

may Kh. may, K. MW Kal part. act. fem. ן שבי‎ Kh. וישוב‎ for QW?) q.v, K. וישב‎ (a. a שוב‎ 

(8 39. rem. 3, comp. $ 8. rem. 5( . ישב‎ mw Kh. i g- Vand. QW. (ase) . שוב‎ 

onag^ Kal pret. 2 pers. pl. masc., with conv. } " awh pr. name masc. שוב‎ 
onap^ 1f [for Dna, 2 1 a mw Kal fut. 3 pers. sing. masc. ae 
NA 1, 44) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. ישובבי‎ Pile] fut. 3 pers. sing. masc. שוב‎ 

for ישיג‎ ; - conv. 0 : c נשג‎ AWA ^! Kal fut. 3 pers. pl. masc.; *) conv. : שוב‎ 
Nav" Ch. Peal fut. 3 pers. sing. masc. שגא‎ paw id. with parag. | : : : : שוב‎ 
ישגב‎ ] Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; [ conv. . Jap ישוד"‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. שוד‎ 
"3b Pual fut. 3 pers. sing. masc. [for ab comp. "ny Piel fut. 3 pers. sing. masc. שוה‎ 

§ 8. rem. 15] : שנב‎ me ] pr. name masc. . me 

syn" Piel fut. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. 6 16. r. 15) ישו שגב‎ Kal fut. 3 pers. pl. masc. שוה‎ 
enw Kal fut, 3 pers. sing. masc. . שנה‎ yoni Pilel fut. 3 pers. sing. masc. שיח‎ 
ne Kal fut. 3 pers, sing. masc. שנה‎ nie | pr. name masc. [for WI, ^1] : שוח‎ 
EE s S 

- דר‎ EC ו שיש‎ mmn. 

| 1. 0 ME. o AM ^ MU. o 2 A 

* Je. 50. 23, + Ju. 7.29. PPs104.27. — 52 Ki. 4. 13. b Je. 22, 93 g Pr. 5. 23 = Joh 39. 10, r Job 11. 6. y 18,53, 8. 
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ישוטטו--ישיא CCCLIV‏ ישוטמר--ישכו 
Pilel fut. 3 pers. pl. masc. 5 : . ow pony | Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ ישוממני 
שחט . w^ ) pr. name masc. meo masc. (816. rem. 12) ; :) conv.‏ 
שחת . nny) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ שום . oni Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שחת (he shall be a deliverance, i. e. deliverer, any? =] id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv.‏ ) ישוע 
שחת id. fut. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. [for TIT]‏ ושחיתךף for JY YN? comp. NIN!) pr. name of‏ 
suff.‏ ,בישמה] *nàne^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ . יהושוע several persons, and standsoften for‏ 
שחה )3 pers. sing. fem. (824. r. 21, & § 2. r.‏ 3 יש nyw» noun fem. sing. dec. 10, with cop. D‏ 
np ji [for ny, un A ý y ne? noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
A m É [ng] dec. 6 (§ 35. rem. 3 & 5) no‏ ף § Ay | Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp.‏ 
א : " rem. 15, 8 § 15. rem. 2 o We.‏ ישועו 
שחק | Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. r.‏ שק "E E... -- = - tw‏ 
pn‘ Y Piel fut. 3 pers. sing. masc. [for pre d‏ ישע ny id. sing., constr. state‏ : 
pny‏ ]^ ,)יש r. 1 & 2] with conj. | [for‏ .$14 ישע ישגעות nyiws id. pl. defect. for‏ 
Apne id. fut. 3 pers. pl. masc., with conj. n N‏ ישע . ה ny id. sing. with parag.‏ 
"any } id. sing, suff. 3 pers. sing. fem. [for “apne” 1j [for apne, M] 7 — e .‏ 
“pny Kal fut. 3 pers. pl. m. [for PMO" § 8. .15[ pny‏ ישע : " 7 ADVI, dn]‏ 
id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . yp | NV) Piel ($ 14. rem. 1) fut. 3 pers. pl. masc, 1‏ ישוּעָתו 
שחר )14 nya? id. sing., suff. 1 pers. sing. with cop. } E. with parag. 3 & suff. 1 p. s. ($ 16. r.‏ 
mj | «nne 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. apoc. i "n‏ ,וישוּעָתִי [for‏ }ו my‏ 
"Dye . . . nne? defect. for NIL; -1 conv. d‏ 
שחת inno Vid. fut. 3 p. pl. m., defect. for inn? ; 3 id.‏ ישע id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ } ישטתך/ 
ישע 0 ANP id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ 
to stretch out, extend, Est. 4.113‏ הושיט Hiph.‏ ישט . 2 N si Kal fut. 3 pers. sing. masc. (me, suff.‏ 
.4 .8 5.23 שוף pers. sing. masc. o o‏ 
or en. Jeon, E‏ 2 שי Ex‏ שור . )3 תי 6 fem.‏ בה id., suff. 3 gu,‏ ישורנה 
שמף T Kal fut, 3 pers. sing. msc UW QQ‏ שור . id. suff. 3 pers. sing. masc. ($2. rem.3)‏ ישורנו 4 
git 8 an npo i Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; - conv. : nov‏ שר 
Chald. Peil fut. 3 pers. sing. masc. (§ 48) aw e |, p. m 4‏ ושזיבי 
שטם . Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; H conv.‏ | ישטםי PH a‏ 
id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; -) id. DOÙ‏ ן h “nD?‏ 
me] mase. emptiness of stomach, hunger, Mi. 6. 14. So "opp" id. id., suff. 1 pers. sing. Dow‏ 
Gesenius, coll. with Arab. YM) to be empty. Others, «ppp id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. DOW‏ 
שטם . . id. id., suff. 1 pers. sing.; -[ conv.‏ ] יִשְׂמֲמנִי? lowness, faintness, np nnp q. v.‏ 
שטן nj Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ שחת ne Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; -| conv. . NNW "nop? Niph. fut. 3 pers. sing. masc. nos‏ 1 ושח + 
שטף . myn 773 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. nno "nop ] Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ‘) conv.‏ 
שטף Niph. (dag. impl. in M) fut. 3 pers. pl. m. nnb "nop Niph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ | 2 
ILE fut. 3 pers. pl: masc. (9'6. n ERES‏ כו שחט . : . rony Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
mne ] \ /‏ . ן «DD 217 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. : poy’‏ 
שמף . 2n 15) ; -[ conv. : : } Oe «puppy? id., suff, 3 pers. sing. fem.‏ ישחט 
שטף ama ) id. id., suff. 3 p. s. m. (§ 16. r. 12); -1 id. ONY app id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
an id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. e v | -‏ 
pr. name masc. . . o n‏ / ישי } , ? . won A 15); ‘Lid.‏ 
נשא . id. id, suff. 3 p. s. m. ($ 16. r. 12); id. ONY IN) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ) ישתַטוהני 
Minny. lid. id, suff. 3 pers. pl. masc. ; ©) id. pnw “NWI id. fut. 3 pers. pl. masc. : . NUJ‏ 
Nu. 11. 82. » Ge. 50. 15. t Je. 47.2‏ ו .8 ,59 «Am. 8. 12 g Ge. 3. 15. m Job 88. 40. 7 Le.8.15,19,23.. » Mi. 6, 14. d Ps.‏ 
Ex. 4. ll. à Je. 5. 26 = Ps, 107. 39 * Le. 9. 15 * Job 41. 21. *1Ch.30.1. + 12.4. ? Job 16. 9. * Ca, 8‏ ? 
rine crus M — M —— UY Si ete‏ הששו שאר 
i ? Ps. 10. 10, + 17.8. = Pr. 12. 25 € 2 Sa. 2. 14. 4 Da. 11. 26. n Ps, 55, 4. ? Da. 11.22. z Je. 29. 8,‏ 


4 Job 34. 29. 


ישוטטו--ישכן CCCLV‏ ישיב--ישכן 
נשק spy? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. : á‏ שוב pr. name masc.‏ ישוב .א ישיב Kh.‏ ישיב 
zi Ax * ge T / ^ " S K f naa " A‏ 
שיר . : . Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ יושיר שוב QW (q. v.)‏ .א q.v,‏ ישיב Kh.‏ ישיב 
tuper, p masc. - T!‏ וי | Hiph. fut. 3 pers, sing. masc.‏ לשיב 
ישש 0 . "EE | cue. dee. 3a‏ שוב "na^ ) id. id., suff. 3 pers. sing. fem. ; ) conv.‏ 
שוש see‏ שש dapersasing. masc. H.‏ ו ME‏ שוב . i id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; Yid.‏ ישיבהו 
שוש ו ana } id. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. D a‏ 
ישש pr. DaBDSamasc... . C! à MA‏ ישיש שוב = וו masc. with conj. | [for WI,‏ 
ישש «yp P me pl. [with cop. 1, for Me‏ שוב id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv‏ ^,^ ישיבג 
i D = ES 4 a . 5 -‏ 5 ג PY Be om‏ 
dec. 3a : .‏ ושיש from‏ ,^ )) ישישים: .20 § Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. FAW‏ ) ישִׁיבום = 
שית . 2 Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ ישית ישב rem. 11], suff. 3 pers. pl. masc. ; * id.‏ 
שית NW. Kh. MY qvas K. NW} Kal imp. sing. mase.‏ | שוב ayap? Hiph. fut. 3 pers. pl. m. QD), suf 1 pis.‏ 
and suff.‏ (ישית) ane ) Hiph. fut. 3 pers. sing. m.‏ .20 § יושיב] "nap 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
i 7 : : 1 op‏ - | ₪ 
rem. 11], suff. 3 pers. pl. masc.; ©) conv. QW) , 3 p. s. m. with conj. ) [for NPE, ^1] mo‏ 
שית . mmy) ‘31 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv.‏ "שב id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ ) ישיבם/ 
DE 7 5 AV TN T RS‏ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (2°), suff. tnm id. ns suff. 3 pers. sing. masc. ne‏ 3 ישיבם> 
KA adv. C^ with suff. 2 pers. sing. masc. comp.‏ שוב / , à 3 pers. pl. masc.; } conv.‏ 
ישה k dec. 7a ($ 36. rem. 3) - 8 c‏ שוב )3 nire id., suff. 3 pers. sing. fem. (5 2. rem.‏ 
Kal fut. 3 pers. s. m. [for JB’? § 8. rem. 15] w‏ ישר שוב )3 v id., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 2. rem.‏ 
נשך )3 "et id. middle O (§ 17. rem.‏ נשג pip Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ^ 
שבב | .8 §( Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 1 יִשְׁכָּב נשג JU 1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv.‏ 
ee à 4‏ 
32v" a 15); *1 conv. m‏ גשג : . | py? id. id. with parag.‏ 
id. fat. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. p. m. Jw) | "227? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (23172), suff.‏ ישינם* 
D M" 3 pers. sing. masc.; -) id. . 38g‏ ישיה 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem.) :‏ }133% נשה REN i} ee eh TESS.‏ 
שבב a 5 ' 5 PEZ 194 £ E id‏ * דו 
as; LI‏ )ה 'q22PP^ Chald. Peil fut. 3 pers. sing. masc. (Ql),‏ 
oo P € i 9 PESI 1‏ 
שבב . . )17 m * \ id. with parag. | ($ 8. rem.‏ שר )548( ו . . 
PRZ i‏ שוב *]1233PP^ Chald. id. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
שבך a | Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv.‏ שיח "pu Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שכן DIW! 27i Kal fut. 3 p. s. m. ($ 8. rem. 18); -1 id.‏ שיח eame id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
r hg. tis " 4 .‏ 
שבן Any id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ שום s see‏ שום D^ Kal fut. 3 pers. sing. masc., R.‏ 
"nav" Niph. fut. 3 pers. sing. masc. nac‏ ישם Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. for DY,‏ ישים? 
rem. 12 & 14) . P . pov ura ^, ‘1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; «| couv. not?‏ .18 8( 
“anna 7^1 id. id., suff. 3 p. s. m. (8 16. rem. 12); Jid. NOW‏ (שׂים Kal fut. 3 pers. sing. masc. (me, R.‏ } ישימה+ 
with suff. 3 pers. sing. fem.; [ conv., see DIW TE ^) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -} id. . nav‏ 
שבב לש inp! Yid.id. with suff. 3 pers. sing. masc. ; ( conv. DIW rarae‏ 
שכב angaph Y id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. s. m.; -1 conv.‏ שום nny J id. fut. 3 p. pl. m. with suff. 3 p. s. m.; Yid.‏ 
שכל : . Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ שיל שום . a ^? id. fut. 3 pers. pl. masc.; Jid.‏ ישימו 
שבל id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ ל ושיל bgi pr. name masc. . : : . ow‏ 
à sp l Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -[ conv. . DOW‏ ושי n‏ .א nypse Kh. niv noun pl. R. OW;‏ 
שכן . psp? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ; -1 id.‏ נשא )7 for NW? (q.v. & 5 23. r.‏ ישי ‘see nyo),‏ 
Dawe } Hiph. fut. 3 p. s. m. ap. [from DW]; Jid. DIL‏ (שים ‘pW: ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (DW, R.‏ 
with suff. 2 pers. pl. masc. (comp.‏ יש adv.‏ ישבם" שום . suff. 2 pers. sing. masc. ; ) conv., see‏ 
ישה . )3 DPVAT 8 § 36. rem.‏ שום “Dp, id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
שכם (q. v.)‏ יִשְׁבִּימו defect. for‏ ו yon‏ שום PE Y id. with suff. 1 pers. sing.; *1 conv.‏ 
“jay ^^ Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. apoc. [from‏ 9 .20 § יושיע) uA ) Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שבן ; : 2 pav]; | conv.‏ ישע . rem. 11), suff. 1 pers. pl.‏ 
שש O5 2 net cna que‏ .ו ו EE‏ 
Sa, 12.8, i Is. 51. 11 P Je. 49. 20; 50.45. «1 Sa, 4.3 4 job 32.6. + Ps, 84. 7 s Ps.102.29. —— s Ge. 40. 23. c Jos. 18, 1.‏ 2 * 
Job 20. 2, k Ps, 69. 25 s Jos. 8. 23. y 1s. 44. 15 * Job 99. 8. l Ec. 10. 11. r Ps. 9. 19. y Job 38.37. 4 Ge. 24. 4.‏ 4 
*2Ch.16.14. © Pu. 7. U.‏ ...ןח .20 .10 Job 36. 7. ! Da.6.17 79 Kl.10.27. = Ps, 128, 5. f Job‏ « 
flSa.30.21. — »Da.3.15 ? Ps. 55. 16. 5300110 Ge. 41.33. ^ 1 Sa. 2, 22.‏ 
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ישבן--ישם CCCLVI‏ ישכן--ישנא 
ano 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc., with suff. 1 pers.‏ של .8 §( je ^^, 71] Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שלח : "pe^ | rem. 18) ; -Y conv. a sing. (§ 16. rem. 10) ; -1 conv.‏ 
שלט Chald. Peal fut. 3 pers.sing.m. ($ 47. rem. 6b)‏ ישלטי Kal fut. 3 pers. sing. masc. (comp. q^‏ 533239 
שלט . . Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ ) טי נשך . : WU"), suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שלט ‏ . : eb id fut. 3 pers. pl. masc.‏ שבו SP it Se -- ^ «i‏ 
Y‏ # לי ride" rem. 15); -Y conv.‏ ₪ שבכו 
Hap 00 3 — . pe 3 v» Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 5) . ^7 4‏ 
שלט Hiph. fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ לינו 4 .$8 2" PA J Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for‏ 
שלך ngb Hiph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ שכר i rem. 15]; -) conv. h‏ 
שלך nv i id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ; '[ conv.‏ ° | שכר “By 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; -) id.‏ 
שלך : . aby 7 id. fut. 3 pers. pl. mase.; ‘} id.‏ שכר .116 Piel fut. 3 pers. s. m., suff. 3 pers.s.m.;‏ ) ברהו 
. ו nby‏ ,| שכר ab^ ^^ Kal fut. 3 pers. pl. masc.; -[ id.‏ 
שלך . «noo / id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; ©) id.‏ שפה B‏ ג ו ; Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 1 שרג 
שלם . po^ Hiph. fat. 3 pen ine tee‏ שכר ]17 id. with parag. | [for jaw) $ 8. rem.‏ 12574 
s E" gie‏ ות RE‏ יליו שכר po» 3 Kal fut. 3 pers. s. m., suff. 1 pers. s.; -[ conv.‏ 
Ww 4 C. "e i‏ 7 -- 5 על נשל : Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ של" 

של > ig . b M E uA. - Ud‏ שלה ]3 Kal fut. 3 p. s. m. ap. [for nov § 24. rem.‏ ושל: 

4 nebyt 1j [from [ישליף‎ “conv, . : 1 
שו"‎ a ee poe, 5d ₪ : maby ) id. fut. 3 pers. pl. 2 suff. 3 pers. s. m.; “1 id. שלך‎ 
sing. masc. (8 18. rem. 5) שלל‎ b ; Ce 4 bys 
nov ^|) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; 3 conv. ; pi Eie 1 defect. for 12; יש‎ (a. i . ד.‎ E 
anys it SD nbn, ^] | *3192U7^  Hoph.fut.3p.pl. m. [for PELA comp. $8.r.15] שלך‎ 
nov Wm 15. SER) e לכי שלח‎ 1 Hiph. fut. 3 p. s. m.,suff. 3 p. pl. m.; ‘) conv. שלך‎ 
"ne^ שלח אי ו יי‎ í ישלם‎ 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. eee T dito 

4 nov ^j, ^5 Kalor(Chald.) Peal fut.3p.s.m.; -[ conv. שלח‎ abe A] np; Yid . 

amy f Piel fut. 3 pers ה‎ pers etc sana «by ) Kal fut. 3 p. s. m. [for DoW $8. .15]; id. שלם‎ 
ש‎ nop | id., suff. 3 pers. sing. masc.; 1 id. שלח‎ 2 | Piel fut. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 4) שלם‎ 
anne 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (not, suff. "be 
3 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12); שלח .ו‎ tbe ] Pual fut. 3 pers. sing. masc. (comp. § / שלם‎ 
"ane ך | יי‎ Piel fut. 3 pers. pl. masc. (comp. § 8. T enp rem. 15) 

שלם . Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -} conv.‏ ) ילמ sippy? 4 rem. 15); } id } mm a4‏ ו 
שלם nane Piel fut. 3 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ שלח ^j‏ וישלחוּ id. with conj. | [for‏ ) שלחו 
שלם )15 "ope" id. fut. 3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. (§ 16.rem.‏ שלח aby? ^* Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv.‏ 

«nop ) Piel fut. 3 p. pl. m., suff, 3 p.s. fem.; Yid. שלח‎ | MBB id. i, suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem.3) DOW 

d cwn | id., suff. 3 pers. pl. masc. ; } id. שלח‎ «sop | Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; '[ conv. . שלף‎ 
"nop 4^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ,שח(‎ sum. rapo | id., suff. 3 pers. sing. fem.; -[ id. . : שלף‎ 

2 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12); 1 id. השלשג: שלח‎ | Piel fut. 3 pers. pl. masc. [for ישלשו‎ comp. 

שלש rem. 15]; 1 id. o‏ .8 § שלח 1 i Piel fut.3 p.s.m.,suff.3 p.pl.m.; 3 conv‏ ישלחם: 

DAI 1 1 ל‎ A ה‎ 
E" i - E = ae a DO" only fut. Dp. = to put, place, Ju. 12. 3. Kheth. 
E: < F ` i + à —1I. to be put, placed, Ge. 50. 26; 24. 33. Kheth. 
3 pers. pl. masc. ($ 16. rem. 12); -2 conv. nov 

enog ) Piel fut. 3 pers. sing. m.,suff. 1 pers. pl.; Jid. שלח‎ nw only fut. DW, mN, to be desolate, laid waste. 
ישלחנו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. : nov nou (for ny desolation) pr.name m. 1 Ch.4.3. 
aapoy Kal fut. 3 pers. sing. masc. (nop, suff.3 pers. nov fem. only pl. ישימות‎ desolations, Ps. 55.16. 

sing. masc. (8 16. rem. 12) שלח‎ Kheth. ` Compare .בֵּית-הַישִׁימוֹת‎ 

oJonare, — «jede os 78 005 nazad Dota, oooh Sas GO‏ םת - סקס 
ו 90077 Ness :Brol RES, «poh,‏ אתו Genie‏ ל 
e Ge, 25. 18. Is. 49. 26, r Pr. 17. 11. * Ps. 125. 3. f Job 12, 15. 1 q Jos, 10. 27 = Ps. 65.2 e 1 Ki, 18.34‏ 
Da. 4. 16 m Ju. 15. 4. » Ge. 37. 14. ? Ju. 19. 25. AY Ch. 19. 19. “2 Ki. 2. 21. 992 Sa. 10. 19.‏ 7 


ישבן--ישנא 


CCCLVII 


ישם--ישנא 


pow masc. waste, desert. prow ^31) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. " 
שימוּן‎ (for ישימון‎ desert) pr. name m. 1 0 pow 1, at rem. 15); -) conv. H } - 
npo (for i nee desolation ; Gesenius, garlic) ישמע:‎ Ch. Peal fut. 3 pers. sing. m. (§ 49. No. 4\ שמע‎ 
pr. name whence patronym. שמָתִי‎ ICh. An ב‎ bape 0 pr. name masc. . . שמע‎ 
ישם‎ 1) Kal fut. 3 pers. sing. masc., apoc. and : D'osypb^ ^ gent. noun pl. from the preceding . שמע‎ 
pi^ i} conv. from ny, R. DY see . oF wy? em Niph. fat. 3 pers. pl. masc.; *ì conv. | שמע‎ 
apin defect. for יָשִׂים‎ (q. v.) , ְִׁמָעוּ שום‎ sa Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ E yovi 
ישם‎ Kal fut. 3 p. s. m., Chald. form (§ 18. rem. 14) צ| שמם‎ Woo ^, ^31 (6.0 rem. 15); -[ id. : 1 
ן ישמא‎ pr. name masc. . ִשְמְעון ישם‎ id. id. with parag. | שמע‎ 
"bp ו‎ Hiph. fut.3 pers. sing. m., ap. — op שמד‎ TYP 1 primu iuase. . שמע‎ 
TY. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. שמד‎ Oe 4 ' 
mos Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. (Din R. ,(שים‎ "EDU ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (WDW?), suff. 
suff. 3 pers. sing. fem.; } conv., see . שום‎ 2 pers. sing. m. ($ 16. r. 12, & $ 2. r. 2) שמע‎ 
ישמהוּ‎ 1 id, suff. 3 pers. sing. masc.; | id. שום‎ aay 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. A un suff. \ 
sy ] id. fut. 3 pers. pl. m. defect. for MONA; Vid. שום‎ s 3 pers. pl. € 
wot Kal fut. 3 pers. pl. masc. 3 : . שמם‎ ‘Jie Kal fut. 3 pers. sing. masc. (vog, í 
npe» *^j Piel fut. 3 pers. sing. masc. ; | conv. שמח‎ 1 pers. sing. ($ 16. rem. 12) 2 k 
npe" Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. r hy ^1) Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. - 
ישמח‎ «n, hl EE caulis } שמח‎ | ~g 18); -) conv. % g + . 
TAZ Piel fut. 3 pers. pl. masc. / . שמח‎ | ^ impp id. id., suff. 3 pers. sing. masc. < שמר‎ 
wnpb^ ^, ^5) Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. . awh id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. , 
nob" ^, hi rem. 15) ; *1 conv. ; | p» ypy 8", d rem. 15); +] conv. . i= 
many Piel fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers "po } pr. name masc. . . . שמ"‎ 
sing. fem. (§ 2. rem. 3( . : . שמח‎ rpp? - fut. 3 pers. sing. masc., suff. / 0 
ppp } Kal fut. 3 pers. pl masc, suff. 3 pers. | "yog 1| pers. sing. masc. . A 
sing. fem.; * conv. . ישמרנרי שמט‎ id. id., suff. 1 pers. pl.; -[ conv. s er» 
"DU Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. שמד‎ KERA id. id, suff. 3 pers. sing. masc. (§ 2. r. 3) שמר‎ 
ישמידו+‎ id. fut. 3 pers. pl. masc. . שמר‎ mer id. id., suff. 1 pers. sing. . שמר‎ 
ישמירוּם‎ } id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; -) conv. שמד‎ "RISE Chald. Pael fut. 3 pers. pl. masc , suff. 3 pers. 
iayo #4 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff 3 pers. sing. masc. שמש‎ 
| pl. masc.; -} id. . שמר‎ / 3 
app + Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. . [ישן ישן שמן‎ fut. יישן‎ .-1. to fall asleep, to sleep. Niph.—-1. 
pry? Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. שמע‎ to be dry, Le. 26. 10.—1L. to grow old, Le. 13. 11, 
" ane ^^], °°) id. fut. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . pow De. 4. 25. Pi. to make to sleep, Ju. 16. 19. 
namo id. id. with suff. 1 pers. pl. יש שמע‎ masc. dec. 4a, nay fem. adj. old. 
30^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (Dy, R. pi, E masc. dec.5a (pl. 6 ישני‎ $ 4. iem. 2), 
suff. 2 pers. sing. masc. (for (ישימף‎ , see DY IY" fem. adj.—I. sleeping, asleep.—iI. pr. name 
ope” J id. with suff. 3 pers. pl. masc.; -) conv. . שום‎ masc E Sa. 23. 32. 
DW Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. [DW], suff. nl’ (old) pr. name of a city in the tribe of 
3 pers. pl. masc.; -[ id. שמם‎ Judah, 2 Ch. 13. 19. / 
"jw. 3 Kal fut. 3 pers. sing. masc.; - id. . שמן‎ My fem. dec. 118 (once NW) .---1- 1 
ישמ‎ noun masc. sing. defect. for ישם 'ישימון‎ dream, Ps. 9o. 5. 
«p^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (ni, R. DÙ), שְׁנָא‎ Chald. fem. dec. 9a, sleep, Da. 6. 19. 
suff. 1 pers. sing. (for (שִימָנָי‎ see . שום‎ n fem. sleep, Ps. 132. 4. 
ver^ 3 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ו‎ conv. ישן שמע‎ °’) adj. masc. sing. dec. 4a ישן‎ 
ישמע:‎ . Niph. fut. 3 pers. sing. masc. (§ - ישן שמע‎ adj. masc. sing. dec. 5a, also pr. name m. lee 
yny rem. 1); 3id. , ִשְׂנָאַ?‎ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. טנא‎ 
«Job 23.6. רו‎ ! Ne. 9. 25 ? Ts. 43. 9. * De. 32.10. s Da. 3. 10. d De.30.12,13. — ^ Ps. 121. 7. Jol 29.2. 
e | s A Ww uU — NE 5 
| Peles, 4% | * Ne, 12, 42, * De. 32. 15. + 1 Sa. 1. 13. ¢ Job 22. 27, & Eze. 43. 11. ! ex. 21,29, 36. P Pr. 14.17, 20. 


ישנא--ישעשעו 


mue» (id.) pr. name mase.—I. 1 Ch. 3. 21.— 
II. Ezr. 8. 7.—Ill. Ezr. 8. 19.—IV. Ne. 11. 7. 

yin (deliverance) pr. name—lI. of the minister 
of Moses before he was called YÄ, Joshua, 
Nu. 13. 8, 16.--11. of a king of Israel —III. of a 
prophet, Ho. 1. 1, 2. 

yd (whom the Lord delivers) pr. name 
masc. of several persons. 

deliverances, Ps‏ (מוּשָעָה fem. pl. (of‏ מושָעוּת 
.21 .68 

yep (deliverance) pr. name of a king of 
Moab, 2 Ki. 3. 4. 

YEN (id.) pr. 


name masc. 1 Ch. 2. 42. 


CCCLVII 


«yp noun masc. sing. dec. 6e ישע‎ 

yur noun masc. sing. dec. 6e (§ 35. r. 5 ישע‎ 

yyy 3 Kal fut. 3 pers. s. m. ap. fr. nye, .( conv. שעה‎ 
yo» *^, ^! Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., apoc. 

and conv. from Y'U* (§ 20. rem. 11) yp 

«nyg Kal fut. 3 pers. sing. masc. שעה‎ 
yr noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 

from YY dec. 6e : : : . ye» 

yer Kal fut. 3 pers. pl. masc. שעה‎ 

iniy noun fem., pl. of MY dec. 10 ישע‎ 

yor "| pr. name masc. ; à ישע‎ 

wo 2 noun m. s., suff. 1 pers. s. from YU? 6.66 WY 

nues yos . 

Typ Ps) pr. name masc. ישע‎ 

noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ ) יָשָעָךִ* 

from YW? dec. 6 ($ 35. rem. 6) ישע‎ 

ישע id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ ישער 

ישע id., suff. 2 pers. sing. masc. [for ye)‏ ישעף 
Hiph. ‘fut. 3 pers. sing. masc. (YY § 20.‏ } ישעכם* 
ישיעכם rem. 11), suff. 2 pers. pl. m. [for‏ 

$ 16. rem. 16 note) * ישע‎ 

ye? "| Niph. fut. 3 pers. sing. masc. שען‎ 
Nye Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for WY 6 comp. 

§ 8. rem. 15] : : : " טען‎ 

aye? noun masc. s., suff. 1 pers. pl. fr. "שע‎ 6.66 DW 
EYY Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. with suff. 1 

pers. pl. [for ישע [יושיענו‎ 
Aye | Piel fut. 3 pers. sing. masc. py $ 14. 
rem. 1], suff. 3 pers. sing. masc. with 

cop. } [for any, ^y שער‎ 

שער , 3 Kal fat. 3 pers. pl. masc.‏ ישערני 
aye id. fut. 3 pers. sing. masc. [WWW], suff. 3‏ 

pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) שער‎ 

שעע )4 Pilpel fut. 3 pers. pl. masc. (§ 6. No.‏ ישעשעגי 


E SE 
שנה‎ 
שנה‎ 
שנה‎ 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. 
Ch. Peal fut. 3 pers. sing. masc., see under 
Kal fut. 3 pers. s. m. [for n $ 24. r. 19b] 
Pual fut. 3 pers. s. m. [for nu § 24. r. 19b) 
) Kal fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

שנא 
שנא . 


sing. fem.; -) conv. : 
d’) id. fut. 3 pers. pl. masc.; -( id. 


id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
masc. (§ 2. rem. 3) שנא‎ 

pr. name of a place c ישן‎ 

) the foll. with suff. 3 pers. s. fem.; ) conv. שנה‎ 


] Piel fut. 3 pers. sing. masc., with conj. } 


[for n3, ^t] שנה‎ 
adj. fem. sing. from ישן‎ masc. ישן‎ 


) Piel fut. 3 pers. sing. masc. (m32), suff. 
3 pers. sing. masc. (5 24. r. 21); ) conv. שנה‎ 


adv. W with epenth. J and suff. 3 pers. sing. 


masc. (§ 36. rem. 3) : ישה‎ 
] Kal pret. 3 pers. pl. . : 3 ישן‎ 
id. fat. 3 pers. pl. m. [for up" $ 20. r. 2] ישן‎ 
1^4 Kal fut. 3 pers. pl. masc.; ‘} conv. . שנה‎ 
Chald. Peal fut. 3 pers. pl. masc., see under שנה‎ 
adj. masc., pl. of ישן‎ dec. 4a : 0 ישן‎ 
adj. masc., pl. of יש‎ dec. 5a ישן‎ 
) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv. . שנס‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. ישן‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. . npi» 
) Kal fut. 3 pers. pl. m.; -3 conv. שסס‎ 
Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . Dow 
) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv. שסע‎ 
) id., suff. 3 pers. sing. masc.; ( id. . שסע‎ 
Y Piel fut. 3 pers. sing. masc.; } שסף‎ 


Hiph. הושיע‎ fut. PW, apoc. YPW.—I. to deliver, 
save, set free, with ,מן‎ I) from any thing.—ll. 
Niph. Yt/13.—1. 
to be delivered, saved.—11. to be helped, succoured. 
Part. נושע‎ aided, supported. 

yo, yor masc. dec. 6e (see § 35. rem. 6), de- 
liverance, freedom, safety, salvation. 

nya f. d. 10, deliverance, help, safety, salvation. 


tu help, succour, with acc., 2 


(salutary) pr. name masc.—l. 1 Ch. 2. 31.‏ ישעי 
Ch..5. 24—ILL. 1 Ch. 4. 20, 42.‏ 1 .11-- 

ayy (salvation of the Lord) pr. name masc. 
—lI. Isaiah, the prophet under the reign of Uzziah, 
Jotham, Ahaz and Hezekiah.—Il. 1 Ch. 25. 3, 15. 
--111. 1 Ch. 26. 25. 


ישנא--ישר 


ישנא 

ישנא 
"NX‏ 
"NS‏ 
a"‏ 


ישנאו 
ee‏ 


na 


nie 
eye 


ישנה 
Ms‏ 
iT:‏ 


ישנ 


LA 
ayh 
aap 

m ישן‎ 
nu ישנִים‎ 
mp 
8 ישנס‎ 
P "nx 
pp 
Vb 


ישפנ' 


“YOU? 
anyep 
"np 
ישע‎ 


* ד -( 


rr -==ה------==----------‎ == 


1 Eze. 32. 10. 


* Pr.9. 8. i Pr. 4.16. * Ca. 7. 14. + 13. l6., * Ps. 20. 7. 5 Ps. 53. 7 4 Job 8. 15. 

J Est. 2.9 * Job 29, 22. el Ki, 18. 46. e 1 Sa. 8 y Ge. 4.4. e Ps. 27.1 g 1 Sa. 10. 27. * Ps. 58. 10. 
& Pr. 81. 5. t ) Ki. 18. 84. P Job 3, 13. t Ju. 14. 6. © Pr.20. 22. d Ps, 85.8. 4 Job 27. 21, 5 Ps. 94.19. 
ג‎ 4 » Da. 4. 13. s lio. 13. 15. #1 Sa. 15, 33. 9 1s. 17. 7, 8. els 95, 4. 


ישנא-ישר 


Kal fut. 3 pers. pl. masc. with parag. | [for 
pip, § 8. rem. 17] . נשק‎ 
Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. ] pers. sing. שקה‎ 


defect. for ישקיט‎ (q. v.) שקט‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. שקט‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. opo 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : שקף‎ 
4 id. fut. 3 pers. pl. masc.; *! conv. שקף‎ 
Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : שקל‎ 
1^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; *( conv. . שקל‎ 


pl. masc. (§ 8. - oa 


) Kal fut. 3 pers. 
if 15) d c 
id. fut. 3 pers. sing. inasc., suff. 1 pers. sing. 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. (TY), suff. 

1 pers. pl. (§ 24. rem. 21) ; 
id., suff. 1 pers. sing. 


שקל 


שקה 
שקה . 


* conv. . 


Kal fut. 3 pers. sing. masc. (PE), suf. l pers. 
sing. ($ 16. rem. 12) 

i Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., apoc. from 
ישקיף‎ ; -[ conv. : : : . שקף‎ 

i id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lid. . . ape 

Piel fut. 3 pers. sing. masc. 0 : שקר‎ 

id. fut. 3 p. pl. m. [for pe comp. 8 8. r. 15] שקר‎ 


נשק 


fat. WW, ישר‎ (§ 20. rem. 16) to be straight, even, 


CCCLIX 


ee 


OW? 


«Opto 


sope 
rope 
rapeh 
Amp 

op B 
abb 
m bhh 
abp 
opt 
Paper 


BY 
g^ שק‎ 


"pp 
nep 
"RES 


ep יש‎ 


y 


im a 


noun f. s., suff. 3 pers. s. m. fr. nyse? d.10 ישע‎ 


id. with suff. 1 pers. sing. . : à ישע‎ 


id., suff. 2 pers. sing. masc. ישע‎ 
} masc. jasper, a variegated gem, Ex. 28. 20 ; 6 
39. 13; Eze. 28. 13. 

} pr. name masc. . o . MSY 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. )8 8. rem. 18) . שפט‎ 
id. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 14) . שפט‎ 


>, ^3) id. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. n 
1, ^Y] id. fu pers g ( - 
rem. 18); 1 conv. . : 


Niph. fut. 3 pers. pl. masc. שפט‎ 


Vra fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15) שפט‎ 


j 


y id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. שפט‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. . : שפל‎ 
pus suff. 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 3) שפל‎ 


Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. : 0 שפק‎ 
=| Niph. fut. 3 pers. sing. masc.; *| conv. שפך‎ 
on, /^ Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘Did. . שפך‎ 
1 id. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lid. . שפך‎ 


1 id. fut. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 

aid. . : : . שפך‎ 
| Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ©) id. : שפל‎ 
id. fut. 3 pers. pl. m. [for aE § 8. r. 15] שפל‎ 


masc. ; 


1 pr. name masc. . שפה‎ E. right; metaph. **y3 w it is right in my eyes, 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. : < [pe i.e. is pleasing to me. Pi.—I. to make straight, 
Chald. Peal fut. 3 pers. sing. m. (§ 47. r. 6b) שפר‎ even, the way; metaph. to make one’s way even, 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., apoc. and i. e. to make successful, prosperous.—II. to direct, 
conv. from npo (§ 24. rem. 16) . . שקה‎ lead, an aqueduct.—III. to esteem right, approve, 
Kal fut. 3 cae sing. masc. (comp. § 8. : Ps. 119. 128. Pu. part. smoothed, spread, 1 Ki. 
3 rem. 15); *} conv. } PER 6.35. Hiph. NWN or הושיר‎ (Kheth.) to make 
| Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘lid. . . שקר‎ even, the way ; of the eyes, to look straight for- 
Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. npo wards, Pr. 4. 25. : 
Pual fut. 3 pers. sing. masc. i שר שקה‎ masc. dec. 4, my fem. adj. straight, even, 
) Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. opp. to Wp; metaph. right, upright, righteous, 
sing. masc.; *[ conv. npe true, especially with *3*y3, לפני‎ ; 23 "v, aA. 
| Kal.fut. 3 pers. sing. masc. (py), upright in heart, walk ; nent. שר‎ what is right ; 
3 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12); 5 הַישֶׁר נשק‎ “BD Eng. Ver. «book of Jasher.” LXX. 
Kal fut. 3 pers. pl. masc. a ! . שקק‎ according to the Complutension edition, rov B.Bdcov 
Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. npo Tov evdous, the right or correct book, i. e. probably 
| Kal fut. 3 pers. pl. masc. [for apy comp. the authentic record ; and as Josephus (Ant. lib. v. 
§ 10. rem. 7] ; =) conv. : . נשק‎ cap. 1. 8 17) explains it by, the writings laid up in 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) TPW the temple. 
1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. LA (uprightness, concr. upright) pr. name masc. 
pl. masc.; *) conv. שקה‎ 1 Ch. 2. 18. 
1 7. 15 s Pr. 24. 26. 7182.30.11. e€ IIo. 13.2. ^ La. 3.50. o Is. 46. 6. f Ca. 1.2, 
5 55 ING) t. maa (ge : Dig 
כ רכשי‎ E deum. Ius (c ne» Mes 


ישעתו- ישר 


ישעתו* 


:אדו 


b ישעתי‎ 


FE abe 


aye 


ME. 


nae 
pists 
שת וטו‎ 
nagh 
apy 
eapi 
ישפטוּ‎ 
ישפטו‎ 
ישפטניי‎ 
שיל‎ 
sappy 
zu 
“spray 
359^ 
RE 
spew 
nap? 


opt 
iB 
[E 
pee" 
2-2 
po? 
«pu 
"pe^ 
"oU 

t np. יש‎ 
D: npe 
np? 


np p 
npe 


apy 
app? 


e .‏ ו 
^T‏ 
Dipy‏ \ 


* De. 32. 15. 
è Job 30. 15. 


t Ps. 35. 3. 


* Ex. 18. 26. 


| * Ex. 5.21. 
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ישר- ישתה CCCLX‏ ישר-יתגרו 
comp.‏ ישרטוּ masc. dec. 7c, uprighiness, rectitude, in- "yn Niph. fut. 3 pers. pl. masc. [for‏ יְשֶׁר 
שרט 3 ]15 tegrity ; Pr. 11. 24 W more than is right, meet. § 8. rem.‏ 
שרט . Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ ישרמנף now (upright towards or with God) pr. name‏ 
constr. of the following : Dee‏ ישרי .14 .25 masc. 1 Ch.‏ 
for S^‏ ,ו f. uprightness, integrity, 1 Ki. 3. 6. pre na masc. pl. absolute [with cop.‏ ישרה or‏ ישרה 
m masc. a periphrastic name of Israel, the n'y l Dw, ^1] from w dec. da . j‏ 
right, "righteous ; or the little righteous people; if pays | [for NJN § 8. rem. 16] Kal fut. 3 pers.‏ 
ישר be really a termination of diminutives. pl. fem. (8 20. rem. 16) ; - conv.‏ נן 
שרף . : . hw (for me plain, level) pr. name invariably noe Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שׂרף . men, Sharon, the plain between Joppa and 2 ^) Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; ) conv.‏ 
Cesarea. TABI lid. with suff. 3 pers. sing. fem.; "id.  . Fw»‏ 
שרף "ip" masc.—I. a plain, a level country.—1l. yy Niph. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ 
righteousness, equity, Ps. 45. 7; adv. righteously, "an Kal fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. .‏ 
justly, Ps. 67. 5. yo 3i 15); lid. .. nk | D‏ 
שרף , —I. straightness, mE ) id. id., suff. 3 pers. sing. fem. ; -) id.‏ מִישָרִים. wp masc. only pl.‏ 
of a way, Is. 26. 7; with pref. 3, 3 straight, ny ] id. fut. 3 pers. sing. masc, suff. 3 pers. pl.‏ 
right.—Il. righteousness, justice, truth ; 2 right- 1 masc.; °) id. o c 0 - id‏ 
שרץ : eously ; Ca. 1. 4, truly, sincerely, which others "Ya Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
שרץ . take as a concr. righteous men.—1ll. agreement, | 7a y^) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -( conv.‏ 
שק . : . Kal fut. 3 pers. sing. masc.‏ |^ לג .6 .11 concurd, Da.‏ 
שרש ישריש ww Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. Ap. fous‏ ישר w ^ adj. and subst. masc. sing. dec. 4a‏ 
LA y Kal fut. 3 pers. sing. masc. apoc. & conv. LAA Pual fut. 3 pers. pl. masc. [for ways comp. ——‏ 
rem. 15] . 0 0 . DEP‏ .8 § שור . rem. 9) Š‏ .21 $( 
A Kal fut. 3 pers. sing. masc. R. nb, or id. IY ) Piel fut. 3 pers. sing. masc.; acc. drawn ,‏ 
שרת 0 back by cony. ( me o‏ שור ; ₪ ישור apoc. from‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. for u^ A 20. DR’ ] id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ; ) conv. mo‏ ) ישר 
שרת Sue dd. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ | ישר rem. 2) ; -[ conv.‏ 
שת . we id. fut. 3 pers. pl. masc. — . i‏ ישר eW! adj. masc. sing., constr. of WW dec. 4a‏ 
"DUE" id. id. suff. 2 pers. sing. masc. and conj. } h‏ | ישר . : = / LA pr. name masc.‏ 
שרת . $ [for nen, E : E‏ , ישר wh 4^ noun masc. sing. dec. 6c; for ) see lett.)‏ 
ANW? id. id. with parag. 3 ($ 16. rem. 14) and suff, :‏ | שרה Sas ^] pr. name of a man and a people‏ 
שרת 0 )2 pers. sing. fem. (§ 2. rem.‏ 2 ישר PNW pr. name masc.‏ 
ישר )7 Piel pret. 1 p. s. [for AW} - $8.r.‏ * שת שרה mos gent. noun, fem. of ij from pem‏ 
ax Pual fut. 3 pers. pl. masc. [for xe comp. EDW Piel fut. 3 pers. s. m. (NW), suff. 1 p. s, f‏ 
. שרג ]15 rem.‏ .8 $ 
masc. old, aged man, 2 Ch. 36. 17.‏ ו ישש ישר Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ ישרה 
masc. dec. 3a, id.‏ ישיש ישר i nap adj. fem. sing. dec. 11c, from Ww masc.‏ 
(of aged, sc. parents) pr. name masc.‏ ושישי AVN Piel pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 
Ch. 5. 14.‏ 1 ישר . ]7 sing. masc. [for Twp $ 10. rem.‏ 
שוש suff. 3 p. pl m.‏ ,[ישוש] ayy Kal fut. 3 pers. pl. masc. . ry api Kal fut. 3 p. pl. m.‏ 
pr. name masc. : : . mb‏ ) יששבר ישר : vw Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
Kal fat. 3 pers. sing. masc., apoc. and 5‏ >" ישתי יש . 6 Ww. Piel imp. pl. masc.‏ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ny A conv. from ny R. NW see } mss‏ ישרוי 
np ^, 71 Kal fut. 3 pers. sing. masc. apoc., from‏ ישר 6c‏ יר from‏ 
: ` 
"pp, ($24. romaa) "v j Bac‏ : ישר noun masc. s., with cop. ( [for ngi, m]‏ \ ית 
שתה. . i / ; SOM BE »"nng^ Niph. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
nne =) Kal fut. 3 pers. sing. masc.; ‘l conv. nnt‏ ישר ny adj. fem., pl. of iW” dec. lic, from ^ m.‏ » 
רכה הי שר ור ו וי 
וי .33 1Ki9.16. — *Eze.47.9. | «Job 31.8. m M iti‏ — ).עה 12 .9 d Ps. 95. 21. 4] Ki.‏ 


441 Ch. 14. 12, 


ישר--יתגרו COCLXI‏ ישתהו--יתגרו 
"Anne Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. v. nnt ^mm | Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ; ) conv. NIN‏ 
אוה . . — "ND! Lid. fut. 3 pers. pl. masc. ; lid.‏ | שתה | M bn, ^3 id. fut. 3 pers. pl. mase.; "conv.‏ 
אגן Ch. Ithpael fut. 3 pers. sing. masc. (for "AND Hithpo. fut. 3 pers. sing. masc.‏ ישתוה: 
MVM comp. $12. rem. 3]. . nw | “ND, ] Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; conv. . ON‏ א 
אמר DARY eny Hithpoel fut. 3 pers. sing. masc. [for PPNM] Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.,‏ 

DAWN comp. § 12. rem. 3]; | conv. DBW nsn ) Hithpa. fut. 3 p. s. m. ($12. r. 1); -3conv. FAN 
AAW. ch. Peal fut. 3 pers. pl. masc. . שתה‎ PEND? YHithpa. fut. 3 pers. s. m. (§ 12. r. 1); -Jid. PBS 
inne 1 .| SPINY Piel fut. 3 p. s. m. [OND], suff. 3 p. s. m. INN 

e, at ap. fr. nympv (q. v.) nne "AN INN? doubtless a faulty reading for the preceding INN‏ > ישתחו 

inne ^y , 5^ Kh. SNM ap. fr. MORY; .א‎ ] l 

i ישתחוג‎ (q.v). : . יתב שחה‎ (§ 47. rem. 6) i.q. Heb. QW! —L to sit, Da. 
ne^ km [for "n comp. $ 12. rem. 3] Hithpalel 7.9, 10, 26.—II. £o dwell. Aph. to cause to dwell, 

fut. 3 pers. sing. masc., 3rd rad. doubled Ezr. 4. 10. 

[for NII comp. $ 24. r. 2, 4, 22]; "Y conv. nne ‘Signy Hithpo. fut. 3 pers. s. m. (comp. § 21. r. 20) בלל‎ 
nnnp m "^| id. fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) id. nnt? nam Hithpal. fut. 3 pers. sing. masc. ($21.r.20) | בין‎ 
ope cons MEN 4 ? a Es pa fut. 3 pers. pl. masc. ($21. rem. 20) p3 

“INDE  Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. [for mv 733132» 1 
comp. $ 12. rem. 3] , : . mow span? Ch. Peal part. act. masc., pl. of [2M] d.2b יתב‎ 
"pobon Ch. Ishtaph. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 48) 999 Nam Ch. Ithpe. fut. 3 pers. sing. m. R. N33, see בגה‎ 
yop 1 Ch. Ithpa. fut. 3 pers. pl. masc. [for nyeen YPI Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 12. rem. 1) בקע‎ 
comp. $ 12. rem. 3] / 4 . שמשי‎ «pan! Ch. Ithpa. fut. 3 pers. sing. masz. בקר‎ 
PAW. | Hithpa. fut. 3 p. s. m. [for WYN v. id] שמר‎ | 2433p Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. . pa 
A Ch. Ithpa. fut. 3 p. s. m. [for NIU v.id] שנה‎ DAM Yid. fut. 3 pers. pl. masc. daa 
"amp? .| "rm Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. . בהר‎ 
fang \ Ch. id. fut. 3 pers. pl. masc. rua iran! Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. o בשר‎ 
ישתָערי‎ | Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. [for wem sw Hithpal.fut. 3 pers. pl. masc. (§ 21. rem. 20) בוש‎ 
Bc comp. $ 12. rem. 3] שער‎ soya Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. )6 12. t 
«pia ='\ Kal fut. 3 pers. sing. masc. | : שתק‎ aban) ] rem. 1) \ or 
ripe id. fut. 3 pers. pl. m. [for PRY $8. = 15] pny Qum Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($12. r.1) "231 
ישתקשקוּןי‎ Hithpalp. (§ 6. No. 4) Aii 3 pers. pl. masc. , nan. id. fut. 3 pers. pl. masc. . גבר‎ 
with parag. | (for PWN! comp. 8 12. r. 3]. pp ETIAM, Hithpo. fut. 3 pers. s. m. (comp. \ r. 1) בח‎ 
=i! Hithpa. fut. 3 pers. pl. m. [for 3307! v. id] שרג‎ TTA! ) id. fut. 3 pers. pl. masc. ; -) conv. . גהר‎ 
inns | Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; *? conv. "mA "San la fut. 3 pers. sing. masc. d 12.) ל‎ 
[D^] Ch. i.q. Heb. N sign of the acc., Da. 3. 12. "yum ely rem. 1). E c «xi 
"nm | Kal fut. 3 pers. sing. masc. [for Nn! $ 24. 8 whan in pause & in full for 1773N! (q. v.) 113 

rem. 20, for NDN? $ 19. rem. 3] contr. for "aman Hithpal. fut. 3 pers. pl. masc. ($21. r. 20) 

ANN), comp. $ 19. rem. 6, ₪ $ 25. No. 2c; rban J Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from 

acc. Milél by conv. 1 |. : . אתה‎ / nban] ; -) conv. נלה‎ 

41593ND* l Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; i conv. . JAN oin Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. נלע‎ 
"bsp? Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 12.) 3m ^ Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ; "[ conv. 223 
own! | rem. 1) ; “did. : 3 E as ewan? ^" Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘lid. . נעש‎ 
Abas ! "yin Hithpo. fut. 3 pers. pl. masc. . — .  . Uy3 
ayn’ i 2-2 גו‎ AEN אבל‎ =m Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ma 
DINN Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. r. i) DTN sia } Kh. MANY q. v, KVAM (q. vv. גרה‎ 
NND }, *?] ap. fr. the following . אוה‎ aN) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. 5 גרה‎ 
9 ! 1 Ki. 9.9. r Da. 5. 10. 5 ] Sa. 9 1282.22.16. + Da.7-9, 10,26. ^ Ta 65, 16, i Job 36.9. + 7. 14. 
è 2 Ki. 6. 22, AY Ki.22,54. — » Da. 7.28. e De. 33. 21, Ec. 6. 2. t Ho. 7. 8. c Ps, 72. 17. t Je. 16. 6. r Ge, 9. 2]. 
a 1 M 11-9 4 S 35v UE 
0 8... VWMESINBV ONE WEB WOES 
g Is. 44. 17. P Mi. 6. 16. * Na. 2.5. à Ps. 45, 12. ? Is. 44. 13. a Ezr. 5. 17. à Da. 1. 8. P Je. 5.7. y Da. 11. 10. 
4 Ge. 27. 99, + 2.9 * La. 1. l4. ו‎ 17. 4 


nlp ooo aM CCCLXII יתד--יתלה‎ 
יתד‎ 4 com. dec.5a.—I. pin, peg, nail; especially a | “NADM, 7^1 Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.; | conv. הבא‎ 
tent-pin or stake.—1l. a pointed stake or paddle, | “8300. id. fut. 3 pers. pl masc. (§ 12. 
De. 23% 14. הבא‎ 1 rem. 1) , 2 id. . . o הב‎ 
np (for MIN pin, nail) pr. n. m. Ge. 36. 40. yan Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 12. rem. 1) חבר‎ 
"y id., constr. state יתחנ יתד‎ it Hithpa. j^ 3 pers. sing. masc. ($ . חזק‎ 
: pion 1 rem. 1); :) conv. 
nn! id. pl, constr. state ב יתד‎ : 
RUE cA. * 
umm | id. pl. with suff. 3 pers. sing. fem. with ION id. fut. 3 pers. pl. masc. (v.id.) . : pm 
cop. } [for anon, ^U יתד‎ NOON) Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. . חטא‎ 
: יתהטאגי‎ 
YOUN id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. יתד‎ E - fut. 3 pers. pl. הטא 2 ה טאמו‎ 
£m | id. pl. with suff. 2 pers. sing. fem. with Wenn 1 rem. 15) ; *1 conv. P 
cop. } [for manm, ^1 יתד‎ sonn 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from apom 
onam } id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. with cop. \ $ 24. rem. 12]; -1 id. . non 
comp. preceding יתד‎ | DAI auja fut. 3 pers. sine: masc. (8 12. rem. 1) חמם‎ 
«bbinn Ilithpo. fut. 3 pers. pl. masc. . . הלל‎ | VOD. Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. חמץ‎ 
PANY Chald. sign of the accusative (TY) with suff. nn? a Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ T pn 
: nn? ו‎ rem. 4) ; *1 conv. : 
3 pers. pl. masc. ית‎ ' iar nd mn , 
ban | wann ^' Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ; -[ id. . WEN 
V sgonn m Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. Da " wann: ) Hitbpa. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. חרש‎ 
a = ית‎ a rem. 1 & 4); 1 conv. . D^ "won Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. rem. 1) חשב‎ 
ra ₪ : DON 1 Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.; -) conv. {NN 
220M) le fut. 3 pers. pl. masc. (§ -- יתיב" | הלך‎ Chald. Aph. fut. 3 pers. pl. masc. תוב‎ 
spam ge 1); 3id. : o : PANN Chald. Ithpe. fut. 3 pers. s. m. (§ 47. rem. 1b) יהב‎ 
ִתְהָלְכוןי‎ id. with parag. | [for nan. $ 8. rem. 17, IN ) Chald. id. fut. 3 pers. pl. masc. . NES 
& § 12. rem. 4] . . הלך‎ rion! 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc.; - conv. E sr 
bons Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (S 12: ob adm 1 Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; -) id. ילר‎ 
bban’ rem. 1) asyn } Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. m 
יתהלליי‎ } Hithpo. fut. 3 pers. sing. masc. ; -1 conv. הלל‎ xm Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 12. j 
bes ayp הי‎ rem. 1); -} conv .. 
bonm Hithpa. fut. 3 pers. pl. mase. (§ E E. iym 2 ats - F 1 : p” ^ 
! = . fut. ers. pl. masc. ; +} 1d. . 
am =. cm אוו‎ TE) 3 - masc ar, : יתר‎ 
5 : l ית‎ ) pr. : : 3 : 
iom Hithpo. fut. 3 pers. pl. masc. A~, Du. SYA) Chald. adj. masc. aime. ae A . יתר‎ 
Sham $ 21. rem. 20) . יתורא?‎ 
^J 1 Piel fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from יתירה )תה‎ } Chald. id., emph. st. יתר‎ 
§ 24. rem. 12] ; 1 conv. mn “NYA! 1Hiph.fut.3 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; -1eonv. נתר‎ 
Pony Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. תוב‎ aYvn ! Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; -1 id. . חור‎ 
1471 1 Hithpa. fut. 3 p. pl. m. 66 (0.1א.20‎ ; ‘conv. ידה‎ asp ) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; - id. נתך‎ 
dM Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc, ($ 12. rem. 1) 12° qian Hithpal. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 21.rem.20) | כו[‎ 
Din! "| noun masc. sing. dec. 3a יתם‎ 4X)n3n* Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 14. rem. 1) Un» 
יתומים‎ : TOR) Ni m 
₪ id. pl. abs., with cop. } [for ,ויתומים‎ ^t] Dm יתֶּכן‎ Niph. fut. 3 pers. sing. masc. : "om 
יתוקיםי‎ d j ' ₪ iJon! ) id. fut. 3 pers. pl. masc. (comp $ 8. 
‘TIN, noun masc. sing. תור‎ ANN | rem. 15) תכן‎ 
"WEM Chald. Ithpe. or Ittaphal fut. 3 pers. sing. bon } Hithpa. fut. 3 p.s.m. ap. [fr. "Ban: -J conv. MDD 
masc. ($ 47. rem. 10) m ADIN’ ^^ id. fut. 3 pers. pl. masc. : . פסה‎ 
2-0 Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. . פפר‎ 
nnm Root not used; Arab. to beat with a club. aab } Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. לבן‎ 
nnin masc. club, 100 21. Ton ] pr. name of a place : תלה‎ 
= De. 23.14 4 Ps, 39. 7. P 19a.4.31,33,33. x] Sa. 23. 23, 4 Job 41. 17. * Ho. 12. 5. 1 Da. 7. 25. 3 Da. 5.12. * Eze.18.25. 
5 Ju, 4. 2]. i Jos. 18. 4. ? Ne. 9.2. y Ge. 3. 8. e א‎ ! Job 30. 18. r 2 Ch. 84. 17. * Ps. 105. 20, f Eze. 18. 29, 
e Ex. 39. 40 * Pa. 2. 9. r Mi. 6.2. * Job 38.30,  J2Sa.13.6. — "Ju.16.2. : Nu. 1.18. s Ju. 1. 23. g Is. 59. 6. 
4 1s. 54.9 Pr. 20. ? Ps. 94, a] Sa, 13.6 g Job 81. 90. 2 Nu. 23, 9, t Ps, 83. 4. à Job 3. 94. à Jon. 3.8 
s Na.2.5 ml Sa,91.14. + Job 39.8 ? Da. 11.6. à Ps, 73. 21. e Ezr. 5.5. « Job 38. 14. £ Pr. 24.3. ! ] Sa. 8. 14 
r Da. 8.13. = Je. 50. 38, «Da. 4.9 € Eze. 7. 13. i 2 Ki.1.13. 843 z Da. 9. 81. d2 Sa. 22.45. — *Da. 12.10. 
£ Pr. 23.31. * ] Sa. 21. M. 


יתד--יתנני 


CCCLXIII 


יתלן--יהנני 


«dp? 1 Niph. fut. 3 pers. pl. masc. ; .[ conv. nbn [DN masc. (no vowel change).—I. adj. peren- 
bm > e^, ^1 Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *| id. nbn nial, constant; subst. perennity, constancy, of 
aston: ול‎ fut. 5 pers. sing. m. (§ 21. rem. 20) לוו‎ streams.—Il. firm, strong, mighty ; subst. firmness. 
«non Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 14. rem. 1) הָאֵיתָנִים לחש‎ MI, the month Ethanim, the seventh 
רוי‎ month of the Hebrew year, otherwise called Tishri. 

evo } Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 12. rem. 1) 425 —1ll. pr. name masc. 1 Ki. 5; סופת‎ 
inom 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (mbn), suff. v m: 1 ES BM pe sing. mone: (S a נתן‎ 

3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21( ; - conv. non dg. M LN conv. 

, n 1) Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. ; -| id נתן‎ 
‘gon! ן‎ defect. for pdm (qv) .  . ב‎ nd IE ל‎ o ll id / 
יתלקטוי‎ 1 Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; -1 conv. לקט‎ NE - 0 = שיא"‎ mei 3 i: 

PESO win J id. fut. 3 pers. pl. masc. ; Jn id.. E N35 
"nam Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. . m 
pn boot not used; to be lonely, bereaved. "AÐIN Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. j . ננף‎ 
DI; masc. dec. 3a, an orphan. oy l Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; ) conv. . 2392 
MDM, (orphanage) pr. name masc. 1 Ch. 11. 6. FI 1 Kal fut. 3 pers. sing. masc. (JM), suff. 
DDN (solitary) pr. name of a place in the 3 pers. sing. fem.; *) id. / נתן‎ 
boundary of the Arabian desert. 2 Ban ) Kh. TIM? Kal fut.3 pers. pl. masc., suff. 
IDM? Hiph. fat. 3 p. s. m. Chald. form (8 18. r, 14) ODN (8 pers. sing. fem.; K. NR! (q. v.) נתן‎ 
"Db "^ Kal fut.3 p.s. m. ($18. r. 14); `} conv. DON YES } Kal fut. 3 pers. s. m., suff. 3 p. s. m.; ‘iconv. נתן‎ 
$a l Hithpo. fut. 3 pers. sing. masc.; ‘) id. . TTD «nan ^ id. fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p. s. m.; jid. נתן‎ 
MOM. ) pr. name masc. an 13D! Piel fut. 3 pers. pl. mase. . i 
n jm fut. 3 pers. B masc. ($ a תמה‎ "nm 2 fut. 3 pers. pl. masc. / a T. 
msnm » e" rem. 15); -1 conv. ym ast rem. 3, & $ 8. rem. 15); -[ conv i 
"nonom eH Hithpalp. fut. 3 pers. sing. m. (8 6. No. 4) amb anm Kal fut. 3 pers. pl. masc. nin 
BN! Niph. fut. 3 pers. pl. masc. . תמם‎ "aram Hithpo. fut. 3 pers. pl. masc. 713 
יתמו‎ \ Kal fut. 3 pers. pl. masc., Chald. form} pon ZU 1 Kal fut. 3 pers. pl. m., suff. 3 p.s.m.; .) conv. נתן‎ 
"or ו‎ ($ 18. rem. 14) ; - conv. . =i DP ) id., suff. 3 pers. pl. masc. ; -} id. inj 
“NTI Chald. Ithpe. fut. 3 pers. sing. masc. מחא‎ pon 7^] Hithpa. fut. 3 pers. s. m. ($ 14. rem. 1&3) DNJ 
יתמיו?‎ noun m. pl., suff. 3 p. s. m. from nin’ dec.3a ON! ben} pr. name masc. n mn 
"ont id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. יתם‎ ym ^^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. Gn), suff. 
יתמים‎ id. pl., absolute state . Bn 2 pers. sing. masc. (§ 17. rem. 3) ; -) conv. ini 
WM. Niph. fut. 3 pers. sing. masc. . תמך‎ J9 »3553p* ) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; -) id. E 
^on CM] Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. תמך‎ eim l| Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. A 
"qon j rem. 18); -} conv. . . j ibi } rem. 4); *) id. d : נכר‎ 
b } id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) Jn "am 7] Kal fut. $ pers. sing. masc. (13, suff. 3 
sn! pers. pl. masc. ($ 17. rem. 3); -} id. נתן‎ 
yon Hithp. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv. מכר‎ soir 1 id. fut. 3 p. pl. m., suff. 3 p. pl. m.; 1 id, נתן‎ 
תמאו‎ Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; | parag. Dm ) pr. name of a city . 3 2 תנה‎ 
(comp. § 8. rem. 17) מלא‎ eng? Kal fut. 3 pers. sing. masc. (123), suff. 3 pers. 
«obo Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. (8 12. rem. 1) מלט‎ B sing. fem. ($ 17. rem. 3) 0 3 נתן‎ 
יִתְמֹלְלגּי‎ Hithpal. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 21. rem. 20) מול‎ aap lal Chald. Peal fut. 3 pers. sing. masc. 2] 
"won hl *^! Hithpalp. fut. 3 pers. sing. masc. (8 6. aam \ with suff. 3 pers. sing. fem. ip 
No. 4) ; -[ conv. TWA Ay? } Kal fut. 3 pers. sing. masc. (135), suff. 1 
pers. pl. ($ 17. rem. 3); ‘conv. . נתן‎ 
V p» Root not used; Arab. to be perennial, to flow con- 3330} id., suff. 3 pers. sing. masc. : : נתן‎ 
stantly; hence, to be constant, stable, firm, Gesenius. 3m id., suff. 1 pers. sing. . š 5 . ini 
a Eat, 2. 23. å Jos, 10.26. | P Job 26.11. * Ezr. 6.11. d Pr. 4. 4, * Da. 8.7. 22 Ki, 12.15. — »20h.8525.  «Mi.5.2. 
e Est. 5. 18. i Job 39.98. 1 Ge. 43, 33. » Is. 9. 16. e 2 Ki. 17.17. — '2Sa. 18.9. 7 Ju.5. 1 * Nu. 23.19. J Ex. 39. 18, 20. 
+ש עה‎ gemie תת 98 תיה‎ ile r EP — a, 
e 41.8, m Eze. 47.12, — t Ps.102.98, — 5 Pr. 29.23. à Ps. 58. 8. *]1Ch.20.6. 9 © Ge. 42.7 E Da. 4. 14. 
7 Job 3.10 s Ge 47.1 * De, 34. 8. * Ge. 48. 17. ! Da. 11. 1H. 22 Ki. 22.5, :2Ch.34:17, — 4 Pr. 20. ii. * Ju. 6. 13. 


יתנסח--יתר CCCLXIV‏ יתנפח--3 
Chald. Ithpe. fut. 3 pers. s. m. ($ 49. r. 4) MDI "TTpBI? 3 Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 12. rem. 5) DB‏ יִתְנְסַהי 
abym ) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; -[ conv. . by) TƏM ) Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. (8 12.‏ 
aD! } rem. 1) : 3 | L‏ נשא )1 enan’ Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. rem.‏ 
תפר . conv.‏ [י ; «yp | Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. [from L4 Pa } Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
פרק APAN  Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) id‏ | תעה . nY? comp. $ 24. rem. 3] ; *1 conv.‏ 
תפש . ayn: Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. (from "Pan ^^ Kal fut. 3 pers. sing. masc. ; -ì id.‏ 
saben jid. id., suff. 3 pers. sing. masc.; 7116. . WEN‏ תעב al nla Mid.‏ 
תפש. aban Niph. fut. 3 pers. pl. masc.‏ תעב . } ; Piel fut. 3 pers. sing. masc.‏ א PY‏ 
“ayn id. fut. 3 pers. pl. masc. [for 17 yD’ comp. iwan | Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; "1 conv. nba‏ 
פשה . piven? ) id. id., suff. 3 pers. pl. mase.; - id.‏ תעה . , . ]15 rem.‏ .8 $ 
פשט | «yam j Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.; 71 id..‏ עבד TIN. Chald. Ithpe. fut. 3 pers. sing. m. (§49.r.2)‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. masc. (WBM), suff.‏ ן iym ii Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($ * e. Dwg.‏ 
פשה . : rem. 1); +] conv. 3 pers. pl. masc. ; * id.‏ ו Uum‏ 
מ ר eym ^) Kal fut. 3 pers. s. m. ($ 17. r3);‏ ערן "ym J Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; “lid.‏ 
vy Hoph. fut. 3 pers. sing. masc. [for YR comp.‏ העה . myn? 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc. ; ©) id.‏ 
rem. 15] , : yaad‏ .8 § תעה WI! Kal fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
נתץ "DYN? 3 Hiph. fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. ZN, 1 the following with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
“USE Kal fut. 3 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15);‏ תעה . pl. masc. ; ©} conv. s‏ 
i "conv. . : \ j^‏ ישה עוף "nan Hithpal. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
“gy! id. fut. 3 pers. s. m. (YAY), suff. 2 pers. s. m. yn‏ עלה תעה rbyn: Hithpa. fut. 3 pers. s. m. ap. [from‏ 
נתין aidbyns 1 Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; ‘)conv. . bby oly) id. id. with suf. 1 pers. sing.‏ 
E ₪ fut. 3 pers. pl. masci; k MM‏ יִבְצ “dyn Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. rem. 4) noy‏ 
קרש Mitipa, fut. 3 pers. a L‏ ן ית בשי bye ) Hithpa. fut. 3 p. s. m. ($ 12. r. 1) ; -) conv. "by‏ 
Dyn? 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. masc [yn] suff. vpn 8 0 > j i‏ 
קלם )1 Ere. "ain | 3 E xí" febpn Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 12. r.‏ 
קלם id. fut. 3 pers. pl. masc.; *[ conv‏ )”4 יתקלסּ pes ple. Sa re el UF‏ 3 
UR te : 4 . + : )- pu i 4 i‏ ענ "339M Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. ($ 12.rem.1)‏ 
תקע 1 . j - a . sing.‏ 5 ענה “in! Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
T = - , ₪‏ 4 0 עצב Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.; ) conv.‏ ) יִתְעַצָּב* 
תקע , 0-0 | Ye.‏ עצב »33SUD* .3 id. fut. 3 pers. pl. masc. ; *) id.‏ 
We : — Yom 1 15); * conv. |‏ 
yid. id, sama pi - d "m‏ ית Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc., acc. Milél yp‏ יְתְעָרב* 
תקע 0 before monos. (comp. $ 12. rem. 4) gw) tT: 12); S‏ 
AYED. yee pe pres gU "ITY Yid. id., suff. 3 pers. #2 - T id l p‏ 
mis 4 - M ins E / . p |‏ עור )20 HWM Hithpal. fut. 3 pers. s. m. (comp. $ 21. r.‏ 
NM " Med d ; / 1 ypn‏ עשת . Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.‏ יִתְעָשַת: 
^NBD* ) Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12. eM 1 15); lid. |‏ 
id. fut. 3 pers. sing. masc, suff. 3 pers.‏ ן יתקָעם" פאר 2 FX.‏ | יתפאר: 
obe ^, ^1) Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. (§ 12 n S-——— oe 25‏ 
pu «SIDE. i 1 bby | ibpn Kal fut. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. APN‏ " ,ר 22D‏ 
קרא . fob rem. 4) ; -} conv. : "pm Ch. Ithpe. fut. 3 pers. sing. masc.‏ 
Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc.; -[ conv. “Wp‏ | יתקשרז sto id. fut. 3 pers. pl. masc. ($ 12. rem. bb‏ 
comp. § 10. rem. 7) ; \ RD a‏ ,1 2 ִתְפַּלְלוּ 
"ypa Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc.; [ parag. [for [^] to remain, be left, only part. ^D the rest, 1 Sa.‏ 
to cause to abound,‏ .1--. הותיר Hiph.‏ 15.1 פלץ ]1 psom comp. § 8. rem. 17, & $ 12. rem.‏ 
E with acc. of the pers. and 3 of the thing.—1L. to‏ פלש )1 evo Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. (§ 12. rem.‏ 
conv. IS let remain, leave.—IIL. to abound, excel, Ge. 49. 4.‏ (י ayybn? 1 Hithpal. fut. 3 pers. pl. masc.;‏ 
"PHN? Hithpa. fut. 3 pers. s. m. (812. r. 5) ; 1 id. IPB Niph. ^33 to be left, remain; part. that which is left.‏ 
Bar. 6.12. à Am, 5.10. p Je. 51.3. y Ge. 34. 7. Z 1 Sa. 2. 95. a Ju. 20. 15, u] Sa. 18. 4. 4 Ts, 44. 11. 1 ju.3.21‏ ¢ 
Ex. 33. 6. / Ps.78.21,59. — « Ju. 19. 25 s Pr. 14. 10. & Is. 45. 14. 2 Ps. 99. 10 # Eze. 26. 9. * Ex. 19. 22. » Ex. 10. 19‏ $ 
low dirs iain jeu lms su — —‏ בר AGER‏ 
ses OI I B 0000 000‏ 
Ps. 106. 40. ? Ho. 9. Ll. * Ge. 6. 6, ? Ju. 7. 2 * Ju. 21. 9. t Ps. 10. 2. * Job 19. 10. k Zec. 9. 14. 7 2 Ki. 9. 14,‏ 4 


EM CCCLXV 2 Mom 
anv, om masc.—I. abundance, profit, Ec. 6. 8. m gu 7l Hiph. fut. 3 pers. sing. masc. ap. from 
--11. adv. (a) more, further; (b) too much, over, TD; +) conv. . . נתר‎ 
much, Ec. 7. 16; (c) besides; y ani cónj. vp? J by Chaldaism for "D q. v. E 21. rem. 
besides that. 21); did. תור‎ 
nin fem. the great lobe of the liver, followed יתר*‎ | Kal fut. 3 pers. sing. masc. . נתר‎ 
by ,הכה‎ "n “by ו הי‎ wh pr. name of a place for Wh! יתר‎ 
"IY masc. dec. 6a (with suff. תָרוֹ‎ =. abun- hy") noun masc. sing. (suff. nn) dec. 6a, also 
dance ; adv. abundantly.—1l. remainder, residue, pr. name masc. יתר‎ 
rest.—III. excellence, pre-eminence.—IV. cord, nm ^| adv. comp. sn ₪ 
string. —V. pr. name masc. of several persons, NOD pr. name masc. . . . . ne 
especially of the father-in-law of Moses, elsewhere INIM  Hithpa. fut. 3 pers. pl. masc. ; -] conv. ראה‎ 
called INN’, Ex. 4. 18. Patronym. M’. ^mm noun fem. sing. (no pl.) ותר‎ 
יִתְרָא‎ (residue) pr. name masc. 2 ey wes, nm pr. name masc. יתר‎ 
for WM’ 1 Ki. 2. s. STD 1, 2) Kal fut. 3 pers. pl. masc. ; *) conv. תור‎ 
nam fem. remainder, residue, rest, Is. 15. 7, un . noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. Ho zy 
constr. יתרת‎ Je. 48. 6. nn’ (K. DN’ suff. 1 pers. s.) fr. i d. 6a 
ayn (abundance of the people) pr. name masc. | * bon | Hithpal.fut. 3 pers. sing. masc. . רום‎ 
2-10: 5. 3. mm ^| noun masc. sing. יתר‎ 
"PD (excellent) pr. name of a town in the tribe יתרועעג'‎ Hithpal. fut. 3 pers. pl. masc. ym 
of Judah. “DN? n. m. pl. of N? d. 6a. (comp. the cic) יתר‎ 
VM! Chald. masc. dec. 1a, adj. very great, ex- pan’ =" id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. יתר‎ 
cellent ; fem. NPA? very, exceedingly. «Np Ithpe. fut. 3 pers. sing. masc. R. NOV, see ; רמה‎ 
Dar (pre-eminence) pr. name of the father-in- pm | pr. name, see "Ty > min 
j law of Moses, called also !ר‎ & 337. oy ny pr. name masc. יתר‎ 
mnm masc.—I. gain, profit.—II. excellence, pre- PONO Hithpa. fut. 3 pers. sing. masc. רצה‎ 
eminence, Ec. 2. 13. ayan | Hithpo. fut. 3 pers. pl. masc. ; ) conv. . רצץ‎ 
יח‎ (id.) pr. name, 1 Ch. 7. 37, for p ver. 38. "nnm noun fem. sing. constr. from mam (no pl) יתר‎ 
מוֹתָר‎ masc. dec. 2b.—I. abundance. —II. excel- nu» 4 noun fem. sing. / יתר‎ 
lence, Ec. 3. 19. . ‘Om Ch. Ithpe. fut. 3 pers. sing. masc. . שום‎ 
“WD masc. dec. 2b, string, cord. "Dn ) Kal fut. 3 pers. sing. masc. [Um], -suft. 
#97) Hiph. fut. 3 pers. sing. m. ap. [from VM] תור‎ 3 pers. pl. masc. ; *3 conv. vni 
^p in pause for DIY [as if from N? $ 35. rem. s novnm Ch. Ithpe. fut. 3 p. pl. m. (comp. § 12. r. 5 שום‎ 
5] but with suff. M יתר‎ DI) pr. name masc. . : . התיה‎ 
x 
כ‎ everywhere with Sheva except in the following 2 rarely before the tone-syllable, as MD, MRD, 
| Cases: :—3 before a word beginning with Sheva, as ,כָֹּאת‎ O93, nbw2. For 2 with suffixes see § 5. 
Wad for W332; before *, Yod becoming quies- I. adv. (a) as, of quality: 3—3, 21—9, כָּ‎ - 
cent; as up with D pref. "3 for "73; 2, 2, ן‎ as—so; so—as, e.g. Is. 24. 2, 1152 by» as the 
(3) before the composites . , ל‎ as MND people so the priest; Ge. 44. 18, 1 ny? 122 so 
(and contr. VÄN for FIND), "DN2 (and thou (art) as Pharaoh (is);—(b) relat. how, in 
contr. כַּאלהִים‎ for ody), but there is no ex- what way, Ec. 11. 55—(c) indef. about, nearly, 
ample extant for Kamets-khatuph;—32, 9, 3, almost, before words of measure, number or time; 
when displacing the article ה‎ (q. v.), as m for DNI about an ephah; Du בְּעֲשֶׁׂר‎ about ten 
203, "iN for ,כְּהָאוֹר‎ VSN for --:בְּהָחָצִיר‎ years; ND NYI about this time to-morrow; hence, 
e Pr. 12. 56. 4 Job 37.1. £Nu.13.2,21. — ! Job30.11. ! Ps. 65. 14. = Ex. 23. 11. P 1 Sa. 29. 4. r Je. 48. 36. t Bar. 4.21. 
è Pr. 17. 7. * Ec. 2. 15. ^ [s. 44. 19. t Da, H1. 86. »ju.16.7,8. ° Da.3.6,etc. 9 Ge. 25. 22, ? Le. 9. 19. * De. 29. 27. 
*252.92.93 — - 7 ^^ Job 6, 9. t Da. 2. 5, 


כאב-כאחת ₪ כאב-כאשר 
אב DD about this day, i.e. to-day, but not limited to pibviays ì pref. 5 X pr. name masc.; 3 before eg‏ 
(q. v.) aX‏ כַּאֲבוֹתֵיכֶם any particular time of the day; 312 in a moment; | ‘ D2'DaN2 defect. for‏ 
אנם especially with the inf. when, as; e. g. 111312 about “DINI pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
(the time of) her speaking, i. e. when, as soon as DIN pref. id. X noun masc. sing. DIN‏ 
אדם . pref. id. X pr. name of a place‏ כְּאָרְמָה she spoke; ls. 10. 15, as if.— 1I. prep. (a) as, tike,‏ 
as if, of resemblance; 7113, neta, noN2 like this, -YN pref. 3, contr. for "iw X noun masc. pl.,‏ 
דון nN? thus and suff. 3 pers. sing. m. fr. mw d. 3a‏ וְכְזֹאת these, or such; nn?) ma,‏ 
thus, so and so;—{b) according to, after ;—(c) noting YNVYISD pref. 3 X noun fem. s., (suff. iNT) d.13a TIN‏ 
intensity (so Gesenius; others, J veritatis); Ne.‏ 
DON WD as a man of truth, sc. can possi- nN3. Hiph. to cause to despond, as the heart, Eze. 13. 22.‏ ,2 .7 
IN he was es quiet, Niph. to be dejected, faint-hearted.‏ כַּמַחֲרִישׁ ,10.27 bly be; 1 Sa.‏ 
sc. ‘as possible; Is. 1. 7 Dt D2B023 as an NNI masc. dec. 9b, desponding, dejected, Ps.‏ 
overthrow of strangers, sc. can possibly make it; 10. 10, Keri.‏ 
DVDS very little —II1. conj. i. q. WWD as, like as, "Dan pref. id. X noun pé" sing., suff. 3 pers. pl.‏ 
אהב . 2 Is. 8. 23. i masc. from. [18] dec. 6f‏ 
pref. id. X noun f. s, constr. of HANS, (no pl.) INN‏ כְּאָחָבַתי 
fut. IND) to be pained, be in pain; trop. to be grieved, obays pref. 3f. 02,03] noun masc. sing. d. 6 b |‏ ]383[ 
with by Job 14.22. Hiph.—I. to cause pain, sad- bats pref. 2 q. v. | (§ 35. rem. 9) : | -‏ ' 
אה ness.—II. to mar, destroy, 2 Ki. 3. 19. bays pref. id. Y id. pl., constr. state‏ 
אהל AND masc. dec. la, pain; trop. grief, sorrow. days pref. 3 bef. (=:) X noun masc. only in the pl.‏ 
אוב INN pref. 2 X noun masc. sing. dec. la‏ .4 ות masc. dec. 1b, pl. D'—,‏ מַבְאָוֹב 
אוד -ZN2 5^" pref. 2 Y noun m. s., irr. ($45); bef.) AN zu pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a‏ 
noun masc. sing. dec. 1a; 3 id. "EN PADS pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b I'N‏ 3 282" 
pref. 3 for 13, -12 X noun masc. sing. (pl.‏ ָּאוּלם' ^ia pref. 3 X noun masc. with pl. fem. term. fr.‏ 
אל . c. JON) dec. 8a‏ א QIN dec. la Er lI‏ 
D2'DiaN2 pref. 2 bef. , , X noun masc. pl., suff. 2 pers. HRDINY - > X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
אול ` masc. from nbw dec. 13a‏ | אב )45 8( pl. masc. 4 AN irr.‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. (§ 4. r. D IN “AND pref. 2 f. 02, 4 noun m. sing. dec. 1a; EM‏ כַּאֲבוֹתָם* 
i noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from “AND "4 pref. 3 q. v. bef... i \‏ 382" 
אור “TÅN pref. 3 for 3, “> X noun fem. sing.‏ באב . : 3 | AND’ dec. 1a; 4 bef.‏ 
אזר EYINI pref. B X noun masc. -- ., suff. 3 pers. sing. "ANS pref. id. Y noun masc. sing.‏ 
MNS pref. id. -—- / si‏ אב )45 §( masc. from AN irr.‏ 
ה 5 > << } 3 MSD pref.‏ כאב Kal part. act. masc., pl. of 2N12 dec. 7b‏ בּאֲבִים* 
זרת pref. id. X id., constr. state . é‏ כְּאֲזְרַהי כבר adv.‏ 32" .א Kh. "382 pref. 2, see VIN;‏ ַּאביר 
אח )45 §( pref. id. X noun masc. sing. irr.‏ כְּאַח Qe bays pref. 3 bef. p adj. masc. sing., bef. Mak.‏ 
את : {for bay), constr. of bat 6 31. No. 2, INTND pref. id. X pr. name masc.‏ 
את 6 pref. id. Y pr. name masc., 3 bef.‏ 3 בְמָהָב אבל : rem. 1) . 3 g‏ & 
ו V OND r^) pref.id. X num. card. masc. constr. and‏ | אבל )6 bass pref. 3 X noun masc. sing. d. 6 (s 35. r.‏ 
אחד \ 1 . "l3N2 noun fem. sing. al TANS abs, irr. (§ 45); 3id.‏ 
Yn” pref. id. X noun masc. sing, suff. 3 pers.‏ אבן 35.5 §( "IaN2 lett 02,772 1338) dec. 6a‏ 
את )45 §( “13X2 pref. 2 q.v. ren). sing. masc. from MN‏ 
את «YRI pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ אבן pref. id. X id. pl., constr. state‏ כְּאָבָנִי 
for 12, ‘03 X id. pL, absolute state JAN | DINN | pref. 9 bef. Ca X id. pl., suff. 2 pers. pl. m. NN‏ כ DINS pref.‏ 
‘DIN? pref. id. ' TANNI ) pref. 2 for D3, -JÐ X adj. fem. sing. from‏ 
אחר ON arom‏ בק 5 noun masc. sing. dec. 4c‏ ו pre.3‏ בְּאֲבָקי 
Y adj. or subst. masc., DINI pref. 3 X num. card. [for nP] fem. of‏ כְּהַי ,בְּהָ ‘DANI pref. 3 for‏ 
אחד )45 8( DM i irr.‏ אבר . pl. of VIN dec. 1b c‏ 
g Job 51.18. 7 Ps. 29. 3 t Am.8. 10. + 5.24. 5 Is. 24.2. * Is, 88. 12. amd. ! 2 Sa. 23,4 P Ps. 82, 7.‏ 
è Pr. 3. 12. #2 Ki.3.2 m Ex. 15. 6. r 1s. 29. 5 Y Ge. 25. 95. 4 Ca. 1. 5. La. 2.4, m Ps. 139.12, ¢ Ge, 88. 11.‏ 
ee 7‏ יפ לש ao, (eee‏ 
Ps. 78. 8, 57. P Is. 27. 9, Is. 58. 5 Is. 40. 22.‏ * 


* Ps. 25. 14. 


כאב-כאשר CCCLXVII‏ כאיוב--כאשר. 
אסף . pref. 9 bef. |. X Kal inf. constr.‏ ל בָאֲסֹף איב pref. 3 X pr. name masc.‏ כְּאְיוֶב 
אסף TE 0 pref. 3 f. n2, n2 noun m. sing. dec. 1 b : MADD pref. 2X T pl. constr. from IDN dec.6c‏ 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ כְּאָפִיי 6 ONI pref. 3 q. v. } ($ 30. No. 3) ki‏ 

nibs pref. 3 for 73, JJ X noun fem, pl. of from FN dec. 8d (§ 37. No. 3b) : FEN 

nb*w (§ 42. rem. 5) . אול‎ | = ''EN2 pref. כ‎ bef... Xn.m.s.,constr. of [PN] 4.38 אפק‎ 

"DNA pref. כ‎ Yn. m., pl. of PN dec. 1b ($ 30.No.3) אול‎ | "D'P'BN2 pref. 2 id. X id. pl., abs. st. . אפק‎ 

DiN “oN pref. D X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ 6665 אל pref. id. X noun masc., pl. of‏ בְּאִילִים 

PND pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6h ns masc. from ף‎ dec. 8d (§ 37. No. 3b) אנף‎ 
4/83 4 pref. id. Xid. constr. st. asan adv.; ẹ bet. ,, jN | “NBN pref. 3 for MD, IP X noun fem. sing. dec. 10 DEN 
np pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 איף‎ PDBN2 )pref.3(n.m.s. (du. (אַפְּסִיִם‎ dec. 6a; 3 bef. ., DEN 

JSD pref. 3f. 12, -12 | noun masc. sing. dec. la Es כְּאֲפָר‎ pref. 2 for 3D, 712 X noun masc. sing. . | אפר‎ 
N3 pref. 3 q. v. (but comp. $ 45) j DWANI pref. 2 Y pr. name masc. . אפר‎ 

TAS pref. id. X noun masc. sing. : איש‎ rI contr. for he) (q. v.) יאר‎ 

רבה . NIW pref. 2 for PJ, DP X noun masc. sing.‏ אכל . . — pref. 3 bef. ,, Y Kal inf. constr.‏ אבל 

^DO3N3 pref. 2 Kal inf. with suff. 3 pers. pl. masc. oN | YP 282 pref. 3 X num. card. fem. (§ 31. rem. 5) — רבע‎ 
bsp pref. 3 for 112, D X noun m. sing. dec. 1a אול‎ DYTN? pref. D X id. pl. com. gen. : . רבע‎ 
inowa pref. id. X noun fem. sing. . אול‎ ‘TER IS? pref. id. X id.s.m., constr. of אַרְבָּעָה‎ ($ 42.r. 5) רבע‎ 
TOND ^ pref. 3, see lett. 2 X pron. demon. com. pl. אל‎ “aN? pref. 3 for ו א 02 ,כ‎ 

4 ud : E $ Neu - “PNN pref. E id. X noun masc. sing. ארנ‎ 
WAND pref. 3 X noun fe P i IMN pref. 3 X noun masc. sing. (pl. c. TS dec. 6a TN 
אלה‎ pref. id. X pron. demon. com. pl. בארזים: אל‎ pref. בה .כּה.1 כ‎ 

WDN pref. 3, contr. for "How, noun masc. pl. כארזים4‎ pref ^ bef. 0 id. pl., abs. st. ; ארז‎ 
12582 הז ו‎ JR) 

constr. from AON dec. 1a אלה‎ m3 3 pref. D X noun com. sing. dec.6 (§ 35. 
- DONA pref. 3 id. X id. pl. abs. st. אלה‎ Í jens 9) ; 3 bef. |. : / . ארח‎ 
IDON pref. 3 id. X id., suff. 1 pers. pl. אלה‎ He INS 3 pref. id. X Kal part. act. masc. dec. 7b; 3 id. ארח‎ 
„ONI } pref. 2 for 03, m» X noun m. sing. dec. 2b אלל‎ ke _ pref. 3 for 3, 3 Xn. m. s. d. 6i ($35.r.14) mw 
e DONI pref. 2 id. X id. pl, abs. st. . |אלל‎ ANR Kal part. act. pl. masc. [for DYP $21.r.1] בור‎ 
robo 3 pref. 2 Y adj. masc. sing. dec. 7b; 3 bef. |. אלם‎ - =} pref. 3 bef. ., X n. m. s. d 6 4 r. 14) E 
TN. 3 pref. id. Y noun fem. sing. dec. lla . 0 אלם‎ ese pref. Rum , compound. of s Se PR. ODE 
MOND pref. 3 Y noun masc. sing., IN, with parag. 
Thco pref. id. X id. pl, abs. st. . — . — . DDN שי ה‎ aa 1) : p> 

JIN pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. ,‏ אלף pref. id. X for sow, noun masc. sing. dec. 1b‏ לי 
M fem. from "TU dec. 6c TN‏ אלף tow pref. id. X noun m. s. dec. 68 (comp. the foll.)‏ 

D'NI pref. id. Y id. du., abs. st. : אלף‎ IBIS) pref. id. X pr. name of a place . רפר‎ 

“MƏNI pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. כָּאָרֶץ‎ pref. 3f. 723, . noun fem. sing. dec. 6a ארץ‎ 

masc. (§ 3. rem. 3) from DN dec. 8b . ON yy pref. 3 q.v. (8 35. rem. 1d) | à 

-yow3 ì pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m. ; 4 bef. T DN CENT pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. . ארין‎ 

esse To‏ שת - ,כ UNA pref. 3 f.‏ אמר . . pref. 3 bef. , E Kal inf. constr.‏ בָּאֲמֹר; 

‘INTO } mee 2 "m noun fem. sing., suff. m Pan WND pref. 3 q. v. רש‎ ae j 
"nasa sing. masc. from [vow] dec. 12b DUNS pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 (comp. $ 45) אנש‎ 
PO NSD 3 pref. 3 Y n. fem. du. of WIN d. 10; 3 bef. | DN ^nibsess pref. 3 X noun masc. with pl. fem. term. from 
eniya pref. 2 bef. cr) X noun fem., pl. of TYIN dec. 10 אנה‎ DOD ($ 36. rem. 6, & § 44. rem. 5) שכל‎ 
4U3N3 Chald. pref. 3 bef. E X noun m. sing. dec. 1 WIN ‘DUNS P pref. 2 for ,ה‎ 13 X noun m.s. dec. 4c DUN 

WIND pref. 3 X noun masc. pl. constr. [as if from DYN pref. 3 X adj. masc. sing. dec. 5c אשם‎ 

VIN] see VAIN, & איש‎ ($ 45) . ware באשר‎ ^ pref. 3 bef. (5 X pref. 3 forming an adv. 
כַּאֲנָשִים/‎ pref. 3 bef. _, X id. pl, abs. st. . . אנש‎ with WY A v.) . אשר‎ 

** 35. 6. 42 Ri. 4. 40. P Ps. 38. 14. y Jos. 6. 8. * Joel 2.7. 4 Job 6. 15. r Am. 8. 8. * Ca. 5. 14. f Eze. 42. 11. 

ו DENS‏ > פה שה כ EE Lui‏ 

| כ‎ — JEN nt RMN n 1 

f Ju. 8.21. » 1s. 6. 13. u Eze. 16. 44 e Pr 3i Th + Eze. 25, l4. g Ps. 147.16. Ps. 92. 13. * Nu. 23. 24. - 14, 13. 

z I5, 5. 21. * Am, 2.9. 42 Ki. 3. 3 d 7.4 kk Jer.14.8. 
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CCCLXVIII כאתמול--כבורך‎ 
pref. 2 X adv. : מול‎ £733 adj masc. sing. dec. 5a & b (§ 34. rem. 2) כבד‎ 
«n pref. i X Kal inf. defect. for בוא‎ (8. Pall 1785 defect. for 1123 (ques . TAS 

rem. 3) dec. la; 3 bef. G) בוא‎ 733 Piel inf, or imp. sing. masc. | בבה‎ 
pref. 3 Y id., suff. 3 pers. sing. masc. בוא‎ ‘ad ^4] adj. m. sing. constr. of 123 dec. 5a & b Sus 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. בבר" בוא‎ } (§ 34. rem. 2); 4 bef. | ו‎ 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. בוא‎ N22 ^] noun masc. sing. 0 129 
pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. בוא‎ 1122 ^ n. m. s., constr. of Tis dec. 3a; 4 bef. | y 123 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. בוא‎ vigas , 
ברה "יי‎ | Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. la) 722 

"3123 id. pret. 3 pers. pl. בבה‎ 

Root not used; Arab. and Ethiop. to roll up. 731323 Piel imp. pl. masc. 125 
n23 (cake, Syr. (כבונא‎ pr. name of a place in »1135 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 

the tribe of Judah, Jos. 15. 40. a כָּבָד‎ dec. 5 ($34. rem. 2) "35 

2212 masc. dec. 2b (for 2223) star. 1123 n. m. s., suff. 3 pers. s. m. from "1122 d. 3a 135 
pref. 3 for 95) noun masc. sing. (suff. 13739 Piel pret. 3 pers. pl. . בבר‎ 
*'1 pref. 3 q. 4 33) 668 . | בגד‎ "471733 id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 123 

j ל‎ 527123 id. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. בבר‎ 
/ שר‎ (Ge. chaps. 12. 13. 43. 47; Ex. 7. 18; M - n. m. s., suff. 1 pers. s. fr. TAD d.5 6 34. r.2) בכ‎ 
: y i "123 noun m. s. suff. 1 pers. s. from 71123 d. 3a 129 
Nu. 11; 288.14; all of these, however, may be taken «23 ] constr. of the foll z À me" 
as adjectives) fut. 732!.—1. to be heavy —IL, to be / : 122 "E 
weighty, honoured, respected, mighty.—III. to be or E 2 adj. Dri - * 6a 2 
s : 73123 Piel inf. (733), suff. 2 pers. sing. masc. for 
become vehement, violent, great.—IV. to be grievous, wi 
burdensome, with by upon or to any one.—V. to be , yl a 000000000 
dull, of the senses, also of the mind. — Niph.—l. to T1232 noun masc. sing, suti 2 הטנ‎ 
[for 71123] from 7133 dec. 3a בבר‎ 
be, become, or show oneself honoured, renowned, — MRE ₪ 
EAT 2 ו‎ m is אה = יי‎ ₪ i, a 2 pers. sing. m. bs 
things —II. to be ore Pr.8.24.  Pi.—l. to P133 as an ld (122), : suf. 1 pers: s. T33 
honour.—II. to make obdurate, to harden, the heart, 4mT22 יי‎ n. [A133]. suff, 3 p. s. m. כבד‎ 
1 Sa.6.6. Pu. to be honoured. Hiph.—I. to make ר 4 בתנ‎ = M ue i Ed 
heavy, grievous.—11. to honour, make honourable; " . -- 
intrans. to acquire honour, 2 Ch.25.19. Hithp.—lI. 
to show oneself honourable, boast oneself, Pr. 12. 9.— |\ [33] to be extinguished. Pi. to extinguish, to quench. 
II. to multiply oneself, become numerous, Na. 3. 15. Mona. pref. 3 for 713 Y noun f. s. d. 11 ($42. .5( Dia 
4 "32 masc. dec. 5a & b (8 34. rem. 2).—1. adj. e pona pref. id. X id. pl., abs. st. בהם‎ 
heavy ; ls. 1. 4, עו[‎ 123 laden with iniquity—ll. 4323 Kal pret. 3 pers. pl. . כבה‎ 
abounding, numerous.—III. heavy, grievous, sore.— 8132 1 Piel pret. 3 pers. pl. n23 
IV. dificult, arduous.—V. slow of utterance, Ex. כְבְוֹא‎ ^ ae 3 X Kal inf. c. (8 21. rem. an dec. 
4. 10.—VI. subst. the liver. ו‎ 34 bef. 5 NS 

7122 masc. dec.3a.—I. honour, glory; adv. כָבוד‎ "| noun masc. sing. dec. 3a כבה‎ 
unto glory, Ps. 73. 24.—1I. splendour, majesty.—III. 723 ^1 id. constr. state; 3 bef. GY S B בבה‎ 
abundance, wealth.—IV. heart, mind, soul. ^mq25 id. with suff. 3 pers. sing. fem. : בבר‎ 

722 adj. only fem. 13123 (for 1323) glorious, | MJI adj. f. [for 1732, fr. 122 m. § 39. No. 3.d.8] כבד‎ 
magnificent ; subst. precious things, Ju. 18. 21. T7122 ^ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 

722 masc.—l. weight, Pr. 27. 3.—11. vehemence, from 1123 dec. 3a; 4 bef. ₪ בבה‎ 
violence, Is. 21. 15 ; 30.27.—III. abundance, mul- "n23 ^| id, suff. 1 pers. sing. ; 4 id. $ בבר‎ 
titude, Na. 3.3. WHIZ ^ id, suff. 2 pers. s. m. [for 30122] ; 3 ₪. כבד‎ 

71223 fem. heaviness, dificulty, Ex. 14. 25. APHID id., suff. 2 pers. sing. fem. 0 . JAS 

7 א WW NN‏ א ששה 
g Ge. 50.10; + 1.4. o Is. 24. 15. = Is, 29. 13. y Nu. 22.37. e Is. 58. 13. £2 Sa. M. 7. ^ 15. 62.2,‏ 
Pr, 25.2,2. P Pr. 7. 23. 1 * Pr, 25. 97. 4 Is, 43. 23,‏ ! .1.4.1 


באתמול--כבש 


AMON? 
N22 


PANTS 
oga 
7822 

DAN? 
DN22 

nya 


22) 


cee 
a2: 


s De. 23. 12. 


$ 1 Ki. 14. 5. 
* Ge. 44. 30. 


4 Ru. 1. 19, 


כאתמול -כבש CCCLXIX‏ כבורכם--2כ₪ 
id, suf. 2 pers. pl. masc. . ; . 338 a> YJ masc. (constr. pS, pl. D'Y213 (§ 31.‏ בְּבְוְרְכָם* 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . 132 rem. 5) a helmet.‏ כְּבורֶם 
בקר pr. name of a place 0 0 523 022 pref. 3 for 712 X noun com. sing. dec. 4a‏ 0122 
בקר : ja> | pr. name of a place . 0 o eam *"ip33 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c‏ 
רקר 4.10 pref. 2 X noun f. s. constr. of [MP3]‏ כְבָקְרֶת? | pref. 3 X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b YJ‏ 0122( 
> בחן : «i23 pref. = bef. ,,, X Kal inf. constr.‏ 
Syaa pref. 9, 8 3 bef. |. X noun masc. sing. 733 Kal not used; i. q. cogn. ban, 53i to twist; Arab.‏ 
to be great, powerful. Hiph. to multiply, Job‏ חצה . )14 (with suff. "ym dec. 6i ($35. rem.‏ ? 
TA adj. masc. sing. dec. 1b . c a "BS 35. 16; part. abundance, Job 36. 31, 23205‏ 
miga ^1 noun masc. sing.; 1 bef. 5 " = dab abundantly. l >‏ 
adv. already, formerly.—II. pr. name‏ .1 —.733 כבר : D'y23 adj. masc, pl. of VAD 666 15  .‏ 
pref. 2 X noun masc. sing. constr. of M3 of a river in Mesopotamia, called also ÑIN.‏ ' כְבַיִת 
irr. ($ 45); 3 bef. |, c 0 -ma 732 masc. quilt, mattrass, 1 19. 13, 16.‏ 
JAWAD pref. 2 ( noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. v33 adj. masc. dec. 1b. — I. great, mighty ;‏ 
D'D' VID very old.—11. copious, numerous, many.‏ בכר fem. from [M33] dec. 1b‏ 
pref. id. X noun fem. sing. . . o Bb 11122 fem. a sieve, Am. 9. 9.‏ £713223 
in» pref. 3 bef. T X noun fem. sing., suff. 3 pers. M33 fem. only constr. noa, an unknown‏ 
sing. masc. from 11322 dec. 10 128 measure of length.‏ 
masc. dec. 2b, lattice-work of brass.‏ .73312 
Root not used; prob. i. q. ban, 533 to twist, in "32b masc. cloth of a coarse texture, 2 Ki. 8. 15.‏ 533 
ברר . the kindred dialects, to bind together. #732 pref. 2 for QD X noun masc. sing. dec.la‏ 
masc. dec. 6a (pl. c. 532) fetter, Ps. 105. 733 adv.; also pr. name of a river . "B‏ 532 
בהא . Ch. pref. 2 X noun masc. sing. dec. 2a‏ 733 .8 .149 ; 18 
ברר (district) pr. name——-l. of a district in 72? pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ 0122 
ראש ראשון Galilee, 1 Ki. 9. 13.— II. of a town in the tribe of MIWNIID pref. 3, & 3 for n2, -12 Y adj.,f. of‏ 
ברש — Asher, Jos. 19. 27. "v3 pref. 5 bef. | jx noun masc. sing. dec.la‏ 
bas pref. 3 for A X noun masc. sing. ma‏ בלע : pref. 2 X Piel inf. constr.‏ 3522 
ברר 4.18 בר pref. 3 bef. |, X noun fem. pl., constr. of "hs pref. 2 Y n. m. s., suff. 1 p. s. from‏ 71232 
ברח | 18 .0600 irr. of sing. ND (§ 45) 6 s mee! "TPAD pref. 2 bef. |., Y noun masc. sing.‏ ,333 
*D"122 3 pref. 2 X noun fem. sing. ; 3 bef. E. 172‏ בָּנִים pref. id. X noun masc. pl, constr. of‏ 333 
naD pref. 3 f. i12 "‏ בנה )45 §( ב[ irr. of sing.‏ 
ב *D")33 pref. 5 bef. A Fema ola‏ בנה *'Di''323 pref. id. X id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ברך 6.116 Y 1323 pref. 3 Y noun fem., constr. of NDNA‏ 
ברך 4.10 to wash; only part. D313 washer, fuller. Pi. ^n2033 pref. B bef. T foul n. f., constr. of nwa‏ ]523[ 
pref. 3 Y n. f. s., suff. 3 p. s. m. fr. n3?2 d. 11e gpa‏ כְּברְבָתוֹ* DAS, DAD (§ 9. rem. 4) to wash, as clothes ; me-‏ 
ברק taph. fo cleanse, purify. Pu. to be washed, Le.13. *p323 pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec. 4a‏ 
ברק Hothp. D330 (86. No. 10 note) | ‘Dp pref. id. Y id. pl., abs. st.‏ .15.17 ;58 
id. Le. 13. 55, 56. N noun fem. constr. [of 71332] . % Wem‏ 
D22 Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. .‏ 
D22 ! rem.1) |. vL | Dag WAD ',/"| masc. dec. 6a, lamb; by transp. J,‏ 
which, though of less frequent occurrence, may‏ 4 כבס D32 ) Pual pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
Piel pret. 3 pers. pl. ; eb ₪6 2 yet be the primary form, 202-7:]92 to be white.‏ ) 1022 
ny, MWA. fem. dec. 12b, ewe-lamb.‏ כבס ' ^pa» id. imp. sing. fem. N‏ 
, בבס . id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 322" 
‘DADS? ) id. pret. 2 pers. pl. masc. . 6 =- D23 [2723] I. to trample, tread under foot; metaph. to dis-‏ 
regard, Mi. 7. 19,— 1I. to subdue, subject.— III. to‏ 
Root not used; i. q. Yad to be high. = humble, force, ravish, Est. 7.8. Niph. pass. of‏ 923 
Is. 10.3. ¢ 1 Sa. 19. 13,16. | Nu. 4.20. » Ps. 5], 4. P Fre. 34.12. * Le. 26. 19. = Mal. 3.2. Na. 2.9 4 Na. 2. 5,‏ = 
*]s.1.95. t 2 Sa. 22% 25. » Je. 31,32, è Ge. 49. * Eze. 46. 13‏ 3.9 .טא * .5.5 é Je. 6. 9. s. 28. 4 Ne.‏ 
c Zec. 13. 9. f io. 9. 10. / Je. 4. 14, o Job 11, 17, * Ho. 14.8. * Pr. 18. 19. 3 2 Ch. 34. 32. * Zec. 9.14 e. 9. 3.‏ 
Sa. M.M. ^ Ge. 43. 23. 25‏ ]* 


me כבש‎ CCCLXX כבש-כדבריכם‎ 
Kal, Nos. ll. & MI. (Ne. 5. 5). Pi. to subdue, Dis pref. 3 for OD X id. pl, abs. st., for Dia 
2Sa.8.11. Hiph. id. Je. 34. 11, Kheth. (comp. $ 3. rem. 1) nma 
בָּבֶשׁ‎ masc. footstool, 2 Ch. g. 18. JS pref. 3 X noun m. pl. constr. fr. [Wa] 6.18 W3 
wap masc. smelting furnace. nomas pref. id. X noun fem. with pl. masc. term., 
“W323 ] noun masc. sing. בבש ג‎ TT De M. nam (a. ¥) i, 4 T 
"33 Piel pret. 3 pers. sing. masc. : 0 לו בבש‎ b; P- p A 
TRID Y noun fem. sing. from WIZ masc. בבש‎ 3232 pref. 3 for a X noun masc. sing. d. . eU 
enya noun fem. sing. dec. 12b, from U/22 mase. כבש‎ bibis ì pref. 3 q.v 3 before ;,, . ; 
433 ) Kal imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. כבש‎ "23 pref. 3 X noun m. pl. constr. from ל‎ 4.84 503 
waa ) id. pret. 3 pers. pl. . בבש‎ n5» pref. id. X id. pl, abs. st. : : 5 גלל‎ 
^33 noun m. pl, suff. 1 pers. s. from bas 4.6 בבש‎ Yos pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
כְבָשֵׂים‎ ' id. pl, abs. st.; 3 bef. כבש‎ masc. from 293 666.6 ($ 35. rem. 3) | Ub 
TAE Kal part. act. masc., pl. E [Wad] 66.75 בבש‎ «tb533 pref. 3 for 03 Y id. pl, abs. st. . : נלל‎ 
ryan pref. כ‎ X Piel inf. constr. me. מל בשל‎ pref. 3 bef. (2) X noun masc. sing. dec. la גמל‎ 
bp» pref. 3 for DJ X noun masc. sing. בשם‎ bag pref. 3 f. 112] Kal part. pass. sing. masc. b 
a "723 noun masc. sing. . . כבש‎ . D pref. 3 q. ai (for 0153) dec. 3 a . | = 
^23 ) pref. 3 X noun masc. sing. d. 4a; 3 bef., , בשר‎ 'là3 pref. 3f. 3 \ / 
323 pref. 3 bef. cz X Id» constr. st. o E jay pref. 2 q. v. | noun com. המופ‎ ie 
was pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . בשר‎ 2333 pref, 3 for Do X nounm.s.d.1b ($30.r.1) 232 
"nt/33 noun fem. pl. abs, from nt/23 dec. 12b כבש‎ 13329 3 pref. 3 Y noun fem. sing. d. 10; 3 bef.,., גנ[‎ 
"nga pref. 3 X noun fem. sing. dec. 13c : בוש‎ "niis „pref. id. X id. pl. E נגן‎ 
enwa noun fem. sing., constr. of j^ dec. 12 b i722 DV32 pref. id. X Kal inf. constr. . M 
PTW/23 id. pL, constr. state . בבש‎ 1932 ) , 
'n33 pref. 3 X noun fem. s. [for 22, A33 3 545] בנה‎ 1233 jore 3.592. | nein co ה‎ ou Mes ' 
es em dec. 6a (8 35. rem. 2) 
"nonas pref. 3 before ., X noun fem. sing. dec. 10 בתל‎ y|533 pref3 q.v. | 
nnp pref. 3, & 3 for 02 X noun f. sing. d. 10 bon Lr pref. 3 for 03 X n. m. s. dec. la (33Je.14.8) T) 
NE pref. 2 bef. ,,, X noun masc. sing., constr. TE pref. 3 X noun fem. sing. dec. 6c גרן צי.‎ 
of ns dit. 24 כַּנָּשָםי גאה‎ pref. 3 for DJ X n. m. s. (pl. c.‘DW3) 6.66 DWI 
nai» pref. 3 X noun masc. sing. d. 6c 6 35. r. 5) גבהּ‎ WP הנפה‎ con ng É 1 . כדר‎ 
“333 pref. 3 bef. cy X Kal inf. constr, | . a 
31213 pref. 2 f. 133) adj. or subst. masc. sing. ברב‎ Chald. not used as a verb (in the Bible); i. 6. 
2:3 pref. 3 q. dt dec. 1b E p Heb. 2123 to lie, deceive. 
roars pref. id Y id. pl., abs. st. נבר‎ a3 Chald. adj. m. d. 3 b, lying, false, Da. 2. 9. 
pny ) pref. 2 bet. © X noun fem. pl., suff. 2 pers. ,דבו‎ pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8 c רש ב‎ 
sing. masc. from 113133 dcc. 10 גבר‎ | n37 Chald. adj. fem. sing. [from 273 masc] 332 
#3332 ) pref. 2 for 112 X noun fem. sing. גבן‎ | 2037D pref. כ‎ for D3 X noun m., pl. of דב‎ d.8c דבב‎ 
7232 % pref. Ð X noun masc. sing. d. 6; 1 bef...) "23 7233 pret. id. X noun masc. sing. dec.4 a . waa 
eD defect. for D'101222. (q. v.) 733 “BID pref. 2 X Piel inf. constr. dec.7b — . NS 
*nm3i3 pref. 3 for D3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. 7272 pref. J bef. ,,, X n. m., constr. of 121 d. 4a. דבר‎ 
| sing. fem. from T1333 dec. 13a . . נבר‎ RIIT pref. 3 X Piel inf. (031), suff. 3 pers. sing. 
AE \ pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a גדל‎ fem. dee. 7b 320 
o1 JQ. pref. id. X noun m. pl. constr. fr. 3 4.4% "21 
532 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6c גדל‎ TFR pref. 3 bef. |, X id. pl. (Kh. 312715), suff. 
133 pref. id. X noun m. sing., pl. or collect. *333. 21 2 pers. sing. masc, K. "M373 id. sing. 127 
&*113 pref. id. X noun masc. sing. dec. Ja גוה‎ | 02'2373 pref. J X id. pl. suff. 2 pers. pl. masc. "ua 
ee uva. ieee וי‎ 0 
Adele MESE rem, yilar Dek, © השאי‎ “psia tend שת‎ 
© Zec. 9.15. ! Ex. 4. 7. r Joel 1. 8. * De. 3. 24. J Na. 3. 17. m Is. 17. 13. » 131. 2. * Ho. 6.3. + Ezr. 10, 12 
f Job 31.20. *-Ge.21.29,90. > Is. 1.98. a Job 10.10. |, 58.2. יי‎ t La, 6 t Ho.13.8. «e Eze. l7. 10. 


כבש--כה 60 כדברים--כה 
“maT pref. 9 Y noun fem. sing. [from D4 mase.] OD‏ רבר 0 . Y id. pl, abs. st.‏ כ for‏ כ DIT pref.‏ 
pref. 2 bef. | 0 noun fem. with pl. masc. ne pref. 5 bef. |. X noun fem. sing. dec. 1a 12‏ 2373“ 
רפה term. ₪ my dec. 10 a A MPOT pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. p‏ 
in pause for Tu (q. v.) "2" DTD } pref. id. X n. m. pl. constr. from OF d. 2a DTN‏ 72273 
דמן pref. 3 bef. O X noun masc. sing., suff, 2 pers. i212 pref. id. X noun masc. sing.‏ 5353712 
דמשק p97 pref. id. X pr. name of a place‏ הבה sing. fem. from 2*1 dec. da as‏ 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. E 1372 4" Chald. pref. 3 bef. |. , X emph. or fem. of‏ 37372 
דן pron. demonst.‏ דן *D373753 pref. 9 X Piel inf. (21) suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
דון ONT pref. > X pr. name masc.‏ דבר . )3 dec. 7b (§ 16. rem. 15, & $ 36. rem.‏ 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. * Dany pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. pl.‏ 401333 
ירע . )1 masc. from NYT dec. 13a (§ 44. No.‏ הבה masc. from [13%] dec. 6c : c‏ 
waa pref. 2 bef. (,) X noun masc. sing. (suff. pa pref. 2 for DJ X adj. or subst. masc. sing. PPT‏ 
רקק . , 2an pad pref. id. Y noun masc. sing.‏ מ )10 WaT) dec. 6 (8 35. rem.‏ 
דגה pref. id. X noun m. pl. constr. from 27 dec. 2a‏ 1313 
pa) Root not used; Arab. to be agilated, troubled,‏ דנה : . n 312 pref. 3 for 03 X id. pl, abs. st.‏ £ 
WTS masc. Job 15. 24, tumult, warlike tumult.‏ חפה pref. ia. X noun masc. sing. dec. 4a c‏ 32" 
Prof. Lee, attack, onset.‏ דנה ‘M312 pref. J bef. e X n.fem.,constr.of 1 dec. 11a.‏ 
YINI pref. id. X noun pl. fem. 9 : eh‏ 
דרר ₪ nno Root not used; i. q. nn to beat, strike; Arab. im pref. id. X noun masc. sing.‏ 
pref. 3 X noun com. sing. (suff. 2D‏ ל 312 to hammer, to toil; to draw out of a well.‏ 
קפ . 3 ( N 13 com. dec. 8d, earthen jar, espec. for drawing : dec. 6a; 3 bef.‏ 
water, a pitcher ; but also for keeping meal, 1 Ki. 73 pref. id. X Kal mite act. masc. dec. i TU‏ 
"A2 pref. 3 bef. |, X noun com. pl, suff. E‏ .16 ,14 ,12 .17 
PD masc. dec. lb, Job 41. 11, a spark; Pene | 3 pers. sing. masc. from 7» v 1‏ 
\ ו to strike fire. "v2‏ כיך Arab.‏ 
דרך masc. a sparkling or flashing gem, sup- Opa ret id. Y id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 1213 
דרך posed to be a ruby. DFI pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
דרך 6.75 דךף pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ 93773 כדד 66.88 ‘AQ | n. com. s., suff. 3 p. s. f. from TD‏ 
pref. bef. |. X n.com. pl., suff. 1 p.fr.]12 6.68 "1‏ 73227712 דבב 86 .66 pref. 3 X for 27, noun masc. sing.‏ ברג 
חור 'D37113 pref. 2 X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ דוד pref. id. X pr. name masc. . é‏ 73" 
"I2 pref. id. X noun masc. sing., pl. Dum and "pio (handful of sheaves ; coll. with the Arab. by‏ 
spoT \ Simonis) pr. n. of aking of Elam, Ge. 14. 1,9.‏ דוד )13 o"mr (8 35. rem.‏ 
דשא VID pref. 2 bef. ¢, X noun masc. pl. constr. MAID pref. 3 for 113 X noun masc. sing.‏ 7 
דת 1Y13 pref. id. Y noun f. s. dec. 1a; but comp. n‏ דוה . . )2 (comp. 8 38. rem.‏ ך[י from‏ 
DI Chald. and Heb. pref. 3 X noun fem. sing.‏ דוד . ד[ X pr. name masc., see‏ כ wh pref.‏ 
dec. La VMS Ion : " . ma‏ רנג "una ! pref. D for 713 X noun masc. sing.‏ 
41D : "nu pref. id. X id. constr. (but this reading is‏ 
דת pref. id. X noun masc. sing. : > hh doubtful)‏ כַּדוּר 
sv) 3 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8d (§ 37. /‏ 
p in this manner‏ שבכה ; Y, 4 adv.—1. so, thus‏ פה די . | rem. 6) ; 3 bef.‏ 
—in that manner, | Ki. 22. 20 mE place, here,‏ די "9 "ID pref. 3 X id., ani eS‏ 
here—‏ כה--3ה ;5 .22 yonder, Ge.‏ עדדפח Chald. pref. 3 X (prim. pron. - conj., hither;‏ 3" 2" 
there, on this side—on the other side, Nu. 11. 31;‏ די . : 4 : | bef.‏ 3 ;די see‏ 
n2) n3 hither and thither, Ex. 2.12.—III. of time,‏ פרר". $ noun com, pl. 2 13 dec. 8d‏ ^" כַדִּיםי 
now; MDW until now, hitherto, Ex. 7. 16; Jos.‏ כרר id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 133" 
na-1y) nay till now and then, i. e.‏ 17-8155 שה “DT » noun masc. sing. : : . o‏ 
‘DD pref. 2 for 13 X noun masc. sing. dec. 2a DTN meanwhile, 1 Ki. 18. 45.‏ 


—————————————————————————————————————— 


* Ps. 118. 12. / 1. 14. * Ge. 21. 16,18, — * Job 6. 7. + ju. 7. 16. ; Eze. 27. 32. 4 Is. 40. 15. 1! 63. 2. + 25. 30. 
41 Ki. 17. 13. g Ec. 9. 12. , 46. ל‎ 22, 15. « Ge. 24. 14. 5 Ge. 1. 26. Is. 40, 22 mje. 17. 10. r Zec. 1. 6. 
* Ex. 12.81. 4 Nu. 18. 27. * Ge.4.15,45. ¢ Est. 1. 18. = Is. 54. 12, * Eze. 16. 36. 4 Ec. 12, 1I ^ Eze. 7. 3, 8. ^ Eze, 86. 19. 
4 1s. 5. 17. + Eze. 47. 10. ל‎ 17. 8. * Da. 5. 20. y Eze. 27. 16. 4 Ezr. 5.7. Pr. 26. 2. * Eze. 24. 1. E Is. 66. 14. 
* Eze. 3. 3. a Job 4I. 12, ? 1 Ki. 18. 24. s Job 13. 2. * Nu. 11.31. P Eze. 20. 44. Est. 2. 12. 
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z 2 Ki. 3. 22. 


כהגלות--כהרים CCCLXXIL‏ כהגלות--בון 
only Da. 7. 28, 5397Y | ND pref. D bef. ., X Kal inf. constr. . non‏ ,פה NI Chald. i q.‏ 
hitherto, thus far. ‘DMD pref. 3 X Niph. inf. constr. (§ 18. rem. 7) . DD‏ 
מרר . pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ כְּהָמָרי נלה a nins pref. 3 X Niph. inf. constr.‏ 
דוש )12 pref. id. X Niph. inf. constr. (8 21. rem.‏ בְּהְַּוֹשׁ 
j2 Kal not used; prob. i.q. }1D to stand, whence Pi.‏ 
rem. 1).—I. to prepare, make ready,‏ .14 8( כְּהַן rem. 3) 10 become‏ .24 §( וכה mma] fut. 119^, apoc.‏ 
weak, languid, faint, Is. 42. 4; of the eyes, to adjust or adorn (comp. P30) Is.61.10—II. to‏ 
become dull, dim. Pi. NQ3.—I. intrans. to become minister, act or officiate as a priest.‏ 
—l. priest;‏ (פּהָנִים faint, timid, Eze. 21. 12.—I]. to make timid, to ins masc. dec. 7b (pl.‏ 
admonish, 1 Sa. 3. 13. IR. ^5, orn " the high priest, also called,‏ 
nn adj. only fem. nm dec. 10.—1. weak, neben "5 the anointed priest.—11. minister of civil‏ 
faint, of the mind, Is. 61. 3; dull, dim, of the affairs, 2 Sa. 8. 18, comp. 1 Ch. 18. 17; some refer‏ 
eyes; 13 NAVD dim wick of a lamp about to here, 2 Sa. 20. 26; 1 Ki. 4.5; Job 12. 19.‏ 
go out, Is. 42. 3.— 1l. faint, pale, of spots of 173, 123. (Ezr. 7. 13) Chald. masc. dec. 2b, priest.‏ 
leprosy. 113713 fem. dec. 10, priesthood, office of the priest.‏ 
NN” fem. weakening, relaxation, mitigation, "d‏ 
on P T "I13 pref. 3 X pron. 3 p. fem. pl. (comp. NIN) jn‏ 
כהן )1 Piel pret. 3 pers. sing. masc. )6 14. rem.‏ "7 71313 . 
בהן . . ES Haha "e e A) noun masc. sing. dec.7b  .‏ 
בהן 6.25 oo emph. [of 193 for ]n2]‏ א NIN‏ כהה ND subst. or adj. fem. s. dec. 10 from. map m];‏ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. (comp. np, a03 pref. 3 X Niph. inf. (8339), suff. 1 9 TX.‏ 42 
נדף )2 ron) according to Gesenius, in an intrans. “FIND ‘pref. id. X Kal inf. constr. (§ 9. rem.‏ 
nim ^| pref. 3 q. v. X pron. 3 p. fem. pl. (JQ) with‏ כהה . יר 
הן parag. 1 (comp. 5 5. parad.)‏ / בהה )1 "p id. with dag. forte impl. (8 14. rem.‏ 
^an? pref. 3 for 13 X Kal part. act. masc. dec. 7 b mn 73713 noun fem. sing. dec. 10 . E‏ 
בהן 4 suff. 3 pers. pl. 2» } Piel pret. 3 pers. pl. (8 14. rem.‏ , (הוצִיא) DWN'yNI3 pref. 3 X Hiph. inf.‏ 
כהן ^na ) Ch. n. m. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. j]2 d. 2b.‏ יצא mese qc NE‏ 1 
בה[ Ming adj. fem., pl. of 113 dee. 10 [iom m mJ nns: es noun m. pl., suff. 1 pers. s. from in» dec. 7b‏ " 
כהן . . : nts‏ ₪ הני suff. 3 pers. sing.‏ ,)ר( pref. 3 X Hiph. inf.‏ כְּהַזְכִירוי 
כהן d.2b‏ כו f Ile LL EP 4^) Ch. noun m. pl. emph. from‏ 
ma 'y noun ra. 00000‏ זגה pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b .  .‏ בְּהַזְנות"" 
כהן f^ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ בהניהם: חכם 66.46 “DDN? preff. 2, ss ul bef. Ñ for -iJ X adj. m.‏ 
בהן nnns pref. 3, & D for 7) Y noun com., pl. of "as ^l id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בהן : pane id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ חלל ibn dec. 1b‏ ‘ 
DVD pref. 5, 8 I X noun masc. dec. 1, E Dn DnD g'\ id. pl, abs. st. d : \ . 5‏ 
im ($45) . DU | 40273 id. pl, suff. 1 pers. pl. m.‏ . 
'DDi3D72 pref. > X Hiph. inf. (nin T No. 5 suff. ^n» pref. 2 X Hiph. inf. constr. dec. 3a . a‏ 
בהן 10 pers. pl. masc. dec. 1b . na) i nam» noun fem. sing., constr. of 713/12 dec.‏ 3 
בהן pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 3a . n» ‘Dp id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ כְּהַכִין 
ONIN id., suff. 3 pers. pl. masc. E‏ בנע )5 pref. id. X Niph. inf. constr. dec. 7 (8 36. r.‏ 23113" 
עלה imibyap pref. 3 X Hiph. inf. constr. dec. Jb‏ 
פנה  pref. id. X Hiph. inf, suf. 3 p. s. m. d.1b‏ כְּהַפְנְת" Dna to be able, can; '? OD qnיאה canst thou? &c.‏ 
u "302 ) pref. 3 X Hiph. inf. constr. ; 3 bef. | . ng.‏ בהל ona Chald. Peal part. act. dec. 2b‏ 
קור . "UTD pref. J Y Hiph. inf. constr.‏ פהל | : : . "ona Chald. id. pl, abs. st.‏ 
הרר 0 pref. id. X noun masc. sing. d. 8 (§ 37. r.‏ 3" הם DAD "pref. 3 q. v. X pron. pers. masc. pl.‏ 
הרג : POND prep. (2) with suff. 3 pers. pl. m.(§ 5. parad.) a PNJ pref. id. X noun masc. sing.‏ 
רום pref. J X Hiph. inf. constr. dec. 3a‏ וי pref. 3 q.v.Y pron. 3.m. pl. (D7) with parag.ה Dn IDI.‏ כָּהֲמָהי 
a 2 Sa. 6. 20 J Is, 30. 29. 90.11 7 Je. 36.32. *1Ch.5.36. | ^ Ezr. 7.13. Je. 2. k Nu. 3. 10. » Je. 6. 7.‏ 
UXME OBS AM OMBRA 4B X‏ 
“Le.lB.6.56. ! Eze. 40. 25 o 2 Sa, 24. S. t Zec.12.10. — « Ps. 68. S. * Je, 32, 32. iNu181,7, °° 11.33.12. 72 Ch.5.13‏ 
*1Sa.3. 13. t Eze. 9. 8. P 2 K; 17.15. * Eze. 18. 14. «53 Ch. 91. 13.‏ 


כהגלות-כון 


bab3 (sustenance) pr. name of a wise man, 
1 Ki. 5. 11 ; 1 Ch. 2. 6. 


(for nba) n. m. s., suff. 3 p. pl. m. fr. 2) d.8c כלל‎ 


Root not used; Arab. to heap up. 
mO fem. the constellation of the pleiades. 


| noun masc. sing. : : 2 במז‎ 
Kal not used; to stand, Arab. to exist, hence Pil. 
כונן‎ .-- I. to set up, fiz, confirm, establish, — 
II. to prepare, fashion, form.— III. to adjust, direct, 
aim, with acc. and על‎ against ; abs. to prepare, dis- 
Pul.— 
I. to be established, Ps. 37. 33.— Il. to be prepared, 
Hiph. |*26].— I. to set up, establish, 
to constitute, appoint, with by 
over.— IIL. to adjust, direct, aim, with f 


pose, apply oneself,eJob 8.8; Is. 51. 13. 


Eze. 28. 13. 
strengthen. — IL. 
against. 
—IV. to prepare, make ready ; הַכין 35 ל‎ to pre 
pare, set his heart, purpose to do anything, or 
towards any one; so also abs. (without 25) 
comp. I Ch. 28. 2. Hoph.—I. to be set up, es- 
tablished, Is. 16. 5. — II. to be prepared, ready. 
Niph.—-I. to be set up, confirmed, fixed, established; 
הַיוֹם‎ 1123 the fixed day, i.e. full noon; 1152 "in? 
the fixed, steady dawn, as opposed to the premature 
twilight in the East; metaph. to be upright, right, 
sincere, true ; E RIS truly,certainly.—11.to be suit- 
able, becoming.— IIL. to be prepared, ready. Hithpal. 
הֶתכונן‎ , j338.—1. to be established. —IL. to pre- 
pare oneself, Ps. 59. 5. 

N (stability) pr. name of a town in Syria, 
1 Ch. 18. 8. 

12 ~I. adj. masc. dec. la, upright, right, true, 
honest —II, adv. (a) right, rightly, well; (b) so, 
thus; 13—2, }B—WND as—so ; WNI-]D so— 
as; (c) with prepositions, 13 "IN. IPOS after- 
wards ; 123 then, so; 199 therefore, Wr 42 be- 
cause; |3 y therefore, because; DY til now, 
hitherto, Ne. 2. 16. 

i3 Chald. so, thus. 

{32 masc. only pl. בַנָנִים‎ small cakes; Chald. 
113 to prepare. 

pe” Am. 5. 26, according to Kimchi, cake (1. q 
13). 
called ‘Peugay, Acts 7. 43, the planet Saturn. Vulg. 
imaginem. 


Others take it as a pr. name of an idol, 


jo adv.— 1I. surely, certainly, truly.—11. but, yet, 


——— 


CCCLXXIII 


"apa 


+ 27. 10, » 2 Ch. 26. 14 * Da. 6. 11. * Am. 5. 26. 
rlSa.17.5; t Da. 11. 6. y Nu. 24.17, e Je. 31, 84. 
1s. 59. 17, “Ex, . 


a Ezr. 10. 1. 
4 Is. 1 ! Da. 8. 23 * Ps, 69. 30. 
P Eze. 38. 5. 


בהרימי-בון 
pref. 3 bef. |. X id. with suff. 1 pers. sing. DIT‏ כַּהֲרִימֵי L‏ 
הרר 6.46 ONTIJ pref. > X n. m. pl. constr. from [MR]‏ 
MYI 4 pref. 2 X Hiph. inf. constr. d. 2b; 3 bef. "EL‏ 
“nn Kal pret. 3 pers. sing. fem. . nn3‏ 
כהה )1 «INTI | Piel pret. 3 pers. sing. fem. (S 14. rem.‏ 
Ann» ì pref. 3 X Hithpa. inf, suff. 3 pers. sing.‏ 
ירה masc. ($ 20. No. 1) ; 3 bef. T‏ 
Finns pref. 3 Y noun masc. sing. B ne‏ 
Aon pref. 2 bef. |. X Hiph. inf., suff. 2 pers. sing.‏ 
masc. [for "IANI 5 18. rem. 12] Donn‏ 
'D35DW2 pref. > X Hithpa. inf. constr. B DS‏ 
תלל “bng Bd. X- Hiph. inf. constr.‏ 
‘ona pref. id. X Hiph. inf. constr. . BON‏ 
תעה -niymas pref. id. X Niph. inf. constr.‏ 
"bbanns 3 pref. id. X Hithpa. inf. constr. d. 70; 4 bef. ,., 55b‏ 
כאב . Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ ) בוּאב: 
l (thorn, paliurus, Syr.) pr. name of an un-‏ בוב 
known country, Eze. 30. 5.‏ 
pais Kal part. act. sing. masc. . " . DS‏ 
Py | íi‏ 
noun masc. sing. ($31. rem. 5) o Wale‏ זו בובעי 
yai» id. constr. st. . : $ 209/23‏ 
DYNI id. pl, abs. st. . E isis‏ 
mo Niph. to be burned, scorched.‏ 


‘D masc. (for 413.8 27. No. VI, 4) brand, mark 
burnt in, Is. 3. 24. 

11132 fem. a burning, branding, Ex. 21. 25. 

1113/2 fem. dec. 10, inflamed part in the body, 
Le. 13. 24, 25, 28. 


Root not used ; prob. i. q. 22, JP] to hollow out. 
2 Chald. masc. dec. 5a, window, Da. 6. 11. 


in full for M3 (q. v.) 0 o nn 
noun fem. sing. . : . m3 
) Chald. noun masc., " of Ds] dec. 5a כוו‎ 
noun masc. sing. dec. 2b [for 3323] . | כבב‎ 
id., constr. st. i a elis 
id. pl., constr. st. 3 223 
^) id. pl, abs. st. o Jala 


Pilp. 5353 6 6. No. 4). 
— lI. to contain — II. to sustain, hold out, endure.— 


to measure, Is. 40. 12. 


III. £o sustain, maintain, nourish.—IV. to maintain 
Polp. babs to be sus- 
Hiph. bִכָה‎ — 
I. to contain.— II. to sustain, hold out, endure. 


one’s cause, Ps. 55. 23. 
tained, provided for, 1 Ki. 20. 27. 


€ 


4 De. 34. 7. g Eze. 22, 22. * Job 13. = 


t lize. 21. 12, 
/ Ezr. 10. 1. 


5 1s,28. 20, “in 19, 14. 


s Ge. 39, 18, 
b Ps. 39. 7. 
1 Ch. 21, 15. 


312—B8' BE 


in the tribe of Simeon, 1 Sa. 30. 30, elsewhere 
called jy 

"3 masc. only du. D'?'2 Le. 11. 35, pot or jar, 
prob. consisting of two compartments. 

masc. dec. 1b, pl. D, Ni.—I. a firepan‏ פה 
or basin, Zec. 12. 6.—II. basin, wash-basin, laver.‏ 
—-Ill.chafingdish, 1Sa.2.14.—IV. pulpit, 2 Ch.6.13.‏ 

1112/2 fem. dec. 10, sword, Ge. 49. 5. 

gentile noun from 1112/2, a place other-‏ מִבָרְתי 
wise unknown, 1 Ch. 11. 36.‏ 

fem. dec. 10, place of origin or‏ מכגרה ,מְכוּרָה 


nativity. 
2 noun masc. sing. 0 . כור‎ 
Chald. noun masc., pl. of פר‎ 1a פהר‎ 


pr. name masc., see YD. 


(terror ; coll. with the Arab.) pr. name—I. of‏ ף 
son of Ham, Ge. 10. 6, and a country, Ethiopia,‏ ^ 
so called after him, and applied also to its inhabit-‏ 
ants, Ethiopians.—II. of a Benjamite, Ps. 7. I.‏ 
WAD mase.—I. gent. noun from WIS No. 1, a‏ 
DVIS, DMUAD.‏ 
an Ethiopian woman, Nu. 12.‏ כגשית 


Cushite, Ethiopian; pl. Fem. 
1.—ll. pr. 
name, Cushi, father of the prophet Zephaniah, Zep. 1. 1. 


JAD fem. i. q. WYD Ethiopia, Hab. 3. 7. 


CCCLXXIV 


כגר 
nma‏ 
U^‏ 


v» 


P2Y (He shall establish) pr. name—1. of a son 
of Simeon, Ge. 46. ro (for which יָרִיב‎ 1 Ch. 4. 24); 
DI? Nu. 26.12.—II. of one of the 
columns of the temple of Solomon, 1 Ki. 7. 21. 

732^, 3701222, WIS (whom the Lord establishes) 
pr. name of a king, see ]'2Iה).‎ 


Patronym. 


no masc. dec. 3 a.—I. place, habitation. — 
Il. foundation, basis. 

7239, n3) fem. with suff. DIDY (comp. 
$ 30. rem. 4; § 32. rem. 5; § 39. No. 3. rem. 1), 
pl. 113355.— I. place, Ezr. 3. 3.— 11. base, stand. 
—1ll. pr. name of a town in the tribe of Judah, 
Ne. 11. 28. 

no (established) pr. name of a threshing-floor, 
2 Sa. 6. 6. 

1131201 fem. dec. 10.— I.— place, seat, Job 23. 3. 
—ll. arrangement, Eze. 43. 11.— IIL. furniture, 
Store, Na. 2. 10. 


n. m. pl. of [132] d. 1b ($30. No. III. & r. 1) 12 
^ Pilel pret. 3 pers. sing. masc. or (Job 

8.8) imp. sing. masc. : . JE 
id. imp. sing. masc. with parag. בון ה‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. j)3 
id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. כו[‎ 
[for 1332 from 12313] Pulal pret. 3 pers. pl. jin 


Pilel pret. 3 pers. pl. 5 5 . כו‎ n'nypa waa (Ethiopian of great wickedness) 
^l Kh. 312315, K. 31322 (q. v.) . n3 pr. name of a king of Mesopotamia, Ju. 3. 8, 10. 
:יש‎ pret. 2 pers. sing. masc. (comp. § 8. 1 " VAD gent. noun masc. from the preced. : כוש‎ 
rem. 5, and rem. 7) : כוּשִים‎ "id. pl. ; : ‘ : . בוש‎ 
id. id., suff. 3 pers. sing. fem. של כון‎ Kal part. act. sing. màsc. . : . bes 
wad pr. name of a country . . . בוש‎ 
f " fem. dec. 1 .--1. cup.—II. pelican. The Root wap pr. name in compos. רְשְעְתַיִם‎ a3 : בוש‎ 
is ה‎ according to Gesenius, it stands for nia pr. n. of a region where the ten tribes were 
D23, from DID to collect, Others derive it from colonised after the depopulation of their king- 
NDI to cover. But the signification of the obsol. dom, 2 Ki. 17. 30, called NDA in ver. 24. 
Did may be i. q. DD to cover; whence to hide, בְזְאָב‎ ^ pref. 2 bef. ., X pr. name masc. . זאב‎ 
preserve. Hence perhaps also 8g DaN pref. id. X noun masc., pl. of INT dec. la ANI 
D'2 masc. dec. 1a, bag, purse. nwi2 ^) pref. 3 or 2 q. v. X pron. demon. fem. E 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. : e "nui | sing., see : j A 
5^ id. with suff. 1 pers. sing. A כוס‎ 
a with suff. 3 pers. pl. masc. " . BW [373] to lie, speak falsehood, Ps. 116. 11. Pi-—I. to lie, 
deceive.—11. metaph. to deceive, fail of water, Is. 
to dig, pierce, only Ps. 22. 17 (comp. 5 21. rem. 1). 58. 11. Hiph. to convict of falsehood, Job 24. 25. 
P masc. (prop. piercer, stabber, hence) an Niph. to be proved false, fallacious. 
executioner, sheriff, attached to a kind of body- ata masc. dec. 4a, lie, falsehood. 
guard. Nab (lying, false) pr. name of a place, 1 Ch. 4. 22. 
WA masc. a furnace for smelting metals. "813 (id.) pr. name of a Midianitish princess, 
wy 1» (smoking furnace) pr. name of a city Nu. 25. 15, 18. 
/ Pe E d Fad e + Ki ER 2 4 Ge, 23. 5, ! 16. 5, + 11. 6. Ezr. 7. 22. =e. 45.3. 


כונים--כחיל . 


~N 


D2 
1215 


"p 
mis 
anis 
1335 
12212 
vato 
paña 
«nma 
py 


DID 


= Pa. 90. 17. 
5 Is. 45. 18. 


כונים-כחיל 0 


pref. 3 for 112, bef. 7 for “1D X n. m. s. d. 8a 


הגנ 
pref. 3 bef. p X noun m., pl. of 2331 6.46 330‏ 
Pi. WMD (§ 14. rem. 1) to keep back, conceal, with‏ 


acc. of the thing and ל‎ or כזן‎ of the person. Hiph. 
—I. to hide, Job 20. 12.—II. to destroy, bring to 
Niph.—I. to be 


nought. to be concealed. —ll. 


destroyed. 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1} כחד‎ 
Chald. pref. 3 bef. _, Y num. adj. fem. of 

"ID, with pref. 3 adv. . . . TAN 


l Piel pref. 3 p. pl. ($ 14. r. 1, comp. $8. r. 7) כחד‎ 


pref. 3 X noun masc. sing. . pun 
Piel pret. 1 pers. sing. ($ 14. rem. 1) כחר‎ 
noun masc. $., suff. 3 pers. s. f. fr. פה‎ d. 1a MNJ 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. » (nine 
Kh. 375 q. v, .א‎ WB (q. v.) כחת‎ 
pref. 3 f. 03 
pref. 2 q. v. , noun masc. sing. s iy 
pref. 3 for 113 X Kal part. act. masc. dec. 7b הטא‎ 
^] pref. id. E 

a^ pret. ה‎ noun masc. sing.; 3 bef. , חול‎ 


pref. id. X Kal part.act.fem.d. 10, from הלה‎ m. nbn 
3 pref. id. X noun fem. sing. d. 10; 3 bef. o חמה‎ 
) pref. 3 for ‘MD X noun masc. sing. dec. la YIN 
pref. id. X noun masc. sing. (no vowel change) ann 
pref. id. X noun m. sing., constr. of NYM d. 9b. MN 
pref. 3 X noun masc. sing., constr. of in 


dec. 3c ($ 32. rem. 3) . הזה‎ 
3 pref. id. X noun fem. sing. constr. [of 
MPI, no pl] ; 3 bef. e > pin 


Root not used; i.q. Syr. MD to pant, then, to exert 
oneself (Gesenius). 

ns, once D3 (Da.11.6) masc. dec. 1a.—I, 
vigour, power, ability.—1M. 


strength, substance, 


wealth, riches.—IIl. a species of lizard, Le. 11. 30 
pref. 3 bef. |. Y noun masc. pl., suff. 1 pers. 

pl. from NOM dec. 6 (8 35. rem. 6) . NOn 
pref. 3 for 12 Xn.f.s.(839.N0.4, א‎ § 44.r.5) NON 


CCCLXXV 
3'73 pr. name of a town in the tribe of Judah, *313 
Ge. 38. 5. כַּחַגָבִים‎ 
31288 adj. masc. false, deceitful, failing. 
DIDS (false, deceitful) pr. name—I. of a town “Tes 


«in» 
DAD 
pina 

=NDING 
in 
bing 
nbn 
«nins 
E 
nina 
"nna 
ANI? 


into? 


v nn 


בַּחֲטָאִינוּ 


בחַטָאת 


for NNN), suff.‏ חַטאת) pref. J Y id. pl.‏ כְּחַטֹאתֵיכָבי 


in the tribe of Asher.—II. of a town in the tribe 
of Judah. 


noun masc. sing. dec. 4a al 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. ENG 
Kal part. act. sing. masc. 0 s כוב‎ 
pr. name of a place ` o 20212 
ì pref. 9 X pr. name masc. ; J bef. m זבה‎ 
pr. name fem. . פוב‎ 
noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from 

213 dec. 4a . כזב‎ 
id. pl., abs. st. . פוב‎ 
^) pref. D (see lett. >) X pron. demon. 
ji masc, and fem. sing. 0 oe n 
pref. 3 for 13 Y noun masc. Ew dec. 4a am 


c o זהר‎ 
pref. id. Y noun fem. pl. [of . comp. 

§ 39, 4. rem. 1[ 0 . זוה‎ 
pref. 3 for 13 X Kal part. act. fem. dec. 10, 
0 0 זנה‎ 
pref. 3 Y Kal part. act. - c. masc. from 

[bmi] dec. 7b . 05e NE Um 


pref. 9 Y noun masc. sing. . 


from na masc. 


pref. 3 f. 03 ; 
ines q $ f noun masc. sing. dec. 6h n" 
pref. b bef. |., X Kal inf. constr. . . זכר‎ 


} pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 
. . ומן‎ 
pref. 9 X noun fem. sing., suff. 2 pers. pl. 

fem. (8 3. rem. 5) from NO] dec. 10 . D» 


pl. masc. from jl} dec. 8a 


Root not used; Syr. to be valiant, daring. 

WON adj. masc.—I. bold, daring, Job 41. 2.— 
Il. cruel, fierce.—Ill. deadly of poison, De. 32. 33. 
Vulg. insanabile, incurable, 

“RIN adj. masc. fierce, cruel. 

NTN fem. cruelty, fierceness, Pr. 27. 4. 
pref. כ‎ bef. |. , X Kal inf. constr. 
pref. 3 X noun masc. sing. : 
g. (suff. iw) dec. 


זרת 
זרם 
pref. id. Y noun masc. sin‏ 


Ga ($ 35. rem. 5) A זרע‎ 2 pers. pl. masc. 0 Non 
pref. 3 bef. ,,,X id. constr. st. ($ 35. rem. (ז.‎ yn nah pref. id. X Kal part. act. pl. c. from חטב‎ d. 7b חטב‎ 
4 noun - sing. dec. la כחת‎ "n5 noun m. sing., suff. 1 pers. sing. from DDd. la ANS 
pref. 3 bef. , -) X noun fem. sing. [for rbsam, Ins pref. 3 for 13 X noun masc, sing. dec. 6h חול‎ 

comp. § 35. rem, 2] ' חבצל‎ bn pref. 9 X id. constr. st. . חול‎ 

E y *-- ee 
4 Je: 17.2. » Nu. 11.7. s Da. 2. 35. * Ps. 102.04, | « Ps. 78. 97 «Nu. 18. 18, k - 


כזב--כחיל 


35 
«3t 
35 
wat 
mats 
aE 
ְּבִיָםי‎ 


«i 
Pont» 
n3 
rm 
^t? 
iDo 


mapa 


33 


* Mi. 2. 11. 


« a. 12.3, 


‘syns 


חקק . 


2 PES 


CCCLXXVI 
. a enn” pref. 3 bef... ( n.m.s.,constr.of [MSN] 4.33 sn 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. he Co) E E 
: nn InP pref. 3 X noun fem. sing., constr. of NN 6.10 PPR 
from 73 dec. la (§ 3. rem. 2) SE 8 ? * 
*DDPr2 pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 
ì pref. 3 X Piel inf. constr. by Chaldaism [for כַּחָרֶב?‎ pref. 3 f. 13) noun fem. sing. (suff. (חַרְבִּ'‎ 
nan $ 24. rem. 20] . š . . תבה‎ n pref. 3 q. v. } dec. 6a . : : | E 
noun m. s., suff. 2 pers. pl. m. from MD d. 1a MND «ans pref. id. Y noun masc. sing. 
pref. 3 X noun fem. sing., constr. of הכמה‎ rwn pref. 2 for = X n. m.s. (pl. c. הרש 4.68 (חַרשי‎ 
Chald. dec. 8a (no p.) . à n»n ‘WIND pref. 3 X adj. s. m.d. 7b [for WU § 36. No. 1} YAN 
pref. id. X id. with suff. 2 p. s. m. for ל‎ 3npon חכם‎ 
בְּחשי‎ to fail, waste away, Ps. 109. 24. 


Pi. WMD (8 14. 
rem. 1).—1. to deny; with 3 of the person and 


thing, to disavow.—1Il. to lie, to speak falsehood, 


to blacken or paint the eyes with stibium, a kind 
of powder, see 713, Eze. 23. 40. 


כחך-ככבור 


חב 
b n5‏ 
nana‏ 
an‏ 


npn 
npo 


Ra 


[bn] 


A 
s abn pref. 3 for - noun masc. sing. dèc. G) 1) / / - with IIL. to fail, deceive, flatter. Niph. to 
^2bn» pref. 3 q. v. (8 35. rem. 6) : feign, flatter, De. 33. 29. Hithp. id. 2 Sa. 22. 45. 
(abpa pref. 3 for 12, bef. חָ‎ for -/]2 X n. m. dec. 4c חלב‎ WDD masc. dec. 6d.—1. leanness, Job 16. 1 
pi»na pref. 3 bef. _,, X noun masc. sing. dec. 1a חלם‎ e 2 e diei i rw BB 
bOna pref. 3 for MD, bef. M for 12 Y adj. m. s.d.4c. bon ו‎ pg m. a lying, false, onlyu I RR 
" חל‎ V LI ₪3 . bi L "Un / 1 
כְּהְקָלִים‎ pref. J X Kal part. act. pl. of [5 Dh] dec. 7b חל‎ "pF noun masc. sing. dec. 6d S. n5 
i : 0 ₪ . 
pons pref. 3 bef. | -p {noun s puces 2 ?n ec ame חלל‎ "wn ^ Piel inf. abs. or constr. (§ 14. rem. 1( . Wha 
m inona pref. id. x. noun masc. sing., suff. 3 pers. כחש‎ a 
sing. masc. from DIN dec. la בחש? חלם‎ i id. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) ris 
ב‎ noon» pref. 2 X Kal part. act, m., pl. of obh dec. 7b DON Vna id. pret. 3 pers. pl. . Wm 
בַּחֲלְמיש=‎ pref. D for כְּהַי‎ X noun masc. sing. (constr. "Una or vns, n. m. s., suff. [ p. s. from WD d. 6d כחש‎ 
(חֲלְמישׁ‎ dec. 3c : בַּחֲשִׁיכָה ז הלמש‎ m D bef. |.., noun fem, sing. dec. 10 . השך‎ 
זו‎ OF הצ‎ P 
pon» °’) pref. 3 X noun masc. sing. d. 6 (8 35. x. 6) pon DYI noun m. pl. [of wna for vna, vm] dec. lb 
emipopona pref. 3 bef. ca noun pl, fem. [from popon] pon (8 30. rem. 3, comp. also $ 42. No. 3, note) כחש‎ 
«rna Kal pret. 2 pers. sing. fem. ְּחַשְתִּיי בחל‎ x» Piel pret. 1 pers. sing. ($ 14. rem. 1) בחש‎ 
soir tT 
DAD pref. D X noun masc. sing. dec. 8c . המם‎ "inna pref. 3 for >, bef. 7 for DP Xand . } חתן‎ 
rons noun m. S., suff. 3 pers. pl. m. from 03 6.1% MND "inn? pref. 9 q. v. X noun masc. sing. dec. 4c 
„MDN pref. 3 for-D2 Y noun fem. sing. dec. 10 Don | “FDP pref. id.) noun mase. sing. . — . — . IMM 
‘vind pref. id. X noun masc, sing. yon | “NPOP pref. id. Xn. fem. s., constr. of MID (no pL) טהר‎ 
“ph *^ pref. id. 23 pref. 3 for JJ X adj. or subst. and - 
"Dh pice E } noun masc. sing. dec. 6c . חמר‎ 3105 pref. 2 q. v. X inf. or adj. m. sing. dec. 1a : 
ngon pref. > bef. e X num. card. masc. constr. of כָּמִיט‎ pref, id. X noun masc, sing. [for Dus] טוא‎ 
WIT ($ 39.No. 4. rem.1) from WN fem. חמש‎ DBI ') pref. 2 for - noun masc. ude: en טלל‎ 
“nt ) pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 202 ? pref. 2 4.¥. 3 bef. Gor 
'  * from חמה‎ 11b . s . יחם‎ NDD pref. 3 for 13 X adj. masc. sing. dec.4a 
"DI pref. 2 for JJ X noun masc. sing. dec. 6a DN (constr. NID $ 34. rem. 1) | . Roo 
ְּחַסְּ‎ | MND pref. 2 Y noun f. s, constr. of Np d. 10 טמא‎ 
11003 } pref. 2 X id., suff. 2 pers. sing. masc. . ‘IDM gaaja) pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . טמא‎ 
בחצי:‎ pret. 2 bef. „ X noun masc. sing. dec. 6i “DYNI pref. id. X n. m. s. d. 6d (suff. VOYY $35. r. 5) טעם‎ 
Hazel ₪ 5 DG 
(suff. YSI $ 35. rem. 14) . nsn 
כְּחְצִים*‎ pref. 3 X noun masc, pl. of Yi dec.8b . | PSN = "| particle.—I. supposed (by Gesenius and Fürst, 
"yn2 pref. 3 bef. | sak constr. of the foll. . . חצר‎ but disputed by Prof. Lee) to be primarily a rela- 
ּחצִיר‎ pref. 3 for 32. E of. M for כְּחַי‎ X noun m, d. 3a חצר‎ tive pron. 1. q. WN which, espec. in the passages 
a Ju. 16.6,15, — £Ps.119.70. — " Ps. 126.1. * Pr. 10. 26. 5 Ps, 129. 6. à Ps, 22.16 e Le. 5. 21. t Job 31, 98. ç 2, Ch. 80.19. 
à Pr. 5.10, 4 Le. 4. 26. e 1 Sa. 30.24. Job 27. 16. e Ex. 11. 4. ? Ps, 38. 14 p Le. 5. 22; x Pr. 30. 9. 5 Pr, 19. 12 
€ Pr. 24. 10. i job 10.10. | P Je. 93.12 = Eze. 25. 14. 4 Nu. 9. 14 + Ps, 100. 24 Job 8. 18. = 1s. 61. 10 € Is. 64, 5, 
4 Ho. 6. 9. k Ps. 87. 7 4 Eze. 23.40. x Ge.21.23. *2 Ki, 17.34. 8 4 Job 16.8 » Ps, 19.6 4 ze. 39. 21. 
* Le. 26. 20 1 Je. 48. 36. r Pr. 20. 39. «Bze-16.51, — ^ Ps. 64-4. » Na. 1 r Pa.139.12, = Pr. 23, 28. Nu. 8 
1 6 » Ge. 41.13. * Ca. 6. 10. a Pa. 137. 4. & 13. 25. 5, 2 Zec. 18. 4. e 1s. 30.9. 221a. 50. 7. 


"ES CCCLXXVII כחך--כבבוד‎ 
Ge. 3. 19 (ma '9); Ges 25 xm " Is. Bor pref. 3 X noun fem. pl., constr. st. יונה‎ 
54. 6 (DNI2D *3); Is. 57. 20.—11. relat. conj. (a) Enos *! pref. 3 + 03 
4 : : i * > id. pl., abs. st. יונה‎ 
that, especially after the verbs of seeing, knowing, "ny pref. 3 q. v. 
hearing, believing, saying, &c. as *2 93? ham MA «pyra pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec. 7b p» 
who told thee that, &c.; also after an adv. e.g Be noun masc. sing. dec. lb. . : כור‎ 
Job 12. 2, no doubt that (°3) ye are the people; foie pref. 3 X Kal part. act. pl. c. m. fr. TH d. Tb ירר‎ 
DN ₪ it that? is it not that? "2 |]V*, בִּי‎ by on POND noun masc., pl. of WD dec. 1b i >< בטור‎ 
account of, that, because; *3 VY until that; כִּי‎ DDS raita Kh. כִּי טוב‎ q.v, K. כּטוב‎ (q.v) . TANE 
> except that; כִּי‎ APY, בִּי‎ NOR because that; (b) ןי‎ pref. 3 X nour masc. sing. dec.6h . « Y 
for, because; *2\—*} because—and because; (c) but, jo pref. E X id., constr. st. m 
preceded by a negation, comp. Ge. 24. 4; also, | #779989 prof. pitis T? X Kal part. act. s., f. of zo» ילד‎ 
nay bul, nay for, espec. after an interrogation emia } noun pl. fem. . / s כלף‎ 
including a negation though not expressed, comp. «poss À 
Job 31. 14; wi i - be 2 בה אב‎ 
ob 31. 14; patho a negation, but yet, never ילק‎ pm 3 f. :ה‎ NU. s. 35 «79 ילק‎ 
theless; (d) of time, if; when; so, then, comp. UST 
OW à בּילֶק+‎ pref. 3 q. v. 
Nu. 22. 33.—11I. ON *3 (a) that if, the ON refer- Post 8 | 
: : DD pref. 3 for (19. X noun masc. sing. dec. 8a ים‎ 
ring to a parenthetic clause, e. g. 1 Sa. 20. 9; we E 
5 y" 
that since; for if; but if; (b) unless, except, if not; us y; Angas: "iab 4 E ý 
z Ws 
but; yet, nevertheless; that. nied pref. 3 [for NB, a X n. Pe ro = 
constr. of nin as if fr. see § 45 
"Jn . sing. [for כ‘‎ c : . בוה‎ 
oo sing. Der] ia "O3 1 pref. 2 [for "YB, ^2] X id. pl. mase., 
EU Kh. *3 q. v. K. N3 (q. v.) 5 : ו ל כה‎ . 
ENTE ref. 3 for IÐ X noun masc. sing constr, of D Ps i : E 
dies | H » a - \ " כימיף? יאר‎ 3 pref. 2 X id. pl. with suff. - s.m.;ibef. , DY 
. - | ו‎ =... DOD pref, Df. 72 
TWO pref. J X n. m. N' with pref. בימים יאר [יאר,3’ארfor[ כ‎ T . id. pl. abs. masc. . ; av 
4 A 2 ue p J pret. 2 q. v. 
DIDI pref. id. X gent. n. *D12* (see preced.) fr. DIIY DIA ee 
P2 ERENS Y pr. name - : בין‎ D'2 noun masc. sing. dec. la : 0 5^ XI 
rr 5 Nhe . = "Dy 3 Kh. ענים‎ *3 (pl. of noy q.v.); K. Dp 
4 pref. Ð for 73 Y noun m, pl. of (]V?] d. 5a. יען‎ 
ד]‎ 3] pes dec. la, ruin, destruction, Job 21. 20. . בּיקוֹד:‎ pref. 3 [for Tp, 53] X noun masc. sing. "p 
mr» masc.—l. spear, or javelin—ll. '3 גּרְן‎ ^p» pref. 3 [for "p, m X adj. masc. sing., 
(threshing-floor of spears) pr. name of a place near cOllstr.. of p? deca. " : יקר‎ 
Jerusalem, 1 Ch. 13. 9; for which |123 M3 2 06. SNNT 3 pref 2 X noun fem. sing., suff. 2 pers. 
WD pref. 3 Y noun com. s, constr. of T? 6.28 T sing. masc. fr. NNT) (no pl.); 3 bef. / ירא‎ 
מה‎ noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. TI d.la “I'D novia pref. 3 {for IN ^2] Y pr. name of a place ירה‎ 
פיי‎ noun masc. pl. constr. from [TIT] dec. 1b רת" כדר‎ noun masc. with pl. f. term. fr. WD dec. 1b ND 
PPV ^ noun masc. sing. : : . פיד‎ ‘MND pref. J Y noun masc. sing. dec. 4a : ירה‎ 
כִּידִיא‎ pref. 2 [for "V3, ^2] X noun com. pl. "Y pref. id. X n. m. pl. c. fr. MX d. 6a ($35. . 5) rv 
constr. from "I* dec. 2a T DD } noun masc., du. of [כִּיר]‎ dec. la . כור‎ 
"E ^ noun masc. sing. also pr. name masc. "2| " nya pref. 3 for RƏ X noun fem. sing. dec. 10 ירע‎ 
mms the most sacred name of God with the vowels "niy"v pref. 3 [for "V, ^3] X id. pl. ירע‎ 
of "08; pref. 3 bef. , mn בירק‎ P^ pref. 2 X noun masc. sing.; 3 bef...) . ירק‎ 
nos pref. כ‎ for oD X Kal LA act. s. f. of of "ibi ילד‎ "p pref. id. X adj. masc. sing. dec, 5a ישן‎ 
Di? pref. id. noun masc. sing. irr. (8 45); B» WD | pref. D for 12 X adj.m.s.d.da; 4 bef. o) "שר‎ 
pi ו‎ pref. 3 3 bef. G) : 4 i i Dawns pref. id. X pr. name of a people : . שהה‎ 
"ma noun masc, sing. : : בון‎ "nns transp. and contr. [for mm], noun masc. 
ns pref. 9 for QD) noun fem. sing. dec 10; ai sing., mn, with pref. 3 יתר‎ 
nj !4 pref. 3 i 1 bef.) . | / "ipie pref. 3 for DP X noun masc. sing. 66.38 | 122 
e 15. 3,24. / Job 41.21, ! Mo,11 ll. s Ju. 16. 25, 2 Je, 51. 27. * Ge, 29, 90, g Ps. 90.11 l Le. 11. 85. P Ps. 87, 2. 
?28a.12.10. g Ge. 27. 23. = Eze. 7. 16, r Job 32. 19 ¥ Job 9. 9. 4 La. 4. 3. 41 Ki. 7. 38 » Ps, 101, 2, + 78. 65, 
c Je. 46. 8. 4 Je. 50. 42. ^ Ca. 5. 12. ג‎ 23. * Ps. 90, 15, * Is. 10. 16. 1 Ps. 89.38. * Ca. 1. 5, r Ec. 2. I3. 
4 Job 21.20. ! Mo. 2. 17. * Is, 53. 2. t Ps. 74. 6. a Job 7.1. / Ps. 37. 20, & Job 29. 2. ° Ge. 9. 8. » Eze. 8. 23. 
Job 41, 11. + Am, 5. 26. 2 2 Chi. 4. 6. “Na. 8.15, £ Pr. 1. 12. 


5 De. 83. 25, 


ככבוד--כלאים COCLXXVIII‏ ככבוד- כלולתיך 


771255 pref. 3 bef. hs Y id., constr. st. a o. Tele) "13> noun pl. masc. constr. (of D33) : ans 

*DAD5 the foll. with suff. 3 pers. pl. masc. SS 4 n"53 pref. 2 X n. m, pl. of 13 dec. 8 (§ 37. rem. 7) כרר‎ 
3t ) noun masc. pl. abs. from 2213 6 MSS eD"33 noun fem. with du. masc. term. from 135 

wa33 pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6a - = dec. 2b [for 3203] . : E E me 

^ noa ^ adv. thus; contr. from 113 i13 i.q. פה‎ n» D39 id. pl., abs. st. : : ברר‎ 

so and so. Others take it as the pref. כְּכַּרַיִם כ‎ id. du. (see 122 under the Root). o TES 

with suff., hoc tibi. 117033 Chald. id. pl. abs. st. : : . כרר‎ 


153 pref. 3 for JJ X noun masc. sing. dec. 7b . | כהן‎ HDI pref. 3 X pr. name of a place . : sgh 
*ADIDD pref. > X noun m. pl. constr. from 2219 d.2b כבב‎ bp ^ pref. 3 for 13 X pr. name of a place; 3 bef. G) כרם‎ 


Ta pref. 3 for 33 X id. pl, abs. st... .. 2322 ^3n23 Ch.pref. 3 bef., Y n. m., constr. of 3713 d. 1b. 35 
DDD pref. 3 X noun fem. sing. dec. la . .. DID 73532 pref.9 Y noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. 
ebs ^3 pref. id. Y noun m. sing. dec. la; 4 bef. ):( כחת‎ fem. from IMJ dec. ! (8 30. rem. 1) 4 Sinis 
á nnd3 pref, id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . כחת‎ |  םֶבָתְבְּכ‎ pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc. | כתב‎ 
«i33 pref. 3 X noun masc. sing. dec. Lb . בור‎ 24033 pref. 3 for DJ Y Kal part. pass. s. m. 6.38 AND 
"3992 defect. for '32122 (a. v.) $ : . כבב‎ ibs | Kal pret. 3 pers. sing. masc. . a בול‎ 

abd: : : Nes 

/ iP + s )3 noun dec. 606. 1 A 5 ij noun masc. sing. dec. 8c, comp. a ב‎ 

a (8 37. rem. 2); 3 bef. 2 rem. 2 (Chald. dec. 5) . 0 


i) pref. id.‏ ככ 
[Nb]‏ כלב ₪ pref. 3 f. = noun masc. sing. (pl. c.‏ 13555 


(3033 E D co £4 I. fo shut up, cons . to -. up, Hag. 
a 2 k Ss Y, * NE. Ls 3. 10.— Il. to restrain, withhold, with (12 of the 
DIL Foye, Wie person or thing. Niph. to be restrained. 


endo pref. D bef. 6 X noun masc. sing. . | 


₪ כָּלָא‎ masc. dec. 6a (with suff. INS) —L. prison, 
בְכָלות‎ ^? pref. 2 Y Piel inf. constr. d. 1b; 4 bef. ,, D95 ds 


and so when preceded by N'3.—II. separation, 


Prip? pref. 3 bef. ,, X Kal inf. constr. . o hence du. כּלְאַיִם‎ separate or distinct species of 
13m9) pref. > X Piel int (miba), suff. 2 pers. s. m. כלה‎ animals, seeds or materials for clothing, Le. 19. 193 
בְכַלוֹתֶם‎ 3 pref. id.Xid.,suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. em בלה‎ De. 22.9. 
"oss pref. 3 bef. |., X pl. constr. of the foll. . בלה‎ N19» masc. prison, Je. 37. 4: 52. 31, Keri, 
baa pref. id. X noun masc. sing. irr. (§ 45) : כלה‎ Kheth. E 


TODI) masc. (for ND) pl. c. IND fold or 
pen for Jlochs, sheepfold. 


"No3 defect. for NOD (q.v)... . ND 


'Ho23 pref. 2 X for MPD Piel inf. c. 66.18 . mJ 
i525 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. os 


"i923 pref. id. X id, suff. 2 pers. sing. masc. . nos 0 A , ל‎ 5 
כָּבֶם‎ pref. prep. 3 with suff. 3 p. pl. m. (§ 5 parad.) 2 N23 noun masc. sing. (suff. N29) dec. 6a . כלא‎ 
«1153 pref. 3 for 713 X noun masc. sing. dec. 15 . 122 nbs Ch. by Syriasm [for AR emph. of 95 (q. v.) כלל‎ 
#5993 pref. 2 n.fem.ple.from 79 d. 4a ($ 33.1.1) 592 "NDD for APD q. v. ($ 3. rem. 3) — 
$5322 *^ pref. 3 for 113 Y noun masc. sing. dec. 6a בְּלְאָב‎ pr. name of a son of David, 2 Sa. 3. 3. 
(for AD $ 35. rem. 2) . 0 o כסף‎ Etymon uncertain. 
533 pref. 3 X noun fem. sing. dec. 8d . . בְּלְאָהי כפף‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 5 1 כלא‎ 
' כַכַּפִיך‎ | pref. 3 for DƏ | : : 2E i 
E. " P s E n n alts sing. 1 D nw» 1 pref. 3 X pr. name fem. ; 3 bef. "T לאה‎ 
oO e = Kal pret. 3 pers. pl. ||. : : . כלא‎ 
כַּכְּפִירִים*‎ pref. 3 for IÐ X id. pl, abs. st. . : בפר‎ a b : s 
: : \ 9]N23 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. כלא‎ 
ב‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. la . כפר‎ o 


«D*3223 defect. for D'Y532 (q.v) . / ' כפר‎ iuo» noun m. s. suff. 3 p. s. m. from Nba d. ĉa כלא‎ 
2 noun fem. sing. dec. 2b [for 3222] xg) ְְּאִים'‎ id. pl., abs. st. : : . . א‎ 


*35 ^l id., constr. st. ; . 4 : כרר‎ D N52 2 
"o — d 3 xum id. dual, abs. st. , n 8 3 כלא‎ 
DNJ id. pl. fem. constr. [of 5133] : o בחר‎ DNDI 
saas וי‎ I āēOM I UIU U 
a Is. 17.3. / Ezr. 2. 69. ! Pr. 26.11. 22 2.11.19. 9 € Is. 5. 29. £2 Ki. 5. 23. / Ts. 40. 12. » Hag. 1. 10. 
b Eze. 32. 7. £ Zec. 12. 6. mIs. 49, 18. r Eze.12.4,7. 9» Pr.2.4. 4 Ex. 16. 14. à 9 Ki. 5. 23. *Ps,88,9. > 9 Je. 32.3. 
* Joel 4. 15. à Job 94. A. = Is. 61. 10. » De. 20. 9. ` Mal. 3. 3. * Je. 51. 38. © Rar. 7. 92. = Eze. 36. 5. + 49, 22. 
* Da. 12. 3. i Nu. 9.3. e Je. 5. 97. t Je. 51. 63, a Ho. 5.1 / Je. 51. 40. t Ezr. 6. 18. ¢ Hag. 1. 10. 5 c. 19. 19, 
e Jos M. 11. 4 Ps. 59.7,15. P Pe. 71.9. » Is. 16. 11. è Ps. 17. M. f Ps. 102. 7. 


ככבוד- בלולתיך COCLXXIX‏ בלאם--כלולתיך 
nba fem.—I. completion, only as an adv. en-‏ כלא Dyb Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc.‏ * 
tirely, 01-11. destruction.‏ כלא . (9 id. pret. 1 pers. sing. (§ 23. rem.‏ ָּלְאתָיי 
by masc. dec. 6 i, but pl. nba (see § 45)‏ 
WR‏ ; .בלו 
2 ,ו Root not used; supposed to be onomatopoetic, as iaaii * ut on:‏ 33 
כ | :- imitating the sound of striking, Eng. clap, hence Mong NES‏ 
ment, clothing, dress.‏ 
to bark ; Arab. to plait, braid. 4 = f‏ 
(barker) pr. name—I. of a contemporary m3 fem. dec. 12b, only pl. (nv? >) the reins,‏ 255 
of D ne rasp - 25. 3—1L. 1 Ch kidneys; meton. the inward, secret parts, denoting‏ 
i el = ilr. 1 a pio - the secret workings and affections of the soul.‏ כל ,19 EE,‏ 
IV. ANDY 355 of an unknown place, 1 Ch. 2. 24. iia masc. dec. 3c.— I. consumption, destruction,‏ 
x» masc. dec. 6a (pl.c. '353) 2 2 5s -= a pining, wasting of the eyes,‏ 
e. 28. 65.‏ : ' 
E = I. -- Am. 8.1, - ns (a pining) pr. name, Ru. 1. 2 ; 4. E‏ " 
bird-cage, Je. 5. 27. — III. pr. name masc. o : . :‏ . 
two different persons, 1 Ch. 4. 11 ; 27.26. e : only - m ea 2 Ch. 4. 21.‏ 4 
r : tion, Ps. 119. 96.‏ 
"pr. name masc. 353 kog =‏ 222 
mon f—I. completeness, perfection —Il. end,‏ , בלב: 
extremity, boundary.‏ בלב 2 noun masc. sing. dec. 6a (§ 35. rem.‏ ל 
ý‏ 253 
TL r .‏ 
E‏ - = .> ו 1 vg‏ לכב . pref. 3 X noun masc. sing. dec. 6b‏ »20 
E d ? i fem. sing. : 0‏ 
ig - LT - - m i‏ לבב pref. 2 bef... X n. m., constr. of 55b d.4b‏ »235 
ka KS AEA in Mig: + 1‏ לב i2393 pref. id. X id., suf. 3 pers. sing. masc.‏ 
/ ם Nr 1 n‏ 
wk = di: E ₪ -‏ / לבב pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. (for wage)‏ 33203 
pho Bee 4 E‏ י כל “jada Kh. jabs appellative (as his own heart) ; K.‏ 
בלל nba noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from P3 d. 8c‏ כלב , ‘aba patronym. of 255 N‏ 
בלל : rip id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ לבש waapa pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec. la‏ 
"nans ? pref. 2 X noun fem. sing., pl. 7335, constr.‏ כלב . 66.6% naba noun masc. pl. constr. from abs‏ 
להב m? dec. 11a ($42. No. 3 note); 4 bef. G)‏ לבב d. 8b‏ לב P353 pref. 9 X n. m. s., suff. 1 p. s. from‏ 
Bref, 5f 33 "inba Chald. for mPa (§ 37. rem. 2) ; noun masc.‏ פלביא+ 
pers. pl. (K.‏ 3 הון sing. with suff. (Kh.‏ לבא .| CN . - 7 noun masc. sing.; 3 bef.‏ 
(q. v.) 3v‏ לל UN ^ o JQ) 3 pers. pl. fem. from‏ / 
fis :‏ ללבי 
בלל 4.86 פל T32 i masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc. from 0 "Dib3 n.m.s, suff. 3p. pl. m. (83. .5( fr.‏ 
כלא )11 E oe Ga 2 : ae 23 Kal pret. 3 pers. pl. for N53 (8 23. rem.‏ 
pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. b. p^ t‏ 3 3352 
dec. 8b; 3 bef. wes al A Kal pret. 3 pers. pl. . n23‏ לב masc. from‏ 
ioi . . -‏ 2 
papa noun m. pl. abs. )6. 1353) from 25» d.6a 353 WIE! Miele on) mase i 0‏ 
pref. 3 for i13 Y noun fem. sing. . ae ₪ ium Lo t . : ka‏ »1335 
בלה ]5 de Pual pret. 3 pers. pl. [for 3 2 $10. us‏ לבן ה pab eid. Y pr.‏ 
בלל 8.86 בל noun m. s., suff. 3 p. s. m. from‏ ]" בל i‏ 
א . : : sing.‏ . : א ‘NDI‏ 
fut. no», nban apoc. bs Som (§ 24. rem. He d wa - ome i:‏ 1 כָלָה - 
t‏ 3 לכוא 5 H + 7 E‏ 
for N? adv. (q. v.) . d‏ לוא Rs X‏ קט to be completed, finished, ended ; hence to‏ .8).—1 
בלב (:) be accomplished, fulfilled.—11. to be spent, wasted, "Db " noun m. s., also pr. name m.; 3 bef.‏ 
פלב . . 293 destroyed ; to waste away, pine. Pi. nbs —I. to ba pr. name masc., see‏ 
complete, finish, end. —IL. to waste, ruin, destroy ; riba pref. 3 for 12 X Kal part. act. sing. masc. mb‏ > 
also io cause to languish ; to cause to vanish. Pu. imb» Kh. 'mos, K. amba pr. name mase. Ezr.‏ 
nba, nbs (8 10. rem. 5) to be completed, finished. 10.35. Etymon techn.‏ 
בלל APD +. MPD adj. languishing, pining, De. 28. 32. TA [for WN] n. f. pl. [M303], suf. 2 p.s. f‏ 
E‏ 
*Nu.1l.28. — 4182.25.3. g Ys. 5. 99. t Joel 2.16. a Da. 7. 19. ? 1 Sa, 6. 10. * Ps. 72. 90, * Ob. 1. 16. Ts. 24.2,‏ 
b Ps, 119.101. — * Job 30. 1. à Ps, 68. 24 ! Da. 4. 32. o 2 Sa, 23, 6, ? Ex. 5.13. * Je. 32,2, *Am.8.1,2. — »Je.2.2.‏ 
Ps. 83. 15, :‏ = .10 .6 ו .15 .3 Pr. 20, 17. J Je.‏ * 


=lSa.3.12. , 


noun is in the constr. st. or it has suff., or 6 8 
pr. name, as rwn "bs the whole earth ; hys 23 
Syn the whole congregation of Israel ; NEM 
the whole (people) of Israel ; 31: בבל‎ with thy 
whole heart; 4: 3, ni 3 the whole of it —1I. 
before noun pl., as p: שד‎ all nations; abs. 3, 

all of yur,‏ ְּקָבֶם all, they all; TA all of us,‏ הב 
&c.; before a noun sing. collective, nn EC ad‏ 


al, 


בלכ 


2 adj. masc. sing. dec. 3a : 

pref. Ð for QJ X noun masc. sing. dec. 6h 

pref. 3 X id., constr. st. 0 

=| adj. m. s. constr. of b> dec. 38; Vet 3 

} pref. 3 for an Y noun masc. sing. Èb q. v.) 
with parag. n 

adj. fem., constr. of [no כל‎ d. 10, fr. bibs m. , bbs 


4 Eze. 4. 8. | 9. 4. g Ps. 73. 21. = Eze. 28. 12, + 39.11. ג‎ Ex. 33. 5 a Ex. 5.14. r 1 Ki. 90. 27, 
& Je. 44.27 mIs. 82. 7. r De. 23, 25. y Job 5. 14. 4 Nu. 25. 11. i Eze. 28 31. o Is. 14. 29, 31 ?[ 18. 4. 
Job 30. 2 * Is. 10. 22, z Ge. 45. 20. ג‎ 90. 7. * Ps. 139, 13. +? 5. 3. p Je. 20.9. * Ne. 9. 21. 

! Nu. 22. 4, ? De. 23. 65 | 16. 3. 4 90.9. J Job 19. 27. |) 3. 6. «4 2 Sa. 19. 33, * In. 65. 12, 
* Ps. 102. 10. P Ps. 7. 10. «Tx. 30. 29. 5 Eze. 4. 6. 8 Is. 49.4, m Eze. 13. 14. 


כלום--כלל COCLKXX‏ כלום--במגדלות 
בלה )45 8( noun masc. pl. irr. of o5‏ ^ כָלִים amide Piel pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. pl. masc. nb»‏ 
בלה . Kal pret. 1 pers. pl.‏ #399 |כלה. id. with suff. 1 pers. pl.‏ 699355 
כלה «abs Piel pret. 1 pers. pl. p‏ בלה m.)‏ לה - ,118 «nio» } adj. f. pl. of [53] d.‏ 
oma | Piel pret. 2 pers. sing. masc. X acc. shifted‏ כלה «nio» Piel inf. constr. dec. 1 b‏ 
כלה : )7 by conv. | (comp. 8 8. rem.‏ בלה 8 : . nibs Kal inf. constr. dec. la‏ 
sid Piel ine. (MP3), suff. 1 pers. sing. dec. 1b  הלכ emb Kal pret. 1 pers. sing. - Wm‏ 
Piel pret. 1 pers. sing. . : : : no»‏ תי בלל 10 aynib ^ n. f. pl, suff. 2 pers. pl. m. fr. nva d.‏ 
e. ib: : b e nios noun fem. pl, suff. 1 pers. sing. from‏ כל : 
כלה } JIM? Piel inf. (7122), suff. 2 pers. sing. m. d. 1b i122 : | p‏ 
np [71973] dec. 12b‏ מ . . . Dni» id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
בלה Piel pret. 1 pers. sing. acc. shifted by‏ תי sbnio» Kal inf. (nios), suff. 3 pers. pl. m. dec. la no»‏ 
"nés |) conv.) ($ 11. r. 24; comp. $8. r. 7)‏ : 
barns’‏ 
בלה [ro] masc.—I. old age, full age, Job 5. 26; 30. 2.— - n 2 mi id, suff. 2 007 E‏ 
כלה . l II. pr. name of a city, Ge. 10. 11, 12. inb» id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
כלה ands noun masc. sing. for no», (§ 35. rem. 2) . no ^nyos id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ 
בלה inns ^71 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 4 for | conv.‏ לחך igno» pref. 3 bef. ,., X Kal inf. constr.‏ 
ge (3) : x 3 d‏ 
כלה . 8 . Dno» pret. f. i 2 noun com. sing. (suff. 52 E pm Piel pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
T 5 1 . 3 ff. j . 1 :‏ געם 
בלס ‘and pref. ? q. Y dec. 6a n j Ns W^ en sing., suff. 2 pers. sing E‏ 
from 22 dec. 8c ($ 3. rem. 2)‏ ?3 נכל mba } adj. or subst. masc. sing. [for PEPI c‏ 
כול 7 : )4 baba Pilpel inf. constr. (§ 6. No.‏ בלה )45 §( noun m. pl., suff. 1 p. pl, irr. of "bp‏ לי 
5 
בול : id. pl. constr. st.; 4 bef. (., . Jab bobs [ pr. name masc. > à‏ ' 105 
כול )4 n babs Pilpel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 6. No.‏ בלו 
בול 8 )4 rios } Pulpal. pret. 3 pers. pl. (§ 6. No.‏ כלה sing. abs. st. (§ 35. rem. 14); Vid.‏ אן בלי 
בול . (4 Pilpel pret. 3 pers. pl. (§ 6. No.‏ ) לבל mo» id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. (§ 45) no»‏ 
2 . . יס Tae » x: am‏ 
כול spbabs ] id. pret. 3 pers. s. m, suff. 3 pers. pl. m.‏ בלה , id. id, suff. 3 pers. pl. masc. s‏ כליהם 
id. pret. 1 pers. sing., acc. shifted by conv. }‏ } ַלְַּלְִ בלה ys ^| id. id, suff. 3 pers. sing. masc‏ 
suff. : . : :‏ , 1 בֵל 
בול . nay noun masc. sing. 600.36  . : : no» (comp. § 8. rem. 7) i p‏ 
בול al. 5 tpnbads id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ 
ל "guis z de, i NI‏ כלה . «mos } id., constr. st.; also pr. name masc.‏ 
af 5 t .s., suff. . pl. m. fr. 23 d. 8‏ 
ni?» 27 noun fem. pl. abs. from [53] Bo 12b; SIS MM 43 =‏ 
ns « a 4 lk [o5] to complete, Eze. 27. 4, 11.‏ 
Ü id. pL, constr. st. E iA bO3 Chald. Shaph. Db3t (8 48) to complete,‏ 
B‏ 9 ככליותי 
finish. Ishtaph. to be finished, Ezr. 4. 13, 16.‏ כלה / pu pl. with suff. 1 pers. sing.‏ ְּלִיותָ 
sna pn re) (perfection) pr. name masc. Ezr. 10. 30.‏ 
p22 noun m. pl., suff. 2 p. s. m. irr. of E (§ 45) nos 19 (only Je. 33. 8), -bp dec. Sc—I. the‏ 
"T9 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. . nbs aiie expressive of totality ; bon the whole ; before‏ 
a noun sing. with the art. ; also without it, when the‏ בלה id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ כליכם: à‏ 


LU i 4. 18, 14. 


COCLXXXI כלום--כמגדלות‎ 

living thines.—Ill. every, before a noun without ^n» noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. 
the art, כל איש‎ every man.—IV. any one, any (8 3. rem. 5) from 55 dec. 8c 4 : בלל‎ 
thing ; 32155 my thing, whatever ; with ,לא‎ PN iba pr. name of a place, see nj. 
not any, no.—V. of all kinds, soris.—Vl. adv. ms Piel pret. 3 pers. sing. masc. (53), suff. 
altogether, Ps. 39. 6 ; v5 as long as, Job 27.3; 1 pers. pl. (§ 24. rem. 21) . " כלה‎ 
"P niy-»3 wholly as, just as, Ec. 5. 15. 3369 ?^) noun m. sing., suff. 1 pers. pl.from bb 6 בלל‎ 

s, Es Chald. emph. N23, with suff. in?» nya pref. 3 for i13 Y noun fem. sing. — . : לען‎ 


Root not used; prob. to strike, comp. בלב‎ 
niaba fem. pl. hammers or axes, Ps. 6. 


no» 


"TDD ”') pref. 2 X noun masc. sing. d. ib; 3 bef. T לפר‎ 
"abs pref. 2 X id. pl, constr. st. sab 
ּלְפִירִים?‎ pref. 2 for 03 X id. pl., abs. st. . לפד‎ 
nibs "| pref. 3 bef. |. X noun com. sing., constr. 
"^ ef TO dec. ^od SOME. לשן‎ 
iw pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 6 לשן‎ 
DA | pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. לשן‎ 
Atos defect. for invo» (q. v.) we 
"nno» in pause for npo» (q. v. 8 8. rem. 7) כלה‎ 
Ans n. fem. s., suff. 3 pers. s. fem. from nba d. 10 bbs 
nnos Kal pret. 3 pers. sing. fem. פלה‎ 
sands ) Piel pret. 3 pers. sing. fem. . בלה‎ 
הנקת‎ n. fem. s., suff. 3 pers. s. m. from nb d. 10 כלל‎ 
in Piel inf. (MYDD), suff. 3 pers. sing. masc. d. 1b כלה‎ 
nnb } Piel pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. 
! i sing. masc. (§ 24. rem. 21) ; 5 בלה‎ 
"os Kal inf. (355), suff. 3 pers. sing. masc. d. la בלה‎ 
"np ' n. fem. pl., suff. 3 p. s. fem. from nos d. 10 בלל‎ 
nes } id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. : כלל‎ 
"pes 
anba id. id., suff. 2 pers. sing. fem. s; 0 EDS 
nri?» defect. for Dni» (q. v.) o בלה‎ 
eno» Kal pret. 2 pers. sing. fem. with suff. 1 pers. 
| ו‎ sing. (§ 23. rem. 11) כלא‎ 
/ NPSN pref. 3 X noun fem. sing. אכל‎ 
FOND? Chald. pref. 3 X noun masc. sing. . אמר‎ 
^Niap2 pref. 2 bef.) n. m. s., constr. wn 4.3% בוא‎ 
כְמְבוֹאי‎ pref. id. x id. pl., constr. st. בוא‎ 
HID pref. 3 X Hiph. part. sing. masc. déc. 3b בוא‎ 
mPp pref. id. X Hiph. part. sing. fem. À בה‎ 
"ns pref. id. X noun m. sing., constr. of [ְנָה]‎ d. 9a. 1123 
i303 pref. 3 bef. |. 3l Piel part. sing. masc. בוטר‎ 
bays pref. 3 X noun m. sing., constr. of 0310 4.20 נדל‎ 
כַּמנדְּלוֹתי‎ pref. 3 for 112 X id. with pl. fem. term., abs. st. נדל‎ 


1 (61) i. q. Heb. 93 Nos. 1, 1I, IV, VI. 


‘79 masc. dec. 3a.—l. adj. complete, perfect ; 
fem. nb bs, adverb, wholly, entirety.—1l. subst. 
(a) the whole ; (b) whole burnt-offering. 

nib1b3 fem. pl. (of 19103) bridal state, je 2.25 
Eng. Ra. « espousals." 

np» fem. d. 10.—1. bride, spouse.—11. daughter- 
in-law. 

oio masc. perfection, Eze. 23. 12; 38. 4. 

bbs masc. dec. 2b, id. Ps. 50. 2. 

nbsp masc. pl. (of 515312) splendid things, of 
- המק‎ Eze. 27: 24. 

. "Um 


mes 


1 pr. name masc.; 7 4 


Kal pret. 3 pers. pl. 


Hiph. 2535, DPD (§ 11. rem. 1).—1. to put to 
shame, make ashamed.—II. to injure, hurt, Hoph. 
pass. 1 Sa. 25. 15; Je. 14. 3. Niph. to be put to 
shame ; also to feel ashamed, with j12, a on account 
of anything. 
npo» fem. dec. 10, shame, ignominy. 
ות‎ fem. id. Je. 23. 4o. 


Piel pret. 3 pers. sing. masc. (nbs), suff. 3 


pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) . . mes 


9 noun m. s., suff. 3 p. pl. m. from פל‎ d. 8c בלל‎ 
pr. name of a region or city, Eze. 27. 
^| noun fem. sing. dec. 10; 4 bef. | כלם‎ 
pref. 3 for 02 X adj. or subst. masc. pl. of 
fain] dec. 1b "E 
noun fem. pl of R92 dec.]0 — . — . כלם‎ 
} noun fem. sing. ; ל‎ G) 0 כלם‎ 
noun fem. sing., constr. of npo» dec. 10 כלם‎ 
4" id, suff. 1 pers. sing.; 3 bef. 5 כלם‎ 
id., suff. 2 pers. sing. fem. 6 abs 
id., suff. 3 pers. pl. masc. כלם‎ 


EE o 5 
n3?2, io» pr. name of a city on the river 


id., suff. [ pers. pl. 


Tigris, Ge. 10.10; 1s. 10. 9 ; Am. 6. 2. 


כלל--כמגדלות. 


לי 


D?» 
109» 
mss 


בּלְוּרִים: 


«nied 
«nudos 
nibs 
'neb» 
Ingy 
omab 
"»npos 
n» 


—— M Á—— M Ó— M a M € 


4 Ps. 69. 20. / 5 Sa. 19.7. e Da. 10. 6. * Est. 8. 9. IM © Ge. 38. 24. א‎ 9. ! Je. 4. 31. 

& Je. 8. 25. Pr. 5. 4. ע‎ Na. 2.5. * Est. 3. 12. , 1 Ch. 8 4 Ru. 4. 15. 4 Eze. 33, 31, m Eze. 40. 2, 

å Ge. 42, 36 ; mis, 62, 1. ? Est. 1. 22, *] Ki, 6 * Ru. 1. ₪ 0 8 *1Sa.25.33, ! 26. 10, ^2 Sa. 4. 10. 
Pr. 31. 2. ^ Zec. 12. 6. * Ne. 13. 24. * Ho. 11. 6. * Le. 18. 15. J Is. 9. 18, k Ps, 74. 5. ? C2. 8. 10. 

Sa, 4. 19‏ ] "^ .5 .21 לי 


* Eze. 27, 4, 11. 
* La. 2.22, 


Je. "23, 40. 


CCOLXXXII במגפה--במלחמה‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 5 ננף‎ nye. pref. 3 for i13 X noun masc. sing. dec. 6g NID 
pref. 3 for 03 X noun masc. sing. dec. 2b . דבר‎ nina pref. 3 X id., constr. st. 0 JNS 
pref. > X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. Anio» 3 pref. id. Y id. with suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. o) מות‎ 

masc. from TD dec. 86 & e . NS 
pref. 3 f. i13 1223 Root not used; Arab. to gatti or compress into a 
noun fem., pl. of MI! dec. 10 TTD gr 
pref. 3 q.v roundish form. 
pref. id. Yi pr. name of a people 5 [m 1233 masc. bracelet, prob. of gold beads, Ex. 
pref. id. X noun fem. pl. c. [from ‘21D or 35. 22; Nus o 
Tyr] dec. 11 : : . דקר‎ *pur323 pref. 3 for DÐ X noun masc. sing. 660.2 5 pT 
pref. id. X noun fem. s., constr. of I) d. 10. TTD «DDMD pref. id. X id., pl. absolute T 
NAND pref. 3 X noun masc. sing. : חבא‎ 
to long for, desire ardently, Ps. 63. 2 nppono» pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
DDD (longing) pr. name masc.; written also masc. from npono dec. 13 c 0 : חלק‎ 
p> (Kh.), and בְּמחלת* ו בְּמְהַן‎ pref. 3 bef. .) X noun fem. sing, constr. 
4^4) pref. D for DƏ X pron. interrog. with of [מחלה]‎ di 10 . קול‎ 
| the pref. adverbially à : } n ^nano» pref. כ‎ X noun m. s., constr. of nane d. 9a חנה‎ 
Chald. pref. 3 X pron. interrog. y s We «mo» pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1 b חרש‎ 
^. defect. for am (q.v.) . , מו‎ /"nptos pref. 3 bef. |., X Pilel (§ 6. No. 2) part. pl. 
pref. 3 bef. 4 Piel part. sing. masc. d. 7b acm c. [from MND] 3rd rad. ה‎ doubled and 
changed to | [for מְטַחֲהָה‎ $ 24. r, 25] NNU 
|j pr. name masc. ; ^ : . במה‎ edna pref. id. Y noun masc. sing. . מטל‎ 
pref. 3 X n. fem. s., constr. of [71285112] 4.10 הפך‎ ‘Db ) pref. 3 X noun masc. pl of JDO dec. 
pref. id. X Piel inf. constr. ($ 14. rem. 1( "in 1b (§ 30. rem. 4) טמן‎ 
1 ; לי במטה‎ pre פה כ‎ 
pref. id. Y noun masc. sing. : " מהר‎ Ee : h = Wi ה‎ 
^| adv., prep. or conj.; 3 © e- WB Dh pref. 2 q.v. 
id., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 5, parad.) . מו‎ INDD pref. 2 for 113 X for 7019’ noun fem. sing. נטר‎ 
: : DDD pref. id. 
id., suff. 3 pers. sing. masc. . : מו"".‎ ae noun masc: pl fof NEN 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . 5 a מו‎ D23 = pref. id. 
E כמים‎ £5 § 45, comp. $ 38. rem. 2] 
Kh. D193, .א‎ DYI pr. name masc. | . FUDD ה‎ PEEN - 
adv. or prep. (153), suff.2p.s.m.($5, parad.) כָּמִיש מו‎ Kh. .א , כָּמִיש‎ 7122 q.v. 
id., suff. 2 pers. pl. masc. 2 מו‎ | "3283293 pref. id. X n. m. s., suff. 1 p. s. fr. 2N5/2d. 1b. 283 
pref. 3 for 3 X Kal part. act. sing. m. d. 7b. מכר‎ enD prep. (723) with suff. 2 pers. sing. masc. 
adv. (103) with suff. 1 pers. pl. No ($ 5, parad. & §3.rem.2) . . מו‎ 
id. (& prep.) with suff. 1 pers. sing. מו‎ »Dj3203 pref. J X noun fem. s. constr. of 1312 d.10 נכה‎ 
pref. 3 f. כ‎ 7252123 pref. 9 for JÐ Y noun masc. sing. dec. 2b . INI 
5m - 3 : : : 
pref. 3 q. 3 שר‎ He o rade 1 pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 מלא‎ 
pref. 2 X noun masc. sing. בּמְלְאותי מוץ‎ with | in otio, see מלא 4 כּמַלאת‎ 
1 pref. 2 X n. m. s.d. 1b ($31. r. 1); J bef., NY IND pref. 2 X noun m. s. constr. of מַלאָך‎ aon לאך‎ 
pref. id. X Kal - pe acu 2 ₪ ְּמִלְאָבִיי‎ pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. לאך‎ 
1.10. X n. m. pl. c.fr. N d.1b($31.r.1) NS 
- E Xn gn "die BEL ) nbp pref. 3 bef. ,.. X Kal inf. constr. (§ 23. r. 2) מלא‎ 
pref. id. X Kal part. act. fem. [for Ny’ «nie» כ :ב‎ ; a 
§ 93. rem. 4], from מוצא‎ masc. . מצא‎ E 0 אע‎ Sor פה‎ X noun saa ה‎ "n 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b . יקד‎ pref. 3 for is nous si לון‎ 
(perhaps subduer WOI=WI32) pr. name of an 9/3322 pref. 9 bef. 
idol of the Moabites and Ammonites; “MOND pref. 3 for JÐ X noun fem. sing. (suf. inon? 
'> DY the Moabites, Nu. 21. 29. $ 42. rem. 5) . . ony 
Zec. 2. 6. Job 12, 3. r Is. 53. 11. Y2 Ch, 24.2% — 41Ch.12.22. # Pr. 26. I. e Ex. 15. Il. ו‎ 42,19. 
g Da, 3. 33. n 1s, 24.2 s Ps. 119.162. 3 Zec. 9. l5. e 1 Sa. 10.27, + 72.6 P Is. 10, 26. 418. 21. 2 
à Pr. 6. l1. e Is. 14. 1 t Eze. 12.4 a Zec. 14.20. — / Ge. 21. 16. t La. 3. 12. q De. 10. 4. # Is. 24, 20 
ל‎ ? 1 Ki. 13.5 «Ca. 8.1 51592.9. | Job 40.18. m2 Sa, 14. l4. * Nu.18,27.  ¥ls.l.8, 
t Ex. 2.1 Ps. 71 = Pa, 102.4 < Ca. 1 à Pr. 2.4. = La. 1.12. * Je. 25. 12. s Ju. 93. 39. 
22. !Ezc.5.9 11Ki7.9,11. +" Zeph. 2. 2. 


+g 


במגפה--כמרקהה 


gere 
Te 
HTD 


-niy?3 
aq כְּמָדְּוֹת‎ 
Ha 
miT 


nao» 


"p? 


ma 
n9» 
snos 
כָמֹהוּ‎ 
Habb 
Dno» 
ipe» 
nopnbp 
"ipe? 
mab 
ו‎ 
ות‎ 
כָּמוֹהוּ‎ 
nnm» 
Dn» 
7192 

" D3153 
pien 
“4193 
o3 
"nba 
"nD 
ME 
כְמוְצָא'‎ 
כְּמוצָאי‎ 
EL 
“nS? 


«1355 
vin? 


a Zec. 14. 15. 
5 Ps. 107. 18. 
6 Eee: T 28, 


«pe. וי‎ 18. 
© Bae. 40. 21, 


CCCLXXXIII במגפה-במרקחה‎ 
pref. 2 X noun masc. sing. (suff. 207), d. 6a מלך‎ yp? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . עשה‎ 
pref. id. X Kal inf. with suff. 3 pers. sing. m. מלך‎ . "DiPPyp? pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. עשה‎ 

aw = * * E cU 
pref. id. Y noun masc. pl. c. from 70 d. 6a מלך‎ ud prem E X alls 2% / Pe a We 
E. ! -3 Pict eying pref. id. X id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. DWY 
pref. id. X noun ₪ 4 SIDE: Kd 53873 pref. id. X noun masc. pl, constr. of D'38, 
pref. כ‎ ₪ X Piel part. sing. masc. d. 7b Dj from [N29] dec. 9b פנה‎ 
‘MADD pref. 3 bef. ., X Piel part. sing. masc. . nna 
Root not used; Syr. & Arab. to lay up. vo» pref, 3 f. m l 
Jp masc. treasure, only pl. c. 131231) (dec. ee ei ben o 
8a) Da. 11.43 «ayn 3 Chald. pref. id. X Peal inf. [NASI], suff. 
paypi p St. 
^ ; 3 pers. sing. masc. dec. 6a; \ id. צבא‎ 
וו‎ a herb, Is: 28. 25, 27. *i393 | pref. 3 for DX X noun fem. sing. dec. 10 i$ 
pref. 2X noun m. s., constr. of J) d.2b 303) nos 4^1 pref. 2 X id. constr. st. ; 3 bef. |., . ms 
prep. (153) with suff. 1 pers. pl. ($ 5, parad.) מו‎ spryo2 pref. 3 bef. ., X Piel inf. constr. ($14. r. 1). צחק‎ 
pref. 2 bef. | PN noun masc. sing. constr. of DOD pref. כ‎ for TD Y noun masc. sing. מקק‎ 
מָנוֹר‎ - si R. ניר + 6 נור‎ inpo pref. 3 bef. |. , Y noun com. sing., constr. of 
£^] pref. 3 for i13 X noun fem. sing. dec. 12b n5 pipo dec. E קום‎ 
pref. 2 X id. constr. st. FD | כְמְקָרְבָהּי‎ 1 Chald. pref. 3 X Peal inf. (309. suff. 
defect. for *3423 (q. v.) . סה‎ 3 pers. sing. fem. dec. 2a; 3 bef. 7 
| pref. 2 bef. ., X pr. name masc. G נשה‎ INPA pref. 3 X noun m. s., constr. of קרה 98 רה‎ 
(2) pod pref. 2 מק‎ 
הו‎ treasure up, De. 32. 34. 1123. Niph.—1. to be burned, be black with burning, 
are “IP ms 


La. 5. 10.—II. trop. fo be warmed, kindled, of 
love, or compassion.— ITI. according to the deriva- 


tives, i. q. 123 to plait, braid. 


DI (treasure), also vo, jala] pr. name 
of a city in the tribe of Benjamin, 1 Sa. 13.2, 5; 
וק‎ 2.27: Ne. 11. 3I. 


במלך-כמרקחה 


3?02 
abn 
oos 
"poo; 
"oR? 


[22 


je» 
"po 
uba 
auos 


בַמַּנְהָה 
nno‏ 
‘ab?‏ 

nya? 


[553] 


*DR? Kal part. pass. sing. masc. [for D193] "NIIS 193 masc. only pl. כִּמָרִים)‎ 5 35. rem, 9) idol- 
DID pref. 2 bef. |., Kal inf. constr. מסס‎ - priests . 
פמסינויג‎ f. 2 Hi 4 rt. pl. f Da. נסנ‎ 
xa po pre X Hiph. part. pl. c. m. fr. 4 9 x 2 195 masc. dec. 1b, blackness or heat, trop. 
5D pref. id. X constr. of the following . "BD i. 
ub M > / for calamity, Job 3.5. 
""BDI23 pref. id. X noun masc. sing. dec. 7c ספד‎ MN MO Fee, ; , 
בַּמָסָפָר"‎ pref. 3 for JJ X noun masc. sing. dec. 2b “AD E Gu ah א‎ ₪. - 
oBDND pref. D Y id. constr. st. . -- Oe 7 " 
iiti B 1 Hn i ino. 
כְּמַסְפָרֶםי‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ספר‎ MOONEN ith ד‎ 
«no? 3 pref. id. X Hiph. part. for WADID (8 ll. כָּמַר"‎ pref. 3 X noun mase. sing. dec. 8 (§ 37. r.7) מרר‎ 
rem. 8); 4 bef. |. : "ans DNY23 pref. 3 for n3 X noun masc. sing. dec. 98 NNI 
ryniyns pref. 3 bef. |, X noun masc. with pl. fem. כְמַרְאָה‎ = pref. 3 Y id. constr. st. 1 bef. im = mes 
term. and suff. from [YO] dec. 7 a מע‎ ops? pref. 3 bef. ₪ Y Piel part. masc., pl. of 
Dy» pref. id. X adj. masc. sing. (pl. (מעטים‎ [522] dec. 7b רנ‎ 
B מעט‎ 
Dydd dec. 8d . TPVP pref. id. X pr. name of a place פיב‎ 
bys pref. 3 f. 33 ' b Pp*2"Y23 pref.id. X Kal part. pl. c.m. from [3705] d.3b ריב‎ 
ovy : x noun masc. sing. dec. 8 א מע‎ " 2 
בּמְע‎ pref. 2 bef. ,.) 9*2 322. pref. id. X Hiph. part. pl. c. m.from OUD 6.35 רום‎ 
mobyos pref. 3 X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. ג בָמָרִיןז‎ noun masc. pl. (D433), suff. 3 pers. sing. m. כמר‎ 
masc. from ומעללז‎ dec. 2b c עלל‎ "023 noun masc. pl. constr. from [1122] dec. 1b כמר‎ 
"Doy 3 pref. id. X id. pl, suff. 1 p. pl.; 3 bef. 60 עלל‎ "yos pref. D X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. 
כְּמַעַר*‎ pref. 3 X noun mese. sing. (with suff. TWI) ערה‎ masc. from MYND dec. 1b c רעה‎ 
בַּמַּעֲשֶׂה;‎ pref. 3 for 3 Y noun masc. sing. dec. 9a עשה‎ “nyi pref. 2 bef. , , X n.fem.s., constr.of רוץ 10 מרנְצָה‎ 
בְמַעֲשָׂה‎ ^ pref. כ‎ X id. constr. st.; 1 bef. i5 . עשה‎ snappie? pref. 2 for QD X noun fem. sing. . . רקה‎ 
«I Ki15.20. — / 5% f Zec. 12.11. — 31 18, 53.8. #1 Ki. 7.36, elKi.20.11. 4 18.5.24. = Eze. 43. 3. » Job 8.5. 
+2 K1.17.2. — , 020.42  =Zec.12.10, Is. 48, 19. y | Ki. 7. 8. 4 Da, 4. 39. í Je. 19. 13, * Ge. 42. 30. + 13.6. 
* IIo, 6. 3. à De. 32. 84. s Nu.15.12. = Job 29. 14. * Ex. 28. 24. «9 Ki.17.94. + 6.21, ? Ho. 4. 4. « 2 Sa. 18. 97. 
dls, 17. 5. «In. 10, 18. #1 Ki.18.31. — * Ho. 12. 8. « Ne. 6. 14. f2Ch.30.6.  ! Ec. 2.15. + 11. 4. «Job 41.23. 
*2Ki.9.20, — * Ho. 5. 10. »Nu.l15.12, | *Zcc. 1.6. è Le. 26. 37. & Ge, 19. 14. = Ig, 40. 15 * Ho. 10. 5. 


> 
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כמשא--כנטותו CCCLXXXIV‏ כמשא-בנפי 
^na pref. 3 for NÐ X noun masc. sing. (suff. 4732),‏ נשא ‘NYDD pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1b‏ 
נגה )5 dec. 6c (§ 35. rem.‏ משה . : : AWD pref. id. X pr. name masc.‏ 
pref. 2 X Piel inf. constr. DUNS‏ 51323 שוב pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 3b‏ בְּמֲשִׁיבי 
pref. id. X n. m. s. (suff. *J33), d.6a ($3 35.1.5) YD‏ 9223^ שבב pref. id. X noun m. s., constr. of 3385 d.2b‏ כְמְשְׁכָּבי 
נרד notos pref. 3 bef. |., X noun fem. sing. constr. of i332 pref. 9 for 113 X noun masc. sing.‏ 
pref. id. X Niph. part. fem. pl. [of nor,‏ בַּננלוֹת= שוך dec. 10 : : š‏ [ְמְשוּכָה] 
דנל . : from 237) mase.]‏ משל doris pref. 3 X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
נדה 4.10 nbwias pref. 3 bef. ., X- Pual part. sing. masc, — . pop | ANI pref »Yn. fem. s., suff. 3 p. s. from Wj‏ 2 
שלש . 2 et shying pref. 3 Y noun masc. sing.‏ 
Pi-—I. to eal by name.—1l. to call by flattering‏ .723 מְשָפָּהֶה nina» pref. id. Y noun fem. pl., constr. from‏ 
names or titles, i.e. to flatter, Job 32. 21, 22. à‏ שפת . )5 NC dec. 11a (but comp. § 42. rem.‏ 
pref. id. X for 1111272 noun masc. with pl. NIP fem. Companion, asse E‏ 3 כְמַשְמרְוּתי 
Ezr. 4. 7. À \‏ )45 $( סמו (:) fem. term. from [VDD] dec.7b; 4 bef.‏ 
pref. d£ N3 Ng) Chald. fem. id. pl. with suff. 31322, comp.‏ כַּמשפט 
the preceding.‏ שפט — . paving pref. 3 q. x^ noun masc. sing. dec. 2b‏ 
NIS CH Rn (i NIDN32) namely ; hence,‏ 2 שפט . : 0 pref. id. X id. constr. st.‏ ְּמְשָפט 
thus, in this manner. Others take 2 as a prefix‏ ~ שפט .| paying +) pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 4 bef.‏ 
ONCE NDS? (from DNI) according to the‏ . שפט | "Dario 3 pref. id. Y id. pl, constr. st. ; 4 id.‏ 
(אמר saying ; or NID) for NID'3, WD, VIDNA (from‏ שפט apap? 3 pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. pl. m.; 3 id.‏ 
"onn pref. 3 Y id. pl, suff. 2 pers. sing. masc., DSW ds temi, on wen Iud‏ 
כנן . . "i32 ) noun fem. sing.‏ שפט . pref. > for 13 X id. pl, abs. st.‏ בַּמֶּשֶפָּמִיםי 
]המה[ "Dono? pref. 2 X noun fem. sing., constr. of‏ | שפט (1.ז.54) "RBPJ pref. 3 X id. pl, suff. 2 p.s.m.for = TP‏ 
dec. 11c ($ 42. rem. 1) . : . nn‏ שפט , , r'\ pref. id. X id.s.,suff. 3 pers. pl. m.; 4 bef.‏ בְמִשְׁתָּמֶם 
pref. 2 f. > ---‏ 733 שקק 'PUD3 pref. 3 X noun masc. sing. constr. [of S‏ 
nnt 1023 pref. 3 q. v ' ha‏ 8.98 מִשְׁתָּה "nntios pref. id. Y noun m.s., constr. of‏ 
נהר . pref. 3 for 13 Y id. pl., abs. st.‏ ו ‘MDD pref. df. 3) Kal part. sing. masc. dec. la ema?‏ 
.פנ 'Dj3 pref. J q. 4 (§ 21.1.2, & 5 No. 2 E^ 732} pr. name of a place, see‏ 
בכן noun m. s., suff. 8 p. s. m. from |2 d.8d & e‏ 4 2 אנן “O'INMID pref.id. X Hithpo. part. pl.m.fr. [INDY] d.7b‏ 
‘ND pref. 3 X Kal part. pl. masc. constr. from ND m2 zi pref. 3 Kal inf. constr. (§21.r.3); 3 bef. , mj‏ 
בנס dec. la (§ 21. rem. 2, & § 30. No.3) . mn ‘DIS pref.id. X Kal inf. constr. (§ 21.1.3), orimp.s. a‏ 
נוע )3 "i33 pref. id. X Kal inf. constr. (§ 21. rem.‏ מות “DDI pref. 3 for DÐ Y id. pl., abs. st.‏ 
בגר . mabndnina pref. 3 X Hithpalp. part. sing. masc. (§ 6. r. 4) nnb "hs "| noun masc. sing. dec. 1b‏ 
בנר ^ $ pref, id. X Hithpa. (8 14. rem. 1) part. ADM id. pl. fem., suff. 1 pers. pl.‏ מַתלְהֲמִים 
בגר י. . sN id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. fem.‏ להם / . masc., pl. of nony] baib‏ 
"ANID 3 Chald. noun. fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ נתן 0.118 *nino3 pref. id. Y n. fem. s., constr. of nne‏ 
כנה m. emi: 92 irr. § 45] ; 3 bef. G)‏ , תעע “YAYDI pref. 3 bef. | ,X Pilp. part. sing. m. (8 6.r.4)‏ 
Chald. id. with suff. 3 pers. pl. masc. 1132‏ מ hse! (suff 333, p.D323d.8b,$37.r.1) p» BUTS‏ ₪ 12 
כנה ia HNJ Heb. id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
i adj. masc. sing. dec. la; or adv. n2 ebnas pref. 3 for 23 noun masc. sing. dec. 6d; be,‏ 5“ 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. la 2 us?) br 2 EI ) bef. G) j‏ ואד 
נחל pref. id. Y pr. name masc. 533 -n'bm» pref. 2 bef. |., X id. pl., abs. st.‏ 5323 
pref. 3 bef. |, X Kal inf. constr. 533 Un» pref. 3 f. i23 k‏ 5335* 
נחש «nb335 3 pref. 3 X Kal part. act. sing. fem. (§ 8.. Um» pref. 3 q. vin masc. sing. dec. 4a‏ 
rem. 19); 3 bef. | 533 £n n33 pref. > for 03 Y adj. fem. sing. from en) m. Pn‏ 
נטה pref. id. Y prep. 13 with suff. 3 pers. sing. amio pref. 3 bef. |., X Kal inf. c. dec. 1b‏ 008“ 
גטה Ama pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ נגר )3 masc. dec. 6 (§ 35. rem.‏ 
Ps. 88.5. à Eze. 20,32. — P2 Ki.17.9$. #18, 59. 10. 4 s. 34. 4. *Ca.6.4,10. . «Je. 46.8. * Ps. 137. 2 4 1s. 66. 12.‏ ? 
Ge. 38. 29. i Ec. 12. 11. 3 33. 4. y Pr. 26. 18 + Ge.2.18,90. — ! Le. 12. 5. * Ex. 30. 18. y Eze. 26. 13 * Nu. 24. 6.‏ 
וי als Sn SRR‏ 8%ן הללא ללא 6% 
Da. 11.4. m Ps, 119.156. £ Ps. 31. 13 è Ps. 119.83. — 3 Le. 14. 35. e Is. 66. 1 Est.4.16. è Exr.4.7 ^ Yos. 8. 19.‏ * 
eode cK Null 4 Ps.33,7.  PPs.78.16.; Je 46.7. “18.7.2. * La. 2.1 i Ps. 109. 23.‏ 
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*D'yO32 pref. id. X noun masc., pl. of [PDI] dec. 3a YO) 933. Hiph. to bow down, bring low, humble, subdue, 
“993 noun m. s, suff. 1 pers. s. from |3 d. 8d&e 22 Niph.—I. to be humbled, subdued.—ll. to humble 
An’) pr. name masc., see nm : הוה‎ N oneself, to submit, with לפני‎ BD, 3555. 
*Q'33 adj. masc, pl. of {2 dec.la . כון‎ 11933 fem. dec. lle, bundle, package, bale, from 
D3” noun masc., pl. of |3 dec. 8b ($ 37. rem. 1( 123 the idea of folding together, Je. 10. 17. 
4333 id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. [for 533]  j22 1223 (low) pr. name—1. of a son of Ham.—11. of 
"31922 pref. 3 X contr. [for qns] Hiph. inf, the land inhabited by his posterity.—III. merchant 
suff. 2 pers. sing. masc. . o (comp. 3923 No.11.); pl. with suff. 1*3922 ($35. r. 5). 
spe 7A Chald. adv. ; 3 bef. C) p ענ‘‎ 25, fem. 713922, pl. masc. D'2922 gent. noun 
©}? pref. 3 X noun masc. sing. dec. 5a an ב‎ adi "dnm inhabitant of Canaan, collect. 
wo RR ey bel, , Keane se. Sing ay, 00 Canaanites.—1l. merchant, like ‘ID Chaldean, 
773523 pref. 2 X pr. name masc. o Tue for astrologer. E 
7" WVID pref. bef. 6 „Xn. m.pl.(D"Wy3), suff. 3p.s.m. WI 
i22 Root not used; prob. i. q. {13 q. v. In the Arab. 1» "j pr. name of a man and a people; 
to protect. 122 af 3 bef. 1 בנע‎ 
12 masc. dec. 8 (with suff. *33 8 37. rem. 1).— "t2 noun masc. "d (8 35. rem. 5) 4 בנע‎ 
I. place, station.—11. base, pedestal, of the base or mayo ^ pr. name mase. ; 3 bef. , . בנע‎ 
foot of the laver. 9995 gent. noun from {33, ius as an appellative כנע‎ 
12 masc. (in the sing. perhaps, Is. 51. 6) pl. בְּנעֲנִיהָי‎ noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from 
D'33 lice; Sept. exvijes, Vulg. sciniphes, a species -a 1923 dec. 6 (8 35. rem. 5) . ₪ 
of small gnats. DYIP gent. noun, pl. of 3/22 from ]Y32 בנע‎ 
1132 fem. plant ; or stock, root, Ps. 8o. 16. 'D'3y28 noun masc., pl. of *3933 (comp. 5 35. rem. 5)" 35 
Da” i. q. the preceding 0°33 lice or gnats, “933 pref. 3 for 03 X noun masc. sing. 060.66  רענ‎ 
Ex. 8. 13, 14. *SDy33 noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 
*323. (protector) pr. name masc. Ne. 9. 4. : [from MYID or ny»] . ' בנע‎ 
371232 (whom the Lord protects) pr. name masc. ו‎ - 
oe S a M^ e pedit. 722 fem. dec. 4a (du. c. ‘993, pl. c. nib33 $ 33. rem. 
M" 1).—I. wing of a bird ; 522 עוף‎ bird of wing, 
MM pr. Tamenmage. d 2 i. e. winged bird; 523 bys possessor of wings, i. e. 
Mon =, pr. name masc. ; 3 bef. |.) y : כנן‎ ei - for pues m e», בִּי שְחַר‎ 
pte 4 , A - , wings of the wind, morning ; as the means of pro- 
1334 ) Pilel ps. ree. ge aimed by tection, D:D] by shadow of wings.—IL. wing of 
cOnN: } (comp. § 8. rem. 7) oe an army, E 8. 8.—1II. extremity, extreme part, 
corner, as of the earth.—IV. skirt of the loose 
[D23] to collect, gather together, assemble, Pi. id. Hithp. flowing upper garment.—V. perhaps pinnacle, Da. 
Au to collect oneself, t. e. to wrap oneself up, Is. 28. 20. 9. 28, upon the pinnacle of abomination, i. e. the 
D3312 m. d. 2b, only in pl. or du. constr. *2315 temple filled with abominations. 
trowsers or drawers, for the priests, comp. Hithp. 723. Niph. io be removed to a distant part, Is. 
‘DID ) pref. 3 for 03 Y noun masc. sing. dec. 85 DDI 30. 20. Others, to be hid, or hide oneself, coll. 
^p35 Kal part. act. sing. masc. . ; , DJJ with the Arabic. 
':33023 4 pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 7.22. ^ id. constr. st. ; 3 bef...) . : בנף‎ 
fem. from 9D} dec. 6a; 4 bef. ET ₪ נסך‎ 71523 id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 4. rem. 1) JJ 
"inb ì pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. ; Jid. JD) -Din32 pref. 3 bef. , ,X Kal inf. constr. : . .נפל‎ 
“ADI Kal pret. 1 pers. sing. 5 . כנס‎ nh» noun fem. xi constr. [of 3223] from 3» 
"T1022 ) Piel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by dec. 4a (§ 33. rem. 1) . c : 5223 
conv. | (comp. § 8. rem. 7) o icp ‘DJD "^| id. dual masc. constr. of 523. . . בנף‎ 
r DADI } id. with suff. 3 pers. pl. masc. . . פיי בנם‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. . . 5232 
1  4Ge.40.13. elo. Ł Ps. 83. 7. » Ec. 2. 8. + 22, 13. * Is, 23. 8. = Je. 10. 17. «2 Ch.3. 11. 
13. As à Da.7.6 4. Ex, 29. 41. * Eze.22.91. — 7110.12.85 t Job 40.30. | Job 39. 26. è Eze. 16, 8. 
: A» $z 11,19% / הוול‎ 1s. 9i. 17. = Nu. 28. 8. ? Eze. 89. 28. Zep.1.1. ~2Sa.18.32. — *2S82.3.34. 


כנפיהם--כסוחה CCCLXXXVI‏ כנפיהם-כסף 


rem. 3) pl. niND? for niND2 ——Ll seat, of the‏ בנף . id. dual, suff. 3 pers. pl. masc.‏ |' בַכְפִיהָם 
high-priest, of a judge.—II. throne, royal throne.‏ כנף . 0 . RI id. dual, suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
NBD masc. throne, 1 Ki. 10. 19; Job 26. 9.‏ כנף Y523 id. dual, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
id. dual, suff. 2 pers. sing. masc. 522 D> masc. id. Ex. 17. i6:‏ 7523 
כסא ES fu dual abs. st. —— AE NB»? pom raid‏ 
כסא Gea a NDJ "id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בסא ₪ «TÜNDS id.‏ כנף ]13 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for‏ 9533+ 
id. pl., suff. 3 pers. E masc. NDI‏ ְּקָאותָם* נפל cba pref. 3 X noun masc. sing.‏ 
‘NDB id. sing., suff. 1 pers. sing. SDI‏ נפל «oss pref. 3 bef. ):( X Kal inf. constr,‏ 
INDJ‏ נפש ving *^ pref. 3 X noun com. sing. d. 6a; 3 bef. to‏ 
כסא .)3 NDB hia sing., suff. 2 pers. sing. masc. ($ 36. r.‏ נפש Awaz pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
J pref. 3 X noun masc. sing. with suff. 3 pers.‏ ַסַבְאָם' נפש pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 77223 
E pl. masc. from Nab dec. 6e; 3 bef. d NID‏ - נצר . no» pref. id. X noun masc. sing.‏ 
Chald. Kh. N'Y, K. NY gent. n., emph, of‏ ב "RIP pref. id. X noun masc. sing. > PI}‏ 
i "1D3 dec. 7, see "i . W‏ 
סרם DEI Root not used; prob. imitating a 0 and Dp? pref. 3 bef. " "n pr. name of a place‏ 
stridulous sound.‏ 
Ch 5.177 Re. [MDI] to cover, conceal. Niph. to be covered. Pi. NDD.—‏ 
n2332, niw3, niu» pr. name of a city in the al I. to cover, with acc.; with by, E to cover over;‏ 
tribe of Naphtali, near the sea of Galilee, called X with ace. or by of the person covered, and acc. or‏ 
D? Nu. 34. 11. A 3 of the covering. nn ‘D covered (as to)‏ 233 
sin, i.e. whose sin is Lo pardoned. —1l. to put‏ 4 בנר nis } pee oF E TESNE‏ 
nna / on, to cover oneself.—1ll. to cover, hide, conceal.‏ 
Intrans. Ps. 143.9, to thee I hide myself, i. e. to‏ כנה 6.15 ni? } noun m. with pl. fem. term. fr. {Ñ$‏ 
ins id. sing., suff. ] pers. sing. . 0 3122 thee I hasten or flee to hide myself. Pu. i153,‏ 
NBD (§ 10. rem. 5) to be covered, with 2, also‏ \ ן ni‏ 
d ‘> pr. name of a place 33‏ 
n | | without it. Hithp. to cover oneself, with 2, also‏ 
E without it.‏ 
Chald. to collect, assemble, Da. 3. 2. Ithpa. pass. ‘IDB masc. dec. 3a, a covering, Nu. 4. 6, 14.‏ ]222[ 
Ge. 3. 3, ?7- MADD fem. dec. 10.—1. a covering.—1I. garment,‏ 
iNY) pref. 2 bef. ,,, X Kal inf. constr. . wey De. 22. 12.‏ 
pref. 3 f. 92 Kal part. act. sing. dE ES nid fem. clothing, garment, Ge. 49.11; but‏ 32^ 
ing pref. Dq.v.J dec. 9a : : see Root MD.‏ 
כַּסְתות Du pref. 2 for 03 X noun fem. with pl. masc. nos cu only pl. ninpa, constr.‏ 
(n — as if radical, comp. nb3) cushions,‏ אנש . . )845( איש term. see UN and‏ 
Eze. 13. 18, 20.‏ נשף sm 5/33 pref. id. X noun masc. sing. (suff. 385) d. 6a‏ 
EZE pref. D noun masc. sing. (pl. c. em T Mp3!) masc. dec. 9a, a covering.‏ 
Wa pref. 2 dec. 6c . . c 6 NDIN masc. dec. 9a ($ 38. rem. 1).—I. covering.‏ 
—II. the caul which covers the intestines, Le. 9. 19.‏ נשר . “DW pref. 3 for J3 X id. pl., abs. st.‏ 
בסה . «mp» Chald. pref. 3 Y noun masc., pl. of De 635 W) MDD ^) Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
כסא . . | FD noun masc. sing. ; : . NDJ t np noun masc. sing. for NBD (q.v)‏ 
בסה 0 «np ^ Kal part. act. sing. masc.‏ 
XDD Root not used; i.q. D2 to cover. =D A Piel pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. DO‏ 
בסה . NDJ, OPS masc. the new moon, Pr. 7. 20; 39» ! Piel pret. 3 pers. pl.‏ 
בסה ]5 Ps.81. 4; Arab. MWD to cover with brightness 1052 Pual pret. 3 pers. pl. [for 153 % 10.rem.‏ 
pref. 3 for 13 X noun fem. sing. mo‏ כַּפּוֹהָה : (Prof. Lee).‏ 
NDP masc. dec.7b (with suff. INDI 5 36. «nmD23 Kal part. pass. sing. fem. [of MD2] nda‏ 
Eze, 1.24,25. 428a.17.9. g Ts, 14.19, k Ys. 24, 2, = Te. 40. 31. + 122. 5. t Job 26.9. * Nu. 1. 7. s Is. 5, 25.‏ « 
Ru. 8.9. « Eze. 18. 4. 4 Job 30, 31. l Ex, 22, 94, e Da, 4. 30, r Eze. 26. 16 vPr.12.16,23. y Le. 17. 13. = Ps. 80,17.‏ ? 
Ex. 17. 16. * Na. 1. 10. k‏ ע .10 .59 Job 3. 16. f l Sa. 18.1,3, 3 = Is,‏ © 
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lation Orion.—Ill. pr. name of a city in Judah, 
Jos. 15. 30. 

mp3 fem. folly, Pr. 9. 13. 

ir (hope) pr. name of a town in the borders 
of Judah, Jos. 15. 10. 

Hops (id.) pr. name masc. Nu. 34. 21. 

ne D3 (hopes) pr. name of a town in Issachar, 
Jos. 19. 18. 

"WA mip (confidence of Tabor) pr. name 
of a town at the foot of mount Tabor, Jos. 19. 12. 
in pause, Seg. [as if from pon $ 35. rem. 5] bas 
noun masc. sing. (suff. } 23), dec.6a . j 
. ERES 
noun mM. S., suff. 3 pers. s. m. from m DD d.6a כסל‎ 
— 
"C" —- 


pr. name of a people, Ge. 10. 14 ; 1 Ch. 1. 12. 


name of a month 


pr. name of a place 


pr. name masc. 


noun m. pl., suff. 1 pers. sing. from bps d.6a כסל‎ 
id. sing., suff. 1 pers. sing. 0 כסל‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 0 c כסל‎ 
pr. name in compos. "Ann כפל‎ 


noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
31903] from nop»! (no pl.) . be 


to shave, poll the head, Eze.44.20. Prof. Lee, to adorn. 
N22 fem. pl. DDD? , a kind of corn, spelt. 


Piel pret. 3 pers. s. m. (NDJ), suff. 3 p. pl. m. NDS 


2 pl. abs. of the foll. כסם‎ 
D> } noun fem. sing. dec. 13 . כסם‎ 
to number, reckon, Ex. 12. 4. E 


DJ) masc. (with suff. DD2315) tribute. 

MDI) fem. only constr. n031.—1. number, 
Ex. 12. 4-11. price, Le. 27. 23. 

DID masc. (contr. from DDI2) pl. Do, tribute, 
taz; עבר‎ DID tribute-service ; ppb Wi to become 
tributary ; pnd 10), DIY to impose Lo make 
tributary ; שרי מסים‎ tribute masters. 

npo fem. dec. 10, tribute, offering, De. 16. 10. 


prop. as in the Chald. £o be pale, wan ; hence, to 
desire greatly, to long after, const. with 5 of the 
person.  Niph.—lI. to be ashamed, Zep. 2. 1.—IL 
to long after. 

HDI masc. dec. 6a (with suff. ‘BD3).—L. silver; 


* I3. 1. 8. * Job 8. 14, ! Job 4.6. 


u Ps, 104. 6. 


LP? 


? Ge. 37. 20. 


Kal part. pass. pl. masc. [of M1D3] dec.3a NDI 
Kal part. p. or subst. m., constr. of [D3] d.3a NDI 


) Piel pret. 3 pers. pl., suff. 2 pers. sing. fem. כסה‎ 
Kal inf. abs. > [Bl 
Piel imp. pl. masc., suff. 1 pers. ph כסה‎ 
pues ב‎ f. m2 

* > noun masc. sing. dec. la סופ‎ 
pref. 3 q. v. \ 
pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. sing. : סופ‎ 
pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. סוס‎ 
^j pref. 3 for DD X noun fem. sing. dec. 10 | סוף‎ 
pref. 3 Y id. pl. סוף‎ 
Piel inf. constr. בסה‎ 
noun fem. sing. dec. la o piek) 
] noun fem., pl. of DID dec. 1 a כוס‎ 
noun f. s., suff. 3 pers. s. f. fr. MDS 6.18 NDI 


id., suff. 3 pers. sing. masc. "i55 
id., suff. 2 pers. sing. 1nasc. > בסה‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. : o Mas 
to cut off, Is. 33. 12; Ps. 80. 17. 

^| noun m. s. d. la, also pr. name; 1 bef. |. בסל‎ 


. v 


| noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. fr. 


noun fem. sing. 


DDA dec. 1a; 1 bef. - EU 
^| id. pl, abs. st; 3 id. miss 
} Piel pret. 1 pers. pl. בסה‎ 
pref. 2 Y pr. name masc., see NOD'D. 
pref. 3 for 233 X noun com. sing. dec. la . סיר‎ 
t^ Piel pret. 2 pers. sing. masc. " בסה‎ 
+ id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . בסה‎ 
i} id. pret. 1 pers. sing. (§ 24. rem. 11) כסה‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. à בסה‎ 

?^ noun fem. sing. dec. Lb; 3 bef. |. |. פכך‎ 
to be foolish, only fut. OD2* Je.10.8. In the 


derivatives (according to Gesenius) fo be fat, strong ; 
hence to be firm, confident. 

bpa masc. dec. 6a (with suff. 553). loin ; 
בְּסָלִים‎ loins —Il. inward parts, viscera, Ps. 38. 8.— 
HI. confidence, hope.—IV. folly, Ec. 7. 25. 

nop fem. (no vowel change).—1. confidence, 
hope, Job 4. 6.--11. folly, Ps. 85. 9. 

Y0D2 Chislev, the ninth month of the Hebrew 
year, beginning with the new moon of our 
December. 


Sp masc. dec. la.—I. fool.—II. the constel- 


d Eze. 44, 20. Mal. 2. 13. m De. 22. 12. 
s 


“DDB 
ip? 
"pa 
a 
1302 
Dip» 
sings 
ae? 
now 
כַסּוּפָה/‎ 
בְּוֹפוֹת‎ 
. ^mip2 
mD 
inip5 
^no» 
' nmb3 
Bo 
ְּסוּתָם"‎ 


[mo] 
5p 

0 mbps 
"DP? ps 


כְסִילִים 
7122 
NDS‏ 
rvp‏ 
בְפֵּיתָי 
“n>‏ 
DD‏ 
ny‏ 
“Prp‏ 
"npo‏ 


p3 


« Is. 23.12. 


à 
5 Ps, 32.1; 2 Lo. 10. 8. i 18. 35. 5. ה‎ 50, 3. * Job 41. 23, < 58. 7. 5 Job 27. 18. 4 Ps. 38. 8. k Ex. 15.10. 
Nu. 4.6, 14. / 15.5.23; Fr.1.27, * Ex. 21. 10. * Pr. 9.13. ? Pa, 85,3. 3 Eze. 32. 7, e Job 15. 27. g Job 31, 24, t Eze. 4.9. 
Eze. 26. 19. & 13. 21. 1. 4 Ex. 22. 26. 7 Is. 13. 10, t De. 23. 14. s Is. 51, 16. d Ne. 1.1. 4 Ps, 78. 7. 7 I3, 28, 25, 


26* 


" 


ספ--כעמר CCCLXXXVIH‏ בספ-כפטיש 


552 pr a shekel of silver; with the_numeral 11X93 pref. 3 X pr. name of a piace . ערן‎ 
bpw is omitted, as HD3 D WY twenty shekels of "Uy pref. 3 f. i32 noun masc. sing. dec. ערר ף‎ 
silver.—II. money. כְּעָדֶר‎ pref. 3 q.v. (§ 35. rem. 6) 
BD Chald. masc. dec. 3a, silver. עדת‎ } pref. 2 bef. .) Y noun fem. sing, suf. 
XDI pr. name of a country, according to others, 3 pers. sing. masc. from Nyy dec. 11b יעד‎ 
of a town, Ezr. 8. 17. "y pref. 3 Y noun masc. sing. . עול‎ 
s בע“‎ pref. 3 bef. Y n. m.s. consti. of nv d.3a עוה‎ 
E ה‎ ee (q.v. 5 32. rem. p = ַּעוֹֹתֲנוּי‎ pref. id. X " p suff. 1 pers. pl. . my 
vi i Chald. noun masc. sing. dec. 3a כסף‎ esa pref. 3 f. n3, p 
D3 ny» - 3 ^N >; noun masc. sing. עוף‎ 
ADI ^, noun masc. sing. (suff. *5D2), dec. 6a; בעוֹפרת‎ " 3 for 13, 03X f , הר‎ 
for } sce lett. Y ADD mr POEM uM ~ 4 
NDI ^" Chald. noun m. sing.,emph. of 022 dec.3a כסף‎ Au Marr 3 X noun dm E 
dug /30393 pref. 3 for n2, 112 X noun masc. sing. d. 7b ערב‎ 
1BDS Bap m. s., suff. 3 yt s. m. from *]D3 d. 6a כסף‎ DYI pref. 3 for 13 X adj. masc., pl. of HY d. 7b עור‎ 
'8D3 id. with suff. 1 pers. sing. עבת | כלף‎ pref. 3 bef. co Xn. f. s, constr. of PANY d.10 עזב‎ 
à Drap ia. PD, suk. SUME “eel E n'y» pref. כ‎ X Kal part. act., fem. (§ 24. rem. 5) עטה‎ 
272 | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. בסף‎ TE pref. id. X noun fem. s. constr. of PY d. 6h — py 
71203 i**y3 Chald. pref. id. X id. pl. constr. dec. 3d . עין‎ 
EDD id. id, suff. 2 pers. sing. fem. עונצ בסף‎ pref id. J. pl. cca עין‎ 
‘DIDDI id. id., suff. 2 pers. pl. masc. כסף‎ YD pref. id, X noun fem. sing. irr. (§ 45) עור‎ 
ַּסְתָּם‎ x ids suff. 3 pers. "n mage. כסף‎ ‘Daya d pref. D X noun masc. sing. d. 6; 3 bef. , ( עכס‎ 
Ez $21 E 5 > bys pref. 3 X prep. by (prop. constr. of by) ont 
«DDI pref. 3 for DJ ) noun masc. sing. dec. 65 | DD "n e 5 
MDDI "Pie pret. 3 pers. sing. fem. ." בסו‎ (jg "pref. 3 for i73 bef, Yfor mp, Janene UY 
ּסְְות/‎ noun fem. pl. abs. from [MD3] dec, 13a בסה‎ 7 pref. 3 for 113, “D3 X noun fem. sing. d. 10 עלה‎ 
zn33 rne» id. pl, suff. 2 pers. pl. fem., M retained nioya pref. 3 bef. | , X Kal inf. constr. dec. 1b noy 
as if radical, (comp. nos, np) כעֲלילוֹחיי בסה‎ | pref. id. X noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. , 
^ Dbp3 defect. for ‘NPD (q. v.) š . בסה‎ fem. from עֲלִילָה‎ dec. 10 . עלל‎ 
MIND Piel pret. 3 pers. sing. f. (MDDI), suff. 1 p.s, בסה‎ "na'niobys } pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. עלל‎ 
3y3 pref. 3 f. DP 1D) noun com. s. d. 1a (once v ‘opine | pref. id. X id, suff. 3 pers. pl. m. (§ 4. r. 2) עלל‎ 
2y3 * pref. 3 q.v. } constr. AV); 3 bef. -j בְּעְלְלִים‎ pref. 3 X noun mase., pl. of bby dec. 7b bby 
"13y3 pref. 2 f£ = דא‎ ee say eris pref. id. X constr. of the foll. עלל‎ 
Tak? pref. 3 $ j / : «roy pref. id. X noun fem. pl. dec. 11b עלל‎ 
Nd us 3 J kiei un sing. . E. Dy3 pref. 3 f. nD, . noun masc. sing. EE. עמם‎ 
מז‎ C) ] כָּעַם*‎ pref. 9 q.v. (but comp. $ 45) 

"npaya pref. id. X noun fem. s., constr. of NT d. 10 Tay spy? ye 2 X Kal inf, suff. 3 p. s. m.; bef.) TY 
er pref. id. X Kal inf. constr. Ww . E "Sys pref. id. Y noun m. pl. constr. fr. BY d. 1b עמר‎ 
"maya Y suff. id. ; noun m. s., constr. of NOY d. 3a עבת‎ “ey pref. id. X n. m. pl. c. fr. DY d. 8a (comp. $45) עמם‎ 

(y pref. id. Y Kal inf. constr. עבר‎ "ys pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. עמם‎ 
כָּעָבָרֶם'‎ pref. 3 X id, suff. 3 pers. pl. masc. עבר‎ Doy» pref. 3 for 112, 712 Y id. pl, abs. st. noy 
"bays pref. id. X noun masc. sing. d. 6 (8 35. r. 6) ענל‎ "MS pref. 31 72 bef. f. MD dag. forte impl.  & 
mows ‘pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 Soy ַעֲמִירּ‎ 3 pref. 3 q. v. X noun masc. s.; 4 bef. T - 
"y pref. id. X noun masc. pl. constr. of by dec. 6 9 yy? P. pref. id. Y noun masc. sing., suff. 2 1 poy 
(§ 35. rem. 6) ; עג‎ 3573 sing. m. from DY d. 8a (comp. $ 45) 
“W pref. bef. _ X noun masc. sing. (suff. P3) phys pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b עמק‎ 
dec. 6i ($35. rem. 14) . ערה‎ sv Chald. 3 bef. |. X noun masc. sing. . עמר‎ 
a Da. 2. 32 g Eze. 13.20. "10.9.15 1 ל‎ — Ca. 1.7. * Eze. 45.95. «Is. 24.13. * Mi. 4. 12 
+ Ge, 42. 25,35, ^ Eze. 81,15, © Pr. 10. 25, «Is, 49. 18. e IIo. i Da. 7. 8. P Eze. 24. l4. —— *Joel9.5 4 Je. 9. 2] 
5 א אל‎ ‘cee ה ככ סה‎ 0 
AM. 4s בשש שאה‎ SAP cium הד‎ 


כסף -כפטיש CCCLXXXIX‏ בעמרה--כפטיש 
DWI pref. 3 for HD bef. V for n3 X noun fem.,‏ עמר pref. id. X pr. name of a place‏ בּעֲמֹרָה 
עור )$45( WD 3 Chald. adv. now; {YD TY until now. Hence pl. of WY see TY‏ 
a fem. form NIYI, contr. NYD adv. so on, *12793 pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
ערך )6 so forth. Etymon doubtfl - masc. from FY dec. 6 (§ 35. rem.‏ 
pref. 3 bef. m X noun m, pi. of 229 d. 4b. DY ea pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. Ty‏ כענבים* 
ערך pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 32392 | ענן pref. id. X constr. of the foll.‏ 2¥2{ 
שחר pref. 3 f. D3 bef. Y f. -J3 Xn. m. s. d. 4e. fy vw pref. id. X adj. masc. sing.‏ |= בענ 
ערף - M pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c‏ ענן 40*3y3 pref. 3 bef. - X id. pl., abs. st.‏ 
עשש — . pref. id. X noun m. pl. abs. from PIY 6.46  p2y Wy pref. 3 for 12, 12 X noun masc. sing.‏ כענקים 
ny» 3 Chald. adv. see V9; 3 bef. |. ek boyy for wya noun masc. sing. dec. 6d . DES‏ 
עשב En noun masc. sing. E"‏ ,ה 3py3 pref. 9 f.‏ 

fut. DDD! to be vexed, irritated, provoked, angry. 279? pref. 3 q. v. (8 35. rem. 6)‏ ) כְעַס' 

Pi. כּעס‎ to irritate, provoke. Hiph. D'y21] to vez, awya noun ma sing, suff. 1 mows: sing. [for 
grieve ; to irritate, provoke to anger. ‘pS § 35. rem. 5] from WYD’ 66. 64 . Dy 
ג‎ DY} masc. dec. 6d (with suff. ,עסו‎ IPD S30, “ape . with = 2 x RN . DYD 
> | p.5).—L. vexation, grief, sadness.—II. anger; pl. My. Y3 *" pref. 2 for כֶּהָ‎ bef. Y for Ta ₪ . | עשן‎ 
DDYD excitements to anger, 2 Ki. 23. 26. kin / hs. 4 . pore e 0 + UT cp aa 

: i pref. E rv) 5 
WY masc. dec. 6d, id. only Job 5.2; 6.2; py Eu. X nu Ah ene. עשר‎ 
Bp א‎ m'y» pref. id. X id. pl. com. gen. (8 35. rem. 16) עשר‎ 

Joy ) Kal pret. 3 pers. s. m. for DYD ($ 8. r. 7) כעם‎ niya pref. 3 bef. |. X id. sing. masc., constr. of 
כְעַס*‎ ₪ "s masc. sing. dec. 6d ; for [ js -— we n עשרה‎ i: jw "5 T 

pref. 3 f. 13, 93) neun com. sing‏ הי "n, a lett. à wei, : ny‏ בעס 

im id., suff. 3 pers. s. m. [for IDYD $ 35. r. 5] DJ» "yy ^! pref. n * à 1 יר‎ uod nay 

HDDS Piel pret.3 pers. pl. (8 14. r. 1), suff. 1 p. s. כעם‎ mys ג‎ Caldas. WE 192; 3 id. a 

עתד dec.1b‏ [עתגד] noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from "DARY pref. 3 X noun masc., pl. of‏ [ כעסי" 

dec. 6d [for *DYD $ 35. rem. 5] Dy2‏ כַּעַס 

"D'DV2 | pref. 2 for i13 bef. Y for 73; n.m.s.d.3a עסס‎ - 

"qoy2 noun m. s., suff. 2 pers. s. m. from DYD d.6d DYD Jg | DI ME iL dur 
»nnby» } Piel pret. 3 p. s. f. (§ 14. r. 1), suff. 3 p.s. f. DpD i : } noun fem. sing. dec. 8a . בפף‎ 
""BUBUS pref. 2 Y n. m. pl. constr. fr. [EY] d. 8d. jy לו‎ 4 

(pl. c. v3) d. 6a Te‏ ה pref. 3 bef. |. X constr. of the foll. . o y aec pref. 3 X noun‏ ְּעפַר 
pref. 2 for JD bef. Y for DD & . "U1D3 pref. 3 bef. ., X Kal inf. constr. . Wn‏ בַּעַפַר 
pref. 3 X noun masc. sing. dec. 4c | =‏ $573 
YYƏ pref. 2 f. 03, 22] noun m. s. d. 7a (but N [153] to cover, extinguish, cogn. N23, NIM, NSN, only‏ 
metaph. of anger, to appease, Pr. 21. 14. Others,‏ עצה yyə pref. ə q. v. } comp. 5 36. r. 2 sa‏ 

pref. p X n. f. s. (suff. "DU) d. 6a; 3 bef. ,, Dy P" ouo Cures‏ כְעָצֶם* 

"Woyy3 3 pref. id. X Kal inf, suff. 3 p. s. m. ; 1 id. עצם‎ MDD noun f. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. 3ף‎ d. 8d. כפף‎ 
בעצמים‎ pref. 3 bef. _., X noun fem. pl. of DYY (suff. n2 noun fem. sing. dec. 10 2E 

YY) dec. 6a עצם‎ 183 Kh. for 23 (q. v. $ 4. rem. 1) . כפף‎ 
nsya3 pref. id. X noun f. s., constr. of i nyy d. llb yy 13 noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr. כף‎ d. 8d כפף‎ 
2092 pref. 3 X pr. name masc. 5 es biaa Kal part. pass. sing. masc. כפל‎ 

כפף dec. 3a‏ [בַּפוף] :C'5123 Kal part. pass. masc., pl. of‏ ערב 6.116 pref. > for 12, ‘(13 X noun fem. sing.‏ כַּערָבָה 

pea) pref. bef. X gent. noun from IWY : ערב‎ mAb *'! noun masc. sing. dec. 1a; 3 bef. 7 . פפר‎ 
*"D'3393 pref. id. X n. m. pl. (c. (עַרָבֵי‎ from 22g d. 6a ערב‎ ering "^ id. pl, constr. st.; 3 id. 353 
“NWS pref. id. X n. f. s. constr. of [mY] 4.10 xw nia’ ") noun fem, pl. of 3ף‎ dec. 8d . בפף‎ 
yia pref. id. X adj. masc. sing. ערר‎ “WILDS ì pref. 3 X noun masc. sing. ; 3 bef. Gm פטש‎ 
5 שאק פאה הגמ שאנ‎ EL ipo חן חק‎ 
Us עשתה‎ TERE בשה‎  [DQie Inn tione 06 nimi 
‘Be. 5.16. A Pr. 12, 16, el Sa, 1,6. w I3. 44.4. b Le.27.19, 17. £ Pr. 10. 26. = Ezr. 4. l7. *Psd4nlé.  ** Job, 41, 10. 


7153-25 


Root not used; Syr. to connect, join. 
Dp masc. cross beam, rafter, Hab. 2. 11. 


pref. 3 for 13 X noun m. s. d. 6 (§ 35. r. 5) MDE 
pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 


I from bya dec. 6f bya 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 2 פעל‎ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. פעל‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 6d . פעם‎ 


to bend, bow down. Intrans. to be bowed down, 
Ps. 57. 7. Niph. to bow, humble oneself, Mi. 6. 6. 

fem. dec. 8d—I. the hollow, palm of the‏ בף 
hand; often also for the hand itself; dual D'B3,‏ 
pl. MBJ; in animals the paw ; 5n *]3, the sole‏ 
the‏ כף הַקָּלֶע of the foot.—1l. pan, spoon, dish;‏ 
ng; TED AD the hollow of‏ 
the thigh, i. e. the socket of the hip-bone.—III.‏ 
handle of a bolt, Ca. 5. 5.—IV. DAE niad‏ 
palm-branches, Le. 23. 40.‏ 

NBD fem. dec. 10, palm-branch ; also branch in 
general, Job 15. 32. 


hollow, cavity of a sli 


to cover, overlay, with pitch, to pitch, Ge. 6. 14. 
Pi. 123 ($ 10. rem. 1) —I. to cover over sin, i. e. 
to forgive, pardon sin, const. with by, ל‎ ‘ya. — 
II. to expiate an offence, with ,על‎ a, Dem to 
make atonement for an offender, fo purify, with 
בער ,3 ,על‎ ---111. to appease, pacify, with acc. 
of the person ; of calamity, to avert, with 3 of the 
No. ד‎ to be 
Hithp. and Nithpa. (§ 6. 


sacrifice. Pu.—I. pass. of Pi. 
abolished, ls. 28. 18. 
No. 10) to be expiated. 

BS masc. dec. 4a, village, hamlet. 

D3 (village of the Ammoniies) pr. name‏ העמוני 
of a place in the tribe of Benjamin, Jos. 18. 24.‏ 
N i3 m. dec. la—I. cup, bowl.—1l. hoar frost.‏ 

VES masc. dec. 1a.—1. young lion.—11. village, 
Ne. 6. 2. 

"3 masc. dec. 6c.—I. village, 1 Sa. 6. 18. — 
IL. pitch, Ge. 6. 14.—III. cyprus-flower, Alhenna 
of the Arabs, a shrub or low tree with fragrant 
whitish flowers growing in clusters like grapes 
(Gesenius), which when dried and reduced to 
powder is used by the women for colouring their 
eyebrows or nails.—IV. ransom. 

D'153 masc. pl. (of 1383) atonement, expiation ; 
D'n230 יום‎ day of atonement. 


e Is. 32. 2, 
* Ex. 26. 9. 


Pr Eze. 17. 7. 


* Pr. 24. 12, 29, 
+ 50. 29, 


* Ps. 57. 7. 


DBD 


כַּפָּסַה 
בּעלָה: 
pps‏ 
npyas‏ 
ְּפַעם 
#22" 
0 


CCCXC 


> "eg 


4 Job 40. 32, 
= Ps, 139, 5, 


2.14, 


! Na. 
* Job לה‎ 21. 


noun fem, dual, suff. [ pers. sing. from 
53 dec. 8d : } a 
id. dual, constr. st. כפף‎ 
id. sing. with suff. 1 pers. sing. . כפף‎ 


pref. 3 X noun masc. sing., constr. of NÐ, or 
(Je. 15. 19), with suff. 1 pers. s. irr. (545) פאה‎ 
suff. 3 pers. s. f. fr. |3 d. 8d כפף‎ 


id. dual, suff. 3 pers. pl. masc. . כפף‎ 
^) id. dual, suff. 3 pers. sing. masc. . כפף‎ 
id. dual, suff. 2 pers. sing. masc. כפף‎ 
id. dual, suff. 2 pers. sing. fem. . כפף‎ 


pref. 3 X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 


masc. from NB irr. (§ 45) פאה‎ 
noun f. du., suff. 2 pers. pl. m. fr. כפף 6.86 כ5ף‎ 
} id. dual, abs. st. . כפף‎ 
} noun masc. pl. [of 53 q. v.] 
noun fem. du, suff. 3 pers. pl. fr. 53 d. 8d בפף‎ 


0 : c כפף‎ 
> : à . DDS 
&'} noun masc. sing. dec. la; 4 bef. a 755 
: c ב ב‎ 
noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. fr. YAD d. 1a 53 
3 id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. ; 4 bef. G כפֿר‎ 
id. pl., abs. st. 0 : 0 בפר‎ 

noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
| from J dec. 8d } 
id. with parag. Ñ (8 3. rem. 2) 


id. dual, suff. 1 pers. pl. 


) noun masc. sing. 


pr. name of a place 


כפף 
"S .-‏ 


io double; part. bia doubled. Niph. to be doubled, 
Eze. 21. 19. 

bas masc. dec. 6a, a doubling, Job 41. 5, see 
Jp; dual DYDD double, twice as much, Is. 40. 2; 
double, manifold, Job 11. 6. 


no520 (a doubling; pr. name of a place, per- 
haps a plain near Hebron. 
pref. > X noun m. pl. constr. fr. is d. 6a פלנ‎ 
. פלח‎ 
כפל‎ 


pref. id. X noun masc. sing. 
noun masc., dual of bap’ dec. 6a . 
| Kal pret. 2 pers. sing. masc; acc. shifted 

by conv. | ($ 8. rem. 7( . : Abas 
pref. 3 for 25 X gent. noun, pl. of ַלְשְׁתִּי‎ 

from Nn. פלש‎ 
to languish, be languid, Eze. 17. 7. 

jag masc. hunger, Job 5. 22; 30. 3. 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. . : . בפן-‎ 
c Job 30.6. e Ps. 44. 21. g Is. 11.6. 
a Job 27.2.  / Hab.2.1l. 4 4 


dd Je, 8. 235, 


כפי-בצל | 


‘BD 
'53 
‘BD 
BD 
D3 


TRI noun f. du., 


aan DD 
“a 
T83 

183 
ONES 


"opa 
ropa 
mbps 
«pep 


DRY eB? 


[a3] 
(IP 


* La. 2. 19. 
© Job 33. 6. 


9^ Pr. 81. 19, 


כפי--מצל 


1 pref. 3 X Kal inf. [NDB], suff. 3 pers. sing. 
masc. (8 16. rem. 10); 4 bef. eyes . nna 


CCCXCI 


anna 


np fem. covering of the ark, the mercy-seat ; 
113830 D'3 the holy of holies, where the ark of 


כפר--כשל 


the covenant was placed, 1 Ch. 28. 11. AMIDI 3 pref. id. X noun masc. pl. c. from nna 
«52 ^ Piel imp. sing. masc. , "55 dec. 6a (8 35. rem. 5); 3 id. nna 
75> id. pret. 3 pers. sing. masc. TW 9. rem. 1) בפר‎ | II T2533 pref. id. X id. pl., suff. 3 p. pl. fem.; 3 id. פתח‎ 
"bb noun masc. sing. dec. 6c o pe AAD pr. name of a place כפתר‎ 
בְפּר‎ ©") Pual pret. 3 pers. sing. masc. בַּתָיו* כפר‎ "n noun f. pl., suff. 3 p. s. m. from Fj3d. 8d. DJ 
53 3 defect. for ib» (q. v.) NES | *D'np2 pref. 3 X noun fem., pl. of MB dec. 8d פתת‎ 
"232 3 pr. name in compos. בפר .3 הָעֲמוֹנִי‎ | . 

OND? pref. 2 X transp. for פּארתָיו‎ li v) . פאר‎ WDD " masc. dec. lb.—l. a round or spherical knob, 
g כְּבָרֶר‎ pref. id. X noun masc. sing. (suff. 1732) d. 6a TÐ an ornament on the golden candlestick; LXX. 
SBD Piel inf. (132^, suff. 3 pers. sing. fem. dec. 7b כפר‎ c$eporjp, and Vulg. spheerula ; then the knob or 
כְּכָרָה>‎ pref. J X noun f. s. d. 10 [for 038] fr. 08 m. 5 capital of a pillar, Am. 9.1; Zep. 2. 14. Etymon 
"BD 1 Kh. 32321, K. MBI" Piel pret. or fut. 3 p. pl. בפר‎ uncertain.—II. pr. name of a country; pl. כַּפָתּדִים‎ 

iD noun m, s., suff. 3 pers. s. m. from "i3 d.6c כפר‎ / of its inhabitants. 
woo ' Chald. pref. 3 X noun masc. sing. emph. of "MDD pref. 3 X noun masc. sing. dec. 1b . פתר‎ 
: one dec. 2a (§ 58. rem. 2); 4 bef. 5 פרול‎ TABS noun m. pl., suff. 3 p. s. m. from “ÐI d. 1b כפתר‎ 
NBS pref. 3 X Kal part. act. s. f. d. 13a, fr. mn m. פרח‎ pq ADS id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc. l 9753 
DI =} pref. 9 bef., X noun masc. sing. dec. 6i AB ַּפַתּרִים‎ gent. noun, pl. of "ADD from 353 . בפתר‎ 
" כְּפָרִים‎ noun masc., pl. of "DS dec. 6c ($ 35. rem. 9) כפר‎ iNY2 pref. 5 for 713) noun Sout sing. dec. 1b; l 
DBD defect. for ODS (q. v.) - , 3 153 כְצָאן‎ ‘A pref. 3 q. 4 T A A } צאן‎ 
"DY*3153 noun masc., pl. of [H53] dec. 1b . כפר‎ ANYD pref. 3 Y Kal inf. constr. dec. la [for NNY 
PTDI noun m. s., suff. 2 p.s. m. from 73 d. 6c 55 Ad § 25, n. 2d, comp. $ 23. rem. 2 & 4] ./ יצא‎ 
ny? pref. 3 X pr. name masc., see npe. "'DNY2 pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. יצא‎ 
1283 pref. id. Y-n. m. s. (pl. with suff. Os’) d.6c כְצְבָאִים = | פרץ‎ ) pref. 3 3 X n. m, pl. of "2¥(§ 35. r. 15) צבה‎ 
Yp } pref. 2 bef. (., X Kal inf. constr . ps | D'Niy2 pref. id. X pr. name of a place | Swan: 
'D'U/153 3 pref. 3 X noun masc., pl. of W7 dec. 1b ‘38D pref. 3 f. 13) noun masc. sing. dec. 6i 
($ 30. No. 3); 4 bef. ,,, . t5 '2Y2 Wn ($ 35. rem. 14 & 15) } - 
Tape } Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted בַּצִַּיקי‎ pref. for T2 X noun masc. sing. dec. 1b צדק‎ 
by conv. } ($ 8. rem. 7) . כפר‎ | DYD pref. id. X gent. noun, pl: of WY fr. PPY צוד‎ 
A! noun fem. sing. 1 . כְצְדָקוּת בפר‎ pref. 3 X noun masc. sing. from PTY 66.68 PTY 
UBD ) Piel pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. s. m. "152 ּצְדְקי‎ pref. id. Y id. with suff. 1 pers. sing. צדק‎ 
ב‎ | Eee 2 pert E es. . כפר‎ pT pref. id. X pr. name masc. 4 5 PIŠ 
0 "qpT35 pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 
UD3. Hiph. fo cover over, La. 3. 16. "E masc. from PTY dec. 6a . צדק‎ 
“yaa pref. 3 X noun masc. sing. . : פשע‎ inpTS23 pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 
"DPY 3 pref. id. X noun m. pl., suff. 3 pers. pl. m. - N masc. from nps dec. llc -DIY 
: from פָּשֶׁע‎ dec. 6a (§ 35. r. 5); 4 bef. 0 כְּצְדְקְתִי" פשע‎ pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. צדק‎ 
‘NAYES pref. 3 for n3 X noun fem. sing. . . פשת‎ DIY pref. 3 for 33 X noun m., dual of צהר‎ d. 6f Wy 
‘DAVES pref. id. Y id. with pl. masc. term. פשת‎ “AND pref. 3 Y pr. name of a place . צור‎ 
4332 pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. 
ma] Chald. to bind, fetter. Pret. Peil, Da. 3. 21. Pa. from MY dec. la צור‎ 
^ id. Da. 3. 20, 23, 24. כְּצָיץ‎ pref. id. X noun masc. sing., pl. Dy : as 
^nb3 noun fem., pl. of 3ף‎ dec. 8d . כפף‎ YD pref. id. X noun m. pl. constr. from YY 6.18 VY 
ANDI ] noun f. s., suff. 3 p. s. m. from BD d. 10 כפף‎ E pref. 3 f. 05 bb 
anD Chald. Peil pret. 3 pers. pl. masc. (§ 47. r. 6) MDD by» pref. 3 q. pne puce ob . ₪ 
» De. 21. 8. J Is. 47. 11. t Ge. 40. 10, v2Ch.31.5. #1 Sa. 20.3. £ Job 15, 32, à Ex. 37. 16. n Ex. 9, 29. 1 Ps, 85. 21 
5 Ex. 29. 33. & Ho. 4. 16. ? Je, 32. 19. * Joel 2.4, I Eze. 39. 94. d Da. 3. 21. t Ex. 25. 29. ®1 Ch. 12.8. r 2 Sa. 22.21, 25. 
9 — C psdb Legas OT En PS lel 
* Eze. 31.8. , Da. 2. 40. P 1s. 43.8, »Eze.45.90. — 5 Le. 23. 40. £Eze.42,1l, — U Ps, 82, 9. 


בצלמנע--כרה CCCXCII‏ כצלמנע--כרסיה 
pref. id. X pr. name m., see "oy: 3 bef. |. 1 pref. id. Y noun com. sing., suff. AYP, pl.‏ 3 בְצִלְמָנָע 

“MOY pref. id. X noun masc. sing. (suff. Ah) ninwp, e ת ,קשתות‎ treated as if radical, 

dec. 6 (§ 35. rem. 5) : . צמה‎ comp. dec. 6a . . קוש‎ 
ן כַּצֵמָרי‎ pref. 3 for 3 X noun masc. sing. er qu 7B noun masc. sing. dec. 8, $ 37. rem. 7 (and pr. 
exa "" IY) dec. 6a ($ 35. rem. 2) . name in compos. with M2 q. v.) ברר‎ 

enjy2 pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 . d Ead ^35 noun masc. sing. (pl. D3) dec. 1a . "5 

nays pref. 3 Y id. constr. st. צנן‎ 
SIND pref. 3 bef. ,,, X noun fem. sing., suff. 3 pers. ND Chald. Ithpe. to be pained, grieved, Da. 7. 15. 

sing. masc. from [YYY] dec. 10 . . צער‎ {RIND pref. 3 bef. ,,, Y pr. name masc. . ראה‎ 

TIYA pref. 2 for ₪ Hour Cony pol "ul |צפר‎ DNI | pref. id. X Kal inf. constr. . ראה‎ 

. su : . 

DYI % pref. 3q.v (8 30. r. 1); 3 bef. ANID pref. id. Y id, suff. 3 pers. sing. fem. ראה‎ 
NYELI pref. id. X noun fem. sing. nas iiw» pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . ראה‎ 
בְצַפַענִי*‎ 3 pref. id. X noun masc. sing. d. 1b ; 4 bef. ,,, YDY ְרְאוֹתָם‎ 7] pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ראה‎ 
כַצִפָּרִיםי‎ 1 pref. ai s noun com., pl. of a Eu "as pref. > Y noun mase. s. [for *} רָאי‎ § 35. r.14] ראה‎ 
- pays pref. 2 q. v. (8 30. rem. 1) NII pref. 3 bef. ,, X noun masc. sing. . ראה‎ 
"By Ch. pref. id. X n.com.pl. [f. PRY fr.?23]d.2a צפר‎ = DTD pref. id. X noun masc. sing. dec. la . BN 

oD pref. 3 f. 3 -- masc. sing. dec. 8 ($ M. צרר‎ PUD pref. D f. 33, כְּהַי‎ | noun ‘masc. sing. irr.) |... 
aa pref. 3 q. v. rem. 7) : כראשי‎ 3 pref. 3 q.v. } ($ 45) ; 3 bef. |. j E 
כְּצְרור+‎ pref. Ð bef. ,,, Y n. masc, sing. 00.18 — , TOS re pref. 2 for 3, -712 Y adj. masc. sing. d. 1b ראש‎ 

*Y333 pref. 2 X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ְּרַאשנָה‎ pref. id. Y id. fem. dec. 10 A . ראש‎ 

i from V¥ dec. 8e ($37. rem. 7) . — . צרל‎ | DYNI pref. id. Y id. pl. masc. . | הש‎ 

MS v. 3 bef. (,, X Kal inf. constr. ($ " צרף‎ nya pref. 2 bef. .. ( Kalinf.constr. d. 1 b (for MÌN) ראה‎ 

MHS rem. 18) : i ins pref. id. X id., suff, 3 pers, sing. masc. | . ראה‎ 

ראה .3 .3 Doni pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. m. *Jos.‏ * קבר pref. 2 X noun masc. sing. (suff. *13p) d. 6a.‏ כְּקָהָר" 

*TYp3 pref. 2 bef. ., X Kal inf. constr. . - 

Dip? pref. 3 X noun masc. s. (pl. c. 3p) d.6a כרב קדם‎ Root not used; whence 
בְּקַדְמוֹתֵיכָםי‎ pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. pl. "s 2373 masc. dec. 1a.—L. cherub, a Certain sym- 

| masc. [from QTD no pl. abs.) . Bp bolical figure described Eze. 1.6 sq.; etymon un- 
p pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a קול‎ certain.—1l. pr. name masc. Ezr. 2. 59; Ne. 7. 61. 
"pa pref. 2 for Dg X Kal 4 M ame: יוביע‎ 2» * pref. Ð Y noun masc. s. d. 8c; 1 bef...) רבב‎ 
i i NO 4 a) Ke. DESI, "dali. VP | mans + pref. 2 bet X noun mase. pl . | . רבם‎ 
(PPS preg for ds Nadya sitis. (pl Epa? D'373 defect. for D'ANA, (q. v.) 373 
dec. 8a (§ 37. No. 3) ב קטן‎ per 
{OP pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a p í 
EA ret 2 ₪ Le sel כ‎ 1 . E יר‎ only part. pass. מִבְרְבָּל‎ girded, clothed, 1 Ch. 15. 27. 
4p2 pref. id. X noun masc. sing. dec. la קיר‎ N52 Ch. fem. dec. 1a, mantle, cloak, Da. 3. 21. 
“p2 pref, 3 for 13 X noun masc. sing. dec. 8b קנן‎ AOI | Chald. noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
SINNI 3 pref. 2 X noun fem. sing. suff. 2 pers.sing. | masc. from [35235] dec. 9a bas 
masc. from AJP dec. 12b ; 1 bef. gd קנא‎ DIY pref. 3 X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. 
snipp? pref. 3 bef. ,, X Kh. DIDP’, .א‎ "DDp", Kal masc. from 37 dec. 8c . רבב‎ 
inf. constr. (§ 8. rem. 18) . DDD VƏ pref. id. X noun m. s. d. 6, for Yyy ($3 35.0. 5) הב‎ 

ARNI pref. 3 X n. m.s. 6. 6 (suff. ‘BYP 8 FBP’) AYP 

Np? pref. 3 bef. ae Kal inf. constr. . - ה קרא‎ I. to dig; trop. of plots and devices against any 
D23032 pref. 9 X Kal inf., suff. 2 p. pl. m. (§ 16. r. 8) קרב‎ one; Ps. 7 לי‎ MD DIN mine ears hast thou 

TIP pref. id. X pr. name masc. : b . mp digged, i.e. opened, given me a listening ear. 
WDD pref. 2 f. 13 i m Niph. to be dug, Ps. 94. 13. — II. Kal to buy, 
Up»? pref. 3 q. v. | noun maii eoe: wer purchase.— Ill. to give a feast, 2 Ki. 6. 23. 
s Eze. 16.7, 7 Ps.25.13. ! Ee. 9, 12 « Pr. 26. 8. * Is, 61.1. « Ge. 19. 28. 4 Ho. 10. 7. = Na. 3. 6. + Is. G3. 7. 
$Ps.147.16, — s Ge. 43. 83. »]Is.3]. 5 r Job 19.13, Eze.36.1 d Ps. 62. 4. t De. 20.2. * Job 37.18. — * De. 32. 2. 
Sg: /EEXJE. rela» EPO | לי‎ 6 y Iresi — (6850 ^ 8 HoT, 
* Ps. 5. 13. k Pr. 23. 32, P La. 2.4 s Je. 5. 16. 529 Ch.3].15. — £Eze.21.28. — ^2 Ch.2 1 e. 9. 15. xx Vs, 92, 11. 


בצלמנע--ברסיה CCCXCIIL‏ כו רוכה 
fem. dec. 11b.—I. well, cistern, Zep. 2. 6. apr- | masc. safron, Ca. 4. 14.‏ 1133 
כרך . E name of a place‏ כרכמישׁ 2 .23 .6 IL. feast, banquet, 2 Ki.‏ — 
Mat) masc. dec. 9a, pit, Zep. 2.9. b372 | pr.name of a eunuch of Ahasuerus, Est. 1.10,‏ 
f coll. with the Persic Eagle (Gesenius).‏ כרה . , ; “ma noun fem. sing. o‏ 
n3 Kal part. act. sing. masc. . 5 gis‏ 
masc. (fem. Is. 27. 2, 3) dec. 6a, with suff. *1223,‏ ^ כּרם b pers. pl. / w‏ - 

- - הר‎ pr msn T bif y קב‎ 0 vineyard ; with DW an olive-yard, Ju.15.5 ` 
כְרוּבִים‎ * id. pl., abs. st. ; 3 id. Lu . 255 by HE: NUP OHe-dremer. 

à pn EE 3 pers. pl., suff. 3 pers. fem. כרה‎ ‘DD (pte.dFester) PF! name mise —I. Ge. 46. 9; 
BEEN omms emph, sS dita "m Ex. 6. 14; also patronym. (for 7373) Nu. 26. 6.— 
MNS pref. כ‎ f. 12, J3 we 

/ כ‎ dn E PL com. sing. dec. la רוח‎ IL. Jos. 7. 1. 

Pp אי‎ 5132. masc. with suff. 151233. ($ 37. No. 3) with 
Zr pe ee... ו‎ p ה‎ fee nop .—1. well-cultivated plain, garden, 
sm) P. part. pass. sing. masc. dec. 3a o gm T field ; 3 ברש‎ grits of the garden or of the 
ma ו‎ 1 hpk ):( we best cultivated — Le. 2. 14.—1l. pr. name 

: Carmel; (a) a fruitful hill south of Asher on the 
™ pele. asl? Cry o rls, qu. Mediterranean; (b) a mountain and city westward 
CE ee: dec. La ADA from the Dead sea, Jos. 15. 55; 1 Sa.15.12; 25.5; 

‘On 3 pref. 2 Y noun fem. sing. d. 58 ; 3 E רהל‎ (fest n. bona for בית‎ 
"nos Nb dis wrote fem. . om DID 7^ id. in piss ($ 35. rem. 2) TOES 

^nm pref. id. X Piel (8 14. r. 1) inf. constr. 6.75 רחם‎ E pia 3 X Kal inf. constr. (for BY) רום‎ 

"pm MEN ano mec pl., saff. Smeg: sin: "ioa noun ₪ s., suff. 3 pers. s. m. from OVD d. 6a. DI 
masc. [for DAM] from DO ($35. r. 16) Bm we PENET . * . כרם‎ 

"i'n */4 pref. id. X id., suff. 2 p. s. m.; 4 bef. 0 .ייה ברמי רחם‎ ' , l כרם‎ 
₪. 2 bel. o) X. Eod info come ae W noun m.sing., suff. 1 pers. sing. from D'23 d.6a ברם‎ 

AWS X noun mase. sing. dec. La D "3 id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 1 -DD 

n" noun masc. pl. of 3 dec. 8 (§ 37. rem. 1) פה‎ Dn" mx 1 3-1. n5 

D'I noun masc. pl. of פר‎ la ברְמיכם: בהר‎ ^| id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. כרם‎ 
ue T. ie - uis כרמיכם+‎ Yn.m.pl,, suff. 2 pers. pl. m. from [235] 4.78 כרם‎ 

Tin" noun fem. sing. dec. 1b . TRS + : lm "e ota m , 

"Dn —— Ad Pete sing: w= mos 4 noun masc., pl. of [D] dec. 7b כרם‎ 

npn»? for NN’, noun fem. sing. dec. 1b na ee A ik eed? pen. il: foin b3 

T7 ug %‏ כרת 6 . id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ְּרִיתתַיהָי 
(q. v.) dec. 6a; ẹ bef. ., sete‏ 

322 Root not used; Syr. and Chald. £o surround; to sae id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 2723 

wrap round. ds ^ 
PIA masc. robe, Est. 8. 15. רמל‎ ^] noun m. sing., d. 8 ($ 37. r. 3) also pr. name כרם‎ 
5272 (fortress of Camosh, compounded of nb» id. with loc. ה‎ (pr. name) Dn 
3 בָּמִיש א‎ i.q. בָּמוש‎ the name of an idol) pr. on יל‎ id., sulf. 3 pers. sing. masc. ברם,‎ 
name of a city on the Euphrates. LAAR. pref. 5 X noun mast. sing. . הפש‎ 

- n» ? (harp, Arab. (872) pr. name m. Ge. bo. 26. 

bcm masc. dec. 8c, margin, border, or ledge going 
i round the inside of the altar. Vulg. arula, hearth. D2 Root not used ; prob. i. q. wy to be curved ; hence 
Ex. 27.53 38. 4. ANDID Chald. noun fem. seat, throne 5 ברס‎ 
43273 pref. 2 ford, 12 X n. m. s. (suff. 1299) 6.66 רכב‎ "oos Chald. id. pl. as if from 3013 (comp. dec. .9) DEC 
“12372 noun m.s, suff. 3 pers. s. m. from 3303 6.86 כרכב‎ “mD id. s., suff. 3 p. s. m. fies if from 53] p» 
9.9. *]Je.18.17. ! Is. 53, 7. n Ne. 9. 97. r Ge. 50. 5. * Ex. 88. 4. ô Ho. 2. 17. f2 Ch.26.10. * Da.5. 20 
^ 1 Ki. 7. 29. f Ne. 9. 8. + Pa, 103.13, 2 Ps. 103,12, — sDe i13. y Nu. 16. T4. € ] Sa. 8. 15. g Lie, 95. 8. ! Da. 7. 9. 
eNu.21.18. ele. 22. 24. t Ts. 63. 7. P Ps. 40. 7. + 8. 8 * Ps. 12, 9. d Is. 81.5. å Is. 10. 18. » Da. 7.9. 
4 Da. 3. 4. 5 De. 23. 2, ^ Ne, 9, ?5. 9 Is. 50. 1. v] Ki. 20. 5., s Ex. 22, 4. * Joel 1. 11. Hab. 1. H. 


. כרסם--כרת 


7)3 Chald. masc. id. Ezr. 7. 22. 
m fem. only pl. nin»? Is. 66. 20, drome- 
daries, from their agility and swiftness. 


CCOXCIV 


כרסם--בשל 


| כֶּרְסֶם‎ | (§ 7) to devour, Ps. 80. 14. 


ES 


yD fut. yo», to bend, bow, sink ae of the knees, “DD masc. d. 2b (du. DMD3, DÐ pl. ni23). 
Is. 45. 23; of a person על בּרְכִּים‎ DD to bow down ucc / 4 : . 
Ha Oc. id kneel; ANT T —I. a circuit, circumjacent tract of country.—II. u 
cake or round loaf of bread.—III. a talent, a weight 
the legs in order to lie down; of persons in token : 
of gold, silver or lead. 
of reverence or worship, with , BP before any A 1 - 
one; as an indication of ee בְּרְכַּיִם ֹּרְעוֹת‎ NS EL a 728 Eas = 
sinking, i. e. feeble knees, Job 4. 4, comp. Ju. 5. 27; 8 
hence of females in labour. Hiph. to cause to v Rea not used; fo be curved, cogn. D03, DIP. 
bow down, to prostrate. Meton. to depress, afflict. wap masc. dec. 1a, the belly, Je. 51. 34. 
pg fem. dec. 4a, only dual Dy the legs or v3, v3» (sun) pr. name, Cyrus, king of Persia. l 
leg bones ; also of the springing legs of the locust, á wP noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from [W3] d. la כרש‎ 
Le. I1. 21. MYR pref. 3 X noun masc. sing. . רשה‎ 
eID pref. J Y noun masc. sing. dec. la רעה‎ NJU")39 pr.name of a prince in the court of Ahasuer us, 
רעי‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b Tug aim ". as - 
"i3 3 pref. 3 X noun masc. sing. ; 3 bef. (, , oy oe seg adj. masc. sing. dec. 4a YU 
nya? pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 92 NYI yep pref. 3 q.v. 1 
Yo Kal pret. 3 pers pl. 5 3 
“nay Chald. 3 bef. , X noun fem. sing. constr. of | n ף"‎ pret. 1 & 2 pers. 79, FID (for nns, &c. 
p») dec. as : רעת‎ 1 25. rem.) fut. no» X. to cut, cut off, cut down ; 
niy35 Kal part. act. f., pl.of [NYD] d. 13a fr. ברע‎ m. כרע‎ N msy mp wood-cutter; De. 23.2, nay MNI cut 
vy?» ^| noun fem. du., suff. 3 pers. s. m., see the foll. כרע‎ off as to his privy members, i. e. eunuch, and simply 
DID id. du. abs. from [733] dec. 4a "RUE DÐ Le. 22. 24.—1l. to cut of, destroy 1 
myb Kal part. act. m., pl. of 3 dec. 7b כרע‎ m3 ND (and sometimes ellipt. without (בְּרִית‎ 
ANY pref. 3 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. m. to make a covenant, agreement, from the ancient 
from NYI dec. 10 [for ng?) from Y) m. |. yy? custom of cutting up victims on such occasions; 
“N59 pref. id. X Kal inf, suff. 1 pers. sing. רפא‎ const, with NN, OY, o Niph.—l. to be cut off 
or down.—lIl. to be divided, separated.—III. to be 
DB masc. a fine white cotton cloth or linen, Est. 1.6. destroyed.—IV. to perish, fail. Pu. NOS, nis 
yo pref. D MEL n. m. s., constr. of ns? d.3a רצה‎ ($ 10. rem. 5) to be cut off or down. Hiph. to cut 
"S pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . nx off, destroy; trop. to cut off, i. e. to withdraw, with 
bv pref. id. X id., suff. 3 pers. pl’ masc. רצה‎ acc. and jD, 1 58.20.15. Hoph. to be cut off, to 
ayy defect. for 131873 (q. v.) . רצה‎ perish, Joel 1.9. 
ברקב"‎ } pref. 3 f. n2, "D3 noun m. sing. d. 4a; nin fem. pl. hewn beams. 
*2p72 2 ₪ 3. v. 1 3 bef. 60 ; } הב‎ ns (a cutting) pr. name of a brook which 
falls into Jordan below Beth-shan, 1 Ki. 17. 3, 5 
"UO. Pilp. WDD (8 6. No. 4) to leap, dance, 2 Sa.6. 14, 16. MANS fem. dec. 1b, separation, divorce; with 
72 masc. pl. DID ($ 37. rem. 7).—1. fatted TBD, bill of divorce 
lamb, so called from its leaping.—11. meton. pasture ‘Dap pl. DZ21)2.—1. pr. name of a portion of 
where lambs feed, Ps. 65. 14; Is. 30. 23.— 1 the Philistines residing on the south-west shore of 
battering-ram, Eze. 4.2; 21.27.—IV. Son "3 Judea.—1l. the title of a certain class of soldiers 
Ge. 31. 34, camel’s saddle, « the haudaj, or portable in the army of David, supposed to have been of 
chamber, in which the Eastern women ride on the Philistine origin. According to Gesenius, execu- 
backs of camels,” (Prof. Lee). tioners, attached to David’s body-guard; hence 
TD masc. dec. la, a cor, a measure of capacity, me B) “INDI executioners and couriers. 
containing ten baths. ‘PIJ Kal pret. 2 pers. s. m. [for AMID $ 25.r.] כרת‎ 
* Ps. 85. 14, 4 Ezr. 7. 18. S Est. 3. 2 ^ Ho. 7.1 *Da.11.8,16. — 7110.5.12. o Pr, 12. 4. ¢ Ezr. 3. 7. + Job 27. 7. 
b Est. 3. 5, e Job 4. 4. £ 2 Sa. 9. 89, ו‎ 1,8. ! Da. 8. 4. 2 Job 13.28, —— » Je.51. 84. r Ge. 18. 25. * De. W. 20. 


© Ps. + 


כרסם--בשל CCCXCV‏ כרת-כשל 
בשר 7 Chald. gent. noun, pl. of “ID dec.‏ כַּשְׂדְּאִין כרת Kal inf. abs. . , k‏ כרת< 
"avs pref. 2 bef. ,,, X noun masc. sing., constr.‏ כרת )5 Pual pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem.‏ תי 
dec. 9 b o ₪ UNE‏ שָרָה l of‏ כרת 8.11 «my noun fem. pl. constr. from [i173 or "wi‏ 
“IW Chald. for “TWD, gent. noun sing. 66.7 TWD‏ ו «n3 Kal inf. constr. . à‏ 
כשר id. emph.st.($63)‏ כַשְׂדאָה.א, כַּשְׂדְּיא.מא.Ch PWI‏ | כרת )18 en id. imp. masc. sing. (for M43 $ 8. rem.‏ 
Ch. Kh. NUUS, K. NTW, id. pl. emph. TWO‏ שא כרת : , ni id. part. act. sing. masc. d. 7b‏ 
gent. noun, pl. of Nj; Kh. - Tn‏ } 2 ברת )11 r.‏ .$8( ה mA id. imp. sing. masc. with parag.‏ 
SEA nf dec. 8f ($ 37. rem. 5) i‏ כרת ]7 Pual pret. 3 p. s. f. [for QD comp. § 8. r.‏ £025 
בשד ה DO TUS id. with parag.‏ פהת . : am ^" Kal pret. 3 pers. pl. E‏ 
כרת inp id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m.‏ 
nw id. imp. pl. masc. n [Avs] to be covered with fat, De. 32. 15.‏ 
nina !^| noun fem. pl.; or, Kal part. pass. fem., aniya pref. 3 f. 3 4‏ 
שה )45 8( «nis pref. 3 q. n noun com. sing. irr.‏ כרת 4 . pl. [of 12373] from NINJ masc.‏ 
היה ns pref, 3 ₪ W X Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 7 | ברת ול $ ‘A? | Kal pret. 1 pers. sing. [for "F112‏ 
סבל rem.], acc. shifted by conv. } (§ 8. r.7) e3pn» Kh. opns, preff. 3, W&I Xn. m.s. d. 4a‏ ו DY‏ 
^ni» pref. 3 for 6 jt noun fem. sing. dec. 10 NY‏ כרת mD id. part. act. pl. c. masc. fr. aiu dec. 7b‏ 
שוב . id» #4 pref. 2 Y Kal inf. c. dec. 1a; 3 bef...)‏ כרת . כּרְתִי DM gent. noun, pl. of‏ 
בשל , ₪7 D‏ כרת | "ONP Kal part. act. masc., p. of MID de. 7b‏ 
שפר eMM id. pret. ! | pl. . : : E no "pitis pref. 9 for 1 X noun masc. sing. dec. 2 b‏ 
שוק , | nn defect. for MNI (q. v.) . mo “DWI 1 pref. 3 X noun fem. sing.d.la; 3 bef.‏ 
שור )18 pref. 3 X Kh. nw noun f. comp. Ld ona pref. 3 X noun masc. sing. (§ 35: rem.‏ אוהי 
pref. df. 03 i -"‏ כַּשׁשׁנָה, | שאה (K. ANIL" 6. v.)‏ 
שוש 10 ^D» pref. 3 q. m noun fem. sing. dec.‏ שאל 8 Dixy pref. 9 bef. ., X noun com. sing. dec.‏ 
שחק . «pin pref. > bef. | yii noun masc. sing.‏ שאה 38 .6 שאון «fitis pref. id. X fein m. s., constr. of‏ 
שחל ont» pref. 3 for n» X noun masc. sing.‏ , 
שחק d 4 masc. dec. 6 a, lamb, comp. UE "pnt 3 pref. 2 Y noun masc. s. d. 6d; 3 bef. , p‏ 2072 
nay fem. ewe-lamb, Le. 5. 6; comp. npas. DES pref. 31.93 ^ E‏ 
Nay pref. 3 & p X Kal pret. 3 pers. sing. masc. NII "ng pref. 3 q. 4 pone aed‏ 
- ף 8 DS } gent. noun, pl. of ‘13 (comp. dec.‏ 5ב nat» noun fem. sing. from aps masc. s‏ 
rem. 5) from WS‏ .37 $ ו “NVAYD pref. 2 bef. | ; X Kal part. act. fem. pl. [of > Dya‏ 
שיר masc.] nac CPUS pref. id. X noun masc. sing. dec. 1 a‏ שבגי maw Aen‏ 
שיר 6.10 שִׁירָה "nyy pref. id. X noun f. s., constr. of‏ כשב . 6 ‘Dav noun masc., pl. of ab» dec.‏ 
כשה ig d Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ שבר yp pref. 2 Y noun masc. sing. dec. 6 b‏ 
ביש mya gent. noun, fem. of ‘YD from WIS‏ ישב “nays pref. id. X Kal inf. constr. (suff. *n307) d. 13a‏ 
שבך )3 (qp } pref, 3 X Kal inf. constr. (§ 18. rem.‏ ישב ina pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
aJI pref. 3 bef. ., X noun fem. sing. dec. llc 330 "qU2 "3 i $ ^ i‏ 
שבב pref. id. X Kal part. act. s. m. d. 7 b; 4 bef. G)‏ ^ 72232725 : 
שבב . . pr. name of a son of Nahor; the progenitor of 233p pref. D bef. 0 X id. inf. constr.‏ 103 
שכר .19 pref. 3 for n2 X noun masc. sing. dec.‏ כַּשָבָּור .22 .22 the Chaldeans, Ge.‏ 
שכר (once ERSE Eze. D +") pref. J X noun masc. sing. d. 3a; 3 bef. t‏ בַּשְִּׂים “WD, only pl.‏ 
Kh.).—I. Gent. noun the Chaldeans, the | “VIPP pref. 2 bef. (., X id. constr. st. 33b‏ ,14 .23 
YN Chaldea;‏ בַּשִָּים inhabitants of Babylon;‏ 
‘(Pr.4.16).—I. to totter, stagger; part.‏ יבול no» to Chaldea.—II. meton. p ^ fut.‏ 6 ה with‏ 
feeble, weary.—ll, to stumble, with 3 against‏ של .4 ,2 .2 Chaldeans for astrologers, Da.‏ 
"YD Ch. dec. 7, i. q. Heb. “YD Nos. I, II. p ' anything. Niph. to totter, stumble from weakness.‏ 
Pi. to cause to fall, Eze. 36.14. Kheth. Hiph.—l. ta‏ שרר . ),, Jb» 6” pref.: X noun masc. sing.; 3 bef.‏ 
s 1Io. 4 g Ju. 6. 28. * Ne. 10. 1. t Le. 5. 6. ^ Joell. p. g Ec. 10. 8. ~ Is. 58. 1. r Is, 40. 15. y Je. 5. 26,‏ 
U70R^— XE E won M oM‏ | 
Woo 2 — ES EDO EE COE ER 0D‏ 0^( 
m Ps, 50. 5, : Meisel: « Ec. 10. 5, F Ca.2.2 1] Ki. 1.21‏ .12 ,28.8 / 


כשלג--כתאני 


pref. 3 X id. suff. 3 pers. pl. masc. שמע‎ 


pref. id. X id. with fem. term. [myo], and suff, 


CCCXCVI 
cause to totter, to make feeble, La. 1. 14.—II. to oyna 
cause to stumble and fall; metaph. £o seduce, Mal. -inpows 


בשלג- כתלג 


2.8. Hoph. fo be made to stumble, Je. 18. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 10) . . שמע‎ 

we masc. an axe, Ps. 74. 6. y oti» pref. 3. Kal part. act. pl. c. fr. שמר 4.75 שמר‎ 

Wis masc. fall, ruin, Pr. 16. 18. ‘WWD pref. 3 f. DP X n. com. s. (suff. Wow). 6c שמש‎ 

WD m. d. Lb —I. a cause of stumbling, a stum- «nbus» pref. id. X n. m. with pl.f. term.abs. fr. DW d.7a DW 

bling-block.—11. in a moral sense, cause of offence. nay» pref. כ‎ X noun fem. sing. dec. 11a שנה‎ 
מַכְשָלָה‎ fem. dec. 10.—1. ruin, Is. 3. 1. D pref. 3 bef. |., X id. pl. c.; or num. card. 

cause of offence, Zep. 1. 3. constr. of DU (q. v.) . שנהו‎ 

svi pref. 3 for 112 X noun masc. sing. ($ 35. - pws pref. 3 for (13) id. pl. abs. st.; or (Is. 1. 18) - 

BD j .מע‎ 2) : i = | «uo A pref. 3 a. il pl. of 9 ; 3 bef. 1: | 

nov» Kal pret. 3 pers. sing. fem. בשל‎ 2 ia v 5 = constr. - - שסע‎ 

- * NYY pref. i noun fem. sing. [em . שעה‎ 

mes pref. 3 X pr. name of a place . שלה‎ oppi pref. bef. ,,, X noun masc. a under 1 a k i 

Ww a} Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) כְּשְׁעָלִים 1 | בשל‎ pref. 3 X n. m., pl. of byw (no vowel change) שעל‎ 

73 iv : 

Jor» pref. 3 X pr. name of a place, see nov . שלה‎ qu». Piel, fo practise magic, use witchcraft ; part. nean 
«foy noun masc. sing. בשל‎ 3 magician, wizard; f. naw sorceress, witch, 
onidyis Kal part. act. pl. fem. from בושל‎ masc, . כשל‎ Aw m. d.6, only pl. Daya incantations, sorceries. 
Abe pref. 2 X Piel inf. (NPW for NW), suff. 3 pers. AWD masc. dec. 1b, magician, Je. 27. 9. 

sing. masc. dec. 7b ($36. rem. 5( |. שלח‎ AWN (incantation) pr. name of a city in Asher, 
4npova pref. 2 for 03 X noun fem. sing. dec. 12a שלם‎ Jos. 12.20; 19. 25. 

«xor ur Mt: \ . בשל‎ enw ^| Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : כשף‎ 
neos pref. 3 bef. ) X num. card. com. gen., , " + pref. 2 for 13 X noun fem. law dec. 12b . שפח‎ 
שלש‎ j pl. of שלש‎ ue . } שלש‎ POYI ג‎ noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. fr. , 

[AW3] dec. 6; 1 bef. G) 6 . WS 

novi» pref. 3 bef. , y num. card. masc. constr. of J TDW id. pl. with suff. 2 pers. sing. fem. . בשף‎ 

k npop 6 a. rem. 5) from שלש‎ fem. . שלש‎ iD bU» n. m. pl., suff. 2 pers. pl. m. fr. [n2/3] 6.18 כשף‎ 

spous Kal pret. 2 pers. sing. masc., acc. shifted בשל‎ Daya noun masc., pl. of [n23) d. 6 כשף / א‎ 
apoya it by conv. 3 ($ 8. rem. 7) . j ַּשְֶמִים‎ pref. 3 for 05 X noun fem. with pl. masc. 

nya pref. 3 X noun masc. sing. dec. 7a ov term. (fr. nope $ 35. rem. 16] . Bp 

‘ny Chald. pref. 3 X n. masc. sing. irr. ($ 68) שם‎ \ 

fut. 0p» to be right, proper, acceptable. Hiph.‏ ו pref. 3 bef. 4 ail noun masc. sing., suff. 3 pers. "W3‏ בְּשְׁמוֹ* 

sing. masc. from DW 7a . : שם‎ to give success, Ec. 10. 10. 

nbd pref. id. X Kal inf. constr. . שמח‎ napi» f. d. 10, prosperity, success, Ps. 68. 7. 
mney pref. 2 Y noun fem. s., constr. of moa. 12b בִּישור שמח‎ masc. distaff, Pr. 31. 19. 
nnp pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. now me» masc. prosperity, success. 

בשה - . mes noun masc. sing.‏ שמר pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3a "m:‏ כְּשָמִירי 

P073 pref.3 Yn. m. s., suff.2 pers. s. m. fr. DW d.7a DW “pws pref. 3 for 112 X noun masc. sing. . שרה‎ 

AEA }) pref. 3 for 13 X noun masc. sing. dec.] b. npo» pref. , bef. ,,) Y noun sing. fem., constr. of 

pya it 6a (§ 35. rem. 5) Li 4 1 naa "j 10 i שרף‎ 

wows pref. E X noun masc. sing. dec. 6e שמע‎ Pw? ן‎ pref. 3 for 132 X noun masc. sing. dec. 66 שרש‎ 
vis * ) pref. 3 bef. |. X Kal inf. constr. . pow בשש‎ pref. 3 X num. card. fem. . שש‎ 

Mov * pref. 2 Xid., suff. 3 pers.sing. masc.; 3 bef...) שמע‎ eon» pref. 3 bef. (,, X noun masc. pl. constr. l 

שתל or Sony‏ שְׁתִיל j [from‏ שמע . pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 3id.‏ מ בשמעיי 

vor» pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. שמע‎ "Dionys preff. 9 & p X Kal fut. 3 pers. sing. fem. נפל‎ 
D3YDUS pref. 3 X id., suff. 2 pers. pl. masc. . VOU | Jn pref. 2 bef. (., X constr. of the fol. . . תאן‎ 

a Pr. 16. 18. J 1 Sa. 9, 22. | Bre. 5 + Is. 80. I. c Mal 3.4. £2 Ch. 33. 6. t Je. 27.9. P 14.53. 2. 

b 1s. 35,3. g Ho. 14. 2 mIs. 9. 9. r Ps, 109. 1 ע‎ 4. 17 4 Ju. 14. 6. k Is. 94. 2. m Est, 8.5. g Ps. 128. 3, 

4 a 1i 3. A Ea d Tux a Ge, 26, 18 7 Eze 13.4. SNO SGL. len. 

* Is. 59. 10. h19a.25.95. P Ps. 43. ll. » Ne. 1.4. #2 Ki. 17. 4. IDA. 


כשלג--כתלג cocxcvir‏ כתאנים--כתלג 
DAD ^^ pref. 3 for i12 X noun fem. with pl. masc. nan» 3 noun masc. sing. ; 3 bef. & o ans‏ 
term. from INF dec. 10. inn nana Kal pret. 1 pers. sing., acc. shifted 1‏ 
“mans |J conv. ) (§ 8. rem. 7) : o } ₪‏ תאך . nz pref. 3 ( noun masc. sing. dec. 6 f‏ 
OR2D2 3 id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 
fut. Az? I. to write, engrave, with by, 2 by, pl. masc. ; 3 for } conv. ana‏ ו and‏ 
תהה. or ace. ‘of the thing written upon ; also with acc. “TAD pref. 3 for 115 X Seg. noun for Dan]‏ ,2 
pref. J bef. |. j X noun com., pl. cf pina 6.18 DW‏ ָּתַמוּת + "ED AND to write a‏ אֶל- ; of. the thing written‏ 
כתת letter to any one.—II. to describe, write down.— 0 inb Kal imp. pl. masc.‏ 
IIL. to write, ordain, decree, Is. 63.6; Job 13. 6. «sing pref. 3 Y n. m. s. by Se & contr. for S. nsn‏ 
פתב . Niph. to be written down, Piel to write, decree, zal } Kal inf. abs.‏ 
INJ ^ id. part. pass. sing. masc. dec. 3a an>‏ .1 .110 
“AMD, Kal imp. sing. masc.‏ .א AND Chald. to write. DNI Kh. and,‏ 
בתב . : . )18 2n? m. d. la ($ 30. No. 3) —l.a wriiing.—II. (§ 8. rem.‏ 
כתב m.‏ בוב epistle, letter, 2 Ch. 2. 10.---111. register, record. hain” Kal part. p. sing. fem. dec. 10, fr.‏ 
כתב id. masc., pl. of 24713 dec. 3a‏ ְּתוּבִים .21 .10 —IV. scripture, Da.‏ 


suff, 3‏ (תולדות) pref. 3 X noun fem. pl.‏ ּתַּדְתַם: 
ילר 2 pers. pl. masc.‏ 
change) yon‏ חל aybing pref. 3 f. 0D X n. m. s. - x‏ 
תעב nisyins pref. > X n. f. pl. constr. fr. nayim dec.11b‏ 


203 Chald. masc. dec. 1b.—I. a writing.—-ll. 
precept, prescription, Ezr. 6. 18; 7.22. 

nan» f. a writing, mark, Le. 19. 28. 

201319 masc. dec. 2b.—l. writing.—11. thing writ- 


len, a writing, letter; hence, composition, ode, 15. 33.9. "«mniayin2 3 pref. id.) id., suff. 3 pers. pl. fem.; 3 bef. % תעב‎ 
a 9" noun m.s. dec. 1a, Ch. dec.1b; 3 ber. ,, Jno | Pan” defect. for INP (Qv). |.  . תעב‎ 
203 Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. . . כתב‎ noy pref. 3 X noun fem. pl. c. fr. [תועָפָה]‎ d. 11a. RY 
in? ^) Kal imp. sing. masc. (§ 8. rem. 18); ^n» pref. id. X noun masc. sing. dec. la ירה‎ 
-203 | 3 bef. b. ' y } an3 nya ן‎ pref. 3 f. OD X noun fem. sing. dec. 10 ירה‎ 
t MB id. part. act. sing. masc. dec. 7 b s anal Pan? Ch. pref. 3X noun masc., pl. of Dn] dla תור‎ 
NAMI +3 Ch. noun m. s, emph. of IND dec. 1b 212 enyn? pref, id. X n. f. sing., constr. of NIN d. 10 ירה‎ 
Nana Ch. Peal part. act. fem. dec. 10 [from 293] כתב‎ | “WWD pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. (for 3713) | ירה‎ 
mana Kal imp. sing., suff. 3 pers. sing. fem. ans "" aen pref. id. X ומוקי‎ sing. dec. 1b (except . 
£H3D3 Ch. n. m. s. (for XAM), emph. of INI d. 1b כתב‎ constr. WIM § 31. rem. 1) ישב‎ 
“ian” Kal pret. 3 pers. pl. > ‘MND Kal inf. abs. . בתת‎ 
i2n3 Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. ans ^no } id. part. pass. sing. masc. . כתת‎ 
3309 5^ Kal imp. pl. masc. Em» PDAS Yid. pret. 1 pers. sing. . כתת‎ 
352 Piel pret. 3 pers. pl. [for < 1373 comp. 3d ra A5 Tp) Ch. Peal part. pass. sing. masc. כתב‎ 
“ngin "| pref. J bef. )כ‎ n.f.s. , constr. of AMIDA 4.10 בוא‎ D"n3 pa noun, pl. of 525, K. OAD (53: 37. 1 a 
ans pref. 3 X pr. name of a place תבר‎ D"n» rem. 5) . 
כתבים*‎ { Kal part. act. m., pl. of IND d. 7b Join» DMD ך‎ | 
i Dane APR :דה‎ x “ty באל‎ nin pus Kh. OD, .א‎ DAJ ($37. rem. 5( nn3 
D3n3 Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. p nin» pref. 2X n. f. pl. constr. fr. myra] dec. 11a תמר‎ 
[D for | fem. in*Pr. 7. 3, $ 2. rem. 5] ans MND noun masc. sing. . . .. כתת‎ 
D3713 n. m. s., suff. 3 pers. pl. m. fr. IND dec. 1a ל כתב‎ 
“jg } Chald. Peal part. act. fem, pl. of NINJ DI masc. dec. 6 c, wall, Ca. 2.9. 
dec. 10 [from 372 masc] am] 3 SJ Ch. id. Da. 5. $; pl. MOND (from bD13) 
FQ” pref. 3 X noun masc. sing. jan Ear. 5.8. \ 
:7Y231)3 pref. id. X noun fem. sing. dec. 1b בנה‎ vbn (prob. for איש‎ ons wall of man) pr. 
mand Kal pret. 2 pers. sing. masc. (S 8. name of a town in Judah, Jos. 15. 40. 
pan? \ rem. 7) : ₪ ] ge "pa Chald. noun masc. sing. כתל‎ 
MIDI N id.; acc. shifted by conv. | (§ 8. rem. 7) AND ona Chald. pref. 3 bef. |. X noun masc. sing. תלג‎ 
s Je. 24. 8 / Is. 30.8 * Jos. 18. 8, ° Da. 5.5. ? Le. 19. 28. y Joel 4. 10. € Ex. 28. 10 £2 Ch.30.16. — Ps. 89.21 
* Ju. 8. 18 sDa.5.7,15. — / Is. 10.1. P Job 21,18. £ Ex.34.1. * Is. 51. 20. 1s. 1. 18. ג‎ Ps. 119,85. ™Ca.3 
e Je. 36. 18 á Ezr. 4. 6 = Nu. 18. 30 1 Is. 41.13, # 15, 40, 23. a Je. 32. 44. e Eze. 16.47, — ! 1s. 30. M. * Da. 5.5 
1025.9 i Bar.4 8 n Ne. 10.1. r Ex. 32, 82. * Ps. 78. 15. ^ Eze. 24. 2. /1 00.17.17 + Le. 22. 24, o Da. 7. 9 


כתליש--לא 


CCCXCVIII כתליש--כתת‎ 
vbn | pr. name of a piace "s doors or gates, Eze. 41.2, 26 ; (c) shoulders of an 
*332 Nd n. m. sing. suff. 1 pers. pl. fr. [ond] d. 6c כתל‎ axle, 1 Ki. 7. 30, 34. | 

i AN id. constr. st. . c . בתף-‎ 
mgo Kal not used ; to shut up, hide; cogn. Dnn, ODN, | "MINN pref. 2 Y noun fem. sing. constr. d. 13a, abs. 
DOR, hence Niph. Je. 2. 22, to be shut, laid up. nen (8 42. rem. 5) . פאר‎ 
Others, according to the Syr. spotted, stained ; hence | כְּתַפְּוּחִי‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b נפח‎ 
Ly Eng. vers. *« marked.” DOMBA pref. 3 for JÐ X id. pl., abs. st. . . נפּח‎ 
DN masc. fne gold; used only poetically for 2M. | * nian noun fem. pl. abs. fr. 13 dec. 5b . כתף‎ 
OM!) m, in the superscription of several Psalms, nian *"1 id. pl, constr. st. . בתף‎ 
prob. a golden poem. ` “DNJ id. sing., suff. 1 pers. sing. . . . WEBS 
Dna , *iPEND id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. . . כתף‎ 
“ony ] M בנ‎ : uu 2 "Pn? id. id., suff. 3 pers. sing. masc. כתף‎ 
^n» pref. 3 X noun masc. sing. dec. 8c תמם‎ “DIED? pref. 3 X Kaj inf, suff. 2 pers. pl. masc. . חפש‎ 
“DNJ pref. id. X Kal inf. constr. for OF) dec. 8c non? defect. for MƏNƏ (q. v.) בתף‎ 
(§ 18. rem.3) כְּתְפָת תמם‎ pref. 3 X pr. name of a place . . תפת‎ 
bion pref. 2 bef. |. X adv. מול‎ nbn? defect. for niens (q. v.) כתף‎ 
MONI 3 pref. JX noun masc. sing. suff. I pers. yppa } pref. 9 bef. ., X Kal inf. constr. . תקע‎ 
sing. fr. DA dec. 8c; 3 bef. (:) תמם‎ 
bons defect. for bina (q. v.) מול‎ “VA Piel.—1. to surround, encompass in a hostile 
«nons pref. 5 X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. manner.—II. fo wait, as in Syr. & Chald. Job 
masc. fr. DA dec. 8c . don 36.2. Hiph.—I. to surround, with 3.—II. in- 
כַּתָּמֲרי‎ pref. 3 X for כָּהַ‎ X noun masc. sing. dec. 4a תמר‎ trans. to be crowned with, Pr. 14.18. Prof. Lee, 
mene pref. 3 X noun masc. sing. . תמר‎ trans. to comprehend, 
"n3 masc. diadem, crown, Est. 1. 113 2. 17; 
ind Root not used; fo cover, hide, cogn. D3. 6. 8. 4 1 
nano, naz fem. dec. 13c (with suff. "QHD, nnd fem. pl. nini» (8 44. rem. 5) capital, 
pl. nins, conse nina $ 44. rem. 5( an PL. -- of a column. 
garment, "shirt. e93 Piel imp. sing. masc. (comp. 5 10. rem, 3) כתר‎ 
בַּתַּנוּר‎ perros kii noun masc. sing. dec. 1 ף‎ = "n3 noun masc. sing. f כתר‎ 
Wana pref. 3 q.v see . . . 43013 Piel pret. 3 pers. pl. : כתה":‎ 
j^ nina "^ see Nand defect. . . בְּתְרוּמַת* | כתן‎ pref. 3 bef. ,,, X n. f. s., constr. of nnn 4.10 D 
D'un» pref. 3 for nD X n. m. pl. [of jf or m 0.8 pn, AMI Piel pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. פתר‎ 
(IAD pref. id. X noun masc. sing. dec.lb . en «nnn» noun fem. pl.abs. [as if from 111713 de. 11a], 
E nn? ^| noun fem. sing.; 3 bef. , בתן‎ see NUD (§ 44. rem.5) . : TIS 
v^"nina | noun fem. pl. constr. fr. "nina dec. 13c כתן‎ Amin pref. 3 for 113 X noun masc. sing. dec. 66 MN 
nina id. pl., abs. st. כתן‎ NYM pref. 9 Y pr. name of a place רצה‎ 
P inna id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. : = כָּתַרְשִישי כה‎ pref. id. X noun masc. sing. . tva 
"IBS jin iia, ^am 1 a Es | noun fem. pl. 8 kt (§ 44. rem. 5) בתר‎ 
"HIND id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. "unma nano j Opto xm : : 
Di3VRh3 pref. 3 X n. f. pl. constr. fr. NIYA d. 11b תעב‎ , 
ִּתְעַבְתַיהָי‎ pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. תעב‎ [wn] to bruise, pound, Pr. 27. 22. : 
PYDI pref. J X noun masc. sing. dec. 6d . תער‎ WN masc.—1. mortar, Pr. 27. 22.— 1I. prob. 
' a hole im ihe shape of a mortar, Ju. 15. 19.— 
e. . 4 fem. dec. 5b (pl. niens, constr. niens, with III. pr. name of a valley near Jerusalem, Zep. 1. 11. 
suff. YOD2).—1. shoulder. Ne trop. side of an 
edifice, of the sea, of a city or region.—III. pl. (a) [nn] fut. יפת‎ --1 to beat, hammer, forge, Joel 4. 10. 
shoulder-pieces of a garment; (b) sides, jambs of | .X — IL. to beat, break in pieces; 16.22.24 Ning 
« Ca, 2. 9. e Is. 18. 5. ! Je. 10. 5. = Is. 22. 21. r Is. 44. 13. = Eze. 41. 2. « Jos. 8. 8. 4 Ju. 90. 43. £ 1 Ki. 7. 18. 
ELE laga Desas אמש אשסת,-‎ tld Josa = 7 Pani, C DRE 
4 Pa. 78. 72. 4 Ps. 92. 13. 9 Ezr.2. 69. $ Eze. 24. 4. “l ki ל‎ 


| כתליש--לא 


CCCXCIX 


Cyprus ; and, in a wider sense, also those of the 
islands and coasts of the Mediterranean sea, espe- 
cially the northern parts. 

NAJD fem. dec. 10, a breaking in pieces, Is. 30. 14. 


“nna "Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. r. 1) MNS 
11323 id. pret. 3 pers. pl. . nn3 
"nna ) Pual pret. 3 pers. pl. nna 


to, equivalent to the genitive, as ab ioo a 
psalm belonging to, or of David ; "jb ]|3 ₪ son of 
Jesse ; ny ni? to the Lord belongs salvation. 
—V. adverbs with b put before nouns take the 
force of prepositions: JAD round about, 9 nnno 
beneath, under, &c. ; with nouns it frequently serves 
for a periphrasis of the adv., as noa5 securely, 
729 separaiely.—VI. by later writers * is also 
used for the accusative, comp. Je. 40. 2; 5. 2.— 
VII. ai, noting occasion, e. g. yoy at the fame, 
Ps. 18. 45.—VIII. as to, in respect to.—1X. on 
account of, because ; 125, n therefore.—X. about, 
concerning. — XI. according to, after, as ipo after 
its kind ; also as if, as though, like.—X11. prefixed 
to the infinitive, it may be variously rendered, to ; 
till that ; so that; because; when; as though. 

5 Chald.—I1. to, unto, towards; also before tne 
infin—II. as sign of the dative, accusative, and 
genitive.— III. conj. (hat, prefixed to the future. 
ףץ לא‎ 4 rarely ,לוא‎ also 1 (15 times) adv. of ne- 

gation.—I. not, noting an absolute negation of 
the verb, whether in the preterite or future; though 
also found with the future, indicating prohibition 
or dissuasion, i. q. ON comp. Le. 19. 4; Pr. 22. 24, 
where both are used indiscriminately. In com- 
bination with substantives and adjectives it conveys 
a negative signification, e. g. YY לא‎ not wood, i. c. 
that which is not wood, a man, 1.10.15; א‎ 
TDN impious, Ps. 45. 1.—Il. no, nay, in answer 
to a question.—lIlI. without, comp. 1 Ch. 2. 30; 
לא כל‎ no one, none; לא רָבָר‎ nothing. —IV. not 
yet, 2 Ki. 20. 4; Ps. 139. 0. with prefixes ; 
Nba (a) of time, when not, before ; (b) without ; 
(c) often ellipt. for בַּאֲשֶׁר לא‎ for that which not.— 
ה א‎ is not? lo! surely + ללא-‎ (a) without, 2 Ch. 
15. 33 (b) ellipt. for לא‎ “wd comp. Is. 65. 1. 


* 2 Ch. 15. 6, 


j 


} 


5 2 Ki. 18, 4. 


one crushed, i.e. as to his testicles.—IIl. to beat 
down, rout, as enemies, Ps.89.24. Pi. NAS i.q. 
Kal. Pu. to be broken. 

nna masc. beaten oil, from olives beaten in a 
mortar. 

‘MD, only pl. DD, DMJ gent. noun, the 
Chittim, according to Gesenius the inhabitants of 


P 


everywhere with Sheva except in the following 
cases bab before a word which has Sheva under the 
first letter, as mB? for "p ;— before ir so that 
Yod becomes quiescent, as nmm, with 
num (for pns) ל = ,ל ,ל=‎ before the com- 
posites |, „> p as "Dy 2 (and contr. לאדני ,לעזר‎ 


for A. תי‎ vay ל‎ (and eee angh, 


5 pref. 


J ל ל‎ ben d mm zt cr n % med 
לבור‎ for on, לָאוֹר‎ for ,לְהָאוֹר‎ ODP for 
כ לְהָהָרִים‎ frequently before the tone-syllable, 
as before 0 forms of the pronouns, and the 
infinitives of verbs, as mo, DNO, ,לקוּם‎ naoo ; 
moreover before substantives, usually at the end 
of a sentence, and especially when short words are 
connected in pairs (comp. lett. Y), comp. לְמָיִם‎ 
Ge. 1.6, y1» De. 17.8. For D with suffixes 
see $ 5. 

Prep.—I. noting motion or direction towards 
any object, £o, unto, towards, hence with verbs of 
motion, longing, and the like affections; but also 
of rest, delay, and condition, at, on, in, as nna? 
ions at the door of his tent, 'D y in the sight 
ef any one; of the time in which any thing is 
done, as ay "p35 in the morning and in the 
evening, DDO nov within three days; with 
the plural, distribut., as לְַָּרִים‎ every morning. — 
11. into, of the transition into another state, as 
bagh 3903 is turned into mourning ; nt to 
be, become, be made into anything.—lIII. sign of, 
en; 
also as dative commodi and incommodi, 132742) מִי‎ 
who shall go for us; לי ,יש לי‎ T there is to me, 
1.6. I have; frequently pleonastic with the verb, 
172 get thee away ; Jb np" be thou like, Ca. 
2.17; 8.14.—IV. noting possession, to, belonging 


the dative, after verbs of giving, assigning, 


s 2 Ch. 94. 7. 


ל-לא 


CCCC 


לא--לאדמתו 
אבה ,,, X id. s., suff. 2 pers. s. m.; 4 bef,‏ ג pref.‏ 3 לְאָבִינְךָ" 
ber. C5 X noun masc. sing. -‏ ל ZEN. pref.‏ 
אבר of [VIN] dec. 3a‏ 
Dyas ] pref. id. X pr. name masc. 2N‏ 
אב 5" amayd ^1 pref. ? X pr. name masc.; 3 bef.‏ 


pref. id. X noun masc. sing. d. 6 (§ 35. r. 6) אבל‎ 


pref. 5 bef. ( X adj. masc. pl. constr. from 


PIENO? Hosea bax dec. 5 (§ 34. rem. 2) . אבל‎ 
^ Chald. adv. לא‎ que } pref. à. ‘a P suff. 3 pers. sing. masc. אבל‎ 
אבן?‎ ) eee mie) om fem. . dee 
Kh. ; K. ib pref. prep. -- suff. 3 p. s. m. b E n , 1 .. g 
a (§ 35. rem. 2} אב‎ 
5^ Kh. לא‎ q. v, K. לו‎ (q. v.) לו‎ E appre : q. v. j i 
l i2N? ^ 0-7 
Root not used ; Arab. 10 EEN ^^ pref. id. X id. pl, constr. st.; 3 id. אבן‎ 
nan fem. dec. 10, thirst, drought, Ho. 13. 5, "n'a? pref. ? for no, m X id. pl., abs. st. אבן‎ 
pref. ; X noun masc. sing irr. ($45) אב‎ aNd pref. ל‎ X pr. name masc. אב‎ 
ope mode — אב‎ pyb pref. id. X noun Fi sing. dec. 4 c אבק‎ 
^| pref. ל‎ X Piel int. constr. d. 7b; 3. ,., TaN | OPN? 3, DISP ^, לְאַבְשָלוּם‎ ^, DPIN pref. 
| pref, 5 for no, m X noun masc. sing. 0 Tu i T ? X 4 names nist pO ):( אב‎ 
[4 
*^5 pref. 5 X Piel inf. (TAN), suff. 3 pers. pl. dn nay zi pref. 2 bef. |. X noun mesc. pl., suff. 3 
; ` pers. pl. masc. from 3X irr. 2N 
masc. dec. 7b ; 3 bef. "E אבד‎ y מ‎ 
pref. 5X id. with suff. 1 pers. sing. . אֲבֹתָיו אבה‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. אב‎ 
pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term. Trayb . mo id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. אב‎ 
abs. from IX irr. (§ 45) . E AN לאַבְתִיכֶם‎ ^) pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. אב‎ 
s id. pl, suff. 3 p. p.m. IN ANNAN? "| pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. אב‎ 
pref. id. X id. אל‎ - 2 pers. pl. masc. אב‎ pn and pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ($4. r. 2) IN 
pref. id. X id. pl, suff. 3 p. pl. m. ($4. r. 2) אב‎ ny pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 אגד‎ 
pref. id. X id. sing., constr. st. לַאַגוֹרַת* אב‎ pref. id. Y noun f. s. constr. of [now] d. 10:998 
pref. אל‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. אב‎ enago pref. 5 bef. ., X noun masc. sing, pl. — 
^, bragh, SPIND Kh, — pref. 1 אנם‎ DUDS, constr. "DAN (§ 35. rem. - : 
Jo el * - 
bef. ED או‎ os aii אב‎ TNI pref. E X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from אד‎ 1a אוד‎ 
S 45 : 
אל הק ו‎ M SN לְאֲדוֹם‎ pref. . 5 bef. | E X pr. name of a people אדם‎ 
pref. b bef. ₪ "X id., suff. 3 pers. pl. masc. IN א‎ ath 
0 לאדון‎ pref. : bef. | X constr. of the foll. mm 
^ pret. 5 X id, suff. 3 pers. s. m. 3 bef. ,,, אב‎ T ₪ 
Ad ‘i pref. 5 x noun masc. s. dec. 3a; 3 bef. , דון‎ 
pref. à for md, ab X adj. masc. sing. d.1b אבה‎ dus 
am. Nm. "WIL I. b eoi ilt WIND] Hiph. x 
AME pet y - constr. (§ 11. rem. 3) אדב‎ 
fem. 
pref. gabet |. rr. ngme v ADVAN? pref. ל‎ Y adj. or subst. m., pl. of WIN d. 1b אדר‎ 
. 2 . sing. 1 
pM. ? X goua aaae nl eine 0 לאד‎ pref. 2 זל‎ nb, n" noun masc. sing. also pr. 
masc. from IN irr. (§ 45) אדם 1 שר אב‎ 
pref, 5 bef. , moh pr. name masc. אב‎ DIN? m. 5 q.v.) name "een 
pref. 5 X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. TRE pref. או‎ ws fem. Rd i” e 
from, אָב‎ irr. (§ 45) אב‎ nom; pref. i coni st 49. rem. 1 
pref. b for ab, ir X adj. m., pl. of iay d. ts אבה‎ ADTI pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. אדם‎ 
e תי‎ + * Ex, 9. 9. ו‎ * Mi, 4. 13. à Ju. 5. 13 
P Peab — (DEBRIS oleks? הי‎ © 5208635. elm 7064589. $ Ph 
g1 Ki. 14.15. — ' Est. 9, 22, p Is. 57. 18. :2'h.26.M. — * Ex. 13. 1. d Job 36.27. - Sa. 2.33 * Ps. 146.4 
4 Je. 24. 10. m De, 15. 11. * Je, 2. 27, * Je, 43. 10, 5 2 Sa, 2.25. 


bayd 


bad 


Nb, rb (Da. 4. 32) Chald.—1. not,—1I. nothing, 
Da. 4. 32. 

$1 לא‎ (no pasture) pr. name of a town in 
Gilead, 2 Sa. 17. 27 ; but "31 Y in 2 Sa. 9. 4, 5, 
comp. N 

Moy לא‎ (not my people) symbolical name given 
to the prophet Hosea, Ho. 1.9. 


DD N? (not pitied) symbolical name given to 


לא--לאחות 


«auo 
DIBN? 


ְאַבְּרָנִיע 
niayd‏ 


EDMAN? ^^ pref. ל‎ bef. | 


parniayd 
npiaw? 
HAND 
s? 
?waw? 


mand 


DPIN 
vas 
iawb 

DINO 

לאֲבִיטל 
Tab‏ 


12938? 
wat 


aab 


152 Sa. 19. 7. 


5 2 Sa. 18. 12. 


© Ge. 17. 4. 
4 Job 26. 6. 


לא-לאחות cccot‏ לאדן--לאחות 
אהר ) | MES pref. 2 q. V. X noun raasc. sing. dec. 6a [for bi ^ pref. 5 X pr. name masc. ; 1 bef.‏ 
TÀN; pref. id. X Kal part. act. sing. masc. . . IN‏ אדן . . ]2 ny $ 35. rem.‏ 
and pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec.7b Q'N‏ דון pref. b; contr. for iDJ X the name of God‏ לארני 
איב ]Y1 TEENS pref. id. Y id. pl. abs. st.‏ 6.8% אדו pref. 9 bef. (5 X noun m. pl. c. fr.‏ לארֹניי 
אול . pref. b - [for NO] X id. s„ suf. 1 p.s. [17 bng pref. 5 bef. |...) X noun masc. sing. dec. la‏ לאדני 
pref. 5 id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. 717 «toss pref. 1 nb, mb noun masc. sing. (pl. c. E ,‏ לאדנִיהָ: 
q. v. . PON) dec. 8a j "‏ ל pref.‏ לאוּלם: aso pref. b bef. (.) X pr. name masc. . m‏ 
DPN? pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. m. e poto pref. n. X di fem. sing., suff. 1 pers. sing. L‏ 
או . from ÑIY dec. 3a TI from NIN dec. 13a‏ 
לאם n noun masc. sing. dec. 8c‏ ,לאם pref. 2, contr. [for wo] X id. m suff. 3p. s.m. pI epind for‏ לאדניו 
לאם d id., suff. 1 pers. sing. ($ 37. r. 2); 3 bef.‏ לאוי" ד[ REY pref. 2 id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
לאם - aso pref. 5 bef. (.., X id. pl., suff. 1 pers. pl. m *D'DAND id. pl, abs. st.‏ 
און pref. ? Y noun masc. sing. dec. 6g‏ לאוי אדרכ' [אדרפון (oxi pref. id. X noun masc. pl. [of‏ 
pind pref. id. X pr. name masc. . DN‏ אדר pref. 5 X pr. name of an idol‏ ררפ 
אפן ‘D2 X noun m., pl. TE 8d‏ ,לה for‏ ל pref.‏ לאופנים = 
אצר ys fut. nyen, Ege NP Fl ($ 24. rem. 3).—1. to labour, ayib pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ 
אצר \ pref. 5 Y id., constr. st.‏ לְאוְצַר especially in vain, Ge. 19. 11.—II. to be weary,‏ 
אצר lac ab, an y lanp., AL‏ 5 - לאוצרות 43 :0 faint. amp to ye exert oneself,‏ 
espec. to labour in vain.—IL. to be weary, faint.— id‏ 
IH. to be grieved, vexed—IV. to dislike, loathe, TN? ine fom ₪ ne. Gece. a "is‏ 
pref. » contr. [for ano], Niph. inf. constr.‏ לאורי Ex. 7.18. Hiph. ngog (§ 11. rem. 1) to make‏ 
אור )6 weary, to vez. Y (comp. § 9. rem.‏ 
אור md (wearied) pr. name of Laban’s elder “iN? pref. ? X noun masc. sing. dec. la‏ 
אור te, wife of Jacob. rind pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
MN2M fem. weariness, trouble, vexation. envy? pref. 5 bef. (., X noun fem. pl. [by transp.‏ 
for TAN] i. q. TY see YN jin‏ לאה . pr. name fem.‏ ^ לאה 
pref. ? X pr. names masc. ‘ P^‏ ליה לאורִיאָל erayd pref. 2 bef. A l‏ 
pref. id. X noun masc., pl. of [WIN] 06.18 TIN‏ לאוּרִים אהב )10 al inf. constr. (§ 8. r.‏ ג / 5 nanwb ^ pref.‏ 
pref. o Y id. part. act. pl. masc, suff. TÅN? pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing.‏ לאהביי 
ר fem. from TIN dec. la‏ 7 אהם | 7b‏ אהָב ne i | 1 pers. sing. from‏ 
אוה an: 1 nisb pref. id. X noun com. sing. dec. 8 [for nis)‏ 
זכר 10 sary pref. id. X noun fem. sing. cec.‏ הא “any? DUE: Mid. id. comit ue‏ 
אזן No - pr. manie mass‏ אהב vani? pref. id. X id. id. with suff. 3 pers. pl. mase.‏ 
X noun masc. sing. 6.25 MV‏ להי pref. 5 for no,‏ לאָזרח אהל - 2 - י₪ pet ot a "n‏ = 
זרת ,| eo Erg) ered 3 "T > X id. m st.; 1 bef.‏ ? = ₪7 
אח )45 "— אל pet.‏ לאח: אהל nee pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
אח , aban‏ א - מ ל Abn? pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ee 6 5 3 Jb 25 — --‏ אהל )9 (N by Syr. § 35. rem.‏ 
אחד 1 "DS? pret. DE 1 TESS ROS‏ אהל "oso pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. b ame irr. ($45); Y bef. (,,‏ יי "DW?‏ אהל . — DOAN? pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
"DW? ^^1 pref. id. X id. constr. st. ; 4 Tas‏ אהל DERE pref. id. Xid. pl., suff. 3 p.s.m.(N by Syr.$35.r.9)‏ 
אחד q UN? pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. s. m. (N id.) ‘INN? pref. b bef. (., X id. pl. abs.‏ 
אחז "fingo pref. b bef. |. X Kal inf. constr.‏ אהל . pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ לְאְהָלִיכֶם 
אחר pref. 5 X noun masc. sing. dec. 3a‏ ְאֶחור mnt pref. id. [for jon] X id. sing., suff. 2 pers.‏ 
אח | pref. id. noun fem. s. irr. (§ 45); 3 bef.‏ 3 לאָחוֹת. אהל 2 )9 l sing. masc. N by Syr. § 39. rem.‏ 
T‏ ו NWO,‏ מאה Pee James,‏ : — 6 מוסוסטתי — bend.‏ — אפר 
Mi P C NB NEC IUE TER‏ .ה 


לאחותיכם-- לאיתנו 


Chald., pref. id. X noun masc. pl., emph.‏ לאֶחַשּרְפּנִיָא 


CCCCII 


לאחותיכם--לאם 


ena ninnd pref. 5 bef. ., X id. pl, suff. 2 pers. pl. m. MN 


"3ninso pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. אח‎ from (18 TP n] dec. 2a אחשדי‎ 
singe pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl. אח‎ nny? pref. 2 X num. card. (for DIN], fem. Sh 
ago € pref. 9 bef... X Kal inf. constr. אחז‎ | nns of "IN (8 45) j 
md pref. ל‎ X pr. name masc. . אחז‎ “inh? } pref. B bef. C2 X noun fem. s., suff. 3 pers. 
mined pref. 5 bef. (=) X noun fem. sing. dec. 10 אחז‎ sing. masc. from DANN irr. (§ 45) אח‎ 
amar RE nine nac. . לְאֲחֹתוֹ אחז‎ 3 pref. ל‎ Xid.with dag. forte impl.in; 3bef. © אח‎ 
ning? ^| pref. id. X noun fem.s., constr. of NINN 6.10 אחז‎ 
ingx? pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. mase. INN לאט‎ to vail, cover the face, 2 Sa. 19. 5. 
^no pref.id. X noun m.pl.constr.from MS irr.(§45) MN ord } pref. 5 ל עס‎ q. v. X subst. masc., with the m 
snd pref. ל‎ X id. sing., suff. 1 pers. sing. - לאט את‎ prefix used adverbially | pes 
yb pref. id. X id. pL, suff. 1 pers. sing. [for [אֶחִי‎ ND pref. ? X id. with suff. 1 pers. sing. dec.8e DUN 
dag. forte impl. in ה‎ ($ 45) DN ayib pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b J'N 
לחה‎ pref. D bef. |. X pr. name masc. DN Bab pref. id. X id. pl., constr. st. «CEP 
EDR? pref. ל‎ X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. vao pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. איב‎ 
0 fem. יד‎ AN irr. (§ 45) אח‎ TDR? pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. איב‎ 
ES. "| pref. 6 bef. ( = iN eva pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. mase. . D'N 
VOR? ' pref. ; Y id. s., suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. ₪ אח‎ dD ain? pref. id. Y id. pl, abs. st. איב‎ 
VON? ₪ (iid, ples Peas eN? pref. id. X noun masc. sing. dec. la אוד‎ 
(dag. forte impl. in N § 45) ; 4 id. אח‎ Te t. id. Y , אוב‎ 
ref. id. Y pr. name masc. 
PIND i63 pref. id. Xid. sing, suff. 2 pers.s.m.; 1id. MN DE. 5 1 
ו‎ à e. , : Sard pref. id. { pr. name fem., see Sape. 
qns pref. id. { id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. את‎ cll % 
anb A : ' nnd pref. 5 f. us» n noun masc. pl. of א'‎ 
TIN? pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. PUE ל‎ we " i אוה‎ 
i (dag. forte impl. in M § 45) ns ae) Diet gov. dec. 3 Oa 
.| . לאיל‎ 
pnd pref. 5 bef. |. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. MN uhi } pier. 2 for no, ad Y noun m. sing.d.6h IN 
ond pref. id. X pr. name masc. אח‎ A 
; : ילי‎ 
"nw pref. X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. D i E \ pref. id. Y id. pl, abs. st. . / . אול‎ 
from MN irr. (§ 45) . : אח‎ DaN? 
לאַחִיְעַם‎ m., bns fem.; pref. ל‎ bef. m X pr.names MN לְאִילמָוֹי‎ 3 pref. b X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. 
soy? pref. 5 X adj. masc. sing., dag. forte impl. Bee ug [08] dec. 8a; 48 G) אול‎ 
יי‎ inam "nx | “UN? pref. id. X for M^, noun masc.sing.dec.6h — ['N 
לאְחָרִים‎ “y pref. ל‎ bef. (=) Xid. pl.abs. [as if from N] אחר‎ Ns? ב‎ rsh = w= אין‎ 
pns pref. ל‎ X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. לְאִיפָה‎ pref. for D » Ds X noun fem. sing. dec. 10 FIN 
E" Los bea D" YN dec. 1b לָאִישׁ אחר‎ 20 pref. e noun masc. sing. dec. 1a E e 
לְאַחֲרִיתוֹי‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . אחר‎ wind ^j pref. ל‎ comp. § 45) ; 4 bef. |. 
Pan aN? pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. לְאִישָהּ אחר‎ 1'3 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. איש‎ 
ond pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . אחר‎ wry? pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. איש‎ 
sponso Chald., pref. id. X adj. masc. sing. איש" אחר‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. . איש‎ 
TÄN? pref. ל‎ for MP, “OP X adj. fem. from אַחָרון‎ m. אחר‎ | ONINO pref. id. Y pr. name masc. אית‎ 
roA nb pref. id. X id. pl. masc. dec. 1b . אחר‎ | PN? ^ pref. id. X pr. name masc.; 4 bef. |. אוה‎ 
“NON? pref. id. X adj. fem. from "WIN masc. (dag. IN? pref. id. X pr. name masc. . יתן‎ 
forte impl. in M § 45) . אחר‎ pw pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
aE VND pref, 6 bef. .) X constr. of the foll. אחשרי‎ masc. from J)" (no vowel change) . jn’ 
+ 2.3. + 2. 3. § De. 23. 21 4 Je. 5. 81, * Ec.1. M. * Nu. 6. 7. 5] Sa. 25. 22. Da. 11.18 5 Ju. 19. 24. 
ô Eze, 16.52. — / Nu. 27.10 + Ge. 20. 16 » Da. 11.4. 1 Eze. 41.4. — » Job 15.11. = De.28.31,68. g Nu. 29,3. t 1 Sa. 95. 19. 
? Ca. 8.8. £1 Ki.2.15 4 Ru. A. 3. ? Je. 81. 17. t Ezr, 8. 36. s Ge. 33. 14. 4 La, 1.2. Eze. 40. 25 m2 Ki. 4. 98. 
41 Ch. 13.9 5 Ge. 34. 5 n Da. 11.4. 1 Da. 5. 17. v Le. 21.3. « Je. 6. 25. e Pr. 17. 5. 1 Is, 40, 29, * Ex. lt. 27. 


לאחותיכם--לאם 


pref. id. X noun masc. pl. c. from pow‏ לאלהי 


now 
אלה‎ 
אלה‎ 
אלה‎ 


sing. from ַאַלְמָהן‎ dec. 10 . 0 אלם‎ 
ES 3, wo ^1, pref. AR pr. n. m.; 3 bef. - אלה‎ 
לאל"‎ pref. ל‎ mb, n» | 
roby : * | noun masc. sing. dec.) אלף‎ 
Lx ל‎ q. v. 68 (8 35. rem. 2) 
nw S 
לאַלפי‎ pref. id. id. pl., constr. st. : אלף‎ 
emma pref. id. X noun masc. pl., suff.3 pers. pl. masc. 
from AON dec. 1b . אלף‎ 
ADD BPN? 3 pref. id. X noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. 
masc. from sow dec. 6a; 1 bef. c) אלף‎ 
"DPPN? pref: ? ייה ב‎ zm id. pL, abs. st. : אלף‎ 


pers. sing. masc. from 51? S dec. la 
לָאלְהֵיכֶם‎ pref. id. noun masc. pl., suff. 2 pers. pl. 


pex noun masc. pl., suff. 3 pers. 


- pr. names masc. 


dec. la 


pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ )^* לֵאלְהֵיהֶם 


pref. id. { id. pl., suff. 3 pers. pl. fem.‏ לַאלְהֵיהְן 


viuo pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 
Ey. Ch., pref. id. X noun masc. pl. (K. qj] aing.), 


suff. 2 


masc. from Ss N dec. la. 


pref. p X pr. name masc.‏ לאל 


- oo 1 pret. b bef. , 
sing. fem. m [oou] dec. la . 


TROND, NM 19585, pref. 5 bef. qe X pr. n. m. 


X pr. names masc.‏ ל spo, pref.‏ לאֲליקִים 
pret. 5 bef. |‏ ,לאל yordyb, np!‏ 
enbo pref. bx adj. masc. sing. dec. 7b .‏ 


nob ° pref. id. X noun masc. sing. (pl. c. vent) 


dec. 8a; 3 bef. | 


“pond 3 pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. 


masc. from aen dec. 8a ; ì bef. | 


a לָאֲלְמוֹת‎ pref. E for n, amb Y id. with pl. hu uM 


pref. id. X noun fem. sing. dec. lla‏ } לְאֲלמנָה 


pref. 5 bef. ., X noun fem. sing., suff. 1 pers.‏ לאַלְמָתִיי 


Dabo ^| pref, ל‎ bef. 


'nN5 "4 masc. dec. 8c (with suff. "wo or DIN Is. 


DNDN? pr. name 


51.4).—I. people, nation —Il. 
of a people, Ge. 25. 3. 


CCCCIII 


"DND pref. 1 uF ₪ 


Root not used; Ethiop. fo send; to minister. 
Nod masc. dec. 2b.—I. messenger —I1. angel.— 
III. perh. priest, Ec. 5. 5, comp. Mal. 2. 7. 
ANP? Chald. dec. 2a, angel, Da. 3.28; 6. 23. 
nowbp fem. (for 12855), constr. IND, with 
suff. מְלָאכָתּוֹ‎ ; pl. c. מלאֲכוֹת‎ (8 42. rem. 5). — 
L.work, business, labour. —II. acquisition, wealth, pro- 
perty, Ex.22.7,10; hence, cattle, comp. Ge.33.14. 
mando fem. dec. 3a, message, Hag. 1. 13. 
מַלְאָבִי‎ (messenger) pr. name, Malachi, the pro- 
phet, Mal. II. 


pref. E s adj. masc. Sing, am 

pref. id. X adj. masc. sing. . כזר‎ 

pref. id. { adj. masc. sing. : . פוה‎ 

pref. 7 for no, “0? X Kal part. act.s.m.d.7b אכל‎ 

J pref. 5 bef. .., X id. inf. constr. (§ " Gos 
rem. 18) 


pref. E X noun fem. sing. , - . אכל‎ 
pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. אכל‎ 


pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from אבל‎ dec.6c . ^ : אבל‎ 


1 pref. id. Y id. with suff. 2 p. pl.m.; 1 bef. (., Son 
pr. name masc. : 8 אול‎ 
pref. 2 for no, n X noun masc. sing. d.1a אול‎ 


pref. : Y noun masc. sing. Òx elsewhere adv.) אלל‎ 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. la אול‎ 
pref. 5 for ab, mb X pron. demon. com. pl. אל‎ 
pref. b Y noun fem. sing. dec. 10 (§ 42. r. 2) אלה‎ 
Chald., pref. 2 bef. .., X noun masc. s. d. la אלה‎ 
אלה‎ 


אל 


| pref. id. X noun masc. sing. dec. la 


^1 pref. 5 X pron. demon. com. pl.; 3 bef. |. 


) Chald., pref. 0 contr. [for Dyb] X noun 
masc. sing, emph. of nbs dec. la 0 אלה‎ 
Ch. pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc. nbs 


Ch. pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 


sing. masc. from אוה‎ dec.la . אלה‎ 
Ch., pref. id. Y noun masc. sing., suff. 1 pers. 
sing. from MN dec. la 0 אלה‎ 


pref. id. Y noun masc. pl, suff. 1 pers. 
: אלה‎ 
pl. from אלו‎ dec. la. c 
^1 Ch., pref. id. X noun m. pl.c.from "oW d.la אלה‎ 


לאך-לאם 


I? 


Sy 


oW? 


age? 
לאלהוי‎ 


epN? 


* Ge. 47. A. i Job 24,95. "Da.3.28. ` r Da. 5. 4,23. * Da. 11. 38. 4] Ki. 7.12. 41 Ch. 12. 1. E Ex. 34. 7. 
J Eze. 33. 27, * Da. 11. 38. * Hab. 1. ll. * Ex. 23. 32. y Ne. 6, 15, * Eze. 40. 29,33. g Ge. 36, 30. * Pr. 14. 28. 
& Job 2. 21, ] 1 Ch. 26. 12, ? Da. 3. 14. ! Da. 3. 18, 12, a Is. 1 d Eze. 40. 16. 41 Sa. 10, 19. Ge. 25. 23. 
4 Ge, 47. 24 = Da. 5. 23. + 69. 4. «Pr, 31. 8. * Ge. 37. 7. 


27* 


* Ex. 22. 19. 


".א 


לאם--לארבעתן 


אפר 


pref. bef... X Kal p. p.pl. m.fr WONd.3a‏ ה 


CCCCIV 


לאם-לבא 


:ו 
bef. CD X noun masc., pl. of‏ ל ee: ) Chald., pref.‏ אמה )45 $( pref. id. X noun fem. sing. irr.‏ לְאָמָה tt‏ 
אסר «mou? 4") pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. WON’ dec. la‏ 
אסף . . sing. fem. from DN dec. 8b; 4 bef. | ) ON mpd pref. ₪ X pr. name masc.‏ 
אסף | . 66 (x) X Kal inf. constr. dec.‏ ל pref.‏ לאָסֹף and ^) pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. m.; 3 id. DN‏ 
D'BDN? ] pref. b for ab, ab X noun masc., pl. of‏ * | אמן 10 AON? pref. b bef. ;,,, X noun fem. sing. dec.‏ 
אסף . dec. 8c 6 - No. 3c)‏ אס (q. v. & $ 8. rem. 18( . ‘WON ES‏ לאמר in full for‏ לאמור 
ה Y noun fem., pl. of NBN dec. 10 DN PS? 3 pref. 9 Janoun mese. (sing ieo‏ ל pref.‏ לאמות * 
i id. X , No e. dec. 2b; 3 bef. ., - . DS‏ : לי 
pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. - E‏ ג לא 
f. D bef. inf. NO‏ אסרי PN,‏ 
אסר * §( sing. from DN dec. 8b; 3 bef. DN i ra $ $ Gu) X Kal inf. constr.‏ 
rem. :‏ אסר 2 
Dyb ^| pref. id. Y noun masc., pl. of DN? dec. 8c, / UM‏ 
qo pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. "DN‏ לאם Bio pr. name idk d‏ - 
Daley) pref. 5 X pr. name fem., see NDX.‏ אמן APY) "4 pref. id. X pr. name masc. , 3 id.‏ 
אפד «by pref. b for no, m X noun masc. sing.‏ אמן sn pref. id. X Kal part. act. f. d. 13a, fr. JON m.‏ 
X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ ל pref.‏ ָאי אמץ , bef. |. X pr. name masc.‏ ל ISDN pref.‏ 
אנף i dec. 8d (§ 37. No. 3b)‏ 4 יא - אמר X Kal inf. constr.‏ ְלָאָמֹר v "bb ^| pref. D PN [for‏ 
הי ,לְהַ.ל.וץ ÑN‏ |. 
אפד ET Kk P i ud cn j noun masc. sing.‏ אמר ? sand pref. 2 Y pr. name masc.‏ 
pref. 7 b for md, ‘ab X pr. name of a people . TON I pref. ? q. v.‏ לָאֲמֹרִי 
bef. - Y noun masc. pl., suff. 1 pers. zr ) pref. id. X Kal pang act. pr [DN]‏ ל «yeso pref.‏ 
אפה ₪ dec. 10, from TDN masc. ; 3 bef.‏ אמר s sing. tom [TDN] dec. 6b P‏ 
xd en‏ - לש 
BAD pref. id. X noun masc. du. constr., from FN‏ אמר eer 5 X TUNIS consid‏ לאַמרי 
i wer, ij - dec. 8d (§ 37. No. 3b) FAN‏ : שריה 
אנף . mt A pref. % €i. (.,) A Pr. BAME MRSC. + "pub pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
ARS 4 ^ H H‏ 
אנף sing., cone MITIN] Fox PEND pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc.‏ רב TPS: a i‏ 
3 : ססר ec.‏ 
pref. 2 % no, hr noun masc., pl. of [MÐN]‏ לָאַפִיקִים* e‏ לאמרתף: 
אפק " TERT] v-—‏ 
ranted f pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. TOS cpg pref. t bef. | dec. 3a o‏ 
4H SM E.‏ 
ה prei. ? X noun m. du. constr. fr. Ee‏ לפק nexo pref. b bef. |. X noun fem. sing. dec. 8 [for‏ 
אפר e" myb ref. id. X noun masc. sin‏ 
NY $ 37. No. 3b] . JON pref. id. . sing.‏ 
DIN‏ : : 
אפר pret id. X pr. name of a man and a tribe‏ } אמה INN? pron E LOT aX notin dom ens ase‏ 
"qnow2 ^) 2ps m. f DN d. 11a, pl. irr. (8 45) MN.‏ 
אצל 1 "Dhyo pref. b X noun fem. pl, suf. 3 pers. pl. byyd 3 pref. id. X pr. name masc. ; J bef. e‏ 
pref. 2 for nd, ab X noun masc. with pl.‏ } לאצרוֹת masc. from DN dec. 8b BX lla‏ 
אצר dec. 2b‏ אוֹצַר pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. fem. term. abs. from‏ לְאֲמֹתָם. 
אצר + pref. E X id. pl. constr. st. ; 3 bef. , y‏ )^ לְאצְרוּת אמם 10 from now dec.‏ 5 
אצר — . aay payed pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc,‏ אנש zj‏ § איש bef bef. „y X n. m. s. irr. (see‏ ל two pref.‏ 
ארה . אַרְאֶל Oyb pref. id. X pr. name masc., see‏ אנש et 8 Ed constr. [prop. from UM).‏ ל vss pref.‏ 
ארב pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ לארב אנש , Di UND 3 pref. id. Y id. pl, suff. 3 p. pl. m. ; bef.‏ 
רבה pref. 5 bef. em X id. pl., suff. 3 pers. sing. m. Mem nw pref. 5 for Do, nr X noun masc. sing.‏ לאשי 
רבע . )5 yIW? pref. b X num. card. fem. (§ 31. rem.‏ אנש PWIND pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
רבע )5 ref. id. X id. masc. (comp. § 42. rem.‏ לאַרבּ ה 0 ae‏ ה pref. 5 f.‏ לְאֲנְשִׁים 9 
ce IN ja‏ אנש T NN Te ML pl. abs. st‏ 
רבע bef. Ml | enyang pref. id. Y id. id. constr.‏ ל DIN "^l pref.‏ 
רבע pref. id. Y id. id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ ְאַרְבַעְתָם אפסה ond pref. ? Y pr. name masc.‏ 
רבע ryb pref. id. X id. id. with suff. 3 pers. pl. fem.‏ אפר . 25 owe, „ån full for "by? (q. v. & § 8. rem.‏ 
a] Ki. 2.19. — /Ru.4.16. 1 42.3, . 19.8. v a 5. » ] Sa. 22. 8, 13.‏ 
t Eze. 44.25, € Pred. 20, "IRLIGA — 52822329. EDI ede — ARD C — tkm 36.6 Ee‏ 
AF. n La. 2, i2. + Ju. 15.10. y1 Ch.26.17. — « Ex. 95.7 gÌ Sa.8.13,  / Ere, 28.18. P Exe. 1.10, 16,‏ ,20969 
é Pa,119.82 — Ju.8.15. #EX. 21.7. | a pesi. dC CNN -‏ 90₪..11. 


| לאם--לבא 


pref. 5 bef. ₪ rrun masc. pl. constr. from 

[DYN] ae 3a 0 A אשש.‎ 
pref. b X noun masc. with pl. fem. term., abs. 

from Savix (q. v.) / é 0 שכל‎ 
Y pref. b f. ad, mo 

* > noun masc. sing. d. $c. DWN 

pref. 5 q. v. | 
pref. id. Y noun fem. sing. 600.128 . . אשם‎ 
pref. id. Y id., constr. st. . : .  םשא‎ 
Chald., pref. id. X noun masc. pl. emph. [as if 

from FW dec. 2b] see FUN . . אשף‎ 
) pref. 5 for nd, DU X n. m., pl. of RAN d.lb אשף‎ 


xb pref. 5 X pr. name masc., see "Bow. 


pref. id. Y pr. name of a place . c שקל‎ 
^| pref. b bef. d JA pron. relat. com. s. & pl. WS 
^| pref. E X pr. name of a tribe; 1 bef. | אשר‎ 
"| pref. m no, D ; 

y“ noun fem. sing. dec. 10 אשר‎ 


pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from [WEN] dec. 3a : . אשר‎ 


pref. b X noun fem. sing. d. 13b (comp. § 45) איש‎ 
#4 pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. ,, WN 
pref. id. X id, suff. 1 pers. sing. . 4 איש‎ 
defect. for nine (q. v.) à : . אוה‎ 
pref. 5 for nb, mo X noun fem. sing. 666.38 {NN 
Ch., pref. 5 X noun m. s. dec. 1a [for We הנן‎ 
Ch., pref. id. X id, emph. st. : תנן‎ 
pref. id. Y n. com., pl. of TN d. 1a [for nig אוה‎ 
1 pref. ל‎ for nd, > "n noun masc. pl. = 


AN $37. ren. 5] f. PS 


pref. ל‎ q. v. 


i ni } pref. E bef. .., X noun f, pl. of jing 4.38 אתן‎ 


pref. אל‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
($3. rem. 3) fem. from JINN dec. 8% . imn 


Ch., pref. id. Y noun masc. sing., suff. 3 pers. . 
sing. masc. from WN dec. 3a . . AAS 


pref. id. X defect. for NININ see nink5 . אוה‎ 
n, Ü noun masc. sing. dec. 8b (comp. $ 5 
4 36. rem. 3) ; for) see lett. ) | 


mab Root not used; most prob. onomatopoctic,‏ עס 
imitating the sound of lowing, roaring (Gesenius).‏ 


EU pl. masc. לְבָאִים‎ (§ 35. rem. 15) lions, 
Ps. 57. 5.—II. pl. fem. לְבָאוּת‎ (a) lionesses, constr. 


z Da, 2. 2. 5 Ge. 3. 21. J Da. 3. 20. k 1 Sa. 9. 20 
y 2 Ki. 23. 4,7. e Job 19. 17. £ Da. 3, 19. 4 103.17. ^ 
s Pr. 14. 15. d Ex. 12. 13. A Is. 8. 18. = Ezr. 6. 5. 

a Ju. 14. 15. * Nu. 22, 29, 1 Sa. 13. 21. n Ge. 1. 14, 


ND pref. b bet... 


1s. 62. 4. g Nu. 23. 2. a Da. 5. 7. 


€cccv‏ = לארוד--לבא 


ארד . : pref. 5 bef. cow pr. name masc.‏ לארוד 
ארה nr X noun masc. sing. d. 3a.‏ ,לה for‏ ל pref.‏ לארון 
ארה pref. bef. |. X id. constr. st.‏ לא ms‏ 
ery pref. 5 X noun masc. sing. (pl. c. ‘IN, d. 6a YN‏ 


for no, T X noun com. sing. dec. 6‏ ל pref.‏ לארחי 
ארח . : : : )9 & 5 rem.‏ .35 §( 


ms pref. id. X Kal part. act. sing. masc. ; ארח‎ 
לאיאל‎ pref. b bef. ) X compound noun masc. from 


"y ₪ אל‎ sec owe =>] =]. ארה‎ 
wb pref. 5 for nb, no Y n.m.s,, "YS, with parag.ה‎ MON 
qns pref. E Y pr. name masc. . : .0 ארה‎ 


5 nis pref. 5 bef. ., X noun masc. with pl. fem. 
term. from *N dec. 6i ($ 35. rem. ie!) TIN 
spy pref. ל‎ X noun masc. sing. : 2 WS 
לאר‎ pref. id. Y noun masc. sing. dec. 66 . . ארך‎ 
ERNY pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . ארך‎ 
pay? pref. 5 bef. |. Y pr. name of a people . ארם‎ 
fad pref. b X pr. name of a river : : רנן‎ 
mw pref. id. X pr. name masc. : : . ארן‎ 
^D? Chald, pref. id. X noun fem. sing., constr. of 
Cy] dec. 8b : ארע‎ 
yard 1) pref. p md, 3 noun fem. sing.d. 6a 
m e q. V. es (§ 35. rem. 2( 
AYN? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . ארץ‎ 
id pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . ys 
ְארְציאו‎ 3 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 4 bef. Gy YN 
לְארצְףּי‎ 
YN; 
לארְצף=‎ 3 pref. id. X id., suff. 2 pers. s. fem.; 3 bef. ., YIN 
"YN 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 1 - ארץ‎ 


ארץ 


} pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . YN 


s OF BGs fr ref. id. X pr. name masc., see ‘NAN 
NA uw * AE 


vw pref. קל‎ nd, mo 
Us pref. ל‎ q. V. 
bab pref. id. X pr. name masc. see Sav, . אשם‎ 
sind pref. id. X pr. name of a place l ó . שרד‎ 
npo °’) pref. 5 f. nb, mo noun fem. sing. irr. 
לְאֲשֵׁה‎ PA pref. כ‎ q. V. j (845); 3 bef. : } 
לְאָשור‎ ^| pref. id. X pr. name of a country; 3 id. . אשר‎ 
axb 3 pref. id. X pr. name masc. ; 1 id. . שחר‎ 


"psu: pref. id. X noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. 
from np dec.9a  . E. 5 . אש‎ 


| noun com. sing. dec. 8b אש‎ 


אנש 


a Eze. 17. 23. * 1 Ki. 7. 29, 4 Nu. 35.23. a De. 831. 4. * Is. 16. 7. 

* Job 31. 32. f Je. 15. 15. k? Sa. 7. 23. * 1 Sa. 28. 24. ? Ca. 7. 8. 

e 2 Sa. 12.4 4 oe 13. 17 ! Ge, 32. 10. P Is. 45. 10. + 7. 37. 
m 


לבא-לבהרת CCCCVI‏ לבא-לבם 
לבב NA (house of lionesses) pr. paaab n. m. s., suff. 2 pers. pl. masc. from sb d.4b‏ ל nisab Na. 2. 13; (b)‏ 
בלל pref. 5 X pr. n. of a country [for ossi‏ לבל .6 .19 name ofa town in the tribe of Simeon, Jos.‏ 
wa? lion ; according to others, lioness. pant FORMIS sing., suff. 3 pers. pl. ridic. from‏ 
לבב . NID fem. (for RQ) lioness, Eze. 19. 2. 5 S25 dee. 4b‏ 
לבב x : : 13325 id. with suff. 1 pers. pl.‏ 
md } detect, for Nia, Nia? (q. v.) > l oa i - d‏ 
בב Tí 223; pret. 2 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing.‏ 
mind pref. 5 Y see 23; K. rab (q. v.)‏ לבה 5 pr. n.of a place (see also a n'3); 1 bef.‏ 1^ לְבָאוֹת 

Nab ו‎ pref. 9 f. D X Kal part. sing. masc. dec. 18 N12 "1335 pref. id. X noun masc. s. (suff. "123), d.6a "132 
«D'N2O pref. id. X id. pl., abs. st. > לבור בוא‎ pref. > bef. |. X Kal inf. constr. . בנך‎ 
n noun m., pl. of py] dec. 61 (§ 35. rem. 15) לבה‎ : sand 1 pref. X noun masc. pl. constr. from 133 
eN? pref. 5 f. 09; m n. f. s. d. 1a (but pl. c. TM dec. 6a; | bef. | : בכש‎ 
ְבְאָרִי‎ pref. ל‎ bef. |. } MAND 5 35. rem. - 13 } pref. id. X HEU masc. sing., with E 253 

L t 4 à 1» p" pref. used adverbially; 3 id.‏ ל 
בדד OO 137235 pref. id. Y n. m.s. with the pref. used adverbially‏ ונ 2ב b‏ ;23 
pref. id. X adv. 4235 (q. v.), with suff. 3 p. s. f. 133‏ לבה . 9 ₪ / p‏ - 4 ב 
5 8 הזו the vital principle. 'To the heart is ascribed, thought,‏ 
ברד reasoning, understanding, will, judgment, design, "in? pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
ברד . affection, love, hatred, courage, fear, joy, sorrow ; 1122 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
pref. p bef. ah Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) p12‏ לברוק' DON wise in heart; 32 IDM wanting in under-‏ לב 
ES (q. v.), with suff. 1 pers.s. 113‏ = ל standing, foolish ; ab ‘WAN men of understanding ; '33 pref.‏ 
also men of courage ; aby 223 with a double heart, Da9 pref. 5 f. noy‏ 
בדד uh noun mase., pl. of 13 dec. 8d‏ .5 ל i. e. deceitfully.—11. middle, midst, inner part. bo PE‏ 
pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. sing.‏ לבדף Chal 4 aj RE id.‏ 32 ,322 
denom. Niph. to become wise, acquire under- 33 | TM eels | Enel‏ ?33 
f id. Y ia. sing, suf. 2 pere 0/0‏ לב כם standing, Job 11. 12. Piel, Ca. 4. 9, to encourage,‏ 
embolden; others, to ravish the heart. = $» p P -‏ 
fem. dec. 10, the heart. 5335 pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 113‏ לבה 
בדד )5 na f. d. 10, cake, pancake, 2 Sa. 13. 6, 8, 10. ma pref. id. X id. s., suff. 3 pers. pl. f. (§ 3. r.‏ 
בדק a5 denom. Pi. to make such cakes, 2 Sa. 13. 6, 8. DI pref. id. X noun masc. s. (suff. 313) d.6a‏ 
Heb. & Chald., noun masc. sing., constr. mad noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem.‏ §' לבב 
לסב from 2. dec. 8 b‏ לבב . of 229 dec. 4d (Ch. d.3b); 1 bef...)‏ 
בהל . 10 «nbnao pref. 5 for nb X noun fem. sing. dec.‏ לבב mao id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
ו X Piel inf. ona $ 14. r. 1], suff.‏ ל pref.‏ 3 לְבְהַלֶם* 0 mad *^| Chald., noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
בה .| i masc. from 222 dec. 3b . E 3 pers. pl. dec. 7 b; 3 bef.‏ 
בהל 2 goad noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. [for aad) rybna pref. id. X id. with suff. 1 = ‘ig.‏ 
f. mb noun fem. sing. ($42. r. 5,‏ ל noni ^] pref.‏ לבב 0 3 from 33b dec. 4b‏ 

sand ^3 id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ; 7 1. G) 359 המה‎ pref. ל‎ bef. 4 & § 44. rem. 3) | בהם‎ 
eaa? id. pl. abs. with fem. term. . לבב‎ nono 3 pref. by id. constr. st. (comp. $42. r. 4); 
לְבָבוֹתי‎ noun fem., pl. of לְבֵיבָה‎ dec. 10 E לבב‎ i 1 bef., . בהם‎ 

‘33? "5 n.m. sing., suff. 1 pers. sing. fr. 235a. 4b לבב‎ alay, pref. 1 bef. |. pia, a suff. 2p.s.f. " 3 

gen» sma ‘ from בָּחָמַת‎ 5 42. r. 5, 8 § 44. r. 4 psu 
35 be aa es SINE - ber לבב‎ conga pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. בהם‎ 
322 id., suff. 2 pers. sing. fem. . ` לבב‎ apna pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. . ania! 
quus Chald., noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. mana 1 pref. 2 for nb X noun fem. sing., in pause 
ו‎ masc. from 229 dec. 3b . בב‎ for NIHA q.v. ($ 44. rem. 5) בהר‎ 
Oooo ee os ones. Ms ee eee ER 
« Pr. 23. 30, ¢ Da. 5.2]. à 2 Sa. 6 l Ca. 4.9. + Ex. 85. 91. 79 Ch.34.10. = Is, 65. 23. x Ps. 147. 9. e Nu. 35. 3. 
senii akeo kleri | AR RN ו ור‎ cles 


לבא--לבם CCCCVII‏ כב - לב D‏ 


iab ^] noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. pab pref. ? X prep. [prop. constr. of j?3] dec.6h | בין‎ 
h from לב‎ dec. 8b c 3 335 לַבִּינֶה‎ pref. 5 for no X noun fem. sing. dec. 10 3 
xia? ^) pref. 5 or 5 q. v. X Kal inf. constr. LE mab ^] pref. 5 for mp X noun masc. sing. dec. " 
לבא‎ / (§ 21. rem. 2, א‎ § 25. No. 2) dec. 1 a T mab k 6m, pl. irr. DMD ($45) | ds 
לְבוֹאָם‎ pref. 7 Y id., suff. 3 pers. pl. masc. : בוא‎ ma5 ^] pref. ל‎ id. constr. st. Heb. & Ch., also 
925 in full for rad (q. v.) : à o nu pr. name in compos., as לְבִיתאֶל‎ 80 . nia 
na pref. p see lett. ל‎ X noun mace. sing. . בוז‎ rapa pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . בית‎ 
לבל‎ pref. b X noun masc. sing. for יבל יבול‎ nma Ch., pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. m. (§ 68) בית‎ 
לבונה‎ ^1 pref. id. X noun fem. s. d. 10; 3 bef. ,., לבן‎ ina ^1 pref. id. Y id. with suff. 3 p. s. m.; 3 bef.  , M3 
לבור*‎ } pref. D, see lett. D Y Kal inf. constr. . בור‎ sab pret ty בר‎ cing. «=. tw 
A35 Kal inf. abs. . . . . . לבש‎ | 3ma5 3^ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.; בה‎ 
vaad id. part. pass. sing. masc. dec 3a. : לבש‎ "nao } 3 bef. G) j 
ward id. id. constr. ; or noun masc. sing. dec. la ְבִיתַךּ לבש‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. > . Wa 
לבוּשָהּ‎ noun masc. sing., suff. 3 p. s. f. fr. ZEY d. la לבש‎ 335 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. b 
ayab Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc. . 3 לבש‎ 33b * from לב‎ dec. 8b } = 
בושו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. , a vind qa? id., suff. 2 pers. sing. fem. 5 6 לבב‎ 


בכר 4.18 for Q9 X n. m, pl. of [WIR]‏ ל ead Y pret.‏ | לבש .+ . — . id, suff. 1 pers. sing,‏ לְבוּשי 

בבה | bef. (x) X Kal inf. constr. dec, 1b‏ ל nisab pref.‏ לבש .| Ch. id. pl, suff. 3 pers. pl. m.; 4 bef.‏ 1 בושיה 

pha id. sing., suff. 2 pers. pl. fem. : 0 לבש‎ ^22 "M 2 or ל‎ bef. |, í Y noun masc. >, E 
1 


rab dec. 61 (§ 35. rem. 14) ,‏ לבש : , id. sing., suff. 3 pers. pl. masc:‏ לְבוּשַם/ 
d.8b aay‏ לב D330 noun m, s., suff. 2 pers. pl. m. from‏ לבב 1 . 10 rigo noun fem., pl. of [n3?] dec.‏ 
בבר :> X noun m.s. 0.86 MNI "23b pref. ? Y Piel inf. constr. , š‏ ל pref. ? (see lett.‏ )^£ ?12 
pref. id. X pr. name masc. . , = 323‏ לבכר Mio ^] pref. id. X Kal inf. constr. . $ . m‏ 


'2? pref. ? X noun masc. sing. dec. 8e : m «mao pref. 5 for nb X noun fem. sing. dec. 10 . בכר‎ 
wing? pref. id. X noun fem. sing . .  . "3 לבפתהי‎ { pref. ל‎ bef. ,, X Kal inf. [M33], suff. 


inj? pref. D bef. ,,, X adj. m. constr. of MBd.3a MI 3 peret Bsgitene dee. 1b - nma 

aoib pref. E X Kal part. act. m., pl. of [113] d.7b tia לְבַלְאשְׁאַר‎ pref. 5 Y pr. name masc., see ENZ 
NTI pref. id. X id. with suf. 1 pers. pl — . — "2| mand pref. id. X pr. name masc. — . E 
"nao pret. b bef. (,, X adj. pl. masc., suff. 1 pers. enpad pref. 5 for n Y adj. f. s. d. lla, from ns m. בלה‎ 
pl. from VHJ dec. 3a : . . בחר‎ epibad pref. E bef. (, 0 Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) nba 


בלה [ / . enipad pref. b Y Piel inf. constr.‏ בחר . pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ ְבְחִירִי* 


בלה Niph. to stumble, fall, Pr. 10.8, 10; He. 4. 14. a pref. bef. c Eve & without the pref.‏ לבט 
a demi 3‏ 
בלע )2 X pr. name masc. (§ 35. rem.‏ ל ei } pref.‏ בטא . X Piel inf. constr. 0 b‏ ל «i525 pref.‏ 
בע X noun masc. with the pref.‏ ל nab pref. 2 see lett.‏ 
לע nab pref. 5 bef. |, X Kal inf. constr. . T‏ בטח . = "o. UM ê‏ : 
Nbp Chald., pref. id. X Pael inf. . . | siypad pref. ? X Pid inf. (v3, suff. 3 pers. sing.‏ 
בלע masc. dec. 7b ($ 86. rem. 5) $ i‏ לבב d. 8b‏ לב noun m. s., suff. 1 pers. s. from‏ )^ 25' 
בלע . . . Hiph. inf. (comp. nyopo pref. id. X pr. name masc.‏ לְהָבִיא wab pref. D contr. for‏ 
בלק . . poab pref. id. Y pr. name masc.‏ בוא . : " , )3 rem.‏ .11 § 
בלה “nba? pref. id. Y Piel inf. (niba5, suff. 3 p.s. m. d.1b‏ לפא . 3 3 : . sad noun masc. sing.‏ 
פלת,, ; ‘RDA? ^! pref.id. X adv., [n52] with parag.*; 4 bef.‏ לבה 8 PNJ [for n2] noun fem. sing.‏ 
לבב d. s‏ לב pad ^| noun m. s., suff. 3 p. pl. m. from‏ לוב ? : pa | pr. name of a people, see pai‏ 
<De.21.16. |: 45 /Jon.2.1.‏ וא Sa.) í To. 49. 7. = Ps. 89.4, CPLILIS2LO‏ 2 * 7 
ô Mag. 1.6 f Je. 10. 9. 3 Tn, 42.24. * Le. 5. 4. * De. 26. 11. z Is. 15. 2. a1 Ch. 5. l. 32. 9. g Job 2.8.‏ 
e Da. 7. 9. g Eze. 23.46. — ! 15.17.14. P Eze. 19. 2, :2 5.1.8: — »1s.22.12. b Ge. B. 2 7 Pe: 49. 13. á 1 Ch. 17. 9.‏ 
Da. 3. 21. 42 Ch.20.25. — "Is. 65. 15. 1 15.09. 2. Ps.93.5 wy Ne. 8. 36.‏ ¢ 


לבמה-לבנת 


CCCCVIII 


לבמה-לבשם 


לבן 


pr. name of a place 


mab 


«nad pref. ל‎ for DY X noun f.s. d. 10 בום (בְּמָתִי.>.1)‎ 


לבן noun masc. sing.‏ |“ לבנה pref. id.‏ לבְּמוֹתי 
b 5 5‏ בום id. pl., abs. st.‏ 
בב d. 8b‏ לב noun m. sing., suff. 1 pers. pl. from‏ ?333 ל pref.‏ לבמות 
i 929 ^) pref. 5 bef. (,) X noun masc. sing., suff.‏ 
בנה . )45 §( rab] Kal not used.—I. to be white—II. from mae, / 3 pers. sing. masc. from ja irr.‏ 
לבן ,. to make bricks. Hiph.—I. to make white, clean, hand ^| pr. name of a mountain; 4 bef.‏ 
לבן . : ה Da. 11. 35.—II. intrans. to become white. Hithp. nj»35 id. with parag.‏ 
to cleanse oneself, Da. 12. 10. d ^no pref. Xn. f.pl., as if of 7122, see NB irr. ($45) 733‏ 
לבן if dec.4a.—I. adj. white; fem. 113 *niza> adj. pl, fem. of 71225, from JJ masc.‏ 122 כ 
pl. 123; — II. pr. name of the father-in-law of‏ 
E. 1 im nf dia niab ^| pref. b bef. |. X Kal inf. constr. 666 18 732‏ 
Jacob.—Ill. pr. name of a place in the ; s‏ 
P ui niab pref. id. X noun fem. pl, constr. of 123,‏ 
בנה . )45 $( Ge. , irr. of N3‏ ר adj. masc. white, only constr.‏ 12 
No. 2). a amnion } pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. — 1:32‏ .$34( 12 .49 
בנה pref. id. X id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ } לְבְנוֹתָיו * | n3? fem.—1. the moon, from her whiteness.‏ 
—-IL. pr. name masc. Ezr. 2.45; called N229 Ne. 325 *^) pref. ? X noun masc. pl. (D'23), suff.‏ 
pers. sing., irr. of |3 ($ 45); 3 bef. (., 1123‏ 1 .7.48 
בנה brick or tile. n> ^) pref. 5 bef bef. |. X id. pl., constr. st.‏ (לְבָנִים m fem. dec. 10 (pl.‏ < 
לבן nj masc. the white poplar, Ge.30.37; Ho. 335 pr. name masc.‏ 1 
s pref. E bef. (., X noua masc. sing, suff. — ,‏ 535 .13 .4 
בנה )45 8( mab fem.-—I. whiteness, clearness ; only constr. 1 pers. sing., from j3 irr.‏ 
בנה 37723 ni Ex.24.10.—]1l. pr. name of a city in the i225 | pref. id. X pr. name masc., see‏ 
pref. id. X noun masc. pl. (8523), suff. 3 pers.‏ )^ לְבְנִיהָם tribe of Judah.— ill. pr. name of a station of the‏ 
Israelites in the desert, Nu. 33. 20. pl. masc. irr. of |3 ($ 45) : --‏ 
בנה fem. dec. 10.—I. frankincense.— ama? pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. fem.‏ לְבֹנָה ,לבונה 2 
בנה ,7 id. pl., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef.‏ ל H. pr. name of a city near Shiloh, Ju. 21. 19. 1325 ^| pref.‏ ^ 
בנה TE (white) pr. name, Mount Lebanon, on the 7325 ^3 pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. sing. m. ; 3 an‏ 
confines of Syria and Palestine. D3225 pref. 5 bef. ., X id, suff. 2 pers. pl masc. 793‏ 
pref. E - e X Kal part. act. masc., pl.‏ ) לפנים (id.) pr. name-of a-son of Gershon; also‏ ?2 
qi forme? of T3 6.9% .. . m3‏ 
לבן | brian pad "^ adj. m., pl. of 125 d. aa) ) bef.‏ קמ ie‏ 
Y noun masc. pl. irr. of ]3 " 45) n3‏ ל ^nod. pref.‏ לבן li 4 P sing. d. 4a, also pr. name masc.‏ 
cial [5 2 ₪‏ 
n» J^ noun fem. with pl. masc. term. from‏ בנה )$45( i32 pref. 2 1 f nomm masc. sing. irr.‏ 
לבן »( pref. 2 q. v. ngad dec. 11 (§ 42. rem. 4) ; bef.‏ ^4 לב 
בנה", pref. id. X id. constr. before Mak. (also pr. ?o»25 pref. 5 X pr. name of a tribe‏ 3'* לבה 
ND 42,‏ .א mo X Ka. MOR,‏ ₪ ל piap pref.‏ | בכה . לקו 
בנה / constr. of ae dec.5a gent. noun of the preceding‏ לב syn 3 adj. masc. [for‏ 
בנה No. 2) ; 3 bef. , t . x ipa ^5 pref. 2 X pr.u. of a man and a tribe; 3 bef...‏ .34 8( 
«ig Haug men, See fem, dll o 12225 ^) pref. id. Y noun masc. pl., suff. 1 pers. pl.‏ 
irr. of 13. 66 45); = ' . m3‏ לבן saab pr. name masc., see mab‏ 
bef. , X id. sing, suff.‏ ל pref. D or‏ )93907 | בכה ‘JQ Chald, pref. 9 (tor aep. Peal inf.‏ 
בנה } G) nn‏ - } 323 לבן m3 pr. name masc.‏ 
pers. sing. masc.; Ji‏ 
bef. .4 X id. s., suff. 2 pers.s. fem. 33‏ ל pref.‏ ) לבנ לבן from i2 masc.‏ לְבָנוּת n3 adj. fem., pl.‏ 
(q. v.) 125‏ בת defect. for‏ לבָנָתי לבן )4 ma noun masc. sing. dec. 11 (8 42. rem.‏ 
שחר . under‏ שיחור m3 pr. name, see moa‏ לבן | nap ^) noun fem. sing. dec. 10; 4 bef.‏ 
Ch.1.3,13. d Eze. 44,25. £Ex.95 k Ge. 30. 37. = Ge. 80.37. 1 Ge, $1, 28. +! 31. 43. y Ex. 5. 16. el Ki, 17.13.‏ 2« 
Ezr. 5,3,13. í 110. 4. 13. o Eze, 16.49. — '1K » Zec. 1.8. *182.25.8. | ? Le. 3. $8, 39.‏ ג .35.8 Ch. 11.15. e Job‏ 2+ 
e Ps. 9. 1, f Ge. 49. 12, i Eze. 4. 1, "Eze.16.61l. ^ P» Ge.92.1. 1 ₪ i.‏ 


* ]s. 38. 19. 


CCCCIX לבמה -לבשם‎ 
לבן‎ oninad pref. E X Piel inf. constr., or subst. fem. sing. ברה‎ 
בנה‎ bmg 4^ pref. 5 for D» X noun masc. sing. ברזל‎ 
לברזלי לבן‎ pref. E X pr. name masc. "ma 
" hab pref. D bef. |. X Kal inf. constr. ma 

^35 pret. ל‎ X adj. pl. constr. masc. fr. ?3 dec. 8 
בנה‎ (§ 37. rem. 7( . : : . בהר‎ 
בנה‎ | Omi? pret. ל‎ for DP X noun m, pl. of MB d. 1a. ברח‎ 
ym pref. 5 bef. .) X pr. name masc. . א‎ | 
לְבָרִית/ = | עבר‎ pref. ל‎ tor ab 
noun fem. sing. dec. la ns 
בעז‎ nos pref. b bef. i 
325 ^1 pref. 5 x Piel inf. constr. ; 3 bef. , JRE 
בעל‎ n225 pref. b bef. ? <n noun fem. sing. i m. T3 
PREY pref. ל‎ X Kal inf. with suff. 3 pers. sing. m. ברך‎ 
בעל‎ hionad 1 pref. id. X Piel inf. (J73), suff. 3 pers. 
בעל‎ sing. masc. dec. 7b; 3 bef...) - . pa 
בעל‎ | ‘092? pref. id. X Kal inf. (72 § 18. rem. 3], suff 
בעל‎ 3 pers. pl. masc. dec. 8 ($ 37. rem. 7) . ברר‎ 
בער‎ P225 pref. id. Y noun m. s. dec.4a; also pr. name m. ברק‎ 
ea? 3 pref. id. X Piel inf. constr.; 1 bef...)  . "3 
wa 
בעש‎ vind “Vs & vb (Ps. 93. 1) fut. Ua»: —1. to put on a 
garment, to be clothed.—1I. metaph. to be clothed 
בצע‎ or covered, with flocks, worms, glory, justice, 0. 
בצר‎ Part. pass. לָבוּשׁ‎ clothed. Pu. part. clothed. Hiph. 
בצר‎ to clothe, invest. 
בקע‎ vind Chald. fut. WB! id. Da. 5. 7, 16. Aph. 
to clothe, Da. 5. 29. 
בקע‎ wand masc. dec. la, garment, vestment. Chald. 
בקר‎ id. Da. 3. 21; 7. 9. 

masc. dec. 1b, id.‏ מַלְבּוּש בקר 
npaon fem. id. Is. 59. 17.‏ בקר 
לבש Wa defect. for Wag (q. v.)‏ בק 

לבש 0 Kal imp. sing. masc.‏ בש 
(q. v.) vind‏ לבוש mgab participle or subst. defect. for‏ בקר 
לבש nviab Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ בקר 
לבש "iw =} id. pret. 3 pers. pl.‏ 
לבש Wad defect. for WAND (q. v.)‏ בקש 
paid Kal imp. pl. masc. s . wind‏ בקש 
לבש . 8.38 לבוש oy id. part. pass. pl. constr. from‏ בקש 
לבש id. imp. sing. masc.‏ 'ז wae‏ בקש 
enpiad 3 id. pret. 3 pers. sing. masc. wind § 16.‏ ברא 
r. 1), suff. 3 pers. pl. masc.; 1 bef. a vias‏ בהר 
cire MOLIS‏ וי או ורוו רה רו 
Da. 3. 95. ° Ps. 73. 1. ! Ec. 3. 18 = Ps. 65. 14. r 9 Sa. 14. 2.‏ * 
Ch. n el ELT 2».‏ | ברעל Las 107 E‏ 5 


pref. id. Y id., suff. 3 p. s. m. (ptorp $10. ₪ » 


לבנת--לבשם 


«nao noun fem. sing. constr. [of 232) 
ensab pref. 5 bef. |. , X Kal inf. constr. 
npo noun fem.s. with suff. 3 p.s.fern.fr. לְבוֹנָה‎ d.10 


anand Y) pref. bef. ,,  nounfem. pl. E 
epiab ^ 1 pers. * irr. of MB (8 45) 


4 yaad pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 

epi } pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. 

pret. 5, & 3 bef.‏ לבעבור 
á a conj. comp. 1293‏ 


En X in this form only as 


wap pref. ל‎ X pr. name masc. 
לבל‎ } pref. ל‎ for n noun masc. sing. dec 
byab 
לבעל‎ pref. 5 q. v. 
ambyad pref. 9 wet. 
לבעליהן:‎ pref. bY id. Ps suff. 3 pers. pl. fem. 
byad pref. b bef. / „Xid. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 
n'oysb pref. t for n X id. pl., abs. st. 
לער‎ pref. P X Piel inf. constr. 3 
"nya pref. id. X id. [Y3 8 14. rem. 1] with suff. 
3 pers. pl. masc. dec. 7b 
לְבַעָשָא‎ pref. id. X pr. name masc. 
לְבַצְעוּ‎ pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from Y'S3 dec. 6 6 35. rem. 5) 
"x25 pref. id. X Piel inf. constr. . 
"isa pref. id. X noun masc. sing. 
enya; 
rop pref. id.,Y Kal inf. [YP], suff. 3 pers. pl. 
masc. (§ 16. rem. 10) 4 c 
"p 3b ^"! noun com. sing. dec.4a . 

Mn ^ pref. b for D» Y noun m. s. 6.60 ($ 35. r. 9) 
“pa? 7^ pref. b X Piel inf. constr. ; 4 bef. |, 
"392b Chald., pref. id. X Pael inf. ($ 47. rem. 5) 
"25 pref. 5 bef. (., X noun com. sing., suff. 3 pers. 
sing. masc. from PA dec. 4a 
Dapa pref. 5 for no noun masc., pl. of "3 
«ys pref. > bef. , ^ dec. 6c (§ 35. rem. 5s 

inf. c. dec. 7b ; 1 bef. |‏ ואל pref. 5 X‏ ]^ לכ 
“WPI:‏ 
awed pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
np pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 

=a Chald., pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2a 

m pref. / for po X noun masc. sing. 


ad id. pl., suff. 3 pers. s. fem. 


6d (also pr. name) 


pref. id. X noun fem. sing. dec. 12b 


s Ex. 24. 10 / Nu. 388. 2. ! Is. 56. 11. g Ps. 27.4. 

ô Ge. 11.8 £Nu.18.11,19. "Is, 22. 10. T Ezr. 7. 14. 
* Le. 2. 2, 16 à Ec. 5. 10. n Zec. 9.12 [1 7 
a Ge. 81. 28. ! Est. 1. 20. * 18. 40. 4 + Job 7. 18. 
* Ge. 3]. 43. * 2 Ch. 4. 20. rach. 1. * 1 Sa. 27.4 


לבשמים-לגוב coccx‏ לבשמים-לדבר . 


נבל : ^ni pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ | רלו pref. 5 for 4 noun masc., pl. of k‏ לבְּשָמִים* 
bef. de.6 . non pref.id. X n.f.s. suff. 3p.s.f.from [70323] 4.10 523‏ ל pref.‏ ן לְבְשָמִיםי 
pref id. X noun fem. sing. dec. 10 . 5 Jl‏ ) בורה בשר . . “wd pref. bX noun masc. sing. dec.da‏ 


IT :ז‎ 


sy pref. id. X Piel inf. constr. . ||. EP ear pref. biy noun m. pl. constr. from "133 d. 1b נבר‎ 
ead pref. ל‎ bef. | 0 noun masc. sing. suff. 1 arai pref. b for D X id. pl., abs. state. 2 נפה‎ 
pers. sing. : "wa dec. 4a : . בשר‎ aD pref. 5 X noun m. pl. constr. from 33 d. 8d 221 
“nwa? Kal pret. 2 pers. sing. m. [for VIDS 5 8. r. 7] לבש‎ swb Y pref.id. Kh. 0°232 pl. of 233R. 203, K, 23 qu. 
nyiad pref. 5 for - mb noun fem. sing. dec. 13c; A לגְבִירָה+‎ ) pref. ל‎ for לה‎ X noun - sing. F נבר‎ 
enya f^ pref. 9 q. 1 J bef.) j DE defect. for mra (q.v) . : BL 
ema Kal pret. 1 pers. sing. . 0 4 : לבש‎ yaad pref. D X pr. name of a place , : 323 
^anpab pref. 5 X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. nyaio pref. o for no X pr. name of a place : בב‎ 
masc. from nya dec. 6 : "> psy pref. id. X gent. noun., pl. of WH fr. jya3 | yai 
na? i) pref. id. X noun fem. sing. irr. ($ 45); also niya } pref. id. X noun f. pl. abs. fr. בע‎ d. 12b ym 
pr. name in compos. ; ל‎ E . בגה‎ maid - x : 
inab *"j pref id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. לו‎ B j noun masc. sing. dec. 6 . : "33 
sing. masc. from N3 irr. (5 45); 3 id. קפ בנה‎ sae 
syinad pref. ל‎ bef bef. ), X pr. name masc., see NE wai Chald., pref. id. noun masc. pl. emph. (as 


inbinad pref. id. Y noun f. s., constr. of nni d.10 בתל‎ 6.0 i i - a 


DAD pref. ל‎ f. nb noun masc. pl. irr. of n3 n'y ee 2 : 5 ₪0. E. נבר‎ 
wpa " 5 J zi (8 45) 1 בית‎ | = pai pref. bef, dec. 6a 
- 3b 3 $ 4 "3335 3 Ch., pref. SY noun m. pl. [as if from 333] 
Wd pref. id. Y noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. dic. 2b; Aber = 
masc. from 713 irr. (§ 45) : 0 בנה‎ " (O € B i 
“yng? noun fem. s., suff. 2 p. s. f. from [135] d.10 לבב‎ OFEN pref. E X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
epnad ia. pl. suff. 3 pers. pl. masc. . ‘ 385 " mage from, Ji Rec d omg \ i - 
ו‎ Pma pref. 5 for mp X id. pl. fem. . ; גנ‎ 
ל‎ masc. a Log, a measure for liquids, containing the EU pref. ? X id. s., suff. 2 pers. s. m. [for 532) גג‎ 
twelfth part of a Hin, Le. 14. 10, 12, 15, 21,24. rab pref. : for no X noun masc. sing. . נדר‎ 
rbin pref. ל‎ bef., X Kal inf. constr., Kh. inab Ur ^ pref. 9 X pr. name of a tribe; 3 bef. | 773) 
signe i q: v, K. “xb id. with Mak. (§ 8. r. Ed 25 pref. 5 bef. (,) X noun masc. sing. dec. M נדר‎ 
nuo pref. b X noun masc. sing. dec. 3a .- טאה‎ vam pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 77) 


AN pref. ל‎ bef. .., X id. constr. st. : . nN3 'D'pi93 pref. ל‎ X noun masc., pl. of 4373 dec. 1b גדף‎ 


rio pref. 5 Y Kh. pw noun masc. pl. [of m3 ^ pref. 5 for n X pr. name of a tribe > בה‎ 
mw: K. D wi pref. 5 bef. Gy "3 «b pref. ל‎ X Piel inf. constr. dec. 7b . . נדל‎ 
adj. pl. c. masc. from NNA dec. 9 ($ 38. "tbi 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ; 3 bef., m 
No. 1 & 2) and D1 (q.v). b י| נאת‎ Ghate | pref. 5 bef. (.j X noun fem. sing. b: 
f nw Y pref. b for n X noun com. pl. transp. [for 3 pers. sing. fem. from n3 de.10 . נדל‎ 
Miwya] from N'3 irr. (§ 45) . . גיא‎ | nw pref. 9 X pr. name mas. .  . . נלל‎ 
ubyeid pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b נאל‎ ivo ^1 pref. id. Y pr. name masc. ; 3 bef. 6 גדע‎ 
"DND pref. b X id. inf. with suff. 2 p. 8. f. ($ 16. r. 8) נאל‎ ny } pref. 5 for no X Kal part. act. masc., pl. 
s33 ג'‎ Ch., pref. id. X noun m. s. d. 5c; 4 bef. o) גבב‎ of TÍ dec. ib. o : o גדר‎ 
NDD Chald., pref. id. Y id. emph. st. . P 333) לנו‎ pref. 5 Y noun masc. sing. dec. la. . נוה‎ 
engab pref. id. X Kal inf. constr. (§ 8. rem. 11) . i133 «wi Ch., pref. id. X n. m. s., constr. of 3 irr. (§ 68) גוא‎ 
0335 pref. 5 bef. (,; X noun masc. sing. dec. la גבל‎ ^33 Chald. in full for nib (q. v.) , 5 233 
*]Ch.9.30. Job 29.14. n Eze.16.30. £ Bre. 86.4,6. $ Je.31.17. g Je. 13. 18. m] Ch. 23.3. r Is.65.11. y Ps. 145,8. 
42 Ch. 32. 27. 51 50.20.30 — » Is. 44. 18. * Ru.4 c Ts, 98.6. ‘Nu. 34.212. — * Da. 8. 90, » Job 95, 8. = 9 Ki, 19, 13, 
e Ps. 102. 6. i Eze.44.95. — PRu.4.4,0. “Rud. ה‎ 49 Ch.96.12. — ו‎ 7. * Eze.40.18 —— * Is. 43.98. « Da. 8. 6,11, 
4 Ps. 104. 1. * Le. 21.2. 1 Ru. 4. 6. »D2.6.8,95. = Ec.9.11. — ל‎ Da.8.27; Ezr.6.8. ו‎ 1 "1 Ch. 29. 12, 15, 21, 94. 
*]1s.30.3,5. — ' La. 1. 15. r Is. 60. 15. * Da.6,17,20,21. 7 Job 18. 12. ! Jos.7.14,17,18. 7 De. 22. 8. + Da. 1.5. ? Da. 6. &, 
S 1 Sa. 20.30. — -De.22.17. * Ps, 123. 4. «Zep.3.1l. — Z? Ki. 25. 12. 


^ 


לבשמים--לרבר 


CCCCXI 
גוג‎ aphob 1 pref. 5 bef. |. X noun masc. pl., suff. 3 pers 
| pl. masc. from bps dec. 8a (§ 37. No. 2) נמל‎ 
גוה‎ «5035 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. גמל‎ 
נוה‎ spread pref. 5 for no X id. pl., abs. st. גמל‎ 
1 pref. ל‎ X noun com. sing. dec. 8d. גנן‎ 
נוה‎ #2330 pref. 5 for no X noun masc. sing. dec. 1b abk 
DE pref. b X n. com. s., suff. 3 p. s. m. fr. j3d.8d. גנן‎ 
us «325 pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. גגן‎ 
"33 nna pref. id. Y pr. name masc. . גגן‎ 
גוע‎ anya pref. 0 (see lett. 0 X Kal inf. constr. נגע‎ 
di 2 IL ל‎ f. no noun com. sing. dec. 6a 
"3 i )% 35. rem. 2) | ee 
"D3 " pref. b q. V. 
f ni pref. id. Y noun fem. sing. from "bà masc. 5) 
m לגר‎ "] pref. 3 for n X noun masc. sing. dec. la 3 
on | P pe. Xn. f. pl, suff.2 p.s.m.fr. (MYW]d13 033 
גזר‎ «yim pref. b bef. |. X Kal inf. constr. yn 
רל גזר‎ pref. 5 Y n. m. s., suff. 2 p. s. m. fr. גול‎ d.2b 
5 pref. 5 bef. (., X pr. name of a place גהה‎ 
גחל‎ ita pref. ל‎ X Piel inf. constr. בר‎ 
גיא‎ wry pref. id. Y pr. name masc. . : vu 
yp pref. id. Y Pielinf. (0733), suff. 1 p. pl. d.7b Wרנ‎ 
גיא‎ ran pref. 8 for n? X patronym. of now : נרש‎ 
ננד‎ Dp) 3 pref. ל‎ X pr. name masc.; bef. e DU 
mI ny "^ pref. 0 (see lett. ול‎ X Kal inf. constr. 
גיא‎ (suff. impia) dec. 13a Uu 
נלל‎ n pref. ? X pr. name of a place ni 
נלל‎ 3 1&7 2) see under lett. }. 
גלל‎ "Ig pr. name of a town in the tribe of Benjamin. 
גלל‎ "Ro Chald., pref. E X pron. demon. sing. fem. רא‎ 
גלל‎ " mass pref. id. X noun fem. sing. . à ; דאב‎ 
גלה‎ "339 Chald., pref.id. X noun m.sing.,comp. Heb. דבב דב‎ 
לַרְּבוֹרָה; גלל‎ 1 pref. 5 for n X noun fem.s. (pl. D'A) 4.10 דבר‎ 
nbi repay ^| pref. id. X noun masc. sing. . הבה‎ 
גלה‎ spay pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6a דבק‎ 
ao, "pij A pref. ל‎ Kal inf. constr. ($8.r.10); 1 bef. ( דבק‎ 
7252 pref. 5 for nv X noun masc. sing. dec. 5 . aa 
bby "235 pref. 5 f. nbi noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. 
bby 37> } pref. bq. E rem. 2); 3 bef. | . j = 
להבר‎ pref. E X noun masc. sing. dec.4a . . 7351 
"375 +) pref. id. Y Piel inf. constr. (§ 10. 
לדַבָּר- גמל‎ } em. 4) ; 3 bef a. j - 
EON (DOR ER. ese 2 Pv 0 o 
* Pr. 6. 30. * Eze. 17.6,8. — £2 Ch.29.11. ° Da.7 ? Je. 28, 8 
]ה א‎ plied jn EE 


לנוג--לרבר 


pref. ל‎ Y pr. name masc. 5 . 

pref. ל‎ for nb noun masc. sing. dec. la 

pref. 5 q. V. j (8 3. rem. 1) j 

pref. E for Xn Y noun fem. sing. dec. 10 

pref. X noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. 
masc. from *13 dec. la (§ 3. rem. 1) 

- 2 i ur id. pl., abs. st. . 

pref. 5 q v. 

pref. id. Y pr. name masc. 

pref. 5 bef. ciy X Kal inf. constr. 


pref. 2 (see lett. 5) X Kal inf. constr. 
pref. id. n 

Kal inf. constr. ($18. rem.13) 
pref. 5 bef. , 


pref. P" » nsa act. pl, suff. 1 pers. sing. 
from 113 dec. 7b 

] pref. b bef. |. X Kal inf. constr. 

pref. PX Kal part. act. sing. masc. 

pref. ל‎ bef. |. X noun m. pl. of [113] d. 6b 

pref. 5 Y noun fem. pl. [as if from nbn] see 
nbn (§ 44. rem. 5, 6 § 42. No. 3 note) 

pref. b for a" Y noun com. sing. irr. ($45) 

] pref. id. X id. pl, Kh. - K. by 
transp. niya : 

Kh. 735 contr. for K. sand (q. v. & ork r.3) 

pref. 5 X pr. name of a river 

pref. id. X pr. name masc. 0 

pref. 5 for n X for גל‎ noun masc. s. d. 8d 

pref. id. X noun masc. sing. dec.8e . 

pref. ? X pr. name of a place : 

pref. כ‎ for no X noun fem. sing. dec. 13c 

pref. at id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 

pref. 5 for nb X noun fem. sing. 

pref. אל‎ n. m. pl.,suff.3 p.pl.m. fr. babaa. 1b 

pref. id. X noun fem. s. d. 1b (§ 32. No. 3) 

pref. id. X Piel inf. constr. é 8 i 


לוג 

as) לג‎ 
i? 
my 
"api? 


Diab 
n» 
n3» 
ub 
לור‎ 

לו 
לוה 
לי 


soo 
ieri 
mr 
embry 


Pb 


"nis? 


Bens 
nibo 
nibjo 


: vio) } pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. pl. 
moy fr. 1303 d.1b (832. No. 3; & $4. r. 5 
"phap pref. id. X n. m. pl., suff. 3 p. s. m. fr. bs d.8d 
Dh pref. id. X id. pl., abs. st. : A 
31515 pref. 2 f. יה‎ name of a man and a place, 
uox pref. 5 q. v. see 5. 
yo pref. id. X pr. name masc 
«Is, 90. 15 7 Ge. 81.19. t Mi.1.6 ז‎ Na. 8. 10 
5 Na. 3. 3 " Eze. 6. 3 r Eze. 23. 39 
© Ge. 10. 31 מל‎ | 22 KL. TS = Eze. 33. 2] 
4 Nu. 17. 28. !ו‎ 136. 13. * Is. 25. + 40. 1. 
+ 38, 13. * Pr. 26. 21. » Eze. lu. 2. = Eze. 26. 3, 


לדבר--לררתם 


CCCCXII 


לרבר--להה 


pref. ל‎ X noun fem., constr. of n'nos from 


^ne? 


3 pref. 5 bef. e n. m. &, constr. of 29 d. 4a. דבר‎ 


angh pref. id. X for VIT, noun masc. sing., also [nb] dec. 11a (§ 44. rem. 1) no 
i pr. name of a place : הבה‎ 8 py pref. 9 for a , 
* > noun masc. sing. dec. 2a אדם‎ 
n pref. id. X pr. name (TT with loc. i1) 333 ny pref. = q. V. | 
ngb ^) pref.id. X n.m.s., suff. 3 p.s.m.fr. 99T 48 דבר‎ JOT? pref. id. X id. constr. st. ארם‎ 
לדברי‎ pref. 2 X id. pl. constr. st. E הבר‎ 8 n" pref. id. Y id. pl., abs. st. , אדם‎ 
eat pref. bef. M X id. pl., suff. 1 pers. sing. הפה‎ ^no: pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. DIN 
soya pref. 5 X id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. הבה‎ inopi pref. ל‎ bef. (.4 X noun fem. sing. . דמם‎ 
£321 pref. ל‎ bef. (., X id. pl. (Kh. PY), K. WY rane) pref. 2 X noun masc. sing. 127 
sing., suff. 2 pers. sing. masc. 927 pbi» A 4 
saya pref. 5 X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. הבה‎ pod } pref. id. X pr. name of Ai QW PEE 
my pref. 9 for 9 Y id. pl, abs. st. 333 Jj? ^? pref. id. Y pr. name of a tribe; 3bef, ,, — דון‎ 
A333 pref. 7 bef. |. X id. sing., suff. 2 pers. s.m. דבר‎ DOR ^| pref. id. X pr. name masc. ; 3 id. דון‎ 
iyab pref. B for nib Y noun masc. sing. dec.2a — 131 any? pref. id. X Kal inf. constr. (§ 20. rem. 3) ירע‎ 
nr pref. 5 X pr. name of an idol : דגה‎ us pref. E (see lett. 5) Xfor NYT n.fem.s.d.13a ידע‎ 
"bibi pref. id. X n.m.pl., suff. 3 p. pl. m. fr. oni d.6a דגל‎ / ny "| pref. id. X Kal inf. constr. d.13a (§ 20. r. 3) ידע‎ 
"n Kal inf. constr. ($ 20. rem. 3) ילד‎ gar, pref. ל‎ X id., suff. 3 pers. sing. fem. ym 
לדונים:‎ pref. 5 X Kh. noun masc. pl. [from 317], K “ny? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. ידע‎ 
D'IT [from 323] dec. 1b דוג‎ omy pref. id. X n. fem. s., suff. 1 p. s. fr. NYT 6.138 YT 
a pref. id. X pr. name masc. . . דוד‎ T defect. for לָרוֹר‎ (q. v.) . דור‎ 
92 pref. id. X noun m. s., suff. 1 p. s. fr. לְדְרְאוֹן? דוד 4.18 דוד‎ pref. E Y noun masc. sing. constr. [of hn 
לדוג‎ pref. id. X pr. name masc., K. J§iT דאג‎ $32. Nos. 1 8 2] : דרא‎ 
m pref. id. X pr. name masc., see 1}7 הוה‎ «eio pref. ל‎ for no X noun masc. sing. [for - i 
rÀ pref. 5 (see 5) vind in full for לררש‎ (q. v.) דרש‎ 
לור‎ pref. b for no noun masc. sing. dec. la לדריגש דור‎ pref. 5 X pr. name masc., see vm. 
"Mo pref. ל‎ (q. v.) "WIT? pref. id. X Piel inf. [for WaT $ 8. rem. 10] דרש‎ 
wa pref. b (see lett. ל‎ X Kal inf. constr. דוש‎ TH P eei : 
Tn pref. ל‎ bet. (, X Kal inf. constr. .nm "33 je 2f 27), neca, coi - דרך‎ 
: (§ 35. rem. 2) 
"P pref. 5 (see ₪ (ל‎ X Kal inf.constr. R. see ד'[‎ ]YT 739 pref. E q. v. 
an pref. by noun masc. sing. dec. 2b, R. }' see , דון‎ 'R2YT? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. דרך‎ 
d pref. id. Y noun masc. sing. dec. la, R. |'q see {YT i935 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. ברה‎ 
A pref. 9 for ab X for 33, adj. masc sing.d.8d דכך‎ wap pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. T" 
INDIO pref. b X Piel inf. constr. דכא‎ DIT pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. התה‎ 
לבל‎ b» pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. TU 
bs \ pref. D for an X adj. masc. sing. dec. 8d לררש דלל‎ pret. 5 bef. (., Y Kal inf! cons (Ee . 
Drar pref. ל‎ bef. , .) X pr. name masc. | לרש הלה‎ j rem. 18) I - 
לרְלְקים*‎ pref. 5 X m "a act. m., pl. of [Po*] d. 7b po" y wn pref. 2 X id. with suff. 1 pers. sing. דרש‎ 
onbab pref. id. X noun fem. sing., comp. ny nb3 n pref. id. X noun masc., pl. of דור‎ dec. la דור‎ 
eninge pref. 5 for D» X id. pl. abs. (§ 44. rem. 5), "vp pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. דור‎ 
N treated as if radical Sues n» p pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. דור‎ 
nino pref. Ü Y id. pl., constr. st. (§ 44. rem. 1) Pos amb pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ($4. r. 2) דור‎ 
ids mawy res em. cipal יאג הש‎ 000 
בשו א‎ EE apeme שי‎ Son Se 0 
RA 0 a LM gy" HO Me lads. 41 Ki. 7. 50 i Pa. 107.29. — * Pr. 22.17. ti Sa’ 15 * Le. 25.39 


לרבר--להה 0 לדש--להה 
להב pr. name of a people‏ לְהָבֵים הש . apab defect. for wab (q. v.)‏ 
קהב 0 dec. 6d‏ לפ noun masc., pl. of‏ לְהָבִים' aeo pref. b X Piel inf. pw], suff. 3 pers.‏ 
בין Pad pref. 2 Hiph. inf. constr. dec. 3a‏ דשן : . 0 7 sing. masc. dec.‏ 4 
בין pref. 5 bef. 8j X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ להַבִינְִי ילד ngo Kal inf. const. dec. 13a‏ 
הבל )4 for To X noun m. s. d. 6a (§ 35. r.‏ ל and pref.‏ ילד "mE id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
pref. 5 X Niph. inf. constr. "OS‏ לְהַבְּנוֹת רת . . in pref. 5 X pr. name masc.‏ 
בקע , Kal inf. (nb), suff. 3 pers. pl. fem. dec. 13a “pane pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ 3599« 
E Ne. rem.5) ENS deco *YD3DO pref. id. Y Niph. inf. constr. [for ypan‏ 
בקע . ]1 mb ^] Heb. & Ch., pref. prep. b with suff. 3 pers. ^ 8 15. rem.‏ 
ברר )10 sing. fem. ($ 5, parad.) : ramo pref. id. X Hiph. inf. constr. ($ 18. rem.‏ 4 
ברה pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ להַבְרוֹתי ג m. *^] Ch., pref. prep. b with suff. 3 pers. s. m.‏ 
sa Kh. mb q.v.; K.P (q. v.) T DND pref. id. X Hiph. inf. [N93], suff. 2 pers.‏ 
ברא pl. masc. dec. 1b á‏ אבר , epayat ^1 pref. 2 X Hiph. inf. constr. d. 1 b; lbef.,‏ 
IPIND pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. EM ^napo *^ noun fem. sing., pl. nianb from b‏ 
No. 3 note, comp. rem. 5) anb‏ .42 $( אבד aas pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl.‏ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. : p‏ לְהָאִיר 
suff. 3 pers. É Jp ] masc. study, Ec. 12. 12.‏ ,נהאלות] ibn pref. id. X Hiph. inf.‏ 
נדד mum preff. HE i3 X noun masc. sing. dec. la‏ אלה . sing. masc. dec. 1 b l‏ 
גדל , | pref. 2 X Hiph. inf. constr.; 3 bef.‏ 3'* להנדיל4 
ננר pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 id.‏ גי להַניר Root not used ; Arab. to burn, flame.‏ לה 
pref. id. X Niph. inf. constr. . > . noi‏ לה anb masc. dec. 6 d.—I. flame.—Il. glitter of a nib‏ 
sword or spear, i. e. the blade or iron-head. enibynb 3 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; $ bef... rbi‏ 
na? fem. dec. 11 a (pl mane, ₪ qnos b pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. fem. . E.‏ 
גור , X n. m, pl. of 3 d. la; 3 bef.‏ הַאל nap Middle, S,note), and nay. gator: ipsam 3 preff.‏ 
^o isses & pearl Sgr. sab [for mj pr. name masc. 1 Ch. 4. 2.‏ 
nab fem. for nan» fame, Ex. 3. 2.‏ 
pr. name 6% people, Ge..10. 13; prob. Posso - pref. ? X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ לְהָבִים 
הקבר ]31^ Libyans, comp. pa. sing. masc. [from‏ 
הדר pref. 5 bef. |.) X pr. name masc.‏ להדרעזר ,6 .8 nanbp fem. flame, Job 15. 30; Ca.‏ 
ידה aynanby flame of the Lord, i. e. intense flame. rino ^1 defect. for niin? (q. v.)‏ 
נדח Hiph. inf. constr. dec. 1b‏ ל mno pref.‏ להב anb ^1 noun masc. sing. dec. 6 d‏ 
Hiph. inf. (xan), suff. 1 pers. "3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. ma‏ ל PRIDD pref.‏ 
"yH? defect. for yin (q. v.) "m‏ | באש | E dec. 1b‏ 
הדם 9 pond *^) pref. 5 bef. | ., X noun masc. sing.‏ בהל ,| brand ^| pref. id. X Hiph. inf. constr. ; 3 bef.‏ 
הדף "sno pref. id. X Kal i constr.‏ להקב noun fem. sing. d. ll a (§ 42. No. 3 note)‏ )" להקה 
הדף . . "DTI? pref. ? X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ קהבי. (nino ic id. pl., constr. st.‏ 
דקק )10 id. pl., abs. st. 3mb pnp pref. id. X Hiph inf. constr. (§ 18. rem.‏ לָהָבוֹתי 
הדד under‏ הַדְרְעָזֶר 86 syd pref. 9 bermen X pr. n. m,‏ בזה pref. b X Hiph. inf. constr.‏ לְהַבְזוֹת= 
הדר ‘NID? pref. b X n. f. s. constr. [of OT or TTI)‏ | בוא , sano ^1 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 3a; 3 bef.‏ 
i‏ בוא bef. » X id., suff. 2 pers. sing. m.‏ ל "INID ' pref.‏ 
cand] fut. apoc. nom (§ 24. rem. 3) to be weary, faint,‏ בוא . own pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. mase.‏ 
מל "D'ano pref. 5 X Hiph. inf. constr. dec. 1b 02) Ge.47.13.  Hithpalp. (§ 6. No. 3) part.‏ 
E" pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . 201055] insane, mad person, Pr. 26. 18.‏ 
C.‏ ₪ 2 הפקב O^ 4E Wo‏ 
RW. Gil ED‏ ' וש l o E‏ | 1:11 
Da. 7. 14. + Pa. 29. 7. p Jon. 2.5 u2 Ki. 8. 26. ^ Eze. 21‏ 


«3. F Mst, 4. 8, 


| להוא-להמות 


CCCCXIV 


f pref. ? X id., suff. 2 pers. sing. masc. . JW 


pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . : ישע‎ 


pref. id. Y pr. name masc. : : . ישע‎ 
pref. id. X pr. name masc. . : יתר‎ 
Ch., pref. ל‎ bef. 6 jx Aph. inf. 0 le Fe, fü). 

& § 47. rem. 4) . : 4 . זור‎ 
pref. ? X Hiph. inf. constr. - ; זהר‎ 


pref. id. X Niph. inf. constr. . : . onm 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b |. נזר‎ 
©’) pref. id. X Hiph. inf. constr. ; 4 bef. 0 ₪ 
pref. id. X Hiph. inf. 'הַזֶנות)‎ suff. 3 pers. 

sing. fem. dec. 1b . 4 : . mm 
pref. id. X Hiph. inf. constr. 2 : pyr 
pref. id. X Niph. inf. constr. . : . חבא‎ 
pref. id. X Niph. inf. constr. j . nan 
Ch., pref. id. X Aph. inf. constr. ($ 47. r. 4, 

8 § 35. rem. 3) 3 . . mn 
preff. 5 & i] X noun fem. sing. dec. 10 . — חמה‎ 
pref. p X Hiph. inf. constr. . : . pm 
pref. id. X Hiph. inf. constr. ‘ . NOn 
1 pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1 b; 

i bef. |. } 
pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. mase. חיה‎ 
pref. id. X Niph. inf. bnon, suff. 3 pers. sing. 

masc. (§ 18. rem. 7) : : , חלל‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . : . חרר‎ 


P') pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; 3 bef.,., Dan 


pref. id. Y id. with suff. 3 pers. pl. masc. חרם‎ 


חיה 


to burn, flame, only part. od flaming. Pi. 
pnd (§ 14. rem. 1) to kindle, inflame. 

vgb masc. flame, glitiering, Ge. 3. 24. 

masc. pl. (of pnd) flames; hence daz-‏ לְהָטִים 


yino 
הוה‎ "tego 


yino 
לְהוֹתִיר הור‎ 
ME. 
ירע‎ 
לחר | ירע‎ 


enm?‏ | ידע 
D‏ | ירע 
vamo‏ ידע 
rmpisrao‏ ירע 


epym?‏ | ירע 
^Nanno‏ 
mn nanno‏ 
mp?‏ | הוה 
יכת 
לְהַחוֹמָה' | הלל 
Pme‏ | ל 
ENDID?‏ הון 
nimno‏ 
‘inne‏ | הוה 
b | miniga?‏ 
"Yon‏ 


Tp?‏ | יסף 
by | "nnnm?‏ 
לָהַחֲרֵימָם | יצא 


l יצא‎ [95] 


` 

- zlings, delusions, Ex. 7. 11. Others, take it to 
En stand for לָטים‎ enchantments from pid; or sup- 
ירש‎ pose the signification of the Root wad to be the 
ירה‎ same as bib. 

«ono noun masc. sing. , . r ‘ pnd‏ ירה 
להט )1 "bi ) Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 14. r.‏ ישב 
להט : . Kal part. act. sing. masc.‏ להטי ישב 
להט )1 'nbno Piel pret. 3 pers. sing. fem. (§ 14. rem.‏ ישע 
niany pref. 5 X Hiph. inf. constr. ($ 25. No. 2b) n2J‏ ישע 
Ps. 113. 8. © Ec. 4. 13. iach.  mEze, 13,22. — 1Ge.S 24.‏ = 
Mal. 3. 19.‏ ז .4 y1Sa.25.31, — 4Nu.6.2. i Ne. 19. 38. » Le. 2l.‏ 

= Je. 15. 20. *1Ch.16.4. — #1 Ki. 16, 5 eC 20.28. > Ps. 104.4. 

a Je. 80. 11. f Le. 19. 29. ! Ge. 50. 9 ? Da. 11. 44. t Joel 1. 19, 

ô Da. 5. 20. £ 9 Sa. 20. 5. 4 ] Sa. 2, 3 


- 


- S - Peal fut. 3 pers. : sing. m. 


[o pref. b X Aph. inf. constr. (§ omy se oy vino 


rem. l, & § 47. rem. 5); 3 bef. ₪ 
pref. id. X .א‎ ndi (q. v.) 
“1 pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 bef. |. , 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. 
Chald., pref. id. X Aph. inf. constr. ($47. r.5) 
Ch., pref. id. Y id., suff. 2p.s. m. [fr. nyiaj 


my om Chald., pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . 


sing. masc., comp. no o . 


Chald., pref. id. X id. fut. 3 pers. pl. fem. 
pref. אל‎ Hiph. inf. constr. . 

pref. 2 for: nb Y Kal part. act., pl. of T 7b 
Chald., pref. prep. b with suff. 3 pers. pl. m. 
pref. ל‎ for «b Y noun masc. sing. dec. la 
Chald., pref. 1 bef. | X Peal fut. 3 pers. pl. 


masc. comp. iin» . o , 2 


Chald., pref. prep. ל‎ with suff. 3 pers. pl. m. 


pref. 5 X Hiph. inf. [הונות]‎ , suff. 3 pers. pl. 
masc. ($ 25. No. 2 e) 
pref. id. Y Hiph. inf. constr. 


pref. id. X Hiph. inf. constr. 
pref. id. X the foll. with suff. 3 pers. s. m. 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b . 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. 
pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. . 
pref. id. X Kal part. act. m., pl. of הרג‎ d. 7 b 
pref. id. X Hiph. inf. constr. 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b . 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. 
מ‎ pref. id. X Hiph. inf. constr. (§ 25. No 2e) 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b 
pref. id. X id. with parag. *. . 

7^4 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. Lb; 4 bef. 2 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. 


£ 1 Sa. 28. 15. + 1. 12. ? Je. 39. 14. 


g Da. 5.8, m Ps. 75. 5. * Ex. 14. 11. 
4 Ezr. 5. 10. * Je. 10. 11. 3 Je. 4. 31. 
i Da. 4. 22. * Pr. 28. 22. t Ge. 37. 25 


+ 9. 17. ? Eze. 46. 18 * Ex. 24. 12. 


- 
ְהוֹבְדָהי‎ 
לדה‎ 
niin 
yin? 
ry ying 
pine 
priino 
«nydino 
"amy 
WHN 
לי‎ 


s 
n pind 
«fnb 
לו‎ 
fin? 

PD niin? 


pino 
להועיל‎ 
nnyyinb 
להוציא‎ 
להוֹצִיאָם‎ 
nagging 
Dno 
ein 
ehin 
ריס‎ 
nnb 
לְהוֹרֹתָם*‎ 
ngyn 
eab 
ven » 
nyvAnb 


e Pr. 22.21. 


להוא--להמן 


pref. ל‎ X id., suff. 3 pers. sing. masc. נכה‎ 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. n23 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . i123 
pref. id. X Hiph. inf. constr. לבש‎ 


pref. id. Y pron. demon. com. gen. sing., ap. 
for 737i] (q. v.) è 6 4 זה‎ 


pref. D art, 9, & 1 bef,‏ וּלְהַלְחֶם Kn.‏ { לֹהַלָּחֶם/ 
לחם K. opm), pref. 17 X noun com. sing. d. 6a‏ היה 
onbnb 8]) pref. - X Niph. inf. constr. (§ 9. rem.‏ היה 
לחם } 4 = , onn e 3); 3 bef.‏ יטב 
ילך pref.id. X Hiph.inf. cpm, suff.3 p.s.m.d.1b‏ הלכי יטב 
הלה : ond pref. 0 bef. |. X Kal inf. constr.‏ יטב 
הלך bhb pref. 5 for nd X Kal part. act. m. dec. 7b‏ היבל . 
הלך . iab pref. ? X id. pl., constr. st.‏ 
הלך Doom pref. 5 for no X id. pL, abs. st. é‏ 
הלל .| bbb ^| pref. > X Piel inf. constr. ; 3 bef.‏ היבל 
הלם , pref. id. X noun fem. sing.‏ לְהַלְמוּת! TON‏ . 
ינק 
ond Root not used; Arab. to swallow greedily. Hithpa.‏ היהת 
part. D'onono dainties, which are greedily swal‏ 
lowed, Pr. 18. 8; 26.22.‏ 
pad ^] pref. prep. b with suff. 3 p. pl. m. ($ 5, parad.) 5‏ ש 
nn Dio Ch., pref. prep. b with suff. 3 p. pl. m. forjino 2‏ 
(see lett. b) X pron. pers. masc. pl.‏ ל Ts "nno pref.‏ 
הם : E‏ 0 ה (nn) with parag.‏ נכה 
מול pref. 2 X Niph. inf. constr.‏ לְהֲמוֹל כחר 
המה 6.3% bef. ,. X n. m. s., constr. of iin‏ ל "fono pref.‏ 
זבת . Q XY noun masc. sing. dec. 7c‏ & ל nayono preff.‏ * אכל 
מטר . pref. 5 X Hiph. inf. constr.‏ לְהַמְמִיר? בול 
ימן "nono pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ בון 
מות , rì pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 3a; 3 bef...‏ לְהָמִית כון 
in'onb | pref: b bef. E X id., suff. 3 pers. sing. m. ne‏ נכר 
מות 'nn'ono pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. [for IPHI]‏ כעס 
By» | " ond pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . m2‏ 
aM pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl. mo‏ 
zm ‘mM? pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . mb‏ 
מול (q. v.)‏ לְהָמול ma "bino defect. for‏ , 
מלט . pref. b X Niph. inf. constr.‏ הלט p‏ 
מלך — : 15 qoom pref. id. X Hiph. inf. constr. dec.‏ כשל , 
מלך : pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לְהַמְלִיכוֹ Ww.‏ 
המם DDN pref. id. X Kal inf. [DN], suff. 3 p. pl. m. d. 8c‏ 
המן : 0 . 1n pref. id. Y pr. name masc.‏ 123 
ו שס?י RUZI deal.‏ 
Je. 51. 62, * Da.8.16.«, — *Pr.2.7. » Job 38.26. 5‏ # 
"Le Gat 5‏ וכה 


CCCOXV 
יטב‎ | àinsm 
להט‎ | "nene 
^ | eopsno 
no הלב‎ 
. נטה‎ nono 


יבל 


להטיב--להמן | 


«ono defect. for zn (q. v.) 


nor Kal part. act. masc., pl. of ond dec. 7 b 
nion pref. E Y for Din, Hiph. inf. constr. (8 25. 


No. 2 b) 


^npisno pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. fem. 
לְהַיבְלָה:‎ Ch, pref. id. X Aph. inf. ($47. r. 4); 308 ,, 
0 X Kal inf. constr. dec. la 


C. nina? / pret. > bet. 
($ 13. rem. 13) 


ronib pref. id. X id. with suff. 2 pers. pl. masc. 
49309 pref. D X the foll. with suf. 2 pers. sing. m. 
DON? "pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; 3 bef. ,,, 


pref. id. Y id. with suff. 1 pers. sing.‏ ְהַיטִיבי 


on pref. 5 for n Y noun com. sing. dec. 2b 


היבל Chald., pref. b X id, emph. of ba dec, 2a‏ הילא 
היכל imos Chald., pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. m.‏ 


"nao pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . 


yond pref. id. Y pr. name masc. 
"py pref. id. X Hiph. inf. constr. 
niu defect. for nivad (q. v.) 


epinb pref. ל‎ X noun f. s., suff. 1 pers. s., see i). הוה‎ 
mo Ch., pref. id. X Aph. inf. (8 56. r.2, & $55. r. 8) אתה‎ 


-p X id. with suff. 3 pers. s. E 
nyp pref. X - inf. [WDM], suff. 1 p. s. f. d. 1b 


a Je. 39, 41, J Est.8.13;2 Ch.29.11. ! Da. 6. 19. ? 2 Ch. 25. 19. 
5 Ps. 57.5. £ Eze. 36. : 5 » Joel 4. 5. r Is. 4 

e Ex. 23.2 * De. 8. 16 ה‎ Ki. 3. 21. s 1 Ki. 4 
4 Nu. 22, 23. i Je. 4. 22. * Job 30. I3. t Eze. 21. 33 
» Ezr. 7. 15. * Je. 32. 40. » De. 26. 19. לא‎ Ch. 2. 


eqnind Y pref. ל‎ bef.,, X Kal inf. (Nig), suff. 2 pers. 


sing. - (§ 13. rem. 13) 
לְהַכְבּידי‎ pref. 9 X Hiph. inf. constr. 


piano "^ pref. id. X Hiph. inf. constr. ($25. No. 2 b) 


"PDSU2 3 pref. id. X Hiph. inf. constr. ; 3 bef. , 


vnb pref. id. X Hiph. inf. constr. ($ 19. rem. 2 


[contr. for oS] ^. 
brand pref. id. X Hiph. inf. constr. 


yond *^1 pref. id. X Hiph. inf. constr. d.3a; 4 bef.. 


cay ond pref. b bef. , 


pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b .‏ להַכְעִים 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לְהַבְעִיסו 


f .‏ : ְהָבְעִיסָנִי 
pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 


Um ^t pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; 3 bef. , 


Anon pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. 


viso 3 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; 1 bef. 


pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ הביל 


pref. id. X Hiph. inf. M37, suff. 3 pers. sing.‏ להַפְתָהּ* 


fem. dec. Lb (§ 25. No. 2b) 


להמנות--להצמיח 


§ 42. No. 3 note, & 
NyQS47.rema&s] . a . doy 


CCOCXVI‏ להמנות--להשמידנו 


pref. > X Niph. inf. constr. |. 5 לְהָעלָהי מ‎ Chald., pref. ל‎ Aph. inf. constr. [dag. impl. 


defect. for לְחָמִיתֶם‎ (qv). . . mo for bya, ID. 
Chald., i.q. Heb. לָכ‎ .—1I.therefore.—-IL. never- 


theless, but, except. לְהעלוֹת‎ pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. lb . : עלה‎ 
pref. prep. 5 with suff. 3 pers. pl. fem. : 5 העלוֹתָם‎ no pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ; עלה‎ 
pref. 5 X Niph. inf. constr. dec. 7b / נבא‎ Tbyno pref. id. X defect. for לְהַעֲלוֹת‎ (q. v.) 4 עלה‎ 
en pref. 5 (see lett. ל‎ Y pron. pers. fem. pl. — להעלתו: הן‎ 3 pref. id. X id. with suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. T noy 
Chald., pref. 5 X Aph. inf. constr. [of NII JOY? pref. id. X noun com. s. d. 8a (but comp. 8 45) עמם‎ 
$ 47. rem. 4] 4 : נזק‎ | "DVD? ^" pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b ; 3 bef. ., “Wop 
pref. id. X Hiph. inf. constr. 1 . 5m לְהעמִידוֹ‎ pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. TY 
pref. id. X Niph. inf. constr. ₪ . - לְהַעצבָה* | נחם‎ prefid.XHiph. inf. [33V], 08.3 p.s.f.d.1b עצב‎ 
pref. id. X Hiph. inf. (ning), suff. 3 pers. להעשוּת י‎ pref. id. X Niph. inf. constr. . F . עשה‎ 
pl. masc. dec. 1b , ו‎ E - mh TAYT: pref. id. X Hiph. inf. constr. 4 h עשר‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. - 2 "hb: brant i) pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 bef...) . נפל‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . m נוה‎ "anb pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 3a j p» 
pref. id. X Hiph. inf. [71213], suff. 3 pers. PAYNE pref. 5 bef. X id. with suff. 1 pers. sing. YD 
sing. masc. ($ 21. rem, 24) . . mo """bno pref. ל‎ X Hiph. inf. constr. for WAN . פרר‎ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.dec.lb MJ “pnd à * pref. 5 bën 2 Y Kal inf. constr. \ הפך‎ 
pref. id. Y Hiph. inf. constr. . ' >) "qno 1 pref. E Y noun masc. sing. |. \ . הפך‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec.3a — . — lJ emp 3 pref. id. Y Kal inf, suff. 3 p. s. f.; 3 bef.) JER 
Chald., pref. id. X Aph. inf. constr. (§47. 1.4) . pDJ band pitta X igh. int coma | . פלא‎ 
Chald., pref. id. X Aph. inf. [for noya) dag. l לפצֶץ‎ preff. 5 & 11 Y pr. name masc. . . פצץ‎ 
Led au EE \ 4 : עלל‎ ipao pref. ל‎ X Niph. inf. constr. : : פקד‎ 
שו‎ 2 i , 7.77 3| ₪ "nnb pref. A X mpi. inf. constr. . " TONS 
= m Niph. Wr. dopa ` 1 להפרְכם " נצל‎ pref. id. X id. with suff. 2 pers. pl. masc. 
pref. id. X Niph. inf. constr. . : 2p) B X [for DDD comp. $ 36. rem. 3] d פרר‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. — . — . — כתך‎ | awpn pref. id. X Hiph. inf. constr, . — . — DUB 
pref. id. X Niph. inf. constr. . . . [n DENO pref. id. X Niph. inf. constr. à . פה‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . . סבב‎ pm 3 pref. id. X Hiph. inf. constr.; 3 bef. ,, . צרק‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . . a Tels ind pref. id. X Hiph. inf. constr. . צהל 2 ו‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. (for pir ean 7^3 pref. id. X Hiph. inf. constr. ; 1 bef. Gy: 2M 


$20. rem. 11( . : . . 9d brand * pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b; 3 id. YJ 


pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . נצל‎ 


r'] pref. id. X Hiph. inf. constr. 6.38: 1 bef. ., סור‎ ovn 


pref. אל‎ Hiph. inf. constr. . . סבּך‎ don 


pref. 2 bef. ,. „Xid. with suff. 3 pers. sing. fem. “WD לְהַצִילְִּי‎ * p id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.; i 1 
נצ‎ 


4 bef. | ) 


1 pref.id. ( Hiph.inf. constr. (torem en. r2) נסך‎ i at pref. id. X id, suff. 3 pers. pl. masc. — . — נצל‎ 


anpran> 


oma? 
onan? 
“pphaae 


sn 
«mag 
cmn» 


ODID? 
‘Diane 
mie 
ppn? 
- ndyanb 


"npe 
. לגל‎ 
pean? 
TRII? 
nan 
apne 
"ipn 
g לְהסִיף‎ 


"pn? 
"yon 
"ipn? 
"3n 
“DNDN? 
לְהַפָתָרי‎ 
להָעביר:‎ 
"ay 
להעברו*‎ 
"yp? 


pref. id. X Niph. inf. constr. = סתם‎ Myn pref. id. X id., suf. 1 pers. sing. : 6 נצל‎ 
pref. id. X Niph. inf. constr. (§ 9. rem. 2 "np nos Ch, pref. id. X Aph. inf. constr. ($47. r.4&5) נצל‎ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. — . — . עבל‎ abun Ch., pref. id. X id. inf. [NAT], suff. 3 pers. 
pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b . "ynar sing. masc. . . | נצל‎ 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . |עבר‎ 2 yoxnd defect. for 35 =. v.) : : . ל‎ 
pref. id. Y Niph. inf. constr. . c . WYE moynb J pref. ? X Hiph. inf. constr.; 3 bef. , nos 
CNN NNNM Dn LL UUNMUEOMEU KE 
3 g 00.44.30 = Is. 80, 28. ¢1Sa.2%4.4. ¢2Ch.26.15. 4Est.9.1,14 ° Eze.16.34, = Ps, 104.15, c Je. 15.20. 
à Nu. 32.15. ° Eze. 22,20, — *Je.44.19,25. — ^ Da. 5. 7. i Ps, 106.27. P2 Sa, 10.3. — *1Ch.18.3. 4 Da. 3.29. 
i Est. 3. 8. p Am. 1.6. z Ne. 4. 1. d Ju. 20. 38. k Eze. 20,23. — «Ju.21.8. ylSa.13.21. «© Da. 6. 15 
< 6. 11. ? 2 Ch, 28. 13. ¥ Job 34. 22. e Ex. 3.8. 4 Hab. 3, 14. r Le. 26. 15. = Je. 42. 11. 4 Je. 1.8. 
l Da. 6. 21. Est. 4. 4. :2Ch.9.17. — /2 Ch.10.7. | "Zec.1l.10. — 52 Ch.90.34. — «Ex.3.8 & Job 38. 27 


"» Da. 4. e. Je. $2. 31. «1 Sa. 20. 36. g Je, 44. 19. 2} Ch. 19. 3. t 15.51. 14. 


* Ne. 9. 19. 
f 2 Ki. 21.8. 


"יי 


להמנות--להשמידנו 00 להקבין- להשמירנו 
רש X Hiph. inf. constr. (comp.‏ כ yam pref.‏ קבץ : “vane pref. ? X Niph. inf. constr.‏ 
chapo pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. 1b . AB yy» 4 § 15. rem. 1) ; 3 bef. |. . j‏ 
רפא it for «J X pr. name masc.‏ & ,ל NDT? preff.‏ קדש pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ְהַקְדִּישׁוֹי 
"Nano pref. 5 X Niph. inf. coustr. š . RDI‏ קרש 3 pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. s‏ להקדישני 
רפה new preff. 0 & i for i} X pr. name masc.‏ קהל bnpnb pref. id. X Niph. inf. constr.‏ 
רפא inf. constr. for ND31($23.r.10)‏ ל ipno preff. 5 & i0 X pr. name masc. TP "new pref.‏ ₪ 
הרר 4.6 ]79[ Cp? pref. id. X n. m. s, suff. 1 p. s. fr.‏ | קטן .. pref. 5 Y Hiph. inf. constr.‏ להק 
רשעו . pref. id. Y Hiph. inf. constr. . "Op yon? pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ לְהַכְמִיר 
שאה pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ לְהַשאוּת: e') pref. id. X Hiph. inf. constr. 6.34: ẹ bef. ,, DIP‏ לְהָקִים 
שאר . pref. id. Y Hiph. inf. constr.‏ לְהַשְׁאִירִי pref. 5 bef. |.) X id., suff. 3 peng sing. masc. DID‏ הקימ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . *pRP‏ לְהַשְׁבִּיעי קלל : . Jbp pref. ? X Hiph. inf. constr.‏ 
שבע pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ לְהַשְבִּיעַ; ,[הקמות] sp b Chald., pref. 5 bef. , a Aph. inf.‏ 
«mano pref. id. X Hiph. inf. constr. . Tap‏ קום )4 suff. 3 pers. sing. » (8 47. rem.‏ 
preff. E & i) X noun masc., pl. of [DP] “yawn? pref. id. X Niph. inf. constr. (8 15. rem. 1) Yaw‏ ו ‘OM TPT?‏ 
dec. 8c; 3 bef. ,., . mo "asa pref. id. Y Niph. inf. constr. . TED‏ 
שאה niving contr. and defect. for risen (q. P‏ 4 שב , peak ? X Hiph. inf. constr. — . H‏ לְהַקְרִיב 
שחת ,,, npa 3 pref, D X Hiph. inf. constr. d. 1b; 1 bet.‏ קשב ppp pref. id. X Hiph. inf. constr.‏ 
noun fem. sing. constr. [of npn? cos apno pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. > a‏ לת תי 
שחת wren pref. id. X id., suff. 2 p. s. m. [for 32 09m‏ קהל [ for npo) Eid! Bude Ln‏ 
שחת "inno eee ee uM A‏ הרר )7 ay) pref. ? Y noun masc. sing. dec. 8 ($37. r.‏ 
ayia «^3 pref. id. X Hiph. inf. constr. 6.38 ; 3 bef., eng‏ ראה nino pref. id. X Niph. inf. abs. (used as a constr.)‏ 
(q. v.) pt‏ לְהוּשִיב detent. for‏ להשיב? ראה nis: pref. id. X Hiph. inf. constr. dec. lb‏ 
bef. _ Y Hiph. inf. (DW), suf. 3‏ ל pref. id. X Niph. inf. constr. TNT] awa pret.‏ להראות 
שוב : pers. sing. s dec. 3a‏ רבה MBI? pref. id. \ Hiph. inf. used adverbially ($24.r.15)‏ 
שוב pref. id. X id., suff. Kh. 13'3'p.s. m, K. n2' f.‏ להשיבוי רבה , manne *'3 pref. id. X id. inf. constr.; 4 bef.‏ 
שוב pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לְהַשיבו הרג D. pref. b for X" X noun masc. sing.‏ 
paving pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . AY‏ הרג . . pref. 6 bef. |. X Kal inf. constr.‏ להרג 
X Aph. inf. constr. ($ 47.r. 4) NOU‏ ל magn? Chald, pref.‏ | הרג "hy pref. ? X i. with suff. 3 pers. sing. masc,‏ 
שבח . : . 'Tasno pref. id. Y Hiph. inf. constr.‏ רנע "Mino pref.id.  Hiph.inf. [P in],suff.3p.s.m.d.]lb‏ 
שבל (, V Osa ^1 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1b; 1 bef.‏ הרג 3 n2 | pref. id. X Kal inf, suff. 2 pers.‏ 
שבל " masc. (§ 16. rem. 7) : : esa pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 31306" 
שבל . ET pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ הרג . X id. with suff. 1 pers. pl.‏ ל PATI? pref.‏ 
pref. id. X Hiph. inf. constr. . my‏ השלח «Sono in full for A (q. v. $ 8. rem. 18) . nn‏ 
שלך "Dino ] in full for pind (q. v. § 8. rem. 18. . Din rqovind pref. id. Y Hiph. inf. constr. á‏ 
pref. 5 X Hiph. inf. constr. . . m mpn Chald., pref. id. X Aph. inf. constr. (8 47. r. 4j. TOW‏ לְהָרִיחַי 
D'Y» pref. 5 for Jo, bef. i) for ne X noun masc. "Don. pref. id. X Niph. inf. (IY), suff. 3 pers.‏ 
שמד pl. of <3 dec. 8d 6 37. rem. 7) x17 pl. masc. dec. 7b‏ 
ששה (, , n pref. 3 Y Hiph. inf. constr. on THID ^3 pref. id. X Hiph. inf. constr. d. 1 b; 1 bef.‏ 
anb pref. id. X Hiph. inf. constr. " ym ipon pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. ee‏ 
שמד pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְהַשְׁמִידֶם "pa pref. id. X Hiph. inf. constr. pn‏ 
שמ . pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl.‏ ְהַשְׁמִידָנוּ ES } pref. 5 bef. (..5 X Kal inf. constr. s ehh‏ 
pes mre‏ שאר apes‏ א Ast‏ ה בה .ו 
EO v X X 5 4‏ :0 ו 
Je, 15.38. g Ju. 19. 8. 21% — c Della.‏ | 18/3087 .10 ה Pos A mot‏ 


28 


להשמיל--לוה 


ענה 
פאר "wenn pref. id. X Hithpa. inf. constr.‏ 
Cbar pref. id. Y Hithpa. inf. constr. . : E‏ 
תפש . : pref. id. X Niph. inf. constr.‏ — 7 
קדש . 2 SUD? pref. id. X Hithpa. inf. constr.‏ 
קטל inbypnnd Ch., pref. id. X Jthpeel inf. constr. (847. r.4)‏ 
yino pref. id. X Hithpoel inf. constr. yn‏ 
רפא . Nann? pref. id. X Hithpa. inf. constr.‏ 


(3) 


₪ לו‎ " & N15, ub I. conj. if.—1I. interj. O 1 
O that! "יי‎ that ! 

not)‏ לא b, i.q.‏ ,לא if and‏ לו (from‏ לגלי 0 לולא 

if not, unless. \ 

Y ^ pref. prep. b with suff. 3 p-s. m. ($ 5, parad.) 2 


Nio ^ more usually לא‎ adv. 0 לא‎ 
Nib interj. ₪ conje |. 2 : : . לו‎ 
לוּבִים‎ ^! gent. n. Libyans, inhabitants of the desert, 


west of Egypt; written Dab Da. 11.43; 
and n'ano Ge. 10. 13 i 
) pr. name—1. of a people descended from 
i Shem, Ge. 10. 22, according to Josephus 
the Lydian in Asia Minor.—11. of a people 
in Africa; pl. ond. 
gent. n., pl. of 3; Kh. לוּדיים‎ , pl. 5 
- ovp . . T \ 4 


fut. nyo) —1. to be joined to, adhere to, Ec. 8. 15.— 
II. to borrow ; 
Niph. to join oneself to any one, 
,על‎ Dy, OW. 
person, with double acc. of the person and thing ; 
part. MYDID lender. 

(adhesion, comp. Ge. 29. 34).—1. pr. name‏ לוי 


part. n borrowing ; borrower. 
const. with 


Hiph. to lend, with acc. of the 


pe son of Jacob by Leah.—II. patronym. (for 
W), Levite, pl. DD, (& "9 333) Levites, 

"5 Ch.m. dec. 7, Levite. . 

mb fem. garland, crown, only constr. n» 
Pr. 1.9; 4.9. 

after the form V3)‏ לוי fem. (from masc.‏ ליה 
only pl. ni wreaths, festoons, in architecture,‏ 
Ki. 7. 29, 30, 36.‏ 1 

masc.—I. sea-monster, generally.—11. large‏ קית[ 
serpent.—11l. crocodile, Job 40. 25, sq.‏ 

n» Ch., prep. by, with, Ezr. 4. 12. 


CCCOXVIII 


"naynno *^ pref. ? X Hithpa. inf. constr.; 3 bef.‏ שמאל 


להשמיל--לזבח 


abismo 3 pref. 2 X Hiph. inf. constr.; 4 bef. Ca 
voro pref. id. Y Hiph. inf. constr. . שמע‎ 


myepao pref. id. X noun fem. sing. (formed from 
Hiph.) . שמע‎ 


c mwb Chald., pref. id. X Aph. inf. constr. (§ E Ey 
mno j rem. 4 & 5) -— a 
- Wn» pref. id. X Niph. inf. constr. " שען‎ 
endavind Ch. pref. id. X Aph. inf. constr. ($47. r.4&5) שפל‎ 
לְהַשָקוּת‎ pref. id. X Hiph. inf. constr. .. sp 
SOP? pref. id. X Hiph. inf. constr. . שקט‎ 
sinppuo pref. id. Y Hiph. inf. (pen), suff. 3 pers. 
sing. masc. dec. 1 b . שקה‎ 
nane pref. id. X Hithpa. inf. constr. [for DIYDI 
§ 12. rem. 3] o שבחה.‎ 
לְהַשְתַגָעי‎ pref. id. X Hithpa. inf. constr. [for vana | 
§ 12. rem. 3] c 6 : : yu 
ninnvind ^ pref. id. X Hithpalel inf. c. [for nina 
comp. $12. r. 3, $ 6. No. 2, & $ 24. r. 25] שחה‎ 
‘PENN? pref. id. X Hithpa. inf. constr. . אפק‎ 


mapy Ch, pref. ל‎ bef. ., X Aph. inf. (manni, 


suff. 2 pers. sing. masc. (§ 47. rem. 4) תוב‎ 
ibbinne pref. 5 X Hithpoel inf. constr. גלל‎ 
"Ting pref. id. Y Hithpa. inf. constr. . TN 
on pref. id. X Hithpa. inf. constr. הלך‎ 
wboannd pref. id. X Hithpa. inf. constr. xu 
pim pref. id. X Hithpa. inf. constr. pn 
emia pref. id. X Hithpa. inf. constr. 0 חלה‎ 
"nnno pref. id. X Hithpa. inf. constr. (for ]3IY 
$ 12. rem. 4) 0 0 jan 
לְהַתְחְתָן‎ 1 pref. id. X Hithpa. inf. constr; 3 bef. ,, JAN 
aaar r] pref. id. X Hithpa. inf. constr. (8 14. 
rem. 1); 4 id. . : VM 
ay" pref. id. X Hithpa. inf. constr. יצב‎ 
Wie pref. 5 bef. | aN pr. name masc. התאו‎ 
ְהַתְמַהמְהי‎ pref. ל‎ X pem, inf. constr. (8 6. r. 4) FIND 
cx pref id. X Hithpa. inf. constr. (S 12. 
yn j rem, 4) } 2 


-ppinnb pref. id. X Hithpal. inf. fr. D12, or Hithpoelfr. DDI |. 


"nnno pref. id. X Hithpa. inf. constr. ($ 14. rem. 1) נחם‎ 
boannb pref. id. X Hithpa. inf. constr. . נכל‎ 
banat 3 pref. id. X Hithpa. inf. constr.; 3 bef. ,., כפל‎ 

doy pref. id. Y Hithpoel inf. constr. . : עלל‎ 


enbynind pref. id. X Hithpa. inf. constr. : עלם‎ n Kal part. act. sing. masc. 2 לוה‎ 
*252.14.19. — * Da.4.34. * Ge. 45. 1. = Ps. 106. 5. r2 Ch.31.18. — *Ps.60.6. « Ge. 43. 18. d Err. 8. 21. £2 Ch. 29. 34 
t Eze.94.96. — / Ps. 94. 13. t Da. 3. 16. °2Sa.13.2 —— * Ex. 12.39. y Ge. 37. 35. b Ps. 141, 4. .Da.10.12. 4 Da. 2, 13. 
« Ezr. 6. 12. g Ge. 24. 19. 1 Ge.43.18. zr Est. 4.8. t] Ch.29.14. —*Ps.105.95. — «De.22.3. f Eze. 21, 28, Pr. 18.44. 
4 Is. 10. 20. k 1 Sa. 21.16. — "Job2.8. « Ezr. 9. 14. »] Ch. 29. 17. 


להשמיל-לובח 


8 לי‎ inf. (gerund.) no5, no imp. PO; f 


VP), ap. |2%1.—I. to lodge, remain, or pass the 


night.—1l. to abide, remain. Hiph. to let remain, 


Je. 4. 14. Hithpal. to lodge, remain, 


Niph. fut. jb ($ 21. rem. 24) to complain, murmur, 
const. with על‎ against any one. Hiph. ron, 
ron id. 
no (abiding) pr. name masc. 1 Ch. 4. 17. 
Won masc. dec. 3a, lodging-place, an inn. 
mney fem. lodge, hovel, hut, Is. 1. 85 24. 20. 


nan fem. dec. 10, a murmuring, complaining. 


to swallow, Ob. ver. 16. 
y masc. dec. la, throat, Pr. 23. 2. 


I. Arab. to turn, 
sentences, comp. Hiph—Il. Heb. to mock, deride, 


twist ; also, to speak in obscure 
scorn; part. 72 (§ 21. rem. 2) scorner, scoffer. 
Hiph.—I. to interpret; only part. pon interpreter; 
Pil. part. 
scorners, scoffers, Ho. 7.5. Hithpal. to show oneself 


also, intercessor.—II. to mock, deride. 


a mocker, Is. 28. 22. 
fig? 
nyo fem.—I. obscure saying, enigma, Pr. 1.6. 

—II. satire, Hab. 2. 6. 


masc. derision, scorn. 


to knead, Arab. to be strong ; hence 
לוט‎ "| pr. name masc. i o ; ליש לוט‎ masc.—I. lion.—ll. pr. name of a man, 
«np» Kal part. pass. sing. fem. [from לוּט‎ masc.] לוט‎ 1 Kh. pind, 2 Sa. 3. 15.— III. pr. name 
wid pr. name masc. . : : : לוט‎ of a place in the north of Palestine. 
לוי‎ ^| pr. name masc., also patronym. [for 0 לוה‎ vib Kh. vind, K. ליש‎ (q. v.) pr. name masc. v 
sno ) Chald., gent. n. pl. emph. from D 4.7 (563) mb egib Kal imp. sing. fem. ma. 
gab Kal pret. 1 pers. sing. " b x לוה‎ «3n» Chald., prep. [15] with suff. 2 pers. sing. m. לוה‎ 
i gent. n. (לוי)‎ with suff. 1 pers. pl. dec. 8] . לוה‎ nxi D ord pron. demon. fem. 

; l pref. ? or 2 q. v. זה‎ 
n» noun fem. sing. [constr. of nw») nb nsi j . \ i sing, see |. j 
ino noun masc. sing. 0 J 0 o לוה‎ axo pref. 5 for n X noun masc. sing. dec. la ובב‎ 

siab pref. ל‎ bef. |. X Kal inf. constr. (§8.r.18) MI? 
לול‎ Root not used; prob. to wind, turn, move round, bir ^) pref. id. X pr. name of a tribe זבל‎ 

pref. 5 for mp X Kal part. act. sing.m.d.7b MQ}‏ } לבח cogn. oos.‏ י 

pref. id. p pause, Seg. n. as if fr.T13t (835.‏ לבת 8 1 winding-stairs,‏ לוּלים masc. pl.‏ לגל 
Ob, only pl. MiNdS, constr. NINDS )5 35. rem. | ngb ^ pret. 2 bY r.2) but see NP; 4 bef. , j .‏ 
note) loops or eyes for hooks. — > nato pref. id. X Piel inf. constr. (8 15. rem. D . iniu:‏ 15 
זבת , naf ^ pref. id. X n. m. s. (suff. 131) d.6a; i bef.‏ לו xd : E‏ & לו Nob conj. compounded of‏ 
nib A^ pref. id. X Kal inf. constr. : nat‏ ל - ‘ : לי 8 לו conj. compounded of‏ לולי 
*18a.21.10. — * Ge. 18. 6. 4 Ezr. 4. 12, * 1s. 7. 18. '2Ch.11.16. — £Ec.9.2. á Jos. $2.26,29, !1Ki.12.32, — ^18a.1.3.‏ 
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CCCCXIX 


E לו‎ 


II. wo. 


[935] 


trn] 


(way 


Niph. 
also neut. what is perverse, 


to turn aside, to decline, depart, Pr. 3. 21. 
part. ribs perverse ; 
Hiph. i. q. Kal, Pr. 4. 21. 
^! masc.—l. almond-tree, Ge. 30. 37.—II. pr. 
j name of a city, afterwards called own, 

in the tribe of Benjamin.—1Il. pr. name 0 
8 : > 0 


לוז 


Is. 30. 12. Hence > 


of another city, Ju. 1. 26 


pr. name (n5) with parag. ה‎ 


masc. dec. la (pl. nimb, Ro. tablet of 
stone or wood; trop. tablet of the heart, Pr. Sa, 
Je. 17. 1.--11. leaf or valve of a folding-door, 
Ca.8.9.—IIL. du. phe Eze. 27.5, the boarding 
or deck of a ship. 

(tabulata, i.e. built of boards) pr. name‏ לגחית 
of a city in Moab.‏ 


noun m. with pl. fem. term. for mb dec. la לוח‎ 


to wrap up, to cover, conceal; part. v5, בּלָאט‎ 
(§ 21. rem. 1) secretly; pl. Do secret arts, Hiph. 
to wrap up, cover, 1 Ki. 19. 13. 

masc.—l. veil, covering, Is. 25. 1.‏ לט ,לוט 
Ge. 37.25; 43. 11, ladanum, a fragrant resinous‏ 
gum. Vulg. stacte, the purest kind of myrrh,‏ 
distilling from the trees of its own accord. Syr.‏ 
pistacia.— III. pr. name Lot, nephew of Abraham.‏ 


wid (covering) pr. name masc. Ge. 36. 20, 29. 


לוזלזב 


Ind] 


nid 


[35] 


? Ne. 5.4. 


לובחי-לחג cocoxx‏ לזבהי--לחיותם 
זור ]171 X noun masc. pl. constr. from NQ] dec. «xy pref. p X noun fem. sing. [for‏ ל «mao pref.‏ 
rem.5) . na im? pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. Wd. la IH‏ .835( 68 
זרה bef. X Kal inf. constr.‏ ל pref.‏ לְוְרוֹת* 
Root not used; prob. i.q. 119 q.v. mil yas‏ לוה 
pref. 5 X Piel inf. constr. dec. 1; 3 bef. w i‏ 3 לזרות: "wf CO MEM! PH‏ 
n: fem. perverseness, Pr. 4. 24. mese ; " T - -- ; 9‏ 
nb pref. 5 (see lett. b) X pron. demon. masc. s. M? Es % 0000000‏ 
רה i “DDIN? 3 pref. id. X id, suff. 3 p. pl. m.; 4 bef.‏ ^ 
p. peu i‏ ית pref. 5 f a lan masc. sing. dec. E ner 4 a‏ 22 
f. id. : - c 5 m‏ ה E i‏ 
ap ip eto qv) arbe, “sd - 1 E P yd e al ss‏ 
pref. 5 bef. ₪ X id. with suff. 1 pers. sing. 17? 0 4 pres. < cor wf A peo UU‏ | ?]הביל 
ר AH £ : : ID: . id. 2 . > Dl:‏ 
זור 1 ה pref. b X Kal part. act. s. f. d. 10, fr. itm. 031 : i prei o} Kal pert, act. mm‏ לזונה 
c , \ Ot? pref. dec. 1‏ 
m y - iv, - on m MN 7‏ זוע nyjjb pref. id. X Kh. HPI, K. by transp. MY n. f.s.‏ 
a . act. sing. m. d.‏ : 
wi pre 3 ar part. ac m‏ לוה : ₪ en 3 noun fem. sing. ; 3 bef.‏ 
Sing. dec. 5.‏ . : : % 
זרע ! §( mgd pref. 5 for ny) Y noun masc. sing. dec. 6h n" a ju ? X noun masc. sing. dec. 6a‏ 
f j em. 5 & 7‏ 
"m? pref. b Xid., suff. 2 pers. sing. m. [for 3n] n" ytd I T : Kala ar‏ 
X noun masc. sing. dec. 4a 53? KE Punk G) \ :‏ לה 31b pref. 5 for‏ 
pref. 5 Y noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ |^ לזרעו / i‏ 4 
a. 6 ($35. 1.5); abet unn‏ זרע 4 pref. 5 X noun masc. sing. dec. 6b par D. ge‏ 212" 
TU 1 s. m. from 4 .r.9)iadlbel‏ 
on L i ' ) o)‏ זכר . "ilo pref. D bef. ,, Y Kal inf. constr.‏ 
"M 5 AE pref. 2 bef. ,., Y noun com. sing., suff. 3 pers.‏ 
bac ME /-‏ 4 = זכר ,, ms» of) pref. 2 X noun mase. s. 6.30; 3 bef.‏ 
sing. masc. from | dec. la‏ ל 4 ef‏ 
A A 3 uA = 3 Mp -‏ לזרעד «yp ' pref. id. X Kal part. act. pl. c. masc. from‏ 
he \ p z 5 " a suff. 2 p " j: T‏ " זכר dec. 7b ; 3 id.‏ ]21^[ 
W a i rom YI} dec. 6 (§ 35. 86 '(G)‏ בד non } pref. b bef. G) X pr. name masc.‏ 
wr - / T . id. X id, suf. 2 . pl. we‏ 
p gra aides pers: iu vat‏ זכר | pref. id. Y noun masc., pl. of IDI dec.4a‏ לְזבְרִים 
CY 1 p : . id. X id. ff. . pl. m.; s s‏ 
alt } pref . X id, suff. 3 p. pl. m.; 4 bef co) EM‏ זכר E foe iib (quodi‏ לובי 
i á 2 . 2 bef. Kal inf. :‏ 
זר X Kal inf. constr P‏ יר iato 3 pref. b X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. di ) iie‏ 
זרש wI pref. ¢ X pr. name fem.‏ זכר 2 masc. from V2] dec. 60 ; 3 bef.‏ 
חי T A‏ , 
rem. 7) nno‏ .37 §( לָחִים j adj. masc. sing., pl.‏ 41 זמר Egb 4 pref. id. X Piel inf. constr. ; 3 id.‏ 
pref. id. X noun masc. sing. d. 4a ($33. r.1) 35! Me‏ לובי 
bef. (, X noun m. pl. [of at] d. 1a. m3! 237? pref. ? Y pr. name masc. — 2‏ ל "D'Y pref.‏ 
חבק )18 ni»5 »piane pref. 5 perme X Kal inf. constr. (§ 8. r.‏ 
NU $ pret ia. X Kal inf. constr. nat bane pref. Y Piel inf. constr. . PEE‏ 
חבל )5 Chald., pref. id. X Pael inf. constr. (§ 47. r.‏ לְחַבָּלֶהי זוע ny pref. Y noun fem. sing., by transp. for nyy‏ 
חבל pref. 5 bef. " X Kal inf. constr. . pyt "D'oano pref. bef. ca Yn moploroan d.6 (8 35. r.4)‏ } לקי 
ompyrd pref. E X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. pip2ri2 pref. id. X pr. name masc. pan‏ $ 
חבר . mane pref. ? X Piel inf. constr.‏ זעק )1 from MpYt dec. 116 (§ 42. rem.‏ 
na» pref. id. X noun fem. sing. 8g "an? pref. id. Y pr. name masc. . an‏ 2 
חפה . "pI? pref. id. X adj. or subst. masc. sing. dec. 5a {pI x nano pref. id. X noun fem. sing.‏ 
חבר : "pto *'1 pref. id. X id. pl. constr. ; 4 bef. - ipt namo pref. id. Y pr. name of a place‏ 
חבר Mano pref. 5 for no X gent. noun from the preced.‏ זקן | pref. 5 bef. c, X id. pl, suff. 3 pers. sing. m.‏ קנוי 
חבר nano pref. 5 X n. f. s. suff. 1 p. s.fr. THAN d.10‏ זקן — 0.1% pref.id. X n.m. pl.,suff.3 p. s. m.fr.(jp]]‏ קיו" 
X Kal inf. constr. . Ban‏ כ bef.‏ ל pref. 5 f. nb X adj. or subst.m., pl. of jpt d.5a  jpt “vane pref.‏ לזְקָנִים 
חבש X id, suff. 3 pers. sing. fem.‏ ל van pref.‏ ו vO pref. id.‏ 
1 ל 5 E‏ ; ל pra part. act. sing. masc. dec. la “M a‏ 6 
חנג pref. 2 (see lett. 2) X Kal inf. constr.‏ )^ פָהנ* ¢ “We pref.‏ 
a Nu. 3.2. g Ps. 103.18. — ^Le.920.6. * Le.9.1. * Job 19.15. * Ps. 106.27, * Eze. 22.6. P Ec. 3. 5. u Ge, 4, 23.‏ 
Ex. 28. 12,29, 22Sa, 19.29. £ Jos. 23.2. a Nu. 11.20. — /Je.8.13. ! Ge, 28.13. 7 Ezr. 6. 12. 7 Is. 6l. 1.‏ ל .7 .20 1 
Pr. 4. 24. t Is. 26. 8. ? Job 16. 18. u Ge. 9]. 2. b Je. 4.1. & 15. 55. 10. m Ex. 82. 13. r Je. 38, 12. s 30.21.‏ 
Ju. 9. 8. k Ps. 92.2. ? Is. 34. 9. * Ru. 4. 9. * Eze, 20,28, 4 Le, 18.20. = Eze. 43.18, ¢ Ex, 36. 13. * Zec. 14. 16,‏ 4 
Ex. 23. 1. i De. 28. 13,44. r De. 23. 50. y Pr. 6. 1. d Zec. 2.4, i Ts, 28, 24. 9 Eze. 17. 24. + Job 34.8. 18, 19.‏ * 
Fx. 13. 9. = Ge. 38. 24.‏ 7 


לובחי=לחיותם cccoxst‏ לחגא-לחיותם 
rem. 7) adj. moist, fresh.‏ .37 8( לחים no m. pl.‏ חנא ]131 "xin pref. 5 X noun fem sing. [for‏ 
nb masc. dec. 1, freshness, vigour, De. 34. 7.‏ חגנ no pref. id. { pr. name masc.‏ 
חטא . pref. 9 tef. ,- X Kal inf. constr.‏ לחטא soin? 'ָ pref. 2 bef. . X Kal inf. constr. n‏ 
NDD? pref. 5 Y Piel inf. constr. Non‏ חדש . wand pref. b for nb X noun masc. sing. dec. 6c‏ 
anyon pref. b bef. | wl noun fem. sing. eu‏ חדש «eno pref. 5 X Piel inf. constr.‏ 
pref. 5 for - X noun fem., pl. abs. from‏ } ְחַטָאות « חדש . vin? pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6c‏ 
חטא . : : ASOD (q v)‏ חדש wand pref. id. X id. pl. constr. st.‏ 
“Da Mn? 3 pref. 9 Y id. pl., suff. 2 p. pl. m. ; 3bef. ., SDN‏ חרש bef. X id. pL, suff. 3 p. s. masc.‏ ל "Ye pref.‏ 
or pref, po | id: abs. ror nn § 39.)‏ לחטאת, | חדש pind" pref T3 D bef. Vf. DF) id. pl. abs. st.‏ 
4d] pL nien. son‏ .סא iF =i‏ 
UE‏ ל DNBDO pref.‏ 
Bu (comp. prec. & $44.r.5)‏ 5 
nnn Root not used ; hence b y E‏ 
mf E ; A NNT? pref. id. X id. constr. st. [for ASW, comp.‏ 
חטא . M? fem. dec. 6i ($ 35 rem. 14 8 15).—I. cheek. $ 23. rem. 2 & 4] prop. from ANDO‏ 
—1I. jaw-bone.—1ll. pr. name of a place on the / . d‏ 
bef. son‏ ל pref. id. X id. s., suff. 1 pers. s.;‏ ג לחטאתי" AQ‏ 
wre oi i | ~~‏ ר borders of Philistia.‏ 
s : 1) pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.;1 id, NON‏ 
olea L X . "‏ לחח n.m.s., suff. 3 pers. sing. masc. fr. mb] d. la‏ לחה u‏ 
pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl.; 4. . NOn‏ 3 לְחַטאתָנזי i‏ / 9 . 
exvind | pref. 2 for nb X Kal part. act. sing. m. d. 7b NOM DNE US /‏ 
comp.‏ לחַטב X Kal inf. constr. [for‏ ל pref.‏ לחטבי $ ma. c i‏ 
is E‏ חול fono pref. E (see lett. 5) X Kal inf. constr.‏ 
הטב . : . ]2 & 1 iL b b $ 13. rem.‏ א 
a ene na ‘mayne pref. b for n» X Kal part. act. masc., pl. of‏ 4 ה - 4 np‏ 
- 7 1 2 
חטב . 7b‏ "חוטב חמת . 0 ei 1 pref. ; X id. constr. st. ; 3 bef.‏ 
pref. 5 Y Kal inf. constr. [for br comp.‏ לחטוף/ הנן pref. id. X Kal part. act. sing. pe‏ הו 
quM sen‏ וי חפה f. D9 X Kal part. a. pl. of in’ d. 9a‏ ל pref.‏ לחוסיםי 
contr. [for sona] X Hiph. inf.‏ ל pref.‏ לחטיא+ הפף . . . sino pref. am noun masc. sing.‏ 
חטא. )3 constr. (§ 11. rem.‏ הפף pain? pref. id. Y pr. name masc., see Dan‏ 
for nm X noun masc. sing. dec. la ^l asso Chald., pref. 5 X Kh. for ONO Keri n. f. s. NON‏ ל mand ^"^ pref.‏ 
חטא ‘nen? defect. for NNN (a. v.)‏ | חוץ . ה pref. id. Y id. with loc.‏ ) לְהוּצָה" 
באר . 9X3 under‏ ל 'no r. name, see‏ ראי | חקק 4.75 pref. 5 Y Kal part. act. pl. c. m. fr: [PRN]‏ לחוקקיי 
i: Vi i P Cg‏ 
bef. M for n X adj. masc.‏ ,לה amb pref. E for‏ חור pane pref. id. X pr. name masc.‏ 
sing. dec. 8a (for ‘DN § 37. rem. 6) "n‏ הוש . : wand pref. id. { pr. name masc.‏ 
mb "mo 1 Chald., pref. PX adj. m.s. d. 5a; 1bef. , “N‏ לוחת nin defect. [for ninib], see‏ 
ets‏ ן pref. 5 bef. (., X pr. name masc. nn "n We: fem. sing. dec. 61 (suff. pnd § a‏ לחזאַל 
St . : ;‏ 
rem. 14), also pr. name /‏ לחי" חזה rnitno pref. id. X Kal inf. constr.‏ 
"no pref. id. Y noun masc. sing. dec. la . nn no ""\ pref. 5 for n X n. f. s. d. 10, from '1 m. 1‏ 
noun f. s., suff. 3 pers. s. f. from nb (q. v.) nnb‏ לחיהי pref. E for 3 X noun m., pl. of nm d.9a nt‏ } לַחֹזִים: 
rem. 15], suff. 3 p. pl. m. nno‏ .35 § לָחַיִם] "Dino id. du.‏ הזר pref. 2 X pr. name masc.‏ לְחֲזִיר 
לחה (₪2 4.5.1 6 PIN? ^» pref. id. X Piel inf. constr.; 1 bet. , P| ymo id. du. [DNO], suf. 3 p.s: m.‏ 
id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 35. r. 14) nno‏ לחי" "nptno pref. id. Y noun fem. sing. . - pul‏ 
"mprro pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. fem. . pI nio t^] pref. 5 X Piel inf. constr. ; 4 bef. mn‏ 
היה )13 pref. 5 bef. ,.. X Kal inf. constr. (8 A r.‏ לחיות* : npo‏ 
pref. id. X pr. name masc. pn E Say‏ ל : 
AMD: “NDYO Chald., pref. 5 X n. f. s, emph. of NYD d.8a mn‏ 
YODO ^^ pref. id. X Piel inf. (NID), suff. 3 pers.‏ 
חיה to moisten. pl. masc. dec. 1b ; 3 bef. O~‏ לחלה nnd Root not used; Chald. & Ethiop.‏ 
Is. 19.17. g Je. 15. 90, mPze.dl.l7, — "2 Ki.19.13. — »Le.5.8. 4 De. 19. 5 ? Nu. 15. 24. * La. 1.2. * Eze. 13. 19.‏ * 
Ta, 22. 12. à Ne. 2. 8. *2Ch.32,5. | * Eze.30.21. © Le.7.37. 12 Ch. *lSa.25.6. ^ P Ho. 1.4. s Eze. 33. 12.‏ + 
e2 Ch.21.4,19. ! Pr. 28.8. * Ju. 5. 9. t Le. 14. 49. = Job 10. 6. f Ps. 10,9 t Da. 4. 3l. + 5. 13. + pa. 7. 6.‏ 
Ps. $1.20, P Ps. 27. 4 s Ne. 10.34. 59007.1 ^ 4Ec.5.5. » Ju. 15. 15 r Job 40.26, y Jos. 9, 15.‏ — .12 ה 
p * Ec.2 t Ps. 41. 7. * Is. 30. 10, z Jos. 24. 19, + 34.9. ^ Ezr. 6. 17. * Le, 25. 7, ? Ge. 7, 3. < Ps. 8$. 19.‏ 
Ju: 231.21. 26567. +7‏ 


לחיי-לחפה 


CCCCXXII לחיי--לחם‎ 
לחי‎ noun fem. du., suff. 1 pers. sing. from b ono pref. 5 X noun masc. sing. : . חלל‎ 
nr np dec. 6i; 1 bef. | , } 2d «mibr pref. b bef. | -p X Kal inf. constr. ($ 8. r. 18) "on 
e" 10. pl., constr. st. ' " "p nibro =") pref. ל‎ X Piel inf. constr. ; 3 bef. , חלה..‎ 
"no pref. 5 X noun masc. pl. c. from V] dec. 8d non pref. 5 for n X pr. name of a -- " הלח‎ 
(§ 37. rem. 6), Chald. (Ezr. 6. ro) dec. 5a "r1 לחלי‎ pref. b bef. (5 X noun masc. sing. dec. 6k חלה‎ 
«npo noun fem. du., suff. 2 p. s. f. from לחי‎ d.6i לחה‎ ynabnb pref. b X x masc. sing. [for N25n] : חלך‎ 
לחיים:‎ pref. 5 f. Jm noun masc., pl. of J dec. 8d g למל‎ =) pref. id. Y Piel inf. constr. d. 7 b; 4 bef. AEn 
DY? pref. 5 q. i (8 37. rem. 6) j 4 ibbnd pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. iom 
ton pref. id. X noun masc. sing. dec. 6h . חול‎ pont pref. id. X pr. name masc. חלם‎ 


«poro pref. ,כ‎ contr. & defect. [for | orb; Hiph. 


inf. constr. (8 11. rem. 3) pon 

"pono pref. 5 bef. - Kal inf. constr. pon 
pond pref. o X noun masc. sing. dec. 6 b (5 35. 

rem. 6), also pr. name masc. pon 

ntpono pref. id. X pr. name masc. pon 


ond] fut. ond —I. to eat, consume, with acc., 3 of the 


food; metaph. ne "Dno consumed of fever, Da. 
32. 24.—1I. to war, - with NN, E of the per- 
son. Niph. bn; to make or wage war, to fight, 
with 3, Dy, ,אל‎ by against, and bs by for whom. 

pind or pind masc.—I. eating, feasting, with 
suff. לחוּמו‎ Job 20. 23.—1l. flesh, body, Zep. 1. 17, 
where the MSS. differ 
prin’ & non. 

I com. dec. 6a (with suff. OD) .—I. food, 


and editions between 


ee applied also to fruit, Je. 11. 19; meton. 


nde i 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.; the 
חול‎ 


pref. id. X id. constr. st. 


general reading is nom noun fem. 


^1 pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m. ; 3 bef. ,,, חול‎ 
adj. masc., pl. of לח‎ (§ 37. rem. 7) nnd 
Y pref. ל‎ for 7 X adj. masc. sing. חוץ‎ 
pref. ל‎ X pr. name masc, see DTN חור‎ 


*^4 pref. id. X noun fem. sing, constr. of 
הָיָה‎ dec. 10, from ‘DN masc. : . חי"‎ 
pref. id. X id. constr. with parag } (for dag. 
omitted in } comp. § 10. rem. 7) חיה‎ 
pref. id. X Piel inf. (MÙ), suff. 3 pers. sing. 
: : : em 


mn 


masc. dec. 1a 
pref. id. X id. with suff. 1 pers. pl. 


i. q. poo only Nu. 22. 4, and Pi. 3no (8 14. r. 1) 
to lick, lick up, as an ox in feeding; to lap up, as 
a dog in drinking. 


"imo 
DPn? 
nn? 
Ane 

"iino 

; "yino 
ened 
J 


1 


"nano Piel pret. 3 pers. sing. fem. [for name, corp- meal, feast.—II. bread, as the principal part of the 
§ 7. rem. 8, & § 14. rem. 1] * : להך‎ food of men; DYED b. nawon b, m 
v? n? pref. ? X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. the bread Bases or piled up in the tabernacle 
nn [rnp Ww in the presence of the Lord; שמי לי‎ two loaves ; 
pene Ch., pref. id. X noun m. pl. c. fr. [D30] d. 1a. BIN meton. bread-corn, Is. 28. 28; DN ' לי‎ food ne- 
לְחַבִּימִין?‎ Ch, pref. id. X id. pl, abs. state "on cessary for men; DDD WAN men who eat thy 
Done pref. 5 bef. cj X constr. of the foll. . iE food. E \ 
panb pref. ; ל‎ no- mb . pnp Chald. meal, feast, Da. 5. 1. 
pond - b ג‎ j adj. masc. sing. dec. 4 c חבם‎ pnb — DFO, pnd) wii 
*b3no pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. br Juss. 8 
masc. from חֶף‎ [for 331] dec. 8b . pn "ono pr. name masc. 1 Ch. 20. 5; see also 
mane pref. 5 for Ar) under malc 
psp? ta pret.b arly ור‎ Ei, (op), Hom moO and npn? fem. dec. 113, 13a 
לֲַכְמִים‎ pref. 5 hes, - X adj. m., pl. of חָכֶם‎ d. 4 c DIN (with suff. ‘ION’, pl. nion $ 42. rem. 5).—1. a 
enpon pref. 2 Y noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. warring, fighting, Is. 7. 1; hence, fight, battle. 
"from AON (no pl) pon IL. war; MODY AY (with nM, DY) to make 
a Job 16. 10. 4 Ca. 1. 10. & Ps. 48. M. à 1 Sa. 17. 46. ¢Job 29.10. — *Pr.5.1. y Ps. 10. 8. è Ne. 13.13, 
dv ck. TRB ERR hoe IMPR nu ה‎ M 


לחיי--לחפה 


CCCCXXIII‏ לחם--לחפה 
חמפ warrior, soldier ; "Dno pref. E X noun masc. sing. dec. 4c‏ איש מִ' war with any one;‏ 
X noun masc. sing. dec, 66 ‘WON‏ לְהָ ie bs weapons of war, arms.—III. event of war, bro pref. 5 for‏ 
pref. 5 bef. ., X noun masc. sing, suff. 3‏ לחמרו .11 .9 victory, Ec.‏ 
המר . la‏ תמר Dno in pause for bn» (q. v. 8 $ 35. rem. 2) . nno pers. — masc. from‏ 
cond noun masc. sing. constr. [of ond] ; some Panne pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. n‏ 
חמש . MSS. read Dn», others one + «tono pref. 5 for nb X noun masc. sing.‏ 9 
חמש + מָמָש Ed p adios. masc. n anyon? pref. 5 bef. |., X num. card. m. from‏ 
דמש y D2 ^ *) noun com. s. d. 6a (and pr. name in 1 «n'en pref. id. Y "i com. gen., pl. of von‏ 
with M3 q. v.); for ) see lett. | Dn %- ;‏ . 
MT xs EL sny pref. id. X id. masc. sing., constr. of DN‏ ה woes Er‏ 
חמש . )1 a 5 c ₪ (§ 39. No. 4. rem.‏ 
חמם . ‘on? pref. 2 X noun masc. sing. dec. Sc‏ 
pre Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b nno mo Chald. Root not used; Arab. to be rancid, corrupt;‏ 4 
mono noun com. s., suff. 3 pers. s. f. fr. ond d. 6a ond metaph. to be obscene.‏ 
sono Chald. fem. d. 8a, concubine, Da. 5. 2, 3, 23.‏ לחם Kal pret. 3 pers. pl. a‏ לחמוּז 
^yono id. imp. pl. masc. ond inp ] pref. b X pr. name masc.; 1 bef. ., -> pn‏ 
ind noun com. s., suff. 3 p. s. m. from nno 6.68 ond mano ì pref. id. X pr. name fem.; 3 6. |. . pnh‏ 
חנך .| . pref. 5 bef. ., X pr. name masc.‏ למנו חמל . Oxon? pref. 5 Y pr. name masc. E‏ 
X pr. name masc. : : . pn‏ ל Y noun masc. sing. dec. la “YN Dn? pref.‏ כ כ pref.‏ לחמור' 
bef. | ., X Kal inf. constr. on‏ ל «cn pret.‏ חמר ‘pane pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
pref. id. X id. pl., abs. st. . Wei naan Heb. & Chald., pref. id. X noun fem. sing.,‏ לְחֲמוֹרִים ' 
constr. of JQ dec. 10, Chald. dec. 8a . IN‏ חמר . pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ לחמורינגּ" 
^n3o pref. ? X Piel or Kal inf, suff. 3 pers. sing.‏ חמה pref. 2 n. f., pl. of non d. 10; I bef. c,‏ ^^^ לָהֹמוֹת" 
mnione pref. 5 bef. Di noun fem. sing., suff. 3 fem allor 220, COMB. gil. e" M‏ 
pers. sing. To. from [nion] dec. 3a an . a from Eo momen E ju‏ 
pref. 5 bef. ., X pr. names masc. 2]‏ ^ ב 1 "3»no,‏ לחם , \ "ono pr. name masc.‏ 
d. 6a ond appar pref. id. X Kal inf. []27]], suff. 2 pers. pl.‏ לחם vnb » P| noun com. S., suff. 1 p. s. from‏ 
pg wn wa) P d -‏ \ לחם eor Kal part. act. pl. m., suff. 1 p. s. fr. on a. 7b‏ 
Nat T : : pind ‘ann? * Chald. noun. fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 5 
לחן ,.| DI? id. part. pass. pl. constr. diee. | rom [ 1 1 fem. from [Nan] dec. 8a; 1 bef.‏ 
d.3a; Milél bef. penacute (23); 3 bef. , , on : 1‏ 
לחן "nno Chald. id. with suff. 2 pers. sing. masc.; 3 id.‏ 
pos "i‏ . 666.70 לְחֶם spond id. part. act. masc., pl. of‏ 
bef... Y Kal inf. (Non), suf. 2‏ ל rj ^monino pret.‏ 
yom? '"^) noun com. sing., suff. 2 pers. sing. "E a‏ 
חנה dec. la‏ ו à - ea | ond pers. pl.‏ 5 5 
חסד jene 4 wg GEC. "Dno pref.  X noun masc. sing. d. 6a - the foll.)‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m. ; 3 bef. , , TDN‏ ^ לְחַסְדּו לחם : "Door? id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
חסר «neon? pref. ? X Kal inf conse wid Fenn tr. t ipn pref. id. X id. pl., constr. st.‏ 
anda. . mond ^1 pref. id. X pr. name masc. ; 3 bef. |. non‏ | | % 6 5 
ff. 1. n‏ 
mn pref. D bef. X Kal inf. constr. mon‏ לחסות Ga Di‏ שה ELO» coo. s, San‏ 
A i : " ₪‏ לו ₪ Kal inf. constr.‏ מ DDM? pref. 5 contr. [for‏ 
(after the form bys MO hia: 2 J"TOn2 pref. id. Xadj.pl. m., suff. 3 p. s. m.fr. VDMd.3a TDN‏ 
pref. id. X id., suff. 2pers. sing. fem. for br] “ION‏ לחַסִירֶף" חמם . )13 rem.‏ .18 § & ,13 & 
mon ne X noun m. sing. Dn‏ ל Dono 3 for bro (as other copies read)n. m. s., suff. eoD? pus ? for‏ 
חפה for Y Kal part. m., pl. of i mon d.9a‏ ל »n'pho pref.‏ לחם , ( or pin]; 3 bef.‏ לחוּם p. pl. m. [fr.‏ 3 
bef. 5 adj. m. s., constr. of DN 6.56 ON‏ ל pref.‏ לחקר: amd noun m. 8., suff. 1 pers. pl. from “and dec. ba ond‏ 
pon ) pr.n.ofaplaceinthetribe ofJudah, Jos. 1 5.40. mand, pan? pref. X pr. names masc. . uin‏ 
a Ju. 5.8 S Ps. 56.2. # Ju. 19. 21. + 25.1 * Le. 26. » p^ s IIab. 1. 9. * Ne. 6.1 ' Da. 5. 2,3. * Ps. 89. 20. "‏ 
b Ps. 35.1 g Pr. 4.17. » Ju. 19. 19, r De. 32.94 = Eze. 16.5 b Ge. 43. 24. £182.0.18. + De. 1. 33. » bs. 78. 46,‏ 
s Is. 47. 14. © Ge. 47. 26. 4 Ge. 50. 2. ! 2 Ch. 6. 42, ? Pr. 30‏ 56.3 ל .] .4 Ne.‏ ^ .5 .9 ג ,23 .45 Ge.‏ © 
Da. 5. ] f Pr. 96.8. o Je. 1. 18. t Je. 5. 17. s Zep. 1.17. 4] Ch.25.22, — ^ Ps. 102.14. —— Is. 30.2. * Pr. 15.21.‏ 4 
Hag. 1.6 + 9. 4. P Eze, 16.19. #Je. 30.18, x« Da, 5. 23, dd Ps.116.15,‏ * 
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להפר--לטש‎ CCCCXNIV לחפר--לחש‎ 
«ino pref. 5 contr. for ולחפר]‎ Kal inf. constr. apne pref. 5 X Kal inf. constr. [for לחקר‎ comp. 

(comp. § 13. rem. 2 & 9) . חפה‎ § 13. rem. 2 & 9] : חקר‎ 
לחפר?‎ see NIB חפר‎ under i . ^en ‘mph? 3 pref. 0 Kal inf., suff. 3 p. s. fem.; 3 bef...) חקר‎ 
wand pref. ל‎ for no X adj. masc. sing. dec. 1b. . חפש‎ npno pref. id. X noun fem. s., constr. of MM] d. % חקק‎ 
and pref. ל‎ for no X noun fem. s. (suff. *àa?1) d.6a חרב‎ 
ymo fut. YD? .—I. to press, squeeze.—1l. to oppress, 2 im pref. id. X noun masc. sing. : > Sh 
afflict. Niph. to press oneself, with ES against, aw pref. b for nd, bef. for an Y in pause for 
Nu.22.25. Hence im (q. v. ₪ § 35. rem. 2) חרב‎ 
no } masc. dec. 6d (§ 35. rem. 2) -—— לרב לחץ‎ pref. ל‎ X noun masc. sing. , mn 
yne affliction . : : anand pref. E for ,לה‎ bef. M for n X noun fem. sing. חרב‎ 
apno pref. 5 f n . | nan pref. 5 X noun fem. sing. dec. 12c חרב‎ 
, 1 5 f noun masc. sing.dec.8b . PSM] "= 7 
"n; pref. 2 q. v. mane pref. 2 bef. | EX n. fem. pl. abs. fr. an d.6a חרב‎ 
J sro pref. ל‎ Kal inf. constr. [for ism, comp. ^niayno } pref. 2 ₪ "m, no X noun fem. pl. abs. 
$ 13. rem. 2 & 9] ENT from nan dec. 12¢ . 0 . . חרב‎ 
Aase ) pref. E X Kal part. act. pl. c. masc. from niam uÀ pref. 5 X id. constr. st.; 3 bef. |., חרב‎ 
ANN dec. 7b ; 3 bef. fj .asn "nTWD pref. 5 bef. |. X noun fem. sing. dec. 11c . הרד‎ 
“Dayne pref. ? for D? X id. pl, abs. st. חצב‎ "nw? pref. 5 X id. constr. st. (§ 42. rem. 1) הרד‎ 
ayo ¥] Kal pret. 3 pers. pl. . 3 qu לחרות*‎ pref. ל‎ bef. , „p X Kal inf. constr,  . — . mm 
‘ayn? in fall for Juno (q. v. & 8 8. rem. 18) asn "mno pref. ? X E inf. constr. (§ 6. rem. 4) חרר‎ 
לחצי‎ "| pref. ל‎ bef. noun m. s. (suff. P m «pono pref. ל‎ for 7 X noun m, pl. of [DDN] 4.66 חרטם‎ 
"yn pref. 2 for 3? dec. 6 (8 35. rem. 14)) לחרים*‎ | pref. id. X noun mesc., pl. of חר‎ dec. 1% — הרר‎ 
6 לְחֲצִיהֶם‎ Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. - pref. b Y pr. name masc. / . on 
uou tro] dec. 7b לחין‎ 'nono pref. 5 f. no noua masc. sing. dec. 6b ean 
we id. pl. Ui suff. 3 pers. sing. masc. vr ond pref. 5 q. Y. } (§ 35. rem. 6) : | 
cu ARMUT UE: X nounm. sing, suk. pers. SHE jonb pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. חרם‎ 
m. from $M dec. 6 ($35. r. 14); 3 bef. ,, nxn A wc . : 
: לחרמון‎ pref. id. X pr. name of a ridge . mn 
7 n»'yrb the foll. with suff. 2 pers. pl. masc. להץ‎ E. 
on «pono pref. 5 bef. ., X noun masc., pl. of aon 
n'yrb Kal part. act. masc., pl. of (rro) dec. 7b לחץ‎ à dec. 6b ($ 35. mem 6) ^ mn 
"nme וי‎ ate masc. sing, suff. 1 pers. pl. from EU pind pref. 5 for mb Y noun masce. sing. . . Dm 
n2 dec. 6d : x 4 
Jr E / sono pref. J X Piel inf. constr. . : P חרף‎ 
לחצר‎ pref. 5 bef. | א‎ constr. of the foll. א חצר‎ [ 
לחרפה ו‎ ^ pref. id. X noun fem. sing. d.12b; 3 bef. , חרף‎ 
ayb "^| pref. 5 for ES bef. M for D X noun MG E . 
nf |  תופרחל‎ pref. > bef. _. Y id. pl., abs. st. . ה‎ 
com. sing. dec. 5c. 6 חצר‎ las ל‎ (-2) b. 
. dn . id. inf. tr. . 
emg pref. O Y id. pl, constr. st. ר" | חצת..‎ apt. io. X Sa l 
. 1 es : לחרשי‎ pref. 2 X noun masc. pl. constr. from WIN 
yino pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. חן חצר‎ onn "T 
Sh: & aud X E חצר‎ (q. v.) dec. 1b חרש‎ 
Yn . id. r. name masc. x 
RT Peer לְחֲרְשִׁים‎ *^ pret. D for 09, Dp X id. - absyst. nat 
*nnyro 3 Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 for \ conv. ב לחץ‎ 
pi ל‎ . sing. dec. 8c (§ 37. ; 
ph? ‘we ? noun pgs ] חקק‎ wind. Pi. Wind (§ 14. rem. 1) to whisper, mutter, only 
pn? rem. 2) , part. pl. מְלַחֲשִׁים‎ whisperers, charmers, Ps. 58.6. 
pr in full for "Pre (q.v. & § 8..rem. 18) חקר‎ Hithp. to whisper among themselves, 2 Sa. 12. 194 
"5m pref. b Y noun masc., pl. of חק‎ dec. 8c . חקק‎ Ps. 41. 8. 
npn pref. id. Y noun masc. sing. dec.6b . . "pn vm (charmer) pr..name m. Ne. 3. 12 ; 10.25 
-— —— M ———————————— . 
a *] Ch. 28. e Job 8.8. + Ex. 1. 21. "1 5.14.15 ^ Is. 43. 28. 
ו א‎ 2 Urs uf MW a «Y Ch 19.5. 1 Joel 4. 10. o2 Sa; 94. 1. j Hab. 1. 16. 
55 פוה‎ Deba 5% שש‎ mds סט‎ tita שש‎ 
2 tAm. 6. M. Did 7. a Px 3620; — 536h.1.10. — zJe.49.13. » Is. 21.4. r Ne. 2. 16. 718.8 1e. 
2 .4 
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להפר-לטש CCCOXXV‏ לחש--לטש 
vind masc. dec. 6d.—I. a whispering, of prayer, nob pref. 5 q. v.‏ \ 
טהר | adj. masc. sing. dec.3a‏ 4 1 3 : ו Is. 26. 16. —II. incantation, charm. —III. amulet, mind‏ 
pre a?‏ | לטהרי .20 .3 Is.‏ 
y=‏ 
טהר pref. 5 (see lett. b) X noun masc. sing. d. 6f‏ לְטְהַר" לחש )2 noun masc. sing. dec. 6d (§ 35. rem.‏ } 
טהר «n 1 x. anb pref. 5 X Piel inf. constr. ($ 14. r. 1) 666. 7b‏ 
f :‏ * : 
טהר pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ לטהרהּ* pro per. e X Balint — EAI comp. Wn‏ 
rem. 2 & 13 i Aib‏ .13 § 
טהר . ef, id. X id., suff. 3 pers. sing. i‏ טהרוץ 4 
שי א ;: ES je‏ חשב . pref. 2 X noun masc. sing.‏ לחשב 
טהר bin : . pad pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
a 3 1 . p nms‏ 5 
טהר 4.10 pref. id. Y n.t.s, suff. 3 psim. fr. [M99]‏ למהרתו pref. id. Y Kal part. act. pl. c. masc. from‏ ג "pne‏ 
וי ה " | P‏ חשב . .| awn dec. 7b; 1 bef.‏ 
pre 0 rim. a subst. masc.‏ * כ3 : 
טוב % 4 a‏ 1 ל" חשב mand pref. 5 bef. ( - pr. name masc.‏ 
pref. 5 q. v. sing. dec. la‏ לטוב , 0 
in full for med Cc ol RN GH TO‏ ן seno‏ 
ref. 2 f. rim. adj.) subst. fem. sing.‏ : : 
6 7 1 יש ji‏ חשה . «nino pret. 5 bef. __. X Kal inf. constr.‏ 
pref. P q. v. dec. 10‏ לְטוֹבָה )= 
d‏ ) לה ל pret.‏ ו לחשף: 
noun masc. sing. dec. 66 "Jo maind ^! pref. id. X pr. name masc. ; 4 bef. | 5 aes‏ ף 5 wis à‏ 
g re v. att‏ 
טוב 18 4 pref. D for 1 X adj. masc., pl. of te‏ לטוּבים? E‏ לה E ‘ i M.‏ 
a ine. '‏ 
E | emo pref. 5 (see lett. b) X Kal inf. constr. mo‏ יי -- - i ^ oai‏ 
pref. 5 X Kal inf. constr. [for — comp. X -A K » t 1 :‏ לחשף 1 
טוף .| V bef.‏ ; [טפספת e *^| pref. ¢ X n. f. pl. [for‏ השף . . ]13 & 2 rem.‏ .13 $ 
ual Chald., pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ לוח n. m. with pl. f. term. fr. m d.la‏ לוחת ni for‏ 
comp. DEAD) 3 pr name ofa people; 3 PE mo‏ לחתות k rinrb pref. 5 X Kal inf. constr. [for‏ 
(q.v) . qu‏ לטוטפת o PAM Ls rnb defect. for‏ 
- ו À i‏ . 
eiu. p? x um + > pa ia ivy LIE‏ לוח ‘pyre noun masc. du. from md dec. la‏ 
WU 4 t : kr‏ 
der nee‏ ץש *nhno ) pref. 2 X Kal inf. constr. [for nnno $ 13. ECT “| pero‏ 
טמא . pref. ; X b inf. constr. dec. 7b‏ לְטַמָּאי oe 13] , . . Bm‏ - 
טמא 10 pref. 2 for 112 X adj. fem. sing. dec.‏ לטַמָאָה pref. E Y en‏ ּלְהָתַם 1 eu‏ וְלַחְתם ronib 3 Kh.‏ 
טמא . )10 X Kal inf. constr. (88. rem.‏ ל nop pref.‏ תמם . .| Hiph. inf. constr. ; 3 bef.‏ 
טמא "inh pref. 5 Y Kal part. act. masc., suff. 3 pers. ior pref. id. » Piel inf. (S139), suff. 3 p. s. m. d.7 b‏ 
טמן sing. masc. from jNN dec. 7 b inn toed pref. b be T X Kal inf. constr.‏ 
טמן . “snub pref. : a id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ לוט . | noun masc. sing. ; for } see lett.‏ ) ו לט 
נטע X Kal inf.constr.(§ 20. r.1)‏ (ל »nypb- pref (see lett.‏ 
טפף 0.84 pus ? X n. m. s, suff. 2 p. pl. m. fr. FID‏ פס Nay) Root not used; Arab. to adhere to the ground.‏ 
טפף ,. fem. a species of poisonous lizard, Le. zer 74 pref. id. Y id. with suff. 1 p. pl.; 3 bef.‏ לְטָאָה 
"Vulg. stellio, a newt. rnb pref. b (see lett. 2 X n. m.s. d. 66 (§ 35.7.5) AW‏ .11.30 
qb pret. b for n» X noun masc. sing. dec. 6a (for‏ טוב . 1 \ njbo ₪ far E (q. v.)‏ 
טרף . . . )2 mia» pref. b be X Kal inf. constr. ($8. r. 18) NAb bab 522 5 35. rem.‏ 
טרףי 
טרף )18 naub in pause for fn (q. v.) nay » 6 Poet? bef. "m Kal inf. constr. ($ 8. r.‏ 
"Maw? pref. 5 for n X noun masc. sing. dec. 15 . MAY i‏ 
nag psg anon us Rec BA (with [t5] to sharpen; metaph. to sharpen the eye, i. e. to‏ 
«nap pref. 9 suff. NAP, but comp. $35. , MID cast a sharp, penetrating look, Job 16.9. Pu.‏ 
PMO? pref. id. rem. 2) part. sharpened, Ps. $2. 4‏ 
npo (sharpened, sharp) pr. name of an‏ טבה . 'npaeb pref. id. X noun fem. sing. (no pl.)‏ 
Arabian people, Ge. 25. 3‏ טבת ripo? ì pref. id. X n. f., pl.of [MM3] d.10; 3 bef...)‏ 
Eze. 7] De. 6.8. 1 20. 25. Nv.32, 16.‏ = . 
תו אה Sa Bis, ite 15.59. s Dei. — (10h99.‏ רק הלא ב : 
Sa. 9.23. » Ec. 9.2. 4 Is, 5. 20. ? Ex. 13. 16. ' Nu. 19.17. e Je. 13. 6 "+ 17. 12.‏ ] * .14 .30 ג 14 .30 4+ 
Ec.3. 7 i Eze. 27. 5. © Eze. 21. 20. t Le. 90. 25, a Ne. 2. 18 7 Da. 2. 85. * Ec. 9. 2. * Ec. 3. * Eze. 19. 3, 6-‏ 4 
a Job 28. $ k Da. 9. 24. P Eze. 21.33. * Ex. 24. 10. t 21.6% | 4‏ 


לטש-לילה CCCCXXVI‏ לטש--לישבים 


«vito Kal part. act. sing. masc. . : : לטש‎ 2b ₪ לע‎ X pr. name m. (sce annm; ₪ bef.,,, mn 
y לי‎ d pref. prep. 5 with suff. 1 p. s. (§ 5, parad.) 5 rap pref. id. X Kal part. act. sing. fem., suff. 3 
2 Kh. לי‎ qv. R Dr id. with suff. 1 pers. pl. 5 pers. sing. fem. from ny dec. 13a . ילד‎ 
eso pref. ל‎ Y Piel inf. constr. 5 " . יאש‎ amos pref. id. Y id. with suff. 3 pers. sing. masc. ילד‎ 
Noo pref. id. X pr. name masc. . c .  השא‎ pi pref. ; for per m. s. d. 1, but pl. irr. Dy 
anga pref. ל‎ £ nb ; E. pith וי‎ pref. 2 q.v.J D'Y ($ 45); Aber, } 
"npa pref. ל‎ q.v. pro לי‎ i i 2335 pref. id. X pr. name masc. (see ipn) ^ mum 
/ pays 3 pref. id. X Kal part. act. masc., pl. of [3:5] nj" pref. id. X pr. name masc., see ny». 
dec. 7b ; 3 bef. is E : : לת ינב‎ 3 pref. id. Y pr. name masc. ; 3 bef. s mn 
35 pref. id. X noun com. sing. dec. 2a 5 יד‎ ehh) מ‎ pref. id. X pr. name masc. ; 3 id. A FID" 
35 pref. id. X id. constr. (used with the suff. as yyy 3 pref. id. X Kal part. act. pl. c. masc. from 
a prep.) | - : : ; A יה‎ Pi dec. 7b; 3 id. : , p^ 
evo pref. id. Y id. with suff. 3 pers. sing. masc. ליצא יה‎ 8^ pref. D for Jo X Kal part. act. s. m. d. 7b. יצא‎ 
anid pref. id. X Piel inf. constr. |. ; ET Dib pref. 5 X pr. name masc. . : . mn 
po pref. 9 [for aj X pr. name masc. . 17! "ny pref. id. X Kal part. act. m., pl. of U^ d. 7b. ירש‎ 
ib pref. b X noun com. sing., suff. 1 pers. sing. yawn pref. 5 for m \ 
fran יד‎ dec. 2a p יב‎ 3p pret b - | Kal part. act. s. m. d. 7b 20^ 
לידִידוי‎ pref. כ‎ [for i", nd] X noun masc. sing api pref. id. Y id. pl. constr. st. \ , 3p 
ידי‎ ` 
' suff. 3 pers. sing. masc. fr. [V] d. 3% דד‎ Yap } pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. | QW 

VR : we - 4 : 

TTE pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. | . את דד‎ ^| noun fem. pl. of [ליה]‎ dee. 10 , . לוה‎ 
privo Kh. pn. K pnrro (q. v.) : . ידה‎ nio pref. E Y pr. name masc. : , הוה‎ 

"yy pu ? X Kal part. pet. Do Mego S ליזרעאל‎ pref. id. X pr. name of a place b . wat 

= i o D BOE 
pers. sing. fom CU Ue i an ליחדי‎ pref. id. Y for TM, adv. with and without pref. "IT?" 
"yb Ch., pref. id. Y Peal part. act. pl. c. masc. eres 2 Sure mb ליחזכיה‎ ED 
from yT dec. 2a P p ירע‎ lee if pref. 2 [for 12], ו‎ p 
לידעיה‎ n p 5 re yr) X ירע‎ names masc. " : : E חזק‎ 
re or r. name masc. . 

0 : 4 byob pref. 5 X pr. name masc. : : . יחל‎ 
"Yo pref. 5 X the following with suff. 2 pers. s. m. ידע‎ dta E k . 

d tan enapre? pref. id. X Piel inf. (OMY § 14. rem. 1), suff. 
DYT? pref. E for 132 X Kal part. act. masc., pl of dco cup . \ יחם‎ 

yTde.7b . c : : s Mia . 
Ow vro pref. id. X pr. name masc. : : . חצה‎ 
לידתוּן‎ defect. for לידגּתון‎ (q.v) .  . . ידה‎ 
ליי ר‎ pret. ל‎ for nb X noun masc. sing. dec.6h 4? 
san pref. 0 Y pr. name masc., see ,הא‎ . A : > 
M pab pref. 5 Y pr. name masc. c : כון‎ 
Niph pref. ל‎ [for גא‎ Y pr. name masc. . mn D : 

Mw Cis pronta J pr. nine M ליל יי‎ masc. dec. 6 h, most frequently with ה‎ parag 
npn ^ pref. id. X pr. name of a man and a tribe ms no^ (pl. ילות‎ 5 night ; trop. for calamity, adver 
pant ^| pref. ל‎ for 1? X gent. masc., pl. of "Jin sity ; adv. TO, Tova, ,לילוֹת‎ Nida by night; 

from IM . : 0 o ome n»n this night, to- night. 

nib "n the most sacred name of God (Ni), with Nob Ch. m. night, only in the emph. st. NI 2 

the vowels of AN, whence pref. 5 bef. ילית ה‎ fem. screech-owl, Is. 34. 14. 
ni } id. with the vowels of DON hence with bib noun masc. sing., constr. of ליל 5 ה ילול‎ 
pref. לָאלֹהִים‎ (a. v.) : E : mn ro pref. 5 for n X noun masc. sing. dec. 6 a, 
,ליהוֹידֶע‎ pine, 33505, ATP ^, DIM, WAM, for Thr, ($35. rem. 2) . | 7 ERR 
born pref. 5 [for Amy X pr. names ₪. הוה‎ no A noun masc. sing. Ob ) with parag. i1, 07 
ayy T ,לואש‎ pref. 0 Y pr. names m.; 3 bef. | oy mn no» Me ו‎ dcc. 6h; for | see lett. à j 


— 
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s Ge. 4, 22. * Ps. 66, 6. t Job 17. 3. m Da. 2. 21, ? Ca. 6. 9. * Pr. 12. 20. * Je, 8. 10. a 
>2 Sa. 4 4 Je. 82. 16. + 127. 2, 5 Ps. 36. 11. + 17, 25. * 2 Ch. 15. 5, 3 1s. 28. 6. 5 1 Ch. 12. 17. * Ex. 12. 42, 
1 Ec. 2. 20. g Ex. 21. 13. 4 Pa. 87. 4. * Ec. 9. ll, r Ho. 9. 5. v Zec, 8. 10. z Je. 19, 12, e Ge. 80. 41. 72 Ki. 4.26. 
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לטש-לישבים 


יקד 


Chald., pref. 5 [for np", nb] X noun fem. 
sing., constr. of (N'p*] dec. 8a 
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ליל 
ליל 


u nap" 


לילות-לישבים 


^^) id. with pl. fem. term. 
Ch. noun masc. sing. emph. [of b by 


n^ noun fem. sing. ליקְהֶת* ליל‎ pref. id. Y n. f. s. constr. [of nnp' or nnp'] np' 
DY? pref. 5 for nb X noun masc. sing. dec. 8 a ים‎ pp’? pref. 5 Y pr. name masc. קום‎ 
oy pref. 5 X id. constr. st. : ים‎ Dybp? pref. id. X pr. name of a place . קמה‎ 
«wp en., pret. id. X id. emph. st. dec. 5a ים‎ Y "p^ | Chald., pref. ? [for "p" X noun masc. 
להי‎ pref. 5 for no Y id. with loc. ים ה‎ sing., constr. of יק‎ lb יקר‎ 
p^ pref. 5 [for לימי‎ n5] X constr. of the foll. nv nio ^ pref. 9 X Kal inf. constr. ($8. r.10) ; 3 bef. / ירא‎ 
ond pref. ל‎ for no n. m. pl. [as if fr. DY d. 2], m "wy pref. id. Y adj. pl. constr. masc. from NI 6.58 NT 
n" /^5 pref. ? q. if see DY (§ 45) ; 3 bef. o) "wo pref. 5 [for my X id. pl, suff. 3 pers. s. m. ירא‎ 
epo pref. 5 for n? Y noun masc. sing. dec. 3a — |" pyro pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. ירא‎ 
Fe pret. 5 y pr. name masc. w» | “DNTP pref. p X Piel inf. [RQ], suf. 3p.pl.m.d.7b NP 
pod pref. 5 [for pob nb] X noun masc. sing., aged pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. ירא‎ 
constr. of Po dic: 3a ימן‎ "neo pref. id. Y noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. 
P pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. ימן‎ : masc. from NXT, (no pl.) - 
: PII pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. ימן‎ Ova}? pref. id. X pr. name masc. ריב‎ 
“aD pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. ימן‎ me ? F: "n pr. name of a river ירד‎ 
mp pref. 2 X pr. name masc. לד ימן‎ pref. ? E , 
inb ו‎ Kal E men ,ליו‎ as nb «Ni? pref. b {for si] X Kal inf. constr. [for 
לינו‎ *' id. imp. pl. masc. : לון‎ ; aute 7 
1 . ney? ' tar" 
Dyb id. imp. sing fem. n popi : pref. 2 [for [קְיָרג‎ X pr. name ki ב‎ 
"p? pref. ל‎ X Piel inf. constr. יסד‎ noob ^ ca a city . 
"p? 07 5 [for 355] X Kal inf. sem =. niyo pdt. 5 [for nin] OE ירה‎ 
"ib ) | 0 amo ^) pref. 5 for "s X noun masc. sing. dec. 5a MT’ 
‘agg pret. Y Piel inf. [Y] with fem. temm. . D» cry Chala., pref. ל‎ [for rb, x Yn.m.s.d.3a IT? 
לי‎ Edwin 2.12) לירחָמְאֶל יפר‎ pref. id. X pr. name masc. l רחם‎ 
TE pref. id. X pr. name masc. . 5 לירחע עזה‎ pref. bX pr. name masc., see ym». 
randy pref. 2 for ne X noun masc., pl. of על‎ 0.5 by ליריחו‎ pref. כ‎ {for "5j X pr. name of a place m? 
"Ap? pref. id. X adj. masc. sing. dec. 5a 4 ‘may | pref. 7 X T fem. du., constr. [from 
apy ^| pref. E X pr. name masc. ; 3 bef. ( עקב‎ Re nav-32 m. § 39. No.3. r. 3); 1bef. T" 
E w : . n noun masc. sing. dec. 6d יער‎ Ur pref. 2 f.i bra du. abs. [fr. nI Y=} “ai et 
ži- Y2 pref. 2 [for ^32] X pr. name masc. רם‎ 
na^ pref. id. X pr. name masc. nns ny à 
npn pref. id. X pr. name masc. . לירְמיהוּ פתח‎ : pref. ? X pr. name masc. רמה‎ 
'N3y Chald., pref. id. X Pael inf. constr. יצב‎ nip ירק . ב‎ 
"ny? pref. 2 for ne X patronym. of צהר . יר‎ | ding» pref. 5 {for v5] X noun fem. sing, suff. 
pny ' pref. E X pr. name masc. ; 3 bef. | pns שי‎ 3 pers. sing. fem. from wy dec. 10 ירש‎ 
?יצ‘‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. E : יצר‎ vb ^") n. m. s, also pr. name; for [ see lett. 1 לוש‎ 
DM pref. id. Y pr. name masc. יצר‎ asap pref. 2 X pr. name masc. ; ישב‎ 
ליצְרו‎ pref. id. Y Kal part. act. mase. suff.3 pers.sing. apo ^1 pref. id. X constr. of the foll. ; 3 bef. | ישב‎ 
"mas, from "y dec. 7b יצר‎ imap pref. 5 for n X Kal part. act. masc., 0 ^ 
vay pref. E for Xn Y patronym: of ₪ יושב יצר א‎ dec. 7 b. 4 4 ישב‎ 
EE IU LY SR 2 ers של‎ 0 Set 
EE SEM. hie. dub ימאה‎ dg Ree ae 


| 


- 


לישבקשה--לכח COCCXXVIIL‏ לישבקשה--לכרמים 
meipayne pref. E X pr. name masc. . . > 1") I. to take, catch 1 to intercept, Ju. 7. 24.—‏ 
Ill. £o take, choose, by lot, Jos. 7. 17. Niph. to be‏ לוש € ngb Ras vb‏ 
taken, caught. Hithp. to take or catch hold on‏ צר כו" pre ane‏ לישה 
each - to hang together, Job 38.30; 41.9.‏ שוב mb pref. b X pr. name masc. : À‏ 
A 1 P‏ 
wb pref. id. Y pr. name masc. . me T32 masc. cafael ai‏ 
x noD fem. dec. 13c, snare, irap, Job 18. 10.‏ 
ישן n5] X Kal inf. constr.‏ לישון «fih pref. 5 [for‏ 
uab Kal pret. 3 pers. sing. masc. for Er. (§ 8. r. 7) 125‏ 
pref. E Y pr. name masc., see pw. uri‏ לישוע 
לכד . id. part. act. sing. masc.‏ לבדי , / ae à F‏ 
pref. 5 [for pry X noun fem. sing. dec. 10 YW , a. N à L‏ לישעה 
^R125 } id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. fem. TO‏ : לישועת 
a1 3 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ ישע SU 2 IL id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ . 
לפה : Tay sing. fem.; 3 for 1 conv.‏ 
לגה pain? pref. ? X pr. name masc., ee "o5 3 id. pret. 3 p. pl. [039], suff. 3 p. s. f.; 4 id.‏ 
זו: n » Tur:‏ . 
לכד . wind pref. id. Y pr. name masc. : UM "i25 ₪ , f‏ 
Tate) J id. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing.‏ ות sprer. id.‏ לשמל 
fem. ; 3 for ) conv. E"...‏ שמע for D7 X patronym. pl. from the prec.‏ ל proxy pref.‏ 
לכה ]7 id. pret. 1 pers. pl. [for 1125 $ 8. rem.‏ 41125 ישע pref. ok noun masc. sing. dec. 6 ($35. r.6)‏ לישע: 
X noun fem. sing. y, id. pret. 1 pers. sing. 425‏ ליי pref. b [for v5,‏ לישׁעְתָה 
X yy) with pesi .- no? pr. name of a place >‏ 
5 ה Y Kal imp. sing. masc. with parag.‏ לכה* " byb ^ pref. E X pr. name of a man and a people;‏ 
Pi.‏ שרה f. T‏ 
ee | Uno 31 ($ 20. rem. 3) ; 4 bef. , } 1‏ 
i , 5‏ ישר pref.id. X constr. of the foll.; 3 id.‏ }'* לְישְׁרֵי 
a . 4 m 1na; *^) pref. prep. 2 with suff. 2 2 sing. masc.‏ 
Dry pref. 2 for iJ; "s i pl. masc. from ₪ 7 (§ 5. rem. 3); 3 id. , \ 5‏ 
כהן . «nro } pref. ? = Ure] dec. 4a : | EY pref. 0 for mb X noun masc. sing. dec. 7b‏ 
כהן )1 ey) pref. 5 X Piel inf. constr. (§ 14. rem.‏ שכר . yr pref. ? X pr. name masc.‏ 
pref. id. Y noun masc. sing. 6.75: 4 bef. cy A‏ ^ 1355 יתר i 1n»? pref. 2 for no X noun fem. sing. dec. 5a‏ 
«i399 pref. id. X Piel inf. [2 § 14. rem. 1], suff.‏ | יתם 3 Din’? pref. id. X po "amare elie, dec.‏ 
כהן ו s pèrd 200500085: Th‏ יתם [for AN, ^5] X id. pl, suff. 3 p.s.m.‏ ל eypin pref.‏ 
X noun masc. sing. (suff. Yi) (anoo pref. id. X the foll. with suff.3 pers. sing. fem. ]n2‏ ל "n 1 pref.‏ 
בהj dec. 6a; 3 bef. G) 2 : E. D'n5o ^| pref. b for n> Y noun masc., pl.of]]3 d. 7b‏ 5 
ג : : 
בהן ,| id. with suff. 1 pers. pl.; 3 bef.‏ ל pref.‏ 1 לכהנינגי ג ; pref. id. X i name masc.‏ | 
D / 2 5 i .2 s.f. , . Ea‏ 
כהן f. s., constr. of 13/13 d. fo‏ חאה , SL Ge gu) «nigqzo pref. 5 bef.‏ ו 
id. with suff. 2 pers. sing. m. ; 3 % 1 - x‏ . 35 
ול "n Kal imp. pl. masc.; 3 bef. ,.., Y bef. pause‏ . ; 7 לד 
P 7‏ ד '(:) in pause . 0 / 33b jj ESP‏ | ג » 
Kal inf. abs. : 125‏ ) לָכוִר: ià E Kal imp. sing. masc. (8 20. rem. 3); b:‏ 
j 4. p E fox eec Li 00. f | AA pret. 5 X constr. of the foll NS‏ 
pref. b for Jm X noun masc. pl. of 3215‏ לכּּבָבִים? : / . 
כבב בב dic. 2b [for‏ כבר ,.| pref. 5 X noun masc. sing. d. 3a; 1 bef.‏ |^ 11225 
ED me 5 Y Kh. bb, K Er noui ENT‏ בבק ₪ bef. | "t id. with suff. 1 pers.‏ ל pref.‏ } 325" 0 
כלל )2 decane 6 37. rem.‏ [פל] sing.‏ . כבש )18 "A2 in full for viagb (q.v. & § 8. rem.‏ 
with suff. 2 pers. pl. m. E‏ ל ^is Chald., pref. prep.‏ כבה ^nia25 pref. 5 X Piel inf. constr.‏ 
ברש : i320 pref. o for no X noun masc. sing. dec. 6a . WIJ wab pref. 5 X pr. name masc:‏ 
בוש . wis? pref. 5 for nb Y gent. noun from W415‏ בבש .. . wins pref. 3 bef. |. , X Kal inf. constr.‏ 
בות pref. 5 for E X noun m., pl. of wap d. 6a way mod pref. 5 X noun masc. sing. dec. la‏ } לְַבשׂים 
Ec. 5. 11. * Ps. 97. l1. 1 Est. 7.8. n Am. 3.4. r Ju. 7. 24. 2181.21.97.  ,תצ‎ 3,4. 4 Ex. 40.15. g Je. 83. 8.‏ * 
è Ps.119.123 —— / Ju. 5.96. k Ca. 8. 7. * Joh 5. 13. 2 Je. 84. 22. y Is. 6 5 Je. t Am. S. 5. k Da. 3, 4.‏ 
e Hab.3.13. g Ps. 109.12. — /9 Ch.98.1 2282.12.98. — ! De, 2. 35. * Ge. 27. 37; e Né. 6.32. 2 14. 13. ! Job 9.19.‏ 
Da. 11. 15, "i. Je. 9.8. *2 Sa. 12. 27, 2892.18.22. — cPs.195.4. S Ps.147. 4.‏ " .43.7 ג .5 .80 Ps.‏ 4 
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Mau 4-0 n 


pref. prep. b with suff. 2 pers. pl. fem. <$ 5, 
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"nao 


Kh. ‘30 q. v., K. 3 (q. v.) 


לבי-לברמים = 


iE 


ל )3 parad. & rem.‏ לכי 
ילך . emab Kal imp. pl. fem. ' s‏ ילך .| Kal imp. sing. fem.; 3 bef.‏ 4 לכי 
PT M Fa on 2 "v (xy X Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) D33‏ ל ZI‏ 
בנן . rer. by noU fh. sine: (ror 3]; 1 bef., Mer i. pref. ? X noun masc., pl. of 3 dec. 8b‏ ילוי 
m ` : :‏ 
כגע ?152 proi- 2 s up X gent. noun from‏ = כור אן pret. 5 for mb X noun masc. sing. dec.‏ לַכָירי 
ar H ino B‏ . 
כנע 3 כָּנֲָנִים pref. id. X noun masc. sing., pl.‏ עה pr. name of a fortified cityin the tribe of Judah.‏ לש 
כנף )1 nob L 0. "m =; a 5 X noun f. s. d. 4a (8 33. r.‏ 
NOS? pref. 2 f.0‏ = לה 
a p ?| noun - A Re‏ ברר X n. f, ph of "BP 4.25 [for BB]‏ ל pres pret.‏ 
“bab pref. 5 for nb i XP? ? pref ? q.v.‏ 
ANDI? 3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; 4 bef. c N92‏ בלל noun masc. sing. dec D‏ 4 לכל 
בסא ' IDE N25 (q.v)‏ לִכָּסָהי ,2( q.v. ($37. rem.2); 3 bef.‏ ל aL NE‏ 

49555 pret.id. Y Piel inf.constr. for MP3? ($24. r.19) TOD nip? pref. ? X Piel inf. constr. dec. 1b no» 

exbod Chald, pref. id. Y noun masc. emph. by DD? pref. 9 bef. (x) X noun masc. sing. dec. la כסל‎ 

^ [for NPD] from 55 dec. 5c לְכֶסְלָה: בלל‎ pref. ? X noun fem. sing. (no pl.) כסל‎ 

13039 pref. ל‎ for 19 X n. m. s. (pl. c. 9993) 4.68 255 MDD?" pref. be mb 

Ph abe noun masc. sing. dec. 6a כסף‎ 
2555 ^] pref. E X pr. name masc.; 4 bef. , "CS np»» pref. D q. v. 

#2930 pref. id. X noun masc. s. (pl. c. לב‎ d. 6a 393 ^5p25 3 pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. o) כסף‎ 
nob pref. id. Y noun fem. sing. . לְבַסְפם+ כלה‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. כסף‎ 
no2b ref. id. X Piel inf. constr. ` . mb ^nb25 ref. id. Y Piel inf. constr. deqlb no» 

2? p 22? p w 
angina? pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. ipb? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. no» 
fem. - rem. 5) from 53 dec. 8c כלל‎ ^piys5 pref. ל‎ bef. (., X Kal inf. constr. ($ 8. r. 18) DD 
iniba? pref. ל‎ be ,) X Kal inf. constr. ($8. r. 18) כלא‎ ADD pref. 5 X noun fem. sing. dec. 8d 525 
nip? pref. M Piel tn. Du . בלה‎ ming? pref. b bef. ,, X noun masc. sing. dec. la כפר‎ 
לָרְלוֹת*‎ pref. ל‎ bef. cz) X Kal inf. constr. לוי בלה‎ ) pref. id. Y id. pl, constr. st. כפר‎ 
noz pref. ? X pr. name masc. i : בלה‎ - 3 pref. 5 noun masc. sing.; 3 bef. % בפן‎ 

3030 = pref. w Pilp. (§ 6. No. 4) inf. constr. 9 A ^3 pref. id. X Piel inf. constr. dec. 7b; 3 id. כפר‎ 

.7b; ì bef. כ‎ 
"EN B ET samp pret. for nb Y noun m., pl. of WDB dec. 1a כפר‎ 
ואי‎ } pret id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc, 519 zap Chald, pref. 5 X Pael inf. constr. (847. r. 5) PBS 

כרב Sali : m defect. for DTD (q. v.‏ ו 

wo (a‏ לה ; ay‏ לב ;ב כלל pref. id. X n. m. s., suff. 2 p. pl. m. fr. 65 d. 8c‏ לְכלְבם? 
"i re‏ ב Ws‏ 
כרב A j noun masc. sing. dec. la‏ ל b : E‏ בלל : pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְבָלֶם 
M e‏ 1 

mabao pref. ל‎ bef. , ,j X noun fem. sing. dec. 10 pb» A, 

/ Dn pref. ל ל‎ X id. pl., abs. st. 375 

3525 pref. E n. m. s., suff. 1 p. pl. from Ss 4.86 555 

ning in fall for PJO (q. v. 8 § 8. rem. 18) כרת‎ 
smno»o pref. id. X n. f. s., suff. 3 p. s. f. fr. nb» d. 10 Wb . 5 B kb M 

Ri ^13 f. 2 fi noun . eit : 

prob '1 pref. id. X Piel inf. (nia), suff. 3 pers. P = pm ido - בור‎ 

comp. ‘2:‏ . ו 
: : וכח : לברמ; pl. masc. dec. 1b Ws‏ 
MEE MM‏ אש ene? [noun‏ בה 0 — ,85( with suff. 2p. pl. m.‏ ל px ^] pref. pre‏ 
פהם E min 4 : masc. from DVD dec. 6a‏ : לפ 
Li / =‏ 
כרם E 4 -- DE. ak. "0325 pref. id. Y pr. name masc.‏ " 
F : =f‏ 
v» 1 pref. bef. XX dee dien idol; seeto pb pref. id. Y noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
כרם / from DID dec. 6a‏ כון X adv.‏ (ל pref. b (see lett.‏ ^ 22] 
כרם pi pref. id. XY noun masc., pl. of [D] 4 dec. T‏ ילך )16 Kal imp. pl. f., for my (comp. 8 8. r.‏ לכי 
Ru. 2. 20 «Xze.13.18. — ^2 Ch.53.11,12. g Ho.9. 6. "lCh.28.17. + 8‏ ל Job 15, 2 / Ex. 22.90. ! 1 Ki.4.7‏ ; 
g Ec. 9. 4. » Ru. 4. 15 e Ex. 32.12. + Rn. 1.8. e 1 Ki. 2.83. 4 Nu. 4. 15. a Joh 5. 2. * Eze. 10. 7.‏ 
e 1'fcl 7.30 4] KL7.37. *1Ki.17.9. — * Ezr.5.3,9; y Ec. 2.28. 4] Ki.10.19. ^ ! Ex. 26.13, * Na. 2. 12. t 2 Ki. 11.4.‏ 
1Ya. 9. 24. ! Ec. 8. 8. el Ki. 17.4. 7.98. = Ex, 8. 12. * Ps. 85.9. k Ee. 7. 9. P Da. 3. 20. w Ts. 5. 1.‏ 4 
Da.4.9,18. 42 Ch. 36. 22,ete.? I 93.22. 7. — * Ru. 1.12. a Pr. 31. 24. / 1 Ki. 90.7. 51 Ch.98.17. — + Eze. 10.2,7,8. 715.5. 4,5.‏ * 


_ לברמיט--ללשנתם 
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= | לכרמים-למהן. 


«DD ID? pref. 5 for n? X noun m., pl. of 223 d. 6a. כרם‎ viadd pref. 5 bef. |; X Kal inf. constr. . i wab 
T pref. 5 X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. כרם‎ nab pref. a Kal inf. with fem. term. (§ 20. r. 3) ילד‎ 
born pref. for n X pr. name of a place -FON nabs pref. 5 (sce lett. 0 X id. inf. constr. d. 13a ילד‎ 
nh» pref. ל‎ bef. (., X Kal inf. constr. ($ P ב‎ "po pref. by id. with suff. 1 pers. sing. ילד‎ 
n» } rem. 18) i . "nano pref. id. ( noun fem. sing. dec. lla לד‎ 
em» pref. ? X Kal part. act. pl. c. fr. 122 d. 7 b. לוא כרת‎ in full for NoD (q. v.) לא‎ 
Dwa? ) pref. 5 for nb X gent. noun, pl. of כשׂד בשי‎ nibb pref. 5 X pr. name masc. לוט‎ 
SEVAY, Ch., pref. id. X Kh. uv, K. "wu, gent. — לוי‎ pref. כ‎ for 09 pr. name masc. or gent. EL 
noun pl. emph. fr. ‘WI dec. 7 ($ 63) "72 לוי‎ ^1 pref. p q. i noun [for b] 
na T. inf. constr. (suff. in25) dec. » ילך‎ nibh ^ pref. b for nr X pl. of the preceding . לוה‎ 
nao (8 44. rem. 3) poh pref. E (see lett. 5) X Kal inf. constr. לון‎ 
ang? pref. 9 bef. |., X Kal inf. constr. לְלחוֹםי כתב‎ pref. ל‎ bef. |. X Kal inf. constr. לחם‎ 
“m3? Kal inf. (n35), suff. 3 pers. sing. m. d. 13 «orb 4 : ab 
4 ze mt ON 
(8 44. rem. 3) ילך‎ pny an}? : | noun com. s. d. 6a ($35. 9 
onb id., suff. 1 pers. sing. ללחם: ילך‎ / ty j on 
, לכ‎ : . by E. pref. 4 q. v. 4. A 
3722 id. suff. 2 pers. sing. masc. 5 ג ללחם‎ | 
.. . wr 
m id, subg? pele ee T expand pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. לחם‎ 
apr i ` 0 
d E ce er pope 1 plo pref. 5 bef. ;,) X Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) לטש‎ 
"Dis? | pref. 2 for D ו‎ pre לללהי‎ pref. 2 X noun masc. sing. 2) with parag. 
*Fn32 ^ pref. id. Y noun fem. sing. dec. 5 b ה כתף‎ 6h : ליל‎ 
'nnao pref. p x id. constr. st. i = TE ayo pref. (see lett. (ל‎ X Kalinf. constr. R. ;ל‎ see לון‎ 
לַכְתָרת=‎ ] pref. 2 m n X noun fem. pl. & f 4n» inso pref. % X Kal inf, suff. 3 pers. sing. fem. לכד‎ 
"nano ( ($44. rem. 5) msg 366 pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. לכד‎ 
"Np? ^| pref. ? X adv. (in 2 Ch. 15. 3, it forms a 4 vb pref. id. X pr. name of a place, see .לכיש‎ 
" prep. with the pref.); 3 neh P. "nao pref. 5 (see lett. (ל‎ X Kal inf. constr. qo 
N מ‎ mid: . fi of d id. b 
P ] pref. id. X pr. name א‎ i m i dcc. 13 ($04. re | 
i . abs. fem. [fr. *212 § 35. r. 15 not 
an ו‎ ay colle re Sa i m ° pref. ? X Piel inf. constr. d. 7 b; 3 bef. , ₪ קמ‎ 
: : ו‎ 
may is E constr. 4 לב‎ ^ne. 9’) pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 m למר‎ 
D N ff. 
4 DN, : pref. ? X noun pl. fem. [nie = Jisus ites ללעג'‎ 3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 d; id. לענ‎ 
sing. masc. [fr. "20 § 35. rem. 15] לעה לבא‎ tidy A 
z ref. i r. name masc. 
«23355 pref. ל‎ for Jm X noun masc. sing. dec. 4 b 335 הו‎ P P y 
MR. ל‎ nay pref. id. noun fem. sing. לען‎ 
"D3399 pref. 5 bef. (., X id. suff. 3 pers. pl. masc. בב‎ 
eq שו‎ Á . ללצים לב;‎ pref. b for Do X Kal part. act. masc., pl. of 
לְלְבוֹנָה‎ pref. id. X pr. name of a city בן‎ 
V qu b : yb (8 21. rem. 2) dec. la לוץ‎ 
לְלְבוּשָךּ‎ pref. id. Y noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. " : 1 
masc. [for 33 fr. לְבוּש‎ dec. la vind Op? E pu s ince Dp 0 
. sab pref. ? Y noun masc. sing. לבא‎ wie "n E bef. |. X Kal inf. - p 
i29 ^ pref. id. Y pr. name masc.; 3 bef. ,, 135 'D3U22 pref. 2 Y noun - s., constr. of NDW? d. 12b T 
t Hap pref. id. Y adj. masc. sing. dec. 4a לבן‎ pub pref. id. X pr. name of a place : לשם‎ 
wad ] pref. 5, contr. [for 12009] Hiph. inf. ללשנ‎ pref. E bef. e Y noun com. sing. suff. 3 
constr. (8 11. rem. 2 & 3) לבן‎ pers. sing. masc. from nuo dec. 3a לשן‎ 
«fap , pref. 5 bef. |. X Kal inf. constr. ללשנ לבן‎ pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. לשן‎ 
ללְבְנָה‎ pref. ¢ X pr. name of a place לבן‎ opib pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . לשן‎ 
a De. 2.7. Eze. 40. 41. Dus. «Da. ll. 85. ê Pr. 23.1. P à m Je. 18, 22. r Ca.6.2. 
ERA ekra PELA. — 1158067. Frnt | c664h5 — 4152453. ELT ae 
¢2 Ch. 9.9. 4282.17.21. — "1Ki.7.175, ^" Ho.7.2. 91 Ki. 3.18 d Je. 42, M. t Ps. 19. 8. o Ezr. A io. t Ge. 10.5 
4] Kij16.31. ^ * Job 81.21. 18, 31. * Job 38. 39, = 1s. 10. 17 © Eze. 4. 9, t Ge. 24. 23, ? Ju.3.2 x Ps, 12. 5, 
* ] Ki 2. 8. k Ex. 97. 14. 2Ch.15.3. 6 = Is. 65, 1 f1Ch.93.99.  ! 76.32.21. 1 Da. 1.4. * Ge. 10. 20, 31. 


ו 
לברמים--למרן CCCCXXXI‏ ללת-למדן 
מנד «nb? pref. > (see lett. 2) X Kal inf. constr., contr. *TÀ23305. 3 pref. 9 X n. f. pl. abs. ]₪. 073309]; bef...‏ 
נור 0 pref. id. X noun masc. s. d. 3a ($ 32. r.‏ למנו ילד from n? (8 25. rem.)‏ 
pref.id. X Hiph.part.pl.constr.m.fr.T'}D4.1b TJ‏ לגיר מה INDD Chald., pron. i. q. Heb. 71D‏ 
Chald., pref. id. X Peal inf. nos‏ ְמַגְלָאי NDS pref. 5 bef. | 5X noun masc. sing. dec. la TIN‏ 
"DYNDO preff. 2. & S m ‘D X noun masc. sing.. ON ‘gid | pref. id. X noun masc., pl. of j212 dec. 8b‏ 
nb $ 37. No. 3); 3 bef. 3‏ 1 ל NNDD pret.‏ 
i‏ )3( מאה . — 110 w * noun fem. sing. dec.‏ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 . 1829‏ לְמַנּפָה * mynd pref. 5 q. v.‏ 
גרש pansy pref. 5 for D X Piel (8 14. rem. 1) part. pl., "UD 3 pref. id. Y noun masc. s. d. 2b; 3 bef. T‏ 
suff. 1 pers. sing. from [22872] dec. 7b ANN‏ 
unger em “ab fut. sibs .--1. to accustom oneself, with by Je.‏ מָאוּמָה nay? pref. ? bef. C zX See‏ 
and an inf; with acc.‏ ל 1o. 2—11. to learn, with‏ אור pref. 2 f.i m moun ase, cn‏ למור 
pref. p q. v Pi.—l1. to accustom, Je.9.4.—11. to teach, with acc.of‏ לְמָאוֹר 3 
the pers.; with double acc.; with acc. of the thing‏ אור ams? pref. : bef. | ol id., constr. st.‏ 
and b of the pers.; with 3 of the pers.; and with‏ אור pref. id. X Ys a with fem. term.‏ לְמָאוּרת i‏ 
Neral,‏ אש pref. 5 X noun f. pl. abs. from OND d. 11 b AND i Ps.‏ לְמַאוֹת 
ew 3 0 taught.‏ 
z‏ מאה *nin? Kh. NINYO q. v.; K. nD (q. v.‏ 
t t 2 i Y SP Ra ado) 3125, 11:55 adj. masc. dec. 1 b.— I. accustomed,‏ ות 
[ox‏ ו 1 $ יתז 
pref. 2 for Oe X Piel ($ 14. rem. 1) part. pl. Je. 2. 24.— 1L. trained, taught; hence, a disciple.‏ את D‏ 
T A from [WN] dec. 7b : p^ pon masc. dec. 2b, oz-goad, Ju. 3. 31.‏ 
j‏ אי . . De‏ . . 9 . \ ` ¢ 
masc. learner, disciple, 1 Ch.25.8.‏ ַּלְמִיר ML rel. 9. & DE 9 J n. m. s. d. ladcomp. Si) sags‏ 
אכל X noun masc. sing. dec. 2b‏ ל Sond pref.‏ 
למד . ; M P : r \ "bb Kal inf. abs.‏ 
אמר . )53§( "ND? Chald., pref. id. Y Peal inf. constr.‏ 
X Kal inf. constr. . e‏ (ל "bb pref. 2 (see lett.‏ " , ל i‏ 
"AND? Chald. pref. id. X n.m. pl.constr.fr.[jN22]d.1a jND‏ 
למד Piel inf. constr. dec. 7b‏ | למר . / aby f‏ 0 
at, 4 / " ' aan‏ מאן - “NIND? 3 Chald., pref. id. X id. pl., emph. st.; 3 bef.‏ 
t. e ing. 0. re‏ 1 מ"ע an N . E‏ 
0 יי : uM hr‏ % אור PRY defect. for VIN? (q. v.)‏ 
n 9132 Pual pret. 3 p. s. m. [for 113? comp. $8. r.7] TD‏ ל: ab‏ 
$DNID2 pref. 2 bef. |. X n. f., constr. of DNY d. 11b AND‏ 
למר ob mad (defect. for 33105] adj. masc. sing. dec. lb‏ 
Rab p or 2‏ בוא d.3a‏ מְבוֹא pref. id. Y noun m. s., constr. of‏ מְבוֹא 
re‏ מדברי 
"baro pref. 6 no rege? noun masc. sing. dec. 2b . 72"‏ 
pref. ? q. v. P‏ 2325( יבל nb A 5 noun masc. sing. dec. 1 b‏ 
iti‏ זו pre q. Y.‏ :2 
E an) pref. id. X id. constr. st. - Da‏ 
eman? pref. id. X noun m. pl. constr. fr.’ d. 1b yal Pere = " X ' — b‏ 
מד Piel imp. sing. m. [125], suff. 3 pers. s. f.‏ | למדהי : b‏ 
“MOID? pref. id. X noun m. s. d. 2 & 8 ($ 37. r. 5) MOA rnb / ml 3 ; ait‏ 
wr 2 y ret. mpl:‏ 
ann‏ מ ns‏ לב בין 6.39 X Hiph. part. sing. m.‏ לה for‏ ל epi pref.‏ 
á D id. imp. pl. 5 .‏ 0 . 
"mayb 3 pref. 5 &-12 Y noun masc. sing., constr. of a 0 , mcs :‏ 
D e o a‏ בות M3 d. Gh, pl. irr. DIAZ ($45) ; 3 bef...‏ 
מד . «mo id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ בנה )$45( preif. id. X n. m. s., constr. of JB irr.‏ 1305 
דחף ]מה maTo? pref. 9 X noun fem. pl. [of‏ בנה Chald. pref. 7 X Peal inf.‏ לְמִבְנָא 
pref. id. X pr. name of a country, see ‘TD.‏ 15" בנה . 6% Chald., pref. id. X id. emph. st. dec.‏ 2309 
van? pref. id. X for "I2, comp. NY 8 ‘3.‏ בשה . anya? Chald., pref. id. X Peal inf.‏ 
enya pref. id. X noun m. pl. constr. fr. "$35 6 Blo. Ta nab defect. for “pab (q. v.) . "bb‏ 
pref. ? X noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. j‏ לְמַדָּיו & MANJO pref. id. X compounded of MD (q. v.)‏ 
מדר masc. from WD dec. 8d & c, &c.‏ ראש . (q. v.)‏ בָּרָאשׁוֹגָה 
amiab pret.Dtornb X n.f,plof AId.10. R. Tsee p‏ | נדל Y adj. masc. sing. dec. 3a‏ 12 8 ל abima pret.‏ 
r1» preff. ? & 12 X pr. name of a tribe mm‏ גדל 4.28 5312 bani pref. 5 X noun m. s., constr. of‏ 
t Is. 85. 7. ô Da. 11, 39. & Da. 2. 47. # Je. 12. 16. 22 Ch.90.21. — * Is. 1. 17.‏ יי 898 - #1Sa.4.19‏ 
à Ezr. 6. 8. Ps. 90. 8. » Da, 5.93. »Eze.29.10.  e1Ch.15.13. 2 Ch.32.97. ^ *Zec.2.6. t Ps. 107.93. —— «Je. 9. 13‏ 
c9 Ch.16.1M. © Ge. 1. 15 P Ex. 25.6. = Pr. 8. 9. 4Est.1.5,20. — &1Ch.21.17. Pp Ec. 12.9. # De. 31. 19. 5 Ps. 140. 12,‏ 
Je. 51. 62. &9 Ch. 25.9 1 Ex. 38, 27. y Nu. 18. 7. « 2 Ch. 21.3 l Eze.48.15. — - 31. 18. = 1s. 26. 9. e Je. 18, 23.‏ 4 
Ju. 20. 10. 4 Pr. 25. 30 r Ps. 99. 10. s Ezr. 5. 9. Je. 20. 4. mls. 26. 10. +" 2. 24. y De. 31. 13.‏ * 
La, 1.19. Da. 2.9 * Ge. 9. 15. = Da. 2. 18.‏ 7 
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למרנה--למזה CCCCXXXII‏ למרנה--למישאל 
X noun masc. with pl. fem. term., abs.‏ ל pref.‏ לְמוּסָרְותי למר Piel imp. pl. fem. . c‏ ו «ny25‏ 
.סד \ , 2b‏ [מוסר] l Pom‏ למד id. imp. sing. raasc. cmb), suff. 1 pers. s.‏ ^ 355 
יסר Y noun masc. sing. dec. 2b‏ לח apab pref. E ii‏ , | מדד X noun fem. s., constr. of 71372 d.10‏ ל qoo pref.‏ 
ei? pref.Yn.m, pl, suff. 1 p.s. [fr. (WD for PND] "DN‏ למ . ‘ en Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
spins pref. ber no i ‘‏ למד : ani) Piel pret. 1 pers. sing.‏ 
pind pret. D q.v. *t noun ₪."‏ | למד )88.15( SAPD id.pret.2p.s.f.Kh.99, K. mab‏ 
יער anayo pref. id. X id. pl. constr. st. E‏ למד 4 . fone? | id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
ועד . Y id. pl. abs. fem.‏ לח pref. 5 far‏ |^ למוֹעדות: למר «DRI? i Kal pret. 2 pers. pl. m.; 3 bef. ,, for } conv.‏ 
or Kal* part. R. TWD‏ ,יעדת pref. b y id. pl. c. m.‏ 1 לְמוֹערי/ למד wap id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
ועד . pref. id. X pr. name masc.‏ לכזועריה & (for no, ntn? comp. M2, n3),‏ | לְמָה 
noun masc., pl. of Wid‏ לה ל Y, and the «ei Ah N) pref.‏ ,ה ,א npo & "| (chiefly bef.‏ 
יעד . name nin) & no & "| (three times) eri ! pref, 5 a b dec. 7b; 3 bet.‏ 
from the pref. 5 & no or 4 ^npipo U) pref. id. X noun masc. sing. d. p. 3id. ne‏ = 
יפת 0 תָי מה .ימה ‘np? Chald., adv. interr, fiom the ial‏ 
"yip pref. id.Y n. m.pl.constr.fr. NYW2d.1b($31.r.1) NY)‏ אמן aa‏ ה E bef. (., Ye‏ ל לְמַהוּמָן 
יצא pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְמוּצְאִיהָםי הוך ' . ^am Chala. préf. id. Y Peal inf;‏ 
rpyna? pe 2 - 2? X noun masc. sing. ps‏ הלם 10 pref. 2 X noun fem., pl. of [Uomo] dec.‏ למהלמוֹתי 
ילט , vip E ? X noun masc. sing. d. 7b; 3 bef.‏ מהר )1 "nb pref. id. X Piel inf. constr. ($ 14. rem.‏ 
ירא )3 & 1 Pre, 2 L 7? X n. m. s.d. 2b ($31. r.‏ לפוֹרָאי with suff. 3 pers. pl. or sing.‏ ל mig pref. ptep.‏ 
מרג 6.86 masc. (§ 5. rem. 2) : ] 5 raid pref. 5 X noun masc. s. (pl. DÅ)‏ ^ 
pref. id. X noun masc. sing. [constr. of win,‏ לְמוֹרְשׁי pref. ? Y parag. syl. forming one word with‏ למל 
ירש " the pref. prepp. 2, 3, ? without affecting but see $31. rem. 1] k‏ 
ירש npo pref. id. X noun fem. sing. . r‏ מר . . . the signification, see‏ 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b . 7 UM‏ למושב pref. id. X pr. name of a country, see‏ ^ לְמוֹאָב 
ישע pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. Lb‏ למושינו' E "ou PET‏ 
cmt à E i‏ מול : . ₪ מל pref. id. X prep., x.‏ למואל* 
y^‏ . [מושעה pref. id. X noun fem. pl. [of‏ למוטעותיי TE‏ 
(to God, sc. dedicated ; for ND, comp. MEC > 1 1‏ למוֹאָל ,למוּאb‏ 
f A35 id cling SURE A, a n? pref. 2 (see lett. 2) X Kal inf. constr. dec. la NID‏ 
a —À sing "T‏ ול X Kal inf. constr. me ny ^") pref.‏ (ל enh pref. 2 (see lett.‏ 
ARE adj. pl. constr. masc. from [m5] dec. 2b ‘10 + nyge Pun ? ₪‏ 
מות J Kal part. pass. pl. constr. masc. from [155] «nih Chald., pref. id. X noun masc. sing.‏ לְמוּרָיי 
Anio pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. Tg 6.68 nib‏ למד 4 3 Í dec. 3a; 3 bef. a‏ 
מות . TAS pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ למר : adj. pl. masc. from [1125] dec. 2b‏ לְמוּרִים* 
יתר pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ לְמוֹתָרי מוט pref. 5 for Xr X noun masc. sing. dec. la‏ לפוט 
מות . : “paid ] pref. id. X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b NJ’ ennine pref. id. Y Pilel inf. constr.‏ 
Chald., pref. id. X Peal inf. (§ 53 8 56, 2( NIN‏ לְמַזְאי יכח pref. id. X id. pl. abs.‏ | ו ‘OM?‏ 
זבה 66.76 "noo 3) pref. 5 X noun fem. sing., suff. 2 pers. b namo ^| pref. 5 for mp X noun masc. sing.‏ 
sqatbind | s. m, from Mgit d. 13a; 3 bef. | " , JnaJn? ^ pret. 5 X id, constr. st. ; 3 bef. (., nar‏ 
eninanad pref. 5 for no X id. pl. fem. . nat‏ ילד aane» 3 pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. ; 3 id.‏ 
זור asin pref. bY noun masc. sing. dec. 3a‏ ילך pref. id X Hiph. part. sing. masc. dec. Jb‏ למוליף: 
mgb 3 pref. id. X noun masc. sing.; 4 bef. nu‏ מול 10 d.‏ ְמוּלֶה] pref. 5 for no X noun f., pl. of‏ למולת: 
ה 2 <יצראשטה ששם cde cosh‏ .ו ה 
ה ME GA ww Ww 2 4 MU,‏ 
Nuia «Pow. Pniks PND.‏ הארת % Nn‏ .קר אי 
s De. 5. 1. Ps. 28.8, t Pr, 24.25. è Job 12.5 442 Ch. 31. 8.‏ 


למדנה-למישאל 


«moo Chald., pref. ? X Peal inf. (NID $53 & 56, mand A pref. ? X prop. subst. [UD] with loc. 7, " 
2), suff. 3 pers. sing. masc. dec. 6a NIN man “at as an adv.; 3 bef. e c } ias 
»nibyoo ) pref. 5 for n X noun pl. fem. [from O2] מזל‎ nipo5 ^| pref. id. Y noun masc. s. d. 9a; 4 id. נטה‎ 
«noob pref. 5 bef. |. X noun fem. sing. dec. 10 Do mane ^1 pref. id. X id., constr. st.; 4 id. . נטה‎ 
MÈMA? pref. ל‎ X noun f. pl. abs. fr. [rryQ?O] d. 11b זמר‎ | pwd pref. ל‎ for DY Y Hithpa. part. sing. masc. 
nano pref: 5 for 1 X noun masc. sing. dec. 2b MN [for "nen gle 3 S ב‎ r. 1] a טהר‎ 
nam pref. 5 Y id., constr. st. לְמַטוֹת זרח‎ pref. ? X noun masc. with pl. fem. term. fr. 
«npe pref, D for JD Y id. with loc. זרח ה‎ MID dec. 9a o נטה‎ 
-ninznob f^ pref. id. Sis f, pl. of [1220/2] 4.138 הבר‎ e'yopo pref. id. X noun m. pl. constr. fr. yup d. 1b | נטע‎ 
«nangb puss id. Y noun fem. sing. [for NDAD wphayand | pref. id} nour pl. fem., suff. 3 in. DyD 
annii comp. $ 25. rem.] onan vpisyopo sing. masc. from [DYDD] dec. 8a 
«Simin pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a הול‎ "Do pref. for Do X noun masc. sing. dec. 4a TOD 
למחות:‎ pref. ל‎ [for [להמחות‎ , Hiph. inf. constr. apn? pref. ? bef. cz) X id., constr. st. . מטר‎ 
B "6 (5.ה .גג‎ ; but see מחה . מה‎ | TED? pref. D X noun fem. sing. נטר‎ 
^imoo pref. 5 bef. i5 Y Kal inf. constr. nno > pref. id. Y noun masc. pl., constr. of DÐ [fr. 
simo Chald., pref. ל‎ Y Peal inf. ($49. No. 2) חזא‎ “D sing. irr. $ 38. r. 2, 8 § 45] . DD 
לְמִחַזִיאוֹת‎ pref. id. Y p. be. / חזא‎ nb ^| pref. id. X pron. pers. interrog.; 3 bef. T מה‎ 
"pino pref. id. Y Hiph. part. sing. mase. dec.2b . pin yb pref. ל‎ bef. ,,, X for *y'5 Pual part. pl. masc, 
“DYDD pref. ל‎ for לה‎ X id. pL, abs. st. pm suf. 1 pers. sing. [fr EST. CUm 
: drab - 5 Nos odi aec. 10 חיה‎ pin? i ? & Ð Y noun masc. sing. dec. 1 a, pl. 
»nsmeb pref. 5 bef. ,., X Piel part. sing. masc., constr. DR; € - s 
— " nomo hs. — , למיחַליםיי הכה‎ pref. % for “ab X Piel (§ 14. rem. , part. 
masc., pl. of bma dec. 7b יחל‎ 
ond pref. p Y pr. name masc. למיכה חלה‎ i 
למַחְלְקוֹת‎ 2^1 pref.id. Y n.f., pl.of np5n a. 13c; 1 bef. , (3) ה‎ Ae as 5 pref. 5 X pr. name masc., see 1122; 
למהנה'‎ pret. 5 f. no nit rb T bef. «5 
p "| noun com. sing. dec. 9a חנה‎ | Me 
"one? pig. ? 7 bob 4 pref. id. Y pr. name f.; 3 bef., .,, see Son, 
ane ox ec conser ail | "noo pref. b for mp Y Piel part. fem., pl. of nem 
‘MAID? pref. id. Y id. pl. fem. . Wee S ^v c oda” 
'npno» pref. id. Y noun masc. s. d. 9a; 4 bef. oo non end pref. 5 (see ול‎ i 
sion pref. id. X noun masc. sing. 660.15 . "n למַיִם,‎ i 1 noun masc. pl. [of ‘9 irr. 
"oyn pref. ל‎ for 79 X Kh. OMS Peopel ($ 6 M Int ל‎ UL 4 7 RF] מים‎ 
No. 7) מְחַצָרִים .א‎ - DS Piel or "ep pref. b q. v. id. in pause for the preced. 
BUDE" Pah. TRU ij "po pref. id. X id. pl. constr. st. . מים‎ 
"Db pref. 7 X noun dier ACE "o [for *t9*125] pres. ל‎ & 12 X constr. of the foll. DY 
miini pref. id. X Kh. MODE noun fem. pl. [of למימים!/‎ 1 preff. Dr MEE of DY ($45); ibe... DYP 
nym]; (K. מוֹצָאֹת‎ R. חרא (יצא‎ io" pref. 2 X pr. name masc., see (23. L 
לַמַחֲרָשׁוֹתי‎ pref. ? for 1" X noun fem. pl. [of nem) חרש‎ ny pref. ia X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
nane pref. a X noun fem. sing. . מחר‎ fem. from [}'D] dec. la no 
"num pref. 2 X id., constr. st. : כָמִינְהוּ מחר‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. מון‎ 
anno pref. id. X adv (comp. DION, DDI) . . מחר‎ ‘pay pref. id. X id. pl., suff. 3 p. pl. m. [for DDI] מון‎ 
«npnoo * ) pref. 5 bef. |. 0 noun fem. sing. dec. 10 למנו חתת‎ pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. מו[‎ 
לטה‎ pref. ב‎ for 2? Y noun masc. sing. dec. 9a נטה‎ baevinn’ ג‎ pref. id. X pr. name m., see "Uno; 1 bef., 
ןי | עבות 8שאת ה‎  »15x052h ATA שח‎ mPOA ו‎ 7E 
| Wo oo הש‎ ₪ BOO GE 1 
*2Ch.31.11. — ?2Ki.l&97. — 64.3. *2Ch.5.13. — 5182.30.17. % 
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למזיה--למישאל 


למישור--לממשלת 0000 למישור--למענותם 
מלך : : pref. 9 bef. (,) X noun fem. sing.‏ לְמָלוּבָה* ישר . 0 ib» pref. 2 X noun masc. sing.‏ 
מלך G), KDD), see IPD‏ מלוּכִי. א pref. > X‏ למלוֹבי en WY? pref. id. X noun masc., pl. of [WI], with‏ 
X pr. name masc. . - . mp‏ ל the prefix as an adv. "m^ mind pref.‏ 
מלח . à ($ 35. rem. 2) pr. name masc. Lamech. bp pref. id. X noun masc. sing.‏ »3 
מלח à ^npbob pref. 5 bef. (,) X noun fem. sing.‏ 322 
מלְחֲמְתּ WEN‏ רלה £ ל pref. ? X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. nonbab pref.‏ למַכְאובָהי 
fem. from 21831) dec. 1b p nono pret o a fr. MOY d. 13a ($42. a 3n‏ 
as à suhst ae «pop pref. Uu X noun fem. with pl. masc. term.‏ טסה ?713230 
מלל / 10 pref. id. X noun m. s., constr. of 13212 d. 2b "125 . * — noo dec.‏ 432210 
מלך n Y noun masc. sing. dec. 6a‏ יצ «nao» pref. id. X Hiph. part. sing. masc., constr. of orb ^ pref.‏ 
id. j l 0‏ - למל נכה nə dec. 9a c‏ 
pref. Y pr. name of an idol; 3 bef. |. 722‏ 1 מלף Anand pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. NIJ‏ 
pref. id. Y noun masc. s. d. 68; Chald. d.3a 1‏ למלף engin pref. 2 for D9 X noun fem. sing. dec. 10 p2‏ 
מלך pref. 5 - js Y Rat int. AM‏ למל &D X noun masc. pl. abs. (as if‏ ל T 1 preff.‏ 
from D dec. 2a) see DY (§ 45); 1 bef.,,, Di - ‘ .‏ 

: לְמַלְכֵּא‎ Chald., pref. 5 X noun mase. sing., emph. of 
man? pref. E D bef, ü 5o X Kal inf. constr. ($ 8. r. 0 מלך ו .יי )59 6 מל הד‎ 
לְמַכִּיםי‎ pref. ? X Hiph. part. masc., pl. of 131) d. 9a. 1122 sapdb ^ pref. id.. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 

720? ' pref. id. X pr. name masc.; 3 bef. | מנה‎ i sing. fem. from Y» dec. 6a; 3 bef. |. מלך‎ 
ARRO pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers: sing. ciabb pref. id. X id. with suff 3 pers. sing. masc. מלך‎ 
masc. from [Np] dec. 13a . "152 לְמַלְב‎ pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. מלך‎ 
50? pref. id. X pr. name of a place, see D279 למלכוּת כמס‎ pref. b f. mb noun fem. sing. dec. 10 ; Ch. 
mI? Ch., pref. id. X Peal inf. ְמַלְכוּת כנש‎ pref. b q. A constr. of 1200 dec. 8c . } מלך‎ 
"mp? pref. id. X Kal inf, suff. 3 pers. sing. fem. — "1505 לְמַלְבוּתו‎ pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. . מלך‎ 
p39 ) pref. ? bef. (., X noun masc. sing. d.9a NDJ "5555 *'") pref. id. X noun masc. pl. constr. from 
ivao + P^) pref. ve noun 10850. sing. dec. 1b בשל‎ ‘a 300 dec. 6a; 3 bef} - í d 35 
Days ) pref. 2 for D? X Piel part. masc, pl. of 1 ְמַלְבְָּה ְמַלְכִּיָל‎ pref. id. X pr. name masc. : מלך‎ 
nua dec. 7 b : - למְַבִים, כשף‎ pref. 4 for mb X noun m. pl. of T d. 6a מלך‎ 
למל‎ pr ל‎ X Piel inf. constr. d. 7 b; 1 ee) מלא‎ vio pref. 5 bef. |. X id. pl., suff. 1 pers. pl. מלך‎ 
np with 1 in otio for NNDD? (a. v.) 3 מלא‎ pod 1 pref. ; X M name of an idol; 3 bef. abo 
phy 2 pref. 2 for n X noun masc. sing. dec. 2 b לאך‎ (boob pref. A X noun masc. sing., suff. 1 M pl. 
MINED? pref. ל‎ id. noun fem. sing., constr ob from 9 dec Cam מלך‎ 
לְמְלָאבָה‎ pref. ? bef. J מְלָאכֶת‎ (§ 42. rem. 8j nao? pref. id. X n. fem. s., constr. of nia 12a מלך‎ 
naydo? pref. 3 X sant of the following . לאך‎ nabob pref. 2 bef. (., X noun fem. sing. . WD 
DONI? pref. b for n? X noun m., pl. of TN? d. 2b לאך‎ 8 "morb } pref. id. X Piel part. pl. masc., suff. 1 pers. 
לַמְלָאכָת‎ pref. » bef. (.) X noun fem. sing. constr. of sing. from 305 dec. 7b EE 
מְלָאכָה‎ (§ 42. rem. 5) . . לאך‎ ayipdind pref. E X noun masc. sing. k לקש‎ 
לְמְלַאבְתּו‎ pref. id. X id. suff. 3 pers. sing. m. d. 13a לאך‎ i למַמלכה‎ pref. id. X noun fem. sing., constr. nav with 
ONPE? 3 pref. 5 X Piel inf. rius suff. 3 pers. pl. a suff, ind?’ (§ 42. rem. 5) מלך‎ 
masc. dec. 7 b; 3 bef. . מלא‎ | ^nzbppb "^ pref. id. X id. pl. constr. st. . מלך‎ 
NNDDD pref. id. X Piel inf, with d e. [for מַלאֶת‎ ^" po Chald., pref. id. X for TON’ Peal inf. (§ 53) “WON 
© + 23. rem. 2 & 4] מלא‎ "nib pref. id. X pl. of the foll. משל‎ 
לְמָלָהי‎ pref. id. X noun fem. sing. 6. 10 (pl. nbn) לַמַמִשׁלת מלל‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. 13a (used as 
Dpt 1 pref. ל‎ for m X noun m., pl. of cbr] d.lb מלא‎ the constr. of nov $ 42. rem. 5) . משל‎ 
jede FERS Go” AMD פאשתי‎ dese  ;עפעבנה‎ — 21858120 Pri אלא‎ . 
e Job 36.31. — 41 Ki. 7.30 |ל לו רחמו‎ *Job30.5. * Ps. 107.34, 4 Est. 4. M. àJob99.23. — Ezr.5.ll. r 
ZER$SSO — $10hgLIS — —Da33 «1Ki.20.9. — *Le.7.37. a Job 18.2. «1Ki.10.29. ‘2Ch.22.9. ^ *Ps.130.9. 


למישור--למענותם COCCXXXV‏ לממתים- למענותם 
for no X Hiph. part. masc. pl. of nbpo» pref. 5 for mb à bb‏ ל sO ND pref.‏ 
m in Y ni u nbppo em 5 B " noun fem. sing. 660.10 . D‏ 
pref. 3 noun pl. fem. and masc. [from‏ למסמרוֹתי מן X pron. interrog. ; 3 bef. G)‏ ל De i Chald., pref.‏ 
Dy DDH pref. 5t. . WDD] 66.75 . 5 j R^‏ מנן b'ì] pref. id. X prep. (§ 5, parad.)‏ לט 
X noun masc. sing. dec. 2 (§ 31.‏ ל bef. ., X Piel ($ 14. rem. 1), part. «yp kl pref.‏ ל YN) pref.‏ 
rem. 5); 4 bef. = YD)‏ נאץ pl, suff. 1 pers. sing. from [YNI] dec. 7b‏ 
pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . yo‏ לְמַסְעֵיהֶם מנה )2 n9» pref. p X noun f. s, d. 10 & lla ($42. r.‏ 
pref. 5 bef. |. X noun masc. pl. with suff. Yyoob pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. yo)‏ 31012309" 
p. s. f. fr. nip d. 3a($30.r1.5&$4.r.4) TW *48D0» 3 pref. id. X noun masc. s. dec. 7c; 4 bef. ., TED‏ 2 
ספר -3nmyeb pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. sand pref. id. Y noun m. s., constr. of 90H dec. 2b‏ 
ספר masc. from FJD dec. 10 m Dpp? pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
מסר pref. 5 bef. ), X Kal inf. constr. [for‏ 71009 נור 10 pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ לְמְנוֹרָה 
מסר . rem. 18] : E‏ .8 § \ מנה : pref. id. X Kal inf. constr.‏ לָמָנוֹת 
for n» X Hoph. part. sing. masc. INDIY pref. b X noun fem. s., constr. of NBD 4.10 ADI‏ ל sno? pref.‏ 
סתר * (:) [Chald. form for 1345 $ 21. rem. 24] . mo «npo 3 pref. id. X noun masc. sing.; 4 bef.‏ 
עבד — )2 nio | "VE? Chald, pref. id. X Peal inf. (8 49. No.‏ 7-ה TRD pref. id. | noon‏ 
pref. ex no) noun masc., pl. of TPID dec. :‏ } למעדים nno» pref. a. v. PP‏ 
ער | וו aprybh 4 pret bq. A‏ | כוח «anand pref. D bet. . p X for Ning, noun f.s.d.10‏ 
עד[ mpm } pref. ? for ne X Piel (§ 14. rem. 1) pl. ipo pref. id. X noun masc., pl. of [IX] dec. 8a.‏ 
pref. id. X noun masc. sing. ar Ny‏ 4^! למע mess; fom nm ass: "b i pn‏ 
anis de.‏ רו “nan? pref. 9 X noun f. s., constr. of NH) d. 12b. MIÐ‏ 
mY pref. id. X id. pl., constr. st. (§ 37. rem. 2) NY‏ מנח , o» nho 3 pref. id. X id. pl., suff. 2 p. pl. m. ; bef.‏ 
py A KE Siyoh, K. TJD, and‏ ל pref.‏ = מנה mD pref. 9 for no X pr. name of an idol‏ 
pref. id. X Kal inf. dan (§ 8. hs. * zn‏ למעל X prep. jo with parag. * see jp‏ ל I ^| pref.‏ 
Ty, pref. id. X noun m. s., constr. of nyo dec.3a JY‏ מנן parad.)‏ ,5 $( 
ve b fo aa e my‏ למעזיהו pon pref. id. X pr. name masc., see J'Q°D.‏ 
pref. 5 1 n subst. and adj. masc. (pl.‏ ) למֶעט מנת ZU Chald., pref. id. X ngun masc. sing.‏ 
מעט nyxb pref. 5 for D X Piel part. sing. masc. d. 7b MY) typo p pref. 5 bef. / D'Y) dec. 8d i‏ 
nibo ^| pref. 5 bef. (., Y noun f., pl. of nd d.10 3 "yo pref. 5 X M masc. sing. (12) with parag.‏ ^ 
(comp. inn) 3 " ry‏ ו נשה npo ") pref. id. X pr. name of a tribe‏ 
wind pref. 5 for mb X gent. noun from the prec. MW Oyrob pref. 5 bef. , X Kal inf. constr. (§ 8. t‏ 
rem. 18) , . | Uis‏ | למעל- s‏ | נתן X Peal inf.‏ ל Chald., pref.‏ 2302" 
with parag. ^‏ [מעלז DID? pref. 9 (see lett. 5) X noun masc. sing. dec. nbypb ^) pref. 5 X subst. m.‏ 
עלה 1 | nbynd a D, as an adv; 3 bef.‏ כסס Se, contr. from DD‏ 
d.9a nby‏ לה pref. id. Y noun m. s., constr. of‏ למעלה "Deo pref. 2 for n? X noun masc. sing. DD!‏ 
for 1 X noun f, pl. of noy 4.10 roy‏ ל X noun m. s. d. 8e, contr. from D2!) DD3 E pref.‏ ל oh? pref.‏ 
^l prep.; prop. subst. masc. [}VD] uh pref.‏ למען “nino? pref. 9 for Xn X noun f., pl. of NAD) d. 13a. JD‏ 
impp pref. 5 X id. sing. suff. 3 pers. sing. masc. "JD p oe, ; » . ny‏ 
Ro p. n X noun masc. sing., suff. 3‏ למענהוי "apo pref. b f. D? noun masc. sing. (constr.‏ 
ענה . "pY pref. ba. v. } DID $ 37. rem. 4( oc | | bai pers. sing. masc. from nayos dec. Ja‏ 
noun f.‏ , מַענִיתֶם .א מַעָנוּתֶם .מא X‏ ל DÄ pret.‏ | מסך . pref. 5 bef. ,,, X Kal inf. constr.‏ #90129 
ענה S, suff. 3 pers. pl. m. [fr. Tuy or DIJ]‏ = נסך . 10 npn pref. 2 X noun fem. sing. dec.‏ 
שא גצ ה ב EE LEE cnm sumo‏ 
לי ששמל, | belive lage ipali‏ תי 2E GL‏ | לתו לאו 
Ps. 122. 8. t Ezr. 9. 4. P 1 Rh.28.15,15. = Ps. 105.39. — ^ Nu. 10,2. s 15. 4. 6. 4 Ju. 21. 19. el Ch. 93. 31‏ « 


למעני--למרגיזי CCCCKXXVI‏ למעני--למשמרת 
pref. 5 bef. | Pu. part. pl. masc., suff.‏ למקשי: with‏ ,ען syd rep. wo» prop. subst. masc.‏ 
P P 1‏ (:) יד דא (cH P H‏ 
קרש . pers. sing. from wap‏ 1 ענה pref. A suff. 1 pers. sing.‏ 
amp? | pref. p X noun masc. sing., constr. of ns‏ ענה id. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ לענ 
dec. 9a; 4 bef. )0 . : mp‏ ענה nay? id. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
nipah Pret 7 for n X noun com. sing. dec. 3a DIP‏ עצב . 1 4 omayyn? pref. 5 X noun fem. sing.‏ 
ipio pref. 5 bef. (., X 16 suff. 3 pers. sing. masc. DIP‏ ערב Y noun masc. sing. dec. 2b‏ לה pref. E for‏ |^ למערב* 
קום )312 3 agin pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. (for‏ עשה d. 9a‏ מעשה X noun m. s., constr. of‏ ל pref.‏ למעשה 
pip pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. Dip‏ עשה pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ למעשהוּ* 
קטן taped pref. ? & 12 X adj. masc. sing. dec. 3a‏ עשה . ety? pref. id. X id. pl, constr. st.‏ 
pref. 5 i. no Y noun masc. with pl. fem. apanpnd pref. id: X adj. masc. sing., suff. 3 pers. pl.‏ 3 למעשרות 
קטן masc. from jap dec. 8a ($ 37. No. 3c)‏ עשר dec. Tc‏ מַעֲשֶׂר E ede nos‏ 
קלט : pref. 5 X noun masc. sing. dec. 2b‏ לְמַקְלָט פנע \ YDD pref. E Y noun masc. sing.‏ 
pref. 9 bef., .) X noun com. sing., suff. 3 pers.‏ למקמה: פאה unah ^ pref. 0 bef. a Y pr. name masc.‏ 
a?‏ -- מָקוֹם pref. 5 X noun fem., pl. of [maba] dec. 10 Jb 0 pag. fem. “from‏ למִפָּלנות: 
קום ipp? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ נפל nbsp "EXEC MN ae‏ 
קום . pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ְמִקְמְתַם/ פשר I rb Chald., pret; 10. "Bed, rif.‏ 
pass ? X noun fern. sing. a‏ לקה מצא bef X Kal inf. constr‏ ל ref,‏ למצא 
aa - +). i — | -Anpob J pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ 
3 מוצא pref. 5 X noun masc. pl. constr. from‏ למצאיי 
i s / sing. masc. from Nop 660.9 a; 3 bef. MIP‏ 2 
b i: l‏ יצא )1 dec. 1b (§ 31. rem.‏ 
h‏ 
"p‏ ה אשת 0 ש: pref. id. Y Kal part. act. pl. constr. masc. OQ'ape? pref. ld. ( ₪. pls‏ למצאיי 
קנה pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ —€ מצא . dec. 7b‏ מוצא oa from‏ 
oe k 5 * .‏ . 
mares pref. id. Y id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc. NSD nip? pref. ? for po X Pil. part. pl. fem. [from‏ 
X noun fem. sing. (suff. nan Sec tlm ino Wipro nenas] gs‏ לה ABS? pref. 5 for‏ 
D X noun masc.‏ א 'nyppoo 3 [for nypo5] preff.‏ נצב MANY) deen‏ - 
i nce. nse dec Mb DE -‏ 7 צור 1 "myb pref. 0 X noun masc. sing. dec.‏ ו 
ogy pref. id. Y id. constr. (by exception comp. nyp: pref. ? bat , 0 Bu. pate el NN fem.‏ 
קצע : m A a from [NY¥PID] dec. 11a‏ ה 
i. - pl. niyp, ^‏ ור מא bef. ,,, Y for Ais’ noun f. s. 6.10 Y "nyp? 3 pref.‏ ל pref.‏ לְמְצְדָה? 
com e : . MS‏ 
A ic‏ מצא . NiD pref. id. X I uias. Rotel‏ 
pref. 0 X noun masc. sing. a lb (pl. c.‏ לְמִקְרָאי My A / uM e ae‏ 
r $ c q‏ 
קרא pref. ? X noun fem. sing. dec. : i NPO $31. rem. 1) l‏ 1 
ref. id. . sing. dec. 38 . "EN à s '‏ : 
ae; ge mr re ; "NUDO Chald, pref. id. X Peal inf. . — . — . SP‏ 
omy i . pl, suff, . sing. end : :‏ 
UL. Ja pes b Dio o << Bis: "Yo pref. id. X for “W adj. masc., pl. DVJ, dec. 8‏ 
LION oe | (§ 37. rem. 7) DOW‏ 14 
h : : ; 5 : A‏ ירע 
ראה . pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a‏ לְמַרְאָה min E p‏ ו L aed‏ 
Y 1 1 . . 2 . 1 . . 1 j ָ i .‏ ` ד 
ראה 3i P à X a hadi ps ngo pref. id. X id., constr. state‏ 1 
z : ref. ui .sing. dec. 2b WY mex‏ 
des "aÈ? pref. id. X for nD, noun masc. sing., constr.‏ ו oe preis? Teri X maun i‏ 
רבה , of MAD dec. 9a‏ צפה . X pr. name of a place‏ ל navn pref.‏ 
pref. 5 for mp X Hoph. part. sing. fem.‏ ו npo‏ מצר DI? ee id. X pr. name OANA po‏ 
רבך . no ^J b] bef. | . [from ya masc.]‏ 
pam pref. 5 X noun masc. sing, constr. of vat‏ קרש wrap? pref. ? fd 4 E onum NL Db‏ 
wap pref. 5 q. V. E dec. 7 (8 36. rem. 1) : . Tam‏ 
yy pref. id. Y Hiph. part. pl. c. m. fr. ray d. ibe wan‏ קדש . y wrap pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
a Da. 9. 19, Z Job 7. 20. t Pr. 4, 92, 2 Ec. 8.17. 5 Ts, 63. 18. c2 82.15.19, — 3Jos. M4 4. * Da, 1. 18. r 15.9.6,‏ 
à Is. 50. 11. g2 Ch.35.19, "2 Sa. 18.18. — 72 Ch.19.10. — »2 Ch.30.8. «Je. 31.34. iNu.32.16. ° Nu. 10. 2. z 1 Ch. 23, 29.‏ 
e 1 Ch. 26. 16,18. * Da. 5. 16. "1Ch.]2.16.  *:2Ch.ll.5. +: e Ge. 29. 3. * Je. 9. 16. rDa55,16 — Press.‏ 
d Ts, 54. 18. i Ps, 107.35. — 91 Ch.12.8. —— ^ Is. 48. 18. o Ge. 1. 10. / Ge. 36. 40. t De. 4. 39. E * Job 12.6.‏ 
Je. 1. 16. & Pr. 8. 9. P Eze.18.91. — " Ex. 15. 2€. è Je. 7. M. g Ge. 23. 18, m Ex.96.23; 36.28.07 No, ]2 44. — "Ge. 33.17.‏ * 


למעני--למשמרת COCCXXXVIL‏ למרד--למשמרת 
«Typo pref. 5 bef. (,, X Kal inf. constr. an abd pref. 5 X noun masc. sing. dec. 8a (suff.‏ 
isn 8 37. No.3c) . à . 33‏ 0 ^ למרבכי 
au H e‏ לבו Nr 33D:‏ 
נשג . J pret? x pr. name m, see ‘JY; 3 bef. |, mane pref. id. X Hiph. part. sing. fem.‏ 7905 
npe pref. id. X pr. name masc. . $ 3 =‏ מרד rapt} pref. 5 bef. |. sx Kal inf., suff. 2 pers. pl. m.‏ 
NW‏ 4.10 [מַשוּאָה] pref. id. X noun fem., pl. of‏ לְמַשוּאוּת" מרד )18 ipo in full for T5 (q. v. & $ 8. rem.‏ 
ening pref. 5 " n naso pref. E bef noun fem. sing., suff. 1 pers. i‏ 
וב 2 sing. from NIWY dec. 10 . à‏ רום nigb — 5 gv. noun masc. sing. dec. 3a‏ 
מש 18 lwp? pref. id. X Kal inf. constr. (§ 8. rem.‏ 
a 5 pref. id DL constr. (5 ) p‏ מרה )11.1.3 §( pref. b X(f. NIWY] Hiph. inf. constr.‏ למרוֹת 
Ww UD f. id. X Kal inf. tr. (8 8. rem. 18‏ 
pref, i ain ₪ A - )‏ " רחב and pref. b for Jo X noun masc. sing. dec.2b‏ 
2 שו < i‏ ; : 
ean pref. 5 X id. pl., constr. st. . Su 39 pwn prer o ade noun fem. E‏ 
E QUNM I sing. dec. t0 3 0 5 Do‏ ל 
"im. c St. Masc, .‏ 2 . 
X (prim. adj.) su “nw? "pref. id. X Kal inf. constr. AyD‏ כז- for‏ 12 8 ,ל PINT? pref.‏ 
à v. ae‏ רחק : . sing. dec. 3a‏ 
Ras wi Y Kal inf OE 10) T anpe pref. 5 X id. with fem. term. (§ 8. rem. 10);‏ 
fo . rem. o i : .‏ : 0 ה 
משח . " . 18.8 E ib Jp NT Mad . noun fem. Nu.‏ 

` . id. X id. part. masc., pl. of [079] d. 7b ו , : מרט‎ i . 

שהת ‏ . 0 pref. id. X noun masc. sing.‏ לְמַשְׁחִית cese | DR‏ ל ht ee‏ םי 

D . id. dj. pl. tr. . [for מ‘‎ zai 2 

pref. 5 bef... X Kal inf. [NW], suff. 2 pers.‏ למשחף* ded. [fer R‏ ו ו 
Cen ;‏ \ יא from “WD dec. 8 (§ 37. rem. 7) "eue‏ 

\ 5 b sing. masc. (§ 16. rem. 10 & 11 ; but others 
NIYI? pref. bef. ;., X pr. name masc. 4 mo a "npo ₪ ne) / משת‎ 
לָמָרִיםי‎ eo nec plekso for. cg לְמָשִיב/‎ pref. 2 X Hiph. part. sing. masc. dec. 3b שוב‎ 

fi מר‎ dec. 8 (8 37. rem. 7 o Jie . 5 
b Roe reson me n «meo pref. 5 bef. (,) X n. m. s., constr. of DW d.3a משח‎ 

2 . id. .name fem. . 0 : מרה‎ j : 
A "e ה‎ pr שו‎ i impio pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. no» 
2309€ NET ee mo. sing, suf 3 pers. Rg למשיחיי‎ pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing. 0 nom 
masc. from 337’ dec. 9b . : c הבב‎ I. : 

3 : / A ianwo pref. 5 X noun masc. sing. dec. 2b שכב‎ 

ss;‏ 4 4 " לשב pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers. sing.‏ למַרְבְּבֹתֵיוי 
Paga : 3t . id. Y id., -TSt. . . : 2‏ 
6 יי genos peces‏ רבב (5. .$42( 12239 m. fr. 12215, constr.‏ 

Nc - מַשְׁבִּיכָ‎ f. id. X Hiph. part. sing. . dec. 1 שב‎ 

Ee ל | במ‎ Mg. de. tek 105 / 

EI . $ ied pref. 5 for ab X noun masc. sing. dec. 2b שכן‎ 

ane pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10 . תמה‎ Dane : : 

pe b : " vind pref. 20 id. constr. st. à d [22 
DIV? pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b . רמס‎ vpiospiob ni " T 

AA f. id. Y id. 3 g. 5 

"DIP? "^ pref. id. X id. constr. st; 1bef,, . DDT לסל‎ re he Duis ai d qup "i . 
MIS Up ! f. id. X noun m d. 4a; 3 bef. , , משל‎ 

ype preff. % & D for -12 Y with dist. acc. Ks ,רע‎ M pi ih = * > " à Ee 
: m L4 

Ei esc sing. | ד‎ iem. 7) y qu à 1 pref. 2 bef. ,, J Kal inf. constr., " p 

yap? pref. b X n. m. s., suff. 3 p.s. m. fr. [Y2] d.1b. רעה‎ - : Deo E ף‎ subst Pd ii E Ai 5 
"y? pref. id. X id. with suff. 2 p. s. m. [for 3) רעה‎ -— pref. ie m. s., constr. of (TV p. d. 2b "à v 

` Y 

1125 pref. 5 bef. ., Y pr. name masc. . םי מרר‎ ie ) pref. 2 bef X noun m., pl. of מל‎ d. 4a A 
nyyo» pref. 5 X pr. name of a place, see WAND ראש‎ 2 Htc 5 oe JB fos atis pi 

is D HUN ames Ew‏ נישא ,.( pref. id. X noun masc. s. d. 1b; 3 bef.‏ )'? * לְמַשָא 
Ere ,‏ 

pref. id. X Kal inf. with preformative D in the nig? pref. id. Y noun fem., pl. of Pl» dee.10 DNY‏ לְמַשְׂאָוֹתי 
שמע pob pref. ? X Hiph. part. m., pl. of yay a. Ib‏ ות manner of the Chald. and the ending‏ 
שמע syppind pref. id. Y n. m. s., constr. of [pnw] d.2b‏ נשא )10 r.3& 9, & $8. r.‏ .823( ליה after the verb‏ 
שמר . . "appi pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b‏ שוא (q. v.)‏ לְמַשׁוּאוֹת rnixyind detect. tor‏ 
nOD pref. id. X pl. of the foll. (§ 44. rem.5) . "ob‏ | שבק papi Chald., pref. 9 X Peal inf.‏ 
שמר pref. id. X noun fem. sing. (suff. ds‏ לְמִשׁמֲרָתי "psp pref. id. Y noun masc., pl. fem., suff. 3 pers.‏ 
dec. 13a . : o :‏ לְמְשמָרֶת ישב pl. masc. from 21735 dec. 2b‏ 
:Jos.22.29. — /Wue,91.16. — ! Ps, 24. 4. 1 Eze. 17. 9. ^ IIo. 11. 7. e Da. 9. 24. ^ Pa.182.17. Job 17.6. + 48. 84‏ 
Jos. 22.16. Is. 50,6. ^ Mi. 7.10. + 71.3, y Ec. 2. 3. 4 Ex. 99. 29. i Ex. 21. 18. n Ge. 1. 18. rl Ch. 16. 42‏ 
Ne. 6. 6. ^ Nu. 5. 24,27. " Is. 7. 25. * Da. 4. 23. = Eze. 19, 14. *1Sa.15.1 * Pr. 15. 24. * Joel 2.17. s [s. 11. 3.‏ * 
Joh 5.11 i | Ki. 5.6. e Ju. 15 2, t I Ch.21.12, — «Is.42.94. f Ru. 4. 15. t je, 24. 9. » Eze. 14. 8. + Ex. 16, 34.‏ 4 
Ps, 8 5 ju. 9, 8. al Sa. 24.7 4 Ge, 36. 48. FF Ls. 4 u Eze. 33. 7.‏ ¥ א P‏ .7 .2 + ,6 .1 + 


למשנאי-לנגע 


CCCCXXXVII 


למשנאי-לנסתך 


pinpo pref. 5 X adj. m. s. (pl. Dיִקֹּותְמ‎ $ 32. r. 5) מתק‎ 
^nppoo preff. b & 12 X (prop. noun masc.) as a prep., 


with suff. מַּחְתִי‎ see nnm mn 
"npo pref. אל‎ adv. interrog. . ; . nno 
73 ymo pref. 5 bef. ¿,} X Piel part. sing. masc. תעב‎ 


entrannd pref. id: - part. f. pl., of [BDD] 4.134 תפר‎ 


Zn לון‎ 


a Kal pret. 3 pers. sing. masc. 


ENID Chald., pref. prep. ל‎ with suff. 1 pers. pl. b 
IDON pref. ל‎ Niph. part. m., pl. of jp] 66.20 אמן‎ 
mong pref. b for mb noun masc, pl. of N'22 
"wa pref. ל‎ bef. , 060.38 . ף‎ E^ 

paar l 
ISNT | pref. id. X pr. name masc. Na 

pref. 9 X Niph. part. sing. masc. dec. 3a ja‏ לנבו; 

nia pref. id. X pr. name masc. An 

nai pref. id. X pr. name of a place . נבת‎ 
enay pref. B bef. | aw Kal inf. constr. נבת‎ 

NID pref. ל‎ f. לה‎ 

ur noun masc. sing. dec. 3a . N23 

rand pref. ? + v. 2 

pra ) pref. ל‎ bef. |. X id. pL, suff. 1 pers. sing. NIJ 
wax pref. id. Y id. pl., constr. state . N33 
wai ) pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. pl. N33 
bay pref. ? X noun masc. s. d. 4 a, also pr. name b33 
"5335 pref. id. Y noun m. pl. constr. fr. bay d. 6b meals 
nob pref. b for 9 X Niph. part. m., plof lag d.8a  ןיב‎ 
aab pref. id. X n. m.s. (232) with loc. 71 ($ 35.1.3) 233 
x pret. 5 X (prop. subst. masc.) as a prep., 
dec. 6 (§ 35. rem. 3) נגר‎ 
"sb pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. נגד‎ 
x pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. נגד‎ 
JAMP pref. id. X id, suff. 2 pers. s. m. (for 3933) נגד‎ 
+ pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. ננד‎ 
Dan pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. 733 
לה‎ s'ì) pref. id. X noun m. s. d. 6c (§ 35. r. 5) All 
enimiy> pret. bef. ,, X noun f, pl. of [7983] d.10 m3 
yu in full for yi? (q. v. & § 8. rem. 18) yan 
Tb ed pref. 9 X noun m. s. dec. 3a; 3 bef. ., "73 
ev pref. 2 bef. |, ,) X id., constr. st. נגד‎ 
לגי‎ pref. ? X Piel inf. constr. נגן‎ 

or E q. V. X noun masc. sing.‏ ל pref.‏ לננע: 


t Pom 


Jy23; (sus. Y) dec. 6a (§ 35. rem. 5) 


4 Ge. 32. 22. ? Is. 56. 10. ₪ "א‎ 5.18. 
. 


E itu 


ep } pref. 5 bef. (,) X Piel ($ 10. rem. 7) part. 


pl. m., suff. 1 pers. s. from [NJWמ]a.7b שנא‎ 


noo pref. 5 X noun masc. sing. dec. 9a שנה‎ 
nptpo P pref. 5 bef. |. X noun fem. sing. ₪ p B5» 
onipyind dec. 10 
capa pref. p X noun masc. sing. . משע‎ 
wes pref. id. Y noun masc. sing. dec.2b . שען‎ 
שער‎ preff. 5 & כ‎ X noun com. sing. dec. 6d שער‎ 
imperio 3 pref. e Y noun fem. sing. dec. 11a (c. NOS, 
suff. IRD’ dec. 13a, 8 42. r. 5); 1 bef. ., שפח‎ 
eningwa? pref. ל‎ f. pb | 
id. pl., abs. st. שפח‎ 
iningpob pref. D q. v. / 
mes | f) pref. id. X id. pl. constr. st.; 3 bef. jus שפח‎ 
למִשפּחוֹתֵיהָםי‎ pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. pl.) Es» 
opinat } masc. (§ 4. rem. 2) 


nnayind pref. id. X id. sing., constr. st. nay 
ninpa pref. id. X id. pl., constr. st. . שפת‎ 
"hago pref. id. X id. pL, suff. 3 p. s. m. (84. r. 1) שפח‎ 
„opning pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. שפח‎ 
MMBWID? d pref. id. X id. sing ; 3 bef. ,, שפח‎ 
pansy} pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ue 
oynan pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. mase. שפח‎ 
pnhavind pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. pl. m. ($4. r.2) שפח‎ 


. suff. 3 p. s. m. 


nepub pref. b for no noun masc. sing. dec. 2b; J 
| 1 שפט‎ 
npvigd » ?^| pref. 2 q. V.) 1 bef. iu 
לְמִשְׁפּט:‎ pref. id. X id., constr. st. . שפט‎ 
rewind pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. שפט‎ 
: Yob pref. 5 bef. |., X Poel (§ 6. No. 1) part., suff. 


1 pers. sing. from (Maw) dec. 7b . שפט‎ 


pref. bX noun masc. pl, suff. 2 pers. sing.‏ לְמִשְׁפָּטֵיחִּי 
שפט masc. from OBUD dec. 2b‏ 
שפט | ì pref. id. X id. pl., abs. st.; 1 bef.‏ לְמִשְׁפַּטִיםי 
שפט :€ eqpaynd pref. id. Y id. sing., suff. 2p.s. m. [for‏ 
שקל pref.id. Y n. f. s. [for nbppn comp. $ 35. r.2]‏ לְמִשׁקלָתי 
שרא ‏ . B Chald., pref. id. X Peal inf.‏ 
aio ) pref. B for D X Pilel part. masc., pl. of‏ 


Twi dec. 7b שיר‎ 
ond pref. 5 &b q.v. Kal ie act. sing. mase. n. 
npo dec. la (§ 21. rem. 2, & § 30. No. 3) h 


NAD Chald., pref. ל‎ X Peal inf. [for NDNI2 $53. 


No. 1, 8 § 56. No. 2) אתא‎ 


a 2 Ki. 21. 14. & Jos. 7. 14. * Ps. 119. 01. 


^ Ge. 8. 19, d ane 
è Hab. 2. 7. 4 Ne. 4. 7. o Ju. 21. 21. 22 Ch. 19. 10. asa i 2 Sa. 12. 16, P Ps. 105. 15. s. 1. t T 
© Eze. 16.4 * Jos. 21. 20,34. rl Sa. 30.25. * Ps. 119. 43, 4 P ₪ T: 32. k Ezr. 4. 14. g Ne. 9. 32. ¥ Is. 60. 19 d | Sa. 16. 17. 
4 Ps.]8. 19 k Nu. 3. 30. g 2 Ch. 19.8. 9 Is. 28. 17. * Ex.8.5 t Job 12. E. * La. 4.2. z Is. 59. * De. 17. 8. 
* Zee. 14. 10. t Jos. 18. 21. +" 35. 23. * 16. S Ya. 49. 7. .m Je. 23.9. 5 Ec. 1 a Job 6. 7. * Le. 13. 2, 
“Ju. 18. 19, =] Sa. 10. 21. 3 Job 9, 15. e 2 Ch. 5. 18 = Eze. 13. 18. = Am, 2. 11. #1Ch. 26.17% aa De. 32. il. 


למשנאי--לנסתך CCCCXXXIX‏ לנגע--לנסתך 
נחם yib pref. 5 bef. |. X Kal inf. constr. 0 m y TI? pref. b X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
נחש . pref. id. Y noun masc. sing. dec. 4a‏ לחש נגף : : pref. id. X Kal inf. constr.‏ 3« 
no‏ .£ ל «ng 6” pref.‏ נדב 6 11 nay pref. id. Y noun fem. sing. dec.‏ 
à * > noun com. sing., dec. 13c Uri‏ 
iib pref. b for n X Kal part. act. s. m. d. 7b T enyn pref. b bef. | .‏ 
pmb pref. id. X id. dual, abs. st. ($ 44. rem. 4) Wm)‏ נדד n3» *^| pref. b X noun fem. sing. 6.10; 4 bef...)‏ 
נחש «nay? pref. 5 bef. |.) X Kal inf. constr. 5 n "ORËN pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
Hiph. inf. with‏ ְהַנְחְתֶם pref. 5 X (prim. adj.) noun masc. sing. d. 3a. 37) sonny pref. 5 contr. for‏ 795" 
נחה )3 bef. | E Kal inf. constr. T) suff. 3 pers. pl. masc. ($ 11. rem.‏ ל pref.‏ 7325 
yind } in full for yb (q. v. & $ 8. rem. 18) ye‏ נדר , ^o 3 pref. b Y: noun masc. sing. d. 6b; 3 bef.‏ 
נטה (x) X Kal inf. constr.‏ ל pref.‏ לטות נדר .)313 e» pref. 5 bef. q) X id. pl, suff. 1 p. s. (for‏ 
T pref. id. X Kal inf. constr. á RD)‏ שחר apy pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
f. ab Kal part. act. masc., pl. of‏ ל imb } Kal pret. 3 pers. sing. fem. [for nj, comp. omb pref.‏ 
q. b. 1033 dec. 7b | e‏ ל MD for 919] . n ‘amid pref.‏ 
נטה . (q. v.)‏ לנטות ^nixjo m for‏ נהר ^b pref. 2 for np X noun masc. sing. dec. 4a‏ 
in pref. 5 X noun "em sing. R. 13; or for 32,‏ נהר um put. ? X id. pl., constr. st.‏ 
נדר with suff. 1 pers. pl. 6 5, dag. forte resolved in Yod i‏ ל "Y pref. ien‏ ,^ 339 
"Db Kal part. act. masc. pl. [of b § 2larem. 2,‏ ל : : . ) parad.); 1 see lett.‏ 
לון "qb ) Kal pret. 1 pers. pl. [for 339 $ 25. rem.] no & $ 30. No. 3] dec. 1a‏ 
myb 1 pret. 5 X noun masc. sing., suff. 1 pers.‏ נוד . pref. ? (see lett. 2) X Kal inf. constr.‏ 7139 
pref. b wet. ,j X noun m., constr. of 712 d. 9b. Y jt sing. com P decla; bef. ,, « m‏ לגה 
נצין lett. 5) X Kal inf. constr. ny oping pref. id. Y noun masc. sing.‏ - ל "ny pref.‏ 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers.‏ 3 לכי "ma pref. : X noun - 4 sing., suff. 2 pers. sing.‏ 
masc. from NIJ (comp. $ 30. rem. 4) ma sing. fr. 123 dec. 6 ($ 35. r. 3); Y bef., 133‏ 
naib pref. id. X (prop. subst. m.) asa prep. & adv. 123‏ נום Di pref. ? (see lett. >) X Kal inf. constr.‏ 2 
pref. 5 T no à‏ 35 נוס 5 : p pref. id. X Kal inf. constr.‏ 
"o3 pref. 5 q. n aw) re =‏ נוע VJ) pref. id. Y Kal inf. constr.‏ 
mb pref. id; Y id. pl., abs. st. 723‏ יעד : ny» pref. 2 X pr. name fem.‏ 
pref. id. X Niph. part. pl. constr. masc. from‏ לנמהריי יתר pref. : for D X Niph. part. m., pl. of WH"‏ לַנוֹתָרִיםי 
bef. ,,, X noun m, pl. of ^2 4.34 "D —. [npe dec. 2b "nb‏ ל "OMJ pref.‏ 
pref. y bef. ;,, X pr. name masc., see ——‏ לְנְמוּאָל nid pref. E X pr. name masc. . . o ny‏ 
pj defect. for pid (q. v.) p‏ נחר . : "ino pref. id. X pr. name masc.‏ 
נסס p> pref. B Y noun masc. sing. dec. 8b‏ לה "oni 1 be‏ 
נסה . 06.19 ‘nab ₪. NE nil) pref. id. X Piel inf. constr.‏ 
on» pref. 2 q. v. "Animo pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. nb)‏ 
px pref. 5 for D X noun m. s. (suff. °3D3) 6.638 D)‏ נחל )1 «bn» pref. id. X Piel inf. constr. (§ 14. rem.‏ 
נסך eq } pref. 5 bef. | y» Kal inf. constr.‏ נחל bro pref. 5 bef. (., X Kal inf. constr.‏ 
Pael inf. constr. ($ 47. r. 5) "JDJ‏ ל "nobi Chald., pref.‏ נחל . nom» pref. b X noun fem. sing. dec. 12d‏ 
"DIP 1 pref. id. Y noun masc. pl, suff. 2 pers. pl.‏ נחל *non) pref. id. Y id., constr. st.‏ 
נסך ,., masc. from JDJ dec. 6a; 3 bef.‏ נחל inon pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"Dp39 pref. id. X Piel ($ 14. r. 1) inf. constr. d. 7b. OM) ainby pref. id. X Piel inf. (03553), suff. 3p.s.m.d.1b DJ‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. s. m.; 3 bef. G) pn anb pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. nD)‏ )"* לְנחֲמוֹ 
y Dei‏ את אה slaskie‏ או" טא ikuai, canoe‏ שא 
E ap qM WP‏ קה m$‏ 
Ae a = m ABE » * Job 2. 11. + 52. 20. k Ex. 23. 2. P Ge. 21. 23. 22 ch 32. 31. 5 De. 8. 2.‏ 


לנעמי--לסביבותינו CCCCXL‏ לנעמי-לעבדתם 
נצח . Dx» pref. b X Piel inf. constr.‏ נעם -> pref. E X pr. name fem.; 3 bef.‏ |^ לְנעְמִי 
“ny pref. id. X noun masc. sing. dec. 6e TNI‏ נעם 0 i25 pref. id. X pr. name masc.‏ 
נצר bef. ,,, X Kal inf. constr.‏ ל HX pref‏ ) ער 
d } pref. 5 fe nb e E : » X‏ 
d. 78 %3‏ נצר pref. 2 X id. Wen pl. constr.m.from‏ לנצרי y‏ נער wÈ eN * , noun masc. sing. dec.6d‏ 
נקב : oy pref. b q. V. “napa ^t pref. 5 for nb X noun fem. sing.‏ 
pref. 9 for n? X Kh. YJ’ com. gen. (q.v.); «Y Y2p20 pref. E X Niph. part. pl. masc., suff. 3 pers.‏ ^« לגע 
קבין sing. masc. [from PJ]‏ נער K. DWI’ noun fem. sing. dec. 12d‏ 
ima? pref. " X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. apb pref. id. X adj. masc. (constr *p3, pl. DPJ)‏ 
נקה : . )4 dec. 8 (§ 37. No.‏ נער masc. from WY) dec. 6a‏ 
נקם voy pref. id. X noun fem. pl, suff. 2 pers. sing. enb pref. 5 bef. (x) X Kal inf. constr.‏ 
pref. 5 for i X noun masc. with pl. fem.‏ 2 נער masc. from 7133 dec. 12d‏ 
נור 7 אשיי nib pref. 5 bef. | SX noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ 
נשא pref. 5 X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ לשא B ig aE us | EC‏ 
i f f‏ . 
EE oper 2 or 2 “tag "aU pref. id. X Niph. part. pl. constr. masc. from‏ 
שבר : déc. 2b‏ )20 נער ny pref. 5 bef. |. X noun fem. sing.‏ 
שבר . ! pref. b for np X id. sing. fem‏ ) לנָשְבָּרֶת / pw pref. ? X noun fem. pl, suff. 3 pers. sing.‏ 
t -< " naa - - : j p" evi pref. 5 X noun fem. with pl. masc. term.‏ 5 
אנש .)845( s2BJ2 Y pref. 2 contr. [for 2312] Hiph. inf. 0 (Dw), suff. 1 pers. s. see NWN irr.‏ 
ו constr. ($ 11. rem. 3, ₪ § 17. rem. 6) 5) vb an pref. br n‏ 
me . 8 i noun masc. sing. dec.3a NWI‏ / נפל )1 bef. | pp Kal inf. constr. (§ 17. r.‏ ל p pref.‏ 
q.v.‏ ל pref.‏ לנשיאי 
pisos pref. b y xiph. part. pl. fem., suff. 3 pers. sing. T ; 4‏ 
f. id. f L (D'72), suff. 3 0‏ נשיןג 
pref. id. noun fern. ply 3)» su "S .‏ ל YE‏ פלא masc. from nuo) dec. 11a, from NOD] m.‏ 
אנש mpb sing. masc. see TWN i irr. 6 45( d‏ 
אנש bef. cz) X id. with suff. 2 pers. pl. m.‏ ל ; pref. b (see b) | nav» ] pref.‏ | לנפשי 
b noun com. sing. dec.6a) _. mi pref. b for nb .‏ 
אנש . : pref. b for i]: 6 35. rem. 8) \ VBI 223 . t bu. pl, abs. st.‏ לפשו 
fin .₪ Wi? pref. ? q.v.‏ : 
"WAJ “AC gar "E.‏ 
נשק 3 pref. 5 q. v. mpb pref. id. X Piel inf. constr.‏ } - 
E . \ 4 : "pea pref. b bef. |. X Kal inf. constr. [for po»,‏ 
נשק / ] ]1 "npo pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. A ₪ j § 8. rem. 18, & $ 17. rem.‏ 
dec. 10 22‏ כְתִיבָה oman pref. id. X noun fem. pl. of‏ נפש pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לנפ שו 
נתן - ino 3 pref. B Y pr. name masc.; 1 bef.‏ נפש . bel pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ 
wD)‏ 
נתן Pug ? ies ay) X pr‏ לנתְַאֶל נפש E 6 | pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
JPD, ying? } pref.id. X Kalinf.constr.($8.r.18,8$17.r.1) PNJ‏ 
נתש tn» pref. id. X Kal inf.constr. (§ 8.r.18, & $17.r.1)‏ נפש ryp pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
g novi pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. . VD anne pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing‏ 
נתח : fem. from MNJ dec. 6e‏ נפש pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְנַפְשֵׁם 
n» nba pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.  . WBJ nn pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. mase. . MNJ‏ 
apos pref. id. Y id. pl., suff. 1 pers. pl. Un) Pn an pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
נתב . s‏ 10 כְתִיבָה antay pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. m.($4.r.2) WEI from‏ ‘ 
נתק nay pref. id. X noun fem. sing. constr. of 6 a [ = b for nb X n. m. s. (for "m $35.L2)‏ 
dec. 10, also pr. name á LED "n2; pref. 2 Y Piel inf. constr. : . 3m‏ 
סבב )13 ‘aD? pref. b bef. |. T Kal inf. constr. ($ 18. r.‏ פתל , , bai ^| pref. id. Y pr. name of a tribe; 3 bef.‏ 
X noun masc. sing po panao pref. id. X noun masc. with pl. fem. term.‏ (ל nyj pref 5 (see lett.‏ 
T133) dec. 6a (§ 35. rem. 5) ny) and suff. 1 pers. pl. from 2*2D dec. 3a 22D‏ 
Ju. 19: 19. f Pr. 31.15. Nu.9.10, — P Is.51. 93. u Is, 34. 10. ? Pr. 1.11 g1 KI. 20. 7. t Ge. 45. 19. P Ps. 119. 105,‏ ? 
Pr.1.4. g Nu. 5. 29, t Pr. 16.94 « Je. 6 z Pr. 2. 8. e Eze. 24.8 A Eze. 45. 7. m Ge. 31. 28, + 14. 54.‏ 
De. 22. 96. £ Ps. 111. 4. m Pr. 15. 19 r Jos. 9. 24 y Ps. 25. 10. d Zec. 4. 2. i Nu. 17.21. * 2 Sa. 0.9. " 11.21.‏ © 
d1 Sa. 25.19, — ! Nu. 5.2. = De. 21. M » Pr. 1. 18. * Le. 12. 7. * 1 Sa. 31. 4. * Ge. 4.93. e Je. 6. 16. * Nu. 21. 4.‏ 
Is. 1. 31. *Le.19.28; — ¢ Pr.2.10 t Jos. 12.33, —— «Is. 56.8. f Eze. 34.4, 16.‏ 


לנעמי--לעברתם CCCCXLI‏ לסבל--לעבדתם 
pref. b for n X id. pL, abs. st. as Sle‏ לפָרִיסִים! סבל «band pref. 5 bef. (., X Kal inf. constr.‏ 
d. 6a MD‏ [סרן] nrbs pref. 3 X noun fem. pl, suff. 2 pers. pl. eyo pref. b X noun m. pl. constr. from‏ 
סרן masc. [from npap or mb20] . .8 4093700 3 pref. id. X id. pl., suff. 2 p. pl. m.; ; 3 bef.)‏ 
bef. |. X Kal inf. constr. ($8. r. 18) "WD Dimp pref. 5 bef. , ) X Kal inf. constr. ($ 8. rem. 18) DND‏ כ "ipo pref.‏ 
Hiph.‏ לְהַסְתִּיר DND saab pref. ae and defect. [for‏ סיג Db pref. E noun m. pl. abs. for D'3*D fr.‏ 
pref. bef. ,,, X noun fem. sing., suff. 3 pers. inf. constr. (§ 11. rem. 3) : .= ike‏ לתו 
סגל 3 . 10 sing. masc. from PAD dec.‏ 
Hiph. to mock at, to deride, 2 Ch. 36. 16.‏ .לעב for np X noun masc. pl. [of j20 or‏ ל DIDI ) pref.‏ 
X noun com. sing. dec. la‏ (ל xb pref. (see lett.‏ סגן 11D comp. 335. rem. 12] . i‏ 
עוב . > . )39 3'D, noun masc. sing. (except constr. once‏ .א pref. 0 X Kh. 33D’;‏ לסוג/ 
pref. 5 bef. |. X Kal inf constr. ay‏ )^ 355 סונ 4 . dic. 18, comp. Dio» i‏ - 
Ty: pref. ¢ X noun masc. sing. (suff. JAY) dec.‏ סוס Dip? pref. E for ne X noun masc. sing. dec. 1a‏ 
6a, also pr. name in compos. 42 3y' TAY‏ סוס X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ ל pref.‏ לְסוּסִיו+ 
עבר עפר say ^| pref. id. X pr. name in compos. DIN‏ סוס for ip Y id. pl., abs. st.‏ ל aprpipd pref.‏ 
sip? Chald., pref. E X noun masc. sing. dec. la . iD nay pref. 2 bef. , -p X noun fem. sing. dec. 10 . TOY‏ 
zr pref. ? X Kal inf., suff. 3 pers. sing. fem. . "Jay‏ סור "po pref. 5 (see lett. 5) X Kal inf. constr.‏ 
ל הב FAA‏ כ םהב . sano pref. : bef. _., X Kal inf. constr.‏ 
Chald., pref. id. X noun masc. pl., suff. pron‏ לְעֲבדוהָי for ab X Kal part. act. sing. m.d.7b ND‏ ל pref.‏ לחרו 
עבר sing. masc. from TQY dec. 3a‏ לסיחון 
pref. id. Y noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ לעבדי dE } pref. 9 X pr. name masc. mD‏ 
rand anf 139? p g p g‏ 
שבח". dec. 6a‏ עבד e from‏ 
pref. id. Y pr. name masc., see ND : NEC‏ לֶסִיסְרא 
pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc.‏ לעברי % MS id‏ 
עבר 7b‏ עבר "pb pref. id. X noun com. sing. dec. la . o MMe Et. from‏ 
“mone ia 5 bef. ,,) X Kal inf. constr. ($ 0 T n3 t pref. id. X pr. name mase.; 3 bef. |, | . TRY‏ 
pref. id. X Kal part. act. pl., suff. 3 ww pl.‏ לעבדיהטי / ` )16 «robo aa‏ 
עבר . masc. from TY dec. 7b‏ .2 סלל : : pb pref. E X pr. name masc.‏ 
Dp pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl.‏ סנפלט pai? opp tel sid: X, pr.-namesmdtcaquee‏ 
עבד 5 " " "'npp» pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. ₪ masc. from "3y dec. 6a‏ 
עבד bef. |. X id. pL, suff. 3 pers. s. m.‏ ל vayb 4 pref.‏ סוס from [DID] dec. 10 0 d‏ 
rPI? Chald., pref. ? X noun masc. pl., suff. (K. 17)‏ ספד )18 mbp? | pref. 5 bef... X Kal inf. constr. ($8.r.‏ 
עבר . rco Ww 2 pers. sing. masc. from TAY dec. 3a‏ 
bef. ., X noun = pl, suff. 2‏ ל n pref.‏ 73275 סלת .| "robo 1 pref. b X noun com. sing. dec. 6c ; I bef.‏ 
"ROUD 3 pref. id. X Kal inf. [TWD], suff. 3 pers. sing. pou pers. pl. masc. from 73J dec. 6a MEE)‏ 
עבר . pref. id. Y id. pl, abs.st.‏ לַעֲבָדִים fem. ($ 16. rem. 10) ; 3 id. "WD‏ 
T3? pref. 5 Y id. sing, suff. 2 pers. sing.‏ ספה ‘mip? pref. 5 bef. |, X Kal inf. constr.‏ 
bef. oy } na‏ 3 ו" E‏ 322)5 ספה . u aniapd pref. id. Y id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
b13)5 pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. pl. masc. . JAY‏ ספת ^nngg^ } pref. 2 for n? X noun fem. sing.‏ 
pref. b bef. , . X noun fem. sing., constr.‏ "^ לעבדת Bop 7^4 pref. b X Piel inf. constr. ; 3 bef. , 12D‏ 
עבר . "boo pref. 5 bef. (., X Kal inf. constr.. D uu of miiy Bo‏ 
עבק pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ )’° לעברתוי סקל pref. 5 X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc.‏ קל 
עבר pny pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ סרד "dB? pref. id. X pr. name masc.‏ 
«Tp» pref. id. Y noun 1nasc. pl., suff. 3 pers. sing. »"DD»312y pref. 2 X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl.‏ 
עבר . 5 0 dec.‏ עַבְדוּת] d. 1b (but see $ 32. r. 2) DID masc. from‏ סריס masc. from‏ 
FON‏ 05% 0% פא שש *JedE$‏ — תק MEM t‏ ^ -" | 
onte 2 COMER‏ ה BM‏ שרה LEE BEL.‏ 


לעבוד--לעוננו CCCCXLII‏ לעבוד לעלמיא 
syd Root not used; Arab. to put in order.‏ עבר )18 (q. v. & § 8.r.‏ לער in full for‏ לעבור* 
nay» pref. 9 bef. |. Y noun fem. sing. dec. 10 . TAY ny (order) pr. name masc. 1 Ch. 4. 21.‏ 
m (put in order) pr. name masc. of two dif-‏ עבר nay? pref. id. Y id., constr. st.‏ 
ferent persons.‏ טבה" Dna pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
q. v. X prep. TY, constr. TY,‏ 9 & ל q. v., K. ^ q. v. syd pref.‏ לעבוֹר «hay pref. id. Y Kh.‏ 

à ($ 8. rem. 18) : עבר‎ "y with suff. ‘TY ($ 21. rem. 5) ame 
ayo in full for לעבר‎ (q. v. ₪ § 8. rem. 18) s כ‎ “ye t) pref. id. X noun masc. s. d. la; lbef.| עור‎ 
enhy? pref. $ bef. p X Kal inf. constr. . עבט‎ na pref. 5 for m9, mb X noun fem. sing. d. ai יעד‎ 

לעד , Chald., pref. id. X noun fem. sing., constr. nao | pr. name masc.‏ ְעְבִירַת/ 
עוד 10 ny pref. 4 X noun fem. sing. dec.‏ עבר . 4 3 dec. 8a‏ עַבִידָא] of‏ 
pref. id. Y (read ehdévo-) noun fem. pl,‏ 3 לערותיף" עבר )3 contr. for vyb (q. v. & $ 11. rem.‏ בירי 
suff. 2 p. s. m. from NITY (q. v); lbefA,., "ny‏ עבר §( a 3 bef. p X Kal inf. constr..‏ לעבר 
ערר NAY (q. v.)‏ .א rem. 18) Siayb pref. id. X Kh. NY,‏ לעבר"י 
לעד , X noun masc. sing. dec.6 (§ 35. my pr. name masc.‏ ל pref.‏ ^ 255" 
a € E‏ 5 

1 rem. 6), also pr. name masc.; 3 bef. |. y bab pen ל‎ Frag as tease i עדר‎ 
"aye pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. o "bb לערר:‎ ) pref. 5 bef. 2 X Kal inf. constr. . ערר‎ 
עבר‎ pref. Y X Kal part. act. pl. c. masc. from ss D'Y» pref. id. X n. m., pl. of TIY d. 6 ($37. r.6) ערר‎ 

7b : à :‏ עבר 
יעד d. 11b‏ דה pref. id. Y noun f. s., constr. of‏ לעדת? % 
es T‏ 0 עבר DO pret. b £09, 2 Y gent. n., pl. of 39 fray‏ 
"NIY? pref. 2 for 112, ‘1? X noun fem. sing. (pl.‏ עבר I b. FE o‏ לב "m‏ 
עוד j pref. à or D7 Y id. pl., abs. 8 : vil dum. PW)‏ בָרִים 
eon yd pref. 5 bef. |. , X noun fem. sing., suff. 3 pers.‏ ₪ ו ו 
יעד pl. masc. from MY dec. 11b‏ 
fut. o, to mock, deride, scorn. Niph. to stam-‏ ולעג) 
ON Is. 33. 19. Hiph. to mock, deride, with 3, [n35] to be rash, in speaking, Job 6. 3.‏ 
=i \ y‏ 
לעה Kal pret. 3 pers. pl.‏ לעו N fo owe ogy for‏ 
3Y? adj. masc. dec. 5 (only pl. c. say) I. stam- UN 2 : wy !‏ 
לוע Kal pret. 3 pers. pl.‏ ) לעג על 
mering, stammerer, Is. 28. 11; Gesenius, speaking "‏ 
X pr. name masc.; 3 bef. My‏ ל pref.‏ 3 לעוג 
in a foreign or barbarous tongue.— II. mocker, 5 b ^ G)‏ 
4 
jester, 1s. 28. 11 avo ray cake jesters, i.e. para- ny? pref. (see lett. 2) X Kal inf. c. R. NY, or‏ 
sites, who act the part of jesters at the table. for TY ($18. rem. 2) R. ny‏ 
עול . . . pref. 5 X noun masc. sing.‏ עול ; masc. dec. 6d, scorn, derision, scofing‏ לעכ 
for no, n X noun fem. sing. d. 10 nby‏ ל meton. cause of derision, Ho. 7. 16. fnbwo pref.‏ 
עלה soo pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ לענ noun masc. sing. dec. 6d‏ לעג 
עלה ).( anbiyd + i" pref. b Y noun fem. sing. dec. 10 ; 3 bef.‏ לעג Kal part. act. sing. masc.‏ לענ 
pref. id. Y noun masc. pl, suff. 3 pers. pl.‏ לליה לענ 4 . mayo id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
עלל . dec. 7b‏ עולל masc. from‏ לענ "AU? adj. pl. constr. masc. from py») dec. 5c‏ 
X pr. name fem. bay neve 73 mage ido neo - 3 bef. c Doy‏ ל nou? pref.‏ 
Vad, noy‏ עה Box? pref. id. Y pr. name of a man and a place . by "npo ) pref. id. X n. f. s., constr. of‏ 
bef. & X n. m. s., constr. of nv d.3a my‏ ל enib? pref. id. X noun f., pl. c. fr. noy (no pb) boy E pref.‏ 
pref. E bef. .. X noun masc., pl. of bay ^io pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. my‏ |^ לְענְלִים? 
pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. my‏ לעוני עגל )6 dec. 6 (8 37. rem.‏ 
noun masc. sing. suff. 3 pers. pl. masc. zn pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. my‏ לענסי 
עוה 0 pref. id. Y id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ לעוננוּ? לעג : from syd dec. 6d‏ 
Jos.22.26,98. m Ne, 10, 34.‏ ג .30,2 Ch.33.16. — / Ezr.6.7. ! Ts. 51.93. P1 Ki. 12.32% — ! I«.19.20. * Ex. $1. 7. 4 Is.‏ 52 
Ch.94.13. £2S8a.19.19. De. 29.11. 92Ch.11.15. = Ne. 9.34. a Ilo. 7, 12. * Job 31. 3. » Eze. 45,15. — ^ Nu. 14. 19,‏ 9^ 
Ch. 31.16. ^1Ki.18.6. ^ Ps. 85. 16. r Ho. 7. 16. =1Ch.12.33. — 5Job86.8. J Eze.40.42. ^ 4 e Job 22, 5.‏ 9+ 
uw t : b 0" * Ho. 10.5. * Zep. 8. 8. » Nu. 19. 9. * Ob. 1. 16. & Eze. 40. 40. 1 Ps. 119.160. P Ex, 34. 9.‏ 


לעבוד--לעלמיא CCCCXLIII‏ לעוף-לעלמיא 
עטר )44.7.5 §( עָטָרוּת bef. Gy X nfs, pl.‏ ל pref.‏ לֶעטֲרָתי עוף pref. b for no, n" X noun masc. sing.‏ לע" 
wb ^‏ וף L ; 1 inf. constr.‏ 
ue i pref. b for mp n» X pr. name of a place NID‏ שר ny pref. (see lett 2) X Ka! inf. cons‏ 
: : ^" עוף ,., "v? ^| pref. 2 X noun masc. sing.; 4 bef.‏ 
X n. s. m, pl. D'Y 4.8 ($37. No.4) my‏ ל «yb pref.‏ עור 6.75 for MP, “OP Y adj. masc. sing.‏ ל ew? pref.‏ 
(see lett. b) X Kal inf. constr. ny wyp pref. id. X noun m. s., constr. of D'Y d.6h LY‏ ל emiyd pref.‏ 
"my J’) pref. 5 X Piel inf. constr. ; 3 bef. |. nw "oy? pref. id. X noun m., pl.of 'y dec.8 ($ 37.No.4) my‏ 
עלם . pref. id. X noun masc. sing.‏ לְעִילוּץ 3 
ki barb oreign tongue, Ps. 114. E‏ 1 ז 
no X noun fem. sing. d. 61. jy‏ ה for‏ ל Y7] iiid E abaroan SCS pow" n pref.‏ [ 
Syr. id. apy M Me :‏ .1 
5 לעיני לעז 0 Kal part. act. sing. masc.‏ לעז ri‏ 
NIE f. id. du., suff. . sing. `‏ : 
עין bef. X see under DINTY. »y5 l pref. ? X id. du., suff. 1 pers. sing‏ ל MbiNIUD pref.‏ 
‘aty> pref. id. X Kal inf. constr. ay "Ye ^ pref. id. X id. du. constr. st; 4 bef.) PY‏ 
עין op ary pref. id. X id. du., suff. 3 pers. pl. masc.‏ עזב pref. P Y id. part. act. sing. masc. dec. 7b‏ לעובי 
ע'ן | . Pye pref. id. X id. du., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עזב rary pref. id. X id. inf., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
עין ny pref. id. X pr. name of a place ny qo pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ין D>") f. id. Y id. du., suff. 2 pers. pl. masc.‏ לעזור 
Tae did. aap gita ECL Munt ry‏ ו ל ^*^ | ער HD (q.v.& $8. r.18)‏ & לעזר L full for‏ 3" 
Ng "m "ES | oo ge as‏ 
a g Sor ies‏ \ לעינים* "bey pref. 5 for Do, 35 Y patronym. of ow q.v. ny‏ 
עין r * Ti : i 7 zd id. du., abs. st.‏ 
pref. 2 f. n (dag. f. impl.)‏ לעינים ny‏ 
Mig pref. b Y pr. name masc. "y v E‏ 
MM: P "yy pref. E q. v.‏ 
for WPI Hiph. inf. ₪ 33 5 pref. id. X id. du, suff. 1 pers. pl. "y‏ ,ל Kh. YO pref.‏ לעיר" 
עיף 56 pref. 5 for no ab X adj. masc. sing. dec.‏ לעיף: עזר (q. v.)‏ לעזור rem. 3); K.‏ .11 8( 
עיף INDY? pref. 5 bef. |. X id. fem.‏ עזר ^y? E... E bef. |. X Kal inf. constr. du‏ 
pref. beeen‏ לעיר )1 & 2 rem.‏ .$13 35 
עור )45 §( ph . um { . '* > noun fem. sing. irr.‏ 
"Wy pref. b X noun masc. sing. dec. 6 ($35. r.6) MY yb pref. 7 q.v.‏ 
עור | i» pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ עזר . sanyo pref. id. X pr. name masc.‏ 
pref. br. m. a 1‏ לעלה עזר pref. 5 bef. |. Y noun fem. sing.‏ לעזרה? 
עלה 10 à " T oy yee * > noun fem. sing. dec.‏ ו 
noyo pref. 5 q. v.‏ עזר mayo pref. > X noun fem. sing. dec. 12b‏ 
עלז )18 "io pref. id. X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. WY etiby? pref. 2 bef. | -» X Kal inf. constr. (§ 8.rem.‏ 
Ch., pref. i Y noun fem. pl.abs. fr. p5y] d.8c noy‏ לעלוןי nmm ^ t‏ 
עזר . pref. 2 bef. |. X pr. name masc.‏ 
ape E i npibyb pref. id. Y noun fem. sing. . poy‏ 
עלה . pref. id. X Kal inf. constr. dec. 1b‏ לעלות "uo pref. b X Kal part. act. pl., suff. 2 pers. sing.‏ 
" עולה nibo pref. 5 f. pb, >) noun fem, pl. of‏ עור a.7b‏ ער r.1] from‏ .54 עזרִיף masc. [for‏ 
pref. 5 q. Y. | dec. 10 \ y‏ לעלות k‏ עזר sy? pref. id. Y id. inf., suff. 1 pers. pl.‏ 
עלה pref. id. X pr. name masc. F‏ לעלי עזר . vn? pref. id. Y id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
‘MWe pref. id. X noun f. s, constr. of MYY d. 12b. Wy by i Chald., pref. id. X adj. masc. sing. emph.‏ 
[of "by]; K. ANDY, dec. 7; 3 bef. ., noy‏ עזר , nm pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing.‏ 
pny pret. b f. md, m X gent. n., pl. of “MY fr. jy. "ty moyo pref. id, Y adj. masc. sing. dec. 1b nby‏ 
עלם , myo pref. 5 for md, no X noun masc. sing.‏ 
X noun masc. sing. dec. 2b noy‏ ל Boyo pref.‏ יש .30 .25 Hiph. to give to eat, Ge.‏ לעט 
Chald., pref. id. X noun masc. pl. emph. from‏ ללמ " pref. 3 for mb, n X noun masc., pl. of‏ ] לעטלפים £ 
עלם . DOY dec. 2a‏ עטלף )1 dec. 1b (§ 36. No.‏ עטלף 
Le. 7. 25. * La. 3, 96. ! Ge. 41.22, 72Sa,18.8. — 71Ch.12.18. val. » Pr. 10. 26. 7 1846.1. +2 Ch. 31.3.‏ * 
Pr, 26. 2. / Am. 8. 5. : Pr. 15. 10. - Hs 2 * Ju. 5. 23. ¥ 2 Ch. 33. 7. * Ge. 8. 6. 23. 12. ! Da. 4. 31.‏ * 
D =] Sa. 20, 22,‏ ₪ ו .28.5 e Job 29. 15 g Ps. 114.1, ! Ru. 1.16. 2 Ch. # 1s.‏ 
o. 50. 4. Á Le.16.8,10,28. "2 Ch. 2.8. — tl1Ch.h E. — «Mi. L6. e Eze. 12. 19. — * 1s. 28.12. ! Pr. 30. 15. a. 2. 41,‏ 4 


לעלמים--לעצם COCOXLIV‏ לעלמים-לפגע 
pref. ? X id., sutf. 3 pers. pl. masc. na‏ לְעְמָּתָם עלם pref. E X noun masc., pl. of noy dec. 2b‏ לְעְלָמִים: 
5 עלם poby Ch., pref. id. X noun m. pl. abs. from nby d.2a‏ 
Root not used; Arab. to reject, detest; also to‏ לט עלה . ripye pref. 2 bef. | MI Kal inf. constr.‏ 
^noyo pref. by noun wem sing., constr. of now a. 10 noy » DC. Heres‏ 
לען pee E ₪ - wormwood; metaph. o MM‏ עלה . api pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
' ` 
ענה 4.465 «md vl)? pref. 2 Y adj. pl. constr. masc. fr. WY‏ , לְהָ 5 ל pref.‏ ^ לעם 
bef. ., Y Kal inf. constr. ny‏ ל pret.‏ לענות - .3 =f | noun com. s.‏ £ > 
ענה pref. 5 q. v. | (§ 45); 3 bef. (., "may pref. ? X ES inf. constr. dec. 1b‏ 2 לעם 
A pref. id. X id suff. 3 pers. slg Eg nay‏ עמד pref. 5 bef. € Sf A inf. constr.‏ ^ לעמר 
:55 : 
*matoy pref. PY id. with suff. 3 pers. sing. fem. . TOY i. 2. $ X a ig. 2 pers at tony nr E‏ 
Tí `‏ 
ענה | ITY pref. b for 25, nr X noun masc. pl. (for A pus. : for Dp» bei g for a‏ 
pref. d adj. masc. s. d. 8 (8 37. No. 4)‏ 0 עמד OY) from TIY dec. 1b‏ 
dp‏ : 
ba i » X id. pl. abs. (Kh. oU; :‏ ו pref. b X noun com. sing., suff. 3 pers. sing. 2j‏ לעמו 
as K. DBD’ (q.v) nu.‏ — 
t‏ עמם . )45 8( asc. from DY dec. 8d‏ 
> יד s‏ . 
in full for TY? (q.v. 8 $ 8. rem. 18) . TY /- pref. id. X id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. MJ)‏ לְעַמוד 
t 9‏ 
ענש gs noun masc. sing. 6 T is. ae pref. id. X pet we sing.‏ ,לה “mayb pref. E f.‏ 
pref. 5 q. v. 3 bef. | = MI. v x P noyQ7], Niph. inf. constr. 4‏ ! לעמודז 
rem J‏ 
Gey , Das‏ כ pref. b for nd, iD X id. pl., abs. i‏ לעמוּדיםי 
pref 5 X Piel inf. constr. : nay‏ לענת י pmi‏ 
i - zb h a‏ 5 0 ל ל עכוק ג : X pr. name masc.‏ ל pioyo pref.‏ 
עפל . nigy? pref. id. X (prop, noun fem. pl. of MY 4 pre or 7, ‘2 X pr. name of a tower‏ 
BYÐY, . id. hi, masc. a suff. 1 pers. sing.‏ עמס . dec. 10) as a prep.‏ 
עוף 8 rom dec.‏ " 
Fp f. id. com. pl. constr. fr. DY d.8a ($45) DD‏ 
עוף ex Pulli dun: - hx UR T ) I ^Thybyo pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
f. id. Y id. sing, 1 t A i‏ 13 
bef. Y for n2; SO :‏ ה pref. b for‏ לעפר . 4 ddA M^ A‏ ו ₪ 
עפר | 1 Y‏ : 1 ה "apoyo pref. 5 bef. ca X noun fem. sing., suff. 2 pers.‏ 
Ai! pie 0 noun masc. sing. dec. 0‏ עמה . sing. masc. from MDP dec: 3a‏ 
f. b f‏ " 
c TEN‏ א ai } E FA,‏ עמם. )45 %) moray pref. i noun com., pl. of DY dec. 8a‏ 
עפר . "iy pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. aen "BY 0 pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6c‏ 
Al‏ : 2 
עפר qab 5 Jl - "Er. - . . | EM pref. id. X pr. name of a place‏ 
PUR " . id. 2 2 3 a b‏ 
PAYS pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. OD) Bi pes T sp X aps ₪‏ 
ifie!‏ קלח ל: : - 
עצה 4 Tei pus ipt d "T masc ME‏ עמל . 1oy pref. id. X noun masc. sing. dec. 4c‏ 
Md preter aua (5 36. m E‏ עמל pref. id. X adj. masc. sing. dec. 5c c‏ לעמלז 
(Fo ss 8 m id.‏ 
prt b bef. _ X pr. name of a people pony oniasy pref. id. X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl.‏ לעמלק 
q. v. oY‏ עצבת Fes t , masc. from‏ 
"m 2 i ;‏ לעצביי עמק for 72, 12 X noun masc. sing. dec.6b‏ ל DRYS pref.‏ 
h.e " 33? pre (x X noun masc. pl. constr. fr.‏ לע - 
עצב . . aco, cp S‏ ]239[ עמק . phy? pref. id. X noun masc. sing.‏ 
עצב omayyd } pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ עמק "PIV? pref. 5 X noun masc. sing. dec. 6b‏ 
עצב . bef. |.) Y pr. name of a place 5 BW »D'ayyo pref. 5 fg ab, “nb Y id. pl, abs. st.‏ ל maby? pref.‏ 
«nyyo pref. ? X noun fem. sing. dec. 11 b yy‏ עמם boy pref. ? X pr. name masc., see DYDY‏ 
עצה pref. id. X pr. name in compos. 133 E‏ לעציון my pref. o for 0o, jJ? X patronym. of the prec. DY‏ 
pref. 5 for Jo, nb X noun masc., pl. of YY‏ 20 עמש . pref. 2 bet X pr. name:‏ גַעַמְשָׂא 
nay: pref. id. X (prop. noun fem, sing., constr. of dec. 7a (§ 36. rem. 2 & 4) m...‏ 
TY dec. 10) prep. noy "by pref. id. X noun fem. sing. dec. 6a (for DSY‏ 
עצם ' )2 rem.‏ .35 $ עמת . noy? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
a ; % 2m * De. 29. 17. D ; f Ezr. 7. 26. + Pr. 6.4 ° Is. 10. 11.‏ 
b Nu. 38.93. 8 Ew v Job 8. 2b. 177 no o Ps. TN 1 g Ex. 10,3. i Ps. nie. # Mo. 1 n‏ 
d P | (ORT TERS Prd 2Jui16:5.19.  « De,I5.ll. 4! Ps. 132.4. = Psi10688, or Pr. 16.24.‏ 
Eze.17.14. — * Ne. 10.31 » Ku. 1. 10. #2 Ch. 20. 26,‏ * 


לעלמים--לפגע CCCCXLV‏ לעצמות--לפגע 
עשה pref. 5 bef |. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לעשוְתם * | עצם . nitoyyb pref. 2 for n5, nr X id. pl. abs. fem.‏ ^ 
Kal part. act. pl. constr. masc. from‏ ל "irs pref.‏ עצם X id. pl. fem., suff. 2 pers. sing. m.‏ ל "piyyo pref.‏ 
עשה 2 bor E‏ עצם emoy pref. 1 bef. ., X id. pl. m., suff. 3 pers. s. f.‏ 
e | PUO pref. 2f. 02, D‏ - 
pref. id. Y Kal inf. constr. o ES en P í ; f} noun mas du Gee SNR‏ לעצרי 
pu aux: h‏ עקר nyy pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
עשק . bef. | sx Kal inf. constr.‏ ל pref.‏ לעשק: masc. from NYY dec. 11 b yy‏ | 
^p Uy? pref. ? X id. ₪ act. pl. masc., suff. 1 pers.‏ יעין pref. id. Y id. with suff. 1 pers. sing.‏ לעצְתי 
m‏ "וברו pa‏ 
עשק . dec. 7b‏ עו nM py‏ . / עקר )18 pref. id. Y Kal inf. constr. (§ 8. rem.‏ לעקור/ 
עשק pref. id. X id. inf., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לעשקם , Du‏ 
oA ,‏ עקר pref. 5 X noun masc. sing.‏ לעקר ri‏ 
Hiph. inf. constr.‏ ,נלהעשר contr. [for‏ ל pref.‏ לעשרי עלר i - b : ia acm‏ 
ace D : X k‏ . . . 
עשר )3 & 2 l - 7 9 Pr seine ohare A (§ 11. rem.‏ 
עשר yb m 5 Y num, GERIT ih.‏ עור pref. ₪. ^B som = z í‏ לער 
D . ; , . :‏ 
עשר yb pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6c‏ ערב = X noun com.‏ :0« ,ה jl pref. 2 for‏ כ 
"J dec. 6a (§ 35. rem. 2) z ny pref. id. Y card. num. com, pl of "yy‏ ?33 
עשר / . . ao pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b . - mu ($ 35. rem. 16) i‏ 
עשה np pref. b bef. |. , X Kal inf. constr.‏ ערב pref. 2 bef. ., X Kal inf. constr.‏ לערבי 
עשה . any pref. ? X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. nni»yb pref, id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
עשׂה pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לעשתו masc. from “NY dec. 1a my‏ 
עשת . 60.68 pref. 6 X noun fem., pl. of nyy‏ ְעַשתוּת ג ערב . )18 (q. v. & § 8. rem.‏ לערב in full for‏ לֶערוֹב= 
שת ininvye pref.id. Y n.f.s. (adifferentreading of the prec.)‏ ערג 10 pref. 2 bef. |. » X n. f., pl. of [maA] dec.‏ עונת - 
ף ה עשת on pref. b X noun fem. pl. constr. (prop. from fat pL ilis‏ לערי 
2 , 
עשת | pref. id. combination with the‏ לעשְתִי «y‏ | שר | Y see VY § 45) ; 3 bef.‏ 
navy np pref. id. num. ten, making toge-‏ עור . "we pref. id. Y pr. name masc.‏ 
PD? pref. id. Y noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. ther eleven . 3 j‏ 
suff. 2‏ , (עשות) ^naniyo pref. 5 bef. |. X Kal inf.‏ עור . )45 $ fem. (prop. from TY see WY‏ 
עשה 3 : pers. pl. masc. dec. 1b‏ עור . pref. id. { id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְעֲרֵיהָםי 
עשה ‏ . Chald. pref. id. X noun masc. pl, suff. 2 onivyS pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 335" 
wre . .‏ 
pref. b for no, n? X pl. of the foll. (8 44.‏ ו anirmeyd‏ עיר . dec. la‏ ער pers. sing. masc. from‏ 
pref. b for 29, bef. Y for -39 X noun fem. 2, rem. B). ál‏ ^ לְעְרִים 
X pr. name of an idol, see Ny‏ ג nibo pref.‏ עור . )45 §( "ph of "y see VY‏ 
d. 1b. YW ny n } pref. id. noun com. sing. dec. M a‏ עְרִיצִים spray pref. id. Y noun masc. sing., pl.‏ 
ny (8 36. rem. 3) ; 3 bef. | :‏ ערך TW pref. 9 bef, Y Kal inf. constr.‏ 
עתד for 1, 79 X n. m., pl. o 1b‏ ל “ORY? Y pref.‏ עור א 
X noun com. with pl. fem. term.‏ ל ninyo pref.‏ ערף pref 5 bef. Y noun masc. sing.‏ לערפל* 
ערה Ep v "from Dy dec. 8b‏ 
יי 9 0 1 1 ערץ : . pref. id. X Kal inf. constr.‏ לעריץ 
: 1 1 8 קורי : אל" 
a pref. 2 f. 2 qe b pl. masc. term. à -—‏ ם 3h n Wm oct. sine.‏ 5 ל nbd Bier.‏ = 
pref. ? q. v 3 bef. | :‏ ° כְעָתִּים עשה . masc. dec. 9a y‏ 
niyyd pref. 5 X id., constr. st. . : . my ONIY? pref. id. X pr. name masc., see > by ny‏ 
f. Do‏ ל TM S = i PANBS pref.‏ 07 
פאה . sinio pref. id. X id. with suf. 3 pers. sing. masc. . ex , E. Br i / NCMO m TD‏ 
*nWD2 pref. ? q. v.‏ עשה wy pref. id. X pr. name masc.‏ 
פאר pref. 2 bef.  , X Kal part. pass. masc., pl. "NE pref. id. Y Piel inf. constr.‏ לעשוקים: 
פאה 115 NRD | pref. bef. |. X n. f, constr. of AND d.‏ | עשק . of pAWy dec. 3a‏ 
פנע pref. id. X Kal inf. constr. dec. Jb . nby "pind pref. id. Y Kal inf. constr.‏ 1^ לעשות 
J Ec. 3. 2. 1 Ex. 22. 26 9? 2 Ch. 31. ]. * Nu, 15, 29. € Ho. 19. 8 À Job 12.5. m Eze. 34. 17. ? Ne. 9. 22.‏ 5 
Pr. 8. 8. Le. 95. 47 » Ju. 19. 9 r Da. 4. 16. ¥ 1s. 99. 16. d Ps.119.]91. — ! Job 12.5. "1 Ch. 12.39. — * Ex, 88. ll,‏ 5 
e Ju. 19. 29 à1Ch.93.30. = Ca. 6.2. » Exe. 36. 4. » Ps, H6. 7. e De. 26.1 k De. 4. M. * Eze. 12. 27 12, 13.‏ 
Ch. 22. € ! Job 88. 41 o Ts. 44, 26. ‘Job 15.99,  « Ps, 103.18, = /1Ki.7.3& = / Je. 1. 19. p Ex. 27.9 » 1 Sa. 22.17.‏ 43 
Ps.106 13. — ^ Eze. 27.9 rNu.32.33. = Je. 13.16. b Ec. 5. 11. £1Ch.95.27. K Ju. 2, 13.‏ 5 


לפד-לצודר 


COCCXLVI לפר--לפקדיהם‎ 
"2? Root not used; prob. to shine, whence Gr. Adurw pny? pret. 5 for nb X gent. noun, pl. of "non פלש‎ 
) inserted after the first radical) and subst. "naeb pref. ? X noun fem. sing. dec. 10 . פנן‎ 
Aaumás, Chald. 205, Syr. לַמִפִּירָא‎ lamp. nized pref. 5 bef. |,, X Kal inf. constr. dec. la 35 
לפּיר‎ masc. dec. 1b.—I. lamp, torch. —IL. flame. saab pref. E X noun masc. pl. (0°98), suff. 1 
nivab (lamps) pr. name of the husband of the לפנ‎ j pers. sing. from [nag] dec. 9b j 2 
prophetess Deborah, Ju. 4. 4. לפניי‎ [for a] adj. m. fr. the pl. constr. Py (q.v.) nma 
niab pref. 5 bef. |., X Kal inf. constr. לפגי פדה‎ ^ pré 5 bef. ;,) X noun masc. " constr. 
Ls ^1 defect. us לפידים‎ (q.v) . . לפד‎ 7 [from 728], as a prep פנה‎ 
לפה‎ pref, (see (ל‎ mand pref. E X id., suff. 3 pers. sing. fem. פנה‎ 
Er v noun masc. sing. irr. (§ 45) פאה‎ 3 j A 
ngo pref. 5 q. a pina ^] pref. b bef. ne X id., suff. 3 pers. pl. mase. פנה‎ 
nib pref. id. X pr. name masc., see DNI pe ") pref. E X id., suff. 3 pers. s. m. ; 4 bef. , i135 
spots pref. id. X pr. name masc., see פוט"‎ 125 "3 pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.; P i פנה‎ 
לגל‎ pref. id. Y pr. name masc. ó לפגיכם פול‎ pref. 5 bef. (. X id., suff. 2 pers. pl. masc. . MJS 
enpa pref. id. Y noun fem. sing. : . פוק‎ vga pref. 5 Y id. pl. abs. פנה‎ 
«ngo ] pref. id. X noun masc. sing, pl DB D'jsb pref. 5 i id. pl. abs. adverbially n3 
nx f (§ 37. rem. 7) | B neo pref. b be P X n. m.s. (פָּנִים)‎ with loc. ה‎ Dos 
“IMD? pref. id. ( noun masc. sing. dec. 6d . 1m5 355 pref. b by noun masc. pl. (D*23), suff. 1 pers 
mn TDD pref. 2 (see lett. b) X Kal inf. constr. נפח‎ pl. from [7138] dec. 9b . . פנה‎ 
לפהתף?‎ pref. 5 X noun masc. sing. with fem. term. nào pref. 5 bef. |. X pr. name fem. . פנן‎ 
^» and suff. 2 pers. s. m. from NB irr. ($ 45) פחה‎ npa pref. 5 for no X adj. masc. sing. dec. 7b פסח‎ 
לי‎ ^ pref. id. X noun masc. constr, or with "Dro pref. id. X noun masc., pl. of MDB dec. 6a MDS 
suff. 1 p. s. from TÐ irr. ($ 45) ; 3 bef. ., פאה‎ + popa pref. id. X noun masc., pl. of (Da) d.3a פסל‎ 
52 #") noun masc. sing. dec. lb : 355 vbppb pref. E Y n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. opa d.6a SDB 
nipa? pr. name fem. . ן ליי לפר‎ defect. for DPD? (q.v) — . . SDB 
לַפּידִים*‎ noun masc., pl. of לפיר‎ dec. 1b , “ab לפעלו.‎ pref. b X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. byb d. 6f bya 
Amp pref. ? X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. onippad pref. ל‎ bef. | a noun f., pl. of [mbya] d. 10 bya 
masc. from NÐ irr. (3 45) לפעלו: פאה‎ 3 pref. ל‎ X 0 part. act., suff. 1 pers. sing. 
^Dppo pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . פאה‎ from byb dec. 7b; 4 bef. g , פעל‎ 
"meo pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. fem. לפעלי פאה‎ pref. id. X id. pl., constr. st. ; פעל‎ 
“ab pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . פאה‎ andy yb pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. pl. m. fr. פעל 4.6 פעל‎ 
לפלא‎ pref. id. X Piel inf. constr. . : . פלא‎ Xi pref. 5 bef. |. X noun fem. sing., suff. 2 pers. 
6 nigbab pref. ל‎ bef. ,,, noun f, pl. of [mB] d.10 on} °° - aon [npg] dec. 10 . פעל‎ 
" nigbad pref. id. X noun fem., pl. of (nios) dec. 10 פלג‎ | soanbyad pret. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. פעל‎ 
לפוא‎ pref. ל‎ X pr. name masc. . . . לפעמו? פלא‎ pref. b X Kal inf. [OY], suff. 3 pers. sing. 
לפלחוי‎ Chald., pref. id. Y noun masc. sing., constr. - masc. ($ 16. rem. 10) . E : . פעם‎ 
of jp] dec. 1b nba | “nyo? pret. bef... X n. f. s, suff. 1p.s.fr. DYS d.6d. פעם‎ 
bpd pref. id. Y pr. name masc. . 0 : לְפַצְעִיי פלט‎ pref. 2 X noun "nase. sing., suff. 1 pers. sing. 
ליטה‎ pref. ל‎ bef. (., X noun fem. sing. dec. 10 פלט‎ from YYA dec. 6a (§ 35. rem. 5) פצע‎ 
לפלימת‎ pref. id. X id. constr. st. : פלט‎ pab . pref. 5 bef. ü 2n Kal inf. constr. פקר‎ 
iso pref. 2 X noun masc. sing, suff. 3 pers. 'nypso pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 "ipa 
AL sing. masc. from "8 dec.6a . פלך‎ ^ pad pref. ? X noun masc. sing. פקד‎ 
niaba pref. 5 for no X by contr. for bby "jos see פלה‎ opip? defect. for D?" mpgo (q. v.) פקר‎ 
7 l 
jacis sMata — 5 — CERIS ה‎ sacl, 6% sguaibe CAN 
el 5.9.8 - Ge. 15. 17. ! Le. 25. 51. p Ne. 3. 17. * Job 99. 15. + 11. 2. 4 Job 37. 12. k Ps. 57. 7. Ge. 41. 36 
pom à Job 41. 11. "Ju. 5. 16. 1 Da. 8. 13. «2 Ch.35.7,8,9. * P».101.23. — * Je. 31.16. l Ge. 4.93. "= Eze, 22, 20. 


לפד- לצודר COCCXLVII‏ לפקדתם--לצודר 
eonapsd pref. 5 bef. |. - noun fem. sing., suff. 3 pers. nns» pref. 0 for ab X noun masc. sing. (suff.‏ 
inna) dec. 6a ) 35. rem. 5) nna‏ פקר : 10 pl. masc. from NIPA dec.‏ 
פתת. | soa pa? pref. id. Y Kal part. pass. pl. masc., suff. mand + 7’) pref. 2 X Piel inf. constr. ; 3 bef.‏ 
pers. pl. masc. from - dec. 3a TPA nna? pref. id. X n. m.s. (suf. 1118) d.6a (§ a r.5) AND‏ 3 
ep ype pref. o X noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. nha? pref. 5 bef. | yX Kal inf. constr. nna‏ 
nnnzb pref. id. Y i name masc., see Inns nna‏ פקר masc. from [HP] dec. 1b‏ 
פתע "bp? pref. id. X pr. name masc. = DPE ynab pref. 5 (noun masc.) only adverbially‏ 
פתר bef. | sol Kal inf. constr.‏ ל rina? pref.‏ ה ו «oppo pue Pale a‏ 
פתה [Nin], suff. 2 p. s. m. d.1 b‏ / ל “IDAD pref.‏ | פרר \ 8 1B? pref. 2 for D? X 72, with the art.;‏ 
pref. E X noun masc. sing. d. 8 ($ 37. r. 7) y» ‘| Kal part. act. sing. masc. dec. la (§ 21.‏ 25" 
sane? pref. 5 for np X noun masc. sing. . 1335 defi 2, & $ 36. rem. 2) y»‏ 
צאן 1 on iig ee.‏ לה S pref. 5 T‏ פריץ .)18 pref. 1 bef. (., X Kal inf. constr. ($8. r.‏ לפרוץ: 
hh E sd à‏ 
צאן . pref. 5 Y id, suff, 1 pers. sing.‏ לְצאנִי: Y Kal part. act. fem., pl. of NOOBS‏ ל nino pref.‏ 
j .‏ <ר i D 3 0 ó‏ 
DB. masc , p». rias pref. id. Y id., suff. 2 pers. s. m. (for TINY) INS‏ ו 5 " 
ajae .id. Y n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. "12 d.6i ME a 1 ₪‏ 
צאן . pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לְצאנם: ב הק ו יי 
pref 5 when not followed by a genit., & !‏ 4^5 לצאת Dp? pref. ? for 3? nnes- or‏ 
dec. 8 (§ 37. rem. 7 . 105 du & E "‏ פר from‏ 
pref. 5 when followed by a genit. X Kal | NY‏ לצאת wash‏ 
à pref. 1 à à‏ 
diis i E t noun fem. sing. 0 0 hs inf. constr. dec. 18 (comp. § 23. rem. 4) J‏ 
ref.‏ 
יצא T ₪ / E bnwyb pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
F z‏ פרם DIS? pref. id. X pr. name of a country‏ 
for nb Y noun m. s. 6.48 ($33. r. 2) NIY‏ ל E : NIYO pref.‏ 
M ; t X S fon NES 25‏ .ברעה pref. id. X pr. name masc., see‏ לְפַרְעה 
fi ; i 32 pref. 2 Y pr. name masc. for :‏ 
0 ^ ו בה : : x5 ref. id. Y pr. name masc.‏ 
i58 b ָ 5 ae Bu u^ Rab pref. 5 bef. ;,, X noun masc. sing., constr.‏ 
צבא . — . )2 ee? BEE cay X Kal inf. constr. i of N2Y dec. 4a ($33. rem.‏ 
צבא pref. id. Y Kal inf. constr.‏ לַצְבָּא 2 ve‏ וי e. 2X noun, masts‏ ו ny‏ 
Id. b : . . `‏ . : + 
rem. 1); 3 bef. | . way‏ .30 § 
NIY‏ 0.48 צבא y aii / ab. ET. «quay pref. id. X n. m. s., suff. 2 p. s. m. fr.‏ 
et d i‏ פרש 4.78 פּוֹרשזס ‘nwo pref. id. X Kal part. we: pl.‏ 
צבא B id. Y Piel inf, constr, aes pnixayd pref. 5 Y id. with pl. f. & suff. 3 pers. pl. m.‏ יי 
i : i‏ . 
[for Maynd], Hiph. inf, constr. NIY‏ ל AA tray ret,‏ 
UO" -— a‏ = "של . ; ? ; yyiad pref. id. X n. m. s. (suff. yea) 6.68 ($35.r.5) PWD ant B‏ 
gu ref. 2 bef. noun masc. sing. dec.‏ 
Te a / t 7 5 -‏ פשע ytz5 pref. b bef. |. , X Kal inf. constr.‏ 
RAG r. 6 c. c‏ צבעו : ; M.‏ 
mei p X 0 = M‏ / :19 | פשע 4.75 פשע 1perbr. ae part. a. m plof‏ לפשעים = 
EM c . «X5 Chald., pref. id. c. sing.‏ 
Y noun masc. sing. suff. 2 pers. pl. ae: : ; : 0 as 4 ; -‏ ל payer pref.‏ 
ו ,,, PIT¥? ^ pref. id. X pr. name masc. ; 3 bef.‏ פשע . )5 masc. from VU dec. 6a ($ 35. rem.‏ 
; 1 צדי : 
T‏ "ו - DR pref. 6 for ab Y noun fem. with pl. masc. ^u ET pref. » X‏ 
pref. 2f. n‏ לצִַיק dec w‏ פשתה i ‘om‏ 
oL M tp adi masc. sing. 66.15 . PTY‏ פשת 10 term. from DRYS dec.‏ 
pref. 6 q. v.‏ לְצַרִּיק 
צוד Y gent. n., p. of VY fr. PPY‏ לה for‏ ל = » i‏ 
[nab] fut. nabs, to embrace, Ju. 16. 29. LXX «aepiéAafe; m b3 L = Xs . i r s . / 2 m‏ 
Vulg. apprehendens. Targ. prehendit; Prof. Lee, pla? pret. ¢ X noun msc sing A EE aaa‏ 
intrans. fo turn towards; const. with NN. Niph. npiy pref. ? bef. (.) X noun fem. sing. dec. llc — pis‏ 
to turn aside, Job 6. 18.— 1I. to turn oneself, Tn pref. E Y pr. name masc. ps‏ 1-- 
noun masc. sing. MY‏ וצו turn round, Ru. 3. 8. iyo pref. E (see lett. 5) X for‏ 
psn? pref. 5 bef. ,,, X noun masc., pl. of [PMB] (wy pref. b X noun m. pl. constr. from NIY d.2b NY‏ : 
צוד dec. 6i (8 35. rem. 15) . n3 4 yy pref. b (see lett. b) X Kal inf. constr.‏ 
צוד X Pilel inf. constr.‏ ל iyu pref.‏ פתה ,. nns» ì pref. 5 X Kal part. act. sing. m.; 3 bef.‏ 2 
^l1Ch.241.3. — * Le.4. 20. ! Le. 24.3. * Le. 13. 48. r Ge. 41. 15. s Eze.34.22, — P Zep. 1,5. / Ju.2.5 i Is. 28. 10, 13.‏ 
Ch. 23.24.  / 1 Ch.26.18. 4. T2 *282.3.95. — y Ex. 22.29. e Ju. 8. 6. g Pr. 9.9. + Ju. 5. 30.‏ 51 
e Ps.119.40, — £Ec.3.3. ‘1Ch.98.18. P Ge. t Pr. 13.1. Ch 4.39, 41. 4 Nu.5. 2 À Is. 32, 1. 1 Eze. 18, 13.‏ 
"s. 53. 12. (POR a3. — GE 47.4. «Jos.14.1l. — *Da.7 MEze.13.20, — " Pr, 2. 19.‏ .1 .10 ו wf ERT.‏ 
en. 27-5.‏ 


לצוות-לקבין CCCCXLVIII‏ לצוות--לקחי 


«riy 3 pref. ל‎ X Piel inf. constr.; 4 bef. | 5 ms pyb } pref. of. n X for "D'Y, n.m.s.d.6a ($35.r.2) IDS 
לצולהי‎ pref. 0 for mb X noun fem. sing. B . צול‎ any? pref. 5 Y noun f.s., suff. 2 p.s.f.fr. [צמָה]‎ d. 10 צמם‎ 
yd noun masc. sing. 7 : : לוץ‎ enny? pref. 5 bef. c.) Y noun fem. s., comp. nn'oyo צמת‎ 
לור‎ pref. E (see lett. 5) X Kal inf. constr. s לְצנְאבָםי‎ pref. 5 X noun com. s., suff. 2 pers pl. m. NJY 
3o pref. ל‎ X pr. name of a place š à ms dec.7 b, R. NJN, or by transp. for D23NY q.v. צאן‎ 


syd + 4^1 pref. id. X noun m. sing. dec. 1a; 3 bef. , , WS ְצְנִינִים*‎ i pref. E bef. |., X noun masc. pl. sa צנן‎ 
rash pref. 5 for 2 X Kal part. act. masc. dec. 7b צרף‎ 70335 1 123 or '3] 


ràvo defect. for miyo (q. v.) A - . mx spy pref. id. X Kal inf. constr. c " . PYY 
mnyd pref. 5 bef. |., X noun m. s. Eze. 26.4, 14. ANY angyd pref. של‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 9a MEY 
‘pny ן‎ pref. b E inf. constr. (§ 10. rem. 4, | ay? pref. ל‎ for n X noun masc. sing. dec. 3a צפן‎ 
Pp f 8 § 14. rem. 1) 4 pna fey) pref. b bef. ,,) X pr. name masc., see "ey navy 
spy pref. 5 bef. |. hr noun masc. sing. d pny inso pref. b for ב‎ Xn. m. s. (ñY) with parag. צפן ה‎ 
T 1 pref. p Y pr. name masc. ; 4 bef. , . נצב‎ I pref. 5 bef. |., X Kal part. pass. pl. masc., 
iy ^j pref. id. X pr. name of a place; » 8 1 צור‎ suff. 3 pers. sing. masc. from iY dec.3a [5S 


psy) pref. 6 for nb X gent. n. pl. from the preced. "1S "by is ?X noun com. s., pl. DEY ($ 30. r. 1) 58 
myb "| pref. 5 Y pr. name of a place; 3 bef. e» mel nyayb | pref. b bef. (., X noun fem., constr. of 


pyb pref. id. X noun masc. pl. [of ציהויא . [צָ"‎ e IPDS dec. 10 . n a 
TW צים"‎ "Y 
enryd ^" Kal part. act. masc., pl. of לץ‎ dec. la 3? ₪ p comp. $10.r. .6 n 


(8 21. rem. 2, & $ 36. rem. 2) : לוץ‎ onpyd pref. 5 (see lett. 5) X Kal inf. constr. . pe 
inyryd pref. > X noun fem. sing. [for [צִיצִית‎ any לְצֹר‎ pref. A Y pr. name of a place, for V. צור‎ 
EY. pref. id. X pr. name of a place, see PY. לְצָרָה‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 [for NIY] 

aby pref. b f. D 4 99 | 4 from VY masc. : j P MESIS 
byb - ל‎ - } noun masc. sing. dec. 8b x «eio pref. 5 bef. (:) X Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) ANY 
wnidyd pref. ל‎ bef. ,,X Kal int. constr. . — . DY "ay jud: D X noun mase. pl, suf. 1 , adi 
` ndyd ^] Ch., pref. ? X noun m. sing. d.3a; 4 bef. |. צלם‎ T sing. from "I$ dec. 8 (§ 37. rem. 7) 
לצַלמא‎ Chald., pref. id. X id. emph. st. d 5 צלם‎ my? pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. "3 
לצלמותי‎ pref. id. X noun f. s. compd. of by & Nj, see צלל‎ epay? pref. id. X id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. | "S 
לצלע?‎ pref. 5 for Jb X noun fem. sing. gece pw? 1 pref. 5 for no Y gent. n. pl. of qצ‎ from WY WY 
4 (§ 33. No. 2, 8 rem. 3) . ; , צלע‎ «yay pref. 5 X noun masc. pl, suff. [ pers. pl. 
«yoyo pref. ל‎ Y noun m.s. (suff. yov) d.6a(§35.r.5) צלע‎ from WS dec. 8 (§ 37. rem. 7) . . ms 
'yoyb 1 - id. X noun fem. sing., constr. of poy לְצָרְעַת*‎ ? pref. id. X noun fem.sing.dec.13a; 1 bef. ., צרע‎ 


(8 33. rem. 3) ; 4 bef. d» 3 " " לצרף? צלע‎ pref. ל‎ for noy Kal part. act. sing. masc. d. 2 צרף‎ 
Hob pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. m. (§33.No.2) yov ety? pref. ל‎ bef... X Kal inf. constr. . °°. AY 


enipoyd pref. 5 for n X id. pl, abs. st. . 0 צלע‎ enyd } Kal pret. 2 pers. sing. masc. . 0 לוץ‎ 
"neos "| pref. b bef. ¢, 4^. pr. name masc. see ngby ^nspo pref. b bef. , P n. f. s„ constr. of MSP (q.v.) Nip 
IM pref. 2 X noun masc. sing. 5 0 . צמא‎ apo pref. T (see - 5) X Kal inf. constr. . Bip 
לְצְמָאִי:‎ 3 pref. 5 bef. 0 X noun masc. sing., suff. "apo in full for "Ap? (q. v. & 8 8. rem. 18) . “3p 
1 pers. sing. from NID¥ d. 4a (§ 33. rem. 2) קבל צמא‎ 4^) Chald, pref. 5 bef. , , and contr. 
T iD 1 הכל \ (:ד)‎ 
ONY pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. TO אמא‎ bape if לקי‎ X prep. : 
"moy pref. 5 X Piel inf. constr. : , . צמחה‎ exoapo Chald., pref. 5 X id. with suff. 2 pers. sing. m. קבל‎ 
nox pref. 5 for ih X noun fem. sing. = ntes /vapo pref. id. X Piel inf. constr. dec. 7b  . . Pap 
« Est. 4. 8. g Ps. 1.1. * Da.8.5,7,10, * Job 18. 12. * Le. 25. 30. £2 Ki. 8.8. * Ho. 7. 5. t Is. 64.1. ? Ps. 102.7. 
b 1s. 44. 27. ג‎ Pr, 1. 22. 12,14,18.  * Eze.41.6,7. è Le. 13.48. k Eze. 33. 2. » Ex. 38. 27. s Jos. 5. 13. e Je. 19. 11. 
* ] Sa. 23.8. t Nu. 15. 39. = Je. 13. 16. *Ps.107.35. — 7 Le. 25. 23, t] Ch.26. 17. P Pr. 17. 17. * Le. 14. 55. 4 Da. 5.1. 
s Is. 8. 14. 12 Ki.90.10. P Eze. 41.9. 2 Ps. 69. 22. d Nu. 82. 94. k Job 90. 26. s Da. 11.85, y Pr. 25.4. « Da. 2.31. 
Ex. 32. 6. ! 1s. 4. 6. 7 Ps. 38. 18. y Ne.9.15,90. eNu.33.55. —— ! Eze. 39. m. r De. 32. 41. = Le. 18. 18. f Js. 66. 18. 
Eze. 23. 32. »] Sa. 2. 15. r Ex.26.20,36.25.. * Ju. 16. 22. J Jos. 23. 13. “is, 28,5 e ] Ch. 12. 17. * Pr. 9. 12. 7 Ju. M. 4. 
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לצוות--לקחי 


(fortress; Arab. לקם‎ to stop the way) pr. name 
of a town in the tribe of Naphtali, Jos. 
19. 33. 
pref. E (see lett. (ל‎ X Kal inf. constr. 18 OD 
pref. D for mp X Kal part. act. masc., pl. of 
קוצר‎ dec. 7 b . קאר‎ 


E fut. Tip (see more under § 17. rem. 8).—1. 


CCCCXLIX 


ppd 


Dip? 
“pyysipe 


V mp? 


לקבצי--לקהי 


pref. E X Kal inf., suff. ] pers. sing. 
pref. E for no X noun m. s. (suff. 'QQP) d.6a 


קבץ 
קבר 


pref. 5 X Piel inf. constr. "DAP 
pref. 5 bef. | aN Kal inf. constr. קבר‎ 
pref. px ב‎ 2 3 pers. sing. fem. 2 הפה‎ 
J pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m.; ì bef. "3p 


pref. b bef. |. X noun masc. with pl. fem. 


ayab 


«mago 
nego 
^ringp? 


term. abs. from “2P dec. 6a קבר‎ to take, to take hold of, with acc. of the pers., 
e "3305 pref. ? X id. pl. constr. masc. . "ap and 3 by; new ל‎ to take a wife.—11. to take away. 
Apo ^ pref. 5 bef. e sx adj. masc. sing., constr. --111. to take possession of, seize, capture.—1V. ₪ 
i of קדוש‎ dec. 3a קרש‎ take, receive. Niph. np» to be taken. Pu. and 
לְקְדוֹשִיםי‎ pref. id. X id. pl, abs. st. . קרש‎ Hoph. id. Hithpa. part. nnpono אש‎ continuous 
4 ‘op 1") pref. ל‎ for no X noun masc. sing. with fire, prop. taking hold of itself. 
" parag., "IP . קרם‎ np» masc. dec. 6 (with suff. 'np $ 35. r. 5) 
P 3 , —l. captivating, persuasive speech, Pr. 7. 21.—1l 
לקרישייי‎ 3 Chald., pref. 2 X adj. pl constr. masc. i 5p (HS psi. Heo flo Wil 
qx HER : : ; doctrine, instruction. 
from WF dec. la; 3 bef. |. 5-127 qp M d - 
5 b E קדם‎ MP? (captivating) pr. name masc. 2 Ch. 19. 7. 
קדמי\‎ . id. : masc. 
8 A ER C pr. mame E à; מַלְקוֹת‎ masc. dec. 1 .1---.ל‎ spoil, booty —IL. du. 
כ‎ i . sing. .2 pers. pl. 
לו‎ pref. id. a pm a a מַלְקוחַים‎ the jaws, Ps. 22. 16. 
fem. from QTR (no pl. abs.) . קדם‎ Bs nale , 
5 a 
לקרמתן*‎ pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. fem. קדם‎ 2 M2212, Nie masc. dec. 2 b, only du. DMP". 
M I. tongs, for the fire, Is. 6. 6.—11. snuffers. 
לקדְקר‎ 3 pref. id. X noun masc. sing. (suff. Tipp & hb . 
i lot E abo. irem. 6) קדר‎ NPD masc. receiving, accepting, 1 Ch. 19. 7. 

: E מקחות‎ f. pl. (fr. NMP) merchandise, Ne. 10. 32. 
noo pref. id. X pr. name of a tribe mp np zi של‎ En Ao "me 
MR . : al pret. 3 pers. sing. m. for 8.r. 

pref. 5 for Jo X noun masc. sing. dec.6c WTP 5 B x . pe -‏ + לרש 
oo bë a 6 dnp> id. inf. abs. A 0‏ 
vp pref. b X pr. name in compos. YNA WI . VTP wine‏ 
לקה )5 noun m. s. (suff. mb d. 68 ($35. r.‏ לקה ; ud nas  -‏ 
P / 5‏ 5 . קדש ,.( wap? 1 pref. id. X Piel inf. constr. ; 3 bef.‏ 
p‏ וסני M 4 ; REC 1 . sing.‏ 
1 | "אשיי שיק i ie‏ קדש epo pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c‏ 
id. part. act. sing. . dec. :‏ )"4 לק ; wm‏ 
QS a‏ -א-- FA gute‏ קדש . "pb pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
no 3‏ = - 2 ' ו d Hi £d‏ 1 \ 
pref. id. X Piel inf. (715), suff. 3 p. s. m. d.7b WIP nit n Pual pret. 3 pers. s. m. (comp. 8 8. r. 7) npo‏ לשו 
oM d 2.8 : g”‏ 
for D9 X noun m., pl. of WTP 4.66 Wp ak 1‏ ל pref.‏ 1 לקדשים' 
DC : : 2 4 NK . . sing. à‏ 
קח mp? ' Kal pret. 3 pers. sing. fem‏ קרש Y Piel inf. (Wp) suff. 3 p. pl. m. d.7b‏ ל «DWDD pref.‏ 
m pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ גי mnpa‏ / לה :ל opo E‏ 
sing. fem.; 3 bef. T npo‏ : קהל : noun masc. sing. dec. 4a‏ > * 4 
. - : לג pref. 5 q. v-‏ לכהל du‏ 
mri : A 5 ANP ¢ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. fr.‏ 
npo dec. 6a (8 35. rem. 5) npo‏ קה . Dap? pref. bef. G 5 X id., constr. st.‏ 
"nnp5 Pual pret. 3 pers. s. f. [for nnpe $ 10. r. 7] npo‏ קהת . : nape ^ pref. id. X pr. name masc.‏ 
t TOT,‏ 
yip? pref. 5 (see a noun masc. sing. (suff. j 3 snp? m'y :‏ 
i ; p" c : . pl. (§ 8. rem.‏ 
q. v. Dip) d. 8a (8 37. r. 4) | anp> 0 Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) np‏ ל "p pref.‏ 
T. 5 " DAT H‏ 
לקח «opo pref. id. X [for VP] Kal part. act. pl., suff. “impo Pual pret. 3 pers. pl.‏ 
binge } Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.;‏ קוה . dec. 9a‏ קנה pers. sing. masc. from‏ 3 \ 
לקח Dip Kal inf. abs. a, WR Mie) conv.‏ 
לקח mp? | pr. name masc.‏ קול Y noun masc. sing. dec. la‏ ל bipe pref.‏ 
'npo Kal imp. fem. (1 Ki. 17. 11), or noun masc.‏ קול pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ לקי 
with suff. | pers. s. fr. npo d. 6a (8 35. r. 5) po‏ קול T pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
a Zep. 3. 8. e1Ki.13.29. — | 16.3. A Eze. 16.55, r Je. 1721. 32 Ch. 30.24. 4 Ca. 8. 13. S Pr.11.30 * Pr. 7.2].‏ 
Ezc.41.]4. 9 Eze. 16.55, —— * Ps, 114.2. »15.23.10,13. — « Ru. 2.4. & Je. 29. 22 ! Ge. 9. 23.‏ א .91.32 Job 10. 19. f Job‏ 5 
Ki.1.15. — £2 Ch.98.97. — ! Eze.40.293. =p Ex. 31.11. ! Ne. 10. 34. * Is. 98. 17. 4 De. 31. 96. A Le. 12.8 m] Ki. 20. 6.‏ 1+ 
4L 2 KI. 9:85. À Is. 58. 13. mDa. 7.22,25, 9 Eze.41.93. «Le.8. il, * La. 3. 25. + Eze.37.16. 5 ^ Je. 48. 46.‏ 
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לקחי--לקצת CCCCL‏ לקחי--לרבקה 
קון . 10 'npo Kal part. act. pl. consti m. fr. npo dec. 7b npb npo pref. E X noun fem. sing. dec.‏ 
קיר pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ לקיר em np id. part pass pl. abs. from cmp] dec. 3a npo‏ 
pref. 5 for n X id. pl. z p‏ לקירות ץ «npo id. pret. 3 pers sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. npo‏ 
קוש vp "| id. pret. 1 pers. pl. npo wpb pref. E X pr. name masc.‏ 
קול e3npo id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. npo «ob pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a, for bs‏ 
ì pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.; 4 bef. | AP‏ לכלו X id., inf. constr. (nnp‏ (ל nnpo "] pref. 3 (see lett.‏ 
קלל E‏ .4 קל pref. 5 for no X adj. pl. masc. from‏ לליםי לקח . rem. 8) dec. 13a‏ .17 § 
ANP? id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. -— mb 199 pref. ? Y for Tepe, noun masc. sing. suff.‏ 
קול : dec. la‏ קול nnpo y by conv. | ($ 8. rem. 7) | 2 pers. sing. masc. from‏ 
pref. id. Y, Piel inf. constr. dec. 7b p‏ לקלל id. pret. 2 pers. sing. fem. . . npo‏ "= לְקְחְתּי 
קלל pref. 5 bef. |., X noun fem. sing. dec. 11c‏ |^ לקללה N sang Pual pret. 2 p. s. m. [for nnpo comp. $8. r.7] npo‏ 
pref. 9 Y Kal inf. (MOP) dec. 13a, § 17. eibbpb pref. b X Piel * (bp), suff. 3 pers. sing.‏ לחתה 
קלל )7 pw masc. dec. 7b (§ 10. rem.‏ לקח . rem. 8, with suff. 3 pers. fem. sing.‏ 
aqdbpd pref. id. X id, suff. 2 pers. sing. masc. [for‏ לקח 6 anne pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
וג 
קלל id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted d npo ates EE * 5 "P‏ . 
T‏ ה( "nno : conv. } ($ 8. rem. 7) : : aia pa ls 9 . sing., sus.‏ 
קול . 0 dec. la‏ קל wg masc. from‏ 
קלס : *Dbpo pref. id. X Piel inf. constr. A‏ לקח . 'vpnpo id. id., suff. 3 pers. sing. masc. a‏ 
קלם / ., TAND? 3 id. id., suff. 2 pers. sing. m.; 3 for ) conv. npo rogo } pref. id. Y noun masc. sing.; 3 bef.‏ 
«Dopo pref. 5 bef. .., Y noun masc., pl. rop M "m‏ לקח id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; \ id.‏ 3 לחי 
pref. - X id. inf. constr. (NDP § 17. rem. 8), y (5 35. b , : . SJ Fp‏ לת" 
קנה .^^ . 66.98 ^mpo pref. 5 X noun masc. sing.‏ לקח 0 suff. 2 pers. sing. fem. dec. 13a‏ 
קנה for no X Kal part. act. sing. m. d. 9a‏ ל pref.‏ קנה onnp? "5 id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for conv. npo‏ 
קנה "apne? id. pret. 2 pers. sing. masc., pee 1 pers. pl. npo nap ^^] pref. 5 bef. |. 5X id. inf. constr. dec. 1b‏ 
ì pref. b X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl.‏ לקנינם'. ככ 
קנה | kapr ] to collect, gather, glean. Pi. id. Pu. to be gathered — Tap dec. 2b; 3 bef.‏ 
tose iD: 4 "DDPO pref. b bef. |. X [for nop § 8. rem. wt Kal‏ 4 
קסם . í‏ , יוו Ope masc. a gleaning, Le. 19. 9; 23. 22. i‏ 
pref. 5 for no X id. part. act. masc., pl. of‏ ) ללסמים" או א ₪ לט 
קסם סז E DDP dec.‏ לקט 1 : : opo ] noun masc. sing.‏ 
yp? pref. 2 for 1 noun masc. sing. dec. 8b; xD‏ לקט ף § "nopo ] Piel ae 3 pers. sing. fem. (comp.‏ 
q. pss 1 bef. |. . j [^‏ ל i : rpo ^) pref.‏ ! מה 
Pau pref. 4 X nant m. pl. constr. fr. DYP d. 6a pria‏ לקט Exi ji Kal pret, 3 (pers SOT í‏ 
קצץ PDWSpo pref. id. X Piel inf. constr.‏ - : 
impo pret. b bef. ,., X noun fem. pl. constr. from‏ לקט ee i i‏ לק 
קצה : p" AYP dec. e a‏ קטל )5 Chald., pref. X Peal inf. constr. (8 47. r.‏ להי 
קצה , | ES pref. id. X Piel inf. constr. . "Op Typo ^| pref. ? X noun masc. s. d. 3a; J bef.‏ 
קצר for m X noun masc. sing. me‏ כ nyp pref.‏ קטר 136 npo 1 pref. ? bef. | ₪ X noun fem. sing. dec.‏ 
קצף . 'nbypo pref. 5 bef. P X noun fem. sing.‏ לקט “Ap? Piel pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
קצר . . pref. id. X Kal inf. constr.‏ '* צר X Piel inf. constr. Dip‏ ל Dip? pref.‏ 
Chald., pref. id. X Pael inf. constr. (§ 47. r. 5 Dip y nyp 4 Chald, pref. id. X noun fem. sing., constr.‏ לְקימָה- 
of nyp dec. 1b . yp‏ קון : : . pp? pref. id. XY pr. name masc.‏ 
t Joma Joel T.‏ שו Dell. mii — 7x 16, 22 d «Deis‏ — 0 
DUE SP TEI, tse Soe | ee NY‏ 
Ge. 27.45, P Ru. 2. 16 2 Ru. 2. 19. è Ec. 9. 11. £ Ge. 41. 47. m Eze. 21.26.  eJu.ll.6,ll. — » Da. 4. 26, 3l.‏ * — 1 


לקחי--לרבקה CECCLI‏ לקק--לרבקה 
קשש . 2 : to lick, lap. Pi. id. Ju. 7.6, 7. wpe pref. ? X Poel di id‏ ילק fut.‏ ,לקו pret.‏ [לקק] 
ירא N9], Kal inf. constr.‏ ,לירא pref. 5 [contr. for‏ - לקק «Yppo Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
ראה . igo pu ? “ ):( X a name of a tribe‏ קרא pref. 5 bef. , ul Kal inf. constr.‏ לקרא 
ראה nsp än Pret id. X - D TRE. contr. NIN ^] pref. 2 for B» i112 X gent. n. fr. the preced.‏ 
pref. 9 X c-————G 5. 7‏ אהי קרא . ]רה for ANP, constr. of‏ 
ראה )6 (q. v. ₪ § 9. rem.‏ לְהַרְאות nine contr. for‏ קרא ANNI? pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
ראה . ris 1 pref. ? ae G) X Kal inf. constr. dec. la‏ קרא . inwyp? pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ראה Anis pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ קרא NYD pref. id. X id., suff. 1 pers. sing.‏ 
ראה wanted pref. id. Y id., suff. 2 p. s. m. [for JM]‏ לקראתף 
ראה 4.9% ראָה Ex: pref. 5 X Kal part. a. pl. constr. m. fr.‏ קרא . b Inso | pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ראה . PDN? pref. ? for no, 3? X id. pl., abs. st.‏ קרא DINNI pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
pref. 4 daun Det. dag. irr: (545) . BiS‏ לאשי קרא . DANI? pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
pref. 2 ,‏ לראש קרא MINN? pref. id. Y id., suff. 1 pers. pl.‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לראש nee a 0 aT‏ לה pref. 5 fur‏ לקרב: 
ראש | wry? pref. id. X id. pl, constr. st.‏ קרב .)10 Y Kal int. constr. (§ 8. rem.‏ ל np? pret‏ 
pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. / “an‏ לראש קרב qo pref. id. Y noun m. s, constr. of |3?p d. 2b‏ 
ראש ( fap | pref. id. X noun masc., constr. of a) wry? 4 pref. id. X id. pl., suff. 3 p. s. m. ; 3bef.,‏ 
ראש esc pref. 5 for mb, m X noun fem. sing. d. T‏ ! קרב . E 2b; 3 bef. |. , B‏ 
ראש 22 2 Na X noun masc. gene: suff,‏ ראשי קרע )18 pref. 5 bef. |. X Kal inf. constr. ($8. r.‏ קרוע 
)45 $( ראש «seis sing. masc., from‏ קרב X adj. masc. sing. dec. 3a‏ לה pref. 5 for‏ ) לרב + 
nw pis ? des ar D? X adj,. fem. of 4 - à‏ קרה . ,.| pref. aul Piel inf. constr.; 3 bef.‏ )/# לקרות: 
ל : for nb X noun masc. sing. . . mp ₪ Bae adverbially‏ ל mp5 } pref.‏ 
ו )45 8( ראש nup pref. PX pr. name masc. mp agno pref. 0 Y n.m.s., suff. 1 p. pl. fr.‏ 
ראש (q. v.)‏ ראשון IDN pref. for 02. er]‏ קרח ,, "nmp? 3 pref. id. X noun fem. s. (no pl) ; 3 bef.‏ 
ראה — Dpp? pref. b for md X patronym. pl. of nap fr. E mp nim pref. ? um ; X Kal inf. rue dec.la.‏ 
ראה . ny» 3 pref. X noun fem. pl. constr. (abs. nip) cane pref. id. X id., suff. 3 p sing. fem.‏ 
(contr. for BRAND? $ 11. rem. 3),‏ ל Bi as [2 dec. 627-3 bet, . pp [ORDR pref.‏ 
Hiph. inf., CE 2 E gl. masc. dec. 18 NNI‏ ) קרש הת pref. 5 fos mb Y‏ לרש 
bef. ,) X Kal inf. (MND), suff. 3 pers.‏ ל ‘nin pref.‏ קרש TON ann t‏ ל Uu.‏ לקרשי 
ראה . : NU / pl. masc. dec. 1a ^ è‏ 
רבב pref. E for no, no X adj. masc. sing. d. 8d‏ לְרֶב / 
ריב (q. v.) , , i‏ לית Kal not used; Syr. to be late. Pi. to glean, to aab At. for‏ לקש 
X noun masc. dec. 8, used‏ (ל (see lett.‏ ל pref.‏ לרב יי 
רבב vine masc. latter grass, aftermath, Am. 7. 1. i a l, or (Ge. 6. 1) Kal inf. constr.‏ 
רבב 6.116 voy gent. noun, 30000, of the prophet mayb pref. b for Jo, do X noun fem. sing.‏ 
pref. id. . i‏ לרבים Nahum from a place tipo (more prob. from the‏ 
רבב . pa wo Ph oid eoe‏ ל pref.‏ לרבים .1 .1 being the art.) Na.‏ אל ,קוש Root‏ 
רבע )10 Sat Upon masc. the latter rain, which falls in | m "rb pref. id. Y Kal Mr ros (§ 8. rem.‏ 
Palestine in the months of March and anai "myI pref. id. X Kal inf. [2], suff. 3 pers. sing.‏ 
רבע ; 4 . )10 fem. (§ 16. rem.‏ - קשש . vind pref. ? X noun masc. sing.‏ 
רבץ . yap pref. id. X noun masc. sing. dec. 6b‏ לקש : . “wind noun masc. sing.‏ 
רבק np? ^1 pref. id. X pr. name fem. ; 3 bef. | k‏ קשה (npo pref. 2 bef...) X adj. m. s., constr. of nep d.9b‏ 
SEELS ADELE 8‏ ללח S ge |, , FRG‏ 
E E WE ME E:‏ — 3 | 
e Le.29,27. #1 Sa. 30.21,‏ 
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לרברבנוהי--לרע 0 לרברבנוהי--לשבטיכם 
רחב . 660.18 oma Ch., pref. 5 X noun masc. pl., suff. 3 pers. enim pref. 5 bef. As Y noun fem. sing.‏ 
spin pref. 5 for ne, n X adj. masc. sing. d. 38a pn‏ רבב 1 sing. masc. from ju dec.‏ 
רתל : ‘ pref. ? X pr. name fem.‏ לבחל (Du pref. b bef. ,,) X Kal inf. constr. ($8. r. 18) Dan‏ 
pref. E X Piel inf. constr. d. 7b; ) bef. m Domb *^ pref. id. X noun masc. pl. [for DYM] $ 35.‏ "* + לגל 
רחם . 4 rem. 16] from DID‏ ו רגל - 3 dyb ^| pref. id. X noun com. sing. dec. 6a;‏ 
pref. id. X Piel inf. (DIT) 5 14. rem. 1), suff.‏ לְרְחָמָכָם* | רגל eabynb pref. id. X id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
fbr 3 pref. id. X Piel inf. (021). suff, 3 pers. sing. 2 pers. pl. masc. dec. 7b . pnm‏ 
bef. ,, X Kal inf. constr. ym‏ ל fem, dec. Tb; 3 bef. , -— VEO pref.‏ © 
byb pref.id. X n. com. s., suff 3 p.s. m. fr. ba. Gamo ayn pref. 5 X id. with fem. term. ($ 8. rem. 10) Ym‏ 
רחק . nbb : . \ 5 «pho pref. 6 bef. |,, X Kal inf. constr.‏ 
cs‏ רג pref. id. id. du., suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. SY T es fem. term. (8 8. rem. 10) pn‏ לרחקה/ " } ob‏ 
oy pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. E anf pref. b (see lett. b) X Kal inf. constr. . Ai‏ 
pref. E nb‏ ) לריב+ vos pref. id. Y id. du., suff. 3 pers. sing. masc. 5x‏ 
= מ (qon pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. masc. bn sy; pref. 5 q.v. / noun‏ 
ריב nyp pref. id. Y id., suff. 1 pers. sing.‏ רנל )30 "qo? pref. id. Y id. s., suff. 2 pers. s. m. (for‏ 
רוח YI DD pref. id. Y noun masc. sing. dec. 1a‏ .)35.7.5( 4.6 רְנַעזס.ו,.מז.ח | bef.,‏ ל DWI pref.‏ 
prim. adj. masc.‏ (ל (see lett.‏ ל py pref. E or‏ ררד . )3 pref. b X Kal inf. constr. (818. rem.‏ 39" 
ip | as an adv, $ i " 4 ] n‏ ררף . bef. - X Kal inf. constr. B‏ כ pref.‏ לרלף 
רכב rash pref. E for md, ab X noun masc. sing.d.1b‏ רדף . "sey pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
רכב X Kal inf. constr. (suff. a» pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ (ל nb pref. 2 (see lett.‏ 
רכב 6.68 )331* mT) dec. 13a . ₪ a3 pref. 5 X noun masc. sing. (suff.‏ 
pret. ber Coy X Kat com x‏ 25% ריב idR.‏ רִיב eÑ prefid. X Kh. 1Y Kal inf. R. D1; K.‏ 
"nas pref. b Y noun fem. sing. . 323‏ הבב )2 pref. id. X Kal inf. constr. (§ 18. rem.‏ לְרוֹב 
niga pref. id. Y noun masc. sing. suff. 2 pers.‏ רבב 66.84 i? pref. ? X for Z'f, noun masc. sing.‏ 
רכב . \ "pn 3 pref. id. X Kal part. act. masc. pl. of -- sing. masc. from 227 dec. 1b‏ 
an] dec. 7b; 3 bef. G) 3 jm 2375 P") pref. id. Y noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ 
M sing. masc. from 2237) dec. 6a; 3 bef. SB‏ רוח nib pref. b for no, To noun com. sing. dec,‏ 
a; 3 id. j saz 4 pref. id. X Kal part. act. sing. masc. (255),‏ ו po ^| pref. 5 q. v.‏ 
רבב suff. 3 pers. sing. masc. dec. 7b; 3 id.‏ רוח | "imb pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"pn pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. reg 1) pref. b for ad, nr X noun masc. sing. $53‏ 
"yb | (8 35. rem. 2) }‏ רות )1 dec. 116 ($42. rem.‏ רְנְחָה from‏ \ 
soo | pref. 5 bef. ., X noun masc. sing., suff.‏ רוה ny» pref. 5 for ne, ab X noun fem. sing.‏ 
X Kal inf. constr. or (Pr. 3 pers. pl. masc. from v dec. la E‏ (ל (see lett.‏ ל ni pref.‏ 
רמם hr X noun fem. sing.‏ ,לה “nab pref. 5 for‏ רום subst.‏ )3 .25 
רמם . " moo pref. ; Y pr. name masc.‏ רום soning pref. ? X Pilel inf. constr.‏ 
רמה m sani? pref.id. X Piel inf. [M97], saff. 1 pers.s.d.1b‏ רו' "nois pref. id. X pr. name in compos. "y‏ 
X Kal inf. constr. . m Dno pref. 5 bef. ., X noun masc, pl. of noa‏ (ל (see lett.‏ ל “pnb pref.‏ 
רמה : (9 & 5 dee. 6b 6 35. rem.‏ ` רקע 6.76 [רוקע] ypi-b pref. b Y Kal part. act., constr. of‏ 7 
רנ[ ‘many? 3 pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. enn pref. ^ Y noun fem. s., suff. 1 p. s. fr. 133d.10‏ 
«Dy? pref. ? (see lett. b) X Kal inf. constr. . BB‏ רחב sing. fem. from am dec. 6c; ì bef.‏ 
pref. for ne, no X subst. masc. . -‏ לַע רחב namo pref. 5 bef. e» X pr. name masc.‏ 
yb \ dec. 8 (8 37. rem. 7) .‏ רחב Dyan pref. id. X pr. name masc.‏ 
ל te Sb‏ הרו ו (Emi‏ — הכ אמ מא ו 
D C" DD AE WP T ————‏ 
Sa. 35. 4 t De. 38... PBE BUA -y Bar. 9.9. Ta. 20. 18 Job 39. 16. * Je. 47. 8. t Nu. 35,3. a Eze. 49. M.‏ 1« 


לרברבנוהי--לשבטיכם 0 לרע-לשבטיכם 
רקם 4.125 רמה bef. ,,,} n. £.pl.abs. from‏ ל ying pret‏ | רעע "pn pref. D (see lett. b) X noun masc. sing.‏ 
רוש b for ne, mex Kal part. act. m. d.la‏ ו y» | pref. ? X noun masc. sing. dec. 8. (8 37. "T vind‏ 
pref. id. . :‏ |^ לְרָשְׁע די | : 3 : )7 yo rem.‏ 
רשע . bep = adj. masc. sing. dec. 4a‏ : : 
ל yyy pref.‏ רעב pref. E for no, 5 X noun masc. sing. d. da‏ לעב 
רשע pref. id. . , «nygo pref. id. X noun fem. sing. (no pl.)‏ לְרֶעב* 
vy Sa 1 i‏ לרשעי: השב adj. masc. sing. dec. 5a‏ ל 3 ` 
Ayn? pref. ; pw? 3 pref. id. X noun masc. pl. constr. from‏ 
רשע . ..( wy dec. 4a; 3 bef.‏ רעב for TP, “NP X id. pl, abs. st.‏ ל “D/A pref.‏ 
רשע nr X id. abs. st.‏ ,לה “D3 pref. D bef. *G p noun masc. sing., suff. 3 pers. Dy *^| pref. 5 for‏ 
pref. id. X noun masc. pl. (constr. Bt?)‏ לרשפים* pl. masc. from JY) dec. - : a Wi‏ 
רשף , from F "7 dec. 6a‏ רעע yy pref. 5 f. ad, n n.fem.s.d. 10 [for b‏ 
say? | pref. 2 q.v from Y^) m.; 4 bef. enviad pref. 5 (see lett. 5) X Kal inf. constr. e.‏ 
(suff. ALIA) dec. 13b : ; >‏ | לָרְשֶׁת any pref. b x Kal part. act. sing. masc. 600.98 ny?‏ 
ירש ny» pref. id. X noun masc. sing., or (1 Sa. 30. 26) nnt pref. 5 X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
ירש pl. for AY), suff. 3 pers. sing. masc. AR pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
(s 5 rem. 5) from Y7 dec. 1a ($36. rem. 4). ny? sqm pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. p‏ .2 
שאב dus 5 bef. - mms om.‏ שאב E pref. 2 bef. ,,, X Kal inf. constr. dec. 1b. . iy‏ 
ees . iino .‏ 
שאל . - her‏ 2 ו ה Ge 5 Y i,‏ לאל AMY, pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
רעה fem. from FY dec. la‏ 
שאל “Nw q.v. (§ 8. rem.18)‏ .א ns a EN Kh, dap v.,‏ / 
pref. 5 X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ לרעי: 
שאל לשאל M ; EN pref. b be .) X n. m. s.; or Kal inf. see‏ 
from Y dec. la (§ 36. rem. 4) MESI :‏ 
שאל a noise pref. id. , Pu udin‏ 
לשא TY pref.id. X id.pl.,or sing. (2Sa.12.11; Pr.3.28,‏ 
שאל )18 pref. id. X Kal inf. constr. (§ 8. rem.‏ } לשל רעה Kh. §38.r.1), suff. 2 p. s. m. from NYJ d.9a‏ 
pref. 5 for no, m X Kal part. act. masc. "‏ לָרְעִים* 
שאר . IS pref. id. X noun masc. sing.‏ רעה AP‏ רעה pl. of‏ יג 
wie pref. 5 Y noun masc. sing., suff. 2 pers. am Ty? pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
i saj‏ . בי . 
שאר , qv j sing. masc. from 27 d. 1a (§ 36. - jb mgsc. from ND decia‏ 
Rr 1 ine apap‏ 5 - 
שאר . Low | pref. + X noun m. sing. dec. 1 b‏ רעש E Yanan, meee le‏ לרעשי 
A z .‏ , 5 
“MPI pref. id. X noun fem.,pl.of AY d.10, fr. Im. yn DRY? ^ pref. 2 (see lett. 2), X Kal inf. constr.‏ 
נשא “inya pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. VV? , (8 0 KO ^x É à‏ 
Ao‏ אתו pref. > bet.) Y Kal inf. constr. ($ 8. ngo pref. 2 for D? X n. f. s (af‏ ך “N99‏ 
שבא pref. 5 bef. ,,, X gent. noun pl. from Nap‏ לִשְׁבָאִים רפא } )18 rem.‏ } לרפוא? 
שבה "NAW prerid X Kal part. p.m, pl. of [2207] d. 3a‏ | רצה o BN TTE‏ 
pref. id. X noun fem. sing. dee. 10 F^ oo‏ לבוה = רצה pref. 5 elo X Kal inf. constr. dec. 1a‏ לרצות + 
שבר 6 a X Kal part. act. masc., wap pref. id. X Kal part. p. pl. me "av‏ ,לה r°) pref. 2 for‏ לְרְצִים 
paso pret. bf. Do (n.m.s. [DIY $35.r. 2]see A -—‏ רוץ a oed f‏ 
X noun com. sing. d. 6b; 3 bef. ,,,‏ ל pref. E bef. |. , X noun masc. sing., suff. 3 pers. baro P^ pref.‏ לרצנוי 
שבט . 3a AN aay pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ רצון sing. masc. from‏ 
‘yay pref. id. X id. pl., constr. st. pay‏ רצה pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ לרְצְנְכֶם 
papas pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . BOW‏ רקח . 06.10 X noun fem, pl. of NMPI‏ ל ening? pref,‏ 
pref. b for 0, ‘ap X noun masc. sing. dec.3a yp? vo3ro pref. 5 bef. |. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. m. DAY‏ לרקיע. 
epos? | pref. 5 bef. |. X noun masc. pl. constr. "oap pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. DOW‏ 
שבט pref. E X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ לשְבְטִיכֶם רקס . from pp dec. 3a‏ 
Ge, 41. 19 / Pr. 6. 18. { Job 41.21, Ps. 77. 8. *1Ch,93.29, — ^ Eze. 7. 21. 7 1 KI 21 16,18. 0.150, ° Ps. 147. B.‏ * 
£Je.38.8. m Ex. 23.2 r2Ki.ll.4, y Ps. 45. I5. € Ps.75.5. g Ge. 28,4. Le. 14. 56. P jos. 13. $3.‏ — .15.58.7,10 
c Bze.18.7,16. 4 Fze.34.23, —— ^ Lc. 5.12. * Le. 1. 3. 3 2 Sa. 12. 8. 4 Vs, 78. 48. = g Ju, 21. 24.‏ 
Ps. 146. 7. 1 Ps. 132.2. ° Ho. 5. 13. t 1 Sa. 8.13. a Eze. 5. 6. t Ne, 9. 23. i Ps. 9. 18. n Is. 65. 15. r De. 16. 13.‏ < 
Ge.1.7,8, etc. au Ex. 1. 19.,‏ * .3 .3 ל 5 ג .15 .9 Ne.‏ * 


לשבי-לשור 


CCCCLIV 


לשבי-לשלוט 


pref. 5 for D X noun masc. sing. dec.6i XD e» pref. 5 X noun masc. sing. 0 : . שרד‎ 
! 0 1 . 
} (§ 35. rem. 14) | mye pref. id. X Kal part. act. m., pl. of T] d.7b שרד‎ 
3 pref. E X Kal part. act. pl. const. masc. i "nibo pref. id. Y noun masc. sing. dec. 9 b . 9b 
from E dec. 1a ($30. No. 3); 3 bef. ,, | לְשְׂרָהוּי שוב‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. שדה‎ 
3 Chald., pref. id. X Peal part. act. pl. constr. S pref, 5 bef. | . X Kal inf. constr. שרר‎ 
Don . 
masc. fron [22] dis (5 - No. 3); re 5 שי‎ pref. ? Y noun m. [TW] with the pl. term. *— שדד‎ 
. . LIII . 
Chald., pref. id. X id. pl, emph. st. שיב‎ esp nóün m. sy suit e S wb 4.84 לשד‎ 
pref. id. X Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. ih pres 5 bef. | - Y noun masc. pi CoN 
pl. a from frat [ש‎ 2 9a . שבה‎ ny déc. Bib i i . שרה‎ 
0 . e ה‎ 
(forn avn ), Hiph.inf.constr. שבת‎ oy Sree ל‎ T nb X noun m., pl. of [W d.1a TW 
pref. EY להי‎ Y n. f.s., pl. ni»av (no pl. c.) שבך‎ ne^ ptf b Ppr. uu EA . | שדר‎ 
E Dek ge 2) X pred שבן‎ mye pref. 5 for m X noun fem., pl. of [7322] 
pref. b (sce lett. 5) Y n. m. s. d. 6c ($35. r. 5) yay ; dee. 10, ₪ a , / . . סדר‎ 
pref. : X num. card. fem. . שבע‎ «np pref. b (see lett. b) noun masc. sing. irr. \ 
: Bs 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c Um r.5) שבע‎ «npo pe ל‎ iet n } (§ 45) | שיה‎ 
pref. ? bef., 2 Kal inf. constr. שבע‎ sie pref. id. X noun masc. sing. . שוא‎ 
pref. 2X noun fem. sing. (no pl.) . שבע‎ mmy g') pref. 5 X noun fem. s. d. 10; 3 bef. , , שוא‎ 
} defect. for nya» (qv) שבע‎ toy) ' pref. B (see lett. 5) X Kal inf. constr. me 
pref. id. X num. card. masc. from yay fem. שבע‎ asi pref. b Y Pilel inf. constr! שוב‎ 
pref. id. X id. constr. state — . . . לשבל שבע‎ pref. id. X pr. name masc. : . שבל‎ 
Tin bef. (,, X Kal inf. constr. (§ 3 לוחי שבר‎ pref. 5 (see lett. b) X Kal inf. constr. שוח‎ 
rem. 18) bm ref. 9 Y pr. name masc. : . HE 
שה‎ pu cal 
p ? X an mM suff. (for JY) . לשוּם‎ ^| pref. 5 (see lett. b) X Kal inf. constr. שום‎ 
2 pers. sing. masc. fr. VJW dec. 6b , שבר‎ neo ! noun com. sing. dec. 3a : לשן‎ 
id. X id., suff. 2 ing. 1 שבר‎ m 
il w= E Soci qi לשון‎ ^| id. constr. st.; ) bef. ; c לשן‎ 
h t followed by a Genit . Ni 
\ pref. 2, when no 5 cunt ו‎ cun 2 לְשוֹנהי ישב‎ id., suff. 3 pers. sing. ie לשן‎ 
vise NIY 1 T E uer . j 
| - (a.v) לשונו‎ ^1 id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 bef. e לשן‎ 
j n . sing. ff. 4 4 
pref 4 E -f. X pé ₪ owl (s : לשוני‎ ' id., suff. 1 pers. sing.; 3 id. לשן‎ 
1232", pl. Nina’) nav : : 
NE s לשוני‎ pref. 5 X pr. name masc., for 'JINW . . NV 
pref. 5 X Kal inf. constr. dec. 13a ישב‎ : / : 
5 . , : די‎ Ww noun com. sing., suff. 2 pers. sing T 
pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. ישב‎ a לשן לשן‎ 
"ito מ‎ masc. from שן]‎ dec. 3a; 4 bef. E 
pref. 5 for no X noun com. pl. abs. (constr. A hy , E die i jb 
ninag) from nay (q. v.) . שבת‎ ae id., suff. 2 pers. sing. fem. . : . Hà 
pref. אל‎ X Kal inf. constr. (nat), suff. 1 pers. *D2317? id., suff. 2 pers. pl. masc. : : 4 T 
sing. dec. 13a . i i . לְשוֹנֶם ישב‎ ^| id., suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. | 2 לשן‎ 
ref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. | ac mongo ref. 5 for no X gent. noun, fem. E p 
p BNW? p l 
pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. ישב‎ from ONY . . . : CDM 
pref. ל‎ bef. |, X noun fem. sing. dec. 11 6 שנג‎ | ? saw 3 noun com. sing., suff. 1 pers. pl. from לשון‎ 
pref. id. X Kal inf. constr. . m ; dec. 3a; 3 bef. , לשן‎ 
לְשוְטָתִיי‎ pref. b X noun - sing., suff. 1 pers. sing. 
masc. dec. 8d.—I. moisture, vital power, Ps. 32. from שוְעָה‎ (no pl) . . . שוע‎ 
4 (Arab. לשד‎ to suck) —IL. gon לי‎ oil cake, | | "US pref. D (see lett. D) X Kh. שור‎ Kal inf. R. 
Nu. i1. 8. ,שור‎ K. שר‎ id. R. שיר‎ 
f Ge. 41. 86. ! Ys. 58. 13. ¢ Pr. 19. 27 7 Ne. 13. 10. t Ne. 12.44. S Ps. 63. 10. t Pr. 31. 96 a Is. 59.3. 
g Pr. 13. 25. m Ps. 68. 17. u. ll. ע‎ 47.4. «9 Ki. 11, I5. Is. 10.3 ! Ps, 52, 4 P Ps. 126, 2, 
à Nu. 5. 91. 1 2 Sa. 7. 5. z Joh 5.22. * Joh 23.3. 4 Eze. 34. 17,22. + Ge. 24. 63. m Pa. 34. 14 + 3. 56. 
i Na. 3. 19. s je. 35.9. t Job 12.6. « Ps. 83. 4. * Nu. 15.11. i Pr. 35, 15, * Ca. 4. 11. r 1 Sa. 18. 6, 
+ Je. 30. 12. p Nu. 15. 24. * 5. 8. 


rary 
ay 
eap 


oad 


לשביא: 


+ זוה זו 


sopa 


«may 
noob 
לשנה‎ 
‘path 
"Yap? 
«yat 
yard 
nyapo 
לשעה‎ 
nya? 
nya 
“ae 
"ee 
RY? 


"020? 
nav? 


nap? 
naw? 


nap? 
"nag 
Dinge? 


pat» 


mw? 
"gnat 
"nup 
enia 


לשבי-לשלוט cocoiv‏ לשור--לשלוט 
to be‏ לצק Root not used; prob. i. q. Arab. pty,‏ לשף שור )13 for mb X noun masc. s. ($ 35. r.‏ ל eso pref.‏ 
joined, to adhere to (Lee).‏ שוש Y Kal inf. constr.‏ (ל (see lett.‏ ל sinib pref.‏ 
nie Kal part. act. fem. pl. [of ny dec. 10, nao fem. dec. 12b, chamber, espec. those‏ 

from לש‎ masc] . : : לוש‎ attached to the sides of the temple; written also 
nomeo pref. 5 Y pr. name masc., see maw 1D) by interchange of the liquids. 

d 20 : mu; vV. 4 wll חט.‎ 7; aay? 1 
pinyd in full for Dh? (a. v. & § 8. rem. 18) s 20 js bee. (xy X Kal inf. constr. שכב‎ 
לוק‎ pref. 5 bef. (., X Kal inf. constr. ($ 8. rem. 23% sn \ 

18); or noun masc. sing. pne «nap ^^ noun fem. sing. dec. 12b : לשך‎ 

שכה for no X noun masc. sing.‏ ל pref.‏ לשכויי שחח . : pref. id. Y Kal inf. constr.‏ לְשָחוּת: 
in full for iuo (q. v. & § 8. rem. 18) . pe‏ לְשָבּןי nan pref. id. Y Kal inf. constr. pnw‏ 

- «Pme pref. id. X noun masc. sing. . 8 לְשָכוּת שחן‎ noun fem. pl. abs. from nsw dec. 12b . לשך‎ 
Tubo pref. b X Piel ($ 14. rem 1) inf. constr. [for לְשְׁכוֹת‎ id., constr. st. . לשך‎ 
PHY $ 10. rem. 4] שחק‎ wie pref. ל‎ X noun masc., pl. of שח‎ « dec. 8b שכך‎ 

pres pref. 2 bef. G he noun masc. sing. . בירי שחק‎ } pref. ל‎ bef. (:) X noun masc. sing., suff. 2 
לְשׁחקִיםי‎ pref. id. X noun masc., pl. of PO” dec. 6d pnw pers. sing. an from T2b dec. 8 שכר‎ 
ng pref. 5 Y Piel inf. constr. (8 14. rem. 1) . ^nt? לשבל"‎ pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6b שבל‎ 
nne pref. P for no Y noun fem. sing. dec. 13a . שוח‎ e nbosp Chald., pref. id. Y Shaph. inf. constr. (8 48) כלל‎ 

"nne^ pref. id. Y noun masc. sing. . שחת‎ roba pref. id. X Piel inf. (bavi, suff. 3 pers. pl. 
nne» pref. b Y Piel (§ 14. rem. 1) inf. constr. d. 7b שחת‎ masc. dec. 7b . . . . שבל‎ 

nnno pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. . שחת‎ P pref. id. X Piel inf. constr. שכן‎ 

"ozn pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. לשפן שחת‎ pref. 5 bef. |. ,) X Kal inf. constr. peo 
"bobo 3 pref. id. X Pilel inf. constr.; 1 bef...) — . שוט‎ eap pref. ? X noun masc. sing. with suff. 3 pers. 

ibo pref. id. Y noun masc. sing. . NN 1 sing. masc. from [ja] dec. 6a ize 

H 5 4 1 . s : ames) 

שכן pref. id. X Kal inf. [DW], suff. 3 pers. sing. d if pref. id. X Kal inf., suff. 1 pers. sing.‏ לטנו 

Ak: = שטן )10 יי‎ mae pref. ל‎ bef. (,, X pr. name masc., see A 

«opo pref. 5 for n Y noun masc. sing. שטף‎ | "UT: MEE E i 2 
"nouo pref. bY noun mase. sing. . שטף‎ sry } pref. id. Y noun masc. pl, suff. 1 pers. i 
pr } Chald., pref. 5 bef. | m. noun masc. sing. שמר‎ sige sa 

שבן y pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ל 

way 1 pref. ל‎ X the foll. e suff. 3 pers. sing. ל‎ , 

, : : : " 
Reseed bse / à שטר‎ 12'9207? pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. . : ny 
לשטרים'‎ pref. id. X Kal part. act. m., pl. of שטר‎ d. 7b שטר‎ "pd } pref. 2 for 11? Y noun masc. sing. d 

“may pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 שיב‎ pb pref. ? bef. |. X Kal inf. constr. vv 

pb pref. 5 for nb Y noun masc. sing. שוד‎ rn pref. » X - i constr. (8 8. rem. 10) . MEC 
mare Chald., pref. 0 Y. Peel inf, [marg], suff. "npo pref. id. X noun fem. sing. from שכור‎ masc. "ee 
3 pers. sing. fem. (8 48) שזב‎ «seo pref. id. noun masc. sing. . שכר‎ 

E mare Chald., pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m. לְשׁכתי שזב‎ noun fem., pl. of nays dec. 12b . לש‎ 

p 5. :אד‎ 

paryb Chald., pref. ia. Yid, suff. 1 pers. pl.. שזב‎ nave id. sing., constr. st. > לשך‎ 
ampb pref. 5 (see lett. b) X Kal inf. constr. mo «nnapb id. sing. with parag. לשך ה‎ 
לשמ‎ 3 pref. 2 Y Kh. iow, K. ow’, Kal inf. abb pref. 5 for D Y noun masc. sing. : שלנ‎ 
with suff. R. DY or : שום‎ novi pref. E X pr. name masc. שאל‎ 

emo pref. 5 (see lett. 5) X Kal inf. constr. 6.18 לשל שית‎ pref. id. X pr. name of a place . שלה‎ 
emo } pref. 5 for Jo Y noun masc. sing. dec. 6m שית‎ «bibi pref. 5 bef. |, , X Kal inf. constr. (8 8. r. 18) שלט‎ 

Ex. 9. 9. = Eze. 5. 16. £ 1 Ch. 26,29. —^Ps.119.148, A Eze.40.38, ° Ezr. 5. 3,9. — ! Ps, 89, 42. « Eze. 39.19.‏ טא 

? De. 30. 9 à Ps. 104. 26 * Jos, 23. 19. — «Job 41. 23. e 1s. 10.6 ! Job 38.36, » Eze.30.12. — 1 ? Eze. 45. 5. 

e Je. 7. 18. 1 Je. 48. 39. P Zec. 3. L. 7 Am. 2. ]. ARN * 2 Ch. 6. 1. + 12. 5. 2]Ch.19.6 — *182.9.22 

* Eze. 40.39, — ^ Job 87. 18. 7 Joh 38. 95, v Da. 6. 15 * 1s. 7. 23. i Nu.33.55.— 7 Ex. 29.46. v Hag. 1. 6. 4 Job 37.6 

s ls. 25. 11. t Pr. 7. 15. r Pa, 39, 6. * Da. 6. 21. 4232.11.11. 6 rario. * ] Sa, 1. 13. « Est. 9. 1. 

Ge. 22, 10, = Job 17. 14. * Da. 7. 5. * Da. 3. 17. £ Ne. 13. 5, * Pr. 23.9. 


לשלום--לשמעני CCCCLVI‏ לשלום--לשפת 
ll. pr. name of a city, Jos. 19. 47, else.‏ —.12 .39 שלפ niby "pref. 9X (prim. adj.) subst. m.s.d.3a; Y bef.,,‏ 
p3.‏ 8 ליש iby 7"! pref. 5 bef. (,) >` X id. constr. st. eo where called‏ 
שם , (noir | pref. id. X id. (adj.) pl, abs. st. . . DW Dro ^" pref.? Y n. m. s.d. 72; also pr. n.m.; 3 bef.‏ 
א 3 Ny? pref. b bef. , noun masc. sing., suff.‏ שלש . vida pref. pay num. card. fem. comp. woyo‏ 
שמאל . dec. la‏ שמאל bef. G) X noun fem. sing., sing. masc. from‏ ל aqme Chald., pref.‏ 
שמד = — contr. & defect. for Tavind‏ לשמ שלה 8 [של1א] suff. 2 pers. sing. masc. from‏ 
שמם ) , may ^| pref. 5 X noun fem. - d.10; 3 bef.‏ שלח ).15 §( 7 nbb . pref. > X Piel inf. constr. dec.‏ 
nov rem. 1) ; 3 bef. | . ^J vw pref. 5 bef. (:) X noun masc. sing., suff. 3 -‏ 
שם dec. 7a‏ ם i sing. masc. from‏ שלח . roy pref. 5 bef. | - Kal nl constr!‏ 
שמע pref. id. X pr. name masc.‏ לְשְׁמוּאֲל שלח sabes pref. : X Piel ài (ney), suff. 3 p.s. f.d.7b‏ 
שמח . )18 mipi ^] in full for nisiyd (q. v. $8. rem.‏ שלח bei pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
טמן pref. 5 bef. |. X num. card. m., from NJ f.‏ לְשְׁמוֹנָה vrbi pref. id. Y Kal part. act. pl. masc., suff;3 pers.‏ 
(q. v. 8 $8. rem. 18) . pow‏ לשמ ying in full for‏ שלח . sing. masc. from now dec. 7b‏ 
שמע 10 noun fem. sing. dec.‏ .3 או 5 pref.‏ לְשְׁמוּעָה OUO pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. nov a‏ 8 
in full for p (q.v. & $8. rem.18) TOČ‏ |^ לְשְׁמוֹר שלח onog pref. id. X Piel inf. (Dot), suff. 3 p. pl.m.d.7b‏ 
brine pref. b ber. " 0% noun masc. with pl. fem. term.‏ שלח . . pbi pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2b‏ 
constr. from DY dec. 7a nv‏ שלח suff. 1 p. pl. d.7b‏ ,שה( pref. id. Y Piel inf.‏ שלחנ 
שפח . iniy pref. id. X noun masc. with pl. fem. term., en? 4^"! pref. id. X Kal inf. constr.‏ 
שמח ,| mnniyd ^ pret. D X noun fem. sing. d. 12b; 3 bef.‏ | שלח “constr. of NJ’ from NPY dec. 2b‏ 
pref. id; y id: eonstt.-st. Vid p MERI‏ 3 לשׂמחת: שלח pref. id. X Piel inf. abv), sus. l p. s. d. 7b.‏ לְשַלְחָניי 
p pref. 5 bef. |, , (noun masc. sing., suff. 1 pers.‏ שלת "noto pref. id. X n. m.s.,suff. 2 p. s. m. fr. new a. 2b‏ 
pref. 5 for m Am sing. from DY dec. 7a s s B‏ לשלל. 
; ; : שלל . (Er. noun masc. sing. dec. 4a‏ 
שמה pref. 5 q. v. / few Ch., pref. id. X n. m. pl. emph. [from DW]‏ לְשָלֶל 
pref. 7 for no X noun masc. pl. constr.‏ לִשְׁמָיִם שלל pref. : bef. | m Kal inf. constr.‏ לשלל 
suff. Tp, (from ‘DY 5 38. r. 2 =‏ ,מ‘ no j‏ | שלם . ' poy defect. for pibe (q. v.)‏ 
שמר . . pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a‏ לשָמִירי שלם pref. 0 X Piel inf. constr.‏ לְשׁלּםי 
"poo pref. 5 bef. (, j| noun m. s., suff. 2 pers. s. hc‏ שלם . Dopo, no^, pref. id. Y pr. names masc.‏ 
sey) ^ pref. b q. % m. fr. D!" 6.78; 3 bef. N pa‏ שלם bef. , ze pr. name masc.‏ ל nisdy ^] pref.‏ 
“indo? pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing.‏ שלם Piel us aby, suff. 3 p. s. m.d. 7b‏ ל pref.‏ לְשְׁלְמוֹ 
masc. from nony dec. 12b . Db‏ שלם . maby pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing.‏ 
שמם . pref. id. X noun fem. sing.‏ לְשְׁמֵמָה : | שלם pref. id. X pr. name masc.‏ למיה 
שמם nny pref. E bef. _,, X noun fem. sing. dec. 11c‏ שלם (, | Dnb 3 pref. id. the foll. with suff. 2p. pl.m.; 4 bef.‏ 
שמם nippu pref. b X id. pl., constr. st.‏ שלם = nobyo ^| pref. E bef. ,, X n. m., pl, of nby d.‏ 
שמן op ^5 pref.id. X n. m.s. (suff. DW) 4. 6a; 3 bef.)‏ שלש . rto pref. ¢ X num. i fem.‏ 
שמע 3 "yv contr. & defect. for yon (q.v.&5 11.r.‏ שלש pref. b Def. 6 X ide constr. st.‏ ‘ ללש 
שמע yowo pref. b X noun masc. sing. dec. 6e‏ שלש . . fem.‏ שלש pref. id. X id. masc. from‏ לשלשה 
bef. ,, X Kal inf. constr. . — . Wb‏ ל Wb “| pref.‏ | שלש 4.15 שליש for AP X n. m, pl. of‏ ל T pref.‏ 
שמע . X pr. name of a tribe‏ ל bef. ( ., Y num. card. masc., constr, of vo pref.‏ ל ness pref.‏ 
vows pref. 9 for n? Y gent. noun from the preced. YOY‏ שלש )5 mow (§ 42. rem.‏ 
שמע . .| yt ^j pref. ? X pr. name masc. ; 4 bef.‏ שלש pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. m.d. 13c‏ לְשְלְשְׁתָּם 
yov ^| pref. 5 bef. (., X pr. name masc., mpy.‏ / 
שמע ty» masc. — I. ligure, a precious stone, Ex. 28. 19; spy pref. 5 for no X gent. noun from yay‏ 
— ר wr ae ES‏ אק שש 
ona id ig. Phim NBD REO: 1 uo P Lut 3‏ 


לשלום--לשפת 


pref. 5 for Do X noun com., du. of שן‎ 4.80 px” 


pref. 5 X noun fem. with pl. masc. term. 


CCCCLVIT 
, X noun fem. sing., suff. 1 pers. "nup 
pl. from ny deo: ws. o שמע‎ ma 


לשמעתנו- לשפת 


— pref. ל‎ bef. , 


nyp pref. 5 Y noun fem. sing. . שמץ‎ from nao dec. lla שנה‎ 
spy 7 pref. 5 bef. (S X Kal inf. constr. . um ero | 06 om dtc. > . שנה‎ 
canoe 3 pref. 5 Y id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. ,, Wot? Dw x 
“ny pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. — Dopo pref. 5 bef. a Y id. constr. (only with $y to , 
it pref. id. X pr. name of a place . שמר‎ y express twelve) d D. 
bo ^3 pref. id. X Kal part. act. pl. constr. masc. yup? po fem. Sing, E i um 
cu MRR שומר‎ dec. 7b; 3 bef. | שמר‎ nw pref.id. X noun fem.sing.,constr.of NIY d.11a NIY 
WWW? pref. ל‎ bef. |. X id. inf, suff k pers. sing. m. שמר‎ Dina? pref. id. Y id. du., abs. st. me 
awy? pref. b X id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . שמר‎ velo (for velo] pr. name of a place, Ge. 10. 19. 
ovo pref. id. X pr. name masc. : << HO לְַעִירִים"‎ * DIE 2 fox De X noun masc, pl. » שער‎ 
Sry? pref. D for לה‎ X noun com. sing. (suff. Lis "ay 7 TYP dec. 3a , ` i S 
vgy? 4 (שמשף‎ dec. 6a (§ 35. rem. 2) j 0 לְשְעָלִים:‎ pe 2b bef. (., X noun m., pl. of Cove] dsa שעל‎ 
שמשו‎ pref. id. X pr. name masc. לער שמש.‎ pref. b(seelett. ₪ A 3 
* "iy IL לה - ל‎ noun com. sing. dec.6d שער‎ 
שן‎ ¢ Root not used; in Po. and Hiph. (only as denom. 4 wo "t J 
of feo) to slander, Ps. 10. 8; Pr. 30. 10. שער‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 4b שער‎ 
n com. dec.3a (pl. (לשונות‎ 7-1 tongue; "wr ^'4 pref. 2 noun com. sing. d. 6d; 4 bef. |. שער‎ 
2 DW slanderer; '2 132 stammerer; nien 6 לשטריי‎ pref. id. X id. pl., constr. st. E שער‎ 
i g Y ig io a Ja 2 577 לשעריג‎ pref. id. X noun m.pl.constr. from Wit’ 6.75 שער‎ 
III. tongue, dialect.—IV. applied to inanimate /, ee 
things; Ant D bar of gold; BS 5 flame of fire. py yy? אמ‎ 2 for n? X noun com., pl. of שער‎ d. 6d שער‎ 
we Chald., d. la, tongue, dialect, Da.3.4,29, &c. Dye praw ? X noun masc., pl. of pA dee. 7b . שער‎ 
M» } Chald., noun com. sing. dec. 1 לשן‎ TE v? pref. ל‎ el us X pr. name masc. שער‎ 
לשנא‎ i pret, b bef... X Kal inf, constr | שנא‎ | "DEW in full for לשפט‎ (qv. & $ 8. rem. 18). DEY 
rinbo pref. אל‎ Kal e act. sing. masc., suff. 3 pers. "xis in full for apy (q. v. & § 8. rem. 18) . שפך‎ 
sing. masc. from שונא‎ dec.7b . לשפוּפֶם שנא‎ pref. 5 bef. |, X pr. name masc. . שפף‎ 
woo pref. id. Y id. pl, suff. 1 pers. sing. . שנאי‎ nny pref. ; X noun fem. sing. dec. 12b nau 
nyah 3 pref. id. X id. pl., constr. st.; 3 bef. שנא ו‎ ninay> Y pref. ? bef. ¢., X id. pL, abs. st. . שפח‎ 
myer pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. שנא‎ innato »^) pref. by id. sing., suff. 2 p. s. m.; 3 bef. , , שפח‎ 
«quib Chald., de id. X Peal part. act. pl. masc., nay ל‎ Kh. לשפט‎ q.v. X K. vapi (q. v.) "m 
suff. 2 pers. sing. masc. from pav] d.2b שנא‎ bbb pref. כ‎ bef. |, X Kal inf. constr. . שפט‎ 
npo pref. b for n5 X noun fem. sing. dec. 11a לשפטיו שנה‎ 3 pref. A X the foll. with suff. 3 pers. sing. m. DSW 
לשנו‎ defect. for לשונו‎ (q. v.) לשן : : י‎ 9 mapio ) pref. 5 fi n Kal part. act. masc., pl. of 5 
nist pref. > X Piel int. constr. . שנה‎ |e nyako " pref. 9 n שופט‎ d. 7b; 3 bef. ( / EU 
ni^ noun com., pl. of nto dec. 3a לשפטנו! לשן‎ pref. id. X id. inf., suff. 1 pers. pl. שפט‎ 
vp» pref. 5 bef., at num. card. m., constr. of oy שנה‎ pan ^) pref. id. X pr. name masc.; 3 bef. CN i שפף‎ 
No | Chald., noun com. pl. emph. from wo d. 1 לשן‎ sapo pref. 3 bef. (ol vu . 
Pm ye pref. 5 for n X adj. sing. fem. [of wt] שנא‎ E ן"*‎ pref. id. } te Seen) oe 
anao pref. ? X n. com. du., suff. 3 p. pl. m. שן‎ 8b שנן‎ spp e 6 for n X noun masc., pl. of pe” 
לְשָנִיהָם‎ pref. 5 De X num. card. masc. (D'JW, c. .ו‎ dec. 8a (§ 37. No. 3c) . : : שפן‎ 
2), suff. 3 pers. pl. masc. me לְשָפַת, שנה‎ pref. b bef. A dis f. s., constr. of may d.lla שפה‎ 
"ו ורי ומר הו רה רו הור תו‎ 
ו ו ו ו ו‎ tis. ad F Bae dt רו‎ 
*Jos.10.18. 0 » De. 21.15. * Jos. 6. 22. è Le. 17.7. € Le. 13. 36. m] Ci. 16.33. 72 Ch.1.2 y Da. 12. 5. 


לשפתו--לתור 


pref. b X id., suff. 1 pers. sing. . . שת‎ 
pref. id. X num. card. f., pl. ששים‎ (com. gen.) שש‎ 
pref. id. X pr. name masc., see WWAWW 


pref. id. X num. card. masc. (constr. nep) 

from WY fem. : 3 à . שש‎ 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a . wy 
^| pref. id. Y pr. name masc.; 3 bef. G) . שוש‎ 
pref. id. Y num. card. masc., constr. of nep 

(8 39. No. 4. rem. 1) from WY fem. . שש‎ 
3 pref. id. X pr. name masc.; J bef. | . ne 
^| pref. 5 bef. |, X Kal inf. constr. - la שתה‎ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . NNW 


pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. . שתה‎ 
pref. id. X num. card. du., constr. of Dry, 
fem. of DI .- . E 


pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc. . שנה‎ 


pref. 9 X Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. 
sing. masc. from nn? dec. 9a . שחת‎ 


defect. for ning (q. v.) : : . שתה‎ 
pref. b X noun fem. sing. . : . תאב‎ 
pref. id. X noun fem. sing. 666.10 . . אוה‎ 
pref. E for D X noun fem. sing. dec. 10 . תאן‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 . : תבה‎ 


pref. 5 bef. 6 5X noun fem. sing., constr. of 


nyan dec. 10 ' 0 : s בוא‎ 
pref. ל‎ for mp X noun f. s. d. 10. R. jigsaw 
pref. 5 bef. | get id., suff. 3 pers. sing. masc. ב'ן‎ 
pref. id. X E suff. 1 pers. sing. " 2 בי‎ 
pref. 1ל‎ ab 
f} noun masc. sing. . . תבן‎ 
pref. q. v. 


3 pref. id. X noun fem. sing. d. 1b; 3 bef. ):( 13 
pref. id. X Seg. noun [for 315] : תהה.‎ 
^] pref. b bef. |. X noun fem. sing. dec. 10 הלל‎ 
pref. b X noun fem. sing. dec. 10 . : ינה‎ 
pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 . Sin 
pref. id. X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 

from ND’ dec. 13a, pl. תובחות‎ ($44. r. 5) יכה‎ 
pref. id. X noun fem. pl. תולדות)‎ q. v.), suff. 

3 pers. pl. masc. . 8 : : ילד‎ 
pref. id. Y pr. name masc. : : o תלע‎ 


pref. id. Y noun fem. sing. dec. 11b A תעב‎ 


CCCCLVIII 
שפה‎ | wn? 
שקד‎ vto 


appo‏ | שקל 
"pe‏ 


npo 


we 


it 


npo 


npo 


nin‏ שרר 
Y^ caning‏ 


pring 
שרר‎ web 
שרר‎ ' 
שרה‎ | "ume 

veh 
שרר‎ 

npg 
שיר‎ | enggo? 
. | nno 
p nop 
שרר‎ enano 

niano 
שרר‎ 

לַתְּבוּנָהי 


ian‏ שור 
v | sport‏ 


gum‏ | שרף 
"ame‏ | | שרף 

לְתַבְנִית " 
"nb‏ שרף 


nban‏ | שרק 
nan‏ | שרק 
לה | 
epnotn‏ | יר 


opnan‏ | שרש 


"inb ^! pref. b (see lett. (ל‎ X Kal inf. constr. . תור‎ 
2 1s. 51. 22. e Pr. 18.1. i Pr. 2.2,3. ^ 12.49, 4. 
è Eze. 23,13. — / Ju. 9. 10, k Pr. 5. ]. ° Pr. 17. 21. 
€ Js. 24. 9. g Ge. 6. 16. l Job 41.19. P Ps. 100. 1. 
4 Ps. 119. 20. ^ 2 Ch. 32, 28. m] Ch. 238. 18. 9 Proa 


nam‏ | שרת 


לשפתו--לתתנו 


“ina pref. b bef. | dg id. with suff. 3 pers. s. m. 
beh pref. id. Y al inf. constr. 2 5 
לשקול:‎ pref. id. X Kal inf. constr. (§ 8. rem. 18) 

«npe pref. id. Y noun masc. pl. (c. "oper from 

pr dec. 6a : : 0 0 
"buo pref. 5 for D X noun masc. sing. (pl. 
apy } suff. Dp?) d. 6a (comp. 5 35.r. P 
Y^ *}) pref. 5 Y noun masc. sing. dec. 8 (8 37. 
"Pn \ rem. 7) ; 1 bef. G i 
maw pref. id. Y pr. name masc., see ay 
my? ' pref. id. X pr. name fem., 3 bef |., 
rw pref. b for no X pr. name of a region 
"eo © pref. b X noun masc. pl. constr. fr. "iP 
dec. 8 (8 37. rem. 7) ; 1 bef. (D : 
tay pref. id. X id. pl. with suff. 3 pers. sing. fem. 

TY pref. 5 bef. (;) X pr. name masc., sec nv 

0 vb pref. ל‎ X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. 

masc. from שר‎ dec. 8 (§ 37. rem. 7) . 
py» pref. 5 for n X Kal part. act. masc., pl. of 

dec. 18 (§ 30. No. 1) : "‏ שר 
J pref. id. noun masc., pl. of "WY d. 8e‏ לשְׂרִיםי 

2 מז‎ pref. b q. ₪ (8 37.1. 7); 3 bef. (., j 

wy pref. id. X id. pl. with suff. 1 pers. pl. : 

"1305 pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 

masc. from [VW] dec. 8 6 : $ 


"TE^ pref. id. Y noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 
masc. from שור‎ (5 35. rem. 13) 
לשרף‎ pref. D bef. ,,, X Kal inf. constr. 
npo pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10 
"eio pref. E X Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. 
ene Ww? pref. D ber. / X noun fem. sing., constr. of 
naw dec. 10 : 6 c 
sip? ן‎ } pref. DL for n X noun fem. sing. . 0 
apy ^ pref. 5 bef. _,, X noun fem. sing. è 
לשׂרְריי‎ pref. ל‎ X Kal part. act. pl., suff. 1 pers. sing. 


fr. [שורר]‎ dec. 7b . : ` " 


“vw Ch., pref. ל‎ bet. ,,, X Kh. WW, ,שרשי .א‎ 
noun fem. sing. . c : 0 
ny t) pref. ל‎ X Piel inf. constr. dec. 7 b 
} (comp. § 10. rem. 3); J bef. eS } 
ines #') pref. id. X id, suff. 3 pers. s. m.; 3 id. 


pnw pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. : 
*1K1.7.%. 7161. ! Is. 82.1. 9 Ge. 49. 11. 

^ Pr. 8. 344. He Ch. 17. 7. " Pr. 4. 8. + 54. 7. 

c Est. 4. 7. à9 Ch.9.1l. = Ex. 22.99. ? Ezr. 7. 26. 

42 Ch. 3.9. iNu.22.40. — * Jn. 9.52. t 2 Ch. 8. M. 


* ] Ch. 11. 6. k Ps. 45. 17. 2 


nmn ) pref. b bef. |. Y noun fem. sing. . . עור‎ 
NaNO ^| pref. , X noun fem. sing. dec. 13a are 
nayanb | (comp. $ 35. rem. 2); 3 bef. ( in . 
HND pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. E. : פאר‎ 
תור‎ pref. ? bef. | ^M Kal inf. constr. (§ 8. r. 18) תפר‎ 
= mbano pref. 5 for ab Y noun fem. sing. 666.10 . פלל‎ 


nbanb pref. 5 bef. |, 5X id. constr. st. . : פלל‎ 
want pref. id. X Kal inf. constr. : 0 . תפש‎ 
pano pref. ל‎ id., suff. 3 pers. sing. fem. תפש‎ 
solvent pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc. . תפש‎ 


eyipnd pref. ל‎ bef. (., X Kal inf. constr. ($ 8. r.18) תקע‎ 
^ תקופת‎ pref. id. X "- s., constr. of [DPA] d. 10. iP 
"appo pref. 5 X Piel inf. constr. . B . תקן‎ 
TAE pref. b bef. (., X Kal inf. constr. à . ipn 
"nen 3 Chald., E b X Pael inf. constr. (§ 47. 
rem. 5); 1 bef. - תקף‎ 
mnippnd pref. bef... X noun f, pl. of קוף 6.10 תְּקוּפָה‎ 
nino pref. 9 for ab X noun f., pl. of MINA d. 10 רום‎ 
לְתְרוּמַת‎ pref. ? bef. | m. id. sing., constr. st. . D 
לְתְרופָהי‎ pref. id. X noun fem. sing. . : 3 רוף‎ 
"yan pref. id. Y noun masc. sing. . : . תרע‎ 
nawind 1) pref. id. Y n. f. s., constr. of (naw) 6.10 שוב‎ 
nywind pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 . . שוע‎ 
5 nywwind pref. id. X id., constr. st. . d : שוע‎ 
npn pref. id. Y id. with suff. 2 pers. sing. masc. YI? 
ven pref. 5 for n Y num. ord. masc., from VR תשע‎ 
myno pref. ? Y num. card. masc. from pwn fem. . pwn 
npn pref. id. Y id., constr. st. . c . wn 
nno ^) pref. 5 (see lett. b) X Kal inf. constr.) , 
nib Aj [for nah $ 17. rem. 8] 1 ime 
"nno pref. ל‎ id. with suff. 3 pers. sing. f. 0.85 |NJ 
"nn pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . j נתן‎ 
sand ** pref. id. X id., suff. 2 כתן לפק‎ 
YDM? pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . m 
nno pref. id. X Kal fut. 2 pers. sing. masc. (that 
thou mayest put), but some MSS. read 
Wind inf. with suf  .  .  . qm 
«nno 3 pref. id. X Kal inf. (NN 8 17. rem. 1), suff. 
1 pers. pl. 8b; 3 bef.) > . . Tine 


pref. ול‎ ab 
pref. b q. V. 
3 pref. id. Y id., suff. 3 pers. s. m. ; i bef. ,, ירה‎ 
ן‎ pref. b for n X noun m.s. d. 1b (831. r. 1) QW" 
1 pref. X id., suff. 2 pers. s. m.; 3 bef. dm ac^ 
pref. id. Y noun fem. sing. : . . ישה‎ 


f} noun fem. sing. dec. 10 . ירה‎ 


Root not used; perh. to spread out, i. q. ND, 
Sam. MNJ (Gesenius). 
npmoo fem. wardrobe, vestry, 2 Ki. 10. 22. 


pref. 5 Y pr. name masc. . é חנה‎ 
pref. ל‎ for no Y adj. f. s. d. 10, fr. uS m. תוך‎ 


pref. 5 Y noun masc. sing. (with parag.‏ ו 
יכן n, n3 n) ; 3 bef. |. . ` E‏ 


masc. measure, of capacity, Ho. 3. 2.‏ ו 

pref. 5 for Jb Y noun fem. sing. dec. 10 . כון‎ 
pref. 5 X noun masc. sing. dec. 85 . Moon 
pref. id. Y n. m. pl. (תולדות)‎ sug. 3 pers. pl. m. ילר‎ 
pref. id. Y id. with suff. 3 pers. sing. masc. ילר‎ 
defect. for לְתֹלְדוֹתֶם‎ (q. v.) : : ילד‎ 
pref. ל‎ bef. (., X Kal inf. constr. . . nen 
pref. 5 Y noun fem. pl. : , "uon 
pref. b for ab X noun masc. sing. dec. 86 . DDN 
pref. Yid. suff. 3 pers. sing. masc. . DDN 
3 pref. id. X id. pl., abs. st. ; 4 bef. ₪ . תמם‎ 
pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. DDN 
pref. id. Y pr. name fem. : : . תמר‎ 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 4a "S 
pref. 5 bef. | , {noun fem. sing. dec.10 ~. lJ 
pref. bY Fa js constr. . 0 o תנה‎ 
pref. id. X noun fem., pl. of [NB] 66 10 . |n 


pref. id. X noun masc, pl. of [A] dec. 84 jin 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 1b : תנן‎ 
pref. id. Y id. pl., abs. st. : o . תנן‎ 


Root not used; Arab. to bite. 
AYRE fem. dec. lla, pl. teeth, Ps. 58. 7; by 
transp. nivbno Pr. 30.14; Job 29. 17 ; Joel 1. 6. 


לתורה-לתתנו 


«nino 
לְתוֹרָהי‎ 
Andino 
éaping 
pn? 
Amano 


np 


inn 
enone 
and 


3 

^ nns 
E 
pningnd 
mpd 
emon 
לתלוֹת‎ 
לְתַלפְיות-‎ 
E. 
iono 
לְתֲפים,‎ 
«nono 
E. 
ph? 
'neyno 
min? 
"nin? 
"bn? 
pane 
"opn? 


g Eze. 41. 7. ^ Ca. 4. 4. 5 Le. 14:21. * [s. 8. 20. * De. 20. 19. + 1.15 ? Da. 3. 26. " Ezr. 9. 8,9. 
5 Job 39. 26. * Pr. 10. 29, t Ju. 11. 40. * 2 Ch.3. 6. 4 1 Sa. 6 ‘Da. 6.8 4 2 Ch. 36. 10. + De. 26. 
3 Ts. 43. 6. P Ezr. 63, u Mal. 1. 3. è Is. 60. 19, g Ju. 7. 20. =] Sa. 1. 90. + 38. 26. ¥2 Ch. 35. 12, 
* Na. 2. 10. ? 2 Sa. 15. 1. * Job 80. 95. t Ee. 3.7. 42 Ch. 24. 23. * Ne. 12. 44. ? 119. 81. s ] Ki. 6.1 
dues " + 7. B. IEX. 7.12, 4 Ne.11.17. ! Ec. 7. 13. * Eze. 47. 12. t 1 Ch. 25. 26. * Ezr. 9 

1. 26. 31. 


Le.95. 6. 
Job 11. 6. 


מ--מאור 


pref. 12 for 42 X id. pl, suff. 3 pers. sing. ₪. 17 


' fem. constr. MND dec.llb.—I. a hundred; 
qualifying other words either in apposition, as 
mY MW), or in the state of construction, as 


aw DND a hundred years; more rarely this 


numeral follows, comp. 2 Ch. 3. 16; 4.8; Ezr. 
2. 69; du. DDN (for DIDN'D) two hundred; pl. 
מָאות‎ (and in Kh. ni") hundreds.—1l. adv. 
hundred times, Pr. 17. 10; Ec. 8. 12.—IlI. the 
hundredth, sc. part, of money, &c., Ne. 5. 11.—1V. 
pr. name of a tower in Jerusalem, Ne. 3. 1 ; 12. 39. 
Chald. hundred ; dual POX, Ezr. 6. 17. 
pref. 12 for -9 X noun fem. sing. (no pl.) . JAN 
Piel (§ 14. rem. 1) part. pl. masc., suff. 
} 1 pers. sing. from [INN] dec. 7 b j cu 
id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. : .  בהא‎ 


A id. pl, suff. 2 pers. sing fem.; 3 bef. lab. JAN 


pref. D for -Ð X noun fem. sing., constr. of 
n3nW (no pl.) " : . אהב‎ 
pref. id. X noun masc. sing. d. T (8 35. r. 9) אהל‎ 
pref. id. X. id., suff. 3 pers. sing. masc. . ons 
pref. id. X id. pl, constr. st. . : . אהל‎ 
pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. אהל‎ 


pref. id. Y id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. אהל‎ 
Pual part. sing. masc. [for bino $ 10. r. BM אזל‎ 
pref. ₪ for 5 X Kal part. act. si m. וטל‎ D'N 
pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. sing. à איב‎ 


CCCCLX‏ מ-מאלהיו 


- 


my 


מַאָה 


AnD 
"RUND 
טהב‎ 
RUND 
Mg uso 
D: 
TAOS? 
nauso 


onto 
ic 
IND 
“DTN 
LEUR 
HORNIÐ 
INY 
מב‎ 


DPIÄNY pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. mase. . DPN 


noun masc. pl. constt. from [*5872] dec. 8d 
(§ 37. No. 4) : : ; À אוה‎ 
Kh., see the foll.; K. DID (q. v.) ; . מום‎ 


noun masc. sing. elsewhere contr. DID מאם‎ 
^| compounded fr. ne n9; ì bef. lab. : מה‎ 
pref. 1) for -12 X noun masc. sing. dec. 6 g און‎ 
54 Kal inf. abs.; 4 bef. lab. 4 = DNS 
pref. 19 for -12 X pr. name of a place, see TDIN 

pref. id. X pr. name of a country |. . אפר‎ 
pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2 b . WS 


. 


מאוּםי 
מָאוּם/ 
מְאוּמָה v‏ 
ENNY‏ 
Dip‏ 
מאופז 
מאופיר 
מָאוֹצר* 


‘YON pref. id. X id. pl. fem., suff. 3 pers. s. m. "NN 


מ 


ap A (before guttural) pref. prep. i. q. (Ð q. v. 


Root |32. 
*D'T3N!3 Piel part. masc., pl. of [13512] dec. 7b 5 ess 
omy pref. D for -12 X noun masc., with pl. fem. 
term. & suff. 3 pers. pl. m. fr. IN irr. ($45) IN 
»TINI Hiph. part. sing. masc. 1 : " aub 
"maso pref. 12 for -12 X noun masc. sing., suff. 3 pers. 
pl. fem. from IN irr. (§ 45) : אב"‎ 
מְאַבְיוֹת‎ gent. noun fem., pl. of naso, masc. "aD, 
from מוֹאָב‎ GON 
TW ANO pref. ID for = Y noun masc. sing., suff. 2 pers. 
sing. masc. from AN irr. (8 45) , אב‎ 
eat pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. . אב‎ 
PPS pref. id. X pr. name masc. . : : אב‎ 
DIN pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. 
from AN irr. ($ 45) . t : SN 
Joa 3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. 


rem. 6); 3 bef. lab. : אב‎ 

Sax pref. id. X pr. name in compos. ל‎ bin bay אבל‎ 
£|3ND pref. id. X noun fem. sing. dec. 6a (also pr. 

name in compos. WY 13%) é . JAN 

MIAN pref. id. X id. pl. constr. . 0 אבן‎ 
TOINI noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from 

[DN] dec. lb : : 6 . DAN 

Dm3ND pref. D for 1D Y pr. name masc. . ^ אב‎ 

nani pref. id. X pr. name of a place : אובי‎ 


pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term.‏ מַאֲבֹתֵי* 
אב )$45( and suff. 1 pers. sing. from 3X irr.‏ 
אב . ‘pny pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
“D> NaN pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. So as‏ 
אננ ND pref. id. X pr. name masc. . : A‏ 
TRY noun masc. sing. dec. la, generally as an adv. TIN‏ 
אוד 2 : “nD id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
phi pref. ‘DO for -12 X pr. name of a country:. DTN‏ 
pref. id. X adj. pl. constr. m. from WIN d. 1b. TIN‏ אדיר 

PINO [for FIND] noun masc. sing., suff. 2 pers. 
sing. masc. from TND dec. la : . אוד‎ 
DINH pref. 2 for -9 Y noun masc. sing. אדם‎ 
מִמָרֶם?‎ Pual part. sing. masc. [for DAs!) $ 10. r. 6 אדם‎ 

"TOTINI 3 pref. 12 for 1 X noun fem. sing. dec. llc 
(8 42. rem. 1); 3 bef. lab. . , . אדם‎ 


DYDD Pual part. masc., pl. of DIYO (q.v. . aW "lp noun masc. sing. dec. 3 a . : . או‎ 
SÄND pref. 19 for ‘DO X noun masc. sing., suff. 1 מַאור"‎ pref. 12 for -12 Y noun masc. sing. dec. la אור‎ 
pers. sing. from DTR dec. 3a : 5 (ud «ito noun masc. sing., constr. of מַאוֹר‎ dec. 3a אור‎ 
* Je. 23. 1. j f Est. 9. 22. +1 Ki. 4 o Je. 25. 35 + Ge. 47. 18, y Job 18. M. e 2 Ch. 20. 27. & Job 36. 10. E Ps. 135, 7. 
? De. 8.90. g 1s. 62. 10, l De. 30. 5. P De.6.5.- t Job 3.19. = Mal. 2. 12, 4 Ps, 140; 9. 4 Is.7. 15,16. — "Ps. 74. 16. 
< Ge. 19. 36. 4 Ge, 28. 11. m Je. 16. 12. q Na. 2. 4. s Ho. 2. 7. a Job 22. 23, + 4 ! 8. 45. ? Job 18. i8. 
* Job 15. 10. + 50. 26. 22 Ki. cu 2 * Job 5.6. + Je. 22. 22, 5 Is. 1. 21. / Job 31.7, * Pr. 15. 16. ? Pr. 15.30. 


1 2 Su, 6.21. ü Jos, 3. 14. nn Eze. 27. 1 


מ-מאלהיו cecorxt‏ מאור-מאלחיו 
NOS pref.) for 12 X num. adj. [for NINN], fem. of‏ אור . for 12 X pr. name of a place‏ כ AND pref.‏ 
TAS ($ 45) TAN‏ אור noun masc. pl. constr. from “AND dec. 3a‏ מָאורִי* 
+A AND noun fem. sing., constr. of [MVN] dec.10 TIN UND pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. E‏ 
ND ay dec. 7b; 3 bef. lab.‏ מאה nis noun fem., pl. of ANID dec. 11 b‏ 
איב ening pref. D for -12 Y as if NIN with suff. 3 pers. ‘as pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
איב OPINI pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ | את sing. masc., see MN (§ 5, parag.)‏ 
איב ning pref. id. X id, suff. 1 pers. sing. ns ‘PUN pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
איב . pref. id. Y id. pi., suff. 2 pers. pl. masc.‏ מַאִיְבֵיכָם את INA pref. id. X id., suf. 2 pers. sing. fem.‏ 
איב : pref. id. Y id. pl., abs. st.‏ מַאיָבִים+ את . JIN pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אוה )4 sy ONIN pref. id. X noun com. pl., suff. 2 pers. sing. “VND #4 pref.id.(n.m.pl. constr. fr. Nd. Tem No.‏ 
אול )3 masc. from NIN dec. La ms IS pref. id. X noun masc. s. d. 1b ($30. No.‏ 
אול DND pref. id. Y noun m. s., constr. of D'N d.6h‏ אז Ww IND ^" pref. id. X adv.; 3 bef. lab.‏ 
אול pref. id. X pr. name of a place i‏ מַאִילוֹת אזן constr. of the foll.; 4 id.‏ ג' מאזני 
אול dec. la‏ אִיל n» ND noun masc. du. [forjJND] dec. 7 b ds DORO pref. id. X noun masc., pl. of‏ 
1 אזר i . fr. [M82] d. 7b.‏ 2 
אול E NU part pi constr. mage. fr Dus age s DO'ND pref. id. X pr. name of a place‏ 
pref. D for - X noun masc. sing. irr. ($45) NN : i‏ מאה 
אול pref. id. Y pr. name of a place‏ מאילת . , RUM. i‏ 
ג : "IDND pref.id. X num. m., constr. of TN irr. (§ 45) TS Ee‏ 
אי S [SD ^ì pref. id. Y adv. of interr.; 3 bef. lab.‏ 1 % 
pref. id. Y noun masc. s. d. 3a; 3 bef. lab. "IN ii ; i‏ 5" מאַחור! 
אין . Wo O . 4 ND pref. id. X noun masc. sing. dec. 6h‏ 
ae i à‏ אחז )1 "INNO Piel part. sing. masc. (§ 14. rem.‏ 
א'[ UE 5 PS ^ pref. id. X id. constr. as an adv. ; 3 bef. lab.‏ 
i ;‏ | אהז “OINI Hoph. part. masc. pl. [of TONDO]‏ 
אור Hiph. part. sing. masc.‏ אי“ d A‏ 
INN a'ì pref. 12 for ‘D X noun fem. sing., constr. ee E. eme [MPNO] Pm 3m‏ » 
U n‏ שר iuro.‏ אחז of NINN dec. 10 ; 3 bef. lab.‏ 
אור id. id. sing., constr. st.‏ מאירת ? . . Ror‏ 3 
= אחז pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מאהזתו 
איש )545 pref. 2 for 1D X n. m. s. d. la um.‏ מאיש 4 D A P h‏ 
P‏ אחז pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מאַהזתם'י 
איש T EAE A P .| FUND "3 pref. id. X id. suff. 3 p. s. f.; 3 bef. lab.‏ 
ANID pref.id. ( n.m. pl., suff. 1 p.s. fr. NN irr. )645( NN DNE i‏ 
pref. id. Y pr. name of a place à a Wn»‏ מאיתן 2 2 à‏ ) בי 
t $‏ א אה pref. id. X id. pl, constr. st.‏ מאחי 
Hiph. part. sing. masc. dec. 1b box‏ מאַבִילי 4 A . E‏ 
pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . BN Lo.‏ מאתיהם 
אכל . en A : cles: . f ferea id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. sing. mase. MN E 3 t‏ מאהיו: 
אכ ND "^ noun masc. sing. dec. 2b; 4 bef. lab.‏ אב אה" שה MN P" ONTIET m‏ 
Side . pl; ` \‏ 
אכל baw ^| id., constr. st.; 4 id.‏ אה " 4 E. H f id. X id E - p‏ 
"s ref. id. Y id. sing., su rs. Sing. masc. 4‏ 
TER P à : p ; “boxy pref. 12 for -12 X Kal inf. constr. é Son‏ 
3 5 אח JON pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
אכל ND noun m. s., suff. 3 pers. s. f. fr. 53NDD d. 2b‏ הץ ‘ : ae‏ 
ir 5‏ 2 2 אח pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ מַאַחִיכֶם 
z s As ine . 8 t‏ חן יי חן 
אכ 28D 1 id., suff. 3 pers. sing. masc.; 4 bef. lab.‏ ;ו אחר "DND pref. id. Y (prim. subst. masc.) as a prep.‏ 
אכל ו pref. id. X id. pl, suff. 1 pers. sing. ; i “D2P2ND‏ מאחרי* 
vit 3 bef. lab. } NEN "nba J noun fem. pl. abs. [as if from PIN] see‏ מאחרי 
gerne ej CAS -‏ 
אכל DOSND' (8 44. rem. 5); 3 bef. lab.‏ אחר . . pref. id. X id. pl, constr. st.‏ מאהרי 
אכל .314 ;4.20 ‘YIN Piel ($ 14. rem. 1) part. pl. constr. masc. oaPOND ï n. m. s. suff. 2 p. s. m. fr. box‏ 
אכל $ noun fem. sing.‏ מַאַכלֶתי אחר dec. 7 b‏ [מְאָהָר] from‏ 
אול pref.Df.-h{n.m.s.d.1a,0r constr.of Rd. 6h‏ מָאֵל ‘iPOD pref. 9 for 12 X prep. (NX) with pl. suff.‏ 
אלה PME sing. fol 000 tT | ng 3 pret id. Xn. f. s.d.10 (842. 7. 2); 3 bef. lab.‏ 
pref. id. Y id. with suff. 's. pl. : : GE‏ מאחריהם 
אל en . X! - = pl mii ais nbsp ^| pref. id. Y pron. demon. pl. com. gen.; 3 id.‏ 
VIN pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. “NN è " /‏ 
id. X noun masc, pl., suff. 1 (a m‏ ₪ מאה אחר "ND pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . WIN "pow 4 sing. from pow dec. la; 3 id.‏ מאתריךף 
אלה pref. id. X id. pl., constr. st.‏ מאלחי אחר "INS pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 23' 
אלה . YON pref. id. X id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ אחר “nN pref. id. Y adj. f., pl. MID, fr. IN m.irr.($45)‏ 
.ו ce 70 Mh an MM RR‏ 
Eze. 32. 8, a Ps. 65.9. a Job 9 t Ne. 4. 13. ^ De, 29. 2] ^ Eze. 2 iG, 7. * Pr. 29.13. + 4 5 Eze. 4. 10,‏ * 
b Ts, 11, 8. à Ex. 5. 23, | «De. 13.7. c2 82.18.16. © Is. 11.1 5 27. 11. u Ezr, 3. 7. +4‏ 
e1 Ki 22.7; d Is. 40. 13 ? Nu. 35.8. #2 Sa, 2. 22 42 Sa. 22.4 RE) P Ps. 19. 9. = Ps. 102.5, d Px, 59. 13‏ 
Ki.3.11; 8.8. ^ Is.50. 11 7 Eze.48.92. | »Je.3.19 * ju. 1. 36 ‘Ts. 1.29 + 21.7 » Pr. 6. 8. * ] Ch. 11. 19‏ 2 
I5. 51. 15. 1 r Eze. 46. 18. * Jos.8. 2. ^ Nu. 10. 9. m Is. 41. 94 r Ru.1.5. * lab. 1.16. / 18. 40. 27,‏ * 
Ki, 20, 25, m2 Sa. 10. 9 * Ne. 1.2. a tu. 1. 16. g Ps. 68. 24. Je. 30. 7 3 Je. 23. 15. 4 1. 10. g Je. 31. 5.‏ 1 
mm Pr. 20. 14.‏ .82.21.91 ל 


מאלהיך--מאפחי - 


) pref. D for -12 X noun masc. pl. constr. 
[as if from WIN], see אנוש‎ ; 3 bef. lab. . אנש‎ 


Piel pret. 2 pers. masc. sing. : : N3 
id. pret. 2 pers. sing. fem. . 5 . מאן‎ 
id. pret. 2 pers. pl. masc. : . מאן‎ 


fut. DNID'.—I. to reject.—11. to despise, lightly 
esteem, with 3; inf. מָאוֹם‎ La. 3. 45, aversion, con- 
tempt. Niph. to be contemned, despised. 


Kal not used; i. q. DDID, Niph. fo melt, dissolve, 
waste away, Ps. 58. 8; Job 7. 5. 

Kal inf. abs. b 0 : : . DND 
id. part. act. sing. masc. . 5 . DNO: 


} id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . . DND 


id. inf., suff. 2 pers. pl. ($ 16. rem. 8) . — DND 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . |. . DND 
id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. DN 
Piel part. sing. masc. dec. 7b : . HON 
Pual part. sing. masc. . ; : . אסף‎ 
Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. raasc. 

from כאפף‎ 7b : : . אפ‎ 
3 id, suff. 2 pers. pl. masc. ; 3 bef. lab. . אסף‎ 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. o 0 DND 
id. part. act. sing., fem. of DID c . מאס‎ 


id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) DNY 
id. pret. 1 pers. sing., acc. shifted b 
| - ו‎ 0 (§ 8. rem. 7) " pore 
id. id., suff. 3 pers. sing. masc. : . מאס‎ 
id. id., suff. 3 pers. sing. masc.  . : DND 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. E . DND 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. E . CONS 
id. pret. 2 pers. pl. masc. : i . DND 


id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. DD 
pref. 12 for -9 X pr. name fem., see TDS 
pref. id. X noun m. sing. d. 8d [for JN, AN] אנף‎ 
noun masc. sing., constr. of [MND] dec. 9a NEN 
pref. 9 for ‘9 X Kal part. sing. masc. dec. 9a אפה‎ 
pref. id. Y noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. 
masc. from AY dec. 8d [for 5355, J] אנף‎ 
noun masc. sing. c o : אפ‎ 
31 pref. D for -D X noun masc. s.; 3 bef. lab. אפל‎ 
n.m. bay q.v.) with the term. i^ fori? (q.v.) אפל‎ 
pref. 33 for -12 X noun masc. sing. dec. 6a .. אפס‎ 
pref. id. X id. du., constr. st. : . DAS 


CCCCLXII‏ מאלהיך--מבארת 


1 


TNV pref. 12 for -H X id. pL, suff. 2 pers. sing. m. אלה‎ WIND 
מאלהים‎ «^ pref. id. X id. pl, abs. st; 3 bef. lab. — אלה‎ 


Ay rix pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl. . . מַאַנְתָּ" + | אלה‎ 
מאלוה:‎ pref. id. Y id. sing., abs. : אלה‎ “RAND 
E , i yDORIND 
מאלון‎ pref. id. Y noun masc. sing. dec. lb אלל‎ 
מַאֲלוּשׁ‎ pref. id. Y pr. name of a place š . אלש‎ 
M I. DNA 
IIND pref. id. X pr. name masc. . : אול‎ ^ end 


énip on Hiph. part. f. pl. [of מַאַלִיפָה‎ fr. aby m.] אלף‎ S 
“Dp Piel part. masc, pl. of [DD] 86.75 = . אלם‎ 


sun pref. 19 for ‘9 Y noun masc. sing. dec. 6a Es II. DN 
PDA j (855-16m.2) . MM | j | 
‘aby pref. id. X id. pl., constr. st. . : . אלף‎ "DRI 
מַאֲלְתֵיי‎ pref. id. Y noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. "DXI 
from nby dec. 10 (§ 42. rem. 2) 3 now מָאָסוּ‎ 
DN 
מָאַם‎ Root not used ; hence *D2DRD 
DIND m. (for DAN) Da. 1. 4; Job 31. 7, and "Bp? 
|: d 
D1 (contr.) masc. dec. la, spot, blemish, in a ajana 
. "DNO 
physical and moral sense. ie 
e 
DIAN Hiph. part. masc., pl. of מאמין‎ dec. Ib . אמן‎ | = 
RVR) Piel part. sing. masc. [for PHN] > WEN יו‎ 
ays 0 
NND noun masc. pl. constr. from TANA d. 8a מאספבם? אמץ‎ 
"ND ""»n.m.s, constr. of [N] d. 2b; 1 bef. lab. WON מאסם"‎ 


"ND 3 Chald. noun masc. sing. ($ 53. r. 1) ; 3 id. TAN EL d 


for “1D 1 tr. fr. [WON] 4.65 TON “nye‏ מ מרי 
מָאַסְתָּה ` WIND pref. 12 for 12; n. m. pl. constr. fr. [WN] d.‏ 
"BON‏ 

~ IND. >. Pi. j§ to refuse, to be unwilling. "BOND : 
ND adj. masc. refusing, unwilling. מְאַסְתִיהג‎ 
ISD masc. (for jXD) d. 7b, refusing, Je. 13. 10. "RNID 
"SDN 
LIN] Chald. masc. dec.la, vessel. Da. 5.2, 3, 23; "D'RDND 
Ezr. 5.14; 7.19. DADNYD 


]N!2 adj. masc. s.; or (Ex. 22. 16) Piel inf. abs. מאן‎ oS ADND 
of") מע‎ for- Y Kh. ND see]N,K.|'ND (q.v) | אי‎ | ADNO 
[PO T T aire 


IND Piel pret. 3 pers. sing. masc. . — . — . [ND PAND 
MIND id. pret. 3 pers. sing. fem. . : s מאפה! מאן‎ 
YNY id. pret. 3 pers. pl. s מַאפָהז מאן‎ 


UND pref. 9 for -12 X n. m. s. irr. Re אנש )45 § אש‎ 'D38ND 


PNI Chald. noun masc. pl. constr. fr. [[NQ] d.la {ND 
אנא‎ 1 Chald. id. pl. emph. ; 3 bef. lab. .  ןאמ‎ | -oewp 


pref. D for ‘ X noun fem. pl., suff. 3 pers. «brit‏ מַאֲניוֹתֵיהֶםי 
ETEND‏ אנה : 10 pl. masc. from NJ dec.‏ 
‘NPIS pref. id. X noun fem. sing., constr. of EN VODNI‏ 


dec. llc ($42. rem. 1) . : : PIN | "Dew 


«2 Ch. 22.7. & Ec. 7. 28. " Est. 9. 32. r Eze. 27. 29. J Ex, 16. 28. d Ps, 53. 6. 1221159294977 © La. 5. 22, t Jos. 24. 7. 
^ Ezr. 8. 23. 4 Ge. 24, 41. ה‎ 4. 14. , pes 12. 6. * La. 5. 22. * Eze. 38. 12. k 1 Sa. 16. 7. P Ps. 37. 8. * 1g, 29. 18, 
* Job 4. 17. i De. 1. 82. e 2 Ki. 5. 95, s. 59, 3. a [s. 33. 15. J Is. 62, 9. t 1 1 g Le. 2.4. * Je. 2. 81. 

# Ps. 144. 13 k Pr. 24. 5. P Da.5.3; Ezr.6.5. cee 10. 3. *5 Ys. 30. 12. g 1s. 52. 12. ms. E^ P r Io. 7. 4. y Is, 40, 17. 
* Ge. 37. T. 4 Job 36. 19. 7 Ezr.5.145 7.19. +3 * Am 2.4. ג‎ Eze. 21. 15,18. = Le. * Nu. 11. 20. z Je. 16. 19. 


f Pa. 84. 11. 


מאלהיך--מבארת ccocLxim‏ מאפע--מבארת 
*YENID pref. 12 for 2 X [for YDS] noun masc. sing. JEN ibpvinn pref. D for -12 Y pr. name of a place bpw‏ 
WD’ pref. id. X pr. name of a man and a tribe;‏ אפר . . DDN pref. id. X pr. name of a tribe‏ 
אשר . : pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. ì bef. lab. à‏ 3 מַאֲצִילִיהִי 
WN ^! pref. id. X pron. relat. of all genders and‏ אצל . dec. 3a; i bef. lab.‏ ָאָצִילן l fem. from‏ 
אשר . ?YND pref. id. X (prop. subst. masc. dec. 6. $ 35. numbers; 3 id.‏ 
אשר : rern. 6) as a prep. - : = oss "ND Pual part. sing. masc.‏ 
"y Piel part. pl. constr. masc. fr. DNJ d. 7b WS‏ אצל : yyy pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
אשר ayy pref. id. X id, suf. 1 pers. sing. . — . — ON HIND 3 Pual part. pl, suff.3 p.s.m.fr. WNI; 3bef.lao.‏ 
ew 1 1 yy‏ 
eet MES B E ert ; -‏ אצל . enbyyp pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
G nio pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term., Hi. a E pa — p.a mews T ^ a‏ 
pref tor eing. dee. 13b‏ 9 אשת אצר . constr. of NIV’ from VIN dec.2b‏ 
ur x le : d MA . . sing‏ : , 4 
DD Kh. ₪ lor 25 - sing.,‏ | אצר . ^PDYYSND pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
eYMAYND pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . “YN PM ies J 7 — li yy from -‏ 
UND (q.v. D 3 pers. sing.‏ .א N‏ : 
Q ns a 8 i‏ 
מאה "IND. Hiph. VNT to irritate, pain ; part. painful. ngo ì noun f. s., constr. of NX d. 11b; 3 bef. lab.‏ 
מאה . : Und E , DNO id. pl. abs. st. d‏ 
יי וי מאת ^nansp pref. D for -2 X noun masc. sing. . "usan‏ 
i oie D D‏ ארב 10 ‘ADIN pref. id. X noun fem. sing. dec.‏ 
mere . . . . . . . D‏ זן 
את > eee r‏ מאתו ארב Piel part. masc., pl. of [AN] dec. 7b‏ מְאָרְבִים 
wt NI . id. » suff. . sing. a:‏ 
with suff. 3 pers. sing.‏ אות inky pref. id. Y as if‏ רבע )5 yas pref. 1) for "9 X num. card. fem. ($ 31. rem.‏ 
את . TN -— me‏ ]מאה ANAND noun fem., pl. of NANI’ dec. 10 [for‏ 
(ic B De A Wo ` : ` b o . .- ald‏ 
1a‏ אות pref. id. X noun com., pl. of‏ 3 מאתות/ So‏ ו coo Td‏ 
pti [for nist) ; 3 bet. ab. l e‏ ארה “MIND pref. id. Y id. pl. abs. fem.‏ 
i‏ אר Hiph. part. sing. masc.; 1 bef. lab.‏ ג' "JIN‏ 
את ND EE eng. mase pow 1 x ‘NI pref.id. X prep. NS withsuff. 1 p.s. (comp.d. 8b)‏ 3 
noun fem., by Syriasm [for DDN]‏ )^ מאתים = Bsp MEE or emeret a com‏ 
אה ~= Qui Or OE‏ ארנו 
a] du. of IND dec. 11b; 3 bef. lab. j ae‏ מָאתַיִם LT i pref. id. X pr. name of a river ; "UP‏ ו 
מאה Se | que: er sיnN Chald. [for PDQ], noun fem., dual of DNI‏ 
for 42 X prep. NX with suff. in pause‏ מ “NINE E. d E X noun fem. sing., emph. o " FAN pref.‏ 
Aus w % E » ; ats ($3: $e n for JAIN) (q.v.), or (I Ki.2.16,20) 2 p.s.£. NN‏ 
m. sing. dec. 6a ;‏ ארי 
את PEN pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ ארץ 1 at puer * -- . i ing‏ 
ef. lab. : , 5‏ ו i E‏ 
JS M . ) s ' " SAND pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. mase. DN‏ 
את ES v Sere yen es‏ מאתכם pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. mase.; Jid. PIN‏ )^ מארצו 
יתם dd nt of angles‏ מאתם ארץ pref. id. Y id. pl., abs. st. ; 4 id.‏ מַאַרצוֹתי 
a S \ ;‏ — אר pref. id. Y id. pl. tr. st.‏ מארצותז 
EE eC id. X id. pl, constr . 4 DAN pref. id. X prep. N with suff. 3 pers. pl.‏ 
את om Se Got‏ ארץ TYWI pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
onya / L à i \ á‏ ארץ ‘DYN pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
מול mY Pual part. sing. fem. [of WNI] 4 .  שרא ^ Dort | pref. id. X adv.‏ 
EE 8 Constr of Se 10 [for MON nw pref. id. X noun m. sing., constr. of (JNN d. 2b. IN‏ 
sb noun m. with pl. fem. term. from VND d. 3a IN Ns y ah ceres S535 6‏ * 
בוא . : \ % oe pem m inian A‏ אש X noun com. sing. dec. 8b‏ לי OND pref. 19 for‏ 
Hiph. part. zi constr. masc. from N'272‏ 3 מבאיי psp a ia. Ms aes ae‏ 
NWS pref. id. X noun fem. sing. dec. 10 [for np) UJN I UD um ce ae T e‏ 
T€ É ec. 3b; 4 bef. lab. c : QN‏ 
בוא "UND ^ pref. id. X pr. name of a country; 1 bef. lab. WN a id Y Bs ( D'w'25)‏ 
e id. pl. abs. (comp. S‏ 
MYND pref. id. X noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. Dog us B , - k i‏ 
בא NFP pref. !2 X pr. name in compos. vay Wa‏ אש ] / .| dime‏ אֶשָה Som‏ 
באר (see WA)‏ בר NID pref. id. X Kh. NY q. v., K.‏ אש , : pref. id. X id. pl., constr. st.‏ מַאֲשִׁי 
m3 ON‏ בָּנִי nyan pref. id. X pr. name in compos. }pY*‏ שפת . nBYND pref. id. X noun masc. sing.‏ 
Is. 4l. 2 f Je. 10. 15. t Ju. 14. 18. t Ps. 107. 3. * Pr. 3. 33. * [s. 9, 15. * Je. 6. 29. + 30. 33. ^ Ps. 50. 1.‏ * 
b Is. 41. g Je. 51. 16. »2 Sa. L. r Eze.39.97. ^— *Ge.l.M. 5 1s. 9. 15. 7 Je. 10. 2. Hl 1 Sa. 101i. — «Je.17.26;32.11.‏ 
Ec.7,1558.12. * De. 2.5, 7 Le. 6. 10, c Is. 3. 12. £ Ezr. 6. 17. 12. P Je. 17, 6:83.11.‏ א 23 .46 à Je.‏ ויו 
Eze. 10. 16. t Ilo. 3. 3. o Je. 10. 11 t De. 22, 23, * Pr. 3. 18. 4 Mal. 3. 15. à Is, 54, 10. 2 Ki. $3. 11. T 284,23. 15, 16‏ $ 
Ch. 16.2. & Pr. 28. 27- ? Eze. 36. 20,‏ 2 * 


מבבל--מבכות CCCCLXIV‏ מבבל--מברכתך 


5320 pref. ‘2 X pr. name of a place . E bba invan 


nban pref. id. X id. with parag." . , . בלל‎ SETS pus suff. 3 pers. sing. masc. ^ בה‎ 
“TAN pref. id. X Kal part. act., fem. of 333 (§ 39. מבטחי:‎ à ' 
No. 3. rem. 4) ; 5 ₪ 4 מבטחיי בנגה‎ pus sof. D pers um : : . בסה‎ 
53113212 pref. id. X noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. מִבְטְחִים*‎ id. pl, abs. st. . . בטח‎ 
fem. from 133 dec. 6a : E במ‎ "3530 id. sing., suff. 2 pers. sing. m. [for בטח ִבְַחַָ‎ 
bran Hiph. part. sing. masc. 660.15 . : bete ‘Dyan id. sing., suff. 3 pers. pl. m. (comp. MẸ 5 45) בטח‎ 
aba id. pl., abs. st. . : . baa ^n'o30 Hiph. part. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 
מִבְהָלִים:‎ Pual part. masc. pl. [of baa) : 1 בהל‎ from [53/5] 6615 . è - iia 
מִבַּהֲמוֹת/‎ pref. 19 Y noun fem. pl., constr. of ,בְּהָמות‎ : EDHI noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
from FDTD ($ 42. rem. 1 א‎ 5( . — . OA [D3] dec. 1b - נבט‎ 
מָבָוָא"‎ noun masc. sing. dec.3a . / 1 בוא‎ japie pref. -19 X noun fem. sing. dec. 6a 6 35. 
מִבְוֹא‎ id., constr. st. 3 . מִבָסָן בוא‎ 4 r. 2, but with suff. 03); ; | bef. M. a 


Sata) pref. -3 Y Kal inf. constr. - (8 25. No. af) בוא‎ ^335372 noun m. s., suff. 1 pers. pl. fr. [5315] d. Ib 522 
Wiad noun m. s., suff. 3 pers. e. m. fr. מְבוֹא‎ d.3a בוא‎ 3020 noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr, 103 d. 6a בטן‎ 


eqNI2) Kh. IYİ id. with suff. [for 781225] 2 pers. RID Kh. for RQ Keri (q. v. & $ 23.rem.7) בוא‎ 
sing. masc.; >. NID from NID d. 2b בוא‎ N'QD Hiph. part. sing. masc. dec. 3b 8 . בוא‎ 

בוא imp ì id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. lab.‏ בוא d.3a‏ מְבוֹא noun masc. with pl. fem. term. fr.‏ מִבוֹאֹת* 
בוא 0 : . k'ì id. pl. abs. st.; id.‏ מִבִיאִים בו noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. lab.‏ 3 מבגכהי 
בוא . : 'qu'2b id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ בוך . . . id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מְבוּבָתָם* 
בין . pap _"') Hiph. part. sing. masc.; 4 bef. lab.‏ יב : . bar noun masc. sing.‏ 
noun fem. sing. ; 3 bef. lab. : : Dia P379 ^ pref. -9 X (prim. noun masc. sing., constr. 1‏ 3 מְבוּסָה 
dec. 6a] prep. ; 3 id. . : eal‏ בין 1b . YI) of‏ .66 'מִב23 “yi noun masc. pl. constr. from‏ 


"pia 3 noun fem. sing. ; 3 bef. lab. c : בוק‎ minan pref. id. X id. with pl. fem. term. . c pal 
aD pref. 2 X n. m.s.-d. 1a, contr. for באר בָּאר=באר‎ "YI 3 constr. of the foll. ; 3 bef. lab. : > qa 
ear pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. [for 2 מְבָינָים בור‎ Hiph. part. masc., pl. of j*2/2 dec. 3b . na 


"inam noun masc. sing. c E בחר‎ any pref. 2 X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. ; 
מִבַּחוּרִיכֶם?‎ 3 pref. id. X noun masc. pl. (oman, dag. from M'I dec. 10. . : : "ee a 
forte impl. in M), suff. 2 pers. pl. masc. pana pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . na 
from "i3 [for NMI] ; 3 bef. lab. מִבִיצִיהֶם? בהר‎ noun fem. with pl. masc. term. (בִּיצִים)‎ and 
DNIH pref. D X pr. name of a place : בחר‎ suff. 3 pers. pl. masc. [from בִּיצָה‎ sing.] . ביץ‎ 
‘nban Kh. Pual part. s. f. R. bna, K. nopan R. בהל‎ ' vp Hiph. part. sing. masc. : : : בוש‎ 
"nao pr. name masc. . : : Tona "nean id. part. sing. fem. , : : Es 
Wat) ^ noun masc. sing., constr. of (530) dec. mar - | 
; T | | i l a nao l pref. ‘9 X noun masc, sing. irr. (§ 45). בית‎ 
מבחריוי‎ id. E suff. 3 pers. sing. masc. 0 בהי‎ nI ' pref. id. X id. constr. st. (also pr. name in 
PNAD pref. 1) X n. m. pl. [ְבְּחָרִים]‎ , suff. 3 p. s. m. בחר‎ composition, as by m3 &c.) ; 1 bef. lab. m32 
מִבַּחֲרִים‎ pref. id. Y pr. name of a place. : בחר‎ NDIN pref. id. X id. with loc. בת : . ה‎ 
‘NJ noun masc. sing. constr. (§ 31. rem. 1) . מִבֵּיתוֹ בטא‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . ona 
“ria noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. (for ‘pyar pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. . : בית‎ 


mD2D from DI comp. MY $45] dec. 1b D22| "135 
מבטת‎ 3 pref. 9 X pr. name of a place; 3 bef. lab. בטת‎ | «n'am 
MAD noun masc. sing., constr. of NID’, dec. 2b בטח‎ 9/2272 Piel part. sing. fem. dec. 10 [from 1337) m.] בכה‎ 


} pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. mase. . M'I 


DOAR pref. 12 X Kal inf. constr. . noa "i930 pref. ‘9 X noun masc. sing. dec. la . "BE 
»nne 225 noun masc. sing., suff. 3 pers. s. f. (§ 3. r. 3) -ni»3p Piel part. fem., pl. of QD dec. 10 [from 

from NOD d. 8 ($ 37. r. 7, comp. AN § 45) nba MDID masc] . . : ג‎ 52 
a Je. 3. 11. £9 Sa. 3. 25. "Is, 49. 10. r Da. 11. 25. y Pr, 21, 22. 4 Pr, 22. 19. ‘ Da. 11. 6. o Job 20.3. + 9. 15, 
5 Eze.16.16. 4 Eze. 27.3. * Na, 2. H. טאי‎ 28. * Job 18.14. + Je. 48. 13. * Ne. 13.15. P Pr. 23. 4. » 2 Sa. 12,10, 11, 

* Ge. 1. 6. «Tn, 22. 5, s Pr. 5. 15. t Nu, 30.7,9, = Ps. 71.5. 7 Ps. 22. 10. ! De, 8. 7. + 59. 5. = Ps, 50, 9, 

4 Is. 59.2. ? Mi. 7.4. r Am. 2, 1l. * Zec, 9, 5. ? Job 31, 24. g Is, 20, 5. m Da. 8. 23, r Pr, 12. 4. y Je. 31, 15. 
« Est. 8. 14. t Ge. 9. 11. * Pr. 20, 21. »Ps.118.8,9. © Is, 32. 18. 5 Is. 20.6. * Da. 1.4. * 1 Ki, 6. 15. * Eze. 8. 14. 


f Job 35, 11. ude. 38. 14, 


מכבל-מברכתך CCCCLXV‏ מבכי-מברכתך 
בעל pref. ‘> X noun masc. sing. dec. 6i "byan pref. ) n. m. pl, constr. fr. ya d.6d‏ ן aJ‏ 
בעל . rem. 14) : j p- ZA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ .35 8( | 330‘ 
בער yD YI Piel (§ 14. r. 1) part. m., pl. of Ly39]d.7b‏ בכר pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ 3539 
בעה *nyy3nm Pual part. sing. fem. (for nyw]‏ בכר 10 niba pref. id. X noun fem., pl. of n723 dec.‏ 2 
TDYI [contr for FANYIN, WA’) Piel part. sing.‏ ג בלה «DDOI 1 KW DOJ Piel part. pl. mase. R.‏ 
RS nónap Piel (dag. forte Ep part. fem. (nny31], suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
בסה pl. masc. R. . Poms comp. dec. 13 (§ 25 rem.)‏ 
בצר ban 4" +" ‘H Y (prim. subst. comp. Is. 38. 17) TYIN pref. -9 X noun ni. s., constr. of "$3 d. 3a.‏ 
פב" npsao pref. id. X pr. name of a place‏ בלה P ; 1 bef. lab. A‏ 
ampbap noun - s. suff. 1 p. s. fr. [nya 4. d. 1b 33 030 noun m. s. d. 2b; also pr. name of a place 1S2‏ 
בצר : e id. constr. st.; 1 bef. lab.‏ 339 בלע )1 r.‏ .$15 ( לע syban pref. -12 X Piel inf. constr. for‏ 
pref 0 X pr. name of a place . dic‏ 0435 | בלה EUN eke fo. with awl ples; 3berlab.‏ 
בצר 4.25 $99 n. m. with pl. f. term., abs. fr.‏ מִבְצְרות 9 RTD pl. constr. of I) ata‏ לוט “yay Ber aus compa‏ 
בצר : E nyap id. pl. constr. masc. o‏ הו . = eT‏ 
בצר "quat Piel part. pl, suff. 2 pers. sing. fem. [from /omoyao id. id., "suf. 3 pers please.‏ 
בצר T2322 id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . a‏ בלע yoao, joan $ 15. rem, 1[ 7b‏ 
מבצריף בלע nyp Pual part. masc. pl. [of ypa]‏ 
באר . : pban pref. 9 Y pr. name masc. mes eps bia. id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
T'OY2O id. id, suf. 2 pers. sing. masc. . — . WS‏ בלק ^npoa 3 Pual part. sing. fem. [of PPI] ; 1 bef. lab.‏ 
בצר : 1 . id.pl,abs.st.‏ מִבְצָרִים * nob pref. D X adv. (nba with parag. ") 4 pod‏ 
בקע : 'nypato Pual part. sing. fem. [of yan] z‏ בום pref. id. X pr. name of a place; 3 bef. lab.‏ 3 מִבְּמוֹת 
בקע bef. lab.‏ ג irr. ($45); Vid. mI Dyp 3 id. part. masc. pl. [of VPI];‏ כ[ a> ^ pref.id. Xn. m.s., constr. of‏ 
בקע 'nypat pref. 9 X noun f. s., constr. of nypa d.12b‏ בנה Mo ja pref. id. X pr. n. of a tribe, for 42522 (q.v.)‏ 
בקר ‘nba 3 pref. id. X noun fem. pl. abs. irr. of N3 mal) pref. id. Y n. m. s. (p.223) 4. 6c ($35.r.9)‏ 
bef. lab. : sel “par 3 pref. id. Y noun com. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 3 ;)45 8( 3 
בקר nia pref. id. X id., constr. st., or Kal inf. constr. 32 masc. from 23 dec. 4a; 4 bef. lab.‏ 
es pat) pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . ^pa‏ בנה “Nisa pref. id. X id., suff. 1 pers. pl.‏ 
pr. name masc., see *23D under "1385 wpa 1 Piel. part. sing. masc. dec. 7b; 4 k iin‏ 225 
pref. *2 X noun masc. pl., constr. of 2*3 "wpn lab. . : : : :‏ 1^ 35" 
rem.7] wpa‏ .$10 בקי irr. ($ 45) also pr. vpn ^| id. pl. constr. [for‏ ב[ jas if from {3] see‏ 
בקש DWPp21» id. pL, suff. 3 pers. sing. fem.‏ | בנה name in compos.; 3 bef. lab.‏ 
בקש . «YUp31 id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ בנה . "Dm330 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
בקש id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ מִבַקְשִיףּ בנה pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 20 
בקש 2 : id. pl., abs. st. c‏ מְבַקָשִׁים בנה pref. id. X id., suff. 2 p. s. m.; 3 bef. lab.‏ מ "qan‏ 
ברח PODIO pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. . mI "nרָבַכ Hiph. part. sing. masc. [for may]‏ 
man noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. (K.‏ בנה : . pref. id. Y id. pl, abs. st.‏ מִבָנִים 
ברח pref. id. X Kal part. act. masc. pl. [of m. he! vn’) from [137] dec. 2b‏ מִָנִים: 
ברה Y n. f. s., suff. 2 p. s. f.. fr. myd. la‏ מ- ‘aN al) pre.‏ בנה ya!) ^ pref. id. X pr. name of a tribe; 3 bef. lab.‏ 
ברך Danza pref. id. X noun fem. pl. (023), suff. 3 pers. "25 Piel (Peal Da. 2. 20) part. sing. masc. d. 7b‏ 
pl. masc. irr. of M2 ($45) 1232 7235 "^4 Pual part. sing. masc. ; 4 bef. lab. Te‏ 
בהך pee id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ בנה pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מִבְּנְתַיו" 
"D'n335 pref. id. X id., suff. 1 pers. pl. 0 . 123 "223/29 77" Piel part. pl. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
ברך m. (for 771) from 32212 d. 7 b; 3 bef.lab.‏ בעד "ip pref. id. X (prop. subst. masc. dec. 6d) prep.‏ 
בהך : 3 71312 ‘Ys Hiph. part. sing. masc. : s Wel Epa Pual part. sing., fem. of‏ 
pref. 2 X noun fem. sing., suff. 2 pers. sing.‏ 4 .5712372" בעל byar pref. - X pr. name in compos., as 3 bya &c.‏ 
בהה l masc. from M313 dec. llc; 1 bef. lab.‏ בעל nbyan pref. id. X pr. name of a place‏ 
Je. 31. 16. g Is. 44. 0. = Ps. 78 » Ne. * Je. 36. 22, e La. 2,2 * Jos. 9, 4, P Je. 2,24. 1 Ch. 17. 27.‏ » 
Qe 2S.‏ » | את Amd “Jug 3 i5. > > LAMAS‏ סמ Varied,‏ 
Rak: oh Sa. 7. 29.‏ שלא: —J67.18 iDa 1.15 ue b.‏ מ Je. 8. 18, mods‏ : 
f La. 9.8. » Ju, 21, 7, 18‏ 


3l 


מבשל-מנרפתיהם 


COCCLXVI מבשל--מגוה‎ 
bap Pel part. sing. masc. בשל‎ | my3yo 5^" noun f. pl. abs. (fr. MYBO]; 3 def. lab. y21 
eniowan 3 noun f., pl. of [nya] d. 13; , bef. lab. בשל‎ ny33 pref.) X noun fem. sing., constr. of גָבְעָה‎ 
Dan ^| pr. name of a place; 3 id. בשם..‎ dec. 12 b, also pr. name נבע‎ 
waar pref. 12 X pr. name of a region מגבר* בשן‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 "33 
"wad Piel part. sing. masc. 8 בש‎ ayaa pref. id. Y (prin. adj.) subst. masc. pl. constr. 
“wan pref. 12 X noun m. s., constr. of Wa 4.48 בשר‎ from 23 dec.lb נבתי . ₪ " ב‎ 
yan pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. בשר‎ npa pref. id. X pr. name of a place 3233 

awan ^| pref. id. X id., suff. 1 pers. s.; 4 bef. lab. בשר‎ 339 pref. id. X noun masc. s&, constr. of 33 d.8a 3) 

qwan ef. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. ; a 

AS; ze) UNIS X P בשר‎ 

gue. uns TJD Root not used; Arab. to be k d, to be nobi 

A ar . oot n ; : g 
«DIWAN pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. בשר‎ E ₪ : mma A 

Dan pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . בשר‎ — / 

FMI) Piel part. sing. fem. dec. 13, from שר‎ m. בשר‎ T39 masc. dec. 6a, what is most precious, ex- 
£D pref. ‘12 Y noun f. s. irr. [for maa=}, $45] בנה‎ ree pleasant. 

yw-nao pref. id. X pr. name fem. מִנְרִיאָל בנה‎ (noble of God) pr. name of a prince of 
OTAJN pref. id. X noun masc. pl. (ng), suff. 3 Edom. 
pers. pl. masc. irr. of M3 ($ 45) inpal nim fem. pl. (of 7339) choice, precious 

‘2D 3 pref. id. Y id., suff. 2 pers. s. m.; 3bef.]ab. MA things. 

DDP pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. a= Yq3Q ^ pr. name of a place; 32685 נרד‎ 

Hrg pref. id. Ard I a «bino pref. -12 Y adj. masc. sing. dec. 8 נדל‎ 

abina pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. גדל‎ 
Ap masc. magian, a Persian or Median priest, only n» pr. name of a place . גרד‎ 
Je. 39. 3, 112721 chief of the magi. PNT PE name masc. מגד‎ 
d A *Y39 noun m. pl., suff. 3 pers. sing. m. fr. "cub 4.6 מנד‎ 
Wap f. מ‎ oun m. s., constr. of N3 d. 3a NNI 
juge aM me PN 9 JID Kh. bq} Hiph. part. s.m.; K, bingo n.m.s. גדל‎ 
N32 Pual part. sing. masc. : : גא‎ , 
ret a מַגְרִים‎ noun masc. pl. of TJD’ dec. 6 . מנד‎ 
מגאל‎ pref. -9 Y Kal part. sing. masc. 660.7 5 . נאל‎ mU eG — A 
מגאלנג"‎ pref. id. X id. ( aX pl), suff] ppl באל‎ “BR prei inoue peau rac 
312N3D pre À . X id. (some rea er pl.), suff. 1 p. pl. bas ams. O43 hem נדל‎ 
לג בא"‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 o ab! / % 
6% \ ‘ . ba ) noun m. sing. dec. 2b 533 
a3 pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a i133 bs. ₪ 
PRIND er Fal X יר‎ TO 33D “4 id. constr. st., and pr. name in compos. as 
א‎ ae Da baba, &c. ; 3 bef. lab. גדל‎ 
biz pref. id. Y noun masc. sing. dec. la 1 533 
“BID pref. id. Y- (prim. adj.) subst 6.15 גבר‎ ZI pr. name of a place 2u 
seo . ; i 6, מִנדְלוֹתי = שא‎ noun m.with f.pl.term.,constr.fr. baa. d.2b 543 

V3) pref. id. Y noun fem. sing. dec. 10 ל בבר‎ y 
ie ee 3 

DIY»232 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . 533 "2732. id. with pl. m. term. and suff. 3 pers. sing. fem, 973 

"3'339 Hiph. part. sing. masc. 333 ipsa Piel part. masc. pl. of [2339] dec. 7b נתל‎ 
nY pref. מ‎ X noun fem. sing. בפר‎ "Dbm Pual part. masc. pl. of ba] גדל‎ 
weary pr. name of a place נבש‎ pow ^| noun masc. pl. of bas d. 2b; 4 bef. lab. גדל‎ 
D pref. 2" X noun masc. sing. dec. 1 a, defect. "qo" } id. with fem. term. and suff. 2 p. s. fem.; 1 id. ל‎ 
for 593319 (q. v) ` גבל‎ nam 3 | 
* D3?210 pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. מגדנת? גבל‎ it noun fem. pl. abs. from [m3419]; Vid. מנד‎ 
viles iri: 

נדף . *^j Piel part. sing. masc. ; 4 id.‏ 15/731 נבל 0 noun fem. pl. abs. [from n5339]‏ מֶנבָּלְת: 
pref. -12 X noun m. with pl. fem. term. and‏ 3 מִנְּפֹתָםי .5 $( pref. 1D X pr. name of a place‏ | מִגָּבַע 
נרף suff. 3 pers. pl. m. from (F333] d. 1b; à id.‏ גב : )2 yaa | rem.‏ 

nya pref. id. Y pr. name of a place o גבע‎ ‘M39 Hiph. part. sing., f. of T312 ($ 39. No. 4d) 122 
niya pref. id. { noun fem., pl. abs. from ny: 25 } pr. name masc.; 3 bef. lab. נוג‎ 
dec. 12b; 3 bef. lab. גבע‎ "iM pref. מ‎ Y noun sing. fem. גוה‎ 

ç Eze, 46,33. Te, 40.9, í Mal, 1,7,12 2 Ee. 9, 16, = Ex. 28. 14. e2 Ch. 34.30. 4 Ps, 18. 51. * Eze. 26.9. r Ps, 44. 17. 

5 Ge. 2.23. 4 ) Ch. 2.3, mRu.2 r Eze. 32.30. — » Ex. 28, 40 4 Jon.3.5. i Ge. 11. 4. a2 Ch.32.99. — * 1s. 5L. 7. 

c Ec. 11. 10, à Je. 18. 22. I 9i 1d. » Pr. 17, 19. = Job 33. 17 * Ca. 4. 16. t Ca. 5. 13. » Ge. 24.53. + Est, 2. 20. 

4 s. 58. 7. i Ex.8.5,7. —— * Ec. 12. 5. t Nu. 21. 13 a Ca. 8.7. / Sa. 22.51, — /2 Ki. 10.6. — * Nu. 15.30. * Job 20. 25. 

5 Eze. 36. 26. & Jos. 9. 12. 2 Ec. 7. 8. «Ami. 6. 2. à Eze. 40. 13. & Ju. 15. 5. m Ps, 144. 12, ?; Nu, 23. 9. 


מבשל--מגרפתיהם 


CCCCLXVII 


מגוי--מגרפתיהם : 


"i pref. זי‎ Y noun masc. sing. dec. 1a ($3.r.1) TMM to deprive one of his shield, io disarm, Ge. 14. 20, 
"DID pref. id. X id. pl.abs. (for D'13' comp. 5 3.r.1) ma 713 PIY "2 disarmed thine enemies by thy hand. 
nno pref. id. X noun fem. s., constr. of m d. 10 ma no a bed masc. sing. (suff. *53/2) dec. 8b (8 7. 
nois Poal part. sing. fem. [of o1) גלל‎ n rem. 4); 1 bef. lab. « גנן‎ 

“in noun masc. sing., see 8 32. rem. 5 (also pr. ji pref. -19 X noun com. sing. dec. 8d גנן‎ 

name in compos.) גור‎ vj Piel pret. 3 pers. sing. masc. מגן‎ 

enia noun fem. pl.,snff. 1 pers. s. from TPID’ 6.10 3 ‘QJ Piel part. pl. constr. masc. from [2339] d. 7b. 223 

‘HIJ noun m. pl., suff. 1 pers. s. from [wa] 6.38 "m 332. noun masc. pl.constr.from |} 8.88 ($37.r.4) | גנן‎ 

Hi noun m. pl., suff. 1 pers. s. fr. NID ($32.15) M ‘J 1 id. sing, suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab. ננן‎ 

y^ HID Kal part. pass. pl. c. m. from [73312] dec.3a מגר‎ 7193312. id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. 4 : ננן‎ 

"ui noun masc. pl. constr. from [703309] 66.38 NI YII id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . d 

Dima id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. גור‎ DI 4 id. pl, abs. st.; 1 bef. lab. F גנן‎ 

sno noun fem. sing., constr. of (7319) dec.10 Nid 47D33 4 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. na 

"npn 3 noun fem. pl. suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. 123312 <4 id. sing., suff. 1 pers. pl.; 4 id. גנן‎ 

rem. 2) from HAND’ dec. 10; 3 bef. lab. — NA naj noun fem. sing, constr. of [13322] dec. 10 גנן‎ 

^13 1 pref. 2 Y noun masc. sing. dec. 8b; 3 id. MA + מִנּנַת‎ pref. 2 X noun fem.sing.,constr.of [7133]d.10 | גנן‎ 
abrin pref. id. X Kal part. act. sing. masc., suff. ^i 3 pref. id. Y Kal inf. constr. [for y; § 8. 

3 pers. sing. masc. from גל‎ dec. 7b גזל‎ rem. 18]; 3 bef. lab. Wi 

“pli pref.id. X noun masc. sing. (suff. Yn) d.6a Vil un pref. id. X n. f., constr.of Ya d. 11 c (8 42.r. 1) נער‎ 

TD ^ Hiph. part. sing. masc. dec. 1b; 3 bef. lab. "12 NW pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. נער‎ 

‘DJ Hiph. part. sing. masc. R. 1 or na nway pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . גער‎ 

=I Chald. Aph. part. pl. fem. [from 7322 masc.] NIJ ‘nya Hiph. part. sing., fem. of 3°31) ($39. No. 4d) lJ 

yj Hiph. part. sing. masc. ננע‎ npo noun fem. sing. (constr. 712372) dec. 10 533 
pgm id. pl, constr. st. גנע‎ wy‘ajD pr. name masc. Ne. 10. 21. 

eam i Hiph. part. sing. masc. ; 3 bef. lab. נגש‎ BID pref. 12 X noun com. sing. (suff. 32) d.6a ]B3 
PWIND id. pl., constr. st. 0 > B ^ 53b noun fem. sing., constr. of 15375 dec. 10 533 
Dwar id. pl., abs. st. 0 נגש‎ "nhi id. pl. with suff. 1 pers. sing. נגף‎ 
Do noun masc. sing. נגל‎ : 
me Piel part. sing. masc. noi “VD only part. pl. c. "HID fallen, delivered up, Eze. 
mba noun fem. sing. dec. 10 bby * 21.17. Pi. to cast down, to overthrow, Ps. 89. 45. 
"npo Pual part. sing. fem. [from nbus E no "n? Ch. Pa. £o casi down, to overthrow, Ezr. 6. 12. 
rbi pref. -19 X pr. name of a place r גלה‎ i (precipice) pr. name of a town in Ben- 
ronda Pual part. pl. constr. masc. from nb} d.2b גלח‎ MOTI הפ‎ GER 
Dhi pref. ‘9 X pr. name of a place \ bby MURS pref. 2 Y noun m. pl, suff. from Wi d. La. 3 
מגלְער‎ com m yi. PDI A noun m. pl., suff. 3 P. pl m. from "32 d.3a WI 
noy noun fem. sing., constr. of mPa dec. 10 bb; IOS M M a e d 
bps pref. 12 Y noun mp sing.d.8a ($37. No. 3c) גמל‎ eoan eyib. pant, mese, pik |e E נגר‎ 
Shin fet / tm Che Lis "339 pref. X noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. 
aid i Fu tthe s i masc. from "M dec. la (§ 30. No. 3) נור‎ 
EL noun fem. sing., constr. of [711931] dec. 10 Dbl "oxi 3 pref. id. X noun masc. sing. constr. of גול‎ 
dec. 2b; 3 bef. lab. גרל‎ 
ja . Pi. |322—1. to give over, deliver, Ge. 14. 20; with Jain pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6c גרן‎ 
a, double acc. Pr. 4.9.—II. to make one to or as any “7 *^ pref. id. X id. with suff. 2 p. s. m.; 3bef.lab. גרן‎ 
^ thing, Ho. 11.8, comp. JM} to give, to make. * מִנְרְעות‎ noun fem. pl. abs. [from 511302] . iw 

7% Others take it as denom. of jj! shield (R. j23) (a) *om now noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 

to protect, surround, Pr. 4. 9; Ho. 11.8; (b) privat. from [7112035] dec. lla . גרף‎ 
^ Eze. 38. 12, £ Pr. 10. 24. "Da. 7.2 r Je. 41. 5. J Ge. 14. 20. 4 Ps.115. 2 po, ll. ! Ps. 80. 17. * Fze.19. 8,5, 353 13.3, 
Ju. 14. 9. t Job 31. 20 n 15,5. 8. * 1 Sa. 15. 3. * Je. 23. 30. « Ps. 33. * Job 26. 11. ex. 6.4. * De. 16. 13. 
EM du 4 X ETE GE שה‎ 
/ E ! Ju. 30. 33. 1 Pr. 97. 5. z Ge. 3. 23. *2Ch.92.5. 4 1a. 54.9, = Ex.9. 14. « Nu. 36.3. * Joel 1. 17. 


31* 


CCCCLAVIII 


מגרר--מדודאי מגרר--מדקה 
הפה 2 DAT Piel part. masc., pl. of TAT) dec. 7b‏ גרר : MD pref. 2 X pr. name of a place o‏ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 3 1370" נרר «ny Pual part. f. pl. abs. (fr. ny», fr. Le m.]‏ 
wD +) noun masc. sing. dec. 2b; 3 bef. lab. . tw from AT dec. 2b; 4 bef. lab. "oT‏ 
הפפ nav Piel part. sing. fem. from aT? masc.‏ גרש 5 . UD id., constr. st.‏ 
em Kal inf. [23 $ 8. rem. 10], suff. 3 p. s. f. Un pio pref. 2 Y noun f. pl, suff. 2 pers. s. m. fr.‏ 
d.10; or Hithpa. part. pl. with‏ ]1333[ גרש . neq defect. for omn (q. v.)‏ 
suff. (fr. n235- DATIM § 12. r. 3] un‏ ו "RE MD pref.’ X noun masc. sing. suff. 3 pers.‏ 
דבש )10 wad pref. id. X noun masc. sing. d. 6 ($ 35. r.‏ גרס 4 sing. fem. from v3 dec. 6a‏ 
גרש «nw» n. pl. f. abs. st. (prop. fr. 7173312) see Uu»‏ 
wun J’) noun masc. pl. constr. fied v dec. EM ^pret.Y TT, DY12.—Arab. to extend, hence—l. to‏ 
measure.—II. metaph. to apportion, 15. 65. 7. Niph.‏ נרש . 2b; 3 bef. lab. " A‏ 
to be measured. Pi. to measure. Po. TN) id.‏ נרש Da 8") id., suff. 3 pers. sing. fem. ; 3 id.‏ 
MS Hab. 3. 6, but see TID. — Hithpo. to extend, stretch‏ גרש . pap ^3 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ 
oneself, 1 Ki. 17. 21.‏ נרש imo ^3 id., suff. 3 pers. pl. fem. ; 3 id.‏ 
^ni ì pref. 19 X Kal part. act. f., constr. of [7733] TD masc. dec. 8 (with suff. 175, 1719, pl. 215,‏ 
vestment, garment.—ll. covering or‏ -1--. (מְבִין 02 dec. 10, fr. V3 m. (comp. § 30. No. 3) ; Vid.‏ 
carpet, Ju. 5. 10—11. measure. .‏ מגר )5 'DIYMIS Piel pret. 2 pers. sing. masc. (comp. $ 8. r.‏ 
a man’‏ טיש fem. dec. 10.—1. extension; I)‏ 11312 ננש . MUS Hoph. part. sing. masc.‏ 
WD pref. -12 Y pr. name of a place, see E of extension, a tall man ; TW92 ND spacious house.‏ 
(q. v.) F way —II. measure.—IIl. vestment, garment, Ps. 133.2.‏ מַגִּישִים defect. for‏ מַנשִים 
—1V. tribute, Ne. 5. 4.‏ נשם . epN Hiph. part. masc., pl. of [DJ] dec. 1b‏ 
mm, maa (dag. forte. resolved in J) Chald.‏ נגש any pref. 2 X Kal inf. constr. (suff. inga) d.13b‏ 
fem. dec. 8a, tribute.‏ מגת 
nib pet id. X pr. name of a place na PTI (measures) pr. name of a town in the‏ 
tribe of Judah, Jos. 15.‏ דאנ . ? ND pref. id. X noun fem. sing.‏ 
enna Chald. noun masc. sing. [for Ngata] m. TDD masc. dec. 8d, measure, Job 38. 5.‏ 
מדד )7 of [NID] dec. 2a : o ing £379 Kal pret. 3 pers. sing. m. for TM (8 8. r.‏ 
DATA Hoph. part. sing. masc. ($ 11. rem. 10) . pat “Tih 3 noun masc. sing. constr. [of Tj for‏ 
bef. lab. . : : "RP!‏ 3 ;]731325 דבר WaT "^| Piel part. sing. masc. dec. 7b; 4 bef. lab.‏ 
mB TD Pual part. sing. masc. pss MS ) Kal pret. 3 pers. pl.; 3 id. o die‏ 
YTV) ^ id. pret. 3 pers. s. m., suff. 3 p. s. m. ; Vid. TTD‏ דבר pref. -9 X noun masc. sing. dec. 4a‏ ]733 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (for 121‏ 3 279‘ 
mi Root not used; i. q. TT to extend.‏ חפה rem. 2) ; 3 bef. lab.‏ .35 § 
pref. id. X Piel inf. constr. AM nro masc. dec.9a, vestment, garment, 2 Sa.‏ 3379 
ו .4 .19 "A" "^ Hithpa. part. s. m. [for WAIN) § 12. r. a GBH 10. 4; 1 Ch.‏ 
n masc. extension, 2 Sa. 21. 20, "9 U^ tall‏ דבר 334.44" pref. -12 X noun masc. s.; constr. of‏ 3272 
man, comp. TD under preced. root.‏ הפק noun masc. sing. dec. 2b‏ 7279 
מהה . mq ^| noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. lab.‏ דבה ^a" id., constr. st.‏ 
מדד Chald. noun fem. sing. dec. 88 ; 3 id.‏ 3 מִדָּה* דבר 6 ^a pref. -2 Y noun masc. sing. dec.‏ 
R^ noun m. s., suff. 3 p. s. f. fr. [7H] d. 8d & e WD‏ דבר O25) dec. 2b‏ ה ma noun masc. s. with parag.‏ 
רהב (רהב R.‏ מַרְהֲבָה noun fem. s. (some prefer‏ מִַדְהָבָה = | דבר yD TD id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
דהר pref. 1) Y n. f. pl. constr. [fr] ord)‏ מִבָּהָרְות " | דבר 339 comp.‏ ,ה mAP id. constr. with parag.‏ 
מדד noun m. s., suff. 3 p. s. m. from [TID] d. 8e‏ 1 דבר L nie Piel part. f. pl. of MJD) d. 13, fr. IAT) m.‏ 
דור eÑ pref. ‘D Y noun masc. sing. dec. la‏ דבר pref. 12 Y noun m. pl. constr. fr. 133 d. 4a‏ 335" 
PATY pref. id. X noun masc. sing. pl. DHT &‏ דבר Dp ^3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ; 3 bef. lab.‏ 
דוד : )13 rem.‏ .35 §( דְּוְדִים pref. id. X id. pl. (Kh. WY), or sing.‏ 3 1212" 
דור ‘NIT noun m. pl. constr. [fr. "NT § 35.r.15,note]‏ | דבר (K. 3^) with suff. 2 pers. sing. m.; 1 id.‏ 
Ki.7.9 f Nu. 35.4 1 ¢ Ps, 22. 16, u2 Sa, 14.13. «Ts. 19. 18. * Ca. 4.3. | Eze. 4215,90, ^ Ju.5. 2%‏ 1« 
Nu. 35. 2 & Jos. 21. 40. m Je. 14. 22. * Ps. 87. 8. = Ps. 91. 3, 6. 5 1 Sa. 28. 20. 4 De. 33. 8. k * Ca. 5.9.‏ $ 
APEA de — 43054 E sie. 1 Ge 30. 14,‏ וני MACRO t Ps 89. 45. 5 — rfue dé‏ 
s Eze.27.98. — * Mal.l ll. ? Ear. 7, 17. # Est. 1. 22.‏ 


מגרר--מויקה CCOCENIX‏ מדוה--מרקה 


דכא . : : 2 . id. pl., abs. st.‏ דוה 66.98 noun masc. sing., constr. of [T1712]‏ כַדְוָה* 


PDTI 3 noun m., pl. of [מָדוּחַ]‎ 1b; 4 bef. lab. MTJ 535312 Piel part. sing. masc. : : : דלנ‎ 
cyp noun masc. pl. constr. from דוה 66.98 [מַרְוָה]‎ "nou pref. ‘9 X noun fem. sing. dec. 10 . 3 bbs 
eee roan mpl, su. 3 peplemefe Dg] d. 6a כדה‎ | epo 3 pref id. X id. pl; 3 bef. lab. .  . PPT 
72 “1 noun masc. sing., also pr. name; 3 bef. lab. דון‎ AUS E acc. sin דלה‎ 
2 . 1 rel. . nou . . . . a b 
מדונים‎ Jid. pl. abs. Kh. ,מְדוֹנִים‎ or 222122 22] 1/2 6 3 
== \ UM p moan pref. id. Y noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. 


comp. $ 32. rem. 8, & $ 35. rem. 13 viam. 
: (Keri. DT q. v) ; 3 id. , דון‎ masc. [from ba]. The form You (dol- 
VYWO i adv. of interrog., compnd. of ND (q. ES & yav) stands for הלויו‎ wes (comp. reap, 
ידוע‎ part. pass. see B 3 : מה‎ 8 VOIP 28 וב‎ 18); and having taken 


1 m pref. -9 X noun masc. sing. dec. la . . קור‎ the shorter form by dropping , under 
מדור+‎ pref. id. X Kal inf. constr. . : . דור‎ 
PaT Chald. n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. [^05] 0.1% דור‎ 
nis noun fem., pl. of ND dec. 10 5 . מדד‎ 
mimm id., suff. 3 pers. sing. fem. . à s Ute 
ANO id., suff. 3 pers. sing. masc. . 5 5 UWE 
"qo Hoph. part. sing. masc. à à : n 


“NTH noun masc. sing. : : . דחה‎ 
"13 pref. 9 X noun m. s. [for m $35. r. 14] nm 


according to $ 35. rem. 16, it has irregu- 
larly retained the Metheg. ג‎ 5 no" 
spo pref. id. X Kal inf. constr. , k A דלק‎ 
nba 1 E id. X noun fem., constr. of aY dec. 
; 3 bef. lab. —. רלק‎ 
nom e ia. X noun fem. du., constr. of onda 
i from [noy] dec. 11a ($ 44. rem. 1) רלה"‎ 
Di pref. id. Y noun masc. sing. dec. 2a . ON 


Media ; meton. the Medes. Gent. noun Da ^5 pref. id. X id. constr. st.; 1 bef. lab. DIN 


` 1 

6 ג‎ “T9 a Mede, Da. 11. 1.—Chald. Gent. ADA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fein. . Ban 

- noun, ‘TQ Mede. Da. 6. 1. 1015 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . DIN 

אדם . : . pref. id. X id. pl, constr. st.‏ ממ‘ pref. -19 X noun masc. sing. constr. of YI‏ 7^3 מ‘ 
pref. id. X id. pl., abs. st. ' . "BN‏ מִדְּמִיםי | די . dec.8 (§ 37. rem. 6) ; 3 bef. lab.‏ 


Chald. Kh. NYT 5 K. MST gent. noun,‏ מדיא 
emph. of ‘TD dec.7 . : i s "ge‏ 


RO" pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. DTN 
D32 pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . DTN 


i271 pref. :2 X pr. name masc. . דוב‎ PT2 pr. name of a place . : : : רמן‎ 
T2712 3 Hiph. part. fem. pl. [of NJTA from 395 73122713 ^ pr. name of a place; 3 bef. lab. . . [23 
masc.]; i bef. lab. . : : . דוב‎ | 77292 noun fem. sing., also pr. name of a place דמן‎ 
ey) ^) noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. "UID pref. 12 X noun fem. sing. dee. 12b . המש‎ 
from [TH] dec. 8d; 3 id. s . TID] מִרּמָּשָק‎ \ , 

ee id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. dec. 8e "aude pr» \ pref. id. X pr. name of a place, see שק‎ 
מְדִין:‎ Kh. PTO R. TTD (q. v); K. DT (av) qm 132 ^ pr. name masc.; 4 bef. lab. . i T 
Wt) ^ pr. name of a people and country ; ì bef. lab. 717 39 pref. 12 X pr. name of a tribe : : דון‎ 


pref. id. Y pr. name masc. : . < ae‏ מִרְּנָאֶל 

"(3 noun m. pl. abs. (for DID from ומד‎ d. - מדד‎ DTD noun masc., pl. of (72) dec. la . A דון‎ 

"YID pref. מִ-‎ X noun masc. s. 0.18. R.|' see דון‎ d: Kh. DITH q.v.; K. 29271) pl. of מָדוֹן‎ (q.v) qm 

m2") ^" noun fem.s.d.10 — R.j"1; ibef.lab,see דו[‎ e JD *"" noun masc. sing. dec. 1b; 3 bef. lab. . YT 
3 


Pio pr. name of a place . ‘ מדד‎ 


nig pl. of the preced. P E "EI PY 3 noun masc. sing.; 3 id. . 8 : ירע‎ 
NYT noun m. pl. constr. ₪ מָדְיָן.‎ d. 2b. 6דין.ת‎ iT ‘YD defect. for PAID (q. v.) . : s Ws 


“DID id. pl., abs. st. ; also gent. noun, pl. of °T |Y1 
jp 3 Chald. noun fem. pl. abs. from [NIP] 


for [715] noun masc. sing.; 3 bef. lab. YT‏ 3 מדעז 
ידע : Dy" pref. 12 X noun fem. sing. dec. 13a‏ 


dec.8a. R. |'1; 4 bef. lab., see 0 רון‎ “RYAN pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. s MH 

n> Chald. id. sing., constr. st. R.]'Tsee — . iT AY TD noun fem. sing., suff. 1 pers. pl. (§ 3. rem. 4) 
YSN) Chald. id. pl, emph. st. . c : דון‎ from [מודעת]‎ 13a : : ידע‎ 

NANT Chald. id. sing., emph. st. : : מִדְּפְקֶה תוי‎ pref. 9 Y pr. name of a place : . רפק‎ 

“Mp ^ Ch. Aph. part. s. fem. [of P32]; 3 bef. lab. Ppt‏ דכא : Pual part. sing. masc. . o‏ כַרְכָּא* 

«De, 28.60. J Is. 34. 10. 1 13. 14. 1282.21.20. — *Ezr.4. 15. e Is. 38. 12. 4 Le. 16. 18, * Pr. 6. 14. r Pr. 7.4. 

i La. 2. M. y Ps. 84. ll. mIs, 66.23. r Ju. 5. 10. ¥ Da. 3.9, 3. d je.52.15,16. © Ps. 51. 16. *2Ch.].1. — * 18. 48.4. 

+ De. 7. 15. à Da. 5. 21. 7 Le. 26. 16. s Is. 10.2. 5 e Is. 40. 15. * Eze. 82. 6, P? Ch.1.10. — *Ru.3.2. 

4 ]Iab. 1.3. ! Eze. 48.16. #1 Sa. 17.38, © Pr. 19. 13. « 1s. 19. 10. / Nu. 24. 7. 1 25. 10. + Eze,18.19, — *Da.7.7,19. 

* Pr. 18. 19. * Ps. 133, 2. P Je. 13. 25. * Pr. 18. 18. 3 Ca. 2. 8. & 1 Sa. 17. 53. » Je. 31. 18. 14 Pr. 26. 28. 


NS‏ מ--מהדר 


how much!—V. with prepositions; i122, N93 in 
what? whereby? on what account ?—1193, MAD how 
great? how long? how many? how often? nb, 
and (the latter usually before N, ,ה‎ V, and the 
name nin), npo wherefore? why? M npo why 
then? TIDY that not, lest; 1Ch.15.13, MBS 
(for ‘27 nob) because that from the beginning ; 
21€h350359 "O5 (for די‎ noo to what is enough) 
sufficiently ;— 7Y til when? how long ?— 
noy, noy wherefore? why? 

nh, מא‎ Chald.—I. what?—II. what, whatever; 
הי‎ n whatever (it is) which; TDD how! how 
very ! "and, noo ריר‎ wherefore? or lest, that not. 

now (for i no מה‎ i.e. whatever) anything 
whatever, something ; with ,לא‎ by, PR nothing. 

adv. (for 11712) why? wherefore? on‏ מרוע 


what account? also in indirect question. , 


CCCCLXX 


«NAD pref. 12 for -D, & Ñ for X Kal part. act. 
sing. masc. dec. 7b : ארב‎ 
“baka preff. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 7b , אכל‎ 
brown preff. id. Y noun masc., pl. of mw dec.la MON 
INID preff. id. X n.m. pl. (as if fr. BIOS d. 6) see אנש אָנוש‎ 
DININ 3 pref. id. X for OW (q. v.) ; 3 bef. lab. | ארה‎ 
PID preff. id. X with the art. (Q) for US noun 
fem. sing. dec. 6a (§ 35. rem. 2) ארין‎ 
“ONDA pref. id. X noun com. sing. dec. 8b אש‎ 
HNITIN pref. D for ,מ‎ & J X noun fem. sing. dec. la 
(except pl. c. maya) 5 באר‎ 
^N'2DD pref. D for 12 Y Hiph. inf. constr. . 5 MI 
NaIT pref. id. X Hiph. inf. constr. . 3 
‘maid | pre. 2 for D, & €J Y noun masc. sing. 33 
map | irr. ($ 45) , } 
מהב‎ pref. D for 2 X noun m. sing. d. 6 ($5. 4) ban 
enano Hiph. part. masc. pl. [of ban $ 13. r. 9] הבל‎ 
noanp pref. D for -D, & 7 X n.f.s.d. 10 (§ 36.r.6) Dia 
"paup preff. id. Y noun masc. sing. d. 6c ($ 35. r. 9) בקר‎ 
^nmiyainp preff. id. X noun fem. pl. abs.from NYJ 6.195 גבע‎ 
enin preff. id. Y noun masc. sing. dec. la . בהל‎ 
endian preff. id. X noun fem. sing. נלה‎ 
any pref. 12 for -12 Y Hiph. inf. constr. 2088082 
"DAD preff. מ‎ for 9, & T1 X n. f., pl. of 33 dec. 10 — 123 
mai) 3 pref. id. X noun masc. s. d. 1; 3 bef. lab. WA 
"DD AND pre id.) n. m.pl. (c. 2073) fr. DWA d. 6a; Vid. DU3 
VND pref. כל‎ for  { pr.name of a country, see ה‎ 
מְהַבְּק?‎ Ch. Aph. part. act. s. m. [for PIA $47. r. 4]. ppt 
"nb 3 pref. D for -12 Y noun masc. sing., constr. of 
THT dec. 4c; + bef. lab. " . הדר‎ 


(a) why? | 
wherefore? (b) how? in what manner? (c). how! . 


a'ì) Pual part. masc., pl. of [12112] ; 3 bef. lab. 
defect. for ÙIN (q. v.) = : 
Ch.n.m.s., suff. 3 pers. pl.m.from [1122] d.1& 
pref. -D X noun masc. sing. [for Dìa] o שד‎ 
Hiph. part. s. [מדריף]‎ , suff. 2 pers. s. m. d.2b 
Chald. noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. 
masc. from [25] dec. la 

in pause for 132 (q. v. $ 35. rem. 2) 
noun masc. sing., constr. of [TD] dec. 2b 
pref. ‘> X noun com. sing. dec. 6a . דרך‎ 


^3 pref. id. X id., suff. 3 pers.sing.m.; 3 bef. lab. דרך‎ 
pref. id. Y id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. S 
pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ררך‎ 
pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. | דרך‎ 
pref. id. X id. pl, suf” 2 pers. pl. masc. TU 
pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. | דרך‎ 


1^4 pref. id. X id. s., suff. 3 p. pl. m.; 4 bef. lab. 
noun masc. sing., constr. of (wD) dec. 2b 
noun fem.s , suff. 3 pers.s.f.from 11719’ d.10 
pref. -12 X noun masc. sing. (suff. 21) d.6a 
noun fem.s., suff. 1 pers.s.from [מְדוּשָה]‎ d.10 
r’} noun fem. sing., constr. of MD dec. 10, 
Chald. 8a; 3 bef. lab. . T "12 
3 Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 3, 
for 1, conv. (§ 8. rem. 7) 


3 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 bef. lab. . 


E every where in pause, except before א‎ and “, 
as MONA, DIN? TD; rarely before ,הַ ,הָ‎ Ñ, 
y, ימה. ,מַה7--;עץ‎ (followed by Dag. forte) before 
non-guttural letters, as OWN) (& contr. nme, 
pod, for nro, pab-nty) ; ;— n (Dag. forte 
T before the harsher gutturals, as NATIT ;-- 
Mid before J, D, Y (once Y 1 58.20.1(, as 
bin np, ney n». 


also frequently before non-gutturals, chiefly at the 


This latter form stands 


beginning of a sentence. Itis still more frequently 
found with ‘prefixes, as 11122, 71122 np. 
Part.—I. pron. interrog. what? (of things) in a 
direct and indirect question, espec. with ‘the verbs 
wp), WN; frequently also in the genit. after the 
constr. no NAJN wisdom, of what (thing) ?--- 
3 no what wilt thou? 30» b-a what have I to 
do with thee?—1l1. pron. indefinite, whatever, any- 
ihing, something; wy DO that which.—IIL. pron. 
relat. what.—IV. 


adv. of interrog. ; 


מדקרים--מהנזיר 


DNRT 
b Tm 
fire 
"op 
qas 
gg 


- 
ay 
TI 
i515 
מַּרְכֵיהֶם‎ 
"2015 
i305 
מִדַּרְבֵיכֶם‎ 
TITID 
מִרַּרכָּם‎ 
m v 
“ANTI 
eM? 
aa 
IND 


"Dna 
NTA 


np 


amna MM M——————————————— 


J Da. 4. 22, 29 H puc. In. 27. o Ps. 36. 9. e Is, 65. 7. y 1 Sa. 30. 22. € Ex. 36. 6. g Je. 25. 16. ! 1 S3. 5 
g Job 24. תע‎ 21. 10. t Nu. 35.5. = Eze, 43. 15 4 Ex. 3. 6. 4 Zep. 1. 10. 7 Eze. 14. 7, 

De. 2.5 = ‘Gh + 27. s Ezr. 6. 8. v Jos. 8. 7. 5 Eze. 15. 7. + 43. 6. 1 9 Sa. 3. 92. ^ Ezr. 10. 9, 
1 Is, 7 = Is. 30. 33, r Ps. 39, 5. «Ju. 14. 14. 5 2 Sa. 17. 21. J Eze. 40. 7, 8. k Ezr. 6. 21. * Da. 2, 40. 
זה‎ 


a Je. 51. 4. 


5 Ex. 17. m 


* Da.2.1 


4 Job 37. la. 


+ 48. 17. 


מדקרים--מהנזיר CCCCLXXI‏ מהרר-מהנזיר 
בול for 12 X Hiph. inf. constr.‏ כל pref.‏ מַהֲבִיל= eV) 3 Chald. Pacl part. sing. masc.; 1 bef. lab. "YT‏ 
n. Hithpalp. i3275n (§ 6. No. 4) to delay, = oan only part. pass. Sinn adulterated, of wine, Is. 1. 2‏ 
pref. for -12 Y adv. : =‏ מַהָלְאָה wait.‏ 
Y pr. n. of a mountain ind‏ הי & ,12 pre. 2 for 12, ₪ Ñ for 11 X noun masc. sing., faba pret. D for‏ כַהָהָרי 
לוה f;3bef.lab.‏ 4.8ל1י p^ “ art. for » - : E Pn - DNDN 3 preff.id. X patronym., pl.of‏ - 
/ 5 ה E . Aph. part. s. m., for NT bar i‏ 
Kal inf. ; on’‏ מ f. 2 for‏ מהלך 
pref. 12 for -12 Y noun masc. sing., suff. 2 pers. 1202 pre Ed Ma = s m for on‏ 3130« 
הלך : ‘ . )18 rem.‏ .8 8( 
Dus * bap m ba‏ הוד sing. masc. from TIN dec. 1 a‏ 
PYTT Ch. Aph. part. masc, pl. of [DTIND 5 m. 20 noun masc. sing., constr. of [2/115] dec.2b "ai‏ 
ר eA Chald. Pael part. sing. masc.‏ ידע 2 M rem. 4] dec.‏ 7 
הלך "onto pref. 12 for -9 X Kal inf. constr.‏ מהל , bino Kal part. pass. sing. masc.‏ 
«n'»bn Hiph. part. masc. pl. [of 3:0: ap. for sono‏ הלל Abin Poal part. sing. mase.‏ 
rem. 8] dec. 7b 5 a‏ .11 $ 3 הלל adbinn id. pl. with suff. 1 pers. sing. à‏ 
Y H 5 =‏ 
d.2b m‏ מה 32 l2: iD Chald. Aph. part. masc., pl. of‏ הום non ^") noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. lab.‏ 
IIN noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from‏ הום . M‏ . מהגמת id. pl. comp.‏ מהוּמות! 
הלך dec. 2b‏ ]3030[ הום : 1 : . id. sing., constr. st.‏ מֶהוּמַת 
oban ^] Pual part. sing. masc. ; 3 bef. lab. EE‏ הום . : nino id. pl. defect. (for nion)‏ 
inp pref. 2 for -p Y noun mase. sing, suf. 2 bybbam pr. name mase. | - CMS‏ 
הלל eor noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. ₪. bnn d. 2b‏ הון dee. 1 a‏ הו a Pers sing. muse. from‏ 
4 ישע . . ev . id. X Hiph. inf.‏ 
הלל ee Pipe iit conste VU" | amdbay ^ Piel part. m. plof OON] 4.7; 3 bef. lab.‏ 
"PINTO pref. 1D for 12, & I Y noun mase. dec.la yn : e :‏ 
הלם Pigeon 3 noun fem, pl. of Emaom] dec. 10; Vid.‏ | הפס 0 O‏ 
r i à . . . PS‏ 0 
ANN al Bu op pw pu‏ [4.ז.47 t on nso‏ ר א 4 מה 
EMEN open f. ier TIED er. ee] DOD ^5 pref. prep. 12, bef. gutt. for -12, with suff.‏ 
re ‘‏ חצר 6.56 bef. N f- Xn. m.‏ ה & ,מ f.‏ מ pref.‏ מהחצר? 
bef. lab. 125‏ 3 ;)5 $( מ[ vg 3 ; V 8 pers. pl. masc., see‏ 
Ch. Aph. (comp. 5 14. rem. 1) part. masc., .‏ מהחתיןי 
דבר DTN pref. 9 for -12, & - X noun masc. sing. d. 2b.‏ שו 
pl. of [MMM 5 47. rem. 4] dec. 2b nn se : ai 4 { Fon, Bers. ufo. ie TED‏ 
e : 2! Tel. or ° . . . . l‏ 
X noun com. s. irr, (§45) DY ag E 6 - 9 j 0 0‏ ה-א ,99 DUI pref. D for‏ 
הם : : with parag. r1‏ ; 
s‏ היה . . nip pref. 2 Y Kal inf. constr. dec. la‏ 
"Dono pref. id. X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl.‏ ו / . 
i‏ ו היה "gni pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
המת . mase. [for Diar] from DQ]‏ : . 
, - 2 3 : היה pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִהיותם* 
המה Home pref. id. X noun m. s., constr. of JOT d. 3a.‏ ' חווט באל 
המה P'\ pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 bef. lab.‏ » מהמונם" = mase d j‏ אא “tha suo‏ 
«nano preff. D for ‘D, & 1 Y Hiph. part. masc.,‏ היבל pref. 12 for 9 Y noun com. sing. dec. 2 b‏ )22°( 
ירה pl. of TY dec. 9a‏ היכ? . bony pref. id. X id., constr. st.‏ 
ממה . for 9 X Hiph. inf. constr.‏ מ pref.‏ מהמטיר" היכל ism pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
מלך d.6a‏ (מַלְבִּי X n. m. s. (suff.‏ 7 א pref. 12for-12,‏ לי היבל . pref. id. Y id., suff. 2 pers. sins. masc.‏ הילד 8 
המן Y pr. name masc.‏ מ =DD pref. for WD, & 7 X noun masc. s. d. 8a. D" WOOD pref. 1 for‏ 
preff. for -12, & : X noun fem. sing., constr.‏ מַהַמְּעֲרָה: .47 & 53 §( yy ^| Ch. Aph. part. sing. masc.‏ 
שר > כ 10 NW, dec.‏ אמן rem. 4); 4 bef. lab.‏ 
ערך "NDI WHO pref. id. Y noun fem. sing. dec. lla‏ | מהר Vint) adj. masc. sing. dec. 3 a‏ 
הן . *ino pref. 12 for ‘9 X pron. pers. fem. pl.‏ היה MID defect. for ND (q. v.)‏ 
נבא 4.38 נָבָיא pre. for D, & - QXn.m., pl. of‏ מַהַכָּבִיאִים/ X noun masc, pl. of‏ הי & pref. for ‘D,‏ מַהַכְּהֲנִים 
nin pref. 2 for 2 X pron. pers. fem. pl. (l3)‏ כפחן . dec. 7 b c‏ כּהָן 
הן : ה with parag.‏ נבה nismp pref. f. -D Y Hiph. inf. constr. 6 25. No. 2b)‏ 
ME preff. D for, & 7X n. m.s. d. 3a, R. T} see Tir‏ נכה AMI pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
«Da. 4. 34 £ Ps. 102.9. * Eze.41.25. = Hag.2.16. — 1282.8.13. * Zec. 8.7. * Eze. 8. 6. * Eze. 7. 1. t ] Sa, 24. 8.‏ 
Sa. 4, 12.‏ ] " .4 .31 ל ;2 .10 è Jos. 2. 23 à Pr. 15. 16 + Da. 2. 15. t Is. 66. 6. * ) Ki, 8.64. Ne. 2. 6. ! Je.‏ 
x Pe. 68. 30 è Ec. 6. 9. g Pr. 27. 21 Ee. 12.12. — 6182318. + Eze. 16. 47,52.‏ 42.9 ל 15.5 c Da. 2.23 12 Ch.‏ 
Nu. 97. 20 Am.3.9. 9 Ezr.6.] 7 Is. 19,5 e Da. 4. 96. à]Ch.93.5. ™Eze.7.11. * 1s. 6 :1 i29 4l.‏ 2 
nk 1 Pr. 5% 6 72.2.45; 6.5. 4 Nu. 22. 18, 1 Pr, 19. 29. ^ Ps. 87. 16. * 2 $a. 3.37. - 2 Ki. 4. 40.‏ 


מהנזקת--מהשביל 


CCCCLXXII 


“UND (ready, skilful) pr. name of one of David's 
captains. 


II. [2| cogn. MID q.v. to purchase a wife, by a dowry 


or present to the father, Ex. 22. 15. 
"nb masc. price or dowry, tendered by the 
bridegroom to the parents of the bride. 


Kal inf. abs. 
s^ Piel (§ 14. rem. 1) imp. sing. masc. ; or 


מהר 


מהר 
הרר 


adv. ; or (Zep. 1. 14) adj.; 1 bef. lab. . 
pref. 12 for -12 Y noun m. sing. d. 8 (8 37. r. 7) 


pref. id. X pr. name of a mountain הרר‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) מחר‎ 
noun masc. sing. 4 A agi) 
ì adj. m.sing., constr. of 732 d. 3a; T bef. Jab. "M12 
pref. D for 2, and Ñ for -J X noun masc. 

sing. irr. (§ 45) . ראש‎ 
pref. 1 for D Y Hiph. inf. abs. as an adv. 

(§ 24. rem. 15) 2a 
pref. id. X id. inf. constr, Kh. n'a, .א‎ Na’ רבה‎ 
Piel imp. s. m. (1!) § 14. r. 1) with parag. מהר ה‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. 0 מהר‎ 
noun fem.s.(Ps.147.15); used also adverbially כמהר‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. [for 3312 $ 8. rem. 7] מחר‎ 
Piel imp. pl. masc. (§ 14. rem. 1) . . מהר‎ 
id. pret. 3 pers. pl. . : , nme 

מהר . 


pr. name masc. : : 
. . $ מהר‎ 
pref. D for X noun masc. pl. constr. fr. ה‎ 


Piel imp. sing. fem. 


dec. 8 (8 37. rem. 7) . הרר‎ 
3 pref. id. X noun masc. sing. ; 3 bef. lab. — הרה‎ 
Piel part. pl. masc., suff. 2 pers. sing. fem. 

from [D')]12] dec, 7b הרס‎ 
pref. 12 for -19 X Hiph. inf. constr. (§ 18. r. "s yn 
pref. id. X noun m. pl. constr. from [7] 6.46 הרר‎ 
3 pref. id. X id., suff. 3 pers. s.; 3 bef. Jab. “iN 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. ($ 14. rem. 1) מהר‎ 
id. pret. 2 pers. sing. fem. . מהר‎ 
3 id. pret. 2 pers. pl. m .; 4, bef. lab. for), conv. מהר‎ 
id. pret. 2 pers. pl. fem. . tale 


preff. 9 for 12, & 11 Y noun masc. sing. d. 6i שבה‎ 
pref. כ‎ for ‘9 X Hiph. inf. constr. 66.15 שחת‎ 
. שחת‎ 
pref. 12 for 9, ₪ J X pr. name of a place, 

see may. 


pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מְהַשְׁתִיתָםי 


מהנזקת- מוכן 


Chald. Aph. part. sing. constr. [of Np)ַNמ‎ 


"ipia 


onion 
מַהַנְעְרִים‎ 


4yopnp 
TAPIN 
mR 


ees? 
"MIS 


pay 
Op 
namo 
OD 
nibyn 
ES 
מַהָעַנִים‎ 
Dipo 


n מַהַקָּדִים‎ 
oD pind 
תה‎ 

"Ty yn 


"Pawo 


"Von 


d. 8a, fr. PJD m. $47. r. 4]; 3 bef. lab. Prd 
preff. 12 for 12, & J X noun masc. sing. d. 6d 203 
preff. id. Y noun masc., pl. of ער‎ dec. 6d נער‎ 
preff. id. X noun masc. sing. (suff. lap) d.6a נשף‎ 
pref. id. X noun masc. sing. (suff. yop) 
dec. 6a (8 35. rem. 5) . סלע‎ 
pref. 12 for ‘DO X Hithpa. inf. constr. [for m 
'הַתְסַפּחַ‎ $ 12. rem. 3] nap Ps 
pret. 2 for 9, & 4 for 1) X noun masc. bu 
sing. dec. 6 (8 35. rem. 6) s. עבה‎ - 
Chald. Aph. part. sing. masc. (§ 47. rem. 4) ny p 
pref. 1) for 129, & M for: X noun masc.’ os 
sing. dec. 6 (§ 35. rem. 6) עדר‎ m 
preff. id. X noun masc. sing. dec. 2b : עלם‎ ae 
preff. id. X noun masc. sing. ג‎ à "my E 
3 pref. id. X noun fem. sing.; 3 bef. lab. הדו עזר‎ 
preff. id. Y noun fem. sing. irr. (§ 45) . עור‎ 
pref. 12 for -12 X Hiph. inf. constr. : noy "nap 
preff. 12 for 12, and iJ for i) X noun com. 3 
sing. dec. 8a, also irr. Dony ($ 45) מַהַדְבֵּית ' עמם‎ 
pref. id. Y gent. noun, pl. of עמוכי‎ fr. pay mop | — 7222 
pref. 19 id., & i} bef. Y for «J X noun fem. ₪ 
pl. irr. of VY (§ 45) . עור‎ x. 
pref. כל‎ id., & J X noun masc. sing. קדם‎ Tm 
preff. id. X noun masc. sing. dec. 6c . קרש‎ Yn 
3 Aph. part. sing. m. (8 47. r. 4); 3 bef. lab. Bip HP 
pref. 12 for -D X Hiph. inf. constr. np A 
Hoph. part. fem. pl. [of מִהֶקְצְעָה‎ from ATS 
מִהֶקְצָע‎ masc. | : . קצע‎ veta 
Chald. Aph. (8 47. rem. 4) part. masc., pl. ; 
of [3292/2] dec. 2b קרב‎ | "une 
preff. for -9, & «I Y noun masc. sing. . קרקע‎ ean 
I. [Ww] to haste, hasten, Ps. 16. 4. Pi. WD (§ 14. rem. 1) oe 
to hasten, = be quick; ANDW ANNI they מהרריה*‎ 
2 they forgot, i.e. they quickly forgot ; IRAAD 
Np» UND he found quickly. Niph. to be hasty, » מהרת‎ 
rash, Job 5.13. Part. QD] (a) hasty, rash, in- מהרתםי‎ 
considerate, Is. 32. 4; (b) impetuous, Hab. 1.6; "mno 


(c) timid, with 25, Is. 35. 4. 


מַהַשְׁבֵי 
מִהַשְהִיתי "D adj. masc. dec. 3a, quick, ready, skilful.‏ 
WPI masc.—I. adj. hasty, speedy, Zep. 1. 14.—‏ 
IL. adv. quickly, speedily. Devan‏ 


MND fem. haste, speed; as an adv. quickly, 


speedily. "sito pref. כ‎ for -12 X Hiph. inf. constr. שבל‎ 
= Ezr, 4. 15. £ 1 Sa. 4 ^ Eze. 43. 14. + 46. 22. * Zep. 1. 14. 4 Je. 42. 2. e Ge. 18. 6. ! 1 Sa. 25. 34. = Ge. 45. 13. 
5 1 Ki. 17. 4. & Da. 2.21 ^ Eze. 42. 9, * Ezr. 6. 10. * Ge. 34. 12, 5 9 Sa. 14. 11 ^ Nu. 83. 48 * De. 8.9. Ex. 2. 18. 
* 1 Sa. 80.17. ^1 Sa. 4 = Eze. 42. 14, 51 Ki. 7. y Is. 16. 5. * Je, 48. 16. & Ho. 9. 11. ! Ge. 27. 20. P Ps. 106. 23. 
4 Ju. 1. 36. +1 41.14 ° Da. 2. 21. t Ex. 22, 15 * 2 Sa. 18. 1. 4 Ps. 16. 4. A 18. 49. 17. n] Sa. 25. 34, g Je. 13. 14. 
+1 5.00.10 + Ge. 6.20 ע‎ 73. 20. ls. 44. 18, 


| CCCCLXXIII קת-מוב ן‎ "mms 


Hoph. part. sing. masc. pa. 
to melt, flow dowm, dissolve, metaph. from fear; 
Niph. 
to be dissolved, undone, 1 Sa. 14. 16; metaph. to 
Pil. 
Ps. 65. 11 ; metaph. fo cause to waste away, Job 
Hithpal. £o flow down, to melt, Am. 9. 13; 
metaph, £o despond, from fear. 


trans. fo cause to melt, despond, Is. 64. 6. 
melt away, from fear. to dissolve, soften, 


30. 22. 


Hiph. part. pl. masc., suff. 2 
from [מוּנָה]‎ dec. 9a 


pers. sing. fem. 
may 


preff. for -12, & - Y noun masc. s. d. da מוּבסי שלל‎ 


מהשלל -מוכן 


מַהַשְׁלְל 


obn preff. id. X num. card. com., pl. of שלש‎ fem. שלש‎ 


]3[ | שמאל 
constr.‏ ,[שמי preff. id. X noun masc. pl. [of‏ 
שם )2 "DU, suff. TY )% 38. rem.‏ 


Chald. Aph. part. sing. masc. (§ 47. rem. 4) שכה‎ 


bien preff. id. X noun masc. sing. dec. la . 


DVI 


מִהַשנָא* 


pref. 19 for -9 Y Hiph. inf. (PPD), suff.‏ מהשפילךי 


2 pers. sing. masc. dec. 1b . שפל‎ 
pref. id. X Hithpa. inf. constr. [for yn 
$ 12. rem. 3] שרע‎ 


: : "qm 
3 pref. id. X Hithpa. inf. constr.; 1 bef. lab. “on 


"np? 


span 


preff. D for ‘DH, & -D X adj. pl. fem. from‏ מִהַתַחִתּנות+ 


ny dec. 10, from nnnn masc. . מוד תהת‎ Kal not used; Arab. to be moved, cogn. UID. 
AMARD AN 3, preff. id. X adj. fem., pl. of IW, id) 4n Hence perhaps Pil. to move, shake, Hab. 3. 6, but 
מַהַתִּיבנוֹתי‎ 4 10, from 'ת'כון‎ masc.; 3 bef. lab. see TTD. 
ani pref. 12 for -D X Hithpa. inf. constr. יצב‎ On masc.—I. continuance, perpetuity ; now 
מַהַתַלוֹתי‎ noun fem., pl. of ]ה[‎ 86.10 . . bn THAD continual, i. e. daily burnt-offering ; for 
misinnp pref. כל‎ for 12 X Hithpa. inf. c. as if from which simply TORI id; TORD nn? the con- 
1133 (8 23. rem. 11) נבא‎ tinual bread, i. e. the shew-bread.—II. adv. con- 
"INI pref. id. X Hithpa. inf. constr. . ענ"‎ l stantly, continually, always. 
naan preff. 9 for 2, & 13 Y pr. name of a place ףIN‎ ‘NID 3 Ch. Aph. part. s. m. ($56. No.3); 3 bf. lab. ידה‎ 
2 mio 3 Hiph. part. s. m. ($25. No. 2e) d. 9a; 3id. ידה‎ 
15 (prob. i. q. ND what) does not occur as a separate «n'y id. pL, abs. st. : ידה‎ 
word, but is merely annexed to the prefixes 3, 3, "opo 5^ Hiph. part. masc., pl. of "S dec. lb; 
ל‎ to make them independent words, the significa- 3 bef. lab. : : : 0 ירע‎ 
tion not being affected thereby. Hence מוֹדִיעףי‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. s מע‎ 
ina i. q. 2.—L. in, noting rest; into, to, noting «Dyn id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . : ו‎ 
motion, Job 37. 8.—II. with, Job 16. 4, 5 ^D K. Dx Pu. part. pl. m. R. j^; Kh. Din 
122, 3123 (the latter form only before light Hoph. part. masc. pl. [of JD masc.] n 
suffixes, comp. 5 5) 1. q. 2 .—1. adv. thus, Ps. 73. 15. eII Hoph. part. sing. masc. 6 : : זור‎ 
~—II. prep. as, like; repeated, as—so.—III. conj. . 
i. q. Rr when. "DW fut. DD to totter, shuke; of the foot, to slip, 
למו‎ i. q- 5 so, at; for; upon. Only Jo5 slide; of the hand, to be weak, to fail, trop. of 
קה‎ id; 29. 21; 38. 40; 4084, prosperity, Le. 25.35. Niph. to be moved, shaken. 
מוֹאָב‎ ' (water, i.e. progeny, of the father ; Wi. q. Hiph. to cause to fall or come down, Ps. 55. 4; 
‘) pr. name— I. Moab, a descendant of Lot. 140. 11. Kheth. —Hithpa. i. q. Kal, Is. 24. 19. 
—IL. of the people descended from him, DID masc. dec. Ja.—I. a tottering, shaking.— 
and the region between the Dead Sea and Ir. pole 310-111. yohe, Na. 1. 13. 
the river Arnon. Gent. noun ‘NiD, fem, 1215 fem. dec. 10.—1. pole, staff. —l1l. yoke. 
mawib, see also the foll. ein noun masc. sing. dec. la . tone 
mas sing.) gent. noun, fem. of "axi from מוֹאָב‎ myn noun fem. sing. dec. 10 מוט‎ 
מִוֹאֲבְיוֹת‎ pl. \ q. v. SNOW) pl. of the preced. Pye 
מואס"‎ Kal part. act. sing. masc. . OND 
מוּבְאותי‎ Hoph. part. 5, pl. [of MEI fr. NB’ mJ בוא‎ [172] to become reduced, to wax poor. 
PY Nai J noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ‘21D (reduced, thin) pr. name masc, Nu. 13. 15. 
from [N212] d. 1b ($ 31. r. 1) ; 3 bef. lab. בוא‎ msi 4’) Hiph. part. sing. masc. dec.1b; 4 bef. lab. יכ‎ 
D'$235 Hoph. part. m., pl. of NJM d. 1b ($31.r.1) בוא‎ 51232. Hoph. part. sing. masc. n3 
2282.93.13, — ' Is,28.20 Eze. 42. 6. a Pr. 15. 32. " 51.23. z Is. 47. 13. 2 Je. 16. 21. 4 Is, 21. 19.- £ Je. 28. 13. 
ו ,גל‎ i$. Emden את‎ | tei eee’, lem A עפ‎ 
4 Pr. 25, 7. k Eze. 42.5 ™ De. 23.56. + 14. 19, #1 Ch. 29.13. 


מוכנים--מועדיה CCCCLXXIV‏ מוכנים--מוש 


*D'2235 id. pl, abs. st. . 0 > "D noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
epi 3 Kal part. act. masc., pl. of ימוֹבר‎ dec. 7b; Dib (for BIND) dee. la |. A . מאם‎ 
ì bef. lab. . 2 .- : מומת* מפה‎ Hoph. part. sing. masc. 6 è : מות‎ 


N [by] to circumcise. Niph. to be circumcised, to circum- n 
cise oneself. Pil. to cut off, Ps. go. 6. Hiph. to ) 
cut off, destroy, Ps. 118. 10, 11, 12.  Hithpal. to 
be cut off, destroyed, Ps. 58.8; where others refer 
the verb to YYM, and render it, to be blunted. 

now fem. dec. 10, circumcision, Ex. 4. 26. 


& מִין‎ Root not used; signification uncertain, 
perhaps i. q. 13! to appoint, define; Fürst, to devise, 
form, fashion, cogn. Arab. |NI2 mentiri ementiri. 
re masc. dec. la, species, sort, kind. 
NIM fem. dec. 10.—1. image, likeness—II. 
form, appearance. 


Kal part. sing. masc. , . . TERES‏ מוֹנָה ימואל once bin (De. 1. 1), contr. from‏ ,"* מוּל 

A (Ne. 12. 38), for מוֹאָל‎ (compounded of 1D i. q. מוניךף?‎ Hiph. part. pl, suff. 2 pers. sing. fem. from 
ND what, that which is, & by towards, before ; [Ñ] 60.9%  . . : : ינה‎ 
hence, that which is in front, opposite) prep.—l. *2D1D noun masc. sing. . . . 38D 


over against, opposite.—1l. before, Ex. 18. 19.— יק מוּמַבּת*‎ part. fem. pl. [of ngu dec. d סבב‎ 
III. with prepositions : Oxo over against, napi from מס‎ masc.] : . 
וא‎ bron, (a) from before ; ; (b) before, | . 2D Hoph. part. sing. masc. (§ 20. rem. 16) . יסד‎ 


opposite, noting rest. eID noun masc. sing. 666.90 . : 0 יסד‎ 
Diony, bons, Sime (for Swany) a — “DUD id. constr. st. : : : ; 5. may 

I, before, formerly.—1L. yesterday. "my noun fem. sing. dec. lla. : Jj E" 
oom (for Stony) adv. yesterday; frequently | DITO noun masc. with pl. fem. term., constr. of 

coupled with pipe the day before yesterday. mp, from [D] 66.20 — . . יסר‎ 


“Din 7^1 id. pl. constr. masc. ; 4 bef. lab. . יפר‎ 


adv. ; \ bef. lab. . : : . Up : à‏ ו מל 
dec. 1b . 4D‏ [מוסיף] DYDD Hiph. part. masc., pl. of‏ + : 


cba Kal part. pass. sing. masc. dec. la : מול‎ 


y AND: ism 
מוּלְדָה‎ } pr. name of a place; 3 bef. lab. * בק‎ D . em. ה‎ : à : p 
a pn מו‎ 3 pl. of the foll. with suff. 2 pers. s. f.; 4 id. ילר‎ as E noun mae. sing. dec. 2b y. לוקל‎ = 
/ t ו‎ A $ 
ENJ noun fem. sing. dec. 13a ילר‎ pop ו‎ ee urs de 


"DN‏ . | ה map pr. name of a place (10119) with loc.‏ יב 


id. suff. 3 . sing. fem. ce‏ מולדרתהי 
Ano a" oe t NYY noun masc. with pl. fem. term. abs. [from‏ 
ילך 


ino id., suff. 3 pers. sing. masc. 


dec. 7b : DN‏ [מאסר for‏ מוסר 

DTD id., suff. 1 pers. sing. . . . T מוּסְרְותִיהָם' ר‎ 3 id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. ; $ bef. 1 lab. אסר‎ 
SN . ia, Gor 2 pot. 7 M. ab. ידי ילד‎ i id. pl., suff. 2 pes: sing. masc.; 3id.  . b 
ו‎ / TONDI id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. : : אסר‎ 
rab id., suff. 2 pers. sing. fem. . ; : מוֹסָרוֹתַימוֹײי ילד‎ id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. : יבור"‎ 
"Dno id., suff. 3 pers. pl. masc. : ; . ילד‎ ait id. pl., constr. masc. . o “DN 


יפר eID noun m. s., suff. 1 pers. s. from "pb d.2b‏ ילד 
noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. masc. [from‏ מוסריבס? ילד 
dec. 7b —. : e‏ [מאסר aD for‏ ילך qo Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ 
הס "p> noun m. s, suff. 2 p. a. m. from‏ ילך . . . «poo id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
הפה . defect. for pnd" (q. v.) o‏ 3 מוסרתיךי 1 T ND i‏ 
יעד . . , 7 noun Thasc. sing.‏ מועד 4 ילך : 10 id. pl. fem. [from n2'55] dec.‏ מולכות" 
יעד : : mb id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ילך . Praia) id. sing. masc., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
מועריי מלל : : . "bois Kal part. act. sing. masc.‏ 
"yi‏ מאם Di ^7 noun m. s. d. la (for IND); 3 bef. lab.‏ 


expos id., suff. 1 pers. pl. . 


E pr. name masc. . o c 0 


pu pl. suff. 1 pers. sing. ; : A 


יער id. pl., constr. st. ó c : A‏ מועדי מאם. 4 . id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מוּמוֹי 
e vs 4 .‏ 

ipo) Kh. PO, .א‎ 1231/2 q. v. “nyo id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. : E uu 
« Eze.40.43. — f Eze.16.4. ! Ru. 2.11. ? Je. 2.17. rl Sa, 31S: jl. 5 28. 16. 1 n Is. 52, 2, * Ho. 2.13. 
? Ne. 13. 16. sl.e.18.9,11. ™Eze,23.15. + y Is. 4 4 Ch. 8. 16. i Ps. 107. 14. » Pr. 8. 10. + 23. 2. 
1 5 4 Est. 2.10.20. = Je. 46. 16. * Ca, 4. 7. * Eze. 77 % * Is. 30. 32. + 30. 8. P Is. 28. 22. * Eze, 44. 24, 
4] Ki. 7. 5. i Ge. 31. 13. * 1s, 63. 13. t Pr. 9.7. a Eze.41.24. J Ps. 18.8 ! Je. 2. 90, + 26. 16. * Je. 8.7. 

Je. 9. 24. * Ge. 48. 6. P Zec. 0 * De, 32. 5. è Is. 28. I6. £ Ne, 13. 18, "Ps. 2.3. r Na. 1.13 


מוכנים--מוש CCCCLXXV‏ מועריבם--מוש 

«Da yin 3 id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.; | bef. lab. "Y° מוצק‎ Hoph. part. s. m., or (1Ki. 7. 37) n. m.s. pY' 
py id. pl., abs. st. : . - 4 *pN35 noun masc. sing. . . צוק‎ 
DYD Hoph. part. masc. pl. [of pol יעד‎ ’P¥iD noun masc. sing. : צוק‎ 
מועדרי‎ noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. [for ב‎ nipyin noun fem. pl. abs. [from apy יצק‎ 

IY $4. rem. 1[ from YNI dec. 7b יער‎ 
Ay id. sing., suff. 1 pers. pl. 7 מק וער‎ Hiph. to mock, deride, Ps. 73.8. 
SYD Kal part. fem. [for ny); ; or Pual - n מוֹקָדָה‎ noun fem. sing. a : r יקד‎ 
fem. [for 713202 § 10. rem. 6] מער‎ or pin noun masc. pl. constr. from T dec. קל : מל‎ 
soy Hiph. part. sing. masc. : " : מוקֶש יעל‎ P'S noun masc. sing. dec. 7b; 3 bef. lab. יקש‎ 
FU noun masc. sing. . ; i . . fw «Np id. pl, constr. st. . . , יקש‎ 
‘NPY noun fem. sing. : pw | rnwpin id. pL, abs. st. . יקש‎ 
מומז*‎ Hoph. part. sing. masc. : . 
nypin Kh. 2, K. ^12, pr. name of a place .מוּר יפע‎ Niph. to be changed, altered, 16.48.11. Hiph-— 
npin ^1 noun masc. sing. dec. 7b; 3 bef. lab. יפת‎ 1. to exchange, with 3 of the thing for which.— 
מוּפְתִי‎ id. pl., suff. 1 pers. sing. . . יפת‎ II. to change, undergo change, Ps. 15.4 46. 3. 
מופתיו'‎ 3 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 4 bef. lab. NB) TAON fem. dec. 10.—1. exchange, transfer.— 
x מוּפְתִים‎ ^| id. pl. abs. 0 à 5 . יפת‎ II. restitution, Job 20. 18.— III. equivalent, recom- 
“Dansi id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. יפת‎ pense. 
מורי‎ noun m. s. (with suff. 419) for ר‎ (q. v.) מרר‎ 
To to press,only part. כ"‎ ($21. r. 2) oppressor, Is. 16. 4. ‘NID noun masc. sing. dec. 2b . הא‎ 
pin, Yh masc. chaff. “ANN Kal part. act. fem. [of NID] R. NW; or 
מיץ‎ masc. pressing, of cream to make butter, à it stands for mm, fem. of מוֹרָה‎ R. . aa 
churning, Pr. 30. 33. “INTO n.m. s, suff. 3p.s.m.fr. NID d.2b(§ 31.3( NT 
Nyin ג'‎ noun m. s. d.lb, also pr. name; 4 bef. lab. NY* NW id., suff. 1 pers. sing. : : 5 ירא‎ 
omy Hiph. part. sing. masc. apoc. from N'YY יצא‎ | * Dat ^| id., suff. 2 pers. pl. masc. ; 4 bef. lab. ירא‎ 
מוֹצא;‎ ì Kal part. act. s. m. (§ 23. r. 9); 3 bef. lab. מצא‎ «0 noun masc. sing. dec. 20 . . : Ta. 
"yi noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. מורה?‎ ^| noun masc. s. with fem. term. ; 1 bef. lab. M79 
from NYY dec. 1b (§ 31. rem. 1) יצא‎ emir for מוֹרָא‎ (q. v.) noun masc. sing. . 2 וה‎ 

MND Hoph. part. pl.f. (from NX¥ID from NYiD]m. NS! מוֹרָה‎ ^ participial n.m.s.d.9a, also pr.n.; 3 bef. lab. ירה‎ 

Nyi n. m. pl. constr. for NyiD d. 1b ($3). r. 1) NY) IVA 3 Kal part. sing. masc. dec. 9a; 3 id. מרה‎ 
מוצְאִיי‎ Hiph. part. pl. constr. from מורטי י'צא 06.15 מוצ'יא‎ 3 Pual part. sing. m. for prt (§ 10. r.6) מרט‎ 
מוּצְאִיהָםי‎ noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from מורי:‎ participial n. m. pl., suff. 1 p. s. fr. ירה 4.98 מוֹרָה‎ 
Nyi dec. 1b (§ 31. rem. 1) מוֹרי יצא‎ n. m. s., suff. 1 p. s. for [מךי]‎ fr. מרר גן.a מר‎ 

“IPRS id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. $ BS מוריר+‎ Hiph. part. sing. masc. . TI 
מִוְצְאִיו*‎ 3 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ; 4 bef. lab. NY) als) participial noun masc. pl. suff. 2 pers. sing. 
מִוּצְאִים?‎ defect. for מוצִיאִים‎ (q. v.) 4 RY masc. from מוֹרָה‎ dec. 9a 0 ירת‎ 
RNY n.m.s.,suff.2 p.s.m. fr. NyiD d.1b($31.r.1) NY מוריש‎ Hiph. part. sing. masc. dec. 1b ירש‎ 

| «DRY Hoph. part. sing. fem. [for מוּצְאֶת‎ , pl. מוֹרִישְםי‎ id. with suff. 3 pers. pl. masc. : ירש‎ 
מוּצָאוֹת‎ ) 5 44. rem. 5) יצא‎ MYND noun fem. sing. . o 0 : en 
| ni 3 noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. masc. מורָשיי‎ noun masc. pl. constr. from [מורש]‎ dec. 1b 
[from ONY $31. r. 1] d. 10; 3 bef. lab. NS" (exe. sing. constr. WH § 31. rem. 1) ירש‎ 
enyin 4’) Hiph. part. sing. masc. dec. 1b; 1 id..» NY? מוֹרְשֵׁיהֲםי‎ id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc. . ירש‎ 
"SD id., suff. 3 pers. sing. masc. יצא‎ ngo pr. name in compos. Na ירש מוּרְשַת‎ 
ANYI 3 id., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab. יצה‎ . 

FDNY TD ^'3 id. pl, abs. st. ; 3 id. יצא‎ | 7 [wr] I. to move, withdraw, depart —II. to remove, put 
ipw yi» id. sing., suff, 3 pers. pl. masc. יצא‎ away, 266. 3.9. Hiph.—lI. to lei remove, go or 
2 Is. 1, 14. à Ts. 8. 23. P Ec. 7. 26. y Je. 38, 23. * Nu. 21.8. ! Job 36.16. r Ps. 64. 6. = Is. 8. 13. J Ca.5.1. 

t Da. 12. 7. i Ps. 66. 11. 4 Ps. 19. 7 £280,525. — /28a. 92,49. ^ "Zec.4.2. » Ca. 5.5, 5,18. *1 0.7.2 = 6 
ee, oe ees, ier e 5 ED ee aa 
J Pres 19. +- ₪ 45 D. 21654167 16; 11018. Humbe nee וי‎ Do EE. 
g Je. 16.19. * Pa. 135. 7. 7 Eze. 43. 11. 


מוש-מזבחותים 


Nid masc. id. Ps. 48.15; }22 DD in the title 
of Ps.g, signification not known; Gesenius (with- 


CCCCLXXVI‏ מוש-מזרה 
escape, hence to withdraw, Na.3.1; Mi. 2. 3.— Nib Chald., masc. death, Ezr. 7. 26.‏ 
II. £o withdraw, depart.‏ 
wenn to feel, touch, Ge. 27. 21. Hiph. id.‏ ו [מוּש] II.‏ 


out sufficient ground) proposes the reading of 

female voices (see noy) for the first‏ עֲלָמוֹת 

passage, and עלמות‎ eternity, for the second. 
ninm masc. dec. 3a, only pl. .ז--מְמוְתִים‎ deaths, 


Ps. 115. 7 ; Ju. 16. 26, Keri. 
wD, wr (tried) pr. name masc.—Patronym. 
מש‎ for Wi. 


noun masc. sing. dec.2b  . à . av? Je. 16.4; Eze. 28. 8.---11. as a concrete, the dead,‏ מושב 
slain, 2 Ki. 11. 2, Kheth.‏ ישב avin ^| id., constr. st.; 4 bef. lab.‏ 
MOA fem. death; only 'R'j3 condemned to‏ ישב 0 avn id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
death, Ps. 79.113 <‏ ישב id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מוֹשְׁבוֹתֵיהָם 
NIJ ^ noun masc. sing. dec. 6g; for Y see lett. 1 NID‏ ישב DSD id. id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
מות . : jy nih id. constr. st. ; or Kal inf. abs.‏ | ישב )3 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ מוֹשְׁבוֹתָםי 
INID noun masc.sing.or inf. but see under the Root NID‏ ישב tapis id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
noun m. s., suff. 3 pers. s. fem. from NYY d.6g NY‏ מוֹתָהּי ישב "RUND id. pl. constr. st.‏ 
מות suff. 3 pers. sing. ₪" la‏ , ('מות) "M Kal inf.‏ שוב שב Hoph. part. masc., pl. of‏ מוּשְבִים/ 
מות noun mage: sing., sud: 2 pers. sing. masc. , Anio noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from ny? d.6g‏ מושבר 
מות "nio id. pl, constr. st. i‏ ישב dec. 2b‏ מושב (for 332") from‏ \ 
מות . id. sing., suff. 1 pers. sing. S‏ מוֹתִי ישב 5 = sda id., suff. 3 pers. pl. masc. i‏ 
מות Kal inf. (NID), suff. 1 pers. sing. dec. la‏ מותי* ישב id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מוּשְבְתִיהָםי 
pa navn id. id, suff. 2 pers. pl. masc. E" mo id. with suff. 1 pers. pl. À n"‏ 
יתר pavio id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) ac^ "nib noun masc. sing. dec. 2b‏ 
יתר «nib } id. constr. st.; 3 bef. lab.‏ מוש pr. name masc. ; } bef. lab. à‏ |" מוּשי 
מות annn Pilel pret. 3 pers. s. m. [MND], suff. - s.‏ ישב : : . Hiph. part. sing. masc.‏ מושיב* 
anni 3 id. imp. sing. masc. [NDID], suff. 1 pers.‏ | "לב | ,. ., * AWD id. constr. with parag.‏ 
«e sing. ; 1 bef. lab. . no‏ ישע Hiph. part. sing. masc. dec. Lb; o lab.‏ |^ מושיע 
זאב pref. X noun m. pl. constr. from EN d.la‏ מִזָאֲבֵי id, suff. 3 pers. sing. masc. — . E . yv‏ מושיעוי 
pref. id. Y pron. demon. fem. sing., see m‏ מַזְאת: ישע EPIS id. pl, abs. st.‏ 
זבל . fiy pref. id. X noun masc. sing. dec. la‏ ושע . Tela | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
זבל TEN ( rain ^| pref. id. X pr. name of a tribe; 4 bef. lab.‏ 
emaro Piel part. sing. masc. nat‏ ישע : pes id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
X Seg. noun in pause for na (as if‏ מ “Dyin id. sing., suff. 3 pers. pl. mase: d yu" amago pref.‏ 
זבה זְבְתִי from QI 8 35. r. 2] but with suf.‏ משך 13 noun fem., pl. of (nac) dec.‏ מושכות" 
naro ^ noun masc. sing., constr. of NAN) 66.76 NAT‏ משל Kal part. act. sing. masc. dec. 7b; 4 bef. lab.‏ !^ מושל 
MAM) pref. 19 X n. m. s. (suff. nr) d.6a ($ 35.1.5) Nat‏ ישע . 46.27 (q.v.) *Je.‏ מושיעף *qywin defect. for‏ 
[FWD] pret. mig, 1 pers. no ($ 21. rem. 2, & § 25. rem.) MAND noun masc. sing. dec. 7c ` nat‏ ^ 
—I. fo die, both naturally and by violence; with inim id. with suff. 3 pers. sing. masc. nat‏ 
of the cause; part. NQ a dead PO anao pref. ^2 Y noun masc. sing. suff. 3 pers. sing.‏ 28/2' ,3 
זבח )5 II. to perish, be destroyed, of a state. Pil. NNW to masc. from MQ] dec. 6a ($ 35. rem.‏ 
rem.), tipam 1 Piel part. fem. pl. [of a or NaN];‏ .25 §( הָמַתִּ' pers.‏ 1 הָמִית kill, slay. Hiph.‏ 
זנה 2 to be put J bef. lab.‏ הומת to put to death, kill, slay. Hoph.‏ 
to death. ninam noun masc. with pl. fem. term. fr. nan a. 7c ni‏ 
זבה id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מְִבְּוֹתֵיהֶם NY masc. dec. 65.--1. death; NYY b3 weapons‏ 
of death; NYOja, NNI Wx guilty of death; Lut id., suff. 2 pers. s. masc. nat‏ 
id., suff. 2 pers. pl. masc. : nat‏ מִזְבְּחוּתִיכֶם ny? DEW sentence of death.—ll. the grave.‏ 
ny? ye, nyo “IO gates, chambers of hell — "Dinam id., suff. 3 p. pl. m. K. ON; Kh. —‏ 
HI. pestilence.—1V. destruction, ruin. with a double pl. comp. niea, ENI nat‏ 
Eze. 6. 14, * Eze.34.13. — ! 1 Ch.4.33, 4 7 2 Sa. 6. 23. +9 Sa, 19, 1. è Je. 20. 17. 7 Ts. 63. 15. +1 Ki, 11.8.‏ 
pJas sL Ack rele, © Pr, 4 Habe 1.8. bh S ua Ch 34:5.‏ 5 ,10,90 וו ו 
Job 29.7. à Eze.37.23. 8 g Ps.9.1; 48.15. > Eze. 28.10. | « Ec, 8. 19. € 9 Sa. 6, 22. t Ex.94.15. — 7" Jer. 30. 10,‏ 4 


מוש -מזרה 


CCCCLXXVH 


מזבהותם-מזרה . 


pninar id., suff. 3 pers. pl. masc. (8 4. rem. 2) . זבה‎ «oo pref. 12 X Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b זלל‎ 
'nam id. sing., suff. 1 pers. sing. "on n 3 Ch. & Heb. noun masc. sing. ; 3 bef. lab. nm 
nap pref. 12 X noun masc. pl. constr. from M3} "rim pref. -12 Y Kal part. act. s. f. d. 10, fr. ny m. זנה‎ 
dec. 6a (8 35. rem. 5) ` : nat TP noun masc. sing. dec. 3a . : . זור‎ 
anao pref. id. X id. sing. with suff. 1 pers. sing. MII «namo [for mim) Pual part. sing. f. [of my m.] זהה‎ 
nam Piel part. masc., pl. of TAY dec. 7b Jm emir defect. for nint? (q. v.) זוז‎ 
oat \ noun masc. sing, suff. 2 pers. E E 
san masc. from 11312 dec. 7c o n, m masc. a girdle, Ps. 109. 19 ; Is. 23. 10. 
enia Ear e coms ninm na lh adj. pl. constr. masc. from [712] dec. 9a ino 
^na id. id., suff. 3 pers. sing. m. (K. Y'TY $ 4. r. 0 nat wp pref. -Ð X noun masc. sing. זוז‎ 
‘DNDN BEN o pesi nar ‘Mt 3 noun masc. sing. ; 4 bef. lab. n 
nnam id. id., sut. 3 pers. sing. masc. nar AND Hiph. part. sing. masc. [for TN! $ 19. r. s] אזן‎ 
Poan id. id., suff. 2 pers. sing. masc. nat "P312 Hiph. part. sing. masc. dec. Jb בר‎ 
מִזְבָּהֹתָם‎ id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ($4. rem. 2 זבת‎ e731 pref. -) Y noun masc. sing. dec. 4a זכר‎ 
spn; noun masc. with pl. fem. term. & suff. 3 pers. AMD} Hiph. part. s., fem. of ]כ‎ (839. No. 4d) זכר‎ 
noe. repre, o Gao pib 3 noun fem. pl, suf. 3 E sing. masc. 
op defect. for 93 (q.v. זבל‎ from [MION] dec. 11a; 3 bef. lab. זלנ‎ 
pam pref. ‘Db X pr. name of a tribe, see Paar זבל‎ DEI ' noun fem ane LITE זמם‎ 
dior noun masc. sing. : P 5 זמר‎ 
hie Root not used; i.q. D9 to mix. nib * noun fem., pl. of POPA d. 10 ; 3 bef.lab. זמם‎ 
212 masc. mixed wine, Ca. 7. 3. מִזְמוֹתָיוי‎ id. with suff. 3 pers. sing. masc. זמם‎ 
‘DY pref. 1) X adj. masc., pl. of T] dec. la ($ 21. "MAIO Pual part. f. pl. [of 131912 from PO m] jor 
rem. 2, & § 30. No. 3) זוד‎ | Dapp id. masc, pl. of mam] dec. 2b זמן‎ 
“niin noun fem., pl. of [NYANI] dec 13 זמר‎ 
mip Root not used; i.q. Ny, 312 to suck, suck out. "nno ì noun fem. pl., suff. 2 pers. pl. masc. from 
T2 adj. masc. dec. 9b, sucking, only De. 32. 24, [19715] dec. 11b; 3 bef. lab. . זמר‎ 
AY) 9 sucking famine, i. e. exhausted with famine. PTYNMOT pref. - Y noun f. s., constr. of MD} (no pL) זמר‎ 
^no 3 Hiph. part. sing. masc., constr. of [AND] “at noun f. s. suff. 3 p. s. m. from nom d.10 זמם‎ 
dec.9a (§ 25. No. 2a); 3 bef. lab. נוה‎ "MD pref. > X noun masc. s., pl. ָנִים‎ 6 36. r. 5) n 
IND contr. for NI see מה‎ "2315 pref. id. Y noun m. pl. constr. fr. [Pat] d. la nat 
nim ^| (fear; Root TID i.q. DDID q. 0 pr. name TYYNI Pip. (§ 6. No. 4) part. pl. masc., suff. 2 pers. 
masc. Ge. 36. 13, 17. sing. masc. [from yy $ 36. rem. 5] זוע‎ 
mid ^ pref. מ‎ X pron. demon. masc. sing., as "DID pref. -19 Y noun masc. sing. dec. 6d זעם‎ 
an 000. ; 3 bef. lab. : nt “pyr pref. id. Y noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
3779 "^ pref. id. Y noun masc. sing. d. 4a; 3id. 3m masc. from YT dec. 6d (§ 35. rem. 5) זעף‎ 
30:5 pref. id. Y id. constr. st. an "by pref. id. X Kal inf. constr. זעק‎ 
23012 pref. id. Y id. with suff. 1 pers. sing. ant מזעקת‎ pref. id. X noun fem. sing., constr. of npyt 
od pref. id. X noun masc. sing. dec. la זוב‎ dec. llc ($42. rem. 1) pyt 
PAJNO pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. זוב‎ WI noun masc. sing. — זער‎ 
AWD pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. זוב‎ siR] pref. - Y noun masc. sing. . זקן‎ 
nin" noun fem., pl. of AIT’ dec. 10 n pIo =% pref. id. X adj. or subst. masc. pl. constr. 
mynd id. sing. constr. st. זוז‎ from jj?! dec. 5a; ? bef. lab. זקן‎ 
"np id. pl., defect. for nir זוז‎ DRINI pref. -9 X id. pl., abs. st. ipt 
"nnm id. sing., suff. 1 pers. sing. n Ppt Pual part. sing. masc. dec. 2b ppt 
DN 3 id. sing., suff. 3 pers..pl. masc. ; ו‎ bef. lab. זוז‎ "Dopo id. pl., abs. st. ppt 
«32 noun masc. pl., suff. 1 pers. pl. fr. Du] d.6 m na. constr. of the foll. זרה‎ 
Or א ה‎ NEC re WT Es 
c Nu. 3.1, 14,29. # Ps. 19. 14 # Je. 15. 19. e Do. 32. 24 A Nu. 5. 15. »2Ki.12.14. — * Eze.23.11 s Je. 19. ]. 
HS E ios EE, solemn. ,תא‎ noise esi 
z Ki. 19. 10, 14. B 22.1. * Eze. 43. 8. s Eze. 16.41. #1Sa. 7. B. 


מזרה--מחזה CCOCLXX VIII‏ מזרה--מחללך 
for X id., pl, abs. st. ; 3 bef. lab. TIN‏ מ pref.‏ 3 מהדריםי | זרה “Np Piel part. sing. masc. dec. 9a‏ 
חדש ì pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 c; 3 id.‏ מַהְרָשי זור 4.38% מָזוֹר At noun m. s., suff. 3 pers. s. m. from‏ 
«yim pref. -12 X noun com. sing. dec. la ym‏ 
"nna "4 I. to strike, wipe out or away.—II. to blot out,‏ מזר 1 : . «nim noun pl. fem.‏ 
to strike upon, reach unto,‏ על nmm noun masc. sing. dec. 2b i 0 . inm destroy ~~-IIl. with‏ 
ma; id, constr. st. i : my Nu. 34.11. Niph. (fut. ap. NB! § 24. rem. 10)‏ 
bef. 2 mt A to be blotied out, destroyed. Pi. not used; i. q.‏ 4 ; ה nm pis abs. & constr. with loc.‏ 
nm lab. . Arab. NN to take out the marrow; hence Pu.‏ 
part. palaa (§ 38. rem. 1) taken from the marrow,‏ זרע Jy" Hiph. part. sing. masc.‏ 
Is. 25.6. Hiph. (fut. ap. MƏM § 24. rem. 16)‏ זרם pref. -19 X noun masc. sing.‏ מִדָרֶם 
to blot out, destroy.‏ ערע YRI £^) pref. id. X noun masc. sing. (suff‏ 
HO, fem. DMY (dec. 11 a) destroying, cor-‏ זרע dec. 6a (§ 35. rem. 5) ; \ bef. lab. i‏ 
io (women)‏ למחוֹת YR rupting, Pr. 31. 3, pabo‏ 060.20 נַמִזְרֶען ay noun masc. sing., constr. of‏ 
Wu i) pref. 3 Y noun masc., suff. 3 pers. sing. destroying kings. ninpb for ninh, not for‏ 
masc. from YI d. 6a (835. 1.5); 3 bef. lab. YN ning, nine, unless this is supposed to be‏ | 
Wut *'3 pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. m. ; J id. YT one of the exceptions where the article stands‏ 
with the noun in the constr. st.‏ זרע . ‘DY pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
T masc. & striking, of battering-rams, Eze.‏ זרק : "pano noun masc. sing. dec. 2b‏ 
.9 .26 זרק mip yy id. with pl. fem. term. abs.‏ 
‘PM id. pl. constr. masc. c pnt Dymo, Dro (smitten of God) pr. name‏ 
masc. Ge. 4. 18.‏ זרק vnpo 3id. with pl. f. term.& suff. 3 p.s.m.;3bef.lab.‏ : 
מחה . ma a‏ ה san‏ מחת . oni J noun masc. sing. ; 3 id.‏ 
מחה sir) id. imp. sing. masc.‏ 
מחה . IND | to strike, clap the hands, exultingly. Pi. id. Eze. anpi id. part. act. sing. masc.‏ 
rin noun masc. sing., constr. of [ni] dec.3a nn‏ .6 .25 
חוט Y noun masc. sing.‏ כל NID Ch. to strike, smite. Pa. id. with Wa to An pref.‏ 
strike upon the hand, i.e. to hinder, restrain, Da. Sanno pr. name masc., , . nno‏ 
Ithpe. to be fastened or nailed to, with nownp pref. 12 for -12 X pr. name of a region, see aban‏ .4.32 
Sinn ì noun masc. sing. dec. 3a, also pr. name;‏ .11 0 על 
חול PNM or NO Ch. by Syriasm [for Nf] Aph. 3 bef. lab. / / / í‏ 
חול part. sing. masc. : mn vino pref. 12. for ‘DO X noun masc. sing.‏ 
אבל 43X09 Piel inf. [Nn 8 14. rem. 1], suff. 2 pers. nbinn Bis nono bay tage‏ 
i‏ יש - mobin s j‏ מחא . . )3 sing. masc. dec. 7b ($36. rem.‏ 
for -D X noun m. s. d. 6 ($35. r. 6) e = i :‏ מ '53n9 pref.‏ 
חול 3 ‘San pref. id. X noun masc. sing. dec. 6a (pl. c. bins Pilel part. sing. masc.‏ 
חל , i ban & an § 35. rem. 4) b5n ondbinn Poel part. sing. fem. [of Spino masc.]‏ 
agbinng noun masc. sing, suff. l pers. pl. from‏ חבל 7 bany Piel part. masc., pl. of amg) dec, 7b‏ 
חול "panp pref. 12 for -12 Y Piel inf. constr. pan Sing dec. 3 a‏ 
noi pref. 2 for - X noun fem. sing., constr. of‏ | הבר . Man pref. id. X pr. name of a place‏ 
חמה . 10 À n dec.‏ הבר 6.56 pref. id. X n. m. pl.,suff. 2 p. s. m. fr. VAN‏ )!25°34 
חנן i Poel part. sing. masc. ; 3 bef. lab.‏ 71232 חבר inn? noun f. s., suff. 3 p. s. m. from MAM)’ d. 13a.‏ 
X noun fem. sing. dec. 1a; 3id. YIN‏ מ yan ' pref.‏ חבש yan } Piel part. sing. masc. ; 4 bef, lab.‏ 
חוץ . pref. id. Y id. with loc. N; id.‏ ^ מחוֹצָהי | חבת . noun fem. sing. [for M e‏ מחבת 
חוץ : .  niyinp 3 pref. D for -D Y id. p.; Vid.‏ חגר “nn noun fem. sing.‏ 
ebony pref. D for -12 X Kal inf. constr. ban « ninp pref. id. X Piel inf. constr. . mhi‏ 
pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. MM noun masc. sing., constr. of [MYM] 466.98 im‏ 4779+ 
<m ^! noun fem. sing.; 1 bef. lab. mn‏ חדר )4 masc. from TUM}, dec. 6a ($35. rem.‏ 
WW‏ ו שש dta" QELDO MCA. URER In$SA‏ 
oe i D H 4,5.‏ רוי :א S218 13 3 ae Cea «152 12:28 Aus n‏ 19 — .4390393 
Ec. 3. 5 + Joel 2.16 &Ps.51,3, 1l. — 1s. 53.5, 7 Pr. 14. 21.‏ * .19 .5 ל .21 .18 De. 3.27. * Le.‏ * 


מזרה--מחלל CCCCLXXIX‏ מחזון- מחללך 


ening pref. D for I2 X noun masc. sing. dec. 3a | מְחִים* חזה‎ adj. masc. pl. [of מחת . ב [מָחַ‎ 

nien pr. name masc. . ` 0 : הזה‎ ‘PND 1 pref. for -12 X noun m.s. d. la; 3 bef. lab. Pin 

rino '5 pref. 12 for -12 X noun masc. with pl. fem. aina pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. חוק‎ 

term. from yn dec. 3c; A bef. lab. mn “PD pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . pin 

ping pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. NIN "i ^| n. m. s. d. 1a, also pr. name m.; 3 bef. lab. מחר‎ 

Pn 7 Hiph. part. sing. masc. d. 1 b; 3 bef. lab. pni "RD id., suff. 3 pers. sing. fem. . מחר‎ 

pM) id. pl. constr. st. s pn "Dno Kal pret. 2 pers. sing. masc. E . מחה‎ 
מַחֲזִיקִים‎ f^) id. pL, abs. st.; 3 bef. lab. pun en) 3 pref. 12 for -12 X noun fem. sing., constr. of 

«pip pref. D for -!2 Y adj. masc. sing. dec. 4 c (but nD dec. 10, fiom "J masc. ; 3 bef. lab. Miri 

pl. c. Sot) " 6 , 5 . חזק‎ Pt’) noun fem. s., constr. of MND d.10; 36. היה‎ 

*pinp Piel part. sing. masc. dec. 7 b 8 pn SUDO Kal pret. 1 pers. sing. ; 3 id. מחה‎ 

Hiph. part. sing. masc. — suff. 3 "ITI An. f. s., suff. 2 p. s. m. fr. mn» d.10; Vid. mn‏ 1 מחזקהי 

pers. sing. fem. dec. la pr | DDI Hiph. part. constr. f. [of nD DMD fr. Nm.) DIN 

חכם ‘Don pref. 12 for -2 X adj. masc. sing. dec. 4c‏ חוק Piel part. masc., pl. of PID!) dec. 7 b‏ מְחַזְקִיםי 

nR Hiph. part. sing., f. of מחזיק‎ ($39. No.4d) חזק‎ “Dam Hoph. part. sing. masc. חכם‎ 

np an pref. 12 for 12 X noun fem. sing. 0 p) חכם‎ 

nme Root not used; to be marrowy. מִתְכָּמִים*‎ Hoph. part. masc., pl. of חכם מְחֲכָּם‎ 

ND adj. masc. dec. 1 a—I. fat, Ps. 66. 15. 11. מַהַכָמַת;‎ pref. for -I2 Y n.f.s.constr. of הָכְמָה‎ (no pl.) חכם‎ 

rich, Is. 5. 17. * Tit) Hiph. part. sing. masc. . : הלל‎ 

nid masc. marrow, Job 21. 24. abn pref. 2 for 12 X noun masc. sing. dec. 4c האב‎ 

"NOTY pref. 9 for מי‎ Y Piel inf. constr. הטא‎ ono pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 ($ 35. bs 
מחטא"‎ pref. id. X Kal inf. constr. SDN «oro \ rem. 6) | 
mon crt uo fem. pl. constr. from ney Anon ) pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. 

^e inii men [for JP" § 4. rem. 1] ; 4 bef. lab. חלב‎ 

PNO pref. id. ‘a e pl., suff. = pers. sing. < bn "Es i. Y how ui oo, E 

from NON dec. 6 (§ 35. rem. : i 5 \ 

NNOTA pref. id. X noun fem. s. [for NNA] constr. of ra חלר הר‎ 
a TRUT see חַטַאת‎ ($ 39. No.4d, & $44. r.5) NOM nono noun fem. sing. ; or (Pr. 13. 12) Hiph. part. 
"nNenp pref.id. Yid. pl. [for NINN], constr. of ntn חטא‎ T fem. 9 ng ^ masc.] pm 

inno pref. id. X id. sing, suff. 3 pers. sing. masc. NON. ג א‎ ; eR 
כַהַטָאתֵי‎ 4 pref. id. X id. sing., suff. 1 p. s.; 4 bef. lab. NON מחלהגי‎ noun m. s., suff. 3 p. s. m. from nb 8.98 nbn 
'DDNODD *' pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 id. NOM מחלון‎ ^| pr. name masc. ; 3 bef. lab. . . חלה‎ 
מחטבי‎ pref. id. X Kal part. act. sing. masc. aem on pr. name masc. , חלה‎ 
»niaen? Pual part. pl. f. [of NJOM from 219712 m.] חטב‎ "onp pref. 12 for 12 X noun masc. sing. dec. 6k non 
“oP | pref. D for -12 X Kal inf. constr. (§ 23. r. 2) NON ono pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. non 
"eine , pon Hiph. part. sing. masc. . : : חלק‎ 
\ Hiph. part. pl. constr. m. from NPN d. Lb E bbm Piel part. sing. masc. dec. 7b "e 
r. name masc. " : : z 
n Mes DR. ing. Dy Defilab. מחה‎ "door pref. 12 for "d ps (bom), suff. 3 pers. [me 
oo c al ee מִחַלְליי 4 של‎ ES vt » na masc. "m bon d.3c bon 
מחית‎ noun masc. sing. dec. 10 ו ה היה‎ 
N pref. 12 for ‘9 X noun masc. pl., suff. 1 pers. rrine Pual a pl. m i fg Monn e) dec. Ue 
sing. from V1 dec. 8d (8 37. rem. 6 חי‎ 2b ($ 10. rem. 7 i 
bs" 1 pr. m m. see iis. 5 "- Doom the foll. with suff. 3 pers. sing. f. (S 10. r. D חלל‎ 
DYTA pref. for 2 X n.m., plof חי‎ 4.88 ($37.r.6) “M מְחַלְלִים‎ aie part. ne » pl. of oon d. 7 b; 3 bef. lab. חלל‎ 
son pref. id. X noun masc. sing. dec. 6h הו‎ noon" id. s., suff. 2 pers. s. m. [for = Jons 10. r. 7] חלל‎ 
העות 77 י | שו פע בלו‎ ₪ «Pemer 3870 4%" 
e Zec. 13. 4. £2 Kl. 12. 8. r 2 Ki. 13. 6. = Ps. 39. 2. å Ia, 5, 17. P Le. 13, 10,24. = Pr. 30. 24. 4 Pr, 18. 14, * Eze. 32. 20. 
"Eus dh i n. ער‎ ₪ ia Chis. CERO. ןר‎ illo, Jed 3. א | סשת‎ 
f 1s. 50. 4, 6. "1 Sa, 12.23. — v1 Ki.8.35. 4 Ne. 9. 6. t Ex. 4. 7. > Ps, 19. 8. *1s.84.0,6. — «s Ezc.24.21. = Eze. 28. 9. 
& Ps. 35, 10, *2Ki 15 9,24. 0. * 1 Sa. 2. 6. 100 , 
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DOT À pref. 12 for X noun f. s., constr. of מה‎ 
dec. 11b; 3 bef. lab. . 


An 


sing., suff. 3 pets. 


חמם 


nno pref. id. X noun fem. 
sing. masc. from NHN dec. 10 . 


coristr. of the foll., and pr. name in compos.‏ 1^ מחנה 
n nT; 3 bef. lab.‏ 
TBI noun com. sing. dec. 9a‏ 


חנה . 
חנה 
חנה . 
חנה 


הגה 
חנה 
הנה 


חנה 
הנה 
חנה 
חנק 
חסה 


הסה . 
non‏ 
BST‏ 
חסר 
חפר . 


. nbn 


חסף . 
חסר 


"S 


id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ מהנהגּ 

DYTI id. pl. with fem. term. 

“Jp Kal imp. s. (NID), suff. 1 p. s. (8 24. r. 21) nno 
anon *" noun coin. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 

from nane dec. 9a; 

PIN id. pL, suff. 2 pers. sing. masc, 


1 bef. lab. 


suff. 2 pers. pl. masc. 


Rx 


pr. name of a place‏ } מחנים 


JODI id. pl, 


npn id. with parag. ה‎ 


SIND defect. for TITA (q. v.) . ל‎ : 
*pJND noun masc. sing., constr. of [מחנק]‎ dec. 2b pan 


DIDO A Piel inf. constr. ; 3 bef. lab. . 


j noun masc. sing. dec. 9a 


'npno id., constr. st. 
"ipno id., suff. 3 pers. sing. masc. 
"DDDB noun masc. sing. . 


"ibno noun masc. sing. dec. 1b 
"Tono id., suff. 2 pers. sing. masc. 


noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from‏ מחקי 
MDM) dec. 9a (comp. § 35. rem. 5) } UE‏ 


"po 


MDM) pr. name masc. 
PDTI noun m. s., suff. 1 pers. " fr. NDMD d. 9a חפה‎ 
sbgonp Pu. ($ 6. No. 7) part. sing. masc. 

"pnta Piel part. sing. masc.; 4 bef. lab. 
מַחְכרוֹי‎ noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 

from ion dec. 1b 
‘DMD 3 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. ; T lab. הסר‎ 


Pilel part. sing. masc., suff. 2 pers. sing. masc. 

[for 3957] from Cinta dec. sb. . bin 
Piel part. sing., fem. of Shri > : . חלל‎ 
Hiph. part. masc. pl. [of pdm apoc. for 

DDMD $ 11. rem. £] . MEE 
pref. for ‘Db Y n.m.s., constr. of הלמש‎ d.3c חלמש‎ 
pref. id. Y pr. name of a place 8 : חלף‎ 
noun fem. pl. constr. from mappa d. lla non 
noun masc. pl. [of FPN] : š : non 
noun fem., pl. of [myom] dec. lla : חלץ‎ 


pref. 12 for 9 X noun masc. du. (evo, 

suff. 2 pers. sing. masc. from [Yo] d. 6 von 
pref. id. X Piel inf. constr. . : 5 pon 
noun fem., pl. of nj»no deci c : חלק‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . : 5 pon 
id. sing., abs. st. . : : : חלק‎ 
pref. 9 for “1D X n. 5, constr. of ND on d. 12b pon 


^ noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
from nm dec. 13c; 1 bef. lab. : חלק‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . 1 6 חלק‎ 
noun fem. sing., also pr. name fem. . . חלה‎ 

3 noun fem., pl. of noh [for ₪ dec. 
sd bef. Tab cece « ^ על‎ 
noun a, pl. of [NN] dec. lla . Non 
noun masc. sing., constr. of [THAD] dec. 8a חמד‎ 
id. pl, constr. st. ($ 37. No. 3c) a המה‎ 


3 id. pl., suff. 1 pers. sing.; 4 bef. lab. . חמר‎ 


id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. " "en 


noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from 
[TMD] dec. 8c ($ 37. No. 3c) . mnm 

noun m., pl. of [WMD] d. 8a (8 37. No. 3c) TON 

id. pl. with suff. 1 pers. pl. : חמר‎ 


מחללך--מחשבותיכם 


"29h 


npn 
ra 


מַחַלְמישׁ 
sonia‏ 

. nison 
מַחֲלְפים,‎ 
eion 


pene 
מַחְלְקת‎ 
מַחלְקתָם‎ 
angen 
"np?no 
Anpa 


pen 
nono 


"riohto 


“non 


pI .א‎ ON id. pl. with suf, Kh. DPRD 


[for Dp from ion] dec. 8c s "Helm : 
ony 3 noun mese. Sing, constr. of boma] - "ADHI 3 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.; 316. ON 
ak ; Beles oan . ₪ ה‎ *VEM i Hiph. part. sing. masc.; 3 id. . הפר‎ 
“DIO > pref. D for 9 X noun m. s. d. 4c; 1 id. DON "SH Prgt, R for lo, X noun אמוי‎ 
Dono pref. id. X id., constr. st. : . 5 DAN ET enn mà Pape i - -- 
מחמץ?‎ pref. id. X noun masc. sing. yon : aaa j 
*n¥מND‎ noun fem. sing, formed from Hiph. hn. yon "npanp pref. 2 for -9 X noun fem. sing. jsut 3 porsi 
מַהְמָר‎ pref. 12 for 2 Y noun masc. sing. dec. 6c : חמר‎ T POS P - -- F d 
“WOH pref. id. X num. card. fem., constr. of WYN חמש‎ (Pam P P , 
MTY pref. id. X pr. name of a place . non 
ninm 1 pref. id. X pr. name of a place; 3 bef. lab. חמה‎ N ania) ^") L to dash, plunge, as the foot in blood, Ps. 
שאה שי התד — 1104 אס‎ — 1300219. n Pesa | 908 "לי‎ 
5% foes, imer RAR 605 cree EPA O NR 
« Jn. 16. 13, 19. 4,7,&e. 9 Ca.5.]6. y Am. 4, 5. e Ju. 8. J0. t Ys, 28. 17. ל‎ Ex, 16.14, = Pr, 19. 26. c Nu. 24. 17. 
* Ezr. 1. 9. l Eze. 48, XL r Is. 64. 10, s Ex. 12. 19,20. / Am. 4. 10. 


€ Pr. 3. 14, 


מחללך-=מחשבותיכם 00 מחין- מהשבותיכם 
24.—II. to dash, break in pieces; metaph. to Y TMY masc. dec. 1a.—1. price.—Il. hire, wages.—‏ .68 
crush, of wisdom, Job 26. 12. 111. pr. name masc. 1 Ch. 4. 11.‏ 
VDD masc. contusion, bruise, Is. 30. 26. 3‏ 
to-morrow ; "noo, 509 DY id.; "nm ny»,‏ .1 \' מרזר ? \ at‏ : = 
mem‏ מחץ . : . ph Kal imp. sing. masc.‏ 
nsi ny? Wid about this time to-morrow ,‏ . : 
מחץ “nD 3 noun masc. sing.; 3 bef. lab.‏ 
"UD NY? this time the day after to-‏ הָשָלִישִית : i‏ 2 
חצ'ץ pref. D for > X noun masc. sing. dec. 8b‏ מה 
a T morrow.—1I. in time to come, in future time.‏ 
רת noun masc. sing. : S coats BE es ren th‏ מחצב 
unc , constr. : 8 122,‏ 
mrig? CONS Ae em dw ae Tur‏ מחץ Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. lab.‏ 1 מהצה? 
until the next‏ עדדממחרת the next day;‏ ממהרת M‏ . 
"SEO 7 pref. ₪2 for - Y noun masc. sing. dec. T EL [0 m Wy Fee‏ 
(p ui E Dh? 0 e day 6 .‏ 
Ax“‏ 4 4 א 0 6i )5 35. rem. 14) ; 3 id. nsn p^‏ 
adv. the day after, IM,‏ 
in rene MY 4 SR‏ , חצה . Syn pref. id. Y id. with suf. 3 pers. sing. masc.‏ 
n'yno noun fem. sing. dec. lb 0 IST Re on in compos.‏ 
נדר . manan TY, see under‏ חצה . id, suff. 3 pers. sing. fem.; 1 bef. lab.‏ ^ מחציתה: 
Le oes y‏ 8 > 
הרב MYI id., suff. 3 pers. sing. masc. ayn aye pref. id. X noun fem, sing. (suff. zu) d.6a‏ 
- - . מ apma pref: i‏ חצף )5 'nayno Chald. Aph. part. sing. masc. ($ 47. rem.‏ 
חרב . ג E pref. id. X noun masc. sing.‏ חצץ )7 ‘OST Piel part. m., pl. of [S012] d. 7b ($ 10. r.‏ 
חרב m]‏ מִהָרְב= מְחְרְבָה Kh. pmo part. pl. masc, (from 3H G mane Hoph. part.pl.fem. [from‏ מַהִצְצְרִים 
c P k E‏ ו BR gm ea‏ 
for 9 X noun fem. pl., suff. 2 pers.‏ מ pref.‏ מַהְרְבְוֹתֵיהָם/ D'IS Hiph. part. pl.‏ .א ;)11 No.‏ .6 $ 
pl. from DIN dec. 126 . - Brn‏ חצר . ]8 rem.‏ .11 5 מַחָצִיר ₪ מַחֲצֶר [of‏ 
jah em --‏ — א MSM pref. D for 412 X noun com. s., constr. of 9S7 pH piaj i‏ 
hap pref. id. X noun m. sing., constr. of j\ר d.3a nn‏ חצר WYN"‏ עָ'כן d. 5c, also pr. name in compos.‏ 
: 4 = ל 2 
pes i 6‏ " וש ae ines tet X‏ חצר . pref. id. X pr. name of a place, see INN‏ מְִהָצרות 
Kh. DNY Piel part. pl. masc. [from «ni &"} pref. id. X noun m. sing. d. 3a; 3 bef.lab. PON‏ כ "Dyno‏ 
š s bs \‏ :2 
mai segs as‏ אי ₪ st‏ 66 , | חצר syn § 6. No. 2]; for Keri see SYNOD‏ 
חר TOWA Y M. pl. suf. 2 pers. sing. tem.; 3 bef. lab.‏ | חצר for “19 X pr. name of a place, see Tp‏ כ PAID pret.‏ 
E. MATT ` e‏ 
"Mym Kal pret. 2 pers. sing. masc. . . mo un l Hipias gag ma p"‏ 
חרש . «nyno noun f. s., constr. of MYM’ dec. 0 nsn HE ph o o mese o Tb‏ 
חרר ie pref. for -12 Y pr. name of a place‏ מחץ . PASM Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
חור . j DW pref. id. Y pr. name of a place‏ 
הר : kp" Piel part. sing.‏ 
Ip n] to strike, smite, Ju. 5. 26. A — he gy : ?‏ 
חרף . 66 "En pref. 12 for -D X noun masc. sing. dec.‏ יי 
epi defect. for PR (q. v.) pn ^DEWN pref. id. X noun fem. sing., constr. of NEW‏ 
חרף . )6 dec. 12b (comp. § 35. rem.‏ מחק . "npn Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
pon‏ (0.3א.37 d.6a(§‏ (הַרְצְן] mpi Pual part. sing. masc. APN | ay pref.id. X n.m.,pLof‏ 
WAN‏ . | 66.15 מחריש Hiph. part. masc., pl. of‏ מחרשים: | חקק 10 ‘mp pref. for - X noun fem., pl. of "pn dec.‏ 
חרש "pr pref. id. X noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. ngano pref. 9 for -12 Y pr.n.in compos. Diag npn‏ 
nb noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from‏ » חקק . 6 חק from‏ 
חרש : dec. 13a‏ [מחרשת] Se‏ חקק . "prius pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
חרש noun m. s., suff. 3 pers. s. m. rset neam)‏ מחרשתו? “TPH pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. . ppr‏ 
חשב . Piel part. sing. masc.‏ מחשב* חקק poni *') Poel part. sing. masc., dec. ab; à bef.lab.‏ 
‘Plo Pual pert. sing. masc. : . ppn nano noun fem. s.d. 11a, constr. namo (54 42.r.5) avn‏ 
. חישב .061.80 3 Nora Poel part. s. m. (PRH), suff. 1 pers. s. d. 1 ppn nace ^3 pref.12 for Y pr. name of a place;‏ 
השב DRR stp dapes . ppn niv vm noun masc., pl. of navn dec. lla‏ 
חשב . ; niaving id. pl., constr. st.‏ חקק . AIP PMD id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ 
השב e} id. pl, suff. 1 pers. sing.; 2 bef. lab.‏ מַחְשְׁבוֹתֵי “png noun masc. pl. constr. from [pn] dec. 1b. "pn‏ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.; 1 id. . AWN‏ 3 מַחְשְׁבוֹתָיו i‏ 
השב . 5 kN WD Root not used; prob. i.q. 1212 to sell. aypan id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
c 15.33. 22. à Ju. 16. 24. Ne. 5.9. +‏ — 119.11.פץ < .23 .17 e De.33.1] f Zee. 14.4. ! Je, 59. 14. + Pr.‏ 
g Le. 6.13, 13. ™2Ch.5.12% 7 Ju. 5.26. » De. 33.21 4 Ps. 95. 4. ! 18.49.17. * Nu. 6. 4. r Pr. 24. B.‏ 6 
c 9]. 5 à Ex. 30, 23 * Hab.3.13. > 18. 30. * Ge. 49. 10 e Eze. 29.12. — * Ps. 7 *9 Sa. 19.11. — * Is. 55, B.‏ 
Ju. 5, 26. i Da. 8. 22. o Nu.31.43. — ' Mal.3. 7. a Pr. 81. 5. f Ps. 109.10. | 20.4. 2182.13.20. — * 1s.55.9.‏ 4 
Jos. 21. 27. * Ju. 5, 11. P De. 32.39. u Job 23. 12. 5 Ju. 5. 1. :‏ * 


Bהיט=וניתובשהמ‎ CCCCLXXXII מחשבותינו--מטלאות‎ 
מחשבותינג*‎ id. pl., suff. 1 pers. pl. . . 9 חשב‎ n9 ' constr. of the foliowing s : . 123 
navn in pause for מחשבת‎ (q. v. & comp. § 35. r. 2) AYN npo i Hiph. part. or noun masc. sing. dec. 9 a; 
Nava pl. abs. of nap, see the following — . AWN 1 bef. lab. . . בק‎ 
napno noun fem. sing. dec. 13a, used for the constr. \ npo Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. 0 . N2D 
of מַחֲשָׁבָה‎ (§ 42. rem. 5) . . wm Mm) noun fem. sing. dec. 10 . 4 נטה‎ 
nano id. pl., constr. st. 0 . חשב‎ ‘ng noun masc. sing. . 9 : "tJ 
iat id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. מטהוּ חשב‎ 4^ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. m. 
bn'napmo ?' id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 bef. lab. חשב‎ ; fr. NBD dec. 9a; 3 bef. lab. נטה‎ 
מַחֲשְׁבֹתָיו‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . מטהג* חשב‎ noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
Raw «i id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.; 4 ₪ lab. חשב‎ fr. מוט‎ dec. la : T3915 
מַחְשְׁבֹתָם‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) חשב‎ ITD 3 Piel part. sing. m. (§ 14. r. " 3 bef. lab. טהר‎ 
מַחֲשֶׁהי‎ Hiph. part. sing. masc. dec. 9a חשה‎ «nnb Pual part. sing. fem. [fr. "inb mase.] טהר‎ 
eqno Hiph. part. sing. masc. s . Tn ainga pref. 2 X noun masc. sing. with suff. 3 pers. 
מַחָשִים‎ Hiph. part. masc., pl. of npn dec. 9a nen sing. masc. [for 79) fr. WO טהר‎ 
מחשים‎ 3 pref. 12 for -12 X pr. name masc.; 3 bef. lab. חוש‎ ‘Ov Hithpa. part. masc. pl. of טהר‎ [for OMY 
WWD noun masc. sing. dec. 8a, comp. השך מחשכי‎ § 12. rem. 3] dec. 7 b . Band 
fog £"| pref. 12 for ‘DH Y n. m. s. d. 6c; ì bef. lab. חשך‎ DID Kal pret. 3 pers. pl. . 0 , E IA 
AYTA noun masc. pl. constr. from SEDIS dec. 8a d "ton Ch. Peal pret. 3 pers. pl. masc. מטא‎ 
)% 37. מָמוֹב חשך : (3 .סא‎ pref. כ‎ X noun masc. sing. dec. la JN 
nw pref. 2 for -12 X pr. name of a "- : cen 2380 pref. id. X noun masc. sing. dec. 1a בוב‎ 
iY noun masc. sing. o . מטּוֹבָה" חשף‎ pref. id. Y noun fem. sing. d. 10, fr. 3m m. MD 
מְחֲשְׁקִים‎ Pual part. pl. masc. [from ping) . חשק‎ "npo noun masc. sing. טגה"‎ 
DD ^ pr. name masc. ; 3 bef. lab. . unnn "NOD Ch. pref. ‘9 X noun masc. sing., emph. of 
* nnt ^| Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 id. NIT "D dec. la j : טור‎ 
INMY 3 Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 id. . מחה‎ nup noun masc. with pl. f. term. fr. 13D d. 9a MOJ 
DANY ^ noun fem. sing. dec. 10; 3 id. . . nnn nien noun fem., pl. of mt!) dec. 10 E . no 
*י } מַחְתָוֹת‎ 7 e En ממות‎ ?" defect. for מוטות‎ (q. v.) . ies 
“AnD Es TET \ : ani noun fem., pl. of [ni] dec. 10 . נטהו.‎ 
nnno noun fem. sing., constr. of NAM) dec. 10 — nnn "npo noun masc. with pl. fem. term. and suff. 3 
Minn noun fem. s., suff. 3 p. s. m, fr. התה 6.10 'מַהְתָּה‎ pers. pl. masc. fr. מַטָה‎ dec. 9a נטה‎ 
“NAN ^] id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.; 4 bef. lab. חתה‎ BD i Hiph. part. pl. constr. masc. fr. MID 
"nino 3 id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.; 3 id. . NNN (8 25. No. 2 b) dec. 9; 3 bef. lab. Euch 
POD Kal part. sing. masc. dec. la (830. (3.סא‎ BW מטיבי‎ 3 defect. for מִיטִיב‎ (qv) . יטב‎ 
O'DD pref. -19 X noun masc. sing. — . : טוא‎ 
NDD, "r2 Chald. I. to come on or to, to arrive at ; ממים"‎ 3 Kal part. act. masc, pl. of DID dec. la 
7 Loy to come upon any one, to happen to him.— ($ 30. No. 3); 3 bef. lab.. . UD 
IL. to reach to, Da. 4. 8, 17, 19. H'D Hiph. part. sing. masc. . נטף‎ 
HID 3 defect. for IPY (q. v.) יטב‎ TAH ' noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 
‘NUD noun masc. sing. טבח‎ fr. ND dec. 9a; 3 bef. lab. . : נטה‎ 
nnam 3 pref. -2 X pr. name of a TY 8 ו‎ bef. lab. nau 
"p defect. for WON (q. v.) ES bon Root not used; Arab. to forge iron. 
מִטַבְּעָֹוֹ.‎ pref.: X noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. bon masc. dec. 3 a, bar of iron, Job 4o. 18. 
masc. fr. Dy (§ 44. rem. 5) . טבע‎ bier pref. 2 X noun masc. sing. dec. 8d; bb 
MDY v Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. lab. DID fo jl 3 bef. lab. : 1 " | E 
ממה‎ \ ‘MIND 1 Pual part. pl. fem. [fr. TN2DD-N20D 
nep } prop. subst. (UD) with loc. ,ה‎ as an adv. NDI Dv ד‎ fi. i \ i 4 טלא‎ 
a Je. 18. 12. g Is. 29. 18. mNu. 16.17. — *Da.7.13,92. vw Le. 25. 85. 21510.2,26.— (Ne. 13.22, ° Da. 2. 45. + 119. 68. 
96 שו‎ Urs Helis stoho, Mags םי‎ flesh שא‎ 
4 Is. 57. 11. ka.9.34,85. P Pr. 25.26 x Pr. 3 5Da,7.13,92.  £Eze.22.94. — "Ee.4.8. .טאי‎ y Ge. 27. 98, 
מז‎ + Pr. 30. + 4. 25 * Ex. 3 28; ;39.21.¢ Eze. 9. 9. k Ps. 89. 45. ^ Ex. 35.25 + 3. 5. * Jos. 9. 5. 
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מטלטלך--מירם 


“appr Pup. part. sing. masc. ,מְטַלְטֵלן‎ suff. 2 pers. בי‎ an obsol. sing. water (a trace of which is found 
sing. masc. dec. 7 b d d : טול‎ i in the pr. name ‘DINN brother of water) ; pl. DD, 
PND pref. 1) X adj. masc. sing. dec. 5 a (constr. = constr. "2 and reduplicated ,מֵימִי‎ with suff. TH 
NPD $ 34. rem. 1) s : . טמא‎ (8 38. rem. 2, & $ 45).—1. waters, water ;. joined 
(NNDDD Pual part. sing. fem. [of NIBOID masc.] | . טמא‎ with the adj. and verb in the pl., with the latter 
מִטָמְאֵת:‎ pref. כ‎ X noun f. s., constr. of סמָאָה‎ d.10 טמא‎ sometimes also in the sing.; ראש,‎ ^12 juice of poppies ; 
NRODD pref. id. X id. pl. constr. — . : . NDU abn "D water of the feet, by euphemism for 
MYLD pref. id. X id. sing, suff. 3 pers. sing. fem. טמא‎ urine. Emblemat. of abundance, overwhelming 
מִטִמָאָתוֹ=‎ pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. טמא‎ danger, terror, arrogance.—ll. in pr. names. 
מִטַמָאָתֲדִּי‎ pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. NDD 2D} 9 (water, i. e. lustre of gold) of a man, 
‘OMNI! pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. NDD Ge. 36. מ‘ הַירקון---39‎ (water of a greenish yellow) 
Hino noun masc. sing. dec. 1 a t : . סמן‎ of a town in the tribe of Dan, Jos. 19. 46.— 
BJD 3 id. pl. constr. (§ 30. rem. 4); 4 bef. lab. טמן‎ MINDY (waters of opening) of a fountain in the 
"prato id. pl, abs. st. : : : טמן‎ tribe of Judah, Jos. 15. 9; 18. 15. 
“VOD noun masc. sing. d. 2b (except pl. c. YW) נטע‎ NIT (water of rest, see Root N21) pr. name 
עי‎ BID id., constr. st. : 5 . נסע‎ of a city in the tribe of Reuben. 
MYO id., suff. 3 pers. sing. fem. . r . נטע‎ 
riya id. pl. with suff. Kh. 1’ 3 pers. sing. masc., מי‎ E וי‎ pron. pers.—I. interrog. who? usually of 
| K. 'עי‎ 1 pers. sing. 5 כשע‎ persons, rarely of things, as tov what is thy 
מטעם?‎ pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6d טעם‎ name? put in the genitive, "2-n3 whose daughter? 
"DY 31Ch., pref. id. X noun m.s.d.3a; 4 bef. lab. טעם‎ With prep. "5 to whom? ‘DD from whom, more 
m'y noun m., pl. of [0V0] d. 8a (§37. No.2) טעם‎ than who? ‘ony whom? "23 by whom?—ll. 
“JUD Pual part. pl. constr. masc. fr. (yi) d.2b טען‎ without interrogation, whoever, any one; מי אֲשֶׁר‎ 
“FD pref. 12 X noun masc. sing. (for 52) d.8d טפף‎ whosoever. 
‘9 ^ noun masc. pl, constr. of OD, [from ‘2 
D. Hiph. TOP io rain, cause or give rain; applied $ 45]; also pr. n. in compos. as Sit, &e. טי‎ 
to the sending of hail, lightning, fire and brim- NASD Kh. ‘AN .א ,מ‘‎ ‘AND, see "2, (AN & AND את‎ 
stone, manna; const. with acc. 3 of the thing wan pref. כ‎ X pr. name of a place . ובש‎ 
rained down, and by upon anything. Niph. to be HAD pref. id. Y noun masc. sing. dec. 3 a ינה‎ 
rained upon, Am. 4. 7. מִינוֹנֶם!‎ pref. B [for Aw] X id., suff. 3 pers. pl. m. ינה‎ 
W2 masc. dec. 4 a (pl. c. nitor) rain. מִינִיעַן"‎ i pref. id. Y n. m. s. (39), suff. 3 p. m.s.d.la ינע‎ 
“DID (rain of the Lord, for (מִמְרְיָה‎ pr. name "PIA pref. 2 X noun com. sing. dec. 2a . . a 
masc. 1 Sa. 10. 21. "TID ‘i pref. id. X id. constr. st.; 3 bef. lab. . יר‎ 
"DID ^") noun masc. sing. dec. 4 a; 3 bef. lab. . מטר‎ NITH pr. name of a place 5 EC o 
ID <1 id, constr. st.; 3 id. : . "b TTO ^) pr. name masc. ; 3 bef. lab. . של‎ 
"35 pr. name masc. 5 " . "Ista mo pref. *12 X n. com. s., suff. 3 p. s. f. fr. A d. 229 T 
rri noun masc. with pl. fem. term. constr. [of "Yn pref. id. X id. du. (יָרָיִם)‎ , suff. 8 pers. s. m. | יד‎ 
nint) from WY dec. 4a ג‎ . wD yD pref. id. Y id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ‘T° 
‘DUD pref. D X adv. 5 o "ES מִיָרִי‎ pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. 2 יה‎ 
onan pref. id. Y noun masc. sing. (suff טרף 4.6% (טרפו‎ “To pref. D [for [מִיָרִי‎ X id. du., constr. of DD m 
^D ^" Chald. Peal pret. 3 pers. s. f. ; 3 bef. lab. NOD SO pref. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc, יד‎ 
enn noun fem. sing., constr. of 3/2 dec. 10 . NJ SIS pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. יד‎ 
מטתי‎ defect. for מוטות‎ (q. v.) . : : מוט‎ TIUS ° pref. id. X id. sing.,suff.2 p.s.m.; 1 bef. lab. יד‎ 
ineo noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr. NGO 610 nu) DR pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. [for 
*'DOD id., suff. 1 pers. sing. . : . נטה‎ 037 $ 31. rem. 2] : : יה‎ 
INAN id., suff. 2 pers. sing. masc. [for nes] . 1123 Pi pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. pl. fem. . יד‎ 
«nnb defect. for Dio (q. v.) 5 . נטה‎ DD pref. id Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. יה‎ 
s Is. 22. 17. / 9 Sa. 11. 4. ! Is. 45. 8. P Is. 60. 21. * Is. 14. 19. »lag.2.15. 4 Le, 26. 13. ^ Ex. 10, 8. אה‎ 
א .ו‎ XB-- WB ao WM M א‎ 
4 Ezr. 6. 21. ! Le. 15.31, * 15. 61, 3. s Ge.27.4,7,9, etc. ¥ Job 37. 6. 2 Ki. 4.21. £ Ex. 7. 12. ! Je. 31.13. P Eze. 13.21, 23. 


92* 


+ Ge. 43. 23 


© Le. 16, 16, 19. 


ose 


MDD vers. 5, 8, 9, 10.—11. of a prophet, Á 


1 Ki. 28. 8; 2 Ch. 18. 7, called 37 2*2 ver. 
24, VID") ver. 8, Kh. 
noun masc. [constr. of bap dec. 2b] «a 


brook, 2 Sa. 17. 20. Root uncertain. 


CCCCLXXXIV 
יה‎ 
ירע‎ 


V oon 


bop pr. name of the daughter of Saul, the 
bo a wife of David. 
"on pref. -13 X noun masc. pl. constr. fr. S d.6a ילד‎ 
eon pref. D [for ,ומילידי‎ noun masc. pl. constr. 
from. ליד‎ dec.3a . : H ילד‎ 
DD 1 s m. pl. [of "I2 irr. § 38. r. 2, E! » 
Dua 3^ "א‎ $45]; 3 bef. lab., for} see lett. Y 
D>’) pref. 1D X noun masce. s. d. 8a; 3 bef. lab. — C* 
D:D pref. id. Y id. constr. st. (only before FAD) O° 
bs) pref. id. X noun masc. pl. (יָמִים)‎ , with suff. 
1 pers. sing. irr. of יום . )$45( יום‎ 
ימי‎ 771 the foll. with suff. 1 pers. s. ; 3 bef. lab. מ‘‎ 
"D'D noun masc. pl. constr., a reduplicated form 
from TD (§ 45) : ECC 36 
"a D pref. 12 [for D], noun m., pl. c. of Dv», 
irr. of DY ($ 45) 2 0 יום‎ 
mo") noun m. pl., suff. 3 p. s. f. irr. of DMD (8 45) מי‎ 
מֵימֵיהֶם‎ e's id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 7 bef. lab. כ‎ 
מימיו‎ id. suff. 3 pers. sing. masc. . IS 
FIND pref. מ‎ X noun masc. pl. (2%), suff. 3 pers. 
sing. masc. irr. of DI ($45) יום‎ 
TA =’) noun masc. pl. [0'2], suff. 2 pers. sing. 
> masc. irr. of DO (§ 45); 3 bef. lab. מי‎ 
ATOMO pref. -19 X the foll. with suff. 2 pers. sing. m. OF 
DDD pref. id. X noun masc. pl, irr. of OY ($45) DY 
DA pref. id. X noun masc., pl. of D? dec. 8a ים‎ 
מִימָיִם‎ pref. id. X n. m., du. of יום‎ d. La (comp. § 45) Ov 
1215 (at the right hand) pr. name masc.—I. 1 Ch. 
24.9.—II. of another person, called also 
p 121222, comp. Ne. 12. 5 with vers. 17, 41. 
PONO pref. T X noun masc. sing. dec. 3a ימן‎ 
מימין‎ pref. D [for 12:2], id., constr. st. ימן‎ 
#44") noun masc. pl. [מימים]‎ , suff. 1 pers. pl. irr. 

of DD (8 45) l מי‎ 

[for 2*5], noun masc. sing., suff.‏ כ pref.‏ מימינו 

3 pers. sing. masc. from M2 dec. 3a ימן‎ 

pH pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing. ימן‎ 
DON Hiph. part. m. pl. [of ("353 § 20. r. 14] d. 1b ימן‎ 
“IID pref. hb [for "QJ, noun masc. sing., 8 suff. 

2 pers. sing. masc. from |! dec. 3a ימן‎ 
eID pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. (en 
PDN pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . 45) 

- שר שרה 
us ius‏ ששה 


ירע 
ירע 
ירע 


yT 


ידה 


הות 
יום 


ירד 
ישב 
ישב 
זרע 
nno‏ 
יחל 
qn‏ 
יטב 
יטב 
יטב 
יטב 
יטב 


יון 


m 
m 
m 


Mase) TS 

«33739 pref. -9 X id. sing., suff. 1 pers. pl. 

subst.‏ מודע Kh. ym Pual part. s. m. ; K.‏ מירעי 

ey 4'3 id. pl. with suff. 1 pers. sing. ; 4 bef. lab. 

ey 3 id. sing., suff. 1 pers. sing. ; 3 id. 

PR 3 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. . 
envy Kh. Dy, .א‎ NYT Pu. or Hoph. part., 
fem. of yo or ymo 4 ` 
nn ^ pref. מ‎ [for AnD], pr. name of a man 
and a tribe; 3 bef. lab. 3 
nno "| the most sacred name of God (TIN) with 
the vowels of "8, whence pref. D bef. 
gutt. for 2 
nis ANY pref. -12 X noun masc. sing. dec. la, but 
pl. irr. OND) (§ 45); 3 bef. lab. 
"Th pref. id. Y Kh. "m Kal part. pl. c. masc. ; 
K. "TY inf. with suff. 1 pers. sing. 
מיושָבי‎ pref. id. Y Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 
savin pref. id. Y id. pl., constr. st. 
bey pref. id. Y pr. name of a place : 
"DO according to some copies, see O'A 
"bo Piel (§ 14. rem. 1) part. sing. masc. dec. 7b 
enn pref. -12 Y adj. masc. sing. : : 
3b") ?'\ noun masc. sing., constr. of [3*5] d. 2b 
AMA pref. 19 X pr. name of a place. 
+ מימיב‎ Hiph. part. sing. masc. dec. 1b : o 
rsd" id. pl, constr. st. 
‘DDD id. pl, abs. st. . : ‘ 
ie : 
מײַן‎ IL ‘> X noun masc. sing. dec. 6h 
eh 3 pref. id. X id. constr. st. ; 3 bef. lab. 
“RJD pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. fem. 
439.05 pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . 
No‘ pr. name masc., see .‘כ‎ 
מִיבְאֶל‎ "| (who is like unto God?) pr. name—l. 
Michael the archangel.— II. of several men. 
nDO (for AID q. v.) pr. name masc.—I. Micah, 
the prophet. — 11. 2 Ch. 34. 20, called 
מִיכָיָה‎ in 2 Ki.22. 12. — II. stands for 
מִיכָיָהוּ 8 מִיבְיְהגּ‎ q. v. 
יכיה‎ (who is like unto the Lord ?( pr. name masc. 
—l. Ne.12.35, for which N2"I2 Ne. 11. 
17, 22.--11. Ne. 12. 41. See also 73%. 
ms’) pr. name m, Kh. MDY, K. מִיבָה‎ Je. 26. 18. 
מִיכְיָהוּ‎ (iq. MD q v.) pr. name —I. masc. 2 Ch. 
17. 7.—11. fem., wife of Rehoboam, 2 Ch. 
13.2. 

AMID (id) pr. name masc.—I. Ju. 17. 1, 4, called 
א הא שה‎ 03 
ePa.88.9,19. A Le. 22.27. n Ps. 69. 4. r Pr. 30, 29, 

4 Job 19. 14. ! Ps. 30. 4. * Je. 2. 95, » Ju. 19. 22, 


k Is, 49. 19. 


e Ps. 55, 14. 


פירנו-מפב\ר 
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נוח 
ינק 
ינק 
ינק 
ינק 
יסד 


ais» 
יסד‎ 


פפך L‏ 
יסר 
עקב 


יער 


y 
no 


יצא 
יצק 
יקב 


יקב 
יקד 
ירא 
ירא 
ירא 
ירד 


ירה 
רוח 
n?‏ 
ירד 


ירש 
ישה 


מימן--מכבוד 
pr. name masc., see (M23 ; 3 bef. lab.‏ ^ 123323 
nm pref. 2 X pr. name of a place pu with‏ 
parag. i1 0 .‏ 
mip) Hiph. part. fem., pl. of [ה‘J'2]‎ dec. 10‏ 
"mp id. pl. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
DRIA id. sing. dec. 13a :‏ 
np? id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
p 3 Pual part. sing. L T bef. lab. .‏ 
"nno Kh. MD, K. MDI, noun fem. pl.‏ 
constr. from NOD, or MIDA dec. lla‏ 
JODY) Pual part. masc., pl. of TDD dec. 2b‏ 
noun masc.‏ ,332 .א ,]1272 [for‏ מֵיסך Kh.‏ מיסך$ 
sing., constr. [of *]D'] :‏ 
ATD [for TPD § 2. rem. 2]; Piel part. [YBN],‏ 
suff. 2 pers. sing. masc. dec. 7b .‏ 
apy, MO pref. -9 Y pr. name of a man and a people‏ 
E‏ 


ref. id. Y noun masc. sing. dec. 6d 


| pref. id. X pr. name of a place . 


^ noun masc. sing.; 1 bef. lab. 6 s 

3 pref. 12 [for ^37], K. "אי‎ adj. pl. constr. 
masc., Kh. IN’, with suff. 3 pers. sing. masc. 
from [N'S?] dec. 3a; 3 id. , 

Kh. .א , מִיצְקת‎ np¥iD, Hiph. part. s. fem. 

pref. D X noun masc. pl. of Jp’ dec. 6a 

i pref. id. X id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
for 32; % bef. lab. 4 

pref. id. X Kal part. pass. sing. masc. 

Piel part. masc., pl. of [NDI dec. 7b 

pref. 9 X Kal inf. from (ANY), suff. 3 pers. 
sing. masc. ($ 8. rem. 10) . 

pref. id. X id. (subst.) with suff. 2 pers. sing. m. 

pref. id. X pr. name of a river 


a} pref. D [for SW], pr. name of a place 


pref. id. X pr. name of a place : : 

pref. ‘Db X Kh. Np K. *T)27" see the foll, 

pref. id. X noun fem., du., constr. of ans 
[from MD $ 39. No. 3. rem. 3] 

pref. id. Y noun fem. sing., 
masc. from ng dec. 10 

pr. name masc. 1 : 

^1 (who is what God 8? comp. 2, p or D 
pr. name m. of several persons, especially one 


suff. 2 pers. sing. 


of the companions of Daniel, Da. 1.6; 2.17. 


PIDH 
מִיפָעַת‎ 
\ מ‎ 

Divo 


"ngo 
n Dap 
"32" 


כ א 
PONIO‏ 
NNW‏ 


"TANTO 
v 
spo 
מירגשלם‎ 
329v 
in 
episvo 
ITO 


ae? 


ND 
ony 


"ape defect. for "apo (q. v.) ap" 
מישוּעְתי*‎ pref. D [for QUU), n noun fem. sing, suff. 
1 pers. sing. from nyye^ ' dec. 10 . pe 
“iv noun masc. sing. ישר‎ 
JE" Chald. pr. name masc. Da. 2. 49; 3. 12. 
apu pref. HD Y adj. pl. constr. masc. from ישן‎ 
dec. 5a (§ 34. rem. 2) ; - , ישן‎ 
yy ^| pr. name masc. ; ì bef. lab. : ישע‎ 
"yw pref. ‘DO X noun masc. sing. (suff. yp») 
dec. 6a (8 35. rem. 5) ישע‎ 
מישרי‎ Pual part. sing. masc. . . ישר‎ 
*whp pref. -) Y noun masc. sing. d. óc *Pr.ir.24. W 
ib» defect. for "WD (q. v.) . ישר‎ 
byi ^| pref. -12 X pr. name of a people; 4 bef. lab. my 
מִישְׁרִים‎ ^! noun m.pl. [of w] , also adverbially; Mid. רWי‎ 
3D *'\ noun masc. sing. (suff. hn) dec. 6a; 110. יתר‎ 
evn") noun masc. pl., suff. 1 pers. s. fr. MDA] d.2b יתר‎ 
OW ^ id. suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 bef. lab. הור‎ 
Wun) id., suff. 3 pers. pl. masc. n" 
eqn) id. suff. 2 pers. sing. fem. n 
T2 71 Kal pret. 3 pers. sing. masc., or (Le. 2 8) 
part. sing. masc.; 3 bef. lab. מוך‎ 
sa Hiph. part. sing. masc. o Die 
^3830 pref. זי‎ Y noun masc. sing. dec. la כאב‎ 
ARIN J noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from 218272 dec. 1b; 3 bef. lab. . כאב‎ 
‘MAND id. with pl. fem. term. IND 
מַכָאֹבִי‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. כב‎ 
RIN id. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. כאב‎ 
“ONG id phs abs st. .! 2 . MENS 
מִבָאבִינני‎ 3 id. pl, suff. 1 pers. pl.; 3 bef. lab. כאב‎ 
מַכָאבָךָי‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . JINI 
JİN id. sing. abs. st. dec. 1b i . oss 
מַבָאוֹבִי‎ 3 id. sing., suff. 1 pers. sing.; 3 bef. lab. . AND 
'D'aN2D id. pl., abs. st. 5 0 : כאב‎ 
"32 Pual part. sing. masc. > 123 
מְכַבְּדְוֹי‎ \ Piel part. sing. masc. (03252) suff 3 pers. 
sing. masc. dec. 7b; 3 bef. lab. בבר‎ 
3230 pref. -9 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from 23 dec. 3a : . כבד‎ 
411230 Piel part. pl. masc., suff. 1 p. s. fr. TAD!’ d.7b כבד‎ 
"22D 1 Hiph. part. sing. masc. ; * bef. lab. פבה‎ 
2 77220 Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. 
from 1322 dec 7b. . 335 
mast Piel part. sing. masc. mss 
11222 pref. 2 X noun masc. sing. 666.38 . Ship 
ד ו‎ d. t Ere 482. 
a uo AA WE 
ekze.28.2 = "Ec.2.23. r Is. 58. 13. y La. I. 8. 


* Ps. 22, 2. 
y Da. 12. 2, 
3 Job 5, 4. 
s] Ki.6.35. 
6 Le. 14. M. 


4 Ca. 5.15. * 2 Ch. 82. 21. ¢2 Sa. 3. 1]. 


£2 Ki. 16. 18, m2 Ki. 4. 5. r Is, 63. 17. 
^ De. 8. 5. = Je. 48. 33. s ] Ki. 6. 16. 
! 80. + o Ts. 30. 14. t pas 20. 11. 
* Pr. 30, 33 ? Ne. 6. 9, 14. & Ju. 20. 15. 


* Ge. 32. 16. 
* Is. 49, 23. 
* 2 Ch. 22. 11. 
$5] Kl. 7. 10. 
* Eze. 41. 8. 


מכבנא--מכשלים 


CCCCLXXXVI מבבנא: -מבטאו‎ 
823200 (circuit, or band, Syr. כבן‎ to bind round) pr. [322] to waste, pme away, Ps. 106.43. Niph. to decay, 
name of a town in Judah, 1 Ch. 2. 49. or sink, Ec. 10. 18. Hoph. to decay, perish, Job 
3325 (binder) pr. name masc. 1 Ch. 12..13. 24. 24. 

Hiph. part. sing. masc. (11312 § 25. No. 2b),‏ 731“ בבס Piel part. masc., pl. of [53275] dec. 7 b‏ מְכַבָּמִים* 
suff, 2 pers. sing. fem. dec. 9a . . SS‏ בבר . : . — noun masc. sing. dec.2b‏ 39372 
bap ^1) pref. 2 X noun masc. sing. dec. 8c,‏ בבר . 0 id. constr. st. . : G‏ 3275" 

P3309 pref. -19 X noun com. sing., suff. 2 pers. sing. E ^ 3 bef. lab. ] bbs 
fem. from 73 66.86 . p . TD nbsp Piel part. sing. masc. 5 E nb 
eis ^] noun fem. sing. dec. Fe 3 bef. lab. = Sibop noun a . בלל‎ 
מכה‎ "| constr.:of the foll. ; : 5 123 
` מַכָּה‎ Hiph. part. sing. masc. (§ 25. No. 2b) 6.98 נכה‎ E pig | 4 i 9 = to t "boo ai ci 
«nap Hoph. part. sing. masc., constr. of nate' d.9a נכה‎ noun fem, pl. of re 4 : 
i25 Hiph. part. sing. masc. (DD 8 25. No. 2b), bn 5^| pl. constr. of the foll.; 3 bef. lab. . כלה‎ 
suff. 3 pers. sing. masc. dec. Un 5 "n2 nban pref. 2 X noun m. s. d.6i, pl. irr. nba (845) בלה‎ 
מִכהן‎ pref. 15 X Piel inf. constr. (§ 14. rem. 1) מַכָלִים: כהן‎ Hiph. part. sing. masc. f בלם‎ 
jg3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 7b ina «mbar pref. ‘9 X noun m. pl. [prop. from bae לה‎ 
Pasian pref. id. X noun m. pl. constr. fr. 2312 פיה‎ 2335 see bs ($45) . E / בלה‎ 
39 *^| noun masc. sing. dec. 3a; 3 bef. lab. כון‎ anban pref. id. / id. pl. with suff. 1 pers. pl. . nbs 
nap id., constr. st. : : מִכִּיתִיהָם/ כון‎ pref. id. (X noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. 
poh 3 pref. -19 X pr. name masc. ; fr bef. lab. n3 masc. from [153] dec. 12b ! h בלה‎ 
ARB noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. pp 6.38 מִבַלְָּל כון‎ Pilp. part. sing. masc. (§ 6. No.4) : כול‎ 
ל‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . ME n2 abba noun masc, sing., constr. of [55515] dec. 2b בלל‎ 
"nr V . AG suff. ,"4' dH P rd 0 Jn nban defect. for מַכְלִים‎ (q. v.) . s Er 
312 pre noun masc. sing. à 
ONS) noun f.s, suff. 3 p. pl. m. fr. [MBD] 4.10 בל מכר‎ ) > oN re D.C / i - — בלל‎ 
מַבְּוּש‎ ^| pref. -12 X pr. name of a country; 3 bef. lab. W\ Te T Pus שר‎ M ₪. | n. א‎ M Uc 
DvD pref. id. gent. noun, pl. of ]קש כוש : בושי‎ nog d QNS 
inn #3 noun fem, pl. of MP! d. 10; 3 bef. lab. ה‎ "3D pref id. X n. m. s, suff. 1 p. pl. fr. 9B 6.86 293 
mY noun fem. sing., constr. of M431 dec. 10 כוה‎ enban noun fem. sing. contr. from no5wo . אכל‎ 
nmap 3 pref. ‘9 Y pr. name of a region; 3 bef. lab. Ni D>) pref. prep. - with suff. 2 p. pl. m. see jd (§5) מנן‎ 
"pnis noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. fem. wine pref. *12 X pr. name of an idol, see vin». 
ppa i from 3!) dec. 10 , : } = pp pr. name of a place : : . . 55 
"DÐ id. with suff. 3 pers. pl. masc. (8 4. rem. 2) oJ P93) noun masc. sing. כמר‎ 
ona pref. -12 X noun masc. sing. dec. la מִכַמרֶת + כחת‎ noun fem. sing. ‘ . Wd 
“D2N3D 3 pref. id. Xid. with suff. 2 p. m. pl.; 3 bef. lab. na Ub» In > . שש‎ 
PUTI3!9 3 pref. id. X noun masc. s. d. 6d; 4 bef. lab. כחש‎ V/15215 ts 
כ‘‎ pr. name masc. i , מִכְמְתָת מוך‎ pr. name of a town on the borders of Ephraim 
9°21) Hoph. part. pl. constr. masc. from 31 6 25. and Manasseh, Jos. 16.6; 17.7. 
No. 2b) dec. 9a . : / נכה‎ ‘237332 pr. name masc. Ezr. 10. 40. 
a9 defect. for ITDH q. v. ‘DID ^| noun fem. du. constr. [of 210225, from 
"DDD Hoph. part.m., pl.of ny’ ($ 25. No. 2b) 6.98% נכה‎ D3312] dec. 2b; 3 bef. lab. NL 
"2D Hiph. part. sing. masc. À 8 בון‎ 752302 pref. 19 X noun fem. s. constr. of $22 d.4a כנף‎ 
"DD! pref. 12 ( noun masc. sing. dec. la DID DI pref. id. X pr. name of a place . בנר‎ 
"20 pr. name masc. 4 È מכר‎ armia n. f. s., suff. 3 p.s. f. fr. 7331 see under the R. 713 
בירי‎ Hiph. part. sing. masc. dec. 1b בר‎ ‘D219 noun masc. sing. (with suff. DDS) dec. 6a DDS 
מכירים‎ id. pl., abs. st. . נכר‎ “NBD pref. 12 X noun masc. sing. d. 7b ($ 36. r.3) NDS 
"3120 id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 2153 “NDB pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . NAD 
54 שגות‎ gedit FEE 5%ם;‎ morris, א פא‎ 
יפש א‎ TEBE שה ה שה שי‎ ₪ 
* 2 Ch. 6.2. à Pr. 20. 30. P Ps. 59. 13, * 2. 19, 5 Je. 48. 11 g Mul. 3.2. "Is. 50, 6. "1.4.18. Job 6.22. 


מכבנא--מכשלים 


D (price of the Lord, for 1157212) pr. name 
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מכסאותם--מכשלים 


*DNINDSID pref. -12 X id. pl. f., suff. 3 p. pl. m. (§4.r. 2) NDB 


pref. id. X id. sing., suff. 2 p. s. m. (for JNDD) NDI masc. 1 Ch. 9. 8.‏ סא" 
masc. dec. 2b.—1. sale.—1l. thing sold.—‏ .713/919 בסה : ngpap Piel part. sing. masc. ë Q‏ 
DJH ^ constr. of the foll. ; 3 bef. lab. 0 . MDS Ill. ware, merchandise.‏ 
NZD) fem. sale, Le. 25. 42.‏ בסה . 0 . noun masc. sing. dec. 9a‏ מכסה 
mpy id., suff. 3 pers. sing. mase. .  . . nD3 159 4 Kal inf. abs.; 3 bef. lab. : -—‏ 
מכר — . psp ì pref. -12 Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. "22 noun masc. sing. (suf. 33212) dec. 6a‏ 
מפה . masc. from DID dec. 1a; 3 bef. lab. DiS nb Kal part. sing. masc. dec. 7b‏ 
nip2n Piel part. f. pl. [of 15315 d. 10], fr. NDI m. HDI vara Pual part. sing. masc. (§ 7) 5375‏ 
מכר . . “nia Pual part. fem. pl. [of 193%) dec. 10, from "nup Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
מכר )11 “nD id. imp. s. m. [1312] with parag. Ñ ($8. r.‏ פסה . , . . MDI) masc]‏ 
מכר noun masc. pl. (or sing. $ 38. rem. 1), suff. “3 noun masc. s., suff. 3 pers. s. f. fr. 13/32 d. 6a.‏ ג מְכַפֶּיךִּ' , 
pers. sing. m. fr. 212 d. 9a; 1 bef. lab. TDS *iTJ212 3 noun masc. sing., constr. of Ay dec.‏ 2 
כרה 9a; 3 bef. lab.‏ כסה Piel part. masc. pl. of ABD dec. 9a‏ מִבָפִּים? 
Pual part. masc. pl. of [15315] dec. 9a no» 4132 noun masc. s., suff. 3 p. s. m. fr. [1205] d.1b ^22‏ מְכְפֵּים, 
מכר . . noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from WR * Kal pret. 3 pers. pl.; 3 bef. lab.‏ 1537 
j NDIY dec. 9a . fe ADO ^id, pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ 
DDIN 3 noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. \ sing. masc.; 3 id. . . . . "DD‏ 
from D222; 3 bef. lab. . . DDS eq nne noun fem. pl, suff. 2 pers. sing. masc. from‏ 
כור . . . 10 pref. 9 XY noun masc. sing. dec. 6a 6 35. - [1321] dec.‏ ן 03 
"bp: | rem. 2) : . : : 1 ? “nigh 3 Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.;‏ 
A*BD3ID 3 pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab. Do 4 bef. lab. . . . : . DY‏ 
מכר . . DEDI) pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . ADD 930 pr. name masc.‏ 
מכר Kal imp. sing. fem.‏ מכ“ "np»o noun fem. sing. constr. of MDD) dec. 10 DDS‏ 
Hiph. part. masc, pl. of [DYDD] dec. 1b Dy DID ue A pl. constr. masc. from "1315 dec.‏ מַבְעִיסִים 
מכר . . . DYDD pref. 12 X noun masc. sing. dec. 6d 4 Dv» ; 4 bef. lab.‏ 
מבר "ioo 3 t suff. 3 pers. pl. fem. ; 4 id.‏ | כעס . : defect. for DDYID (q.v).‏ מכעסִים 
noun m. pl, suff. 2 p. pl. m. fr. [22/5] d. 1b. 333‏ מכָרֵיכָם" | כעש ‏ . "iryso pref. ‘ID Y noun masc. sing. dec. 6d‏ 
בור “WWD ^ Pilp. part. sing. m. ($ 6. No. 4) ; 1 bef. lab.‏ | כפף ‘i pref. id. X noun fem. s. d. 8d; 3 bef. lab.‏ 73/9 
מכר ‘DI Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ כפר “DYDD pref. id. X noun masc., pl. of WDD dec. la‏ 
DAD id. inf. [13/9 § 16. rem. 10] with suff.; or‏ כפר . / . — pref. id. X Piel inf. constr.‏ 7153/2 
JADID pref. id. X pr. name of a region .  רתפכ (Nu. 20. 19) subst. masc. with suff. 3 pers.‏ 
“N83 Chald. Pael part. m., pl. of [MBDD] dec. 2b NDI pl. masc. from 71212 dec. 6a . . "2D‏ 
כרם . pref. -12 Y pr. name of a region i 2 . 3123 bean pref. -12 X pr. name of a place‏ 01535 
מכר PYD Kal pret. 3 pers. s. m., with suff. 1 pers. pl.‏ 
כהע . : : X Kal inf. constr.‏ מ‘ T i ] 1y pref.‏ " לק 
Lb Ue ubl - - 9% "HY Kal pret. l pers. sing.; acc. shifted by‏ 
מכר | )7 EN for a price, Ge. 31. 15 ; Ex. 21. 7.—III. to deliver, ‘AID / conv. 3, bef. lab. for | ($ 8. rem.‏ 
noun fem. pl., suff. 3 pl. masc. from‏ מְכַרֹתֵיהָםי Eie into the pw NU Pro‏ 
בור ו . ' .10 ]7329[ be sold. —II. to be delivered up. ^ Hithp. I. to be‏ 
pl, E Gn‏ 0 מברתיי sold, De. 28. 68.—II. to sell oneself, give oneself‏ 
[MPW] dec. 10 0‏ — ^^ כ 
Vp!) (sold) pr. name—I. of a son of Manasseh ; DDD Kal pret. 2 pers. pl. masc. . : . 8‏ 
בשר . patronym. V39 Nu. 26. 29—II. 2 Sa. 9. 4, 5; DIPO pref. -19 X gent. noun, pl. of "YD‏ 
י וי מבשול .27 .37 
noun masc. sing. dec. 1b; 4 bef. lab. . otis‏ } מבשלי masc. dec. 6a (with suff. 812).—1. ware,‏ 722 
בשל ]10 Hoph. part. masc. pl. [of 2031 $ 11. r.‏ מַבְשָלִים* merchandise, Ne. 13. 16.—11. price, value.‏ 
TEC C 2 siema Tena” clim. Mids. MGS ade ae aps‏ 
SN ds Ne aiis 353940. « Peas a De: at: To dh — bras le Ne dion 3 : Je 19.23.‏ 
Is. 14. 11. kEze.16.17. ` P Le.16.20, ^ *Ne.13.16 rEze.91.35. | "2Ki.19.8. | * 12,50.] E‏ 


t Pr. 31. 10. 


מכשליס-מלאו 


Hithp. to set themselves 
Ithpe. pass. Da. 3. 19. 
No mase. dec. 5a (constr, NoD § 34. rem. I), 


np fem. dec. 10; adj—I. fiüling.—1L. filled, 
full; DO Nop full of days, i.e. advanced in 
age; neut. fulness, מָלָא‎ "2 abundant waier.— 


xn, Nibo, ibo masc. dec. la.—l. fulness; 
53 Mop the piss of the hand, i. e. handful.— 


f. d. 10, fulness, plenty, of grain and wine.‏ מְלָאָה 
nibg masc.—I. a certain part of the citadel of‏ 
T3 2 Ki. 12. 21.—‏ מלוֹא Jerusalem, called also‏ 
II. a castle of the Shechemites, Ju. 9. 6, 20.‏ 
nibo, ngo £ d. 10, insertion, setting of gems.‏ 
--. (ל1 p'wibo, Debo masc. pl. (of Nibo dec.‏ 
I. consecration m the priestly office; meton. 6‏ 


מכשלים--מלו 


CCCCLXXXVIII 
- 
* מִבְשָלִים‎ noun masc., pl. of Swan dec. 1b . בשל‎ jm of gems, Ca. 5. 14 
(n3 3) Piel part. sing. masc. & fein. dec. 7b F against, with by, Job 16. 19. 
DYDY j (8 39. No. 3. r. 4); 3 bef. lab. } me NDD Ch. to fill, Da. 2. 35. 
n3D noun fem. sing., constr. of 71272 66.10 . N33 
2512912 noun masc. sing. dec. 2b 3 .  בתפ‎ 
2030 id. constr. st. J2ma 
DINN 3 Piel part. masc. pl. [of znom) dec. 7b; 
3 bef. lab. SS. me HI. adv. in full, fully. 
‘HNH noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from 
MDD dec. 10, defect. for PÅ . | . נכה‎ 
i מַכָּתו‎ id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. נכה‎ - 
-AD * id. sing, suff. 1 pers. sing.; 3 bef. 9 נכה‎ 
"n3 Hiph. part. sing. masc. : 6 “sins 
^"I52b noun fem. s., suff. 2 pers. s. m. fr. n20 d. 10 נכה‎ 
IDA id. suff. 2 pers. sing. fem. 5 נכה‎ 
"*n35 id. pl., suff. 2 p. s. m. [for ל‎ THY §4.r. 2) נבה‎ 
DH) noun masc. sing. כתם‎ 
"DDD pref. מִ-‎ X noun masc. sing. . כתם‎ 
AD pref. id. X noun fem. s., constr. of ane 6.55 כתף‎ 
מל‎ * ?"| Kal pret. 3 pers. sing. masc.; 4, bef. lab. pee Cg e 


insertion, setting of 
gems. 

nson fem. setting, bezel of a ring; applied to 
the socket of the eye, Ca. 5. 12. | 

No, np! (He (God) will fll him) pr. name 
masc. 1 Ki. 22. 8, 9. 


מול 


-p 


for }, conv. 


Kal imp. sing. masc. 


(and middle Kametz, IND Est. 7. 5) fut. ND. — 
1. to be full, filled, with the ace. of that with 


which anything is filled—II. to be fulfilled, com- Nop "^^ adj. masc. dec. 5a ($ 34. r. 1) ; 3 bef. lab. ND 
pleted, of time.—III. trans. to fill, make full, with ND י‎ ?^| Piel imp. sing. masc.; 3 id. . מלא‎ 
double acc. of the space filled and the thing filling bp adj. m. s., constr. of NDI2 dec. 5a (§ 34. r. 1) מלא‎ 
it; Ex. 32. 29, i mind DIT, NoD Jill your hands, Nbp ^| noun masc. sing. dec. la; 1 bef. lab. מלא‎ 
0 eee the Lord, Est. 7. 5, אֲשֶׁר‎ undp Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : 8 מלא‎ 
ia? NN? e Mu OE QTY v מלא‎ ='\ id. pret. 3 pers. sing. masc. ; 4 for | conv. מלא‎ 
filled with courage, was bold enough. Niph. I. o i 
to be filled, with acc., also |, P to be ful- «ep nonanp cosi j NOD 
filed, completed, of time, Ex. 7. 25; Job 15. 32. Np pref. td X pr. name in compos., 1327] לא . לא‎ 
Pi. Nbp (once Nb) .—]À. to fill, with ace., double axon 7^] Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 1 for } conv. מלא‎ 
acc., less frequently |, 3; by; in29 ידו‎ " to sayo adj. fem. sing. dec. 10, from nbo masc. . מלא‎ 
fill his hand, i. e. give over to him, the priesthood ; nup pref. -2 X pr. name fem. R aN^ 
nim ידו‎ 72 to fill one’s (own) hand, i. e. be nyon 3 aetect: für nwibp (q.v.) . מלא‎ 
a liberal, towards the Lord; ngpa ידו‎ "2 to fill his ayxsp ו‎ pe. pl. )5 sotem en 
hand with the bow, i. e. to seize the bow.—IL. to es A TM came } מלא‎ 
fulfil, complete, of time, promise, desire. —Ill. £o ir : 1 F 
fU ...א יי‎ cnet HAND ©!) Piel imp. pl. masc. (§ 10. r. 7); 4 bef. lab. מלא‎ 
and adverbially nmm "yas [n255] "D to follow ENTE Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. מלא‎ 
the Lord fully ; npp ^5; to [bend] the bow fully, won 4 id. imp. pl. masc.; or [for iN] Piel pret. 
sc. with full strength; Je. 4. 5, קרא מַלָאוּ‎ ery 3 pers. sing. masc. )6 10. rem.7); 3 bef. lab. מלא‎ 
fully, i. e. aloud.—V. to fll in, insert, set, as op J noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from 
2 precious stones. Pu. part. filled in, inserted, set, nibo dec. la; 3 id. 0 : מלא‎ 

3 Je. 6. 21. * Je. 19. 8. ^ Je. 15. 18. ! Je. 30. 12. *30s.5.4,7. — 7 De. 33. 93. «Je. 51, 84. * Nu.7.14,20, ê Je. a.b. 

seiis Nasis nlsi tjoba Jeah sleds — ete Lis © lends‏ תס 

4 1s. 10. 1. gg 2 Ki.12.22. 


מכשלים--מלו CCCCLXXXIX‏ מלאוה-מלו 
emisor b'ì Piel pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. fem. ‘nbn Picl pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by Ror‏ 
'nsbo 1 conv. 3, bef. lab. for } ($ 8. rem. 7)‏ מלא . . rem. 7) ; 3 bef. lab.‏ .10 8( 
מלא id., suff, 3 pers. sing. masc.‏ מלאתיו* מלא . 0 andr id. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ : 
NE p 8‏ 35 
מלא : 6 : id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ כולאתיף r‏ מלא ening adj. fem., pl. constr. of nyon a. 10, fr. NDD m.‏ 
je P LINZI‏ 
J RN ond, id., suff. 3 pers. pl. masc. ;‏ מָלַאתִים? מלא pawn noun m. pl., suff. 2 pers. pl.m. fr. riba] a. 1b‏ 
מלא . DDNDO (q. v.) ; 3 bef. lab.‏ .א ayon adj. masc., pl. of Nb) dec. 5a (§ 34. rem. 1) NOD‏ 
noun - sing., suff. 2 pers. sing. masc. from 1‏ מִלְאֶתְךִּי מלא dec. 1b‏ [מלוא] piso noun masc., pl. of‏ 
b ₪" (§ 42. rem. 4) x a‏ ה לאך 0 NPD ^! noun masc. sing. dec. 2b; 4 bef. lab.‏ 
Piel pret. 2 ap ; .  N2D‏ מקא "L‏ 
"a M M inn. ad 0‏ לאך Ibn ^! id., constr. st.; 4 id.‏ 
מלי id. 72 . S. M., suff. 1 . 8. (8 2. r.‏ מקאתני= ei‏ 
1 .כ pee pers f.‏ 4 "א" | לאך . MOND Chald. id., suff. 3 pers. sing. fem. dec. 2a‏ 
lis dB) . sing. dec. 8b a‏ 225 1 
E 4‏ —" ג h e pre P‏ ,(מִלְאֲכוֹת noun fem. sing. dec. 116 (comp.‏ \'” מְלָאכָה 
T3279 pref. id. X noun masc. sing, suff. 2 pers.‏ לאך constr. nawbp (8 42. rem. 5); 3 bef. lab.‏ 
לבב : . "v 3€. sing. masc. from 222 dec.4b‏ מלאב\+ 
noun masc. sing., . sing. :‏ 
x 42 subst. masc., with the‏ ל & meee nem b b 335p *^| preff. ‘Db‏ 
Rds .‏ אך . " 0 . 600.25 from N22‏ 
בהר". fs preff. 2 & 4 as an adv. ; 4 bef. lab.‏ מְלָאכוֹת as / " tr. [of‏ ; 
לבב noun fem. pl constr. [o b ead Kh. 35D q.v. ; K. 1250 (q. v.)‏ מִַלְאָכות 
manbo (q. v.) dec. 6 à : SUN mo :‏ 
בדד adv. 435p (q. v.) with suff. 3 pers. sing. m.‏ 3350« ל 
Ma i DY 1 "‏ " אך id. pl. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ מִלְאֲכוֹתָירְ 
pref. 12 X noun masc. sing., suff. 3 pers. pl.‏ מִלְבָה 6 ata‏ 
fr: fi 157212 dec. 2b N m:‏ .1 מלאכי 
vin EE Pl constr. irom ae is fem. ($ 3. rem. 5) from 2b dec. 8b : 5i‏ 4 
4 $ 
לבב wi ee masc. b b. iabn pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ה ₪ ארי 
בוא noun masc. s., suff. 1 pers.sing.fr. IN! d.2a we Ninn pref. 19 & D X Kal inf. constr. (§ 25.No.2f)‏ 
לבש ae k’) id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. lab. ud vaadn RD sine Wee, NG i‏ 
לבש ו מלְבוּשי: inam id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. "id‏ 
לבש J id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab.‏ מַלְבּשֵׁיהָם elie Bid. pl, abs. st.; 3 bef. lab. : li M [P‏ 
q i 1 ₪ .‏ 1 
לבש . qphabo 3 id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.; did.‏ ג | לאך 0 P id. pL, suff. 2 pers. sing. fem. (§ 4. rem.‏ 
X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ כ sabi pref.‏ ל 1128202 AN? noun fem. sing. (used as the constr. of‏ 
לבב dec.8b . a‏ גב from‏ אך rem. 5) dec. 13a‏ .42 $ 
1 2 לאך id., suff. 3 pers. sing. fem. j‏ מִלַאכְתּו 
בב . IRNOD i i i a TRUE | pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ss id., suff. 2 pers. sing. masc. . 5 T‏ 
לבב "TAIN Dabo = pref. id. X id., suff. 3 p. pl. m.; 3 bef.lab.‏ 
לבן TUM noun se. sine‏ לאם 4.86 "Db pref. D Y noun masc. sing. (suff. ND)‏ 
f f art . sing. : 9 0 :‏ 
לבן pref. Ð X pr. name of a place‏ מִלָבְנָה מלא : TERIS Piel pret. 1 pers. pl.  . j‏ 
Happ pref. id. X pr. name of a mountain 125‏ מלא Kal pret. 2 pers. sing. masc. eo‏ מָלָאתָ ^ 
e952 pref. id. X noun fem. with pl. m. term. ₪ suff.‏ מלא 'nN?D 1 Chald. Peal pret.3 pers. sing. fem.; 3 bef.lab.‏ 
. 9 . = *י qu‏ . 0 . 
לבן )4 pers. pl. masc. fr. nao d. 11 ($42. r.‏ 2 מלא . . (q. v.)‏ מִלָאוּת defect. for‏ מק את 
לבש. | . aoma 1 defect. for Dpto (q. v.)‏ | מלא .| )2 NNDD Kal inf. constr. ($ 23. rem.‏ 
לבש . 0 DNPD ! Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. P E E 0 nib Pual part. masc. pl. [of vind)‏ 
לג . . pbn 1 by conv. 3, bef. lab. for | ($ 8. r. 7) rbn pref. 2 X noun masc. sing.‏ 
ילד )3 yon pref. id. X Kal inf., or subst. fem. ($ 20. r.‏ מלא . 8 . rnb noun fem. sing. [for nsn]‏ 
ילד dec. 10 NOD nbn pref. id. X id. inf. constr. dec. 13a o‏ ְמַלוּאֶה] ngbo noun fem. sing., constr. of‏ 
ה . : . non Kal pret. 1 pers. sing. : . wp equo 3 defect. for nbi (q. v.)‏ 
מלל onyon adj. fem. constr. [ngb], with parag. * from "npo *'3 noun fem. sing. dec. 10, Chald. dec. 8a‏ 
מלא )11 1b Kal pret. 3 pers. pl. for ANP (§ 23. rem.‏ מלא Rp dec. 10, from NO masc. .  .‏ 
Ezr, 9. 11. £2Ch.17.18. — ! Nac. 14. 1 Da. 2. 85, «Je. 51. M. € Le. 23. 38. å Eze. 16.13. "= Na.8. + * Ho. 9. 11.‏ = 
»2Ki.3.95, — 4Ge.94.7,40. "Jon. 1.8. r Ca.5.12. — ' y Eze. 11.6 4 Ki. 12. 33 ! Ec. 11. 10, * Ex. 5. t Eze. 16.3‏ 
e [s. 23.9. à]1Ch.98.19. — « Ge. 25, 23, » Ex. 28.17. x fix, 22.28 * De.4. * Ne. 6. 8. » 1 Ki. 5. x Ps. 130.4‏ 
Eze. 36. 38, í Ps. 73. 28. * Jos. 9. 13. + 1. 21. e Je, 15. 17 / Eze. 18. 17. * Eze. 13. 2, 71 Ki. 22. 10. * Da. 2.9‏ ¢ 
Le. 8. 33, + 4 ? Job 36. 17. » Ex. 28.3 * De. 4. 9. |, 63.8. = Job 8. 10. * Le. 14. 15. » Exe. 98. 16.‏ * 


CCCCXC "boss‏ מלו--מלבי 
noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. fr.‏ 3 מַלְחֵיהֶםי מול «dob Kal pret. 3 pers. pl. . 0 0 E‏ 
מלח UAA dec. 1 b; 3 bef. lab. n‏ = מלא , on defect. for sib (q. v.)‏ 
יי inm id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ לא under‏ לא ]^ see‏ לו 137 bn pr. name in cael‏ 
מלח . id. pl., abs. st.‏ מַכְחִים! מלא noun masc. sing.‏ כז לוא 
מלח 6 ‘ona noun masc. pl. of [ny] dec.‏ מלא . sion noun masc. mo dec. la‏ 
לחם 8.68 brbo pref. 9 X noun com. sing. (suff. on)‏ מלא id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. lab.‏ 3 לאה 
להם npo ^| noun f. s. d. 11a ($ 42. r. 5); 4 bef. lab.‏ מלא 3 p^ ibn) 3 id, suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id.‏ 
J noun masc., pl. of abr] dec. 1 b; 4 id. sbn, ADD pref. 2 X noun com. sing., suff. 3 pers. sing.‏ מְלוּאִים: 
לחם . ene M‏ ₪ 4 לוה emby constr. of the foll.‏ 
dec ld‏ מְִחָמָה noun fem. pl. abs. fr.‏ + מלחמות "f‏ 
A‏ 00-ה לוה enol) /^ Hiph. part. sing. masc. d. 9a; 3 bef. lab.‏ 
"D‏ מִלְחַמוּת מלח . . empo noun masc. sing.‏ 
לחם . BON iie. nae sons "m ets bia pl. constr. ; 4 id.‏ 
לחם מִלְחֲמָה noun fem. sing. dec. 13 a, see‏ מִלְחֲמַת Kal imp. sing. masc.‏ מַלְכָה K.‏ ,מְלוֹבָה ^no Kh.‏ 
לחם . pono id., suff. 3 pers. sing. fem. l i‏ מלך with phe: EASA) i‏ 
id., suff. 3 pers. sing. masc. ond‏ ַלְחַמְו מלך ni > í i‏ 
לחם , EU‏ יי mibg Kh. ibp, K. wip Kal imp. sing. fem. "nono‏ 
להם DDOD id. pl, suff, 3 pers. sing. ma‏ מלך - q ue‏ / 
ou A - y - " % E‏ - ה לון ibn noun masc. sing. dec. 3a‏ 
F Pls :‏ ` 
an (ane nno‏ 4 ו Ji Med E inf. constr. : | "pono diia,‏ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. anne‏ למ sion Kh. wid Poel part. ($ 6. No. 1), K. wen‏ 
fr wr Piel part. (§ 10. r. 7b), suff, uk we id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. E‏ 
חם . pers. sing. .» DANN? id. sing. suff. 3 pers. pl. masc.‏ 1 
לחם (q. v.)‏ מִלְחֲמֹתֵינוּ defect. for‏ מלחמחנוי 6 nibo pr. be "d‏ 
aonb Chald. Peal pret. 1 pers. pl. en‏ 
לחש ron. Niph. to pass away, vanish, Is. 51. 6. treno Piel ($ 14. r. 1) part. m, pl. of (UND) d. 7b‏ 


Pi. von, by ($ 10. rem. 1).—I. to let escape or 
slip, to deliver —II. to lay eggs, Is. 34.15. Hiph. 
I. to deliver, Is. 31. 5.—11. to bring forth, Is. 66. 7. 
Niph. to be delivered ; 
Hithp. to escape, Job 19. 20; 41.11. 


to deliver oneself, escape. 


t21 masc. mortar, cement, Je. 43. 9. 


"obo (whom the Lord delivers) pr. name 
masc. Ne. Sic fo 


ton. 


masc. pl. (from nbn) decay, rottenness,‏ מִלְחִים 
Je. 38 12, "D ‘iba rotten rags.‏ 


E) masc. sali; nbpa יִם‎ the salt sea, i.e. the Dead 


sn. non לית‎ 3 covenant of salt, i. e. lasting cove- 
nant; salt as the emblem of perpetuity. 

noo Chald. masc. sait. 

nom to salt, Le. 2. 13. Pu. pass. Ex. 30. 35. 
ems to be salted, washed with salt water, Eze. 


7 Ob Piel inf. abs. & constr. . מלט‎ 
מלח‎ Chald. to eat salt, Ezr. 4. 14. ; 
unc . robo 3) id. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10.rem. 1); 
5 no» masc. dec. ] a, seaman, mariner. מלט‎ 
ae: s maby 3 bef. lab. 
TAP!) masc. 4 סג‎ sea-purslain, a marine plant, ; 
the leaves of which are eaten by the poor, Job "nip? id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ . DD 
m^ "NOD "^id. imp. pl. masc.; 3 bef. lab. מלט‎ 
andy fem. salt, barren land. obo 3 id. id. with suff. 1 pers. sing. ; 1 id. : מלט‎ 
not n’) Chald. noun masc. sing. ; 3 bef. lab. . מלח‎ PDR 3 id. imp. sing. fem.; 3 id. nds 
nno noun fem. sing. . 0 מלח‎ qabo pr. name masc. 0 מלט‎ 
eJos.5.5,7. 5 ! Ho. 7.4. rEze.27.27, £1 Ch. 22.8 z Je. 50. 30. d fs, 41, 12. A Ezr. 4. 4. ^ Je. 48. 6. 
t Eze. 41. 8. £ Job 0.4. m De. 29. 22 ל‎ Eze.97.29. - *2 Ch.12.15. ' «2 Ch.35.21. * Eze. 27. 10, 27. i Ps.58.6 n Je. 51. 6, 45. 
*1Ch.29.2, — 4Ju.9.8. א‎ Ear. 7. 22 r Je. 38. 11 z Nn. 21. 14. 59 Ch.27.7.  f2Sa.ll.25. + Ec.9. 15. » Jab 6. 23. 
4 Pr. 19. 17. i Ju, 9. 12, o Eze. 27. 9. » Pr. 22.9. ylSa.13.22, — «2 6h.92.8. — £182.8.20. t Ps, 116. 4. 71 Ki.1. 12 
* Pr. 22. 7. * s, 10. 29, e1] Ch. 16.32, —»Ps.101.5, wy Eze.23.5. 


מלו-מלבו CCCCXCI‏ מלטנו--מלבו 


anas 


"opo Piel pret. 3 pers. s. m. (מלט)‎ suff. 1[ pl. מַלְבוּת מלט‎ fem. dec. 1b (pl. (מלְכְיוֹת‎ 1. kingdom, 
מלטש:‎ Pual part. sing. masc. לטש‎ dominion, reign, rule—lIl. royalty, royal dignity ; 
Wn: 


bp (for +519] noun fem. wiih pi masc: term. & מ'‎ n'3 royal palace; 'D th25 royal garments ; 


Brie dosis. fro nbn -- \ מלל‎ also לבוש‎ omitted, Est. 5. 1 - kingdom, realm. 
oby Chald. noun fem. with pl. masc. term., constr. מַלְבִּיאֶל‎ (king of, i.e. appointed by, God) pr. 
st. from npo [for Nor] dec.8a : מלל‎ name masc. Ge. 46. 17. 
“xD Chald. id. pL, emph. st. owe "s nib, IPON (king of the Lord ; see preced.) 
epm dn noun fem. with pl. masc. term. & suff. 3 pers. pr. name masc. of several persons. 
. pl. masc. from nb dec. 10 4 8 מַלְבִּיהְצְרָק מלל‎ (king of righteousness) name of a 
Thy id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc. . : מלל‎ king of Salem (Jerusalem, comp. PIZON) priest 
foror, pref. 12 X noun m. sing., constr. of ילול‎ d.6h ליל‎ of the Most High God, Ge. 14. 18; Ps. 110. 4. 
«robo pref. id. X id. abs. with parag. ליל ה‎ DZD (the king A exalted; part. of DI) pr. 
name masc. 1 Ch. 3. 18. 
nibo noun fem., pl. of cpt) dec. 10 ו מלבי-שוּע ,מלבישוּע מלל‎ or help se 
np 4 ncun fem. with pl. masc. term. from nb " pi ו‎ oe fia OF Saul 
מלים:‎ AM - ns pl. Am dec. la j = D379 0 a D379, כ‎ ul 
ES. = א‎ the Moabitesand Ammonites.—II.of aman, 1Ch.8.9. 
roo * Heb. & Chald. noun fem. with x: mase: nor pr. n., i.q. ,מל‎ an idol of the Ammonites. 
NE en ny me pe Ri 
₪ gie p 2 7 ה שָמִים לון‎ the queen of heaven, the Astoreth, Astarte 
oppo form 6 21. rem. " i of the Phenicians, i. e. the Diana or Venus. 
"Y 2 Hiph. part. sing. masc. dec. 3b . 3 לוין‎ nbb (queen) pr. name fem. 1 Ch. 7. 18. 
nyo 3 noun fem. sing.; 3 bef. lab. לוץ‎ yon (whom he, sc. God, shall cause to reign) 
eor, Tipe past. pl. m., suff, 1 p. s.fr. popa. 3b P : mec e = 
LE J id. pl. with suff. 2 pers. sing. m.; 4 bef. lab. לוץ‎ mon rem consir. nbn, uth sm "Fat, 
pl. מַמְלְכוֹת‎ (8 42. rem. 5) i. q. מַלְבוּת‎ q. V. 
מל‎ "4 fut. Joe. to reign, to be king, with by, i מַמלְכְוּת‎ fell qic Gop kinsdo, rN 


eer —II. to b de ki Hiph. £ ke king, : 
E al ו‎ Leu > es "oo Kal pret. 3 pers. sing. masc. for 7 (§ 8. r. 7) מלך‎ 


"oto id. inf. abs. , : c : : מלך‎ 


noun masc. sing. dec. 6a, Chald. 3a, also‏ |" ,|^ מל 
מלך ) pr. name; 3 bef. lab., for } see lett.‏ 


with acc., also ze Hoph. £o be made king, Da. 9. 1 
Niph. to consult, take counsel, Ne. 5. 7; comp. yo. 


"ED masc. dec. 6a (with suff, *301).—1. king; 


applied to God, and also false gods.—II. pr. name מל‎ Kal inf b 
] erties. Bit on. i 2 Kal inf. constr. 4 , 3 2 מלך‎ 
320 Chald. masc. dec. 3a, king. "32/2 id. with Mak., or (Ju. 9. 14) imp. sing. masc 
ל‎ (§ 8. rem. 18) 00. - oo: 


3o» Chald. m. d. 3b, advice, counsel, Da. 4. 24. "bb 
gh with the art. TÌM (the king) Moloch, pr. . 
name of an idol of the Ammonites. 


id. part. act. sing. masc.  . c מלך‎ 
מַלְבָא‎ ^| Chald. noun m. sing., emph. of aby d.3a מלך‎ 
"122b pref. ‘> X noun masc. sing. [for 15] . קב‎ 
"1390 pref. id. X Kal part. act. sing. masc. : "5b 

noo 1 noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 

from [35515] dec. 13c; 1 bef. lab. Lus 
«nao Chald. in some copies for מַלְכָּא‎ (q.v.) . מלך‎ 
MD) noun masc. s., suff. 3 pers. s. m. fr. 322 d. 6a מלך‎ 


fem. dec. 12a, queen.‏ מַלְבָּה 

Nab Chald. fem. dec. 8a, queen. 

(counsel) pr. name of a daughter of‏ מַלְכָּה 
Haran, Ge. 11. 29; 22.20.‏ 


PD (counsellor) pr. name masc. of several per- 
sons ; for which also '»3555 Kh., but מְלִיכוּ‎ Keri, 


m ₪ t וי‎ nh ^? pr. name fem.; 3 bef. lab. . — . — oD 
4391 Chald. fem. dec. 8c.—I. dominion, reign, Abs Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. . : מלך‎ 
rule.—ll. kingdom, realm. xo id. pret. 3 pers. pl. 0 c 0 c מלך‎ 
*9 82.19.10. ¢Da.7.11,16. — z Is. 21. 11. k Da. 7. 25. » Job 33. 23, o Is, 43. 27. ¢ Je. 33. 21. Pr. 16. 82. «Da. 4. 16. 


5 Ps. 52. 4. e Ps. 19. 5. ...תי‎ — / Nu.14,27, — "Job16.20.  l19a.2491. © Pr.S$.26. t Job 18.10, | ^2 Ki. 5.27. 
* Da. 5. 10. / 1s.21. 1]. ! Jos. 5. 5. # Job 15. 3. / p n 


| מלבו- מלמטה 


id., suff. 2 pers. pl. masc. מלך‎ 
Kh, for K. DPM, see un & no 
pr. name masc. : מלך‎ 
noun m. s., suff. 3 pers. pl. m. fr. xo d. 6a מלך‎ 
pr. name masc. : : מלך‎ 
noun masc. s., suff. 1 pers. pl. fr. ab d. 6a מלך‎ 
> pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. pues מלך‎ 
J by conv. 3, bef. lab. for 1 (§ 8. r. 7) 

^) noun fem. sing., constr. of מַלְכָּה‎ dec. 12a מלך‎ 
pref. -12 X Kal inf. constr. : T 
Kal part. act. sing. fem., from מלף‎ masc. . מלך‎ 
Ch. noun fem. sing., emph. of DERA d. 8a מלך‎ 
defect. for מַלְכוּתוֹ‎ (q. v.) מלך‎ 


1 boy to speak, Pr. 6. 23. Pi. to speak, deciare, an- 


nounce. 

Ch. Pa. to speak, with OY with any one,‏ מל 
Da. 6. 22; to declare, with acc.‏ 

bon (eloquent) pr. name masc. Ne. 12. 36. 

TPI fem. dec. 10 (pl. DD, p5t2).—L. word, 
saying, discourse ; meton. object of discourse, Job 
30. 9.— 1I. thing, Job 32. 11. 

mbt) Ch. fem. dec. 8a (§ 64) pl. j'? —TI.word, 
espec. order, mandate.—II. thing. 


ng Ch.noun m.s, suf. 1 pers. s. fr. [OD] 4.55 לוי מלך‎ (I spoke, comp. ‘HPT, ADDN) pr. name 
sby Chald. noun masc. pl. emph. from xo dec.3a מלך‎ — os + 
מַלכיאָל‎ " nep MN iiir ded מלך‎ II. bby] I. to circumcise, Jos. 5. 2.—11. intrans. fut. bp 
ooo D eee 129 ES מלך‎ 4 (8 18. rem. 14) to be cut off, as grass, 0. ND 
TEA pr. name masc., see nbn מלך‎ 4 to be circumcised, Ge.17.11; comp. also bp) : 
מַלְבִיהָם‎ ^| noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from \ For Po. and Hithpo. which might properly be 
| D dec. 6a; bef. lab. / מלך‎ referred here, see Sap. 
"nign noun fem., pl. of מַלְכוּת‎ j מלך‎ mobo fem. dec. 10, an ear of corn, De. 23. 26. 
"Dp noun masc. pl., suff. 2 pers. pl. m. fr. 305 d.6a מלך‎ «oor, Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 47. r. 1) מלל‎ 
מַלְבִיםי‎ Ch. n. m. pl. with Heb. term. for pn (q. v.) מלך‎ soby Piel pret. 3 pers. sing. masc. . מלל‎ 
uu מִלְכִים‎ ^ noun masc., pl. of 305 dec. 6a; 1 bef. lab. מלך‎ #3551 id. pret. 3 pers. pl. [for Yon comp. $ 8. r. 7] מלל‎ 
poby ?'\ Ch. noun masc., pl. of To [or 3551 d.3a מללי מלך‎ pr. name masc. מלל‎ 
spoon noun masc. pl. with Chald. term. fr. Ppa. 6a מלך‎ 1295 Piel part. sing. masc. dec. 7b . . למד‎ 
1200 id. pl. with suff. 1 pers. pl. . מלך‎ mgt Pual part. sing. fem. [of 3:212] למר‎ 
מַלְבִּיֶם‎ J pr. name masc.; 3 bef. lab. מלך‎ aTa Piel part. pl., suff. 1 pers. s. fr. 5o d.7b למד‎ 
מִלְבִיש‎ pref. 12 X pr. name of a place : לבש‎ "abo Pual part. pl. constr. from [12515] dec. 2b למד‎ 
yabo 3 pr. name masc.; 1 bef. lab. מלך‎ saab Piel part. s. 11255, suff. 2 pers. s. m. d. 7b למד‎ 
3:50 noun m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. 395 d. 6a מַלְמָטָה. מלך‎ preff. 12 & 2 X prop. subst. BD with loc. / 
raon id., suff. 2 pers. sing. fem. . מלך‎ | nen j ה‎ as an adv. \ hb 
Seo Bit תש‎ aes ₪80 cns o OOO 
e DaT, 2 a.  / Est. 1.19, i Ps, 145. 11,13. Da. 8.22. ? Ezr. 4. 20. * Is, 3, 15. » Da. 6. 22. a Ps. 119. 99. 


CCCCXCII 


D337 
"Dar 
- 
D320 
Dee 
12320 
M32 
BPP 
n3»p 
nibo 
njob 
“spon 
inz 


מלך 
מלך 
T6‏ . 
מלך 
מלך 
מלך 
E‏ 
מלך 
מלך 


מלך 


מלך . 


מלך 
מלך 


מלך 
מלך 


מלך . 


מלך 
מלך 


מלכ\--ממחים 


noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from "00 dec. 6a 
^] Chald. noun fem. sing. dec. 8c; 1 bef. lab. 


Chald. id. pl., constr. st. 
Ch. id. s. constr.; or Heb. n. f. (pl. nins") 
noun fem. pl. abs. from מַלְכָּה‎ dec. 12a . 
e) Ch. noun fem. sing., emph. of 1250 d.8c 
Chald. id. pl., emph. st. 
*' Chald. id. sing., emph. for —| (q. v.) 
3 bef. lab. 
^| Chald. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from 35555 dec. 8c; 3 bef. lab. . 
=’) noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from מִלְכוּת‎ (pl. nigon); 3 id. 
Ch. noun fem. s., suff. 1 pers. s. fr. 1200 4. 8c 
Chald. id., suff. 2 pers, sing. masc. 


3 id. sing., suff. 3 pers. sing. fem.; 


2 ר‎ noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 

J fr. MDDR, (pl. NID); 3 bet. el 
id., suff. 3 pers. pl. masc. 0 
Kal imp. sing. fem. (§ 8. rem. 12) 
^] noun m. pl. constr. fr. 329 d. 6a; 5 lab. 
id. sing., suff. 1 pers. sing. 


^| pr. name in compos. as PTS 1350, &e. ; 
3 bef. lab. 


ippo 


ipo 
njspo 
niob 
מִלְכוֹתי‎ 
מַלְכוּתָא‎ 
xpo 
מַלְבוּתָהי‎ 
מַלְבוּתָהּ/‎ 
ambo 


מלְכוּתוּ 


"opo 
qp 
מַלְכותָּ‎ 
ID 
מַלְכוּתֶם‎ 
b nbp 
o 
she 


מלבו-ממחים CCCCXCIII‏ מלמעלה--ממחים 
prop. subst. Syn with loc. aby ‘Andy 3 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ל 12 prett.‏ מִלְמְעָלָה V‏ 
בלל from 1519 dec. 10; 3 bef. lab.‏ ה o Mas an adv, ; 3 bef. lab.‏ 
מלא )11 r.‏ .23 §( מָלָאתִי onog Kal pret. 1 pers. sing. for‏ עלה noynoy preff. id. X n. m. s., constr. of noyo' d. 9a‏ 
‘NPY noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. NPY 6.10 bbr‏ לעה . epraydid Hiph. part. masc. pl. [of ayn] ta ly‏ 
מול "DEO Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 for }, conv.‏ לעג ep ayer 3 Hiph. part. m. pl. [of yon] d. 1 b; 4 bef. lab.‏ 
לתע noun fem. pl. constr. of [nyArD) dec. lla‏ מִלְתְּעוֹתי X prop. subst., constr. of x‏ ל & napy preff. -1D‏ 4 
מאר Hiph. part. sing. masc. o‏ מַמָאִיר/ E dec. 10, as a prep. noy‏ 
rem. 10] Piel jd sing. noo id. fem. ($39. No. 4d) . . ND‏ .19 5 מאַלְפנו e3909 [for‏ 
מנד 6 Y noun masc. sing. dec.‏ זי pref.‏ 1^ £13190 אלף : i [ROND], : suff. 1 pers. pl. dec. 7b‏ 
pretf. ” & 2 Y the foll. with suff. 1 pers. Yn: pref. id. X pr. name of a place . Td‏ מִלְפָנִי 
גדל naby j sing. - 1 ; : , } - bay pref. id. X n. m. s., constr. of [23:2] d.2b‏ 
נדל : nomas preff. 12, & 5 bef. ,,) X noun masc. pl. 200 pref. id. X pr. name of a place‏ 
as a prep. or adv. JD “NID pref. id. X noun masc. sing. ($ 30. rem. 4) . Wid‏ א constr. fr. [128] d.‏ 
גור 10 womb; pref. 1 ₪ > X id., suff. 3 pers. sing. masc, Nan | * VAI noun fem, pl. of [RP] dec.‏ 
דבר WTO ' pref. Y noun masc. s. d. 2b; 3 bef. lab.‏ נה preff. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 3:290 
pany c0 oes i, esr C 5o J | IT rel AX d m‏ 
מדד 4.88 Sap i G) . emmi noun m. pl., suff. 3 p. s. f. fr. or‏ 
דון jy pref. -9 X pr. name of a country, RA sa‏ נה saab 3 pref. 12 & X id: pl.abs.adverbially; 3 bef. lab.‏ 
amiyat pref. id. Xn. f., pl. of n'y d. 10, R.) see 417‏ | פנם — bef. ;,, Y noun masc. sing.‏ ל & ,12“ «ngbro pret.‏ 
מהר preff. 1D & 5 Y noun masc. pl, suff. 1 pers. ^no J Piel part. sing. m. (§ l4. r. 1); 3 bef. lab.‏ מלְפנינ 
מהר . 13 id. fem., pl. of [MIND] dec.‏ ממחרות + פוה 125919 pl. as an adv. comp.‏ 
J bef. lab.‏ ; מוֹאָב axind 3 pr. name of a people, see‏ 
yop Niph. to be smooth, agreeable, Ps. 119. 103. |931012. pr. name of a prince at the court of Ahasu-‏ 
"5p only with the art. ayn, a certain officer j erus, Est. 1. 14, 16, 21.‏ 
מול . à in the Babylonian court; coll. with the Sin pref. -D X prep. (suff. on") dec. la‏ 
Persic, according to some, master of the "abito 3 pref. id. X noun fem. sing, suff. 2 pers.‏ 
wine, chief butler; according to others, sing. masc. from npin d. 138; 3 bef. lab. "To‏ 
מאם מָאוּם ,מאוּם treasurer, Da. 1. 11. 16. ‘D199 pref. id. X noun m. s. d. la, for‏ 
יער AID) pref. id. Y noun masc. sing. dec. 7b‏ . \ 
pref. id. X noun fem. pl., suff. 3 pers.‏ 3'! מל .5.8 ;1.15 poe À to wring or pinch of, Le.‏ 
dec. 11b; 3 bef. lab. Yy*‏ מֹעצָה pipop i^ noun masc. sing. dec. 1b ; 3 bef. lab. . np / à pl. masc. from‏ 
pref. id. X noun masc. sing. d. 1b ($31. r. 1( NS*‏ מְמוצא" לקח with suff. 1 pers. sing.‏ ,מִלְקוֹהַיִן id. du.‏ מַלְקוֹחָיי 
יקש d.7b‏ מוקש pref. id. Y noun m. pl. constr. fr.‏ ממוקשי" לקש . tipo ^| noun masc. sing. ; 3 bef. lab.‏ 
suff. 3 pers. "Danae pref. id. Y noun masc. with pl. fem. term.‏ ,מַלְקָחַיִםן tapi O noun masc. du.‏ 
ישב 6.95 מושב E sing. fem. from [npo] dec. 2b; 3 id. npo & suff. 2 pers. pl. masc. from‏ 
מות . nyp pref. id. X noun masc. sing. dec. 6g‏ לקט D'opot Piel part. masc., pl. of “pn” Web. 7b‏ 
nad mase. pi constr. from [7112/2] dec.3a NID‏ מָמותִי לשן mw BE DN nous com. SNe, dec. 3a‏ 
qe? Rie wile: \ ; us‏ לשן pref. id. X id., constr. st.*Jos. 15. 5 A‏ מלשון* 
masc. bastard ; according to the Mishna (Je-‏ ממזר i‏ 
es bamoth) the oifepringof adike a EE‏ לשך "nzpbo pref. id. Y noun fem., constr. of nav d. 12b‏ 
onde P") Ch. noun fem. sing. constr. of nbn [for De.23.3; Zec.9.6.  Etymo. uncertain.‏ | 
pref. 0 Y noun masc. sing. dec. 2b 3 nh‏ מִפִזָרָה מלל : dec. 8a ; 3 bef. lab.‏ ְמִלָא \ 
זרה maj 93 pref. id. X id. constr. st.; 3 bef. lab.‏ מלל . l Np? ^ Ch. id, emph. st.; 3 id.‏ 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) ; ron ì pref. id. X noun m., pl. of [mr] dec. 9a NI‏ | מַלְתָּהי 
מִמְחִי ‘ONAN Pual (§ 14. rem. 1) part. masc. pl. [of‏ מול )7 acc. shifted by 4 for 1, conv. (§ 8. rem.‏ | 
 $38.rem.1] . ' nno‏ " מלל . (a. v.)‏ מַלְתָא randy Ch. for‏ 
i =‏ 
Hh p er ae eS‏ | 
LIE imie M.‏ ששה wp‏ .4 | 
1 32.7 5% 0-2 ווה .32 .41 Job 35. 11 t Ps, 22. 16. » Da. 3. 23. « De. 10. 16. «Is, 31. 9. Ge,‏ * 


ממחליק--ממעיך CCCCXCIV‏ ממוליק- ממשלתך 
(dec. 13a), constr. of‏ מלְאכַת masc. from‏ חלק : . pono» pref. 12 X Hiph. part. sing. masc.‏ : 
לאך )5 manor (§ 42. rem.‏ הנה DIT pref. id. X noun m. s., constr. of nane d.9a‏ 
pref. id. Y id. with pl. fem. term. nan enbo Pual part. sing. masc. . nop‏ מִמַּחֲנוֹת è‏ 
npn pref. 2 X noun fem. sing. dec. 11 a, (suff.‏ חנה DIT ^ pref. id. X pr. name of a place; 1 bef. lab.‏ 
לחם )5 pref. id. X noun fem. sing. dec. 1b ; à id. nsn ADM, from NATY dec. 138, $ 42. rem.‏ 4 מִחֲצִּית 
מלט : " "Dopo Piel part. sing. mase. dec. 7b‏ צה . pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִמְהָצִיתַם* 
מול ^nyneo ^1 defect. for mym (a. v.) : nsn eban pref. -1 X prep. (519) with suff. 1 s. d. la‏ 
מלך pref. id. Y noun masc. sing. dec. 8 o‏ מל fem. sing Fes E‏ ה nme‏ 
מלך 0 Mad EE o cote st * ₪ dono pref. id. Y Kal inf. constr.‏ 
ו ‘DI NAS) pref. id. X noun fem. pl. suff. 2 pers. P: HE‏ 
noun fem. sing. dec. lla, but constr.‏ "^ 11221222 חשב . di nano‏ מַתְשְׁבָה pl. inase. from‏ 
מלך ^nm 3 pref. id. X noun fem. sing. d. 10; 3 bef, Jab. nnn : napi ($ 42. rem. 5) ; 3 bef. lab.‏ 
pipe "id. pl, abs st id... — EE‏ נטה npe» ^ pref. id. X constr. of the foll. ; 3 id.‏ 
מלך . - | MB!) pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a . DA nipp id. pl, constr. st.‏ 
מ . noun fem. sing.‏ מַמְלְכוּת נטה «rito pref. id. X id. with pl. fem. term. . "x‏ 
מלך noon noun fem. sing., constr. or nab - Hou‏ מטר . MJ ODD Hiph. part. sing. masc. . o‏ 
מלך )13 id., suff. 3 pers. sing. masc. (comp. dec.‏ מַמַלכְתו טמן dec. la‏ + מטמון pref. 2 X noun masc. pl. of‏ מִממְמוֹנָים* 
מלך } epo /^4 id, suff. 1 pers. sing: ; 3 bef. lab. for‏ מטר "oppo * pref. id. Y noun masc. s. d. 4a; 3 bef. lab.‏ 
מלך Lu aug sect pe UP "5 yan £'3 id., suff. 2 pers. sing. masc.; } id.‏ 
מלל 5 " abbyy Ch. Pael part. sing. masc.‏ מו וי TOR‏ 
מלל : a ie bron Ch. id. part. sing. masc.‏ -/- 
r. 2, &5 45] "2‏ .38 § מִ' po pref. id. X n. m. pl. [of‏ 
מ . , “9D pref. id. X id. constr. st. ($45) "5 rura Ch. id. part. sing. fem. . s;‏ 
מלך mobi ^3 pref. -12 X noun fem. sing., comp. nono‏ מות "DD Hiph. part. sing. masc. dec. 3b‏ 
מנן HO "7 prep. (}!9) with suff.3 p.s.f. (85); 3 def. lab.‏ מות "DMD id. pl., abs. st.‏ 
מנן ES ; V 3380 id. with suff. 3 pers. s. masc. or l pers. pl.‏ 
R "nite pref. 2 X noun m. s., constr. of rao d.3a M3‏ רש piala pe Hip with suff 2 pus‏ 
מנן . )$5( "ao prep. (2) with suff. 1 pers. sing.‏ מנן id. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ 732 
מנה . — PDD Pual part. masc., pl. of [n39] dec. 9a‏ כון 6.38 12:2 pref. 2 Y noun m. s, constr. of‏ .1121272 
בשה bef. lab.‏ ג ; Rahia 3 pref. id. X noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. nion ^| pref. -D X pr. name of a tribe‏ 
fem. from 11212 dec. 10; 3 bef. lab. 123 | *"3D!9'» pref. id. X (prop. Hiph. part.) subst. masc. s. "D‏ 
X noun fem. pl, suff. 3‏ כ pref.‏ מִמֶסְנְרוּתִיהָם ' pref. id. Y n. f. pl. constr. fr. myb 8.118 Nb3‏ מִמַכַלְאֵת 
mius | pers. pl. masc. ($ 4. rem. 2) . 33D‏ כלא "pio pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
ה - p ae ^ : I‏ כל . rnbo pref. id. X id. sing. abs. [for MYDD]‏ 
שוך —€— id. X noun fem. bu: S‏ 6% מ = EU TEC Se‏ 
מסך ‏ . : . חי “DD noun masc. sing. dec. 20 . 0 : BA “yp.‏ 
id. constr. st. 0 : o o "e‏ 132 
onion pret: go 4 oM pl 3 suff. Spel U5‏ מכר ioo id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ES : masc. from ec. 10 o‏ 
E C Nar E inc "a nip pref. id. Y pr. name of a place, see "pio "DN‏ 
עון constr. of [Yt‏ ו 0 jibe dis.‏ מלא . Nbp Piel part. sing. masc. dec. 7b‏ 
ec. 3a . rem. A ;‏ 
ewan pref id. X n. m. pl; su£ 1 p.e fr. DO EE‏ מלא : nbp pref. ‘> X noun masc. sing. dec. la‏ 
מע ymo pref. id. X id. pL, constr. st.‏ מלא no pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
מע k PM Pual part. masc. pl. [of sbon] . neds "yt pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
מע inserts pref. ‘9 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. TPID pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
Pr: 28,23 g Nu. 36. 8. 29 Ki.17.26. £ Le. 25.27, 28, « Ex. 26.4. / 9 Sa. 3. 28 ; Ps, 105.13. — € Ps. 142, 8. * Mi. 7. 4.‏ « 
A Job 3. 21. » Je. 30. 17 29, 50. ? Ex. 30. 35. g 2 Sa. 7. 16. m] Ch. 16.20. 7 Ps. 18.46 s Ju. 5. 20‏ 17.4 .$182 
e‏ 22826 "לוי 10 | snasda fied AP chess, Narn! (DELE.‏ 
e Ts. 55.9. ! Is, 48.1. r Hab. 3. 17 y Ec. 4.6. . * Ge. 20. 9. * Da. 7. l1. P1Ch.9.29. 9 è Ge, 25. 23,‏ 
fIs.54.14.° "182.2.6 1 35.25.33. + Ca. 5. ld‏ 


ממחליק--ממשלתך 


*Dipion pref. 9 X noun com. sing. 600.38 . . קום‎ 
s Dipan g'] pref. id. X id. constr. st.; 3 bef. lab. . קום‎ 
מִמּקוֹמָהּ*‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . קום‎ 
Wop) pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . קום‎ 
OPIOID pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. קום‎ 
מִמְּקְוֹמְבָם‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. musc. קום‎ 
מִמְקוֹמָם*‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . קום‎ 
ipa pref. id. X noun m. sing., constr. of "ip d.3a קור‎ 
קום‎ 


(q. v.)‏ מִמַּקוֹמוֹ dcfect. for‏ מִמָּקְמוֹ 
"ip? ^ pref. 12 X noun masc. sing, constr. of‏ 
קנה . : . dec.9a; 3 bef. lab.‏ מִקְנָה 
"PAD defect. for Tip (q.v) . , . m‏ 


pon defect. for ממוקשי‎ (q. v.) . יקש‎ 
NW) prí name of a man and a place; 3 bef. lab. ND 
gn masc. sing. ; 3 id. . $ : מרר‎ 
ANT 73 pref. 42 X noun masc. sing, constr. of 
AND dec. 9a; 3 id. . s. mmm 
TID pref. id. X pr. name of a place : מרר‎ 
Din! pref. id. X noun masc. sing. dec. 3a רום‎ 
POND pref. id. X id. constr. st. 0 : רום‎ 
מִמַּרוֹמִיםי‎ pref. id. X id. pl., abs. st. 4 ₪ . Dy 
"DÝ noun masc. pl. [of [מַמָרוּר‎ . M 
PW) noun masc. sing. (pl. D'DIYY2 8 2) d.8a pm 
ממרטי‎ Pual part. sing. masc. à . מרט‎ 
מַמָרִים‎ Hiph. part. masc., pl. of [AION dec. 8 מרה‎ 


ante pref. -) X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 


fem. from [70] dec. 10 מרר‎ 
now pref. id. X pr. name of a place . ראש‎ 
"NDD pref. id. X noun masc. sing. dec. 1b Ni) 


NED pref. id. X pr. name of a place, see NUD. 
"Tivo pref. id. X noun f., pl. of ny [for ny] נשא‎ 
sisao pref. id. X noun fem., pl. [nyago] dec. 13 שבץ‎ 
. משח‎ 


npo noun masc. sing. 5 
, ₪ . משך‎ 


«qa Pual part. sing. masc. 
nator id. part. sing. fem. : : : . משך‎ 
«qur ^ pref. 2 X noun masc. sing. dec. 2b; 

- j bef. lab. . : : : s שכן‎ 


CCCCXCV 


עין 
עלה 


עלה 
עלה 


עלל 


ממעיני--ממשלתך 


* כְכְעִינִי‎ pref. -19 X noun m. pl. constr. fr. pyl5 d. 2b 
ממעל‎ pref. id. X (prop. subst.) as an adv.; 4 
by 3i וש‎ . 9. Ww 4 } 

iale pref. id. X noun m. s., constr. of noyo d.9a 
"yo pref. id. X Hiph. part. pl. constr. fr. מַעֲלָה‎ d. 9a 


abya pref. id. X noun masc. pl., 
\ masc. fr. [JD] dec. 2b : 
e T1922 d pref. id. X noun masc. sing., suff. 2 pers. 
sing. masc., from [7112972] d.2 b; 3 bef. lab. 
T ? pref. id. X constr. of the foll. ; 3 id. 


suff. 3 pers. pl. 


IW Ser id. X noun fem., 0 = my [or 


n3] dec. 10 : עון‎ 
AnD pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. — jV 
^nymyyylen defect. for ap misyon (q. v.) ig 
2p 3 pref. -2 X noun masc. s. d. 2b; 3bcf.lab. ערב‎ 
‘maw ג‎ pref. id. X noun fem. sing. fr. 2292; Vid. ערב‎ 
ממערה*‎ pref. id. X noun m. s., constr. of ]רה[‎ d. 9a ערה‎ 

pref. id. X Kh. MW [pl. c. of TW] R.‏ מִמַעַרוּת' 
ערך MDW (a. v.)‏ .א ;ערה \ 
עשה m vey prf. id. X n. m.pl., TER 3 p. m.s. fr. Ni EYD d.9a‏ 
עשה pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ ממעשנרי 

4 yy pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. from WWD dec. 7 b . עשר‎ 

Dp 1) pref. id. X Hiph. part. pl. constr. fr. D9 
PDD 1 dec. 1 b; 3 bef. lab. } ape 
ray pref. id. Y noun m. s., constr. of [ast] Gl Bly 3x) 
"7392 pref. id. Y id., suff. 2 pers. s. m. [for = 2 AN) 
Niyo pref. id. X Kal inf. constr. מצא‎ 

pref. id. X noun fem. pl., suff. 1 pers. sing.‏ מִמצוּקוֹתֵיי 
צוק . from NPIYD dec. 10 o‏ 
pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. ps‏ מִמֶצוּקוּתִיהַםי 
ny DD pref. id. X noun fem., pl. of np dec. 10 | TMS‏ 
צוה . pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ ממ vm‏ 
כוצא . NSO Hiph. part. sing. masc.‏ 


צול 


pref. ‘2 Y noun fem., pl. of noo dec. 10‏ מַמְּלוַת* 


na J pref. id. X pr. name of a place; ו‎ bef. lab. צפה‎ "1301515 pref. id. X id. constr. st. . שבן‎ 
ממצקותיהם‎ 3 defect. for Ip 1915 a 6 , ; 
ה‎ tor "pA av) ae «beta Piel part. 2 pers. sing. masc. משל‎ 
וק ממצרים‎ X pr. name of a country; 3 bef. lab. מצר‎ Arjon noun masc. sing., pl. משל ְמְשָלִים‎ 
wees s : 
TIR pref. id. X pr. name of a place A . מַמְשְׁלותָיוײ נקד‎ the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. משל‎ 
eT ì pref. id. X noun mase. sing., suff. 1 pers. v ממִשׁלתי‎ noun fem. sing. dec. 13a, used as the constr. 
sing. from Wp dec. 2b; 3 bef. lab. . Wp of Mev’ ($ 42. rem. 5) . משל‎ 
AYTAN pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . קדש‎ indviny id., suff. 3 pers. sing. masc. משל‎ 
nibanan pref. id. Y pr. name of a place . 0 קהל‎ qnbvinn 3 id., suff. 2 pers. sing. masc.; 3 bef. lab. . משל‎ 
7 £ Am. 3. 4. a Ge. 5. 29. t Is. 58, 13. 5 Ps. 107.28. 4 Job.9.6; Is.13.13. ° Pr. 17.25. “ 1Io. 8. 10. ©1Ch.17.5 
5 Ju. 1,36. à Ps, 5. 11. * Le. 27. 81. « Ps. 25.17. * Eze. 9. 6. z Ge. 43.: 29. 6. 
e 13. 22. 19, 1 » De. M. 7. = P.107,6,13,19. 4 Ve 09. 36 ENS 5. tA Fle 1 
2 Pes. Bai: ל‎ lend, 7 Le.. 4-27. p Esta M l Ps. 68. 27. r Job 9.18. * Eze. 98. 14 f Da. 11. 3,5 
4 Ca. 4.8 -Ex5.4. — — *1s.22.19. « Pa, 08. 23. resi” | Leta ₪ PRIR פא‎ 


ממשפחה--מנה CCCOXCVI‏ ממשפחה--מנחתם 
מנה . )45 $( nato pref. 9 Y noun fem. sing. dec. lla, suff. enix noun fern., pl. of NJ irr.‏ 
נאף FJD Piel part. sing. masc. dec. 7b‏ | שפח )5 ‘FB’ dec. 13a, from NOB’ (§ 42. rem.‏ 

? nina? e^j pref. id. Y id. pL, constr. of ninawa שפח‎ | DANI id. pl., abs. st. : : נאף‎ 

id. id. dag. forte impl. ($ 14. rem. 1) FINI‏ מנאפים: pref. id. Y id. sing., dec. 13a naw‏ מַמִשפַּחַת 

nhavien pref. id. X id. pl. constr. st. . מִנְאָפַתי שפח‎ ^^] id. sing. fem. [for DDN312]; 3 bef. lab. NJ 

IRNBWHD pref. id. X id. sing, suff. 3 pers. sing. masc. NEU Jin [for ryNinm] Hithpoal (§ 6. No. 1) part.s.m. Y'NJ 

“nna pref. id. X id. sing., suff. 1 pers. sing. שפח‎ EYSNI Piel part. pl., suff. 1 pers. s. fr. [YNI] d. 7b. YNI 

נאיץ )1 id. pl, suff. 2 p. s. f., dag. f. impl. (§ M. r.‏ מכאצירִי J) pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl.‏ מַמַשְַחְתָם: 

masc. ; 3 bef. lab. . שפח‎ ‘DMPNID pref. ‘9 X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. 

+ מִמָשָפָט‎ 3 pref. id. X noun masc. sing. dec. 2b; 4 id. שפט‎ masc. from [NPJ] dec. lle ($42. r. 1) PN 

TEBYAN ^5 pref. id. X id. pl., suff. 2 pers. sing. m.; 110. DSW N91 7" pref. id. X noun masc. s. d. 3a ; ) bef, lab. N33 

"pto noun masc. sing., constr. of [pean] dec. 2b משק‎ 78232 pref. id. X id. pl., constr. st. נבא‎ 
מִמַשְׁקָה*‎ pref. *12 X noun m. s., constr. of מַשְׁקָה‎ d.9a שקה‎ 5320 pref. id. X pr. name masc. נבל‎ 

נבל har Piel part. sing. masc.‏ שרק pref. id. Y pr. name of a place à‏ מַמַשְׂרָקָה 

"io Piel part. sing. masc. , : משש‎ "apb pref. 9 X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 

"npe pref. 12 X noun m. s., constr. of מִשְׁתָּה‎ d. 9a nn? fem. from nbay dec. 116 (§ 42. rem. 4) 531 
מָמְתִים"‎ defect. for מִמִיתִים‎ (q. v.) š : 5 inne "oppa pref. id. X id. with suff, 3 pers. pl. masc. 533 
"Dno pref. 12 X noun m. pl. of [ND] d. 7 ($ 36. r. 5) מתה‎ 3339 ?') pref. id. Y noun masc. sing. (§ 35. rem. 3); 

"13301090 pref. 2 Y Hithpa. part. sing. masc. 5 xc , J bef. lab. . : S . aleh) 

MMDD 3 pref. id. X pr. name of a place; 1 bef. lab. (M3 "23/2 pref. id. X (prop. noun masc. sing., dec. 6) 
«neo pref. id. Y Kal inf. (73127), suff. 1 pers. pl. d. la NID as a prep. (§ 35. rem. 3) 5 133 

WINS pref. id. X noun m. du., constr. of [|3] 6.66 מתן‎ . «1333 pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. 233 
מִמָתְנָו"‎ 3 pref. id. X id. du., suff. 3 p. s. m.; 3 bef. lab. {ND "Magie pref. id. X id., suff. 1 pers. sing. : בגה‎ 

‘OND pref. id. Y id. du., abs. st. . ino מִכְנָה‎ pref. id. X n. m. s. (suff. 233) d.6c ($35.r.5) m3 
MPMI pref. id. X pr. name of a place מתק‎ ‘MA3 Piel part. sing. masc. נגח‎ 

NDPI pref. id. X the foll. with suff. 1 pers. sing. Dip | ‘O32 noun f. s., suff. 3 p. pl. m. fr. [79820] 6.10 3) 

DDPA pref. id. X Hithpal. part. masc. pl. [of מִבָּנִינַתם"‎ pref. 9 X noun fem. sing, suff. 3 pers. pl. 

DמIPRמ]‎ dec. 7b £ קום‎ masc. from 112*23 dec. 10 נגן‎ 
מַמְמָקִים‎ noun masc., pl. of [PADD] dec. 8a מתק‎ [32 Piel part. sing. masc. 0006 
]2 masc.once with suff. 3: Ne.9.20, (according Tj Hoph. part. sing. m. [for 3390 $21. r. 24) נדר‎ 
to some MSS. JD) manna, the miraculous n739 Ch. dag. forte resolved in 2 for 11312 (q. v.) מדר‎ 
food with which God fed the Israelites in the 9 n» Pual part. sing. masc. mu 
wilderness, described Ex. 16.31; Nu. 11. 7. o9 Piel part. pl. masc., suff. 2 pers. pl. masc. 
Etymo. uncertain. According to Ex.16.15, from [n1] dec. 9a נדה‎ | 
its name is derived from the words NIN !D *V332 1 Ch. noun masc. sing., dag. forte resolved | 
what is this? (comp. Chald. (מך‎ or, it is in J for VID dec. 2a; 3 bef. lab. ידע‎ 
a portion ; from the Root 129 q. v. A NV*13/ 3 Ch. id, emph. st. ; 4 id. ירע‎ | 
“jh ^ Chald. [with Mak. for ]2[ pron.—l. in- "ys ^) Ch. id., suff. 1 pers. sing. ; 4 id. ירע‎ l 
terrog. who? what?—Il. relat. V17]12 who- "DITI pref.-1) Y n. m. pl.,suff. 2 p. pl. m. fr. 12 d.6a 173 f 
ever, whosoever. = 
מן*‎ Piel imp. sing. masc. ap. [from 11312] s mele Bi I. fo separate, appoint.—11. to number. Niph. to 
jp ^ Heb. & Chald. prep. (§ 5) מנן‎ be numbered. Pi. to appoint, constitute, destine ; 
noni]o בָּהִ' .מא‎ j2; K. מַהַבְּהֵמָה‎ pref. מ‎ for מ‎ with to appoint, assign. 
j - nonan. א‎ 1132, NII Ch. to number. Pa. to appoint, con- 
#NJ Chald. Peal part. pass. sing. masc. מנא‎ stitute, 
uin pref. -9 Y pr. name of a place 0 נא‎ Mj masc. dec. 9b, Maneh, a Hebrew weight, 
« Je. 8.1 g Is. 53.8 * Je. 26. 15. t Ps. 59. 2. 6 I8. 57.8 À Is. 60. 14. ° Le, 11,25,35, £ La. 8. 63. « Da. 5. 12. 
פס‎ fratii. אה‎ sang ciega, — 1238 aris cre O 
ו‎ IER sea SRM ME 
J Le. 25. 45. " Est. 7. 7 » Ex. 28, 42. e Ne. 12.44; — £Nu.14.23. — *Le.1l.40. + 


ממשפחה--מנחתם CCCCXCVIT‏ מנה--מנהתם 
consisting of 100 shekels; for smaller -kinds, see "vas pref. 12. X Kal part. pl. masc., suff. 1 pers.‏ 
נשה . Eze. 45. 12. sing. from ng dec. 9a 5 è‏ 

11272 fem. constr. NIN, but pl. with suff. np nio noun fem. pl. abs. from NJ dec. 11a 11312 
($ 42. rem. 2) part, portion. מָנוֹתָהִי‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. (8 42. rem. 2) מנה‎ 

nia masc. only pl. nb times, Ge. 31. 7, 41, “TRII noun m. pl, suff. 2 p. s. f. fr. [315] d.2b T) 
len times. 

22, the name of an idol, prob. the god of des- MID Root not used; Arab. to give. 
tiny, fortune, Is. 65. 11. nnam fem. dec. 12b.—I. gift, present.—Il. tri- 

T1332 fem. pl. niu, niit (8 45) part, portion. 0 bute.—IIL. an offering to God, a sacrifice, Ge. 4. 3, 

1M» Ch. dec. 1b, number, Ezr. 6. 17. 4,5; especially a bloodless offering. 

MIF) (portion, possession) pr. name—I. of a MD Ch. fem. dec. 8a, id. Da.2.46; Ezr. 7. 17. 
city in the tribe of Judah. —II. 3975, prob. ^n3D Hoph. part. sing. m. [for 713302 $ 21. r. 24] nil 
another city in the tribe of Dan. Gent. noun מִנְחָה:‎ defect. for T1030 (q. v.) j T . ime 
IAR Ju. 15. 6. DP» ^) noun fem. sing. dec. 12b; y bef. lab. . mÐ 

WI NZNIN (portion of abundance) pr. name of 42°NJD Hiph. part. sing. masc. : . bns 
a city in the tribe of Ephraim, Jos. 19. 50 ; 24. epom pref. -9 X n. m. du. [nn], suff. 3 p. sal m. נחר‎ 
30; called also (by transp.) DIN NII Ju. 2. 9. On pref. id. Y noun masc. sing. dec. 6d נהל‎ 

MED og. dec. Ta ($42. rera-2) . NID nbn pref. id. X noun fem. sing., dec. 12d . T 
מנה?‎ Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. ($ 55. r. 1) מנה‎ Hine 1 
8 4 , sילחנמ‎ pref. id. Y noun m. pl. constr. fr. נחל‎ d. 6d נחל‎ 
‘nap Kal imp. sing. masc. 5 mele v ליו‎ 4 4 , d 
453 Piel pret. 3 pers. sing. masc. . מנחַליא מנה‎ 3 pref. -- pr. name masc. ; 3 bef. lab. n 
eA ^ Ch. prep. }D with suff. 3 p.s.f.; 3bef.lab. גחל מנן‎ ^'"4 pref. id. X noun fem. sing., constr. of 
mgt) 41 Ch. id. with suff. 3 pers. sing. m.; 3 id. 2D ' nom dec. 12d; 1 id. 2m 
EDWIN Piel (§ 14. rem. 1) part. fem. pl. [of 3:120 "nona pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. נחל‎ 
. dec. 13, from 3712/2 masc.] ^. 9 ^3nonzo pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. נחל‎ 
^M \ l ' 'nnomo pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . נחל‎ 
an } prep. jp vh suf. Spend מנן (5 6 ששו‎ om Piel (§ 14. r. 1) part. s. m. d. 7b, also pr. n. Dhl 
^n ^|) Chald. prep. j'2 with suff. 3 pers. pl. "DI id. pl, constr. st. 4 A : נחם‎ 
ue | masc., ey fem.; 1 bef. lab. . | ps כמנהטיש‎ id וק‎ uu —. נחם . ב‎ 
mist) Piel part. sing. masc. ($ 14. rem. 1) נה‎ "Dama id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. : נחם‎ 
"Da prep. j with suff. 3 pers. pl. mase. ($5) | מנן‎ «mo 3 Piel part. sing. masc. (§ 14. r. 1) ; 3 bef. lab. נחש‎ 
epn pref. -12 Y noun fem. sing., constr. of [903] nno ^| pr. name of a place; J id. nu 
dec. llc ($42. rem. 1) . : : נהם‎ no) ^ noun fem. sing., constr. of NJ dec. 12b 
מִנָּהָר‎ 3 pref. id. Y noun masc. s. d.4a; 3 bef. lab. נהר‎ (Chald. 8a) ; 3 id : : : מנח‎ 
מִנָּהַר‎ pref. id. X id., constr. st. נהר‎ ADTI ^1 id., suff. 3 pers. sing. fem. ; 3 id. . mn 
»)312 Piel pret. 3 pers. pl. . מנה‎ | ANNI 3 Chald. noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 
gD noun masc., constr. of נמֶנוד]‎ dec. 3a o ור‎ from moh dec. 8a; 4 id. מנח‎ 
mind ^| noun m. s., dec. 3a, also pr. n.; ẹ bef. lab. iJ inm noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
MAD i noun fem. sing. dec. 10; 3 id. : נוח‎ from i131 dec. 10 o inp 
nma id. pl. : : RP inno ^| noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
‘TMI id. sing., suff. 1 pers. sing. : נוח‎ from i132 dec. 12b; 3 bef. lab. E מנח‎ 
nn pref. 12 X Kh. nl), יכות .א‎ pr. n.ofa - נוה‎ "nate id., suff. 1 pers. sing. . : : . מנת‎ 
Fibre) noun masc. sing. . m "inno id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 0 מנת‎ 
pind ^j noun masc. sing. E 3a; T bef. Jab. . נוס‎ roy Nh 3 id. pl., suff. 2 pers. pl. mase.; 4 bef. lab. . 39 
מְנוּסי‎ 3 id. with suff. 1 pers. sing. ($32. r. 5); 3id. DID} “ANNI )... j 
"rato '4 noun fem. sing. dec. 10; 3 id. 4 . נור‎ enn via sing., suff, 2 pers. sing. masc. o מנח‎ 
מנורת‎ 7% id., constr. st; 3 id. CAS Donny? מ‎ id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 bef. lab. מנח‎ 
* ] Sa. 1.5, S Da. 4.9 ! Da. 6.3. * Ps. 44. 15. Z2Ch 13.11. — «Ge 49.15. g2 Sa. 23.30; — ! Jos.21.3 + Ps, 20. 4. 
5 Da. 5. 96. g Na. 2.8. m ls, 51. 18. r Je. 45. 3. s 1s. 50. 1 4 De. 12. 10. lCh.li.32. »Job 16.2 r Am. 5. 22. 
«Darton. ; i Pe 65. 34 Poss Prd, Las: 5 אתו ל‎ Delt. Ls 
* Da. 7.24. x] Ch. 28. 15. t Je. 17.4. P Ezr.7. 17. 
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* Eze. 41.9. / 
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| מני-מנעוליו 


trembling, fearing, derivation, distance, &c. Hence 
as marking cause and means; (a) before, in the 
(b) by, through; 
account of; (d) according to; (e) about, concern- 
ing; (f) far from, away from; (g) without 
(A) besides; (i) ORP, Y-Y from—to ; both — 
and.—11l. out of, from, after verbs of going or 


presence of; (c) because, on 


bringing out, delivering.—IV. ou£ of, of, indicating 
the material of which anything is made.—V. 
more than, noting comparison.— VI. at, in, on, by, 
in specification of space and time; (b) from, since, 
after, of time; WII from my youth; מִימִים‎ 


' after some time.—VII. before an inf. (a) because ; 


(b) after that, since; (c) so that mot, lest; (d) 
more than.—-VIIL. with a finite verb, so that not, 
lest, De. 33. 11. Before other particles, see 
"UN, MY, PR, Ws, ,על‎ DJ, OB, NDD. 

} Ch. with suff. 29, 32:2, m39, $3302, מִנְּהון‎ 
—l. part of, comp. Da. 2. 33.—II. from, "n q. 
Heb. No. JI; hence of time, Da. 3. 22.— III. out 
of, from, of the author and cause; hence, (a) on 
account of, because of, Da. 5. 19; (b) according 
to, Ezr. 6. 14; (c) יציב , מן קֶשט‎ 12 of a truth, 
truly, cerlainly—IV. more than, of comparison, 
Da. 2. 30. 

‘31D (perh. allotted) pr. name of a region, Je.51.27. 

D'372 (id.) pr. name of a place in Ammon, Ju. 
11. 33 ; Eze. 27. 17. 
pref. 12 X noun masc. sing. dec. 8b 5 DD3 
Piel part. sing. masc. . E . נסה‎ 
noun fem. sing. constr. of npup' dec.10 DU 


MADD Niph. part. pl. abs. [fr. nD), fr. "no m.] סתר‎ 


I. to restrain, hold back, with 112 from any thing.— 
Ii. to restrain, keep bach, withhold, refuse, with 
acc. of the thing, and j!5, rarely with ל‎ of the 
person. Niph. I. 
II. to be withheld or withdrawn, Job 38. 15. 

yao (whom He withholds) pr. name masc. 
1 Ch. 7. 35. 

VIDN (restraint) pr. name—I. of the concubine 
of Eliphaz, the son of Esau.—ll. of one of the 
tribes of Edom. 


lo be restrained, hindered.— 
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PDJ 
«npo 
"np 


3 


Ü 


^1 Chald. Peel pret. 3 pers, sing. masc. ; Jid. מנה‎ 


Chald. id. imp. sing. masc. : . 5 mete) 


prep. jD with suff. 1 pers. sing. (8 5) [22 
(as if pl. constr. of jD) used poetically for 

the prep. מן‎ = Ds 
pr. name of a province מנן‎ 
perh. for DD pl. of [19] dec. 8b מגן‎ 
^| prep. jD with suff. 1 pers. sing., or parag. ' ; 

3 bef. lab. : o מנן‎ 

noun fem., pl. of 71202 irr. (S 45) s me 
} Hiph. part. sing. masc. (§ 21. rem. 24) iJ 
noun masc., pl. of MJD’ dec. 9a מנה‎ 
noun masc., pl. of [n35] dec. 9a o mba) 
^ pr. name masc. see (D9; 4 bef. lab. 
Hiph. part. sing. masc. dec. 3b נוף‎ 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. o ae 
Chald. Pael pret. 2 pers. sing. m. (§ 47. r. 2) מנה‎ 
pr. name of a place מנן‎ 
i Kal pret. l pers. sing.; 3 for | conv. . מנה‎ 
4 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 

from [I2 q. v. ; 3 bef. lab. 

Chald., prep. מן‎ with suff. 2 pers. sing. masc. מנן‎ 
3 Chald. noun masc. pl. constr. from [D33] 

dec. 3b; 4 bef. lab. : נכס‎ 
pref. -D X adj. fem. s. dec. 10, from 7» m. נכר‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 

[10315] dec. 9a נלה‎ 
noun masc., pl. of 7122 dec. 4a "2/25 


Root not used; Arab. to divide, apportion. 

[i^] masc.—I. part, portion ; not used as a subst. 
in this sense, yet it is à primary form, of which 
the prep. j/'2 is the constr. st.—II. pl. Dh Ps. 
150. 4, for which ‘3D Ps. 45. 9, strings of an in- 
strument. 

lb, as a prefix -I2 with dag. forte, sometimes 
also without it, when the next letter has sheva, 
especially when this letter is Yod, which then 
becomes quiescent (e. g. ‘I'D for 'TD); before 
guttural D rarely D with dag. forte impl. (as 
yn, (מְהָיות‎ poet. 5372, ‘3D, with suf. 139 
(see § 5) prep.—l. of, noting a part taken from 
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np 
"D 


מִנְּמְרִיםי 


V we 


or out of a whole, both with reference to number "ya Kal imp. sing. masc. . . . מנע‎ 
and quantity; DYN jl) some of the people ; DA. מנע מן‎ id. part. sing. masc. o 0 . מנע‎ 
some of the blood; with a negation nothing of, yI id. pret. 3 pers. pl. . 2 2 : מנע‎ 
comp. De. 16. 4; hence PN, DEN nothing at | 2 vow noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
all—tIl. from, noting motion, departing, fleeing, מַנְעוּל‎ dec. 1b . . . c נעל‎ 
45" ees ragt Ieee 4% Rh EEE אי‎ AE 
e Is. 30. 11. 4 Jos. 4 i Da. 3. dà one 6. 8. 


מני--מסוה CCECXCIX‏ מנעורי--מסוה 
pref. 2 Y noun fem. with pl. masc. term.,‏ מִנָּשִים HYJI ) pref. 72 X noun masc, pl, suff. [ pers.‏ 
אנש . 4 )45 §( “HYN | sing. from (y3] dec. la \ 2 for D'UN see new‏ 
pref. id. X noun fem., pl. of mrg] dec. 10 pe^‏ מִנְשִיקות* «yi pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. 5 we‏ 
TI y : : now pref. id. Y noun f. s., constr. of nov 6.116 Dt‏ 
נשק 4 "ptis SO ioc masc, sing.‏ נער TIID } pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
נשר “wan pref. id. Y constr. of the following : š‏ נער : pref. id. X id, suff. 1 pers. pl.‏ מִנְּעוּרִינו 
"V3 Kal imp. sing. fem. : : s VID DWD pref. id. X noun masc., pl. of Wj dec. 68 WJ‏ 
מנה — id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. Aa «i noun fem. sing. irr. (§ 45); 3 bef. lab.‏ »393 
מנה NID noun f. s., constr. of DJY d. 11a ($42.r.2)‏ מנע sing. masc.‏ 
נתב .4.10 כְתִיבָה...וץ pref.) X n. f. s, suff. 3p.‏ מִנָתִיבָתָם | bys‏ ו 4 (a.‏ | מנעגליו enop ^1 defect. for‏ 
בסס [for 39222] noun masc. sing., suff. 2 pers. DID noun m. s. (pl. D'D'2) d. 8 b, contr. fr. D322‏ מִנְעֲל eJ‏ 
prop. noun masc. sing. (with suff. i2pb)‏ 420 נעל sing. masc. from (5y35] dec. 2b‏ - 
dec. 8d, as an adv. . . . 235‏ מנע Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. pers. s.‏ 399« 
2p? Hiph. part. sing. masc. . . J3D‏ נער "yao pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6d‏ 
/D2DD noun fem, pl. [of NBD dec. 10) . 33D‏ | נער . 3V5) pref. id. X noun masc. sing.‏ 
סבב | nym 3 pref. id. X the following with suff. 1 pers. 8*2DI2 noun m. pl, suff. 1 pers. s. fr. IDI d.8d‏ 
ADO 3 id. pl., constr. st.; i bef. lab. s . alio‏ נער sing. ; 4 bef. lab.‏ . 
pref. -9 X (prop. noun masc. sing. dec. 3 a)‏ מִפָבִיב נער MP pref. id. X noun m. pl. constr. fr. 3 d.6d‏ 
סבב . . ahha) pref. id. Y noun masc. pl, suff. 1 pers. as an adv. or prep.‏ 
YID } sing. from [MY] dec. la : wa M2202 3 pref. id. X id. With pl. fem. term., as a‏ 
סבב . . . prep.; 3 bef. lab.‏ נער "ys pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 


ETIWI pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. מִסְּבִיבְתַסי נער‎ pref. id. X id. (subst.) with pl. fein. term. 
onmi pref. id. X noun fem. pl. [ny], sufi ו‎ and suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rera.1) 22D 
3 pers. pl. masc. נער‎ n3399 pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
מְנַעְתּ‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. o U35 masc., dag. euph. [fr. 13D $35. rem. 17] סבך‎ 
YI id. pret. 1 pers. sing. " מנע‎ "b3pr pref. id. ( noun masc. sing. : : סב‎ 
ni pref. -12 X pr. name of a e see FJ. מסבָלִים"‎ Pual part. masc., pl. of bap : הבל"‎ 
“niya Pual part. f. pl. [of 713822 from BJ m] נפץ‎ canbapy pref. 2 X noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. 
“WIND pref. 9 X noun com. Ee (suff. "n 68 נפש‎ masc. [fr. סָבְלָה‎ or n?25] ' " סבל‎ 
nein ^ pref. id. X pr. name of a tribe; 3 bef. lab. פתל‎ nap defect. for D12D1DD (q. v.) . . . 22D 
מִנְצְחִים:‎ ' Piel part. masc., pl. of M822’ d. 7b; 3 id. כ נצח‎ noun masc. sing. . : . : סנר‎ 
5322 pref. 12 X noun masc. sing. r as מִסְגּרות!‎ } pl. of the foll. 1 bef. lab. . : | E 
zR 3 pref. id. X noun m. pl. constr. fr. [Pp or "nibo 3| defect. for מִסְגָרוֹת‎ Glo Wok } bef. lab. f. 
DPI]; 3 bef. lab. " נקק‎ nop 1 Pual part. sing. fcm. [of p») ; ו‎ bef. lab. 3D 
snp Dn “tora. pl, suff. 3 pers. sing. masc. nup noun fem. sing. (suff. im) dec. 13a . סנר‎ 
[from M'I $ 39. rem. 1, note] נקה‎ Popo ) noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. fem. fr. 
appl) Hiph. part. sing. fem. NDIY, suff. 3 pers. TD!» dec. 13a; 3 bef. lab. . . "D 
sing. f. d. 13a (fr. מִינִיק‎ m. $39. No.4d] p» "Dmnubpo» 3 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. i סגר‎ 
"npo id., suff. 3 pers. sing. masc. . " מסְרְות* ינק‎ defect. for מוֹסָרוֹת‎ (q. v.) " " t uie» 
muto noun fern. sing. dec. 10 נור‎ : 
מַנֹרוֹתי‎ id. pl. : נור‎ nD i. q. DDD, only Hiph. to cause to flow down, dis- 
ni) id. sing., constr. st. נור‎ solve, melt. 
מִנשׂוֹא*‎ pref. -9 Y Kal inf. constr. . נשא‎ yMDID noun fem. sing. dec. 0 : i נסה‎ 
מִנַשְאִים‎ Piel part. masc, pl. of [N32] 6.75 — מַסוּבלִין: נשא‎ Ch. Poal (§ 48) part. m., pl. of bzon) d. 2a 53D 
מנשה‎ ^! pr. name of a man and a tribe; 3 bef. lab. נשה‎ «po pref. 2 X noun masc. sing. d. 1 a [for 7D] To 
ze pref. 9 X constr. of the following 0 אנש‎ yen noun masc. sing. : : . . סוה‎ 
= Je. 48. 11. / Ne. 13. 19. mls, 27.9 » 2 Ki. 11.2. 59 0.9. f Job 37. 12. ! Je. 4. 7. 91Ki.7.98. — Sa, 22,16. 
5 Is 47. 12. £282.90.11. 8 ' 2 Ch. 4. 7. 5 Je. 13. 25. £Ps.140.10. = Ps. 81.7. r 1 Ki. 7.28. vy Ps. 95.8. 
Ne. 3.6, 13, — ^1Ki.18.12. — *2Ch.2.17 » Ge. 4. 13. © Pr. 1. 15. ג‎ Ki. 23.5. a Ps 144.14. 2 Jos. 6.1. » Ezr, 6. 5. 
עסת,‎ — i358 68 הששו‎ Y Job 22i "תא את סי אק‎ 8 
elSa.25.34. — ! Je. 82. 80. r Ge. 24. 09. > La. 4. 19 
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מפח--מסת D‏ מפח-מעוזם 
“NID noun masc. sing. np? (8 18. rem. 7).—I. to melt, flow down.—II. to‏ 
become weak, faint, as the heart, of fear, grief,‏ סחר pref. -D X noun m.s., constr. of tno) d.4a‏ מִסָחַרי 
"np? J n. m. s., constr. of [171075] d.2b; 3 bef. lab.. THD sorrow. Hiph. to cause to faint, make faint-‏ 
«po Hiph. part. sing. masc. dec. 1b . "283 hearted, De. 1. 28.‏ 
r. 12] JAD bh masc. faint, unhappy, Job 6. 14.‏ .18 $ מסף Ppp Hiph. part. sing. masc. [for‏ 
noun masc., pl. of D'2 d. 8b, contr. from DI DDI DIN masc. a melting, wasting away, Ps. 58. 9.‏ מפים? 
נסע . ‘JD pref. -9 X pr. name of a mountain ro YDI noun masc. sing.‏ 
סעד : " . EY'D' Hiph. part. sing. masc. yo? *"IYDD noun masc. sing.‏ 
ayy yor Chald. Pael part. masc., pl. of [YD dag.‏ סור . VDI) Hiph. part. sing. masc.‏ 
forte impl. comp. § 14. rem. 1] dec. 2a . "JD‏ סות MBI Hiph. part. sing. masc. [for MDY $ 21.r.24]‏ 
d.2b YDI‏ מַסָּע from‏ [מַפָעִי ‘yp noun m.pl. constr. [for‏ 
"jo? to mix, mingle. *DiPyDo id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. [for E yp‏ 
סעף "D? m.mixture,i.e. mixed or spiced wine, Ps. 75.9 RYD Piel part. sing. masc. p‏ 
פער ₪ Y for WP, noun masc. sing. dec.‏ מ masc. id. Pr. 23.30; Is. 65. 11. EVDO pref.‏ מִמְסָךְּ 
"IBD constr. of the foll 3 125‏ סכך )4 YD noun masc. sing. (§ 37. rem.‏ 
WDD ^ id. constr. st.; 3 bef. lab. "s “BDI ^! noun m.sing. d. 7c (§ 36. r. 1 1 bet. lab. TIED‏ 
“IBD! id. with suff. 1 pers. sing. . . AD‏ | מסך (JD) noun masc. sing.‏ 
ספא . NBD ‘ noun masc. sing.; 3 bef. lab.‏ מסך ^napp Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
ספה . . ^"DBD Piel part. sing. masc.‏ | נסך MDB ^ noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. lab.‏ 
ספת . : . noun fem. sing.‏ מִסְפָחַת ו נסך id. pl. ; 3 id.‏ )’= מִסָּכוֹתי 
nipo pref. -9 X pr. name of a place ED "n2'nnapo noun fem. pl. suff. 2 pers. pl. masc. from‏ 
ספה 8 [AMEDD] dec.‏ סכן : 3p noun masc. sing.‏ 
“BB! Piel part. sing. masc. dec. 7b . "Bb‏ סכן DD!) "'" noun fem., pl. of [NZD] d.13; he: lab.‏ 
ספר . "DDI pref. 12 Y Piel inf. constr.‏ נסך 10 noun fem. sing., constr. of MDD dec.‏ מַסָּכַת* 
ספר BD <] noun m. s. d. 2b, also pr. name; 4 bef. lab.‏ סכך nap pref. -2 X pr. name of a place‏ 
"BDD ^! id., constr. st. ; 4 id. SD‏ מסך ‘ADDY Kal pret. 1 pers. sing. [for ‘ADDID § 8. r. D‏ 
ספר aea [for JM] noun fem. sing, suff. 2 pers. "BB pref. -12 X noun masc. sing. dec. 6b‏ 
BDD noun masc. pl. constr. from 98D dec.2b BD‏ סכך 10 sing. masc. from (mp) dec.‏ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from "IPD! pref. 15 X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing.‏ מסכתםי 
from “ÐP dec. 6b . . WED‏ נסך dec. 10 . Y‏ מַתָּכָה 
ספר DIED Piel part. masc., pl. of “BDY dec. 7b‏ סלל roo s'ì] pref. -12 X noun m. sing. d. 8a, 3 bef. lab.‏ 
“TBD pref. 12 X noun masc. sing., stiff. 2 pers. sing.‏ | סלל . : 10 noun fem. sing. dec.‏ מִסְלָה 
ספר ₪ masc. from DP dec. 6b‏ סלל 0 | 6 5 soon noun masc. sing.‏ 
noun m. s., suff. 2 pers. pl. m. fr. “BDI d.2b "BD‏ מַסָפַרכָםי סלל . - nibors pum a nbpo Eran‏ 
«opp om Y^p DIBDI id. with suff. 3 pers. pl. masc. : "Ab‏ 
שו . . AF | } pop | MIBDD pr. name masc.‏ 
y5po dec. 6a, $ 35. rem. 5) i‏ 
as in the Chald. fo deliver, offer; hence to teach,‏ |מסר] סלף "npn rk timen i b‏ 
nopo nonn fem. sing., constr. of boy dec. 10 bbo - Nu.31.16. Prof. Lee, fo stir up. Niph. to be‏ 
delivered, given up, Nu. 31. 5.‏ סלת Y noun com. sing. dec. 6c‏ מ pref.‏ מִפלָתי + 
noun masc. with pl. fem. term., constr. st.‏ 1 מסְרוּת" סלת "REDE pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
אסר dec. 7b; 3 bef. lab.‏ [מאסר appo 3 noun fem. pl., suff. 1 pers. sing. from nbpo i [from D1D for‏ 
dec. 10; 4 bef. lab. = bbp ^*D"JD noun masc. pl. constr. from DD ($32.r. 2) DID‏ \ 
“DPA i Piel part. sing. masc. [FQ], suff. 3 pers.‏ 
סרף 0 i.q. MDD to flow down, melt ; only trop. to faint, A sing. masc. dec. 7b; 1 bef. lab.‏ ]00/5[ 
DDS‏ מַכַס=מְבְסָה ‘Is. 10,18. Niph. DJJ, in pause Dp] & Dh] ‘NBD n.f., constr. of [TDD] contr. fr.‏ 
*2Ki.ll.6. g Ec. 10.9. 22 Ch.92.98. e Le. 8.26. 3 Le. 2.2. 2 Ezt. 5.2 ! Ge. 24. 82, e Nu.93.10. — ' Nu. 1. 29.‏ 
è Pr. 3. 14. * 15. 19. 14, e Ts. 30. 22, + 55. 8. a Is, 49. 11 + Ex. 40, 36,38. 3 2. 15 P Ps. 69. 29. x Job 39. 5.‏ 
-EROROL— POM. Ame‏ | פאת, אפ | ,ה Neate‏ בת speri‏ 
ju... B Ch.28.2. + Ex. 20.25. y Le. 6.8. 1Ki.10.12, 4 Ps.30.12. » Ps. 40. 6. € Ex. 32. 32. z De. 16. 1,‏ 


מפח--מעוזם 1 מסתולל--מעוזם 
עבר . . pref. 12 for -12 Y pr. name of a place‏ מַעבְרֹנָה סלל ].3 «bono Hithpoel part. s. m. [for bbinn § 12. r.‏ 
עגל "npo the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. . 1nd ebayn noun masc. sing. dec. 2b‏ 
ענל id., constr. st.‏ מע פתר = noun masc., pl. of WMD!) dec. 2b‏ מַסְתָרִים: 
4T [for nj] Pual part. s. fem. [of "npo m.] ^no nybwp pref. D for 2 X pr. name of a -7 (ibam‏ 
עגל $ 4 ADDO i Chald. Pael part. pass. fem., emph. st. from with parag. i1 A‏ 
epoayn | noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ סתר ND d. 8a, fr. [TABI] m.; 3 bef. lab.‏ 
ענל . from b3JD dec. 2b; 3 bef. lab.‏ סתר ]$12.:.3 “ADD Hithpa. part. sing. m. [for "PDP‏ 
D'Doyo noun fem. pl., suff. 3 p. s. f. fr. nbayb 4. lla Soy‏ ו 
ענל yo masc. sing. not used; pl. O'Y'D, constr. ‘YD (d.72), ayn id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
with suff. ‘YD, OMY (5 36. rem.4).—I. intestines,‏ 
belly.—11L. womb.—IV. viscera, [1955] to vacillate, totter, Hiph. to make to vacillate, totter,‏ — ו .של 
trop. for heart, mind.—V. pl. niyo Is. 48. 19, Ps. 69, 24. Pu. to be made to vacillate, Pr. 25. 19,‏ 1 
v. OY. Gese-‏ ,5.10( וכית the bowels, trop. of the sea. 2/ nmn, for‏ 
כועָדֶת YI Ch. mase. d. 2b, only pl. YP belly, Da. 2. 32. ae as this as a participle of Kal, for‏ 
vacillating.‏ 
ערה . . 'yn (compassionate) pr. name masc. Ne. 12. 36. "nm Hiph. part. sing. masc.‏ 
מעד Ty» Kal pret. 3 pers. pl.‏ עבד J pref. 12 for ‘Db X noun fem.s.d.10; 4 bef. lab.‏ מַעֲבֹדָה 
"y"‏ 6.75 מוֹער ATTI Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. Ayh noun masc. s., suff. 3 p. s. m. fr.‏ 
יעד m.]‏ מוּעָד from [13912] dec. la Tay | smy Hoph. por. fem. pl. [of 1191 fr.‏ 
^ni pref. 12 for 12 X noun fem. pl, suff. 2 pers.‏ עבד pref. for X noun masc. pl. c. fr. nay d.6a‏ 7399 
sing. masc. from NITY (comp. Chald. 6.80( TY‏ עבד 4.15 ‘Dy Tay noun m.pl., suff. 3 pers. pl. m. fr. maya‏ 
pr. name masc. . my‏ מערי "1D pref. 1) for -) X noun masc. pl., suff. 3 pers.‏ 
יעד ו" defect. for "ib (q.‏ מעדיי עבר . sing. masc. from TAY dec. 6a‏ 
עדת TsO +% pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m.; 4 bef. lab. TAY my pr. name masc.‏ 
עדן ₪ pref. D for -2 X pr. name of a‏ מערן עבד | 15 dec.‏ [מעביד] p39 Hiph. part. masc. pl. of‏ : 
ענד [מענדות noun fem. pl. by transp. [for‏ מַערַנוֹת* X noun masc. sing, suff. (for‏ זי pref. 12 for‏ 13372" 
"y‏ 000.88 [מערוז JTY noun masc. pl. constr. from‏ עבד pers. sing. masc. from TIDY dec. 6a‏ 2 )31 4 
X noun masc. pl., suff. 1 pers.‏ מ pref. ₪ for‏ מעדני" pref. id. X Kal inf., suff. 1 pers. pl. o mie‏ מְעָבְרְנןּ" 
טרן )6 sing. from [IY dec. 6 (§ 35. rem.‏ עבד “nay pref. id. Y noun f. s., constr. of nay d.10‏ 
"Day ,‏ | עבר pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ מעבדתכסי 
"nib non Esp. of Liga] dee. Sa aM‏ עבד )2 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. m. ($ 4. r.‏ מַעַבְרָהֶם* 
X noun fem. sing., constr. of‏ מִ- for‏ מ nv pref.‏ עבר )18 pref. id. X Kal inf. constr. (§ 8. rem.‏ מעבוד+ 
יעד : : : : TTY dec. 11b‏ עבר "ny pref. id. X noun f. s., constr. of may d.10‏ 
PHYO pref. id. Y noun fem, pl, suff. 2 pers. sing.‏ * עבר )18 ayy pref. id. X Kal inf. constr. (8 8. rem.‏ 
עוד masc. from MIY dec. 10 c‏ עבר ‘MVD pref. id. X noun m. s., constr. of [WAY] d.3a‏ 
NIY 4 pref. id. X pr. name of a place; 4 bef. lab. MY‏ עבר - . ayy Hiph. part. sing. masc. dec. lb‏ 
עוג : 3 : A0 noun masc. sing.‏ עבר "aye noun masc. sing., constr. of [23919] dec. 2b‏ 
עוד " «T3 Pilel part. sing. masc.‏ שכר "yp pref. D for 9 Y Kal'inf. constr.‏ 
with suff. 1 p.s. d. 1a. TID‏ עוד pref. id. X noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. "p pref. 2 for D X adv.‏ ^ מַעכָר 
rem. 6); 3 bef. lab. c "SU Ty pref. id. X id. with suff. 2 pers. sing. masc. “TIY‏ 
nyA Chald. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing.‏ עבר "a pref. id. X Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
מע masc. from [VD] dec. 2b‏ עבר : . noun fem. sing. dec. lla  .‏ מִעְבָרֶה* 
(suff. n») à dec.‏ מֶעז "yn ^| noun masc. sing., for‏ עבר . id. pl, abs. st.‏ מַעְבָּרוּתי 
שח < 8c (§ 37. rem. 2 & 4) ; 3 bef. lab.‏ עבר id. pl., constr. st. s‏ מַעְבְּרוֹת 
Wild id., suff. 3 pers. s. m. [for Myr 5137. real NY‏ עבר Hiph. part. masc., pl. of y dec. lb‏ מַעֲבְרִים- 
pan pref. 12 for -12 Y pr. name of a place 93y “PV id., suff. 1 pers. sing. (v. id.) : "y‏ 
*DJAID id. suff. 3 pers. pl. masc, (v. id) . . ny‏ עבר d. 7b.‏ עבר «pay pref. id. X Kal part. act. m., pl. of‏ 
"שת תי "שי לוחי פאק 305% "ERE‏ — תות LAGU‏ 
Pew‏ "הרתי .06492( — Cg o‏ קיפי — ah Ro‏ 
e Da. 2. 22. t Ex. 6.5. P Ex. 6.6 v2ec.7.14; 9.8. ^ Ps. 140. 6. sEze.21.21. — "Je.51.84. * Ge. 48. 15.‏ 


= ý 


מעוך-מעיהם Du‏ מעוך-מעליו 
(§37.r.4) NY‏ 6.86 (מָעָני ayn noun masc. sing. (suff.‏ מעף : "y pr. name masc.‏ 
“ly J Kal part. pass. sing. masc.; 3 bef. lab. . VO amp pref. 12 for -12 Y Kal inf. constr. : 2 2g‏ 
niyo n. m.s. suff. 3 p. s. m. fr. yD d. 8c (§37.r.4) My‏ מעך , ^nt fem. of the preced.‏ 
ins 3 Kal inf. abs. ($ 8. rem. 8); 1 bef. ab. . Syn nD pref. 9 for 19 X pr. name of a place . MY‏ 
WY) /3n.m.s, suff. 1 p.s. p 8.86 ($37.r.4) MY‏ עול )11 pref. for -9 Y noun masc. s. (§ 35. r.‏ מעול 
Tp epr. ae E Lag‏ עול : : «yr Piel part. sing. masc.‏ 
עו a)‏ -- 6 - א Oe e. p m‏ עלל pref. 12 for -12 Y noun masc. sing. dec. 7b‏ מעגלל 
M 2 = £397 id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . , ny‏ 
biyo Poel part. or subst. masc. : boy DIO id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. : "env‏ 
pref. 12 for ‘1 X noun m. s. d.2b ; 3 bef. lab. DOY NAVD id. sing, suff. 2 pers. pl. fem. — . — . — Hb‏ ^ מעולם 
noun masc. sing. d. 3a, also pr. name; Jid. (W *DIpD id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ny‏ !^ מֶעוֹן 
nye . pref. 12 for ‘DH X noun masc. sing. dec. 3a ny DD id. pl, epenth. 3 & suff. 3 p. s. f. 4 4. r. 5) ny‏ 
עור [8 iv noun masc. sing, constr. of JV dec. 3a “OMY Hiph. part. masc. pl. [of "ym $ 11. rem.‏ 
(also pr. name in compos. see 1*3) ny‏ 
fmXWto id., suff. 3 pers. sing. fem. yw | [Dy] to be or become little, few. Pi. id. Ec. 12.3.‏ 
Hiph. I. to make small, few, to diminish.—1l. fo‏ 2% עון ey? id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
make or do little —III. to give little,‏ עון niyo ì pr. name masc. ; 3 bef. lab.‏ 
pref. 12 for ‘D Y noun masc. with pl. fem. DJ, OY, masc. pl. DY dec. 8.—I. small-‏ מעונותַיהםי 
and suff, 3 pers. pl. masc. from n dec.3a MY ness, fewness; hence, a little, few; D DVD a‏ 
little water ; OYN ‘DD men of fewness, i. e. a few‏ עוה pref. id. X id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ מעונותינוי 
between‏ בִין רב pref. id. X id. s., suff. 1 p. s.; 3 bef. lab. NID men.—1l. adj. small, few; Dyab‏ ל מעוֹני 
let his days be‏ יהי WO?‏ מְעָטִים many and few;‏ ענה (q. v)‏ מָענִי nyA in full for‏ 
eww —III. adv. a little; of time, for a little, a little‏ עון D'AMD pr. name of a people, see | 102 E‏ 
"DDYN pref. 2 for ‘1 X noun masc. pl. [py], suff. while; DY) DUD by little and little. —IV. DYDD‏ 
pers. pl. from ny dec. 3a . my lit. as a little; (a) nearly, almost ; (b) shortly, soon ;‏ 1 
pref. id. Y id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. v OYOD little that, i. e. scarcely ; (c) intens. very‏ 3123" 
little ; of number, very few; DUD? i. q. DY Hag.‏ עוה : )329 i (for‏ 
“yD [for 322] noun masc. sing., suff. 2 pers. l 1.9; 2 Ch. 29. 34.‏ 
B sing. masc. from jw dec. 3a ny yn, fem. MOY adj. Eze. 21. 20, naked, drawn,‏ 
of a sword (Arab. ty smooth, bare). Gesenius,‏ ענן Poel (§ 6. No. 1( part. sing. masc. dec. T‏ מעוֹנן á‏ 
ay pref. 1 for -9 Y noun masc. sing, suff. 1 polished, sharp.‏ 
pers. pl. from ny dec.3a my nyo => masc. sing., also adv. (pl. uos‏ 
dec. 8d; 3 bef. lab. , ael‏ [ג' Dy‏ מעוגן Poel ($ 6. No. 1) part. masc., pl. of‏ 3 מִעְָנָנִים* 
מעט . Kal inf. constr. . 5 E x‏ מעט" ענן dec. 7b; 3 bef. lab.‏ 
Any 3 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. eM noun masc. sing., constr. of MOY dec. 9a NU‏ 
masc. dec. 8] R. OY»);‏ מעט dec. 10 ; 3 id. ny Aloe adj. fem. [from‏ מְעוֹנָה from‏ 
עטה id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.; 3 id. ny or Pual part. fem. [of noy masc.]‏ 3 מעונְתִיו' 
Jupp Piel ($14. rem. 1) pret. 3 pers. sing. [for‏ עוה (q. v.)‏ מעוֹנוֹתֵיהֶם "nmn defect. for‏ 
מכ "DDYN noun fem. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. 10yf5, comp. § 8. rem. 7] $ E‏ 
"rem. 1) from NJIWD dec. 0 . qW|  D'ÉPD adj. masc, pl. of Dy? dec. 8 d .  CNEND‏ 
מע . . . . "y ^j pref. !2 for 12 X noun masc. s. ; 3 bef. lab. ^W ‘yD pr. name masc.‏ 
מט yy noun masc. sing., constr. of [F1yI2] dec. 3a RIV yo ht masc. pl. [O°], suff. 1 p‏ 
r. 4]; 4 bef. lab.‏ .36 § מע sing. [fr.‏ 6 מַעי עוף , , BaD Pilel part. sing. masc.‏ 
עוה . «yo pref. 9 for ‘D X noun masc. sing. dec. la . "My “JD noun masc. sing. [for YI].‏ 
עור : : TYY Hiph. part. sing. masc.‏ עור 6.38 ]71722[ «DO 3! noun m. pl, suff. 3 p. pl. m. fr.‏ 
yo Pual part. sing. masc. nw “Diy 3 noun masc. pl [DVD], suff. 3 pers. pl.‏ 
pref. 1D for -12 Y adj. m. s. d. 8d; 1 bef. lab. Wy masc. [from Y? § 36. rem. 4]; 3 bef. lab. VD‏ 3 מע 
a Le. 22. 24. J Zep. 8. 7. t Ps.107.41. g Ezr.9.13. z Ps, 104.22, | «Ju. 14. M. h Ne. 8. 10. = Le. 25, 16. r Ca. 5. 4.‏ 
£2Ch.36.15, ^ "Da.9.13. r Mi. 5. 1. y Is. 8. 22. 4 Pr. 10. 29. i Is, 93. 14. e Is. 61. 3. + Ts. 17. 1.‏ .88.97 [: 
CAE E NE OB WT —— 3 i‏ 
«Is, 3. 12. t Job 10. 14. P De. 18,10, »Ps.107.17. — Ee. 1. 15, £ 1s. 17. 10. »2 Chi. 28.23.‏ 


מעוך--מעליו 


pin‏ מעיו=-מעליו 
n2yo ^ pr. name of a man and a region (and in‏ מע . YU id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Dy pref. 2 for ‘> Y pr. name of a place my compos. see N’3) ; 3 bef. lab. š . wd‏ 
מעך / 0 vy»? *' noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc. “yi Pual pret. 3 pers. pl.‏ 
מעך D2yD 4 pr. name of a region, see YD; 3 bef. lab.‏ מע [from VD § 36. rem. 4]; 3 bef. lab.‏ 
‘a :‏ מעל " Dyo ^| noun masc. sing. dec. la; ì id.‏ 
ous to act perversely, treacherously, to be faithless, with‏ מעל = ibe EE re‏ 
of the thing or person.‏ 3 | מעל : id., suff. 1 pers. sing.; 4 bef. lab.‏ כ aby‏ 
byn masc. dec. 6d, perverseness, treachery, sin,‏ מ על "Dp? yo id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . . d‏ 
«DD id. pl, abs. st. ee Sy again GUA.‏ 
byo masc. dec. la, long and full upper gar-‏ מעל . 3Pyo id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
for -D X pr. name of a province; ment, worn by persons of dignity (men and.women),‏ כל Doy 3 pref.‏ 
"OCA RR E DD robe, mantle.‏ 
מעלי jpn 75 noun masc. sing. dec. 2b; 3 id. . ze M‏ 
מעל . )2 noun masc. sing. dec. 6d (§ 35. rem.‏ } מעל |y id., constr. st. . . "y‏ 
עלה , . : by pref. 12 for -12 X adv.‏ עין שין 73 TED pref. D for -19 X pr. name in compos.‏ 
bef. lab. |. moy‏ 3 :על noun m, suff. 3 pers. sing. m. fr. y 6.20 py \/ byD ^ pref. id. X prep. see‏ ככ 
עלה pref. id. X Kh. Syn q. V, K. byn see by‏ מעל Ned Mu abs: fem. i / 1 De u°‏ 
ce - m : L‏ עין 3 0 . DW? id. pl. constr. fem.‏ 
מעל Hey 3 Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3, for 1 conv.‏ עין DD id. pl. masc. (DoD), suff. 1 pers. sing.‏ 
עלה : constr. of the foll. . . à‏ מעלה עין / ‘YD id. pl, constr. st.‏ 
עלה Hiph. part. or subst. m. d. 9a; 3 bef. lab.‏ )+ מעלה suff.‏ עינים) Y noun fem. du.‏ מ UY pref. 2 for‏ 
עלה . 10 noyp id. part., fem. of the preced., dec.‏ 4 עין dec. 6h‏ ע'] pers. sing. from‏ 1 
a . ;‏ מעלה z‏ עין "3D pref. id. Y id. du., constr. st.‏ 
עלה | pref. id. Y id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . {Y FEAM i adv. [oD] with loc. 71; for | see lett.‏ מעיכירי 
מעל . : 4 7 i‏ מעלו UD pref. id. X id. du., suff. 2 pers. sing. fem. |y‏ 
ELO e Cw Laer b ME iby noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. )4‏ 
עלה : . = 6 a) 4 Veri‏ נה זו עין "D noun masc., pl. of JY dec. 2b‏ 
“nay ce I \ i MC Myr, Gy on riam hw - 3 pers 90 te‏ 
t .‏ : . ו עין "Toy id. pl. fem., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
מעל . fr. yr dec. 6d; 3 bef. lab.‏ 
Hiph. part. sing. masc. , . py‏ מָעִיק? 
YY 3 pref. D for “1D X noun masc. sing., suff. 3‏ עור | .— 66.85 MYY Hiph. part. sing. masc.‏ 
עלל dec. 8c; 3 id.‏ על "MD pref. 2 for 12 X Kal inf. constr. Ho. 7. 4; pers. sing masc. fr.‏ 
מ על D defect. for joy p (a. v)‏ על and perhaps (Job 24. 12) noun m. 5.506 VY Y‏ 
עלה "VO pref. id. X noun fem. sing. irr, pl D'Y) niלעמ ^ noun fem, pl. of NOY d. 10; 3 bef. lab.‏ 
novo pref. !2 for ‘D X Kal inf. constr. . noy‏ עור 4 )45 $( עָרִים more usually‏ 
עלה 10 «noy pref. id. X noun f., pl. of nov or no d.‏ עור yp pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 4.‏ מעלות\/ עור SYYED pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עלה 10 E rem, 1) fr. nobyo dec.‏ עור "OV Hiph. part. masc., pl. of WYP dec. 3b‏ 
"yn pref. 12 for ‘1D Y prep. (by), pl. with suff. 2 t‏ 
to press, 1 Sa. 26. 7; part. Le. 22. 2}, "ym "by j 1 pers. sing. 6 31. rem. 5) ug He‏ ]322[ 
5 


m (מַעֲלי‎ Ch. noun masc. pl. constr. [fr. 


Q0 עלל‎ 


Oy or byn dec. La 


bruised, castrated, Pu. to be pressed, Eze. 23. 3. 


yD (oppression) pr. name masc. 1 Sa. 27. 2; 


otherwise called 11292, comp. 1 Ki. 2. 39. poyn pref. 132 for 9 Y prep. (על)‎ pl. with suff. 3 
Mv, NDYO (id) pr. name—I. of a region pers. sing. fem. )8 31. rem. 5) 2 עלה‎ 

and city near Mount Hermon. Gent. מַעַבָתִי‎ .-- boy pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. עלה‎ 
Il. of several persons, male and female. voy ^^ pref. id. X id., suff. 3 p. s. m.; 3 bef. lab. עלה‎ 

= Eze. 3. 8 € 2 Sa. 13.18. IP : a 2 2 « Eze. 40. ; 

3] Sa. 15.27. — / Joel 4.18. Li P ° Pes e 5:16. Fro. 2 28/5. E ה‎ 5 P 9 ₪ ‘Job, 20; Pie Ay 

+ 9. 8, 5. & Ho. 13. 15. t Ca. 4. 9. P Am. 2. 13, - זה‎ Eve Nu.5.12. » De. 28. % 5 Eze. 17, 20. e Ho. 6 Pr. 14. 14. 

4 Eze. 26. 16. 5 Ge. 7. ll. ^ Ps. 104. 10. 


Ki. 90. 41. ;‏ ] * .16 .9 ו 


מעליותיו--מעצין DIV‏ מעליותיו--מפארן 
עמם (5 §( pref. for -13 X prep. DY with suff. 1 p.s.‏ מַעֲמיי niby pref. D for -2 X noun fem. pl. suff. 3 pers.‏ 
עמר . sing. masc. fr. n'y dec. 10 . nov “Wyld Hiph. part. sing. masc.‏ 
Twp pref. id. X prep. (by) pl. with suff. 2 pers. MY pref. 2 for -12 X noun com. a » suff. 3 pers.‏ 
sing. fem. from DY 66.88 ($ 45( . Dry‏ עלה 1 3 )5 sing. fem. (§ 31. rem.‏ 
pref. id. X id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . DY‏ מעמיו עלקה . pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ מַעָלְיףּ 
טמם J^) pref. id. X id. pl., abs. st.; 3 bef. lab.‏ מַעַמִּים* pun pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. noy‏ 
עמם = Kh. pay’ noun masc. pl., suff. 2 pers. "SPD ] pref. id. X bs sing., suff. 2 pers.‏ ו מעליליבם: 
dec. 1b; K. ele ue iid. . i I‏ [מעליל] on » pl. masc. from‏ 
pref. id. X prep. (DY) vits suff. 2 pers. sing.‏ מעמךף עלל qv); 3 bef All , i‏ מַעללִיבֶם 
port. masc, plot. VO dec. 9a nov m or E pers. masc. in pause for the foll. DY‏ ל מעלים 
עמם . ife lm JOVI pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
enoyo 7^ Hiph. part. sing. masc.; 3 bef. lab. Doy "DIBYN pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. mase. . Dy‏ 
עמל pref. id. X noun m. sing., constr. of Spy d.4c‏ מעמַלי i ag‏ (עַל) Dy pref. 12 for 9 X prep.‏ 
Nc NX. 3 (oy) dec M ons . "bor ^1 pref. id. Y gent. n.fr. pony (q. v.); 3 bef.lab.‏ מעללי 
הא ב הטפ “PUP pref. id. X prep. (jlo) with‏ עלל e’} id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. lab.‏ מַעלְליהָם 
עמס . : : : noun fem. sing.‏ מעמסה* 3 1 
עמק for -I2 Y noun masc. sing. dec. 6b‏ ל poy pref.‏ עלל id. pl, suff. 3 p. pl. m.; K. D 2 p. pl. m.‏ מעלליףם, 
עמק noun masc. pl. constr. from [prey] dec. 8a‏ מעמקיי roby + s'\ id. pl, suff. 3 pers. sing. m.; 3 bef. lab. bby‏ 
עמר "Uy Piel part. sing. masc.‏ עלל . . pew id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 5 
ענה 10 JTY noun fem. sing. dec.‏ עלל id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.; 3 bef. lab.‏ 3 מעלליףי 
Were ae‏ 
ענה l noun masc. sing. constr. & abs. dec. 9a‏ גה עלל 1 id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ ) על p>?‏ 
yu f .‏ עלל 8 id. pl., abs. st.‏ מעללים* 
עון noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. masc. fr EYR ue - oom eo‏ מעלם: 
ענה . Pual part. sing. masc. ; 1 bef. lab.‏ 3 מענה* € se | ‘ke Lad‏ הג זן 
for -12 X Kal inf. constr. : nay‏ ל pref.‏ מענותי מעל | Bac. 6d i‏ על 
ענה .)1.4 .$37( HOPED pref. 2 for 4 Y pr. name of a p Doy MD pref. id. J adj. masc., pl. DY2Y d.8‏ 
"Xo pref. id. X noun masc. sing. dec. 6k‏ מעל : ; 9 us , qu i‏ 
ענה } )14 "yp } (§ 35. rem.‏ עלף 5 "nay Pual part. sing. fem. [of pyr]‏ 
Hiph. part. sing. fem., constr. of nbyo dec. TV Piel part. pl. masc. [Dopp], suff. 2 pers.‏ מעלת 
ענה from i12y!2 masc. noy sing. fem. from [113702] dec. 9a‏ ,10 
ענן (q. v.)‏ מְעוֹנָנִים omy Kal pret. 2 pers. sing. masc. bu "D'33y defect. for‏ 
DOY‏ ג X n. m. s., constr. of D'DY d.3a‏ מ 3npoyo } noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. masc. fr. "DDYN pref. 12 for‏ ? 
יעף [מועף Hóph. part. sing. masc. [for‏ מעףי novo dec. 10 ($ 4. rem. 1 & 2); 3 bef. lab. noy‏ \ 
עפר pref. I2 for -2 X noun m.s.d.4c; 3 bef. lab.‏ ג'. “DYN‏ מעל Kal pret. 2 pers. pl. masc. 4 2 E:‏ מַעֲלְתֵּם 
pref. id. X id., constr. st. : : "EY‏ מעפר? (עמים “py pref. ₪ for 1) Y noun com. s. (pl.‏ 
yy? (anger, Gesenius) pr. name masc. 1 Ch. 2. 27.‏ עמם bef. ud‏ 3 ;)45 8( עַמָמִים Dyb ati 4.86, & irr.‏ 
pref. 12 for -9 X noun masc. sing. dec. 7 b‏ 93 מעץ DVD ?^ pref. id. X prep. ($ 5); 3 id. Doy‏ 
עצה \ rem. 2 & 4) ; 3 bef. lab.‏ .36 8( עמד noun m. sing., constr. of [T1213] d.1b; Vid.‏ ג מעמד 
Thy Hoph. part. or subst. masc. sing. 0 . VOY | IYN ì pref. id. X noun m. sing. constr. of j13Y'‏ 
"joy pref. 12 for 12 X prep. [THY] with suff. 1 p. s. THD dec.3c; 3id. . 6 o ay‏ 
עצב 4.66 עצב d.3a WY | DSP pref.id. Y noun m.s., suff. 2 p.s.m. fr.‏ [מעמָר] noun m. s., suff. 3 pers. pl.m. fr.‏ מִעַמָדֶם 
עצד 0 . : : Wyn 3 pref. D for -12 X noun com. sing., suff. 3 pers. ‘TD noun masc. sing.‏ 
עצר . “ANY noun masc. sing. peus‏ עמם )45 §( sing. masc. from DY dec. 8d‏ 
עצה pref. D for “1D X noun m. pl. constr. fr. vy d.7b‏ מעצי* עמם )$5( pref. id. X prep. (OY) with suff. 3 p. s. m.‏ מעמו 
PyVP ^| pref. id. X pr. name in compos., see b»‏ עמם )45 "DYD pref. id. X n. com. pl.constr. fr. DY d.8d(§‏ 
עצה “YD 3 pref. id. Y id. sing., suff. 1 pers. s.; 3 bef. lab. DD} "i31; 1 bef. lab.‏ 
f Je. 21. 12. ! Eze. 89. 26. 182.1512. — «2Ch1&35 è Is. 538.11, g De. 33.27 7 De. 18. 14. r Ge. 5. 29‏ 8 
0 | שא DUE OE A4ARCO ABO WE‏ 
Pr. 28. 97, | 8 »2 Ch.26.18. — 4 i * Ps. 129.7. k Fze. 18.17. — » Nu. 19. 17. 215a. M. 6.‏ 4 
«Is. 8.8. k 18a. 25. 3 PEze.43.17. © 1 2256.15.28. / 1S 1.1. — ! Ex 17. 1 Ge. 2.17. 7 Ca. 3. 9.‏ 


* lg. 18. 7. 


מעליותיו--מפארן DY‏ מעצמון-מפארן 
ערר pref. 12 for -12 Y pr. name of a place‏ מערער Toys pref. D for ‘DO X pr. name of a place BUSY‏ 
ערה . pr. name of a place; 3 bef. lab.‏ 3 מערת suff. 1 pers.‏ ( עַצְמוּת) pref. id. X noun fem. pl.‏ מעַצְמוּתָיי 
DWY noun fem. sing. constr. of NY dec. 0‏ עצם : sing. from OY dec. 6a‏ 
עור (comp. § 39. No. 3) T‏ עצם suff. 1 pers. s.‏ , ( עַצְמִים) pref. id. X id. pl. m.‏ מְעצמיל 
noun masc. sing. constr. & abs. dec. 9a;) |.‏ )|^ מעשה שר 5 noun masc. sing.‏ מעצר? 
nwy | 3 bef. lab. | ]‏ עצר : pref. 12 for -D Y noun masc. sing.‏ מַעְצָר 
עשה . id., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. lab.‏ 5" מעשהוּ עצה . : “NYY perh. constr. of NYY R.‏ 
pref. 12 for -12 X Kal part. act., suff. 3 pers.‏ מֶעֹשָׂהגי X n. f. s., constr. of ny d.llb y‏ כ pref. 2 for‏ מעצת* 
עשה Ainsyn pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. Yy’ sing. masc. from ny dec. 9a‏ 
עשה pref. id. X Kal inf. constr. dec. la‏ מעשות noun masc. sing. npy‏ מַעַקֶה: 
" וְמַעֲשֶׂה TWYN noun f. pl. with suff. 1 pers. s. fr.‏ עקל 0 0 abay yn? Pual part. sing. masc. o‏ 
ה a} dec. 9a (also pr. name); 4 bef. lab. f‏ מעשי עקר novo pref. 12 for -12 Y pr. name of a place‏ 
עשת : id. pl. constr. st. s‏ מעשי עקש pref. id. X adj. masc. sing. dec. 7b‏ מע קש 
עשה ny "^| pr. name masc. ; 4 bef. lab.‏ עקש "ip. Jp 3 Piel part. sing. masc. ; 3 bef. lab.‏ 
sym noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ עקש dec. 8a; 1 id.‏ [מעקש] tp ype 3 noun masc., pl. of‏ 
עשה . dec. 9a . è‏ מַעֲשֶׂה ערב )3 Chald. Pael part. sing. masc. ($ 49. rem.‏ מִעָרָב' 
pr. name masc., see MEY; 4 bef. lab. nyy‏ ^ מעשיהוּ ערב 6.68 AID pref. 1) for 1) X n. com. s. (du. DIW)‏ 
noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 3^ מַעֲשֵׂיהָם ערב MAW noun masc. sing. [32972] with parag. N, d.2b‏ 
עשה dec. 9a; 4 id.‏ מַעֲשָׂה from‏ ערב "iW 3 id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.; 1 bef. lab.‏ 
עשה id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מעשיו id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. : s eui‏ מערְבף" 
עשה for‘ X noun fem. pl. constr. from spewed id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ כל nawa pref.‏ 
"Typ y‏ ב l MAW. dec. 11e (§ 42. rem. 1) .  .‏ 
עשה id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ | מעשיף PWA pref. id. X noun fem., pl. of [JY] dec.10 IY‏ 
עשת . na wy id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ עור gD) noun fem.s. (constr. 73372) d. 10; 3 bef.lab.‏ 
עשה en yy id. pl., abs. st.‏ עהר spiny pref. 12 for -12 Y pr. name of a place o‏ 
עשת . ; Ty» noun fem. plural, abs. of "y dec. 10 arwyn id. pl., suff. 1 pers. pl.‏ 
עשר "Wy 3 Hiph. part. sing. masc. ; 3 bef. lab.‏ עור : d (comp. § 39. No. 3) : é‏ 
עשה accord. tosome copies for YY! (q.v.&$4.r.1)‏ מעשף" X noun fem. pl. constr. prop.‏ מ pref. 1D for‏ מערי 
עלק ₪ from W see WY (8 45) . . mt^ pwy pref. 9 for -12 X noun masc. sing.‏ 
עשק . . 10 noun fem., pl. of mpya] dec.‏ מעשקות עור . DOS pref. id. "Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
עשר = ponn masc. sing. constr. & abs.,‏ } מעשר עור Tay pref. id. Y id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
dec. 7c‏ מע שר suff "ym‏ ,(מעריץ) Hiph. part. or subst. masc.‏ מְעריצַכם' 
עשר pers. pl. masc. dec. 1b : 0 yw wy ^1 id., constr. st.; 3 bef. lab.‏ 2 
עשר pref. for ‘9 X noun masc. sing. dec. 6c‏ מַעשֶׁרי eS noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
pref. id. X num. card. masc., constr. ny,‏ מעשרה ערה . : . ^W»? [contr. from mY]‏ 
see Wy fem. s 5 "—‏ ערך . , . MD Wid noun fem. sing. dec. Illa‏ 
pan wy noun masc. with pl. fem. term. and suff.‏ ערך . . . . . “TDWI id. pl., abs. st.‏ 
עשר . (q. v.)‏ מַעֲשֶׂר pers. pl. masc. from‏ ערך 2 : MDW id. pl., constr. st.‏ 
עשה for 12 X Kal inf. constr. 1a, see niyn‏ כל "nuo pref.‏ ערך noun masc. pl. constr. from cay] dec.2b‏ מע 
עשה “TDWI pref. 12 for 12 X noun masc. sing., suff. 2 pers. eneyp pref. id. X id. with suff. 1 pers. sing.‏ 
pref. id. X noun com. sing. dec. 8b [for‏ ג' sing. masc. from JY dec. 6 ($ 35.rem.6) "TW Dy‏ 
עדה NY]; 3 bef. lab.‏ ערך . . ^D122V 3 noun fem. sing. ; 3 bef. lab.‏ 
NI wd noun fem. pl. constr. of NIWY E" "PY‏ 
gas. X ady: n‏ } מעתה | | ערל 4.55 ער EDDY pref. 1 for -9 X adj. masc., pl. of‏ 
pr. name, Memphis, a city of Egypt, Ho. 9. 6,‏ מף pref. id. Y noun fem., pl. of n constr.‏ מערמות* 
NOW dec. 10 . : " . DM otherwise called m3 Is. 19. 13; Je. 2. 16.‏ 
פאר . 0 NEN pref. 2 X pr. name of a place‏ ערם “DD WD noun m. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. fy] d. oe‏ 
s Job 7. 15. f Ho. 10. 6. ! Da. 2. 41,43. — ? Eze. 17. 7. » Na. 3.5. 8 Eze, 82.27. Z Bed 4, t Ge. 90. 9. » Pr. 22.1.‏ 
Ge. 2.23. g De. 22.8. m Ize. 27. 33 sl Sa. 24. 4 * Le. 24. 6. Nes g Pr. 31. 31. | 26. 12. p Ge. 18. 25.‏ + 
Be uL NU m E E a‏ 
*28a.17.14. 6 + De/3171. t Is. 8. 13 i nd. $503.11;‏ 


מפאת--מפקד 0M‏ מפאת--מצאנו 


DNDN ^] pref. ‘> X noun fem., constr. of NNB dec. onpa ^) Piel part. sing. masc. (oben), suff. ] pers. 
lowe WW. . . WS Sing. dec. 7b; 3 bef. lb. . שה‎ NNN 
"PB Hiph. part. sing. masc. 2 : : פנע:‎ aban noun masc. pl. constr. from (52/5) dec.2b 553 
^nt pref. ‘2 X noun fem. sing. . . . מִפַלם: פדה‎ Piel part. sing. masc. 0 : : Dba 


1382 pref. id. X pr. name of a place . . פרן‎ snyder } noun fem. sing. dec. 13a (comp. § L. פלץ‎ 


DAN PTB" pref. id.-X pr. name of a place, ’N 118 se (hie enydpn E 
מפה*‎ f. id. . sing. irr. (§ 45) . AND 
ta ו ות‎ irr. (9A i DYDD id. with suff. 3 pers. sing. fem.  . : פלץ‎ 
tae + 
inp 4 pref. id. X adv. ; 3 bef. lab. à . פה‎ npban noun masc. pl. constr. from iban] dec. 2b DOD 
HED pref. id. [ pr. name 5 place . .' lB מִפְלְשְׁתים‎ ^t pref. 1) Y gent. n., pl. of AWB; 3 bef. lab. WB 
^B ^| pref. id. X noun masc. sing. ; 3 id. "HANS inden noun fem, sing. dec. 13a , : é bp) 
jg Piel part. sing. masc. : - na Anbar id., suff. 3 pers. sing. masc. : : נפל‎ 
Jר;פh‎ Piel part. sing. masce. . NN . פור‎ 35555 id., suff. 2 pers. sing. fem. — : . םל‎ 


EDY Pual part. sing. masc. s : - פזר‎ | repose 


id., suff. 2 pers. sing. masc. for 5] : נפל‎ 
^na noun masc. sing., bef. penacute for i . נפה‎ d 


E "iB Hoph. part. sing. masc. 2 : . פנה‎ 

od Qu c Sine à R n5) “3D Hiph. part. sing. masc. : 1258 

TIBUS pref. =p X noun m. s., pl. פּחִים‎ 6 x EL D nna SaD pref. -9 X the foll. with suff. 1 pers. 
+3092 Piel part. sing. masc. (§ 14. rem. 1) . . מפני פחד‎ » sing. ; 3 bef. lab. 1 1 פנה‎ 


DO ^ pref. id. Y noun masc. pl., constr. of (095 


"no ps ‘ Y neun masc. sing. * B a 
[from 7128] dec. 9b; 3 id. : : i138 


($ 35. rem. 2) . 0 . 4 
PNB pref. id. X id., suff. 2 pers. s. m. ($ 35. r. 5) Ths 


^i 380) pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. fem. . פנה‎ 
‘BID mI) pref. id. Y noun masc. sing. constr., or with / Dm P'} pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 bef.lab. פנה‎ 
suff. 1 p. s. fr. mg irr. (§ 45); 3 bef. lab. פאה‎ IBD pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . פנה‎ 


eOY2BI) pref. id. X Kh., פְּכִינִים‎ Keri (q. v.) . m 
PIB 7" pref. id. X noun masc. pl. (D*28), suff. 
2 pers. sing. masc. [from i138] dec. 9b פנה‎ 


פאה . noun masc.; 3 id. . : E‏ ^ מְפִיבְשֶׁת 
"man pref. - X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 

fem. from NÐ irr. (8 45) . : . פאה‎ 

פנה pref. id. X id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ מפניכם pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . IND‏ מפיהו 

Da pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . . מפנים: פאה‎ pref. id. X id. pl, abs. st. . : : פנה‎ 

“BD pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. . פאה‎ np aD pref. id. X noun masc. sing. D'28' with loc. ה‎ DJS 


BID pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. . פאה‎ 3380 pref. id. X noun masc. pl. (038), suff. 1 pers. 


פנה . pl. [from. 7128) dec. 9b R h‏ פאה . pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ מפיכם 
DIDY pref. id. X zm masc. pl. abs. ` E pa‏ נפל San » r') Hiph. part. sing. masc. d. 1b ; 3 bef. lab.‏ 
‘PIED Piel part. sing. masc. . ' : . pop‏ נפל . . . : . «nbn id. pl., abs. st.‏ 
פסה . Dp pr. name masc. Ge. 46. 21; called pay "npa pref. -12 Y adj. masc. sing. dec. 7 b‏ 


in Nu. 26. 39. pan pref. id. X Seg. noun m. sing. dec. 6a, in pause 


for opa (8 35. rem. 2), but with suff. "bs פסל‎ 
nibyan noun fem. pl. constr. from [nbyar] dec. lla פעל‎ 
"yit pref. -12 X Kal part. act. pl. c. from byB d. 7b. פעל‎ 


18D pref. 12 X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. 
from Ð irr. ($ 45) : : |" פאה‎ 
מפיץ*‎ Hiph. part. s. m. dec. 3 b, subs. in Pr.25.18. iD 
מִפִיקִים!‎ Hiph. part. masc., pl. of [P12] dec. 3b פוק‎ 
“DYDD Piel part. masc., pl. of [MDD] dec. 9a . פכה‎ TN noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 0 
-0D 3 noun m. s., constr. of (ban) d.2b; 3 bef. lab. נפל‎ D א‎ à / : + a 
' : " מפעת‎ 3 pr. name for yb" (q. v.) ; 3 bef. lab. יפע‎ 
vba 3 Hiph. part. sing. masc. [for wp]; Jid. פלא‎ Fug 


noun masc. sing. : ye‏ כופיץ* 
iy) noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. pan]. 8.28 YE)‏ פלא noun fem. pl. constr. from myb] dec. 11a‏ מִפָלאוֹת « 
Ce‏ 


ambah noun fem, sing. . : : : . נפל‎ DSH) 3 Hiph. part. m., pl. of PDQ d.3b; 3 bef. lab. פוץ‎ 
(tono noun masc. sing. : E : s פלט‎ PDN Piel part. sing. masc. . : : . פקר‎ 


16 g Est. 3. 8. * Ho, 2. 19. t Ps. 144. 13. è Ps. 55. 9, £1 Ki. 15. 13. m Eze. 9. 2. * Ge. 4. 14. y Pr. 8. 22. 
b Ts. 50.2. ג‎ Job 11. 20. + 2. 7. * Eze. 47. 2. * Ps. 18. 49. * Job 37. 16. * Na, 2,0. * 2 Sa. 10. 9. s Je. 51. 20. 
+ 11. ! Je. 6. 29. P Da. 9. 20. * Am. 8.6. d Job 41.15. i Ju. 14. 8, * Ho. 2. 4. * Pr. 29, 2). 4 Eze. 9. 2. 
4 Is. 13. 12. * Pr. 28. 14. * Da. 9. 18. y Ju. 13. 19. * Pr. 5.21. k Eze. 31. 13,16. r Eze. 2.6. = Pr. 26. 7. 5 Je. 1 
* 2 Sa. 6. 16. t Job 21.9. * Je. 44.17. © Job 37. 16. r 2 Ch. 15. 16. 1 Eze. 32. 10. + 8. 15. = Ps. 59. 3. + 13. 4. 


f Pr. 1M. 24. ~ Is, 48.3, * Na. 2,2. * I5. 17. 1. FPs.119.120. 


מפאת--מצאנו DVI‏ מפקד--מצאנו 
יפת TPB noun masc. sing., constr. of “RDI dec. 2b “pS "nob the foll. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Hoph. part. m., pl. of [TPH $ 11. r. 10] 4.25 TPH ona 1 noun masc., pl. of MEW d. 7 b; 3 bef. Jab. Ns‏ מִפְקָדִים" 
noun masc. sing., constr. of (MDI dec. 2 b na‏ מִפְּתַן pa pref. ‘DO X Kal part. pass. pl. constr. from‏ "^ 
DNAN 3 pref. -19 Y pr. name of a country, see cns.‏ | פקר . : 0 - [MP8] dec.3a‏ 
‘Papa ^ pref. id. X noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. ‘‏ 
NY " fut. NSD'.—I. to come to, reach to, arrive at,‏ פקד . l masc. from [TPB] d. 1b; 4 bef. lab.‏ 
"B Hiph. part. sing. masc. > : 5 MS with TY, Job 11. 7.—II. to 00100, 1‏ 
to find, discover. —IV. to come upon any one, to‏ פהה Pual part. sing. masc. ; 4 bef. lab.‏ 1 1155« 
befall, happen, with acc., of pers.—V. to be sufi-‏ פרה "ED *' pref.’ X noun masc. sing. dec. 61; 3id.‏ 
.נְמְצָא cient, enough, for anything, with p Niph.‏ שריי ED Hiph. part. sing. masc.‏ 
Aa pref. 2 X noun masc. sing, suff. 3 pers. —I. to be obtained, acquired by any one, with‏ 
—Il. to be found.—lll. to be present, at -‏ פרה sing. masc. from “a dec. 6i‏ . 
very present, or is readily found.‏ בְמְצָא DYE!) Hiph. part. sing. masc. dec. 1b : ww. Bb INI‏ 
Hiph. N'$pQ.—I. fo cause to come to, i.e. to‏ פרה ETDI Hiph. part. s. m. [7135/2], suff. 2 p. s. m. d.9a.‏ 
npo Hiph. part. s., fem. of DIDD ($39. No. 4d) DÐ deliver, give up.—1ll. to cause to obtain.-—lll. to‏ 
mye pref. ‘12 X pr. name masc., see nya. offer, present, with bX Le. 9. 12, 13, 18.‏ 
מצא . INNID 51 Kal imp. sing. masc.; 4 bef. lab.‏ פרין 6.25 pyh noun m. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. [PID]‏ 
nyg) Peal part. sing. fem. [of jl] . PIB] ANYO id. inf. constr. Dey ow =‏ 
defect. for Nyin (q. v.) . : DENIED‏ מֹצָאי פרק . Piel part. sing. masc.‏ מפרק* 
"np"no noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from DNYD ^" Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3 bef.lab. NYD‏ 
[NBII] dec. 13a . . Pe FNS "^ id. pret. 3 pers. sing. masc, suff. 3 pers.‏ 
i sing. fem.; 3 id. : . ND‏ פרש )3 Chald. Pael part. pass. sing. masc. ($ 19. r.‏ מִפרשיי 
"ANS =’ id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 p. s. m.; Vid. NND‏ פרש . Pual part. sing. masc. E‏ מפרש" 
INSO id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7);‏ פרש noun masc. pl. constr. from eran] dec. 2b‏ מפרשי: 
NYY Ei iid. : . o } NES‏ פרש > id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 35" 
"iN id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing.‏ פשט dec. 1b‏ [ְמִפָשִיט] "DO Pn Hiph. part. masc., pl. of‏ 
מצא . . masc.; bef. monos. for INY‏ פשע pref. -12 X noun masc. sing. dec. 6a (§ 35.r.5)‏ מִפָּשַׁע 
יצא \ ay yb Ico inyin (q. v.)‏ פשע "amy p» 3 pref. id. Y id. pl., suff. 3 p. pl. m.; 3 bef. lab.‏ 
ANYI Kal part. sing. masc. fr. NID, suff. 3 pers.‏ פשע . .| DYED pref. id. Y id. pl, suff. 1 pers. pl.‏ 
‘WI Chald. Pael part. act. sing. masc. . WS sing. masc. dec. 7 b . NBD‏ 
Keri pref. “ld X noun fem. sing. dec. Se nna ANY 1 id. imp. pl. masc.; 4 bef. lab. 4 . NND‏ מפת" 
qu 3 id. pret. 3 pers. pl. with suff. 2 pers. sing.‏ פתבג pref. - X noun m. s., constr. of [22715] d.2b‏ 32089 
מצא 4 3 " ME pref. id. Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 id. conv.‏ 
מצא . : masc. from NB dec. 8e ` .  תתפ ‘NYY id. id. with suff. 1 pers. sing.‏ 
(q. v.) xy!‏ מוצְאִי ewyb 3 defect. for‏ פתר . . inso pref. id. X pr. name of a place‏ 
"yb Kal part. act. sing. masc., suff. I pers. sing.‏ פתח . ‘MID noun masc. sing. dec. 7b‏ 
מצא . : . 7b.‏ 666 מוצא “MADD Piel part. sing. masc. . . nna fr.‏ 
מצא id. pL, suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִצְאִיהָם" pref. 15 X noun masc. sing. ‘(cult inna)‏ ^ מִתָּתַת 
צאן dec. 6a (§ 35. rem. 5); 1 bef. lab. . ND jsp pref. 2 X noun com. sing. dec. ] a‏ 
מצא ^nnat noun masc. sing, constr. of DQ (8 36. "NxD 3 Kal imp. pl. f. (comp.$8.r.16); 4 bef. lab.‏ 
INYA the following with suff. 3 pers. sing. masc. NYD‏ + | פתת . . . rem. 1) ; 3 id.‏ . 
מצא . SNYD Kal pret. } pers. pl.‏ פתה fr. nna m.]‏ מִפְּתָּחָה ‘nine Pual part. fem. pl. [of‏ 
id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ 3 מְצָאַנוּ= “net ^3 pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6i [for‏ 
מצא . ; : . ‘NB § 35. rem. 15] ; 3 bef. lab. . nnd pl; 3 for 3, conv.‏ 
“IDDY Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. BINS pref. =D Y noun com. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
masc. fr. |NY dec. la 2 5 INS‏ פתה . : : from [1111272] dec. 9a‏ 
crete Feria 57 ₪78 shoe‏ תפי ה קפא וש 
Pena. a2 RTD‏ 1 .22065824 וו .| 0 80ל; 1200 KL.‏ "ל 
Ge 98. £1 Sa. 4018. ; Le 15.16. * 1s, 22, 22 * Ho.2. 10. — kEx.225;15.34.14. P Job 21. 29. 4 Je. 50. 7. è 2 Sa. 12. 4.‏ 4 


ו 


מצאנוה-מצוק Dv‏ מצאנוה--מצפים 
«TINY Kal pret. 1 pers. pl, suff. 3 pers. sing. fem. NSD nh? noun masc. with pl. fem. term., abs. st., from‏ 
INYO defect. for ‘NY (q. v.) . 2 . W Tp’ dec. 18 (comp. $30. No.3) . NY‏ 
צרד 4.88 “TINYO 1] pref. ‘2 X noun com. sing. suff. 2 pers. DIYO pref. -9 X n. m. pl, suff. 3 p.s. f. fr. 7Y‏ 
צרק dec. La; 3 bef. lab. [RS sp'lyD Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ צאן sing. masc. from‏ 
צדק . pref. 2 X adj. masc. sing. dec. 15  .‏ מִצְדִיקי MND Kal pret. 2 pers. sing. masc. . NSD‏ 
Hiph. part. pl, constr. masc. from PY‏ ^* מַצְדִיקיי ‘Ny 3 id. id.; acc. shifted by conv. 3, fur 1, but‏ 
DNY De. 4. 29, in pause ($8. r. 7) NSD dec. 1b; 3 bef. lab. z : == pT‏ 
צדק . PMT SID id. sing. with suff. 1 pers. sing.‏ מצא 0 “ny id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
צדד 6.86 3$ m. NND "199 pref. 12 X n. m. s, suff. 2 p. s. m. fr.‏ מוצא id. part. sing. fem. (§ 23. r. 4) fr.‏ מצאת* 
צדק : 6 pref. id. Y noun fem. sing. dec.‏ מַצָרקָה= JRDNS £% id. pret.2 p.s.m., suff. 3 p.s. f.; J for) conv. NSD‏ 
צדק X noun fem. sing., suff. 3 pers. pT pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. PTY d.6a‏ מִי "ings 3 pref.‏ 
sing. masc. fr. NIY dec. 10; 3 bef. lab. NY | inpqW pref.id. (n.f.s.,suff.3 p. s. m. fr. PTY d. 11e PTY‏ 
צוד 10 DNO Kal pret. 1 pers. sing. . - . NDA nis noun fem. sing., constr. of MSD dec.‏ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem.,‏ 3 מִצְֹדָתָהּי מצא . 'IPDNYD id, suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
צוד N from MT)¥ID dec. 10; 3 bef. lab.‏ . ) מִצָאתִיהאּ 
id, suff. 3 pers. sing. masc. (N39 pg 3 noun f.s, sui. 1 p.s. fr, TAM d. 10; Vid. WY‏ | מִצָאתִיו 
"DANS id. pret. 1 pers., or 2 pers. f., suff. 3 p. pl. m. NY i i‏ 
2d), [r1] to suck, drain, wring out, Niph. pass.‏ ,25 $( צָאת “INNY pref. 1) X Kal inf. constr.‏ 
d‏ יצא suff. 2 pers. sing. fem. dec. la‏ 
מצין E 1 d‏ הת oDDNY Kal pret. 3 pers. f. sing., suff. 3 pers. pl. m. NYY UPS nag‏ 
nyo 3 noun fem. sing; let E y QS‏ מצא DnNYD ^| id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 for ), conv.‏ 
צהב )10 ow 1 py Hoph. part. sing. masc. ($ 11. rem.‏ = וי מצאתנוּ? 
צהל noun fem. pl.,constr. from mbasa] dec. 11a‏ מִצְהֲלוֹתי מצא A s , / j‏ הי | PANYO‏ 
"PYY Vid. pl, suff. 2 pers. sing. fem.; 4 bef. lab. ony‏ נצב ES 7^1 noun m. s. constr. of DN’ d. 2b; 1 bef.lab.‏ 
nnns 3 pref. -12 Y noun f., du. of "ns d.6f; 3 id. Wy‏ * | נצב ray Hoph. part. sing. masc. a‏ 
nas ! pref. id. X pr. name of a . 3 id. a5‏ צבא )2. yay pref. Xn. m.s., constr.of N2 S d. 42 (533. r.‏ 
dU noun masc. sing, constr. of [TIS] dec. 3a NS‏ נצב . . Day noun fem. sing.‏ 
צור J) noun fem. sing. dec, 10; 3 bef. lab.‏ מְצוּרָהי נצב naso ^1 n. f. s. (constr. navn) 8.119; 3 bef. lab.‏ 
YY 3 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ נצב / . mas pref. -9 X pr. name of a country‏ 
צור . . d. 11b; 3 bef.lab. JJ | from [MSH $32. rem. 5[ ; Vid.‏ מַצְבָה noun f. pl. abs. fr.‏ #3 מצַבְוּת 
צוד . 10 dec.‏ מְצוּדָה MPY noun fem., pl. of‏ | נצב . . w} id. pl, constr. st.; 3 id.‏ מַצְבוֹת 
צוד eons noun masc., pl. of [7912] dec. 3a‏ נצב "mayo J id. pl., suff. 2 p. s. m. (comp. $ 42. r.4); Vid.‏ 
"Dy 3 noun fem. sing, suff. l pers. sing. from‏ | נצב id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (v. id.)‏ מַצְּבותֶם? 
צור pr. name of a place otherwise unknown, 1 Ch. HPIY dec. 10; 3 bef. lab.‏ ]7275[ 
צוה . )ה where it stands with the article as dny Piel part. sing., fem. of‏ ,11.47 
a gentile noun. MSD + id. part. sing. masc. dec. 9a; 4 bef. lab. M18‏ 
mye IL fem. sing. & pl. dec. 10 ; 3 id. ms‏ 5 צבע "PYAYI Ch. Pael part. act. m., pl. of Wy] d.2a‏ 
hay noun fem. sing., constr. of 1332 dec. lla AY) nis 3‏ 
Piel part. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ | מ 0332 nam noun fem. sing. dec, 13a‏ 
צוה RI masc. (§ 2. rem. 2) from TAYY dec.9a f‏ נצב , . ana id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
DPI ae fem. pl. (retaining |, under md 31 Te "Lar‏ 
צול , . .10 M MIT ol x. 153 nom fem. sing. & pl. dec.‏ 
מצוּלות י Tey‏ כ . 600.86 pref. -9 X noun masc. sing.‏ מצד 
niim Pilel part. f. pl. [of NTPYDd. 13, fr. THY m.] WY DIN pref. -D X noun masc. sing. dec. la . Se‏ * 
TIS iym pref. id. X pr. name of a place E‏ 6.86 צד.₪ RIY pref.) X n. m. s, suff. 3 p. s. f.‏ 
צוק EYO u) noun masc. sing.; 4 bef. lab.‏ צרד ÀI pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Ps, 132. 6. £ De. 22. 3. ° Ex. 18. 8. = Mi. 5, 12. £ ] Sa. 6.8 t Is, 50.8. r I. 58.4 * Job 39.28, — / Ne.9.M.‏ » 
Den; irra 5% reli Juels crit siaa globine flees‏ 
שה 0% ה (ORELL — (e$ — ERA. Anna Pl‏ — 6 
Sa. 18. 22 m Je. 2. 34. t 1 Ki. 14. 23. * De, 7. 5. Da. 12. 3 1 2 Sa. 22. 2. 3 Pr. 12, 12. + 55. 4. t Ps. 119. 143.‏ 2 * 
«Eze 26 1b d Eze, 13.20.‏ — בשע .15 Geis‏ 


מצאנוה--מצפים DIX‏ מצוק--מצפים 
נצל “pis noun masc. sing. dec. 3a pis Sy Hiph. part. sing. masc.‏ 
Hiph. part. sing. masc. ms‏ מציץ* צוק noun fem. sing. dec. 10; 4 bef. lab.‏ 3 מצוקה 
Kal pret. 2 pers. sing. fem.; 3 for }, conv. NY‏ ג" pr. name of a country : : "NS imo‏ מצור 
an’ Hiph. part. sing. masc. (§ 20. rem. 16) nw‏ צור . )5 noun masc. sing. dec.3a ($ 32. rem.‏ מצור 
נצל "Nr id, constr. st. Ws «ox } defect. for Dyo (q. v.)‏ 
צלל )10 "Wu *^ pref. 12 X noun masc. s. d. la; 3 bef. lab. "Ws foy Hiph. part. sing. masc. ($ 18. rem.‏ 
נצל בוו re Be‏ צור . 10 noun fem. sing. and pl. dec.‏ } | 
צלא Chald. Pael part. sing. masc. d 6a; 3 bef. lab.‏ 3 מצלא מ ההות 
"NIS ooo id as E wh a bsp pref. ‘Db Y noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ 
צלל . masc. from ps dec. 8b‏ | מ tsm T 2 m ein aa = ane‏ 
צלל 10 uem. mS mibyto noun fem., pl. of URNA dec.‏ ...שא p 5 RUP‏ 
apbyo 3 Ch. Aph. part. sing. mase. d 2b; bef. lab. TY‏ | צרע ; ee tt.‏ 
NSD ^) noun fem., pl. of NYY dec. 10; 3 bef. lab. Eg vi - à = mx UU.‏ 
צלח myn noun fem. sing., constr. of 711372 dec. 10 ny pay 3 id. pl. abs.; 3 id.‏ 
niyo £') id. pl.; 3 bef. lab. NE 2 myn Hiph. part. sing. masc. : noy‏ 
צלא nyyn id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ms “poy }Ch. Aph. part. m., pl. of NDYO d.6a; bef. lab.‏ 
צלם invo id. pl., suff. 3 pers. s. m. (for YY’ $4. r. ) my nibbyo > pref. 2 Y pr. name of a place‏ 
Eo " id. pl., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab. my "Dips DPI be: p. o: Codes :‏ 
su alls masc. from YY dec. 4b ($ 33.26 & r. 3) YOY‏ 
WHI) ' id. pl., suff. 3 pers. sing. mase.; Vid. MYS | .npy 4) noun fem. du. from [MDY] dec. 13b; "‏ 
"IMS 5^ id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; 3 id. ms. Dybyp E X ] y‏ 
צמא . T3 id. sing., suff. 2 pag sing. masc. . ms "NDS pref. ‘D X noun fem. sing.‏ 
צמד Pual part. sing. fem. [of 9Y]‏ מִצְמָדֶת' “UNS defect. for TYY (q.v. & $4. rem.1) . my‏ 
צמח NT Hiph. part. sing. masc. E‏ = . " 
Hiph. part. pl. masc., suff. 1 pers. sing. from‏ מַצְמִיתַיי BEA ] masc. dec. 6e (pl. c. MYD), forehead, brow,‏ 
צמת : front. [np¥מ] dec. 1b‏ 
צמר 6.138 (צמרתו DITS fem. greaves, armour of the legs, only “NSD pref. M Y noun fem. s. (suff.‏ 
צנן pref. id. X noun masc., pl. of [j¥] dec. 8b‏ מִצנִים* .6 .17 1 constr. NT$)‏ 
צנף noun fem. sing.‏ מַצְנָפָּת פצת. ` id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מִצָהוֹ 
צעד ‘VY noun masc. pl. constr. from Duy) dec. 2b‏ מצח "ningo id. with pl. fem. term., constr. st.‏ 
jp Ws‏ 8 ְעִירֶה noun fem. sing. compnd. of‏ מִצְעִירָה? mi; Mat, lade FD‏ וי יי " "3nyo‏ 
צעק )1 M - + "byyo Piel part. sing. masc. (§ 14. rem.‏ שר PNY [ "ua c i‏ 
בער" : . 1 "WS noun masc. sing.‏ מצת . id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִצחֶם? 
צער pnyo Piel part. sing. masc. ($ 14. rem. 1) E pns "Wim pref. -2 X pr. name of a place‏ 
צפה . NBS) Piel part. sing. masc. dec. 9a‏ מצח "ND !noun fem. sing. constr. [of yn]; 3 bef. lab.‏ 
צפה YD Hiph. part. sing. masc. 2 . JN “NBS Pual part. sing. masc. dec. 9a‏ 
nayo‏ | יצג )16 (Nm Hiph.'part. sing. masc. (§ 20. rem.‏ 
p"‏ שי \ מִצְפָה TN‏ 6.62 ציד "MID pref. 12 X noun m. sing, constr. of‏ 
צפה noun masc. sing. dec. 9a‏ מִצְפָּהי pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc. TY‏ 285 
צפן pref. 12 X noun masc. sing. d. 3a; 3 bef.lab.‏ |^ מִצְפון צוד pref. id. X pr. name of a place‏ מַצִידוֹן 
צפן yVySD pref. id. X noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. fps pref. -) X id. constr. st.‏ 
צפן ה enBSD pref. id. X id. abs. with parag.‏ | צוד from T'Y dec. 6h‏ 
צפן pref. id. X id. constr. with parag. i1‏ 415375 צוד pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִצִידֶם* 
“TBYI Piel part. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc.‏ צוד mso pref. id. X pr. name of a place‏ 
צפה 8 from 18372 dec.‏ צוד D'TND pref. id. X gent. n. pl. from the preced.‏ 
צפה Pual part. pl. masc. from NBS dec. Ya‏ מִצָפִּים/ mo ^! pref. id. Y pr. name of a place; 3 bef. lab. N'Y‏ 
Eze.31.12. ¢1Ch.15.16.  *Eze.17.22. 4 Is. 21.8.‏ א 51.17 3 3 .6 ^18a.M.5. 83 * Eze. 3.8 t Ju.‏ 
SS jaws Nel, mE ok‏ 
sM ie‏ שה 95 00 spaga‏ ל trees jroo gas,‏ 
Ca. 2.9. g Da. 6. 1 * Ge. 2, 21. t. Ps. 69. 5. aa Ps.104.14. — £1 Sa. 4.13.‏ — .3184.15.12 4 .900 


מצפניו- מקדשה DX‏ 

n. m.p , suff. 3 pers. s. m. [fr. ENA S3.r.4] ss | * מִצֹרָעַת‎ Dem. , 

3 Pilp. ($ 6. No. 4) part.s.m.d.7b; 3 bef. lab. צפף‎ | nyowm f צרע . ה‎ 
“WY! pref. 19 Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. - 

to suck, Is. 66. 11. masc. from NY TVS [for NYAS] dec. 13a צרע‎ 

mY fem. dec. 10, unleavened bread, or cake QD noun masc. sing. צרף‎ 

(either from the idea of pressing, extending by | - ” Ast Piel part. sing. masc. i . צרף‎ 

pressure, or sweetness supposed to be contained in מִצְרָרִים‎ 3 Pual part. masc., pl. of ו ; מְצֹרֶר‎ bef. lab. | "ns 

the root); MIS IPN unleavened cakes; MAST AN "Thyo defect. for HSY (q. v.) צור‎ 
the feast of unleavened bread, the passover. ns pref. 12 Y noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. 

Hoph. part. sing. masc. dec. 2b (§ 20.r.16) PY M 0 fom ms de. ₪ VW ₪ צרר‎ 

"Now. , יצק‎ | D 331) pref. id. X id. sing. (written in full) or pl. with 

noun masc. pl. constr. from PYS% dec. 3a pis a suff. 1 pets, pl. ($ 4. rem. 3) 2 JOEY 

4 DS defect. for מצות‎ (q.v) |. , . MED 

"TS Kal pret. 1 pers. s. for מְצָאתִי‎ (8 23. r. 1) NND 

Root not used; prob. fo shut; Arab. fo limit, *§D¥D noun f. s. suff. 2 p. s. m. fr. [MS] d. 1b. נצה‎ 
border. מק‎ noun masc. sing. . : . A . מקק‎ 
po (fortified, or border) pr. name, Egypt; *riapo 3 noun fem., pl. of n3po; 3 bef ih נקב‎ 
מִי‎ vs the streams or canals of the Nile. מַקְבִילֶת‎ Hiph. part. fem. pl. [of nbvapn fr. »'3po m.] ?3p 
DYY31? pr.name—I. of one of the sons of Ham.— yapn Piel part. sing. masc. dec. 7b . : . קפץ‎ 

Il. Egypt; frequently for Egyptians. Gent.n. "IV | NYIRD pref. ‘9 Y pr. name of a place, see קבץ יקב בְצְאֶל‎ 

(fem. NY, pl. DY, fem. NIIF) Egyptian. “Sap i Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 

] pref. = X noun masc. sing. dec. 8 ($ E. hs from Papp dec. 7b; 4 bef. lab. קבץ‎ 

f rem. 7) ; 4 ‘DSP id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. JP 

pref. id. X noun masc. sing. (Eze. 3.9) also “nap Pual part. sing. fem. [of Yap § 39. No. 4l קבץ‎ 

pr. name for צור‎ o " 2 * TY anap Piel part. sing. masc. dec. 7b . "ES 
pref. id. X noun fem. sing. dee. 10 [for NIS] "po pref. ‘9 X Kal inf. constr. 5 . "ep 
from VY masc. : " ans ninapo pref. id. Y pr. n. in compos. הַתַּאֵוָה‎ ninap EE 

Hiph. part. sing. fem. [for ny fr. EM b. מִקְבְרְוּתִיבֶם ?| צרר‎ pref. id. X noun masc. with gl. fern. term. 

pref. -19 X noun fem., pl. of i ny dec. 10 [for and suff, 2 pers. pl. masc. fr. .4קָבָר‎ 6a קבר‎ 

NAY] from VY masc. . צרר‎ | DI VAP pref. id. Y id. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. Ap 
pref. id. X noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. DMAP Piel part. masc., pl. of VAP dec. 7b קבר‎ 
from VY dec. 8 (§ 37. rem. 7) WS ^napt? pref. 12 X n.m. s.,suff. 2p. s. m. fr. "3p 6% "3p 

3 noun masc; pl. constr. from "S312 dec. 8e npo pref. id. Y pr. name in compos. MXoN ninap קבר‎ 

(§ 37. rem. 7); 4 bef. lab. " . אהד‎ ‘NP noun fem. sing. : , : = נקב‎ 
gent. noun masc. from [27372 "NA Tp ^ pr. name of a place; 3 bef. lab. נקד‎ 
pref. 19 X noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. מִקְּדוֹשׁי‎ pref. -12 X adj. masc. s., constr. of קדש 4.38 קדוש‎ 

masc. from צר‎ dec. 8 (§ 37. rem. 7) o JW Dp» ! pref. id. X noun masc. s. d. 6a; 4 bef. lab. קדם‎ 
"MOT pref. 12 X id. pl., constr. st. . 0 קדם‎ 

nf pr. neme oiai ooo ee p^ “nop Chald. noun f. s., constr. of [קך כ א]‎ dec. 8a DIP 
u Up Piel part. sing. masc. dec. 7b l קרש‎ 

} id. with parag. ה‎ 0 3 ye) vipa pref. -19 X pr. name of a place . קדש‎ 

pref. 2 X noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. Up e noun masc. sing. dec. 2b ; 3 bef. lab. קרש‎ 

from VY dec. 8 ($ 37. rem. 7) . 4 צרר‎ wp ^" id, constr. st.; Vid. . . . קר‎ 
gent. noun, fem. of ‘yh from DIY "S Up» pref. 12 X pr. name of a place , קדש‎ 
^^4 Pual part. sing. masc. ; 3 bef. lab. צרע‎ Up pref. id. X noun masc. sing. dec. 6c קרש‎ 
pref. -12 Y pr. name of a place . מִקַדְשָהּי | צרע‎ noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. fem. 

Pual part. masc., pl. of צרע מִצֹרֶע‎ from wp dec. 2b . קדש‎ 
S Ps. 32.7. ‘2Sa.3.29. 4 “Nu. 11.11. 2 Is. 62.9. * Ge. 23. 6. ! Ts. 51.1, T" 
Deam a 88  ?ש‎ | DOS dian, Mae p Eze, i8 2l. 

i Ts. 1. 24. e2Ki.5:3,6,7. (2Ch.20.9.  *1KEG.T 4 je. 14. 16. 4 Is. H. 19. m Pr. 8. 23. ? La. 1. 10. 
+ Pe. 116. 3. P Mal.3,2,3. ^ "Eze; 23. 


מצפניו--מקלט 
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5 Is. 4 


* Job 11. 15. 
4] Ki. 7. 16. 


#1 Sa. 2.8. 


מצפניו--מקלט DXI‏ מקרשו--מקלט 
dec.‏ ימִקָּח] Piel part. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. «n 3 noun masc. sing., constr. of‏ מקדשן 
קקח bef. lab. : ee.‏ 3 ; קדש . from WR dec. 7b‏ 
לקח )8 iwapo noun m. s., suff. 3 p. s. m. fr. Up» d. 2b UT nmp - " X Kal inf. constr. " 17. rem.‏ 
קפ > . wp | [the latter form as if from appa nl} | 120p pref. id. X noun masc. sing.‏ 
קטר . “TEP 3 Hiph. part. sing. masc. d. lb; bef. lab.‏ קרש d. 6c‏ קְדָש Wp pref. -9 X noun m. pl. constr. tr.‏ 
קטר dec. 10 A‏ נמַקְטַירָה "nrvopo id. pl. fem. [from‏ קדש Wp noun masc. pl., suff. 1 p. s. fr. wp d. 2b‏ 
קטר . JOP id. pl. masc. dec. 1b‏ קרש . Wap ^| id. sing., suff. 1 pers. sing.; 3 bef. lab.‏ 
קטל )2 Supo pref.’ X noun masc. s. [for bap 535. r.‏ 8 קדש vpn *'3 id. pl., constr. st. ; 4 id. i‏ 
קטן DY AP Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. Jupp pref. id. X adj. masc. sing. dec. 3a‏ 
DPD pref. id. X adj. pl. masc. constr. from JOP‏ קרש . from vp dec. 7b‏ 
קטן )2 "ipn noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from dec. 8a (537. No.‏ 
קטן iDIDP pref. id. X id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ קרש Wp dec. 2b‏ 
קטר ^"Dp!3 noun masc. sing., constr. of [MAPA] dec. 2b‏ קרש . id. with suff. 2 pers. pl. masc. k‏ מִקְדְּשִׁיכֶםי 
קטר )10 “pple Hoph. part. sing. masc. (§ 11. rem.‏ קרש dec. lb‏ מַקְבִּיש Hiph. part. masc., pl. of‏ ג'? pp‏ 
קטר Piel part. f., pl. of MOP d. 13 [fr. WP!) m.]‏ מקטרות יי | קדש . noun masc., pl. of wpa dec. 2b‏ מִקַרְּשִים + 
קטר q. v.; 3 bef. lab.‏ מִקְסִירִים D'API 4 defect. for‏ | קרש . pref. 1D X adj. masc., pl. of WITP dec.3a‏ מקדשיםי 
E noun masc. sing , suff. 2 pers. sing. masc. TR DEP ' Piel part. masc., pl. of [NP] d. 7b; Jid. "op‏ 
קטר }4 "3e apo from Wp dec. 2b F "Dp? Pual part. sing. fem. [of WPI § 39. No.‏ 
DWP Piel part. sing. masc., suff. 2 pers. pl. masc. "Dg3p noun fem. sing. dec. 13a . a ep‏ 
קטר id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מִקְטַרְתוּי קרש from Up» dec. 7b A‏ 
D'p i Hiph. part. sing. masc. dec. 3b; 1 bef. 1 lab. Bip‏ קרש Dep) id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
קום . ‘DY pI noun masc. s., suff. 3 p. pl. m. fr. vpn a. d.2b Up "MID PID id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
id. with parag. * (comp. § 8. rem. 19) Dip‏ מקיכזיי קדש . “WDD id. with suff. 1 pers. pl.‏ 
pp pref. 12 X pr. name masc. np‏ קהל "bnp pref. 2 X noun m. s., constr. of bap d.4a‏ 
נקף 10 (כַקיף] Hiph. part. masc., pl. of‏ מִקִימִים' קהל parag.‏ ה nnenpo pref. id. Y pr. name of a place (mbap),‏ 
Hiph. : : 5 . 0 np‏ מקיץ* . : 
bs E. h E E UR ee Pen -‏ קה “NJ ^ for NIRI (q. v.); 3 bef. lab. scm‏ 
duper. 2.1.14 Wap. ne‏ סו jig‏ קוה . noun fem. sing. from MPI masc.; 3 id.‏ 1 מִקָוָה? 
noun masc. sing. constr. & abs. dec.‏ "^ מקוה 
bar masc. dec. 7b (constr. bon, opp, with suff. bon,‏ קוה 2 . 0 ₪ npo 4 - t d‏ 
. ו , a; +} 1d.‏ 
fac d nabdpy $ 36. rem. 1 & 3).—I. shoot, twig, Ge. 30.‏ 
: 5 קול : Sip pref. 2 X noun masc. sing. dec. 1a‏ 
bp a‏ יר Er 37—39, 41; Je. 1. 11.— II. staff, stick;‏ 
e - i‏ , - קול 0 pref. id. Y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ולי 
javelin.—1II. mace, badge of authority, Je. 48. 17.‏ / ; 
i ,‏ קום nipi i noun com. sing. dec. 3a; 1 bef. lab.‏ 
id dmn 9. bio Root coll. with the Ethiop. £o shoot, sprout.‏ ^ מ m‏ 
iid, r. st.; Vid. . ; /‏ 
hie , - " , | nip (shoots) pr. name masc. of two different‏ 4 
A.‏ . קום " . id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ מקומה 
er IS .‏ 
M‏ 4 0 קום . : . Wop) id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
He‏ . 3-ה קום 4 id. suff. 1 pers. sing.‏ מקומי 
קלל "Dip yp pref. -12 X for op, " masc. sing. dec. 8d‏ 
קלל «bir defect. for bipn ) (q. v.) o‏ קום . . jis with suff. 2 pers. sing. masc.‏ מק 
קלה Dpipp id., suff. 3 pers. pl. masc. bip “nee? Hiph. part. sing. masc. dec. 9a‏ 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. 2 Dp "ipt e i-o - suff. 3 pers. sing. masc. L‏ מִקוּמְתִיכֶםי 
fare "po des, Ww 3 hef. Jab. P‏ ו id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) Dip‏ מְקוֹמֹתָם- 
מק “nz id. with pl. fem. term. [for niopro]‏ קור . ^"Áp *" noun masc. sing. dec. 3a; 3 bef. lab.‏ 
«nibpo pref. 2 X noun masc. with pl. fem. term.‏ קור ; ip id., constr. st.‏ 
קול . dec. la‏ קול from‏ קור . "mop id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
מקל pr. name masc. ; 3 bef. lab.‏ | מִקָלוֹת קור . 7]Yp id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
קלט nopo noun masc. sing. dec. 2b i‏ קור . ^pa id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
Le. 21. 15. g Eze, 21-7, = Ezr. 10.8. t Am, 4. 8 5 Pr. 5. 18. à 1 Sa. 9. 21. o2 Ch.96.19. t2 Ch.4.3. * De. 97. 16.‏ * 
Nu. 18.29. J °2Ch. 1.16, 16, “Ne. 12.27. « 2 Ch. 19.7 i Je. 6. 13. P Eze. 8. *1 Sa.26.12, ô 1 Sa. 17. 40.‏ + 
Am. 7. 9. i TaS. 18 Ps.74-7-7 D. 2. 11. *Zec. 13.1 4 Ps, 91.6 t Ex. 30. 1. 4 Je. 10. 20 # Ge. 80. 37. ? 4. 12.‏ * 
Eze. 7. 94. + Da. 9. 17. A t, y Pr. 95. 26. 1 11.8 t Mal. 1. 11. r Am, 5. 2. y Am. 2. l4. 4 Zee. l1. 7.‏ 4 
Je. 51. 36. 4/lCh.6.34, ^ "Je.44. 15. + 113. 7. * Je. 3. 9. * Ps. 93. 4.‏ * אא" Le. 26. 31. t2 Ch.36.17,‏ 
s Ne. 12. 47. ™ Je, 17.12. * Ec. 10. 4. * IIo. 13. 15. £Ob.1,9. | a Ca. 3. 6. # Eze. 28.18.‏ 


a 


מקלט-מקרבכם DXH‏ = מקלט--מראשתיו 


appr id., constr. st. 6 קלט 4 2 ב‎ DIP ' noun f. s., constr. of MIP) d. 10; 3 bef. lab. קנה‎ 

קנה . npo id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ קלט : 0 id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ מִקְלָט 

Moss noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. [for ODP) ìn. m.s., constr. of [Dp] d. 2b; bel lab. קסם‎ 

3 pn] - ban dec. 7b ; מקל‎ "DDI pref. ‘D X Kal inf. constr. : . קסם‎ 
«Boop oR on ENG 36 T. 3) "ue m מקל‎ nbyp pref. id. X pr. name of a place, see nbyp. 

«dbo ^| Piel part. sing. masc. dec. 7b; 1 id. c bbp מִקָפִיםי‎ acct on Se RE . i 6 

ee ‘Yap Piel part. sing. masc. . : : . YEP 


or "nbopo id. with suff. 1 pers. sing. an‏ מקללוני: 


Sig UAR pH pref. 2 X noun masc. sing. dec. 8b : sp 
anomalous form, perh. for ODD a a par- 5 | A t d ici 
מקצה‎ pref. id. X noun fem. sing. dec. lla . . קצה‎ 
ticiple with the afformative of the plural. nd 
i . l מקציה‎ Piel part. sing. masc. : : קצה‎ 
Ewald proposes מקללנני‎ with epenth. J. er] 
. d Fh מקצה‎ pref. D X noun masc. sing. dec. 9b . קצה‎ 
Gesenius takes it as a mixed form made א‎ r 
i ₪ מקצה‎ *5 pref. id. X id., constr. st.; 4 bef. lab. קצה‎ 
up from two readings bpp & dbp א מקצהו‎ =. " 
oes ק הו‎ ref. id. X id. with sult. ers. sing. i 1 
part. and pret. c . קלל‎ E . Wm > 


Yip noun masc. pl. constr. from yispo dec.1b קצע‎ 
קלל‎ MSP pref.  ) noun fem. pl. constr. fr. Sp d. 11a. קצה‎ 
DSP pref. id. X id. with suff. 3 pers. pl. masc. קצה‎ 
+ מִקָצִיהָם‎ pref. id. X n. m.pl., suff.3 p.pl.m. fr. קצה‎ 6.98 NYP 
כלל‎ | ^ nyspo noun masc. with pl. f. term. fr. קצע 0.15 מִקְצוּע‎ 
CPDY'Sp!2 3 id. with suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. lab. קצע‎ 


svobo 3 Pual part. pl. masc. with suff. 3 pers. sing. 
fem. from [Dopo] dec. 2b; 3 bef. lab. 
ep bp Piel part. masc., pl. of Uf 2R dec. 7b : קלל‎ 
asp opt 16. sing., suff. 2 pers. sing. masc. (§ 10. 
robo y rem. 7); 3 bef. lab. . : : } 


+ מִקָלְעוֹת‎ noun fem. pl. abs. and constr. [as if from 3 מקצףי‎ pref. -9 X noun masc. sing. (suff. 'ayp) 8.68 קצף‎ 
yop } nyopto] see the foll. j 4 MANDI pref. id. X Kal inf. constr. . : קצף‎ 
» nyopo id. sing. (§ 44. rem. 5) x \ , קלע‎ "IBN pref. id. X n. m. s., suff. 3 p. s. m. fr. AYR d d.6a קצף‎ 
"npo noun com. sing. suff. 3 pers. sing. fem. " מִקְצָפִים‎ Hiph. part. masc. pl. [of 53:3] dec. 1b קצף‎ 
from Dip 60.8% . — . — .  . מִקְלְצִים' | קום‎ Pual part. masc. pl. [of PEP] 00 PSP 
opto id. suff. 3 pers. sing. masc. : À מִקְצָר? קום‎ pref. -19 X noun masc. sing. . . WP 
מקמות*‎ id. pl. fem. — . , . קום‎ nspo 3 pref. מ‎ [for NSP] X noun fem. sing., pl. 
מִפָּמי?‎ 3 pref. -12 Y Kal part. of masc., suff. 1 pers. MP comp. np ($ 45); 3 bef. lab. . קצה‎ 


sing. fr. Dp d. La ($30. No. 3) ; 3 bef. lab. Dip 4 ONS 3 pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.; 310. Mp 


103p pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 


fem. from MJP 66.95 . : ; n3p pa- Niph. p!22.—1. to be melted, to melt, flow, run.— 
TJR J) noun masc. sing. constr. and abs. dec.) II. io waste, consume away. Hiph. PDQ to cause 
no at a; ) bef. lab. nap to waste away, Zec. 14. 12. 
Wap 7" id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. . קנה‎ pl) masc. rottenness, Is. 3. 24. 
מִקְנָהָם‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. for DIPPED | קנה‎ א7p‎ noun masc. sing. dec. 1 b : : . Np 
"Op! * id. pL, suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab. . nip "UN noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. [for a קרא‎ 
מקניהג‎ 3 pr. name masc.; 3 id. r : . קנה‎ WOO id. pl, constr. st. | - קרא‎ 
מִקְנִיהָם‎ ^ noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from "wap Pual part. s., suff. 1 p. s. fr. . [NIP] d.1b קרא‎ 
MspI) dec. 9a; 3 id. . . . קנה‎ IPD defect. for IPH (q. v.) ' : . =p 
“Pipl id. sing. ($ 38. rem. 1), suff. 2 pers. pl. masc. קנה‎ 123P) pref. - X noun masc. sing. dec. 1a n קרב‎ 
כִקְנִיבָם*‎ "Vid. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 4 bef. lab. קנה‎ ap? pref. id. X (prop. subs. m. s. d. 6a) as a prep. קרב‎ 
73212 id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. . . קנה‎ nao pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. fem. . קרפ‎ 
מִקְנָבֶם?‎ 3 id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. for DI'M ; מִקָּרְבְוֹ‎ pref. id. Y id., suff. 3 pers. sing. masc. . קרב‎ 
3 bef. lab. . à j i : קנה‎ "179 A ; . 
מִקְנְנּ‎ Mv sing, au, el \ ' mp "iy? | pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. masc. קרב‎ 
"npo Kh. תל‎ K. R33’ Pual part» s. f. - the Seg. *q2 PD pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fem. = ANP 
nip § 39. No. 4. r.3, comp. $ 8. r. 19] Jp | D339 pref. id. X id, suff. 2 pers. pl. masc. |. קרב‎ 
» Jos, 21.13, 21, ^] Ki. 6.29,32. ¢ Job 81. 22, z Ge. 47. 16. * Ca. 2. 8. å Eze. 46. 22. * De. 9. 22. 4 Is. 48, 12. 
bree eu. ללש‎ soeia SEUNS הללאי 66%: האר‎ FED Des 
c Ex. 12. 11. ! Ge. 12.3. e Ps, 103.92. £ Nu, 20, 19. ^ Mi. $. 6. f Eze.46.91. (18.549. . 9 Da.l.5. Zep. 3. 11. 
d Pr. 20. 20. * ] Ki. 7. 31. P 2 Sa. 22, 49, «Is, 30, 23. ^ 1 Ki. 7, 24 z Eze. 83, 2, " Je. 10. 10. 7 18, 4. 5. y a 3. 12, 18. 


e Je. 15. 10. 


מקלט--מראשתיו DXIIL‏ מקרבם--מראשתיו 
of an Amorite, a confederate of Abraham,‏ .1-- קרב . *D37p!3 pref. 12 X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
(mp defect. for mp (qme) 5 s 0 =p Ge. 14. 13, 24.--11. "2 aos (oaks of Mamre) and‏ 
«pn noun masc. sing., suff, 3 pers. sing. fem. fr. simply NOD, a place near Hebron.‏ 
קרה . MPI) dec. 9a‏ 
pref. 19 X noun m. s., constr. of [35] 4.95 mp| “NYA "Ch. masc. (with-suff. NY Kh. YD K.), lord.‏ מקה“ 
מרר . . , mpd *'4 noun masc. sing. dec. 9a; 3 bef. lab. map "Nu adj. fem. for i132 (q. v.)‏ 
ap pref. 2 X (prim. adj. masc. dec.3a) with TIN pr. name in compos. roa TIND see 7115‏ 
JAN ' noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ קרב the pref. as an adv.‏ 
ראה = ph Hoph. part. sing. masc. ($ 11. rem. 0 . mp l from nN'Y2 dec. 9a; 3 bef. lab.‏ 
ראה . / nN ^3 id., casistr. st Jid..‏ קרב DIP Hiph. part. sing. masc. dec. 1 b‏ 
id. pl, constr. st. 2 : a ah nw» e £'4 Hiph. part. sing. m. (Ex.25.9; Eze. 40. 4)‏ מַקריבי£ 
ראה . or subst. dec. 9a; 3 id.‏ קרב 3 : id. pl., abs. st. Š‏ מַקְרִיבֶםי 
ראה Hoph. part. sing. masc.‏ מַרְאֶהי קרה . ‘MPD pref. *12 X noun fem. sing. (no pl.)‏ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ |^ מַרְאֲהוּ D» pref. id. X id., constr. st, also pr. name in‏ 
ראה Malle from ANY) dec. 9a; 3 bef. lab.‏ ק' compos. DW‏ 
שמר see‏ שמרון מראון aD pr. name in compos.‏ קרן 5 ^p Hiph. part. sing. masc. defect. [for MP‏ 
noun masc. with pl. fem. term. from nw‏ |^ מַרְאוֹתי MII 3 pref. 2 X noun fem. du., constr. of Du‏ 
ראה . i dec. 9a; 0 bet Mo.‏ קרן from j32 dec. 6a; 3 bef. lab.‏ 
ראה nis pref. 12 for -1 X Kal inf. constr. dec. la‏ קרקע "ppl? pref. id. X noun masc. sing.‏ 
Ba Filpel EDO perisse nase. D p HTD Chald. Kh. ‘XD noun masc. sing. with suff.‏ 
NW‏ 4.1 [מר “np P% Hiph. part. sing. masc.; 3 bef. lab. m “from NQD dec. 2b, K. “WD [from‏ 
io 432 X Kal part. pl. me. suff.‏ מ pref.‏ מראי d j E ý ro‏ ג nR‏ 
ראה 9a‏ ראה mr D noun masc. sing. X 4 K | mue > 1 pers. sing. from‏ 
ראה )14 NV pref. id. X noun m. sing. (for NY $35. r.‏ 4 מוקש noun masc. with pl. fem. term. fr.‏ 3 מקשותז 
noun masc. pl., or sing. (§ 38. rem. 1), suff.‏ ^ מִרְאִיהָם i de‏ ו - 
ראה dé 3 pers. pl. masc. from NNW) 6.98; 3 bef.lab.‏ יקש : . 0 constr, masc.‏ , 
ראה . — . Hiph. part. sing. masc. dee. 1b  . — . JUD] ome nia, suff. 3 pers pl. fem.; id.‏ כו 
ראה . es. " i 9 t % = "TWO id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מַקָשׁיבִים 
ראה . defect. for DWRN (a. v) 8 s Ep aPN id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ ליל 
"Two 3 id., suff. 2 pers. sing. fem., Kh. qw q. Y.,‏ קשש . Poel part. sing. masc. and fem.‏ | 6 
באה . Dpto m - K. JD; 3 bef. lab.‏ * 
PUNTO id, suff. 1 Wo. jul , à . nm‏ ! נקשתות X noun com.s., suff. INWP pl.‏ מ‘ pref.‏ מקשתי 
ראש pref. 12 for -9 Y n. m.s.irr. (§ 45); 3 bef.lab.‏ 3'? מראש dp cde Weigel comp. d«6s cu‏ 
ראש . pr. name of a place; 3 id.‏ 3 מראשה a Kal pret. 3 pers. s. m.; or adj. m. E dE‏ 
pref. 12 for -12 X noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ מראשוי ה | 
ראש )45 §( irr.‏ ראש p id Me from‏ מרר . . )2 noun masc. sing. (8 37. rem.‏ ] .» 
ראש e SWNTO pref. id. X adj. masc. sing. dec. 1b‏ 
. ראש pref. id. X noun masc. pl. constr. from‏ |^ מְרָאשי to be rebellious, cogn. IQ, only part. fem.‏ מַרַא 1 
ay Zep.3.1. Hiph. to fly, Job 39. 18. (Talm. irr. ($ 45) ; 3 bef. lab. E‏ 7" 
sw to fiy; the primary idea may be that of rising). MYNNI ^3 pref. id. X noun fem. sing. dec. 1b; 3 id. Lad‏ 
ראש pref. id. X id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ מראשיתוי id‏ 
ראש Kh., PONT K. (q. v.)‏ מְרָאֲשְׂתָוֹ TI. x7 Root not used; Arab. to be well fed, be fat.‏ 
ראש (q. v.)‏ מַרָאשִׁיתוֹ NY) adj. masc.d. 1 a—l. fattened, fat, Eze. 39.18. ANNI defect. for‏ 
pref. 12 for ‘D X noun fem. with pl. m. term.,‏ מראשתיי —Il. a failing, espec. a fatted calf.‏ 
ראש NNA fem. dec. 10, crop, of birds, Le. r. 16. ( constr. st. [from DNN, see nies]‏ 
ראש suff. 3 p. s. m., adverbially‏ ,נמראַשוֹת] n.f.pl.‏ מְרַאֲשְׂתָיו Sa) (fattening; or causing rebellion) pr. name‏ 
Ju. 10. 16. gNu.16.35. "Is, 22.5. * 9 Sa. 22, 6. a Is. 22, 3. * Ru. 1.20. * Da.4.16,21. — ? Da. 1, 13. v Ee. 7. 8.‏ » 
Le. 20). 18, è Le. 21.6. » Pr. 29, I. t Ca. 8. 13. = Je. 2. 19 J Le.13.4,20,25. ! Job 33. 21. 2 De. 33. 15. 71 Sa,26.7,‏ ! 
Nils Dasi | head, 5 "Qeide JEsi Jovi.‏ "פרת, Dezel. Peds.‏ 
Ec. 4 i Pa, 22. 22, * Ps. 141.9 , 1 Ke i? 1, 33. 4Da.2.47. . ! Eze.1.15 43.3. * Ca. 2. M. t Pr. 3. 9. * I Sa. 26, 22,‏ * 
Eze.99.]8. =l Ki.6.15. i‏ / 
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מראשתיכם--מרה DXIV‏ מראשתיכם--מרי 
רגש sD NNW pref. > for 2 X noun fem. pl, suff. nga pref. 12 for -12 X noun f. s. constr. [of ne‏ 
ראש [ראשה pers. pl. masc. [from‏ 2 
m2 fut. Tu to rebel, revolt, cause sedition, with 4,‏ ראש "Da NN noun fem. pl. [MWY WI], suff. 2 pers. plm.‏ 
by of the pers. against whom; TIN "105 who‏ ראה . ‘NNW defect. for MN (q. v.)‏ 
Ans noun fem. sing., suf. 3 pers. sing. masc. [from 2 rebel against the light, are enemies of the light.‏ 
TW Chald. rebellion, Ezr. 4. 19.‏ 4 ווה יר - AN, no pl]‏ 
pr. name fem. eo TD masc.—lI. rebellion, defection, Jos. 22.22.‏ 222 
Je‏ רבב s. d. 8c; 1b bef. lab.‏ ב pref. 12 for‏ ^ מרב 
—Il. pr. name masc. 1 Ch. 4. 17, 18.‏ ! 
e‏ 
OE fem.ssing. dec. Lie aa 132 Chald. adj. rebellious, only fem. NTI dec.‏ בת 
pref. id. X id. pl., constr. of mn 6 tole / 2x Ezr. Nn s. a‏ מִרְבָבָות! 
«maz Pnalgpart. fem. pl. [of ho i aanp gia NIT fem. rebellion, contumacy 1 Sa. 20. 30.‏ 
ap D ,‏ 
for mag y (q.v) ae HD) (rebel, or, let us rebel) pr. name, Nimrod,‏ ו 
ee. mae, pl. of [12739] dere we" the fous of Babylon, Ge. 10. 8, 9. '2 PIN Ba-‏ 
à / ll‏ רבה Hiph. part., fem. of the foll.‏ מרבה: 
bylonia, Mi. 5.5‏ = ₪ 
"us‏ " . / רבה . tnam id. masc., constr. of the foll.‏ 
a Kal pret. 3 pers. sing. m. [for TM $8. r. 7]‏ רבה Hiph. part., or (Is. 33.23) subst. m. sing. d.9a‏ מַרְבָּה 
מרד . mI noun masc. sing. . nan 332 r pr. name masc. ($ 35. r. 2); 3 bef. lab.‏ 
סל" 0000 P‏ רבה lab.‏ - ב p)? ^^ Hiph. part.m., pl.of MAD d.‏ 
r$ ag a in " a = % -‏ | רבב "n'a3p pret. 9 for 19 X adj. masc, pLof32d.8d‏ 
gar mo P ie i 3 ₪ sa P e,‏ : רבץ . : "a Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ 
Lor )‏ כ pies‏ רבה noun fem. sing. dec. 1b‏ כַרְבִּית 
רל 4 )7 eu. pra pret. 3 pers. pl. ($8. rem.‏ הבח p omw id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
dec. 7 e.‏ [מורד] 'n233p pref. 2 for -12 X noun masc. sing., suff. 2 pers. ae a en ANG:‏ 
D E ;‏ = שר דנא ב 8c‏ רב pl. masc. from‏ 
g i , Merodach, dol of the Babylo-‏ 
an oe EN‏ שו gre pr - X‏ רבך [6.4א.39 % - Hoph. part. sing. fem. [of‏ )321 
nians, prob. the planet Mars. Je. 50. 2.‏ רבע yap Post ont hs‏ 
ual part. sing. n : A. ₪ M‏ : 
Merodach his lord : f‏ ל ב 1 M rd‏ 
הש " dic a‏ 2 ₪ לה רבע )$41.15( [as if fr. MYA 12) as thepl. of the foll‏ מַרְבָּעְתי 
E 1325 6 5 -- 4 p of the tribe of‏ וע my pia [for nyam] Pual part. sing. fem. of‏ 
i = ao 2T) pr. name, n‏ 
“Te 37 Ps OR ig rye 00 HTD af Benjamin, living in Persia, who was the‏ 
E‏ 0 ב רבץ Hiph. part. masc. pl. of pug dec. 1b‏ מרבצים * 
foster-father of Esther, and afterwards‏ 1 רבק pa d Ee i USE‏ 
Pz noun mas g. A . 4 ic 4‏ 
t th t of Ahasu-‏ 
e S pia a‏ ^ 7 זל na pref. D for 2 X pr. name of a place nan‏ 
erus, Est. 2. 5 seq.‏ 7 
3j Kal pret. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 7) ; 4 bef.‏ מרדנה 
t . ^ Hx‏ מר 
פיהה lab.‏ מברגגיי AX Roe not used ; peice‏ 
רדף masc. (pl. DNS, DN, dag. resolved aD diel Dt ide Ee, d‏ מורג 
רדף pripa ges‏ מררף in Yod) threshing-sledge, a kind of dray, in which‏ 
רדף . are inserted wooden rollers, and in these are fixed RT noai mase, sie:‏ 
x .‏ 3% זו : 
teeth of iron, stone, 6. maT 2^4 pref. 2 for A) X Kal part. act. a suff. F‏ 
dec. 7 b 1 TI‏ רדף yb noun masc. sing. . . . . n “BTID | 1 pers. sing. from‏ 
מרד . ahem) 3 pref. 12 for ‘DY noun masc. sing., suff. 2 pers. FTI Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
ירד sing. masc. from 131 dec. 6c; 3 bef. lab. — t2n NTI pref. f. 1) X Kalinf. constr. (suff. aTa. 13a‏ 
מרד ema Hiph. part. sing. masc. : : 13^ 'Nn T) Ch. adj. f., emph. of XTY d. 11 [fr. 732 m.]‏ 
רגל Kh. for VOIM (q. v.)‏ מרגלותוי 
I. to rebel, be disobedient, const. with 3, acc. —‏ מגה" רגל pbip Hiph. part. masc. pl. of KERA dec. 7b‏ 
pref. D for-2 X pr. name of a place . 539 IL i.q. TWD to be bitter, 2 Ki. 14. 26. Hiph.‏ מרנלים 
=I. to resist, contend with, const. with DY.‏ הָמָרָה רגל evrioyo 2 n. f. pl. (nibs), 93 p.s.m.; ì bef. lab.‏ 
Eze. 36. 11. J Ps. 8. 7. ! Eze. 23. 32, ? De. 7.7. * Je. 33. 12. * Ru.3.4, 7,8. 4 Ge. 46.3 * Pr. 19. 7. + 15. 15.‏ * 
è Je. 13. 18 zPs.144.13, "1 Ch. 8.40 r Eze. 45. 2. y Je. 6. 16. d Da. 10 4% ! Ge. 14.4 o Is. 14. 6 « Job 33. 94‏ 
Ge. 97.1 À De. 33. 9. n Ne. 7. 2. 21 Ki.7.3. 44 «Ps. 64.3 t Eze. 2. 8 P Ps. 142. 7. t Ezr. 4. 12‏ © 
d Le. 1.16 ! Ne. 9. 37. o Is. 54, ll. t Eze.40.47. «Is. 14.16. 4/9 Ch.36,13. 4 Da.9.5 1 Ps. 31. 16. «1 Ki, 1$. 26‏ 
r Ca. 5. 10. * Le. 11. 42. P 1 Ch. 12, 29. u Zep. 2. 15. ô Ru. 3. 14. E Ezr.4. 19. * Da. 9. 9. gg Ezr. 4. 15. uu Ne, 2, 19.‏ 


מראשתיכם--מרי 


רוין 
כורק . Kal part. pass. sing. masc.‏ 
מרק noun m. pl., suff. 3 p. pl. f. fr. (p1w5] d. 1a‏ 


noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 


noun fem. sing., constr. of מְרוֹרָה‎ dec. 10 מרר‎ 
pr. name of a place 5 מרר‎ 
noun masc. sing. dec. 7b nn 
id., constr. st. (§ 36. rem. 1) רזח‎ 


to rub, bruise, crush, Is. 38. 21, and crash them orer 
the ulcer, i. e. apply them crushed, softened. 

n masc. dec. 3a, bruised, crushed, Le. 21.20 
IPN rnt crushed at the testicles. 


DXV 


apo 
po 
Am 
:nowo 
nye 
“ny 
ny 


[my] 


—II. to be rebellious, disobedient, with acc., 3— 
III. to embitter, grieve, with the acc. 

nam masc. a razor. Its connection with the 
Root is not obvious. 

masc. dec. 6i.—I. rebellion, contumacy.——‏ מרִי 
II. iita Job 23. 2.‏ 

bya “iD (i.q. bya DW contender against Baal, 
see R. (ריב‎ pr. name masc. 1 Ch. 9. 40. 

MVD (rebellion) pr. name masc. Ne. 12. 12. 

nin» (rebellions) pr. name masc. of several 
persons. 

p" (rebellion) pr. name fem. Miriam.—L. sister 


מרה--מרי 


of Moses, a prophetess.—Il. 1 Ch. 4. 17. amp pref. 12 for ‘D X noun fem. sing. dec.la . רחב‎ 
מרחבהּי‎ f. id. X id. sing., suff. . Sing. 
OND (double rebellion) symbolical name for USES. à - / de 0 me A len . =I 
Babylon, Je. 50. 21. ו‎ — "n " . i 
8 430 i | :. sing 
HVI) (refractory) pr. name masc. 1 Ch. 7. 36. pata as id. X adj. masc. sing. d.3a, as an ade. PM 
, A ; MVD Hiph. part. sing. niasc. 5 . רחב‎ 
DDD ^) adj. or subst. fem. sing. dec. 10 [for i312] מרחם‎ in pause for DD (q.v. ₪ - Te. 2) החם‎ 
We op ₪ : ; 3 bef. lab. Wt pM 
3 gr 02 masc i so: painan gle LIN 3 DNA pref. מ‎ for מ‎ Y Piel inf. constr. (814. r. 1) Om 
MEO esos. fem. [fore ya) 2 p" Diy pref. id. ( noun masc. s. (suf. MDM) d. 6a. Or 
x LI en . id. 4 . PT) d. 
מה‎ - opp ^nm» Piel part. sing. masc. (8 14. rem. 1) dec. 7b ON 
ו‎ 335 (q.v) D omo id., suff. 2 pers. sing. fem. רחם‎ 
מרה?‎ ^» Kal part. act. sing. masc. d. 7b; 3 bef. lab. MWD א‎ 
Ae à מרחמם*‎ id., suff. 3 
מרןף‎ Kal inf. abs. [for MD § 24. rem. 2] . מרה‎ "cd cd - 
ל כו‎ -— r 9 nas MEM Piel (§ 14. r. 1) part. sing. f. [of amo mJ רחף‎ 
מרוּב‎ ְּ A f D & § 18. rem. 2 aa Prag det for לח‎ (ov) >. מחק‎ 
ee full for apy ans - 3) à PRD noun masc. sing. dec. 8a (see the foll.) . pm 
מרורי"‎ 3 noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from Rr ies 
ue pnp id. pL, constr. st. pna 
[n5] dec.3a; 3 bef. lab. הוה‎ n'en id. שו‎ pm 
מְרוּדָיהָי‎ i id. pL, suff. 3 pers. sing. fem.; 4 id. מרחשתי רוד‎ MN amm רחש‎ 
mW id. pl., abs. st. pM "T - 
«no i Hiph. part. sing. masc. ; 3 bef lab. רוֹה‎ 
Ww pr. name of a place ארז‎ [2772] to make smooth.—I. of a sword, to polish, sharpen. 
ÄN adj. masc. sing., constr. of (ning) 66.38 . MW E of the head, £o pluck out the hair, make it bald. 
‘iD 7^ pref. 2 for -19 X n. com. s. d. la; 4 bef. lab. רוח‎ Nisl (o become: bald, Les 40,41. ה‎ 
‘ony Pual part. masc. pl. [of ny] רוח‎ be 6 4 of % + oa ETE to be sharp- 
x 6 , ened, Sharp, Ot a sword.—lIll. Is. 15. 2, 7, part. 
"ro pref. 12 for -12 X noun com. sing., suff. 2 pers. a Dm 7 . 
sing. masc. [for Ni] from רוח‎ 66. 13 MN מורט‎ (for 111212) made bald, peeled ; but, Gesenius 
AS i - A = 5 
MWD Kal part. pass. sing. fem. [from BIND masc.] OVD |. (whe thinks Mee that prophecy Vere to the Ethi- 
מָרוֹם‎ noun masc. sing. dec. 3a mmi! GM takes it . ee destruction, and renders 
pin pr. name of a place , am DID 3 a destructive nation. 
Dinh noun masce. sing., constr. of DYY2 dec. 3a רום‎ bay Chald. pret. pass. to be plucked, Da. 7. 4. 
"pis id. pl, constr. st. : : רום‎ ne»5 [for noo» & dag. forte euph.] Pual part. 
מְרוֹמִים‎ id. pl., abs. st. : רופא : ו‎ sing., fem. of DYDD ($ 10. rem. 6) . ne 
roD 3 Pulal part. sing. masc. ; 1 bef. lab. רום‎ ond P") adj. pl. constr. masc. from WD dec. 6 
מְרוֹמָםי‎ r’) Heb. & Ch. Pilel part. s. m. d. 7b; iid. Dn (8 37. rem. 7) ; 1 bef. lab. / מרר‎ 
"9101719 id. with suff. 1 pers. sing. : : E. =A "12 noun masc. $. d. 6i (8 35. r. 14), also pr. 
‘N¥i noun fem. sing., constr. of ni’ 66.10 PN uu) i name in compos. bya "12; Vid. } Dus 
« Pr. 6. 13. J 18, 58. 7. ! Je. 22.14, P Ne. 9.5. t 2 Sa. 18. QU. — t Job 20.14. d Ps. 55. 12, à Ps. 116. 5. " Is. 8. 9. 
- ץש‎ 17 3. M 9 NH NM MM = 
4 j.2. 8, 19. ! Ps.55.9. © Tn. 83. 16, » Ps. 9.14. Y Est. 2. 12. ,ב‎ | Ge le 22 ולו‎ 
* Va. 7 + Job 4. 9, gs Job 39. 25 


מריא--מרעיכם DXVI‏ מריא--מרשה 


NA 3 adj. masc. sing. dec. 1a; 4 bef. lab. . מרא‎ inap id. sing, suff. 3 pers. sing. masc. (from 
MND id. pl, constr. st. . : : . PRD constr. NAD") dec. 13 a) : : הפב‎ 
מְרִיאִיכָם‎ id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. . 5 . מַרְכְּבְתֵיהָם מרא‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. : . הפב‎ 
“DYN id. pl., abs. st. : ? i : מרא‎ "nas id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . . הפב‎ 
a‘) pref. D for -12 Y noun masc. sing. dec. 8 ריב‎ paw id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. , . הפפ‎ 


DVI ^| pr. name in compos. bya 290; 3 bef. lab. ריב‎ 
m3") *" noun fem. sing. d. 10, also pr. name; 3 id. ריב‎ 
4 jan Hiph. part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 


DADI pref. 32 for -) Y noun masc. sing. dec. 18 | רכש‎ 
DIIY pref. id. X noun masc. pl. constr. from [023] 
dec. 6c (§ 35. rem. 9) . ‘ . aa 


(8 4.fem. 1) fr. [3°79] dec. 3b . ריצו‎ mOVI ^ noun f. s. d. 10, also pr. name; 1 bef. lab. רמה‎ 
emi noun fem., pl. of NIYI dec. 0 : היב‎ ni» pr. name of a place ' . . Oia 


"TW ^ noun fem., pl. of MDW dec. 10; 3 bef. lab. רמה‎ 
"pp & no defect. for "21, &e. (qv) . רום‎ 
/qnocho pref. 19 for -12 Y noun fem. sing., suff. 2 pers. 0 
sing. masc. from [NMH] dec. 3b . הנש‎ 

yo pref. id. Y pr. name in compos. see 115 רמם רמון‎ 
sph noun masc. sing. 660.25 . : . הפס‎ 
bho id. constr., also abs. Is. 10. 6 0 B 
nio pr. name masc. : - B רום‎ 


ריב 6.18 ך'ב pref. for -12 X noun m. pl. c. fr.‏ מריבי 
היב 10 na noun fem. sing., constr. of NID dec.‏ 
defect. for THA (q. v.) ; 1 bef. lab. "E‏ 3 מריד: 
מרה DM pr. name masc. o‏ 
ny m of the Lord; or,‏ יָה=מַרְאִיָה ז₪) מריה 
chosen of ‘ia Lord, comp. Ge. 22. 14), pr.‏ 
name, Moriah, a hill near Jerusalem where‏ 
Isaac was to have been offered, and where‏ 
afterwards the temple was built by Solomon.‏ 
מרה . 0 : ^ . nin pr. name masc.‏ 
"WS pref. 1) for 9 X noun masc. sing. dec. 1 a m‏ 
מרט )11 Ch. part. p., or Peil, 3 pers. pl. m. ($47. r.‏ מריטגי 
ETN noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. fr.‏ 
“Y dec. 6i ($ 35. rem. 14) . . ng»‏ 
‘DD Chald. Aph. part. sing. masc. (§ 54. rem. 5) BY‏ 
"DA adj. masc., pl. of 2 dec. 8 ($ 37. rem. 7) "v5‏ 
Dv) ”') Hiph. part. sing. masc. d. 3b; 3 bef. lab. D‏ 


DN gent. noun, 1 Ch. 27. 30; Ne. 3. 7. 

D? pr. name of a Persian prince, Est. 1. 14. 
MDBW pref. 12 for -I2 ) pr. name of a place . תפס‎ 
מַרְסְנָא‎ pr. name of a Persian prince, Est. 1. 14. 

“pag 4 Hiph.part.in pause for YVA (q.v.); 3 bef.lab. yy" 
yap) pref. D for 12 X noun masc. sing. dec. 8 
Y | (§ 37. rem. 7) , } yp 
מרע*‎ Hiph. part. sing. masc. [with gutt. for YW 

$ 18. rem. 10] : : : רעע‎ 


DI ^ pr. name fem.; 3 id. : . מרה‎ yw ג'‎ pref. D for -12 Y noun masc. s. ; 3 bef. lab. רעע‎ 
מרימין*‎ Hiph. part. pl.m., suff. 3 p.pl.m. fr. מרים‎ 8 3% Dn ’apמ‎ pref. id. X noun masc. sing. dec. da . . העב‎ 
21300 3 Kal pret. 1 pers. pl.; 3 bef. lab. , מרה‎ ^2yM2 3 pref. id. Y adj. masc. sing.; 4 bef. lab. . ayn 
מְרִיעִים?‎ Hiph. part. masc. pl. [of YW] 66. 35 . רוע‎ ny pref. id. Y adj. or subst. fem. sing. dec. 10 
מַרִיקִים*‎ Hiph. part. masc. pl. [of P'QD] dec. 3 b רוק‎ [for i191] from V) masc. . . . m 
“Y adj. masc. sing. b ü , : "112 "My? pref. id. X noun masc. sing. suff. 3 pers. 
מָרִיתִי‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. . : o mA sing. fem. from Y^) (§ 36. rem. 4) i רעה‎ 
מָרִיתִי‎ id. pret. 1 pers. sing. 6 o / מרה‎ 


9a; 1 bef. lab. : 

myn pref. 2 for ‘D X Kal part. act. sing. m.d.9a רעה‎ 
(YA pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. 

sing. masc. from YQ )5 36. rem. 4) . רעה‎ 

PANY noun m. s., suff. 3 p. s. m. fr. [YVI] d. 1b. רעה‎ 


gy noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 


omy noun masc, sing., constr. and abs., dec. 
DN) ^ id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for], conv. i171 "s } 
"IV 3 pref. for 12 Y noun masc. sing.; ì bef. lab. רכך‎ 
zI noun masc, sing. : 5 : e [PT 
nas" 7^) noun fem. sing. dec. 11 a, constr. nas", 
suff, NID WD (§ 42. rem. 5); 3 bef. lab. רכב‎ 
43372 noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. from 


331)’ dec. 2b : 329 from NYY dec. 9a . ‘ : . רעה‎ 

רעה : noun fem. pl. abs. from na. dec. 11 mit pref. 12 for -12 X Kal inf. constr.‏ |^ מַרְכָּבוֹת 
העהל . 1 Hiph. part. sing. masc. . n‏ מַרְעִידי רבב : i (comp. § 42. rem. 5) ; 3 bef. lab.‏ 
הש -. id. pl, abs. st. / 0 A‏ מַרְעִידִים+ | רכבי. . : . miw id. pl., constr. st.‏ 


הכם id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . c‏ מַרְכְּבוֹתָיו 


“D2 YI) noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. masc. from 
«13370 id. pl, constr. st. for 12292 (q. v.) רכב‎ 


ng dec. 9a . : . o . רעה‎ 


a 9 Sa. 6. 13, etc. / 1 Sa. 2. 10. + 5.19. 9 Ezr. 3. 13. * Le. 26. 36. 2 rs n n / Is. 9. 16, a Je. 8. 20. s Job $9.8. 
5 Eze. 39. 18. & Eze. 47. 19. n Ex, 15. 23. r Ge. 42. 35. y Na. 8. 2. i Job 98. 28, ° Is, 32. 14. r Eze. 34. 10, 
> Am, 5. 22. ג‎ 2 Sa. 22. 48. ^ Ps. 3. 4. * De. 32. 21. * Ca. 3. 10. 0 של‎ B. 2; 5% m 14. 4 Pr. 17.4. P Ge. 26. 26; * Da. 10. Il. 
5 1s. 1. 11. t Da. 7.4. o Is. 10. 15. t T Ki. 13.21. « Ex. 15. 4. f Is. 83. 8 t Eze. 12. 16. 2Sa.3.8; Pr. 19.7. ! Ear. 10. 9. 
Ex. 17. 7. * De. 31. 27. P La. 8. 42, u De. 28. 56. 5 2 Ch. 35. 7. e Da. 8. 13. ™ Job 22.7. rr Job 14. 9. u Eze. 34. 18, 


few DYT DXVII מריא--מרשה‎ 
“Dym noun masc. pl. of [VID] dec. lb nya Pp Kal imp. pl. masc. . : : : מרק‎ 
מְרְעִים‎ Hiph. part. pl. m. [for DYNI] fr. YVA (q. v.). כַרְקָחֵים | רעע‎ noun masc. pl. [of NRW] npn 
Cepia Hiph. part. sing. masc. . : . מִרִקָּחִיםי רעיש‎ Pual part. masc. pl. [of nit] npa 
מַרְעִיתוּ‎ noun f. s., suff. 3 p. s. m. fr. (yo) d.1b רעה‎ | NDRY noun fem. sing. c : : . רקח‎ 
מַרְעִיתִי‎ id., suff. 1 pers. sing. רעה‎ ‘pa Pual part. sing. masc. : רקע‎ 
IYI id. suff. 2 pers. sing. masc. [for ל‎ ny . רעה‎ | 
Qn'yn id. suff. 3 pers. pl. masc. . o c ימר ₪9 מָרֶר א | רעה‎ ($ 18. rem. 6).—I. to be bitter; impers. 
TOYI 3 pr. name of a place; 3 bef. lab. . רעל‎ "D it is bitter to me, it grieves me—Il. to be 
Doy pref. 12 for -12 X pr. n. of a place, see DD'2y. ," 3 exasperated, 1 Sa. rao. 6.—IIL. Arab. 
"yy Chald. Pael part. sing. m. ($ 49. Nos. 3 & 4) רעע‎ to flow, drop, whence derivv. 19, "D q. v. Pi. 
מַרְעַש:‎ pref. for -12 Y noun masc. sing. רעש‎ I. to make bitter, to embitter ; בַּבָּכִי‎ VJ to weep 
ny» pref. id. X noun fem. sing., constr. of nya bitterly.—1I. to irritate, provoke, Ge. 49. 23. 
- dec. 10 [for NY] from YI masc. . . רעע‎ Hiph. 2N ($ 18. rem. 10).—1. to embitter, with 
invA pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc. רעע‎ Un Job 27. 2; ellipt. ה" לי‎ has embittered me, sc. 
מַרְעָתָם*‎ pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. . yin life, Ruth 1. 20.—II. to weep bitlerly, Zec. 12. 10. 
NBD ^ noun masc. sing. ; 3 bef. lab. , רפא‎ "D masc.—l. a drop, Is. 40. 15.—11. adj. (pl. 
‘NEV Piel part. sing. m. (for ng $ 24. r. 19c] רפה‎ Dvd, c. “WD $ 37. rem. 7) fem. aD dec. 10; 
IBV noun masc. sing. for NBD (§ 23. rem. 10) רפא‎ bitter; neut. as subst. bitterness. Metaph. for 
מַרְפִידִים‎ : (a) sad, sorrowful ; subst. sadness, grief ; (b) bitter, 
De) p ERI Apr name ofa place = lamentable, of a cry, grief; (c) violent, cruel; (d) 
מרפיון+‎ pref. id. Y noun masc. sing. 8 man deadly, pernicious ; (e) adv. bitterly, of lamentation. 
מְרַפִּים*‎ Piel part. masc. pl. [of NBT] dec. 9a רפה‎ "b, WD masc. (with suff. W3) .myrrh. 
"Ua | noun masc. sing., constr. of [WB] dec. NI (bitter, sad) pr. name fem. Ruth 1. 20. 
2b; 3 bef. lab. . . . רפש‎ ITO (bitterness) pr. name of a fountain in the 
desert of Sinai. 
ץ‎ 33 Kal not used; Arab. to be diseased, weak, in body ne fem. dec. 10, bitterness, Pr. 14. 10. 
or mind. Niph. £o be weak, ironically, Job 6. 25 ; mao fem. dec. 10, bitterness, grief. Ge. 26. 35- 
part. diseased, pernicious, foul, Mi. 2.10; 1 Ki. 2. 8. ning (prob. bitter fountains) pr. name of a 
Hiph. to make weak, foolish, Job 16. 3.—Note. ו‎ Tapeh, TIN year 
Kimchi, on the contrary, ascribes to this verb the mye fem. dec. 10, gall, Job 16. 13. 
signification of being strong, forcible, vehement, len: | 01 0000 32 
which Gesenius supports by making it cogn. with metaph. pl. bitter, severe things, Job 13. 11 
Y q. v. comp. also Eng. vers. gall, Job 20. 2 poen Job 20. 14. 
כְרְצחים י‎ Piel part. masc. pl. of MYVI dec. 7b ny" GUN asc. plas (o decoa g) Dre 
caen : N . VV) (bitter, sad) pr. name of a son of Levi; 
INDY noun fem. sing. : 6 ' . רצף‎ ase 
go also patronym. Nu. 26. 57 
- “PV adj. masc. bitter, poisonous, De. 32. 24. 
Paal to make clean, bright by rubbing, to polish, furbish. ni f. bitterness, sorrow, trouble, Eze. 21. 11. 
Pu. to be cleansed, Le. 6. 21. "ip == grief, sorrow, Pr. 17. 25. 
Pit) masc. dec. 4a, broth. DDD m. pl. (of 1992 bitter things, Job 9. 18. 
DPD m. pl. (of PIVI) purification, Est, 2. 12. תַּמְרוּרִים‎ masc. pl. (of WDA) bitterness; adv. 
pYW2E masc. dec. 1b, purification, Est. 2. 12. bitterly, Ho. 12. 15. 
Meton. precious ointments, perfumes, Est. 2. 3, 9. «Mit noun fem. pl. of [33132] 860.10 . . טהר‎ 
pירָמַּת‎ masc. cleansing, remedy, Pr. 20. 30 Kh, mp ^! pr. name masc. ; 3 bef. lab. 4 6 m1 
prion .א‎ pro '\ noun masc. pl. of [Ù] dec.3a; 3 id. מרר‎ 
“prio ì Pual part. sing. masc. ; 3 for 1, conv. - Ue no defect. for niu (q. v.) j : ₪ WD 
"TP Piel part. sing. masc. 0 $ : רקד‎ “ry noun fem. s, suff. 1 pers. s. fr. [732] d.10. מרר‎ 
"TODO id. part. sing. fem. 5 : : . מרשה רקר‎ pr. name of a place, see NWN 0 . ראש‎ 
₪ וה‎ Ww ww 3 "EE ה צר‎ 
* Je. Ej 3. f 4e. 8. 15. i Eze. 31. 19, ie 6.2 e Je. 46. 4. / » Ex. 30 


* Je. 2. 19. * Pr. 11. 26. © Ex. 28. 20. La. 1. 7. 


מרשיע--משבתה Dom‏ מרשיע-משחו 
IWY J noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ רשע Hiph. part. sing. masc. dec. Ib; 3 bef. lab.‏ 1 מרשיע" 
שאר . — i from [NW] dec. 13a; 3 bef. lab.‏ רשע . : "n 3 id. pl., constr. st. ; 3 id.‏ 
שאר . id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִשְׁאֲרֹתָם “My defect. for UND (q. v.) . è -ON‏ 
נשא [for nxn] n. m. s. constr. of mse] d.lla‏ מַשָאת? רשע "Yo pref. 12 for -9 Y adj. masc. sing. dec. 4a‏ 
nyen ^3 [for nsi) noun fem. constr. as if from‏ רשע )5 YY pref. id. X noun masc. sing. d. 68 (§ 35. r.‏ 
נשא . . . see DNE; 3 bef. lab.‏ ,מִשָׂאָה ; רשע Mv pref. id. Y id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
n. f.s. (for DNE" 5 39. No. 4. r2]; Jid. NWI‏ 4 מַשָאֶת רשע 66.48 Dyan pref. id. X adj. masc. pl. of YYW]‏ 
שוא d.10;3id.‏ שוֹאָה pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. annin 3 pref. -12 Y n. f. s., constr. of‏ מִרְשְעָתוּ 
Ani m'\ pref. id. X noun fem. sing., suff. 3 pers.‏ רשע (no pl.)‏ רְשְׁעָה masc. from‏ 
sing. m. from nyi ($39. No. 4. r.2); 316. NWS‏ | ירש ny pref. id. X noun fem. s. (suff. AY) d.13b‏ 
. א | fn adj. fem. sing., constr. of VI dec. 10 [for aw 3 pref. id. X Kal part. sing. masc. dec.‏ 
TI] from 7D masc. . mS (8 30. No. 3) ; 4 id. : 4 . eb‏ 
שבא . : pref. id. Y pr. name of a region‏ מִשְבָא 39 fr. 3 mi.‏ מה én noun fem. sing. constr. [of‏ 
שוב . m] mo nat noun fem. sing. [for 3165] dec.10‏ מר mb fr.‏ ל noun fem. sing. constr. [of‏ מרתי 
שובי . 5 "npa id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מרר ה .106 nnm pr. name of a place (m) with‏ 
שוב 00D 7 RD "pape 3 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. lab.‏ שי 3 ‘ANI 1 Kal pret.‏ 
y aefect. for Nia qov: ida. NN‏ משבותם, | 1077 peres sings tem. A ro Ho‏ © ל * [ Anno‏ 
שבח nato ^ Ch. Pael part. sing. m. ($49. No. 4); 3 id.‏ | מרה !D'IYY2 noun fem. du. from [7732] dec. 11a‏ 
שבט see paw‏ שבט=שבט pref. -12 Y Seg.n.as if for‏ מִשָבָט' רתם Mon WD pref. 12 for 9 X pr. name of a place‏ 
pref. id. Y n. com. pl. constr. fr. Day d. 6b Day‏ מִשְׁבְטַי מוש "UD 1 Kal pret. 3 pers. sing. m.; 3 for 1, conv.‏ 
שבה )14 pref. id. X noun masc. sing. d. 6i (§ 35. r.‏ מִשְׁבֵי .23 .10 WD ) pr. name of a son of Aram, Ge.‏ 
שבח . : Hiph. part. sing. masc.‏ שבי נשא ROD “A noun m.s. d. 1 b, also pr. name; 1 bef. lab.‏ 
RWD ^3 noun masc. sing. ; 3 id. à : NU prawn Hiph. part. sing. masc.; 3 bef. lab. . Yaw‏ 
Hiph. part. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ מַשְׁבִּיעֲף Ngn] pr. name, Mesha, one of the boundaries of the‏ 
from yIW] dec. 1b‏ ,מִשְבּיעךָ district inhabited by the descendants of masc. [for‏ 
שבר . Joktan, Ge. 10. 30. "apo Hiph. part. sing. masc. . » E‏ 
שפת" . : naso Hiph. part. sing. masc. E‏ נשא . PNW 4 noun masc. sing.; 3 bef. lab.‏ 
שבל 26 zi pref. 12 X noun fem. sing., pl. pay‏ שאב dec. 8a‏ [ְמַשְאָב) 'D'aNUD noun masc. pl. of‏ 
noun fem. sing. . : : 1 . Nb» nya pref.id. Y num.card. m., constr. ny3t/tr.yapt. yap‏ מִשְׂאָהי 
yat pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. s. f. yat?‏ שוא . "ND 3 defect. for mNiw (q. v.) : 3 bef. lab.‏ 
noun masc. sing., suff, 3 pers. sing. masc. “nya pref. id. Y n. f. s., suff. 1 p. s. fr. nya d.10 yat?‏ משאוי 
שבע . "inva pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. fcm.‏ נשא . dec. 1b‏ מִשָא from‏ 
noun fem. pl. of nyawi] dec. 13 . pay‏ מִשְבְּצְותי שאל . xD pref. -12 X pr. name masc.‏ 
Dya Pual part. masc. pl. [of yaw] : : yaw‏ שאל com. sing. dec. la‏ מטסם binuo pref. id. X‏ 
שבץ : : (q. v.)‏ מִשָבָּצוּת NWI nyavin defect. for‏ . 606.18 מַשָאֶה noun fem. pl. abs. from‏ מַשָאוּת" 
שבר )1 “avin noun masc. sing., constr. "3p ($36. r.‏ נשא noun fem. pl. of MNWD (q. v.)‏ מַשָאוּת 
שפר . . “BvD 3 Piel part. sing. masc.; 3 bef. lab.‏ נשא . ^na nito id. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
שבר pref. ‘2 X noun masc. pl. suff. 3 pers. pl. «avo 3 pref. 19 X n. m. s. (suff. Ya) d. 6a; 3 id.‏ מִשְׂאֵיהָםי 
שבר “avn noun masc. pl. constr. from (naw) dec. 2b‏ שוא masc. from [NW] dec. Ia‏ 
שבר "DINN | noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from Ato pref. -2 X n. m. s., suff. 1 p. s. fr. [^30] d.6b‏ 
שבר paw noun m. pl., suff. 2 p. s. m. fr. 227] d.2b‏ נשא . dec. 1b ($21. rem. 1) ; 3 bef. lab.‏ מִשָא 
שבר | 660.65 שָׁבֶר pref. ‘9 X noun masc. pl. of‏ מִשְבָרִים+ שאל : 0 ONU ^ pr. name masc. ; 4 id.‏ 
שבת ‘navn pref. id. X n. com. s. (suff. IMBY, pl. nina?)‏ שאל ג4.11 noun fem. pl. constr. from DNA‏ משאלות* 
ישב napy pref. id. X Kal inf. constr. (suff. na d.13a‏ שאל "pios id. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
opa (for mnn $ 4. rem. 1]: noun masc. pl, suff.‏ נשא מו.4 מַשָא DRWY noun m. s., suff. 3 pers. pl. m. fr.‏ 
pers. sing. fem. from (naw) dec. 8a naw‏ 3 שאר Y noun masc. sing. dec. la‏ מ pref.‏ מִשְׁאָרי 
s Pr. 17. 15. å Ge. 26. 35. e Ne.5.7,10; 32. .# Pr. 22. 26. > Nu.4. 27, 31, 32. i Je. 40. 5. P1Ch.7 52 4] Ki. 19. 21.‏ 
àDa.1.32. — "! Je. 4. 17, P9 Ch.19.7. *Eze.90.40. 4 4 4 Pr. 3. 95. 7 Da. 2. $i 36.94. » Ru. 2. 18. r Is. 65. 14.‏ 
rh, care crema MN‏ "שה Jeane 6% Dele‏ | אל 
e Job 34. 10. mZec. 14.4. * Job 30.3 2 Ps. 97. 4. g 06.94.10 * Je. 5.6. t Ps. 145, 16, — ^ Ex, 28.11. À Is. 58. 13.‏ 
Am. 5. 1.‏ ו .6 .20 | .49 ,19 f ] Sa. 1. 10. n Je. 23. 26. ! Nu.4.‏ 


g Pr. 14. 10. 


מרשיע-משהו 


DXIX 


משבתותי--משחו 


id. pl., suff. 1 pers. pl. . שוב‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. שוב‎ 
noun fem. s., suff. 1 pers. s. fr. [Aw] 6.10 שוג‎ 
in fall for TWD (q.v.) . . שרה‎ 
Hiph. part. sing. masc. שוה‎ 
3 Kal inf. abs.; 3 bef. lab. . משח‎ 
* id. part. pass. sing. masc. ; 3 id. משח‎ 
noun masc. sing. שוט‎ 
pref. -D X Kal inf. constr. : שוט‎ 
Pilel part. masc. pl. [of ppw] dec. Tb שוט‎ 


noun masc. pl. suff. 2 pers. sing. fem. from 
[DWH] dec. 1b שוט‎ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
[from MDW for ain שכך‎ 
Kal inf, abs. משל‎ 
pref. -12 X Kal inf., suff. 1 pers. s. d. 8 mi» 
Poel part. sing. masc. שמם‎ 
Piel part. sing. masc. [for yb $ 15. rem. 1] yw 
pref. לי‎ Y noun masc. sing. שור‎ 
noun fem. sing. o משר‎ 
Pilel part. sing. masc. dec. 7b שיר‎ 
noun masc. sing. dec. 3a שוש‎ 
^1 id., constr. st.; 3 bef. lab. שוש‎ 
id., suff. 3 pers. sing. fem. שוש‎ 
id., suff. 1 pers. sing. שוש‎ 
Hoph. part. sing. masc. שזר‎ 


T'I fut. nÜD*, inf. DUD, nowo, prop. as in 
Arab. to draw the hand over anything ; hence Syr. 
to measure.—I. to smear or rub over; with oil, to 
anont; with paint, to paint, Je.22. 14.—11. to 
anoint, to consecrate by unction.—11l. to consecrate, 
appoint, constitute.—IV. to anoint oneself, with 3 
Am.6.6. Niph. £o be anointed, 

nvr Chald. masc. oil, Ezr. 6.9; 7. 22. 


mem masc. dec. 3a.—1. adj. anointed.—II. subst. 


| . 
aP 


מִשְּבָתָםי 
onapo‏ 
enw‏ 
nw‏ 
Dio‏ 
AD‏ 
soo‏ 
aq DAY‏ 
משומטיםי 
epi‏ 


inp 


rol 
m "d 
Dp» 
y? 
Twp 
"rato 
"Wists 
baing 
bii 
משושה?‎ 
משושיז‎ 
We 
nU 


3 pref. -12 X noun com. pl., suff. 1 pers. sing. 


from N3Y, comp. NAW; 3 bef. lab. | שבת‎ 
defect. for מושְבוּתִיכֶם‎ (q. v.) ישב‎ 
noun masc. sing. dec. 8 . שוב‎ 
id., constr. st. שגב‎ 
id., suff. 3 pers. sing. masc. . שגב‎ 
id., suff. 1 pers. sing. שב‎ 
4^ Hiph. part. sing. masc.; Te lab. שפה".‎ 


noun masc. sing. " : met 


Hiph. part. sing. masc. : : . my 
Hiph. part. sing. masc. miw 
Pual part. sing. masc. dec. 2b . שגע‎ 
id. pl., abs. st. 0 paw 
Hiph. part. sing. = [of ving § 39. No. 4a] נשג‎ 


cg: nne 
pref. id. Y noun masc. sing. 0 שהר‎ 
Piel part. s. m. [for 3 comp. $ 10. r. p שרד‎ 
^ n. m. s., constr. of i my d. 9b ; 3 bef. lab. שדה‎ 
3 pref. id. Y id. with. pl. fem. term., constr. of 

nin ; 3 id. . שרה‎ 
pref. -9 Y name of God, the oman שד‎ 


pref. -12 X noun masc. sing. 


with the pl. term. *— . שדר‎ 
pref. id. X noun masc. pl. constr. fr. שָדָה‎ a. 9b שרה‎ 
pref. id. Y for nw, noun masc. du., constr. 

Ww from שר‎ % 31. rem. 5) . שרה‎ 
1 pref. id. X noun fem. pl. constr. from noo 

dec. llc (8 42. rem. 4); 3 bef. lab. . DW 
todrawout, Ex.2.10. Hiph.id. 28a.22.17; Ps. 18.17. 

ngin (drawing out, deliverer; or, in a passive 
sense, drawn out) pr. name, Moses, the great leader, 
lawgiver and prophet of the Israelites, the son of 
Amram, of the tribe of Levi. 

masc. silk, Eze. 16. 10, 13.‏ מָשִׁי 

WD} (drawn out) pr. name masc. 1 Ki. 
19.16; 2 Ki. 9.2. 


מָשָבְּתוְתִיי 


DP DAP 
33" 
east 
‘ait 
"ibo 
nio 
nvr 
sen 
«nao 
yah 
Diya 
k w 
מָשֵׁר‎ 
רא‎ wo 
ngo 
"nino 


Wh 


“wD 
"Dro 


r niowgn 


D 


go noun masc. sing., constr. of [71212] dec. 9a nt^ the anointed, applied to priests, kings; hence the 
"n pref. 12 X noun masc. sing. irr. (§ 45) . me Messiah, Christ. 
npo "| pr. name masc. ; 3 bef. lab. מִשְׁחָה משה‎ fem. constr. naw (no vowel change). 
“wD Kal pret. 3 pers. pl. : : . מוש‎ —I. an anointing, unction.—II. portion, Le. 7. 35. 
מְשׁוֹאָה‎ 3 noun fem. sing; 4 bef. lab. שוא‎ nny fem. part, portion, Nu. 18. 8, and perh. 
מִשוּבִי‎ pref. ‘D X Kal inf. constr. dec. la . שוב‎ so in Ex.40.15. , 
מְשׁוֹבָב‎ 3 pr. name masc. ; 4 bef. |., c me npa masc. extension, spreading 06, 28.14. 
משובב*‎ Pilel part. sing. inasc. ; . שוב‎ po ' Chald. noun masc. sing. ; 4 id. nep 
משובבת:‎ Pulal part. sing. fem. [of מְשׁוֹבָב‎ - No.4) משההגי שוב‎ Kal imp. masc. sing. (nen), suff. 3 pers. 
:nawm noun fem. sing. constr. of שוב 860.10 [משוּבָה]‎ sing. masc. (§ 16. rem. 11) . nen 
nS Naw id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. : שוב‎ "npo id. inf., suff. 3 pers. sing. masc. משת‎ 
“ Eze. 22.26, / Job 12.93. ! Pr. 19, 26. * De. 15.2, ^ Eze. 88. 8. e Job 19. 4. à Zec. 4. 10. a1 Ch. 23.29. 1] % 
5 Is. 25. 12. £ Ca. 4. 9. m Le. 27. 28. r Ex. 12. 4. y Pr. 1.82 4 Job 5.21. ! Eze. 27. 6. * 9 Ch. 29. 28. * yzr.6.9; 7.22, 
+ 33, 16. 5182.21.10. — * Ne. 12. 29, * Nu. M. 44, * Je. 3. 22, * Je. 22. 14. + 5, B. ? IIo. 2. 13. £ 1 Sa, 16.1 
Joh 12.16. ! Le. 14. 21. o Is. 28. 9. 12Ch.936.18. — «Je.14. 7. J2Sa.3.39. ! Ge.37.8. 1 Je. 49. 25, « Le. 7. 36. 
* Ge. 43.12. k Job24.9; 15.66.11. » De. 32.82. * Is. 58. 12, £ Eze.27.29. — "1s. 41. 7. st Job 1. 7. 


5 1o. 14.5. 


משחו-משך DXX‏ משחו-משל 
שמם . 0 np noun fem. sing.‏ + משח . 8 inp id. pret. 3 pers. pl. i‏ 
שטר ATOM ID noun m. s., suff. 3 pers. s. m. [fe "prol‏ משח «inp» id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ 
משה 1 MAUS id. imp. pl. masc. . ig ‘WD "n.m.s. (for yu 3 35. r. 14] ; for } see lett.‏ 
מוש Vo J pr. name masc., see WD; 4 bef. lab.‏ שחק «pine pref. ‘Dh Y noun masc. sing.‏ 
שוב DPY Hiph. part. sing. masc. dec. 3 b‏ שחר engin pref. id. X noun masc. sing. c‏ 
ui pref. 2 X noun masc. sing. suff. 3 pers.‏ משת . Kal part. pass. masc. pl. of mv dec.3a‏ מִשְׁחִים 
שיב . or DY]‏ שיב MWD sing. masc. [fr.‏ | 66.78 [משה id. part. act. masc. pl. [of‏ מִשְׁחִים: 
שוב sv Hiph. part. masc. pl. [of pne] dec. 1b pne wD constr. of the foil.‏ 
שוב . dec. 3b‏ מש Daw Hiph. part. masc. pl. of‏ שחת Hiph. part. or subst. m. d. 1b; 3 bef. Jab.‏ 4'£ מִשְׁחִית 
שוב dec.10‏ מֲשִׁיבָה 'npin pem pref. ID Y noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. "na" id. part. sing. fem. constr. (of‏ 
נשנ «ii Hiph. part. sing. masc. dec. 1 b‏ שחה . dec. la‏ [ שחית] masc. from‏ 
נשג anro id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ שחת dec. 1b‏ מַשְׁחִית Hiph. part. masc. pl. of‏ מַשְׁחִיתִים 
שוב )48 8( "anto Ch. Peil part. sing. masc.‏ שחת . id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִשְׁחֵיתָםי 
שב . : owant/b pr. name masc. . . s‏ שחת defect. for DMW (q. v.)‏ מַשְׁחִיתֶם 
משח . 8 3 THD noun masc. sing. dec.‏ משח ww Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. m.‏ 
משח . : : : nen id., constr. ste le‏ משח . aI id. pret. 1 pers. pl.‏ 
משח . id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ משיחו שחק ‘pn ^'^ Piel (§ 14. r. 1) part. s. m. d. 7b; 1 bef lab.‏ 
משח . . ere id., suff. 1 pers. sing.‏ שחק "pni noun masc. sing. B‏ 
משח Piel (§ 14.r. 1) part. masc. pl. of privo d.7b pny Ww id., suff. 2 pers. sing. masc. [for 3n)‏ מְשׂחֲקִים 
npn id. part. sing. fem. dec. 13 . pne "D Hiph. part. sing. masc. 2 mi»‏ 
,10 - משִׁיקָה Mp wD Hiph. part. fem. pl. [of‏ שה" . "npn noun masc. sing. : E à‏ 
masc.] : pws‏ משיק from‏ שחר the foll. with suff. 1 pers. sing.; 4 bef. lab.‏ 3 מִשְׁחֲרִי? 
שיר (gio pref. 12 X noun masc. sing. dec. 1 a‏ שחר 4.75 «npo Piel part. pl. constr. (fr. "ne 814. r.1]‏ 
שיר D Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 0 “PwD A pref. DX id., suff. 1 pers. sing.; 3 bef. lab.‏ 
משה r. 2 v “nw Kal pret. 1 p. s. (nem) with suff. 3 p. s. m.‏ .8 8( ו nnb / by conv. 3, bef. lab. for‏ 
, שחת . . npo pref. ‘DO Y noun fem. sing. dec. 13a‏ 
nov *"| noun fem. sing., constr. of nno (no JVD ? fut. Ww? -—1. to draw; to draw any one to a‏ 
to draw‏ כמ[ place, with 3, ES of the place; with‏ משח ג pl.) ; 3 bef. lab.‏ 
DOW out; espec. nypa D to draw the bow; bain L^)‏ שחת (nep noun masc. sing., constr. of (neo dec. 2b‏ 
to draw, i. e. to sound the trumpet, perh. in pro-‏ שחת . : Hoph. part. sing. masc. dec. 2b‏ מַשְׁחָתי 
tracted sounds.—II. to draw out, stretch, hold out‏ שחת . " D ngo id., constr. st.‏ 
“inn noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. > the hand, in token of fellowship, Ho. 7. 5.—III.‏ 
to draw out, prolong, continue a kindness to any‏ שחת . 3 , " [from nn]‏ 
rinntp } Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. one.—1V. to make durable, strengthen, Ec. 2. 3.—‏ 
V. to scatter, as seed, Am. 9. 13 ; intrans. to spread‏ משח sing. masc.; 3 for 3 conv.‏ 
id. pret. 1 pers. sing , suff. 3 pers. sing. masc. MWD out.— VL. fo seize, take, Ex. 12. 21 5 to hold, with‏ מִשְחְתּיו s‏ 
Ju. 5. 14.—VII. to draw, take away, remove.‏ 3 משח . nnb id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
Niph. to be protracted, delayed. Pu. I. protracted,‏ שחת (q. v.)‏ מַשְׁהִיתִים defect. for‏ מַשְׁחֲתִים 
deferred, Pr. 13. 12.—II. Is. 18. 2, 7, Eng. vers.‏ שחת nnne noun m. sing., suff. 3 pers. pl. m. (fr. nowy]‏ 2 
Kal inf. mny § 8. r. 10], suff. 3 p. pl. m. MWD « scattered;" Lee, spoiled; Gesenius (who refers‏ תי 
pref. 412 Y Piel inf. (now § 14. rem. 1), suff. this prophecy to the Ethiopians) stout, strong. =‏ מַשַׁתַתָםי 
Wp masc.—I. acquisition, Job 28. 18.—Il. a‏ שחת pers. pl. masc. dec. 7b‏ 3 
scattering, Ps. 126. 6.—Ill. pr. name of a son of‏ שוט שוט «PD pref. id. Y Kal inf. constr. defect. for‏ 
ering noun masc. sing. E 5 . . not Japhet, and a people descended from him.‏ 
novo noun masc. sing., constr. of [MAWI] d. 2b Mow niin fem. pl. (of oWiD or nan) cords,‏ 
Pilel part. fem. pl. [of nop dec. 13, bands, Job 38. 31, Lee, attractions, influences.‏ משטטות/ 
משך . W219 "] pr. name of a people; for | see lett.)‏ שוט . . masc.]‏ מְשוֹמָט from‏ 
.ו bea >> Í—A‏ 
0 א ream: sissie sewn NONIS‏ חן Fleer‏ 07 
)ובא CANNES C NEC. V‏ שאי ואו - 216 
Sa. 19. 11. P Pr. 8.17. “Mal, 1.14 5 Ex. 40. 15. g M0. 9. 7, 8. m Ps. 19. 8. r Job 4. 20, ¥ Job 24. 22,‏ 9 & .15 .9 + 
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משחו--משל DXXI‏ משך--משל 
^nt pref. -9 X noun masc. sing., suff. 3 pers.‏ משך «D b'ì noun masc. sing.; 4 bef. lab.‏ 
שכם )10 sing. fem. (8 3. r. 3) fr. Da ($ 35. r.‏ משך . : . eq Kal imp. sing. masc.‏ 
inw pref. id. { id. with suff. 3 pers. sing. masc. DOW‏ משך id. part. sing. masc. dec. 7 b‏ משף* 
שבן . 2st noun masc. sing. dec. 2 b 23e nawn noun masc. sing. dec. 2b‏ 
122p Rk’) id., constr. st. ; 3 bef. lab. . : . pe‏ שכב 0 0 id., constr. st.‏ מִשׁכָּב 
Chald. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing.‏ משְבְּנְי שכב . )10 eaw Hoph. part. sing. masc. (§ 11. rem.‏ 
שכן : /na3to Chald. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from: [127/15] dec. 2a‏ 
שכן “havin noun m. s., suff. 3 p. s. m. from 1200 d.2b‏ שבי יש . masc. from [DWI] dec. 2a‏ 
שכן 300 nin id. pl. abs. fem. comp.‏ שכב noun m. S., suff. 3 p. s. m. fr. 2370 d. 2b‏ מִשְׁבָּבוֹ 
שכן nist id. pl. constr. fem.‏ שברב id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִשָכְּבוּתֶם 
שכן id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ; eas lab.‏ 3 מִשְכָּנותִיו | 220 . id. sing., suff. 1 pers. sing. . a‏ מִשְבְּבִי 
שכן 3 "PDY id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ שכםן ; 0 "aito id. pl., constr. st.‏ 
שבן "Dium id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שכב Haw Ch. noun m. s., suff. 1 p. s. fr. [2899] d.2a‏ 
Anm id. pl., suff. 1 pers. pl. : iy‏ שכב d.2b‏ מִשָכָּב noun m. s., suff. 2 pers. s. f. fr.‏ מִשְכּבדֵי 
משך : Kal imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ מִשְבָנִיי I‏ מִשבָּבַּ 
ILS atu t ME 1 "ust noun masc. sing., suff. 1 p. s. fr. JED d. 2b pe‏ 72300 
שכן comp. naw‏ נמִשְׁכָּנִים Chald. noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. | mD id. pl. constr. [of‏ 12301^ 
ropy id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . pe‏ שבב . masc. from [33%] dec. 2a‏ 
pref. -D Y (prop. adj.) subst. fem. sing., suff.‏ מִשְׁכנתהּי שכב ipaaswin noun m. s., suff. 2 p. pl. m. fr. ₪ d. 2b‏ 
שכן m.‏ שבן pers. s. f. [fr. nj»? d. 13b] fr.‏ 3 שבב id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ מִשְׁפָּבֶם = 
noun masc. with pl. fem. term. and suff. 3‏ מִשְׁכְנֹתָיהָי שכב z naty pref. -12 X Kal part. act. fem. from 220? masc.‏ 
שבן . 660.25 2872[ pers. sing. fem. from‏ משך . : “naw Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
שבּן . eal . “PRIIP id., suff. 2 pers. sing. masc. see Tp»‏ מִשׁבּי 
שכן . )2 spniayn id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ משך )12 Uso pu imp. pl. masc. ($ 8. rem.‏ 
שכר . ]202 v no Piel part. sing. fem. [of‏ | משך d. 7b‏ משך eap id. part. act. pl. constr. masc: fr.‏ 
"pst noun f. s., suff. 1 pers. s. fr. [ny] d. 13c‏ שׂכה . nian noun fem. pl. of MDW) (q. v.)‏ 
כ : )8 Dawin Hiph. part. sing. masc. 2 2 . bsp l (comp. § 35. rem.‏ 
שכר )3 id., suff. 2 pers. sing. masc. (for‏ 11120" שכל . bs Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ 
nbi 3 id. pl. constr. ; 3 bef. lab. . boy "mu id., suff. 2 pers. sing. fem. 5 BS‏ 
«natio i Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ שפם. 5 . Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ מַשְכִּים 
משך )7 id. id. adverbially ; or perhaps Hiph. part. ] bef. 3, for 1, conv. (§ 8. rem.‏ מַשְבִּים> 
משך . DIPY 3 id. pret. 1 pers. sing.; acc. id.‏ שכה . : pl. [of 112272] dec. 9a‏ 
משך Pay id. id. with suff. 1 pers. sing.‏ | משך . Kal part. act. masc. pl. of WD dec. 7b‏ משכים* 
d. 1b COW‏ מַשְכִּים Yw Hiph. part. pl. constr. masc. fr.‏ 
oU ' fut. WD: —I. to rule, have dominion; with 3,‏ - שכה z mae n. f. s., pl. nya (§ 39. No. 4. r. 1 note)‏ 
Y of that over which one rules.—II. to have power‏ שכה . : ics asd id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ruler,‏ משל to do anything, Ex. 21. 8. Part.‏ שכה . "DDW id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
prince. Hiph. to cause to rule, give dominion to,‏ שבל san pref. X for bay, noun m. s. see under or boj?‏ 
appoint ruler. Inf. oin dominion, Job 25. 2.‏ שבל enpav Piel part. sing. d [of pum Con nbsp‏ 
masc. dec. 7c, dominion, Zec. 9. 10.‏ משל "obn 1 Hiph. part. masc. pl. of cabo dec. 1b;‏ 
won masc. (no vowel change) dominion, Da.‏ שבל ì bef. lab.‏ 
SERE pl. concr. rulers, 1 Ch. 26. 6.‏ מַשָבִּיל "nostro [for nos] Hiph. bed: sing. fem. of‏ 
ממשלתל Rg fem. constr. nD, with suff.‏ שכל . No. 4d)‏ .39 8( 
e comp. boy (§ 42. rem. 5).—1. dominion, rule —IL. dominion,‏ ]של f nbsp ^] Piel part. sing. fem. [of‏ 
kingdom, 2 Ki. 20. 13.—IIL. meton. rulers, lords,‏ ש ri nb3tit ‘i nopan; ì bef. lab. . . "i‏ 
שכם . payin pref. ‘D X pr. name of a place‏ 
a Ps. 126. 6. g Da.4.2,7,10. * Mi, 7.5 * Da, 11. 33. è Job 17.4. 4 Job SI. ₪ * Je. 9. 18. t Je, 51. 30. * Ge. 29, 15.‏ 
Ru. 2. 12‏ ג ,5 .94 Job 28, 18. * 15, 57. 7, 8. » De. 21.3 » Je. 5. 8. e Ex. 23. 26 i Ts, 22.1 P Ca. 1.4. * Nu.‏ ? 
PE CAN.‏ שו סע באל le‏ בס CONEUCONE‏ 
Ki 4,32 | 5 r 18.5.18 06.19. * Eze. 8. 12. “2 Ki.2.19,2], m Jos. 22. 29, + Ex. 3.22. *Ge.81.7 41, — Je.81.8.‏ 2« 
pa. 7. 1. = In. 57.8, e Ps, 79. 7. * Nu. 83. 52, Eze. 36.13. / " Is. 54.2.‏ 7 


משל--משמועה 
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משל--משענתו 
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משל masc. dec. 4a. —I. similitude, parable. —Il. Kal part. pl. constr. masc. from opio d. 7b‏ "^ משל 
שלח : : sentiment, sententious saying, maxim.—III. proverb. moo Hiph. part. sing. masc. o‏ - 
שלך . 6 Hiph. part. sing. masc. dec. 1b‏ מש —IV. by-word ; subject of a taunting proverb.‏ 
שלך . Sein .—I. to utter a comparison or similitude, nobo id. pl, constr. st.‏ 
משל 3 noun masc. pl. of ott. Bocuse‏ מִשָלִים by, 3 concerning any one in derision,‏ ,על with‏ 
משל Kal part. act. masc. pl. of Suit dec. 7b‏ משָלים משָלִים Joel 2. 17.—II. to use a proverb. Part.‏ 
שלך . ay, poets, Nu. 21. 27. v % eqbyin Hoph. part. sing. masc. (§ 11. rem.10)‏ - 
or become like, similar, with ON, DY, 3. Pi. to di x‏ 
שלך 1 . . : id. pl., abs. st.‏ משלְבים+ 
/ > גדה use a parable, Eze. 21. 5. Hiph. to compare, Is.‏ < 
שלך . Hithp. to become like, similar, Job 30. 19. nay ₪ . K‏ .5 .46 
שלל WD masc. something like, similar, Job 41. 25. «oo ì pref. 2 X noun masc. s. d. 4a; 4 bef. lab.‏ 
שלל : . J) pref. id. Y id., constr. st.; Vid.‏ משלל .6 .17 masc. taunt, bi y-word, Job‏ משל 
שלם . Kal pret. 3 pers. sing. masc. for btt» (8 8. pein "| Piel part. sing. masc. dec. 7b; J id.‏ ]^ מָשָלִי 
שלם pr. name masc. ; J id.‏ |^ מִשָלֶם משל . . . . rem. 7); 3 bef. lab.‏ \ 
שלם noy pref. -12 Y pr. name masc.‏ משל bing noun masc. sing. constr. of bein dec. 4a‏ 
שלם . \ . opo ài Kal inf. constr. or imp. sing. masc. ($ 8. i Bs ninbein mms‏ 
משלם «dopo rema). 3. bailes robs 3 Piel part. pl, constr. masc. from‏ 
שלם ‏ . =, dec: 70; Aber. labo‏ משל . id. part. act. sing. masc. dec. 7b; 3 id.‏ מ bwin‏ 
/ משלמיה שלב m.]‏ מְשָׁלֶב nabyin Pual part. fem. pl. [of ngv fr.‏ 
שלם : : : , eb a :2 X noun masc. sing. ($ ^ by imb. jor name masc.‏ 
DW‏ . 860.75 משלם Piel part. masc., pl. of‏ מָשַלְמִיםי f yos £^" rem. 2) ; Y bef. lab. ý‏ 
שלם . . mobo pr. name masc. , | y‏ משל ]7 ambyo Kal pret. 3 pers. s. f. [for noto $ 8. r.‏ 
שלם nov no pr. name fem.‏ : שילה Y pr. name of a place, see‏ כ noto pref.‏ 
x - prep. we.‏ = אֲשֶׁר o .  לשמ asin preff. p & “YD (for‏ מושל movin Kal part. sing., fem. of‏ : 
ל )5 6 with suff. 1 pers. pl.‏ משל Voy id. pret. 3 pers. pl. b‏ 
שלש . Mori 3 id. part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing. rbyn Pual part. sing. masc,‏ 
id. part. pl. fem. [prop. from poe see‏ מִשׁלשתי משל . A masc. from Suit dec. 7b; 3 bef. lab.‏ 
שלש . )5 rem.‏ .44 §( מִשְׁלָשֶׁת משל d. 6c; J id.‏ [משל] n. m.s., suff. 3 p.s. m. fr.‏ ל' יי ibyo‏ 
שלש - - DOWD pref. 1) X adv.‏ " | משל Kalpart.pl.suf.3p.s.m.($4.r.1)fr.bioa.7b‏ לשל" 
שלש "nyowo Pual part. s., fem. of woyin, comp. nibeo‏ משל Jot noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. opt. d.4a‏ 
Yu pref. -9 X pr. name of a place, see now , noy pov y» pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. kh Wp‏ 
"poo 3j by 3, for ) conv. ($8. rem. 7) . )‏ שלח Nb ^1 noun masc. sing. ; 3 bef. lab.‏ 
שם pret. D | adv.: A beria‏ ' כ ₪ 4 שלם : pref. -12 X noun masc. sing. dec. 3a‏ מִשָׁלוֹם: 
"np } pret id. Y noun masc, singled I 8‏ שלח nw) "'3 Piel part. sing. masc. dec. 7b; 3 bef. lab.‏ 
| מִשְמָאל שלח npo Pual part. sing. masc.‏ 
שמאל .3 rby \ pret. id. X id.) suff.‏ שלח nott noun masc. sing., constr. of [rov] dec. 2b‏ 
עמאל bp 3 Hiph. part. pl. m. [for i ria.‏ שלח . riot pref. -9 Y Kal inf. constr.‏ 
X noun masc. sing., suff. 3 pers. l‏ מִי pref.‏ 3 מִשָמאלֶם' שלח . \ bwn 3 Tor bo (q. v.)‏ 
sisi‏ ו oo T‏ שמאל oti‏ יע urbt Picl part. pl. masc. constr. and abs. from) i s‏ 
שמם eck 3 noun fem. sing. dec. 10; 4 m i‏ שלח Es \ rien 3. ks‏ 
S Lee “iy pref. 12 Y Kal inf. constr. (Di), suff. 3 pers.‏ 6 
שום vno id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. T 16. r. 15) nov pe sing. masc. dec. 1a‏ 
שמע . VOU in full for VDD (q. v.)‏ שלח . . . nrbi noun fem. sing.‏ 
שמע 10 X noun fem. sing. dec.‏ כ yP pref.‏ משל . op noun masc. pl. constr. from [o dec. 4a‏ 
*Pr.26.7,9. 37 t Job 5 s La. 3. 17. 1 3 c9 Sa. 20.21. A Joel 4.4. " Ge. 15.9. * ] Ch. 12. 2.‏ 
t 28.11.65: g Ps. 51.9. ™Zec. 9. 10, r Pr. 6. 19. y Je. 28. 16. 4 Je. 14. 16. 12 Ki. 6. 11 * Is. 63. 19. t Ex. 14, 22, 29‏ 
ו wn DR Uer EP ERA‏ חן "ה 
Pr. 31.21. * Je. 30. 21. P Est. 9. 22. = Is. 32. 20. 3 19. 8. E Pa. 38. 21. m Ex. 4.1 * 1 Ki. 7. 39.‏ * 


משל--משענתו DXXIIT‏ משמות--משענתו 
NU z1) Piel part. pl. masc., suff. 1 pers. sing. [fr.‏ שמם . 10 noun fem. pl. of nep dec.‏ מְשַמָּותי 
שנא MOY Piel part. pl. constr. masc. from BW d. 7b now NUH $ 10. rem. 7] dec. 7b; 3 bef. lab.‏ 
שנא . 0 0 . epu pref. - Y noun masc. pl., constr. of py ona id. pl., constr, st.‏ 
שנא © . sab id. sing. with suff. 1 pers. sing.‏ שמה ]2 [from "op % 38. rem.‏ | 
min | pref. -12 Y Kal part. act. pl., suff. 1 Pe Bi‏ שמם . “agen Hiph. part. sing. masc.‏ 
dec. 7 b; 3 bef. lab.‏ שונא r 38. E orb e sing. from‏ שָמִי DYD pref. -2 X noun masc. pl. (of‏ 
aywo ^| Piel part. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ה 1 : 0 ]2 Dw rem.‏ 
שנא (from Nn $ 10. rem. 7] dec. 7b; 3 id.‏ שמע VOU + Hiph. part. sing. masc. dec. 1b; 3 bef. lab.‏ 
שנא . TD *^| id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ שמע . id. pl., abs. st. 7 5 E‏ מַשְׁמִיעִים/ 
שנא «po A. ‘D> X noun masc. sing., suff. 2 a As ANI 3 id. pl, suff. 1 pers. pl.; 3 id.‏ 
dec. 7a 0 synt 3 pref. 2 Y noun fem. sing, suff. 3 pers.‏ ם sing. masc. from‏ מִשָמָבָּו 
שנא . sing. masc. from ny (no pl); 3id.‏ שמם . Dot defect. for DWN (q. v.)‏ 
שנא "pot id. sing. ($ 4. r. 3), suff. 2 pers. sing. masc.‏ שמן ipo m. DY noun masc. sing. dec. a‏ 
שנה rem. 2) ; 4 bef. lab. ‘nD Piel part. sing. masc.‏ .35 8( וי pam‏ 
noun masc. sing. dec. 9a; 3 bef. lab. . naui‏ |^ מִשְׁנָה noun masc. sing., constr. of mor'a] dec.‏ | מִשְׁמַןי 
שנה : : ny id., constr. st.‏ שמן : i 8a (pl. ₪ 70); 3 id.‏ 
not 3 pref. -D X noun masc. sing., suff. 3 pers. MD ^| id. with suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. lab. nat?‏ 
שנה pref. -D Y num. card. masc., constr. of Dp‏ משני שמן sing. fem. from AA dec. 6a; 3 id.‏ / 
שנה . npo Chald. Pael part. sing. fem. [of Nip)‏ שמן 0 : . nov pr. name masc.‏ 
iot ^4 pref. b [for 30915] X noun m. - constr. fr. Dp pref. 2 Y num. card. masc. (D) with suff. :‏ 
שנה "" pers. pl. masc.‏ 3 שמן v] dec. 8a (§ 37. No. 3 c); 4 bef. lab.‏ 
pref. id. X noun com. du., suff. 3 pers. sing.‏ ג "TD‏ שמן "DDPO noun masc. pl. of powa dec. 8a‏ 
masc. from JW dec. 2b; 3 bef. lab. ape‏ שמע . . pr. name masc. ; 3 bef. lab.‏ |^ מִשְמָע 
שנה "DPY noun masc., pl. of n dec. 9a‏ שמע . yhyy pref. -2 X Kal inf. constr.‏ 
pref. id. Y pr. name of a tribe ; 3 bef. lab. POW 7X pref. ‘1D X pr. name of a mount, see TW.‏ ג Aout‏ 
pref. id. X pr. name of a country, see‏ 3 מִשְׁנֶער "DYP defect. for Dy wD (q. v.) . . pow‏ 
j WX); ì bef. lab.‏ שמע d. 13a‏ מִשְמַעַת] inypv noun f. s., suff. 3 p. s. m. fr.‏ 
שנה Taye id., suff. 2 pers. sing. masc. [for TA] yov mgY pref. D X noun fem. sing., constr. of NIY d.lla‏ 
ישן imag pref. id. X noun fem. s., constr. of nw d.llb‏ שמע . : id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ משְמַעְתֶם 
ישן Ww noun masc. sing. 060.25 . . .  רמש "qnod pref. id. Y id., suff. 2 pers. sing. m. [for 3n‏ 
ישן . — pref. -19 X Kal inf., suff. 3 p. s. m. ; 4 bef. lab. WOW PDD3U pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 1 מִשׁמֲרוֹי 
mobi ' pref. id. X pr. name of a country; 3 id. . WOW «npo noun fem. sing. dec. 10 . . DD?‏ 
E i‏ שמר )5 niv noun fem., pl. abs. from iind (844. r.‏ 
yD Root not used; Arab. to cleanse.‏ שמר niveo id. pl., constr. st.‏ 
yp? masc. a cleansing, with pref. E adv. clean,‏ שמר .)2 nnt id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ 
pref. -12 X Kal part. act. pl. constr. masc. from Eze. 16. 4.‏ משמרי 
-n . "ww DyU (cleansing) pr. name masc. 1 8. 12.‏ 7 שוּמָר 
Hiph. part. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ משעיז שמר . Piel part. masc. pl. of (Wy) dec. 7b‏ מִשְׁמָּרִיםי 
ישע 1b‏ מושיע from‏ [מושיעי dec. 7b WY [for‏ שומר DDWY pref. ‘9 X noun masc. pl. of‏ 
שער . "yb pref. -12 X pr. name of a country‏ שמר noun masc. sing, suff. 2 pers. pl. masc.‏ מִשְׁמַרְבָםי 
משע bef. lab. TOW DY 1 pr. name masc. ; ì bef. lab.‏ } ;מִשְׁמָרוֹת nw '5 noun f. s. 6.138, comp.‏ 
iov id., suff. 3 pers. sing. masc. .  רמש "wr noun masc. sing. : . . pw‏ 
שען : : ay noun masc. sing. 660.28  .‏ שמ . : : . novo id., suff. 1 pers. sing.‏ 
שען 8 : "quo id., suff. 2 pers. sing. masc. : . wo “pein id., constr. st. o é‏ 
שען — noun fem. sing. ; 1 bef. lab.‏ 3 מִשְׁעֲנָה: DATO 3 id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. — . TOY‏ 
שען 0 pref. ‘D Y noun masc. with pl. fem. term. and ngo noun fem. sing. dec. 13a é‏ מִשׁמֹתָם 
d.7a DW Inv id., suff. 3 pers. sing. masc. : : me‏ שם suff. 3 pers. pl. m. (§ 4. r. 2) from‏ 
arses | (ple s Prd Fas,‏ אאא Nels‏ ה שא | קרא — 5 
esl‏ תי לתו בואט Tele cba:‏ במשפן? | שי הש 
s Je. 4. 15. è Is. 17. 4. P Is. 11. 4. * Ge. 42. 19, * Ps. 9. 14. 4 De. 9. 23, m Job 29. 17. r 2 Sa. 22. 8.‏ 


משענתי--משרשיו IN‏ משענתי-מתה 
שפה pref. -12 Y noun f. s., constr. of nay d. 11a‏ מִשָפַת/ id., suff. 1 pers. sing. . : 0 o‏ משעָנְתִי" 
שפה . inayo pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ שען "qpoyeo Vid., suff. 2 pers. sing. m. [for 5/2] ; 4 bef. lab.‏ 
. שער pref. D X noun fem. sing. dec. 6d; 4 id.‏ מִשְׁעַר 
puo masc. i. q. Ww possession, Ge. 15. 2, O72 son oj"‏ שער d. 4 d‏ שער anyon pref. id. X noun m. sing. constr. of‏ 
niveo pref. id. X noun fem. pl. constr. from MYE possession, possessor. R. peo i. q. qe.‏ 
(no pl. abs.) 0 . dev py» masc. dec. 2 b, possession, Zep. 2. 9. Lee,‏ 
overspreading.‏ שער ey pref. id. X noun fem. pl. constr. of ayy d.6d‏ 
שקד . Pual part. masc. pl. [of "pen‏ מִשְׁקָדִים שער nay pref. id. Y n. f. s., constr. of nay (no pl. abs.)‏ 
שקה npo £^) Hiph. part. or subst. m. d. 9 a; 3 bef. lab.‏ שער : pref. id. X id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ מִשְׁעֲרָתוֹז 
npn id. constr. st. : : : . "BE‏ לבה . nav noun masc. sing.‏ 
nna ^'4 noun fem. sing., constr. nnb dec. 11 anpi id., suff. 3 pers. sing. masc. : . npo‏ 
שקה vpe ì id. (subst.) pL, suff. 3 p. s. m.; 3 bef.lab.‏ שפח . . rem. 5); 1 bef. lab.‏ .42 8( 13 & 
שקל Mina ‘id. pl, abs. sts id. . — 0. — 0. _ naw| — OpUo " noun masc. sing. dec. 2 b; 3 id.‏ 
שקל . bowing ^1 id., constr. st.; 3 id.‏ שפח . minae #4 id. pl, constr. st.; did. . l‏ 
שקל . mpv 4°) id., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 id.‏ שפח . . id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ מִשְׁפּהוֹתָיהֲו 
שקל : py id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ שפח . . . . “Ty id. pl., abs. st.‏ 
שקל . 'Doptit ic; edit. Seraph ect í‏ שפח . NIWY "id. sing., constr. st. ; 3 bef. lab.‏ 
שקל \ , 4 / noun fem. sing.‏ מְשֶקְלַת" hey *^1 id. pl, constr. st.; Yid. . e wm nae‏ 
dec.‏ נַמְשְׁקֶען Way id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. nav "yptity J noun masc. sing., constr. of‏ 
שקע 20 à 5» ONDE. UN . k‏ שפח rnay / 7/4 id. sing., suff. 1 pers. sing. ; 3 lab.‏ 
Ed. sing Asus Spend ‘+ EU | onipin 3 Piel part. fem. pl. [of MIYO dec. 13,‏ 
שקר . - ae from “PD mase.] ; 3 id.‏ שפח )2 id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem.‏ מִשְׁמְּהֹתָםי 
^ שפט Dawi ^| noun masc. sing. dec. 2b ; 3 bef. lab.‏ 
“wip Root not used, Arab. fo divide.‏ שפם ; : : bavi ^! id, constr. st.; 3 id.‏ 
maio fem. measure for liquids. Others, derive‏ שפט . mop id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
to divide, saw.‏ שור payin id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ($ 4. rem. 1) DEY it from‏ 
שרר )7 Pip pref. 42 X noun masc. sing. d. 8 (§ 37. r.‏ שפט : wey id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שרא NO 3 Ch, Pa. part. sing. masc.; 3 bef. lab.‏ שפם . "pero ^ id. pl, suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. lab.‏ 
שרק 4.85 Ch. noun f. s, emph. of DAD]‏ מַשְׁרוֹקִיתָאי שפט - 'DRUD ""5 id. sing., suff. 1 pers. sing. ; 3 id.‏ 
[שף' DDWY pref. 9 X Kal part. act. sing. masc. (DDI), 4 "i pref. ^2 Y noun masc. pl. constr. [for‏ 
שרר . )7 dec. 8e (§ 37. rem.‏ שר from‏ שפט 0 suff. 1 pers. sing. dec. 7b o‏ 
שרד "YU pref. id. X pr. name of a place‏ שפט OBY ^1 n. m. pl. constr. fr. DBD d. 2b; 3 bef. lab.‏ 
ישר (q. v.)‏ מִישְׁרִים J Aft For‏ מִשָׁרִים, pein pref. 2 X Kal part. act. pl. constr. masc.‏ 
שרש 0 UAR Z^ Hiph. part. sing. masc.‏ שפט . . : . 66.70 from DEW‏ 
noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from ' nae Piel part. sing. [from J masc] n‏ מִשְׁפְּטֵיהָםי 
CYW] gent. noun from an unknown town yo‏ שפט dec. 2b : o‏ מִשְׁפָּט s‏ 
id. pl, suff. 3 pers. sing. mase.; ì bef. lab. Daw 1 Ch. 2. 53. .‏ 3^ מִשְׁפּטָיו 
שרף 10 "np pref. -12 X noun fem. sing. dec.‏ שפט . ToBI = id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; Vid.‏ 
Tip noun fem. pl. constr. fr. mawy] dec. 11a,‏ שפט . . TERY id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
שרף . מ' מ’D also pr. name in compos.‏ שפט . DAVID ^id. pl, abs. st. ; 3 bef. lab.‏ 
Pilel part. fem. pl. [of TWD] dec 10,‏ 3 מִשְרְרְוּת | TURPO ^^ id. 5 suff. 2 p. s. mas. [for 703W]; Vid. be‏ 
שיר : DOA id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . 0 CEU TOU masc.; 3 bef. lab.‏ 
שיר id. part. masc. pl. of WWD dec. 7 b‏ משררים | | DDWY id. sing, suff. 3 pers. pl. fem. „ODY‏ 
שיש vWD pref. 2 X noun masc. sing. dec. 6c‏ שפל Sisy Heb. & Chald. def. Da. 5. 19. Hiph. part. s. m.‏ 
שרש )9 moo pref. id. X id. pl., suff. 3 pers. s. f. ($35. r.‏ שפה . pawn pref. -2 X pr. name of a place‏ 
pref. id. Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. WW‏ מֲשְׁרְשִׁיוי שפע pref. id. Y n. f. s. constr. [of nyay, no pl.)‏ מִשְׁפַעַתי 
*Ps.109.31. — ¢ Nu. 27.5. 1 t Job 5.3,‏ | .4.97.ה6 1 .760.19.19.14" 7 | Ki.4.29.‏ 9« 
WEN : pas 110, 6 22 fio roada” a er iR E‏ ור e Ru. 410. (NA.‏ 
oo Pra LR‏ רכ eld.‏ וש ור Peele don. CES‏ 


4 1 Ki. 1.52, 


משענתי--מתה DXXV‏ משרת--מתה 
ו 
[noe] m. frying-pan,2 58. 13.3. Etymology doubtful. np ^,^) Kal pret. 3 pers. sing. masc. ; or part.‏ 
מות Piel part. sing. masc. dec. 7 b . HS (8 21. rem. 2); 3 bef. lab., for ) see lett.)‏ משרת 
nto 23, =} id. imp. s. m. (§ 21. r. 5); pref. id. Nib‏ שרת . : : enw id. fem. {for nnw]‏ 
תאב «INDI Piel part. sing. masc.‏ | שרה 10 mein noun fem. sing., constr. of [113712] dec.‏ 
אבל . Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b‏ מְתְאַבָּל 3 Piel part. sing. masc. (nw), suff.‏ |"* מש תו 
אבל bayn id. pl, abs. st.‏ שרת l pers. sing. masc. dec. 7 b; 3 bef. lab.‏ 
emp id. pl, suff. 1 pers. sing. for *IY : no snbaynn id. part. sing. fem. . : : . wae‏ 
אוה . rmn? Hithpa. part. sing. fem. [of INNY]‏ שרת MWD id. pL, abs. st.‏ 
pref. 9 X noun fem. sing., suff. 3 pers. pl.‏ מִתאוְחַםי שרת . VW id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
id. pL, abs. st.; 3 bef. lab. . eo my / masc. from MINA dec. 10 . . mS‏ ° משרתים 
TONDO Hiph. part. f. pl. [of MYNNY, fr. DSN m.] DNN‏ 
אמץ . Hithpa. part. sing. fem. [of PANNY]‏ מְתְאַמצְתי [wD] to touch, feel, Ge. 27. 12, 22. Pi. I. to feel,‏ 
אנה . 0 . examine by feeling. —Il. to feel one's way, grope. | * INNY Hithpa. part. sing. masc.‏ 
תאן . . 660.10 Hiph. to grope, with acc. Ex. 10. 21. TAINAN pref. -D X noun fem. sing.‏ 
בהל . )3 bran Ithpa. part. sing. masc. (§ 49. rem.‏ = משש . SAVY Piel pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
בוא 6.10 מִּבוּאֶה pref. ‘2 Y noun f. s., constr. of‏ מִתְּבוּאַתי שאה ]3 ANAND Hithpa. part. s. m. [for RYDD § 12. r.‏ + 
בוא nean Chald. Ithpa. part. masc. pl. [of winto for b» niano pref. id. X id. pl. m suff. 2 pers. pl. masc,‏ 
בוס . . . — »nppinnb Hithpal part. sing. masc.‏ שבש . WINN § 12. rem. 3] dec. 2b‏ 
יבל . yip Hithpa. part. sing. masc. [for YP NY v. id.) paw sand 3 pref.  X noun fem. sing. ; 4 bef. lab.‏ 
w X Kal fut. 2 pers. sing. masc. 113 "anb noun masc. sing. . . lan‏ & מִי eng preff.‏ 
בנה see‏ נא ‘Naan Chald. Ithpe. part. sing. masc. R.‏ שדר .]3 r.‏ .12 § שר IRV Ch. Ithpa. part. s. m. [for‏ 
שתה noun masc. sing. dec. 9a; 1 bef. lab.‏ |^ מִשְׁתָּה 
AND masc. dec. 6a (with suff. *3222) a bridle.‏ שתה . : : DES id., constr. st.‏ 
"in pref.- X for INNY, f , suff. 3 vel « .‏ 
Hithpoel part. masc. pl. [of 1327312] dec.‏ 3 מַתנדדים , MT pre hil ee‏ 
גדר : eee 7b: 3 bef nb‏ נשא )2 pers. sing. m. fr. ee 39. No. 4. r.‏ 
puit ^i i‏ , שלל 12.r.3]‏ § מתשולל Hithpoel part. s. m. [for‏ משתולל: 
Anp Co Ca. °° w7}aM1). Hithpalel part. sing. masc. NE‏ 
UB NÉ .‏ ה r. 3) Hithpal. (3rd rad.‏ .12 8 מתש' [for‏ 9*3 משתחנה 
גרר 0 Hithpoel part. sing. masc.‏ מתגורר+ |. " - CHE v‏ 
d : .‏ שחה doubled, for 117) part.s.m.d.9a; 4 bef.lab.‏ 
noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from‏ 3 מתני : יה . " 
We‏ שהה id. pl, abs. st. ; 3 id. o‏ "^ משתחוים 
מתג . 0 . — x dec. 6a; 3 bef. lab.‏ : ו 
“OM HAY prob. an error for DYDW, as some‏ 
גלל . 0 . sobing Hithpoel part. sing. masc.‏ שחה . B MSS. read i‏ 
rea‏ 
גרה 810 X noun f. s., constr. of [mMM]‏ כל m TN / | "n pref.‏ א 3 משתי: 
al pre ers. sing.; acc. shifte‏ : 
Hithpa. part. masc. pl. [of PBIND] dec. 7b PDT‏ מִתַּפקים. | | is 3 b e Y‏ 
PUDE .‏ מש . )7 for ), conv. (comp. § 8. rem.‏ 
"nep pref. D X num. card. fem., constr. of x‏ 
niv Root not used; Arab. ‘ND, NND, to extend;‏ שנה / i fom np wae‏ 
מְתַח ‘MW Chald. noun masc. s., emph. of pap) d. 6b nnt) cogn.‏ 
DMA pref. X noun masc. pl. or sing. (§ 38. ND masc. man (prop. adult ( ; only pl. Du,‏ 
CIS UEM‏ מִסְמְת ; omes 2 ($ 36. rem. 5) men‏ שתה 9 rem. 1), suff. 3 pers. s. m. fr. nne d.‏ 
of number, i. 6. that can be numbered, a few;‏ שתה . pref. id. X id, suff. 3 pers. sing. Hsc.‏ משתיוי 
pref. id. Y id., suff. 2 pers. pl. masc. . nnp bpi "2 men of tent, i. e. domestics; others, tent-‏ משתיבם: 
companions. /‏ שנה שְׁתַּיִם “DAVID pref. id. Y omm. card. fem., constr. of‏ 
pr. name‏ (מְתו-שׁ-אָל (man of God;‏ מִתוּטָאֶל שתן . : payin Hiph. part. sing. masc.‏ 
of one of the descendants of Cain.‏ שכל ]3 >on Ch. Ithpa. part. s. m. [for bob $ 12. r.‏ 
nban (man of dart) pr. name of the son of‏ שכר "an Hithpa. part. sing. masc. (for “DYN v. ia]‏ 
“AID Chald. Ithpa. part. masc. pl. [of NIAY for Enoch.‏ 
‘DD adv. when? Also without interrog. Pr. 23.‏ ^ שרא NWD $ 12. rem. 3] dec. 6a‏ 
el Ki.1.15. — Ge.24.21. = Is. 59. 15, 1 Da. 5, 10. * Hag. 1.6. Chai, +2 Ki,5.7. P Eze, 16.6,22. #1 Ki, 17,20,‏ 
Nu. 6. 3. à Da. 5. 9. * Est. 8. 5. fDa.l.5,8. «Dab. Sa. 14. 2, | 34.4. g Job 18. ]8. 4 Je. 30. 2‏ ? 
t Ex. 33.11 1] 82.2).15. — P Eze. 8. 16 v Da. 1. 10. + De. 32. 50, M od » Da. 5. 9. r Is. 25. 10, y 2 Sa, 20. (a‏ 
Je. 33. 21 k Ec. 5. 4. * Zec. 3.9. 7 Jon. 4. 11. + 2. à Ps. 78. 30, ^ Jos. 5, 12. e Uzr, i 8, 16. «Ps, 39, 11.‏ 4 
e Tze, 44,11.  / Da. 6. 15. r Ju. 16, 28, » Da. 7. 8. 4 Am. 6. 8. ! Ru. 1. 18. o Je, 12, 13, + 41. 5. « Ju. 19. 22.‏ 
f Ge. 31.37. = Job 41. 17.‏ 
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355 "DIO, "DID עד‎ how long? "D" YN after 
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how long ? PIN Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b . חזק‎ 
nn» perh. adv. all, E one, Ju. 20. 48; nbn pref. .D X noun f. sing., constr. of nbnn d.10 חלל‎ 
comp. the forms DRNA, nov. ‘jan ג‎ Ch. Ithpa. part. s. m. ; 4 bef. lab. . pn 
מַתָּה*‎ } Kal pret. 2 pers. sing. masc. [for nnn», “73mm pref. 12 X noun f. sing., constr. of nànmd.10 חנן‎ 
FMD $25.r.]; ) bef. dist. acc. for } conv. NID | «MANN Tiphal part. sing. masc. (8 6. No. 5) man 
‘AND e) Kal pret. 3 pers. s. f. ($ 21. r. 2); מִתָּחַת/ מות בי‎ pref. id. X adv. (see the foll.), also pr. Ban 
*nnp id. part. sing. fem. of ND masc. מות‎ NID ^j name; 3 bef. lab. . 
-Dinno 3 pref. -12 X noun com. sing. d. la; 3 bef. lab. הום‎ | s non 3 - id. X id. with suff. 3 pers. sing. fem. 
mito 3 pref. id. X id. pl. fem. ; 3 id. Din . ARMAND ; 4 id. תחת‎ 
aban Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b הלה‎ aomp 59 p id. Y id. pl. with suff. 3 p. s. m.; 3id. תחת‎ 
snavnno id. part. sing. fem Ben ‘NRE pref. id. Y adj. fem. pl. of MAAN [from 
: . sing. . : : 
'nnr 
bban Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b c הלל‎ nnn $39. No. 4. 0. 1 note] masce. . תחת‎ 
jaan ith yee uif. Site. EO הפך‎ POTMI pref. id. X adv. (NOD) with pl. suff. 2 p.s. m. תחת‎ 
מתי ה‎ 
‘Ing Kal part. sing. masc. (NY § 21. rem. no), suff. מבי‎ " adv. interr. ; 3 bef. lab. nnb 
3 pers. sing. masc. dec. la (8 30. No.3) NID מה‎ "1 , -. o 
AI . 
ing ^," id. pret. 3 pers. pl.; 3 bef. lab., & | ae pret. 1 persssing. ה‎ Jom 
| pause & dist. acc., for 1, conv. מות‎ ₪42. +" ; 23 
sinb defect. for iniD (q. v.) à mo ‘ND id. part. pl. constr. masc. from MD ($ 21. 
à P . . No. : מו‎ 
"MB pref. 19 X noun fem. sing. dec. 10 ינה‎ ER "em 4 x in ₪ 3) gq lå m 
: nno 3 Hithpa. (8 20. No. 1) part. sing. masc. 0 ו‎ s ה‎ / ‘ 
P^ ידה - ו‎ > n. m. pl, constr. of DM [fr. מת‎ 5 36. r. 5] מתה‎ 
c. 9a ; 3 bef. lab. it E 
` ; ` 
ADP "A id. ply abs. sts id MN Chald: אוו‎ pare > WY 
als . gN . . . . s . 
"no pref. 12 X noun masc. sing. for NA תכך‎ doo m 7 ₪ ae em ~" A 
d . id. . pl. . dec? i 
iiio pref. id. X noun masc. sing., constr. of FA Peas, ,ו וא‎ SE 
i של‎ IAD Hithpa. (8 14. rem. 1) part. masc. pl. [of 
dec. 6g (as a prep.) : . ג הודא תיה‎ SENN] dec. 7b T 
ADA »'1 pref. id. Y id., suff. 3 p. s. £.; 3 befflab. תוך‎ SE: \ - 
מתוכף‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. sing. masc. תוך‎ ‘YT noun masc. pl. (D'Iy5), suff. 3 pers. sing. 
AC wit f 2 536. 5 nno 
מתוככם זי‎ pref. id. X id., suff. 2 pers. pl. masc. תוך‎ || = oi [ tom. TE Tem 1 
CU "I'D id. pl. with suff. 2 pers. sing. fem. . מתה‎ 
D21mD pref. id. X id., suff. 3 pers. pl. masc. תוך‎ "ipi 4 
ping ^ adj. masc. sing.; 3 bef. lab מתק‎ | “TOD the.iol.th.sus. P pe ה‎ D 
Pin . . sing. ; . Jab. ' 
מתוקה*‎ id. fem. (8 39. No. 3. rem. 1) מתק‎ DDA Kal part. masc, pl. of m> ה וק‎ 
^a t P P mecs No. 3) dec. ! "S 
מְתוּקים'‎ 3 id. pl. masc. (§ 32. rem. 5); 3 bef. lab. . pnb $/80:sNond)dec ls 
00% DNY noun masc. pl. [of ND § 36. rem. " מתה‎ 
PMID pref. 12 X Kal inf. constr. a. תור‎ dics — 
"nnno pref. id. X noun fem. sing., suff. 2 pers.) m ja E T -- - > ae 
וד‎ s A i T sine. : . 
ZINA » E sing. m. fr. תורה‎ d. 10; 3 bef. lab.f ' Ei > - ו‎ d A = 
7 NE 5 דפ‎ al part. sing. masc., suff. 2 pers. s. 
b / s ies 1 
own 3, nbyann א‎ nor yng pr. names masc. . מתה‎ M } Ro *. מות‎ 
, , . Puis 6 . 
ו‎ pref i KAE x. Yn s Digg fem. sing, מתכנשין*‎ ^ Chal. Ithpa. part. m. pl. [of 7337112] 4.25 בכש‎ 
or pl., suff. 2 pers. sing. f. fr. DJ d. 1b. DIT anin n E cM Go ME תכן‎ 
IAIN id., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 44. rem. 4) jon 
[nre] to stretch out, Is. 40. 22. «np2no Hithpa. part. sing. masc. dec. 9a . בסה‎ 
DONS fem. with suff. ‘AMD (dec. 13a) a D'D3D!2 id. pl., abs. st. כסה‎ 
‘sack or bag. bn pref. מ‎ X pr. name in compos. ron bp . חקל‎ 
מִתְחַבָּא‎ Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b . San "ngon for nybarnig (comp. NID), see NO; ngon 
“DRATI id. pl., abs. st. . o . x . Nan noun fem. sing. לאה‎ 
* Eze. 28. 8. f Ps. 71. 20. = Wenge 3 Ps. 19. u 4] Ch. 21. 20. & Eze. 42. 9. = Ge. 19. 19. t De. 33. 6. « Ge. 23. 6, la. 
è Ge. 35. 18: 48.7; + 1. 13. *2Ch.30.22, — t Nu. 13.25 ^282a.21.10, — 4Ex.10.23. o Is. 22. 2. “Is, 3.25. 5 Ge, 23. 15. 
Ex. 7.91; ג‎ Pr, 25. 14. o Ps. 72. 1 s Ps, 119. 1 e Da. 6.12. Zec. 6. 12 P Ge. 23.4, 8,13. = Is. 26. 19 e Da. 3. 2 27. 
e De. 22. 21." i Ge. 93.3. Eze. l. 4,5 * Ps. 119. a 150. 4 Ps. 55.2 t Ne. 4. 7. + zr. 6. 8. y Jos. 12. 3 4 Ex, 5.8 
4 Ge. 30 1. *2Ki.15.5. — *182.7.3 y Ps. 94. 12. s Je. 22, 15. t Pr, 22.97 r Ezr. 7. 19. * Ps. 146. 7. » ] bi. 1l. 29 
* De. 33. 13 4 Ps. 119. 28. r Ec. 5. 11. * Eze, 16. 20. Z Ex.20.4,etc. "Ne. 2.6. 3 Est. 8. 17. sz Mal. 1. 13. 
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id. du., suff. 2 pers. sing. masc. מתן‎ 
id. du., suff. 2 pers. pl. masc. : . מתן‎ 
} id. du., abs. st. מתן‎ 
Hithpa. part. s. f. [of 23715 § 39. No. 3,r.4.] נכר‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. fr. JAI (N) 
^| Chald. noun fem. pl. of [82715] dec. 8a ; 

3bef.lab. . : $ נתן‎ 
3 Hithpa. part. sing. masc. ; \ id. נפל‎ 
Chald. Ithpa. part. sing. masc. : ny) 
3 Hithpa. part. sing. masc.; 3 bef. lab. o ep 
Hithpa. part. sing. masc. Up 
Hithpa. part. sing. masc. : . נשא‎ 
Chald. Ithpa. part. sing. fem. of NPIDD נשא‎ 
noun fem. pl. of MIMD dec. lla נתן‎ 
id. pl., constr. st. נתן‎ 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. jm 
Chald. noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 

from [NINI] dec. 8a : : . נתן‎ 
} Chald. Ithpe. part. sing. masc. 5 עבד‎ 
Chald. id. part. sing. fem. : 2 . 79b 
Hithpa. part. sing. masc. עבר‎ 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. עבר‎ 
Hiph. part. sing. masc. dec. 9a תעה‎ 
Hithpal. part. sing. masc. עור‎ 
Hiph. part. masc. pl. of NYMI dec. 9a תעה‎ 
pref. ‘> X noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. 

from [AVN] dec. 1b : ענה‎ 
Chald. Ithpa. part. sing. masc. dec. 2a ערב‎ 
Chald. id. pl., abs. st. ערב‎ 
pref. 12 X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 

fem. from WA [for ny] עויה‎ 
3 Hithpa. part. sing. masc.; bef. lab. ערה‎ 
Hithpa. part. sing. masc., . 0 עשר‎ 
3 Hithpal. part. pl. masc. "un ymyno for 

YAYOI] dec. 7b; 3 bef. lab. תעע‎ 
pref, A X pr. name of a place נפת‎ 
' Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b; 31 bef. lab. פלל‎ 
3 id. pl., abs. st., 3 id. פלל‎ 
pref. ‘1D Y pr. name of a place . בסה‎ 
Hithpoel part. pl. fem. [from npeno d. 13, 
' from ל‎ aN masc] . : . תפף‎ 


fut. pri2*.—1. to be or become sweet. —IIL. i.q. 


Syr. fo suck, to feed upon with relish, Job 24. 20. 


DXXVII‏ —— מתלחשים-מתק 


un 
roaa 
bun 
pang 
Emp 
Dino 
"po 


baD 
AXIS 
pean 
" vipa nd 
מִתְכְשָאיי‎ 
"ngpano 
nine 
*nimp 
no'ninp 
"pon 


"12y n0 
r^y 
מִתֶעבְדָאי‎ 
מִתְעַבָּר‎ 
nno 
nyno 
"yn 
D'yno 
HPY 


"W 
TIP 
AAD 


מִתְעָרָהי 
oND‏ 
"D'UBVEUD‏ 


man 
eben 
bono 
nani 
תות‎ 


מז 
A.‏ 


DbY Hithpa. part. pl. masc. [from tion $ 14. 

rem. 1] dec. 7b 0 . הש‎ 
^niyonto "3 n. f. pl. constr., bytransp.for nimbo (q. v.) לתע‎ 
‘DyN Pual part. masc. pl. [of yn) 2 . תלע‎ 


""pybno noun fem. pl., suff. 3 pers.'s. m., see לתע מְתַלְעוֹת‎ 
nnpono Hithpa. part. sing. fem. [of npont masc.] npo 
DNY defect. for DNY (q. v.) ₪ מתה.‎ 
on noun masc. sing. : : : o EN 
spon Hithpalp. part. sing. masc. ($6. rem. 4( . מהה‎ 
Stomp pref. ‘ID X adv. , : : G מול‎ 
son pref. id. { Kal inf. constr. c : o Ten 
bin defect. for bionn (qv) . : : מול‎ 
AY pref. כִ-‎ Y pr. name of a place המר ו‎ 


jn Root not used; Arab. fo be firm. 
5 inb only du. D'371 (dec. 6c) loins. 
הג‘‎ gent. noun elsewhere unknown, | Ch. 11.43. 
VON Chald. fem. strong, Da. 7. 7. 
מתן‎ ^^" noun m.s. d. 2b, also pr. n. ; 3 bef. lab. = JNJ 


"no [for jD312] Kal inf. constr. (MD), suff. 3 pers. 
pl. fem. dec.la . : c : מות‎ 
Nam ^3 Hithpa. part. sing. m. d.7b; 3 bef. lab. נבא‎ 
win id. pl., abs. st. . : É : o eb 
‘AND Chald. Ithpa. part. sing. masc. dec.2a . 273 
1300 Hithpa. part. sing. masc. dec. 7b c : a7) 


Chald. Ithpa. part. masc., pl. of QIN d. 2a 271‏ מַתֲנדְּבִין= 


MIM noun fem. sing. dec. lla; also pr. name נתן‎ 
ae nt Kal pret. 1 pers. pl.; 1 conv. see lett. | NID 
l "Mno ו‎ 
signo pref. 9 X noun fem. pl. of - dec. 10 נוב‎ 
AN Hithpal. part. sing. masc. . 1713 
-nipphno Hithpoelpart. fem.pl. [from nppino, from 

DRINY masc. ] i 2 "NES 

nine =) noun fem. pl. abs. from )ה‎ dec. lla jn: 
anno id. pl. with suff. 2 pers. pl. masc. 0 נתן‎ 


vDD3n Hithpa. part. sing. masc. ($14. rem. 1) . DM) 
JMI | noun masc. du. (227125), suff. 1 pers. sing. 
nna \ from (i2) dec. 6c : š , p. 
"no 4" id. du., constr. st. ; 3 bef. lab. . . מתן‎ 
"nb. מַתַּנְיָה‎ "| pr. names masc.; ẹ id. . נתן‎ 
uno noun m. du., suff. 3 p. s. f. fr. [135] d. 6c |n? 
imo pr. name masc, see MINI . : . m 
eo ND 4" noun masc. du., suff. 3 pers. pl. masc. 
from į] dec. 6c; 4 bef. lab. : מתן‎ 
etala e') id. du., suff. 3 pers. sing. masc. ; 4 id. מתן‎ 


« 2 Sa. 12. 19. g Is, 23. 15. s Nu. 14.2. * Le. 23. 38. 4 Pr. 81.17. å Nu. 18. 11. ° Ex. 28. 38, t Pr. 20. 2, 4 37. 35. 

4 Job 29.17. 4 Ge, 31. 12. * 2 Ki. 7.4. * Ge. 27. 42, ¢ Eze. 44. 18. ! Da.2.6,43. P Da. 5.17. * Is. 64.6. 6 Pr. I3. 7. 

* Joel 1.6. * 2 Sa. 20. 3. P La.4.9. r Je. 13. 2. d Ps, 69. 24. k Ezr, 10.1. 4 Ezr. 7. 26. * Ezr. 9. 5. e 2 Ch. 36. 18. 
d Na, 2. T 4 Je. 29. 26. + 31. 18. y Is. 21. 3. + Da. 10. 5. ! Da. 6. 4. r Ezr. 4. 19, y Da. 2. 43, d 1s, 45. 20, 

* Pr. 30.1 4 Ezr. 7.13. * Zec. 9. 16. z Je. 13. 11. J Ex. 12. 11. mi Sa, 23. 9. ? Ezr, 5.8. 3 Da. 2. 43. s Na.2.8. 

7 2 Sa. 15. ^j. = Ezr. 7. 16. ? Est, 9, 22. s Is. 45. 1. 61 Ki, 14.5,6, = Ezr. 4.19. 5] Ki. 1. 9. 


מתק--נאווד 


DXXVIII 


מתק-נאצה 


I. of a treasurer of Cyrus, Ezr. 1. 8.—1;, 
of an officer of Artaxerxes, Ezr. 4. 7. 


Hiph. I. fo make sweet, Ps. 55. 15. סוד‎ PND to 
take sweet counsel —II. to be sweet, Job 20. 12. 


~ Ping, masc. pl. D'D1DI2, fem. NPINID ($32. 1.5) | מִתְרוּמַת'‎ pref. 19 X noun fem. s., constr. of i233 6.10 DN 
adj. sweet ; neut. sweet, sweetness ; pleasantness. "no Hithpal. part. sing. masc. Y רון‎ 
PIY masc. sweetness, Pr. 16.21; 27.9. מתרושש!‎ Hithpal. part. sing. masc. רוש‎ 
pH masc. dec. 6e, id. Ju. 9. t1. TW pref. 12 X pr. name masc. for non (§ 35.1.2) mn 
MPM (sweetness) pr. name of a station of the | "BIND  Hithpa. part. sing. masc. dec. 9a . הפה‎ 
Israelites in the desert, Nu. 33.28. n wpn id. pl., constr. st. " : -— 2 רפה‎ 
מִמְמָקִים‎ masc. pl. (of pnm dec. 8a) sweet “DBAMY Hithpa. part. sing. masc. a רכש‎ 
things. "npeono Hithpa. part. sing. fem. [of pan "E. pen 
pnmo } noun masc. sing. ; ì bef. lab. . מתק‎ ny pref. -12 X pr. name of a place nsn 
«npn Hithpa. part. sing. fem. (of — m.] מְתַּרְשִׁישׁ קרש‎ pref. id. X pr. name of a place, see רשש‎ 
"pn Kal pret. 3 pers. pl. pnb | מִתשָבִי‎ pref. id. X noun masc. pl. constr. from WÄR 
"pmo id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. PND dec. 1b (§ 31. rem. 1) . aw 
ATDA Hithpal. part. sing. fem. [of Dp comp. "Dino Chald. Ithpe. part. sing. masc. שום‎ 
§ 19. rem. 1] 0 : . DP 'nme n 
epeipnm 3 id. masc. with suff. 1 pers. sing. [from nnm | noun fem. sing. [centr הש‎ B 
DמIP]‎ dec. 7b; 3 bef. lab. 5 : קום‎ NED pref. 15 Y Kal inf. constr. [for ye $17.r.9] נתן‎ 
מִתְּקוֹע‎ pref. 2 Y pr. name of a place . תקע‎ DES pr. name masc. : נתן‎ 
fi'btopnto Chald. Ithpa. part. pass. masc. pl. [of VS pref. id. X Kal inf. (M2) for nan), s suff. 1 pers. 
bpn] dec. 2a קטל‎ sing. ($ 17. rem. 9( . : : . We 
aPN noun m. sing., suff. 1 pers. s. fr. [prio] 4.66 pnb "nni Pilet [MND] pret. 1 p.s. [for nnn» $25.r] מות‎ 
מִתְרְנָםי‎ 3 Pual part. sing. masc. ($ 7); 1 bef. lab. DIN mms ^ \ 
MIN) (Mithra-dat (-datus), given or dedicated to NAD ' 5 pronare amici E big 
Mithre, the genius of the sun) pr. name— «nni» 3 Pilel imp. s. m., suff. 1 pers. siug.; 3 id. _ NID 
נ‎ 
נָא‎ interj. noting respectful entreaty or exhortation, I “AN ו‎ masc. dec. la (pl. MIN), bottle, skin-botile. 
pray! used—1l. with the imp. optat. and fut. with Arab. INJ to yield water. 
and without negation, as NJ VYON say, I pray | «nia ^ id. pl. with fem. term. . : . JN 
thee! NJ np let there be taken, I pray thee 1 HIN Niph. part. sing. masc. (§ 13. rem. 7) אדר‎ 
NITIN let me go, I pray thee! הַעֲבֹר‎ SEN pass ew VAN] id. with parag. * (comp. § 8. rem. 19) אדר‎ 
not away, I pray thee !—II. with conj. and interj. "n 
NIN nay, or not so, I pray thee! NY 1311 behold, nNa3 Kal not used; i.q. 113 to sit, dwell, comp. deriv. 
I pray thee! In many instances the word now DNJ. Pil MINI ($24. rem. 25).—1. to be suitable, 
may be substituted, as NIDN if now, or if indeed; becoming, with Ps.93.5; prop. to sit well 
NIN woe nowi alas! comp. also Ex. 3. 3. (Gesenius).—1I. to be comely, beautiful, cogn. TN. 
אֲסוּרה"נָא‎ let me go now, comp. "* nsa fem. dec. lla, only pl. 6.--1. seats, dwell- 
*N2 adj. masc. sing. " x . N93 ings, habitations —II. flocks and herds, pastures ; 
N) ^ fully now N) pr. name of an Egyptian NP niN) green pastures. 
city, supposed to be Thebes. nw (for MNJ) adj fem. mw3.—l. suitable, 
“S385 Kal fut. 1 pers. pl. אבד ' א‎ econ —ll. comely, beautiful. 
rn id. with parag. i1 (8 8. rem. 13) . נְאוד% אבד‎ with 3 in otio for INJ (q. v.) . UNE 
2282.11.4. — 4Job90.27. g Ju. 9.11. & Ps. 78. 65. n Jos. 18. 3. ?]Ki.17.1 7*292.1.16. — »Jon.1.M. ? Ex. 15.11. 
* Jol, 21. 33. + 27. 7. 4 Ezr. 4. 7. * Pr. 13. 7. 5 63. 31. r Ezr.5.8. x] Sa. 1. 9. * ] Sa. 16. 20. * Ex. 15. 6. 
«Job?4,90. —— / Da.2.18. i Eze.48.12. — "Pr.18.9. ? Ca. 8. 5. 11 Ki. 13. 7. 7 Ex, 12. 9. *Jos.9.4,13. — 4 Ju. 4. 19. 


מתק-נאצה DXXIX‏ נאוה--נאצה 
“VINI Chald. Peal fut. 1 pers. pl. (§ 53) | TEES‏ נאה : . MNJ =| fem. of the fol.‏ 
d Kal fut. 1 pers. pl. ($ 19. rem. 1) ON‏ נאמר MS) adj. masc. sing. [for MNI], = the foll. NJ‏ 
אמר . [ ITNI Pilel pret. 3 p.s. m. (§ 6. No. 2, & $ 24. r. 22) NN) "DN J id.; acc. drawn back by conv.‏ 
אנח )7 snos Niph. part. sing. masc. ($ 13. rem.‏ נאה . ]3382 NNI id. pret. 3 pers. pl. [for‏ 
ei) Kal inf. abs. à bo ^npow2 id. part. sing. fem. ZU‏ 
אנח 0 ? , nY id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ אור : Niph. part. sing. masc.‏ נאור* 
אנח . from "NA id. pret. 3 pers. pl.‏ יבוט ening Niph. [for MÌN], or Kal (comp.‏ 
אנח : id. part. masc., pl. of MIN)‏ נָאֲנְחִים* אות ₪ wid) fut. 1 pers. pl.‏ 
אסף . nix} noun fem. pl. constr. from [ANI] dec. 11a NNI INDRI Niph. part. sing. masc. c‏ 
אסף FDNJ *" id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ה JAMIN) Niph. or Kal fut. 1 pers. pl. with parag.‏ 
אסף . . "ADJ Kal fut. 1 pers. pl.‏ יאת : : comp. MNI | . c‏ 
אסף ^HDDN3 Niph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ אזה )7 ENNI Niph. part. sing. masc. (§ 13. rem.‏ 
ij arene =‏ ףי PABDNI‏ אחז . : . rn] Niph. part. sing. masc.‏ 
- = -- 1 גְאֶסְפְוּ | | אחז )7 IN) +’) id. pret. 3 pers. pl. ($ 19. rem.‏ 
אסף ]א DYDDN2 id. part. masc. pl. of‏ אכל boxy ) Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
EDN? } id. pret. 2 pers. sing. masc., acc. shifted.‏ )228 
אסף . )7 by conv. } ($ 8. rem.‏ אכל 6 )1 Kal fut. 1 pers. pl. ($ 19. rem.‏ | נאכל 
אסף '"DDPDN3 } id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ ; . ו נאכלה" 
"DENS Kal fut. 1 pers. pl, suff. 2 pers. sing. masc. "DN‏ אבל 4 )13 rem.‏ .8 § ה) t id. with parag.‏ - 
TUS i‏ 
ו נאכלהו* 
futs "eaaet commit adultery; const. with an acc.‏ ]582[ אכל oe | id. with suff. 3 pers. sing. masc. ; ì com.‏ 
NWN AN) he that committeth adultery with a‏ -. , * .2 
woman, Pr. 6. 32. Trop. applied to apostacy from‏ יאל S (q. v.) à‏ ל in pause and defect. for‏ } כלוּ? 
the true God to idolatry. Pi. NJ 6 14. r. 1) idem.‏ אלח : ; TN} } Niph. part. sing. masc.‏ 
ANI m. d. 1 b, adultery, Je. 13. 27; Eze. 23. 43.‏ אלח ]7 DN id. pret. 3 pers. pl. [for MON) comp. $ 8. r.‏ 
masc. dec. 1 b, id. Ho. 2. 4.‏ נאַפוּף נאֲלְמָה Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for‏ גָאֲלָמָהי 
נאף ‘NJ ) Kal inf. abs.‏ אלם . ]7 rem. 7, comp. $ 8. rem.‏ .13 $ 
נאף : id. part. act. sing. masc.‏ נאָף אלם enon? ] id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
נאף Piel pret. 3 pers. sing. fem. (8 14. rem. T‏ באפה" אלם " DPN) ‘| id. pret. 1 p. s. [for DRONI comp. § 8. r.‏ 
EDS id. pret. 3 pers. pl. [for 3DN3 comp. $8. r. 7] NJ‏ 
נאף [DN] to utter, speak, declare, Je. 23. 31; elsewhere in PMDN } n. m. pl, suff. 3 p. s. f. fr. [MÐN] d.1b‏ 
נאף 13 the part. pass. constr. DX) prop. declared of, by, NIN) Kal part. act. fem., pl. of np) dec.‏ 
נאף as a subst. declaration, ilem. of ; nm DW) a en? the foll. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ \ 
נאף declaration of the Lord, Eng. vers. saith the Lord. ^D'EN2 noun masc. pl. [of 2, MN]‏ 
DN2 ^| Kal part. pass. sing. masc. constr. [of‏ 
ML fut. YS to deride, despise, contemn, reject. Pi.‏ נאם . ₪ dec. 3a; 3 bef.‏ [נָאוּם 
YONI "'" Niph. part. sing. masc. dec. 2 b . | a VS) ($ 14. rem. 1).—1. to despise, contemn.—M.‏ 
Mis? ^ id. id., constr. st. or pret. 3 pers. sing. m. [DN to give occasion for blasphemy, 2 Sa. 12. 14. Hiph.‏ 
A- intrans. to be despised, Ec. 12. 5. — Hithpo. fo be‏ אמן . : 5 . nw id. part. sing. fem.‏ 
despised, contemned, Is. 52. 5.‏ אמן snJm] id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
39N) NY) fem. reproach, insult.‏ 
TYNI fem. id. pl. NYS] Ne. 9.18,26. PISS‏ אמן )7 ON pe pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rem.‏ 
Eze. 35. 12.‏ אמן , 12083 id. part. fem. pl. of‏ ן NIDN‏ 
"vs Piel ($ 14. rem. 1) pret. 3 pers. sing. masc.;‏ אמן DIDNI 2 id. part. masc. pl. of jp] dec. 2b‏ 
נאין )2 or, 2 Sa. 12. 14, inf. (8 10. rem.‏ אמן . 1131282 mpg id. part. sing. fem., comp.‏ 
נאץ ,| noun fem. sing.; 3 bef.‏ 3 כְאֶצָה Niph. pret. 3 pers. sing. mase o . WON‏ 27089 
g Ps. 65. 7. ^ 2 Ki. 6, 29. £ Da. 10. 15. u De. 28.59. £ Eze, 21. 12. TUER XE 2.4.‏ 5 
b Pa.93.5 k Ge. 22. 13, e 2 Ki.6.28,29, «Je. 42. 5. ^ De 28. 59. à fa. 1. 21. a Le. 25, 20 0,13. * Je. 13. 27.‏ 
EE 0 X c E GARE. E oea‏ 
Pld 3,13,‏ ,8.32 לי .15 .35 Ge. 49, 29, ? Ps.‏ ! , 96 * .8 .78 ע .7 .1,53 * .5 .22 Ge. 84. 15. t Ex.‏ © 
J Ge. 94. 23, 7 Nu. 11. 18. ? Eze. 3. 26, * Je. 15. 18. 141.6. |‏ 
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נאצו--נבהלתי DXxx‏ נאצו--נבכים 
mna aaa ws.‏ 

“aJ YNJ 12) (for N123) pr. name of an idol worshipped 

"d Kal pret. 3 . pl. ($ 8. : . נאץ‎ e 4 

IN) | P peve Sere. 17) Y by the Chaldeans, supposed to have been Mercury, 

as the interpreter of the gods, Is. 46. 1, see also‏ נאצו 

nes p Piel pret. 3 pers. pl. (§ 14. rem. 1) . : / ; 

IYN) | -- | יי‎ rem. 1) em 123 under 7122. Hence also the following com- 
נָאֲצוּנִי=‎ ) id. with suff. 1 pers. sing. . PSI pounds E 123 as [180 22, "58272122, 
0 נְאֶצְות‎ noun f. pl. of [71383] d. 10 ($42. No. 3 note) YNI 12:232) which see in their order. 

PSS id. with suf. 2 pers. sing. masc. (vowel N23 '21 Kal fut. 1 pers. pl. (§ 25. No. 2f); -[ conv. N33 
under J lengthened instead of |,, and dag. N22 Niph. pret. 3 pers. sing. masc.; or part. . NIJ 
forte impl. in N) כָבְאָה" נאץ‎ | Kal fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ ($25. No. 2f) בוא‎ 

OYN) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 5 אצל‎ 74822 
^BYN; Piel (§ 14. rem 1) pret. 2 pers. sing. masc. Y'NJ נבאו?‎ 3 id. pret. 3 pers. pl. s : 2 N22 

ase H 
. "N33 constr. of D'N22 (q. v.) . נבא‎ 
P SJ ) fut. DNI’, to groan, lament, D'W23 defect. for Da] (q. v.) - 9 . WN32) 
“RNJ fem. dec. 11 c (constr. נאָקת‎ § 42. r. 1) נְבְּאִים‎ Niph. part. masc. pl. [of N22 $ 23. rem. 9] 
a groaning, lamentation, comp. Dיִאָבַּנַה‎ 9 0 . . לבא‎ 
*nipN] n.f.pl. constr. fr. [נְאֶקֶה]‎ 6.116 ($42.r.1) נאק‎ UNI) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. באש‎ 

IDDN id. sing., constr. st. . . pu NII id. pret. 3 pers. pl. ; à . באש‎ 

באש . "DUNS id. pret. 2 pers. sing. masc. F‏ נאק . id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. c‏ נַאַקְתָם= 
N3) vidi pret. 2 pers. sing. masc.; ace.) -"‏ 
shifted by conv. } (comp. § 8. r. 7)/‏ ן "MNJ. Pi. (8 14. rem. 1) to abhor, reject. ^DN33‏ 

i : . נָבָּאתִי‎ } id. pret. 1 pers. sing. . : 2 נבא‎ 
*na370N3 Kalfut.] p. pl. [382] with opt. Ñ (§ 8. r. 13) ארב‎ à 
?Dירַא(‎ Niph. part. m. pl. [of 382, for NJ $ 18. r. 14] AW 

ae = - ישו‎ [ 2 m | נבב‎ to bore through, to make hollow ; only part. 3323 
MAINA Piel pret. 2 pers. sing. masc. (comp. $8. r. 5) “NJ A E T ה‎ m; 

"og ollow ; Metaph. empty, stupid, foolish, Job II. 12. 
UNDNJ ) anom. form prob. made up from two read- SH dde - 

ings, TN?) Niph. part. & NNW Kal fut. שאר‎ "i Kal fat. 1 pers. pl. - X a 
‘DYNI Kal fut. 1 pers. pl. [for DNI § 13. rem. 5] DWN 17132 Niph. pret. 3 pers. pl. i , ברל‎ 
Ving Niph. pret. 3 pers. pl. [for DYNA § 13. 
: rem. 7, comp. § 8. rem. 7] i . אשם‎ 1123 Root not used ; i. q. Arab. NIJ to be high. 
כב‎ pr. name of a place \ s . נבה‎ 133 (height) pr. name—I. of a mountain and a 
city in the land of Moab.—II. of a town in the 

xaj. Niph. N32 to announce, to prophesy, i. e. to foretell - - p aii , 

aic ה‎ 33 (for NAJ height) pr. name of a city of the 

future events, and also generally to teach the T j . - :ב‎ 
Divine will; const. with E: ,על‎ by concerning egit near Jerusalem ; we 
: . S i nq) (heights) pr. name of a people descended 
whom, with 3 in whose name one prophesies. ws 
"MURS à from Ishmael. 
N22 Chald. Ithpa. id. Ezr. 5. 1. ng) pr. name (22) with ה‎ parag.  . — . נבה‎ 
NJ masc. dec.3a, prophet, one inspired and fna Niph. part. sing. masc. . . . . בהל‎ 
commissioned of God to instruct the people and eb) id. pret. 3 pers. sing. masc. 0 בהל‎ 
forctell future events ; הַגָּבִיאִים‎ 93 the sons of the anna) id. part. sing. fem. of 5232 k " בהל‎ 
prophets, i. e. the disciples of the prophets. i non) id. pret. 3 pers. sing. fem, k p בהל‎ 
833 Chald. masc. idem. See $ 68. "15033 *)) Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. - 
[] = - : " א‎ 
nN 22 fem.—I. prophetess.—1l. a prophet's wife, i32) il rem, 7) » / i 
Is. 8. 3. . ] "UB b : 
כ בואה‎ fem. dec. 10.—1. prophecy, prediction.— "30033 id. pret. 1 pers. pl. [for 3227123 v.g] m 
it H a G 
; נְבְהָלַתִּי"‎ ! 
IL. prophetical booth a Ciao yea MES / id. pret. 1 pers. sing. (v. id.) . : בה.‎ 
T8122 Chald. fem. id. Ezr. 6. 14. nona? 
] 5 o ia , .7. 9, € 2 Sa. 16. 21. lSa.28.21. Eze. 26. 18. 
idw UEM eru s M cx 700 A LUN I í Zep. 1. i8. m Ps, 90, 7. 
€ Is. 5. 24. A2Sa.12.14. — "Ex.2.21. + 89. 40 ל‎ 7. 9. el Sa. 13.4. * Mal. 2. 10. ! Ps. 6.4. * Job 21. 6. 
4 De. 31. 20. ! Eze. 30. 21. n La. 2. 7. r Eze. 9. 8 e Je. 23, 21. $2Sa,10.6. — Ps.80.8; Pr.28.22, + Is. 13.8. * Is. 21. 3. 
* Ne.9.18,20. 4 Je, 93. 26,32. "* Jer. 51. 32. 


נאצו-נבכים DXXXI‏ נבו-נבכים 
cci — T_T‏ 
ה Kal fut. 1 pers. plur. [1123] with parag‏ נָבְחְרָה" | נבא . : : : a pr. name of an idol‏ 
rem. 13) 5 : : .- MA‏ .8 3( נבה ך ) pr. name of a place; 3 bef.‏ ^ 139 
pr. name, see 122 wo.‏ 123 

W133 ^,*'2iKal fut. 1 p. pl. (§ 25. No. 2f);-} conv. בוא‎ D3J 1. Pi. only Is. 5. 30, and Hiph. D'22.—1. to look, 
ANI? 2 id. with parag. ה‎ ($ 8. rem. 13) . בוא‎ abs.—II. to behold, look at or towards, with by, 
נְבוּאַת*‎ noun fem. sing., constr. of Nil) dec. 10 N22 2 by of the place.—III. with 3, to look upon with 

313) Kal part. p. s. m. (or Niph. part. of 212) d.3a נבב‎ pleasure, Ps. 92. 12.—IV. to regard, have respect 

2133 id., constr. st: . ò 5 נבב‎ to, with acc., by, T to look towards with ex- 

Tas) (of Nebo prince and lord ; — of is q. V. pectation, with by. 
Root N23, Tt i. q. ,שר‎ & TIS i. q. mu) 023 (aspect) pr. name of the father of Jeroboam. 
pr. name of one of Nebuchadnezzar's 131) masc.-dec. 1b (with suff. also 7112312), ex- 
generals. pectation, hope, Zec. 9. 5; meton. object of expec- 
pr. name, Nebuchadnezzar, king of tation. 
OBN2T2323 3 Babylon. It is variously inter- DQ) pr. name masc. à i : . נבט‎ 
urn preted. According to Gesenius: N33 ו ה ל‎ 1 A בוא‎ 
וי נבוברנצב‎ of Nebo the god, prince, i. e. prince wa ף"‎ ‘noun masc. sing. dec. 3a : . נבא‎ 
] mu of the god Nebo, comp. the preced. ; NIJ Chald. noun m. s. emph. [of 822 irr. $ 68] NIJ 
NRTA] chodna or chodan is in the Pers. god; ְבִיאָה?‎ noun fem. sing. from N'22 masc. a E נבא‎ 
נבוּבַרְרָאצַר‎ Eu Pee Or ה‎ EET Kh. 182) for YW'22 q. v; KOW (qv) נבא‎ 
i - 4 DEl sod ofi splendour. 9°33 ^! noun m. pl. constr, fr. X23 d. 3a; 3 bef. q o) 832 
"nau Niph. pret. 3 pers. sing. fem. Ta אאז‎ Chald. noun masc. pl. emph. [from N*22 
N22 ^] Niph. part. sing. masc. dec. 3a . Pa איה‎ } irr. § 68] . , i N22 
i23 3 id., constr. st. ; 4 bef. G) . בין‎ Dw3 ^| noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fein. 
Q'J123 id. pl, abs. st. o : 0 . בין‎ Ud TE from N'33 dec.3a; bef. p > 4 נבא‎ 
fo) Kal fut. 1 pers. pl. : se ^ E נְבִיפִּיהָם‎ 3 id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. ; iid. . נבא‎ 
1215133 ren ogutercury y. Gesenins Comp al TWI id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . ; N22 
R. N33) pr. name of a prince of Assyria, DIE id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. 0 . נבא‎ 
f Je BOEL PWI id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . : נבא‎ 
BO of & man 0 \ ל‎ 2:1 D»'W'2) id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. 0 . נבא‎ 
i נְבִיאִים‎ id. pl, abs. st. a 
4 MAJAJ 3 Chald. fem. gift, Da. 2. 6; pl. BIR) (from | | gal id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. (for )בי‎ N22 
Mata) dec. 9b), Da. 5. 17. This word is sup- *D28N!22 id. sing, suff. 2 pers. pl. masc. N35 
posed to be of Pers. origin. ְבִיאָם?‎ ^| Hiph. fut. 1 pers. plur. (N23), suff. 3 pers. 
Fn2122 1 Chald. noun fem. pl, suff. 2 pers. sing. pl. masc. ; 3 for ) conv. . : בוא‎ 
l masc., see the preced. ; 3 m nigy | , 4 ' a 
amo) ן‎ Kal fut. 1 pers. plur. com. [122] with | c % 
parag. ה‎ ($ 8. rem. 13) E : me *D'33 Niph. pret. 2 p. s. m. for ]בת‎ (823. r. 11) N22 
ma) En Niph. part. sing. masc. dec. 9a na 
3132 } Niph. pret. 3 pers. pl. . . n 123 Root not used; prob. i. q. Chald. 323 to spring 
'DY33 Niph. part. masc. pl. of MAJ 66.98 . בוה‎ gush forth. i 
A 323 m. d. 6b, fountain, Job 38. 16, so the Sept. 
i733] to bark, Is. 56. 10. Hence TNN21122) 
na ר‎ (a barking) pr. name—I. of a man, Nu. NIU) pr. name masc. defect., see 12123 
32. 42.—Il. of a city, Ju. 8. זו‎ na3 "3521233 { 
INQ] pr. name of an idol of the Avites, 2 Ki. 17. 31. בבר‎ Niph. pret. 3 pers. pl. בוך‎ 
"D33 Niph. part. sing. masc. . ; s בחר‎ #32) noun masc. pl. constr. of [333] dec. 6b נבך‎ 
“133 ] id. pret. 3 pers. sing masc. נְבָכִים* בחר‎ Niph. part. masc. pl. [of iQ] § 32. rem. 5] בוך‎ 
si Sato. <2Ch9.99. — (Da 5.17. + Am. 3. L1. ^ Job 34, 4. PRELITIS , TAM 72Ch.2.15. — # Job 38. 16. 
5 Ps. 132. 7. 4 Est. 3. 15. k1] Sa. 14.36, — / Mal.2.9, ° Ps. 90. 12. 7 Ezr. 5. l. ne 3 Je. 26. 9. * Ex. 14. 3. 
* Je. 4. 5. ^£ Ps. 44. 6. 5 Ps. 119. 141. * Je. 8,3. ? Ju 4.4. 3 Ezr. 5. 2, r Nu. 12.6. « Joel 1.18. 
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נבל--נגיר 


eo fut. בל‎ to wither, fade, fall of, of leaves and noa) noun f. s. constr. of npn? 0.116 ($42. r. 4) 925 
flowers.—II. trop. to wear, waste, fall away.—IIlI. randay noun f. s., suff. 3 pers. s. f. fr. [53] d.lb נבל‎ 
to be weak, to act foolishly, Pr. 30. 32. Hiph. to "npo? noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
wither, fade, Is. 64. 5. Pi. 53), to lightly esteem, 7523 dec. 11c ($42. rem. 4)* 533 
despise, contemn. ino2) ^^1 id., suff. 3 pers. sing. masc. 533 

922, fem. API? (Job 2. 10) adj—I. foolish— | POJ) id, suf. 1 pers. sing. (,., immut. $42, r.4) 533 
II. wicked, impious, ungodly. 710932 | Piel pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. f. 535 

* 232. 3 E Cu d se ii . . qnoa) nfi fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from 
5 bottle, as being shrivelled, flaccid.—Il. any -- of ael noaa dec. llc (§ 42, rem. 4) נבל‎ 
i vessel or jar, made of earthenware.—lll. a musical Dno a suff, נבל "ו‎ 
instrument, perhaps so’ called from its shape; 73) Niph. pret. 33985988 a 333 
generally considered to have been a kind of lute. n3) ^, »'3) Kal בב :ןטקו .וג‎ CERE ma 

E 535 fem.—I. folly.—ll. impiety, wickedness.— 2) ^ Niph. pret. 3 pers. pl. . n3 
HI. disgraceful action, crime.—V. meton. punish- ^na Niph. pret. ] pers. sing. בין‎ 
ment, for such an action, Job 42. 8. 935 id. part. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. na d.3a בין‎ 

1523 fem. dec. llc (with suff. ina, once D933 } id. id., abs. st. ; 3 bef. ( בין‎ 
DH § 42. rem. 4), corpse, carcase, of men and n | Niph. pret. 2 pers. m ed בנה‎ 
animals ; trop. of idols, Je. 16. 18. 23) ^| id. pret. 3 pers. sing. fem. 323 

nba fem. dec. 1b, shame, nakedness, Ho. 2. 12. - i 

522 2! adj. masc. sing. dec. 48 ; also pr. name . 523 [733] to gush out, bubble out or up, Pr. 18.4. Hiph. 
baa Seg. noun in pause for o22 (8 35. rem. 2) bap V'3n.—1. to pour forth, to utter, declare.—1l. to 

(533 [for 532] Hiph. fut. 1 p. pl. ap. [fr. 533, s to bubble up, as fermenting matter, to render 

acc. drawn back by conv. [ [for 533] 533 2 O- ' ‘ 

bh) Kal inf. abs. \ \ A נבל‎ l YI masc. dec. 1b, spring or fountain. 

נבע “yas ha part, sing: masc.‏ נבל } a) noun masc. sing. dec. 6b or a; for‏ נבל 
a ui Die | nya? igi. part. sing. masc. . nya‏ 4523 
Kal. part. sing. masc 533 mah M 6‏ גבל/ 
ir : : : : 49933 Niph. pret. 3 pers. sing. masc. US)‏ 
בער . iTy22 id. part. sing. fem.‏ נבל zenba) id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 

en 33 Y Kal fut. 1 pers. pl. with parag. M [for k nuam 3 Piel (8 14. rem. 1) fut. ] pers. E. with 
nb3; § 18. rem. 15, & § 8. rem. 13] בלל‎ - parag. n; 1 bef. | , . Wa 
noz) ^4 n. f. s. (no pl. or sing. constr.); 3 bef. ak נבל‎ 093) Niph. pret. 3 pers. a בער‎ 
npay ^^) noun fem. s. d. llc (§ 42. rem. 4) ; 3 id. נבל‎ ny) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : . בעת‎ 

Ypa) pr. name of a town in the tribe of Benjamin, m*FYI) id. pret. 1 pers. s. [for "àDy233 § 25. rem.] NYI 

Ne. 11.34. "npa | Niph. pret. 3 p. s. f. [for 11223 $ 18. r. 15] בקק‎ 

D E *'} noun masc. pl. constr. from 522 86.65 523 ^n3yp33 ! Hiph. fut. 1 pers. pl, suff. 3 pers. sing. f. בקע‎ 
goa | id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 5a; PYRI 7] Niph. pret. 3 pers. sing. masc. בקע‎ 
723 id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 530 - pe pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rem. 7) בקע‎ 

E ^^ id. pl, abs. st. ; 3 bef. (., 533 Sean MONET . בקש‎ 

mo Niph. pret. 3 pers. sing. masc. בלע‎ 'npp23 ) id. with parag. ה‎ (8 8. rem. 13) ; 1 conv. Wpa 

nyoa) id. pret. 3 pers. pl. . . בלע‎ 7 3 id. with suff. 3 pers. sing. masc. ; 4 bef. |. בקש‎ 
epyday Kal fut. 1 pers. pl. (5231, suff. 3 pers. pl. 1 E Niph. part. sing. masc. ברר‎ 
masc. (§ 16. rem. 12) נְבְרָא* בלע‎ Niph. part. sing. masc. oN 

rnbo) Kal part. act. sing. fem. of 533 523 8222 TE. DN t 

«pons sis En > a בא‎ / id. pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rein. 7) S12 

« Pr. 30. 22. f15.28.1.4. —— ! Je. 48.12. 2 Pr. 30. 32. * Na. 3.6 € De. 1. 13. 4 Je. 10. 14. a 15.19. 8. ? Rar. 8.23. 
b Is. 64. 5. g Ge. 11. 7. 7 IIo. 8. 8. r Ho. 2. 12. y Ne. 3.38 4 Je. 31. 4. | 19. 11. e Is. 7.6. a. 6. 1. 
לי ו קל‎ © 118380. clois |? שא‎ | 4 23. 
* I5, 5. 12. * Job 38.34. 2 1, 30. a ]s. 26. 19. è Is. 29. 14. £ Ob. 1,6. » Da. 8. 17. * Ne. 5.12, 2+ ls. Steen 
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73 "y (prop. subst. m. d. 9 as ג‎ prep. ($ 35.1.3( Tl 
133 defect. for "3 (q.v). A : נגר‎ 
'332) prep. (133) with suff. 3 p. s. f. ($35. r. 3) ננד‎ 
נְגְדָה""‎ id. with loc. ה‎ 0 . 5 c נגר‎ 
hn» id., suff. 3 pers. sing. masc. | . בגר"‎ 
"3 id., suff. 1 pers. sing. 733 
333 : | 
3 pa suff. 2 pers. sing. masc. . 733 
D73) ='| id., suff. 3 pers. pl. masc. 33 
ova | Niph. pret. 3 p. s. m. (the reading y in גדע‎ 
Py33 Je.50. 23 is only confined to some copies) 
17733 ד‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. . : s MES 
1y333 Y id. pret. 3 pers. pl. y" 
AY 4 pret. 2 pers. sing. 0. גדע‎ 
MIAJ fut. A3 to shine, give light. Hiph. WIP --- to 


cause to shine, Is. 13. to.—IL. io muke light, en- 
lighten, 

n3 masc. dec. 6c (§ 35. rem. 5).—1. shining, 
brightness, splendour.—1l. pr. name of a son of 
David. 

n3 Chald. masc. dec. 3e, light, Da. 6. 20. 

nn fem. dec. 10, shining brightness, Is. 59. 9. 
2 noun m. s. d. 6c (§ 35. r. 5), also pr. name £323 


id., suff. 3 pers. pl. masc. . . 0 נגהּ‎ 


| pr. name in compos. 32 TAY see. . עבה‎ 
Niph.pret. 3 pers. pl. aa "n 
Kal part. pass. sing. masc. . é נגע‎ 
Niph. inf. abs. (§ 9. rem. 2, 8 § 17. rem. / 433 
| Niph. pret. 3 pers. siug. fem. . נזל‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. נזר‎ 
id. pret. 3 pers. pl. [for 10133 comp. § 8.r. 7 נזר‎ 
id. pret. 1 pers. pl. Wa 
id. pret. 1 pers. s. [for 511132 comp. m. I 7 גזר‎ 


fut. 13° to push, butt with the horns, Ex. 21.28, 31, 32. 
Pi. id. trop. of a conqueror prostrating nations, 
Hithp. with OY to engage in conflict with any one, 
Da. 11. 40. 

NA] masc. addicted to push or buit with the horns, 
Ex. 21. 29. 36. j 
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o . בוה‎ 
n($8.r.13) ברח‎ 
- ₪98  . | ברך‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ ($8. r. 13) ברך‎ 
ו‎ Niph. pret. 3 pers. pl. o o o que 
Ch. f., emph. [of NW] d. 9a] lamp, Da. 5. 5. 


id. pret. 2 pers. sing. fem. 
| Kal tut. 1 pers. pl. with parag. 
Piel fut. 1 pers. pl. 


1 Piel fut. 1 pers. p. ; ‘iconv. . - ב‎ 
| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (for 2823] נאל‎ 
} id. part. sing. fem. 0 ` . נאל‎ 
pret. 1 pers. sing. (§ 6. No. 10 Tu 0 גאל‎ 


Root not used; Syr. & Chald. to be dry. Hence 


masc.—4. the desert tract of land to the south 
of Judea.—Il. the south; with  parag. 
1233 ($ 35. rem. 3) towards the south, 
southward ; 13333, 713329 in the region 
lying towards the south ; 233 from the 
south; simply 223 south, on the south, 
comp. Zec. 14. 10 . : = ננב‎ 

^^, 16. with loc. 11; for } see lett. Y 

Hiph. fut. 1 pers. pl. c . . מפה‎ 


Kal not used; Arab. to be clear and manifest. 
Hiph. הַגִּיד‎ --1. to declare, show, tell, announce, 
with 5 of the pers. to whom.—II. to publish, pro- 
claim with commendation, to praise. —III. to betray, 
Job 17.5.  Hoph. “in to be shown, told. 

722 Chald. to flow, Da. 7.10. 

722 with suff. Y723 (8 35. rem. 3) prep.— 
I. before, in the presence or sight of.—il. over 
against, in front of, opposite to.—11II. in comparison 
with, Is. 40. 17.—IV. straight, forwards, comp. 
Jos. 6. 5, 20. — V. with prepositions. 71332 Ge. 
2. 18, 20. 11322 as over against him, i. 6 cor- 
responding to him, his counterpart; or, one like 
him (Lee) EE before, in the presence of ; over 
against ; against, in opposition to; for, appointed 
to ; before, proceeding on a journey ; — 133!) from 
before, away from, aloof from ; before, in the pre- 
sence of, over against, opposite, const. with Gn 
against, in opposition to, with br | 

73) Chald. prep. towards, Da. 6. 11. 


TIJ masc. dec. 3a.— I. leader, chief, prefect, 
overseer — II. prince.—-IlI. pl. nobles; neut. noble, 


5733 noun masc. sing. . . 6 נגח‎ 
. זן‎ 
excellent thing, Pr. 8. 6. TJ) *'| noun masc. sing. dec. 3a נגר‎ 
Chald. Peal part. sing. masc. . : . גנד‎ ^PDà Hiph. fut. 1 pers. pl. : . : נגר‎ 
4 Ps, 95. 6. £ Zep. 3. 1. k a. 7. 10. ^ Ne. 12, 37, + 48. 25 t Na. 1. 12, y Ps. 88. 6. è x, 2]. 29, 36. 
ואו‎ — 4 Eze, 5% 10,17. ! Am.4.3. rJe.50.23.; — "Is. 22.25. » Ju. 20, 89, = Eze. 37. 1l. — €92 Ch. 32. 21. 
f Le. 25. 49. | 12, 5. "Ps.110. 14,18. 2 Ju. 21. 6. י‎ M. 12. * Pr. 4. 16. * La. 3. 54. 4 Je. 36, 16. 
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hence, fo come upon, happen to; with B to attain to, 
Est. 4. 14 ; abs. to come, arrive. \ 

YJ masc. dec. 6a (§ 35. rem. 5; with suff. Y2). 
—I. stroke, blow, comp. De. 17. 8.—1I. infliction of 
evil, calamity, plague, espec. as a divine judgment. 
--111. spot, mark, as of leprosy. 

Day (for OM V2) calamity is ended) pr. name 
masc. Ge. 36. 11, 16. 


ya noun masc. sing. (suff. °Y33) dec. 6a 
3 a (§ 35. rem. 2 & 5) . ב‎ j = 
y5 *'} Kal part. act. sing. masc. dec. 7b ננע‎ 
'y3 3 id. inf. constr.; 4 bef. |. . MEUS 
ny» : "') id. pret. 3 pers. sing. fem. 0 ננע‎ 
ipl) id. pret. 3 pers. pl. [for 393] 8 8. rem. 7] ננע‎ 
"yp Piel pret. 3 pers. s. m. [X33] . suff. 3 pers.s.m. JJ 
2 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
© Y3} dec. 6a ($ 35. rem. 5) y 
yal id. with suff. 1 pers. sing. 3 yn 
Dy id. pl., abs. st. . : : : . vs 
a793 Kal inf., suff. 2 pers A fem. נגע‎ 
omy) noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. 
[for 3J232] from 33 dec. 68 ($35.rem.5) Dl 
yn Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . 0 נעל‎ 
4513.22 Kal pret. 1 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 3 
ננעת‎ id. part. sing. and pl. fem. dec. 13 from 
ny } yd masc. (§ 39. No. 4b) } = 


3 £^ fut. GEK —l. to strike, smite, with the hand, a 


sword, &c.—II. to smite, as God does, with disease 
and calamities, te plague.—lIII. to thrust, push.— 
IV. to strike, stumble against. Niph. to be smitten, 
defeated. 

Je. 13. 16. 


JJ masc.—1. infliction of disease, plague, as a 


Hithp. to strike oneself, stumble against, 


divine judgment.—II. a stumbling, Is. 8. 14. 
Mba! fem. dec. 10.—1. a plague or pestilence. 
—1I. a beating, defeat in battle. 


ace 
T3) noun masc. sing., constr. of "23 dec. 3a נגר‎ 
aTa ! Hiph.fut. 1 p.pl. with parag. M (comp. §8.r.13) נגד‎ 
"T3 ) noun masc. pl. constr. 8 abs. from *1*22 
n3 } dec. 3a : : : : | b 
am | Hiph fut. 1 pers. pl, suff. 3 pers. sing. m. 122 
nou Kal fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ (comp. $ 8.r.13) גול‎ 
*TÀ32 3 noun fem. pl. of [71222] dec. 10; 3 bef. ) | jl 
*ND1222. 3 id. pl, suff. 1 pers. sing. ; 1 id. : נגן‎ 
Jmol) id. sing., constr. st. . נגן‎ 
£D. id. sing. suff. 1 pers. sing. . i2 
בָגִינָתַם‎ id. sing., suff. 3 pers. pl. : : a qe 
by Root not used; Arab. to cut, wound. 
ban masc. sickle, Je. 50.16; Joel 4.13. 
non "| Niph. pret. 3 pers. sing. masc., or part. fem. 
dec. 10 [from no masc.] : נלה‎ 
לי‎ | Niph. pret. 3 pers. pl. : E 
155 Niph. pret. 3 pers. pl. no: 
iniba id. inf. constr. . : : : . mb 
13353) } id. pret. 1 pers. pl. (8 24. rem. 8) no 
nnb id. pret, 1 pers. sing. : . פה‎ 
mnbg id. pret. 3 p. s. fem. [for nno» comp. $8.r. מ‎ nbi 


"Ps. 68. 26, and Pi. ]33 to play on a stringed instru- 


ment. 

r2*33 fem. dec. 10.—1. 
meton. subject of a song. 

1123319. fem. d. 10, song of derision, satire, La.3.62. 
c : . : n 
| id. pret. 3 pers. sing. masc. E o PP 
Kal fut. 1 pers. pl. . : : 0 גנב‎ 
Kal part. act. masc. pl. [of 123] 66075 . jm 


music.—ll. a song; 


Piel inf. constr. 
+" fut. D3’, inf. c. y33, MYI.—I1. to touch, meddle 


with; const. with 3, by, על‎ ; metaph. fo touch, 
affect the heart.—1l. to touch, to reach, come to, 


arrive at, with 3, TY, oW, ;על‎ abs. of time, to ^n33 Kal inf. abs. ננף‎ 
arrive.—Ill. to touch with force and violence, to FJ] noun masc. sing. 4 3 ננף‎ 
strike, smite. Niph. to be smitten, beaten in battle, 732 Niph. part. sing. masc. : : . 9 
Jos. 8. 15. Pi. to smite, as God does, with disease ִגַּחִי‎ id. pret. 3 pers. sing. masc. . ננף‎ 
and calamities.’ Pu. pass. Ps. 73.5. Hiph. YAN .-- Rag id. part. act. sing. masc. 6 . נגף‎ 
I. to cause to touch; TY33 M3 'i1 to cause house "1532 ו‎ id. pret. 3 pers. pl. 523 
io touch house, i.e. to join house to house; fp id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. Fa] 
yr ^1 to cause to touch à e. cast down to) the "1533 . 
ground.—ll. to touch, with ?, o ow, by. —III. to reach 3532 \ Niph. pret. 3 pers. pl. (compa 
io, with 2 T].—IV. to come to, with TY, by; DD) id. part., pl. of 3] נגף‎ 
5% mem eens rea. א ל ה‎ etal. eal 1a Che d d. 
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DXXXV 333—373‏ נגפנו--נרר 
“TJ ) Kal part. act. sing. masc.; for ( comp. lett.) "1‏ נכף Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ 33533* 
DNDI) } Niph. pret. 2 pers. pl. masc. . 533 "I2 noun masc. sing.; or (Is. 17. 11) Kal pret.‏ 
נדר )2 pers. sing. masc. ($ 21. rem.‏ 3 
to be poured out, to flow out 1.‏ .1--. נְגָר a). Niph.‏ 
[N13] i.q. 1112 Hiph. to remove, separate, 2 Ki.17.21. Kh.‏ ₪ יָרִי גר .3 .77 to flow, run, as a wound, Ps.‏ 
hand (i.e. the hand upon me), my wound runs;‏ 
others, my hand is put forth, stretched out. Hiph. ‘IP to impel, make willing. — Hithp. T. to show oneself‏ 
*o pour out, Ps. 75. 9.—II. to pour, willing, to act voluntarily.—II. to give, offer willingly.‏ --.הָגִּיר 
thrust down, Mi.1.6.—III. trop. to deliver up, give 27) Chald. Ithpa. i.q. Heb. Hithp. inf.‏ 
over. Hoph. to be poured down, Mi. 1. 4. maya as subst. free-will offering, Ezr. 7. 16.‏ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. 333 273 (liberal) pr. name masc. of several persons,‏ 71333 
nii Niph. part. fem. pl. [of 11333 from 732 masc. espec. (a) son of Jeroboam ; (b) son of Aaron.‏ 
na" sam dec. 11c.—I. willingness, free will;‏ נרר 4 " " . [14 rem.‏ .18 $ 
AMMI Niph. pret. 1 pers. sing. . . .  זרנ Ps. 110.3, NIJ) FY thy people wil be willing-‏ 
yn Niph. fut. 1 pers. pl. ! ; h yu ness, i. e. willing.—1l. voluntary offering —III.‏ 
AW id. part. sing. masc. P : , m "iberality, abundance, Ps. 68. 10.‏ 
a" masc. dec. 3a, fem. na" adj.— I. willing,‏ נרע 4 £y ! id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
ready.—II. liberal.—1lI. noble, noble-minded.—IV.‏ נרע . . ny } id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
noble,as a subst. a noble, a prince.—V. prob. libertine,‏ גרש 1 : " igi) Niph. part. sing. masc.‏ 
Job 21.8 (Lee).‏ נרש . id. pret. 3 pers. sing. fem‏ רשה 
na" fem. d. 10, nobility, excellency, Job 30. 15.‏ גרש Pp id. pret. 1 pers. sing.‏ 
3A (noble) pr. name masc. 1 Ch. 5. 19.‏ 
—I. to impel, drive, Job 39. 7 —IL. to urge II (noble of the Lord) pr. name masc.‏ יפש "bu fut.‏ 
a any one, fo exact, a task, debt or tax from him; 1 Ch. 3. 18.‏ 
נרב . . . . part. W3) an exactor, task-master.—l1I. to oppress; 203 ^ pr. name masc.‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. . . 0‏ נִרְבָה? part. t¥25 oppressor. Niph. I. to be oppressed.—II.‏ 
to be wearied, distressed, 1 Sa. 14. 24. na noun fem. sing. dec. 11a . . . 2‏ 
mam id. pl., abs. st. : : 279‏ 
נרב . [wa] fut. W3, imp. U3, w3, inf. c. nwa; and Niph. niam id. pl, constr. st.‏ 
נדב . U/33 to draw or come near, to approach, constr. | “OMIN id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
מב fo any person or thing. 7373 3 pr. name masc.; 3 bef. ., . . e‏ על ,ער 2 ,3 With by,‏ ₪ 
to bring near.—1l. to offer, pre- JT ) Chald. noun masc. sing. dec. la -a‏ 1 הַגּיש Hiph.‏ 
אבה sent, espec. a sacrifice —III. to approach, Am.g.10. | "T'22712. Chald. id. pl., abs. st.‏ 
דבר Hoph. W3Q —I. to be brought, placed, put, 2 Sa. 3.34. "2733 Piel fut. 1 pers. pl.‏ 
—-IL. to be offered, Mel. 1. 11. Hithp. to approach, Ml ) Niph. . 00-00‏ 
seo. wm |‏ 
דבר wa) ^^ Niph. pret. 3 pers. sing. masc. Bug pom id. pret. ) pers. pl. j‏ 
INIT} noun fem.pl.abs. from 712713 d. 11e, see ning 253‏ נגש way ^] Niph. pret. 3 pers. sing. masc. l‏ 
נרב Mis Fy id. sing., constr. st.‏ נגש : v Kal part. act. masc. dec. 7b‏ 
nau adj. fem. sing., suff. 1 pers. sing from na"‏ ננשׁ ny } Niph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
wad ^ id. pret. 3 pers. pl. / . vy dec. 10, from 273 masc. TES‏ 
piy) Kal part. pl. constr. masc. from 33 dec. a i» "naim } noun fem. pl., suff. 2 p. s. m. fr. 120 6.116 277‏ 
psn n id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. 37‏ ננש . . vis id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Kal fut. 1 pers. pl. . . DR‏ גל מש . , "qx } id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
(comp.) |.‏ ה "ni Piel fut. 1 pers. pl. with parag.‏ 
I. to move, as the‏ ידד ,ילד npe. | $ 8. rem. 13 & 15) NO e } . [7173] fem. 7772, fut.‏ 
k wing, Is. to. 14.—II. to move, wander about.—IIl.‏ שי . DAY} Niph. pret. 2 pers. pl. mase.‏ : 
Sa. 4.3. s Nu. 9.7. i 15.57.20 1 Is. 8.5, r Ys. 59. 10. # Ex. 35. 29 è Ezr. 6.4. * Mal. 3. 13. à De. 12. 17‏ 1« 
ששו Mansel =e Delle.‏ יי לי 8 M.‏ ו ל 
Pa, 81. 23. à Nu. 86. 8. ~2 Ki. 23.35. — «15.00.17. *Ge.4.12,14.  « Ezr. 6. dd Job 30. 15.‏ 4 


נהר=נרנה 


Niph. part. sing. masc. dec. 2b nm 
id. part. sing. fem. : m 
") id. pret. 3 pers. sing. fem. nm 
id. part. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 

[as if from M3) dec. 7b, § 15. rem. 2] n 
id. pret. 3 pers. pl. n3 
id. part. pl., suff. 1 pers. sing. fr. um d.2b iT 
} id. id. pl., constr. st. n 
id. id. pl., abs. st. nu 
id. id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [as if 

from T1323 dec. 7 b, § 15. rem. 2] nu 
id. id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. (v. id.) nma 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. דהף‎ 
| Niph. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
| by conv. } (comp. 8 8. rem. 7) n 
} id. pret. 2 pers. pl. masc. n 


noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from 
(713] dec. la : : / pao 


‘’) adj. or subst. masc. sing. dec. 3a נדב‎ 
id. constr. st. נרב‎ 
id. sing. fem. dec. 0 alg! 


id. pl. fem. . c : 5 o נדב‎ 


id. pl. constr. masc. dec. 3a . 5 שרב‎ 
9"] id. pl. abs. masc.; 4 >< : נדב‎ 
id. pl. masc. with suff. 3 pers. pl. masc. נדב‎ 
Niph. part. masc. pl. [of 83713] דכא‎ 
| Niph. part. sing. masc. ò הפה‎ 
} id. pret. 1 pers. sing. : b דכה‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : . דמה‎ 
) Kal fut. 1 pers. pl. with opt. ה‎ [for n9) 

דמם ]13 rem. 14 & 15, comp. 8 8. rem.‏ .18 § ו 
Kal fut. 1 pers. pl. or Niph. part. sing. m. NDT‏ ^ 
Niph. inf. abs. - .. a a‏ 
Niph. pret. 3 pers. pl. , . BAN‏ | 
דמה : 5 Niph. pret. 3 pers. pl.‏ 

id. pret. 2 pers. sing. masc. (comp. $ 8. 

| - 5( l , í j | w 
id. pret. 1 pers. sing. דמה‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. 5 mies 


masc. dec. 4 a, sheath of a sword, 1 Ch. 21. 27. 
7273 Ch. masc. sheath, 
Da. 7. 15. 


trop. of the body, 


L2] 


DXXXVI‏ נדר--נהחוה 
to flee; of a bird, to fly away. Po. to fee away, ^H33‏ 
Na.3.17. Hiph. 93i] to chase away, Job 18. 18. 'nn*3‏ 
to be made to nm‏ ודד Hoph. 37 ($ 18. rem. 14) fut.‏ 
wander, be driven to and fro. — Hithpo. to flee, or "MY‏ 
be agituted, Ps. 64.9.‏ 

7113 Chald. to flee, Da. 6. 19. נָרָהוּ‎ 
n'y masc. pl. agitation, restlessness, Job 7. 4. כ‎ 
. גד‎ masc. heap, mound; 15.17.11 "Sp "12 the ony 
heap of the harvest; but see R. TJ. m 
1132 fem. dec. 10.—I. uncleanness, impurity, of Dn 
the female menses.—I]. unclean, filthy thing, of "3n 
idols, of incest. 
mT) fem. (for 1113 dag. forte resolved in Yod) 903073 
uncleanness, La. 1.8; but comp. R. "135. AN 
Enn Kal inf. constr. o 3 . תבר‎ nm 
1 id. part. sing. masc. dec. 7b : נרר‎ 
DT) id. pret. 3 pers. sing. fem. : : . נדר‎ | 'ünmm 
EE ^d 
TP } Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . נקה‎ 
^D"T]3 noun masc. pl. abs. 71 נָרִיב‎ 
decur Kal part. act. masc. pl. of 115 dec. 7 b נדר‎ au 
"n3" 
I. ma. Pi. i133 to remove, put away or thrust out. 5 nia 
: a 
qin nd Root not used; to give. n'a" 
1133 masc. gift, Eze. 16. 33. “pay 
(13 masc. dec. 4a, id. Eze. 16. 33. l “OND 
AT] noun masc. sing. : : m | "nb 
1113 noun fem. sing. dec. 10 z . נדר‎ | "DD 
DITI Niph. part. sing. masc. : pm np 
iT) Kal pret. 3 pers. pl. : . נור‎ mo" 
3712 id. imp. pl. masc. . 5 נור‎ 
fn Niph. part. sing. masc. : : Lun "npn 
wiv] } Niph. pret. 3 pers. sing. masc. דוש‎ /ni1) 
e109) 

m] fut. TYTY —I. to impel, force, thrust, De. 20. 1. 17) 
to expel, thrust out, 2 Sa. 14. 14. Niph. NTJ.— pon 

5 I. to be impelled, as the hand in striking with an anon 
axe, De. 19. 5.— 1I. to be expelled, driven or cast HD 
out.-—III. to be impelled, incited, induced to an 'npom 
action. Pu. to be thrust, driven forth, Is. 8.22. - 


Hiph. B'Q.—L. to thrust, cast down, with jh 
Ps. 62. 5.—11. to draw or bring down, with by 
2 Sa. 15. 14.--111. to thrust, drive out, expel.—1V 


to urge, seduce, with 312 away from. | Hoph. to be "FJ13 noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. 
driven, chased, 185. 14. from [172] dec. 4a נרן‎ 
m masc. dec. 1 b, seduction, La. 2. 14. "n Ch. noun masc. sing. 5 qu 
a Ps. 55. 8. /282.10.10. — *Job 6.13. * Je. 49. 36. * Ps. 56.9. y Pr. 8. 16. € Ps, 38, 9. J To. 10. 15. * Is. 6. 5. 
è Joh 7. 4. g Is. 25. 10. t De.19. 5. » De. 80. 4, t 12.32. 8. 1 Pg. 83. 12, 4 Je. 8. 14. g Je. 95. 37. t Je. 47. 5. 
c Eze. 16.33, — 52 88.14.15 — "53.1.15 g Ne. 1.9. * Ps. 51. 14, a Js. 57. 15. e Ho,10.15; — Eze. 32.2 ™1 Ch. 21, 27, 
4 Je. 14. 9. i Je. 30. 17. » Is. 16. 4. r Je. 49.5. = Is. 32.8. | Ps, 51. 19, Is.46. 5. i Ob.5 * 7. 1t 
Je. 50.3. # Hos. 9. 17. , i 


DXXXVII nnn‏ נדניך--נהחוה 
נדר JT) noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. fera. fr. DDI '' id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
(TH) dee. 4a E C. aw DYI) id. pl, abs. st. 31‏ —— 
נדר “DIJ id. pl, suff. 1 pers. pl.‏ ירע yr | sa URP ORI‏ 
נרר y / 30 a d zn Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
a ane Niph. pret. 3 pers. sing. masc. [for t3 ]‏ ירע mya}‏ 
דרש . n di id. with opt. 7 (§ 8. rem. 13) A T EN‏ 
דרש ₪ )13 Niph. pret. 3 pers. pl. š : "2 T nwa } Kal fut. 1 pers. pl. with parag. T ($8. r.‏ נְדְעָכוּ* 
דרש ]8.1.7 § Kal fut. 1 pers. sing. (223), with suff. 3 swm Niph. pret. 3 p. pl. [for wry comp.‏ ן *Dy13‏ 
id. pret. 1 pers. sing. . E‏ כְדְרַשָתִּיי | ידע )12 pers. pl. masc. (§ 16. rem.‏ 
יגב . : HIJ Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ ודע id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ } 1329733* 
נדר : : . ` ‘HYI id. pret. | pers. sing.‏ 
RP fut. 702, HT (§ 17. rem. 3).—I. to drive about, aT) Chald. Pael pret. 3 pers. sing. fem. 171‏ 
נדד . 660.10 7113 an enemy, Nl) noun fem. sing., constr. of‏ ה scatter.—II. to put to flight, to‏ 
Job 32. 13. Niph. 5°13, inf. c. JQ to be driven ean) id. suff. 3 pers. sing. fem. mi‏ 
about, away. m masc. Eze. 7. 11, according to some, lamenta-‏ 
tion, from NJ; others (with the Sept.)‏ נרף ` 4 Niph. part. sing. masc.‏ 32" 
ornament, beauty, from Qi], i.q. DNJ,‏ נהף . . . id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ )45/1 
Arab. to be high, magnificent.‏ 
to j‏ נָדַר נָדֶר rem. 3) to vow;‏ .17 8( ידר I. E fut. TT,‏ 
make a vow. 7E "333 fut. J02* —1. to drive, as beasts, a vehicle.—l1l. to‏ 
WT masc. dec. 6b.—I. a vow.—1l. thing lead, conduct.—1ll. to lead, carry away, as a‏ 733 
vowed. E spoil.—IV. with 3 to guide into, accustom to,‏ 
Ec.2.3. Pi. 3323 (8 14. rem. 1).—1. to cause to‏ 
Root not used; Arab. to cut of. drive, Ex. 14. 25.—11. to lead, bring.—lIl. to take‏ הר .11 
Vas Ch. masc. dec. 2b, threshing-floor, Da. away, Ge. 31.26.‏ 
But this word is more likely to be derived JQ) masc. dec. 2b, a driving of a chariot,‏ .2.35 
from "YIN (q. v.) from the large space the thresh- 9 Kigi do.‏ 
ing-floor occupies.‏ 
II. 413. Pi. to sigh, Na. 2.8.‏ נרר )7 Kal pret. 3 pers. sing. m. for VI} ($8. r.‏ )£711 
Kal imp. sing. masc. o nj‏ 303* : 72 
rat RICE. dec. Ones 2 aiae D Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) 303‏ 3 
Kal part. sing. masc. dec. 7b o 6 ene‏ 373 נדר iH ) Kal part. act. sing. masc.‏ 
Kal fut. 1 pers. pl. ) 13. rem. 5) s nan‏ 511313 נדר 1 ANY id. pret. 3 pers. sing. f. [for MIT] $ 8. r.‏ 
נהג . noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. fem. ^i] Kal pret. 3 pers. pl.‏ 47772 
נהג D'313 id. part. act. masc. pl. of 3113 dec. 1b‏ נדר from "13 dec.. 6 b‏ 
נהג )1 Piel 2 pers. sing. masc. ($ 14. rem.‏ בָהַנְתּי 113 Kal pret. 3 pers. pl.‏ ] נדרו" 
הדר ]7 Niph. pret. 3 pers. pl. [for Y7 iJ] $ 13. rem.‏ רהרָּרגי nm noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
נדר from VJ) dec. 6 b‏ 
to wail, lament. Niph. to lament, 1 Sa. 7. 2.‏ ו נָהָּהי "3T Kal imp. "n. masc. SRB}‏ 
masc. lamentation.‏ )‘ דרש . em) Kal fut. 1 pers. pl. (§ 8. rem. a‏ 
Ma, | noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. x TE T3 fem. id. Mi. 2. 4.‏ 
dec. 6 b ‘J masc. (for 13) id. Eze. 27. 32‏ 777 7" 
masc. (for *)3) id. Eze. 2. 10.‏ הי שחר id. sing, suff. 1 pers. sing.‏ בָדְרִי? 
נהה . "n3 Kal imp. sing. masc.‏ נדר 3 4 “uae ^| id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.;‏ 
"DIJ Kal part. pass. masc. pl. of [353] dec.3a | inj‏ נדר . OTIT] id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
נהר "Yn id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. [for Y] "(1 "won ì Ch. n. m. s., emph. of [n3] d.la; 3 bef.‏ 
חוה . 0 . PI ^ id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.; 3 bef.,,  רדנ PN] Chald. Pael fut. 1 pers. p.‏ 
"שת s led, a SWE‏ א שת — 7-09 
מ מ EE d EE OG dUESCDAL. IKE‏ 
Ju. 19, 22. ÀNu.30.1. — »292.15.7. — *Gen.42.22. / - a ail‏ « 


נהי--נהשכח DXXXVIII‏ נהי--נוח 
noun masc. sing. ($ 35. rem. 14); 'H3BH3 } id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ )"7 2‘ 
הפך . )7 n n for } see lett. ) DW i 5 \ pro i". by conv. ! (comp. id. & § 8. rem.‏ 
m3 } Kal fut. 1 pers. pl, ap. for NMI) ($ 24. 'H3Bi id. pret. 2 pers. sing. fem. ; > Wen‏ 

rem. 3c); conv. . . היה‎ à 

mi) Niph. pret. 3 pers. sing. masc., or (Pr. 13. - [Pn] fut. Pil)! to bray, as the ass, Job 6.5; 30. 7. 
part. fem. [of 313] היה‎ 
bm) noun fem. sing. . נהה‎ [^23] I. to flow, run.—1l. to shine, be bright. 
à mua *'1, 721 Kal fut. 1 pers. pl.; *| conv. היה‎ "à masc. dec. 4a (pl. n", ninm, constr. 
נְהְיִיתִ*י‎ Niph. pret. 2 pers. sing. masc. . היה‎ "2, nin) —I. current, stream an stream, 
oni id. pret. 1 pers. sing. . . m river. Du. DJJ (from a sing. 333) the two, 
Zn 1Ch., NQ'Q) Cheth , n. m. s. emph. pom, rivers, i.e. Tigris and Euphrates, whence DN 
נָהוֹרָא .א‎ (q.v.) 2 2 "Nn Mesopotamia. 
נָהִירוּ/‎ "] Chald. noun fem. sing. . 5 : נהר‎ 373 Ch. m. emph. N03, MTI (d. 32) a river 
nnm ? Niph. pret. 3 pers. sing. fem. (comp. im Chald. masc. dec.la, light, Da.2.22, 
nnum j $ 9. sm. ה"‎ j d Keri; WN) Kh. 
ITT or 30713 Ch. fem. light, wisdom, Da. 5. 11, 14. 
bu» Pi. הל בהל‎ (00 1373 fem. light, daylight, Job 3. 4. 
JI. to sustain, provide. Hithp. to proceed, Ge.33.14. T7312. fem. only pl. nina Ju. 6. 2, clefts in 
נהל‎ m.d.1b.—I. pasture, 18.7.10.--11. pr.n. of the mountains, serving as canals to the mountain 
a city in Zebulun, Ju.1.30, called omi in Jos.19.15. torrents (Lee). 
rom Piel fut. 1 pers. pl. . הק‎ 973 "5 noun masc. sing. dec. 4a . נהר‎ 
pm Niph. pret. 1 pers. sing. [for mm § הלך [7.ז.13‎ m ^ id. constr. st.; & (Da. 7. 10) Chald. noun 
EM ^] pr. name of a place . o 0 נהל‎ , WE S נהר‎ 
mU pr. אא‎ die ו‎ à ' \ \ נהל‎ "Nam Chald. id. emph. st., see the -- נהר‎ 
in m Piel pret. 2 pers. sing. masc. 0 : נהל‎ V "^Y Eput ge re a 
VEI "nni ! id., suff. 3 pers. sing. masc. m הד‎ 
/ mT) Chald. for NR] (q. v.) נהר‎ 
[273] fut. DA)! —I. to grumble or growl, as a lion.— "mm noun fem. sing. נהר‎ 
II. to murmur, as the sea, Is. 5. 30.---111. to groan, »y3n3 ו‎ 
moan, as one in distress. 32 y Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . 973 
onm m. a growling, as of a lion, Pr. 19.12; 20.2- nium l n.m. with pl. f.term. constr. & abs. st. fr. 

112113 fem. dec. 116 (constr. MITI 5 42. r. 1).— nim a TH) d.4a (comp. § 42.r.1); 3 is נהר‎ 
la murmuring, roaring of the sea, Is. 5. 30.—IL. | כְהַרוְתַיה+‎ id. pl. fem., suff. 3 p. s. fem. (comp. 5 42..1( בהר‎ 
groaning, eanna of one in affliction, Ps. 38. 9. e aninn i id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. ($4. r. 2) 373 

DQ] noun masc. sing. : " s (mpg In id. pl. masc., constr. of omm. . : נהר‎ 
נהם*‎ Kal part. act. sing. masc. . : : נהם‎ amm ). - — s^ 
mpm TN e . המה‎ nm | id. du., pr. name in compos. J AN ` 
"MOJI | Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted נְהָרִים‎ id. pl, abs. st. נהר‎ 
by conv. | (§ 8. rem. 7) נְהַרְקָה+ נהם‎ Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for nD 
נְהַמְתָּם"‎ 3 id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for}, conv. Oi? comp. $ 8. rem. 7] pan 
eII } Niph. inf. abs. 66 9. rem. 1) — . — . הפך‎ |  3Dy '| id. pret. 3 pers. pl. הרפ‎ 
DELE 1 ' - ^£ Y Kal pret. 2 pers. sing. fem. נהר‎ 
352 3 Bluse cc v4 act "INDE noun m., pl. f. term., suff. 3 pers. sing. fem. 
"nosm id. pret. 3 pers. sing. fem. . : 8 הפך‎ | from M) dec. 4a (comp. § 42. rem. 1) n3 
12803 \ id. pret. 3 pers. pl. (§ 13. rem. 7, dir הפך‎ "mun } id, suff. 2 pers. sing. fem. é נהר‎ 
jionu3 " rem. 4, 5, 6) : DDINI id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) נהר‎ 
"D3Br3 id. part. fem. sing. [for NQB' from 350) m.] גְהַשְׁבַּחי הפך‎ Chald. Aph. fut. 1 pers. pl. (§ 47. rem. 4) NOW 
וו יר ור ו טר מ ור‎ 
* Ge, 47. io, n SEM pe: 55.15. 4 Ia. 59. 11. P Job 20. 14. t Je. 9. 21. * Ge. 37. 20. 4Eze.3).15. ^ Ts. 60.5 Da.6. 6. 
4 De. 27.9, àPs.109,93. 1 s La. 5.2. »l1Ch.5.90. ^ *Job8.4. * Eze. 82. 14. Da. 2, 9 


נהי-נוח DXXXIX‏ נוא-נוח 
נוד . . . NJJ Kal not used (except Nu. 32.7, Kh.) Hiph. 1 pr. name of a region‏ 
נרב NJQ.—L to refuse, decline, 8.141. 0 aqm } pr. name masc.‏ 
hinder, restrain, prohibit, Nu. 30. 6, 9, 12.—III. to yi Ton } Poal pret. 3 pers. sing. masc. TD‏ 
נדר H dissuade, discourage, with | Nu. 32. 7, 9—IV. I Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
נרד : dd. part. sing. fem. . o‏ נודְדֶתי .10 .33 to frustrate, Ps.‏ 
ירה ANIA fem. dec. 10, hinderance, opposition, hos- mp Hiph. fut. 1 pers. pl. ($ 25. No. ze)‏ 
tility, Nu. 14.34; Job 33. 10. Np Kh. 1743 Kal imp. pl. masc., K. VT33 sing. fem. TiJ‏ 
(comp.‏ ה Hiph. fut. 1 pers. pl. with parag.‏ |[ נודִיעָה* יאל ' bni Niph. pret. 3 pers. pl.‏ 
sih : = com % È i l | -‏ 5 יאל . : «yog id. pret. 1 pers. pl. 6 o‏ 
ידע y E : TREE pan Mss adi‏ יאש WNI Niph. part. sing. masc. (adverbially)‏ 
yn bc = ll : uL‏ יאש . id. pret. 3 pers. sing. masc. A‏ ) נואשי 
ירע . myn ES pret. 3 pers. sing. fem.‏ = 
"3y'T3 id. pret. 3 pers. pl. [for 1 13 comp. $ 8.r.7 a‏ 
to put forth shoots, Ps. 92. 15.—11. to ei 4 - 1 a ly - is m 4‏ .1—. יכב fut.‏ ]23[ 
ירע } )7 conv. } (comp. § 8. r.‏ }ו increase, Ps.62.11.— III. to produce, utter, Pr. 10.31. "ny‏ 
id. id.; with conv. }, acc. retained bef.‏ ) נודעתי: masc. Is. 57. 19. Kh. and‏ 233 
ירע . QJ m. d. la, produce, fruit, Is. 57. 19; Mal. 1.12. 4 oe (D3), comp. the ‘preced.‏ 
"a (prosperous) pr. name masc. Ne. 10. 20.‏ 
(produce, fruit) pr. name m. 1 Ki. 21.1,8q. [73] to sit, dwell quietly, Hab. 2. 5. Hiph. to prepare a‏ נָבָוֹת 
nan fem. dec. 10, produce, increase, fruit. dwelling, Ex. 15.2. Others, to adorn, n i.q.‏ 
q.v.‏ נָאֶה em} Kh. 333, K. 3°} noun masc. sing. dec. la 3n‏ 
i1 masc. dec. 9b, fem. ny) dec.11a— 1. adj. (a)‏ גוב > K. J^) pr. name masc.‏ ,בי Kh.‏ נובִי 
Niph. part. fem. pl. [of 131) from NIJ inhabiting, Ps. 68. 13; (b) comely, Je. 6. 2; comp.‏ נוּנות* 
DN3.—11. subst. (a) dwelling, habitation; (b) fold‏ ימה . : masc. $ 20. rem. 5] . s‏ 
for cattle; others, pasture.‏ ינה id. part. pl. constr. masc. [from nj d.9a‏ 333** 
y» Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b yaa nj) fem. dec. lla, i.q. Nj] No. II. Job 8. 6;‏ 
Zep. 2. 6.‏ נגש vi Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
n (habitations) pr.nameofa dwelling-placeof the‏ 
move, be agitated, shaken. prophets near Sn 1 Sa. 19. 18, 19, 22,23; 20.1,‏ 10 .1 תָנֹד m ] fut. 12^, ap.‏ 
—II. to be driven about, to wander as a fugitive ; Kh., in Keri NV).‏ 
נוה part. T) a fugitive.—lll. to remove, depart, flee ; J noun masc. sing. dec. 9a‏ 
Is.17.11 YP TJ the harvest fleeth, according to 923 ?" id, constr. st.; 3 bef. ,, m‏ 
some; but see TJ.—IV. to shake the head, as an Un id., suff. 3 pers. sing. masc. m‏ 
of DD id. suff. 3 pers. pl. masc. . no‏ ל expression of pity, to console, comfort, with‏ 
נזל the person; hence—V. to deplore, bemoan, TE 22.10: «ngon } the foll. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
נזל Hiph. T')Q.—I. to move, shake the head, with 3, Dori Kal part. act. masc. pl. [of 9113] dec. 7b‏ 
to cause to move, wander, 2 Ki.21.8.‏ .11---.16.18.16 
ap. POM (§ 21. rem. 9(--1 ₪‏ ,יכות —III. to move, disturb, Ps. 36.12. Hithpal—I.| [T3 ma] fut.‏ 
—Il. to rest,‏ על ,3 to shake oneself, i.e. shake one's head in derision, rest, settle - alight, with‏ 
Je. 48.27.—II. to be shaken to and fro, to reel, N be at rest, have repose. Hence—IIl. to abide,‏ 
Is. 24. 20.—III. to bemoan oneself, Je. 31. 18. continue.—IV. to rest, to cease, leave off speaking,‏ 
יכ Chald. to depart, flee, Da. 4. 11. l Sa. 25.9. Hiph. 1. M29, fut. I3, ap.‏ 713 
masc. dec. la.—l. wandering, Ps. 56.9.— ($ 21. rem. 19). —I. to set, put, lay or let down;‏ 75 
II. pr. name of the region whither Cain fled, Ge. 4. 16. to let fall.—11. to cause to rest; to give rest, repose.‏ 
fut. mI, ap. NI? ($ 21. rem. 24).—‏ ,הנ .2 .5 .16 TJ masc. a moving of the lips, Job‏ 
TT fem. a wandering, La. 1.8; but see R. 112. I. to set, put or lay down, to place, deposit.—‏ 
n» masc. dec. 3a, a shaking of the head, i. e. M. fo let rest, remain.—III. to permit, suffer, let‏ 
rest‏ הננח the object of it, Ps. 44. 15. alone.—IV. to leave behind. Hoph. I.‏ 
אחא איחי NEIN NOB Um B‏ 


מה=נוע 
ילד : . | Niph. part. sing. masc. dec. 2b‏ 35 
אל . : id. pret. 3 pers. sing. masc.  .‏ 303 
YI id. pret. 3 pers. pl. with euph. dag. [for wy‏ ₪ 

§ 20. rem. 5] F , d ילר‎ 

Sy Chald. noun fem. sing. . : : 0 נול‎ 
ey Chald. noun fem. sing. . 0 : נול‎ 
[D33] fut. Dio}, to slumber. 

fem. slumber, Pr. 23. 21.‏ נוּמָה 

D (slumber) pr. name of a place in the tribe 
of Judah, Jos. 15. 53, Kh., 043) Keri. 

nom fem. dec. 10, slumber. 

PND noun fem. sing. . 0 c 6 E [snb 
n2- Niph. in Keri, or Hiph. in Kheth. Ps. 72. 17, to 
sprout, flourish; others, to propagate, Comp. 
derivv. Lee, drawn out, perpetuated. The ver- 

sions seem to have read here j13*. 

n (fish ; so Syr. and Chald.) pr. name of the 
father of Joshua ; once i» l CH ETE 

TQ masc. dec. la, offspring, posterity. 

DI masc. Pr. 29. 21, child, son, comp. Eng. 
vers.  Yarchi, young master or lord. Others, 
from 122, ingratitude; Lee, despiser. 

m pr. name masc. . . . . נון‎ 
ji) pr. name masc. . : : : a T 


fut. ינגס‎ .—1. to flee, flee away, escape from a person, 
place or thing, with 12, 3B, ab —Il. to pro- 
ceed, ride swiftly, Is. 30. 16. Pil. DDi3 to impel, 
drive, Is. g9. 19. Hiph. D'2r].—l. to cause to flee 
for refuge or shelter.—II. to put to flight, De. 32. 30. 
נים‎ masc. fleeing, Je. 48. 44, Kh.; Keri DJ part. 
Di masc. (with suff. ‘DJ $ 30. rem. 4).— 
1. flight, Je. 46. 5.— 1I. place of flight, refuge. 
npn fem. d. 10, flight, Le. 26. 36; Is. 52. 12. 


Kal inf. abs. pu 
Niph. pret. 3 pers. pl. mie 
ן‎ Niph. part. sing. masc. 5 E יפ‎ 
^ id. pret. 3 pers. sing. masc. c è יסף‎ 
Vid. pret. 3 pers. sing. fem. . QHD) 
id. part. fem. pl. [of nep) as a subst. יסף‎ 
} [for n3] Hithpa. pret. 3 pers. pl. (§ 20. 

" No. 1, 8 $ 7. No. 10) יסר‎ 


y» Ng Ge 2.[ fut. ,יכרע‎ ap. יכ‎ (§ 21. rem. 9).— 


10) 
aS 
נוסףי‎ 
נוסףי‎ 
«nep 


“nippy 


pN 


[?32, 


is given, 51 nan to be set, 
part. nao mes left, Boc! 41. 9, Il. 
ma masc.—I. rest, quiet, Est. 9. 16, 17, 18; with 


suff. q )% 30. rem. = Ch. 6. 41.—II. nm) pr. 


placed ; 


name, Noah. 

nm (rest) pr. name masc. 1 Ch. 8. 2. 

nm fem.—I. a setting, letting down, Job 36. 16 ; 
Is. 30. 30, which may consistently be derived from 
nn3.—4L rest, quiet.—l1l. pr. name m. 1 Ch. 6.11, 
called DIR in ver. 19. 

nn masc. dec. 1b (prop. acquiescence) satis- 
faction, delight; ') NVQ savour of delight, i.e. 
pleasant, sweet savour. 

pm Chald. masc. dec. la, sweet odour, incense. 

nmn fem. rest, release, Est. 2. 18. 

p (rest) pr. name of a town on the confines 
of —— and Manasseh. 

mo masc. dec. 3a (with suff. ‘DJ § 30. r. 4). 
—L. rest, quiet —IL. resting-place.—11l. pr. name 
of the father of Samson. : 

nmar f. d. 10.—I. rest, quiet—Il. resting-place. 

nno (rest) pr. name—I. of a man, Ge. 36. 23. 
—Il. of a place, 1 Ch. 8. 6. 


| noun masc. sing., suff. 6% (§ 30.rem.4) MI 
0 : 5 ume 


pr. name masc. 
. , יחל‎ 


Niph. pret. 3 pers. sing. fem. 


to move, be shaken, Ps. 99. 1. 


. 3 . נטה‎ 
1 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from np» 
dec. 9a (§ 38. r. 1, comp. also $ 24. r. 21b) נטת‎ 
Kal part. act. "sing. masc. D ₪ 
noun masc. pl. (but comp. npo), s 
3 pers. pl. fem. from Nj] dec. 9b נוה‎ 
Kh. תות‎ K. n pr. name of a place נוה‎ 
noun mase. sing., suff. 2 p. s. m. fr. a d. 9b. n 
o נטר‎ 
o a Y 
[n232] with parag. ה‎ 
. mD’ 


. GP 


NES 
יכל‎ 


| Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 
Niph. part. sing. masc. 
j id. fut. 1 pers. pl. 

(comp. $ 8. rem. 13) 

Kal part. act. sing. masc. 
Hoph. fut. 1 pers. pl. s 
) id. with parag. ה‎ (comp. § 8. rem. 13) 


Root not used ; Chald. Pa. to dirty, soil. 
1535, 555 Chald. fem. dunghill, Da. 2. 85 3-293 


Ezr. 6. 11. I. to move to and fro, be agitated, shaken.—ll. to 
__ "nN 1 
a Sa. - ן‎  £Na.1.2 * Mal. 1. 14. = Ezr. 6. 11. P Pr. 23.21. r 2.2. t Je. 36. 32, z Is. 15. 9. 
à Job 23. 7. ! Je. 90. 10. o Da. 2.55 3.29. 72Sa. 18.3. » Pr. l1. 24. « Nu. 36. 4. y Eze. 23. 48, 
, Job 5. d. i Is. 1. 18. »] Ch.3.5; 20.8. 


‘Kal part. sing. masc. dec. 9 


נוח-נושה 


«n» 
np 
b non 


[552] 
np» 
np 


«ops 
"n 


n5 


^y 


eii 
^na 
קה‎ 


5 


« Est.9.16, 7ב‎ 18. 


^ Eze. 19. 5 
€ Is, 42. 5. 


a 


נוח--נושה 


in the presentation of offerings ; 


meton. wave- 
offering. -—Ill. agitation, tumult, Is. 30. 32. 


noun masc. sing. נוף‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b נפל‎ 
Hiph. 72 (comp. § 21. rem. 14) to flourish, 
blossom, Ca. 6. 11; 7.13. 

noun fem. sing. נצה‎ 
Hiph. fut. 1 pers. pl. ‘ NS 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. יצר‎ 
Kal part. sing. masc. dec. 7b נצר‎ 
id. pl., abs. st. נצר‎ 


i. q. p2*, only Hiph. to give suck, to suckle, Ex. 2. 9. 


Kal part. sing. masc. נקש‎ 
} Niph. pret. 3 pers. pl. יקש‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. יקש‎ 


Root not used; i. q. VQ), Arab. NJ to shine. 

Wa Chald. masc. dec. la, fire. 

7B, WI (once) masc. dec. la—I. light, lamp ; 
trop. 9 happiness.—ll. pr. name of the 
grandfather of Saul. 

V3, 1) masc. light, lamp, only metaph. 

MI (light of the Lord) pr. name—I. of the 
father of Baruch, companion of Jerem'th.— II. 


Je. 51. 59. 


mia fem. dec. 10, candlestick or chandelier. 


DXLI 


נוצה? 
נוציא+ 
"y‏ 
2" 
ps‏ 


p? 
נוקשי‎ 
wir 

"RDJ 


נְוּר 


stagger, as a drunken man.—lll. to move, be 
moved, of the lips.—IV. to be changeable, variable, 
Pr. 5. 6.—V. to wander, wander about. Niph. to 
be shaken. Hiph. V'213.—1. to shake, as the head 
or hand.—Il. disturb —IIl. to 


cause to reel, tremble, Da. 10. 10.—1V. to cause to 


io agitate, shake, 


wander about. 7 

ny3 (a shahing) pr. name of a place in Zebulun, 
Jos. 19. 13. 

ny (moving, motion) pr. name fem. Nu. 26. 33. 

D'V3y2/2 masc. pl. (of ll, YI $ 36. rem. 5) 
2 Sa. 6. 5, the name of a musical instrument. 
Vulg. sistra, sistrums, a kind of timbrel, played 
upon by shaking it in cadence. 


>") Kal inf. abs. yu 
Niph. fut. 1 pers. pl. E 
} id. id. with parag. ה‎ (comp. § 8. rem. i$ יער‎ 
: Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. ate 
" rem. 7) : : : 0 1 

) pr. name masc. : . : o לעב‎ 
lid. pret. [ pers. s.; acc. shifted by conv. } TY’ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 0 F | יעז‎ 
Hiph. fut. 1 pers. pl. . é 0 יעל‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. c yy 
) id. fut. 1 pers. pl. with parag. i1 (comp. 

` $ 8. rem. 13) יעץ‎ 
id. pret. 3 pers. pl. יעץ‎ 
id. part. masc., pl. of ry» יעיץ‎ 


HJ Chald. noun masc. sing. dec. la : נור‎ 
to sprinkle, which is done by waving, shaking the NOM ^ Niph. part. sing. masc. ($ 25. No. 2d) ירא‎ 
hand, Pr. 7. 17, comp. Hiph. JQ .--1. to lift up, NDI Chald. noun masc. sing., emph. of נגר‎ 066.18 9 
as the hand an instrument, with by, by against, ngo» Niph. part. sing. fem. dec. 11a, fr. NTJ m. ירא‎ 
over.—II. to move to and fro, to wave, shake, as nis 9^ id. pl, abs. st. . 0 : 6 ירא‎ 
the hand a sieve; espec. with reference to the | *DIN"W2 id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc. . NE 
priests’ waving in the presentation of offerings.— . 

Ill. £o sprinkle, scatter, Ps. 68. 10. Hoph. to be [233] i. q. UN to be sick, Ps. 69. 21. 
waved, Ex. 29. 27. Pil. ne 10 wave, shahe the we» Kal part. act. pl. constr. masc. from נשא‎ 
hand, Is. 10. 32. (q. v.) dec. 7b 8 0 נשא‎ 
Ql) masc. elevation, Ps. 48. 3. ena] Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for navy 
ng] fem. dec. 10.—1. a height; only in the pr. comp. $ 8. rem. 7] . ישב‎ 
name דור‎ NÐ), דור‎ ni) heights of Dor, a place (nu Kh. nap q: v, K. נוֹשְׁבוּ‎ (q. v.) ישב‎ 
near Mount Carmel.—II. sieve, fan, Is. 30. 28. aae Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. . 
NDI tem. high place, height, Jos. 17. 11. ap) | rem. 7) : : } a 
naj fem. a dropping, distilling; צופים‎ ni נוֹשׁבוֹת‎ Niph. part. fem. pl. of the foll. ישב‎ 
honey as dropped from the honeycomb. נושָבָת/‎ id. part. sing. fem., pl. נושָבות‎ (§ 44.) - 
HDIM fem. dec. J0.—I. a lifting, waving or enañ } rem. 5) » 3 
shaking of the hand.—ll. a waving of the priest נושה*‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 9a , " nu: 
T ₪ ספת‎ dH eo ריש‎ 
+ 2 E ors A e Ka + 9. 17. / ע‎ 1 17. 21. 5 Je. 6 * Eze. 38. 12. ^ Ps, 109. 11. 


נוע-נושה 


/ 


uy 
Am 
«any 
a 
ny 
my 
yb 
boyy 
vyl 


נועצה" 


nr‏ דן 


. 24. 20. 
b Pa. 109. 10, 
* Ne, 4. 10. 


«Ne. 6. 2. 


נושן-נזר DXLII‏ נושן--נחלים 
זכר : id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ ן “Wir Niph. part. sing. masc. . 0 : ae “ODB?‏ 
ישן id. part. sing. fem. . : x E‏ נושנת * 
[5n] fut. o: .-1. to sink down, Ju. 5. §.—Il. to drop‏ ישן : : . Dm 1 id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
down, distil, flow. | Hiph. oun lo cause to flow,‏ ישע ; e Niph. part. sing. masc. z‏ נושעי 
id. pret. 3 pers. sing. masc. . . yor Is. 48. 21.‏ נושע 
21D masc. wandering’ star, ees, like Gr.‏ ישע " ye } id. fut. 1 pers. pl. [for yg § 15. rem.‏ 
from rAaviw ; only pl. nion 2 2 Ki. 23. 5.‏ הז ד enyway ) id. id. with opt. n [for DyU3 v. i. and‏ 
or Niph. for‏ ; ; נזל nbn Kal pret. 3 pers. pl. R.‏ ישע : : rem. 13] o‏ .8 § 
זלל j Dh )% 18. rem. 15) R.‏ ישע . " 3 : id. pret. I pel. pl.‏ וֹשְׁעֲנוּי 
זלל : bi Niph. pret. 3 pers. pl.‏ ישע : id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ ) נושְׁעְתָּםי 
נזל enor) 4 defect. for DOHI (a. v.)‏ נשק )1 tpi) Kal part. act. pl. constr. m. [fr. pil d.‏ 
^D) i adj. or subst. fem., constr. of i1) dec.‏ 
cH a masc. dec. 6a (with suff. Mt2).—I. nosering.‏ נוה | 11a, from i1}3 masc. ; 3 bef.‏ 
"n noun fem. pl. constr. of i13, - utis preced. NIJ —Il. earring.‏ 
fno id. with suff. 3 pers. sing. fem. n‏ נתן 0 in ^^] Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp. 1 "912. €’) id. pl, constr. st. a, lah‏ | נותַר* 
m‏ ה ani } § 8. rem. 7) } 4 amnya 3 Piel fut. 1 pers. pl. with parag.‏ 
זמר rem. 13) : E‏ .8 § יתר : 0 TUNI *'{ id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
nn id. pret. 3 pers. pl. Nerv 13390. Niph. pret. 3 p. pl. [for 3212 comp. E rS] DT‏ 
זעם Niph. part. masc. pl. [of Dy]‏ נָזְעָמִים* יתר mno id. pret. I pers. sing. c c‏ 
זעק 1 : "yu ) Kal fut. 1 pers. pl.‏ יתר 0 : : ODID id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
'H313 Kal fut. 1 pers. pl. . : : c nat mpy Niph. pret. 3 pers. pl. / . pM‏ 
זעק rem. 13) o MEN "DV! id. pret. 2 p. s. m. [for DipVt2 comp. TI r7]‏ .8 §( ה id. with parag.‏ )" נְזְבְּהַהי 
No. 2e) to spatter, [P] Chald. to suffer loss, injury, Da. 6. 3. Aph. te‏ .25 $( ויז ap. T1,‏ ,זה n only fut.‏ 
be sprinkled, with by, by upon anything. Hiph. ^ cause loss, endamage, Ezr. 4. 13, 15, 22.‏ 
masc. injury, damage, Est. 7. 4.‏ כזק ni, fut. AY, ap. MI ₪; to sprinkle, with acc.‏ 
upon whom. °p?) Chald. Peal part. act. sing. m. (8 47. r. la) pt3‏ על of the liquid or jlo some of it, and‏ 
—l1l. to sprinkle, besprinkle, expiate, with acc. of .‏ 
the person, Is. 52. 15. But this passage seems pi? Niph. I. to separate, withdraw oneself, with YN,‏ 
rather to indicate the Messiali’s exaltation in Eze. 14. 7.—1l. to restrict oneself, Zec. 7. 1.‏ 
judgment (comp. Ps. 2), and this word may be to abstain from, with ]12, Le. 22. 2.—1V. to devote,‏ 
Kal and Hiph. x consecrate oneself, with 5 to anything, Ho. 9. 10.‏ נוף rendered, to scatter; comp.‏ 
to set apart, with 5 Nu. 6. 12.—‏ --- הזיר According to Schultens, to cause to leap or exult, Hiph.‏ 
.1--. מן coll. with the Arab. IL. to cause to avoid, restrict from, with‏ 
Nu. 6. 3.—IV.‏ מן Mt) (exults in the Lord; comp. Hiph.) pr. name intrans. to abstain from, with‏ 
masc. Ezr. 10. 25. to devote, consecrate oneself, with E Nu. 6. 2, 5, 6.‏ 
masc. dec. 3a.—I. a Nazarite, one separated‏ 712 זהר . "i3 Niph. part. sing. masc.‏ 
and consecrated to God, comp. Nu. 6.—II. the‏ זוד 0 Tf) noun masc. sing. dec. 3a‏ 
unpruned vine, by application from the unskorn‏ זוד / “TH 3 id. constr. st.; 3 bef.‏ 
noun masc. sing. dec. 3a 5 o m head of the Nazarite, Le. 25. 5, 11---111. prince,‏ נְזֶיר"" 
comp. 13.‏ נזר id., constr. st. : : : s‏ 72 
"DN id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . "n pe masc. dec. 6b.—I. separation, consecration.‏ 
<q) id. pL, suff. 3 pers. s. m. [for qTr$4.r1] "m --11. sign or mark of separation, consecration or‏ 
v2 Hiph Iram i " distinction; (a) the long hair of the Nazarite ;‏ 
nTn j EL | 1 (0 - (b) crown, diadem, whether priestly or regal.‏ 
Niph. part. masc. pl. [of y) o B D"11312. masc. pl. (of 70312) princes, Na. 3. 17,‏ נְזְכָּרִים* 
ddan 60 — rie fossa” 3% |, Abedin‏ שחש 
"שאי loads Prat,‏ ",ה — Pinea‏ אש או spesie‏ 
Zec. 9. 9, ü Ps, 78. 9, *^ Nu. 6,2,‏ * 


נזר--נחלים 


DXLIUI נושן--נחלים‎ 
ud \ noun masc. sing. dec. 65 & a נור‎ "on ו‎ fut. ד‎ to שי‎ 5% 0 0% to 
\ : possess.—1l. to obtain by inheritance, to inherit.— 
"asp Niph. pret. 3 pers. pl. זור‎ III. to divide for a possession, to apportion, with 
nn noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. acc. and also 5 of the thing, acc. of the person. 
from "13 dec. 6b נזר‎ Pi. om (§ 14. rem. 1) to give, distribute for a pos- 
"EPOD defect. for WP (q. v.) . מר‎ session, with double acc., also Ù of the person. Hiph. 
4313 noun masc. sing., suff. 2 p. s. f. fr. "W3d.6b "m הפל‎ = to cause to possess, give as a possession, 
“ytd Kal fut. 1 pers. pl. [for YNI comp. $8. r. 15]. זרע‎ with double ace.—Il. to cause to inherit, give or 
nym } Niph. pret. 3 pers. sing. fem. זרע‎ leave as an inheritance, with double acc., also 5 of 
FOR) ] id. pret. 2 pers. pl. masc. . YT the person. Hoph. to be made to possess, Job 7. a 
m 1 ו‎ masc. נות‎ Hithp. I. to receive as one’s own possession, to 
Nan Niph. pret. 9 p. 8.; פס‎ part. m: 6 13. r. 1) חבא‎ possess for oneself, with acc.—1l. to leave as an 
= » Mir. 3 pers: pl. (v i. & f 8. reme 7) NON inheritance, with acc. of the thing, and ל‎ of the 
NI person. 
נַחְבַּאִיםי‎ id. part. masc. pl. [of NBM) or NZ’ $ 23. nom fem. dec. 12 d.—I. the act of taking pos- 
rem. 6 & 9] : Nan session, perh. so Is. 17. 11.—II. possession, property, 
נַהְבָּאֹתָי‎ ='| id. pret. 2 pers. sing. m. )+ r. 7, "s san estate-—ILI. inheritance.—1V. portion, lot, Job 20. 
"3r ) Niph. inf. (v. i. & 8 24. rem. 9) . 5 חפה‎ 29; 27.13; 31.2. 
*DD3n23 Yid. pret. 2 pers. pl. masc. [for נחְבָּאתֶם‎ nom fem. portion, lot, Ps. 16. 6. 
§ 23. rem. 5, & § 13. rem. 7] Nan 
EE name masc. "ped Dn) " masc. dec. 6 d (with i| parag. nom). —I. 
bana Kal fut. 1 pers. pl. ($ 13. rem. 3) חדל‎ _ stream, river or brook —Il. iorrent.—Ill, valley 
nan 3 Piel fut. 1 pers. pl.; 3 bef. G) pm through which streams run.—IV. shaft of a mine, 


so, according to some, in Job 28. 4. 
byb (valley of God) pr. name of a station 


/ 


to lead, conduct. Hiph. I. to lead, conduct, guide. 


AH 


—Il. to lead back, Job 12. 23. of the Israelites in the desert, Nu. 21. 19. 
nm Kal pret. 3 pers. sing. fem. ; acc. shifted bm ^4 noun masc. sing. dec. 6 d (§ 35. 9 
"nn | by conv. } (comp. $ 8. rem. 7) } bm rem. 2) " } 
)הי‎ Kal imp. sing. masc. . . נחה‎ romy Niph. pret. 3 p. s. m. [tor ל‎ bmp 18. r.14] חלל‎ 
nna שי‎ pret. 3 pers. pl.; acc. shifted נוח‎ ony Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 14. rem. 1) נחל‎ 
“and ו‎ conv. \ (comp. § 8. rem. 7) non) ^| noun fem. sing. dec. 12d נחל‎ 
"NI i fat. M oes i^ noni — masc. sing (5n3) with parag. נחל ה‎ 
an), n3 bm HI lin iu - 
E E oup נחלה‎ Niph. part. sing. fem. [from ASM) § 13 
yi) noun masc. pl, suff. 1 p. s. fr. [pin] d.ib נחם‎ wee MES pause i $35 : 5 
ying Kal part. pass. sing. masc. — . : . ym T "e 2 ue - 18[ . k 4 
in] "| pr. name masc. . f z00 0 i A DUS CREED 0^ : : 
own adj. masc. sing. ו‎ a 4 . Ung n Niph. pret. 3 pers. pl. ($ 13. rem. 7) : חלה‎ 
. i . 
AWN id. sing. fem. © Por jm Piel pret. 3 pers. pl. ($ 14. rem. 1) נחל‎ 
*nins | Kal fut. 1 pers. pl. . . . nm «ibn; } Niph. pret. 3 pers. pl. ($ 18. rem. 8 & 14) חלל‎ 
‘Rigg Kal fut. 1 pers. pl. . j d : חזק‎ onion) noun fem. pl. abs. fr. nen dec. 12d . Om 
4 : 6 
EE ee | Pos pli Meon: P miei נחלי‎ ?'| noun masc pl. constr, from bm dee. 6d. 5m 
mW ^p Kal fut. 1 pers. pl. חיה‎ bpb Lae 
nn) 4 Piel fat. 1 pers. pl; 3 bef. ., . חיה‎ 9 ₪ aa 6 0 0 
nn) Kal pret. 2 pers. sing. masc. נחה‎ ie m noun m. pl, suff. 3 pers. s. m. fr. 2D) 6.6 6 נחל‎ 
“INI ) id. pret. 3 pers. sing. masc. (712), suff. "nom id. du., abs. st. נחל‎ 
2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) . נחה‎ pen} ג'‎ id. pl, abs. st.; 1 bef. 5 : נחל‎ 
« Ex. 39. 30, * Le. 25. 20. t Jos. 10.17. — »1KL.22.15. — vIs.7. 19 * Ca. 7. 1. f Lee. 2.16 * Eze. 25. 3. ? Is. 49. 8. 
+ Is. 1. 4; / Nu. 5. 28. ! Ge. 31.97. 11 5.1.14. — *Da.2. «1 Ki.20.23. g Ps. 36. 9. ! Jos. 13. 32 p Ps. 18. 5, 
Eze. 14.5. g Eze. 36. 9. -18a.19.2. Is. 11.2. ע‎ 11.8 a ls, 61. 4. à Ps. 74. 15, = Ex. 32. 13 + 34. 9. 
* Le. 95. 11 à Job 29.8,10, — * Je. 49. 10. ? Ex. 32,34. t} 9 * 15. 58, 11. ! Ps. 56. 9. = Eze. 7. 24. r Eze, 47. % 
Je: 7:29. Jos. 10. 27. * Jos, 2. 16. ) 9, 22 * Job 6. 12 


נחליף-נחפזו 


DXLIV 


נחליף-נחת 


' abn Hiph. fut. 1 pers. pl. : חלף‎ Din] (compassionate) pr. name, Nahum, the 
embry | Niph. pret. 1 pers. sing. non prophet, Na. 1. 1. 
npon 1 Kal fut. 1 pers. pl. [נחלם]‎ with parag. ה‎ DIN] masc. dec. 1b, only pl.—1. compassion, 
(§ 8. rem. 13); -[ conv. . חלם‎ Ho. 11. 8.—II. consolations. 
d ns Niph. fut. 1 pers. pl. [ חלץ‎ nn) (consolation of the Lord) pr. name of a 
von: id. part. sing, masc. í yon governor of Judea under Artaxerxes, and other 
IPOD | Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 2 0 / 
mim oi ‘ONI (compassionate) pr. name masc. Ne. 7. 7. 
by conv. | (§ 8. rem. 7) נחל‎ e f 
«nbn ENS eine. . . . נחל‎ ODID (consoler) pr. name of a king of Israel, 
ה‎ : L Menahem. 
Ne m 1 ו‎ of d " תַּנָהוּם ו‎ m. :d. 1b, only pl. consolations, comforts. 
“nen } Niph. pret. 2 pers. sing. fem. (dag. forte TOMIN fem. dec. 10, only pl. id. Job 21.2. 
; impl. for nom, ni 13 § 18. rem. 14] חלל‎ nomp (consolation) pr. name of a man. 
iom '} noun a sing, suff. 3 ות‎ 5 rD) Kal see 3 pers. sing. masc. [MNJ], suf 
E vig. na dic d i" 3 pers. pl. masc. (8 24. rem. 21) נחה‎ 
ל‎ niet. 1 pers. ng. ; n DD pr. name masc. : . נחם‎ 
DONI ^| noun f. s, suff. 1 pers. s. fr. abm 6.194 נהל‎ DA} ^ Niph. part. masc; זס‎ 08 
nmm 1 for the foll. נחם‎ 
nena / id. off. 2, port, sing. pase . OM) "id.:or Piel pret. 3 p.s.m. ae f. T in n) נחם‎ 
panbna id., suff. 2 pers. pl. masc. נחל‎ nn) noun masc. sing. . . Bn) 
onom 4 id., suff. 3 pers. pl. masc. נחל‎ 2 "Dr © Niph. part. Ea tue 1 . enn 2 Ton 
moron ) Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 4 for | conv. נחל‎ "m \ Kal fut. 1 P. pl, suf. 3 p.s.m ME 
iy לת‎ : a M 0 ‘m2 Pual pret. 3 pers. sing. fem. ($ 14. rem. 1) Dhl 
35202 3 id. pret. 2 pers. s. m., suff. 1 pers. pl.: iid. 279 in] Piel imp. pl. usc. ($14. rer נחם‎ 
-pom noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. fem. fr. eqn) ] id. pret. 3 pers. pl. Dn) 
nom dec. 12d à j נחל‎ TDI) pr. name masc. נחם‎ 
pem "au POE "s נחל‎ nom noun masc. pl. [of 0479) dec. 1b ona 
‘31903 pr. name masc. 0 : נחם‎ 
~ Dm3 Kal not used; as in the Arab. to sigh, cogn. amI; nDNA Niph. pret. 3 pers. pl. ($ 13. rem. 7) חמס‎ 
hence Niph. Di! (comp. $14. rem. 1).—I. to npn noun fem. sing, suff. 1 p. s. fr. [1503] d. 10 DNJ 
mourn, grieve over, with by, oy, Ju. 21. 6, 15; "DD Niph. pret. 1 pers. sing. (8 14. rem. 1, 
Eze. 32. 31.—11. fo grieve, feel ‘compassion for, pity, ADO | comp. $ 8. rem. 7) à j pn 
with by, by, 2» |D.—Il. to feel regret, to repent 'nom lid. id.; acc. shifted byconv. (comp. 8 8.r. 7) Dm3 
(with ,על‎ by) so as to produce either a change of eD RIN) ו‎ Piel (§ 14. r. 1( 1 p. 0 suff. 3 p. pl. m. נחם‎ 
conduct or of purpose, which latter case is inap- ^DROD ) Niph. (comp. § 14. r. 1) pret. 2 p. pl. m. נחם‎ 
plicable to God, comp. 1 Sa. 15.29; Ps. 110. 4.— | נְחַמַתָנָי"‎ “| Piel ($ 14. r. 1) pret. 2 p. s. m., suff. 1 p. s. DN: 
HI. £o ease, free oneself of any displeasing object, enon Kal fut. 1 pers. pl. ; *) conv. 5 MN 
with {D.—IV. to be comforted, to console oneself, iJ] | pers. pron. l pers. pl, by aphaer. for 
with by, “MON. Pi. DD3 (§ 14. rem. 1) to sympa- An | MON q.v. 
thize with, to console, comfort, with acc. of the pers., 903 Kal pret. 3 pers. sing. masc. [03], suff. . 
+ with 119, 2Y concerning which. Pu. DD to be 1 pers. sing. (§ 24. rem. 21) nn 
consoled, comforted. Hithp. ONIN], Oran (contr.) JN) ' id. imp. s. m. (7102), suff. 1 p. s.; Y bef. | , נחה‎ 
i.q. Niph. Nos. II, III, IV, const. with by, ל‎ RJD) Kh. AI, K. MID Niph. pret. 2 pers. sing. 
DMJ (consolation) pr. name masc. 1 Ch. 4. 19. % fem. [for DIM), n3n3 § 18. rem. 14] jn 
pnm masc. repentance, Ho. 13. 14. enar Niph. part. sing. fem. [of nan § 13.5 7] חפה‎ 
npn) fem. dec. 10, consolation, Job 6.10; Ps. IBN] Niph. part. sing. masc. ($ 13. rem. 7) . הפו‎ 
119. 50. Aran) id. pret. 3 pers. pl. [for WAMI v.i. &$§8.r.7] TEN 
a Is, 9. 9. e Pr. 11,8, (Ps 19.011, — *Ex.249 r Ge. 3. 6. + Eze. 14.23. = Je.31.13. d Ge. 42. 11, g Ps. 68. 14. 
DAMM NEM NEM SE NEL שאאי ילעי‎ 9" 
(Nu BL. AEn 9R16.  mEze 47 IR Ho. u Is, 40. 1, zs Ru. 2 13. ec Ps, 86,17. 


| נהליף-נחת = DXLY‏ נחפשה--נחת 
—I. brass.—11. fetter, chain, La. 3-7; du. DPN‏ ה anyam Kal fut. 1 pers. pl. (WEN) with parag.‏ 
fetters—IIl. money, Eze. 16. 36.‏ חפש . )13 rem. 5, ₪ § 8. rem.‏ .13 $( 
“vpn Niph. pret. 3 pers. pl. (§ 13. rem. 7) wan NAVINI (brass) pr. name fem. 2 Ki. 24.8.‏ 
RY masc. adj. brazen serpent, 2 18.4.‏ 
ym only part. pass. urgent, 1 Sa. 21.9. wang masc. adj. brazen, Job 6. 12.‏ 
nn) fem. brass.‏ חקר )7 7PM) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 13. rem.‏ 
"vm noun masc. sing. dec. 6d  . o " em‏ .13 §( ה «mpm J Kal fut. 1 pers. pl. (pn) parag.‏ 
נחש . )1 rem. 5, & $ 8. rem. 13) pn “WTI Piel inf. constr. for abs. (§ 14. rem.‏ 
נחש 5 enm } id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
xm) Root not used; Arab. to snort. wn noun masc. sing., constr. of vnm dec. 48 . WM)‏ 
masc. dec. 6d, a snorting, Job 39. 20. NYM Chald. noun masc. sing., emph. of tn d.la Un‏ 73 
חשב . )7 Niph. part. sing. masc. (§ 13. rem.‏ ב .16 .8 hy man fem. id. only nmn Je.‏ 
“VI (snorer) pr. name masc. 2 Sa. 23. 37; avr ae wid is‏ ,נחרי 
CAM “wind i . pret. 3 pers. sing. masc. (comp. $ 8.r.7) AWN‏ 
Kal fut. 1 pers. pl. with parag. 7 (§ 13.‏ ו ima (snoring) pr. name masc.—1. Ge. 11. 22.— "nap‏ 
חשב . II. of a brother of Abraham, Ge. 11. 26, 27, &c. | rem. 5, comp. § 8. rem. 13) â‏ 
Niph. pret. 3 pers. pl. (§ 13. rem. " --‏ | ְחָשָבוּ .12 .41 DY] masc. du. nostrils, Job‏ 
DIV (snorer, for WJ, 8 Ð) Syr. to breathe en} comp. § 8. rem. 7) :‏ 
השב . hard) pr. name masc. 1 Ch. 7. 36. 133013 id. pret. 1 pers. pl.‏ 
חשב «Dm I5 pret. 3 pers. sing. masc. 9 - - napi id. pret. 1 pers. sing.‏ 
נחש . ^n $ 8. rem. 7) : pwn) "| pr. name masc.‏ 
נחש *Q'Yn2 noun masc. pl. of Wn) dec. 4, or vm. dec. 6a‏ | חרר ]14 mn id., dag. forte imp). [for NJ § 18. rem.‏ 
DIS ^ noun fem. sing. dec. 136; 1 bef. ej. m‏ הרב . . enm Niph. pret. 3 pers. pl.‏ 
Nn pr. name fem. . eim‏ האב niam D part. pl. & sing. [from QJ] “a‏ 
main $ 44. rem. 5, & § 13. rem. 7] ANY noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from‏ 
"Mn: noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from . ngn dec. 13c (§ 44. rem. 4) . nU‏ 
dec. 6d [for Ù) 5 35. rem. 5] E m “MUNI id. with suff. 1 pers. sing. (v. id.) . wn‏ נחר 
Niph. pret. 3 pers. pl. [dag. f. impl. for ANNI Piel pret. 1 pers. sing. ($ 14. rem. 1) . WMD‏ 7 735 
sinn noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ חרר nm $ 18. rem. 14, comp. $ 8. rem. nt‏ \ )2130 
נחש . )4 nen dec. 13a (§ 44. rem.‏ נחר pr. name masc.‏ ]הרי 
נחש ont id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ חרם DINI ) Hiph. fut. 1 pers. pl. ap. [fr. E bises:‏ 
"DB Niph. part. sing. fem. [of "mJ . hn T noun masc. sing. from npn with the‏ 
Fd os .‏ חרין Niph. part. sing. fem. [of P03]‏ " נָחֲרָצָה. 
nnm only fut. Dr, NM}, to come down, descend, with‏ נחר SNM] noun fem. sing. constr. [of m, no pl.)‏ 
i 2 by upon any one; with 3 into any, to penetrate‏ 
Zn "| masc. dec.4 a.—1. serpent.—1I. pr. name; (a) of | |. him. Niph. NMJ (comp. $ 14. rem. 1) id. with‏ 
a place, 1 Ch.4.12; (b) of a king of the Ammonites; 3 to penetrate, Ps. 38.3. Pi. NN) (§ 14. rem. 1).—‏ 
(c) 2 8a. 17.27 ; (d) 2 Sa. 17. 25. I. to press, bend down, as a bow.—1l. fo level, as‏ 
vn Pi. ($ 14. rem. 1) denom. of vind òpiopavreia furrows, Ps. 65. 11. Hiph. to cause to come down,‏ 
divination by serpents.—I. to use enchantment, to prostrate, Joel 4. 11.,‏ 
divination.—Il. to perceive, observe. nn3 Chald. to come down, descend, Da. 4. 10, 20.‏ 
UT masc. d. 6d, enchantment, Nu.23.23; 24.1. Aph. (§ 51. rem. 1).—1. to bring or carry down,‏ 
nem (enchanter) pr. name of a man. Ezr. 5. 1 5.—11. to lay down, deposit, place, Ezr.6.1, 5.‏ 
to be deposed, Da. 5. 20.‏ הנהת d Hoph.‏ 
Vn) *" Chald. masc. dec. la, copper, brass. DN) adj. coming down, only pl. o nna (with‏ 
nn) fem. dec. 13c (with suf. MON), npn. dag. euph. for D'DI1) 3 6. 9.‏ 
a La. 3. 40. * Je. 6.29. ! Eze.26.19. —— ^ Le. 19. 20. r Is. 65. 25, £2 Ch. 9.90; Je. 18. 18 4Eze2.11. g Eze. 16. 85.‏ 
Num sl NE GE CULO 5‏ ור ,רו הו ו הלוו 
Eze. 15. 4. * Eze. 30. 7. 5 Ca. ]. 6. 1 Je. 8. 16. = Ge. 44.5, 15. — * Nu. 18. 27, 30. Je. 8.1 m‏ « 


ngan DXLVI נחת-נטע‎ 
nn np) ^" Kal imp. s. masc.; 4 bef. | . NUJ 
3 pr. name masc. m we 
nn nf na) id. fut. 1 pers. pl. ($ 25. No. 2b) נטה‎ 
EUR ן‎ noun fem. sing.; for [ see lett. 1 נוח‎ np אשי‎ ₪ QQ כ‎ 
np ^,^ F Y 302 id. pret. 3 pers. pl. NE Vo» 
‘nid Chald. Peal part. act. sing. masc. (847.r.1a) נטוּות? נחת‎ Kh. Niph. part. fem. pl. [of 11153 from 4193 
“NMJ Piel imp. sing. masc. ($ 14. rem. 1j : nni § 24. rem. 4) .א‎ NID] pl. of nuo (q.v.) נטה‎ 
*nim Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (dag. forte 9 Kh. ADJ, constr. of "03 q.v.; K. vY Kal 
impl. for NAJ, NM) 8 18. rem. 14[ | . nnn "T — pret, 3 pers pl. (Sesame NN no 
ng) } Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 14. rem. 1) NMJ UJ] Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a no 
«nnn lid. pret. 3 pers. sing. fem. נחת‎ nid) id. part. sing. fem. dec. 10 נטה‎ 
Ann Niph. pret. 3 pers. pl. for Dnm, NI ds ry) Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a yp) 
forte impl] . . נחת‎ | mY) id. pl, abs. st. : : . es 
DIMM) } Niph. inf. abs. ($ 9. rem. 1) . חתם‎ | Spp) ^ gent. noun from MB} (q ae 3 bef. ,, ADI 
PD for A (as some read) Niph. pret. 1 pers.s. NIJ AD) Kal imp. sing. masc. . נטש‎ 
DANI adj. masc. pl. [for נְחָתִים‎ from N72] . בְטוּשַה* | נחת‎ id. part. pass. sing. fem. [of נטש טש‎ 
~qnn) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 7) "nn nin) MEMO GS . nb 
"DANI ) Niph. part. sing. masc. (§ 13. rem. 7) ann טיו‎ Niph. pret. 3 pers. pl. ($2 24, r.8, - 25.No.2) נטה‎ 
נמַבְּלוּי‎ Niph. pret. 3 pers. pl. 2 5 m ws noun masc. pl. constr. [from M or Sw נטל‎ 
Z2 3 Peal part. pass. 3 pers. sing. fem. (§ 47. 
mD 0 fut. ,יה‎ ap. 0% (§ 25. No. 2b).—1. to stretch rem. 11) ; 4 bef. |. à נט‎ 
out, extend, as the hand, a measure, &c.—II. to נְמישותַיהי‎ noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from 
stretch, spread out, expand, as a tent.—III. to [0753]. dec. 10 o . נטש‎ 
incline, bow.—IV. to turn, lead to; and intrans. "inb id., suff. 2 pers. sing. fem. . נטש‎ 
to turn away, decline; with bs, “IAS to, after, eM] Kal pret. 2 pers. sing. masc. . נטה‎ 
,מן‎ DY from any one.—V. to go away, depart, MOJ '{ id. pret. 1 pers. sing. : no 
| i. 182.14.7. Niph. 719) to be stretched out, extended. 

Hiph. MAN, fut. 2, ap. OY.—I. to stretch out, נמלי‎ fut. יטול‎ 1. to lift, take up, Is.40.15.—II. to 
extend.—II. to spread out, erpand.—lIII. to decline, lay, impose upon, with על‎ . Pi. to take up, 1s.63.9. 
bow down, lower, with 5 to any one.—IV. to turn, DJ Chald. to lift up, Da.4. 31; pret. pass. 
lead away ; and intrans. to decline, depart ; with Da. 2 4. 
by, 2. “OS —V. to wrest, pervert. ov masc. burden, Pr. 27. 3. 

no, n» (spread out) pr. name of a city in Aer adj. masc. dec. 3a, laden, Zep. 1.11. 
the tribe of Judah, Jos. 15. 55 21. 16. "op ) noun masc. sing. , . נטל‎ 
NH masc. dec. 9a (pl. niDD, once נטלת/ מִטִים‎ Chald. Peal pret. 1 pers. sing. נטל‎ 
Hab. 3.14).—1. branch, bough, Eze. 19. 11, sq—ll. ND Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : . טמא‎ 
rod, staff ; nro "9 staff of bread, i.e. bread which נטמאה‎ g^ 
supports and strengthens.—III. sceptre.—IV. tribe. oa ARI i id. pret. 3 pers. sing. fem. (comp. § 8.r.7) טמא‎ 
DD only with ה‎ loc. nD adv. downwards, ANDES id. pret. 3 pers. pl. 2 טמא‎ 
De. 28. 433 (a) beneath, Pr. 15. 24 ; mand down- DRDD) id. part. m., pl. of [NI202 or Nip’ § 28.r. 689] טמא‎ 
wards ; (b) below, beneath; (c) below, under, e.g. נטְמַאת‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. . טמא‎ 
twenty years noo and under; nob from נְטְמַאתָיי‎ id. pret. 1 pers. sing. j טמא‎ 
below, underneath. | | ODN) id. pret. 2 pers. pl. masc. טמא‎ 
mAH fem. dec. 10.—1. couch, bed.—ll. a bier, | 43D) Niph. pret. 1 pers. pl. (§ 23. rem. טמא )גו‎ 
for dead bodies, 2 Sa.3.31. נְסְמָתָם"‎ } defect. for DDNDUOJ q. v. ($ 23. rem. 5) טמא‎ 
npn masc. a wresting of right and judgment, 
Eze. 9. 9. vo fut. ,יטע‎ inf. yi», DyO.—l1. to plant, as trees, 
npo fem.d. 10, a spreading out, expansion, 1s.8.8. ^ gardens, &c.— 1I. trop. fo plant or settle a people 

* Ec. 6. 5. « Mal. 2.5, i Est. 8. 8. = Est. 3. 12. r Ec. 3.2 * Ju. 19.8. 5 Je. 48, 32. f Da. 4. 81. k Je. 2, 23. 

5 1s. 30. 15. S 2 Sa, 22.35. k Job 3. 26. = Jos. 3. 15, ? Ec. 19, 1. y Nu. 24. 6. e Ex. 15.12. £ Nu. 5. 29 t Eze. 20. 43. 

8 השע תי‎ Pn AR sles ב שי‎ CPRELA Eid. Lele 


u. 5, 97, 28. 


s» Zep. l. 11. 


נחת-נטשתי 


NBO (drop; for 1823) pr. name of a daughter 
of Solomon, 1 Ki. 4. 11. 


DXLVII 


in a particular country.—IlI. to plant, pitch a tent, 
Da. 11. 45.—1V. to fix, fasten a nail, Ec. 12. 11.— 


נטע--נטשתי 


V. to fiz, set up an image, De. 16. 21. Niph. to be "n5? noun masc. sing. dec.da . A : נטף‎ 
planted, established, 18. 40. 24. nab) ^| pr. name of a place; 4 bef. E : . נסף‎ 
נטע‎ masc. dec. 6 (constr. VO2, with suff. WYO) 15022 
Fix EIE AE Kal pret. . pl. : 5) נט‎ 
$ 35. rem. 5 & 7).—1. a planting, 1s. 17. 11.—11. pb odd pers. pl. (5,8. rem. 7) ף‎ 
a plant, Job 14.9.—III. place planted, plantation. Tino) id. part. act. fem. pl. [nays from נוטף‎ m.j נטף‎ 
WOI m. something planted, a plant, Ps. 144. 12. "be: noun masc. pl., constr. of QJ 4a נטף‎ 
D : i 
VD masc. dec. 2b (pl. ₪. ‘QD $ 31. rem. 1) ppb gent. noun, from NBO) נטף‎ 
az planting, plantation. 
/ "e. [053] fut. ,יטר‎ "iy lI. to watch, guard.—11. to keep, 
E ey! pret. 3 pers. sing. masc. for YD} era. sms retain, sc. anger, אף‎ being implied, with אֶת ל‎ of 
DO] Seg. noun as if for YD3-VO2 but pl. c. yl Ks Mem 
. ij . 2 e . . . נט‎ 
. 6 E Cn me e נטר‎ Chald. to keep, preserve, Da. 7. 28. 
e v . גחו‎ 
YO] Kh. YD) q. v. uos yD) (q. v) MUDD, NW fem.—l. place of custody, a 
מע‎ 7 NL ו‎ Noses constr, [oF yD} oo prison.—Il. mark or butt, aimed and shot at. 
po] § 35. rem. 6] . ym - e . 
*nybg Kal pret. 3 pers. sing. fem. : . נטע‎ 6 a we E s., f. of DJ 6 39. No. 3. r. 4) k 
449) ^] id. pret. 3 pers. pl. : נטע‎ Soc W , ý bee U p? et 3 i m - 
5 s yr ing : 5 
FAY) Niph. pret. 3 pers. pl. [for 3023 comp. $8. r. 7 yo DONT pret. 1 pers. sing. [for °F pO S.r J 
po) ) Kal imp. pl masc. . : . נטע‎ ; F T 
Yo: aed נמש*‎ fut. WU, יטוש‎ ,--1. to leave, forsake, abanden.— 
MVD] | noun masc. pl. constr. & abs. from Do cT : o 
“x | E ens) j yt) 1 Il. to leave in charge of any one, with by un. 
? . 6a o " 0 0 
: נש‎ f | to let alone without using, as a field.—IV. to let 
ah tek Of YEN web Res be, to remit a debt, Ne. 10. 32.—V. to let be, to 
WYO] noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. fem. -- Pus Ge 0 r ames ₪; P. E. aon 
from [YJ] dec. 68 (§ 35. rem. 5) . א 0 / נטע‎ M i 1 

B out a sword, Is. 21. 15.—VII. to spread, scatte 

RID? or קיפי‎ ₪ 2 ₪ | intrans. 10 יי‎ 1 Sa. 4. 2 4 h. I. to w 
‘AyD? id. pret. ] pers. sing.; acc. shifted by " a" à lk. din. 
"Ryo; ` BLU (5 8. rem. 7) , ‘ נטע‎ left, forsaken, Am. 5. 2.—IL. to be loosened, Is. 
ne... p : 33. 23.--111. to spread itself. Pu. to be forsaken, 
טַעְתיהוּ=‎ J) id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 for 4, 
נטַעְתיו‎ 1 conv "e YO Is. 32. 14. 

: e ^ x 
כְמַעְתִיךִי‎ id. id, suff. 2 pers. sing. fem. . . נטע‎ Ri fom. pl. (of T9399 dee. 10) ala 
שב ו נטעתים‎ 3 pera, pl riage. RN conv. DW of a vine.—II. Je. 5. 10, perhaps, bulwarks ; Prof. 
"DhyO) IE pers E RE x א‎ 35 - ‘ad towns, considcred as shoots of the 
OMYOI * id. pret. 2 pers. pl. masc.; 4 for 1, conv. YO2 , ₪. A 

- . Wid] Pual pret. 3 pers. sing. masc. [for Ul] comp. 
, $8.rem. 7[ . : 4 : 4853 
L^ fut. יפזף‎ .—1. to drop, distil; metaph. of discourse. bp) | Kal fut. 1 pers. pl t3 
—Il. to drop with, let fall in drops. | Hiph. FEN «npe Niph. pret. 3 pers. sing. masc. , . נטש‎ 
to let drop, distil, Am. 9. 13; elsewhere metaph. wh} scree peel pl ving 
of dropping sentiments, prophetic declarations, for «moo? [Lt tese n vc deua נטש‎ 
= tb . 0 
rapes aos id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. נטש‎ 
"DJ masc. dec. 4a.—1l. a drop, Job 36. 27.— IRAD) id. pret. 2 pers. sing. masc. נטש‎ 
IL. Sept. craxrj, myrrh, Ex. 30. 34. ERY) id. pret. 2 pers. sing. fem. E e 
MBO) (a dropping, distilling) pr. name of a nne id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) נטש‎ 
town near Bethlehem in Judea. Gent. n. PDWJ RUD Vid. id., suff. 3 pers. sing. fem. ; 3 for ] conv. UD) 
נְסִיפָה‎ fem. dec. 10, only pl. drops, pendants or M id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by e 
earrings. np? i} conv. 1 (§ 8. rem. 7) i 
«Ps. 104.16. ° Ps. 80. 16. 14 2 Sa. 7.10. r Ex. 30. 24. + 7. 28. : Ne. 10. 32, * Ju. 6. 13. 4 Is. 2. 6. 
+ Job 14.9. f Je. 31. 5. + 8]. 5. ° Je. * Ca. 5. 13. ע‎ 1. 6. m. 5.2 4182.17.98. i Ex. 23, 11, 
e Pr. 31. 16. g I5. 40. 24. t I5.17. 1i. > Jer 12.2 t Job 36. 27. ? ] Sa. 10,2. 41 Sa. 20.10. «Je. 15. 6, t Je. 12, 7. 
* Is. 5. 7. å Is, 17. 10. -1Ch.17.9. - Le. 19. 23, * Ca. 1. 6. a Is. 82, 14. «4 Do. 8. 11. 
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DXLVIII נטשתיך--נכה‎ 
? id. id., suff. 2 pers. sing. masc. , 4 for } conv. נטש‎ AND) fem. with suff. 1132 (prop. something 
id. pret. 2 pers. sing. masc., suff, 1 pers. sing. WUJ crushed, bruised) spicery, spices ; נכתה‎ mI house 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. נטה‎ of his spices, his perfume house. 
Xa adj. fem. sing. [for N22 masc.] נכא‎ 
Root not used ; Arab. to be raw. 'nN22 } Niph. pret. 3 pers. sing. masc. i . כאה‎ 
NJ adj. masc. raw, half-boiled, Ex. 12. 9. “AND ) id. part. sing. m. constr. [of 11822) d.9a כאה‎ 
} noun m. s., suff. 1 pers. s. fr. [3*3] d. 1a. 213 AND) Niph. pret. 3 pers. pl. 6 : 6 נכא‎ 
| noun masc. sing. T "^82 adj. masc. pl. of [N23] dec. 4a l > 12 
[ see 3! under lett. 1. nN») noun fem. sing. (with suff. 1122) : ND) 
noun masc. sing. dec. 1b : נוח‎ 71323 *'"| Niph. part. sing. masc. ($ 37. rem. 5) TAS 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . : aum» #4393 id. pret.3 p.s.m., or (2 Sa. 13.25) Kal fut.1p.pl. כבד‎ 
€") Chald. id, pl., abs. st. dec. la . ny ^ni) id. part. fem. pl. [of 111233 fr. 1352 masc.] 123 
noun masc. sing. dec. 1b for MN) נוה‎ '125) id. part. pl. constr. masc. from 71323 dec. 8a 
id., suff. 1 pers. ging. נות‎ (§ 37. rem. 5) : 0 . בבר‎ 
id., suff. 2 pers. pl. masc. נות‎ | *5"13223 id. id., suff. 3 pers. sing. fem. 3255 
nì noun masc. sing. dec. la נִכְבְּרִיהָםי | נון‎ } id. id., suff. 3 pers. pl. masc. dec. 2b "T23 
^] pr. name, Nineveh, the ancient capital of D1393 ן‎ id. id. pl. abs. dec. 2b . . 7a 
Assyria. /5'1323 | id. pret. 2 pers. sing. masc. (comp. § 8. 
Kal fut. 1 pers. pl. [2*2], suff. 3 pers. pl. «D1233 j rem. 7) } ES 
masc. ($ 25. No. 2e) b . n» MTD) id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 
m. Nisan, the first month of the Hebrew year, conv. } (§ 8. rem. 7) . . ‘TAS 
called also ‘AN. Etymology not defined. inya "| Niph. pret. 3 pers. sing. fem. בבש‎ 
‘nwa? id. part. fem. pl. [of 717/222 fr. WIDI masc.] כבש‎ 
n3] I. to break up the ground, to till, Je. 4. 3. / E 
—Il. to cultivate, Ho. 10. 12. "T2 Ee masc. with suff. 123 (8 35. rem. 3) progeny, 


always with ]'2. 


VJ masc. fallow-ground, land first broken up. 
725 masc. dec. 3, beam (prop. yoke; comp. 


נטשתיך--נכר 


PRD? 
«npo 


e 2) 
4 

n 
pim 

e ppm E 
ppm 
ni 
^nm 
(TRA 
pm 
n "m 
m 


" D2) 


ip 


,גיר[ 


Lat. jugum, a yoke, a beam) only in the phrase Mag Niph. 1133 (8 25. No. 2b) to be smitten, 2 Sa. 11. 15 
אֹרְנִים‎ 71312 a weavers beam. A Pu. 333 to be beaten down, Ex. 9. 31,32. Hiph. 
J noun masc. sing. R. ניר‎ or נור‎ nM; imp. 120, הַך‎ ; fut. 13%, ap. *33.—1. fo 
NJ 3) Kal fut. 1 pers. pl.; :) conv. . NY smite, strike, e. g. with the fist, a stick, sling, 
נִירוּ‎ Kal imp. pl. masc. ניר‎ arrow, &c.; also with the horn, to push ; moreover 
*VY3 noun masc. s., suff. 3 p. s. m. fr. i] 6.18 3 of the rays of the sun, of the cold. Espec. (a) 
PDW Y Kal fut. 1 pers. pl. [MP3], suff. 3 pers. 72 NII to clap the hands, in derision, but also in 
pl. masc. (§ 25. No. 2e) ; -} conv. ירה‎ exultation; (b) trop. of the heart, i. e. the con- 
Uy Kal fut. 1 pers. pl. [for YW) 8 8. rem. 15] ירש‎ science reproving one; (c) with the tongue, 0 
np id. with parag. ה‎ ($ 8. rem. 13) ירש‎ taunt; (d) frequently of God’s judgments, as 
"13 ) Hiph. fut. 1 pers. pl., ap. from 5122 (8 25. disease, pestilence; (e) of enemies, fo vanquish. 
No. 2a) ; -} conv. נכה‎ —II. to strike, smite down, beat in pieces, as 
hail; to Rill, slay ; Un ה'‎ to strike (as to) life, 
N22 Kal not used; i. q. 132 to smite. Niph. to be to kil; 2701 DE ת'‎ to smite with the edge of the 
beaten, Job 30. 8 1822, which some render, they sword.—lIl. fo strike root, Ho. 14. 6. — Hoph. 
were frightened, supposing it to stand for INDI nan, NDI io be smitten, &c. pass. of Hiph. 
from OND. n») adj. masc. dec. 9b, smitten.—l. pr i123 
N22 adj. masc. dec. 4a, smitten, afflicled, Is. 16. 7. ered as to the feet, i. ₪ 1 רוח‎ n2: 
NDJ adj. masc. dec. 5a, id. רוח גְבָאֶה‎ an afflicted afflicted, contrite in spirit. 
mind, broken spirit, D'23 masc. pl. (of 1123) smiters, sc. with the 
« Ge. 3]. 28. e Eze. 20. 98. * Le. 26. 91, n Jos. 9. 24. r Ps. 83. 13. = Job 30. 8. 5 Ps. 87. 3. 7 Is. 26. 15. * Ne. 5. 5. 
PG ren, € XB WM o ^ וו‎ — 
* Job 16. 5. à Nu. 28. 2. m Ps. 74. 8. q Ju. 11. 24. = Ps. 109. 16. * 2 Sa. 6. 20. * Nu. 22, 15. i Jos. 18.1. 


נטשתיך--נכר 


יכה 
mee!‏ 5 


| Niph. part. sing. fem. [of nj 
adj. masc. pl. of [7122] dec. 9 


fraudulently to withhold, Mal. 1.14. Pi. to act 

deceitfully, Nu. 25. 18. 

against, with NN, 2. 
$53 masc. dec. 6 b, craft, deceit, Nu. 25. 18. 


Hithp. fo plot together 


DXLIX 


nna 
"Bs 


[523] 


tongue, slanderers, Ps. 35. 15. Others take it as 
the pl. of 2 a jester, from iJ i. q. Arab. נאך‎ 
to jest. 

MDD fem. dec. 10 (pl. NID, D'3:2).—1. a 
smiling, beating.—1l. stroke, blow, wound.—lll. 
slaughter.—IV. calamity from God. 


נכור נבת 


*/23 *' Hiph. fut. 1 pers. pl. (§ 25. No. 2b) לי לי נכה‎ 
n2) ) Niph. DUE 3 pest Bing ewe: 253 1 2, *23 m. churl, miser, niggard, Is. 32. ל‎ 7. 
123, 12 Pharaoh Necho, pr. name of 8 king of *31022 Piel pret. 3 pers. pl. ^s . 22 
Egypt. »no5) Niph. part. sing. masc. - בלם‎ 
נְבָה‎ *" ap masc. sing, constr. of [1122] dec. io») id. pret. 3 pers. pl. כלם‎ 
i bel. : : נכה‎ phos id. part. masc. pl. of pds) . בלם‎ 
ang) ,ן‎ A Hiph. fut. 1 pers. = (132), suff. 3 nao») } id. pret. 2 pers. sing. fem בלם‎ 
pers. sing. masc. (§ 25. No. 2b); -1conv. 122 emda) | 
19) pr. name masc. see 7122. ְבלְמְתָי.‎ ia} id. pret. 1 pers. sing. (comp. § 8. r. 7) כלם‎ 
£133) Hoph. pret. 3 pers. pl. (§ 25. No. 2b כב‎ | BE 
oat a n We *033 1 Hiph. fut. 1 pers. pl. (7132), suff. 3 pers 
123 Niph. part. s. m. d. 3a (also pr. name m.) כון‎ me ד‎ NES : 

d EON st. \ כון‎ , p masc. (§ 25. No. 2 b); -) conv. n2) 
1713122 id. pret. 3 pers. sing. fem. בון‎ 11223 | Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. כמר‎ 
AND) id. part. fem of i) . כון‎ | V" Bua wd b-- 

id. pret. 3 pers. pl. : : . qe *3323 defect. for 12122 (q. v.) n2‏ נבונו* 
Hiph. fut. 1 pers. pl. (132), suff. 3 pers.‏ )4433 ש: Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for "m‏ 3123' 
נכה sing. masc. (§ 25. No. 2 b)‏ כזב )7 g co 8. rem.‏ 
E BE P g~ Br of [122 dec. 3a : E‏ כזב “MII } id. pret. 2 p. s. m. [for 22123 comp.$8.r.7]‏ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 5‏ 1222 
£1y323 id. pret. 3 pers. pl (comp. § S.‏ : 
בנע } ren l‏ | נכנעוּ A n2) prep.—l. opposite, over against. —ll. before, in‏ 
sight of.—IIl. with other prep. NOS OM towards, LE‏ 
n23? (a) adv. sre fontani, Pr. [D23] masc. dec. 6 a, only pl. riches, treasures.‏ + 7 
(b) mU Ge. 30. 38; (c) in behalf of, 4 D2) Chald. masc. dec. 3 b, pl. id.‏ ;25 .4 
נבם feas, An foit of *D'D32 ^| noun masc. pl. of [222] dec. 6; 1 bef. T‏ שור —-' 
נכס cae - up- ‘D332 Chald. noun masc. pl. of [D33] dec. 3b‏ :שי n»)‏ 
בסף p D Is. 57. ; 23 32 il he that walketh *5D222 Niph. part. sing. masc.‏ 
כסף . . in E is 6 with him, sc. God.—Il. fem. !'nb2: id. inf abs.‏ 
כסף id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ ָכְסְפָָה" ‘ nn23 eae ag ic‏ 
כסף . )5 id. pret. 2 pers. sing. masc. ($8. rem.‏ כְכְסַפְתָּהי naa i. q. N33, with suff. 1712) (dec. 6 b) over‏ 
pom. *D1D23 Niph. pret. 3 p. s. f. [for ND’ comp. $8. r.7] NDJ‏ 

"23 Piel fut. 1 pers. pl. (8 14. rem. 1) "n3 rag) | Nithpa. pret. 3 pers. sing. masc. [for 
"ID22 Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 3 : פחד‎ j 35222 5 7. No. 10] 353 
3709) id. pret. 3 p. pl. (for 175223 comp. $ 8. r. 7]. כחד‎ 

"miT id. part. fem. pl., sing. nin» ($44.r. 5) כהד‎ | ^w ן‎ Pi. 13) —I. to estrange, alienate, Je. "- 60 
"nn53 ?'j adj. fem. s. d. 10 [fr. n2) m.]; 3 bef. o, 21 seem strange, hence (a) to.gaze at, admire, Job 

9373) id. masc., suff. 3 pers. s. m. fr. [7152] d. 3a N33 34. 19 ; (b) to mistake, De. 32. 27; Job 21. 29; 

ino? prep. [7133] with suff. 3 pers. sing. m. d. 6e NIJ (c) to reject, 1 Sa. 23. 7. Hiph. ם--.הַכִּיר‎ to 
nin) adj. fem., pl. of nnm d. 10 [fr. n22 masc.] MJ / | gaze at, regard, have respect to, with פָנִים‎ -1. 

oTa) ) Hiph. fut. 1 pers. pl, suff. 3 pers. pl. m.  רחכ‎ : to be concerned, care for any one.—lll. to recog- 
pnd) בי‎ adj. masc. pl. of [7122] d. 3a; 1 bef. o) DD mise; to acknowledge; to know, be acquainted 

« Nu. 22.6. f De. 3.3. ! Job 41. 1. ? Is. 59. 14, t Ge. 20. 16. * Is. 50. 7. 4 La. 5, 10. 42Ch.1.11. m Ps. 84.3. 

i Jos. 10. 4. s Ex.9. 32. m Pr. 30. 6. 1 1s. 57. 2. " Ps. $5. 15. * Je. 31. 19. + Eze. 16. 7. i Ezr. 7. 26 = Ge. 31, 20 

*2S9a.1l.15. 4 Pr.4.18. = Job 15. 28, r Ps. 83. 5. z Nu. 25. 18, è Ezr. 9. 6. / Ge. 87. 91. è Zep. 9. 1. e Je. 51. 42 

4 [s. 60. 2. i 1 Ki.2.46, — *Am.83. 10. »298a.15.3. —— y Ps. 74.21. e De. 29. 6. £2Ch.12.7. — '! Ge. $1.90. ? De. 21.8. 

* Je. 18. 18. + 19. 29. 


נכר-נלינה DL‏ נכר--נמרוד 


with.— IV. to know, discriminate, Ezr. 3. 13. | 93M9) | Kal fut. 1 pers. pl. (1322), suff. 3 p. s. m. ברת‎ 


Niph. 13).—I. to feign oneself a stranger, Pr. 26. של‎ | Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : . bys 
24.—Il. to be recognised, known, La. 4.8. Hithp. nbw) 


D. j 
1. to feign, dissemble.—I1I. to be recognised, known, nbw) / Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. 5 8. rem. 7) בשל‎ 


Pr. 20. 11. «noy» } id. part. masc. pl. [of 51/23] : . ES 
723 masc. constr. 123 (833. rem. 3) what is 3n» 7^1 Niph. part. sing. masc. ; : . בתב‎ 

strange, foreign, comp. Ne. 13.30; strange, fo- »35n22 Ch. Peal fut. 1 pers. p. . : AES 

reign part (comp. Germ. die Fremde). 1237] son Ans) noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 

of a foreign land, a stranger, foreigner. «nn53 \ from MND . 0 3 | E 
733 masc. alienation, Job 31. 3. | y nno Pual pret. 3 p. s. f. [for MMP] comp. § 8. r.7] 733 
7122 masc. dec. 6c, id. Ob. 12. *DE22 Niph. part. sing. masc. , : Be iege 
‘pI masc. pl. D"132; fem. MRI, pl. nias. ngo) 4’) Niph. pret. 3 pers. sing. fem. : . לאה‎ 

—1. adj. strange, foreign.—1l. 0 4 new, sin- E יי‎ paii לאה ו‎ 

ud P me pa ea E «ny ia: pret. 2 pers. sing. fem. 0 : : לאה‎ 
1331 fem. (verbal of Hiph.) respect, regard, 1 , 

j Is. E at הַכָּרַת פְּגֵיהֶם‎ the respect of persons, sc. in . n 2 - pret. 1 Pe an i - 

judgment. Others, acknowledgment of their face, 712222 Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ ($8. r. 13) בן‎ 

i. e. the indication in their looks. via? Kal fut. 1 pers. pl. [for wab § 8. rem. 15] לבש‎ 
מִכָר‎ masc. dec. 1b, acquaintance, friend, 2 Ki. נלה‎ / 5 / 

12. 6, 8. 3 (143 Kal not used; prob. i. q. Arab. 2N3 to complete ; 


hence Hiph. to complete, accomplish, Is, 33. 1. 


723 noun masc. sing. dec. 2b . 0 0 ככ‎ SUA : 
232 id., constr, st. ($ 33. rem, 3) d נכר‎ 112312 masc. dec. 9a, possession, wealth, Job 15. 29. 
22 Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) נכר‎ Dive "| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . ₪ 
722 } noun masc. sing. . נכר‎ n» } id. pret. 3 pers. pl. . . . לוה‎ 
422 noun m. s., suff. 3 p. s. m. fr. C23] d.6c 2) "iby °’) Niph. part. sing. masc. dec. 58 . E 
(«X33 Niph pret. 3 pers. ph.  . 0 D tidy 3 id, constr. st.; 3 bef. (., . SEES 
"133 ’} adj. mase. sing, pl DRI — . — . — נכר‎ | amb) 3 id. pl, abs. ste . 0. 0... 95 
nl uae ec. 10. : d a "bn Niph. fut. 1 pers. pl. . o . mo 
mg pre à . i ` iea נלחם‎ id. part. sing. masc., or in pause for the foll. ond 
sD) 4 id. masc. pl. of "722 0 o . נכר‎ sn n . l 4 b 
נבריםי‎ Kh. DPI q. v.; K. 79992 (q. v.) a 323 we id. pret. 3 pers, sing. mase. . T Si 
n3 Hiph. fut. | pers. pl... 20 .mo| (DPD ₪. - . לחם‎ 
nin») Y id., suff. 3 pers. sing. fem. 6 כרת‎ nbn» } id. fut. 1 pers. pl. נלחם)‎ with parag. ה‎ 
"ny l Kal fut. 1 pers. pl. with opt. ה‎ [for Yu) (comp. $8. rem. 13) . : $ . לחם‎ 
0 se d 2 \ à E ame IL pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) לחם‎ 
mI | Niph. pret. 2 pers. sing. masc. [for nno Yon) n 
$ 25. rem]. o : : נִלְחֲמִים כרת‎ id. part. masc., pl. of ano : m 


m3 “919193 lid. pret. 1 pers. p. . : : en 
nono } id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by 
l Kal fut. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 18) meno conv. ] ($8. rem. 7) . . . Bb 
apanb ‘id. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by 
נִכְרָתָהי‎ Niph.pret.3 p. s.f. [for A722 comp. §8.r.7] כרת‎ | -ri y | לחם‎ 


i‏ חי 
כ ) parag. (§ 8. rem. 13), PDP : cong‏ ה PADIDI ^ Kal fut. 1 pers. pl.‏ 
pm. . m3l* bpono } id. pret. 2 pers. pl. masc. ; EAD‏ 


mI Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp. 

n») E § 8. rem. 7) 3 k 4 } 
“ny? 
m. 


or Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . 


Kal fut. 1 pers. pl. (comp. $ 8. rem. 13) nb‏ ^« ג \ נכרתן? 
0 כרת )7 be Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem.‏ 

m3) 3 sc duerme i engb) NE. 
* De. 31. 16. 7 Is. 2. 6. m2 Ch. 2. 15. * Da. 11. i4. * Is, 39. 2, 7 Ex. 7.18. 4 Ps. 83. 9, ¢ Pr. 2.15. 7 2 Sa. 12. 27, 
^ 1 Sa. 7 g Ob. 11. = Ezr. 10. 3. * Da. 11. $3. 5 Ex. 9. 31. g Is, 47. 13, mls. 14. 1. 7 1 Ki. 20. 23. y 1 Sa. 4. 9. 

Job 34.19. — ^ Pr.90. 16. e Ps. 37. 38. #1 Sa. 2. 4. c Je. 2. 22. à Je. 20. 9. = Pr. 3. 82, # Ju. 11. 95. * Ge. 19. 2. 

+ Job 31. 8. 51KL18.5. — rJos.3.16. £ Est. 9. 32, 4 Ps. 68. 10. ! Ge. 11.8, » Ts. 30. 12. 10.5.1990 *Ju. 19. 11. 
4 Ob. 12. k Je. 48. 2, + 11. 19. y Ezr. 5. 10. * Je. 9. 4. k Is. 4. 1. P Pr. 14. 2. * De. 1. 4I. b Ca. 7. 12. 

La. 4. 8. t Ps. 95. 6. * Da. 11. 19. 3 2 Ki. 20.13. — Px. 69,9. ROD. 1. 10. ?» Ge, 31,44, 


DLI 123—353‏ נלך--נמרוד 
נמל P Kal fut. 1 pers. pl. (8 20. rem. E *nbg} noun fem. sing. (p DY) . — .  .‏ ,ר 35 
ir 4); ‘leon. . wt | : ebb) Niph.pret.3p.pl.Ch.form [foribiDJ$21.r.24] bD‏ 
מלח ]7 Mo) Niph. pret. 3 p. pl. [for anoo? comp. $ 8. r.‏ 0 לבה" e730) Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
ebb) Niph. fut. 1 pers. pl. e‏ | לכר Kal fut. 1 pers. pl. ; -[ conv.‏ 3 353" 
n335) “| Niph. pret. 3 pers. sing. fem. c E mo) = a Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. T -‏ 
c. j‏ אא Een: - an E ess bor;‏ ו )137 
id. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. :‏ >‘ 
מלט ה aq / j iig : npo) | id. part. sing. masc. with parag.‏ 
מלט . endo) id. pret. 3 pers. sing. fem.‏ לכד id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ לבת 
ATD) id. pret. 2 pers. sing. fem. : una "anb? zh‏ 
מלט )7 RI p 4 s " 1 id. pzet. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem.‏ 
anah) B. fut. 1 pers. pl. (153) with parag. 4 $ wp)‏ 
מלט n2» ^ (comp. $ 8. rem. 13 & 15) . "joo 10. pret. 1 pers. pl. [for nubo) v. id.]‏ 
neo) P pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by . t‏ לעג by Niph. part. sing. m. constr. (of 3oy d. 2b‏ 
conv. (comp. § 8. rem. 7) -‏ ו pmb‏ מה np») Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp.‏ 
מלך npp $8. rem. 7) . è 8 6 j | eoo) ) Hiph. fut. 1 pers. pl.‏ 
מול 24  'D'553 Niph. part. pl. m., from 2419) ($ 21. rem.‏ | לקה mp) id. pret. 3 pers. sing. fem. [for MPO) v. id]‏ 
מלך : defect. for qoo (q. v.)‏ 1012" מאס DNI Niph. part. sing. masc.‏ 
מלין nyoo Niph. pret. 3 pers. pl.‏ בוה : "nM Niph. part. formed from the subst. "Ma‏ 
fE‏ " / 
t. ED © pers. pl. ne "DE 3 Niph.-pret. 2 pers. pl. masc. for rro) d 18‏ 
Moco: bby‏ 0 ל מונ . 38 dec.‏ [נמוג "DJJ id. part. masc. pl. [of‏ 
o Z‏ ו 5 
a N -‏ > - יי מהר .]7 en) Niph. pret. sing. [for 7013) comp. $ 8. r.‏ 
מנע Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ נמנעי pl masc. from Tgp dec. 2b Be‏ יי ו 
מסס EM E oper pl. Oe : 9H D») | Niph. pret. 3 pers. sing. masc. [for Do‏ - 
on 26.95 eae: D») ^ id. id. ($ 18. rem. 7) and in pause latak DDI‏ לי name‏ | 
מסס . To oli Pi and 35 =D) ^ id. pret. 3 pers. pl.‏ 
מצא Eco pes mus eee. TRY n Niph. pret. 3 pers.s. m.; or Kal fut. m. pl.‏ ]12 
ה Niph. pret. 3 pers. pl. a A‏ נמוטגּ' 
RAT «iN 122 Kh. ny) Niph. pret. 3 pers. sing. fem.; K‏ 
Dio Niph. pret. 3 pers. sing. masc., Chald. form E d NYI [o "s NY»‏ 
מול 24 for bib) (§ 21. rem.‏ 
x "Map = WII ^" Niph pret. 3 pers. 4 y 82M‏ ימו 
מצא ; מות . al fut. 1 pers. pl.‏ ` 
am) | Niph. pret. 3 pers. pl nno PH d ad‏ 
eT NSD) id. part. pl. masc., suff. 2 pers. s. f. fr. NYOY NSD‏ מות no E ‘a 2 n ood i as T j‏ 
fut. 1 pers. pl. , suff. .S. m. . + 0‏ . 2 
INNY) id. pret. 2 pers. sing. fem. NSD‏ מות Neel y 3 = ~ € i pa ^» f = A‏ 
id., suff. . pl. masc. ; 4 : : :‏ 3 
מצא . Es 4 - OMNI 4^ id. pret. 1 pers. sing.‏ ג Niph dt . A‏ ^ »2 
מצה mete : hs cm en — - Enyo) | Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
a apt) "| Niph. pret. 3 pers. pl. . ppd‏ ששו 
Zn id. pret. 1 pers. pl. . "iat d‏ 
DP id. part. pl masc. [fr. p97 4.8. § 37. xo M‏ | מכר 3 x2) Kal. fut. ] 1. [95123], suff.‏ ש 
Mantel pearl] hes à P. 50d DDP) 3 id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for 1, conv. ppd‏ 
I ii :‏ מכר DAI Niph. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
masc. dec. 5a, panther, leopard. ln the Arab. 123‏ 1 נמ L‏ 
to circumcise, Ge. 17. 11; so according to some, to be spotted; also to be limpid, comp. TII 2.‏ נמ [ 
but see bb. 722 Chald. masc. id. Da. 7. 6.‏ 
מור ]1022 Niph. pret. 3 pers. sing. masc. [for‏ נמר" noo) fem. the ant, Pr. 6. 6; from the idea of cut-‏ 
מרד \ pr. name. masc. P‏ נמרר .25 .30 ting, consuming. Pl. pi) Pr.‏ 
בית NZ see.‏ ]רה pr. name in compos.‏ |' )7130 מלא . NDD) Piel fut. 1 pers. pl.‏ 
פהר )1919 7n pr. name masc., see‏ מלא «wb Niph. part. sing. masc.‏ 
Je. 51. 9. à182.9.10.  Pls.32.4 s Ge. 37. 27. f Pr. 11.21. m Ps, 22. 6. * 2 Ki. 10. 5. * Je. 48. 27. g Le. 1. 15.‏ * 
è De. 1.19 ! Tn. 83. 19, + 16. 6. * Pr. 1.13. £ Eze. 17. 15 = Ps. 124.7 Ps, 119, 103, De. 22. 28. à Ps, 38. 6.‏ 
e La. 4. 20. +1 Sa. 4. 22, r Ps. 17. 5. o Ca. 5. 2, 4 Job 22, 30. ° 2 Sa. 1.3 « Ge. 17. 11 * 1s. 92. 8. ! Eze. 83. 10.‏ 
Zec. 14. 2 ! ] Sa. 4.17. * Ge. 17. 26, + 6. 6. 4 Je. 48. 19, » 1 Sa. 27.1 5 4 Je. 50. 24 +4 94. 23.‏ 4 
Je. 51. 56, =l Sa. 15. 9. + 6. 6, * Ge. 17. 27. t Ps. 7 * 18.7. 6. » Joel 1. P + 65, 1. ! Je. 5. 6,‏ * 
Pr.6.2. = Ps. 75. 4. * Ne. 5. 8. 4 is, 51. 6. ! 2 Sa. 4. 6. r Ge. 34. 22. * Ps, 97. 5 s Je. 29. 14. o Je. 48. 11‏ 7 
Je. 50. 24 * Job 5. 1$, FES. 7.4.4. * 013. 20. 6. ^ Je, 42.3. 7^1 Sa. 15.9. 1‏ € 


נמרים-נסך DLII‏ נמריש=נפהה 
NDI fem. d. 10.---1. trial, temptation —II. trial,‏ נמר 5 "D noun masc. pl. of VQ] dec. 5a‏ 
culamity, Jeb 9. 23.‏ בית m3‏ ]ה n^ pr. name of a place, see‏ 
נוס . anD) Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ מרץ Niph. part. sing. masc.‏ 53 
נשא emp) Kal imp.s.m., for 89, or better inf. (c. Tw)‏ מרץ . id. pret. 3 pers. pl.‏ 337753* 
נסה np) Piel pret. 3 pers. sing. masc. 8 h‏ מרץ . nyn id. part. sing. fem.‏ 
inp] id., suff. 3 pers. sing. masc. : . mids‏ משח . TVD} Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
Kal pret. 3 pers. pl.; acc. shifted by conv.‏ 303 משה "Ul pr. name masc.‏ 
נוס \ (comp. § 8. rem. 7) . OM‏ ן " 3D)‏ משל : Ayiny Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
נוס EDD) id. pret. 2 pers. sing. masc. [for pop 1; £^ id. imp. pl. masc. E‏ 
ñD) Niph. pret. 3 pers. sing. masc.; or (Ps. 8o.‏ משל ]7 comp. § 8. rem.‏ 
סוג : Kal fut. 1 pers: pl.‏ )19 משל . "btt ) id. pret. 1 pers. sing. o‏ 
nme 1 Hiph. fut. 1 pers. pl. [n33], disi 3 pers. PENGE ) Kal inf. abs. . k 1 , . 3DJ‏ 
סונ 8 dec.‏ [נסונ Niph. part. pl. masc. [from‏ ָסונִיםי sing. masc.; 1 for ) conv. no‏ 
id. pret. 1 pers. sing. -‏ ְסוּנְתִיי מתק . Hiph. fut. 1 pers. pl.‏ ]מnיp‘‏ 
נסה Piel fut. 1 pers. pl. (§ 15. rem. 1) . n DI Piel pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing.‏ ]33^ 
Piel fut. 1 pers. pl. n "Vip } Kal inf. abs. : : . YD‏ 71332 

Di) Kal fut. 1 pers. pl. נוס‎ AD} Kal fut. 1 pers. pl. i סור‎ 

"nD id. with parag. i1 (comp. § 8. rem. 13) . נוס‎ "TDI } id. with parag. ה‎ (comp. § 8. rem. 13) סוה‎ 
"5n Kal fut. 1 pers. pl. wen nip Piel inf. constr. dec. 1b נסה‎ 

^A Niph. pret. 1 pers. sing. נער‎ 
נְנַמקָה?‎ Piel fut. 1 pers. pl. with parag. i (comp. np) only fut. ,ריסה‎ to pluck, tear away, spoken of a 
$ 8. r. 13) 1 .. נתק‎ = house, Pr. 15. 25, of a person, Ps. 52. 7 ; Pr. 2. 22. 

DJ ^ Kal pret 3 p. s. m.; or part. 1 masc.d.la DiI Niph. to be plucked up, De. 28. 63. 

Piel imp. sing. miec. app. (ET Sea ID Á NDJ Chald. Ithpe. id. pass. Ezr. 6. 11.‏ בי 

"japan CA. NA E now masc. removing, i. e, a changing or re- 

Rd א‎ 6 AE Ee; wee? oe of guards -—— 2 Ki. 11 6 Others 

YD) ' Hiph. fut. 1 pers. pl. " סבב‎ = ,! deed i 
3b | a keeping off. 
נסבי‎ i Kal fut. 1 pers. pl. ($ 18. rem. 5) . סבב‎ ADDI Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . סהף‎ 
-DN2D) ] Kal fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ ($8. r.13) Nap | "DD? ) Niph. pret. 2 pers. pl. masc. נסח‎ 
majo) Niph. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 7) סבב‎ ‘J noun masc. sing., suff. 1 pers. s, fr. 03d.8b DD) 
»n23D3 } Hiph. fut. 1 pers. pl. (293) with parag.1 סבב‎ ND noun masc. pl. constr. from [D2] dec. 3a DJ 
73D) ) Niph. pret. 3 p. s. f. [for "ED $18.02] לוס" | סבב‎ sing., suff. 3 pers. pl. masc. . נסך‎ 
*n3D) noun fem. sing. *2 0.10.15 —— .  . סבב‎ | BPP) id. pl, suff. 3 pers. pl. masc, [for Woo נסך‎ 
33D) ^| Niph. pret. 3 pers. pl. . , . סבב‎ Dp Kal part. act. masc., pl. of DJ dec. la נוס‎ 
nD) Piel pret. 2 p. s. m. [202], suff. 3 p. s. m. ADI 
[353] fut. 3B* to recede, depart, Is. 59. 13; Mi. 2. 6. Mp3 id. pret. 1 pers. sing. נסה‎ 
Hiph. YDi.—I. to remove a boundary. —II. to 'DD'O2 id. pret. 2 pers. pl. masc. נסה‎ 
take away, Mi. 6.14.  Hoph. JDM, to be turned 
back, be perverted, Is. 59. 14. | I. JD) I. to pour, pour out, Is. 29. 10.--11. to pour out, 
“1403 Chald. Peal fut. 1 pers. pl. 5 Wee) aj ` make a libation—III. to melt, cast, found.—1V. to 
1102 Niph. pret. 3 pers. pl. no anoint a king, Ps. 2. 6. Niph. to be appointed, 
^D) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . s bis) i Pre. 22: Pi. 1 Ch. 11. 18, and Hiph. POR te 
*HMDJ ) Kal fut. 1 pers. pl. with parag.’ ($8.r.13) "D l pour out a libation. Hoph. pass. Ex. 25. 29; 
37. 16; these passages, however, may fairly be re- 
nDJ. Pi. NDJ.—I. to try, prove, tempt.—]l. to try, ferred to 2D to cover. 

t omit, essay. JP) Ch. Pa. to pour out, make a libation, Da. 2.46. 
iN "שש‎ 055 Pale - 5% INS imam 08% IDEE 
Mess eie cpm. peak” Beal Fre. IFW -Deaen CDM 

Ch. 14. 8 à Ps. 44. 6. P Ps.2. 3. * Is. 56, 12. 5 ] Sa. 23. 7. & Zec. 2. 10. 


נמף"ש--נפותר 


two ideas seem to be combined.—II. denom. of 
D3, to rally round a standard, Ps. 60. 6. 

DJ] masc. dec. 8b.—I. a standard, banner.—ll. 
sail, Is. 33. 23 i Eze. 27. 7 ; others, flag of a ship.— 
ILL. pole, Nu. 21. 8, 9.—IV. sign, token, Nu. 26. 10. 
Kal part. act. sing. masc. DDJ 


Pilel pret. 3 pers. sing. fem. 


0 fut. VO, imp. YD, inf. yb} .—1. to pull, pluck 
up or out, as tent pins, &c.—Il. to break up a 
2 p 2 


DLIIT 


, "22 masc. 000. 1 
c —Il. molten image. 
3D3 Chald. masc. dec. 3b, libation, drink- gi 
tng, Ezr. 7. 17. 
TDI m. d. 3a.—I. drink-ofering, De. 32. 38.—11. 


libation, drink- 


molten image, Da. 11. 1 ola Ed 


wef rae 


—-— xis, ו‎ a meton. for truce, 
league, Is. 30. 1. 


em 


II. D) to cover, only part. pass. Is. 25. 7. Arab. to weave. camp, castra movere.—lIII. generally, to remove, 
MDD fem. a covering, Is. 25. 7; 28. 20. E depar -— » = 4 Niph. to ka torn 
ND) fem. a web, Ju. 16. 13, 14. away. iph. J‘QQ.—I. to tear up; also to 
“DJ Kal pret. 3 pers. sing. masc. for ID ($8.r.7) נסך‎ quarry וו‎ to cause to depart, Ex. 15. 22. 
èD) 1) noun masc. sing. (suff. 19D3) dec. 6a —Iil. to lead, guide.—IV. to put away, remove, 
AT ד‎ eo D) 9 Ki 

3D3 ^ (comp. § 35. rem. 2) ; for ) see lett. | = HE pet -- - 
: 2 .2 31. rem. 5).—I. a 

gp) ) noun masc. sing. dec. 6b . נסך‎ Rian REE me 
«JDJ Kal inf. (DiJ), suff. 2 pers. sing. masc. d.1a DIJ removing, | Ki. 6. 7, DID |3% stone (ready) for 
nap) | noun masc. s., suff. 3 p. s. f. fr. D3 d. 65 ךDנ‎ removing ; Gesenius, stone of the quarry.—1l. 

49D) Yid, suff. 3 pers. sing. masc, Keri 1203. ואו - נסך‎ 
*Dn20) lid. pl, suff. 3 pers. pl. masc. for ni"3pP) נסך‎ YDI masc. missile, weapon, Job 41. 18. 

120) ^| id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. : נסך‎ YD] Piel pret. 3 pers. sing. masc. c . נסע‎ 

/*3D2 } id. sing., suff. 1 pers. sing. נסך‎ YD} } Kal fut. | pers. p.; iconv. . . di 
EWID) 4 id. pL, suff. 3 pers. sing. fem.; 3 bef. ,,, TDI JDJ id. part. act. sing. masc. dec. 7b yo) 
^WP3D) ) Ch. id. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. [3232] d. 3b. נְסְעָהי נסך‎ 4/3) id. fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ ; -)conv. נסע‎ 
:סיה 1 נסכיהם:‎ WD oo 
DiP2D3 noun m. pl, suff. 3 p. pl. m. fr. [702] 6.5% נסך‎ iu nf ia pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . נסע‎ 
DDD) "| the foll. with suff. 3 pers. pl. masc. נסך‎ Yol 2 / 

DD) os masc., pl. of 323 dec. 6b; 3 bef. co) 1 cD Ys id. part. act. masc., pl. of VDJ dec. 7b = jp 
'po3e2 ) Niph. pret. 2 pers. sing. masc. (comp. BDI ) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . . ספה‎ 
נסכלת=‎ § 8. rem. 7) ^ MED) id. part. sing. masc. : . ספה‎ 

«^ i \ נְסְפְּחְגּי‎ | Niph. pret. 3 pers. pl. i : ספת‎ 
"Bopp? id. pret. 1 pers. sing. - סכל‎ MED) וני‎ E ספר ו ו‎ 
"*Ti2D3 Kal pret. 1 pers. sing. נסך‎ ^nospy À id ith b. -— 4 i ספר‎ 
MIÐI Piel pret. 1 pers. sing. , נסך‎ ! JR EDO E E 

pP only fut. PD, to go up, ascend, Ps. 139. 8.‏ סלח : DI) ub. pret. 3 pers. sing. masc.‏ לח 
H DDJ Chald. Aph. to cause to ascend, to take or‏ סמך ]7 PADIDI Niph. pret. 3 p. pl. [for 15123 comp. $8. r.‏ 
H VUE‏ . 5 

b PDD) > pret. 1 D ge : .  ךמס‎ bring up.  Hoph. pass. Da. 6. 24. 
"j2D3 Niph. part. sing. masc. סמן‎ inm) Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . סרח‎ 
2 t um 
EE opm | pene al, E 3133 pr. name, Nisroch, an idol of the Ninevites. 
ut g. E 
282 ) Piel imp. sing. masc. [MP3], suff. 1 pens: 47D} ) Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 5) DY) 
ses Cedars) . נשה‎ ND} Piel pret. 3 pers. sing. fem. : : נסה‎ 
"DDJ Kal pret. 1 pers. sing. . גוס‎ 
1 DDJ to pine, waste away, only part. DDJ Is. 10. 18; "nÒ Piel inf. (NiDJ), suff. 2 pers. sing. m. d. 1b נסה‎ 
cogn. DDJ. *Dnb3 id., suff. 3 pers. pl. masc. np) 
PDMD] '| Kal pret. 2 pers. pl. masc. . DU 
II. DD. Hithpo. I. to lift, raise oneself up, Zec. 9. 16. 1ND) Niph. fut. I pers. pl. : : = an 
Others, to glitter, shine, i. q. נָצץ‎ q. v. where the ^no? id. part. sing. masc. . Wo 
* Is. 44. 10. f Is. 48. 5. t182.1.13, Patho. « Ps.26.2, a Ezr. 8. 31. 1 Is. 14. 1. i Je. 49. 7. = De. 8. 16. 
è Joel 1.13 &Nu.29.81. — *»2Ch.16.9. — r In. 28.25, * Is. 10. 18. 5 Nu. 9. 21 / Ps. 79. 13. 2 Ki. 9. 8. o Ex. 17. 7 
€ 2 Sa. 94. A, Ezr. 7. 17 n Ps. 2. €. 3 20.6. y Is. 59. 19. ¢ Nu. 10. 29. g Ge. 41. 12. t De. 28.56. P Zec. 14.5. 
4 Le. 23. 13 i Da. 1.8 ^ 1n. 8,23. t Jos.8.5,6. — 5s Ge. 33. 12. d1 Sa.26.10. å Je. 51.10. “l Sa. 4. l6. ¢ Ge. 31. 49. 
e Nu, 29. 33 * Le. 23. 37. P Is. 48.2 


נסתרה--נעלמה DLIV‏ נטתרה--נערות 
עוב Niph. part. sing. masc.‏ )"= בב" MAD Niph. pret. 3 pers. sing. fem. (comp. A‏ 
map) "v $ 8. rem. 7) ' ₪ m pret. 3 pers. sing. masc. EV‏ 
ה with parag.‏ (נעזב) SAD) id. pret. 3 pers. pl. , . wo «DAW Kal fut. 1 pers. pl.‏ 
עזב (comp. § 8. rem. 13) E‏ סתר ‘INDI id. pret. 1 p. pl. [for inp) comp. $5. r.7)‏ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted TUS naa Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for za‏ נְסְתַרְתָּ* 
עזב ]7 by conv. ) (comp. § 8. rem. 7) : comp. § 8. rem.‏ ן נִסְתַּרְתִי 
עזר Niph. pret. 1 pers. sing.‏ ב DNY‏ | סתר DEAD) Jid. pret. 1 pers. sing. ; acc. id.‏ 
pr. name of a place in the tribe of Asher,‏ 3 נעיאָל נוע Kal part. act. sing. masc.‏ נֶע , 
"I3 '31 Kal fut. 1 pers. pl.; *} conv. s eB Jos. 19. 27.‏ 
נעם Dy) 4") adj. masc. sing. dec. 3a‏ עבר ]7 = .13 $ 1393 £'12y3 Niph. pret. 3 p. s. m. [for‏ 
נעם ; (OW) 4 id, constr. st.; 3 bef.‏ ה MVD } Kal fut. 1 pers. pl. (T3) with parag.‏ 
ny] Niph. part. sing. masc. 6 13. rem. 7) P oy‏ עבר )13 (comp. § 8. rem.‏ 
עכר ]35.7.2 § 'n33yj id. part. sing. fem. [for NORV] comp.‏ | עבר - . S393 Y id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
à‏ עבר ^n 1 Hoph. fut. 1 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
fut. Dus. to fasten with a boll or bar, to bolt.‏ ו 9508 Kal fut. 1 pers. pl. [1292], suff. 3 pers. s. m. TOV‏ 33:293 
—lII. to tie or latch the sandals for any one, with‏ עבר . . pma ] Niph. pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
acc. of the person, Eze. 16. 10.‏ עבר . . Kal fut. 1 pers. pl.; -) conv.‏ 731 נעבר 
bys fem. dec. 6d (pl. n'y, nidyy) sandal,‏ עבר 2 $ & ,13 rem.‏ .8 §( ה may i id. with parag.‏ 
shoe-latchet ; du. D'293 a pair‏ שרוף 3' mays ^ rem. 7) . shoe;‏ 
EX] | pret. 3 pers. sing. masc. Ln aay Of shoes. :‏ 
"Ya § 8. rem. 7, & $ 13. rem. 7) bapa masc. dec. 1b, bolt, bar.‏ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. [for MIY] comp. bya masc. dec. 2b, id. De. 33. 25.‏ בָעְדָּרָה" 
נעל "byy } Kal pret. 3 pers. sing. masc. for oy) (8 8.r.7)‏ עדר 5 ]7 rem.‏ .8 $ 
נעל bY) n noun fem. sing. dec. 6d‏ ערר "I id. part. sing. fem. [from 'Y3y3 m‏ 
ap: 5‏ 
עלה -- Kal fut. 1 pers. pl., ap. from ys‏ | עלק יער (a. v)‏ 13 עַרְתִי en ) defect. for‏ 
n .‏ 
by) 3 Kal imp. sing. masc.; 4 bef. e . dys‏ טע . 3 Dp M‏ 
עלה - ,7 novies Niph. pret. 3 pers. sing. m. ($ 13. r.‏ נוע eu } Sel piin & pea pihy oea daine x‏ 
ל } ו נֶענֹ 
Kal fut. 1 pers. pl. (v. id.) nby‏ ]^ געלה Conn cesses‏ ך » 
Í / ,‏ ולו PH Niph. part. sing. m., constr. [of 1192] d. 9a. AW‏ 
id. pret. 1 pers. sing. ($ 13. rem. 7, note) . nw 93 «m ~ sufi. 3 pers. Ss QQ P‏ עניתי 
ec. : /‏ ; 
Kal part. i‏ 92393 
נעל niyy Kal part. fem. pl. [of nos d. 10] fr. by) m.‏ נעל hs oo‏ על 
ל = iby‏ נער Kal part. pass. sing. masc.‏ נעורז 
ir t‏ 5 
y 3 noun fem. pl. abs. from 293d. 6d; 3 bef. 5 d‏ ות עור y Niph. pret. 3spefévsinte Mase: 6 "T T‏ 
נע YJ | noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from : by) id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
נעל id. pl. (by, suff. 3 pers. sing. masc.‏ נעליו> נער - [mY] dec. la‏ \ נעורי: 
בוה :ד" זו : 7475 
נעל poy) 7") id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.; 1 bef. a‏ = נער TYI id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
z 3 an:‏ נעוּריף 
נעל id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ | נעל כם נער ise } "ROO > Pare n‏ 
נעל וגעלים "Y v) Dy» id. du., abs. st. [for‏ 
1 ריף 
sayy sig. pl. (Dog), suff. 1 pers. pl; 3 bef. ,) Oy:‏ | לער NY. id, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עלה can ee HS (s 1990 ER‏ לוה נער »*2'my3 id, suff. 2 pers. sing. fem. (§ 4. rem. A)‏ 
UAM G ph. : . sing. masc. 5t‏ 
id. pl, abs. st. ONE di io r i d M >< r7 pote g‏ בָעורִים* 
d= .‏ ל 
ynip) Kal part. act. fem. pl. [of My} dec. 10] 3292 1 noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
נעל from 5y3 dec. 6d‏ 
ל 5 ' t‏ נוע 0 from YJ masc.‏ 
Niph. part. sing. masc., 1: 944 6 HP D Ee‏ ָּעְלֶם | ,10 ‘NWI Niph. part. sing. fem. constr. [ot ny 2 dec.‏ 
עלם enby) "| id. pret. 3 pers. sing. masc. o‏ עוה from NIV] masc.]‏ , 
id. part. sing. fem. . o 0 o noy‏ נַעַכָמָה/ | Kal fut. 1 pers. pl. ary‏ 3093“ 
a Is. 40. 27. £ Ec. 5. 8 = Is. 59. 15, s. 25. 7. è Ps. 37. 95, A Pr, 91. 4. : Ge. 14.23. * Is, 5. 27, ^ Jos, 9. 13.‏ 
Nu. 5. 13, à De. 13.3 ° Ex, 29. 43. = Ps. 103. 5, e Is. 97. 10. i 9 Sa. 73. 1. e. $.1 * Ex. $. 5. © Ps. 97. 9‏ ? 
e Is. 28. 15. i Eze. 36. 9 P Pr. 12. 8. z Is. 54. 6. 4 Ne. 13.11. k Ps, 39. 3. D Sa. 2 VENE — s Jog. 5.15‏ 
Ts. 51,23. + 4. 12. yl Sa. 8 * Ne. 5. 10. ? Pr. 15. 6. r Nu.9. 2 * Ex. 12. 11. e 2 Ch. 9.2,‏ 3 2182.20.19 
Ki. 17.3 /1 88.80.10 + Ne.5.13. 51 82.90.30.  / Is. 62.12. ma Sa jb 18. Ju A « Eze.94.93, — / Na. S. ll.‏ 1 ° 
"Is.34.16. * Zec. 2, 17. « Ne. 10. 40. E Ps. 28. 7. = Ju. 8. 23. t Jos. 5‏ —— ו 


נסתרה--נערות 


} Kal fut. 1 pers. pl. with parag. 7 (comp. 


$ 8. rem. 13) ; -3 conv. QU 
Root not used; Chald. to prick. 


SYI masc. d. 1b, thorn-bush, Is. 7. 19; 55. 13. 


| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. עצב‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. (§ 13. rem. 5) . עצר‎ 
Niph. part. sing. masc. (§ 13. rem. 7) . עצר‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ (5 8. 
rem. 13, & § 13. rem. 5) . עצר‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for nasy3] עצר‎ 


) Niph. part. sing. masc., constr. of [C Dy? 


§ 13. rem. 7] dec. 2b עקש‎ 


to roar, as a young lion, Je. 51. 38. 


11 [my3] cogn. עְָרֶה , עגר‎ .--1. to shake, shake out.—Il. to 


Niph. 4 
to be shaken, cast out.— 1I. to shake or rouse oneself, 
Pi. wy) ($ 14. rem. 1) to shake, throw 
Hithp. to shake oneself, Is. 52. 2. 


shake off, i.e. cast off foliage, Is. 33. 9. 


Ju. 16. 20. 

out. 
נער‎ m. that which is cast or driven out, Zec. 11.16. 
nd» fem. tow, Ju. 16.9 ; Is. 1. 31. 


^ masc. dec. 6 d.—1. a male infant, comp. Ex. 2. 6. 


--11. boy, 100.---111. a youth.—IV. servant. 

"YI masc. childhood, youth. 

MYI fem. dec. 12a.—1. a girl, maiden. —II. a 
young woman.—III. handmaid.—IV. pr. name of a 
woman, 1 Ch.4.5.—V. pr. name of a town on 
the borders of Ephraim, Jos. 16.7, called ja] in 
1 Ch. 7. 28. 

DVMU3 masc. pl. (of MD) dec. 1a).—I. chili. 
hood, Ge. 46. 34.—11. youth, early life. 

dec. 10) id. Je.32.30.‏ כָעוּרֶה fem. pl. (of‏ נְעוּרוֹת 

NWI (servant of the Lord) pr. name masc.— 


ae 
"py? 


r.[w3] 


A 


3 


E 


v 


r 


DLV 


. Boy 


| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. 
עלם‎ 


id. part. masc., pl. of Doy) (q. v.) 


Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for npoy» 


comp. § 8. rem. 7] : : עלם‎ 


fut. DY) to be pleasant, agreeable, lovely. 

D'Y) masc. dec. 3a, adj.—1. pleasant, agreeable, 
sweet.—II. lovely, amiable. Pl. DV2'yJ pleasant 
places, Ps.16.6; DYDYI, נְעִימוּת‎ delights, pleasures. 

DYI (pleasantness) pr. name masc. 1 4. 15. 

ny) masc.—I. pleasaniness—Il. beauty, glory, 
Ps. 27. 4.—III. kindness, grace, Ps. go. 17. 

MOYI (pleasant) pr. name—I. of a daughter of 
Lamech, Ge. 4.22.—II. of the mother of Reho- 
boam.—III. of a place in the tribe of Judah, 
Jos. 15. 41.—IV. of another unknown place, whence 
the gent. n. ‘NOYI, comp. Job 2. 11. 

Yd patronym. of pr.name [272 (q.v.) Nu. 26.40. 

OYI (my pleasantness; or perh. for PO] 
(pleasantness of the Lord; or for TI2y3 pleasant) 
pr. name of the mother-in-law of Ruth. 

jpY 2 masc.—1. pl. Q*3122 pleasantness, Is.17. 10. 
~ll. pr. name masc. of several persons. 

masc. pl. of (DYI dec. 8a) delicacies,‏ מַכְעַמִים 
Ps. 141. 4.‏ 
pr. name masc. [for OY2 $ 35. rem. 2];‏ | 


נעם \ see lett.‏ ו 
נעם noun masc. sing.‏ 
עמר Kal fut. 1 pers. pl.‏ 
id. with parag. 7 ($ 8. rem. 13) . Wy‏ 
נעם pr. name of a woman and a place‏ |^ 
Kal pret. 3 pers. s. fem. [for 293 $8.r.1a] AYI‏ 
נעם id. pret. 3 pers. pl. [for YDY 3 v.i.]‏ 
adj. fem. pl. [of Np‘) dec. 10] from D'Y2 m. Dp‏ 


נעם : : : : 


pr. name fem. 
> 


נעלמה--נערות 


*npoya 
^D'pboya 


Dy) 


Dy) 
1073 
נעֲמְדָה‎ 

npu 
"noy? 
Al 
enig) 


$ 
AHYI Hiph. fut. 1 pers. pl.; -[ conv. . עמד‎ I. 1 Ch. 3. 22.—1I. 1 Ch. 4. 42. 
1293 " pr. name masc. . " : נעם‎ 7 Mà Kh. WI (q. v.) com. gen.; K. NWI (q.v) W3 
‘DJpY] noun masc., pl. of [כעקן]‎ dec. - נעם‎ Wd מו ו"‎ pause for WY) (§ 35.1.2); for } see lett.) "3 
נְעַר: נַעַמְתִּי‎ 1 Piel pret. 3 pers. sing. masc: ($ 14. rem. 1) Wy) 
eda Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. ם‎ eo x 
‘TY } s k . אש‎ EN כער"‎ ') Kal part. sing. masc. . בער‎ 
"OYJ id. pret. 2 pers. sing. fem. נעם‎ nya ל‎ ` noun fem. sing. d. 12d (also pr. name fem.) “W3 
ערה" נענה"‎ J noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
mc. ¢ Niph. part. sing. fem. ₪ mase. . . m er ' me 
nu | iph. part. sing. fem. & masc נער . 6 נער ענה‎ 
YII id. pret. 1 pers. sing. ($ 13. rem. 7, note) ענה‎ Any 3 ^] Kal pret. 3 pers. pl. נער‎ 
ELA ^ Niph. pret. 3 pers. pl. [for 13 comp. נערוֹ‎ ] n. m.s., suff. 3 pers. sing. masc. fr. 3 d.6d נער‎ 
$ 8. rem. 7] . | ענש‎ | MWI constr. of the foli. : NE 
* Joh 28.21. * Ge. 49.15. b Ne, 4,8. ^ 2 Sa. 1. 26. 1 (182 21.8, * Pr. 28. 18. * Ps. 136.15. — «2 Ki, 4. 24, 
* Ps. 96. 4. / Ps. 141. 6. ! 15.17. 10, ^ C2. 7, 7 » Pa. 90. | « Ju. 13. 15, ^De.92.93,98. «15.339,15. ^ 4 Je. 51. 88, 
e Job 39. 13. £ Ps. 16. 11. * Ex, 32. 19. = Ta. 58. 10. v1Ch.39. M, ANd. 17.15. v Je. 51. 22, 5 Est. 2. 12. * Ext. 4.4, 


42 Ki. 10, 4. 


? 


נערות--נפל DLVI‏ נערות-נפיץ 
בנ . 0 id. part. pass. sing. masc.‏ 71452 נער miw noun fem. pl. abs. from NIP) dec. 12d‏ 
ping Kal fut. 1 pers. pl. jns‏ נער id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . c‏ נ עֲרוֹתָיהָ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . pe‏ נְפָוּצָה/ נער id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ נעֲרוֹתָיו 
i‏ פוץ )12 id. pret. 2 pers. pl. masc. (§ 21. rem.‏ נְפְוֹצוֹתָם נער : : 6 "M pr. name masc.‏ 
פוץ 0 ^pa) id. part. masc. pl. [of 152] dec. 3a‏ נער “WI noun masc. pl. constr. from WI dec. 6d‏ 
see D'D'b3.‏ כְפִישֶסִים .א ODA),‏ .מא DDYID]‏ | ך )^ 
"y 4 id. pL, suff. 1 pers. sing.; 3 bef. ,,, |. W3 ny 0 0 : "s‏ 
2 נער Py) defect. for AYJ (q. v.)‏ 
fut. NB’.—L £o blow, breathe a breath, or abs. to‏ ]53[ קשה כ ,| nw ' pr. name masc. ; 4 bef.‏ 
noun masc. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. 3 d.6d Wa blow; with 3 into or upon.—IL. to blow a fire,‏ נַעְרִיהֶם 
with acc, 3; and by upon 8 thing or person;‏ נער Wy) id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
a seething pot.—IlL. with WB) to expire‏ דוד Din)‏ נער id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ בָעָרִיך, 
Je. 15. 9. Pu. to be blown, of a fire, 100 26.‏ נער 0 id. pl., abs. st.; 4 bef.‏ נְעָרִים 
Hiph. I. to cause to breathe out, cause to pant,‏ ערך ey 2 Kal fut. 1 pers. pl.‏ 
^D noun masc. s., suff. 2 pers. s. m. fr. YI 6.68 Wa Job 31. 39.—IL. to puff at, despise, Mal. 1. 13.‏ 
ND3 (a blowing) pr. name of a town in Moab,‏ ערם 8 1b] Niph. pret. 3 pers. pl.‏ 
Nu. 21. 30.‏ פעה . 11192 pr. name of a place, see‏ נערן 
namo masc. dec. 2b, an expiring, with vaJ ;‏ ערץ ayya Niph. part. sing. masc. " š‏ 
W3) Job 11. 20.‏ . ה nni | pr. name of a place OJ with parag.‏ 
MB! masc. bellows, Je. 6. 29.‏ נער "nw Kal pret. » pers. sing. i‏ 
man masc.—1. apple.—Il. upple-tree --111. pr.‏ נער - "pays de fem. pl, suff. 1 pers. sing.‏ 
"nua 1 "my dec. 12d zu name )6( of a town in Judah; (b) of another‏ 
"mmy ‘| id., suff. 3 pers. sing. fem. : 7) 7 / between Ephraim and Manasseh, Jos. 16.8; (c) of‏ 
a man, 1 Ch.2.43.‏ עשה "by Y Kal fut. 1 pers. pl., ap. fr. ny; :( conv.‏ 
ne pr. name of a place . 4 : a na‏ עשה nwy °’) Niph. pret. 3 pers. sing. m. ($ 13. r 7, note)‏ 
נפת Kal fut. 1 pers. pl.; or (Ne. 5. 18) à ^n» Kal part. act. sing. masc.‏ )93 ,]^ געשה 
נפח 7 ‘NJ Pual pret. 3 p. s. m. [for 7183 comp. T3 r.‏ עשה : : . 060.98 Rh, part.‏ | 
WY] Niph. pret. 3 pers. pl. (813. rem. 7, note) NWY "HB Kal pret. 3 pers. sing. (t : ma‏ 
‘NDI } id. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by conv.‏ עשה moby") id. part. masc., pl. of ny dec. 9a‏ 
נפת )7 rem.‏ .$8( | עשה amatyya | Kal fut. 1 pers. pl. (TRWY), suff. 3 p. s. f.‏ 
נפל 0 np) Hiph. fut.1 p. pl. with parag. (comp. pa. rà‏ עשה - ranbya } Niph. pret. 3 pers. sing. fem. (comp.‏ 
D'D153 pr. name mase. Ezr.‏ .א nneya rem. 7) . . DPD) Kh. D'D'53,‏ 
for which in Ne. 7. 52 DDD] Kh.‏ ,50 .2 עתר )7 ÁARy2 Y Niph. inf. abs. ($9. rem. 1, & $13. rem.‏ 
‘DAY Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (8 13. rem. 7) ONY Dpp) K. '‏ 
vip 0 pr. name masc. , 1 wa‏ עתר )7 “AY j Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 13. r.‏ 
4 עתר )7 id. part. pl. fem. ($ 13. rem.‏ } נעְתָרות* 
pr. name, Memphis, see n. pb» masc. name of a precious stone; kind uncertain.‏ »2 
n. ^ (sprout) pr. name masc. of two different m LXX. dáv6paxa, carbuncle; Eng. vers. emerald;‏ 193 
persons. a marg. chrysoprase, Eze. 28. 13.‏ 
Kal fut. 1 pers. pl. c Mem 5‏ כָפְגָע? 
inf. bb) .—I. to fall, of persons and‏ יפל R D) 3 fut.‏ פנש Wad) Niph. pret. 3 p. pl. [for ° Mb) comp. qu r7]‏ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for ANID) things —II. to fall in battle, by the sword, fo be‏ כְפְּבְּתָה* 
comp. $ 8. rem. 7] 115 killed.—III. to fall down, to alight, dismount.—IV.‏ 
ns) Niph. pret. 1 pers. sing. 315 to be fallen, to lie, 1 Sa. 19. 24 ; and so frequently‏ 
in the part. D fallen, lying.—V. to fall, hang‏ נפת mp) Kal part. pass. sing. masc.‏ 
down, as the arms from weakness; as the coun-‏ נפל 5 bins Kal inf. abs.‏ 
tenance in sorrow or anger.—VI. trop. te fall to‏ נפץ 8 evi) ] Kal inf. abs. P‏ 
Job 20,96,‏ ¢ | | לי שק ₪ .- שי ese sjetio kaks‏ 
Geli Pall "Jonit‏ אשי Kiz‏ 5 אשע? eros‏ שששל? ו 
u kc sa Eg. 9. 98.‏ 3 


נערות--נפין DLVII‏ נפל-נפין 
פלא : the ground, come to nothing, comp. 2 Ki. 10. 10. SOROD) id. part. pl. masc. [from Nob)‏ 
פלא )5 to fall out, terminate, 1 «nsbes id. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 23. rem.‏ .11 -- 
פלא with by (a) to fall upon, as sleep, terror, divine nios; id. part. pl. abs. fem. see nis A‏ 
פלא ]5 revelation, (b) upon the . | > inba; id. part. sing. fem. [for nyon) $ 23. rem.‏ 
פלא OO spon the tangas id. pret. 3 pers. sing. fem. wee parag. i1...‏ 
face, to prostrate oneself before any one ; (e) upon i‏ 
any one, to attack him; (f) by 533 ') the lot felt V pios; id. ws pl. fem., suff. 1 pers. sing. [from 0‏ 
P2 dec. 11b] N25‏ פה upon. —IX. with |) to fall away from one party to | A‏ 
פלא . another, with by, by —X. with ? (a) to fall to, vpn) "| id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
פלא of an inheritance; (b) 1250 ' ') to fall upon a TROD) id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
פלנ : 0 . sick-bed, to fall sick.—X]. with [D to he sink n5) Niph. pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
down; trop. from counsels, Ps. 5. Hiph. m nOD , 5‏ 
N Kal pret. 3 pers. sing. fem. (8 8. rem. 7) 252‏ נפלה Svan. —l. to cause, make to fall; boss to cast,‏ 
נפל )58.1.1 e^ id fut. 1 p.pl. MWe. (emp.‏ לה" to cast lots; with 2 to assign‏ ה‘ גוֹר ; throw down‏ 
to cause the coun- | AM hy‏ הָ' 22* to any one.—ll. 'D‏ 
נפל )7 tenance of any onc to fall, i.e. to make sad; Ls + id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.‏ 
to drop oue's countenance at any one, | ' 2 )‏ הָ' Y22‏ 2 
נפל . . to lay down 2123 Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc.‏ הִ' to be angry with him ; ab MINA‏ 
נפל )10 one's prayer, petition before any one; |y "to bD) Kal inf. (5231, suff. 3 p. s. m. (8 16. r.‏ 
id. inf. (Db3), suff. 3 pers. s. m. ($16 r.7) 93‏ ל ; knock out an 626-111. | DM to desist from‏ 
נפל . TSW 531 to let fall to the ground, not to fulfil.— nes ^^^ id. imp. pl. masc.‏ 
נפל TTR i58 in; d K. PBJ t,‏ לווס 3 IV. to cast, bear, bring forth. Hithp. 1. to pros- Aba‏ 
נפל 4 prt bps dec. 7b‏ נפלים to throw oneself upon,‏ ,על trate oneself —IL. with‏ 
נפל «poen Ch. Peal part. act. masc. pl. [of 553 d.2b‏ > לל ose Pi‏ 
to fall—I. to fall down, i - e ₪ 1‏ .1- ימל Ch. fut.‏ )55 
פלה )8 prostrate oneself.—III. to be cast down, Da. 3. 23. E } Niph. pret. 1 pers. pl. (§ 24. rem.‏ 
פלה , 5 id. pret. 1 pers. sing. s‏ לית .20 .7 —IV. to fall out, happen, Ezr.‏ 
נפל )2 5p) masc. an untimely birth. abba ) Pilel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 6. No.‏ 
נפל )10 bns masc. only pl. ne) giants. ToS Kal inf. (553), suff. 3 p. pl. m. (8 16. r.‏ 
bay) masc. dec. 2b.—I. refuse of corn, Am. 8. 6. RDB)‏ 
נבל )7 —Il. pendulous, flaccid parts of the flesh, Job ¢nbp) id. pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r.‏ 
x r , "no? ’‏ .41 2 
נפל . 953 me. nop) id. part. sing, fem. of‏ ה m‏ 4 
.1-- (מפלתו dec. 13a suff.‏ . 2 
יפל כ חי ריר "יב ו לקה 7 own, spoken of a man, a fif ion, 2 fallen‏ | 
ו 5 trank.—IL. a carcase, Ju. 14.8. eb) | id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted‏ 
npp) } conv. } (§ 8. rem. 7)‏ נפל )7 Kal pret. 3 pers. sing. m. for 5E; (8 8. r.‏ 553 
נפל papa) 3 id. pret. 2 pers. pl. mase.; 3 for }, conv.‏ נבל Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc.‏ )55 
i m = p pep nga] ($ 24. ns‏ נפל abp) noun masc. sing.‏ 
rem. 3); -) conv. 2h‏ 
פעם PROUD) Niph. pret. 1 pers. sing. i‏ נפל bp} "i Kal part. sing. masc.‏ 
ul‏ פלא : Niph. pret. 3 pers. pl.‏ לא 
I. to break, dash in pieces.——Il. to disperse, scatter,‏ נָפּין* e dec.‏ לה n hob? 4^] id. part. pl. abs. fem. [from‏ 
Is. iz. 12.—IIE. of a people, fo disperse themselves,‏ - פלא 3 lla, in use Nè "om uv.‏ 
PEIL‏ א be coita‏ ;9 | פלא MTINDI id. pl, constr. st.‏ 
id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. Nob j Pu. to be dashed or broken down, Is. 27. 9.‏ ]^ נָפְלְאוֹתָיוי 
masc. a violent shower, flood, Is. 30. 30.‏ 122 פלא id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ ָפַלָאוֹתָיףְ 
e Ps. 58. 9. * Ps. 96.3. ! De. 20.11, »282.91.14. — "183.295.3. — *Da.3.7. è Je. 49. 2]. *2Ch.25.19. — ^Ju. 15. I8.‏ 
i2Sa.3.20. / Ps. 4 #2 Sa. 1. 26, ? 2 Ki. 7.4. = Ilo, 10.8. » Ex. 33. 16. c 2 82.3.94. £9 Ki. 14.10. — ! Ps. 77.5.‏ 
SMES CLERI‏ תק «Date, coms:‏ ₪ לשנה ,6 Dao‏ ^ 


soul, as the principle of life.—V. life.—VI. self, as 
wD) myself, Wp? thyself—vV1. feelings, spirit, 


DLVIII 


| y-r2 


YB masc. a bruising, only 139 Eze. 9. 2. 
YB m.hammer, Je.51.20. Eng. vers. «battleaxe." 


נפץ--נצירי 


sy] Piel inf. constr. 4 4 3 נפץ‎ 8. Ex. 23. 9, הַגָר‎ vip) the feelings of a stranger; 
YD) noun masc. sing. . 4 / / . נפץ‎ ao used for the feelings of an animal, Pr. 12.10. 
"YE 4 Piel pret. 3 pers. sing. masc. : נפץ‎ - desire, inclination, 
48D) Kal pret. 3 pers. sing. fem. . : . yD) . WD) (refreshed, recreated) pr. name of a man. 
*1$2) id. pret. 3 pers. pl. : : נפץ‎ >?) . \ 
ayb) A Niph. pret. 3 pers. pl. 2 . . ia vip) jJ noun com. sing. dec. 6 a (8 35. rem. 2) נפש‎ 
emy) Kh. misa q. v.; K. nyl5) Niph. part. fem. 15 npa id., suff. 3 pers. sing. fem. נפש‎ 
^ nm) 3 Kal part. pass. fem. pl. Tof 34153) from Wo] Niph. pret. 3 pers. pl. . פוש‎ 
0 py be... 200. ym) AWD] .א‎ Wad q v. K. WED (q.v). ving 
נְפְצוּהָםי‎ defect. for apisia} (q. v. n i ma WEI ^] noun com. s., suff. 3 pers. s. m. fr. vaJ d.6a WD) 
*D'y53 defect. for Dyin) 6 x) " : : פוץ‎ my £^ id. pl. constr. fem. . נפש‎ 
RY] } Piel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. nm ^"4 id. pl. abs. fem. ; 3 bef. s נפש‎ 
} (comp. § 8. rem. 7) ya Mw) id. pl. fem., suff. 1 pers. pl. 2 נפש‎ 
DAYI 1 id, suff. 3 pers. pl. masc. ; i for }, couv.  y52 WEI ' id. sing., suff. 1 pers. sing. 0 נפש‎ 
נְפְצְתֶם"‎ defect. for DpIYID) (q. v.) 1L 5 ְפָשִיםי‎ id. pl. abs. masc. ' ' . נפש‎ 
4 Igp | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. נפש‎ 
p» Chald. fo go forth. Aph. to bring forth or out. IYD l 
NPJ Chald. fem. dec. 8a, expense, Ezr. 6. 4,8 WWI id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . נפש‎ 
"PDJ | Ch. Peal part. act. sing. masc. dec. 2 b נפק‎ Davia) 2 ^| id. sing, suff. 2 pers. pl. masc. נפש‎ 
“IPP? Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . "DS DU) E 1 id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. . נפש‎ 
"npe? ] id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted WWE) "N id. sing, suff. 1 pers. pl. : . Um 
> ₪ by conv. } (comp. $ 8. rem. 7) : פקד‎ *yvn) Niph. part. sing. masc. . . . פשע‎ 
«po» Ch. Peal pret. 3 p. pl, Kh. 3952 m., K. - f. נפק‎ nb») noun com. pl. constr. fr. - dec. 6a נפש‎ 
V. rimpb) } Niph. pret. 3 pers. pl. . פקה‎ | MWD) id. pl, abs. st. . נפש‎ 
(DD) Ch. Peal part. act. masc., pl. of PJ 66.2 0 PBI | DZNVH2 id. pl, suff. 2 pers. pl. masc, def. JR 44.7. VB) 
'Dipb3 Ch. id. pret. 3 pers. sing. fem. [for np] pÐ) WYJ id. pl, suff. 1 pers. pl. 3 . נפש‎ 
*NDpBJ "| Ch. noun fem. s., emph. of [Npb3] d. 8a pפנ‎ sD] noun fem. sing. constr. of [7152] dec. 0 נוף‎ 
p Niph. part. sing. masc. dec. 2b mS ng) "| noun fem. sing. . : : נוף‎ 
נָפָהָהז נפררו?‎ Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . nna 
931053 | id. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) | פרד‎ nine) pr. name of a place. פתח‎ 
DT id. part. masc., pl. of 122) ברד‎ "nga noun masc. pl. constr. of [brn] dec. Lb. פתל‎ 
ayap) Niph. part. sing. masc. 215 np» Niph. part. sing. masc. 3 4 . פתח‎ 
נָפרְצַה*‎ Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ n Gs. 8. T. 13) פרק‎ "DW id. pret. 3 pers. sing. masc. ‘ פתח‎ 
Wn] J Kal fut. 1 pers. pl.; ©) conv. פרש‎ DIS 7, £31 Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ 
כְפְרְשוּתי‎ Niph. part. f. pl. [of gl, fr. YI) m. 2] פרש‎ (comp. § 8. rem. 13) ; -[ conv. . פתח‎ 
nne | Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. } PES 
WD) to respire, take breath, refresh oneself. wD) rem. 7) . . : 
WI com. dec. 6a (with suff. WEI, pl. miwa) Dona pr. name of an Egyptian people. 

E once DWa) —L. breath; also odour, perfume, "naa Kal pret. 1 pers. sing. נוף‎ 
Is. 3525, wp) ‘PA perfume boxes; and so perhaps bn) Niph. part. sing. masc. . פתל‎ 
in Pr. 27. 9, see NYY R. NyY.—IL. meton. any [ DADI ^! pr. name of a man and a tribe פתל‎ 
thing that breathes, an animal.—IIl. person; stony Niph. part. masc., pl. of on; : פתל‎ 
J Dyw seventy persons; NR 'J one dead, a dead nbn; id. pret. 1 pers. sing . פתל‎ 
— wpb NDY polluted by a dead body.—IV. “YJ noun masc. sing. dec. 8b נצץ‎ 

« Da. 12. 7. £2 Sa. 18.8 ™Eze. 20.41. | 26 *182.8.1 g Ps, 72,13. a Nu. 21. 5. ? Ge. 30. 8. = Pr. 7.17. 
? Is. 30. 30. k Is. 11. 12 " Da. 2.14. t Da. 2. 13 51 Ch. 13.2 א‎ Eze, 13.18. ° Pr. 18.19. t Zec. 13. 1. a Pr. 8. 8. 
ןת‎ Pairs שו אי‎ IRAI. = | redde 
* Is. 33. 3 l Je.51.20,21, + 5. 5. » Ge, 10.5,92, » Na. 3. 18 | Job SL. 9. s Ge. 43. 21. 4 Job 89. 26. 
! Je, 40. 15. 22, 23. r Ge. 3. 5. * Ne. 4, 13. f Ps. 21.4 Is. 46. 2 


TV33.—I.. to contend with one another, to quarrel.— 
II. to be desolated. 

ny, nyi fem. feather, pinion. 

ny fem. contention, quarrel. 

NASD fem. dec. 1 b, id. Is. 41. 12. 


noun fem. sing. dec. 10 MSS 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. fr. 

y2 dec. 8b o נצין‎ 
] defect. for ny (q. v.) mies 
Kal pret. 3 pers. pl. R. NYJ or נוץ‎ 


) Kal fut. 1 pers. pl. with parag. 7 (ccmp. 


§ 8 rem. 13); :) conv. . . OIS 
kar תתה שר‎ 
Kal fut. 1 pers. sing. צור‎ 
Kal part. pass. sing. fem. 660.10, fr. SY m נצר‎ 


Kal not used; Arab. io be pure, innocent, faithful; 
Syr. to conquer ; hence Pi. I. to excel; especially to 
be or preside over, to superintend; part. TIXI over- 
seer.—1I. to lead in music, 1 15.21; part. 33 
leader of music, precentor, chorister. Niph. to be 
entire, perfect, complete, Je. 8. 5. 

NS) Chald. Ithpa. to conquer, surpass, Da. 6. 4. 

MS), בצה‎ masc. dec. 6e.—l. truth, uprightness, 
faithfulness; 1 Sa. 15. 29, for coner. the truthful, 
faithful, sc. God. — II. permanency, perpetuity, 
eternity ; X3 עד‎ ny», and ns3 adv. for ever; 

Dny ny» for ever and ever —Ill. confidence, 
trust N. excellency, glory, 1 Ch. 29. 11.—V. 
completeness, entireness, T'S zn and NY) adv. wholly, 
entirely.—VI. juice, Is. m. 3,6; Arab. נצת‎ to 


a ny 
iny) 


tny) 
ny 


"ne 


Uis? 
wy) 
roms 


ny) 


inf. abs. Je. 48. 9, to fly away. 
^] Kal fut. 1 pers. pl. : . "שאי‎ 
Kal not used; i. q. יצב‎ q. v. Niph. נָצָב‎ --1 to 
be set, placed or battu with by over any one; 
part. 233 one set over, an efficer.—1l. to place, 
Hiph. 237.—I. to set, 
place—I\. to set up, erect.—III. to fiz, appoint. 
Hoph. A¥.—I. to be set, placed, fixed.—lI. to be 
set, planted, Ju. 9. 6. 

a3) masc. handle, haft, Ju. 3. 22. 

NIYI Ch. f. d. 8a, firmness, streng gth, Da. 2. 41. 

ry) masc. dec. 1 a.—I. a statue, pillar, Ge.19. 26. 
—11. garrison.—11l. officer, overseer, 1 Ki. 4. 7, 19. 


station oneself; to stand. 


—IV. pr. name of a place in the tribe of Judah, 
Jos. 15. 45. 

nal, nay y, צֹבָא‎ (for נְצוֹבָה‎ station) pr. name 
of a region in Syria, whence the two cities DIS 
צוֹבָה 8 צוֹבָה‎ non. 

(for‏ צִיבָא 
of Saul.‏ 


N2'32 statue) pr. name of a servant 


2$D masc. d. 2b.—I. standing-place, Jos. 4. 3, 9. 
—Il. station, office, Is. 22. 19.—1II. military station, 
garrison. 

33D masc. station, garrison, Is. 29. 3. 

MAD, MAID fem. id. 1 Sa. 14.12; Zec. 9. 8. 

MID fem. dec. 11b (but pl. with suff. in- 
variably retaining Tseri, comp. § 42. rem. 4).—I. 
pillar, monument.—1lI. statue, image of an idol. 

n339 fem. dec. 13a.—1. pillar, monument.— 
II. siem, root, Is. 22. 19. 


נצא-נצירי 


S 
N33 


Us) 


spatter, 
233 Niph. part. sing. masc. . . . 233 MS) (excellent; Syr. (נציחא‎ | pr. name of a man. 
V^ nay) ] id. pret. 3 pers. sing. fem. (comp. $ 8. / נצח‎ 
“nay ן‎ cs) } נצב‎ m | noun masc. sing. dec. 6e ($ 35. rem. 5( n3 
32332 4 id. pret. 3 pers. pl. . נצב‎ en id. with suff. pers. sing. ny 
^33 noun masc. pl, constr. of 23 dec. la נצב‎ Dns) id. pl., abs. st. . נצח‎ 
ay) id. pl. abs. (comp. D'2*5) . 33) 'nny) id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . FS 
Da) Niph. part. masc. pl. of 232 2- 4 nm) Niph. part. sing. fem. [of 13] . n3 
MDS; | id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by "P302 Hithpa. fut. 1 pers. pl. [for pn) $12. r. 3]. צדק‎ 
conv. } (comp. § 8. rem. 7) נצב‎ DY ^1 noun m. sing. d, la, also pr. 5 3 bef. d נצב‎ 
*ND3y2 Ch. noun fem. sing., constr. of [x333] d. 8a ANI Doy) id. pl, abs. st. . j " . 33 
JY33 Niph. pret. 3 pers. pl. : . mns my pr. name masc. . . נצח‎ 
pay] "| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. צדק‎ | ov Ds) Niph part. mase, pl. [of ESE dec. 9a נצה‎ 
eius ) Kh. YY) adj. pl. constr. masc. [fr. 92] ; 
[193] I. to fly, La. 4. 15.—11. to be desolate, laid waste, K. AS) Kal part. pass. pl. constr. masc., 
Je. 4. 7. Hiph. Ny] to strive, contend. Niph. from WSJ’ dec. 3a; 3 bef. O 0 . Wi 
« Ps. 45. 10. /1Sa.105. — £Da.8.H. k Job 39. 13. "Ezr. 8. 23. o Ca. 8. 9. + 3. 18, 56 «Ge 41.16. 
5 Ex. 15. 8. * Da. 2. 41. á Ts. 18. 5 7 4. 15. ^ Na. 2.2, 2 1. 8. * Is. 34. 10. + 8.5 * 1s. 49. 6. 
* Ex. 33.3 4 Zep. 3. 6. t Ge. 40. 10, 


נצל-נקבת 


id. pret. 3 pers. pl. : : < SS 
J id. part. pass. fem. pl. of MYSI dec. 10, 

from MY) mase.; 4 bef. 5 ; : נצר‎ 
id. part. act. pl. constr. masc. fr. נצר‎ dec. 7b 133 
id. id. pl., abs. st. c ; נצר‎ 
ì id. part. pass. sing. fem., constr. of TRIS 

dec. 10, from WS) masc.; 4 bef. | 3 EN 
id. pret. 1 pers. sing. [for A) $ 9 r. jJ פאר‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. m. SJ 
^) Niph. pret. 3 pers. sing. fem. ($ 20. rem. 16) NY' 
Kh. ADSI q. v.; K. 3082 q v. ns’ 
noun fem. sing., suff. 3 "E sing. masc. fr. 

132 dec. 10 נצץ‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. (§ 20. rem. 16) 6 n5 
Ch. Peal part. pass. sing. masc. R. NDJ see — np3 


fut. ,יקב‎ 3p3*.—1. to bore, bore through, pierce. 
—1l. to mark out, to determine, specify, name.— 
HI. i. q. 233p to execrate, curse, blaspheme. Niph. 
to be specified, by name. 

323 masc. dec. 6a.—I. a bezel, the cavity in 
which a gem is set, Eze. 28.13, Eng. vers. pipes. 
--11. pr. name of a place in the tribe of Naphtali, 
Jos. 19. 33. 

nap) fem. female, both of man and beast. 

fem. (for NARI) the stomach or maw of a‏ קבה 
beast, De. 18. 3.‏ 

Map fem. (for 12p3) the womb, Nu. 25. 8. 
Others make it, i. q. nap a tent. 

NAPY fem. hammer, only in the pl. .מַקבוּת‎ 

Dp fem.—1l. hammer, Ju. 4. 21.—11. hollow 
or shaft of a rock, Is. 51. 1. 


am 
"nos? 


e 
noy) 
ip 


"Dno 
ODI} 
nny 
“ADS 
Ans) 


ni 
?Np3 


[307] 


A 


DLX 


Pi. גצ‎ —1. to strip off, take away, 2 Ch. 20. 25. 
—1l. to snatch away, deliver, Eze. 14. 14.—11I. to 
Hiph. .1--.הָצִיל‎ to take 
away; with 1'3 to part, separate, 2 Sa. 14. 6.— 
II. to deliver, rescue, with ,מן‎ 13D, 43%.  Hoph. 
by i1 to be delivered, rescued. Niph. by) .—]. to be 
delivered, rescued.—Il. to deliver oneself, to escape. 


spoil, plunder any one. 


Hithp. to strip oneself of any thing, with acc. Ex. 
33. 6. 

D Ch. Aph. £o deliver, rescue. 

non fem. deliverance, Est. 4. 14. 
. di 
i Pl. pret. 2 pers. pl. masc. . ; Et 
Niph. pret. 3 p. pl. [for 321232 comp. $8. r. 7] nb 
id. pret. 1 pers. sing. [for 030233 $ 25. r.] MIY 


Niph. pret. 1 pers. pl. 


| Kal fut. 1 pers. pl.; - conv. צעק‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. צפן‎ 
Kal fut. ] pers. pl. (j82] with parag. ה‎ 

($ 8. rem. 13) צפן‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. כ‎ 5 


to glitter, shine, Eze. 1. 7. In the derivv. also 
to flourish, to fly. 

V3 masc. dec. 8b.—I. flower, blossom, Ge. 40. 10. 
—1l. a hawk. 

yJ fem. dec. 10, flower, blossom. 

132 masc. id. Ca. 2. 12. 

ns 3*J masc. a spark, Is. 1. 31. 


) Kal part. act. masc. pl. [of ys] dec. 7b YY) 


fut. ינצר , יצר‎ .---1. to watch, guard, keep, preserve, 
Is. 49. 6, owe? SI the preserved of Israel, Kh. ; 


נצל--נקמו 


ov) : 


Ua 


«35 


'apby» 
ANDY? 
s PDS) 
prys 
By) 
“apy 


em 


a2 


ys 


[082] 


x K. "132 from a pass. form Y] preserved.—1l. גקב*‎ } Kal part. act. sing. masc. נקב‎ 
to keep, observe, as a law; to observe mercy, truth; Aap) 4 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
to observe, scrutinize, Job 7. 20.—11J. to shut up, fem.; 1 for 1, conv. . 4 נקב‎ 
conceal, hide —IV. to besiege. 323 ^! noun fem. sing. ; 3 bef. a)? נקב‎ 
)קה‎ Kal imp. sing. masc. with parag. ה‎ - 8 r. 11) נקב‎ 
נְצָר*‎ e^ masc. shoot, branch; Arab. VS) to shine; to be 32p2 Niph. pret. 3 pers. pl. , 4 A נקב‎ 
green. aap Kal part. pass. pl. constr. masc. from 1p 
T5) Kal imp. sing. masc. š š : נצר‎ dec. 3a נקב‎ 
B? ב‎ id. part. act. sing. masc. dec. 7b . נצר‎ TIR 3 noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. fr. 
+3003) ! Niph. pret. 3 pers. pl. צרב‎ 2j dec. 6; 3 bef. | נקב‎ 
נָצָרָהי‎ Kali imp sing. masc. with parag.  (§ 8. r. ts נצר‎ dbaps Piel fut. 1 pers. pl. c קבל‎ 
mY id. id. with suff. 3 pers. sing. fem. . . נְקָבְּצִגּ' נצר‎ n Niph. pret. 3 pers. pl. cont 5 8. 4 
"i33 id. part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing. xap) Al! rem. 7) | ie 
fem. from 32 dec. 7b 0 נצר‎ EDIP Kal pret. 2 pers. sing. masc. נקב‎ 
« Je. 7. 10 e Pr, 2.11 i Pr. 24. 12. * Is, 27. 3. * Pr. 7. I0. t Ps, 119.129. $ Da. 7.9 5 Am. 6. 3. «Joel 4.11. 
5 Ex. 3.22. Eze. 1.7 * Eze. 21.3 ? Pr. 22. 12. s Ps. 119.22, 4 Jes 2, 15. Le. 24. 16 © Eze.28.13. SH 
© Job 6:17. g 1s. 60.21, t Ps.141.3 p Is, 48. 6. 00. z Job 15, 83 e. 30. 28 4 Job 2. 10. z llab.. is. 
4 Je. 16. 17. ו‎ 11, 1. ™ 4. 13, ¢ Ps. 119. 2, NH 


| נצל-נקמו 


'31 Kal fut. 1 pers. pl. {$ 17. rem. 8); ‘) conv. npo 
^| id. with parag. i! (comp. 8 8. rem. 13) npo 


to be weary of, to loathe, only in the fotiowing form. 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. נקט‎ 
) Niph. pret. 3 pers. pl. קטט‎ 
1 Niph. pret. 2 pers. pl. masc. (5 21. rem. 12); 

3 for ) conv. : . mp 
' adj. masc. sing. d. 8 (pl. Dp $ 37. rem. " npa 
id., constr. st. . a נקה‎ 
adj. masc. sing., א‎ added to נקה נָקִי‎ 
noun masc. sing., constr. of Dp dec. 3c נקת‎ 

: ` 

| i pl. of *3 dec. 8 ($ 37 X נקה‎ 
noun masc. sing. dec. 3c נקה‎ 
3 Hiph. fut. 1 pers. pl. [}'p]], suff. 3 pers. 

sing. fem.; 4 bef. , 5 קוין‎ 
| Niph. pret. 2 pers. uu masc. (s 24. r. 8) נקה‎ 
^] id. pret., or Piel pret. 1 pers. s. (§ 24. r. 11) נקה‎ 


PER 


| Niph. pret. 3 pers. sing. m. ($18. r. 7) 
J 


DLXI‏ נקד--נקמו 
adj. spotted, mp‏ כקדות pl. DID) ($37. No. 3) fem.‏ ]^ 3" 
speckled, spoken of sheep and goats. Pnnp2‏ 
STD (marked) pr. name of a man.‏ 
“p m. d. 7b, shepherd, herdsman (Arab. NPI). Op3‏ 
MAP) fem. dec. 10, point, stud, Ca. 1. 11. "DOPA‏ 
DID} masc. pl. (of "3p3).—1. spots, specks of "ABP?‏ 
mould, Jos. 9. 5, 12. Others, crumbs.—II. akind | ‘DMO?‏ 
of cake, 1 Ki. r4. 3.‏ 
nup (place of herdsmen ?) pr. name of a town `D‏ 
in the tribe of Judah. np‏ 
nud‏ נקד noun masc. sing. dec. 7b‏ נקךד? 
"pa‏ נקד «nip? noun fem. pl. of [MRI] dec.10‏ 
“OP?‏ | נקד )3 D'3pJ adj masc. pl. of 1p) dec. 8c ($37. No.‏ 
np) *^ noun masc. pl. of [1323] dec. 1b “p3 SIPS‏ 
(comp. EE‏ ה Kal fat. 1 pers. pl. with parag.‏ נְקְרְּמָה! 
rem. 13) ap UOS)‏ .8 § . 
קדש . ewp) ^^ Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
ADI ) id. pret. l pers. sing. ; acc. shifted by conv. ^p‏ 
wp‏ קדש )7 (except bef, monos. comp. 8 8. rem.‏ | 
n‏ 
נְקֶלִי 1 .םוא — .12 .49 [mpa] to be pure, innocent, Je.‏ 


to be pure, innocent, blameless, with j! from a crime, 


x 


or regarding a person.—l1l. to be clear, free from n?p? id. pret. 3 pers. sing. fem. : a קלל‎ 
punishment, an obligation. —IIL. £o be cleared, nop | Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . : הלה‎ 
empty, desoiate, of a city, Is. 3. 26; of persons, to nop) ^^ id. part. sing. masc. . : VID 
be destroyed, Zec. 5. 3. Pi. I. to cleanse, Joel 4. oa 1 Niph. pret. 1 pers. sing. ; 3 bef. ., קלל‎ 
21.—1l. to pronounce innocent, 10 0 
let go unpunished, to pardon. oR] fut. Dp, inf. Dip; .—L. to avenge, take vengeance 
Np] Ch. to be pure, white, Da. 7. 9. for, with acc.—1l. to take revenge on, with acc., 
,בקי‎ constr. *p3, pl. Bp} (S 37. No. 4) adj.— ‘also 2.—1II. to revenge a person, with the acc.; with 
I. pure, innocent, free from guili.—1l. clear, free ,כן ,על‎ MSD, 7D on whom. Niph. to be 
from an obligation. avenged, to avenge oneself, with 3, כ[‎ on whom. 
Np} id. Joel 4. 19; Jon. 1. 14. Kh. Pi. i. q. Kal No.1. Hoph. to be avenged. Hithp. 
ipm masc. dec. 3c.—1. cleanness, Am. 4. 6.— to avenge oneself ; part. DRINI avenger. 
lI. innocency. Dp] masc. dec. 4a, and nPI fem. dec. 11 c.— 
TY 222 fem. only pl. nip» (8 39. No. 4. rem. 1) I. vengeance ; 5 Dp) D to render vengeance to, 
bowls used in making libations. (Syr. כיניקיתא‎ id.) i.e. to repay an injury ; '2 ל‎ nwy, npo to take ven- 
np) Kal inf. abs. npa geance ; b נְקָמוֹת‎ jn] to avenge any one, to give 
np3 ) Piel inf. abs. נקה‎ him satisfaction. —Il. desire of revenge, vindictive- 
*np3 "| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. נקת‎ ness. 
son) Niph. pret. 3 pers. pl. : קהל‎ Dip? /^ noun masc. sing. dec. 4a נקם‎ 
ale Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a c נקב‎ «np Kal inf. abs. Dp 
STP] pr. name masc. : , נקד‎ DP) noun masc., constr. of Dp) dec. 4a . . נקם‎ 
ny; השאר"‎ fat. 1 pe pls V bef. v. קוה‎ ^np) Kal imp. sing. masc. נקם‎ 
"np | Niph. pret. 3 pers. pl. . נקםי קוה‎ ' id. part. sing. masc. נקם‎ 
וי‎ Kal fut. 1 pers. pl. Dip MP) noun fem. sing. dec. llc נקם‎ 
nop) Y id. with parag. ה‎ (comp. $ 8. rem. 213) Dip Dp) | Niph. pret. 3 pers. pl. נקם‎ 
GAS" E - Teg. ₪ 6 ARE CE, 
4Jos.9.5,12. .עו‎ — 14.22, 1 Job 10. 1. t Ps. 94.4 * 18.7.6 «1 Sa. 18, 93. — s - 


-- 


נקמות--נרד 


Niph. inf. abs. קרא‎ 
| id. pret. 3 pers. sing. fem. קרא‎ 
id. pret. 3 p. pl. [for INIP] comp. § 8. r. T קרא‎ 


id. part. masc. pl. of N sp) . קרא‎ 
id. pret. 1 pers. sing. l o 6 קרא‎ 
1 Hiph. fut. 1 p. pl. ap. [fr. yi: [| conv. קרב‎ 
7") Kal fut. 1 p. pl.; or Niph. pret. 3 p. s. m. קרב‎ 
id. fut. 1 pers. pl. (3322) with parag. 
" ה‎ ($ 8. rem. 13 & 15) j = 
^| Niph. pret. 2 pers. pl. masc. קרב‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. קרה‎ 
id. pret. 1 pers. sing. קרה‎ 
Niph. part. sing. masc. קרע‎ 
Pual pret. 2 pers. pl. masc. נקר‎ 
to lay snares, to ensnare, Ps. g. 17. Niph, to be 


ensnared, enticed, De. 12. 30. Pi. to lay snares, 
with E for any one. Hithp. id. with 3 1 Sa. 28. 9. 
wp Chald. to smite, strike, Da. 5. 6. 


0 — d sing. masc. . c 0 : קשה‎ 
Hiph. ‘fut. 1 pers. sing. c 0 : קשב‎ 
id. with parag. '1 ($ 8. rem. 13) . קשב‎ 


Chald. Peal part. act. fem. pl. [of NPD) dec. 


8a, wp masc.] נקש‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. : קשר‎ 
1} Niph. pret. 3 pers. sing. fem. (comp. 
: נקה‎ 
j § 8. rem. 7) } 
^ noun masc. sing. dec. la, also pr. name . 3) 
defect. for 3 (q. v.) : Wm 
} Kh. N23, ap. form from K. )רה‎ (q. v.) NNI 
"| Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . ראה‎ 
"|, 23) Kal fut. 1 pers. pl.; -[ conv. ראה‎ 
} id. with suff. 3 pers. sing. masc. . ראה‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. ראה‎ 
) defect. for nij (q. v.) ירא‎ 
*^) Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . ראה‎ 


" pr. name of an idol, 2 Ki. 17. 30. 
גרג‎ pr. name masc. Je. 39..3, 13. 


Root not used; Arab. JNJ calumniator, whisperer : 


hence 

4 masc. whisperer, slanderer, talebearer . 2m 
masc. dec. 6b (§ 35. rem. 6) spikenard. 

aj Kal fut. 1 pers. pl. ($ 20. rem. 4) qy 


[wpa] 
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12 
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ה‎ 

e" 
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NY 
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NP 
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ANN DY 
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A 
MR 
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noun fem. pl., abs. from nop? dec. lle נקם‎ Np 
3 Kal pret. 3 p. s. m., suff. 1 p. s.; 4 bef. c.) נקם‎ nep 
noun fem. pl. abs., from 7115/3 dec. llc נקם‎ ANPI 
id. sing, constr. st. : Dp) | נִקְרָאִים=‎ 
Kal part. sing. fem. from DPJ masc. . נקם‎ “NIP 
Niph. pret. 1 pers. sing. s נקם‎ '2np3 
| Piel, or (1 Sa. 14. 24) Niph. pret. 1 pers. "IP 

sing.; acc. shifted by conv. | (comp. $8. r.7) Dp3 sm 
noun fem. s., sutf. 1 pers. s. fr. נָקָמָה‎ d. lle נקם‎ nap 
id., suff. 2 pers. sing. fem. np נִקְרַבְתָּםי‎ 
id., suff. 2 pers. sing. masc. נקם‎ MIR 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . נקם‎ ^D 
id., suff. 1 pers. pl. . נקם‎ Vo 
} Niph. pret. 3 pers. sing. masc. קנה‎ npn 
Piel imp. s. m. (793), suff. 1 p. s. (§ 24. r. נקה ה‎ 


to be removed, alienated (comp. VP’), only in the 
following form. 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. . . נקע‎ 
Kal, only Is. 29. 1, Tp D'an let the feasts go or 
come round ; so Vulg. solennitates evolute sunt, 
the solemn. feasts are rolled by, comp. Hiph.; others, 
let them kill the sacrifices ;" as in the Chald. 
and Arab. to smite, hew. Pi. I. to cut down, Is. 10. 
Hiph. הֶקִיף‎ .-- 

Y.—IL. to go 


34-11. to destroy, Job 19. 26. 
I. to surround, compass, with acc., 
or come round, of time. 
"i3 masc. @ beating or shaking of an olive-tree. 
nap? fem. Is. 3. 24, Eng. vers. « rent.” Others, 


after the Sept. and Vulg. a rope, cord. According 
to the Rabbis, a bruising, wounding. 

| Piel pret. 3 pers. sing. masc. b . נקף‎ 
noun sing. fem. נקף‎ 
Piel pret. 3 pers. pl. נקף‎ 


Root not used ; whence 
pיקָנ‎ or p*3 masc. cleft of a rock. 


I. to bore, dig or put out an eye, 1 Sa. 11. 2.—11. to 


pick out, as a bird, Pr. 30.17. Pi. I. io pierce, 


Job 30. 17.—11. to put out an eye. Pu. to be 
dug out, Is. 51. 1. 

napa fem. dec. llc, cleft of a rock. 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. נקר‎ 


^ Kal fut. 1 pers. pl.; or Niph. 3 pers. s. m, קרא‎ 


נקמות--נשא 


nip) 
"322 
תי‎ 

nop 
naps 
נְקְמְתִי*‎ 


nop 
תי‎ 
TIPR 
«DD? 
npp 
inap 
Ayo 


"p 


os 


"je? 


L 


"ap 
“TPS 
ap 


pj? 


np 


Pap) 
נִקְרָא‎ 


5 ] Sa. 21. 13. f Je. 51. 36 ," Is, 10. 34. + Est. 4. 11. * 1 Sa. 14.36. *1Ki.13.3,5.  * Da. 5.6. P Is. 41. 23. « Ge. 9. 1. 

5 2 Sa. 22. 48, £ La. 3. 60 ^ Is. 3. 24. * Nu. 31. 50. 4 Ju. 19. 13. f£ Is. 51. 1. * 1 Sa. 18. 1. 9 1 Sa. 10. 14. * Pr, 16. 28, 

* Le. 26. 25. הג‎ 0 ? Job 19. 26. u Jos. 8. 5. 5 Jos. 4 £ Is. 8.21 E 3. 26. s. 93. 2. y Ca. 4. 14. 

a Ju. 15. 7. 1 Je. 32. 43 P Job 30. 17. * Ex, 22. 7. € Ex. 3. 18. 4 Je. 6. 17. ^ Nu. 5, 28. 5 2 Sa. 7. 23. * Ge. 43. 5, 

«9 Ki.9.7 k Ps, 19. 13. 2 2 Sa. 1. 6. 9 Is. 41. 1. 4 2 Sa. 1. 6. i Je. 18. 18. * Pr. 21. 4. * Ju. 19. 30. 5 2 Ki. 10. 13. 
Je. 51. 86 ¢ Eze.22.18,22,28, r Is. 48, 2. vy Est, 6, à. 


of another, to give him his liberty; with מעל‎ to 
behead him , 
of one conscious of innocence; 7 S. ? PPY P to 


VIB’ io lift up one's countenance, 


lift up, cast one’s eyes upon, espec. with ons 
desire ; “by Un '3 to set one's affection upon any 
thing; 13b '2 to be willing; VOIL’) to lift up 
one's feet, i. e. to set out upon a journey; קול‎ J 
to lift up the voice, of weeping, rejoicing, calli 
aloud; henec to utter, as a parable, prayer.—II. to 
bear, carry, as an infant in the arms, garments fo 
wear, a tree its fruit; also 10 bear, take away ; 
hence £o bear, endure, suffer ; ‘2 nu '2 to bear the 
guilt of any one; but also to forgive, pardon sin; 
ny NE whose sins are forgiven.—lll. to lead, 
bring —IV. to take up, to take ; TPN 'à to take a 
wife; DIB ' to take, accept the person of any 
one, i. e. to act with partiality ; ראש‎ ‘J to take 
the sum of anything. Niph. I. io be lifted up, 
raised; part. NW) lifted up, lofty.—1ll. to raise 
ae at to be borne, carried, carried away. 

i. Nb), NBII. HZ 9 
to set one's heart upon.—1l. to aid, assist ה‎ ta 


to lift up, exalt ; 


present a gift, with 2 2 Sa. 19. 43.—IV. to carry 
Hiph. השיא‎ = to cause to 
bear sin, Le. 22. 16.--11. to bring, 2 Sa. 17. 13. 
Hithp. I. to be elevated, exalted, with by above 
any thing.—IL. to lift up, exalt oneself in strength 


away, Am. 4. 2. 


or pride, £o rise. 

NY? Chald.—1. to bear or carry away, Da. 2.35. 
—1l. to take, Ezr. 5. 15. 
by against, Ezr. 4. 19. 

fem. a gift, 2 Sa. 10.‏ נְשָאת 

INI fem. dec. 10, burden, Is. 46. 1. 


Ithpa. to rise up, with 


~ nya masc. dec. 3a.—I. chief.—l1l. prince.—11l. 


pl. vapours ; hence clouds. 

masc. dec. la (for N'U3) elevation, dignity,‏ שיא 
Job 20. 6. j‏ 

(elevated) pr. name of one of the peaks‏ שיאון 


“of Hermon, De. 4. 48 


nse fem. dec. la.—l. a lifting up of the 
countenance, Ge. 4. 7 ; according to the Eng. vers. 
acceptance.—Il. a swelling in the skin.— 1I. ex- 
altation, dignity.—1V. judgment, sentence, Hab. 1. 7. 

ny fem. dec. la (for nyv) a lifting up, rising, 
Job 41. 17. 

Ni masc. dec. 1b.—I. a lifting up, carrying, 
Eze. 24. 25, wJ n that on which the heart is set. 


+ 13. 18. y Pr. 25.28. 3 40. 2. 
u Eze. 47.8. z Je. 51. 9. * Le. 1.4. 
* Ex. 5. 8,17. « Ec. 12. 6, € Ex. 30. 37. 


37* 


q Ge. 19. 9. 
r Je. 42. 14, 
? Je. 50. 46. 
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DL נקמות--נשא‎ 


t 


id. with parag. ה‎ (comp. § 8. rem. 13) 2 יכה‎ 
n. m. s suff. 1 p. s. from 12 6.6 (§ 35. r. 6) T) 
id. pl. abs. state . ג‎ . : p גהר‎ 
Niph. part. sing. masc. 6 6 : רדם‎ 
id. pret. 3 pers. sing. masc. . : c (eT 
id. pret. 1 pers. sing. . : 2 esI 
Niph. part. sing. masc. c רדף‎ 


Kal fut. 1 pers. pl. [for 01» § 8. rem. 18] רדף‎ 
id. with parag. ה‎ (§ 8. rem. 13) E sm 
Niph. pret. 1 pers. pl. [for 332772. 8 8. r. 7]. ררף‎ 


noun masc. sing., suff. 3 p. s. f. fr. J 6 18 “3 
M id., suff. 3 pers. sing. masc. — . : נור‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. 5 - m 
i Pil. fut. 1 pers. pl. noia] s with parag. ה‎ 
(comp. § 8. rem. 13) ; 3 bef. aS : on 


Kal fut. 1 pers. pl. [372] with parag. ה‎ 
(comp. § 8. rem. 13) הו‎ 

Niph. part. sing. masc. : 0 2 רהב‎ 

noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. D d. la. WI 


l pr. name masc. 


Hiph. fut. 1 pers. pl. 6 
id. with parag. i1 (comp. 8 8. rem. 13) : vin 
Kal fut. 1 pers. pl. [for 237) § 8. rem. 15] רכב‎ 
P’} Piel fut. 1 pers. pl. [1322] with parag. ה‎ 

(comp. § 8. rem. 13); 4 bef. (5 c רנן‎ 
Hiph. fut. 1 pers. pl, with gutt. [for Y?2] — Vy 
Kal fut. 1 pers. s. [for 23 § 8. rem. 15] רעב‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . ; . רעש‎ 
t Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . 6 רפא‎ 
ו‎ id. pret. 3 pers. pl. (8 23. rem. 3) . . רפא‎ 
Niph. part. masc. pl. [of MBI] 666.98 . — רפה‎ 
Niph. part. sing. masc. R. רפש‎ see . o Eh 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. [for nn 

§ 23. rem. 11] as if from R. רפא 0 רפה‎ 
) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 18. r. 7( ר‎ 
2 Niph. pret. 3 pers. sing. m. 0 . רצה‎ 
noun masc. with pl. fem. term. from J 6.18 012 
. 0 נור‎ 
lid, suff. 3 pers. pl. mase. . c E m 


^] id., suff. 3 pers. sing. fem. 


^| (§ 25. No. 2a) fot. NB, inf. c. xi, ney, 
ny, xv? —1. to lift or raise up; 1 '3 to lift 
up the hand, as in a solemn promise or prayer, 
with 5 for any one; with 3 against any one, to 
do hitn violence ; ראשו‎ P to lift up one’s head, to 
become cheerful, happy, &c.; to lift up the head 


4 Ec. 3. 15. £ Pr. 31. 18. * Ps. 34.4 ^ Ps. 95. 2. 
* Ho. 6. 3. À Job 18. 6. 1s. 30. 23. ° Ps. 95. 1. 
7 La. 9. 5. i Pr. 7. 18. m Ps, 18. 29. r Ps. 90. 14. 
f/ Joh 19. 28. 
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a Ca. 1. 12. 
ô Ca. 4. 13. 


* Da. 8. 18. 


te Ju. 4. 21. 


נשא-נשב DLXIV‏ נשא-נשי 
—II. burden, load; anything burdensome.—lll. a NE k^ a‏ 
ns‏ - היטק lifting up of the voice in singing, a singing, 1 Ch. ES nf Kal pret.‏ 
Nov‏ ן , id. pret. 3 pers.s. m., suff. 3 p.s.m.; d bef.‏ |" נְשָאו "master of song ; but according‏ שר fo 2207 f Nin‏ 
נשא ' to Hengstenberg (Christ. vol. ii. p. 78) master of Ast Piel pret. 3 pers. s.m. (NWI), suff. 3 4 s. m.‏ 
נשא : 0 : burden.—IV. something uttered, a saying; a solemn mAN Niph. pret. 3 pers. pl.‏ 
נשא . : Niph. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ו declaration ; a prophecy; but according to Heng- "Asi‏ 


stenberg (in 1. c.) burden, burdensome prophecy, in opin) ì Kal fut. 1 pers. pl., suff. 3 p. pl. m. ; Vbef. | , נשא‎ 
general, and also a weighty, important sentence —V. נשָאוֹת,‎ id.part.act.f., pl. of נשאת‎ (for ny §23.r. 1j NU 


tribute, 2 Ch.1 7. 11.—VI. pr. nameof asonof Ishmael. IN Kh. נשְאִי‎ Gaya; . ND (q.v.) . : נשא‎ 
in masc. 2 Ch. 19.7 D35 "ID preference, Ne Kal part. act. ms constr. masc. fr. N13 d. 7b. נשא‎ 
respect of persons. "NDS Kh. Wb q.v.; K. NY (q. v.) . נשא‎ 
ns fem. a rising of a flame, a burning, con- D'NÜ defect. for נָשִׂיאִים‎ (q.v) . 3 : נשא‎ 
ל‎ Is. 30. 27. Others, burden. נְשָאִים‎ *^ Kal part. act. masc. pl. of נושא‎ 66.79 NW 


WD (for (מַשָאֶת‎ fem. constr. NNWD (as if| (DNY) Kh. Dw), pl. of NI q. va; כשים.א‎ (q.v.) נשה‎ 
from nw), pl. .מַשָאוּת‎ -- a lifting up, Ps. "INE ^| Kal pret.3 p. s. m., suff. 2 p. s. m. ; 3 bef. |, נשא‎ 
141. 2 ; a rising, ascending of smoke, Ju. 20. 38, 40. «bs Niph. pret. 3 pers. sing. masc. | . . שאל‎ 
—IL. signal, Je. 6. 1.—11I. burden, Zep. 3. 18.— ses i ADE. \ \ : / . שאל‎ 
IV. a prophecy, La. 2. 14; but comp. up Nos. I bsp» } Kal fut. | pers. pl, with parag. ה‎ (§ 8.r. 7) שאל‎ 
& LIL—V. gift, present.—VI. tribute, 2 Ch. 24. 6, 9. / nose שאל | 0 שי‎ 


: , osi 1 Piel imp. sing. m. [NÙ], suff. 3 pers. pl. m. NU) 
VE [NW] to err, go astray, Je. 23. 39. Hiph. נַשָׁאָרי -- השיא‎ Hiph. fut. 1 pers. pl. ap. [from שאר . — [נשאיר‎ 


I. to lead astray, deceive, const. with acc., Ti נשארי‎ Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp. , 
to come suddenly upon, with by Ps. 55- 1. 3 נשאר‎ à, $ 8. rem. 7) \ ANY 
to seduce, corrupt. Niph. to be deceived, Is. 19. 13. | œ נשארה‎ - 

fisso masc. deceit, Pr. 26. 26. TINE | id. pret. 3 pers. sing. fem. (v. id.) . שאר‎ 


NNE 
II. [Nw] to lend on usury, with 2, Ne 5.9; part. נשא‎ TINY? 


v id. pret. 3 pers. pl. (v. id.) . . שאר‎ 
(§ 23. rem. 9) a creditor. Hiph. to exact, with MUS id. pret. 1 pers. pl. : o 0 . שאר‎ 


3, Ps. 89. 23. NUS id. pret. 1 pers. sing. . 1 . שאר‎ 

| מִשָא‎ masc.—I. usury, Ne. 5. 7, 10.—II. debt, DANY } id. pret. 2 pers. pl. masc. . o o שאר‎ 

Ne. 10. 32. mew) ^ Kal pret. 3 pers. sing. masc. . נשא‎ 

new fem. constr. NNW (for ns, pl. env id. part.act.s. f. [forny §23.r.4] fr. Nin. נשא‎ 

DN, debt. נְשָאֶתי‎ id. pL, comp. dec. 13 |. : : . נשא‎ 

NW) Kal inf. abs. ' , . Nb» ‘NW id. sing. [for NNW] . à , נשא‎ 
«NP Kal inf. abs. [for nb» § 24. rem. 18] . nt נְשָאתי‎ Niph. part. sing. fem. [for ns comp. s 23. , 

נשא . . 43 .19 rem. 4] ; subst. 2 Sa.‏ נשא id. imp. s. m. ; or Ch. Peal pret. 3 p. s. m.‏ 3'* שא 

any) id. inf. constr. : : : : נִשָאתָה ' | נשא‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 5) נשא‎ 

«sb» J") defect. for Ni) (GR M : . נְשָאתִי נשא‎ "^| id. pret. 1 pers. sing. - נשא‎ 

NU ^ Kal fut. 1 pers. pl. (La. 3. 41); Niph. "pansy noun f. pl., suff. 2 p. pl. in. (fr. IN d. 10 NUS 

à pret. 3 pers. sing. or part. masc. ; Piel pret. 4 נִשָאתִים‎ Kal pret. 2 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. m. NYJ 


3 pers. sing. masc. (1 Ki.g.11; Am.4.2) NWI oni P’) id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3 for }, conv. נשא‎ 

ENW] Piel pret. 3 pers. sing. masc. : . Nw” NNW id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. נשא‎ 

nbj ^ Kal part. sing. masc. dec. 7b > . . ג נְשָאתָנִיי נשא‎ id. pret. 2 p. s. m.,suff.1 p. s.; 3 for }, conv. NWI 
נשא‎ Kal part. sing. masc. (§ 23. rem. 9) . נשא‎ 

Ang Kal pret. 3 pers. sing. fem. . o . נשא‎ [305] to blow, with 3, Is. 40. 7. Hiph. I. fo cause to 


ir T 


ANY) Niph. part. sing. fem. : : : נשא‎ blow, Ps. 147. 18.-—1I. Ge. 15. 11, to drive away, 
« Je. 23, 39. 72 Ki. 5. 1. t Est. 5. 11. + 10. 44. *] Sa. 20.6,28. «1952.14.30. s1 Ki. 10, 22. 1Ch.14.2. ° Eze. 16.58. 
è Ps. 10. 12 £9 Sa. 5. 12, 71s. 19. 18, r2 82.93.37. ¥1Sa.20.6,238. 4 Ge. 42. 38. 4 Ge. 45. 23. t Nu. M. ₪0 » Eze. 36. 6. 
e Da. 2. 35 à Eat, 5.2. n Ezr. 8. 3 » Mal. 2. 9. = Ge. 24.57. * 2 Sa. 1M. 7. i Est. 2. 15. "^ Ge. 18.26. + 109. 11. 
4 Is. ]. 14 i Is. 30. 25. . Ch. 12. Si E Neb. 4 a Ne. 13.6. / Je.37.10. + 5.7; rls.46.l. Ge. 47. 20 
* Is. 33. 24, * Mi. 2. 2. 2Ch.9.291. — *De.1.3l. è Ps. 98, 9. 


: WIND) 


שגב 2:23 id. part. sing. fem. of‏ נִשְנָּבָה 
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נשב--נשי 


or frighten away, as birds, with a kind of pufjing 


noise. Jd a 3309 id. pret. 3 pers. sing. fem. 6 . ae 
«353 Hiph. fut. 1 p. pl, ap. & conv. ($ 21.r. 18) שוב‎ ‘393 Niph. pret. 1 pers. pl. [for 3219322 $ 18. r. 16] שרר‎ 
גשב*‎ f] ap : 
x v i} BEL oon שב‎ dig [nv] I. to forget, La. 3. 17.—11. to neglect, Je. 23. 39 
a Hiph. fut. 1 pers. pl. ap. & conv. [from Niph. id. Js. 44. 21. Pi. to cause to forget, 
נושיב‎ § 20. rem. 9] ישב‎ 06.41.51. Hiph. nen id. Job 11.6; 39.17. 
"36 Kal pret. 3 pers. sing. fem. . נש‎ qe mu» fem. forgetfulness, Ps. 88.13. 
nae» } defect. for nas (q.v.) . שוב‎ i nao (causing to forget) pr. name, Manasseh.— 
nae» Niph. pret. 3 pexs. sing. masc. . שבה‎ I. a son of Joseph.—Il. a king of 1 
ratty id. pret. 3 pers. pl. naw Ju. 18. 30. Kh.—IV. Ezr. 10. 30.—V. Ezr. 10. 33. 
נשביר/‎ Hiph. fut. 1 pers. pl. : שבר‎ 
ו‎ 8 ($ 8. rem. 13) c Wee [נשה]‎ I. to lend on usury, with 3 of the person; 
6 bea fut. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 15); -[ conv. שבע‎ n a lender, creditor.—lY. to borrow on usury, 
'yav3 ij NES const. abs. Je. 15. 30; 1s. 24.2 ; ne a usurer.— 
yar) - Niph. pret. 3 pers. sing. masc. שבע‎ \ 111. to take as usury, Ne. 5. 11. Hiph. to lend on 
נִשְבְּעָהי‎ Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ (§ 8.rem.13) שבע‎ A usury, with 3 of the person. 
wae | Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. $ 8. rem. 7) שבע‎ N73 masc. dec. 6i, debt, 2 Ki. 4. 7. 
à / ישיה‎ (whom the Lord lendeth) pr. name masc. 
4 niyat ) id. part. fem. pl. [of NYY] fr. DJ m. יי שבע‎ 
כָשָבָענוּ‎ id. pret. 1 seo a yw in (id.) pr. name masc. 1 Ch. 12. 6. 
PYY) "^| id. pret. 2 pers. sing. masc. שבע‎ ne masc. dec. 9a, debt, De. 15.2. 
"VES id. pret. 1 pers. sing. שבע‎ ne masc. the ischiatic nerve, extending through 
נִשְַּׁעְתָּם:‎ id. pret. 2 pers. pl. masc. שבע‎ the Mua and leg to the ankles, Ge. 32. 33. 
e. Niph. part. sing. m. d. 2b; or in pause for foll. שבר‎ Etymology not known. 

Lo EL o - 2 a Msi emt? Kal part. act. sing. masc. dec. 9a נשה‎ 
כ‎ id. part. sing. fem. of 1377) שבר‎ De MM " - נשה‎ 
n2 id. pret. 3 pers. sing. fem.; or (Ge. 43. 4) cd Clo A x 8 .< d 
m) 3 Kal fut. 1 pers. pl. (§ 8. rem. 7 & 15) } M Eos בי‎ re RA PY 
ADH Kh. 1338) q. v.; K. 3320 (q. v.) שאי | שבר‎ Kal inf. abs. * ME 

Ya» 1 VEE s LUZ id. pret. 3 pers. pl. (8 23.r. 11, & $ 8. .4( NWI 
33073 1 Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. rem. 7) שבר‎ NWI 3 id. part. pass. sing. masc. constr. [of » . 
2 id. part. masc. pl. of ap^ dec. 2b : שבר‎ sai ו‎ fie En, ה‎ 3 en e" udi שוב‎ 4 v) לא‎ 
ny id. part. sing. fem. זול . שבר‎ à 
^m id. pret. 1 pers. sing. . שפר‎ - ue m? Er K. יש נְשוּבָה‎ i שובי‎ 

navy | Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . . Aw שב‎ 1 i Kal futher pl. . E 
Tali NÉ E Vins \ . nap na» } Kal fut. 1 pers. pl. (2103) with parag. ה‎ 
a "d (comp. § 8. rem. 13) . a aly 
x Kal not used; cogn. JDJ, 33D. Hiph. הָשִיג‎ -- ^3 Niph. pret. 3 pers. sing. masc. שונ‎ 
I. to reuch, as the hand to the mouth, 1 Sa. 14.26. 2 Kal part. pass. sing. masc., constr. of "by : 
0 —Il. to reach, atlain to, overtahe.—]l11. to come ו‎ (§ 23. rem. 11) see . נשא‎ 
upon, befall.—IV. to acquire, obtain.—V. to over. | "12 "^1 Hiph. fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ m" l 
pass, go beyond, Job 24.2. Others, to remove, § 8. rem. 13) שחת‎ 
i. q. JID. nng P'\ Niph. pret. 3 pers. sing. masc. . שחת‎ 
33/3 " Niph. part. sing. masc., or (Pr. 18.10) pret. = nnne» id. pret. 3 pers. sing. fem. {for nnne» 
3 pers. masc. sing. in pause T$ NHY comp. § 8. rem. 7] nne 
338 } id. pret. 3 person. sing. masc. . שי שנב‎ the foll. with suff. 1 pers. sing, : . אנש‎ 
שש‎ amaa השא‎ f Pasia Hae השש הפא "עו‎ 5 els 
"שה פוה לת ה‎ Desin. "מ שאק‎ ES AR 
Je. 46. 16. * Le. 5.22, P Ps.51.19; 124.7. aan 4. »: Ge. 8. 12 | 


נשי-נשמר 


: . נשך‎ 
i Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff, 3 pers. 
: á are 


| Piel pret. 3 pers. pl. 


sing. masc.; ! bef. - 


ait Niph. pret. 3 pers. s. m. (comp. $8. r. 7) שבח‎ 
id. part. sing. fem. E 
id. pret. 3 pers. pl. : . wae 
} id. part. sing. fem. Joss 
id. pret. 1 pers. sing. שכח‎ 


Kal part. act. pl. masc., suff. 2 pers. sing. 


masc. from 'נשף‎ dec. 7 b . נשך‎ 
Hiph. fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ ($ 8. r. 13) DOW 
3 Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff, 3 pers. 

pl. masc. ; 3 for ) conv. נשך‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. [for mab comp. 

§ 8. rem. 7] . שכר‎ 


noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. fr. 


לשך dec. 12 d, for na? q. v.‏ )שה 


| fut. ישל‎ 1, to fall or drop off, De. 28. 40.— 
II. trans. to draw עס‎ put off, as a shoe.—III. to 


cast or drive out a nation, De. 7. 1, 22. Pi. to 
cast, drive out, 2 Ki. 16. 6. 
} Niph. inf. abs. . שלח‎ 


^] Kal fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ (8 8. r. 13) שלח‎ 


) Piel fut. 1 pers. pl, 
($ 16. rem. 15); “1 conv. 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. 


2 pers. sing. masc. 
. שלח‎ 

. AP 
) Hiph. fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ ($8. r. 13) שלך‎ 
} id. with suff. 3 pers. sing. masc. שלך‎ 
3 Piel fut. l pers. pl. with parag. ה‎ ($ 8. 

rem. 13) ; 3 bef. © for “a 4 5 שלם‎ 
to breathe, pani, perhaps so אֶשם‎ Is. 42. 14; but 
which may be from Dep. i 

TAWI fem. d. 11 c.—I. breath —IL. life; meton. 
a lining thing.—11I. mind, spirit.—IV. anger. 

NU Ch. fem. dec. 8a, breath, life, Da. 5. 2 

ng f. a species of animal, enumerated among 
the lizards, Le. 11. 30, according to Bochart, the 


: DLXVI 


נְשָבְגּי 
ep‏ 


ana) 
«nap 
enpat) 
nat) 
'nn3p» 
DATY) 
"yo? 


"np 2p J 
םי‎ 


amp 


rinse 


נשל 


mios 
"pop? 
IRA 


ap 
L myby 
"Nie 
נשׁכמָה:‎ 


[ow] 


E ₪ 


^| n. fem. with pl. masc. term., constr. of 


DW, irr. of MW ($ 45) ; 3 bef. 6 - אנש‎ 
^| noun masc. sing. dec. 3a . . . נשא‎ 
^| id., constr. st.; 4 bef. | ., . E נשא‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. x . נשא‎ 
id. pl., suff. 1 pers. sing. 5 : נשא‎ 
^| id. pl, constr. st.; 4 bef. ., 4 . נשא‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . : NE^ 
id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 0 . נשׂא‎ 


| id. pl., abs. st. 8 8 E = נשא‎ 


^| Hiph. fut. 1 pers. pl. . שוב‎ 
noun fem. sing.*Ps. 88. 13.. 5 נשה‎ 
3 Chald. noun fem. with pl. m. term. (pea, 

suff. 3 pers. pl. masc., see the foll. . אנש‎ 
^| noun f. with pl. m. term. (נשים)‎ suff. 3 

pers. pl. m., irr. of אֶשָה‎ (§ 45); 3 berms אנש‎ 
f'y id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. אנש‎ 
א‎ id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . אנש‎ 
noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. fem. 

Kh. QW), .א‎ 372 (fr. 2] dec. 6i ne 
i} the foll. with suff. 2 p. pl. m.; 3 bef., , אנש‎ 
8 noun fem. with pl. masc. term. irr. of 

TWN ($ 45) 4 . | אנש‎ 
] Kal fut. 1 pers. pl. R. DY, see . שום‎ 
ו‎ Hiph. fut. 1 pers. pl., for DU (§ 18. 


rem. 12, & § 21. rem. 24) ; *} conv. שמם‎ 
Kal part. masc. pl. of ng dec. 9a . נשה‎ 
^^] Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ (comp. 

$ 8. rem. 13) R. DW, see : שום‎ 
?') noun fem. with pl. masc. term. (0:3), 


suff. 1 pers. pl., irr. of new (8 45) . אנש‎ 
noun fem. pl. of (npa dec. 10 נשק‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. שיר‎ 
id. with parag. M (comp. § 8. rem. 18) שיר‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. R. ,שיש‎ see שוש‎ 
*^ Kal pret. 1 pers. sing. . נשה‎ 


fut. ,ישף‎ vg. 
Hab. 2. 1. 
Pu. to bite. 


to bite —II. 
to lend on usury, De. 


10 vez, oppress, 
23. 20. 
Hiph. to take usury, exact interest, 


נשי--נשקפ 


wy 


wb 
wb 
rw 
wes 
nb 
DTR 
שיאִים‎ 
Dyw 
נשיב‎ 
נשיה*‎ 
any) 


ְשׁיתָם 


"v? 


TE? 
Ap 


n») 
Dy 
ָשִיםי‎ 


Dw; 


נשים" 
nov‏ 


גנ 


ְשִׁיקוֹתי 
"re‏ 
myw‏ , 
נושיש: 
תי 


Ne 
"wq 


De. 23. 20, 21. Hence- chameleon. In Le. 11. 18; De. 14. 16, it occurs 

"23 masc. usury, interest נשך‎ among the waterfowls, according to some, the 

713203 ay Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ swan; others, seagull ; Sept. wopdupiov, the crested 

6 8. rem. 13) : . 9st purple heron. 

*n272 fem. dec. 12 d, for nip a chamber (q. v.) לשך‎ DY) | Niph. pret. 3 pers. sing. masc. i . THe 

*Nu.17.17. — /2Ch.21.17. t Nu. 21. 30, s Pr. 27.6. * Nu. 21. 9. ל‎ Am. 5. 19 6 2 Am. 9. 3. 1] Sa. 6.2 
+ Eze.39.29, — £1Ki.90.3,5.  "Ne.5.10, 1l. r Ps. 197.4 y Je. 3. 95. 4 Ye, 2.16 ! Ts. 23. 15 #1 Sa. 9.5. Ps.2.3 

e Nu. 17. 21. 49 Ki. 4. 7. "1 Ki.20.31, — * Ps. 21.14 * Ge. 19. 32. < Ec. 9. + 31, 18 p Ne. 3. 30. 1 Ge. 37. 20 
4 Ge. 95. 16, i Je, 44.25. * Is, 41, 29, t Eze. 91.15 a Ne. 13. 7. 7 Ge. 41. 30. ! Hab, 2.7 7 Est. 3, 13. = Ho. 14. 8 
* Da. 6. 25. 9 Ki. 4. 10, ?2Ch.29.9, «Je, 23.39, è Je. 8. 17. £ 1s. 23. 16. 2 Ca. 7. 13 r Ge.96.99. acc. 424 B. 


DLXVIL - נשי=נשקף‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. ב‎ E ior? —1i. dusk, evening twilight —II1. darkness, night. 
^"^) id. pret. 3 pers. pl. שמד‎ gu», mv rnasc. the name of an unclean 
id. pret. 1 pers. pl. שמר‎ bird, Sept. & Vulg. ibis, the Egyptian heron. 
| id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. Y Ch. & Syr. the owl. 
: (comp. § 8. rem. 7) 2 נשף שמר‎ in pause, asif for נשף=כשף‎ (comp.§35.r.2) z 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. שמם‎ nea |; masc. sing. (suff. gv) dec. 6a } b 
*^| noun fem. sing. dec. 11 c; 3 bef. (.; . נשם‎ "nsu Niph. part. sing. masc. o . שפה‎ 
+5 Niph. part. sing. fem. [fr. DOJ m.]; 3 id. DOW DY) noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. x d.6a נשף‎ 
' id. pret. 3 pers. pl. ; נשפט שמם‎ Niph. part. sing. masc. שפט‎ 
3 noun f. pl. abs. fr. nop alc; i bef. | "n2 » npn id. fut. 1 pers. pl. (ows) with parag. ה‎ 
Niph. part. fem. pl. of nee» (q. v.) :  םמש‎ (comp. § 8. rem. 15) . שפט‎ 
' Kal fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ ($ 8. r. 13) שמח‎ 782) id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted E 
Niph. pret. 3 pers. pl. שמט‎ "non / conv. } (§ 8. rem. 7) שפט‎ 
) Hiph. fut. 1 p. pl. with parag. ה‎ (s 8. r. 13) שמד‎ "Ia 2 Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : e 
0 fut. 1 pers. pl.; - conv.; or a שמע‎ onpa») id. pret. 1 pers. sing. שפך‎ 
וָגִּ', ר'‎ pret. 3 pers. s. m. (§ 8.7.7 & 15) “MDW Kal pret. 2 pers. sing. masc. . נשף‎ 
1) id. fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ (8 8. : 
: שמע‎ i : . : 
t rem. 13 & 15) j ו‎ pu) Hiph. to kindle, set on fire. Niph. pass. Ps. 78. 21. 
Niph. pret. 3 pers. pl. שמע‎ di ’ 
id. part. masc. pl. [of yr» . yov "pe fut. pW, pW’, in the Arab. to join, to arrange ; 
) Kal fut. 1 pers. pl, suff. 3 pers. sing. fem. שמע‎ hence Heb.—I. intrans. to be arranged, to regulate 
: Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp.) 3 ™ oneself, Ge. 41. 40.--11. to arm oneself.—1ll. to 
3h § 8. rem. 7) , . m kiss (i.e. join mouth to mouth), const. with ? of 
Kal fut. 1 pers. pl. " i . . שמר‎ the person. Pi. fo kiss. Hiph. fo join, touch, 
Niph. pret. 3 pers. pl. (comp. § 8. : with by, Eze. 3. 13. 
| rem. 7) i . \ שמר‎ pw, pe», masc.—I. battle array, Job 39. 21. 
} id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by —Il. battle, Ps. 140. 8.--111. arms, urmour.—\V. 
` conv. } (comp. § 8. rem. 7) . שמר‎ armoury, arsenal, 
] id. pret. 2 2 pers. pl. masc. . ww npe fem. dec. 10, a kiss. 
^ noun fem. sing., constr. of nop» 6.116 Db v pz ו‎ Kal pret. 3 p. s. m. before monos. for pe pt iJ 
| id., suff. 3 pers. sing. masc. . be» pu h E 
id, te 1 pantie שק נשם‎ | noun masc. sing. (§ 35. rem. 2) נשק‎ 
Ch. n. f. s., suff. 2 pers. s. f., fr. מא‎ 6.8% Dt) «pt m noun masc. sing. בשק‎ 
Piel pret.3 p.s.m., suff. 1 p.s. [for 9 §10. r1] נשה‎ epi Niph. pret. 3 pers. sing. masc. apy 
) Niph. pret. 3 pers. pl. . שסס‎ «npe» ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. pe 
Niph. part. sing. masc. שען‎ npe» Hiph. fut. 1 pers. pl. 8 שקה‎ 
} id. pret. 3 pers. sing. masc. . po 7 npb? Niph. pret. 3 pers. sing. fem. . 3 נשק‎ 
id. pret. 1 pers. pl. [for Myr $ 25. -- שען‎ tpe ) Kh. ,נָשׁקָה‎ K. nype? Niph. pret. 3 pers. 
id pret. 3 pers. pl. . X : : שען‎ sing. fem. R. שקה‎ or שקע‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. : שען‎ “pw Kal pret. 3 pers. pl. [for apy $a 8. rem. D נשק‎ 
Niph. pret. 3 pers. sing. fem. שער‎ ^ Xp» Piel imp. pl. masc. . pe» 
"DU Kal part. act. pl. constr. m. (f. נשק 6.75 [נשק‎ 
to breathe, blow. bpw Niph. pret. 3 pers. sing. masc. שקל‎ 
ng» masc. dec. 6a (with suff. ap) twilight, ^p Hiph. fut. 1 pers. pl. (nt), suff. 3 pers. 
supposed to be so called from the refreshing sing. masc. (§ 24. rem. 21) . . שקה‎ 
breezes of that time.—I. dawn, morning twilight. ‘spy Niph. pret. 3 p. s. m. [for "npe comp.§8.r.7] שקף‎ 
שת‎ tBedigiz "שי ןי שת שעת תאצוי‎ Ana 
ג‎ ie 08 :ה‎ cioni | ושי אי‎ 
שת ,9281610 גד‎ aCe ו‎ dS , CE 
* 2 Sa. 17. 5, * De. 6. 25. * Ge. 41. 51. t+ Ps.85.1l. i 
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» Da. 10. לקו‎ 
f Ps. 69. 26. 
£ Eze, 32. 15. 


DLXVIII ; נשקפה--נתן‎ 
d id. pret. © pers Tm ENDO. (v. id.) . שלף‎ m) Pi. NA], to divide, cut in pieces. Hence 
. \ 4 i - 4 na masc. dec. 6e, a piece nn 
2 E 5 Lud HOY? A ‘MA "Piel pret. 3 pers. sing. masc. nn 
'PIDD } Hithpa. fut. 1 pers. pl. (§ 12. rem. 1) pn 
Root not used; i. q. Chald. ID} to saw. " npinn) lid. with parag. ה‎ (comp. $ 8. rem. 13) pn 
Tipp masc. a saw, Is. 10. 15. "PHI noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from 
MNJ dec. 6e נתח‎ 
masc. dec. 6a (pl. c. W) an eagle. YVAN id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. nm 
Chald. masc. dec. 3b, id. “DIDI id. pl, abs. st. nni 
noun masc. s., in pause for ר‎ (8 35. x. 2) נש‎ | ROD) Hithpa. fut. 1 pers, pl. (eom w with parag. | 
id. pl., abs. st. ה נשר‎ (comp. $ 8. rem. 13) וחזכם‎ 
Kal fut. 1 pers. pl. : . שרף‎ DNI noun masc. sing. dec. 3a an 
} id. with parag. ה‎ (§ 8. rem. 13) נְתִיבָה? שרף‎ noun fem. sing. dec. 10; or (Pr. 12. 28) adj., 
i fem. of נָתִיב‎ ans 
- . 
I. to dry up, of the tongue from thirst, to be ה‎ m» 220 
; : Dp id. pl., suff. 1 pers. sing. b amb 
parched, ls. 41. 17.—II. to fail, waste away, of 
- qnpian; 3 id. pl. with suff. 3 pers. sing. fem. ; 1 bef. נתב‎ 
strength, Je. 51. 30. Niph. to dry up, Is. 19. 5. 

j man? id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. ar 
| Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 3) NWJ PPMI id. sing., suff. 1 pers. sing. .am 
(Rom m " 2s נְתִיבֹתֵיהָ‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. : ana 
S "ל‎ " , | . “Neon Chald. noun masc. pl. emph. fr. [PNY] 8.13 (N3 

iph. pret. 3 pers. p v. «DYm noun masc. pl. of [732] dec. 3a נתן‎ 


fut. JH! to be poured out, to flow, as water, Job 
Niph. 
to flow down, be melted. 


3. 24; elsewhere metaph. of anger, curses. 
I. i. q. Kal .סא‎ 1. 
Hiph. I. to pour out.—1l. 
Hoph. to be melted, Eze. 22. 22. 
iN masc. a melting, Ezr. 22. 22. 


to melt, Eze. 22. 20. 


Niph. pret. 3 pers. sing. masc. נתך‎ 
^^ id. pret. 3 pers. sing. fem. נתך‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. תכן‎ 
Niph. part. sing. fem. [of NJ] נתך‎ 
| id. pret. 2 pers. pl. masc. : נתך‎ 
Niph. pret. 3 pers. pl. 4 š : תלה‎ 


a fut. (R, imp. JAA, inf. im more frequently nnl 
(8 17. rem. 9).—1. to give, with the acc. of the 
thing and p of the person; JI" 2 who will give? 


בת 


ID 
nn 

i 4937) 
^nm) 
‘DADA 
"Sm 


n» 


Nithpa. pret. 3 pers. sing. masc. [for mn 
§ 7. No. 10, 8 § 12. rem. 3] . שוה.‎ 

masc. epistle, letter. Chald. id. 

Chald. id. emph. state. 

^^ [for Wn) $ 12. rem. 3] Hithpalel (3rd 
rad. doubled for DP) fut. 1 pers. pl. 
(§ 24. rem, 22, & $ 6. rem. No. 2) 

) [for Yp § 12. rem. 3] Hithpa. fut. 1 pers. 

pl. [YAY] with parag. ה‎ [for שעה [[כַשְפּעָהָה‎ 


שחה 


Root not used; Arab. to be high, raised ; meaning 
uncertain as regards its connection with the deri- 
vatives. Gesenius and Fürst ascribe to it the 
signification of treading. 

DMI masc. dec. 3a, fem. MPMI dec. 10.—1. 
adj. trodden, Pr. 12. 28, Da Yl a trodden 
way, beaten path (Gesenius), comp. the Root.— 
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נשקפה--נתפשה 
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IL. path, by-way ; metaph. course of life. a formula of wishing, for O that !—II. to grant, 
nm ^1 Kal inf. abs. 0 ; 2 "EDD permit, suffer.—lll. to give forth, an odour, to 
nm id. part. pass. sing. masc. dec.3a . נתן‎ emit; fruit, to yield, bear; the voice, to speak 
נתוּנים"‎ l aloud ; the hand, 70 put forth, Ps. 81. 3, תף‎ ^ to 
10. c3 , . : 4 
"DNM | strike the timbrel.—IV. to render, ascribe —V. to 
“ying Kal imp. sing. masc. נתץ‎ place, set, lay, put, with by, i, bs by; ; hence io 
rpin} ) Kal part. pass. sing. masc. pna impose any thing upon; 3 PE J to set his face 
sen Kal inf. abs. נתש‎ against any one ; b Qus sb. 'à to nil his heart, mind, 

a Nu, 21. 20. * Ge. 11.3. t Pr. 27, 15, a Nu. 8. 9. r * Eze. 91. 4. è Ts. 43. 16. f Ezr. 7. 24. k Je. 7. 20. 

è Pr. 7. 6. Z 15.41.17. k Ge. 22, 5, e Ps. 58. 7 ו‎ a 12; 8,20. » Èx. 29. 17. e Ifo. 2. 8. g Ezr. 8. 90, ! Eze. 22. 21. 

« Da. 7.4. & Je. 51. 30. | 4]. 98. ? Le. 22. 91. 1252.10.19. — # Ju. 19. 29. 4 Js. 59. 8, ^ Eze. 4. 11 ^ La. 5. 12. 

4 Ex. 19. 4. è 1s. 19, 5. -1Ch.6.33. ^ *Je.12.17. *]1Ch.19.13. — «Ex. 1. 10. 7 1 


נשקפה-נתפשה DLXIX‏ נתן--נתפשה 


to any thing —VI. to appoint, with על‎ over any nim Niph. pret. 3 p.s.fem., or Kal fut. } p.pl., 2 
one.—VII. to make, to do; to make, constitute ; nm 3 ה‎ parag. (comp. § 8. rem. 7, 8% ie 
with 2 to make like something else; also to hold, eA " Kal fut. 1 pers. pl, suff. 3 p. s. 5; -) conv. (nl 
regard or treat as such. Niph. 1. to be given, *3n | id. pret. 1 pers. pl. [for 1330) § Es ini 
delivered.—Il. to be made. Hoph. to be given. um 4/7) rem. 9] *Eze. 27. 19 . 
jD] Chald. fut. 103), IJ. to give. 312 ^" id. pret. 3 pers. pl. . : : =) כתן‎ 
ini (giver) pr. name masc. of several persons, bn £/\ id. pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; 4 bef. es נתן‎ 
espec.—1. of a prophet in the time of David.— 33M) Niph. pret. 3 pers. pl. for 33/13 (comp. § 8.1.7) נתן‎ 
Il. of a son of David, 2 Sa. 5. 14. 53353 id. pret. 1 pers. pl. [for 12312 $17.rem. 9[ נתן‎ 
Dom (king's gift) pr. name m. 2 Ki. 23. 11. nn id. pret. 3 pers. pl. im 
myn Eso. pl. (of JM) dec. 3a) Nethinim, aìni Kal part. act. sing. masc. )]3(, suff. 3 pers. 
servants devoted to the service of the temple in wait- sing. masc. dec. 7b נתן‎ 
ing upon the Levites; once D'3212 Kh. Ezr. 8. 17. "jDQ = id. pret. 1 pers. pl. (3302 q. "s suff, 
PINI Chald. id. Ezr. 7. 24. \ l 2 pers. sing. masc. ; 4 bef. |, : נתן‎ 
שיו ו נתנאל‎ "nen id. part. pass. fem. pl. [of 112313] fr. nn m. נתן‎ 
- - JNJ id. part. act. pl. constr. masc, from כות]‎ d. 7b. {DJ 
MINI, 311223 (gift of the Lord) pr. name masc. min ji pr. name masc. נתן‎ 
of several persons. uper 4 
IRD masc. dec. 1b.—I. gift; 1m2 איש‎ liberal DYN defect. for DANY (q. v.) , נתן‎ 
6-11. pr. name masc. (a) of a priest of Baal ; Jn} Kal part. act. masc. pl. of ee o p 
(h) Je. 38. 1. Wh) ^ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. 
MIMD fem. dec. lla—lI. gift, present.—1l. pr. E Sipe. masc, x Bel ie : i : pH 
E. Baro: as nom of amas JNJ id. part. act. sing. masc. )]2(, suff. 2 pers. l 
NIDY Chald. fem. dec. 8a, gift, present. EY a: |, האש‎ AE 2) dec. 7b UN 
MIND, מתניהג‎ (gift of the Lord) pr. name WEE ₪ ₪ ; 3 : l 
E / ל‎ pagas D30) ^"! id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. l 
DD (id.) pr. name of several men. bets d - x - m um 
NED fem. (contr. from NINY) gift, present. ae ai ] ae ^ . " 
DAM (contr. fr. NAD) pr. n. m. Ezr. 10. 33. 4 אן‎ id., suff. 1 pers. sing. (§ 2. rem. 1) נתן‎ 
nnno, UNI (gift of the Lord) pr. name uUi ; 
mr 5 נתן יק‎ [53] to tear up, destroy, only in the foll. form. 
m Kal pret. 3 pers. sing. m. for j72 6 8. r. נתן מ‎ "DNI Kal pret. 3 pers. pl. EU 
2 "id. inf. abs., comp. nn) . m 

1D) pr. name in compos. doo 103 s ' נתן‎ yn. Niph. to be broken out, Job 4. 10, cogn. VD]. 

«42 ayn) Niph. part. sing. masc. . . תעב‎ 
n) pra inf. constr. (8 8. rem. 18) נתן‎ ‘YM} id. pret. 3 pers. sing. masc. תעב‎ 

122 Niph. part. sing. masc. נָתְעָה" נתן‎ Niph. pret. 3 pers. sing. masc. : . תעה‎ 
jm) ^? id. pret. 3 pers. sing. masc. ; or (Ju. 5 5) "3m Niph. pret. 3 p. pl. [for WA] comp. $8.r. 7] נתע‎ 

with Mak. for the foll. נָּתְעובָד* | נתן‎ Hithpal.fut.!p.pl. (comp.§ 12.7. 1); J conv. "y 
jm] Kal fut. 1 pers. pl. 6 נתעַלְָה; נתן‎ Hithpa. fut. 1 pers. pl. with parag. ה‎ (comp. 

"ni ^| id. part. act. sing. masc. dec. 7b נתן‎ § 8. rem. 13) עלס‎ 
NAJDI ^ pr. name masc. ; 4 bef. % נתן‎ “ODEN ) Hithpa. fut. 1 pers. pl.; [י‎ conv. 0 פלל‎ 
anin) \ 4UBDn) Niph. pret. 3 pers. sing. masc. (comp. 

mm * Kal pret. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 7) |J "Pan; 4 Bia rer) 21 הפש‎ 
nn ^ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. ntm E pri. 3 pus MB: Bic (vola P 

sing. fem. ; ) bef. , נתן‎ | «nem א‎ tl "ש--‎ C ; 
EE i שש שי ו שו ויק שד‎ © 
+ Da. 1. 16. J Ge. 84. 16. Eze. 47.11.  !2Ch.925.16.  eTlo.2.7. .שחת‎ | Job 15.3 * Ne. 4. 3. - 26. x. 48. 


se loh 4, 10. 


נתפשו- סאים 


DLXX 


נתפשו--פביבותיו 


masc.—I. nitre, Pr. 25. 20.—II. soap made of nitre 
and oil, Je. 2. 22. 


mN] 


id. pret. 3 pers. pl. [for Wan) v. id.] . תפש‎ 
) Kal fut. 1 pers. pl. [VEN], suff. 3 pers. 


pl masc. תפש‎ 


Niph. pret. 2 pers. sing. fem. . ה תפש‎ ooa mase c ($ 35. k 
HXU Hithpa. fut. 1 pers. pl. ראה‎ 
] Fate rT. do tear aribrea iain: "Dn ) fut. ,יתש‎ inf. כתוש‎ .--1. to tear, pluck up, only 
destroy, as houses, &c.; trop. of persons.—II. fo metaph. of a people to be expelled from a land, 
break out the teeth, Ps. 58.7. Pi. to break down, comp. Je. 24. 6.—1I. to tear down, destroy. Niph. 
destroy. Niph. Pu. and Hoph. to be broken, thrown I. i. q. Kal No. L—II. to fail, spoken of water, 
down. Je.18.14. Hoph. to be torn, plucked up, Eze.19.12. 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. for 72 (88.r. 7) ym ruins Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . נתש‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) Y'J ong id. inf. with suff. 1 pers. sing. . vnm 
Pua] pret. 3 pers. sing. masc. . . נתץ‎ roving id. part. act. sing. masc. (UD), suff. 3 pers. 
| Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) ym 4 pu : E 1 1 ena 
‘AYN id. pret. 2 pers. sing. masc. . Om 
£^) Niph. pret. 3 pers. pl. . pn "zm } id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 
ו‎ Piel pret. 2 pers. pl. masc. נתין‎ conv. | (§ 8. rem. 7) . נתש‎ 
נְתַשְׁתִּיםי‎ 3 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 for 1, conv. נתש‎ 
I. to pluck, draw off or away.-—Il. part. PAN] cas- Find " Kal pret. 2 pers. s. m. (for 2302 § 17.1.9] jתנ‎ 
trated, Le. 22. 24. Niph. PAJ—I. to be torn, "HD id. pret. 2 pers. sing. fem. . 1 p נתן‎ 
broken, as a string; metaph. Job 17. 11.—11. to be ש‎ nnn? 4 id. pret. 2 pers. sing. masc. )% 8. rem. 5) ju 
plucked or drawn away, withdrawn. Pi. PF) .-- mn) ון'=‎ 
I. to pull up, uproot, Eze. 17. 9.—11. to tear or '"nm "| id. pret. 1 pers. sing. ($ 17. rem. . נתן‎ 
break, as cords, the breasts, a yoke. Hiph. to ADD 1 & $ 8. rem. 7) 
draw away or out. Hoph. pass. Ju. 20. 31. Hence "np id. pret. 2 pers. sing. fem., Kh. ‘ND, .א‎ 
masc. a kind of leprosy, a scall (prop. a plucking | ADI ($ 8. rem. 5) 1 נתן‎ 
off of hair) . נתק‎ WADI ^ id. pret. 1 pers. sing, suff. 3 pers. sing. 
Niph. pret. 3 pers. sing. masc. pni fem. ; 3 for 1, conv. נתן‎ 
id. pret. or (Je. 5.5) Piel 3 pers. pl. כְתַתִּיהג"‎ 3) id.id., or (Eze. 16. 19) - 2 pers. fem. 
| (comp. § 8. rem. 7) o | m» vAn 1 sing. suff. 3 pers. sing. masc.; \ id. j ig» 
) Kal pret. 1 pers. pl., with dag. euph. & suff. PENI ^ id. id., suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 id. נתן‎ 
3 pers. sing. masc.; 3 for }, conv. pn PADI ^ id. id, suff. 2 pers. sing. fem. ; 3 id. נתן‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. pn DD ^ id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. ini 
"DI | Niph. pret. 2 p. pl. m. (for DDIM] $ 17. r. 9]. נתן‎ 
in Kal only fut. WE’ to tremble, of the heart, to DIM 3 Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 
palpitate, Job 37. 1.—Pi. to spring, leap, of the m. [for DMD) 5 17. r. 9]; 3 for 1 conv. (NJ 
locust, Le.rr.21. Hiph. V'DN.—I. to cause to onn? ^| id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 id. נתן‎ 
tremble.—II. to let loose, loosen. נְתְתָּנִי‎ id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 
NJ Chald. Aph. to shake of, Da. 4. 11. [for ‘JR’ $ 2. rem. 1] נתן‎ 
O 
ו‎ pl D'ND, du. קָאתַיִם‎ (for D'DND) a HNDND fem. contr. from IND AND measure 
seah, a measure of capacity for dry things, con- (and) measure, Is. 27. 8. 
taining the third part of an ephah. Arab. NND % {ND noun masc. sing. . 0 . [NO 
to extend, expand. D'ND noun fem. with pl. masc. term. fr. . ngo (q. v.) סאה‎ 
42Ch.33.3. g Fze. 16.39. | 7 = Pr. 25. 20. + 12, 15. (2.Ch.7.20. v Eze, 16,18,36. #2 Ki, 7. T, 16, 
e Ju. 6.28. ? De. 12, 3. ! Ju. 20. 32, *1Ki.M.15. —*Je.12. l4. «Eze. 16,33. ^ «Le. 5 ^ 2 Ki. 7. I8. 
r Je. 33. 8. i Le. 13. 30. " Je. 2. 20. P Je. 45. 4. + Pe. 9. 7. * Eze. 17. 22. z Ju. 4.7 9 Is. 9. 4. 


aban) 
‘oy? 


m 


Pm 


sie 

*pn3 
Yn) 
om 
"mapa 
[.] "npn 
“hy 


A 


MND 


« Je, 51. 38. 


.12 .7 ל 


€ Je. 50. 24. 


נתפשן--כביבותין 


round a wall, 2 Ch. 14. 6.--111. to surround, en- 
compass.—1V. to change, alter.—V. intrans. 2 Sa. 
5.23.  Hoph. ADIN, fut. DODY (8 18. r. 3).—1. to 
turn, intrans, ; also to roll.—11. to be surrounded. 
—III. to be changed, Nu. 32. 38. 

NAD fem. a turn of events, a change, 1 12. 15. 

masc. dec. 3a.—1. a circuit ; DDD, from‏ סָבִיב 
,סָבִיב 23D, VID‏ 
DID adv. and prep. round about, around.—1l.‏ 5 


around, around, round. about ; 


pl. DID round about, of persons, neighbours + 
of place, places round about or circumjacent, en- 
With suff. as a prep. '2'2D, VID 
round about thee, him, Je. 46. 14 ; Ps. 50. 3 
pl. MAID (a) circuits, orbits, Ec. 1.6; (b) i.q. 
סְבִיבִים‎ places round about, environs; prep. round 


virons. 


about, around. 

20D masc. with suff. japon dec. 8d.—I. couches 
ranged round for reclining on, Ca. 1. 12.—1l. en- 
virons, 2 Ki. 23. 5.—11l. adv. round about, 1 Ki. 
6. 29. 

nap fem. dec. 10, revolution, Job 37. 12. 

masc. circuit of a house, Eze. 41. 7‏ מנסב 


1202 f. a turn of events, a change, 2 Ch. 10. 15. 


Piel inf. constr. è ` . הבב.‎ 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7b סבב‎ 
id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. סבב‎ 
v) id. pret. 3 pers. pl. a gla) 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. 0 פבב‎ 
id. id., suff., Kh. *J' 1 pers. s, K. 43’ 1 p. pl. סבב‎ 
id. id., suff. 1 pers. sing. . 239 
id. part. act. masc., pl. of סבב‎ 7b סבב‎ 
id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. . 229 
noun fem. sing. סבב‎ 


c s aae 
Kal part. pass. masc. pl. [of N1230] 4 dec.3a NID 
Kal pret. 3 pers. pl., suff. I pers. sing. 220 
ו‎ id. pret. 1 pers. sing. . . : פבב.‎ 
: : : 0 סבב‎ 
"| (prop.,noun m. s. d. 3a) as an adv. & prep. 120 


r’) Kal imp. pl. masc. 


id. imp. sing. fem. 


4 id. constr. st. (subst.) ; 3 bef. m - J30 
^| id. pl. fem. as a prep. ; 4 id. סבב‎ 
id. pl. fem., suff. 1 pers. sing., prep. o aot 
y^) id. pl. f., suff. 3 p. s. f., prep.; ] bef. , , סבב‎ 


DLAXI 


«agp 
סכ‎ 
anap 
33 
"m39 
"5239 
9339 
Dab 
a3 
"nap 
סבו‎ 
סבוּאִיםי‎ 
"1320 
"nian 
Ma 
220 
nap 
rina 
סְבִיבותִי‎ 
Ppap 


id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc., -‏ סְבִיבוֹתֵיהָם 


(Ezr. 1. 6) and prep. " : : 230 


part. only Is. 9. 4, one shod with a warriors shoe 
or greaves, i.e. a warrior, soldier. r. סאן‎ to 
shoe. 

ND masc. @ warrior's shoe or greaves, an armour 
for the legs, ibid. 
^^! noun fem. du. by Syriasm [for DND] 

from MND (q. v.) סאה‎ 


Kai imp. sing. m.; or (De. 2. 3) inf. constr. סבב‎ 


to drink to excess, Is. 56. 13; part. NQD a drunkard; 
pass. N13D drunken, Na. 1. 10, for as thorns folden 
together Dia DN2D21, 
wine, shall be consumed. 


the drunken, like their 


NID masc. drunkard, Eze. 23. 42 Keri. 

NZD masc. dec. 6c.—lI. wine, or perhaps any 
other strong, inebriating drink.—1l. carouse, drink- 
ing bout, Ho. 4. 18. 
^! pr. name—1. of a son of Cush, Ge. 10. 7. 

—ll. of a people descended from him; pl. 

D'W2D Sabeans. 

“| Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . NDD 
1 gent. noun pl. from NID q. v. סבא‎ 
noun m.s., suff. 2 pers. s. f. fr. [N35] d. 6c סבא‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . N2D 
" p.332D,13D, D 72D; inf. IAD, סב‎ ($ 18.r. 13); 
imp. 2D (§ 18.1.3); fut. 3b*, 25% (r. 14).—1. to turn 
oneself, to turn, with 1 N, by to any one, and jb, 
Syn, ‘921 from any one; with ')N" "ow after any 
one, to follow him; absol. 0 return ; 5 alg absol. to 
turn to, set about doing any thing, as 1 58.22. 17, 18; 
of things, to be turned, brought to, conferred upon. 
—1l. to turn, go about in a place, to go over, go 
round a place, with 2, T. --111. to surround, en- 
compass, with acc., also SN, על‎ ; absol. £o sur- 
round, sit round a table, 1 Sa. 16. 11.—IV. to be 
turned, changed, with 2 Zec.14.10.—V. to be the 
cause or occasion of anything, with i 1 Sa. 22.22. 
Niph. 352, 203 (818. r.7),fut. יסב‎ ET to turn one- 
self, to turn , hence to be turned, transferred, with E 
Je. 6. r2.—IL. to surround, with .על‎ Pi. 23D to 
Po. 233D.—1. to go about, 
with 3 in a place, with acc. over a place, with by to 


change, 2 Sa. 14. 20. 


go round a place.—II. to surround, encompass. Hiph. 
Api, fut. יס ,יקב‎ (518. r.3).—1. to cause to turn; 


סאן--סביבותיו 


IND 


DAND 
סב‎ 


[N32] 


iv T 


sap 


trans. to turn; hence to transfer. —II. to cause to vpimap id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc., subst. 

go about, to lead about, around ; hence, to carry (Je. 50. 32) and prep. : . 5 
*2710.7.1,10. — 4 Is. 1. 22. £2 S2.14.20. — *Jos. 6. I5. * Ps. 17. 1]. P IIo. 12. 1. r Jos. 6. 7. t Ec, 2,20: 7.95. * Am. 3. 11. 
t Pr. 23. 21. s Ho. 4. 18. ^ Ee, 1. 6. t Ec. 12. 5. » ] Ki. 7. 21. «1Ki.19.]15. * Na. 1. 10, « Is. 23. 16. ע‎ 5. 5. 
* De. 21. 30. f£ Vze. 42.19. — ' 1 Ki. 5. 17. " 110. 7. 2. 


£ Je. 46. 14. 


פביבותיך=פגניה DLXXII‏ סביבותיך--סור 
bap masc. dec. 1b, porter.‏ סבב | enia id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. fem., prep.‏ 
THID id. pl. fem., suff. 2 pers. sing. masc., prep. 22D nibap fem. pl. c. (from nb3p or 730) bur-‏ 
id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc., prep. 233D dens, labours, tasks. [‏ סְבִיבְותִיכֶם 
PE 2b id. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem., subst. IID bap noun masc. sing. (pl. pap’) dec. 1b Sap‏ 8 
סבל . YI *^| id. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc., than noun masc. sing.‏ 
bap ^^ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.,‏ סבב .| subst. and prep. ; 4 bef.‏ 
dag. euph. [from bab 5 35. rem. 17] bap‏ 4 סבב ePID id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. fem., subst.‏ 
סבל ַסְבָלָה "ni»3b noun fem. pl. constr. [from mbap e‏ סבב Toup id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc., subst.‏ 
ia pl. fem., prep. 4 "Doap Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. Sap‏ בה 
rem. 7] Sap‏ .$8 סבלנוּ id. pret. 1 pers. pl. [for‏ סבלנג "ipa'ap ids pl.f, suff. 3 pers. s. m. (S der. a), ₪ Pun‏ 
snis meer Ea 1‏ סבב prep.‏ ,תי “aD id. pl. fem., suff. 1 pers. sing. for‏ 
קה id. pl. fem. suff. 3 pers. sing. fem., prep. 22D Deus à ae db "p‏ סְבִיבְתַיהָ 
שבל id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc., prep. 33D «nosp in the dialectof the Ephraimitesfor Do? (q.v.)‏ סְבִיבְתִיהם 
id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc., subst. "22D defect. for "AD (q. v.) c alate‏ סְבִיבֹתָיו 
סבב (Ecc. 1.6( and prep.‏ 
Dynn id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc., prep. ED [^35] Chald. to hope, purpose, Da. 7. 25. Hence‏ 
סבר 16 .47 id. pl. fem., suff. 1 pers. pl, subst. (Nu. 22. D'23D pr. name of a city in Syria, Eze.‏ סֶבִיבתִינוּ 
pr. name of a son of Cush and the people‏ )1 סַבְתָּא סבב Da. 9. 16) and prep.‏ ;4 , 
ה / FOND id. pl. f., suff. 3 p. pl. (8 4. r. 2) subst. oma Bee 290 nnap‏ 
“nap Kal pret. 1 pers. sing. : 5 Solel‏ 
pr. name of a son of Cush, Ge. 10. 7.‏ ו ae to interweave, entwine, fold together, Na. 1. 10 NSAID‏ 
Pu. pass. Job 8.17. ‘Ona | Kal pret. 2 pers. pl. masc. ES‏ 
A WAP masc. thicket, Ge. 22. 13. “iD Kal pret. 3 pers. sing. masc. MD‏ 
11D masc. id. Ps. 74. 5.‏ 
"3p or 20 masc, dec. 6b ($ 35. zem. 10, 2 [129] fut. TAD! to fall down, to worship, with 5. used in‏ | 
but comp. rem. 9, note) íd. Is. 9. 17 ; 10. 34- reference to idols only. Hence /‏ 
bi Wm. id. E H 7 | TJD Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. (8 47.‏ 
סנד 0 Pri > 33D perplexity, confusion from the rem. 6) fut. "ip^‏ 
Lord) pr. name of one of David’s chiefs, for which 713D Chala. id. part. act. masc. pl. of [130] d.2b TaD‏ 
סגר '23t 2 Sa. 23. 27, comp. 2 Sa. 21. 18. TID Kal part. pass. sing. masc.‏ 
3D noun masc. sing., comp. "ip "D‏ ור N22D Chald. fem. the name of a certain stringed‏ 
[for 330] the foll. with suff. 2 pers. sing. fem. 23D‏ סג - instrument, Da. 3. 5, elsewhere‏ 
«DID noun masc. pl. [as if fr. 3D R. 23D], see J'D' MD‏ סבב . . ‘22D pr. name masc.‏ 
"3p noun m. pl. constr. [for 239 without ; Meth. | |‏ 
Root not used; Chald. bap to gain, acquire.‏ סנל 190 undue Ae 339 eee a‏ 
Kal part. pass. masc. pl. [of IQ] dec. 3a JAD . Hence‏ £9320‘ 
סגל ros) , Us — - mpap fem. dec. 10, peculiar property or treasure‏ 
סגל Lo ci i nbp Tae s eta, JEEE‏ = חק > Ee‏ 
of sin. Pu. part. laden, i.e. big with young, Ps. 9‏ 
aa EN 6 " EUR [jap or 122] masc. dec. 6 (8 35. rem. 10) only pl.‏ : 
chiefs or prefects among the Babylonians‏ סְנָנִים ; bap Chald. in the Targums, to lift up, erect‏ 
in the Bible only Poal part. erected, built, Ezr. 6.3; and Persians, and among the Jews ale QQ‏ 
Prof. Lee, brought. from Babylon.‏ 
2D masc. a burden. laD Chald. masc. dec. 3b, idem.‏ 
סגן 2b masc. with suff. bap (with dag. forte NN3D Chald. noun masc. pl. emph. from ab} d.3b‏ 
Boric) burden, Is. 9.3; 10.27; 14.25. "nop ^1 the foll. with suff. 3 pers. sing.f.; 3 bef. ,, jab‏ 
Eze,5.12,14,15. 4 Te 49, 5. £2Ki.17.15; i Na. I. 10. 9» Ex. 6. 7. P Ex. 6. 6. :182.92,292. + a lize. 92. 18.‏ ^ 
è Je. 21. M. 2 ì Sa. 96. 5, 7. Eze.28.24.  &1Ki.11.98. 4 g Ju. 19. 6, £ Jos. 6. 3. , Dis. 0 0 M. ? Ec.2,8.‏ 
Ps, 50. 3. / De. 17. M. A Is. 10. 34. ! Is, 14. 25. * La. 5.7. r 2 Sa. 22. 6. « Ps. 53. 4. * 1s. 1. 25 5 Je. 51. 28. 57‏ 


סביבותיך-סור DLXXIII‏ סגנים--סוזי 
and Lot. Signification uncertain. Simonis,‏ סנן $35.r.10[‏ סָנָן or‏ סנ] *D'33D ' noun masc. pl. [of‏ 
dew, or plentiful waters. Arab. NTD rore‏ סגן . *j'33D Chald. noun masc. pl. of [jJQ] dec. 3b‏ 
k aspersa fuit, maduit terra. Gesenius,‏ 
WD » fut. "áp! Il. to shut a door.—Il. to shut up, conflagration.‏ 
id. with parag. i1.‏ סֶרְמָה PEMA. 3, NNI? opi‏ :על const. with "wa,‏ 
and shut up (the way) against my persecutors.‏ רדפי 
Mio close a breach, 1 Ki.rr.27. Part. pass. ni" Root not used; Arab. to loosen, to let a garment‏ 
nD shut up; hence precious, WIAD ant precious hang loose.‏ 
gold, i.e. pure, unadulterated. Niph. pass. of Kal PID masc. dec. 3a, a wide linen under-garment,‏ 0 
Nos. 1 & Il; also fo shut up oneself. Pi. VID to worn next to the body.‏ 
ו deliver up, with "I2. Pu. to be shut up. Hiph.‏ 
"T3. “D, mu Root not used; i.q. Syr. & Chald. TTD to‏ ,ל אל I. to shut up.—11. to deliver up, with‏ 
"p Chald. to shut, close, Da. 6. 23. set in order.‏ 
"p masc.—I. enclosure, Ho. 13.8.—1l. pre- 4/ VID masc. dec. 6b, order, orderly arrangement,‏ 
cious, fine gold, Job 28. 15, comp. the verb. Job 10. 22.‏ 
"AD masc. close confinement; perhaps a cage, ne fem. dec. 10, order, row of soldiers, suite‏ 
only Eze. 19. 9. of chambers.‏ 
"ADD masc. prop. part. Hiph. I. a locksmith ; mo» masc. porch, portico, Ju. 3. 23.‏ 
סדר Prof. Lee, joiner.—II. that which shuts up, a "^p noun masc. pl. of DI dec. 6b‏ 
prison.‏ 
Root not used; i. q. Samar., ID to sur-‏ שהר , סהר =I. close,‏ ו ו ה gee‏ 
confined place.—1I. border, ridge, as an enclosure. ‘= pe‏ 
id. ₪ LADIES‏ סנרא masc. rain, Pr. 27. 15. Syr.‏ סנריר 
Fia E OD raasc. roundness, Ca. 7. 2‏ 
CL manent "BD masc. only unb] m2 a prison, from the‏ 

E P bo Bp. ing siut ineo ERI 6 p "n form of the building, q.d. a round-house ; 

E 4 = s E - ו‎ Geen. 1) ip Gesenius, house of the round-tower. 

DEI imp. sing. masc. (Is. 26. 20); Ps. 35.3 wo DQ masc. pl. (of (שהרון‎ little moons, as an 

UE 1 ornament. 
perh. subst., defect. for 7p (q.v); Jbef.,, "3D 5 3 ו שש‎ Ki 

*"3D Pual pret. 3 pers. sing. masc. סנר‎ of. 2 PM 

סְבָאִים .א Kh. DND, pl. of SAD q.v.;‏ מובאים" סגרג 

om \ Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) "D noun masc. pl. [of NAD} : . NID 

AND Tro סנר‎ if / Kal part. act. sing. masc. dec. 7b סבב‎ 
sup ^ Pual pret. 3 pers. pl. ם* סגר‎ 21D id. pl., abs. st. 0 פבם.‎ 
סַנרִיר‎ noun masc. sing. E "3D 
. "D Piel pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. “3D I. [345] to slide back, depart, espec. from God ; part. pass. 
Za J Kal pret. 2 pers. sing. fem. 33D Pr. 14. 14. 22 MD backslider in heart. Niph. 
yb id. part. act. sing. fem. of 71D masc. 3D E NDI, MD3.—1. to be turned, driven back. —II. to 
decline, fall away, espec. from God. 

Root not used; Arab. to shut, stop up. ND masc. dross, Eze. 22. 18. Kheth.‏ טור 

/ ID masc. stocks, a wooden frame or block in JD masc. pl. DPP, D'3D, that which goes off 

/ which the feet of prisoners were inserted, Job 13. from metal, dross, 

27; 33.11. Prof. Lee, fetters. שוג‎ masc. retirement, 1 Ki. 18. 27. 
'I"JD noun masc. sing. dec. 3a פרן‎ 
“DID id. pl., abs. st. סרן‎ II. [aD] to fence, hedge about, Ca. 7. 3. 

DID pr. name, Sodom, one of the four cities in the ?31D Kal part. pass. sing. masc. " MD 
vale of Siddim, wbich were destroyed for "MD id. part. pass. sing. fem. 3 0 > פוב‎ 
their wickedness in the time of Abraham סוד‎ ^") noun masc. sing. dec. la [for יכה [יסור‎ 

28 hara Siehe dd lot a CE AN | 
Si - Job 10.22 


a TMD, סורה"‎ id. imp. with parag. ה‎ ($ 8. rem. 11) סור‎ 


5 2 Ch. 34. 13. 
יח‎ Ku. 4. 1. 


* Ho. 8. 7. 


P Da.9.5,1. 
oo Ju. 4. 18. 


Is. 19. 6. 
“l Cb.27. 32. 


* Am. 4. 10. 


Chald. id. of prophecy, to be accomplished,‏ סוף 


e Da. 4 
e Da. 11. 15. 


* Ps. 37. 17. 
* Da. 3. 5, 15. 


i Is. 31. 3. 


פהופורה DLXXIV‏ סודו--סיפניא 
fulfilled, Da. 4.30. Aph. to make an end of, destroy, |‏ ` יסר Tb id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Da.2.44. j‏ יפר "JD pr. name masc. P.‏ 
"Jib noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from "ip masc. d. 1a.—I. end, extremity, 2 Ch. 20. 16.‏ 
—II. the rear of an army.—IIl. end, termination.‏ יסד [יסור dec. la [for‏ סוד 
—IV. end, completion, Ec. 3. 11.‏ 
NDY. FID Chald. m. d. 1a, i. q. Heb. Nos. I, III & IV.‏ , זָיָה MID Root not used; prob. to cover, cogn.‏ 
TDI? masc. covering, veil, Ex. 34. 33, 34, 35- MBAD fem. dec. 10, whirlwind, hurricane.‏ 
NID fem. a garment, Ge. 49. 11; but see‏ 
MDI Root NDJ. =f "D 5 mas¢e.—l. sea-weed, sedge, Jon. 2.6; MADD? the‏ 
sea of weed, Red Sea.—Il. reed, rush, bulrush.—III.‏ 
mp Root not used; i. q. nno to sweep away. pr. name of a place, De. 1. 1.‏ 
סוף DID fem. sweepings, filth, Is. 5. 25. "o noun masc. sing. dec. la‏ 
ID‏ 66.18 סוף Chald. noun masc. sing., emph. of‏ סופא jing (sweeping away) pr. name of a king of‏ 
סוף . 10 the Amorites. NDD noun fem. sing. dec.‏ 
ספר — Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ ^^ סופר .36 .7 1 TID pr. name masc.‏ 
ספר . *O BID id. pl, abs. st. à‏ | סחר . YDD Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
סוף ה noun fem. sing. (NBD q. E with parag.‏ ) סוּפַתָה? i.q. DAY) pr. name of a‏ סוט "DID (departing‏ 
man, Ezr. 2. 55; Ne. 7. 57. à‏ 
rem. 9).—I. to turn aside‏ .21 $( ניסר fut. ND’, ap.‏ סור S‏ 
mp] I. to anoint.—II. to anoint oneself. Hiph. to or away, to depart, e.g. from a way; const. with‏ 
“OND, 2; espec. to turn away from‏ ,מל ;15 .20 .12 anoint oneself, 2 Sa.‏ 
TDN masc. oil-flask, 2 Ki. 4. 2. God and His laws, 2 apostatize, degenerate. Part.‏ 
“ÑD } Kal inf. abs. . , b : o We Pr. 11.22, DYD MID deviating as to (i. e. lacking)‏ 
understanding.—1ll. to be removed; also to pass‏ סלל 10 noun fem. sing. dec.‏ סוֹללָה 2 
away.—III. to turn aside to any person or thing,‏ פפך. ais *" Kal part. act. sing. dec. 7b‏ 
to turn‏ אל with‏ ;על ImaN, MBI Chald. fem. Da.3.5,15; but in to approach, draw near, with‏ 
ver. 10 iTJB'D cvuóovís, a musical instru- in to any one, to lodge with him. Hiph, VD;‏ 
ment, supposed to be a bagpipe. tut. VD: ap. 01 (§ 21. rem. 19).—I. to remove.‏ 
HID pr. name ofa city in Egypt, Eze. 29. 10; 30. 6. put away.—1l. to take off, e.g. a ring from the‏ 
finger, the head from any one.—III. fo lay, set, put‏ 
masc. dec. la.—1. a horse.—Il. a swallow, aside ; hence, to omit, neglect.—IV. to turn, lead‏ ו DAD “ly‏ 
De. 7.4.—V. to let‏ מאחרי Is. 38. 14, & Je.8.7, where the Khethib has D'D. away any one, with‏ 
fem. 060.10, ₪ mare, Ca.1.9. Others, any thing be brought, with yoy to oneself, 2 Sa.6.10.‏ סוּסה 
after the Sept. & Vulg. in a collective sense, horses. Hoph. to be removed. Pil. to turn aside, cause to‏ 
‘DID (horseman) pr. name masc. Nu. 13. 11. deflect, spoken of a way, La. 3. 11.‏ 
Do noun masc. sing. DID WWD masc. dec. la, properly part. pass.—I. adj.‏ .א eDID ) Kh. DID q.v.;‏ 
de-‏ סורי removed, driven out.—I1. Je. 2.21, pa‏ חצר | חצר pr. name in compos. NPD WM see‏ סוּסה 
generate (shoots) of the vine.—1llI. pr. name of‏ סוס , / ‘DID pr. name masc.‏ 
DAD } noun masc. pl. constr. from DID 66.18 DID one of the gates of the temple, 2 Ki. 11.6; called‏ 
i id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. DID TD! in 2 Ch. 23. 5.‏ סוּחֵיהֶם 
id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. DID NID fem.—I. a turning, departing from God;‏ סוסיו 
DAD id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. DID apostasy —II. falsehood, De. 19. 16.‏ 
AD DAD id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. DID NID (recession) pr. name of a cistern, 2 Sa. 3. 26,‏ 
“AD! masc. one departing, Je. 17. 13. Kheth.‏ סוס id. pL, abs. st.‏ סוסים 
סור pr. name of a gate‏ סור | 
סור Kal inf. constr.‏ } סור? [FD] to come to an end, to cease, perish. Hiph. to make‏ 
סור id. inf. constr., or imp. sing. masc.‏ ^ סור an end of, destroy.‏ 


5 Job 19. 19, 
* Pr. 31. 11. 


סודו--סיפניא 


According to some, black marble; according to 
others, tortoise-shell. 


WDD masc. dec. 2a, trafic, trade, 1 Ki. 10. 15. 


^| noun masc. sing., constr. of [^D] dec.4a “ND 
s Jine) 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. [for 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7b 


MIND § 35. rem. 5] from WD dec. 6d "inb 
) noun fem. sing. "no 
Kal pret. 3 pers. pl. . שחר‎ 
3 id. with suff. 3 pers. sing. fem.; 3 for }, conv. IND 
Pilp. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 6. No. 3( WD 
‘’) Kal part. act. pl. constr. m. from WD 4.75 IND 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. סחר‎ 
} id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. . סחר‎ 
id. pl., abs. st. סחר‎ 
ו‎ noun fem. sing. [for nap. comp. $35. m .3] "no 
noun fem. sing., constr. of נַטָהֹרָה]‎ 060.10 “IND 
Kal part. act. sing. fem. (nnd), suff. 2 pers. 

sing. fem. dec. 13a, from WMD masc. סחר‎ 
pr. name masc. for סוט'‎ q. v. 
noun masc. pl. for שטים‎ (q. v.) . ow 
noun masc. pl. of 3'D' dec. la . סיג‎ 


(prob. bright, splendid YD i. q. T) name of 
the third month of the Jewish year, 
Est. 8. 9. 


\ pr. name masc. mo 


(mire, סי[‎ Chald., XID Syr. id.) pr. name Sin. 
-1. a city in the north-eastern extremity 
of Egypt, according to Jerome, Pelusium. 
Eze. 30. 15, 16.—II. a desert westward of 
Mount Sinai. 

( (miry; others, thorn-bush, i. q. NJD) pr. 
name, Sinai, a mountain in Arabia De- 
serta, where the Mosaic law was given. 

pr. name, Sinite,a people of Canaan, Ge. 10.17; 
1 1. 15. 

pr. name of a people, Is. 49.12. According 
to some, the inhabitants of Pelusium, see 
PD; according to Gesenius, the Chinese. 

^1 (battle-array; Syr. סיסרתא‎ id.) pr. name, 

Sisera.—I. a general under Jabin, king of 
the Canaanites, comp. Ju. 4. 2.--11. of a 
Jew, Ezr. 25. 53 ; Ne. 7. 55. 

pr. name masc. Ne. 7.47; Ezr. 2. 44.‏ סַיעֲהָא 


DLXXV‏ סורה--סיפניא 
סור )Kal part. pass. or adj. fem. from MD masc,‏ סורה> 
סור : id. imp. pl. masc.‏ סוּרו 
סור adj. pl. masc. from [VD] dec. la‏ סורי* 
סהר: פור ^b Pilel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
סחר: "YD Kal part. act. sing. masc. dec. 7b D‏ 
סחרה סרר DD id. pl., abs. st.‏ 
k‏ סרר id. part. sing. fem.‏ סוררת> 
סחרה" 
Hiph. MDT, MPT; fut. MP), MP? ($21.24) | any‏ .סו 
סְחֲרוּהָי lo urge, excite, induce, persuade.‏ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. [from IND‏ סותה: 
MAD] R. AyD, or by aphaeresis for M1DD R. ADI "nb‏ 
"nno‏ 
[andj to draw or drag along the ground. "np‏ 
סחי" | MAND fem. only pl. MARI Ya old torn‏ 
סחרים clothes, rags. i‏ 
‘990D ! Kal pret. 1 pers. sing. 3np; 'D5‏ 
i i "nnb‏ 
nnp. Pi. to sweep away, Eze. 26. 4. "agna‏ 
סטי .45 .3 ‘NO masc. sweepings, offscouring, La.‏ 
סטים: Kal inf. abs. : : . IAD‏ סָהוּב s‏ 
noun masc. sing. . nnd DYD‏ סחיי 
סיון nD 2 Ki. 19.29, & D'nW Is. 37.30, that which‏ 
grows of itself the third year after sowing. yii‏ 
סחש . . Etymology uncertain‏ 
Kal pret. 1 pers. pl. . JESUS mp‏ } סָחֲבְנוּי 
PIPDD } Piel pret. 1 pers. sing. (§ 14. rem. 1) ; acc. io‏ 
shifted by conv. [ (comp. § 8. rem. 7( . OND TD‏ 
E‏ 
"hb Kal part. sweeping, driving, as a violent shower of‏ 
rain, Pr.28.3. Niph. ND] to be swept away,‏ 
destroyed, Je. 46. 15.‏ 
"a‏ 
[mno] I. to go, travel about, Je. 14. 18.—II. with N to 5‏ 
go round or over, traverse a country for the sake d‏ 
of trafic, Ge. 34.21; 42.34; WD a travelling pro]‏ 
merchant or trader. Pilp. ($ 6. No. 3) to go about‏ 
סִינִים in quick motion, of the heart, to palpitate, Ps.38.11.‏ 
np masc. dec. 4a.—1. seat of commerce, mart,‏ 
Is. 23. 3.—11. wealth, profit acquired by commerce.‏ 
“HD masc. (with suff. TID § 35. rem. 5) profit, NDD'D‏ 
gain, either as acquired by trading, or in general.‏ 
nap fem. dec. 10, traffic, trade.‏ 
nnb fem. shield, Ps.91.4. Others, a tower;‏ 
Syr. Nnרחס id. NYPD,‏ 


Kh. for NBD q. v.‏ } סנוא 


——————————— M M —— וו ו‎ 


nnb fem. Est. 1. 6, a kind of valuable stone. 


* Ge. 49. 11. i 2 Ki. 19. 29, m Pr. 28. 3. P Ps. 9l. 4. 3 Ps, 38. 11. * Eze. 27. 21. * Eze. 27. 15, e Ps, Jul. 8, 
f 2 Sa. 17. 13. * 2 Sa. 17. 13. = 15,23.3; 45.14. , Je. 14. 18. t Eze. 38. 13, J Ts. 47. 15. 5 Eze. 27. 12, d Da. & 18 
rJe T * Eze. 26. 4. o Is. 23. 9. ז‎ 31. 10, «Is. 23. 8 * Est. 1. 6. 16, 18. 

a. 3. 


* 1s. 49. 2], 


DLXXVI 


סיר--כלל 


פוה=פכרתי 
JDN masc. d covering, porch, 2 Ki. 10. 18,‏ 
- מיסף Kh.‏ 
פוב pr. name of a place; 4 bef. | a‏ 1 
Kal part.‏ 


act. masc., E of WDD’ 
dec. 7b | 


4 


Kal not used; Syr. to be foolish. ^ Niph. to act 
foolishly, wickedly. Pi. to render foolish, to frus- 
trate. Hiph. to act foolishly. 

>D masc. dec. 4a, fool, foolish. 

2D masc. folly, Ecc. ro. 6. 


mbp, NDW fem. folly. 


סכך 


noun masc. sing. dec. 4a : . סכל‎ 
Piel imp. sing. masc. [for bap $ 10. rem. 4] סכל‎ 
^] noun fem. sing. סכל‎ 
noun masc. pl. of bap dec. da : סכל‎ 
fut. DD’. Arab. שכן‎ to sit stil; to dwell with 
any one. Hence in the Heb.—I. Job 34.9, to be 


but see No. IIL—II. part. סכן‎ 
associate, companion, e. g. of a king, 


prosperous (Lee) ; 
Is: 2215 ; 
fem. סֹבָנֶת‎ a female companion, attendant, 1 Ki. 


rma m 
following signification —III. to be beneficial, profit- 


Others, steward, fem. nurse, from the 
able to any one, with 2, by, Job 22.23; 35.3; abs. 
Job 15. 3. : 
comp. No. I. Niph. Ecc. 10. 9, to be endangered ; 
so in the Chald. Pu. part. 12D, 
brought down, reduced, poor, from the primary idea 


Perh. intrans. to profit, Job 34.9; but 
Is. 40. 20, 
of sitting ; or perh. as being benefitted by receiving 
the bounty of others. Hiph. I. to become familiar, 
acquainted with, const. with Dy, Job 22. 21; with 
acc. to know, Ps. 139. 3.—II. to be accustomed, be 
wont, Nu. 22. 30. 

12D masc. poor. 

Nia fem. poverty, De. 8. 9. 

rh»sbo fem. pl. (of DIDDII) stores, treasuries. 
transp. for מִכְנְסוּת‎ from D33 q. v. 


Kal part. act. sing. fem. of aat סכן‎ 
} Pilp. pret. 1 pers. sing. (§ 6. rem. 4); acc. 
shifted by conv. ) (comp. $ 8. rem. 7) . סכך‎ 


Niph. to be shut, stopped. Pi. to deliver up, Is. 
19. 4, comp. TJ. 

) Kal part. act. pl. masc. for שכָרִים‎ (q. v.) שכר‎ 

i g.; acc. shifted by' 


ad : סכר‎ 


} Piel pret. l pers. sin 
conv. } (comp. § 8. rem. 7) 


n220 
/n'»3b 
eop 


72 


"hab 
“ADIP 


2p. 


"jb 


^D 


P np 


com. dec. la (pl. D'z, n1).—1. a pot, vessel.—II. 
thorn.—III. hook, fishhook. Gesenius compares 
the Root WD with the Arab. שאר‎ to spring up, boil 
up; to rage as a fever. 


id. pl. masc., abs. st. פוה‎ 
id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc. סיר‎ 
id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. סיר‎ 
*'} noun fem. sing. dec. 10 "ED 


noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. (35) d.8c סכך‎ 


noun fem. sing. סכך‎ 
’} noun fem., pl. of סָכָּה‎ dec. 10, also pr. 
name, and in compos. NiJ3 nisp >o סכה‎ 
full form for 9D (q.v) - + סכך‎ 
pr. name of a people s Jee 


322] I. to cover, with acc., על‎ of the object 


covered; intrans. to cover, conceal oneself, La. 
3. 43, 44.—IL. to protect, with 0 part. 321b that 
which protects, defends, a defence.—III. to place as 
a covering, with על‎ Ex. 33. 22; 40. 3.—IV. Ps. 


139. 13, to interweave, weave. Prof. Lee, to com- 


pact, put together. Hiph. *]Di1.—1. to cover, pro- 
tect, with על‎ ---11. to hedge in (comp. Kal No. IV), 
or to shut in, confine, with “Y3, Job 3.23; 38. 8. 
Pilp. 3D2D (S 6. No. 3) 
Others, to 


Hoph. pass. see DJ]. 
to cover with arms, Is. 9. 10; 19. 2. 
mingle together, comp. Kal No. IV. 

122D (enclosure) pr. name of a town in Judah, 
Jos. 15. 61. 

3D masc. crowd, multitude, Ps. 42. 5. 

"b. שף‎ masc. dec. 8c.—I. booth, hut.—11. 
thicket, as the covert of wild beasts. 

nap fem. dec. 10.—1. booth, 
made of boughs and branches.—ll. thicket, Job 


tent, tabernacle, 
38. 40.—III. a dwelling. 

niap (booths) pr. name—I. of a station of the 
Israelites in the desert.—il. of a town in the tribe 
of Gad.—III. ni33 MDD 2 Ki. 17. 30, booths of 
the daughters, supposed to be booths made by the 
Babylonian colonists for the idolatrous worship of 
their daughters. 

MADD fem. shrine, Am. 5. 26. 

n"3p (tent-dwellers) pr. name of a people, 
2 Ch. 12. 3. 

JD masc. constr. FDI, a covering, used l 
espec. of the curtain in the tabernacle. 


nab fem. dec. 10, a covering, Eze. 28. 13. 


m 


DD 
SUD 
apro 
“nad 
ino 
«Mad 
riz 


סַכְּוֹתָה 
apd‏ 


"pe. 


ST a mT cm ~~ 9 | 


? Is. 19. 2. * Ezr. 4. 5. P Is. 19 4 


‘Je: 


15. 31. 


.12; 10.¥,18, ml iki. y 7 


e Jon. 4. 5. íi 9 Sa. 
4 4. 6. * Ec.2 


* Ex. 77. 8. 


* Ps. 58. 10. 


way.—II. in the Arab. to connect, knit, link together, 
comp. derivv. bp, midpbp. Pilp. (§ 6. No. 3) to 
Hithpo. bbinon to oppose 
oneself, to resist, with 3 Ex. 9. 17. 


raise, exalt, Pr. 4. 8. 


noob fem. dec. 10, a mound, rampart. 
סל‎ masc. dec. 8d, basket. 


NDD (elevation or way) pr. name of a town 
near Jerusalem, 2 Ki. 12. 21. 

mo, mo masc. dec. lb, thorn, Eze. 28. 24, 
metaph. a wicked man, Eze. 2. 6. 


bp (elevated, exalted) pr. name masc. Ne. 11.8; 


E/ 


prop. to Eft up, raise; hence—l. to bear, carry 
away, Ps. 119. 118. Others, as in the Syr. and 
Chald. Pi. id. La. 1. 15.—II. 


Pu. to be weighed, Job 28. 16, 19. 


to reject, despise. 
Hence 

nop a musical note or term in the Psalms and 
Hab. and everywhere in pause for nop (comp. 
$ 35. 
raise! sc. the voice in response to the instrument ; 
or, according to others who take nop-nbv, to 
hence, rest ! pause ! 


rem. 14) imp. with ה‎ parag. from nop 


rest : 


פיר--פלל DLXXVII‏ סכת--פלל 
pr. name masc. "T NB‏ לוא .9 .27 NID. Hiph. to be silent, De.‏ 
^H2D ) Kal pret. 2 pers. sing. fem.; for } see lett.) D ombp ` Kal imp. pl. masc. abby, suff. 3 pers. sing. "‏ 
v2) Y Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted masc. ($ 18. rem. 4) . . D‏ 
סלל now id. part. pass. sing. fem. [from babo) masc.‏ פפך . )7 by conv. ) (comp. 8. rem.‏ 
jibo noun masc. sing. : 5 . 8‏ סכך — . 66.10 ‘MD noun fem. sing, constr. of HD‏ 
סלל : nap id. pl. defect. for ni»p é : : se nibo ) noun masc. pl. of mibo dec. 1b‏ 
*nn2p Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 5) oD‏ 
mbp] fut. nbp’ (oiee nidpy Je. 5.7, Kh) tof‏ סכך ה nap pr. name of a place (maD) with parag.‏ 
ae E‏ סכך 10 d.‏ סכה IN3D noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr.‏ 
PE . à Th 2 pardon, with 5 of the person. Niph. to be forgiven.‏ 
MDD Kal pret. 1 p. s. [for 32D comp. § 8. r. 15[ TD 2 nbp - _foreiving, placable, Ps. 86. 5.‏ 
fem. dec. 10, forgiveness.‏ סְלִיחָה סלל bD f 4 noun masc. sing. dec. 8d : c‏ 
“mpd | noun masc. sing. 0 š : : non‏ לל 5 סלא 
: ל Pu. i EDT. : , 22D‏ . 
סלח 2 : s. E Aso Com. qup, AE nbp Kal imp. sing. masc.‏ ₪ 
o lift up.‏ 
Nbp (weighed) pr. name masc. Nu. 25. 14. n id. inii. Cade / Á . nob‏ 
ae‏ ה NPD (id.) pr. name masc. 1 Ch. 9. 7; Emme. ON br D) with parag.‏ ,סלא 
Ne. 11. 7. : 4 j‏ 
"Bob Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted)‏ : / 
סלח p (id.) pr. name masc. Ne. 12. 7, for which EON‏ 
by conv. | (§ 8. rem. 7) | |‏ ו : i‏ 
‘2D ver. 20. m na :‏ 
[Ado‏ 
NPD, NPD pr. names of a man anda place — . 22D 6 IL pret. 1 pers. sing. (v. id. . mob‏ 
i aa !‏ 
סלל : . . Kal not used; Arab. fo leap (whence prob. Rabbin. bp pr. name masc. for bp‏ 20" 
to praise); also to be hard; Chald. "bp to burn. "PD noun masc. pl. constr. from Sp dec. 8d . bbo‏ 
סלח . nbn mbps) nimbo noun fem. pl. of nmbp' dec. 10 A‏ לא ,10 .6 Hence Pi. only Job‏ 
סלק ג Dor i is variously rendered : (a) and I will pry accord. to some copies, apop (q. v.)‏ ביגה 
סלה \ \ exult even under pain which does not spare, that, ü nbp Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
הסה rz as‏ סלכה &c. (b) and I will praise under pain Him who‏ 
pr. name of a city in the kingdom of Bashan.‏ סַלְכָה : P‏ 
spares not, &c. (c) and I will harden myself in "s‏ 
in, &c. (d) though I burn or be consumed with‏ 
to raise, cast up into a heap or mound‏ .1 ילול bbo] fut.‏ : - - 
u^ coa , 2 P ,‏ ו pain, &c. Hence‏ 
Je. 50. 26; specially to cast up, prepare, make a‏ סלד \ . , ap pr. name of & place‏ 


[mbp] 


«bp Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : : nop see also yo R. nop. 
wD pr. name masc. : : . סלא‎ nop masc. d ladder, Ge. 28. 12. 
ab Kal imp. pl mas. . . a  . 5p nibabp fem. pl. bashets, Je. 6. 9. 
sido pr. name masc. a : 0 סלא.‎ "boo fem. dec. 10.—1. a raised way, highway ; 
« Ru. 3, 3. 4 La. 8. 44. g Là. 1, 15, i Je. 18. 15. l Eze. 2. 6. * De, 29.19. ל‎ $. 42. r Ge. 40. 16. t Ezr 
* £x. 40. 3. « Da. 10.3. à Je. 50, 26. k Eze. 28.24. =" Ps. 86.5, ° Da. 9. 19. ¢ Nu. 14.20, * Ne, 9.17. « Ya 1H 218, 
c Am,9.1. א‎ : 
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פללה--סנור 


n> fem. mattress, covering, Ju. 4. 18 (some 
MSS. read i12*2D). 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. סמך‎ 
} id. pret. 3 pers. pl. . סמך‎ 
Piel pl. with suff. 1 pers. sing. - "SO 
Kal part. act. pl. constr. m. from פוֹמף‎ 4.75 DD 
) pr. name 10880. ; \ bef. , ,- סמך‎ 
id. inf., suff. 1 pers. sing. פמך‎ 
) id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by 
7 conv. | ($ 8. rem. 7) co Tale 
id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. 
masc. [for nN] סמך‎ 
id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. JOD 
id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. סמך‎ 
masc. a figure, image, with the art. bpp. 
in pause for bap’ (§ 35. rem, 2) . סמל‎ 


Root not used; Arab. to smell, 
DAD masc. pl. (of DD) sweet spices, aromatics. 


Niph. to be marked off, appointed, Is. 28. 25. 


Pi. to bristle up, stand 
on end, of the hair, Job 4. 15. 


to shudder, Ps. 119. 120. 


WD masc. bristly, having bristly hairs, Je. 51. 27. 
POI, PD, WHIP masc. only pl. DPY, 
MINY nails. 


DLXXVIII 


AnDY 


RDP 
ee 


"tap 
VID 


np 


IDO. 
R^» 


Rr 


trop. manner of life. —II. steps, stairs, 2 Ch. 9. 11. 
Prof. Lee, terraces. 

masc. highway, Is. 35. 8.‏ מַסְלְוּל 
(q. v.)‏ סְלוּלֶה defect. for‏ 


noun sing. fem. dec. 10 


. - 
. op 
noun masc. sing. [bb] with the term. D—. סלל‎ 
ep 
. X4 


Pilp. imp. sing. masc. (§ 6. No. 4) 
noun fem. pl. of nbobp 


masc. dec. 6 (with suff. yop § 35. rem. 5).—1. a 
rock.—II. pr. name, Sela, i. e. Petra, in Edom. 


id. in pause (§ 35. rem. 2) yop 
} id. with suff. 3 pers. sing. masc. : סלע‎ 
id., suff. 1 pers. sing. ı : 0 : סלע‎ 
id. pl., abs. st. . : o : yop 


masc. a species of locust, Le. 11. 22. 


Pi.—I. to subvert, overthrow.—II. to pervert. Hence 


סלף . 


| masc. perverseness, Pr. 11. 3; 4 


Chald. £o go or come up. 


Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. (8 47. r. 6) pop 
Chald. id. part. act. fem. pl. [of npo] d.8a pop 


4 


| Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. . pop 


"DD noun masc. sing. : : 6 s el) 
2 com. fine meal, flour. : 
pr. name of a Babylonian general, Je. 39. 3. NID Root not used; prob. i. q. 72D (whence nap) to be 
thorny, prickly, cogn. Syr. NID, Heb. NIY to hate. 
masc. a vine blossom. “NID (thorny) pr. name of a town in Judah. 
Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a o. TAS NND (hated) pr. name probably of a woman, 
id. pl., abs. st. 4 .  ךמס‎ Ne. 11. 9. 
noun masc. pl. of [DD] dec. 8d . פמם‎ MND pr. name of a place סנא‎ 
022D ^) (hatred in secret; comp. NID) pr. name, 
1 fut. qp .—-I. to lean or lay, to impose, as the Sanballat, a Persian governor in Samaria. 
hand, with על‎ upon any thing.—II. intrans. to lean, 
rest heavily upon, with DY Ps. 88. 8.--111. to uphold, | “MJD masc. a bush, thorn-bush. For the Root נה‎ 
support.—IV. to advance, draw near, with אָל‎ Eze. see NID. 
24.2. Niph.—IL. to lean upon —II. metaph. to trust NID (for 13D 5 35. rem. 14) pr. name of a rock, 
in. Pi. to stay, refresh, Ca.2.5. lSa.14.4. 
YDD (whom the Lord upholds) pr. name 13D pr. name, see NID NY)? 0 : . mp 
masc. ] Ch. 26. 7. 
WPS" (the Lord uphold him) pr. name masc. gh Root not used; Chald. to blind, dazzle. 
2 Ch. 31. 13. DID m. pl. blindness, Ge. 19. 11; 2 Ki. 6. 18. 
4 Je. 6. 9. / Da. 2.29; ^ Da. 7. 8. | Ca. 25. r Nu. 27, 18. = Is. 03. 5. 3 Je. 51.27. 
* I5. 31.9. Ezr.4.12, — * Da. 7. 20. ^ Ps. 111. 8. P Eze 3 59, 16. zl2e.8.3,5. «De. 33. 16. 
£ Da. 7. 3. * Le. 7. 12. * Ps. 88. 8. e Pe. 119.116. t Ge. 27. 37. ע‎ 6 


סללה--ספו 


yep 
yen 
Woo 


oyp 
[oyp] 
2p. 


mop 
[pop] 


i 
לק‎ 
לקת‎ 
ngo 
npp 
122 DD 
"ep 
qe 


"DD 
DD 


3 


* Pr. 15.19. 
* Ge. 23, 12, 


* Pr. 4. 8. 


סללה--פפו 


"P masc. dec. 1 a.—I. cleft, fissure.—11. branch, 
bough. 

D'ayb masc. pl. (of ayy) thoughts, prob. dis- 
tracting thoughts, Job 4. 13; 20. 2. 

mayo m. pl. (of (שרעף‎ id. Ps. 94. 19; 159. 23. 
n. m. pl. constr. [for *S'YD] from "YD dec.1a סעף‎ 


id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. [for WÐPYD] YD 

noun masc. pl. of [AYD] dec. 7 b סעף‎ 

noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
[ְסְעַפָּה]‎ dec. 10 . סעף‎ 


I. to be tempestuous, tossed by a tempest, as the 


sea, Jon. 1. 11, 13; metaph. to be agitated by 
adversity, Is. 54. 11.—II. to rage, as a foe, Hab. 
3. 14. Niph. to be agitated, disquieted, 2 Ki. 
6. ır. Pi. Zec. 7. 14. Po. to be 


scattered, Hos. 13. 3. 


to scatter, 


wD masc. dec. 6 d, storm, tempest. 
MWD f. d. 116 (constr. MWD § 42. r. 1) id. 


^| noun masc. sing. dec. 6 d : . WD 
i Kal part. act. sing. masc. . פער‎ 
^ noun f. s. d. 11 6 (constr. MYD $42. T. 8 WD 


Kal part. act. sing. fem. of YD סער‎ 
noun fem. pl. abs. from MWD dec. llc סער‎ 
id. sing., constr. st. (§ 42. rem. 1) סער‎ 


7^ n. m. s. (suff. "BD) d. 8e, also pr. name ספף‎ 


Root not used ; Arab. to satiate; Chald. to feed. 
NIBDID masc. provender, fodder. 


fut. "Bp to mourn, lament, bewail, const. with 
,ל‎ by, 297. Niph. to be lamented. 
TBD) m. 6.76 (comp. § 36. r. 1) lamentation. 


| Kal pret. 3 pers. sing. fem. . פפר‎ 
1 id. pret. 3 pers. pl. TAD 
^ id. imp. pl. masc. ; . ספה‎ 
id. part. masc. pl. [of THD] dec. 7b ספד‎ 
id. imp. pl. fem. . Sm 


I. to take off, as the beard ; 
hence, to destroy.—ll. intrans. to be taken away, 
i. q. יסף‎ to add; 
Niph. I. to betake, withdraw oneself, Is. 13. 15.— 


10 take away, as life ; 


to perish.—11l. io increase. 


DLXXIX 


PED 
"by 
Ted 

""nbyp 


[yD] 


"yD 
ער"‎ D 
nyo 
D 
:nvwo 
n D 


np 
NBD 


[mp] 


ספרהי 


pD 
799 
"mpb 


"yo 


[720] 


גן 


\ pr. name, Sennacherib, king of Assyria. 


Root not used; signification uncertain. 

11303D (palm-branch; others, full of thorns, 
7D) pr. name of-a town in the tribe of 
Judah, Jos. 15. 31. 

D'3D3D masc. pl. (of jD3D) palm-branches, Ca. 
7. 8, according to the Sept. tops. 


comp. 
| pr. name of a place c סגן‎ 


masc. fin of a fish, Le. 11. 9, 10; De. 14. 9, Io. 


masc. à moth, an insect that eats clath, Is. 51. 8. 


} defect. for D'D1D q. v. 
^| pr. name masc. 1 Ch. 2. 40. 


* 


סופ . 0 


fut. TYD'.—I. to support, uphold —II. to stay,‏ ו 
aid. —III. to stay, refresh, the heart.‏ 

WO Ch. Pa. fo assist, aid, with b. Ezr. 5. 2. 

TDD masc. prop, support, 1 Ki. 10. 12. 

"YD 
. WD 


Kal imp. sing. masc. 
id. id. bef. Mak. [for "yp $ 8. rem. - 


MVD, for TWD,‏ ל [for‏ ה id. id. with parag.‏ 3 סו 


fr. TJD comp. § 8. r. 11]; the q, Under 
D seems to result from the influence of the 
following guttural, and the preceding u 
PUM, ANP? סער‎ 
} id. imp. pl. masc. . סער‎ 
id. imp. s. m. (TYD), suff. 1 p. s. a 163r 211) “YD 


sound, comp. 


to run, rush, Ps. 55. 9. 


Kal part. act. sing. fem. [of סעה [סעה‎ 
^| Kal imp. pl. masc. ; 3 bef. | ) yo 
noun masc. sing. dec. la סעף‎ 


"y Kal not used; prob. i. q. Arab. שאב‎ to 
divide. Pi. (denom. fr. F'YD) to cut off branches, 
lsro.-33- | 

F|VD adj. masc. dec. 7 b, divided, i.e. as to mind, 
doubting, only Ps. 119. 113. 

nByp fem. dec. 10, branch, Eze. 31. 6, 8. 

hej fem. id. (with © inserted) Eze. 31. 5. 


neyp fem. division, party, 1 Ki. 18. 21, how Il. to be taken away, destroyed, to perish. Hiph. 
ug vill ye halt D'eypn nby between two to heap up, accumulate, De. 32. 23. 
parties; others, upon two boughs, like a bird 91BD Kal pret. 3 pers. pl.; acc. shifted by 
hopping backwards and forwards. “IBD ו‎ conv. } (comp. § 8. rem. 7) . כ‎ 
4 ] Ki.13.7. £P» 53. 9. * Is, 57. 5. e. 31. 8. ? Eze. 13. 11, 13. * Zee. 12. 12. «Is. 32, 12, y Ps. 73. 19. 
t (e. 18.5. eZ. Ste 5 1s, 27. 10. Lj E 11,13.  * Eze. 40. 7. + 4. 5. 7 Je. 49. 3. t Am. 3. 15. 
f Pa 119.07. Jule. m Ps, 119,113. p Is 541e rr Ju. 19, 8. 
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כנהרב--ספו 


27030 
amp 


AWD 
PXND 
[AyD] 
«nyb 
p 
PYD 


qe 


ספו--ספר 


DLXXX 


ספו-פרכין 


.—l. to strike, smite or clap, as the‏ יִסְפּק fut.‏ ו 
hands together, whether in anger, exultation, in-‏ 
solence or derision; IM ES or by "D to smite one-‏ 
self on the thigh, sc. in indignation or mourning.—‏ 
II. to smite, chastise, Job 34. 26.—111. Je. 48. 26,‏ 
to throw oneself about, as a drunken man (Eng.‏ 
in Pu.‏ סָפַק So Kimchi.  Rabbin.‏ 
and Ithp. to waver, doubt.‏ 


vers. wallow). 


pad masc. dec. 6b, abundance, 09% Job 


"Pad 


| noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. MID d.la סוף‎ 


Kal imp. pl. masc. . ספה‎ 
| Kal inf. abs. : : ספר‎ 
id. inf. constr. (§ 8. rem. 18) 5 : 5 ujsis 
©’) Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a ספן‎ 


id. pl., abs. st. c : : . ספן‎ 
Kal inf. constr. ספה‎ 
^nisp ו‎ n. m. with pl. f. term. fr. D d. 8e ספף‎ 
Niph. £o be joined, 


to join, or admit, 1 Sa. 2. 36. 


. 20. 22. Syr. PHD to suffice. 
Is. 14. 1. Pi. to pour out, Hab. 2.15. Pu. to be pbp Kal imp siue Ren . ספק‎ 
scattered, Job 30. 7; others, to be joined, gathered APD id. pret) goes ol ; ספק‎ 
together. Hithpa. to join oneself, with 2 1 Sa. סקל‎ noun m. s, suff. 3 p. 5. m. fr. [DBD] 0.00 מק‎ 
2 סְפֶקֶם*‎ Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. ספק‎ 
MED masc. dec. 33.--1. an overflowing, Job 14. »'np5D id. pret. 1 pers. singe , : . ספק‎ 
t9.—II. produce of grain accidentally spilt, instead Uu 
of being Sowniael/ gon gra (RC). ספר*‎ - fut. יספר‎ .--1. to write, only in part. ספר‎ a 
NBD fem. scurf, scab, Le. 13.2 ; 14. 56. - writer, scribe.—II. to number, count. Niph. to be 
מִסְפַּחַת‎ fem. id. Le. 13. 6, 7, 8. numbered. Pi—I. to number, couni.—ll. io re- 
nap fem. dec. lla, cushion, quilt, coverlet, count, relate, tell.—1lI. to speak, talk. Pu. to be 
from the idea of spreading, Eze. 13. 18, 21. related, told. 
Kal imp. s. m. [NSD], suff. 1 p. s. (8 16. r. 11) ספה‎ "BD Chald. masc. dec. 2a (prop. part. act.) a 
noun fem. sing. . MSD scribe. 
pr. name masc., see *]D . ספף‎ "BD masc. dec. 6b.—I. writing, art of writing, 
noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. §D 6.86 ספף‎ comp. Is. 29. 11.—1I. a writing, something written, 
noun masc. sing. dec. 3a . ספה‎ letter, epistle —IIl. a book.—IV. enumeration, Ge. 
id., constr. st. ספת‎ 1 (Lee). 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . . ספת‎ "bb Chald. masc. dec. 3b, a book. 
»^| noun masc. sing. dec. 1b ספר‎ TBD mase.—I. a numbering, 2 Ch. 2. 16.—I1. pr. 
id. pl, abs. st. . . ספר‎ name of a city, Ge. 10. 30. 
MDD fem. a book, Ps. 56. 9. 
masc. dish, bowl, Ju. 3. 25 ; 0.38. AAD fem. dec. 10, number, Ps. 71. 15. 
noun masc. sing. suff. 3 pers. pl. masc. nb (scribe) pr. name masc. Ezr.2.55; Ne. 
from *|D dec. 8e ספף‎ jo Bc 
“BDI masc. dec. 2b.—1. number ; I2 PX with 
fut. 12D .—l. to cover, spec. with boards or planks. out number, innumerable ; 'tD WIN or תי‎ men of 
—1l. to hide, preserve, De. 33. 21. number, i.e. who can be numbered, a few.—Il. 
naD masc. ceiling, 1 Ki. 6. 15. relation, narration, Ju. 7. 15.--111. pr. name masc, 
TD fem. ship, Jon. 1. 5. Ezr. 2. 2, for which מִסְפָּרֶת‎ in Ne. 7. 7. 
) defect. for j3BD (q. v.) ספן‎ "BD masc. dec. 1b, a sapphire. Etymology un- 
certain. 
Kal not used; Ethiop. to extend, expand. Hithpo. iD Chald. noun masc. sing. dec. 2a . "BD 
"inp (denom. from FD q.v.) to stand at the "BD Piel imp. sing. m. (Is. 43. 26), inf. Ex. g. 16 ספר‎ 
threshold, as a door-keeper, Ps. 84. 11. DD Ch. noun masc. sing. dec. 3b : ספר‎ 
FD masc. dec. 86 (pl. (ספות ,ספים‎ .-- dish, «BD J Kal imp. sing. masc. ; 1 bef. Roo . ספר‎ 
basin.—1l. threshold.— III. pr. name masc. 2 Sa. 75D *^| noun masc. sing. dec. 6b "BD 
21. 18, for which BD in 1 Ch. 20. 4. "Bb Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . 48D 
* Je. 22, 14. ^2 Sa. n 28. ! Eze. 43. 8. * Ca. 9. 14. r Je. 48. 26. * Job 20. 22, n ל‎ PE y € Ezr. 6. 18, 
J Hag. 1.4. i 1 Sa. 2. 36, m Le. 25. 5. ? Eze. 43. 8. + Eze. 21.17. *Job 34.96, 4 Ge. 15. 5 
£2 Xi.19.14.: — *Le.13.2, ?1Ki7.3,72,  * La.2.15. ע‎ 31.18, «Een 0 1» a. * Job 31.35. 


* Job 23. 16. 


"inb 
np 
סו‎ 
«Tnm 
np 
סְפוּנִים/‎ 
nian 
enipp, 


map] 


“NED 
* nnab 


m map 
Hiis 
BD 
סַפֵּירִיםי‎ 


[bap] 


"DBD 


Lap] 


* Joel 2. 20. 


a לצה‎ 21. 


ספו--סרט DLXXXI r‏ ספר--סרב ו 
“IBD Pual pret. 3 pers. sing. masc. "BD ID Root not used; Chald. to be refractory. Hence‏ 
m. pl, [of 11D for 32301 rebellious, Eze. 2.6‏ סרבוה | | לפר 4.25 ]129[ Se Ch. noun mese. sing.,emph. of‏ 
75D pr. name of a region, Ob. 20. B ud‏ 

ספר . Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ ספרה? 

meo Piel imp. sing. masc. (18D) with parag ה‎ bap Root not used ; Chald. to cover, clothe. 

wt E ono.) \ , ספר‎ phap masc. pl. trowsers, Da. 3. 21, 27. 
MD pr. name of a place (DD) with parag. ה‎ . “IBD ַרְבָּלִיהוֹף‎ | Ch. noun m. pl. [52], suff. 3 p. pl. m. סרבל‎ 

aD imp. pl. masc. (comp. § 8. rem. ף‎ aan paw pr. name of a king of Assyria, Is. 20. 1. 
סַפַּרְוּ‎ 12,15) . h : A ; "QD (fear) pr. name masc. Ge. 46. 14. Patronym. 
Yep Kal imp. pl. mase. 3 . ספר‎ "11D Nu. 26. 26. 
19D Piel pret. 3 pers. pl. . 3 T פָרֶה* פפר‎ ^ Kal pret. 3 pers. sing. fem. o : סור‎ 

DED ^ pr. name of a city in Assyria. Gent. n. “MD adj. fem. [for AQ] from 9D masc. . "D 

j DBP 2 Ki. 17. 31 ; 3 bef. ₪ mD J) noun fem. sing. . ‘ : 5 סור‎ 

סור . . . Kal pret. 3 pers. pi.‏ )’8 סרג ספר . .| 660.10 ]1355[ noun fem. pl. of‏ ספרות* 
סור . . . (q. v.)‏ סורג defect. for‏ סרג d. 7b "BD‏ סופר Bb Kal part. act. pl. constr. masc. fr.‏ 

4 NAD Ch. noun masc. pl. emph. from AD dec. 3b TAD iM Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a . mo 
DBD £" noun masc., pl. of TBD d. 6b; 4 bef. A ספר‎ NU: ju יי‎ His 
.מא ספרים‎ DPP, K. OD qa. v. סְרוּחִים‎ 
ספרים‎ Kal part. act. masc. pl. of סופר‎ 7b JAD 

; AMD | Chald. noun masc., pl. of TBD dec. 3b "BD [35] I. fo be stretched out, Am. 6. 4, 7.—II. to spread 

AD noun m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. “ÐP d. 6b ספר‎ forth, of a luxuriant vine, Eze. 17. 6.—111I. to be 

DIAD Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. HD redundant, to hang over or loose, Ex. 26. 12, 13; 
‘ADD | id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by Eze. 23.15: טְבוּלִים‎ HID redundant as to tur- 

conv. } (§ 8. rem. 7) ספר‎ bans, i.e. wearing turbans long and hanging down. 
nap pr. name masc. o. טובור‎ Niph. to be poured out, spilt, trop. of wisdom, Je. 
“MDD Kal pret. 2 pers. sing. masc. 6 8. rem. - ספר‎ 49. 7 ; or, as in the Syr. and Chald. £o have an ill 
"EO Piel pret. 1 pers. sing. 0 c : ספר‎ savour, Hence 
סְפַרְתָם*‎ ?'| Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3 for ] conv. ספר‎ MID 1m. superfluous part, remainder, Ex. 26. 12 
:DED Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. . . סוף‎ MID pr. name, see 'D NIDA. 
"MND Kal pret. 3 pers. sing. fem. : 5 ספה‎ OMID 3 defect. for סְרוּחִים‎ (q. v.) ; 3 bef. Y סרח‎ 
SPD Kal inf. abs.  . . —. SS סקל‎ | anpi Kal part. act. sing. fem. [of MID] סרח‎ 
own Kal part. act. pl. constr. masc. from "D 
[5p] to stone. Niph. fo be stoned. Pi. I. to stone, iu 0o») | 
ריצי‎ | Pu: to be DYD noun masc. s. d. 1 b, or 3a (comp. the foll.) DD 
4 ES ES oon nui DMD id, constr. st. |. ‘ . . : BN 
1 1 i ‘DMD 2 
bpp Pual pret. 3 pers. sing. masc. סקל‎ oD ID , id. pl., constr. st. . . . DD 

anbpo ו‎ Kal imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. סקל‎ "ne" J id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. DID 
«pp Piel imp. pl. masc. o סרִיסיו סקל‎ 2 id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. DD 

"mbpo 3 Kal pret. 3 p. pl. m, suff. 3 p. s. f.; bet. ,, סקל‎ | DRYW id. pl, abs, st, . — .  .  . a D0 

y*)bpo ) id. id., suff. 1 pers. sing. ; 3 id. . סקל‎ 

Chald. masc. dec. 2b, only in the pl., superin-‏ ]122[ סקל id. pret. 2 pers. s. m., suff. 3 p.s.m.; 3 id.‏ 3 סקלתוי 

«DROpD 3 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. : סקל‎ tendents, Da. 6. 3—8. 

סרך 4.25 ]139[ #99D Chald. noun masc. pl. constr. fr.‏ סקל id. pret. 2 pers. pl. masc.; ì id.‏ 3 סְקַלְתָּםי 

"D ^) Kal pret. 3 p. s, or part. act. s. m. 6.18 סור‎ “N'D Chald. id. pl., emph. st. סרך‎ 
"D adj. masc. sing. fem. MD . MO PIND Chald. id. pl., abs. st. . פהך‎ 

5 f Ezr. 6.1. t Le. 25.8. 1 Da. 4. 30. * De. 22. 2]. e Da. 3. 27. à 1 Sa. 15, 6. = Eze. 17.6. #2 Ki, 24.12. 

* Le. 15. 28 £2Ch. 32.17, — *Ps.56.9. r Je. 12. 4. I Ex. 17.4, #1 Sa. 16.14. t Ex. 26, 13. o Je. 6. 23. t Da. 6. 8. 

"שש Rat‏ 6% לה ככ "ל הק OS S‏ 

* Ps. n. 15. *2 Ch. 2. 16. » Le. 23, 15. u Is, 62. 10. De. 22 9i. £Ex.8.7.. Am, 6. 4. + 4.4. 


“ayo 


Kal imp. sing. masc. . o : . סתם‎ 


סְתֶם 
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ORD Piel pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 


(for [ fem. § 2. rem. 5) . DND 
Kal part. pass. pl. masc. from DND dec. 3a OND 


Niph. I. to be 
hid, to lie hidden or concealed, secreted ; hence to 
be unknown ; part. nino) hidden, secret things. 


to hide, conceal oneself, Pr. 22. 3. 


m Dyn. 


Mnp] 


-© —À1L. to hide oneself. Pi. to hide, conceal, Is. 16. 3. 


Pu. to be hid, secret, Pr. 27. 5. Hiph. TADI .--- 


I. to hide, cover, as the face; hence, to hide one’s 
face, i.e. to disregard.—Il. to hide, conceal, with 
12, *3B!2 from any one.—III. to protect, defend. 
Hithp. WADA (for WADI) to hide oneself. 

3ND Chald. Pa. 
secret things, Da. 2. 22.—1l. 


id.—I. part. pass. pl. hidden, 
to destroy, prop. to 
put out of sight, Ezr. 5. 12. 

"ID masc. dec. 6b.—I. prop. a hiding, hence 
secrecy; DDI secretly.—IL. a covering, hiding 
place, secret place —IIl. shelter, protection. 

MAND fem. shelter, protection, De. 32. 38. 

“IND (for AMND protection of the Lord) pr. 
name masc. Ex. 6.22. 

AND (hidden, protected) pr. name m. Nu. 13. 13. 

VADY masc. hiding place, Is. 4. 6. 

WDD m. dec. 2b.—I. secret place. —II. lurking- 
place, ‘an ambush. 


in pause [for IMD $ 35. rem. 2] Seg. noun 


o : : . פתר‎ 
"uno 


masc. see “ND 
^| noun masc. sing. dec. 6b . o 
Chald. Peal pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. 


סתר 

noun fem. sing. . פתה‎ 
noun m. S., suff. 3 pers. s. m. fr. "np d.6b סתר‎ 
Piel imp. sing. fem. . 3 : : סתר‎ 
] pr. name masc. np 
noun masc. s., suff. 1 pers. s. fr. "Dp d.6b סתר‎ 


id. pl. abs. st. "nb 


columns so as toform a portico. Gesenius, thresholds, 
steps. 1 Ki. 7j. 6; Eze.41.25; pl. Dray (from 
(עב‎ ver. 26. 


ru fut. say ——I. to work, labour, variously ; when 
spoken of the ground, to till, cultivate ; of a vine- 


a Ps, 119. 114. *] Ki. 7.6; * Nu, 18. 23. 
tsp 7 Eze. 41. 25 


Tate bbe 


Tay 


, ? Ps. 18. 12, 
* Ts. 16.3. 


masc. dec.6a (pl. c. 3D) only in the pl.—lI. 
axles, 1 Ki. 7. 30.—1I. princes, lords. 
© id. pl., constr. st. E סרן‎ 
Root not used ; 'Syr. and Chald. fo castrate. 

masc. constr. DID, pl. DDD, constr.‏ סריס 
‘OID, DD ($ 32. rem. 2).—1. an eunuch, one‏ 
castrated.—II. courtier, chamberlain, or any chief‏ 
officer, as eunuchs were commonly entrusted with‏ 
the most important offices at court; hence the‏ 
מְהִימְנָא Syriac everywhere renders this word by‏ 
faithful.‏ 
סרס (q. v.)‏ סָרִיסִים defect. for‏ } 
סעף 10 n. f. pl, suff. 3 p. s. m. fr. [12910] d.‏ 


Pi. id. Am. 6. 10. 


masc. Is. 55. 13, the name of a plant; species 


Kal not used ; i. q. שרף‎ to burn. 


uncertain; Eng. vers. brier; most of the 
old versions, nettle. 


Arab. bad, evil. 
rem. 7) adj. sad, 


to be refractóry, rebellious, perverse. 
"B masc. MD fem. ($ 37. 


sullen, angry. 


| Kal part. act. sing. fem. of סרר סורָר‎ 


£^ 
) Kal part. f. constr. [of NYD d. 10] fr. m. סור‎ 


Kal pret. 1 pers. s. [for כַרְתִ'‎ comp. $ 8. r. 7] סור‎ 
ר‎ id. pret. 2 pers. pl. masc. פור‎ 
Root not used ; Arab. NNW to winter. 

IND masc. winter, Ca.2. 11, Kh, PND Keri. 
Kal part. pass. sing. masc. : . סתם‎ 
pr. name masc. . o DND 


I. to stop up, obstruct—II. to shut up, conceal. 
Niph. fo close, repair a breach, Ne. 4.1. Pi. to 


stop up, Ge. 26. 15, 18. 


^ n. m. s. d.1($30. No.3,yet once עב‎ constr.) Dy 


) noun masc. sing. comp. D'2y . nay 


Root not used; Chald. to cover, hide. uh 
ay masc. a term in architecture, a covering of | 
planks. Vulg. epistylium, a roof supported on 
«Tio. 4. 16. £ Pr. 11. 22. k2 Ch, 32.30. — * Pr. 25,23. 
+ 7. 1l. ^ Ps. 119.102, © Ge. 26. 15. = Ezr. 5. 12. 
! Pr. 7. H1. ! Exe, 28. 8. = Da, 12.9, P De. 32, 38. 


sil a 


fpa 
סרני‎ 


DI 


aoe 
סרְעפתוי‎ 


]22 
(1595) 


₪ 


“np 
*nyb 
ano 
hy nuo 
DAD 


nnmp 


ד זו 


‘DAN 
"np 


‘DAD 


a Je. 41. 16. 
è Eze. 31. 5 
* Ho. 4. 16, 


סרן--עבריה 
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עבר עברה 


Il; business, public business. —IIL. service, worship, 
Ezr. 6. 18. 

739 masc. dec. 1b (Heb. 8 Chald.) work, 
doing, Job 34.25; Da. 4. 34. 


yard, to dress it, De. 28. 39.—II. £o serve, work for 
another, const. with acc., " DV of the person 
served; to serve God, or idols, i.e. to worship 


them.—III. with 3 to impose servitude upon, make 


to serve. Niph. I. to be cultivated, tilled.—11l. to 2) in pause for 12) (q. v. and $ 35. rem. 2) טבה‎ 

be served, Ec. 5. 8. Pu. with 3 labour to be imi say ui. Chald. Peal part. act. sing. masc. עבר‎ 

posed upon. Hiph. I. to cause or compel to work "ay Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. ; or + 

or labour —Il. to cause to serve ; also, to reduce to : 6. 21) noun masc. dec. 3a 1 עבה".‎ 

servitude.—lll. to weary, Is. 43. 23, 24. Hoph. ו עבר‎ pr. name in compos. P 733; | bef. A עבר‎ 

עבר to be made to serve. Tp] Kal imp. s. m. (1 Sa. 26. 19) ; or inf. constr.‏ הְעבַר 
עבר 2 )18 id. inf. with Mak. (§ 8. rem.‏ עֲבָד"* Chald. to make or do. Ithpe. pass.‏ עבר 

J3% masc. dec. 6a (with suff. “J2Y).—I. a 3 ^| noun masc. sing. (suff. 13V) dec. 6a, also 
servant, slave; also applied to a vassal, and any וו"‎ pr. name, and in compos. 2 עבר . עָבָר‎ 
one employed in the service of a king; frequently עבר‎ ^| Kal part. act. sing. masc.; also pr. name 
used as a submissive epithet in addressing 8 j in compos. DIN Tay 6 y 
superior ; nin TAY servant of the Lord, one doing ‘Tay Pual pret. 3 pers. sing. masc. . 5 ue 
the will of God, as a true worshipper; or one עֲבְדָאי‎ Chald. Peal part. act. sing. fem. of nay עבד‎ 
executing the purpose of God, as a mere instru- N27 ^, עַבְרָא‎ pr. names masc. עבר‎ 
ment, comp. Je. 25. 9.—1I. pr. name masc. of two ^miay j Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
different persons. sing. fem. ; Y bef. m E 5 . עבר‎ 

3227137 (servant of the king) pr. name of an TaY eù noun fem. sing. dec. 10; } id. עבר‎ 
Ethiopian in the service of Zedekiah. Je. 38.7 ; may E noun fem. sing.; } id. s abl 

39. 16. עַבְרְהגּ/‎ |} defect. for 7973Y, (q. v.) עבר‎ 

13 Tay, Nia "ay (servant of Nego, i.e. of ex- EADY } Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m. עבר‎ 
panion ; Simonis, coll. Arab.) pr. name given in AT ו‎ id. imp. pl. m. (1939), suff. 3 pers. s. m. עבר‎ 
Babylon to Azariah one of Daniel's companions. 339 ey Kh. for עֲבָדָיו‎ (a. v.) > עבר‎ 

"3y Chald. masc. dec. 3 a, i.q. "3Y, servant. aay N 

"38 "—— m Ec. 9-1. sy " Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . ‘Jay 

p (serving) pr. name masc. of several persons. iy / id. pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; Y bef. th עבה‎ 

DIN עבר‎ (serving Edom) pr. name of a Levite. עברו‎ "'[ Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc.; [ id. TOV 

NTIP (servant) pr. name ה‎ l Ki. 4. 6. Tav ^| noun m. s, suff. 3 p. s. m. fr. 13y d. 6a. עבד‎ 
—IL. Ne. 11. 17, for which 772 in I Ch. 9. 16. "Yay Kh. Say q. v, K. 132 (q. v.) . . עבר‎ 

bey (servant of God) pr. name masc.Je. 36. 26. My l , 

TIDY, עבוֹדָה‎ fem. dec. 10.—I. work, labour. 93 3 SW ette ME Sy b 
—]1l. tillage, agriculture.—11I. work, employment, PANTY id. pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. עבר‎ 
business —IV. service; also religious service,.—V. "nay Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 
service, use, benefit. from TIY dec. 3a : >< עבר‎ 

may fem. coll. body of servants, domestics. 753133 2t Kal pret. 3 p. pl., suff. 2 p. s. m.; } bef. a עפ‎ 

pay (servile) pr. name of a city of the Levites עַבֶרְוּסִי‎ ^ id., suff. 3 pers. pl. masc. ; } id. 0 עבר‎ 
in the tribe of Asher. Way pr. name of a man or place : 5 3o 

TIY fem. dec. 10, servitude, bondage. עַבָרִי‎ ^) the foll. with suff. 1 pers. sing.; | bef. ,, IY 

IY (for TIY servant of the Lord) pr. name "y : noun masc. pl. constr. from 3Y dec. A RS עבר‎ 
masc. of three different persons. "Way n pr. name masc. עבד‎ 

berry (servant of God) pr. name m. 1 Ch. 5. 15. yay ^ noun m. s., suff. 1 pers. s. fr. ux d.6a עבר‎ 

may, עְבַדְיָהוּ‎ (servant of the Lord) pr. name “yay Kal part. act. pl. constr. masc. fr. עבד 8.78 עבר‎ 
masc. of several persons, especially of a prophet Seay, עֹבַדְיָה‎ ", way "| pr. names masc. 5 DAY 
at the time of Jeremiah. עַבְרָיהָ‎ 1 noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. 

NTIY Chald. fem. dec. 8a—I. work, labour. — from JY dec. 6a; ) bef. m - 4 עבר‎ 

» Da. 6. 28. * Da. 7. 21. * Nu. 8. 26, £1 Ch. 28.9 1182.18.22. — ! Nu. 4. 26. 2282.14.22, — r Ju. 10. 6. "De ud. 
52.30.9105 27. 11. / Je. 28. M. 4] Sa. 7. 3, *je.29,4. , — "Ezr.6.16. > Eze. 20.89. — e Ne. 9. 85. ? Je. 8.2. 


עבדיהם--עבר DLXXXIV‏ עבדיהם--עברנו 
Dy masc. dec. 9 a, density, compactness‏ עבה id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. s EL‏ עַבְדֵיהָם 
"DD 129 J noun masc. pl with suff. 3 pers. sing. 1 Ki. 7. 46.‏ 
«May ^ noun fem. sing. dec. 10; ! bef. es o TEW‏ | עבר m. fr. [229] d. 1a ($30. No.3); bef...‏ 
עבד : way 2 noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. DHI” id., constr. st.; [ id.‏ 
id., suff. 1 pers. sing. TRAY‏ עַבְוּדְתִי" from TAY dec. 6a; |16. . 5 o Te‏ 
Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. *Dnyay id., suff. 3 pers. pl. masc. Ee‏ לבת 
עבר . 5 : : Kal inf. abs.‏ עֲבוֹר; עבד masc. from 33V dec. 7 b‏ 
עבר 0 )18 TJY J noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc. iav id. inf. constr. ($ 8. rem.‏ 
à from "I3 dec. 6a; } bef. _, 5 Phy ni3y noun com., pl. of 2Y dec.1 ($ 30. No. 3,‏ 
עבה . easy Chald. noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. yet once, constr. 3X)‏ 
“mY adj. masc. sing. comp. nay nay‏ עבר dec. 3 a‏ עָבָד masc. from‏ 
עבת . : 4 8 SIY z^ noun masc. pl, suff. 2 pers. pl. masc. emay noun com. sing. dec.‏ 
id. pl., abs. st. 5 : nay‏ עֲבוֹתָים from TY dec. 6a o Ve‏ 
עבר id. pl, abs. st. ; Y bef.,‏ 3' עְבָדִים 
to give a pledge, De.24.10; hence, to‏ יעבט [3v] fut.‏ עבר מaec.7עבה‏ / Day 2 Kal part. act. masc. E‏ 
d. 2b ‘Tay borrow upon a pledge, De. 15.0. Pi. to change,‏ עָבָד AT Chald. Peal part. act. m, pl. of‏ 
7732Y A Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 2 pers. alter, a course, Joel 2. 7. Prof. Lee, to break the‏ 
ranks. Hiph. to lend upon a pledge, De. 15. 6, 8.‏ שמ sing. masc.; 1 ₪ s‏ 
masc. dec. la, a pledge, De. 24. 10, 11, 12.‏ עבוט Way noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
D'I539. masc. an accumulation of debts, Hab. 2.6.‏ עבר \ T73 A from 3Y dec. 6a‏ 
"quy Kal inf. [for 313], suff. 2 pers. sing. masc. TOY Eng. vers. « thick clay.”‏ 
עבט noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. = d.la‏ עבטו עבר 6.68% עָבָר noun m. s., suff. 2 pers. pl. m. fr.‏ עַבְדְּכָם 
עפט . 'D'I29 3 defect. for 2129. (q. v.) 5 Je *D'"52Y noun masc. sing.‏ 
noun masc. pl. constr. fr. QYd.la 2d 30.No.3) 2!»‏ עֲבֵי +m 1 i‏ 
Ch. noun fem. sing., constr. of [NPY] d.8a Ty‏ עְבִירָת may [ Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. r. 7) Tap‏ 
עבד Chald. id, emph. st.; 1 bef. gy‏ )© עבִיִדְתָא+ muy vj‏ 
JYJY noun masc. pl. suf. 3 pers. sing. masc. from‏ עבר Chald. Peal pret. 2 pers. sing. masc.‏ עַבְדְתָּ" 
עוב . dec. la ($30. No.3)‏ 2% שר ny Chald. id. pret. 1 pers. sing. . : s‏ 
Noy ) noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עבד , Duy =’) noun f. s., constr. of nay d. 10; 1bef.‏ 
עבה / [from *2y] dec. 6k r‏ עבר 6 id. suff. 3 pers. sing. masc.‏ עבדתו 
עוב )3 dec. la (§ 30. No.‏ עָב D'Y noun masc. pl. of‏ עבר |" ATAY "n pret. 1 pers. sing.; acc. shifted‏ 
עבה . "pay 1| conv. [ (§ 8. rem. 7) T ‘Jy Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
עבֿד ‘NTI noun f. sing. suff. 1 pers. s. fr. may d.10‏ 
TATY Kal pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. TOY bay Root not used; Arab. (conj. IV) to be leafless,‏ 
3Y stripped of leaves.‏ 4.10 עֲבוֶֹה DIN TY noun f. s., suff. 2 pers. pl. fr.‏ 
Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. QW (stripped of foliage) pr. name of a region,‏ 3 עַבַרְתָּם 
and a people descended from Joktan.‏ עבר : pl. masc. ; 3 for 3, conv.‏ 
bay (id.) pr. name of a rock in the northern‏ עבר . . DIYI2U ,{ id. pret. 2 pers. pl. masc.; Yid.‏ 
noun masc. sing. suff. 3 pers. pl. masc. part of mount Ephraim.‏ עֲבְדָהָם 
עבד 10 dec.‏ עֲבוֹדָה from‏ 
—l. to pass over, as a river, a sea,‏ .יעבר “ay " fut.‏ עבר INTAY id., suff. 1 pers. pl.‏ 


suff. 1 pers. 


"OE'I3V I Kal pret. 2 pers. sing. masc., const. with ace., or 3; and with by of the place 

sing.; [ for 1, conv. . . . Wy 3 to which; to pass over any thing, and hence to 

transgress; spoken of water, to overflow; of an 

to be thick, gross. army, to overwhelm; to pass over to the side or‏ עבה 

it ד‎ 
‘DY masc. density, compactness. cause of any one, with ,על‎ Is. 45. 14.—II. to 
"ay masc. dec. 6k, thickness. pass through a place, country, &c. with acc, 3, 
vus B 
« Ec. 9. 1. * ] Ki. 5. 1. i Ge, 21.35. = Nu.4.47; 18.32.17, g Nu. 18.31. *1Ch.98.14,9]1. 52 8.17.16. — 5 De. 24.10. « Ezr, 5.8. 
^9 Ki.10.19, — / Ezr.4.15 * De. 23. 39. 72 S2. X5. 8. r Ne. 10.38. u2 Ch.12.8. = Eze.90.98. c Hab. 2.6, f Ps. 18. 13. 
e Ezr. 4, 11. g De. 15.18. t De. 23. 47. ? Ge. 30. 26. * Ge. 29. 15. 21 Ch. 6.17. a Ps, 129. 4. 4 Da. 2. 49, 8 De. 32. 15. 
De. 12. 12. à Job 39. 9. ™Da, 4.32. PP? Ch. 31. 21. 


עבריהם עברנו 


DJY (regions beyond) pr. name, Abarim, Je. 
22. 20; fully הַרדְהָעָבָרִים‎ or Yi "on a range of 
hills beyond Jordan over against Jericho. 

nay (passage) pr. name of a station of the 
Israelites, Ng 34. 

WAY masc. only constr. WAY produce of the 
ground, Jos. 5. 11, 12. 

prop. subs. transition ; always with 3 pref.‏ עבור 
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wa, ,בתוף‎ also absolutely; Ge. 23. 16, עבר‎ D2 
money passing, current.—II1. to pass by, along a 
place or person, with by, ,מל‎ Pc ,על‎ 299; 
metaph. to pass by, i. e. forgive transgression.— 
IV. to pass away, of time; to pass away, vanish ; 
to pass away, perish—V. to pass, pass on, move 
on, go further, with |, "0, HS from, before, 
after any one; ay) AY to pass on and return; 
בַּבָּרִית‎ WY to enter into a covenant—VI. const. 


עבר-עברנן 


x בַּעַבגּר‎ .--1. prep. because of ; for, in return for — 
with by (rarely ace.) to pass, go or come upon any II. conj. because ; that, for the purpose that; while, 
one, to overwhelm, overcome, assail—VII. to drop 2 Sa. 12. 21; UN 25 לְבעֲבוּר‎ for the purpose that. 
as a liquid, Ca. 5. 5, 13. Niph. to be passed, BY masc. dec. 2b.—I. place of passing, Is. 
Eze. 47. 5. Pi. I. to cause to pass, as a bar, 30. 32.—II. ford, Ge. 32. 23.—III. mountain pass, 
bolt; hence to bar, bolt, 1 Ki. 6. 21.—II. to con- 1 Sa. 13. 23. 
ceive, become pregnant, Job 21. 10. — Hiph. .הָעָבִיר‎ my fem. dec. 1la.—I. ford.— II. mountain 
—I. to cause to pass over, send or conduct over, 5 g. pass. Pl. abs. ninayo prop. from nay. 

a river; to transfer from place to place; fo cause עָבָר‎ ^) Kal pret. 3 p. s. m. for VIY (comp.§8.r.7) עבר‎ 
to transgress a law, 1 Sa. 2. 24; by "Wn n to עבר‎ Chald. noun masc. sing. A : . עבר‎ 
cause a razor to pass upon, to shave, Nu. 8. 7.—II. nay ^ Kal inf., or imp. sing. masc. . : עבר‎ 
io cause to pass through; 3 קול‎ ^l to cause to עברל‎ > Kh. 3Y q. v, K. יעבר‎ (q. v.) 0 s TAY 
proclaim throughout.—III. to cause to pass by; עבר‎ ^ noun masc. sing. dec. 6 (8 35. rem. 6), 
trop. of sin, to remit, forgive.—IV. to cause to also pr. name ? 2 EE 
pass, go or come, to bring, offer.—V. to lead, take 2939 Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1) עבר‎ 
or put away, to remove; hence to avert evil, re- עבר‎ c^ Kal part. sing. masc. dec. 7 b : 6 DAY 
proach.  Hithpa. to be angry, prop. to allow may 4n id. pret. 3 pers. sing. fem. 5 a עבר‎ 
oneself to go beyond proper limits, to give way to may E noun fem. sing. dec. 195 . 3 . עבר‎ 
one’s feelings; with acc., 3, Dy, by, also to be Tay 
B nr. 14. 16. 5 עברו‎ n} Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . עבר‎ 
עבר‎ masc. dec. 6b (with suff. i3 $ 35. rem. Way id. inf., suff. 3 pers. sing. masc. 0 o עבר‎ 
6).—I. passage of a river, a ford.—1l. a mountain AY id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. עבר‎ 
pass, 1 Sa. 26. 13.—III. a region or country near NAY ^id. imp. pl. masc. 8 . : עבר‎ 
a river or sea on either side.—IV. a side ; ayy «nay noun fem. pl. abs. from MJY dec. 12 b 
beyond, over, De. 30. 13; over against, Jos. 22. 11 ; (comp. $ 35. rem. 6) 0 0 s b 
towards, Ex. 28. 26; 9B VAY"ON in front of, Ex. | *ninay id. pl, constr. st...  . 0. עבר‎ 
25. 37 : 122 yw forwards, straight forwards ; may Kal inf., suff. 1 pers. sing. ^ ó . עבר‎ 
ayo straight forwards; AYN from the other עבריי‎ M ' ; 
E oh ile other si. MEME. pn nani, "3 ] id. imp. sing. fem. (§ 8. rem. 12) : Ee 
Eber; (a) the grandson of Shem, and progenitor IAY ^) gent. noun from "39 (q. v.) s om 
of Abraham; (5) Ne. 12. 20; (c) 1 Ch. 8. 12; may Kal part. act. pl. constr. masc. fr. עובר‎ d. 7b עבר‎ 
(olen: 8. 22 (e) 1 Ch. 5.13. npay noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from 
33% Chald. i. q. JY No. III. 2Y dec. 6d (8 35. rem. 6) . : . DY 
TYA3V fem. dec. 116 (§ 42. rem. 1).—I. a ferry- עַבָרִיו‎ id. pl. with suff. 3 pers. sing. masc. : עבר‎ 
boat, 2 Sa. 19. 19.—1I. עַבָרות‎ 2 Sa. 15. 28, Kh. pay a gent. noun, pl. of ")3y from "ay. . עבף‎ 
for naw Keri q. v. pay Kal part. act. masc., pl. of עובר‎ dec. 7b . EE 
TJY fem. dec. 12b (pl. c. ninag, nim3y).— | DJY id. inf, suff. 2 pers. pl masc. . — . — . עבר‎ 
I. anger, comp. Hithpa.—Il. pride, haughtiness. MIY Y pr. name of a place, see yy. עב - א‎ 
עָבְרִי‎ noun gent. masc. a Hebrew, pl. Dy, AMAY =" Kal pret. 1 pers. pl. 0 : q bj» 
DIY; fem. 12V, pl. nay. "303g id. inf, with suff. 3 pers. pl. masc. 2 עבר‎ 
a ís, 28. 15, © Mi. 7.18. * Is. 13.9. s Job 21. 30. t Is. 23. 12. * Ex. 82. 15. ! Jos. 4. 93. “Ju. 19, 12. * Jos. 4. 23. 
5 Job 21.10. 4282.19.19. — / Je.23.9. à Job 40. 11. i 


עברנו--עגלה DLXSXVI‏ עברנו--עדה 
מה id. with suff. 1 pers. pl, Kh. 3222Y, or suff. CARE ] noun masc s., suff. 1 pers.s. toe‏ עברנל5 
ענב roay Kal part. act. masc. pl. [of 339] dec. 7b‏ עבר pers. pl. masc, K. Day . / o‏ 3 

may id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted ana] noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 

PNY " by conv. ) (§ 8. rem. 7) | [nay] dec. lle (§ 42. rem. 1) עגב‎ 
MAY noun fem. sing, constr. of MAY dec. 12b nay noun fem. sing. dec. 10 [for my, nay] עוג‎ 
«di (comp. $ 35. rem. 6) 1 p F s GE Dy in full for biy (q. v.) ענל‎ 
my ' id., suff. 3 pers. sing. masc. עבר‎ UR ^] noun masc. sing. עגר‎ 
mY . | Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by Sy - noun fem., Ly of Hay (a. v.) עוג‎ 
עברתי:‎ | conv. [ ($ 8. rem. 7). . " \ : ay noun masc. sing. dec. 3a ענל‎ 
"nay noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from עבר‎ IDY Mid. pl. abs.; ) bef. co ענל‎ 


Root not used; Syr. to roll, revolve. 

bay masc. nbay fem. round, circular, 

bray masc. dec. 3a, earring. 

Say masc. dec. 6b (with suff. bay § 35. rem. 6). 
-- a calf, young bullock; NIDY Y a molten calf. 
--11. metaph. prince, leader, Ps. 68. 31. 

fem. dec. 12b.—I. cow-calf, heifer; more‏ עֲנְלָה 
T 3 new prop. a calf of the beeves, in con-‏ 
tradistinction to neat cattle ; nb nox a heifer‏ 
three years old.—II. pr. name of a wife of David.‏ 

API fem. dec. lle (with suff. IY 8 42. 
rem. 1(.--1. cart or waggon.—1l. threshing-dray 
Is. 28. 27, 28.—III. war-chariot, Ps. 46. 10. 

py (vitulinus) pr. name—I. of a king of 
Moab, Ju. 3. 1. 
Judah. 

DAY? masc. 


of a city in the tribe of 


dec. 2b.—I. a track, in which 


dec. 12b (comp. $ 35. rem. 6) . עבר‎ 
עָבְרְתֶףּ‎ id., suff. 2 pers. sing. masc. [for 3nnay]. . עבר‎ 
עַבַרְתָּם‎ 4^1 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; ( for 1, conv. עבר‎ 
“omy } noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
עָבָרָה‎ dec. 12b (comp. $ 35. rem. 6) . Eu 
[way] to dry up, Jocl 1. 17; others, to rot. 
עבשר/‎ Kal pret. 3 pers. pl. . עבש‎ 
cS nay Kal not used; prob. to be twisted or interwoven, 
TN cogn. DAY, NYY. Pi. to perplex, complicate, sc. 
oppression, Mi. 7. 3; others, to pervert, sc. the 
cause in judgment. Hence the two following. 
nay adj., f. DAY interwoven, thick, bushy, of trees. 
nay com. dec. la (pl. D—, ni).—1. wreathen 
work, Ex. 28. 14, 24.—Il. a cord, line, 
Ju. 15. 13, 14; hence pl. bands.—III. 


branches with thick, entangled foliage. 


spy adj. fem. sing. from NOY masc. nay wheels roll —1l. way, path; hence, way, manner 
"nay noun com. sing., suff. 8 p. s. m. fr. 2j d. 1a. עבת‎ of life.—IIL. a barricade of waggons, | Sa. 26. 5, 7. 
" 
SrA qiie. et. א‎ mbIYID fem. dec. 11a, i. q. ORD Nos. 11 ₪ II. 
עָבתימוי‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. nay bs E - 3 
^nh3y id. with pl. fem. term. . עבת‎ Ay adj. masc. sing. pl. fem. Moy 23y 
ו ענ‎ pr. name masc., see xy עוג‎ : bay ^ noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. rem. 6) עגל‎ 
à 8 2 
noy noun fem. sing. dec. llc (§ 42. rem. 1) ענל‎ 
[339] fut. 339? (§ 13. rem. 5) to love, espec. in a bad nox) noun fem. sing. (no pl. abs.) ענל‎ 
sense, const. with acc., by . Hox) ^] pr. name of a man and a place . Soy 
DIIY masc. pl. (of AI) love, Eze. 33. 31, 32. mibay noun fem. pl. abs. from noy dec. lle E 
ל‎ %-- à 
aay fem. dec. lle (§ 42. rem. 1) inordinate «nios? ו‎ EMS! "bun - bay -— ענל‎ 
love, Eze. 23. Il. יי עגלי‎ LE DS 
NY, 339, 339 masc. (once with suff. 239) a +" ie 0 E 
דו‎ T T 3 BEY s a 1 
kind of musical instrument supposed to be a flute au E , noun masc., pl. of 239 dec. 6 ($ 35. rem, 5 
or organ. ל‎ 6) 5) bef. |. 0 £ : e טג‎ 
` id. du., pr. i : עם‎ UNE ` 
/23y } or accord. to some A} see WY . a D'23 id. du., pr. name'in 6000 עין ל‎ 
ענבה"‎ : k גלד‎ id. sing. with suff. 2 pers. sing. fem. c Soy 
ענבהי‎ pra pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 7) 23y nby pr. name of a place (עֲגְלוֹן)‎ with parag. ה‎ bay 
DT T E m 
*D'33J noun masc. pl. [of 133] dec. 6a עגב‎ noy noun fem. sing., constr. of nox) (no pl. abs.) ) ל‎ 
« Jes. 5. 1. d De. 12. 10. £ Eze. 6. 13. + Ex. 28.24, = Eze. 23.7,9. — P Je. 4. 30. *Je87:1438.4. Eze. 16.12. — *Am.64. oo 
^1 Ki. 9.37. * Ge. 49. 7. à Job 29. 10. ? Ps. 150. 4. o Eze. 34. 31,32, g Eze.23.11. ^» Nu.31.50, —— *1 7.8 5-5 
* Ex. 12. 12, f Joel 1. 17. Ps. 2. 3. mEze.23.19, Job 30. 31. 


עברנו--עדה DLXXXVII‏ עגלת--עדה 
«nog noun, fem. pl. constr. from "DN dec. llc "IV masc.—1. prey, spoil, from the idea of rush-‏ 
ing upon, Ge. 49. 27; Is. 33. 23; Zep. 3. 8—‏ ענל 5 : : rem. 1) š‏ .42 8( 
(for‏ ללס Il. perpetuity, eternity ; syd, Wh‏ ענל nox) id. sing. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ )2 


yp) ער ,)ל‎ "y for ever, for ever and ever.— 
III. (pl. “TY, with suff. ‘IY, IY § 31. rem. 5) 
prep. (a) while, as long as; (b) to, unto, as far as; 
(c) until; MBN ,עד פה ,ער‎ AMY IW hitherto; 
MINY, MITY, WNIT until when ? how long ? 
—IV. conj. (a) while, during, with the pret. and par- 
ticiple ; עד שׁ., עֲר-אֲשֶׁר‎ while; ער אֲשֶׁרלא, ער לא‎ 
while not, while as yet not, before; (b) until ; 

until that ;‏ ער "Ip, OS TW, DN WE‏ כִּי TW,‏ אֲשֶׁר 


to be sad, to grieve for any one, with ל‎ only in the 
following form. 

Kal pret. 3 pers. sing. fem. . . . Day 
Niph. to be shut up, prevented from marrying, 
Ru. 1. 13. 


"ay . - P. WO 5 a as in the Ethiop., 5 ko tcl, en OME 
Ee . a g e 4 zd עד‎ Chald.—I. prep. (a) during, within, Da. 
" . [2 . . > . 7 4 z . 
ig us x . : Pow . 6. 8, 13 ; (b) until; 192 TY until now; (c) to, for, 
Gesenius takes it as an epithet of the swallow, g . 
ine ew Pi wr. i of purpose; ך'‎ NI Y to the intent that, Da. 
g ing rou ing in a circle. : 
E sm mng 4. 14.—II. conj. "I Y; (a) while, when, mean- 
“nay *^ noun fem. sing, constr. of TAY (q. v.) Jip 


time, Da. 6. 25; (b) until. 


= PIV, DIY contr. from D3r y. hitherto, as yet. 
a = עדי ערה % שרי יי‎ ma dec. 6i (with suff. "TY 5 35. rem. 14). 
y } TH |) ריקי‎ E age, Ps. 103, 5.—11. ornaments,—III. trappings 
TY 7,5" noun masc. sing. dec. la ($ 0. 0% am A 
, COME 1 j / j i > עדיאל‎ (ornament of God) pr. name masc. of 
ay defect. for עוד‎ (q. כ‎ x עוד‎ dfe different persons, 
NIY pr. name masc., see MY É uw MY, עדיהו‎ (whom the Lord adorns) pr. name 
masc. of several persons. 
THY Root not used; Arab. to number, compute, espec. DY (double ornament) pr. name of a town 
time. in the tribe of Judah, Jos. 15. 36. 
עד‎ masc. dec. 8b, only pl. DIY Is. 64. 5, stated Ny com. dec. $b (contr. from NIY) time, season; 
times, of the monthly courses of women, Arab. NY. adv. a long time; TVD at this time, now ; ^D NYI 
wy, xy (timely) pr. name masc.—1. of a about this time to-morrow; pl. DAY, עתות‎ times, 
prophet, 2 Ch. 12. 15; 13. 22.--11. of the grand- vicissitudes; MIDI DAY many times, repeatedly, 
father of the prophet Zechariah. Ne. 9. 28. 
jy Chald. masc. dec. la, time, used also of a PSP NY (time of the prince) pr. name of a town 
prophetic period. in Zebulon, with ה‎ local j"Sj2 MAY, Jos. 19. 13. 
Dy (festival ; Syr. id.) pr. name of a town MAY adv.—I. at this time, now; Wy" Ty until now; 
in the tribe of Judah, Jos. 15. 22. DEW from this time.—Il. soon, shortly, presently. 
Ty pr. name masc. : עוה‎ ‘BY (opportune) pr. name masc. of three dif- 
ferent persons. 
עָרָהי‎ I. fo go or pass by, with ,על‎ Job 28. 8.—II. to put "y masc. adj. fit, opportune, Le. 16. 21. 
3 on, sc. an ornament; also to deck, adorn oneself. VAY) pr. name masc. 2 Ch. 9. 26, Keri. 
Hiph. I. to remove, put away, a garment, Pr. 25. 20. nr (ornament of - Lord) pr. name masc. 
\\ TIY, NIY Chald.—I. to pass upon any one, Ne. 12. 5, for which מועְדְיָה‎ ver. 17. 


"y (for NYO) pr. name masc. Ezr. 10. 34. 


עוג : 


with 3, Da. 3. 27.--11. to pass away, depart, with 


*, Da. 4. 28; hence, to be abolished. Aph. to nay pr. name fem. . ' / 5 . ערה‎ 
take away, remove. my n noun fem. sing. dec. 11b 2 יער‎ 

IM (ornament) pr. name—l. of a wife of עָדָה'‎ } noun fem. sing. dec. 10 (comp. § 30. No.3) TW 
Lamech.—II. of a wife of Esau, Ge. 36. 4, 12. my Kal imp. sing. masc. . 0 ערה‎ 


) pl. of the preced. 


a וו‎ 
e Jol) 30. 25. 4] Ki. 19. 6. * Eze. 4.12. ' Ex.12.39. |, Je. 29.23. 4 Job 28. £, í Ge. 31. 52. * Job 40. 10. 


עדו--עדר DLXXXVIII‏ ערו-עודנו 
hy Kal not used; Arab. to be soft, lax, pliant. Hithp‏ עדר . yy 4 pr. nic rus d‏ 
NITY to live luxuriously, Ne. 9. 25.‏ 
nii n.f.s. [pl. nw comp. Ch. d.8], see the foll. "Dy PIY masc.— I. adj. luxurious, delicate, fem.‏ 
PÄTY "| id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . "y mW 18. 47.8.11. pr. name masc. Ezr. 2. 15 ;‏ 
Ne. 7. 20.‏ עור .10 noun fem. pl, suff. 3 p. s. m. fr. TIY d.‏ { עדותיוף 
THR noun f. s, suff. 2 pers. s. m. fr. NITY (q. v.) TY NITY (pliability, or voluptwousness) pr. nams‏ 
mase v 11. 42.‏ ערה )5 “IY prep. (TY) pl. with suff. 1 p. s. ($ 31. r.‏ 
wy (for foy pliant, or voluptuous) pr. name‏ ערה . id. pl., constr. st. o E‏ עדי 
masc. 2 Sa. 2988. j According to Gesenius, as an‏ עדה )14 ny noun masc. 8. (suff. wy) d. 6i (§ 35. r.‏ 
appellative, his vibration, P. e, ira E of the‏ עוד me je Bu. with suff, 1 pers SO d‏ 
spear, comp.the Root. Simonis, his smiting, from‏ לת 
‘TY noun m. pl. constr. fr. IY d. 1a (830. No. ) TY {TY Arab. fo smite with a pointed weapon.‏ 
TTY masc. dec. 6b.—I. delight, pleasure.—11. pr.‏ עור . . avy id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ 
name, Eden, the pleasant region in which the‏ ערה . )14 ‘Ty in pause for "Ty q. v. ($ 35. rem.‏ 
garden, [TY |3, the abode of our first parents, was‏ עדה pr. names masc. ; 1 bef. Ee s‏ !" ,עדיה s‏ עריאל 
placed. \‏ ערה )31.1.5 6 ‘MY prep. (TY) pl. with suff. 3 p. s. f.‏ 
JAY n. m.s., suff. 3 p. s. f. fr. “IY 4.6: (835. r. 14) DY TTY (pleasantness) pr. name of a region in Me-‏ 
sopotamia.‏ ערה WT pr. name masc., see iV Ty‏ 
noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from NYT (pleasure) pr. name masc. Ezr. 10. 30.‏ )"^ עֲרֵיהֶם* 
ny (id.) pr. name masc.—1. 1 Ch. 12. 20.—‏ עור . : . dec. la ($30. No.3)‏ 9" 
II. 2 Ch. 17. 14.‏ עדה )5 AVY prep. (TY) pl. with suff. 3 p. s. m. ($31.r.‏ 
Dy fem. pleasure, Ge. 18. 12.‏ ערה Di n. m. s., suff. 3 p.s.m. fr. "IV d. 6i ($35. r.14)‏ 
-₪ .1--. מַעַרנוֹת masc. only pl. OW,‏ מעדן DW id. pl., abs. st. . my‏ 
Tuy" prep. (TY) pl.with suff. 2 p.s. m. (631. r5) mw lights, pleasure, Pr.29.17; adv. cheerfully, wil-‏ 
d. la($30.No.3) TY lingly, 1 Sa. 15. 32.—11. delicacies, dainties.‏ עד ITY n.m.pl,suff.2 p.s. m. fr.‏ 
ערה . עַד"הָנֶה “PY contr. from‏ עדה "AME n.m.s., suff. 2 p. s. f. fr. "19 d. 6i ($35. r.14)‏ 
עדן (3'ת pr. name oil. (and in compos. see‏ ^ עדן = בש A sai 2 ae‏ 
n pr. name masc.; for ) see lett. 1 . .‏ עדן withinfluperswplssngge.ire-‏ ,קסופ | BOUM‏ 
עדר «my n Chald. noun masc. ES dec. la‏ ערה )5 rem.‏ .831( באש taidingi‏ 
i Ws‏ ` ` 
ah name mie | T‏ | שר BY mom me of aci a er)‏ 
of my] dec. 8b . Ty "NP Chald. noun masc. sing., emph. of (IY d.la Ty‏ ד "Dy Rass re‏ 
ו *. LR‏ ערן "y pr. name pert‏ 
"E ux T .‏ עדן 5 ii name masc.‏ עדינא 
עדן im S: *i131y noun fem. sing.‏ 
עור defect. für ji Gas‏ |^ עדנגי עדן - adj. fem. sing. [from pY‏ עֲרִינָהי 
עדד mase. pl. emph. from |y d.1a‏ תב Cheld.‏ עדניא: i“‏ ו E E -— ing.‏ 
“JY the foll. with suff. 2 pers. sing. masc., . ny‏ ערה Lc‏ —- לפש 4 En‏ 
i.‏ 6-ה bu‏ עור 4 / E defect for TTY (q ES‏ 
עדד Ur : : pA : i 23V /'| Chald. noun masc. pl. of jy dec. la‏ 
ערד 0 0 pr. name of a place‏ | עְדְעָדָה ל 
Y. Root not used; Arab. to be just. Hence‏ 
bay (for boy=mbay justice of God) pr. name [Fay] I. to be over, superabundant, or superfiuous—lIl. to‏ 
exceed, Nu. 3. 46, 48, 49. Hiph. to cause to super-‏ עדל 29 .27 masc. 1 Ch.‏ 
(justice of the people) pr. name of a - in abound, to have over, Ex. 16. 18.‏ מ D»‏ 
Judah, in the vicinity of which was the‏ 
[Wy] to set in order, arrange, array. Niph. I. to be‏ עדל " cuve of Adullam. Hence the foll.‏ 
by gent. noun from the preced. M cleansed or cleared, as a vineyard, by hoeing 1‏ 
s Ps, 78. 56. e Job 6.2 j Eze. 16. 7. » Ps. 103.5. P Ex. 33. 6, * 26.93.40. — *Da.7.12,25. «Ge. 1 s. 36.‏ 
b Is, 44. 8. 7 0, 7.12. = Ex. 33. 5. + 61. 5. t Job 2.9. y Da, 2. 8,9. Job 2.3: 3.12 £2 Sa 1,2‏ 
gs. 43.9; 44,9. 1 Job 10. i * Job 32, 12, Is. 47. 8. u Ec. 4. 3. * Ec. 4. 2. c Da. 2.21. a. 7. 25‏ 


À Is. 45. 24, 


* Is. 45. 10, 12, 
4 Jo 


b 16.19. 


. עדו-עודנו 


TY in Kal only, La. 2.13 Kethib, fo say again and 


DLXXXIX 


raking, Is.5.6; 7. 25.--1 to be missing in a 


mustering, comp. TP®.—IIL. to be left behind. Pi. = again, to testify. Pi. to surround, Ps. 119. 61. 
to omit, neglect, 1 Ki. 5. 7. k Hiph. הָעִיד‎ .-1. to call or take as a witness, with 
"CM masc. dec. 6b (with suff. TY $35. rem. 3 against any one.—ll. to testify, bear witness, 
6).— 1. flock, herd.—II. pr. name of a town in the with acc. against or for any one.—III. to protest, 
tribe of Judah, Jos.15. 21.—IIL. pr. name of a afirm solemnly, with 3 of the person.—IV. to ex- 
man. hort, admonish, with 3, "ev to enjoin, com- 
TIY (flock) pr. name masc. 1 Ch. 8. 15. mand. Hoph. הגעד‎ do be testified, warning be 
ow YT (flock of God) pr. name of a son-in-law given to, with 3, Ex. 21. 29. Pil. to set up, con- 
of king Saul. firm. Hithpal. to keep oneself erect, upright, Ps. 
"ym masc. a rake, Is. 7. 25. 20. 9. 
} pr. name m. for IY (§ 35. r. 2); for) see} ער עוד 6 עדר‎ adv.—I. again.—ll. again and again, 
^, ’} noun m. s. d. 6 (§ 35. r. 6), also pr. n. עדר‎ POPOP ויר‎ Ne yet, as yet, 
=’) id. with suff. 3 pers. sing. masc. 2 38 still; "Dy, "my, 337p, MINY I am, thou art, 
Kal part. act. pl. constr. masc. [fr. 339] d. 7b WY he, she is as yet or still—V. with prefixes; (a) 
noun m. pl. constr. fr. TIY 4.6 (835. r. 6) TW 13, i while, while yet ; "592 while yet I am, 
iid. with suff. 3 p. pl. m. 0 ; עדר‎ while I yet have being; within yet; (b) NY 
4) id. pl., abs. st.; 1 bef. |. : . עחר‎ since ; ‘TIVO since, ever since, I am. 
‘) pl. m. lentils. In the Talm.the sing. is .ערְשֶׁה‎ Ty Chald. while, Da. 4. 2 3. 
Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. . nw THY (setting up; for THY) pr. name masc. 
^] noun f. s., constr. of WY d. 11b; } bef. יער‎ —]. 2 Ch. 15. 1, 8.—II. 2 Ch. 28. 9. 
J’) id, suff. 3 pers. sing. masc. ; ) id. au עד‎ masc. dec. La (comp. 8 30. rem. 3).—I. a wit- 
id., suff. 1 pers. sing. 3 - " יעד‎ ness.—II. testimony.—III. proof. 
} noun fem. pl., suff. 1 pers. sing. [for 'n3y] MY fem. dec. 10 (comp. 1y).—1. a witness (fem.) 
($4. r. 2) fr. TIY d. 10 (comp. $30. No.3) "ny Ge. 31. 52.—II. testimony ; frequently of the pre- 
^| id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. עור‎ cepts of God. 
" id. pL, suff. 2 pers. uw ue 1 עור‎ NITY fem. dec. 1 b, pl. ערות‎ (comp. Chald. 4. 8, 
es. מ‎ So pl. 1290) .—I. testimony or witness, i. e. that 
from Ny dec. 11b יער‎ which testifies or witnesses to the will and require- 
ments of God; it is applied to the law, the deca- 
Hiph. to cover with darkness, darken (Syr. Aph. to logue, and the sacred rites; NIT ms the ark 
obscure), La. 2. 1. of testimony, as containing the tables of stone on 
3y masc. dec. la (pl. Dray, (עֲבוֹת‎ =. dark- which the decalogue was written; NIT bax 
ness, chiefly of clouds—II. thick cloud.—1ll. a the tabernacle of testimony, where the sacred rites 
thicket, Je. 4. 29. were performed.—II. the titles of Psalms 60 and 8o. 
th nay pos A RSE: . Tay NIWA fem. testimony (comp. NITY No. 1) ap- 
pr. name masc. . . . bap plied to the law or precepts of God, Is. 8. 16, 20 ; 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . . עבר‎ and to custom, Ru. 4. 7. 
er. sh, 4 P EE TY ^] (prop, inf. abs.) only as an adv. . . y 
עוֹבר‎ pr. name masc. עור‎ 
lo bake cakes, Eze. 4. 12. v" ) adv. (T) with suff. 1 pers. sing. . anis 
eee ו‎ cake, bread-cake, "PVT id. pl, suff, Kh. NY 3 p. pl. f, K. 33 1p. pl. TIY 
aly) masc. id. 1 Ki. 17. 12; Ps. 35. 16. "ny id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. עוד‎ 
ר‎ pr. name of a king of Bashan, famous for wy P") id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. עוד‎ 
his gigantic stature. 1}? supposed to stand «Dow id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. i TY 
for xy, py long-necked, gigantic. "ny id. sing., suff. 3 pers. sing. fem. : . mY 
^^) noun masc. sing. dec. 2b ענב‎ jy *'| id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. עוד‎ 
5 6 & Job 16. 7. ! Ps. 119.108.  ¢ Job 21.12, a La. 4, 17. x, 9. 2, 1 Ki. 1.22, » 
49 Ch.92.28. — / Je. 30. 20 k Ps, 132,12, — t job 21. 29, ^ Ge, 4. 21, ל‎ 6. 14. » Je. 40, 5. 


BMY TY 


Y 
Y 
wy 
ony 
"Yn 
BO YU 
D'Y 
DPY 
nay 
nay 
any 
any 
“nay 


PWY 
TPY 
Wy 


es utes 


aw. 


apy 


a Je. 51. 23. 
51 Ch. 12. $8. 


עודני--עולל DXC‏ עודני-עוף 
n.m.s.with suff. 1 pers.pl.fr.ty 0.86 [for33}Y] NY‏ .32339 | עור . Piel pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing.‏ עָנְרָנִי* 
עזר . yy Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ עור : Jy adv. (119) with suff. 1 pers. sing.‏ 
[ny] to deal perversely, to sin. Niph. I. to be bent DV Root not used; Arab. to impress, dig in.‏ 
with pain, Is. 21. 3.—1I. to be bowed down with DY masc.—1. style, graver.—1I. pen.‏ 
עול noun masc. sing. : 4 b‏ עוילי sorrow, Ps. 38. 7.—1ll. to be perverse. Pi. my.‏ 
עול to make crooked, La. 3.9—II. to overturn, rom ony noun m. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. bw] d.3a‏ .1— 
עול , \ . id. pL, abs. st.‏ עיילים" to‏ .1---.הַָעָנָה turn upside down, Is. 24.1. Hiph.‏ 
make crooked, pervert one’s way.—II. to act per- ay ) Kal pret. 1 pers. pl. mv‏ 
עוה versely. my pr. name of a place‏ 
NIY, MY (overturning, ruin) pr. name, Jovah oan y ,} Ch. noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
or Avvah, an Assyrian city. É from [NJ] dec. 8a; ) bef. TK . nw‏ 
עבר TIY fem. overturning, overthrow, Ege, 21. 32. easy Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 


Kal not used; Arab. to decline, turn aside. Pi. 
to deal unrighteously, unjustly. 
bay masc. unjust, wicked. 
Ww masc. (constr. by, with suff. עולו‎ § 35. 
rem. 11) iniquity, injustice. 
now fem. (with ה‎ parag. nnow, contr. npoy, 
pl. niby) iniquity, wickedness. 
Mey fem. id. Ho. 10. 9, transp. for now, 
noy (unjust) pr. name masc. Ge. 36. 23, for 
which i3 l Ch. 1. 40. 
עוי‎ in. wicked, Job 10. 11 ; another under על‎ 
עול‎ only in part. pl. fem. IF REST being with young. 
—1. milk-giving, milch. 
iy masc. (prop, part. pass. suckled) suckling, 
child, Is. 4g. 15; 65.20. 
עויל‎ masc. dec. 3 a (pass. § 26. No. 5; and 
comp. . עול‎ subst.) id. Job 21. 11; 19. 18. 


‘WY, pl. D3y.—1. gent. noun, Avites the earliest 
inhabitants of Philistia.—II. the inhabitants of the 
city NIY or NIY q. v. 2 Ki. 17. 31.--111. DYI a 
city in the tribe of Benjamin, Jos. 18. 23. 

TW, ÑY masc. dec.3a (pl. D'Jiy, niiy).—1. 
iniquity, sin—lII. guilt.—III. punishment for sin. 

N'Y Chald. fem. dec. 8a, iniquity, sin, Da. 4. 24. 

D") (ruins) pr. name of a town in Edom, Ge. 
36. 35. 

ny masc. dec. 9a, perversily, Is. 19. 14. 

Y masc. (for ^; pl. Dy § 37. 1 
ruin, heap of ruins.—1l1. OY pr. name of a part 
of mount Abarim.—III. DY pr. name of a city 
תג‎ Judah, Jos. 15. 29. 

WY (for Y heap of ruins) pr. name of a Ca- 
naanitish city in the northern part of the tribe of 
called also XY, TAY, ny. 

my (a ruin) pr. name of a city in the tribe of 
Naphtali. 

vy»? (for W3) masc. a heap of ruins, 1s. 17. 1. 


Benjamin ; 


673) noun fem. sing. ' : . עול עוה‎ noun masc. sing. with suff. iw ($ 35. r. 11) עול‎ 
mY ? pr. name of a place my AY noun masc. sing. z עול‎ 
eny הי‎ Piel pret. 3 pers. sing. masc. ו‎ o mhi עול‎ noun masc. sing., for על‎ dec. 8c עלל‎ 
py noun masc. sing. dec. 3a, comp. jl à my «oy Moun hee, B se la . עול‎ 

1 id. tr. st. ë : 0 . 
j my P Aw , on now ^| noun fem. sing. ($ 43. rem.) עול‎ 

id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc. my T =‏ עוונותיו+ 
be ius now noun fem. sing. dec. 10 nby‏ 
לה Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ עולה 
LAY or ny) to flee for refuge, with 3 to any one, Is. ^ 9 p 5 4 > b n 4‏ 
T eb .‏ 
stay noun m. s., suff. id s. f. fr. on UNES ,‏ בי 9 Arab. i td al tink‏ :30.2 
עלה . 10 noun fem. pl. of MI dec.‏ עוקותי b refuge, safety, with acc. Ex. 9. 19; acc. implied, to‏ 
עלה gave by flight, sc. one’s effects. mpsemibiy id. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
עלל ny noun masc. sing. for TY, (suff. My &My)d.Sc Wy boy noun masc. sing. dec. 2b‏ 
עלל . — biy Poal (pass.) pret. 3 pers. sing. masc.‏ ,ה ^nny Kal imp. sing. masc. [TW] with parag.‏ 
Poel inf. (Je.6.95 La. 1.22); or n.m.s. d. 7b “Ody‏ ^" עולל עזו . rem.2 & 4, for NY]‏ .18 $[ 
4]Is.24.1. g Pr. 5.22, ! Ps. 81.2. t Job 21. 11. ^ Da. 9. 5. [ 2. 7. r Ia. 49, 15. t La. 1. 12.‏ .156 = 
Eze.21.32, #2 Ki. 7. 9. à Ps, 68. 29. k Job 16. 11. m Job 19. 18. » Da. 4. 24, y Is. 65, 20, » Am. 5. 22. v La. 1.22,‏ 5 
^1€h.21.8. 44 Eze, 43. 27. .‏ .3.3.9 * 


עוללה-עוף - 


עודני--עוף 
עוה : . " nu id., constr. st.‏ 
oy K. }4Y, Kal part. act. sing. masc. . a hy‏ 
ny noun masc, sing., suff. 3 pers. sing. fem,‏ 
ה | rem. 3) from ÑY dec. 3a‏ .3 §( } ענה 
ענה "noy Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ 
ay noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
from ny dec. 3a . : c : my‏ ^ 
עוה ,., + nijiy "^ id. pl. fem.‏ 
עוה id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc.‏ עונותִיהָםי 
עוה id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עוֹנוֹתָיו E‏ 
עוה DIY id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
“DDI id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. ($4. r. 2) my‏ 
עוה .| id. sing., suff. 1 pers. sing.; ) bef.‏ 1< עו‘ 
עוה ITY a pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עוה id. pl. masc., suff. 1 pers. pl.‏ עונינוּ 
pw } id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. my‏ 
עוה id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 3239 
ERU Kal part. act. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
ענה masc. from nay dec. 9a‏ 
«22M noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
rem. 2) from ny dec. 3a my‏ .4 §( \ 
עוה id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ עוֹנְכָם 
DX id., suff. 3 pers. pl. masc. my‏ 
ענן uut ) Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 
suff.‏ (עונִינוּ E» an noun masc. sing., or pl. (for‏ 

1 pers. pl. from jly dec. 3a; } bef. - עוה‎ 
nA rid. pl. fem. ; [ id. my 
'n3y id. pl. fem., suff. 1 pers. sing. my 

som ny id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. my 
pany id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. . my 
עונתינו‎ £7) id. pl. fem., suff. 1 pers. p; ( be. , — my 
^nn3y i) id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. m. ($ 4. r. 2). my 
*D YY noun masc. pl. of [Jy] dec. 9a עוה‎ 


cogn. 3M q. v. fut. FAY, ap. FY}. —L. to cover 
with the wings, as a bird its young, Is. 31. 5; io 
corer with darkness (Syr. id.), but only intrans. 
17.—Il. to fly, Ay 
away, of birds; trop. of ships, of an army; with 3 
perh. £o fly upon, attack, Is. 11. 14 (Prof. Lee).— 
IlI. £o fly away, vanish, of a dream, of human life. — 
IV. fut. ap. AV) ($ 21. rem. 9) to be faint, weary, 


cogn. 43), AV, comp. ALY. Pil. 1--.עופף‎ to 


and trop. of calamity, Job 11. 


poy pr. name, 1 Ch. 4. 41, Kheth. i. q. fly—ll. to cause to fly, brandish, a sword, Eze. 
DPD No. I. 32.10. Hiph. to make fly, turn quickly the eyes, 
o noun masc. sing. dec. 3a my Pr.23.5.  Hithpal. io fly away, vanish, Ho. 9. 11. 
* La. 8.51 Ps. 8. 3. i Eze. 46. 2, * Ps, 19. 10. * Ne.9.2. * 32. 5. 5 Eze. 21. 29, 7 La. 5. 7. ! Is. 53.11 
5 Je. 49.9 Z Is. 45. 17. א‎ 56. 7. #1 Sa. 18, 9. 2 Je. 33. 8. y Eze. 28. 18 = Je. 16. 10. g Is, 59. 12, k is. 19. 14. 
t Yaa. 9. 20 z Nu. 28. 21. t Ps. 50. 8, P Nu, 15. 31. t Ps. 130. 8. * Job 5, 1. d Is, 61.5. 4 Le. 16.22. t Job 5.2 
La. L 5 De. 27. 6. ^" Pa. 20. 4. s I. 66. 4. * Eze. 32. 27. * Ps. 103. 3. * Is. 65.7. 


hy 


E 


id. pret. 3 pers. sing. masc. 
comp. עללות‎ 
noun masc. pl. constr. fr. עולל‎ dec. 7b 


noun fem. pl., 


noun masc. pl. suff. 3 pers. sing. fem. from 

עלל . dec.2b . : Y‏ עול 
id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
id. pl., abs. st.‏ 
dec. 7 b‏ עולל noun masc. pl. of‏ 
Poel pret. 3 pers. sing. masc. 0‏ 
Kh. pb, K. Dow, pr. name of a man and‏ 


a province : : s עלם‎ 
noun masc. sing. dec. 2 b : 0 : עלם‎ 
id. pl., constr. st. עלם‎ 
id. pl., abs. st. עלם‎ 
noun fem. sing., constr. of now dec. 10 noy 
id. pl. comp. nidiy & עלת‎ .  הלע‎ 
noun fem., pl. of now (S 43. rem.) עול‎ 
id. sing. with parag. עול ה‎ 
noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 

from now dec. 10 noy 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. : עלה‎ 
) id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. noy 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. noy 
| id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. noy 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b עמר‎ 
id. part. sing. fem. dec. 13 עמר‎ 


to dwell. Arab. ‘JV to stay; also 
to take a wife; |NY to be married. 


Root not used; 


nay fem. dec. 10, cohabitation, conjugal rights, 
Ex. 21. 10. 

jJ masc. dec. 3a (pl. D'AVI2. $ 32. rem. 5). 
—l. habitation, dwelling.—M. refuge, Ess 71. 3; 
go. 1; 91. 9.— III. pr. name (a) of a town in the 
tribe of Judah; (5) of a people, Ju. 10. 12; pl. 
,מְעוּנִים‎ 2 Ch. 26. 7; (c) of a man, 1 Ch. 2. 45. 

njyp, ny fem. d. 10.—I. habitation, dwelling. 
—Il. den of wild beasts—HI. refuge, De. 33. 27. 

DID pr. name—I. see Y No. 111 )( .1. 
of à man, Ezr. 2. 50; Ne. 7. 52. 

"này (my habitations) pr. name m. 1 Ch. 4. 14. 


"npo 
עוֹלָלוֹתי‎ 
eoi 


ליה 


עול 
ּלִָים 
עוֹלָלָים. 
ppp‏ 


aby 


np 
19y 
Dee 
g now 
עוֹלתי‎ 

nowy 
nnpw 
Analy 


"Do now 
יף!‎ row 
n»n 
"nov 
עומד‎ 
"ny 


(waking, watchful) pr. name—I. of a son of‏ ער 
Judah.—II. 1 Ch. 4. 21.‏ 

VE (for MW watching, i.e. serving the Lord) 
pr. name of a son of Gad, Ge..46. 16. Patronym. 
‘QV (for MY) Nu. 26. 16. 

TY (watchful) pr. name masc. Nu. 26. 36. 
Patronym. *25J ibid. 

VY fem. irr. ($ 45).—1. a city, town, prop. a 
watching, a place fortified and wate al in 
composition with pr. names: 29 VY (city of 
sult) in the desert of Judah, near the Salt Sea, 
Jos.15.62 ;—Unj YY (city of serpents) 1 Ch. 4. 12; 
שָמַש--‎ VY (city of the sun) in the tribe of Dan, 
Jos. 19. 41 הַתּמָרִים--;‎ VY (city of palm-trees) for 
Jericho, abounding with palm-trees.—III. pr. name 
of a man, 1 Ch. 7. 12, for which "Y? ver. 7. 

Ch. m. d. la, a watcher, Da. 4. 10, 14, 20.‏ עִיר 

NYY (watch) pr. name masc.—I. 2 Sa. 20. 26. 
--11. 2 Sa. 23. 26.—1II. 2 Sa. 23. 28. 

; IVY (a watching) pr. name masc. 1 Ch. 4. 15. 
DPY (citizen or watchman) pr. n. m. Ge. 36. 43. 
LA (whom He stirs up) pr. name masc, 1 Ch. 

20. 5, Keri; Kh. my. 


II. E Kal not used; i.q. AoW, VW. Niph. to be made 
bare, Hab. 3. 9. 

Uv עור‎ masc. dec. 1a (pl. (עורות‎ , skin of man or of 

animals, prob. so called from the idea of nakedness ; 

Job 19. 20, DW עור‎ skin of the teeth, i.e. the gums. 

nakedness, Hab. 2. 15.‏ (מַעוּר m. pl. (of‏ מעוּרִים 


^ עור‎ Chald. masc. chaff, only V9, Da. 2. 35. 
WY "Piel pret. 3 pers. sing. m. ; or adj. m. d. 7b עור‎ 


עור noun masc. sing. dec. la . n c‏ עור 
ערב 6 ay pr. name of a man and a rock‏ 

TPY ©’) Kal imp. sing. masc. with parag. ה‎ ($ 21. 
rem. 5, comp. § 8. rem. 11) . E עור‎ 


mw noun masc. sing., suff. 3 p. s. m. fr. Wala עור‎ 
עוָרות*‎ adj. fem. pl. [of NYY dec. 13], fr. WY masc. עור‎ 
עוֹרִי‎ e noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from 


עול" . ia , : A‏ םר 

‘HY Kal imp. sing. fem. 6 : : עור‎ 

JOY Kh. for D'Y K. (a. v) : ' . w 

DY adj. masc. pl. of "WY dec. 7b : é עור‎ 
Dow 8", noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 

from עור‎ la 2 5 : - שר‎ 


ayy id. sing., suff. 1 pers. pl. . : : עור‎ 
עוֹרר‎ i^ Pilel pret. 3 pers. sing. masc. : . שור‎ 


* Is. 90. 6. & Mi, 9. 8. ג‎ 5. 10, * Is. 10. 26.. 


masc. collect birds, fowls.‏ עוֹף 

Chald. mase. i. Da. 2. 38; 7. 6.‏ עוף 

MEY fem.—I. darkness.—II. pr. name (a) of a 
son of Midian and the tribe descended from him; 
(b) of a man, 1Ch. 2.47; (c) of a woman, 1 Ch.2.46. 

D'DYÐY masc. du. (of עפעף‎ dec. 8d) eyelids ; 
poet. for the eyes. 

FID masc. dec. 3a, darkness, Is. 8. 22. 

FYI mase, id. Is. 8. 23. 


", 7?" noun masc. sing. ; ] see lett. \ . עוף‎ 
y Kh. ‘Diy, .א‎ "D'Y pr. name masc. s עוף‎ 
} noun fem. sing., comp. ny : 5 Jj 


to consult, take counsel, Ju. 19. 30; Is. 8. 10. 


ny» (counsellor) pr. name masc. 1 Ch. 8. ro. 


^) pr. name—I. of a son of Aram, Ge. 10. 23. 
--11. of a son of Nahor, Ge. 22. 21, from 
whom the land of Uz is supposed to derive 
its name, viz. Ausitis, a district of Arabia. 
--111. masc. Ge. 36. 28. 


Hiph. £o press, press down. 

npy fem. dec. 10, oppression, Ps. 85. 4. 

fem. oppressive burden, affliction or pain,‏ מוּעָקֶה 
Ps. 66. zr.‏ 


Kal not used; to dig, dig out, i. q. MI. Pi. ער‎ 
to blind, make blind. 
עגר‎ adj. masc. d. 7b, blind; also, mentally blind. 
mmy masc. blindness, De. 28. 28; Zec. 12. 4. 
, D fem. idem, Le. 22. 22. 
MID fem. dec. 10, cave, cavern. 


(inf. does not occur) to awake, rouse oneself, rise ; 
part. WY (§ 21. rem. 2) waking, watching. Niph. 
siya (§ 21. rem. 11).—1. to be awakened, roused. 
—II. to be stirred or raised up, to arise. Pil. 
עורר‎ .--1. to awaken, rouse.—11. to stir up, excite, 
—IIl. to raise, lift up a sword, a scourge. Pilp. 
($ 6. No. 4) to excite a cry, 1s. 15. 5. Hiph. yn. 
—]. to awaken, rouse.—II. to stir up, excite 1 
intrans. to awake, bestir oneself, with by for any 
one.  Hithpal. I. fo raise or rouse oneself.— Il. 
perh. £o be elated, Job 31. 29. 

"WW masc. (city; whence properly pl. OMY, see 
TY) pr. name of the metropolis of Moab, ערדמוּאָב‎ 
Ar of Moab, otherwise called i13. 


* Ts, 42. 19, e Ps. 7. 7. d Is. 42. 7. +! 9. 4. 


r עור‎ 


"= == 


* Je. 12.4. 


עוף-עזבנו DXCUI‏ עוררה--עזבנו 


and the sins sent back to him by which 
he had sought to enslave the people. 


4 fut. IU —I. to leave, forsake, desert —II. to 
leave, leave. behind —Ill. to leave, commit to'any 
one, with D ES by; intrans. Ps. 10. 14.—IV. to 
leave off, cease from, give up.—vV. to set free or 
loose, Ex. 23.5; part. INY set free. Niph. to be 
left, forsaken, deserted; with 2 tu be left, 
over to, Is. 18. 6. Pu. id. Is. 32. 14. 
MANY fem. dec. 10.—1. a forsaking, Is. 6. 12.— 
11. ruins—III. pr. name (a) of the mother of 


given 


id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ (comp. 

§ 21. rem. 5, & § 8. rem. 11) . עוה‎ 
Poel pret. 3 pers. pl. : . ערר‎ 
) Pilel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 

conv. 1 (comp. § 8. rem. 7) , s עשוה‎ 
id. with suff. 2 pers. sing. masc. עור‎ 
noun fem. sing. a TY 


noun masc. with pl. fem. term. fr. עור 6.18 עור‎ 


i. q. Wi to hasten, make haste, Joel 4. 11. 
pay (hastener) pr. name m. of several persons. 


my 


un 
my 
pany 
"nay 
Inv 


(oy) 


NS (5) of the wife of Caleb‏ -- עשה . Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ עושה 
se : »oshaphat, 1 Ki. 22. 42; of the wi b‏ 
a elk‏ 9 עשה . mE "id, constr. st.‏ 
oe 5 1 Ch. 2. 18, 19.‏ 
f‏ עוש : EAZAY Kal imp. pl. masc.‏ 
ac : PAY masc. dec. 3c.—I. a market, market-place,‏ 
/ אי עשה . WIJ Kal part. act. pl. c. from np dec. 9a.‏ 
r ; Eze. 27. 12, 14, 16, 19, 22.—11. merchandise, Eze.‏ 
עישק Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ עושק 
27 : 
s "ay Kal pret. 3:pers. s. m. for 21V (comp. $ 8.r.7) Aly‏ 
nmy. Pi. Niy.—L. to make crooked, Ec. 7. 13.—11. to ay id. inf. abs. (§ 8. rem. 8) \ \ . aw‏ 
pervert, subvert ; of judgment, to wrest Pu. part. ay à id. imp. sing. masc. ; ( -. ay‏ 
crooked, Ec. 1. 15. Hithpa. to bend oneself, bow ay 1 id. part. act. sing. masc. dec. 7b ay‏ 
down, Ec. 12. 3. ) “At? Pual pret. 3 p. s. m. [for Ay comp.$8.r.7] IWY‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. f. [for NAY $8. r. 7] IY‏ עָזְָבָה*י .59 .3 NY fem. dec. 10, oppression, La.‏ 
r. 11) ay‏ .8 8( ה id. imp. sing. masc. with parag.‏ עֲזְבָה 
ny to aid, help, with acc. of the pers. and thing, only AQP id. inf. with suff. 3 pers. sing. fem. : aw‏ 
my Is. 50. 4. "nan Pual pret. 3 pers. sing. fem. . 0 SUAM‏ 
עזבג DAY. (for CY. succoured of the Lord) pr. name‏ 
עזב )7 masc. of two persons, 1 Ch. 9. 4; Ezr. 8. 14. iw m Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem.‏ 
עזב Kal pret. 3 pers. sing. fem. . : o mh iw id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m.‏ עֲוְחָהי 
‘Amy Piel pret. 3 p. s. m. [MAY], suff. 3 p. s. m. NIV Jan id. imp. pl. masc. à o. em‏ 
עזב : GAMY id. pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. nw *maly id. id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
‘Dip pr. name masc. . Ems ^3) id. pret. 3 p. pl, suff. 2 p.s. f. ; ) bef. T aw‏ 
JY Piel pret. 3 pers. sing. m. can, suff. 1 p.s. MY "32319 id. id. suff. 1 pers. sing. o IW‏ 
ב ABW noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ עות noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. [fr. nY]‏ עַנַתְתִי" 
Nf from [239] dec.3c M n‏ עבת —- , עֶז 
pui masc. sing. dec. 8a; subst. Ge. 49.3 NY P2 pr. name masc. . d ny‏ עו 
noun f. sing. d. 8b; for } see lett.) ny nia Kal part. pass. fem. pl. of nam dec. 10,‏ )^* ,^^ עו 
עזב : 1 from INY masc.‏ וז noun masc. sing. dec. 8c (§ 37. rem.‏ )1' ,^ עו 
Py | 2); Y id. 8 : y "uy £^) id. part. act. pl. constr. m. fr. 3i d.7b Aly‏ 
שב . NIV "| pr. name masc. F $ " 5 ₪ Na id. sing., suff. 1 pers. sing. ; s‏ 
עזב : . masc. the scape-goat, Le. 16. 8, 10, 26, lit. pany id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ דעזאן 
id. pl., suff..2 pers. sing. masc. ey‏ עזביר* goat of departure, comp. of TY & DIN q. v.‏ 
עזב : id. inf., suff. 2 pers. sing. fem.  .‏ עבר Hengstenberg, who with some of the Jews, í‏ 
שב . takes this word to signify ₪ demon or devil, "Da id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
supposes the act of sending the goat to "371331V id. pret. 1 pers. pl. (3919), suff. 3 p. s. m. 319‏ 
have been a symbol by which the kingdom ?33121J id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. J‏ 
עזב of darkness and its prince were renounced, Aly id. pret. 1 pers. pl. f‏ 
Ta Ps.80.3 / Ex. 89. 34. kPs.119.78. — * Le. 7.23. * Xx. 23. 5. y Je. 49. 11. e Je. 51.9. g Is. 1, 98. t Je. 2.17, 19.‏ 
t ja. 23. 13. £ Joel 4. 11. ! Job 19.6. P 1s. 26. L t Ps. 37. 8. s 2 Ki. B. 6. d Eze. 93.29. 4 Zec11.17, ^ "Je.9.12‏ 
Est. 1 16. » La. 8, 59. + 41. 22, v Is. 32. 14. « Je. 49. 25. 5 $22. | Bar, 8. 22. rach, 13. 10.‏ 4 .225.913 
E Aa x n 4 Ec. 7. 13. * Ge. 15. 9. r Is. 5 * Eze. 23. 8. 4 Ps. 49. 11. * Eze. 27. 27, 33 * Je, 17. 13. Ezr. 9,‏ 


"39 


עזבני--עזך 

strong, vehement, fierce.—1I. strong, fortified, Nu 
21. 24.—IIL. harsh, cruel, 19. 43 
D'2R"ly bold, impudent. 

lp fem. dec. 8 b.—I. goat; DNY V12 a kid of 
the goats; QJ NW an animal of the goat kind.— 
Il. pl. goat’s-hair, 

ly Chald. id., Ezr. 6. 17. 


hardened, Is. 


ty, ny masc. dec. 8 c (§ 37. rem. 2).—I. 
strength, might, power; concr. strong ones, Ju. 
5. 21.—1l refuge, defence.—Iill. ascription of 


power, praise. 

NIY, ny (strength) pr. name m. of several men, 

NIY (strong, fortified) pr. name, Gaza, a city of 
the Philistines. Gent. noun ‘NY. 

NYD, typ masc. dec. 8 c (with suff. ty, tym 
$ 37. rem. 2 & 4).—1. place of streng th, strong- 
hold, fortress.-—Il. refuge, asylum. 

ME (whom the Lord strengthens) pr. name 
mesc. of several persons. 

(for ny q. V.) pr.‏ עזי 
persons.‏ 

NV (strength of God) pr. name masc. cf 
several persons. Patronym.— 

wy INTIS 082 7 

TY, amy pr. name, Uzziah, king of Judah, 
called also ny, YMY; also the name of several 
other persons. 

pity (strength exhausted) pr. 
Ne. 3. 16 

EH (strength of fortune) pr. name masc. 

nysy (strength of death) pr. name masc.—l. 
2 Sa. 23. 31.—IL 1 Ch. 27. 25; see also M3. 


name masc. of several 


name masc., 


NY 1 pr. names masc.; } bef. (A: tty 
noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from TY 
dec. 8 c (8$ 37. rem. 2) try 
adj. pl. constr. masc. from TY dec. 8 d ny 
noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. fr. Wase MY 
B, ענא‎ (for ny) pr. names masc. ny 
/ 3 pr. name masc.; 1 bef. | Nc . my 
^, ay עד‎ XTY, ועניזא‎ Es names masc. ny 
noun fem. pl., suff, 2 pers. s. m. fr. 1Y 600.85 MY 
adj. pl. abs. masc. from 1y dec. 8 d "y 
^! noun fem., pl. of TY dec. 8 b . uy 
Chald. id. pl. abs. dec. 5 b . . mm 
noun masc. s., suff. 2 pers. s. m. fr. עז‎ 86 NY 
via, suff. 2 pers. sing. masc. . B we 


` 


3] 


DXCIV 


i sing. ; 


id. pret. 3 pers. sing. masc., suf. 1 pers. 
[ pret. o per 5 1 | ay 


) bef. m c 


id. pret. 3 pers. pl. (33]J), suff. 1 pers. sing. עזב‎ 
id. pret. 2 pers. sing. inasc. עזב‎ 
id. pret. 1 pers. sing. עוב‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. fem. . שב‎ 
וא‎ id. id., suff. 3 pers. pl. m.; 3 for b conv. Aly 
id. pret. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. ITY 
2 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; lfor), conv. AW 
id. pret. 2 pers. pl. fem. 0 עוב‎ 
id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 

(for 3 § 2. rem. 1) 5 co BY 
pr. name masc. "y 


Root not used; Arab. "tV to console. 

EUR (whom God consoles) pr. name masc. 
1 Ch. 15. 15; for which עזיאָל‎ ver. 20. 

nip! (whom the Lord consoles) pr. name masc. 
1 Ch. 24. 26, 27. 

mY, NID (consolation of the Lord) pr. 
name masc. 1 Ch. 24. 18; Ne. 10. 9. 


^| adj. fem. s. d. 10, fr. TY m.; also pr. name TY 
pr. name masc. 0 : עזז‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 

TY dec. 8c : E s WM 
R id., suff. 3 pers. sing. masc. . ny 
] Kal inf. abs. aw 
^ id. part. pass. sing. masc. עזב‎ 
id. id. fem.; also pr. name ay 
^^ adj. masc. sing. . "y 
2 noun masc. sing. dec. 1 a; } bef. |... nm 
a id. with suff. 3 pers. sing. masc.; H id. ny 
pr. name masc. עזר‎ 
adj. fem., pl. of NY from Y masc. Thy 


fut. nm, inf. .1-עזוז‎ to make strong, to strengthen, 
Ec. 7. 19.—1I. to be or wax strong; 
hence, to prevail.—III. to be, or show oneself strong, 
powerful, mighty. Hiph. העז‎ to make bold, with 
DIS, DIDS Pr. 7. 13; 21.29. 

ny (strong) pr. name masc. 1 Ch. 5. 8 


const. with , 


My masc. strong, mighty, Ps. 24. 8; collect. 
strong men, Is. 43. 7. 

HTY masc. dec. la, strength, might. 

NY (strength) pr. name masc., Ezr. 10. 27. 

y masc. dec. 8 d, may fem. dec. 10, adj —I. 


עזבני--עזרתיך . 


aay 
"2g 
"2319 
‘nay 
na 
PAI 
עזְבְתִּים/‎ 
עְַבְתָםי‎ 
DAI 
~ mam 
"pa 


שג 


"y 


* 18, 43. 17. 
P i's. 78 +. 


? Ge. 31, 38, 
t Ezr. 6.17. 


? Pr. 18. 23, 
"1 


m2 Ki. 14. 26. 
= Ps. 24. 8. 


17,19,31. * IIab.3. 4. 
. + M. 5, 


4 Ps. 9. ] I. 
+ 54. 7. 


J Is. 42. 16. 


À Ne.9. 
£ De. 31. 17. i Ex. 2. 


a Ps, 40. 13. 
^ De. 31. 16, 
e Je. 19, 4. 


עזבני--עזרתיך 


--1 1 Ch. 3. 23.— II. 1 Ch. 8. 38; 9" 


1 Ch. 9. 14.—IV. 2 Ch. 28. 7. 


WY! (He will help) pr. name of a city in‏ , יעזר 


עזר 
עזר 
עזר 
עזר 
עזר 
עזר 
עזר 
עזר 


עזר 
עזר 
עזר 
עזר 


עזר 
עזר 
עזר 


עור 
עזר 


עזר 
עזר 
עזר 


עזר 
עזר 


עור 
עזר 


עזר 
עור 
עזר 
עזר 


עור 
עזר 
עור 
עזר 
עזר 
עזר 
עזר 


the tribe of Gad. 
RY ^) for WY (§ 35. rem. 2) pr. name masc. (see 


39* 


id., suff. 2 
id., suff. 3 pers. pl. masc. 


$ : i ny 
. : HP 
^| pr. name masc. (in compos. see 73) "ny 


pers. pl. masc. 


pr. name masc. Nu. 34. 26. 


עזכם--עזרתיך , 


PEE 
Typ 
ay 


bed fem. a species of eagle, according to the Sept. - qy" nop. R. (רום‎ 
and Jerome, the ospray, or the sea-eagle, Le. 11. 13; OQ Kal part. pass. sing. me. [for y] : 
De. 14. 12, "P pr. name masc. 
IY '] pr. name m. (see also n mo. R. (רום‎ 
pry. Pi. DIY to dig, Is. 5. 2. ער‎ en noun m. s. d. 6 (§ 35. r. 6), ‘also pr. name 
t Ly 
NDIY Chald. fem. dec. 8 a, engraved ring, seal, עזר‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b 
Da. 6. 18. NWY ^, SN n, עָרָה‎ (see WY) pr. names masc. 
NPY (dug up or over) pr. name of a city in “nary noun fem. sing. (no pl.) 
the plain of Judah. my noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
MI ^ pr. name of a place; ) bef. ., 5 . py l (K. YY) from WY dec. 6 ($ 35. rem. 6) . 
\ עזרר?‎ Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. 
PTY] fut. יעזר‎ pl. 1Y? (§ 13. rem. 5) to help, assist, aid, MD UI MEM — g 
ae SR E : ' "My pr. name masc. . 
const. with acc., 5, DY, “IS; part. WY helper; in rit 
* Ni " / 0 M % T "MU noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from ₪ 
£1 ge | 2 y. iph. to be helped, to obtain help. dec. 6 (§ 35. rem. 6) 
Hiph. i.q. Kal. : 
- NY Kal part. act. pl. constr. masc. fr. ער‎ a. 7b 
WY masc. dec. 6b (with suff. WY § 35. rem. 6). cl 
a up עזריה ,^ עזריא?‎ 1 pr. names masc.; [ bef. , 8 
—I. help; also as a concr. helper.—ll. pr. name m.— ea 2 s wt . i A 2^ =D E 
al part. act. pl, suff. ers. sing. 2 
(a) 1 Ch. 4. 4, for which MY ver. 17; (b) 1 Ch. uin m 0 : -5 
VES from WY dec. 7 b : 5 
12.9; (c) Ne. 3. 19. 
עזריהג‎ ' pr. name masc., see Wy. 
WY (help) pr. name masc.—I. Ne. 12. 42.—II. wem D p ode 
Sis PNY Kal part. act. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from 
] Ch. 7. 21. 7 ער‎ dec. 7b 
ge : 3 : 5 
HY, WY (helper) pr. name masc.—I. Je. 28. 1. עזריקם‎ ^ à 
: 1 : asc. : 3 : 
—1I. Eze. 11. r.—IIl. Ne. 10. 18. FE. X p a, - š "A / 
NOI} (help) pr. name, Ezra.—l. a priest and TW a 0 9 acus dad a. Mad 
E עזרך*‎ )noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
scribe, who led up a colony of Jews from Babylon I 
| "Way from Y dec. 6 (§ 35. rem. 6) 1 
to Jerusalem.—1I. Ne. 12. 1, 13. עזרם‎ Kal pret B 1. (IVY), suff. 3 i 
Hay fem. (with suff. ‘NY; no pl.).—I. help. ה‎ bes i. i M ee 
a Hie עזרם‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
--11. pr. name masc.; see "TJ. ה‎ 
₪ WY dec. 6 ($35. rem. 6) . : 
NY fem.—I. a court of the temple.—Il. a settle DNY K E -- . - | 
: מג‎ . rs. sing. masc., : . pl. 
or inbenching in the altar of burnt-offerings, Eze. — c is _ i? hs AS 
: iy noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. fr. YY dec. 6 
43. 14, 17, 20; VY i.q. הצר‎ to enclose. Pos ₪ 
/%- "s = (§ 35. rem. 6) : 
Td fn. with b pes amm, T ANY *" Kal imp. sing. masc. with suff. I pers. pl. 
RO (whom God helps) pr. name masc. of uy ^ id. imp. pl. masc. py, suff. 1 pers. sing. 
several persons. "Dy id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 
, e - : 
ER Unc e, ihe, Lord) pr. name PNY id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 
masc., 1 Ch. 27. 26. (8 2. rem. 1) . R h A 
og (help of God) pr. name masc.—1. 1 Ch. NIY noun fem. sing. : 4 
5. 24.—11. 1 Ch. 27. 19.—11I. Je. 36. 26. sn] noun fem. sing, constr. of NY (no pl.) 
mmy, TY, (whom the Lord helps) pr. name "FW Kal pret. 2 pers. sing. masc. : 0 
masc. of several persons; it stands also for N°) MNWY noun fem. sing. (NY) with parag. ה‎ 2 
king of Judah, q. v. ‘NY noun fem. s., suff. 1 pers. s. fr. DNY {no pl.) 
a2 ny (help against the enemy) pr. name masc. muy Kal pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
= Ps. 89.18. © De. 33. 7. * Eze.12.14. — £ Eze. 30.8. i 1 Ch. 12.18. — ! Ps.20.3 = Jos. 10. 6. 7 Pals, 38, * Job 26.2. 
! In. 31. 3. 4 Ps, 46.2 f2Ch.18.31, A Eze.32.2l. 4 De. 33. 29. ml Sa. 7. 12. > Jos. 10. 4. ו‎ € 


עזרתיך--עין 
עטר . . 


0 "SU 
pr. name in compos. as TIN ‘DY 8. . עטר‎ 
Kal part. act. masc., pl. of ^y dec. 7b עפ‎ 


(§ 49. rem. 5( ; also pr. name 


Y ‘noun fem.sing., used as the constr. of TIDY’ 


(8 42. rem. 5); ! bef. | : 4 עטר‎ 
pr. name in compos. שופ‎ They : a S 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. JEU 


Root not used; Arab. to sneeze. 


my fem. dec. 10, a sneezing, Job 41. xo. 
NV] (see ‘Y) pr. name of place . . עוה‎ 
‘| pr. name of a man and a mount : עבל‎ 
in some copies for ‘TY (q. v.) : < TY 
pr. name of a place . o 0 עוה‎ 


» ! Kh. NYY, K. N'Y pr. name of a - . עוה‎ 


or Diy only fut. ap. LVI, also OYA) (§ 22. rem. 
3, & $ 21. rem. 8).—1. to be angry with, with 3 
1 Sa. 25. 14.—IL. to rush, fall upon with fury. 


Hence 


Coll. birds of prey 
(place of rapacious beasts) pr. name of a town 
and hill in the tribe of Judah : TON 
^) noun masc. pl. of ‘Y’ dec. 8 (§ 8. No. 
i 4), also pr. name } 


. . . 


masc. dec. 6 h, rapacious bird or beast. 
} } Dy 


my 
—— מו‎ 


^ pr. name—lI. of a son of Shem, Ge. ro. 


pr. name masc. 


22, and a Persian province called after him 
Elam, i.e. Elymais. Gent. noun Chald. 
עלְמָיְא‎ Elamites.—IIL. Ezr. 2. 7; 8.7;10.2. 
—Ill. Ezr. 2. 31. 


m. ardour, violence, Is. x1. 15. Prof. Lee, drought. 


Y com. dec. 6h (du. D'3y).—1. eye; 'Ð yo 
before the eyes of any one, in his presence; 

' DYI in the eyes of any one, in his opinion, 
judgment; hence, *à*y3 טוב‎ it seemeth good to me, 
i.e. it pleases me; Y2*y3 DON wise in his own 
estimation, conceited ; 'D VID away from the 
eyes of any one, i.e. behind his back; DIY Pa 
between the eyes, i.e. on the forehead ; m 
E no to be for eyes to any one, i. e. to lead him 
the right way; PPD עין‎ eye with eye, with both 
eyes, pleinly ; nio) DIY lofty eyes, i. e. pride.— 


? Je. 26. 18. q Mi. 3. 12. 
pp Job 41.10. 92 I3. 22. 17. 


^ Job 28. 7. 
° Is. 46. 11. 


} pr. name fem. 
DV noun fem. pl. abs., from "yy constr. now 


4 Ps. 65. 12. 
= Ps. 27. 12. 


17. i Job 21. 24. 
Mi. 3. 7. * 1 Sa. 23. 26.. 


id. id., suff. 2 pers. sing. fem. 5 ` עור‎ 
7 id. pret. 2 pers. pl. masc.; ( for Y, conv. | "Wy 
noun fem. s., suff. 1 pers. pl. fr. THY (no pl.) NY 
Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. "My 


pr. name of a place (117) with parag. ה‎ . MY 
noun masc. sing. " : עוט‎ 
Chald. noun fem. sing. 6 o ORN 


with e 2 cover over.—II. to cover "^ 2 
on.—-III. to wrap or roll up, Is. 22. 17 ; intrans. to 
wrap oneself up in any thing, Je. 43. 12.—IV. to 
become languid, to faint (comp. OY) Ca. r. 7. 
Hiph. MYI to cover, with acc., by : 

MY!) masc. dec. 9a, covering, garment, Is. 61. 3. 
Kal inf. abs. : 3 t : עטה‎ 
id. part. act. sing. masc. dec. 9a : . noy 
| id. pret. 3 pers. pl. . 4 : עטה‎ 
noun masc. pl., suff. 3 p. s. m. fr. [jy] 6.38 עטן‎ 
noun f. pl., suff. 3 p. s. m. fr. [Avy] d.10 עטש‎ 
1 Kal part. act. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
from noy dec. 9a 1 : . עטה‎ 


masc. dec. lb, bat. 


Root not used; Arab. to dress skins. 
PHY masc. dec. 3a, skin-boitle for holding milk 
or water, Job 21. 24. 


fut. יעטף ,יעטף‎ (813. rem. 5).—I. to cover, to 
clothe —I. to cover oneself, to be covered. —IIIL. to 
languish, faint, comp. Noy; part. עָטוף‎ languid, 
faint; weak, feeble. Niph. to languish, faint, La. 
2.11. Hiph. to be weak, feeble, Ge. 30. 42. Hithpa. 
to faint, of the mind. 

NDIY fem. mantle, Is. 3. 22. 
to surround, encompass, with acc., e. Pi. TY to 
Hiph. £o crown, distribute 
crowns, Is. 23. 8. : 


crown, with acc., 5, 


TIY fem. constr. NY pl. Ninn] ($42. r. 5).- 


—I. crown, diadem.-—II. pr. name fem. 1 Ch. 2. 26. 

noy (crowns) pr. name—I. of a city in the 
tribe of Gad, Nu. 32.3, 34.—1I. of a city in Ephraim, 
Jos. 16. 7, called also "iN NINY (crowns of Ad- 
dar).—IIL. IN MB "y (crowns of the house of 
Joab) a city in the tribe of Judah, ! Ch. 2. 54.— 
IV. pw 'Y a city in Gad, Nu. 32. 35. 


+ 4. 17. * Da. 2. 14. & ]s. 22. 
d Ps, 86. 17 f je. 43. 12. 2 


עורתיך-עיר 


ORIY 
my 
4 EY 


ny 
noy 

"Dy 
"poU 
ev by 
"oy 


[עטלף] 


[ey 


LEY] 


s Is, 41. 14. 
5 Jes. 1. M. 


Tye הגש‎ 


Il. face, surface.—111. face, appearance.—lV. foun- YN : , 
; 0 i ve, ar id. du., suff. 1 pers. sing. 5 s My 
tain; pl. MY, constr. MDY (835. rem. 12).— Pi if 
V. pr. name of a city of the Levites in the tribe VP "id. du., constr. st. עין‎ 
of Simeon.—VI. pr. name of a place in the north "Py ("p id. sing, suff. 1 pers. sing. עין‎ 
of Palestine, Nu. 34. 11.— VII. "713 Iw (fountain may id. du., suff. 3 pers. sing. fem. : עין‎ 
of the kid) a city in the desert of Judah.—D'23 PY nly ) id. du, suff. 3 pers. sing. masc. ($4. 1.5) pY 
(fountain of gardens) a city of Judah, Jos. 15. 34 ; DIY id. du., suff. 3 pers. pl. masc. עין‎ 
, also a city of the Levites in Issachar.—רN°‎ jy, VY "id. du., suff. 3 pers. sing. masc. : עין‎ 
עין דור‎ (fountain of the dwelling) a city in the eBoy id. du. (Kh. VIY q. v.), or sing. (K. 133), 
tribe of Manasseh.—7/*1r PY (sharp or swift foun- suff. 3 pers. sing. masc. עין‎ 
tain) a city of Issachar, Jos. 19. 1 חֶצור--.‎ ry TIY * id. du. suff. 2 pers. sing. fem. עין‎ 
(fountain of the court or village) a city in Naph- PIY '| id. du., suff. 2 pers. sing. masc. ry 
tali, Jos. 19. 37 מִשְׁפָּט--.‎ PY (fountain of judg- EE) id. du. (Kh. DIIY), or sing. (K. D339), 
ment) i.q. wap Ge. 14.7; comp. Nu. 20. 13.— suff. 2 pers. pl. masc. עין‎ 
₪ “bay TY (fountain of the two calves) a city in | V עִינִיכֶם‎ ^ id. du., suff. 2 pers. pl. masc. עין‎ 
Moab, Eze. 47. 10 = עין האל‎ (fountain of the fuller) DY , s 
a fountain in the confines of Judah and Benjamin. Dy 1 PE m L1 OT 
רטון--‎ TY (fountain of pomegranates) a city of EDI ^] Chald. id. pl., abs. st. dec. 3d עין‎ 
Judah, Ne. 11. שמש--.28‎ j'y (fountain of the sun) DIY U) id. du, suff. 1 pers. pl. . DS 
a city on the confines of Judah and Benjamin, Jos. TIY | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.; the עין‎ 
15. 7.—DjD עין‎ (fountain of dragons) a fountain "y first form also def. for PY -) 
near Jerusalem, Ne. 2. 13.— MAN Py (fountain of "ry id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. עין‎ 
the city MSM) in the tribe of Manasseh, Jos. 17. 7. "D23'9 | id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. עין‎ 
pY Chald. dec. 3d, id. BENE | id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. SOME 
עין‎ part. (denom. of jV) to eye, view with envy, ADDY 
1 Sa. 18. 9, Kh. J. i3'9 pr. name masc. (see also X% .הצר‎ R.רצה(‎ py 
Dy (two fountains) pr. name of a town in the Yay noun fem. sing., suff. 1 pers. pl. fr. pY d. 6h. py 
CUM Judah, Ge. 38. 21; contr. DIY Jos. 15. 34. Pay id. pl. abs. fem. ($ 35. rem. 12) עין‎ 
1Y (having eyes) pr. name of a man. ns b. שו‎ fen. עין‎ 
Dy (contr. from D'J'Y fountains) pr. name of a ‘en En ang = a ee 
un pou OY q Vay K. עונתם‎ [from עון 6 [עונה‎ 
town in Judah, Jos. 15. 50. : E 
nay ee for D'Y two fountains) pr. name Ay] ERE BEA 
of a city in Issachar, [ Ch. 6. 58, elsewhere called - TY masc. dec. 5 e, NAW fem. adj. weary, 
נים‎ p. : exhausted, of fatigue, hunger, thirst; trop. of a 
1M! masc. dec. 2b (with ( parag. IY; pl. - 
2 DvD, my) fountain, well of water. עיפי‎ (weary) pr. name m. Je. 40. 8; Kh. ‘DV. 
TU") noun fem. sing. dec. 6h, for jy (§ 35. rem. Dy 7p adj. masc. sing. dec. 5c עיף‎ 
2) ; also pr. name; for } see lett. } עין‎ "DY Kal pret. 3 pers. sing. fem. my 
ry ^] id., constr. st, also in compos. with pr. עִיִפָה‎ adj fem. sing. from עיף‎ masc. my 
name, as 13 PY &c. . . . עין‎ r ny ^ noun fem. sing., also pr. name masc. my 
D id., suff. 3 pers. sing. fem. עיפים עין‎ adj. masc. pl. of AY dec. 5 c , . עיף‎ 
IY ^id. du., suff. 3 pers. sing. masc. - n 3 עין‎ 
by 4 id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. עין‎ [y] to heat an oven, Ho. 7. 4. Arab. עאר‎ to be hot, 
JI pr. name, see ÑIY, ST] under : . חצר‎ ardent. 
עִינְות*‎ noun fem. pl., constr. of ny, from j'y "y masc.—l. heat, anger, Ho 11. 9, perh. 
dec. 6h (§ 35. rem. 12) 0 עין‎ also Ps. 73. 20.—II. fear, terror, Je. 15. 8; perh. 
e» Chald. id. pl. (PRY), suff. 1 pers. sing. d.3d PY also, with the Syr., Job 24. 12, DNY DYA 
s De. 28. 56 e Pr. * Je. 8. 23. Ec. 4. 8. i Eze. 9. 5. ! De. 21,7. = Ge, 45. 20, P De. 8.7. 4.13. 
b Nu. 11.7 4 Da. 4.31 7 Job 94. 23. 4 Je. 31. 16. *Da.7.8,20. m La. 2. 18. שת ,7 .73 ל‎ seed, $1. 
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PNI) from terror (agony of death) the dying lay (troubler, i. q. 129, comp. 1 Ch. 2. 7) pr. 
groan, reading DD for Ov). name masc. comp. Jos. 7. 1. 
Y masc. dec. la, an enemy, 1 Sa. 28. 16; iay: (id.) pr. name masc. 1 Ch. 5. 13. 
Is. 14. 21; Ps. 139. 20. 
Y Chald. masc. id. Da. 4. 16. DY Kal not used; Arab. to bind. Pi. (denom. of 
DIY q. v.) to wear anklets, or to make a tinkling 
TS g ^ masc. dec. 6h (pl. DV § 35. rem. 12) a with them. 
pA young ass, an ass colt; aiso a full grown ass. DIY masc. dec. 6a.—I. fetter, Pr. 7. 22.— 1. 
| = — east. . MET pl. anklets, ornamental foot-rings or chains, Is. 3. 18. 
vy Chald. noun masc. sing. dec. la עור‎ Honea 
"Py ^ ^ noun fem. sing. irr, pl. DW, once NDIY (anklet) pr. name of the daughter of Caleb, 
: D'Y ($ 45); also pr. name עור‎ Jos. 15. 16; Ju. 1. 32; 1 Ch. 2. 49. 
NY pr. name masc. עור‎ A / 
Tרי‎ ^) pr. name masc. . ערר‎ dep to trouble, cause sorrow. Niph. to be irritated, 
עירה:‎ noan masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. excited, Ps. 39. 3; part. fem. confusion, Pr. 15. 6. 
" from Y irr. ($ 45) עור‎ (ii NIY (causing sorrow) pr. name of a valley near 
anyy noun masc. sing., suff. 3 p. s. m. fr. VY 6. ת6‎ VY Jericho. — 
yy noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. "IJ. (troubler) pr. name m., elsewhere {DY q. v. 
ו‎ . 
from Y irr. (§ 45) . עור‎ my (troubled) pr. name m. Nu. 1. 13; 2. 27. 
YTY pr. name masc. עָר עור‎ pr. name masc. : ' . עכר‎ 
עירי‎ J pr. name masc., see y / . עבר שר‎ P^) Kal part. act. sing. masc. dec. 7b עכר‎ 
"x ו‎ d : 
Vy? noun m. s, suff. 1 pers. s. fr. WY irr. ($45) עור‎ Doy pr. name masc. . עכר‎ 
Dיריע‎ id. pl, abs. st. : עור‎ | AMY Kal pret. 1 pers. sing. עכר‎ 
eres H 
OY noun masc. pl. of WY dec. 6h 1 35. r. 12) "y עַכַרְתָּםי‎ *\ id. pret. 2 pers. pl. masc.; } for }, conv. עבר‎ 
עירין/‎ Chald. noun masc. pl. of WY dec. 1a . עור‎ | "mov id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. “DY 
d . = 
EN Y noun f. s, suff. 2 p. s. m. fr. y irr. (§ 45) עור‎ 4 
d. d 
עירםי‎ J defect. for DW; Y bef. y .— . ער‎ | DIY mase. an asp, Ps. 140. 4. 

N oy i) adj. masc. sing., pl. DIPY, dec. 8c . ערם‎ «oy noun m. s. (Ho. 7. 16); or adv. (2 Sa. 23. 1) עלה‎ 
OY pr. name masc. עור‎ rby noun masc. sing. - : E 
Dy noun f. s, suff. 3 p. pl. m. fr. wi irr. ($ 45) על עור‎ "1 prep. pl. c. by, with suff. by ($ 31. r. 5) עלה‎ 

: רם . 6 \ pk‏ . : ירמםי 
עלל Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc.‏ על p^ siae S ae ad m y .. Á Y‏ 
"y ) the name of a constellation, Job 38. 32, sup- Shy a n L‏ 
H z‏ 
posed to be the Great Bear, Arcturus, i23 2 066 ₪ ae. V 0 noy‏ 
אלה א( ,K. by (q.‏ עלה (her sons) being the three stars in its tail. b) Kh. by prep. R.‏ 
noun masc. sing. dec. 8c : E é bby‏ על It is also called wy q.v.‏ 
עלל : nby pr. name masc. : o‏ עוה pr. name of a place, see ‘Y à z‏ עית 
Y Ch. y with parag. N, comp. i aoyo] adv. nby‏ עֲלָאי עכבר . . Nay "| pr. name masc.‏ 
אב IN‏ על a aby pr. name, see‏ 
masc. aggpider, Job 8. 143 Is. 59. 5. .‏ עַבָּבִישׁ Lt‏ 
by Root not used; i. q. E q. v. Hence‏ 
p [33V] masc. dec. 2b, mouse ; Prof. Lee, jerboa. eD bY masc. pl. [of sby d. 7b] stammerers, Is. 32. 4 sby‏ 
l WARY (mouse) pr. name masc. of two different‏ 
persons. nov ‘ fut. nov, ap. by (8 24. rem. 3).—I. to go or‏ 
come up, to ascend, mount up, with by, bs, 0 1‏ עכבר ^"Y22V '| noun masc. pl. constr. from "32V" dec. 2b‏ 
also acc. of the place.—II. to arise, of the dawn.‏ עכבר "Day id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
ly pr. n. of a city in the tribe of Asher, Ju. 1. 31. — 11H. to spring or grow up ; Ge. 40. 10, A] i nnoy‏ 
it (the vine) sprang up into its blossom, i. e. put‏ עכר 0 6 “ay pr. name of a valley‏ 

a Je. 15.8. 4 Ge, 49. 11. £ Da. 9.19 * Ge. 8. 7. 1 71Ki.18.18.  ¢ Jos. 7. 25. * Ho. 11. 7. «1 Ki, 1,35. 

t Da, 4.10,20. — * Ju. 10.4 5 Ge. 32. 16. ! Job 38. 32. «1892.14.29.  r Ge. 34. 30. *282a.93.1;  yDa.2.16,24. — ^ Da. 6.3. 

* De. 22. 21. J Da. 4. M. t Eze. 18.7,16. =1Sa.6.4,11,18. »Pr.11.17. ? Jos. 6. 18. Ho.7.16. ^ *Job7.l. e I3. 32. 4. 


~ £Ze.9.9. & Job 11.12. 
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moving, turning. E מעל‎ above, over; also, at, 


by, near, by the side “of. 

Dy Chald. with suf. iby, Nyby, --.עליחון‎ 
1. upon, above, over; i131 על‎ therefore. —-Il. i. q. 
by to; and for ? marking the dative. 

Ty, nb fem. dec. 10.—I. a step, Eze. 40. 26. 
—IL. a rine , a sacritice which is wholly 
consumed. 

Chald. with jD above, Da. 6. 3.‏ עלא 

Chald. fem. burnt-offering, only pl. 199‏ עלו 
(comp. dec. 8c) Ezr. 6. 9.‏ 

‘AY masc. pestle, Pr. 27. 22. 

"bp (exalted) pr. name, Eli, the high-priest. 

by Chald. masc. tke Supreme, Most High, only 
emph. st. עלְיָא‎ Kh. aby K. 

by adj. only fem. ny upper, Ju. 1. 15; pl. 
niby Jos. 15. 19 

by Chald. fem. dec. 8c, upper chamber, Da. 6. 11. 


by (supreme, i. q. Chald. by) pr. name masc. 
1 Ch. 11. 29, called צַלְמוּן‎ in 2 Sa. 23. 28. 

ny fem. dec. 10.—I. upper room, chamber.— 
II. ascent, staircase, 2 Ch. 9. 4. 

masc. nby fem. adj.—I. very high, lofty,‏ על 
Ki. 9. 8; 2 Ch. 7. 21.—1I. higher, upper.—11l.‏ 1 
high, exalted—IV. the Supreme, Most High.‏ 

by Chald. masc. only pl. Piby prob. high 
places, comp. מרוכזים‎ ; others, the Most High, Da. 
7-85; 22,25, 27: 

nowy masc. dec. 9a.—I. ascent, place of ascent. 
—IL. stage, platform, Ne. 9. 4.—1II. ascent, ac- 
clivity, hill ; DYN ney hill of the red ones, on 
the confines of Judah and Benjamin; DIPY מ'‎ 
hill of scorpions, in the south of Palestine. l 

adv. above; but only in composition.—].‏ ,מעל 
byron from above, Is. 45. 8; also simply above ;‏ 

yon 00006, noyo (with parag. i1) 
-— nbyp NOY higher and higher; also 
upward, above, mostly of time; also forward, on- 
ward, 1 Sa. 106. 1. ְַעָלָה‎ upwards; also 
upward, above ; ער לְמַעֲלָה‎ to a high degree, ex- 
ceedingly.—IV. למעה‎ from above. 

a lifting up, elevating, Ne. 8. 6.‏ מעל 

fem. dec. 10.—I. ascent, going up, Ezr.‏ מעלה 
metaph. suggestion, Eze. 11. 5.—II. step: of‏ ;7.9 
שיר a stair.— III. degree of a sundial. — IV.‏ 
nibyen song of degrees in the title of fifteen‏ 
psalms, prob. so called from having been sung‏ 
upon the steps of the temple.‏ 

MYR fem, dec. 10.—1. channel for water, a 
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forth blossoms, comp. Pr. 24. 31; hence part. 
noy, Job 36. 33, the rising, sc. plant.—IV. to ‘rise, 
increase. Niph. noy» (8$ 13. rem. 7, note).—I. fo 
be brought up, Ezr. I. 11.—1L. to be led or driven 
away.—III. to be exalted. ^ Hiph. nyn; f fut. 
nby*, ap. bys (8 24. rem. 16).—I. to cause to go 
up, ‘to lead, bring or carry up.—-Il. to put or set 
up.—III. to bring, offer, or present an offering upon 
the altar.—IV. to bring into an account, fo enrol, 
l Ki. 9. 21.  Hoph. pass. of Hiph. Nos. I, III 
& IV. Hithp. to exalt oneself, Je. 51. 3. 

noy masc. dec. 9b, a leaf; collect. foliage. 

by, by masc.—1. high, the Most High, Ho. 7.16; 
II. 7.—Il. adv. on high, 2 Sa. 23. 1; מַעֶל‎ from 
above, Ge. 27. 39; 49.25; above, Ps. 50. 4. 

oy (prop. constr. of D. dec. 2a) pl. c. oy, with 
suff. ‘2Y, poy, v5y, &c. prep.—I. noting a state 
of rest, of one thing upon, on, over, above another, 
to the question where? as he sits HOT by upon 
the bed; espec. (a) with words -which imply 
clothing, covering, protecting; and intellectually, 
trusting, sparing, pitying, pleasing; (b) with the 
idea of burden, trouble, and hence, duty or obliga- 
tion ; לטרח‎ by "n they are a burden upon me; 
nnd by it lay on me to give; then of m 
as by ASP, על‎ ; Tn to be wrath against ; על‎ mp 
to rise against; moreover with verbs of commis- 
sioning, ruling, commanding, as by 325, by "jp; 
(c) of the objects, means, instruments by which 
any thing is effected; as, to live Jרתַה‎ by by the 
sword ; pron by by bread ; frequently i in the titles 
of the Psalms, e. g. MAI by upon Gittith; (d) 
of norm, rule, standard and cause, "2 'n y 
after the manner of Melchizedek ; 1122 by i in this 
manner ; 3T 5y because of, on account of ; M2" by 
wherefore? with inf. because that.—II. noting 
contiguity, (a) at, by, near; (b) with; e. g. flesh 
pinoy with the blood; (c) as a periphrase for 
adverbs, "DM by with abundance, abundantly ; 
nbp by lightly. —III. with idea of motion, to the 
question whither? unon, down upon, to, towards, 
after verbs of laying, casting, raining; hence— 
IV. frequently i. q. by, ל‎ marking the dative, to, 
for.—V. conj. (a) though, although, i.q אֲשֶׁר‎ by, 
(b) because that, because; more fully אֲשֶׁר‎ by, 
5 by .—VI. with other particles. bys according 
ta; as a conj. accordingly, Is. 59. 18. Syn from 
upon, from above ; also from (being) near, at, hence 
simply away from, from, after verbs of passing, 
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conduit.— ll. plaster, bandage, something placed boy Root not used; Arab. to be dense, and transp. עמל‎ 
upon a wound, Je. 30. 13; 46. 11. Others, a re- to be dark. Hence 
covery, a. getting up from illness. eneby | ף‎ fer, thick darkness; Y bef. | ' A עלט‎ 
noy noun masc. sing. dec. 9b . ; . לה"‎ by ary by) A. Win Kor / pers, a 
₪ עלה‎ >" id. constr. st.; or Kal imp. s. m.; ) bef. a על עלה‎ 2i (S31. \ 1 p: noy 
להי‎ id. with suff. 3 pers. sing. fem. — . ; עלי עלה‎ Ch. id. with suff. I pers. sing. 3 0 עלה‎ 
riy Bu . . : עלי : עלה‎ ^ id. pl constr.; or noun masc. pl. c. fr. 3 
«hoy Kh. nby q. v.; K. 399 ₪ ^ .— OERDS "  * nby dec. 9b; pbet S שש‎ 
nby Chald. noun fem. sing. . : : : עלל‎ by Kal T sing. fem. P : : : עלה‎ 
noy 4 noun fem. sing.; or fem. of the foll. עלה‎ by ^ pr. name masc. : ; : z עלה‎ 
עלה‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 98 . . עלה‎ S2] Chald. Kh. Niby by Syriasm, K. myby adj. 
עֲלָהוּ‎ "] noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. masc. sing. emph. [of *2J comp. $ 63] . עלה‎ 
from nby dec. 9b : : 5 עלה‎ poy ") prep. (by) pl. with suff. 3 pers. sing. fem. 
army Chald. prep. (by) with suff. 3 pers. sing. m. עלה‎ ($31. rem. 5( . : : c : עלה‎ 
עֲלֵהֶם‎ defect. for עֲלֵיהָם‎ Gy E . noy noy Kh., my K. pr. name masc. . : עלה‎ 
aby defect. for ey (q. v.) . c : עלה‎ moy Ch. prep. (by) pl. with suff. 3 pers. sing. fem. עלה‎ 
ey /^ Kh. for voy K. (q.v) . . / עלה‎ "foy Ch. id. with suff. 3 pers. pl. masc. . : עלה‎ 
aby ^ Kal pret. 3 pers. pl. . f . " עלה‎ pay 1 id. with suff. 3 pers. pl. masc.; | bef. C2 עלה‎ 
על‎ ' id. imp. pl. mase.; Y bef. TE , עלה‎ mity Ch. id. with suff. 3 pers. pl. masc. : עלה‎ 
iby 8" noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. n id. with suff. 3 pers. pl. fem. . : o עלה‎ 
2 from על‎ dec. 6 5 : 5 עלל‎ voy ^) id. with suff. 3 pers. sing. masc. (8 31. r. 5) noy 
amy noun f. s. by transp. for now; also pr. n. m. עול‎ moy ^ adj masc. sing. . : : c עלה‎ 
"nop Chald. prep. (by) with suff. 3 pers. sing. masc. noy quip Ch. id. pl. abs. dec. 1 8 : : עלה‎ 
Spry noun masc. pl. ַעלוּמִים]‎ suff. 3 pers. : E adj. fem., pl. of my [from "by ie עלה‎ 
עֲלוּמָיו‎ j sing. masc. ($ 4. rem. 1) j E * לת‎ J noun fem., pl. of nby dec. 10; } bef. = עלה‎ 
עלוּמיףי‎ id. with suff. 2 pers. sing. fem. s : יותיע עלם‎ zn id., suff. 3 pers. si masc.; } id. i 1 עלה‎ 
nov pr. name masc. [for fw) . : . עליוה עול‎ adj. fem. sing. [from roy masc.] : עלו‎ 
niby Kal part. act. fem. pl. [of un fr. by masc.] עליזי עול‎ 
niby Kal inf. constr. . : 3 nby עליזים:‎ | id. pl, constr. and abs. masc. : . עלו‎ 
"a עלות‎ id. part. act. f., pl. of noy d. 10, fr. לה‎ in. noy aby Ch. prep. (by) pl. with suff. 2 pers. sing. masc. עלה‎ 
עלות‎ ^] noun fem. pl. of עלה‎ dec.]0 . . עלה‎ poy 
עֲלוֹתָהּי‎ Kal inf. (niלע),‎ suff. 3 pers. sing. fem. dec. 1 a עלה‎ phy i id. with suff. 2 pers. sing. f. ($ 31. r. 5) עלה‎ 
"by noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. masc. poy id. with suff. 2 pers. sing. masc. . ; עלה‎ 
a from noy dec. 10 : 1 : 3 noy ליב‎ id. with suff. 2 pers. sing. f. [ey §4.r. 4] עלה‎ 
עֹלוֹתֵיכֶם‎ id. with sulf. 2 pers. pl. masc. . : עֲלִיכָם עלה‎ 3 WP © pers: pl. mah P . . עלה‎ 
nby] fut. toys to exult, rejoice, with 3 of the object nbs by D e ee D s i i עלל‎ 
hy 4 of joy d : ילויו‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . : עלל‎ 
: rhy masc. dec. I b, one rejoicing, expressing joy. appibby id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. i 0 עלל‎ 
And the following. עלילתֵיכָם‎ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. עלל : ג‎ 
"moy ) adj. masc. one exulting, rejoicing : עלוֹתָם עלז‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. (§ 4. rem. 2) 0 עלל‎ 
על‎ ) Kal imp. pl. masc. " : : : עלילת: עלו‎ id. pl, comp. עֲלְלוֹת‎ : : : c עלל‎ 
Py ך‎ ) id. imp. sing. fem. (§ 8. rem. 12) : עלו‎ "n by ‘id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. : : עלל‎ 
ה‎ ait immo לש שת‎ cues ה תה יאמ‎ 
* 2 Ki. 24. 10. g Is. 10. 27. t 110. 2. 17. P Zep. 3. 14. + 7. 24. v Jos. 15. 19. * Je, 22, 13. > Ps.116.7. "101, 1 me I .12.4, 


+4 6, 1M. 3 10. 9. m Eze, 40. 26, P» Ge. 41. 3, 5. 
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עלים--עלם‎ DCI 
עלים‎ Kal part. act. masc., pl. of עֹלָה‎ dec. 9a מעל יל עלה‎ masc. id. Zec.1.4, Kh. 
עָלִימ‎ a^ prep. (Sy) pl.with suff.3 p. pl. m. ($31. r.5) תעלול עלה‎ masc. dec. 1b, only pl.—lI. children, boys, 
poy pr. name masc., see }) עול על‎ Is. 3. 4, comp. Poel No. IV, and bby ~—IL. vex- 
עלונא‎ i ations, adversities, 1s. 66. 4. 
sitio } Chald. prep. (by) pl. with suff. 1 pers. pl. עלְלוּת עלה‎ defect Mar עלילת‎ (q. v.) 
x USB ו‎ 
/ andy Heb. id. with suff. 1 pers. pl. (§ 31. rem. 5) עלה‎ nipy noun fem. pl. abs. dec. 11b 
עלינג‎ ^ Kal pret. 1 pers. pl. . עלה‎ ^ niooy id. pl, constr. state . 
any by noun f. s., suff. 3 p. pl. m. fr. ועליצות)‎ d.10 עלץ‎ sey noun masc. pl. constr. from boty dec. 7b 
os עלה שו‎ p noun masc. pl., suff. 3 p. s. f. fr. עולֶל‎ d. 2b עלל‎ 
זו ד‎ : i 6 m 2 
n^5y id. pret. 2 pers. sing. fem. "so עלְלֵיהָםי‎ "] id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 
noy noun fem. sing., constr. of ny dec. 10 noy T py cm Kh. poby Peal - act. masc. pl. [of 
ue cR 4 
any adj. fem. sing. [from by masc.] noy 5 2 a IS 
Any jl noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. maoy ₪ nokia. א‎ ee TE על‎ 
7 ^ from לליה‎ 10: bef. , . עלה‎ =n 1 Poel pret. 1 pers. sing. 
nby “| Kal pret. 1 pers. sing. - : : עלה‎ " 
evpéoy 1 id. pl. with suff. 3 pers. sing. m. ; ) bef. (C3 לם] עלה‎ y] I. to hide, conceal, only part. pass. עֲלָמִים‎ hidden, 
ֲלִיתָם‎ 1 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; ( for } conv. עלה‎ secret, sc. sins, ו‎ nipe Seema 
E noun asc. s., suf. 2 pers. s. f. fr. על‎ d.8c bby desirous of marriage ; hence derivv. Doy, noby, 
עלכם‎ id. with suff. 2 pers. pl. masc עלוּמִים עלל‎ Niph; Dy יי‎ nous 


hidden, i.e. crafty dissemblers, Ps. 26. 4. Hiph. 
mdyn to hide, conceal, with כן‎ (once 2) from 
any one, with אזן ,עינים‎ to turn one’s eyes or 
ears from any one, so as not to see or hear 
Hithp. to hide oneself, to be hidden. 

noy, עלם‎ masc. dec. 2b, a time hidden, indefi- 
nite or unlimited—l. of the past; (a) antiquity, 
ancient times ; מַעוֹלָם‎ of old, from ancient times ; 

i bio 
93.2; Pr. 
8. 23.—Il. of the future; (a) very long, indefinite 
duration to come; now for ever, not endless, 
comp. Ex.21.6; 


(b) time everlasting, without beginning 


from  everlasting, comp. Ps. 90.2; 


1 Ki. 1.31; (b) eternity, ever- 
lasting duration ; nbiyd for ever; עוֹלָם‎ Y id. 
comp. Ps.go.2; 103. 17; Ps. 10. 16, pow מל‎ 
“Wi king of eternity and perpetuity, i. e. king for 
ever and ever.—1ll. pl. עוֹלָמִים‎ i. q. sing. Nos. I 
& Il, comp. Ps.77.6; 145.13; Is. 26. 4 ;—adv. 
for ever. 

masc. i. q. Eo ACh‏ עֲילוֹם 

aby Chald. masc. dec. 2a, id. 

m. a youth, young man, l 58.17.56: 2‏ עלם 

npby fem. dec. 12a.— I. a maiden, virgin, mar 
riageable but not married (comp. the Root No. II), 
so in the seven passages of its occurrence, viz. Ge. 
24.43; Ex. 2. 8 ; ls. 7. 14 ; Ps. 68. 26; Pr. 30. 19; 
Ca. 1. 3; 0. pl. nicoy by in the title of 


Kal not used; i.q. ob to roll (comp. Fürst in 
concord.), hence £o repeat an actwn, to do habitually 
Po. .עולל‎ 
—I. fo roll any thing in the dust, Job 16. + 1. 


or effectually (comp. Prof. Lee s. v.). 


10 glean, prop. to repeat an action, to go over 
again.—III. with a, to treat, to act towards, espec. 
to maltreat; hence to affect painfully, La. 3. 51. 
—IV. to act as a child, only part. ovy a child, 
Hithpa. with 3.—l. 


against any one.—II. to abuse, insult. 


2. to exert oneself 
Hithpo. £o 
practise, Ps. 141. 4. 

bby Chald. to go tn, to enter. — Aph. bysg (§ 47. 
rem. 4, comp. $52. rem. 2) to bring in. Hoph. 
to be brought in, Da. 5. 13, 15. 

masc. 660.75 & 2b, a child, boy,‏ עולֶל עול 
comp. Poel No. IV.‏ 

middiy, niooy fem. pl. dec. 11b, gleanings. 
A by masc. dec. 8c, a yoke; trop. servitude, 

NPY (yoke) pr. name masc. 1 Ch. 7. 39. 

ny Chald. fem. pretext, pretence, Da. 6. 5, 6. 

by masc. crucible, Ps. 12.7. j 

noby fem. work, deed, action. 

moby fem. id. Je. 32. 19. 

by Ch. pl. poy a selling of the sun, Da. 6. 15. 

boy masc. dec. 2b, only pl. works, deeds. 


kDa2.4.4;5.8. © Da.5.10. = Job 16.15. 


i Ho. 14. 1. 


.8.2 ג 


5 3. 14. 


& 1 Ch. 28. 11. 
d Ju. 1. 15, 3 


£f La. 2. 20 


= Job 29. 22. 
5 Ezr. 4. 12. 


עלם--עמד 


Root not used; Arab. to adhere. 
npioy fem. leech, Pr. 30. 15. 


DCII 


pov 


Ps. 46, upon Alamoth, prob. the name of a musical 
instrument; others, with female voices. 
עֲלוּמִים‎ masc. pl. (of niby dec. 1a) youth, youth- 


עלם--עמיקתא 


indy defect. for niby (q. v.) עלה‎ 

ful age; trop. for vigour, Job 20. 11. te i 0 

: : עלת‎ ^| noun fem. sing., constr. of noy dec. 10 nby 

Ib} (concealment) pr. name—I. of a town in ₪ E ka 
the tribe of Benjamin, Jos. 21. 18; for whicl. noy 4 id. pl.; or (Ge.41.2,22) part. comp. עלה עלות‎ 
nyoy in 1 Ch. 6. 45.—II. monday Y a station nnoy Kal pret. 3 pers. sing. fem. (comp. § 8. k 
of the Israelites in the desert, Nu. 33. 46. nnoy / rem. 7) | p" 

noy (covering) pr. name masc. of two different ANY ) noun fem. sing. (now) with parag. ה‎ 
persons. : (8. 43. rem.) 4 עול‎ 

ny: (whom He hides, protects) pr. name masc. mandy defect. for nnioy (q. v.) עלה‎ 
elie oe ll עֹלָתָה .מא עַֹלְתָה"‎ q.v. .א‎ npo (q. v.) עול‎ 

NR CUD feraidaaist Oy ice sd oop Kal inf. (עלות)‎ , suff. 3 pers. sing. masc. 

Doy Chald. noun masc. sing. dec. 2a i nby F dee. M » עלה‎ 
«Doy noun masc. s, suff. 3 p. pl. m. fr. על‎ d.8e עלל‎ indy P’) noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
NIDY Chald. noun masc. sing., emph. of nby d. 2a עלם‎ y fom nby dec. 10 " E ^ עלה‎ 
עלמו‎ noun masc. 8., suff. 3 p. s. m. fr. Dow d. 2b עלם‎ Ty id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. עלה‎ 
עֲלְמוֹן‎ pr. name of a place d c : עלם‎ b» noy id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. 3 noy 

ninoy e) noun f. pl. abs. fr. noy d. 12a; ) bef. A עלם‎ "m id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. nby 
NOY Chald. noun masc. pl. emph. from Doy d.2a -עלם‎ sandy id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. : עלה‎ 
Noby Chald. gent. noun masc. pl. from Dow q. v. Dy 1, Dy ^, ^, (with distinct. acc.) noun com. 
poy defect. for עוּלְמִים‎ (q. v.) 4 . . עלם‎ sing, pl. D39 dec. 8d, also pl. Doo 
למנ‎ Kal part. pass. pl. masc., suff. 1 pers. pl. (§ 45) Ld $ : à - 
- [from niby] dec. 3 a עלם‎ DY ') prep. with suff. "DY, TOY ($ 5) עמם‎ 
no*y ! i "NBY Chald. noun com. sing., emph. of DY dec. 5a, 
npby 0 pr. name masc. (comp. § 35. r. 2) : עלם‎ but pl. עמם )68 $( עַמְמַיָא‎ 
noy pr. name of a place, see עלמון‎ . qe ^ 

yy noun masc. sing., suff. 1 — pl. fr. על‎ d.8c עלל‎ 5 TRY ) ss ie אשי‎ to stand, spoitap 

E à inanimate things; with "BP to stand before any 

[Doy] ' uM הי‎ B aua ij one, to serve, minister to him; with 2 to stand, 
D 10 ODUM, ו‎ ee oo ae oo ORA be set over; to stand upon, confide in, Eze. 33. 26; 
אשי שו וו‎ to stand by or for, i. e. to defend.—ll. to stand, 

yoy. Pi. to sip, suck up, Job 39. 30 stand firm, endure; with ,לפ‎ 9992, 33, 3 before 
tomy j 5 à ae ' or against any one.—IJII. to stay, remain; hence, 
yoy TOM ath, oie חאש א‎ to remain alive, Ex. 21. 21.—1V. to stand still, stop; 

e ] ‘ i i hence, to desist, leave off; with 112 from any thing. 
spyby *Chald. noun masc. pl. of py] decus b עלע‎ —V. to stand up, arise; with על‎ against any one. 
5 Hiph. TYI .—1. to cause to stand.—Il. to set up, 
72X- Pu. I. to be covered over, Ca. 5. 14.—II. to be lan- erect.—Ill. to set, place.—IV. to set, establish, 

guid, faint, ls. 51. 20. Hithp. I. to veil oneself, appoint, e. g. an ordinance, with p^ by for any one; 
Ge. 38. 14.—1l. to become languid, faint. Hence also to appoint, conslitute to an office.—V. to con- 
naby masc. languor, fainting, Eze. 31.15 עלף‎ : firm, accomplish. —VI. intrans. to stand still, 2 Ch 
לוי‎ Pual pret. 3 pers. pl. עלף‎ 18.34. Hoph. --.הָעָמַד‎ to be set, placed, Le 
16. 10.—II. to remain, 1 Ki. 22. 35. 
"Yog fut. py to exult, rejoice, with Din one, with 5 
over one, to triumph over him. — E. wY once by transp. for TJD in Hiph. Eze. 29. 7, tt 
myby fem. exultation, rejoicing, Hab. 3. 14. make to tremble. 
e Eze, 34.27. 8 * Ps. 90.8 g Is. 51. 20. i Ne. 3.19. ! job 5. 16. ^ Ps. 92. 16. P1 Ki. 10. 5. r Ezr. 7. 13, 
b Ec. 12. 5. 4 Da. 7. 18 Z pa. 7.5 á 1 Sa. 2.1. * Ex. 10. 25. 1 1. 7. Is. 11. 16. + 10. 19. 16, 95. 


ל . 


עלס-עמיקתא — 


*") id. pret. 2 pers. pl. masc.; [ for 3, conv. עמד‎ 


DCIII 


"ORTU 


of 1 pers. (only) TY with me. 


עמר-עמיקתא 


THY prop. standing, being; hence, with the suff. 


"Dy masc. dec. 6 c, a standing place, station. riy Root not used; cogn. Dy q. v. 

IJV fem. a place for stopping, only sing. Mi. DOY fem. dec. 3a, society, fellowship, Zec. 13. 7; 
1. IH. then for the concr. fellow-man, neighbour. 

TIDY masc. dec. 1 b.—1. column, pillar. —II. עַמָה*‎ Chald. emph. of DY irr. (§ 68) . עמם‎ 
stage, scaffold. ny ?'} noun com. sing., suff. 3 pers. sing. ‘fem. 

THYN masc. dec. 2 b—I. standing, order, 1 Ki. from OY dec. 8d (exc. pl. עִמָמִים‎ § 45(  םמע‎ 
10. 5.—1I. station, place of standing. L^ mY prep. (DY) with suff. 3 pers. sing. fem. (8 5) עמם‎ 

TOYI masc. place for standing, bottom, Ps. 69. 3. ‘MY Chald. id. with suff. 3 pers. sing. masc. . DY 

Woy ='| Kal pret. 3 pers. s. masc. for TOY (8 8. r. 7). TY / MY } pr. name of a place : . עמם‎ 
ן עָמֹדי‎ id. inf. abs. : עמר‎ “pinay } Ch..prep. (DY) with suff. 3 pers. pl. masc. עמם‎ 

shy 2 id. imp. s. masc.; or inf. constr.; } bef. Ts עמד‎ amay ^ Heb. id. with suff. 3 pers. pl. masc. . OD) 

y id. imp. (§ 8. rem. 18) 5 עמה‎ WY "| noun com. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 

US ^] id. part. act. sing. masc. dec. 7 b עמר‎ from DY dec. 8d (exc. עמם . )45 § עַמָמִים‎ 
moy 2 id. pret. 3 pers. sing. fem. . עמר‎ Voy "| prep. (DY) with suff. 3 pers. sing. rn. (8 5) עמם‎ 
ATAY | defect. for WAY (q.v.) . עמד‎ hy *^| noun masc. sing. dec. 1b עמד‎ 
TY JPY id., suff. 3 pers. sing. masc. . THY 
עדו‎ a Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) . עמר‎ ‘Tiny ^3 id. pl, constr. st. spy 
עמדו‎ id. inf. or, 2 Ch. 34. 31, subst. (ov dec. 6c], DVIMSP 57 id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. . עמר‎ 

suff. 3 pers. sing. masc. עמד‎ | 'DDVTMSy id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. : . Toy 

עמד . WRAY ^) id. pl, with suff. 3 pers. sing. masc.‏ עמדו 
עמר 9-ה py id.‏ עה . )12 i 4! id. imp. pl. masc. (§ 8. rem.‏ עמרוּ 
עמם . nio id. part. act. fem., pl. of nd dec. 13, Duo" ‘| pr. name of a people‏ 
עמם עמון gent. noun from‏ עמוני עמר from 'T21y masc.‏ 

‘Tey noun m.s., suff. 1 pers. sing. fr. עֹמרן‎ 6.66 TY עַמוֹנְיוֹת‎ AT fem., pl. of N'Y ($ 39, 4, rem. " ney 
ANTAY | defect. for ‘TOY (q. v.) . עמ‎ DNY note), K. TIY 

V “vay “| prep. [7129] with suff. 1 pers. sing. עמר‎ Duy pr. name masc. עמס‎ 
‘Ty Kal imp. sing. fem. עמד‎ noy Kal part. pass. f. pl. [of ֲמוּסָה‎ fr. Diay m] Doy 
"N'Y noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. from עַכמוק‎ pr. name masc. . עמק‎ 
TAY dec. 1b E . 09159 עָמוּקֶה*‎ adj. fem. sing. fr. phy masc. (S 39, 3. T. 1) עמק‎ 
עֲמּדֵיהֶם‎ o’) id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; id. עמד‎ ‘oy "Y noun com. pl. constr. from DY dec. 8d 
yey A) id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ; id. . עמד‎ (exc. עַמָמִים‎ § 45) noy 
עמדִים,‎ 4 id. pl., abs. st. , עמר‎ Moy ^| id. sing. with suff. 1 pers. sing. . עמם‎ 
Dry Kal part. act. masc., pl. of dpi dec.7b . עמד‎ "DV prep. (OY) with suff. 1 pers. sing. עמם‎ 
"31520 id. inf., suff. 2 pers. sing. masc. עמד‎ Oy pr. name masc. A " : . עמם‎ 
"quy noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. "QTY noun com. pl., suff. 3 pers. sing. fem. fr. DY 
from [THD] dec. 6c . Sey dec. 8 d (exc. עמם )45 8 עמָמִים‎ 
DIY id. id., suff. 3 pers. pl. masc. עמד‎ TIDY pr. name masc. . עמם‎ 
“AVY ) id. pret. 1 pers. pl. 5 . עמה‎ VY noun com. pl, suff. 3 pers. sing. masc. fr 
HAY id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted DY dec. 8d (exc. DY § 45) עמם‎ 
ATY i} by conv. } | - TAY pr. name masc. : 4 : . DOY 
noy id. part. act. sing. fem. dec. 13, from "noy Kh, TDP .א‎ q. v. : עמם‎ 
niy } 10 masc. (§ 8. rem. 19) . | n s'y noun com. pl., suff. 2 pers. s. m. fr. DY d.8d עמם‎ 
ANTY noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. [from MWY] עמִים עמד‎ ' id. pl., abs. st., comp. עמם . )45 $( עמָמִים‎ 
ATIY Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by IHY ^ pr. name masc. עמם‎ 
ATY conv. } } TY | עמיקתא.‎ Ch. adj. f. s. emph. [of NOU, fr. poy 5 עמק‎ 
«2Sa.2.12, / Ex. 27.11. * Ex, 38. 17. » Ex.38, 19. » De. 4. 10. y Yze.33.96 e Da. 2, 22, g Job 9.6. * Pr, 23. 27. 
+ Est. 9. 16. g Na. 9.9. t Nu. 3. 37. ? 1 Ki. 7. 41. t Ec. 1.4. = Je. 7. 10. 4 Ezr. 5.9. + Ex. 38. 10,11, / Ne. 10.32. 
* Da. 10. 11 $2 Ch. 35.5. — "Ru.1.8. 9 Ob. 1l. * Mi. 1. 1I. » Ezr. 5. 12 * Ex. 13. 2. 12, 14. = Ex. 31. 14. 
£2 1.1.9. i Bs. 122, 2. * Ex. 39.40. r Da. 10.11. =I Sa. 19. 3. 5 Js. 65. 18 7 2 Ch.93.13. — * Is. 46. 1. * Da. 2.22. 


עמיר--עמם 


i. e. my countrymen ; "OY 13 the daughter of my 
people, i.e. my people or country ; it is applied ta 
a tribe, comp. Ju. 5. 18 ; also to family, kindred, 
relatives, comp. Le. 21. 1, 4 ; 19. 16.---11. of animals, 
a swarm or flock. 

Dy Chald. id. pl. Poy ($ 68). 

Dy prep. (with suff. ‘BY, BY 86. §5).—I. 
with, along with; Ne. 5. 18, MDY with this, not- 
withstanding ; Ps. 72. 5, "שמש‎ with the sun, i. e. 
as long as the sun endures; DY "ipn nwy to do 
kindness with any one, i. e. to show him kindness. 


~IL. ai, by, near—IlII. like as, comp. Ec. 2. 16; 
Ps. 73. 5.—IV. with, amid.—V. Dy!2 prop. from 
(being) with, at, by; hence (a) simply from; Job 
34. 33 VOID from with thee, i. e. according as it 
proceeds from thy mind or judgment; (b) from 
among, Ru. 4. 10. 

DY Chald. i. q. Heb. with, along with ; S8>'>-Dy 
in the night; (m TIDY during generation and 
generation, as long as the generations of men 
endure. 

ny fem. dec. 10.—1. prop. union, connexion; 
as a prep. NY, niy, לְעָמוּת‎ (a) by, at, near ; 
(b) against, Eze. 3.8; (c) opposite to, 1 Ch. 26.16; 
like, even as; nayta wholly as, Ec. 5.15; 
מִלְעְמָת‎ near by —II. pr. name of a town in the 
tribe of Asher, Jos. 19. 30. 


f 


| 


Doy (of or from the people or kindred, i.q. 
בַּרְעַמון‎ Ge. 19. 38) pr. name of the son 01 
daughter and his descendants. ` Gent. noun ‘IBY, 
fem. MIY Ammonite, pl. fem. nay. 

Why (people of duration) pr. name of a town 
of Asher, Jos. 19. 26. 

DWDY (the people is exalted) pr. name—l. ot 
the father of Moses. Patronym. ‘DQ .—Il. Ezr. 
10. 34. 

bay (kindred of God) pr. name masc. ol 
several persons. 

TITY (kindred of Judah, for TAN. DY) pr. 
name masc. of several persons. 

"ary (kindred of the Giver) pr. name masc. 
1 Ch. 27. 6. 

WAY (kindred of nobility) pr. name masc. 
2 Sa. 13.37, Kh. 

2779Y (kindred of the prince) pr. name masc, 
of several persons. 

(kindred of the Almighty) pr. name masc.‏ עמשי 
INI, To HAR 2.25:‏ 


DCIV‏ עמיר--ענבמו 


«wy noun masc. sing. A : i עמר‎ 
WDD. pr. name masc. . : : : o (EJA) 
inoy noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 


from [ny] dec. 3a . : : noy 
moy id., suff. 1 pers. sing. . ' 4 s maw 
"n'y 1. : 
e3n'oy \ id., suff. 2 pers. sing. masc. " 5 עמה‎ 


HY "3) noun com. sing. suff. 2 pers. sing. m. 
TY ? g p } עמם‎ 


TOY " from DY dec. 8a (exc. DIIS § 45) 
pio 2 id. with suff. 2 pers. sing. fem. . . עמם‎ 
WY prep. (Dy) with suff. 2 pers. sing. fem. 
(Chald. masc.), or in pause for the foll. Oy 
TAY "Y) id. with suff. 2 pers. sing. masc. (8 3. 
‘nay } rem "2 ag : : . } 
pany ^] id. with suff. 2 pers. pl. masc. (8455) . Boy 


עמם 


py fut. יעמל‎ lo toil, labour, travail. Hence the two 
+ following. 
boy 1 masc. dec. 4c.—I. 100007, 1. travail, 
vexation, sorrow.—lll. fruit of labour.— 
P IV. mischief, iniquity, sin, Nu. 23.1, perh. 
also Is, 10. 1.—V. pr. name m. 1 Ch. 7. 35 עמל‎ 
עמל‎ adj. masc. dec. 5c.—I. labouring, toiling ; pl. 


ver 


labourers, workmen, Ju. 5. 26.—II. weary, 


wretched d ? עמל‎ 

עמל (. | n. m. s., constr. of boy dc; T bef.‏ )"8 עמל 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 0 gT‏ עמלהי 
עמל c; bef. y‏ לת ibay A m.s., suff. 3 p. s.‏ 
עמל : ' boy Kal pret. 3 pers. pl. à‏ 


sry vy n. m. 8., suff, 1 fr. Soy d. 4c; } bef. ,. y עמל‎ 
noy adj. masc., pl. of Spy dec. 5c , 5 gm 
"Mopy noun masc. s., suff. 1 pers. pl. fr. boy d. 4c עמל‎ 

Popy 1 pr. name—I. of a grandson of Esau, Ge. 


o 36. 12, 16.—II. of a people who inhabited 
the south of Palestine, and the borders of 
the desert of Sinai. Hence 

N gent. noun from the preceding, Amalekite.‏ עמלקי 


«pony Kal pret. 2 pers. sing. masc. . 0 : עמל‎ 


I. to hide, conceal, Eze. 31.8; intrans. fo be hidden,‏ עַמַם 
Eze. 28. 3.—Il. as in the Arab. to be common, in‏ 
common, whence derivv. DY, DY, MSY. Hoph.‏ 

to become obscured, dim, La. 4. 1. .‏ הוּעם 
DY, DY com. dec. 8a or d (pl. Day, DIY‏ 
45).—I. people, nation ; most frequently of Israel‏ 8 
opposed to D'13 gentiles ; pl. DY is also used for‏ 
other nations; ‘BY '22 the children of my people,‏ 


Ps. 127.1. # Ju. 5. 26. m De, 26. 7. * Jon. 4. 10. 


* Am. 2. 13. * Le. 18. 20. * 1 Sa. 3. 26. g Ps. 305. 44. ! Pr. 21. 7. 
è Zec. 13. 7. 4 Is. 60. 21. 7 Ec, 2. 21. * Pr. 16. 26. li Ps. 25.18. 


עמיר--ענבמו 


from the Dead Sea; D'ND Y valley of the Re- 
phaim, south-west of Jerusalem.—IV. yp VY 


DCV 


(God with us) a prophetic title of the‏ עול 
Messiah, Is. 7. 14; 8.8.‏ 


עמם--ענבמו 


DY noun com. sing. with suff. 3 pers. pl. masc. (valley of cutting) pr. name of a town in Ben- 
from DY dec. 8d (exc. DY § 45) . By jamin, Jos. 18. 21. 

x DY prep. (DY) with suff. 3 pers. pl. masc. (§ 5) עמם‎ pry fem. depth, Pr. 25. 3 

phy masc. dec. 8a, only pl., depths.‏ עמם Kal pret. 3 pers. pl. [3512], suff. 3 p. s. m.‏ עַמַמָהוּ* 

עמק id., suff. 2 pers. sing. masc. noy phy ^] adj. m. s., pl. Q'pI2y 4.86 ($37. No.3c)‏ עממנף? 
עמק . noun masc. sing. dec. 6b‏ ^ עמק עמם . : (q. v.)‏ עַמָמִים eo constr. of‏ 
עמק NPY adj. fem. sing. dec. 10, from poy masc. (q. v.)‏ עמם )68 $( NSDDY Ch. noun com. pl. emph., irr. of DY‏ 

“OY ^! noun com. pl.,irr. of DY ($ 45) ; ) bef. ., עמם‎ 4 pY Kal pret. 3 pers. pl. . : : . עמק‎ 

JY id. sing. with suff. 1 pers. pl. dec. 8d עַמְקות* | עמם‎ adj. fem.,pl. of עַמִקָּה‎ fr. phy masc. (q. v.) עמק‎ 
JY "| prep. (DY) with suff. 1 pers. pl. (85) . DY ‘Ploy adj. pl. constr. masc. from [PY] 66.5 . עמק‎ 
$1215) prophetic name ג‎ : : noy STROY the foll. with suff. 2 pers. sing. fem. pov 
py gent. noun, pl. of 1} from עמם . עמון.‎ DPY *" noun masc.,pl. of POY dec. 6b; Y bef. c, עמק‎ 
D'DIDU adj. masc., pl. of Phy dec. 6c ($ 37. No. 3c) עמק‎ 
[D , way] fut. DIO’ .—L. to take or lift up, Zec. 12. 3. ‘phy noun masc. sing., suff. 2 pers. s. f. POY d.6b עמק‎ 
—Il. to bear, carry, Is. 46. 3.—11I. to load, lay *DpOY id., suff. 3 pers. pl. masc. . עמק‎ 
a burden upon, with ,על‎ 2. Hiph. to load, burden, 
with .על‎ j “Wey. Pi. to bind sheaves, Ps. 129. 7. Hithp. with 2 to 
Dipy (bearer of burden) pr. name, Amos, the serve oneself with any one, treat him as a slave. 
prophet. ^ “WY Chald. wool, i. q. Heb. 9Y Da. 7. 9. 
עַמַשָׂא‎ (burden) pr. name masc. of two different = THY masc. a sheaf. See also the three fol- 
persons. lowing. 
woy (burdensome) pr. name of three different "oy masc. dec. 6c.—I. sheaf—II. Omer, a measure 
persons. of things dry, tenth part of an ephah . עמר‎ 
עַמַסְיָה‎ (the Lord bears him up) pr. name masc. myoy n pr. name, Gomorrah, one of the four cities 
2 Ch. 17. 16. of the valley of Siddim, destroyed in the 
MDDYID fem. burden, Zec. 12. 3. time of Lot and Abraham 5 ey 
TDDU pr. name masc. \ 3 עמם‎ "yy M (for TY servant of the Lord) pr. name 

*mpoy the foll. with suff. 3 pers. sing. fem. . DOY —l. Omri, king of Israel —II. of three 

f ppp j Kal part. act. masc. pl. [of DIY] dec. 75 עמס‎ other men . . . "Dy 
YOY l pr. name masc. Doy DOM pr. name masc. 0 0 : . DOY 

RUDY pr. name masc. עמס‎ 

Lp] to be deep, unsearchable, Ps. 92.6. Hiph. £o make boy | pr. name masc. ; } bef. . Doy 

deep; Je. 49.8, 30 NAW] WRYT make deep to|. WHY 1 Oo 
dwell, i.e. make your dwellings deep in the earth; | “DWV Kal part. act. pl. masc. for DYDY עמס‎ 
metaph. to act deeply, lay deep designs. DYDY 1 pr. name masc. Ne. 11. 13. 
phy adj. masc. dec. 5, deep, profound, only pl. c. ony (prop. noun fem. sing., constr. of noy) adv, עמם‎ 
MEY PY of unintelligible speech. l 
poy masc. pl. עַמְקים‎ , fem. npoy.—l. deep — עָנֵב‎ Root not used; Chald. to bind together. 
II. metaph. unsearchable. IY (bound together) pr. name masc. 1 Ch. 4. 8. 
pny (deep) pr. name masc. Ne. 12. 7, 20. Also the two following. 
PDY, Chald. only fem. NPY (dec. 8a) adj. 3M? (i. q. AY cluster) pr. name of a town in 
deep, profound, unsearchable, Da. 2.22. Judah, Jos. 11. 21 ; 15. 50 239 
עמק‎ masc. dec. 6b.—I. deep place, Pr. g. 18.— rY masc. dec. 4b, clusters of grapes 29 
II. valley טס‎ 1 nown 'U valley of tere- *23V id. pl. constr. with dag. euph. (833. rem. 1) ענב‎ 
binths, near Bethlehem; 112713 Y valley of blessing, עֲנְבִים‎ 9’) id. pl. abs.; ) bef. 5 0 . 339 
2 Ch. 20. 26; 20 Y the king’s valley, not far ענבמוז‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . ענב‎ 
= Eze. 31.8, * Ne. 9. 4. * Zec. 12.3. & Ps. 92. 6. i Is. 22. ! Je, 49. 4. a Ne. 4, 11. » De. 32. 14, r De. 82. 32, 
* Eze. 28. 3. 4 Ne. 9. 22. ! Ne. 13. 15. 4 Job 12, 22, ! 65.14 "Je. 47. 5, * Ec. 5, 15. t Nu. 6. 3. 


- - 


ענג--ענו 


son of Seir, and his descendants.—II. of a son of 
Zibeon, grandson of Seir. 

Wy masc. dec. 4c, humble, meek, poor, afflicted. 

fem. dec. 116 (§ 42. r. 1) humility, meekness.‏ עָכָכָה 

Ty fem. id. Ps. 45. 5. 

NADY fem. affliction, Ps. 22. 25 ; others, cry. 

‘JY masc. dec. 8f. mY fem. adj. 000000, dis- 
tressed, poor, needy. 

"y masc. dec. 6k, affliction, misery. 

‘3Y. (depressed) pr. name of a man. 

ny (whom the Lord answers) pr. name masc. 
Ne. 8. 4; 10. 23. 

IY masc. frequently in Keri for 139 in Khethib. 

poy masc. dec. 2b, business, affair, matter, thing. 

NIY (answer) pr. name masc. Ju. 3. 31; 5. 6. 

ninw (answers) pr. name—1. of a city of the 
Levites in the tribe of Benjamin. Gent. noun 
'nna3j.—1I. of two men, 1 Ch. 7. 8; Ne. 10. 20. 

nnb (answer from the Lord) pr. name masc. 
1 Ch. 8. 23. 

I. prep. on account of, because of.—lI. conj.‏ יען 
jy: (a) because that ;‏ אֲשֶׁר ; because that, because‏ 
(b) to the intent that, Eze. 12. 12; Y3 ]V* because‏ 
WS,‏ וביען ; that‏ 

‘oy! (for TY3V* the Lord answers) pr. name masc. 
1 Ch. [nee uo 

masc. dec. 9a.—I. answer.—Il. intent, end,‏ מַעָנָה 


wr יען‎ because, even because. 


purpose, Pr. 16. 4. 

1V2 prop. for nayo intent, purpose, only in the 
combination YD, with suff. WDD, UD, &c. 
(comp. dec. 6d).—I. prep. on account of, because 
of, for the sake of —Il. conj. in order that, so that ; 
"EN PD to the end that, im order that; also 
because that. 

nD fem. furrow, 1 Sa. 14. 14. 

DIY fem. dec. 1b, id. Ps. 129. 3. Keri. 

MIVA f. d. 1b, self-humiliation, fasting, Ezr. 9. 5. 


7 pr. name masc. ; ) bef.) = ענה‎ 
Chald. Peal part. act. s. m. a 6a (§ 55, x: ענה‎ 
Piel inf. abs. 4 : ענה‎ 
Kal imp. sing. masc. . ענה‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. 5 עכה‎ 
4") Kal part. act. sing. masc. dec. 9a ענה‎ 
id. pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. ($24. r. 21) ענה‎ 
id. part. act. s. m., suff. 3 p. s. m. fr. nay d.9a ענה‎ 
adj. masc. sing. dec. 4c ; Cheth. YY . ענה‎ 
Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. . . ny 
^] Kal pret. 3 pers. pl. 5 : ענה‎ 


ענה . : - 


— 


id. imp. pl. masc. 


e 1 Sa. 14. 89. f Nu. 12. 8. gg 1 Sa. 12.3. 


ענה 
ny‏ 
"Tay‏ 
עה 
ענה 
ענה 
Wy‏ 
25 : 
A Wy‏ 
ענו 
ny‏ 
ey‏ 


« Mal. 2. 12. 


DCVI 


Pu. part. delicately brought up, Je. 6. 2. Hithp. 
I. to be delicate, De. 28. 56.—11. to delight oneself, 
with by, also {1).—III. to 
sport oneself against any, with by Mc Bio dio 

aby masc. NJ] fem. adj. delicate, tender. 

xy masc. delight, pleasure, Is. 13. 22 ; 58. 13. 

NYM masc. 46.15 (pl. D>, ni) delight, 
pleasure, enjoyment, luxury. 


to rejoice in any thing, 


noun masc. sing. : o" BEP 
l adj fem. sing. from o» masc. 6 37. 

No. 3c); ו‎ ₪ E : . b» 
to bind on. E 


NPV! (for NITY) fem. pl. bands, Job 38. 31. 
Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. 
(D for [ fem. $ 2. rem. 5) o . ענר‎ 


^ fut. NAW’, ap. (Y2) ($ 24. rem. 3).—1. to answer, 
const. with acc. of the thing answered, also with 
acc. of the person; to answer God, is to dispute 
with him ; it is spec. spoken (a) of judges, Ex. 23.2 ; 
(b) of those who answer to inquiries of the judge, 
to give lestimony, to testify, with 3 for, but more 
frequently against any one; (c) frequently of God, 


ło answer prayer; hence to impart or.grant any 


thing; Ec. 10. 19, SDNY TOY ADB money’ 


answers (serves) all sc. purposes.—II. to answer in 
singing, sing allernately, in response ; hence to sing 
fo any one, with 5 to celebrate him; also to cry, 
call, shout, as soldiers in battle, or the jackals in 
the desert, Is. 13. 22.— III. to speak, begin to speak ; 
Niph. 
to be induced to answer, 


of God, to announce, declare an oracle. 
1. to be answered.—Il. 
Eze. 14. 4, 7. Pi. to sing. 
ably, grant, impart. 

nz, ענא‎ Chald. to answer, speak, begin to speak. 


Hiph. 10 answer favour- 


ענג--ענני 


21 


3v 


TINE 


03] 


"Bray 


y Z Y 


II may] I. to bestow labour upon, to exercise oneself, with 
E 


3, Ec. 1. 13; 3. 10.—lI. to be afflicted, depressed, 
humbled. Niph. to be afflicted, humbled, with 
VES to kwmble oneself. before any one, Ex. 10. 3. 


1 Pi. to oppress, subdue, afflict, humble; with אֶשָה‎ 


to ravish a woman; with wD to fast. Pu. to be 
afflicted, humbled. Hiph. to oppress, afflict. Hithp. 
I. to humble, submit oneself.—lI. to be afflicted, 
1 Ki. 2. 6 

MY Chald. to 06 


(answer sc. to prayer) pr. name—I. of a‏ ענה 


* 1s. 47. 1. * Pr. 6.21. e Ex. R. 22. 


—— 


959—139 Devi ענג--ענני‎ 


*33y ה‎ Piel imp. pl. masc. . o o ענה‎ WY noun masc.s., suff. 3 pers.sing.m.fr. PIYd.2b ענה‎ 
ענו‎ Kal imp. pl. masc. : 5 . . ענה‎ Jy Piel pret. 1 pers. pl. : : : . ענה‎ 
My a Piel pret. 3 pers. pl. $ : : ענה‎ | "Dy 1 Kal pret. 2 pers. sing. masc. : : ענה‎ 
iy ו‎ Kh. ay, K. p pr. name masc. . . ענה‎ ^D Piel pret. 2 pers. sing. masc. . : . ענה‎ 

AY pr. name masc. > : : : ענב‎ mnjy id. with suff. 3 pers. sing. fem. — . : ענה‎ 

mY noun fem. sing. dec. llc (§ 42. rem. 1) n3y ‘WY Kal pret. 1 pers. sing. . : : . ענה‎ 

emy } noun fem. sing. " : o . עָנִּיתִיי ענה‎ Piel pret. 1 pers. sing. (§ 24. rem. li) . ענה‎ 

*B9 noun masc. pl. constr. from WP dec.4c . ענה‎ ATY Pual pret. l pers. sing. . ^ ענה‎ 


jy Kh. JW q.v, K. Y3 (q. v.) - h . ענה‎ | ITW Kal pret. 1 pers. sing. (MIY), suff. 2 pers.s.m. ענה‎ 
Dp ^"! adj. masc., pl. of lly dec. 4c; Y bef... ענה‎ | SDPU, * id. pret. 2 pers. sing. masc. (mY), suff. 

ny Kh. DJ q. v, K. DU (q.v). . / ענה‎ 3 pers. pl. masc. ; } for }, conv. : ענה‎ 

ענה . : : Mine abs: À " P . PSY DD2V id. pret. 2 pers. pl. masc.‏ ענוש: 

ענה Piel pret. 2 pers. pl. masc. : o‏ | עִָּיתָם ענש id. inf. constr. n A‏ ענש 

+ ענוּשים‎ id. part. pass. masc. pl. [of עִבּיתנגי ענש . 66.38 ענש‎ id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. NJ 


Kal inf. constr. (and pr. name in compos. IVD Kal pret. 2 pers. s. m. (D'2J), suff. 1 pers. s. JV‏ עֲנוֹת* 
ענה Piel pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ עָנִּיתָנָיי ענה 4 - see IY3) . A f‏ 
52V Kal pret. 2 pers. sing. masc. (iQ), suff.‏ ענה . . : : . iY Piel inf. constr.‏ 
ענה .)21 p. s. m. (§ 2 rem. 2 and 24, rem.‏ 2 ענה : n] noun fem. sing.‏ 
ענה, . . . DIY id. suff. 3 pers. pl. masc.‏ ענה “miy Pual € (nisy), suff. 3 pers. sing. m. d. 1b.‏ 
a | noun fem. sing. with suff, 2 pers. sing. masc. DIY pr. name of a place . . . . Py‏ 
from TJY dec. 116 (§ 42. rem. 1) . may Dיh) pr. name of a people, not definitely known,‏ - 
i Ge. 10. 15.‏ ענה .)4 adj. masc. sing. pl. DJJ d. 8 ($ 37. No.‏ |^ עני 
pI l pr. name of an idol of the Sepharvites,‏ עין 4 / (q. v.) Í P‏ .א Kh.; Y‏ ענו - 
I iS E‏ 2 עני 
ענה )14 noun masc. sing. dec. 6k (§ 35. rem.‏ | עני 
pr. name masc. . o z c TEW 13y a masc. dec.4c.—I. a cloud.—ll. pr. name masc.‏ ו "y‏ 
Ne. 10. 27.‏ ענה : ny '} pr. name masc. ; | bef. (25 s‏ 
"y noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. Ay Pi. to cloud, bring a cloud, Ge. 9. 14. Poel.‏ 
to divine, by the clouds or perh. the skv‏ עונן ענה . 6 from ‘JY dec. 6k 6 D‏ 
generally; part. pep, a diviner, meteorologist;‏ ענת : 0 adj. fem. sing. from ‘JY masc.‏ עניה 
"Y 1 adj. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. from fem. 1239 for 1122195.‏ 
dec. 8 ($ 37. No. 4) ; Y bef. , o NY j2¥ Chald. masc. dec. 1 a, cloud, Da. 7. 13.‏ עָכִי 
fem. id. Job 3. 5.‏ ,11229 ענה d.6k‏ ענ "2J noun masc. s., suff. 1 pers. sing. fr.‏ 
q.v.) pr. name masc. 1 Ch. 3. 24.‏ , עָכָכְיָה (for‏ עגנ ענה )4 adj. pl. constr. masc. fr. *3J d. 8 ($37. No.‏ ענ 
M32 (whom the Lord covers, protects) pr. name‏ ענה PTa "| id. pl. with suff. 2 pers. sing. m.; } bef. cy‏ 
of a man, Ne. 3. 23.--11. of a town in the‏ .1— ענה py id. pl., abs. st. Kh. DJ, but oy K. (q.v)‏ 
tribe of Benjamin, Ne. 11. 32.‏ ענה .0 . — . Wid. plabsst;lbeL(,‏ עְנָיים 
ענן : id., constr. st.; | bef. 2 x‏ וי ענו ענה 6.6% raya noun masc. sing., suff. 2 pers. s.m. fr. Sy‏ 
"i noun fem. sing. . 3 4 - : 4‏ ענה , 0 "DNY id. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ענן . masc.‏ עו3] "mY Kal part. act. fem. from‏ עין . pr. name ofa place‏ { עָנִים 
‘Pay Chald. Peal part. act. — of ny [for 122% noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
from 12V dec. 4 c c c 5 . py‏ ענה : : 0 Nay] dec. 6a‏ 
ענה . - A Kh. 333% q.v, K. IY (q.v)‏ ענו ענה “Pay Ch. id. part. pass. m. pl. [of TIY for Naa d.6a‏ 
Kal imp. sing. masc. (NV), suff. 1 pers. pl.‏ עננו° ענה . , 0 Jy noun masc. sing. dec. 2b‏ 
pny Vid, constr. st  . 0. 0. . ny © (§ 24. rem. 21) -— CS‏ 
ענה id. pret.3 p.s. m. (7139), suff. 1 p.s. (8 24.r.2)‏ 2 3" ענה Any noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. fr. e d.6k‏ 
D NEC ONESME WP EO NE NEC ES‏ 
CERE Ae Akt‏ בסה ישוה, ופה כב EE‏ 


Ex. 21. 22. à Ps, 122 1 


ענני-עפעפינו DCVIII‏ ענגי--עצה 
noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ ו Panay‏ ענן = pr. name masc.; } bef.‏ ג עֲנָנִי 
from [n3iy] dec. 10 ny‏ ענה Chald. noun masc. pl. constr. fr. [JJ] dec. 1a‏ 4339 
ענה suff. 3 pers. s. masc. dec. 1b‏ , (עפות) v» ;| Kal imp. sing. masc. (713), suff. 1 pers. iniy Piel inf.‏ 
ענה d pr. name of a man and a place; | bef. e‏ עֲנָתְוֹת sing. (§ 24. rem. 21); ) bef. |. my‏ 
ענה pr. name of a man and a place py ?5D3y Piel inf. (7013Y), suff. 2 pers. s. masc. dec. 1b‏ 71339 
| ענה . contr. from NY (q. v.)‏ 1 עְַתַךִּ' עגן Da*3y the foll. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ ^ 
ענה dec. 7 b py "qD3V | Piel pret. 1 pers. s. N'Y), suff. 2 pers. s. f.‏ עונָן DoJ} | Kal part. act. masc. pl. of‏ 
ענה : noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. nny pr. name of a place‏ ו any‏ 
ענה TAY } pr. name masc. 4 5 o‏ ענן 3 from }2Y q. v.; bef. c‏ 
עסס *DIMDy | Kal pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
עסס . 72Y . masc. dec. 4 a, branch, bough. D'DY noun masc. sing. dec. 3 a‏ 
Fly fem., NDIY adj., full of branches, Eze. 19. 10.‏ 
J] Chald. masc: dec. 3a, branch, bough, Da. [DDY ] to tread down, Mal. 3. 21.‏ 
D'DY masc. dec. 3 a, must, new wine.‏ .18 ,11 ,4.9 
—- עפה J id., constr. st.; ) bef. "E 6 0 a wp “D'SDY noun masc. pl. of [EV] dec. 6k‏ 1539 
ענף adj. fem. sing. [from XY masc.]; | id.‏ עֶנְפַה+ 
^B) Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. na Root not used ; Syr. to flourish.‏ 
‘DY masc. only pl. D'NDY ($35. rem. 15)‏ ענף from [33] dec. 3a‏ 
‘MDD 1 noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from hk branches, boughs. b‏ 
RJY dec. 4c; Y bef _, , , Om ‘BY Chald. branch, bough, with suff. DY (comp.‏ 
dés. 6k) Da. 4. 9, t1, 18. ,‏ ענף : *D3B5JV id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 


Kal part. act. fem. [of עף‎ masc.] . עוף‎ = 
| id. pret. 3 pers. pl. ; acc. shifted by conv. } 


(comp. $8. rem. 7) . : 2 . עוף‎ 


id. part. act. fem.,pl. of MDY [fr. JY mase.] עוף‎ 
"| Chald. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
masc. [from "DY comp. Heb. dec. 6k] עפה‎ 


. Pu. to be swollen, metaph. elated, proud, Hab. 2. 4 


Hiph. to act arrogantly, presumptuously, Nu. 14. 44. 
Hence 


[Y masc. dec. 1 a (pl. D'—, Ni).—I. a necklace, neck- 
chain or collar.—1l. (long-necked; Arab. id.) pr. 
name, Anak, the father of the Anakim (PIY *23, 
pun 3, "Un vos, DIY, or עָנָקִים‎ 32), a 
Canaanitish people, who were giants. 

ply (denom. of PIY) to adorn with a necklace, 
Ps. 73. 6, pride surrounds them, like a necklace. 
Hiph. הָעֲנִיק‎ to lay upon the neck of any one, to 
lade him liberally, De. 15. 14. 

i. q. PIY, No. II, Jos. 21. 11.‏ ענוק 


D'DOU ') id. pl, also pr. name; ) bef. ,., bay masc. dec. 8 c.—l. swelling, tumour.—II. 1 
ענ קְתְמוֹ=‎ Kal pret. 3 pers. s. fem. with suff. 3 pers. pl. m. PJD ; $ ו‎ : 4 ie 
"QV pr. name—I. of a Canaanite, Ge. 14. 13, 24. : 03V ו‎ fom / >< 
-- of a city, 1 Ch. 6. 55; elsewhere עפלי:‎ Kh. ‘bY n.m. pl.c. 7 (K. "0D q.v.) עפל‎ 
TYN q. v. d n by Kh. D»'bsy id. pl. with suff. 2 pers. pl. masc. 
(K. D3) עפל‎ 
[Uy] fut. ways —I. to tax.—1I. to fine in money, with b. עפלים:‎ Kh. ֲפָלִים‎ id. pl., abs. st. (K. pny) 0 boy 
Niph. to be fined, mulcted. [25Y'] only in the form DYI (^53) village of the 
way Chald. masc. fine, mulct, Ezr. 7. 26. Also Ophnite, pr. name of a town in Benjamin, 
the following. Jos. 18. 24. 
j ענש‎ masc. fine, mulct, 2 Ki. 23. 33; Pr. 19. 19 עַפָּעָפּי? ענש‎ noun du. [D'BVDY], suff. 1 pers. sing. 
"Xy | Kal pret. 3 pers. pl. . ענש‎ [from AYAY dec. 8d] ב‎ 1 . my 
ענת‎ pr. name masc. (and in compos. see M3) — ענה‎ | sYBVBy ^id. du., suff. 3 pers. sing. masc. עוף‎ 
^D3Y Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. עַפְעֲפֵיףי | ענה‎ Yid. du., suff. 2 pers. sing. masc. — . . עוף‎ 
DIY ^ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . s . עסְעפינוּי | ענה‎ Lid. du., suff. I pers. pl. . A . עוף‎ 
* Da. 7, 13. * Mal.3.19. ! Ps. 80. 11. n De.99.19. — 7282.22.26. ^ *7ec.5.1,2.  * Hab.2.4 * 1 82, 5. 9. à Pr, 30. 13, 
SOMME RR SAN CMR WM S הו‎ 
4 Nu. 4. M à Da. 4, m Ps. 73. 6. sDe.8.2,16. — *Ps.104.12. = Da.4.9,11,18. 


ענני--עצה 


23%, 28V masc. dec. 6b.—I. earthen vessel, Je. 
22.28 ; Prof. Lee, tendon, sinew ; Eng. vers. «idol.” 


—1I. labour, travail —IIIL. pain ; also grief. 
ayy masc. dec. 6c.—I. 
grief. 


image, idol.—1ll. pain, 

nasy masc. dec. 3c.—I. labour, toil, travail.— 
II. pain, sorrow, Ge. 3. 16. 

NEY fem. dec. 13a (constr. NASP prop. from 
עֲצֵבָה‎ or NAY) pain, grief, sorrow. 

nayyp fem. labour, affliction, Is. 50. 11. 


erbe of Benjamin, called also ny n» ay noun masc. sing. dec. 8 
(house of the fawn) Mi. 1. 10.--11. of another in עצב‎ noun masc. sing. dec. 6c 
Manasseh.—III. of a man, 1 Ch. 4. 14. P\DYY, Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. 
WY (vitulinus) pr. name—I. of a city on the 1933Y ? Piel pret. 3 pers. pl. 
borders of Ephraim, 2 Ch. 13. 19, in Keri JY. nY id., suff. 1 pers. sing. 
ESTO a mountain on the confines of Judah and | EPES noun masc. S., suff. 2 p. s. f. fr. iayy : 
Benjamin, Jos. 15. 9.--111. of a Hittite, comp. Ge. | 'nniasy noun f. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. nasy (q. v.) 
23. 8. עצבי"‎ n. m. pl. constr. fr. [2Y] d. 8a ($37. No.3c). עצב‎ 
A nosy, nog fem. lead ; yan |2N a stone, i. e. DIY Kal inf, or moun mese. sing., suff. } pers. 
weight, of lead. sing. from AY dec. 6c עצב‎ 
"BY "^? noun m. s., constr. of WAY d. 4c; [ bef. ,., עפר‎ vi 23Y noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from 
‘ny } Piel pret. 3 pers. sing. masc. . עפר‎ [239] dec. 8a (§ 37. No. 3c) עצב‎ 
עפר‎ 1, ^] pr. name masc. ; for ) see letter ) עצַבֵיהָם עפר‎ id. suff. 3 pers. pl. masc. עצב‎ 
may ^ pr. name of a man and a place . עפף‎ TIY À noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. masc. 
mY en n. m. s suff. 3 p. s. f. fr. VEY d. 4c; עפר ארי‎ from עָצָב‎ dec. 6a; Y bef. =: עצב‎ 
dingy id. with suff. 3 pers. sing. masc. עפר‎ | ^D2'23Y id. suff. 2 pers. pl. masc. and dag. euph. עצב‎ 
עפרון‎ ^| pr. name of a man and a place עפר‎ D'aSy noun m. pl. [of 23y] d. 88 ($ 37. No. 3c) עצב‎ 
fey Kh. yy, K. j'22V pr. name of a place עפר‎ ‘nly [for NASY] noun fem. sing., constr. nasy' 
They J’) noun m. with pl. constr. fem. fr. BY 6.46 5Y . ₪ עצב עֲצָבוֹת‎ 
may noun masc. pl. of by 66066 . . עפר‎ CDASP id. pl, suff. 1 pers. sing. [for עצב עצבתי‎ 
«259 Jn. m. s., suff. 2 p.s. m. fr. WY 6.46; ) bef. ₪ עפר‎ 
oY E id., suff. 3 pers. pl. masc. עָצֵד עפר‎ Root not used; Arab. to cut with an axe. 
ney pr. name masc. עפר‎ TYY masc. an axe, Is. 44. 12; Je. 10. 3. 
maY ^" 
עפכה:‎ } noun fem. sing. (comp. § 35. rem. 2) . עפר‎ ry to close the eyes, Pr. 16. 30. Arab. also to be 
nmey pr. name (עֲפְרָה)‎ with parag. עפר ה‎ hard, firm, hence YY, nyy. 
"nnay noun fem. sing. (15°) with parag. עוף ה‎ nay masc. back-bone, spine. 
VY ^), *'[ noun masc. sing. d. 7a 66 36. r.2 & 4) עצה‎ YE masc. dec. 7a (with suff. ‘YY, pl. D'yy, 
c. "SY 3 26. rem. 2 & 4).—I. tree; פֶּרִי‎ YY fruit 
[23Y] I. to travail, suffer pain—1l. io pain, grieve. trees.—1l. wood; pl. D'Sy wood, i. e. sticks for 
Niph. to be pained, grieved, with 3, by, by with fuel, or timber for building.—IIl. stake, gibbet, 
any thing. Pi. I. to form, fashion, Job 10. 8.— gallows. 
H. to pain, grieve. Hiph. I. to serve, worship, TSY fem. wood, timber, Je. 6. 6; according to 
Je. 44. 19.—1L to grie, provoke, Ps. 78. 40. Gesenius also Pr. 27. 9, W5) NYY fragrant wood(?). 
Hithp. to grieve oneself, be grieved. "nai msg (back-bone of a man) pr. name of a 
עצב‎ Chald. part. pass. grieved, afflicted, Da. 6. 21. seaport in the Red Sea. 
23Y masc. dec. 8a (pl. עְצְבִּים‎ ( images, idols. “n¥y noun fem. sing. (comp. nsyp) . עצה‎ 
* Is. 49. 23. * Pr. 8. 26. à Is. 84. 7. ! Zee. 5. 7. ל‎ Ps. 139.24.  r Job 10.8. x Pa, 185.15, ¥ Jei0.2; Mil, 5 Pr, 10. 10. 
. Sa. 16.13. / Job 98.6. i Je. 6. 29. m Job 10. 22. P] Ki. 1. 6. > Ge. 9. 16. *1Ch.4.104 — * Pr.5.10. e Job 9. 98, 
s, 34. 9. £Eze.26.19. + Job 19.24, 21Ch.22.15. 7 Is. 63. 10. t Ps, 16. 4. Is. 48.5, a Is, 58. 3. 4 Je. 6. 6. 
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DCIX 


"| masc. dec. 4c (pl. c. (עפרות‎ .--1. dust, dry earth. 
ו‎ earth, mould, clay.—II1. the earth.—IV. pl. 
clods, lumps. i 

“BY Pi. (denom. of VEY) to dust, throw dust at 
any one, 2 Sa. 16. 13. 

“EY (i.q. BY) pr. name masc.—I. Ge. 25. 4.— 
II. 1 Ch. 4.17.--11 1 Ch. 5. 24 

"by masc. dec. 6c, fawn, i.e. young deer, roe, 
gazelle. 

TY (female fawn) pr. name—lI. of a city in 


עפר--עצת 


24 9.21. 


עצה--עצמתם 5 עצה--עקל 
L———‏ ; 
tem. (constr. NIYY).—I. strength.-—IL‏ עַצְמָה noun fem. sing. dec. 11b yy‏ ^ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from number, multitude, Na. 3. 9.‏ 
(strong) pr. name of a town in the oth‏ עַצְמוּן YY ($ 36. rem. 2) nsy‏ 
of Canaan.‏ עצה . : Kal part. act. sing. masc.‏ 
strength, Ps. 68. 36.‏ (מְעַצוּמָה Kal imp. pl. masc. . . Py DID Nn f. pl. (of‏ 
À Kal part. pass. sing. masc. constr. [of "D3y ^] noun fem. sing. dec. 6 a (§ 35. rem. 2), -‏ 
Eu also DEBER (p ow‏ עצב . — maso]; 1 bef. q,‏ עָצוּב n2! from‏ 
עצם à Kal pait. act. sing. masc.‏ עצם n‏ עצם adj. masc. sing. dec. 3a‏ |" 
עצם "Dy ì noun masc. sing. dec. 6c‏ עצם . ,| x id. pl. abs.; Y bef.‏ 
עצם . nesy noun fem. sing. (no pl.)‏ עצר Kal part. pass. sing. masc.‏ 4 
dec. 11b Ty" PAN‏ עָצָה noun fem. pl. abs. from‏ 
עצם Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. sy‏ } עצמ עצה = noun m. pl. constr. fr. Y d. 7 a; 1 bef.‏ |^ 
Wwyy noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ עצב Chald. Peal part. pass. sing. masc.‏ 
עצם . ; noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from from Dyy dec. 6a‏ 
1OY Piel pret, 3 pers. sing. masc. (DXy], suff. 3‏ עצה . )4 & 2 VY ($ 36. rem.‏ 
עצם pers. sing. masc.‏ | עצה id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
עצם ה TYY pr. name of a place (osy), with parag.‏ | עשוה . id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 1 
nipsy noun fem. pl. abs. from DOSY dec. 6a IBS‏ עצה id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עצם id. pl, constr. st.‏ )^ עַצְמָוּת | | עצה . id. pl, abs. st.‏ )^ 
עֲצְמוֹתָי id. pl., suff. 1 pers. pl. nsy‏ 
עצם . Aa id. pl. wiin suf. 1 pera, QQ‏ עַצְמוֹתֵי עצה . id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עצם id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ עַצְמוֹתֵיהָםי 
עצם . Niph. to be sluggish, slothful, Ju. 18. 9. Hence wnioyy id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
עצם : id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ בי 'D2'niosy‏ עצל a adj. masc. sluggard, slothful man‏ 
עצם :DOPDÜONV noun fem. pl. [MASY], suff. 2 pers. pl. m.‏ עצָלָת fem. sloth, indolence; du. DYADYY [fr.‏ 
AYNWYY noun fem. pl., suff. 1 pers. pl. from D3Y d. 6a DSY‏ עצל great slothfulness‏ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ($ 4. rem. 2) OY‏ עְצְמוּתָם: עצל 27 .31 idem, Pr.‏ 
I. to close the eyes (prop.,as in the Arab.,to tie or "PSY | id. pl. m., suff, 1 pers. sinch AE‏ ו 
עצם 6.66 bind up), Is. 33. 15.—11. intrans. [DYY] to be or ‘YY noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. DYY‏ 
עצם become strong, mighty, powerful, great.—1ll. to be ‘YY 7" nounfem. sing., suff. 1 pers. s. fr. SY d.6a.‏ 
id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. > DY‏ עצָמַיה. strong in number, be numerous, many. Pi. I. to‏ 
עצם close or bind up the eyes, Is. 29. 10.--11. (denora. vpyy id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
עצם . : of DYY) to break the bones, Je. 50. 17; others, to DOSY id. pl, abs. st.‏ 
עצם defect. for D'IYSV (q. v.)‏ ^ עַצְמִים? | .105.24 gnaw the bones. Hiph. to make strong, Ps.‏ 
עצם 68 noun fem. pl., suff. 1 pers. pl. from DYXY d.‏ עַצְמִינוּ* DISY adj. masc. dec. 3 a.—l. strong, mighty,‏ 
עצם . great.—1l. strong, numerous. Wy id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עצם id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.‏ עַצ מכם* D'DYSV masc. oh (of DAS) strength, power,‏ 
עצם . : Ps. 10. 10. ‘DIOSY id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
עצם ה with local‏ (עצְמון) fem. pl. strong defence, trop. of argu- n3oNy pr. name of a place‏ עַצּמוּת 
ments, Is. 41. 21. MYY Kal pret. 2 pers. sing. masc. BY‏ 
Dyy fem. dec. 6 a (pl. DOSY, SY, also ^pioyy p. fem. pl, suff. 1 pers. sing. ey‏ 
bone.—II. body, La. 4. 7.—11I. self, DOSY Day dec.6 . c o 0‏ .1--. (עַצָמות 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . DBY‏ ו"עְצְמְתִיהֶם self-same.—1V. pr. name of a city in the tribe of‏ 
Simeon. vnbosy id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. TOY‏ 
עצם oy masc. dec. 6 c.—1. strength.—Il. body, sub- | * Tho? } id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
stance, Ps. 139. 15. eon sy id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) ASY‏ 
 ¢ Ps, 139. 15. g Ps. 141.7. Ti...‏ השע De. 29.10. + Pr. 19. 15. ° De. 8.17. /LCh.3.12.‏ / 
WB o T 0‏ בה (Rae‏ ב 
i Pr. 20.14 a I. 83. 15. r Ps. 102. 4. * Js. 41, 21. + Ps. 81. 11. f Mi. 4. 3. * Ge. 26. 16. * Eze. 32, 97.‏ 


לותם 


sy 
"ASY 


i 


עצהי 
asy‏ 
עֲצוּבַת 


עָצוֹםש 
עֲצוּמִים 
us‏ 
עֲצוֹת 
"Sy‏ 

o gy 
ur 


"Sy 
PIY 
עָצִיף/‎ 

. עצים‎ 
(Ny 
"TIY 


byy. 


bsy 
anbyy 


ַצְלוּת 


DEY 


Spe os. 


Pr. 16. 30. 


os. 26. 12. 


עצה--עקלקלותם DOXI‏ עצן--עקלקלותם . 


40* 


Isy Poot used; thence "Spy, MIY ,.5 31. rem. 4, comp. $ 33. rem. 1).---1 
iii yyy 2Sa.23.8 (Keri YY), Eznite, one of heel.—11. hoof of a horse.—1ll. rea: of an army.— 
TE 
David's heroes. According to Simonis and Gesenius, IV. impression of MEE, trace, track, footstep.— 
an appellative, spear (Arab. עצ[‎ branch), hence his V. P ו‎ a ב‎ 6. A 
: : : 0-1. crooked place, Is. 40. 4; Gesenius, 
spear, according to Khethib. Comp. jy. ky mas 
i steep place.—11. adj. fraudulent, deceitful, Je. 17.9. 
"SY ^ ר‎ fut. p יעצר‎ )§ 13. rem. 5(--- to shut, - = TIRY, (denom. of IPY) traced, marked, 
M close up.—]ll. to hold back, restrain, detain.——lll. -- (insidious) ae NN 
to retain strength.—IV. to rule, reign, with 3 à 3 pr. : : 
5 : erent persons. 
Za 1Sa.9.17. Niph. I. to be shut up.—1l. to be | — o — 
restrained, detained, stayed.—111. to be assembled, | 5 " ie 9 - 
4 S. 119. 33, 112.-—Il. recompense, reward. —IIL. 
I Sa. 21.8. 
» p d t of, b ; b 
WY masc. rule, dominion, Ju. 18. 7. - ,על‎ ope on ia ub = ai ecause; (b) 
S3 ==, i training the 
Lu " m Pis ied 4 ^ A o» - apy) (taking by the heel, supplanter) pr. name, 
womb from childbearing, Pr. 40. 1. - 
- vexation, Ps. 107 38 ES prison, Is. 53.8 Jacob, son of Isaac, called also Israel; hence the 
ion, tion, Ps. : 8 A , 1$. 53. 9. É 
` Israelites, his descendants, are called JP)’ D'3; it 
עצרה‎ fem. dec. llc ($ 42. rem. 1) and MISY, 9 : eae 
DOSE - n is likewise simply applied to them and their land. 
X — assembly; frequently of the solemn assemblies when E - e . 
the people came together for the celebrating of 0 | gaa l8 8 as 
עקב ב‎ noun masc. sing. dec. 5 (§ 34. rem. 4) עקב‎ 
"Ny masc. restraint, hinderance, 1 Sa. 14. 6. ‘apy adj. masc. sing., comp. MZDY עקב‎ 
SVI m. restraint, power of restraint, Pr.25.28. AV noun masc. sing., also as an adv. עקב‎ 
עצרי‎ Kal / he ayy ‘Napy adj. fem. s. fr. apy m. (comp. § 37. No. 3) apy 
al int. o OTOR 
T d “Ip c. sing., suff. 3 pers. : 5 : 
enyy defect. for עָצוּר‎ (q. v.) עצר‎ ve יש‎ 3 E : א‎ ah” a 
d à . jp , : . 8 P ן‎ 
עצר*‎ noun masc. sing. עצר‎ : T 
עְקָבְות* עצר ו עצר‎ id. pl. constr. fem., dag. euph. (§ 34. rem 4) עקב‎ 
£ 1 g. o p albas 
A: עקבותיך?‎ 1 id. pl. fem., suff. 2 . S. . dag. s ap 
MYY ) Kal inf. constr. [for Iy comp. , 13.r. MM "NY ] del e i em . D 8 mase ag. euph 3 
p / " עקב‎ id. pl. masc., suff. 1 pers. sing. : | 
TRY . L o sec oe e» E עקבי‎ id. pl., constr. masc., dag. euph. ($ 34.rem.4) עקב‎ 
ETSY Kal part. pass. sing., fem. of עָצוּר‎ PY % 2 God Vect eq eiit £s 
NYY id. pret. 3 pers. pl. < שאר‎ ARE dp 2 ה‎ à 
עצרניי‎ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. SY 
[ְעָקֶד] עצבתי‎ to bind, Ge.22.9. Hence 
a f i der עצר עצרה‎ | 
myy | ace. apy adj. m. striped, ring-streaked; pl. DIDY, (q.v.) עקר‎ 
MYY "m Kal pret. 1 pers. sing. . עצר‎ TRY pr. name, see הָרֹעִים‎ "py n'a under nu 
nyy j| noun fem. s. constr. of Sy 6.110; 1bef. ., YY Dip adj. masc, pl. of PY (§ 37. No. 3c) "py 
inyy 27 id., suff. 3 pers. sing. masc.; ( id. יעץ‎ 
עַצָתוי‎ id., suff, Kh. IN' 3 pers. sing. masc, K. 'תִי‎ "py y Root not used; Arab. to retain, detain. 
l pas up yy מע קה‎ masc. parapet, 0011108001, De. 22. 8. 
עצתי‎ id. suff. 1 pers. sing. ועי‎ : - i 
T - i m e - : E ?2y Kal inf. abs. עקב‎ 
PSY 10. pl., suff. 2 pers. sing. fem. . yy Sey pr. nae mit. עקב‎ 
עצתךי‎ id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. . py QE: 
ONSY id. sing, suff. 3 pers. pl. masc. ye bpy E. — 
2X only Pu. part. perverted, Hab. 1. 4. 
עקב"‎ fut. apy* —1. to take by the heel, Ho. 12. 4.—II. to עלק‎ adj. only pl. f. nibpopy crooked, perverted. 
supplant, circumvent, defraud. Pi. to hold back, עסלתון‎ masc. crooked, Is. 27. 1. 
retard, Job 37. 4; Prof. Lee, to trace, comp. pY. enippbpy adj. p!. fem. [from bpopy dec. 8] עקל‎ 
Jp masc. dec. 5c (pl. ,עקבים‎ constr. IPY, anpibpbpy id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. עקל‎ 
* De. 11.17. 4 Ju. 18. 7. g Is. 1. 13, +2 Ch. 7.9 n Ts. 19. 3, ¥ Ps, 20. 5. + 6.8. s. 77. 90. ^ Je. 9. 3 
b Ge. 20. 18. = Pr. 30. 16. b 1 Sa, 21, 6 t Da. ə ls. 46. 11. r Ilo. 13. 5. v Jos. 8. 13. z Je. 13.2: 8 
e Je. 20,9. / Job 4.2. i Ge. 1.2 E Lit 47:18. MUN 2 Ge. 80,40, Mon 


עקלתון--ערב 


const. with acc. of pers.—I1l. io pledge, give as a 
pledge.—1V. [329] intrans. fut. AW.) to be agree- 
על,‎ of pers. Hithp. 
I. to intermiz, intermeddle, interfere, Pr. 14. 10.— 


able, pleasant, sweet, with ל‎ 


II. to have intercourse, be familiar with any one, 
with 3, 2 DY.—III. to enter into a negociation, 
with ny. 

IW Chald. Pa. to mix, only part. pass. Da. 2. 43. 
lthpa. to be mixed, ibid. 

W adj. masc. agreeable, sweet. 

ay masc. gadfly. Sept. xuvópvia. 

QJ masc.—1. woof, Le. 13. 48—59.—II. collect. 
foreigners, strangers (Arab. ער ב‎ to travel in foreign 
lands), Ex. 12. 38; Ne. 13.3; with the art. yn, 
l Ki. ro. 15; Je. 25. 20, 24; so. CGN ON 

nau fem. dec. 10.— I. surety, security, Pr. 17. 18. 
—Il. pledge, 1 Sa. 17. 18. 

paw masc. pledge, Ge. 38. 17, 18, 20. 

IWI masc. dec. 2b, wares, merchandise, Eze. 


DCXII 


עקל 


noun masc. sing. 
J pr. name m. Ge. 36.27, elsewhere called jD*. 


Niph. to be rooted 
up, destroyed, Zep. 2.4. Pi. to hough or hamstring 


to root out, pluck up, Ec. 3. 2. 


horse. 

b: Chald. 4 to be rooted out, Da. Tm 8. 

Ks masc. EU pm ב‎ on for - Foe 
Le. 25. 47.—II. pr. name masc. 1 Ch. 2. 27. 

"Py Chald. masc. dec. 1b, stump, trunk, Da. 
4.12,20. 

moy (eradication) pr. 
principal cities of the Philistines. Gent. noun PY. 


name of one of the 


adj. masc. sing., fem. ,עקרה‎ NPY עקר‎ 
Chald. noun masc. sing. constr. [of p] "py 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. עקר‎ 
| pr. name masc.; for ( see lett. } עקר‎ 


; masc. dec. 8a.—I. scorpion.—11. a kind of scourge, 27, 10, &c. Another under No. JI. 
anat with knots and thorns. na WA fem. dec. 10, suretyship ; 'N 23 hostages. 
id. pL, abs. st., (Eze. 2. 7.) ; also pr. name | עקרב‎ 
1 adj. fem. sing. from “PY masc. עקר‎ | 5 aW (Arab. to be black) to become dark, drawing towar:'s 
Piel pret. 3 pers. pl. עקר‎ evening, inf. Ju. 19. 9, and 3 pers. fem. metaph. 
| pr. name of a place עקר‎ Is. 24. 11. Hiph. inf. IWI adv. at evening, 
adj. fem. sing. from “PY masc. עקר‎ 1 Sa. 17. 16, comp. Hiph. of pap. 

masc. dec. 7b.—I. a raven.—1l. pr. name‏ ערב 
to convict of perverseness, Job 9. 20. Niph. to be (a) of a prince of Midian; (5) of a rock beyond‏ 
perverse, Pr. 28. 18. Pi. to pervert. Jordan.‏ 

a 


IW com. d. 68.--1. evening; ,בערב‎ 3095, also 
QV in the evening, at evening; du. Daya ja 
between the two evenings, the time between the 
declining and the setting of the sun.—11. pl. Da, 
c. ‘QW, oziers, willows ; ‘YN bn brook of willows. 
--111. see IW under R. No. 1 

IW masc. the west. Another under No. 7. 

NIWY fem. id. Is. 45. 6 


Root not used; i. q. JM arid, sterile. 

pr. name, Arabia. Gent. noun "aW,‏ ערב , ערב 
8% ערְבִיאִים ‘DY Arab, Arabian; pl. DAW,‏ 
Arabians.‏ 

NAW fem. dec. llc (§ 42. rem. 1).—I. arid 
tract, desert —II. plain, open country ; in Ps. 68. 5 
perh. metaph. for the heavens, see Buxtorf on this 
word.—III. NWN the country between the Dead 
Sea and the Elantic Gulf; YQ D? the sea of the 
desert or plain, the Dead Sea; yn 5m the brovh 


a Ps. 55.4 


* Pr. 11. 20. * Ca, 5. 25 


Mal. 2:12. 


"Pr. 2, 15. 


IH. VW 


adj. masc. dec. 7 b.—I. perverse, false, de-‏ עקש 
ceitful.—1I. pr. name masc. 2 Sa. 23. 26.‏ 
fem. perverseness, Pr. 4.24; 6.12.‏ עָקשוּת 


crooked ways, Is.‏ , (כמעקש masc. pl. (of‏ מעקשים 


Tu 


42. 16. 
pr. name masc. עקש‎ 
in : 
n adj. masc. sing. dec. 7b ($36. rem. 3). עקש‎ 
Piel pret. 3 pers. pl. . עקש‎ 
noun fem. sing. : 0 עקש‎ 
ad). masc. pl. constr. and abs. from m y 
j. p עקש גק‎ | N 
dec. 7b : 
noun fem. sing., constr. of [PY] dec. 10 
(comp. § 30. No. 3) עוק‎ 
pr. name of a place : עור‎ 
Kal part. act. s. m. ($ 21. r. 2); also pr. name עור‎ 
inf. 39J.—L to exchange, barter, Eze. 27. 0, 27- 
—Il. to become surety, to pledge oneself for another, 
ç Da. £19, 30,23. < De. & 15. g Ps. 113. 9. ! Pr. 17. 20. 
4 jos. 1 * Ge. 49. 6. ^ Pr. 8. 8. * Is. 59. 8. 


עקלתון--ערומים 


עקלְתון* 
ia‏ 


iTi 


עקרו 


Aa 
ap y 


XE 


DIPY 
ay 
APY 
my 


עקש 
wpy‏ 
*yvipy‏ 
עְקָשוּת 
ֲכָשׁי 
m pvipy‏ 
"ny‏ 


Y 
0 ער‎ 


r. 39 


3 Is. 27. 1. 
* De. 7. 14. 


עקלתון--ערומים 


Also 


TY masc. dec. la, wild ass, Da. 5. 21. 
the following. 


jamin; gent. noun ‘MIW, see under mu W I (wild ass) pr. name—1. of a man, 1 Ch.8.15. 
--11. of a town in the southern part of 
} pr. name of a country ערב‎ Palestine . qup 
adj. masc. sing. , s עְרְָדִיא" שרב‎ Chald. noun masc. pl. — of To d.la TW 
in pause for JY (q. v. 8 § 35. rem. 2) ערב‎ = 
noun masc. sing. .עָרָה ערב‎ Pi. nay, inf. ny, fut. ap. WRI. —I. to make 
Kal imp. sing. masc. ערב‎ naked or bare, to uncover.—11. to empty, pour out, 
| noun masc. sing. : . ערב‎ Hiph. הַעָרֶה‎ —I. to make bare, to expose, uncover, 
è noun masc. sing. (pl. c. 23) dec. 6a; e Le. 20. 18, 19.—II. to pour out, 15.53.12. Niph. 
for see lett. } ערב‎ | to be poured, 15.32.15. Hithp. I. to make oneself 
pr. name masc. c : ערב‎ naked, La.4.21.—11. to spread oneself abroad, 
^) noun masc. ; or (Pr. 17. 18) Kal part. act. Ren 7356 
sing. masc. dec. 7b ערב‎ MW fem. only pl. nw, bare places, pastures, 
^] noun fem. s. d. 11c (§ 42. r. 1); T bef. ., רב‎ Is. 19. 7. 
n Kal pret. 3 pers. sing. fem. ערב‎ NIWY fem. dec. 10.—I. nakedness, Hos. 2.11 ; 
noun fem. sing. dec. 10 . ערב‎ metaph. of an unfortified part of a country, Ge. 
Kal pret. 3 pers. sing. ערב‎ 42. 9, 12.—II. nudity of a person, male or female. 
noun masc. sing. . ערב‎ —MHI. offensiveness, shamefulness ; disgrace. 
noun m. with pl. f. term., abs. fr. ay d.6a ערב‎ NIW Chald. fem. dec.8a, damage, detriment, 
noun f. pl. constr. fr. 1239 d. 116 ($42. r. 1) ערב‎ Ezr. 4. 14. 
gent. noun from JV ערב‎ MW fem. nakedness, need, destitution. 
i) noun masc. pl. constr. from TW dec.6a ערב‎ NYO masc. dec.9a, a bare place, a plain or 
1 Kal part. act., or noun masc. pl. 6. from moor, Ju. 20. 33. 
“DIY dec. 7b ערב‎ YD masc.—I. nudity, Na. 3. 5.—II. naked, 
noun masc. pl. of IW dec. 6a ערב‎ empty space, 1 7. 36. 
Kal part. act. masc., pl. of QQ) dec. 7b ערב‎ VD (naked, bare place) pr. name of a town 
id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. ערב‎ in the tribe of Judah, Jos. 15. 59. 
id. pret. 2 pers. sing. masc. ערב‎ “YA masc. (with suff. (תַעָרָהּ‎ .--1. razor.—Il. 
id. pret. 2 pes. sing. fem. ערב‎ penknife, Je. 36. 23.—III. scabbard, sheath of a 
defect. for MAW (q. v.) ערב‎ sword. 
| noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. fem. ערה‎ Piel pret. 3 pers. sing. masc. . ערה‎ 
from may, dec. 11 c ($ 42. rem. 1) ערב‎ «ny noun masc. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. עור‎ d. la עור‎ 
{ noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from ערהץ‎ ) Kal imp. sing. masc. with parag. ה‎ (comp. 
ee. 10 x 7 | § 8, rem. 11, & $ 18. rem. 4) ערר‎ 
, =W Piel imp. pl. masc. . ערה‎ 
fut. מָעַרג‎ .-11. to low, bleat, as an animal from ערו‎ noun masc. s., suff. 3 pers. s. m. fr. של 6.18 שר‎ 
desire, longing, Joel 1. 20.—II. to desire, to long for, ay noun masc. sing. עהר‎ 
with אֶל ,על‎ Ps. 42. 2. nYy noun fem. sing. (no pl.) < nha 
MAW fem. dec.10, a raised bed in a garden. qY Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a TY 
Arab. VV to rise, ascend. ערו‎ id., constr. st. ערך‎ 
J. noun fem. pl. of [Xi] dec. 10 ערג‎ enovy id. part. sing. fem. dec. 10 ערך‎ 
Diw ^| adj. m. sing, pl. DDIW, ($ 37. rem. 5 ערם‎ 
Root not used; Arab. to flee; Syr. to be wild. Dry en adj. masc. sing. dec. 3a . OY 
Y masc. wild ass, Job 39. 5. Doy adj. masc. pl. of Di ($ 37. rem. ay ערם‎ 
THY (wild ass) pr. name masc. Ge. 4. 18. ֲרוּמִים‎ fy adj. masc. pl. of עָרוּם‎ dec. 3a; ( " ערם‎ 
> Ge. 88.17. i Le. 2, 40, m Ps. 137. 2. P Eze. 16.37. 1Sa.17.18. טא‎ s Job 39.5. 4 Mi. 1, 8, 
Je. 5. 6. Pr. 30. 17. » Ne. 5.3. 4 Nu. 31. 12. * Eze. 17. 10. ¥ Is. 32. 11. * Joel 2. 5. * Pr. M. 15. 
g Jos. 4. 13. i ze 97. .ל‎ Perel. r 15.51. 3. ¢ Da. 5.2]. s Ps. 137. 7. e2Sa.923.5. / Pr. I4. 18. 


DCXIII 


inv nia, מוּאָב‎ Y the plains of 
Jericho, Moab. iv. pr. name of a town in Ben- 


of Kedron ; 


è Job 40. 22, 


ערב--ערומים 


nay 
nay 
"zw 
aay 
pay 
df may 
+ עבות‎ 
ay) 

h aW 

k P» 


m pay 
"Day 
Ep 
paw 
»naoy 
nay 
עַרְבְָתָהּי‎ 


* Ps. 119, 122, 
b Ps. 65. 9. 
* Pr. 17.18. 


* Je. 6. 20. 


ערוער--ערלתיהם 


JWI masc. dec. 2b, arrangement, 
only pl. c. QD Pr. 16. 1. 

nw, NZQW fem. (pl. ,מַערְכוֹת‎ constr. 
(מַעַרְכות‎ .--1. arrangement, disposition, order.—11. 
row, pile, heap.—IlI. array of battle. 


disposing 


PY noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. 
from [Y] dec. la (8 30. No. 3) TY 
oY Kal inf. abs. ערך‎ 
"JW id. inf. constr. . ערך‎ 
"y it noun masc. sing. dec. 6 ($ 35. rem. 6) ערך‎ 
"na Kal pret. 3 pers. sing. fem. ערך‎ | 
“MDW n. m.s. , suff. 3 p. s. f. fr. TW 4.6 ($35. 1.6) TV 
9n27y Kal imp. sing. m. with parag. ה‎ (8 8. r. 11) ערך‎ | 
nw 0 id. pret. 3 pers. pl. ערך‎ | 
1DW noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from JW dec. 6 (§ 35. rem. 6) xw ₪ 
127y Kal imp. pl. masc. ערך‎ 
ערכי‎ id. part. act. pl. constr. m. [fr A d.7b , עוך‎ 
«208 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 
"3320 j from JW dec. 6 (8 35. rem. 6) | D 
PIW | Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted 
by conv. | (§ 8. rem. 7) ערך‎ 
‘DY id. pret. 1 pers. sing. עהר‎ 


4 0 adj. masc. dec. 5c (constr. ,ערל‎ by § 34. No. 
2) uncircumcised ; שְׂפָתַיִם‎ by uncircumcised, i. e. 
dull of speech, hesitating or stammering ; used also 
of the ear, the heart. 

by (denom.) £o regard as uncircumcised, profane, 
16.19.23. Niph. £o show oneself uncircumcised, 
Hab. 2. 16. 

TOW fem. dec. 12c.—L. foreskin; 39 NPW un- 
circumcision of the heart.—Il. applied to the fruit 
of the three first years, Le. 19. 23.—III. pl. noy 
pr. name of a place near Gilgal, Jos. 5. 3. 


DCXIV 
a ב הר וי‎ 


ערוער שאר 

oyny pr. name of a place ערר‎ 
aniy noun fem. pl. abs. [from ny) ערה‎ 
ony Piel inf. constr. . : . ערה‎ 
‘nly Y} Chald.noun fem. sing. constr. of (NII d.8a ערה‎ 
nvy ^ noun fem. sing. constr. of i mY (no pL) ערה‎ 
AMW id. suff. 3 pers. sing. fem. . ערה‎ 
ANY id., suff. 3 pers. sing. masc. ערה‎ 
1n id., suff. 2 pers. sing. masc. ערה‎ 
IDY id., suff. 2 pers. sing. fem. ערה‎ 
Any id , suff. 3 pers. pl. fem. ערה‎ 
fy n. f, pl. (ayy), suff. 1 p. s., irr. of עור 8 6 עיר‎ 
“W ^id. pl, constr. st. עור‎ 
"y pr. name masc. : 0 : עור‎ 

IWY ^7 noun fem. pl, (DW), suff. 3 pers. sing. 
fem., irr. of WY (8 45) עור‎ 
mmy "| noun fem. sing. : ערה‎ 

noun fem. pl., (O°), suff. 3 pers. - masc.,‏ 1 עֲרֵיהֶם 
עור )45 8( irr. of VY‏ 
עור . vay "pid. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
עור TW id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
עור Tq = id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
עיר PSP noun masc. pl., suff. 2 pers. s. m. fr. DY] dla‏ 
עור the foll. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ ^5 עריכם 
עור )845( Oy ^| noun fem. pl. properly of VY see "y‏ 
עיר noun masc. pl. of [Y] dec. la À‏ עָרִים* 
‘DINO MY noun f. pl, suff. 2 p. pl. m. fr. NDW d. 10 DW‏ 
id. pL, suff. 1 pers. pl. DW‏ עריסתיננּ" 
PW noun masc. sing. [for YW] dec. 1b yw‏ 
עריץ "SUY dd. pl, constr. st.‏ 
עריץ DYW ^) id. pl, abs. st.‏ 
Ei‏ ג "v adj. masc. sing. dec. 1b‏ 
ערר "ny id. pl., abs. st.‏ 
Eg MERI) 4 fut. TU =. to set in order, to arrange, dis-‏ 


pose ; hence, to prepare a table; to array a battle, 
with ny, NY against any one; part. py 


nono, 2 Wy, or simply W arrayed for ebay adj. masc. sing., constr. of Sry dec. 5c - 
i dcs 
H battle ; yon ד‎ WW, and simply PY to set in order, sory " (8 34. No. 2) . ער‎ 
prepare or utter a speech, with ל‎ to, with ES against ערלה+‎ noun fem. sing., pl. abs. niby dec. 12c. OW 
זו‎ D 
any we pay W. fospuapqueso לוי‎ fay a ערלה*‎ adj. fem. sing. from ערל‎ masc. ערל‎ 
ment.—l1l. to place together, to compare, with 2, MC 2 
4 B E E: ערלות‎ noun fem. pl. constr. from now dec. 12c ערל‎ 
N.—III. to estimate, value, Job 36. 19. Hiph. dec 5 
fo estimate, value, ערלי‎ a adj. masc. pl. constr. & abs. from E bay 
.5 
TW masc. dec. 6 (with suff. ‘DI § 35. rem. 6). Dw Bees iu 
—I. row, pile, of the shew-bread, Ex. 40. 23.—II. now noun fem. sing. constr. of - dec. 12c ערל‎ 
a preparation, i. e. suit of clothes.—IlI. valuation, inow id., suff. 3 pers. sing. masc. ערל‎ 
estimation, DPY id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ערל‎ 
7 * Le.18.9,10. = Le.20.90,91. זי‎ 40. 6. = Job 98. 13. è Le. %7.3,7,15, ¢ Ex. G 13,80. à Je. 6. 10, 
Hab. 3. 13. — /Zec.1.17. + 14. 21. o Job 32.14, 0 * Ex. 40. 23. y Job 33. 5. 6, 19, 25 ze. 44.9,9. © Eze. 44.7. 
* Ezr. 4. 14 g Eze. $5. 9. ! Eze. 44.30. — ?1 58.9.16 — ! Ju. 17. 10. x Ju. 20, 22. e Ex. 40. 4. r Ge M. M. +1 Sa. 18. 27. 
* Le. 20. 17. + Ps, 139.20. "Ne.10.38. — e Is. 21.5. v Pr. 9.2, = Le. 27. 18. 4 Ge. 17. M. 


ערוער--ערר 


my masc. d. 6c, nec& ; fy m, ly] m to turn the back, 
with JN to any, i.e. to turn away from him; 
^ n», ty E to turn the back, i. e. flee. 
HW (denom.) to break the neck of an animal; 
metaph. £o throw down, destroy an altar, Ho. 10. 2. 


‘ay Kal part. act. sing. masce. . : ערף‎ 
nA (for nay Y fawn) pr. name fem. Rn. 1. 4, 14. 
“SW Kal M. 3 pers. pl. . - : . ערף‎ 
iby noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. "y d.6c ערף‎ 
"RM E suff. 2 pers. sing. masc 0 ערף‎ 
"390 2 o . sing. ; : 

FDO 1%) id., suff. 2 pers. pl. masc. . E . mq 
OD "1 noun masc. sing. ; | c9 ; : ערף‎ 


DSW *'| noun mase. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 
from SU dec. 66 =. : . . ערף‎ 
DW Jj Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


sing. masc.; [ for 1, conv. 0 : ערף‎ 


fut. yw ~—I. to terrify, make afraid.—ll. intrans. 
to tremble, fear, be afraid, with aa before or of 
any one. Niph. part. PW] terrible. Hiph. 1. to 
make afraid, Is. 8. 1 3.—H. to fear, with acc. 

PY masc. horror, Job 30. 6. 

masc. dec. 1 b.— I.‏ עָרִיץ 
violent, fierce, a tyrant.‏ 

ny wo fem. terror, Is. 10. 33. 


ay) 


strong, mighty.— II. 


[pP] I. to flee, Job 30. 3.—II. (as in Syr.) to gnaw, 
Job 30. 7, part. ‘QV my gnawers, i. e. my gnawing 

pains; others, my nerves. 

‘PW gent. noun, an Arkite, an inhabitant of the 

city Arca or Arce, in Syria, Ge. 10. 17. 

[Wy] Po. TAY to make naked, 
bare, of a foundation, to demolish, Is. 23. 13. Pilp. 
Wy and Hithpalp. "Wynn ($ 6. No. 4) to be 
laid bare, exposed, demolished. 


to be naked, Is. 32. 11. 


"ey adj. masc. dec. 1b, solitary, forsaken, henge 
childless. 

WW adj. naked, destitute, poor. 

ww, wy masc.—I. naked, bare, prob. of a 
leafless tree, Je. 48. 6. Gesenius, needy, outcast. 
Eng. vers. « heath.”—II. pr. name, Aroer, a city 
on the banks of Arnon, called also ערעור‎ comp. 
Jos. 12. 2 with Ju. 11. 26.—III. pr. name, Aroer, 
a city near Rabbath-Ammon, on the brook of Jabbok. 
—IV. pr. name, Aroer, a city in the tribe of J udah, 


1 Sa. 40. 28. Gent. noun “Wy, 1 Ch. ri. 44. 
AG, — HÀ 
t To, 68,3. ^ 18. 48, 4, »92Ch.30.8. — ^ Job 22.1: 
» De, 2]. 4. > De. $1.27, * De. 10. 16. , Nee y 
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! Je. 50. 26. 


ערלתכם--ערר 


pY id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. ערל : י.‎ 
sony id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . : : ערל‎ 
ערלְהם:‎ 2 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; [ for | conv. ערל‎ 
I. עָרֶם‎ I. to be cunning, subtle, only inf. ay ll Skis 23. 22. 


—-II. Arab. to make bare, see derivv. Hiph. I. £o 
make crafty, with TID to devise crafty counsel, Ps. 
83. 4—II. to act cunningly, craftily, 1 Sa. 23. 22. 
—IIl. to act prudently, wisely. 
^ DIY, DY masc. pl. עְרוּמִים‎ , fem. MDW (5 37. 
No. 3c) adj. naked, stripped. 
DW adj. masc. dec. 3 a.—lI. crafty, cunning, 
subtle —II. prudent, cautious. 
D''y, OW masc. pl. DWV ($ 37. No. 3c).— 
I. adj. naked, Ge. 3. 7, 10, 11.—1I. subst. nakedness. 
DÜ masc. dec. 6c, craftiness, cunning, Job 5. 13. 
4 a now f.—I. craftiness, cunning.—I]. prudence. 
now masc. dec. 1b, piane tree. 
DOW masc. pl. (of DOWD $ 37. No. 3c) naked- 
ness, 2 Ch. 28. 15. 


I. עָרֶם‎ to become heaped up, Ex. 15. 8. 
TIW fem. dec. 10 (pl. ,ות‎ D'—), a heap, e. g. 


of rubbish, of grain. 


Dy 4 Kal inf. abs. (1 Sa. 23. 22); or defect. 


for Diy (q. v.) å : : "eli? 
DW *'| defect. for D'Y (q. v.) . A / D 
now noun fem. sing. . . A . BEY 
now adj. fem. sing. from: y masc. (s 37. No. 3c) DWY 
sY noun masc. sing. dec. 1b . . ערם‎ 
ערמות*‎ è 
ערמים:‎ \ noun fem., pl. of now dec.10 . . QW 
noy ) noun masc., pl. of ערמון‎ dec. 1b 4 ערם‎ 


ANDY noun fem. sing., constr. of MYW dec. 10 . DW 


Root not used; prob. to break, pound, comp. Dl. 
Dy fem. dec. 10, only pl. groats, grits. Others, 
dough, coll. with Chald. DW to mig. 
ערְכֹהַיבָםיי‎ noun fem. pl. with suff. 2 pers. pl. masc. 
EN. [from MDW] dec. 10 | | RES 
ערער‎ Pilp. ($ 6. No. 4) inf. abs. (Je. g1. 58) . TY 
WY pr. n. of a place (Is. 17. 2), defect. for ערר ערוֹעֶר‎ 


VY only fut. SAY» to drop, distil, De. 32.2; 33. 28. 
DDW m. pl. (of PW) clouds, for the skies, 15.5.30. 


x bey masc. thick clouds, darkness, gloom. 


— — 


* Ge. 17.11 e Le. 19, 23, * Eze. 18.7,16. «x Ge. 30.37. 
* Ge. 17. 23 d Job 1. 2]. Hon. 5. * 2 Ch. 31.6. * Eze. 31. 8. 
9 Ny, 15.2]. .א‎ 90, 


oo ה‎ 


ny (whom God made, constituted) pr. name 
masc. of several persons. 

(for my may the Lord constitute him)‏ יעשי 
pr. name masc. Ezr. 10. 37 Kheth.‏ 

wi 0 (may God constitute him) pr. name masc. 
1 Chami 4g- 

masc. dec. 9a.—I. work of an artificer.—‏ מַעֲשָׂה 
Il. labour, business, occupation —IIl. deed, act. —‏ 
IV. work, the fruit of one’s labour, goods, property‏ 
also fruits, produce.‏ 

wy (for ny) pr. name masc. 1 Ch. 9. 12. 

ITEY (work of the Lord) pr. name of‏ , מעשיה 
several men.‏ 


! ‘) pr. name in compos. by ny see עשה עֲשׂהאָל‎ 
^ id. inf. abs. 200.0 עשה.‎ 
id. inf. constr. : עישה‎ 
;| id. imp. sing. masc.; Y bef. , E . עשה‎ 
id. part. act. fem. from ney E עשה‎ 


₪" id. part. act. masc. (ny), suff. 3 pers. 


sing. fem. dec. 9a . עשה‎ 
7^) id. id., constr. st. . עשה‎ 
^| id. id., abs. st. . עשה‎ 
1 pr. name masc.; ) bef. eg עשה‎ 


^^) Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. TY 
id. inf. constr. ,(עשׂה)‎ suff. 3 pers. sing. masc. 
)% 24. rem. 2) . . עשׂה‎ 
id. part. act. sing. masc. (ny, suff. 3 pers. 
sing. masc. dec. 9a i s עשה‎ 
"| (hairy; coll. Arab.) pr. name, Esau, the son 
of Isaac; wy 93, wey n'a, and simply 
iwy the Esauites, i. e. the Edomites, iby הר‎ 
mountain of Esau or Edom. 


Kal inf. abs. (§ 24. rem. 2) עשה‎ 
1 id. pret. 3 pers. pl. . . עשה‎ 
Kh. ÙY q. v., .א‎ WY (q. v.) עשה‎ 
Kal inf. constr. (§ 24. rem. 2) . ששה‎ > 
a id. imp. pl. masc.; } bef. | עשה‎ 
j Kh. Wy q.v .א‎ wy Kal m 8 p. E m. עשה‎ 


Piel pret. 3 pers. pl. > . עשה‎ 
Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. NW} 


id. part. pass. pl. fem. from עָשוּ‎ masc. (§ 24. 


rem. 4); K. MIMWY from Wy עשה‎ 
y^) id. id. masc. dec. 3a . עה‎ 
=) id. id. tem. dec. 10; ) bef. |. עשה‎ 
id. id. pl. masc. from “WY dec. 3 a . עשה‎ 
id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. עשׂה‎ 
noun masc. sing. עשק‎ 
Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a עשק‎ 
16.3. t Eze. 23.3,8, , 41.18. 5 Ps. 119. 73. 

DONNE‏ השעי רשו 


Ge. 31. 28. 
* Eze. 46. 15. 


DCXVI 

Kal part. act. pl., suff. 1 pers. sing. [from‏ ך 

ערק 70 (עורק 
עור Pilel inf. constr.‏ 
couch, bed.‏ (ערשות fem. dec. 6a (pl.‏ 
עריט )2 id. in pause (§ 35. rem.‏ 
ערש id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ערש id., suff. 1 pers. sing.‏ 
ערש id., suff. 1 pers. pl.‏ 
ערש )8 did. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. (6a. r.‏ 
עור 6.18 noun masc. with pl. f. term. fr. ÙY‏ |^ 


עֹשֶׂה 
ney‏ ש 
ל 
any‏ 
עַשֶהןּ 


py 


עשו 


iby 
iy 
עשו‎ 
, wy 
t ayy 
“amy 
ny 


"oy 
mey 
עשוּים‎ 
naby 
pwy 
pwy 


Is. 


.64.4 ד 
Le, 16. 9.‏ ? 
P Ex. 18. 18.‏ 


id. with suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) עור‎ 


me ערק‎ 


py 
b TY 


‘py 
ערשי‎ 
AWW 
DREW 
no 
"nhà 


va the name of a constellation, Job 9. 9, sup- 


posed to be the Great Bear, Arcturus, called 
also WY (q. v.) 
noun masc. sing. . . עשש‎ 
4 masc. dec. 6 (suff. D3by $ 35. rem. 6; pl. c. 
navy) green herb ; collect. herbs, vegetables. 
עשב‎ Chald. dec. 3b, 
An OR Wy ane 
4) Chald. noun m. s., emph. of QW’ d.3b IWY 
noun fem. pl. constr. dag. euph. from ר‎ 
dec. 6 (§ 35. rem. 17) עשב‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ($ 35. rem. .6) עשב‎ 


idem. Da. 4. 12, 21, 22, 


n fut. npys, ap. יעש‎ (§ 24. rem. 3).—I. tó work, 
labour, with i .—II. to make, fabricate, with acc. ; 
into anything, with ל‎ & acc.; to make a thing into 
something, with double acc.; spoken of God, to 
עשה‎ maker, creator, "by, 


to produce, 


create : hence part. 
INWY my, his maker, creator.— 1I. 
yield, as fruit, flour, milk.—IV. to make, get, 
Dy "y, 
to make ready, prepare, dress, 
beard, a. sacrifice. —VI. execute, accomplish, perform, 
a command, order; NDB y, nay 'Y to keep or 
celebrate the Sabbath, Passover, with ל‎ to the Lord. 
—VII. to make, do, act, with ;ב ה‎ also acc.; ny? Y, 
"ien 'y with 3 Dy, NN to show kindness or un- 
kindness to any one ; מִלְחָמָה‎ Y to make war. Niph. 
ny to be made, be done. 
Eze. 23. 3,8. Pu. to be made, created, Ps, 139. 15. 

(whom God made, constituted) pr. name‏ עשַהאֶל 
masc. of three different persons.‏ 

ow ty (made, constituted of God) pr. name masc. 


acquire ; ‘N'Y to get riches, a name.—V. 


as a meal, feast, the 


Pi. to press, squeeze, 


I Ch. 4. 35. 
4 De. 8. 11. g Le. 16. 27. k Is. 42. 15. 
e Ca. 1. 16. ^ Da. 4. 22,30. — ! Je. 33. 2. 
f Am. 6. 4. i Pr. 27. 93. m Is, 45, 18. 


A 


Uy 


aby 


Naby 
Tay 


tpaby 


V ney 


ערקי--עשקו DCXVII‏ עשוקים--עשקו 
עשה . id. pret. 1 pers. sing., suff. 1 pers. sing.‏ עָשִיתְנִי; עשק id. pl. (Je. 50.33; Ps.103.6); or noun m. pl.‏ ^5 עשוּקִים* 
ו ey id. pret. 3 pers. sing. masc. (WY), suff.‏ 8 עשר “ey noun masc. sing.‏ 
pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) . noy‏ 2 עשת . adj. masc. sing.‏ עשות" 
ny [ pr. name masc. 1 Ch. 7. 33. "Ev id. part. act. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
עשה masc. from NYY dec. 9a‏ עשה Kal. inf. constr.‏ עשות 
anwy id. pret. 3 pers. sing. masc. (EY), suff.‏ עשה m.‏ עה .+ a. 10, fr.‏ עשה envy | id. part. act. fem. spl. of‏ 
עשה . )21 pers. pl. masc. (§ 24. rem.‏ 3 עשׂה suff. 3 pers. sing. fem. dec. 1a‏ ,(עשוֹת) id. inf.‏ עשותָהּ4 
" עשה ; *Danmvy id. id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
joy fut. (Yy (§ 13. rem. 5) to smoke. Hence the‏ עשה ,_ id. imp. sing. fem.; | bef.‏ ^ עשי 
id. part. act. pl. masc., suff. 1 pers. sing. from 3 two foll.‏ עשי A‏ 
E jy +^ masc. dec. 4c (constr. WY, WY 5 33. r. 3),‏ עשה : dec. 9a‏ עשה x‏ 
עשן a smoke; metaph. of anger, of a cloud‏ 4 עשה id. id., constr. st. è‏ |" עשי 
עשן nwy adj. masc. dec. 5c, smoking‏ - עשה . ,| pr. names masc.; lbef.‏ עשיה ONY,‏ 
עשן 6 jWY noun masc. sing. constr. of (WY dec.‏ עשה IWY Kal part.act. pl., suff. 3 p. s. fem. fr. npy d.9a‏ 
עשן : na ny id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ עשה id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ עשיהָם 
עשן . "VU id. with suff. 3 pers. sing. masc. o‏ עשה . id. pl, suff. 2 pers. sing. fem.‏ עשיף* 
ony Kal pret. 3 pers. sing. masc. (nb y), sufi‏ עשה a id. pl., abs. st.‏ עשים Y‏ 
עשה ‏ . : )21 pers. pl. (§ 24. rem.‏ 1 עשה . YY "id. pret. 3 pers. pl.‏ 
עשה id. part. act. s. m., suff. 1 p. pl. fr. npy d.9a‏ עשָנְגּי עשר noun masc. sing. dec. 3a‏ "^ עָשִׁיר 
עשה )24.1.21 8( (y id. pret.3p.s.m. (MWY), suf. 1 p. s.‏ עשר . nawy id. pl., constr. st.‏ 
id. part. act. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ עשני עשר yy adj. ord. masc. from WY‏ 
עשה . noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from (8 2. rem. 7) from MWY dec. 9a‏ עשירִיהָ= 
עשן "noy Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ עשר . " " WHY dec. 3a‏ 
A‏ עשר adj. ord. fem. from TYY masc.‏ עשריה" 
pg. Hithp. £o strive, contend, Ge. 26. 20. Hence‏ עשר ₪ "D'Y 1 noun masc., pl. of vwy dec. 3a; 1 bef.‏ 
עשק 26.20 (strife) pr. name of a well near Gerar, Ge.‏ עשק עשר y UNE ia‏ שרי aes a BER, from‏ 
J .—l. to oppress, treat with violence and‏ שק pU fut.‏ עשה . n'y ^) Kal pret. 2 pers. sing. uen‏ 
injustice —Il. to defraud, extort by fraud.—1ll. to‏ עשה (q. v.)‏ עָשִיתִי .א Kh. Mwy q.v.‏ ו G TY‏ 
press upon.‏ עשה . muy Kal pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
pwy masc. oppressory Je 22.3.‏ עשת )47.1.6 :5( ey Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
masc. pl. oppressions, acts of violence,‏ עשוּקִים עשה )5 nmnwy Kal pret. 2 pers.'sing. masc. (8 8. rem.‏ 
Job 35.9; Am. 3.9.‏ עשה AMY id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
PUY. (oppression) pr. name masc. 1 Ch. 8. 39.‏ עשה 2 ey a id. pret. 1 pers. sing.‏ 
Kal pret. 2 pers. sing. pyy masc.—I. violence, oppression, injury.—1l.‏ עַשִית TIEN Kh. noy, K.‏ 
something extorted by fraud and violence, unjust gain.‏ עשה )5 fem. (comp. § 8. rem.‏ 
npwy fem. pressure, distress, anguish, Is. 38. 14.‏ עשה . “my Kh. Dey q. v, K. myy (q. v.)‏ 
fem. pl. oppressions, exactions, Pr.28.16,‏ מעשקות עשׂה ‏ . vpMPy Pual part. 1 pers. sing.‏ 
ì Kal pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 72 DU Kal pret. 3 pers. sing. masc. for pov ($8.x.7) DWY‏ עֲשִׂיתִיהוּי 
עשק . PES defect. for pity (q. v.)‏ עשה . masc. ; 1 for }, conv.‏ 
עשק : pr. name masc.‏ עשק עשה rey 4^| id. id., suff. 3 pers. sing. masc. ; ) id.‏ 
Kal part. sing. masc. dec. 7b . pev‏ |" פשק עשה id. pret. 2 p. s. m., suff. 2 pers. pl. m.; lid.‏ "5 עַשִיתָם! 
עשק py noun masc. sing.‏ עשה DIY id. pret. 2 pers. pl. masc. ; Y id.‏ 
עשק . 4 “mpy noun fem. sing.‏ עשה miy 4’) id. pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl.; } id.‏ 
עשק Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ עשקו* עשה . id. pret. 2 pers. pl. fem.‏ עשיתָן 
עשק nippy 4 id. pret. 3 pers. pl. 4 k‏ עשה )1 id. pret. 2 pers. s. m., suff. 1 pers. s. (52 22, ri‏ עַשיתָנִיז 
Gears 8‏ "שאו cns» bz‏ ב 1 ה EE‏ 
HEEL ieia mpgs Jeers JE 5% Spaa‏ יאהו Euh»‏ 
MMR E‏ א א Eze.16.59, — ^25116021. € Ex. 4. 2), jo‏ 7 .45.13 תק | .13 .7 Je.‏ - 
lob 35. 10. Mi. 6. 12. Eze.97.19. —— #* Te. 5.23,‏ 


עשקיהם--עת 


DCXVII 


עשקיהם--עתתי 


s DRAY id. part. pl., suff. 3 pers. pl. masc. fr. עשק‎ d.7b עשק‎ Dy id. pl. abs. st. עשר‎ 
עָשַקְתּיי‎ id. pret. 1 pers. sing. : . עשק‎ npy num. card. masc. pl. of "y . עשר‎ 
עשקתנו:‎ id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. עשק‎ ney ') id. constr. (§ 42. rem. 5) 5 1 bef. em עשר‎ 

Hwy Kal pret. 1 pers. sing. ey 
עשר‎ 3.7 fem. my, nv masce. ten; pl MWY} = = 
. tens, “eagles [wey] to waste away, become old. 
wy masc. TÙY fem. ten, used only in com- עש‎ masc. moth. 
position with other numbers, as אַחַד-עֲשֶׂר‎ eleven, עֲשְׁשֶׁה‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. wey 
"by NYAS fourteen, עֲשֶׂר‎ np sirteen ; also ayyy id. pret. 3 pers. pl. [for wey § 8. rem. 1] עשש‎ 
as ordinals, eleventh, fourteenth, sixteenth; fem. 
my nis, myvy VIN, &c. ₪ ny (of וְעָשַת]‎ to be made smooth, bright, polished, hence, metaph. 
"by 8 35. rem. 16) com. twenty; also twentieth. of the skin, to shine, Je. 5. 28. Hithp. to think of, 
wy Ch. fem. TY m. ten, Pl. my twenty. remember, Jon. 1. 6, see Chald. עשת‎ . 
wy fut. oy" ($ 13. rem. 5) to tithe, take the 1 ny, my Chald. (§ 47. reris 6) to think, 
tenth part, 1 Sa.8. 15, 17. Pi. to give the tenth intend, purpose, Da: 6:4. 
part, pay tithe. Hiph. id. עשות‎ adj. m. shining, bright, of iron, Eze.27.19; 
עשור‎ mase. ten, WYN? PR in the tenth [day] יי‎ ₪. 4 
of the month; 'Y 523, and simply WY a lyre of ny fem. dec. 6a.—I. something wrought, arti. 
ten strings. . s ficial work.—Il. thought, opinion, only pl. עשתות‎ 
עשי‘‎ adj. ordinal, tenth; fem. עשירִית , עַשִירִיָה‎ Job 12.5, where many MSS. read NIAWY i. 
the tenth, sc. part. E | pl. c. ‘BWY only in combination with the number 
miey masc. dec. 3c (pl. DJWy) a measure of len, as cy "noy, mY ‘AY to express the 
things dry, the tenth part of an ephah. l number eleven, also eleventh. Etymology uncertain. 
מעשר‎ masc. dec. 7c (constr. TWH, WYN; nini ey fem. pl. thoughts, devices, Ps. 146. 4. 
. pl. NWYD) tithe. , 'ngy noun fem. sing. [for nne . עשת‎ 
WY num. card. masc. עשת" עשר‎ | Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 24. rem. 1) עשה‎ 
עשר‎ Chald. num. card. masc. . עשר‎ nney ר‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. (comp.) .. 
Pu in pause for עשר‎ (q. v. § 35. rem. 3) עשתה עשר‎ nb § 8. rem. 7) 3 A עשה‎ 
wy Piel inf. constr. used as an abs. . עשתָהּ" עשר‎ id. inf. ,(עשות)‎ suff. 3 pers. sing. fem. dec. la MWY 
עשתני‎ Kal pret. 3 pers. pl. . עשת‎ 
[^29] fut. ey (8 13. rem. 5) to be rich. Pi. I. to עשתו‎ Kal inf. (nivy), suff. 3 pers. sing. m. d. la MWY 
make rich, to enrich.—11. to be or become rich. "noy noun masc. pl. constr. from ney dec. 6a עשת‎ 
E to feign oneself rich, Pr. 13. 7. reniy Kal pret. 3 pers. sing. fem. E suff. 
YoY masc. d. 3a.—1. rich.—11. proud, arrogant. 1 pers. sing. à ny 
Also עֲשְׁתְּנֹתָיוו:‎ noun f. pl., suff. 3 pers. s. m. [fr. nan? 2v] עשת‎ 
עשר‎ =; ' masc. dec. 6c, riches; for \ see lett. } עַשְׁתָּרוֹת עשר‎ ^]] noun fem. pl. abs. & constr. from niyy 
עשרה‎ ^| num. card. masc. from עֲשֶׂר‎ fem.; 1 bef. ; mo עַשְׁתְּרוֹת‎ jJ q. v. (8 44. rem. 5). 
עֲשְׂרָהי‎ Chald. num. card. masc. from עֲשֶׂר‎ fem. . ? עשר‎ my fem.—I. Gr. Aordpm, Astarte, perhaps the 
YY num. card., fem. of עֲשֶׂר‎ masc. עשר‎ deified planet Venus, worshipped by the 
ney noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. Pheenicians and Philistines.—II. pl. MYY 
from עשר‎ dec. 6c . עשר‎ (§ 44. rem. 5) images or statues of Astarte. 
miy ^ noun m. sing., pl. עֲשְׂרֹנִים‎ d.3c 3 32. r. B עַשְׁתְּרוֹת צאן .111-- עשר‎ (amours) offspring or 
ר עֲשְׁרִים‎ num.card.com.gend.,pl. of wy (§ 35.r.16) עשר‎ increase of the fiock.—IV, Ashiaroth, pr. 
yy / Chald. num. card. com. pl. עשר‎ name of a city of Bashan, De.1.4; Jos. 
«ny defect. for n'y (a. v.) . עשר‎ 13. 12; called DIP DP (Astarte 
Dwy noun masc. sing. with suff. 3 pers. pl. masc. with horns) Ge. 14. 5, and בְּעֲשְׁתְּרָה‎ q.v. 
from עשר‎ dec. 6c . : : עשר‎ Gent. noun YY 1 Ch. 11. 44. 
APY 1 defect. for MYY noun masc. sing. 660.86 עשר‎ PAY 1 Kh, OMY K., adr. . my 
: Ec. 4.1, 1 Sa. 12. 4. * Da. 7. 24. g Ex. 16. 36. i Ho. 12. 9. +4 5. 14. 2 Je. 3. 7. P Eze. 23. 43. ? Ps. 74. 6. 
1 Sa. 12.5. *2Ch.1.19. — / Da. 6. 2. à Ex. 29, 40. + 31. 11. m Le. 25. 91. o Je. 5. 98. pp Job 33. 4. 2€ Ps. 140.4. 


עשקיהם--עתתי 


Niph. to be burned, consumed, Is. 9. 18. Others, 


to be darkened. 


noun com. sing., 3 pers. pl. masc. fr. NY 6.88 ערה‎ 
(for many lion of the Lord; Arab. jY lion) 

pr. name masc. 1 Ch. 26. 7. 
(lion of God) pr. name of a judge of Israel. 


fut. PHY? ($ 13. rem. 3).—I. to be removed, trans- 
ferred from place to place.—II. to advance in age, 


grow old. Hiph. py] (S 13. rem. 9).—I. to 


ny 


SNINY 
D :D 


[pay] 


pem 


עת--עתתי 
ny ^‏ 
ערה “ny à noun com. sing. dec. 8b‏ 
TM. Pi. to make ready, prepare, Pr. 24. 27. Hithp. to‏ 


be ready, destined, Job 15. 28. 
"ny i. q. "Dy Is. 10. 13; Est. 8. 15 Kheth. 
TNI m. d.3a, adj. ready, prepared. Pl. nivny. 
—]. things ready, destined to take place, De. 32. 35. 
-—II. things prepared, acquired, i.e. riches, Is. 10. 13. 
"ny Chald. dec. la, ready, Da. 3. 15. 


mega mesc, dec. Lb.—T. i) es meray e remove, take away.—lII. to remove, break up a 
leader, prince. camp.—IIL. to transfer, transcribe, Pr. 25. 1. 
עַהְּרָהי‎ | Piel imp. sing. m. (TAY), suff. 3 pers. s. f. NY PNY adj. masc. bold, insolent, wicked. 
DIDY defect. for DANY (q. v.) : . עתד‎ PHY adj. m. beautiful, shining, Pr. 8.18. Vulg. 
עַתַדְתי‎ adj. fem. pl. [of MPAY] from WHY mase. עתר‎ opes superbe. Prof. Lee, subst. freedom, liberty. 
nny \ E. "my PMY adj. masc. neat, elegant, splendid, Is. 33. 18. 
עַתָּה ש‎ ^ : P'AY adj. masc. dec. 1 b.—I. removed, taken 
MAY noun com. s., suff. 3 pers. s. f. fr. ny 6.85 MY away, sc. from the mother’s breast, weaned, Is. 
"my noun com. s., suff. 3 pers. s. m. fr. עת‎ d.8b עדה‎ 28. g.—IL. ancient, 1 Ch. 4. 22. 
in noun masc. pl. constr. from [TAY] dec. 1b "n PMY Ch. ancient, Da. 7. 9, 13, 22. 
עַתָוְדִים‎ Kh. DANY adj. masc. pl. of [TA] dec. 3a; PD) nom NOS . עתק‎ 
.א‎ a""hy (q. v.) . BEES ‘PNY adj. masc. sing. pny 
DAY "noun masc. pl. [of TIMY] dec. 1b עַתקה" עתר‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . pny 
id pe ase. . ערה‎ ipny id. pret. 3 pers. pl. עתק‎ 
7 AN 
“Ry adj. masc. sing. : my wr “WY only fut. יְעְתַר‎ to entreat, supplicate, with אל כ‎ 
ED eg. masc. sing. dec. 3a . wy 6 Niph. to be prevailed upon by entreaty, to become 
aoe, ide pL, abs. st. . TAY propitious; part. pl. fem. NINRY] seemingly pro- 
PP Chald. adj. masc., pl. of ET de.la |. INY | pitious, false, Pr.27. 6 (Prof. Lee), see No. II. Hiph. 
'npniny j Kh. “DY, .א‎ NY adj. pl. fem., suff. to entreat, supplicate, with 2. np for any one. 
3 pers. pl. masc. fr. עָתִיד‎ [or WHY] 6.3% ny i I 
nY, pr. name masc. Ne. rt. 4. II. TAM. Niph. to be rich, abundant, only part, Pr. 27. 6, 
Py Ey n. com. pl. with suf. 2 p. s. m. fr. ny d. 8b. עדה‎ 2 comp. Niph. of No. I. Hiph. to make abundant, 
Dy עדה ו‎ to multiply, Eze. 35. 13. 
"P'L adj masc. sing. . עתק‎ “MY masc. dec. 4 c.— 1. suppliant, Zep. 3. 10.-- 
"PY N Chald., adj. masc. sing. 5 pny II. aUi Eze. 8. 11. Gesenius, incense, per- 
ovp > masc. pl. abs. & constr. from "" עתק‎ fumed smoke, frugrant vapour. 
עַתִּיקִים?‎ dec. 1b : | ny (abundance) pr. name of a town in the 
[INY] pr. name of a town in the tribe of Judah, tribe OF Simeon. 
" TR DIY fem. abundance, riches, Je. 33. 6. 
"Any -- א‎ ₪ p eb trees ערה‎ :"Dy noun oe n [of ]ער‎ d. 4c; 1066, , עתר‎ 
"E id. suff. 2 pers. sing. masc. : עדה‎ ums! TH = 
Ge m Men "DP pr. name of a Plage עתר ו‎ 
419 [for (2h, ap 12 DU] pr. n. m. Ezr. 10.28. עְתְרִיי‎ noun masc. pl. with suff. 1 pers. sing. from 
mony ir the Lord has afflicted ; coll. Arab.) l DY] dec. 4c . עתר‎ 
DAY 4) pr. name—I. of a man, 1 Ch. 8. 26.— any% noun fem. sing. עתר‎ 
II. of aman, Ezr. 8. 7.—III. of a queen HAY noun com. pl. with suff. 1 pers. sing. from 
of Judah. ny dec. 8b . my 
* Pr. 24. 27. 4 Is. 14. 9. g Joh 15, 24. + 10. 13. s Da.7.9,18,22. ¢ Eze 16.8. + Pr. 8.18. y Eze. 8. 11. a Je. 33. €. 
> De. 32. 35. e Est. 8. 13. h Est. 3.14, ! Is. 33. 6. els. r Ec. 7.17. « Pa. 6. 8, * Zep. 8. 10. è Ps. 21. 16. 
* Fc. 9. 12. * Le. 16. 21. ! Da. 3, 15. "Is. 23. 18. > Ps, 81. 16. » Job 21.7. 


rich. ^. $2. ) 


פא--פגיה 


פרעהו 


פא--5 


ND 3 adv. i.q. NB here, Job 38. 11; 3 bef. lab. ND masc. dec. 1a (but pl. c. NB, § 35. | 
rem. 10), ornamental headdress, turban. 
MIND Kal not used; «to which I do not hesitate to MIND fem. dec. 10, a green bough; branch. 
assign the signification of breathing, blowing, like RNS fem. idem, Is. 10. 33. 
the cogn. nyB (NƏ), also NIB, mb, MS” mN (for MYN bough) pr. name masc. Ju. | 
(Gesenius). Hiph. to blow away, i.e. scatter like 7. 10, IT. 
the wind, De. 32. 26. WIND masc. beauty, brightness; '® YIP to gather | 

4 NN fem. dec. 11 b.—1. side, quarter of the in, i. e. lose one’s brightness, to grow pale. | 
heavens (prop. wind, comp. 71?) .—11. side, district, WB masc. (VWA, NWI) pot for boiling; | 
region.—lll. corner, e. g. of a field; |g NNB Arab. פאר‎ to be hot, to boil. 
corner or extremity of the beard, i. e. whiskers; DƏM, תִפְאָרָת‎ fem. dec. 13 a (with suff. 
AND JISP men having their whiskers clipped. (תִפְמַרְתִי‎ .--1. ornament, beauty, splendour.— 11. 

TB masc. (for ANB, $45).—1. mouth; naby na glory, honour.— III. glorying, boasting; also ihe 
3 mouth to mouth, is e. without the intervention of object of glorying. 
any one; “INN NB with one mouth, i. e. unani- 
mously.—II. mouth, aperture, entrance.—IIl. edge I. "ND Kal not used; Arab. to dig down, cogn. 182. Hithp. 
of a sword.—IV. edge, border, side; nab nB from to explain, declare oneself, Ex. 8. 5. 
one side or end to the other.—V. part, portion; DMB (for MNP) holes, see under R. .הפר‎ 
DJ "b portion of two, i.e. two parts. —VI. word, MND (abounding in caverns) pr. name of a 
command; expression, tenor; ‘DD according to the desert and somewhat mountainous tract between 
word or command of, also, in proportion, according Egypt and Palestine. 
to; Job 33.6 HD as thou art; WY ‘BD accord- ^"NB noun masc. sing. "NE 
ing as, even as (and WX omitted), so as, so that; NB noun fem. sing. . פאר‎ 
gb in proportion, according to; ‘B by according to PWA noun masc. sing. : . INE 
Ge Da T mos according to. E "IND noun masc. pl. constr. from XÐ ($ 35. r. 10) פאר‎ 
IB fem. (for NNB) edge of a sword, only pl. “WNP Piel pret. P pers. sing. masc. [VNB], suff l 
po .% פארף?‎ 6 E suff. 2 pers. 9 a E 
da pl. edges, two edges; 'B SYD having Iu "NB ($ 35. rem. 10) . פאר‎ 
nas pr. ₪656 of city inl ES. do.15 *D27ND 3 id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. [for DIN); 
₪ du . 7-9 } bef. lab. . פאר‎ 
פִיההחירות‎ (mouth of the caverns) pr. name of a INS pr. name of a region 1 פאר‎ 
pies OR eee JnרN®‎ noun fem. pl. of [MINS] dec. 10 . פאר‎ 
2» (all-commanding) pr. name of the chief of פָּארְתָיו+‎ id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. פאר‎ 
Abimelech’s troops. NNA ^ noun fem. sing., constr. of NNB dec. 11b; 
Dn (mouth of brass) pr. name, Phinehas.—1. i 3 bef. len. À . פאה‎ 
a son of Eleazar, son of Aaron.—II. son of the ^nNB id. du. constr. [of D8] פאה‎ 
high priest, Eli.—III. Ezr. 8. 33. à : 
DWNB noun fem. sing. dec. 11 b . פאה‎ 435 Root not used; Arab. fo be unripe. 
JB masc. dec. 8d, unripe fig, Ca. 2. 13. 

i "NA. Pi. .1--.פָאֶר‎ to adorn, beautify, honour.—-Il. to bus noun masc. sing. dec. 1b E. 
glean, comp. MIND, De. 24. 20. Hithp. I. to be "ib Kal inf. abs. פגש‎ 
adorned, honoured, glorified, with 2 in any one.— *iP3B noun masc. pl. suff. 3 pers. sing. fem. from 
II. to vaunt, boast oneself, with על‎ against any one. [38] dec. 8d . 2 

 * Ia.55.5;60.9. 4 26.94.17. «© Eze.21.23. | Eze. 17.6. £Eze.31.5,6. * Nu, 24.17. * Pr. 17:22: * Ca. 2. 18.‏ .5.01.3.10ך: 


* Is. 10, 33. 


פא--פרעהו 


‘TA masc. only pl. DTB price of redemption, 
ransom, Nu. 3. 46, 48, 49, 51; 18. 16. 

me (deliverance) pr. name masc. Ezr. 2. 44 ; 
Nego. 

ma fem.—1. deliverance.—11. distinction, Ex. 


' 8. 19, Sept. Giao Tod > 


DB, ns masc. price of redemption, ransom. 

(whom God has delivered) pr. name‏ פְּרַהְאֶל 
masc. Nu. 34. 28.‏ 

NSTI (whom the Rock has delivered) pr. 
2. Be 

m2, NIB (whom the Lord has delivered) pr. 
name masc. of several persons. 


name masc. Nu. I. 10; 


MIÐ’ (whom the Lord delivers) pr. name masc. 
1 Ch. 8. 25 | 


DCXXI 


Root not used; Eth. io be impure. 

b333 masc. dec. 1 b, something impure, abominable, 
noun masc., pl. of óuB dec. 2 b פנל‎ 
") I. to meet, meet with, light upon, with acc., 3. 
—Il. io fall upon any one, in a hostile sense.— 
IIL. to reach unto, border upon, with 3, d 
IV. to assail with petitions, to urge, entreat, sup- 
with 3, regard with 
favour, ls. 47. 3; 64. 4. Hiph. 1. to cause to fall 
upon, io lay upon, Is. 53. 6.---11. to cause to entreat, 


plicate, 5 .—V. to meet, 


supplicate, Je. 15. 11.--111. intrans. fo fall upon, 
only Job 36. 32 V'3572 assailant, enemy.—IV. to 
entreat, supplicate, with 3, 


939 masc. occurrence, = event. 


פגל--פרעהו 


p 
“DAB 


225 


ERGO (event of God) pr. n. of a prince of Asher. nJ Kal inf. abs. ma 
YID masc. attack, object of attack, Job 7 ‘i132 id. imp. sing. masc. . פדה‎ 
‘pl =} noun masc. sing.; for ) see lett. ! פגע‎ OND, WSiTTD pr. names masc. פרה‎ 
YD ^! Kal imp. sing. masc.; 1 bef. lab. yop ‘TH 3 noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 
“yap ג‎ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. from [TÐ] dec. 1a; 3 bef. lab. . פדה‎ 
i sing. masc.; 3 id. פגע‎ «iTS id. pl, constr. st. : : פדה‎ 
“AY 4 id. imp. pl. masc.; 3 id. pap "a ) Kal part. pass. pl constr. [from $12] 
byy BE oic masc. l l פגע‎ dec. 3a; 3 bef. lab. : DB 
TYD Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted NTB pr. name masc. פדה‎ 
פְּנְעָה‎ 3| by conv. 3 bef. lab. (§ 8. rem. 7) } yas mIa noun fem. sing. . WIS 
i mD ^, WTB pr. names masc. פדה‎ 
man. Pi. to become weary, exhausted, 1 Sa. 30. 10, 21. פְּרָיון*‎ : 
T" : noun masc. sing. 5 ma 
Hence ae) 
AAAS פדית‎ 
^8 )masc. dec. 6 a (pl. com. 718), corpse, "5 ה‎ | Kal pret. 2 pers. sing. masc. ($ 8. r. 5) | פדה‎ 
ES carcase, of man or beast ' . UT rt 
*1)B Piel pret. 3 pers. pl. פגר‎ | “TPIP id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. NTS 
"MB 3 n,m. pl. constr. fr. 3B d.6a; A bef. lab, wm | D 19 id. suf. 3 pers. pl. masc. ₪ 
"DIS 3 id. pl, suf. 3 pers. pl; d id. j פגר‎ ₪ a Hy m, s 
D3'MB "^id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.; 3 id. פנר‎ pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) ae 
Dyp ef) id. pl., abs. st.; 3 id. 3:5 ‘DIB id. id., suff. 3 pers. pl. masc. פדה‎ 
[wap] fut. יפָגּש‎ .—1. to meet, fall in with, with acc., 2. [25 ] masc. field, plain; DIN JIB Padan-aram, the plain 
—Ill. to fall upon, in a hostile sense. Niph. 10 of Syria, i. e. Mesopotamia. 
A meet each other. Pi. to light upon, meet with, Job ITAN masc. dec. 6a, palace, Da. 11. 45. 
5. Ma. 1332 pr. name [173] with parag. פדן ה‎ 
PWD | Kal pret. 3 pers. pl.; 3 bef. lab. פנש‎ «Jy 3 Kal imp. sing. masc. (015), suff. 1 pers. 
"non id. pret. 1 pers. sing. [for YI] " פנש‎ pl. (8 24. rem. 21); B 4 bef. lab. פדה‎ 
i 78 id. id., suff. 1 pers. sing. פרה‎ 
ENS 775 I. to redeem, ransom.—-II. to set free, let go.— 
4 Ill. to deliver, preserve. Niph. to be redeemed. [325] to redeem, deliver, Job 23. 24. 
Hiph. to cause to be redeemed, Ex. 21. 8. Hoph. ANY Kal imp. sing. masc. [YJB], suff. 3 pers. 
to be redeemed, Le. 19. 20. sing. masc. (§ 16. rem. 12) פרע‎ 
a Is, 05. : Ge. 23. 8. 0 . l7. 6. » 0 z a Mi 1 ב‎ 
^ 1 ki. 5.15 ^ Ta O4, 4. «| S30. toa. = MES + Ge 33.8. את מא‎ decide. 7 
1 (182.105 t Eze. 48. 9. * 2 Ch. 20 * Le. 37. 27. > Nu,3.46,48,49. * 31. d. * Job 5. 20. 7 Job 33. 24, 


פדר--פוש 


to be perplexed, distracted, Ps. 88. 16. 

‘JIS patronym. from an unknown person פון‎ 
(distracted) Nu. 26. 23. 

ina (perplexed ; Gesenius, darkness) pr. name 
of a city of Idumea, Nu. 33. 42. 

pa (id.) pr. n. of an Idumean prince, Ge. 36. 41. 
pr. name of a woman יפע‎ 
I. to disperse themselves, be scattered; part. pass, 
iB dispersed, Zep. 3. 10.—1I. to overflow, Pr.5.16; 
Niph. to be scattered. Pil. 
ry to break, shatter in pieces, Je. 23. 29.  Pilp. 
yey2 ($ 6. No. 4) id. Job 16. 12. Hiph. I. to 
disperse, scatter, confuse.—II. to pour abroad, Job 
40. 11.---111. intrans. £o spread abroad, be scattered 
Hithpal. ($ 6. No. 4) to be scattered, Hab. 3. 6. 

masc. batile-hammer, maul, Pr. 25. 18.‏ מפיץ 


Kal part. pass. pl., suff. 1 p. s. fr. [5] d. la 112 


metaph. Zec. 1. 17. 


I. to move to and fro, to waver, be unsteady, 18. 28. 7. 
--1 i.q. Chald. P53 to go out, see Hiph. Hiph. 
I. fo move, be moved, Je. ro. 4.—1I. causat. (comp. 
Kal No. IL) (a) to give out, furnish, supply ; (b) 
to get, obtain from any one; (c) to further, lei 


bOXXH 


LP) 


masc. dec. 6 a (with suff. WB), fat, grease. 

id. with suff. 3 pers. sing. masc. פדר‎ 
defect. for NITE (q. v.) : פדה‎ 
d defect. for TIÐ q. v.; 3 bef. lab. a nD 


a adv. —I. here, in this place —II. hither ; 
“BY, מפו‎ from here, hence. 
*^ noun masc. sing. irr. ($ 45) ; 3 bef. lab. פאה‎ 
^| pr. name masc.—I. 1 Ch. 7. 1, elsewhere 
mB8.—1l. Ju. 10. 1. 
to become chilled, languid ; to cease to act. Niph. 
to be languid, Ps. 38. 9. 
naa fem. dec. 10, intermission, rest, La. 2. 18. 
nnan fem. dec. 10, idem, La. 3. 49. 
noun fem. sing. constr. [of M313] dec. 10 NA 
Kal part. act. sing. masc. dec.9a . n8 
to blow, breathe, Ca. 2. 17; 4. 6, the day blows, 
Hiph. I. 
to blow upon, with acc. Ca. 4. 16.--11. to blow, 


i.e. grows cool by the evening breeze. 


kindle a fire, with 2, Eze. 21. 36; metaph. to in- 
flame, excite, Pr. 29. 8.—III. to puff at, rail at, 
with 3, ER to breathe out, utter, speak. 

ma masc. dust, ashes, Ex. 9. 8, 10. 


פרר--פחי 


[ve] 
"Y 
isa 

es IVD 


ADB Kal part. act. masc. pl. [of IQIB] dec. 7b פחז‎ succeed, Ps, 140. 9. 
n J pr. name masc. Ge. 46. 13; Nu. 26. 23, PAB fem. stumblingblock, 1 Sa. 25. 31. 
see NID. פיק‎ masc. tottering, Na. 2. 11. 
O35 ^) (afflicted) pr. name of one of the sons of פוקר‎ Kal part. act. sing. masc. . פקה‎ 
Ham and his descendants, according to the "3012 Chald. Peal imp. pl. masc. נפק‎ 
Sept. & Vulg. the Libyans. 
yup iB pr. n., Potipherah, the father-in-law of Joseph. ור‎ to break in pieces, Is. 24.19. Hiph. VAN.—I. to 
byna (afflicted of God) pr. name masc. Ex. 6. 25. break, violate, Eze. 17. 19.--11. to frustrate, 2 Sa. 
TE DI pr. name, Potiphar, a chief of Pharaoh’s 15. 34; Ps. 33. 10. 
guard, Ge. 39. 1. THB fem. wine-press, Is. 63. 3; Hag. 2. 16. 
פוטרי‎ Kal part. act. sing. masc. . פטר‎ 
ורי‎ masc. dec. la, lot; pl. פורים‎ (a) lots; (b) the 
“pS masc.—I. eye-paint, stibium, prepared from anti- feast of Purim. 
mony; see also |22.—IIL. iD '22N a kind of emis Kal inf. abs. R. VID, or [for 1B] R. פרר‎ 
costly stone or species of marble, 1 Ch. 29. 2. MAD noun fem. sing. 3 פור‎ 
L: ּוּרִים,‎ noun masc.,pl. of WB dec. la שור‎ 
15 ] masc. beans, 2 Sa. 17. 28; Eze. 4. 9. פורע‎ Kal part. act. sing. masc. Uns 
o5 pr. name—I. of a people and region in Africa, :mms Poel pret. 2 pers. sing. masc. A 
Is. 66.19.—II. of a king of Assyria, 2 Ki. "WB Kal part. act. sing. masc. dec. 7b p 
15.19: 1 Ch. §. 26. Nota pr. name of one of the sons of Haman, Est.9.8. 
Da only defect. DB Chald. dec. 18.--1. mouth.—II. [25] I. to spread, thrive, grow fat.—11. to spread them- 
aperture, Da. 6. 18. selves, Hab. 1. 8. Niph. to be scattered, Na. 3. 18 
* Le. 1. 12 e Je. 15. 2), * Pr. 26. 28. g Ps. 94. 23, i Pr. 17. M. í Zep. 8. 10. a Est. 3.7. P Est. 9. 26. r Pr. 29. 5. 
? Ex, 8. 19. 7 La. 2. 28. à Zep. 3. 4. «1 Ch. 29. 2. m Da. 3. 26. e Is. 24. 19. + 74. 13. 


4 Jos. 18. 8, 


aS 


III. object of fear or reverence.—IV. thigh, Job 
40. 17, so Schultens and Prof. Lee, coll. with the 
Arab. IMB f. fear, terror, only DIT 16. 19. 


DCXXIII 


Un masc. Job 35. 15, perh. excess; others, mul- 
titude ; Gesenius, arrogance, wickedness, or, as apoc. 


froin yv, ywa transgression. 


פושטים--פחי . 


פחד )8.1.7 §( (spreading, overflowing) pr. name, Pishon, "B Kal pret. 3 pers. sing. m. for IND‏ פּישׁוֹן 
m. s. d. 6d; 4 bef.lab., for | see lett.) TNE‏ .ם ן'ג one of the rivers issuing from the garden of Eden, "DB‏ 
Ge. 2. 11. TIB Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7);‏ 
af 1 bef. lab. E : \ w-‏ 0 פשע . ‘DAS Kal part. act. masc., pl. of ywa dec. 7b‏ 
"ung noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. from‏ 
mm» Root not used; prob. to be spread open, cogn. “IMB dec. 6d : : Ws‏ 
vip, nna, NDA. ‘IND "^ id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. (§ 35.‏ 
פחר . MB masc.—I. nakedness, pudendum muliebre, rem. 5) ; 3 bef. lab.‏ 
פחד : hinges | "OVINE id. pl, abs. st.‏ פתות with suff. JB, Is. 3. 17.—IL. pl.‏ 
פחד )5 RK. 7. 50. MEUS id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. " 35. r.‏ 
פחד . TVD patronym. 1 Ch. 2. 53. DIB id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
nn» pr. name masc. 1 Ch. 8. 35; 9. 41. nna id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. "ns‏ 
PAIDO 3 Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ פתה MMi Kal part. act. sing., fem. of mB masc.‏ 
פחד . )7 *nma Kal part. act. sing. masc. dec. 7b  . . MND by 3, for ), conv. ($ 8. rem.‏ 
פחר “IDB id. pret. 1 pers. sing.‏ | פתר . 4B Kal part. act. sing. masc.‏ 
OMB noun fem. sing., suff. [from ER no "E "na‏ פוז . TB noun masc. sing.‏ [ 
I. to be light, active, agile, Ge. 49. 24. Pi. to aang Heb. & Chald. masc. irr. (§ 45) governor, deputy‏ ]15[ 
leap, 2 Sa. 6. 16.—II. i. q. Arab. Y'VB to purify of a province.‏ 
metals, Heb. only Hoph. part. 153. JQ] purified, pe mesa idem, Ne. gg see : 45.‏ 
(governor of Moab) pr. name of a‏ פחת-מואָב ,17 .9 Ch.‏ ל pure gold, | Ki. 10. 18, for which‏ 
"in ant. man.‏ 
adj. masc. purified, pure, an epithet of gold, nine E noun masc. with pl. fem. term. 6 | ane‏ 13 
irr. (§ 45); 4 bef. lab.‏ פָּחָה | Ca. 5. 11; then for refined, pure gold. mind ^j‏ 
su ane‏ ל פזר “MMS Kal part. pass. sing. fem. [of MIB masc.]‏ 
בחה . i “DMNA id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
to disperse, scatter, Je. so. 17. Pi. I. to disperse,‏ ]015[ 
H scatter. —II. to distribute liberally. Niph. & Pu. [n8] in the Chald. to boil up or over, hence—I. to be‏ | 
to be scattered. wanton, rash, Ju. 9. 4.—1l. to be proud, vain-‏ 
"WB Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) “WD glorious, Zep. 3. 4.‏ 
masc. nna, MET, Ge 49. 4.‏ פחז פזר AYE id. pret. 3 pers. pl.‏ 
MIND f. d. 10, boasting, vain-glory, Je. 23. 32.‏ פזר . rms id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
פחז (s 37. sB noun masc. sing.‏ פחים na ^) noun masc. sing, pl.‏ 
lab. TMD‏ ג ; na \ rem. 7) ; for } see lett.) . i nna “Dn 3 Kal part. act. m. pl. [of rnis] d. 7b;‏ 
ES ' fut. HD) —1. to tremble, fear, be afraid, with nna. Hiph. DQ (denom. from NB) to spread a met,‏ 
to be agitated with ensnare, Is. 42. 22.‏ .11--.6ת0 before any‏ מפני 
wolider "And joy, Is. 60. 5; Je. 33. 9.—Ill. to MB masc. pl. OB (dag. forte impl. $ 37. r. 7).‏ 
hasten, make haste, Ho. 3. 5. Pi. fo fear greatly, = snare, gin; metaph. cause of ruin, destruction ;‏ 3 
continually, Is. 51. 13; hence, to be very careful, hence, ruin, destruction—Il. pl. D'MÐ plates of‏ 
solicitous, Pr. 28. 14. Hiph. to cause to tremble; metal.—III. Ps. 11. 6, OB snares, for crooked‏ / 
E. to terrify, Job 4. 14. lighinings; others take it as a sing. i. q. ona‏ 
IND masc. dec. 6 d (with suff. SIMD 5 35. r. 5). coal, coals.‏ 
—I, fear, dread.—Il. fear, reverence, Ps. 36. 2.-- ^B noun masc. pl. constr. from NS ($ 37. r. 7) MNB‏ 
ces‏ הלצא ee‏ שש ה ה 
"Joel4.9. Ps. 78. 53. “Job 13, 11. ? De. 28. 66. à Ezr. 5. M.‏ — 44.16 7 


פחי-פכה 
| 


woa Root not used; Arab. to hammer, also to spread out, 
UB masc. à hammer. 
UB Chald. masc. dec. la, a tunic, Da. 3. 21. 


^| noun masc. sing. constr. st. or with suff. 


1 pers. sing. from MB irr. ($ 45); also pr. 
name in compos.,as D1D2^2, &c.; 3 bef. lab. פאה‎ 


DCXXIV 


na 
3 id. AMD 


; | bef. lab. 
^^ noun masc. pl. of MB ($ 37. r. 7); 


J Kal imp. sing. fem. 


masc. coal, charcoal, Pr. 26. 21 ; also burning coal, 
Is. 44. 12; 16. 

DMa masc. id. 
11. 6, see NB. 


so according to some in Ps. 


noun masc, sing. suff. 3 pers. pl. masc. [as we Root not used; Arab. to disappear, die. Hence 

- 3 mel - nne iro up A ב‎ Li UTD 3 masc. sing. dec. la, calamity ; 1 bef. lab. . T's 
WMD- ^| noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 

Ch. masc. potter, Da. 2. 41. Syr. פחרא‎ id. from MB irr. (§ 45); 3 id. פאה‎ 

פאה . suff. 3 pers. sing. masc.; 4 id.‏ גר פיהו 

פאה RNS er ama ? | id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 4 id.‏ ₪06 א 
פאה . MDA m. d. Cs Adi E 7^] id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 4 id.‏ 
פאה none fem. corrosion, inward fretting of the ni» noun fem. pl. 0 pHa a E‏ 

leprosy in a garment, Le. 13. 55. nita noun m. with pl. f. term. fr. = irr. (§ 45) פאה‎ 

} noun masc. sing. dec. 6d; for) 1 = 4 "D'B noun masc. sing. . . . פוח‎ 

l eso d 1 i T'S noun masc. s, suff. 2 p. s. m. fr. פאה (45 6 פה‎ 

noun masc. with fem. term., constr. of nna born } pr. name masc. ; 1 bef. lab. AND 
irr. ($45), and pr. n. in compos. AND 'B. AND vin (for vba dag. forte resolved in *) noun fem. 

noun fem. sing, from MOB masc. . nna sing. - Da )5 85. res, 16) פלגש‎ 

| nin 3 id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 bef. lab. פלגש‎ 
ign a prese stone, according to most of the Yn ^l id, suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. / פלנש‎ 

פלנש IID ^] id., suff. 1 pers. sing. ; 3 id.‏ ה 

= d - , Yon 3 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ; 4 id. . פלנש‎ | 

3 Kal part. pass. pl. constr. [from UB] m so á 
- ert s p - DWDD ^id. pl, abs. st; 3 id. פלנש‎ 

Kh. DTA adj. masc. pl. of oS]; ; d 
405 part. pass. pl. masc.,dec. 3 a "55 פִּים‎ Root not used; Arab. to be fat. 

noun masc. sing. . פיה פטש.‎ fem. fat, fatness, Job 15. 27. 

Ch. noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. “D'S noun masc. pl. of 712 irr. ($ 45) פאה‎ 
Keth. פטישיהון‎ [from פטיש‎ dec. 1]; א‎ ^nD'B noun fem. sing. פים‎ 
jinwys [from WB dec. 3 a] . wD WB noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 

| \ from MB irr. (§ 45) פאה‎ 
fut. "DB*.—I. to burst open, only part. pass, eÐ id. with suff. 1 pers. pl. פאה‎ 

Oxy "OB bursted ones of the flowers, i. e. open Dnm» ^| pr. name masc. ; 7 bef. lab. . פאה‎ 

0-1 to let out water, Pr. 17. 14.—III. to פִּינן‎ pr. name of a place, see פון פונן‎ 

let go, dismiss, exempt from duty.—IV. to slip ni'a noun masc. with pl. fem. term. [from npa] 

away, 1 Sa. 19. Io. comp. NIB : פאה‎ 
WOB masc. free, exempt from duty, | Ch. יקי‎ 3 noun masc. sing.; 3 bef. lab. פוק‎ 

9. 33, Kheth. nos pr. name of a river פוש‎ 
THB masc. a breaking forth, opening, DIN) WWE | nme } pr. name of a place ma 

firstborn, so also without ON. פִּיתן‎ 
71355 fem. dec. 10, idem, Nu. 8. 6. q noun masc. sing. . פכה‎ 

#1 noun masc. sing.; 4 bef. lab. o "km i 

3 defect. for "DB (q. v.) . "05 125. Pi. to flow out, Eze. 47. 2. 

noun fem. sing. constr. [of JD no pl] פטר‎ 72 masc. flask, cruse. 

4 Je. 48. 98. £1KL6.1829,32. ^2Ch,23.8, — ^ Nu.8.16. v Job 29. 23, t Pr. 5. 4. yJu.20.4,5, $ Job 25, 27. 
* Le. 13. 55. A] Ch.9.33.' — | 34. 20. e Pr. 24, 22, r Pr. 28. 6. *Ex.9.8,10.  +2Ch.ll:dl. e Ps. 126.2. 
/ Job 28.19. ‘Da, 8.91 *1Ki.6.85, »1Ki.7.8l. > Ju. 8. 16. * Ju. 19. 24. 2182.13.91. — 4 Na.9.1I 
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nnne 
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פּטִישיהוּן 


oD 


m "5 
ui. 


a Eze. 37. 9. 
5 Je. 18. 22, 


s Ne.5.14, 


em 


תחי--פלח 


bD masc. dec. 6a (pl. c. uba) —l. brook, stream. 
—l. pr. name of a son of Eber 

nios fem. dec. 10, brook. 

nios fem. dec. 10, division, 2 Ch. 35. 5. 

NOS Chald. fem. dec. 8a, idem, Ezr. 6. 18. 


nibsp fem. dec. 10, idem, 2 Ch. 35. 12. 


Piel imp. sing. masc. (§ 10. rem. 3) 228 
bon name masc. (§ 35. rem. 2) : פלג‎ 
noun masc. sing. (pl. c. sib) dec. 6a פלנ‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1) פלנ‎ 
3 Chald. noun masc. sing. ; 1 bef. lab. פלג ג‎ 
noun masc. pl. constr. from DD dec. 6a פלג‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. פלג‎ 
id. pl., abs. st. פלג‎ 
Ub fem. d. 6 a (with suff. ילשל‎ § 35. r. 16), 
concubine, 

id. pl., constr. st. : z פלגש‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. פלגש‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. פלנש‎ 
id. pL, abs. st. פלנש‎ 


Root not used ; Arab. to cut up. 
aps fent. dec. 12a, iron, steel, Na. 2. 4. 


pr. name masc. Ge. 22. 22. 


noun fem. pl. abs. from [398] dec.12a 55 
Niph. I. to be separated, distinguished, Ex. 33. 16. 
—1I. to | be e made wonderful, i. e. wonderfully made, 
Ps. 139.1 14. Hiph. I. to set apart. —IlL. to separate, 
distinguish. 


"is masc.—I. a certain one, always followed 
by ,אַלְמֹנִי‎ such an one, such and 300 1 
gent. noun, Pelonite, 1 Ch.11.27, 36. 

"bob masc. id. by contr. for WoON ios. 


^| pr. name masc. ; 3 bef. lab. פלא‎ 


to cut, cleave, Ps. 141. 7. Pi. 1. to cut in 
pieces, 2 Ki. 4. 39.—1I. to cleave.—III. to let break 
forth, to bring forth, Job 39. 3. 

nos Chald. to serve, worship. 

non masc.—l. slice, piece.—Il. millstone; 2313 
WANN 'B nether millstone. 
NDB (slice) pr. name masc. Ne. 10. 25. 


ins Chald. m. d. 1 b, service, worship, Ezr. 7 


upper millstone ; 


19. 
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פכרת--פלח 


HAPE (snaring the gazelles) pr. name m. Ezr. 2. 573‏ הַצָּרָיִם 


Ne. 7. 59 | 
Kal not used; i.q. nos to separate, distinguish. 
Niph. I. to be extraordinary, great, 2 Sa. 1. 26, 
part. nisba) great things, Da. 11. 36.—II. to be 
or appear hard, dificult, with *3*Y3 in the eyes of 
any .111--.6תס‎ to be wonderful, marvellous; part. 
nisba) wonderful, marvellous things or deeds, also 
adv. wonderfully, marvellously. Pi. to set apart, 
dedicate, with 7J} a thing vowed. Hiph. I. i. q. 
Pi.—IL. to make extraordinary, great, e. g. kindness, 
to show great kindness ; inf. הפקא‎ adv. exceedingly, 
very.—IIL. to make wonderful, admirable ; with NN 
to act wonderfully ; inf. Sand adv. wonderfully. 
Hithp. to show oneself wonderful, Job 10. 16. 

ND (distinguished) pr. 
Reuben. Patronym. "wb, Nu. 26. 5. 

nbp, fem. nyha adj. wonderful, only Ps. 
139. 6, Keri. 

Nos masc. dec. 6a (with suff. NDB) —l. some- 
thing o a miracle ; pl. ַּלָאִים‎ adv. wonder- 
Sully ; ninba wonderful things.—11. the wonderful, 
Is. 9. 5. 

da, fem. nwbb adj. wonderful, only in Kheth. 
Ju. 13. 18; Ps. 139. 6. 

nwbb (whom the Lord separated) pr. name of 


name of a son of 


a man. 
n'a (id.) pr. name masc. 1 Ch. 3. 24. 
מִפְלְאָה‎ im. dec. 11a, miracle, Job 37. 16. 

^^ noun masc. sing. (suff. N23) dec. 6a; 

‘for 1 see lett. \ , : : c פלא‎ 
id. with pl. fem. term., abs. st. פלא‎ 
Kh. 9 adj. from NDB with the adj. term. 

-, פלא . לי .א‎ 
pr. name masc. פלא‎ 
Kh. nos adj, fem, of ws; K. S 


B by contraction 


fem. of an obsol. wa o פלא‎ 
noun masc., pl. of Non dec. 6a : פלא‎ 
} id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. פלא‎ 


see bs nb. 


to cut out, form, Job 
38. 25.— 11. to divide, Ps. 55. 10. 

JDD Chald. to divide, Da. 2. 41. 

129 Chald. masc. half, Da. 7. 25. 


- Niph. to be divided. Pi. 1. 


NPP 


NPB 


תי 
yop‏ 


ְּלָאיָה 
«meon‏ 


2282. So 22. P2 Sa.19.6. e Na. 2.4. 


* Eze. 9: 4] 


4 Ps. 46. 5. 
“ls. 30. 25, 


< 65, IO. k Da. 7. 


© Ju. 13, 18. 
4 139. 6. 


+ 1. 9. 
J Ps. 89. 6. 


& Ps. 55. 10. 


° 13, 29. 14. 
t Pg, 119. 129. 


פלח--פלנסר DOXXVI‏ פלח--פנות 
5s ""| adj. pl. constr. masc. from nbs dec. 3a Dba‏ פלה amba Ch. Peal part. act. s. m. (§ 49. rem. 4) d. 2a‏ 
פלט : “DDS id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. x‏ פלח 0 no5 noun fem. sing. . x‏ 
פלט P toba id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ פלח : : "nob Kal part. act. sing. masc.‏ 
פלט : mba mada id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ . : ב pr. name masc.‏ ַּלְחָא 
"non T; Chald. Peal part. act. masc. pl. constr. & ab “pos l , h b‏ 
פלט 8 j Shs nbs (§ 49. sel) Gee 3 5 M | adj. masc., pl. of [t28] dec.‏ לחי 
nD UA n. f. su constr. of gb d. 10; 3 bef. lab. Db‏ 


. . NS 


noun fem. sing. 


to slip away, escape, Eze. 7. 16. Pi. I. to escape, 
be delivered, Job 23. 7.—11. to let escape, deliver ; 


[555] 


Éj. hence—III. to bring forth, Job 21. 10. Hiph. L| | מלולוה,‎ ( “i masc. and fem. sing. פלל‎ 
to deliver, Mi. 6. 14.—IL. to carry away safely, פלילים‎ ee bbs) — l פלל‎ 
Is. 5. 29. [ey twm = 
לט‎ GJ. ASG EP escap ed Patent 305 Root not used; Arab. to be round. Hence 
bos adj. masc. dec. 3a, idem. om masc. d. 6a (but with suff. 1555; § 35. 
npbg, MPD fem. dec. 10—I. escape, deliver- | | לי‎ | r. 28) —L circuit, district HI dis- | t 
ance.—11. that which escapes ; collect. those escaped, 355 | taf, Pr.31.19.—IIL. staf, 5 1 5 
remnant. \ according to others, distaff P 
pvp adj. masc. dec. 3a, one escaped by flight. 
vob masc. deliverance, Ps. 32. 7. bos. Pi. LO to judge, 1 Sa. 2.25.—II. to adjudge, 
vba (deliverance) pr. name masc.—I.1 Ch. 2. 47. with A Eze. 16. 52.—III. to execute judgment, 
—Il. 1 Ch. 12. 3. inflict judicial punishment, Ps. 106. 30.—1V. to 
פַּלְמִי‎ (for n"ooa deliverance of the Lord) pr. judge, suppose, Ge. 48. 11. Hithp. I. to intercede, 
"use ndi PT ws i 3. 9.—1L. 1 Sa. 25. 44, called supplicate, pray for any one, with Ta, ל‎ 2 for 
פּלטיאַל‎ 2 Sa. 3. 15. whom, with 2§ with whom one intercedes. ו‎ 
vba (for mobs) pr. name masc. Ne. 12. 17. generally to supplicate, pray, with לאל‎ , 95D to 
mada, ims (whom the Lord delivers) pr. E -— ^N bim 
5 m pr. name masc. Ne. 3. 25. 
ux name masc. E several persons. 
tono masc. escape, safely, Ps. 55. 9. לי‎ B masc. dec. 3a, a judge. 
SE inoi nba ma ; בית‎ i fem. justice, Is. 16. 3. 
«vba (prop. Piel "y es a subst. . s . פלט‎ Ls P masc: adj. judicial UU 
«Don Piel imp. sing. masc. [for nbs § 10. rem. 4] פלט‎ 2 nba what is judicial, for Jue UU 
H p (esses judgment-seat, tribunal). 
לט‎ eu פלט‎ moba (whom the Lord judges) pr.n.m. Ne. £1.12. 
sabe Piel imp. s. m. with parag. ה‎ (comp. $8. r. 4 פלט‎ bag (judgment) pr. name masc. 1 2.37. 
. nee noun fem. sing. dec. 10 = . פלט‎ nben fem. dec. 10.—I. intercession.—l1. suppli- 
ayaba ì Kal pret. 3 pers. pl.; 3, for 1, conv. פלט‎ cation, prayer. 
ibn Piel imp. pl. masc. : . tb» von pr. name masc. é פלל‎ 
"bs, " YOD (for i), פה פַּלְטִיאֶל‎ ^", webs ^l «ioon i Piel pret. 3 pers. s. m. ₪ suff. 3 pers. 
pr. names masc. ; 3 bef. lab. : פלט‎ , sing. m. (comp. 5 10. r. 7); 3, for 1, conv. 225 
פלטים‎ A" adj. masc. pl. of vba dec. 5a; 3 bef. lab. פלט‎ moda pr. name masc. : y . 4 פל‎ 
פלְמָניו‎ Piel imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. : ּלַלְתָּי פלט‎ id. pret. 2 pers. sing. fem. 4 פלל‎ 
"nion Chald. Peal part. pass. sing. fem. [of o5] פלג‎ ap id. pret. 1 pers. sing. [for Toba) פלל‎ 
mba 3 pr. name masc.; 3 bef. lab. פלא‎ Jo» adj. masc. sing. : : : פלה‎ 
Db» ^ adj. masc. sing. dec. 3a; 4 id. . T ּנְאָתָר פלט‎ 
A . | } pr. name, see bp no. 
np'?b ^| noun fem. sing. dec. 10; 3 id. . 5 פלט‎ "js E . 
"לס‎ Spass elie BMS Redde אלא‎ eles’ PLD, Gel 
* EIT, 7. 24. f Ps. 17. 13. i Ps. 82. 4. «Da. 2. 41. » Ob. i4, » Nu. 21.29. = Job 31,88, 2 1 Sa. 2, Be 


פלח--פנות 


DCXXVII 


32 masc. dec. 9 b, only pl. D'J2.—I. fuce, coun- 
m TE also pl. faces ; פָנִים אֶלפָנִים‎ DES "a 
face to face; 2 ID by or by to the face of any 
one, i.e. freely, frankly, or insolently, so also 
"252; D'UD DAD, with D by, ON to set one's face 
towards any quarter, ot, followed by an inf, to 
intend to do any thing; id. with 3 tu set one's face 
in anger against any one, and so 3 נָתַן פָּנִים‎ -- 
IL. person, presence; "22 my person, myself —III. 
face, surface, hence appearance —IV. fore part, 
front; of a sword, the edge, Ec. 10. 10; Eze. 21. 21. 
Adv. D'22 in front; pnb (a) forwards; (b) 
before, of old; מִלְפַנִים‎ from of old, from ancient 
DQ'2BD in front, before.—V. with prepo- 
sitions: PNIS (a) in presence of, before, implying 


times ; 


either motion or rest; (b) upon the surface of; 
2ns before; °35 NNO from before; "293 in 
front of, before ; "bb with suff. "252, לפנ‎ &c. 
(a) in the presence of; ; (b) in the presence, as long 
as endures, Ps.72.5,17; (c) in front of, before; 
(d) before, preceding, of time; "2295 (a) from 
before, from the presence of; (b) because of, 
1 Ch. 16.33; ‘22D (a) from the face, presence, 
(b) before; 
(c) because of, on account of, and with אֲשֶׁר‎ be- 
cause that; (d) towards, Je.1.13; "5 by (a) upon 
or above, the surface, 


front of, hence from, away from; 


implying either motion or 
rest; hence along, towards, against, but also at, 
before; (b) above, besides, Ex. 20. 3. 

bye (face of God) pr. name—I. of a‏ ,פּנּאָל 
place beyond Jordan.—I!. of two men.‏ 

iÐ prop. a turning to, regarding, considering, 
hence “{2 as a conj. lest, lest perhaps, for fear that, 
beware, lest. 

na (turned, removed) pr. name—l. of the 
father of Caleb.—H. 1 Ch. 7. 38. 


P adj. anterior, front, in front, 1 6. 17. 
MID ^) fut. n3b* —I. to turn, turn oneself, in order to S719 Kal inf. abs. i n3 
go or look away; with ON, 2, 3 to turn to or LE Piel pret. 3 p. s. m. R. ms; also subs.f. R. 135 
towards ; with “IOS to follow any one; with OY ^ni noun m. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. [jB] d. 8b JS 
lo turn away from any one.—II. of time, to turn, 51359 Kal imp. sing. masc. i123 
decline ; "pa niab at the turning, i.e. approach njb id. part. sing. masc. dec. 9a 25 
'of the morning ; ay ni» at ihe approach of »5 id. pret. 3 pers. pl. i133 
evening. .—lII. trans. to turn, only in the phrase 139 Piel imp. pl. masc. : : פנה‎ 
AW 528 to turn the neck. . Pi. I. to remove.—Il. 35 3 id. pret. 3 pers. pl.; 3, for 1, conv. i125 
to clear, à house or a road, i.e. to prepare it. 35 ^| Kal imp. pl. masc.; 3 bef. lab. i128 
Hiph. I. to turn.—1l. intrans. to turn oneself. פוּאָל‎ ^| pr. name masc.; ì id. 0 . פנה‎ 
Hoph. to be turned, to turn oneself. nis Kal inf. constr. 0 : : i125 

* Pr. 4.26. 3 16. 11. * Am. 9. 7. d Da. 6.18,23. | 7. 8, 20. g Zep. 8. 15. 4 Pr. 7, 8. ‘ Le. M 9. 


41* 


/ 1. 9. 


פלס--פנות 
pos. Pi. I. to make level, plain, a way.—Il. to weigh,‏ 


trop. Ps. 58. 3; hence £o ponder, consider, Pr. 5. 21. 


DPB m. balance, steelyard, Pr. 16.11; Is. 40. 12. 
ban m. d. 2 b, a poising, balancing, Job 37. 6. 

פלס 
"uua‏ 


Piel imp. sing. masc. 
noun masc. sing. : 
pr. name, see ba no. 


Hithp. to shake, tremble, Job 9. 6. 

fem. trembling, fear.‏ פַּלָצוּת 

ny79D fem. dec. 13a (with suf. DYDY), 
fear, Pyer of fear, used of images, idols. 

nsn fem. dec. 13a, fear, terror, Je. 49. 16. 
yon 


noun fem. sing. 


Hithp. to roll oneself, to wallow sc. in the dust. 


pr. name, Philistia, a country west and 


m south-west of Palestine. Gent. n. פלש‎ 

L E) Philistine 

1 Philistines, pl. of "non see the pre- ae 

4 ceding . Ir 0 

Root not used; Arab. to escape, flee, comp. vos. 
nes masc. collect. public runners, couriers. 

one of the tribes of the 


employed as mercenary 


According to others, 
Pelethites, 
soldiers, which is very improbable. 


Philistines, 
Hence also 


(swiftness) pr. name masc.—I. Nu. 16. 1.— 


IL 1 Ch. 2. 33 EN . n5 
> Chald. noun masc. sing. d.1a; 1 bef. lab. DID 
^| only with Mak. ; conj.; 3 id. 8 פנה‎ 


] masc. Eze.27.17, prob.some delicate spice or gum; 
Chald. p22 to be delicate. Sept. uipwv, Or xacéas. 
Vulg. balsamum. Gesenius, pastry or sweet cake. 


% Mal. 3. 1. 


"npa 
לי‎ 
ppp 


—— 


פנות--פפל DCXXVIII‏ פנות--פעמן 


maa noun fem. pl. of N33 dec. 10 " ; פכן‎ p23- Pi. to bring up, train delicately, Pr. 29. 21. 
Baas Tp acne e (S aea) Le RIB noun fem. sing., constr. of 1133 dec. 10 b. [Bs 
DMI ^ pr. name masc., see Do; 1 bef. lab. פאה‎ 4 = Ew 


MW “nae id., suff. 3 pers. sing. fem. : 0 pa 
pad "i the foll. with suff. 1 pers. sing; 3id. MH | “YAIR id. pl, suff. 3 pers. un masc. . . 
7 ad יי‎ conte. of ad t. 75) סי‎ Chald. noun masc. sing. 660.58 . : פסס‎ 
es פסא?‎ Chald. id., emph. st. . c c . DDS 
dec. 9 b ; 4 id. : ; : : פנה‎ 1 
aiD 1 Kh. 'J9 q.v, K. '2 noun masc. sing. SDD. pi Re . 7% i 
|) mB irr. ($45) . | . פאה‎ m Doi o divide, hence to distinguish, view or con 
bya pr. name masc., see bya 3 ds bbs siller, Po aR à \ 
nb *^4 noun masc. pl, (E53), suff. 3 pers. sing. , 308 (part, + pr. name Qe" 
BEN. iu TIÐ] dec. 9b; 3 bef. lab. . פנה‎ ridge in the territory ol QU 
DMD id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id. n35 "WDB Piel imp. plmuc . 
פניו‎ id. pL, suff. 3 pers. sing. masc.; 3 id. פנה‎ "ADB Piel pret. 2 possa i i i . DDD 
p ‘MDD Kal inf. abs. . : : : . mds 
א‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. 6 nJ 
223 j t , 
JID 4 id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.; 3 bef. lab. JD MDD 3L to leap or pass over or by, to spare, with bY. 
D3'95 id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . , . פנה‎ —Il. to halt, limp, 1 Ki. 18. 21. Niph. to become 
ָנִים‎ *3 id. pl., abs. st.; 1 bef. lab. ; : פנה‎ lame, 2Sa.4.4. Pi. to leap about, 1 Ki. 18. 26. 
פנים‎ Kal part act. masc., pl. of nib dec. 9a . פנה‎ DOS (lame) pr. name masc. of three different 
DDB noun masc. sing. [DJ] with loc. ה‎  . פנם‎ persons. 
ADI noun masc. pl., (D*28), suff. 3 pers. pl. masc. MDB masc. dec. 6 (§ 35. rem. 5) the passover ; 
from [132] dec. 9 b : : Tma (a) the paschal lamb; (b) the festival of the 
egg id. pl. with suff. 1 pers. pl. m. o passover. 
kJ) Kal pret. 1 pers. pl. : : : . n3B MDB masc. dec. 7 b, adj. lame. 
*D'?38 noun masc. pl. [from 128] s s פנן‎ nosn (passage) pr. name of a city on the 
‘M35 ' Kal pret. 2 pers. sing. masc.; 4, for 3 conv. פנה‎ Euphrates, Thapsacus. 
*IP2B Piel pret. 2 pers. sing. masc. . : . פנה‎ DDB pr. name masc. . 3 3 : . פסח‎ 
YIÐ 1 Kal pret. 1 pers. sing.; 4 bef. lab. .  הנפ‎ MDB noun masc. sing. 660.68 . . .  חספ‎ 
NR'J® Piel pret. 1 pers. sing. . . . פנה‎ np» 'A adj. masc. sing. dec. 7b ; J bef. lab. . פסח‎ 
"D'DDB id. pl., abs. st. 2 2 בסה‎ 
פָּנַם‎ doubtful Root; according to Fürst (in concord.), to *D'npb Kal part. act. masc. pl. [of note) dec.7b os 
hide, conceal, »nnop 3 id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by J, 
D'2B masc. prop. interior, inner part, only as an for }, conv. ($8. rem. 7) . . . פסח‎ 
adv. מִלְפָנִים.‎ within, 1 Ki. 6. 29; with ה‎ parag. ‘DD J pr. name, see וְפְסִי‎ under lett. 1. 

Z MDB; (a) to the inside, inward; (b) within, in- bye 3^1 n. m. pl. constr. fr. [oa] d. 3a; 1 bef. lab. Sop 
side a house or palace; (c) within, on the inside. popa id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. : 2 פסל‎ 
לְפָנִימָה‎ to the inside, inward, Eze. 41. 3; also soppa ^| id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. פסל‎ 
within, on the inside; map on the inside, within. M id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. i . פסל‎ 

פסל : 7 : : «D''p5 id. pl., abs. st.‏ ו 
פסס . : DDS noun masc. pl. of DÐ dec. 8d‏ 
Root not used; Arab. to divide. yO pr. name masc. 1 Ch. 7. 33.‏ 122 
masc. dec. 8 b, corner, Pr. 7. 8; Zec. 14. 10. :‏ מ[ | 

e 7135 f. d. 10.—L. corner; ' WNS, 'B jg corner- [opp] fut. bpp to cut or hew, espec. stones; to carve 
stone.—II. batllement, parapet.—IlI. chief, prince. wood. 

Dmna m.pl. pearls; others,red corals. Hence also bpp masc. dec. 3 a.—I. a carved image.—l1l. 
1225 (pearl) pr. name fem. 1 Sa. 1. 2, 4 . פנן‎ quarry, Ju. 3.19, 26, and the following. 

/ Zep. 3. 6. 4282.17.11. - Je.51.51, * Ps. 80. 10. Bx. 27.2588.2, 1 Ps. 48.14. £ Ex. 12,23,97. y Ex. 12.18. è Mi. 5.12. 

b Pr. 15. 14. * Pr. 95.93. à Is, 53. 6. ! Ge. 24. 81. e Da. r Ps. 12.2. x Is. 33 * De. 12. 3. e Je, 50, 38, 

:192.1.18. / 7 8 m Job $8. 6. p Da, 5: d. > Is. 31. 5. Higa. | .ל וא?י‎ 


פנות--פעמן 


suff. 3 pers. sing. masc. 
פעל‎ 


"ue masc. sing., 
fr. על‎ d. 6 £ (8 35: rem. 8); 3 bef. lab. 


i) Kal part. act. pl. constr. masc. from פעל‎ 

dec. 7 b; 3 id. . פעל‎ 
noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. byb d. 6f פעל‎ 
id. pl., abs. st. ; פעל‎ 
"^ id. sing, suff. 2 pers. sing. masc.; 

| 3 bef. .lab. ` : . c j פעל‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . : פעל‎ 
3 id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.; 4 bef. lab. פעל‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. פעל‎ 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. : פעל‎ 
noun fem. sing., constr. of [mbys] dec. 10 פעל‎ 
id. pl. פעל‎ 
' id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.; 4 bef. lab. פעל‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. : פעל‎ 
3 noun fem. sing., suff. 1 pers. sing. from 

[np] dec. 10; 3 bef. lab. פעל‎ 
pr. name masc. : פעל‎ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 

MYB dec. 10 פעל‎ 
to impel, urge, move, Ju. 13. 25. Niph. to be 


moved, disturbed. Hithp. id. Da. 2. 1. 


DY fem. (masc. Ju. 16. 28) dec. 6d, prop. a 
striking or stamping, hence—I. an anvil, Is. 41. 7; 
others, hammer.—1l. step, footstep ; metaph. of the 
progress of a chariot, Ju. 5. 28; hence foot, 
pedestal, Ex. 25. 12.--11. DVB, NON פ'‎ once, 
DYDY twice, Dyn שלש‎ three times; DYDI this 
time, now ; nypa DYDD as 
DY5—DYB at one time—at another, Pr. 7. 12. 


Doy masc. dec. 1 b, a bell. 


at other times; 


DCXXIX 

^| masc. dec. 6a (suff. bpp), carved image Yovb 
or idol; also for ₪ molten image; 1 bef. lab. bos- פעלו‎ 

. ד‎ 
Kal imp. sing. masc. [for bba § 8. rem. 18] פעלי פסל‎ 
id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. bop - 

3 n. m. s., suff. 1 p. s. fr. bos d. 6a; 4 bef. lab. Spa פעליי‎ 
id. with suff. 3 pers. pl. masc. . פסל‎ mbps 

Chald. a musical instrument, ןגע‎ oye 
psaltery, Da. 3.5, 7, 10, 15. bi 
"1208 
to cease, fail, have an end, Ps. 12. 2. D325 
DB masc. extremity; only in the phrase nin? "Dbys 
D'DS a long dress with sleeves covering the hands. mbya 
DƏ Chald. dec. 5a, extremity of the hand, Da. nbyn 
5. 5: 24. erbya 
NDS fem. dec. 10, abundance, Ps. 72. 16. Anbyn 
3 pr. name masc. 1 Ch. 7. 38. "oye 

noun fem. sing., constr. of [15] dec. 10 CDS b 
אד‎ "n? yb 
to cry out, only Is. 42. 14. Syr. fo bleat, low; ; b 

Arab. to hiss, of a serpent (Gesenius). Hence nis 
brbys 


wt 


[295] 


Lamu 


‘DYA , 
nys | noun fem. sing. dec. 6 d (8 35. rem. 2) DY: 
פעמי‎ id. pl, constr. st. 5 . 0 . פעם‎ 
ey? bia pl., suff. 1 pers. sing. פעם‎ 
bo 4 RM 
WOYB id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. : פעם‎ 
"TYS id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. פעם‎ 
פעמיף+‎ id. pl, suff. 2 pers. sing. fem פעם‎ 
D'OUB ב | ן‎ 
n? פע‎ | id. du., abs. st. 0 0 : : פע‎ 
Dye id. pl., abs. st. : , 5 . פעם‎ 
tibya noun masc. sing. dec. 1b . : - D9 
Joos לפטע'‎ 08 | Pu Thà, 


mIs, 45. 9. 
a Ru. 2,12. 


WB (a bleating) pr. name of a place in Edom, 
Ge. 36. 39, called YB 1 Ch. 1. 5o. 

PEN com. adder, viper. 

YPN masc. id. Is. 41. 24, VDD (worse) than 
vipers. Others regard it as a corrupt reading for 
DAN! than nothing. 
pr. name (see Ty» bya & nai). 
pr. name of a place, see פע‎ 


פער o‏ 
פה 5 


°") fut. ,יפעל‎ Sym (Job 35.6).—I. 150 "1. 
to make, form—Ill. to do, perform —-IV. to practise. 

bya masc. dec. 6f.—I. work, a thing made.— 
Il. deed, action.—1ll. acquisition, Pr. 21. 6.—1V. 
wages. 

noy» fem. dec. 10. — I. 
buswiess.—1]l. reward, wages. 

‘noya (for mnoys reward of the Lord) pr. 
name masc. 1 Ch. 26. 5. 

bya masc. dec. 2b, & nbyan fem. dec. 11a, 
work, doing of God. 


Kal pret. 3 pers. sing. masc. for bya (8 8. 


work, employment, 


rem. 7) , c : פעל‎ 
^| noun masc. s. d. 6f (§ 35. r. 8) ; 4 bef. lab. פעל‎ 
£^| Kal part. act. sing. masc. dec. 7b; 3 id. bps 
} id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) : פעל‎ 
d Ps, 72. 16. & Ps. 15.2, + Ps. 95. 9, 
+ 44. 12, ג‎ 3. 1 3. 2. 
f Ps. 11.3, ה‎ L 


פסל--פעמן 


פָהָל 


E 
«bon 
nbo 
Doa 
02205 
AIDS 
פְּסַנְתָּרִין‎ 


[202] 


abya 
פעלו‎ 


4 =F 


הייו וו הרד ההכ ב קנטה העט 


© Hah, 2, 18. 


5 I5. 48.5, 
* ls. 45. 20. 


פעמני- פקר 


noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from YYA 

dec. 6a (§35. rem. 5) |. : . פצע‎ 
id. pl., constr. st. . בבע‎ 
id. pl., abs. st. פצע‎ 


Root not used; i. + 1^8 to disperse. 

VSB (dispersion) pr. name masc. 1 Ch. 24. 15. 
pr. name, see /B m3 nua 
fut. 1SB*.—lL. to press upon, with 3 Ge. 19. 3.— 


II. fo press, urge. Hiph. to be stubborn, wilful, 


DCXXX 


TEES 


OYE 
“D'YSB 


^| id. pl., constr. st.; 3 bef. Jab. . פעם‎ 
noun fem. pl. suff. 3 pers. sing. masc. from 
DY dec. 6d פעם‎ 


pr. name, see DIYS NIBY. 


to open wide the mouth, to gape. 

DE (a gap) pr. name of a mountain in Moab. 
“AYE ,בעל‎ also simply ova, an idol of the 
Moabites. 

pr. name masc. 2 Sa. 23. 35, for which‏ פערי 
W2 1 Ch. 11. 37.‏ 


1 Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 3, for}, conv. “WE 1 Sa. 15. 23. 
id. pret. 3 pers. pl. פער‎ TSB fem. pressed, 1 Sa. 13. 21, DXB yb 
pr. name masc. פער‎ pressed or rubbed (upon) edges, i.e. ₪ file tor 
id. pret. 1 pers. pl. פער‎ sharpening or setting edges 
פצתה‎ +" Kal pret. 3 pers. sing. fem.; 4, for 1, conv. פצה‎ 

I. fo open the mouth; with by to gape upon.—Il. E d j 
to (gn qua. agnos cw N 122 fut. "pp! I. to visit, go or come 10 0 
Kal imp. sing. masc. פצה‎ examine, prove.——III. to visit, punish, with by 
3 id. part. act. sing. masc. ; 3 bef. Tab. . פצה‎ also ON, 3, acc. of the person.—IV. to review, 
NL preta pera- jil "xo muster, number.—V. to miss, sc. in reviewing.— 
Kal imp. pl. masc. [for 3838] n» VI. to look after, to take care of.—VII. to set over, 
Kal part. pass. s. m. constr. [of JA¥B] 660.38 פצע‎ appoint, with by, NN part. pass. DPE ificers.— 

VIII. to charge with, enjoin upon the care of any 
to break forth into singing, rejoicing. Pi. to break one, with by —IX. to deposit, lay up, 2 Ki. 5. 24. 
ab Sa Niph. I. to be missed—tII. to be visited, punished, 
Kal pret. 3 pers. pl. פצח‎ —-IIL. to he set over, appointed. Pi. to muster, Is. 
Piel pret. 3 p. pl. [for 33B, comp. $8. I. 4] פצת‎ 13.4. Pu. I. to be mustered, numbered, Ex. 38. 21. 
Kal imp. pl. masc. . פצח‎ —1I. to be missed, Is. 38. 10; Eng. vers. «deprived. 
id. imp. sing. fem. פצת‎ Hiph. I. to set over, appoint, with by 0 5-1. 
Kal pret. 2 pers. sing. masc. — $ 8. r. 5) פצה‎ to charge with, to commit to the care of any one, 
id. pret. 1 pers. sing. m. פצה‎ with “T .111--.בִּיר ,על‎ to deposit, lay. Hoph. 

I. to be set over, have the oversight of.—II. to be 
Pi. to peel, Ge. 30. 37, 38. DI i. q. בָּצַל‎ Hence visited, punished, Je. 6. 6.—III. to be deposited, Le. 
fem. pl. parts peeled or stripped of the bark, 5.23. Hothpa. (§ 6. No. 10, note) to be mustered, 

Ge. 30. 37 פצל‎ numbered. 

"pb masc.—l. visitation, punishment, allegori- 
to break, rend, only in the foll. form. cally for Babylon, Je. 50. 21.—II. dominion, Eze. 
Kal pret. 3 pers. s. masc., suff. 3 pers. s. fem. פצם‎ 23. 23. 

Kal imp. sing. masc., (1138), suff. 1 pers. sing. nap fem. dec. 10.—I. care, providence —II. 
(§ 24. rem. 21) - ` פצה‎ visitation, punishment —II1. oversight, office, charge 
—IV. custody; NBD NA prison.—V. store 
to wound; HDI YASB eunuch, see 437. Hence treasure, IS. t5 7 . 
masc. dec. 6 a (with suff. ‘Y¥B, § 35. r. 5), "PB masc. dec. 3 a, overseer, chief officer. 
] a wound : : } JE NITPA fem. oversight, office, Je. 37. 13. 
J Kal inf. abs.; 3 bef. lab. פצע‎ DPB masc. pl. (of TiP® dec. 1 b) commands, 
id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. . פצע‎ precepts, 
g De. 23. 2. t Ju. 11. 36. m Ge. 30, 88. o Ps, 144.7, 11. 91 Ki. 20.37. ^ * Job 9.17. u Pr. 23. 29. 
4 14. 7. i Ju, 11.35, = Ps. 60. 4. P Ex, 21. 25, ז‎ 5. 7. t Pr. 27.6. טא‎ 
/ 1 Sa. 14. 34. | 54. 1. 


4 Ex.23.33; 39.25, 4 Eze. 2.8. 
5. 14. Is. 10. 14. 


פעמני--פראים 


by 
"Dye 


mys 


L95] 


de 
5 


enpè 


[m3] 
nya 
Ys 
SSB 
anys 


Dyb 
“ARID 
NB 


[v5] 
פָצַע?‎ 
Ysp 
עי‎ 
ayya 


5 Is. 5 


« Ps, 119. 131. 


פעמני--פראים DCXXXI‏ פקד--פראים 
p23 masc. what is laid up, a deposit. ‘TIPS noun masc. pl. constr. from [PÐ] dec.lb TPs‏ 
PDY masc. dec. 2 b.—I. a numbering, census.| ‘TAPS "I Kal part. pass. pl. constr. masc. [from‏ 
פקר Sa. ba 9.—II. appointment, arrangement, 2 Ch. TPB] dec. 3a; 3 bef. lab.‏ 2 
appointed place, Eze. 43. 21.—1V. HYHP noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from‏ .13-11 .31 
פקר . name of a gate in Jerusalem, Ne.3.31. [TPB] dec. 1b‏ שער "ipee‏ 
פקר ‘Tip id. suff. 2 pers. sing. masc.‏ פקד > , 3b Ue‏ 
id. imp. sing. masc. ; 3 bef. lab. ape:‏ 245 
eyesmelo ta‏ א ל npe € P‏ פקד : . pb id. part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 
pe i p d‏ פקד . Pual pret. 3 pers. sing. masc.‏ פקד: 
4n*3p5 noun fem. sing. dec. 10 : . Opus n PL OR oere) pr. name‏ 
(USE king of Israel.‏ 
p5 Kal pret. 3 pers. pl. )8 8. rem. 7); : /‏ 
TPB masc. dec. 7 b, seeing, having i eyes open.‏ פקד } / APD + j DES. lob. i‏ 
bis eyes) tame‏ ו id. imp. pl. masc’; 3 id. . "pb‏ * 3909 
NM A name of a king of Israel.‏ - 
IRB id. pret. 3 pers. pl, suff. 2 pers. sing. masc. TPS RUOTE mee du os m‏ 
D iac dia adio ced‏ פקד . 10 MIPS noun fem.,pl. of TIPE dec.‏ 
ו ל ) פקד . “p3 Kal inf., suff. 1 pers. sing.‏ 
פקח . ^pa id. part. pass. pl. constr. m. [fr. TPB] dec. 3a TPB "Ep Kal inf. abs.‏ 
DPIPD ^id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. “IPD Mp2 id. imp. sing. masc. (see also nip p»). npa‏ 
IPD ^| id. pL, suff. 3 pers. sing. mase.; 3 id. . TPs MRD ^ pr. name masc. ; 3 bef. lab. npa‏ 
פקת p9 noun masc. pl. suff. 3 pers. sing. masc. from a adr muse. sing. dec. 7b‏ 
פקח . : "DRA Kal part. act. sing. masc.‏ פקד . ‘ . 1b‏ [פקוד] "i‏ 
id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. o . aps POPS Kh. nnp5, K. NPB, Kal imp. sing. masc.‏ פַּקדיף= 
"D'S Kal part. pass. pl. masc., suff. 2 pers. pl. 2 ($ 8. rem. 11) : : npa‏ 
Npa Kal part. pass. fem. pl. [of NPB for mp3] npa‏ פקד masc. [from ApS] dec. 3a‏ _ 
פקת . . IPIS pr. name masc.‏ פקר . DIP noun masc.,pl. of "DB dec. 3a‏ 
פקה "OPS adj. masc., pl. of MPS dec. 7 b‏ פקד , "aps Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
פקח . '"nnps Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ פקד id. imp. s. m., suff. 1 pers. s. ; Y bef. lab.‏ '9 קרי 
ppa id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted TPB '^ noun masc. sing. dec. 3 a; 4 bef. lab. "ipa‏ 
פקד 5 6 . "IPD / by 3, for Y, conv. (§ 8. rem. 7) : pÐ DPB 3 id., constr. st.; 3 id.‏ 
פקד . NPD ^| noun fem. sing., constr. of MIPS dec. 10; “TRD id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
פקד . id. pl., abs. st.‏ פְּקִידִים פקד . bef. lab.‏ 3 
פקר 'TVjpB noun fem. sing. (defect. for nips).‏ 
Ypa Root not used; Syr. to split, i. q. YPI. Hence‏ פקד . 19 nape Bere. a. of np i.‏ 
masc. pl. [of YD $35. r. 5] wild cucum-‏ !^ פְקָעִים פקד : . “inp id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"ns Kal pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted by 1, bers; others, mushrooms, as an architectural‏ 
APD " for 1, conv. (§ 8. rem. 7) | w= ornament, 1 Ki. 6. 18; 7. 4 . Vp»‏ 
פקע 39 .4 nypa fem. pl. id. 2 Ki.‏ פקד “DPA Pual pret. 1 pers. sing.‏ 
dec. 8 (8 E 395‏ ,פָּרִים Kal pret. | pers. sing., suff. 3 pers. sing. m. “IPD B hy masc. sing., pl.‏ פְקרְתין? 
rem. 7); 3 bef. lab. .‏ |" 35 פקד . ‘IPS id. id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
, פקד *D'D'pB id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
NB. Hiph. £o be fruitful, Ho. 13. 15.‏ פקד aN IPS noun fem. s., suff. 2 p. s. f. fr. npa d.10‏ 
פקד . eID 4") id., suff. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. lab.‏ 
NS, ma masc. dec. 6a, wild oss.‏ פקד nn"p» *'} id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id.‏ 
DNB (like a wild ass) pr. name of a king of‏ / פקר . . JONI €^ Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 3 id.‏ 
Canaan, Jos. ro. 3.‏ ו פוק : 2 : . kip Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
פרא id. pl, abs. st.; 3 bef. lab.‏ = פְרְאִים | | פקד .( 7p» noun masc. sing.‏ 
a Nu.3.15,40. 5 m Ps.119.4,45,56, r Job 5. y, 3 Je. 49.8, d Job 10. 12. ! Ps. 111.7. mIs, 42. %. r Ex. 23.8.‏ 
E um n Ex. 4. n, * Job 14.3.‏ ג .7 .15 b Ps. 80. 15. 1252. 2i.2 87,95, 100, 141. = Je. 37.1 * Je. 50. 31. e Is.‏ 
|o T E M. o E‏ 
Is. 34. 16. PROS. Pele s Is. 38. 10. e Miz à Is. 28. 7. 1 Job 37, 19. ? Je. 82, 19. «Je. M. 6,‏ 
Nu. 26, 63, 64. + 15. 15.‏ * 


פראם--פרחה DCXXXII‏ פראם--פרעהו 
פרת : DIV pr. name masc.‏ פרא : 5 DNB pr. name masc. ó‏ 
DNB pr. name of a country, 2 Ch. 3. 6.‏ פאר . transp. for YOON (q. v.) é o‏ פראתיזי 
פרע . FYI Kal part. pass. sing. masc.‏ 
פרץ masc. suburb, 2 Ki. 23. 11; 1 Ch. 26. 18. 1095 Kal part. pass. sing. fem. [of ye]‏ ]5 :378^[ 
ר rwys id. part. pass. masc. pl. [of J4)3] dec. 3a‏ 
to separate, spread the wing, Eze. 1. 11. Niph. npa Kal part. pass. sing. fem. from wr masc. W9‏ | פרר) 
פרר noun fem., pl. of NÐ d. 10, from B masc.‏ פרות to be separated, divided; also to separate oneself,‏ 
yy with jb, Syn from any one. Pi. to go aside, mina see nhan . mn‏ 
Ho. 4. 14. Pu. part. separated, singular, Est.‏ 
others, dispersed. Hiph. I. to separate.— MD Root not used; Arab. to separate, i. q. 178, WB;‏ ;8 .3 
II. to scatter, disperse, De. 32. 8; others, to sepa- hence perh. to scatter, see NID.‏ 
rate, divide. Hithp. 1. to separate oneself, to be TB masc. dec. 4 a, ruler, pes Hab. 3. 14.‏ 
sundered.—11. to be dispersed, scattered, Job 4. 11. hr masc. d.,3 c (§ 32. r. 2) id, Ju. 5. 7, 11.‏ 
‘TB masc. dec. 6a (with suff. VIB), a mule. MNB f. a scattered place, unwalled town, village.‏ 
mns fem. she-mule, 1 Ki. 1. 33, 38, 44. T5 masc. one living in an unwalled town or‏ 
NB (seed) pr. name masc. Ezr. 2. 54, for village.‏ 
Ne. 7. 57. ‘ring masc. id. Est. 9. i9, Kheth.‏ פְּרִידָא which‏ 
nye f. pl. seeds scatiered, corn sown, Joel 1. 17. ‘JÐ pr. name collect. Perizzites, a people of‏ 
IÐ J noun masc. sing. dec. 6 a; for | see lett. | “M5 Canaan.‏ 
פרז noun m. pl, suff. 3 p. s. m. fr. D3] d. 4a‏ פּרְזֶ* oT id. with suff. 3 pers. sing. masc. TD‏ 
פרז 0 “MTA Kal part. pass. or (Joel r. 17) subst. fem. =}ira® noun masc. sing., comp. dec.‏ 
פרז sS id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ | פרד . pl. [of AB from "1113. masc.]‏ 
nine noun fem. pl. abs. [from NTS] ma‏ פרד DDV1)9 the foll. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
פרד *D"T12 ^ noun masc., pl. of TQ dec. 6 a; 3 bef. lab.‏ 
bma Chald. masc. i. q. Heb. bma iron.‏ 
פרזל . TOTIB masc. dec. 1 b, garden, park. NPINB Chald. id., emph. st.‏ 
4 פרדפי. : id. pl. abs.; 3 bef. lab.‏ 3 פַרְדסים + 
n ") fut. ma .—1. to sprout, flourish, blossom.—11. to‏ פרד h nz noun fem. sing., constr. of me (no pl.)‏ 
break out, as ulcers, leprosy.—III. to fly, only‏ 
fut. ND! to be fruitful, to bear fruit; part. fem. part. Eze. 13. 20 nib that they:fty away (for‏ ]35[ 
nm, nb fruit-bearing, fruitful, sc. tree. Hiph. nim ni lit. that they become flying omes);‏ 
to make fruitful. Gesenius, as flying ones, i.e. birds. — Hiph. I. to‏ 
Ð masc. d. 61 (with suff. 3 pers. pl. DQ’). cause to flourish.—11. intrans. to flourish, blossom.‏ 
—I. fruit, produce ; VB YY fruit-tree.—Il. fruit MIB masc. dec. 6a (with suff. IMB § 35. r. 5).‏ 
of the body, offspring —HI. metaph. result, con- —l. young shoot, Na.1.4.—II. flower, blossom.—‏ 
sequence, reward. 111. as an artificial ornament, Ex. 25. 33.‏ 4 
mnes masc. sedan, litter, Ca. 3. 9. nms fem. brood, Job 30. 12 ; comp. nny.‏ 
M5 ^ noun fem. sing. dec. 0 [for i128 comp. ms (flourishing) pr. name masc. 1 Ki. 4. 17.‏ 
rem. 7] from 78 masc.; 3 bef. lab. "NÐ IVS masc. dec. 1b, the young of birds, a‏ .37 § 
brood.‏ פרא . mB for NIB (a. v.)‏ 
m Kal imp. sing. masc. nn n | in pause for MIÐ (q. v.) . m»‏ 
פרח , *mB Kal inf. abs.‏ פרה . . "i35 id. part. sing. masc.‏ 
mÐ 7, ^! noun masc. sing. (aust nm) dec. 6a‏ פאר pr. name masc., see NB; ; bef. lab.‏ 3 775 
see lett. | 775‏ ו 13D ^1 id. pret. 3 pers. pl.; 3, for }, conv. nna (8 35. rem. 5) ; 3 bef. lab., for‏ 
פרה . JB Kal part. act. sing. masc.‏ פרה . 5 : Ð id. imp. pl. masc.‏ 
c ^‏ :+ 
pis dern ‘ . l | l 4: w IE pret. 3 pers. sing. fem. ($8. rem. 7( n5‏ 
p Eze. 31,12,13. £2 Ki. 5.17. k1 Ki. 1.38,44. tJe.9.94, ws * Ex.1.7. g Pr. 25. 28. £ Is. 2. 20, y Ju. 5. 11. 5 Ex, 9,9, 10.‏ 
k 1 Ki. 18. 5 f Ca. 4. 18, ! Nu. 19.2; | Ge.35.]]; | Le. 13. 12. r Ne. 2.13, * Hab.3.14, = Is. 35.2. © Le. 13. 20, 25.‏ 
Sa. 13. 29 & Ec. 2. 5. Is. 11, 7. " De. 29. 17. ? Le. 13. 45. * Ho. 5. 1. * Ju. 5. 7. * Na. 1. 4. s C8, 7. 13.‏ 42 


פראם-פרעהו DCXXXIII‏ פרחה--פרעהו 
caa noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. fem. pos to break bread, to any one, to give or distribute to.‏ 
from 9 dec. 6a ($ 35. rem. 5) na Hiph. to cleave, divide the hoof.‏ 

“ni noun fem. sing. פרח‎ DIB Chald. to divide, Da. 5. 25, 28. 

PM I noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. fem. from DIB masc. a species of eagle, the osprey. 

TMB dec. Ga (§ 35. rem. 5) ; 3 bef. lab. meo np fem. dec. 12a (pl. Ni, D'—), hoof. 

Dpp 3 id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 3 פרת ל‎ Dp ^ Heb. B Gba: pr. nate, Paria, - 

“NS Kal part. act. sing. fem. from.[7]B masc. . MD פרס‎ S Gent. noun "DB Persian. 

pr. name of an unknown tribe,‏ אפרס'א 
prob. to cut, divide, cogn. 113; hence to sing Ezr Ao :‏ ]595[ 
M'BDDOEM pr. name of two‏ ,אפרסכיא 2 )0 eee of‏ 
"DID 3 grapes fallen off of themselves and lying syr tribes, Ez. 4-9; 5.6.‏ 
פרם . \ B2B Kal inf. abs.‏ פרט . 10 .19 about scattered or strewed, Le.‏ 
“DIB Peal part. pass. sing. masc. ($ 47. rem. 1) D5‏ פרה "S U- masc. sing. dec. 6 i ($ 35. rem. D‏ 
פרס noun fem. sing. dec. 12a; 3 bef. lab.‏ ^ פַרְסָה EN bef dab. = os‏ 
id. pl., constr. st.; 3 id. . DID‏ )^4 פרסות RT 99 pr. name masc. TÐ‏ 
פרס id. pl., abs. st. í‏ פּרְסוֹת* פרר 0 Jm n. m. pl, suff. 3 p. s. f. fr. WB d. 8 " 37.r.‏ 
Sore Ch., K. NDP gent.n.,emph. of DIBA 7, fr. DB.‏ פרה 60 m noun masc. sing., suff. 3 p. s. f. fr. 1B‏ 
noun f. with pl. m. term. [Dp], and suff.‏ 3 פרסיהן: n Kal part. act. s. f. [as if fr. ‘ID $24, r.4] MD‏ 
P Dj 3 p. pl. fem. from MOD d. 12a; 1 bef. lab. DIA‏ פרה noun masc. s., suff. 3 p. pl. m. fr. 2 d. 6i‏ פְּרִיהֶם+ 
app 1ChPealpartact.m.pl.[for]'D')2 $58.r.1]; Jid. DIB‏ | פרה ^]p"YB id. suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
WD ^ id, suff. 3 pers. sing. fem.; 4 bef. lab. ma «nD noun fem., pl. of MDB dec. 12a . . D‏ 
פרס id. pl. fem., suff. 2 pers. s. fem.; 4 bef. lab.‏ } פרסתיף* פרת MIB id, suff. 1 pers. sing.‏ 

AWB id., suff. 2 pers. sing. masc. ns 

EM id., suff. 2 pers. sing. fem. . o רע פרה‎ ? fut. סרע‎ .—1. to free, exempt from punishment, 
"DID J id., suff. 2 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. i5 Eze. 24. 14.- -11. to free, deliver, Ju. 5.2, yea 

DÐ ^| noun masc. pl. of 1B d. 8 ($37. r. 7); 3 id. פרר‎ ny» for working deliverance ; Gesenius, in lead 
DB noun masc. s. suff. 3 p. pl. m. fr. *]9 d. 6i פרה‎ ing on the leaders, and so the LXX. Eng. Vers 
"VOB id., suff. 3 pers. pl. masc. mp « for avenging,” from the Chald. Y3 to retribute.— 
ej id, suff. 3 pers. pl. fem. . ma <a III. £o let go loose, in a state of disorder, Ex. 32225 

PDIP 3 Kal pret. 1 pers. pl.; 3, for 3, conv. פרה‎ —IV. to neglect, reject, e.g. counsel.—V. to make 
snp‘ Ch. Peal part. pass. 3 pers. s. f. ($47. r. 11) DÐ bare the head, espec. by cutting off the hair. Niph. 

pag noun masc. sing. [for ^32] dec. 1b . פריץ‎ to become lawless, Pr. 29. 18. Hiph. I. to set loose, 

"Ya 3 id. constr. st. (accord. to dec. 3a, § 32. rem. disengage, Ex. 5. 4—11. to cause disorder, lawless- 

2) ; 3 bef. lab. פרין‎ ness, 2 Ch. 28. 19. 

"sna id. pl., constr. st. פרץ‎ yon masc. dec. 6 (§ 35. rem. 5).—I. the hair or 
‘DSB id. pL, abs. st. ; : : פרץ‎ locks as growing loose and free.—11. pl. fem. nis 
"DDWyB 3 Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for }, conv. פרה‎ Ju. 5. 2, deliverance ; others, leaders, princes ; or 

revenges, see the Root No. II; constr. niyna 
132 Root not used; i.q. PIB to break. ות‎ : 
- 329 m. oppression, rigour. Also the following. hnys (perh. principal, or free-town) pr. name 
np fem. the vail or curtain which separated the of a city of Ephraim, Ju.12.13. Gent. noun ny». 
holy place from the holy of holies . . פרך‎ ey defect. for YIÐ (q. v.) . ya 
“ya i noun masc. sing. ; 3 bef. lab. פרע‎ 
DB fut. Dag! to rend, tear, as a garment. פרעה‎ ^ (king) the title of all monarchs of Egypt 
פְּרְמִים*‎ Kal part. pass. masc. pl. [of Ding] dec.3a DD i down to the time of the Persian invasion. 
NAVIN pr. name of a son of Haman, Est. 9. 9. ^ny?5 , Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. VD 
3»2 pr. name masc. Nu. 34. 25. ANS id. imp. s. m. [VIB], suff. 3 p. s. m. ($16.12) DE 
^ Nu.8.4, * Le. 19. 10. | Pr. 8. 19. = Ps. 21, 11. Ts. 35.9. + Le. 13. 45. ? De. 14. 6. 4 Nu. 5.18. ! Eze. 41. 90. 
Dess (mde lem ream. lenge — URS Stet” בנ-‎ 
d Le. 13. 42,57. ile. ₪. " Eze. $0. 8. $ Da. 5. 23, u Je, 3. 16. a Eze. 32.13. — * Mi. 4.13. MDa. 5. 25. 


| פרעות--פרש 


Pi. I. £o break or tear off.—1I. to 
Hithp. I. 
to break or tear off from oneself, Ex. 32. 3, 24.— 


rescue, deliver. 
break or rend in pieces, 1 Ki. 19. 11. 


II. fo be broken in pieces, Eze. 19. 12. 
PB Chald. to break off, expiate, Da. 4. 24. 
פרק‎ masc. dec. 4a, broth, from the fragments it 
contains, Is. 65. 4, Kh. 
PIB mase.—l. 
cross-way, Ob. 14. 
nist fem. dec. 13a, the vertebra of the neck, 


violence, rapine, Na. 3. 1.—1I. 


1 Sa. 4. 18. 
) noun masc. sing. o , פרק‎ 
J noun masc. sing., constr. of [PE] dec. 4a; 
3 bef. lab. : o Pe 
Chald. Peal imp. sing. masc. פרק‎ 
Kal part. act. sing. masc. ברק‎ 


: : : : פרק‎ 
ì id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
by 3, for 1, conv. (§ 8. rem. 7) . פרק‎ 


Piel imp. pl. masc. 


I. to break in pieces, Is. 24. 19; but see W5.—II. 
Arab. to be borne swiftly, to run, see derivv. Hiph. 
7377, הָפר‎ (8 18. r. 10).—1. to break, violate —II. to 
frustrate a counsel; to declare void a vow, Nu. 
30. 9, 13.—III. to annul, abolish.—IV. intrans. to 
fail, Ec. 12. 5. Hep 
frustrated. Po. 55 to cleave, rend, Ps. 74. 13. 
Hithpo. fo be broken, rent, Is. 24.19. Pilp. (8 6. 


to come to nought, be 


No. 4) to shake, agitate violently. 

7B masc. with the art. BQ (pl. OB 37. 
rem. 7) a young bull, bullock. 

MB fem. (for WB § 37. rem. 7) dec. 10.—I. 


DCXXXIV 


| פרע . 


noun masc. with pl. fem. term., constr. - 
and abs., from y?B d. 6 (§ 35. rem. 5j . 


| 


masc.—I. a flea, 


name of a man. 
gent. noun from פְּרְעָתוֹן‎ 
3 pr. name of a river; 3 bef. lab. 


1 58.24.15; 26.20.—l). pr. 


"ES 


*"4 fut. y^p —I. to break or tear down, demolish, 
eg. a wall.—II. to break asunder, i.e. to disperse, 
scatter.—IlII. to break, afflict, Job 16. 14.—IV. to 
break forth, as a child from the womb, Ge. 38. 29; 
נה‎ 'B a torrent 
bursts forth (but according to Gesenius, he breaks 
a mine through, sinks a shaft); also to break out, 
act with violence, Ho. 4. 2 ; with E 10 break forth 


of water, to burst forth, Job 28. 4, 


upon, break in upon, cause an overthrow among ; 
hence fo press upon, urge.—V. to spread abroad, to 
increase; also to overflow, abound with, Pr. 3. 10. 
Niph. part. spread abroad, common, 1 Sa.3.1. 
Pu. fo be broken down, Ne.1.3. Hithp. fo break 
away, loose, 1 Sa. 25. 10. 

WB masc. constr. YB, pl. DB, constr. 
WME .— LI. violent, rapacious.—1I. ravenous, wild, 
wild beast, Is. 35. 9. 

]29 masc. dec.6a (pl. with suff. (פּרְצִיהָן‎ .-- 
I. a breaking forth, Ge. 58. 29; of water, a bursting 
forth, 2 Sa.5.20.—III. a breach of a wall.—IV. 
overthrow, calamity, affiiction-—V. pr. name masc. 
Patronym. *3?B.— VI. NIY YIÐ pr. name of a 
place, 2 8a. 6. 8; 1 Ch. 13. 0 

Vash masc. dec. 2b, creek or haven, Ju. 5. 17. 


פרעות-פשע | 


nie 
תי‎ 


רעש 


PD 
PP 


D Kal inf. abs. : פרץ‎ young cow, heifer —II. 1B pr. name of a town 
yis noun masc. sing. (pl. & suff. (פּרְֵיהֶם‎ in the tribe of Benjamin, Jos. 18. 23. 
פריץ‎ d. 6a; also pr. name; for) see lett. jJ y" IBID (swift) pr. name of a small stream which 
דש‎ T Rs A 
ey 3 Kal part. act. sing. masc.; 1 bef. lab. |. פרץ‎ flows into the Amana near Damascus, 2 Ki. 5. 12. 
₪ 
רצו‎ ] J 
TENE fee pret. © pense pl. (8 8. rem. 7) פרץ‎ WD "1 fut. V9. —1. i.q. DIP to break bread, with 5 
apy noun m. pl., suff. 3 pers. s. fem. fr. YIÐ d.6a פרץ‎ to give or distribute (it) to—II. to spread, e. g. a 
4 D'S"B defect. for פריצים‎ (q. v.) פרץ‎ garment; metaph. Pr. 13. 16.—III. to stretch out 
פרצים‎ 3^ noun masc., pl. of PIE dec. 6a; also pr. the hands. Niph. to be scattered, Eze. 17. 21. 
M name; 3 bef. lab. N / פרץ‎ Pi. I. fo spread out the hands.—Il. £o disperse, 
nya Kal pret. 3 pers. sing. masc. ; acc. shifted scatter, 
ARS ^ by 3, for 1, conv. (§ 8. rem. 7). ] a WADY masc. dec. 2b.—I. a spreading out, ex- 
חן‎ : € : = . . 
פרצתנ‎ id. id. with suff. 1 pers. pl. . : . פרץ‎ pansion, Job 36. 29.—1I. sail of a ship, Eze. 27. 7. 
(ict בשו‎ 
[Pe] I. to break off, Ge. 27. 4o.—II. te break, crush, as [a] prop. to divide ; hence, to decide, determine, declare, 
M ₪ wild beast the limbs, Ps. 7. 3.—III. £o tear away, Le. 24. 12. Niph. to be dispersed, scattered, Eze 
a De. 82. 42, e Ne. 8. 35, e Ec, 10. 8. Am. 9. 11. i Am. 4. 8. i Ps. 60. 3. n Is. 65. 4. P Ex. 82.2, 7 Ge. 27. 40. 
b Ju. 5.2, d fs. 5. 5. Ho. 4. 2. å Je, 7.11. * Ge. 28. M. ^ Na, 3. 1. o Da. 4. 24, 


פרעות-פשע DCXXXV‏ פרש--פשע 
Pu. to be made clear, declared, Nu. 15.24; MIÐ (sweet water) pr. name, the river Euphrates.‏ .34.12 
distinctly, Ne. 8. 8. Hiph. to sting, «nk Kal part. act. sing. fem. [for nb comp.‏ מפרש part.‏ 
wound, Pr. 23. 94. § 24. rem. 1] from nb masc. . ma‏ 
פרת | ה WIS Chald. Pa. part. pass. wan distinctly, nme pr. name of a river (MMB) with parag.‏ 
accurately, Ezr. 4. 18 71712 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from‏ 


MB dec. 10, from B masc. פרר‎ 


masc. only pl. פַרְתְּמִים‎ nobles, princes, Est. 1. 3; 
6.9; Da. 1. 3. 


v5 masc. dec. 6a (with suff. ופרש‎ 1. dung. 
--11. pr. name masc. 1 Ch. 7. 6. 

nu» fem. (for npa») dec. 10, distinct de- 
claration, specification, Est. 4. 7; 10. 2. l 


wD masc. (for wB) dec. 1b (but constr. wip § 30. פָּשָה‎ fut. npe to spread, as the leprosy. 
rem. 1).—I. horseman, rider.—1I. horse for riding. TUB Kal inf. abs. : . פשה‎ 
«tian id., constr. st. h / . פרש‎ HW, 4 Kal pret. 3 pers. pl.; 3, for 1, conv. פוש‎ 
brun Kal part. pass. sing. masc. [for wane] פרש‎ A 
PAP 3 Piel pret. 3 pers. sing. masc. (comp. § 10. nya. Pi. to tear sn peces, La. 3. 11. 
rem. 1); 4, for , conv. פרש‎ "inp "| pr. name masc. of several persons, espec. 
awe noun m. s. (suff. wp) d. 68, also pr. name פרש‎ a priest contemporary with Jeremiah, Je. 
פרש:‎ Pual pret. 3 pers. sing. masc. פרש‎ 20. 3; 38.1. 
פרש/‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b פרש‎ / l 
Dv», wns mase. Heb. & Chald. transcript, copy D 5 ' fat. pip" —1. to strip or put off a garment.— 
of a writing. Ny Il. to spread oneself out, of a hostile troop, with 
by, bs, 3 to invade, Pi. to strip, pillage, plunder. 
פַּרְשֶׁר‎ Root not used; Arab. to separate or spread out 4 Hiph. I. to strip a person.—II. to strip off a gar- 
the feet. ment.—IIl. to flay, skin. Hithp. to strip oneself, 
פרשרון‎ masc. the interstice of the legs, Ju. 3. 22. - I 88; 18. 4. 
ene Kal pret. 3 pers. sing. fem. הי פרש‎ en [Hye] 2 MUI פשט‎ 
פרשה*‎ Piel pret. 3 pers. sing. fem. . פרש‎ saci id. pret. Ralph ` פשט‎ 
imine noun masc. s., suff. 3 p. s. f. (fs v d. 6a פרש‎ Eo ide part. Bet. aime lof bye] dec We 6 
פרשוּ‎ ^| Kal pret. 3 pers. pl. ; 3 bef. Jab. פרש‎ "p, S ue do" , ad 
wre *^| noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. "DOR a c ge tse, ace sifted by ; 
ME Om CS dec. 6a; id. -WD 0 E E n 
פַּרְשׂוֹתי‎ Kal part. pass. fem., pl. of WAV [from “Ane? " D א‎ QU 
wc ta - E פרש‎ ‘Dns id. pret. 2 pers. pl. masc. . פשט‎ 
jm ma פשע‎ only fut. yy, to step, pass through, with 2, Is.27.4. 
w to spread out, expand, Job 26. 9. = ₪ ה פשע ד‎ wae moe 1-4 
פרשי‎ ^'^ Kal part. act. pl. constr. masc. from WB à ny fem. the buttocks, 1 Ch. 19. 4. 
dec. 7b; 5 bef. lab. : 8 פרש‎ \ 
VPD ^ the foll with suf. 3 pers. sing. m.; 306. פרש‎ | YED fut. WWD! —1. to revolt, rebel, with 3, מִפָּחַת‎ .- 
פְרָשִׁים‎ "^! noun masc., pl. of vp dee. 1b פרש‎ IL. to transgress, sin, with by ag cainst any one. 
pin Kal part. act. pl. masc. from WQS dec. 7b WD Niph. part. transgressed against, offended, Pr. 18.19. 
"DYD noun masc. s., suff. 3 p. pl. m. fr. WB d. 6a פרש‎ yw masc. dec. 6 (with suff. YR $ 35. rem. 5). 
NOWWAB pr. name of one of Haman’s sons, Est. 9. T. —I. rebellion, defection. —II. trespass, fault. 1. 
e ne» ^! noun fem. sing., constr. of [12735] dec. 10 פרש‎ transgression, sin.—1V. perh. offering for sin, Mi.6. 7. 
ALB i Kal pret. 1 & 2 pers. sing. masc.; a » wD e YD (q. v. § 35. rem. 2) פשע‎ 
‘AOD 1 shifted by 3, for 3, conv. (§ 8. rem. 7) “YW Kal inf. abs. . . פשע‎ 
AID Piel pret. 1 pers. sing. . פָשֶׁע פרש‎ "| noun masc. sing. (suff. wes) 5 68 (§ 5. 
p mb defect. for nnb (q. v.) : פרר‎ rem. 5) ; for ) see lett. ) 4 . פשע‎ 
e 6.9.10. ¢Nu.15.34, 5 7 1 8. 54. o Est.4,7; 10.2. 7 Job 21.10, t Hab. 1, 8. »182.90.14.  5ISa.97.10. 
? Joel 2.2. f La. 4.4. i Nu. 19. 5, Is. 19. 8. e. 41. 26. * Le.18.7,92, — «15.32, 11. s Ju. 9. 38, * Nu. 14. 18. 
c Is. 25 # Pr. 31, 20, +4 1 = Le. 16. 27. 7 Ge. 4) 22, ל‎ * Ne. 4. 17. s Ca. 5. 8. d 1s. 89. 13. 


* Mal. 3 - 


פשע-פתוחיה 


DCXXXVI‏ פשע-פתך 


«yr 3 Kal part. act. sing. masc. d. 7b; 1 bef. lab. פשע‎ "nne Kal pret. 3 pers. sing. fem. (comp. § 8.3... 
פָשָעָהי‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from פַּשְׁתָהי‎ | rem. 7) o f mpa 
YU dec. 62. ($ 35. rem. 5) . פשע‎ ‘NAVD 3 noun fem. sing. ; 3 bef. lab. פשת‎ 
"YU % k M 1 hs “AYE 4 id. with suff. 1 pers. sing. ; 3 id. . פשת‎ 
wen } al pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) D'AUD ^ id. pl, abs. st.; id. nya 
WE noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. “DAWA ì Kal pret. 2 pers. pl. masc. [for pnus 
from פשע‎ dec. 6a ($ 35. rem. 5) . . פשע‎ $ 21. rem. 2] ; 3, for 1, conv. . פוש‎ 
yn 3 Kal imp. pl. masc.; 3 bef. lab. . פשע‎ DB noun fem. sing. (suff. (פַתִי‎ dec. 8e nna 
‘wwe : d odo DISNS adv. [for Dyna] see במתע.‎ 
vea a the foll. with suff. 1 pers. sing.; 3 id. DNAS nouiifiteic:; ler [55] d. 6i (8 35. r. 15) פתה‎ 
yon noun m. pl. constr. from פשע )35.1.5 $( 8.68 פָּשָע‎ DRN J^| adv. [for oyns]; 3 bef. lab. פתע‎ 
פשעי‎ id. sing., suff. 1 pers. sing. . פשע‎ *1BDB masc. [constr. of 32738 dec. 2b] delicate 
מִּשָעִיהָ/‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. yva food, dainties; prob. compounded of NS 
מְשְׁעֵיהֶם‎ &^) id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 bef. lab. פשע‎ (R. NDB) & 33 (q. v.); but modern in- 
VYY id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . פשע‎ terpreters-assign to it a Persian origin. 
wwe id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. פשע‎ «jn id. with suff. 3 pers. sing. masc. 
DS YUVA id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . פַּתְבָּנֶםי | פשע‎ id. with suff. 3 pers. pl. masc. 
DYI id. pl., abs. st. פשע‎ 
פשעים‎ ^1 Kal part. act. m. pl. of ya d.7b; o lab. פשע‎ Dana masc.—I. Chald. & Heb. word, sentence, decree.— 
sya n. m. pl., suff. 1 p. pl. fr. YE d.6 a (§ 35.1.5) פשע‎ 0 II. Chald. epistle, letter, Ezr. 5. 7.—III. Chald. 
DVUB id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . פשע‎ thing, matter, Ezr. 6. 11. 
"UD Kal pret. 1 pers. pl. . פשע‎ | pina Chald. id. emph. st. . פתגם‎ 
HUE) ew 
פִּשׁעַתִּי‎ j ₪: 1- wo א‎ [735] fut. bt .—I. to open wide, Pr. 20. 19 שפָתִיו‎ nnb 
onya id. pret. 2 pers. pl. masc. : , . פשע‎ babbler. —Il. prop. to be open, ingenuous ; hence 
to be (easily) persuaded, enliced, De. 11. 16; part. 
[P wa] to distend, open wide the lips, Pr. 13.3. Pi. id. of act. simple, silly. Pi. I. to persuade, entice. —ll. 
the feet, Eze. 16. 25. to deceive, seduce. Pu. pass. of Piel. Hiph. to 
"pa Kal part. act. sing. masc. : פשק‎ make wide, to enlarge, with a Ge. 9. 27. 
i ‘MB Chald. masc. dec. la, breadth. 
: 'na masc. dec. 6i (pl. DDB, D'NDhB $ 35. 
[^25] Chald. i.q. Heb. NB to interpret, explain, Da. 5. 16. as 1 MN — - - a 
à Hene Oc s , inexperienced, ignorant. 
N We בי‎ Chald. m. d. 3b, interpretation, explanation פשר‎ nina fem. folly, for concr. foolish, Pr. 9. 13. 
ol masc. id. Ec. 8. 1 : פשר‎ sind (enlarged of God) pr. name m. Joel 1. 11. 
NWD ^] Ch. n. m. s., emph. of Wa d. 3b; 3 bef. lab. פשר‎ ng (enlargement) pr. n. Japheth, son of Noah. 
NWA מ‎ Chald. id. with suff. 3 pers. sing. masc. . ennb 3 Kal -—À act. sing. masc.; 3 bef. Jab. . — פתה‎ 
1 for D ; Vid. 0 ' j pe 4nnB noun m. s., suff. 3 pers. s. f. [$ 3. r. 5 ; fr. ns, 
mW Chald. id. emph. st. for NWI; 3 id. : פשר‎ - ‘RUA fr. ,3שת‎ comp. § 39. No. 4d] פות‎ 
"mb f id. with suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. פשר‎ bina EE a . פתה‎ 
"pa id. pl., abs. st. פשר‎ «rnb Kal inf. abs. פתח‎ 
A mns id. part. pass. sing. masc. Aie 
nD obsolete and doubtful Root, whence /mnb noun masc. sing. dec. 1b nna 
שר‎ o DBÜB fem. with suff, RYE, pl. onya, constr. | | פְּתוּחַה‎ Kal part. pass. sing. fem. from MNA masc. NNA 
שי‎ --1. flax; Jos. 2. 6 YY MWB flax of the nimna id. pl., comp. ninns & nhna . פתח‎ 
tree, i. e. cotton.—1I. linen.—III. wick of a lamp, "mn noun masc. pl. constr. from MIND dec. 15 MND 
Is. 42. 3; 43a פְתוּחֶיהָ=‎ id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. פתת‎ 
= Is. 48. 8. * Pa.95.7 i La.3.42, » Da. 7. 16. + 5. 16, + 42. 3. y Mal. 3. 1. ? Da. 1. 16. e Na. 3. 18. 
Hol — 2335 — Zoos. לצ‎ — 2Dadbi שו המש‎ 
sAm. 4. 4. Pr. 10. 12, = Pr, 13. 8. 


פשע-פתך DOXXXVII‏ פתוחים--פתך 
"nnns noun masc. s., suff. 3 p. s. f. fr. DIAS d. 1b AND‏ פתח . “DAD id. pl, abs. st.‏ 
"n9 "inns ES BN pers. pl (95 . nns‏ ה nins pr. name of a place cing) with parag.‏ 
i‏ ל Panne ie‏ | פתת ‘ning Kal inf. abs. 20.  .‏ 
פתח 0.68 AND n.m.s., suff. 3 p. s. m. fr. - ($35. r.51‏ 
nns ' fut. NRAS’.—I. to open, as a door, window, the ins Kal imp. pl. masc. nna‏ 
פהה . «d womb, sack, roll &c.; T! 'B to open the han, "nnb 1 Piel imp. pl. masc.; 4 bef. lab.‏ 
to act liberally to any one; ’D ‘JIN 'B to DB noun masc. sing., constr. of (inns) dec. 3c AMD‏ ,5 
open the ears of any one, i. e. to reveal anything inna noun fem., pl. of [AND] dec. 10 nns‏ 
פתת . to him.—IL. to cleave a rock, Ps. 105. III. to inna defect. of WIRD (q. v.)‏ 
loosen, untie.—IV. to draw, unsheath a sword.—V. "nns the foll. with suff. 1 pers. sing. . nna‏ 
to open, begin, Ps. 49. s. Niph. pass. of Kal (MB noun m. pl. constr. fr. ONG d. 68 (8 35. r. 5) OND‏ 
Nos. 1& II. Pi. I. fo open; intrans. to open itself, "nn Kal imp. sing. fem. . nn‏ 
to loosen, untie.—III. to plough, "mne noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ .11--.ת6קס to be‏ 
פתת )5 Is. 28. 24.—IV. to engrave, carve, sculpture, Pu. NOB dec. 6a (§ 35. rem.‏ 
פתח . : to be engraved, Ex. 39.6. Hithp. to loose oneself, ADD ^ pr. name masc. ; 3 bef. lab.‏ 
Is. 52. 2. ‘DMD 3 noun masc. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from‏ 
MDB Chald. to open, Da. 6. 11; 7. 10. MDD dec. 6a (§ 35. rem. 5) ; 4 id nnb‏ 
nnb masc. dec. 6 (with suff. ‘NN § 35. rem. 5). “DIN id. pl, abs. st. .nna‏ 
—l. opening, entrance.—1l. door, gale. nns id. pl, suff. 1 pens sing. nna‏ 
פתה . (a. v.)‏ פָּתוּהות MND masc. opening, laying open, Ps. 119. 130. RIDE oe for‏ 
Anna masc. dec.3c, an opening of the mouth, "npe à i d me / as‏ 
i Dnm» ^ Piel pret. 2 pers. sing. masc. ; 3 id. nna‏ ו 
פתת . E s oor ' ; '"nnns Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
פתח occ. Tür De, Caan ¢ ARAB Piel pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m.‏ שר - 
פתה f. d. 10, only pl. drawn swords, Ps. §5. 22. "n5 Inm row ETT‏ פתיחה 
פתה mans (whom the Lord liberates) pr. name masc. na f!) n.m. 8. [for ‘NB $35. r.14]d. 6i; "m lab.‏ 
of several persons. ep noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. NB d. 8e MND‏ 
MHS? (opening) pr. name—I. of a place in the Mbps masc. Is. 3. 24, Eng. vers.  stomacher ;"‏ 
tribe of Judah, Jos. 15. 43.— II. of a judge in according to others, a wide mantle. Ety-‏ 
Israel, Jephtha. mology obscure.‏ 
פתה DB» masc. key. FB Ch. noun m. s., suff. 3 p. s. m. fr. [nS] d. 1a‏ 
TIBI? masc. dec. 2b, an opening, Pr. 8. 6. ‘PNB Ch. Peal part. pass. 3 p. pl. m. ($ 47. r. 11) Nhs‏ 
פתה. : ‘NDS in pause for NDB (q. v. § 8. rem. 7) . nna NYDD noun fem. sing.‏ 
nns Kal pret. 3 pers. sing. masc. for MMB ($ 8. 'JEPDIS Ch. Peal part. pass. fem. pl. fof NDA from‏ 
rem. 7) nnb TPS masc.] . : nna‏ 
פתה emna id. inf. abs. nn5 "Dna *"| noun masc., pl. of pna] d. 6i; 3 bef. lab.‏ 
"nb noun masc. sing. dec. 3a : : j bna‏ פתת sana Piel inf. constr.‏ 
פתל id., constr. st.; 4 bef. lab.‏ '? פתיל פתח . «nnb noun masc. sing. E‏ 
פתל nn» ^| noun masc. s. (suff. ‘NNB) d. 6a ($2 35. r. E) eos na 3 id., suff. 2 pers. s. m. [for n5]; tia.‏ 
פתל nna Kal imp. sing. masc. o SS "ens id. pl.,abs. st. : : : o‏ 
nas v Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ ^ mS 'D'nB defect. for DYNA (q.v) . c . nn5‏ 
פתת . nas rem. 1); 1 bef. lab. DMA noun fem.,pl. of NB dec. 8e‏ 
פתה )11 nnb Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . nns “TH Piel pret. 1 pers. sing. (§ 24. rem.‏ 
‘nona *'4 id. pret. 3 pers. sing. fem. ; 3, for l, conv. DB | “NB id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. AND‏ 
nnns Piel pret. 3 pers. sing. fem. nns ^32 noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from‏ 
פתת . 6 פת "RM noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
פתת . id. with suff. 2 pers. sing. fem.‏ פתך? פתח from ND (§ 35. rem. 5) d. 6a; 3 bef. lab.‏ 
Ch. 2. 6. 1 Is, 58.6. t Is. 48. 8. 2 Pr. 17. 19 z C2, 5.2, c1] KL8.995,52, 4 Ts. 3. 24 2 Pr, 22.3. 5 Br. 1,22, 32.‏ 2« 
Nu.19 ]5. = ¢ Eze. 14.9‏ ל 10 .7 b Le. 2. 6. _ Pa. 19.130. — "Ez. 40.58. 7 Is. 60. U, y 15. 3, 26. 42 Ki. 9.3. i Da.‏ 
P B EO‏ כ | ow‏ 
g Job 31.17. m Ps, 119. 130, — 7 Ex.30.3 » Ru. 2. M.‏ ל .14 .37 De. 15.8, 11. + 20. 11. P Ps,‏ 


34. 5 Ca. 4 


פתל--צאתך 


denly.—Il. ,בְּפָתַע‎ accidentally, undesignedly, Nu. 
35.22. 

nn» (for DNS) adv. suddenly ; בְּפָּתָאם‎ id. 
'B yn, תי‎ NBR, 'B YDI, VDE5 'Ð very sud- 
denly. 


DCXXXVIII 


mals פתל-‎ 


. Niph. I. prop. to be twisted, only metaph. to be 


perverse, false, deceitful.—1l. to wrestle, struggle, 
Ge. 30.8. Hithp. to show oneself false, Ps. 18.27; 
2 Sa. 22. 27 ; Prof. Lee, to struggle. 

ons masc. dec. 3a, thread, string, cord; also a 
siring for a signet-ring, Ge. 38. 18, 25. 


bana masc. crooked, perverse, De. 32. 5. DRS fut. qng to interpret, explain. 
binay masc. dec. 1b, only pl. wrestlings, strug- ona (interpretation) pr. name of the residence 
gles, De. 3295. of Balaam. 
‘RAI (my wrestling, Ge. 30. 8) pr. name, Naph- mns masc. dec. 1 0, interpretation. 
tali, son of Jacob by Bilhah. פָּתָר‎ Kal pret. 3 pers. sing. m. for NB (88. r. 7) NA 
3 adj. masc. sing. ; 3 bef. lab. פתל‎ "nb * id. part. act. sing. masc. ; 4 bef. lab. פתר‎ 
pr. name, Pithom, a city in Egypt, on the pins pr. name of a country in Egypt; according 
eastern bank of the Nile, Ex. 1. 11. to some, Upper Egypt. Gent. n. mos. 
wna noun m. s., suff. 3 p. s. m. fr. mns d. 1b פתר‎ 
ii masc. dec. 6a, asp. |MS prob. i. q. bna to wist. ַתֶרנִים/‎ id. pl., abs. st. : . פתר‎ 
JRE) masc. dec. 2b, threshold. Arab. {ND to pane pr. name of a region, see pina. 
be strong, firm (Gesenius). DDMA gent. noun, pl. from the preced. 
noun masc. sing. dec. 6, for ina ($35. rem. 2); nns noun masc. i. q. Wwe (q. v.). 
for } see lett.) . à : . M5 
id. pl., abs. st. . : . 88 פתן‎ Mna] to break, Le. 2. 6. 
NS fem. d. 8e, piece, crumb, morsel, sc. of bread. 
masc. suddenness, hence—1. ,בְּפָתַע‎ YNB adv. sud- nins masc. dec. 1a, id. Eze. 13. 19. 
5 
n Kal imp. sing. masc. . 0 : . צאני יצא‎ 1 id., suff. 1 pers. sing. 4 . צאן‎ 
} id. with parag. ה‎ [for ONY]; for} see let.) NY? צאנינג"‎ } id. pl. or sing. (for JJNY), suff. 1 pers. a INS 
noun fem. sing. dec. 10 . . מ צאנף יצא‎ 
l : NY nf id., suff. 2 pers. sing. masc. INN 
a Kal imp. pl. masc. ; 3 bef. | יצא‎ DANY contd. suff. 2 pers. pe. צאן‎ 
Kh. Ny noun com. sing., suff. 1 pers. pl. צאנם‎ ^ id., suff. 3 pers. pl. masc. INS 
from NYJ; K. צאננו‎ (q. v.) צאַנן צאן‎ pr. name of a place : צאן‎ 
Kal imp. sing. fem. . / 2 , יצא‎ Morbi } the foll. with suff. 1 pers. sing. NY 
id. imp. pl. fem. (§ 23. rem. 3) צַאֲצָאֵיי | יצא‎ ) noun masc. pl. constr. fr. [NYNY] dec. 1b. NY? 
m. pl. Job 40. 21, 22, letus bushes, coll. with 2, D'NSNSN ^ id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. . יצא‎ 
the Arab. ,צאל‎ so Schultens; others, DIPRSNN ` id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. יצא‎ 
shades, i. e. shady trees [for py] : CYSSNS Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. Ny 
|'TSSNS T id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. NY 
"s . (for (צָאן‎ com. dec. la, collect.—I. small *NNY noun fem. sing., constr. of [NS] dec. 10 Sy? 
cattle, sheep and goats—Il. flock, flocks of sheep ney Kal inf. constr. [for צְאֶת‎ § 25. No. 2d] NY 
and goaís; metaph. of a people. צאֶת*‎ noun fem. sing., constr. of צאָה‎ dec. 10 יצא‎ 
NY idem, Ps. 144. 13, Khethib. צָאתוּ‎ Kal inf. [DNY for NRY $25. No. 2d], suff. 
צאנן‎ (place of flocks; others, fertile) pr. name 3 pers. sing. masc. a יצא‎ 
of a place in the tribe of Judah, Mi. 1. 11. JDNS noun fem sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. : INS INNY] from ANY dec. 10 יצא‎ 
4 Is. 11, 8. & Ju. 9. 29. k Ca. 1. 8. * Ne. 10. 37 P Is. 48. 19.. r Job 27. M. t Job 5.95. * Is, 4. 4. 
¢ Ge 4b. 12,18. 4 Is. 98. 8. ! Ca, 8. 11 o Job 31. 8 21s.34.1; 42.5, ? Is. 41.3. u Eze. 4. 12. y De. 93. 14. 
£ Ge. 40, 8. .141.13. Eze.34.19, vo De.12.6 
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* De. 32. 5. 
5 Ps. 58. 5. 


Ps, 91. 13. 


פתל--צבת DOXXXIX‏ צאתך--צבת 
WANS ^» Kal inf. (DNS for NYY $ 25. No. 2d), *2'$ masc. dec. 6 i—I. splendour, beauty, glory.—‏ 
9-6 6 צְבָאוֹת ,צְבָאִים ,צְבַיִם II. gazelle; pl.‏ יצא suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
“DANY id. suff. 3 pers. pl. masc. NS NIY (gazelle) pr. name masc. 1 Ch. 8. 9.‏ 
53D id. suff. 1 pers. pl. NN MI (id.) pr. name of the mother of king Josiah.‏ 
MIS fem. female gazelle, Ca. 4. 53 7. 4.‏ בבב noun masc. sing. dec. 8a‏ צב* 
pay (gazelles) pr. name of‏ ,צבײַם D'NAN,‏ 
(N23) I. to go forth to war, to carry on war, with by one of the cities Groen with Sodom.‏ 
אבה . adj. fem. sing. [from IY masc.]‏ צָבָה" against any one.—II. to go forth to service, to serve‏ 
in the temple. Hence "333 Ch. noun fem. sing. " . maps‏ 
masc. (fem. Is. 40. 2; Da. 8. 12) dec. 4a, "ys noun masc. sing. "REUS,‏ ^ צָבָא 
צְבָאִים ,צְבָאות constr. NIY ($33. rem. 2), pl.‏ 
(Ps. 103. 21; 148. 2).—1. army, host; "S VON [53] to reach or hold out, Ru. 2. 14.‏ 
captain of the host, "Y ^! noun masc. sing. dec. 6i; 3 ) nas‏ שר warriors, soldiers; "an‏ 
אבה , commander in chief; DNV NIY host of heaven, NY pr. name masc.‏ 
צבה i. e. the angels, sometimes also the sun, moon and ray noun fem. sing. from 3 masc.‏ 
N. may pr. name fem. . . BUS‏ הִי mm, Ej‏ צְבָאוֹת stars; hence the epithet‏ 
—Il. warfare, military service; trop. struggle, mas Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing‏ 
trial, affliction. fem. [for PRII from N35] NIS |‏ 
Day ₪ A‏ 
[N33] Chald. to will, please, choose. Day " pr. name of a place; 3 bef. |., AS‏ 
צבא Chald. fem. determination, resolution, pur- p nay Chald. Peal pret. 1 pers. sing.‏ }12 
pose, Da. 6. 18.‏ 
yas Root not used; Arab. to dip in, to tinge, dye.‏ צבא . Chald. Peal part. act. sing. masc.‏ 4838 
NIY i noun masc. sing., constr. of NIY dec. 4a yay Chald. Aph. to wet, moisten, Da. 4. 22.‏ 
Ithp. Y3D'YN pass.‏ צבא . .| rem. 2) ; 4 bef.‏ .833( © 

ANY id. with suff. 3 pers. sing. fem. Nay Y2% masc. dyed garments, Ju. 5. 30; pl. צְבָעִים‎ . 
WIS Kal pret. 3 pers. pl. . NIY VIY masc. hyena, Je. 12. 9. Arab. yay id. 
Nay n. m. pl. with suff. 3 p. s. m. from NIY 660.48 NAY צְבעִים‎ (hyenas) pr. name, 2000770, a valley and 

way f id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.; 6 bef...) NIY toma in the tribe of Benjamin. 
צְבְאות‎ id. pl. abs. fem. . צבא‎ ny23 (coloured) pr. name of a son of Seir. 
TiR2Y id. pl. constr. fem. , צבא‎ YAN fem. dec. 2b (pl. niy2ys § 31. rem. 5). 
4 po nixay id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. . NBS + finger, espec. forefinger ; pl. fingers, poet. for 
NER id. sing., suff. 1 pers. sing. צבא‎ hand, Ps. 8. 4; 144. 1.—II. a digit, a measure, 
NIY id. pl. masc, suf. 3 pers. sing. masc. — . צבא‎ Je. 52. 21-11. with DOJ, a toe. 
AANAY id. sing, suff. 2 pers. sing. masc. צבא‎ VASE Chald. dec. 2a, only אֶצבְּעָן‎ fingers, Da. 
DN2Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . צבא‎ 5. 53 toes, Da. 2. 41, 42. 
צְבָאתַיי‎ id. pl. fem., suff. 1 pers. sing. Nay sVa$ noun masc. sing. dec. 6 (§ 35. rem. 5) yay 
DANDY id. pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. .1( צְבְעָון צבא‎ ^? pr. name masc. anh 2: 
צְבָעִים‎ noun masc., pl. of yay dec. 6 (§ 35. rem. 5( צבע‎ 
lay Root not used; Arab. io cover. צְבעִים‎ pr. name of a valley . yas 
QS masc. dec. 8 a.—I. covering, JY now 
covered waggon, Nu. 7. 3, and (without ny) 1 Is. "35 only fut. "By —1. to heap up.—Il. to lay, trea- 
66. 20, id.—II. a species of lizard, Le. 11. 29. sure up. Hence 
naas (stout, fat, Simonis) pr. name f. 1 Ch. 4. 8. צִבָּרִים‎ noun masc. pl. [of HAY] heaps, 2 Ki. 10.8 “AS 
may] to swell, Nu. 5. 27. Arab. to shine, comp. 23, nay Root not used; Arab. to bind, also to take in the 
perh. prim. to be prominent. : hand. 
0 nas, fem. nay adj. swelling, Nu. 5. 21 nas m. bundle, sheaf, Ru. 2. 16 ; others, handful, 
£1 Sa. 18. eNu.7.3. * Ne.9 g Ex. 12.17. i Ps. 103. 21. Ex. 7. 4. » Da. 6. 18. על‎ 7. 19. r Ju. 5. 80. 
$ Jos. v cn d Da. 5. I9. f Ps. 1 2. 4 Job 14. 14. * Ju. 9. 29, 7» Nu. 5. 21, * Is. 29, 7. Ju. 5. 80, r Je. 12. 9. 


צבתה--צרקת DOXL‏ צבתה--צוה 
*nnas } Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 0 5 paS fied, so the Sept. and Vulg. Others, to be justified,‏ 
vindicated, sc. from injury. Pi. to justify. Hiph.‏ צדר TY noun masc. sing. (suff. TY) dec. 8e‏ 
I. to make righteous, lead to righteousness or justi-‏ 
TTS Root not used; Arab. to turn away ; Talm. Ty fication, Da. 12. 3.—11. to do justice to, 2 Sa. X5. 4.‏ 
to turn one's side to any one. —1lI. to pronounce just, righteous, to justify, with‏ 
parag. NY ace. 2. Hithp. to justify oneself, Ge. 44. 16.‏ ה TY masc. dec. 8e.—I. side; with‏ 
to or at the side, 1 Sa. 20. 20; TID at the side of; pYTS (just) pr. name of the father-in-law of‏ 
on the side, i. e. where a child is carried upon king Josiah and several other men.‏ על צר 
the arm, comp. Is. 60. 4.—II. adversary, Ju. 2. 3. Pays adj. masc. dec. 1 b.—1. just, equitable in‏ 
Chald. side ; Tצמ on the side of, in reference the administration of justice.—Il. just, righteous‏ צר 
to, De Oy BR ay against, Da. 7. 25. in character and general conduct.—III. having a just‏ 
ony (sides} pr. name of a town in Naphtali, cause.—IV. blameless, innocent —V. true, Is. 41. 26.‏ 
Jos. 19. 35. Also PIY masc. dec. 6a (with suff. PTY), & NETS‏ 
TIS pr. name [11$] with local i1, a place in the dec. 11c.—1. justice, equity in the administration‏ 
of justice.—Il. righteousness, justice of character‏ צרר 15 .47 north of Palestine, Nu. 34. 8; Eze.‏ 
and conduct.—lll. right, what is right, fair.—IV.‏ 
"DURS to lie in wait for. Niph. to be destroyed, desolated, truth, comp. Ps. 52. 5.—V. aa o, acquittal,‏ 
Zep. 3.6. Job 6. 29; Da. 9. 24.—VI. pl. MPT¥ righteous‏ 
acts, righteousness.‏ ה ,3.14 Chald. purpose, intention, Da.‏ צְדָא 
was il on purpose? According to Fiirst, it is PTY Chald. fem. equity, righteousness, Da. 4. 24.‏ 
derision, mockery, for NUYS (§ 47. rem. 4) Tare. MUS (justice of the Lord) pr. name—l. of a‏ 
“TYN Aph. to deride, R. NTS. king of Judah.—1l. of a false prophet under Ahab,‏ 
TY TY fem. purpose, design, Nu. 35. 20, 22. called also PTS, 1 Ki. 22. 11.—IIL. of three‏ 

IY defect. for N'Y (q. v.) צור‎ other men. 
enay noun masc. sing. (TY) with parag. ה‎ dec. 8e TTY pls ^, n noun masc. sing. (suff. (צדקי‎ dec. 6a; 
477% Kal part. act. sing. masc. . -TIS or Y see lett. 1 צדק‎ 

Kal pret. 3 pers. pl. . o . mS "DIY Kal pret. 3 pers. sing. fem. apis‏ צדף 

soy 1 id., suff. 3 pers. pl. masc. 2 < הער‎ npy ^4 noun fem. sing. dec. 11c; 1 bef. S צדק‎ 
£313 id., suff. 1 pers. sing. : 0 : צִרְּקָהי צור‎ Piel pret. 3 pers. sing. fem. 5 שחל‎ 
py "| pr. name masc, . . . . צדק‎ rApT$ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 

&"JS noun masc. pl. constr. from TY dec. 86 . צדר‎ PTY dec. 6a צרק‎ 
‘n!TY noun fem. sing. . . צרה‎ 1p Kal pret. 3 pers. pl. . PTS 

"3s noun m. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. 4 d.8e צדד‎ "py Piel inf. (PS), suff. 3 pers. sing. m. d. 7b צדק‎ 
PTS ^" adj. masc. sing. dec. Jb ps ips noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. PTY d. 6a. צדק‎ 

niis noun fem. pl. abs. from i73 dec. lle pus‏ צרק . E.‏ * 9 צַדִּיקִים 
id. pl., constr. st. . POM‏ צְדְקות Dp"‏ 

“$Y ) noun masc. sing., sufi. 2 pers. sing. masc. 1 ‘PTY noun m. sing., suff. 1 pers. sing. fr. 1$ d. 6a צדק‎ 
197% } from TY dec. 8e | TS mp ף‎ |. 

PS gent. noun from [lTיצ צור‎ TPTY ' 0 ee . צדק‎ 
Dy pa m— צדקים צוד‎ *") defect. for צדיקים‎ CEO) צדק‎ 
צרנין‎ IY Piel inf. (P'S), suff. 2 pers. sing. masc. [for 
niy id. pl. fem. : צוד‎ FP dec. 7b. § 16. rem. 15] Jpn 

“JAIS noun m.s., suff. 2 pers. s. fem. fr. I$ d. 6a צדק‎ 
[ps] fut. p'I'S*.—L. to be just, righteous, equitable —IL. ATS id., suff. 2 pers. sing. masc. for py" צדק‎ 
to be in the right, to have a just cause.—lIll. to be Mors id., suff. 1 pers. pl. . צדק‎ 
right, correct, Job 33. 12.—1V. to be declared npTY Kal pret. 1 pers. sing. : . CEN 
righteous, be justified. Niph. Da. 8. 14, to be puri- np ai nova fem. sing., constr. of nps dec. 116 PTS 
s Nu. 5. 97. 4182.21.12, — £La.3.59. k Eze. 4. 8. m Ps. 85. 12, ° Je. 3. 11. + 19. 10. * Ho. 14. 10. * Is, 62. 2. 
? Ex. 21.13 c La. 4. 18. 4 Ex. 96. 13. i Bze. 4.4,6,9, = Ge. 38, 26, ? s. 62. 1, r Job 32.2. t Job 33. 32. = I. 5. 23. 
«1582.90.20, — f Je. 16.16. i Nu. 35, 22. 


צבתה-צוה 


id. sing., suff. 3 pers. sing. tnasc. WS 
id. sing., suff. 1 pers. sing. צור‎ 
id. pl., constr. st. 0 צור‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. צור‎ 
id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. צור‎ 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. צור‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. צור‎ 
Ch. id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. צור‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. m. | [for TINTS] RUM 
id. sing., suff. 1 pers. pl. צור‎ 
id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. l צור‎ 
נצב‎ 


\ pr. name of a place 


to hunt wild beasts ; to lay snares for birds; metaph. 
to hunt, pursue men. Pil. to ensnare, beguile, Eze. 
Hithp. הַצְטיד‎ (denom. from (צִיד‎ to 
furnish oneself with provision, Jos. 9. 12. 


13. 18, 20. 


CS masc. dec. 6h.—1. a hunting, Ge. 10. 9.— 
IL. game, venison, Ge. 25. 28.— II. provision, food. 

MVS, TIS fem. provision, food. 

TY masc. dec. 1 b, hunter, Je. 16. 16. 

TY, d צירן‎ (fishery) pr. name, Zidon, an ancient 
city of Din .— Gent. noun ,,צִידנִי‎ pl. f. Nn. 

"I'D masc. dec. la (pl. nim abs. & constr.) 
strong place, citadel, fortress. 

masc. dec.3a (with suff. sp $ 32.‏ מָצוֹר 
rem. 5). I. capture, prey, Pr. 12. 12.—1l. net of‏ 
hunters.—IH. fortress, Ec. 9. 14.‏ 


DCXLI 

^| id., suff. 3 pers. sing. masc. צדק‎ nw 
id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ps UNS 
4^ Kal pret. 1 pers. sing. ps UNS 
0 noun fem. s., suff. 1 pers. s. fr. MPVS d. 116 צדק‎ DEN 
id. pl, suff. 2 pers.’ sing. masc. . צרק‎ "OS 
id. pl., suff. E pl. ַוָארִיבָם: צדק‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . צדק‎ FIN 

EAS 
ji id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. ., צרק‎ TN 
Y id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . צדק‎ ANIS 

PDE DANY 

only Hoph. part. shining like gold, or perh. gold- NOM 
coloured, Ezr.8.27. Hence nas 
adj. gold-coloured, yellow, Le. 13. 30, 32 ans [my] 


I. to neigh, of a horse, Je.5.8; of persons, to 
shout for joy; also for fear, Is. 10. 30.— Il. i.q. 
^it to shine, only Hiph. to cause to shine, Ps. 104.15. 

fem. d.lla, e neighing, Je.8.16; 13.27.‏ מִצְהָלָה 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. : צהל‎ 
id. pret. 3 pers. pl. צהל‎ 
} id. imp. pl. masc. 8 צהל‎ 
^^ id. imp. sing. fem. צהל‎ 


Hiph. (denom. 

from 93 3*) to make or press out oil, Job 24. 11. 
צְהַר‎ masc. dec.6f.—I. a light, window, Ge. 6. 16. 

--11. du. DY (§ 35. rem. 9 & 16) noon, metaph. 


Kal not used; i.q. "Dt to shine. 


of great prosperity. Y TDS fem. d. 10.—1. net, Ec. 9. 12.—1I. citadel, 
"JS! masc. dec. 2b.—I. oil, espec. new oil.—II. pou 
pr. name of a son of Kohath. Patronym. .’ה‘‎ T's f. d. 10.—1. capture, prey, Eze. 13. 21.— 
צר‎ masc. (for צְהַר‎ WY splendour) the moon, IL. net of a hunter, Eze. 12. 13.— II. citadel, fortress. 
so according to some, in Is. 5. 30. m VS Are, athe. צוד‎ 
D (for MWY splendour) pr. name—I. of a "ns } id. imp. sing. masc. with parag. ה‎ eg 
man, 1 Ch. 4. 7---11. PI NIY (splendour of the 
dawn) of a city in Reuben, Jos. 13. 19. ns Kal not used; Syr. to set up, erect. Pi. MY— 
noun fem. sing. dec. 6f - בר‎ I. to set over, appoint, constitute, with acc. of the 
\ aie ans: e "m person and by of the thing.—-II. to appoint, deter- 
] mine, decree.—III. to charge, command, with acc., 
noun masc. sing. for 13 . צוה‎ also by, .ל אל‎ to send with orders, to com- 
»^) ap. for צֶנָה‎ q. v.; or (Is. 28. 10, E n.m. צוה‎ mission, with by, bs, b to or concerning whom ; 
adj. masc., pl. of [NÌS] dec. la יצא‎ iab MY to give one's last orders to his family. 
noun masc. sing. dec. 2b צור‎ Pu. to be commanded, charged.. 
id., constr. st. . צור‎ VY, YS masc. command, precept. 
id., suff. 3 pers. sing. fem. צור‎ my masc. dec. 1b.—I. pillar, monument.—-IlL. 
Ch. id., suff. 3 pers. sing. masc. צור‎ way-mark, Je. 31. 21. 
id. pl., suff. 3 p. s. m. for NS ($ 4. rem. e צור‎ 117312 fem. dec. 10, commandment, precept. 
וו‎ ₪ ₪ oh A 
* 18.94. 14, Ge. 6. 16. ™ De. 3, 28. ?Du.5.7,99. — ? Jos. 10. 24. 
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ו 


צדקתו--צוה 


צְדַקְתו 
inpiy‏ 
APTS‏ 
NETS‏ 
PDTS‏ 
צְרְקְתִינוּ 
“ANTS‏ 
IDRIS‏ 
IDRIS‏ 
«opp‏ 


anm, 


צואים" 
wy‏ 
NIY‏ 
צוָארהּי 
PRINS‏ 
ERE‏ 


«Job 10. 15. 


5 Da. 9. 16. 
Ts. 57. 12, 


צוה--צור boxLu‏ צוה--צחר 
to overflow, overwhelm, La. 3. 54. Hiph. I. to cause‏ [צוּף] Piel imp. sing: mel dag‏ צגה 
ns 3 Mee SARTRE TE. 5 dus to overflow, De. 11.4.—ll. to cause to swim, 2 Ki. 6. 6.‏ 
my Pual pret. 3 pers. sing. masc. O OBSS PAY masc. dec. 1 a.—I. honeycomb.—ll. pr. name‏ 
my Piel pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. ns masc. 1 Sa. 1. 1; also 1 Ch. 6, 2E E D ich‏ 
‘hy, 1 Ch. 6. 11.‏ אוה . My } id. imp. pl. masc.‏ 
MDY fem. dec. 10, an overflowing, Eze. 32. 6‏ 
fem. a willow, Eze. 1708.‏ צ'פצפה [my] to cry, shout for joy, 1s. 42. 11. Hence‏ 
nins fem. dee. IMe, a cry for joy or sorrow n iY noun — sing. dec. 1a, also pr. name BN‏ 
2 0 8 . 0 
צפה DIS id, constr. st. \ 4 Í i x MDS Kal part. act. sing. masc. dec. 9 a, comp. NDS‏ 
lid, suff. 2 pers. sing. fem. MS | pigs id. pl. fem. [from MBI] dec.10 . — . — nby‏ ל[ 
צופח n"‏ 
צפח . ‘nis 1] Piel pret. 2 pers. sing. masc. (comp. 5 8. LM } pr, name masc.‏ 
amy — ere i ü j p a‏ 
צוף : : ‘DIS pr. name masc., see FAS‏ אכ qeu.‏ ה 
: צניתה? 
Kal part. act. sing. fem. [as if from a masc.‏ ISײיn°‏ } 13 זו 
nn v p 8 [‏ 
צפה . à ‘BUN § 24. rem. 4] . h‏ צוה )5 "nnus Pual pret. 2 pers. sing. masc. (comp. $8.r.‏ 
ns T" ? :‏ 
רום DID), see under‏ צופים MM pa Piel pret. 1~pers. sing. (§ 24. rem. 11) mx D'B!S pr. name in compos.,‏ 
צוף noun masc., pl. of FS dec. 1a‏ צופים? 1 dr‏ 
צפר . ' / pr. name masc.‏ |^ צופר צוה : 0 ‘VAS Pual pret. 1 pers. sing.‏ 
tmy Piel pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. s :‏ 
Lys] to flower, flourish, Eze. 7. 10. Hiph. I. to glitter,‏ צוה ^MDMS id. id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
shine.—11. to flower, blossom.‏ | צוה Tyas) 0 Bn,‏ / 
ams id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ms Ps masc.—l. a shining plate of gold on the‏ 
JD defect. for TM (q v.) ms 4 forehead of the high priest —IL. flower ; pl. DV3N.‏ 
OMS defect. for OY (q. v.) : . ms id —Ill. plumage, wing, Je. 48. 9.—IV. pr. name of‏ 
4390S Piel pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. ms a place, 2 Ch. 20. 16.‏ 
ons id. id., suff. 1 pers. sing. [for om $2.r.1] ms MS*¥ fem. dec. 10, a flower, Is. 28. 4.‏ 
BEN‏ מו fem.—1l. a lock of‏ ציצת YAY id. pret. 3 pers. sing. masc. (T), suff.‏ 
mu i‏ צוה N‏ 
qm» 2 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 21) fringe, Nu. 15. 38, 39.‏ 


Root not used ; prob. i. q. S to sink. 1. D$ Hiph. p'¥i.—I. to straiten, distress; part. oppressor, 
no fem. the deep, Is. 44. 27. Is. sr. 13.—II. to press, urge, with acc. 
noy, novo fem. dec. 10, depth, deep place. צוק‎ masc. distress, oppression, trouble, De 9. 25. 

on npay fem. id. Pr. t. 27 ; 30. 6. 

to fast. Hence pivo masc. and לצ וקה‎ fem. dec. 10, idem. 

^ masc. dec. la (pl. NIDIY), a fast, fasting DIY PID masc.—l. something narrow, scanty, Job 

Piel pret. 3 pers. sing. masc. (7133), suff. 36. 16; 37. 10.—II. straitness, distress, Is. 8. 23. 
3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) צוה‎ 

) Kal imp. pl. masc. צום‎ | 7 p» to pour out, only צַקוּן‎ (for 33) Is. 26. 16; fut. יצוק‎ 

Kal part. act. sing. masc. צמח‎ Job 28. 2; 29. 6. 

Piel pret. 3 pers. sing. masc., (my) s suff. 4 MY masc. dec. 3 a.—I. pillar, column, 1 Sa. 
1 pers. pl. (§ 24. rem. 21) צוה‎ 4 2. 8 (PIS i. q. PSI} to set up, R. ps?).—H. 

metaph. a precipitous rack, 1 Sa. 14. 5. 

! id. id. with suff. 1 pers, sing. צוקה? צוה‎ | noun fem. sing. צוק‎ 

Root not used; to form, design. may] fut. "33^, ap. 13?) (see analyt. order).—1. fo bind 
צְעָצָעִים‎ masc. pl. carved work, 2 Ch. 3. 10 up.—1l. to press, besiege, with acc. by, ES —1MI. 

pr. name of a place "ws to press upon, beset, assail.—IV. with acc. and by 

pr. name masc. צער‎ to press or thrust forward, to cause to advance, as 

* Je. 27.4. (demas EE i Jos. 1. 16. ! Ec. 2.0. = Pr. 15.3. P Ps. 19. 11. 1 Is. 8. 22. 
«Nu. 27. 19. f Le. 25. 21. 4 De. 18. 20. + Est. 4. 16. = Pr. 16. 24, * Pr. 31. 97. 


צוער 
apis‏ 


a Je. 14, 2. 


* Je. 46. 12. 


DCXLIII 


צוה-צחר 
צור 10 INDY noun fem. sing., constr. of [MNS] dee.‏ 
צור : "VAS id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
צור . תָי( "Ypy id. pl, suff. 3 pers. sing. masc, K.‏ 
ms. Hiph. MYI £o set on fire, kindle, Is. 27. 4.‏ 
"DS the foll. with suff. 3 pers. sing. f. ($8 24. r. 21) my‏ 
“AS Piel pret. 3 pers. sing. fem. x . ms‏ 
id. inf. (May), suff. 3 pers. sing. masc. d. 1b MY‏ צַוֹּתוֹי 
NY adj. masc. sing. nns‏ 
צחת . NDS pr. name masc.‏ 
nny Root not used; Chald. to thirst, be dry.‏ 
NIY (dryness) pr. name of a man. Also‏ 
HYS adj. masc. [constr. of A$. dec. 9a] dry, sc.‏ 
צחה : : 13 .5 from thirst, Is.‏ 
צחח Kal pret. 3 pers. pl. (dag. forte impl. in N)‏ צחג9 
"NUTS adj. pl. fem. from NY masc. ($37. rem. 7) NnY‏ 


to be bright, white, La. 4. 7. 
NY masc. adj.—1. bright, white, Ca. 5. ro.—ll. 
bright, serene ; metaph. clear, plain, Is. 32. 4. 
ONS masc. dry, parched. 
nmny fem. dry, parched land, Ps. 68.7. 
PIY masc. pl. ONY dry places, Ne. 4. 7. 
צִחְצְחְוּת‎ fem. pl. id. Is. 58. 11. 


troops against a city, Is. 29. 3; or, to stir a city, 
i.e. to urge it to sedition, Ju. 9. 31.—V. to form, 
fashion. 

NIS, WY (Ne. 3. 5) masc. dec. 2b (constr. 
ANTS; pl. OWNS, constr. mW, DINIY), the 
neck; sometimes also for the back; pl. necks, but 
more frequently iu the sense of the singular, neck. 
Chald. id. 

masc. dec. 3 c, only pl. Ca. 4. 9, the neck.‏ צורון 

WS masc. dec. la (pl. OD, mir 
metaph. of God, strength or refuge.—ll. 


a rock; 
a stone. 
5.2, 3; 
hence, an edge of a sword, Ps. 89. 44.—1V. form, 


--111. sharp stone used as a knife, Jos. 


shape, Ps. 49. 15.— V. pr. name m. of two persons. 

oy masc.—I. a rock, Eze. 3. 9.— H. a‏ ,צור 
sharp stone, Ex. 4. 25.—11I. pr. name, Tyre, the‏ 
capital of Phoenicia. Gent. noun, "YS a Tyrian.‏ 

nas fem. dec. 10, form, Eze. 43. J1. 

Sony (my rock is God) pr. name masc. Nu.3.35. 

(my rock is the Almighty) pr. name of‏ צורישצּי 
a man, comp. Nu. 1. 6 ; 2. 12.‏ 

TY masc. dec. 1 a.—l. figure, image, Is. 45. 16. 
—H. form, shape, Ps. 49. 15. 

(yp masc. dec. 3a (with suf. HYD § 32. 
rem. 5).—I. straitness, distress.— 11. siege.— III. 


mound, bulwark.—IV. fortification, fortress. “PHY noun masc. sing. צחח‎ 
MVD fem. dec. 10.—1. mound, entrenchment, ‘OPT noun fem. sing. . צחח‎ 
Is. 29. 3.—II. fortress, fortified city. j 
: 17» Root not used; prob. to be foul, stinking (cogn. 
^ noun masc. sing. dec. 1 a, also pr. name ה‎ 
n3). Syr. to be filthy. 
in compos. (see 1*3) צור‎ m 
MINS fem. dec. 10, stench, Joel 2. 20. 
^| pr. name of a place צור‎ , E 4 , 
[for [צר‎ Kal imp. sing. masc. צרר‎ "Dans Mes fem. s., suff. 3 pers. s. m. [fr. nan; jns 
noun masc. pl. constr. from MY dec. la צור‎ 5 
id. sing. with suff. I pers. sing. צור‎ [ps] fut. POY! to laugh, with ? at any one. Pi. I. 
Kal imp. sing. masc. \ \ צור‎ to play, sport, jest.—1l. to laugh, mock at, insult, 
WY pr. names masc. : : . WS + pins 3 Ge. 39. 14, 17. 
defect. for DINIY (q. v.) . . ב חק צור‎ m. laughter, ridicule, Ge.21.6; Eze.23.32. 
noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from pny) (laughter, or he laughs) pr. name, Isaac, 
צור‎ ₪18. ; , . . ny the patriarch, son of Abraham and Sarah; some- 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b צרף‎ times written pn). 
id. pl, abs. st. . , 9 5 . צרף‎ «pny noun masc. sing. pns 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. à צְחַקה? צרף‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . צחק‎ 
Kal part. act. pl. masc., suff. 1 pers. sing. M צְחָקְתִי‎ id. pret. 2 pers. sing. f. [for MPY $8. r. 7] pny 
from MY dec. 7b . 2 =יnpny‎ id. pret. I pers. sing. 0 : . pny 
id. sing., suff. 1 pers. sing. צרר‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 5 חר‎ ns [for S] masc. whiteness, Eze. 27.18. Hence 
id. pl., suff. 2 pers. sing. inasc. צרר‎ o, the two following. * 
4 Ne. 3.5 & Ps. 81. 12. kEz43.1. — *Ru.3.6. 7 t Ps. 68. 7. * Ge. 21. 6. 2 Ge. 18. 15. 
* Ne. 3.8. ^ Ps, 7. 5. ! Eze 43, ll. = Est. 4.17. r 1.32.4. x Joel 9. 20. » Ge, 18. 13. * Ge. 18. 15, 
4 Je. 9,6. ו‎ 10. 5. -Eze.48.11. ^ 10.7.38 | 8 
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צור--צהר 


צר 


s 
ame 
aps 
my 
ony 
PPY, 
“ony 
Ds 


ays 
p 
sop yy 
uM 
DAY 
my 
m 
TIY 


* 1s, 8. 16. 
41 Sa.21. 3. 
* Is. 2). 2 


n L-—— — — lb.‏ 1 צחר--צלק 


WS n (whiteness) pr. name masc. of several per- צִיר‎ Kal not used;—l. Arab. to go. Hithp. VOYI 10 
sons, espec. of a son of Simeon, called also i 


NI] comp. Nu. 26. 13, with Ge. 46.12 . Wis 
nihy adj. fem. pl. [of many from any masc.] 

white, Ju. 5. 10. . : צחר‎ 

aY noun masc. sing., pl. my & my : es 

NIY '] pr. name masc. . : : : נצב‎ 


prepare for a journey, Jos. 9. 4.--11. to go round, 
revolve; Arab. "NN to writhe with pain (Gesenius), 
only in the following deriv. 
צִיר?‎ ‘ masc. dec. 1 8.--1. hinge of a door, Pr. 
26. 14.—II. pl. writhings, pains, pangs.— 


0 . Ill. messenger 0 : : 5 MES 
p P pes sing. dec. 6h (comp. § 4 צוד‎ ayy dd, suff. 3 pers. sing. fem. / i ציר‎ 
3 rem. 2) ציריז‎ id. pl, suff. 1 pers. sing. . — 
PN id., constr. st. : : : . צור‎ 5 d " 
8 > TY id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. 2 : TN 
"TY Kh. N'Y q.v, .א‎ WY (a. v.) | NETS w— —— 7 . 7 
TPS “noun fem. sing. . צוד‎ ‘DPY noun masc., pl. of DD dec. la : צור‎ 
ATS Boun masg 8/8015 Sinaia gafli יר‎ ome צירם"‎ ) id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. (Kh. D'I'N); 
Ty id. with suff. 3 pers. sing. masc. . ns .א כ"‎ DY (q. v.) / ' : / . צור.‎ 
uu ו‎ : ; i EU by noun ee sing. dec. 8b . : c צלל‎ 
DTS } gent. noun pl. from the preced. . "mu i 
OTS noun masc. pl. of [ציד]‎ 10 QS NOY Ch. only Pa. to pray, Da. 6. 11; Ezr. 6. 10. 
£D'I'$ noun masc. s., suff. 3 p. pl. m. fr. TN d.6h TY i 
try pr. name of a man and a place 3 sm [nov] Proma 
. a T ד‎ 
צידנים‎ gent. noun pl. from the preced. . : צוד‎ "y by masc: dec! 8 à, roasted) auia 
nby ^| pr. name fem. : : E : צלל‎ 
TUS Root not used; i.q. Arab. צוה‎ Chald. 8 Syr. NIY AY noun mest: sing, suf 3 NIRE TO 
דזו‎ E So . . 3 5 
to dry up. from by dec. 8b . : . ל‎ 
"S masc. (for Y) pl. OY & ד‎ “iby Kh. baby, K. צְלִיל‎ noun masc. sing. : bby 


mY fem. dec. 10, drought; MY YS land of 


drought, i. e. dry land, a desert. [rov] fut. nby.. to pass over or cross a river, 2 Sa, 


iS masc. dry, parched land, Is. 25. 5; 32.2. 19. 18.--11. to come, fall or descend upon, with 


ms (parched place; others citadel) pr. name, by, ES —Ill. to advance, flourish, prosper.—1V. 


Zion, the most southern and highest of the hills on to be fit for any thing, with D, Hiph. I. to cause 
which Jerusalem was built, often put for Jerusalem : 
itself. 

`Y masc. (denom. from *$, ny desert) only 


pl. O'S inhabitants of the desert, men or beasts. 


or make to prosper.—11. to accomplish prosperously, 

successfully.—1ll. to have success, be prosperous. 
noy Ch. Aph. I. £o prosper, promote, Da. 3. 30; 

to accomplish prosperously, Ezr. 6. 14.—1l. to pros- 


Ty *'| noun fem. sing. ₪666.10 . . . ms per, be promoted, Da. 6. 29; to be prosperous, suc- 
ms pr. hàme of a place . i : : ציה‎ cessful, Ezr. 5. 8. 
ANY noun masc. sing. dec. 1b s . ! לוה‎ nno, mmy, nnoy fem. disky boleh 
DE pr. name of a place (IY) with parag. ה‎ ms ‚nby Kal imp. sing. masc. |. , í . rox 
AMD A S e T ae BS à 0 ES noy Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 
D$ noun masc, pl. of *S, or (Da. 11. 30) of ציה צִי‎ "nni ji 1&7) f } צלח‎ 
צים*‎ 1 noun masc, pl. of ny 0 : . my TN : a. es i ao, 
'D'2'$ noun masc. pl. of jS dec. 1b — . : צוה‎ i E^ du a P : : . 
“YY { pr. name of a place . : . צער‎ | MM? noun fem. -" d : d . RUM 
"y Kh. TY, K. AY, pr. name masc. | ms aby adj. masc. sing. (comp. § 37. No. 4) dec. 3a צלה‎ 
ציץ‎ 7] noun masc. sing. dec. la B לוו‎ aby id., constr. st. : : : e צלה‎ 
"D'Y noun fem. sing.,constr. of [myy] dee. 10 צוץ‎ rby noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. fem. 
| *D$'"$ noun fem. sing. : : P צוץ‎ from אל‎ dec. 8b 0 : : צלל‎ 
pry pr. name of a place, see abpy. eby id. with suff. 2 pers. sing. masc. . . צלל‎ 
a Is. $3. 21. * Ps.132.15. — ? Eze.89.15, — "18.28. 4. « Pr. 26. 14. £ Ts. 45. 16. y Ps. 45.5. | 4282.19.18. — * Ex. 12. 8,3 
?Le.17.13., — 7 Je. 16. 16. &Nu.24,94, — * Nu.15.38.— 7 Da.10. 16.  # Ps. 49. 15. = Je. 12. 1. 79 Ki,2.90. - 5 
»Ge.27.3// 5 - 5. t fe. 31.21. » Pr. 25. 3. > 15. 57. 9. = Ju, 7. 1b elSa.l0.6. 4 1s, 44. 16. g Ps. 121. 5. 


4180.22.10. — ? Is. 35,1. m Is. 28. l. , 


| צחר-צלק 


| צלל-צלק‎ poxuy 


mountain of Ephraim near Shechem.—II. of a 
man, 2 Sa. 23. 28.--11[. shade, gloom, darkness, 
so, according to Kimchi, in Ps. 68. 15, it shone 
like snow in darkness, comp. .של‎ 

nny (shady) pr. name of a station of the | 
Israelites in the desert, Nu. 33. 41. 


צלם (:) 


Doy 4/1 Ch. noun masc. sing. dec. 3a; 3 bef. 


(bby) J. to tingle, of the ears; trop. of the lips, to quiver, 
Hab. 3. 16. Hiph. to tingle, 1 Sa. 3- 1. 
Kal to roll or tumble down, i. e. sink, Ex. 15. 10. 
—]II. Kal to be shaded, dark, Ne. 13. 19. Hiph. 
to shadow, Eze. 31. 3. 
baby masc. a cake, Ju. 7. 13 (Keri oy) from 
its roundness, comp. R. No. Il. 


4 ob masc. dec. 6 b, shade, shadow. «by noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
oy m. d. 8 b, shade, shadow; metaph. covering, צל‎ dec Bb . : . / p צלל‎ 
shelter ; hence protection, defence. צַלְמָא‎ Ch. noun masc. sing., emph. of Doy dec.3a DOY 
D$ (shade) pr. name of a wife of Lamech, Ge. foy pr. name of a man and a place . / צלם‎ 
5% moby '[ noun m. s., compnd. of OY & Nid, see under צלל‎ 
pee | Pon - Lord) pr. name by ג‎ noun masc. pl. constr. from Doy dec. 6a צלם‎ 
byby m. (constr. b¥$) —l. rattling, rustling, ls. vpoy id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. j : צלם‎ 
Dt fishing instrument, harpoon, Job 40. 31. | 7 צַלְמִיכֶם‎ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . . שש‎ 
—Ill. pl. odydy, constr. E (comp. dec. 8, snooy id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. : . צלם‎ 
§ 36. rem. 5, & dec. 4) cymbals.—IV. a species of pipes "| pr. name of a man : : , צלל‎ 
locust, De. 28. 42; others, crickets. 4 \ 
moyo fem. only pl. מִצְלוֹת‎ belis, Zec. 14. 20. "yoy : i fem. constr. yoy, yoy with suff. yoy (8 33. 
"by fem. a shady place, Zec. 1. 8. rem. 3).—I. rib; pl. nivdy ribs of a building, 
noxo fem. ($ 39. No. 4. rem. 1) dual DIAPYD planks for wainscotting, 1 Ki. 6. 15 ; 7. 3.—IL. side 
dec. 13 Ib. cymbals. of a man, also of inanimate things; pl. niv, 
nyoy masc. shadow of death, poet. for thick constr. myby sides ; pl. צְלְעִים‎ sides or leaves of 
ctr - j a double door. —-IIl. a side-chamber ; also a series 
צַלְמַנָע‎ (shade withheld from him) pr. name of of side-chambers.—IV. pr. name of a city in Ben- 
a 7 of Midian. jamin where Saul was buried. 
nyoy (shade from the sun) pr. name of a place yoy (denom. from yoy) to lean on one side, 
in Benjamin, 1 Sa. 10. 2. q. d. to halt, limp. 
צְלְלְפוּנִי‎ (shade turned towards me) pr. name yoy masc. dec. 6 (with suff. צלעי‎ § 35. rem. 5), 
masc. 1 Ch. 4. 3. a halting, falling, Ps. 35. 15; 38. 18, and perh. 
בְּצַלְאֶל‎ (in the shadow of God) pr. name masc. Je. 20. 10. 
Bezaleel.—1. a famous artificer appointed by God poy noun fem., constr. of yoy (q. v.) i poy 
to the work of the tabernacle.—-Il. Ezr. 10. 30. ryby Kal part. act. sing. masc. . i . צלע‎ 
T ET או‎ uà l i l Loy woy noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
à 23 from yox dec. 4 (5 33. rem. 2) : " yox 
by noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. myby id. pl. fem., abs. st. P : : צלע‎ 
- ^ FS ea g 6b 2 : : p 'niyoy } id. pl. fem., constr. st. , n A צלע‎ 
ET B ; d i ` myby id. sing. with suff. 1 pers. sing. |. . צלע‎ 
poy . צְלָעִים"‎ id. (masc. gen.) with pl. masc. terin. : yox 
ד‎ - d ו‎ nies id. pl. fem., constr. st., comp. nippy . yox 
DoY msc, dec. 6 a (with «suff. (צלמי‎ 1. — rby id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc. . צלע‎ 
shadow, Ps. 39. 7; metaph. shadow, illusion, Ps. ney (fracture, wound) pr. name of a man, Ne. 3.30. 
73. 20.—11. image, likeness. “noby ^1 (first rupture) pr. name of a man ; 3 bef. |, 
nby, Doy Ch. masc. dec. 3 a, image, idol. צְלְצָלִי‎ noun m.s.,constr. of byby' (comp. d.4 &11c) צלל‎ 
indy (shady) pr. name, Salmon—I. of a poy (fissure) pr.n. of one of David's military chiefs. 
EUR 5% > ESI 4 Psi 78.20, gege Z. f Ere.4l.26, Je. 20. 10. MIRL6H. Tela 


צלתי--צמתתני 


1DAY noun masc. sing. 2s צמם‎ 
roghY noun m. s., suff. 2 pers. dm m. fr, EN 6.18 DIY 
DDY Root not used; Arab. DOU, DY fobraid, plait, bind. 
MDS fem. dec. 10, a veil. 
noy masc. a noose, snare, Job 18. 9; metaph. 
i destruction, Job 5. 5. 
^139$ Kal pret. 1 pers. p. . c . צום‎ 


to be dried up, Ho. 9. 14. 


[piov] 


PYY masc. dec. 1 b, dried grapes or raisins. 


DRY | defect. for Diy (q. v.) . . poy 

"D'poy Kal part. act. masc. pl. [of PON] dec. 7b . צמק‎ 

R^ *"| masc. dec.6a (with suff. 32), wool; also 

"woollen garments, Eze. 34. 3; "T 17. R. Wy 
perh. i. q. WD to stand out, bristle up. 

NWS fem. dec. 13a (with suff. YE), foliage. 

DY pr. name of a Canaanitish tribe, Ge. 10. 18. 

DY (two hills?) pr. name of a city in the 

tribe of Benjamin, Jos. 18. 22; hence "$ iJ in the 

mountains of Ephraim, 2 Ch. 13. 4. 

yY noun mase. sing. dec. 6a (for WS § 35. r.2) צמר‎ 

=Y id. with suff. 1 pers. sing. צמר‎ 

pny ') pr. name of a place; ì bef. c . צמר‎ 

7TYySS noun fem. sing. dec. 13a צמר‎ 

pos id., suff. 3 pers. sing. masc. . MAX 

"DADS id., suff. 3 pers. pl. masc. צמר‎ 


to cut off, destroy, La.3.53. Niph. to be cut off, 
to perish. Pi. Ps.119.139. Hiph., & Pilp. Ps.88. 17, 

; to cut off, destroy. 
p nny fem.cutting off, extinction, hence nny? 
until extinction, i.e. so long as the thing - i. e. 


[ny] 


hair. Hiph. fo cause to spring up, make to grow. for ever, Le. 23. 23, 30 (Gesenius). Others, abso- 
H Hence | lutely, entirely. 
noy ^ noun masc. sing. (suff. FINA) dec. 6a, ?npy Kal pret. 2 pers. sing. fem. (§ 23. rem. 11) צמא‎ 
a shooting, springing up.—I. shoot.— ll. "mos Ka! pret. 2 pers. sing. masc. צום‎ 
plant.—11I. branch 0 . צמח‎ ANS : Kal pret. 3 pers. pl. : צמת‎ 
"DY Piel pret. 3 pers. sing. [for MD¥ $ 15. rem. 1] צמח‎ ESOS Kal pret. 1 pers. sing. (8 23. rem. 10) . צמא‎ 
amy noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from ADS Kal pret. 1 pers. sing. צום‎ 
NOY dec. 6a ($35. rem. 5( . oy אטח"‎ "noy noun fem. s., suff. 2 p. s. fem. fr. (moy) a 4.10 צמם‎ 
"MOS ' Kal pret. 3 pers. pl. o : . צמח‎ ADWY Kal pret. 2 pers. pl. masc. צום‎ 
ninos id. part. act. fem. pl. [of nny dec. 13] MNOS id. id. with suff. 1 pers. sing. צום‎ 
from DIY masc. 6 j B צמה‎ ""ADneY [reduplicated for *33712'] Piel pret. 3 pers. 
TY "p noun masc. sing. dec. 3a . c "E pl. suff. l pers. sing. צמת.‎ 
צָמִידִים‎ id. pl, abst. st. . : o . צמד‎ | IDDY Piel pret. 3 pers. s. fem. [ANDY], suff. 1 p. s. צמת‎ 
e Am. 8. 11. « Ps. 107.5, t 2 Sa, 16. 1. n Is, 44. 4. r Is, 58. 3. = 26.97.18. ô Ere.31.3,10. / La.3.53. * Zec. 7.5. 
seebi כ שת?‎ |, |, ak eso eR המשה "אתו‎ 0 
4 Is. 48, 21. à Is. 5. I0. » Eze. 16. 7. * Job 5.5; 18.9. * Ho. 9.14. « Eze. 17. 3. « 28a.12.21. «Is. 47. 2. 7 Ps. 119. 139. 


— € 


| pr. name masc. for Doy 


Kal part. act. sing. masc. צום‎ 


fut. NIDY? to thirst; metaph. to desire earnestly. 
NDS masc. dec. 4a (8 33. rem. 2), thirst. 
NDY masc. dec. 5 a, fem. NYOY adj. thirsty. 
ANDY fem. thirst, Je. 2.25. = 
ANDY masc. thirsty land. 


>’) noun masc. sing. dec. 4a (§ 33. rem. 2) צמא‎ 


*^] adj. masc. sing. dec. 5a צמא‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. . צמא‎ 
id. pret. 3 pers. pl. . צמא‎ 
) noun masc. sing. o . צמא‎ 
adj. masc., pl. of NIDY dec. 5a . NDY 


noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
NOY dec. 4a צמא.‎ 


Niph. to be bound to, joined to, with 1 Pu. to be 
bound, fastened, 2 Sa. 20. 8. Hiph. to contrive, 
frame, Ps. 50. 19. 

TOY masc. dec. 3 a.—I. band, bracelet—Il. lid 
or cover of a vessel, 


Nu. 19. 15. Also the one 


following. 

^ masc. sing. dec. 6 a.—I. pair, couple, yoke 

of oxen, mules, horsemen.—Il. a quantity 
of land ploughed in a day by a pair of 


oxen, an acre s : 4 ; ES 


| id., suff. 3 pers. sing. masc. ATAS 
id. pl., constr. st. צמר‎ 
id. pl., abst. st. 8 0 . צמר‎ 
noun masc, pl. of (צמוק]‎ 15 poy 


fut. NOY! to shoot, spring, grow up; metaph. to 


spring up, arise, begin, of events. Pi. to grow, of 


צלתי--צעירו 


AY 
wY 
DIY 
צְמוּקִים'‎ 


‘ny 


y 


צלתי--צעירו 


pry masc. fetters, Arab. PNI? compedes, Je. 29. 26 
(Prof. Lee) ; others, a prison. 


Root not used ; meaning uncertain. 
“hay masc. dec. 1 b, waterfall, cataract. 


pl. fem. (constr. of nm] pipes, tubes, 
Zec.4.12. Etymology uncertain. 
fut. TVY'.—IL. fo step, walk, advance; poet. for 


to shoot, Ge. 49. 22.—1I. to pass through, with acc. 
Hab.3.12. Hiph.tocausetomarch, to chase, Job 18. 14. 
WS masc. d. 6d.— I. a stepping, going, Pr.30.29 
—1l. step, pace; metaph. conduct. 
"Tuy? fem.—l. pl. 
myy ornamental chains worn at the ankles, ankle 


a going, marching.—1l. 
chains, Is. 3. 20. 
DANN fem. bracelet ; pl. Dy ys. 
TYY masc. dec. 2b, step, walk. 


noun masc. sing. dec. 6d [for TYY $35.r.2] צעד‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. צעד‎ 
noun fem. sing. . Ws 
Kal pret. 3 pers. pl. צער‎ 
noun m. sing., suff. 3 pers. s. m. fr. “yy d צעד‎ 
id. pl., constr. st. . WY 
id. sing., suff. 1 pers. sing. WS 
id. pl., suff. 1 pers. sing. . צעד‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. Ws 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 5 S 
id. pl., abs. st. צעד‎ 
id. pl., suff. 1 pers. pl. . WYS 


. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [for R [צ‎ "YS 


cogn. WS, VS, מְעָה‎ .--1/ to step, stride, 15.63.1. 
—l1. to wander, to emigrate; part. nys (a) an exile; 
Pi. to 
make or induce to wander, emigrate, Je. 48. 12. 


(b) wanderer, stranger, Je. 2.20 48. 12. 


e i Kal part. act. sing. fem. and masc. nys‏ יר | ג 
NDIY fem.a winding or wrapping round, 1s. 22.18 ; "MY ) Piel pret. 3 pers. pl. [WY], suff. 3 pers. s. m. NYY‏ 
Gesenius, a bail. bariy% Kh. avs, K. ^YY adj. pl. masc., suff. 3 pers.‏ 
צער HIY masc. dec. 3a (pl. nig"), turban. sing. fem. from TYY or VYY dec. 3a‏ 
72S masc. id. Is, 62. 3, Kh. "bp Kh. YY, K. "YY, id. pL, with suff. 3 p. pl. m. YY‏ 
צעה . NPIS fem. turban, espec. of the high priest. «ys Kal part. act. masc., pl. of nys dec.9a‏ 
צעף noun m. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. U^ d.3a‏ צְעִיפָהּ* צנף noun fem. sing.‏ צְנַפָהי 
TYY adj. masc. sing. dec. 3a . WY‏ צנן "D3339 noun fem. sing.‏ 
צער ה pr. name of a place (YYY) with parag.‏ צְעָירֶה 
p» Root not used - Samar. fo shut up. ATYY adj. m. s., suff. 3 pers. sing. m. fr. VYY d.3a WY‏ 
CC S ₪‏ 
Ii pait o 8%‏ פשת, ₪58 E um imi E‏ 
z Pe 1 22, 18, a Ge. 49.22. * Job 18. 7. «3 Sa. 6, 13. 4 Je. 2, 20. c Je. 14. 8. f1 11.16.84‏ ,8 4 
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צן--צעירו 


pr. name of the desert between Palestine and 
Idumea, with ה‎ parag. MJY. 


P dd 


com.d.7 b, & צֹנָה‎ i.q. INS flocks, Nu. 32.24; Ps.8.8. 
pr. name צ[)‎ q. v.) with parag. il. 


' noun fem. sing. dec. 10 צנן‎ 
noun com. sing., see . צנא‎ 
Kal part. pass. masc. pl. [of "S dec.3a YIN 
Kal inf. abs. 0 צנף‎ 
1 Kh. 5329, K. TIY, noun masce. sing. constr. 

[of צֶנוּף‎ or $23 dec. 3a] צנף‎ 
noun m. pl., suff. 2 pers. s. m. fr. WIN d.1b "ON 
noun fem., pl. of MJY dec. 10 צנן‎ 


I. to alight, Jos. 15.18; Ju. 1. 14.—1L. to go down, 
i.e. penetrate, Ju. 4. 2t. 

noun masc., pl. of [}¥] dec. 8b 
צנף‎ 


i’) noun masc. sing. dec. 3a 


prob. fo be hard, dry, only in the foll. form. 
Kal part. pass. fem. pl. [of 11032 fr. DY m.] DIY 


Root not used; prob.-—I. i.q. שנן‎ to be sharp ; 
Chald. 12S to be cold.—II. i.q. Arab. |NY to keep, 
also 0 lay up, Heb. 123 to protect. 

P28 masc. only pl. DJ'Jy thorns. 

ix masc. only pl. DSN id. Pr. 22. 5; Job 5.5 

nay fem. dec. 10.—I. thorn; trop. nay hooks, 
Jish-hooks.—1ll. a cooling, refreshi 
Prof. Lee, a vessel for containing snow, comp. 
D2323 —1II. a shield. 

T3338 fem. urn, vase, Ex. 16. 33; others, basket. 
INS 


ng, Br. 25. 13 


pr. name of a place, see |JNY . 


i.q. YID to be bowed down, humble, lowly, cogn. 
May, Pr. 11.2. Hiph. to act humbly, Mi. 6.8. 


Is 
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[933] 


:  ןופציריעצ‎ 


צער 


pr. name of a place . 
7o : NES 


id. with parag. i1 


to adhere, cleave, La. 4. 8. 


"E [may] I. to look about, keep watch ; part. i nay a watch- 


man.—IL. to look out for, await ; hence with ? to 
lie in wait for, Ps. 37. 32.—11I. to watch, observe 
closely, with acc., J, |'3.—IV. to look out, select, 
Job 15. 22. Pi. I. i. q. Kal No. I—II. fo look 
out for, expect help, with by, 3, and abs. Ps. 5. 4. 

DY (watch-tower) pr. name m. Ge. 36. 11, 15, 
called ‘DY 1 Ch. 1. 36. 

i1 By fem. dec. 10, watch-tower, La. 4. 17. 

Pay (expectation) pr. name m. Ge. 46. 16, for 
which JiDY Nu. 26. 15, and patronym. ‘JIDY ibid. 

may fem. a watching, watch, Is. 21. 5. l 

NDY (watch-tower) pr. 
Canaan, Ju. 1. 17. 

MAY (id. pr. name of a valley near Maresha 
in Judah, 2 Ch. 14. 9. 

masc. dec. 9 a.—1. watch-tower, Is. 21. 8;‏ מִצְפָה 


name of a city of 


2 Ch. 20. 24.—11. pr. name (a) of a town in 
Judah, Jos. 15. 38; (b) in Moab; (c) in Gad, 
Ju. rr. 29; (d) in Benjamin, Jos. 18. 26; (e) a 
valley in the region of Lebanon, Jos. 11. 8. 

"BID (watch-tower) pr. name—I. of a town in 
Gilead, the same as uo nBNI2.—II. of a town 


in Benjamin, called i מַצְפָּה‎ Jos. 18. 26. 


II. mas] Pi. NBY fo cover, overlay, as with wood, metal. 


Pu. pass. 
“BY masc. a covering or overlaying of metal. 
nas fem. a chapiter, capital of a column, 
2 Ch. 3. 15. ; 


DCXLVIII 


wy 
pu 


"BY 


"By Kal inf. abs. .- -. עצפה‎ 
"BY Piel imp. sing. masc. . . . צפה‎ 
nay '[ id. pret. 3 pers. sing. masc. צפה‎ 
nas Kal part. act. sing. masc. dec. 9a . צפה‎ 
"IDX Kal pret. 3 pers. pl. : "ms 
^3By } Kal part. pass. sing. masc. (8 24. rem. 4) צפה‎ 
צְפוּ‎ pr. name masc. c : : . צפה‎ 
P\DS Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 
masc. from nay dec. 10 צפה‎ 
BY 9’) noun masc. sing. . צפה‎ 
PHY ^ noun masc. sing. dec. 3a, also pr. name | צפן‎ 
nay pr. name, see MSY R. NBS, & nay ya. 
R. ba. 
i Tels. Pcr P Is. 56, 10. ? Ex. 38. 17, 19, 


20. #2 Ki. 8. 5. 
* Je. 22, 20. 4 Job 34.23. * Ps. 88. 2, 


. WS 


constr. st. : 
. c צער‎ 


id. pl., 
id. pl., abs. st. 


to wander, remove, Is. 33. 20. 
Q'2JVY (wanderings) pr. name of a city of the 
Kenites, in the tribe of Naphtali. 


pr.name, Zoan, an ancient city in Lower Egypt. 


Root not used; Arab. to double. 
TYY masc. dec. 3a, a veil. 


. צוע‎ 
fut. יְצְעַק‎ to cry out, espec. for help. Pi. £o cry 
out, exclaim, 2 Ki.2.12. Hiph. to call together, 
convoke. Niph. to be called, or to come, together. 

rem. 1),‏ .42 § צ'עקת fem. dec. 116 (constr.‏ צְעָקֶה 


& cry for help. 


Kal inf. abs. צעק‎ 
id. pret. 3 pers. sing. fem. : . צעק‎ 
noun fem. sing. dec. 11c (8 42. rem. 1) צעק‎ 
| Kal pret. 3 pers. pl. (8 8. rem. 7) צעק‎ 
1) id. imp. fem. sing. for the latter form 
i comp. TM). . nas 
id. part. act. masc. pl. [of PUN] dec. 7b צעק‎ 
id. imp. pl. fem. c צעק‎ 
*") n.fem.s., constr. of TV d. lla 6 42.r.1) DYS 
Kal part. act. sing. fem. [of PYY] T צעק‎ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 
PYY dec. 116 ($ 42. rem. 1) . צעק‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. צעק".‎ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
npys dec. 11 c (8 42. rem. 1) צעק‎ 


to be small; metaph. to be brought low. 
TYY masc. dec. 3a, fem. IVYyy.—1. small.— 
2 Ki. 8. 21. 
צְעִירֶה‎ fem. dec. 10, smallness, sc. in age, youth. 
TYY i. q. VYY Je. 14. 3; 48. 4, Kh. 
Wy (smallness) pr. name, Zoar, a town near the 
Dead Sea. 
“WIS (reduced) pr. name of a man. 


II. young.—11l. pr. name of a place, 


yy (smallness) pr. name of a place of Judah, 
Jos. 15. 54. 

WED masc. dec. 2 b, smallness, hence—I. small, 
little—II. few, 2 Ch. 24. 1 
Is. 63. 18. 

fem. very small, Da. 8. 9.‏ מִצְעִירֶה 


short time, 


* Ex, 22. 22. * Je. 22, & Je. 49.3. 


42 Ki. 4, 40. 


$ noun masc. pl. [of $73] dec. 1b 
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צפון--צפרדעים | 


“ADS | Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a ' BN pr. name in compos. nay Oya see under בעל‎ 
צָפוֹנָה‎ n noun masc. sing. (צפון)‎ with parag. צפן ה‎ «By 3 Kheth. IDS) q. v., K. jy Kal fut.3p.s.m. צפן‎ 
^ naay Kal part. pass. sing., fem. of nay צפן‎ MIDS *') defect. for NADY (q. v.) צפן‎ 
ANDY id. m. with suff. 1 pers. sing. fr. IDS d. 3a JES M3D¥ pr. name masc. f צפן‎ 
epay id. pl, masc. with suff. 2 pers. sing. masc. צפן‎ DIDY Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 
eyiny Kh. ^55, K. ^D, noun masc. pl. constr. [fr. [from צפן : : 6 709 (צפן‎ 
i צפוע‎ or Day] dec. 3a צפעי.‎ NT2BN pr. name masc., see TIDY צפן‎ 
"By J") noun com. sing., pl. DBY (§ 30. rem. 1); Dy Kal pret. 2 pers. sing. masc. צפן‎ 
‘also pr. name “BS mye nÐ% an Egyptian title given to Joseph, Ge. 41.45, 
according to Jablonsky and others, Saviour 
nay Root not used; Arab. to be spread out. of the age. 
ng (cruse) pr. name masc. 1 Ch. 7. 35, 36. Bs Kal pret. 1 pers. sing. צפן‎ 
צ פיחית‎ fem. a flat cake, Ex. 16.31. Also 
צַפַּחַת‎ "1 noun fem. a cruse or flask צפח‎ Yay Root not used; Arab. VST io emit, thrust out. 
ו צַתִּי=‎ Piel imp. sing. fem. . צפה‎ INDY or WDY m.d.3a, excrement, dung, Eze. 4. 15. 
DY à DEB fem. dec. 10, pl. shoots, trop. for lower 
Ey } pr. names masc. . צפה‎ offspring, Is. 22. 24. 
"TES the foll. with suff. 2 pers. sing. masc. . צפה‎ 
IDDY Kal part. act. masc,pl of MY 66.98 . | צפה‎ YDY masc. basilisk, Is. 14.29. Also 
M3 BY Piel pret. 1 pers. pl. à . צְפָעוני צפה‎ masc. i. q. YDY a basilisk . צפע‎ 
KP 3 Kh. "DY, K. ^5 adj. or Kal part. p.m., with ‘WDY id. pl., abs. st. צפע‎ 
suff. 2 pers. s. m. [fr. PDY] or IBY 6.33 יצפן‎ 
“YDS ^" noun m. s., constr. of WHY 6.38: 3 bef... צפר‎ "Bs only Pilp. ($ 6. rem. 4).—I. to pip, chirp.—1l. to 
~nיִפָצ‎ °% id. pl, constr. st.; once Chald. Ezr. 6. 17, 2 speak in a low, whispering voice. 
[from VPY]; 3 id. . - IBS | “AD¥DY noun fem. sing. צוף‎ 
ו צפית‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
by conv. } (comp. $ 8. rem. 7) . צפה‎ BeN only fut. "By! to turn, return, Ju. 7.3. For the 
derivv. comp. the Arab. I. to dance, leap, spring.— 
, Pe fut. py .—1. to hide, conceal.—11. to lay, treasure II. to chirp —-Ill. i.q. DD to scratch (Gesenius). 
up; part. pass. a íreasure.—1lll. to keep back, “YES masc. dec. 3a, goat, he-goat. 
restrain.—IV. to lie hid, lurk in ambush, with ? VY Chald. masc. dec. 1a, idem. Ezr. 6. 17. 
H Niph. I. to be hidden, with }).—II. to be laid up, PDF fem. dec. 10.—I. crown, 18.28. 1 
destined, with 0 Job 15.20. Hiph. to hide. circle, turn, Eze. 7. 7, 10; Eng. vers. « morning." 
nay cota. dee 3Ro—1. thé north, prop. hidden, "By com. (pl. DBY 5 30. rem. 2).—I. bird; 
dark quarter ; 5 nay, 5 ED on the north of ; espec. a sparrow. —II. pr. name of the father of 
nay, miayo northward, towards the north; Balak, king of Moab. 
njbyo on the north side ; 5 DX on the north “WF Chald. com. dec. 2a, bird; pl. ,צְפָרִין‎ 
side of any place.—II. pr. name of a town in Gad, "BY, Da. 4. 9, 11, 18, 30. 
Jos. 13. 27. NaS (bird) pr. name of the wife of Moses. 
‘DY adj. masc. northern, Joel 2. 20. צופר‎ pr. name of one of Job's friends. 
roy masc. dec. 3a, a treasure, Ps. 17. 14, Kh. ny masc. dec. 6c.—I. nail of the finger, De. 
IDY (whom the Lord has hidden) pr. name 21. 12.— 1l. point of a graver, Je. 17. 1. 
masc.—I. the prophet Zephaniah.—ll. a priest in "BY pr. name masc., see "BS צפר‎ 
the time of Jeremiah, called also .ג צְפַּנְיָהו‎ “DS pr. name masc., see צפר . צופר‎ 
Zec. 6. 10, 14.—1V. 1 Ch. 6. 21, called also אוּריאַל‎ 
comp. ver. 9. "95s ? masc. dec. 7b, frog ; collect. frogs. 
DB? masc. d. 1b, only pl. hidden places, Ob. 6. D'YTIDY id. pl, abs. st. .י‎ PWS 
EE — —— 1. C )ה‎ 7 
doge imd Time’ םש שאק שוש א‎ REE שא‎ 


צפרה--צרינו DCL‏ צפרה--קאמין 
צרר iMY Kal pret. 3 pers. sing. fem. {for FAS].‏ צפר . . : ny pr. name fem.‏ 
«IBY Chald. noun com. pl. constr. fr. [19$] d. 1b “BS nay "" adj. or subst. fem. sing. dec. 10 [for 7133]‏ 
צרר masc.‏ צר RDN from‏ א NPY | Chald. id,, pl. emph. st.‏ 
צרה DIMUS pr. name fem.‏ צפר . )1 DAY *" noun com,,pl. of "1B (830. rem.‏ 
צרע . “M2 1BY noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from yy Kal part. pass. sing. masc.‏ 
pr. name fem. . yos‏ צְרוּעָה py dec. 6c ($ 35. rem. 16) MEL uiis‏ 
צרף ‘ANS Kal inf. abs.‏ 
צרף nay Root not used; Syr. NADY ornament. "FAS id. part. sing. masc.‏ 
npn,‏ ,ה id. imp. sing. masc. with parag.‏ צְרָוֹפָה . NS masc. chapiter, capital of a column, 2 Ch.‏ 
צרף )11 K. NDIY ($ 8. rem.‏ .15 .3 
צרף — masc.‏ צַרנף nany id. part. pass. sing. fem. from‏ צפה . / , pr. name of a place‏ צפת 
nnay pr. name of a valley . .  הפצ . e inf. abs. & ms‏ 
צרר ‘NDS noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. [from PAS id. part. pass. sing. masc.‏ 
צרר "S noun masc. sing. dec. la; also pr. name‏ צוף ]3 ADY dec. 10, comp. § 30. No:‏ 
"mms Kal part. pass. sing. fem. from HIY masc. W¥‏ ציץ JYS Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
[for O'y'y] noun masc,pl of PY dec. 1a YY MIY] noun fem., pl. of NY dec. 10, from IF‏ צְצִים 
צרר )3 masc. (comp. § 30. No.‏ . יצק : sp¥ Kal imp. sing. masc.‏ 
צרר . ^py Kal pret. 3 p. pl. [APY] with parag. } (58. r4) p3 "nns id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
TDM id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) "s‏ 
Root not used ; meaning uncertain. 4‏ צקל 
Hops masc. dec. lb, bag, scrip, 2 Ki. 4. 423 [mw] to cry aloud, Zep. 1. 14. Hiph. to shout, Is. 42. 13.‏ 
others, husk. may masc. dec. l a, tower, watch-tower.‏ 
py | pr. name of a city of the Philistines in the > " part. act. sing. masc. ms‏ 
צרר . E 2 the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ צִיקָלג Yopy nf territory of Simeon; written also‏ 
adj. or subst. masc. sing. dec. 8. $ 37. 7 oe 3 M‏ 39 
j (for this form in Is. 5. 30. see R. a i z e. "i = constr. from 1% AN QU QQ‏ צר 
"S. id. sing. with suff. 1 pers. sing. B‏ צרר . . ' pr. name of a place‏ צר 
RA‏ א noun masc. sing. (Ex. 4.25): also pr. name mS ee coe TONS from po‏ צר 
=S noun masc. sing. ($ 35. rem. 14); for } j‏ 
see lett. 1 : : c } ₪‏ } צרי 
Y. Niph. fo be scorched, Eze. 21.3, Hence the two my J nounm.s.,orpr.name (1 Ch. 25. 3); 3 NE EM‏ 
may noun masc. pL, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ ו 
צרר . , . (7 [for nay from JY masc.] adj. scorching, *$ dec. 8 (837. rem.‏ צַרַבָת 
«QV noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc. from‏ צרב . . - 27 .16 burning, Pr.‏ 
ציר Y dec. la , RF‏ צרב NAS fem. inflammation, Le. 13. 23, 23 å‏ 
nS > noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
צרר . )7 Root not used; Arab. to cool. from VY dec. R (8 37. rem.‏ אה 
צרר TTY (cooling) pr. name of a town in the tribe WIN id. pl. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
of Manasseh, prob. the same with mms, Ins. "DN noun masc. sing. dec. la P TN‏ 
“TY noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. fem.) at‏ צרר OTIS id. with parag. r1‏ 
ems | from VY dec. 8 ($537. rem. 7) . f‏ 
לחר nas Root not used; Arab. ‘OY to flow. "QS id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
בהר . . id. pl, abs. st.‏ צְרִים/ "Jy, “WY masc.—I. balsam, distilling from a‏ 
צור tree or shrub growing in Gilead.—Il. pr. name, DY noun masc. pl.,of MN dec. la‏ 
noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. from‏ צַרִימוא l Ch. 25. 3, for ‘VY, see VY.‏ 
צרר )7 Ty, moy (fragrant) pr. name of the mother 8 dec. 8 ($ 37. rem.‏ 
„of Joab. WTS id. pl. with suff. 1 pers. pl. ms‏ 
*Da.4.9,18. +5 6 i Is. 28, 20. = Ps. 26.2. r1Sa.25.29. £ Ps, 119.157. y Ge. 87.25 5 Je. 50.7. «Je.30.16.‏ 
Da. 4. 1l. f Eze. 7. 19. + 78. 49 e Nu. 25. 17. r Ps. 34. 18. “ Job 16. 9. Dc. c Ju. 9, 46. Da 7‏ ^ 
Drm s £2 Ki 4.41. ‘Je. 6.29. ERES SS * Zep. 1. M. *Eze.27.37. e 18354. 19. 4 2.17. £ De. 32. 27,‏ 


צפרה--קאמיו DCLI‏ צרך--קאמי; 
masc. dec. 8 ($ 37. rem. 7).—1. adj. strait,‏ צר TË masc. need, necessity, only in the following form.‏ 
“7D 7¥ noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. masc. ~ narrow; fem. NY Pr. 23. 27.— 1I. subst. adversary,‏ 
enemy.—III. subst. distress, adversity-—IV. stone,‏ צרך from Cms] derie‏ = = 
P Flint, Is. 5. 28.‏ 
(flint) pr. name of a place in Naphtali,‏ צר struck‏ מְצֹרֶע y" only part. pass. PINS, and Pu. part.‏ 
with leprosy, leprous. Jos. 19. 35. s‏ 
TYY (leprous) pr. name of the mother of HIY fem. dec. 10 (for NYY, comp. VY) —L.‏ 
Jeroboam, 1 Ki. 11. 26. female adversary, a rival, 1 Sa. 1. 6.—II. distress,‏ 
parag. NQQ$ --111. anguish.‏ ה NYY fem. collect. wasps or hornets. Also the adversity ; with‏ 
Pci. "MY masc. (pl. NY) .--1. bundle —1. bag,‏ 
nys n (smiting, defeat ; Gesenius, place of hornets) purse.—III. a small stone, a grain, kernel, 2 Sa.‏ 
pr. name of a town of the Danites in 17.13; Am. 9. 9.—IV. pr. name masc. 1 Sa. 9. 1.‏ 
"SI? masc. dec. 8 (§ 37. rem. 7; pl. Dp),‏ צרע Judah. Gent. noun "JS, "NYT j‏ 
fem. dec. 13 a [for ny», hence with Straitness, distress.‏ צרעת 
leprosy, of men, houses, > YV TWN Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b ns‏ [צרעָתן d suff.‏ 
צרר ny * garments \ ay } id. pret. 3 pers. pl.‏ 
בהר . MN id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 
צרר "n fut. yI. to refine metals; part. XYY refiner ; pY noun m. with pl. fem. term. fr. any à dec.la‏ 
צרר also goldsmith, silversmith. —II. metaph. to purify, =a the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ 
Kal part. act. pl. constr. masc. from‏ |= הרי Da. 11. 35; part. pass. ANS purified, pure.—III.‏ 
metaph. fo try, prove. "MN dee. 7b -DS‏ 
צרר : id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ צרריף .31 .3 DIY (goldsmith) pr. name masc. Ne.‏ 
צרר 5 NDT (fusion) pr. name of a town between en"ms id. pl, abs. st. A‏ 
צרר Tyre and Zidon. nay id. part. pass. fem. pl. of DIY fr. any masc.‏ 
FAS ) Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ צרף . "as Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ 
צור )7 by conv. | (comp. § 8. rem.‏ צרף NDS pr. name of a place‏ 
noun fem. sing., constr. of my dec. 10, from‏ צרת? צרף . Palak id. with parag. i1‏ 
צרר . : masc.‏ צר “4N51$ Kal pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. NY‏ 
צהר D ' pr. name [for NINY]‏ צרף TADIS id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ / 
"ANTS adj. fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from‏ צרף id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3, for }, conv.‏ 4 צְרְפְתִּים/ 
masc. (8 30. No.3) ms‏ צר FINDS id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.  ףרצ TIY dec. 10, from‏ 
צדר 10 ‘NYS noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. DY‏ צרף id. id., suff. 1 pers. sing.‏ צְרְפְתָנָיי 
"YS } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by‏ 
Eu I. to tie or bind up; metaph. of the wind, Ho. conv. } (comp. $ 8. rem. 7) "s‏ 
noun fem. pl, suff. 2 pers. pl. masc. from‏ ו 19.—II. to shut up, 2 Sa. 20. 3.—IIL. to be rp ny‏ .4 
צרר hostile to; part. IS adversary.—IV. intrans. to NY dec. 10, from VY masc. ($30. No.3)‏ 
צרר :am | ‘DIN id. sing, suff. 2 pers. pl. masc.‏ צר לי be straitened, distressed, only impers.‏ 
שחר . E (8 18. Dny id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ לי distressed, in a strait; I grieve; fut.‏ 
צרר under‏ צָרָדָה rem. 6) id. Pu. part. bound up. Hiph. "SD, inf. in IS pr. name of a place, see‏ 
to be dis- MINS id. with parag. TI.‏ .11--.ש0ט "SU .-1. to straiten, distress,‏ 
tressed, in pains, pangs, Je. 48. 41; 49. 22. CODY Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. WY‏ 
p‏ 
קום Kal pret. 3 pers. s. m. for Dp ($21.r.1)‏ ) קאם* קוא . p Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
ANP noun masc. s., suff. 3 p. s. m. fr. [Np] d. 1a. Nip ^NMONDD Ch. Peal part. act. pl. emph. m. fr. DNP d. 2b. Dip‏ 
קום from D.‏ ימי[ Chald. Peal part. act. sing. masc. dec. 2b Dip Ver) | Chald. id. pl. abs. ; K.‏ קאם? 
פא .ה אא א : "ששו שלח השקתי ה 
e. 6. 29, / Zec. 13. 9. Nu. 33,55 m Ps. 23. 5. P Ge. 42. 21. + Ju. 10. 14 = Pr. 26. 11. = 1s. 40. 19.‏ 


קאת--קבר DCLII‏ קאת--קדם 
"0p or bap, ‘BOP. are to be preferred,‏ קוא AXP noun fem. sing. (constr. NXP)‏ 
«3p Kal inf. abs. >- pa p comp. § 35. rem. 8, & § 37. No.3 bap‏ 
כ with epenth.‏ [קב] ap ) Kal imp. sing. masc.‏ 
2ap! to curse. According to the derivv. fo hollow out ; and suff. 3 pers. sing. masc. ($ 16. r. 13) 233p‏ 
to arch, vault, Arab. id. ;‏ 
masc. a cab, a measure containing the sixth Jap ] fut. YB. (Arab. fo cover, hide; hence) to de-‏ קב 
d, rob‏ 
Ki. 6. 25. frau » rob.‏ 2 ,ה part of a‏ 
Map fem. dec. 10, alcove, tent, Nu. 25. 8. Led. (constr. - = $ 31. r. 5) helmet.‏ 
we "FK A cup, goblet, Ba‏ קבב . with parag.‏ [קב) "nap, id. imp. sing. masc.‏ 
k- = E 3-0 24‏ קבב id. pret. 3 pers. s. m. [2p], suf. 3 p. s. m.‏ קבה: 
ayap noun m. pl. suff. 2 pers. s. f. fr. [/32p] 6.15 2p 3 ixi - part. act. masc. ₪ [of YAP] dec. 7b . Yap‏ 
dec. 3a . PAP pa id. pret. 1 pers. pl, with suff. 1 pers. pl. . YIP‏ [קבגץ Kal part. pass. masc. pl. [of‏ קְבוּצִים* 
yap‏ שיאה FAAP id. inf. abs. - uus cupo PK‏ 
קבר . id. part. pass. sing. masc. dec. 3a‏ קבור+ 
= --.. וקל y‏ דיו 
noun fem. sing. dec. ig" . : . "up rap x MR. -- ie - X 2 c ud‏ קְבוּרָהי 
בוו lap id. constr. st. — LED 0 e. Niph. pass, Pi‏ 
one's arms, Is. 40. 11.—II. to collect, gather.—lll.‏ 
to gather together, assemble.—IV. to gather to one-‏ € . קבל 
fz Kal not used; prob. to be before, in front ; Arab. \ self, draw in, Joel 2. 0000‏ 5 
to meet. Pi. bap —I. to receive, sc. a person who Hithp. reflex‏ 
comes to meet one, 1 Ch. 12. 18; hence to receive, yap mase. dec. Lb, company, maor NN‏ 
accept instruction, Pr. 19.20 —H. to i ad nsa fem. dec. 10, collection, heap, Eze. 22. 20.‏ 
(two heaps) pr. n. of a town in Ephraim‏ קבצים undertake, Est. 9. 23; with by to take upon oneself,‏ 
ver. 27. Hiph. to stand over against each other. J ;‏ 
dap Chald. Pa. to receive. i ss‏ 4 
Owyap, Sxvap (which God shall gather) pr.‏ 
ap masc. (prop. something opposed) poet. for am | ^ A. We e‏ 
battering-ram, Eze. 26.9. And the foll. i‏ 
yap Piel inf. tr. for abs. 4 : j‏ 
eis 5‏ יי - bap Heb. (only 2 Ki. 15. 10) bap, dap! Chald. is‏ 
E mp. sing. masc. . o : i‏ : 
קבץ . . id. part. act. sing. masc.‏ ה d hod han »y3p‏ !3 
With S 3j2£5 a‏ , 55 + 
קבין 5 end : oft a cone 6 of byyap pr. name masc., see ER (q. zi‏ 
u . 15. 10, 5‏ 
rie anya Piel pret. 3 pers. s. f. [for nyap as if fr. a‏ 5 
(c)on account, because of, Da. 5. 1; Ezr. SS s. YDP comp. $ 10. r. 1, ^ § 8. r. 1&7] Yap‏ 
(d) with "1, conj. because that, Ezr. SU ou +3 4 a ^ - w‏ ;4.16 
mbap D conj. lit. wholly vii en Kal - "ue i ; 1 m‏ 1 .6 
t of thi thi i hid j‏ 
a of ee ue P ud Ap Piel inf. (YAP), suff. 1 pers. sing. dec. nt b psp‏ 
Wee BS‏ קבצים vj bap, because that, since.‏ 
r. nam a .‏ 
s P p ee [os‏ ען ied‏ 5 קבל bap ^^] Chald. Peal 3 p. s. m.; Heb. Piel imp. s. m.‏ 
m. .‏ 5 ד 
bap Piel imp. sigg. masc. for bap (§ 10. rem. 4) bap doa iel pret. 3 p. s. m. [YAp] su "S‏ 
קבץ "bap n id. pret. 3 pers. sing. masc. "Eg LA E id., suff. 3 pers. pl. masc. & fem.‏ 
MP yr‏ 
id. imp. sing. masc. [P3P], suff. 1 pers. pl. yap‏ ן bap i id. pret. 3 pers. pl. " bap yap‏ 
קבץ 10 «bap | !Ry3p noun fem. sing, constr. of [yap] dec.‏ 
קבץ noun masc. sing., suff. 3 pers. s. m. (fr. bap). yap ) Piel pret. 1 p.s.; acc.shifted by conv. Y($8.r.7)‏ הבל 
קבץ id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ) הְבְּצְתִּים A composite sheva to be followed by dag.‏ 
forte, as is the case in this word and in‏ 
is contrary to the principles of Heb. “ap fut. "2p to bury. Niph. pass. Pi. to bury. Pu.‏ ,)20 
syllabication ; and since the copies vary in pass. Ge. 25. 10.‏ 
both these instances, the forms 3 ip. irap + d.10.—I. burial. —II. burial-place. Also‏ 
=Nu.23.25. — * Ne. 5.16. Da. 6.1. = Est. 9. 27. Pr, 22. 23. »Te.51.17,22. — ^ Eze.22.19. ¢2Ch.24.5. 4 Is. 34.16,‏ 
ê Nu.22. 1, 17. / De.21.23. * Pr. 19. 20. e Ezr. 8. 30. > Pr. 22. 23. v1 Ki. 20.1. e Pr. 13. 11. f Zep. 3.90. i Eze. 22, 20,‏ 
Ki 13.3}. ^) 6.9.1 2 Eze, 26.9. t Maj. 3.8,9. — * Mi. 2.12. 4 Mi. 1. 7. £ De. 80. 3. k Ge. 23. 19.‏ ול .8 .93 Nu.‏ * 
Is. 57. 13. 4 Ec. 6. 3, - Est.4.4; 9.93, 9 Nu. 23. 13. * Mai. 3. 8. el Ki. 18.19.‏ 4 


קאת-קדם 
np'‏ ^ 


| fem. cassia, Ex. 30. 24 ; Eze. 27. 19. 


noun masc. pl. . קדם‎ 
"| adj. masc. sing. dec. 3a קדש‎ 
^ id., constr. st. ; 3 bef. p > . : קרש‎ 
^j id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. . vp 


id. pl., abs. st. E 2 : . קדש‎ 
id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. 


I. to kindle.—1I. to be kindled, to burn. 
ngan fem. burning fever. 
napy masc. prob. the carbuncle, Is. 54. 12 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. . : . קדה‎ 
id. part. act. pl. e. masc. [from MIP) dec. 7b קדה‎ 
id. pret. 2 pers. pl. masc. | קדה‎ 
noun masc. sing. 0 0 . . קדם‎ 
"| id. with loc. n . קדם‎ 
) Chald. adj. masc. sing. dec. ła — - . קדש‎ 
Chald. id. pl, constr. st.  . c . wp 
Chald, id. pl,abs. st. . : . קדש‎ 


Pi. DIP.—I. to go before, precede.—ll. to be before- 
hand, prevent, anticipate; hence to be early, Ps. 
119. 147.-—III. to meet any one with an offering, 
for succour, also in a hostile manner. Hiph. 
1. to come before, anticipate, Job 41. 1. 
come upon, as calamity, Am. 9. 10. 

a". masc. dec.6a, strictly what is before, on 
front.—1. adv. before, Ps. 139. 5.—II. the east; 
DIRI on the east; « DTR on the east of —ILL. 
olden time; OPI of old; 
beginning, Pr. 8. 23. 

DTP, masc. only with ה‎ loc. NRTP, eastward. 

masc.—1. the front, only nai forwards,‏ קָדִים 


Hab. 1. 9.—11. the east.—IIl. east wind. 


to 


adv. formerly.—IV. 


masc. pl. ancients, Ju. 5. 21.‏ קְדוּמָיִם 

nop, DIP Chald. before; DWR from before, 
from the presence of, by order of; with suff. 
327p, MOP, "קְדְמִיהוּן‎ 

nop fem. (constr. ne", pl nip, no pl. 
abs. Ww beginning, origin = former state. 

nj? Chald. former time; 133 NOPTI afore- 
time, formerly. i 

nT. (eastward) pr. name masc. Ge. 25. 15. 

np" fem. only constr. nO eastward of. 

nop adj. masc. eastern, Eze. 47. 8. 

nup (origin) pr. name of a city of Reuben 
and an adjacent desert. 


DCLIII 


SOND 


vip 
vip 
קרשו‎ 
קבר‎ | ayip 
קבר‎ | a קדושבם‎ 
קבר‎ wes "5 
קבר‎ | [Ap] 
קבר‎ k 
קבר‎ 
| לה‎ 
EE 
| | Popp 
קבר‎ DI 
morte 
קרשו קבר‎ 
ישי קבר‎ 
קדישין קבר‎ 
קבר‎ = 
קבר‎ 
pap. 


head, 


m.d.62 (withsuff. "3p, though in pause 
"3p $ 35. rem. 2, & pl. .קְבָרִים‎ hn. 
—l. sepulchre.—1l. rSn ninap 
(sepulchres of lust) pr. name of à 
place in the desert of Sinai 
^4 Kal imp. sing. masc. ; 3 bef. ) 
id. part. act. sing. masc. dec. 7b 
Pual pret. 3 pers. sing. masc. . : 
Kal pret. 3 pers. pl. (3P), suff. 3 pers. s. m. 
id. inf., suff. 3 pers. sing. masc. 3 
^l id. pret. 3 pers. p. . 0 0 
noun m. s., suff. 3 pers. sing. m. fr. "3p à. 6a 
Kal imp. pl. masc. . 
} id. id., suff. 3 pers. sing. fem. 
Ì bef. 
noun masc. with pl. fem. term., constr. st. fr. 
קבר‎ d. 6a, & pr. name in compos. ק' התה‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. 0 


3 id. pret. 3 p. pL, suff. 3 p. pl. m.; 


id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. 


קבר-קדם 


m» 
op 
קְבָרְהוּ*‎ 
1325 
up 
93? 
nap 
קַבְּרוּהָ‎ 
«ovp 
nip 


קַבָרוֹתָיהָי 
k HNP‏ 


DPMP id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 


id. pl.,constr. masc. 

id. sing., suff. 1 pers. sing. . 

id. pl.,abs. masc. 0 0 

Kal part. pass. masc., pl. of "p dec.3a 

id. part. act. masc. pl. of jap dec.7b . 

noun masc. pl., suff. 1 pers. pl. from קבר‎ 

id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 

n. f. s., constr. of TAP d. 10, comp. nyap 

id. with suff. 3 pers. sing. fem. - 0 

defect. for קַבְרוֹתָיהָ‎ (q. v.) 

noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr. MHIP d. 10 

3 Kal pret. 2 pers. sing. masc., "T 3 pers. 
sing. masc. ; 3, for ), conv. 

id. pret. 1 pers. sing. e . 

noun masc., with pl. fem. term. & suff. 3 pers. 
sing. fem. from 13/2 dec. 6a 

id. pl. with suff. 3 pers. sing. masc. 

id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc. 

} Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for }, conv. 

3 id. pret. 2 pers. s. m. with suff. 1 p. 1 3 id. 

noun fem. s., suff. 3 p. s. f. [fr. nap for n3p3] 

} Kal pret. 2 p. s. m. (aa, suff. 3 pers. s. m. 


only fut. יקד‎ (§ 18. rem. 14) to bow the 
demon. of 


d, masc. (with suff. PR § 36. rem. 6) 


crown of the head. 


קִבְּרֵי 
map‏ 
קָבִָים 
קְבְרִים" 
r Sg‏ 
—MÓ‏ 
de‏ 
*33p‏ 
"nap‏ 
AIP‏ 
pP‏ 
קברתוי 
rT:‏ . 
"inp‏ 


amp 


"pap 
“TIP 
ORTAR 
“DP 


MRR, 


"nap 


ER 


MEE. 4 CC 
*Ge.25,1,15; 42 Ch, 24.05 


m Je. 20. 17. 1 Na. ]. M. א‎ Ki. 2.81. 52 Ki. 22. 20. * Nu. 23. 27. י‎ 50. 11. 
7, Ge d0, 20, ' N o3 Mx T 4 "א‎ * Ge. VOR 5 ] Ki. 13. 31. E 5.21. ni. 17. ET 
.13. 2]. » Eze. 32.25. y Eze. 82. 23. 7 Ge. 47. 30. g 13.10.17 ; 49. Da. 4. 
4 Eze. 89.12. ! Eze. 37. 12,13. P Ge. 23.6. | 84. 6. s Eze. 82, 22. a Su. 8. à ie 2 65 p » Da. ic dA 


T 5.10. 
fie, 25. 10. 


קדם- קרש DCLIV‏ קדם--קהלת 


obscure, Eze. 32.7, 8.—11. to cause to mourn, Eze. 
31.15. Hithp. to become darkened, 1 18. 45. 
Cip (dark-skinned) pr. name of a son of Ish- 
mael; also a tribe descended from him, 
fully 1p *23. 
immo (turbid) pr. name, Kedron, a brook between 


more 


of a man. l Jerusalem and the mount of Olives. 
DJP, Chald. (prop. subs. masc.) as a prep. dec. la DTP pio fem. darkness, Is. 50. = 
Dp") noun masc. & prep. d. 6a; for } see lett. | DTP MINIP adv. mournfully, Mal: 3. 14. 

«M242 defect. for NNTP (a. v.) .  JBUp "Wa "| pr. name ofa tribe "p 
קדמה!‎ Piel imp. sing. masc. [DJP] with parag. ה‎ DTP WP Kal part. act. sing. masc. dec. 7b קדר‎ 

np". '{ noun masc. sing. [DP] with loc. i1, also itp | Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) קדר‎ 

pr. name ; for } see lett. ( . קדם‎ "ue '3 

397p Piel pret. 3 pers. pl. קדם‎ VP pr. name of a brook . קדר‎ 

"ADU, Chald. prep. (DR, DIR) pl. with א‎ - wie noun fem. sing. eb 

emp 3 3 pers. sing. masc. dec. la; 1 bef. |, , D'Y y Kal part aet. ma M בר‎ eoe Tb m 

‘TP Piel pret. 3 pers. pl, suff. 1 pers. sing. — . DIP | ` ner adv. after the form אֲהֹרַנִית‎ | . mp 

כ . AMR Kal pret. 1 pers. sing.‏ | קדם ]3112710 adj. masc. pl. [of‏ קדמונים* 
קדם . ,.| nip ^| pr. name of a place; 3 bef:‏ 

"DD, eat prep. (DP) pl. with suff. 1 Aa קדם‎ "Pp b also Wp (Nu. 17. 2) fut. קד ש‎ ---1. to be holy, 

"DD, sing. dec. 1 spoken of 8 man who devotes himself to God, and 

, קדְמיא*‎ Chald. adj. pl. emph. masc. t "2T comp. thus separates himself from the rest of the people, 
dec. 7 & $ 63] . . . . mp comp. 1s.65.5; Syr. כ‎ to separate, devote, 
SOP ₪ % BEP x consecrate.—-ll. to be sacred, of things set apart for 

RIOT, ae prep: (Dip) pl. with suff. 3 ares קדם‎ God ; also to be consecrated, rendered sacred, either 

EMD TD, sing. fem. dec. Ia i by touching sacred things, or by being destined 

ATRI, Chald. id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. קדם‎ for the sacred worship. Niph. 1. to be rendered 
POP, Chald. id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . קדם‎ holy, consecrated, Ex. 29. 43 .---11. to be 1egarded as 

* NOM T2 Chald. adj. pl. fem. emph. [of MND 72 dec. 11, holy, to be sanctified, reverenced. Pi. I. to $a 
from "TID masc.] קדם‎ apart for sacred. use, to consecrate, hallow, sanctify. 

—Il. to regard us sacred, to 060 60‏ קדם . Chald. id. sing., emph. st.‏ קִדְמִיַתַאי 
hallow, sanctify, reverence, sc. God.—IV. to render‏ קדם "323p. Chald. prep. (Dp) pl. with suff. 2 p. s. m.‏ 
sacred, by contact.—-V. to appoint a fast or religious‏ קדם 303p defect. for "OP (q. v.)‏ 
festival.—VI. to prepare by sacred rites; hence,‏ קדם ₪ nioTp o’ adj. fem. pl. [of 37’, from mp‏ 
to purify. Pu. pass. of Pi. No.l], 8880 58‏ קדם . defect. for DTP (q. v.)‏ | קְרְמנים? 
Hiph. i. q. Pi. Nos. I, II & 111. Hithp.‏ .3 .13 קדם INOT Chald. noun f. s. constr. [of 11972, no pl.)‏ 
NAP noun fem. sing. constr. [of mT] as a prep. DIP l. to consecrate oneself; espec. to prepare oneself‏ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. [from before approaching something sacred; hence, to purify‏ קדמתהּי 
oneself.—1l. to sanctify oneself, cause to be reve-‏ קדם nep, no pl.]‏ 

ADIP Piel pret. 1 pers. sing. . קדם‎ renced, Eze. 38. 23. — lll. to be celebrated, kept 

“PIR *^) noun masc. sing. ($ 36. r. 6, P 30. r. 2) קדד‎ holy, 15. 30. 29. 

PR } id., suff. 3 pers. sing. masc. קדר‎ pap masc.—1. a male prostitute, sodomite ; fem. 
NTP á : nwap prostitute, harlot; prop. one devoted to 
"Opp id. suff. 2 pers. sing. masc. . TWP prostitution in honour of idols.—II. v, ym p 

pr. name of a city in the desert, south of Palestine, 

“TI? ו‎ I. to be turbid, Job 6. 16.—1I. to be black, dark. between Idumea and Egypt. 

vw — IH. part. act. mourning. Hiph. I. to darken, WTP adj masc. dec. 3a.—I. holy, of God.—I], 
\ 
רו ויו וו ה‎ e a 
a Ez, 48. 4,5, 4 Tze. 38. 1 g Da. 7. 20. * Da. 7.8. = Mal. 3. 4. ? Da. 6. 11. 5 Job 2,7. ל‎ 14. 2, b Job 5. Ih 
ELEC TREE BEES abi תע לקי‎ cede ₪ 


"1p masc. adj.—1. front, anterior, Eze. 10. 19; 
II. 1.— IL. eastern. — III. former, ancient ; pl. 
DTP ancients; fem. NID IP former things.— 
IV. pr. name of a Canaanitish tribe, Ge. 15. 19. 

"UP Chald. masc. dec. 7, first, former. 

Dene (one in the presence of God) pr. name 


Mal. 3. 14. 


eden MES. 


/ 


^ 


קדם--קהלת 


noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from 


pop DCLV 
set apart, sacred, holy to God; pl. DvP (a) of "eo, 


nop 


God; (b) of angels; (c) of men, saints. = wap dec. 6c (§ 35. rem. 8) . . קדש‎ 
p Chald. masc. dec. la, holy, of God; of קָדְשיבֶם'‎ id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 8 קדש‎ 
angels; of men, saints. קדשים‎ id. pl, abs. st. ($ 35. rem. 8) . . קדש‎ 
wap “anciuary) pr. name—I. of a town in Dw Ip adj. inasc., pl. of קדוש‎ dec. 3a 2 קרש‎ 
Judah, Jos. 15. 23.--11. of another in Naphtali.— WR שו‎ masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. DE 
11]. of a third in Issachar, 1 Ch. 6. 57, called YTR from wip dec. 6c | ! 
also קשיון‎ Jos. 19. 20 ; 21.28. "App id. with suff. I pers. pl. . קש‎ 
pp (once wip) masc. dec. 6c (comp. § 35. קד שת‎ } Piel pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted 
rem. 8).—1. holiness.—11. that which is holy, sacred, "e by conv. 1 (comp. $ 8. rem. 7) . קרש‎ 
consecrated to God.—IIl. holy place; קרש קָדָשִׁים‎ wp } id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . . קדש‎ 
(a) something most holy; (b) Holy of Holies, the | קדשת'‎ } id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by 
place within the vail of the tabernacle. \ conv. } (comp. § 8. rem. 7) : קדש‎ 
Up» masc. dec. 2b.—1. any thing sacred, Nu. *spnentp e pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. קרש‎ 
18. 2-1 holy place, sanciuary.—Ill. asylum, "DD 3p } Piel pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. קדש‎ 
oof refize. FORU IP "| id. pret. 2 pers. pl. masc. קרש‎ 
vp noun masc. sing. dec. 4a קדש‎ 
Up pr. name Age place, and in compos. y "D קדש‎ [Lip] to be biunt, of the teeth, to be set on edge. Pi. to 
קדש‎ adj. masc. sing. dec. 3a . \ קדש‎ be blunt, only in the foll. form. 
wap bs. , R "nij Piel pret. 3 pers. sing. masc. . : . קהה‎ 
קדש-י‎ je imp. sing. masc. (§ 10. rem. 4) קדש‎ j 
vp "| pr. name of a place , : קדש‎ bap. Hiph. npn lo cali together, assemble. | Niph. to 
WTP adj masc. sing., constr. of WTP dec.3a . Wp assemble, come together. l 
‘Wap + Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($10. r. 1) WIP bap masc. dec. 4a.—I. a meeting.—1l. congre- 
wap <^% noun masc. sing. dec. 6c . . vp galion, assemblage of persons.—11]. multitude, 
npap pr. name of a place (WTP) with loc. ;ה קדש . ה‎ HR (convocation) pr. name of a station of the 
AWD. pm name of a place (WTP) with loc. ה‎ . Wap Israelites in the wilderness, Nu. 33. 22. 
2417 P / ג‎ nbnp fem. dec. 10, assembly, congregation. 
KÆ =. ep. ma 6 p pe rnb masc. (fem. Ec. 7. 27) preacher, properly 
AWI Kal pret. 3 pers. pl. [for WIP $8. r. 1 קש ]7 א‎ me : : 
swap 2 S E convoker; pr. 6 applied to Solomon in the 
x p - Piel imp. pl. masc. (v. id.) קדש‎ book of Ecclesiastes. 
E =. r מִקְהָלִים‎ pl. masc. congregations, Ps. 26. 12. 
AA } id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 p. s. m. vp T — 0-9 Pe 
דש‎ i מקה קרש . ה‎ pl. fem.—I. congregations, Ps. 68. 27. 
קרשו‎ fone wes, eo Son a. m, fr. e d.6c קדש‎ —Il. pr. name of a station of the Israelites in the 
“iW kh. קרשו‎ q: Y» K. קש‎ (a. v.) קרש‎ ig oa iei 
amp Piel pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. קדש‎ >R E noun masc. sing. dec. 4a onp 
"V. | noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from " bap ©) id., constr. st.; 3 bef. G) . קהל‎ 
PIR WIP dec. 66 . } | ria id. with suff. 3 pers. sing. fem. Sp 
"up P^) id. pl, constr. st. . : קדש‎ enbap noun fem. sing. dec. 10 ; קהל‎ 
WR - sing., suff. 1 pers. sing. agg j קרש‎ sponp noun masc. pl., suff. 2 p. s. m. fr. ?np d. 4a קהל‎ 
"pp adj. masc. s., suff. 1 pers. s. fr. vp d. 3a קהלף+ קרש‎ NR oo קהל [קהלף‎ 
opw noun ni. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. WIP d. 6c ו שר קהלרי קדש‎ Afwk de 
"pap id. pl. suff. 3 pers. sing. masc. (8 35.) . Uo 1 A ₪ 2 ke 
"pp, / rem. 8) ; } קדש‎ | ‘nan id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. . קהל‎ 
קדשיו‎ adj. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. from ^nenp noun fem. sing., constr. of nbnp dec. 10 קהל‎ 
קרוש‎ dec. 3a . קדש‎ nonp noun fem. sing. 0 קהל‎ 
« Jos. 7. 13. « Da. 8.13. ! Le. 16. 19. * Ne. 5.1. r2Ch.1.18 = 1s. 65.5 ? Eze. 26.7. * Ne. 5. 7. 4 Eze. 27. 27, 94, 
00 00 0% לב‎ mse 19550, 85 pesi 
* Nu. 6. M. 19Ch.929.5. — = 1 נא‎ | t Mab. 1. 12. v Js. 64. 10, a Ec. 10. 10. 


DCLVI קהת--קום‎ 
(assembly; NOP i.q. Chald. NIP 4 JAip | Kh. AYP noun masc. sing, K. Ip (q. v) — mp 
assemble, to which Root Nip! Ge. Yo Piel pret. 3 pers. pl. 0 : . קוה‎ 
49. IO, has been referred by some) $ קהת‎ emp see ַּקח"קוֹהַ‎ : . npa 
4 pr. name of a son of Levi. Pa- 
tronym. [קוּט] קָהָתִי‎ to loath, abhor, be grieved with, with 3. Niph. 
NPA (assembly) pr. n. m. 2Ch. 34.22, Kerl. H and Hithpal. id. 
+ noun masc. sing. dec. 8 (§ 37. No. 4( . nmp T [for ג‎ buie c ae sing- p 
jp Y Kal part. act. pl. c. masc. (fr. ip] 6.98 mp 
TIP id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. mp 
to spew out, vomit, only metaph. for, to reject, Le. 324p Piel pret. 1 pers. pl. . mp 
18. 28. Hiph. id. ‘IP id. id., suff. 2 pers. sing. masc. קוה‎ 
ND. Gba "לא‎ il n "YR p. id. pret. 1 pers. sing. (8 24. rem. 11) mp 
Np masc. dec. la, idem. np ^ à i i . ' 
np (secondary Root) to vomit, only Je. 25. 27. PVP id. id., suff. 2 pers. sing. masc. 2 קוה‎ 
FNP fem. with the art. NPQ, constr. NXP "DDMp id. pret. 2 pers. pl. masc. . . קוה‎ 


"s 2 masc. dec. la (pl. (ות‎ .---1. voice.—IL. cry 
of animals.—IlI. sound, noise.—IV. thunder.—V. 


rumour, report. 


קול 


(contrary to the analogy of derivv. from YY § 30. 
No. 2) the pelican, so called from its vomiting the 
things which it has too voraciously swallowed 
(Gesenius). 


קהת--קוץ | 


Uis 


nnp 


ayp i "m Ch. masc. a voice. 
קובעי‎ } noua, ABS (Compt are ae ae nop (voice of the Lord) pr. name masc.—1. 
קוֹבָרי‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . . קבר‎ Je. 29. 21.--1 Ne. ir. 7. 
“wip fully for wip (q. v.) . . . קדש‎ mbip °"} id., suff. 3 pers. sing. fem. קול‎ 
Pip P^) id., suff. 3 pers. sing. masc. i קול‎ 
[T2] 1. to wait for, hope in—Il. Arab. to twist, wind, nibip id. pl. fem. 00/0 
ו‎ Dip 9^ id. sing., suff. 1 pers. sing. ; or (Ps. 116. 1) 
Pi. I. to wait for, confide in, with by, 5 to : wa - \ \ : , קול‎ 
wait, lie in wait for, with 5, acc. Niph. to gather np pr. name mase. . ' קול‎ 
themseives together. Pip noun masc. sing., suff. 2 p. s. f. fr. p" d. la קול‎ 
MP, or קנה‎ masc. a cord, only in Kheth. 1 Ki. 5 . 
7. 235 Je. 31.39: 1. 16. ap pu sing., suff. 2 pers. sing. masc. קול‎ 
12, IP. masc. with suff. D3p (dec. 8).—1. cord, "320 
line, 1 Ki. 7. 23.—1I. measuring line —IIl. cord, קוֹלְכֶם‎ id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. קול‎ 
string, Ps. 19. 5.—IV. rule, direction, Is. 28. 10 pip id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. קול‎ 
—V. strength, might, Is. 18. 2, 7, RR *13, a nation pip id. sing., suff. 3 pers. pl. fem. קול‎ 
most mighty, so, those who refer this prophecy to 25% + 
Egypt; others, a land of rule upon rule, meaning קע‎ Roo קלע‎ 
Judah; Eng. vers. « meted out,” comp. No. II. V op A (inf. & imp.) fut. DIP}, OP, ap. op, Op; 
AIR masc. dec. 9a.—I. expectation, hope, con- i once pret. DNP.—I. to - m e. g. fro cd, a 
fidence.—11. collection of waters, of men, or animals, seat; frequently pleonastically 2°) [יקם‎ and he 
company, band, 1 Ki. 10. 28. arose and went.—1l. with by, bs, 3 to rise up 
"pto fem. place of collecting, reservoir, Is. 22. 11. against any one; part. ‘DP, vop 108 that rise 
MPM fem. dec. 10.—I. cord, line, Jos. 2. 18, 21. up against me, him.—III. to rise, appear, e. g. light. 
—II. expectation, hope.—1ll. pr. name masc. 2 Ki. --IV. to rise, flourish, prosper, Pr. 28. 12.—V. to 
22. 14, for which Np in 2 Ch. 34. 22. stand, stund firm ; also, to be fixed, of the eyes.— 
nip "Piel inf. constr. or imp. sing. masc. קוה‎ VI. to remain, endure, be established ; hence tc 
*iMp id. inf. abs. קוה‎ stand good, be valid. Pi. 03).—I. to strengthen, 
חי‎ x ו וד‎ 5 £ Is. 61.1 * Te, 96. 8. l Ps, 5, 21. ^ Job 4. 16. P Eze. 43. 2. r Ju. 18. 25, 
ל‎ FEze.93.94.  Da.ll.30. | Je. 81.39. A Is. 49. tIs.5,4; 8.17. "Je. 13.16. * 1 Sa. 1. 18. 1 Pr.8.4. * Je 10,18. 


| קהת הקויץ DCLVII‏ | 5 ום-קוץ 


f. np- Pil. 131p to utter a lamentation, to lament, with d. 


over a person or thing.‏ ל 
fem. dec. 10 (pl. D'~, Ni).—L. lamenta-‏ קינה 
fion.—IL. pr. name of a town in Judah, Jos. 15. 22.‏ 


Root not used; Arab. קאן‎ to form, ferge; Heb. also 
i. q- ,קנה‎ whence pr. n. PR («cquisitien) Ge. 4.1 
DP masc. dec. 6h.—I. lance, spear, 2 Sa. 21. 16. 
—1l. pr. name, Cain, the son of Adam.—IIl. pr. 
name of the tribe of the Kenites.—IV. pPI pr. 
name of a town in Judah, Jos. 15. 57. 
"PP, UR, 


of the tribes of Canaan. 


gent. noun, Kenite, Kenites, one‏ קיכי 


(smith) pr. name masc. Ge. 5.9; 1 Ch. 1. 2.‏ קיכן 
קנה Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ 
קון Pilel pret. 3 pers. pl.‏ } 
קון id., with suff. 3 pers. sing. fein.‏ 1 


Root not used; prob. i. q. Wp £o dig, cogn. Arab. 
YPI) to wound, mark, brand; Talm. קלע‎ to cau- 
terize. | 
Vp Vp masc. a mark cut into the skin, Le. 19. 28. 
yip ] masc. prince; Eze. 23. 23 ; so Vulg. and 
others; others again take it as a pr. name. 
Root not used; i. q. כקף‎ to go round. 
קוף‎ dec. la, an ape. 
npn fem. dec. 10.—I. circuit, orbit of the sun, 
Ps. 19. 7.—IL. revolution of time 
) noun masc., pl. of קוף‎ la קוף‎ 
(inf. does not occur).—I. fo loathe, abhor, with 2. 
—Il. to fear, with ‘190. Hiph. "PQ to put in 
fear, i. e. besiege, Is. 2 6. M 
i.q. YR only Hiph. J‘PQ.—L. to awake from 
sleep, death.—II. to awake, arise. 


eut, eut off. 
yg ousi.—11. pr. 


Root not used; perh. i.q 

ri masc. dec. la.—I. th 
name masc. of several pers 
nis) jp fem. pl. locks of LS called from being 
cut je. = 

YR masc. dec. 6h.—l@ fruit- harvest, q. d. the 
time for cutting and gathering the fruits, Is. 16. 9 ; 
28. 4.—IL. sumeer-fruit.—]1lI. summer. 

Pip (denom. fr. (קי"ן‎ to pass the summer, Is. 18. 6. 


"| noun masc. sing. dec. la, also pr. name קוץ‎ 


? Eze. 32. 16. 
43 


m2 Ch. 9. 21. ^ Is. 32. 13,etc 


* Eze. 27. 32. 


2 


m np 


map 
קנ‎ 
קנ‎ 


קוע 


jh 
/ 

| 
m קוֹתָּים‎ 


LP 


Ir. pp 
H. 


` IHI. TR 


n p p 


Pa. D°p to con- | 


i Pr. 15. 32. 


Ps. 119. 28; hence to confirm.—II. to enjoin, with 
by a thing upon any one; voy D*D to take upon 
oneself.—1ll. to keep, fulfil, perform, Ps. 119. 106. 
Pil. onip ..1. to raise up, restore.—II. io rise up, 
Mi. 2. 8. 
Il. fo raise, lift up —ll. io raise, sel or rear up. 


Hiph. D'PQ.—IL. to cause io rise up.— 


—IV. io raise up, constitute, appoint.—V. to raise 
up, bring into existence.—VI. to cause or make to 
stand.—VII. to make to stand still, Ps. 107. 29.— 
VIII. to confirm, establish—IX. to fulfil, perform. 
Hoph. pass. of Hiph. Nos. III, IV & VIII. Hithpal. 
oppny with b 10 rise up against ; part. adversary. 

Dp Chald.—I. fo arise.—II. to stand up 1. 
to stand ; hence to remain, endure. 
firm, establish, Da. 6. 8. Aph. DPS, D'R; fut. 
DD, Oi .--1. to set up, erect.—II, to constitute, 
appoint. Hoph. to be made to stand, Da. 7. 4. 

fem. dec. 10, standing corn.‏ קמה 

POD (standing firm) pr. name of a town in 
Gilead, Ju. 10. 5. 

fem. dec. 10, stature, height.‏ קוֹמָה 

adv. upright, erect, Le. 26. 13.‏ קוּמְמָיוּת 

Dp masc. dec. la, adversary, Job 22. 20. 

np‘ fem. dec. 10, a rising up, La. 3. 62. 

Dp Chald. masc. statute, edict, Da. 6. 8, 16. 

Dip Chald. masc. adj. enduring, sure. 

D'p* (He will establish him) pr. name masc. of 
two persons, 1 Ch. 8. 19; 24. 1% 

masc. whatever exists, lives; a being.‏ יְקוּם 

Dip) com. dec. 3a (pl. (מקומות‎ .--1- place, 
room, space.—ll. habitation, abode, home.—lIII. 
place, town. 

MAPA f. power of standing, resisting, Le. 26. 37. 

DMPA masc. dec. 7b, adversary, Ps. 139. 21. 


noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 


"xD dec. 8 ($ 37. No. 4) קוה‎ 
Kal inf. abs. קום‎ 
^] noun fem. sing. dec. 10 קום‎ 
Kh. WIP q. v, .א‎ MDP (q. v.) קום‎ 
קוּמָה‎  *'[ Kal imp. s. m. =" with parag. ה‎ DIP 
^] id. imp. pl. masc. x קום‎ 
id. imp. sing. fem. & Chald. Da. 7. 5 . Dp 
e| id. inf. constr., suff. 1 p. s. fr. mp d.la Dip 
(prop. noun fem. sing.) adv. קום‎ 
") noun fem. sing., constr. of קוֹמָה‎ 060.10 . Dip 
id., suff. 3 pers. sing. fein. Dp 
id., suff. 3 pers. sing. mascs c . DP 
id., suff. 2 pers. sing. fem. . : c Dip 
Pema ate 0 


"mp 


קָוֹם* 
nop‏ 
mop‏ 
nop,‏ 
voip‏ 
“DAP‏ 
epp‏ 
moni»‏ 
nip‏ 
nno‏ 
inap‏ 
sapp‏ 


i DCLVIII קוצותי--קמן‎ 


T 


id. imp. sing. masc. (MP), suff. 3 pers. pl. 
masc. [for DMP; § 16. rem. 11]. . : לקח‎ 


id. id., suff. 3 pers. sing. fem. > קת‎ 

7" id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . : npo 
pn inf. constr. לקה‎ 
id. id. with suff. 1 pers. sing. dec. 8 : לקח‎ 
id. id. with suff. 2 pers. sing. fem. : לקח‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. קוט‎ 


Root not used; Arab. & Chald. fo cul, hence, to 
cut off. 
20p masc. dec. 6 c, destruction, Ho. 13.14. Also 
(8 35. rem. 2) masc.—I. destruction, 
P. Is. 28. 2.—1l. contagion, pestilence. | F 
noun masc. sing. with suff. 2 pers. sing. 
masc. from [29p) dec. 6c ($35. rem. 8) קטב‎ 


noun fem. sing. Wp 
pr. name fem. . Wp 
to be cut off, Job 8. 14. Arab. trans. 

Chald. Peal part. pass. sing. masc. קטל‎ 


Chald. id. id. with afformative 2 pers. sing. 

fem. (§ 47. rem. 11) קטל‎ 
fut. bP! to hill, slay. 

bop Chald. id. Pa. id. intens. to slay many. 
Ithpe. & Ithpa. £o be slain. Í 

Dp, masc. slaughter, Ob. 9. 

Chald. Peal part. act. sing. masc. קטל‎ 
Chald. Pael pret. 3 pers. s. masc. (§ 47. x. 1) קטל‎ 


(8 8. rem. 1) fut. jUP!.—T. to be little, small —H 


"IN 
np 
nnp 

"nng 

“AND 

“IDIR 


"p 


קמב 


Be 
eee, 
TIED 


/nmuop 
mop 


faa] 


טיא 
לת 


[25] 


op 
ib 


[jj 


noun fem. pl, suff. 1 pers. s. fr. [ASIP] d. 10. ip 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. Y קוץ‎ 
constr. of the foll. : c 
} noun masc. pl. constr. &abs. fr. קוץ‎ dec. 1 E Lus 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . קצר‎ 
to dig awell,2Ki.19.24;18.37.25; Hiph. to let spring 
Pilp. ipi? ($ 6. No. 4).—1. to 
dig under a wall, Is. 22. 5.—II. to destroy, Nu.24.17. 


up water, Je. 6. 7 
"hp masc. dec. 3 a, spring, fountain. 
קרקר‎ (foundation) pr. name of a place beyond 


Jordan, Ju. 8. 10. 


m. dec. la, thin thread of a spider’s web, 1s.59.5,6. 


Pual pret. 3 pers. masc. sing. for xap . קרא‎ 
^] Kal part. act. sing. in. d. 7 b, also pr. name קרא‎ 
noun fem. sing. dec. 10 : קרה‎ 
^| noun masc. pl. constr. from [ip] dec.la קור‎ 
id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. | wie 
Kal part. act. sing. masc. קרץ‎ 


o lay snares, ls. 29.21. Arab. to be curved, bent. 

nap (bow of the Lord) pr. name masc. 1 Ch. 
15. 17 ; called ‘YD in 1 Ch. 6. 29. 

(bow) pr. name of the father of Saul, and‏ קיש 
of several other men.‏ 

(winding) pr. name of a stream near‏ קישון 
mount Tabor.‏ 

nyp, com. (with suff. ‘AWD dec. 13a; but pl. 
ninyp. c. קשתות‎ , N treated as if radical) .—I. 
a bow for shooting arrows; meton. for archer.— 
II. rainbow. 


NYP masc. archer, Ge. 21. 20. 


קוצותי-קל 


תי 
קוצותיו s‏ 
oyip‏ 
קוֹציםי 
g‏ 


[קור) 


[קוּר ] 
«wp‏ 
NTD‏ 
קורה/ 
enp‏ 
קוְרִיהָםי 
קורץי 


Rn 


trop. to be of no account, unworthy. i‏ קשש . 3 Kal imp. pl. masc. ; for ) see lett.‏ } קושני 
[iam masc. dec. 8a (with suff. 420p), niop‏ קוש imp pr. name masc.‏ 
‘AMP Piel pret. 3 pers. sing. fem. . mp fem. dec. 10, adj—l. little, small—II. young,‏ 
"np Kal pret. 3 p. s. m. for npo (comp. $ 17. 1. 8) npo younger.—11l. trop. small, least, unimportant.—1V.‏ 
"Mp % : DRI pr. name masc. Ezr. 8. 12.‏ 
idp masc. dec. 3a, idem.‏ לקח i‏ ילול v np / ic. damp.‏ 
P 4 npo P masc. the litile finger, 1 Ki. 12 10; 2 Ch.‏ ה onmp id. id. with parag.‏ 
"innp id. imp. pl. masc. (NP), suff. 3 pers. sing. 10. 10.‏ 
nop (for nap small) pr. name of a town in‏ לקח )11 i masc. (§ 16. rem.‏ 
E Zebulon, Jos. 19. 15.‏ קהג: 
ip (diminished) pr. name of a son of Eber,‏ לקח : mp A id. imp. pl. masc. ; i bef. Ray‏ 
"np *'3 id. imp. sing. fem.; 4 id. f . npo progenitor of several Arabian tribes.‏ 
קטן )2 'nnp id. inf, or perh. pret. 3 pers. sing. masc. ipp adj.m.s. with suff. DID) d. 8a (§ 37. No.‏ 
קטן adj. masc. sing. dec. 3a‏ קטן (comp. NP), suff. 3 pers. pl. masc. c npo‏ 
a Ca. 5. 2, « Ps. 129. 7. - 8 "[ Sa.21.10, Je. 46.11. 7182.16.11. 4 Fze.16.47,  ¢ Ho.15.14. — 3Da.7.]l.‏ 
ה atie shone PC CD E cind, C‏ 
Ps. 18. 1; "18.33.12 ^ Fs. 6 m Eze. 17. 5. + 43. 13 = Je. 36. M. a Ge. 30.15, — 44 Eze. 10. 13.‏ 4 


DCLIX - קוצותי=קל‎ 
= a EL, cin 
id., constr. st. : קטן‎ HDD o] \ e 
^| adj. fem. sing. & pl. dec. 10, from [Op E ו קיטר*‎ o i 
| masc.; 4 bef. | i Ls. *D^p ^ Chald. noun masc. sing.; 3 - קום‎ 
noun m. s., suff. 1 on 5. Kes jp comp. Aba] קטן‎ "DR 1 Chald. adj. masc. sing. 4 קום‎ 
adj. masc. pl. constr. & abs. from jp T "D? Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem.1) Dip 
* dec. 8a (§ 37. No. 2) ; 3 bef. |., i ‘NDD Chald. adj. fem. sing., from קים‎ masc. Dip 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. קטן‎ "3532 Piel pret. 3 pers. pl. : קום‎ 
g pers. pl. SNR . - 
Kal pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 1) . קטן‎ “WDP noun masc. sing., for קפו'ט‎ (q. v.) Beep 
קימנ?‎ n.m.s.,suff. 1 p.pl. [for 322p, fr. קום ]3.1.4§ ,קים‎ 
fut. JEP to pluck off. Niph. pass. Job 8. 12. “XSP Piel imp. sing. masc. [DP], suff. 1 pers. s. Dip 
: T ` 
Kal pret. 3 pers. sing. m. [for 2p $8. r. 7] קִימָתָם קטף‎ | noun f. s., suff. 3 p. pl. m. fr. [MDP] 6.10 Dp 
id. pr i ; ace. shifted b ne 
1 id. pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by 5 T pr. name of a man and a people "np 
conv. | ($8. rem. 7) קטף‎ L- 1 
: 2°? "| noun fem. sing. dec. 10, also pr. name קון‎ 
Pi. קטר‎ to raise an odour by burning, to burn wp noun m. s, suff. 3 pers.s.m. fr. [קין]‎ 6.6 {p 
incense, also fat; part. MIND altars of incense. קיקי‎ pr. name of a people i קון‎ 
Pu. to be perfumed, Ca. 3. 6 Hiph. to burn *D'2'D noun fem. with pl. masc. term. fr. NDP 6. 10 jp 
incense, also sacrifices. Hoph. pass. Le. 6. 5 [ee pr name ase. : : : . קה‎ 
part. מקטר‎ incense, Mal. 1. 11. de | monn mesa simu Ge Chg fr / yp 
MEUS 4 D | 
NDP fem. incense, De. 33. 10. mi, 3 see lett. | 
NIP fem. dec. 13c, incense; also the fat of a Wwe id. with suff. 2 pers. sing. fem. קוין‎ 
victim burned as incense, Ps. 66. 15. “MRR masc. Jon. 4.6, 7,9, 10, the name of a plant, 


according to the Syr. and Jerome, the palma 
Christi, ricinus communis, called in Egypt 
KIKI; Sept. koXékvrda gourd. 

) noun masc. sing. קלל‎ 
e masc. dec. Ja (pl. DYYp).—L a wall, of a 
city, of a house.—Il. side of an altar; applied to 
the sides of the heart, Je. 4. 19.—1II. pr. name 
מוֹאָב‎ Cp, bun חַרְשֶת ,קיר‎ WP a city in the 
territory of Moab.—IV. pr. name of a people and 
region of Assyria. 


pr. name of a place (YR) with loc. קיר ה‎ 
noun masc. with pl. fem. term. from קיר 6.18 קיר‎ 
1 id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. קיר‎ 
Y id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. קיר‎ 
pr. name masc. sce קרס קר‎ 
+" defect. for קִירוּתָיו‎ (q. v.) קיר‎ 


קוש . à‏ . : 
קוש 
קוש 


^| pr. name masc. 

pr. name of a stream 

see קושיהוּ‎ 

Chald. masc. Kheth. pan, Keri cnp, iad 
lyre, Gr. Ki@apes cithara. 


pr. name masc., 


Da. 3-55 7510,15. 
Chald. noun masc. sing. קול‎ 


קלל 
קול 


m’) adj. masc. sing. dec. 8d . 
! defect. for קול‎ (q. v.) 


> 
קל 


קיר 
כ 


mm 
nivp 

^ impio 
קירותַיו:‎ 
DYp 
קירתיו‎ 
קיש‎ 
Twp 
קישי‎ 


nm Dp (incense) pr. name of a wife of Abraham. 
WIP masc. a burning of incense, Je. 44. 21. 
קיטור‎ masc.—1. smoke .—II. vapour, Ps. 148. 8. 
Wp? masc. dec. “2b, incense, Ex. 30. I. 

nop fem. dec. 13 (with suff. TO"), ₪ censer. 


10 bind, only part. nine bound, joined, Eze. 46. 22. 
"DD Chald. masc. dec. 3b, only pl.—t. joints, 
ligatures, Da. 5. 6.—II. knots, difficult questions, 
Da. 5. 12, 16. 
mop (knotty) pr. name of a town in Zebulun, 


Ju. 1. 30. f 

^] Piel inf. abs., used also as an abs. . קטר‎ 
id. pret. 3 pers. pl. קטר‎ 
pr. name of a place . קטר‎ 
Kal part. pass. pl. fem. [from ET - קטר‎ 


Chald. noun masc. pl. constr. & abs. 
| קטר‎ 


from [np] 666.39 . 


1 


^| noun fem. sing. dec. 13d; 5 Ps . קטר‎ 
3 id. with suff. 1 pers. sing. ; 4 id. קטר‎ 
Piel pret. 2 pers. pl. masc. DOP 
! pr. name of a place קטן‎ 
noun masc. sing. dec. 1a קוא‎ 
3 Kal imp. pl. masc.; 4 bef. , y comp. R. קיא‎ 
Chald. noun masc. sing. : 0 Dip 


קטן-קל | 


«lip 
nap 
nop 
0p, 
("tp 
nop 
"D3op 
emip 


b 
npe 
«poop 


1 WP- 
vV 


II. קָמַר‎ 


Bp 
vp 
Mo? 

nip 
קטריי‎ 
מ‎ "op 
ny 
nop 
DRIP 
ner 
קִיאי‎ 

"YD 
"Y 


——MM——— MM M MM M MÀ € € — 


* Ge. 82.11. ! Da. 5,6. n 12.2. 35. r Da. 6.27. * ]Io. 9. 6. 5 2 Sn. 21. 16. ^ Ilab. 2. 16. k Eze. 41. 22, 

r Eze. 17.4 * Da. ^, 12,16. 5 Ps, 148. 8. yr, st. 9.31,32, v Job 22. 20. + 2. 10. Z Eze.41.12, 90. * Da.8.5,7,10,15, 
£ De. 23. 26. ! Is, 28, 8. P Ge. 19. 98. + 4. 23. = Ps. 119. 28. d Je. 40. 12, 4 Eze. 41. 13. “Am, 2. 15. 

Eze. 46. 22. = Je. 25. 27. t Da. 6, 8,16. & Est. 9. 27, 31. s La. 3. 63. * Jon. 4.6. 9 8, 7. a Ex. 19. 16,‏ ג 


43x 


* 2 Ch. 21.17. 


è Pr. 30.24. 
+ 16. 6. 
* Jon. 3. 5. 


pete‏ י קלה-קנאת 


קלה-קלע = = 


pene ig. bap, only Niph. fo be assembled, to be easy.—1l. to be swift, Is. 30. 16—Ill. to be‏ קלה 
Sa. 20. 14, Kheth. small, unimportant.—IV. to be despised, 2 Sa. 6. 22.‏ 2 
to revile, curse, with 3, with b to bring a‏ קלל Pi.‏ 
I. [nb] I. to roast, parch, e. g. corn. —II. to burn, Je.29.22. curse upon oneself, | Sa. 3.13. Pu. fo be cursed,‏ 
to lighten, remove, a‏ .1--. הקל Niph. part. burning disease, Ps. 38.8. accursed. Hiph.‏ 
bp, nbp m. corn roasted or parched in the ear. burden jb, oy from any one.—1I. to make light‏ 
of, to despise; to bring into contempt, Is. 8. 23. Pilp.‏ 
Niph. to be made (§ 6. No. 4).—I. to shahe together, sc. arrows in‏ הלל II. mon Kal not used; i.q.‏ 
light of, to be despised ; part. despised, mean. — Hiph. divination, Eze. 21. 26.—II. fo polish, sharpen,‏ 
to make light of, to despise, De. 27.16. Ec. 10.10. Hithpalp. fo be shaken, Je. 4. 24.‏ 
masc. dec.3a.—I. shame, contempt.—1l. op adj. masc. polished, shining.‏ קלון 
shameful deed.—11l. shame, pudenda. noop fem. dec. 11c.—I. a reviling, cursing.—1l.‏ 
curse, imprecation ; an object of curse.‏ קלל : 0 masc.‏ הל «nop adj. fem. sing. from‏ 
masc. dec. 8d, nbp fem. adj.—I. light, swift.‏ קל (q. v.) : E A Sip‏ קולה defect. for‏ קלה? 
yop *^] Kal pret. 3 pers. pl. a . bbp ₪ Bn‏ 


. . . n ] . . M . 
קלן‎ noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. PP (swift) pr. name masc. Ne. 12. 20. 


i קול הק‎ M m . . : : קול‎ opop masc. light, mean, vile, Nn. 21.5. — 
anib \ Kal part. pass. sing. masc. : : קלט‎ hope (for bpp) masc. ignominy, shame, 
obp Y NP eet \ nop Hab.2.16. Eng. vers. after the Vulg. « shameful 
nop 1 iw masc. sing. dec. 3a קלה‎ spewing,” as compnd. of ‘P & rop. 

ebp T T ww, . ' \ קלה‎ 2p adj. sing. masc. . : : : : קלל‎ 
yp id., suff. 2 pers. sing. fem. . nbp קללי‎ Piel imp. sing. masc. : : : קלל‎ 
a nibp Kal pret. 2 pers. sing. masc. : קלל‎ bbp ^^) id. pret. 3 pers. sing. masc. : : ל‎ 
nipp noun masc. with pl. fem. term. from קול‎ d.la קול‎ nope enviar’ ₪ ה‎ Lic; a קלל‎ 
קָלְלָנִיי‎ Piel pret. 3 p.s.m. (955p), suff. 1 p.s. (510.r. 7) bbp 
nop Root not used; Talm. to flow. 2 poop id. pret. 2 pers. sing. masc.  . : : הק‎ 
'nnbp [for npp] fem. pot, kettle E nop nobp noun fem. sing., constr. of nobp dec. 11 c קלל‎ 

aindsp id., suff. 3 pers. sing. masc. : 5 כ‎ 
bop - קלץ‎ ON שר‎ Bearer) הלט‎ "e " eii id., suff. 2 4 4 masc. |. o : (à 

ir da M Cid M Kal pret. 3 pers. sing. masc. nbp suff. 

(dwarfish) pr. name masc., called also vee p ^ : (ee, 6‏ ְלִיטָא 

mee 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) " nep 


M22, comp. Ezr. 10. 23. 


no .s., suff. 1 pers. pl. fr. DID dec. 1‏ קלנל 
קול * ₪ 2 topo masc. dec. 2b, refuge, asylum. Chald. a oa Perr‏ 


2D to receive t if. | 5 
Dp fo nds ia anes D P Pi. fo mock, scorn, Eze. 16. 31. Hithp. id. with 


bp ^] noun masc. sing. 5 : : : קלה‎ 3. Hence 


‘obp, 1 masc. scorn, derision.‏ קלל pr. name masc. š 2 E e‏ ככ‘ 


mop. | pr. name masc., see קלט : : : קָלִיטָא‎ «npop fem. id. 
קליטא‎ pr. name masc. : : : : קלט‎ 0 1 
j 3 , ; 5 לל‎ z 5 1 8 . : 
קלים‎ adj. masc. pl. of קל‎ dec. 88 . g 2 P Jp } I. fo sling, throw with a sling; trop. to cast 
tabh noun m.sing.,suff. 1 pers. sing. m. fr. קול‎ d.la קול‎ out, reject, Je. 10. 18.—II. fo cut out, carve. Pi. 
n i.q. Kal No. I. 
[bop] fut. יקל‎ (8 18. rem. 6) to be light, i. e. not heavy, 2p, masc. dec. 6 a (with suff. yop § 35. rem. 5). 
hence—I. £o be swift.—II. to be lessened, diminished, —l. a sling.—1ll. curtain, hanging. 
ef abated, Ge.8.8, 11.~—IIL. to be lighily esteemed, JP masc. dec. 1 b, slinger, 2 Ki. 3. 25. 
-2 be despised, mean. Niph. baa / bp) (§ 18. rem. 7). nybpo fem. dec. 13 a, carving, sculpture. 
—I. to be light, slight ; mbps by slightly ; hence, yop. noun masc. sing., suff. wep" dec. 6a (8 35.r. 5) קלע‎ 
» Je. 2, 23. 4 Le. 22. 23, g Is. 22. 18. k Ge. 3. 10. 7 De, 11. 26. P Ec. 7. 92. r Ge. 27. 13. + 44. 14, « Ki. 6. 29, 
5 Ge. 21. 16. * Le. 2. M. à Na. 1. M. / 5.1610. — *1NKi.2.8. 9292.16.12.  *Je, 29.22 v Eze, 22. 4, 32,35. 


* Hab. 1. 8. 4 Jos. 5. 11: + 3.3. " Is. 8, 2]. * 


קלה-קנאת ו DCLNI‏ קלע-קנאת 


«yop Kal part. act. sing. masc. קלע‎ ‘D'OR id. pl, abs. st. קום‎ 
rips ] noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. “jmp id. pl, suff. 1 pers. pl. קום‎ 
i from yop dec. 6a (§ 35. rem. 5) : ל קלע‎ 
yop en id. pl, constr. st. yop Dp to wither, Is. 33. 9, and the foll. form. 
DOP id. pL, abs. st. קלע‎ | 320p Kal pret. 3 pers. pl. for bep $5.r. 1&7] קמל‎ 
קלקל‎ Pilp. pret. 3 pers. sing. masc. (§ 6. rem. 4) קלל‎ "nop EOS ens piem. קום‎ 
₪ d 73X9 id. pret. 1 pers. pl. קום‎ 
won Root not used; meaning uncertain. Hence 
«fp D שלש‎ a three-pronged pitchfork ו‎ mn erp. 
^ anni: ial: fae PDP masc. dec. 6c, a handful; לְקָמָצִים‎ by 
nbp noun masc. with pl. fem. term. fr. bip dec. la קול‎ has — | - 
NFR Kal pret. 1 pers. sing. קלל‎ 139p noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
Dp ^, /^ Kal pret. 3 pers. sing. masc., Chald. trois trop) dec. 6c ($ 35. rem. 8) קמץ‎ 
Da. 3. 24; for ) see lett. Y קום‎ 
sop id. imp. s. masc. for D3p (but comp. § 21.r. 5) Dip Ut Root not used ; Arab. £o heap together. 
- wip, קימוש‎ m. nettles, Is. 34. 13; Ho. 9.6. 
קמה‎ Root not used; Arab. NID) to heap together, to ep un dec. 3 c, idem, Pr. 24. 31. 
en DWP noun masc. pl. of [קמשון]‎ dec. 3c קמש‎ 
קְמוּאֶל‎ (assembly of God) pr. name masc.—l. "nop noun fem. sing., coi of קמה‎ dec. 10 
Ge. 22. 21.—1I. Nu. 34. 24.—1II. 1 Ch. 27. 17. . (comp. § 30. No. 3) " קום‎ 
"RSEN (the Lord shall gather together) pr. name המת“‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 
masc.—I. 1 Ch. 2. 41.—IL. 1 Ch. 3. 18. nop ^ by conv. (comp. § 8. rem. 7) | קו‎ 
יקַמָעם‎ We shel gather thewpeopie) pr. name inp noun fem. s., suff. 3 pers. s. m. fr. קום 6.10 קומה‎ 
masc. 1 Ch. 23. 19; 24. 23. "mop d : 
DWDD) (the people shall be gathered) pr. name ‘ADD. | Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted E קו‎ 
of a city in Ephraim. "nop 3 conv. } (comp. 8 8. rem. 7) 

W nop - Kal pret. 3 pers. sing. fem. Dip nnop id. pret. 2 pers. pl. masc. : ee 
'nop id. part. sing. fem. Dip "p. noun masc. sing., constr. & abs. dec. 8b], 
MDP noun fem. s. dec.10 es nop § 30. No. 3) קום‎ iR } (§ 37. rem. 1) : 29 
“App defect. for MDP (q. v.) . bip 
yop oF !^] Kal pret. 3 pers. pl, Chald. Ezr. 5. 2 ; U "N3p a Pi. I. to be jealous, with acc. 3, of a wife, 

) bet. iss קום‎ rival —1l. to provoke to jealousy, anger, with a 
“ND id. imp. pl. masc. (for קום (קומו‎ by or with. —IIL. to envy, with 2, acc., 2 of the 
קָמוּאָל‎ mondi masc. » קמה‎ person.—IV. to be jealous or zealous for, with .ל‎ 
"UDP noun masc. sing., comp. קמש . קימוש‎ —V. to emulate, with 3 Pr. 3. 31. Hiph. fo pro- 
voke to jealousy. j 
Mp, 22 masc. flour. Talm. MOP to grind. Np adj. masc. jealous, of God. 
MDP. id. in pause (§ 35. rem. 2) קמח‎ NIIP id. Jos. 24. 19; Na. 1. 2 
ANID fem. dec. 12 b.—i. jealousy.—Il. envy; 
[Op] 10 bind, Job 16. 8; so according to the Arab.; also aes of envy, Ec. 4. 4.—111. zeal, ardour.— 
others, to seize firmly, cogn. VDP, YP, קפץ‎ 1V. ardour, anger. 
Pu. to be taken away, Job 22. 16. NJD noun masc. sing. קנא‎ 
PHO Pual pret. 3 pers. pl. . | . קמט‎ JN3p Piel inf. abs. sop 
hp ) Kal part. act. pl. masc., suff. 1 pers. sing. EN3P '") id. pret. 3 pers. sing. masc. ND 
Dp [from DD] dec. 1 a (§ 30. No. 3) enr קנְאָה‎ 4) noun fem. sing. dec. 12 b קנא‎ 
ho id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. קום‎ MINI Piel pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. s. ($ 10. r. 7) NIP 
-TOR id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. קום‎ ^ nip noun fem. pl. abs. from 83) dec. 12 b קנא‎ 
Ht io. א‎ TO czak ios PRA a e De. 22.8, 2 T Ri i9/1o, 14. | Desne 
INE ciae" Jo E מ‎ E רד | הי‎ 


קנאת-קנן DCLXII‏ קנאת--קצה 
nap Kal part. act. sing. masc. constr. & abs.‏ קנא DW3p id. sing., constr. st.‏ 
קנה } nap } dec. 9a‏ קנא ANNP - id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
קנה id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ קנהגי קנא id. sing. suff. 1 pers. sing.‏ קְכְאְתִי 
inp id. part. sing. masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ כ " NID Piel pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted‏ 
קנה dec. 9a‏ קנה conv.) (comp. § 8. rein. 7) } / from‏ }ו קִנָּאתֵיי 
noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. 5 "p id. inf. abs. (§ 24. rem. 2) nap‏ ) 7822“ 
*nwap } from AJP dec. 12 b } ' 13p noun m. sing., suff. 3 pers. sing. m. fr. i2 6.88 [3p‏ 
קנא : Nip noun masc. sing.‏ קנא /ünwop id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
קנה " nip ì Kal inf. constr. dec. 1 ; 3 bef.‏ ₪ 
קנה : fut. MJP! .—I. to form, create —II. to get, acquire; "qnp ‘id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ קָנָה d‏ 
also fo obtain, Ge. 4. 1.--111. fo buy, purchase ; Dp ^| pr. name—l. of a descendant of Esau, from‏ 
hence fo redeem.—IV. to possess. Niph. to be whom an Arabian country derived its mame,‏ 
acquired, purchased. Hiph. to buy, Zec. 13. 5. - Ge. 36. 11, 15.—1I. the father of Othniel the‏ 
NI? Ch. fo buy, Ezr. 7. 17. judge. Patronym. M3p.—III. of a grandson of‏ 
ip masc. dec. 2 b.—I. creature, Ps. 104. 24.— Caleb, 1 Ch. 4.15. ,‏ 
Il. acquisition, purchase.—111. possession, wealth. ‘JJ pr. name, Kenizzile, a people of Canaan.‏ 
Dj (possession) pr. name of a city in the For another, see 12D.‏ 
קנה countrv of Gilead. 2p noun masc. pl. constr. from MJP dec. 9b‏ 
קנן | 6.85 קן Dyp? (gotlen by the people) pr. name of a sia noun m. sing., we | pers. sing. fr.‏ 
Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. pl.‏ קניהן? town in the tribe of Zebulun.‏ 
Tot? masc. dec. 9a (comp. § 38. rem. 1).—I. fem. from nap dec. 9a nap‏ 
purchase, Ge. 49. 32.—II. possession, riches, wealth, O°) noun masc. pl. of nap dec. 9b nap‏ 
but chiefly consisting in cattle; "2 WIN men of - Dg noun masc., pl. of jj? dec. 8b pp‏ 
(i. e. possessing) cattle; ' PIS a place for cattle, "32 Y noun masc. sing. dec. 2b np‏ 
adapted for pasturage. i "232 id., constr. st. mp‏ 
קנה TIP fem. dec. 10.—I. purchase.—II. thing pur- P Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
קנה 6.28 chased, Ge. 17. 12, 13, 23.--111. price of purchase. Tj noun m. sing., suff. 3 pers. s. m. fr. ep‏ 
—IV. possession, Ge. 23. 18. “PNI IE? 000000‏ 
ITIP (possession of the Lord) pr. name masc. ^p‏ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. . mp‏ 1 קנינם? .21 ,18 Ch. rg.‏ 1 
קנה sdf nop \ Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. m‏ 
reed, cane. Ll } De ons } (comp. § 8. rem. 7)‏ .= (קנות ,קָנִים masc. dec. 9 b (pl.‏ 2 קנה 

Y. —IL. sweet cane.—IIL. stalk of wheat, Ge. 41. 5, 22. "yd, Kae (a: b "R 
4, -- >. > reed.—V. beam of a balance, c alee ee Ep 
p Is. 46. 6.—VI. branch of a candlestick.— VII. 77,322 id. pret. 3 pers. sing. masc. (13/9) ו‎ pers 

arm-boue above the elbow, Job 31. 22. Hence singmase: (5 2 ge 
JP noun m. sing., suff. 2 pers. sing. m. fr. j} d. 8b. ]2p 
nap n (place of reeds) pr. name—I. of a stream S 
on the borders of Ephraim and Manasseh.— 2" . 
חוור‎ Ws TOR. 10:28. [ pap ו‎ m. d. 3c, cinnamon, only Ca. 4. 14, and the foll. 
TJQ } noun masc. sing. with suff. 3 pers. sing. “jap 1 id. constr. st. with mak. [for T1220 [7.ז.832‎ . 
fem. from JP dec. 9 b קנה‎ 
map Kal inf. abs. -קנן קנה‎ Pi. jp to nest, build ₪ nest. Pu. to have one's nest 
mrp id. imp. sing. masc. קנה‎ built, Je. 22. 
"nap ^ noun masc. sing., constr. of קנה‎ d. 9b; iip. masc. dec. 8b (constr. ק]‎ § 37. rem. 1).—I. 
3 bef. | o 0 : קנה‎ a nest; meton. young birds of a nest, Is. 16.2; 
emip Kal inf. E oat ($ 24. rem. 2) קנה‎ metaph. (a) a dwelling; (b) meton. family, Job29 18. 
^m3p noun masc. s., suff. 3 pers. s. fem. fr. jp d. 8b. קנן‎ --11. pl. D'3p cells, chambers, Ge. 6. 14. 2 
RUP Wa 18. 4 Ps. 79. 5. £ Pr. 16. 16. k Le. 27. 24... * Ru. 4.5. * Ge. 6.1 t Ne. 5. 8, 16. z Pr. 4. 7. « De. 32.46. 
e. 29. 19. * Is. 63. 15. à Pr. 27. 8. 19 8a.94.91. — ^ Job 29. 18. ee 3, ie 13. *Ps.104.21, — » Ge. 34.23. a Ex. 30. 23. 
? Eze. 39, 25, 4 Ec. 9. 6. i Ge. 14. 19,22. Pr. 16. 16. p Gee. 11. 5. 5 Le. 22 wir. Fels 


קנאת--קצה 


Kal not used ; Ch. TEP fo cut off. Pi. id. Is. 38. 12. 
TP masc. destruction, Eze. 7. 25. 
Tiap, TBP masc. hedgehog. (Arab. קנפד‎ id.) 


noun masc. sing. : : "Sp 
noun masc. sing. קפד]‎ or sep] with parag. TSP 
Piel pret. 1 pers. sing. 0 : קפד‎ 
} noun masc. sing. 5 BE 
noun masc. sing. c קפו‎ 
Root not used; Arab. to leap, spring, comp. Pi. 
of yD. 
nap masc. the arrow-snake, Is. 34. 15. 


| noun masc., pl. of mip dec. la 0 + Mp 


fut. yap to contract, close, shut, as the mouth, 


hand. Niph. fo be shut up, sc. in the grave, Job 
24. 24. Others, to be contracted, to die. Pi. to 
leap, spring, Ca. 2. 8. 

Kal pret. 3 pers. sing. fem. : . קפץ‎ 
^| Kal pret. 3 p. s. m. (see D), or part. m. yp 
noun masc. sing. dec. 8b . קצץ‎ 


fut. קצב‎ I to cut off or down, e. g. wood or a 
tree, 2 Ki. 6. 6.--11. to shear sheep, Ca. 4.2. Hence 
c. '33p).—1. form, 
shape.—11. end, extremity, Jon. 2. 7 ; Prof. 


Lee, cleft. 5 0 2 8 קצב‎ 


^ masc. dec. 6a (pl. 


"2, 


only Po. DID to cut off, comp. I 3p, Eze. 17. 9. 


DOLXUI‏ קננה-קצה 
"ip‏ קנן : Piel pret. 3 pers. sing. fem.‏ 1332“ 
133p id. pret. 3 pers. pl. (8 10. rem. 7) . . pE‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. mase. (MJP), suff. ^‏ 93)2*€ 
קפר pers. sing. ($ 24. rem. 21) nap‏ 1 
קפרהי AYI noun masc. pl. c. [for "Sj dag. forte resolved‏ 
opp‏ קצץ in J] from Yp dec. 8b‏ 
“BP‏ קנה pr. name of a place‏ } קת 
קוו ma?‏ 
| קנה «DIP Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
קפ DMP 3 noun masc. with pl. fem. term. and suff.‏ 
₪6 קנה ,, pers. pl. masc. from Jp d. 9b ; 3 bef.‏ 3 
"ODP Kal imp. sing. fem.‏ .א MDP, Kh. ‘OiDP,‏ 
rem. 12 & 14) c iem) snap‏ .8 §( 
p‏ ו N [cpp] fut. nop to divine, spoken espec. of false prophets.‏ 
DD}, masc. dec. Ga-—I. divination; trop. deci- M‏ 
sion, certainty, Pr. 16. 10.—11. meton. reward of‏ 3 
divination, Nu. 22.7.‏ 3 
קפצה .7 .13 ;24 .12 ODP masc. d. 2b, divination, Eze.‏ " 
קל / ₪ | «app‏ 
ד Ar noun masc. sing. dec. 6a (§ 35. rem. 2) DDP‏ 
ae a 2‏ 
קסם . de! Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ קסם* 
]23/2[ קסם papp ^] id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
קסם = Dpp? 3 noun masc., pl. of nop dec. 6a; 1 bef.‏ 
Kal part. act. masc.,pl. of DDp dec. 75 . DDP‏ %^ קְסמים" 


"np ^ noun masc. sing. קשה‎ 
me " pr. name of a city in the tribe of Judah. Lig? P ik M 
noyp Hiph. fo scrupe of, Le. 14. 41, 43. 
קעקעי‎ noun masc. sing. קוע‎ N NYP masc. dec. 9b.—I. end, limit, of space or 
time; Ge. 19. 4, MBP! from every end, i. e. from 
WR Root not used; Arab. to be deep; cogn. Vip. all parts, DM2* nyow MPD at the end of three 
Tp fem. ($ 42. rem. | & 3) a dish, charger. days.—1l. the whole, the sum. 
"DP noun f. s., constr. of NWP 6.116 ($42. r. 1) WP NYP fem. dec. 11a.— I. end, extremity of space ; 
קערת+י‎ id. pl., constr. st. קער‎ TBP at the extreme part—ll. the whole, the 
vm p id. pl. suff. 3 pers. sing. masc. 6 42. rem. 3) “Wp sum, mass, e. g. of people. 
N3P, masc. end, limit. 
[Nap] to congeal, become condensed, Ex. 15.8; perh. also קצו‎ masc. dec. 68, YN ‘ISP ends of the earth. 
Zec. 14. 6, Kheth. NBP! יקרות‎ the splendid ones, NYP fem. i. 6. AYP, TYP; pl. NSP with suff. 
1. e. stars, shall become condensed, shall contract vpivp (comp. 23 $ 45). 
their light. Metaph. Zep. 1. 12, to be congealed nyp Chald. fem. constr. NYP, idem. 
upon the lees, i. e. to sit quiet, indifferent. Hiph. Pp masc. dec. 3a.—l. a judge.—II. leader, 
to make to curdle, Job 10. 10. chief.—Ill. prince. 
קפָּאון‎ masc. a congealing, denseness, Zec. 14. 6, “AD Kal pret. 3 pers. sing. fem. קוץ‎ 
Keri, see the verb. nyp, noun masc. sing. — . : s . — np 
ANDP Kal pret. 3 pers. pl. . קפא‎ np noun masc. sing, constr. of NYP’ dec. 90 . קצה‎ 
* 13,34. 15. 4 Job 18.2, £ Eze,21.20, — 5Je,29.8,9. — ^ Eze.9.2,39. g Nu.7. 84 ז‎ 38, 12, £]Ki.10,22, 1 
* Eze. 31. 6. + 78. 54. * De. 18. 10. ! Nu. 22, 7. * Le. 19, 28. r Ex. 15. 8 v 13. 35. lle * Ps, 77. 10. 
Pr è 22. 4 1 Sa. 98. 8. י‎ 8.2. = De. 18.14. P Nu.7.13,19,&c. * 7. 25 * ls. Sa. 15, * 15.18. 6; 7.16. * Nu. 21. 5, 


\ 


קצח- קצר pixie‏ = | <צה-קראתוך. 


zz Asp Kh. for IND (q. v.) . " : ] קצף 3 קצץ‎ Chald. to be angry, Da. 2. 12. 
WEP noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. SP. masc. dec. 6a (with ‘BYP, BSP). -— 
from yp dec.9b  . E A . קצה‎ chip, splinter, Hos. 10. 7.—11. 0000, —Ill. 
Ww? 7^") noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. strife, Est. 1. 18. 
from P dec. 85 . 0 y , קצץ‎ "jsp Chald. masc. anger, Ear. 7. 23. 
קְצווֹתָוֹי‎ Kh. קָצְווֹהָיו‎ noun fem. pl. with suff, see NDP f. a breaking, Joel 1. 7. Sept. cvycrecpos, 
niyp; K. Vsp (q.v) . \ SD splinter ; comp. gne: fragment. 

"Sp noun masc. pl. constr. from [YR] dec. 6a ASP HYP J) noun masc. sing. (suff. BYP) dec. 6a \ 
קצוצי‎ Kal part. pass. pl. c. masc. [fr. [קצגץ‎ 6.38 PSP קצף‎ an (8 35. rem. 2) } ae? 
emy noun fem. pl. abs., fr. NYP’ (comp. 7212 8 45) קצה‎ "ASP *^ Ch. Peal pret. 3 p. s. m. or n. m.; 3 bef...) קצף‎ 
קצות‎ noun fem. pl. constr. from AYP’ dec. 11a; ‘§¥p Kal part. act. sing. masc. . : . קצף‎ 

or (Hab. 2. 10) inf. constr. : um קצה‎ “BSP | noun m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. RSR 6% קצף‎ 
קָצוֹתָיו‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ‘ . קצה‎ PAYD Kal pret. 2 pers. sing. masc. . : . קצף‎ 
קְצוּתַם*‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) קצה‎ ‘DSP id. pret. 1 pers. sing. : c קצף‎ 
קצה‎ masc. black cummin, 18. 28. 25, 27. NY (spl to cut of. Pi. PSP, PSP ($10. rem. 1).—I. to 

"Sp noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. YP d. 8b Vp cui off; also to cul nn or 1 0 
קצים‎ 2 noun masc., pl. of vip Roe We קוץ‎ cut up, as plates info wires, Ex. 39.3. Pu. pass. 

"jor‏ קצה . noun masc. sing. dec. 3a - à‏ קצין 
SPY id., constr. st. — woo Vis Chald. Pa. to cut of, Da. 4. 11.‏ 

"yp £'3 id. pl, constr. st.; 3 bef. " . קצה‎ YR. masc. dec. 8b.—I. end, limit, 2 time, 
EH ii ה‎ 008 2 pers ii er / . קצה‎ condition, or circumstances; Ppl, Pp? at the end 
ny'yp LU ENSE Bu R . yxp of, oa Ru ome termination, destruction 
DAYS noun fem., pl. of npyp dec.10 . . קצע‎ NSP (for VS) only fem. NSP the last, ex- 


treme.‏ עמק . | . עמק ק' pr. name in compos.‏ קציץ 
e. 3: Vp (end) pr. name of a place, 1 Ki. 4. 9.‏ 


TYP "V noun masc. sing. dec. 3a : : קצר‎ 
a T קצץ:‎ 
"Sp *4 id. constr. st.; 3 bef. NE . . Sp É 4 }ו‎ Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. r. 1) sp 
קְצִירָהּ‎ id. suff. 3 pers. sing. fem. ^ : קצר‎ ae) 


sp id., suff. 3 pers. sing. masc. : . קצר‎ 1330 1 Ch. Pael pret. 3 pers. pl. masc. ($47. r. 1c) PSP 
'DYPSp id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. : : קצר‎ 


TYP id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. ' . קצר‎ ""spp I. fut. "NP, to cut down, reap ; part. Np reaper. 
"3a Sp id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . , קצר‎ . —Ill. fut. "sp (once "Np Pr. 10. 27) to be 
קְצִירְכֶם*‎ id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. , . קצר‎ shortened, short ; trop. of one’s hand, to be shortened, 
"3p noun masc. s., suff. 2 pers. s. f. t ₪ 85 קצץ‎ i.e. to be deficient, unable ; and so of one’s spirit, 
נוי‎ id. with suff. 1 pers. pl. " " a קצץ‎ soul, to be impatient, grieved, vexed. Pi. to shorten, 
Ps. 102. 24. Hiph. I. to reap, Job 24.6, Rh.— 
YY Kal not used; i.q. DYP, Y'YD to cut; also to Il. to shorten, Ps. 89. 46. 
break, comp. derivv. Hiph. to scrape off. Pu. and INP adj. m. dec. 5a, short, Eze.42. 5 ; 7! YP 
Hoph. part. מזהַקְצעות ,מִקְצעות‎ angles, corners. ~ short of hand, i.e. weak, feeble, Is. 37. 27 ; TW P, 
TYP fem. dec. 10.—1. cassia, Ps. 48- 9.—11. DIES 'p impatient, passionate; Pr. 14. 17, 29; 
pr. name of one of Job’s daughters, Job 42. 14. DD) R short-lived, Job 14. 1. 
yiypo masc. dec. 1b (pl. ,--ים‎ Ni) angle, corner. WP masc. shortness of spirit, i.e. impatience, 
מִקְצוּעָה‎ fem. dec. 10, a plane, Is. 44. 13. Ex. 6. 9. 
0 “PSP masc. dec. 3a.—l. fruits cut down, harvest ; 
קצף‎ fut. FYD to be angry, wroth, with אל על‎ Oi the hence time of harvest ; meton. for harvest-men, Is. 
person. Hiph. to provoke to anger. Hithp. to 17. 5.—1L. branch, bough. 
become angry. "ND *'1 adj. m. s., constr. of [23D] d. 5a; 1bef. ., קצר‎ 
- Da. 9. 96. Te 9. 7. g Mi. 3. 1, 9. + Ru. 2,23, 510 Zee. 1. 15. ו‎ 1.15. y Ps. 129. 4. a Is, 28, 90, 
e Ex. 87.8994. 7 DE 0 18. à 18.92,3, l Ps. 80. 19, e Je. 51. 13. r Ezr. 7. 23. u Ps, 109,11. = Da,d.ll, i Pr, 14. 39, 
Pa 7 1a. 8. 7. ! 15. 9. 7 Is, 16. 9, 2 4. 18. * Da. 2, 12. *2 Ki. 18. 16. *3 2 Kj. 19. 23. 


קצה-קראתיך 


AND for Mpy, NNOD for NYPD) for 


DCLXV 


קצר--קראתיך 


“sp Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($10. rem. 1) Sp 
MSP Kal pret. 3 pers. sing. fem. . . קצר‎ meeting, to meet ] suff. "new, D2DN7p5), 
“17 id. pret. 3 pers. pl. [for 17, $ 8. rem. 73) Sp as a prep.—-I. towards; in a hostile sense against. 
HY "| id. imp. pl. masc. š קצר‎ —Il. over against. 
MSP id. part. pass. f. pl. [of NHS, fr. "sp mJ קרא קצר‎ Chald. Peal part. act. sing. masc. . קרא‎ 
“ISP adj. pl. constr. masc. from [MSP] dec. 5a קרא קצר‎ ’) Kal imp. sing. masc.; 3 bef. - קרא‎ 
4D°93) Kal part. act. masc., pl. of lp dec. 7b קרא . יי קרא קצר‎ 
*omsp J) id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for 1, conv. לרא קצר‎ ^| Pual pret. 3 pers. sing. masc. l קרא‎ 
Se noun fem. sing. (constr. nep) Moor לרא‎ Kal part. act., or (Je.17.11) subst. masc. 
^nnsp ) Kal pret. 2 pers. sing. masc. (8 8. rem. 5); dec. 7b; also pr. name . קרא‎ 
acc. shifted by conv. [ (§ 8. rem. 7) קצץ‎ ANP. id. pret. 3 pers. sing. fem. 1 קרא‎ 
הצ"‎ Kal pret. 1 pers. sing. à sep "ANP ì id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
קח‎ } Kh. adj. masc, pl DR, q.v.; K. Wi, Ju sing. masc. ; 3, for |, conv. . קרא‎ 
constr. of "ip (q. v.) יקר‎ MNP id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. 
ap defect. for קיר‎ (q. v.) א קיר‎ (§ 16. rem. 11) קרא‎ 
קר"‎ 1 noun masc. sing. קרר‎ NP l 
P jJ id. pret. 3 pers. pl. . קרא‎ 
r. ND ^ fut. NI}... to cry, call out, shout, with ON, PANT 3) id. imp. pl. masc. (§ 8. rem. BE 
by, חרי‎ ‘to, after any one.—II. to cry for help, IP y Uibe : : | p 
to call upon, invoke, with by, Dya Ill. to cry,. קָרְאות+‎ id. inf. cans. (8 23. rem. 2, comp. rem. 9) קרא‎ 
proclaim, publish ; EX. 33. 19, בְשֵׁם‎ 'ip to proclaim aay) adj. pl. constr. masc. [from [קר'א‎ dec.3a — קרא‎ 
the name of; hence to praise, celebrate.—IV. to "PN? Kal part. pass. pl, suff. 3 pers. sing. fem. 
call, call for, either summon or invite ; hence to from NYD dec. 3a קרא‎ 
call together, om also to call to an office, 8 PNI? id. id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. קרא‎ 
with acc. 3 anya 2 to call one by his name, i. e. “PSP id. part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 
to nominate, constitute him, Is. 43.1; 45.3, 4.—V. masc. from קרא‎ dec.7b . קרא‎ 
to call, to name, with acc. of the name, and ? of up id. id., suff. 2 pers. sing. masc. קרא‎ 
the person or thing named, also both in the acc.— ONID id. part. pass. masc., pl. of SI) dec. 8 קרא‎ 
VI. to read aloud, recite. Niph. I.-to be called DND id. part. act. pl. masc. from NQP dee. 7b קרא‎ 
for, summoned; to be called together, convoked.— #47) id. pret. 3 pers. sing. m, suff. 2 pers. sing. fem. קרא‎ 
IL. to be called, named, const. i.q. Kal No. V.— DND id. inf., suff. 3 pers. pl. masc. קרא‎ 
III. to be read aloud. Pu. I. to be called, chosen, HNI } ol fern, (camp, 5,8. rem. a6) קרא‎ 
Is. 48. 12.—11. to be called, named. קרא"‎ 
NID Chald.—1. to call out, proclaim.—11. to read 40287 ל‎ 7 wl ip. sing. masc. (NP), suff. 3 pers. sing. 
aloud. Ithpe. to be called, Da. 5. 12. "fem. (§ 16. rem. 11) 5 3 bef. ., קרא‎ 
קרא‎ masc.—l. partridge.—11. pr. name of a man. ep 3 id. id, suff. 1 pers. sing. ; 3 id. קרא‎ 
ND masc. dec. 3a, called, selected. ANP id. inf., suff. 1 pers. pl. i קרא‎ 
ANP fem. proclamation, Jon. 3. 2 MNP j id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 - Rs 
Nap masc. d. 10.--1. a calling together, convo- NP | sing. )5 2. rem. 1) i 
cation —II. convocation, assembly.—III. a reading, ANP id. pret. 3 pers. pl. (NTP), suff. 1 pers. sing. קרא‎ 
reciting, Ne. 8.8. ns» ^| id. pret. 2 pers. sing. masc. קרא‎ 
NNP ^id. pret. 2 pers. sing. fem., or 3 pers. sing. 

IT. קָרָא‎ to meet, befall, happen. Niph. I. to meet, happen ndi fem. [for NN § 23. rem. 1] קרא‎ 
to meet, with by, לפנ‎ -—IL. to happen. Hiph. tu קראתיי‎ Kh. ‘MNP q se K. ANP (q. v.) קרא‎ 
cause to happen or befall, Je. 32. 23. קראתי‎ ^| Kal pret. 1 pers. sing. . קרא‎ 

RW TP fem. a meeting, everywhere with 5 pref. קראתיו‎ id. id., suff. 3 pers. sing. masc. קרא‎ 
ns (constr. st. for nya § 23. rem. 2, comp. PNP id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . קרא‎ 
* Ps. 102.24. — * Ho. 10. 13. ! Ge. 27. 46, = Ge. 42. 38. r Nu, 5 * Ps. 86. 5. s Is. 54. 6. 4 Je. 36, 15. x Job 4. a 
5 Ho. 10. 12. * Le. 23. 10. * Pr. 17. 27 o 18. 55. G. * Pr. 9. 18. y2Sa.l5.11. — ^Ru.1.20. * Ps. 50. 15. ^ Je. 13. 22. 
c Eze. 42. 5. x Da. 2. 42 ! 13.22. 5 r 1s. 34. 16. t Zep. 1. 7. * Ps. 99.6, « Ux. 2. 90. J ls. 49. 1. Je. 3. 4. 
* 182. 6, 1X 4 De. 25. 12. ^ Ge. 8.22 y Ju. 8. 1. u Pa. 145. 18, 


t Je. 12.13% 
0 


. קראתיך-קרמתי‎ DCLXVI ee 
“PON Pp id. part. act. pl. fem., suff. 2 pers. sing. fem. | קרב‎ id. pret. 3 pers. pl. 0 A קרב‎ 
[fr. קרְאָה‎ or NNTP sing. $8.rem.19] np 333p Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc. (847. r. 6) קרב‎ 
FON Wp ^] id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3, for }, conv. קרא‎ 130p adj. masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 
from קרוב‎ dec. 3a o 0 קרב‎ 
mM [also JQP according to Zep. 3. 2] fut. 7D); inf. ip ^| noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc 
Twp, imp. J7P.—I. to draw or come near, ap- from 292 dec. 6 a קרב‎ 
proach, with ,א‎ p. 3.—IL. fo advance in order 337p Kal imp. pl. masc. : "EID 
to attack, with by, by Ill. to keep by oneself, "nip noun masc. with pl. fem. term. from קרב‎ 
with bos Is. 65. 5, comp. nyoga. Niph. to v dec. 18 (§ 30. No. 3) . 1 קרב‎ 
draw near, approach. Pi, קרב‎ .1. to bring near, 372 ו‎ noun masc. sing., suff. ì pers. sing. from 
cause to approach or advance.—II. intrans. to be קרב‎ dec. 6a קרב‎ 
near, Eze. 36. 8. Hiph. I. to cause to come near, ^J? id. pl. with suff. 1 pers. sing. קרב‎ 
to allow or let approach.—ll. to bring or join PDIP adj. masc., pl. of 2M dec. 5a op מו‎ 
together, Is. 5. 8.—III. to bring, offer or present a קָרֹבִים‎ adj. masc., pl. of קרוב‎ dec.3a  . קרב‎ 
gift, offering. —IV. to remove, with jD, 2 Ki. 16. 14. DIP noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. masc. 
—V. intrans. to draw near, approach. from IMP dec. 6a c 0 . קרב‎ 
IQP Chald. to come near. Pa. to bring, offer, 22 noun masc. sing. dec. 2b (but comp. $30. r. 3). קרב‎ 
Ezr. 7.17. Aph. I. io bring near, Da. 7. 17.—II. 1222 id., constr. st. c : . קרב‎ 
to bring, offer, Ezr. 6. 10, 17. ja Chald. noun masc. sing. 6 : o שר‎ 
קרב‎ masc. dec. 5 a, drawing near, approaching. AID IP noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. fem. 
קרוב‎ masc. dec. 3 a, namp fem. dec. 10, adj.— from 122 dec. 2b 4 r קרב‎ 
I. near, of place or time; De. 32. 17, INP from 'niam noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem 
near, from the vicinity.—IY. kindred.—IIL. short, of ($ 3. rem. 5) from JMP dec. 6a קרב‎ 
short continuance, Job 17. 12; מקרוב‎ adv. (a) for bay ל"י‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
a short time, Job 20. 5; (b) shortly, soon, Eze. 7. 8. from JZ dec. 2 b קרב‎ 
. JQP masc. (pl. nia) encounter, battle, war. “2272 id. suff. 1 pers. sing. o abe 
JVP Chald. id. Da. 7. 21. “DTI id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (others read 
nanp fem. dec. 11 c, approach, access. קַרבְּגֵיהֶם‎ ( i קרב‎ 
IAP masc. dec. 2 b, and jp (Eze. 40. 43), an "Wig". ” : \ 
inc, oblation, sacrifice. | + \ id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. קרב‎ 
jap masc. dec. 2b, id. Ne. 10. 355 13. 31. "DIIP id. sing., suff, 2 pers. pl. masc. קרב‎ 
Dorv id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 5 ce 
M ו‎ masc. dec. 6 a (with suff. *31p).—1. inward part, nap Kal pret. 2 pers. sing. mec (800) 
inwards, bowels; hence the heari.—Il. the inner pP shifted by conv: } ($8. 0 } קרב‎ 
part, middle, midst; IPI in the midst, middle, IP ו‎ i 
among ; and of time, within, Hab. 3. 2. NIP noun fem. sing, constr. of e dec. 116 קרב‎ 
42370 | Piel imp. sing. masc. ($ 10. rem. 1) כַרְבָת* קרב‎ Chald. Peal pret. 1 pers. sing. . קרב‎ 
קרב‎ 1 adj. masc. sing. dec. 5a E קרב‎ 4 ADP. ו‎ Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted ₪ 
ap e1 noun masc. s. d. 1 a ($ 30. No. (3 bet. , קרב‎ conv. } ($8. Ee 7) קרב‎ 
IM Kal imp. sing. masc. eap s'M Piel pret. 1 pers. sing. קרב‎ 
JI) Chald. Peal pret. 3 pers. sing. m. - ₪ 9 2D r7] Laar eee l 
snap us pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. zn - [ E jel mE dec. 8c (pl. DY: Le 1), an axe. 
קרבה*‎ " 16 7) . A : k | MDB id. with suff. 3 pers. sing. masc. 
IR id. imp. 2 pers. s. m. parag. ה‎ 6 8. rem. 11) קררמותי קרב‎ id. with pl. fem. term. 
HAW adj. fem. sing. dec. 10, from AP masc. . קרב‎ 
קרב‎ s Kal pret. 3 pers. pl. : : : קרב‎ Lay] fut. IYYp*.—1. to meet, to go or come to meet.— 
anp Piel imp. pl. masc. . : : . קהב‎ % II. to befall, happen to any one, with acc., zm of 
+ 2.51, 19. * Ps. 55, 22, i Ps. 69.19. * Is. 16. t1. r Nu. 5.15. * Le. 7.38. 1 Le. 1.2. 4 De. 9. 19. g Is. 46. 13. 
DULL tiad un^ clie x e 2: iE swe ה‎ 
4 Eze, 97. 17. + De.15.9; 25.11. 


* Nu. 28.2, 


m Ps. 685. 31. * Ne. 10, 35. 
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קראתיך--קרמתי DCLXVII‏ קרה-קרמתי 


the person. Niph. 1. to meet, fall in with, with SAMI Piel pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. sing. masc. קרה‎ 


by N.— II. to happen, chance, 2 Sa.1.6. Pi. ‘yp Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a . . YAP‏ ,על 
קרע : : 4 mp to join or lay beams or rafter ; hence to frame, YIP id. pl., constr. st.‏ 
קרה . : 10 dec.‏ קורה build, Pa.104.3. Hiph. I. to cause to meet, to let inp noun fem., pl. of‏ 
occur.—1l. to make suitable, convenient, Nu. 35. 11.‏ 
np masc. dec. 9b, accident, De. 23. 11. [map] to make (smooth) bald. Niph. to be made bald,‏ 
a roof, Je.16.6. Hiph. i.q. Kal, Eze. 27. 31.  Hoph.‏ ל 410 map Eu.‏ 
Ge. 19. 8. pass. Eze. 29. 18. Hence the following.‏ 
vp masc. only in pause ‘I (535. rem. 14), mp, masc. ($ 35. rem. 2).—I. ice.—II. cold.‏ 
contrariness, opposition, with E to walk contrary, ‘TYP. " - -111. crystal, Eze. 1. 22 j E‏ 
קרח in opposition. nap (bald-head) pr. name m. 2 Ki. 25.23; Je.40.8‏ 
masc. [for MP $ 26. No. 9] one bald on the‏ קרח mp fem. (no pl.).—I. city, town.—11. combined‏ 
in pr. names of cities or towns. ya mp (city | crown of the head . d B . mp‏ 
of Arba) the ancient Hebron in Judah, comp. Ge. ny ^| masc. dec. 6c ($ 35. rem. 5(.--1. ice, Ps.‏ 
DO 2.—5y3 'Q (city of Baal) i.q. DY) "p.— 147. 17.—1I. pr. name, Korah, a son of‏ 
nsn ‘p (city of streets) in Moab, Nu. 22. 39.— Esau, Ge. 36. 5, 14.--111. a son of Eliphaz,‏ 
(city of forests) in the confines and a tribe descended from him.—IV. a‏ ק' עָרִים ny" fpi‏ 
of Judah and Benjamin.—i3D 'P (city of palms) Levite who conspired against Moses. Pa-‏ 
np‏ : : קָרְחִי (city of the book) in Judah, also called tronym.‏ ק' TED‏ & 
(double-city) one in the tribe of fem. dec.10, & Nip’ dec. 13a (with suff. |‏ קִרְיָתַיִם-- דְּבִיר 
Reuben ; and another in Naphtali, 1 6. 61, ‘NOP inmp).—1. batis bald part on the |‏ 
also called |). nmp crown or front partofthehead.—II.trop. [ mp‏ 
np, xy Chald. fem. dec. 8a, idem, Ezr. . bareness, threadbare spot, only Le. 13.55 |‏ 
"iTi noun m. s, suff. 3 p. s. m. fr. [np] 4.66 mp‏ .15 ,13 ,12 ,10 .4 
nip (cities) pr. name—I. of a city in Judah, "mp Kal imp. sing. fem. ($ 8. rem. 12) ; np‏ 
Jos. 15. 25.--11. of another in Moab. "DI noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
קרת . " MP, fem. poet. i. q. np a city. nm (no pl.) 4 i‏ 
קרה ]14 (city) pr. name of a town in Zebulun, FP. noun masc. sing. [for 3? $ 35. rem.‏ קַרְתָּה 
קרא Chald. Peal part. pass. sing. masc. ($35.r.4)‏ קרי .21.34 Jos.‏ 
קרה Chald. noun fem. sing. dec. 8a é‏ קראי InP pr. name of a town, Jos. 21.32, the same‏ 
Kh. ‘NP adj. pl. constr. masc. [from Np Y)‏ קראי as DDP see MNP.‏ 
קרא . , - TY» masc. dec. 9a.—I. chance, accident. —Il. dec. 3a, K. wp (av)‏ 
קרה event, result. T"? noun fem. sing. (no pl) . n P‏ 
קה . MPD masc. building, edifice, Ec. 1o. 18. nip ^| pr. name of a place; 1 bef. TM‏ 
rem. 7) "p‏ .37 $( 8 קר DIP adj. masc. pl., of‏ קרר m.]‏ קר MP noun fem. sing. dec. 10 [for np fr.‏ 
Amp 7^] Kal pret. 3 pers. sing. masc. [Np], suf. ANP "| noun fem. s., constr. of MP (no pl.); also‏ 
קרה .86 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) . mp pr. name, and in compos. as YAW 'P‏ 3 
רה NDP ^") Chald. noun fem. s., emph. of NIP d. 8a‏ קרא ; ¿NIP Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a‏ 


1 : 8 : קריתים‎ 
"SMP Kh. קְרוּאֵי‎ constr. of the foll.; K. wp adj. TRE : \ pr. name of a place, see np , . mp 
pl. constr. masc. [from [קריא‎ dec. 3a . קרא‎ DIP ו‎ i 
קָרוּאִים:‎ 3 Kal part. pass. pl. m. fr.) d. 3a; 3 bef. T קרא‎ no nr ‘Vid. with parag. ,ה‎ K. DN. o קרה‎ 


“TD Kal pret. 3 pers. sing. masc. (NP), suf.‏ קרב : / . adj. masc. sing. dec.3a‏ ^ קרוב 
קרה . )21 pers. sing. masc. (§ 24. rem.‏ 2 קב . : : Kal inf. constr. . A‏ קרוב 
קרב masc.‏ קרוב adj. fem. sing. dec. 10, from‏ קָרוֹבָה 
Eze. 37. 6; intrans. ver. 8.‏ ,על [O77] to cover, with‏ 1 קרובי* 
. : קר CUM id. pl. . suff. 1 . pl. ; 4 bef.‏ 
G) = | anoi, 1 Kal pret. l pers. sing.; acc. shifted by‏ ו ^p 3 f Top CUM‏ 
קרם : : : )7 conv. } ($ 8. rem.‏ קהב . : : . mp id. pl. masc., abs. st.‏ 
Ge. 44.29. 4 Ps. 32. 9. g Ne. 8.3, 6. ^ Ge. 31.40. * Mi. 1. 16. P Le.96.91,23,98. r Ezr. 4. 15. t Ezr.4.12, 13; — * De. 25. 18,‏ * 
Ést. 5, 12. * Job 19. 14, 42 Sa. 15. 32. ! Eze. 27. 31. * Mi. 1. 16. 4 Ezr. 4. 18,23. # Nu. 1.16. 15, 16, 19,21. * Eze. 37. 6.‏ ? 
Eze, 23.23. / Ps. 38.12. ! Ca. 1.17. ™ Ps, 147. 17.‏ * 
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קרן--קרר DCLXVIH‏ קרן--קשר 
DN: pl. p. e Sop noun du., suff. 1 pers. sing. fr. DDR] 060.86 DP‏ ,קרניִם HP. " fem. dec. 6a (du.‏ 


ni) —I. horn of an animal.—tl. horn, as a , 
ו קרע‎ I. to tear, rend.—11. to tear off טס‎ 1 


V to cut in pieces, Je. 36. 23.—1V. to cut ont. Niph. 


vessel for oil.—IIl. horn, wind instrument, Jos. 6. 5. 
—IV. horn, as a symbol of strength, power in men 
or state; P הָרִים‎ to lift up, exalt the horn, i. e. 
to strengthen.—V. peak, summit of a mountain, 


=, to be rent, torn. 
קרע‎ masc. only pl. D'y7p rendings, rags. 


Is. 5. 1.—VI. pl. horns or the projecting points on yop Kal inf. abs. . : . . . קרע‎ 
the four corners of an altar.—VII. du. beams, rays קרע‎ id. part. act. sing. masc. |. . קרע‎ 
of light, Hab. 3. 4.--- 7111. 3185 MP (paint-horn), ‘NYT id. pret. 3 pers. sing. fem. [for NPT § 8. r. 0 קרע‎ 
pr. name fem. Job 42. 14. E WP, id. pret. 3 pers. pl. . . . . קרע‎ 

PIP, Chald. d. 38 (du. [TIP § 59), idem. Hence "AYP = id. imp. pl. masc. : : . yp 


\ f - YP ?^ defect. for ‘VINOD (q. v.) |. ; . קרע‎ 

TP to emit rays, to shine, Ex. 34. 29, 30, 35. D'y"p ^' noun masc. , pl. of [yap] dec. 6 6 35. 
Hiph. to have horns, Ps. 69. 32. | s rem. 5); 3 bef. s קרע‎ 
(92, in pause for la, ($ 35. rem. 2) € . קרן‎ DYIP Kal part. pass. ji tá from קרוע‎ dec. 3a קרע‎ 

NJP =} Ch. noun f. s., emph. of [WP dec. 3a ($59) קרן‎ ny 

BS vU 
p Heb. id., suff. 3 pers. sing. masc. dec. 6a קרן‎ DRYP 
MIR id. pl, constr. st. 6 l : a קרן‎ nyap 
Bw id plfém, UE ₪ . 7... — . jp ו‎ 
קרנותיו*‎ id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc. 2 קרן‎ 


id. pret. 2 pers. sing. masc.  . . קרע‎ 
id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted b 
P n קרע‎ 
] conv. | ($ 8. rem. 7) : f 


2] to close, press together, as the lips or eyes, denoting 


id. du., constr. of DIP . : . TP a À "e c‏ * קרני 
rof. Lee). ~ % Ko cut,‏ = — 1 קרן ' . ‘INP dd. sing, suff. 1 pers. sing.‏ 
Ch. id; du., emph. of m / ovp ite the lips ; this 1s however unsuitable of the eyes.‏ ג D‏ 


Pu. to be cut out, Job 6. 
PR Heb. id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . -%-יק > אא קרן‎ 


YIM id. du. (D! q. v.), suff. 3 pers. sing. mase. jp 
‘DIR ך‎ 


Tap Chald. masc. dec. 3a, a piece; only in the 
phrase "] *w»p DDN to eat the pieces of any one, 


pire. i i : mp q. d. to eat him up $n piece-meat, metaph. for £o‏ = קרנים: 
pg slander. The figure is taken from various dogs‏ 
Nh . 3‏ - קרן FOI id. du. [for Q*37p as if from‏ 
Uf TE ng mip devouring a corpse; comp. the English backbite.‏ ה 
" קה . . 0 M372 | Chald. id. du., abs. st.‏ 
i 5‏ -$ 
y de. /‏ קרן . Heb. id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ קרנן" 
"Jp id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . [» si i ———— Je 46.20 . : : a.‏ 
ו b. is - "- —— PM 2 ; i‏ קרן , . — *D23?D id. sing, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
PIP id. sing, suff. I pers. pl. T 2. HP uw = vi e ns " . 8 pers. sing. -‏ 
Me ek 4. d à .-‏ : קרן id. pl. fem., constr. st. : 6 c‏ קרנת 
קר i‏ יהון M‏ 
i eon a pers.iply uae ( P‏ ו קר VOIP id. pl. fem., suff. 3 pers. sing. masc. . a TE‏ 
gY Pual pret. 1 pers. sing. . à ‘ m Ue‏ : 
[D7] to Qed, sloop. "yp IP masc.—1. floor, boltom.—1ll. bottom of the sea,‏ 


aa masc. dec. 6a (pl. c. "D, hook, tache, Am. 9. 3.---111. pr. n. of a town in Judah, Jos. 15. 3. 


: ירי 
Pil inf. abs. (§ 6. No. 4) .— 2A‏ 1 קרקרי DR (weavers comb; from the Chald.)‏ 
אי .47 .7 pr. name masc, Ezr. 2. 44; Ne.‏ 
H- Sb mese du. nbp% ankles, 2 Sa. 22. 37; Rn? Root not used; Syr. to be cold; Arab. to be cool,‏ 
Ps. 18. 37- quiet.‏ 
masc. (pl. OP 8 37. rem. 7) adj.—t. cold,‏ קר קרס : : 5 2 cp pr. name masc.‏ 
cool.—Il. cool, quiet, Pr. 17. 27.‏ קרס . : «pop Kal part. act. sing. masc.‏ 
masc. coid, Ge. 8. 22.‏ קר קרס , : . "1D" id. pret. 3 pers. pl.‏ 
‘DIP noun masc. pl., constr. from [DP] dec. 6a . Dap rap fem. dec. 10, idem.‏ 
M2 fem. a cooling, refreshing, Ju. 3. 20, 24.‏ קרס : . YOY id. pl, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
Da. 7.20,21.  Da.7 7,8,20,24. r Hab. 3,4, n Mi. 4, 13. + T2. 46.2, = Joel 2. 13, ; Br. 23. 21. 4 Je. 46. 20. g Joh 33.6,‏ * 
Zec. 2. 1. ^/ De.33.17. —— & Da.8.3. o Ps. 75. S. fIKÉH.M. —»282.13.31. — ^ Ezr. 9 6. 25. ^ ) Ki. 6. 15, 80,‏ * 
Je | Dim. 7 : Da. 3 7. p Ps. 89. 18. r 2982.13.19. — * Je. 41.5, e Eze. 13. 220, 21. ^ Pa 3: 8. ! Nu. 94. 17.‏ 
De. 33. 17. à Am. 6. 13. 1 16. 1. + 46, 1. v2 Sa. 3. 31.‏ * 


קרן--קשר 


pudent.—II. hard, 
severe, grievous.—IV. hard, difficult, Ex. 18. 26.— 


hard, vehement, strong.—III. 
V. heavy, depressed, | Sa. 1. 15. 
wip masc. stubbornness, De. 9. 27. 
mep (hardness) pr. name of a place in Issachar, 
Jos. 19. 20; 21.28; called also wip, 1 Ch. 6. 57. 
ngpo masc. a wreathing, plaiting of the hair, 


Is. 3.24 (Prof. Lee), comp. the following. 


np'po fem. turned work, opus turnatum. 
קשא‎ to take off the bark, 


(Gesenius) ; 


Arab. 
espec. by turning 


opere tornatili elaboravit (Prof. Lee). 


*") fem. of the foll., dec. 10 . קשה‎ 
adj. masc. sing. dec. 9b קשה‎ 
id., constr. st. . קשה‎ 
Chald. noun masc. sing. קשט‎ 

Kal part. pass. sing. fem. [of "Up - “WD 
adj. fem. pl. abs. of קשה‎ d. 11a, fr. קשה‎ m. קשה‎ 


קשה 
קשה 


noun fem. pl. constr. from [קשה]‎ dec. lla 
3 id., suff. 3 pers. sing. masc. ; } bef. ₪ 


Hiph. I. to harden, make obdurate the heart, 
Is. 63.17.—II. to treat harshly, Job 39. 16. 


Root not used, Arab. to divide, whence, keston, 
pair of scales. 

fem. something weighed, a certain coin‏ קָשִׁימָה 
or weight of this name.‏ 


Root not used; Arab. to divide out equally; to be 


equal, right. Hence 
\ masc. truth, Ps.60.6; Pr. 22. 21 קשט‎ 
Chald. m. id. Da. 2. 47, and Dip Da.4.34 קשט‎ 


^| adj. pl. constr. masc. from npp dec. 9b קשה‎ 
noun masc. sing. קשה‎ 
^] pr. name of a place . קשה‎ 
noun fem. sing. קשט‎ 
adj. masc., pl. of nep dec. 9b . קשה‎ 

noun fem. with pl. masc. term. from the foll. קשה‎ 


) noun fem. sing. )% 39. No. 4. rem. 1) קשה‎ 
fut. יקשר‎ .--1. to bind, tie.—1L. to conspire agamsz, 
with Sy 1. part. pass. קשור‎ bound, firm, strong, 
Ge.30.42. Niph. I. to be bound, metaph. 1 $2.18. 1. 
—-II. to be joined, closed, Ne.3.38. Pi. to bine, 
Job 38.31; to bind on oneself, 18.40.18. Pu. 
part. strong, Ge. 30. 41. Hithp. i.q. Kal No. II. 
קשר‎ masc. dec. 6a (with suff. WP), conspiracy. 
WP masc. dec. 1b, band, girdle. 


DCLXIX 


nep 
np 
np 

i wigi 
nap 
"nip 
mvp 
"pvp 


ngp. 


mp 

nO wp 
«Dp 

' קשקשים‎ 
npr 


"WP 


Root not used; Arab. to cut. Hence 
masc. dec. 6a (with suff. (קרשך‎ =. board, ~ 


plank.—1I. bench of a ship. 


id. pl., constr. st. : קרש‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. קרש‎ 
id. pl., abs. st. . קרש‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. קרש‎ 
noun fem. sing. [for Ip. comp. § 35. r. 2] קרה‎ 


. mp 
noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. from 


pr. name of a place 


nap [for NAP] dec. 10 קרר‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. קור‎ 
noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. map d.10 np 
pr. name of a place nup 
} noun masc. sing. . קשש‎ 


Root not used ; prob. i. q. np to be hard. 
Sgp masc. d. la, cucumber or melon, Nu. 11. 5. 
NYPD fem. (for NYPD) field or garden of 
cucumbers, ls. 1. 8. 
fut. aep to attend, listen, ls. 32. 3. Hiph. to 
attend to, hearken, with b. by, by, als 
קשב‎ fem. NZP adj. attentive, Ne. 1. 6, 11. 
קשב‎ adj. id. Ps. 130. 2. Also 


4 


קרש--קשר 


קרש 
קש + 
E‏ 
קרשי 
vow‏ 
Dep‏ 


uud 


np 
amp 


זויז | 


"T. 


"mp 
imr 
wR, 

vp 


NUD 


Appl. 


Jaw : 
25 | nese. (8 35. rem. 2) attention . קשב‎ 
קשב‎ 

nap adj. pl. fem. [from קשב‎ masc.] . קשב‎ 
snawp adj. fem. sing. from wp masc. ($ 39. No. 4) קשב‎ 


fem. dec. lla, dish, boul. 

NWP fem. dec. 12a, id. 

nop. fem. a vessel for ink, inkhorn, Eze. 9. 2, 3, 11. 

DEEP fem. (pl. קשקשות ,קשקשים‎ § 39. 
No. 4. rem. 1).—I. scales of a fish.—II. 
armour, 1 Sa. 17. 5. 


scale 


I. to be hard, harsh, severe.—II. to be hard, difficult. 
Niph. part. np subject to hardships, 1s. 8. 21. 
Pi. to labour hard, have hard labour, of a parturient 
woman, Ge.35.16. Hiph. nppn.—l. to harden 
sc. the neck, the heart, make Stubborn, obdurate. 
—II. to make hard, grievous, a yoke.—-III. to make 
hard, difficult. —IV. i.q. Pi. Ge. 35. 17. 

masc. dec. 9b, nep fem. dec. lla; adj.—‏ קשה 

I. hard, firm, unyielding ; with "X, ab; stiff-necked, 
hard-hearted, stubborn, obstinate; with DJS im- 


[NYP] 


[NYP] 


^ Da, 2. 47. P De. 9. 27. 
Eze.2.4; 3.7. 12 Sa. 9 


r 1 £a. M. 5. 


! וא‎ 4.7. 
m 1. 20. 


i Da. 4. 34. 
* Ge. 42. 7, 30. 


* Ps. 147, 17. 
4 Ge. 19. 8. 


x Ex. 26. 13, 20. 
27. 6. 


* Eze. 


קשר--ראה 


J WYP 1 Poel pret. 3 pers. pl. : 6 . pen 
NWP in pause for nyp (q. v. comp. § 35. rem. 2) Wp 


nyp noun fem. sing. קוש‎ 
“NWP adj. fem. s., constr. of np d. ₪ fr. npp m. קשה‎ 
nyp, i^ noun com. sing, suff. ‘HWP, pl. ninvip, 

c. nnp, N treatedasif radical, comp.d. 6a קוש‎ 
nnp Kal pret. 3 pers. sing. fem. (comp. ; 
impp j $ 8. rem. 7) } m 

inp noun com. s., Sulf. 3 pers. s. m. fr. np (q.v.) tp 
קָשָתות‎ 4 id. pl, abs. st.; 3 bef. (.. קוש‎ 
"DMR "| id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. קוש‎ 
envp 22 id. sing., suit. 1 pers. sing. קוש‎ 

m E | 
'snep : id. sing., suff. ue sing. masc. קוש‎ 
onte id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. 5 . קוש‎ 
קשתְתִיהםי‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 5 קוש‎ 
“VAY id. pl, suf. 3 pers. sing. masc. : . קוש‎ 


DCLXX 


קשר-ראש 


WP Kal pret. 3 pers. sing. masc. for WP (88.r.7) קשר‎ 


= 


MNI fem. a seeing, viewing, Ec. 5. 10, Keri. 
‘NT masc. mirror, Job 37. 18. 

rem. 14) —I.‏ .35 § ,רא‘ 
vision, revelation, Ge. 16. 13.—1I. sight, view.—‏ 


"NO masc. (in pause 
Ill. spectacle, gazing-stock, Ne. 3. 6. 
רְאִית‎ fem. a seeing, Ec. 5. 10, Kheth. 

Chald. masc. dec. [ (for WD, aspect, ap-‏ רו 
pearance, Da. 2. 31; 3. 25. 0‏ 

IRING (behold a son!) pr. name, Reuben, the 
eldest son of Jacob, and head of the tribe which 
was named from him. Patronym. *'221N?. 

m (the Lord looks upon him) pr. name masc. 
of three different men, for which also DN", 
comp. 1 Ch. 4. 2, with 1 Ch. 2. 52. ^t 

MINT (the Lord shall look upon him) pr. name 
masc. Je. 37. 13, 14. 

ns masc. dec. 9 a.—l. a seeing, looking 11 
ond vision —III. appearance, form. 

fem. dec. 10.—I. vision. —Il. mirror, Ex.‏ כִרְאֶה 


WP noun masc. sing. dec. 68 (§ 35. rem. 2), ^ 
WP, } yet see the foll. . : 0 i yu 
WP ] id. with suff. 3 pers. sing. masc. . Wp 
“Pp noun masc. pl., suf. 3 pers. sing. fem. from , 
[Pp] dec. 1b קשר‎ 
capp Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc. 
(D for | fem. in Pr. 6. 21; 7.3, $ 2. rem. 5) קשר‎ 
EWP id. pret. 1 pers. sing. . : . קשה‎ 
‘On WY) 3 id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. ו‎ 
pl. masc. ; 3, for 1, conv. קשר‎ 
“DAW? * id. pret. 2 pers. pl. masc.; lid. . . קשר‎ 
[OV] to collect, assemble together, Zep.2.1. Po. to 
collect, gather, as stubble, wood.  Hithpo. fo 
ה"‎ aseeni themselves, Zep. 2. 1. | 
קש‎ masc.—I. stubble.—II. chaff. 
MNG ^ fut. ALY, ap. NT, NBL, NY ($ 24. rem. 3). 


sli to see, genera ly, const. with acc., once ל‎ (Ps. 
64. 6); espec. to see the sun, to live, Ec. 7. 11; 
and simply, to see, exist, live, Ge. 16. 13; fo see a 
vision, hence part. ng a seer, prophet.—lI. to see, 
look at, view, regard, observe; hence to see either 
with delight, to rejoice in, or with grief, usually 
with 3i also to care for.—III. to visit.—IV. to 
look out, provide, choose, with 2 for oneself. —V. to 
have in view, Ge. 20. ל‎ to perceive, ex- 
perience ; hence to perceive, understand.—VII. to 
discern, discriminate. Niph. נָרְאָה‎ ---1. to be seen. 
—IL to appear, with ,ל‎ 5, 9B" D.—LII. to be 
provided, Ge. 22. 14. Pu. to be seen, Job 33. 21. 
Hiph. nw, DY, fut. ONT, ap. NTL ($ 11. 
rem. 1; § 24. rem. 16).—I. to cause to see, to 
show.—II. fo cause to see or experience, with 3. 
Hoph. I. to be shown.—11. to be shown, be made to 


see. Hithp. to look at each other. 


nsa adj. masc. dec. 9 b, seeing, Job 10. 15. 38. 8. 
NNI fem. the name of an unclean bird, De. רְאָה*‎ Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
14. 13, for which in the parallel passage, Le. 11. 14, sing. fem. (§ 24. rem. 21). . ראה‎ 
~ itis DIST a kite. DN 9") id. inf. abs. —— ttt 
ראָה‎ masc. dec. 9.—I. part. act. seer, prophet.— v ON) ^| id. imp. sing. masc.; 4 bef. m. . ראה‎ 
II. vision, Is. 28. 7, comp. nin. רָאה‎ ì adj. m. 5 constr. of [ny] dec. 9b; 3 ia. ראה‎ 
0. "אה‎ cans ה‎ caer ואשי האש‎ el 
* De. 6.8. Ex. aa i Ho. 2. 90. m Je. 5), 56. P Job 29. 20. 


קשר -ראש 


masc., suff. 1 pers. 
: . ראה‎ 
masc. (XI), suff. 
24. rem. 21) 


3 id. pret. 2 pers. sing. 
sing. ; 3, for 1, conv. 
| id. pret. 3 pers. sing. 


2 pers. sing. masc. (§ ראה‎ 
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vmm‏ | ראה 
ראה 
ban‏ 
בָאה 


ראה 


ראה-ראש 


Kal inf. constr. : : 
id. part. act. sing. fem. dec. 10, fr. ראָה‎ masc. 


id. part. act. sing. masc. constr. & abs 
d'\ 
^ id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 


dec. 9a 


sing. masc. (§ 24. rem. 21) ראה‎ [ENT] to be high, Zec. 14. 10. 
id. inf. abs. for רָאה‎ (§ 24. rem. 2) . ראה‎ DX), DMNI, D') masc. dec. 1 a, according to 
^] id. pret. 3 pers. pl. כ ראה‎ Bochart, oryx. A. Schultens, buffalo (and so 
^ id. imp. pl. masc. ; 4 bef. | . כ ראה‎ Gesenius and Prof. Lee). Sept. povdxepws, unicorn. 
Pual pret. 3 pers. pl. (note א‎ m dag.) רָאמוֹת ראה‎ fem. pl.—I. high, sublime things, Pr. 
^| pr. name of a man and a tribe; 1 bef. |. ראה‎ 24. 7.—II. precious things.— III. pr. name (a) of 
Kal pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. sing. fem. ראה‎ a town in Gilead, the same as NID, NBS) Nid); 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. ראה‎ (b) of another in Issachar, 1 Ch. 6. 58. 
pr. name fem. . . ראם‎ 233 NINI (height of the south) pr. name of a 
Kal pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. ראה‎ town in Simeon, Jos. 20. 8, for which 233 NW) 
id. inf. constr. — . : . ראה‎ 1 Sa. 30. 27. 
id. part. act. fem. pl. of רה‎ d. 10, fr. רְאָה‎ m. ראה‎ MINT (high) pr. name fem. Ge. 22. 24. 
id. inf. (nis), suff. 1 pers. sing. dec. 1a — ראה‎ DN? Kal pret. 3 pers. sing. masc. (TN), suff. 
7 id. imp. sing. fem.; 3 bef...) . ראה‎ 3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) . ראה‎ 
id. part. act. pl. masc., suff. 1 pers. sing. from DN? noun masc. sing., pl. ראם רְאָמִים‎ 
ר‎ dec. 9a . ראה‎ MONI ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. : . ראם‎ 
id. id. pl., constr. st. רָאמוֹת ראה‎ m noun f. pl. of [NN] d. 10; also pr. name DN? 
" ראמים‎ noun masc. pl. of QN? o . ראם‎ 
} noun masc. sing. (§ 35. rem. 14) . יי רָאמֹת ראה‎ e רָאמוֹת‎ DS 
^1 pr. name masc. ; 3 bef. m ראה‎ sin Kal part. act. sing. masc., suff. 1 pers. pl. 
Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. from ראָה‎ dec. 9a à ראה‎ 
fem. from ng? dec. 9a . ראה‎ PIN id. with suff. 1 pers. sing. (8 2. rem. 1 & ראה מ‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ראה‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . ראש ראה‎ a m. irr. (§ 45).—1. head of men and animals. 
id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. ראה‎ —11. head, chief, leader; May בִּית‎ ^, ning לי‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. . ראה‎ chief of a family; WN (Ð chief priest, high 
id. pl., abs. st. . mmn priest.—IlI. chief city, metropolis—IV. chief, top, 
3 id. imp. pl. fem. ($ 23. rem. 3) ; on - ראה‎ summit, of a mountain, ‘column.—V. first, chief, 
id. pret. 1 pers. pl. . . ראה‎ principal of anything; 35 ^i head-stone of the 
Kh. רְאִישנָה‎ adj. fem. ; K. רְאשנָה‎ "t v) ראש‎ corner; שמחה‎ chief, highest joy; בשמִים‎ "DN 
1 Kal pret. 2 pers. sing. masc. ראה‎ most precious spices.—1. head, first, foremost, begin- 
id. pret. 2 pers. sing. fem. . ראה‎ ning; Ge. 2. 10, רָאֹשִׁים‎ beginnings of streams; 


beginning of the ways, cross-ways; of time,‏ 1^ ברף 
from the‏ מַראשׁ DPT ^ first of the months;‏ 
beginning. —VI. whole number, capital, amount,‏ 
Nb to take the sum, to number.—VII.‏ רי 
body, band, company.—VIII.‏ 


sum, 
a poisonous plant ; 
according to some, hemlock; others, colocynth. 
Gesenius, the poppy, whence '1 V2 opium; and 
then for poison in general. 


Chald. masc. dec. 1a (pl. once PUN) § 68).‏ ראש 


Kh. DNI q v, K. רָאוֹת‎ Kal inf. abs. 


(§ 24. rem. 2) A . ראה‎ 
Kh. TS, .א‎ FANT noun fem. sing. . ראה‎ 
+") Kal pret. 3 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 5) ראה‎ 
ü id. pret. 1 pers. sing. 0 ראה‎ 
3 id. id., suff. 3 pers. sing. f.; 3, for), conv. ראה‎ 
©) id. id., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. , ) ראה‎ 

id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . ראה‎ 
^| id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for 1, conv. ראה‎ 


—I. head.—]l. sum, amount, Da. 7. 1.‏ ראה 

P Jos. 2). 10. * Ec. 5. 10. * Da. 8. 7. *1Ch.12.075. — 4 Eze. 27. Je. 

#1 Sa. 1, £ Nu. 5 I y Job 8.18. b Ex. 4. 14. + 1 
1 0 * Ex. 1. 16. © Zec. 15.1 J 3.47, n 


3 id. pret. 2 pers. pl. fem.; 3 id. : 
z Job 33, 21. í Ge. 16. 13 m Job 20.7. 
s Job 23. 8 k Est. 2.1 = Na.8.7. 
& Ge. 46. 30. ו‎ 61.9 * Ca. 3. 11. 
à Eat. Be 4. u Lad. JO 


iN 
N 
A 
ims) 
pu 
TNI 
רְאוּמָה‎ 
PANT 
ni? 
ראות‎ 
eni 


רְאֵיהָט 
m "sn‏ 
"quo‏ 
TN»‏ 
ON‏ 
Wn‏ 
DNI‏ 
rg‏ 
aipa‏ 
רָאִית: 
mis‏ 


D 
רְאִיתָה‎ 
"omm 
u mmn 
vw? 
"mn 
bmw 
"me 


רהאש--רבב 
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ראש-רבי 


רוש f. d. 10 (for FWY), beginning, Eze. 36.11. ‘DYN Kal part. act. m. pl. of UNI d.la($21.r.1)‏ ראשה 
ראש . )68 $( fem, MYND [AN] the head-stone, Zec. 4.7. PENI Ch. noun masc. pl. of UND irr.‏ ראשה 
ראש MVR] ^| noun fem. sing. dec. la‏ רְאשנֶה masc. d. Lb,‏ רישון (for PEIN),‏ ראשון 
ראש . id., suff. 2 pers. sing. masc.‏ רָאשִיתֶך ' | fem. dec. 10.—1. adj. first, in time, order or dignity;‏ 
ראש pl. OYUN ancestors; MIWN TW) the former things. "DMNI id. suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ראש )68 8( irr.‏ ראש adv. first, foremost ; of time, at first, "SEN Ch. n. m. s., suff. 2 p. s. m. fr.‏ רָאשְׁנָה —Ii.‏ 
רוש 1.18 ראש noun masc. s., suff. 2 p. s. m. fr.‏ ראש before ; TWN first, in order and time; aforetime, eS‏ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. məse.) |...‏ ראשף formerly ; “agin at the first.‏ 
irr. (5 45) 1 .‏ ראש first, Je. 25. 1. JUN | from‏ --ית WNT fem.‏ 
MUNI, MYI fem. dec. 1b.—I. a beginning; | JN id., suff. 2 pers. sing. fem. . Wx‏ 
ראש . 3 id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ ראשכם" former time, former state. — II. the first of its‏ 
ראש P'} id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ ראשם kind, in respect to time, rank and worth, hence‏ 
ראש . id., suff. 3 pers. pl. fem.‏ ראש" Jirstling.‏ 
ראש m.‏ ראשון adj. fem., as an adv, from‏ ראשנה nipun fem. pl, only constr. DENI (with‏ 
ראש )$45( irr.‏ ראש noun m. s, suff. I p. pl. fr.‏ ראשנו )2 double plural, comp. § 37. rem. 5, & § 4. rem.‏ 
NN‏ 4 רָאשנות .12 .26 the part about the head, 1 Sa.‏ 
ראש ,| DONI, ABD (what ₪ at the head) pr. name | DWN di pl fem. & masc. from JUN]‏ 
of a. city in the plains of Judah.—Il. of a NNI Kal pret. 3 pers. sing. fem. (comp. 5 8.‏ יש 
man, 1 Ch. 2. 42. nny 5j rem. 7) \ m‏ 
ראה : (q. v.)‏ רְאִיתָה defect. for‏ רָאֶתָה= ag mN fem. pl. place of or about the head,‏ 
ראה .)21 hence VINTI at kis head. "INNI Kal pret. 3 p. s. f, suff. 2 p. s. m. ($ 24. r.‏ 
ראה 6.18 MNN fem. pl. (dec. !1a) idem, Je. 13. 18. Ns id. inf. (MÀN), suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
pr. name of a northern nation, supposed to a ~) Kal pret. 3 pers. sing. masc., or part. act.‏ 1' ראש 
ריב ! be the Russians, Eze. 38. 2, 3; 39. 1. masc. ; for ) see lett.‏ 
רבב \ Kal pret. : pers. sing. masc. [for QQ]‏ 327 רוש )1 Kal part. act. sing. masc. dec. la (§ 21. r.‏ ראש 
subst. (also adv.) masc. A Sos‏ & =“ | 1 22 ראש . Gas. 8 UN (q. v.)‏ ראש Kh.‏ ראש 
v "3j d. ge i d. 5) ; for} see lett. 1‏ 2 ראש )68 §( Chald. noun masc. sing. irr.‏ ראשי 
2n 6 defect. for 2*1 (q. v.) - — an‏ רוש . "UN? noun masc. sing. dec. 1 (for W'Q)‏ 
רבב . m , K. 3* q.v. R. 1230; Kh. 3V (q.v)‏ ראש )68 §( Ch. noun masc. sing. emph. of WNQ irr.‏ רְאשָה* 
רבב E y noun masc. sing. dec. 86 ($ 37. rem.2)‏ ראש Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ראשה 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 2d }‏ ראשה 
רבב 6.58 רב b Ch. adj. & subst. masc. s. emph. of‏ ראש . )45 4 irr.‏ ראש 
רבב רבו aan‏ רְבּוֹא Chald. noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. i oe ow ¥ noun fem, pl. of‏ ראשהו" 
MRD)‏ ראש . . (68 §( irr.‏ רָאש masc. from‏ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ]^ ראשו 
ka to be or become many, numerous. Pu. (denom.‏ 7 | ראש . )45 §( irr.‏ ראש from‏ 
from NII) to increase to myriads, Ps. 144. 12.‏ = | ראש . adj. masc. sing. dec. la‏ ראשון 
masc. dec.8d, NIJ fem. dec. 10, adj—l.‏ רב ראש.י id. fem. as an adv.‏ רָאשׁוֹנָה 
much, many, numerous; adv. much, abundantly,‏ ראש )45 5( irr.‏ ראש noun masc. pl. constr. fr.‏ ^ ראשי" 
enough.—Il. great, vast.—Ill. mighty, powerful.—‏ ראש )868( WHI Ch. noun m. s. suff. 1 p. s. fr. WNQ irr.‏ 
IV. elder, Ge. 25. 23; aged, Job 32. 9.—V. chief,‏ ראש )$45( irr.‏ ראש noun m. &, suff. 1 p. s. fr.‏ ראשי 
captain, leader; hence, a master, one skilled in‏ ראש S MNT id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
any art, Pr. 26. 10.—VI. neut. & subst. greatness,‏ ראש . id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ רַאשִיהָם 
Ps. 145. 7 Is. 63.7.‏ ראש PPNI id. pl, suff. 3 pers. pl. fem.‏ 
Chald. masc. dec. 5a, NI fem. dec. 8a (only‏ 22 ראש . id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ראשיי 
Da. 4. 27), adj.—1. great, large.—II. subst. chief‏ ראש . id. pl., suff. 2 pers. plur. masc.‏ ראשיכם 
head, prince.‏ ראש. : 3 1 . DYNI id. pl, abs. st.‏ 
e. 12. 46. * Da. 3. 27, i Pr. 13.93 ^ Da. 2. 28. + 5. 16. “2 Ki. 11.1, = Ex. 10. 98. £ De. 2. 10, 21. 2 Ch. 24. 27.‏ 
Da. 7. 1. / Mi. 8, 1l. k Da. 7.6 o Pr. 6. 11. * [s. 43. 9. = Ps. 10. 14. * Is. 19. 20, d Ex. 23.2. g Da. l1. 12.‏ 5 
Pr. 30.8. fe Matos t Lod p Eze, 44.20 (Is. 64.8. y Job 42.5. 5 Ps, 18. 15. « Job 29. 16. à Ezr. 2. 68.‏ 2 


ראש-רבי 


also to be mighty, powerful. Pi. n37.—l. to 
make much, to increase, multiply —ll. to let grow 
up, bring up. Hiph. הרבה‎ ; fut. NITY, ap. IV; 
inf. abs. na"n, nav, constr. nia —l. to 
make or do much, to increase ; nivyd הִרְבָּה‎ to 
increase doing, i.e to do much; NIN b ה‎ to 
bring much; inf. הַרְבָה‎ , rarely הַרְבּוּת‎ adv. much; 
mad plentifully.—11. to increase, multiply —IIL. 
to have much or many.—IV. to give much, Ex. 
30. 15.—V. to make great, enlarge. 

na" Ch. to become great, to grow, Da. 4. 8, 19. 
Pa. to make great, exalt, Da. 2. 48. 

137 Chald. fem. dec. 9b, greatness. 

y MAW masc. a species of locust. 

nav masc. dec. 9a, increase, abundance. 

DATI fem. largeness, amplitude, Eze. 23. 32. 

mP fem. dec. 1b.—1. multitude, 2 Ch. 30. 18. 
—II. greatness, 2 Ch. 9. 6.--111. the greater part, 
1 Ch. 12. 29.—1V. increase, offspring, 1 Sa. 2. 33. 
—V. increase, interest, usury, Le. 25. 37. 

NABI fem. progeny, Nu. 32. 14. 

MAI fem. interest, usury. 


DCLXXIII‏ רבב רשי 


multitude,‏ -1--. (ר1ב masc. dec. 8c (also‏ רב 
abundance.—l1l. greatness.‏ 

na) (metropolis) pr. name—I. of the capital of 
the Ammonites, fully בָּנִי עמון‎ D37.—IL. of a 
city in Judah, Jos. 15. 60. i 

123237 fem. dec. llc, myriad, ten thousand ; pl. 
רְבָבות‎ myriads. 

8223 Chald. fem. dec. 88, id. Da. 7. 10, Keri. 

137, NIB fem. id. du. DINID two myriads ; pl. 
,רְבּאות‎ MIND, nia? myriads. 

IAQ Chald. fem. id. pl. רְבֶנֶן‎ (dec. 8c) Da. 7. 10, 
Khethib. 

MAN (multitude) pr. name of a city in Issachar, 
Jos. 19. 20. 

D'2*2^ masc. pl. showers of rain. 

3927 Chald. masc. dec. 2b, 82137 fem. dec. 8a, 
au 2182ב | קקזם‎ 3.33; 7.357, 11,275 pl. 
fem. 127127 great (boasting) things, Da. 7. 8, 20. 

2m? Chald. masc. dec. 1a, great, noble, prince. 

(chief cup-bearer) pr. name of a military‏ רַבְשֶקֶה 
chief of the Assyrians.‏ 

(whose people is numerous, for DY 20»‏ יְרְבְעם 


דוש + 

pr. name, Jarebeam, commonly, Jeroboam, two ^13" Kal pret. 3 pers. sing. fem. [for וְרַבָּה‎ «o7 m 
kings of Israel, one, the son of Nebat, the other, nan «| adj. fem. s. d. 10, fr. 37 m. (also pr. name) רבב‎ 
the son of Joash. ‘M37 Piel inf. abs. [for 1137] : : cns 
27 (increase) pr. name of a daughter of Saul. 5 113 Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. é רבה‎ 
na" 3 Kal imp. sing. masc. ; 3 ON . הבה‎ 
I. ima] to shoot arrows, Ge. 49. 23 ; Ps. 18. 15; unless רבה"‎ id. part. act. sing. masc. . 4 , רבה‎ 
the latter passage be rendered ּבָרְקִים רב‎ and TER Kal pret. 3 pers. pl. q 3 : < האב‎ 
lightnings in abundance, see רב‎ No. I, R. 1 12" ") Kal pret. 3 pers. pl. : : : רבה‎ 
רב‎ masc. dec. 8d, arrow, Job 16. 13. 135 — = 

133" "' noun fem. sing. dec. llc; 3 bef...) — . הבו רבב‎ E pow E I j i 
רְבָבוֹת*‎ id. pl., abs. st. A . , / 533 e " noun fem. sing. dec. 1b (Chald. dec. 8c) רבב‎ 
רפבות;‎ à "135 } Kal pret. 3 pers. pl. ; for [ see lett.) . aor 
47333 II ooren  - v c רפ‎ Kh.122q. v, K. "32 n. m. pl. c. ₪. רבב 4.86 רב‎ 
רְבְבִים‎ defect. for רְבִיבִים‎ (q.v). : . 229 12" 3 Kal imp. pl. masc. ; 3 bef. - c 5 mest 
P42 3 Chald. noun fem. sing. dec. 80 ; 3 id. . רבה‎ 
Trah to spread, strew, make up a bed, Pr. 7.16. Arab. Nia? noun fem. sing. dec. 1b : ea 
to bind. רְבֶנָןי‎ Ch. Kh, pl. of .א ;רגו‎ $23, pl. of n22 רבב‎ 
727) masc. dec. 3a, collar, neck-chain. Via] Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a . רבע‎ 
DIA] masc. pl. (of (מַרְבָד‎ coverlets, Pr. nay) adj. fem. pl. of bau dec. 10, fr. 37 masc. רבב‎ 
7.16; 31.22. l "Din? Kal inf. constr. . / . הבה‎ 
רבר/‎ [for [רְבִיד‎ noun m. s. constr. of VIN 6. 38 רבר‎ mist noun fem. pl. of 123 dec. 1b 0 é הבב‎ 
OATI) Kal pret. 1 pers. sing. . : : . 935 ‘nia | noun masc. with pl. f. term. fr.Q'dec.la ריב‎ 
i רְבגּתא??‎ ^! Ch. noun f. s., emph. of E d. 8c; ì bef. ( רבה‎ 


3 Chald. noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. 
masc. from 12") dec. 9b; 3 id. : . הבה‎ 


Y L3]. fut. n2, ap. IV, 23 (8 24. rem.3)—1L. to be | “ANDI 
or become many, numerous, to multiply.—ll. to be 


or become great, or greater; hence to grow up; #92 ^) noun masc. pl. constr. from 21 66. 86 | רבב‎ 
* Ps. é De. 3s 7: £ Pr. 7. 16. tDa.4.8,17,30. "Ge.21.20. ° ITo. 8.12. ? Da. 7. 10. ? Ne. 7. 7l. «Da. 4. 19. 
$ | Sa. 18, 8. * Je. 3.3. ^ Ge. 18. 20. ! Ge, 33. ]1. n Ge, 49, 23. ? Da. 4. 33. r Ex. 11.9. + Job 13. 6. = Je.39.13; 41.1. 
* Nu. 10. 36. f Ge. 41. 42. i ju. 9. 29. * Da. 7. 10. ""Da.11.41. Pr Da. 5. 19. ‘ 


fut. YIT to lie down for repose, spoken of 
quadrupeds ; 
Hiph. 
precious stones, Is. 54. 11. 

Yaa masc. dec. 6 b.—I. place of lying down for 
animals.—1l. resting place for man, Pr. 24. 15. 


metaph. of men, waters, a curse. 


I. fo cause to lie down.—IlI. to set, of 


yD masc. a place for lying down, couching 
place, Zep. 2. 15; constr. YAM) (S 36. rem. 1) 


Eze. 25. 5. 

Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b opm 

1 id. pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 7) yY'2* 

noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. 
from AY dec. 6 b | 


} Kal pret. 3 pers. pl. : 1 «am 


noun masc. sing., suff. 3 p. s. m. fr. Y3Y d. 6b. רביץ‎ 
Kal part. act. masc., pl. of raa dec. 7 b רבץ‎ 
noun masc. sing., suff. 3 p. pl. m. fr. "321 6.60 yaר‎ 
Kal part. act. s., fem. of yn m. ($8.r.19) 727 
| id. pret. 2 pers. sing. mase., acc. shifted 

l by conv. } (§ 8. rem. 7) š : רבץ‎ 


Root not used; Arab. fo tie, fasten, espec. an animal. 
nj3" (binding, i. e. engaging, captivating) pr. 
name, Rebecca, the wife of Isaac. 


yan 
n 
ay 
Mese 


1331 
Aya 
רְבְצִיםי‎ 
DYR 
nya 
'D322 


Kal not used; Arab. to mix. Hoph. part. 11337112 
mixed, saturated. 


Root not used. Arab. to be much, fertile, abundant. 
no] (fertility) pr. name of a city on the 
northern borders of Palestine. 


1 id. with parag. .ה‎ 


to lie with, carnally. Hiph. to copulate, Le. 19. 19. 
YQ masc. a lying down, only רְבָעִי‎ Ps. 139. 3. 


רבי--רבק DCLXXIV‏ רבי--רגליו 
masc. only pl. OVA") posterity in the fourth‏ רבע רבה . aJ Chald. Pael pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
generation,‏ , רבב noun masc. pl. abs.‏ רְבִיבִים * 
masc. MYT) fem. adj. ordinal, fourth ,‏ רְבִיעִי הבה < TI J] noun masc. sing. dec. 3 a‏ 
ya noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. ny) *33. children of the fourth generation ; fem.‏ 
the fourth part.‏ רְבִיעִית dec. 8d : zx‏ רב from‏ 
emph.‏ .א רְבִיעְאֶה,.גא YD) Chald. id., Nya‏ רבב . 86 66 רב D'27" "| adj. & subst. masc. pl. of‏ 
or fem. abs., SYD) pl. fem. emph.‏ רבע v2 adj. ord. masc. from YIN‏ 
yan Chald. Kh. Ny, K. nya adj ord. ` YI noun masc. sing. (suff. 'y27) dec. 68 (§ 35.‏ 
רבשוי. 1 rem. 5) ; also pr. name‏ רבע ]$63 .7 dec.‏ רְבְיעִי sing. masc., emph. [of‏ 
noun masc. sing. h . ym‏ ^" רבע? id. fem.‏ רְבִיעָאָה .א ,רְבִיעֲיְא /Sy'3] Chald. Kh.‏ 
רבע "ya Kal part. act. sing. fem., of DI masc.‏ רבע abs. dec. 11 [from *y*3'] mase.]‏ 
^y3" } noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from‏ רבע בי adj. ord. masc., pl. of‏ רְבִיעִים+ 
YI) dec. 6 8 ) 35. rem. 5) 5 No‏ רבע id. sing. fem. from ‘YJ masc. ; 1 bef. G)‏ )41 רְבִיעִית 
NDI Chald. adj. ord. sing. fem., emph. of nyw'3" "Ty id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. yan‏ 
הבע dec. 11 [from 99°37 masc.] yan *DiPy3" id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. E‏ 
רבע . "mum id. pl., suff. 3 pers. pl. fem.‏ רבש -. defect. for MYAT (q. v.)‏ 3? רְבִיעַת 
nma Chald. Kh. 123, K. contr. 7127] Peal pret. ipa id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. . yan‏ 
רבע 1 pers. sing. masc. nam “Dy defect. for aya? (q. v.)‏ 2 
רבע nya) Kal part. pass. masc., pl. of ya dec. 3a‏ רבה Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ ) רְבִיתָ" 
רבע . D'U3" noun masc., pl. of [V3] dec. 1b‏ רבה . Piel pret. 2 pers. sing. masc.‏ בי" 
רבע defect. of MYN (q. v.)‏ רְבָעִית* רבה : : ama ] id. pret. 1 pers. sing.‏ 
a‏ רבה eons) 3 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for 1 conv.‏ 


I. [ya] Kal only in part. pass. Y1231 (denom. from YaN 


four) four-sided, four-square. Pu. part. ya) idem. 

YAW fem. AYA, constr. NYIN masc.—l. 
num. card. four; rarely for the ordinal, fourth; 
with suff. אַרְבַּעְתָּם‎ they four; du. אַרְבַּעְתַּיִם‎ four- 
fold ; pl. אַרְבָּעִים‎ com. forty.—IIL. Arba, pr. name 
of a giant. 

VIN Chald. fem. NYIN masc. four. 

YIN masc. dec. 6a (pl. with suff. JiPYI1 $ 35. 
rem. 5).—1. a fourth part.—Il. a side, i. e. one 


side of .11--.זטס)‎ pr. name of a king of the 
Midianites. 
yai masc. the fourth part. 


10. u Eze. 43. 17. a 2 Ki. 10. 30, * Eze. 19. 2. Ge. 29. 2, 
25. * Eze.1.8;10.11. 1 sf De. 29, 19. * Je, 50. 6. 

Ja: y Eze. l. 17. e ] Ki. 6. 83. g Is. 85. 7. ! Job 11. 19. 
3. * Eze. 43. 16. 4 Ge. 19. 9. 4 Pr, 24, 15. 


s Da. 2, 48. * Da. 3. 25, 4 Ne. 9. 3. m De. 30. 16. ? Nu. 
5 Je. 14. 22, S Da. 2. 40; ! Da. 7. 19, 28. ^ Ps, 44. 13. 72 Ki 
> Eze. 16. ll. 7. 7,23. * Nu. 98. 14, * La. 2. 22, ? Eze 
s Job 16.13. «2 Ki. 15.12. ! 4.19. ? De. 8. 1. t Ps. 


רבי--רגליו 


DCLXXV 


רבקה--רגליו 


TAIN masc. box, chest, coffer, hanging from the 
side of a cart or waggon, 1 Sa. 6. 8, 11, 15. 


noun masc. sing. à e en 
ms noun masc. sing. dec. 6c c : nn 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. רגז‎ 
id. imp. s. m. [139] with parag. ה‎ ($ 8. 8. r. 0 רגז‎ 
ה‎ id. pret. 3 pers. pl. רגז‎ 

רגז 


| fein. dec. 6a (with sutf. א רבלא‎ foot, of man 
or beast; 5373 on foot; פ'‎ "9322, "B QI at the 
foot or in the track of any, i e. behind or after 
him ; 013 npen to water (sc. land) with the foot, 
by means of a machine trodden with the feet, 
De. 11. 10; pen WON water of the feet, urine. 
—II. step, pace, Ge. 33. Hag zear Ge. 30. 30, at 
my proceeding, as I proceeded, 50. in the service; 
pl. pen (steps) times, comp. DYB. 

on Chald. fem. dec. 3a, foot. Also 
(deron fr. 2» to go about slandering, back- 

biting, 25.1 5.3. Pi. I. i.q. Kal, with 3,2 Sa. 

19. 28.—1I. £o explore, spy out; part. מרגל‎ 

aspy. Tiph. (§ 6. No. 5) to teach to walk, 

to lead by the hand (a child), 110. 11. 3. 

on (fuller) pr. name—I. see under j'Y.—I. 
pen ( fullers’ place) a town in Gilead. 

PER masc. (pl. (ַגְלִים‎ jootman, foot soldier, 

fem. pl. (of NAD) what is at the feet‏ מִרְגּלְות 
of any one; adv. at the feet, Ru. 3. 8.‏ 
noun fem. sing. dec. 6a, for 0) ($ 35. r. 2)‏ 
under‏ עין pr. name, see bi‏ 
רגל noun fem. sing., suff. 3 pers. s. f. fr. ba, 6a‏ 


id. du., suff. 3 pers. s. m.; K. רגל 8 ליו‎ 
id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . רגל‎ 
| Piel imp. pl. masc. רגל‎ 


Chald. noun fem. du., suff. 3 pers. sing. 
masc. from [PI] dec. 3a . 7T. 
D noun fem. du., suff. 1 pers. sing. "y 5 
E רג‎ 


) id. imp. pl. masc. 


533 


ל 
תל 
men‏ 
Aon‏ 
en‏ 
an‏ 
a nio n‏ 


pan masc. a stall, in which cattle are fied for 
fattening; "2 bay a calf of the stall, i. e. a fatted 
calf. 


'[ pr. name tem. 0 רבק‎ 
Chald. adj. masc. pl. [of ix dec. 2a 229 
Chald. id. fem. pl. [of NJ] dec. 9a 233 

^ Chald. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. 
masc. from [jg] La . הפב‎ 
) Chald. id. pl, suff. 1 pers. sing. 5 הבב‎ 
l Chald. id. pì., suff. 2 pers. s. masc., Keri 32 287 

Chald. adj. pl. emph. fem. [from N3737 dec. 
9a, from 3727 masc.] s 233 
pr. name masc. : 229 
רוב‎ 


Kal pret. 2 pers. sing. masc. c o 
pr. name, constr. of 031. . : : הב‎ 
ë adj. (also as an adv.) fem. sing., constr. 


of 2) dec. 10, from J} masc. . o al) 
Chald. Peal pret. 3 pers. sing. fem. רבה‎ 
רבב‎ 


Ch. adj. f. s. emph. [of N37 d. 8a] fr. 21m. 


pr. name of a place (N37) with parag. רבב ה‎ 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. . רבה‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. fem. . הבה‎ 
adj. 132 (q. v.) with parag. ° רבב‎ 
noun fem. du. of 13] dec. 1b הכב‎ 


Root not used; cogn. D2] to heap together stones, 
lumps, clods, &c. 

237 masc. dec. 6b, a clod of earth. 

iiw (heap of stones) pr. name—I. of a region 
beyond Jordan subject to Og, king of Bashan.— 
II. of a man, 2 Ki. 15. 25. 
t aan 

jn 
. ' an 


constr. of the foll. 
| noun masc. pl. of [237] dec. 6b; E 
Kal inf. abs. 


fut. 121..—I. to shake, tremble.—II. to be moved,‏ ו 
Hiph. I.‏ 
tremble, shake.—1l. to move, disquiet, with acc. ET‏ 


agitated, with anger, grief. to make 


npa? 
“yay? 
1223 
^pa 


935927 
HNN 
Np 


npa 
ED 
na) 
na? 

h na^ 
רַבְּתָאי‎ 
nna? 
geo 
myy 
"n3 


- זוי 


"D'n23 


m 


ae m 
oan 
UE 


הגוי 


ET 


—Ill. to agitate, excite to anger, Job 12.6. Hithp. ; A" by 7 

to rage, rave against, with oN. Gi) FONS. cass - 
12) Chald. Aph. to excite to anger, Ezr. 5. 12. Pe 1 ^ 
12» Chald. masc. anger, Da. 3. 13. רנלי‎ id. s, suff. 1 p. s.; or noun m. (pl. Dry 21 
132 masc. trembling, De. 28. 65. 223) Chald. noun fem. du. emph. from 5n d.3a 599 
"m masc. dec. 6 c.—-1. disquiet, perturbation, gon noun fem. du. (251), suff. 3 pers. sing. 

trouble.—1l. a raging, of thunder, 00 fem. from bn dec. 6a à : 0 רגל‎ 

anger, fury, Hab. 3. 2. bon ^| id. du., suff. 3 pers. pl. rnasc. : EE 
MA] fem. trembling, perturbation, ‘Eze. 12. 18. yon ^ id. du., suff. 3 pers. sing. masc. . : רגל‎ 

Uh. EE, ERE ה‎ 4% GREE GER duo TIE 


44* 


רגליו ררופי DCLXXVI‏ רגליו--רודף 
yn Kal not used; Yo rest, be quiet, comp. adj. yn.‏ | רגל «oy id. du., suff.3 p.s.m. (read v5» K. 20 (q.v.)‏ 
DR id. du., suff. 3 pers. sing. masc. (Kh. wy but Niph. id. Je. 47. 6. Hiph. I. to cause to rest, give‏ 
vow. -L- = or restore rest, quiet; Je. 49. 19, IPIN AYN‏ 
will restore rest, I will cause him to run; which‏ רגל won id. du., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
Gesenius renders, I will wink, &c.—II. intrans. tc‏ בגל qon er) id, du., suff. 2 pers. sing. masc‏ 
wie: : E 2 3 ; 2‏ 
ey ia da, Sine. make. (Kh. por "n have rest, dwell quietly, De. 28. 65 ; Is. 34. 14.‏ 
V3? adj. masc. dec. 5a, still, quiet, Ps. 35. 20‏ בגל 5 d K 3n cu‏ 
i YIN masc. a rest, Je. 6. 16.‏ 1 \ | — 
eU‏ רג : du. SE . pl.‏ . , 
APHID fem. id. Is. 28. 12.‏ גל D> ai id. du., suff pers. pl. masc‏ 
- רגלים 
yan E‏ רגל id. du., abs. st.‏ 
bs + Yo yy) =} noun masc. sing. dec. 6 (8 35. rem. 5) Yan‏ 
el = y‏ 
Kal part. act. sing. (§ 36. rem. 1) yan‏ רנע רגל noun masc., pl. of bu‏ )13 
רגע 8 ^an adj. pl. constr. masc. [from Vi] dec.‏ בגנל dec. 6a‏ בגל no» noun fem., pl. of‏ 
רגל Chald. noun fem, du. of 535 dec. 3a‏ רגלין+ 
bisa 2 eum [023] to rage, make a noise, tumult, Ps. 2. 1.‏ / " . (בנלים) --" ess‏ 
.du. suff. 1 p.pl.fr. .6a ;‏ 1 
noun RE P-P 6 WJ Ch.to run together in a tumult, Da.6.7, 12, 16.‏ 2 5 
ap 8 . 5‏ רנ ד 
v1) masc. a bustling crowd, multitude, Ps. 55. 15.‏ רגל i: } id. sing, suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
AQ fem. id. only constr. NW} Ps. 64. 3.‏ ^ 3232 
רגש Kal pret. 3 pers. pl.‏ רגש רגל id. sing., suff. 2 pers. sing. fem.‏ גלד 
הוה" : Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ )7 רגל nbn id. sing., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. by — for mn v‏ הדי רגל Bon id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
a» id. sing., suff. ba TM "lid. imp. sing. masc.; for } see lett. ( En?‏ 


(prop. to spread out) to prostrate, subdue, Ps. 144. 2; 
Is. 45. 1. Hiph. fo overlay with metal, 1 Ki. 6. 32. 
T masc. dec. 3a, a wide mantle. 
‘TT (subduing) pr. name masc. 1 Ch. 2. 14. 


ap. TYPI (§ 24. rem. 3).—I. to tread a 
- ARASH 


fut. DIY, 


+ ge with 3 upon any one, 


at het w i.e. assist . this is aba 
referred either to No. II סס‎ 1. 
rule over; poet. of a spreading fire, La. 1. 13.— 
III. Pi. to 


tread under foot, break, or subdue, only fut. ap. 


to subdue, 
to take, Ju. 14.9; others, to break. 


T Ju. 5. 13, 13; according to others imp. of 


₪ Hiph. to cause to rule, Is. 41. 2. 


1 pers. pl. 


to stone to death, const. with 3, by é 
npn fem. crowd, throng, band, Ps. 68.28. 
T1222. fem. heap of stones, Pr. 26. 8. 
(friend ; Arab. id.) pr. name m. 1 Ch.2.47. 
POD DI) (friend of the king) pr. name 


masc. Zec. 7.2 רנם‎ 
Kal inf. abs. רנם‎ 
1 id. pret. 3 pers. pl. poni, air. 3 pers. 

sing. masc. ; J, for 1, conv. רגם‎ 
] id. pret. 3 pers. pl. רגם‎ 


noun fem. s., suff. 3 p. pl. m. [fr. non no aJ רגם‎ 


to murmur, rebel, 15.20.24. Niph. id. De. 1.27; 


` Ps. 106. 25. 


[253] 
on 
Lich 
anpn 


322 


voit 


“pn 


Ln 


yw cogn. 123, Un, yy, .רעש‎ to be in a commo- "n } Kal imp. sing. masc. (T7) with parag. i - 
, tion, make a noise, spoken of the sea, Job 26.12; mm ($ 20. rem. 3) . c 
Is. 51.15; Je.31.35.—11. to tremble, or perh. shrink «mnm id. imp. sing. masc. . ההה‎ 
(Ethiop. to contract, curdle), Job 7. 5. רדה‎ id. part. act. sing. masc. dec. 9a mm 
XR VJ masc.dec.6a (§ 35. rem. 5), a moment (prop. YT) 1 id. pret. 3 pers. pl. E 
N a S sc. of the eye, comp. moment for move- (OYTD 0| Kal imp. pl. masc.; 3 bef. | . רה‎ 
YIA, YIP, YI] in a moment, suddenly ; z177 7") Kal imp. pl. mase.; 3 id. רדה‎ 
€ every moment, repeatedly ; also suddenly, HTN Kal inf., suff. 1 pers. sing. Kh. 'nm, K.יִּפָדָר‎ 
Eze. 26.16. | (§ 8. rem. 12) acc. retracted Bee monos. רדף‎ 
> 55 Re | פאס אא‎ rewards. Jos ה‎ 
e2Sa.3.34. - 12.5. t Ps. 66. 9. m Ps. 68. 28. p Ps.2.]. a] Ki.18.44. — * Ps. 110.2. 


רגליו--רודף 


id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for | conv. $73‏ 3 רְרַפְתָּםי ררה Kal inf. constr.‏ רתות" 
ירד )1 Kal inf constr. dec. 13 (§ 44. rem.‏ רָדֶת* 77“ . . “TI pr. name masc.‏ 
ירד “any id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ יהה . : VT) Kal imp. sing. fem.‏ 
יחה ANT id, suff. 3 pers. sing. masc.‏ רדד ?VY"T noun m. s, suff. 1 pers. s. fr. pr d.3a‏ 
רדה . Kal pret. 2 pers. pl. masc.‏ רְדִיתם: 
I. to act insolently (Syr. to make a noise), with 2,‏ [רהב] 
DRD. Niph. DI).—lI. to lie in a deep sleep.—Il. to sink against, Is. 3. 5.—11. to urge, press upon, Pr. 6.3.‏ 
down stupified or senseless. Hiph. I. to embolden, Ps. 138. 3.—11. to overcome,‏ 
Tw MITA fem. dec. 10.—1. deep sleep.— 1l. slug- trop. Ca. 6. 5.‏ 
gishness, inactivity. 2m masc. dec. 4a, insolent, proud, Ps. 40. 5.‏ 4 
Kal part. act. sing. masc, suff. 3 pers. pl. QTY) masc.—l. insolence, pride.—1l. Rahab, a‏ 4077 
poetic name for Egypt.‏ ררה . dec. 9a‏ רֹדָה masc. from‏ 
masc. dec. 6 f, pride, Ps. go. 10.‏ 207 רור . JT Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
ane‏ 
l ) fut. IY.. to follow after.—1l. to pursue, am j noun aed E‏ ררל 
persecute, with acc, "JON, oN, 2.—1lL. to put to /3]8 ) Kal imp. sing. masc. ; 3 bef. | ., am‏ 
flight, to chase, Le. 26. 36. Niph. to be pursued; «pam adj. masc. pl. of [311] dec. da . am‏ 
part. 53733 that which is past, Ec. 3. 15. Pi. i. q. nam 1 noun masc. sing. suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
BONOS W& IH. Pu. to be chased, driven away, i from 2173 dec. 6 (§ 35. rem. 5) am‏ 
Is. 17. 13. Hiph. to persecute, Ju. 20. 43. Hoph.‏ 
a spurious Root, to which is ascribed the significa-‏ 9 קה part. SERA persecuted, Is. 14. 6, according to‏ 
Gesenius, as a subst. persecution. tion of te fear, on account of INQ Is. 44.8; but‏ 
see WT.‏ רדף " Tm 4" Kal imp. sing. masc.; 4 bef.‏ 
QI "id. part. act. sing. masc. dec. 7 b . mm‏ 
onm Root not used ; Syr. to run, flow.‏ רדף Pual pret. 3 pers. sing. masc.‏ | £77 
OTI masc. d. 6 d, only pl.—1. watering-troughs.‏ רדף nem Piel pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
—Il. locks, curls, so called from their flowing down‏ רדף Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ ) 97271‘ 
the neck, Ca. 7. 6.‏ ררפ:: 
id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) 2 D'Y) masc. dec. 1b, a ceiling done with fret-‏ - ררפוּ 
work, resembling little channels or troughs, Ca.‏ ררף DT id. imp. pl. masc.‏ 
Vulg. laquearia. Sept. 00700076. The‏ .17 .1 רדף . “DT id. inf. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
"TDT ^id. pret. 3 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc.; Khethib has C'O'NT); but a Root DIT] is not‏ 
extant.‏ רדף : for , conv.‏ ,3 
nam ì Kal part. act. masc. pl. [of m dec. 7 b] ip‏ ררף . °DIDT) id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
רדף Pm id. id., suff. 1 pers. sing. 8 A‏ 
to run‏ ראד "5m id. part. act. pl. masc., suff. 1 pers. sing. [1] I. to wander, rove, Je. 2. 31; Arab.‏ 
עם"אל about.—1l. in a good sense, fo walk, sc,‏ ררף } dec. 7 b‏ ררף S | from‏ 
with God, Ho. 12. 1. Hiph. to wander, as nomades,‏ רדף id. pl., constr. st.‏ רדפי 
Ge. 27. 40; to wander, go about, of one in afflic-‏ רדף mm id. id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
tion, Ps. 55. 3.‏ רדף ‘DDT id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
Ws (a wandering) pr. name of a Phoenician‏ רדף id. id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ ררפיכסי 
city, Eze. 27.8, 11. Gent. noun "YS.‏ ררף : “DDT | id. id., abs. st.‏ 
"YO. masc. dec. 3 a, @ wandering, erring about;‏ רדף id. id. with suff. 1 pers. pl.‏ ררְפינו* 
Is. 58. 7, for concr. wanderers.‏ מְרוּדִים pl.‏ רדף id. id. sing. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ ררפף? 
nun } pr. name of a people, 1 Ch. 1. 7, supposed‏ ררף =oD id. id. sing., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
n») } id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by conv. } to be the Rhodians; elsewhere it is DITT.‏ 
רדף ATT Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ רדף )7 rem.‏ .8 $( 
EN 0 o e — 9 20 ^ o 5 o‏ 
mcr dub 6 ae EE iun Ga ER ue‏ 
Den: es 6s‏ לד .16 .30 5 Ps. 68. 23 å Ho. 9. 9. mam. lli, —— »Ps.119.86,.161.‏ 4 


DCLXXVIL 


רדות--רודף 


l רוה--רום‎ 

Jericho, a city in Palestine, in the territory of 

Benjamin. 

רוח . : : 

רוח . 
רוח 
mis‏ 
m‏ 
רוח 
רוח 
רוח 
רוח 


e noun masc. sing. 

^; noun com. sing. dec. la 
Ch. id., emph. st. 

Heb. id. with parag. ה‎ 

| Ch. id. with suff. 3 pers. sing. masc. 
" id. with suff. 3 pers. sing. masc. 

id. pl. with fem. term. 

Ch. id. pl. constr. masc. 

^^ id. sing. with suff. 1 pers. sing. 


ÁN 


a. sing. with suff. 2 pers. sing. masc. m 


רוח 
רוח 
m‏ . 5 : 
acc. shifted by‏ ; 
conv. | (comp. $ 8. rem. 7)‏ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 


id. sing. with suff. 2 


with suff. 3 pers. pl. masc. 


2 pers. pl. masc. 
id. sing. 
noun fem. sing. 

[ pers. sing. 
רוה‎ 
רכל‎ 


fut. DI, ap. p», וַירֶם‎ I. to be high, lofty.— 
IL. to raise oneself, to rise, be lifted up, Job 22. 12; 
hence to rise, grow, of worms, Ex. 16. 20.--111- be 
raised, made high, Is. 49. 11 —IV. metaph. to be high, 
exalted, in power or rank ; 0 be lifted up, elated 
with pride. Part. DD, fem. ne^ (a) high, lofty, 
tali; (b) lifted up; of the voice, loud; (c) metaph. 
high, powerful, mighty; elated with pride, haughty; 
high, dificult, Pr. 24.7; pl. רְמִים‎ heights of heaven, 
Ps. 78.69. Pil. רומָם‎ .--1 to raise a building, 
Ezr.9.9; a plant, to make to grow, Eze. 31.4; 
children, fo bring up. —Il. to lift up, set on a high 
place —Ill. metaph. to exalt; with praises to extol. 
Pul. DYN pass. Hiph. הָרִים‎ —1L. fo lift up, raise. 
—]l. to set up, erect.—Ill. to take away.—IV. to 
take up for an offering, to offer. Hoph. DMN pass. 
of Hiph. Nos. III & IV. Hithpal. to exalt oneself. 

mq Chald. to be lifted up, Da. 5. 20. Pal. to 
exalt, extol, Da. 4. 34- Aph. to exalt in dignity, 
Da. 5.19. Ithpal. to lift up oneself, rise up against, 
with by, Da. 5. 23- 

D77 masc. —]. height, elevation, Pr. 25. 3-—Il. a 
lifting up of the eyes, the heart, i.e. haughtiness, 
pride. 

m? Chald. masc. dec. 1a, height. 

masc. height, Hab. 3. 10; which others take‏ רום 
as an adv. on high.‏ 

nien f. haughtiness, as an adv. haughtily, Mi. 2.3. 


EM  —— 
a Ps. 23. 5. p Ca. 3. 6. ? De. 17.20. 


e Je. 31. 14. 


Ne. 9. 20. 


) | Piel pret. 


DCLXXVUI 


Bs 15. 13. 


i Da. 7.2. 
א‎ 2. 5. 


to be or become satiated with drink (Syr. to be 
drunken), also with fat; metaph. with unlawful 
love; const. with acc., |9. Pi. I. to be satiated, 
filled, soaked.—Il. to cause to drink in, i. e. to 
water.—IIl. to satiate, with fatness; metaph. io 
satisfy, delight, Pr. 
to water. —IIL. to satiate, with fatness, Is. 43. 24. 

n masc. רְוָה‎ fem. adj. satiated with drink, De. 
29. nam ; also soaked, well watered, of gardens. 

my) fem. abundance, plenty of drink. 

" m. (for a watering, irrigation, Job 37. 11. 


3.19. Hiph. I. to give to-drink, 


רוה--רוק 


ry 


adj. masc. sing. : : Ems‏ רְֶנָה 
E Piel imp. sing. masc. m‏ 
mm Ch. n. m. sing, suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
ראה . [from Y2 for INQ]‏ 
nma pr. n. m. 1 Ch. 7. 34-‏ .א ,רוֹהַנָה nini) kh.‏ 
m Root not used; Syr. 112, 111 to hide, keep secret.‏ 
Chald. masc. dec. la, a secrel.‏ הח 5 
(Dnm ^ Kal part. act. masc. pl. {of mn) dec.7b p‏ 
(prop. to be airy, spacious, wide); only‏ רגח cogn.‏ | ג 
mY T am relieved. Pu. part. spacious,‏ לי impers.‏ 
wide, Je. 22. 14.‏ 
nn masc.—l. relief, enlargement, Est. 4. 14.—11.‏ 
space, distance, Ge. 32. 17.‏ 
nmn fem. dec. lle, relief, enlargement.‏ 
to smell ; metaph.‏ -1-. הָרִיח m Kal not used. Hiph.‏ 


to smell, touch tire, Ju. 16. 9; also io scent, per- 
ceive, as a horse the battle, Job 39. 25.—11. const. 
with i to smell with pleasure ; hence generally, 0 
enjoy, delight in. 

mM com. dec. la (pl. nmn, nim) —1. air, 
breeze; DV רוח‎ cool air of the day, i.e. evening. 
—Il. breath; metaph. vanity, folly—Ill. spirit, 
soul.—1V. mind, spirit, disposition ; ma qw 
patience; רוח‎ ayb impatience ; M 5123 proud of 
spirit; In mvp sorrowful of spirit.—N. the spirit 
of God.— VI. wind ; also tempest, hurricane. — VII. 
wind, side, quarter of the heavens.— VIII. anger, 
wrath, from the idea of breathing, snuffing. 

m Chald. com. 666. 1 wind.—Il. spirit, 
mind.—IIl. spirit of God. 

mI masc. dec. la, odour, scent, smell. 

na Chald. masc. id. Da. 3. 27. 

nm fem. winnowing fan, Is. 30. 24. 

mt, mw, nam (place of fragrance) pr. name, 


* 1 Sa. 16. 23- 


¢ Ge. 32. 17. & Je. 52. 23. 
4 Est. 4. 14. 7 


Da. 2. 35. 4 Da. 5. 20. 


DCLXXIX pn-m‏ רום-רוק 
רמם MOI (lofty) pr. name of a place, 2 Ki. 23. 36. / npon Kal part. act. sing. fem.‏ 
רום ain masc. exaltation, praise, Ps. 66. 17; pl spn Pilel imp. pl. masc.‏ 
רום noun pl. constr. fem. from unis dec. 2b‏ רוממות* .6 .149 Ps.‏ רומממות constr.‏ 
רום mop fem. dec. 3b, a lifting up, Is. 33. 3. ^nopn ^) Pilel pret. 1 pers. sing.‏ 
רמש 0 Kal part. act. sing. masc.‏ רומש DI I. part. high, see the verb.—II. pr. name‏ 
masc. of several persons.‏ 
fem. dec. NR high place, Y Sa. 22.6; m Kal not used; Arab. to conquer! Hithp. to be‏ רְמָה 
espec. for the worship of idols, Eze. 16. 24, 25, 39. overcome of wine, Ps. 78. 65.‏ 
—H. pr. name, Ramah, (a) a city in Benjamin;‏ 
Kal not used; (cogn. Arab. NJ") to make a loud‏ רוע be MN eo‏ - אש (bg E . E‏ 
also D EDS Dno; (c) a city - ie ane pi noise. Niph. fut. yYY.—Il. to become evil, be made‏ 
a city in Gilead, worse, Pr. 13. 20.—11. to suffer evil, injury, Pr. 11.15.‏ )4( ;36 וו 
Ki.8.29, called also MASHI NID) Jos. 6 .‏ 2 
Hiph. J'33.—1. to ery aloud, Job 30. 5.—H. to‏ 
(e) no M97 ig. Nd q.v. X‏ ;רָאמוֹת ,רָמוֹת and‏ 
shout, in joy, alarm, or war.—lIII. to sound a‏ 
Gent. n. "ne l.Qhauog«27. vie 1‏ 
trumpet, with 3; espec. fo sound an alarm. Pul,‏ ו (hei his) comer‏ רמות 
vm i Pu : Me fut. PY there shall be shouting, for joy, Is. 16. 10.‏ ננב all » 1 xs : i‏ 
to shout for joy.‏ הַתַרועע o Raa MAN) Hithpal.‏ | 
masc. dec. 1a, noise, outcry; perh. of the noise‏ רע .27 .30 E Sa.‏ 
fem. dec. 1b, heap, pile, Eze. 32. 5. :‏ רמות 
OM height) : Ww: of thunder, Job 36. 33.‏ 
Hei in Tanache, nY fem. dec. 10.—I. a shout, of joy, or of‏ ו vas‏ : 
OU , battle.—II. a sound of a trumpet.‏ 
(I have raised help) pr. name masc. .‏ רממתי עזר 
רעה Kal part. act. sing. masc. d. 10, comp. nya‏ ) רועה d c‏ 
רעה רעי Ch. 25. 4, 31. E‏ 1 
DIN) masc.dec.3 a.—1. height, altitude; DIOR, yh id. pl, Pur s. ios y ny‏ 
on high; concr. the Most High, Ps. 92.9;‏ מָרוֹם 
also collect. high ones, princes, 1s. 24: 4.---11. height, 1 zn. Pul. to be agitated, shaken, Job 26. 11.‏ 
high place—Ill. haughtiness, only as an adv. \‏ 
to bruise, pound,‏ רפת haughtily, Ps. 56. 3. II. m Root not used; cogn. Arab.‏ 


Eng. rub; perh. also i. q. NB‘) to heal. 
nl" pl. fem. bruised corn, grits. 
gin fem. medicine, or healing, cure, Eze.47.12. 


to run; with 3 into, for refuge; with by, על‎ to 
run, rush upon, assail. Part. pl. runners, couriers. 
Pil. ym to run swiftly, Na.2.5. Hiph. L. to 
cause to run.—11. to bring quickly.—IlL. to let make 
haste, sc. the hands in work, service, Ps. 68. 32. 
To masc. a running, race, Ec. 9. 11. 
מְרוּצָה‎ fem. d. 10, idem. Another under YY). 


ni 


nin (height) pr. name מרום‎ ‘'D the waters of 
Merom, a lake at the foot of Mount Lebanon. 
Gr. Zapoxovires. 

niu (elevations) pr. name m. of two persons. 

fem. dec. 10.—I. an offering,‏ תרמה 
gift ; espec. an oblation to the temple and the‏ 
“IY a field of oblation,‏ תרוּמות 1.21 priests; 2 Sa.‏ 
i.e. fertile and producing fruits fit for oblations.—‏ 


present, 


Il. heave-offering, a sacrifice consecrated by elevating 
it; MONDJ שוק‎ heave-shoulder. 
monn fem. an offering, Eze. 48.12. 


«ni (prop. subst.) as an adv. : רום‎ lige Kal imp. sing. mesc. רוץ‎ 
רוּם‎ Kal inf. constr. (De. 17. 20) or subst. רום‎ ngn Kal part. act. sing. masc. dec. 9a \ רצה‎ 
non (prop. subst.) as an adv. . mm רוצח‎ Kal part. act. sing. masc., comp. רצח . רצח‎ 
1123» pr. name of a place . . : רום‎ 
moy) Kal imp. sing. masc. with parag. רום ה‎ pn. Hiph. I. to empty, e.g. a vessel, sack.—IIL. £o pour 
mo" . Chald. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 001-111. to draw out, a sword, spear—IV. to 
masc. from DIN dec. la an draw, lead out, sc. troops, Ge.14.14. Hoph. to 
UN Kal part. act. p!. constr. m. [fr. np d.9a רמה‎ be poured out, Ca. 1. 3. 
non )noun masc. sing. dec.2b — . : רום‎ p") masc.—I. adj. empty, Je. 51. 34: hence vain, 
—— | 
: % E ה‎ * Ps. 7 f Ps. 118. 16. g Ps. 99.5, 9. ג‎ 149. 6. ! 1s. 1.9; 98.4. ^ Eze. 37. 24. ! Rze. 84. 2. 


הורה-רחב DCLXXX‏ רוקח--רהפו 
nm Chald. noun masc. pl, emph. ₪ Wm‏ | ,ליק vain thing.—Il. adv. ín vain, more fully‏ 
EWA from T) dec. la‏ .בְּדֵי ריק ,לרִיק 


[577] 


to wink with the eyes; Job 15. 12 (i. q. Aram. 
no" ; Prof. Lee, to be fixed, fastened. 


(Arab. to be weighty) only part. 1112 chief, prince. 
hn masc. prince, Pr. 14. 28. 
D? (prince) pr. name masc. 1 Ki. 11. 23. 
^"! Kal part. act. pl. masc. [from 1317] dec. 7b 


n 


רזן רְזְנִיםי 
nm or NII masc. only du. DT] (a pair of millstones)‏ 
a hand-mill. XR. uncertain.‏ 


n In 5 to be or become wide, large, spacious. Niph. 


part. large, extended, Is. 30. 23. Hiph. Ama. — 


masc. dec. la, ilp") fem. dec. 10, adj.—‏ רִיק 


I. empty; hence vain, De. 32. 47.—Il. emptied, 


impoverished, poor, Ne. 5. 13.— IIL. worthless, 
wicked. 
Dj") adv.—I. emptily, Je. 14. 3.—1I. empty 


handed.—Il1. without effect, m vain.—IV. without 
a cause. 


npn Kal part. act. sing. masc. dec. 7b, comp. npa npn 


cmi to flow, with an acc. to emit, Le. 15. 3. 
m masc. dec. la, saliva, spittle, 1 Sa. 21. 14; 
poet. slaver or slime of a yolk, i.e. the white of 


an egg, Job 6. 6. Prof. Lee, whey, comp. חַלְמוּת‎ 


; , 2 2) I. to make wide, broad, enlarge, with wp) to enlarge 
[wa] OE alib ee ee m oneself —II. with ל‎ to make room for.—III. to open 
H eu feign ETT EL A wide, as the mouth; trop. the heart, for instruc- 
A Ln P האש‎ and Rl ogee 4 ' tion.—IV. intrans. to be enlarged, great, Ps. 25.17; 
ED moma nese: sing. for האש . ראש‎ except we render I'M they enlarged, sc. the 
n] ^ (contr. for yn friend, R. ny; or for ele enemies. [ 
יס ו‎ UE d. רחב‎ masc. dec. 4a, MIM fem. dec. ll c.—I. 
the wife of Chilion, afterwards of Boaz, de um oot large” pa om m, 
whose history is contained in the book D'T NIM large on both sides, very large ; 
,רחב 25 0 ה‎ Yb) puffed up, proud, arrogant ; also 
pN ו‎ pret: 3jparosing Mam n as a subst. arrogance, Pr. 21. 4--1 רחב‎ pr. 
pun i Piel pret. 3 pers. sing. fem. יק‎ name, Rahab, a harlot of Jericho. E 
714 Chald. noun masc. sing. dec. la m רחב‎ masc. dec. 64, wide place, Job 36236090 ERO 
ay Cilimidoerphoret. , Í ו‎ n im masc. dec. 6c (§ 35. rem. 5).—I. width, 
7/0 —1I. largeness, with לב‎ largeness of under- 
nr) to attenuate, cause io waste away, Zep. 3. 11. standing, comprehensive understanding, 1 Ki. 5. 9. 
Niph. to become lean, to waste away. aim, am fem. dec. la (pl. nian). --1 a 
AYN, fem. DT3.—I. lean, Eze. 34. 20.—II. barren wide open place, a street, square, market-place.—I1, 
of land, Nu. 13. 20. pr. name, see M3. 
Jif masc.—I. a wasting, consumption.—Vl. niam (wide, open places) pr. name—I. of a 
diminution, scantiness, Mi. 6. 10. well, Ger 26. 2228. vy M, a city in Assyria, 
‘YT masc. destruction, woe, only Is. 24. 16, לי‎ m Ge. 10. 11.—III. הַנָּהֶר‎ ^), a city on the Euphrates, 
woe unto mel Ge. 36. 37. 
nr adj. fem. sing. [from NJ] masc.] nn mam, mIn (enlargement of [from] the 
nm noun masc. sing. רזה‎ Lord) pr. name of 8 man. 
m noun masc. sing. . m DYAN) (enlargement of the people) pr. name, 
fT) pr. name masc. m Rehoboam, son and successor of king Solomon. 
AM) masc. dec. 2b, wide place; metaph. of 
nmn Root not used; Arab. to raise the voice. freedom, deliverance. 
Mi) masc. outcry, either for joy or sorrow, PIM) adj. masc. sing. dec. 4c; also pr. name am 
Je. 16. 5; constr. MYPA ($ 36. rem. 1), Am. 6. 7. 130) noun masc. sing. dec. 6g . "Sms 
^T? noun masc. sing. רזה‎ | ram) ^ adj. m. sing., constr. of AM) d.4c; 3 bef. / רחב‎ 
- De. 82. 32. T3457.  ¢ Dad 2 19, 27, g Pr. 14. 28. i Da. 2. 29, t Ju. 5.3. 2] Sa, 2.1. p Job 80. 14. * Pr. 28,25. 
Je. 46. 10. 4 Da. 4. 6. 30, 21. 16. t Da. 2. 47. m Pr. 8. 15. * Is. 60. 5. * Job 36. 16. 


רוקח-רהפו DCLXXXI‏ רחב--רהפו 
im ^ pr. name of a man and a place (see also DI com. aec. 6a (with suff. "on, the womb.‏ 
j 3); 3 bef. | am om fem. dec. 6d.—I. the womb.—II. a maiden,‏ 
Ju. §.30.—III. pr. name masc. 1 Ch. 2. 44.—IV.‏ רחב 9 d. 6 Tm 35. r.‏ רָחְבו - im 4 noun m. s. Wih‏ 
nam ! Kal pret. 3 pers. sing. masc. o eng pl. Dn (835. rem. 16) ; (a) the intestines, Pr.‏ 
adj. fem. sing. (constr. NIMI) dec. 11c, 12. Io ; (b) tender affection, love; (c) compassion,‏ מ (nam‏ 
from IT) masc.; 3 bef. |.) a aln pity, mercy.‏ ^ 
‘aN noun fem. sing. with suff. 3 pers. sing. fem. pom Ch. masc. pl. compassion, mercy, Da. 2. 18.‏ 
fem. a maiden, only du. DIMANI Ju. 5. 30.‏ רחמה la am‏ רחוב from‏ ^ 
adj. masc. merciful, compassionate, La. 4. 10.‏ רמנ‘ "man 4^ noun masc. sing. with suff. 3 pers. sing.‏ 
fem. from 203 dec. 6 ($ 35. rem. 5) am DAM) adj. id. used only of God.‏ 
m ^ id. with suff. 3 pers. sing. masc. am DAY) (merciful) pr. name of a Persian governor‏ 
Samaria, Ezr. 4. 8; also of several other persons.‏ מו רחב , | nim 2 noun fem., pl. of aim dec. la; 3 bef.‏ 
adj. (Is. 33. 21), or subst. (Job 38. 18) i on (he shall obtain mercy) pr. name masc. of‏ רחבי 
c. fr. 30 or 271 (q. v.) am several persons.‏ 
mam ONDE (whom £he Lord will pity) pr. name‏ 
veam] } > am masc. of several persons. Patronym. Dn.‏ 
72m) noun masc. sing. with suff. 3 pers. pl. fem. DIT) "^/) noun masc. sing, pl. DOM [for‏ 
r. 16]; for ) see m -‏ .35 § רְחָמִים } from 217) dec. 6 ($ 35. rem. 5) . am enn‏ 
רחם : : DDI pr. name masc.‏ רחב . ,.| DYJAT ^" pr. name masc.; 3 bef.‏ 
רחם . )1 dec. llc DIY) Piel inf. constr. (§ 14. rem.‏ ,רְחָבָה adj. fem. sing, constr. of‏ רחבת 
רחם DIT) noun masc. sing. (suff. MIDI) dec. 6a‏ רהב rem. 1), from 2711 masc.‏ .42 $( ה 
רחם . DIT] pr. name masc., see DIN : a‏ רחב NaN pr. name of a place‏ 
dec. Y also »nm ' Piel pret. 3 pers. sing. ($ 14. rem. 1) . an‏ רחבות am ^| noun fem. sing. pl.‏ 
MOT] 9" noun masc. (fem. Je. 20. 17), suff. 3 pers.‏ רחב ).| pr. name; 4 bef.‏ 
רחם OVI] ^ adj. masc. sing. . anm sing. fem. from DI) dec. 6a‏ 
רהם רחמה eum pr. name masc. . . . im nm Puel($14.r.1) pret. 3 pers. f. s. [for‏ 
רחם ee "| adj. or subst. (Jos. 3. 4) masc. dec. 3 a pm iom Kh, VODI K. (q. v.) . z‏ 
"DVM | Piel ($14. r. 1) pret. 3 p. pl., suff. 3 p. pl. m. OM‏ רחק - DPN) } adj. fem. sing. & pl. dec. 10, from‏ 
f mase. . ; "DE } noun m. pl, constr. of DYNI [for DOT] |‏ רחוקותי 
רחם . : dec. 3a; 3 bef. ,, pm § 36. rem. 16] from an) i‏ רְחוק pom ^1 adj. masc. pl. of‏ 
noun masc. sing., suff. 1 pers. pl. “MPM id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. om‏ רְהִיטָנוּ. % xp‏ : 
or DN] see . Dm YD “| id. pL, 3 pers. sing. masc. . . BR‏ רְחִיט [from‏ 
רחם 0 id. pl, 2 pers. sing. masc.‏ 2 רחמיף D'Y) noun masc. du. of [NNI] dec. 9a m‏ 
rem. d . Bm‏ .36 $ רְחָמִים Chald. adj. masc. pl. of [D*713] dec. la pn Dom ^ id. pl. abs. [for‏ רְחִיקִין* 
Chald. id. pl. abs. - . nm‏ רחמין? 
adj. pl. fem. [from *39 masc.] . bm‏ רְחמכיות* rom] fem. dec. 5a, a ewe; then a sheep generally.‏ 
רחם om ^! (ewe) pr. name, Rachel, wife of Jacob. eee £ | ew iw n ee "Y‏ 
masc., suff. : pers. sing. -‏ | ו m n : \ , 4 32m‏ 
ii: an the foll. with suff. 2 pers. sing. masc. . m ‘ANDO Yid. pret. I pers. sing. ; acc. shifted by conv. }‏ 
רחם A (comp. § 8. rem. 7) i‏ 4 רחל : "nm noun fem. pl. of bm dec. 5a‏ 
qnem) id. id, with suff. 2 pers. sing. fem. am‏ 
[om] to love, Ps.18.2. Pi. DIY] (8 14. rem. 1) to love | ‘PQQ noun fem. dual of [MANI] 660.10 . . am‏ 
tenderly, to pity, to have compassion or mercy upon | D'DITTI "1 Piel ($14. r. 1) pret. 1 p.s. with suff.3 p. pl. m. Dr‏ 
any one, with acc., 22 of pers. Pu. DIT) to obtain‏ 
mercy. j [573] to shake, tremble, Je. 23.9. Pi. IT) (§ 14. rem. 1)‏ 
Dn, mAN) masc. a small species of vulture, 2, to flutter, hover, brood.‏ 
רחף 5 . : . the aquiline vulture, Le. 11.18; De. 14. 17. ADN Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
Eze. 41. 7. * Zec. 8.5 4 Eze. m d ! Ge. 31. 88. * Ju. 5. 30. r ] Ki. 8. 50. * Ps. 145. 9, s La. 4. 10. e Ju. 5. 30.‏ * 
Pilg, "Exodi. ' Ca. 1.1 -Ge.32.15. P Ps, 103. 13. * Pr, 12.10, = Is. 63. 15. 1 De. 30. 3. 4 Zec. 10. 6.‏ 
s Degi: M g Je, 12. 2. * Ezr.6. & n Ge. 49.23 ? Je. 20. 17. * 1 Ki. 3. 26. * Da. 2. 18. ^ De. 13. 18. * Je. 23. 9.‏ 
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DCLXXXII 


^ Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 14. r. 1) pm 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. רחק‎ 
defect. for רחוקה‎ (q. v.) . רהק‎ 
" Kal pret. 3 pers. pl. (8 8. rem. 7) pm 


0 : 5 < Poi 
a : : : רחק‎ 
adj. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc. from 

[PT] dec. 58 . "EDI 
defect. for רְחוּקים‎ (q. v.) pm 
Piel pret. 2 pers. sing. masc. (8 14. rem. 1) pm 


id. imp. pl. masc. 
id. imp. sing. fem. 


to boil up, throw up as a fountain, metaph. Ps. 45. 2. 
NUVI) fem. pot, kettle for boiling, Le. 2. 7; 7.9. 


to be wet, Job 24. 8. Hence 


adj. masc. moist, fresh, Job 8. 16 "SO 


perh. i. q. Arab. רטא‎ to throw, hence ‘JU! Job 
16. Ir, they give me over; but see Om. 


masc. trembling, fear, Je. 49. 24. Syr. & Chald.‏ ו 


ob" to tremble, be terrified. 
to grow moist, fresh, to revive, Job 33. 25. 
Pi. I. to dash in pieces against a rock.—II. to strike 


to the ground with arrows, Is. 13. 18. 
of Piel, No. I. 


Pu. pass. 


Pual pret. 3 pers. sing. fem. [for np, 


comp. $ 8. rem. 7] רטש‎ 
[also 249, comp. 2Y", Pr. 3. 30, Kh. and pr. 
names Ovay, npa] pret. 23, ADI, PI; 
fut. I, a 
to contend, strive, 


inf. abs. 27, constr. and imp. aig 
2T ($ 22. rem. 1, sq).—1. 
quarrel, with Dy, NN, אל‎ 3, rarely acc. with 
whom, with D: by for alan one contends.—I]. to 
plead or defend a cause, with acc. of the person 
whose cause is sustained, also acc. of the cause; 
part. 2) defender, Is. 19. 20.—III. to decide a cause 
favourably. Hiph. part. ID contending, hence 
adversary. 

masc. dec. la (pl. D'—, ni).—I. contention,‏ ריב 
an adversary.—ll. con-‏ איש ריב 


one who has a cause.‏ איש ריב 


strife, quarrel ; 
troversy, suit, cause ; 


"Pm 
nR 
npm 
pm 
ape 
apn) 
רקי‎ 


ene 
BRT 


Um 


[245^] 


oT 


ab] 
Ls 


Di) 


רְטַפָש 


.רמש 


“mY 


+ 


' fut. POY, inf. רְחץ‎ .--1 to wash, in reference 
to the body or other flesh.—II. 
to wash oneself, to bathe. 


to wash away, Is. 
Pu. YD 
Hithp. 0 


4. 1. 
(8 14. rem. 1) to be washed, Pr. 30. 12. 
wash oneself, to bathe, Job 9. 30. 
yI masc. dec. 6d, a washing. 
nsnm f. a washing-place for sheep, Ca. 4. 2; 6. 6. 


Chald. only Ithpa. to trust on or in any one, with 
by Da. 3. 28. Í 
. רתין‎ 


6") Kal imp. sing. masc. ; 1 bef. © 


J Pual pret. 3 p. s. m. in pause (§ 14. rem. 1) YM 


) 
ו‎ Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) רחיץ‎ 


ו 
רחין . : 
id. part. act. f., pl. of Ny d. 13 5 [fr ym] yn‏ 


noun masc. sing., suff. l pers. sing. from 


[yD] dec. 6d (835. rem. 5) ym 
i Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 

by conv. } (§ 8. rem. 7) amm 
A} id. pret. 2 pers. sing. fem. ym 
id. part. sing. fem. dec. 13 : NU rana) 


Pual pret. 2 pers. sing. fem. (8 14. rem. 1) ym 
Kal pret. 1 pers. sing. 5 : ym 


] fut. DIY .—I. to go far away, to recede, with |. 


—Il. to be far off, distant, remote, with |, Syn. 


Niph. to be removed, Ec. 12. 6, Kheth. Pi. pr) 
(8 14. rem. 4) to put far away, to remove. Hiph. 


I. to put far away, to remove; 1222 PV to go 
far away, Ex. 8. 24; inf. PUI adv. afar of, Ge. 
21. 10.—IL. to go far away. 

adj. masc. dec. 5a, going far away, depart-‏ רְחַק 
ing, Ps. 73. 27.‏ 

PIT] masc. dec. 3a, PINI fem. dec. 10.--1. far 
off, remote, distant, of space and time; neut. re- 
moteness, distance, Jos. 3. 4 ; pina at a distance ; 
pio from a distance, from afar; also afar off, 
and of time, long ago; PIN) ער‎ far off; ANPP 
from afar, and of time long ago—lII. far above, 
sc. in value, Pr. 31. 10 

Chald. masc. dec. la, distant, Ezr. 6. 6.‏ רחיק 

pru masc. pl. ,מָרְהֲקִּים‎ "m, distance, distant 
part ; PIN from afar, also Is. 17. 13, while yet 
far off ; PID PIN a distant land; pl. OPW, 
^D YIN, PIN ROT distant lands. 


1 " id. imp. pl. masc. 


רחץ--רכבו 


n 


A 


^nism 
רַהְצִי‎ 


AYN) 
«nym 
inym 


3 Am 
DA ym 


pm 


"pr 3 defect. for pn? (q. v.) . pm ריבי‎ (perh. for 12") q. v.) pr. name of a man. 
«2 Ki.5.13. —— 41Ki.22.38. — £Eze.29.40. ^ Eze.16.4. ^ Pr. 31. 10. ? Ps.119.150. g Eze.11.15. = Ps. 73.27 « Ho. 10. 14. 
$2 Sa. 11.8. — * Is. 1.16. à Ru. 3.3. t Ca. 5.3. = 15.6. 19; 26.15. + 19. r Is. 54. 14, + 26. 15 = Je. 50. 34. 
€ Pr. 30, 12. f Ca. 5. 13. 1 2 Sa. 11.2. 


רחץ--רכבו 


adj. masc. sing. [for ראש . (ראישון‎ 
noun m. S. suff. 2 pers. s. m. fr. wry 4.18 רוש‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. רוש‎ 


Kal pret. 3 p.s.m. 2 2. יי‎ zs 
^ or adj. masc. s. dec. 8d; for ) see lett. ) 


fut. 127, inf. רכב‎ to ride either on the back of 
an animal or in a chariot, const. with by, 3, also 
acc.; part. 299 a rider, horseman; metaph. of 
God riding, being borne upon the clouds, &c. 
Hiph. I. to cause or make to ride upon an animal, 
also to carry in a chariot.—II. £o place, put, or 
lay upon, 2 Ki. 13. 16.—11I. to cause to be ridden, 
Ho. 10. 10. 

22] masc. dec. 6a (with suff. °'23).—1. a rider, 
perh. so 2 Ki. 7. 14; collect. riders, cavalry, Is. 


; : V MI e 
קדש‎ may "D, Eze. 47. 19. V ar. I. chariot, collect. chariots.—111. also chariot 
E : : Does 2 Sa. 8. 4L—1V. the upper millstone, lit. 
ו רִיב‎ Kal imp.; or subst. masc. sing. dec. la היב‎ dO EE 
n2") = id. imp. sing. masc. with parag. ריב ה‎ 22 masc. dec. 1b.—I. a horseman, 2 Ki. 9. 17. 
ap id. imp. pl. masc. . רביב‎ ECC a cae 

‘MI id. pret. 3 pers. sing. masc. o ריב‎ 237 (rider) pr. name—1. of the father of Jona- 

dab, the progenitor of a wandering tribe called‏ ריב . pr. name masc.‏ ריכי 
Rechabites, comp. Je. 35.24, seq.‏ רְכָבִים after him‏ היב . noun masc. pl. constr. from J’ dec. la‏ ריב 
en id. sing., suff. 1 pers. sing. . am . —IL. of two other men, 2 Sa. 4. 2; Ne. 3. 14.‏ 
ut‏ . ריפף 

d bia. sing., suff. 2 pers. sing. masc. ריב‎ 0 

pn 232^) masc. dec. la, vehicle, chariot, Ps. 104. 3. 
ובר‎ 1 1 € - n $ 

END eo per, sing. fem. E y 33) masc. dec. 2b.—I. a chariot. —II. the seat 

fD 5s" id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. ליי ` ריב‎ 
ה‎ gei * i E. of a chariot. 

E. 9 - = : e - ub 7132712 fem. constr. NJIM, with suff. MAI! 
Ng CU E m (8 42. rem. 5) pl. abs. 12312, constr. 13232, 
mI ^ noun masc. sing. dec. la רוח‎ 1 ₪ E 

EN ei : a chariot. 
nN] *| id, suff. 3 pers. sing. masc. רוח‎ 

id., suff. 1 pers. pl. - : m‏ ריחנני 
we .. 1 e .‏ 

D') noun masc. sing. dec. la, for DN ראם‎ 22) Rp p used; prob. i. q. 713 fo bend (comp. 
"D2y") [for bgp] noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. Fürst. in concord.) 
j masc. from VQ dec. la \ . רעה‎ MAID Chald. fem. dec. 8a, a knee, Da. 5. 6. 
DB") ) pr. name of a son of Gomer, and of a Targ. 212 id. 
people descended from him, Ge. 10. 3. 433) noun masc. sing. dec. 1b ($ 37. No. 3) . הכב‎ 
רִיק‎ *"| noun masc. sing., used also as an adv. ; 223 "]] noun masc. sing. dec. 6a (§ 35. r. 2, aaa 
for ) see lett. ) s pn 337 ^, 3 but with suff. ion); for ) see lett. 1 
enD) { adj. fem. sing. dec. 10, from ריק‎ masc. pn 237 "| pr. name masc. E 
רֵיקִים‎ id. pl. masc. from p' dec. la ריק‎ +327 Kal imp. sing. masc. : הב‎ 
DP 7^ adv. from Pp") with the term. D— . < רפכ הנק‎ ^1 id. part. act. sing. masc. dec. 7b : zu 
רירוז‎ noun masc. &, suff. 3 p. s. m. fr. רור 6.13 ריר‎ ‘aD noun masc. sing., suff. 3 p. s. f. fr. 321 d. 6a רכב‎ 
רישי‎ noun masc. sing. dec. la . רוש‎ 431321 Kal pret. 3 pers. pl. . הכב‎ 
רישי‎ noun masc. sing. dec. la . רפה הוש‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
רישי‎ id. with suff. 3 pers. sing. masc. רוש‎ from 222 dec. 6a . 0 c רכב‎ 
a Ps. 43.1 4 Pr. 25. 9. £ De. 1, 12. k Je. 48. 11. = Is. 30. 7. 7182.21.14. — 'Pr.31.7. s Pr. 10. 15. 5 Ps, 45. 5. 
$ Job 33. 13; * Je. 51. 36. * De. 17. 8. ו‎ Ex. 5,2]. o In. 29, 8. * Pr. 13. 18. * Job 8.8. * Est. 6. 8. e Na. 9. M. 
? La. 3. 7 Ta. 41. 21. ! Ca. 1. 12. * Job 6.27. * Pr. 28. 19. * Pr. 24, 84. a? Ki, 9. 17. 4 1 Sa. 30. 17, 
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"Wn 
"E" 
vay") 


uf 


En 
הב‎ 
ךר‎ 


P Ru. 1. 21, 


PP masc. dec. 3a.—1. adversary.—1l. pr. name 
masc. Ezr. 8. 16; see also |2*. R. jid. 

DPT (for MA whom the Lord defends) pr. 
name masc. 1 Ch. 11. 46. 

bya (for bya zw let Baal contend) a surname 
of Gideon, the judge of Israel, comp. Ju. 6. 32. 
Called also 

NWA (let the idol contend) in 2 Sa. 11. 21; 
comp. the preced. 

Dy2? (who contends with ihe people) pr. name 
of two kings of the ten tribes, Jeroboam, son of 
Nebat, and Jeroboam, son of Joash. 

fem. dec. 10.—I. contention, strife.—1l.‏ מְרֵיבָה 
pr. name, Meribah, a fountain in the desert of Sin.‏ 
"D (waters of strife) pr. name of a‏ מְרִיבָה .111-- 
fountain at Kadesh in the desert of Zin; fully‏ 


ריב--רבבנ 


רכבו-רמה DCLXXXIV‏ בר דפ 
Kal part. act. sing. masc., suff. 3 pers. emos , ‘‏ ^ 4339 
רכל "a A 1 NES | id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. F‏ 
a 3535‏ 5 70 רכב sing. masc. from‏ 
רבל . , noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from rob id. pl, abs. st.‏ '5*22 
רבל id. sing. fem. (§ 8. rem. 19) dec. 13a‏ רכלת י E eee eal‏ ' 
רכל 10 noun fem. s., suff. 2 pers. s. fem mbs d.‏ רבלתף' - 1 di part E c und k‏ 1 
ti ape i | : a — — :‏ , אבב . . id. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ ] )32 
Ru 2 id. with sug, 20pon E - 1‏ רכב aDJ { id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
"3po23 Kal part. act. sing. fem., suff. 2 pers. sing.‏ רכב . id. pl., abs. st.‏ רכלים 
רכל fem. from neg (q. v.)‏ | הכב “A397 id. pret. 2 pers. sing. masc.‏ 
רכב )19 /nas id. part. act., fem. of 330 (8 8. rem.‏ 
to bind on or to any thing.‏ ]523[ רפּך . n53 adj. fem. sing. from J] masc.‏ 
NDI pr. name masc. 1 Ch. 4. 12. bo] masc. only pl. Q*D27 dificult, rugged places,‏ 
Is. -‏ רכך 0 Kal pret. 3 pers. pl. . 5 c‏ #120 
noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. masc. D37 masc. dec. 6c, conspiracy, plot, Ps. 31. 21.‏ רְבוּבוי 
: הפפ . ‘ = from 232") dec. la‏ 
v2 to get, gain, acquire.‏ רבש , noun masc. sing. dec. la; 3 bef.‏ ^ רכוש 
v2) m. d. la, substance, property, wealth,‏ רכוש : x‏ הפש . id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ רכוש 
: רבש רבוש iq id., suff. 2 pers. sing. masc. [for‏ 
masc. a species of swift horse. Syr. NUS" a‏ ]272[ רכש . np» id., suff. 3 pers. pl. masc. j‏ 
id., suff. 1 pers. pl. . , . ea d horse, espec. a stallion,‏ רבושנגי 
רבש )7 US l Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ רכך adj. fem.,pl. of 7121 dec. 10, from j|) mase.‏ רות 
oe J ,‏ רכל : br noun masc. sing.‏ 
רפש . . "v2 defect. for W137 (q. v.)‏ רפך 4 רך DD] adj. pl. masc. from‏ 
יפש )7 "Dl | Ku pret. 3 pers. pl. (8 8. rem.‏ 
fut. TY, (8 18. rem. 6).—I. to be tender, of the p Nx :‏ ]323[ 
heart, contrite, 2 Ki.22.19; hence, to be timid, SE “A defect. for E (q. v.) a‏ 
הש faint. —II. to be soft, of words, 25. 55.22. Pu. eae‏ 
לו" to be softened, Is.1.6. Hiph. to make timid, the ZEN 7. 5 ers. sing. masea:‏ 2 
een o a3: 16: " E. la (§ 2 No. 3) ; for } see lett. ! oy‏ 
TI masc. dec. 8d, 7127) fem. dec. 10.—I. tender, ald. part. Peil pret. 3 pers. s. m. ($54. r. 6) ON‏ 
רום tender, delicate, efeminaie.—IIL. soft, "a2 } defect. for DIT subst. (q. v.)‏ יי 
gentie, of words.—IV. tender, weak, sore, of the * , :‏ 
eyes.—V. faint, timid, of the heart. na) I. to cast, throw.—1l. to shoot with a bow. Pi.‏ 


1131 to deceive (prop. to make fall). 
n9, Non Chald.—lI. to cast, throw.—II. to set, 


7 place, Da. 7. 9.—11II. to impose tribute, Ezr. 7. 24. 


Ithpe. fo be cast, thrown, Da. 3. 6, 15. 

WW] (whom the Lord has set, appointed) pr. 
name masc. Ezr. 10. 25. 

TW» fem.—I. 
letting fall of the hands); adv. remissly, Je. 48. 10 
—Il. deceit. 

row, WYN (whom the Lord sets, appoints) 
pr. name, Jeremiah.—I. the prophet, son of Hilkiah 


slackness, remissness (prop. a 


& priest.—II. pr. name of several other men. 
MDVD fem. dec. 10.—I. deceit, fraud; 'D איש‎ 

fraudulent man; "D 328 false weights; meton. 

goods obtained by fraud.—11. pr.name m. 1 Ch.8.10. 


ze. 27,3. ל‎ y Ge. 12. 5. 5 Da pa 
ze, 26, 12, u Ge. 81.1 * (3e. 40. 6. e Je. 48. 2 
ze. 28. 16,18. 7 Ge. 14. i « Ge. 14. 16. € Ex. 15. (à 21. 


, 23. 


22 7E 
3, 17,22. rE 
A 3 E 


ER masc. delicateness, effeminacy, De. 28. 6. 
RRA m. softness, timidity, cowardice, Le. 26. 36. 
. הכה‎ 


"11222 Pual pret. 3 pers. sing. fem. 


[רכל] 


4 T 


to go about, particularly as a trader for traffic, 
hence (and only) part. רבל‎ fem. nbs trader, 
merchant. - 

92 (trafic) pr. name of a town in Judah, 
1 Sa. 30. 29. 

1122 fem. dec. 10, trade, traffic. 

masc. falebearing, slandering ; ") WIS tale-‏ רביל 
bearers, slanderers; M 37 to go about talebearing.‏ 

fem. dec. 13c, market, mart, Eze. 27. 24.‏ מַרְבּלֶת 


NT 


mboh Kal part. act. pl. constr. masc. from רבל‎ d.7b רכל‎ 
« Ge. 49.17. 4 Hag. 2. 22, & Ps. 55. 22. k Ezr. 8. a ו‎ 27. 
$2 Ki, 19.283; © Nu. 22. 30. k Ps. 104. 3. - Ge. 83.1 ° Eze.27. 
Is. 37. 24, r1$a.%.%,  :3Ch.21.& — 6 » Eze. l 


* Hag. 2.22. 


רכבו-רנו DCLXXXV‏ רמה--רנו 
MIV) fem. deceit, craft, Ju. 9. 31. an artificial ornament.—II. pomegranate tree.—IIl.‏ 
fem. Je. 14. 14 Kh., and pr. name (a) of a city in the tribe of Simeon:‏ מרמוּת 
HDA fem. dec. 1 b, deceit, craft. (b) of another in the tribe of Zebulun, Jos. 19. 13;‏ 
np Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 0A called 1339 1 Ch. 6. 62; (c) of a rock near‏ 
Gibeah; (d) of a Syrian idol, 2 Ki. 5. 18; (e) of‏ רום nh id.part. s. fem. or subst. f., d. 10; also pr.name‏ 
“nh Kal pret. 3 pers. sing. masc. no a man, 2 Sa. 4. 2; (f) YB [127 of a station of‏ 
npn “| noun fem. sing. k : . D23 the Israelites in the desert, Nu. 33. 19.‏ 
Pilel pret. 3 pers. sing. fem. [MDN] with‏ רְמִמַתְהוּ=| רמה ne Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
רום suff, 3 pers. sing. masc.‏ רמה eng Y Kal part. act. sing. masc.,constr. of nigh a. 9a‏ 
רמם רמון Kal pret. 3 pers. pl., and in pause 1) om (121 ^] noun masc. sing., also pr. name; see‏ 3151 
JQ Piel pret. 3 pers. sing. masc. (NBT), suff.‏ רמה ,| Am ^| Peal pret. 3 pers. pl. masc.; 3 bef.‏ 
רמה )21 pers. sing. (§ 24. rem.‏ 1 רמם Kal pret. 3 pers. pl.‏ 127 
רמם dec. 1b‏ ךְ15] “JD noun masc. pl. constr. masc. fr.‏ רמם ו My “| noun masc. sing. dec.‏ / 
y‏ שה id sine‏ £9999 רמם . . ך19] pr. name of a place, see‏ רמונו 
Fw P adi pae E‏ רמם dec. 2b‏ רמון i. masc. qe E‏ רמוני J‏ 
רמם id. pl, abs. st.‏ }= רמק : ו 
רמה ‘Ji Piel pret. 3 pers. pl. with suff. 1 pers. sing.‏ 
fut. D9 .—1. to tread with the feet, e. g. as‏ ו רכס ot D dec. th RAP‏ ו EE‏ 
nin, BED oho Of TIE, dec. 10, from - the potter the clay, with acc. 2.—Il. with by to‏ 
A tread upon, walk oe any thing, Ps 91. 13.—1II‏ ל d Ee‏ ^ 
‘ib noun fem. sing, suff. 2 pers. sing. masc. JI "ed m . . n o‏ 
הא - from [M1D7, comp. $ 30. No. 3] dec. 1b. OV d‏ 
treader down, oppressor, Is. 16. 4. Niph. fo be‏ 4 
trodden down, 18. 28. 3.‏ = 
j Masa | - E um) nud pear. © DOTI masc. dec. 2b, a treading down, something‏ 
trodden under foot.‏ רמת id. pl. with suff. 3 pers. pl. masc.‏ רָמָחִיהָ 
מ : , DD) 3 id. pL, abs. st. ($ 35. rem. 9) ; 3 bef. o) n‏ 
Kal part. act. pl. c. masc. from DQ] dec. la zm Kad Bn Sane i \ à i A‏ רמ 
רמם id. part. act. sing. masc.‏ רמס P z‏ 
רמס Eo» EN ADD pusimp. ging. fem‏ 
i i‏ , אק רמה : nw] pr. name masc.‏ 
A ]‏ רמה . .| noy = noun fem. sing. ; 3 bef.‏ 
=I. to creep, of reptiles.—ll. to move, of‏ ירמש fut.‏ [רמש] .55 §( Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc.‏ 1" רמיו* 
WN‏ תרמש any living creature; 66.9. 2, MATNI‏ רמה : rem. 1) ; 3 id.‏ 
D») Kal part. act. m., pl. of D Sia (8: 30. No. .3) nn with which the earth moves, for, which moves upon‏ 
dec. 1 a DN? me. Hence‏ רְאִים noun masc., pl. of‏ רְאָמִים for‏ רְמִים? 
vpn uer J") masc.—I. reptile, collect. reptiles.—‏ רמה | PNJ'D Chald. Peal pret. 1 pers. pl.‏ 
Il. that which moves (on the earth), any‏ רמה sD, Piel pret. 2 pers. pl. masc.‏ 
land animal, in opposition to fowls ; once‏ רמה id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ רמיתני 
רמש 25 .104 of water animals, Ps.‏ רמה OIM id. pret. 2 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing.‏ 
המש . Kal part. act. sing. masc.‏ רכמש 
רום .6 ^ fem. dec. 1 b, a mare, Est. 8. 10. Dn pr. name in compos. as md‏ [רמךף) 
MO? (whom the Lord has adorned, coll. with the mo bs iki v ou‏ 
Arab.) pr. name of the father of Pekah, ETN noun fem. pl., suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
רום )3 king of Israel. nh] dec. 10 (comp. § 30. No.‏ 
AWN "p id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. an‏ 
I. i.q. DN to be high, lofty.—11. Arab. to rot, hence‏ [רמם] 
deriv. NO. Niph. to lift oneself up, to rise up. [733] to rattle, Job 39. 23.‏ 
רנן nD) fem. worm, collect. worms. 131 ^) noun fem. sing. dec. 10, also pr. name‏ 
רנן )14 jio? masc. dec. 1 b.—I. pomegranate; also as ER Kal imp. pl. masc. ($ 18. rem.‏ 
אתו ord.‏ שרי Shean” SERET?‏ "ה מל 21 IX EM‏ 
oe MI A E GALE. EL‏ 98 - 
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DCLXXXVI 


רני--רעיתי 


} Kal imp. sing. fem. (§ 18. rem. 4) , רֶע רנן‎ D Kal pret. 3 pers. s. m.; & adj. or os רעע‎ 
d for } see lett. \ : E רע‎ 2) m. d. 8 ($ 37. r. 7); for } see lett. | 
noun masc. pl.constr.from [ר]]‎ dec. 8e (comp. YI ='}, ") noun masc. s.d. 18 ($36. r. 2); Yid. NYI 
$ 37. rem. 2) 3 , רנן‎ FY noun masc. sing. dec. 18 (§ 30. No. 3) רוע‎ 
V^ noun masc. sing. רעע‎ 
fut. i», also |3? ($18. rem. 12).—1. to shout 
jor joy, and hence frequently to sing.—Il. £o call [333] I. to be hungry. — Il. to suffer from famine, to 


famish.—llI. with 5 to hunger after, Je. 42. 14. 
Hiph. to cause to hunger. 

W masc. dec. 4a.—I. hunger.—lIl. famine. 

QVM masc. dec. 5a, רְעָבָה‎ fem. adj.—I. hungry. 
—IL. famishing, Job 18. 12. 

nay] masc. dec. 3c (§ 32. No. 3), famine. 


ay) "| noun masc. sing. dec. 4a . העב.‎ 

Jy" "| adj. masc. sing. dec. 5a רעב‎ 
nay fem. of the preced. רעב‎ 
9331 1 Kal pret. 3 pers. pl. [for 3 $8. rem.1] רעב‎ 
רעבון"‎ ) noun masc. sing., constr. & abs. dec. 3c) 

Wy רעב‎ 
‘HIV (§ 32. No. 2) f 
D'2y" ^| adj. masc. pl. of AY) dec. 5a; 3 œ רעב‎ 


to tremble, quake, Ps. 104. 32. Hiph. to tremble, 


shake. Hence 
WI trembli for ) lett. ì 
"yn i masc. a trembling, awe; tor | 6 etti 
רְעָרָה‎ = fem. a trembling, awe ; 3 bef. |. 


rem. 3).—L. to feed,‏ .$24( ירע fut. NYT, ap.‏ ו ו 
pasture a flock, with acc., 3; part. nya a Shepherd,‏ 
herdsman, fem. nya shepherdess.—l1. trop. to lead,‏ 

rule, govern; also to feed, nourish.—III. intráns. 

to feed, pasture, graze, as does a flock.—IV. io 
feed down, consume, devasiate.— V. to feed upon, 

i. e. to delight, take pleasure in.—VI. to associate 

with. Pi. MY") to treat as a friend, make a com- 

Hithp. to make friendship, 


hold intercourse with, Pr. 22. 24. 


panion of, Ju. 14. 20. 


ry masc. dec. 9a (Tseri unchangeable), acquaint- 

ance, companion, friend. 
"o רע‎ masc. dec. la (for NY)).—I. acquaintance, 

companion, friend.—11. one beloved, lover.—1ll. 
T oy איש‎ one to another ; 
used also of inanimate things.—IV. thought, will, 
Ps. 139. 2,17; Chald. ny") to will Syr. NYI to 
think. 

ny) fem. dec. 10, a female companion. 

un (friendship, friend) pr.name masc. Ge. 11. 18. 


neighbour, fellow ; 


* Ps. 55. 6. 
א‎ Job 4. 14. 


+ 27. 19. 
t Ex. 15. 15, 


+ 1 
r Ge. 42, 19, 33. 


* Ps. 88. 19, 
? Mi. 4. 9. 


out in invitation, Pr. 1. 20; 8. 3.—III. to ery out 
for help, La. 2. 19; Gesenius, to wail. Piel 25. 
—I. to shout, sing, rejoice, with 3, by over —IIL. to 
sing, celebrate, praise, with acc. by, 2 of the person 
or thing. Hiph. 1. to cause to sing or rejoice.—II. 
to shout for joy. 

12) fem. dec. 11 c.—l. singing, rejoicing.—II. 
pl. רְנָנִים‎ ostriches, Job 39. 13. 

n masc. dec. 8c, a shouting, rejoicing, Ps. 32. 7. 

13) fem. dec. 10.—1. shouting, singing, rejoicing. 
—1l. outcry, cry for help —IIl. pr. name masc. 
1 Ch. 4. 20. 

nw (rushing, roaring) pr. name, Arnon, a tor- 
rent flowing from the eastward into the Dead Sea. 


4") Piel inf. constr. : : à EL הפ"‎ 


noun fem. sing. dec. llc . 0 : רנן‎ 
^] Piel imp. pl. masc. רנן‎ 
i id. pret. 3 pers. pl. רנן‎ 
$ noun fem. pl. abs. from רְנָנָה‎ dec. lla רנן‎ 


. . c 5 Bh 
noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. 113) d. 10. [2 
: : p 
noun masc. pl. constr. & abs. [from Dp 
or D'b?J : à 4 : 1 


id. sing., constr. st. 


id., suff. 3 pers. pl. masc. 


j 


רסס 


+ Root not used; Arab. רשן‎ to bind. Hence 


b "/| masc. dec. 6a.—I. bridle, halter —Il. 
the inner part of the mouth, the jaws, Job 
eU is Fie ip) baa into the jaws, the double 
row of the teeth of the crocodile (Gesenius, 
and so most of the modern interpreters). 


id. with suff. 3 pers. sing. masc. רסן‎ 


I. to moisten, sprinkle, Eze. 46. 14.—11. in the 
deriv. i. q. YY to break in pieces. 

D'D'D'] masc. pl. (of D'D or D'D').—I. dew- 
drops, Ca. 5. 2—IL. fractures, Am. 6. 11. 

MD) (fracture, ruins) pr. name of a station of 


the Israelites in the desert, Nu. 33: 21, 22. 


6 63. 6. * Ca. 5. 2. "Ps, 32.9. 
* Job 3. 7. Job 39, 18. ! Am. 6. 11, * Job 3U. 29. 
7 Je.81.12; 51.48. i Job 20.5. # Job 41. 5. 
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18.12.6; 1 Is. 85.2. 


3 Ps, 32. 0 
t Pa. 132. 16. 


DCLXXXVII "nto‏ רעה -רעיתי 
רעה (friend of God) pr. name—I. of a son of ow? pr. name masc.‏ רעוּאָל 
רעה Esau, Ge. 36. 4, 10.--11. of the father of Jethro. — ‘Diy ) Kal pret. 3 pers. pl., suff. 3 pers. E masc.‏ 
adj. or subst. fem., pl. of NYY dec. 10 [for‏ ^ רָעֲוֹת III. 1 Ch. 9. 8.—IV. Nu. 2. 14, elsewhere SNT‏ 
comp. Nu. 1. 14. nyn], from Y? masc. c : yyn‏ 
רעה m.‏ עה d. 10, fr.‏ רעה Kal part act. fem. pl. of‏ רעות? DAP) fem. dec. 1a.—1. prop. friendship, used for‏ 
רעה one DWI 3 noun fem. sing. dec. la; 4 bef. Te‏ אֶשַה-רְעוּתָהּ friend or companion,‏ קוש 
רעה . id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ רְעוּתָהּ another.—l1. ri NYI a feeding upon the wind;‏ 
noun fem. pl, suff. 3 pers. sing. fem.‏ )’7 רְעותִיהָ?+ | others, desire after the wind, i.e. something vain,‏ 
comp. J^) No. IV. from [MYI] dec. 10 (comp. $ 36. rem. 2) yn‏ 
noun fem. pl., suff. 2 pers. pl. masc. from‏ רְעוֹתֵיכֶם dec. 8c)‏ רְעוּ DYI Chald. fem. (prop. constr. of‏ 
will, wish, Ezr. 5. 17 ; 7. 18, comp. Y^) No. IV. ny dec. 10 [for ny], from Y?) masc. yyn‏ 
‘WY masc. pasture, 1 Ki. 5. 3. OYI adj. pl. constr. masc. fr. YJ d. 8e ($37. r. 7) YY‏ 
, \ יה .8 .1 y? (social) pr. name masc. 1 Ki.‏ 
רעה BE S adi, (denom. of ny» iita: slits "y it the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ רעי 
רעה )2 .ז.36 §( herd, pastoral, ls. 38. 12.--11. subst. shepherd, ‘VT noun m. pl. constr. fr. YI d. 1a‏ 
id. sing. with suff. 1 pers. s.; also pr. name NYI‏ " רעי .17 .11 Zec.‏ 
רעה ,,, iy m. desire, pursuit, striving, comp. YQ No. IV. wY f» Kal imp. sing. fem., or subst. ; 3 bef.‏ 
רעה the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ רעי Hy Chald. masc. dec. 1a, thought.‏ 
רעה Kal part. act. pl. constr. masc. fr. nya d.9a‏ רעי NYT masc. dec. 9a, pasture for cattle.‏ 
adj.‏ רעי M'Y fem. dec. 1b.—I. a pasturing, feeding.— y^ id. sing., suff. 1 pers. sing.; or‏ 
רעה . )17 .11 IL. flock, Je. 10. 21. (Is. 38. 12) and subst. (Zec.‏ 
VVI masc. dec. lb (Tseri unchangeable), com- "iy noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ 
רעה . )2 panion, friend. YT dec. 1a (§ 36. rem.‏ 
^w ny? "^ Kal pret. 3 pers. sing. fem. ; adj. or subst. ova id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. . m‏ 
Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. pl.‏ | רְעִיהַם? fem. dec. 10 [for NYT], from VI masc. yy"‏ 
רעה . masc. from NYI dec. 9a‏ רעע ` «ny Kh. ny) q. v K. Y^ (q. v.)‏ 
?Yy^ noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. mase. from‏ רעה np Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
רעה )2 i V. dec. 1a ($ 36. rem.‏ רעה Aya | Kh. NYI q: v, K. 22 (q v.)‏ 
רעה . *jhyn "1 noun masc. sing. dec. la‏ רעה4 
רעה ADY Chald. id. pl, suff. 1 pers. sing.‏ רעה . IL masc. sing. constr. & abs. dec. 9a.‏ רעה 
רעה any [ Chald. id. pl., constr. st.‏ רעה .| mn e Kal imp. sing. masc. ; 3 bef.‏ 
רעה Chald. id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ רינב f mys id. part. sing. fem. dec. 10, from AY masc. AY‏ 
"TM noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. fem. from‏ רעע ey n. f. s, &ny? (Is. 24. 19) Kal inf. with parag."‏ 
רעה . : )2 i i YI dec. 1a (§ 36. rem.‏ רעה 
ay At Kal part. sing. masc. constr. 6 abs. d.9a NYT TY "e id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.; Pr. 6. 3,‏ 
רעה )1 any an noun masc. sing., or (Job 42. 10) pL, for . sing. with suff. from NY") ($ 38. rem.‏ 
an, suff. 3 p. s. m.fr.U3d. 18 ($36.r.2) nyn "qM Kal part. act. pl. masc., suff. 2 pers. sing.‏ 
רעה . : . fem. from NYI dec.9a‏ רעה . : : . ip ^") Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
רעה ay) T Kal pret. 3 pers. pl, for 193-3") acc. Ty id. pl. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
רע adj. or subst. (Ps. 78. 49) masc. pl. of‏ | רָעִים רעע )7 shifted by conv. | (comp. § 8. rem.‏ 
רעע . )7 noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. dec. 8 ($ 37. rem.‏ } רעי 
Dy noun masc, pl. of YQ dec. la (§ 36. rem. 2) NYI‏ רעה )2 from VQ dec. 1 ($ 36. rem.‏ 
Kal part. act. masc., pl. of ny dec. 9a riy‏ |"^ רעים DA noun masc. sing. with suff. 3 pers. sing. LV)‏ 
"ny? } Chald. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing.‏ רוע )3 masc. from V) dec. 1a (§ 30. No.‏ 
העה . masc. from ]l'y dec. la‏ רעה : : 0 iy pr. name masc.‏ 
Kal imp. pl. masc. . . . nm D noun fem. sing, suff. 1 pers. sing. from‏ 4 
רעה 10 [mY] dec.‏ רעע : : Kal imp. pl. masc.‏ רענ" 
s Mi. 3, 2. + 37.3. +) 11. 16 ^ Is. 8. 9. * Ju. 11. 28. * Job 2.1 5 Je. 50. 6. 7 Da. 7. 28. * Zec. 3, 8.‏ 
qha 20.5.10. «Tas; 13 22;‏ הר וי !Jobieie | »Jobldé Pei:‏ —— שמת על 
^1KL16.1l "-Ge.29.7. + 45. 15, # Ps. 38. 12, * La. 1.2. © Ee.1.17;4.16. ! Eze, 22. 12,‏ — .82.16.16 49 
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ray) DCLXXXVIII רעיתי--רעשים‎ 
omy) ) Kh. ‘nin, .א‎ 'pym noun fem. pl. with 1297 | Ch. m. id. metaph. flourishing, prosperous, 
suff. 1 pers. sing. from nin or NYI. רעה‎ Da. 4. 1. 
רְעִיתִים?‎ 3 Kal pret. 1 pers. sing.,. suff. 3 pers. pl. l רענ כָה‎ [for 13397] Pilel (§ 6. No. 2) pret. 3 pers. 
masc. ; 3, for }, conv. . רעה‎ sing. fem., or fem. of the preced. רען‎ 
3 ^D? } adj. masc. pl., of 291 dec. 8a רען‎ 


/ [993] fut. yw .—L. to break, break in pieces.—IL. i. q. YN 
to make a loud noise, 1s.8.9 ; where Gesenius 
prefers to render inn DAY רעג‎ be evil, O ye 
people, ye shall be broken.—III. fut. ירע‎ ) 8. 
rem. 6) intrans. (a) to be evil; with לו ,כ‎ it is 
evil, it goes ill with me, him; (b) ‘JY YTI and 

(c) to be 

2 Sa. 20.6; of the eyes, to be envious, 


it was evil in my eyes, it displeased me; 
hurtful, 
malignant ; of the countenance, the heart, fo be 
sad, sorrowful. Hiph. VQ, YIN to make evil, 
Mi. 3. 4; to do evil; ה" לעשות‎ to act wickedly ; 
y, OY, 3 to do evil to any one; 
Hithpo. .1--.הַתְרועָע‎ to 
be broken in pieces, Is.24.19.—II. to be destroyed, 


const. with , 
part. YVI an evil-doer. 


9 to perish, Pr. 18. 24. 
VY Chald. to break in pieces, Da. 2. 40. 
v v VJ masc. (pl. DY $37. rem. 7).—1. adj. רה(‎ 
fem. dec. 10) evil, bad, worthless —II. evil, wicked. 
— II. noxious, hurtful; YY רע‎ of an evil eye, i. e. 
ill-favoured, with MN WD 
Ge. 41. 3.—V. ill, calamitous.—VI. sad, sorrowful. 


envious, malignant.—IV. 


—VII. subst. (a) evil, wickedness; (b) evil, harm, 
injury, calamity. 
rarely Yi? masc.—l. 


masc. badness, bad‏ רע 


quality —II. wickedness.—III. sadness of heart, 


countenance. 


fut. AYT to drop, distil. Hiph. to let drop, Is. 45. 8. 


to break, crush, Ex. 15.6; metaph. to oppress, 
Ju. 10. 8. 
Niph. to quake, of 


[רעש] 


ie 


the earth, Je. 50. 46. 
2 II. to cause to tremble, to terrify, Eze. 31. 


to be moved, to shake, tremble. 
Hiph. I. to move, shake.— 
16.— 
III. fo cause to leap, Job 39. 20. Hence 


i) masc.—l. a shaking.—11. éarthquake.—- 


₪ 


III. a tumult.—IV. a rattling, rushing רעש‎ 
רְעָשָה*‎ ; 
רעשה‎ | Kal pret. 3 pers. sing. fem. ($8. rem. 7) רעש‎ 
WY ^ id. pret. 3 pers. pl. רעש‎ 
רעשים!‎ id. part. act. masc. pl. [of Uy] dec. a רעש‎ 
^ Ps. 92. 15. # Je. 10. 22. + Ps. 68. 9. 1 Je. 4. 94. 


g Eze, 27, 35, 


* QJ ) noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. a 
} from Y^) dec. la (§ 36. rem. 2) : } BY 


masc. dec. 6d.—I. a reeling, from intoxi-‏ רעל 
cation, Zec. 12. 2.---11. pl. nib veils, prob. from‏ 
their tremulous motion, Is. 3. 19.‏ 

n'y» (terror of the Lord) pr. name masc. Ezr. 
2. 2, for which MOY) Ne. 7. 7. 

(a trembling‏ מרְעלה 
Jos. 19. 11.‏ יי place in the tribe of‏ 

noy fem. 


- Hoph. £o be shaken, to tremble, Na. 2. 4. 


, quaking) pr. name of a 


a reeling, staggering, from in- 


toxication. 
רַעַל*‎ noun masc. sing. . רעל‎ 
mys pr. name masc. רעל‎ 


fut. DYQ!.—I. to rage, roar, of the 808.--1 to 
Hiph. I. to thunder, 
cause thunder.—1l. to irritate, ver, 1 1. 6. 

DYI masc. dec. 6d.—I. tumult, rage, Job 39. 25. 
—4Al. thunder. 

noy? fem.—l. a trembling, shivering, poet. for 


tremble, quake, Eze. 27. 35. 


the mane of a horse, Job 39. 19.—II. pr. name of 
a son of Cush, Ge.10.7, for which also NOY) 
1Ch.1.9, and a city so called after him, Eze. 


Pia OR 
“Dy ) noun m. s. dec. 6d, pause DY, Ps. 81. 8. OY 
“Oy 3 Kal imp. sing. masc. (MY), suff. 3 pers. 
pl. masc. (§ 24. rem. 21) ; 3 bef. ., רעה‎ 
רַמָא‎ ^ 
py? ' T noun fem. sing., also pr. name Dy? 
ety" Kal pret. 3 pers. pl. : רעם‎ 
num pr. name masc., see mbys under bys 
OY noun m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. רעם‎ d. 66 DYI 


) (son of the sun) pr. name of a city and 
country in Lower Egypt, or Goshen. 


iy. Pil. jay ($6. No.2) to be green, covered with 
leaves, Job 15.32 ; Ca. 1. 16, in both of which 
passages, however, it may be taken as an adjective. 
Hence 
masc. pl. רעננים‎ adj.— I. green, flourishing, of 
trees ; ‘metaph. of prosperity.—II. fresh, 
spoken of oil, Ps.g2.11. 


* Zec. 12, 2 * Ps. 28. 9. * Job 39, 19. 


a Ju. 11. 37 
? 4 Job 26. 14,39. 25. 


3 Eze. 34, 13. 


רעיתי--רפה 


calmness, tranquillity (comp. verb No. I. (c) ), Pr 
14. 30; 15. 4; Ec. to. 4. 


^| pr. name masc. רפא‎ 
Kal imp. sing. masc. . רפא‎ 
] Piel inf. abs. : . רפא‎ 
Kal part. act. sing. masc. 660.70 . . רפא‎ 
id. imp. s. m., with parag. ה‎ ($8. rem. 12) רפא‎ 
noun fem., pl. of [821] dec. 10 5 רפא‎ 
noun fem. sing. 6 רפא‎ 
Kal part. act. pl. constr. masc. from ND? d. 7b qu 


0 E רפא‎ 
Kal part. act. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 


noun masc. pl., also pr. name 


[for JN] from ND? dec. 7b . רפא‎ 
3 pr. name masc.; 1 bef. O 0 רפא‎ 
3 Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 

pl. masc. ; 3, for b cony. . רפא‎ 
Piel pret. 1 pers. pl. (§ 23. rem. 9) רפא‎ 
Kal imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. . רפא‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. (§ 23. rem. 9) רפא‎ 
3 Kal pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. 

masc.; 4, for h conv. . רפא‎ 
i id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 4 id. רפא‎ 
Piel pret. 2 pers. pl. masc. . רפא‎ 


Pi. I. to spread a 
bed, Job 17. 13.--11. to stay, refresh, Ca. 2. 5. 
MPD) fem. dec. 10, support, prob. the sides and 
back of a portable couch, Ca. 3. 10. 
D5) (couches) pr. name of a station of the 
Israelites in the desert. 


to strew, spread, Job 41. 22. 


"IBN. (support) pr. name of a city of Syria. 
: רפר‎ 
רפ‎ 


Piel imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing. 


id. pret. 1 pers. sing. 


fut. TB, ap. *|T.—1. to hang down the hands, 
to become relaxed, feeble.—11. to decline, of the 
day, Ju. 19. 9.— III. to sink down, of straw in the 
fire, Is. 5. 24.—IV. to relax, abate, to desist from 
g, with j12. Niph. to be remiss, 
Pi. I. to let down the 
wings, Eze. 1. 24, 25.—II. to relax, loosen, Job 
12. 21.—III. to relax, weaken. Hiph. N90 --1. 
to slacken the hand, to desist from smiting, 2 Sa. 


a person or thin 
idle, lazy, Ex. 5. 8, 17. 


24. 16; with jD from any one, i. e. to desert him, 
Jos. 10. 6.—1I. (without "*) to let alone, cease 
from, with jD.—IIL. to leave off, cease.—1V. to 


+? 57. 19. 
s Je. 33.6 


t Eze. 81. 4. * Job 17. 13. 
= Ca, 2. b, y Ju. 19, 9, 


DCLXXXIX 


NP) 
ND) 
רפא‎ 
ANDI 
nib) 
mise 
. wen 
DRDI 
IRD 


ONDT 
"DND? 


23827 
ב‎ 
ONNAN 
ONY 


€— 


DONE] 
DNDI 


[757] 


זו 


"323 
^na) 


"e 


24 


P Je. 51. 9. 
12 Ki. 2.21. 


a Ex. 15. 
* ls, 19. 


^" noun fem. sing., constr. of NY) dec. 10 


[for i171], from V) masc. 0 : רעע‎ 
id. pl. constr. à ' 2 , . רעע‎ 
id. sing., suff. 3 pers. sing. fem. רעע‎ 
4’) id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. yv? 
id. sing., suff. 1 pers. sing. . : : רעע‎ 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . s « Wn 
pa sing., suff. 2 pers. sing. masc. yv» 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. רעע‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. (§ 3. rem. 9) yn 
id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. . 0 רעע‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. . רעע‎ 


(Milél bef. monos.).—I. to heal, cure; part.‏ ו 
NEA a physician.—11. metaph. (a) to restore to‏ 
prosperity ; (b) to restore in a spiritual sense, from‏ 
a state of habitual neglect of God's command-‏ 
ments, for, to pardon, forgive ; (c) for, to restore, to‏ 
comfort, console, Job 13. 4. Niph. I. to be repaired,‏ 
Je. 19. t1.—l1I. to be healed, cured; of waters, to bè‏ 
made wholesome ; metaph. to be restored to pros-‏ 
perity, Is. 53. 5.‏ 
Il. io heal, cure; of waters, to render wholesome,‏ 


Pi. I. to repair, 1 Ki. 18. 30.— 


2 Ki. 2. 21 ; metaph. to comfort, console, Je. 8. 11. 
—III. to cause to be healed, Ex.21.19. Hithp. 
to get oneself cured, 2 Ki. 8. 29. 

NDI masc.—1. only in the pl. D'ND the quiet, 
comp. the verb No. II. (c); or רְפָה=רְפָא‎ the lan- 
guid, feeble, poet. for the dead, the departed.—11. 
pr. name, Rapha, (a) the progenitor of the tribe 
Rephaim, comp. 1 Ch. 20. 4, also 153; (b) two 
other persons, 1 Ch. 4. 12; 8.2. 

NB, only pl. רְפָאִים‎ pr. name of a people 
beyond Jordan, celebrated for their gigantic stature, 
the descendants of NDJ, nan. 

NIDI (healed) pr. name masc. Nu. 13. 9. 

medicines,‏ רְפָאוּת fem. only pl.‏ רפאה 

DNE fem. healing, health, Bes Bio Be 

bw? (whom God healed) pr. name m. 1 Ch. 26. 7. 

DI (whom the Lord héaled) pr. name masc. of 
several persons. 

Sp (which God heals) pr. name of a place in 
Benjamin, Jos. 18. 27. 

NBD, BW masc.— I. healing, 1 
remedy, means of cure, Je. 33. 6.—III. trop. refresh- 
ment, recreation; also relief from calamity.—IV. 


d Ye. 48. 16. 
5 Je. 41. 9. 
+ 


g Is. 6. 10. 
à Nu. 12, 18. 
t Ex. 21. 19. 


+ 41. 5. 
t Pr. 3.8. 
“Job 13. 4. 


רעת--רפה 


nn 
np 
anm 
inv} 


זוד | 


nya 


«any 
3n 
men 
הח‎ 

ecg 
pony 
pny 


wre 


ENDI 


+ 


i רפה--רצה‎ 


fut. NYW.—I1. to delight, take pleasure in, to be 
well pleased with, const. with 3, ace.—IIL. to accept 
MS") accepted, 
acceptable.—III. to associate, be in friendship with, 


kindly or graciously; part. pass. 


const. with Dy.—IV. to be pleased to do any 
thing, followed by an inf.—V. to satisfy, discharge, 
make compensation for. Niph. I. to be graciously 
received.—Il. to be paid off, compensation made for, 
Pi. 
Hiph. £o satisfy, make compensation for, Le. 26. 34. 


ls. 40. 2. to satisfy, conciliate, Job 20. 10. 


Hithp. to make oneself acceptable, pleasing, 1 Sa.29.4. 
ny masc. dec. 3a.—1. delight, 
acceptance; pL, nvyby acceptable, well pleasing, 


satisfaction, 


—Il. object of delight, acceptance.—Ill. will, plea- 
sure; hence wantonness, Ge. 49. 6.—IV. good-will, 
favour, grace ; meton. favours, benefits. 

Ny (delight) pr. name masc. 1 Ch. 7. 39. 

"mm (accepted, beloved; or i. q. W prince, Arab 
stable, firm) pr. name—lI. of a king of Damascus.— 
Il. Ezr. 2. 48; Ne. 7. 5o. 

nen (delight) pr. name—I. of a royal city 
in the kingdom of Israel.—li. of a daughter of 
Zelophehad. 


Kal imp. sing. masc. י.‎ : E . רצה‎ 


id. pret. 3 pers. pl. רצה‎ 
Kal pret. 3 pers. pl.; acc. shifted by 
}ו‎ conv. ) (comp. § 8. rem. 7). \ jo 
Kal inf. abs. á : רצא‎ 
| Kal part. pass. sing.«masc. dec. 3 a כ‎ SD 
id., constr. st. רצה‎ 
noun masc. sing. dec. 3a . . רצה‎ 
P") id, constr. st. ; 1 bef. ( E : רצה‎ 
^! id., suff. 3 pers. sing. masc.; 1 id. . רצה‎ 
| id., suff. 2 pers. sing. masc. רצה‎ 
id., suff. 3 pers. pl. masc. : . רצה‎ 
Kal part. pass. sing. masc. . a : רצף‎ 
*"\| Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a TS 


. ₪ wae 
. רצץ‎ 
רצץ‎ 
רצץ‎ 


id. id., constr. st. 
id. id. pl., 
id. pret. 1 pers. sing. 


abs. st. 


id. pret. 2 pets. sing. masc., suff. 1 pers. pl. 


| to kil, slay; WB} to smite dead; part. רצְחַ‎ 
pi. 
I. to dash in pieces.—II. to murder, be a murderer. 

ns mas .—1I. a crushing, Ps. 42. 11.--1 a 
killing, slaughter, Eze. 21. 27. 


manslayer, homicide. Niph. pass. Ju. 20. 4. 


DCXC 


ny) 
2 


/ 


ny 
a 
ny 
"NY 
NE 
בצוי‎ 
רצו‎ 
i 
pv? 
"di 
ג‎ 
yo 
mr) 
"n 
= 
רְצוּצִים:‎ 
רצותי*‎ 
"3p 


Tm 
N 


give up, forsake.—V. to let go, dismiss. Hithp. to 
relax oneself, be slothful. 

nan pr. name—I. of a giant, whose descendants 
are called MEI "5^; also ,רְפָאִים‎ see --.רְפָּאִ'‎ 
IL. 1 Ch. 8. 37, for which i nma 1 Ch. 9. 43. 

ng) masc. dec. 9 b, pl. fem. nie», adj. relaxed, 
weak, feeble. 

me masc. weakness, Je. 47. 3 
pr. name masc. 0 רפה‎ 
Kal imp. sing. masc. for ְפָא‎ (§ 23. rem. 10) רפא‎ 
3 adj. masc. sing., constr. of i MEY dec. 9b; 


3 bef. e : o . רפה‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. é רפה‎ 
^ Kal pret. 3 pers. pl. : . 0D 
pr. name masc. c : o 9 רפא‎ 
} Kal inf. abs. : . רפא‎ 
adj. fem. pl. [of NDI] from npy masc. רפה‎ 
} (riches) pr. name masc. 1 Ch. "RES 
noun fem. s., suff. 3 p. s. from [DTD] d. 10. רפד‎ 


^| pr. name masc. ; 1 bef. E רפא ב‎ 


(2 


רפה--רקם 


me? 


"ng 
^n» 


€ ng 
רוי‎ 
sm 
רפוא*‎ 
ni 
nan 
Ane 
men 


דזן 


[DT [רפש‎ to tread, trample upon, espec. of water, 


Niph. 

part. van troubled, made turbid by trampling, Pr. 

25, 26. Hithpa. DTA to humble, submit oneself. 
רפס‎ Chald. to trample down, stamp upon, Da. 7.7. 
bet masc. dec. 2b, water made turbid by 

trampling, Eze. 34. 19. 

fem. pl. floats, rafts, 2 Ch. 2. 15. 
certain. 

Chald. Peal part. sing. fem. 


troubled, made turbid, Eze. 34. 18; 32. 2. 


Etymology un- 
[of D9) masc.] רפס‎ 
Hithp. £o support oneself, to lean, Ca. 8. 5. 

masc. mud, mire, Is. 57. 20.’ 


masc. dec. 6 a, a stall for cattle, Hab. 3. 17. 

o : רפת‎ 

Kal pret. 3 pers. sing. masc.; or part. act. 
dec. 1a (8 30. No. 3) 

id. imp. sing. masc. )8 21. rem. 5) 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. 


m 
רוץ‎ 


i. q. PN to run, Eze. 1. 14. 
) Kal pret. 1 pers. s. [for רְצִיתִי‎ 8 24. r. 19] רצה‎ 


Kal not used; Arab. to observe, watch narrowly. 
Pi. id. Ps. 68. 17. Others, after the Targ. (159), 
i. q. רְקר‎ to leap, spring. 


4 Je. 6. 24. g Da. 7. 7, 19. & Je. 23, 21. = Est. 10. 3. + 143. 10. 5 Men 3. 10. , Ho. 5. lle «1 Sa. 12. 3. 
" Is. 19. 22. ג‎ Eze. 43. 27. ! 1 1. * De. 33. 24. r Ps. 40, 9. 8, 42. 3. * 58. 6. 5 Nu. 85. 27. 
Ca. 3. 10. Ps. 102. 15. = Eze, 1. 14. P De. 33. 16. * 2 Ch. 15. 15. z be 28.33. xx ] Sa. 12. 4. 


ni) 


הפי 


per 


vb) 


tne] 
npe 
n 


$5 


pu 


- 


[רצא] 


ד זן 


רְצָאתִי 


781 


a Ps, 60. 4. 
52 Sa.17.2 


* Job 12, 21. 
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ופה-רקם 3 רצח--רקם 


pa aw. . . : : . רקק‎ 
py adj. masc. sing. dec. la; for | see Jett.) | רוק‎ 
רק?‎ 9" noun masc. sing. dec. 8c; Y id. 3 . pp 
[3p] fut. IPY to rot, decay. Hence 
rap masc. dec. 4a, and pap (Job 41. 19) decay, 
rottenness — . 0 . . 0 רקב‎ 
רְקְבי‎ 3 id., constr. st.; 3 bef. 5 . . רקב‎ 
‘NIP noun masc. sing. : 2 . ap 
DRY to leap, skip, dance. Pi. id.; also trop. of the 
jolting of a chariot. Hiph. to cause to leap, Ps. 29. 6. 
“pN Kal pret. 3 pers. pl. : 2 0 . p 
רְקֶה*‎ adj. fem. sing. dec. 10, from j^) masc. רוק‎ 
Tp) Kal inf. constr. . o . : . רקר‎ 
רקות*‎ } adj. fem. pl. of NP from PY mase. . — רקק‎ 


to compound or prepare ointment, Ex. 30. 33; 
part. DD? perfumer or apothecary. Pu. 
2 Ch. 16. 14. Hiph. to spice, season, Eze. 24. 10. 
NPI masc. a spicing, Ca. 8.2. 
רקה‎ masc. ointment, perfume, Ex. 30. 25. 


pass. 


nip masc. dec. lb, perfumer or apothecary. 
Fem. nop, il SB, S EIS" 

Tj?) masc. dec. Lb, ointment, perfume, Is. 57. 9. 

masc. only pl. D212 aromatic herbs,‏ מְרָקת 
Ca. 5. 13.‏ 

nnpp^i» fem.—I. ointment, Eze. 24. 10.—11. pot 
of ointment, Job 41. 23. 

NaP fem.—I. preparation of ointments.—1I. 
ointment, 1 Ch. 9. 30. 


[np 


רקח . . noun masc. sing.‏ רקה* 
npa Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . npn‏ 
רקח . : «D id. pl, constr. st. : è‏ 
POP noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. fem. from‏ 
רקה [mp7] dec. 1 b‏ 
d. 8c. ppn‏ רק ep noun masc. s., suff. 1 pers. s. fr.‏ 
adj. masc., pl. of PQ dec. la . pn‏ רָקִים 
רקע WPI noun masc. sing. dec. 3a‏ 
4y^j'l id., constr. st. ypn‏ 
pp? Y noun masc. sing. dec. 3a pp?‏ 
*p'i) 3 id., constr. st. ; 3 bef...) pp‏ 
רקק id. pl, constr. st.; iid.‏ 3 רקיקי 
to embroider, or to weave with threads of different‏ רקם] 
colours, only part. api an embroiderer, or a weaver‏ ₪ 
r Jrab.3.16. = Ps. 114.4. * Ge, 41. 19. > Job 7. 19.‏ :220 
Pr. 14. 30. * Eze. 24. lle #1 Ch. 9.30. d Ge. 1. 20.‏ * .10 
Job 41. 19, + Ec. 3. 4. b 18, 57. 9. * Nu. 6. 19,‏ * 
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AN ארי‎ inf. bs. .  .  .  .  . רצה‎ 
nya id. part. act. sing. masc. 6 רצה‎ 
AYI 3 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. b 
sing. masc.; 4 bef. a o . רצח‎ 
Ny [ pr. name masc. 0 : רצה‎ 
my) Kal part. act. masc. pl. of Zn 1a(§ 30.No. .3) רוץ‎ 
n pr. name masc. 0 . רצה‎ 
רְצִיתָ*‎ Kal pret. 2 pers. sing. masc. רצה‎ 
Dp) JA id. id., suff. 3 pers. pl. m. ; 3, for |, conv. רצה‎ 

DY id. pret. 3 pers. sing. masc. (NYI), suff. 
3 pers. pl. masc. ($ 24. rem. 21) . רצה‎ 

roy id. part. act. sing. masc., suff. 3 p. pl. m. 
from nyin dec. 9a ^ b 0 רצה‎ 

to pierce, bore through, Ex. 21. 6.‏ \ רצע 
yy masc. an awl.‏ 

LI to range stones artificially, e. ₪. in a pavement or 
inlaid work, to checker; only part. pass. checkered, 
1035010100, Ca. 3. 10 (Gesenius). Some regard 
7,317533 to burn. 

HSI masc. dec. 6a.—1. hot stone, 1 Ki. 19. 6; 
others, coals.—II. pr. name of a city subject to 
the Assyrians, Is. 37. 12. 
NBS) fem.—I. hot stone or coal, Is. 6. 6.—11. 
tesselated pavement.—III. pr. name of a woman. 
D2372 fem. pavement, 2 Ki. 16. 17. 
732 pr. name of a place רצף‎ 

* 1537" ^} noun fem. sing. (no pl.); also pr. name רצף‎ 

רצף . noun masc. pl. of [AS] dec. 6a‏ רְצָפִים! 

*nBN? noun fem. sing., constr. of רְצְפָּה‎ (no pl.) | רצף‎ 


fut. A? ($ 18. rem. 12).—I. to break, bruise, 
crush.—IIL. trop. to treat with violence, to oppress. — 
Ill. intrans. to be broken, Ec. 12. 6. Niph. m 
Pi. רצץ‎ intens. of Kal 
Po. yn to oppress, Ju. 10. 8. 
Hithpo. to 


to be broken, bruised. 
Nos. I & II. 
Hiph. £o break in pieces, Ju. 9. 83. 
struggle together, Ge. 25. 22. 
Ya masc. dec. 8d, a fragment, piece, Ps. 68. 31. 
ZIV) fem. (for ny») oppression, Je. 22. 17. 


‘pS Piel pret. 3 pers. sing. masc. ($ 10. rem. 1) רצץ‎ 
"T3" id. pret. 2 pers. sing. masc. ys? 
רְצְתַה‎ Kal pret. 3 pers. sing. fem. . רצה‎ 
"HY id. pret. 2 pers. sing. masc y (comp. $8. r5) yn 
“HY id. pret. 1 pers. sing. m 
* Je.7.9. * Ps. 44. 4. ג‎ Eze, 40.17. — ! Job 20.19, 2 Kis 
Moga SACR UE! sii. 19.6. m Ps, 74. 14. ? Job 3 
0 oie €. 14. 14. 980% 1. 0. iJ ai% Je 
מו ו רש ו‎ tini. 
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רקם--רשענו 
pp»‏ 6.10 ]ה[ “NPI noun f. s., suff. 3 pers. s. m. fr.‏ 
"ID? id, suff. 2 pers. sing. fem. C peH‏ 
רור : UY) Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
wa 2, "| Kal part. act. sing. masc. dec. 1 a‏ 
rem. 3) ; for | see lett. ) UM ₪‏ .30 $( 
, הש ורש 
ירש | )2 i Kal imp. sing. masc. ($ 20. rem.‏ רש 
di‏ 
n2" Root not used; Chald. NE to be able, have per-‏ 
mission. :‏ 
masc. grant, permission, Ezr. 3. 7.‏ רשיון 
רוש 6 Kal pret. 3 pers. pl.‏ רשיי 
ירש : , ( ì Kal imp. pl. masc.; 3 bef.‏ רשו 
רשם DW/ Ch. Peal part. pass. sing. masc.‏ 
[Dy] to write down, record, Da. 10. 21. Hence‏ 
ו Ch. fut. ov idem.‏ רְשֵׁם" 
השם . nou Ch. Peal pret. 2 pers. sing. masc.‏ * 


fut. ירשע‎ .--1- to be wicked, to act wickedly, un- 
justly, impiously.—Il. to be guilty, have an unjust 
cause, Job 9. 29; 10. 7, 15. Hiph. הֶרְשִיע‎ =. 
to declare guilty, to condemn.—11. to cause mischief, 
disquiet (Syr. YN to be restless, to disturb), 1 Sa. 
14. 47.—III. to be wicked, act wickedly. 

masc. d. 4a, nyg? fem. adj.—1. wicked,‏ רְשָע 
ungodly, impious.—1l. having an unjust cause.—‏ 
III. guilty, punishable.‏ 

wr masc. dec. 6 à (with suff. רשעו‎ $ 85. r. 5). 
—I. dicas; ungodliness.—II, injustice, "Y מאזני‎ 
unjust, i. e. false balances.—1lll. perh. pl. yv 
wicked deeds, Job 34. 26. 

fem. (constr. ny, no pl.).—I. wicked. =‏ רְשְׁעָה 
ness, ungodliness. —Il. guilt, fault, De. 25. 2.‏ 

fem. wickedness, for concr. wicked per-‏ מִרְשְׁעַת 
son, 2 Ch. 24. 7‏ 


^] adj. masc. sing. dec. 4a רשע‎ > 


| ?'[ noun fem. sing. (no pl.) . , . רשע‎ 

) noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from רשע‎ dec. 6 (8 35. rem. 5) רשע‎ 

) constr. of the foll. 0 : 0 . רשע‎ 


) ^| adj. masc., pl. of yr dec.4a; or perh. 


(Job 34. 26) pl. of yp q.v.; 3 bef. ., רשע‎ 
noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from | 


) noun masc. sing. (suff. (רשעו‎ d. 6 ($35. r. .5) רשע‎ 


in colours. Pu. to be curiously wrought or woven, 
metaph. Ps. 139. 15. 

Dip? (variegated) pr. name-—I. of a city in Ben- 
jamin, Jos. 18. 27.—II. of a king of the Midianites. 
--118 of two men, 1 Ch.2.43; 7. 16. 

MP1 fem. d. 12 b.—1. a variegation or variety 
of colour.—1l. variegated work, or embroidery; 


du. DPT prob. stuff worked on both sides, Ju. 


5.30. 

1) pr. name of a man and a place; for ) 

T Vis Tale 
} see lett. ! : 

"| Kal part. act. sing. masc. רקם‎ 
"| noun fem. sing. dec. 12b . Dopa 
Pual pret. l pers. sing. . 0 רקם‎ 
noun fem., du. of רְקָמָה‎ dec. 12 ' רקם‎ 
id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. רקם‎ 
id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. Dp" 


I. to stamp with the feet.—Il. to stamp, tread 
down, 2 Sa. 22. 43.--111. io stretch, spread out, 
expand. Pi. I. to beat into thin plates.—Il. to 
Pu. part. 
Hiph. to 


cover with metallic plates, Is. 40. 19. 

beaten or spread into plates, Je. 10. 9. 
stretch out, expand, Job 37. 18. 

m. d. 3 a, the expanse. Vulg. firmamentum.‏ רקיע 

m. pl. (of Vp?) plates of metal, Nu. 17. 3.‏ רְקָעִים 

, DYDI? (for DY DD! the people is spread abroad) 
pr. name of a town in Judea, 1 Ch. 2. 44. 


Ka] part. act. sing. masc. ($ 36. rem. 1) רקע‎ 
J id. imp. sing. masc.; 3 bef. | : : רקע‎ 
noun masc. pl. constr. from [VP] dec.lb | רקע‎ 


] Kal inf. [YP], suff. 2 pers. s. m. ($16. 1.10) רקע‎ 


Root not used; Arab. to be thin. 

masc.—lI. adj. thin, lean, Ge. 41. 19, 20, 27.‏ רַק 
—Il. adv. (a) only, alone; (b) surely, certainly ;‏ 
(c) save, except.‏ 

np fem. dec. 10.—I. the temple of the head.— 
II. poet. for the cheek, Ca. 4. 3; 6. 7. 

NPQ (thinness ; Chald. NDPI shore) pr. name of 
a city in the tribe of Naphtali, Jos. 19. 35.. 

(id.) pr. name of a city in Dan, Jos. 19. 46.‏ רקון 

PRI masc. dec. 3a, a thin cake. 


רקם--שאב. 


DRA 

DRI 

רקם 
ה 
a* nop?‏ 

> DDE?) 
aem 
oa 


[vp 


רקע 
UP‏ 
^p?‏ 
EYRI‏ 


Nw pp» 


IH. PR? i. q. p! to spit, only fut. py Le. 15. 8. rw 
רק‎ masc. dec. 8 c, spitile. PW] dec. 6 ($ 35. rem. 5) Ee 
Dp" pr. name of a place ; רְשְׁעְנוּ רקק‎ *^ Kal pret. 1 pers. pl. [for yyy] רשע‎ 
Ps.139.15.  eEze.16.18. = Eze.6.1l.  eBze.2%5.6. | t 5 t De. 2.24,31. — * Da. 6. 10. P Pr. 13. 6. r Job 35.8. 
Ju. 5. 30. a Eze.2.16. — ^ Nu.17.8. ג‎ Ju. 5. 26. k Pr. 13.8. = Ps. 34. 1M. * Da. 6.13,14. 7 3 2 Ch. 6.97. 


* 


רקם- שאב ` DCXCHI‏ רשענו-שאב 
ירש )2 &1 JV noun masc. sing, suff. 1 pers. sing. from | ng *"] noun fem. sing. dec. 13 (844. rem.‏ 
ירש = ^" AR) ) id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ רשע p yp dec. 6 (§ 35. rem. 5) . è‏ 
ירש : : 0 R id., suff. 1 pers. sing.‏ רשע pl.)‏ סם) רְשָעָה nywy } noun fem. sing., constr. of‏ 
ong" id., suff. 3 pers. pl. masc. : 0 eal‏ רשע 0 . Nyy id. with suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
רשע . "yg Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
=n wh nm. Pi. to make boil, Eze. 24. 5. Pu. to boil, metaph. for‏ ה 5 " any)‏ 
men j ^ K to be agitated, Job 30. 27. Hiph. i. q. Pi. Job 41. 23.‏ 
E, 3 DIY) masc. d. 6 ($ 35. r. 5), a boiling, Eze. 24. 5.‏ 
התה כ 0 : gg ) Eee ipe pre. o fame, nes £n Piel imp. sing. masc.‏ 
רתח . others, burning coal.—II. lighining, Ps. 78. 48; T —— 9T‏ 
Hghinings of Ws - nA noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. fem. from‏ רשפ nga‏ יי ו 
for arrows; Job 5.7 " *33 sons of lightning, i. e. ds [DI $ 35. rem. 5] dec. 6 . nm‏ 
arrows, or (according to Gesenius) birds of prey ae‏ 
which fly swift as the lightning; others, sons of‏ 
the E. i.e. sparks.—11l. burning disease.—1V. [ann] p bind, yoke, or harness, Mi. x, 13.‏ 
DM masc. (pl. ODN) the broom, Spanish‏ 
pr. name masc. 1 Ch. 7.25. v | o wg‏ 
retama. Jerome the juniper.‏ 1 ה 
' רשף ‘SW noun masc. pl, constr. st.‏ 
- ><-שש enn id. pL, suff. 3 pers. sing. fem. .  .ףשר UD loon) pr.‏ 
prn Israelites in the desert, Nu. 33. 18, 19.‏ 
Kal not used; cogn. Y. Po. to break in pieces, 'nm Kal imp. e: masc, . . .am‏ רשש 
to destroy, Je. 5. 17. Pu. pass. Mal. 1. 4. OD) noun masc. sing. dec. 6c t am‏ 
id. pl, abs. st. ($ 35. rem. 9) om‏ רְתָמִים pr. name, Tarshish, supposed to be‏ .1--. מָרשיש 
a city and kingdom in Spain; "A Ni) Tarshish‏ 
ships, prop. ships employed by the Tyrians in p». Niph. to be bound, Ec. 12. 6, Keri. Pu. id. Na. 3. 10.‏ 
voyages to and from Tarshish; but also generally pn masc. a chain, Eze. 7. 23.‏ 
for all large merchant ships bound on long voyages, npn fem. id. 1 Ki. 6.21, K., in Kh. npn.‏ 
though to other countries.—II. a precious stone mp fem. pl. chains, Is. 40. 19.‏ 
brought from Tarshish, according to some the “pny Pual pret. 3 pers. pl. . pm‏ 
chrysolite, others amber.—III. pr. name of a Persian “nip ) noun fem. pi. of [NPN] dec.10; 3 bef. G pn^‏ 
king, Est. 1. 14, and another person, 1 Ch. 7. 10.‏ 
mn masc. i. q. DD) trembling, terror, Ho. 13. 1.‏ רשש . , ax Pual pret. 1 pers. pl.‏ 


a — made up of Y q. v. & ?, occurs‏ ,ל 
v with prefix.—I. wa on account of, because ;‏ 
"(ova on whose account ; bya on my aecount.—‏ 
bya in whatsoever, or how much soever,‏ אֲשֶׁר II.‏ 
Ec. 8. 17.‏ 

^ Kal imp. sing. masc. . E : . נשא‎ 


Chald. Peal imp. sing. masc. 


fut. ישאב‎ to draw water. 
מִשְאָב‎ masc. only pl. D'aNUD watering -troughs, 
or watering places, Ju. 5. 11. 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . שאב‎ 


n Is. 40. 19; * Ezr. 5. 15. ? De. 29.10. 


t 1 Ki. 19. 4,5. 
Na. 3. 10. 


ש 


less frequently שי‎ (before gutturals dag. forte is 
omitted, once (ש‎ and rarely v, a pref. i. q. אֲשֶׁר‎ fr. 
which it is abbreviated, a being dropped by 
aphaeresis and "| assimilated to the next letter.— 
(b) 
as a mere sign of relation, as DU—4 whither, 
comp. Ec. 1. 7; (c) followed by 5, b equivalent 
to the genitive, Ca. 1.6; 3. 7.—11. as a relative 
conj. (a) that; i ער‎ ll that; w tY scarcely 
hat; (b) so that, Ec. 3.14; (c) because that, for ; 
nob for why ?--111. with prefixes, ya because 


I. a relative pronoun (a) who, which, what; 


"hat; -U'D as, also as, when. PINY 
c Ca. 8. 6. * 110. 5. 1. g Eze. 24. 5. ! Eze. 24.5, 
« Mal. 1. 4. / Ps. 95,8. 4 Job 30.97. Mi. 1.13. 


Œ. 


| שאבי--שאל | DCXCIV‏ ' | שאבי--שאר 


ease id. imp. sing. fem. . . שאב‎ PNY noun masc. sing. dec. 3a . . . שאה‎ 

asp ) id. part. act. pl. constr. masc. fr. ANY a. 7b שאון שאב‎ * id. constr. st.; 3 bef. (| > : . שאה‎ 

"DRINY 3 id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for [ , conv. שאונהי שאב‎ 3 id., suff. 3 pers. sing. fem.; 3 id. . שאה‎ 
wv Kal imp. pl. masc. (aN), suff. 1 pers. sing. / 

נשא . to roar, as a lion, (comp. § 16. rem. 11) : A‏ 1--. ישָאָג rem. 2) fut.‏ .8 §( שאגי 


thunder, &c.—II. to groan, Ps. 38. 9. 1 
TINY fem. dec. llc (8 42. rem. 1).—L a roaring DONY Root not used; prob. i. q. ONY to contemn, despise. 
irr: ? 


of a lion, Is. 5. 29.—II. a groaning, groan. DN masc. contempt (for another); with suff. 

ills i>‏ שאנ . : : Kal inf. abs.‏ שאנ 
"NND noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. masc, — —‏ שאנג nyy ] Kh. 387^, Kal fut., K. JNW pret. 3 p. s. m.‏ 
[for TORY] from - : : SA‏ 4 שאנ . Kal part. act. sing. masc. de.7b‏ הי שאנ 
RY igi d in doge D ovs i É BU‏ שאג . (1 noun fem. sing. dec. llc (§ 42. rem.‏ שְׁאָנָהי 
BEN Kal pret. 3 pers. pl. . / 20 NU “TUN? ₪ noun fem. sing.; 3 id.  . : : ad‏ 
אין Dany id. part. act. masc. pl. of INW dec. 7 b . WË YY pref W (q. v.) X adv., constr. of |N dec. 6h.‏ 
noun fem. sing., constr. of nap dec. llc .‏ שאנת 

- (§ 42. rem. 1) " 3 P. A שאג‎ byw ף‎ [also bey, comp. Ge. 32. 18; 1 Sa. 12. 13] 
Anse? id. with suff. 3 pers. sing. masc. : . שאנ‎ fat. op I. to ask, inquire of, interrogate, with 
"nass Kal pret. 1 pers. sing. 3 " r שאנ‎ 3 by c concerning any one, with 3 to inquire of, 
"ni noun fem. sing. suff. 1 pers. sing. from consuli, e. g. God; nib ym i" to ask after 

TINY dec. 11 c (8 42. rem. 1) 3 . שאג‎ the welfare of any one, to salute him.—II. to ask, 
שאָגתיי‎ id. pl, suff. l pers. sing. . שאג 2 שי‎ demand, require, with |, NN of any one.—III. 
io request, petition, with 19, מָאֶת‎ , DY; abs. to 
[ANY] to be desolate (prob. to fall with a crash), Ys. 6. 11. beg, » zo. 4.—IV. to ash dai UU 
Niph. I. to make a noise, rushing, Is. 17. 12, 13; with 9 to lend, 1 Sa. | Niph. nes 
Prof. Lee, to be dashed together—Il. to be laid self, to ask leave. Pi. ONY (§ 14. rem. 1).—1. to 
waste, 18.6. r1. Hiph. to lay waste. Hithp. beg, Ps. 109. 10.—II. to ask, inquire, 2 Sa. 20. 18. 
הַשְׁתָּאָה‎ to be confused, astonished, Ge. 24. 21; E v Ds A ^ 
others, to gaze at; Sept. karapavðárw, Vulg. con- oW Chald,—l. to ask, tnie ?. - 
ה‎ | “rose ee 
שאוה‎ fem. tempest, Pr. 1. 27, Kh. a : : p die >" 
DN masc. dec. 3 a.—I. a noise, tumult, bustle, TN, np fem. ($ 42. rem. 4).—l. request, 
shouting, Je. 48. 45; ש‎ 122 tumultuous warriors.— petition, —lT. thing lent, a loan, 1 Sa. 2. E 
“II. destruction, Ps. 40. 3. Now Chald. fem. dec. 8 a, subjecí uf inquiry, 
TRY fem. a crash or destruction, Is. 24. 12. matter, affair, Da. 4. 14. 
nup fem. desolation, La. 3. 47. bw, שאל‎ masc.—l. grave; hence—Il. the 
ny fem. (for (שאת‎ noise, tumult, Nu. 2 4. 175 abode of the departed souls; Sept. mostly “Aéys, 
according to others, a pr. name. Hades. lt is so called either from its devouring 

Wb ses mM RO. | im E 
שקה‎ e d >-ש‎ - peo ee שאל‎ A or or lent) 4 - Saul.—i / 

: ; , ANY i 1 ; =. 
may p- a bw - / 1 E Nb first "ee of the Israelites, from the tribe of Benjamin. 

—Il.a RN Ge. 36. 37.— II. Ge. 46. 10,‏ שאה . ‘ \ Kal pret. 3 pers. pl. r‏ שאו" 

any A Kal imp. pl. masc. ; 3 bef. Wa 1 Nb patronym. OE poe 26. 13.—IV. 1 Ch. 6. 9. 

ONON, ONOR (I have asked him of God)‏ שאל. .0 .0 .0 . Kal inf. abs.‏ 9% שאל 

pr. name of a man.‏ שאל ^id. part. pass. sing. masc. ; also pr. name‏ שאל 

Diny noun masc. sing. dec. la . : ^ שאל‎ Dime | (petition) pr. name of a city in Dan. | 
nu id. with parag. ה‎ 8 è é 6 שאל‎ Gent. noun ONDIN. 


s Na. 3. 14. * Am. 8.8. £ Ju. 14. 5. k Ps. 74. 4. n Ps. 22. 2. 2 6. 11. r Ge. 42. 38. 4 * Is. 24.12, 
5 Jos. rà E 23,27. * Je. 25, 30. ^ Pa, 23. 14. 1 I0. 7. * Job 8. 24. *1 Sa. 22. 18. e Is. 17. 12. ? Eze. 25. 6. y Ps. 146. 3. 
1 / 5. 29. + = Ps. 38. 9. 


שאבי--שאר DCXCV‏ שאל--שאר 
שאל 10 (petition) pr. name of a city in the tribe anos noun fem. s., suff. 2 p. s. fem. fr. now? d.‏ מִשָאֶל 
שאל )4 of Asher. a "now id. with suff. 3 pers. pl. dec. lle (§ 42. r.‏ 
Kal pret. 2 pers. pl. masc. (8 8. rem. 1b);‏ )’+ שאל an, request, Pw‏ הש EDO‏ מִשְׁאָלָה 
שאל . . for ), conv.‏ ,1 .4 .37 63 .20 
' אשל )7 byy Kal pret. 3 pers. s. m. for ONU (8 8. rem.‏ 

«ow Chald. Peal part. act. sing. masc. שא‎ IND. Kal not used; i.q. wy to lean, rest. Pil. pub 
שאל‎ ) pr. name masc. ; 3 bef...) שאל‎ (8 6. No. 2), to be quiet, live quietly. 
p Kal imp. sing. masc. . שאל‎ IND (quiet) pr. name, see W M3. 

I Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. שאל‎ e (for ANY quiet) pr. name masc. Ge. 46.16; 
D pref. p (q. v.) X noun masc. sing. dec. la — also patronym. (for (שוניי‎ Nu. 26. 15. 

($30. No.3) . . . . . אול‎ DAW (perh. two resting places, comp. DY for 
שאל‎ defect. for שאול‎ (a. v.) עינים שאל‎ Gesen.) pr. name of a city in the tribe of 
שאל‎ 0 Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b שאל‎ Issachar. Gent. noun fem. mo. 

masc. nw fem. adj.—I. quiet, living in‏ שאנ = y - TE ne‏ שְׁאֲלָה 

«now 0 REE ° ini d quiet, ₪ או‎ at ease, careless, proud.—1l1. subst. 
row id. imp. sing. masc. (ous) with parag. i1 me » wid 
: oe. M שלאנן שאל‎ (with inserted) at ease, Job 21. 23. 
nbyy noun fem. sing. dec. 10 8 11 c (§ 42. rem. 4) שאל‎ IND pr. name, see ] m3 ; בית‎ 
nou defect. for שְׁאוֹלָה‎ (q. v.) שאל‎ COND pref. W (a. X pron. pers. germ sing. אני‎ 

di Ty ONU pref. id. X Hiph. fut. 1 pers. sing. [DI‏ שאלו 

E " Kal pret. 3 pers. pl. ($ 8. rem. 7) , שאל‎ § 21. rem. 24], suff. 3 pers. sing. masc. נוח‎ 
שאנן 8 ו‎ adj. masc. sing. (pl. DJIN’) dec. 8a . שאן‎ 

שאן D. ^) Pilel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 6. No.2)‏ שאל 3n id. imp. pl. masc.‏ ב 

ow ] Piel pret. 3 pers. pl. [for YPN § 14. rem. 1, Aj id. pret. 3 pers. pl. (for IVY comp. § 8.r. 7] INY 

comp. § 8. rem. 7] : , . שאָננות שאל‎ adj. pl. fem. from שאַ)]‎ masc. ב‎ - £u 
abu? Kal pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. pl. ($ 16. r.1) byy שׁאַננך‎ ) id. masc. sing., suff, 2 pers. sing. masc. [for 
שְׁאֲלּנָי‎ id. id. with suff. 1 pers. sing. byy NC 323] from DN? dec. 8a . שאן‎ 
uy ^^] id. imp. sing. fem. . שאסיף: שאל‎ Kal ‘part. act. pl. masc., suff. 2 pers. sing. fem. 
eN 3 id. pret. 3 pers. sing. m. [owe], suff. 2 pers. [by Syr. for שספיף‎ $ 18. rem. 17] por 
sing. masc. ($ 16. rem. 1); 3 bef. | שאל‎ . : : 
eso } id. id., suff. 2 pers. sing. fem.; 1 m ו שאף שאל‎ to draw in, sc. the air, wind, cogn. ANY; hence 
exo Chald. Peal pret. 1 pers. pl. . : : שאל‎ , Aa A 2 °° 
שה‎ j y / anger, to breathe hard, puff, 1s. 42. 14; hence to 
MM \ Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 7) שאל‎ hasten, Ec. 1. 5.—11. to breathe in, snap, snuff up, 
the air, wind, with acc.; trop. to pant for, desire 
«pow 1 id. id.; acc. shifted by conv. 1, a שאל‎ eagerly; once with על‎ Am. 2. 7; metaph. of savage 
"END 1 bef. monos. (8 8. rem. 7) . , enemies, to swallow up, destroy. 
NÝ id. pret. 2 pers. sing. fem, שאףי שאל‎ Y Kal inf. abs. . שאף‎ 
Mz ND id. part. act. sing., fem. of שאל‎ (§ 8. rem. 19) שאל‎ nbND id. pret. 3 pers. sing. fem. שאף‎ 
"NDRY Chald. noun fem. sing., emph. of [NON d.8a שאל‎ DNY id. pret. 3 pers. pl. . E . שאף‎ 
ANY Kal pret. 1 pers. sing. שאל‎ MN? id. part. act. s. m., suff. 1 p. s. fr. ANIS d.7b שאף‎ 
PRY d fem. sing., suff. 1 pers. sing. ML אל‎ w קאז‎ id. pret. 3 Perel sigs Tate. Sof IEE לוט‎ 
uL אלה‎ (S 42. rem. 4) שאר , שאר‎ Roots not used; Arab. תאר ,שאר‎ to be 
ES שְאַלְתּין‎ pr. name masc. . שאל‎ A hot, i boil up (Gesenius). 
שְאֶלְתִיהוי‎ Kal pret. 1 pers. s., suff. 3 p. s. m. ($ 8. r. 1b) שאר שאל‎ masc. leaven. 
ED id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . i מִשְׁאָרָת שאל‎ fem. dec. 13a, a kneading-trough. 
*Da.2.11,27. © Ex. 8.22. + Ps.100.10. — * Ge. 22.18. נוי‎ * Job 6. 8. ^] Sa. 95. 5 * Je. 48. 11. ! Eze. 36.3. 
o E E Ww CHO OMM OM M ee 
« De. 18. 11. 4 Je. 6. 16. =IKi.2.22, | De. 13. 15. » Da. 4. 14 *Ps.100.15. — * Ec. 9.18. i Job 5.5. m Ps. 56, 2 


שאר--שבו 


DCXCVI 


שאר-שבית 


Sr 0 Tr 


"RA to remain, 1 Sa. 16. 11. Niph. I. to remain, be xa pr. name—I. of a son of Raamah, grandson 
“4 left over.—11. to remain, be left behind. Hiph. I. to of Cush, comp. Ge. 10. 7.—II. of a son of 
let remain, to leave.—ll. to leave behind, Joel 2.14. Joktan, Ge. 10. 28.—III. of a grandson of 
—Ill. to have left, to retain. Abraham by Keturah.—1V. of a people and 
"ND masc. remainder, remnant. a country in Arabia Felix, 
שאר‎ Chad. mise. dec. lb, idem. say pref. p X Kal pret. 3 pers. sing. masc. . בוא‎ 
ay "ND (a remnant shall return) pr. name of bgay | pr. name masc., see שְבוּאֶל‎ : : nav 
a Son of Isaiah, Is. 7. 3. «nap noun masc. pl. . 2 ₪ . שברב‎ 
MË, contr. my fem. dec. 1b, remainder, : 
gue - ADM Root not used.—I. Arab. to kindle.—Il. Chald. 
230, to break. \ 
. % ג‎ 
שאר‎ masc. dec. 1 a.—I. flesh.—Il. blood-relation, kindred, E mc eA ame, Johane 
—IIl. food, aliment, Ex. 21. 10; Prof. Lee, a right F du eiu masc. 1a, idem, Ba. MM 
arising from marriage DIY masc. pl. fragments, Ho. 8. 6. 
Oe e. y 
DN fem. blood-relationship, concr. near relative, | "12377. ) Pilel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by / 
Le. 18. 17. conv. (8 8. rem. 7) שוב‎ 
now (id.) pr. name fem. 1 Ch. 7. 24. PPI ן‎ id. id, suff, 2 pers. sing. masc. a שוב‎ 
"ND ^1 n. m. s., constr. WY Ezr. 7. 20. ; bef. e) שאר‎ y ; ; \ 
שאר‎ se ae i : שאר‎ nay fut. apoc. 30”? (S 24. rem. 3), to take prisoner, to 
. sing. : > 
ow שאר‎ S שאר‎ carry away captive, to carry off ; part. pass. pay, 
. 5 t) . / r 
שְׁאֲרָאי‎ 3 Ch. noun m. sing., emph. of שאר‎ a. 1b; 116. ות | שאר‎ W שי‎ Niph, MM 
שרה‎ noh Bem. idis \ . . שאר‎ 1 sip (Men of God) pr. name masc. of two 
"pase noun m. 8., suff. 3 pers. s. fem. fr. "ND d. la שאר‎ mh 9% = . &. 
nay pr. tiie 6 \ . שאר‎ í M: dec. = : % - S 
Ry noun m. sing., suff. 3 pers. s. m. fr. שאר 6.18 שאר‎ twes.~—il. trop. a siale ofie 
eas fA ia, suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. |. שו > שאר‎ . - 
שָׁרִית‎ ‘Roun dildo qi - : שבי שאר‎ masc. dec. 6i (§ 35. rem. 14).—I. captivity ; 
. sing. dec. 1b; à : - 
Fn ey 3 id, suff. 3 pers. sing, masc; 4 id שאר‎ meton. captives.—ll. a captive, Ex. 12. 29; fem. 
, . . » , . . b 4 5 2 
! ans i) id., suff. 2 pers. sing. fem. ; 3 id. "ND n. 341 . 
שאריתם.‎ 3id. suf. 3 pers Nt; NE שבי שאר‎ (one who takes captive) pr. name of a man. 
mS D . . . גי‎ . . DER gc 
שאר‎ J noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. av ae a Me of a man, 2 Bsa QW 
> ticis לואר‎ ae. dia שאר‎ MAY fem. captivity ; meton. captives. 
2 . . h א‎ 
LÀ 6 : = 4 wh M UM, 
"DANY 3 id, suff. 3 pers. pl. masc. ; 3 id. . ה שאר‎ dili 
nay Kal inf. constr. or subst. fem. dec. 1 [for "PPA gentile noun of the prophet Elijah, Tish- 
E NNW § 25, No 2a] נשא‎ bite, from a city of Naphtali, called natn or 
“TARY pref. p (q. v.) X pron. pers. masc. sing, . אנת‎ navn ו‎ " N 
inyi *"1 Kal inf. (De. 14. 24), or subst. fem., suff. "nap Kal part. act. sing. fem. of שוב שב‎ 
3 pers. sing. masc. fr. NNW (q.v.):3bef., , Nb nav 2 pret. 3 pers. sing. fem. ; acc. E שוב‎ 
ny id. inf. with suff. 1 pers. sing. . נשא‎ naw | by conv. } ו‎ - : c 
pP ay Kal part. sing. masc. \ a . שיב‎ nav Kal imp. sing. masc. (QW) with parag. ה‎ \ 
ap ^ Kal pret. 3 pers. sing. masc. . שוב‎ f ($ 20. rem. 3) » : ישב‎ 
שבי‎ id. part. act. sing. masc. dec. la Ai 30. nav =| defect. for mW (q. v.) . שוב‎ 
No. 3); for } see lett. Y שבה שוב‎ ] Kal imp. sing. m. ; (comp. the form ann) שבה‎ 
שב"‎ / Kal imp. sing. masc. . . . ae” שבו‎ masc. an agate; Sept. àxárgs, Ex. 28. 195 39. 12. 
שבי‎ defect. for שוב‎ (q. v.) . 1 o . שבוּ שוב‎ "|, ^) Kal pret. 3 pers. pl.; for ( see lett. ( שוב‎ 
שב‎ Kal imp. sing. masc. (§ 21. rem. 5) . שב‎ 132 Kal pret. 3 pers. p. . : é . שבה‎ 
* 1 Sa. 16. 7. + 73. 26, 4 Eze. 5. 10, t Pr. 5.11. * Hab.1.7 * Ge. >. א‎ = EY a 5 Je. 41. 14. * Je. 40. 5. 
*Da.7.7,19. 7 Je.51. 85. 1 Is. 14. 80, »Mi. 3.2 eJob15.10. ^ » Jos = Est. 2. 14. 4 Ju, 5. 19. 
T E u^ * Is. 44. 17. + 15. 9. * Ju. 6. 17. + 30. 18. t Ec. 5 ij 11.8. " Eze do. a 62 Sa. 15. 27. 6 Zec. 10. 9. 


* Le. 22. 22. 


* Zep. 3. S P Da. 5.4 s Ec, 8. 15. 5 Ta. 47. 1. * Da. 8. 22, * De. 82. 42. + 77. 20, 
s Je. 28. 12. ! De. 30. f Ps. 117. 1. = Eze. 37. 19. * Je. 81. 2]. £ Da. 7. 4 De. 4 ? Is. 14. 2. 
g Ps. 85.2. ™ Zep. + 2 e Pa, 147. 12, » Is. 19, 13. * Job 6. 29, å Is. 1. 27 *» De. 21. 10, t De. 21. 10. 
F ג‎ 11. = Ps. 126. 4. * Da. 5. 23. 3 Ps. 23. 4. * Job 18. 5. 1 Is. 52, 2. * Ju. 5. 12. Eze. 16. 53, 
Eze. 16. 53. * Ec. 4.2, * Da. 4, 31. s Ezr. 6. 14. , Nu. 31. 19. 


שאר--שבית DCXCVII‏ שבר-שפות 
_of.—1IL. a sceptre, of a leader, chief, king —IV. a‏ : ^ שמוג 
wy gi ee EMI tribe.—V. a spear, lance, 2 Sa. 18. 1‏ 
Ch. 3b, tribe.‏ שבט שוב | defect. for 121 (q. v.)‏ שבו 
4 ל ר paw masc. i. q. pay (with‏ שבה ; bya pr. name masc. ; s‏ 
nding Kh. yap, K. RIA noun masc. pl. constr. sceptre.‏ 
paw the eleventh month of the Hebrew year,‏ שבל or Saw‏ שבגל [from‏ 
corresponding to February and March, 206. 1. 7.‏ שבה Day ) Kal pret. B pers. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
nav [for pay § 35. r. 2] Seg. noun, see bay pay‏ שבע . : : - l Kal inf. abs.‏ שבוע 
noun masc. sing., constr. yay pl. mya, \ way noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ שב 
שבט. dec. 3a & lb ($ 32. rem. 1) . o SUA from Day dec. 6b‏ 
שבט ה .6 id. pl, constr. st. [Chald. Ezr.‏ |= שבי שבע . 10 ny noun fem. sing. dec.‏ 
syy id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. : . Bae‏ שבע : : enya id., constr. st.‏ 
שבט . Tp id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שבע ,.| id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 bef.‏ 3 שָבְוּעַתו 
שבטה . 3 id. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ שבְטִיכֶם "Wa Kal part. act. sing. masc. . stt‏ 
שבט . : : : . id. pl, abs. st.‏ שבָטִים שבר 0 . . . JWI id. inf. constr.‏ 
שבט . . snap Kh. nag; K. may noun fem. sing. d. la nas "qoa id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
dec.la‏ שב ay a) Ch. Peal part. act. pl. c. from‏ שבה . ^niap Kal inf.-constr.‏ 
שיב : map noun fem. sing. dec. la nay (comp. § 30. No. 3) c‏ 
ישב - 7 Kal imp. sing. fem.;‏ 5^1 שבי anmap id., suff. 3 pers. pl. fem. (Kh. map), l‏ 
: / , ר שבי שבה . : ; שבִית JODY from‏ .א 
שבה )14 j noun masc. sing. dec. 6i (§ 35. rem.‏ שבי שבה DMI ia. pl, suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
שבה . שבי pr. name masc. for‏ שבי שבה . "jap id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
שבה 8 pr. name masc.‏ ) שבי ; moniaw id. sing., suff. 3 pers. pl. masc, K.‏ 
שופ . (q. v.)‏ שובי pray } oma from map : : } "d e3p defect. for‏ 
"nap id. sing, suff. 1 pers. pl. (Kh. JM), 43 for Keri IIP (q. v.) Lb... ME‏ 
שבב dec. 3a‏ נשָבִיב] Ekai noun masc. sing., constr. of‏ שבת . K. AY from MIY‏ 
שבב Nga Ch. noun masc. sing., emph. of [»39) d.1a‏ 
שבב to soothe, calm, quiet, Ps. 89. 10; eppay Ch. id. pl., abs. st.‏ .1--. שבח nay Pi.‏ 
Y Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing.‏ שָבִיה+ Pr. 29. 11.—II. to praise, laud.—III. to.pronounce‏ 
שוב )3 ly happy, Ec. 4. 2. Hiph. io still, calm, Ps 65. 8 fem. from ap dec. 1a (§ 30. No.‏ 
Hithp. to praise oneself, to boast of, with 3. maw noun fem. sing. naw‏ 
שבה Ch. Pa. to praise, laud. l V +) noun fem. Eus‏ שבח 
Ten m ₪ ing‏ 
שבה - | ו א Maw" (soothing) pr. name iiia Ch. 4. 17. mo 6 aD a rus‏ 
nav | Piel part. sing. masc. [for D37 comp. Dmv Kal part. act. pl. masc, suff. 3 pers. pl.‏ 
masc. from naw dec. 9a . nap‏ א שבח : ]6 à $ 10. rem.‏ 
שבה noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. "3p d. 6i‏ שְׁבֵין= שבח . Pipers. pe ae‏ ו rnay‏ 
שבה "var id. with suff. 2 pers. sing. masc.‏ שבח “ning Piel imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שבה , nnay id. imp. sing. fem. nav "Dy 3 id, suff. 2 p. pl. m. 6 35. r. 14); Vet.‏ 
ERY Defui m ae mee, EP ppp m a tom nas oe‏ 
שבל ו c m EE oes ti a ee suff. 2 pers. sing. m. fr. ne d. 1a;‏ 
שוב go V: i did ; D'2U Kal part. act. m.,pl. of ap d. la (§30.No.3(‏ 
שבה d. 6i‏ שב‘ D'2U noun m. s., suff. 3 pers. pl. m. fr.‏ : 
שבה . Kal part. act. masc. pl. [of nat] dec.9a‏ שבים* שַבְטַ=שָבָט N bay “| m. dec. 6b (in pause 30, from‏ 
rem. 2).—I. staff.—11. rod, for punishment; may ?'| id. pret. 2 pers. sing. masc. naw‏ .35 § 
שבה ₪ n.f.s.d.la; Kh. 2, K. nia; 3 bef.‏ ז also as a measure, and meton. a portion measured niay‏ 


* Je. 13. 18; 
5 


29.5, 28, 
5 Je. 18. 15. 
* Da. 9. 27. 
4 Ec. 8.2. 


שביתיך--שבע 


pref. Y X noun m. s, constr. of j3 irr. (8 45) בנה‎ 
^ 
1 pr. name masc. 


i 
Kal imp. pl. fem. 


שבן . . ‘ : 


A 1 $ . DIA 


id. pret. 1 pers. pl. 0 " c . שוב‎ 


a name masc.; 3 bef. ₪ 0 0 שבן‎ 


1 


Root not used; perh. i. q. שבץ‎ to mingle, inter- 
weave. 

masc. pl. (of Diw) cap of network,‏ שָבִיסִים 
8 ,(שבישא cauls, Is. 3. 18; others (i. q. Arab.‏ 
suns, as an ornament, comp. DJY.‏ 


[also yap, comp. Is. 9. 19; De. 14. 29; 26. 12]‏ ו 
fut. yay to be or become satiated, satisfied, filted,‏ 
espec. with food, less frequently with drink; with‏ 
acc., (2, 3 of the thing with which; metaph. to‏ 
be satisfied with any thing, to have enough. Pi.‏ 
to satisfy, satiate. — Hiph. to satisfy, satiate, with‏ 
acc., 19, 2 of the thing, acc., b‏ 


metaph. Ps. 91. 16. 


of the person; 


yay masc. abundance, plenty. 

yov masc. d. 5a, satiated, satisfied, full ; 
enough, abounding, rich. 

yay masc. dec. 6c (§ 35. rem. 5), satiety, fulness, 
abundance ; pad to the full. 

nya, nyav fem. (no pl.) idem. 


metaph. 


4) 4 (constr. yaw § 35. rem. 7) fem. nyae masc. 
(constr. (שָבְעַת‎ .--1. num. card. seven; שנִים‎ yay 
seven years, and with the constr. Dh) nyay seven 
days; less frequently preceded by the noun, as 
nya? DN seven rams; also as an ordinal when 
preceded by a noun in the construct state, as 
yay nw seventh year ; nyy% nyay by sevens ; 
- yay fem. & Wy i nya masc. seventeen.— 
. (var) adv. seven times, Ps.119.164; Pr. 

24.16. Du. שְבְעָתַיִם‎ sevenfold, Pl. nya (§ 35. 
rem. 16) seventy. For another yap (& שָבְעָה‎ see) 
below. 

nyaw Chald. masc. seven. 

myw masc. seven, Job 42. 13. 

masc. (constr. yip, pl c. nivay, du.‏ שָבוּעַ 
nivay,‏ שְבָעִים Dy d. 3a; but also pl. (abs.)‏ 
rem. 1) e a d‏ .32 § שָבָעותִיכֶם with suff.‏ 
3n the feast of weeks, pentecost.‏ שָבָעות seven days;‏ 
—Il. a week of years, comp. Da. 9. 24, seq.‏ 


1 Je. 43. 12. = Jon. 4. 10. = Ru.1.8, 11,12, 


"ap 
S 
nag 
"my 
way 
maY 
שְׁבַנְיהוּ‎ 


Day 
\ 


yay 


yay 


à Ps. 69. 9. 
ü be m 7, 10, 15, 


id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. . שבה‎ 
id. sing., suff. 2 p. s. f. Kh. qma, K. amay שבה‎ 
id. sing., suff. 2 p. pl. m, Kh. ,ב‘‎ K. 43? שבה‎ 


Kal pret. 2 pers. pl. masc. . : .  הפש‎ 


Root not used; i. q. JID to interweave. 

jae masc. only pl. pay ornaments of net- 
work, 1 7. 17. 

123b fem.—I. a net, Job 18. 8.--11. network, 
ornamenting the capitals of pillars.—III. lattice of 
a window, 2 Ki. 1. 2. 

qa masc. thick branches, thicket, 2 Sa. 18. 9. 
Chald. noun fem. sing. see NJAD. 
^! noun fem. sing., pl. nin ; 1 bef. ( . Fav 
noun masc., pl. of m] d. 6 (§ 35. E ` 10) שבך‎ 


DCXCVIII‏ שביתיך--שבר 


"pna 
qpa 
שְׁבִיְכָםי‎ 
‘on av 


y 


» שְבְּבָא‎ 
nay 
«nat 


DPP preff. Y, & 3for 93 Xn. m. pl. of DID d.6a. כרם‎ 


Root not used; according to Gesenius, coll. with 
the Arab. (a) to go; (b) to rise, grow; (c) to 
flow copiously. 

bay masc. a train of a robe, Is. 47. 2, Eng. 
vers. « locks” of hair, both from the idea of flowing. 

masc. a snail, so called from the slimy‏ שבל 
trail it leaves as it goes along, Ps. 58. 9.‏ 

nga fem. (pl. שִבָּלִים‎ $44. 
ל‎ bay Zec. 4.12, where most codices read שבלי‎ 


No.2; constr. 


fiam a form nbawi) I. an ear of corn—ll. a 
branch, Zec. 4. 12 —IIL. stream, flood. 
שובל‎ (shoot) pr. name m. of two different persons. 
שָבוּ‎ Kh, : 


noun masc. sing. 


‘Ww K. masc. dec. 1a, way, path. 
שבל‎ 
| . שבל‎ 
or שבלי‎ noun fem. pl. constr. see nbavi 
dite the R. ' 
noun fem., pl. of the foll. 


noun masc. sing. . 


שבל 
meh‏ 
שבל )2 noun fem. sing. dec. 136 ($44. No.‏ }'* 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. (nv), suff.‏ | 
שבה )21 pers. pl. masc. )8 24. rem.‏ 3 
pr. name of a city in the tribe of Reuben;‏ )3 
nf 3 bef. Gr‏ 


Root not used; Arab. to be tender, delicate. 
N23, may (tenderness, tender) pr. name of a 
scribe or secretary of king Hezekiah. 
mas (tender one of the Lord) pr. name masc. 
of several persons; the one of Ne. 10. 5; 12.14, 
is written nap in Ne. 12. 3. 


. 29, 14. * 1 K1. 7. 17. £ Is. 47. 2. 
h f/1Ch.27.27. 4 Ps. 58.9. 


Day 


cow 
apa 
oap 


nbsp 
nea 
Daw 


bay 
npav 


שביתיך--שבר 


defect. for nyap (q. v.) . שבע‎ 
7/3 defect. for nya (q. v.) yap 
pl. c. of YIN, see niyay . Yay 
^ num. card. masc., constr. of myag from 
yay fem. : שבע‎ 
noun fem. sing., constr. of i nyab . שבע‎ 
P^ Kal pret. 1 pers. sing. . : שבע‎ 


Kh. D'Dy3? q. RR BS שְׁבַעְתּם‎ num. m. fr. 
nyay i. q. nyav) with suff. 8 pers. pl. m. שבע‎ 
} du. of nya num. . שבע‎ 
noun fem. s.,suff. 2 p. s.fem.fr. nya (no pl.) pay 
} Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for P conv. Yay 


Root not used; Syr. to mingle, interweave; Arab. 


DCXCIX 
שבי‎ masc. שְבְיעִית‎ fem. adj. ordin. from | ® nyay 
YIY, seventh. nyay 
yaw to swear (since oaths were usually con- nya 
firmed by seven victims), Eze. 21. 28. Niph. yap) nya 
to swear, with i by, 5 io, any thing or any one; 
with ace. to promise with an oath, comp. Ge. 50. 24. z שָבָעָת‎ 
Hiph. I. to cause to swear.—1l. to adjure, charge anyay 
solemnly. 5 D'pyap 
yap (oath) pr. name—I. of two men, 2 88. | . 
20. 1; 1 Ch. 5. 13.--1 of a town in the tribe n'ny2p 
of Simeon, Jos. 19. 2.—11I. see under WN3.—IV. Dyw 
ny3U Ge. 26.33, i.q. VAY NA. nyy 
nya, nya fem. dec. 10.—I. an oath.—II. שְׂבַעְתָּם‎ 


ay 


oath of imprecation, curse. 
Y3UN (adjuration) pr. name masc. 1 Ch. 4. 21. 


"137—727 


ES ou. cing. , . שבע‎ (conj. V) to be interwoven, intricate (Gesenius, 
ya for ya (8 35. r.2) pr. n. in compos. yay באר בְּאָר‎ Winer, and others), only Pi. to work or weave in 
yay «E uns. dec. 5a . poy checker-work, Ex. 28. 39; Eng. vers. « embroider.” 
i " : BEES. constr, of yap (6 35 Tem. $ Pu. to be set, enchased, of precious stones, Ex. 28. 20. 
“yay : 1); 3 bef. ...,for the form ושבע‎ | yap / VQ masc. perplexity, terror, 2 Sa. 1. 9 others, 
yay ^ ied ושרה וזהב‎ ail giddiness ; according to the Rabbins, the cramp. 
yay Kal imp. Bram s, conzof yay d.5a; 316. pay nya fem. only pt מָשָבְּצוּת‎ =. textures, 
: yav Rc tite, conttr. of yap 460.88 yaw cloth interwoven ו‎ with geld threads, 
שבע:‎ ED cine. dec. 6c (§ 35. rem. 5) . שבע‎ Ps. 45. 14.—1I. settings or bezels for precious stones. 
שבעה‎ DEC 3 pers. sing. fem. yay T 37) masc. checker-work or embroidery, Ex. 28.4. 
nya iym fem. sing. (no pl.) . pay שְבַצְתָי‎ | Piel pret. 2 pers. sing. masc. : שבץ‎ 
yay adj. fem. sing., from YA’ masc. yay : 
enya defect. for nyiay (q. v.) : s . yap [Pag] to leave. Ithpe. to be left, Da. 2. 44. 
nyay ^| num. card. masc., from VW fem. yap paw (forsaking) pr. name masc. Ne. 10. 21. 
nyay ^ d : paw (id.) pr. name of a son of Abraham by 
nya . Kal pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) yaw Ketel. 
* yag noun masc. pl. abs. from yis (832. rem. 1) שבע‎ spay Chald. Peal imp. pl. masc. paw 
nap id. constr. st. (Eze. 45. 21) ; or pl. of שבע שְׁבוּעָה‎ A 
"yap Kal part. pass. pl. constr. masc. [from yix] [^27] to view, examine, with 3, Ne. 2. 13, 15. Pi. to 
dec. 3a : : yap look, wait for, hope, with 5, אל‎ 
שבעים‎ ih noun masc., pl. of yaw (8 32. rem. 1) שבע‎ QV masc. dec. 6 b, hope, Ps. 119. 116; 146. 5. 
=o yay adj. masc., pl. of YAY dec. 5 a . poy p 
Dya noun masc., du. of pau dec.3a yaw "aU fut. "p^ .—1. to break, break in pieces; metaph. 
yaw ^] num. card. com., pl. of YAW? fem. . שבע‎ to break, quench the thirst, Ps. 104. 11; to break, 
שבטף?‎ noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from affict the heart.—II. to tear, as a wild beast.— IIl. 
i שבע‎ dec. 6 c (§ 35. rem. 5) שבע‎ to break down, destroy —iV. to define, assign, with 
שְׁבָעֲנָהי‎ num. i. q. i nyay isle: by to or for, Job 38. 10.—V. (denom. from nay 
rapa Kal pret. 1 pers. pl. שבע‎ q. v.) to buy or sell corn. Niph. pass. of Kal, Nos. 
aya Piel imp. sing. masc. [YAY], suff. 1 pers. = שבע‎ 18 Tl. Pi. MAW, בר‎ ($ 10. rem. 1) to break, 
mya% 1) Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. z shiver in pieces. Hiph. I. to cause to break through, 
mya | rem. 7) : : | gels of the foetus, Is. 66. g.—II. to sell corn. Hoph. 
“pay id. pret. 2 pers. sing. fem. yaw to be broken, afflicted, distressed, Je. 8. 21. 
.ו‎ EA" eee 
ו‎ ₪ 
4 Jer. 46. 10. 5 Is. 9,19. Pr, 20, 13 oo Ex. 34, 22. j . . , 


/ 
/ 


שבר--שגלת 


DCC שצר- שבת‎ 
P masc. dec. 6b (in pause "3b, from =שָבָר‎ “Daw noun masc. s., suff. 3 pers. pl. m. fr. "ie d.6a שבר‎ 
"35 $ 35. rem. 2).—I. a breaking, breach, frac- ‚DIY Kal imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. mase. שבר‎ 
ture; metaph. sorrow, vexation, calamity.— 11. nas id. pret. 3 pers. s. ni, acc. shifted by z 
(prop. definition, comp. Kal. No. IV) solution, | ¢ nap 4 conv. | (§ 8. rem. 7) j i d 
interpretation, Ju. 7. 15.—11I. destruction, ruin.— BBY Piel pret. 2 pers. sing. masc. . : : 
IV. terror, Job 41. 17. amay | tI 4 hifted b 
à . : ל‎ ret. ers. sing., acc. shifte ב‎ 
שבר‎ masc. dec. 6a (with suff. 112077), grain, שברתי‎ p p 5 y שבר‎ 
שוש‎ , 8T PT conv. } (§ 8. rem. 7) 8 
corn. Etym. uncertain. Way ו‎ à 
map masc. dec. 3 c.—1. breaking, pain, Eze. ema Piel pret. 1 pers. sing. . : : . Qa 
21. 11.—II. destruction, ruin, Je. 17. 18 «npa } Piel pret. 2 pers. pl. masc. .  רפש‎ 
"ro masc. matrix; constr. "307 (8 36. r. 1). 
na masc. dec. 2b, waves, breakers. way. Chald. Ithpa. to be perplexed, Da. 5. 9. 
3730 Kal pret. 3 pers. s. masc. for BY (§8.r.7) שבר‎ aspis preff. P & 3 Y noun masc. sing., suff. 1 pers. 
ap for 3P (a. v.) Seg. noun masc., see WY pl. from Spy dec. 6b 6 . שפל‎ 
under the R. . X . שבר‎ i 
ena } Pi 1 inf. constr. 0 : c : 3b B un ; 
(E Se E . שבת‎ fut. ישבת‎ , NIU. —L. to rest from labour, with 
שבר4‎ noun masc. sing. dec. 6b : . שפה‎ vA E z : 
a / 12; of land, to lie uncultivated.—11. to cease, desist, 
שבר‎ ‘1, ^1 noun masc. sing. (suff. AW”) d. 6a; : , B h 
WR es : à with | 8 inf, from doing any thing.—III. to 
also pr. name; for } see lett. 1 שבר‎ , 
drap herd dr. = שבר‎ . cease, be interrupted, Ne. 6. 3.—IV. to cease to be, 
e wc : i He have an end.—N. with NAW to keep the sabbath, 
"AU "j| Piel pret. 3 pers. sing. masc. 6 i»: שבר‎ í Le. 23. 32. Niph. to m have an end. Hiph 
nr שי‎ . . ge om . , ^ ipn. 
Mav rem. 1) 5 . - : 4 


I. to make or let rest from labour; of work, to 


שבר 2 Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ שבר 

Ba P we : intermit.—11. to restrain, still, Ps. 8. III. to 

à : /‏ שבר Kal part. act. sing. masc.‏ שבר 

i: i : cause to cease from doing any thing, with 
MIRA id. pret. 3 pers. sing. fem. . SEQ 


abab & inf.—IV. to make to cease, to inter-‏ מן 


inp 3 a pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. rupt, put an end to.—V. to pii 
sing. fem.; 3, for 1, conv. ו : / שבר‎ A š 
map noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. nag ine dec. 6a = . Ga o A 
. from 13b diee 6 . שבר‎ ceasing, cessation.—II. interruption, loss of time, 
nap Kal pret. 3 pers. pl. שבר‎ pe 


naw com. (constr. NIY, with suff. HAY; pl. 
ninay, constr. nina) day of rest, sabbath; 


sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from "ap or "ap dec. 6 b E 


noun masc. 


vay foun ese. sing, XS TS np Naw a sabbath of years, every seventh year. 
i from [MQW] dec. 6 b . שבָּתון שׂבר‎ masc. id. ; nay nav’ a great sabbath. 
“ay l . nay (sabbath-born) pr. name of a man. 
saw ] Piel pret. 3 pers. pl. (comp. $8. rem. 7) שבר‎ Navy m. pl. MAIPI destruction, ruin, La. 1. 7. 
"nb Piel pret. 3 pers. pl. : : שָבַת/ שבר‎ ) Kal pret. 3 pers. sing. fem. for nag, 
nap - Kal imp. pl. masc. שבר‎ (comp. § 8. rem. 3 & § 24. rem. 1) שוב‎ 
yey noun masc. sing. dec. 3c . שבר‎ «na? for nap Seg: n. [as if from nap § 35. 
38 noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. from _ rem. 2 & 3, but see under the R.] . Dag 
"aU dec. 6 b שבר‎ nav /) noun com. sing. (see the inflexion of this 
"map id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. , שבר‎ word in its place under the R.) naw | 
‘DIS Kal part. act. masc., pl. of 130 dec. 7 b שבר‎ DU id., constr. st. : r f nav 
ew id. pret. 3 pers. s. masc., suff. 2 pers. s. fem. שבר‎ Mya 2 pret. 2 pers. sing. masc. 5 1 שוב‎ 
qa noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. fem. nac } shifted by conv. } (comp. § 8. rem. 7) 
from 130 dec. 6 b : . שבל‎ nap Kal inf. constr. (suff. MW $ 35. rem. 3) d.13 ישב‎ 
“TY id , suff. 2 pers. sing. masc. . 2 . שפר‎ nap noun masc. sing. (suff. (שָבְתו‎ dec. 6 8 שבת‎ 
e Ps. 105.16. < Ps. 5 1 Is. 30.13. * Est. 9. 1. 7 Ps. 60. 4. * Ge. 42. 26, 2 Je. 19. 10. 4 De. 12. 3. g Is. 0. 7 
אע‎ | TER EÁOL סשת‎ sles תי | ששפנד לי‎ Fz. שת‎ 
4 Am. 6.6. 4 Is, 4 m2 Ch. 23. 17. + 10. 19. * Eze. 32. 9. 


שבר--שגלת poet‏ שבתה--שגלת 
11.—II. £o be exalied.—1II. to be high, secure,‏ .18 : 4 . שבפה* 
reri- 7) T. safe, Pr. 18. 10.—IV. to be high, difficult to com-‏ .8 5( .₪ א ia]‏ שבתה 
noun com. sing, suff. 3 pers. sing. fem. - prehend, Ps. 139. 6. Pi. I. to raise, set in security.‏ } שְׁבַּתָּּי 
—Il. to make powerful, to strengthen, Is. 9. 10.‏ שבת . from Nav’ (q. v.) 3 b‏ 
mp Kal inf. (nay), suff. 3 pers. sing. fem. Pu. pass. of Pi. No. I, Pr. 29. 25. Hiph. to be‏ 
exalted, Job 36. 22.‏ ישב : )3 dec. 13 (§ 35. rem.‏ 
"anas Kal pret. 3 pers. pl. [for nap $ 8. rem. E nas nup (elevated) pr. name masc.—I. 1 Ch.2.21,22.‏ 
nap noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. -1 1 Ki. 16. 34, K, ay Kh.‏ 
from nap dec. 6a . nap nip masc. dec. 8a.—I. hill, rock, strong place.‏ 
ww Kal inf. (ny), suff. 3 pers. sing. masc. it —1I. refuge.—III. pr. name of a town in Moab,‏ 
.1 .16 ושב )3 dec. 13 (§ 35. rem.‏ 

jinay noun masc. sing. : שבת‎ "naX» Kal pret. 3 pers. sing. fem. שנב‎ 
eninay noun com. pl. abs. from nay È v.) שבת‎ "323p id. pret. 3 pers. pl. שנב . ג‎ 
‘pinay id. pl., suff. 1 pers. sing. nav 
'epinze id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. nav "A (§ 8. rem. 7) to err, commit an error; inf. JW, 

nay ‘| pr. name masc. : שבת‎ pul Ge. 6. 3. 

"Bap } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted 4 שוב‎ TI fem. d. 11c, error, sin through ignorance. 

pat } conv. ] (8 8. rem. 7) 33 Kal part. act. sing. masc. שנג‎ 

שננ for ‘AW! Kal pret. 1 pers. sing. (comp. | nx E lectis‏ } שַׁבַתֵּיי 
שנג M for TY) á = Zn id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ ₪ 

"nae } Kal pret. 1 pers. sing. ; for } see lett. Y שיב‎ nna id., suff. 3 pers. pl. masc. שנג‎ 

‘RAY Kal inf. (Nav), suff. 1 p. s. d. 13 ($35. r. 3) "שב‎ » 

ub | id. with suff. 2 pers. sing. masc. : ישב‎ mE] to become greai. Hiph. to increase, Ps. 73. 12. 
DIMI” noun com. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from [שגה]‎ I. to wander, go asiray.—Il. to err, sin through 

| בה‎ (q. v.) mom ₪ ignorance, Hiph. I. to cause to 60 0 

epi ^] Kal pret. 2 pers. pl. masc. שוב‎ 4 let err, Ps. 119. 10. 

Spg 2! inf (Da), suf. 5 pers. pl. masc. j paw masc. dec. 3c, a psalm, perh. composed on 

0 : dec. 13 ($ 35. rem. 3) É - MP an occa of wandering and persecution, or apos- 
n 3 "e n TUN pe fr. nay (av) ae tacy from God, Ps. 7. 1; Hab. 3. 1. 

MEC. = 4 mY masc. error, mistake, Ge. 43. 12. 
Tn id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. . שבת‎ E. Ls. j : 
me = ma’ Kal part. act. sing. masc. dec. 9a שנה‎ 

733% Kal pret. 3 pers. pl. : : : . שנה‎ 
[Na] Kal not used; i. q. nj to be or become great. yb ות מ‎ A 3 bef. שנב‎ 
Hiph. I. to make great, with 2 Job 12. 23.—1I. E T) 
10 magnify, laud, Job 36. 24. Re 
שג א‎ Chald. to become great, to increase. 7 Ma 4 p ^ 
שָנִיא‎ masc. great. NUY Heb. & Chald. adj. masc. sing. . : שנא‎ 
ea Chald. masc., שְגִיאָה‎ fem. dec. 8a, adj.— TY nou HE [nita] d is " שגא‎ 
I. great.—II. much, many.—IIl. adv. greatly. [x ord Bae Ha aaa) שגא‎ 
ae noun masc. sing. dec. 3¢ . שגה‎ 
שְׁנָא‎ Root not used; i. q. MI to err. «niae pl. of the preced. שנה‎ 
שְׁנִיאָה‎ fem. dec. 10, Baw; sin through ignorance, "nop Kal pret. 1 pers. sing. . שנה‎ 
Ps. 19. 13. : 
- Er name masc. 1 Ch. 11. 34. 1 bw] to lie with a woman. Niph. & Pu. pass. Hence 
1 cw Heb. & Chald. fem. a queen . . OF 
[2327] I. to be lifted, raised up, Job 5. דג‎ .--11. to be high, wow) pref. W X Kal pret. 3 pers. pl. . . נלש‎ 
/ 1 inaccessible, De. 2. 36. Niph. I. to be high, Pr. v noy Pual pret. 2 pers. sing. fem. (K. nasp) שנל‎ 
#2 Ch. 36. 21 Ru. 2.7. £ Le, 23. 15. & ] Sa. 12. 2. = Job 5. 11. P Le, 5. 18. r Is. 28. 7. t Ps. 7.1. + Ps. 45.10. 
5 Le, 25, 9, * La. 5. M. לא‎ Ch.36.21. t Le. 23.32. * Le, 5. 18, ז‎ Nu.15.25. > Ps, 19.18. « ]Iab. 3. 1, y Je. 3,2. 
* Ho. 2, 13. ^ Ex. 21. 19. | 23. 0. m De, 2, 20. 


שגלתה--שרי bce‏ שגלתה--שוא 
"nne‏ שגל “andy Ch. noun fem. pl., suff. 3 pers. sing. m. fr. Day‏ 
שרד engg ₪ 2x T" M e Go E‏ שגל apoyo Ch. id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
ena pref. W X conj. e. "B nw comp. eo)‏ 
שרד . Kal pret. 3 pers. pl.‏ } שרדגי גמל «T1213 pref. id. X Kal pret. 2 pers. sing. fem.‏ 
"Yr ) id. imp. pl. masc. [for 392? $ 18. rem. 13] TW‏ 
VW. Pu. part. VW maddened, mad ; also applied con- "YIN‏ 
vum Nr Pual pret. 3 . pl. .$8. 8‏ ד 
שדד )7 temptuously to prophets. Hithp. to act, behave ATTY } ual pret. 3 pers. pl. (comp. 5 8. rem.‏ 


ayy Kal part. act. pl. masc., constr. and abs. 
שְרְרִים‎ | from MY dec. 7b 1 שרר‎ 


like a madman, 1 Sa. 21. 15, 16. 
jaw masc. madness ; impetuosity, 2 Ki. 9. 20. 


s TW Pual pret. 1 pers. pl. [for RR שהר.‎ 
"uu, y (constr, $ 35. rem. 7) masc. the young, off- ו‎ 
spring. Chald. ww to cast forth, eject. my 2 masc. dec. 9b (pl. n, constr. ‘TW, nin). 
שֶר/‎ noun m. $., du. n", c. Ww 8.2 )631..5( שרה‎ 2i. plain, level tract of country ; DN ny the 
ךָ' ,^ שֶׁר‎ noun masc. sing.; for [ see lett. 1 שרד‎ plain of Syria, i.e. Mesopotamia.—II. field, piece 
a ן‎ noun masc. sing. (i. q. Ww). . . שרה‎ of cultivated ground.—III. collect. the fields, the 
country.—IV. country, territory. 
TE Kal not used; coll. with the Arab. to be straight, ib masc. poet. for my plain, field. 
even. Pi. to harrow. 
pay (plains) pr. name, oan POY, the plain my Root not used; Arab. N'ID to moisten, irrigate ; 
of the cities, Sodom and Gomorrah. Chald. to cast, shoot, pour out. 
à 5 שד‎ masc. (du. ,שָרַיִם‎ constr. ‘JW § 35. rem. 1) 
TY] pl. rr. ww, fut. with suff. aw, Dyg (§ 18. the breast, teat, spoken of men and animals. 
rem. 13 & 15).—I. to treat with violence, to oppress. TW masc. idem. Job 24. 9; Is. 6 
—II. to attack, invade.—1lll. to plunder; part. MQW (shedding or darting light) pr. name 
שרד‎ a plunderer.—IV. to lay waste, destroy, e. g. masc. Nu. 1.5; 2. 20. 
lA a land; part. pass. שָדוּד‎ destroyed, deal, of a per- "o id. with suff. 3 pers. sing. fem. . nm; 
son, Ju. 5. 27. Niph. to be laid waste. Pi. to spoil, my 3) id. constr. st. (for the first form comp. à 
waste, ruin. Pu. pass. Po.iq. Pi. Ho. 10.2. שרה‎ | 2nn, yat) \ nine? 
Hoph. to be spoiled, laid waste. may noun fem. sing. dec. 10 6 שדר‎ 
שוד ,שר‎ masc.—l. violence, oppression. —11. ap noun m. $., suff. 3 pers. sing. m. fr. nb d. 9b שרה‎ 
wealth obtained by violence, extortion, Am. 3. 10.--- aye Kal inf. constr. 3 . שדד‎ 
III. devastation, ruin, destruction. P id. part. pass. sing. masc. 4 o 
nig fem. dec. 10, prop. mistress, lady, hence, a שְׁרְוְנָי=‎ id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. . TU 
wife, Ec. 2. 8 (Arab. שידה‎ mistress) ; others female | = nene } Kal part. pass. pl. fem. [from שדוף‎ masc.] שרף‎ 
cupbearers (comp. Chald. שָרָא‎ to pour ex nit »^ noun masc. with pl. fem. term., abs. st., 
Eng. vers. «musical instruments” (Arab. STW, from MJY dec. 9b שרה‎ 
שרדו‎ to sing). ni Y noun fem.,pl. of NW dec. 10 . שדד‎ 
שבי‎ masc. pl. The Almighty; Omnipotent (Arab. cn ny noun masc. with pl. fem. term. and suff. 
שריד‎ strong, vehement). 3 pers. pl. masc. from שָׂרָה‎ dec. 9b שרה‎ 
WIN (strong-hold) pr. name, Ashdod, one of nm id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. . שדה‎ 
the principal cities of the Philistines. Gent. n. שרי‎ , 4 : 
א שדורִי‎ Ashdodite, fem. N'— women of Ashdod; שרי‎ $ noun masc. sing., poet. for MIY שדה‎ 
the latter also as an adv., in the language of Ashdod, eq ^ n. m. pl., suff. 1 p. s. fr. שר‎ d. 2 ($31. r. 5) שדה‎ 
Ne. 13. 23. שי‎ "| noun masc. [TW] with the pl. term. *— ‘Tw 
שרד‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . שרד‎ “a noun masc. s., suff. 1 pers. d. fr. my d. 9b שרה‎ 
E . j Pual pret. 3 pers. sing. masc שי שרר‎ Aro nri] a ות‎ ₪ 
TIY i i , d E שרי‎ n.m.du.,constr.of YW, fr. n2 d.2 (831. 1.5) שרה‎ 
2 Da.5.2,3. — 4Ps.137. 8. à Je. 10. 20. : Eze. $2.12. ¢ Je. 4. 20. -r Le. 25. הויו‎ * Ec. 2. 8. ; Ca. 1.13; 8.10. 
5 Da. 5. 23, « Ex. 13. 12. ! Na. 3.7. "Je. 49. 28, 2 Ob. 5. » Ec. 2. 8. * Ge. 41. 6. a Je. 8. 10. 4 Je, 82. 7, 8 
. Ee E17; 2.15; La. $8. k Je. 48.1 « Zee 11.2. 12 Ki.8.3,5. 4 y Je. 32. 15. 18816 *28a2.1.À1. 


שגלתה--שוא 


Root not used; Syr. & Chald. TIQ to testify, 


YID fem. (a Chald. & Syr. word, dec. 9b) tes- 


DCCIII 
pr. name masc. : . שהד שרה‎ 
n. m. du., suff. 3 p. s. f. fr. שד‎ d. 2 (§ 31. r. 5) שרה‎ ₪ DOR DUREE 
id. du., suff. 3 pers. pl. fem. : שרה‎ Tay masc. dec. 5a, a witness. 
^] id. du., suff. 2 pers. sing. fem. : שרה‎ 
noun m. pl., suff. 2 p. s. m. fr. my d. 9b שדה‎ timony, Ge. 31. 47. 


prob.i.q. Arab. שהא‎ to forget, neglect, De. 32. 18, 
but comp. me. 


nin] 


"mone noun f. s. emph. [of nt] comp. Ch. d. 9b שהד‎ 
d ] better “Y n. m. S., suff. 1 p. s. [fr. TY] שהד‎ 
mp pref. w X pron. pers. 3 pers. sing. masc. . NIN 

may pref. 4 X Kal pret. 3 pers. sing. masc. . היה‎ 
שהיף*‎ pref. id. X id. pret. 3 pers. pl. = m^" 

DODY pref. ש‎ &-n X noun m. pL, irr. of OV ($45) OV 
nane pref. Y X Hiph. pret. 3 pers. sing. masc. 123 
ont °") masc.—I. the onyx, or sardonys.—Il. pr. name 

masc. 1 Ch. 24. 27. 
top? 
eon pref. p or D X pron. pers. masc. pl. Dn 
sone 

exbonp preff. p & הי‎ X noun masc. sing. dec. 6a מלך‎ 

mp preff. id. X noun masc., pl. of on dec. 6d נחל‎ 

preff. id. (Kh. ʻi mY) Y adj. masc. sing. "npn‏ שהתַקימי 


Root not used; i. q. TINY, to make u noise, crash- 


y Ni 


noun masc., du. of TW dec. 2 6 31. 
i שרה‎ 


y 


rem. 5) 


pref. שי‎ X Kh. 1 q. v.; .א‎ jn. m. s, see דון‎ 
noun masc. pl., suff. 1 pers. pl. fr. ns d.9b שרה‎ 
} id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. שרה‎ 
Root not used; signification uncertain. Hence 


now fem. dec. 11c (8 42. rem. 4).—I. blasted 
corn, i. q. nau Is. 37. 27.—1I. pl. NOW fields ; 
also vineyards, De. 32. 32. 
ו‎ Kh. וְשְׁדֶּם‎ Kal pret. 3 pers. sing. masc. [שד]‎ 

with suff.; K. ow fut. 3 pers. sing. masc. 

[70^], suff. 3 pers. pl. masc. ($ 18. r. 5) TIY 


espec. corn fields ; 


3 noun fem. sing. dec. lle ($ 42. rem. 4) ; 

3 bef. (., 3 : . ow 
id. pL, constr. st. . ow 
) id. pl., abs. st. ; 1 bef. | ., שרם‎ 


to blight, as the east wind corn, Ge. 41. 6, 23, 27. 
Hence the two following. 


שריאור--שוא 


up 
"mp 
Ga? 
TU 
em 
םי‎ 
EA 

e ry 
any 
Aw 
TY 


שָׁרֶם 


n ow 


np? 


שָרְמותי 
minw‏ 


av] 


npap 3 fem. blight in corn, 2 Ki. 19. 26 ; 3 bef. O שרף‎ ing; Arab. NW to be evil, comp. רוע‎ yy. 
nov masc. the same H s $ שרף‎ Ni? masc. dec. la, destruction, Ps. 35. 17 ; Prof. 

“maw Kal part. pass. pl. fem. [from שד וף‎ masc.] שרף‎ Lee, miles design, or raging. 

T שוֹאָה‎ fem. dec. 10.—I. storm, tempest. — IL. 
VI Chald. Ithpa. to exert oneself, Da. 6. 15. destruction, ruin.—IlI. ruins, desolate places. 
WIAYS Chald. masc. rebellion, Ezr. 4. 15, 19. Z/ Nw masc.—I. evil, iniquity, wickedness.— lI. 
שררף‎ Chald. pr. name, Shadrach, given to Hananiah, | evil, calamity, destruction.—III. worthlessness, vanity ; 
one of Daniel’s companions at the court לשוא‎ in vain.—1V. falsehood, lie ; Ny yop false 
of Babylon. report ; לשא‎ in vain. 
«ny 3 noun f. pl. abs. [fr. NIIP]; 3 bef. ,,, see סדר‎ Nw (vanity) pr. name masc.—1. 1 Ch. 2. 49.— 
שְדְתָ*‎ 1 Kal pret. 2 pers. sing. masc. ; acc. shifted by Il. 9 SU 2o. 25, see nn. 
conv. } (8 8. rem. 7) 5 : . שו שיד‎ masc. i. q. ,א‎ Job 15.31, Kheth. 
שְׂרֹתָיהָ?‎ 3 noun masc. with pl. fem. term. & suff. 3 pers. שיאון‎ (desolation, ruins) pr. name of a city in 
‘a sing. fem. from NW dec. 9 ; 1 bef. ₪ שרה‎ Issachar, Jos. 19. 19. 

rN Ww id. pb, suff. 3 pers. pl. masc. מְשׁוֹאָה שדה‎ fem. desolation, = 1.15; also desolate” 

nny מ‎ id. pl, suff. 1 pers. pl.; 4 bef. | . שרה‎ piles ruins. 
ny ^] noun masc. 8. constr, & ne (§ 45); E מלשואות‎ fem. pl. desolations, Ps. 73.18; 74. 3. 
ng "o 1 for } see lett. Y : : 1 MS ְּשוּאָה‎ fem. noise, tumult, clamour. 

; vpsan K. jen w X Hiph. pret. 1 pers. sing., / שוא‎ ^| noun masc. sing. . NIZ 
שהביאתיו‎ Kh. suff. 3 p. s. m. ($21. r. 13 & Ki pus NY pr. name masc. E . שא‎ 
IW X. P ERO iene E E 
4Jod 2.16. A Pr. 11.3. -Ge.41.21.27.  «Ne.5.ll. — *Ge.3l.47. לש‎ 1 à i -. 


שואה--שוה DCCIV‏ שואה--שוכה 

fem. dec. 10, a returning, defection, apos-‏ מִשׁוּבָה שוא . 10 noun fem. sing. dec.‏ שוֹאָה 
lacy; as a coner. rebellious, apostate, Je.3.6,8,11,12.‏ שאנ . aan Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
nawnm fem. d. 10.—I. a return.—ll. an answer,‏ שאל . og Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ 
Kal inf. abs.; for } see lett. Y . E‏ ^ ,"4 שוב שאף Kal part. act. sing. masc. dec. 7b‏ שואףי 
ישב Kal inf. abs. for QW? à‏ שובי B...‏ "ישי : 
שוב Kal imp.s.m.; or inf. å. 1 a; "y lett.)‏ ָ"?, ' שׁוּב AYN .—I. to turn, turn‏ ,ישב fut. 247^, IWY, ap.‏ שוב 
back, return, const. with "o from, ‘NNO from PR pr. name masc., see byny . nap‏ 
following, by to, any one; with 2 n (local) to a ERU ^] adj. masc. sing. dec. 2b, also pr. name aw‏ 
שוב Pilel pret. 3 pers. sing. fem.‏ שובבה place. Trop. to return, to God, with 9 ov, Wri a‏ 
שוב . and without addition, to be converted. —Il. to DAI adj. masc., pl. of agw deco‏ ,2 

return, go back, be restored, as a field to the former שׁוֹבְבים*‎ K. DIJN Pil. pret. 3 pers. pl, suff. 3 pers. 
possessor; a thing to its former state.—III. to E pl. — Kh. שׁוֹבָבִים‎ (q. v.) שוב‎ 
turn away, cease, desist, with “IOSD, ַעַל‎ BP ^rnaaw? | id. pret. 1 pers. s. with suff. 2 pers. s. m. שוב‎ 

any one.—IV. to return to the doing of any thing, "1335 id. pret. 3 pers. sing. fem. (שובבה)‎ suff 
joined with another verb, e.g. אֶשוּבָה רעה‎ I will - 2 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 2) . שוב‎ 
feed again, Ge.30.31; comp. 2 1.1: ; Job naw Kal imp. sing. masc. (QW) with parag. שוב | ה‎ 
7.7.—V. to lead or bring back. Pil. 2321V.— imo id. inf. (335), suff. 3 pers. sing. masc. d. la שוב‎ 
I. io cause to return, bring back, Je. 50. 19; trop. imw) ^, ^) id. imp. pl. masc. ; for } see lett. } שוב‎ 
to convert, Is. 49. 5.—II. to restore, renew; with שובי‎ id. part. pass. pl. constr. m. c שוב 6.18 שוב‎ 
wp? to refresh, Ps. 23. 3.—III. to turn, take away, שובי‎ id. imp. sing. fem. \ . שוב‎ 
Mi. 2.4; trop. Is. 47. 10: Pul. part. brought back, שובי‎ aint. (שוּב)‎ suff. 1 pers. sing. dec. la שוב‎ 
Eze. 38.8. Hiph. QWQ.—l. to cause to return, | Diğ Kal part. act. pl.m., suff. 3p.pl.m.fr.r13P/d. 9a NIV 
to bring or lead back ; hence to drive back, repulse; שובינג?‎ id. pl. with suff. 1 pers. pl. 1 nap 
NON’ to turn away, avert anger, also to with- שובף‎ n " / 
draw, appease anger ; "I ' to withdraw the hand; aw IL pr. name masc., see IW under . . שפך‎ 
'D פָּנִי‎ 'Ñ to turn away the face of any one, to eq noun masc. sing. . שבך‎ 
repulse him, deny his request ; vp) i) to restore שובי‎ ) Kal inf. (312), suff. 2 pers. sing. masc. ) 
life, to revive, refresh; M7 הָ'‎ to draw breath.— «qax \ di. ha s . ' ^ שוב‎ 
IL. to return, give back, restore ; hence to requite ; שובל‎ ^| pr. name masc. שבל‎ 
327 ה'‎ to return word, to answer, and so with p Er WT vm שבל‎ 
DIY, ,מלין‎ ana simply TUS d nodus aya Kal imp. sing. masc., suff. 1 pers. pl. . me 
to recall, revoke a declaration.—IV. to bring, pay paw or ioe: ] , à שבק‎ 


Kal not used; i.q. MD to hedge about. — Pilp. wav 
(§ 6. No.4) to hedge about, Is.17.11; others to 
cause to grow, from ab-si, na». 


Root not used; i. q. nË, nap. 
nae fem. dec. 10, error, Job 19. 4. 


שוג 


«alo Kal part. act. masc., pl. of שנה‎ de.9a . maw 
[שוד]‎ i.q. TŽ to lay waste, Ps. 91. 6. 
שר‎ masc. dec. la, demon. Syr. שאדא‎ id. 
TOU Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . . שרר‎ 
שה‎ (Milél bef. monos.).—I. to be equal in value, with 3. 


—II. to countervail, be sufficient for a damage, sc. 


- 


xe. 9. 19. u Ps, 119. 118. 


+ Sa. 18.9. ? Ge. 9 
6.18. + 85. 5. * Job 23. 27. 


r Ju. 6. 


* Mi. 2. 8. 
P Ps. 127. 8. 


mIs, 47. 10. 
* Ex. 82.27. 


tribute, offering.—V. £o turn, direct, apply ; with 
ב‎ by or by to lay to heart, to consider ; הי ירו + על‎ 
to - one’s hand against any one; with |, מעל‎ 
to turn away from. — Hoph. הנשב‎ to be brought, 
led, given back. 

fem. returning, sc. to God, Is. 30. 15.‏ שוּבה 

naw fem. dec. 10, @ return, concr. those that 
return, Ps. 126.1. 

masc.—I. adj. turning away, rebellious.—‏ שובב 
II. pr. name (a) of a son of David; (b) 1 Ch. 2. 18.‏ 

adj. rebellious, Je. 31. 22; 49.4.‏ שוּבְבָה i‏ וקב 

AWW (turning himself) pr. name masc.—I. Nu. 
26.24; patronym. יָשָבִי‎ .--1. Ezr. 10. 29. 

nya (the people shall return) pr. name of a 
man. 

25 (restored) pr. name masc. 1 Ch. 4. 34. 


* Je. 50. 6. 
. 3 5. + 88. 4. 


שואה--שוכה 


"| pr. name masc. : שוח‎ 
2 noun fem. sing., also pr. name שוח‎ 
Kh. DM’ q. v, .א‎ DII? (a. v.) שחט‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . שחט‎ 


to go or turn aside, Ps. 40. 5. 
o, DD masc. dec. 1 a, one who turns aside, 
Ho. 7. 2; Ps. 101. 3. 


DCCV 


שוה- 


0 
~ | 


my 
nme 
oni 
שוחט‎ 


[שוּט] 


H 


I. [O37] I. to row (prop. to lash the water with oars, Arab. 


to whip) only part. rower, Eze. 27. 8, 26.‏ שאט 
Pil. DOW i. q. Kal‏ 
No. If; metaph. fo run through or over a book, i. e.‏ 


—Il. to go, run to and fro. 


to examine it thoroughly, Da. 12. 4; so most of 


the moderns, but not necessarily so. Hithpal. 


i.q. Pil. Je. 49. 3. 


j 


17 [5327] i. q. OND to contemn, despise, Eze. 16. 57; 


28. 24, 6. 
שוט‎ masc. d. l a, a whip, scourge; trop. scourge, 
calamity. 
DU masc.—1. scourge, Is. 28. 15, Kheth.—il. 
oar, oars, Is. 33. 21. 
Dey masc. scourge, Jos. 23. 13. 
Dim masc. an var, Eze. 27. 29. 
DIWD masc. dec. 1 b, id. Eze. 27. 6 


noun masc. sing. dec. 1a שוט‎ 
Kal imp. sing. masc. . שוט‎ 
Pilel imp. pl. masc. שוט‎ 
Kal part. act. pl. m., suff. T s. fr. שטן 475 שטן‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . שטף‎ 
Ch. Pael pret. 3 pers. sing. masc. שוה‎ 
Piel pret. 1 pers. sing. שוה‎ 


TD] to hedge in, to fence (prop. with a thorn 
hedge), Job 1. 10; Ho. 2.8. Pil. id. Job 10. 11; 
others, fo twist, weave, comp. Ps. 139. 1 

3p m. d. la, a bough, Ju. 9. 49. (Syr. א‎ Ch. id.) 

nW fem. dec. 10, id. Ju. 9. 48. 

now, שוכו‎ (hedge, fence) pr. name of a town 
in Judah. 

gent. noun, Suchathite, of an unknown‏ שוּכְתִי 
place MINY, 1 Ch. 2. 55.‏ 

NOD fem. d. 10, hedge, thorn-hedge.‏ , מִשוּכָה 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b שבב‎ 


^ : 
i pr. name of a place שוך‎ 


mvj 4.18 שוך‎ 


noun m. sing.,suff. 3 pers. s. m. fr. 


— 


£ Da. 5,21. 
46 


^ Eze. 4.9. i Ju. 9. 49. 


7 Ps. 109. 29. 


u 


bi 
«Du 
app 
Pg 
d 
Eny 
mg 


rie. 


שבב, 
n»‏ 
שוכו 

שׂוֹכָהי 


* Je. 1 


to make it good, Est. 7. 4; hence, to be sufficient, 
enough, Est. 5. 13; impers. לי‎ my it satisfied me, 
Job 33. 27; which latter Prof. Lee regards as a 
subst. equity.—IIL. to be fitling, proper, with ה‎ 
Est. 3. 8.—IV. to be like, to resemble, with 5. Pi. 
nap .--1. to make level, even, Is. 28. 25.— Il. to 
make similar, like, Ps. 18. 34; 131. 2; also to make 
oneself like, Is. 38. 13, unless nne, in this passage, 
stands for ‘RY (Prof. Lee) —LL. 
place, with עַל‎ to bestow upon.—IV. to pul forth, 
yield, fruit, Ho. ro. 1.—V. see Nithpa. Hiph. 
to liken, compare, La. 2. 13. Nithpa. mn» (8 6. 
No. 10) to be compared, considered. like, Pr. 27. 15; 


10 put, set, 


others, (o be feared, as the Ithp. signifies in the 
Chald. ; and hence render the Pi. 
Kheth. £o terrify. 

nv or שוָא‎ Ch. Pa. to set, place, with DY to 
Ithpa. 


Job 30. 22, 


place wiih, make equal with, Da. 5. 21. 
to be made into, Da. 3. 29. 

me (plain) pr. name—I. of a valley north of 
Jerusalem.—11. D!» me a plain near Kiriathaim 
in the tribe of Reuben, Ge. 14. 5 

ny (likeness, similarity) pr. name m. Ge. 46.17. 

(like, similar) pr. name inasc.—1. Ge.46.17.‏ ישוי 
—IL. 1 Sa. 14. 49.‏ 
שה .ב 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. ,‏ 


pr. name of a valley 


Kal part. act. sing. masc. 


to meditate, i. q. my, Ge. 24.63; others, to waik, 
or io converse. 
I. to sink down, Pr. 2. 18.—11. to be bowed down, 
depressed. 

my (pit) pr. name of a son of Abraham by 
Keturah, Ge. 25.2; 1 Ch. 1.32. Patronym. MNŠ, 
comp. Job 2. 11; 8. 1, &c. 


npo fem.—1. a pit.—IIL. pr. name masc. 1 Ch. 


4. 11, for which ngin ver. 4. 

DDWY (pit-digger; Simonis, haste, for DYAN) 
pr. name masc. Nu. 26. 24, called חָשִים‎ Ge. 46. 

nme fem. dec. 10, a pit. 

nnp fem. (once with suff. (שַחַתָּם‎ 1. pit ; 
also a pitfall, metaph. for plot, treachery, destruc- 
tion.- -II. dungeon, Is. 51. 14.--1]1. grave, sepul- 
thre. See also DD. 

mm (whom the Lord bows down) pr. name 
masc. 1 Ch. 4. 36. 


5 Je. 2,6 5 9. 7. 42 Sa. 21.2. 


e Is. 28. 5, 


שוכת--שועי 


DCCVI 


שוכת--שוש 


0 


Dy (whom God constitutes) pr. name masc 
1 Ch. 4. 36. j 
navn fem. with 7! a deposit, Le. 5. 21 


masc. garlic, Nu. 11. 5. 

noe patronym. Shumathite, 1 Ch. 2. 53, from 
an unknown שוּמָה‎ (garlic). 
Kh. שים .א ,שום‎ (q. v.) ' ' . שום‎ 
i^] Kal inf. abs., or (Ne. 8. 8) constr. שום‎ 
0 c . me 
Kal part. act. sing. m., gi DARIY (q. v.) שמם‎ 
id. fem. dec. lib |. 5 0 . שמם‎ 


id. inf. constr. 


id. masc.,pl. of DIW comp. dec. 7a . שמם‎ 


Kh. V'2Y Kal part. masc. s. שמוע .א‎ (q.v.) שמע‎ 
Kal part. act. sing. m. d. 7 b, also pr. name שמר‎ 


Root not used; Syr. |l mingere. 
ne masc. dec. 6 h, only pl. urine, 2 Ki. 18. 27; 


Is. 36. 12, Kheth. 


^ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . שנא‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 9a . שנה‎ 
pr. name masc. [for ‘JINW] שאן‎ 
Kal part. act. masc., pl. of שונה‎ dec. 9a שנה‎ 
^| pr. name of a place [for DANY] s IND 


Kal part. act. pl. masc., suff. 1 pers. pl. 
[from npe] dec. 9a 0 : . now 


only Pi. yw to cry for help. 

yw masc. dec. 6a (§ 35. rem. 5), @ cry for help, 
Ps Bo Bs 

yw masc. id. Is. 22. 5. 

yp masc. id. Job 30. 24. 

ny fem. (constr. NYW; no pl.) id. 


Root not used; i. q. ye q. V. 

yu masc.—lI. rich, opulent.— 11. liberal, noble, 
Is. 32. 5. 

yaw m. d. la—l. riches, wealth, Job 36. 19. — 
11. pr. name masc. 1 Ch. 7. 32. 

Ny (riches) pr. name masc. 1 Ch. 7. 32. 

NYY fem. dec. 10, salvation, deliverance. 
: - . 
. ME 
. . ME 


^| noun masc. sing. 


pr. name masc. 


LJ 
noun masc. sing. suff. 1 pers. sing. [from 
שוע‎ § 35. rem. 5] dec. 6a . שוע‎ 
1.16. 2 Je. 17. 23. ? 15.17. 14. r Ps. 5.8. 
1.4. * Pr. 26. 1). s Job 30. 21. rr Je. 50. 10. 


noun masc. sing. dec. 1a, also pr. name 


[ext] 


שוםי 
piv‏ 
^mi»‏ 
np‏ 
שׁוֹמַמָה 
שוּמָמִים' 
n ioo‏ 
ומע 
aie’‏ 


he 


שונא 
nas‏ 
שוני 
שונים 
on‏ 
שוסינ? 


= 
TRE, 


noun fem. sing., constr. of [שוּכָה]‎ dec. 0 שוך‎ 
gent. noun pl. [from naa] שוך‎ 
masc. dec. 1a, only found in the pl.—I. train of 
a robe.—11. hem of a garment, Ex. 28. 33, 34. 

Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b שלח‎ 
noun masc. pl. constr. from [שוּל]‎ dec. la שול‎ 
4 id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. שול‎ 
id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. : 0 שול‎ 


o Wet Ww של‎ 


adj. masc. sing. 


soy fut. ait (only Ex. 4. 11), py, ap. ob, 
nen inf. abs. DIY; imp. שים‎ —I. to put, set, 
place, of persons and things made to stand erect ; 
hence—ll. to set a plant.—IIl. with D3 to set 
children, sc. into the world, i. e. to beget them, 
Ezr. 10. 44.—IV. io set in array an army.—V. to 
set, constituie, appoint, with acc., ? ; with על‎ to set 


over.—VI. to set up, c. g. a pillar; hence, to found, 


establish; with in, of God, to establish his name,- 


the true worship; and, £o set, fix a law, a place.— 
VII. to put, set, lay, of inanimate things; e. g. 
na by om שוּם‎ to lay the hand upon the mouth; 

UN W to set or lay a fire; with ? Dy to set a 
name, 


i. e. give a name to any one; trop. 


'B IND W to put into the ear, i.e. to recite to or 
tell any one; ,שי על לב‎ or ,אל לב‎ 252 to lay to 
heart, also io purpose; 5 ab W to set the heart 
upon, to attend, consider ; with DB, PY to set or 
direct the face, eye, with by, J 2. .—VIHI. to lay 
up, preserve, Job 36. 13.—IX. with by to lay or 
put on a garment.—X. to put, lay, impose upon ; 
hence io impute, e. g. guilt; const. with ,על‎ 
3.—XI. to set in a position or state, hence to 
make, espec. into any thing; rarely to do, perform, 
as NINN ש'‎ to perform miracles—XII. with E to 
render, give, bestow; with DONT to show mercy. 
Hiph. to mark, attend, notice ab implied), Job 
34. 23; Eze. 21. 21. Hoph. to be set, Ge. 24. 33. 

Ch. to put, set, place; hence the phrases‏ שוּם 
Db iy lo name ; E 2 WY to set the heart upon,‏ 


to purpose, comp. Heb. No. VII; DYO W to put 


forth, give out a decree ; by Dyo T to regard, Da. y 
3. 12.  Ithpe. I. to be put, placed, Ezr. 5.8; of a NU 
decree, to be put forth or given, Ezr. 4. to ny 
be made, Da. 2. 5. 

MEL Ue‏ ב "לצ כ 


שובת* 
Dny‏ 


של 


^no 

yp 
yos 
pow 
"ap 


DW, 


~ 4% 
," 4 


שוכת--שוש 


masc. dec. la (pl. (שוּרות‎ .--1. wall (perh. from 
“IW, No. 11, to go round, comp. MRA).—II. pr. 
name of a place in the desert between Egypt and 
Palestine; שור‎ “STD the desert extending from 
the borders of Palestine to Shur. 
שוּר‎ Chald. m. d. la, a wall, Ezr. 4. 12, 13, 6. 
TA fem. dec. 10, id. Je. 5. ro. 


^, 14) masc. dec.la (pl. p" $ 35. rem. 
—]1. an ox.—1l. herd of oxen. 


13). 


noun masc. sing. dec. 1 b, also pr. name שור‎ 
ו‎ Kal imp. sing. masc. שור‎ 
noun fein. sing. . שור‎ 
pr. name of a place (שור)‎ with parag. שור ה‎ 
?"| noun. masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 

from שור‎ (q. v.) שור‎ 
) Kh. for SAW .א‎ (q. v.) k oot 


) ) Chald. noun masc. pl. emph. from שור‎ à 
: שור‎ 
ו‎ dec.l . : 0 


noun masc., pl. of שור‎ (q. v.) . שור‎ 
A id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. שור‎ 
noun masc. 5108. ; also pr. name . שרק‎ 
Kal part. act. pl. masc., sulf. [ pers. sing. אל‎ 
\ from שרר‎ dec. 7b ן‎ 
noun masc, with pl. fem. term, & suff. 3 pers. 
pl. masc. from שור‎ la שור‎ 


(only Is. 35. 1) Ue; inf. abs.‏ ישוש fut.‏ [שיש 
to exult, be glad, rejoice, with‏ שיש imp.‏ ; שוש 
bu |‏ 2 
l nov masc. dec.3a ($ 32. rem. 5), joy, gladness.‏ 

vivo m. d. 3a, joy, rejoicing; also, object of joy. 
Root not used ; prob. to be white. 

masc. white marble, 1 Ch. 29. 2.‏ שיש 

ry masc.—L. white marble.—11. fine linen, byssus. 

"ve (white) pr. name of an Anakite, comp. 
Nu. 13. 22. 

(id.) pr. name masc. Ezr. 10. 40.‏ ששי 

wy (id, or i. q. wre’) pr. name masc. 1 Ch. 
2.31, 34, 35- 

masc.—1. a lily, artificial lily, 1 Ki. 7. 19.‏ שושן 
prob. the name of a musical‏ שושן עדות —1I.‏ 
instrument, resembling a lily, Ps. 60. 1.—IIL. pr.‏ 
name, Susa, the capital of Persia.‏ 

JAW mase—l. a lily—Il. an artificial lily, 


DCCVII 


ILL"? 


שור 


שור 
שור" 
P mao‏ 
maj‏ 
me‏ 


שריי 
NDË‏ 
nro‏ 
«nao‏ 
sme‏ 
ny‏ 
שורק? 
aay‏ 
any‏ 
sonny‏ 


ושוש] 


noun masc. sing, suff. 2 pers. sing. masc. 
from YW dec. la : . A555 
"] noun m. s. (no vowel change); also pr. name שעל‎ 
id. pl. abs. st. שעל‎ 
*'| noun masc., pl. of שער‎ dec. 7b . שער‎ 
noun fem. sing. constr. [of i nyw, no pl.] שוע‎ 


^ id. with suff. 1 pers. sing. שוע‎ 

Piel pret. 1 pers. sing. שוע‎ 

noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. masc. 
[from npe, no p!.] yw) 


I. fo bruise, wound, Ge. 3. 15; Job 9. 17.—1I. to 
cover with darkness (comp. FY’), Ps. 139. 11. 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b . שפט‎ 
^| pr. name masc.  . : : .  ךפש‎ 
Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . שפך‎ 
pr. name, see Ww noy. 
noun masc. sing. dec. 2b E E שפר‎ 
id., constr. st. . שפר‎ 
id. pl., abs. st. : : o שפר‎ 
id. pl, constr. st. 0 9 o . שפר‎ 
. TY 


Kal not used; cogn. pow to run; hence to run 

after, to desire. Hiph. to run over, to overflow, Joel 

2.24; 4.13. Pil. שוקק‎ lo cause to overflow, Ps.65.10. 
pu com. dec. la, a leg of a man or animal. 
PW masc. (pl. DPY § 35. rem. 13) a street. 
py Chald. masc. dec. la, leg. 
npn fem. dec. 10, desire, longing. 

שוק . 
שוק 
שקק . 
ppw‏ 


noun fem. sing. dec. la 

id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. 

Kal part. act. sing. masc. 

id. part. act. sing. fem. (§ 39. No. 3. rem. 4) 


fut. WW) ($21. rem. 9). 1.1.6. ,רה‎ Toe, (1) 
to contend, strive, Ho. 12. 5; (2) to be prince, to 
Hiph. to appoint princes, 
Hil. i.q. סור‎ 


have dominion, Ju. 9. 22. 
Ho. 8. 4. 
to go away, depart. 


11. to saw, 1 Ch. 20. 3. 


I. to see, view, behold.—11. to watch for. 
E m.d. la, a kar enemy, Ps. 92. 12. 


שועך-- שוש 


שער 


oy 
שוּעָלִים‎ 
n'y 
ny 
enne 
"ny 
ony 


שופט 
שופ 
eqs‏ 
Pig‏ 
5 
שופר/ 
rini?‏ 
nine‏ 


. Do mew id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 


p 


H 


y PP 
שוקיוי‎ 
ppw 
d i 


[שוּר] 


| 


p? w 


II. [m2] to go, iravel, espec. for traffic, Is. 57. 9; part. fem. 


m» a travelling company, caravan, Eze. 27. 25. 
namen fem. gift, present, 1 Sa. 9. 7 


. 20. 17. t Ezr. 4. 16. y Je. 2.21 a Ps, 56,3. 
r. 4. 12. * Ho. 12. 12. * 5.9, 5 Job 24. 11. 
t, 4. 13. * De, 5. M. at De. 15. 19. 


46* 


א 


tN 


« Job 36. 19. 4 Ps. 40. 2, £ Ju. 7. 16. * Ca, 5. 15. s Ju. 6, 4. rE 
+ Ne. 3. 35. » Job 12,21 å Jos. 6.4,6,8,13. / Pr. 28. 15, o Job 35.5. PES 
* 2 Ch. 34.13 .25 i Ju. 7. 8. Js, 29.8, P Ize 28, 25. E 


שוש-שחטה 


to swim, Is. 25. 11. 
flow, Ps. 6. 7. 
any fem. a swimming, Ezr. 47. 5 


Hiph. to make to swim, over- 


to bow, stoop down, Is. 51.23. Hiph. nmn to 
bow down, depress, Pr. 12. 25. — Hithpal. הִשְׁתַּחֲנָה‎ 
(§ 6. No.2, & § 24. rem. 25).—1. to bow down, 
eu oneself, with ri b before any one, once 
by Le. 26. 1.—IL. to worship. 

mno fem. dec. la, a pit, Pr. 28. 10. 

WY fem. dec. La (pl. MMY), id. 
שוח‎ 
noun fem. sing. (after the form ANN) . שחה‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. [for AAW dag. f. impl] Nn 
noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. [me d.1a שיח‎ 
שחת‎ 
Kal part. pass. sing. masc. : : שהט:‎ 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. 


Kal inf. constr., others, subst. masc. 


pref. ₪) Kal part. act. sing. fem., constr. of 


nbh dec. 10, from noh masc. . : חלה‎ 
noun masc. sing. . . pni» 
pr. name of a river שחר‎ 


. שחר‎ 
Kal pret. 1 pers. sing. (dag. forte impl. in 71) שחת‎ 


adj. fem. sing. dec. 10, from ane masc. 


pl. inne, yng (8 18. rem. 13).—1. to bow, stoop 
down.—ll. to be bowed down, brought low, be 
depressed.—III. to humble oneself, to submit. Niph. 
to be bowed down, brought low, be depressed. Hiph. 
Hithpo. DAT 
to be brought low, be cast down, of the soul. l 
ny adj. masc. cast down, with ע'כים‎ cast down 
as to the eyes, i. e. with cast down eyes, Job 22. 29. 


nen to bring low, cast down. 


mne masc. @ bowing down, submission, Is.60. 14, 
others regaid it as an inf. and render it: they 


shall come £o submit themselves. 
Kal pret. 3 pers. pl. (also שחו‎ § 18. rem. 13) NNW 


to squeeze, press out, Ge. 40. 11. 


^ fut. DD. —L. to slaughter, kill animals.—Il. to 
kill, slay persons.—III. part. שחוט‎ Ai alloyed 
gold (Arab. OMY to dilute — Niph. to be 
slaughtered. 

npe fem. dec. 10, a slaughtering of victims, 


DCCVIII 


Lone] 
NN 


pany) 


F‏ זן 


many 
np 
"inp 
«mne 
Pog 
שחולת:‎ 


pint 
"inp 
"nne 
"ning 


[npe 


"nm? 
[bn] 
. en 


nx 22 the name of a 
Ps. 45. 


1 Ki. 7. 22, 26.— TI. pl. 
musical instrument, 
comp. JW. 
n fem. dec. 10, a lily. 
שוּשַנְבִיָא‎ Chald. gent. noun pl. inhabitants of 
Sia. Ez. 4- 9. 
Kal inf. abs. 


I; 69. 1; Bo. r, 


| pr. name masc., see ne under שרה‎ 
noun masc. sing., pl. DYSYAY dec. 8a שוש‎ 


\ pr. name of a place . o 5 שוש‎ 


noun masc. sing. o . שוש‎ 
noun fem. sing. dec. 0 0 שוש‎ 
noun masc., pl. of שושן‎ dec. 8a . שוש‎ 
Chald. gent. noun pl. from שושן‎ (q. v.) שוש‎ 


noun fem. sing., constr. of nv 66.10 WW 

Kh. pW, שישק .א‎ q. v. 

Poel (8 6. No.1) pret. 1 p. s. [for *nDY?] not? 
Kal part. act. masc., pl. constr. & abs. 

| from nno dec. 9a 


j שתה‎ 
| pr. name — I. Nu. 26. 35. 
ו‎ 


Patronym. 
לי‎ ibia.—IL. 1 Ch. 7. 20, 21. 


Chald. only Peil ;ב‎ fut. Is; inf. Mare? 
(§ 68 d) to deliver, rescue. 

Psa (whom God delivers) pr. name masc. 
Ne. 3.4; 10. 22; IT. 24% 


^| Ch. Peil pret. 3 pers. sing. masc. ($48) . NW 


to see, look upon, behold ; metaph. of the sun, Ca. 
1. 6, which some render the sun has scorched me; 
regarding שזף‎ i.q. TI Chald. to scorch, burn; 
and thence derive the signification of looking, 
casting a glance. € 


Kal pret. 3 pers. fem. with suff. 3 pers. s. m. שזף‎ 


Kal not used; Arab. to twist; 
WD שש‎ twined linen, 


hence Hoph. part. 


Y Kal pret. 3 p. s. m.; or (Job 22. 29) adj. m. שחת‎ 
pref. D Y Pual pret. 3 pers. sing. fem. n 


to give presents, to bribe. Hence 


שוש--שחר 


שוש* 
Nyy‏ 
PAD‏ 
je‏ 
Paw‏ 
ww‏ 
mY‏ 
שושנים 
Nay‏ 
enge‏ 
peo‏ 
DER‏ 
nA‏ 
«mpi‏ 
noni‏ 
bpw‏ 


3 


שזיב+ 


[37] 


שת 


[ng] 


"n? ^| mase.—I. gift, present.—11. ₪ 1. 2 Ch. 30. 17. 
bribery, Job 15. 34 2 P . שחד‎ ‘mony | Kal inf. abs. : 6 E . one 
ATW Kal imp. pl masc. [for 33752? or ITY] תד‎ | «mY 1 id. inf. constr. (§ 8. rem. 10) : שחט‎ 
s Is. 61. 10. d Ca. 2. 1. £1 Ch. 12. 39. 1 Is.2, mU RU. t Job 6. 22. a Am. 4.13. P2 Ch.9 15,16. " 5% t Is. 3 
oN is Eee «Is ies k 28.3.98; 6.28. + 122 m Eze. 47. 5. * 1s. 60. 14. 1 Ca. 5, 8. >» Job 9. 18. u Ho. 5.2. 
5 PE 8. 02, 19. , 


שוש--שחר DCCIX‏ שהטו--שהר 
"id. pret. 3 pers. pl. ony pny, ping masc.—l. laughter.—ll. obiect of‏ ישה מו" 
laughter, scorn.—1l11. jest, sport, Pr. 10. 23.‏ שחט , : 4 id. imp. pl. masc.‏ } 4 
np 1 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pne" put poetically for pS) Isaac, q. v.‏ 
i sing. masc. ; 3, for / conv. ont pnt m. object of laughter, derision, Hah. 7. 10.‏ 
\ שחט aon id. part. act. pl. c. masc. from Dni? dec. 7b‏ 
«pone 1 id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by [pg] I. to bruise, pound, reduce to dust.—1ll. to mea‏ 
away, Job 14.19.‏ שהט . : )7 cony. } (§ 8. rem.‏ 
sopan * id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for \, conv. ONY ly pne masc. dec. 6d.—l. dust, Is. 40 1.‏ 
ene Kal imp. sing. fem. nno cloud; pl. D'RIY clouds.—1H. the sky.‏ 
"mni defect. for "vt (qa... . my pny noun masc. sing., comp. pint pni»‏ 
שחק . Kal pret. 3 pers. pl.‏ שק noun fem. sing., constr. of (omg). dec. 10 OMY‏ שחיטת' 
שחק opg Kal pret. 3 pers. pl. . 6 o‏ שחן . : . . rne noun masc. sing.‏ 
‘ony noun masc. sing. see "TID. apn ^! noun masc. pl. of POW’ dec. 6d; 3 bef. ):( PHY‏ 
ו empny ] Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ שחף w]‏ שְחִיף "ne noun masc. sing. constr. [from mno or‏ 
שהק )7 by conv. } (§ 8. rem.‏ שחת , , npn? 4 Ch. Peal part. pass. s. f. [of nup); 1 bef.‏ 
"npn } Piel ($ 14. rem. 1) pret. 1 pers. sing.; acc.‏ חכם . "^an } pref. p X Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
shifted by conv. | (comp. § 8. rem. 7( . pnw‏ 
on (8 35. rem. 2) masc. lion. s‏ שחל 
none 4 fem. onyx, an odoriferous shell Ex. 30. 34. nm I. to be black, Job 30. 30.—1I. (denom. 2n ng‏ 
to peel, shell. q. V.) prop. to do early, comp. DDYN, hence to‏ שחל Aish.‏ . 
seek early, diligently, Pr. 11.27. Pi. VOW ($ 14.‏ 
me EMEN Le Arab, deiboshol, lied. rem. 0 to seek early, also diligently, const. with‏ 0 


acc., ON, b with inf. 

ne masc. d. 3a, mno fem. d. 10, adj. black. 

ine masc. blackness, La. 4. 8. 

nb masc. dec. 6d (with suff. mno S35) 
— I. the dusk of the morning; hence dawn, morning; 
"nta son of the dawn, i.e. the Morning Star, 
Lucifer.—11I. adv. at dawn, early.—II. rise, origin, 


X 


masc. boil, sore, ulcer.‏ שחין 


Root not used; Arab. fo be thin. 
שְׁחִיף‎ or "n? masc. thin board, Eze. 41. 16. 
NW masc. the seagull, Le. 11. 16; De. 14. 18. 
nbn fem. consumption, Le. 26. 16; De. 28. 22. 


x Is. 47. 11.—1V. perh. dawn for light, and metaph. 
. not Weed Arab. fip cng 3 for sense, reason, 19. 8. 20, which passage may be 
yop etc CONNU, atre SOREN = or rendered: by the law and the testimony (I declare) 
pride, for the larger and stronger kind of wild that they shall say (comp. DM) such a thing 
pee. de a as this (see the preceding ver. 19) in which~ there 
שְחָצִים‎ (heights) pr. name of a place in Issachar, bee ad 
579.42. : 4 nin? fem. dawn of life, i.e. youth, Ec. 11. 10 
noun masc. sing. [for PIY $ 35. rem. 2[ ynv mne, only fem. NIY adj. blackish, swarthy 
| Kh. none, K. nons? pr.name שחצום‎ 68 - ₪ 21, 22, 2 3), Commune 
er D'un? with parag. שחץ 0 : . ה‎ nnne (whom the Lord seeks) pr. name masc. 
1 Ch. 8. 26. 
D I. to laugh, abs. —Il. with by to smile upon, ovn? (two dawns, twilights) pr. name masc. 
approve, Job 29. 24.---111. with by, b to laugh at, 1 Ch. 8.8. 
deride, scorn.—1V. to make sport, Ju. 16. 27 EDI. Ame, שחור‎ np (black, turbid) pr. name— 
שחק‎ (§ 14. rem. 1(.--1. £o rejoice, Je.15. 17; I. the Hebrew appellation for 166 11 
Pr. 8. 30, 31.—II. to sport, play. —III. to make sport; na sw a small river in the tribe of Asher, 
hence to skirmish, 2 Sa.2.14.—IV. to play on a Jos. 19. 26. 
musical instrument. Hiph. to laugh at, to scorn אֲשְׁחְר‎ (blackness) pr. name m. [ Ch. 2. 24; 4.5. 
with by 2 Ch. 30. 10. anv masc. the dawn, morning, Ps. 110. 3. 
© Le. 3. 2. + Ex.29.11,16,20. g Is, 51.23. !9 Ch.30.17. f Eze.4]. 6. — " Pr.99.9. P Ex, 30.36. * 3 82.6. 21. 
4 I5. 57. 5. £18a.14.94. — ^Job 21.2. * Is. 27. 90, m Ec, 2. 18. * Job 14. 19. 


DCCX שחר--שטף‎ 


‘id. pret. 2 p. pl. m. [for שְׁחַתְתָּם‎ § 25. r.] שחת‎ 


fut. noe, ap. be (§ 24. rem. 3), to turn aside, 
go astray. 


fem.—1. acacia, Is. 41. 19; pl. D'ISU? acacia wood. 
— II. ONY pr. name of a valley in Moab on the 
borders of Palestine. 


Kal imp. sing. masc. now 
Kal pret. 3 pers. pl. : שוט‎ 
pref. Y X adj. masc. sing. dec. la ee 
Kal inf. abs. now 


I. to spread abroad, expand, enlarge.—II. to strew, 
scatter. 
מִשְׁמָה‎ m.d.2b, a place for spreading, Eze. 26.5,14. 
rip masc. id. Eze. 47. 10 


Kal part. act. sing. masc. . nov 

3 id. pret. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. 
masc.; 3, for 3, conv. noe 

Piel pret. 1 pers. sing. . שטח‎ 


Y Kal part. act. pl. constr. masc. [from שט‎ 


dec. la, 8 30. No. 3[ . : : mit’ 
Kal part. act. pl. m. [fr. DU d.1a, $30. No.3] שוט‎ 
noun masc. pl. [of D] . Di 
noun fem., pl. of nec dec. 10 שטה‎ 


Kal pret. 2 pers. sing. fem. . mow 
fut. ישטם‎ to hate, persecute; others, coll. with the 
Syr., to lay snares for. 

monk fem. hatred, persecution, Ho. 9. 7, 8; 
others, snares, destruction. 


"pny 
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ao 
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nee 
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sopp 
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שמִים 
ep‏ 


[c7] 


\ noun masc. sing. dec. 6d (§ 35. rem. 2) שחר‎ 


adj. masc.. sing. dec. 3a E שחר‎ 
pr. name of a river שחר‎ 
Kal part. act. sing. masc. . שחר‎ 


noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from 
: WY dec. 6d [for ANY $ 35. rem. 5] 
Piel (8 14. rem. 1) pret. 3 pers. sing. masc. 


שחר 


[WW], suff. 3 pers. sing. masc. שחר‎ 
| id. pret. 3 pers. pl. : . שחר‎ 
adj. fem., pl. of שְׁהוֹרָה‎ d. 10, from שחר‎ mase. שחר‎ 
adj. fem. sing. from שָהַרחר‎ masc. שחר‎ 
4, Dm ] pr. names masc. ; 3 bef. | . שחר‎ 
adj. masc., pl. of שחר‎ dec. 3a שחר‎ 


| Piel pret. 2 pers. s. m., suff. 1 p. s. (8 14. r. an שחר‎ 


Niph. I. to be marred or spoiled by rotting, Je. 13. 7. 
—lI. to be corrupted, morally, Ge. 6. 11, 1 
Pi. nnש‎ ($ 14. rem; 1). 


—l. to destroy, ruin, e.g. land, persons; metaph. 


to be laid waste, Ex. 8. 20. 


of compassion, Am. 1. 11, of wisdom, Eze. 28. 17, 
of a covenant, prob. £o corrupt, pervert, Mal. 2. 8.— 
wickedly. Hiph. I. i. q. Pi. 
No. I.—I. fo corrupt, pervert, as one's way, actions. 


IL. to act corruptly, 


Hoph. tobe corrupted, spoiled. 

nn Chald. part. pass. fem. nnno corrupt, of 
words, Da. 2. 9; neut. corrupt deed, crime, Da. 6. s. 

nne masc. corruption, putridity, Job 17. 14 
Ps. 16. 10. 

masc. dec. 1b.—I. destruction, ruin.—‏ מַשְׁחִית 
IT. snare, trap, Je. 5. 26.‏ 

now masc. dec. 1b, destruction, Eze. 9. 1. 

naw m. d. 2b, corruption, defilement, Le. 22.23. 


שחר--שיהי 


mne 
mney 


i 
snig 


namne 


nne? 
: anhy 
emp 


nut. 


: שחת . ]2 rem.‏ .35 § שחת noun masc. sing. [for‏ שחת* 
adversary. Hence‏ שמן y 2 : [1507] to be-hostile, to oppose; part.‏ שחת 
Halls =‏ - . 9 
the two following.‏ שוח )2 noun fem. sing. dec. 13a (comp. § 35. r.‏ } שחת 
nal i) masc.—I. adversary, opponent —11. OWI‏ שחת )1 inng Piel inf. constr. (§ 14. rem.‏ 
ME . ₪1‏ 
סטן the adversary, the devil, Satan‏ / שחת nno i id. pret. 2 pers. sing. m. [for nnne $25.r.]‏ 
noU fem.—l. accusation, Ezr. 4. 6.—1I. pr. name‏ שחת . 4 i. pret. 3 pers. sing. masc.‏ ^ שחת 
can 1 : /‏ 
A of a well, Ge. 26. 21 ; : i‏ שחת "nne id. inf. (nny), suff. 3 pers. sing. fem. dec. 7b‏ 
שטן : "anno } id. pret. 3 pers. sing. masc. (NOW), suf. "nov the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ 
Kal part. act. pl. constr. m. [fr. jDt/] d. 7b. jo‏ שטנ שחת : : pers. sing. fem.‏ 3 | 
^ שחת ]ד comp. § 8. r.‏ שחת rynny ] id. imp. pl. masc. [for‏ 
inn «^ A Jv ") L to wash away, Eze. 16. g—IL. to wash,‏ 
. ג =F BUG i‏ 
i.) ee rinse, cleanse by washing, Le. 15. 11 ; 1 Ki. 22. 38.‏ מ inno } is. pret. Dengan!‏ 
nnn id. pret. 3 pers. sing. masc. (nnt? § 14. 3. —IIl. to overflow, inundate, overwhelm; hence‏ 
r. 1), suff. 2 pers. sing. masc. (5 16. r. 15) nne metaph. fo sweep away as with a flood. Niph.‏ 
«Le. 13. 31,37. + Ps. 78. 4. i Job 7. 21. * ze. 22.80, * Ho. 13.9. + 4, 15, * Job 12, 28. f Eze. 27. 8. + pum n |.‏ 
Pr. 11.97. f Ca. 5. 11. * Ps. 16. 10. o Ex. 21. 96. > Mal. 2, 8. y Nu. 8 e. 8. 9. g Ho. 5. 2. t Ps. 71. 13.‏ ? 
Nu. 5.19, 20, "Da. is 10, 42,‏ ו .10 e la. 47. 11. £ Ca. 1.6. 1 Ge. 13. 10. P Je. 5. 10. t Nn. 32.15. + 2.26. «Pete.‏ 
Da. 13. 24, k Zec. 6.2. » Pr. 23.8 1 Eze. 96. 4. * Is. 41. 19. «Nu.11.32, — « Ps. 40. 3. i Ps, 109. 6.‏ 4 


1 


d 
E 


. 


שחר--שיחי 


id., suff. 1 pers. sing. . : : . ב‎ 
id., suff. 2 pers. sing. fem. : e 


noun masc. sing., sce 0 : . טוג‎ 
masc. lime, plaster. 
n to cover with lime, to plaster, De. 27. 2, 4. 
pref. שָ‎ X Pual fut. 3 pers. sing. masc. הבה‎ 
(cogn. nny, Arab. (שהא‎ to forget, neglect, De. 
32. 18, but comp. nnp. 


De. 22. 1; 1 Sa. 14. 34, elsewhere by contr. ny 
com., constr. NW (comp. § 45) one of the flock, a 
sheep or goat. 


id. with suff. 3 pers. sing. masc. . mv 
pref. w X the most sacred name of God, 
יהוה‎ with the vowels of הוה א‎ 
pref. w X Kal fut. 3 pers. sing. masc. . היה‎ 
W pref. id. Y id. fut. 3 pers. pl. masc. 0 היה‎ 
noun mase. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
from ng irr. (§ 45) 0 . my 
pr. name of a man, 1 Ch. ir. 42. 
pref. Y X Kal fut. 3 pers. pl. masc. זוע‎ 


I. to speak, const. with o acc. (Pr. 6. 22) with, 
with 3 of any one.—Il. to complain, lament.— 
II. to meditate, with 3. Pil. NRW .--1 to tell, 
declare, Is. $3. 8.—II. to meditate, Ps. 143. 5. 

2 Ki. 
meditation or talk, 


me masc. dec. 1 a.—I. speech, discourse, 
9. r1.— HH. complaint.— 111. 
1 Ki. 18. 27. 
ny masc. dec. la, thought, purpose, Am. 4. 13. 
DP fem. dec. 10, meditation, espec. pious 


meditation. 


masc. dec. 1a, plant, shrub, bush. 
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שטף--שיהי 


pass. of Kal Nos. II & JIL. Pu. to be washed, 


rinsed, Le. 6. 21. Hence 
% nov masc.—]. an overflowing of water, 
metaph. of an effusion of anger, of the de- 


vastation of an army.—II. flood, inundation, 


Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b r שטף‎ 
ו‎ Pual pret. 3 pers. sing. masc. שמף‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. with suff. I pers. pl. שטף‎ 
id. part. act. masc., pl. of שטף‎ dec. 7 b 6 שטף‎ 


id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. שטף‎ 
Arab. (שטר)‎ to write; whence part. שטר‎ officer, 
overseer or magistrate. 
שטר‎ Ch. m. a side, Da. 7. 5. Targ. “DOD id. 
"pp (writer) pr. name m. 1 Ch. 27. 29, Kh. 
Uo masc. dec. 2a, dominion, Job 38. 33. 


Kal part. act.'sing. masc. dec. 7 b שטר‎ 
pr. name masc. 5 6 . שטר‎ 
Kal part. act. pl. c. masc. from שמר‎ 8.75 WY 
Y id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. שטר‎ 
^ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . שטר‎ 
} id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. . Ww 
) id. pl., abs. st. 0 : p . שטר‎ 
] masc. present, gift. Etym. uncertain. 
J pr. name, see n", under . שרה‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
[from שיא‎ for N'/3] נשא‎ 
} pr. name of a place . שוא‎ 
pref. Y X Kal fut. 3 pers. sing. masc. אחז‎ 
pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. אכל‎ 
pref. id. Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. אמר‎ 
pref. id. Y id. fut. 3 pers. pl. masc. . TOS 
pr. name of a mountain נשא‎ 


to be grey-headed, 1 Sa. 12. 2; part. ay grey- 
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[2t] 


headed, old man. eni Kal imp. sing. masc. : : . me 
שיב‎ Chald. id. only in the participle, Ezr. Anm) | ; x . 
X 8, 9; 6. 7, 14. inm ae fem. sing. dec. 10 (K. MMW) . שות‎ 
שיב‎ masc. dec. la, grey hairs, old age, 1 Ki. nny noun fem. sing. dec. 10 שיח‎ 
14. 4. Also imo noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
nay P'\ fem. dec. 10, grey hair : שיב‎ from DY dec. 1a שיח‎ 
Nip pref. D X Kal fut. 3 pers. sing. masc. בוא‎ amy Kal imp. pl. masc. שיח‎ 
"nav noun fem. sing., constr. of nay 66.10 . שיב‎ dme pr. name of a river 0 0 . שהר‎ 
שיבָתי‎ noun fem. sing., constr. of mg] dec. 10 IW שיחות*‎ noun fem., pl. of שִיחָה‎ dec. 10 שוח‎ 
nae? noun fem. Sing., suff. 3 pers. sing. masc. mo noun masc. sing., suff. 1 pers. sing. from 
from TJÈ dec. 10 . me my dec. 1a : 3 : . שיח‎ 
oo. Rs 2, 
DNECHE 5 ה‎ es eie ₪ ER 
1 ג‎ Ex.5.0. — we ||. POEL, le Sh + Ec LO Metes Jot ix NES 


Ec. 1.9; 10. leter Job d. 


DCCXIi שיחים--שית‎ 

id. pl., abs. st. . we שירוּ‎ Kal imp. pl. masc. - שיר‎ 
pref. v X Kal fut. 3 pers. sing. masc. (m), :nivo noun fem., pl. of nU" dec. 10 a . שר‎ 

suff. 1 pers. pl. ($ 18. rem. 5) שריי חנן‎ noun masc. pl, suff. 2 pers. sing. fem. from 
noun fem. s., suff. 1 pers. s. fr. ₪ 8610 שיר שיח‎ dec. la : שיר‎ 
noun masc. sing. 2 . שוט‎ "Bag id. pl, suff, 2 pers. pl. masc. : שיר‎ 
Kh. שיט‎ q.v, .א‎ DW (a. am שוט‎ nyy noun fem. sing., constr. of 23072 dec. 10 שיר‎ 
pref. p X Kal fut. 3 pers. pl. masc. שיש" ירא‎ noun masc. sing. 0 : . שוש‎ 
noun masc. sing. (or it is to be read שישי‎ ₪ X adv. . ne^ 

שרה . RWW pr. name, see nv, under‏ שלה . n‏ .₪ א (שלו=שלה 
שוש . Kal imp. pl. masc, R. BY, see‏ שישו pref. p X Hiph. fut. 3 pers. sing. masc., ap. l‏ 

& - for poy a , " ילך‎ ep id. imp. sing. fem., R. ,שיש‎ see . שוש‎ 
Kh. שילל‎ Kei שולל‎ adj. masc. sing. . שלל‎ soppy pref. w X Piel fut. 3 pers. sing. masc. for 
2 Kal inf. c. (Job 20. 4), or imp. sing Ww pew (§ 10. rem. 4) 8 9 . שלם‎ 

masc. R. DÙ, see . שישק שום‎ | pr. name of a king of Egypt, contem- 
Chald. Peal part. pass. sing. masc. שישק שִׂים‎ j porary with Jeroboam. 

(8 54. rem. 6), see 4 ; שום‎ 


[also MA’, Js. 22.7] fut. nu, ap. ng, ng. 
—I. fo put, set, place, of persons or things made 
to stand or regarded as erect.—II. to set in array, 
nH implied; i. e. to set oneself in array.—Ill. 
to constitute, appoint, with acc., "E with by to sel 
over. —IV, to set a limit, a term; ellipt. & impers. 
Job 38. 11.—V. to put, set, lay; by יר‎ w to lay 
the hand upon any, in protection; DY T! W to 
join hands—VI. to set, direct, turn; by n5 ₪ 
to set or turn the face towards, Nu. 24.1; ש' עינים‎ 
to set or turn the eyes, i. e. to intend doing any 
thing, Ps. 17. 11; ab שי‎ to lay to heart, to regard. 
—VII. £o put or lay on an ornament, Ex. 33. 4.— 
VIII. perh. £o cast, throw, Job 22. 24; others, to lay 
up.—IX. to set in a position or state, hence 0 
make, with E into, with 3 as any thing ; rarely fo do, 
; Hoph. DU, with 
by to be laid, imposed upon, Ex. 21. 30. 


perform.—X. to render, give. 


ny masc. attire, dress, Pr. 7. 10; Ps. 73. 6. 

ny masc. dec. la (pl. ninv), foundation ; 
others, pillars. 

masc. dec. 7a (pl MiNY).—I. buttock —I.‏ שת 
(gift, or compensation, Ge. 4. 25) pr. name of the‏ 
third son of Adam.‏ 


N in pause my masc. (with suff. IN‘W) thorn, 
collect. thorns, everywhere coupled with Top. 
Etym. doubtful. ` 


שית 


Kal imp. sing. masc. (D‘W) with 6 שום‎ 
mn 
id. part. pass. sing. fem., Kh. nou from 


id. id. with suff. 3 pers. sing. fem. 


py, שוּמָה .א‎ from DIY שום‎ 
" id. imp. pl. mase.; Chald. Ezr. 4. שום .| ג2‎ 
pr. name masc. . ישם‎ 


Kal imp. sing. masc. (oy), suff. 1 p.s., see שום‎ 
pref. Y X Kal fut. 3 pers. pl. masc. מות‎ 
Kh. DI? n. m. pl. with suff. from an obsol. 

re (K. nbn (מִימִי‎ 2Ki.18.27; 18.36.32. שון‎ 


pref. Y X Kal fut. 3 pers. sing. masc. : עמל‎ 
pref. id. X Niph. fut. 3 pers. sing. masc. עשה‎ 
pref. id. X Kal fut. 3 pers. sing. masc. ma 
| pref. id. Y Kal fut. 3 pers. sing. masc. נפל‎ 


pref. id. Y Kal part. act. sing. fem. [for ny] 
contr. for nyy’ (comp. § 23. rem. 11) Sy) 
ן‎ Chald. Shaph. pret. 3 pers. sing. masc. ($48) NY! 


ישר fut. Tj, ap. Ww} (§ 22. rem. 3) once‏ [שוּר 
Job 33. 27 (?), to sing, with 2 to or concerning,‏ 
pl. DW, fem. niu‏ שר with 3 of any one; part.‏ 
singers. Pil. ww to sing; part. "e a singer.‏ 
Hoph. WIN to be sung, Is. 26. 1.‏ 

vs‏ שיר masc. dec. }a—I. a singing, song;‏ שיר 
musical instruments.—II. sacred song, hymn.‏ 

myp fem. dec. 10, a song. 


^] (Ne. 12. 46) noun masc. sing. dec. la . שיר‎ 


pref. -W X Kal part. act. sing. masc. 66. 75 ירד‎ DU noun masc. sing. dec. 6h; for | see lett. | שית‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. " שית*‎ "| Kal inf. (Job 22. 24), or imp. sing. masc. 
from שיר‎ dec. la . : o (Pr. 27.23), or subst. m., Ps.73.6; Pr.7,10. MW 
+ 28. 15. + 1.8. "5. * Kc. 10. 5. = Ps. 42. 9, + Eze. 26, 13. € ) Ch. 29, 2, f Ps. pr 8. 
f Ec. 8. H. * De. 31. 19. * 1. 9. * Ezr. 6. 15. 7] Ki. 5. 12. e Am. 8. 10. * Ke. 2. 13. ela. 
g Ge. 49, 10, /282.13.82. — » Ec. 11.3. t Ps. 133.2,8. » Am. 8.3. b Ts. 5. 1. * La. 4. 21. 4 Job 32/4. 
à Ec. 5. M. » Ca. 8. 6. + 4. 10. 
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* Ps. 119. 97. 
“Is. 33. 21. 


שיחים--שבכחוני DCOXIII‏ שיתה - שבחוני 
may Root not used; N2D Syr. fo look for; Chald. to‏ שית ה with parag‏ (שִית) nmp id. imp. sing. masc.‏ 
AMY noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. view, regard.‏ 
aay (watch-tower ; Chald. DW2D id.) pr. name‏ שית י from my dec 6h‏ 
an Kal imp. pl. masc. o mo of a place near Ramah, 1 $a. 19.22.‏ 
"32b masc. intelligence, only meton. the seat of‏ שית eme id. imp. sing. fem. . : : s‏ 
“aw id. imp. sing. masc. (me, suff. 3 pers. pl. m. mo it, the heart, mind; Targ. N25, Job 38. 36; some‏ 
Jewish commentators regard it as an epithet for‏ שוך eq Kal part. act. sing. masc.‏ 


the cock. 
mov fem. dec. 10, a sight, an object gazed 
upon, Is. 2. 16. 


^ fut. ישפב‎ I. to lie down; espec. to lie down 


to sleep or to rest oneself.— ll. to lie, keep one's bed. 
ha —4II. £o lie, of one slain; עם אֲבֹתָיו‎ v to lie or maw fem. ומַשְכִּיוֹת)‎ .—1. image, figure .—1I. 
sleep with his fathers, i.e. to die.—IV. to lie with imagination, idea, thought. 
carnally, with OY, NN. Niph. to be lain with, 4 
ravished, Is.13.16; Zec.14.2. Pu. id. Je.3.2. nay Kal not used; perh. i.q. na (Ethiop. (שכי‎ to 
Hiph. ה שבִּיב‎ .-1. to cause to lie, to lay down.— wander, rove. Hiph. to wander about lasciviously, 
Il. to stop, Job 38.37; others, to pour out (Arab. Je. 5. 8. 
33i" ia). Hoph. to be laid, to lie. mz 20 (wandering) pr. name masc. 1 Ch. 8. 10. 
שכבה‎ fem. dec. 11 c.—1. the act of lying with. nat pr. name of a place, see שוך שוכה‎ 
WN of dew. "2v noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
nap fem. dec. 13c, the act of lying with. from [שף]‎ dec. 8c, see qD סכך‎ 
23W masc. dec. 2b (pl. ,--ים‎ Ni)—I. a lying bing adj mase. sig. . —. 0... ba 
down.—1L. a lying with—tll. couch, bed, 2 Sa. bio noun masc. sing. a . של‎ 
17. 28.—IV. a bier. שבוּלה'‎ Kal part. pass. sing. fem. [of Disp masc.] שבל‎ 
23w% Chald. masc. dec. 2a, couch, bed. yat Kal part. pass. sing. masc. . ob 
שבב!‎ Kal pret. 3 pers. sing. m. for 320 66 8.r.7) שכור שכב‎ adj. masc. sing. dec. 1b שכר‎ 
+ שכב‎ id. inf. abs. שפורי* שבב‎ id. pl, constr. st. . ובר‎ 
AM ,| שכורִים?‎ id. pl, abs. st. . -- 
שבב‎ | id. inf. constr. ; or imp. sing. masc. 2 
i id. part. act. sing. masc. dec. 7b שכב‎ mow "^| [also nay, comp. Pr. 2. 17; 1s. 49.14] fut. 
naa 4 id. pret. 3 pers. sing. fem. i . 398) nav) =r to forget. —II. to leave from forgetfulness, 
‘MAD id. imp. s. m. (22) with parag. ה‎ (8 8. r. 11) שכב‎ De. 24. 19.—11I. to forget, disregard, neglect. Niph. 
125p id. pret. 3 pers. pl. שכב‎ 1. to be forgotten.—Il. to be forgotten, neglected, 
‘23 id. imp. sing. fem. . שבב‎ Job 28. 4. Pi. & Hiph. causative. Hithp. nnwy 
3p id. part. act. pl. constr. masc. from i d.7b שבב‎ to be forgotten, Ec. 8. 10. 
Day id. pl., abs. st. שבב‎ naw masc. dec. 5a (but pl. c. MDW § 34. rem. 2), 
may pref. w X adv. : a= . forgetting, neglecting. 
wma Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted : 5 
nap ^ by conv. } (§ 8. rem. 7) - שכח שכב‎ Chald. Ithpe. nompn (8$ 47. rem. 4) to be found. 
naa TT sing., E of [13220] dee. lle שכב‎ Aph. nwa ($ 47. rem. 1(.--1. to find.—Il. to 
“nase Kal part. act. sing.,fem. of any . mm get, obtain, Ezr. 7. 16. 
inb noun fem. s., suff. 3 p. s. m. fr. [nav] 8.136 שכב‎ «nap Kal inf. abs. . שכת‎ 
mast ] Kal pret. 2 pers. sing. fem. (8 8. v. 5) Kh. IY שבב‎ smag Piel pret. 3 pers. sing. masc. שכת‎ 
‘maw id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by : enna " . ; 
"nap if conv. } ($ 8. rem. 7) | שכב‎ anny | Kal pret. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 1 א‎ 7) MW 
"NIY noun fem. s., suff. 2 pers. sing. masc. from Ana id. pret. 3 pers. pl. 4 . "nač 
ַשְׁכֹבָת]‎ dec. 13c aw ena id. id., suff. 2 pers. sing. fem. (8 16. rem, 1) nac 
שְבַבְתָם'‎ 3 Kal pret. 2 pers. pl. masc. ; 1, for 1, conv. שכב‎ ‘INDY id. id. suff. 1 pers. sing. nop 
= Ts. 10. 17. 4 Pe. 83,12,14. Less k Ps. 88. 6i. * Rn. 3,8. Le. 18. 20,23, £ In 49. 2. * Joel 1.5 5 La. 2. fi. 
b Ps. 48. M. e Ho. 2.8, א‎ 3.19. 1 4.2. ? tu. 3. 4. r Te, 96. 6. e. 6. l * Ge. 27. 45 e Pr. 2.17. 
e Is. 16.3. f Ju. 5. 97. i Ge. 39.7,12, mIs, 14.8. r Ge. 47. 30. * La. 2. 6, 2 [s 28: 3." * De. 8. 19, 4 2, 15. 


Fe Je. 90. 14 


שבחי- שכלתה 


not alike suitable to all those Psalms; inf. Sain, 
baba as a subst. intelligence, wisdom, prudence.— 


IV. to prosper, have success.—V. to make wise, 


teach, instruct.—VI. to cause to prosper, 1 Ki. 2. 3. 
bay Chald. Ithpa. banks to consider, Da. 7.8 


masc. & bay (in pause boy § 35. rem. 2).‏ שבל 
—I. regard, estimation, Pr. 3.4.—II. intelligence,‏ 
understanding.—Ill. signification, Ne. 8. 8.—IV‏ 
craft, cunning, Da. 8. 25.‏ 

IDI Chald. fem. intelligence, understanding, 


Da. 5. 11, 12, 14. 
| 


$ 8. rem. 1] fut. baw to lose children, to become 
childless ; part. pass. np childless, Is. 49. 21. 

pi. ba. to make childless, to bereave.—Il. to 
cause abortion, 2 Ki.2.19.—1II. to produce an 
abortion, to miscarry; part. nostp as a subst. 
abortion, 2 Ki. 2. 21.—IV. metaph. of a vine, to be 
unfruitful. Hiph. i.q. Pi. Nos. I & III, Je. 50.9; 
Ho. 9. 14. 

masc.—-I. loss of children, bereavement.—‏ שבול 
IL. destitution, Ps. 35. 12.‏ 

bray adj. masc.—I. bereaved of children; deprived 
6. 6. 

may m. pl. bereavement, childless state, Is. 49. 20. 

bspw masc. (pl. MIDDAY, NDIY $ 36. rem. 6, 
& § A4. rem. 5).—1. a cluster, bunch of grapes or 
flowers (Ca. 1. 14; 7.8). Arab. שבל‎ to bind.— 
II. pr. name of a valley in the south of Palestine. 


of the young.—l1I. without young, Ca. 4. 2 ; 


—III. pr. name masc. Ge. 14. 13, 24. 
. שכל‎ 


שבל 
של 
Piel pret. 3 pers. sing. fem. E‏ )"7 

id. pret. 3 pers. pl. [for pay comp. § 8. r. 7] שבל‎ 
noun m. sing., suff. 3 pers. s. m. fr. שבל‎ d.6b שבל‎ 


UN 
/ noun masc. sing. dec. 6b & a 


Piel pret. 3 pers. sing. masc. 


} adj. fem. sing. dec. 10, from של‎ masc. 


adj. fem.,pl. of nop d. 10, from שבגל‎ masc. שבל‎ 
} noun fem. sing., see 6 סבל‎ 
noun m. pl. o, suff. 2 pers. sing. fem. שבל‎ 


שבל 


בלל 
ל 


) Piel pret. 3 pers: pl., suff. 2 pers. sing. fem. 


! Chald. Shaph. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 
3 pers. sing. masc. (§ 48) 
| Chald. id. pret. 3 pers. pl. masc. 


DCCXIV 


[boy 


boy 

baiy 
vos» 
2 
no» 
oap 
rob 


P nont 
: mibi» 


(ose 
ap 


mobs 


uro 


adj. pl. constr. masc. [from nat] dec.5a . NOW 
| Kal imp. sing. fem. שכח‎ 
id. part. act. pl. constr. masc. [fr. nob 4.78 שכח‎ 


שבח . : 7 3 
שבח 


id. pret. 1 pers. pl. 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. 
id. pret. 3 pers. sing. masc. (no, s suff. 


1 pers. sing. (§ 16. rem. 1( . שכח‎ 
id. pret. 3 pers. pl., suff. 1 pers. sing. (v. id.) now 
id. pret. 2 pers. sing. fem. שכח‎ 


| id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 


by conv. | (§ 8. rem. 7) . שפח‎ 
j id. pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) now 
id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. mw 
pr. name masc. . שבה‎ 
noun fem., pl. of (abl dec. 10 . שפה‎ 


masc. a knife, Pr.23. 2; Chald. aD. Etym. 
doubtful, comp. however qo. 

^ noun masc. sing. dec. 3a . שפד‎ 

In the derivv. i.q. וך‎ to 

weave, to hedge; but perh. also to cut (comp. Lat. 


to cover, Ex. 33. 22. 


secare), whence |S, and then to be sharp, pointed. 
שף‎ masc. dec. 8b, thorn, Nu. 33. 55. 
Ww masc. dec. 8c, hedge, fence, La. 2. 6. 
NW fem. dec. 10, a spear, Job 40. 31. 
nai fem. dec. 10, hedge, fence, Is. 5. 5. 


I. to bow, stoop down, Je. 5. 26.—11. to lower ilself, 
abate. Hiph. to cause to abate, to quiet, still, Nu. 17.20. 
wy Sheshach, a name for Babylon, Je. 25. 26; 
51.41. According to C. B. Michaelis for WIV 
(comp. 522, poU) xarxémvros having brazen gates. 
from שך‎ Arab. to overlay a gate with iron or 
brass; according to Hengstenberg, a sinking down, 
with reference to its future destiny. 
Kal pret. 3 pers. sing. fem. [for 11222? § 8.1.7] שכך‎ 
pref. )שי‎ adv. see i122. . 
to act wisely, prudently, 1 Sa.18.30. Pi. to act 
wisely, wittingly, Ge. 48. 14. Hiph. I. to look at, 
Ge. 3.6.— II. to consider, attend to, with אל ,על‎ al 
(Da. 9. 13).—III. to be or become intelligent, wise, or 
prudent; also lo act wisely, prudently; part. bawn 
wise, prudent, godly, pious; as a title of several 
Psalms (besides Ps. 47. 8) prob. g devout poem, 


שכחי--שכר 


“ny 
"nat 
op 
«Anat 
ana 
“ney 


MY 
שְׁכַהַתְ‎ 
Drap 


"nop 
"nna 
apn 

nop 
שביותי‎ 
ney 


"we 


[322] 


[2p 


which others render a didatic poem (comp. No. V), npo» | Piel pret. 3 pers. s. fem., suff. 3 pers. s. fem. שבל‎ 
* Ps. 9. 18, 4 Ps. 44. 18. g Ps. 109. 5, k Est. 7. 10, ^ Ge. 48, 14. » Ge. 31. 88. 1 Ec. 1. 17. = Eze. 5. 17. « Ezr, 6.14. 
+ 45. 11. e s. 49, 14, ^ Ps. 42, 10. ! Pr.3. 4, n Le. 26. 22, ? Je. 18. 21. ז‎ 49, 20. t Yzr. 1 ^ Eze. 14. 15. 
T. Ps, 44, 21, / Je. 18. 15. | 2. 16. 


DCCXV TO m‏ שכלם--שכר 
anpa pref. p Y noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. nap (id.) pr. name masc. 2 Ch. 31. 15.‏ 

4 masc. from 99 dec. 8c : : : - PAA masc. dec. 2b (pl. O°, n1).—1. habitation, 
שכלְתִיי‎ Kal pret. 1 pers. sing. for שְבַלְתִּי‎ R. boy dwelling ; also habitation of God, the temple.—1I. 
e pose id. pret. 1 pers. sing. (§ 8. - 1) .א‎ c p tent, Ca. 1. 8.—III. the sacred tabernacle of the 
post FA pers. sing. שכל‎ Israelites —IV. lair of beasts, Job 39. 6. 

E o a. " 13012 Chald. masc. dec. 2a, habitation, Ezr. 7. 15. 
‘Day } id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . שבל‎ ". : 
sonb id. pret. 2 pers. pl. masc. bow ier o sie. dec. 5a שכן‎ 
| wi " E. | m "ipe Chald. Pael pret. 3 pers. sing. masc. 6 47.r. », שכן‎ 
e3079 |, " PIA adj. masc., constr. of 120 dec. 5a . [am 
. “py ?'45) Kal imp. sing. masc. (§ 8. rem. 18) ; 0 
O22. Hiph. Dawn .—1. fo rise early in the morning, שבד‎ \ 3 bef.) } שכן‎ 
3 with or without "23 —1I. to get early to a place, "28 Piel pret. 3 pers. sing. masc. שכן‎ 
with ,ל‎ comp. Ge. 19. 27, or perh. 3n is to be i2U Kal part. act. sing. masc. dec. 7b שבן‎ 
impiied.—III. inf. n»pn adv. im the morning, שכנה‎ id. pret. 3 pers. sing. fem. : : , שבן‎ 
1 58.17.16; hence, early, without delay ; part. P שכנו‎ ^ id. pret. 3 pers. pl. שכן‎ 
Dawn early, Ho. 6. 4. as lid. imp. pl. masc. שבן‎ 

adj. mase. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 3 שבכ" 
שכן | Dav "| masc. dec. Gb (§ 35. rem. 10).—I. shoulder, s from 120 dec. 5a; 1 bef.‏ 
shoulders—Il. part, portion, Ge. 48. 22.—IIl. pr. zr au id. pl. with suff. 1 pers. Me "ss‏ - 
שכן dec. 7b‏ | שבן name, Shechem, a city in the mountains of Ephraim, se 7^1 Kal part. act. pl. c. masc. from‏ 
שכן )19 id. sing., with parag. * (§ 8. rem.‏ שבני pertaining to the Levites; with i parag. mony.‏ 

—IV. pr. name of a Canaanite, comp. Ge. 33. 19. "yap ^1.adj. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. from 
ppp (portion) pr. name masc.—1. Nu. 26. 31 ; py dec. 5a; 3 bef. - שכן‎ 
Jos. 17.2, where his brother’s name is said to be n» . NT 
pon; patronym פמט‎ D , Nu. 26. 31.—II. 1 Ch. 7.19. שכניהוּ‎ ij pr. name masc. ; 4 id. שבן‎ 

npp% fem. shoulder, Job 31. 22. «nos } Kal part. act. pl., suff. 3 pers. pl. masc. 
^na ^i, ")] noun masc. sing, suff. PIW dec. ף‎ ei à from jQW dec. 7b o 0 . שכן‎ 
oY 4 } (§ 35. rem. 10), also pr. name IDL? ©’) adj. pl. m., suff. 3 pers. s. m. fr. שבן‎ d.5a שכן‎ 
noo). \ .| | שבניף?‎ id. pl. suff. 2 pers. sing. fem. Pe 
שְׁבָמָה‎ | EL Dmm. . bv DIY id pl, suff. 2 p.s. f, Kh. DY, K. WY ($4.r.4) pw 
no» id., suff. 3 pers. sing. fem. . שבם‎ IDY Kal pret. 2 pers. sing. masc. שכן‎ 
nav id., suff. 3 pers. sing. masc. n» £n lid. pret 2 pers. sing. fem. po 
"ap id., suff. 1 pers. sing. . שבם‎ "mp id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted ₪ "m 
127 id., suff. 2 pers. sing. masc. שכם‎ aat j conv. | ($ 8. rem. 7) | [e 
rons id., suff. 3 pers. pl. masc. . שכם‎ ^ni ^] Piel pret. 1 pers. sing. r שכן‎ 

Kh. 1228, K. pb Kal part. act. sing. fem.‏ שׂכנת 
שכן )5 to lie down, to rest.—II. (§ 39. No. 4. rem. 3, also § 8. rem.‏ 1--. ישָכּן id 4 fut.‏ ^" 


N to rest, abide, continue.—III. to dwell; part. שכון‎ ^ 
settled, dwelling. —IV. to inhabit. Pi. DW .—I. to שכר‎ fut. ישפר‎ —1. to hire.—IL. to bribe. Niph. to hire 
cause to dwell.—IL. to place, fiz. Hiph. i.q. Pi. out oneself, 1 Sa. 2. 5. Hithp. “BAYT id. Hag. 1. 6. 
i20 Chald. id. Da. 4. 18. Pa. to cause to dwell, uv masc. dec. 4a.—1. hire, wages, reward.—1l. 
Ezr. 6. 12. pr. name of two men, lCh. 11.35 (for which 
py masc. dec. 5a, fem. ny (§ 44. rem. 3), D 2 Sa. 23.33), & 26.4. 
pl. nip .—L. inhabitant —il. neighbour. שכר‎ masc. hire, wages. 
i27 masc. dec. 6a, a dwelling, De. 12. 5. ל יר‎ masc. dec. 3a, hired labourer, hireling. 
שְׁבַנְיָה‎ (dweller with the Lord) pr. name masc. nyy fem. a hiring, Is. 7. 20. 
of several persuns. vb" (Kh. “Dey for "Pup he brings 
EM RN ^ ^ne רד‎ ₪9 no "RN UR sibus" "ל‎ ae Sanaa 
zoe 45H. f Da. 5 TI. / t Ex. 12.04. ? Pe a. 5. ו‎ * Je 40.18 e Je, 49. 10. ! Ps. 74. 2. i Je. 51. 18, 


שכר--שלה 
נשל 


Kal imp. sing. masc. 


comp. Ge. 30.16) pr. name of the fifth son of by Kal inf. abs. " 3s , 2 . שלל‎ 
Jacob and the tribe descended from him. sys pref. yx adv. 2 . לא‎ 
nav fem. dec. 13c, wages. TN adj. masc. sing., PND with 5 inserted : שאן‎ 
T M a : 0 ו‎ 3 $ 
Lav] fut. BY —I. todrink to the full, drink to hilarity. aby Kal not used; Chald. aby Pa. to join together. 
—IlI. to be intoxicated; metaph. to be giddy. Pi. Pu. part. לבות‎ joined together, Ex. 26.175 36. 22 
& Hiph. to make drunken. Hithp. to act like one nma Ü masc. pl. joinings, edges, borders, 1 Ki 
drunken, | Sa. t. 14. 7. 28, 29. 
שכר‎ masc. strong, intoxicating drink. 
שָכָּור‎ "3p masc. dec. lb, drunken, intoxicated; שלג ,לג‎ (§ 35. r. 2) masc. snow. השליג‎ Hiph. £o be 
fem. שכרה‎ Sa. 1. 13. white as snow, of the bones of the slain, only Ps. 
MY masc. drunkenness, Eze. 23.335 39.19. 68. 16; or perh. causative like WON, to cause 
may (drunkenness) pr. name of a place in to snow (yn 2 pers.), in allusion to some 
Judah, Jos. 15. t1. P destructive snowfall; see also .צלמון‎ 
“BUS masc. gift, present. Arab. שבר‎ to give i 
a reward, a present. rnb, by] pret. l pers. Y, 3 pers. pl. by ; ap. Seis 
DY *^ noun masc. sing. dec. 4a; also pr. name שכר‎ —I. to be quiet, at ease, to enjoy prosperity.—ll. 
^30 Piel inf. constr. . . .  רבש‎ io make prosperous, Job 27. 8; others, to draw out, 
‘no Kal inf. abs. . : . . שבר‎ q. ,שלל‎ bU; or the form boni c. is supposed 
"2 "Y noun masc. sing. . . "v to -+ for שאל‎ he shall require. Niph. to become 
שכר‎ ^| noun m. s. , constr. of xe d. 4a; 1 bef. | שכר‎ A negligent, 2 Ch. 29. 11; others, to go astray, err, 
שכר‎ noun masc. sing. . . שכר‎ | 1. q. Chald. nop. Hiph. 2 Ki. 4. 28, to deceive, 
42 Kal part. act. sing. masc. dec. 7b שבר‎ either from the idea of quieting, flattering, by 
שכר"‎ defect. for NAY (q. v.) . שכר‎ promise of happiness, or leading astray, comp. Niph 
שכרה‎ noun masc. sing. suff. 3 pers. sing. fem. noU Chald. to be at ease, Da. 4. 1. 
from QW dec. 4a . "ov של‎ masc. fault, error, 2 Sa. 6. 7, comp. Niph. 
b ^» ? 
a TEE Rn) pret. pers. pj - DB rb, שליו , שליו‎ (pl. c. שלני‎ dec. 5, comp. § 33, 
king id. pret. 3 pers. s. masc., suff. 3 pers. s. masc. שכר‎ i i 5 ; a 
ME ^ . ‘rem. 1), fem. NI2W.—I. adj. at ease, prosperous. 
שכרו‎ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. masc. m. 
Wi . : —II. careless, unmindful of God, Eze. 23. 42.—111. 
from שב 8 שכר‎ 
ואו שכרו‎ "A 1 שכר‎ subst. quiet, prosperity, Job 20. 20. 
: al imp. pl. masc. E 
UU NE . Pa : by masc. dec. 6a (with suff. (שלוי‎ quiet, 
5337 noun masc. sing. 0 : , שכר‎ 
ae ae "e ₪ . jae Ps. 30. 7. 
שכרונה‎ pr. name of a place [שכרון]‎ with parag. שכר ה‎ : , E 
P" id : . : 32U Chald. fem. faihne, negligence, or error, 
שכרי‎ noun masc. s., suff. 1 pers. s. fr. שכר‎ dec. 48 שכר‎ (ey , 
a Bo - : fault (comp. Niph.), Da. 6. 5; Ezr. 4. 225 1 
kW defect. for "01327 (q. v.) S SBR 
P . 0 & Da. 3. 29, where Khethib has ה‎ p. 
בריה'‎ noun m. pl., suff. 3 pers. s. fem. fr. שכיר‎ d. 3a :שכר‎ b b 
ל‎ : F : m ₪ fem. (constr. MJW; no pl. ak) .—1. quiet, 
=D Kal part. act. masc., pl. of שכר‎ dec. 7b שכר‎ 
ru : / proper —1. carelessness, negligence of God, Pr. 
"JPY noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. fem. 
from DY dec. 4a di o wr 
pv wy שי‎ Chald. fem. d.8a, quiet, prosperity, Da. 4.24. 
שברף‎ } id., suff. 2 pers. sing. masc. של שכר‎ masc. quiet, stillness, 2 Sa. 3. 27. 
ours, - : . 
Pmp 4 Kal part. pass. constr. [of NiO from שכור‎ mow fem. the after-birth. 
j masc.] ; 3 bef. 20 y 3 . שִׁילָה שכר‎ I. Shiloh, Ge. 49. 10, pacificator, or bringer 
mpm id. pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. masc. שכר‎ of peace, i.e. the Messiah; but the ancient versions 
"Bw Kal pret. 2 pers. sing. masc. שוך‎ have evidently read here aby (ibys) whose it is; 
ony j Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted a P, i.q. WN, & ,לה‎ 32 to him, comp. Eze. 21. 32. 
conv. } (comp. § 8. rem. 7) . פפף‎ Lan mW, ow, How, iW pr. name of a city 
e 8.13: Eze.23.33, ¢ Je. 46. 21. n Ex. 2.9, Is. 51. 21. r Job 1.10. Ru. 2. 6. 
2 ns וו ו וו" אל‎ ET 
* Ge. 30, 16. 7 Jon. 1. 3. 


DCCXVI 


של 


reward; invariably in Keri ob^ gotten by hire, 


שכר--שלח 


שבר--שלה 


pibg Kal pret. 2 pers. sing. masc. 6 c שלל‎ 
nmb Kal pret. 1 pers. sing. R. שלו‎ see. . שלה‎ 


DCCXVII 


tabernacle remained for a long time. Gent. noun 


ot Shilonite. 


שלג--שלה 


in tbe tribe of Ephraim, north of Bethel, where the 


eb Chald. Kh. nov}, K. 359, noun fem. sing. NU V nov ^ fut. FOU"; int. c. FOU, שלח‎ ---1 to send a 
aby ^ pr. name masc. (for now) á . שאל‎ person or thing, with by, by c of the person fo 
שלה:‎ ete) part. passisinig: mse. ($ 55; note) שלה‎ whom ; with ל‎ and inf. to ic to do any thing ; 
i. with T3 by whom; ל‎ nb w send for thyself, 
nop pr. name, see שי‎ nsn. P 
2 : Nu. 13. 2.—II. to send word, a message, a charge. 
nano ù להב . ה‎ —Ill. to send, commission, comp. 2 Sa. 11. 22.— 
שַׁלְהֲבָהי‎ j יי‎ S l IV. to send away, i.e. to let loose, let go, Ps. 50. 19 ; 
1) TDW to let go the hand from any thing, i.e. 
aby masc. (pl. mpy § 35. rem. 10) quails. In the sing. to withdraw it, 1 Ki.13.4; Ca.5.4-—V. io put 
j the Keri has everywhere vob. forth, stretch out, extend ; E B v to lay hand on a 
שלו‎ adj. m. sing., pl. c. שלוי‎ d.5 (comp. § 35: r: 1) שלה‎ person or thing, i. e. to injure, or on a thing, to take 
hee it unjustly, and is const. also with by, אל‎ ; part. 
Y Kal pret. 3 pers. pl., or Chald. noun fem. sing. שלה‎ 
T. 7 mop stretched, out, slim, slender, Ge. 49. 21. Niph. 
n2 pr. name of a place, see now : . שלה‎ to be sent, Est. 3. 13. Pi. שלח‎ —I. to send, with על‎ 
להי‎ £^] noun fem. sing. (no pl.) s . שלה‎ to whom; espec.in reference to calamities which God 
nb i adj. fem. sing. from by masc.; 1 bef. , , שלה‎ sends, with 3, על אל‎ on whom.—II. to send away, 
piov ^ Kal inf. abs.  . : c c : שלח‎ let go, dismiss ; e.g. one on his way, to accompany 
mop id. part. pass. sing. masc. . nw him; a husband his wife, to dirorce.—11l. to let 
שְׁלוּחָה‎ id. part. pass. sing. fem. , . שלח‎ egeo! free, set at 8 nm W to pa loose, 
שְׁלוּחִיהָי‎ the foll. with suff. 3 pers. sing. fem. . שלח‎ 0 Valo gies, Goer iE E 
שלוחים:‎ noun masc., pl. of [שלוח]‎ dec. 1b שלח‎ TOO di ושקב‎ n P PREND 
meget it ue 4 j , cord, Je. 38. 6, 11; to let hang down the hair, Eze. 
"op } adj. pl. constr. masc. see wy dec. 5 (comp. t 44. 20.—VI. to cast, throw, shoot; also to cast 
\ § 33. rem. 1) : . שלח‎ down, cast off, cast forth —VIL. UN W to set on 
שָלוִיםי‎ noun masc., pl. of by dec. 6 ($ 35. rem. 16, ; fire.—NIH. to put forth, stretch out, extend, espec. 
comp. rem. 10) . שלו‎ the hand. Pu. I. to be sent.—II. to be sent away, 
nibg ^| adj. or subst. masc. dec. 3a . . . שלם‎ let go, dismissed; of a woman, to be divorced ; 
שלוּם‎ ^ pr. name masc. 5 j " : שלם‎ hence fo be left, forsaken.—11I. to be cast out, driven 
m. U noun masc. sing., constr. of niby dec. 3a שלם‎ out. Hiph. fo send, e.g. plagues, &c. with 3 on 
niby id. with suff. 1 pers. sing. : שלם‎ db. ur 4 
„Dpi adj. masc., pl. of שָׁלוֹם‎ dee.3a Žž. . pp nz = ₪ nL to send, - 
4 mpb noun masc., pl: of שלוּם‎ dec. 1b 6 שלם‎ ni agile 
P : . nov masc. dec. 6 (with suff. inb, but in pause 
nolby — eee E ; .o שלם‎ nbw + $35. rem. 2 & 5). —1I. a missile, weapon, as a 
לומ‎ noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. masc. dart, javelin, spear.—1l. shoot, sprout. —IIL. pr. 
from niby dec. 3a . ; 4 , שלם‎ | name masc. Ge. 10.24; 11. 12.—1V. pr. name of 
שלומנוּ?‎ id. with suff. 1 pers. pl. ' " : שלם‎ a pool near mount Zion, called also rov Ne. 3. 15. 
E pr. name masc. . ^ t שלל‎ new (a sending forth, sc. of water) pr. name, 
שלופה‎ Kal part. pass. sing. fem. [of op. , שלף‎ Siloah, a spring and conduit on the south-west of 
שלש‎ ^) num. card. fem. sing. — . : . שלש‎ be > 
sib id. constr. st. : . o ב שלש..‎ deni p (of mos - ME 
ששה‎ TE ot eee שלש‎ sending away.—l. divorce, Ex. 18. 2 ; bill of divorce, 
ae! F = EO) i Mi. 1. 14.—1l. presents, dowry. 
roby id. com. gen. pl. o . שלְחוּת שלש‎ f. pl. (of nme dec. 10) shoots, Is. 16.8. 
niv | noun fem. sing., constr. of ny (no pl.) noo by (armed, comp. n w) pr. name of a man. 
* Da. 3. 29. 4 Ca. 8.6; LPs 92 ag. tMi 1. 14. t Nu. 1l. "₪ "8 p s. 53. 5. r Est. 4.11; * lab. 2. 8. 
. Da. AN ל הוור ץר‎ t Pa. 73. 12. m Je. 13. 19, * Is. 48. 18. * Eze. 40. 11. 2Ch.16.18. ' Job 3. 26. 


שלח--שלחתו DCCXVIII‏ שלח- שלכת 


ony {armed men) pr. name of a city in the שלחו ,שלתו?‎ Piel pret. 3 pers. pl. (§ 10. rem. 7) שלח‎ 
tribe of Judah, Jos. 15. 32. ns Pual pret. 3 pers. pl. . ; : . שלח‎ 


new masc. dec. 2b (pl. nione Y), a table; "bp Piel pret. 3 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc. שלח‎ 

§ E 

4 סו עָר‎ TEE, ine a - 4 D 09 חוני ,שלח‎ id. imp. pl. masc., suff. 1 pers. sing. : שלח‎ 
D d. 1 . 
n2wen Ü table of shewbrea nop -- . שלח‎ 


2b.—I. di orth of ¥. ; 
RZ = D ei i ney Kal part. act. s. m., suff. 1 p. s. fr. N 7b שלח‎ 


ete for grazing, Is. 7. 25.—II. a putting forth of ; bp d - n 
the hand, i.e. that to which the hand is put, business. ₪ np Ne ney aaa 


שלח | . masc. a sending, Est. 9. 19, 22 ; with "P “anys defect. for Dm (q.v) . i‏ משלוח 
שלח . : . pr. name of a place‏ ] שָלְחִים that on which the hand is laid, prey, booty.‏ 
שלח Kal part. act. masc., pl. of mu dec. 7b‏ שלְחִים nby fem.—I. a sending, Ps.78.49.—11l. a‏ 
dismission, discharge, Ec. 8.8. =y id. inf., suff. 2 pers. sing. masc. . . v9‏ 
שלח anew id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m.‏ שלח . )2 nop pr. name masc. for nop (835. rem.‏ 
שלח . : vane id. id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ שלח . : : «nop ^ Kal inf. abs. . o‏ 
שלח "anoo Piel pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m.‏ שלח . noU "| Piel inf. constr. or imp. sing. masc.‏ 
«nce Kal part. act. sing. masc., suff. 2 pers. sing.‏ שלח . : : : : no id. inf. abs. i‏ 
שלח )3 noun masc. sing. (suff. inge) dec. 6 (8 35. l masc. from nob dec. 7b ($36. rem.‏ ]^ שלח: 
שלח suff. 3 pers. pl. masc. d.7b‏ ,לה( andy Piel inf.‏ שלח 4 . m rem. 5), also pr. name‏ 
שלח "nov Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m.‏ שלח / Kal imp. s. m. or (Is. 58. 9) inf.; se‏ ]' שלח 
שלח suff. 3 p. pl. m.‏ (שלח) "arbo Piel pret. 3 p. pl. m.‏ שלח . nop Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
rbv Kal inf. constr. ! 5 " . me ino "| noun masc. sing. dec. 2b 4 . m‏ 
שלח . : : : .— v new id., constr. st.‏ שלח . : nov ^ Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
שלח : 0 Chald. Peal pret. 1 pers. pl.‏ לחנא en Kal part. act. sing. masc. dec. 7b . nm‏ שלח 


, monos noun m. s., suff. 3 pers. s. f. fr. new 4.25 שלח‎ 
| pas pret. 3 pers. sing. masc. : : שלח‎ 


שלח . : Kal pret. 1 pers. pl. [for ww]‏ שלחנ שלח 
שלח snow id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl.‏ שלח : Kal pret. 3 pers. sing. fem.  .‏ |^* + שלחה 
שלח Piel pret. 1 pers. pl. . i‏ שלחנ שלח suff. 3 pers. sing. fem. d. 7b‏ ,שלח Piel inf.‏ שלחה 
שלח nop noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. v d.2b‏ שלח . 2 : (q. v.)‏ שלחה defect. for‏ שלחה 
שלח : : r. 11) nop ninoy id. with pl. fem. term., abs. st.‏ ;8 8( ה with parag.‏ (שלח). andes Kal imp. s. m.‏ 
שלח suff. 1 pers. s.‏ (שלח) »nbs Piel imp. sing. masc.‏ שַׁלְחָה nny Piel pret. 3 pers. sing. fem. for which‏ 


Eze. 17.7; 34.4 (8 10. rem. 7) — . mbë שלחנ‎ defect. for ‘AnW (q. v) .  . . Moy 
mandy ^] id. pret. 3 p. s. m. (ny), suff. 3 p. s. f. שלח‎ *nbp } Kal pret. 3 pers. sing. masc. with "T 


ingg Pual pret. 3 pers. sing. fem. . : : שלח‎ N nop שלח‎ 


1 pers. sing. . 
ההג‎ Piel pret. 3 pers. pl. (np), suff. 3 p. s. m. שלח‎ ene id. imp. sing. masc. (שלח)‎ suff. 1 pers. s. שלח‎ 
anew "| Kal pret. 3 pers. pl. : : : שלחנ שלח‎ noun m. s., suff. 1 pers. >. ₪ new d.2b שלח‎ 


nop Piel imp. pl. masc. c 2 : . שלח‎ be bd 
. g. W 

wp Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. לת שלח‎ j id. withisuitt £ perese M c 

"bp in pause for snow ($ 8. rem. 12) . . שלח‎ uj piney id. with suff. 3 pers. pl. masc. b : שלח‎ 


u Bnov Kal pret. 2 pers. sing. masc. (§ 8. 4‏ שלח . . Chald. Peal pret. 3 pers. pl. masc.‏ שלחו 
שלח } | i‏ 
rem. 7) :‏ 


b in pause for any (§ 8. rem. 12) . nop Pnoy 
inby n. m. s„ suff. 3 p. s. m. fr. noU d.6 ($35. 195]! שלח‎ mney Piel pret. 2 pers. sing. masc. 5 2 שלח‎ 
Wb "^^ Piel pret. 3 p. s. m. (not), suff. 3 p. s. m. שלח‎ "npn | id. id., suff. 3 pers. sing. fem. : . שלח‎ l 


PANY + id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . n‏ שלח . : 5 . Kai imp. pl. masc.‏ "*. שלְחוּ 
a Nu. 22.37. — /De.22.29. — /182.5.]. 9 Ge. 44.3. *1Ki.9,16. — *18a.21.8. — * Pr. 9.2 i Ge. 24. 54. ^ ] Sa, 95, 25,‏ 
^2Ch.32.5, — £Ge. 49.2]. e2Ki.2.12.  rOb.7. + Ge. 88. 17. t Eze. 13.6. — / Jos.6. 17, * Is. 6.8. * De. 21. 14.‏ 
De. 24.1,8,4. "1 58.94.20. + Ge.24.56. 9 1 §a.95.32. € Jos, 22.7. g) Sa, 25.40, 17008616 — Sa. BN.‏ ג .10 .5 Job‏ < 
b.l. ‘ 1 o Ne. 8. 10. t Ca. 4. 13. *]$a.90.22. — « Ezr. 4. M. à Ex. M. 5. m Ps. 69. 23. s Je. 34. l4.‏ 


1s. 50. 1. 
: Dez .ll. * 1 Ch. 12. J9. P Pa. 74. 7. 


שלח--שלכת 


שלחתון--שלכת 


Ch. id. pl., constr. st. dec. la : o שלט‎ 
noun masc. pl. constr. fr. [Dor] dec. 6a שלט‎ 
id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. שלט‎ 
*'! Chald. noun masc. sing. dec. lb שלט‎ 
Chald. id., constr. st. T : שלט‎ 
| Chald. id., emph. st. . . : : שלט‎ 
^| Chald. id., suff. 3 pers. sing. masc. — . שלט‎ 
Chald. id., suff. 3 pers. pl. masc. שלט‎ 
defect. for שְׁלְטוֹנִי‎ G שלט‎ 


Chald. noun masc. pl., emph. st. fr. poy d. . 


| Chald. id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. . . שלט‎ 
adj. fem. sing. [for שַׁלטֶת‎ from oby masc. 

(§ 39. No. 4 d) שלט‎ 
pref. aU) & pref. prep. 5 with suff. 1 pers. sing. לי‎ 
Y in full for שלו‎ (q. v.) שלה‎ 
adj. masc. sing., see by under שלה‎ 
Chald. Peal part. pass. sing. masc. שלח‎ 
&") adj. or subst. masc. dec. lb . שלט‎ 
Chald. id., emph. st. ` 8 : : שלט‎ 
id. pl., abs. st. שלט‎ 
! Ch. id. pl, abs. st. שלט‎ 
Chald. Peal - pass. sing. masc. שלם‎ 
noun masc. sing. (§ 32. rem. 1) שלש‎ 
id. with suff. 3 pers. sing. masc. שלש‎ 
| adj. ord. masc. & fem. sing. from שלש שלש‎ 
the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. שלש‎ 
noun masc. pl. of vahy dec. 1b (§ 32.r.1) שלש‎ 


adj. ord. fem. from שלישי‎ al 


i} | > 


id. with parag. 1, adv. . ws 
Hiph. pow. to throw, cast, with ES into, 
2, על‎ upon, | from; WAIN "I to cast behind him, 
i. e. to despise.—II. to cast off, 8s a plant its flowers, 
Job 15. 33.—11I. to cast out, expel, banish.—1V. to 
cast down, overthrow, destroy. Hoph. ea, opa 
($ 11. rem. 10).—I. to be thrown, cast.—II. to cast 
forth.—Ill. to be cast down, overthrown, Da. 8. 11. 


DCCXIX 
Ch. Peal pret. 2 pers. pl. masc. . שלטוניי שלח‎ 
Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by / pop 
/ conv. } ($ 8. rem. 7) } שלח‎ ooo 
Piel pret. 1 pers. sing.; acc. shifted . aby 
/ (v. 1) j שלח‎ poe 
Pual pret. 1 pers. sing. שלטנא" שלח‎ 
noun f. pl., suff. 3 pers. s. f. fr. M d.10 not "nop 
Piel pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. fem. שלח‎ noU 
Kal pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. In. nov שלטני:‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. : שלח‎ E sobt 
| Piel pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m. למנ שלח‎ 
Kal pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. masc. שלח‎ noop 
) Piel pret. 2 pers. s. m., suff. 3 pers. pl. m. שלח‎ 
*'4 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 3, for / conv. שלח‎ epp 
8" Piel pret. 2 pers. pl. masc. שלח‎ ap 
Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. שלה‎ by 
id. id., suff. 1 pers. sing. [for JA] i שלח‎ poy 
Piel pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 fee: obe 
i pers. sing. | ur phy 
i שליטים'‎ 
fut. ישלט‎ to rule, have dominion or power over, aby 
with 2) Hiph. I. to let rule, let have do- "Drop 
minion, Ps. 119. 133.—1l. £o give permission, to «vio 
permit, Ec. 5. 18; 6. 2. Apbp 
שלט‎ Ch.—I. to rule, have dominion or power שלישי‎ 
over, with .1]--.םּ‎ to get the mastery of, to seize, 
גאה‎ 25. j Aph. to ה‎ lo rule, ₪ n mb 
with 2, Da. 2. 38, 48. veo 
שלט‎ masc. dec. 6a (pl. c. ow), a shield. שָׁלישׁיםי‎ 
bp masc. dec. 1 b, nobel fem. adj —l. np 
perious, impudent, Eze. 16. 30.—1I. having power, nbw 
bearing rule, Ec.8.8.—III. subst. ruler, magistrate. mgpa 


Ch. masc. dec. [ 8-1. powerful, mighty,‏ שְׁלִיט 
א שי having power.—II. being permitted, lawful,‏ 
it is not lawful, Ec. 7. 24.—IIL. ruler, prince.‏ 

m. power, authority, Ec. 8. 4, 8; others,‏ שְׁלְטון 
adj. powerful, potent.‏ 

joby Ch. m. d. la, ruler, magistrate, Da.3.2,3. 

pow Ch. masc. d. 1 b, dominion, power, empire. 


py 
apy 
‘ANY 
my 
"ne 
DM 
: onhop 
cun 
vnm 
Tome 
biu 
Dapy 
soppy 
pany 
soppy 
prop 
תָי‎ 
nyappy 
IAY 


"eov 


^" 1 j . 
שלט‎ Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. . nbw PY masc. the gannet, a sea-fowl, Le. 11. 17; 

oby Kal pret. 3 pers. pl. שלט‎ De. 14.17. Also 

noby fem.—I. a felling of a tree, Is. 1 pr.‏ שלט : Ch. Peal pret. 3 pers. pl. masc.‏ לטו 

poby noun masc. sing. שלט‎ name of a gate of the temple, 1 Ch. 26. 16 שלך‎ 
a Ezr. 4. 18. / 34. 16, t 1 Sa. 20.5 1 Da. 3. 3. * Da. 4. 31; 7. 14. * Eze. 16. 30. £ Da. 2, 10. t Ezr. 4. 20. ? 2 Ch.8.9. 
? Da. 10. 11. £1 Sa. 6.8 m Kc. 8.9. r Eze. uh ll. 3 Da. 7. 12. d Ca. 1.6; 8.12, ^ Da. 2. 15. = Ezr. 5. 16. * Fze. 23. 15, 23 
© 1s. 16. 8. k Nu. 13. 27 = Da. 3. 27 * Ja. 7. 6 s Da. 3.2. e Job 21. 93, ! Ec. 7. 19. = Ps. 80. 6. * Nu. 28. 14 
2 Je, 27. 3. i Ex. 5. 22. * Ne. 5. 15 t Da. 4. als 7. M. * Da. 7. 27. J Je. 49. 81. t Da. 4. 2 * 2 Ki. 15. 25, * Eze. 21, ay 

* 2 Sa. 15. 36. ? Da. 6, 25, * Da. 7 5 Da. 4. 19. 


* Ge. 31, 42. 


שלל--שלם 


DCCXX 


שלל- שלפי. 


with ES to submit oneself in peace to any one, Jos. 
11. 19.—1II. to cause to be at peace with, with OY, 
Pr. 16. 7. Hoph. to be at peace with, with 2: 
Job 5. 23. 

noU Ch. to complete, finish, Ezr.5.16. Aph. I. ta 
make an end of, Da. 5.26.—1I. to restore, Ezr. 7.19. 

nby masc. dec. 5a, fem. שְׁלָמָה‎ adj.—I. whole, 
ninoy D?28; whole, unhewn stones.—Il. per- 
fect, complete, full, ENE: moby i28 full weight : 
שַלְמָה‎ mos captives in full number, Am. I. 6, Q. 
—Ill. complete, finished, 2 Ch. 8. 16.—— IV ANNUI 
uninjured, Ge. 33. 18.—V. peaceable, at peace with 
with DN, Ge. 34. 21, Tm DY DY IP a heart 
at peace with God; better with others, whole, 
perfect, sincere with God.—VI. pr. name, Salem, 
i. q. Jerusalem. 
ג‎ niby masc. dec. 3 a.—I. adj. sound, well in 
health.—II. the whole, only pl. adverbially, wholly, 
Je. 13. 19.--111. safe, secure, enjoying peace.—IV. 
peaceably, friendlily disposed, Ps. 55. 21.—V. subst. 
health, welfare, prosperity, peace; הֲשְׁלוֹם לו‎ is il 
well with him ? Dibyo לו‎ bw to inquire after the 


welfare of any one; לד‎ niby peace be to P 
or affirmatively, if is well with thee s לְשָׁלוֹם‎ 39 go 
in peace.—VI. peace, as opposed to war; Np 
לְשָׁלוֹם ל‎ to offer peace, or make peaceable propo- 
sale: ns niby עָנָה‎ to give a peaceable answer, 
i.e. to accept peace offered; ? niby npy to make 
peace with any one.—VII. friendship ; "ob איש‎ 
my friend, 

new Chald. masc. dec. la, peace, prosperity. 

nby) masc. dec. 6a (pl. with suff. ,שַלְמִיכֶם‎ 
meadi o E perh. also thank-offering. 

nov mase.—I. retribution, De. 32. 35.—Il. pr. 
name masc Ge. 46. 24, for which Dip 1 Ch. 7213% 
Patronym. "5p Nu. 26. 49. 

DY, Dbw masc. dec. I b, retribution. 

nby (retribution) pı. name— I. of a king‏ שלוּם 
Am of a king of Judah, son of Josiah,‏ הר of‏ 
Je. 22. 11.--111. of several other men.‏ 

bo fem.d. 10, retribution, punishment, Ps.91.8. 

nior (peaceable) pr. name, Solomon, son of 
David and king of Israel. 

(peaceable) pr. name masc. Nu. 34.‏ שלמי 

by (for nob q. V.) pr. name masc. Ne. 

PU Ezr. 2. %6 where Khethib has Opp. 

E (at peace with God, or friend of God) 


pr. name masc. Nu. 1. 6; 2. 12. 


+ 1. 1. 4 Is, 35. 4. 


“bby ] pret. by, iW; int. Sys, של‎ ) 18. rem. 13). 


—I. to dub out, Ru. 2. 16; Arab. id.—il. to 
plunder, spoil——III. to carry off spoil, Is. 10. 6; 
Eze. 29. 19. Hithpo. אֶשְׁתּוֹכָל‎ (Chald. form for 
binn) to be spoiled, become a prey, Ps. 76. 6; 
Is. 59. 15. 

boys masc. dec. 4 a.—l. spoil, plunder, booty.— 
ll. gain, profit, Pr. 31. 11 

m.—I. stripped, naked, Mi. 1. 8; Sept. &‏ שולל 
Syr. barefoot.—II. captive, prisoner, Job 12. 17, 19.‏ 


nop (spoil) pr. name masc. Ne. 3. 15. 


שלל 0 0 2 noun masc. sing. dec. 4a‏ ו" 
שלל : . id., constr. 56 ; 1 bef. D‏ 1^ 
שלל . 0 id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
שלל : : : Kal pret. 3 pers. pl.‏ 1 


noun m. s., suff. 3 pers. s. m. fr. bby dec. 4a שלל‎ 
Kal part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. fem. 

from שלל‎ dec.7b |. : : : שלל‎ 
id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. : : שלל‎ 
noun masc. s., suff. 2 pers. s. fem. fr. bby d.4a שלל‎ 
"^j id., suff. 2 pers. pl. masc.; \ bef. G) : שלל‎ 
^) id., suff. 3 pers. pl. masc.; 3 id. : שלל‎ 


a Root which does not exist, the following being a 
mere transposition of letters. 

npob fem. dec. 12a (transp. for nbpi, see 
bip". .—1. a garment.—11. pr. name of the father 
of Boaz, called also nob, comp. Ru. 4. 20, 21, 
& NDOD 1 Ch. 2. i1. 

pow (garment) pr. name of a son of Caleb, 
1 Ch. 2: 51, 54, see also the preced. 


fut. EDI. to be entire, i. e. sound, safe, Job 
9. 4; 22. 21.—II. to be completed, finished.—ill. to 
be at peace, only part. Ps. 7. 5, שלמי‎ one at peace 
with me, my friend; pass. DW peaceable, 2 Sa. 
20. 19. Pi. rbv, rb (8 10. rem. 1).—1. to pre- 
serve, keep uninjured, Job 8. 6.—1I. to complete, 
finish, 1 Ki. 9. 25.--111. to restore, make good.— 
IV. to repay, pay a debt.—V. to pay, perform, as 
a vow.—Vi. to requite, recompense, with acc. of 
the thing, and with also acc. of person. Pu. I. 
to be perfected, only part. perfect, Is. 42. 19, of 
the servant of God, comp. ver. 1.—il. £o be paid, 
performed, as a vow, Ps. 65. 2.--111. to be requited, 
recompensed. Hiph. I. to complete, execute, perform. 
—ll. to make peace with any one, with NS, Dy; 


* Eze. 29. 19. 5 Ju. 8. 24, 95. * Je. 50. 10. 


שלל--שלפי | Dcexxi‏ | שלם--שלפי. 


mM moby (retribution of the Lord) pr. "pow pr. name masc. שלם‎ 
BE OE of several men: » Prous noun masc. pl. constr. from rb dec. 6a Dbw 
שלמִית‎ (peaceable) pr. name—I. of two women, andy) 2 Piel imp. sing. fem. 4 , ' שלם‎ 
Le. 24. 11 & 1 Ch. 3. 19.—11. of several men, called שלמי‎ pr. name masc. . , שלם ו‎ 
also שלמות‎ 1 Ch. 24. 22, and so in Khethib, שלמיי‎ — iby / 3 ו‎ l a 


RCD. 23:9; 26. 25. 


: . שלמיי‎ Kal part. p. pl. constr. m. [fr. mabe d.3a שלם‎ 
m3 (peaceable) pr. name of a maiden 


pop id. part. act. s. m., suff. 1 p. s. [fr. שלם‎ d.7b שלם‎ 
bpo, mbes AG vip ^, pr. names masc. . שלם‎ 
שַלְמִיהֶם‎ noun m. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. poy 6.68 DOW 


celebrated in the book 01 
mobs masc. dec. 1b, reward, gift, Is. 1. 23. 


nbw (rewarded, i. e. given as a reward) pr. 


ame masc. of several persons. שלמיר‎ id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . : שלם‎ 
מְשלְמוּת‎ (retributions) pr. name masc.—I. 2 Ch. "DEP? id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. : שלם‎ 
28.12.—II. Ne. 11. 13, for which שלְמִיבֶם .9.12 .תו מִשָלָּמִית‎ id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. : . שלם‎ 
moby, app (for nop 0 Lord D "Dos ^ id. pL, abs. 8.2 be, : . שלם‎ 
repays, or gives as a reward) pr. name masc. 1 Ch. שלְמִים‎ adj. masc. pl. of cbe - = : : שלם‎ 
9. 21; 26. 1, 9, called noo 1 Ch. 26. 14. mob ^! pr. name masc. & fem. ; 4 bef. |. . שלם‎ 
np» (fem. of nov q. V.) pr. name of the למ‎ defect. for aioe (q.v) . , . ody 
wife of king Manasseh, 2 Ki. 21. 19. handy Ch. n. m. s., suff. 2 p. pl. m. fr. nby d. la שלם‎ 
obvi adj. masc. sing. dec. 5a, also pr. name 5 שלם‎ Doy noun m. s., suff. 3 p. pl. m. fr. niby d. 3a שלם‎ 
Dow defect. for Diy (q. v.) à . . שלם‎ oy Ho. 10. 14, elsewhere שלְמַנְאָמָר‎ pr. name of 
ל = שלם‎ Piel imp. s. masc.; or inf. constr. as an abs. שלם‎ a king of Assyria, who carried away the 
babys ) noun masc. sing. (pl. c. D) dec. 6a Dow ten tribes into captivity. 
cop pr. name masc. \ ; , . שָלְמנִים: שלם‎ noun masc., pl. of [שלְמ‎ dec.lb . . שלם‎ 
oby ^ Piel pret. 3 pers. sing. masc. (8 10 r. 1) שלם‎ «npe noun fem. sing., constr. of npop dec. 12a poi» 
«nos eus masc. sing., also pr. name. . שלם‎ ^npop | noun fem. sing., constr. of (obe dec. 10 שלם‎ 
Se Chald. noun masc. sing. dec. la . . pw "nib noun fem. pl., suff. 1 pers. s. fr. andy d. 12a שלם‎ 
nop ג‎ [for [שלם‎ Kal imp. sing. masc.; 3 bef. & שמת שלם‎ pe pret. 1 pers. sing.; acc. shifted E שלם‎ 
שלמא‎ ^ pr. name masc. : . . שלם‎ by 1 conv. | (comp. $ 8. rem. 7) 
enpo Chald. noun masc. sing., emph. of לם‎ a. 18 שלם‎ apne מה‎ fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from b 
שְׁלְמָהי‎ pref. ‘W X adv. : : 0 : מה‎ Dona Lap. x ו‎ j ae a 
alis - . "bob id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. : . ody 
aby noun fem. sing. dec. 12a, also pr. name שלם‎ : 
: à aie : roy nibo id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. : : pbi 
noy adj. fem. sing. from aby masc. : . שלם‎ . 
sonw Piel pret. 2 pers. pl. masc. . ; . ody 
ni ^! pr. name masc. ; 3 bef. ee שלם‎ B 
שלמג:‎ } Kal pret. 3 pers. pl. . ; : : של שלם‎ 5 " 9 " 

: — . D 
spy i Piel imp. pl. masc. l שלם‎ ay w fut. --.ישלף‎ to draw a sword; IW שלף‎ one 
à שלמו‎ T — "ו‎ vob ü EM drawing the sword, i. e. armed man.—1I. to pull 

j rs ss tie ia ahaa pot D à off a shoe, Ru. 4. 7, 8—IIl. to pluck up grass, 
Root | pr. name masc. . . שלם‎ Ps. 129. 6 
niv noun f. pl. abs. fr. npbp d. 12a; 3 bef. | p שלם‎ nov [for noU] pr. name of an Arabian tribe, Ge. 
שלמות‎ adj. fem., pl. of noo 2, from pov masc. M ro. 26; 1 Ch. 1.20 . 4 . , שלף‎ 
שלמות‎ pr. name masc. : : : שלם‎ rop Kal imp. sing. masc. : : 0 שלף‎ 
שמת‎ ^ Kh. שְׁלמוֹת‎ q.v, d. שמת‎ ) (q v.) . שלף שלם‎ id. part. act. sing. masc. dec. 7b / : שלף‎ 
שָלְמוּתיי‎ noun fem. pl., suff. 1 pers. s. fr. not" a. 12a Doi» טלפה‎ defect. for שְׁלוּפָה‎ Cae: שלף‎ 
שׂלמוֹחינו.‎ id. withsof.1pers.pll . . . Db mpb Kal part. act. pl. 6. masc. from aby dec. 7b שלף‎ 
P Ps. 50. 14. * Ezr.4. 17. 4 Ts. 60. 20. ^ Job 1. ה ו‎ « Ex. 22. 25. 4 Ne. 9. 21. & Ge. 44.4. 
+ Am. 5.22, Z Job 22.21. k Je. 50. 29. » Jos. 9, 13. * Je. 20. 10. J Je. 38. 22; Ob.7, 4 Ps. 91.8. ב‎ à Nu. 22.31 
* Ju. 1. 7. g Ezr. 5. 7. ! Ps, 56. 12. 4 #2 Sa, 20, 19. s Is. 1. 23. * Job 9, 31. f£ De. 29. 4. t Ju. 20. 25. 
4 De. 52. 35. 5 Ca. 1. 7. "^ Is. 19. 2]. ? Na. 2. 1. * 7. b. 
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שלש--שם DOCXXII‏ שלש--שמח 
שלש (q. v.)‏ שלְשִים (constr. wows, why) fem.; mow (constr. 8 piov Kh. pop q: v, K.‏ ^ שלש ,שלש 
שלש ' rem. 5) masc.—I. num. card. three ; pop adv. [from wow) with term. Di—‏ .42 § שֶלשֶת 
שלש . (q.v)‏ שְׁלִישׁיה Dy % three years; rarely preceded by the "npo defect. for‏ 
D olla Roe‏ 
שלש ו (aan‏ שְׁלישִׁין DW three cities; as an ordinal when smb s" defect. for‏ שלש noun,‏ 
nave yy j "X. ue‏ שלש preceded by a noun in the constr. st.‏ 
שלש ‘nv defect. for DW (q. v.)‏ 
in the third year, prop. in the year three ; iby ih 6 AR € " k‏ 
שלש . masc. thirteen ; in v Kh. OY w q. V, K. nop ₪ v.)‏ שלשה עֲשֶׁר fem.,‏ שלש nwy‏ 
שלש ,.( P ye three; pave they three.—II. thrice, pie ^| adj. ord. masc., pl. of wow; 3 bef.‏ 
שלש . num. card. com., pl. of wide; id.‏ ]^ שָלשִים Job 33.29. Pl. DUE seventy.‏ 
שלט Pi. I. to divide into three parts, De. 19. 3. py noun masc., pl. of we] dec. 1 b‏ שלש 
שלש . (q. v.)‏ שׁלִישִׁית —1I. to do a third time, 1 Ki. 18. 34.—III. to do noy defect. for‏ 
שלם niby pref. P, &b bef. X pr. name masc.‏ משָלֶש on the third day, 1 Sa. 20. 19. Pu. part.‏ 
שלש (e v‏ שָלִישִים defect. for‏ 1 שלשם: threefold —Il. three years old, Ge. 15. Q.‏ .= 
(triad) pr. name masc. 1 Ch. 7. 35. le Ae‏ שלש 
שלש (q. v.)‏ שָלשום atau Al. ats NC. nby adv., defect. for‏ 
0% שלישים fem., pl.‏ שלישית mase, NW,‏ שלישי 
d dc 2 j 3 pyy } Piel pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted‏ 


by conv. 1 (comp. § 8. rem. 7) : 
^ num. card. masc., constr. of npo (8 42 
rem. 5) from שלש‎ masc.; 4 bef. , 


~l.adj. ord. third.—II.pl. chambers of the third story, 


Ge. 6. 16.—IIL. fem. (a) third, third part ; (b) adv. 


third time, Eze. 21. 19; (c) third year, Is. 15. 53 


48. 34, see noy. 


masc. ($ 32. rem. 1).—1. a measure, ype ee ajo, ag n: - Peal sing. Ex TS‏ שלש שליש 
שלש (q. v.)‏ שלִישִית rr CA à ($ 3. rem. 2) from‏ 
prob. the third part of an Ephah.—II. a musical dien a :‏ 
q. V.), suff. 2 pers. pl.,‏ שלשת) num. card.‏ שלשתכםיי . : : 
שלש : instrument, either a triangle, or a harp with three AE a e * s‏ 
strings, pl. 1 Sa. 18. 6.—1IL. an officer of high (prob. Abo wo pers piani d‏ 
the third) rank.—IV. a peculiar class of soldiers, Qs TUE. $ 4‏ 
שאל ; supposed to have been chariot-warriors, three of Np 7 o og nep‏ 
שאל contr. for any (q. v.)‏ שלְתדי whom were contained in one chariot.‏ 
poy masc. pl. descendants of the third gene-‏ 
ration, great-grandchildven; W "22 children of DU "adv. there, in that place; DY “BN, DUBIN‏ 
-אֲשֶׁר here—there; Dyin thence;‏ » טֶם--שֵׁם great-grandchildren. where;‏ 
nby (in u triangle) pr. name of a district in DU whence. ia thither, after verbs of motion ;‏ 
whither.—1T1. then, at that time —IV.‏ אֲשֶׁר-שֵׁם .4 .9 Palestine, 1 Sa.‏ 
npo (triad) pr. name masc. 1 Ch. 7. 37. with n parag. noy thither; rarely i. q. ay there ;‏ 
piov, Db» adv. three days ago, the day before nop whither, —rarely where.‏ 
ה ; inm yesterday and the day before‏ שי ; yesterday‏ 
"d masc. dec. 7a. (pl. mop). 1. a nons‏ שם Yno Siom ni heretofore, formerly ; "t? Sony‏ 
before, in time past. Il. fame, renown, reputation; DY WIN men of‏ מִתְּמוֹל as before ; w‏ 
QU ill report.—Ill. a name after death,‏ רע wowing — renown;‏ הַדשים —Á‏ משלש . 
n de "NN memory.—1V. perh. a monument, 2 Sa. 87158‏ — —" - 
Is. 55. 13. TT CW, and by way of eminence‏ מ שלש 
DY, DWI the name of the Lord——VI. pr. name,‏ שלש , | ue nf constr. st. (§ 32. "o 1 bef.‏ 
"e y a dm, Shem, the eldest son of Noah.‏ 
pr. name of 0 -< : E ay Chald. masc. irr. (§ 68) a name.‏ ששה 
(fame of knowledge) pr. name’ masc.‏ שְׁמִירֶע שלש . Kh., but K. wry (q. v.)‏ שְׁלשְׂהּי 
Patronym. wry, Nu. 26. 32.‏ שלש . npo | pr. name masc..‏ 
(name of exaltation ; others, a watch.‏ שְׁמִירְמִוֹת שלש npo ^| num. card. masc., constr. ne from‏ 
pr. name of‏ (שְמִירְרְמוּת ing of the heights, for‏ שלש . 0 4 ,, masc.; 1 bef.‏ 
0 שלש ]7 Piel imp. pl. masc. [for why comp. § 8. r.‏ שלש 
Ex. 21. I1. e 1 0.18.34. — * Is. 15.5. £ ] Ki. 9. 22 5282.93.15. | 5. 12. = Nu. 12, 4. * 1 Sa. 1. 17. P 18. 56, 5.‏ * 
Ki. 9, 25. 4 Pr. 22. 90. / 15. 4. 4 Eze. 23. 93 + M. 7. = Nu, 12, 4.‏ #2 


DCCXXHI שלש--שמח‎ 


mov ^ noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. l 
from DY dec. 7; 3 bef. (., : . שם‎ 

IY Chald. noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. / 
masc. (prop. from DY, see oY $68). DU 

שום Kal pret.3 pers.sing.m. (oy), suff. 3 pers.s.m.‏ שמהג' 
שמם . : 6 Rip pr. name masc., see DY‏ 
שם )68 8( "npp Chald. noun 18850. pl. constr., irr. of n?‏ 
שם "Dhngpp Chald. id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
ny °’) Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. in. mi‏ 

107 | id. pret. 3 pers. pl.; acc. shifted Ps Sw 


wy conv. } (comp. § 8. rem. 7) 
שמגי‎ Y} defect. for שימג‎ (q. v.) o : . שום‎ 
שמו‎ ^ noun masc. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 
from DW dec. 7a ; 3 bef. a NP : שם‎ 
7390 Kal imp. pl. masc. c c : . שמם‎ 
שְׁמוּאָל‎ ^) pr. name masc. ; 3 bef. |. à . שמע‎ 
שמוטי‎ Kal inf. abs. : : : . שמט‎ 


(sot Kal pret. 3 pers. pl, suff. 2 pers. sing. masc. DIW 


, 4 שמונה 
שמן ,. T num. card. fem. & masc. ; 3 bef.‏ שמונה 
שמן : : id. com. gen. pl.; 3 id.‏ ]^ שמונים 
שמן . nnb 3 id. fem. sing., constr. of nap; lid‏ 
ying Kalint.abs. .  .  . . . pow‏ 
שמע . 5 4 pr. name masc. see NYDY‏ שמוע 
yov Kal inf. constr. E A : . you‏ 
שמע - ny *^ noun fem. sing. dec. 10; 3 bef.‏ 
שמר . ' “OY Kal inf. abs. - ' i‏ 
שמר . : id. part. pass. sing. masc.‏ שָמָוּר 
K. TRY - v) "Db‏ ,שָׁמור ain pr. name masc. Kh.‏ 
שמר : Kal imp. sing. masc.‏ שמור* 


Kal inf. ($ 18. rem. 3), or noun fem. " of‏ שְׁמוֹתי 
שמם nod dec. 10; also pr. name (see nop)‏ 
nio noun m. with pl. fem.terin., abs.st.fr. DU? d. 7a DW‏ 
שו . ning id. pl., constr. st. : s E‏ 
id. pL, suff. 3 pers. pl. masc. ($ 4. rem. 2) DY‏ שׁמוֹתָם 
iov 3 id. pl, suff. 3 pers. pl. fem.; 3 bef. T pe‏ 


niat ^ [also nny comp. Ne. 12. 43] fut. no —l. to 
i shine Lr uly, of a candle, Pr. 13. piii to be 
joyful, glad—IIl. to express joy, const. with 
ai. by, ה‎ Pi. NW to cheer, gladden, cause to 
rejoice, with ,על‎ 9, JD. Hiph. id. Pr. 89. 43. 
nov masc. dec. 5a, nno fem. adj. joyful, 
glad, rejoicing. 
nh fem. dec. 12b.—l. joy, rejoicing. —Il. 
loud expressions of joy, festivity, mirth. 
nowy 4'| adj. masc. sing. dec. 58 (§ 34. rem. 2) now 


^ Kal (Chald. Peal) pret. 3 pers. sing. masc.; 
or part. act. dec. la (8 30. No. 3) . :שום‎ 
Kh. op q. v., K. nep (q. v.) : 5 שם‎ 


with Makkeph for DY q.v. (§ 36. rem. 3( D? 
Chald. noun masc. sing. irr. ($ 68) o B 
| pr. name masc. : : : . BeU 
1 pr. name masc. ° : : . שמה‎ 


(perh. for NJDU fame) pr.name in. 1 Ch.8.32, 
called oxy 1 Ch. 9. 38. 

^ noun masc. sing. dec. la; 3 bef. ., . שמאל‎ 

id., suff. 3 pers. sing. fem. : : שמאל‎ 

id., suff. 2 pers. sing. fem. . : : שמאל‎ 


id., suff. 3 pers. pl. masc. c . שמאל‎ 


masc. 666. the left, left side;‏ ל" ' שמאול 
OY ₪ the left;‏ ש' ‏ שמאל on the left;‏ משמאל 
v ap the left hand.—Il. (without 71?) the left hand.‏ 
the north, Job 23.9; Ge. 14. 15.‏ 7 
bnon, ONDE, OPPI Hiph. T. to turn or‏ 
go to the left.—11. to use the left hand, 1 Ch. 12. 2.‏ 
soy, ‘DIY masc, MOND fem. adj. left, on‏ 


the left. 

id. with suff. 3 pers. sing. fem.  . 6 שמאל‎ 
^| id., suff. 3 pers. sing. masc.; ? 6 שמאל‎ 
id., suff. 2 pers. sing. masc. . , שמאל‎ 


pr. name masc., see שָמְאֶה‎ . 
pref. y X Hiph. part. sing. masc. dec. 1b נגע‎ 
pr. name of a judge of Israel, Ju. 3. 31; 5.6. 


Hiph. I. to destroy, lay waste.—I1. to destroy, cut 
off persons, nations. Inf. הַשְׁמָד‎ destruction. Niph. 
pass. of Hiph. 

"ID? Chald. Aph. to destroy, Da. 7. 26. 


Root not used; Arab. שמא‎ to be high. 

"DU masc. only pl. mpy (constr. BY, with suff, 
TOU $ 38. rem. 2) heaven, the heavens; npn, 
,הַשְׁמַיִם‎ oy towards heaven, heavenward. 

heaven.‏ שְׁמַיָא Chald. masc. only pl. emph.‏ שמי 

(soaring on high, for ANDY from‏ שְׁמְאֲבֶר 
nny height, and JN) pr. name of a king of‏ =שם 
Zeboim, Ge. 14. 2.‏ 


Kal pret. 3 pers. sing. fem. : שום‎ 
^") id. pret. 3 pers. s. m. (Db), suff. 3 p. s. fem. DW 
p adv. (שם)‎ with parag. . . . שם‎ | 
noun fem. sing. dec. 10, also pr. name . DDY 


Ch. Peal pret. 3 pers. s. m. (DY), suff. 3 p.s.m. DY ng Y Piel imp. sing. masc. $ 5 . שמחה‎ 
4 Ju. 7. 90. £1S2.19.18. — + Da.2, W, cte- = Ezr. 5. 10. 1 Je. 2. 12. !1Ch.29.7. — » Ps.40.9; * Eze, 23. 4. 
* Zec. 4. 3. á Je, 13. 16. + Eze. 7. 20. ל‎ 6. 3. * De, 15. 2. v Pr. 25. 25. Eze. 36. 3. a Pr. 29. 6. 
7 Ee. 8. 14. ! Ezr. 5. 1. ^ Ezr. 5. 4, ? Je. 40. 10. * Ps, 86. 14. = Fe. 12, 13, wy Ezr.5. 40. 
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שם--שמה 


" 


“py 
“ay 
yy שם‎ 


שָׁמְָאֲבֶר 
שַׁמַאָה 


שמאול 
LIN‏ 
שמאולף « 
שָמאולֶם' 


"wp, 


שמאקה 
שמאלו 
INDY‏ 
Dy‏ 
ye‏ 
upy‏ 


TY. 


mgr 
apy 


nop 
nov 


gr 


* 2 Sa. 21. 12, 
5 Zec. 1 
Ere. 16. 46. 


שמח--שמלתנו DCCXXIV‏ שמח--שמנים 
שמִי now id. id. (Ps. 86. 4) ; or inf. abs. (Je. 20. 15) now "DU ^| noun masc. pl., constr. of Dw (fr.‏ " 
rem. 2]; 1 bef. 6 . noe‏ .38 § שמח . . NS «nov } id. pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
noun masc. sing. with suff. 1 pers. sing.‏ |^ שמי UN npt ^^ Kal imp. sing. masc. ; 4 bef. |, now‏ 
שם . now from DW dec. 7a; 3 id.‏ [87 8.1 % שְׂמְחָה “enn lid. pret. 3 p. s. fem. [for‏ 
שום : 6 שים yoy Kal imp. sing. fem. R.‏ שמח 1 0 «nnop adj. fem. sing. from noe masc.‏ 
NDW Ch. noun masc. pl. emph. [of pow fr. "op‏ שמת nny ^! noun fem. sing. dec. 12b‏ 
sing. comp. $ 38^ rem. 2] now‏ שמח ns Piel pret. 3 pers. s. m. (Mat), suff. 3 pers. s. m.‏ 
שם In : yyy ' pr. name mase.; 4 bef.‏ שמחו 
noun masc. pl. (mow) with suff. 3 pers.‏ שמין* sini jj oer (Bane. 1.958 now‏ 
i \ sing. masc. [from "oU § 38. rem. 2] nop‏ שמח : : id. imp. pl. masc. p‏ ר anny a‏ 
שמת THY id. pl, suff. 2 pers. sing. masc.‏ שמ samy Piel pret. 3 pers. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
en DY id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . noo‏ שמת amin noun fem. pl. abs. for nny dec. 12b‏ 
לשה DIY 1 ca. y, BR‏ שמח .| ony ì in pause for ‘TOY (§ 8. rem. 12); 3 bef.‏ 
pw 5 E‏ : .3 , שמחייי 
"nob } adj. pl. constr. masc. from - (8 34. r. 2) a D'ob Eoi iic cen UR nba. 1a(530.No.3) DW‏ 
שמר noun masc. sing. dec. 3 8, also pr. name‏ שמִיר שמח . Kal imp. sing. fem.‏ )7 שמחתי" 
שמר | “yy ì id., suff. 3 pers. sing. masc.; 4 bef.‏ שמת Dpi ^ adj. masc., pl. of not dec. 5a; 3 bef. c)‏ 
שם " pr. name masc. ; ì id.‏ | שמירמות שמח DAY Piel pret. 3 pers. s. m. (nist), suff. 3 p. pl. m.‏ 
<a TY Kal pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. s. m. DIW‏ שמח id. imp. sing. masc. (nop), suff. 1 pers. pl.‏ שמחנג? 
שם HIY ) Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted 32v noun m. s., suff. 2 pers. s. f. fr. DW d. 7a‏ 
RY } ia e ams 5‏ שמח . )7 by conv. } (§ 8. rem.‏ 
/ | .ה wm‏ שקה שמח Doo Piel pret. 2 pers. sing. masc.‏ * 
שם *pany ^] id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ שמח now "| noun fem. sing., constr. of nny d. 12b‏ 
b 4‏ שמח . nov Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
Root not used; Arab. to cover with a garment,‏ שמ שמח d. 12b‏ מה "nnov noun f. s., suff. 1 pers. s. fr.‏ 
ana | Piel pret. 1 pers. sing., suff. 3 pers. pl. m. now conj. 1V to wrap oneself in a garment (Gesenius).‏ 
Hence the two following.‏ שמח manny noun f. s., suff. 2 pers. pl. m. fr. nny d. 12b‏ 
noob A fem. dec. 12 b, a garment; espec. a wide‏ שמח pnnob 3 Kal pret. 2 pers. pl. masc.; 3, for 1 conv.‏ 
outer garment or mantle; frequently by‏ שמח env Piel pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s.‏ 
R transposition moo q v.‏ 
[one] 1. to let go, release, remit, a debt, De. 15. 1. npor garment) pr. name of a king of Edom,‏ 
to let lie uncultivated, Ex. 23. 11.—Ill. to cease Ge. 36.36; 1 Ch.1.47; see a similar‏ 
from, with 12 Je. 17. 4.—1V. to throw down, form under ov.‏ 
שלם \ (q. v.)‏ שָלְמִי Kh. for‏ שמלי Ki. 9. 33.—V. intrans. to set oneself free, to break‏ 2 
E 2 » 6.6; ipd to hick (Arab. POW to | epos "m y = — ——‏ 
מלך strike, smite) ; or, to stick fast ; others again, to us sing. masc. from JO dec. 6a‏ 
noun fem. sing., constr. of nop dec.12b pi»‏ שמלת doie Moan dohaia‏ ₪ ומשש" > | 
Hiph. to release, remit, De. 15.3. Hence TE‏ .6 .141 
שמל . erbnW ^id. pl, abs. st. ; 3 bef. o‏ - ו 
שמל ies 4 a, Gu ac 2 Anbo id. sing., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 7 
NIY the year of release, De. ,‏ הַשַמטה 
/ ו "T : ; Apoc»‏ 
שמל )1 vrbi" pu pl, suff. 3 pers. sing. masc. (§ 4. r.‏ שמט , ; i i 9; 31. 10 : i‏ 
של : 4 E‏ שמט. : jug Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
xn EW lds pl, sud. 2 pen ee 1‏ שמט or Ñ 3 pers. s. m. or f.‏ 'ה3 mop id. imp. pl. m., suff.‏ 
שמל : : . “TAD } Kal pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted p»rbop id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ 
שמל . nop" id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שמט )7 j by conv. | (8 8. rem.‏ 
שמל . )2 "2p " , Drop id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. (84. rem.‏ 
שמל OY } ham ^ ow peu, ony } id. sing., suff. 1 pers. pl.‏ 
De. 24.5 + 20. 15. t Ps. 45. 9. n Ta. 24. 7. * Ps. 137. 6. ^ Je. 17. 4. + 1s.65.15;66.22. * Ex. 22, 26. k Ge. 35. 2,‏ » 
Pewee iD Sed s chos lel‏ | אש 
Ki.9.33. r Le. 26.19. 4 Is. 10.17.‏ יי .30.2 Ps. 113. 9 à Joel 2. 23. m Ps. 35. 26, 4 Ps.‏ * 


שמח--שמנים 


constr. of the foll. . שמם‎ 
Kal part. act. fem.,pl. of noob fr. noi m. שמם‎ 
noun fem. sing. 5 : שמם‎ 
| Kal part. act. pl. fem., suff. 2 pers. sing. fem. 

from hp (q. v.) . שמם‎ 
id. pl. with suff. 1 pers. pl. שמם‎ 


or IU fut. yoy, to be or become fat. Hiph. 
I. to make fat, metaph. Is. 6.10.—II. 
fat, Ne.g. 25. 
ew masc. nao fem. fat; spoken of persons, 
stout, robust ; of land, fertile ; of food, nourishing. 
row masc. dec. 6a (with suff. oW) —I. fatness - 
spoken of food, richness, delicacy ; of land, fertility; 


roy yy 


to become 


metaph. prosperity, 1s. 10. 27.—11. oil; 
wild olive tree.—11I. ointment. 
à pny masc. pl. fatness, rich production of the 
earth, Ge. 2 
אשְמָנִּים‎ masc. pl. fainess, fertile fields, Is. 59. 10; 
others, darkness (Syr. אותמנ'יא‎ id.). Eng. vers. 
«desolate places” (Syr. אשימון‎ desert, Heb. .(ישימון‎ 
own masc. dec. 8a.—l. fatness, Is. 17. f= 
II. pl. מִשְמָנִּים‎ fat, fertile places, Da. 11. 24.— 
Ill. pl. coner. fat, stout, of warriors. 
nop (fatness) pr. namé masc. 1 Ch. 12. 10. 
מִשְמָנִּים‎ masc. pl. rich, delicate food, Ne. 8. 10. 


DCCXXV 


f ninn 
ninpi 
emoy 
pipi 


שממתינף 


[jo 


Root not used ; Arab. fo poison. 
שְׂמָמִית‎ fem. a species of poisonous lizard, Pr. 
30.28 (Bochart). = 


fut. DY, pl. oy (perh. also DWM q. v.).—I. to 
be desolate, laid waste ; part. DOW) desolate, and 
of persons, (a) wasted, perishing, La.1. 13, 16; 
(b) solitary. —IIL. less frequently trans. to lay waste, 
make desolate; part. DIO? desolator.—1lI. to be 
astonished, amazed, with ל‎ 5. Niph. ows, i.q. 
Kal Nos. I & III. Po. I. part. DoD desolator. 
—Il. to be astonished, Ezr.9.3. Hiph. OWA (fut. 
DW; inf. DOWI § 18. rem. 13 & 14).—I. to 
make desolate, to lay waste.—1l. to astonish, Eze. 
32.10; also intrans. fo be astonished. Hoph. 
cU (for pwn, pen $ 8. rem. 13).—I. to be laid 
waste.—II. to be astonished, Job 21.5. Bithpo. 
ה שתּוּמם‎ .--1. to destroy oneself, Ec. 7. 16.—11. to 
be astonished, amazed, confounded. 

opp Chald. Ithpo. to be astonished, Da. 4. 16. 

to masc., npo fem. adj. laid waste, desolate. 

nop fem. - די‎ desolation, waste, desert. 
—l1l. astonishment, Eze. 27. 

nny fem. desolation, Eze. 35. 9. 

joey masc. astonishment, amazement, Eze. 4.16; 


12. 19. 
moy fem. dec. 10.—I. desolation —II. astonish- 


שמם--שמנים 


coy 


[npe] 


כ 


ment, Je.8.21; meton. object of astonishment.— maby fem. nop masc. constr. nid, eight. Pl, 
IH. pr. name masc. (a) Ge. 36. 13, 17; (b) of a DDV eighty. 
brother of David, 1 Sa. 16.9; 17.13, called also op masc. DX DP) fem. adj. ord. eighth. 
nyow 28a. 13.3, & שַׁמְעָא‎ 1Ch.2.13; (c) 2 Sa. Fem. שְׁמִינִית‎ prob. a musical instrument with 
23.25, for which NOY 1 Ch. 11. 27, & mno eight strings ; others, the octave in music. 
1 Ch.27.8; (d)of two other persons, 2 Sa.23. 11, 33. py ^1 adj. masc. sing. from nios . שמן‎ 
Now (desert) pr. name masc. 1 Ch. 7. 37. mg : noun masc. sing. dec. 6a ($ 35. r. 2);) 
my (desolated) pr. name of three men, 1 Ch. 2 ^ n? for } see lett.) שמן‎ 
2. 28, isi amy id. with suff, 3 pers. sing. fem. . pow 
nav fem. dec. 10.— 1. desolation —II. astonish- nv adj. fem. sing. from ow masc. שמן‎ 
ment, amazement. שמנה‎ 2 me 
bp noun m. s, suff. 3 pers. pl. m. fr. DW 6.7 Dw maby af שמן הרו ו‎ 
שמם‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7b שמס.‎ pp yy Kal pret. 1 pers. pl. [for ao] שום‎ 
nahh id. pret. 3 p. s. f. (for MOY 58. r 1&7] שמם‎ ny Kal pret. 3 pers. pl. שמן‎ 
שממו‎ Kh. שְמַמָה‎ q. v K. 30127 for שממו‎ (q. v.) שמם‎ "DU noun masc. s., suff. 1 pers. pl. fr. שם‎ 6.7% DW 
ene ) Kal part.act.s.f.fr. DW m. (839. No.3. r.4) שמם‎ "uo Kal pret. 3 pers. s. m. (DE, suff, 1 pers. s. DW 
ו‎ nippy ^5 noun fem. sing. dec. 11c; 4 bef. | שמם‎ "35b id. pret. 3 pers. pl. (ab), suff. 1 pers. sing. שום‎ 
«npo? adj. fem. sing. from opp masc. . שמם‎ py "] noun masc. s., suff. 1 pers. s. fr. שמן 6.63 שמן‎ 
שממו‎ ^ Kal pret. 3 pers. pl. c 5 . oo "uos id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. שמן‎ 
. 2 A 5 " 
4 nomm fem. pl. constr. from nop dec. 116 שמם‎ he + = fx ad I m 
= Eze. 35. 15, ¢ 2 Sa. 13. 20, e Eze. 35.9. g Pr. 30. 28, ! Da. 9. 18. ! Je. 5.28. «Ca. 1. 6. P Ca. 4. 10. * Ca. 1.8. 
b Eze.35.12, «Je. 12.11. J Ys. 61. 4. á Is. 49. 19. t Nu. 4. 9. = Jos. 7. 9. + 2. 7. PP Ys. 28. 15. 


שמנים--שמעוני 


ORAY (obedience) pr. name of a city of the 
Levites in the tribe of Judah ; once written אֲשְׁתָּמֹה‎ 
Jos. 15. 50. 


fem. a causing to hear, information,‏ הַשְׁמָעֲוּת 
Eze. 24. 26.‏ 

(God hears) pr. name, Ishmael.—1. son‏ ִשְׁמָעאל 
of Abraham by Hagar, the progenitor of several‏ 
Patronym. NDE Ishmaelite.—‏ 
II. the murderer of Gedaliah, comp. Je. 40. 8, and‏ 


Arabian tribes. 


several other persons. 
יִשְׁמַעֲיה‎ (the Lord hears) pr. name m. ! Ch. 12. 4. 
yow» (id.) pr. name masc. 1 Ch. 27. 19. 
מִשְׁמֶע‎ masc. dec. 2b.—I. a hearing, Is. 11. 3.— 
II. pr. name of two men, Ge. 25.14; 1 Ch. 4. 25. 
מִשְמַעַת‎ fem. dec. 13a (with suff. IAYOYN, 
comp. $ 35. rem. 5).—1. a hearing, atididiice — 
II. obedience, as a concr. & collect. subjects, Is. 


II. 14. 


שמנים--שמר 


DCUXXV1 
שמנים‎ "| num. card. com., pl. of שמנָה‎ ; Wiel. ney שמן‎ 
«nop Kal pret. 2 pers. sing. masc. o . שמן‎ 


שמע pr. name masc.‏ שְׁמֶע 
שמע שמע yny "| in pause for yov ($35. r. 2 & s) see‏ 
שמע . 0 yy Kal inf. abs.‏ 
q. v. - anm,‏ שְׁמַע VOU 3) in pause for‏ 

ypg 5 njb, YI); 3 bef. | 0 . 
yw ^| pr. name of a the 87 ia. . שמע‎ 
ayo Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. שמע‎ 
yo ^1 Kal imp. sing. masc. ; 4 bef. (m . שמע‎ 
שמע‎ noun masc. sing. dec. 6e שמע‎ 
yov i pr. name masc. . שמע‎ 
yis Kal inf. constr. : שמע‎ 
yo ^| id. part. act. sing. masc. dec. 7b . שמע‎ = 


tN num. card. m., constr. of שְׁמֹנָה‎ fr. שְׁמֹנָה‎ f. שמן‎ 


" in pause ypy Ps. 22.25 (comp. also Ju. 2. 17; Je. 
13. 11, &c.) fut. ישמע‎ —I. to hear.—II. to listen, give 
attention, with acc. by, 2 3 to any one.—III. fo 
hear, accept prayer, of God? to hearken, obey.— 
V. to understand ; pow לב‎ an understanding heart. 
Niph. I. to be heard. —II. to show oneself obedient 
or submissive, Ps.18.45.—III. to be understood, 
Ps. 19.4. Pi. to cause to hear, to summon. Hiph. 
I. fo cause to hear or be heard.—II. to proclaim.— 
III. to call, summon.—1V. to sing or play aloud. 

yo Chald. to hear, Da. 5.14,16. Ithpe. to 
show oneself obedient, to obey, Da. 7. 27. 

(hearing) pr. name masc. 1 Ch. 11. 44.‏ שְׁמֶע 

yoy masc. dec. 6e.—1. the act of hearing. —II. 
report, rumour.—III. sound, musie, Ps. 150. 5. 

yoy (report) pr. name masc.—I. 1 Ch. 2. 43, 44. 
--11. 1 Ch. 5. 8.—III. Ne. 8.4.—IV. 1 Ch. 8. 13. 

(fame) pr. name of a city in the tribe of‏ שְׁמֶע 
Judah, Jos. 15. 26.‏ 

yp masc. dec. 6c (§ 35. rem. 5), fame. 

(report) pr. name—I. of a son of David,‏ שמְעא 
Ch. 3. 5, elsewhere called 12 .--1 1 Ch. 6. 15.‏ 1 
Ch. 6. 24.—IV. of a son of Jesse, 1 Ch.‏ 1 11-- 
Sa.‏ 2 שְׁמְעָה & I3, elsewhere nep (q.v)‏ .2 
(Cf. Ba BR‏ ה שָמָעָתִי patronym.‏ 3,323 -13 

TYDY (obedience) pr. name mase. 1 Ch. 12. 3. 


nisy 


v vp 


fay (a hearing, accepting) pr. name, Simeon. שְמְעָא‎ ^ pr. name masc. שמע‎ 

—I. a son of Jacob by Leah’s handmaid, and ny? 4 Kal pret. 3 pers. sing. fem. . שמע‎ 

of the tribe descended from him. Patronym. f nyp» in pause for ל‎ myo q. v. (§ 8. rem. 12) שמע‎ 

שמע . Ezr. 10. 31. Enyo% ^'4 defect. for NYIDW (q. v.)‏ .1 שְמְעָנִי 
שמע wow (renowned) pr. name masc. of several my pr. name masc.‏ 

persons. Patronym. ‘YOY for WHY. שְׁמְעָה‎ Kal imp. s. m. (שְמַע)‎ with parag. n 6 8. r. “a שמע‎ 
yov, TYDY (the Lord has heard, i.e. an- 'RyDD noun masc. sing., suff. 3 pers. s. f. YOY d. 6e שמע‎ 

swered prayer) pr. name, Shemaiah.—1. a prophet, yp Kal part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing. i 

1 Ki. 12. 22.—II. another, Je. 29.31.—III. of several fem. from VI2U dec. 7b , . Yow 

other men. DIA "| id. inf. (Nu. 30. 6, 8, 13, 15), or subst. 
NYY (report) pr. n. f. 2 Ki.12.22 ; 2 Ch.24.26. masc. [DW], with suff. 3 pers. sing. masc. שמע‎ 
MYO, MYIOW fem. dec. 10.—I. news, tidings. aww „bia pret. 3 pers. pl. (88. eee 

—-IL. information, report, 2 Ch. 9. 6.—III. informa- apy m i 0 | / i ] 

tion, teaching, doctrine, Is. 28. 9. ayy ו‎ : 
byny (for byyy heard of God, comp. 1 Sa. YoY ' jii id. imp. pl.sase. ($ 8dr M MM G) שמע‎ 

1. 20) pr. name, Samuel.—t. the judge and prophet mayne) id. part. a. s. m., suff. 3 p. s. m. fr. yob d.7b V 

of the Israelites.—II. three other persons; (a) yey ^] pr. name of a man and a tribe — . ע.‎ 

1 Ch. 6. 13, 18; (b) Nu. 34. 20; (c) 1 Ch. 7.2. yY Kal imp. pl. m. (YOY), suff. 1 p.s.(§16.r.11) שמע‎ 

« De. 82. 15, c Ps. 150. 5, A g Je, 49, 23, t Eze. 7. 28. ! Job 28.22. * Je. 19. 8. 1 42. 18. ^1 Sa. 1 
$ Nu. 2. 24. 4 Da 6. 15. / a. 9. 19. 


ose .‏ ער 


fem. Ex. 32. 25, a whispering, muttering ; 
others, rout, overthrow; or ill fame, re- 


proach, i. q. NYY. 


pref. v X Kal pret. 1 pers. sing. . מצא‎ 
pref. id. X noun masc. sing. dec. 9a np 
| fut. bp —l. to keep, watch, guard; part 


watchman. —1l. to keep safe, preserve, pro-‏ 6 שמר 
מ[ tect, with acc., 3, by, by of the object, with‏ 
to keep, retain,‏ .111--.>תוב%עמה from or against‏ 


reserve.—IV. to keep, observe, mark, witb acc., 
by, .על‎ —V. to keep, observe, as the command- 
ments of God.—VI. to take heed, with and inf. 
to do anything —VII. fo regard, reverence —VIII. 
to keep oneself from, with 1, Jos.6.18. Niph. 
I. to be kept, preserved, Ps.37.28.—11. to keep 
oneself from, with |12.—1II. to take heed, beware, 
with 12, 3, Pi. io regard, Jon. 2.9. Hithpa. 
“OAV.—I. to be kept, observed, Mi. 1 
to take heed to oneself, to beware, Ps. 18. 24. 

masc. dec.3a.—l. thorn; collect. thorns.—‏ שָמִיר 
Il. diamond.—III. pr. name (a) of a city in Judah,‏ 
Jos. 15. 48; (b) of a city in Ephraim, Ju. ro. 1, 2;‏ 
(c) of a man, 1 Ch. 24. 24 Keri, ny Kh.‏ 

"DU masc. dec. 6a (pl. with suf. DPMP) — 
I. pl. sediment, lees of wine.—ll. pr. name of 
several men. 

(keeper) pr. name.—I, masc. 1 7. 32,‏ שמר 
for which WY ver. 34.—II. fem. 2 Ki. 12. 22, for‏ 
which MDW 2 Ch. 24. 26.‏ 

nya fem. a watching, poet. for eyelid, Ps.77.5. 

ne fem. watch, guard, Ps. 141. 3. 

masc. pl. observance, keeping of a festival,‏ שְמְרִים 
EX. 12. 42.‏ 

mov (watch, guard) pr. name—I. of a son of 
Issachar, Ge. 46.13. Patronym. *J2U Nu. 26. 24. 
—II. pr. name of a town of Zebulun, Jos. 11.1; 
19. 18, called מראון‎ W Jos. 12. 20. 

(watch-hill or height) pr. name, Samaria.‏ שמרון 
the capital of the kingdom of Israel.—II. the‏ .]— 
kingdom of Israel or the ten tribes. Gent n‏ 
Ki. 17. 29.‏ שמרני 

"oU (watchful) pr. name masc. of several men. 

MWY (whom the Lord keeps) pr. name—1. of 
a son of Rehoboam, 2 Ch. 11. 19.—II. of two other 
men, Ezr. 10. 32, 41. 


(id.) pr. name masc. 1 Ch. 12. 5.‏ שְׁמַרְיהוּ 


regard it i. q. YDY report. And mop Ch. i. q. Heb. ,שמרון‎ Ezr. 4. 10, 17. 
; *2 Ch. 9. 7. * Job 5. 27. g Ge. 23. 6. ! Ge.22.11, 18,1 , Sa. 4,4 = Pr. 95. 12. P De. 1.17. * Ca. 3.4. 
% — 4Ge.4.23. ‘ De. b. 24. à Ps. 132. 6. * De. 17.4. -Da.5.14.16. ° Je. 4. 19. 1 Is. 48. 7. » Ec. 9. 14. 


DCCXXVII 


שׁמְצָה 


"DNO 
ope 


"bU 


i 
| 


A QR 


3 noun fem.,pl. of שְׁמוּעָה‎ dec. 10; 3 bef. "S ynv’ 
Kh. גי‎ yov, K. nyop pr. name masc. . שמע‎ 
^| pr. name masc. שמע‎ 


Kal imp. fem. sing.; or (Is. 66.19) noun 

masc. with suff. from 202% dec. 6e . שמע‎ 
id. part. act. pl. c. masc. from yo dec. 7b prow 
^ 
מ‎ C) 
the foll. with suff. 3 p. s. m. K. AYBU (q v.) VOU 
c’) Kal part. act. masc., pl. of שמע‎ dec.7b שמע‎ 
Chald. Peal part. act. pl. m. [fr. yov) d.2b שמע‎ 
noun masc. sing. with suff. 2 pers. sing. masc. 


pre name masc.; 3 bef. שמע‎ 


from YOY dec. 66 . שמ‎ 
id. with suff. 3 pers. pl. masc. . 5 . שמע‎ 


Kal imp. pl. fem. for nes (comp. § 8. r.16) שמע‎ 


id. imp. sing. masc. (ww), suff. 3 pers. 
sing. fem. (§ 16. rem. 11) שמע‎ 

id. imp. pl. fem. . שמע‎ 

E id. pret. 1 pers. pl. (8 8. rem. 7) שמע‎ 


id. imp. s. m. (OW), suff. l p. pl. ($ 16. r. 11) yov 
id. pret. 1 pers. pl. GPD), sut: 3 pers. s.fem. שמע‎ 


id. imp. s. m. (yi), suff. 1 p. s. ($ 16. r. 11) שמע‎ 
An 

id. pret. 2 pers. sing. masc.; Bec shits שמע‎ 

i by conv. | (§ 8. rem. 7) 

id. pret. 2 pers. sing. fem. שמע‎ 
noun fem. sing., constr. of ו‎ dec.10 Yow 
pr. name masc. . You 
^| Chald. Peal pret. 1 pers. sing. שמע‎ 


| Kal part. act. sing., fem. of yn (§ 8. r. 19) שמע‎ 
id. pret. 2 p. s. f, Kh. "Y, K. RUDY (88. r. 5) YOW 


id. pret. [ pers. sing. 


; acc. shifted " שמע‎ 


conv. | (§ 8. rem. 7) 


3 id. id., suff. 3 pers.sing. masc.; 3, for 1, conv. שמע‎ 
id. id., suff. 2 pers. sing. masc. . . YOY 
patronym. pl. from nypp . שמע‎ 


Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. שמע‎ 
^| id. pret. 2 pers. pl. masc. ; 3, for 1, conv. שמע‎ 


Root not used; Arab. to impel, drive, thrust; also 


to speak rapidly. Hence the two foll. 


masc. a short, gentle sound, a whispering, 
Job 4.12; 26.14; Prof. Lee, a hint; others 


` 
T \ 


שמעות--שמר 


2 niyo 
Veo 
Yow 
yos 


syn) 
Typs 
שמעיהוּ‎ 
שמעיוי‎ 
שְמָעִים‎ 
yop 
qvo 


שמָעַם 
ayy‏ 
aee‏ 


nye 
yoy 
yey 
EYY 
* שְׁמַעֲנוּהָ‎ 
i ^x 
שמת‎ 
nye 
שמטְתָ‎ 
ayy 
nye 
שמְעֶת‎ 
"nybo 
שמָעַת*‎ 
שמָעַת‎ 
^nypp 


שָמַעְתִי 
שְׁמַעתָיו? 
TP‏ 
שמְעָתִים 
שְמַעְתִָי 
שְמַעְתָם 


Siar‏ שמת 


שמר . 


Kal part. act. masc., pl. of RA dec. 7 b 


DCCXXVIII 


שְׁמְרִים 


שמר-שנת = 


nop (watch, guard) pr. name m. 1 Ch. 8. 21. 


ANDY, MTV'S fem. (§ 39. No. 4d), pl. | שמרימות‎ 3 Kh. for ibn (a. v.) שם‎ 
DAZ night ti my Ch. pr. name of a place . שפר‎ 
ישמרי‎ (for myw whom the - keeps) pr. myy pr. name masc. see WY שמר‎ 
name masc. 1 18. i T Kal part. act. sing. masc., suff. 2 pers. sing. 
We masc. dec. 2b.-—I. a watching, guarding, masc. from שכר‎ dec. 7 b . שמר‎ 
Pr. 4. 23.—1I. a watch, i. e. place of watching ; also n Duo id. imp. sing. masc., suff. 3 pers. pl. masc, MDW 
a watch, persons watching, guards.—11l. custody, my ) pr. name masc. שמר‎ 
prison.—1V. observance, rite, Ne. 13. 14. nio pr. name of a place us with parag. ה‎ WOU 
NWN fem. dec. 13a (with AID’; pl. nֹורֲמְׁשִמ‎ | WV Kal pret. 1 pers. pl. . uev 
§ 44. r. pore. a watching, guarding, 2 Ki. 11. 5 6, "30309 ì id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
meton. an object guarded, 1 Sa. 22. 23.—1l. place sing.; 3, for 1, conv. שמר‎ 
of watching, post, station; also a watch, persons שְׁמְרֵני‎ id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. . שמר‎ 
keeping watch.—IIl. a keeping, preservation. —IV. noe ] id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. ee‘ "by 
observance or performance.—N. what is to be (ן שמת‎ by conv. ) ($ 8. rem. 7) 
observed, a charge, law, usage, rite.—VI. adherence nap | pr. name masc. . שמר‎ 
to anyione, 1 Coa R A + \ Kal pret. 1 pers. sing. (§ 8. rem. 7) שמר‎ 
R27 Kal pret. 3 pers. sing. m. for WOU (8 8.r.7) Wow שפרְתָ‎ i 
R^ ^| pr. n. m. for "D? ($35. r.2); for ) see Ictt.) שְמַרְתִיף* שמר‎ Vid. id., suff. 2 pers. sing. masc.; 3, for » CORE . 
"bp Kal inf, ape: d . שמר‎ oY ^ % pret. 2 pers. pl. masc. ; J id. . שמר‎ 
"JD pr. name masc. d .  רמש‎ IY J id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. , 
“by d Kal imp. sing. masc, or (De. 8. p "T sing. for ‘32’ ; 3 id. שמר‎ 
“DY inf. constr. (§ 8. r. 18); 3 bef. |, .. . 
שמר‎ ^| id. part. act. sing. m. d. 7 b, also pr. name שמר‎ [way] Ch. to atiend, serve, Da. 7. 10 
nae id. pret. 3 pers. sing. fem. . שמה‎ . 7" - 
my id. imp. ($ 8. rem. Il), or (Ps. 141. 52 f.s. שר‎ UA com. dec. 6a (with suff. שמשף‎ ( .--1- the sun. 
“TOV id. pret. 3 pers. sing. masc. (110), suff, 3 ~ II. pl. MWY’ windows, Is. 54. 12; others, notched 
pers. sing. fem., acc. drawn back before battlements. 
penacute (183) for nop (8 2. rem. 3) שמשון שמר‎ (sun-like) pr. name, Samson, a ;Jdge of 
(nao? 3 id. part pass., fem. of WY ; J bef. / שמר‎ Israel, celebrated for his strength. 
2-7 e» E " שמשי‎ (id.) pr. name masc. Ezr. 6. 8, 17. 
Oy nf id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) שמש שמר‎ ^] id. in pause (§ 35. rem. 2); for see lett. שמש‎ 
Tip ^) id. imp. pl. masc. : . שמר‎ | NWY Ch. id. emph. st. dec. 3b שמש.‎ 
aw 3 id. pret. 3 p. s. m., suff. 3 p. s. m. 5 3 bet., C שמשי שמר‎ id., suff. 3 pers. sing. fem. . שמש‎ 
ew ^ pr.name of a place, also in compos. [A שמר שי‎ Depp pr. name masc. שמש.‎ 
mes n pr. name of a place : .  רמש‎ wiry ) pr. name masc. שמש‎ 
שְׂמְרוֹנֶה‎ id. with parag. שמר . : : 0 ה‎ "qo noun com. sing., suff. 2 pers. sing. fem. from 
eÀ noun fem., pl. of [T3909] dec. 10 שמש שמר‎ dec. 8 שמש.‎ 
שמָרִי‎ pr. name masc. . שמר‎ wow 1 pr. name masc. | Ch. 8. 26. 
my "| Kal part. act. pl. c. masc. fr. wb 6.75 DY שְׁמְשׁתֵיי‎ id. noun c. with pl. fem. ₪ suff. 2 pers. s. fem. שמש‎ 
ev pr. name masc. שמר‎ "DOY Ch. Peal pret. 2 pers. sing. masc. . שום‎ 
ITË noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. fr. mo d. 6a שמת שמר‎ Ch. id. pret. 1 pers. sing. . DW 
wey | pr. name masc. see nov ; 3 bef. G : שמר‎ nop - pret. 2 pers. sing. masc.; b. ki 
שְמְרִיהַם י‎ noun m. pl, suff. 3 pers. pl. m. fr. [WY] d.6a שמר‎ now | shifted by conv. } (comp. 5 8. rem. 7) 
Xin id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. שמר‎ nov id. pret. 2 pers. sing. fem. שום‎ 
^4 id. pl., abs. st. . שמר‎ =nDW 1 Ch. part. pass. with afform. 3 pers. sing. 
‘Dam noun masc. pl. שמר‎ fem. (§ 54. rem. 2) B : . שום‎ 
«Am. 1.11 4 Je. 31, 10. Z Zep. 1.22. t Ex. 12.42, = Ge. 28. 20. g Job 10.14. r Je. 15. 9 = Is. 54. 12. y Ezr. 6. 12. 
+ 2 Sa. 29. 5 e Ps. 77. b. è Je. 48. 11. ! Ps.121.3,8. — » Ps.119.67. 7 Da.6.15. + 60. 20 = Da. 3. 10. *Da.6. 18 | 
* Ge. 41. 35 r Ps. 75. 9. ! Is. 25. 6, m Pr. 4. 21. P Ge. 98. 15. 
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שמר--שנה 


DCCXXIX 


שמת--שנה 


אחז ]13.1.7 $ pref. p X Niph. part. pl.m. [fr. TN)‏ שְׁנָּאֲחֲזִים* DU‏ 4.7% שם noun masc. with pl. fem. term. abs. fr.‏ שמת 
שנא me = "NP i the foll. with suff. 1 pers. sing.‏ ,שמות פה niv ER‏ 
M Kal pret. 3 pers. s. f. (MDW), suff. 3 pers. s.m. DW IY‏ 
any ^^] id. pret. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. s. m. DWY 06 *") Kal part. act. pl. c. masc. — NW d.7b NOU‏ 
id. sing., with parag. * (Kh. ‘NW (§ 8. r. 19);‏ שנאי9 : שמתי: 
שנא . (q. v.) A‏ שנא i K.‏ שום - ow a | id. pret. 1 pers. sing. ; acc. shifted‏ 
שנא E rem: D Dany id. pl, suff. 3 pers. pl. masc.‏ ו ו שמתי 
שנא . pers. sing. fem., Kh. "955, vet? id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 2 . ו שמת 
שנא TRY id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שום )5 rem.‏ .8 §( שמ um. K‏ 
שנא : id. pl., suff. 2 pers. pl. masc.‏ שְׁנָאֵיכָם ‘many n id. am 1 pers. sing., suff. 3 pers. sing. masc. ow‏ 
שנא vno id. id., suff. 3 pers. sing. masc. a debe? apo id. pl, suff. 1 pers. pl.‏ 
שנא . Ty id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ שום nov ) id. id., suff. 2 pers. sing. m.‏ 
“NAW 3 id. pret. 3 pers. sing. masc. (RW), suff. d‏ שופ eno i id. id., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
שנא id. id., suff. 3 pers. pl. masc. (D for [ fem. 2 pers. sing. masc. ($ 16. rem. 1); 3 bef. E‏ } שמְתִּים 
שנת ANIS noun masc. sing.‏ שום )5 in Ho. 2. 14, 5 2. rem.‏ 
SYNI | pr. name masc. 1 Ch. 3. 18.‏ שם (q. v.)‏ שְׁמוֹתֶם defect. for‏ שמתם 
שנא )1 ney Kal pret. 2 pers. sing. masc. (5 23. rem.‏ שום Kal pret. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. pl. m.‏ ו panty‏ 
שנא . na id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ שום pany 0 id. pret. 2 pers. pl. masc. i‏ 
שנא )2 «ngo id. inf. constr. (§ 23. rem.‏ שום anny id. pret. 3 pers. s. fem. (not), suff. 1 pers. s.‏ 
שנא nat Ynoun fem. sing., constr. of my (no pl. abs.)‏ ^ שום "nee id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. pers. sing.‏ 
ו Kal pret. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers.‏ שְגַאתָהּי yw pr. name, see IND mas‏ 
שנא )1 D ey . \ A sing. fem. (§ 23. rem.‏ 
id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted by E.‏ שְׂנָאתִי שנן )3 a m } noun com. sing. dec. 8b ($36. rem.‏ 
i} conv. | (§ 8. rem. 7) }‏ שָנְאתִיי | 
שנא id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ שְׁגָאתִיהָי fut. NIW to hate; part. NIL, hater, enemy. Niph.‏ שנא 
שנא to Be "₪ Pr. 14.17, 20. Pi. part. NOD hater, "AT DNOU id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
שנא bn. š “YORI? id. id., suff. 3 pers. sing. mase. l‏ " 
ERES. only part hater; Da. 4. 16. epORIY id. part. act. fem. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
שנא ord: : [from NNIY or DN37]‏ 
שנא )23.1.1 §( A a fog. Wonsta nS; RD uon. DDN» id. pret. 1 pers. s., suff. 3 pers. pl. m.‏ 
noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from‏ שנְאָתָםי .15 .21 Nay only fem. N'Y adj. hated, De.‏ 
שנא DIN (no pl. abs.)‏ שנא . "QJ Kal inf. abs.‏ 
שנא | )1 DDN3 Jv Kal pret. 2 pers. pl. masc. (8 23. rem.‏ ישן - ony noun fem. sing. for mx (q.‏ 
שנא en id. pret. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ שנה PNYD ) Piel pret. 3 pers. s. masc. for i nae (824.r.19)‏ 
, שנא . "Nap Kal inf. constr.‏ 
22V Root not used; Arab. to be cool.‏ שנא id. part. act. sing. masc. dec. 7 b‏ שנא 
a masc. dec. 8a, a latticed window.‏ שנן . ANY pr. name masc.‏ 
4 שנא ANI Kal pret. 3 pers. sing. fem.‏ 
ray 'ó id. pret. 3 pers. sing. masc. (x2), suff. "n (Milél bef. monos.) fut. ng =. to repeal, to do‏ 
the second time or again—ll. to be different from,‏ שנא pers. s. fem. ($16. r. 1) ; 3, for [ , conv.‏ 3 
with jD, Est. 1. 7 ; 3. 8.—1II. to alter, change, be‏ שנא . noun fem. sing. (no pl. abs.)‏ ^ שְנְאָה 
anny the foll. with suff. 3 pers. s. masc. (§ 16.r.1) NIY changed; part. D'JW changeable, given to change,‏ 
unsteady, Pr.24.21. Niph. £o be repeated, Ge. 41.32.‏ שנא : 4 JN3U Kal pret. 3 pers.‏ 
=I. lo change, e.g. a garment.—II. to‏ שה av; wp Kal part. pass. Pi.‏ שְׂנָאוּ Kh.‏ שאי 
change, alter a promise, one’s way.—III. to change,‏ שנא . pl. c. from ams dee. 3a‏ 
טעמו disfigure the countenance, Job 14.20; with‏ שנא away Kal imp. pl. masc.‏ 
one's (own) understanding, i. e. to feign oneself mad.‏ שנא / “Nay id. pret. 3 p. pl. (AN i, suff, 1 p. s. 6 16.r.‏ 
שש אא UN ww -E E EP mn‏ 
א תלטה EN Ux CERES 3 x Lo ek feine HEN‏ 
Eze. 5,5 tl Sa. 14.4. — »2Ki.25.29, — « Ps. 25. 19.‏ * 


שנה--שנים DCCXXX‏ שנה--שעה 
IV. to transfer or remove to another place, Est. 2. 9. many noun masc. pl. pe‏ 
שנה Pu. to be changed, altered, Ec. 8. 1. — Hithpa. to ay Ch. Peal pret. 3 pers. pl. masc.‏ 
change, disguise oneself, 1 Ki. 14. 2. JW Kal imp. pl. masc. : . mY‏ 
NIY Chald.—lI. to be changed, altered.—1l. to be AW noun com. sing., suff. 3 pers. s. m. fr. JW d.8b [JW‏ 
שנא different from, with |D. Pa. I. fo change, make nsu £) Kal part. pass. fem. sing. [from say m.‏ 2 
שנה Da.4.13; part. passive, ay Ch. Peal pret. 3 pers. pl. m., suff. 3 pers. s. m.‏ ,מן different to, with‏ 
שנן different, Da. 7. 7.—II. to change, violate, Da. 3. 28. ‘pm Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a‏ 
שנן : Ithpa. to be changed, altered. Aph. I. to change, D'Y id. pl., abs. st.‏ 
ישן alter —II. to transgress, Ezr. 6. 11, 12. nip noun fem. pl. abs. from n dec. 11 b‏ 
שנה nip) —1. a year; niy '3 noun f. pl., constr. of nip fr. i nw d. lla‏ ,שנִים nw fem. dec. 11a (pl.‏ 
שנה Kal part. act. pl. fem. [fr. no] fr. nj m.‏ שנות* every year,‏ כזירִי nx nw, nw w, nya y‏ ; 
שנן . from year to year; pl. O')Y years, also indef. some DMY Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
years; dual D'NIY two years —II. trop. the produce "Ape noun fem. pl, suff. 1 pers. sing. from E‏ 
S n dec. 11%; 3 bef. 0 | n‏ שנותי" \ .25 .2 of a year, Joel‏ 
שנה . id. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ שְׁנוֹתָיו? or Ny Chald. fem. (constr. NIY; pl.‏ שנה 
PY) year. | ) IY id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. [for TD] nav‏ 
- שנה .| MU masc. (constr. JW, pl. DIY) bright, scarlet TIY C^ id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 bef.‏ | צ 
id. pl., suff. 1 pers. pl. ayes‏ שנותִיכוי to shine, be bright) obtained from‏ שכא colour (Arab.‏ 
שנת , | id. pl., suff. 3 p. pl. m. (84. r. 25 1 bef.‏ 3 שְׁנוֹתָםי pl. scarlet clothes, or garments.‏ ; תולעת the coccus‏ 
שנה ? i‏ שָנִים nov masc. du. constr. ww; fem. ony (prob. P» noun masc. sing., constr. Ww, pl.‏ ש 
noun f. with pl. m. term., constr. of D»,‏ |^ שני for Dina, to distinguish it ‘from the du. of ng a‏ 
שנה (q. v.)‏ שנים year), constr. "nb. —I. num. card. two; nup nup fr. nw 6.118; or constr. of‏ 
שנה adj. ord. m. s. (pl. new d. 8f) fr. Dw card.‏ שָנִי they two,‏ שְׁתֵּיהֶם two and two, by pairs ; Dp,‏ 
VW both of them —ll. fem. a second time, again, x? ^| noun masc., constr. of Ww; 3 bef. |, no‏ 
under lett. 1.‏ ושָנִי see‏ 1 שָנִי Ne. 13. 20; DYI id. Job 33. 14.--111. Wy DIY‏ 
the foll. with suff. 1 pers. sing. pw‏ [שני an? fem. twelve; also twelfth. ng [for‏ עשר masc.‏ 
שנן ‘JW masc. MIY fem —I. adj. 06. 1 "D ^| noun com. du., constr. of Daw fr. Wa. 8b‏ 
under nib‏ שנא pl. Dj chambers of the second story, Ge. 6. 16 ; tT Ch. Peal part. act. f. [fr. N22 m.] R.‏ 
but in Nu. 2. 16, the second.—1l. fem. also as an ZA Ch. noun com. du. (132), suff. 3 pers. sing.‏ 
שנן : adv. the second time, again. fem. from w dec. 5b‏ 
mop m. Ps. 68. 18, Eng. vers. > angels ; perh. ony ^| num. card. masc. (Dw) with suf. 3 pers.‏ 
שנה . , changed, glorified ones; others, W "BON thousand pl. masc. ; 3 bef.‏ 
of repetition, i. e. thousands upon thousands. ‘oy 3 noun fem. pl. (ase) with suff. 3 pers.‏ 
שנה maw masc. dec. 9a.—I. second rank, in order or - pl. masc. from i naw dec. ll a; 3 id.‏ 
שנן 8 the priest next to the high nnus noun com. pl., suff. 3 pers. pl. m.fr.jW d.‏ 139 ה dignity;‏ 
שנה priest.—II. second in rank, in succession, dignity D „poun f. pl. (DY), suff. 3 p.s. m. fr. mW a. lia‏ 
שנה . DIN amy "Ch. Pael pret. 3 pers. pl. masc.‏ הַמָשָנִים or quality, second, next, the next;‏ 
שנן nap wi noun com. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. Wa. 8b‏ ה their younger brethren, 1 Ch. 15. 18 ; doen‏ 
שנן : the one next to the king ; 1 Ch. 15. 18 silver cups of quU id. pl., suff. 2 pers. sing. fem.‏ 
שנה (DD) second quality, 1 Sa.15.9.—11I. a doubling, n3» num. card. m. (DW) with suff. 2 pers. pl. m.‏ 
שנה . Ceo o‏ שָנִי double,—IV. a duplicate, copy.—V. a division of Jeru- «ny noun masc., pl. of‏ 
noun f. with pl. m. term. fr. ny 6.118% Mw‏ |^ שנִים .4 01.34.22 2 ;41.22.14 2 salem, so called‏ 
E‏ & שבי DY '}) num. card. masc. du., constr.‏ שנה n ^| noun fem. sing. dec. lla‏ 
Dey, a DŽ, fem. DAY; 3 bef. | | -‏ שנה . «HOD Kh. X subst. q. v, K. DW (q. v.,‏ 
dec. 8b pe‏ ש nas noun com.,dual of‏ ישן mw noun fem. sing. dec. 115 [for nag]‏ 
שנה nup R ard. num. masc., constr. of np (q. v.)‏ שנה . np ) Piel pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
שנה ,| adj. ord. masc., pl. of JW tec. 8f; 4 bef.‏ )^* שניםי שנה «ny } Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ 
Ki. 8.17, KiB. — 2 Da. 5.6, ! De. 82. 41. ° Ps. 91. 11. 7 Ps.102.98. — *Lel&G 51. — *Job36.1l. e Pr. 31. 21.‏ 2« 
Je. 52. 33, f Ex. 21. 27. ‘ Pr. 25. 18. m 1s, 38. 10. ? Ps. 61. 7. » Ps. 90. 10. *Da.7.19. a. 8. 98 d Ge. 6. 16.‏ 5 
Pr. 17. 9. g Is. 60. 15. t Est. 3. 8. = Is, 38. 15, T Eze. 22.4. t Ps. 78. 33. S Da.7.5, 19. i Gc. 27. 45. Nu. 2. 16.‏ © 
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שנה-שעה DCCXXXI‏ שנימו--שעה 
ישן a.8b po Pp noun fem. s., suff. 2 pers. s. m. fr. n? d.11b‏ שן noun com. dual, suff. 3 pers. pl. m. fr.‏ שְׁנּימוֹ 
ישן DMY id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ שנה. 6a‏ 4 [שנא = =]J@ Ch. Peal part. act. pl. m.‏ 
NDIY pref. -W X Kal pret. 3 pers. sing. masc. ina‏ שנה 410 [שניא av Ch. id. part. a. f.,pl. of TY [for‏ 
à‏ שנן Ch. noun com., dual of p^ dec. 5 b‏ שפין 
[npt/ | to plunder, spoil; part. D'DW spoilers. Po. nw‏ שנה oy Ch. noun f. with pl. m. term. fr. m] d. 9a‏ 
id. Is. 10. 13.‏ (שוסָה (for‏ שנה ayyy noun f. pl. (DIY), s suff. 1 p. pl. fr. i nas d.11a‏ 
"np? Kal pret. 3 pers. pl. BW], suff. 3 pers. s. m. DDW‏ שנה with suff. 1 pers. pl.‏ (שְׁנַיִם) Iw num. card. m. du.‏ 
pr. name of mount Hermon among the any Kal part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing.‏ )' שְׁנִיר 
שסה 9a‏ [ שקה Amorites. " masc. [from‏ 
שסה . *3DU id. pret. 3 pers. pii‏ שנה . DW adj. ord., fem. of ‘JW, as an adv.‏ 
שפה id. part. pass. sing. masc.‏ } שסני" nup Kal pret. 1 pers. sing. . . ne‏ 


? id. part. act. pl. constr. masc. fr. np dec. 9a שסה‎ 
P^ id. id. pl, 
^ id. id. pl, 


שה . 
שסה 


suff. 3 pers. pl. masc. 
abs. st. 
fut. pb to plunder, spoil. Niph. DU» to be plun- 
dered, spoiled. 

np fem. dec. 10, prey, booty. 


to cleave, divide; MDB VOU שסע‎ cleaving the 
cleft of the hoof, i. e. having a divided hoof. Pi. 1. 
to cleave, Le. 1. 17.—1I. to rend, tear asunder, Ju. 
14. 6.—IIZ. to chide, rebuke, 1 Sa. 24. 8; others, fo 
keep off, withhold, stay. Hence 


you + masc. cleft, division in a hoof . yp? 
«yp ] Piel pret. 3 pers. sing. masc. . . pee 
שסעל‎ 1) Kal part. act. sing. masc. & fem.) 2 
enyn es Gor o. f d 
npe Pi. to cut or hew ín pieces, 1 Sa. 15. 33. 
DAYA pref. p X Kal pret. 1 pers. sing. עבר‎ 


L. to look 0% 
5. 9; Ps. 110. 2 


regard with attention, with 3, Ex. 
to look at with favour, 
regard graciously, with אָל‎ .—III. fo look out or 
about for help, 2 Sa. 22. 42; and perh. also ls. 
32. 3 (to which is assigned the sense of yyw 
Syr. שעא‎ to be blinded), with by, by to look to 
any one, expecting help.—IV. to look away from, 
allow respite to, with |b, Syn. Hiph. to look 
away from, with jD, Ps. 39.14. Hithpa. nynpn. 
—I. to look about with alarm, Is. 41. 10.—1l. to 
be dismayed, 18. 41. 23 ; others, to look at or face 
one another. 

RW or NYY Chald. (only emph. NYY, Na) 
a moment of time; whence In the Targums and 


elsewhere, an hour. 


`u Is. 42. 22, 3 Le. 11. 26. * Le. 11. 26. 
tJe. 50. 11. + 1. 17. 4 Ca. 3. 4. 
y Ju. 2. 16. 5 Le. 11. 7. + 4. 5. 


r Ps. 89. 42, 
a] Sa. 14. 48. 
t Ps. 44, 11. 


"yp 


ד זו 


5 9. 
P Pr. 3. 24. 
+ 8. 2^, 


1. to sharpen, e. ₪. ₪ sword; part. mo sharp.— 
II. metaph. to sharpen the tongue, to utter sharp 
and insulting words. Pi. to inculcate, teach dili- 
gently, De. 6. 7. Hithpo. pngna to be pricked, 
pierced with pain, Ps. 73. 21. 

ig com. dec. 8 b.—I. a tooth —II. ivory.—lil. 
tooth or prong of a fork, 1 Sa. 2. 13.—IV. a sharp 
cliff.—V. pr. name of a place, 1 Sa. 7. 12. 

INY (father’s tooth) pr. name of a Canaanitish 
king, Ge. 14. 2. 

Dan masc. pl. ivory, 2 Ch. 
9. 21. pan is supposed to be a contraction for 
DINT the elephants. 

fem. sharp or pointed saying, a taunt.‏ שְׁנִינָה 


1 Ki. 10. 22, 


Sansc. tbha, id. 


qae] 


ww Kal pret. 3 pers. pl. שנן‎ 
ORIY | Piel pret. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. pl. m. py 
paw. Pi. to gird up the loins, 1 Ki. 18. 46. 

wy pr. name, Shinar, the country round Babylon. 
ZH pref. שי‎ X Niph. pret. 3 pers. sing. masc. עשה‎ 
שנעשי‎ pref. id. X id. pret. 3 pers. pl. עשה‎ 
nw noun fem. sing. Ps. 132. 4. ישן‎ 
ni’ noun fem. sing., constr. of n3? dec. 11 b ישן‎ 
nv "3 noun f. s., constr. of NJ d. 11a; 6 0 שנה‎ 
manly id. with suff. 3 pers. sing. fem. שנה‎ 
mo | Ch. noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. / 
masc. from [NJW] dec. 9a . ישו‎ 

in noun fem. sing., suff. 8 pers. sing. masc. from 

| BY) dec. lla שנה‎ 
"nx? 3 noun fem. sing. suff. 3 pers. sing. masc. 

\ from IY dec. 11 b; 3 bef. G) ישן‎ 
ny = id., suff. 1 pers. sing.; 3 id. ישן‎ 
DMY Y : 2 
pony | noun fem.,du. of NW dec. lla . שנה‎ 
e DX 3 id. pl, suff. 2 p. s. m. WNW ; 3 bef. שנה‎ 

Dag. Deb. | tle0h& || sedi) 
292-77. 2 9;2.17. 5 * Je. 31. 26 


שעה--שער l DCCXXXII‏ שעה-שעתא 


any Kal imp. sing. masc. . : : ₪ ו שעה‎ "Dnteyp pref. id. Y prep. (CY) with suff. 3 pers. pl. 
yp id. pret. 3 pers. pl. . שעת : . ה‎ | . mase. (§ 5) , : : i עמם‎ 
aay id. imp. pl. masc. . שְׁעמַלֹי שעה‎ pref. id. X noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. 
ayy ) Kal imp. pl. masc. ; for } see lett. : . שעע‎ j masc. from Spy dec.4.c : : עמל‎ 
"nive noun fem. sing. dec. 10 . . שער‎ PRYS pref. id. X Kal pret. 1 pers. sing. . > bm 
שְערִים‎ (2 Ch. 27. 5) id. pl, abs. st. וא‎ ay 0E 
/ y me. Niph. jl} ---1. to lean, rest upon, with by —Il. 
Dy Root not used; Arab. OPN to stamp, pound in pieces. metaph. to rely upon, to trust in, with על‎ by, 3. 
npyp fem. dec. 11 c (8 42. rem. 1), a stamping —III. to touch, border upon, be adjacent to, with 
of the horse hoofs, Je. 47. 3. by, lv. to recline, abs. Ge. 18. 4. 
UYY a cloth made of different threads, Le. 19. 19; al rs (support) pr. name of a city in the tribe 
l De. 22. 11, in which latter passage the of Judah, Jos. 15. 52. 
word is explained by a mixture of wool iyu masc. dec. 2 b, a stay, support. 
and flax together. According to Bochart iy» masc., Tyv fem. id. Is. 3. 1. 
it is compounded of שעט‎ i. q. Arab. שאט‎ nye fem. dec. 13 a (with suff. in, a staf 


to mix, and the Chald. 133 to twist threads 


together. Others compare it with the [ype] to be overspread, to be closed (Syr. & Chald. 


Egyptian "ox a kind of linen. yyw, YAW trans. to spread over; also, to stroke, 
«noeyp pret. P Y Piel grew 3 perë. sing. fem. . עטר‎ caress, flatter) ; of the eyes, to be blinded, Is. 29. 9. 
שעמת/‎ ned אל‎ sing., constr. of [nope] dec. 116 שעט‎ Hiph. to cover, blind the eyes, Is. 6. 10. Pilp. 
envy J noun masc. sing. dec. 3a . i . wv yyy (§ 6. No. 4).—I. to delight, rejoice, Ps. 
ה שעיר‎ id., constr. st.; 3 bef. | , ^ . שער‎ On 19.—1I. to delight oneself, be delighted. Pulp. 
שָעִיר‎ ^ pr. name of a man ami M ca שער‎ YUYY to be fondled, caressed, 15.66. 12. Hithpalp. 
שְׂעֵירָה‎ id. with parag. 71 0 0 c . שער‎ AWN to delight oneself, with 2 in any one, 
שעיריי‎ i") noun masc. pl. constr. fr. py dec. 3a שער‎ Ps. 119. 16, 473 abs. i. q. to indulge oneself, Is. 
שְעִירִיםי‎ 3 id. pl, abs. st.; 4 bef. % , " שער‎ 29. 9; others, to be dazzled or blinded. 
myyy noun fem. sing., constr. of (y?) dec. 10 שעשועים שער‎ masc. pl. (of YYYY dec. 1b) delieht 
pleasure. 
byy Root not used; to which the idea of hollowness is QA 1 pr. name masc. of two persons, 1 Ch. 
Ps | ascribed, as it appears from some of the derivatives. שעף‎ i 2. 47, 493 for [ see lett. Y. 
byi m. d. 6 f, the hollow hand, palm, Is. 40. 12. opyy noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. from ye] 
byy masc. dec. 6 d, a handful. : dee. 8b ($37. No. 2), see . . . YD 
שעלים‎ (foxes; byy i. q. byw) pr. name of a : 
district, 1 9. 4. [aye] I. to shudder.—11. to fear, reverence, De. 32. 17.— 
שוּעל‎ mase. (pl. (שוּעָלִים‎ 1. orii pi IIL. to sweep, tear away with a tempest, Ps. 58. 10. 


3 name, (1) of a man, 1 Ch. 7. 36; (2) of a district Niph. impers. if is tempestuous, Ps. 50. 3. Pi. to 

\ x sweep away with a tempest, Job 27. 21. Hithpa. 

fox) pr. 10 rage against, or rush upon like a tempest, with‏ תעלב (foxes; Arab.‏ שעלבּין ,שעלבים 
a‏ > ו 


name of a city in the tribe of Dan. Gent. noun על‎ Da. Ne: , 
שער שעלבני‎ masc.—l. a storm, tempest, Is. 28. 1 


in Benjamin, 1 Sa. 13. 17. 


a shuddering, horror. See also under the foll. R. 


biyo m. a narrow path, a hollow way, Nu.22.24. : 
; NW fem. id. Job 9. 17 ; Na. 1. 3. 


Sys pref. w X prep., with suff. by ($ 31. rem. 5) עלה‎ 


E . שעירים‎ masc. pl. showers, De. 32. 2. 
mabye } pr. name of a place : 4 : שעל‎ UNE 
byg pref. id. X Kal pret. 3 pers. pl. 9 o עלה‎ RI ף שער‎ masc. dec. 4 b, a hair; collect. hair. 
שעלים‎ pr. name of a district . : . שעל‎ “yy masc. dec. 6d, the hair, Ca. 4.13 6.5; 
Doy defect. for שוּעָלִים‎ ( (q. v.) : : . שעל‎ Is. 7. 20. For another, see above. 
"ny? pref. D X Kal part. act., pl. of TY dec. 7 b. TY wb Chald. id. Da. 3. 27; 7. 9. 
« Job 14. 6. € 1s, 22.4. «Ca. £ Is. i Nu, 7. 87. ! Ju.7.12; 8.26. ^1Ch. 53» גת‎ 19,20. * Le, 1.381,87. 
+ 81. 1. d 1s. 29.9. f je. 2 »^ ud 16.5; 5 Ch 29.23. 4 Te. 15. 21. » Pa, 195. 2. ? Ec. 2. ¢ Job 90. 9. rr Joel. 1. 


שעה-- שעת DCCXXXIII N‏ שער-שעתא 


id., constr. st.; or Chald. neun masc.‏ ^ שער fem. dec. 12 d, @ hair; collect. the hair.‏ שערה 
שער . ‘ : : , aye, ye fem. barley, the plant as it grows; dec. 3a; 1 bef.‏ 
שער s‏ בת noun masc. sing. one‏ שער barley, of the grain.‏ שערים pl.‏ 
שער [for "E‏ ה noun fem. s. (YW) with loc.‏ שְׁעֲרָהי .8 .24 (barley) pr. name masc. | Ch.‏ שְׂעֹרִים 
שער Ch. n. m. s., suff. 3 p. s. m. from WY dec. 3a‏ שערה: ,11 .27 masc. dec. 3 a.—I. adj. hairy, Ge.‏ שְעִיר 
fem. ny ver. 23.—II. he-goat; DV yy a my ais masc. sing., suff. 3 pers. sing. i x‏ 
from wv dec. 3d (8 3. r. 3); 3 bef‏ ג buck of the goats —IIIL. pl. demons, prob. worshipped sem‏ 
שער . id.‏ 5 ; שערים noun fem. sing., pl.‏ |^ שְׂערָה* under the figure of goats, Le. 17. 7; 2 Ch. 11. 15. | v‏ 
שער . 5 : Kal pret. 3 pers. pl.‏ שערגי (hairy) pr. name, Seir.—I. a chief of the‏ שָעִיר 
שער . 0 8 : Horites, comp. Ge. 36. 20, 30.--11. a mountainous ^y 1 id. imp. pl. masc.‏ 
שער / 1 country east and south of the Dead Sea, inhabited Ay Kh. for wy Ev.‏ 
noun masc. ‘sing. . suff. 3 pers. sing. masc.‏ שער first by the Horites, and afterwards by the posterity uj‏ 
שער . ; . of Esau, comp. De. 2. 12.--11. a mountain in from wi dec.4d‏ 
שער Kal pret. 3 pers. pl. with suff. 3 pers. - masc.‏ שָעָרְגּם" .10 .15 Judah, Jos.‏ 
שער TO pU fem. dec. 10.—1. she-goat.—Il. pr. name | MYL ") adj. fem. sing. [from my? masc.]‏ 
שער 660.66 שער noun fem. pl., constr. from‏ 2 שערי of a place in Ephraim, Ju. 3. 26. r‏ 


ny yy ^1 id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.; 4 bef. ro שער‎ 
= E EN ecce mm no 3 pr. name masc.; J id. " ; שער ג‎ 
the primary signification to cleave, divide (whence pay noun fem. pl., suff. 3 pers. pl. masc. from 


to decide, determine, &c.), Arab. תער‎ intrans. to be שער‎ dec. 6d . : : : . שער‎ 
cleft; Chald. Syn by transp. an aperture, and |. Dy id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. . 3 שער‎ 
then a gate. Puy . שר‎ 
שער‎ com. dec. 6 d.—I. gate of a camp, a palace, ey , id. pl, suff. 2, pers. Een. an 
a temple, but espec. of a city; meton. for the city TYY id. pl, suff. 2 pers. sing. masc... . שער‎ 
itself, comp. De. 12. 17; 17. 2.--1. gate, as the שערים‎ ^ id. du. as a pr. name : : 6 שער‎ 
place for administering justice, and for any public py ^j id. pl, abs. st. ; 4 bef. | : . שער‎ 
business; meton. for the people assembled at the DWY ^| noun fem. with pl. m. שו‎ imo nya. 10 שער‎ 
gate, Ru. 3. 11.--111. a measure, Ge. 26. 12. ro yy noun masc., pl. of שער‎ dec.7b |. : שער‎ 
שערים‎ (two gates) pr. name of a city in the שעריריהי‎ Kh. my, K. mW WY, adj. fem. from 
tribe of Judah. שערירי‎ ore ww. שער‎ 
wis ese. dec. 7 b, gate-keeper, porter. WY | א‎ masc. sing., suff. 2 pers. sing. E שער‎ 
RWW (whom the Lord values) pr. name masc. "wq from “YY dec. 6d (§ 35. rem. 5) 
1 Ch. 8. 38 ; 9. 44. "DU 3 noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. 
l 77 frm E dec. 3d; 35e... . Wb 
H. WY Root not used; prob. 1. q. YY to shudder. yn yy adj. fem. sing. [from ee masc.] " שער‎ 


שער noun fem. sing., constr. of i 2772 (no pl. abs.)‏ שערת* - | adj. horrid, bad, of figs, Je. 29. 17; Prof. Lee,‏ שער 
שער . masc.‏ שעיר to infect with a contagion). a nyv adj. fem., pl. of nyyy, Fo‏ שער blighted figs (Arab,‏ 


h One, fem. neg adj. horrible, Je. 5. 30; שעשגז‎ pr. name of a Persian eunuch, Est. 2. 14. 
E 23. I4. ayy pref. 4 X Kal pret. 3 pers. p. . . EV 
WY, fem. NV, N'Y adj. Ho. 6. 10; neut. "NY | Pilp. pret. 3 pers. sing. masc. ($ 6. No. 4) שעע‎ 
a horrible thing, Je. 18. 13. 4 שעשועיו‎ the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. . שעע‎ 
«WU in pause for שער‎ (q. v. & § 35. rem. 2) שעשועים | שער‎ noun masc., pl. of [שעשע]‎ dec. 1b — . JW 
WE \ PU. uem m ! | 
wy b noun fem. sing. dec. 6 d ($35. rem. 2) WY עשי‎ sf id. pl. with suff. 1 pers. sing. . . שעע‎ 


שעע ayy Pilp. pret. 1 pers. sing. r 3 o‏ + | שער . , oy noun masc. sing. dec. 6 d‏ שער 
5 תא שער . . ey adj. masc. sing., defect. for TYY‏ 
שעה . — . Chald. noun fem., emph. of BJ‏ } שק . ik a‏ / 


ayy ^ noun masc. sing. dec. 4 d : . We ubi 
«jon 18.9). + 4.30. t Eze. 27.35. — "De.32.17. "1Ch.23.5. — 1 z Job 4.15. A f Pr. B. 31. 
‘18.7.90 / Le. 13.4. k Je. 2. 12. » Je.5.30; 23.14. + 6. 10. = Eze. 16. 7. a Ge. 27,23. 4 Is. 5. 7 g Ps. 119. 70. 


e Ge. 27. 11. £ Le. 13. 20. ! Ob. 11. P Ps. 147. 13. t Ca. 6. 5. s Je. 18. 13. b Ec. 9. 1T. « Ps. 119, 24. ^ 3. 9, b. 
4 Is. 28. 6. + Job 81. 40. »Le.14.8,9. s Is. 60. là. , 


שפה--שפט 


;'פחתי fem. (constr. NNW, with suff.‏ מִשְָּׁחָה 
pl. ning’ § 42. rem. 5).—I. family, household,‏ 
comp. Ex.12.21.-—IL. family, clan, comp. Jos. 7.14.‏ 


—III. tribe, comp. Ju. 18.2; also for a whole nation. 
—IV. race, kind, of animals. 


DCCXXXIV 


[] 


‘nay | Piel pret. 3 pers. sing. masc. . .  תפש‎ 
nnag n noun fem. sing. dec. 12b . שפח‎ 
ninay ia, pl, abs. st. ; 3 bef. |, שפח‎ 

i שפַחותִיכָם‎ id. pL, suff. 2 pers. pl. masc. . שפת‎ 
שְׁפָהֹת‎ 3 id. pl, abs. st.; 4 bef. o . שפת‎ 
nny id. sing., constr. st. 2 / . שפח‎ 
nnne id. sing., suff. 3 pers. sing. fem. שפח‎ 
innsp id. sing., suff. 3 pers. sing. masc. . שפח‎ 
‘TIDY id. sing., suff. 1 pers. sing. nac 
npa id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . שפח‎ 
ee) 2 ; 
anny } id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. שפח‎ 
nay id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. . שפח‎ 
D Iphay id. pl., suff. 2 pers. sing. masc. ($ 4. rem. 2) שפח‎ 
4 bay i fut. ישפט‎ .—l. to judge, administer justice; with 


para, pa to decide between; part. pp a 
judge.—II. to judge, do justice to, to defend or vin- 
dicate the cause of any one.—III. to condemn, 
punish.—IV. to rule; DDY a judge, ruler. Niph. 
Dav) ~-L. to be judged.—1l. to litigate, contend 
before a judge, with NN, DV, ל‎ of the person with 
Y of the thing about which. 
Po. part. a judge, Job 9. 15. 

pay Chald. part. pay a judge, Ezr. 7. 25. 

DEY (judge) pr. name masc. of several persons. 

DEY masc. dec. 6a, only pl. DDAW judgments, 
punishments. 


whom, with acc., 


Diay masc. judgment, punishment, 2 Ch. 20.0 ; 
pl. שְׁפוּטִים‎ (8 30. rem. 4) Eze. 23. 10. 

paw (judicial) pr. name masc. Nu. 34. 24. 

Ipsa (whom the Lord judges, defends) pr. name 
-- of a son of David, 2 Sa. 3. 4.—II. of several 


other men. 
May (id.) pr. name—I. of a son of Jeho- 
shaphat, 2 Ch. 21. 2.—1I. of two other men, 


1 Ch. 12.5; 27.16. 

Deyn masc. dec. 2b.—I. judgment, the act of 
judging. —Il. judgment, sentence, decision 1 
punishment.—IV. place of judgment, court of justice. 
—V. cause, suit; 'D bya opponent, adversary ; 
ns D'DBUD 337 to litigate, contend with any 
one, also (comp. No. II.) to pronounce severe judg. 


! Ge. 16. 6. 


+ Ge. 32. 22. 


- 


= Ru. 2. 13. 


#1 Sa. 8. 16. 


7 ו 


*^] fem. dec. 11a (du. DPD, pl. c. Ning) — 
I. lip; ona DN a ו‎ man; ty 71331 talk 
of the lips, i.e. vain words, idle talk. aT. speech, 


words,—II1. language, dialect ; nay ‘RY men of 


unintelligible language, barbarians.—IV. brim of a 
vessel.—V. shore of the sea; bank of a river.—VI. 
edge, edging, border —VII. border, boundary, Ju. 722: 

nay masc. dec. 4a, the tower part of ihe face, 
the chin, the beard; DSW MWY to trim one’s beard. 


Kal not used; Arab. NEW to appear, beconie visible. 
Niph. part. conspicuous, lofty, Is.13.2. Pu. to become 
prominent, to stand out, of the bones, Job 33. 21. 
naw or nay fem. dec. Il, cheese, 
(Syr. שמא‎ to cleanse from the dregs). 
iaw (eminent, excellent) pr.name masc. Ge.36.23, 
for which ‘DY 1 Ch. 1. 40. 


ay masc. dec. 6i.—I. eminence, elevated place.— 


2 Sa. 17.29 


II. pr. name, see lap. 
nav (eminent, excellent) pr. name m. 1 Ch. 5. 12. 
Dav (elevated place) pr. name of a town in 
Judah, Nu. 34. 10, 11; called MODY 1 Sa. 30. 28. 
Gent. n. DEY 1 
maw (eminent) pr. name masc. 1 8. 16. 
ipo (prob. id.) pr. name inasc. 1 Ch. 8. 22. 


pr. name masc. שפה‎ 
Kal inf. abs. : : . שפט‎ 
noun masc. sing, & pl. abs. ($ 30. n 
J rem. 4); 3 bef. |, : : 
Kal imp. sing. masc. . שפך‎ 
id. part. pass., fem. of pay שפך‎ 
3 pr. name masc. ; 1 bef. 15 , שפף‎ 
3 noun f. pl. constr. [fr. nay or nep]; ג‎ id. שפה‎ 
Kal not used; to pour out, comp. NBD. Pi. to 


make to fall off, sc. the hair by disease, scab, &c. 
hence, to make bald, Is. 3. 17. 

navn masc. a shedding of blood, Arab. שפח‎ to 
shed blood, Is.5.7; Prof. Lee, violence, Arab. YSW 
to strike, and then to propel, drive away. It may 
be worth inquiry, whether confusion, so closely 
allied to the signification of pouring (comp. JD) 


I & II), may not be intended in this passage? 


Root not used; perh. to join, associate, cogn. 
MDD (comp. Fürst in conc.) 
nnap fem. dec. 12b, female servant, handmaid; 


Lat. famula, «as if, one of the family.”  (Gesen.) 
* 2 Ch. 20. 9. * Ju. 6. 20. £ 2 Sr: 17. 29. 
4 Eze.93.10. J Eze. 20. 33, 34. 


שפה--שפבת 


שפה 


ד זן 


D 


ipy 
Popy 
iay 
שָפוּמִיםי‎ 
aep 
שפוּכָה/‎ 
[piat 
«nig 


nep". 


e Ge. 11. 6. 
* Ge. 19 9. 


שפה--שפבת 


שפט d id. pret. 2 pers. pl. masc.; 3, for 1, conv.‏ שְׁפַמְתָםי 


noun masc. sing, pl. DW dec. 61 ($ 35.) A 
p שפה‎ 
rem. 14), also pr. name . j 


) Kh. ‘DY q. v.; K. 3877 Pual pret. 3 pers. pl. שפה‎ 


j noun masc., pl. of B dec. 1 . שפה‎ ' 


: .  ףפש‎ 
: : . שפר‎ 
Ch. adj. masc. sing. 1 suff. 3 pers. sing. m. “BY 


noun masc. sing. 


2 fut. ישפף‎ 1. to pour out; metaph. to pour out 
one’s prayer, soul, heart, before the Lord; also io 
pour out one’s anger upon any one; moreover, 
God is said to pour out, bestow in profusion, the 
to shed blood.—IIl. to throw up a 
Niph. I. 
shed; metaph. of a person in extreme weakness, 


Spirit.— Ii. 
mound, Eze. 26. 8. to be poured out, 
Ps. 22.15.—Il. to be profusely expended, of money, 
Eze. 16. 36. Pu. I. to be shed.—ll. of steps, to 
Ps. 73. 2. Hithpa. FRAT to be poured 
out, La. 4. 1; metaph. 01 the soul, life. 


slip, 


ppg masc. place of pouring out, Le. 4. 12. 

fem. membrum virile, De. 23. 2.‏ שפכה 

(effusion, increase) pr. name masc. 1 Ch.‏ שופף 
for which WW 2 Sa. 10. 16, 18‏ ,18 ,16 .19 
(Arab. pe to pour out).‏ 


, pr. name of a place 


DCCXXXV 


apy 


ments upon any one.—VI. justice, equity, right.— 
VIL. right, privilege —VIII. 


custom, usage.—X. mode, manner. 


law, institution —IX. 


"| pr. name masc. : Daw 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 2) DSW 
id. inf. constr. . שפט‎ 


id. imp. sing. masc. (for vp 5 8. rem. 18) שפט‎ 
4^") id. part. act. sing. masc. dec. 7b שפט‎ 
id. imp. s. m. [Dat [ש‎ with parag. ה‎ ($8.r.11) שפט‎ 
id. part. act. sing., fem. of DoW (§ 8. rem. 19) שפט‎ 
} id. pret. (Kh. WADYA), or fat. (K. 3982), 


3 pers. pl. masc, suff. 3 pers. sing. masc. . שפט‎ 


ul id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 7) שפט‎ 


id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. שפט‎ 


| id. pret. 3 pers. pl. (§ 8. rem. 12) . שפט‎ 


3, for }, conv. שפט‎ 
. Dav 


^| id. pret. 3 p. pl,suf.2p.s.f.; 
3 id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 4 id. 


id. id., suff. 1 pers. pl. . : . שפט‎ 
noun m. pl., suff. 1 pers. s. from m d. 6a שפט‎ 
Kal part. act. pl. c. masc. from שפט‎ dec. 7b שפט‎ 
pr. name masc. שפט‎ 
P') Kal part. act. pl, suff. 3 pers. sing. fem. 

from pay dec. 7b . שפט‎ 
pr. name masc. שפט‎ 


Kal part. act. pl., suff. 3 p. Ba m. fr. mei a. 7b שפט‎ "bp Kal pret. 3 pers. sing. m. for DY (88. r. 7) שפך‎ 
) id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . שפט‎ RË noun masc. sing. . שפך‎ 
id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. שפף שפט‎ Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b TU 
\ id. pl, suff. 2 pers. sing. masc. : שפט‎ "bU id. imp. sing. masc. p : : . שפך‎ 
id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. שפט‎ E id. id. (Ps. 69. 25), or inf. constr. שפך‎ 
noun masc., pl. of (Hay) dec. 6a : שפט‎ sqBU p Pual pret. 3 pers. sing. masc. . שפך‎ 
^] Kal part. act. masc., pl. of DEY dec. 7b שפָבהי שפט‎ noun fem. sing. . Ë 
Ch. Peal part. act. pl. masc. [from DAY) d.2b שפט‎ ^an Kh. nap, K. Day, Kal pret. 3 pers. sing. 
Kal part. act. pl. m., suff. 1 p. pl. fr. DW d.7b DEY sae fem., or 3 pers. pl. 5 3 שפך‎ 
id. pret. 3 pers. sing. m., suff. 2 pers. sing. m. שפט‎ Hopp Kh. nanp, K. DRY, Pual pret. 3 pers. 
pr. name masc. שפט‎ sing. fem., or 3 pers. pl. שפך‎ 
3 Kal pret. 3 pers. siug. masc., suff. 1 pers. IDDY d Kal pret. 3 pers. pl. c שפך‎ 
pl.; 3, for 1, conv. . שפכני שפם‎ "| id. imp. pl. masc. שפך‎ 
id. E. act. s. m., suff. 1 p. E fr. שפט‎ 6.78 DAY Pia id. part. act. sing. masc., suff. 3 pers. sing. 
id. imp. sing. masc., suff. 1 pers. sing. שפט‎ masc. from שפף‎ dec. 7 b : שפך‎ 
| id. pret. 2 pers. sing. masc.; acc. shifted by ning id. part. act. s. f. fr. שפָכָת‎ ($8. 1.19) d. 13a שפך‎ 
conv. } (8 8. rem. 7) : . שפט‎ NEU id. imp. sing. masc. , : E pe 

} id. pret. 1 pers. sing.; acc. id. . .  טפש‎ “ADDY 
3 id. id., suff. 2 pers.sing. fem. ; 4, for ), conv. שפט‎ AID 40% - E שפך‎ 
id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . שפט‎ pony ו‎ shifted by conv. } ($ 8. rem. 7) 

* Eze. 41. 24. t Eze. Fi 24; P Ezr, 10, 14. * Da. 9. 12. 6 De. 6 g Nu. 35, 83. ! 73. 2. » Nu. 35. 33. 

Een, שעת‎ fides | אס תש 5 אפפ‎ TGs 

1282.18.19, =~ Da9.12. ? De. 1. 16. * 33. 2 r Da.4.9,18. — *De.21.7. » Je. 6. 6. * à Ch. 22, 0, 

t Zee. 7. 9. * Eze. 14. 21, + 25. * Eze. 36. ₪ Le. 4. 12. 


Sa. = E 


שפם--שפבת 


שפט 


Li 
cob 

שפט 
naw‏ 


ATAY 


eap 
npa 
ipt 
noby 
py 
"wont 
"mene 
שפנ‎ 


שפמיהוּ 
may‏ 
rq)‏ 
שפטיכסי 
Dapy‏ 
שפטין' 
pap‏ 
jDay’‏ 
ger‏ 


pe 
‘HEY 
my ו‎ 
שְׁפַטְתִּי‎ 
TADY 
caos) 


1 

Ru. 
Pr. 
4 x. 
* Ju. 


wpe? 
Pert 


שפכת--שפרה DCCXXXVI‏ שפכת--שכטי 


DIDY id. pret. 2 pers. sing. fem. . : . BŽ sb 3 Kal part. p. pl. c. m. fr. nav] d.3a; i bef... שפן‎ 
שפכת"‎ id. part. act. sing. fem. (§ 8. r. 19) fr. שפף‎ m. שְׁפַנִּים? שפך‎ noun masc., pl. of pw” dec. 8a (8$ 37. No.2) שפן‎ 


שפך d^ = . X.‏ יו 110.id.‏ שְפְלֶת" 

masc. an overflowing, abundance, De. 33. 19.‏ 927 שפך id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m.‏ שְׁפָּכַתָהוּי 
nysp fem. (only constr. NYD) —I. overflowing,‏ 2 שפך 9 ‘DEY } id. pret. 1 pers. sing.; acc. shifted‏ 
conv. ) (§ 8. rem. 7) abundance of water.—I1. multitude of camels. Also‏ ו POD%‏ 


. Yow (abundant) pr. name masc. 1 Ch. 4. 37 . שפע‎ 
doy ^| fut. bap —I. to be made low, to be lowered.—II. nya% ^| noun fem. sing. constr. [of nya no pl] Yaw 
to be depressed, of the voice, Ec. 12. 4.— III. to be 


humbled; inf. 113 p» to be humble in spirit, ay Root not used; Syr. to creep. 
4 Pr.16.19. Hiph. I. to bring low, throw down.— pp ay masc. a species of serpent, Ge. 49.17 
II. to humbie.—IIl. intrans. to humble oneself, (Arab. שף‎ a speckled serpent). 
Job 22.29; 1s.57. 9 (trans. according to Prof. Lee, שפוּפם‎ (perh. serpent) pr. name masc. Nu. 26. 39. 
rendering the latter passage, to send down); with Patronym. Dw ibid. 
other verbs adverbially, Je. 13. 18; IQ BVT sit שָפוּפָן‎ (id.) pr. name masc. 1 Ch. 8. 5 
down low, Ps. 115. 6. pay (serpents) pr. name of two men, 1 Ch. 
Say Chald. Aph. to bring down, to humble. 7.12.15, & 20.10. 
ODY m. d. 4a, MODË fem. d. 11 c, adj —L. low. — 
Il. low, mean, contemptible.—IlI. humble, lowly. [pe] I. to smite, clap the hands, Job 27. 23.—11. to suffice, 
p Chald. low, humble, Da. 4. 14. 1 Ki. 20. 10, comp. PDD. | Hiph. to strike, or make 
py masc, d. 6b, lowness, low place or condition. d league with, with 3 Is.2.6; better perh. to 
nba fem. id. Is. 32. 19. applaud, or to abound with. 
Topy f.d.10, low country; nbayin thelow country Pay masc. a smiting, chaslisement, Job 36.18 ; 


or ae along the Mediterranean from J oppa to Gaza. Prose Ce 


mibay fem. lowness of the hands, remissness, 
| idleness, Ec. 10. 18. 
baw *^| adj. masc. sing. dec. 4a - . שפל‎ 
Sony ^| adj. masc. sing, constr. of bay m 4a 
j (perh. inf. Pr. 16. 19); 4 bef. 6 שפל‎ 


[^57] prop. to be bright, see Pi. ; hence, to be pleasant, 
acceptable to, with by Ps. 16.6. Pi. to make bright, 
beautiful, Job 26.13; but the word MEY is best 
taken as a subst., brightness, beauty. 


eony. i Chald. adj. sing. masc. ; 3 id. : . שר שפל‎ M. (ro be fair) to p 
שפלה‎ ^" adj. sing. fem. d. 11c, from Say m.; J id. שפל‎ i -- y, DIe 
E R : BT שפר ג‎ masc.—I. beauty, pleusantness, Ge. 49. 21.— 
pop? "4 id. masc., pl. of שָפָּל‎ -—— Wi. שפל‎ II. = name of a mountain in the Arabian desert, 
שָפַלְתּי‎ | Kal pret. 2 pers. sing. fem. . : ; שפל‎ Nu. 4 
0 nay adj. fem. s., constr. of non d.lle,fr. Say m. שפל‎ mag fem.—I. brightness, beauty, 866 1. 
2 Ainbay’ 4 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. pr. name fem. Ex. 1. 15. - 
from "bas dec. 10; 3 bef. G)" 3 שפל‎ bi m.d.2b (pl. nina), trumpet, curved horn, 
nay noun masc. sing. dec. 4a . : . שפה‎ | TY (fair) pr. name of a place, Mi. 1. 11. 
nay } pr. name masc. 1 N A nee שְׁתִּיר‎ Ch. masc. beautiful, pleasing, Da. 4.9, 18. 
DB Y } pr. name masc., for pap : : . שפף‎ "iB or שַׁפְרִיר‎ masc. royal canopy, Je. 43. 10. 
npg pr. name (שפֶּם)‎ with parag. qu T aw BERA Chald. masc. d. 2a, the dawn, Da. 6. 20. 
“ing noun m. sing, suff. 3 pers. s. m. fr. DBÈ d. 4a MEY ABW masc. a measure; etym. uncertain. 
| mY noun m. 8. [for "BY § 35. r. 2], also pr. name שפר‎ 
(IBY) to cover, hide, De. 33. 19. שפר‎ Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. , שפר‎ 
; "BY defect. for TDW (q. v.) _. 
שפן‎ ‘ masc. dec.8a.—I, the jerboa; Sept. xopoypdAAtos: "aep Kal pret. 3 pers. sing. fem. : ; שפר‎ 
Rabbins, the coney.—II. pr. name of the scribe or me pr. name fem.  . . שפר‎ 
: secretary of king Josiah; also of another man. | nov subst. f. or Piel pret. 3 p. s.f. [for nie $10.r.7] שפר‎ 
.2 א ער-- - יישק -יי א א‎ 4. 14. ! Mal. 2. 9.. +4 17.6. a 2 Sa. 19. 25. P Pr. 30. 26. r Ps. 16.6. 


* Eze.2. B 
t Eze. 16. 88, 415.2.11,12, 17. * Pr-16. 19. *Le.19.21,26. + m Jos. 11. 16. * De. 33. 19. 4 Ge. 49. 21. s Job 26. 13. 


שפכת-שקט - | 


DCCXXXVII 


שפרורו- שקט 


noun masc. with : "pP Kal part. act. sing. masc. dec. 7 b WIPE:‏ שַפְּרִירוֹ Kh. 15 DY, K.‏ שפרורו* 
suf. [from "np or o v] pw "Mipz id. imp. pl. masc. : spe!‏ 

\ שקדיף‎ id. part. act. pl. c. masc. irom "IU dec. 7 b "p? 

שקד , fut. nbsp .—l. to set, put, place.—Il. to give, ls. "OUT # noun masc., pl. of "pP decom; Rei‏ [שפת] 
no - ap‏ ,קרמה "nop? pref. -W X noun f. s. constr. [of‏ : — יש 
שקר D'BBU masc. du. stalls, folds for cattle, Ps. DIPY Kal pret. 1 pers. sing.‏ 


?. Hiph. .1-ה שקה‎ to give to drink, to let drink, 


npe 


Ge. 49. 14; Ju. 5. 16. with double acc. of pers. and thing; with 3, jp 
nay noun fem. sing., constr. of nay dec. lla nay ₪4 a nen cu E ₪. 
פת‎ y e mic. i . שפת‎ were, cattle.—1Il. £o water, oen: the ground. 

sapat noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. =e a. uA Sanc MM 

from BP dec. lla . nav ---- i Zr " 

inay ‘i id., suff. 3 pers. sing. masc.; } bef. o m שת שפה‎ x --%->= Ge. 24. 20; pl. MARY 
inet 1 id. pl. constr. [of nina] . naw (as if from np $35. rem. 9, nee) Ge. 30. 38. 
"mna id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . שפה‎ HPY masc. dec. 1 b.—I. drink, Ho. 2. 1 
eT MINDY id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. שפה‎ moistening, refreskment, Pr. 3. 8. 
sos inge id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. . שפה‎ ONY masc. pl. (of PW) drink, Ps. 102. 10. 
4 nay ' | 9 + npe masc. d. 9a.—I. drink.—11. a well-watered 
ney id. du. (naw), suff. 1 pers. sing. שפה‎ country. 
"nei ^) id. du., constr. st. : . nbi» np» ) Kal imp. sing. masc. with parag. ñ, comp. 
mney id. du., suff. 3 pers. sing. fem. nav | am, nae, yat"; 1 bef. | נשק‎ 
yop nee id. du., suff. 3 pers. pl. masc. . nav ipy noun m. s., suff. 3 pers. s. m. Mo שקק 4.88 שק‎ 
nay gù id. du., suff. 3 pers. sing. masc.; 3 bef. ., NSW pipe Ch. n. m. pl, suff. 3 p. s. m. fr. [שק])‎ 6.18 pw 

Png id. id. Kh. NEY, .א‎ INDY (q. v.) nsi» pW noun masc. sing. dec. 1b . שקה‎ 
TPY ^| id. du., suff. 2 pers. sing. masc. ; 4 bef. |, שפת‎ “py ) noun masc. pl., suff. 1 pers. sing. [fr. 1PW] npo 

DNY ), : emp } noun m. pl, suff. 1 pers. s. fr. SPW d. 1b שקה‎ 

0 id. du., abs. st. . שפה‎ : 

Dunes } "ADOMPEÀ pref. p Y Piel pret. 1 p. pl. with suff. 3 p. s. m. mp 
nep noun m.,du. of [nay $ 37. Nos. 2 6 3) 6.8 שפת‎ «Dipy Kal inf. abs. שקל‎ 
שפְחִימו‎ noun fem. du. ְשְפְתִיֶם)‎ suff. 3 pers. pl. R (apt? noun masc. sing. dec. 1b : שקץ‎ 

masc. from MEY dec. 11a שקוצי: שפה‎ id. pl., constr., st. שקץ‎ 
ong id. du, suff. 1 pers. pl. . שַקוּצִיהָי | שפה‎ id. pl, suff. 3 pers. sing. fem. . שקין‎ 

‘ona id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. שפה‎ Din yip? id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. שקין‎ 

; Te אן‎ l., suff. 2 pers. sing. fem שקץ‎ 

bu masc. i.q. "nos an overflowing, Is. 45. 8. PAS PY ni | jak 4 

שקין ep MPV id. pl., suff. 2 pers. sing. masc.‏ י שק 
שקין . id. pl, abs. st.‏ שקוצים שקק . py 4 \ noun masc. sing. dec. 8 d‏ 
to rest, be quiet, undisturbed. —\L,‏ 1--.ישקט fut.‏ ו Niph. to be bound, fastened, La. 1. 14. Op‏ . שקֶר 
to be inactive.‏ .111---.כן lo rest, be free from, with‏ , 
——l. to wake, be sleepless.—11. to watch, —IV. to be silent, Ps. 76. 9. Hiph. I. fo give rest.‏ ישקד fut.‏ 207" 
over any thing, or for any thing, to lie in —Il. £o quiet, still, Pr.15.18.—III. to keep quiet,‏ על with‏ כ 
wait for, Je. 5. 6. be quiet ; inf. Open rest, quiet. Hence.‏ 
"pp masc. dec. 5 a—l. almond tree, Je. 1. 11, 12.‏ 

—Il. almond. Pu. part. npo formed שְׁקָטי‎ ] masc. rest, quiet, | Ch. 22. 9. שקט‎ 
like almonds, Ex. 25. 33, 34 שקטי שקר‎ E Kal part. act. sing. masc. nec. 7 b שקט‎ 
Go gar EN A Nc s 
» Ca, 5. 13. t Pr. 16. 97. » Je, 1. 11. 7 Ge. 43.11. « Pr. 3, si a Job 6.2. «d Pr. 24.2. i 


48 


68. 14; Eze. 40, 43; others, pots, cooking vessels. 
D'napo masc. du. folds, enclosures for cattle, 


DCCXXXVIII שקמה--שקר‎ 


Kal not used; Arab. שקף‎ to cover (Gr. akeriw), 
also to be long and bending from length (Gesen.}. 
Niph. (prop. to bend forward in order to see).—1. 
to look out, abroad, e.g. through a window, with 
Wa .—II. of a mountain, fo overhang, to look to- 
wards, with v .על‎ —111. metaph. fo impend, 
threaten, Je. 6.1. Hiph. id. to look, La.3.50; 
with "Iy3 through, by, ES towards, . p 

"op masc. covering, coping, 1 Ki. 7. 5. 

D'bpp m. pl. coped, having copings, e 7-45 6.4. 

masc. lintel, the timber over the door-‏ מַשְׁקוֹף 
posts, Ex. 12. 7, 22, 23.‏ 


> noun masc. sing. [for npo $ 35. rem. 2] npo 
^| noun masc., pl. of (mp? d. 3a; 3 bef. |. שקף‎ 


- Pi. I. to contaminate, pollute—II. to loathe, abo. 


minate, abhor. 
שָׁהֶץ‎ masc. abominable thing. 
Typo m. dec. 1b, abomination, abominable thing. 


Piel inf. constr. as an abs. שקץ‎ 
7 (Le. 11. 11.) noun masc. sing. p שקץ‎ 
Piel pret. 3 pers. sing. masc. (§ 10. rem. 1) שקין‎ 
noun masc. sing. dec. 1b, comp. שקץ שקוץ‎ 
Y id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. : שקץ‎ 
id. pl., abs. st. שקין‎ 


Root not used ; prob. i. q. PP] q.v. Gr. 0 Lat. 


saccavit, i.e. to strain (Gese.) Ethiop. PDPP 


i שקטה--שרוע‎ 


nop pa pret. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 7) שקף \ שקט‎ 
nppp 
" 
Pc א‎ id. pa, act. sing. fem. of שקט‎ (88. r. 19) שקט‎ 
PADO pret. 1 pers. sing.; acc. shifted T שקט‎ 
שקטתיי‎ 1 conv. } 
nY noun masc. sing., suff. 1 pers. s. fr. שקק 8.88 של‎ 
שַפִיהָם+‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. j שקק‎ 
mpy id. pl, abs. st. 3 ; . שקק‎ 
aD py noun fem.,du. of PI dec. la שוק‎ 


fat. ope. —I. to weigh.—Il. to weigh out, to 
pay, with ל‎ by to any one.—III. trop. to examine, 


Spy masc. dec.6a (pl. c. "ope, a shekel, a 
standard weight for weighing gold or silver. Two 
kinds of shekels are distinguished in Ex. 30. 13, & 
2 Sa. 14. 26. 


foppw (migration, Syr. opt to migrate, Si- 


monis) pr. name, Askelon, a city of the Philistines. oppy 
Gent. noun "opo Jos. 13. 3- ToO 
bpr masc. dec. 2b.—I. the act of weighing — ey pi 
11. weight. ype 
bipyin masc. weight, Eze. 4. 10. oy Spy 
nbpyin, nbppo plummet; Sept. gréduior, ba- ro'yo% 


lance. Is. 28. 17 ; 2 Ki. 21.13. 


noun masc. sing. (pl. c. bpw $35. rem. 2) : 
| שקל‎ 
dec. 8 c 6 . 


pipe 


DONE UNE UE me bow lattice (Fürst in conc. ). 
] noun masc. pl. constr. & abs. from שק - ול‎ m. d. 8d.—1. sackcloth.—II. a sack for grain. 
2 à ₪ ו‎ 
1 dec. 6a : [PRY] fut. pU*.—l. to run to and fro.—ll. to oe eager, 
greedy. | Hithpalp. הִשְׁתַּקְשְׁק‎ (86. No.4) to run 
f. only in the pl. DOY, שקמות‎ sycamore trees. Y to and, fro, Na. 2. 5. 5 
l Y^ ; p p 4 ושש‎ 
Y noun f. pl., suff. 3 p. pl. m. fr. [MAPY] 8.10 שקם‎ DU (Yor iio ee erness, comp. aM e 
; , 1 ; . name masc. Bich fuo VE 
id. with pl. masc. term. abs. st. : . שקם‎ 6 Š 
8 2 de ; ing 1 d fro, Is. 33-4. 
pref. -/ X Kal pret. 1 pers. sing. . Dip =. pW masc $ 2b; a running to and fro, Is. 33 . 
שקקי‎ Kal part. act. sing. masc. . שקק‎ 
שקה‘‎ id. fem. comp. שוק שוקקה‎ 


Kal not used; Chald. "D to look; also, to stain, 
paint. Pi. to wink with the eyes, or, fo paint the 


eyes, Is. 3. 16. 


(only fut. (ישקר‎ to act falsely towards, with 2 


Ge. 21.23. Pi. I. to lie, speak falsehood, 1 Sa. 


! 15. 29.—II. with 2 to deceive.—llI. with 3 to aci 


falsely to, to violate a covenant. Hence 
m. 9. 5. v De. 7. 26. + 9. 7. 3 83.4. 
Ki. 6.4; 7.4. r Ps.22.25 r Na.3.6. * Ps. 107. 9. 


I. to sink in water, Je. 51. 64.—11. to be overflown, 
Am. 9. 5.—11I. tò subside, abate, of fire, Nu. 11. 2. 
Niph. to be submerged, overflown, Am. 8. 8, K. 
Hiph. I. to cause to sink, depress, Job 40. 25.—II. 
to cause to subside, Eze. 32. 14. 

ypwr masc. dec. 2b, a pool, pond, Eze. 34. 18. 
. ypo 
fem. pl. hollow places in a wall, Le. 14. 37, 

compounded of ypw 8 WP q.v. 


“py 


) Kal pret. 3 pers. sing. fem. . 


op? 


l try, Job 6. 2; 31. 6. Niph. pass. of Kal Nos. 1 


LS 
שְׁתְמוֹהֲםי‎ 
ined 


EPA 


"yop 
ny? 


4 Job 3. 26. / Ps. 30. 12. ^ Pr. 26.7. k Ps. 78. 47. mA 
* Eze. 16. 42. € Ge. 42. 85. il Ch. 21. 25. Ju. 5. 7. ^1 
eel 5 


€ 1 Ch. 4. 40. 


שקטה--שרוע 


fem. row, adverbially in a row, Is. 28. 25‏ שורה 
(Arab. id.)‏ 

(contentious ?) pr. name, Sarai, the wife oi‏ שרי 
.ר q. v. R.‏ שרה Abraham, afterwards called‏ 

ww pr.‏ ,שרה 
scribe or secretary of David, 2 Sa. 8. 17; for‏ 
Ch.‏ 1 ש[שא ,25 .20 which NW (Kh. NW) 2 Sa.‏ 
NOW 1 Ki. 4. 3.‏ ,18.16 
these three variations, the Arab. YY and the Syr.‏ 
WW to dwell, and assigns to them the signification‏ 
of habitation ; for my he reads with the Syr.‏ 
TW habitation of God, comp. R. NW —IL. of‏ 


name, Seraiah.—I. of the 


Simonis compares, for 


DCOXXXIX 


| masc. dec. ba (§ 35. rem. 2; but pl. 
with suff. (שַקְרִיהָם‎ .--1. lie, false-..- 

| hood ; pp איש‎ a liar; ny "Y a 
false witness ; “pw, "pws hs 


| —1l. deceitful, vain ihing; ר‎ 
] & PY adv. in vain. 

id. pl., abs. st. 

Piel pret. 1 pers. pl. 


. שקר‎ 
שקר‎ 
^, Kal pret. 3 pers. sing. masc., or part. 


act. dec. la : 5 0 . שה‎ 
/')) noun masc. sing., pl. שרים‎ dec. 8 i 
Pi x 0 שרר‎ 
ו‎ (§ 37. rem. 7) : 


שקר--שרוע - 


"BY 


ap? 
שְׁקּרְנוֹי‎ 
שרי‎ 


ENIG Ch. Peal pret. 3 pers. sing. masc. ($ 47. r. 6) שרה‎ the father of Ezra, Ear. 7. t.—Ill. of several 
TSW ^] pr. name—1. of a son of Sennacherib.— other men. 
II. Zec. 7.2. ose (wrestler with God; others, prince with 
UNIA pref. p X noun masc. sing. ראש‎ irr. (§ 45) ראש‎ God) pr. name, Israel, the new name given to 
Jacob, Ge. 32. 29, afterwards employed as the 
שרב‎ masc.—I. heat of the sun, or drought, Is. 49. 10. name of his descendants, and after the division of 
Syr. & Chald. Iy to be hot, dry.—IL. the mirage, the kingdom under Rehoboam, to the kingdom of 
a phenomenon frequent in Arabia and Egypt, the ten tribes in opposition to that of Judah. 
when the desert presents the appearance of a sea mS fem. government, Is. 9. 5, 6. 
or a lake (Arab. (שראב‎ , Is. 35. 7. > 
mame (hcai of the Lord) pr. name of a man. na. Pi. ny to loose, set free, Je. 15. 11. 
: paw defect. for paw (q. v.) שבט‎ NOU, NOU Ch.—I. to loose, untie, solve.—11. to 
max) ^ pr. name masc. . שרב‎ 5 lodge, dwell (comp. Gr. xaradvw, to unloose, whence 
שרביט‎ noun masc. sing. poy à kardAvpa, d lodging), Da. 2. 22. Pa. I. to solve, 
, Da. 5. 12.—1l. to begin, Ezr. 5.2. Ithpa. AUN 
IW. Pu. to be interwoven, Job 40. 17. Hithpa. IAW to be loosened, Da. 5. 6. 
id. La. 1. 14. MW fem. dec. 1 b, beginning, 10.15.11, Kh. 
= mv (branch, i. q. my) pr. name m. Ge. 11.20. imp (for 171 שָרוּת‎ pleasant lodging) pr. name 
שריג‎ masc. dec. 1b, only pl. branches of a vine. of a town in Simeon, Jos..19. 6. 
\ > שרי‎ (beginning) pr. name masc. Ezr. 10. 40. 
y [rw] to flee, escape, Jos. 10. 20, mop fem. cout of mail, Job 41. 18 (Arab. 
TË masc. dec. 3 a—I. one left, escaped.—II. שרי‎ to glitter). 
remnant. שריון‎ m., also סריון‎ Je. 46. 4, d. 1 b.—I. coat 
a of mail, see miy.—Iil. pr. name, Sirion, the name 
BRA masc. prob. colour ; שי‎ "133 coloured garments. of mount Hermon among the Sidonians, De. 3. 9. 
Samar. שרדה‎ varie picta, DENEN (Prof. py masc. i. q. ne No. I. 
Lee). Sept. oroAat Aevrovpytkai, ministering apparel, nap fem. dec. 10, solution, macer ation, Nu. 
i. q. NYY. 6. 3, DAW NID maceration of grapes, a drink 
TE masc. red chalk or ochre, ls. 44. 33; prepared from macerated grapes. 
Gesenius (Coll. Arab.), style, graver. nap ^) pr. name fem. שרר‎ 
ATW Kal pret. 3 pers. pl. . שרר‎ wy pr. name masc. . שרג‎ 
\ |? Y pr. name of a place שרה‎ 
my to contend, wrestle, with DY, NN, Ge. 32. 29; "Dp Kal inf. abs. שרט‎ 
Ho. 12. 4. Others, to be a prince with, to pre- שרוף‎ noun masc. sing. שרך‎ 
vail; but against the context, on account of me pr. name of a region ישר‎ 
521m in Gen. lL. c. yoy Kal part. pass. sing. masc. . שרע‎ 
el 2p Ew E A. & Da. 2. 22, 5 Ca. 5,2, Est, 8. 4. * Ex. 39.1. * Jos, 10, 20, " Zec, 12. " Y 
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שרוף--שרף DCCXL‏ שרוף -שררך 
שרר "Dani | the foll. with suff. 2 pers. pl. masc.‏ שרף . : «sn Kal inf. abs. : c‏ 
שרר (7 dec. 8 ($37. rem.‏ שר noun masc., pl. of‏ ה any‏ שרף id. part. pass. sing. fem. from "um masc.‏ שרופה? 
שיר dec. la‏ שר Kal part. act. masc.,pl. of‏ וי pw‏ שרף 10 id. id. pl. dec.‏ שרופות> 
שרה Chald. Peal part. pass. pl. m. [fr. NOU] d.6a‏ שרין: שרק E ppt" noun masc. pl. [npn], suff. 3 pers. s. f.‏ 
שרה . iw ^| pr. name of a mount‏ א noun fem. pl. [of i np,‏ שרוּקת "np? Kh.‏ 
ay ^| noun masc. pl, suff. 1 pers. pl. from 6‏ שק . : (q. v.)‏ שרקות 
שור , )7 Kal part. act. f. pl. [of 1137], fr. Y m. Wb | dec. 8 (§ 37. rem.‏ } שרוּת 
שרה noun m. with pl. fem. term. fr. me d.1b‏ | שְׁרִינְוֹת: שרר nip noun f.pl.of [i (m d.10 [fori n), fr." m.‏ 
שרק masc.]‏ שריק adj. fem. pl. [of np from‏ שְרִיקות/ שרר sonny id. pl., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
שרה . - . «p Kal pret. 2 pers. sing. masc.‏ שרר . "DTE 1 id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
שאר spn Kal part. fem. pl., suff. 2 pers. sing. fem. ^D"W/ noun fem. sing., contr. for MINY‏ 
שיר [fr. ny d. 10, fr. VW masc. $30. No.3]‏ 
anny Kh. m» noun fem. sing. with suff. [fr. JW. Pi. part. nay twisting, winding her course, Je.‏ 
.שרג K. qno Piel pret. pes sing 2. 23, cog.‏ ; [שרות 
TY masc. a shoe-latchet.‏ שאר | . . suff, 2 pers. sing. masc.‏ ' 
ERE‏ שופ noun masc. sing, suff. 2 pers,‏ שרלי me | (abundance, comp. mb) pr. name masc.‏ 
שרר . )7 dec. 8c (§ 37. rem.‏ [שר] meg } Ge. 46. 17; 1 Ch. 7. 30 from‏ 
apa noun masc. sing., suff. 2 pers. pl. masc. from‏ 
ישרר }7 dec. 8 (8 37. rem.‏ שר | [bot] to cut, make incisions in the body. Niph. to tear‏ 
or hurt oneself by lifting, Zec. 12. 3. Hence D'2D"? pr. name of a chief of the eunuchs, in the‏ 


army of Nebuchadnezzar, Je. 39. 3. 
yn stretched out, 


having any member too long, unnaturally grown 


Hithpa. yan to stretch 
oneself out, Is. 28. 20. 


| L 


" I. to burn, consume.—ll. to burn lamps or 


only part. prolonged, i. e. 


oui, 0 21 18 22.23. 


noun masc. pl, suff. 1 pers. sing. from 
[ny ) dec. 8 d, see 


torches for the dead, a rite still existing among 
the Jews, with אל‎ 2 Ch. 16. 14; Je. 34. 5 1. 
to burn or bake bricks, Ge. 11. 3. Niph. to be 
burned. Pi. id. Le. 10. 16. 

5n» masc. dec. 4 a.—1. a species of venomous 
serpent.—IIL. pl. paw Seraphim, an order of an- 
gelic beings attending upon the divine majesty, 
represented in the vision, Is. 6. 2, 6, as having six 
wings.—1ll. pr. name masc. 1 Ch. 4. 22. 

many fem. dec. 10.—I. a burning, conflagration. 
—Il. a funeral-burning, a burning for the dead. 
comp. QW, No. I. | 

naw fem. dec. 11 a.—I. a burning of lime, 
Is. 33. “123 a funeral-burning, Je. 34. 5.—II 
n" משרפות‎ (flowings of water; Chald. qx 


zx 


ney 
"By 


} masc. now fem. an incision in the body. 


noun fem. sing. [for no שרט‎ 
pr. name masc. for שרה שרי‎ 
^ | pr. name fem. שרה‎ 
"n the foll. with suff. 1 pers. sing. . "imt 
A noun m. pl. constr. fr. שר‎ m. d. 8 (§37.r.7) WY 
the foll. with suff. 3 pers. sing. fem. שרג‎ 
noun masc., pl. of [שריג]‎ dec. 1b שרג‎ 
^| noun masc. sing. dec. 3a, also pr. name — שרד‎ 
id. pl., constr. st. שרד‎ 
id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. שרד‎ 


?^1 noun masc., pl, suff. 3 pers. sing. fem. 


‘from שַר‎ dec. 8 (§ 37. rem. 7) שרר‎ 
^ : 

| pr. name masc.; bef. E 5 שרה‎ 
) noun fem. sing. שרה‎ 
*' noun masc. pl, suff. 3 pers. pl. masc. 

from שר‎ dec. 8 ($ 37. rem. 7) שרר‎ 
^ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. שר‎ 


) Chald. Pael pret. 3 pers. pl. m. (§ 49. No. 3) 

^ noun masc. sing. dec. 1 b 

2 noon masc. pl., suff. 2 pers. sing. fem. 
from שר‎ dec. 8 (§ 37. rem. 7) 


noun masc. pl., suff. 2 pers. sing. masc. from 


vy dec. la שיר‎ Ithpe. fo drop), pr. name of a town near Sidon. 
e Je. 18. 16. t Le. 19. 28. א‎ Joel 1.7. r Job 41. 18. z Is. 1. 23. + Ps. 87. 7. / Is. 19. 9, * Da. 10. 21. 
f Ju. 5. 29. * Le. 21.5. o Ge. 40. 10. * Je. 17. 25. y Ec.10.16,17. € Da. 3.25. & Ge. 33. 29. 1 Ps. 139, 23, 
& Eze. 27. 25. ! Is. 10. 8. P Je. 31. 2. t Ezr. 5. 2. = Am. 5. 23. 44. 17. 41 Ch. 12.38. — "Ps. 94. 19, 
A Je. 15. 11. m Ju. 5. 15. + 2, 2, 9, «1Sa.17.5,38. * Je. 1 e 13 Chioe.l4. © Eze: ida, שיא‎ 


mE 
«pavit 
TË 
opi 
DTE 
nu 


ne 
ini 
"m? 
opi 

wiy 
t rw 
«mp 
"v 


שריף' 


d Ys, 16, 8. 


= שרף--שררך‎ DCOXLI שרוף--שררך‎ 
שרף‎ ^'] noun masc. sing. dec. 4 a : ו שרק" שרף‎ fut. שרק‎ —-I. to hiss, to lure by hissing on 
ne Kal inf. constr. : שרף‎ whistling, with T to hiss at in contempt, 
שרף:‎ Pual pret. 3 pers. sing. masc. . [for E Eu with by. 
npo ) Kal pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. f npo? fem. a hissing, derision ; object of contempt. 
sing. fem.; 3, for }, conv. Nm MDW fem. dec. 10.—L. a hissing, derision, Je. 
np Mid pret. 3 pers. pl. aay), a 2 pers. h 18. 1 whistling, piping, Ju. 5. 6. 
, sing. fem. ; 4 id. : Je מַשרוּקִי‎ Chald. masc. dec. 8b, pipe, flute, Da. 
ng noun fem. sing. (constr. ne) dec. 10 שרף‎ 3.5, 7, 10, 15. 
^na defect. for navi» ) q. v.) ; שרף‎ “pw | Kal pret. 3 pers. sing. m. for שרק‎ (8 8. r. שרק‎ 
amy Kal inf., suff. 3 pers. sing. masc. שרק? שרף‎ non mERDS - ₪ . שרק‎ 
שרפו‎ ‘Vid. pret. 3 pers. pl. f AR | np 3 noun fem. sing. ; 3 bef. E שרק‎ 
MDW 3 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. שרק . 0 שרק‎ 
_ sing. masc. ; 3, for ), conv. - או‎ nip noun fem., pl. of שרק 0 [שריקה]‎ 
RR pret. 3 pers. pl, suf. 3 pers. sing. Dp adj. masc. pl. [of שרק‎ dec. 8c, $37. No. 3c] שרק‎ 
fem. ; 3id. ! . שׂרף‎ | Li , 
ning defect. for MEY (q. v) "ba [שרר]‎ to have dominion, to rule, be a prince.  Hithpa. 
ay noun masc. pl. of QW dec. da שרף‎ | TAY to make oneself a ruler, prince, Nu. 16. 13. 
שרפים'‎ Kal part. act. masc. pl. of שר | שרף . 70 66 שוךף‎ masc. dec. 8 (pl. DÙ § 37. rem. 7).— 
"Da ‘A id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. — I. consors: chief.—1I. noble, prince. 
pl. masc. ; 3, for }, conv. שרה שרף‎ fem. dec. 10 (for .)שה‎ princess, noble 
apap id. pret. ! pers. pl. ; . שרף‎ lady.—II. pr. name, Sarah, the wife of Abraham, 
"mE ₪ pret. 2 pers. sing. masc.; acc. E שרף‎ see שרי‎ R. me. 
nau ו‎ by conv. } 
maw noun fem. sing., constr. of PUn dec.10 . שרף‎ n Ww only part. WY adversary, enemy. Syr. to be firm. 
"nan Kal pret. | pers. sing. . שרף‎ Pa. to make firm. Gesenius supposes the primary 
5 onp id. pret. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. B m. qe i meaning to be, to twist, press together, comp. YS, 
hence to oppress. Here may suitably be referred 
U שי‎ "| L to creep, of reptiles and smaller aquatic Job 33. 27, עַלדאֲנְשִׁים‎ "Eh if he acts as un 
animals.—II. to abound, swarm with.—XlI. to pro- = enemy or oppressor towards men. 
duce abundantly, to multiply. Hence D (firm) pr. name masc. 2 Sa. 23. 33, tor 
m masc. collect.—1. reptiles, creeping things.— which AU 1 Ch. 11. 35. 
II. the smaller aquatic animals, Ge. 1. 20; TH masc. d. 6c, navel (prop. navel-cord, Gesen.), 
16. 10 yw Ca. 7. E 
nyw ^ Kal pret. 3 pers. pl. k שר שרץ‎ masc. dec. 8c (with suff. שר‎ ( .---1. sinew, 
ays id. imp. pl. masc. yw musele, collect. Pr. 3. 8.—II. navel, Eze. 16. 4. 
wy masc. dec. 3a, firm part, Job 40. 6. 
pay Root not used; i. q. שרג‎ Ww to interweave ; new fem. firmness, everywhere with zb stub. 
Syr. PID to comb flax, prop. to disentangle. bornness, obstinacy of heart. 
שרק‎ aeo. שרקה‎ fem.—I., a vine of a choice שרה‎ fem. dec. 10 (for TAY), a chain, Is. 3. 19. 
3 quality—II. pr. name, Sorek, a valley between mew fem. dec. 10, id, and by contraction 
Askelon and Gaza, Ju. 16. 4. mew Ex. 28. 22. , 
pany m. pl. shoots, tendrils of a vine, Is. 16. 8. שרר‎ pr. name masc. שרר‎ 
,שריק‎ fem. שְׂרִיקָה‎ adj. combed, Is. 19. 9. שרר:‎ Kal part. act. sing. masc. שרר‎ 
DUIS (vineyard) pr. name of a place in ay Pilel pret. 3 pers. pl. שיר‎ 
Edom, Ge. 36. 36; 1 Ch. 1. 47. שְׁרְרְוּת‎ noun fem. sing. : E 
- שררי:‎ defect. for "TNL (q. v.) שרר‎ 
שרק‎ adj. bay, of horzes, only pl. op, Zec. 1. 8. sw noun m. S., suff 2 pers. s. f. fr. e 6.66 שרר‎ 
«Is. 30. 6. * Am. 2. i (QKLITLSL "1 Sa. 30.14. P 18.47.14. : 1 8. « Ju. 5. 16. 4 Job 36. 24. 
b Je. 36.%5,27. 7 Eze. 43.21.  # Jos. 11. 13 = Je. 36, 29. 1 Ps. 105. 30. e.9.7 s 18. 5.2. +) 1. 8. e Ps. 27.11. 
* Le. 10. 16. z TEST. ! Je, 43. 12. o Ts. 44, 19. x. 7. 28. « ecb. 26. * Je. 51. 87. e Est. 1. 22. / Ca. 7.8. 
4 Ps. 80. 17. ^ Is. u Nu. 29. 6, 17. 


שרש--שתה 


. Kal pret. 3 pers. sing. masc. or part. . שוש‎ 


y '\, " noun masc. sing. 


DCOXLIH 


It 


שש )3 with Mak. for WW (§ 36. rem.‏ שש" 
NYY. Pi. to lead, only in the following form.‏ 
שטא Piel pret. 1 pers. sing., suff. 2 pers. sing. m.‏ 1 שֶשָאתִיףִּי 
WAVY pr. name masc. Ezr. 1. 8; 5. 14.‏ 
שש fem.‏ שש np | num. card. m., constr. nep from‏ 
שוש . : avy Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
שוש }6 hey "^| noun masc. sing. dec. 3a (§ 32. rem.‏ 
שוש . npe id. constr. st.‏ 
שזף Kal pret. 3 p. s. f. Lng} su 1 p.s.‏ אש pref.‏ שָשזְפְַתָנִיי 
שוש . : pr. names masc.‏ ששי i "DU,‏ 
שוש . : Kh. WY for WY subst.‏ שש 
ord. masc. sing., fem. MWY, from WW WW‏ = ששי* 
שש שש DD "| num. card. com. gen., pl. of‏ 
שש MWY adj. ord. fem. sing. from ‘WW masc.‏ 
שש "Dpp ) Piel pret. 2 pers. pl. masc. [from nw) R.‏ 
שכך WY a name of Babylon‏ 
שם : : y oy pref. Y X adv.‏ 
שמם pref. id. X Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ שָשָמָסי 
שוש . Y defect. for HWY q.v...‏ ששןף 
שוש WY pr. name masc.‏ 
שוש . Dp defect. for D'32 Y (q. v.)‏ 
| שש 
שקק pov | pr. name masc.‏ 
masc. red colour, red ochre, Je. 22. 14; Eze. 23. 14.‏ [ששר] 
ngp ^] num. card. masc., constr. of nww (§ 39.‏ 
שש No. 4, rem. 1) from WY fem.‏ 
one } Kal pret. 1 pers. sing.; acc. shifted i tun‏ 
conv. 1 (comp. § 8. rem. 7)‏ ן nep‏ 


sir, Da. 3.1; Ezr.6.15.‏ שש Chald. i.q. Heb.‏ שת 
Pl. PAY sixty.‏ 
Kal pret. 3 pers. sing. masc. . me‏ 
id. pret. 2 pers. sing. masc. [for nn? $25. r] mu‏ 
שאה noun fem. sing. contr. for ny‏ 
noun masc. sing. pl. with suff. on niny ;‏ 
שית . 
שית 


also pr. name . 
Kal inf. abs. (§ 22. rem. 2) 


"| fat. MAY, ap. AY ($ 24. rem. 3).—I. to drink, 
with acc. of the drink, with 12, 3 of the vessel ; 
metaph. Job 15. 1. Est. 
Niph. to be drunk, Le. 11. 34. 

nny, SMW Chald. to drink, Da. 5. 1—4, 23. 


to banquet, 2-310 


1 masc. dec. 6c (pl. DPW § 35. rem. 9).—I. 
root. —1l. what springs up fon the root, shoot, 
sprout, Is. 53. 2 ; 11. 10.--111. foot of a mountain, 
Job 28. g.—IV. the bottom of the sea, Job 36. 30. 
—V. the sole of the foot, Job 13. 27.—VI. origin, 
source, cause. 

way Chald. masc. dec. 3e, root, Da. 4. 12, 20, 23. 
Hence the three foll. 
[for שרש‎ roof] pr. name masc. 1 Ch. 7. 16. 
Po. to take root, Is. 40. 24. Poal id. Je. 12. 2. 

Pi. Uy» to root out, extirpate. Pu. שרש‎ 

pass. Job 31. 8. Hiph. השריש‎ to strike, 

take root. 

ww or שרשי‎ Ch. fem. a rooting out, Ezr. 7. 26. 
noun m.s., suff: 3 pers. s. m. from שרש 6.66 שרש‎ 
Poal (pass.) pret. 3 p. pl. [for wry, s. UU] שרש‎ 
Ch. noun masc. pl, suff. 3 pers. sing. masc. 

from WY (§ 59b) . שרש‎ 
"| noun masc. pl. constr. from שרש‎ dec. 66 שרש‎ 


id. sing., suff. 1 pers. sing. שרש‎ 


id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. (§ 35. rem. ud שרש‎ 
^ id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . שרש‎ 
-id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. שרש‎ 


} Piel pret. 3 p. s. m. WW], suff. 2 p. s. m. שרש‎ 
noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from 
שרש‎ dec. 0 0 0 שרש . ב‎ 


T noun fem., pl. of [T3732] dec. 10 שרר‎ 
noun fem. pl. [of new for nme] Y 


a doubtful Root; whence appears to be derived 
novo masc. a frying-pan, 2 S8. 13. 9; Chald. 
NPD, ND")075 id. 


Pi. Nש.—I.‎ to wait upon, to serve, minister, with 
, NX.—IL. to minister, perform the service of the 


sanctuary.—IIL. to worship, Eze. 20. 32. Part. 
nw minister, attendant. Hence 

masc. service, ministry . שרת‎ 
| Piel pret. 3 pers. sing. masc. nw 
) id. pret. 3 pers. pl. . שרת‎ 
noun fem. sing. mi] with parag. * שרר‎ 


ar 0 fem. np) masc. (constr. np $ 39. No. 4, 
rem. 1) siz. Pl. DW sixty. 
nyw Pi. to give the sixth part, Eze. 45. 13. 
"PO masc. mew adj. ord. sixth; fem. sixth part. 


שרש--תאפר 


wy 
שרשי‎ 
PY 


שרשי c‏ 
שרשי 
DPE‏ 
שרשיו 
שרשר* 
PW‏ 
שרשם 
שרשרות 
mew‏ 
n‏ 


m 


ny. 


a Je, 12. 2. d Job 29. 19. À Ex. 28.22. 7 Is. 66. 14. + 1. 21. * Eze. 16. 13. y Ps. 122. 4. 5 Ps. 45. 1. + Nu. 24. 17. 

ô Da.4.12,20,23. € Is. 14. 30. 12 Ch. 24. 14. רד‎ 1.6. r Est. 8. 17. u Ge. 30. 19. * La. 5. 18. e Ps. 4 f Ts, 90. 4. 

c Job 13. 27; 7 52.7. à Nu. 3. 6. ? Pr. 6. 16. * C2. 1.6. * Eze. 45. 13, 4 8, 16, 4 Ps. 90. 8. g 1s. 22. 7. 
38. 30. £9 Ch. 8. 5. * La. 3. 1. 


.2 ,39 ל 


שרש--תאבר 
num. card. du. [for DDJW], fem. of T‏ | 94 
DIY; 3 bef. p. - à j iind‏ 4 
id, constr. st, followed by WY,‏ ^ 
שנה . otherwise RY ; iid.‏ 
שתה )62 6 Ch. Peal part. act. m. »pl. of ANË d.6a‏ 
שת Chald. num. card. com. gen., pl. of MY‏ 
שתה . Kal pret. 1 pers. pl.‏ 
שתה id. pret. 2 pers. sing. fem.‏ |‘ 
שתה. : id. pret. 1 pers. sing.‏ ]" 
שתה id. pret. 2 pers. pl. masc.; 1 bef. E‏ |^ 


fut. ישתל‎ to plant. 
שָתִיל‎ masc. dec. 3 a, shoot, branch, Ps. 128. 3. 


) Kal pret. 1 pers. sing. . שתל‎ 


(comp. § 8. rem. 7) to stop, shut out, La. 3. 8. 


to open, only part. Pyn ony having his eyes opened, 
Nu. 24. 3, 15; Chald. to ‘bore through. 
Kal pret. 3 pers. s. m. (nw), suff. 3 pers. pl. m. NW 
Kal part. pass. sing. masc. constr. [fr. Din) 
dec. 3a שתם‎ 
Hiph. to make water, only part. pawn mingens 
against the wall, i. e. a male child ; according to 
others, a dog. 


Kal pret. 2 pers. s. m. (Ay q: v.), suff. 1 p. s. שית‎ 


fut. ישתק‎ to be still, to rest, to abate, of waves, of strife. 


Venn pref. -W X Kal fut. 3 pers. s. fem. [for YBN] an i 
Epy ‘1 Kal pret. 1 pers. s. [for "nn? 8 25. rem.] mw on. Niph. to break forth, 1 Sa. 5.9. Arab. שתר‎ to 
שְׁתִּי‎ ! pr. name, see "AY under lett. 3. split, burst (Gesen.). 
no ^| num. card. f., constr. of שְׁתַּיִם‎ q.v.5 ) bef...) שנה‎ any (star) pr. name of a Persian prince, Est. 1. 14. 
mony Kal inf. (NW), suff. 1 pers. s., or imp. s. fem. NW "na "n? ^| (shining star) pr. name of a Persian 
שתי‎ Kal part. act. pl. c. masc. from nno dec. 9 a NNW governor, Ezr. 5. 3; 6. 6. 
Dn? num. card. fem. שְׁתַּיִם)‎ q. v.), suff. 3 pers. . \ 
pl. masc. from nup masc. שנה‎ [hn] i. q. VY to set, place, put. e 
שְׁתֵּיהָן"‎ id. id., suff. 3 pers. pl. fem. E . שנה‎ | oy mnn? noun pl. fem., suff. 3 pers. sing. fem. from 
שתים‎ ) Kal part. act. masc., pl. of NW 66.93 nne? [ng dec. 18 ($ 30. No. 3) : . no 
ת‎ 
1 NM noun masc. sing. dec. la (0 PD | ת‎ TANT] iq 29m only Pi. part. INDO abhorring, 
Am. 6. 8. 
t. [NA] i. q. TIN to desire, long for, with ? Ps. 119. 40, 174. JANM '[ Piel fut. 2 pers. sing. masc., or (2 Ki. 11. 1) 
MANA fem. desire, Ps. 119. 20. l 3 pers. sing. fem. ; *) conv. אבר‎ 
* Da. 5. 1. 4 Job 6. 4. g Is. 22. 13, * Ps. 73, 28. Je.91.21. — ? Da. 5.93. + 51. 17. t Ge. 30. 40. = Ps. 88, 7, 9. 
^ Ps. S. 7. * Pr. 8]. 4. 41 Ki. 13.23. — ! Ex.23. 81. ^18a.25.43. — ? La,5.4. * Eze. 17.22. — *Nu.24.8,15. 0. 
© Ho, 2.5. s. 92, M. 1 2 Sa. 10. 4. m Ex. 10. 1. o Ne. 13.20. 97 Je. 35. 8, 14. 


DCOCXLIII 


DRY 
Dny 


"tn? 
pay 
"3 no 
"nn? 
שתיתי‎ 
opne 


[one] 
many 
ony 


V opý 


tnw 


ד זו 


n ony 


ing 


ean? 


[pn] 


ü 


שתה--תאבר 


ees e: ee 


my masc.—I. a drinking, Ec. 10. 17.—11. the 
warp of a web, Le. 13. 48, 49, sq. ; ‘NW Arab. to 
Az the warp to the loom; Syr. to weave. 

mne? fem. a drinking, Est. 1. 8. 

nnn masc. dec. 9 a.—1. a drinking.—1l. drink. 
—Ill. banquet, feast. 


Chald. masc. dec. 6 b, id. Da. 5. ro.‏ תי 


nne Kal pret. 3 pers. sing. fem. . שית‎ 
nno Chald. Peal part. act. sing. masc. d. 6a 6 62) שתה‎ 
בג‎ Kal pret. 2 pers. s. m. [for nnne? $25.rem.] Mw 
nae )id. pret. 1 pers. sing, suff. 3 pers. sing. 
- fem. [for mnng) 0 . שית‎ 
RhW Kal inf. abs. . שתה‎ 
nn? '4 id. imp. sing. masc. ; ? bef. om שתה‎ | 
nne id. part. act. sing., fem. of nno שתה.‎ 
nno id. part. act. sing. masc. dec. 9a nne? 
ing ‘| id. inf. abs. for ony (§ 24. rem. 2) שתה.‎ 
inv n id. pret. 3 pers. pl. שתה‎ 
any Kal pret. 3 pers. pl. : . שית‎ 
ARD Kal pret. 3 pers. pl. . 0 . שתת‎ 
any Kal inf. constr., comp. in? ($24. rem. 2) nnt 
AM ^ id. imp. pl. masc. ; 3 bef. (. . שתה‎ 
Sing Kal part. pass. sing. masc. dec. 3a שתל‎ 
gong id. part. pass. sing. fem. . שתל‎ 
שתוּלִים/‎ id. part. pass. masc., pl. of int? dec. 3a שתל‎ 
ening ^] Kal inf. abs. ($ 24. rem. 2) שתה‎ 
2? nino id. inf. constr. dec. la שתה.‎ 
Ang id. id., suff. 3 pers. sing. masc. שתה‎ 


omnin? ncun pl. fem., suff. 3 pers. pl. masc. from nw שית‎ 


תאבד--תאמינו EMEN‏ תאבר--תבאמו 
אטר | )5 IINA , f L JBN Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 13. rem.‏ 
JANA | ₪ MES £'NI) | noun masc. pl. constr. from NP dec. la mn‏ 
אוץ ATINA Piel fut. 2 p.pl.m. [for IANA comp.$ 8.r.15] TIN “INN Hiph. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
i SPNA Hiph. fut. 2 pers. sing. m., or 3 pers. sing. fem. MN‏ תאבדו? 
אור Fait. «pcre‏ תארי אבד )15 JINN | Kal fut. 2 pers. pl. masc. ($ 8. rem.‏ 
אבל Piel fut. 2 pers. pl. masc. with parag. | JN bon Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.ap. [from own]‏ תָּאַבְּדְּןי 
אכל masn Kal ium pers. pl. masc. with parag. | [for ES Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
Vv Nn ^, 1) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.‏ | אבר ]7 {VIANA comp. § 8. rem.‏ 
אכ H H‏ 
sing. fem. (§ 10. rem. 1); ©) conv. °‏ האל DJANA Piel fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. m. JAN‏ 
אכל . . moon | Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem.‏ אבר . Kal fut. 3 pers. pl. fem.; -[ conv.‏ ) תאבְדְנָה' 
Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (Ge. 24. 5, 8) 5 bon Piel fut. 3 pers. sing. fem. with suff. 3 pers.‏ תאבה 
sing. masc. [for ANNA § 10. rem. 7] box‏ אבה . pers. sing. fem.‏ 3 
אכל "Min Kal fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m.‏ אבה . vtt id. fut. 2 pers. pl. masc. ($ 25. No. T‏ 
: £228 
אכל jw Pual fut. 2 pers. pl. masc.‏ אבל )15 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem.‏ | תאבס 
DINA‏ = 
ARINA Kal pret. 1 pers. sing. o EN sboxin | Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 19. rem. 1) box‏ 
Kal fat. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 4) “IN‏ מאגרי 
m q DIDONA id. id., suff. 3 pers. pl. masc. . bzw‏ 
אכל | "oss id. id. with parag.‏ 
TINJA. Pi. to mark out, Nu. 34. 7, 8‏ 
אכל . c M [ Wa c DONA id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
אכל "ONA id. fut. 3 pers. sing. fem.,suff. 2 pers. sing. fem.‏ ל B TS, eu] maae ta specs onead‏ 
Is. 51. 20 (Arab. ‘NN to outrun) ; Vulg. oryz. A‏ 
אכל id. id., suff. 2 pers. pl. masc.‏ תּאבלְכם' : 
‘INNA ) Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15, =‏ 
אכל BOND" v^, «Ml id. id., suff. 3 pers. pl. masc.; *) conv.‏ אהב ו ו ASD‏ 
אכל DEP itin T Niph. fut. 3 Lf‏ 
"IJRA ) id. fut. 3 pers. sing. fem.; -} conv. 6 oink 6 lla Do ass 6‏ 
Kal fut. 3 pers. pl. fem.; -) conv. . 22N‏ ^* תּאכְלְנָה אהב ]15 r.‏ .8 8 תִּאְהָבָּ "330ND id. fut. 2 pers. pl. masc. [for‏ 
אבל TNA id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. fem.‏ אהב . ANA id. id., Aram. form [for AINA]‏ 
אכל id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ תאכלנגי אהב )17 id. id. with parag. | (§ 8. rem.‏ תָּאֲהֲבוּן" 
אכל . id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. pl.‏ תּאבְלְנוּי ASN ^] noun m. pl., suff. 3 pers. s. m. fr. NB d. 18 pn‏ 
אכל id. fut. 2 p. s.m., or 3 p. s. f., suff. 3 p. s. m.‏ תּאכלנּ תאה . ,.( "gn 3 noun masc. sing. ; 3 bef.‏ 
אלם deis . . endsn Niph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ ג א ה ה v‏ 
o‏ אוה . / . Piel fut. 3 . sing. fem.‏ תאו 
אלם . 0 id. fut. 3 pers. pl. fem.‏ תַאֲלַמַנָה E ww € S:‏ 
AND noun masc. pl. constr. & abs. from bx T wr 5‏ 
NW " 4 6 vig 1‏ 
אלף | NE) Kal fut. 2 pers. sing. masc. 6 P rem.5)‏ תא . . [BINA] dec. 3a‏ | תּאוֹמִיםי 
^inybsn } Piel fut. 3 pers. sing. fem. [PN], suff.‏ אוה 6.10 MNI "“'| noun fem. sing., constr. of i TNA‏ 
pers. sing. masc. (§ 10. rem. d *[ conv. "a‏ 3 אוה . " , “NINA id, suff. 1 pers. sing.‏ 
אלה 10 «nown noun f. s., suff. 2 p. s. m. fr. [i sn] d.‏ אוה “DDINI l id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
j‏ אזר )4 Wn Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem.‏ 
UNA} Piel fut. 2 pers. s. m., suff. 1 pers. s.; - conv. TIN DNI to be double, only part. D'NI doubled, coupled.‏ 
ems Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 4) TON Hiph. fo bear twins.‏ 
Y). DNA masc. dec. 6f, twin, Ca. 7. 4.‏ תאחז? 
DDR.‏ תאומִים DIR masc. dec. 3a, id., pl.‏ אחז id. fut. 3 pers. s. fem. (§ 19. r. 4); iconv.‏ 1 תאחזי 
ב liad‏ - 1 ₪ 
תאם )6 noun masc. pl. constr. from [DNA] dec.‏ תאמיי אחז . 5 y id. id. with suff. 1 pers. sing.‏ תאהזניי 
אמן Piel fut. 2 pers. sing. masc., or (Is. 46.13) - MONE Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ ן "DNA‏ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. . POS‏ ^^ תאמינו nsn 3 pers. sing. fem. (§ 14. rem. 1) T‏ 
ימן ]תימי DYNI Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. [for‏ | אחר . : . ‘AINA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
P Ps. 4. 3. = Ps, 38. 10, * Ge. 24.56 t Eze. 3.3 r Nu. 11. » pe" 4,20.  / Ju. 16. 16.‏ 5-7 + ; 
Est. 4. 14. i De. 28. 39. e. 40. 21,29, vy Ps.78.29 f Ps, 69. 16 » Da. 7. 28 s Na. 3.1 s Eze.4.9,10. — £ La. 3. 65‏ 6 
De. 5. 95. à Ca. 7. 4‏ + 1 וי 26 .20 e Ps, 2, 12, +2 Ch. 19.2 kd : Je. 1.17 & Eze. 40. 10 = Job‏ 
d De. 12. 2 t Pr. 20. 13. r De. M. 5. s Ec. 7. 18. ATs, 22, 4 ° Le. 7. 24 v Ps. 21. 10 e Eze.94.97. i De. 28. 66.‏ 
Pr. 1,32, "1 Sa.18.20. — * Ca.4. 6 De. 82. 41, í Ps.18,29; — P Is. 1. 20. * Job 1. 16 4 Ps. 31. 19. + 43. 10‏ ; 
Le- 1t. 42, y Je. 94.2. + Pr. 22. 95. # Ts, 80. 21.‏ ל .1 .8 f 182.9.3 = Zec. 8, 17, t Ge. 38. 97. c Ru. 3. 15. Bc.‏ 
rj m. + bri. 22. « Pr, 10. 24. 4 Ps, 139.10. + Mal. 1. 10.‏ 


תאבד--הבאמו DCCXLV‏ תאמם--תבאמו 
אפה no Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ תאם “DONA defect. for MES (q. v.)‏ 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. ($ 25. No. 2c) . MBN‏ תאפג/ אמן "ND «or fut. 2 pers. sing. masc., ap. p^‏ 
“VORA PONSA E NYONI Niph. fut. 3 pers. pl. fem. . : . MSN‏ 
,נה {NONE Niph. fut. 3 pers. pl. fem. [for‏ 
“ANA ) to be drawn, marhed out. Pi. to mark out,‏ אמן NIWONA $ 9. rem. 4, comp. $ 25. rem.]‏ 
delineate, Is. 44.13. Pu. part. iin? marked off,‏ אמן 0 “AON /'" id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
{DRA «') Piel fut. 2 pers. sing. masc., or (Pr. 31. 17) Jos. 19. 13 render, which is marked off (i. e‏ 
pertains) to Neah; others take it as a proper‏ אמץ . pers. fem. sing.; * conv.‏ 3 
INAN id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. PION | name. Hence‏ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. ó WA masc. d. 6f (8 35. r. 8).—I. form, personal‏ האמר 
HNA | fem. (§ 19. rem. 1) \ p appearance,—11. handsome form, beauty.‏ 
ארר 2 B = "Nm Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ תאמך 
ארב conv. 1 19.aem. 2) ₪ ‘NA Kal fut. 2 p. s. m. or (Pr.7.12; 23.28) 3p.s.f.‏ ו PNA y‏ 
ארג ERNA | E OF omn - “ASA Kal fut. 2 pers. Bins: fem. (8 13. rem. o‏ 
WANA n "un Wm masc. Sins suff. 3 pers. sing. sen‏ 
masc. from VNR dec. 6 ($ 35. rem. 8) |‏ ו “sn‏ אמר )53 8( PPNA Chald. Peal fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
ארך . . Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ הארי" אמר [ NTAN Kal fut. 2 pers. pl. mase. with parag.‏ 
ארך : : id. fut. 2 pers. sing. fem.; :) conv. TON DNA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ ' תאמרי 
ארך . 0 : | "wn id. id. with parag.‏ אמר . תאמָרגן id. fut. 2 pers. pl. masc. for‏ תאמרן" 
fut. 3 pers. pl. fem. (§ 8. rem. 16) - - o ANDINA ) Kal fut. 3 pers. pl. f. (§ 13. r. 4); me. S‏ , תאמרן ~ 
niYoNn ^ *) conv. , : rDNA noun masc. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from‏ 
תאר . v n»n ^ f. (pl. DYNA) fig tree; also hes R. doubtful. NA dec. 6f‏ 
VND ) pr. name masc. 1 Ch. 8. 35, called ym‏ אנה "aN Pual fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
nn noun fem. sing. DAN in 1 Ch. 9. 41.‏ 
ארש . ANA Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ | אנח PINA Niph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
אשר 2 NN J) noun masc. sing. ; 1 bef.‏ אנה : MINA noun fem. sing.‏ 
אשם )5 Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 13. rem.‏ ָאָשָם' IDI INN 3 the foll. with suff. 2 pers. pl. m. ; ẹ bef. "TE‏ 
D'IN 7A noun fem. with pl. masc. term. from JA MUNA id. fut. 2 pers. pl. masc. [for UNA v. id.‏ 
אשם . ]15 dec. 10; 1 id. in & $ 8. rem.‏ 
אשר : ND Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ : און ‘DINAH noun masc. pl.‏ 
NPSA ) id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing.; =‏ | אנף . . msn Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
אשר . : : : : nosn . mm ") conv.‏ שלה NINA pr. name in compos.‏ 
"MSD Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for NORA $ 13.‏ | אנה 10 ‘NINN noun f. s, suff. 3 pers. s. f. fr. [MNA] d.‏ 
אתה “ADINI noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem. from rem. 4, § 19. rem. 3, 8 § 25. No. 2c]‏ 
NIM Hiph. fut. 3 p. s. f., ap. fr. NDA; -[ conv. N12‏ | תאן , MINA dec. 10; 3 bef.‏ 
Nap 7^, T) id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.‏ | תאן inawm id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
בוא l sing. fem. (§ 25. No. 2b); -1 id.‏ | תאן “TINK 3 id., suff. 1 pers. sing.; 4 bef. a‏ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. Chaldaism for‏ תבא? תאן . YAMIN 3 id. suff. 2 pers. sing. masc.; 3 id.‏ 
אבה )5 id., suff. 3 pers. pl. masc. ; 4 id. in nan (§ 24. r. 19), for naNn ($ 19. r.‏ 3 הָאֲנְהָם: 
ANNAM ^) Hiph. fut. 2 pers. s. m. (Je. 13. 1), or 3 pers.‏ אסף . ADH Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
בוא sing. fem. (SSK), suff. 3 p. s. m.; ‘}conv.‏ אסף )4 nDNA Kal fut. 2 p. s. m., or 3 p. s. f. (§ 13. r.‏ 
בוא parag. ףD' INIA ^| Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; ©) id.‏ | ;[תוסיפון DONA Hiph. fut. 2 p. pl. m. [for‏ 
בוא id. fut. 2 pers. sing. fem.; 1 id.‏ 3 תָּבְאִיי אסף | )6 OSDSA Kal fut. 2 pers. sing. fem. ($ 13. rem.‏ 
ב fut. 3 pers. pl. fem, Kh. pum‏ - תָּבְאינָהי אסר Niph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ תַּאֲסַרי 
nsn (8 21. rem. 10, & $ 25. No. 2f)‏ - ,ַתָאָקֹרן Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ ן מְאַסְרְהגִּ' 
בוא suff. 3 p. pl. m.‏ , (תָּבִיא) pers. sing. masc. ($ 13. rem. 6); -1 conv. DN AONA Hiph. fut. 2 p. s. m.‏ 3 
| ה 086 שש | "ספה ted o‏ — האמה Deme fromm‏ 
שת אשי "אשי סט שר ימי .גיפימע:  PEL!‏ | א טל 
-E E MRP HER tenes.‏ . 


תבאן--תבינו DCCXLVI‏ תבאן -תבר 


"jan Kal fut. 3 pers. pl. fem. ($ - - *qnsian made up from the form תָּבוֹאתָה‎ (q. v.) & 
= ai 


nanan / 10, & § 25. No. 2f); +} conv. suff. 2 pers. sing. masc. E : . בואה‎ 
DREP id. fut. 3 pers. s. m. (sian), suff. 3p.s.m. בוא‎ INIA noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc.) 
NAN ? Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. (WIN), suff. INNIA | from NIN dec. 10 . : 4 if po 
1 pers. sing. ; *] conv. : : . בוא‎ "ansam id., suff. 1 pers. pl. À ' p . בוא‎ 
ASIN *" Kal fut. 3 pers. sing. fem.; °} id. . באש‎ “HAN Kal fut. 2 pers. sing. masc. : : בוז‎ 
ANNIA } Kal fut. 2 pers. sing. fem., Kh. DNIA, K. ‘NAA Niph. fut. 3 pers. sing. fem. )6 18. rem. 7) MI 
ANIA for AM, an anois. form, perhaps MAAN "5 noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. Ts . - 
a fut. with both the preformative and af- niman id., pl. of the "-— 2 4 , בין‎ 
formative of the fem., comp. pret. NN; ay ninan id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. . NU 
for ‘MM comp. $ 8. rem. 5. . : . תבו בוא‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. . à בוס‎ 
תִּבְגָדוּ?‎ Kal fut. 2 pers. pl. m. [for 113251 § 8. r. 15] תְבוּסת " בנד‎ noun fem. sing., constr. of בוס 10 תבוּסָה‎ 
תבגוד*‎ id. fut. 2 pers. sing. masc. ($8. rem. 18) בגד‎ "pia Niph. fut. 3 pers. sing. fem. 6 18. rem. בקק (ל‎ 
bryan Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ; בו‎ "iam pr. name of a place : Eon 
WIN Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 21. rem. 6) בוש‎ 
man] fem. dec. 10, strictly & chest, bor; it is used for— iun id. fut. 2 pers. sing. fem. . : 5 בוש‎ 
I. the ark of Noah, built in the form of a chest. PTA Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : T8 NIS 
—II. the ark in which Moses was exposed, Ex. 2. 5. תבז‎ ) Kal fut. 3 pers. s. fem., ap. fr. 13H; ‘iconv. ma 
21237 Piel fut. 2 pers. sing. masc. (8 14. rem. 1) . בהל‎ 1130 } Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 21. rem. 7) na 
"ban !^ Niph. fut. 2 pers. sing. masc. ; *) conv. ona nin Kal fut. 2 pers. sing. masc. , : בוה‎ 
-nbnan Piel. fut. 2 pers. sing. masc. Onan § 14. ! "aon Kal fut. 2 pers. pl. mase.  . בזז‎ 
rem. 1), suff. 3 pers. pl. masc. . 0 בהל‎ NAM Kal fut. 3 pers. s. fem. [for inan / r. 15] בחן‎ 
"njnan Niph. fut. 3 pers. pl. fem. : x o החל‎ "0AN Niph. fat. 2 p. pl.m. (for Mrncomp.$8.r.15] בהן‎ 
Nan » Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.) E ^433135 Kal fut. 2 pers. sing. masc. (DAR), suff. 
*nman | sing. fem. (8 8. rem. 13); °3 conv. f 3 pers. sing. masc. (§ 16. rem. 12) 
nia noun fem. sing. dec. 10 " : בוא‎ Wan "^, *'D Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (Job 
?INאובת‎ '[ Kal fut. 3 pers. sing. fem. (Nia), > suff. 7.15) 3 pers. sing. fem.; ©} conv. . בהר‎ 
3 pers. sing. masc.; ‘} conv. : . בוא‎ »Dan " Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 
nimiam noun fem., pl. of XIIA dec. 10 : בוא‎ sing. fem., ap. from VIN; 1 id. : נבט‎ 
‘NIA Kal fut. 2 pers. sing. fem. ($ 25. No. 2f) תְּבְסַת בוא‎ I Kal fut. 2 pers. sing. masc.; -} id. . MAA 
תָּבוֹאינָהי‎ 3) id. fut. 3 pers. pl. fem., K. תָּבוֹאנָה‎ yon id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. 
rapyian 1 ($21. rem. 10); ^1 conv., 3 bef. | hi Bos ִּבְטְהוּ‎ a rem. 15) ; -) id. | - 
"NA id. fut. 3 pers. s. f. (sian), suff. 2 is s. m. בוא‎ "2n ) id. fut. 2 pers. sing. fem.; id. . בפה.‎ 
msn *"| id. fut. 3 pers. pl. fem. ($21. rem.10) | בוא‎ | . wn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.,or 3 pers.s. fem. N13 
win id. fut. 3 p. s. f. ,(תַּבוֹא(‎ suff. 3 pers. s. m. N13 nsn j id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. 
"an id. id. with suff. 1 pers. sing. . : : בואי‎ masc.; ‘} conv. . : : : בוא‎ 
nsan ?' noun f. s., constr. of תַבוּאָה‎ d. 10; \ bef. , בוא‎ WIM id. fut. 2 pers. pl. masc. : : . כואי‎ 
nan id. pl., comp. תּבואות‎ Y ET . : בוא‎ PAW IA id. fut. 3 pers. pl. fem. : : . בוא‎ 
“ANNA Kal fut. 3 pers. sing. fem. for NIDA, an anom. DNIA ) id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. 
form with the parag. syllable ND, perh. masc.; ‘) conv. c : ; בוא‎ 
intended for an afform. of the fem., comp. תְבִיאָנָה4‎ id. id., suff. 3 pers. sing. fem. : בוא‎ 
UB & qam . | - . ביא | בוא‎ id. id, suff 3 pers. sing. masc. . בואה‎ 
ANNIN 7" n.f.s., suff. 3 p. s.f. fr. N32 d. 10; Jbef,,, Nia ^on id. id, suff. 1 pers. sing. . 4 : בוא‎ 
PIA id., suff. 3 pers. sing. masc., K. iny’ : בוא‎ am Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 
"nean id. suff. 3 pers. sing. masc. . : בוא‎ Yar Kal fut. 2 pers. sing. masc. à 
CDNAD 4% id., suff. 1 pers. sing. ; 3 bef. ., ; בוא‎ IN £1 id. fut. 2 pers. pl. masc. 
יור יי‎ CRC rus gee cues le NY 
ANE ees. KO EM VE A M | 3 | 
* Ex. 8. 10. t Job 4. 5. @ Est. 4, 4. y De. 22. 9. : Job 92.21. © Pr. 27. 7. r Jos. 8. 2. * Ts. 30. 12. f 1 Sa. 20. 8. 


* ] Sa. 25. 34. m Ps. 83. 16, r Je. 9. 16. * De. 33. 16. 7 — mg Ch. 22.7. * Ge. 42.15. * Ju. 19. 3. g Is. 42. 10. 


תבאן-תבר DCCXLVII‏ תבינם--תבר 
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"DDIN Hiph. fut. 3 pers. s. fem., suff. 3 pers. pl. mase. [*2 AmI id., suff. 3 pers. sing. masc. : : בנה‎ 
AVIA Ch. Peal part. pass. sing. fem. [of VIM masc.] :תבר‎ “nya Kal fut. 3 pers. sing. fem. : : . nya 
«van Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. . : 4 בוש‎ eyan Kal fut. 2 pers. pl. masc. . . "SU 
es, id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. בוש‎ /myan Kal fut. 2 pers. pl. m. with parag. j 6 24.r.5) בעה‎ 
335 } ap. from the foll. (§ 24. rem. 3) : מְבַעיר+ בכה‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . : > באר‎ 
133m ^ Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. byan Niph. fut. 3 pers. sing. fem. : . בעל‎ 
P fem.; ©) conv. - : : . שבכה‎ anyan Hiph. fut. 3 pers. pl. fem. : 3 UE 
ADIM "5id. fut. 2 pers. pl. masc. ; * id. . ele WSN Piel fut. 2 pers. sing. masc. ($ 14. rem. 1( בער‎ 
oan id. fut. 2 pers. sing. fem. : : . בבה‎ Wan ^") Kal fut. 3 pers. sing. fem.; conv. . בער‎ 
mr 3n £^ NaN pr. name of a place : : EU 
^ny3n : ED ee Pl ler ne "yan Piel fut. 2 pers. pl. masc. (§ 14. rem. 1) בער‎ 
ban ^| noun fem. sing. : à : : יבל‎ Tan Piel fut. 3 pers. sing. fem. (8$ 14. rem. 1) nya 


r. 3] NYI‏ .2 5 'עַתֶ "pyan id., suff. 2 pers. sing. masc. [for‏ בלל 


ban noun masc. sing. 
2 נבל‎ “DYAN id. fut. 2 pers. sing. masc. (Job 7. 14), or 


ban Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 17. rem. 3) 


ME a : יבל הנבל‎ 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. . nya 
= ise oi à peope, sce «s YaN pr. name of a place near Shechem, Ju. 9. 1 

^noan Kal fut. 3 pers. sing. fem. . . : בלה‎ i 350 ILAI 

‘oman noun fem. sing., suff. 3 pers. pl. masc. from oysan | Piel fut. 2 pers. sing. fem.; conv. . בצע‎ 

[mban] dec. lb  . : : - Ws P NYSA id. fut. 3 pers. pl. fem. : : . בצע‎ 

"ban noun masc. sing. י"ש‎ ES AYIN Piel fut. 2 pers. sing. masc. : . Ng 

"yoan Piel fat. 2 pers. sing. masc. . : s בלע‎ aan Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : . בצה‎ 

yoan | Kal fut. 3 pers. sing. fem.; )conv. . yoda "M"Y2n id. fut. 2 pers. pl. mase. . : . Wa 


'Dyoan ) id., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 16. r. 12); “Lid. בלע‎ YRD } Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.) בקע‎ 
5 É קבפטי‎ 1 
"ibyoan id., suff. 3 pers. pl. masc. 0 : : בלע‎ YRAN ₪ a g f 


«oan 1) Kal fut. 3 pers. pl. fem. (§ 8. rem. 16); DU) Tiph-int 3 pers. suc בהל‎ tone 
^ 1 בלע‎ “DYPIM Piel fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. 

yea : ו‎ ie pl masc. . : : . בקע‎ 

aam Piel fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m. תִבִהְעְנָה? בלע‎ 1 id. fut. 3 pers. pl. fem.; -) conv. . . בקע‎ 

בקש : Kal fut. 3 pers. sing. fem. (voan), suff. vipan Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ ִּבְלְענוּ 

1 pers. pl. (§ 16. rem. 12) ; 21953 -WPIA id., id., or (Pr. 18.15) fut. 3 p. s. f. (§ 10. r. 4) בקש‎ 

«yan id. with suff. 1 pers. sing. . o 5 בלע‎ pam id. fut. 2 pers. pl. masc. ($ 10. rem. 7) . בקש‎ 


בקש ]4 I Piel fut. 2 pers. s. m., suff. 1 pers. s.; - conv. yo3 «nepan id. id. with parag. | [for 7203 $ 10. r.‏ לענ 
בקש )7 ‘wpa id. fut. 2 pers. sing. fem. (§ 10. rem.‏ 


ran 9 "| masc. straw. wan ) Pual fut. 2 pers. sing. fem. (§ 10. rem. 7); 
o ; ) bef. , aca : : JU DE 
1310/2 masc. straw, heap of straw, Is. 25. to. ; sod ool | 
Li DYPAn Piel fut. v pers. sing. masc. (PIN), suff. 
*j39 ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ap. and conv. 3 pers. pl. masc. (§ 10. rem. 7) A בקש‎ 
from jan I'2| ny/pam id. id, suff. 3 pers. sing. fem. . . Ops 
jg J Kal fut. 3 pers. s. fem., ap. fr. na; "1 conv. תְּבַקְשְׁנוֹי בנה‎ id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . . UP 
23M Niph. fut. 2 pers. sing. masc. (Job 22. 23), a 4 
or 3 pers. sing. fem. : s : בנה‎ an Ch. i. q. Heb. sv to break, only part. pass. 
23% Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : . תביר בנה‎ fragile, brittle, Da. 2. 42. 
1237) id. fut. 2 pers. pl. mase. . : : תָּבוֹר בנה‎ (quarry ; or i. q. WAD height) pr. name, 
ET pr. name masc. . 0 r . mA Tabor.—l. a mountain in Galilee, on the confines 
«3n ) Kal fut. 2 pers. sing. fem.; ‘) conv. . 1133 of Zebulun and Naphtali.-—]I. a grove of oaks, in 
nm Niph. fut. 3 pers. pl. fem. c : 5 DA I Benjamin, 1 Sa. ro. 3.--111. a city of the Levites, 
M930 $’ noun fem. sing. dec. 10 . s : בנה‎ in Benjamin, 1 Ch. 6. 62. 
» Job 32.8. £Ru.1.9,14.  =2Sa.20.19. £ Nu.16.34. 21h. 28.12, 4 Ps«.119.171. ° Eze. 22.12, — '2 0.8.19: | Je. 45. 5. 
5 Da. 2. 42. ^ Job 27. 15. * De. 11. 6. * Ps, 69. 10. «2 Ki.16.10. — ! De. 21.9. P Zec. 4. 9. Eze, 13, ìl. «2 Ki.6.19. 
5 Ps, 14.6. it Ex. 18.18. » Ex. 15. 12. = Job 10. 8. 4 Is. 64. 1. * Ex. 35. 3. ¢ Je. 51. 53. «Ts, 59. 5. * Na. 3. ll. 
> Ps.119.31,116. + 6 ¢ Ge. 41. 24. s Ex. 5. 18. e 1 Sa. 2. 99. ^ Job 13. 11. r Le. 25, 11. * Ho. 13. 8. ¢ Eze. 96. 21, 
? 1 Sa. ]. B. i Is. 10. 25, * Ge. 41, 7. z Joh 13. 1. f Ys. 21. 12. " Job 83. 7. : Hab. 3. 9. »2 Ki. 9, 24. d Ge, 43, 9. 
7 Ts. 78. 64. m Le. 21. 20. ? Ec. 10. 12. ° Eze.16.91. # Eze. 5. 2. * Job 9. 34; 13. 21. 


תבר--תגר DCCXLVIII‏ תבר--תדען 


"20 pr. name, ' nip» under : 3 כסל‎ | onn 0 : b 
תרתי‎ ) Kal fat. 3 - M וו‎ S | ern RUIN fut. 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) גז‎ 
WAIN Piel fut. 2 pers. sing. masc. : : ברך‎ | AN ) Kal fut. 2 pers. sing. masc. . . גזר‎ 
Tn | Poal fut. 3 DOSE IR ברך‎ | 'nan } Kal fut. 2 p. s. m., ap. & conv. (§ 22. r. 3) ni 
"sin à s. sing. : o . | wan } Hiph. fut. 2 p. s. m., or (Est. 2. 10) 3 2 ES 
-12?37 Piel fut. 2 pers. pl. masc. . : à הד‎ wan sing. f.; second form plene for TAN ap. 
תכרב‎ id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. s. m. 2 TaN id. fut. 2 pers. pl. masc. ; : . mee 
«DJAA id. id., suff. 3 pers. sing. masc. : "e "in id. fut. 2 pers. sing. fem. . : i גר‎ 
AIAN id. id., suff. 3 pers. sing. masc. — . : JPE moron Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. f. ניל‎ 
eA. id. id., suff. 1 pers. sing. : : > IRE "yn Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . : EL pl 
"32735 id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. ברך‎ "cn Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. : è נגש‎ 
HIMIN | Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ,]תבה[‎ suff. ב-4‎ T wt i " 
1 pers. sing. ($ 24. rem. 21( . ' ברה‎ ARAE af וו‎ opeis ae å - 
WAR Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 21. rem. 6) . בוש‎ ban ^| Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. fr. n ons 
WIA id. fut. 2 pers. sing. fem. . o 0 בוש‎ "m Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 9 
ְּבַשׁל‎ *"4 Piel fut. 2 pers. sing. masc, or (2 Sa. | Din | sing. fem. ap. from 123m } Va 
13. 8) 3 pers. sing. fem. . . . : בשל‎ | "oim Niph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. from nom נלה‎ 
Dyan Pual fut. 3 pers. sing. fem. : : בשל‎ | "nbn Piel fut. 2 pers. sing. masc. (comp. 
mbvian Piel fut. 2 pers. pl. masc. : : . בשל‎ | nom | $ 24. rem. 20) \ נלה‎ 
“yon Piel fut. 2 pers. sing. masc. : . בשׂר‎ | nom =’) Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; *) conv. . n5 
WIA id. fut. 2 pers. pl. masc. . | 073 nln ) Piel fat. 3 pers sing. fem.; 3id. — . Nb 
nan noun fem. sing., constr. of nim dec. 10 תבה‎ | bin Piel fut. 2 pers. sing. fem. $ ; , גלה‎ 
ִגְאָלִי‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. : : נאל‎ | nin =’) Kal fut. 3 pers. pl. fem.; ‘} conv. . גיל‎ 
PONAM Niph. fut. 2 pers. pl. masc. [for NAN Rd noon also written py ' and "DPB pr. n. 
comp. $ 8. rem. 15] . c : . נאל‎ pbs = Tiglath-pileser, a king of Assyria, 
eee iol tut. S opens. sing. En i O "23 ngib noun m. pl., suff. 3 p. s. m. (§ 4.r.5),fr. Sapam גמל‎ 


"Main id. fut. 2 pers. pl. m. [for 371242 $ 8. r. 15] נבה‎ 


Sian *' Kal fut. 2 p. s. m, or 3 p. s. f.; *} conv. מל‎ 
mrpum ì id. fut. 3 pers. pl. f. (8 8. r. 16); .iconv. גבה‎ A ap em o - גמק‎ 


«bon } id. fut. 3 pers. s. f, suff. 3 p. s. m.; -Yid. SDS 


mM Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. : בבר‎ 
ES CA S 4 T E $ 8. r. 18] bs תנמל‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. à : . מל‎ 
JAF . 3 pers. s. f. [for 2337 "ar: 
30 i 4 - ^ A א‎ i a 0 | 353m £'\ Kal fut. 2 pers. sing. masc.; ‘} conv. eb 
AT iph. fut. 3 pers. sing. fem. ap. from | i . : : 
= ן תגנב‎ id. fat. 3 pers. sing. fem.; “\ id. : ZU 
“in 1 WAM (8 11. rem. 4); [י‎ conv. } i she T E ES 


aba "^ Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; *[ id. . py 
"bx 7) id. fut. 2 pers. s. m. ap. [fr. Dy); ‘Jid. גדל‎ 
bain ^ Kal fut. 3 pers. sing. fem.; ‘lid. . : גדל‎ 


a4 ) Hiph. fut. 3 p. s. f, ap. fr. DSR; -| conv. lJ 


‘yan | Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 15) i 
5 
ו‎ : 


yin *| conv. 
ey 1 id. fut. 2 pers. sing. fem. ; ©) id. : גדל‎ wan \ f 
exon Piel fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. s. m. גדל‎ 4 wan pa fut. 2 pels. pinu , , vaa 
Aum Piel fut. 2 pers. pl. masc. with parag. | [for yon Kal fut. 3 pers. sing. fem. : : : נעל‎ 
lam 5 10. rem. 4] om "ו‎ "ay Kal fut. 2 pers pl masc. .  .  . m 


"Uy | Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; ©) conv. . נעש‎ 


BTA ) Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; ( conv. i נדר‎ 
"Uyin, 1 Kh. WIA q.v, .א‎ YIN Hithp. fat. 


| 
| 
*9353M id. fut. 2 pers. pl. m. [for 1393 8 8. r. 15] 333 
ו‎ 
| 
| 
| 
n Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 17. rem. 3) . נגף‎ | 
| 


Wan Kal fut. 2 pers. sing. masc. : : נור‎ 3 pers. sing. masc.; '[ conv. . Dy 
43437) id. fut. 2 pers. pl. masc. ; : . בוה‎ ^" ) Kal fut. 3 pers. sing. f., ap. & conv. fr. "B גור‎ 
ia id. fut. 2 pers. sing. fem. . : : גור‎ 293D [ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [from 
DU gs od 
stam Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : < IN]; :{ conv. : : : . פס‎ 
a Ge. 16. 6. &1Ch.4.10. — P Is. 52.8. y Ge. 19. 19. / De. 15.19, mIs. 41. 16; + Pr. 25. 8. è Ps, 116.12. — ! Le. 12.4. 
4 Ju. 5. 94. 1 2 Sa. 13.5. ? Eze. 19. 1l. — * Eze. 16. 7. g Pr, 22. 22, Ps. 85.9. t 1s. 47.3. c Ps. 142. 8, + 26. 1l, 15. 
e Nu. 6, 23. k 2 Sa. 13.8 r Eze.16.50. Job 7.17. à Job 22. 28. n Le. 5. 7. * Le.18.7,811,15. 2 Ho. 1.8. ! Ru. 2. 16. 
4Ge.97.4.95, — ! Le.6.21. 1 Zec. 9. 2. 6 Eze. 13. 5. i Eze, 82,2. ? Am. 9. 10. = Eze. 16. : ] Ki.11.20. m Ps, 18. 8. 
# Nu, 23. 25. m Ex. 16.23, t Joh 19.5. * De. 18, 22, k Ex. 19.3. » Mal. 1. 8. 7 Ju. 16. 9^ — ^ De $8 a2 Sa. 22. 8. 


f 9 Ki. 4. 29. 2 2 Sa. 1. 20. « Eze. 35. 18. * De. 1. 17. ! Jos. 2. 20. ? Mal. 1. 8, * Is. 16. 3. g Ge. 31. 26,27. ל‎ 8.2. 
e Ge. 27, 19,31. * Ru.4.4. 7 12, + 5 1 “Je. 13.15. r Am. 6. 3. a Ps. 2 8. 9. 19.11, » Eze. 35.5, 


` 


תבר-תדשן DCCXLIX‏ תגר--תדשן 
רלח )12 Ge. 10.3; elsewhere nowin pr. name of " brem id. fut. 3 p. s. £., suff. 3 p. pl. m. (8 16. r.‏ ) תנְרמָה 
a son of Gomer, Ge. 10. 3; ! Ch. 1. 6, and "nn j Kal fut. 3 pers. pl. f. ($ 24. r. 7); "1 conv. no"‏ - | 
דמם ]14 his descendants inhabiting a region north POTA Kal fut. 3 pers. s. fem. [for Don $18.r.‏ 
דמה . . of Palestine, Eze. 38. 6; 27. 14. npn Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
193A Niph. fut. 2 pers. pl. masc. [SE‏ גרם HON Piel fut. 2 p. s. f. [for ‘DIN comp. $ 8. r15]‏ 
המה . : Kal fut. 2 pers. sing. masc. ym "n Piel fut. E sing. fem.‏ ןי YAM‏ 
enn Niph. fut. 2 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 7) 2121‏ גרע . WA id. fut. 2 pers. pl. masc. i‏ 
דמה )13 «ym | Piel fut. 2 pers. sing. masc.; ^) a det jT) Piel fut. 2 pers. pl. masc., [ parag. ($ 24. r.‏ 
«pain | ($10. rem. 4) : i ‘PAIN id. with suff. 1 pers. sing. no"‏ 
הפה . *nron Kal fut. 3 pers. pl. fem.‏ גרש [ IPINA id. fut. 2 pers. pl. masc. with parag.‏ 
דמע IYOT Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ גרש ean ) id. id., suff. 1 pers. sing.; ‘l conv.‏ 
“ITA (city of palm trees) pr. name, Tadmor, a city‏ נגש Uam J Hiph. fut. 3 pers. s. f, ap. fr. WAN; 1id.‏ 
wan i) Kal fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. f.; “lid. va in the Syrian desert between Damascus‏ 
pin Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($17. rem. 3) . 22 and the Euphrates, founded by Solomon,‏ 
Suan F : 4 : 2 Ch. 8. 4; Gr. Palmyra. The same is‏ 
"APR n. EE nee G9 mo» mm called WF (palm) in 1 Ki. 9. 18, Khethib.‏ 
Kal fut 2 pers. sing. masc ($ 20.) |,‏ ןב "WWI Yid.fut.3 pers, pl. fem. ($8. r. 16); | conv. Wl VIA‏ 
דע epaqa Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. f. PAT yin ^ rem. 1); “4 conv. f‏ 
any l ide id., suff. 3 pers. s. m. ($ 16. r. 12); ‘Lid. y"‏ דבק pain ^| id. fut. 3 pers. sing. fem. ; "1 conv.‏ 
yan‏ דבק PAPAIN id. fut. 2 pers. pl. masc. [for ipaum $8.r.15]‏ 
ירע )15 yn pe fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem.‏ הפק ]17 «npa?n id. id. with parag. } [for nen $.8. r.‏ 
ידע )12 my id. id., suff. 3 pers. sing. fem. (8 16. rem.‏ דבק ]13 "PRIT id. fut. 2 p. s. f. - parag. | [for p2'‏ 
ירע pwn id. id. with parag. j‏ דבק “pan id.fut. 3 p. s. f. (pa TM), suff. 1 p. s. ($16. r.12)‏ 
MAIN ^ Piel fut. 3 id sing. fem. ; ©) conv. "3" oy |‏ 
ידע )15 vIn 5 id. fut. 2 pers. sing. fem. (§ 8. rem.‏ הבר lid. fut. 2 p. s. m.; Jost... Lid.‏ ,^ 537 
ירע . : ) . ן id. fut. 3 pers. s. f. for 131 ($10. r.4); Vid. 71277 ‘PY id. with parag.‏ ו'* sen‏ 
Samar. & Syr. to T pr.‏ דעל nin id. fut. 2 pers. pl. masc. "25 yn | (fear; from‏ 
p ee :‏ דבר )4 ae pu id., | parag. ($ 10. rem.‏ 
נדף qim /319*]L Kal fut. 3 pers. s. fem. [5371], sut. 3 p. s. in.‏ 
רקק span ) Kal fut. 2 pers. sing. inasc.‏ דבר “IAT id. fut. 2 p. s. f. [for ‘MATRA comp. § 8. r15]‏ 
דקק . ADI Ch. Aph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ דבר nian ^1 id. fut. 2p.pl.f.(Je.44.25),or3p.pl.f.; conv.‏ 
‘APA ) id., suff. 3 pers. sing. fem. Pp‏ גרד 413m Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; 1 id.‏ 
נדר AR 2 Kalfut.2p.s.m.,or3p.s.£.(§ 17.1.3( m‏ דהר TH noun masc. sing.‏ 
נדר Kal fut. 3 pers. sing. fem. yT an id. fut. 2 p. pl. m. [for SV, comp. $10. r.1]‏ תֶּרְוּץ, 
דרש "tim Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ דור . n Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
VAIN Kal fut. 2 pers. sing. masc. . eu jun Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fe. 11‏ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. 3m‏ 11271 דוש yn id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. f.‏ 
ההף id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ תִרְרְכִיי דוש ;.( AIAT 3 Ch. Peal fut. 3 p. s. f. suff. 3 p. s. f.; 1 bef.‏ 
דרש . vn Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ נרח JOINT} Hiph. fut. 2 p. pl.m.,suff. 3 p. pl. m.; 1 conv.‏ 
דרש PAIN dd. fut. 3 hs. sing. f. with suff. 3 pers. s. m. NT) | ranwqqn id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. mase.‏ 
דרש / wR id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ דון £D) Kal fut. 2 pers. sing. masc. R. |" see‏ 
ררש up id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. s. masc.‏ דון Harn id. with suff. 1 pers. sing. R. |" see‏ 
דרש id. fut. 2 pers. pl. m. (MVA), suff. 1 pers. s.‏ ְְּרְשׁני INITA Piel fut. 2 pers. sing. masc. N37‏ 
רשא rNWTD Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. [f-. SYA)‏ | דכא “INSTA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
דשן n Piel fut. 3 pers. s. fem. [for wan § 10. r.4]‏ דכא 3 bef.‏ ל ; id. id., suff. 1 pers. sing.‏ 3 חְדַכָּא my‏ 
דשן (WIM Pual fut. 3 pers. s. f. [for {PIA comp.$8.1.15].‏ דלח | יה וי לה" 
b Eze. 25.31. + De. 15.3. f De. 13.5, + Ge. 32.20. 4 Zec. 3.7 o Ex. 2. 16 2 Je. 14. 17. * Ru. 3.18 ^ Job 10.4.‏ 
"לפת שא Pe‏ | אפר CPEZDER‏ — הי NS" ids‏ 
roe‏ "עד 005 - 6 ב bas.‏ העשוי פאס ee”‏ 
OM E M | LE AE. HB‏ 
Ge. 33.7 sp Pr. 7, 21.‏ ! 


תהבלן--תהשכה DCCL‏ תהבלו--תוכיחו 


ann Kal fut. 2 pers. pl. masc. [for 20H § 8. niban ^^ noun fem., pl. of nnn dec. 10; 1 bef. , הלל‎ 
rem. 15, & $ 13. rem. 5 & 6] . . הפל‎ "bn e“) Kal fut. 3 pers. sing. masc. for n 

Mah Kal fut. 3 pers. sing. fem. (8 13. rem. 5) הנה‎ i (8 13. rem. 12); “1 conv. 4 : אלך‎ 

«339D id. fut. 2 pers. pl. masc. הַהַלָבוֹת = | הנה‎ { noun fem, pl. of [MPAA] dee. 10 . הר‎ 

HDA Kal fut. 2 pers. pl. masc. [for "m T "bon Piel fut. 3 pers. sing. fem. . : הלל‎ 


rem. 15, 8 § 13. rem. 5] 3 הדף‎ 


AN 3 id. suff. 2 pers. sing. masc. for abba 
WIT) Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) הדר‎ Wc 7 


(8 10. rem. 7, & 8 2. rem. 2); 4, for 1, conv. הלל‎ 
noon noun fem. sing., constr. of "bun dec. 10 הלל‎ 
nm Root not used; Chald. NTR to be waste, desolate, nenn id. pL, comp. nbn £ 4 k הלל‎ 

whence STD, NYIN waste, desert, Arab. tahiy-you, indan ^| id. sing., suff. 3 a sing. masc.; 4 bef. הלל‎ 


):( 
f ד‎ Hence " ' "un ' id. sing., suff. 1 pers. sing. ; 3 id. : הלל‎ 
in c’) masc. (Seg. n. for 313Rj).—1. desolation.— 8 Tnonn id. pl., suff. 2 pers. sing. masc., but see $ 4. 4 DONI 
7 = II. a desert. —III. emptiness, Ge. 1. 2.—1V. Ps 
vunity, a vain, worthless thing.—V. ,לחהו‎ as | id. sing., suff. 2 pers. sing. masc. š הלל‎ 
ae ^anbenn 
INA adv. in vain. Piu due , 
Dn } Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for DAM; § 18. 
NYI Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem. — . . הוה‎ à rem: 7] i cl i המם‎ 
inn Chald. Aph. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 52. r.2) TIN תהמות‎ foun com., pl. of ninn - NN .  םהת‎ 
«van Chald. Aph. fut. 2 pers. pl. masc. ($47. r.4) תהמי ידע‎ i) Kal fat. 20000 . המה‎ 
fh Pag = à 2 s. 
bs | Chald. ia with suff. 1 pers. sing. . ידע‎ | "Bun 3 Kal fut. 2 pers. sing. masc. [Dp], suff 
aa fn \ R 3 pers. pl. masc. (8 18. rem. 5); 3 bef. |., המם‎ 
rom Chald. Peal - 3 pers. sing. masc. for NTD הוה‎ nnn ug defect. comp. NIDINR, nbnn ." תהם‎ 
oim Roun com. sing E j i gen =ptJQAH Ch. Pael fut. 2 pers. sing. m. (§ 47.r. 1&4) pla 
on bu du S am 2 i = "DIA ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; *[ conv. . הפך‎ 
En lo al ua ` dud SNF Niph. fut. 2 pers. sing. masc. c : הפך‎ 
‘NOP Chald. Pael (dag. forte impl.) fut. 2 pers. -— m. mn תהפכות‎ 
החונ‎ Chald. id. with suff. 1 pers. sing. תהפפת: חוה‎ i noun fem., pl. of [712320973] dec. 10 . jan 
MEN S 
"mm : Kelfut.2p.m.or, 3 p.s.f.ap.fr. nn 5 תהר‎ 1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ap. [for MDA 
"nn 9, ]וַת'‎ — (824.736); conv, 3 bef. p RE J ₪ 
G ou Lief oe ו‎ 2) § 24. rem. 3] ; ‘] conv. . : , הרה‎ 
"nmn id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. 0 - 
Min } We a aoe - mm DID Kal fut. 2 pers. sing. masc, — . : . הרג‎ 
ere : אשיי‎ -- - PATIION id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m. הרג‎ 
pan o ele : : 
n ve 1 id. fut. 2 pers. pl. masc. ; -[ conv. . mm anon ^ id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15) T 
DUE ! \ "Aun :) conv. : : : 
gD ident SRB = Ald à my תהרנםי‎ id. fut. 2 pers. sing. masc, or (Pr. 1. 32) 
"n 2 id. fut. 3 pers. pl. fem. (comp. $ a - a APEX" A 
nw 1 rem 16); oid. MIA Niph. fut. 3 pers. pl. fem. (8 9. rem. 4) . הרג‎ 


"nion Hiph. fut. 3 pers. pl. fem. (§ 21. rem. 13) | הום‎ 


“43370M Kal fut. 2 pers. s. m. (nn) suff. 3 pers. s.m. הרג‎ 
"An תי ,ן‎ defect. for anm (q.v) . .. m m. 


l “MIN Kal fut. 2 pers. pl masc. . הרה‎ 
Aon | Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; *) conv. nn "np \ id. fut. 3 p. pl. fem. (comp. $ 8.r. E m הרה‎ 
“WI Kal or Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. [for :Bnn Kal fat. 2 pers. sing. masc. . . הרס‎ 
קהפירוּ‎ 
5 Ph ma sl. Li ile; y : הר‎ "pan n Niph. fut. 3 pers. sing. fem. . הרס‎ 
z 3 de 
nn fut. 3 pers. sing. fem. bef. monos. [for ODA Piel fut. 2 pers. s. m. [520i], suff. 3 p. pL m. הרס‎ 
nm § 18. rem. 11] : . . הלל‎ «pn Kal fut. 3 pers. sing. fem. (Dn), suff. 3 pers. 
vnonn noun fem. sing. 2 : ^ 9 הלל‎ sing. masc. (contrary to § 13. rem. 0( . DIN 
n»n ^| noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. G) - תְהָשְכַּחִ4 הלל‎ ^ Chald. Aph. fut. 2 pers. sing. masc. ($ 47. 
nn Kal fut. 2 pers. pl. mase. . : : הלל‎ rem. 4) ; 3 bef. ₪ 5 : . mna 
e Ts. 16. 7. £ Da. 2.9. ^ Am. 4. 11. + ]. 41. ARS: 2. 9. 4 De. 10, 21. 22 Ch. 9. 12. 3 Ps. 59. 12. * Ex. 15. 7. 
Eze. 34.21. 4 Ps. 62. 4. ° Ex. 22. 80. 2 Job 19. 3, € Ex. 9. 23. i Ps. 42. 6. e De. 32. 20. + 26. 6. + 11. 11. 
18.40.17; 41.29. ! Da. 6 2? 3. 3. * Job 41. 10. 4 Ne. 12. 3]. k Ps. 144. 6. P Job 20. 16. * De. 13. 10. Ex. 28. 24, 
4 Da. 2. 24. * Da. 2.9. g Eze. 6 ^a y Job 4.18. * Ps. 150. 6. t De.8. 7. 4 Eze. 9. 6. * 15.33. 11. € Pr. 14.1 
* Ezr. 7. 25. ! La. 8. 37. r Mi. 2 * 75. 5. f Ps. 119. 175. = Ezr. 4, 18, r Le. 20. 15. y Ge. 19, 36. d Ezr.4. 15; 7.16 
* Da. 2.5. ™ Je. 17. 17. a] Che Cx Pis. * 1s. 69. 6. & Ps. 9. 15, 


תהבלו--תוכיחו 


nnm fem. (with suff. chiefly attached to the 
plural, ‘ANA, TAPA, YADA, DANA, ADA, 
DHA, with the singular only, ‘JANA, DANA, 
3AM) prop. what is below, underneath, hence 


a place.—I. adv. below, beneath.—ll. prep. under. 
—IIL. in place of, instead of.—IV. in return for.— 
V. on account of. —VI. תחת אֲשֶׁר‎ (a) instead that ; 
(b) because that, because —VIL. with prefixes, (a) 
DB? from under, from beneath; also simply, . 
under; (b) P MOND below, under anything; (c) 
b nnn under, after a verb of motion, 1 Ki. 7. 32; 
(d) non "ow under of the place whither; also of 
the place where, 1 Sa. 21. 4.—VIII. (place, station) 
pr. name (a) of a station of the Israelites in the 
desert, iN 
7.20. 
NOH Da. 4. 11, elsewhere nina Ch. prep. under, 
ATD masc. mnn, MAM fem. adj. lower, 
lowest; pl. DDAN, תַּחְתְּיוֹת‎ lowest parts or places. 
PAA masc. njinnn fem. adj. lower, lowest. 
pr. name masc. : .mn 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [fr. Spir] יחל‎ 


יחל 
יחל 
יחל 


u. 33. 26; (b) of two men, 1 6.9, 22; 


- noun fem. sing. dec. 8 
id., suff. 3 pers. sing. masc. 
| 
noun masc. sing., suff. | pers. sing. from תו‎ 

[for nm) E mn 


suff. 1 pers. sing. 


(in this form only with pref.) masc. dec. 6g, 6 

middle, midst; FIND (a) in the midst of; (b) in, 

within; (c) among ; AD from the midst of, also 

simply out of, from ; {aby into the midst of. 
jon masc. תִּיכוֹנָה‎ fem. adj. middle. 


DCCLI 


nin 
nin 


norn 
AROA 
opomin 
ו‎ m n 


NS 


Piel fut. 2 pers. pl. masc. R. התל‎ see : תלל‎ 
noun masc. sing. [for MA] mn 


Kal part. act. masc. pl. [of [תואָם‎ 66.79 DNN 


Chald. only fut. 237, i.q. Heb. שוב‎ to return, 

Da.4.31,33. Aph. dng (§ 47. rem. 4) to return, 

give or send back; DINA DII to return an answer, 

to answer. 

^| pr. name masc., and in compos. קין‎ AN 

Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. : 

id. fut. 2 pers. pl. masc., [ parag. [for ובל‎ 
§ 8. rem. 17] 

id. fut. 3 pers. pl. fem. 


noun fem. sing. dec. 10 à na 
Kal fut. 2 pers. pl. masc., | parag. (§ 24. r. 5) n» 
"| pr. name, see mpwn. 

noun fem. sing., constr. of MAAM dec. 10 יגה‎ 
^) noun fem. sing. dec. 10 ירה‎ 
an id. pl., id Amn o. ידה‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. Vay 
id. with suff. 1 pers. sing. : ירע‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [in], suff. 

2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 20) ירה‎ 
Niph. fut. 3 pers. s. f. [for Yn > 15. r. 1[ ידע‎ 
id. fut. 2 pers. sing. fem. ירע‎ 
noun fem. sing., constr. of תודָה‎ dec. 10 ידה‎ 
id. pl. comp. ידה : : . תודות‎ 
Ch. to be astonished, amazed, Da. 3. 24. 

Pi. NIA io make marks, to scribble, 1 Sa. 21. 14, 


cog. TNA, NM. Hiph. I. fo mark, set a mark 


upon, with על‎ Eze. 9. 4.—IL. to limit, Ps. 78. 41, 


comp. INA; others, to grieve (Syr. to repent, be Gn en noun masc. sing., constr. of lj’ dec. 68 JN 
grieved). ג . תוכו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. תוך‎ 
IN masc.—l. a mark, sign, Eze. 9. 4.--11. sig- nam Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., ap. fr. SA יבח‎ 
= subscription, Job 31. 35, תָי‎ my subscrip- תְוּבָחָהי‎ "| noun fem. sing. dec. 10 (§ 39. No. 3. r. 4) ND’ 
tion, q. d. affixed to my pleadings. Others take ninpi noun fem. pl. abs., from NIJA (8 44. r. 5) n» 
MD as a contraction YNA my desire, R. NIY. «ninzin noun f., pl. of nnain d. 10 ($39. No. 3. r. 4). יבח‎ 
4nin»in noun fem. pl.,constr. of תּוֹבָחוֹת‎ (q. v.) n2" 
Root not used; i. q. Arab. ‘IN to abide, dwell. “nin Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. הּוְכִיתוּ)‎ for 
NA masc. dec. la (for NIM, nin), pl. ות ,--ים‎ T37219), suff. 2 pers. sing. fem. n2" 
a chamber, Ch. Nin. l , תוֹבַחַת‎ "| noun fem. sing. dec. 13a, but pl. ninzin 
(8 44. rem. 5) יבח‎ 
Root not used; Arab. MNJ to descend, sink down. nain . id. with suff. | pers. sing. יכח‎ 
mn (lowness, low) pr. name masc. 1 Ch. 6. 19, AIA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . יבח‎ 
tor which NG) ver. 11, & INA 1 Sa. r. 1. | תוכיתחו‎ } id. fut. 2 pers. pl. masc. mna» 
* Ps. 45. 16. t Ps. 56, 13. n Ru. 3.3. 71 Sa. 10. 8. t Ps. 29, 8 y Jos. 12, 2. ? Ho. 5. 9. 7 ₪ 
5 Hab b  ,תסמ‎ rJobdlll. —— e PROB.) — Peas — ridi 
* Pr. 10. 1. ^ Pr. 14. 33. Pp Eze. 9. 4, 


תהתלו- תוכיהו 


«nan 
PPAR 
‘DSA 


תוב 


bain 
«oin 
«bain 


nan 
NAA 
spun 
"pn 
Anan 
min 
תוֹדוֹתי‎ 
"in 
"mn 
Ida 


"gun 
min 
mnn 
rua 


ny.‏ ז 


i. na 


a Job 13. 9. 


+ Ex. 36.29, 
* Ps.45. 15. 


“is. 55. 12, 


תוכיחני--תוציאו 


DCCLII 


תוכיחני--תזכר 


YTA id. fut. 2 pers. s. m. (תַוְכִיחָ)‎ , suff. 1 pers. s. MD’ | תוסף‎ id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. 
“DIN noun masc. pl. see תב;‎ fem., defect. for יסף תוסיף‎ 
STAWI noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. masc. תוספי?‎ defect. for DDÌM (q. v.) יסף‎ 
trom JUV dec. 6g s תִנְּסָרְנ3* תוך‎ Niph. fut. 2 pers. pl. masc. יסר‎ 
sm Kh. Soon Hoph., K. biam Peal, fut. 2 pers. nain “'} noun fem. sing. dec. 11 b . תעב‎ 
sing. masc. (§ 52. rem. 2) Shy niayin id. pl., constr. st. תעב‎ 
ban ^] Hoph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 5 mayin id. pl., abs. st. . . העב‎ 
bain } sing BMY conv. | E minax id. pu suff. 3 pers. sing. fem. ayn 
yn id. fut. 2 pers. pl. masc. יבל‎ Bip Dae) } id. pl, suf. 3 pers. ה‎ P 
íi תועבוֹתִיהַן‎ id. pl, suff. 3 pers. pl. fem. תעב‎ 
odoin id. fut. 2 pers. sing. fem. (לעבותיו> יכל‎ T. ; 
(asin תועבות‎ 1 id. pl, suff. 3 pers. sing. masc. . AY 
תוכם*‎ noun masc. sing, suff. 3 pers. pl. masc. תועבותיף:‎ i 
from JF) dec. 6g תוך‎ IPN A id. pl, suff. 2 pers. sing. fem. BE א‎ 
Tn Niph. fut. 2 pers. sing. masc. תועבוּתֶם? ילד‎ ^Y id. pl. suff. 3 pers. pl. masc. ($4. rem. 2) תעב‎ 
nin noun fem. pl. constr. [from non or ולך‎ nayin n id. sing., constr. st. . תעב‎ 
niin | npn . . } תּוֹעֲבֹתיהָי‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. תעב‎ 
onn id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. ` ילד‎ ‘oN win id. pl, suff. 3 pers. pl. masc. . תעב‎ 
oin Hiph. fyt. 2 pers. sing. masc. . ילר‎ Ls אן‎ pl, suff. 2 pers. sing. fem. תעב‎ 
pon ) Kh. mu K. JDA pr. name masc. 1 Ch. TAM n 
; EA DDAA id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. : תעב‎ 
תוללינג/‎ ) noun masc. pl. suff. 1 pers. pl. [fr. bbin] ילל‎ anag id. pl, suff. 3 pers. pl. masc, (Sg ה‎ 
תולע‎ à name masc | תלע‎ To a a . 
f j i - ‘YIN Kal part. act. sing. masc. dec. 9a . תעה‎ 
ein noun masc. sing. (pl. Dyn) . yon | m תעפות‎ noun fem. pl. abs. from [תועפה]‎ 666.11 > 
nyoin noun fem. sing. yon | "nieyin ) id. pl., constr. st. b DE 
'nyoin noun masc., pl. of yon : תלע‎ l l 
inyin } ge 4. yon | QUR Root not used; Arab. fo spit out with contempt. 
nyn ^ ~~ NBM £.—L a spitting, Job 17. 6, MIY DD ת'‎ 
apyon id., suff. 3 pers. pl. raasc. (§ 35. rem. 5) g תלע‎ I am become a spitting in the face, i.e. as E 
ipi Kal part. act. sing. masc. for TAN (§8.r.19) TAN | before whose face men spit.—1l. pr. name of a 
"IAN ] Kal part. act. sing. masc. dec. 7b תמך‎ ; place in the valley of the sons of Hinnom, near 
"Don by contr. for תָּאוֹמִים‎ (q. v.) תא‎ | Jerusalem, noted for the abominations committed 
win Kh. תֵּימָן .א ,תוּמֶן‎ pr. name masc. ימן‎ | there in the service of Moloch; with ה‎ parag. 
תגמת*‎ ^ Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. ; -[ conv. nw | NAAN Is. 30. 33 (839. No. 4d). 
תונה?‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ($ 25. No. 2e) ינה‎ "yin Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ap. (fr. VIA] ye" 
Um id. fut. 2 pers. pl. masc. í , תְוּפָפָות | ינה‎ Kal part. act. f. pl. [of MBB fr. תופף‎ m.] תפף‎ 
1333M id. fut. 2 pers. sing. masc. (3m), suff. תוצא‎ 7) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. fr. יצא תּוֹצִיא‎ 
3 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) n» "mw noun fem. pl. abs. from . dec. lla NY 
"IDIF Niph. fut. 2 pers. sing. masc. : יסד‎ DWNS id. pl., constr. st. NY 
תוסיף‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fem. FD’ תוצאותיוי‎ id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. "a "m, 
AD DIR id. fut. 2 pers. pl. masc. FID K. nis yin (q. v.) ; . שת‎ 
תוסיפי‎ id. fut. 2 pers. sing. fem. תוּצְאוּתָםי יסף‎ id. pl., suff. 3 pers. pl. masc. (§ 4. rem. 2) יצא‎ 
‘DIA A fut. 2 pers. sing. masc., ap. im ES nsn id. pl., constr. st. NS" 
"spin תוסיף‎ (comp. § 19. rem. 2) תְוצְאתָיו‎ id. pl, suf. 3 pers. sing. masc. יצא‎ 
RDM id. fut. 3 pers. sing. fem. ap.; -[ conv. תוציא יסף‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. f. NY) 
תּומָי‎ id. fut. 2 pers. sing. masc. ap. ($20. rem. 9) =D Nyin id. fut. 2 pers, pl. masc. NS 
«2 Ch.9.21. — / Ps. 197.8. | 16. 5. 1 De. 23. 17. + Pr. 80. 6. * Eze. 23,36. g Eze.7.20; 44.13, + 21. 16. +? 1. 31. 
5 Eze.98.16. g 5 mAm.1.5,8 r Is. 44. 28. y Zep. 3.11. 42 Ch. 36. 8 à Eze. בר‎ r Ps. 68. 21. 
רתוה 2 כ רגי הצר וו‎ bd AGS 
Ne.4. + 66. 24. v Ex. 22. 20. u De. 8. 26. 5 Eze. 12. 16. 36, 51, 58. po Ps. 68. 28. 
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תוציאנו- תזכר 


תּוצִיאָנוּ" 
תּוֹצִיאֲנִי D‏ 
"pin‏ 
"pin‏ 
nppin‏ 
"Xon‏ 
DYA‏ 
p‏ 


ma] 


תור 


תור 
een‏ 
"Tn‏ 
"Tn‏ 
imn‏ 
"oTi‏ 
min‏ 

= תורות‎ 
n “i n 
pan 
תּוֹרִישׁי‎ 
Awe 
תוּרִישָמו'‎ 
PD וריש‎ n 
2 WA 
ell 


Dn 
תורק"‎ 
ean 


! id. fut. 2 pers. s. m., suff. 1 p. pl; ) conv. NY" ipm id. pL, suff. 3 pers. sing. masc. ירה‎ 
id. id., suff. 1 pers. sing. . . תוֹרתִי יצא‎ ‘| id. sing, suff. 1 pers. sing. ירה‎ 
Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. me JE תורתי‎ n ! 
| § 8. rem. 15) } 1 ] תורתי?‎ f id. pl, suff. 1 pers. sing. ירה‎ 
Kh. .א ,תוקהת‎ NPM pr. name masc. . קהת‎ "vpn 2^) id. pl., suff. 3 pers. sing. masc. ירה‎ 
} Kal part. act. sing. masc. dec. 7b תקע‎ nn NEN. V. ou . 07 
id. pl, abs. st. תקע‎ pin 4j 2-2 .וו‎ : 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. תושב יקש‎ '[ noun masc. sing. dec. 2 b ישב‎ 
תושבי‎ id., constr. st. . ישב‎ 
to go round, or about, cogn. WI, hence—l. to go «agn | Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., ap. & conv. 
or travel about, as a merchant, ! Ki. 10. 60 [from [תושיב‎ at^ 
go about as a spy, to spy out.—lII. to search out, תושבי‎ Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. [for avin) . ושב‎ 
explore, investigate—1V. to think of, to purpose, תושבים‎ ) noun masc. lids of ישב ב ,תושב‎ 
Ec. 2.3.—V. to go astray, metaph. Nu.15. 39. "Yn Hoph. fut. 2 pers. sing. masc. . שרד‎ 
Hiph. 1. £o send spies, to spy out, Ju. 1.23. 00 AVN Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. QW 
lead or direct aright, Pr. 12. 26 ; 2 Sa. 22. 33. RN ^") noun fem. sing. — . . . eo ne 
תור‎ masc. dec. 1a.—1. turn, order, Est. 2. 12, 15. yen &") Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or (Job / 
—I1. row or string of beads, Ca. 1. 10, 11. 40. 14) 3 pers. sing. fem. > p 
NIN! masc. (after the form Dip’) a searching ‘ppyAn id. fut. 2 pers. pl. masc. with parag. ye 
out, meton. that which is sought, found by search, | "A2 "ZW id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. YU" 
Job 39. 8 ; others, abundance, from "TY. es ywin ^] id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. Ye” 
yen Niph. fut. 3 pers. sing. fem. : . ישע‎ 
| masc. dec. la, a turile-dove. תושע‎ ) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. from pein ישע‎ 
yen Niph. fut. 2 pers. pl. masc., | parag. [for 
Chald. masc. only pl. par oxen, i.q. Heb. .שור‎ pian, comp. § 10. rem. 4] ושע‎ 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. . NY "DM id. fut. 2 pers. s. f. [for vem, comp.$8.r.7] DW 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [fr. jn] תותַח* ור‎ noun masc. sing. nn 
| id. fut. 3 pers. sing. fem., ap. & conv. תּוֹתִירוּ ירד‎ Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. יתר‎ 
Hoph. fut. 2 pers. sing. masc. . ירד‎ "nin Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [for apin 
וז‎ Hiph. fut. 2 p.s.m.,or3 p. s. f., suff.3p. pl. ₪6 m comp. $ 19. rem. 2, from nn] n 
^j noun fem. sing. dec. 10 . nT natn Kal fut. 2 pers. sing. masc. : זבה‎ 
1 id. pl, comp. ירה 0 0 תורת‎ oma ) id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. 
noun masc. pl. constr. from תור‎ 1a תור‎ masc. (§ 16. rem. 12) ; -[ conv. nat 
Chald. noun masc.,pl. of [ÙA] dec. la תור‎ | zn id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. masc. MZY 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . ירש‎ inam " d 
id. fut. 2 pers. pl. masc. : , / ירש‎ aman | id. fut. 2 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15) me 
id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. m. תִבָּחִים: ירש‎ } id. fut. 2 pers. sing. fem. [NAM], suff. 
y id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. s. U^" 3 pers. pl. masc. ($ 16. rem. 12); -( conv. n3! 
noun m. s. suff. 2 pers. s. m. fr. תור‎ d. 1a תור‎ "anam id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. s. masc. MA 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [am], suff. iT” ) Hiph. fut. 2 pers. pl. masc.; +] conv. זור‎ 
2 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2e) ירה‎ ‘AN Kal fut. 3 pers. sing. fem. . : . זוב‎ 
id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 p. pl. m. TY "Dam Kal fut. 3 pers. s. fem. [HIN], suff. 3 p. s. fem. זור‎ 
Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. pn תִּזְכָה*‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. " nat 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. , ירש‎ 3m Kal fut. 2 pers.-sing. masc. (§ 8. rem. 18) זכר‎ 
^] noun fem. sing., constr. of MNA dec. 10 . NT XYI Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. T זבר‎ 
id. pL, comp. ירה . תורות‎ y 21h) Niph. fut. 3 pers. sing. fem. (denom. of 132) זכר‎ 
/ Le. 12. 6. ! Jos. 2. 15. ל‎ Ex. 15. 9. ^ Is. 24.5. c9 K1, 17.26. — ^ Ju.6.31. = » Ge. 49.4. » De. 1. 43. 
g Ps. 130. 4 » Ne. 9.13. r Job 13. 26. y Eze. 44.21. — d Is. 44. 90. ( Jos, 22.22, elSa BA. — ' Le. 15.95. 
" EC P - חיר שר עו‎ Wb 4b... 
MEUS FNu.33.55. — «Ca. 1.8. ? Le. 22. 10. £8 Ch. 20. 9 »Je.4. M. Pe.15.%1. — » Ex. 94.19 
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e Gc. 24. 46. 


תזכר--תחטא DCCLIV‏ תזכר--תחגיפי 


eS ee ee 


4215 id. fut. 3 pers. sing. fem. . 0 : זכר‎ Pun Kal fut. 2 pers. sing. masc. . 5 כ‎ ₪ 


51mm . ^ ANAND 3 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ; ‘) conv. . Nan 
te id. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) "127 us ' ; 
3m NAMM Niph. fut. 2 pers. sing. masc. . : . הבא‎ 
WPA id. fut. 2 pers. pl. masc. o זכר‎ avann 1^ Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. 
"135 Niph. fut. 2 p. s. f. [for MDT comp. s. r. 15] זכר‎ fem. ($13. rem. 5) ; ‘iconv. . j חבט‎ 
“YDPA Kal fut. 2 pers. sing. B. 0 : זכר‎ ‘Sonn J 5 
nam ה‎ t OE pl. em (comp. 4 8. E bann pra fut. 2 pers. sing. masc. (8 13. rem. 5) חבל‎ 
nn j rem. 16, & § 9. rem. 4) bann Piel fut. 3 pers. sing. fem. : : Pan 


DIN Kal fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. | זכר‎ nibann noun fem., pl. of [nomm] dec. 10 5 חבל‎ 


432312 } id. with suff. 1 pers. sing. " ; זכר‎ "p3nn 1 Piel fut. 2 pers. sing. masc. ; 3 bef. |. pan 
p Kal fut. 3 pers. sing. fem. נזל‎ "nipann id. id., suff. 3 pers. sing. fem. 5 ; pan 
Pb Kal fut. 2 pers. s. f. [for לי‎ § 19. r. " אזל‎ SPADA id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. PN 
abin Kal fut. 2 pers. sing. masc. : : זמר‎ WINN } Kal fut. 3 pers. sing. fem.; *Y conv. חבש.‎ 
"m | Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. from MINA = זנה‎ inn Kal fut. 2 pers. sing. masc. : e an 
^nàam 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem.; -) conv. . IT PADARN the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. : eim: 
Math "1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; «| mb : nt ian] Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 18. rem. 5) הגנ‎ 


MOI noun fem. pl., suff. 3 p. s. f. fr. (MATA) d. 1b זנה‎ "nn Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) חנר‎ 


ymin OA \ ‘QUID id. fut. 2 pers. pl. masc. ($ 13. r. 6); ‘iconv. n 
Oel Tu. pl, suff. 2 pers. sing. fem. . o שיה‎ ee 


"pnmum תַהְגרְנָהי‎ id. fut. 3 pers. pl. fem. : : b הגר‎ 
I3 nam id. sing., suff. 2 pers. sing. fem. (read 3132:3); «DD Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fem. יהד‎ 
K. Tan (q. v.) 4 4 S mem AMI Piel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. הרה‎ 
"IMA id. sing, suff. 2 pers. sing. fem. ó c קח‎ somn id. fut. 2 pers. sing. masc., ar 3 e bon 
"Dno id. sing., suff. 3 pers. pl. masc. ($4. rem. 2) 3t STA an | s. f. (§ 8. r. 15, & § 13. r. 5); "1 conv. . 
DOE °’) Kal fut. 2 pers. sing. masc. ; ‘) conv. nat ann <1 Piel fut. 2 pers. sing. masc.; i bef.  , WTR 
תוניי‎ 7’) Kal fut. 2 pers. sing. fem.;or (Je. 3. 6) ina pr. name masc., see DIR ; o . תוח‎ 
3 pers. s. f. for nam (§ 24. rem. 18); Vid. mor אב תחולל:‎ ^ni Pilel fut. 9 pers. sing. masc., or 
rD 1 id. fut. 2 pers. s. ₪ suff. 3 p. pl. m.; ‘Lid. זנה‎ 3 pers. sing. fem.; 3 bef. (,, ; - conv. חול‎ 
“AYIA *^ id. fut. 3 pers. pl. fem.; ©) id. . זנה‎ EDANA id. fut. 3 pers. s. fem. with suff, 2 "a pl. m. חול‎ 
“NIN | defect. for FIA (qv) . : 5 mbi pinn hu fut. 3 pers. sing. fem. (5 21.1 - 
IM defect. for FINA (q. v.) - : : זנה‎ ^pinn rem. 3 & 7) . 2E - i 
py | Kal fut. 3 p. sing. fem., or (Je. 30. 15( זעק‎ nin Chald. prep., with suff. "Anna : . שעת‎ | 
py" n 2 pers. sing. masc. (§ 8. r.15); 1 E "D } Kal fut. 3 p. s. f. for TSA (§19.r.5); leonv. אחז‎ = 
yi) Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : 5 oll “InN } Kal fut. 3 p. s. f., ap. for the foll. ($24.r.3) הוה‎ | 
‘NIN Kal fut. 3 pers. sing. fem. . : j nn mnn id. fut. 2 pers. sing. masc. : : . הזה‎ | 
«yin Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ; . זרע‎ YD) id. fut. 2 pers. pl. masc. — ,. . , הזה‎ 
DON Kal fut. 2 pers. sing. masc. (NR), suff. MIN id. fut. 3 pers. pl. fem. c : . הזה‎ 
3 pers. - masc. (§ 24. rem. 21) : זרה‎ "ptnn 1) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ap. . - | 
PM l Piel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. "pna Jl pnm $ 11. rem. 7]; ‘1 conv. d 
sing. for “JNNA (§ 19. rem. 10) ; 1 conv. אזר‎ PINK Piel fut. 2 pers. sing. masc. : : הזק‎ | 
‘YHA Niph. fut. 3 pers. sing. fem. . : - שי‎ BIN 2') Kal fut. 3 pers. sing. fem.; "conv. — , pI. 
a al fat, fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) ym PIRR ₪. uM Le : f / pall: 
yam MPINA id. fut. 3 pers. pl. fem. . . NEN 
am אן‎ for, Sis Mem זרע‎ NONA ) defect. for N'ODD q. v.; -) conv. . NOn 
ayn — > 2 i : NHR Kal fut. 3 pers. sing. fem. |. : . הטא‎ 
YUN id.fot.3 p. s. f, suff. 3 p. s. m. ($16.r.12) ר‎ NOTA 77] id. fut. 2 pers. sing. masc. ; conv. . NOD 
a Eze.95.10. |! Eze.23.29,35. ל‎ Eze.10.15,16, = 2.109 |" r Ex. 12. M. = Ps. 21, 7. * Job 35. M, — 72 Ki. 4.97 
b Ps.79.8. — - + Eze. 16. l5. 17, 26,28. ' a Le. 12.2. i Ru. 2, 17, q Le. 28. 39, 41. ¥ Job 14.7. f Ps. 90.9, 2 9 Ki. 4. 8. 
.שש" ה‎ HORS i, ebein Misi rDeLa rR — 1151908. EB 
De Bu בלה‎ Siebie EEE [Ee שה ואו שאו‎ 
£Le,25.3,4. # Ho.8.$. * Eze. 16.26, — /2 Ki. 6,99, * 2 Ki. 4. 94. Is. M. 20. 4 Pr. 25. 93. ! Ex. 18. 21. r Eze. 28, 16. 


42 Ch. 21. 13. y Eze. 5.2, & Job 5. 21. 


pumn-1uw5nmn DCCLV תזכר--תהגופי‎ 
ANON] J /op^nn id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. 52M 
תחטאו‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. ($8. rem. 15( NDn b i ; bb 
Prete - D) Piel fut. 2 pers. sing. masc. n 
E Piel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. NOM «bonn ) id. id., suff. 3 pers. s. f. ($ 10. r. 7); -1 conv. חלל‎ 
תחטיא‎ Hiph. fut. 2 . sing. , à . חטא‎ 
ES em ‘ שא‎ nn = חנה‎ ) id. fut. 2 pers. pl. fem.; *3 id. : חלל‎ 
"n ^, "I Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. for ibn : / a idl חלל‎ 
mnn ($ 24. rem. 3 e) ; 3 bef. |. "conv. לל "עבק" ₪ לל , היה‎ 
nin Piel fut. 2 pers. sing. masc., or (Ec. 7. 12) 13220 id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. n 
3 pers. sing. fem. p , 4 חיה‎ tors 1 Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [from 
mn) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (Jos. 6. 17) qona]; ןי‎ conv. . חלף‎ 
3 pers. sing. fem. (§ 13. rem. 13) mn מַחִלְפָהוּ"‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. pom, suff. 3 
nn id. fut. 2 pers. pl. masc. חיה‎ , pers. sing. mast. ($ 13. rem. 5) חקף‎ 
«wenn Piel fut. 2 pers. pl. masc. with parag. n . mm “yon Kal fut. 2 pers. sing. masc. yen 
penn Kal fut. 2 p. pl. m. with parag. } (§13.r.13) תַּחֲלְצוּי היה‎ Niph. fut. 2 pers. pl. masc. חלץ‎ 
nn id. fut. 2 E sing. fem. . חיה‎ "ponm Niph. fut. 3 pers. sing. fem. חלק‎ 
Aen | Piel fut. 2 pers. pl. fem., or 3 pers. pl. «ponm Piel fut, 2 pers. sing. masc. pon 
E ` 3 
fem. E 8. rem. 16); -) conv. mn "ponn Pual fut. 3 pers. sing. fem. 0 חלק‎ 
תחיינה+‎ id. fut. l. fe mn ce 
eee oe" perspi. fem. 1 "Aponn - Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 13. rem. 5 & 6) pon 
MK Kal fut. 3 pers. pl. fem. (§ 13. rem. 13) mn opona DLE "- m " 
inn Piel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. pl. ה‎ + i = Mes 4 AES a = a f 
AYO id. with suff. (Kh.33) 1 p. pl. (K. 5) 1 p.s.. חיה‎ Nn] noun fem. sing., constr. of 17 LY dec. Tu n 
ban ב‎ Hiph, fut. 2 pers. sing. fem. חול‎ “DOA Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 6) non 
DAD א‎ 2 . sing. : : i 
Stan Kh. nn, K. Sanm Hiph. or Kal fut. - s. f. a pe om : pn ו‎ ₪ / - 
PK t. 2 pers. sing. masc., or (Ex. 2. 
«Yon Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. חו‎ E = = 1 
. 3 pers. sing. fem. ($ 13. rem. 5); -[ conv. חמל‎ 
“pony id. fut. 2 pers. s. f. with parag. } ($ 8. r. 17) תחמלו חול‎ 
"PhD Piel fut. 2 pers. s. m., or (Job 33. 4) 3 pers. nosse via fut. 2 pers. pl. masc. (88. rem. 15) . חמל‎ 
| יי‎ J me ה‎ Piel fut. 3 pers. sing. fem. המם‎ 
‘no Piel fut. 2 pers. sing. masc. הכה‎ Ti i 
»D3nn Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) DOM ו‎ ^ Rc - = = npn : j s 
a il rem. 
YSA pr. name masc. "i2 Ro . 
oR Piel fut. 2 pers. s. m. (DENA), : suff. = s. חכם‎ "Tran ) Kal fut. 3 pers, nad fem. with parag. iT 
= "P ewe הלל‎ (8 8. rem. 13, & $ 13. rem. 5) ; ‘J conv. המר‎ 
iph. fut. 2 pers. sing. : : : : 
br T = persa ממ‎ 0 9 ‘jh Kal fut. 2 pers. sing. masc. an 
הְהלי‎ Y Hiph. fut. 3 pers. s. f., ap. fr. ‘IM; Y conv. חול‎ "anm Kal fut. 3 pers. sing. fem. nin 
bon 1 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., acc. drawn ninn noun fem. sing. dec. 10, pr. name pn 
/ back by conv. *[ for 23 : . הלל‎ 4337" Kal fut. 2 pers. pl. masc. חנה‎ 
onn ) Kal fut. 3 pers. s. f. ap. [fr. »nm; conv. חול‎ “AMINA noun masc. with pl. fem. term. & suff. 1 pers. 
“bn Niph. fut. 3 pers. s. f. [for bam § 18. r. 7] חלל‎ sing. from [JNM] dec. 1b חנן‎ 
תחלאיה*‎ the foll. with suff. 3 . sing. : תחנגני‎ 
n gonn e foll. with su pers. sing. fem חלא‎ n pa pl. masc. with suff. 1 pers. sing. pn 
ton noun masc, pl. of [NAB] dec. 1 b i t be p "w 
תחהלג*‎ Kal fut. 2 pers. pl. masc. A n או‎ a 
à תחנוניו‎ id. pl. c. with suff. 3 pers. sing. masc. חנ‎ 
«wibnn noun masc. pl. constr. from Dong] d. 1b חלא‎ - eye . pl. mas - p se g. mas ו‎ 
HINON T e on tine Gin. (§ 4. rem. 4) "S PIAA id. pl. masc. with suff. 2 pers. sing. masc. חגן‎ 
0 Ld d E DIAN "pid. pl. masc, abs. st. pn 
Es nn } Hiph. fut. 2 pers. sing. m., suff. 1 pers. s. חלם‎ ay INA id. pl. masc. with suff. 1 pers. pl. pn 
«nybnn 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. fem.; -1 conv. . חלל‎ ADIN Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. חנף‎ 
«onn Hipb. fut. 3 pers. sing. fem. nbn MEINE 1 id. fut. 2 pers. sing. fem. ; 1 conv. הנף‎ 
* Ps. 51.9. à Pze. 13.19. | Ki.9.8. Le. 21.9. r In. 38. 16. 3 53,50. =F 000: — 
5 De. 94. 4. * Pe. 71. 20 P Pr. 19. 20 : De. 29.21 « Ge i. sd, De 28.30 + os I3. ₪ DDI 
© Ge. 45. 27. 4 Zec. 9.5. + Ps. 119. 98 y Je. 16.4 * Job 29. 20. ! Ge. 31. 41 ז‎ Am. 7. 17 * Job 39. gil J Da. 9, 23. 
« Ex. 1. 22. ! Eze. 90. 16 rDe.16.9. | * Eze.9.6 f Ps. 102 27 » Job 20. 24 »282,10.30. — ^ Ex.2.3 & Da. 9. 18 
t 2 Ki. 4. 7. mje. 5. 22, ? Ps. 97. 4. 7 Je. 14. 13. & Ex. 20.25. » Is. 20, 2. t Ne. 9. 22. ^ Ps. 59.6. à Nu. 25. 84, 
/ Xx.1.17,18. — * 1s. 45. 10. ! Je. 51. 29. t Ps. 103. 3. * Eze.13,19. — ' Nu. 82.20 «Fre. 24.11. — * Ps. 27.3. i Je. 3.2. 
£ Eze. 13. Is. אא‎ £0. 6, 49* 


DCCLVI VERSNS) |‏ תחנם--חיפי 
חר Kal fut. 2 pers. sing. masc. qnn), suff. 3 pers. ANM Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for NN §8.r.15]‏ תְּחְנָם* 
הר [15.ז.8 § “YND Kal fut. 2 pers. s. masc. [for PINK)‏ חנן : )5 pl. masc. (8 18. rem.‏ 
חרש enn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. (fr. pnm)‏ חנף [ )15 ann Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem.‏ 
חהשי. conv. VU" Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ )* | ו «amm‏ 
חרש ninm noun fem. sing., constr. of NINN dec. 10 pn is Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
Kal fat. 2 pers. sing, mase (Sean‏ ן vam‏ חנן inanm id. with suff. 3 pers. sing. ws‏ 
noun fem. pl, suff. 1 pers. sing. [fr. c v i /‏ תחנתיי 
חרש . AVAA defect. for PUIA (q. v.)‏ חנה ]2 for 'ninn $ 4. rem.‏ 
חרש Kal fut. 3 pers. pl. fem.‏ תָּחֲרַשְׁנָהי ITM noun fem. sing, suff. 1 p. s. fr. mah d. 10 yan‏ 
P‏ ^ חנן DPn id. pl., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
,עור masc. dec. 6 d.—I. badger; VOM‏ ההש החש חנן . JINIM id. sing., suff. 2 pers. sing. masc.‏ 
badgers’ skins.—]l. pr. name masc.‏ עורות pwnn‏ חנן sdanann id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. . à‏ 
nnn id. sing , suff. 3 pers. pl. masc. jn Ge. 22. 24.‏ 
nanan id. sing., suff. 1 pers. pl. . s , pn ^Unn ) Kal fut. 3 pers. sing. fem., dag. forte impl,‏ 
חוש . ]24 'pnn n. fut. 3 pers. s. f., ap. & conv. fr. A Sn [for WAN § 21. rem.‏ 
the acc. drawn back by conv. ) . avnn , -‏ |ן pnn‏ 
חשב )3 ‘nDNA Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 13. rem. 5) nbn ‘ving " x Niph. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 9. rem.‏ 
חשב )6 8 5 'nonn Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($13. rem.5) DDN "WNA Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 13. rem.‏ 
iavnm lid. fut. 2 pers. pl. masc. (v.i. & § 8. -‏ הת ,)5 DNA | Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem.‏ 
nh | 1 Ki. 17.14; Pr. 13.25; or 2 p. m.De.8.9| avn 1 rem. 15) \ l | /‏ 
חשב "nnn ) Piel fut. 2 pers. sing. masc. [BT], suff. anavon } Piel fut. 2 p. s. m., suff. 3 p. s. m.; “) conv.‏ 
חשב )4 pers. sing. masc. ; - conv. . on PA id. fut. 2 p. pl. m. with parag. } (§ 10. r.‏ 3 
raving | Kal fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ 150 )6 א 5 “MBNA Kal fut. 2 pers. pl. masc. ($ 13. rem.‏ 
חשב . sing. (§ 13. rem. 5 & 6) ; ) conv.‏ חפר )5 open Kal fut. 2 pers. sing. fem. (§ 13. rem.‏ 
חשב DIBA pr. name of a city in "jawna i id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing.‏ מְחַפְּנְהָס pnjenm,‏ 
חשה : Egypt, Daphne, near Pelusium. nen Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
חשך 6 DYANM pr. name of an Egyptian queen, 1 Ki.11. 19, 20. YON Kal fut. 2 pers. s. masc. (§ 8. 1.18, & $13. r.‏ 
תחש . , yenn Kal fut. 2 pers. sing. masc. (8 13. rem. 5) PSM DYTA noun masc., pl. of WON dec. 6d‏ 
«onm Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) Tn‏ חפר )6 & 5 PBN Y Kal fat. 2 pers. pl. masc. (813. rem.‏ 
'nipenn Kal fut. 2 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. “Onn 7" Kal fut. 3 pers. sing. f. (§ 13. r. 5); ‘conv. Wn‏ 
sawn Kal fut. 2p. s. f..(§ 8. r. 15, comp. § 13.r.6) Wh‏ | חפש : )5 fem. (§ 13. rem.‏ 
חשך )5 Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 13. rem.‏ תָּחֲשְׁכָנָה yn } Niph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. (a. nnm) nsn‏ 
ann Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 13, rem. 5( 2337 'nnn‏ 
a "a‏ .ו 4 APA Kal fut. 2 pers. pl. masc., | parag. ($ 13. non‏ 
נחת )1 *nnn } Chald. Aph. fut. 2 pers. s. m. ($51. r.‏ המקר" )17 rem. 5 & 6, & $ 8. rem.‏ 
nnn le fut. 2 pers. sing. masc., or (Is. 51. D nnn‏ חיה NOD] noun masc. sing. c g : č‏ 
nnn 3 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 6)‏ חרב (15 anm m T‏ 
-10A prt fut. 3 pers. sing tera: (3. ME «DB Kal fut. 3 pers. sing. fem. (for nA) — . nmi‏ 
mMM id. fut. 3 pers. pl. fem. Atm IANA Kh. for VANA Keri (q. v.) mn‏ 
תחתג Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. pon‏ תחרים? 
I fut. 2 pers. pl. masc. (8 18. rem. 6) . NNM‏ תחתו iym ale n - " nerd l Nm.‏ 
"Penn id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. pl. masc. omn enmmnn Ch. prep. (NBA) pl. with suff. 3 po s. m. mmn‏ 
ANNA Ch. prep. (NIND) pl. with suff. 3 pers. s. m. mn‏ חרש . ו" 
«nnn adj. masc. sing. mn‏ הרש : | "non id. fut. 2 pers. pl. masc. with parag.‏ 
"mua p or prep. (nnn) pl. with suff. 1 he a‏ חרש : . CUM id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
VO) ) pr. name masc., see yon. Damn ! sing. . K : / E‏ 
De. 7. 2. g Je. 42, 9. = De. 20. 3. t Job 32. 11. 4 Job 13.5. à Mi. 7. 16. e Job 6. 26. u Is, 58. 1. c Ezr. 6. b.‏ * 
b Mi. 4. 11 à Je. 42. 2. e Is. 54.4. = Is. 34. 10. e 4. 14. i Nu.d.6,14. P Ps, 14.3. = Ec. 12. 2, 4 Pr. 17. 10.‏ 
lobi. | pesos‏ — תס “vies, 50% — rini. Derr itv.‏ 
*2Ch.6.39. — ! De. 25.4. r Da.11.4. * De. 90. i7. f ] Sa. 7. 8. ™ Ps. 106. 31 : Job 19. ^ Ps, 69. A, g Jos. 18. 13.‏ 
Ki. 9. 3. = s. 8. 6. * De. 8. 9. 4 Mab.) 1.13 £ Ex. 14. 14. a 52. 4. + Pr. 24. Y b Ge.49.25; De.33.13. 5 Hab. 3.16, etc.‏ | 7 


תחנם--תיפי DCCLVII‏ תחתיה--תיפי 
“YON the toll. with sutf. 3 pers. sing. fem. ($ 16. .‏ | תות id. with suff. 3 pers. sing. fem.‏ ר MAND‏ 
נטע . ‘MAND adj. fem. sing. [from "NIN masc.] .mn rem. 12) ; -1 conv.‏ 
prep. (MDA) pl. with suff. 3 pers. pl. masc: mn HAMAM id. fut. 2 pers. pl. masc. [for wen a r. i5] yo‏ תַחְתִּיהֶם 
נטע "mnn id. with suff. 3 pers. pl. fem. nn "VON id. fut. 2 pers. sing. fem. . c‏ 
vana id. (adv. & prep.), suff. 3 pers. sing. masce. MIN -byen 1 id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl.‏ 
נטע . nian adj. fem. pl. of ANA i» "nm mase] mn masc. ($ 16. rem. 12) ; *) conv.‏ 
TAND prep. (NDA) pl. with suff. 2 pers. sing. m. NIN Ayn ) id. id, suff. 3 pers. pl. masc. yo‏ 
נטף O2' DE id. with suff. 2 pers. pl. masc. mn "ien Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
טפל DARA pr. name of an unknown region, men- Penn 1 Kal fut. 2 pers. sing. masc.; *) conv.‏ הרשי 
נטף . : 6 tioned only in 2 Sa. 24. 6. nsn Kal fut.:3 pers. pl. fem.‏ 
sen Kal fut. 2 i sing. masc. ($ 17. rem. 3) “WJ‏ הוה dec. 8f‏ תַחְתִּי mma adj. masc. pl. [of‏ 
‘IANA adv. (nnnm), pl. with suff. 1 pers. pl. .mn von 4’) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (1 Sa. 4. 2)‏ 
נמש : mase.] mn 3 pers. sing. fem. ; *) conv.‏ תה" nnn adj. fem. sing. [from‏ 
נטש MYA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ תוה DANA adv. or prep. (NDB) with sulf. 3 Me oe m.‏ 
יבב sOAND 3 Kal fut. 3 pers. s. fem. ($ 13.r. 5); -] conv. DNN ^32m 1 Piel fut. 3 pers. sing. fem. ; *) conv.‏ 
(prep. NOR) with suff. 3 pers. sing. fem. mn DA . . E‏ תַּחַתַּנה 
יבש € .10 $( wan | Piel fut. 3 pers. sing. fem.‏ | תוח . youll, pers. sing.‏ ה NANA‏ 
Bt 2 pers. sing, niic, api from NOD von Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 16);) oe‏ הט : 
יי 4 : von T -) conv.‏ נטה No. 2b)‏ .25 §( 
ינע DA") Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. eVI Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ינע fem., ap. from NON (§ 25. No. 2b); ‘lconv NOJ PQPT) Kal fut. 2 pers. sing. masc. à c‏ 
mbam Kal fut. 2 pers. sing. m. (barn), suff. 1 pers. s. 535 ?32y3' Piel fut. 3 pers. s. fem. (VAM), suff.3 p.s. m. Y»‏ 
"aon ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; ©} conv. c Moo |‏ 
"n. Hiph. to cut off, Is. 18. 5.‏ נטה MOA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (8 25. No. 2b)‏ 
rap’ ^, D) Kal fut. 3 pers. sing. fem.; ( conv. 20"‏ נטה ^nm Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 25. No. 2b)‏ 
"npn ) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. "IWM ) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. and conv.‏ 
from VYA  . , . à a ale}‏ נטה masc. (§ 24. r. 21, & $ 25. No. 2b); iconv.‏ 
הטב 20°F) id. fut. 2 pers. sing. masc.‏ טהר ]15 “VF Kal fut. 3 pers. sing. m. [for WOM $8.r.‏ 
יטב “JON id. fut.2 p.s.m., or 3 p. s. f. i also dop)‏ טהר "MAM id. fut. 2 pers. pl. masc. [for Ld‏ 
J2'D'm id. fut. 2 pers. pl. masc. « A53‏ טהר . "WOM id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
ילל. ]15 r.‏ .20 § ְּהִילִילוּ »DnnDr I Piel ($ 14. rem. 1) fut. 3 pers. sing. fem., «db Hiph. fut. 2 p. pl. m. [for‏ 
pr. name of a son of Ishmael, Ge. 25. 15;‏ / תִימָא טהר suff. 3 pers. pl. masc.; :) conv.‏ 
and of his posterity called Tema after him.‏ \ טחן . rim Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
noun masc. sing., also pr. name e^‏ תִימָן 742MM id. fut. 2 pers. pl. masc. [for nen Ps. 8.r.15] mu‏ 
ימן ה rN Hiph. fut. 2 pers. s. m. (beter Yon q.v.) 3D" MON »"id. with loc.‏ 
ימן . "n patronym., see jD'D‏ נטף . PAD Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ינק Hiph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ תינק נטף . HDAN id. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ינק i id. ap. and conv.‏ תינק טלל «boa Chald. Aph. fut. 3 pers. sing. fem. c‏ 
ינק Kal fut. 2 pers. pl. masc.‏ ינקו טמא . NDOA Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ינק - id. fut. 2 pers. sing. fem. [for PDA ~ r.‏ תִינְקִיי טמא . Kal fut. 3 pers. sing. fem.; *) conv.‏ ]^ תְטְמָא 
“jpn Piel fut. 3 pers. sing. fem. [MPA], s‏ | טמא “INDO v’) Piel fut. 2 pers. pl. masc. ; ©) id.‏ 
יסר pers. sing. fem.‏ 2 , תִּתְטַמָּאוּ Hithpa. fut. 2 pers. pl. m. [for‏ תַּטמָּאו 
יסר AN | § 12. rem. 2, comp. § 8. rem. 15] } - eD id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ 
‘DOF l Kal fut. 3 pers. sing. fem. [fot], suff. YDA id. id., suff. 1 pers. sing. 3 "ID‏ 
עשה npn Niph. fut. 3 pers. s. fem. (for nbynsi 13. r. p)‏ טמן pers. pl. masc. ; *) conv.‏ 3 
יפה Kal fut. 2 p. s. fem. (§ 25. No. 2e); ‘conv.‏ 3 תיפי נטע VET) Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ששו Jobsite, 0% — wee, ciesa fers. PAD‏ וה ההא 
se... t Job 31.7, 1 Ts. 3. 15 y Je. 2.7 * Job 29, 22. t Job 15. 90. r Est.2.4,9; — *I».65.14. 4 Je. 2. 19‏ 
COND l5 E WP AE hee a o‏ 
£1KL2)..8. — *Le.16.: Mi. 2. 6. b Je. 85. 7. 4 1 Sa. 4. 2. * Jos. 7. 8. t Je. 2. 33. 151. Eze. 16. 13.‏ 


£ Ge. 2. 2], 


תיצי--תכחשו 


DCCLVIII 


gent. noun 1 Ch. rt. 45, from a place YA ean ^] noun masc. sing. ; for } see lett. ) jan 
otherwise unknown. AANA Hiph. fnt. 2 pers. pl. masc. . פאב‎ 
) Kal fut. 3 pers. sing. fem.; [י‎ conv. יקד‎ z333) | Piel fut. 2 pers. sing. masc. ; (י‎ conv. . 25 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. o שר‎ 225 ^1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; -Y id. “725 
>’) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (Zec. 9. 5) MBM Piel fut. 2 pers. pl. masc. Wee 
3 pers. sing. fem. ירא‎ ER, ) Kal fut. 2 pers. sing. fem.; ©} conv. ae 
¢')) Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15); ך‎ ES ^*3 1321) id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. s. m. 135 
3 "conv. |. 2 571220 "^4 id. fut. 2 pers. sing. masc., or (Is. 43. 20) 
id. id., with suff. 3 p. pl. m. (comp. 5 16. r. 12) ירא‎ 3 pers. s. f., suff. 1 pers. s. ; 3, for), conv. 122 
id. id. with parag. | . : : E ירא‎ "NAJM Piel fut. 2 pers. sing. masc. ZEN oe 
. . 4 MAF) Kal fut. 2 pers. sing. masc. ee ale 
p id. faj. pers ising, fern, Neony ₪ p35n Piel fut. 2 pers. sing. masc. B35 
defect. for DINDI (q. v.) : ירא‎ "pian id. fut. 2 pers. sing. fem. 32525 
1 Kal fot. 3 pers. pl. fem. ($8. r. 26); ) conv. ירא‎ rpa id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. DID 
‘| noun masc. sing. dec. lb ירש‎ avian ) Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; * conv. בבש‎ 
i id., suff. 1 pers. sing. ירש‎ 
id, suff! 2 pers. sing. fem. ירש‎ non Kal not used; Arab. NON io lean upon. Pu. to 
l id., suff. 3 pers. pl. masc. 8 ירש‎ be laid down, De. 33. 3. 
pr. name masc. . ירא . : : ב‎ ~ HDA Piel fut. 2 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2b) נכה‎ 
| pr. name of a son of Japhet, Ge. 10. 2; "AIM Yap. & conv. from the foll. ($ 24. rem. 3) . כהה‎ 
1 Ch. 1. 5. ‘DDM Kal fut. 3 pers. sing. fem. . 6 mire 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (8 8. rem. 15) ירש‎ quan ] id. fut. 3 pers. pl. fem. ($ 8. r. 16); -1 conv. MAD 
id. fut. 3 pers. sing. fem. . : ירש‎ "an Pual pret. 3 pers. pl. 0 : . תכה‎ 
r defect. for VIVA (q.v). : . ירש‎ EET. Hoph. fut. 2 pers. pl. masc. (8 25. No. 2b) 1123 
s fut. 2 pers. pl. masc. ($ S. rem. TJ ורש‎ msn Niph. fut. 2 pers. sing. masc. כוה‎ 
הז‎ ‘) conv. 0 c . *AQIDA id. fut. 3 pers. pl. fem. כות‎ 
id. id. with parag. [ [for pwn § 8. rem. 17] ירש‎ fan ^1 Niph. fut. 2 pers. sing. masc. 0 Sa. 20. 31), 
ה‎ noun masc. sing., suff. 2 pers. sing. fem. or 3 pers. sing. fem.; ©) conv. ` כון‎ 
from תירש‎ 1b . יהשו‎ 4n ^, Um Pilel fnt. 2 p. s. m.; 3 for}; -) id. בון‎ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (vm), suff. «sn ; Hithpal fut. 3 pers. sing. m, [for pisnn 
3 pers. sing. mase. )8 16. rem. 12) . ירש‎ $ 12, rem. 3} . : : : nz 
33135 id. fut. 2 pers. s. f. [for Pip $ 21. r. 21) כון‎ 
0 : ' ÀNIA noun fem. sing, suff. 3 pers. sing. masc. 
[for vm) masc, pl. DWM ($ 35. rem. 12) a he- Uam © from [AIDA] dec. 10 בון‎ 
Be 2 a - Annon 3 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
Kh. njag^n, K. nN Kal fut. 3 pers. pl. l from תְּכוּנָה‎ dec. 10; 3 bef. 4 תכן‎ 
fem. R. QW or : : שוב‎ éajN Piel fut. 2 pers. sing. masc. מב‎ 
3 noun masc., pl. of WN dec. 6h; 3 bef. ovn ^*312 7 id. fot. 2 p. s. f. [for QOH comp. $8.r.15] 313 
Kal fut. 3 pers. pl. fem. [for ישם ַתִּישָמָנָה‎ "D2Hn Piel (§ 14. rem. 1) fut. 2 pers. sing. masc. . בהד‎ 
Kal fnt. 2 pers. sing. masc. ישן‎ | vy fan * Niph. fut. 2 pers. sing. masc. or (Zec. 
1 Piel fut. 3 pers. sing. fem. TAN suff. 11. 9) 3 pers. sing. fem. ; +] conv. בהר‎ 
3 pers. sing. mase.; "conv. . : ישן‎ "172A Piel (§ 14. rem. 1) fut. 2 pers. pl. masc. 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. ישר‎ [for YTAN comp. § 8. rem. 15] . בחד‎ 
) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ;^*! conv. ישר‎ "TORN id. fut. 2 pers. sing. fem. > פמ"‎ 
1 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. from תכ‎ "Unam Piel fut. 3 pers. s. f. ($ 14. r. 1); ‘1 conv. Wha 
(8 95. No. 2b); Nid. \ . נכה‎ | =H id. fut. 2 pers. pl. masc. . בהש‎ 
à Ju. 9, 13 P Ge.27.28, 37. y Eze. 6 J2Ki.3.19. — ^*28a.21.175. De. 33.3. c Nu.21.27. — !Zec.11.9 
DOCE IB ND M (Y le ה‎ 
ב‎ zen 
= Pr. 30. 23, u Pr. 30. 31. a Jon i Is. 43, 90, *Zec.ll. 15. +2 Sa. 7. 24 à 1s. 57. 11. * Le. 19. 11. 
* Je. 81. 12. + 85. 9. 20 7:55. 12. Ps. 50. 15. t Ge. 97. 1. 


תיצי--הכפר 


Py] 


«pn 
pn 
«n 


תִּירָאוּ 
UM‏ 
En‏ 
fous‏ 
NIA‏ 
NTA‏ 
תִיראֶם/ 
NDR‏ . 
Dn‏ 

h ירשו‎ n 
"qm 
תִירוֹשםי‎ 
תה‎ 
bn 


"Yn 
n Dn 
Pn 
nan 
"vn 
vn 
JATO 


PPR 


"n 
“man 


DP 
R 
pan 
gem 


ym 
em 
ap 


2 De. 32. 22. 


תיצי=תכפר DCCLIX‏ תכהשון--תכפר 
—1l. to measure, Is. 40. 12.—III. to fix, Ps. 75. 4.‏ כחש . )4 "mnn id. id. with parag. } (§ 10. rem.‏ 
—IV. to direct, Is. 40.13. Pu. fe weigh out money,‏ 

on masc. only pl. n"2n, DDIM, peacocks, 1 Ki. 2 Ki. 12. 12. 
קל כו‎ 2 Ch. o. 21. ipa masc.—I. a fixed quantity, Ex. 5- Il. 
jg” Hiph. fut. 2 pere. sing. masc., or 3 pers. s. f. כון‎ measure, Eze. 45. 11.--111. pr. name of a place, 
PAA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. כו[‎ in the tribe of Simeon, 1 Ch. 4. 32. 

Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 353 713322) fem. dec. 10.—1. arrangement, structure,‏ תְכִּיר* 
Eze. 43. 11-11. proportion, measure, Na. 2. 10;‏ נכר aTM id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 


others, costly furniture. 


Eze. 
perfect form, perfection of beauly, 


MIDA fem.—l. arrangement, structure, 
43. 1. 


Eze. 28. 12 


Root not used; Arab. to cut, cut off; Ch. FAM 
to injure. 


3h, 3m masc. violence, oppression. Also, 


yon 


DA masc. pl. oppressions, injuries, Pr. 29. 13. nj»no fem. dec. 13 c, measure, proportion. 
“IDM Hiph. fut. 2 pers. sing. m., defect. for IH | כון‎ 
bon Root not used; prob. to peel, shell, comp. nn. 12h Piel pret. 3 pers. sing. masc. תכן‎ 
mean fem. a colour obtained from a mussel jin ) Niph. fut. 3 pers. sing. fem., defect. for 
ב‎ (helix janthina) cerulean purple, and hence any nn; *) conv. כון‎ 
material dyed of this colour. En ^ Kal part. act. sing. masc. תכן‎ 
san 3, "Y Piel fut. 2 pers. sing. xd or 3 "DN *"| noun masc. sing., also pr. name jn 
pers. sing. fem., ap. from noon; , for 73337) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (11273), suff. 
1, com. . : : כלה‎ 3 pers. sing. masc. (§ 25. No. 2 b) נבה‎ 
san } Kal fut. 3 pers. sing. a ap. fr. כל‎ Pyu2n Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . כנע‎ 
(8 24. rem. 3) ; : כלה‎ n»n noun fem. sing. . s 0 : . הפן‎ 
aydon Kal fut. 2 pers. sing. masc. כלא‎ -y3»n 1 ap. & conv. from yn q. v. בנע‎ 
ngbon id. fut. 2 pers. s. f. [for תִּכְלְאִי‎ $ 8. r. " כלא‎ yn) M^ fut. 2 pers. sing. masc., or (Ju. 3. 30) 
"bon Piel fut. 2 pers. sing. masc. .* . ; mE a |, > fom, ai) con. ב‎ 
ה ה‎ - Av ae ?*3337) Piel pret. I pers. sing. jan 
^n?2 2 es wy ping: a ( r. 19); or E «Dh ^| ap. from the foll. ; *) conv. . NOB 
—mobsn a Bo «e ems ks = ni "pan Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. f. MDD 
rS 
6 Ed ee * 0 {ADIN Vide ful. 3 p.s.f, su 3 p. s f. Ybef.., MDD 
mS v c Xue s H 
ee” id ic, self. | pers. sing. כלם‎ |  ;הָפָכִּת‎ Hithpa.fut. 3 p. s.f. [for NDIMA § 12. r. 3] NDD 
apron ) id. fut. 2 p. s. m., suff. 1 pers. pl.; ) conv. כלם‎ ‘ADIN } Piel fut. 3 p. s. f., suff. 3 p.s.m.; " conv. MDD 
nydan * ?^| Kal fut. 3 pers. pl. fem.; +) id. כלה‎ DSN Kal fut. 2 pers. pl. masc. . je 
nan noun fem. sing. K כלה‎ DON Piel fut. 2 pers. sing. fem. בסה‎ 
כל‎ Niph. fut. 3 pers. sing. fem. כלם‎ IDIM ) id. id., suff. 3 pers. pl. masc. ; conv. . כסה‎ 
aban id. fut. 2 pers. pl. masc. : כלם‎ 722) | id Ss pere Tem. כסה - (תְּכַקָּה)‎ 
1 sides F 52 . sing. . 
nyA id. fut. 2 pers. sing. fem. כלם‎ IP E oe 
5 E. i b "1522 id. id., suff. 2 pers. sing. fem. . כסה‎ 
V 771323") Piel fut. 2 pers. sing. masc. (n7 3P), $ suf. 0 תְבָסָני‎ 3 id. id., suff. 1 pers. pl.; 3 bef. |. כסה‎ 
₪ s PA אש 3 א‎ ea) : K P")D237) ) id. id., suff. 1 pers. sing. ; i conv. . בפה‎ 
| > יו‎ (a. v.) כלה‎ ADIN Kal fut. 2 pers. sing. masc. בסף‎ 
D227) ^ noun fem. sing. ; 1 bef. ( : מַכְעִיסגּ' תבל‎ Hiph. fut. 2° pers. pl. masc. כעס‎ 
MIDYIN id. fut. 3 pers. s. f. [D'y212], suff. 3 p. s. tein. . בעס‎ 
[15:3] to weigh, metaph. to ponder, examine, try. Niph. ‘Span ) Niph. fut. 3 pers. sing. fem. כפל‎ 
3 I. to be weighed, examined, | Sa. 2. 3.--1 to be "22n Piel fut. 2 pers. sing. masc. 5 ha] 
E 4 equal, fair, just. Pi. תִּכָן‎ .--1. to weigh, Job 28.25. (221 Pual fut. 3 pers. sing. fem. [for eom] TPA 
* Jos. 24.27 Ex, 39.32. = Job 19. 3. r Is. 54. 4. D 2 5 
א‎ 10. Peale: | אי | אי 6 .תי‎ Sta MEOS TEMO 
De. 16. 19 ו‎ 1 Ge A55. «Job 7.5 T E A t Eze. 16.18. — » Ps. 55.6. ו‎ 21.19, 
'Nu.17.25. — ! Ru.2.15 ו‎ — ^Pr 21.15. e Ne. 9. 8i. של‎ oe m A 


D 


תכפרם--תלנתיכם 


DECLX תכפרם--תלוה‎ 
“DIN Piel fut. 2 pers. s. m. (18201), suff. 3 p. pl. m. כפר‎ iab Kal (Ch. Da. 5.16) fut. 2 p. s. m., or : 
HDM *" Kal fut. 2 pers. pl. masc. תִלְבָשי כרה‎ A 3 pers. s. fem. (§ 8. r. 15) ; à 2 לבש‎ 
“7"}20 Y noun masc. sing. TE תּלְבּשּ‎ id. fut. 2 pers. pl. m. [for ywiadm § 8. r. 15] לבש‎ 
WDD Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. בשי" כרע‎ e 
mA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. no evan pu fut. 2 pers. sing. fem. 1 לבש‎ 
AmI id. fut. 2 pers. pl. masc. n3 , 
/qn"12D id. fut. 3 pers. sing. fem, suff. 2 pers. s. fem. כרת‎ ngisbn id. fut. 3 pers. pl. fem. לבש‎ 
zymon ^^ Kal fut. 3 pers. sing. fem.; *[ conv. כרע‎ ena noun fem. sing. . לבש‎ 
yon id. fut. 2 pers. pl. masc. [for 391221 §8.r.15] כרע‎ 
‘IWIN id. fut. 3 pers. pl. fem. ברע‎ pDA] Chald. i. q. Heb. by snow. 
nen Niph. fat. 3 pers. sing. fem. כרת‎ nibn pr. ndie n OR rs. 
np c A dis a uw תלד‎ 9") Kal fut. 3 pers. - fem. (§ 20 
4. 25) 3 pers. sing. fem.; *) conv. n s ל‎ Tre } ילד‎ 
"H32n Y id. fut, 2 pers. "b masc. with Mak. ₪ ee Voc) com. i : 

á (§ 8. rem. 18) ; -[ כרת‎ V "on id. fut. 2 pers. pl. masc. ילד‎ 
"INDA ") id. fut. 2 pers. E masc.; ') id. n nih defect. for תוּלְדות‎ (q. v.) ילד‎ 
PDA id. id., | di (for PMID § 8. rem. 17] nua v "Yn Kal fut. 2 pers. sing. fem. . í ילד‎ 

«Span Niph. fut. 2 pers. sing. masc. בשל‎ abn n Kal fut. 3 pers. pl. fem. (8 8. 
nbw Hiph. fut. 2 pers. sing. fem. : ו‎ dpa nin 2 - rem. 16); “ conv. ] } ילד‎ 
ban Piel fut. 2 pers. s. f., R. ,כל‎ K. ‘PUA R. הלרת? שבל‎ n ילד )480( תולדות‎ 
'3nn Niph. fut. 3 pers. sing. fem., bef. a monos. n : 
[for IMDM § 9. rem. 3] כב‎ " 
akon ^ Kal Hee a per: הו ל‎ "on ו‎ I. to hang, ar io hang, execute. 

; sing. fem.} * conv. כתב‎ Niph. pass. La. 5. 12. Pi. to hang, suspend, Eze. 
תכתבו"‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. c aun me 
‘VARIA Kal fut. IUE de masc. ($8. rem. 18) Un» בקי‎ masc. dec. 6i, a quiver, as being suspended, 

bm noun masc. sing. dec. 8 b, and pr. name in puer o 


nom (hanging, lofty) pr. name of a place in 
the tribe of Dan, Jos. 19. 42. 

ny ‘Bon fem. pl. armoury, a place where weapons 
were hung up, from bn, & DB edges, sc. of 
swords, Ca. 4. 4; others, deadly things, i. e. weapons 


(Arab. תלף‎ to perish ; conj. IV. to destroy). 


compos. as VIN בל‎ &c. תלל‎ 
only part. DNIA 1. suspended, placed in sus- 
pense or uncertainty, De. 28. 06.--11. hanging 


after, i.e. bent upon, addicted to, with 2; Ho. 11. 7. 


Non 


INOR ג‎ ap. fr. NYPD q. v. (§ 24. rem. 3) ; 0 conv. לאה‎ “OR Kal fut. 3 pers. sing. fem, ap. [fr. mm 
"NDN 3 noun fem. sing.; ì bef. @ 2 לאה‎ § 24. rem. 3] ; -[ conv. nnd 
מִּלְאֶה>‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. . לאה‎ ^gbn noun masc. s., suff. 3 pers. s. f. fr. תל‎ d. 8b תלל‎ 
HND Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. . לאה‎ «noh Kal part. act. s. m., bef. penacute [for npr] תלה‎ 

nion noun fem., pl. of myson] dec. 10 לאב‎ abn id. imp. pl. masc., suff. 3 pers. sing. masc. תלה‎ 
תלאים+‎ defect. for תלוּאִים‎ (q. v.) . לט תלא‎ en, FIN] Piel fut. 3 pers. sing. fem. (§ 4. 
[eos e = H : 
neba, in] pr. name of a region in Syria or rem. 1) ; 1 bef. | .; for 1, ^Y conv. להט‎ 
| Mesopotamia, 2 Ki. 19. 12 ; Is. 37. 12. EYID ) id. with suff. 3 pers. sing. masc. ; ©) id. להט‎ 
ִלְבָּב:‎ 3, Ml Piel fut. 3 pers. s. fem.; 3, for 1; ©) conv. 23b abn ^ Kal pret. 3 pers. pl. non 
sab Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. לבש‎ mbm Piel fut. 3 pers. pl. . תלה‎ 
exin id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. לבש‎ win Kal part. pass. masc. pl. [of "T dec. 3a תלא‎ 
swam | ap. from תַּלְבִּישׁ‎ q. V.; "1 conv. . לבש‎ ama Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. לוה‎ 
* Ps. 65. 4. 4 1 Sa. 4. 19, ל‎ 34.13 * Pr. 27. 22, d De. 28. 66. + 1 ? Ge, 30. 3. y. Ge.25.12. * Ps. 97. 3. 
5 De. 2.6. i Is. 65. 12. ? Pr. 4. 12 y Job 4. 5. e2Sa.13.6,8.  ! Eze. 4 + 33. 11 z Ge. 40. 19. r De. 32. 22, 
e Job 6. 27. + Job 39.3 " 86. 15 = La.3.5. / Pr. 23. 21. m Ts. 49, + 3. 16 a Ge. 47.13. g Is. 42. 25. 
d Est. 8. 15. Ex. 4. 25 * Eze. 36. 14 « Job 4. 2 g Job 10.11. * 4. 30. + 30. 39 ? Je, 30. 18. 4 Eze. 27. 10. UL, 
e Nu. 4. 18. "Is. 57. 8. t Ps. 102, 19 5 Is. 7. 13. 4 Ge. 27. 15. o 2 Sa. 13.18. — *Je.29.0. e Job 26. 7. i IIo. 11.7 
4 Na. 3. 15. ? Ju. 2. 2. + 18. 6 e Ho. 13.5. i Job 40. 10. ? Is. 7 * Eze. 23. 4. 4 Est, 7. 9. * Ex. 22. 24 


* Je. 34, 15. 


t Is. 45. 23, 


תכפרם--תלנתיכם 


6 — נססע תלוה--תלנתיכם 
n322n ^| id. fut. 2 pers. pl. fem. (Ru. 1. 11), or‏ לוה "bon Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ילך E. Kal part. pass. sing. masc. dec. 8 n 3 pers. pl. fem.; *) conv.‏ 
sar nbn id. pl., abs. st. c non UL :‏ 
z nj I. to raise or heap up, as a mound, only part.‏ [ תלל Kal part. pass. sing. masc.‏ ) תלגל: 
«nite Kh. Dibr E s pers: N, pass. raised, lofty, Eze. 17. 22.—II. in the derivv.‏ 
Tug T 6 to vibrate, wave, Arab. id., cogn. bbp, nop, nbn.‏ 
K. DINZ, R. ^ Hiph. nn (inf Sma; fut. Sam, E‏ ,תלה pl. masc, R.‏ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (uon), suff. 'P E . quy)‏ 3355« 
P b —I. to mock, deride, | Ki. 18. 27, comp. 5t. —‏ 
pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) m‏ 3 
II. to deceive, delude, with 2. Hoph. bnin to be‏ ' ‘ : : 
Niph, K. 3P Hiph. fut. 2 pers.‏ תלונ Xibm Kh.‏ 
P à 6 deceived, Is. 44. 20.‏ 
pl. masc. (§ 21. rem. 24) |)‏ 
n masc. dec. 8b.—I. heap of ruins.—II. hill,‏ לון oof [nab] bee‏ יר הלונת? 
"A l pe- zo č 5 matin, Jos. 11. 13.—1II. pr. name 2°38 (hill‏ 
T. dd id., suff. 3 pers. pl. masc. ($4. rem. 2) n of corn-ears) a city in Mesopotamia, Eze. 3. 15.—‏ 
avin ) Kh. Om Kal fut. 3 pers. sing. fem. K. " xvn 5n (hill of the forest) a city in pe‏ 
von ap. ($ 21. rem. 7); - conv. EE —nbop bn (hill of salt) another city in Babylonia.‏ 5 
(Breach) pr. name masc. 1 Ch. 7. 25. 1 D mon masc. pl. waving palm-branches, comp.‏ ן Mon‏ 
Ca. 5. Sept. gadra. Vulg. elate‏ ,זלזלים חם 'nnen Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
nbn Kal fut. 2 pers. sing. masc. nnb palmarum ae clusters or strings of embryo fruits‏ * 
yonbn Niph. fut. 2 pers. pl. masc. nnb after they have burst the sheaths of the female‏ 
‘anda id. with parag. } ond palm-tree, and which then hang down and re-‏ 
"vnbn } Niph. fut. 3 pers. sing. fem. ; - conv. no semble locks of flowing hair).‏ 
E p'»nn l. mocki t. f hers‏ 
"von Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. M a‏ 
Job 17. 2.‏ לחץ Mi 4 i‏ 
sing. fem. ($ 8. rem. 15) ; ‘Vid... à / :‏ ו oynbn‏ 
fem. pl. delusions, Is. 30. Io.‏ מַהַתַלוֹת 7 - 
Ws‏ לחץ )12 ryn id. fut. 2 p. s. m., suff. 3 p. s. m. (§ 16. r.‏ 
"qon noun m. s., suff. 2 pers. s. m. fr. pon] d. 6i non nom Root not used; Arab. fo break, break open.‏ 
Don masc. dec. 6a (pl. c. ba), a furrow.‏ לון see‏ לין per Kal fut. 3 pers. sing. fem., R.‏ 
(full of furrows?) pr. name—I. of a‏ מּלְמִי p ion id. fut. 2 pers. pl. masc. n»‏ 
king of Geshur, father-in-law of David, 2 Sa. 3. 3;‏ תלה Kal pret. 1 pers. pl.‏ 3355 
[EROR d -‏ 
37.—IL. of an Anakite, comp. Nu. 13. 22.‏ .13 לון - לין "yop Kal fut. 2 pers. sing. fem, R.‏ 
תלל 4.85 mon | Kal pret. 2 pers. sing. masc. . mn DPA noun m. s., suff. 3 pers. pl. m. fr. OA‏ 
למד : Ch. adj. ord. fem. [of nbn masc. comp. d.7] non "pen ISa! fuia S pere. Smg, maze x‏ תְּלִיתָאָה x‏ 
למר ]15 Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 5 pon id. fut. 2 pers. pl. m. [for Yoon $ 8. r.‏ 728 
mm OF) 4 sing. fem. (8 20. rem. 4); a conv. } ] 3 omab Piel fut. 2 pers. s. m. [955], suff. 3 P- pl. m. 125‏ 
Ed‏ 
id., suff. 3 pers. Sing. masc. 455‏ למנ לכר . vn y^ Niph. fut. 3 pers. sing. fem. ; 4 id.‏ 
למד . Cg eui L pas ding‏ רנ כ HTA Kal fut. 3 pers. s. f. [755], suff. 3 p. s. m.‏ 
קכמי : 2 
תלם ‏ . : / יו aob Niph. fut. 2 pers. sing. fem. [for "335m pon pe‏ 
wen ^‏ קסד . : ]15 comp. § 8. rem.‏ 
15n } Kal fut. 2 pers. pl. masc. (comp. id.);) D 'Don noun masc. pl. constr. from men dec. 6a . pon‏ 
למר ion " 1 conv. ; . nen noun masc. sing.‏ 
תלם nbp "a . abn noun m. pl, suff. 3 pers. s. f. fr. bar a. d.6a‏ 
ו ילך )17 b id. id. with parag. | (comp. § 8. rem.‏ 
n Hop Kal fut. 3 pers. sing. fem., or 2 pers. sing. i‏ ;552 
pa |‏ לין non j fem., ap. fr. POM ($ 22. r. 3) R.‏ ילך 499M Kh.'2bn q. v., K. 125n (q. v.)‏ 
לון : 10 rion noun fem., pl. of [ngon] dec.‏ ילך / $ bn mS fut. 2 pers. sing. fem. (comp.‏ 
'»»n - rem. 15); *] conv. "na'nien id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. nb‏ 
De. 28. 12. + De. 28. 44. i Zec. 14. 14. * Ex, 23. 9. * Ps. 137, 2. * Je. 50. 9. 5 De. 6. 14 A Je. 10. 2. * Ju. 19.20;‏ * 
Jos. 10. 26. s Ex. 16.12 t Pr. 25. 6. * Nu. 22. 25, ? Ru. 1. 16. y 1 Sa. 10. 21. * Je. 6.25 & De. 5. 28. Jab 17. 2.‏ * 
c Eze. 17.22. — & Nu. 17. 25 tI Ki.12.94, — » Ex. 22.20. t De. 21,22, + 85. 8. 3 Ru. 2. I. &ps.94,12. — ^2 Sa. 17. 16.‏ 
Sa. 21. 12. 33 Sa. 13, 8. = Nu. 22, 25, ? Ge. 27. 3. * Da. 2. 39. s Je. 48. 7. * jos. 11. 13. ! 1 Ch. 25. 8. * Ex, 16. 7, 8. 9.‏ 2 € 


mm Je. 4R. 9. 


תלע--תמורתה 


DCCLXH‏ תלע--תמם 
מאס yon. Pu. part. clothed in scarlet, denom. of yon q. V. oA Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
Na. 2. 4. DNDN E Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. p.‏ 
a worm.—1l. "DNOM f  rem.15); -[ conv. . 4‏ .= (תולְעים yoin masc. (pl.‏ 
מאם espec. the worm used in dying scarlet, the coccus ; ADNAN id. fut. 2 pers. pl. masc. [for ipsom)‏ 
hence scarlet colour, also scarlet cloths or garments. SPRAIN  Pilel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers.‏ 
III. pr. name (a) of a son of Issachar ; Patronym. sing. ; 1 bef. | : A . AC‏ — 
yon; (b) of a judge in Israel, Ju. 10. 1/ 17332 Piel fut. 3 vet s. fem. [uon]. suff. 2 pers.‏ 
E nydin fem. a worm, Job 25. 6; Is. 14. 11. . j s. masc. [for jon $2. r. 2, & $ 16.r. 15] jab‏ 
מרר Tp Kal fut. 2 pers. pl. masc.‏ תולע fem. dec. 13a (with DAYIR) i. q.‏ תולעת ——./ 
I. to wonder, be astonished, be amazed.—ll. to look‏ ]353[ .שי & q: v.‏ 
(for‏ התמה with astonishment or surprise. Hithp.‏ לענ 5n a’) Kal fut. 2 p. s. m., or (Pr. 30. 17) 3 p. s. f.‏ 
nonno), i.q. Kal No. I, Hab. 1. 5.‏ לענ : : . (yon Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
(q. v.) yon "n Ch. masc. dec. 3 b, -* miracle.‏ תולעת enyen } defect. for‏ 
nnn masc. dee: 3c, astonishment, consternation.‏ לקח \ Nigh. diet. 5 etemaine om SE‏ לקח 
mop Che ge ae a Í "2‏ לקט Piel fut. 2 pers. s. m., or 3 pers. s. fem.; *) id.‏ " הלכ 
תמה .]7 open ? " : : i ANDA Kal pret. 3 pers. pl. [for 371273 $ 8. rem.‏ 
«non ^3 id. imp. pl. masc. [for ion, from sing.‏ לקט «nppon Kal fut. 3 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s. masc.‏ 
MOM $ 8. rem. 11] ; 4 bef. ; )* . mon‏ לקט /Yopon Pual fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
^nmnen ] Ch. noun masc. pl., suff. 3 pers. sing. masc.‏ לוש ewon ) Kal fut. 3 p. s. fem. [for € Abn], a ap. & conv.‏ 
תמה . from [ADA] dec. 3 b‏ לשן ^on Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [fr. ren]‏ 
תמה ANON ) Ch. id. pl, emph. st.‏ 
NIN ) Ch. id. pl, abs. st. -‏ | שלש 'on ^ Ch. fem. NPM, NDOA mase. i. q. Heb.‏ 
מהר thirty. "^on ^| Piel fut. 3 pers. s. fem. ($ 14. r. 1); | conv.‏ תּלְתִין three ; pl.‏ 
מהר non Ch. adj. masc. dec. 3 a, ord. third in rank, "375125 id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
מהר id. fut. 3 pers. pl. fem.; 4 bef. E‏ 3 תְמַהַרְנָהי .29 ,16 .5 Da.‏ 
תפם ‏ : : ‘Aen Ch. third, Da. 5. 7. a , } Kal pret. 3 pers. pl.‏ 
S mon Ch. masc. dec. 7, third, Da. 2. 39. Yon 4 \ (‏ 
Ch. adj. ord. emph. masc. [from nom), n Kal inf., or subst. masc., suff. 3 pers. sing.‏ ]^ מַלְתָאי 
תמם . : 6 € l p from OF) dec.‏ תלת comp. dec. 3a f‏ / 
מוג a QU e‏ חקו ) 'Nnbn Ch. num. card. mase. from nbn fem. ; d‏ 
"ann (8 21. rem. 7) ;‏ תלת 1 1 ES‏ : 0 
nnen =) i 13333127 Pilel fut. 2 pers. sing. masc. [130053], suff.‏ ' 
with suff. 3 pers. pl. masc. nbn - 3 pers. sing. fem. (§ 2. rem. 2) 35‏ (פִּלֶת) "Bonon Ch. id. fem.‏ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (23157), suff.‏ תמוננג" תלת "non } Ch. adj. ord. masc.‏ 
מוג itis ] pers. pl.; *) conv.‏ תלת PRD Ch. num. card. com. gen., pl. of non fem.‏ 
מרר Tin Kal fut. 2 pers. s. masc. [for bn $ 18. r. E‏ תלל . noun masc., pl. of babna] dec. 8a‏ ַלתָּלִים? 
[39H] pr. name, Tammuz, an Assyrian idol, Eze. 8.14.‏ 
מוט parag. MÐN. BID] Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ ה on Ch. i. q. Heb. ny there, only with‏ 
מוט DE) adj. masc. sing. . DAN Dn Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
מום mP Kal fut. 3 pers. pl. fem.‏ תמם . . Dn 2’) Kal pret. 3 pers. sing. masc.‏ 
מול adv. .. AEN‏ תמל וי bh‏ 
מון | “DA ^ Ral inl ol A a pon non * noun fem. sing. dec. 10; 1 bef.‏ 
מון NOM pr. name, see NOD. «nan id., constr. st.‏ 
מון NON } Piel fut. 2 p. s. m. or 3 pers. s. fem.; )conv. jND IDDA id., suff. 2 pers. sing. masc. [for Inaon‏ 
“ONDA id. fut. 2 pers. pl. masc. (comp. § 8. A eAN ON 3 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
מור ,., from NIDA’ dec. 10; 3 bef.‏ מאן } “NDA Yi rem. 15)5 a.‏ 
הו ה שש אשי "יעשפל הגע PTC‏ 
inei 2‏ 9 בש ler ieee epp cis‏ 
Ex. 16. 26. t Ezr. 6. 4. r Job 4. 6. * 89. 39, r Ps. 48. 6 1 Da. 6.28 gJe.44.12,27. = Eze. 45. 3. © Job 98. 17.‏ 
Is. 27. 12. » Da. 3. 23. * Pr. 13. 6. a Job 10, 3. # Da. 7.94‏ 


תלע--תמם 


| id. part. act. pl. masc., suff. 3 pers. sing. 

` fem. from תמף‎ 70 . dan 
Niph. fut. 3 pers. sing. fem. 735 
> Kal fut. 2 p. s. m.or (Pr.31.24) 3 p. s. fem. 120 
0 . פמפר‎ 
id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. fem. מכר‎ 
: . תמה‎ 
id. pret. 1 pers. sing.,suff. 2 pers. sing. masc. TDN 


id. fut. 2 pers. pl. masc. 


Kal pret. 2 pers. sing. masc. 


^ Piel fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. fem.; *) conv. מלא‎ 

^| Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; +) id. מלא‎ 
Niph. fut. 2 pers. sing. fem. (comp. § 8. 

i rem. 15) ; ð id. . : : : j Nob 

Kal fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. m. מלא‎ 

| Piel fut. 3 pers. pl. fem.; *[ conv. . מלא‎ 


מלך 


Kal fut. 2 pers. sing. m. [for noon $8.r. 15] מלח‎ 


Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) 


Niph. fut. 2 p. s. m., or (Je.48.8) 3 p. s. fem. מלט‎ 
} Piel fut. 3 pers. sing. fem.; ©) conv. מלט‎ 
3 Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; -) id. : מלך‎ 


Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. fem. מלך‎ 
Piel fut. 2 pers. sing. m. [for oben § 10. r. 4] מלל‎ 


fut. om, Cim, pl. IDR! .—I. to be completed, ended; 
also trans. to complete, finish, Ps.64.7; with 5 and 
inf. te cease doing.—1l. to be complete, whole, in 


number.— IIT. to be perfect, upright, (integer), 
Ps. 19. 14.—1V. to cease, be ended, come to an end 
— V. to be consumed, exhausted, spent; DON TY 
until they were consumed, destroyed. Niph. [d 
pl. 3971).—1. to be ended, come to an end, 
Ps. 102. 28.—11. to be consumed. Hiph. DD] (fut. 
DI 8 18. rem. 14).—I. to complete, make ready, 
Eze. 24. 10.—II. to complete, make perfect, upright, 
Job 23. 3.—IIL. to complete, execute, finish, 2 Sa 
20. 18.—IV. to finish, cease, 1s. 33. 1 ; causat. to 
cause to cease, to remove, with 112, Eze. 22. 15.— V. 
to take the sum, count, 2 Ki. 22. 4; others, pay out, 
i. q. pop. — VI. intrans. to be consumed, Da. 8.23; 
or perh. be made or declared perfect (?). Hithp. 
a jn (for DADNT) to show oneself perfect, 
upright, Ps. 18. 26. 


masc. dec. 3a, MDM fem. dec. 10, adj.—‏ תָּמִים 


DCCLXIII 


^an 
"Pon 
ion 

g ni»on 
e PODA 
BRA 
s22 
Mon 
ONDA 
medion 

i ְמְלְאֲמו‎ 
תְמלָאנָהי‎ 
ebp 
"eon 
Den 
"ton 
"i'n 
«oom 
boon 


[nn] 


ly cs 


H 


^1 id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 bef. |., מור‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. : . מוש‎ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. fem. מות‎ 
noun fem. sing. k : מות‎ 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. 5 nne 
id. id. with parag. | . : : : מות‎ 
id. fut. 2 pers. sing. fem. > ape 
id. fut. 3 pers. pl. fem., defect. for NDIY nw 
Pile! fut. 3 pers. sing. fem. מות‎ 


[for NOR] pr. name m. Ezr. 2. 53; Nc. 7. 55. 


Hiph. fut. 2 p. s. m., ap. [fr. מַּמָחָה‎ §924.r.16[ nn 
ap. from the foll. : . nno 
Niph. fut. 3 pers. sing. fem. 5 : מחה‎ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. . nno 


Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 24. r. -— nno 


Kal fut. 2 pers. sing. masc. ymo 
Hiph. fut. 2 pers. sing. m. > WOR) 
Niph. fut. 3 pers. sing. fem. s NOR, 
Kal inf. (DA), suff. 1 pers. sing. dec. 86 . תמם‎ 
^| noun masc. sing., also as an adv. תמר‎ 
noun m. pl., suff. 2 pers. sing. m. fr. תם‎ 4.86 ODN 
adj. masc. sing. dec. 3a . תפם‎ 


adj. pl. [for DYN) joined, bite comp. תאם‎ 
| noun masc. pl. of DA dec. 8c . תמם‎ 
adj. masc. sing., constr. of DDR dec. 3a non 
id. fem. sing. dec. 10 תמם‎ 
id. masc., pl. constr. from DJA 660.38  . oon 
" 

1 id. masc. pl. abs.; תמם 2 ב‎ 
id. fem., pl. of 112*!271 dec. 10 . תמם‎ 
Kh. WOA Hiph., K. PWP Kal, fut. 3 p.s.fem. מוש‎ 


Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. מוש‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. m.or 3 pers. sing. fem. NID 
id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. NID 
id. id., suff. 3 pers. sing. fem. mS 


id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m. NID 
id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. NID 


fut. 32D —1. to take hold of, with acc, 1 
to obtain, acquire.—1lI. to hold fast, with acc. ; 
metaph. £o retain, Pr. 4. 4.—IV. to hold up, support, 
with 3.—V. recipr.to hold together, follow each other, 
Job 36.17. Niph. to be holden, Pr. 5. 22. 


תמורתו--תמם 


inwon 
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תּמוּחָה‎ 
מּמוּתוּ‎ 
y “anion 
mon 
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nmen 
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[3553] 


“JOA Kal inf. abs. תמך‎ I. complete, perfect.—IL. whole, entire. —IIL. sound, 
«nA id. pret. 3 pers. sing. fem. . תכך‎ without blemish, defect.—IV. perfect, upright, sin- 
JDK id. pret. 3 pers. pl. תמך‎ cere, (integer).—V. subst. integrity. 
=Le.27.10,33. *Ps.109.14, !Am.4.7. f Pr. 17.13. o Ch. me M. 4 Z Eze. 23.33,  ! Ex.2.16. P Ju. 9. 16, 18. 
b 19. 22. 25. וז‎ 08 + 5 e 31. 94. 4 Eze. 27. 95. m] Sa, 24. 21. sGe.37.8; "ISa. 
* Ru. 1.17. 4 Je. 18.23. * De. 33. 8. ? Ge. 42, 3n ns. 3 15; 3e :38.15. 4 De. 9]. 14. t Ex. 15.9. * Le.2. 13. 23.17: Est. 2.4. 
4 Ps. 34. 22. i Pa. 68. 24. o Ne. 7. 65. a Ps. 17.5 s Ps. 41.13. + Job 89,2 » Ls, 84. 15. * Job 8.2 
* Ne, 13,14. t Am. 4. 7. » Le. 23.15. t] Ki. 0 96, 97. ° Ps.63.9, f Is. 41. 10. tt Ps, 82.7 e Eze.li 19% — vr Pr. 8, 18, 


ee Ex.26.21; 36.29, 


תש -תמת 


. m. d.4a.—1. palm-tree. —I1. pr. name of a town in 
the south of Palestine —III. pr. name of another town, 
1 Ki.g. 18, i.q. "ibn q.v.—IV. pr. name fem. (a) of a 
daughter-in-law of Judah; (b) of a daughter of David, 
2 Sa.13.1; (c) of a daughter of Absalom, 2 Sa. 14.27. 

"n masc. palm-tree, Ju. 4. 5; Je. 10. 5. 

fem. dec. 10 (pl. OWA, NWA) artificial‏ תמר 
palm-trees.‏ 

HVO fem. dec. 11a, pillar of smoke. 

"mon masc. dec. 1b, column, pillar, Je. 31. 21 


DCCLXIV 


"pn 


תמם--תנחמיה 


OF masc. MAN fem. dec. 10, adj.—1. whole, per- 
fect, sincere, honest.—11. subst. integrity, Ps. 37. 37. 
an, min masc. dec. 8 6.---1. completeness, fulness 
in number, Is. 47. 9.—11. welfare, prosperity.—111. 
integrity, uprightness, sincerity.—IV. pl. Dn truth. 
nen fem. dec. 10, integrity, sincerity, innocence. 


S nn masc. soundness, Ps. 38. 4, 8 ; 1. 6. 

Kal inf. (DA), suff. 3 pers. pl. masc. dec. 8c DAN 
defect. for PSN (q. v.) ימן‎ 
pr. name of a place . מנה‎ 


Kal fut. 2 pers. sing. masc. : : מנה‎ Sa D Kh. VAN, see "7. 

d : MAÐ Hiph. fut. 2 p. s. m. [for WOM 8 18. r. 14]. מרר‎ 

} Kal pret. 1 pers. pl. [for DAA 8 18. r.16] תמם‎ eB 1 Hiph. fut. 3 p. s. f ap. [for MPD]; -3conv. AW 

Niph. fut. 2 pers. sing. masc. . 5 Me) pH noun masc. sing. . תפר‎ 

^| pr. name masc. and fem. - מנע‎ mO 

a fut. 2 pers. sing. masc. . / . מנע‎ arpa pra fut. 2 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15( | מרד‎ 

pr. name in compos. MD ‘A 5 מנה‎ Anion | noun fem. sing. dee. 10 תמר‎ 

3 noun f. s., constr. of ngyon d. 10; 3 bef. e n2 pum ^| Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; -] conv. מרה‎ 

^| pr. name (MDM) with parag. ה‎ 5. mee) “17D Yn. f. with pl. m. term., suff. 3 p.s.m.fr. non 

noun masc. sing. . ‘BBP d.10 (others read 17197), as if from AID תמר‎ 

1 Hiph. fut. 2 p. s. m. ap. [fr. npo; :( conv. DID "Yyon Kal fut. 2 pers. pl. m. for NYNA ($19. r. 5) TƏN 

Kal fut. 3 pers. sing. fem. . מעד‎ | PPA n. m. pl., suff. 3 p. pl. f. ire [PM] d.1b מרק‎ 

Kal fut. 2 p. pl. m. [for Yoyon = r.15] תַּמְרוּרִים מעט‎ noun masc., pl. of [MTN] dec. 1b . WS 

the foll. with suff. I pers. sing. מעט‎ | PONSA noun masc., pl. of [MIRA] dec. 1b תמר‎ 

Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . . OVA תמרות"‎ 1 noun fem. pl. constr. of ]תמרה[‎ dec. 12a תמר‎ 

id. fut. 2 pers. pl. masc. מעט‎ onion Y noun fem., pl. of nen dec. 10 . תמר‎ 

id. fut. 2 pers. sing. fem. . מעט‎ "NOH Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. מרא‎ 

"^1 Kal fut. 3 pers. sing. fem.; *) conv. מעל‎ DAM noun masc. pl. of VON dec. da . תמר‎ 

id. fut. 2 pers. pl. m. [for ִּמְעַלוּ‎ $8. r. 15] מעל‎ Dowin ^] noun fem. with pl. m. term. fr. MDA d. 10 תמר‎ 

?"^ Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; - conv. — NND PDA Kh. PYH, K. PANJI noun masc. sing. d.1b מרק‎ 

r’) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. PROD noun m. pl., suff. 3 p. pl. f. fr. [PWIA] d. 1b. מרק‎ 

sing. masc.; ©) id. מצא‎ min | noun fem., pl. of min dec. 10 תמר‎ 

id. fut. 2 p. pl. m., suff. 3 p. s. m. 6 l6. r. מצא ו‎ ton Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 21. rem. 7) מוש‎ 

«oiim Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 8. rem. 18) מש‎ 

pu fut. 2 pers. pl. masc. ($8. rem. 15) מצא‎ mein l 

Mene ed. ND Sos npn pa fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 15) משח‎ 

Niph. fut. 2 pers. sing. fem. . מצא‎ AnvUton Hiph. fut. 2 pers. sing. m, suff. 3 pers. s. m. משל‎ 

id. fut. 3 pers. pl. fem. (comp. § 23. rem. 3) NND “wan Niph. fut. 3 pers. sing. fem. . משך‎ 

Kal fut. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. sing. "Pon 5" Kal fut. 2 pers. sing. masc. ; ©) conv. . משך‎ 

masc. (§ 16. rem. 12) . מצא‎ «opm id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. 27D 

id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. תמל מצא‎ a . E s 

IO. fat. 3 ers. שת‎ Re D. מצא‎ ebrim ja fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) כמשל‎ 

id. fut. 2 p. s. m., suff. 3 p. s. m. ($ 16. r. 12) מצא‎ open } Hiph. fut. 2 p. pl. m. ,]תשילג‎ suff. 1 p.s. משל‎ 

Kal fut. 2 pers. < 7 . מצץ‎ ‘nin a", SE Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. / ות‎ 

Niph. fut. 3 pers. sin a מקק‎ nem ) conv. fr. NION ($21. r. 7 & 8) 

id. fut. 3 pers. pl. fem. (§ 18. rem. 16) . מקק‎ nin noun fem. sing., constr. of [NBA] dec.10 . BON 
k Je. 10. 24 ° 1 Sa. 13,22. «Je. 50. 20. e Zec. 14.12. i Jos. 22. 18. P Je. 31. 21. * Pr, 12. 21, 4 Ge. 37.8 
Py Ae 05 edhe |: Lomas, :לי‎ Pate ה‎ 
| 5 r Ex.5. * 31. 21 1 Xx. 23. 21. mEze.40.22. = Pr.20.30 s Eze. 25,28. gls. 50,2, 
i hss Seet fmu XE ape o 
ma] Ki.20.95. | Joel 3.3. 
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תמם--תנחמיה DCCLXV‏ תמתו--תנחמיה 
"mn 3 Piel (§ 14. rem. 1) fut. 2 pers. sing. masc.,‏ מות defect. for IMAR (q. v.)‏ מָּמָתוּ 
נהל | suff. 1 pers. sing. ; 3 bef.‏ מות . (q. v.)‏ תְּמוּתון pon defect. for‏ 
נתן ‘MAI adj fem. sing, suff. 1 pers. sing. [from 33D) ^! Kal imp. pl. masc. ; 3 ia.‏ 
MDA dee. 10] from OF masc. s ijs pasto Kh. ANUA Kal, K. NIM Hiph. fut. ij‏ 
שא ; : pl. masc. ; | parag.‏ תמם 10 MƏM noun fem. sing., suff. 1 pers. s. fr. (TDN) d.‏ 
מא . 10 nig noun fem, pl. of [718122] dec.‏ | מתק . “pion Hiph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
נוא any id. sing., suff. 1 pers. sing.‏ מות “Jn Hiph. fut. 2 pers. s. m. (NDA), suff. 1 p. pl.‏ 
noun masc. sing. dec. 10 a‏ תַנגבה? 1 . . in‏ 
uen, ae‏ ה "n nf Kal p" sing. masc. ($ 17. rem. 2) . ini -naown‏ 
ברב : ^n2335 id. pl.‏ 
NON Ch. Root not used; i. q. Heb. ny to repeat. endian id. sing., suff. ] pers. sing. an‏ 
נור , JJ) Ch. second, Da. 7. 5. JTA Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
NAVIN Ch. a second time, Da. 2. 7 MIN £ Kal fut. 2p.s. m. (Da. 12. 13), or3 p. s.f.. NIJ‏ 
נוט ^in Kal fut. 2 pers. sing. fem.‏ נאף RNIT E. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 P‏ 
תנך : aN sing. fem. ; *] conv. "JN noun masc. sing.‏ 
MDI *'} noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. ae Di‏ נאף njsw2n Piel fut. 3 pers. pl. fem.‏ 
נום in} DIA id. pl.‏ נאץ eN Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
נוס Na} Niph. fut. 2 pers. sing. masc. NIJ Din Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
E‏ ו "DDA TEEN i‏ נבא . ANIJ id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
«oan Piel fut. 2 pers. sing. masc. 523 "noun } Dl maane‏ 
נוע nin Piel fut. 2 pers. sing. masc. na iJ] Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
MHI noun fem. sing. dec. 10 5‏ נגח AMAIA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
inm Niph. fut. 2 pers. pl. masc... . PD DDIN id., constr. st. m‏ 
נוף id. pl.‏ תְּנוּּת ? נגש ian Kal fut. 2 pers. pl. m. [for xam $8.r15)‏ 
תנר "nom Kal fut. 2 pers. sing. masc., ap. from WF) M) 73D) *'| noun masc. sing. dec. 1b‏ 

"n Ch. Peal fut. 3 pers. sing. fem. j ור"‎ NM ) Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. and conv. 

“TA Kal fut. 2 pers. pl. masc. [for 111271] נוד‎ from MIA (8 21. rem. 9) ; 3 conv. . m3 

"33 Hiph. fut. 2 pers. s. m. [TJA], suff. 1 p.s נוד‎ FB *'") Hiph. fut. 2 p. s. m., or (Ge. 39. 16) 3 p. 
"yam Ch. Peal fut. 2 pers. sing. m., dag. forte s. f., ap. & conv. [fr. TINS TIA $21. r. 24] mJ 
»y33n a] resolved in J [for VIN 5 52. r. 3h i Hiph. fut, 3 pers. sing. fem. . נהה‎ 
yan Kal fut. 2 pers. sing. masc. : 3 נדף‎ | DYDNIA noun pl. fem. from [Din] dec. la נחם‎ 
“IIH id. pl. masc., suff. 2 pers. sing. masc. נחם‎ 
[n33] to give presents, distribute gifts in order to hire any | 2 212. id. id., abs. st. נחם‎ 
i one, Ho.8.10. Pi. to praise, celebrate, with acc., 0 ַנְחומְתֵיכֶם‎ id. pl. fem., suff. 2 pers. pl. masc. נהם‎ 
Hiph. to hire, Ho. 8. 9. l “mn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. נחל‎ 
IDS fem. gift, wages of prostitution, Ho. 2. 14. «njonn id., suff. 3 pers. sing. fem. k נחל‎ 

any (giving, munificent) pr. name m. 1 Ch.6.26. ors 

JIM masc. dec. 8a.—1. gift, wages of prostitu- oro \ Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 15) נחל‎ 

tion.—Il. pr. name masc. 1 Ch. 4. 7. Dm Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or (Pr. 11. 3) 

own? (whom God bestows, i. e. given of God) / 3 pers. sing. fem. mpa], suff. 3 pers. 
pr. name masc. 1 Ch. 26. 2. pl. masc. (§ 24. rem. 21) ' נחה‎ 

Um (gift) pr. name of a city in Judah, Jos. 15. 23. “NIN Pual (§ 14. rem. 1) fut. 2 pers. pl. masc. 

D3m Kal imp. s. m. (JR), with parag. Ñ ($17. r.2) no [for STA comp. $ 8. rem. 15] on) 
393M ) Piel fut. 2 pers. s. m. ($ 14. r. D); 3eonv. Jno | OPINIA Picly(§,14. remtsl) fut. 2 pers. pl. masc., 
aman = Kal imp. sing. masc. (jf), suff. 3 pers. suff. 1 pers. sing. . נחם‎ 

sing. masc.; 3bef. .,— . — . — . נתן‎ | epo noun m. pl, suff. 3 p. s. f. fr. [Dna] d.1b נחם‎ 
2 Job 20.1% | Je.14.2, n Ps, 36. 12. t 1 Ch. 21.22. 6 à Ps, 99.1. » Is. 24. 20, f Job 15.11. *DeSLT, — 
5 Je. 41. 8. 4 Eze, 94.21. — » Da. 2. 30. # Ne. 1. 11. c Eze.36.30. — i Bs. 188. 4, » Nu. 18. 11 » Ps. 94.1 + Nu, 18. 20. 
JUD M. Je 06.5. dori wl Nunn "ur sur 5 / io; 24.53. * Ge. 39. io , se 1075 «Joba a. 
s Je. 14.2 ! Da. 4.11. * Ps. 68. 3. * Job 83. 10. “Je. "Is, 5 Pr. 6. 92. 3 Jos. 1. 6. s Is, 66. 11. 
J Am 3.13 m Je. 22. 10. * Ge. 31. $6. ^Nu16345 — g Dac i213. 7 Is: 30. 18. 


y 


תנחמנו--תנתקן . 


DID masc. (pl. מִנִּינִים‎ ( ---1- serpent.—1L. a large 
fish, sea monsier.—111. crocodile, 

PAS Ch. masc. dec. la, furnace, for MNN, 
Ch. כן‎ to smoke. According to some also "n 
q. v. R. "n. : 

Kal imp. s. masc. with suff. 3 pers. sing. fem. 


) Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. & conv. 


[from Did $ 21. rem. 7 & 8] נוס‎ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. defect. for 10133 נוס‎ 
} Piel fut. 2 pers. pI. masc., } parag. נסה‎ 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. [YIN], suff. 

3 pers. pl. masc. : . נפץ‎ 
*"^ Niph. fut. 2 pers. sing. fem., or (Ge. 

32. 31) 3 pers. sing. fem. ; "| conv. צנל‎ 
id. fut. 2 pers. s. f. [for yan comp. $8. r. 15] נצל‎ 


Kal fut. 3 pers. sing. fem. [7335]. suff. 2 


pers. sing. masc. [for JN $ 2. r. 2] נצר‎ 
id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. WSJ 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. 0 = np3 
Piel fut. 2 pers, s. masc., suff. 3 pers. s. masc. i122 


Niph. fut. 2 pers. pl. masc. : נקה‎ 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. [MRP], s suff. 

1 pers. sing. ($ 24. rem. 21) npa 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. "pl 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. נקש‎ 
Root not used; whence apparently 

n masc. dec. 1 b, oven, furnace. Some de- 


rive it from "03 fo shine, Chald. subst. fire ; others 
regard it as a compounded word from |J, Chald. 
JIA to smoke, & 13; comp. AN, R. .תנ]‎ 


DCCLXVI‏ תנחמנו--תעבדו 
«OMM Piel fut. 3 pers. sing. masc. [DIN § 14.‏ 

rem. 1], suff. 3 pers. sing. masc. an 
OTN * id. fut. 2 pers. sing. masc, or (Job 7. 13) 

3 pers. sing. f, suff. 1 pers. s.; 4 bef... BM) 


"nim 
233 


סוי 
"Aon‏ 
“DIN‏ 
‘DEBI‏ 


ovn 


abyan 
NDVN 


AYI 
npin 
«npn 
“pan 
"pn 


EDI 
DIA 


BA 


pr. name masc. 
Hiph. fut. 
rem. 24], suff. 1 pers. pl. 


> אוד ₪ יש 
pers. sing. mae $ID. el‏ 2 

AN . nu 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or (Ps. 139. 10) 


3 pers. sing. fem. [MMD], suff. 1 pers. 


sing. (§ 24. rem. 21) nna 
Piel fut. 2 pers. pl. masc. ($ 14. rem, 1) . WMD 
1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; ©) conv. nn 
i Kal imp. sing. fem. (comp. § 8. rem. 12) 173 
Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [D'JN], suff. 

3 pers. sing. masc. : : s imm 
id. fut. 2 pers. sing. masc. [MIÐ § 21. 

rem. 24], suff. 1 pers. sing. ינח‎ 
noun m. s. for }*3 by interch. of the liquids pn 
*^1 noun masc., pl. of [jD] dec. 8d תנן‎ 
id. pl. with Chald. term. pn 
™'] noun masc. sing., pl. DIA dec. 1 b pn 
Ch. adj. ord. fem. sing. [from j’JA masc.] NIN 
Ch. noun fem. sing. -Nn 
| noun masc., pl. of IM dec. 1 b תנן‎ 
J Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. (YIN), sut. 

1 pers. sing.; *| conv. נוע‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . : 1 
Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [PM], suff. 

3 pers. sing. masc. ; ‘] conv. p» 


Root not used; Syr. s to come to an end. wirin | Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem. [fOr seann 
271 masc. extremity, tip of the éar. : i § 12. I ud 3] , ' נשא א‎ 
Piel fut. 2 p. pl. m. [for 302351 comp. §8.r.15] שא נכר‎ A Niph. fut. 2 pers. pl. masc. [for ban, 
3 Kal imp. sing. masc. (JE), suff. 3 pers. comp. § 9. rem. 15] ^ . נשא‎ 
pl. masc. ; 3 bef. |. נתן‎ "TINI id. fut. 3 "d pl. fem. נשא‎ 
| movin Niph. fut. 2 pers. sing. masc. [ngàn], suff. 
Root not used; to which is ascribed the sense of ו‎ 1 pers. sing. (§ 24. rem. 21) . נשה‎ 
stretching out, extending. °OAIM Piel fut. 2 pers. s. masc. [for NAIA $ 15. r. 1]. נתח‎ 
iB or ן‎ masc. only pl. DD, [BA huge ser- min P, UT Niph. fut. 2 pers. sing. masc., or 
pents ; others, jackals, 3 pers. sing. fem. ; *) conv. im 
DIN masc. for 3A a great serpent, sea mon- jD3n "^id. fut. 3 pers. s. fem. (bef. monos. $9. r. 3) (Nl 
ster, Eze. 29. 3. "En Chald. Peal fut. 2 pers. sing. masc. נתן‎ 
IJI) fem. dec. 10, serpent, Mal. 1. 3; others, {PRIM Piel fut. 2 pers. pl. masc. [for IAIN, comp. 
dwelling, habitation. (Arab. NIN to abide, dwell.) § 8. rem. 15] pni 
f Is. 43. 6. 1 4.3 + 10. 10. + Sa. 4.4. c Ge. 32. 31. A Nu. 16. 14. m Is. 49. 22. 2 Est. 9. H. 
fila, RES Ed. SEE tie הפא‎ rosie MME 
! Eze. 29. 3. * Da. 2. 7. t Ne. 3. 36, * Ex. 17. 2. f Ps. 140. 9, 5. / Is. 66. 12. 2 11. 6. + Eze, 23. 34. 
2 13. 22 P De. 22. 33. "1 3.91.16 è Ps. 2.9, £1 Ki. 8, 9, t Je, 25. 99, 
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תנחמנו--תעבדו DCCLXVII‏ תנתקי- תעברו 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 2 pers. | ane‏ | תסףי נתק id. fut. 2 pers. s. f. [for ‘PAIN comp. § 8. r.15]‏ 
תוסיף Niph fut. 3 pers. sing. fem. 0 "Em "on ^ sing. fem., ap. conv. & defect. for‏ 
תוסיף id. fut. 3 pers. sing. fem. defect. for‏ תסף' «^j, 4')) Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.‏ 
"BED * ^] Kal fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. f.; 3 conv. TAC‏ סבב sine. fem. [for aon § 18. rem. 14]; 1conv.‏ 
ספד *TIBOD id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ | סבב . : id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
ספה . PEON Niph. fut. 2 pers. sing. masc. c‏ סבב id. fut. 3 pers. pl. fem.‏ 
ap. from DA (q. v.) JD) 1BD Kal fut. 2 pers. s. m., or (Is. 7. 20) 3 p. s. fem. NED‏ )"£ 
ספה JBDI) Niph. fut. 2 pers. pl. masc. : c‏ סגר Chald. Peal fut. 2 pers. pl. masc.‏ |^ 
Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. defect. for‏ ) תספו A : E‏ | 
יסף } . Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. o "bs Pooh } IDDA; [ parag.‏ } 
ספר )18 "Asbn Kal fut. 2 pers. sing. masc. (8 8. r.‏ סגר Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; -] conv.‏ ^ 
~D) Piel fut. 2 pers. sing. masc. s "5D‏ | סגר Kal fut. 3 pers. sing. fem.; °3 id.‏ ) 
ספר Hiph. fut. 2 pers. s. m. (ADM), suff. 1 pers.s. 3D ‘IBDN ) id. fut. 3 pers. s. fem. (§ 10. r. 4); +] conv.‏ 
“BDA OR cg we‏ | | סבב . | 32 Kal fut. 3 pers. sing. fem, comp.‏ 
-npp | . 2 pers. sing. masc. ($ 8. rem. 18) 2‏ | סבב : Pilel fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
ספר id. id., suff. 2 pers. sing. masc. [for 32397 AsO Piel fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
rem. 2, comp. § 16. rem. 15[ s eps *3*nBDE) Kal fut. 2 pers. pl. masc. . "BD‏ .2 § 
id. fut. 2 pers. sing. with suff. 1 pers. sing. 22D DA Y Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. ₪ conv.‏ 
סור ]9 [from TDA § 21. rem.‏ סוך : Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
סור id. fut. 2 pers. sing. fem. 10 SDN Y id. fut. 3 pers. sing. fem. ap. [from VOR]‏ 
סור npn defect. for IDA (a. v.)‏ סור Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fem.‏ 
סרה MDN Kal fut. 2 d sing. masc.‏ סור 0 id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
Kal fut. 2 pers. pl. m. [for ODA $8. rem. 15] "no VHD Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. nb‏ 
סתר iid. fut. 3 pers. s. fem., suff. 3 p. s. m.; ‘iconv.‏ מּסְתִּירַהגִּ* Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 3D)‏ 
Hfph. fut. 2 pers. sing. masc. 8 o WEP sR id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. pl. masc. IND‏ 
סתר ADA id. id. with suff. 1 pers. sing.‏ נסע 2 id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
סתם ]15 SRDA Kal fut. 2 pers. pl. m. [for 3DI1D71 § 8. r.‏ יסף תוסיף ל Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. defect. for‏ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . o We "nen Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., ap. from "nen "np‏ 
סתר . 0 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [MPA], suff. ^nen Niph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 1 
סתר : NDA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ סות : pers. sing. masc.; *) conv.‏ 3 
סתר ]1&3 id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 1 pers. s.; ‘lid. MID nnn Hithpa. fut. 3 p.s.f. [for DNA $ 12. r.‏ 1 
סכך . Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ } 
ayn. Pi. IYA (§ 14. rem. 1).—1. to abhor.—IIL. to render‏ נסך . Kal fut. 2 pers. pl. masc. is‏ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. [Om], suff. Sy abominable, cause to be abhorred, Eze. 16. 25.—III. to‏ 
pers. sing. (§ 18. rem. 5) A 5 Tee excite abhorrence, be an object of abhorrence, Is. 49.7.‏ 1 
Hiph. to make abominable, to act abominably. Niph.‏ סלה 0 Pnal fut. 3 pers. sing. fem. o‏ 
to be abhorred, detested.‏ סלף , : Piel fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
fem.dec. 11 b.—I. abomination, abominable‏ תועבה Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing.‏ 
thing, object of abomination —II. abominable act or‏ סמך fem., suff. 1 pers. sing.‏ 
Piel fut. 3 pers. sing. fem. . WD practice.‏ 
תעב )1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. DYER], suff, ‘ay Y Piel inf. abs. (§ 14. rem.‏ 
שפר . "ayn Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ סער : )12 pers. sing. (§ 16. rem.‏ 1 
עבר : : "TR Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ נסע Kal fut. 2 p. pl. m. [for YOR, comp. $10. r.7]‏ 
עבד ;)15 VIDYA 1) Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem.‏ סוף Chald. Aph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ } 
iun } *) conv. ‘ . f‏ אסף [85 r.4‏ .$19 תאסף Kal fut. 2 pers. s, m. [for‏ 
[per‏ "תי (SEDES‏ ה "ל | מפסי FET,‏ א 
Nw les. Geiss. IPED. (Pe RE. Gaai Dele Pe — Rid‏ 
Ki.4.5.21. | 19. 14. * Job 28, 16, 19. + Ge. 4. 12; q Ge, 18, 23,24. y Ps. 48. 14. *9 Ch.22.11, — ! De. 7. 6.‏ 9" 
MI : P. AA rte + m Hi — 7 Job M4. 16. * Le. 23. 16, f Ps. 31. 21. * Exe. 36. 34.‏ 
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תעברום--תעלה DCCLXVIII‏ תעבדוס--תערוצי 
awh pr. name masc. myn‏ עבר DIYA id. id., suff. 3 pers. pl. masc. E‏ 
עוד noun fem. sing.‏ תְּעוּדֶה? בר id. id. with parag. | (§ 4. rem. 17); nm‏ ) תַעבְדָוּן= 
עלל "mayn } Ezr. 6.8; 7.18 bom Poel fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
Dm Hoph. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. TAY DAA Poel fut. 2 pers. pl. masc. [for AYA comp.‏ 
rem. 15] ny‏ .8 $ תעב AYN "| Piel (§ 14. r. 1) pret. 3 pers. ply suff. 1 p.s.‏ 
עוף “iy Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ עבר )18 ayn Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 8.\rem.‏ 4 
עוף “MPD id. fut. 3 pers. pl. fem.‏ שבר 2" )12 id. fut. 2 pers. sing. fem. (§ 8. iu.‏ מעבורי* 
עור /niayn defect. for niayim (q. v.) ayn iy Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
עור . : g Dayn Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : o DY HVA Pilel fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m. DAY YA Kal fut. 2 pers. sing. fem. (§ 18.‏ תעביטנג" 
WR i rem. 5) ; -) conv. } ny‏ עבר Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ ו תעבירי 
siya *' Kal fut. 2 pers. sing. masc., or (Job 39. 14)‏ עבר" YYA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
עזב pers. sing. fem.‏ 3 עבר YA V Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 e‏ 
“2B sing. fem. (§ 8. rem. 18); :) conv. "3n i‏ 
AYA / id. fot. 2 pers. pl. mas. 6 'j - aA j Niph. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 9. rem. 4) Qty‏ 
suff. 3 p. s. fem. ITY‏ , (מעזב) rem. 15) ; `) id. ‘MAYA Kal fut. 2 pers. s. m.‏ יי העבה 
niuyn id. fut. 3 pers. pl. fem. : s "EIS ANAWA id.fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. 39‏ 
iun le a‏ עבר AYA Hiph.fut. 2 pers.s. m. [TIVA], suff. 1 pers.pl.‏ 
עזב f id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem. JS}‏ תעוב ענב "33m ] Kh. MYA q.v, K. i nay (q.v)‏ 
שוב .| Kal fut. 3 pers. s. fem. (§ 13.r. 5); | conv. 23V MAIVE id. fut. 2 pers. sing. fem.; cd conv.‏ ) 3390" 
‘Datum ) id. fut. 2 pers. sing. masc. (3X5), suff.‏ ה “DAAD ) id. fut. 3 pers. "d fem. with parag.‏ 
pers. pl. masc. ; *) id. NN‏ 3 עגב rem. 13); i‏ .8 $( 
id. id., suff. 1 pers. pl. aw‏ תַּעֲבֵנוּ | עגן PNIA Niph. fut. 3 pers. pl. fem. (8 8. rem. 13, dem‏ ` 
עזב TIYA Kal fut. 2 p.s.m., suff. 3 p. s. f., denom. fr. i nay My JIA id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
279A ) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. & conv. "AD id. id. suff. 1 pers. sing. é av‏ 
OYA ) Hiph. fut. 3 p. s. f. ap. & conv. ($21. r. 24! Dy‏ עוד : " )9 for TYM (§ 21. rem.‏ 
roy Y Kal fut. 3 pers. sing. fem. ap. from "3m "HOYD Kal fut. 2 pers. sing. masc. . nay‏ 
"DYA id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 13. rem. 5 & 6) noy‏ ערה : rem. 3) ; -) conv.‏ .24 $( 
ANYA Piel fut. 3 p. s. fem. [MYA], suff. 3 p. s. m. WY‏ ערה Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 49.r. M‏ תָעְדָּאי 
PYA Kal fut. 2 pers. sing. masc. [YA], suff.3 pers.‏ עדה )5 'nsyn Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 13. rem.‏ 
l sing. masc. [for 1) OYA $ 13. rem. 5[ . Ww‏ עדה . "Wm u’) id. fut. 2 pers. sing. fem. ; -] conv.‏ 
תעה yn Kal part. act. pl. constr. masc. from nyn d.9a‏ 
תעה "nyn fut. MYM, ap. VD! ($ 24. rem. 3).—1. to wander, Yn [for YM] pr. name masc., see YR‏ 
עוד go astray —II. to stagger through drunkenness, sy Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
עו Is. 28. 7.—III. trop. to stray, err, with by away "MM ) id. fut. 3 pers. s. fem., suff. 1 p.s.; ©) conv.‏ 
תעה from following.—IV. perh. to perish, AIYA Kal fut. 1 pers. pl.‏ מַאַחֲרֵי M from,‏ 
Pr. 14.22, comp. TIJN. Niph. I. to stagger, 18.19.14. 'D'Yn Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. pw‏ £0 
עור —À1. to be led astray, to be deceived, Job 15.31. Hiph. yA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
תעה . Ty .—1. to cause to wander, ox go astray.—11. to “PYM Kal pret. 1 pers. sing.‏ 
עבס ]10.4 Piel fut. 3 pers. pl. f. [for MIDIYA 7i‏ תָעַכְּסָנָה * | lead astray, to seduce.—III. to commit error, to err.‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. fem.,ap. from‏ ו תעל myn fem.—I. error, or apostacy, Is. 32.6.—II.‏ 
ae bl noyn (S 94.3 & 16); 1 N-. noy‏ .תעל hurt, injury, Ne. 4. 2. j z‏ 
WA (error) pr. name of a king of Hamath, abym 3 Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing.‏ 
עלה Ch. 18.9, 10; called ‘YF 2 Sa. 8. 9, 10. fem., ap. from noym ($24.r.3& 16); ‘Vid.‏ 1 
noya ^] Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing.‏ תעה Kal part. act. sing. masc. dec. 9a‏ תעה 
fem.; or Hiph. fut. 2 pers. sing. m.; * id. noy‏ תעה WR id. pret. 3 pers. pl.‏ 
Hab Rd. KV uM m » Ge M4. 16‏ ?0 .שאי .23 : Piae — Deis‏ 
(NERA RO BaBe t Am. ds. ce po‏ שש ie. Jos. 2E 1. Ls E a wd‏ - 


DCCLXIX תעבדום--תערוצי‎ 
noun fem. sing., constr. noya, dec. 10 עלה‎ | ^nm Piel fut. 2 pers. pl. masc. with parag. | - mb 
| Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. ו תענה‎ Kal fut. 3 pers. pl. fem.; -[ conv. ענה‎ 

sing. masc.; *) conv. : : 4 noy תַּעֲנִיקי‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . l ענק‎ 
*") Kal or Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; 7} id. noy TIYA % name of a city of the Manassites in the 
| Niph. fut. 2 pers. pl. masc. ; ©) id. noy 32yn territory of Issachar. 
B masc, pl: of [פעלוּלן‎ dez ni עלל‎ ! “JUN Kal fut. 3 pers. sing. fem. (my), suff. 
k 1 fut. 2 pers. sing. fem. (oF "yn (8 8.r. 15) קש עלז‎ = (Gut, cnc oy i: 
d . d acm DIWA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. ענה‎ 
id. id. (Kh. ומעלזי‎ ES OYA fut. 2 pers. pl.m. עלז‎ » nn id. fut. 3 pers. pl. fem. (8 24. rem. 6) ענה‎ 
^") id. fut. 3 pers. sing. fem. עלו‎ oA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. | pers. pl. ענה‎ 
) Kal fut. 2 pers. sing. fem.; -[ conv. : הענו עלה‎ id. id, suff. 3 pers. sing. masc. ענה‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 5) עלם‎ 7333VD 3 Piel fut. 2 pers. sing. masc. (VD), s suff. 
^" Kal fut. 3 pers. pl. fem.; *( conv. עלה‎ 1 pers. pl. (§ 24. rem. 21); 3 m ענה‎ 
ap. fom DYA a.v. (S 18. rem. 8). - עלם‎ I 
À | 1 pers. sing. (§ 24. rem. 21); -[ conv. ענה‎ 
2 noun fem. sing. and pl. dec. 10 Doy OYA Piel fut. 2 pers. sing. masc. (MAYI), suff. 
J l l pers. sing. (§ 24. rem. 21) M ענה‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (ny) with 
2 של‎ : eos ה‎ a d 2 ue dyn. Pil. PAY (§ 6. rem. 4) to mock, scuff, Ge. 27. 12. 
id. with suff., Kh. 4)’ 1 pers. pl., K.°3’ lpers. s. עלה‎ Hithpal YAYDI (for YÐYANT) to mock, scoff at, 
id., suff. 1 pers. pl. עלה‎ with 3 2 Ch. 36. 16. P 
id., suff. 1 pers. sing. noy DYAYA masc. pl. mockeries, delusions, Je. 10. 15; 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. : עלץ‎ 51. 18. : 
noun fem. sing. constr. of noyn dec. 10 עלה‎ DYR Kal fut. 2 pers. sing. masc. [AYA] with 
id. pl., suff. 3 pers. sing. fem. z עלה‎ parag. ה‎ (comp. § 8. rem. 13) n 
7^, ‘i Kal fut. 2 pers. sing. masc., or ^23yn a fut. 2 pers. pl. masc. (comp. $ / עצב‎ 
3 pers. sing. fem.; ) conv. . . . עמד‎ | "23Mn rem. 15) : 
id. fut. 2 pers. pl. masc. [for PIYA § 8. r. 15] תַּעֲצָלוּ עמד‎ Niph. fut. 2 pers. pl. masc. : עצל‎ 
} id. id. with parag. |; [י‎ conv. מַעצְמָוּת? עמד‎ ) noun fem. pl. [of עצם [תְּעַצָמָה‎ 
) id. fut. 3 pers. pl. fem.; *) id. . עמד‎ z039 Kal fut. 3 pers. sing. fem. ($ 13. rem. 5( . עצר‎ 
} Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [TPF], suff. . ““VSYR) id. fut. 2 pers. s. m. (§ 8. r. 18, & $13. r. 5) Sy 
1 pers. sing. ; -] id. : עמר‎ "Un Y, T Niph. fut. 3 p. s. f. (§ 9.r.4(; lconv. WY 
) Kal fut. 3 pers. sing. fem. (8 8. r. n. Yid. TY | AMIYA Kal fut. 2 pers. s. m., suff. 1 p. s. ($ 13. r. 5) Ny 
^t ap. from NIYA q.v. ; Vid. ענה‎ PYA Niph. fut. 3 pers. sing. fem. עקר‎ 
| noun fem. pl. [of nam) : Dy תְעַקר*‎ Piel fut. 2 pers. sing. masc. עקר‎ 
noun m. pl., suff. 3 pers. s. f. fr. IVA 46.15 | עננ‎ WA uoun masc. sing. [for NWA] ערה‎ 
Kal fut. 2 pers. s. m., or (Ho. 2. 24) 3 p.s.f. ענה‎ ‘WR /') Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 
) Piel fut. 3 pers. s. f., suff. 3 p. s. f. ; ‘conv. ענה‎ sing. fem. ap. [from nya]; ) conv. ערה‎ 
id fut. 2 pers. sing. masc. . ענה‎ sl Wh) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ערב‎ 
Pual fut. 3 pers. sing. fem. ענה‎ “JW Kal fut. 3 pers. sing. fem. ערב‎ 
the foll. with suff. 3 pers. sing. masc. , ענה‎ ‘FYE noun masc. sing., suff. 3 pers. sing. fem. 
] Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; * conv. ענה‎ from WA [for AVN comp. § 35 r. 5] ערה‎ 
Piel fut. 2 pers. pl. masc. . . ענה‎ en Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 18) ערנ‎ 
noun mase. sing. dec. lb : : ענג‎ "yn Kal fut. 2 pers. sing. masc. (8 8. rem. 18) YW 
id. pl., suff. 2 pers. sing. fem. ענג‎ pm id. fut. 2 pers. s. f. [for WAS 8. 18[ YW 
à Pr. 6 P Ju. 18. 16, * Da. 12. 13 fDe.1.14,41.  *De.20. ll. * Job 11.17. «2 Ki. 4.21 & Pr. 13.19. 
1 Is. 57. 8. ¢ Ps. 71. 90. * De. 4. 11 & Le. 16. 28 = Ju. 5. 29. t Ne. 8.10, 11. — ? Ju. 13. 16 à Pa, 42. 2. 
השס‎ o | MEER "ו 0% אא לק‎ 
?: Da. 8. S. + 11. 10 * Mí.2.9 א א‎ g 1s. 64. 11. y Ps. 68. 36, * Ps. 141. 8 Job 18. 25. 
os de " ; 25 5 * De. 15. M. r 2 Sa, 13. 12. * Da. l1. 6. f Ge. 24. 20. 9 1s. 47. 12, 
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תעריצו--תפשו . 


Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ערץ‎ |*D30NBD id, suff. 2 pers. pl. masc. פאר‎ 
noun masc. sing. suff. 2 pers. sing. nasc. תִּפָאַרתָּם‎ id., suff. 3 pers. pl. masc. . NE 
from YA [for TWA comp. $ 85 r. 5] . ערה‎ | PWN id, suff. 1 pers. pl. פאר‎ 
ן'>‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. yin Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : פגע‎ 
sing. fem.; *) conv. תפנְעון ערך‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. with parag. } yap | 
id. fut. 2 pers. pl. masc. ערך‎ "sen id. fut. 2 pers. sing. fem. פגע‎ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. "ערץ‎ «m ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; [י‎ conv. פנש‎ 
, «jen Niph. fut. 3 pers. sing. fem. . n8 
| id. fut. 2 pers. pl. masc., | parag. yw n35n Kal "T sing. ON =. 
Pilel fut. 3 pers. sing. fem. תפהג; עור‎ } Ka) fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. 
id. fut. 2 pers. pl. masc. : . עור‎ make. [for ANNA § 19. rem. 5] ; *1 conv. NSN 
^1 ap. from תַּעֲשֶׂה‎ (q. v.) עשה‎ sensn pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. NTS 
Kh. תעש‎ q. v., K. ni"yn (q. v.) . עישה.‎ JIB Kal fut. 3 pers. sing. fem. פוג‎ 
} ap. from npyn (q. v.) : עשה‎ man "^ noun masc. sing, also pr. name (& in 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (nya), suff. compos. see M3) נפח‎ 
3 pers. sing. fem. (8 24. rem. 21) = . עשה‎ OMBA id. pl. constr. st. ABI 
id. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 20) עשה‎ Siam Kal fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. fem. ($17. r. 3) ba 
^1 id. fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. f. ; -) conv. תְפוצְוּתִיכֶםי עשה‎ ì noun fem. pl, suff. 2 pers. pl. masc. 
Niph. fut. 3 pers. sing. fem. עשה‎ [from nyiar); 3 bef. em פוץ‎ 
HN Kal fut. 2 pers. pl. masc., | parag.; *( conv. עשה‎ = i] Kal fut. 3 pers. pl. en QQ is % 
j “APPAR lb rem. 16, & § 24. rem. 6); 3, for J; ] JB 
3 id. fut. 2 pers. sing. fem., | parag. ; -*[ 4. עשה‎ mana א"‎ 
: תפש"‎ Kal part. pass. sing. masc. תפש‎ 
“1 id. fut. 2 p. (Je. 44. 25)or 3 p. pl. f; lid. TY | piyaam Kh wisp, ,תפשו .א‎ Kal fut. T sing. 
Niph. fut. 3 pers. pl. fem. : עשה‎ fem., or 2 pers. pl. masc. פוש‎ 
Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. עשר‎ gY NER ) Piel fut. 2 pers. sing. fem. ; ©) conv. פזר‎ 
defect. for תַּעֲשינָה‎ (a. v) . עשה‎ nan } pr. name masc., see [1157 nei 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (PYA), suff. 3 \ "inem ` Piel fut. 2 pers. s. masc. ($14. r.1); 1 conv. TNS 
pers. sing. masc. (8 24. rem. 21) עשה‎ "nen Kal fut. 2 pers. s. masc. [for TN $8. r. 15] “INA 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. . 0 . עשק‎ "nen id. fut. 2 pers. pl. masc. 3 , פחר‎ 
id. fut. 2 pers. pl. m. [for vy $8. r. 15] | עשק‎ "Ten noun m. pl., suff. 2 pers. s. fem. fr. תף‎ dec. 4c תפף‎ 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. : ages תפי"‎ id. pL, suff. 2 pers. sing. masc. . fen 
(for JERA) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ו‎ ban Hiph. fut. 2 p. s. m., or (Pr. 19.15) 3 p. s. fem. נפל‎ | 
[Ny], suff. 3 pers. sing. f. ($16. r. 16) עישר‎ ban id. fut. 2 pers. pl. masc. נפל‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 13. rem. 9) עתר‎ DDA noun masc., pl. of §A dec. 8 0 . תפף‎ 
noun masc. pl. [of JAVA] . תעע‎ "an noun masc. pl. constr. [from VAA] אפה‎ 
^^] noun masc. sing. dec. 8c תפף‎ “ADA Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. \ פוץ‎ 
Piel fut. 2 pers. sing. masc. . : . פאר‎ “DMEM 3id.fut. 2 pers. s. m., suff. 3 p. pl. m.; 4 bef. (» pe 
noun fem. sing. )9 42. rem. 5) פאר‎ 
a id., constr. st. . פאר‎ ban d masc.—I. any thing unseasoned, unsavoury, Job 
^ id., suff. 3 pers. sing. masc. פאר‎ 6. 6.—II. metaph. insipid, foolish, La. 2. lll. 
id., suff. 1 pers. sing. . פאר‎ 2 lime, ו‎ 
aly ben (lime) pr. name of a place in the desert of 
: | id., suff. 2 pers. sing. masc. "INS Sinai, De. 6 
id., suff. 2 pers. sing. fem. . פאר‎ noon fem. insipidity, folly, impiety. 
£ Pr. 10. 12. *Pr.10.4,22, r Dt Sa. 10. 5, * 1s. 64. 10. f182.28.91. 4 Zec.18. 7. + 3. 13. z Is. 24.8 
å Ca. * Job 5. 12. e. 24, 20. è Ju. 15. 12. & Job 6. 23. m Eze. 34. 5. r Is. 51. 18. y Le. 6. 14. 
Het Eee Eee wWN M ^ 
! Ru.3.4. +? 65.10. * Je. 13. 18. ? Is. 1.27. è Je. 25. 84. ? Je. 50. 11. ₪ Eze. 28. 18. è La. 2. 14, 
* Eze. 16. 50. * Job 22. 27. 


מעריצו* 
"yh‏ 


ngyn 
npyn 
myn 
תעשו‎ 
העשון‎ 
עשי‎ 
מעשין'‎ 
ַּעֲשינָה‎ 
תענה‎ 
^ שיר‎ y n 
WYA 
mpya 


pyyn 
yn 
"yn 
pYA 


PYA 


3mwen 
'gwen 
INEN 


* Is. 8. 12. 


sen *^ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. "Don *" Hiph. fut. 2 pers. s. masc. ap. (fr. pb] pls 
sing. fem., ap. from ^an ; "| conv. . נפל‎ “PaM Niph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fem. TPD 
הפל‎ "U^, ות'‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. (Je. 1 "ipn 5^ Kal fut. 2 pers. sing. masc. ; ‘) conv. פקד‎ 
39. 18), or 3 pers. s. f. ($17. r. 3) ; id. ba) תִּפְקְָגּ‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. : : 5 Up) 
“ban id. fut. 3 p. s. fem. with Mak. (comp. § 8. r.18) נפל‎ pan ) id. fut. 2 pers. sing. fem. ; ©) conv. : פקד‎ 
תפל‎ pr. name of a place : : : . תפל‎ DPM id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. “pÐ 
"ben ^ noun fem. sing. dec. 10; 3 bef. ,., , תִפְּקְָני פלל‎ + id. id, suff. 3 pers. sing. masc.; ') conv. TPS 
nban noun fem. sing. . : : : : מְּפַּקְחְנָה/ תפל‎ 9" Niph. fut. 3 pers. pl. fem.; +} id. . npa 
aban defect. for ÐP (q.v) . נפל‎ 4 
bon Kal fut. 2 pers. pl. masc. [for ian: $8.r. 15] נפל‎ [2m] to sew, join together. Pi. id. Eze. 13. 18. 
bsp Chald. Peal fut. 2 pers. pl. masc. . . נפל‎ "ED ^" Hiph. fut. 2 pers. sing. masc, or (Ec. 
ifo noun fem, pl. of nm dec. 10 . . — פלל‎ A ix E sing. fem. פרר חי‎ 
₪ ow s oph. fut. 3 pers. sing. fem. (defect. 
: תַפַלְחָנָה‎ Piel fut. 3 pers. pl. fem. E. LONE 
men iel fut. 3 pers. pl. fem i 4 BA 2 for “BAR; -[ conv. 1 פרר‎ 
וו ו‎ 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fem. C25 "iE Kal fut. 2 pers. sing. masc. : x פרה‎ 


souban ] id. fut. 2 pers. s. m., suff. 3 p. pl. m.; ‘3 conv. פלט‎ "395M Hiph. fut. 2 p. pl. masc. / i . פרר‎ 
PDN ^^, "MY id. id, suff. 1 pers. s.; Mor], lid. פלט‎ | o nan 


; Kal fut. 3 . sing. fem. (§ 8. rem. 15) פרח‎ 
"ibn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. : . tos nan 2 al fut. 3 pers. sing. fem. (§ m. 15) 
תִּפְַּנָה‎ Kal fut. 3 pers. pl. fem. > / . נפל‎ ? namen id. fut. 3 pers. pl. fem. . 0 . ns 
pban Piel fut. 2 pers. sing. masc. pop | “ONIN Hiph. fut. 2 pers. sing. fem. . E a 
TM "1pm Hiph. fut. 2 1. . : 
"joban id. fut. 2 pers. pl. masc., | parag. (for poban W aen pta iiio ו‎ ale 
Eger 5 “bg Kal fut. 2 pers. s. m. [for 3100572 $ 8. r. 15) פרם‎ 
§ 8. rem. 17] : 5 8 . פלם‎ ari T ; (S " i: 
'snyben noun fem. sing., suff. 2 pers. sing. masc. from תפרעו.‎ i 3 Y בשו :א‎ LE ^ פרע‎ 
ַתְַלָצֶת]‎ dec. 13a i "E yh ) Kal fi > ing fem. [fon]? bn $ 8 
תפלת‎ '3 noun fem. s., constr. of man d. 10; Pie , פלל‎ Te r^ poses. fem. Tin s ; 
\ d : i x n . rem. 18]; ‘lid. . E P» 
r בס‎ er b » 
PDN ^ id., suff. 3 pers. sing. masc. ; 3 id. m ae תִפְרְצִיי‎ id. fut. 2 pers. s. f. [for SBA § 8. rem. 15] 1 
B Em ^ id, suff. 1 pers. sing. ; Yid. — . s פלל‎ «PR Piel fut. 3 pers. sing. fem. |. : . פרש‎ 
1n?»5n b ) . sing. fem. ; = -< 
תִפִפתֶךְּ‎ } OW aper — פלל‎ Bran ) Kal fut. 3 pers. sing. fem.; * conv פרש‎ 
'Tbsn תפ‘‎ Kal pret. 1 pers. sing. . ; a . תפר‎ 
onpan id., suff. 3 pers. pl. masc. . 0 פלל:‎ : 5 " 
jg ^ ap. from the foll. (§ 24. rem. 3); ; lconv. תפש פנה‎ 1 fut. DBIY.—l. to lay hold of, to seize, with 
nj Kal fut. 2 pers. s. m., or (Le. 20. 6) 3 p. s. fem. 35 acc., 3.—1I. to take, capture.—lll. to handle, e. g. 
"IDR id. fut. 2 pers. pl. masc. 3 a . פנה‎ V a bow, harp, &c.; metaph. to handle, administer 
תפסה‎ pr. name of a place . : פסת‎ the law, Je. 2.8; of the name of God, fo use 
YOR ) Hiph. fut. 3 p. s. fem., ap. & conv. (fr. vein] יפע‎ 4 irreverentiy, Pr. 30. 9.—1V. part. pass. held, set in 
"yen Kal fut. 2 pers. s. masc. (for yen % 8. r. 15] פעל‎ gold, Hab.2.19. Niph. fo be taken, caught, 
«bysn id. with Mak. (for Syan $ 8. rem. 18] . פעל‎ captured. Pi. to take hold, Pr. 30. 28. 
“ODM id. fut. 2 pers. pl. masc., } parag. (for מל‎ wan Kalinf.abs. .  .  .  .  . תפש‎ 
$ 8. rem. 17] . x פעל‎ ‘BEA id. inf. constr. . z 5 : . תפש‎ 
oyan ) Niph. fut. 3 pers. sing. fem. ; / 9. rem. E «an 4 id. part. act. sing. masc. dec. 7b . wan 
-| conv. ג‎ N / פעם . ל‎ inwon 4 id. pret. 3 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 
sing. fem. ; 3, for 1 conv. . T . תפש‎ 
[527] to beat the tabret, Ps. 68. 26. Pu. to smite upon D Kal fut. 3 pers. sing. fem. . : .  הׂשפ‎ 
the breast, with by, Na. 2. 8. AYDRN defect. for Ymbsn (q. v.) , : . תפש‎ 
"n masc. dec. 8 c, drum, tabret. תפש‎ - Kal pret. 3 pers. pl. . . van 
* Est. 6. 10. t Mi. 6. 14; הדונ‎ o «pa 55. !Zec.ll.ll. — ? Ex.5.4. « Je, 4. 31. roms a 
* Da. 8. 10. Job 21.10. ? 9 y Ps. 140. 9. * Job 7. 18. = Ex. 93, 30. t Le. 10.6 428n.17.19. — ^ De. 22. 98, 
4 Eze. 47.92. © Ps. 22.5, 1 = Is. 58. 10. f Is. 35. 5. *Je.33.20. — cLe.10.6; Prem. * Job 16. 15. ! Le.18.7, 22,27. 
e Da.3.5,15. & Ps. 71. 2 r Le.19.4,81. «18.29.65 £ Ge. 3.7. * Hab.8.17. ל‎ ¢2 Ki. H4, 7. +1 4 
f Ps. 72. 20. £2 $a.22.44. — * Job 10, 22. Eze. 38.8. å Ee. 12.5. P 1s. 85. 1. y Ps. 106,29, r Je. 34. 3. t Joe. 8.98" 
4 Job 39. 3. MUT t Job 11. 8. 5 2 Sa. 8. B. i Is. 8. 10. 1 Is. 66. 14. * Is. 54, 3, f Eze. 14. 5. = pe. 2]. 19 
= Ps. 58, 8. * Job 35. 6. * Hee. 23. 2]. * Je. 33. 21. r I8. 17. M. «ls. 47. 1l. 
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תפשו--תצפה DCCLXXII‏ תפשו-תקילתא 
ITNA Kal fut. 3 pers. sing. fem. 0 E TS‏ תפש . id. imp. pl. masc.‏ תפשו" 
צוד . enn Pilel fut. 2 pers. pl. fem.‏ תפש AMvaN 1 id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ 
WINSA Kal fut. 2 pers. s. m. [TISH], suff. 1 pers. s. TIS‏ | תפש. nwan id. id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
MASH Piel fut. 2 pers. sing. masc. mx‏ פשט [ *nopsn Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. with parag.‏ 

‘yan 71 Kal part. act. pl. constr. m. fr. הפש‎ d. 7b תצוהני התפש‎ Vid. fut. 3 pers. sing. fem. with suff. 3 pers. 

evan id. sing. with parag. * (§ 8. rem. 19) van sing. masc.; -[ conv. 1 צוה‎ 
מַפָשִיט/‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . . פשט‎ ^DYSH id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. 
תָּפְשֵׁע‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. פשע‎ masc. (8 24. rem. 21) ms 
DWDM 1 Piel fut. 2 pers. sing. fem.; ©} conv. . פשק‎ MISA Kal fut. 2 i. pl. masc. צום‎ 
"nyan Y Kal pret. 1 pers. sing. . wan ^j233N5) Piel fut. 2 pers. sing. masc. (MYT), 5 suff. 
‘onan id. pret. 2 pers. pl. masc. . . תפש‎ 3 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) my 
nen } noun fem. sing.  . : : o תוף‎ “NYSA id. fut. 2 pers. pl. m. [ASA], suff. 1 pers. s. iN 
‘NADA noun masc. sing. - 5 E . תוף‎ “IY Kal fut. 2 pers. sing. masc. צור‎ 

NH Piel fut. 2 pers. sing. masc. nns PPIISDD ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; +} conv. . pns 
n mmsr קציבני?‎ 1 .ħ i 
TR Piel fut. 2 pers. sing. masc. (§ 15. rem. 1) פתח‎ 3m JHiph. fut. 2 p. s. m., sut A QQ נצב‎ 
"nnen "MR Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 20. r. 16) יצג‎ 
‘NDA Niph. fut. 3 pers. sing. fem. E . nna bn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. f. נצל‎ 
PTAA Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. תַצִילָםי‎ eA id. id., suff. 3 pers. pl. masc. נצל‎ 
מִפְתַח‎ ^ sing. fem. (§ 8. rem. 15) ; ©) conv. uab id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. 3. m. נצל‎ 

mannBn Niph. fut. 3 pers. pl. fem. (§ 10. rem. 4) — ANB "wm id. id sut Np MD ' bys 
RDN Chald. iai; emph. [of ‘HEN $ 63] תִצִינָה*‎ Kal fut. 3 pers. pl. fem. (§ 25. No. 2 b) נצה‎ 
i lawyers or judges, Da. 3.2, 3. Etymology “in's® Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. (8 20. rem. 16) יצת‎ 
EU A »oxm Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., ap. from own נצל‎ 
תצא‎ 1, ‘Hi Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. b Í = 
D - n 3n Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 15); 

sing. fem.; -} conv. NS i } צלח‎ 

‘NYA ^ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., ap. & defect. Ne 3n o) ‘) conv. : : . 
for ;תוצ'א‎ 4 d 4 SS ondyn l id. fut. 3 pers. sing. fem.; *) id. . צלח‎ 
tis | Kal fut. 2 pers. pl. masc. (comp. § 1 TA abya Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. צלח‎ 

INVA rem. 15) . . nbsa id. fut. 2 pers. pl. masc. : nox 

CONSER a n se 
NINYI defect. for MIN¥IN (q. v.) יצא‎ TN id. fut. 2 pers. sing. fem. noy 
own Kh. "3n q v, K. ANZA (a. v) יצא‎ engoyn Hiph. fut. 3 pers. pl. fem. ; à . bby 
1- z B : NY uc. 

"sn Hel fut. 2 pers. sing. fem ל‎ mbya Kal fut. 3 pers. pl. fem. (§ 18. rem. 16) צלל‎ 
“NYA ו‎ fut. 3 pers. pl. fem.; 1 conv. : ANDYM Kal fut. 2 pers. pl. m. [for INDYA 8 8.r. 15] צמא‎ 
»niNyn 1 id. fut. 2 pers. pl. oe .. 5 i or 3 d "DDSA defect. for TAYA (q. v.) MES 

9 9 . N : 
ג "ור"‎ ep Mole) NE יי‎ nS Kal fut. 3 pers. s. fem. [for NON § 8. r. 15] nb 
2n } noun fem. pl. suff. 3 an sing. masc.) |. IDOYA id. fut. 3 pers. pl. fem. . i . צמח‎ 
YNYD (§ 3. rem. 1) -- תּוצָאָה‎ = ME j £30 Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. TON 
תִצְבָרדי‎ ) Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for TAZA $ 8. TOYA Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . . צמח‎ 
rem. 18] ; -) conv. p ^TDYn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. nos 
"ad |a fut. 2 pers. sing. masc. (8 8. r. 15) צדק‎ MYA i Kal fut. 3 pers. sing. fem.; ©) conv. . אנת‎ 

PAST EA Kal fut. 3 pers. sing. fem. . c צער‎ 

PISA ) Piel fut. 2 pers. sing. fem.; *) conv. . צרק‎ Ammyxn 1 Hiph. fut. 3 pers. s. f. with suff. 3 p. s m.  ךעצ‎ 

“MIPIM Kal fut. 3 pers. pl. fem. ps PYLA Kal fut. 2 pers. sing. masc. : צעק‎ 

Abya j Kh. ayn Kal fut. 2 pers. sing. fem., K. m APY YA =" id. fut. 2 pers. pl. masc.; -} conv. . צעק‎ 

baya 2 pers. pl. masc.; ‘) conv. בצמה צהל‎ Piel fut. 2 pers. sing. masc. P . אבה‎ 
«1 Ki moll «4. 9. . 6. 26. al 11. 5 Eze, 33,12, p Eels 
WES iii mo x How Nou EE S. WM ee S se 
* Mi.2.8 t Job 17. 6 r Dà. 3.2, 3 a Zec. 9. 3. A Job 10. 16 ;  ;םלפש- ה שי‎ 15. 
d Je. 2.8 t 1s. 30. 23. » Ju. 9. 5 Ps. 6 i Est. 4. 5, 10 ? Pa. 41. 13. * Eze. 16. 13. * 1s. 42.9 mIs, 65, 14. 
£ Je. 49. 16. ^ Job 38.31 t Je. 32,21. < Eze. 16. 51. t De. 82 46 AAA ; eA s Ps. 80.19. "du. 5 
Mees. iei 2 רו‎ # Je. 50. 11. m Jos. 1. 18. t Ne. 9. 28, te Jos. Be Be A - 


תפשו--תקילתא 0 תצפינה--תקילתא 


קרש י. Kal fut. 3 pers. sing. fem. 0 o‏ תִּקְדָּשי Kal fut. 3 pers. pl. fem. c : TEN‏ תִַצִפִינָה+ 
NPM Kal fut. 3 pers. pl. fem. . : . np‏ צפן : : "yn Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
mi2yn l id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. . bnpn ) Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; ) conv. . Sap‏ 
קוה npn 7! noun fem. sing. dec. 10, pr. name‏ צפן . : : sing. masc. ; ^) conv.‏ 
קום «JASN Piel fut. 2 pers. sing. masc. (NN), suff. Dipa Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. f.‏ 
Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem. . “ae‏ תִּקְוּם" | | צפה — . )21 pers. sing. masc. ($ 24. rem.‏ 3 
קום . \ , . . Kal fut. 3 p-s. fem., suff. 3 p.s.m.; "1 conv. [DS "MD3PA noun fem. sing.‏ ) תפי 
קום / / . ADDA Kal fut. 2 pers. pl. masc.‏ צפן “DISA id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. in.‏ 
»npipn Pilel fut. 2 pers. sing. masc. . s BE‏ צפן NIŞ Hiph. fut. 2 pers. s. m. [POSH], suff. 1 p. s.‏ 
npn Pilel fut. 3 pers. pl. fem. (§ 18. r. 15, mios) np‏ צפף . )4 Pilp. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 6. No.‏ הצפצף+ 
תקע / 3 : 4 ‘DNA j Kal fut. 3 p. s. fem. (§ 20.r.16); i conv. PY' «yipn ) Kal inf. abs.‏ 
תקע . , 4 MSA Kal fut. 2 pers. sing. masc. ap. ($ 21. rem. 9) MS yin pr. name of a place f‏ 
תקע . : : ה id. with parag.‏ תִּקועָה יצה . WH } Kal fut. 3 pers. sing. fem.; "conv.‏ 
קוף 10 "NIP noun fem. sing., constr. of (npn d‏ נצר sn Kal fut. 2 p. s. m., or (Pr. 13. 6) 3 p. s. fem.‏ 
Man Kal fut. 2 pers. sing. fem. à >< ub "nsn d id., suff. 3 pers. sing. masc.; bef. (9 . mp‏ 
קוה .10 ‘DASA Kal fut. 2 pers. sing. masc. (NYA) with suff. MPM '| noun fem. sing, constr. of pP) dec.‏ 
קוה , : . MPA id. suff. 3 pers. sing. fem.‏ צור . pers. pl. masc.‏ 3 
“JOSM | Kal fut. 3 pers. sing. fem. CsA), suff. 2 pers. *MPN '| id, suff. 1 pers. sing. A . mp‏ 
קוה : .| sSmpn ^ id, suff. 2 pers. sing. masc.‏ | נצר . ]2 sing. masc. [for 31371 $ 2. rem.‏ 
* שה : , . "ISA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. sing. m. "1X2 DMP y id., suff. 3 pers. pl. masc.‏ 
קוה . : 8 . YIM id. suff. 1 pers. pl.‏ נצר : : . “USA id. id, suff. 1 pers. sing.‏ 
npn Kal fut. 2 pers. s. m., or 3 pers.‏ יצת POST Kal fut. 3 pers. s. fem. ($ 20. r. 16); "1 conv.‏ 
לקח npn «^ 5 s. f. ($ 17. rem. 8); 1 n‏ | םת . : ; sN id. fut. 3 pers. pl. fem.‏ 
לקת "npn } Hoph. fut. 3 pers. s. f. ($ 17. r. 8); “aids‏ קוא : "SPM 1 defect. for NPM q.v.; -) conv.‏ 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. (MPA), suff. 3 pers.‏ תקההג כקב . : . ud Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
sing. masc. ($ 16. r. 12, & § 17. r. 8); Yid. npo‏ של | "932M Chald. Pael fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. (3pm), suff. 3 pers. i WPM Y id., suff. 3 pers. sing. fem.; ‘lid. . : npo‏ קנוי 
id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15, :‏ ךְ WPA‏ נקב 2 : . )14 P sing. masc. (§ 8. rem.‏ 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. ; : yap NPA | comp. $ 10. rem. 7) } pr‏ תִקְבין" 


Kal fut. 2 pers. sing. masc. . : o MoR "nbn "id. fut. 2 p. s. m. (comp. $ I0. r. 7); ‘1 conv. npo‏ תִּקְבִּיץ= 
9 


SIPA Kal fut. 2 pers. pl. masc. . : : קבץ‎ "npn id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. sing. 
AYIA 1 Piel fut. 2 pers. pl. masc. ; * conv. mm» masc. ($ 16. rem. 12) : : . לקח‎ 


DDPA <1 id. id., suf. 3 pers. pl. masc.; *) conv. npo 

fnjnpn id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. f. npo 
YAp dd. id, suff. 3 pers. sing. masc. . : לקה‎ 
VIE) £ id. fut. 2 pers. sing. masc., or (Eze. 3. 14) 


"DYIP id. fut. 3 pers. s. f. [371], suff. 3 pers. pl.m. YIP 
"en ^1 Niph. fut. 2 p. s. m., or 3 pers. s. f.; "3 conv. 3p 
sap Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; ©) id. : קבר‎ 
תִקְבּרם*‎ Piel fut. 3 pers. s. f. [MP], suff. 3pers. pl. ın. "ap 


== OO 


AAPM Kal fut. 2 pers. sing. masc. mapa], suff. 3 pers. sing. fem. ; -[ conv. . 5 npo 
3 pers. sing. masc. . : : . DAP VOPR Hiph. fut. 2 p. s. m. (Nu.18.17) or 3 p. / s." כטר‎ 
‘SPA 4. with suff. l pers. sing. . , 0 קבר‎ OPH id. fut. 2 pers. pl. masc. 5 z p em 
"pn } Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; -[ conv. . קחה‎ bpn Kal fut. 2 pers. sing. masc. : 0 קטל‎ 
«DIPA ) Hiph. fut. 3 pers. sing. fem.; -Jid. . קדם‎ }OPM Y} Kal fut. 3 pers. sing. fem.; -} conv. 25» 
syp Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . : x MOPAR Hoph. fut. 3 pers. sing. fem. [for "pn 
sw id. fut. 2 pers. pl. 10880. . קדש‎ comp. § 8. rem. 15[ : : 3 קטר‎ 
ATRA Piel fut. 3 pers. s. f. [DIRA], suff. 2 pers. wpm Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . : . קוא‎ 


s. m. (fr. IPM $2. r. 2, & $ 16. = 15[ OTP | MINDI id. fut. 2 pers. sing. masc, suff. 3 pers. s. f. NP 


תקל )11 id. fut. 2 pers. sing. masc, suff. 3 pers. s. m. DTP l INADA Chald. Peil pass. 2 pers. s. in. (§ 47. r.‏ תקדמנני 


a Ps. 66. 7. 42 Sa. 13. 9. ? Is. 9.17. y Ne. 4. 14. * Am. 9. 10. 1. 7 Ex. 34. 22, e019. /3 5. 1. 

6 Ex. 2. 2. ! 2.4. + 49, 2. * Is. 22. 9. 7 De. 15. 19. =Da.2.39,44. + 19. 7. a Ge. 19. 15. & Eze. 3. 14. 
+ Ex. 25.11 4 Is. 49. 19 r Le. 18, 25 * Ho. 9. 6. g 1s. 8. 13, * Le. 26. 37. * Eze. 19.5. 5 Zep. 3.7. 2 189019. 
* Jos. 2.4 t De. 2. 19 * Da. 2. 6. $2 Sa.9. 5. ^ Ps. 88, 14. * Je. 25. 27. s Job 4. 6. * Pr. 6. 25. ! Le. 6. 15. 

* Ps. 31. 21. 7 l'r. 4. 6. * Nu. 23. 25. % 9. 6. ! 21. 4. P Is. 58. 12. * Job 11. 20. 4 Am, 9. 2, * Pr. 23. 8, 

J Job 14.13. = P». 12. 8. s Eze, 29. 5. 4 De. 21. 23. * De. 22. 9. ? Jos. 6. 13. J Eze, 97. 11. * Job 1.15, ! Da. 5.97. 
>< 29. 4. * Pa. 32. 7. * De. 13. 17. 44 Job 40. 26. **1 Ki, 1.16, 31. gg Ex.2. 5. yy Tio. 2, 15. 


DCCLXXIV תקים--תקראו‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. Dp ‘pH "| Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; ^| conv. יקע‎ 
Chald. Aph. fut. 2 pers. sing. masc. Dip “yon *^) defect. for תוקע‎ (q. v.) . תקע‎ 
Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. : קום‎ WPA "| Kal pret. 3 pers. pl. : : . Wen 
id. fut. 2 pers. pl. fem. (for קום (תִּקְמָכָה‎ PN 2 id. imp. pl. masc. : . Jpn 
n “WPA id. pret. 3 pers. pl. (Kh. WPA); K. WPF 
** Chald. adj. fem. sing. from FP masc. קש תקף‎ HN pers. pian WED): ₪ 
part. act. pl. constr. m. from תוקע‎ dee. 7b תקע‎ 
Chald. id. masc., pl. of (ק'ף‎ dec. la . תקף‎ “yon id. fut. 2 pers. sing. masc. . : . pn 
“YPM | id. fut. l pers. sing.; acc. shifted by 
Chald. to weigh, Da. 5. 25, 27. Peil pret. to be conv. } (§ 8. rem. 7) . Jpn 
weighed, Da. 5. 27. תְִקְעָתִיו*‎ 3 id. id., suff. 3 pers. sing. m. ; 3, for 1, conv. ypn 
) Kal fut. 3 pers. s. f. ($ 18. r. 6); 5 conv. קלל‎ DDYN 4 id. fut. 2 pers. pl. masc.; 4 id. תקע‎ 
Ch. Feal part. pass. 8. m. [for bpm §47.r. 1] bon 


to overpower, prevail over, oppress. 

HRI Chald.—I. to be or become great, strong, 
powerful.—11. to become firm, obstinate, Da. 5. 20. 
Pa. to make strong, Da. 6. 8. 

"npn masc. dec. 6 c, might, power, authority. 

pA Chald. m. (emph. NgpR) id. Da. 2. 7 

WPD adj. masc. strong, mighty, Ec. 6. 1o. 

HPR Chald. masc. dec. 1 a, adj.—l. strong, hard, 


Da. 2. 40, 42.—11. mighty, powerful, Da. 3. 33. 


1RD noun masc. sing. dec. 6 c . תקף‎ 
Des Lo Un «DM 1 Chald. Peal pret. 3 pers. sing. masc. E. 47. 
תקן‎ Chald. Hoph. to be established, Da. 4. 33. UU am 6); 3 bef (., | , . תקף‎ 
"jp Piel pret. 3 pers. sing. masc. - תַקְפָא; | תקן‎ ) Chald. noun masc. s, emph. of APA (859) תקף‎ 
Raph” Piel fut. 2 pers. sing. masc., or (Ge. 30. 1) siepn Aon mise s., suff. 3 pers. s. m. fr. npn dec.6c תקף‎ 
3 pers. sing. fem. ; -) conv. קנא‎ ^35pn Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. : . נקף‎ 
“NIP Chald. Peal fut. 2 pers. sing. m. R. NIP see קנה‎ NEPA Hiph. fut. ₪ sing. masc., suff. 1 pers. s. קפא‎ 
napn Kal fut. 2 pers. sing. masc. קנה‎ ^r'5pn Kal fut. 2 pers. sing. masc. קפץ‎ 
g pn id. fut. 2 pers. pl. masc. nap 'nBpn Ch. Pea! pret. 3 pers. sing. fem. : . תקף‎ 
jpn Piel fut. 3 pers. sing. fem. קנן‎ "DPN 3 Ch. id. pret. 2 pers. sing. masc.; 3 bef. .( APN 
תִקְסַמָנָהי‎ Kal fut. 2 pers. pl. fem. . קסם‎ yp Kal fut. 2 pers. sing. masc. ap. [from Yip] קוץ‎ 
תִּקְצוֹר‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) קצר‎ 
Jpn x I. to smite, clap the hands, as a sign of joy.— "spn Kal fut. 2 pers. sing. masc.  . : . קצף‎ 
Il. fo strike hands, as a sign of surety.—III. to תִּקְצַר"‎ Kal fut. 3 pers. sing. masc. (§ 8. / 
» strike, drive, fix in, as a nail—IlV. to fasten with «pn " rem. 15); conv... : : | ap 
D nails. —V. to pitch a tent—VI. to thrust in, e. g תִקְצָר?‎ id. fut. 2 pers. sing. m. . "Sp 
a spear.—VIL. to cast, throw in, Ex. 10. 19.— SpA id. fut. 2 pers. pl. masc. o קצר‎ 
X vill. with ,בשופֶר‎ BIW to strike for to blow the תִּקְצֶרְנָה*‎ id. fut. 3 pers. pl. fem. : AEP 
trumpet ; with MAI to sound an alarm. Niph. I. NPD ) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [from 
ło strike hands, become surety, with 15 of the person | NPA]; conv. . : : : קרא‎ 
with whom, Job 17. 3.--11. with aay to be blown. תִּקְרָא‎ ^ Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. 
קוע‎ masc. a blast with the trumpet, Eze. 7. 14. fem.; *) id. : : : : . קרא‎ 
Yip) pr. name of a city in the tribe of Judah. IN IPN id. fut. 2 pers. pl. masc. : : קרא‎ 
Gent. noun ,תְּקְעִי‎ fem. mypn. IN IPR Niph. fut. 2 pers. pl. masc. [for INPN, 
תקע‎ masc. blast of the trumpet, Ps. 150. 3. comp. $ 8. rem. 15] 0 . קרא‎ 
a Da.6.9. | ! Job 16.8, + 48. 28. 52 Ki,ll.14 | 1s. 22. 23. £ Est. 10. 2. ! Da. 5. 20 P De. 24.19. 
5 Je. 44.25 Da. 5, 25,27. m Ee. 12.9. 7 Eze. 13,23,  » Je.4.5.(Kh.) 4d Est.9. 29, 4 Le. 19. 27. m Da, 4. 19 1 Le. 25. 11. 
לשכ ילוס‎ caat naa "שה שי‎ mur EIN 
* Da. 8. 33, etc. * Jos. 7 P Le. 25. 44, 45. *Pr.17. 18. b ju; 7. 18. 7 Ne. 9. 8. kk Pr, 8. 11. 2o Is, 61. 6. 


b 


קלל 
e cum‏ 


Piel fut. 2 pers. sing. masc. 


Pual fut. 3 pers. sing. fem. 


) Hiph. fut. 2 p. s. m. ap. & conv. from DPR Dip 
3 Kal fut. 3 pers. s. f. ap. & conv. from Dips Dip 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. 5 נקם‎ 
defect. for YDPA (q. v.) . קום‎ 
j Kal fut. 2 pers. s. m., suff. 1 p. s.; [ conv. קמט‎ 


to be arranged, straight, Ec. 1. 15. Pi. I. to make 


straight, Ec. 7. 13.— HL. to set in order, compose, 


תקים--תרדה 


D'pn 
a DPN 
מו‎ 

Oe 

«NEP 

‘Tp pn 

DPD 


bpa] 


spn 
p 
Hopp 
Züpn 
DPR 
‘Opn 
"pn 
espropn 


[מקן] 


תקים-- תרדה 


R. NNI),‏ תא Kal fut. 2 pers. sing. fem. . . /T3N BD 1 Kal fut 3 pers. pl. f. (Kh.‏ תקראי 

“DNIPA id. fut. 2 pers. sing. masc, suff. 3 pers. pl. m הארנה א"‎ Root | TM אור‎ 
masc. (comp. $ 10. rem. 12) . RTP | ZINA Kal fut. 2 pers. sing. masc. (MNA), suff. 3 pers. 

yn Lid. fut. 3 p. pl. fem. (comp. $8. r. 16); ‘Iconv. קרא‎ | Bog. wise, (5-209 vemmel) : ראת‎ 

"id. fut. 2 or 3 pers. pl. fem. (for Ex. 1. 10, INT Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. [nD], suff.‏ הִקְרָאנָה 
ראה . )21 pers. sing. (§ 24. rem.‏ 1 קרא see § 2. rem. 4) ; "1 id.‏ 

PONO Y Kal fut. 3 pers. sing. fem. (TSW), suff.‏ קרב Hiph. fut. 2 pers. s. masc., defect. for pa‏ תִקָרֶב* 

pn Kal fut. 2 pers. s. masc., or 3 pers. } > “a 1 pers. sing. (8 24. rem. 21); "1 conv. ראה‎ 

Aen) *, 0 sing. fem. ($8. r. 15); "Y conv. AINA dd. fut. 2 pers. s. m., or 3 pers. s. f., suff. 1 p. s. ראה‎ 
Jap i Piel (Chald.Pael.) fut. 2 pers. s. m.; ג‎ bef...) תראני= קרב‎ id. fut. 2 pers. pl. m. (INP), suff. 1 pers. s. ראה‎ 

ipn £ Kal fut. 2 pers. pl. masc. ; -) conv. . קרב‎ | 6 3m ) Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. pl wm (8 24. 
IPA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. (DPD), | paras. | rem. 3); ! conv. k רבה‎ 

(comp. § 8. rem. 17) . . קרב‎ "JIN | Hiph. fut. 2 pers. sing. m., ap. fr. 1393 רבה‎ 
AVA Kal fut. 2 pers. pl. masc., | parag. (§ 8. nan 2^ id. fut. 2 pers. sing. masc., or (Eze. 23. 19) 

rem. 17) ; 1conv. . . . . קרב‎ l 3 pers. sing. fem. ; '] conv. . הבה‎ 
תִּקְרְבְנָה‎ id. fut. 3 pers. pl. fem. ; `] id. קרב‎ aman '| Kal fut. 3 pers. sing. fem. רבה‎ 

PA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. s. fein. קרב‎ ian Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. , 2E 
DNA id. fut. 2 pers. pl. masc. o : . קרב‎ nN Kal fut. 2 pers. pl. masc. רבה‎ 
HoN ipla | id. fut. 2 pers. sing. fem. ; *) conv. קרב‎ ‘DIA dd. with parag. | (comp. 5 8. rem. m רבה‎ 
תִקְרִינָהי‎ Kal fut. 3 pers. pl. fem. o . תַרְבְּּת* קרה‎ noun fem. sing. הפה‎ 

yIpA 1 Kal fut. 2 pers. s. m., or 3 p. s. fem.; Yconv. קרע‎ z370 (ת',‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. fem.; ‘conv. רבה‎ 
yap id. fut. 2 pers. sing. fem. . . . קרע‎ »2m \ Kal fut. 2 pers. sing. fem.; ° id. nas 

“YPM ) Piel fut. 3 p. s. fem. ap. (fr. DD]; -)conv. קשה‎ | «ny3unm 1 id. fut. 3 pers. pl. fem. ; `} id. Su 

רבע “pan Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ קשב . Kal fut. 3 pers. pl. fem.‏ תִּקְשָבְנָה* 

WPA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. קשה‎ Oan Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . . yan 
“UPA Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . : . תַרְבִּית קשב‎ { noun fem. sing. . ( . mnm 
PDÜUDT) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . קשת‎ uan Hiph. fut.3p.s.f. (71373), suf. l p.s. (§ 24.1.21) רבה‎ 

"pn | Niph. fut. 3 pers sing. fem. ; -) conv. . wp pp yaw ן‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. yan 

“WPA ^) Kal fut. 2 pers. sing. masc. (Je. 51.63), or ADA id. fut. 3 pers. pl. fem. רבץ‎ 

3 pers. sing. fem. ; 1 id. קשר‎ ^n ^] Kal fut. 3 pers. sing. fem.; *) conv. n 

רנז / 2 . «un id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ קשר . id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ תקשריי 
AA ) id. fut. 2 pers. sing. fem.; *) conv. mm‏ קשר ‘OWN i Piel fut. 2 p. s. f., suff. 3 p. pl. m.; TO‏ 
Wp £030 id. fut. 2 pers. pl. fem. n‏ .מו Kal fut. 2 p. s. m. (WPA), suff. 3 p. s.‏ 1 תקשרנוי 
רנע . aap Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ תור . . (q.v)‏ תור defect. for‏ )’= הר 

J San 7, ‘Pap. fr. ASIA q.v. ($24. r. 3); conv. ראה‎ "mon Tiph. pret. ] pers. sing. (8 6. No. 5) רגל‎ 

ASIN *' Niph. fut. 3 pers. sing fem. . ראה‎ 

“ANI 1 Kh. 802 q. v. K. n (q. v.) ראה‎ cin Chald. to interpret, translate, only part. pass. 
te (ng Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($ 24. rem. 20) ראה‎ DI WN) Ezr. 4. 7. 
L nsn id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. f. ראה‎ 11331) Niph. fut. 2 pers. pl. masc. ; ) conv. a (Bh 
תְּרְאַהו‎ Yid. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. an ^^] Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.’ an 
masc. (§ 24. rem. 21); -[ conv. . 0N TI 3h sing. fem. ($90. rem. 2) . / j 
INV "Vid. fut. 2 pers. pl. masc. ; ©} id. ראה‎ "aD ‘Lid. fut. 3 pers. sing. fem. bef. monos. or 

Ron Kalfut.2 p.s. m. for*N D R. NU, or for SIR. ראה‎ conv. * (§ 20. rem. 4) הר‎ 

NW id. fut. 2 pers. sing. fem. . ראה‎ TH Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., ap. ₪ defect. 
n»n ' id. fut. 3 pers. pl. fem. ; -1 conv. ראה‎ for TIA; -] conv. ירר‎ 

Town | pr. name of a town in Benjamin, Jos. 18. 27. PUTMD Kal fut. 9 pers. sing. masc. ררה‎ 
.46 s Fze.37.7 * Ps. 10, 17, * Ge. 15. 9. * Zep. 3.15 ^ Ca, l, 6. * De. 6.3 5631 5 De.d.37. 

Nu. 25.2 à De, 1. 17 P 1s. 63. 17 y Mi. 7. 10. Z1 Su, 14.27. = Ps. 71. 21. =Nu.32.14. dAm.8.8. 165 
לחי .תס‎ rJe. «dear, | אתו‎ |, y Eele — שמת‎ Pa, Mid. 
שת | וש‎ fisas | אפראי עשי‎ Dee — תו תמה‎ 7 Les 2 a. 

7 ? Is. 32.3. * Jo. 40. 29, d s. 60.5, Job 10. 18. * Je, 3. 16. 5 Ca. 1. 7. t To. 11. 3. pp Nu. 22, 27. 


DCCLXXV 


קרא 


תקראי--תרדה 


תרדמה--תשאו 


DCCLXXVI wim 
4^"| noun fem. sing. dec. 10 רדם‎ 4p) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. : . רחק‎ 
id., constr. st. 5 ררם‎ IPI id. fut. 2 pers. pl. masc. . E pm 
<'| Kal fut. 3 pers. pl. fem. E אל‎ m יה‎ DMW) Piel fut. 2 pers. sing. mase. (§ 14. rem. 1) רחם‎ 
Piel fut. 3 pers. sing. fem. רדף‎ nam pr. name masc. 1 Ch. 2. 48. 

Kal fut. 2 p. s. m., or (Job 30. va 3p.s.f. m) pnm Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. 
id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. pl. m. רדף‎ prm hi sing. fem. ($ 8. rem. 15); 1 cond רחק‎ 
1 id. id., suff. 1 pers. pl.; 4 conv. * IT PHO Piel fut. 2 pers. sing. masc. " " רטש‎ 
id. fut. 2 pers. pl. m. [35772], suff. 1 pers. s. ררף‎ sn id. fut. 3 pers. pl. fem. (§ 10. rem. 4) TEE 
Hiph. fut. 2 pers. s. m. [203], suff. 1 p. s. רהב‎ Wa Chald. num. card. masc., constr. of |) q. v. 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. R. ,רהה‎ or TN, 'An3"y3 Kal fut. 2 pers. s. m. (IW), suff. 3 pers. s. m. 2n 
for .תי‎ R. : 3 ירה‎ HDIM id. fut. 2 pers. pl. masc. : ₪ 9 
pr. name of a king of Egypt and Ethiopia, תְּרִיבְוּן‎ id. id. with parag. [ (comp. § 8. rem. am היב‎ 
2 Ki. 19. 9; Is. 37. 9. תְּרִיבָנָהי‎ id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. fem. ריב‎ 
Kal pret. 3 pers. pl. : : : c הער‎ WMA id. id, suff. 1 pers. sing. . ; : היב‎ 
Kal fut. 2 pers. sing. masc, Kh. 2375, "Pun Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . : E ana 
R. .א ,רוב‎ I'A. R. ריב‎ see both under ריב‎ "pn Kh. DN Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., K. 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. : . הוםי‎ Div Kal fut. 3 pers. sing. fem. : רום‎ 
mì) noun fem. sing. and pl. dec. e m תּרִים‎ noun masc., pl. of תור‎ la : - קר‎ 
} i bef. (., VWA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. : : רום‎ 
noun fem. sing. : ‘ : רום‎ 
^" Pilel fut. 2 pers. sing. masc. (Job 17.4), I'D ` Chald. only constr. "IP masc. and PAYA fem. two. 
or 3 pers. sing. fem.; -[ conv. ריעו רום‎ $5 5 7 : d 0 
3 id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 2 pers. sing. תריעי.‎ WE / B. i . a j | i מ‎ 
masc. [for VIA $2. rem. 2); 3 bef. ,, Din ig) id. fut. 2 pers. sing. fem. ME 
s E Py". Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. . im 
Pilal (pass.) fut. 3 pers. pl. fem. רום‎ Lay 
^ : תרך?‎ | defect. and with epenth. 3 for Tin q. Y. 
Pilel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 5. Q1) VASE 6 2 2) a 
. rem. : : : 
'3 noun f. s., constr. of 1122212 d. 10; -ibef.  , רום‎ ' 
gr cas (2) תִּרְכָּבִ' רום‎ 7"! Kal fut. 2 pers. s.m.,or 3 p. E. iconv. רכב‎ 
— תרפבנה'‎ ( id. fut. 3 pers. pl fem.; ‘Vid. |. — . £253 
id. sing., suff. 1 pers. sing. הנפ‎ | VE SU ur i , 
: תִרְכִּיבָנִי י‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. רכב‎ 
id. pl., suff. 1 pers. sing. רום‎ SR . 
“DIM Hiph. fut. 3 pers. s. fem.,ap. & conv. fr. OA 3n 
id. pl., suff. 2 pers. pl. masc. רום‎ AT RN Su 
EN UNE cat L5 à bet. רום‎ onn Kal fut. 3 pers. sing. fem., ap. & conv. 
e 0 
p mn " from DIVA . א‎ | Bin 
id. sing., suff. 2 pers. pl. masc. ל רום‎ "s 
תַרמותי‎ noun fem. sing., Kh. NOI, תרמית .א‎ q.v. רמה‎ 
id. sing., suf. 3 pers. pl. masc. (8 4. rem. 2) DY pde E i : : 
K Snימרַת‎ noun fem. sing. dec. lb - $ - meh 
'5 noun fem. sing. dec. 10; +1 bef. רוע‎ ₪ 
, . cp * תִרְמִיתם‎ id., suff. 3 pers. pl. masc. . : . רמה‎ 
*'3 id., constr. st.; 3 id. : : S Yan "m ou ; 
, ‘Db ^) Kal fut. 2 pers. sing. masc. (Ps. 91. 13), or 
Kal fut. 2 pers. sing. masc. à m T : 
E É (§ 18. r. 7) רצץ‎ 3 pers. sing. fem.; *[ conv. : . רמס‎ 
. fut. 2 pers. sing. masc. Ii 
io. M HR \ DOI id. fut. 2 pers. pl. masc. — . , רמס‎ 
JODO ) id. fut. 3 p. s. fem., suff. 3 p. pl. m.; ןי‎ conv. רמס‎ 


Niph. fut. 3 p. pl. f. (§ 2. r. 4, note, & $10.r.4) רמס‎ 


ATIDI Kal fut. 3 p. s. fem. [DDI], suff. 3 p. s. fem. רמס‎ 
הרמש‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. . : . רמש‎ 
‘npn defect. for NDB (qa. v.) . : . הפ‎ 
am *nown 3 defect. for nov (q. v.) ; 3 bef. o . ien) 
am (D Y Kal fut. 3 pers. sing. fem. : ; pa 
* Ps.109.17. . ‘Job 10. 2. r Hab. 3.8. * Ge. 7. 17. / Da. 8. 10. 
J2 Ki. 8.12. m (xe. 27. 40, * ] Sa. 25. 42. h Je. M. 14. g Is. 28. 3. 
g Is, 13. 18 s Ps. 89. 18. t Ge. 24.61. 5 Zep. 3. 13. 41s. 26. 6. 
4 De. 33. 8 * Mi. 4.9. * Job 30. 22. : ner i5. 118. 1 Je. 23. 26. 
i Je. 2.29 P Ps. 68, 22, = Ps. 92. 11. 4 Ps. 91. 13. * De. 12.11. 
* Is. 27.8 ? Job 12. 7,8. Jy Mi. 5. 8, 0 Eze. 81. 18. 4 Is. 25. 6. 


"e | enyppon 


fem. a species of hard tree; Vulg. ilex, Is. 44. 


pr. name—I of a station of the Israelites 
in the desert, Nu. 33. 27.—IlI. of the 

J father of Abraham. 
Hiph. fnt. 2 pers. sing. masc. 


id. fut. 2 pers. pl. masc. 


non 
noy 
nynn 
«33 
yA 
DBT 
ABTA 
eT 
^an 
amm 


np 


^n 
al ann 


E 
npn 
nina 
en 
opina 


PN 


mon 
oin 
nonn 
תְרוּמֹתי‎ 
^no 
onbnn 
pS nin 
תרגמתינוי‎ 
AINA 
«anon 
תְרּעָה‎ 
nynn 
qmm 
ym 


"nm 
mp 
na 


anu 
amma 


RRR‏ וו ו 


& Ps. 138. 3. P Pr.4.8 y Xx. 29.2. 
i Is. 44. 8. g Ps. 75. z Nu. 23. 21, 
* Nu. 13. 82. r Nu. 18.19 a Pr, 4.12. 
+ 3. 20. + Ex. 25.2. ^ Eze. 29. 7. 
m Ex, 29. 28. t Nu. 18. 8. 3 57. 4. 
rn Eze. 48. 12. * Ne. 10.38. 4 Job 22, 23. 


* Ps. 107. 25. * Nu. 18. 27. 


« Ge. 15.12. 


? 1 Sa. 26.12. 


e Mp E 17. 
4 Pr, 13. 21. 
* Ps. 83. 16. 
4 La. 8. 43. 
& Job 19, 22. 


תרדמה--תשאו 


+ תַרְפִיכָה‎ Kal fut, 3 pers. pl. fem. (§ 23. rem. 11) רפא‎ 
AJ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. [ngon], suff. 
l 1 pers. sing. (§ 24. rem. 21) רפה‎ 
‘Pern ) Kal fut. 2 pers. sing. masc.; ') conv. see D5 
5 pianin id. fut. 2 pers. pl. masc., [ parag. [for bs 4 
§ 8. rem. 17] : s (B 
"m ) Hiph. fut. 3 p. s. fem. (818.r.12); 3) conv. YN 
Yn ) Kal fut. 3 pers. s. fem. ap. & conv. fr. fA ym 
"Yun ו‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 12) רצץ‎ 
"Yan o עו"‎ - from AYN q. v.; -) conv. רצה‎ 
"muon Piel fut. 2 pers. pl. masc. with parag. . 05» 
MSW pr. name fem., also of a place רצה‎ 
nyn Kal fut. 2 pers. s. m.or (Le.26.34) 3 p. s. fem. רצה‎ 
s C 
ny | Kal fut. 2 pers. sing. masc. ) 8. rem. 15) רצח‎ 
TANNA Piel fut. 2 pers. pl. masc. [for INST $ 10.r.7] רצח‎ 
תִרְצְכְהי‎ Kal fut. 3 pers. pl. fem., Kh. TINT ($ 24. 
rem. 7) R. ,רצה‎ K. MIA נצר .א‎ 
OJS ) Kal fut. 2 pers. sing. masc. (137), suff. 
1 pers. sing. (§ 24. rem. 21) ; *) conv. רצה‎ 
DIST pr. name (DW) with parag. רצה ה‎ 
“PM Kal fut. 2 pers. pl. masc. דקר‎ 
=W pP Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. : רקע‎ 
wan ] pr. name of a eunuch at the court of 
Ahasuerus, Est. 2. 21; 6.2. 
yn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . רשע‎ 
A pun id. fut. 2 pers. sing. fem. : : רשע‎ 
van id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. ) pers. sing. רשע‎ 
vin "| pr. name of a place . רשש‎ 
ַּרְשִׁישׁ‎ noun masc. sing. : רשש‎ 
ַרְשִׁישָׁה‎ ‘| pr. name (תּרְשִׁישׁ)‎ with parag. רשש . ה‎ 
"pn l Ch. Peal fut. 2 pers. sing. masc. רשם‎ 
yen Kal fut. 2 pers. sing. masc. . רשע‎ 
mA Kal pret.l pers. sing. : : : תור‎ 
‘pn 7^" Ch. num. card. fem., from PE) masc. q.v. 
nmn Kal pret. 2 pers. pl. masc. תור‎ 
imn pr. name of an Assyrian gencral. 
pim pr.nameof an idol of the Arvadites, 2 Ki. 17.31. 
NZD zc ' Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 
pers. sing. fem. ; *) conv. NU 


sing. fem. (8 8. : 
4 } שאב‎ 
*) conv. ; : 


שאה 


נשא 


נשא . 


J Job 22. 26. 
g Ge. 24. 45. 
4 Ge, 24. 20. 


* 2 Sa. 4. 4, 
' Je. 87. 9, 


3 pers. 


r Ps. 62.4 
; Pr. 23: 26. 


* Ge. 33, 10. 


« Ps. 114. 6. 


7 Job 37. 18. 
* Job 84. 17. 


rem. 15) ; 
‘ANA Niph. fut. 3 pers. sing. fern. 1 
KNYA ) Kal fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. 
sing. masc. ($ 16. rem. 12) ; -[ 
ASDA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. 


DCCLXXVII‏ תרן--תשאו 
EE eee SE‏ 


INYA i Kal fut. 


“INVA ו‎ 


masc. dec. 6c.—I. mast.—II. banner, Is. 30. 17. 


Kal fut. 3 pers. pl. fem. with parag. ה‎ 


(comp. § 8. rem. 13) : . pm 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. : : רנה‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. רנן‎ 
noun m. sing., suff. 3 pers. pl. m. fr. ra d.6c תרן‎ 
Piel fut. 3 pers. sing. fem. . . רנן‎ 
id. fut. 3 pers. pl. fem. [for 122203 18. 

rem. 15, note] : CCS 2 רנ‎ 


Chald. masc.—I. a door, Da. 3. 26.—11. gate of the 
king, for royal palace, Da. 2. 49. 
YA Ch. m. d. la, doorkeeper, porter, Ezr. 7. 24. 
IYI gent. noun, 1 Ch.2.55, from a place 
MAN (s gute) otherwise unknown. 


Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. ₪ conv. 
| (8 18. rem. 11) 1 רעע‎ 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 18. rem. 6) רעע‎ 
| Chald. Peal fut. 3 pers. sing. fem. : yn 
Kal fut. 3 pers. sing. fem. )8 8. rem. 15); 
q 4 M i . | : s | : ₪ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. [for iערA‎ v. id] רעב‎ 
} Kal fut. 3 pers. sing. fem. [for TYNAN § 8. 


rem. 15] ; -) conv. : 6 רעד‎ 
Kal fut. 2 pers. 5. m., or (Je.22. - p.s.fem. רעה‎ 
PY pu fut. 9 pers. pl. masc. : . רעע‎ 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. . רעה‎ 
noun masc. pl. emph. from 0m) dec. 1 תרע‎ 
2") Kal fut. 3 pers. pl. fem.; *[ conv. . רעה‎ 
noun fem. sing. : רעל‎ 


Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. (fr. yw) רעם‎ 
Kal fut. 2 pers. 8. m. [yn], suff. 3 pers. pl. m. Vyn 


Kal fut. 3 pers. sing. fem. : é . רעץ‎ 
«5, Ti) Kal fut. 3 pers. sing. fem.; ©) conv. רעש‎ 
id. fut. 3 pers pl. fem. : : : רעש‎ 
gent. noun - from nyn : 2 . תרע‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [fr. MBJ] רפה‎ 
Niph. fut. 2 pers. sing. masc. 0 : רפא‎ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. : : . רפא‎ 


) Kal fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. 
sing. (comp. $ 16. rem. 12) ; *[ conv. רפא‎ 
3 masc. pl. Teraphim, a kind of penates or 
household gods. 


Piel fut. 3 pers. pl. fem.  . : o רפה‎ 

Kal fut. 3 pers. pl. fem. 0 0 . רפה‎ 
41 Ki. 14. 9. P Is. 41, 23. < 15. 6. f Eze.1.91,95.  "Ec.12.6. 
* De, 28. 54,56. ? Eze. 34. 3, 18. > Je. 10. 10. £ Job 5. 18. a Le. 26. 43. 
+ 2. 40. r Ezr. 7. 94. «Ts. 13. 13. 5Job7.19. . o Ps. 50.18. 
+1 19. 15. * Ge. 41. 3 18. * Eze. 26. 10. 1 Eze. 32. 2. P Ps. 68. 17. 
~ Ge. 41.55. +4 5 c Je. 51. 8. * Eze. 34. 18. + 20. 13; 
a Is. 65. 13. = Job 40.9. 4 ] Sa. 6. 3. * Ju. 9. 53, De. 5. 17. 
° Ps. 104. 32, * y3. 2.9, * 29. 8. 
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7 Ps. 71, 23. 
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תשאו--תשובו 


DCCLXXVIII 


תשאו--תשכח 


xvm Kal fut. ? pers. pl. masc. (5 8. rem. % NUS yan Niph. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. | 
wn | comp. $ 10. rem. 7) : 4 yavn } sing. fem. (§ 15. rem. 1) f שבע‎ 
PNW id. with parag. | [for PNW § 8. rem. 17] NOI 'ysen Kal fut. ? pers. sing. masc., or 3 pers. ; 
תִּשאוּת‎ noun fem., pl. of DNVA] dec. 10 שוא‎ yan ED sing. fem. (5 8. rem. 15) ; +} conv. } = 
wen Kal fut. 2 pers. sing. fem. SNO WIV Niph. fut. 2 pers. pl. masc. , . שבע‎ 
תּשָאִינָה:‎ id. fut. 2 pers. pl. fem. (§ 23. rem. 3) נשא‎ WA ipt : 
NUR Hiph. fut. 3 pers. sing. fem, . 6 . שאר‎ “pain } Kal fut. 2 pers. pl. masc. (3/0 E OOO 
Up * "| Kal fut. 2 pers. sing. masc. ; *) conv. שאל‎ nyayn id. fut. 3 pers. pl. fem. ya 
IDRON Kal fut. 3 pers. sing. fem. ,(תִשׁאֵל)‎ suff. 2 yat id. fat. 2 pers. s. m., suff. 3 p. s. m. (816 r. 13) שבע‎ 
pers. sing. masc. (8 16. rem. 12) שאל‎ "Y2t'n noun masc. sing. . yap 
NYA id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. שאל‎ "BUA Piel fut. 2 pers. sing. masc. שבר‎ 
DYN Kal fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. pl. IYN Niph. fut. 2 pers. sing. masc. ($ 10. rem. a) שבר‎ 
masc. (comp. § 16. rem. 12) . נשא‎ SAWN ^id. fut. 2 pers. sing. masc. (Eze. 29. 7), or 
תִשָאנָהי‎ ) id. fut. 3 A pl. fem.; -) conv. נשא‎ ‘ 3 pers. sing. fem.; -] conv. . שב‎ 
"xvn ^| id. fut. 2 pers. sing. masc. (Job 3o. 22), NCC } id. fut. 3 pers. s. fem. bef. no (89. r.3) שבר‎ 
or 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. ‘EU Kal fut. 3 pers. s. fem. [for BYA $8.r.18] שבר‎ 
(comp. 5 16. rem. 12) ; °) id " . נשא‎ aan Piel fut. 2 pers. pl. masc. [for EVA, 
AANA Kal fut. 2 pers. sing. masc. שאף‎ comp. § 8. r. 15] שבר‎ 
תשארי‎ "" Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; -[ conv. | שאר‎ «aen : 
sym y- Ps ₪ ה‎ = 5 E - Turn | Kal fut. 2 pers. pl. masc. ($ 8. rem. 15( 33% 
30m Hiph. fut. 2 pers. sing. inasc., ap. fr. sw "Wan Piel fut. 2 pers. pl. masc., | parag. [for l 
תֶשָבי‎ } Un (S 21. rem. 18) , i A man $ 10. rem.4] . שפר‎ 
ran 1) Kal fut. 2 pers. sing. masc, or 3 pers. - yn Ben Piel fut. 2 pers. pl. fem. שבר‎ 
:27n nf sing. fem., ap. & conv. from תשוב‎ } nan =] Niph. fut. 3 pers. pl. fem.; -) conv. . שבר‎ 
avn | Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. - תִשְבְרָנִי=‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., suff. ] pers. s. שבר‎ 
ava } sing. fem.; *) conv. > : } ^nag?n noun fem., pl. of [naim] dec. 10 שוב‎ 
navn ) defect. for DPA Ga Mh c שוב‎ navn Kal fut. 3 pers. sing. fem. (8 8. rem. 13) . שבת‎ 
תָשְׁבוּ‎ ^| defect. for jp qev. seid. > . שב‎ naw id. fut. 2 pers. sing. masc., or (Le. 26.35) 
nen Kal fut. 2 pers. pl. masc. (comp. (§ 8. r 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem. 13) שבת‎ 
WA af rem. 15); ©) id. , : } = Ann id. fut. 2 pers. pl. masc. . שבת‎ 
aun defect. for תְּשׁוּבוּן‎ (q. v.) : f . תְשְׁבָתֵוֹ שוב‎ 1 noun fem. sing., suff. 3 pers. sing. masc. 
“onan Piel fut. 2 pers. s. m. [M3WR], suff. 3 p. pl. m. שבח‎ from [DWF] dec. 10; 3 bet. |. שוב‎ 
“UN Hiph. fut. 2 pers. sing. fem. : שוב‎ 230M Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. 
DWA ids fut. 2 pers. sing. fem. (comp. , 3 fem. [3321], suff. 1 pers. sing. ($ 10. r. 7) שגב‎ 
avn rem. 15) : nn Kal fut. 2 pers. sing. masc. שנה‎ 
nyy Kal fut. 3 pers. pl. fem. — . > IA AWN id. fut. 2 pers. pl. masc. שגה‎ 
תַּשְבֵּיעי‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. שבעש‎ swim Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . שנא‎ 
ayaun Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. שבע‎ niin Niph. fut. 3 pers. pl. fem. (K. 722282 4. v.) שנל‎ 
«nap Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. naw "jim Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (aan), suff, 
aman id. fut. 2 pers. pl. masc. . 0 שבת‎ i l pers. sing. (§ 24. rem. 21) שגה‎ 
ZPA Kal fut. 3 pers. sing. fem. (naval, suff. eam Pilpel fut. 2 pers. sing. fem. (5 6. No. 4) שוג‎ 
2 pers. sing. masc. (§ 24. rem. 21) . שבת‎ ‘TWA Piel fut. 2 pers. sing. masc. שרד‎ 
«jan Kal fut. 3 pers. pl. fem. ($ 21. rem. 10) שוב‎ nn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. נשה‎ 
גל‎ Hiph. fut. 3 pers. pl. fem. שוב‎ vA Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. f. שוב‎ 
mtn ) Kal fut. 3 pers. pl. fem. (§ 21. r. 10); "3 conv. me aagwa Pilel fut. 2 pers. sing. masc. שוב‎ 
ean defect. for תשיבני‎ (q. v.) . שוב‎ IAA Kal fut. 2 pers. pl. masc. שוב‎ 
eMi.6.16. à Ru. 1.9. PLKi.13.6; *1Ki.2.16. * Ex. 12. 15. » Ru. 2. M. » Pr. 25. 15. a De. 2. 98. & Job 36. 24. 
ו‎ — r1XLID2R Hoi. g Be, 16.55 : "bells תו ₪ שפה‎ 
* Am. 5. 3. ¢ Ex. 10. 26. r Je. 34, 16. * Eze. 16. 55 4 Job 90. 10. p Ex. 38. 4, z Ex. 34. 13. 4 ] Sa. 7. 17. t Pr. 21.15 
xis ces conma moge cir ה כ כ‎ 
£1 Sa. 23. 16. * ] Ki. 2. 20. u Ps, 59. 10. d Le. 2. 13. ! Mi. 6. M. 


תשאו--תשנח 


Kal fut. 2 pers. s. m. [Dt WR], suff. | pers. s. שטם‎ 
Kal fut. 2 : שטף‎ 
id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 1 pers. sing. שטף‎ 
Kal fut. 


2 pers. sing. masc. 


ers. sing. masc. ap. for vn R. 
2p P. 


opna vn ì id. pl, suff. 2 pers. pl. masc. ; 3 bef. |. me my (§ 24. r.3e, comp. § 35. r. 14), or טי‎ wn 
mga Piel fut. 2 pers. sing. masc. . שוה‎ may be contracted fr. TWA, UA (after , 
emia Kh. TOA q.v, .א‎ OR for MYAIR (q.v.) ישה‎ the analogy of Y? for "at *) for 73) .א‎ nne 
men EN pers. sing. masc. m DWN Hiph. fut. 2 p. s. m., or (Ju. 5. 29) 3 p. s. f שוב‎ 
yin | Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. , . תשיבגי שוה‎ Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. ; ©) conv. . שב‎ 
תשׁוֹמַםי‎ Hithpoel fut.2p.s. m. [for pois nns 12. r.3] תָשִׁיבוּ שמם‎ Hiph. fut. 2 p. pl. masc. . . me 
win Piel fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. , ‘DIVE id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. שוב‎ 
השוע"‎ } sing. fem. ($ 15. rem. 1) | שוע‎ BDA id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . שוב‎ 
nein ^] noun fem. sing. dec. 10 ; 3 bef. ,,, שוע‎ “IPO id. id., suff. 1 pers. pl. שוב‎ 
תשועת‎ "^ id. constr. st. ; ì id. : שוע‎ QUUD» id. id, suff. 1 pers. sing. . שוב‎ 
pyn °') id., suff. I pers. sing.; 3 id. . שוע‎ vpn Hiph. fut. 2 p. s. m. (1 Sa. 30.8), m s. fem. w 
nya id. with suff. 2 pers. sing. masc.; f "nn id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. sing. m. נשנ‎ 
תְשׁוּעָתְךְּי‎ ji 9 fl E P , } שוע‎ oe id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. masc. גשנ‎ 
V IDPA Kal fut. 2 p. s. m. [AVE], suf. 3 p. s. m. שוף‎ DPPN id. fut. 3 pers. sing. fem., suf. 3 pers. pl. m. נשנ‎ 
inpwein noun f. s., suff. 3 p. s. m. fr. [DWA] d. 10. Pw "ten ULL Pers" nb : . X2 
IDRA id, suf. 2 pers. sing. fem. שק‎ | SPYD 1 Kh. DD, .א‎ mE Hiph.or Kal tut.3p.s.f. שוח‎ 
תשוּרָהי‎ 3 noun fem. sing. ; J bef. , שור‎ ITPA Kal fut. 3 pers. s. fem. (nem, suff.2 p.s. m. שיח‎ 
npa Kal fut. 2 pers. sing. "a שור‎ apn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . נשך‎ 
“INVA id. fut. 2 p.s.m.,or3 p.s.f.,suff.3 p.s. m. | שור‎ DYA Kal fut. 2 pers. sing. masc. R. שים‎ see . שום‎ 
“NWA id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. YDPA id. fut. 2 pers. pl. masc. : . שום‎ 
fem., suff. 1 pers. sing. שור‎ pwn e’) id. id. with parag. [ : . : שום‎ 
‘awn Niph. fut. 3 pers. sing. fem. : שחח‎ NOVA lid. fut. 2 pers. sing. fem.; [ conv. שום‎ 
INE) ( Kal fut. 2 pers. s. f. (8 8. r. 14); -1 conv. שחד‎ vpn id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. | pers. pl. OW 
‘LAWN Niph. fut. 3 pers. sing. fem. שחט‎ OT) id. id., suff. 1 pers. sing. , שום‎ 
OYA Kal fut. 2 pers. sing. masc. . שחט‎ 2 id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 1 pers. sing. Ov” 
תשחטוי‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. ont Pin Kal fut. 3 pers. sing. fem, R. ,שיש‎ see שוש‎ 
תִּשְחַמיי‎ ] id. fut. 2 pers. sing. fem.; *) conv. ָשִׁית שחט‎ Kal fut. 2 pers. sing. masc. שית‎ 
NYE) Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . שחת‎ ANNA id. id., suff. 3 pers. sing. masc. . שית‎ 
תַּשְׁחִיתֲהו‎ id., suff. 3 pers. sing. masc. תָּשִׁיתגּי שחת‎ id. fut. 2 pers. pl. masc. שית‎ 
‘On NYA ) id, suff. 3 pers. pl. masc. ; -) conv. . שחת‎ SUN id. fut. 2 pers. sing. fem. . שות‎ 
PYA Kal fut. 2 pers. sing. mase. )6 8. rem. 15) תָּשִיתַמוּ | שחק‎ id. fut. 2 pers. s. masc., suff. 3 pers. 0 ₪886. שית‎ 
pnyn J" id. fut. 2 pers. sing. masc. (Ps. 59. 9), . ִשְָּׁב‎ mo D fut. 2 pers. s. masc., or 3 =; 2 
or 3 pers. sing. fem.; -) conv. . . Binz 2337 "^, mj sing. fem. ($ 8. r. 15); -[ conv. 
«nen Piel fut. 2 pers. sing. masc. ($ 14. rem. 1) שחר‎ "navm ו‎ defect. for WDD "E q.v. . 2398 
nnn ^ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., or (Eze. TEED Kal fut. 2 pers. pl. masc, | parag. 5 
23. 11) 3 pers. sing. fem.; ©) conv. . שחת‎ MYA } (§ 8. rem. 17) : : . } שב‎ 
V ‘nnwn ^" Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; +1 id. שחת‎ | mam Keri, Niph. fut. 3 pers. pl. fem. (8 10. r. 4) שבב‎ 
pnnvn Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. amaga, aen id. fut. 2 pers. s. m. (Is. 13. 20), or 3 p. s. fem. [DW 
| parag. (comp. $ 8. rem. 17) . שחת‎ "nom Niph. fut. 3 pers. sing. fem. ($ 15. HEU 
PIED 1 id. fut. 2 pers. sing. fem.; -} conv. שחת‎ navn } rem. 1( : : : } 
"npbm Kal fut. 3 pers. sing. fem. J not natn N fut. 2 pers. sing. masc., or 3 DE nae 
"MOYN ו‎ Kal fut. 3 pers. sing. fem.; -[ conv. now nat a sing. fem. (§ 8. rem. 15}; ) conv. 
=Je.3.19 à Pi. 26. 4. P ל‎ Eze. 16. 83.— 7 Pr. 1. 25, 2282.17.19. +. d Ne, 23. 20,21. ! 2 Sa, 13. 20. 
+ 2 Ch. 7. 19. 1 Ts, 46.5. 2 Le. 6. 18, g Job 8. 5. e Job 30. 2]. = Joh 97. 20, * ize. 44.8. » Ru. $. 7. 
ups EIU Ix 1 הרשל | אע א‎ 5 Pa rods 
* Job 21. fw * Jol, 24, 12. + 4.8. * Eze. 16.21. * Ge. 6. 11. * De. 32. 18. 5 59. 9, & P3, 35. 0. p ls. 1 
* Pa. 21.6 = Ps, 37. 39. # Job29, 9; 35. 14. d Ps, 78. 45. | Rze. 16.47. — * War. 10.10, — 5 La, 3. 20. i Ps. 2], 7. g Ps. 63. 14, 
« Job 30. 22. * 15, 46. 13. * ]s. 99. 4. *Job5,22. . "Nu.5.12,29. £ De. 22.1. e Pr. 6. 22. k Pa. 62, ll. r De. 31. 21, 


DCCLXXIX‏ תשובו--תשכח 

329A Kh. 331A q.v. K. ‘WD Kal fut 2 p.s. f שוב‎ | “IOWA 
pan Kal fut. 2 pers. pl. masc. with parag. + ae PAYD 
gan j (comp. $8. rem. 17). . : DA תִשְׁטְפֲניי‎ 
תְּשׁוּבַהי‎ noun fem. sing., constr. of (natn) dec. i שוב‎ "Vn 


תשכחו-תשמטנח , DCCLXXX‏ תשכחו-תשקקה 


enondvin Piel fut. 3 pers. pl fem. . . . mow‏ - תשכחגי 
. יי patina id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
שלח API } ae ee nvn Kal fut. 3 or 2 pers. pl. fem. (§ 2. r. 4, note)‏ 
שלח SEY E fut, 9 po. abt now | ABDPUm Pie fut. 2 p. s. m. (NWR), suff. 3 p. s. m.‏ 
suff.‏ (תשלח) Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ ְּשלְחֲנוּ UL dd E d‏ 
שלח . )12 pe 1 Á— 2 1 pers. pl. (§ 16. rem.‏ ה miyn‏ 
שלח all T i 1) i ayndvin Piel fut. 2 pers. s. m. (nn), suff. 1 p. s.‏ = 
ensem id. id. with suff. 1 pers. sing. . : Roy | Sir‏ 
suff.‏ (תשלח) Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ תִּשְׁלְחֲנִיי 
Hiph. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. ce : ,‏ ַשְִׁיבָהוּי 
E 1 pers. sing. (§ 16. rem. 12) . me‏ 
ג E . x‏ שבב sing. masc. ; ©) conv.‏ 
שלט j bai 262777: Hiph. fut. 2 p. s. m. ap. [for DoPn § 11. ra‏ 
0 ד tm Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. . 5 "Dg‏ 
bi torn Chald. Peal fut. 2 pers. sing. masc., or :‏ 
MM } a a (sa A } Doy‏ שב baia id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
fe - | pars, SUS: - . rem, 15) a.‏ : שכם iym Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
ife gn | Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 7] E‏ שוך ist Pilel fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
ou | id. fut. 3 pers. sing. f, suff. 3 pers. s. m. i‏ שבל bain } ap. from bain (q. v.)‏ 
2 ך .מו ost “borin (De. 32. 25 ) Piel fut. 3 p. s. f. boy | PADa PU) id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. s.‏ 
שלך open | id. fut. 2 pers. sing. fem. ; ‘3 conv.‏ שבל Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ תשפליי 
שלך yaban ^ id. fut. 3 pers. sing. f., suff. 1 pers. s. ; ‘Vid.‏ שכן movin Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. (fr. yarn)‏ 
שלם uN : : "nbp Hiph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
: . שכן tias > Kal fut. 3 pers. sing. fem. (§ 8. rem.18)‏ 
maY "porn id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. not‏ 
comp. "doen Y, T" Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. (Ps.‏ תַשְּכָכָה "nsum id. fut. 3 pers. pl. fem. [for‏ 
שלך conv.‏ )- של so.17),or 3 p. s. f., ap. fr.‏ שבן . . . rem. 15, note]‏ .$18 
“PPA Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. with parag. }‏ שבר "vn Kal fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
שלך (comp. § 8. rem. 17) A‏ שלנ wn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [fr. soon]‏ 
שלך ebyn } Hoph. fut. 2 p.s. f. ($ 11. r. 10) ; +} conv.‏ שלה . ‘ . Hiph. fut. 2 pers. sing. masc.‏ תַּשׁלָהי 
שלם . 5 nbvin Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ שלל Kal fut. 2 pers. pl. masc.‏ תשלני 
i T E‏ 
שלם on Niph. fut. 2 pers. pl. masc. nou nbyin 1 Kal fut. 3 pers. sing. fem.; -] conv.‏ 
ha‏ שי blica . p c Un‏ 
שום e : = E 2 p. s. m. ap. fr. B pa R.D'Usee‏ שלח noun Piel fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
a A DWD ^id. fut. 2 pers. sing. masc. . Q. 20),‏ ה 
: .2 5 א % אי VEER‏ | שלה «FOU *' id. fut. 3 pers. sing. fem.; *| conv.‏ 
שום . I - . J r 3 pers. sing. fem.; -} conv. E‏ 
k‏ שמם Kal fut. 3 pers. sing. fem. R.‏ ן mown Kal fut. 2 pers. sing. masc. ($8. rem.15) ni 0 DYN‏ 
ישם \ "nn nf (§ 18. rem. 6) or‏ שלח nbyin ^1 id. id., or fut. 3 p.s. fem.; -] conv.‏ 
שמאל Hiph. fut. 2 pers. pl. masc.‏ תַשְׂמְאִיל . anon | Piel fut. 2 pers. sing. masc. (PYN), suff.‏ 
pers. sing. masc. (§ 10. rem. 7); 4 nov TPD Niphal fut. 2 p. pl. masc. parag. } [for‏ 3 
שמד ]17 comp. 5 8. rem.‏ תשמדון 0 «bpm‏ 
dB 0 5 "‏ $ שלח )15 id. fut. 2 pers. pl. masc. (comp. § 8. r.‏ ו 
שום . «eben. defect. for POWA (q. v.)‏ 7 4 6 ל ën pu‏ 
שמר )18 Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem.‏ ן IHN‏ ג שלחו 
שמר )14 id. fut. 3 p. s. f, suff. 3 p. pl. m. (8 8. r.‏ תשמוּרם+ שלח . )15 movin } Kal fut. 2 pers. pl. masc. ($8. rem.‏ 
RUA E‏ 
iv . 2 pers. sing. 3 ; :‏ למח: : 
שמח emos NE‏ שק marem Piel fut. 2 pers. pl. m., suff. 3 pers. pl. m. nop ONE o»‏ 
npn 2 sing. fem. (§ 8. rem. 15) ; "[ conv.‏ של / NA."‏ 
שמח Os ens Den le "i nae id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
rim id. fut., Kh. mig’ 2 pers. sing. fem, K. anny’‏ שלח id. fut. 2 pers. sing. fem. ; °) id.‏ ן TYR‏ 
שמח . corbin ) id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pere. sing. ers. pl. masc.‏ 
DET \ 2 pers. p‏ 
שמח id. fat. 3 pers. pl. fem.‏ מִּשְׁמַחְנָהי שלח fem., suff. 3 pers. pl. masc.; -) id.‏ 
שמט DDPA Kal fut. 2 pers. sing. masc. (nom), suff. "Op Hiph. fut. 2 pers. sing. m. ap. (fr. Dyn‏ 
"IVO Kal fut. 2 p. s. m. [DD: en), suff, 3 p. s. f. DOW‏ שלח . )12 pers. pl. masc. (§ 16. rem.‏ 3 
a% Ki.17.38. 41Ki3.20.  PEze.17.23. y Ex.4.13. + Job 39.3. Da, 2. 39. t Da. 8. 12. ? Eze.12,19; 19.7. 4 Pr, 24.17,‏ 
De. 4. 23. i Ju. 9. 33. ?9 68. 15 * Job 14. 20. f De.15.19,13. =Mi.7.19 u jix. 22.30. > 8 + 1 Sa. 19.5.‏ 5 
e Is. 54. 4. * Job 10. 11. r 9 Ki, 4. 28 a Nu. 5. & Jos. 1. 16. o Job 18. 7 = Eze. 16. 5. 4 Do. 4. 29. * Je. 50. 11.‏ 
PL KG 122? Ex, 1, 22, ¥ Job 13. 27. « Je. 42.15. 1 9 Sa, 1. 90‏ 5.3 טא .16 .2 Ps. 103. 2. ! Da. 9.95. 1 Ru.‏ 4 
e 1s, 49. 15. mlSa,l5.33, 2 Ch.29.1L © Ge. 26.97 i Ne. 1 Eze, 23.35. —— *1 Sa. 9. 90. * Job 13. 97. "De. 15. 3.‏ 
De. 20.12 a Ge. 47. 19. g Pr. 14.8. = Ex. 3, 1].‏ 7 ו ;21 .2 "Job 11.14. = Ps. 80.12. 4 Jos.‏ 
Job 8. 5. * Eze. 17. 6. Ps. 44 ! Da. 5. 16. „+ Is. 38. 12, 13.‏ > 


שעה . 
שען 
שען 


DCCLXXXI 


XX} תשכחו--תשקקה‎ 


AAPA Kal fut. 3 pers. pl. fem. 0 
«yen Niph. fut. 2 pers. sing. masc. 


YUN 1 id. fut. 2 pers. pl. masc.; ‘} conv. 


HYAA Hiph. fut. 2 pers. s. m. (תושיע)‎ suff. 1 pers.s. PW 
Ay Pulpal (§ 6. No. 4) fut. 2 pers. pl. masc. 
[tor PÝR trom Je 


שעע 


payin | Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. r. 18) DSW 


שפט . 
שפל 
שפל . 


שפך 


| id. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. rem. 15) {BÙ 


‘Dia 


"ostm | 


Ta id. fut. 2 pers. pl. masc. 

Gawn Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 
mbap 1 id. fut. 2 pers. sing. fem.; -) conv. 
bati id. fut. 3 pers. sing. fem., suff. 3 pers. s. m. שפל‎ 

ray Kal fut. 2 pers. sing. masc. 


masc.; *') conv. o שפך‎ 
שפנ‎ id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers.s.m. שפך‎ 
bawp Kal fut. 3 pers. sing. fem. 
תִּשָפַלְיָה'‎ id. fut. 3 pers. pl. fem. 
“nevn Kal fut. 2 pers. sing. masc. 
*"MYBUT) id. with suff. 1 pers. sing. 
"pU J Hiph. fut. 3 pers. sing. f. ap. [from תשק‎ 
§ 24. rem. 16[ ; ‘} conv. : 
pen } Kal fut. 3 pers. sing. fem.; °3 id. 
*npת.‎ Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 


שפל 
שפל . 
שפת 
nay‏ . 


שקה 
נשק . 
שקה 


שקה . 


שקט 


שקה . 
שקע 
שקל . 


2 pers. sing. masc. (RID), suff. 


שקה 


שקע 
id. py‏ 


pers. sing. 


aby 
128Um 


"22m id. fut. 2 


שקה id. fut. 3 p. s. fem., suff. 3 p. s. m.; ‘) conv.‏ } תַּשְׁקָהוּ 


«Yom | id. fut. 2 pers. pl. masc. ; *) id. 
Dim Kal fut. 2 pers. sing. masc. (§ 8. rem. 18) שקל‎ 
«pen ^ Kal fut. 2 pers. sing. masc. (Ps. 83. 2), or 
l 3 pers. sing. fem.; *) conv. 
תשקטיי‎ id. fut. 2 pers. sing. f. [for תִּשָקְטִי‎ $8. r. Em שקט‎ 
"orn 1 Hiph. fut. 3 pers. pl. fem. (comp. § 8. 


rem. 16) ; -) conv. 
AY PVA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. 
תשקל‎ Kal fut. 2 pers. pl. masc. 


eDpvn Hiph. fut. 


,3 pers. pl. masc. (§ 24. rem. 21) 
pAn ) id, suff. 3 pers. plur. masc. ; *) conv. . שקה‎ 
תִּשְקָעי‎ ^4 Kal fut. 3 pers. sing. fem.; -) id. 


‘pw 1 Hiph. fut. 3 p. s. f. ap. (fr. QW]; 3 


» 


Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. : . שפד‎ 
id. fut. 2 pers. pl. masc. . : . ששל‎ 
1,°D) id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 
pers. pl. masc. ; *) conv. שמד . ג‎ 
Hiph. fut. 2 pers. pl. masc. : . שמע‎ 
id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing. שמע‎ 
1 Kal fut. 3 pers. sing. fem. (D'Y), suff. 

3 pers. pl. masc. R. DY see : . שום‎ 
Hiph. fut. 2 pers. sing. m. ap. [from שמע נְפַּשְמִיע‎ 
i) Niph. fut. 3 pers. sing. fem.; ©) conv. yov 
Kal fut. 2 pers. sing. masc., or 3 : 

שמע 
id \‏ ו ; )15 pers. s. f. ($ 8 r.‏ " 4 


3 Kal fut. 2 pers. pl. masc.;.Jid. . yov 


id, suff. 3 pers. sing. fem. (§ 16. rem. 12) YOU 
id. fut. 2 pers. pl. masc., arag. (8 8. " 
| pers. p | parag. ( [ שמ‎ 


rem. 17) 
Peal fut. 2 pers. pl. masc. . : . שמע‎ 
"^ Kal fut. 3 pers. pl. fem. . : . שמע‎ 
Niph. fut. 3 pers. sing. fem. : : שמר‎ 
[ id. iz. 2 pers. sing. masc., or 3 w sel 
q^ sing. fem. (8 8. r. 18) ; :} conv. 


Niph. fut. 2 pers. pl masc. (for תּשׁמְרָוּ‎ 
comp. § 8. rem. 15] : : . שמר‎ 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. r. 15); 5 
a *) conv. . 0 } los 
id. id. with parag. [ ($ 8. rem. 17) . . שמר‎ 

lid. fut. 3 pers. sing. fem. (iom), suff. 
2 pers. sing. masc. (for IVA] . שמ‎ 
id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. pl. m. שמר‎ 


id. id., suff. 1 pers. sing. 0 : . שמר‎ 
7^ Kal fut. 2 pers. sing. masc.; +} conv. שנא‎ 
Ch. Peal fut. 3 pers. sing. fem. . 0 שנה‎ 
Kal fut. 2 pers. pl. masc. 0 : . שנה‎ 
#1, TY) Kal fut. 3 Ee pl. fem. for nm 

(8 23. rem. 10) ; -3 conv. : 0 NES 


) ו‎ constr. yen (§ 35. rem. 7) fem., nypm, 
constr. nywn m. nine; also ninth, wind ְּתְשָעָה‎ 
on the ninth day of the month. PI. D'yUn com. 


ninely. 


תשמיד--תשקקה 


erp 
שיר‎ 
pen 


"yia 
הּשׁמִיעֲנָיי‎ 
/ npn 


sypyn 
‘ypyin 


nyorm 
"Myppn 
npovn 
“PUA 
TA 
m 
py 


תִּשְמָרוּ 
viov? al‏ 
msn‏ 
queen‏ 


Dan 
oon 
"xin 
sn 
"Pn 
en 


Yun 


yen masc. MYR fem. ninth. תשקצו"‎ \ 
! da à : ER Piel fut. 2 pers. pl. masc. (comp. $8. r. 15) Yp% 
VZD cA id. constr. st. ($ 35. rem. 7); 4 bef. o VEN Yypzn } edie | (comp ) vi 
ËN dn id. masc., abs. : : : . תשע‎ EEFT] id. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 3 pers. s. m. שקץ‎ 
enyyin Kal fut. 2 pers. sing. masc. : שעה‎ enppwin } Pilel fut. 2 pers. sing. masc. ,רת שקק]‎ suff. 
yen ^] num. card. com. gen.,pl. of VWF ($ 35.r.16) YON 3 pers. sing. fem. ; ©) conv. . שוק‎ 
הלמר וטו ה‎ P Ps. 130.3. ע‎ 45. 8. * Job 7. 19. m2 Ch. 20.12. — € Is. 5.15. * Ps, 83. 2. i Je. 51. 64. 
b La. 3. 66. í Ne. 12. 43. « 1 Ki. 3. 6. * Ne. 13, 21. 7 Is. $2.3. a 1s. 57. 9 # Is, 26. 12. 43e,47.6,7, — טא‎ 
e In. 26. 14. k Jos. 22. 2. r Bx. 23. 13. a Je. 9. 17. ° Pr. 29.23. = Pa, 22. 16. * Ge.19.33,35. / 2 Ki. 9. 30, 
4 Jos. 6. 10 i Je. 13. 17. * Je. 35. 18. 5 Ru. 1. 14;Ze.5.9. i is “30, 12, P Ex. 29. 12, y Ge. 21. 19. f Job 40. 25 "Le. 11. 1l, 
* Ps. 51. 10 -Da.3.5,15. — ! Pr.d.8. * Ge 58, it, 28a.22.3. q Eze. 83,25 * Job 22. 7. g Ps. 36, 9 * De. 7. 26. 
* Ge. 81.34 » Mi. 6. 1. » 2 Sa. 22. 44. 4,20,27. ™ 1s, 60. 12. r Eze. 16.15. «Am. 2.12. 4 Ps. 80. 6. » Ps. 65. 10, 
€ Ju, 15. 25 e Ju. 13, 18. * Le. 19. 17. 4 Bat. 4 ‘2Ch.l.ll. — *1s.32.19. 51 Ki. 20. 39. 


תשקר--תתחר DOCLXXXI‏ תשקר--תתפש 
אבל Hithpa. fut. 2 pers, pl. masc.‏ תִּתְאַבָּלוּי orn Kal fut. 2 pers. sing. masc. "p‏ 
תאה. IND Piel fut. 2 pers. pl. masc.‏ שקר : PYA Piel fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
אוה )12 WOH ap. from the foll. (§ 24. rem.‏ שיר )3 n ) Kal fut. 3 pers. s. f. ap. & conv. (§ 22. r.‏ 
אוה Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc.‏ תָתְאַנָה= | שור awn } defect. for "WE'D (q. v.)‏ 
*pBNDD Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. ($ 12. rem. 1). PBN‏ | שרף . nA *^| Niph. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
‘Pann 1 Hithpal. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 12.‏ שרף ; "nen Kal fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
בין rem. 4); :] conv.‏ שרף ]15 DWI id. fut. 2 pers. pl. m. [for wn § 8. r.‏ 
בין 3333nn id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ שרף 1 )17 pawn id. id. with parag. | (§ 8. rem.‏ 
בלע Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem.‏ ְִּבְַּעִי שרף ; Niph. fut. 3 pers. pl. fem.‏ מּשָרַפְּנָה/ 
בפה ‘NJDNM Chald. Ithpe. fut. 3 pers. sing. fem.‏ שרף Kal fut. 2 p. s. m. (FY), suff. 3 p. s. m.‏ תִּשרפָנ; 
בין ANN defect. ₪ in pause for 3323220. (q. v.)‏ | שרש Y Hiph. fut. 3 p. s. f. ap. [fr UWA]; -[ conv.‏ משרשי 
E "225 7 Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 18.‏ שרש . WIA Piel fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
annvin ) Piel fut. 3 pers. sing. fem. imei), suff. anann | rem. 18) j ma‏ 
מ . HTA Hithpo. fut. 2 pers. pl. masc.‏ שרת pers. sing. masc.; -] conv.‏ 3 . 
A‏ ל k "inn‏ שה 'ngn Kal fut. 2 pers. sing. masc. ap. & conv.‏ 
f id. fut. 2 pers. sing. fem. (comp. § 21. r. 20) 193‏ תתנודריי | תָּשִׁית nya 3 for‏ 
נרה )12 AVA ^| Kal fut. 2 pers. s. m., or (Nu. 20. 11) 3 pers. "unn ap. from the foll. (§ 24. rem.‏ 
גרה nynn Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc.‏ שתה sing. fem. ap. fr. npn (8 24.1. 3); 1 conv.‏ 
נרה "DARM Ithpe. fut. 3 pers. sing. fem. Chald. [for “AM id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
"AD Kal pret. 2 pers. sing. masc. for NANI emp.‏ שבק . ]3 PIY comp. § 12. rem.‏ 
נתן for "I )"see Sue. o‏ רד nmm Kal fut. 2 pers. sing. masc. : nno‏ 
הדר . "Minen ) Kal fut.3 person. sing. fem. [nbn], s suff, w'yannnm Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
nysbnnm ) Hithpa. fut. 3 pers. pl. fem.; leon. © oN‏ | שית . pers. sing. masc. ; `} conv.‏ 8 
»onnn Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc., or (Ps. bb‏ 1 ₪ קש ו os‏ אא א pem‏ 
ה Hithpo. fut. 3 pers. sing. fem. [for nnivinn | Sana | 34. 3) 3 pers. sing. fem, (SOC NERIS ai‏ תְּשָתותַה* 
הלל Rss cena > E eonun id. fut. 2 pers. sing. fem‏ 
-a aiian E e‏ = | שחח DRE id. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
הפך . l "BDDh Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem.‏ 1 תשתחגי 
WAR Kal inf. (Fl § 17. rem. 9), suff. 3 pers. sing.‏ שחה . S 3 pers. sing. fem. ap. from the foll.‏ תשתחוּ 
נתן )1 DIYA [transp. for (YMA 5 12. rem. 3[ Hithpalel poe masc, = 13 ($ 44. rem.‏ 
תור > fut. 2 pers. sing. masc, 3d rad. 71 doubled ANNA Kal fut. 2 pers. pl. masc. Be‏ 
חבל banna Chald. Ithpa. fut. 3 pers. sing. fem.‏ שחה ]22 No. 2, & $ 24. rem.‏ .6 § תִּשְתַּחָהָה [for‏ 
NOAA id. fut. 2 pers. pl. masc. . nnb nnn Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem. . Un‏ 
BNA = fut. 2 pers. pl masc. - a‏ | שחה .160 ;)16 MIDYA id. fut. 3 p. pl. f. (comp. $ 8. r.‏ 
ARBINA § 8. rem. 15)‏ | שתה . Kal fut. 2 pers. sing. fem.‏ תִשְׁתִּי i‏ 
ennen id. fut. 3 - pl. fem. 4 . nnb OSONA Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 12. rem. 1) Don‏ 
חול Hithpalp. fut. 3 pers. sing. fem. ; -( conv.‏ 1 תִתְחַלְחל. Hithpa. fut. 2 pers. sing. fem., | parag. [for‏ תִשְׁתּכָּרִין 
"pm Hithpa. fut. 2 pers. sing. fem., | parag. [for‏ שכר . [17 rem. 3, & $8. rem.‏ .$12 תִּתְשכְּרְין 
חמק . : )17 rem. 3] Hithpa. fut. 2 pers. PANMI $ 8. rem.‏ .12 § תת YË [for YY‏ 
^innn Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. ($12.rem.1) jan‏ שעה [19.ז.24§ תִּשְׁתָּעָה sing. masc. ap. [from‏ 
הנן DNM ) id. fut. 3 pers. s. fem. (§ 12. r. 4); 3eonv.‏ | שפך BRYA Hithpa. fut. 3 p. s. f. [for ODA § 12.r.3]‏ 
HNN Hithpa. fut. 2 idi sing. masc. (§ 12. rem. 1) DM‏ שפך “MIDBRAIN id. fut. 3 pers. pl. masc.‏ 
"npnnn Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. npn‏ שרר ]3 :12 "ntn Hithpa. fut. 2 p. s. m. [for nns‏ 
Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. ap. [from‏ מְתְחַר nn Kal inf. constr. (suff. UM) dec. 13 (for‏ 
mannm 8 24. rem. 12] mn‏ נתן ]1 n3n-n3n $ 17. rem. 9, & $ 44.rem.‏ 
Zec. 6. * Nu. 15.39. — * Est. 4.4.‏ * .27 .18 ג 11 .64 a Ge. 21. 23. g Le. 13. 55,57. * Ru.4. 16. * Job 30. 16. 5 1s.‏ 
à Le. 19. 11. À Ps. 80. 1 ? Ps. 42.7, v La, 4. 1. e Job 30. 20 i De. M. l. p is. 41. 16; t Ps. 103.5 a Je. 31. 22.‏ 
bss‏ אא 1754.60 ess GELE rR. Neg mala, ijesa‏ 
e Ge, 88. 24. ‘Nu. 12. 1 '1 5.1.1 — *Nu.34.7,8, — / 8 mDe. 2.5. r Job 38. l4. — » Ec. 7. 16. 4 Job 13, 27.‏ 
Pr. 6G. 27. “Da. 2. 44 * s. 41. 10. «De. 5. 21, 6280.22.27, — «292.9241. De. Ww Pr, 35.6,‏ ' 


תשקר--תתפש DOCLXXXIII‏ תתהרה--תתפש 
נתן *nannm Tiphal fut. 2 pers. sing. masc. ($6. No. 5( mn | ‘Donn id. id. suff. 3 pers. pl. masc. ; ©) conv,‏ 
innnn ITithps. fut. 2 pers. sing. masc. inn DINN ] id. fut. 2 pers. sing. masc. (jf), suff.‏ 
נתן . : 5 ‘AM Kal inf. (D $ 17. rem. 9), suff. l pers. 3 pers. pl. masc.; +} id.‏ 
נתן sing. dec. 13 (§ 44. rem. 1) ^m £D23nD id. id., suff. 3 pers. sing. fem.‏ 
נתן 8 : . HIMNA Chald. Ithpe. fut. 3 pers. sing. fem. Im AAA id. id., suff. 1 pers. pl.‏ 
נתן 0 . HAM id. id., suff. 3 pers. sing. masc.‏ נתך om AA Hiph. fut. 2 pers. sing. masc., suff. 1 pers. sing.‏ 
נתן . : : "RB id. id., suff. 1 pers. sing.‏ יפר ו SANA Hithpa. fut. 2 p. pl. m. [for MINN S NES‏ 
נקם 0 : op3nnm Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem.‏ יפח ]1 'ng'nn Hithpa. fut. 3 p. s. fem. [for BIN $ 15. r.‏ 
נשא . NYINA Hithpa. fut. 2 pers. sing. mase.‏ יפה : : ADMA Withpa. fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
נישא INNA Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. o JS "ARDINA id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
"JDM *'| Kal fut. 2 pers. sing. mase., or 3 pers. sing.‏ נתך AN ^ Kal fut. 3 pers. sing. fem.; -[ conv.‏ 
תעה rem. 3]; conv.‏ .24 $ תִתְעָה ^snn Kal inf. (nN $.17. rem. 9), suff. 2 pers. sing. fem. ap. [fr.‏ 
Piel fut. 2 pers. sing. masc, or 3 pers.‏ תְּתְעָב" נתן )1 masc. dec. 13 ($ 44. rem.‏ 
sing. fem. (§ 14. rem. 1) ym‏ נתך : 5 a2nn Hoph. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
עבר Dann ) Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem. ap. [from "rnm Chald. Ithpa. fut. 2 pers. pl. masc.‏ 
תעב nA ) Piel fut. 2 pers. s. fem. (§ 14.r.1); -leonv.‏ כסה . npanA $ 24. rem. 12] ; ©) conv.‏ 
תעב id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ תִתְעָבָנגּ' לצו sybnn Hithpal. fut. 2 pers. pl. masc. [for‏ 
x ROYNA Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 12.‏ לוץ ]20 rem.‏ .21 § ‘ 
“DMD: Hiph. fut. 2 pers. s. m. (for DNA 8 18. r. 14] DON -moynn M m rem. 1) ; ' conv. . } jc‏ 
"DD Kal inf. (DJ) $ 17. rem. 9), suff. 3 pers. pl. yobynn‏ 
עלם )1 *nbynn } Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 12. r.‏ נתן )1 masc. dec. 13 (§ 44. rem‏ \ 
«pbynn | Hithpa. fut. 3 pers. s. f. ($12. r. 1) ; ) conv. soy‏ תמם am 5 EE d Pets. sing. fem. [for M‏ 
עלף \ me 11s) conv. ^myebynn i id. fut. 3 pers. pl. fem.‏ 4 
NL Dos nae. in DYNA Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. [ANA], $ m \‏ 
m 31) à m‏ לק pi. oe.‏ אל eg‏ | מוג )20 "onn Hithpal. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 21. rem.‏ 
עמר TONN eae pt fem. ; i . “JNA Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc‏ 
B ea j ^‏ 0 / ה תמך TANA Kal fut. 3 pers. sing. fem.‏ 
ענג . pt Lau x uar.‏ ו -- תמם " Bonn B fut. 2 p. s. m. [for DSDNA $ 12. r.‏ 
sing. fem. ($ 12. rem. 1)‏ ו a Á /Mynn‏ 
ann Kh. [i373 for 15, inf. of a -— form, sגננעתת‎ n "m. vu sc. [for Aa 1‏ 
ענג ]3339 ynr pers. pl. masc. [for‏ : : 
NL 4 ^in» Hiph. fut. 2 pers. sing. masc. [nynn] suff.‏ 
E.‏ ל שר MM,‏ הו נתן inn $3 Kal fut. 3 pers. sing. masc., or 3 zm‏ 
ערב )1 Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc. ($ 12. r.‏ מְּתְעָרֶב dan 1 P Ems] eon.‏ 
ערה - Hithpa. fut. 2 pers. Es Ka‏ | תתעריי נתן "INF )id.fut. 2 p. s. m., suff. 3 pers. s. fem.; ‘Lid.‏ 
v’) id. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers. sing. l - » i : : . ,‏ תְּהְנְהגּ* 
YWA ithpalp. fut. 3 pers. sing. fem. (§ 6. No.4) my‏ נתן fem., suff, 3 pers. sing. masc. ; *) id.‏ 
"nnn id. fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. sing. m. 12 ep by contr. and transp. for mann Hithpa.‏ 
פתל )18 t fut. 2 pers. sing. masc. (§ 18. rem.‏ נתן "inn id. fut. 2 pers. sing. m., suff. 3 pers. sing. m.‏ 
פלא AR 1 ~N?9NP Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc.‏ 
pomme. (comp: $ 8.r.15) jo bbenn ^) Hithpa. fut. 2 pers. sing. masc., or 3 pers.‏ וי DAP j‏ 
"nn Hithpal. fut. 2 pers. sing. masc. ($21. rem.20) 12 sing. fem. ; ) conv. : E‏ 
DNAR Kal fut. 2 pers. pl. masc., suff. 3 pers. pl. m. (2 "Dysnn ) Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem. ($ 12.‏ 
פעם . "nnn. Hithpa. fut. 2 pers. pl. masc. (§ 14. 5 l rem. 4); -)id.‏ 
bona | rem. 1, & § 12. rem. 1) } m VNA °) Niph. fut. 2 pers. sing. masc., or (Je.‏ 
תפש . ‘AN pr. name of a Persian noble, Ezr. 5.3; 6.6. ' 51. 41) 3 pers. sing. fem. ; ©) id.‏ 
תפש rDNA Piel fut. 3 pers. sing. fem.‏ נתן DW) Kal fut. 2 pers. sing. fem.‏ 
^Pr.7.25. « Ps. 107. 5. 4 De. 21. 14. t Je. 51.58. /‏ .30 יו של " y Ju. 17.4. * Ne.‏ .7 .5 ץ .6 ו 
ME‏ הו ELS ur Lee IMP ie DES‏ 
[s. 61. 6. + 28, 22. 2 Pr. 11.16. 5 Je. 48. 27. if Ps. 74. 14. Ps. 107. 18 s Ps. 55.2 g 1s. 57.4 * Da. 2.1.‏ * 
E o lw hts M‏ יוה EE.‏ 
r? Sa. 18. 13. * Eze. 21. 11. z Ps. 41 * Eze. 10. 21. * Nu. 16. 3. e. 7. 26, © Pr. 12. 26.‏ 
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תתפשחי--תתש DOCLYXXIV‏ תתפשחו--תתש 
הקע . ANYANA ) Kal fut. 3 p. s. f., suff. 3 p. s. m. ; 1 conv. WaN YPN I Kal fut. 3 pers. sing. fem. ; "[ conv.‏ 
תקץ . : Niph. fut. 2 pers. pl. masc. [for WEAN, eaypnn id. fut. 2 pers. pl. masc.‏ תפשו 
תקף DPMM Kal fut. 2 p.s.m.,or3 p. s. f. suff. m s.m.‏ | תפש . comp. $ 8. rem. 15] . ; T‏ 

OREN Hithp. fut. 2 pers. sing. masc. (§ 12. rem. 1) פתל‎ ^nh ] Hiph. fut. 3 pers. sing. fem. ap. & conv. 
™ תצב‎ 1 Hithpa. fut. 3 pers. sing. fem, (for תַתִיצָב‎ [for nm $ 20. r. 9, comp. $9. r. 3&4] יתר‎ 


roe 


§ 20. rem. 13 and § 12 r. 1) ; .) conv. לבב‎ “AN INN Hithpa. fut.2p.pl. m. [for תתרא‎ § 8. r. 15]. ראה‎ 
תִּתֶצני‎ Kal fut. 2 pers. pl. masc. (§ 8. r. 15); ROND Ch. Ithpe. fut. 2 pers. pl. masc. R. NI27, see רמה‎ 
4 ivan / ‘lid. fl p 'ynnn Hithpa. fut. 2 pers. sing. m. ap. (fr. nya) רעה‎ 
מתצון‎ id. with parag. | [for nya $8 8. rem. m נתץ‎ "nn | Hoph. fut. 3 pers. sing. fem.; -) conv. נתש‎ 


* Ge. 39, 12. * Ps. 18. 27. e. 7. 9. g Nu. 10. 7. å Ru. 2, la. 1! Ge, 42,1. + 3. 15. ? Pr.92, 24, n ize. 19. 12, 
Eae. 21. 29. 4 Ex. 2. 4. bear 10. R97 


